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A4 B αι; πόλις Φωκικὴ, ἀπὸ εὐθείας ἐνικῆς : τῆς "An. Khi: 1^ 
ται δὲ ἀπὸ ἥρωος 7fga] An hic "4fag «Αυγκέως regis Árgivorum : 
fihus, Acrisii pater? 

-— Τὸ κτητικὸν ᾿Αβαῖος xal τὸ ἐθνικὸν] Melior codex 
Palatinus: zo 48vixov ᾿Αβαῖος καὶ τὸ κτητικόν, Corrigendus 
autem Hesychius, voce * Afes, ubi μαντεῖον '4xollovog Za- 

2n Below legitur, pro '4feíov, liters sg male duplicata. | Me- 
minit huius oraculi Herodotus lib. r. cap. 46. et lib. vu. 

. cap. 88. 

— Δερβιτηρ ) Scribitur quoque dubi Vide infra h. 

ι V. et v. Σίδη. | : ] 

- e) Palat. ἤλλβη.. n 

Καὶ "die "og τὸ —— ; de Βασιλήξορ, ἀλλὰ καὶ 
κλῖυβερ, καἱ ᾿ΑΔρταβη) Palat. xal "m xal τὸ πτητμιὸν ὡς 
Βασιλήϊος καὶ "Ἄλυβες καὶ ᾿Αρτάκη καὶ. ᾿Αρτακή. Οεχίο illud 

ἀπέβη manifeste corruptum eet. ito, sensu loci lagitan- 

δ posse substitui, "Afqxy. ᾿Αρκαΐος», aut "gl 
in "Meyáxy ᾿Αρτάκιος. vult euim ostendere. τ 
δνόμοιον τῶν bris ᾿Δρτάκιος vid. infra in v. ᾿Αρτάκη. 

. — ΑἹ δὲ" ABas πόλις ϑωκεῦσιν] Mallem ὥωκέων. Memi- 
nit Herodetus lib. r. esp.: 46.. et: lib. vm. cap, 88. ét 184. et 
Eustathius ad Iliad. B. v. 657. . | 

— Be: δὲ τοῦτο poviilen] Tulat, sueliorr in si pe 
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— óvasay xe * dBeig τὸ y δυϊκὸν διὰ τὸν εἰϑισμένον 
τοῖς Καρικοῖς τύπον] De hac ferma plura vide exempla! m vv. 
"a yoenaoc et ᾿Αϑυμβρα. | 

᾿Αβακαῖνον πόλις Σικελίας. 

κα Τὸ ἐθνικὸν ᾿Αβακαινῖνος]. Apud Hesychium haec vox 
.. monstrose corrupta, ““βαχοάγκινοῖ, pro ᾿Αβακαινῖνοι. 
1b — Τερεντῖνος) Ταραντῖνος. 
| ᾿Αβάντως ἡ Ἐβοια, ea Holodoc ἐν Aly δευτέρῳ] 
Palat. uterque, αἰγιμί. Ioan. Meursius restituit Γυναικῶν δευ- 
véQo , lib. τὰ, Att. Lect. cap. 20. V. C]. Claudius Salmasius 
malebat, καταλόγῳ δευτέρῳ 
τ τ ᾿Ὠνόμασεν Ζεύς] | Uterque Polat. ὠνόμασεν νὶν Ζεύς. 

— "nó " Afevrog τοῦ ᾿Αργείου] Servius ad lib. 1, Ae- 
neid. v. 195. tres diversos.4dóantes commemorat: horum pri. 
mus Áeneae comes; alter, quem in Troia Diomedes occidit; 
tertius. est Árgivus, cuius ,clypeum Apollini consecravit Ae- 
neas. Ovidius lib. xv. Met. v. 164. 

"M banteis templo Tunonis in. “τρίς. 

— Τοῦυϊοῦ Ποσειδῶνος) Ita quoque Eustathius ad Hom., 

, lliad. B. pag. 281. 
|— To δὲ Τευχρὸς δνήλλαξεν Ἶ Vide in Αἰμονία εἰ Aivía. 

— Ἢ παρὰ λόγου] De hac παραλογίῳ videndus Eusta- . 

tlius ad Dion nysii Periegesin p. 106. 
. — Ποιάντιον ἀγλαὸν viov] Hemistichium est Homeri ex 
Odyse. I: v. 189. . 

— ᾿Αβαντιάς ] Sic Ceflimachus Hymnoi in Delum v. 20. 

oU —— se Μάκρις ᾿Αβαντιὰς ᾿Ελλοπιήων: " 

— ᾿“χαιϊάδων ἐὐπέπλων Homerus Iliad, E. v. 494. 

— Καλλίμαχος. καὶ ᾿“Ιμαντίνην] Hic confundit "auctor 

ἐς, Jllyricam sive Epiroticam. gentem, de qua loqui- 
. tur Callimachus, qui etiam " Aavsec dic, €um illis Zfban- 
C Sbus, He quibus hactenus egerüti Vide infra : vt Muamila e et. 


— "ρικησαν ἄκισαν. / 5 a 
"AB nevos, πόλιες καὶ χώρα ἄκρα τῆς Παριανῇρ Lege, 
xà χώρα καὶ ἃ ἄκρα τ. IT. ai paullo post h. v.' Mox. pro *Hoo- 
9a δοτος, legendum ᾿Ἡρωδιανός. ^ Nam apud "Herodotum nihil 
quidgnam tale estat: tun alibi hhec nomina confunduntur. 


052 - "0st Miel λέγεται) Sic s ἀροϊοκίων ἃ Rhodius lib, r. v. 
quod erenplug ipse mox adfert, 
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— "Διὸς "Δλιεῖς ] Saliasius.« ex MSS. * A4 Mis. et sic Yatie,- 
et "uterque Paat. | 

— Τὰ γὰρ εἷς ἡ φιληδεῖ. τῷ “πῆς τύπῳ. Uterque Palat. 
τὰ γὰρ φιληδεῖ, misso illo, εἷς ἡ. - 

— Μέμφη Μεμφίτῃς] Palat. Ac Mápgns: sed leg. Mises 
Μεμφίτης. 

— ZAapspéxov ἄκρης ᾿εἴνοξ, φησιν} Jdem est cun supe- 
riori; Pariom enim era& vicinum Lampeaco. - 

— '4nà τῆς iv Φωκίδι ' 48aovióoc ]. Legendum omnino 
Φωκαῖδι΄ εἰ iox Φωκαέων. wide infra v. “Δάμψᾳκος, ubi 
Plutarchi marrationem, notavimus, Simili. medo. bis. peecatum 
apud Hesychium, semel in ᾿Αβαρφνεὺς, iterum in"4faevog..: .. 

— Kai ᾿Αβαρνίδος ἡμαϑόεσααν " Hiova ]. Etymologiam ve- . 
cis ' 4Bagv(dog vide apud: Scholiasten. Apollonij, Rhodii ad hunc. | 
locum, lib. ». v. 932, 
| — Σοφοκλῆς) Sophocles, Grammaticus, Scholjastes. Apol- 
. lonii, qui adhuc extat, 
| — Τὸ 'Eóvmóv ᾿Αβαρναῖος. Ety. ᾿Αβαᾳνιάς. - Orpheus 
Argon. v. 488. ubi ᾿Αβαρνιάδος legendam puto pre ᾿Αβάρ- 
ψιᾶδας. 

᾿Αβαφηνοὶ ἔϑνος "Aoaflac ] "Ἄβασα insula éommetmo- ! 
ratur a Pausauia lib vr. in ipse fine; ἐν μυχῷ τῆς ᾿Ερυθρᾷς. 
ϑαλάσσης. cum Seria et Sacaes, quare non. dubite,, quin. sit 
*Afica Ptolemaei, oppidum maritimum Arabiae Felicis ad. 
Sinum Sachaliten. . Quod si fabulas eiusdem Ptolemaei in- 
spexeris, perspicies, cur post Sabaeos «t Ghairamotas., eos 
commemoret hoc loco Uranius Zeflalav autem pro «Σα- 
καίαν apud Pausaniam rescribendum haud. temere dixerim. 
Haec gens postea Aethiopiem occupavit, ubi nobilissimum 
illud Abissinorum reguum: de quo plura vide apud. Scalige- 
rum lib. vrx. de Emend. Temp. | 

— Kai ᾿Αβασηνοὶ] Pal. illud xol delet. 

 — Καὶ ὄσσον Leg. κόστον. ᾿ | 

— Καὶ Kíoxagov] Κάρπαϑον, veh KüQmedow.. — 

— Τυρίου Κοχλίεο ] MS. uterque, κοχλιέω. . 

— ᾿Αδριηνοὶ} Leg. ᾿Αδαρηνοὶ, aut potius ᾿Δφηνοὶ, quo- 
rum mentio infra in vv. Κασπειρος. “Ροιτία. “Σώτειρα. | : 

"AB δηρα, πόλεις, δύο" ἡ μὲν Θρῴκης ἀπὸ ᾿Αβδηρίτον) 
MSS. '4ojoov, non ᾿Αβδηρίτον. Kt "4óqgov mter Hercu- 
lis comites numerat lulianus Imperator Orat. vr. p. 411. et 
Hygmus Fab. xxx. Scylax et Epitome Strabonis. Inprimis. vide - 
Schobasten Apollonii hb. i. pag. 64. unde haec ad ver- 
bum desumpta: et Photium , cod. 190. pag. 483. ex Ptole- 
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maeo Hephaestione, Quare omnino legendum ᾿Αβδήρου. De 


2 bhoc vide elegantem Philostrati narrationem lib. 1r. Ícon. pag. 


bl 


αἴτης. 


817. Νδηι Hercules in eius memoriam et honorem civita- 
tem condidit. Sed. in veteri nummo. zfbderitarum apud Golt. 
sium, .4BA4HPAZ KOPAZ effiges cernitur, quam Dio. 
medis sororem fuisse, et hanc urbem condidisse, deque no- 
mine $uo appellasse auctor est Solims. vide Salmasium ad 
Solinum pag. 160. Unde apparet, .fbderitas hanc opinio- . 
nem. originis suae, quam etiam sequitur Pomponius Mela, 
praetulisse  alteri.: In nummo Antonini [mp. apud Franc. 
Goüfredàm, .4BAHPEITO,N legitur: gentile. Et Pyrrhus 
Ligorius Sabinae Tranquilinae Áugustae nummum habet, in 
quo Fortuna Pherepolis cum corena murali, temone et cornu 
copiae; mscriptio autem sequens, ΜΒΔΗΡΙΤΩΝ NEQKO. 
PSN. In aliis duobus apud Goltzium est, 4$BA4HPITESLN. 
— ᾿Οξόρυγχος ᾿Οξορυγχίτης) Leg. ᾿Οξύρυγχος "Obvqvy- 
— Τὰ "Αβδηρα] Herodotus lib. x. c. 168. καὶ ἐνταῦθα ἕκτι- 
ταν πόλιν “Αβῦηρα.  — ᾿ ΝΕ ΞΕ 
-- Πανσανίας περιηγήσεως) MS. legit, καὶ περιηγήσεως. 
Unde recte numeri nota constituitur: legendum enim llav- 
δανίας ς΄ περιηγήσεως. et extat locus apud Pausaniam lib. rr. 
Eliae. qui est γι. ᾿Ελλάδὸς περιηγήσεως, pag. 182. 
e ᾿Αβδηρίται) ΜΒ. ᾿Αβδηρῖται. ες 
(o—— Ὑπὸ τῶν πινακρυγράφων) Inter scripta Callimachi 


| apud Suidam recensentur “ῆνακες τῶν ἐν πάσῃ παιδείᾳ δια- 


* 


λαμψάντων: vide etiam Eustathium ad Dionysium. - 

- *48LA« πόλις ἐπὶ τῶ ᾿Ιορδάνῃ ποταμῷ} Ex Flavio lo- 
sepho lib. rv. Antiq. Iudaic. cap. 7. p. 118.  Bistabat autem . 
ἃ lordane stadiis rx. ut ex eodem Iosepho colligi potest lib. - 
v. cap. 1. pag. 184. Goltzius 4BIAHN£LN nummum in ho- 
norem, Caracallae Lhnper. eusum profert, sed male scribit 
ABIAHNIAS N. — u 

— Ἄλλη πόλις Φοινίκης "Αβιλα]ῇ In Concilio Chalced, 
Act. 1. ᾿Ιορδάνης Episcopus 'ABligg, vertitur Jordanes «{δὲ- 
lae Syriae. Huius: 7fbilae mentio fit apud Polybium lib. v. et . 
Suidam. Ptolemaeus "4fiÀa 4oagvíov. Divus Lucas, zfvcavíov . 
τῆς ᾿Αβιληνῆς τετραρχοῦντος. cap. ut. v. 1. ᾿ 

. "Afisos, ἔϑνος Σκυϑικόν. μηρὸς] Hiad. N. v. δ. 

' Mvod» v ἀγχεμάχων xol ἀγαυῶν ᾿᾿επημολγῶν, | | 

. Γλακτοφάγων, ἀβίων τε δικαιοτάτων ἀνθρώπων. mE 
Mysorumque cominus pugnantium εἰ illustrium. Hippe- 
IEEE MEM miolgorüum , - eden 
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Lacte veícentium , longaevorumque lstiesicnóoygn hemi- 


^5 € Διὰ τὸ τὸν ᾿Ἁβιανὸν ποταμὸν οἰκεῖν}. -Scholitates 
antiquae: ad Todum modo allegatum Homeri: “ἤτοι 
᾿ δ. ἐστε τόξοις. 45 τὸ e. κατ᾽ ἐπίτασιν, 
ἵν᾽ i selvBle» «αἱ πολυενῶν. ἢ τῶν ἥμερον βίον μὴ ἐγνω- 


πότων, ἐπιφέρει γὰρ δικαιοτάτων. ἀνθρώπων. 7 wj g βιαζομέ-᾿ 


γῶν. Pu δὲ καὶ ἔθνος ἐν ÉExvóla " Afros, of nal * duabefiios 


ghe, in quae ad verbum etióm jegmtar ἢ in Etymologi- $a 
Mas 


in J'Aaxzogayec. et. ᾿Αβίων. 
-- ᾿Θρῴκιον Salmasius ν Θρακεκόγ. 


-- 


τσ Ἔνδικαιότατον. ἁπάντων | MSS. ἐνδινώτατον. et "7 


etiam Fl. Ch, .In ἁπάντων autem supple ὠνδρῶν. . Similes 
hisce 4fbdie vel Gabis sunt ᾿Ααγιππαῖοι,, .Scytbicus etiam po- 
pulus, quorüm meminit Herodotus lib. 1v. cap. 23. 


- ndi Seoseev ) MS. διπέλλης. sed id TR ἄρου- ο 


- Adebexeqe pa] Palatinus uterque, qns EL Ch. 


ys 
γκομνηματιστῶν Palat. uterque " ὑπομνηματικῶν. 


—— Τῶν ᾿Αγαβὼν 1 Leg. ᾿Αγαυῶν.. et ita habet uterque. 


Palat. et Homerus [liad. JV. v. 5. 


Mveév Lj ἀγχεμάχων καὶ ἀγανῶν᾽ “ππημοϊγᾶν, 0 el 


ubi Pb ἡματα seu scholia antiqua, ἀγονῶν" λαμπρῶν. “φαὶ. 


ἐνδόξων ἢ ὄνυμα ἔθνους οὕτω καλούμενον ᾿Δγανῶν.᾽ 

— Ol “δὲ &ómor] Leg. doltev. aut οἱ δὲ ὅτι ἄσεκοι. 

— Οἱ δὲ ὄμοβίων , τούτεστιν ὁμοτύξων Βιὸρ. arcus est 
Graecis :- ἀστείως. apud Etymologum ᾿Ηράπλειτος é σκο- 
seg" Ts ovy τόξω ὄνομα βιὸς, ἔργον δὲ θάνατος. - 

"48o0Àke,- hic Σικελίας, ὃ τόνος βαρὺς, ὡς * fila] 
MSS. “ἰγίλλα. Lege: yéldas Meminit illius nummus Vespa- 
siani apud Goltzium. » 

"MBogipivig, ἔϑνος" Ἱταλικόν. 

— Mike οὖν τοῦ Τρωϊκοῦ πολέμου] Suat verbe Dio. 
nysü Halicarrassensis lib. 1, p. 8. Μέχρι μὲν τοῦ Τρωϊκοῦ 
πολέμου τὴν. ἀρχαίαν τῶν ᾿ΔΑβοριγίνων ὀνομασίαν En σωώζον- 
τες" ἐπὶ δὲ “ατίνου ἐρσλίωρ. “αεῖνοε ἀρξάμενοι καλεῖσθαι. 
Usque dd: Troiani belli femporá vetus. aboriginum . nomen ser- 
vantes ; ἃ Latino rege coepti sunt Latini oppallari 

7" Kis δὲ καὶ ἄλλη κλίσις, ἐν χρησμῶ κειμένη, ἣν ev- 
τὸς παρατίθησιν} Lege, ὃν αὐτὸς x. exstat enim » apud Pio- 
ny If. v pagz 16. ον} 


/ 


- 
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— Κινήσισιν Salmasius wen pit, «λίσεοιν. 
᾿Κέβοτις, «πόλεις Αἰγυπτία. 
0 —9 "fag νῦν χλαντίτης «αἱ Νανεκρατίτης] Palat, A. ὡς Ναύ- 
πρατις Ναυκρατίτης. 868 alter , . ὡς ναυχλατίτης καὶ νανχρα- 
| τίρης , nullo sensu. infra in Κρφάμβοντις" Κραμβουτίτης ὡς 
— Xiiaeg Xahueóg ) MSS.. «Χαλκίδος “Χαλκιδεύς. 007 

. "ABessskvn, χώρα Mvcoíag] Suidae ᾿Αβρεττάνη. Sed vi. 
detur melius ᾿Δβρεττήνη. Hinc Ζεὺς ᾿Αβρεττηνὸς spud Sm. 4 
bonem lib. xir, pag. 674. et alibi. | |. 

— Ὡς ' Agtavog eue) MSS. ' Aó:avóg. 

"A4 "AB pos] Uterque Pal. "4foc. male. 

“πο Ταλαντίνων ἢ Salmasius quasi ex MSS. Ταυλαντίνων. 
Sed illi nihil mutant. 

— Σκόμβροι] Huius gentis frustra apud. alios mentio. 

Jb nem quaeras. Σχόμβρος apud Aristotelem pars montis Hae. 
mi, quam forte haec gens incolebat. Putabam aliquagdo Κιμ-. 
βοος legendum , ut g praecedentis vocis fine adhaesisset; sed 
nunc .vix.puto hoPum expresso nomine Sophoclem meminisse, 
sut Stephanum. Sophoclem auctorem laudare voluisse de gente 
Romanis Historiis notissima. | 
᾿Αβφότονον etc. “Στράβων δὲ ἂν ἑκκαιδεκάτῳ  ἴπ utro- 
que Palat. est, ἐν ἑπτακαιδεκάτῳ. quomodo rescribendum. Vide 
Strabonem lib. xv. 'p. 855. 
(o Καλεῖται δὲ καὶ Νεάπολις Falsum. Sunt enim di- 
stincfae urbes apud Scylacem, Strabonem, alios; distant- 
que bidui. Eje wb ab invicem , ut Scylax prodidit, 
Ὡς ydg "AOpovov 'A0uovedg ] Uterque Palat. et Va- 
tic; ἐς. «αὐ γάρ. . | 

^, Kal “Δευκωνιεύς] Lege cum utroque Palat, | et vi- 
tic, Δευκωνοεὺς, et ita Thucydides lib. vir, 

,—— Φᾶναι ) Salmasius, φάναι. 

— e ἐξ Οἴου] Otov. infra bh. v. 

—: Ka Kov, ᾿ὡς δειχϑήφεται ] Haec ere infra: 
sed Demosthenes, Orat. in Euergum , Eras | 
ix law. Ὁ | 

᾿βυδοε, τρεῖς σεόλει. -. 

— Καὶ «4$ κατ Αἴγυπτον] Haec κάβυδις Epiphánio Ex- . 
posit. Fidei, Ρ.. 1098. 
| — "Een δὲ "laxvylag] Palat. sequior, ἔστι δὲ καὶ 'la- 
πυγίας. in meliore erat lacuna perva unius vocis. 

— Kal εἰ μὴ δ᾽ εἰκῆ] In veteri Palat. ἡ μὴ δ᾽ εἰκῇ. εἰ 
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εἷς infrs, ἡ εἷς. Agavvac,. in "4gavvat. 'H, subintelligitur, 
᾿ παροιμίαι. Eustathius. ad lliad. B. P: 867. Παυσανίας δὲ καὶ 
παροιμίαν͵ εἶναι λέγει, μὴ εἰκῆ τὴν "Ἄβυδον. ᾧ ἐχρῶντό φη- 
σιν ἐπὶ εἰκαίων καὶ οὐδαμινῶν. 

ον ᾿Ἐπὶ τῶν εἰκαίων] Pro hominibus nihili. Et sic in- 
terpretatur Eustathius , loco modo allegato. 

— Τὴν ἐν Μιλήτῳ "ABudo»] Lege, ἐκ Μιλήτου. nam 
Eustathio JMilsgio:, ᾿Δβυδηνοὶ vocantur. Alias dicere debuis- 
set, ἐν Ἑλλησπόντῳ. 

-- Τὸ ἐϑνικὸν ' 48vdqvóc] ABTAHNAN Aegyptiorum 
nummus,extat apud Tristanum in nummis. Septimii Severi 
Tor. m. peg. 102. quia lupiter Serapis in eo expressus visi- | 
tur, Sed almm eiusdem Severi nummum habet Franc. Go- 
tíredus, in quo Hero et Leander subtus, A4BTAHN&QN. 
circum, ἘΠῚ. 4PX. (AB. AIIPO. unde priorem quoque 
huc pertinere existimo : nam etiam extra Aegyptum Iupiter ille 
Serspis colebatur, ut observavi in nummis, 

᾿4β vid v ᾿Αβυδῶνος χωρίον Μακεδονίας Eadem, quae 
infra "^pvdoy. ét sic etiam apud Homer. Iliad. B. v. 849. quem 
hic adducit, et iterum lliad. IT. v. . 288. Ad priorem locum ita 
Eustathius pag. 360. '4uvdàw, 4. κατά τινας ᾿Αβυδὼν, πόλις, 
Παιονίας.  Hausta autem haec sunt ex Strabonis lib. vn. uti 
apparet ex Excerptis pe 380. ubi tamen '4uvdov legitur. 

"4B viilos, ἔϑνος πρὸς τῇ Τρογλοδυτικῇ, ἔγγιστα τοῦ Νεί- 
Aov] Meminit Athenaeus lib, xv. pag..680. ubi Bolo oppi- 
dum commemorat. . 

— Πιριηγήσεως 1 Palat. melior, περὶ γῆς. 


00M βώνον τεῖχος πόλις μικρὰ πρὸς và Εὐξείνῳ πόντῳ. ὁ 
. σρολέτης ᾿Αβωνοτειχίτης] Apud Franc. Gotifredum nummus ' Àn- 
tonini Pii, in cuius aversa parte serpens in gyrum convolutus, . 
babet pro inscriptione, 44BS9NOTEIXEITS2N. Hic est Gly- 
con ille Alexandri, impostoris celeberrimi, apud Lucianum, 
Ita nummum similem éxplicat Henricus Valesius in notis ad Ex- 
cerpta Dionis pag. 103. Eadem inscriptio in. alio Antonini Pii, 
crcun Hygeiam et Aesculapium , apud Eminentissimum Car- 
dinalem Barberinum. Civitas haec postea Tunopolis dicta. 


᾿4γά 9m, πόλις Λιγύων, ἢ Κελτῶν. Σκύμνος δὲ Φωκαέ- 
ὧν αὐτήν φησιν ἐν τῇ Εὐρώπῃ] Intelligit opusculum, quod nunc 
sub Marciani Heracleotae nomine male circumfertur 

—. Z"hiyvosiov à ἀπὸ λίμνης “ιγυστίας) Uterque Palat, cum 
Vatic. “υστίων xol ἀπὸ λίμνης “Δυστίας. 


— 'Sse Εὀδύξως Lege, Εὔδοξος. spi Marcianum ta- 
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men Periplo pag. 96. Evdófiog quoque ἜΝ et ita in 


hoc constanter MSS. PP. Dubium tamen non est, quin haec - — 


adferantur ex KÉudoxi libris τῆς περιόδου, quos alibi non se- 
mel citat. ! 
— Jyowevc] Vide infra v: Σχοινοῦς. 

— ᾿Εκλίϑη) MSS. PP. et Vatic. ἐκλήϑη. 

— Σινταρευς] " Ioogc, Σινηρεὺς, aut, ΣΙ ντοιτὺς, sed prius 
verum puto. ἴα Palat. A. lacuna est, in B. suppletum recentiori 
manu. 

-— Κρυεύς] Palat. A. Κροεύς.. 


᾿Αγάθυρσα πόλις Σικελίας ] ]ta quoque Suidas; ni- 
;"hilominus legendum ᾿Αγάϑυρ να. Vide Philippum Cluveri- 
um lib. n.'Sicil. Antiq. cap. 5. et Henric. Valesium ad Poly- 
bii Excerpta p. 85. 


— Τὸ ἐϑνικὸν. ᾿Αγαθυρσαῖας Scribe pariter "Apsbot- 
ναῖος. sic'EysGraiog, Ἐρνκαῖος.ς Hinc etiam ! dyaDvovius χώ-. 
, θα, apud Diodorum Siculum lib. v. pag. 202. Y a 


᾿Αγάθυρσοι, ἔθνος ἐνδοτέρω τοῦ Αἴμου]  Salrmasio vox, 
. νδοτέρω., suspecta: qui putat pro illa ψοτιώτερον legi posse. 
Sed fruetra; nam Suidas, qui ad verbum haec txanescripsit, ha« 
bet ἐνδοτέρω. 
— ᾿Απὶ ᾽᾿4γαθύρσου, τοῦ ᾿Ηρακλδυς] Huius meminit He- . 
rodotus lib. rv. cap. 10. . 
^o— Μέγαρσος πόλις Σικελίας Ὁ Leg. Máyagdog. ᾿μέγαρσος 
enim, fluvius Indiae, apud Dionysium Perieg. v. 1145, nihil 
huc pertinet. Pro Σικελίας autem legendum Κιλικίας. 
-— Καβασσύς ] Ααβησσὸς infra h. v. sed quae hic dicun- 
ur, ibi non comparent. 
di γαμή ἤδη, τόπος περὶ Πύῤ ijr τῆς αἰσβου. 
4 b — ᾿Επικληϑείσης)]Ὶ Opt. MS. ἐπίκλησις. unde Salmasius 
mutata litera legit, ἐπίκλησιν. | 
1 n “Ὡς Νικύλαος ἐννάτῳ ] Uterque Palat. pro ἐννάτῳ ha- 
et, 
| — Τὸ ἐθνικὸν, ᾿γαμήδεια ] Salmasius legit, ᾿ἀγαμήδειος, 
κατὰ τέχνην ὡς Νικομήδειος.. 


Ay δια; ἄκρα καὶ μμὴν} Palatin. ambo duplicata li- 
fera M. 4 c Rp ebd. et mox ᾿4γάμμη; pro ᾿Αγάμη, et 
ἀγαμρεὺς ; Ayappaieng, ᾿Αγαμμειάτης. et sic iufra v. ᾿Ερύ- 
ϑεία 


"4 yep os. xolg περὶ ᾿Μράκλειαν] Optimus Cod. Palat. 
legit ; "4ryáun. 238 07 . 
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— Παρϑένον καὶ κυνηγὸν ἢ Optimus M8. Παρθένος. Sal. | 
masius legit, τὸν κυνηγόν. sed καὶ habent MSS. Palxtiu. 


᾿Αγβάτανα πολίχνιον Συρίας} Vide' Scaligerum ad Eu- 
sebium n, 1809. et Salmasium ad Solinum Peg. 1202. 

- “Ραφάνεια) Vide infra h. v. 

-- "A^yBésava διὰ τοῦ & γράφει} Quin immo nunc in Ex- 
cerptis Ctesiae ὅτανα egitur. infra: Βαρήνη, πόλις Mm- 
δίας, ἐγγὺς pn 

— τὰ Περαικόν] Mallem τὰ Περσικά, ut sint eadem quae 
. Medica. | 

— Mi τὶ ἄρα παρακινδυνεύει «ἴο.] CI, Salmasius ex con- 
iectura hunc jocum ita restituere conatur: Μὴ τὶ ἃ «ge Σ. τὸ Β 
ΩΡ τῷ X. ἐν οἷς ὑποτετάχϑαι, ὡς ἐν τῷ ᾿“γβάτανα 


iéreres [jc Hesychius: aypesóv, ἀνατετραμμένον; ol 
μβάλλοντα. 
τ πα πὰ πε να ἐν và ᾽“στοιχείῳ ] Ita recentior Palat. et ve- | 
tustior grosj/av habet. 
— Καμβησηνούς] Καμβυσηνούς. 
— — Παραιταμ ov ) Παραιτακηνούς. et ita MS, 
Zepwelc] Zapmols Vide infra v. Σωφηνή. 
o oe MAE ' AyBavaysvc. ' 
-- Bero | ide infra v. Basesdat. 
"ys a006, πόλις Θράκης. | 
— To i0vimov Ariseic] Ín nummo Hub. Goltzii legitur, 
ATHZ3IQN. 


"Άγκυρα, “πόλιες Γαλατίας} Apud Franc. Gotifredum in o. 
numm Plotinae Augustae aversa parte circum signum Dianae, 
ANKTPA. et εἰς Goltzius quoque in alio legit. In alio Cara- 
callae, in quo tria signa militaria, ANKTPAC MHT. In 
alio, apud eundem Gotifredum, circum figuram Iovis Serapidis, - 
AN KTPANON MH. Apud eundem i in alto Antonini Caracallae. 
, Circum. mulierem sedentem, quae dextra manu templum sasti- 
Wet, sinistra vas cum palha, 4ZKA4HIIEIA ZQ9TEIPEIA 
IEPOIHTOELA. ei subtus, 4NKTPAC. Alium quoque Cara- 
eallae exhibet Tristanus Tom. 11. pag. 928. in quo MHTPOII. 
ANKTPAC. εἰ sic inscriptiones, quas e Grutero Tristanus ad- 
fert. In nummo Caracallae in Gazis Serenissimi Magni Ducis; 
sub Baccho tigrium biga vecto, ANKTP AC. et supra MH- 
TPOLIOAEOC. 





— Οἱ γὰρ ἀπὸ Κελτικῶν Γαλάταν, ὡς Στράβων φησίν, ] 5a 


Haec non ad verbum quidem trausscripsit auctor ex Strabone, . 


ἰ 
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sensum tamen illius expressit. Lócus et e lb. xm. pag. 


867. Sed quia Stephani verba in speciem repugnare videm- 


tur verbis Strabonis, huius verba hoc loco adducenda suni: 


Τριῶν δὲ ὄντων ἐθνῶν ὁμογλώττων, καὶ κατ᾿ ἄλλο οὐδὲν 
ἐξηλλαγμένων, Üxacrov διελόντες εἷς τέτταρας μερίδας, τε- 
τραρχίαν ἑκάστην ἐκάλεσαν. μην autem sint. tres. gentes. ea- 


dem utentes lingua, et aliis quogue in. rebus nihil. differentes, 


wnamquamque earum in quatuor diviserunt partes et teétrar- 
chiam nominaverunt. "Unde vides Stephanum loqui de divi- 
sione totius regionis inter tres cognuatas gentes in totidem 


. partes: Strabonem vero de singularum deinceps gentium sub- 
divistone im quatuor particulas, quarum singulae, quod suum 


sibi ἄρχοντα, aut Praefectum haberent, etrarchiae sunt ap- 
pellatae. De eadem liac divisione in tres partes vide Memnonis 
narrationem cap. xx. apud Photium pag. 722. 

( — Τρεῖς δὲ πόλεις ἔκτισαν Sic" Memnon ipud. Photium 
loco allegato: Ἐδείμαντο δὲ πόλεις, Τρωγμοὶ uiv "Ἄγκυραν, 
Τολιστοβύγιοι δὲ Ταβίαν, Τεκτόσαγες δὲ Πισινοῦντα:ςὨ — Urbes 
etiam. condiderunt: Ἴγορπιξ Jncyram, Tolistobogii Tobiam, 
Tectosages Pisinuntem. 

" — ᾿Αλὸ Πισσινοῦντος]᾿ Leg. Iecwosvros. vid. infra 

v. 

— τήν. δὲ Ταυϊαν} Ταυΐα Plinio, Straboni et Ptole- 
maeo dicitur Tuosiov.  Ád hanc civitatem pertinet nummus 
Severi Imperatoris pulcherrimus: in Thesaüris Sereríiseimà Magni 
Ducis, ur quó circum Apollinem qug lyra sub lauro, lite- . 
ris admodum claris et perspicuis legitur, CETPOTAOTLA- . 


| INS4N. quod in tres voces dispescendnm videtur, CE. TPO. 


TAOTIANS)N, ita ut Severiani Trocmi Taviani dicti fue- 
rint: fuit enim. Tavium in Trocmorum gente, qui Stephano 
nostro infra Τρόκμοι, per o tenue scribuntur, quamvis aliis 
Τρωκμοὶ dicantur, et Τρωγμοὶ per o. ln alio Caracallae 
apud eundem S. M. Ducem circum aram cum serpente, 
TAOTIANS,N. Apud Strabonem lib. xi. Taovioy vocatur: 
et sie Ptolemaeus. Plinius, Tavium. MSS. codices Strabo- - 
uis habent tamen, τὰ "Ovia, mendose quidem pro Taoviá, 
quod cum lac scriptura congruit.  Taovia enim, vel Tafila, 
Teoviov, vel Τάβιον haec urbs appellata est. —Rescribe igitur 
apud nostrum, τὴν, δὲ Ταουΐαν. . 
— Βόσπορον, Μοαποριανύός  ϑαϊπιδὶιι5 vocem Βόσπο- 


gov inducit: ego malim legere, Βοσπόριον. lufra v. Bócxo- . 


ρος" τὸ ἐθνικὸν Boawóquog xal à Βοσπορία, καὶ βοσποριανὸς xal 
Βοσπορηνός.. E | 4 
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— Klov, πόλεως Mvole;, Κιανός Sic in nummo luliec 
Augustae circum Fortunam, KL4NGN, in cimelio Magni Du. 
οἶδ. et ini nummo Caracallae circum duos hircos ad mag- 
mum craterem erectos, apud ΕἾ. Gotifredum, et'in alio apud 
éundem supra triremem Κιάνων. et in aversa circum ca- 
, putHerculis, TON KTICTHN. ἡ 

- Βοτονηνὸς ll«golóymg, ut infra im Βότρυς. Nam 
, regalariter debet dici Bozgvavog. 

— "nó τοῦ σκορπίου] Salmasius σκόρπον legit, ant τῶν 


σκόρπων. 


— - διὰ τὸ “Ἱππανός] ,Leg. “Ισπανάς. 


“Ρητανός] Leg. ᾿Ωρητανός. infra Χαστάλων, μεγίστη 


πόλις" ς δξρητανίας. et sic Strabo aliquoties lib. ux. 

— Τὸ ἡ ϑέλει παραλήγεσθαι] Legendum τῷ ἡ cum Tsaago 
Casaubono, 

— Γερμανὸς] Lege, Τερμηνός. 

-- Zu ρανὸς] Infra v. ojge* ἔστι καὶ Φοινίκης πόλις 
Σώρα- τὸ ἐθνικὸν Σωρανὸς, ὡς Νωλανός. 

— θηλυκῶς λέγεται ἡ Péner] Infra: mE πόλις 
ϑηλυκῶς. 

᾿Αγκύριον, πόλις ᾿Καλίας. 

— ᾿Αγκυριεὺς, ὡς Κιτιεὺς} Citium Macedoniae p 
est: Livius lib. xzar. cap. 51. 


"Aysógov, πόλις Αἰγύπτου) ᾿Αγκύρων est geniüvas 
, plunlis, ut exempla ostendunt. 

. — ᾽Εκειδὴ λιϑίνας ἐκεῖ ἔτεμνον, αἷς κατεχρῶντο, ἀγκύ- 
9xc] Ancoris ex saxo usos veteres patet ex Αττίβιι! Periplo 
Ponti Euxini, ubi de Phaside: ut de, Homero taceam, — : 

τ - Aésoy πόλις; Cl. Salmasius, “ατοῦς πόλες. ApudStra- 
bonem lib, xvu. “ατόπολις Sicitur. 

-- οὕτως ᾿Αγκύρων, ᾿Αγκυροπολίτης ] Exckit vocabu 
bo πόλις legendumque, οὕτως ᾿Αγκύρων πόλις, 'Aywugo- 

τῆς. 

᾿Αγκὼν, πόλις Πικεντίνων. ἴσως δὲ βαρύνεται κατὰ 
τοὺς irae love, ὡς " Avrgov] Etymologicum M. ’Αντρὼν nó- 
λις" ἀρὰ τὸ ipi Vei τύπους» αὐτόθεν κοπτομένου 
λίθου ἐπιτηδείου. εἷς , Óvovg, ὅ ἐστι μύλους. et 
infrain'dvzQóv. Ὁ ᾿ 

"'Αγνοῦς, δῆμος ἐν τῇ ᾿Αττιρῇ. 
v o— Σρλνοῦῃ Tesacus Ὁ Casaubonus jt, Ὁ guo. qui lo- 
Cus est'Arcadiae, de quo infra suo-loco, 

— Χυλλοῦς) Ἴσως, QMos). aut Σκιλλοῦς, in quo 
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Xenophon: libros, quos habemus, exaravit et consenuit, Plu. 


 tarchus de Exsilio. Vide iníra in Σ κελλοῦς. 


^^— Πιτυωδοῦς } MS. Πιτυώδης, et mox ᾿Βρυκάδης legit, 
approbante, Salmasio. 
— Σεμνοῦς) Leg. Σελινοῦς. 

. —  Kesd τὸν ἐν ᾿Αϑήνῃσι δῆμον) Cl. Salmasius, καὶ 
τῶν ἐν ᾿Αϑήνῃαι δήμων τινές. nihil verius, Nisi forte, κατὰ 
τῶν ἐν A4. δήμων τ. 

— Προσόδῳ τοῦ wog, τοῦ τ φυλασσομένου] Locus cor- 
ruptus, sed qui pulchre ex MSS. sic restituitur: προσύδῳ 
τοῦ ε τοῦ v φυλασσομένου, et mox τρεπομένου δὲ εἰς 6, καὶ 


᾿ τὸῦ πρὸ αὐτοῦ v» ὑφαιρουμένου, 


6 a 


—, Taroiruas] Leg. «Σελινούντισς. ^ 

— ᾿Εριχούντιος Leg. “Ιεριχούντιος. infra v. "πριχοῦς. 

— Σιμούντιορ)] Adde post Σιμούντιος ex MSS 
ἀλλὰ διὰ τοῦ o Bea τῆς ὑφέσεως τοῦ ν. τὸ δὲ Σιμοῦς Σιμόεις 
διαιρεῖται , καὶ ᾿Οποῦς ᾿Οπόεις.͵ τάχα δὲ καὶ τὰ δοκοῦντα. διαι- 


| θεῖσϑαι͵ κυριώτερα καϑέστηκεν, ῦὅϑεν μετὰ τοῦ τ λέγεται 2.» 


μούντιος. 
--- Ἔν τοῖς ἄξοσιν] In tabulis legum ftticarum. Le. 
ges enim Atheniensium scriptae erant in tabulis ligneis , quas 


, &Eovag xal κύρβεις vocabant. Sequentia autem verba, EIIEI- 


AH ATNOTNTI ΘΥΣΙΑ ἘΣΤΊ TQ. AEQ, Cum apud 
ZIgnusios. sacrificium ab iis fiat, vetustae alicuius legis Atticae, 
fragmentum sunt, ut recte observavit Samuel Petitus ad leg. 


^ Attic.-pag. 95. 


'"Ayvevsta, πόλις Θράκης πλησίον ᾿᾿μφνελερς Βε.“41":-- 
phipoli vide Thucydidem lib. rv 
— Καυνωνείτῃς, τοῦ Καυνώνεια) Scribe, αυκωνείτης, 


τοῦ Καυκώνεια. vide infra in Καυκώνεια. 


᾿Δγνῶτες, ἔϑνος Κελτικῆς παρὰ τὸν ᾿Βπεανόν) «ἔπαρ- 
nuies dicuntur Plinio lib. 1v. cap. 19. 

᾿Αγοροῖον τεῖχος, πόλις Βύρωπης) Haec urbs eade 
cum praecedenti '44yoga. ^ Europa autem hic non pro- quarta 
orbis parte, sed: Thraciae Pin sumntur,  lustinue. hb, vr. 
cap. 1. ex alio latere in. Europa regnum Europus nomine te- 
nuit, Georgius Syncellus in Chronicis auctor est, lovem e 


Phoenicia, Europam in Thraciam ahduxisse, et inde Thsaciae 


| partem hoc nomen accepisse. 


"Ay 091609, πόλις Καρίας. πτίαμα- ' feyelay dsoluav. 

- Τελμισενς] Τελμισσεὺς » acribitur infra h. v. 

— Τυμνησὸς, Τυμνηφεὶρ] Scribitur infra di et 
Τυμνισσεύς. — | ^ 
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^ 


4102 «αἱ "A4yoat, χωρίον, ξνικῶς καὶ — 
Etymolog. M. "ἄγρα, Δήμητρος ξερὸν λέγεται. καὶ ἡ ϑήρα.. 
λέγονται δὲ πληθυντικῶς καὶ οἱ τόποι. Plutarchus numero . 

urum utitur, libello de Malignitate Herod. Hinc '"4yoaía 
"ost, Eustathius ad Homerurn Iliad, B. p. 861, ἔτι. δὲ 
καὶ ἀγφοτέρα “ἥρτεμις, ὡς καὶ ὁ κωμικὸς δηλοῖ ) ἤ καὶ ' 4- 
ραία & Πλάτωνι κατὰ ᾿ Παυσανίαν, ἀπὸ χώραρ᾽ πρὸς TO 
luces, e «λήσες " Ay 1" 4y ye ᾿ 

"Mreaior, ἔθνος 'Aoafiov, ὡς i» ἑκκαιδακάτῳ Σεεάβων) 
Locus est lib. xvi. pag. 767. 

— ᾿4γγραία) MS. Vatic. ᾿Αγραία. ' | 

— ᾿Δγαεῖς) Dionysio Perieg. v. 856. hi populi vocantur 
"Ayolec.. Ad quem locum Eustathius nostrum citat: ""4yoétg, 
οὕς ὁ τὰ EOvixd γράψας, ᾿Αγραίαυς λέγει. 

᾿Αγφαυλὴ, δήμος ᾿Αϑήνῃσι τῆς ᾿Ἐρεγθίδος φυλῆς. 

—— 4γφραύλου τῆς Κέχροπος διγατρός} Porphyrius me- 
moret Humana victima huié sacrificatum usque ad Diomedis tem- 
pora lib. i. περὶ ᾿Αποχῆς ᾿Εμψύχων. cap. 64. Ἐν δὲ τῇ νῦν 
Σαλαμῖνι, πρότερον δὲ Κορωνίδι ὀνομαξομένῃ, LU xatd 





Κυπρίους ᾿Αφροδισίῳ, ἐϑύετο ἄνϑρωπος τῇ ᾿Δγραύλῳ τῇ Ki- 6 hb 


κροπος xal vópone "Ayogavilódog, καὶ διέμενε τὸ ἔθος ἄχρι 
τῶν Διομήδους χρύνων. — In insula cuero nunc Salamine dicta, 
olim Coromide, mense. secundum Cyprios zfphrodisio, homo 
"fgraulo, Cecropis εἰ nymphae 44graulidis filiae, mactabatur, E 
duravit consuetudo ad Diomedis tempora. 

— 4ipses δὲ δύο τόπους] MS. et Aldina ed. τόνους, 
Vatic..swsovg, quomode etiam in codicis sui margine divina- 
vernt [saacua Casaubonus. 

"Aayela:, ἀρσενικῶς, ἔϑνος Παιονίας., 

— Ὡς Θεύπομπος) Autigonus Hist. Mirab. eap. 161. ex 
Theopompo τῆν τῶν «“γρίων Θρακῶν χώραν commerorat: 
ex quo loco apparet eosdem esse cum Sintis Aristotelis. Nam 
quod Antigonus narrat de Ponto fluvio apud 24grios, illum 
scilicet lapides,- instar carbonum ardentium, alveo suo dé- 
ferre, hoc Aristoteles . , eidem 2 navis tribuit, περὶ τὴν τῶν. 
Σιντῶν καὶ αιδῶν χώραν. υμένην Θράκης lib de 
Mirab. Auscultat. PS "is Pv | 

— ᾿Αγριᾶνες, ὡς ἐν τῷ ἐπιγράμματι } Ttem Arriano lib. 
1. roe Kypel., Alex. pag. 7. qni deinde per totam semper hi 

wyag vocat. 

— exe Πισίδας) MSS; Οὕνεκεν ὧν. 

o o- "dyetávic] 1s, Casaubonus, Aresiovs: 
— — Toasedg] Togooig, .. ! 
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^— *A4yei6a,: "m Καρμανίας, ὁ πολλνηρ ᾽Αγριδαῖος; dh 
" Eótca ᾿Εδεσαῖος] “Εδεσσα, ᾿Εδεσσαῖος. 


4955, τὸ ᾿ χωρίον. 

ὧν παρώνυμον τὸ ᾿Δγφοικηρὸς} MSS. ἀφ᾽ ὧν 
παράγεται το κτητικὸν. ᾿Αγροικηρός. | 
— Kal ἀγρωσεῖνο] Καὶ ἀγφῶστις. 


᾿4γυιὰ, τόπος δηλῶν τὴν ἐν A stole operi δὲ ὁδόν. 

— Παρὰ τὸ “Δρπη" Αρπυια] Sálifiasius Ἰορὶϊ “ἄρπω, εἰ hoc 
sequentibus convenit. ' 

T ᾿γνιέας ᾿Δγνιᾶς] Harpocration in iyuág* ἔστιν 
οὖν τὸ ὁλόκληρον ᾿ἀγυιέας, καὶ κατὰ τὴν ᾿Αττικῶν διάλεκτον 
ἀγυιᾶς. καθὰ καὶ Στειριᾶς, καὶ Μηλιᾶς, καὶ τὰ παραπλήσια 
λέγουσιν ἐν συναλοιφῇ.΄ Ubi videsis Maussaci notas. Ex illo 
autem Harpocrationis loco videbis, quid haec mutila sibi 

velint, 

— Klov ἀγυιεὺς] De hoc lepide vel columna κωνοειδεῖ, 
quam in vestibulis aedium in Apollinis honorem: erigebant 
"Graeci, videndus vetus Scholiastes ad Aristophanis Vespes 
P. 488. 

— ᾿Ιστάμενος] MSS. ἰστορούμενος. | 

— ᾽Ζπόλλων ' Ayvievc] Horatius lib. 1v. Od. 6. 
| Dauniae, defende decus Camoenae , Laevis Zdeyien. 
ubi Lambinus. Sophocles Electra, y. 681. 

| Κλύοις dv ἤδη Φοῖβε x οστατήριε. to 
«dudi nunc "fpollo p en fori fori us sedem Aabes. 
ubi Scholiastes: Προστατήριε" ὅτι πρὸ τῶν ϑυρῶν ἵδρυται. ᾿ 

— Τὸ δὲ ἀγυιάτηρ] Etymolog.: Mag. vult, ἀγνιήτης: Ha- 
bet enim: ᾿4γυιῆται., κωμῆται, γείτονες. | 

7a — Καρνειάτης) Videtur scribendum Καρυάτης. vide in- 
fra in Κάρυα. 

"4A γύλλα, πόλις Ῥυῤῥηνίας. “ΔΜυκόφρων" ᾿Αγύλλαν “4ύὑ- 
σωνῖτιν εἰσεκώμασεν)] Locus Lycophronis extat in Cassandra. v. 
1365. Sed legitur ibi hodie, 

᾿Αγυλλαν «Αὐσονῖτιν εἰδεκώμασαν. 
Jn Afayllam lialicam. irruerunt. 
d — ΙΜετωνομάαϑη δὲ Kaigs] lnfra- suo loco scribitur 
Καίφη 

t. d ὡς Σεράβων Strabo lib. v. f. 220. utitur gentilitio 
Keigeravol. 

— ὁ πολίτης ᾿Αγυλλαῖος] Occurmt apud' Herodotüm 
- lib. 1. cap. 167. -4azyllinus Latinis: auctoribus dicitur 4fgyllae 
civis. Unde mox in verbis oequentibus, “Ριανὸς" δὲ ᾿Ζ,γύλ- 


fd 


’, 
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λιον ἐξ χαλκοῦ, legit ᾿Αγύλλενον Salmasius in Exercitat. ad So- 
"nid Pag. 60. 

᾿Αγύρηνα, σεύλις Σικελίας. τὸ ἐθνικὸν ! 4 φηναϊορ] Dio- 
dorus passim ' 4yvoivalovg oppidanos vocat, ab ZyvQiva. quo— ' 
modo scribendum ostendunt septem: nummi antiqui apud Philip- 
pum Parutam, in quibus legitur, AT'TPINAIOS N. Ἵ 


— Διονύσιος δὲ τὸ ᾿Αγύριον ἔφη) Tzetzes ad Lycophro- 
nem pag. 161. ᾿Αργύῤῥυον vocat, , Fuit patria Diodori Si- 
culi, apud quem lib. τ, "AfoysQiov scribitur; quam scribendi 
rationem temere reiicit et iniprobat contra Fazellum- Philipp. 
Cluverius lib. n. Sicil. Ántiq. tap. 6. vulgo enun adhuc voca- 
tur S. Filippo d* 4frgirone. 

— ᾿4γχιάλη, πόλις Καικίας Arriano 116. τ, de Ex- 
ped. Alex. p. 82. vocatur '4I'XI440Z. In quo loco de 
statua. Sardanapah, quae apud .fnchialen fuit, eiusque in- 
scriptione, eadem, quae hic, sed clarius, narrantur. —Cae- 
terum zfnchialen, quam hic a Zephyrio diversam fatit no- 
ster, Zephyrium etiam dictam vult Appendix Vatic. Proverb. 
ad Zenobium Cent. nr, Proverb. 91. Ταυτὸν ἐν τῇ ᾿Αγχιάλῳ 
τῇ πρὸς Ταρσὸν ἀπογέγραπται, ἥτις νῦν καλεῖται Ζεφύριον- 

uogue inscriptionem Znchialus habuit, quae civitas 
Tarso adiacet, hodieque  Zephyrion appellatur. quae eadem | 
verba leguntur pariter apud Suidam in Σαρδανάπαλος. Est 
et '4FXIAMAOZ Thraciae civitaá ad Pontum, quae Uflpiae 
vel U/pianae nomen habuit, a Traiano, ut Serdica, autalia, 
Nicopolis ad IMestum, aliaeque plures eius regionis civitates. Id 
testantur nummi Gordiani apud Franciscum Ángelonuni, in quo- 
rum uno circum figuram muliebrem.stolatam, et quidem Hy- 
geiam, ut.pnto, legitur, ΟΥ̓ΑΠΙΑΝΩΝ ADXLIAAE4)N.  Si- 
milem exhubet.Gordiani nunumim Occo. pag. 497. sed' male ex- 
scripsit, OTA4IIIANESN ADXIAAMESN, pro OTAILA- 
ANS N 4. In alio Gordiani apud Illustrem Equitem de Pu- 
teo, depicto sb Aenea Vico, circum: Herculem luctantem cum 
teuro, ΟΥ̓ΔΠΙΑΝΩΝ ADXIAAESON, pariter legitur, Alius 





nummus Domitiani apud LeonardumAugustinum, in cuius aver- 7 ἢ | 


sa parte triremi$ velis expansis, habet, HI'EM AII ΚΑ MAP. 
ZL4AOT AUXIAAESN. 

| —. Παραϑαλασσία τῇ Ταρσῷ Videtur , : addita praeposi- 
tione, , legendum, , πρὸς τῇ Ταρσῷ, et sic Suidas in. «Σαρδανά- 
“πΑαλος. 
o0 πὶ Κιέξει πόλιν "Appian y J| Type τὸν y παρακείμενον 5 xo. . 


sapo] Videtur. desiderari f5góguo ant dygedda. c 
Stephanus Vol. II. | B 


- 
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Τερπνὰ πάθον Athenaeus lib, xr. et lib. τα Epigrasi. ' 


ag. $15. Τέρην᾽ ἐδάην. 


— Σαρδανάπαλος ὅ. Κυνδαράξεαὴ Arrianus , Suidas et Αρ- 


pendix Prov, ᾿Ἀνακυνδαράξου. et sic etiam ab aliis dicitur. 
. — Τάλλα τούτον oc: ἄξια τοῦ ἀποκροτήματος } Deest vov- 

| τέστι, vel simile, ante τὸῦ ἀποκρότήματορ. Certe sic Suidas d. ]. 
^ οὐκ ὄντα τούτου ἄξια; τουτέστι, τοῦ τῶν δακτύλων ἀποκροτήμα- 
τος. Nam illud $ovrov elegantius absolute ponitur. Et refert 
Suidas statuam, monumento Sardanapali appositam, dicto isto 
ad gestum digitorum respicere, quibus supra caput collisis cre- 
᾿ pilum edebat. Caetera ne hoc guidem digna sunt, intellige , di- 
gitorum crepitu, 

(0 — "En δὲ xal ' Divolac ἄλλη, κτίσμα Παρίων) 'APXI 4- 
4102 fuit civitas Episcopalis Epiri veteris, ut apparet ex sub- 
scriptione Chalcedonensis Concilii pag. 50. ubi male ᾿4γχιαξὸς 
scribitar, pro 44yzíalog. Meminit huius urbis Pr ocopius lib. rri. 
Gothic. 

"άδανα, Κίλισσα πύλες, οὐδετέρως] Inscriptio nuper re- 
perta: EN6A4 KEITAI EMIAABOTC 'AMHTH KACCLA- 
NOT TOT MAPIOT ΚΩΜΗΣ ΑΔΑΝΩΝ ΚΑῚ O TOC 
ATTOT ΠΕ TPOC. 

— Ταύτην ᾧκισεν "άδανος καὶ Σάρορ] Is. Casaubonus, 
| ᾧκισαν. 

o Σέρον ον καλέσαγτερ] Vide Procopium lib, v. de Aedif. Iu- 
stniani pag- 48. 


Li 


— Ολωυμβρο Lege; "ολυμπορ. εἰ sic etiam legebat Sal- | 


Inasius., 


—*O πολίτης ᾿4δανεὺς ] In nummo Valeriani apud Franc. 
Gotifredum circum figuram muliebrem sedentem cum hasta et. 


' patina; 44PLANSAN AAANESLN. [n magno nummo Caracal- 


lae apud Serenissimum M; Ducem círcum Iuliam Domnam, 444- 


ΝΕΩΝ IOTALAN A4OMNAN CEB. 
: — "Ἔστι ϑὲ καὶ ἑτέρα πόλις dv μεσογείῳ τῆς Eódaluovoc 
"Agaflac]: Emporiam quondam celebre fnit Éomanórum 4n ora 


"* Maris Rubri inter Homeritas situm, cuius πανὶ Philostorgius - 


lib. m. cap.4; Nicephorus Callistus , ali. '/-Hodie adhuc oe- 


lebre est, et antiqui nominis. servat ventigiam: appellatur enim : 
afilen; 


OPI oT'au. 
p 4üsttig] Pto, ; ilatva ᾿4ϊλανίτης. vide ἐπέρα 
in fievoy et in" Eyga. | 
ον ἤἥδανις sro Θήἥμαλις] "Videtur legendum, ᾿ϑήβανις. He- 
sfebius: θήβαναν ves dk toU: κἀαγίου κόλπου πνέουσα. ubi 
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CL Salmasius legit, Θήβανις, αὖρα ἐκ τοῦ πζαγίον κόλπου 


“ἢνέουσα- 

^ To» Αϊολίδος ἔχενον } 'Posterius vocabulum mznanife. 
ste corruptum est. Pro quo MSS. ἐχέν. sed. felicissime restituit 
Claudius Salmasius , ἔχει τόνον. 


Addo 0v πόλις, πόλις Περσική. | 

— Κώμη μεγάλη τρίτη. Παλαιστίνης, μεταξὺ Xagexuofov] 
Lege, Τρίτης Παλαιστίνης. Εἰ Palaestinae Tertiae mentioiterum 
infra v. Χαράκμωβα. quae vox adhuc incorfupta apud Ptolemaeum 
extat inter /frabiae Petraeae loca. et hanc emendationem Codd. | 
scripti confirmant, | 

— Βαβυλωνίων) MSS, recte Βαβυλώνιοι; mutata. distinc- 
. tione, 

— ᾿“δαρηνός Certum est ipsis incolis fuisse ᾿Δδαρεὺς, 
nam in nummo Antonini Pii, apud Franc. Gotifredum, in aversa 
parte circum caput M. Aurelii Caesaris, ΑΔΑ͂ΡΕΩ Ν. nummus 
autem Aleppo ex Syria ad eum perlatus fuit. Apud eundem in 
nummo Heliogabali supra triremem, 44.4PES.N 4. II. C. sed 
uti principio f vix agnoscitur, ita forte ante illud I' plane de- 
letum est, et ad Gadara, maritimam Palaestinae civitatem, num- 
mus iste pertinet; de qua vide Is. Casaubonum ad Strabonis lib. 
xvi. pag. 261. in mummo Caracellae apud Equitem de Puteo 
circum Herculem sedentem cum clava inverso literarum or- 
dine, ut depinxit Aeneas Vicus ; 4NHPAAA, puto legendum 
444PHNOQN. ᾿ 
|. ᾿ΝΑδιαβηνὴ, χώρα μέση τῶν ποτα ν Εὐφράτου. καὶ 7ἴ- 
᾿ς ψριδορ] ἐδ hic ries μέση 44 diabenen μὲ Mesopotamiam et Me- 
senen, — ddiabene fuit inter duos amnes, Diabam, et Adia- 
bam, de quibus vide Henricum Valesium ad Ammianum Μασ. 
cellimum pag 267.  lMesopotamia tota regio inter Euphratem. 
εἰ Tigriden, quasi ἡ μέθη τῶν ποταμῶν. — Mesene inter duos 
alveos Tisridis, Latinis sonat Interamna. 4fdiabene igitur et 
Mesene regiones divejsse, in Mesopotamia , non ipsa Mesopo- 
tamia. Vide de his plura apud Salmasium in Exerc, ad Sol. Pag. 
698. quibus adde Tzetzem ud Lycophron. pag. 115. 

—" Hug καὶ δεσήνη ἄνόμαστο) Verfus auctor infra in Asa. | 
μια" ἔστι καὶ ἄλλη ἐν τῇ Μισηνῶν yy τῷ Τίγρητι “περιεχομένη, — 
"να φχίζεϊαι ó ens Sota μὸν» T καὶ ἐν μὲν τῇ δεξιᾷ polo iqd- ^ — 
qesexs ποταμὸς Züdag, iv δὲ τῇ ἀριστερᾷ Τίγρης; ὁμωνύμως τ τῷ 
μεγάλῳ. vide etiam m Σπασίνου Χά 

βΆδουλις, zog Αἰθιόπων. ΕΝ 


— 40χα] δίχα.. B2 
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— D o παραληγόμενα ] Salmasits, ἂν τοῖς sig λὶς τῷ ov 
παραληγο oig. | 
(0 — ᾿Αδουλίτης] ᾿Αδουλήνων Episcopus occurrit spud Palla- 
᾿ dium "Vatican, Bibliothecae &víndovov. — 
"46poa μύττειον, πόλις τῆς κατὰ Κάϊκον Μυσίας. 

, 9b -- Κέκληται ἀπὸ ᾿Αδραμύτου κτίστου] Hic ᾿“τράμυτος ap- 
, pellatur apud Tzetzem ad Hesiodum pag. 49. apud Athenaeum 
vero lib. xr. pag. 515. ᾿ἀνδραμύτης. utrobique perperam, uti 
evincit nomen oppidi Z4dramyttüá , ab hoc rege, ut volunt, con- 
diti, Infra etian voce *"Pyxr5Qiog, male ᾿Αδραμύλης scribitur 

pro ᾿4δραμύτης. 

c — Toy γάρ, Ἕρμωνα “Δυδοὶ ᾿Αδραμυν. καλοῦσι, Φρυγι- 
eil] Hesychius: ᾿Αδραμὼν ὁ Ἑρμῶν παρὰ “Δυδοῖς καὶ ᾿᾽4δρα- 
μήτιον " Eouevoc. qui locus ex hoc Stephani explicandus est. 
" Nicolaus Damascenus ᾿Αδραμυν Sadyatiae Lydorum Regis filium 
spurium fuisse commemorat in Excerptis Constantini Porphyr. 
pag. 458. et ab hoc 2dramy potius. huic urbi nomen inditum 


— *Q πολίτης ᾿Αδραμυττηνὸς ] In nummo Heliogabali apud 
"Franc, Gotifredum legitur, 44PAMTTHNSAN. ltem in pul- 
.cherrimo nummo Caracallae apud Sereniss. M. Ducem circum Ce- . 
rerem dextra facem attollentem et vas frugibus vel floribus reple- 
fum, ^quod columnae insistit, cui serpens insculptus visitur, 
EL CTP. IIAKIANOT. B. 44PAMTTHNA,N. cum sim- 
plici 7. Rursus in alio Caracallae circum Dianam Ephesiam et 
lovem, 44PAMTTHNS,N. Sic in Actis Apostolorum .cap. 
xxvi. v. 2. ἐπιβάντες πλοίῳ ᾿Αδραμυττηνῷ. quo loco satis mi- 

rari hequeo Virum Magnum Hugonem Grotium navem 4dramy- 
"tanam ex Zffrica. intelligete: cum subiungat j jpse Lucas navi huic 
"propositum fuisse obire diversa Ásiae loca, sive portus et oppida 
'maritima, mercimonii puta exercendi canssa. Et intelligenda 
sunt haud. dubie loca Ásiae proprie dictae, eiusque ora Áegaeo 
mari obversa, in cuius superiori parte ipsum Adramyttium iu 
sinu Adramytieno iacet, Atheniensium Colonia, cum portu, ut 
"ait Strabo, et navali; quo ipso rem nauticam apud eos floruisse 
ostendit. — 
— Δακηνὸς] Leg. 4Δαρηνὸς , aut Δανηνός. ᾿ 
“πιο diyszas δὲ sod ᾿Αδραμύττιον διὰ τοῦ 4, ὡς Κρατῖνος] 
ἽΝΑ etiam legunt codices scripti: Sabnasius vult Koáótivoc, quod 
'est gentilitium δ᾽ 'Κραστός. sed tunc etiam legenduni éiset pro 
᾿Αδραμύττιον, ᾿Αδραμυττῖνος, aut exemplum t hon quadraret. Sed 
ab ᾿Αδραμύττιον formatur ᾿Αδραβοιϊτινὸς, spud: Strabonem et 
Eustathium, accentu in ultimam incumbente. PE 
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"!48od eve, πόζις, Θρακική] In rubscriptione Concilii Chal- 
ced. extat urbs "4dgava, quam versio Latina singulari numero. 
"ddranam. vocat, pro more, quo nomina urbium neutra plu-. 
ralia Graeca facere solet Latina. — Hanc. urbem: Giliciae- esse- 
existimo, Us 

— Συήνη Zeqnims, ᾿Σελήνη Σεληνήτη!] Uttunque gentile 
inferius corruptum est. 


— Πελληναῖος) Leg. Παλληναῖος. Vide infra in Πελλήνη. 9a 


"48gavov πόλις Σικελίας ἐν τῇ Αἴτνῃ, ποταμὸν ὁμώνυ- 
pov ἔχουσα" λέγεται. καὶ ἀρσενικῶς ᾿ΑδράνιοοἾ "Philippus Cluve- 
rius lib.i Sicil. Antiq. cap. 8. putat scribendum, λέγεται δέ" 
et ad fluvium refert quae sequuntur. Sed cum nullum anti- . 
qui auctoris exemplum «extet; quo id probari possit, non video 
, caussam, quare fluviws non et neutro genere, ut oppidum, et 
masoulino, mutata terminatione, dici potuent. Sic nihil in vul.. 
gota lectione mutandum est. Nam in ᾿Αδράνιος subintelligitur( 

ποταμός. . 
ΠΣ ᾿Απολλόδωρος. δὲ ' ddgavísag φησὶ τὸ ἐθνικόν Clu- ᾿ 
verius dioto.loco legit ᾿Αδρανέται. — Sed verius puto '4paví-. 
τῆς. Duplex igitur gentile ab urbe "4ógavoy facit Stephanus, . 
᾿Αδράνιος et ᾿Μδρανίτης. Utrumque legitur in nummis anti-. - 
quis, quos exhibet Philippus Paruta in Nuntism. Antiq. Siciliae . 
peg. 95. ex quibus tres. habent, 44PANIS2N, unus 44PA-. 
JINITAN. 
. ΜὮδράστεεα μεταξὺ Πριάπου καὶ τοῦ Πυρίου 4 ἀπὸ ' dá 
στου βασιλέως] Hausta sunt haee ex Strabone lib. xm. pag. 988. - 
idemque. testatur Hesychius v." v(üon ovo. . 

— ᾿“δράστεια καὶ ᾽Αδραστείας πέδον] Legend. Αδραστεῖαρ. 
πεδίον. Quid autem sit πεδίον, explicat d. ]. Strabo. ᾿Εκαλεῖτο | 
δ᾽ ᾿ἡ χώρα. αὕτη ᾿Αδράστεια, καὶ ᾿Αδραστείας πεδίον, κατὰ ἔϑος τεὶ 
οὕτω λεγόντων τὸ αὐτὸ χωρίον διττῶς, ὡς καὶ Θήβην καὶ Θή-. 
Bus πεδίον͵. — Hegio ea vocabatur . Αἄνασίεα εἰ campus AA4dra- 
steae: more quodam recepto, ut duo uni loco nomina essentz * 
sicut "Thebe et "hebes campus... Vetus Scholiastes Apollonii ad 
lib. r. v. 1116. 

| " Aozv τε xal πεδίον Νηπήϊον ᾿Αδρηστείης. 
auctor est hunc eampum proprie Νηπείας πεδίον fuisse. ipped-. 
tum 

— ἬἜσει δὲ καὶ Τρωάδος. ᾿Αδράστεια τύπος] Idem omnino 
locus. cum praecedenti, eius mentio in Boeotia Homeri lliad, 
B. v. 828. 

Οἱ δ᾽ ᾿Αδρήστειάν τ᾽ εἶχον καὶ δῆμον᾽  ἀπαισοῦ. 
ad quem locum vide quae notat Eustathius. 
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' 48 ola πόλις, wal. παρ᾽ αὐτὴν κόλπος ἀδρίας καὶ ποτα-- 
póc] Ad hanc civitatem refero nummum antiquissimum Serenis- 
simi Magni Ducis, in quo circum caput Neptuni cum, tridente le- 

: - gitur, Hapz. in aversa parte capnt muliehre velatum cum scep- 
, tro conspicitur, quod forte Iunonis. . 
"4deosse οὐδετέρως χωρίον ἐν Δυδίᾳ ἐκαραϑαλάετιον) Huius 
loci meminit Marinus in vita Procli, ubi de fano Podalirii, 
Machaonis hoc loco celebri refert: cui adiuoge 5 Suidam v. εἷς 
᾿Φεέφιος. 
᾿Αδρύμης ᾿Αδρύμητος Διβύης πό 
— [Ἄμεινὸν τὸ ᾿Αδρύμης) Cum ym proculdubio cor- 
9 b ruptum sit, nescio an '4dgrggeng , .an potius ᾿Αδρυμησαῖος le- . 
gendum. ultimum certe occurrit infra v. Τύνης. 
— Kal ᾿Αδραμύσιος] Απ non ᾿ἀδρυμήσιρρ, scribendum, ut 
Μεινδήσιος , Κυρήσιος, Φαγρήσιος. certe hisce accensetur infra 
v. v. ᾿Κύρης et Βέφης. 
"48 D vi ὡς * EvE ἀρσενικὸν πόλις Συρακουσίων. 
0 τὸ Ὥρ᾽ ,E9vxivog τῆς Ἔρυκος γενμιῆς) Ja. Casaubonus le- 
Bit, ἐκ τῆς "Ἔρνκος. et sic mox v. 4:gía ἐκ τῆς ἀέρος γε- 


νικῆς. 
᾿4δαρχίϑαι ᾿Διβυκὸν ἔθνος, ὡς "Ηρόδοτος Legendum 
δυρμαχίδαι, ut est apud Herodotum lib. rv. cap. 168. Πρῶτοι 
᾿Αδυρμ ίδαι “ἸΙιβύων κατοίκηνται. — Primi Libyam "fdyrmacki- 
dae incolunt. 
"Meola ἥ «Αἴγυπτος παρὰ τὸν ἀέρα} Ia Thasus, Libya, 
Creta, Cyprus , Sicilia, Aethiopia quoque sunt appellatae, 
í — Ὡς ᾿Απολλόδωρος ἐν χρονικῶν τετάρτῳ] Unus MS. δευ- 


- Ἢ übyno νῆσος ᾿Αερία] Infra v. Κρήτη. καλεῖται δὲ ἡ 
 ψῆδος καὶ 'Δερία, ber καὶ ᾿Ιδαία. Sed hic non Cretam, 
. Sed. Cretae urbem non ignobilem hoc nomine fuisse docet. Hesy-- 
chius tam Cretae quam illis locis, quae paullo ante proposita 
sunt, hoc nomen tributum esse habet in '4ftgía* sed idem Cretam 
etiam ᾿Αστερίην dictam docet in ᾿“δεερίη. Posset igitur quis 
suspicari olim hic scriptum fuiase ᾿Αστερίη. 
ο ᾿Μζανία μέρος τῆς "Aoxedíec] Α Callimachbum hymno 
in Dianam v. 2865. Οὔρεα πλαζομένας ἀξείνια. reddunt interpre- 
tes, F'agantes montibus inhospitis. Sed- Graecus Scholiastes 'A4feí- 
ψια interpretatur ὅρος, ᾿Δρκαδίας. unde non dubito, quin is lege- 
rit apud Callimachum " Afsjvia vel potius, ᾿Αζάνια. nam Clitorium 
erat vicinum "dxaniae » V. infra v, Φενεύς. 
— ᾿Απὸ ᾿Αζανοῦς τῆς ᾿Αρκάδος) Aliam originem adfert 
Scholiastes Apolloni Rhodii pag. 70. et Eustathius ad Dionysium | 
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' Perieg. pag.95. postquam diversas Zfrcadiae appellationes i in me- 





dium protulisset, subiicit, καὶ ᾿Αζηνὶς ἐκαλεῖτο. διὰ τὴν "Ἄζην,, 


9 ἐστι διὰ τὴν ξηρφασίαν. καὶ ἔθνος οἷ ᾿Αζᾶνες αὐτόϑε μέχρι καὶ 
νῦν οὕτω λεγόμενοι. εἰ similiter iden ad Homerum, lliad, 4. 
peg. 28. 

— Οἵ οἰκήτορες, ᾿Αξανεῖς , καὶ ' Abjjvac] Scribo "Aléveg ,. nt 
"xagvavtc , aqué similia. neque enim dubito, quin hinc. sit 
singulare "May, quod infra v.' 4xegyevía, corrupte Αἰξαν scribitur. 

Afavol Φρυγίας πόλις] Sic Hierocles, qui Phrygiae Paca-. 
fianae tribuit; et sic etiam scripti codices Ptolemaei .lib. v. Geo- 


graph. cap. 2. ubi in editis Ai(«vig legitur. quam tamen lectionem - 


praeter Herodiantimpummi confirmant.aptiqui. In quorum uno, 
' qui Comníódi est; apud Franc. Gotifredum legitur circum capram 


Amaltheam Toyem-fnfantem lactentem, A4IZANEITS,N. dniOa 


alio Hadriani finperatóris apud eundem templum expressum est, 
in quo Nymplia dextra gostans cornu /forte ea, quae lovem eni- 
trivit) utrinque, 41ZA4NITSN. Apud eundem in elegantissime . 
. mummo Caii Caesaris circum lovem aquilam dextra gestantem, 
hastam sinistra: AIEANHTAN EHI.POT GOTKAAZZIKOT. 


"et sub brachio Sacerdotis N Sic in alio simili Claudii Caesaris in 


cimelio S. M. Ducis, ἘΠῚ ANTIOXOT AIZANITON. 
— Τῆς δ᾽ ᾿πικτήτου Φρυγίας) Locus hic extat apud Stra- 
bonem lib. xit. pag. 576.. 

— Νακώλεια)] Scribe, ακόλεια per o: sic enim apud Stra- 
bonem d. 1, scribitur. infra apud nostrum Νακολίᾳ. 

—. “Ἡρωδιανὸς ἂν πρώτῃ συλλαβῇ διὰ τῆς αι καθόλου λέγων ] 
Titulus « operis Herodiani hoc loco corruptus est. v. supra v. * 4óa. 
va et infra v. Kagía, MSS. ᾿Ηρωδιανὸς διὰ τῆς αἱ ἐν πρώτῃ τῶν ' 

᾿ μαϑύλου λέγων. Unde ita hunc locum emendo: ᾿Ηρωδιαϑὸς ἐν 
πρώτῃ συλχαβῇ διὰ τῆς αι, dv πρώτῃ τῆς καϑόλον. | 
— Etovévovy] MSS. ἐξανάγον. 
— Εὐφορίαν] MSS. εὐβοσίαν. 
- -π Σ:τῆσαι] MSS. καταστῆσαι. 
— Ἐξουάνουν] Lege, "Etovávov. et sic Salmasius quoque 
legendum contendit. 
— Ξοάνου] MS. djeydvov. —— 
-— Βυθηνίῳ) Leg. Βιϑυνίῳ. infra h. v. 

'A ζεεῶται ἔϑνος τῆς Τρωάδος. 

— ᾿Ραφειώτης Infra h. v. male scribitgr ' ᾿Ραφιώτης. . 
᾿Αζηνιὰ, ὡς Πλωϑία] Iufra legitur Πλώϑεια. Sed were 
: bendum IDeQué, ut Harpocration et Suidas. sacs 
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— "Abre εἷς ᾿Αρχιεύς] Lege cum Ioanne Meursio "Eo- 
qusc. "Eorela enim δῆμορ Atticae fuit, de quo videndus Hero- 
dotus lib. 1v, 

"Atiheg πόλις Διβύης. οὗ δὲ περὶ Σαλούστιον οὗ πόλιν ἀλλὰ 
τόπον φασὶ καὶ ποταμὸν εἶναι) Scholiastes Callimachi pag. 114 
κάζμδις 6 ὅρος καὶ ποταμὸς “Διβύης.. 

(CUM σωρὸ ς πόλις Πελαγωνίας] Πελαγονίας. 

-- μΑῤῥιανὸς ᾿Αζώρειαν' αὐτήν φησιν) MSS. "Ριανός. 

— [Ὡς Βοττεατης)] Sio Marcianus Heracleota Perieg. v. 622. 
ubi perperam, xol Βρυτεατῶν, τῶν ve περὶ τὸν Σιρύμονα, legi- 
tur, pro δοεσεατῶν. MSS. hoc loco legunt Κοτεράτης.. Sed in 
iisdem B ut x saepe pingitur. 

"49apavia Xeon ' Dvelag] Apud Dioscoridem lib. x, 
cap. 8. scribitur M$jov ' 49apavrixóv* quod crescit in Macedonia, 
haec ᾿Αϑαμαντία. vocatur.: Apollonius Rhodius lib, 1. v. 516. 
"Muntüloy Φθίης ᾿Αϑαμάντιον. δὰ quen locum Scholiastes anti- 
quus: ᾿Αϑαμάντιον δὲ πεδίον οὕτω. καλούμενον περὶ τὴν “λον 


AO b(sic lege, non ὅλων)" κατῴκησε γὰρ ᾿Αϑάμας ἐν "Alp vj νήσῳ, 


τὴς βασιλείας. ἐξελϑών. — Apollonius igitur hanc insulam ponit ad 
Olhryn: sequitur enim apud illum: ἀμφί τ’ ἐρυμνὴν “Οθρυν. 
Vide et infra v. "41oc: sed videndum de differentia "Alov xa) 
“Αλονήσου, videntur enim vicinae fuisse. : 

— Of δὲ Θεσσαλίας) Vide Etymologicum M. in "aóap&vrioy, 

"Od vas, πόλεις, κατὰ δὲν ᾽ῶρον, “τέντε. 

— ᾿4ϑηναίας λέγουσιν, ἀντὶ τοῦ ᾽ΔΑττικάς] Vide Eustathium 
ad Homerum Iliad. A. pag. 84. Eudoxia Theodosii Iunioris Im— 
peratoris uxor ᾿Αϑηνιάς ante baptismum est vocata, ut testatur , 
Historia Miscella lib. xrv. pag. 914. quod instar gentilitii ab "403- 
yas factum. 

— [Οϑεν καὶ τὴν ἀκρύπολιν αὐτῶν πόλιν ἐκάλουν]. Probat 
boc pluribus locis ex veteribus scriptoribus dépromptis loannes 
. Meursius Cecropiae Cap. 1II. 

Δευτέρα, πόλις “Δακωνική) Polybius lib, rv. pag. 844. scri- 


"^ bit Lacedaemonios evertisse τὸ τῶν Meyanolsów Aó5votov. 


, bv Τρίτη; Καρίας] Àn non hae. Εὐθηναὶ, de quibus in- 
rah,v. ᾿ 

— ΤΗμπτη ᾿Ιταλίας] Minervae promontorium εἶν᾿ “ϑήναιον 
prope Surrentum bic intelligi existimat [0]. Caesar Capacius Hist. 
Neapol. lib. 1t. pag. 539. Türnebi opinionem secutus. Sed ego 
Iapygiae oppidum recenseri puto, . quod Castrum Minervae et Mi- 
nervum Latinis auctoribus, Graecis '40:5vetoy dicitur, neque 
recte Capacins ea , quae Livius de oppido. Minervio refert, huic 
"promontorio tribuit, 
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o " Exty Ἑύβοίας, “ίαντος. κτίσμα] Infra v. iov non 
a Diante Διάδας ' A95yvac deduxit. sed a Dio oppido et promnonto- 

rio Eüboeae, ad quod exant sitae: quod sequitur et prae altera 
" sententia probat losephus Scaliger in Animadvers. δὰ Eusebium .. 
pag. 29. Eustathius tamen a Diante Dium conditum affirmat ad 
Homeri Iliad. B pag. 281. qui Pindari filius Erechthei nepos. 

—'Q πολίτης ᾿Αϑηναῖος) In vita Arati ᾽,4ϑηνῖται vocantur, 
ad differentiam ᾿4ϑηναίων, qui in Attica, Sed ab Ἐὐδηναὶ fit 
etiam Ἐὐϑηνίτης. Vide infra ἢ. v. 

— Τὰς δ᾽. ᾿“ϑήνας καὶ Διάδας λέγεσθαι In vita Arati per- 
"peram legitur /eidag. Sed locum illum iam.emaculavit Scaliger, 
ad Eusebium d. ]. | 

— ᾿Επικλυσϑῆναι τῆς Κωπαΐδος] Puto addita praepositione 
legendum ὁ ὑπὸ τῆς Κωπαΐδος. 

— “ὡς ᾿Αὐῤῥιανός] In Periplo Ponti Euxini pag- 8. et Pro- 
copius prineipio lib. 15.' Gothic. 


"49À εβις πόλις «Αἰγύπτου. 
— Νικάνωρ δ᾽ ὁ "Ερμείου ἐν ἢ πρὸς ᾿Αδριανὸν γυάφων διὰ 
τοῦ Q φησὶν "Αϑριβις) Sic non solum Nicanor ille et Strabo, sed 





et reliqui omnes antiqui, Ptolemaeus, Hierocles et Subscriptio- 11a 


ues Conciliorum. Nomen hoc corruptum est apud Eusebium lib. 
Tx. de Praeparat, Evang. cap. 8. ubi male Βαϑριϑίτης nomus scri- - 
bitur, pro '49oiBlric. . Neque enim aliam praefecturam illic in-. 
telligi ostendunt Busiritis et Leontopolites nomi, qui proxime B 
illi iunguntur. Huius nomi mentio infra in "evaoxo. "4ϑριβις 


vero legitur in ᾿Αφροδίτης. In Etymologico M. scribitur, "490v. - 


pris et pro quarto casu ' 48 gif y. 


* "40uovov οὐδετέρως » δῆμος τῆς Κεκροπίδος. 
— Τὸ ἐθνικὸν ᾿Αϑμονεύς) Sic ex veteri columna in agro 


Attico Cyriacus Anconitanus, ΔΆΜΩΝ AION TCOA2 POT 
AOMONETZ. 


᾿Αϑύφας ἐπίνειον καὶ ποταμός] Locum hunc egregie illu- 
strat Suidas: cuius verba propterea apponere operae pretium 
ent.  Mzavrlag. ἡ νῦν περὶ πολλοῖς λεγομένη Melisíag. κώμη 
τῆς Θράκης, δύο καὶ ἑκατὸν σταδίους διεστῶσα τοῦ Βυζαντίου. 
παραῤῥεῖ δὲ αὐτὴν ᾿Αϑύρας ποταμός. ὃς ὀλίγον τι προελθὼν, καὶ 
ἐκὶ & ἄνεμον καικίαν ὀλίγον τι ἠρέμα ἐκκλίνας, ἐς Προποντίδα τὸν 
δοῦν ἀπερεύγεται. ἔνϑεν καὶ τὸ πρὸς ἀκτῇ ἐπίνειον τὴν ἀπ᾽ av- 
τοῦ φέρεται προσηγορίαν. — Melantias. illa quae nunc vulgo Me- 
litías vocatur. "Thraciae pagus.ciu stadiis Byzantio distans, Eum 
autem. dthyras fluvius praeierfluit , qui paulum progressus et ver- 
eus caeciam uentum sensim declinans in Propontidem fluxum eruc- 
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tat. Hinc et illud navale, quod est in i licere, nomen ab 
ipso Jtr acceptum. ᾿ 
| — "Eon δὲ καὶ Σκυθίας ποταμὸς ? Αθύᾳα;] Is. Cassibónus 
pro Σχυϑίας legit Σικελίας. 07 
: ^49o 6; ὅρος Θράκης, ἀπὸ " 490 γίγαντος, 'ec Νίκανδρος 
πέμπτῳ τῆς Εὐρωρείας] Citatur sub hoc titulo  Νίςαπάνὶ opus 
etiam ab Apollonii Scholiaste, et Athenaeo lib vn. pag. 296. INC 
κανδρος δὲ ἐν τρίτῳ Εὐφωπείας, Νηρέως ἐρώμενον τὸν ΓΙαῦκον. 
ἱστορεῖ γενέσϑαι, quod interpres vertit miserrime, Nicander ter- | 
. fio Colophoniacorum ab EuropiX' Nereide Glaucum amatum fuisse 
, prodidit. : Nec felicior in interpretando hoc loco fuit Iss&acus Ca- 
saubonus, dum pro Esgerzíag legendum c coniicit Εὐραπιακῶν, 
,auüt ἑτεροιουμένων. ELA 
—:'09 δὴ ϑέντος] Οὐδηϑέντος. ΝΣ “ 
-— ᾿Αναποῦν) wdv'"A9ovg. ΄ 
ες  ᾿Ακτῆς} Forte scripsit Nicander ἄκρης. ut 1 Apollonia 
lib. 1. v. 599. Ν 
. KMsta Παλλήναια Καναστραίην ὑπὲρ à ἄκρην "νυσαν. | 
. Colles Pallenaeos super . Canastraeum promontorium transierunt. 
— Βάλλει δὲ ἡ σκιὰ τοῦ ὄρους ἐπὶ σταδίους sguexociovs] 
Apollonius lib. x.'v. 604. de Athonis utnbra, | | 
᾿Ακρφοτάτῃ κορυφῇ σκιάεε καὶ ἐσάχρε 'ΜΜυρίνη. ἮΝ 
᾿ Altissimo, stia] inumbrat et Mes ad Myrinam. 
11 bet notissimum Sophoclis senarium: . 
| "400g σκιάζει νῶτα “ημνίας βοός. . 
— " 4900, ὡς τὸ Κῶς Κοος] Quidam ex scriptis ᾿Αϑῶος ὡς 
' τὸ Κῶς Κῶος. Et ᾿᾿ϑῶος Graecum quidem est, sed non signat 
montem, sed τὸν ἐν τῷ " 400 ὕρει τιμώμενον. vel simile quid ad 
locum pertinens, uti docent Etymolog. M. et Eustathius ad Ho- . 
meri Iliad. B. pag. 858. MS. optimus habet Άϑοως ὡς τὸ Κῶς 
Kong, atque ita sine dubio est legendum. ΑΡ hoc" 400mg extat 
genitivus 4000 apud Homerum Iliad. A. v. 229. 
* É& "4000 δ᾽ ἐπὶ πόντον ἐβήσατο κυμαίνοντα. 
Ex: Atho autem ad pontum descendit fluctuantem. 
ad quem locum vide omnino quae notantur ab Eustathio: lec- 
tionem enim ex MS. propositam reddunt indubitatam. - Herodia- 
nus, ne hoc omittam, perperam putat accentum poni in voce 
"4000 apud Homerum, legitque * EE' 4000. uti testatur Etymol. M, 
- 4 —'H κλίσις διττὴ, καὶ "Αϑοος, καὶ "“4ϑως) Palatini ambo 
legunt, Διττὴ 7 κλίσις καὶ "“θωος xai" 40m. quod verum est; 
— Τοπικὸν "A9moc] Vide Eustathium ad lliad. B. pag. 868. 
— Τὸ δὲ δηλοῦν τὸ ἀζήμιον, προπερισπᾶται, καὶ διὰ τοῦ «] 
Videtur legeadum καὶ δίχαι τοῦ s. ita enim Eustathius. ad Home- 
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num Biad. B. peg. 218. Ζεὺς ἤέθφος προπαροξυτόνως, ὁ ἐν τῶ 
"499 τιμώμενος μετὰ προσγραφῆς τοῦ ε, πρὸς διαστολὴν τοῦ, ἀ- 
ϑώῶος da ἀζήμιος. Sed Herodianus eentrario modo scribebat teste - 
eodem pag. 358. '40soc μὲν γὰρ κατά TWwac προπεῤισπωμένως, 
3 ὁ ᾿“ζήμιος, Ζεὺς δὲ" ἄθῳος προπαροξντόνως, ὁ. ἐν τῷ τι- 
μώμενος ὃν φασίν ὅστε καὶ ἀθώιον κατὰ διαίρεσιν εἰπεῖν, opoí- 
ec τῷ ἄρειος ἀρηΐος. κατὰ μέντοι ἑτέρους. ὧν ἔσει καὶ ᾿Ηρωδια- 
νὸς, ἀνάπαλιν. Εἰ citatur ᾿Ηρωδιανὸς “«ρὶ Παθὼῶν spud aucto- 
rem Etymologici M. in 'E£ ἀϑόω. quem si volumus secutum fu- 
ipee hoc loco Stephanum, ut saepe illum sequitur. alibi, vulga- 
ta lectio .sollicitsnda non est. 

469 rà "o πολίτης *40nlmc] Nuninus apud Goltzium habet, 
A 

. Ale iue Κόλχων, κείσμα 4Hjrov] Apud Herodotum lib. 
vi. cap. 193. ubi de Argonautis: sur ἐπὶ τὸ Κῶας ἔπλεον ἐς 4. 
αν τὴν Κολχίδα. male reddit Valla, ; dum inm terram Colchidem 
ed vellus nawgarent, et paullo post cap. 197. ἀπικόμενος οὗτος 
ό Αυτίασωρος ἐξ 4ζης τῆς Κολχίδος : Cytissorus iste 6 terra Col- 
ehide veniens, 


— "Hy περιῤῥίουσι δύο ποταμοὶ Ἴππος καὶ Κυάνεος] Si 
"1ea eadem cum Dioscuriade , uti infra h. v. affirmat, non du- 
Vio, quin Cyanexs fluvius sit idem, qui a Scylace Τνηνὸς» a 
mostro Τυῆγις et Πυῆνις infra dicitur. Salmasius tamen existi- 
màt Kvavsov hic vocare fluvium qui ab aliis Γλαυκὸρ dicitur. 





— οι: δὲ τοὐναντίον ἐξ αὐτῆς ὄ Αἰήτης] Recte. Hinc12a. 


deam a Sefonchofide Aegyptiorum. m Rege antiquissimo conditam 
diu ante ;feetam tradit Apollonii Rhodii Scholiastes ad lib. rv. 


. v.2]1. 


| Alapdva Ναβαταίων χώρα, ὡς Οὐράνιος iy Mloxidáiy 
devsígo ] Scribe, ἕν ᾿Δραβικῶν δευτέρῳ. quod Uranii opus pas- - 
sim citatur: et mox in Ziuvirig Selmasius quoque hoc monuit. 


Alavg πόλις Μακεδονίας 1 Hunc locum Suidas verbo- ' 
: tenns descripsit. 

— ᾿ΙσχναῖοςἿ ' Ipvatog. 

— 'Edecaiog] 'Eótacaiog.- 

— Βιῤῥοιαῖος) Βεροιαῖος. 


Αϊανῖτις Ναβαταίων χώρα. 

— "Ev πρωτοτύπῳ διὰ διφϑόγγου Vide infra in Alyi- 
νήτης. Salmasius hic distinguit ante διὰ, et sequentibus ad- - 
iungit διὰ διφϑόγγου. Sed locus est mutilus omnino et cor- 
ruptus. 

— δίχα τοῦ v.] Lege δίχα. τοῦ «. et ita Salmasius. 
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«αἰβοῦδαι, νῆσοι πέντε τῆς Βρετανικῆς}" Mss. Tose- ! 
ψικῆς. 

i Bovga "πόλις ᾿1βηρίας.. 

. — Κύλουρα Χολουραῖος, κόλιρί περὶ Πριήνην Facile es- 
set rescribere. Πυρήνην, si circa illam urbs hoc nomine inveni- 
retur. Nunc cum non inveniatur, Co/sra alibi quaerenda est. 
. Existimo autem eandem esse .cum Kolovaca, quae ab Scylace 
ad Pontum ponitur in Paphlagonia inter Stephanen. et' Cimolin, 
Favet:huie.coniecturae Mela.lib..:. cap. 19. um Cimolis et 
Colliris , et: quae . Paphlagoniam finit /rmene. ita enim habent 
MSS, pro quo in vulgatis ex Hermolai Barbari interpolatione le- 
gitur perpsráin, !Tum Gimolis accolitur. . Pro. illo autem-CoZ- 
liris, quod Codices scripti praeferunt, legendum videtur. 'Co- .. 
Iunsá vel: Colur& '; Quod si haéc verá sunt, ut videntur, pro IHHoi- 

,ἤνην hie apud. Stephanum. legendum ,. "denivi, ' wel Σινώ-. 
σὴν. Videant docti. 
] Abyaveg «Αἰολίδος. ἄκρα]. Legendum Alyevis Αἰολίδος. 
ἄκρα. "Strabo lib. xim. pag. 615. incusat eos, qui “ἶγα accu- 
saudi casum faciunt a recto 4fi£, 4iy&y potius dicendum esse 
μος ῥνοπιοπεόνίμτη dicens. ἢ 

-- Qux ἀναλόγως] Potius. lege: ovx ἂν ἀλόγως" 

c Καὶ τὸ πέλαγος} Solinus cap. xx — [nter fTenedum | et. 
| Chium, qua. Aegaeus. sinus panditur, ab. dexira "ntandrum 
navigantibus: saxum est: hoc enim verius quam insula | meruit 
cognominarà. Id quoniam visentibus procul caprae simile creditur, 
quam Graeci αἶγα nuncupant, Jfegaeus sinus dictus est. 

. — — Οὕτως. ἐστὶ xal πόλις: (Φοενέκων} Intelhgo Poenos in. 
Africa, ad quos pertinuit insula, vel insulae "degates, ad quas , 
i2bfíinis bello Punico primo impositus nobili" de Poenis. reportata 

y Victoria navali per Homanos, anno v; c. pxi, 

Aiya$ov πέλαγος] " Originem nominis. duplicem adfert 
Suidas, unam ab 2fegeo Atticae rege, quem isto in mari submer- 
sum esse trádit fabula: alteram) a concitatione fluctuum maiori, 
quae in isto mari regnat, quoniam αἶγες Graecis τὰ μεγάλα κύ- 
ματα. Primum vide in Αἰγαῖον méAqyog.- Posterius in Aiyig apud 
Suidam. 

— 4iyaiog πόντος] Dicitur etiam Αἰγεία ϑάλασσα Suidae 
testimonio, quamvis mallem Zyeí scribere. 

— Ἔστι καὶ «Αἰγαῖον πεδίον συνάπτον τῇ Κιῤῥᾳ]' Scho- 
liastes Apollonii ad lib. r.. v. 1165. αἱ μὲν γὰρ ,Alyei, ἕνϑεν 
τὸν Ποσειδῶνα παραγίνεσθαι φασι κατὰ Πελοπόννησόν εἶσιν, 
ἐν τοῖς περὶ Κρίσαν τύποις. Atque inde haud dubie huic “ἐ- 
gaco. mari riomeh. Κίῤῥα. δυΐρμι οἱ Koíga eadem. ; Vide eundem 
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. Scholiasten etiani ad ΠΡ. x, v. 891. eiusdem poétie "flyalg ὅσαι 


ἂν à ναιετάουσι. ! 

— fytrzai παρὰ αἶγα, ποτὲ φερομένην 1 Ts. Casaubonus 
ad Strabonem lib. r. p. 41. legit, ““ἷγαν ποταμὸν φερόμενον, 
ex. Eustathio, qui ad Dionysii Perieg. p. 292. ᾿Ιστέον δὲ ὅτε οὐ 


μόνον πέλαγος Zllyaioy , ἀλλὰ καὶ πεδίον τι περὶ τὴν Φωκίδα να γὴν 
γαν 


ἱστορεῖται καλούμενον “Δἰγαῖον ἐκεῖνο παρὰ τὸν ἐκεῖ δέοντα 4 
στοταμόν. Praeclare quidem. ^ Certe hanc Casauboni lectionem 
MSS. Palatini confirmant. 

Aiyai πολλαὶ, πόλις Κιλικίας] Scribe, Α]γαὶ πόλεις 
σεολλαὶ Κιλικίας, Μακεδονίας etc. 

.^— Μακεδονίας  Αἰγαὲὶ Μακεδονίας in excerptis Diodori 
Sicülilib. xxir. pag. 966. 4iyfe: vocantur: 3 τις ἦν ἑστία τῆς 
Maxsóovixzg βασιλείας. In nummo Tiberii in corona EIII KOT- 
AESNOZ AITEAIQN. apud Illustrem Equitem Puteanum. 
in nummo Hadriani apud Franc.. Gotifredum circum aquilam 
legitur, JIDEAION, qui forte Ciliciae. in alio M. Ορε] sub 
capra, AIDES2N. Sic i in alio Helàgabali sub capite Bacchi , sub 


quo capella. In alio apud Franc. Angelonum circum figuram. mu- 


liebrem hastatam et turritam cum cornu copiae, A4ITTES,N. Sic 
etiam in nummo Iuliae Mamaeae'apud Tristanum Tom. II. p. 481. 
circum Deam Nemesin cum scutica, rota et cornu Amaltlaeae, 


' AII'IESN MHTPO, quem ille de Aegieo Achaiae explicat. 


In nummo S. M. Ducis circum Victoriam gradientem 441[:4 E- 
ὯΝ. in aversa caput Minervae, vel Romae. In nummo Septimu 
Severi put Franc. Gotifredum circum caput Homeri, A7TT. 
KAl. 4. ΟΠ. CETHPON ἜΠΤΥΟΜ.. . ΝΏΝΑΙΓΕ- 
AN. 

'— Τῆς ᾿Θρακησίων Χεῤῥονήσου] Cave credas hanc esse 


. Thraciam Chersonesum, quae ad Hellespontum: intelligitur 


enim Palleie, . Chersonesus IMacedonica ^ inter Toronaicum 1. 
et Thermaicum sinus , quae prius λζερτα est dicta. In- 
ter huius Chersonesi urbes recensetur ab Herodoto lib. 7. cap. 
193. iy), quae proculdubio hic intelligitur. Hanc autem 
"Chersonesum cur appellet Θρακησίων, disces infra vv. Μηκύ- 
βερνα εἰ Παλλήνη. 

-- Χαϊὴ ἐν Μυῤῥίνῃ Scribe Mvolv»y. vide infra hb. v. Sic 
Strabo, Scylax, alii. Meminit huius oppidi Galenus lib. de Bo- 
ni malique succi cibis: Τοιοῦτος δέ ἔστιν οἶνος παρ᾽ ἡμῖν ὁ ἐν 
ΑΪγαῖς καὶ Περπερήνῃ, τῇ μὲν ὁμόρῳ Μυρίνῃ, τῇ δὲ Περγάμῳ." 
Unde apparet celebre fuisse olim optimum ob vinum, quod ibi 
proveniebat. 

— "44g “Ὅμηρος. d» »" »]: Lege dg, locus autem Home- 


j 
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ri, cuius meminif, extat Híad. N. v. 91. Inm his Afegis Ne- 
ptuni equi stabulabantur. — Vide Scholiasten Pindari in Ne- 
meis, pag. 878. ubi de Neptuno: | 

^ Ὃς ΑἈἰγᾶθεν ποτὶ κλειτὰν 

'Θαμὰ νίασεται ᾿Ισϑμὸν Δωρίαν. 
et Eustathium δὰ Dionysium pag. 22. «ΔἸγαῖον δὲ πέλαγος, 
᾿ ὥς τισι δοκεῖ, λέγεται παρὰ τὰς ἐν Εὐβοίᾳ Alyec, τόπον οὕ- 
zo καλούμενον, ἔνϑα τοὺς τοῦ Ποσειδῶνος ἵππους ἀναπαύει! 
ὃ Ποιητής. Sed miror cur Eubocae potius, quam Achaiae, es 
. we illas velint, curi nullum apud Homerum eius reiextet argu- 
mentum. 
| — δὔρφηται καὶ οὕτως, Αϊγεατης] Ε orte, δὕρηται γὰρ καὶ 
οὕτως, «ἰγεάτης. nam et ΑΪγεῖαι dicitur, vide Salmasium in 
Exercitat. ad Solinum pag. 156. et Αἰγιεὺς, a Ciliciae oppido. 
hinc άξιμος 0 Aiyiios apud Philostratum. : 

dE ysiga πόλις Ayalag. . | 

— Kol ἔστιν ΑἸ ρα] Cl. Selmasius legit, xol rjv 4 
γείιραν, ut cum praecedentibus cohaereat. vel "αὶ ἔστιν 41- 

γείρας τὸ ἐθνικὸν, ut cum sequentibus. 

— Παυδανίας δὲ £xt9 ] Immo, ἑβδόμῳ. est enim locus in 
Achaicis, et ita citatur infra v. "Shennóc. 

— Φίλων δέ φησι Κιλικίας πόλιν εἶναι “ἴγειρον) Fortas-— 
sis eadem , quae supra Αἰγαὶ, et a Constantino '4yaia vocatur, 
Themate χα, et in Notitia Provinc. MS. “ἴγειαν. Conimonet. 
Samonicus Zfegeas vocat, hoc est, Αἰγείας, in princ. de Phoebo, 

| Qui colis Jegeas, gui Pergama, quique Epidaurum. | 
In | Subscript. Concili Nicaeni in Cod, Canon. pag. 18. Tar- . 

| condimantus (fegirates recte scribitur, ubi edit. Rom. Jfege- 
. . T?anus. 

AMiysloovaa πόλις τῆς Miyaglóog, ὡς Σιράβων. λέ- 
γεται καὶ Αἴγειρος). Vide Suidam h. v. 

— Zxotoveaiog ] Σκοτουσσαῖος. infra » v. 

— Πιτυούσιος] Πιτυούσφιος. infra ἢ 
| — Ὡς Ἡρόδοτος } Lib. x. cap. 149. "Sed ibi Αἰγιρόεσφα 
vocatur. 
—— Αϊγεσταῖοι, ol Θεσπρωτοὶ dxó τινος “1]γέστον στρατηγοῦ] 
4fegesta Siciliae urbs ub «““ἐρεεῖέ condita. vide Tzetzem ad Ly- 
| cophronem: p. 88. et 154. Hine 4fiyserajo: Herodoto lib. v. 

18b cap. 46. Aelieno lib. zz, V. H. cap. 85. sed Polybius lib. :. 
Ρ. 24. Αϊγεστεῖς vocat, 

. Alyngic φυλὴ τῆς "4ruisijc] Attica haec tribus in ali- 
quot: ὅπ reperitur Inseriptionibus .apud Cyriagum Ánco- 





' ANNOTATIONES, .— . 8 


J mitanum. Diversi ab hac “7γοῦδαι, Thebani, de quibus Scho- 
liastes vetus Pindari Isthm. pag. 41T. 


Alyniol ἔϑνος Ῥήηδικὸν) Án Alyio), quorum mentio apud . 


Herodotum. 

Αἰγεαλὸς, μεταξὺ Σικυώνως καὶ τοῦ Βονπρασίου κα-- 
λούμενος τόπος, πὸ Αἰγιαλέως τοῦ ᾿Ινάχου] Tzetzes ad Lyco- 
phronem 1 p. 38. | 

— “Ὁμηρος] Iliad. B. v. 855. 

— Κρώμναν, Kgofíalov τε] Eustathius. ad hunc Ho- 





" 


meri locum p. 362. καὶ σκοπητέον μήποτε αὕτη ἐστὶν ἡ νῦν | 


᾿Βονόπολες. λέγει δὲ ὃ γεωγράφος, καὶ ὅτε τὸ ᾿Ομηρικὸν τὸ, 
Κρώμναν t ᾿Αἰγιαλόν τε; γράφουσι τιψὲς Ἀρῶμναν, Χωβίαλόν 
τὲ. καὶ ὅ oz» μετὰ Αἰγίαλον Κάραμβις. τίς δὲ ἡ Κάραμβις δη- 
λοῖ ὁ περ T Anolleiviog δὲ γράφει ἐν τοῖς ἑαυτοῦ, Kgo- 


βίαλον Κρώμνάν τε καὶ ὑλήεντα Κύτωρον. λέγει δὲ ὁ τὰ " EÓvs-- 


κὰ γράψας, πολίχνιον πρὸς τῇ Ποντικῇ τὴν Κρωβίαλον. 
Alyixoosog, οὐκ ἔστι δῆμος τῆς ᾿Αττικῆς. - 
|— Ἀπὸ Ἴωνος) MSS. ἀπόγωνος. 
-- “ΖΕελέοντες ἢ MSS. Γελέοντες, probante Salmasio: 
— 'Oxliza.] MSS. "Oni. 

Αἰγιλία δῆμος τῆς ᾿Αντιοχίδος φυλῆς Scholiastae The- 
ocriü ad Idyll, A. pag. 23. dicitur, 2fiyiiog, δῆμος τῆς ᾽4:- 
τικῆς ἀπὸ τινὸς φυλῆς 4) ἤρῶος Aiyliov. ; 

— 'O δημότης, Αἰγιαλεύς ] Videtur scribendum Αἰϊγελιεὺς, 
vel “ἰγιλεύς. 


— 4ἰγιάλεια] Lege «Ἱἰγίλεια, ita certe vocatur Herodoto - 


lib. vx. cap. 107. infra esdem haec insula" yviog dicitur, AI- 
DlIAAEAZ nummus exstat apud Goltzium, et Αἰγιάλεια iota 
Peloponneésus dicta füit, teste Eustathio, ab 7fegialeo primo Si- 
. cyoniorum Rege. 

Alyítius πλησίον. Kooxvislag ] Suidas civitatem esse af- 
firmat Cephalleniae , quae insula est Epiro adiacens. Eustathius 


in Homeri loco, cuius auctoritate 44iy(Ausp civitas dicitur, Τρη- 


qsiav existimat loci nomen, αἰγίλειπα vero illius epitheton, et sic 
alis in locis haec vox sumitur, ut Iliad. L v. 18. HI. v. 4. Sui- 
das utrumque agnoscit. 4]y(luw) πόλις Κεφαλληνίας. σημαίνει δὲ 
sal πέτραν ὑψηλήν. etsic etiam Hesychius. — ' 

— Ὅμηρος] Iliad, B. v. 638. 


— Εἴληχε δὲ τὴν προσηγορίαν διὰ τὸ μετρωδη εἶναι] Πε- " 


Ai yípogog νῆσος /ifjvnc] Straboni lib. xv. p. 854. 


4iy MEE mE IE 
Αἴγεναι τρεῖς. νῆσος μία τῶν Κυκλάδων } Strabo lib. vu. 
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εἴ Eustathius ad Iliad, B. p. 988. dicunt ΞΕ quoque aeciiii- 

14a dum nonnullos esse locum τῆς "Emidavolac , ut haec secunda sit, 
quam innuit Stephanus. Tertia autem illa in Ponto, cuius ipse 
sequenti voce meminit. Quae hic vel omissae sunt vel excide- 
runt. Falsum autem quod illa, quam enumerat, e Cycladibus 
una sit. Nullis enim unquam Auctor eo loci illam posuit, Sed . 
culpa omnis penes librarios: nam ex voce Οἰνώνη apparet Ste- 
phanum scripsisse «Τἰακιδῶν. 

— "Hug Οἰνώνη ἐκαλεῖτο ] Tzetzes ad Lycophronem pag. 
87. 'H ydo Αἴγινα πρότερον Οἰνώνη ἐλέγετο, ἀπὸ Οἰνώνης τῆς 
Βουδίωνος θυγατρὸς, καϑά φησι Πυϑαίνετος ἐν τῷ πρώτῳ τῶν 
Αἰγινητῶν. Pindarus etiam Nem. Od. 1v. et v. ibique Scholia- 
stes antiquus. . Dicebatur etiam Οἰνοπία. Sic idem Pindarus 
Isthm. Od. vir. vdcoy Olvoníav vocatam ait antequam Iupiter 
zfeginam Asopi filiam, eo deduceret, Et sic Ovidius lib. vn. ; Me- 
tamorph. v. 478. 

Oenopiam veteres appellavere : sed i ipse 
"eacus "eginam genitrieis nomine dixit, — 

“Ὕστερον δὲ Αἴγινα ἀπὸ τῆς ᾿᾿σώπονυ μὲν ϑυγατρὸς Alyi- 
vc, Αἰακοῦ δὲ μητρὸς} Megina Αϑδοὶ uxor, Pelei mater Orpheo 
dicitur, vocat enin Argonaut. v. 198. 

Πηλέα τ z Αἰακίδην Αἰγίνης ἀγλαὸν viov. 
Peleague ZLeacidam, "Heginae celebrem filium. 

-— Αἰγινήτης] Et: Alywánse, ut infra vv. Βεμβῖνα. Βίλβι- 
γα. Καπίννα. 
^00 Αἰγινῆται 8] πηαδῖιι5 legit, Alywsuxág. - et mox, ὡς 
τοῦ 'Poóíov. Sed de possessivis. agit in fine , nec puto bis iderh 
posuisse, 

^— Χέρμος 1 Salmasius legit, κέραμος. Is. Curmubonus xie- 
μα. Vide Etymol. M. v. Αἰγιναῖα.. | E 

'— "Ὡς Δείναρχος ἐν τῷ κατὰ Ποϑέου ξενίας Lege, Ππυϑέ. 
ov. citatur autem haec Dinarchi contra Pytheam oratio Dionysio 
Halicarnassensi et ipsius Pytheae etiam meminit Harpocratio. 

— Ἔστι δὲ τρύπανον αἰπολικὸν Κεραμιήτης ) Is. Casaubo— 
nus Theocrit. Lection, cap. 1. locum hunc ita restituit: Pr δὲ 
κατὰ τράπον Αἰολικὸν Κεραμιήμης. ὃ . 

— Τὸ δὲ πολιήτης πλεονασμὸν ἔχει τοῦ η.} Homerus Iliad 
B. v. 806. 


— Tàv 9 ἐξηγείσϑω κοσμησάμενος πολιήτας. 
Jilos ad. pugnam eduaat instructos cives. 


et Ápollonius Rhodius lib. τ V. 867. feminino generes. ᾿ὀνοσσάμε- 
| voi πολιήτιδας. EM XN . 


- |. 
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^—'Qg τὸ- - Meevjetc] CI. Salmasius legit δινλνήδης, aut 
. Bes ήτης. ΝΕ 

— Τὸ δὲ Βαρδηλιήτης καὶ 1 Μασσῳλαϊτῆς τἐτραπτί Àn men 
legendum Βαργυλιάτης, ut infra h. v. sed et sequens vox mi 
suspecta, pro qua Salmasius legit “Μασσαλιήτης. . Henricus Vale- εἷς 
sius ad Excerpta Áppiani pag. 77. TO δὲ Βαργυκλίητης καὶ Mady. | 
σαλιήτης έτφαπεας, pam in Excerptis illis disertig: “Μασσαλιῆται 
scribitur. 

Αἰγινήτης πολίχνιον καὶ ποταμὸς. Πκφλαχόνίᾳς ] Arriano 14 
in Periplo | Ponti Euxini corrupte digitar ἰγινῆτις. in nummo b: 
Heliogabali apud Franc. Gotifr edum circum gladiatorem, ,.4]z. 
LTEINHTAN. 

— Τὸ ἐϑνικὸν ὁμοίως, διὼ τὴν τοῦ πρωτοτύπου ἀρχὴν] Vi- 
de supra in Z/avirig. 

| Alylviov, πόλις ' Dàvguóv ] Epiro accensetur a Strabone - 

|. lb.vn. pag. 327. 

od — Αἴγιον πόλις Zotac] Polybíus fib. v. pag. 850. docet 
^ $n hac urbe ex legibus Concilium Reip. Achaeorum fuisse convo- 

catum. 

— [Ὁ πολίτης Αἰγιεὺς, ὡς ὁ χρησμός. “Ὑμεῖς,.ἐ etc. ] Eusta- 

/— fhius locum exscripsit ad Iliad. B. pag. 292. AIT TERN » au- ' 
tem nummus extat apud Goltzium. ἡ | 

Αἰγάσϑενα πόλις Mteyeolóog, οὐδετέρως. ᾿ 

— ᾿ρκάδιος δ᾽ Αἱγοσϑένειαν͵ αὐτήν φησιν) Sic et | Piolo- 
maeus. 2 wr 

41 ἴγουσα νῆσος “ιβύης] Polybius Iib. 1. pag. 6i. ἔπλευ- 
σε πρὸς τὴν Αἴγουσαν νῆσον τὴν stQO τοῦ “Αιλυβαίου ἀειμένην. 

. "egusami insulam. Lilybaeo oppositam navigavit. 

— Κατὰ Λίβυας λεγομένη Κατρία) Nunquid forte Καπρίμ ' 
nam αἷξ, unde Graecum insulae nomen deductum est, capram 
siguificat.  Hausit haec sine dubio ex antiquo scriptore, qui- , 
, Graeci. nominis significationem Latina voce exprimere voluerat. , 
Noster autém Grammaticus Romani sermonis iguarus Áfricanam 
- , €s8e vocem existimavit, 

: Αἴγυπτος καὶ ἡ χώρα καὶ ὁ ποταμός. 

— ᾿Εχλήθη ἀπὸ Αἰγύπτου, ὡς Χάραξ, Βήλου καῖ | Lugd; 
ὃς Βήλου παῖς. vide infra v. Θάσσος. 

-- Ὡς ἔχει τὸ ᾿Ιαμβεῖον " Δεινοί] Ἐκ Aeschy]o  eitat "hoc. 
senarium vetus Aristophanis Scholiastes ad ᾿Επίῤημα Act. n. 
Scen. 1v. Nabium. 

— Kal ᾿Δερία] Apollonias Rhodius lib. 1v; y. 267. 

ἾΗμος ἔτ᾽ ᾿Βερίη πολυλήϊος ἐκλήϊστο ΝΞ 
ες Margo Αἴγυπτος προτερηγενέόων αἰζηῶν. . .΄’. 
Stephanus Vol. C 


- 20; 
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«9 7 αμκοιαήήμοι ένα vocabatur illa frusifere. sit 
: ^ Mater Aegyptus primorum hominum. MEM 
ide ὡς hot Aegypti nomine Seldenum Syntagm. 1. de Diis Syris 
vp t$ e. o. C 7 0 v 
id Kui FHovekitgc] Lege Ilovaping, ut ex praecedenti 
liquet, τ ὙΠ πω ΠΤ που 
| ad "3: Ww) "Βομυχὕμιος} Plütarchus Hbello dé Wide p. 864. 
. 4fegypium ἃ. nigredine soli Χημίαν appellatam acribit, ἐν τοῖς 
' ad Miot& μελἄγγειον οὖσαν: ab eadem origine hant quoque appel- : 
latidriem non dubito deducere; idque sequens vox Μελάμβωλος 
festatar. fà, CAum eniin Hebraéis nigrum denotat. ; Cophtitaé 
autem Zegyptum nünc quoque CAemiappellant. — .- NN 
Uc ud Meláefolo?T "ege Μελάμβωλος. Eustathius ad 
15 Dionysium Periegetem pag. $5. vel μὴν καὶ stia , Ex τίνος 'Iv- 
a δοῦ “Δετοῦ καλουμένου. “αὶ 'Oyvrla δὲ, xoi Miloufwlog καὶ 
E “Ηφαιστία, et sic Scaliger Apollodorumi emendat ad Eusebium 
- pads 8. ς΄ . B , t ] M uS "U | EE 
ÉUy vt nobi Loxovisi, ὡς Εὐφορίων. of πολῖται Alyvtei]. 
Vide infra vv. 4lxv. Κώβρυς. Πίναμυς. | E ᾿ 
(o3 "Oe ΤΙαυσανίας } Lib. ut. paf. 88. ^77 m 
2 Rol Ἡλεξάνδρω, Δηϊφόβῷ yaundtide] Lege: xal δηΐϊ-, : 
φόβῳ. γαμηϑεῖσα. D na mE ü ͵ 
ἴδηψος πόλις Εὐβοίας. “Ξιράβων ἐννάτῳ Hoc nomen 
Córráptüm est ἀρπά Plutarthuni lib. 1v. Conv. Quaest. q. 4. ubi 
vulgo inale Τάληψος legitur pro afíüswog. Locus Strabonis ést' 
lb.*x. pag. 425. "^" | ENS 
(4 0 ovrgá! Ηρακλίους 1 Deest in Strabone vox λουτρά" 

00 — Ἦν δὲ καὶ σιδηρᾶ, καὶ χαλκὰ μέταλλα κατὰ Εὐὔβοιᾶν 7 
Leg. “σιδῆρου ἀαὶ χαλκοῦ. vide Eustathium ad Dionysium p. 100. 
^0 29 Kal τοῦ Ἱεροῦ τῆς Ἥρας κατέλιπον) Cl. Salmasius pró 

"Heaglegit “Ῥία. — C ΝΣ | 
P LO πολίτης Αἰδήψεος Ὁ Nummus apud Goltzinm liabet, ' 
P. "P onde , ox , 


| Αἰδούσιοε σύμμαχοι Ῥωμαίων πρὸς τῇ Κελτικῇ Γαλατίᾳ — 

᾿᾿Απολλόδρρος ἐν Χρονικῶν δ. Proculdubio 2fedui sunt. Strabo - 
lib.'1v. yag. 199. οἱ δὲ  Edovo, καὶ συγγενεῖς ᾿ Ῥωμαίων dvopa- . 
ἕοντο , κρὶ πρῶτοι τῶν ταύτῃ προῆλθον πρὸς τὴν φιλίαν καὶ 
σημμαχίᾳν. edi Homanorum cognati appellati, primique Gal. 
orum amicitiam et socielatem eorum amplexi sunt. rfpollodorum. 
vero, qui versu Chronica scripsit, metri necessitate compulsum 
fuisse existiio gentis nomen ut sic formaret. 


Αἰξζικὴ edens μέρος. “Ξκαταῖας Evoung] Nunquid ita 
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legit apud Heeatbeum. pro ᾿ “στικὴ, quae regio Thraciae tina Án- 
chialum?. | 

A419ala πόλες datei ula τῶν ξνατόν.. | 
! — Τὸ ἐϑνικὸν Αἰϑαιεύς. Θουκυδίδης πρώτῃ) Lib. τ΄ eb 
66. Sed αἰϑεεῖς vocat per s, non ἰδαιῶς, | pera a ut hic di- 
citur. aA 

Αἰϑάλη νῆσος Τυρσηνῶν. ᾿ ν 


. — Φίλιστος δὲ ἐν a Σικελικῶν. yr αὐτὴν ; καλὰ} &lo | 


etiam vetat Scylax ih Periple pag. Q9. et Ariatoteles περὶ -Govp.. 


"xovop. bis. μα Latinis dicitur. quae. eutém AristetelQà . 


ibi narrat de calculis maculbjje, quoa ita fipctes esse ex. destil- 
lationibus liquorum, quibus 88. δ unxiseant ,.: potise 
tradiderunt, illos ipse non sine admiratione in.per&u huius in- 
sulae et iuxta Salinas » quae sunt a texgo Castelli Maioris , vidi. 
^. -— Πολύβιὸς δ᾽ ἐν τριακοστῇ. τετάρτῃ λέγεέ. ᾿Αἰδάλειων τὴν 
᾿ἰδῆμνον καλεῖαϑα!} Vide Etymologicum M. v. «ἐθάλη. 0) 
| — Ao ἧς ἦν ὁ Γλαῦκος, εἷς τῶν τὴν κόλχησιν σιδήρου 
εὐρόντων. δύο ydQ ἦσαν Mire oninia confundit isté consarcina- 


tor. Herodotus lib. 1, cap. 95. iefert Alyatten Lydiam Delphi? 15 


dedicasse, ὑποχρητηρίδιον σιδήρεον κολλητὸν , ᾿θέης Etiov ' διὰ b 
. πάντων τῶν ἐν Δελφοῖσι ἀνάϑημάτων. Ῥλαύκόν τοῦ Χίου πρίημα, 

ὃς μοῦνος δὴ πάντων ἀνθρώπων σιδήρου κύλλησιν ἐξέ). Pac 
feram ex ferro parvulam, compactilem , spectatu "ignam ,. , inter 
ómnia guae sunt Delphis dona: opus Glauci Chii, qui solus om- 
nium compüctionem ferri excogitávit. "Ecce Hérodoto CAtus/ qui 
huic Samius , isthic solus fetruniitationis auctor 'celebratur, hié 
sociüs ei adiungitur. - Hic^ jpse dóneriüm Delphis sthtuisse di- 
citur, isthic Alyattes, WHerodotüm sequitur Pausanias lib. X. pag. 
637. qui suo tempore hoc ὑπόϑημα τοῦ ᾿ἀλυάττου, κρατῆρος Ῥεῖ-: 


phis extitisse refert. Suidas tamen cum nostro Glaucum hunc Σὰν 


cit Samium , in Γλαυξ V ἵπτατοι. 

-- Ἐκαλεῖτο δὲ οὕτως ἡ. πόλις ἴσως ix τῶν ἀναδιδομένων᾽ 
τοῦ ᾿Ηφαίστου κρατήρων] Fustathius- ad Periegetem pag. 74. 
Τὴν «“ἥμνον ,. κραναὸν πέδον ᾿Ηφαΐστου καλεῖ Διονύσιος, ἀκο- 


λούϑως" Onsieo, διὰ τοὺς ἐκεῖ ποτε Τοῦ πυρὸς κρατῆρας. Nam: 
Aia « cinerem , carbonem εἰ 'iliginem significat, ut docet He- 


sychius. 
ninum formatur 4etkolis. Sic enim Ovidius lib. u. Epist. ex. 
Pont. 8. 

Excepit lacrymas Aeihatü Tio genis. 


ut egregie locum illum emendavit Nicolaus Heinsius. .- Ὁ, . 
C22 | 


— Οἱ πολῖται Αἰϑαλεῖς ΩΣ Aetkalia etiam gentile foemi- 
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αἰϑὴρ, ὁ ὑπὲρ τὸν αἰϑέρα πεπυρωμένος τόπος] Lego, ὑπὲρ 
τὸν ἀέρα. et sic legit etiam Salmasius, — 
(— Kad τῆς αἰθέρο!] Euripides, Νῶτα διφρεύουσ᾽ αἴϑέρος 
ἱερᾶς. loquitur 418; nocte. .:. .". - 
Alo βία: ὡς Κιλιοῖδ. |o. | 
— Τὸ ἐϑνικὸν “Αἴθικες Hesychius: y" ἔϑνος παρὰ 
τὴν Θεσσαλίαν, 0 ἔστιν Δολοπία. eorumque meniinit bis Plutar- 
oliüs Quaest. Graec. pag. 298..et 297. | 
"τ πα Μαρσύας δὲ μέσον vis Τυμφαίας Hesychius: Τυμφαῖον 
: ἔϑνορ; ἄϑεον ἔϑνὸς. ^ 
200 —. Τὸ δὲἔθφορι: ἀπιεινῦς πὰ ἐβολόν᾽ τε καὶ βάρβαρον Po- 
pulum prósectae: rofligetaegue audaciae ct barbarum. - 
"i bow ec Kl. tnr 
0 o ἀθίοκὲς τοὶ Versus. et Homeri ex Odyss. A. 23. 
(oc KEiol δὸ καὶ τὸ ὃψ καὶ τὸ kégow] Et εὐρύοψ. nam ev- 
, ρὕοπα lovem Qabsim vocat. Sic αὔϑυψ, wogow, οἴνοψ apud : 
 qundem Homerum. occurrnnt. , " 
- V Δἰϑιοπίδος γῆς ἡνίχα Tx] χιών Prius in prosa etiam. 


;, 9ceyrrit apnd Aelianum lib. τῷ, Hist. Auimal. cap. 21. Posteriora 


, huius versus Anonymus de Nilo legit, ἡνίκ᾽ dv τακῇ χιών. m 
᾿Ξ ᾽ονομάζουσι δὲ τοὺς αἰτίους τούτων Μίϑραν καὶ Φλεγύ--: 
ag ]. ἃ: Salmasius legit Φλεγύαν.. | ᾿ 


16. --ΟἰὩς Φαβωρῖνος περὶ τοῦ Αἰϑιόπιασα πλατύτερον lv τοῖς 
a τῶν 'Bvixóy Προτεχνολογήμαφιν εἴρηκεν) Post Iloozeyvolo- 


μασιν, distlnguendum, εἴ τὸ εἴρηκεν͵ legendum εἴρηκα. nisi 
je ipso, jaieplinno veluünug Epitomatorem loqui. , 

UO ad eR v., χωρίον 4fstblac ] Suidas: Αἰϑιάκιον χωρίυν 

ΑἿΣ Βοιωτίας. quod sequentia cogfirmare videntur: MSS. 4i- 


M — Παρὰ" "Yilo] Hyllus est Lydiae fluvius in Tlérmum de-. 
' fluens , nt testatur Strabo lib. xnr. pag. 626. MSS. autem legunt, 
“ερὶ ὕλλον. 
C — - Πηηίον τ τοῦ ᾿ Εὐρίπου] Legendum, πλησίον τοῦ Σιπύλου. 
᾿ς κΩΣ "4p" συ ἡ "Δρτεμὶς Αἰϑιοπία] MSS. "Δρτεμὶς Αἰϑοπία. 
“Αἴλὰνὸν πόλις ᾿Αραβίας) Salmasius ad Solin p. 284. ἀο- 
cet frequentius? «ἴλανα dictum, uum. , plur. cil. "Urbis huius no- 
men corrüptürh est apud Eusebium lib. ix: Praepar. Evang. Cap. 
30. ubi ἕν. -"qdvoig pro dv, Ailévoig, legitur. 
Uo Ἢ; ὃ πολίτης ᾿Διλανίτης ]. Infra i in Ἔγρα occurrit * 4i- 
λνίτης κὐλπὸς. 
, ATÀs o, πόλις Παλαιστίνης Aliam quoque Zfcliam memorat 
Tzetzes, quae et Hadrianopolis Thraciae dicitur, et ánte dice- 
᾿ batur Orestias Chil. vut. cap. 247. -— 
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p" — διὰ "is εἰ διφθόγγον γράφων τὸ Alla] Ergo scribatur, 
ἰλεια. 

— Σιγειεύς Is. Casaubonus scribit Σιγιεύς. Certe ita se- 
quitur ex illis, quae praemittit Stephanus, | - 

-- Παρὰ μίαν γὰρ συλλαβὴν εὑρίσκεται τὰ τοιαῦτα] Mox v. 
Αϊνειὰ locus hic clarius exponitur , unde videtur hoc loco ad- 
dendum, ἐνδεῖν τοῦ ᾿πρωτοτύπου. 

— Εἰγὰρ παρὰ τὴν ᾿Αλεξάνδρειαν, ἦ ἣν ay ᾿Αλεξανδρεύς}} MSS. 
PP. εἰ δὲ παρὰ τὴν ᾿Αλεξάνδρειαν ἦν, ᾿Αλεξανδρειεὺς ἂν ECL 
recte. 

. Alu ovía ἡ Θετταλία ἀπὸ Αἵμονος] Vetus Scholiastes Apol- 
loni Rhodir lib. rr. v. 1089. 4ipovía τὸ πρότερον ἡ Θεσσαλία 
ἐκαλεῖτο" καὶ ἄλλας δὲ ἔσχον ὀνομασίας. ἐλέγοτο δὲ καὶ Πυῤῥυ-- 
δία ἀπὸ Πύῤῥας τῆς." “Δευκαλίωνος. ἡ Θεσσαλία “ἐκαλεῖτο τὸ παλαι- 

àv Πύῤῥα" ὡς Ῥιανός. et lib. ri. v. 92. Αἰμονίης τῆς Θεσσαλίας, 
ἀπὸ Αἵμονος, υἱοῦ "Ἄρεως. ΟΝ 

— Ὡς “Ριανός lInosignes sunt versus Rhiani de diversis | 
Thessaliae nominibus, quae temporum successione habuit, àpud 
Scaligerum ad Eusebium pag. 19. ex Scholiaste Ápolloni loco 
paullo ante adducto deprompti: sunt autem sequentes: 

Πύρραν δήποτε τήνγε παλαιότε οι καλέεσκον, : 

Πύῤῥης Δευκαλίωνος ἀπ᾽ ᾿ἀρχαίης ἀλόχοιο, 

Αἰϊμονίην δ᾽ ἐξαῦτις, ἀφ᾽ Αἵμονος, 0v ῥω Πελασγὸς 
Τείνατο φέρτατον υἷόν.. ὁ δ᾽ αὖ τέο Θέσσαλον Αἵμων. 
Τοῦ δ᾽ ἄπο Θεσσαλίην λαοὶ μετεφημίξαντο. 

— Ἔχει προκατάρχοντα κυρίων, τούτοις ἐπιεικῶς ὁμοφωνεῖ 10 
τὰ ἐϑνικά) MSS. pro κυρίων habent κύρια. Salmasius: vero pro b 
ἐπιεικῶς egit, ἐπιτοπλεῖστον. 

-- ὡς Ke&vvov ] Scribe Kgavov, uti infra et aliis voca- . 
tur: licet mox in “ἴσων eodem modo scribotur, | alio quamvis - 
accentu. 

! L Τὸ Τεῦκρος ὡς τριγενὲς ὠξύνϑη] Τευκρὸς supra in "a 
Bavsic. — 
— Κάμιμος καὶ ὁ κείστης καὶ ἡ νῆσος ὁμοίως} Suspicor 
legendum άμερος. quod est oppidum insulae Rhodi, ὁμώνυμον | 
conditori suo, ut testatur Strabo lib. xrv. pag. 654. 
Alpog, ὄρος Θράκης. 
— Καὶ ᾿Ωριϑυίας) CI. Salmasius legit "Ronüviag.. 
^—— Zivita τύπος Θράκης, ὡς inei, Ζέλεια ἀπὸ Aivslov. . 
' Θέων Αἰνειάδας ταύτην καλεῖ] Theo iste est Scholiastes Lyco- 
phronis, ex quo sua bona depromsit Tzetzes. . | 
— Αἰμείας δὲ μετὰ τὴν ᾽Ιλίου π΄ὄρϑησιν Similia his refert | 
apud Photiurn Cod. ccxxxvr. Conon, Narratioue χυνε. sed mul- 
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ta ibi confunduntur: Gsquig- sen Θερμοῖος séAnop xum Meleuo ; 
urbe Ἄἴνεια cum ivo. 

— "Oetiat: ᾿ρέάτης ]. Num. legendum , /Obtial ' Oked'enc. 
Jiarum enim insularum mentiq fit infra in ᾿Αρτέμιτα. sed legen. 
dnm omnino ᾿Ορνειαὶ Ορνεάτης, ut patet in vv. ᾿Αρνεαὶ, et 
᾿υἰσέω. Et Orneas describit Strabo lib. vri. pag. 882. 

| — Χαὶ πόλις Τυῤδηνίας, ἧς of οἰκήτορες «ἰϊνεῖον) Scho- 
. Mmstes Apollonii ad lib. τι. v. 297. adducit versum Hesiodi de Ze- 
. teet Calai: - 
H Ἔνϑ᾽ oty' εὐχέσθην Aivnto ὑψμιέδοντι, 
miex addit: ἔστι γὰρ καὶ Αἶνος ὅρος τῆς Κεφαλληνίας. 6 ὅπου ; Αἱ- 
νησίον dioc ἔερον. ἐστο. Subiunctique auctores, qui huius fani 
meminere, “έων ἐν Περίαλῳ, καὶ 4ημοσϑένης ἐν ταῖς “ιμέσιν. 

Alvía διὰ τοῦ ει, πόλις Πεῤδῥαιβών. καὶ «Αἰνιᾶνες of οἰκοῦν- 
τες] Vide insiguem locum.de his /denianibus apud Heliodorum 
Aethiop.lib. pag. 122. et seqq. in quo saepius cerrupte 4ivsiá- 
ψες. scribitur pro. zdiytáyec. Herodoto lib. vu. cap. 185. dieun- 
tur Ἐνιῆνες. 

5o Καὶ Αἴνιορ ποταμὸς αὐτῆς Vide mox in Alvoc. 

— - Ὡς. Μηλιεῖς} Puto excidisse καὶ ante ὡς. sic Eustathius 
ad Iliad. B. psg. 886. vide etiam. Scylacem Caryandensem. 

— Στράβων δὲ iv τῇ τεσσαρεσκαιδεκότῃ φησὶν ἐν τῷ IIov- 
τῷ Αἀϊμιᾶνας ἄλλους εἶναι, oU καλεῖσθαι vov Παρσίους] Locus 
lio sirum i in modum corruptus et truncatus est. Strabonis ille, 
quem innuit, non extat libro xv. sed xi. error natus ex notis 

14, quae mutatae in 4f. deinde apud Strgbonem, non Αἰνεᾶνες, 
"sed Aivsi&vsg per δὲ diphthongum scribitur. tertio, non lloooí- 
. ove, sed Παῤῥασίους eam Ponticam geutem ibidem vocat Strabo, 

. 17 quam recte, mox dispioiemus. Quod autem 4enianas illos Par— 
ἃ οἷον, sive Parrhasios a Strabone vooari scribit, ea summa est . 
oscitantia, cum Strabo pihil minus dicat. ΄ Verba Strabonis haec 
sunt pag. 608. Οἰκεῖ δὲ τὴν παρωρείαν ταύτην μέχρι τῶν ἄκρων 

ἀπὸ θαλάττης ἀρξαμένοις, ἐπὶ μικρὸν μὲν τῶν ᾿Αλβᾳνῶν τὸ μέρος, . 
se) τῶν ᾿Αρμενίων, | etc. Φασὶ δὲ Παῤῥασίων τινὰς συνοικῆσαε 
^. volg AMeupiématg , ovg καλεῖσθαι vi^ Παῤῥασίους. Αἰνειᾶνας 03 ; 
ly τῇ Οὐϊτίᾳ τειχίσαι πόλει, ἣ νῦν Αἰνιᾶνα καλεῖται. Ἠΐαπο au— 
7em ad ima montium porrectam regionem ,. δὲ ab extremis mare 

versus pergas , non ita multum pars ,4lbanorum et 4$rmeniornm 
incolit, etc. Ferunt quosdám de Parrhasiis habitasse cum Zfna- 
riueis e&-nunc eoe Parrhasios vocari. 4fenianes -autem in. Uitia 

, munivisse urbem , quae nuno dicatur deniana. — Quibus verbia, 
duas distinctas gentes Graecas, sedes isthic locorum fixisse osten- 
dit. Ego, .ut,- quod res est, dicam, librariorum culpam totam 
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eue existiino, qui otegrun Stiebonis locum a Stephano: intum 
suo more contruncaiunt; quod.frequenter hoc in opere factüm 
passim osténdulltus in aliorum quoque: auctorum locis in eodem 
adductis. Illam vero scripturam Παρδίους Stephani, praeferrem 
alteri Strabonis: nam Strabo manifeste indicat illud Parrhasio- 
mem nomen in: eliud. queddam -vicimum ᾿ transmutatum , | dixisset 
enim alias illud nomen adhuc servari, Polybius lib. v. pag-.889.- 
regionem ipsam Ἰαῤῥασίαν appellat.- apud. Ptolemaeum Hb. v1. 
Geogr. cap. 18. in Paropamisadis Parsii commemorantur, .et: 
Parsia oppidum: licet nos in: vulgatia Graecis codicibus nunc, 
male Πασῖοι legamus: sed ' Πάρσιον legerunt interpretes veteres, , 
et oppidi nomen in.eá: gente sic legéndum. evincit; quamvis non 
ignorem hosce Parsivs Ptolemaei lengius ab "nariacis Strabonis 


εἰ 4£mariacis eiusdem. Ptolemaei , «t Polybii Afriaracis distare. 


— Mo og τοῦ Tyvxoog xal Γυναικός) Lege om. 
xano cum Cl. Salmasio, «al Γραικός. nam Τεῦκρος et Γραΐκορ, 
ut propria'virorum nomina cir cumflectuntur, ut. gentis, D0Xy- 
tona sunt. vide inf£ta in Tevxool. : 

Alvog, ἱπόλιξ Θράκης, ἤάψυνϑος. καλουμένη ] MS. Vat. 

4voc, sole Θρακιπή. ὁ ἀπὸ ταύτης Αἵνιρς. καὶ Αἰνόθεν τόπι- 
xov ἐπόφῥημα. Caeterum Αἶνος etiam est. Cephalleniae mons, in 
«uo levis “4ΠἸνησίου fanum erst, testibus Strabone lib. x. pag. 
- 466. et Sclioliaste Apollonzi lib, xr, v. 997. 
' — — Kal κτίσμα Κυμαῖον ] Suidas in Αἶνος et ᾿Δλωπεκόννη- 
eoc , .dicit hanc urbem conditam fuisse a Graecis primo quidem 
Alopeconnesiis eo deductis, deinde etiam Mitylenaeis et Gumaeis, 
Unde: forte quis putet legendum hic Κυμαίων. 


cedente? - 


| — Ἢ δὲ ἀπὸ τοῦ νον soi Fovving ἀδελεροῦ. δευπέρα: Ἔστε — 
καὶ πόλις] γιάομιε legendum, O δὲ velof δὲ. deinde mutata distin- . 


otione “ευτέρα ὀστὸ καὶ πόλες. Hacc enimnomina ordinalia δευτέρα, 
φρέτη, τετάρτη, πέμπτη. δὰ sequontia locorum vocabula, muta- 


- ta distinctione, xeferenda sunt, uoü ad praecedentia.  Existitho 


autem prius fnisess.notas tantuin, et huic natum errorem. 

(00 Ἐὺ ἐθνικὸν ἀΐνιος 7 Et Δἴνειος apud Harpocrationem 
ex Demosthexie Orat. contra. Aristocratem (male enim isthic Ie- 
gitur iv τῷ κατὰ Tipoxodvovg, pro.dv τῷ xav ' Ἀριστοκράτους) 


ad quen lecum obiter moneo , vium uditum, .qui Harpocra- . 


tionain postremo edidit, male eum divellere, et ut sententiam 
suam. nobis: prolici, aeseio quos: μένῥτας ex. Mitylene et Cyma 
Bngit contra Stephansj^et,! nt reor, omnium auctorum relique- 


rum mentom.. Vide Suiduin in ᾿Δοποιύννησος. Ent εἰ aliud ab 


d 


— Αἶνος ποσαρός ] Án non Αἵνιος ποταμὸρ, ut voce prae- n 


4, 


Pd 





4 





40 Ξ.ΞΞ JHOLSTENHDO τ 


^ hac utbe gentile ἀἰνιάτησν quodioccurrit in; lopsis:: ippocrat. τ 
Galeni, “ἰνιάτης ὁ ἀπὸ Μΐνου τῆς.-ἐν Θράκη͵ πόλεως. ᾿ V 
ες ὦ Ταύτην. ᾿Απολλόδωρύς. φησιν ὠνομᾷσϑαι Πολτομβοίαν 
. Immo Iobmoffplav , δῖ Straboni credimus lib.vin. peg- 819. 
| Ai go v fa, πόλις. alag. : E 
— E εἴϑισϑαι πολλᾶν τῶν δήμαν m /Ceseihonus, i 
- φρρλλῶν τῶν δήμων... 
oc o dial αἰξωνεύεσθαι τ τὸ J κατηγορεῖν Forte ecripsit, venen 
γορεῖν. certe si Harpocratiopem.sequimur : qui in “ἰξωνεῖς, ἀφ᾽ 
οὗ καὶ τὸ κακῶς λέγειν. αἰξωνεύεσθαι ἔλεγον, elo 
| A loále, νήσορ' “Αἰϊολοὺ.“.. -- | 
vo —. Τὸ d8vixóv ὁμρίως ) Ita udeolium: Pontum Silius Italicus 
appellat, iu. quo ;4eoliae sitae sunt insulae. Quidum autem 8Cri- 
pigrum auotius.: of νεώτεροι τὸ ἐθνικὸν ὁμοίως. " m 
| — ᾿Αλλὰ καὶ Aiolse)tnc ] Scribe, Αἰόλιώτης. Nam ym 
νῆσοι :dicuntur. Latinis 4feoliae. Herodotus de vita Homeri: * 
ssa et Aloluug Κυμη. ᾿ ' 
— Οἱ τὴν “Ἵέσβον οἰκοῦντες Αἰολεῖς Hinc AlolMg foemi-. 
nindm, et Alolióec νῆσοι, ἂς quo videndus. Eustathius, 
ον -— dp ὧν af Αἰολικαὶ ἀποικίαι MSS. sj Αἰολικὴ ἀποικία. 
“ἰόλιον, τῆς Θράκης Χεῤῥονήσου zóhg] Salmasius le. 
git, ᾿Αἰόλειον, etin E. praeponitur superiori voci 4410- 
Ma. et exempla ' gentilis ostendunt sic legendum , ut “Ῥοίτειον, 
“Ῥοιτειεύς. 
Αἴΐἴπεια, πόλις Λακωνικῆς ] Catalogus "urbium MS. in Bi- 
bliotheca Vaticana, finta ,) ἢ vov Κορώνη. "c 
— Οὕτω xol ἡ Κύπρου] MS. “Κύπρος, sed Eustathius ad 
lliad, 1. ag. 743. ἔστι xal ἑτέρα ἈΑὐύπρου, legiti iam olim. 
48 — Ὑβρεάτης] Lege “Ὑδρεάτης. vid. infra ἴῃ TéQéa. | 
8 Aisv, πόλις Miccqvíac] Scholiastes "Homeri Mediceus - 
MS. ad Iliad. B. v. 297. Inv. τοῦτο κύριόν ἔστι. πεῤῇ'᾽ ἧς qos. 
πόλις Minsia κολώνη. “Ηρωδιανὸς δὲ ἀναλογωτέρων. nol τὴν͵ βα- 
ρεῖαν εἶναι τάσιν. ἴσως δὲ ἃ ἀπὸ τοῦ Αἰπούτου. κατὰ ταύτην δὲ τὴν 
πόλιν ποσὶ περατός ἐστιν ὁ ᾿Δλφειὸς, κἂν σφόδρα δύῃ. 
| —. Τὸ ἐθνικὸν Ainósgc]. Aliud gentile occurrit apud Pau. | 
saniam lib. vir. pag. 498. sed legitur corrupte. «Αἰγυπτίων pro 
Ainvilov, nisi forte A4izvzàv scribeüdum: nam eodem libro 4. 
σούτερ regio sive jpse ager vocatur., | 
^. . ἶσα, πόλις Θράκης; προσεχὴς τῇ Παλλήνῃ] Rtymologi- 
cum M. Epirum sic olim vocatam scribit: eiusque incolas 2$010- 
ovg. Ego existimo hanc zflgav esse, quag-aísca) dicuptur: Heredo- 
. — to lib. vir. cap. 128. Nam ad eus verlja: -Stéphanus manifeste al- 
ludit, atque hoc verissimum esse testatub: vocabulum. Πίγωνος; 
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quod iisdem verbis, quibus hic xflaa, ex eodem Herodoti loco: 
infra describitur.. 

«ἴσων, πόλις Θεσσαλίας ἀπὸ Aleovoc] Seribe Αἴσονος, 
ut ex sequentibus manifestum est, et ÀÁpollonio lib. i. v. 881. | 


Toicw δ᾽ Αἴσονος υἱὸς. ἐυφᾳονέων μετέειπεν. 
as Illos vero Alesonis filius p rudens allocutus est, 


— οὗ τὸ ὄνομα διὰ τοῦ o κλίνεται) MS. vetust. τοῦ Q. 
sed male. 

— ' Halodog. τὸ δὲ] Locus Hesiodi in verbis τὸ δὲ ᾿Αἰσονί. 
c videtur latere, et. forte est v. 999. in Thcogon. Αϊσονίδη2 
καί μιν θαλερὴν πορήσατο ἄκοιτιν. desonides et ipsam floridam 
fcit uxolem. 

— "Ani τοῦ Αἴσονος ἡ δὲ Φέρητα ἀεί] Locus Homeri mu. ὦ 
tilus ex Odyss. A4. v. 958. "ubi sic legitur: “Δἴσονά v ἠδὲ Φέφητ' 
᾿Αβοϑάονά 9' ἱππιοχάρ ἤν. Forte eutem sic legendus Stephani 
locus: τὸ γὰρ «ἰσωνὶς ἀπὸ Αἴσονος. καὶ “Ὅμηρος «“ἴσοναὰ τ᾽, ἠδὲ 
Φέρητα. et delendum illud ἀεί. - 

-- Τὸ δ᾽ ἰσωνὶ;, ἀπὸ τῆς γενικῆς τοῦ ἀρσενικοῦ] Apol- ' 
lonius Rhodius lib. x. v. 411. 

Χλῦϑι ἄναξ Παγασάς͵ τε πόλιν 7 ᾿Αἰσωνίδα ναίων, 
“Ἑμετέροιο τοκῆος ἐπώνυμον. 
ZAudi rex Pagasas εἰ civitatem Hesonidem incolens 
414 patre meo appellatam. 
Ubi Scholiastes antiquus: 4isaylc, πόλις τῆς. Μαγνησίας.. ἀπὸ 
τοῦ πατρὸς ᾿Ιάσονος » ὥς καὶ Πινδαῤός φησι καὶ Φερεκύδης. 
-- Keavvov] De hac voce iam diximus: supra in Αἰμονία. 
— Οὔλπων 1 Puto legendum , Osifov. 


Αϊτνη, πόλις Σικελίας ἀπὸ Κατάνης Salmasius, ὑπὲρ 
Κατάνην; quam tamen lectionem sibi non satisfacere testatur. 

— *'lfoovoc κτίσμα] 4detnam conditam fuisse ab Hierone eo 18 
tempore, quo Aeschylus apud eum commorabatur, auctor est is, ἢ 
qui ex veteribus Aeschyli vitam conscripsit. Idem etiam in fiue 
vitae Pindari dicitur, et hinc Pindarus sic exorsus fuerat carmen 
ad Hieronem : ut est apud Scholiastas Aristophanis et Pindari : 
Avovtg ὅτε λέγω ζαϑέων ἱερῶν ἐπώνυμε Πάτερ κτίστορ “ἵτνας.΄ 
quod Aristophanes ex Pindaro transtulit in ÀAvibus pag. 585. 

— Ὁ οἰκήτωρ, Aizvaiog] In antiquo nummo AITNAIQN 
legitur , et Αἰτναίῳ Zi aras a Romanis positas auctor est Diodo— 
rus in Excerptis Constant. Porphyr. p. 878. 

Αἰϊτωλία. χώρα, ἀπὸ Αἰτωλοῦ τοῦ EvOvulovoc] idem 
habes apud Pindari Scholiasten Graecum ad Olymp. Od. ur. pag. 
81. unde Pindaro, | Αἰτωλὸς ἀνὴρ ὁ ὄ ᾿Ηλεῖος dicitur, et Elei “14- 
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commemoratum. “ 
— "Oc ἐκπεσὼν ἀπὸ Πίσσης] Lego, ἀπὸ Πίσης infra h. v. 

| — Τὸ ἐϑνικὸν, καὶ “Δἰκωλίς) Lego «ἴτωλος. Eustéthius 
ad Iliad, 4. pag. 488. Ὃ δὲ “ἰτώλιος διφορεῖται ὁμοίως τῷ ἢ Δάρ- 
δανος Δαρδάνιος. Ἀάπρος Κάπριος. ᾿Καύστρος Καῦσνριος. ἔκ- 
τοπος ἐκτύπιος, ὁ καὶ ἄφορμος παρὰ Σοφοκλεῖ. ἔγχωρας, αὖ τρῆ" 
σις παρὰ “νκόφρονι ἐγχώριος. 

oo 77 ^ Hy συγκαταλέγει ταῖς ZAaxayimaig: πόλεσιν ' 4vBgosloy j? 
.4s8íóog] In MS. legitur καὶ ᾿Ατθίδος. et sic legendum censet 


s CI. Salmasius. 


| — Καὶ τὸ Mavgodóg] Eustathius , qui totum hunc. locum 
descripsit, ad Iliad. B. pag. 811. ita habet: διάτε τὸ Μαύσωλος, 
περοπαροξύνεται oig μὴ ἔχον τὸ v. quare necessario dicendum ,er-. 
rasse Hermolaum, dum contra Stephani mentem scripsit . Mav- 
σωλὸς pro ἹΜαύσωλος. 
— «Ζέγονται καὶ Αἰτωλιταί] Lege ΔΑἰτωλισταὶ, ut ' Arsixidzal, 
similiaque; ; et δὶς Salmasius. | . 
᾿Ακαδήμεια, γυμνάσιον ᾿Αϑήνῃσιν) Academiam descri- . 
bit Dic genes Laértius i in Platone non longe a principio. : 
— οὗ oi "xabmpaixoi Cl. Salnasius, αφ᾽ ov of 4ixa-- 
Ónpojuot. — 
| — Γράφεται καὶ διὰ τοῦ e ᾿Εκαδήμειᾳ, περὶ οὗ ἐν τῷ s λέ- 
ξομεν. διὸ καὶ ἡ πλείων χρῆσις οὕτως] Pro teatimonio auctori sit. 
Photius in Bibliotheca, el posteriores ubique. 
- "xai διον, πόλις ᾿Αρκαδίᾳς. | 
— Τὸ iovixóv ᾿Δκακήσιος) Callimachus Hymno i m Dianam, 
et Scholiast. pag. 19. 
(7 — "Ακαλησσεύςϊ Deest aliquid. | 
— “Τυμησσεύς] Lege “Τυμνησσεὺς, vide supra v. ᾿Αγορησός: 
— ᾿Ακαλήσιος]) MS. ἀκαλήσσιος. 
᾿Ακαμάντιον, πόλις τῆς μεγάλης Φρνγίας. 
— Παρϑένιος δ᾽ ἐν ᾿Δφροδίτῃ ᾿Ακαμαντίδα αὐτήν φησι 
". Haud" dubie ab 4camante promontorio Cypri, quód est apud Pto- 
lemàeum: vel zfcamanto Cypri monte, qui apud Hesychium. 
δας Kelgvur ᾿Ἀκαμαντίς] Suidas: -Axapavilg καὶ ' Axa pac. 
μία τῶν δέκα φυλῶν, ἀπὸ ᾿ἀκάμαντος τοῦ Θησέως: — Ab hac etiam 
montem “οαπιαηέμτη in Cypro denominatum auctor est Hesychius, 
"AxuvOog, πόλις Θρῴκης. ἀκάνϑαις πεφραγμένη. ὑπὲρ τὸν 
400] 'Salmasius legit, περὶ τὸν 440v pro ὑπὲρ. sed nihil mütan- 
dum: nam respectu loci, ubi scripsit Stephanus, ita iacet. 
--- Ἔστι xai ἐν Αἰγύπτῳ) Couimngantur k haec cum aequenti- 
bus deleta distinclione. .: 
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"Awavóog, Ῥέμφιδορ ἀπέχουσα σταδίόνς. τριακασίους si-- 
κοσι)] Vide quae de hac urbe et loco nolat a. Salmasius in Exer- 
citat. ad.Solinum pag. 532. ED 

— Δευτέρα τῆς ᾿Ακάνθης τῆς Θηβαϊκῆς ἄλσος ] Ms. καὶ 
δεντέρα, et sic Salmasius, qui mox addit de coniectura : iv ἡ q τῆς 
᾿Ακάνϑης. pro quo ego quondam: ἐνταῦϑα τῆς A4. vel: καὶ τὸ τῆς 
"A. ut sint verba Strabonis ex libro xvii. pag. 809. 

— Ἔστι καὶ ἡ ᾿Αϑαμανίας] Melius, ἔστι καὶ ἀλλη ᾿᾿ϑαμανίας. 


"Ἄκανναι, ἐμπόριον περὶ τὴν ᾿Ερυϑρὰν ϑαάλασσαν. 
— Kol Γεραϊος) Lege I*óóaiog. vide infra v. Γέῤῥα: 
Ax eovavía, χώρα κεχωρισμένη τῶν Κουρήτων. 
τς — Μπὸ τοῦ ὄρους τοῦ Κουρίου) MSS. τοῦ Κορίου. sed Eu- 
.stathius Kovgiov vocat ad Homeri Iliad. 1. pag. 771. E 

— Ὡς xal χλαίνας ξλκεχίτωνας} Aldina Editio habet laívac, 
unde legendum ' Ἰάονας, quomodo etiam legunt MSS. PP. est au- 
tem ex Homero Iliad." N. v. 685. | 
| Ἔνθα καὶ Βοιωτοὶ, καὶ ᾿Ιάονες ἐλκεχίτωνες. 

“Ὑπὸ Περσέως] Puto, Περσῶν. et sic etiam legebat Sal- 
mesius: contra quos. pugnarunt Graeci duce Leonida ad Ther- 
mopylas. 

— Altév] Lege ᾿Αζάν, et sic Salmasius. 


— ἹΙερὶ τοῦ 4wpay].- Lege 4vuáv cum MSS. | et Salmasio. 
vide infra ἢ, v. 


xag adco £5, πόλις “υδίας] Vide quae notavi ! infra. ad v. 
Nagxacóüg. Hiezocli '44xgacóg, qui Lydiae tribuit, In nummo 
Septimii Severi apud Franc. Gotifredum circum figuram Aescula- 
pii, 4KPACIOQO.TQN. 1n Subscriptionibus tamen Concilii Chal- 
ced. occurrit Patricius ' Αἰκρασοῦ, et Nicolaus ᾿Ακαρασσοῦ , ille 
nter Lydiae, hic inter Lyciae Episcopos, - ᾿Ακαλισσὸς autemLy- ,, 

ciae civitas eidem Hierocli, quae Stephano ᾿Ακαλησσὸς paullo / 
, ante, quamvis locus mutilus vestigium tantum in gentili servet. 19 
Sed Notitia Leonis apud Leunclavium et alia in Appendice Geo- p 
grophiae Sacrae, praeter "dcrasum Lydiae, aliam eiusdem nomi- 

s commemorant in Lycia, diversam quoque ab 4fcalisso.  Di- 
stinguendae itaque ᾿Ακρασιὸς Lydiae, «Αἀκαρασσὸς et ᾿Α΄καλισσὸς 
Lyciae. 

— Koi' “καρασσεύς) "zixogagaéavy Episcopus interfuit Con- 


cil. Chalced. Act, 1. in Subscript. Act YI. ; 4xagaaoala. scribi- E 
fur, sed 1nale. 


"4Axaódóa, πόλις ' dyelac] Àn non ᾿Ασίας» ut in Etymolo- | 
gico? exempla tamen sunt Graeciae. 


And, πόλιες 4vsdag. 


«4 
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— Δούλης "je ᾿ομφαλίδος] δούλη ᾿ομφαῖὶς, pro δούλη 


τῆς ᾿᾽Ομφάλης. 


'"Axtcaputy αὶ; ὡς ᾿Δλαλκομεναῖ Legendum: ᾿Αἰκομεναί; 
vide infra h, v. et sic quoque Salmasius. ᾿ 

᾿Ακέστη, πόλις Σικελίας ὡς ᾿Ἵγεστα] Scribendum ' Eyboxa, 
vel «Αἴγεστα.. 

"Ann, πόλις Φοινίκης} Sic Etymologicum, - Harpocratio, 
Suidas. Eusebio dicitur ᾿Ακχὼ libro περὶ τοπικῶν ὀνομάτων τῆς 


᾿ ϑείας γραφῆς, et Hieronymo eius interpreti: apud quem alibi 
. hoc nomen in vitio cubat, videlicet Epist. xxvir. quae est de vita 


S. Paulae, ubi, male hactenus editur: per arenas Tyri pervenit ad 
Coth , quae nunc Ptolemais dicitur. rescribendum omnino ex ipso 
Hieronymo , pervenit Zccho, MS, Catalog. urbium Vat. "Zn, ] 


σόλις ἐν Φρινίκῃ, ἡ νῦν Πεολεμαΐς. οὗ δέ φασιν ἰδίως τὴν ἀκρό- 


σολιν Ἠτολεμαΐδος "Ax9v καλεῖσϑαι. 

-Ξ Αὐτη Ἡτολεμαῖς ἐκαλεῖτο] Immo prius fce vocabatur, 
postea Prolemais. Etyimologicum: ᾿Ακὴ, πόλις Φοινίκης» ἡ νῦν 
καλουμένη Πτολεμαΐς. et sic infra 1 in. Πτολεμαΐς. 

— Κλαύδιος δὲ ἼἸουλος ἐν πρώτῃ Φοινίκων] Lege, ᾿Ιούλιος. 
et eic citatur infra v. “ἀμπη. deinde cum Xylandro, Qowixixóy. 

— Χαλεπωτάτων γὰρ ὑπὸ Εὐρυσϑέως iv ἐπιταγαῖς ἄλλων 
περισχεϑεὶφ, τῷ τῆς “ερναίαρ] ! MS. legit: χαλεπωτάτονυ γὰρ ὑπάρ- 
χῦντος Εὐρυσϑέως ὑποταγεὶς ἄϑλου. Unde Salmasius:  qoienm- 


' TüTQY γὰρ ὑπ᾽ ἄρχοντος Εὐρυσϑέως ἐπιταγέντων ἄϑλων τῷ τῆς 


«Δερναίας. - Mallem simpliciter χαλεπωτάτων γὰρ ὑπὸ  Εὐφυσϑέως 
ἐν ἐπιταγαῖς ἄϑλων περισχεϑείς. 

-- Méygig. ἂν τύχῃ] MSS. recte, ἐντύχῃ. c 

— "Hg ὁ καρπός] MSS. ὁ xaviog. 

——— Ταῖς κεφαλαῖς] Cl. Salmasius, addita copula, legit: xal 

ταῖς κεφαλαῖς, et sic jam ante Casaubonus. 

,— Koàlocdiov μέντοι καλοῦσι τὴν ῥίζαν] Lege cum Isaaco 
Casaubono κολοχάσιον, quem vide ad Athenaeum lib. rni..cap. 1. 

— Ὄψιν ἰδίαν] Forte, ἡδεῖαν. 

"Axxafixóv τεῖχος, πόλις περὶ τὰς ᾿Ηρακλέους. στήλας] 


. Vide infra v. Καρικὸν τεῖχος. 


20 


ἃ 


—' Ἔν τῷ περὶ Σαλμύῃς] Lege Σαλμύχης, uli patet infra μὸν. ἢ 

— Ως εὑρήσομεν. Is. Casaubonus, εἰρήσομεν. 

VAxuóvia, πόλις Φρυγίας] " Apud Pyrrhum Ligorium in 
nummo Heliogabali circum mulierem stolatam, capite turrito, 
quae sinistra cornu copiae; dextra clavam tenet, legitur, AK- 
ΜΩΝΕΩΝ. Unde apparet, gentile fuisse ipsis ᾿Αἰκμωνεὺς, 
quicquid contra disputet Stephanus. Εσο deinde ipsum illum 
eündemque nummum Heliogabali vidi apud Illustrissimum Comi- 


! 
/ 
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teh de'Bucheim Labacensem Episcopum, in quo dis&rte scrip- 
tum est, AZXMONEXSN. Sic quóque in simili rummo Álexan- 
dri.Severi apud Equitem Cassisrum a Puteo legitur, 44K MO- 
NBON. item in antiquissimo nummo Greeco. circum Acscula- 
pium; 4XMON ΘΕῸ MENEAA. in aversa caput virile lau- 
reatum, forte Menelai. 

— Ἔστι xal ἄλχο᾽ 4íxuoviov Auyánevos] Puto legendum: lon 
καὶ ἄλσος ’“χμόνιον. Estque idem plane cum sequenti illo Apol. , 
lonii; cuius interpres pag. 118.. ad illum locum (1 τι. v. 994.) 
Pherecydem quoque auctorem citat. Apud egndem Scholiasten 
pag. 86. male legitur "λκμων pro "Axyuov. 
— Τοῦτο δέ μοι εἴρηται] Supra v. “λία. --. 
— Ὡς ᾿πολλώνιος ἐ ἐν δευτέρῳ] Lib. χε. v. 994. 
᾿ς πα Ἔν τῷ περὶ “Ὕαντος πεδίῳ] Lege: dv τῷ περῤὶ Aolevrog | 
“εεδίου. vide quae notata infra ad hoc vocabulum ' . 
᾿Ακόναι, πολίχνιον πλησίον ' HoaxAtíac] Vide Salmasium. 
ad Solinum | pag. 881. Nicander in Alexipharm. v. 41. de Aco- 
nito: ἐν δ᾽ ἀκοναίοις Θηλείην ἀκόνιτον ἀνεβλάστησεν ὀρόγκοις; 
ubi Scholiastes recte explicat, non de uno aliquo loco proprie 
sic dicto, sed in genere de iis , ἐν olg γίγνονται αἱ ἀκόναι. cotes 
, autem istas nasci secundum alios prope Heracicam, secundum 


alios Hermionae, secundum alios Tanagrae. | Prope Heracleam . 


fuit etiam collis * Axóvisog dietus, si Nicandri Scholiustae cre- 
dendum ad v. 13. 

— Οὕτω γάρ τις νῆσος, διαφέρουσα μὲν τῷ πανευφήμῳο 
Πατρικίῳ,, καὶ τῷ πάντα σοφωτάτῳ Μαγίστρῳ Πέτρῳ] Meininit 
huius Petri Suidas, Fuit autem Patricius et simul Magister. Ex- 
tat adhuc hodie eius effigies Parisiis in S. Capella Palatii, inter 
thesauros Constantinopols allatos. 

— Ὡς ᾿“Ι3ϑηναῖος lv τῷ volvo ] Locus est apud Athenaeum 
lib. ur. pag. 85. | 

— Κληθῆναι δέ φασι διὰ τὸ ) προσφύεσϑαι) Rectius φύεσϑοαι, 
ut apud i ipsum Athenaeum. 

— Ἔν τόπῳ ᾿ΑἸκόναις καλουμένῳ, ὄντι περὶ “Ἡράκλειαν 
De loco videndum Etymologicum v. Zfxovsrov et Eustathius ad - 
Periegeten v. 788. Theophrastus vero lib. rx. Hist. Plant. cap,. 
16. corrigendus, apud quem male Περιανδύνων, pro Maqiay- 90 
δύνων legitur. Adde et Antigonum Hist. Mir. cap. 131, b 

y ᾿Ακόντιον, σόλες "Aoxaülag, ἀπὸ ᾿«Ἴκοντίον τοῦ 4υ- 
Ξαονος. 

— [ὡς Δολιχεὺς, Σουριεύς] Lege, Δουλιμεὺς, Σουνιεύς. 
vide de his vocabulis et in Πευκέτιοι... 

᾿Αἰκούτεια, πόλις Ifnolag.. 
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— 7ó ἐθνικὸν ' Mxovravol] Lege cum Is. Casaubonc "Aon 

τανοὶ, quem vise ad Strabonis n. mr, pag. 152. | 
| "xoa, ᾿Ιαπυγίας πόλις] Nomen hoc locum dedit paree- 

. - miae, de qua vide Hesychium, Βαλλ᾽ ἐς“ἴκραν. ' 
0000 — Χανά sivac “Ὑδροῦσα λεγομένη) Lege, “Τῇϑροῦς. ut infra 
h. v. unde gentilia ' Τδρουσσαῖος et " Tügovcorog. . s 

(0 — "Een καὶ ἐν ᾿Ιταλία] Forte ἔστι δὲ, - ὃ 

-τ Τρίτη Fer. Συρακουσίων κτίσμα] Quae "Αἴκραι plurali 

numero dicitür Thucydidi lib. rr. uide haec desumpta. 
- Εὐβοίας] Eocus mutilus: nam quarta etquinta evanuerunt. 
— "Ext Σκυϑίας] Tristanus Tom. 11. pag. 94. nummum Se- 
veri Imperatoris, in. cuius aversa circum Aesculapium legitur. 
 AKPACIO TN, male ad hanc Scythiae" xoay refert. — Per- 
'tinet emm ad "4fxoaca oppidum Lydiae, quod apud Ptolemaeum 
vitiose Νάκρασα scribitur. Hierocli autem in Notitia ';fxoacóg 
icitur. 


pasiani numimo 8 Smyrnaeis cuso apud Tristanum Tom. I. pag. 291. 
— ᾿ΑΙκραῖται δὲ, of ἐξ αὐτῆς ἐκαλοῦντο] Existimo ecriben- 
dum ᾿“κραΐται. | Sic nummus Cassii Severi in Serenissimi Magni 
Ducis Thesauri$ circum Aesculapium hahet, J£KPAITDN. et 
sic plane habent MSS. PP. Pausanias lib. rii. pag. 188. refert Spar- 
tae fuisse Mol ovoc" “κρίτα βωμόν.. :et lib. rv. pag. 282. ᾿“κρίτα 
promontorium ponit in Messenio sinu. quae nomina proculdubio. 
“ἃ "Αἴχρα derivantur. "Zixouy promontorium Argivao regionis 
memorat Pausanias lib. 11. pag. 160. 
| ᾿Δηραιφία, πόλις Βοιωνίας, οἵ δὲ ' Axoalquev.. flovóa- 
»lac δὲ dugolgssoy) Ut Pausanias ita etiam Suidas; apud quem: 
xgalpviov, 6 ὄνομα πόλεως. 
— Καὶ ὄρος κληϑῆναι ἀπὸ Ilroov παιδὸς αὐτοῦ καὶ Εὐξίπ-- 
- . 40] Plutarchus de Orac. Defect. pag. 414. Ριοὲ meminit, ut 
loci, ubi entiquitus edite sunt oracula. Hic locus dictus a Pfoo, 
quem Apollinis filium facit Stephanus. At Tzetzes ad Lycophro- 
-, . mém pag.52. ipeum Apollinem ita dictum ait: Πεῶος δὲ " "deno - 
λων οὕτω λέγεται. «“ημοῖ ἐν Δήλω γεννώσῃ᾽ ᾿“ἔρτεμεν καὶ ad4x0À-- 
λῶώνᾳ σὺς μέγας ἄγριος ἐφάνη. ἰδοῦσα δὲ τοῦτον ἐπτοήθη καὶ: 
Htoa ἐκλήθη. ὁμοίως δὲ καὶ ἡ "δίρτεμις καὶ ὁ ᾿«“πόλλων Ifvoogc. 
/ 91. -—'Oxdngoc ἐπτόησε) Mss. deleuthoo loco erticulum; unde ,. 
a recle legit Salnasius, zexeiv xémeog ἐπιφανεὶς invenere... 
| ᾿Ακρόϑυνοι, ᾿ πόλις ἐπὶ τῆς ἄκρας τοῦ 7100] Cl. Salma- 
- sius in ἔχοτολ, ad Solin. pag. 184. legit ᾿Αἰκροάϑωοι. infeliciter. 
: , Nam legendum cum MSS. PP. ’“πρύϑωοι. et sic ex Thicydide. 
' jam emendaverat nostrum . Isaacus. Casanbenus..i in finaligat. ad 


-^ 





— Καὶ τὸ ἐθνικὸν, ᾿“Ιχραῖος] ᾿ΑἈκραῖος Ζεὺς legitur i inVese. τ 
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ο΄ Strab. lib, vr. in fine. ..-Herbdotuslib. vix, cap. 22. eppetiat ' dxoó- 


$eoy, ;. Hia oppidi.cives inter. Macrobios referuntur ab Aeliano 

lib. 1x. Var. Hist. cap. 10. 

'-— 48 dOpinów μἴκράϑυνος, καὶ ᾿Ακφοθυν νη]: Lege, ᾿Ακρό- B 
$eeg, καὶ ᾿Δεροθοΐκης.. Sd uootmirdw. meminit Simplicius ex 
Theophrasto i in Epicóétum - pog. 0... .-. 

τ μα "rs δὴ παρὰ τὸ Kdog] Lege eum Curinbono, Κρωῖς, | 
ut patet infra v. Kodg. ... | 
| ᾿κροκόρινϑος, ἀφῥονικὸο Orestáé Epigramana ineditum: | 

En 71 "Zdóoziók γὴν πρήνην καὶ ΠΙηγασίδεο. 
᾿“Ισωπὸς κρήνη καὶ Πηγαεὶς, ὕϑατ᾽ ἀδελφὰ. 


“πον sel ποταμοῦ δῶρα ποδαῤῥαγέα.. * 
Xo μὲν ἔκοψ᾽ “Ελικῶνος , ὁ δὲ φλέβας ᾿κροκορίνθον 
ὦ πτέρνης εἰς ἴδον εὐστοχίη. 


- Alyetas δὲ καὶ Κορίνϑιος) Puto scribendum Κόρινθος. 
. Voeabalur etiam Eaton. teste Eustathio ad Iliad. B. pag. 290. 

"Axooznxolsg, πόλις Αιβύαξ)] Albaniae quoque ΟΠ ΠΟ. 

tat Dion Caiaius prine, lib. xxxvi. | 

'" A xgopsra, ἄκρον ὄρους. ΄ ! 

—— ἱξειμᾶτο i»alsse] Locus mutilus, quem sanari posse 
putabat Casaubonus ᾽ si adderetur Ζιόνυδος..  Certe.'Eelgsog, 
«quod mox sequitur, à “ιύνυσορ redditur apud Hesychium, — * 
mta "d. ᾿Απολλόδωρος φηδιν) Videtur excidisse particula, wp; 
206- 
"aísed, οϑτως ἡ "darin ἐκωλεῖτο]) erum: ? Assis 
T τις μοῖρα «ἧς ᾿Δετικῆς. ἐκάλουν δὲ οὕτω καὶ τὴν 
gren of μὲν ἀπό tevoc iBneiéog, oí δὲ διὰ s τὴν αλείω μοῖτ 
ραν τῆς ἧς χώρας ἐπιϑαλάττιον εἶναι. 

-— "dio Μχτοῤου τινός) Hic fctacus αὐτόχϑων dicitur En- 
stathio ad Periegeten pág. G0. et βασιλεύων Etymologico, : quan- 
quam ibi ' /xeeíen, non ᾿“ἰκταῖος, vocetur. quomodo etiam apud 
Tzetzem ad Lycophron. pag. 88. Unde dubitanter Eustathius d. 
l. ἀπὸ ᾿Ακταίωνος, sj ἀπὸ “ἰκνταίου αὐτόχϑονος. — Pausanias ta- 
men lib. τ. pag. 4. 'zssaioy vocat; 

— Αἱ συννεύονσαι ὑπὸ τὸ Σούνιον ξκατέρωθεν δύο. πλευραὶ 
παράλιοι τυγχάνουσι] Àn non legendum 
án) τὸ Σούνιον. mentem meam-et rem 

. ipsam ob oculos ponit figura adiuncta. 21 
ut. enim lineae e y. et B y. συννεύουσι b 
ἐπὶ τὸ γ. sic latera Atticae maritima συν-: 


᾿ ψεύοῦυδι διὸ τὸ Σούνιον. - ᾿ - 





"" 


in ᾿Απτή. 


* : ' ' 
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— - ka ainig] Y B. Casuubortus ^ Μαδές: vtr i 
-— "! E£ οὗ τὸ ᾿Ακτίτου πἰνραἸϑεϊδν monii" "mise T" 


— Ἔστι xal "Άχτιος Αἱϊγεύς" βέμει ἴῃ divisione Votiss At- 
ticae regionis a Pandione iter quatuor: «filios facta, τὴν ᾿Απτὴν 
obtinuit. qua, de re Strabo eleganter Sophocljs versas adducit, 
aub ipsius 7fegei-Joquentis persona? quos vide apud ilum Jib. Xx. 


; pag. 392. inde igitur Αἰγεὺς " Axztog. 


^ o— znpéymos) MSS. “Δαμάγητοξ:. E 
— "Ὡς Govxvudiógc] Non memini 4fctam in | Pelóponneso 


| ponere Thucydidem: sed lib. rv. pag.'825. * d*iy)v, oram -mari- 


-— 


 timafn, proprie sic dictam congmennorat circa montem. Áthonem, 


cui sex oppida tribuit. 
"Axtim, πόλις ᾿καρνάνων) Strabo, unde hio locus descrip- 


— tus, lib. x. pag. 451. eppellat zixtioy. " : Thucydides etiam lib. 1. 


lt 21, denique sic MSS. et ipse auctor in fine, quare eine ulla 
aesitatiene rescribendum" 4K TION. . 
— Διὰ τριετηρίδος 1 Immo singulis quinquenniis. Strabo 
lib. vit. pag. 828. 
. — λομωνύμως δὲ λέγεται καὶ τὸ [egóv τοῦ o^ Anillos] Verba 


sunt Strabonis ex lib. x. de quo ante. 


— Καὶ ἡ πόλιες, καὶ o ᾿Απόλλων; καὶ 6 πολίτης] In. quátuor 
muannris apud Goltzium i invenio, AKTISN, 

— Kol" 4xzaiog ᾿ΑΙπόλλων] Idem ἐπάκτιος vocatur. ab Or-- 
pheo Árgonaut. v. 1996. quamquam ipse huius templum ἣν Cor- 
cyra ponere tideatur. In nummo Neronis circum caput Apolli- 


mis laureatum cum: pharetra et stélla ante collum, 4ETIOX 


A41I0445).N. | 
— Kal' A4xrexóc] Epigramma ineditum Philippi, in Biblio- 
theca Eminentissimi Cardinalis Bárberini habet hoc ἐθνικόν. 
“Μευκάδος αἰπὺν ἔχων ναύταις τηλέσκοπον ὄχθον, 
Φοῖβε, τὸν Ἰονίῳ λονόμενου πελᾳγει, 
-“«ἔξαις πλωτήρων μάξης χεριφυρέα δαῖτα 
Καὶ σπομδὴν ὀλίγῃ κιρναμόνην »vÀmt, - 
Kal βραγυφεγγίτου λύχνου σέλας. ἐκβιοφειδοῦς 
|. OI TTHC ἡμιμεϑεῖ πινόμενον στόματι. . 
"A49" ὧν ἠλίκοις, ἐπὶ δ᾽ ἱστία πέμψον ἀήτην ες 
Οὔριον ᾿Ακτιακοὺς σύνδρομοι εἶς. λιμένας. 
Sed ciii et Ζωεμοακὲθ mentio me monet, ut Harpocrationis lo- 
cum obiter vitio liberem, in voce, Δεὐκάς. ubi Strabonem de hac 
Leucade 4fetiaca omnium optime. scripsisse ait lib. x. male enim 


ἀδὶ᾿ “ττικῆς pro' Αἰχτιακῆς vulgo adhuc legitur. Strabo enitn At. 
99 a ticam lib, 1x. deacribit, Leucadem vero, cum reliqua ora Atticae 
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— Bb. lih ἐρδοκοθα nsté landat. Aberatuufeti fad db 
Actio cexy, diis, πος Ἐσὲ; αχχ᾿ ΜΕ. Et tunc, teste eódem ^ 
Strabone! Nicopoli cum aliis 'Uifcumcirca' oppidis' attributa" fdit “ 
ab Augüsto; " Sov Y. vean C nns | Yo 04 € es "n 
. —. Kal'xseuisog] Sine dubio legendum; ᾿ἡατρώτιρ, ud 
etiam Salasius vidit." (66 τ νος ως na " 4 -- 07. 
(o ᾿υδήτα,, πόλι. Fridlag] - Catilogds "MS. virbiim' Vat 
" Aaviqhe ἡ Βενετία) Uc ocio 000 eor n8 
— Μισάπεια, Μεφάλεια) Àn non. Megajsla et Moodollá 
legendüin;! et - fégitui infto hie *ocibus* aut sane nón perci io, 
cuius rei géatia ddducantür haec exempla. ᾿ς ΠῚ 
"Audipag, πύλις μία τῆς δωρικῆς τετραπόλεως Sic Strabo 
lib. rx. peg. 427. et Marchirius in Ifroigyéot v. 691." ᾿“Ιἰκύφαν 
autem, teste Strabóne ἃ... πού! appellaverunt illam Tetra- 
polis Doricae: urbem ,' quat alio nomine Pindus dicebatür. Evi 
neus euim, Boium ,:Pihdus; Dytieium urbés'Wünt dUüttór huius ^ 
regionis iuxta Strabonem.  '"Fzetzes ad Lycophronein pag. 1597 
^H Aole Ῥὲ πόλεες: Vy Κάτιϑον (lege Kuthinov) Boiov, 4|- 
λαιον, Κάῤφαιαν,. δρθυπὴν καὶ τὴν "Egtvtóv.' "Apud'ipsui?.—' 
Tsetzem dein pag. 209^ veefus scribitur: Kureov. — Herodotus 
' ib. x. cap, 144. &uctof' est, Dokirnser in. Asia ex 1Iéxapoli Perta- 
polin factos , eccusioné ;- quod 'Hálicernassum', quac séxta erdi 
. Doriensium civitas, quinque reliquae ἃ comunione ' sacrorum 
. excluserint.' Sunt antem quinque(Aivitates tuxta Berodotum, istae: 
"Ívdog ,.' Igivdsog,Kájgtigog; KGg, Κνέδος. 1 A]isn "diversi- 
tatem vide infra v.'Mgal. Ὁ 7^ 000 0 07 777 
| *A4» qn vol; lvoc' ““ράβιὸν] Infra hi ipsi dieutitur Zoxyrvol: 
^ "41a f'av8a; πόλις Kaglac 4] ποτὲ " Mvridghi. bii, eh 
. &nó ᾽χλήλαβαπδου] Cicero: lib. rrr. dé' Natura Deor, cap. 15. Tad 
vero in Graeciá multos habent! àxi" hominibus Deos, Alabandum 
Zllabandi, Tenedi Tenem. et ibidéii'cap.: 19. 2416 bandensces qui- 
dem sanctius Alabandum colunt, a quo est urbs lls.condita, quam. 
quemquüm nóbilium Deorulm; / Alibi Graecum' géntile 'sérvat, ut 
᾿ hb. xir, Famil Ep. 56. Mylaseis et |flabandeis pecuriam Cluvig 
debent , shox: quare peto a 4e, ut ét eos, et Zflabandeis iubeas 
ecdíoos Formar mittere; Et ià Bruto cáp. 96. 'BEherocles flu: —- 
bendeus. - Sic Vitruvius lib.'vi. cap. 8. — /fpatiirius Zlabandeus] 
εἰ mox: tuin Licinius Mathematicus prodiit ;' εἰ αἰ, Alabandtos 
s&tis acutos ad ones res civiles kaberi. Incertus libellus de Mud ᾿ 
nificentia Constantini , Tom; 1: 'Concil; gemmarum meminit “4174. 


bandenarum, - In nummo Aügusti et Liviae! apud .Gotifre- ' |. 
dum sub. tribis capitibus Caesarum 41.4.48. Moab 
Stephanus Vol. II. Ὁ. 
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. atanne Tem, ἃ. pag. 200. in qua Minbandss, perium agmen cum 
29 equo. [ta quoque io; nummo Cayacallae.circum, borgm Jaurum 
b apud S. M. Ducem, —. Ligorio nummus .]gujlatur ,., cni impressus; 
ZETC AAÁBANAIKOC. Sic marmor r AHlabandicum laudatur 
hidoro B lib, xyr. Orig. cap. 5,  --, av ah 
Evinzov] Non est nomen propri "aiu aed ad; 
jectivum κ At sequentia. probant, eu iterum; infra v. 
'TAlovele.  "Tristanus Tom. i I pg. 20 proprium; ena, putet, 
sed perperam. ᾿. 

— "Ἔστι καὶ ἕτέρᾳ πόλις Eni]. Unam tantum hoc stamine 
urbem càeteri auctores agnoscunt, sed noster suo .agit more, cum 
gut ax una plures, » ut hic, aut ex luribus facit unam... 

— Βάνδον τὴν γίκῃν φασίν), ov signum militare signi- 
ficat, teste Suida. |. Ideo. βάνδον, x0 φίγγνον φασέν hic legit Cl. 
Salmasius, Sed est error Stephami, yetus glossarium corrupte 
babet Βάνδοψ. 4lyyvov ,. pro Σίγγνον. Britenni victoriam ἀνῥά- 
τὴν vocabant, leste. Xiphilinp in Nerone pag. 981.. v 

O1og . ἀναγράφετα,]. Hic, aperte aliquid devst.. soluit 
Qm indicare clerum aliquem: virum Alabandensem ; ut paesim 
aolet, Supplen igitur : ᾿Απολλῴκιος δ μαλακὸς καὶ Μόλων οὕτως 

, €. cilatur et μέων ᾿Δλαβανδεὺς ἐν τρίτῳ, ob Hesychia v. Βαιᾶγεξ, 

et apud Ciceronem et Strabonem lMenecles et Hi«rocles. fratres, 
belor e» Alabandenses, 

Màéfusrga, πόλις Φρνγίας, * ρόδοτφρὶ Vel Herodoti lo- 
ἐμ nunc pprrupte editur, vel mala fide a Stephano refertur, 
eie enim dubito quin locum lib. vu. ut 36, yv ubi 

ynta: ἐκ βασιλῆας τῆς Φρυγίης ἐδύϑη α πό-. 

δες Len diutius cui ab rege, Phrygiae dat& erat incolenda 

wrbe magna la da. hoc, inquam, loco Stephanus ᾿Αλάβασερα 

' elim legt pro "dfvie tum illa τῇς Φρυγίης ad posteriora ᾿ 

retulit, non ad priora, ut nunc. faciunt interpretes, qui PAry- 

giae regem Amyntae Alabundu dedjase volunt: cum tamen Phry- 

dominatus ^ Croeso extinctus ad Lydos primum, mox ad. 

erses pervenenit, Itáque praestat absolute magnum Persarum 

egem hic intelligere, qui tum solus in Asia rerum potiebatur, 
Neque enim verosimile yidetur, Phrygiae Tyrangum .4ia 

Cariae urbem, ᾿ Amyntae concessipee , quae nihi] ad Phrygiam 

pertingbat, Videndum igitur, an alia (uerit ᾿4λάβανδα τῆρ ὥφυ- 

yes, .alia autem ᾿Δλάβανδα τὰ ἦν Καρίῃ. quorum Herodotus 

: poesi lib. vn. cap. 195. praesertim cum Stephanus diserte duaa 

boc nominis, pjwitates commemoret supra in '4laffavóe... Àn po- 

tu apud um ᾿ἀλάβαφτεφα legendum ex Stephano , prae- 

sert . trum. Tradit Suriam es Ida orientem Plinius 
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agnoscat. Sed si tum πόλιβ μεγάλη fuerit, ut ἰοεϊαξαξ Herodotus, 33 
cur noh ab aliiá commemoratür? De 4dlabastris Aegypti videSal. a 
' - Máasium in Excercit. ad Solinum pag. 240. et de hoo Stephani loco 
pag. 059: sed mihi ipsius óeniectura haudquaquam satisfacit; cur 
enim Herodotum ad testimonium citat Stephanus? Hic nodus sol- 
— Τὺ ἐθνικὸν ᾿,λαβαστρίτης) Sabinae Tranquillinag Augu- 
' stae mitmmhnt vidit Pyrrhus Ligorius, in quo Isjs et Harpocrates 
. spicas dextras teuens, cum inscriptione, /4/44BAZTPITQN. 
^Ake Bos gsov, πόλις Συρίας) Pyrrhus Ligorius, 4445 
BOTPISJN nummum Heliogabali lnp. adducit cum triplici figura; 
Solis radiati, Lunae corniculatae, et Cybeles sive Isidis dextra 
tyrhpatium, sinistre cornu Ámaltheae tenentis, habitu muliebrt 
stolato. Talis est statua triplex Alexandri VII. P. M. Unde ap- 
paret Ligorium tertiam illam figuram minus recte delineasse, quae 
non Isidis, sed Ánni cum clave et imvolucro funis. 
᾿Αλαβὼν; πόλις καὶ ποταμός) Vasconum oppidum hoc * 
nomine apud Ptolemaeum legitur. apud Hesychium corrupte scri- 
bitur, '"4iofldc, pro^2tlafov. - ΕΣ 
"Δλαζὼν,, ἔθνος ὅμορον τοῖς ZxvOcic] ᾿Αλαξόνας quoque ᾿ 
Herodotus lib. rv, cap. 59. vocat hos pepulos, qui ab interprete 
^, amen redduntur 4fixonés; inducto proculdubio, ut sic verteret, 
Strabonis loco, et Homeri, sd quem vide Eustathium Iliad. B, * 
v. 868. Sed Strabonis locns in vitio cubat, versio autem nauci 
non est. Utrique medicinam facere conabimur. Et primo qui- 
dem ex Eustaihio, hoc Stephani loco, tum Herodoto sic resti- 
tuo Strabonein lib. xi. pag. 550. Οἱ μὲν μεταγράφουσιν 'Ala- 
ξώνων, of δὲ ' Muatovcv ποιοῦσι" τὸ δὲ ἐξ ᾿Αλύβης, db Αλύπης, 
ἐξ Αλόβης. Τοὺς δὲ Σχύϑας ᾿Δλαξώνας φάσκοντες, etc. lta 
autem verto hunc locum: Quidam scriptura mutata. Halazonas 
legunt , alii Mmaxones inde faciunt: ei pro lybe, α(ΐορα vel 
4dloba. Scythas quidem Halazonas atque Callipidas supra. Bo-. 
rysthenem commemorant, aliaque eius generis ingentia. gentium 
nomina, quae Hellanicus, Herodotus εἰ Eudoxus nobis confin- 
cerunt. — dmazonas autem, etc. quae, ut Ephori mens est, non ' 
procul a. Cuma ipsius patria. — Callipidae ergo populus Scythicus.. 
Nunc Callipidam scriptorem mira metamorphosi isthinc.nobis 
conlingunt: cui vir eruditissimus nuper inter Historicos suos quo- 
" que locam fecit. Callipidae describuntur Herodoto lib. zv. cap. 
17. Melae lib. zr. cap. 1. DEM 
"4λαὶ Αραφηνίδες) MSS. ᾿Αχαραφανίδες male. 
— Καὶ die «Αἰξωνίδες] Callinachi Interpres male ζωνίέδες 
v. Δἰξωνία pag. 20. D 5 | 
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29 —. Ke ὅληθένδε] MSS, ἰληϑέρδ. 5. 

b - Ὡς 4nveiog “Δηναιεύς }' Ergo etiam ^ λαμ dictum. 

quod extet $pud Harpocrationem, quem nonnulli male corrigunt. 

s. πο στε δὲ 6 δῆμος τῆφ᾽ s deopavides] Salmasius hic quoqne 
putat legenduni, ᾿Αχαρφς 

-- Μεταξὺ Φηγέωρ] Φηγοῦντος dicendum, vide infra i ἴῃ 


ove. 
' ^" — "Eri καὶ λίμνη ἐκ Geiósonc] Haec de Halis Mexonidibus 
intelligenda, de quibus Xeuophon Aib. τι, Hist. Graec, pag. 477. 
of μὲν ἐξεώθησαν εἷς τὸν ἐν ταῖς ᾿“Αλαῖς πηλόν. alü in lutum, 
| quod. est propier Halas, protruduntur. Alii Διμνοθάλασσαν vocant. 
(0*4; κόλμοσμα Βοιωτίας] Euripides Iphig. in Tauris, non 
' longe a fine , Atticae tribuit, sed in confiniis Boeofiae. v. 1480. : 
| Xéioec τίς ἔστιν ᾿Ανθίδος πρὸς ἐσχάτοις 
"Ogotas, γείτων δειράδος ,Kagvezíag,, 
“Ἱερὸς, ᾿Αλάς νιν ὀὐμὸς ὀνομάξει λεώς. ᾿ | 
P ἘΠ fidam ὦ locus in extremis Αἰ ἶἶοας Ἢ," 
| us, vicinus littori Carystio, 
pns quem meus populus nunc vocat Halas. 0T 
Hic locus de Hadis 2fraphenidibus intelligendus, quae extremo 
Euboeae promentorio et Carystiorum r jomi obiacent. Meminit 
᾿ huius loci Plutarchus in Sulla, sed '4elag vocat, non '4fAag^ 
' oppidanos autem "“λαίους. [dem enim locus, a Sulla cum An- 
thedone et Larymna dirutus. Apud Strabonem lib. zx. pag. 406. 
mendose Huis loci nomen scribitur. nam pro καὶ ἔτε ἐπέκεινα ἄλ- 
λαι ὁ ὁμώνυμοι τοῖς ᾿Αετικοῖς δήμοις. Lefendum omnino est: “Αλαὶ. - 
ὁμώνυμοι τοῖς ᾿Α͂. δ. Quod Casaubonus de aliis Athenis et Eleu- 
sine in Boeotia divinando coniectet, plane nihil ad rem facit. 
Sed et iterum eodem libro pag. 425. nomen hoc corruptum ex- 
tat in his verbis: ᾿Εφεξῆς τοίνυν ταῖς ἄλλαις εἰς ἃς κατέληξεν Y . 
' Βοιωτιπὴ: παραλία ἡ ἡ πρὸς Εὐβοίᾳ. Lege meo periculo: ᾿Εφεξῆρ 
τοίνυν τοῖς ᾿Αλαῖρ᾽ nam superiorem illum locum innuit, ubi erat 
 eollimitium Atticae et Boeotiae. 
— , Een καὶ ἑτέρα κατάντιον Μάσητος]) Vide infra in ᾿ Μάσης. 
ες — ᾿Απκὸ δὲ τούτου ᾿Αλήϊον πεδίον] De hoc vide infra V. 
Ταρσός. et Etymologicum ν. ᾽“λήϊο. | 
— Πρὸς τῇ «Αὐγούστᾳ] "Vide infra v. Any οὔσται. : 
| '" AAalxopáviov, πόλις Βοιωτίας, ἀπὸ τοῦ Auisouvag] 
Plntarchus Quaest. Graec. pag. 801. ᾿Αλαλκομένειον vocat. 
"Og xal ἵδρυσε τὴν ᾿4ϑηνᾶν ᾿Αλαλκομενηΐδα) Extat hoc 
Minervae Epitheton apud Homerum Iliad. Δ. v. 8. ad quem lócum 
.  censulendus Eustathius pag. 489. vide etiam Etymologicum h. v. 
Apud Aelianum νῆς ᾿Αθηνᾶς τῆς "αλουμένης "“λοϊκομενηΐδορ,, 
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siniilacrum: spodtenee flamma Thebis conflagrasse dicitur, Àlexan- 
, dro exercítürii' ad ükbem illam admevente lib. xu. cap. 67. 


— Τοῦ δ᾽. ᾿Αλαλκομενὴ, ᾿Αλάλκομεναῖος] Et numero plurium 2 
᾿ἩἩλαλπομεναὶ, quod pro exemplo adducitur supra in ᾿Ακέσαβεναί. * 


et extat apud Plutarchum Quaest. Graec. loco paullo ante allegato. 
Eadem nostro paulle post una syllabe truncata ' 4 dicitur. 
Etymologus plureli oppidum appellat, Alalsoptvec , ᾿Αλαλκο- 
μένιον auten Minervae fanum. - * 

᾿Αλαρόδιοει, ἔϑνος περὶ τὸν Πόντον, ὡς ᾿Ηρόδονός eye) 
Sic appellantur Herodoto lib. wx. cap. 94. at iidem. duplici A scri- 
buntur, ᾿Δλλαρόδιοι, lib. vir; cap. 79. àpud eundem. ὦ 


"4iavég, δρὸς ᾿Αρματίας] Lege Σαρματίας. sic - 


Marcianus et Eustathius ad Dionysium v. 305. 
᾿ς " 4) Be, πόλις, ᾿Ιταλίας. | ; | 

-- Εν ᾧ ἱεροποιΐαι ἐγένετ.} MSS, ἐγένοντο. | 

᾿Αλβανία, χώρα πρὸς τοῖς dvetolanoig" IBqoew] Albanum 
civitas Ármeniae, ubi passus logitur- S Bartholomaens. De hac 
. Decii nummum accipiendum 'existimat Pyrrhus Ligorius, im quo. 
circum capüt türritam Iridis, sive Lunae legitary 44BANS)N 
MHT. 

" Alyiloc, πόλις ᾿Ιταλίας. τὸ ᾿ϑνικὸν ᾿Αλγίδιος] Gentile 
᾿Αλγίδιος analogiam sequitur, non ἐγχωριον formendr .medum: 
debebat enim esse ᾿Αλγιδεὺς, vel ᾿Αλγιδιεύς. Nam apud Plinium 
lib. xix. cap. 5. "Mlpidenses raphani, et in veteri lapide Sutrino 
apud Manutium de Ortirographia pag. 60.  "lgidienais. legitur. - 
"A4 λέα, πόλις ᾿Μρκαδίας. 

,—" Eozs καὶ Θετταλίας] Catalogus. urb. MS. Vat.. ᾿Ἄλέα, πό- 

Ag ἐν Θετταλίᾳ, ἧς οὗ πολῖταν ᾿Αλεῖς. Haxpoczation: ᾿Αλέας. 
“4ημοσθένης iv τι περὶ παραπρεσβείαξ. ἔστι δὲ πόλις Θεσφαλική. 
οὗ δὲ πολῖται * Axis. 

* AMa ἐπὶ τῆς θερμασίας] Etymologieum: , Aa, ἡ ϑερμασία' | 
"Ma, Myra 6 ὁ τόπος, ὁ ὑπὸ τοῦ ἡλίου ϑερμαινόμενος. 


— ᾿Επὶ δὲ τῆς ᾿᾿Αϑηνᾶς ὀξύνεται) ᾿“λαίης '09vaíng νηὸν. 


Tegeae fuisse docet Herodotus lib. . eap. 67. at Pausanias in Ar- 
cadicis pag. 530. ' 40svag  AMag meminit; cui ludi celebraban- 


tur'4laje. loterpres Pindari velus. Alcae Funoni templum ab: 


Adrasto dicit conditum. 


- 


-- 


— ᾽ “πὸ δὲ τοῦ "Also , λέγεται καὶ ᾿“λιαῖος)] "tiae: Festi 


nomen apud: Pausaniam d. ἢ quod Pindari Scholiastae ᾿Αλέαια. (7 
"Miekávdgria, “«όλεις ὀκτωκαίδεκα. 

— ᾿Ἰάσων δὲ, etc. ἂν τέσσαρσι βιβλίοις] MSS. rectius: ἂν 

δ΄ βιβιίῳ 
— " Nüeos ἕκειτά vig ἐστὶ πολυκλύστω d») πόντῳ) Homerus 
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Pharum πελαγίαν νῆσον vocavit, 'de quo Strabo Tb. xm. peg: 636. 


qua ratione, egregie docet idem lib. x. pag. 88. . ] | 
| — Ἐκ m δὲ  Paxeivig] Promontorium füxtá "lisimdriam 


hoc nomine commemorat Clémens Alexaridtitrus Adümónitiorie ad 


|. 94 Gentes. Strabo suo tempore sic appellatam urbis'partem sit; 
. bmavalibus imminentem. — Tacito lib. rv. Hist. cáp. 84. loci nomen 


/ 


est prape Alexandriam, ubi Iovis Sinópensis templi ἃ Ptole- 
maeo fuit exstructüm. Pausanias lib. v. pag. 829: bic appella- 
tum esse oppidulum auctor eát, in:eo loco, in quo postéa Alexarn- 
dria est condita. Cyrillus lib. 1. cohtra Iulianum pág. 18. Ple- 


. tonis templum “Ῥάκωτιν Aegyptiis dicit appellatum? ' . 


E oivouage.. . xal γέγονεν d ἀργὴ τῷ φιλομήρῳ Αμξάνδρον τοῦ μὲν ᾿ 


—. EM yero δὲ κατ ᾿ ἐξοχὴν πόλις] Eustathius ad Homeri Iliad. 
B. pag. 289. “Ὅρα δὲ, ὅπως τὴν Τροίαν δίχα τινὸς ἐπιθϑέτου πό: 


κατ᾽ αὐτὸν ᾽Δλεξανόρειαν οὕτω καλέσαι. 
«ὦ "Sg καὶ ἐπὶ "Ρώμης λέγεται οὔρψ] Roma, ierbs, 


— ᾿Ἐκλήθη δὲ ἐπὶ τιῦν ῥωμαϊκῶν Σεβαστή] 'Numraus Golt- 


; Aus. Aue, Cor. 
Kal ᾿νδλεξυντηρία] MS. ᾿Δλχεξεντηῤία. alius ' Μλλεγξεντηρία. 
— Πρὸς τῇ «Δακεδαιμονίᾳ] Num "Μακεδονίᾳ scribendum? 


ita quoque legebat Salmasius. 


— Τετάρτη, πόλις Νεαρτῶν) Lege, 'gredv. wide Plinium 


. . Tb. vr. eap. 93. et infra i in ᾿Ωρίται, 


oom Πίμπτη, ἐν τῇ ᾽᾿Οπιανῇ] Salmasius in Exereit. ad Soli-. 
num pag. 794. legit ᾿Δριανῇ. sed ego, mutata tantum literula, 


fimavij δ ae lectio proculdubio vera est. vide iufra ia .᾿Ωπίαι. 
νδεκάτη, κατὰ δάκτρα } Haec ᾿Αλεξάνδρεια. ᾿Βξιανὴ 
Ptolemaeo cognominatur lib. vx. &eogr. cáp. 12. 


— '"Fotoxeidexarg, dv Maoxsagsvy, ἣν παραῤῥεῖ ποταμὸς 


| Μαξάτης] Forte legendum ἹΜαξαρήνῃ. ,[ἤαξηραι quim gens Hyr- 





caDise sunt Ptolemaeo: et iri eadern Mafsoa fluvius: quare mox 


pro Μᾶαξάτης reacribo, Μαξάρης. Salmasius ad Solinum pag. - 


794. pre Maxagrvy, coniicit Σακαστήνῃ, pro Μαξάχηρ, ᾿Ιαξάρ- 
τῆς eX Isidoro Characeno. sed nostra veriora videntur, cum in 
una tantum litera a vulgata lectione discrepent. 


— Ἑεσσαρεσκαιδεκάτη, παρὰ Σωριανοῖς ᾿Ινδικῷ ἔθνει} MS.. 
Pal, recentior, παρὰ Σαριανοῖς. Unde quia posset coniicere lios 


esse Syrienos, vel Syrianos, Indicam gentem, quorum meminit 
Plinius lib. vr. cap. 90: et. tap. 16. sed M5. vetustior Palat, habet, 
παρὰ Σαρισανοῖς. Unde coniicio legendum, παρε. Σακαστανοῖς. 
Certe in ea gente Isidoras Characenus et 4istevdosiay ponit, et 


"Alsbavógónohiv. Sacae autem, Scythica gens, Sacastanam i » 


colebant iprovincieri, ut ex: deseriptiobis: apparet. ordine, Indi 


4 


. ΗΝ 
* . 
' 
ν᾽ i 
, 


ΑΝΝΟΤΑΤΙΟΝΕΒ. ὃ δὲ 


prexitim. ^ Nequaquam. atitiin haec regio coMflindétilih ext cnt 
Συραστρήνῃ Ptolemaei, quam ille ad Índi ostia porit." - Diversá 
quoque rfégio-ést Σερακηνὴ; Hyroanise, apüd eundem Ptole- 


maeuli; fui Zíéexa oppidum nortien dedit: nami male apdd Pto] 
snas lib. vi. cap. 9. Σίνακα᾽ scribitur. —Sacastana auteni i 


etiam Poraeiacene dicitur Isidoro, Ariis Drangisque Yicina, qs a 


Parthi Tadinm Aflbam. vocabant. 

— ᾿ΕΒ8Σατακαιδικάτη, ἐν τῇ Σογδιανῇ ἢ, maid Παροκάνισά. 
Sec) Septima decima va Alrandria ín Sogdiana apa d Pepamio- 
das. Haec imperite confunduntur potius, quam Corti 
inter Sogdianam et Paropamisadás Bactriana lnteriacéàt. Pabiit 
auterh utraque tegio suam Jflexandriam, sed illa traxs Oxum, 
haec cis Paropamisum fuit. Pro Παροπανισάδαις autem séribe, 
Fleagosepicédóaig. Certe ita acribit auctor mfra v. Tlogondpt- 
eos e alii. Rursus ali per simplex stribunt. sigtha.- D. 

; ἐπὶ τοῦ Τανάϊδος. αὐτοῦ stíópa] Οο-- 
ἕαυα decima "Alexandria, ad Tanain, sed falso ita dictum, qui 
wera nomine erat Taxartes. Haec autem eadem est, quam ante 
in Sogdiina Ράκαϊ!. αὐἱοῦ κείσμα,, supple Alexandri; - Curtius 
lib. vn. cap. G. f , z " " » 

— Si» ΤΗδλεμαϊοὶ ποφαίνεται um pnto, qui de. 
Mexasirirebuterpl et i testimonium Bom ab Arriano. 


— Ὡς Mópma, Mvgltiavóc] Scribe, Mvolsavóg. infra b. v, | 


“- O6 μὲν voi τὸ ᾿᾿“λεξανδρεώτης) Apud Lucianum περὶ id» 
- δαὶ meos συνόντων, * λεξανδρκατικὸς ἀνθρωπίακος. 


᾿Ἔστι καὶ" Αλεξάνδρεια βατάνη) Vide de boc loca Salms-- | 
eiua ad Soliftth pag. 402. Hesy chius: ᾿“λεξάνδρισς, εἶδας ατάνης. 


ἀμ Hag" ἄλλοις δὲ ᾿Αλεξάνδρα, ἐξ ἧς ἐστέφετο ' avos], 
Non Magnas, sed Paris, ita Sulmasius ad Solinum pag. 404. . 
-- wks δὴ Δανάην αὐτὴν καλοῦσιν) Dioscorides lib Iv. cap. 
287. vidé-ettam Theophrastum 
— Of δὲ ἐπι φυλλόκαρπον, ἢ  geldéxaqnov]- Ms. optimus : : 


of δὲ ἐπιφοϊλάκανθον, ἢ φυλλόκαρπον. Sed dé hoc teto loc. 


vidé disputantem Salmasium- d. 1. ad Solinum, 
"4146506, τῆς Hidoc) Puto ᾿Αλήσιον. ot Homerus lind. - 


B. v. 617. , 
7 ! Sibevisy καὶ ^ Πήσιον ἐντὸς Heyn. 
en Olenia et 44lisium intus continet. 


— Πέτρης vie Ὠλενίης xài Δληαίου] Lege: ITétoge τ᾽ "λει. | 


νέης καὶ ᾿ἀλησίονι Est autem Hameri ex Iliad. A4. v. 756: εἴ sic 


recte cilatur ab Foret vocd ' Alsídioy.. nisi quod ibi, at et : 


apud eéribatur dier diphthongum; qua divensi- 
tate vide! Elltitidom. ad utrürmque Homeri locum. per qr autem - 


i 


r HORETANAL ἢ 


eibi Ὕ πε ἐρωσ ταγυφήρετς Mini 
Qd yt pi φκιθέντα μέλει aol ,Δλήσιαν " 


aud fra umbrosa ἐπὶ mihi curne et molam diim. 


TEL GA etiem HesioQga: Pausa d. λέν eise 


QS OGONMLAS BOUA o0? 


" κοκαμοῖρ,, . Vida lglra v. 3iHos. 
— 75 dineluv τοῦ ηλούντος, shi] Eustathius ad Iliad, 
| Bp ΡΣ ῊΡ, μὲ puysnostrum. e an Joco ait. ξκιλλοῦντορ, 
| ξυμ 


- 


μαρασινύς} Leg., one Nam.getHemerns 
proxime hanitopdepii ἡ Nersu Bovsqueíov A Angmiait lliad. B. - Caete-. 
xum ad /Afesium forte spectat Hadriani nimnus, apud Iriatenum, 


Tem, A $90. ;ubi citcum Imperatorem , equo -degurrentem 


cum. Basta, gitur 4f. HCEISN, . pro AAHGIERN. erat enim 
, Veste, Stxabone, inter, Elidem ρὲ Olyepinn,. 3e A, ad 
0 yuipieos ludos, numunus.iste pertineat. . à | 


ML dra miprup πολὺ ὅλας] MBs. PP. i ἵνα παγνυβίνου πολ- 


| " MiBal es πόλις ' Olxádox] Suidas b.: v. Dostrum descripsit. 
em Of. &. "Qàxudec , ἔϑνος͵ ᾿Ιβηρίας]. Infra h. v. ἕᾶνος Jpi- 
e τῶν ἐντὸς" MU τοῦ ποταμοῦ. P] 
DT Mya ixdiowr. καὶ Καινὴν, son]. Polybius. lib. x1. pag 
101. Ζῆν. τε παρὰ μὲν τισὶ Καρχηδάνᾳ, παρὰ δὲ, τιαὶ; Καινὴν x0- 
λιν πρρσαχορενομένην κατασχευάσᾳρ. tum urbe condito, quam alü 
thnginenm , Mis. INouam urbem nuncupant. Salmosius verba, 
ἣν ἐκάλουν xal Καινὴν πόλιν, Scioli glossam 6886, ρα δῖ, Ad..quod 


I6 


monopus confugere, eum Epitonjator ipse satis ineptus sit. 


— ' Ey ταῖς T'eagais] .MSS. PP. συγγραφαῖς. recte. 


EE «i Αλέίκοτας, πόλις Βοιωτίαρ" ἀῤσενεκόν ]. Eymologicum 
a 


gnum: ᾿ἡλέαρτορ, ἡ πόλιες. ἢ, ὅξε ἐκ τῶν ἁλιέων καὶ τοῦ üqvov. 
τὸ ἐθνικὸν “Δάρτιορ. Eustathius ad. Hom. Iliad, H.. P238. 268. 
et tephani et Etymologi meminit occasione generis τοῦ. Αλίαρτος, 
in quo illi diaerepant. Apud. Pyrrhum Ligorium nummus fuit, 
in. cuius. una parte, Ipyis caput, ah altera Iovis.templnm cum 'in- , 
scriptione, 4£41A4PTIS.N NEOEOPQN. Civitas sspugnatione 
memorabili a Lucretio capta. ei s1lecen | 
— Ὅμηρος] Iliad. B. v. 808. 
— Ποιήενϑ 'dMagsoy] Hinc rextituendus - Poátae lo- 
cus, Es in Apollinem v. 243. 
vOey dg εἰς “Δλίαρνον ἀφίκεο sp (98e. 4. - 
. Hinc vero Hakartum venisti. aso ποιήεντα. , i» E 


uhi perperam vulgo" "dpaptay legitux, mE 


— / Aeptvldac. δ᾽ ἐν τῷ o, ᾿Δρίαρτήν "P 


emenidas Θηβαϊκὰ, citatus Scholjastae Apolloni ad. ib. 1, 





: |  ANNOTATIÓNES. "O8 | 
ῥενέδῃρ ἣν τοῖς Oran ublfrnstra Gerardus Vossigey cni, hie. 
Oocus pelle 


ervatur , Apiimenidem substituere conatur. . Pro 
Id auteni δ᾽ bi e. Pto. δὲ τῷ e. ved. δὲ ἊΣ s. e scri- 
T LIN D". . 
" pre 'κόλις «Δακωνινῆς, : niqebalasgla. ἢ 
(oUm Καὶ ποῖ τὺ καθίξω]}. Salmasius κατήξων. et. gnox pro 
TE. legit fy. - 
0 '4À5 κάνσεςι f ἔρνος. “Ὅμηρος | fliad. B. v. 856. 
εν mie "Αλιξώνων ὁ 0 Διὸς καὶ ᾿Ἐπίσεροφος DE | 
dye ρος οἰκῆσαί qd: τρὺς «Μλιζῶνας τὴν μεταξὺ ἵἵυσί- a. 
ad. Apud ustathium ad' bunc locum Ἐὔφορος legitur. male. De- 
prouapte autem haec sunt ex Strabone, lib. xi. pag, 650. Τὰς δ᾽. 
Pet pant) Mválag, xal Kaglag, καὶ ,Avdlag , . καϑάπερ 
egog: vouáperszdsjolov Κύμης τῆς πατρίδος. αὐτοῦ. qui locus per- 
dei aia eb interprete Latino, est, versus, ut iam ante ostendimus. ' 
— kd Καρίας καὶ σδίας κειμένην) Addit Eustathius ad. 
Homeri locum hic adductum. pag, 868, τὴν παραλίαν τὴν μεταξὺ 
Mvolag xai Καρίας καὶ Ανδίας.. | 
o. 7r "leng δὲ διὰ τὸ ὑπερήφανον τοῦ ῦ πλούτου} Aliam ratio - 
nem assignat Suidas, 4ulovag" οἱ Βιϑυνοί, ὅ ὅτι ἧ γῆ αὐτῶν Qa-, 
λάασῃ ὄμέξωσται, καὶ οἱονεὶ χερσόννησός ἔστιν ὑπὸ Εὐξείνου καὶ 
τῆς Προπονείδος διεζευγμένη. quao eadem etiam exstant apud Ety- 
mologici sugtorem. De Halizonibus vide prolixe disserentem Eu- ᾿ 
stathium dicto loco, et Ortelium i in Chalybes. 
| Μλικαρνασσὸς, noue Καρίας] n nummo Septimii Se 
veri apud Franc. Gotifredum figura virilis demissis manibus: qua- 
si stolata inter duos ramos, quibus aviculae insident, conspici-, - 
tur, cum inscriptione AAIKAPNACCERN MH TPOIIOA4EQC. | 
Fuit antem Metropolis, Doridis, nam. Alexander M. Doridi sex at- 
tribueret t oppida , quae Plinius enumerat lib. v. cap. 29. 
᾿ς —"4vóne φησίν Locus omnino mutilus et corruptus. 





X ylander inter auctores refert hoc homen, sed perperam: fuit. . 


euim conditor urbis zfnthes, unde. ᾿Ανθεάδαι dicebantur Haü- 
carnassenaes. vide Anfra Jn " AyQ dva. | 

— ᾿Απὸ τοῦ “Ἅμᾳ περιέχεσθαι τὴν. Καρίαν] Forte: dud. 

τοῦ ἀλὶ περιἔχεσϑαι τὴν "Καρίαν. 

— Καὶ Ζεφύρια) Lego Ζεφύρᾳ ex Strabone lib, xiv. pag. 
656. et sic quoque legebat Salmasius. | n 
ως πὰ ᾿“Αλμκαρνάσιος ] Lege, “Δλικαρνάσσιος. | 
^ "ΑΔ L3; UJ, σόλις Σικελίας] AAIKTAION nummum cum. 
capite Dianae vidit Ligorius, in cuius aversa caput Apollinis, — 
» yivisincaiiod eed “ιλυβαίου) Vide infra h. v. 
Mgegv ms κόμη ᾿Ακαφναγίας} Hoc nomen ) corruptum, 
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. deliteacit dpád Seylicem, in Aetolia, "ubi Méókagra tegitur po 
“Αλύκαρνα , quod idem est cüm "ifxvgva. . 
κΑλεμοῦς," δῆμος τῆς Διοντίδος φυλῆς. " | 
Ὃ δημάτης ᾿Αλιμύσιος ) Scribe ᾿ΑΔλιμούαιος, et ne qubitos 
vide supra v. ᾿Δγνοῦς. Corrige. igitur Suidam ν. ῷ᾿Αγασικλῆς, ubi 
"Aupovélvorg perperam legitur pro* "Manavalotg. Sic Epitaphium 
Thucydidis apud Marcellinum i in eius vita; . | 
Θουκυδίδης ᾿᾽Ολύρ οὐ ᾿Δλμούσιος ἐνθάδε κεῖται. t 
36. Thucydides Olori iacet hoc /fliniusius antwo. . 
b Sic in caeteris huius generis. Vide'etism Suidam ipsum Iiuov- 
6:06 , ubi idem illud narratur, quod in ᾿Δγαδικλῆς , sed ^ asque 
menda, nisi quod ibi "Δαικαύσιος per:aspirationem scribatur. : 
"Alive, πόλις Καρίας) Infra voce Kova legitur * AMya 
 sedtam ibi. quam bic, mendose. Legeudum autem, “Μὲὲἐν δα. 
uti ex gentili apparet et Ptolemaeq lib. v. Geogr. cap. 2. vidit 
lioc etiam Salmasius. 

— ᾿Δλινδεύς} In nummo: Augosti apud Franc. Gotifrédum 
in corona populea circum clavam Herculis cum pharetra legitur, 
AAINAES,N. infra in v. '49)xavda hoc gentile leviter Córru- 
ptum est. ' Awvütüg enim ibi legitur pro ᾿“λινδεύς. - 

"A laeva, σολις Τρωάδος χώνας] Xenopharti sub finem 
lib. vir. ᾿λναβάσεως dicitur ᾿Βλισώρνῃ. ÀApud Franc. Gotifredum 
in nummo Iuliae Domnae circum hominem Delphino vectum, qui 
dextra victoriolam, sinistra éotonam gestat, legitur coL. IUL. 
cox. CATCAPM A. qui nummus forte huc pertinet,' ut locus 
ille ob victoriam navalem a Iulia Augustae coloniae digiritatem 
nomenque obtinuerit. in alio Vespasiani apud Goltzium legitur, 


AAICAPNAIQN. Habet et Pyrrhus. Ligorivs nummum, in 
quo suh imagine Aallinis. Sininthii excusum eat, 441CAP- 


NAIS,N. 

^— Τὸ lowxóv ὃ éuióc] Posret quis velle:'dg à αὐτός. sed. 

* mon est opus mutatione, 
| AM gp e Qd; πόλις "MexaBlac) Ex eo, quod ir fine dicit. 
" auctor, sequitur qum scripsisse. Wl ρα, et mox Agnetis 
et hoc etiam probatur infra vi. Bowen. —— -" 

— à διφϑόγγου. MSS. δίφϑυ yn EE 
τς MR oliéval, πόχις ἕν Ios». τῇ νήσῳ] MIohxopevil vo- 
catur supra v. /fxsOeusyob, et v. ! Alalxogevtoy. Atque ita Plo- 
.tarchus Quaest. Gráec, pag. 801. Sed 4AKOMENAISN se 
Uri n quodam uuninià Pyrrhi Ligorius in ' Colleétiohibus 
scri ' SENS 
οὐ ! Allékie, πόλις ἕν᾿ K ἢ ’Δλαλίῃ τοολίυτ baec ^ 
Corsicde uib&^Bifud dendi Cap. 165. "idola apud 


"o.c 
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Ptolomaeum lib. rn.- Geogr. cap. Ὁ. et in veteri inkcriptiene de 
4fleria apud Salmasium ad Solinum pag. 29. ᾿ 

— Κείσμα Φωκέων] Lege ex Herodoto Φωκαέων. vulga- 
tus dic error est, et Salmasio quoque notatus. 

Akidove , πόδες "Μακεδονίας «αἱ ᾿Αρκαδίας. . 

,——CTà δθνεκὸν ᾿Αλλάντιος, ὡς Κυλλήνιο!] Lege Halávnec, 

aut exemplum non quadrat. - 

᾿Δλλώφια,. πόλις τῆς Keine] MS&. : "Adáqua , τ recte. ^ . 

— Τὸ θνικὸν᾽ ᾿Αλλωριάτης ] Scribendum ᾿“λλαριώετης. ἱξα: 37 

enum aliquoties legitur ií veteri [nscriptione apud Gruterum pag. a 
nv. τῷ qua Kócpéec /244PIS, TAN foedus cum Pariis percussisse 
legunus, : Nullum certius testimonium ad probandam hauc forzna- ' 
tionem afferri potest... Praeterea postulat eam natura desinentiun —— 
in ee, ut docetur iofra y. ᾿Αμβραχία. ᾿ 

"Ain eo'nla, χώφα τῆς Μακεδονίας, ἣν. ὄκουν " Aene; 
In Lycophrone, ceius aucioritas hic adducitur, hodie legitur, 
᾿Αλμωνία. Et sic olim etiam ibi lectum a Tzetze, ut ex illius 
apparet. Scholia, in quibus ᾿Αλμώνιον y πόλις Μακεδονίας d di- 
citur. 

C “υκόφρων" 
— — ... δὰ δ᾽ ᾿Αλμωπίας 

Παλεμαλανήτην} Locus in Alex, v. 1938. legitur autem ibi, ut 


a — — — — Es δ᾽ ᾿Αλμωνίας 
Πάλιν πλονήτην, etc. non, παλιμπλανήτην. 

Αλόπη, πόλις Θεσσαλίας } Eustathius ad Iliad. B. pag. 
820. nostrum descripsit. Scholiastes Apollonii ad lib. x. v. 61. .41o- ᾿ 
pe est Θεσσαλίαθπόλιρ ἢ Μαγνησίας. Extat etiam apud Orpheum 
Argon. v. 182. .— 

— ' dou ᾿Αλύκης τῆς Χερκύονορ) Scholiastes Aristophanis 
ad Aves pag. 568. ᾿Αλόπη Κερκύονος θυγάτηρ. ἡ καὶ Ποαειδῶ-" 
νος υἱὸς Ἱπποϑόων συθῆν. Idem tradit Pausanias lib. x. pag. 8. 

— "Opneoc τὴν μεταξὺ Μυσίας καὶ Καρίας καὶ “υκχίας πα- 
ράλεόν φησιν} oa De hac vide Ftymologicum , et Eustathium ad. 
Mad. B. jpeg. 820 

— ᾿Ελϑόνε' ἐξ ᾿Αλόκης, ete.] Iliad. B. ν. 682. 
1L — Ἔστι δὲ καὶ Miseuc] Lege Δλοπεύς, et ita Eustathius 

“Δλόνησος, περὶ ἧς Φίλιππος καὶ ᾿4ϑηναῖοι διεφέροντο ) 
Philippi et Atheriensium de hac insula contentionem exhibet no- 
bis Oratio Demosthenis De Haloneso inscripta, Catalogus urbi- 
üm MS. Vat. ' 4ióvvgcoc, νησύδριον. ἐν τῷ Αἰγαίῳ raul et 
per duplex. v etiam acribitur Surebopi lib. xiv. ^. page 044... : 


M I 
- . [i , 
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τς μὰ Ὡς Ifootxoyfjóioc] Tnfra bh. v. legitur ΤΙροκονήσιος, Sed | 
frequens quoque per diphthongum usus, ᾿ U 
"Alec, πόλις ᾿Αχαΐας καὶ Φϑιώτιδος)] Apud Herodotum 
lib. vr. cap. 178. et paullo post iterum, legitur, ἐς "“λλον 
quod Interpres ad Jigas et littoralia male vertit, Apparet au- 
iem ex hostro maritimum fuisse oppidum. Castiganda eadem ver- |. 
slo etiam in praecedentibus, ubi, κατὰ ϑώλασσωαν τὴν ἐσβολὴν Ρο:- 
peram reddit, ad maris ingressum custodiendum. Intelligit enim 
'owjv ᾿Ολυμπικὴν ἐσβολὴν, de qua paullo ante sermonem habuerat. 
| — “Ὑπὸ τῷ πέρατι τοῦ ᾽Οθρύος] MSS. τῆς ᾿Οθρύος, et sic 
Strabo. Considerendum igitur an haec sit" “4λος Scholiastae ἄρόὁομ' 
57 Jonii Rhodii, quam ille insulam facit et ad Othryn ponit: nota-: | 
᾿τ b vimiis Scholisstae locum supra ad v.^40eyovía. Ὸὖὃϑῦὖ62ὅΛΊ᾿ 
“ — ᾿“πέχει δὲ" Isovog ὡς ξξήκοντα σταδίους) Strabo, unde | 
hic locus desumptus, legit ᾿Ιτώνου lib. rx. pag. 488. sed ütrum- 
que dixerant , " Izey et" Izovog. vide infra ἢ. v. 
5. — "On" Alog, θεράπαινα ἦν ᾿ἀθάμαντος) Scholiastes Apol : 
Temi lib. 1. v. 489." 41ov, quam Aetoliae adscribit, ὑπὸ ᾿“λω- 
 éog conditam scribit, qui 2£loidarum fuit pater. ZEN 
— ἽΜαλλιακόν  Μαλιακόν. mE | 
- Τὸν δὲ ὑπὸ, Πρωτεσιλάῳ] MSS. Codices hoc loco legunt, ᾿ 
τὸν δὲ ὑπὰρ τ Πρωτεσιλάου. Unde Salmasius legebat, τὸν δὲ T-.—— 
περέων, vel'Tmsoía Πρωτεσιλάου. Nam Ὑπερησία Achaiae ep- 
pidum “Ὑπέρεια quoque dicta, cuius ἐθνικὸν “Ὑπερεύς. Sed ni- 
hil mutandum aut tentandum éenseo, cum Eustathius ad Iliad. 
B. pag. 32. sic legat, ut editur. v 
oo — Τὸ iBvixov ' Αλεύς] Unde pluralis, ' AAeig, pud Demosthe-. 
uem in Oratione De Falsa Legat. et ex ea. apud Harpocrationem. 
ia v. 4Mag. cuius urbis gentile hoc perperam faciunt Harpocra- | 
tion et Suidas, cum sit huius, ut dextre ostendit Maussaceus ad 
 Harpocrationem. | s (s 
"Alnsia, ἠϊὼν πρὸς ἄρκτον τῆς Τοῤῥηνίδος καὶ ᾿Ιωνίας. 
ϑαλάσσης  Ουοάπαπ πος littus eit quaeres frustra apud Geegra- . 
phos. Adeo ut hic procul dubio aliquis-lateat error: CUluS Vik-: 
deor mihi originem invenisse, Apud Lycophronem peg. 171.. 
Cassandra de semet ipsa sic vaticinatur: . 003 | 
Naov δέ᾽ μοι τεύξουσε Δαυνίων ἄκροι» ZEE 
Σάλπης παρ᾽ ὄχϑαις. ΝΕ * ae 
Templum mihi aedificabunt Dauniorum principes, 
^v ca fpud 'Salpes ripas. | | | AE 
quo:Joco Ῥὲν Salpes ripas intelligit Salapiam, quae numc etiam 
Supe vocatur, Ápuliae oppidum ad Superi Maris littus, Idem. 
postea pap. 199. Ldipes ,- Σάλπια eive Σαλπίυυς πάγους vocab: . 
ME | 


»ς 
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Πᾶσαν κατειργάσαντο, s τὴν Ὄμβρων κίας | eod 

Καὶ Σελκίων βιβῶθεν ὀχθηρῶν πάγων, EP 

J ὌΝ bre Uni» Terram. . 
su erunt p ros. δόξαν, t. S: 
! Et Mlpium i eel i udin turgidcs colles. EN 
ive 1d errore factum m tanta: adhuc rerum. Romamrum apud 
jraecos ignorantia; sive quod revera Lycopliron. putaverit. ἀπὸ 
ἧς Σάλνης niontes illos vocari; sive potius quod veteres τγδο- 
1 promiscue huiusmodi voces cum X aut sine  efferrent, ut-iam 
lim δὰ Strabonem docuit et exemplis probavit V. CL. Isaacus 
iasaubonus. Puto igitur veteres Lycaphronis Scholiastas, quos 
rultis in locis Stephanus laudat, Σαάλπια et Asus ab oppido 
αἶρε deduxisse et pro littore accepisse, sic üt "Alsua ü 0er cum 

ἰάχπης ὄχϑαις confunderent. 


— Kol'4ixta ὄρη] Vide Suidam i in" Asetoy.. (5 73 28 B 


"Ala vol, κώμη πλησίον Θερμοπυλῶν * ' Hoodorog. "Ἔστι ? 
αἱ μητρύπολις Δοκρῶν]. ᾿Αλπηνὸς, Locridis urbs, occurrit apud 


lerodotum lib. vit, cap. 216. 'AAsxqvol autem eodem lib. cap. ' 
T6. et 229. Eadem est, et male a Stephano distinguitur. Valde E 
utem oscitanter Herodotum legit noster, qui ex verbis, πρῶ 


ἣν ἐοῦσαν τῶν “οχρίδων πρὸς. ἹΜηλιέων, fecit Locrensium Me. 
opolin , cum Herodotus situ intelligat priniam, non dignitate. 
άλπωνος, πόλις καὶ ὅρος ἐν “Μακεδονίᾳ. 


— Ἴστι καὶ ἄλλη ““οκρῶν τῶν ᾿Επιινημιδίαν Haec, nisi - 


nnia me fallunt, est ᾽Δλπηνὸς Herodoti 
᾿Αλτὸς, πλησίον Θεσσαλονίκης. 
— Τὸ ἐϑνικὸν, " Mirtoc] Alius erat Ζεὺς " Alriog in Elide, 


δ quo Pindari Scholiastes Olymp. Od. x. pag. 100. quamvis re- 
ius ibi " Alv legi existimo: nam quae de love Eleo Scholiastes 


t Didymo et Callimacho adfert, certissima sunt. 


"Alv Bac, τοῦτον οἵ ply Μεταπόντιον ἤκουσαν τῆς ;Παλίαρ] 
etus Scholiastes Homeri ad Odyss. ££. v. 302. ᾿Αλύβας, πόλις 
εαλίας τὸ "Μεταπόντιον » ἢ μᾶλλον ἹΜεταπόντον, ἥντινα ἐν τρῇ 


χταλόγῳ ᾿Αλύβην ἔφη. Similia vel polius eadem habet Eusta- - 
uus ad Odyss. 2. pag. 1961. Pro Μεταπόντιον autem Mieza- 


tiov, vel Misanovszlov , videtur scribendum. 

-— Τινὲς δὲ Θράκης πόλιν} His verbis subiiciunt MSS. ὡς 
μηρος. Sed Salmasius putat haec verba ad sequena vocabulum 
insferenda, legendumque mox: "4Avfq πόλις, ὡς Ὅμηρος." 
d tam hoc, quam illud, ex Homero est, ut iam vidimus. 


"4 à98*] Coniungenda haec sunt cuni praecedentibus , uli — 


RON 








, - 


e? . ᾿ BOLSTENIT a ^ 
"ex Scholiusie antiquo et Eustathio:ad Odyw. Ὧν loci pull an- 
te adductis, oólligitun. T 
— Τηλόϑεν ἐξ ᾿Ἀλύβης} Héinerk eu ΓᾺΡ B. v. 867. | 
| — Παρὰ ταύτην ἐλθεῖν" Plav, τὸν Δία φέρουσαν] Salmasi- 
us ex vestigiis calamo exaratorume lepit, "Pla λέγεται τὸν 4a 
φέρουσα. ᾿ C137 |] 

— Οἱ νῦν Χαλδαῖοι) Duo MSS. Χαλαῖοι, an non olim scri- 
ptum Xulefa;? vide Strabonem lib. xi, pag. 650. 

c Εὐφορίων ἐν 'Apaic] In Diris. quales Divae Catonis, 
εἰ Ovidii 1 έν, Horatii Odé iu arborem, cuius lapsu pene op- 
pressus fuisset, lib. 1r. Od, 18. Tibullus lib. xr. E). 6. 

— — Τὰ me mihi dira precari 
|  Cogis , et insüna menie nefanda loqui, 
hoc Graecis est ἀρᾶσϑαι. | 
| -- -Ὅστις μεῦ κέλκην ᾿Αλυβηϊδα Pro Χέλκην lege κεϊέβην 
- eum Isaaco Casaubono cap. 8. Lect. Theocrit; et MSS, 
E "- Μοῦνος ἀπούρα͵ Lege cum eodenr Casaubono ibidem 
νι pro ἀπούρα, ἀπήνρα. . 
98 ᾿Αλύξεια, πόλις ᾿Αχαρνανίας, ἀπὸ τοῦ παιδὸς ᾿Ικάρου ] 
b Àn hic Icarius pater Erigones vel Penelopes, quem Ovidius alii 
que promiscue lcarum et. lcarium vocant? Boéthius ed Ibin 
^ yag.112. . 
Ἄλυκας: πόλις Πελοποννήσου. ᾿ 
— Εἰς ᾿Δοίνην, *"Alvkov τε καὶ ἄμδολιν "Ἑρμοινίων) Repone 
"Eentoviav. et ita Casaubonus et Salmasius, 
᾿Αλύχμη, ἐν 4 τιμᾶται "άλυχμος ᾿Ερμῆς) MSS. “Αιύχμιος 
“Ἑρμῆς. ; 

— Ὡς τοῦ | Bolfq Boifaiog] Infra inter pentilia τοῦ Bolpn | 
legitur etiam Borflaiog* sed aut exemplum hoc ἀπροσδιύνυσον ^ - 
plane est, aut scribendum Boífioc, quomodo etiam iudicavit 
Salmasius. Infra quoque ab hoc maseulino Boifía λίμνη vocatur. ᾿ 

Aiorov, πόλις Θεσσαλίας, ἐπὶ τῶν Τέμπεων, ἣν ἔχσισαν 
ef ᾿Δλνάδαι] Num ᾿4λωεῖδαι ; 3 
0 did» , νῆσος πρὸς τῇ Κυζίκῳ} Infra v. Βέσβικος scribi. 
tur Alóvy. 
A λωπεκία, νῆσος" Στράβων. ἐνδεπάτῃ] Lib. x1. p. 498. | 
— Τὸ ἐθνικὸν ᾿Αλωπεκεύς) Rescribe, ᾿ἡ“λωπεχίεὺρ, ec Hiáf- 
pocratione et Suida: et de sententia pariter Casaubeni et Sal- 
màsii. 
"AMiosexóvg δος» πόλις τῆς ᾿Ελλησποντίας] Εἰγπιο!ορῖ- 
-c€um insulam facit, inepte. Egrepius est locus Demostlienis in 
Orat. cont. Aristocratem de /flopeconeso: οὐ γὰρ ἤλθομεν οὐδα- 


ei "i Θράκης᾽ ἀλλ᾽ ἐπ᾽ ᾿“ωπεκόννηδον, 3 Χεῤονήσου ἥσον μέν 
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des ,s4) dv.serilon m irem ü vim ε πρὸς τὴν " Infigow 


ἀπωτάτώ τῆς Θρᾳκὴς. usquam in Thraciam. Ugnimus, 


sed ἐπ ,flopeconnegum cogitabam Mus ,- guae ad CAerrenesum per- - 


Tinet, ct nostra, fuit, εἰ. prompnioriem versus Imbrum eminens, 
. longissime, a: Thracia remotum Calzlog. urb. MS. Modi ᾿Αλωπε- 


»ὀννησος, Ἐπὰν τῶν ἐν Χεῤῥονήσῳ... 
"limi voc ] Repone. , ᾿Δλδκεκονέδιος. | 

ἄλλοθεν φέρουσα κατεείθενο 1 [πἴχα 

Yoce Xa 1 09 ren fe anipvpus φέφονσαν καὶ anqeciDeioay 


" 410. ρος, πόλις Μακεδονίας. "Ἔστι δὲ τὸ αυχαίτατον τοῦ 


"Eopaov πόλπου ] Lege, Groudlov.. vide Meum, εἰ &d eum Pin- | 


tianum. 
| — Τὸ lovixóv δἍλωρίτις, “καὶ ᾿Διωρίτης 'Transpositae vo- 
ees et accentus, scribendumque ' Μλωρίτης καὶ “λωρῖτις. vide in- 
fra vv. “Δωρος. Δίξηρος. Πίλωρος. .449,PIATON num- 
mus cum effigie Iovis extat in Collectionibus Pyrrhi. Ligorii, in 
cuius averss vitis conspioitur cum üvis. pertinuerat prius ad Thes- 
| salos, quibus Philippus eam eripuit, teste Theopompo. ὁ 
᾿Αμαζόνιον , τόπος ἐν τῇ ᾿4ττικῇ}] MS. melior Palat. 
" Adpalóvttov. recte. 
(00 κα Ἔνθα Θησεὺς τῶν ᾿Δμαϊόνων ἐκράτησεν De hoc Pello 
vide Plutarehum in Theseo; et Lysiam in funebri Orat, 
-— TO ἐθνικὸν Μαζαιεύς) Salmasius scribit "Μαζαεύς. recte. 
— "Ὡς ἹΜιδακεύς) Idem corrigit, Μιδαρεύς.᾽ vide infra h. v. 


"fa afóvec, ἔϑνυς γυναικεῖον πρὸς τῷ Θερμώδοντι, ὡς 


Ἔφορος. ἃς νῦν Σαυροματίδας καλοῦσι ] Dionysius v. 665. εἰ ad. 
eum Eustathius, item Herodotus lib. iv. cap. 110. et seqq. 


ubi de Sauromutis agit. Caeterum vox Sauromatides restituenda 
J vetusto luvenalis Scholiastae principio Sat. τι. Sarmatae ulti- 
mi ultra Pontum sunt, vicini /maxonum, unde Sauromutides ap- 
pellantur. male editur Suuromatibus. 
o ᾿Εγὼ δὲ φυσικὰ νομίζω 1 MSS. φυσικὸν voplfw. . 

— Οἱ γὰρ Σαυρομάται ἐξ ἀρχῆς ἐπὶ τὴν Εὐρώπην δτρατεύ- 


ὅαντες 1 Simjilisextat dissertatio de Amazonibus apud Procopium. 
— ᾿Ἐχκαλοῦντο δὲ καὶ Σαυροπάτιδες, παρὰ τὸ σαύρας πα- 


τεῖν καὶ ἐσθίειν  Ττὰ Thraciae quidam popuh Καπνοπάται sunt 
appellati, quasi.fumo viventes, qui perperani in editis Strabonis ' 


exemplaribus lib. vir. pag. 296. et alibi καπνοβάται dicuntur , et 
sine ullo | sensu fumi scansores redduntur. 

"o—"H διὰ τὸ ἐν τῇ Σαυραματικῇ Σκυϑίῳ οἰκεῖν] Cl, Sulma- 
sius recte conset, ἢ Σαυρομακίδες, διὰ τὸ, etc. osse supplendum. 


στ μι καὶ ᾿Δμαζων desta Tunc pauperem signi- ' 


u Ν 








δ᾿ ᾿ς HODSTENHM δ᾽ 
(fest. dps iri M. "palivei: Atlyrisn οὕτῶ. Set bots s οἵ 


οὐκ ἔχοντες. ! 
7 nata, οὐδετέρως, ede "Aoifilaz χωρίον. ^ | 
o— Kb ἀπὸ τῆς Ψάμμου ) Potius ergo, ἄμμου. 00078 
dp dóq, “τόλις ᾿Φοινίνης] Nosepltüs lib. sri. Antiq. Ταῖς, 
cap. 18. vocat ᾿“μαϑὴν, incolas lib. 5. cap. 1. pa 142- dpe- 
| fos, sed ᾿Αμαϑάϊους scribendum ex Stephano, s , 
Een wd Σικελίας ' Aadüoitov, κύριον] CI. Salmasius 
| ex ingenio reponendum cenabt: ἔσει καὶ ᾿Σικδλίως. dpa LEN, 
θυντικὸν, optima certe coniectura, 


, Apa oU, “όλες Κύπρον ἀρχαιοτάτη. ΝΞ ΞΕ ΕΞ 
— ᾿“πὸ ᾿Δμάϑους δὲ τοῦ Ἡρακλέους Tacitus lib. xz. Àn; 
' nal. cap.. 62. 4fmathuniem Aériae filium fuisse scribit, qui Vene- 
ri /£mathusiae inter Cyprios templum poauit. ied etian 
Venerem vocat Catullus. Ovidius lib, x. Metam. v. 927. . 
Lactanies. vitulos 4Ámathusiasque bidentes, ὃ. 
Gentile enim ᾿Αμαθούσιος. ἨἩϊρβομαχ apud Eustathium ad Iliad, 
B. pag. 305. Βέκος καὶ ᾿4μαϑουαίων «ρῶν. Sic nummi duoapud 
Goltzium, ΑἸ ΜΑΘΟΥΣΙΩΝ, m 

" Aualquize:, ἔθνος ᾿Εβραϊκὸν Iosephus lib. m. Antiq: 
Iud. cap. 1. pag. 86. 

29 4uapacoóg nog Κύπρον, ἂν ᾧ τιμᾶται. "ése dn 
b im], Vide infra v. Ὕλη. 

᾿Αμανον, ὅρος πρὸς τῇ Κιλικίᾳ 

— Τὸν ᾿Ορέστην σὺν "lpsgevilg τὴν "Ἄρτεμιν κομίσαντα 
MSS. post τὸν ᾿Ορέστην addunt, ἀπὸ Ζαύρων. et sic olim etiam 
hic legit Suidas, qui, mutata perumper verborum structura, 
nostrum tr ansscripsit. 

— Σἰσὶ καὶ ᾿Αμμᾳνῖται. διὰ δύομμ, γένος τῶν “Ναβαταί- 
ὧν '4gefov] Vide locum Eupolemi apud Eusebium lib, 1x. 
Evang. Praeparat. pag. 263. 
| -- ᾿4πὸ ᾿Αμμάνου τοῦ παιδὸς. Δώτου, καὶ τῆς γεφτέρας ϑυὶ 
γατρός } Pro καὶ τῆς νεωτέρας 1686, ἐκ τῆς νεωτέρας. Ex maiori ἢ 
enim natus est Moab, ex minori 4mmaa. Vide Iosephum lib. x, 
Antiq. Iud. cap. 12. "ubi ab utroque gentem derivatam scribit 
Coelesyriae incolas. 


'"Auavstla, 'Dàvoióv μοῖρα, σλῃσίον ᾿Ωρικοῦ καὶ Χιρ- 
«vgag] Vetus numnius apud Franc. Gotifredum , m cuius uh 
parte cáput Iovis, sive Neptuni, conspicitur, in altera circum 
serpentem ' involutum in gyrum habet, 4MANTAN. 
| — Καλλίμαχος, ᾿“μανείνην᾽ αὐτήν φησιν Vide* supra in 
"Afévug. ^. "P - 
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— Καὶ ᾿Αβάντας αὐτούς φησιν) Apollonius Rhodius lib, rv. 


v. 1214. | 
κεῖθεν δὲ Κεραύνια μέλλον ᾿Αβάντων . EE 
Obota. ΟΝ 
Vide infra in Ζὕβοια et Χαονία. De his Zbantibus intelligendum 
Epigramma vetus, in quo Apolloniates Illyrici ob devictos 
Abantes ponunt donarium ; in Appendice Anthologiae Graec. | 
Epigr. ᾿Επίγραμμα βάϑρῳ τινὶ λιϑίνῳ ἐπιγραφὲν, ὑπὸ τῶν ᾿“πολ- ᾿ 
λωνιατῶν ἀνατεϑέντι, ἐφ᾿ Q ϑεῶν τινῶν ἀγάλματα. 
Mvapas' ᾿Απολλωνΐας ἀνακείμεθα᾽ ταν ἐνὶ Πόντῳ 
᾿Ιονίῳ Φοῖβος exa. ἀπερσεκόμαρ. : 
Οἱ ἀρ τέρμαϑ᾽ ἑλόντες ᾿Αβαντίδος, ἐνϑάδα ταῦτα 
στασαν. σὺν τοῖς ἐκ "Θρονίου δεκάταν. | 
Urbis Mpolloniae sunt haec monimenia, quam ad Pontum 
Jonium condidit Phoebus comatus. | 
Jii qui ceperunt oras Abantidis, inde. haec 
Posuerunt cum illis ex: Thronio decimam, 
Extat etiam hoc Epigramma apud Pausaniam in Eliacis pag. 881. 
᾿Αμαξιτὸ 6, πολίχνιον τῆς Τρωάδος" Στράβων τρισκαιδε- 
xay] Lib. €nr. p. 612. 
᾿Αμαραντοὶ, ὀξυτόνως, Kolyixóv ἔϑνος Videatur Ety-. 
mologus h. v. Scholiastes Apollonii ad lib. r. v. 401. "Apagav- 
τῶν δὲ περισπωμένως, ὦ ὡς φῆσιν ᾿Ηρωδιανὸς ἐν τῇ καϑόλου. ἔστι. 
δὲ ᾿Δμαραντὸς. πόλις ἐν Πόντῳ. “Ως δὲ αὐτός φησιν, ὄρη τῆς Kol- 
χίδος, ἐξ ὧν ὁ Φάσις ποταμὸς καταφέρεται Unde apparet, Ste- 
phanum magnam operis sui partem ex Herodiano transcripsisse. | 
'A μάρυνϑος, νῆσος Εὐβοίας 1 Videtur scriptum a Ste- 80 
phano, πόλις νήσου. Nam a Ptolemaeo inter urbes insulae Eu- a 
boeac recensetur lib. x. cap. 15. ZEN 
--- Τὸ ἐϑνικὸν, ᾿Αμαρύνϑιος ] Hinc ᾿“μαρύνϑια, ludi, de 
quibus Scholiastes Pindari ad Olymp. Od. xut. pag. 123. quae et 
᾿Αμαρύσια Hesychio, de quibus, si lubet, vise Meursium de Fe. 
stis Graecorum. 
7 Ὡς Τρικαρύσιος ] Scribe , Τριπορύσιος. Vide infra in 
Τρικόρυνϑον. 
— Παυσανίας ἕν πρώτῃ] Nam ille ᾿Δμαρυσίαν Dianam νο- 
cat, quam Strabo lib. x. ' 4pyagvv6O(oy. Livius lib. xxxv. cap. 
88. 4maryntkida. 
— ᾿Αναλογώτερον δέ uos δοκεῖ διὼ : τοῦ o] Is, Casaubonus 
legebat, διὰ τοῦ 9. ΄ 
᾿Μμάσεια, πόλις͵ Iovis] In nummis antiquis apud Oc- 
conem et Goltzium scribitur '//uegia, cum his cognominibus, 
44P. CET. AAEX. 4MACIA. opud Goltzium in nummis .— 
Stephanus Fol. IJ. RE 


- 


2 LE 
(66 . ^. ^ — 1HOLSTENH- 
Alexandri Severi pag. 420. et 491. Εἰ eodem modo tummus ' 
eiusdem Alexandri, quem vidi apud Cassianum de Puteo, 444. 
CLT. 4AEX, AMACIAU. MHTPOIHOA. . ΝΞ 
ει "4g! ἧς Στράβων ὁ στωϊκὸς φιλόσοφος Intelligitur is, 
cuius libros Geograpbicos habemus, de quo vide Casaubonüum 
ad Strabonem. | ; 


."4uacsott, πόλις Παφλαγονίας} In iure Graeco - Roma- 

. no, quod Leunclavius edidit, p. 800. "4paczQie insula dicitur. 
Nummus argenteus Franc. Gotifredi, in cuius uno latere caput 
muliebre conspicitur laureatum; in altero circum figuram mulie- 

* brem sedentem cum hasta et dextra victoriolam sustinentem, pro 
inscriptione habet, 4MAEZTPIOZ BAZIAIZEZHZ. quod in- 
primis notandum ob formationes a Stephano notatas., 

οὶ Ἢ πρότερον Κρώμνα) Minüs accurate auctor: nam ex 
quatuor oppidulis, sive pagis, ex quibus zfmasiris, Dionysii 
uxor, urbem hanc constituit, Cromna una fuit, ergo nón pot- 
est dici absolute ante appellata esse Cromna, ' Vide Strabonem. 
lib. xir. pag. 544. ex quo, quae hic dicuntur, bausta sunt. Qua- 
tuor oppida fuere Sesamus, Oytorus,' Cromna, Teium. Hinc 
ab Scholiaste Apollonii Sesamus "AuactQig postea appellata dici- 

. tur, nam sic legendum, non Ζάματρις. ad lib. τι. v. 94$. et a 

Plinio lib. vr, cap. 9. Sesamum oppidum , quod nunc Zfmastris. 

— Κρώμναν τ᾽, Αἰγιαλόν τε, καὶ ὑψηλὴν ᾿Ερύϑειαν) Ver- 
siculus Homeri Iliad. B. v. 855. , 

— Ἢ συνῴκησε Διονυσίῳ τῷ ᾿Ηρακλείας τυράννῳ) Strabo 
lib. xr. pag. 544. dicit urbem hanc nomen habuisse, ἀπὸ τῆς 
συνῳκριυίας. et mox, ἐκείνη μὲν οὖν ἐκ τεττάρων κατοικιῶν συν- 
80 ώκισε τὴν πόλιν. et Anonymus Periegetes, ἃς συνήγαγεν. Ergo 

b debuisset auctor scribere: ἢ συνῴκισε γυνὴ 4hovvalov τοῦ ' Hga- 

'πλείας τυράννου. | | 

— Τὸ ἐθνικὸν,  duagsquivóg ) Lapis apud Manutium in 
|. Orthographia pag. 51. | , ΝΞ 
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Sic nummus M. Aurelii in instrumento nummario Frenc. Goti- 
fredi circum figurem Aesculaph , A4MACTPIANSAN, et Fau- 
stinae circum figuram Hygeiee, ab uno latere, TFEIA AM.4- 
ΣΤΡΙΜΝΏΝ, ab altero, DATUTEINA NEA CEBACTH. 
. et alius M. Aurelii, circum fipuéam Abundantiee, 4MACTPI-- 


ANON. alius AÁntonimi Pli, circum [ovem stantem cum ha-. 


sta et aquila, ZETC CTPATHI'OC AMACTPIANAZ,N. αἶαν 
eiusdem Antonini, eirceum Mercurium, 4MACTPIANON. De. 
nique in Cimelio Serenissiti Magni Ducis a me notatus est nume 
mus, in cuius tma parte circutà Dhanam Epbesidm, “4.10. 
TPIANRN EHAÜKAHILIA4OT. in altera, JOMETLA 
EBA Φοὺ ᾿ ᾿ “ / ' ᾿ 
| — πλείσεη δὲ καὶ ἀρί στὴ φύεται πύξος κατὰ νὴν᾿4μασερια- 
ψήν) Hinc Catullus in Phaselüm: 2E | 
Zlmastri. Pontica εἰ Cylore buxifer, 
Tibi haec fie eb esse copnitissim | 
adit Phaselus. — c ἮΝ MEM 
—- Kal μάλιστα «ερὶ τὸ Κυεωῤον) Strabo* lib, xit." Kóto« 
eov, ut Stephanus. MSS, περὶ τὰ Κύτωρα. et ita quoque apud 
Theophrastum legendum lib. rri, cap. 15. ubi in norinullis editio. 
nibus male τὰ Κύτερα scribitür.- ὌΝ ; 
— "S Κάλατις; Καλάτιος, Ktiutía] 1s, Casaubonus pro 
Καλατία legit, Καλατιανόςι 
— Τὰ γὰρ τοιαῦτα] Puto post haec verba excidisses. 9h 
εἰἶπὸ τῶν εἷς 10€ γενικῶν: m | mE 
"ApB«gov, μηϊρόνολις τῶν Φρυγῶνι —— 
— [Ὃ πολίτης, ᾿Αἀμβαϑίτης Sic nummts Claudii apud 
Goltzium, 4MBACITOàSN MHTPOHOAESXN. | | 
᾿ς "4uBa8«, πόλις Πισιδίας 1 De infelici huius loci situ vide: 
Philostorgium lib. v. Hist, Eccl. pag. 78. Hieroclis Notitia Ly« 
caoriiae tribuit. Apud Ptoleniaeum lib. v. cap. 4. corrüpte "4g. 
δαδα editur; sed Palatini codices et Barberinus, "^4uglade diser- 
te legunL 4MBAAAIEGN nummum laudat Pyrrhas Ligorius 
sub Alexandro Severo-eusum, in quo Bacchus curn lynce expres 
$us, dextra cantharum tenens, siniatro thyrso innixüs. 8 
— lol δὲ τοῖς Φρυξὶν ὅμοροι καὶ τῇ Καρίᾳ, Τιάβα καὶ & 
Zisàa] MSS. Τάβαι καὶ Ἴδινδα καὶ "Αμβλαδα. Egregie. Ex quie 
bus pariter resiitüerida Strüboni, tide haec deprompta, sua lec» 
tio lib, xit. p. 570. apud quem inale hodie: Τιάβα καὶ Σίνδα xal 
᾿Ἄμβλαδα. pro 7άβαι xol" ]σινδα. Vide rwy Infra bia rocibtu 
A4 pn oatía, πόλις Θισνρωτίας, duo Αμβρακος τοῦ παιδὸς 
OvpetoS εὐῦ “αοπόωντος } Legs, τοῦ “νπάονος, üt infra v. 
ἔφυρα, Ed EE 
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— “Ἢ ἀπὸ ὁ Ἀμβρακίας τῆς Αἰγέου ϑυγατρὸς  Απ μίολάκτιος. 
Αἰγεὺς, de quo supra v. xrr. Ápud Scholiasten Graec. Epigr. 
in fine lib. ur. pag. 428. legitur 4iyalov, et quidem ex auctori- 

᾿ tateStephani: Apud Eustathium vero ad Dionysium -v. 498. Αὐ- 

|» γέου legitur: unde et hoc leco ita legendum suspicor. Antoninus . 

Liberalis cap. 1v. Metamorph. . 4fmbraciam Melanei filiam dicit, 
Apollinis neptem. 

, 2^ Kai A uBoexseirec ) Sic ia nummo Goltzii A4MBPAKI- 
ΩΤΑΝ. et apud Thucydidem lib. x. pag. 19. | 

— Χαὶ τὸ 4pzxQesio:qc] Vide infra v. Θισπρωτί. — 

| "AsBoaxog, πολίχνιον τοῦ ᾿Ηπείρου 4fmbraci situm ac- 
curate describit Polybius lib. 1v. pag. 826. 

— 'O οἰκήτωρ , "dufeexiog] Possessivum "4ufoaxixog. . 
Nam Athanadas in ᾿Αμβρακικοῖς citatur Ántonino Liheraliin lem- 
mate ,CaP- 1v. 

"Af uégiov, πόλις ' IsaMag.,, ὡς “Ρήγιον ᾿Αμερία Straboni 
Iib. v. qui sic et alia format. Porphyrio in vita. Plotini, ᾿Δμερία 
civitas τῆς. Τουσκδις dicitur, -ὁ qua oriundus fuit Amelius Philo— 
fophius ; qui propterea ᾿Δμέριος potius quam '4pgélsog dici ma- 


᾿Αμικουσία, νῆσος ἐν vj. "Ἐρυθρᾷ Θαλάσφῃ Is. Casau-.  , 
᾿δοπυ᾿ Δμικουσίας, quod non probe; puto potius scribendum . 
* Auixov νῆσος" riam et Ptolemaeus ' 4uíxov νῆσον vocat lib. rv. 
cap. 8. licet in editis hodie desideretur. 
᾿Αμισὸς, πόλις ἀξιόλογος διέχουσα Σινώπης σταδίους Év-, 
vexocíovc] Liberam civitatem fuisse apparet ex nummo Cara- 
callae apud Sereniss. M, Ducem, ín quo, circum Imperatorem 
quadrigis vectum, legitur, 4MIGOT EAETOEP. Et in aho: 
eiusdem Caracallae apud Franc. Gotifredum , circum Victoriam 
bigis vectam, 4MICOT EAETGEPAC. subtus, ET. CNE.: 
Vide quae de hac urbe commentetur Salmasius in Exerc. Plin. 
pag- 889. . 
j — t Een δ᾽ ἐν τῷ Ióvep] Vide Eustathium ad Hom. iod. 
E pag. 361. 
8ιι — .tymna καὶ ἀρσενικῶς, ᾿Μμισηνός] Necessum s aliquid 
b hic deesse, cum haec non colhaereant. 

'" Aun avia, ἡ μεσόγειος “Διβύης. καὶ αὕτη δὲ͵ πᾶσα ἡ 4... 
βύη Scaliger δὰ Eusebiam legit, καὶ αὐτὴ δὲ πᾶσα ἡ Δ. et sic - 
MSS. recte, neque enim de sola Mediterranea loquitur. Vide in- 
fra v. “ιβύῃ. 

— T9 δὲ᾽ “μμωνεῖον) Scribo: "Appt visioy. | 
" "Apvecógs πόλις Κρήνη]. Collimachus Hymno in Dia-- 

. Wàm v. 15. 
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40g δὲ uos ἀμφιπόλους ᾿Αμνισίδας εἴκοσι νύμφας. . 
Ad quem versum vetus Scholiastes: ' 4uyicóg , ποταμὸς Κρήτης" 
ἀφ᾽ οὗ Κρητικάς. Κι locus videri posset mutilus , supplendus- 
que hoc modu: ἀφ᾽ ov Κρητικὰς Νύμφας Αμνισίδας λέγουσι. 
sed idem Scholiastes tam abrupte eham akibi loquitur ad eundem 
Hyimnuní v. 81. Κυδώνεον, ἔϑνος Κρήτης" ἀφ᾽ οὗ Κρητικόν. 
Dionysius ' 4uvicóv pro Creta ponit in Periegesi v. 498. ubi Eu- 
stathius partem Cretae proprie sic appellatam dicit. Ego vero, 
ne quid dissimulem, omnino existimo, pro nólg , ab Steplíauo 
hie seriptum fuisse ποταμός. Suidas, ᾿ΑΜμνισὸς, ποταμὸς Κρήτης. 
— Ai τούτου νύμφαι Αμνισιάδες ). Cl. Salmasius ex vesti— 
ts ecriptorum codicum legit: af Κρητικαὶ ἀπὸ τούτον νύμφαι 
αἈμνισιάδες. Callimachus Hymno in Dianam v. 162. 
C— Καὶ ᾿Ἀμνισίδες) Callimachus ibidem v. 15. 

"4uoe70£,; νῆσος μία τῶν Κυκλάδων, ἔχουσα πόλεις τρεῖς, 
᾿Αρκεοσίνην, ΜΜινώαν, “γειάλην Suidas in v. Σιμμίας. Μινώ- 
ἂν, Ailylalov, ᾿Δρκεσίμην. isle enim poéta Samiorum coloniae 
dux fuit. Infra tainen in' 49x:cíyg , loco. Αἰγιάλης ponitur Με- 
λανία. Quod suspicionem movere possét, quasi vox Δ γιάλη cor- 
rupta esset. Sed nihil plane mutandum est, cum praeter Suidae 
auctoritatem, nostro adhuc tempore eius nominié vestigia servet 
locus Hyoli dictus, uti Sophianus, Bordone aliorumque Insula 
ria testantur. 

— Νικόλαος δ᾽ ' Auópynv αὐτὴν καλεῖ) MSS. δὲ Μόργην. | 

| ia Μόργοι apud Porphyrium de vita Pythagorae - Its quoque 
σλεδὼν et dm ηδὼν, Παισὸς et ᾿Απαισὸς, Τάρνα et "άταρνα, 
Σπόδελον εἰ ἀσπόδελον, Μάρδοι εἰ "Apagdol, aliaque multa. Si- 
militer βοῦσος ἔβουσος. ᾿ΑξοςΟαξος. Vide Suidam vv. Moóeyovs, 
Molyóg,- ᾿Αμοργοί. 

— Τὸ δ᾽ ᾿Αμόργινος χιτῶν, χρώματος ἴδιον ) Et ! Apóoyi- , 

- vov. De vestimento Suidas: ᾿Αμόργινον, ὅ ὅμοιον ὕσσῳ,, καὶ πο- 
λυτελές. Idem ᾿Αμόργεια, χρώματος εἶδος, ἀπὸ νήσου ᾿Αμοργοῦν- 
τος. In quo-loco haereo, nescius apud quem auctorem. ᾿Αμορ- 
γοὺς pro Apopyüc repererit; nis quis legendum existimet: ἀπὸ 
"uogyo) νήσον ὄντος, quod tamen, ut verum fatear, mihi non - 
salisfacit, ipse enim Suidas v. Σιμμίας , ut noster ᾿“μοργὺν 
vocat. : 

“μόριον, πόλις τῆς μεγάλης Φρυγίας. ᾿ 08 
200 — Τὸ. ἐθνικὸν ᾿Αμοριεύς } In nummo..... Imperatoris, 2 
circum Herculem cum clava et leonina pelle, disertissimis literis 
scriptum vidi, 4MOPIAN&N. Nummus erat illustrissimi Epi- 
scopi Labacensis. Et Pyirh. Ligor. Claudii Imp. vidit nummum, in 
quo, circum Deam Phrygiam tuimitam, AMOPIAISN legebatur. 
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LS. Νοτιαεύο) Lege, Νοτεεὺς, ut patet infra lh. v. 
ἄμπελος, πόλιες τῆς Αἰϊγυφτικῆς. | 
(C | “τ "Ecn καὶ ἑτέρα ἄκρᾳ τῆρ Zouov] Hesychius Mycalae 
| romontorium hoc vacet. sed verba Hesychii parum sana sunt: - 
Aunilog, ἡ μηχάνη xal ἄκρα Μγνκάλης. ἤγουν ἤρυυς. Κυρη- 
ψαῖοι δὲ, Αἰγιαλὰς καὶ πόλες Θράκης. καὶ ἡ Apnelog- 
᾿ς “πὸ Καὶ ἄλλη dv Χυρήνῃ) Meminit huius 4fmpeli Scylax ,- 
'qui triginta stadiis ab Api abesse dicit pag. 44. Salmasius autem 
- ad Solinum pag. 870. legit, καὶ ἄλλη ἐν. Κυρηναίᾳ. | 
| — ᾿Αχροίτας] Afchroetas edidit Herum. Lybicarum lihros, 
€x quibus tertium citat Apallopii Scholiastes ad lib. rv, ὁ 
Ir — Τῶν δὲ λοιπῶν, δυνατὸν Munsiqryv εἶναι] Isaacus Ca- 
sauhonus legit, ᾿Αμπελίτην. apud Suidam v, Σίλφιον scribitur 
“Πιαπελιῶται " quad fortasse hinc reformandum scribendumque 
«ἀμπελῖταις. : | ! 
"A pen, πόλις πρὸς τῇ ξρυϑρῇ Θαλάασῃ" ᾿Ηρόδοτορ ἕκτῃ} - 
Lib. Vi. cap. 20, ubi male hodie *Munastóls editum legitur, ver- 
᾿Αἷα recte, in uróe 4A mpa. | - oot 
4p vàov, πόλις Παιονίᾳς ) Ect eadem cum «fbóydone, vi- 
de supra h, v. | 
..^ μύκλαι, πόλις “Μακωνικὴ τῶν ἑκατὸν πόλεων) Eadem 
ων d Eustathium 4«ἃ Dionya, pag. 69. et Homerum Iliad. 
. H. pag. 295. 
(QUT Ὡς Σιμίας Soribe, Σιμμίαρ. et sie quaque Salmasius, 
qui buno Rhodium illum esse existimat. 
— Ἔστι πόλις ᾿Αμύκλαιον ἐν Κρήτῃ καὶ ὅρμος) "Ears καὶ 
. .— * legendunt ex Eustathio δὰ Hom, d, 1. ! | 
- —. "d4uvuvot, ἔϑνος ᾿Ηπειρωτικόν. "Piavoc] Videtur acri- 
bendum '4ujpvovtg, qui ocourrunt infra in. Xaovía. Ita potius 
quam ᾿Αμύμανες, ut apparet ex gentilibus, quamquam et illi 
occurrapt infre ia Παραύαιοι, sed mendose, ut puto, in Rhiani ὦ 
versu, e libro rv. Thessalicorum: | 
Σὺν δὲ Παραναίοις καὶ ᾿Αμύμνονας ᾿Ἰομφαλιῆας. 
quem suspicor eundem esse, qui bic desideratur. Certe Selma- 
sius in eadem cogitatione fuit. | 
— “έγεται καὶ ᾿ἀμνμναῖος) Vide aupra v. ,Apiaros 
᾿Αμύργιον, πέδον Σακῶν) Scribe, πεδέον Σακών. 
. — 'Ellévixog Σκύϑαις͵ Salmasius acribit, Σκχυϑῶν. recte. 
82 — Τὸ ἐϑνιπὸν 'dpsoyvog] Σχύϑαι '"Apugyiot occurrunt. 
b apud Herodotum lib. vit. cap, 64. | 
000 —'Ée αὐτός φησιν) Forte; εἷς ὁ αὐτός φησιν. 
ΟΡ ΆΑμνυρος, xolg Θεσσαλίας, ἀπὸ ἑνὸς τῶν ' AMoyovav- 
τῶν } Scholiastes Apoljonii ed lib. τ. v. 696. "᾿άμνρος, Θεσσαλίς- 
[ - 
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ως s ποταμὸς ἐκρίαν μετὰ τὴν Μεΐίβοιαν κείμενος " προσαγορευό- | 
μενος ἐπὰ “Δρύρου τοῦ υἱοῦ Ποσειδῶνος. Ἔστι καὶ πόλες αὐ- 
πύϑι. | 


- Πρλυβότρνος ἀντ᾽ ᾿Αμύροιο] Est ἐκ vov "Βοίων Hesio- 
di. Eustathius. 
(000 (Kol πο ϑηλυκόν Reatitue: καὶ σοτομός. uti ex Apol- 
lonii Scholiaste probatur , laco ante adducto. MSS. tamen, xal 
sólig. Forte olim fuit: Καὶ ποταμός ᾿ “τόλις δὲ OgÀvxov. Quod | 

. verbis sequentibus comprobari videtur. 

— ᾿4δηλον δὲ τὸ ᾿Ησιόδειον] Nem in bis illum exisiimo 
'sensum esse , “Δμυρον et oppidum et fluvium esse, ubi pro op- 
pido sumitur feminini generis eme, ubi pro fluvio, masculini 
A£ in Hesiodi versu, quoniam cum adiectivo communia generis 
inngitur, dubium utrum de fluvio, an de oppido capiendum. 
CL Salmasius legebat: ἄδηλον δὲ ἢ " Hawoótiov, existimans , 
quoniam versus hic ex eo Heaiodi apere, quod ᾿Ηοίας εγάλας 
appellabant, depromptus sit, de quo inter. Grammaticos dispu- 
tatum, an genuinus Hesiodi partus sit, auctorem per haec ver- 
ba i iil ilud Grammaticorum certamen intendere voluisse, ΄ 

τὸ ἐϑγικὰν ᾿Αμυρεύς] Infra v. ᾿ϑλίαρος, occurrit etiam 
“μέρος. 

— Ἐνπολις δὲ ᾿Αμύρους αὐτοὺς λέγει 1 πλησιοχώρους τῆς 
ἹΜολοττία) Hinc" 4uvoov ὅρος supra Chaones, [nfra in 4εξάροι, 
ubi perperam in vulgatis legitur " Aunoov. 

Apgavel, πόλις “ωρική. 

— Θεόπομπος ᾿Αμφαναίαν αὐτὴν παλεῖ] Et Euripides Herc. 
Fur. v. 892. Cycnum appellat "Jugavalag Οἰκήτορ᾽ ἄμικτον, fm 

»λαπαεαε habitatorem inhospitalem. 
᾿4μφ᾽ Ἄξιον, δύο μέρη λόγαν; ποταμός) Haec anutlla 
sunt, | 

. Magia, *t0lte Mearvys ] Miooyyvuc. 

' — Τὸ ἐθγικὸν ' Auqióc] Scribe, ᾿Αμφειεύφ. ultimam enim 
Mteram Arcades. in δὺς mutant, ut 4iqsa Δερεεύς. ᾿Αρωιϑύρεα 
doa Guests. et alia. 

᾿Αμφιγένεια. πόλις Μεσσηνιακή.. 
— Μενέλαος δέ φησι, «αἱ yeso dejaba] Lege, 
Apngeyieteov ex MS8, et sic Eustathius. ad Iliad. B. p. 297. 

| ᾿ΑΔμφίκαια, πόλες Φωκίδος] Sic Hertdots lib. van, — 

cap. 33. . | 
| ᾿Αμφίλρχοι, καὶ ' Augilepisol ix τοῦ ᾿Αμφιλοχικοῦ "49- 
γους) MSS. multo auctius legunt : ᾿Αμφίλοχοι, "stola 4xagya- 

᾿ ψίας, ob καὶ ᾿Αμφιλοχικὸν "Aoyog ᾿πληϑέντες, ἀπὸ. ᾿Αμφιλόχου 

. voó ᾿““μφιαράον; καὶ “ἀμφιλοχία ἡ χώρα. Οἱ πολῖται ᾿Αμφίλοχοι 
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38 καὶ ᾿ἀμφιλογικοὶ ἐκ τοῦ ᾿μφιλοχικοῦ "Ἄργους: quae omia. edi4 
- a tis exemplaribus addenda sunt, Urbis huius nummos. yidit Pyr- 
 rhus Ligorius: im quorum uno, . circum cornu copiae, 4M OI- 
0X. APDIOC. MHTP. in alio, in quo equus marinus cum 
delphine et tridente Neptuni expressus erat, AMOL4OX. APTE. 
JMHTPOII. Apud Goltzium duo adferuntur nummi, in quibus, 
ΑΜΦΙΑ ΟΧΊΙΩ Ν. 
' A. μφίπολις, πόλις Μακεδονίας͵ κατὰ Θράκην. Catalo- 
Ἐπ urb. MS. Vat. '4uolxolig, 1 vUv Xovoónols. αὕτη πρό- 
τερον ἐκαλεῖτο Ἐννέα ὁδοί" καὶ πόλις "Aotog καὶ "dxga. διὰ δὲ 
τὸ περιοικεῖσϑαι ᾿Αμφίπολις ἐκλήϑη. Suidas: olg à ἐστὶ Ma- 
κεδονίας ᾿Αμφίπολις, ἥτις πρότερον ἐκαλεῖτο ' Evvéa ὅδοί. in vo- 
ce Ζώϊλος, qui zImphipolitanus fuit, et de patria sua tfes li- 
bros.conscripsit. Apud Ligorium extat nummus ,. in cuius una 
parte figura fluvii conspictur cum epigraphe circug, .4M1-- 
ΠΟΛΙΤΩ͂Ν ATTQN subtus ΣΤΡῪ, i aversa ceput. [ovis - 
cum. fulmiue expressum est cum his tribus literis, M&N. In 
alio Hadriani Imperatoris circum caduceum Mercurii, .4MI- 
ΠΟΛΙΤΩ͂Ν ATTONOMAN. Thracum Αὐτονόμων meminit 
etiam Arrianus lib. τ, de Exped. Alex. sub princip. sed diverso 
situ, circa Hebrum videlicet sub Haemo monte. 4£mphipolis me- 
minit Antipatri Epigramma ἐπιτύμβιον ineditum, in Bibliothe- 
ca Eminentissimi Cardinalis Barberini, δυσνοήτον καὶ ἐσφαλμένον, 
ut notatur in MS. 
Στρύμονι καὶ μεγάλῳ πεπολησμένον "Ἑλλησπόντῳ, 
ἬἭριον ᾿Ηδώνης φύλλιδος ᾿Δμφιπόλει 
«Δοίπατοι ᾿Ανϑιύπης βραυρωνίδος χνια νηῷ 
| Μίμνει, καὶ ποταμοῦ τ᾽ ἀμφιμάχητον ὕδωρ. 
Τήν δὲ πότ᾽ αἰγείδεσιν μεγάλην ἔριν. ὡς ἁλιανϑεὶς 
Τρῦχος ἐπ᾿ ἀμφοτέραις δερκόμεϑ᾽ ἠΐοσι. — ^ 
: Aliud Epigramma Dioscoridis, sed editum lib. 1r. Anthol. cap. 6. 
(— psg. 814. dm mphipolin Σερυμονίην cognominat. | 
ες — "Hung Eyvía ὁδοὶ ἐκαλεῖτο] Ita etiam Thucydides Jib. 1. 
pag. 66. et lib. 1v. iterum Harpocration paullo aliter: ᾿Εννέα ὅ- 
δοὶ, τόπος ἐν Θράκῃ περὶ ᾿Αμφίπολιν. 
— Κεκλῆσθαι δὲ Μυρίκην καὶ ' Hióva] Lege, Mégsivov, 
. vel Μυρκινίαν. nam infra mendose Mogxivvog et. υρκιννία 
. scribitur, ut ibi monebimus. Séd Ejonem xxv. stadiis ab fm— 
 phipoli fuisse dissitam Thueydides auctor est lib. rv. pag, 34. 
ubi Myrcinus et Eion, vicina oppida, sed ab Amphipol diver- 
sa recensentur. 
| — 'ExaMiro δὲ ταὶ Κράδεμνα] Hinc puto Aristotelis Ks- 
. δρόπολιν spud Antigonum Hist. Mirab. cap. XXXIV. efbetaam, " vel 
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potitis hoc nomen ex illorum lectione, quaecumque tandem vera 
sik, deformatüm. Meursius ad istum Antigoni locum Κεκροπέδε 
substituere conatur. Sed pottus ex hoc Stephani loco veram lec- 
tionem investigandam cens&o, nec alium puto designari locum 38 
quam quem Thucydides princip. lib. v. vocat Κερδύλιον. b 
᾿Αμφισδα, πόλις ᾿Οζόλων “οκχρῶν] Herodotus lib. vir. 
cap. 82. 
— ᾿Εκληϑὴ δὲ διὰ τὸ ἐμπεριέχεσθαι τοῖς een τοῖς παρακξιν 
μένοις] Sie Harpocration et Suidas. 
^0 — Παῤδαγώγως δὲ, ὡς ix τῆς ἀντὶ "Αντισσαι, καὶ τῆς p? 
"Esesce] Similia notat Eustathius Iliad. 4. pag. 75. Ex περὶ Πε- 
οίμος, ex ἀμφὶ "Mugiog propria nomina. ex ὑπὸ Ὕπιος fluvius, 
ex dva" dviog. | 
(—'8g Στράβων E] MSS. sd. | 
"Abgivoósg » δῆμος τῆς ᾿Αντιοχίδος φυλῆς. 
τς τα Kd ᾿Αμφιτρόπης͵ ; ἐν τόπῳ] is. Casaubonus ᾿ἀμφιρός | 
x90: ἐν τόπο. 
| by ᾿Αμφιτρόπαῖος Salmasius , ᾿Αμφιτροπαῖα. quod omnino 


"Au poveog, πόλις Φωκίδος) Eadem habes apud Scholia- 
sten Apollonii lib. 1. v. 64. quod fluvius etiam hoc nomine fuerit 
dicit Scholiastes Callimachi Hymno in Apoll. v. 48. Unde Apollo 

- Pastor áb AAmphryso Virgilio princ. lib. x. Georg. 

— Τινὲς διὰ τοῦ B. φασίν) Idem docet Apollonii Scholiastes 

ex Dionys, loco paullo prius allegato, — Plura si, lubet, 1 adi 
. Frid. Sylburgium ad Pausaniam pag. 279. 
— Εὐρυαμπίων]. MSS, εὐρὺ ἄμπιον. 

— "Eon καὶ ᾿Δμφουσεύς Goltzii nummus, AM QPT- 

ΣΙΕΩΝ KAI ΔΑΥΖΙΔΩΝ OMONOIA. 
M4 ναγυρο Ü δ» δῆμος ᾿Εφεχϑηΐδος φυλῆς... 

—. ““ἴγεται καὶ ᾿Δναγυρὰσιορ] Sic Lysias Orat. xir. pag. 219. 
οἱ Plato in Theag. pag. 127. 

— 'füs " Panvowcioc] Bene quod. "Ínagyruntem Rhamnunti 

. comparet, uterque enim a frutice dictus locus. de zfnagyri Dios- 
corides lib. 1r. cap. 167. de RAamno infra videbimus. 
-  — ' AM ἔοικε τὸ Q αἴτιον] Isaacus Casaubonus legit τὸ v al- 
τιον. Vere, ut puto. Nam et dantur voces sine g, in quibus ea- 
dem terminatio observatur: quales Φυλὴ Φυλάσιος, Μυσία Μυ-. 
σάδιας" "modo ultimum huc trahi possit. 

᾿Δναξαρβὰ, πόλις. Κιλικίας] Suidae 'A4vefagfog. Àm- 





mimo lib. xiv. M naxarbys. ad quem locuni vide quae notat Henr. — 


Valesius.pag. 89. In nummo Corseliae Paulae Augustae apud 
"Tristanum Tom. n1. Pag. 846. Metropolis dicitur, ANAZAP- 


e 
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ΒΡΩΝ MHTPO. ΑΚ. —Hierocle& in Notitia notat Ciliciae 


Secundae fuisse Metropolin. Videtur autem de primátu conten- 
disse cum Thárso, idque indicant literae, 4MXK, hoc est, 4 
ἹΜητρύπολις Κιλικίας, Prima metropélis Ciliciae, nam, Tristani 
illa explicatio de 4fmanica Cilicia minué mihi probatur, —  — 

— Kixinros ἀπὰ τοῦ προκειμένου, ἢ ἀπὸ ' A[dofla τοῦ xsl- 


34 σαντος} Isaacus Casaubonus in sui codicis margine optime ᾿ὁπέδπ- 
a davit: ἀπὸ τοῦ προκειμένου ügpvc. erat enim hoc loca Ζατγάπε 


mons, cui et aliae civitates adiacebant; nt videre est ex Epistola 
B. Ignatii ad Marlam, τὴν ἐκ Κασσοβήλων, vel ut Stephanus et 
Ptolemaeus ζασταβάλωμ' cui scribit εἰς Δεάπολιν τὴν πρὸς vo 
Zeofld. et ipsa Maria, iu literis hactenua non editis, petit sh 
I]gnatio mitti Marin Episcopum, ut ipsa git, τῆς ἡμεδαπῆς Νέας 
Πύλεῳς, τῆς πρὸς τῷ Ζαρβῷ. 

— ᾿ Καὶ "ἀσκληπιάδης d ' dvafagBeoc] Seripsit hic 4sclepia- 
des Ilésoie ᾿Αναξαρβοῦ, de quibus extat vetua hoc epigramma 
ἀδέσποτον nondum adhuc editum; ! μος 
| ᾿ Κωνσταντινιάδης ᾿Δσκληπιάδης ἄστυ γεραίρων 

Γράψεν ᾿Αἰναζαρβοῦ Πάτριᾳ κυδαλίμη. —— 
— *O πολλά τε καὶ ἄλλα. καὶ περὶ ποταμῶν γράψας βιβλίον) 
Forte ex hoc libro sunt ea, quae infra v. Νάξος de fonte vinoso 
traduntur: eiusdem enim testimonium ibidem paullo ante de 
partu octimestri Naxinarum mulierum adductum fuerat. quod si 
verum, mallem pro ποταμῶν hic legere Botovoiv. : 
0 "A4vala, παροξυτόγως, etc. ἽΕστι δὲ Kaglag. 
(o— ᾽Εντεῦθεν ἥν Μενέλαος] Apud Suidam ooeurrit δενέν - 
λαος «Αϊγαῖος, ἐποποιὸς auctor Thebaidis, quae sub eius nomine 


' eitatur infra in Τέμμιξ.  Unusne igitur et idem ZMenelaus poéta 


et historicus, legendumque apud Suidam '4fyaiog pro Jfiyeiog ἢ 
Non me expedia, Vossius diversos putat, Uus. 
οὐ "Avaxg, de Ανάφη, πόλις ᾿Αχαῖας. Τὸ ἐϑνικὸν ᾿Ανακαῖος) 
Pyrrhus Ligorius vidit nummum cum effigie lovis, in cuiua 
aversa fulmen, cum inscriptione, ZETZ 4NAKAIOX. - ὁ 
"4vaxvógsia, dxagvaviag πόλις, οὐδετέρως. mE 
— Τὸ ϑηλυκὸν, ᾿“γακτόριος καὶ ᾿Ανακτορία ή γῆ] Lege, 
τὸ ἐϑνικὸν ᾿Μνακτόριος, καὶ θηλυκὸμ, ᾿Ανακτορία ἡ yi.  Thu- 
cydideslib.z. pag. 21. | 
^e Σοφοκλῆς δὲ φησι διὰ τοῦ ;] Sic Harmenopulus pag. 184. 
 "Mvagiáxq, πόλις πρὸς τῇ Κασπία ϑαλάσσῃ) Apud Stra- 


bonem lib. xr. pag. 508. Ναβάρκη corrupte adhuc legitur, 11- 


: cet Xylander duduga ex hoe loco emendaverit. bis enim ibidem 


gentis nomen ' 4vagidxos recta scribitur, Apud Ptolermadum lib. 
vi. cap. 2: mendose'quoque ᾿“μαριῴκαι, pro "vegindti. οἵ eo- 
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dem capite ᾿ἩΙνδριάκα pra ! Avagioxa. Nec minus sincere apud- 
Polybium lib. v. pag.889. "4oixos pro ᾿Ανὰριάχαι. — Tam cor- 
ruptelae abnoxium fuit ljoc vocabulum. | 
— "Ev ἢ δεἰκνυσϑαί φησι μαγτεῖον κοιμωμένων) Deprompta 
haec sunt ex Stiahonis dicto loco, in quo Is. Casaubonus ex ver- 
bis corruptis, ἕν κοιμωμένων, quomodo ibi legitur, dextre facit, 
ἐγκοιμωμένων. quod bio omnino etiam est restituendum, | 


"4»ava, πόλις Φρυγίας, ὡς "Ηρόδοτος. - M 


'Εκοιδὴ χαίρονων εἰς eve οἱ Φρύγες] Is. Casaubonus le- Ὁ 
gebat, τοῖς εἰς evg. 
— ἈΜνάφη, vidoc μία. τῶν Ξποράδων, πλησίον joug] Philo 
lib. de Mundt 496«aocíy pag. 748. male hoc nomen Delo insulae 
tribgit; atque eo jpso homo Iudaeus parum se in Graecorum fa- 
bulis versatum ostendit; confundit enim utriuaqué insulae 
historiam, ' | 

— Ἤτις ἀπὸ Μεμβλίαρος ] Ms. ἀπὸ Μεμβλιάρου, et sic 
legendum. Vide infra h, v. 

— Τοῖς δ᾽ ᾿ΑἸἰργαναύταις ὑπὸ χειμῶνος τρυχομένοις Vide 
apud Photium Cononis narrationem XLIX. ubi egregie idem narrat, 
Sed perperam ibi τοὺς ἐν τῇ 'oyol vertunt zfraivos, cum de- 
buissent “γροπαμίασ. Idem de hac insula etiam parrat Ápollo- 
nius lib. 1v. v. 1712. et seqq, ubi Scholiastes non longe a TAera 
sitam scribit, eodem mado, ut hic Stephanus. Idem Orpheus 
Argon. v. 1354. Sed in Canonis narratione notandus est Photii 
error, quad Jfnaphen Lacedaemoni vicinam facit, cum inde di- : 
stet longissime versus orientalem Cretae partem et, Doricam Asiae 
Cherronesum, Verba haec sunt; iv ᾿Ανάφῃ τῇ νήσῳ (αὔτη δ᾽ 
ἐστὶν ὑπὲρ νήσον Θήρας, οὐχ ἑκὰς τῆς Zaxtómpovioy ). [190v 

᾿Απόλλωνος 4ἰγιλήτον ἵδρυται. verba arenthési inclusa, in qui- 
bus latet error, procol dubio sunt a Photio, in eum autem in- 
ductus est, ut auspicor, a male intellecto Callimachi loco, quem 
Strabo adducit lib. x. peg. 484. Περὶ δὲ τὴν Κρήτην εἰσὶ νῇσοι, 
Θήρα μὲν ή τῶν Κυρηναίων μητρόπολες, ἄποικος “Τακεδαιμονίων" 
καὶ nins(ov ταύτης "vágt, iv ἡ τὸ τοῦ ᾿Αἰγλήτου "nollavoc 
ἱερόν. λέγει δὲ καὶ Καλλίμαχος τοτὲ μὲν αὕτως, 
Αἰγλήτην, ᾿“ναφήν τε “ακωγίδι γείτονα Θήρᾳ. 
Circa Üreiam insulae sunt Thera Cyrenaeorum metropolis, Lace- 
daemoniorum colonia: et vicina huic “παρε, in qua «degletae | 
"Apollinis est templum. | De hac sic canit Ilimachus ; : 
«fegletam εἰ Afnaphen Spartanae proximam Therae.— 
Nam errandi ansa praebita Photio ex hoc versu, dum Táeram : 
Lacedaemoniorum colonia cum ipsa Lacedaemone confundit. 
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— Kd φκοτομένῃ d ἀναφανεῖσα, ᾿Δνάφη ἐπικέκληται] Lege, 

iy σκοτομήνῃ. vel κατὰ σκοτομήνην. 
᾿Ανδανία, πόλις Μεσσήνης, ὁμώνυμος τῇ 1509. - 

— διὰ τὸ μὴ ἀνδάνειν αὐτοῖς] MSS. avrovg. 

|— Ἔν τῇ ἹΜεσσηνιακῇ] MSS. τοῖς Μεσσηνιακοῖς. 

— Χαὶ “Ριανός] Qui Messeniacum bellum , quod Aristome. 
nis ductu gestüm, conscripsit, de quo vide Pausaniam lib. rv. 
p88- 996. 

"Ἄνδειρα, πόλις, οὐδετέρως . Epitome Strabonis , "4 

e δηρα. male, 

- Ἔν ἡ λίϑος, ὃς καιόμενος σίδηρος γίγνεται) Haec om- 
nia ex Strabonis, qui mox allegatur, lib. xur. pag. 610. verbo- 
tenus sunt transcripta. | 

35 — Τὸ ἐϑνικὸν, 'Avütiguvóc]. Nummus Gordiani, Iunioris 

2 apud Ligorium circum Deam Phrygiam habet, 4NA4EIPHNS.N. 
. Dea autem illa capite turrito est, navem habens ad pedes, dex- 
tra.tenens palmam , Sinistra situlam, 

— Οὕτω γὰρ ἐκαλεῖτο ἡ ἡ μήτηρ τῶν 0:0v] Strabo lib. xm. 

g. 614. “Ὑπὸ δὲ τοῖς ᾿4νδείροις ἱερόν. ἦστι μητρὸς ϑεῶν Av 
δειξηνῆς ἅγιον. sub 4Índeris delubrum est IMairis deorum 4fnde- 
renae sacrum. 

T ."atvégle, πόλις ᾿Ηλείαρ. 

— Τεύπαλος ὁ γράψας * Duexd] MSS, ^ Hinaxé. rectius. 

"Avàgog, νῆσος μία τῶν Κυκλάδων. 

— Καὶ ᾿Ανανίου παῖδα] MS. optimus Palatinus, * dvlov z. 
et εἰς omnino legendum. Ovidius lib. xui. Metamorph. v. 649. 
4Ínio filium dat ZÍndrum. | Conon apud Photium Narr. LE 
᾿Δπόλλωνος καὶ Κρεούσης "Ανιος γίνεται, παρὰ τοῦδε " 4v8gog, € ὃς 
μίαν οἰκήσας τῶν γήσων ν τὸ ὄνομα λείπει τῇ νήσοω. — Ex. Apolline 
aique Creusa gignitur 44nius et ex hoc And rus, qui unam insula- 
rum inkabitans nomen guogue suum insulae diui Meminit 
quoque Tzetzes ad Lycophronem pag. 98. 

) — To ἐθνικὸν 4ivügios] Lexicum Medicum Erotiani: ^d 
δρεῖος οἶνος ὁ εὔτονος, ἢ 0 ἀπὸ "Ανδρου τῆς: νήσου" ὡς «Ἰέσβιος, 
ὁ ἀπὸ Λέσβου, οὕτω καὶ Ανδρεῖος, ὁ ἀπὸ "νδρου. Sane Me- 
dicum hunc parum accurate observasse oportet Grammaticorum 
analogias. | 

— -Ὡς Z4vàtoc] "lybiog. ᾿ 

"Avtuodosta, πόλις Φωκίδος, ἡ νῦν por “Ὅμηρος 
IJjiad. B. v. 521. 

— Ok ᾿Ανεμώρειον] MSS. ᾿Ανεμώρειαν. εἰ sic legitur apud 

* Homerum. 
| — llegov, Δίλαιαν, ᾿Ανεμωρείας πέδον) Apud Lyce- 
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phronem p. 166. legitur K' * Avspaogileg et sic pariter infra in 
4dílaia. quare sic repone. - Tzetzes sic dictum scribit, διὰ τὸ εἷ- 


ψαε αὐτὴν ψυχρὰν καὶ͵ ἀνεμώδη. 


— ᾿ινόμασται ἀπὸ τοῦ συμβαίνοντος] Citat hunc locum. 


Eustathius ad Iliad. B. pog. 274. fin. ,apud quem multo melius 
legitur , quam nunc apud. nostrum: ὠνόμασται, plv. φασιν, ἀπὸ 
τοῦ συμβαίνοντος πάϑουρ; ὑπέρκειται, γὰρ αὐτῆς τὴ καλούμενον 
ατοπτήριον. χωρίον; ἐξ οὐ δὲ ἡμέρας καὶ νυκτὸς καταιγίξεται 
σανταχόϑεν. . 
- Καταιγεζόμενον] .MSS. καταιγίξεται * et sic legit olim Eu- 
stathius , ut iam monuimus, 
— 'O πολίτης ᾿Ανεμωριεύς) Salmasius, ᾿Ανεμωρεύς. sic 
videtur , aut exemplum non quadrat, nisi Epitomator, quod ei 


XM non infrequens, duo diversa loca confuderit, 4nmemoriam scilicet 


Phocidis, et 4nemurium Ciliciae, sive, ut Hierocles habet, Jsau- 
riae, Huius enim gentile'4vsuovQssvg. Unde in duobus num- 


mis Franc. Gotifredi, uno Álexandri, altero Valeriani, circum , 


templum Deae Fortunae, ANEMOTPIESN legitur. 


85. 


᾿Ανήτουσσ α, ὁ πολίτης ᾿Ανητουσαῖος] Pyrrhus Ligorius b. 
nummum sibi visum refert Augusti lmperatoris, in quo circum , 


lovem et Apollinem et signa quaedam militaria legebatur, Coro- 


* 
Jn. ANETUSSA, AvcusTA. La7TriNA, 


Av906 vu, πόλις «ἀακωνικὴ , μία τῶν ἑκατόν. 

— "ΕγρφαφενῚ. "Ἔγφαψεν. 

“- Χαραξ ᾿᾿νϑήνην αὐτὴν φησι») Sic eliam illam vocat 
Thucydides. lib. v. 

Ἄνϑεια, πόλις Πελοποννήσου, πλησίον "άργους.. 

—. Τὸ ἐϑνικὸν, ᾿Ανϑεύς) In collectionibus Pyrrhi Ligorii ex- 
tat Septimii Getae nummus, in cuius aversa caput Cybeles et Át- 
tidis, | cum inscriptione, ANOGEIESLN. 


Ἔστιν voa καὶ τοῦ ᾿Ελλησπόντον πόλις] MSS. τοῦ 


σόντου πόλις et sic Eustathius ad Iliad. 1. pag. 748. Rectius. - 


Sita enim fuit paullo supra Thyniada o pidum et promontorium. 
᾿Ανϑεμοῦ £» πόλις Μακεδονίας! 
xol Μακεδονική. καὶ οἱ ἀπ᾿ κὐτῆς ^ ἀνϑεμούντιοι. 

— Καὶ Συρίας] Pyrrhus Ligorius Heliogabali nummum pro- 
fert esum inscriptione, 4N8EMOTCISN NES KOPSN cir- 
cum Deam Syriam sedentem turritam, cum Luna corniculata post 
humeros, et fuso Parcarum in menu dextera, tympano autem 


sub cubito sinistro , assidente hinc inde leone cathedrae eius:, 
Deae antistat ἦρε Heliogabalus. armatus, quippe Syria oriundus. 


Harpocration ᾿Ανϑεμοῦ Ug, 


Aj 


—" Hv ᾿Απολλώνιος διαλύσας iv ᾿Αργοναντικῇ, ᾿Ανϑεμοει-. 


. σίδα φησίν} Lib, n. v. 726. εἰ ibi Scholiastes. 


[4 
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᾿ανθηϑὼν, κόλις Βοιωτίας. "Θμηφος] Tid, X v. 608. 


Ομ 
— Καὶ" Aint τῆς "Αβαντος] SS. ᾿“λκυόνης vic" Afavron 
Sed legendum ' ixvovge τῆς ᾿Ατλαντοῦ. —Pausaniss lib.tt, pag. 


. 149. τοὺς δὲ ὕστερον βασιλεύσαντας οὐκ ἴσασιν, ἄχρις ᾿ Ὑπέρητος 


καὶ Ανϑα. Τούτους δὲ εἶναι Ποσειδῶνος καὶ ᾿Αλκυόνης Atàav- 
τος ϑυγατρός. — Posteriorum vero. regum usque ud: Hyperetem εἰ 
Adnthan neminem norunt. Hos quidem Neptuni ferum et; dlcyones 


. Z4tlantis filiae sa&ruine crelos,.. 


— ᾿Ασεῷ σύνοικος Genixla;] Hodie apud Lycophrotiem Y. 
754. legitur Θραχάίας, sed. Eustathius Θρηϊκίας, ut Stephanus, 


quem vide ad Hom. 1144, B. pag. 271. ü 
— " Ecti καὶ ἑτέρα πόλις πληδίον l'atgc) Sic quoque Chro- 


 hicon Alexandrinum pag. 460. Postea ^f5rippias dicta, ut ex 
Iosepho docet Tzetzes ad dictum Lycophronis loctm pag. 121. 


58 


— ᾿Ανηνίκων παγκπρατιαστὴς ᾿νϑθῃδώνιος) MSS. ἀνηγορεύ. ὦ 


64 Νίκων παγκρατιαστῆς ᾿Ανθηδώνιος. Praeclare. Nam Eusta- 
thius, qui nostrum solet transscribere, loco paullo anteadducto: 
ἀνηγορεύϑη δέ φασι Νίκων παγκρατιαστὴς ᾿᾿νθηδώνισς: 


᾿Ανϑήλη, κωώμη' ᾿Ηρύδοτος ἑβδόμῃ. ᾿Ηρωδιανὸς δὲ πόλιν 


αὐτήν φησι) Immo ipse Herodotus, libro, quem citat, €ap. 176. 
utbent vocat: ἀγχοῦ ᾿“νθήλης πόλιος. postea cap. 200. vicum: 
xen τέ ἐστι, τῇ οὔνομα ᾿Ανθήλη. ΝΕ ΝΞ 

"Av010v, πόλις IteMag] Catalogus urb. MS." 4vOtov , Κτό- 


dug ἀπέχουσα “Ρώμης σταδίων 1, ὁ ἀπὸ ταύτης. ᾿Αντιάτης. 


- ἼἌλνϑθυλλαιν πόλις Αἱγύπκεου) "“ντυλλα scribitur apadAthe- 
naeum lib. r. pag. 95. et ex eo. apud Eustathium Iliad, B. psg 
258. " 4vrvÀa, . . . 

— ! Ec ὑποδήματα ἑξαιρέτωςἾ Scribendum, tut sensus. eon- 


| $tet: ἐξαίρετος δίδοται. qui adhuc clarior erit, si reliqua Heró- 


doti verba adiicjantur ex lib, :t. cap. 98. ἐς ὑποδήματα ἐξαίρετος | 


δίδοται τοῦ αἰεὶ βασιλεύοντος A otn τῇ γυναικί, (Horum -αν- 


, bum Anthylla, quae est insignis) datur peculiaris in caleeamenia: 


uxori semper elas qui in Δεβγρίο regnat. Notayit hoc eliam Sal- 
tnasius, | E 
. *Avva, πόλις τῆς ᾿Ιουδαίας ὑπὲρ ' leoóvyobyra] ' Itotyobvru. 
— To ἐθνικὸν ’᾿Δννανίτης) ᾿Αννίτης. | - 
—— ᾿4πὸ τοῦ ᾿ΑννανίαἼ Salmasius partini ex MSS. partim ex. 


coniectura legebat, ' Ayyla, 


"Ayvavógog, πόλις ὑπὸ τὴν "1δην) Herodotus lib. vn. 


Cap. 42. "Αντανδρον τὴν Πιλαόγίδα vocat, hanc ipsam intelli 


àns sub' monte Ida sitam, De nominis origine adi Serviam δά" 


ib. 1ft. Aen. v. 6. | 
— Τὸ doyixóv, ' AysáyüQior] Sic ntmmus M. kurelii Impe. 





| 
I 


| 
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ratoris apud Franc. Gotifredum circum Diaham Ephesiam. veru- 


bus suffultam inter duos cervos, 4NTANAPISN. Regionen . 


adiacentem Myso —- Macedonum Strabo lib. xrm. pag. 619. ᾿“4ν- 
τανδρίαν vocat; nisi forte rectius τὴν ᾿“ντανδρίων ibi legatur, 
uti in àliis locis loqui solet, ut pag. 613. dv τῇ ᾿λεξανδρέων. 
χώφῳ. Sed haec exigui momenti sunt, | 


— 4Qiarosdi ng φησὶ ταύτην ὠνομάσθαι ! Hóovlóa ! Κιμμε-" 


᾿οίων ἐνοικούντων ἑκατὸν Eg] Locus mutilatus, quem MSS. ita 


integritati restituunt: ᾿Ηδωνέδα, διὰ τὸ Θρᾶκας ᾿Ηδωνοὺς ὄντας — 


οἰκῆσαι" ἢ Κιμμερίδα. Κιμμερίων... Neque dubium est καὶ Κιμ- 
μερίαν vel Κιμμερίδα ante Κιμμερίων deesse, cum Plinius ex- 
, presse testetur, eam prius Edonidem, dein Cimmeridem | fuisse 

dictam, idque sequentia manifeste clament, EE 
— Τῆς δὲ Κιμμερίαρ Κιμμέριοι) MSS. Τῆς δὲ Kipptoldog 


Κιμμέριοι. ea 


άντεια, πόλις ᾿Ιταλίαρι —— | ἢ 

— Ρῶμος, "Αντεια, " Δρδεια] MS." Aodetoc. alius " 49dia. 

— Τὸ ἐθνικὸν dvrevg] δι Δντιάτης. Harpocration: '4y- 
τιάταις, τοῖς ἀπὸ ᾿Δντίου πόλεως. — 

(o Mysiyóvesa, πόλις Χαυνίας ἦν ᾿Ηκείρῳ] ᾿Δντιγόνια. 

— 'O πολίτης ᾿Αντιγονεύς) Livio: Afntigonénsis, ΑΝΤΊ. 
ΓΟΝΈΩΝ duo nummi extant apud Goltzium. Duo alii apud 
eundem ad Macedoniae pertinent 4fntigoniam. | | 

— Ἔστι xal φρούριον τῆς Κυζικηνῆς, ἀπέχον τῆς soodt- 
σπέφου θαλάσσης) Sic ἑσπέρειος θάλασσα infra ν, ᾿“πία, quia re—- 
giones illas ab Occidente alluebat. ' — — 


 "Avsixveoas, πόλεις δύο, ἡ ula Φωκίδος] Photius ex Hel- 


ladio pag. 1691. Τὴν Mvzixvgav , ἐν 7 φασι γίνεσϑαι tov λευ- 
κὸν ἐλλέβορον, οὐδενὸς χείρω τῶν ἀλλαχόϑι γινομένων, Φωκικὴν 
εἶναι πόλιν λέγει. ““πίιογγαπι, ubi album helleborum nascitur, 
nullo alibi crescente deterius, urbem Phocensem esse dicit. Item 
ex Ptolemaeo Hephaestione pag. 474. “Ἢ δὲ δευτέρα περὶ 'Hoa- 
κλέος, ὡς κατὰ τὴν μανίαν ἐλλεβύρῳ ὑπὸ ᾿Αντικυρέως, τοῦ καὶ τὸ 


φάῤμακον εὑρόντος τὸ ἐν’ Δνεικύρᾳ τῆς Φωκίδος πλεονάζον, dL. 


86 


b 


tero deinde libro de Hercule agit, ut a dementia helleboro sit li-- 
beratus ab /nticyreo, qui hoc remedium 4fniicyrae Phocidis valde. 


us reper. 


Ἢ δὲ ἐν ἸΜαλιεῦσιν] Huius meminit Herodotus lib. vr. cap. 
198. Fuit haec altera in ZMaliaco sinu, sive ad Sperchii fluvii. — 


ostium, | 

— Ὡς ΠαλαιρεύςἾ Gentile τοῦ Πάλαιρος, quod Ácarnaniae 
oppidum, Straboni lib. x. pag. 459. memoratum, et procul du- 
bio olim etiam Stephano, etsi hodie apud eum in lacuna sit, 
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: ᾿Αντινό JT? “πόλις Αἰγύπτου, ᾿Αντινόου παιδός]. Salma- 
-  'sius ἀπὸ ᾿Αντινόου παιδός. Ammianus Mercell. lib. xxi. ““πεὶ- 
"noon vocat, quam Adrianus in honorem .fntinoi, Ephebi sai, 
condidit. Chronicum Alexandrinum pag 598. et alij, de quibus. 
consule Lindenbrogium. 
᾿Αντιόχεια, δέκα πόλεις ἀναγράφονται. — Ecl δὲ πλείους) 
Omnium hocce nomine insignitarum urbium celeberrima fuit, 
quam in Syria ad Orontem iu patris zfntiochi honorem aedificavit 
"Seleucus. : Haec Metropolis Coloniae titulis superbit in nummis, 
MHTPOKOAQN. uti optime-explicat Tristanus Tom. xr. pag. 
997. Fuit, cum de hac Tristani explicatione dubitarem, metus: 
nummo, quem apud Henr. Iul. Blumium vidi, in quo circum 
caput muliebre sive Antiochiae, sive Deae Syriae, legebatur di- 
serte, 4NTIOXES N MHTPOKOPSLN. sed postea in Tristani 
. sententia sum confirmatus pluribus numinis. Uno Alexandri Se- 
veri Latino, in quo circum fluvium Orontem, vel potius Daph- 
nen nympham cum cornu copiae, ÁNTiIocH... subtus, ÁNTIOCH, 
“ Cot. Altero Caracallae apud Illustr. Equitem Puteanum, in quo 
3 circum inulierem turrito capite et cum | copiae cornu dextra equum 
& tenentem, KOr. ANTIOX. IIPIIJ..... Tertio M. Iulii Philippi, 
in quo circum caput muliebre turritum perspicue 4 N TIOXES.N 
᾿ς MHTPOKOASN. Quarto Septimi Severi, in quo' circum. 
mulierem monti insidentem, et dextra spicas porrigentem, ad 
cuius pedes Ororités fluvius gestu viri nataptis effictus erat, le- 
gebatur, ANTIOXEOQ,NEQN MKO.49. Duos posteriores 
, spectandos mihi praebuit Alexander VIL Pontifex Maximus. — 
— Δέκα πόλεις] Sedecim urbes de nomine patris: Antiochi 
condidisse Seleucum auctor est Appianus in Syriac. pag. 124: et 
| ipse auctor enumerat tredecim. Dicit autem, δέκα πόλεες ἀνα-. 
γράφονται." scilicet per veterem- aliquem auctorem, qui de Urbi 
bus scripsit: et mirum ni is sit Philo, quem alibi citat περὶ πό--- 
λεῶν, alibi simpliciter, non addito ibro. 
- δευτέρα, LL ἀπὸ ᾿Αντιόχου τοῦ ᾿ἐπιφανοῦς, Av | 


(0 δίας] ᾿Αντιόχεια, ἡ πρὸς Μαιάνδρῳ ποταμῷ, ut illam vocat Phle-- 


gon Trallianus Hist. Mir. cap. vr. Huius Jfntiochiae nummum 
— rarissimum ostendit. mihi Alexander VIL. . Summus Pontifex ex 
cryptis sepulcralibus hocce anno Mpcrvir. erutum , in Decii Imp. 
honorem cusum; ut imago et inscriptio docet, nam in una parte, 
ATT. K. TPAIANOC A4EKIOC. in altera supra pontem egregii 
operis flumen iuugentem, AN TIOXESUN. infra ,. MEANAPOC 
legitur. 
5 — Τρέτη, Μισοποταμίας, Μυγδονία καλουμένη Videtur * 4 
scribendum Mvy$o»íag. Cete ita - apud Thecdoretum legitur 
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Mb. rr. Hist. Eccl. cap. 8. Νίσιβις, ἣν ᾽Αντιόχειαν Μυγδονίας 
τινὲς ὀνομάζουσιν, ἐν μεϑορίω κεῖται τῆς Περσῶν, ἥ. Ρωμαίων 

ἡτη μονίας. " Nisibis , quam vfntiochiam Mysdoniae guidam ap- 
pella nt, sita est in Persarum Homanorumque imperii confinio, 
Apud: Ialianum Orat. 1r. quae eat de rebus Constantii Imperatori is 
pag. 114. circumscribitur nog, "ü δὴ Μυγδόνιος ποταμών"κἄλ- 
λιστός τήν αὐτοῦ προσυίϑηαι φήμην, οὔσῃ ye καὶ ᾿Αντιόχου βασι- 
λέως ἐπωνύμῳ. urbs, cui quidem. Mys 2donius fluviorum longe 
pulcherrimus nomeh suum: communicat et quae αὖ fntiocho rege. 
cognomen accepit. Nomen dicit habere a fluvio Mysdonio. Co- 
gitare ergo coepi, an non potius haec "4vriogeia. Μυγδονίᾳ fue- 
rit dicta, ut hic apud nostrum scribitur, et corrigendus sit po- 
tius Theodoretus quam Stephanus. In quo confirmatus suni, 
postquam ità etiam vocitatam reperi in Historia Tripartita lib. v. 
pag. 45. Confer haec cum illis, quae notat Dionysius Petavius 
ad supefiorem Iuliam locum pag. 960. 

("Hug παρὰ τῶν ἐπιχωρίων ' Aclfiq καλεῖται], Scribendum 
Naoífn, et mox ᾿Νασιβηνός. Vide infra v. Νίσιβις. B 

- Hug Νισίβη λέγεται, καὶ Nícific] Puto, inserta copu- 37 
lativa, legendum: ἥτις xol Νισίβη. | Caeterum haec tertia 7£n- b 
tióchia videtur ea, quae ad Fuphratem vocatur Plinio lib. v. cap. 

24. "Oppida alluuntur Epiphaniae et ZIntiochiae, quae ad Eu- 
phratem vocantur. et numismatibus antiquis; quorum unum pro- . 
fert Tristanus i in Septimii Severi honorem cusum Tom. 1. pag. 
91. ín quo circum Palladem Jegitur, 4NTIOXEQN IIPOC 
ETOPATHN. licet Tristanus de ;4ntiochia, quae cognominata 
4fradus , nummum pariter et Pliniun interpretetur, | | 

— Tezégt, Πισιδίας] Hanc Plinius lib. v. cap. 27. Cor 
loniam Üaesaream cognominatam scribit. Hinc explicandus Ca- 
racallae nummus apud Franc. Gotifredum, in quo cor. cars. 
ANTIOCHIA, item Sept. Severi, et Antonini Pii. Tristanus Tom. 
n, pag. 397. quamquam recte ad 4ntiochiam Syriae metropolin 
referat nummos, in quibus, ΜΗΤΡΟΚΟΜΩΝ, ut iam ostendi- - 
-mus, in eo tamen falsus, quod ad illam referat Alexandri num- 
. mum, qui ad hanc omnino pertinet, in quo Cor. CAES, ANTIOCH. 

-— “Ἐβδόμη, Πιερίας Eustathius ad Dionysium pag. 119. 
Pieriom appellat, Ὅρος , ὃ σεροσεχὲς τὸ ᾿Δμανῷ ἐστιν. 

— ᾿Δντιόχῳ γὰρ τῷ Σελεύκου τρεῖς γυναῖκες ἐπέστησαν ὄγα!] 
Extant haec etiatn , sed paullo emendatius, apud Eustathium ad 
Dionysium pag. 118. 

| — "An δὲ τῆς γυναικὸς Νύσης, Νύσαν Eustathius 3. L 


..Nécoqg Nvacav. 
Stephanus Fol. II. — - F 
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— - Περὶ ἧς Σεράβων πεντεκαιδεκάτῃ] Immo, dulesérg 15. 


xi. pag. 516. 


— Τρισκαιδεκάτη, s 4) Taococ] Pest haec verba addinm: Y 


2 ᾿Ισαυρίας, 5 "euo ric λεγομένη. - 


.To ἐθνικὸν πᾶν, ᾿Αὐτιοχεύς] Salmasius pre »ἂν degit , 
σσασῶν. 
o0 — Χαὶ ᾿Αντιόχαιος] Μ8.᾽ Αντιόχειος. Et sic Salmasius ad 
Solinum pag. 627. . 
: ᾿Αντιπατρὶς, πόλις" “Ἡρωδιαν 6] Honc urbom antea Xa- 
ββαρζαβὰ dictam fuisse testatur losephus lb. xur. ἀμᾷᾳ. Iud. 
cap. 23. pag. 462. Chronicon Alexand. Περσαβίνην. MSS. autem 
* AvelzatQig sog, ᾿Ηρώδου κτίσμα * non ᾿Ηρωδιανός. recte. Vide 
Hieronymum i in Epitaphio Paullae pag. 172. 

— Ksleud ini! Avraviov Keícagoc] Clironicon Alexandri- 
num pag. 460. “Ἡφώδης Καισάρειαν εἰς ὄνομα Καίσαρος “4ὐγού- 
Gzov ἔκτισεν, Στράτωνος πύργον τὸ πρὶν καλουμένην. ὁ. αὐτὸς Κα- 
οιανβηδόνα ἐπικτίσας ᾿Δγρίππειαν ἐκάλεσεν. Eri καὶ Περσαβίνην 
εἰς ὄνομα ᾿Αντιπότρου τοῦ πατρός. Herodes ex Caesaris Zfugusti 
nomine condidit Caesaream , quae antea. tratonis castrum appelL- 
labatur. Idem Cariantkedong instauravit τί - dgrippiam. disci 


88 Idem Persabenam refecit et αὖ Antipatro parente nomen illi $ndi- 
a dit. quod si verum est, scribendum omnino ἐπὶ Oxcaovtov Καί- 


- 


'.Gagog. MSS. perperam '4yravívov. quomodo. olim cosiecerat 
Casaubonus. 

᾿Αντίσαρα, ἐπίνειον Zaxlvay) .Existimo Stephanum scrip- 
sisse Δατηνῶν. Hi autem Thraciae populus ab oppido J2a$o. de 
quo infra.  . 

— Τινὲς δὲ Τισάρη γράφουσι) MSS. ᾿Αντισάρη. “ Athenaeus 
tamen lib. 1. pag. 81. "Αρμενΐδας δὲ τῆς Θράκης φησὶ εἶναι χώ» 
ραν τὴν Βιβλίαν, ἣν αὖϑις Τισάρην καὶ Οἰσύμην προσαγορευθῆ-. 
yat. — Zrmenidas Bibliam Thraciáe partem esse tradit, guam. Tt 
saram et Oesyrham vocant, | Ubi Casaubonus ex nostro , ἣν Wy- c 


᾿ ξισάρην ἢ Τισάρην legit. Quae autem Βιβλία Athenaeo ,' ea no- ᾿ 


. stro Βιβλίνη infra. Οὐσύμην εἰ Δάτον etiam vicinas urbes i in 


"Thracia facit Scylax. mE ME 
᾿ς ντισσα, πόλις “Δἶσβου ; ἐφεξῆς τῷ Ztyolo.- 

᾿ — ἀπὸ ᾿Αντίσσης τῆς Μάκαρος ϑυγατρός] Pausanias. d ] 
Phocicis peg. 685. hoc tribuit 4mpAissae nisi tam Zntissa quam : 
Aamphissa Macaris filsa fuerit. ᾿ 
«00 Wytigea, πολίχνιον “λεξανδρείας ἐγγύς] Straboni, unde ^ 
hic locus,excerptus est, lib. xvn. pag. 799. ᾿᾿“ντίφραι. Ptole- ; 
maeo lib. 1v. cap. 5. ᾿Αντίφρα κώμη dicitur. Videndum, an sit: 
"Mvrípagog, de quo Eustathius ad Dion. pag. 88. 203 
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Avt9 pov, τὸ σπήλαιον] Hinc" Ἄντροϑε Pindari. Pyth. Od. 
1v. pag. 9244 
o “Εὐριπίδης dv Aiii] loannes Meur sius libró de Fabul. 
Euripid. legit, ἐν 4iysi. et sic alii ex veteribus citant huius 'Tra- 
goediae nomen, | 

"Avo Dv, nólig: Θετταλίας. Ζηνόδοτος δὲ γράφει, My. 
χίαλον "Avigóva...] Apud Homerum Iliad. B. v. 6. T7. occurrit: 

02 ἤ 4 γχίαλόν τ᾽ ᾿Αντρῶνα. | 
Unde apparet hunc locum mutilum esse. Pomponio Meéfae lili; rr. 
cep. 8. dicitur 4dnironia, quod nolim temere mutari. 
— ᾿Αντρώνιος ὄνος] Dixit et supra v. ᾿Αγκών:" [ 

"Avvesg, πόλις Αἰγύπτου. Τὸ ἐθνικὸν "ἀνυσίτης] Apud 
Herodotum tamen lib. rt. cap. 166. adfertur ᾿Ανύτιος' νόμος inter 
plures vopovg, qui omnes forma gentilium terminantur. 

"Avoàlo $, πόλις “Πυδίας. 2 

— Καὶ τὸ 9nloxóy Avowag] Lege ' 4voidg, et sic Salmasius. 

ἀξία, πόλις “Μοκρὼν τῶν ᾿Οζόλων. 

— Τοῦ Aiíov] Salmasius delet has duas voces , aul pro δ. ' 
legit τούτου. 

— Καὶ τὸ ϑηλυκὸν 'A&ag] Apud Pyrrhum Ligorum in 
nummo circum capit Iunonis legitur HPA4 ASIA. in aversa, 
circum caput lovis ; ZETC BACAROC. : 

— Τῆς δ᾽ ᾿Ικαλίας ᾿Αξιάτης] Hesychio , "Aliis, ἔθνος 

Τρωάδος. 
| — Διὰ τὸν δυτικὸν χαρακτῆρα] Is. Casaubonus T τὸν αὖ- 88. 
τὸν χ- Ego nihil muto, . b 
"Abog, πόλις: Κρήτης, ὡς “Ηρόβοτος ] Apud Herodotum 

lib. 1v. cap. 154. legitur ᾽Οαξός. Et videtur primam ] literam pro: 
articulo accepisse nostef. 

] "AEovpízqc, ἀρσενικῶς] Arrianus in Periplo : maris Ery-. 
thr. non multum abit a Stephano in urbis huius nomine scribendo: ' 
vocat enim ' 4£opírgv. | Ptolemaeo lib: 1v. cap. 8. dicitur. 4v- 
ξούμη. et sic etiam D. Hierohyto Epist. ad Rustic. ubi urbem 
-"fuxumqam legendum pro urbem maximam. | Nonnoso apud Pho-. 
tium pag. 6. «ἀὔξουμις, πόλις μεγίστη, καὶ olov μητρόπολις τῆς 
ὅλης Alóioníag. “«Ἰυατιιπιὶς permagna est civitas εἰ quasi “ειλῖο- 
piae totius metropolis. et gentile eidem Αὐξουμίτης. B. Athana- 

Jio Tom. 1. pag. 640. ““ὔξουμις et" 4Eovpig, Procopio 1. 1. Pers. 
JAvUEouig, δος" et inde Αὐξωμῖται. Apud Epiphanium lib. τ. 
Panarii cap. 6. pag. 7. ΨῬοῦς τὰ “Ἱξοὐμιτικὰ μέρη. — Psus Áxu- 
miticum tractum. ubi vulgo perperam, ᾿Αξιωματικά, et in Ánco- 
rato cap. 58. pag. 60. Nilus, quem pütat Γεὼν esse Moysis, 
praetervehi dicitur Aethiopiam Minorem Anubiticum tractum, 


F2: 
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Blemyas: et ᾿ἀξουμῖτιν. ubi vulgo pariter perperam 'Efopuíriv. 
Sed neutrum fugit éruditissimum interpretem., Rursus cap. 118. 
eiusdem Ancorati “υξομῖται scribitur. | 
^c — Mmroóxolg Ai9i0xov] Ita Nonnosus. BENE 
. -^"doyeg, ἔϑνος Βοιωτίας, ἀφ᾽ ὧν ἡ ᾿Δσνία) Eustathius 
. Iliad. B. pag. 269. ᾿Ιστέον δὲ ὅτι ἡ Βοιωτία καὶ ᾿Αὀνία ἐκλήϑη 
ποτὲ ἀπὸ τῶν κατοικούντων ᾿Δόνων. Ἔϑνος δὲ Βοιώτιον οἵ Movtg. 
Antoninus Liberalis cap. xxv. | 2 
ἢ — Kol'4ov τὸ ἔϑνος! Lege, τὸ dOvixov. | 
δοφσοι, ἔϑνος, περὶ ov Στράβων ἕνδεκάτῃ} Lib. xr. 
pag. 506: mE | | BE 
᾿Απαισὸς, πόλις κατὰ τὴν Τρωάδα. “Ὅμηρος, Ot v Αδρή- 
στειαν] Iliad. B. v. 828. sed ibi legitur hodi& Οἵ δ᾽ ᾿Αδρήστειαν. 
non Οἱ τ᾽ ᾿Αδρήστειαν. | ' MEME EE 
— 70e ῥ᾽ ἐνὶ Παισῷ] Homerus Iliad. E. v. 612. , 
-- Ὡς "Ἄταρνα πόλις, xal Tagva] Sed hae sunt diversae 
civitates, ut docet Eustathius ad Homer. Iliad. B. pag. 356. 
— Ὅμηρος, Ὃς ἐκ Τάρνης ἐριβώλακος] Iliad. E. v. 44. 
— Ἔστι καὶ Δαυνίας πόλις Παῖσος] Παῖστος procul dubio 
fuit in animo nostri, quae Posidonia alias, unde sinus Paestanus. 
Hanc memoriae lapsu appellat Παῖσον. MM | 
" —- Παισῖνος διὰ τοῦ 4] Is. Casaubonus, διὰ τοῦ v. | 
᾿Δπάμεια, Συρίας πόλις, ἀπὸ ᾽Δπάμας τῆς Σελεύκου μη- 
. t0dc] “ραπιε, coniux fuit Seleuci Nicatoris, mater Antiochi So- 
. teri In huius foeminae honorem maritus /pameam Syriae con- 
89 didit, fllius Phrygiae. Appianus Nicatorem tres 7fpameas con- 
ἃ didisse auctor est, e quibus haec Syriae maxime fuit illustris, 
. in Syriac. pag. 194. Vide quae de hac Syriae et de illa Phrygiae 
congesta 8 Salmasio , ad Solin. pag. 826.  : | ᾿ 
οἰ — Ἔστι καὶ ἄλλη ἐν τῇ Mtonvóv γῆς τῷ Τίγρητι περιεχο-- 
μένη) ἹΜεσηνοὶ hoc loco sunt qui habitant τὴν ἐν μέσῳ τοῦ Τί- 
ζρητος Μεσήνην, de qua supra iam diximus in ᾿Αδιαβήνη, et di- 
cemus amplius infra in Σπασίνου Χάραξ. Omnium autem op— 
time e veteribus hanc insulam inter duo Tigridis ostia sitam de- 
scribit Philostorgius lib. ur. Hist, Eccl. cap. 7. In hac insul&à 
sita fuit 44pamea , quae propterea IMesenes oppidum cognomina- 
tur Plinio lib. vt. cap. 27. Tigris enim acceptis ex Zrmenia flu 
minibus claris Parthenia ac Nicephorione, Αἴγαδας, Oroéos Afdiá-- 
benosque disterminans et, quam diximus, Mesopotamiam faciens, — 
lustratis montibus Gordyaeorum circa ,4pamiam IMesenes oppitlum, 
citra. Seleuciam, Babyloniam cxxv. w. pass. divisus in alveos 
duos, altero meridiem ac Seleuciam petit, IMesenem perfundens :- 
altero ad septentrionem flexus, eiusdem gentis tergo campos Cau- 
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chas secat. Unde non dubito, quin ita etiam appellata fuerit ab 
Kmmiago Marcellino lib. xxiu. pag. 951. ibique rescribendum 
sit: /fpamia Mesenae cognominata; pro Mlesene. | Ad quem lo- 
cum notandus error viri eruditi, putantis ex male intellecto Pli- 
nii loco ZMesenen civitatem esse, et ex hac falsa hypothesi Pli- 
nium facientis Ámmiano contrarium: cum ambo idem dicant. 

' " — Ἐν q ὀχίζεται ὁ Τίγρης ποταμὸς, xol ἐν μὲν τῇ δεξιᾷ 
βοίρα περιέρχεται ποταμὸς 4έλας] MSS. Σέλλας. recte. Isidoro 
Chbaraceno Σέλλαφ. Vide Salmasium ad Solinum peg. 698. 

(«0 — Ἔστι καὶ τῆς μικρᾶς Φρυγίας] Haec'Anauszia πρὸς αι- 
ἄνδρῳ cognominata fuit, uti videre est apud Eusebium lib. v. 
Hist. Eccl. cap. 16. et Kiosog, ut apud Strabonem lib. χτι. pag. 
576. ᾿Απάμεια ἡ Κιβωτὸς λεγομένη. et apud Ptolemaeum lib. v. 
cap. 9. ᾿Απάμεια Κιβωτός. qui ambo Phrygiae Maiori illam et- 
tribuunt, contra quam hic fit. Utrumque cognomen reperitur. 
in nummis. In uno Hadriani apud Franc. Gotifredum circum fi- 
guram fluminis legi, ΚΙΒΩΤῸΣ ΜΠΑΜΕΩΝ MAPCTAC. In 
alio Tiberii apud eundem circum Dianam Ephesiam, 4114 MEIA46 
HPOZMAIANAPON. | Notandum autem obiter ad hanc ur- - 
bem Sibyllinorum carníinum figmentum, quae ex eo, quod haec 
urbs Κιβωτὸς, sive /frca cognominata est, constanter asseverant 
WNoachi arcam in Celaenarum monte resedisse; quod figmentum 
iam ab áliie est explosum. ἡ | | E 

^— —Hng ἐκαλεῖτο Κελαιναῇ Hinc Plinius pameam et Ce- 
fJaenas urbem facit eandem lib. v. cap. 29. Tertius conventus 89 
"fpamiam vadit, ante appellatam Celaenas, dein Ciboton. Eum- Ὁ 
que secutus Solinus. Verum Strabo lib. xir. pag. 577. diversa - 
oppida fuisse docet, et Celaenas positas fuidse in tumulo quodam 
Κελαινῶν, atque inde Antiochum Soterem incolas traristulisse 
Z"fpameam. Hunc tumulum Πρῶνα Κελαινῖτεν vocat Archias iu 
Epigrammate in Marsyam lib. ui. Anthol. Graec. Epigr. cap. 8.: 
peg. 3821. E | 

00 — Τὰ ἐϑνικὰ, Κελαινίτης, ᾿Απαμεύς] Salmasius malebat, 
Keloivevc, ᾿Δπαμεύς. .4ILAMESAN valde notabilem nummum 
profert Tristanus Tom. 11. pag. 526. In cuius uno latere Gordiani 
Tertii effigies cum epigraphe, A4TT. K. ANT. l'OPAIANOC 
CEB. ]n altero, Diana Ephesia inter Maeandrum et Marsyam 
fluvios repraesentata est, ad cuius humeros sedent duae Nym- 
phae cum urnis, dexteriori adscriptum qo, finistrae qo. cir- 
cum legitur ΠΑΥ. BAKXIOT. IIANH. sub Maeandro et Mar- 
sya, AILAMES/N. De quibus omnibus erudite disserit Trista- 
nus. ln uno tantum a viro doctissimo dissentio, quod per lite- 
ras, quae retrogrado ordine leguntur, Nymphis adscriptas 480 
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qo, existimem O:gam et Obrimam fluvios denotaii, qui ambo 
apud 7fpameam in Maeandrum cadunt, non Nymphas Oreadas. 
et procul dubio lineola erecta, ex qua-beta illud inversum con- 
stitit, in numismate aut a tempore deleta fuit, aut a sculptore 

, non est animadversa , legendumque q 40. In nummo etiam Ge-. 
tae circa, Marsyam rupi insidentem dextra cornu, sinistra tibias 
tenentem in Thesauris Serenissinii M. Ducis le Bi; ; 4IIAMESN. 

. Videtur:tamen pro more Orientia et "Anajqvóg hinc formatum. 
' Unde apud Ávienum: 
) Zfpamenae iugera ferae, 


--- Ἔστι xol Βιϑυνίας, κτίσμα Νικομήδους τοῦ Ἐπιφανοῦς 

Zfpameae Bithyniae extat nummus in Collectionibus Pyrrhi Ligo- 

rii, in quo figura Isidis. sedens cum sistroy et spicis et Sphinge 

: conspicitur, adscriptum, AILAMEQSN MH TPOIIO 4. BIOT'N, 

In nummo Commodi rarissimo circum leonem gradientem cun 

thyrso et cista, IEPAC AIIAMES,N. subtus, ΠΑΡΑ͂ ZTPA- 

ΤΙ. NIKIANOP. . Apud Franc. Gotifredum vidi nummum; in 

cuius una parte circum caput muliebre turritum, A4IIAMELIA, 

in aversa tres conspiciuntur statuae coniunctae, Solis, Lunae et 

- Tempor s (forma tali, qualis est statua quam habet Emiürentis- . 

simus. Cardinalis Antonius Barberinus) circum, in margine legi- 

tur, IEPA. ΄ 

: — .Exaltiro δὲ πρῶτον Mgiec] Lege Μύρλεια, uti infra 

.h. v. et Eustathius ad Hom. Iliad. 4. pag. - 449. "Ang ᾿Ἵπά- 

40 μεια. οὐ μόνον κύριον, ἀλλὰ καὶ πόλεως ὄνομα͵ τῆς τε περὶ τὸν 
8. Kxavov κόλπον κειμένης, ἥ ἥ τις καὶ Ιύρλεια ἐκλήϑη. 

Ἔστι καὶ τῆς Περσαίας] Salmasius ad Solin. pag. 698. 

| legit Hieclac, $ed non satisfacit, Quid ei Παρϑυαίας scribamus. 

Certe eam commemorat Strabo lib. x1. pag. 514. 


EE Anactaxal, Μασσαγετῶν ἔϑνος] Apud Strabonem lib. 
ΧΙ. pag. 513. ᾿᾿Δοπασιάτραι vulgolegitur: sed MSS. ᾿“σπασιάτας 
εἰ ᾿Δσπασιάκαι. Ad quem locum Casaubonus 'Zaciaxol legit, 
inductus. hoc Stephani loco,.in quo Strabo citatur. Sed apud 
Polybium lib. x. pag. 619. ter quoque legitur ᾿Δσπασιάκαι. t 
constanti tot locorum codicumque scriptura Epitomatorem potius 
errasse existimem, quam Strabonem ex Epitomatore corrigen- 

-  . dum. Nomen huius gentis apud Pomponium Melam etiam cor- 


ruptum est lib, 11. cap. 1. ubi perperam 4dxiacae pro zfpasiacae 
vel zfspasiacae scribitur. 


— Κατοικοῦσι μὲν ἀνὰ μέσον "Obovy] MS. ἀνὰ μέσον "Ὥξου 
καὶ Ταναΐδος. 


᾿Απέννιον, ᾿ ὄρος διὰ μέσης ᾿Παλίας τεταμένον. 
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“- Py μᾶντε μέσην 9, ὅρος ἄνδιχα τέμνει) Versus sunt Diony- 
eii in Perieg. $40. 
— "Q» és] "O ῥά. Dionysius, 
᾿Απέσας, ὕρος τῆς Νεμέας) De hoc monte Statius lib. Lr. 
Theb. v. 460. | 
Mons erat audaci subductus in. aethera dorso, EE 
Nomine Lernaei dicunt ^pesanta coloni, et 
Gentibus 4frgolicis olim sace. . 


. Vide quae de hoc monte conmentetur Petrus Gyllius, 1i. u. de 
Bosphoro Thracio pag. 60. 

— Διὰ τὴν ἄφεσιν τῶν ἁρμάτων Etymologus: ὅρος, τῆς 
Νεμέας ᾿Απέσας, ἀφέσας τις $9. ἄϑει ἀφίενται of ἵπποι εἷς τὸν 
' δρόμον τοῦ Νεμείου ἀ ἀγῶνος... 

— Kov; ὁδαρείων τῷ ᾿Δπέσαντι πὰρ «fit ἔϑυσεν ᾿Δρκάδας 
ὕππους] Versus illi corruptissimi sunt, Locutus est ibi Callima- 
chus de sacrificio Persei Jovi -dpesantio facto, uti ex Pausafiia 
videre e&t, cuius haec sunt verba i in Corinthiacis pag.z. Kal 
τουτῇ καὶ ὅ ὄρος “Δπέαας ἐστὶν ὑπὲρ τὴν Νεμέαν" ἕνϑα Περσέα Δεῖ 
᾿ πρῶτον ϑῦσαι λέγουσι "Axscavslo. Ἐπὶ supra INNemean fpesus 
mons: in quo. Per$eum primum Ἰουὶ 4dpesantio rem divinam fe- 
eisse tradunt. 

"Ania, οὕτως οἵ νεώτεροι τὸ "4ᾳγος. E 

— Ῥιανὸς ἐν ᾿“χαυκῷ δευτέρῳ] Scribe: iy ᾿λιρικᾶν ὃ. at - 
alibi bi libri citantur, 
| — Κ᾿ ᾿Ημετέρη του τέκνα Φορωνέως] ToJlatur asteriscus, lo. 

CUS euim integer, ni fallor. 
"Og ῥ᾽ ᾿Απίην ἐφάτιξε καὶ ὠνέρας ᾿Απιδανῆας] Scribe 
᾿ἐκιδανῆας- Dionysius in Perieg. v. 415. 
| Καὸδδὲ μέσην γῆσον, κοίλην χϑύνα ναιετάουαι gl 
᾿Αρκάδες ᾿Απιδανῆες. ΕΝ u 
et ibr Eustathius , et ad Homeri IHiad. 74. pag. 102. Apollonius 40 
lib. 1v. v. 2683. b 
U ᾿οἷοι δ᾽ ἔσαν "Aoxadec ᾿“πιδανῆες. . uc 
Callimachus Ilymno in Iovem v. 14. E ! d 
| ᾿Ωγύγιον καλέουσι λεχώϊον ᾿Απιδανῆες. ᾿ 
| — ᾿“πιδόνες δὲ καὶ οὗ ᾿Αρκάδες, ἀπὸ ᾿““πιδόνος ποταμοῦ] 
᾿ΑΙκίδανον non ᾿Απιδόνα hune fluvium vocat Scholiastes Apollonii. 

— τοῦ υἱοῦ Φορωνέως "Amidovoc) Legendum "Asoc, 
quemadmodum i ipse noster infra eum vocat in Πελοπόννησος. vel 
* didog , ut Scholiastes À pollonii et Eustathius, 

(00— Ζημήτριος δὲ καὶ ποταμὸν ᾿““πιδανὸν τῆς Τρωάδος φη--΄ 
σὶν ἐκβάλλοντα εἰς τὴν ' Eonégtiov ϑάλασσαν) Sic supra v. ᾿“ντι- 
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, γόνειᾳ» προείσξεφος Θάλασσα: ᾿ ᾿ Salmasius legebat; ade τὸν FÀ- ᾿ 


λήσποντον. 

— Ὡς Τιμοσϑένης Saluiasius. legebat, Δημοσϑένης, qui 
JBithynica scripsit » et,citatur nostro.saepius. Sed Τὶ μοσϑένης ta- 
men citatur infra in 49raxy ,. et quidem simul cum Démosthene. 
Nihil ergo mutándum.  . 

-- Ἴστρος Απίας Salmasius ᾿Μπίους. 
món oma, οὐδετέρως, κόλπος ἐν và ᾿Αφαβικῷ μυχῷ. Μαρ- 
κιανός  Εχ ipso, Marciano legendum, ἐν τῷ Βαρβαρικῷ.. neque 
enim in sínu zfrabico, sed extra eum it mari Erythraeo erat 
. Βαρβαρικὸν πέλαγος. uti ex Arriano, Ptolemaeo, Marciano: vi- 
dere est, et sic ipse Stephanus infra v. Βάρβαρος. Vide Árria- 
num in Periplo Mar. Erythr. et Salmarium jn Exercit. ad Solin, 
| Peg 799. | 
| ᾿Απολλωνία, πρώτη molt ᾿Ελυρίαρ Epigramma vetus, 
! quod. jam ante protulimus supra, v. ᾿“Μμαντία, 
Mvüpav "4nolitvíag ἀνακείμεϑα" τὰν ἑνὶ Πόντῳ 
᾿Ιονίῳ Φοῖβος κισ᾽ ἀκερσεχόμας. 
Hinc Apollo ; in huius urbis nummis conspicitur. In penu numma- 
Yio Franc. Gotifredi a me notatus nummus Neronis, in quo cir— 
cum Apollinem legebatur, AITO4149 NIEITQN. 
| — «“ιακοσίων Κορινϑίων͵ ἀποικίᾳ] ὙμυοΥ ἃ: 468 175, τ, p. 19. 
|— Ὃς ἔυλακίαν οὐνόμασε Τυλακείαν, infra h. ν. ἡ 
— Ζευτέρα, ἐν νήσῳ πρὸς τῇ Σαλμυδησσῶ) MSS. non ha. 
bent has duas voces, ἐν νήσω. Putavi aliquando legendum, d» 
Πόντῳ. Sed nihil mutandum est , nam Strabo partem urbis in 
insula fuisse docet, et Solinus vocat insulam "fpolloniatarum. 
Vide Salmasium in Exercit. pag. 214. 
— y Μακεδονίας Catalogus urbium Ms. Vatic. Biblieth, 
᾿Απολλωνία πρὸς τῷ " 40e, ὄρει κειμένη, νῦν ᾿Ιερισσὸς καλουμένη. 
— ξ, πλησίον “Δεοντίνων ] Lege, 'AXovzivovy. vel ᾿Δλουν- 
τίνων ami Philippo: "Cluverio ib, 11. Sicil. Antiq. cap. 4. pag. 294. 
quem vise. 
41 — ὃ, πόλις Mvolag ἐπὶ “Ῥυνδάχῳ ποταμῷ] Ita hanc Apol- 
ἃ loniam cognominatam fuisse etiam Strabo scribit lib. xir. pag, 
575. Facem huic urbi praefert Franc. Gotifredi nummaria su- 
. pellex. In qua extat M. Aurelii nummus, in quo circum figuram 
fluminis, 41104492 NIATAN. sub fluvio, PTNAAKOÓ legi- 
tur. Item alius L, Veri, in quo circum figuram Apollinis colum- 
nae innixi , AHOAARQNIATAN IPOC PTN4AKQ. ltem 
tertius, sed magnus , Antonini Caracallae, in quo. circum tem. 
plum Apollinis , in cuius medio statua Imperatoris Caracallae, 


4HOA44&NIATRN. subtus, IIPOC PINAAKS. lust 
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quoque hagc 4fpolloniam ad Hhyndacum praeclarus plage.Gol- : 
lieri nummus in. Gazis S. M. Ducis a me conspectus , sed ab 'ae- 
ruscatore imperito miserandum iu modum interpolatus,. in quo 
circum templum cum statua Imperatoris hastata, 41104 442- 
NHAPSQN, pro AIIOAAS,NIATSN., subtus 4TCPKs. lite- 

' ris partim deletis, partim mutatis; ubi olim fuerat, ΠΡΟΌ 
PTN. ut vestigi4 elementorum ostendunt. Item alius ibidem in- 
signis velde M. Aurelii Antonini, in quo circum Apállinem a 
Victoria coronatum iuxta tripodem, AIIQA4ASNIATSN 
IIPOC PTNAAKQ. 
|o aa, Φωκίδος, ἣν “Ομηῤος Κυπάρισσόν Quos, διὰ τὸ 
zoÀlag] Aliter quam Didymus Scholiastes Homeri MS. in Bibl, 
Med. ad hunc Homeri locum lliad. B. v. 519. Κυπάρισσος, 1j 
νῦν ᾿Απολλωνιὰς. “ἀπὸ Ἀυπαρίσσουιτοῦ υἱοῦ Μιννοῦ. 

ο -ππ a8, Διβύης, ἣ Κυρήνη ἐκαλεῖτο] Immo ἐπίνειον. sive 
navale erat Cyrenaeorum, ut docent Strabo lib. xvu. pag. 887. 
et Ptolemaeus lib. xv. Geogr. gap. 4. 

— i£, Πισιδίας, “πρότερον Μορδιαῖον ] Athenaeo lib. ml / 
pag. 81. haec Apollonia ἡ Μύρδιος dicitur appellata, qui opti- ὁ 
ma Cydonia ibi ptovenisse quondam refert. Τὰ. δὲ MopOeyd — .— 
καλούμενα, γίνεται μὲν κάλλιστα ἐν ᾿Αἀπολλωνίᾳ τῇ Μορδίῳ λεγο-- 
μένη." Quae Mo?diana vocant, et optima speciosissimague nas— 
cuntur "fpolloniae, quam Mordiam nominat. — 

— Ἢ καλαι Ελεύϑερα, Κλίνου πατρίς ] Exisümo legen- 
dum, ᾿Ελευϑεραὶ “ίνου πατρίς. Vide infra in ᾿Ελευϑεροί. 

᾿πόλλωνος, νῆσος ἐν Διβύῃ. Τὸ ἐϑνικὸν, ᾿Απολλωνη-- 
σίτης ἢ} Js. Casaubonus, ᾿Απολλωνονησίτης. ΄ | 

᾿Απόλλωνος, πόλις ἕν. Αἰγύπτῳ. . 

— Δευτέρα, ἡ μεγάλη ἐν Αἰγύπτῳ Ad Nilum sita fuit, ubi' 
Crocodilos venabantur et comedebant. Plutar ch. in lib. de Is. et 
Osir. pag. 371. 

"Asc ooc, Onlvxóv, πόλις Θράκης "Angns Nicetae Curo- 
palatae aliisque, qui Notitias Episcopales scripsere. Catalog. ur- 41 
bium MS. Vat. "ngos, ἡ νῦν Θεοδοσιούπολις" παρὰ. "Angov b 
τοῦ πενθεροῦ Kagov κτισϑεῖσα. Colonia fuit facta temporibus 
Antonini Pii Imp, ut ex nummo eius docet Pyrrhus Ligorius, in 
QUO COL. APROS. TIT1A. AELIA. HADRIANA. ANTONINA. AUGUSTA. — | 

— Τὰ ἐϑνικὰ , ᾿Απραϊος ] Salmasius ᾿Απραῖος καὶ ᾿Απρίορ. 

— Απτερα, πόλις Αρήτης, ἀπὸ τῆς τῶν Μουσὼν καὶ, Σει- 
φήνον ἔριδος} Etymologus eadom dicit , quae hic, sed brevius: 
άπτερα, πόλις Kern ὅτι al Σειρῆνες ποτὲ πρὸς τὰς Μούσας 
εἰς ἔριν ἐλθοῦσαι καὶ ἠττηϑεῖσαι, ἐκεῖ τὰ πτερὰ ἀπέβαλον. Tzet- 
zes contre, ut solet, largius, quem de certaine Sirenum cum 


LU 


90 — ΝΣ HOLSTENII: 


Musis vise ad Lycophronem pag. 107. Eusebius i in Chronico n. 
$14. urbem hanc dicit conditam ab rege 4fptera, Κρήτης ifa- 
σίλευσεν ᾿Δπτέρας καὶ τὴν πόλιν ἔκτισεν. Pausanias idem tradit 

. m Phocicis pag. 618. nisi quod hunc conditorem appellet ἢτε-- 
e&». quae procul dubio fabulis praeponenda sunt. De pter 
. Cretensiuin principe vide Parthenii Erotica cap. Lxxxv. 

0 4 δὲ πλησίον νῆσοι, “Δευκαί. oí δὲ ἀπὸ Γλαύκου τοῦ 
Kvonvatov] Salmasius quaerit, utrum "devxoi a Glauco non- 
nullis appellatae fuerint , quia Hesychius Ιλαυκὸς, λευκὸς inter-. 
pretatur, 

0 — ΓὋ πολίτης, ᾿Απτεραϊος) Corruptum esf hoc gentile apud 
Dicaearchum, ubi hodie mendose ἀγγεραίαν legitur pro /zregalaw. ' 
' 8ed integrum extat apud Pausaniam lib. rv. pag. 154. ubi rofo- 
. TOv Zinttgalov. Memini etiam me vidisse nummum, in quo le- 
gebatur, ATITEPAISLN. 
— Καὶ τὸ ἐθνικὸν, “ἀπτερεύς] Apud Hesychium male le- 
^gitur "AmvageUg, pro 'mregeUg, ὁ ema Κρήτης. λπτερα γὰρ 
nolis Κρήτης. 
᾿Δφραβία;,. V χώρα, εἰς ᾿Αἰϑιοπία. . 
"— διὰ τὸ μηδένα Ἑλλήνων διασκευάσασϑαι τὴν αὐλητι-- 
«ἡ»γ} Hinc ὑβριστικὴ appellatur a Proclo , ideoque a Minerva re- . 
7 pudiata. 
'— Διαχμῆὴς Δραχμῆ e. 
- MDC MSS. P edBiog καὶ " Agefog et hoc postrermo 
utitur pss lib. vr. Aeneid. v. 605. 

τ ^Hyrcanisque 4trabisque perant. ^ 
"Aeafic, ποταμὸς" ᾿Ινδικῆς ἐν αὐτονόμῳ χώρᾳ Hic fluvius 
infra vocatur" 4 ρβις. et sic etiam Eustathio ad Dionys. p. 134. 

| — Περὶ ὃν οἰκοῦσιν Afi ive] Arriano in Indicis: ᾿4ά- 
pus. 5 c 
᾿Αράβυξα, πόλις τῆς Κανκωνίδος , ἥτις νῦν Πεσινῆς ] 
MSS. Πεσηνοῦς. 


4 


" 4e αδας, νῆσος Φοινίκης. 


— Τρίτη Κρήτης. To ἐϑνικὸν, ᾿Δράδιος} Reperi ὦ in nummo 
Titi apud Franc. Gotifredum, sub tauro currente, 4PA4419. N. - 
42 et supra, BNT. ut etin alio Traiani apud S. M. Ducem, sub - 
a signo Fortunae, aut Providentiae sodentis, supra cuius dextram, 
ASVT. et in alio Heliogabali ; «pud eundem, circum arborem 
cupressum, ut videtur, sive palmam, cum duobus leonibus : 
duobusque signis militaribus: Laudatur quoque in Collectioni— . 
bus a Pyrrlio Ligorio nummus Alfonsi Ducis Ferrariae antiquus, | 
in cuius parte antica conspicilur caput inuliebre turritum ,: in . 3 
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aversa Victoriae signum; cum nomine, APAATQN. et anté eam 
legitur» HAEAOEP. : 

"A oafog, πόλις πρὸς τῷ Πόντῳ ] " Αρακος, Arríano , el ex 
eo Anonymo, licet vulgo apud eum vitiose τὸ νάρακον edatur, 
pro τὰν "Agaxov , uli expresse utrobique in MS. legitur, 

— [Ὡς Σαβάξζιος De hac voce monebimus infra i in Σαβοί. 
Est cognomen Bacchi: pro quo legitur, ' sed monstrose corru- 
ptum, etiam apud Ptolemaeum. "n 

" 4 oai v ρέα, οὕτως ἡ Φλιοῦς πάλαι Idem habet infra | 
in Φλιοῦς, et Strabo lib. vm. Pag. 382. 4fraethyream , postea 
Phliasiam dicit appellitam. 

-— Ὅμηρος" ᾽Αραιϑυρέην τ᾽ ἐρατείνήν ] Iliad, B. v. 571. 

— Παυσανίας δευτέρῳ] Lib. 1. pag. 107. Citat autem hunc 
Ethnicographi nostri locum Eustathius ad Iliad. B. pag. 291. 

— Τούτους Φλιάσιοί φασι ϑήρας ἐμπείρους γεν σϑαι] Apud 
Pausaniam legitur: τούτους φασὶ Φλιάσιοι ϑηράσαι τε ἐμπείρους 

γενέσϑαι. sed sensus idem est. — 

| — Kal'Aga8votg8tv] Scribe, ᾿“ραιϑυρέῃϑεν. quod ex- 
stat'apud Apollonium Rhodium lib, r. v. 115. 

Φλείας δ᾽ adv ἐπὶ τοῖσιν ᾿Αραιϑυρέῃϑεν Txayrv. | 

. qui versus dicto loco a Pausania adducitur. Caeterum apud Sclio-. 

liasten Apollonii ad.iHlum versum male legitur: Φλιοῦσα, ἀπὸ 
Φλιοῦντος τοῦ Διονύφου καὶ Χϑονοφύλης, pro Φλιοῦς , ἃ ex 
sequenti voce perperam repetito, Castigandus Ibidem Scholiastes 


ipse, quad Ásopum, , Boeotiae fluvium, ποταμὰν Θηβῶνὶ in Z4dràe- | 


ihyrea. nasci dicat. Illud enim nisi de Asopq Peloponnesi, prope 
Sicyonem, verum esse non potest. 

^49 αἱ, ᾿Ιωνίας νῇσαι τρεῖς. | 

|». — Πρὸς τοὺς Πενταπολίτας] Vide, quae notata Supra i 

"xogag. , 
|. «4 ράκυνϑος, ὄρος, Βοιωτίας ]. Eustathius ad Dion sium 
pas. 62. dicit zfracynthum Aetoliae montem. Αἰτωλικὸν QQog 6. 
᾿᾽Αράκυνϑυς. 

— Καὶ ᾿Αγακινϑία] ᾿Αφακυνϑία. " 

᾿Αραντία, πόλις, ἡ ὕστερον Φλιοῦς, ἀπό τινος "Αραντος 
αὐτόχϑυνος ] Haec si libet cognoscere; vise Pausaniam lib. τι, 
pag. 107. 

"Apa ξα, πόλις Δυκίας ] Concilio Chalcedonensi interfuit, 
Leontius ᾿Αράξων. 

᾿Δφράξης, ποταμὸς "Δρμενίας καὶ O:rtallag] Locus hic 
, male transcriptus est a Scholiaste Epigr. Graec. pag. 436. ubi 42 
᾿Αράξης, ποταμὸς ᾿“ρμενίας καὶ πόλις Θεῦσαλίας κατὰ Στέφανον. b 
ciun de urbe Thessaliae nihiliapud nostrum extet. 
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—. οὕτω γὰρ. δ Πηνειὸς ἐκαλεῖτο ] Thermodon etiam appel- 
latus 4fraxes, si fides Metrodoro apnd Apollonii Scholiasten lib. 
1v. v, 188. o óà ᾿ράξης, ποταμὸς Σκυϑίας. ἹΜητρόδωρὸς δὲ ἐν. 
πρώτῳ τῶν περὶ Τιγράγην τὸν Θερμῶϑοντα, ᾿Αφάξην φησὶ, Aé- 
γεσϑαι.᾿ 

(0o— Ἐκ τοῦ ἀράξαντορ] Forte legendum, ἐκ τοῦ ἀράσσειν. 


Etymologus: ᾿Αράξης» ποταμός" παρὰ τὸ ἀράσσειν. vide et in-- 


| fre, in ' 40xdlov. 


E "Agazvaiov; ὄρος “Ἄργους. 
MEL ᾿Αμυσχναῖαν} Lege, ᾿Αμγκλαῖον. | 
"A ραχωσ ί αν; πόλις οὐκ ἄποθεν Μασσαγετῶν." 


.- Ἥτις καὶ Ἀαωφὴν ἐκαλεῖτο) ἀπ΄ hic est Κωφὴν fluvius (»— 


. de quo Eustathius ad Dionysium pag. 136. 


᾿Δραχωτοὶ, πόλις ᾿Ινδικῆς, ἀπὸ ποταμοῦ ᾿Αφαχωτοῦ] Inr 
mo gens et regio integra. vide supra Y. ᾿Αλεξάνδρεια. 
"Aofexn, πόλις ἐν Κελτιβηρίᾳ,. dg ᾿Ιόβας. τὸ ἐθνικὸν, ᾽49- 


βακαῖος ) -rebaci Plinio lib. ru. cap. 3. et S. Hieronymo. Pyr-.. 


rhus Ligorius 4rbacaeorum municipium ex Augusti Caesaris num- 
mo commemoret, in quo taurus ad aram cum Duumviris M, 


'Lubentio Suagino et C. Iulio Torquato Crispino. 


4e Be viov, πόλις πρὸς τῷ Πόντῳ. 

— ᾿Αρβάκιος ἀκτή) Legend. ' 4oB&vtog. | | 
^" "A4eBatavol, ἔϑνος “4ιγνστικόν) Vide infra vv. Evoi et 
ἸψΨίκουροι. 

— Παρέπλεον δὲ τὴν χώραν τὴν μὲν πρώτην ἔρημον, ἣν 


ἐνέμοντο" Isplxogor, καὶ ᾿Αρβαξανοί] Locus est Theopompi, ut 


^- 


colligitur infra ᾿Ιψίκουροι, ubi pars illius, addito Theopompi " 


nonrne, adducitur. Nam pro ᾿Ιψίκοροι hic legendum ' Tyíxovgos, 


ut ibi scribitur. 

"A οβ ἕλη, πόλις Σικελίας ] Suidas: ' AoBlan. πόλισμα X- 
χελικὸν ἡ ᾿Αρβέλη. οἵ δὲ ἐνοικοῦντες ἐκεῖσε ἐδόκουν εὐεξαπάτητοι 
élvor* καὶ παροιμία" τί οὐ γενήσῃ ἰὼν εἰς ᾿“Ιρβέλας; “Ατδεῖαε, 
oppidulum Siculum. Qui vero illic habitabant, facile decipi pu-. 
tabantur. Unde proverbium. Quid non evades profectus "Arbelas ? 
et linc forte corrigendus Hesychius, apud quem, "Myevn»M, | 
ἑορτὴ Διονύσου ἐν "ofijÀm , pro "AofBn. 


"A4 eg na, πόλις Περσικὴ, ἀπὸ ᾿Αρβήλου τοῦ ᾿Αϑμονέ- 


ὡς. Στράβων ἑκκαιδεκάτῃ ] In Strabonis loco lib. xvr. pag.- 737. 


yersio Latina corrigenda est, in qua perperam '4offrÀov τοῦ .48.- 
μονέως, quod hic etiam occurrit, ab 4rbelo zfthmonei filio, red- 


. ditur; cum reddendum sit, αὖ Arbelo 4Éthmonensi, vide supra 


v. " 4Ouovov. 
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"4o fe, ποταβδρ᾽ τῆς "Irhisis] Idem hic fluvius ϑυβέα "ae 

Pie dicitur. - 
(Uo "E8voc, " AoBrog ἢ ᾿Δρβίται] Légendurn , "AoBui Δ, 
βῖέᾳ:.. Arriano in Indicis pag. 184. "4odBiec,. Dionysio eii in 
Perieg.- v. 1096. | 
᾿Βρίτας τ΄, “χριβάς Te, λινοχλαίνους τ᾽ ᾿ἀραχώταξ.- 
transpositione literarum ob versum, ut a pud. eundem Koínobog a a 
pro Kágmafoc, aliaque similia. Regio circa hunc fluvium dpa c 
βικὴ Arriano: dicitur i in Periplo maris Erythraei pag. 18. ubi nol- 
lem 'Stukium coniecisse pro deberi quod genuinum , pu 
«ἧς legendum. . 
πο "Aofioc] " Agfiov. | ch 

Αρβουκάλη, σόλις μεγίστη τῶν duris "Ingo ποταμοῦ, 
ἣν μόλις εἷλεν ᾿ἡννίβας] Scholiastes Graecus Anthologiae ad Ἐρὶ-. 
gramma, quod est" Iodvvov τοῦ Βαρβουκάλου in Beryti incen- 
diiini lib. 1. pag. 151. ieptit, ut Graeculus : Ἐάρβουκάλου " ἐδ. 
yixov ἐστιν ὄνομα. Βαρβουκάλη γὰρ πόλις ἐν τοῖς (scribe, ἐντὸρ) 
Ἴβηρος τοῦ ποταμοῦ, Πολυβίου καὶ Στεφάνου: μαρτυρούντων. 
noh enim Βαρβουκάλη , Sed ᾽Μρβουκάλη legerat apud nostrum. 

o "Sag Πολύβιος τρίτῃ} Princip. lib. 11, pag. 169. ^ ^ 
| "Ae àv, πόλις ᾿Ιλλυρίας Pyrrhus Ligorius Claudii Impe- 
ratoris nummum sibi visum asseverat, in quo scriptum circum 
aram, COL. CLAUDIA. H. ARBONA. AUGUSTA. literam autem H, e£. 
plicat Hüispala. fides sit peres ipsum. | EE 

Moy αἷς, νῆσος πρὸς τῇ “υκίᾳ. | 
voc — "Esci xol πρὺς τὸ Κανώβῳ μικρὰ νῆσος "Aeyelon] Mox 
scribitur ᾿Αργέου νῆσος; quare et hic duoque: "Apyéov repo- | 
nendum. 

/ ᾿Αργανϑώνις, ὄρος Μυσίας ἐπὶ τῇ Kío] Scholiastes 
Apollonii pag. 58. ᾿Αργανθώνειον, ὄρος τῆς Κίου. 

— ᾿πὸ᾿ Δργάνθωνος “Ρήσου γυναικός) ᾿4ργανθώνη dici- 
tur Ántonino Liberali Metamorph. cap. xxvi. Suidae ν. Aoyav- 
ϑώνη᾽ Eustathio ad Dionysium. pag. 46. ubi quidam Moos, 
υἱὸς Αργανθώνης τῆς γενναίας τῆς ᾿Ορεσιβίου, dicitur. | 

^^— Kd' “ργανθὼν καὶ 1j γυνὴ, καὶ τὸ ὄρος] Sic Etymolo- 
gus h. v. 

— Τὸ πτητικὸν, "Aeyevedweioc] Sic. Apollonius Rhodius 

lib. 1. v. 1178. 
"Aug" ᾿Αργανϑώνειον ὄρος προχοάς ve Κίοιο. 

Infra v. Σίρβων occurrit εἰ "AgyavOaviog. Orpheus v. 665. 
— — ἀμφὶ δὲ πνάμος͵ ᾿᾿ργάνϑου κατέφαινε. 


) 


m 


"Aoy ἐννοῦσα, νῆσος πρὸς τῇ ᾿Ηπείρῳ τῆς Τρωάδος] Har- TE 


pocration: ᾿Αργινοῦσαι, νῆσοι κείμεναι ἕναντι τῆς Atofov ἀπὸ 
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^ Aoylvov εινός. Strabo etiam ' 4oyiwotdac vocat,. et numero » tres | 
commerhorat lib. xir. pag. 615. Suidae singulari numero, et mu- 
tatoraccentus loco, * Δργίνουσα νῆσσς, dicitur. Similiter Scholia- 
stes Aristo hanis ad Hanas pag. 211. Ἢ A4oylvoyca πόλις κῆς 
" Αἰολίδος, ἀντικρὺς δὲ «Πέσβου κειμένῃ, καὶ "Μανίας καλουμένης 
. &xgag. et pag. 245. Ἃ ᾿4ργίνουσα κώμη ἦν τῆς Αἰολίδος. ᾿ 
48 —— Παρὰ τὸ ᾿Αργεννὸν ἀκρωτήριον] Strabo lib. xim. pag, 
b 644. 


ST 


— ? 4g? o3 ' Apyevuótig* καὶ κατὰ συναίρεσιν, ᾿Αργεννοῦε] 
Hoc nomen Straboni restituendum existimo lb. xir. pag. 622. 
ubi Eleaticum sinum inter Hydram et ᾿Αρματοῦντα promontoria 
inclusum docet. Ego Stephani auctoritate ᾿Δργεννοῦντα reposüe- 
. rim: certissimum enim, hoc esse: ᾿Αργεννὸν promontorinm Pto- 
lemaei, Steplianus autem boc loce testatur Meytvvóv οἱ ᾽4ργεν: 
γοῦντα unum eundemque locum esse. 4 
q^ c Καὶ ᾿Δργεννοῦσα ] Immo Αργίνουσα. vide, quae nota- 
fa ante. . 
04 — Τὸ ἐϑνικὸν, ᾿Α4φγεννούσιος" ᾿Ανδροτίων ἐν τετάρτῳ διὰ 
τοῦ 1] Cl. Salmasius volebat: διὰ τοῦ v. nempe ᾿Αργεννούντιος, 
N quod non probo. 
.— "d oyshog, πόλις Θράκης] Extat et apud Herodot. lib. vir. 
«ap. 115. et iu Collectionibus Pyrrhi Ligorii habetur, nummus T, 
Aslii Antonini , in cuius aversa parte Fama alata, gradiens »-pe- 
dibus itidem alatis et tubam inflans et subtus: APTA OC. . | 
— "e Θουκυδίδης ὀγδόῃ]. Thucydides Libro quarto 24r— 
 giliorum meminit; octavo, quod. quidem observarim, non item. 
2.056 C Ἐπειδὴ ὑπὸ Θρᾳκῶν ὁ μῦς "Aoyidog καλεῖται Heracli- 
des in Excerpt. Polit. / ? Agythov τὸν μῦν καλοῦσι Θρᾷκες, ou 
ὀφθέντες πόλιν κατὰ χρησμὸν ἕκτισαν καὶ᾽ "Moydoy ὠνόμασαν. 
Thraces murum Zfrgilum vocant. Itaque quod viso mure, urbem 
ex oraculi monitu condidissent, Argilum eam dixerint. 
7 Ἄργος , “διασημοτάτη πόλις Πελοποννήσου. 

e Διὰ τὸ Ποσειδῶν νομὴν ἵππων ἀποδειχϑῆναι Eusta- 
thius ad Homeri Odyss. Γ' pag. 1465. διὰ τὸ εἰς, νομὴν ἵππων 
ἀναϑῆναι τῷ Ποσειδῶνι. 
| Εἶτα, "[acov ] Lege, " Indos , infra v. ' Iaocog* "Tagog 
δὲ xà" Aoyoc. sic autem dictum fuit ab Jaso Ius posterioris patre, 
de quo vide, quae ex Apollodoro et Paüsania notat, Scaliger - 

.. &d Eusebium pag. 29. . 
o0 — Kei 4iov, διὰ τὴν δίψαν : τῶν ὑδάτων Siticulosum 
vdrgos. 
0 — Δευτέρα » ἴ4ργος τὸ ᾿λιφιλομκόν Hoc est ens d Πε- 
λᾳσγικὸν. Homeri, infra v. Πελασγία. 
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— Τρίτη, Θεσσαλίας} Catal, unbium M$. Vat." foyog Ges- 
ταλικὸν, ἡ vOv Δάρισαι. ὁ ὸὃϑὃϑ 5Ὕ ΝΝ 
— -Ἑβδόμη, κατὰ Μακεδονίαν] Τὸ iv ᾿Ὀρεστείᾳ.. unde 
Macedones olim ' Αργέαδαι dicti, teste Appiano in Syriacis p. 190. 
τ * Evóesárq, ἡ Oaiáxov “Ὑπέρεια). Corcyram. dictam fu- 


isse, /drzos testatur Eustathius ad. Dionysium pag. 70. " Hss-gaea- 


sie πρὸς τῷ ᾿Ιωγίῳ κόλπῳ, περὲ ἧς καὶ τῷ Διονυσίῳ νῦν; ὁ λόγος, 
4) καὶ Φαιακία καλουμένη, καὶ Σχερία, καὶ Δρέπανον, καὶ "Ἄργος. 

“-- ᾿Καὶ ᾽Δργειῶτις  [,658,- “Δ ργειώτης, et sic Salmasius. 
— Ἔν μὲν τῷ viv] MSS. ἐν μὲν τῷ νῦν χρύνῳ. | 
— * HqaxXtig τε] Casaubonus et Salmasius “Ἡρᾳκλεῖδαι, 


e 


— *40oyovoa, πόλις Θεσσαλίας, ἡ πρότερον "Αργισσα «4». 
gissa vocatur Homero Iliad. B. v. 788. ad quem locum adeun- ' 


44 


dus Eustathius pag. 933. a quo et haec. Stephani vtrba addu- . 


cuntur. 
— Ἔστι καὶ τόπος τῆς Εὐβοίας "Δργουρα } Harpocration 
"Ζργουσα, et sic etiam Suidas: sed Eustathius, ut noster, "Ζ4ρ- 
γουρα. Unde Maussacus recte apud Harpocrationem legendum 
. contendit " 4oyovQa. E ΝΣ : | 
20 — Διὰ τὸ προσκυροῦν τὰ πεδία) Eustathius d.:1l. τοῖς πε- 
élue —,Q LO ZEE 
— Καὶ 'Agyovotog, τὸ ἐϑνικὸν) Pyrrhus Ligorius num. 
mum August laudat, (modo tamen ie fuerit genuinus) cum Apol- 
line et Neptuno, cui inscriptum, API'OTPALIQN. 


"Moysvvog, υἱὸς τῆς Zsvxovog] Ordo literarum postu- 


lat, ut legatur "4gyvyvog. Et MS. opt. et vetustiss. " 4oyvvoc, υἱὸς 


τῆς Πισιδικῆς τῆς Atoxovog. sed ἀργεννὸν, τὸ λευκὸν, ab ἀργὸς, ut 
docet Eustathius ad Iliad. I: ubi bis reperitur. Vide etiam Ety- 
mologicum. "A4oyvvvog autem hic legendum patet ex Athenaeo, 
lib. xiu. pag. 608. "᾿“γαμέμνονά τὸ ᾿Μργύννου ἐρασϑῆναι λόγος, 


ἐδόντα ἐπὶ τῷ Κηφισσῷ νηχόμενον, ἐν à καὶ τελεντήραντα' αὐτὸν 


(συνεχῶς γὰρ ἐν τῷ ποταμῷ τούτῳ ἀπελούετο) ϑάψας. εἴσατο καὶ 
ἱερὸν αὐτοϑι᾿᾿Αφροδίτις ᾿Αργυννίδος. “γεγηπεπι in Cephisso na- 


tantem “ἰξαπιεπιποτι cum vidisset, eius amore correptum fisse 
u 


fama percrebuit, frequenter. enim. in. eo. se flumine. abluebat, 
ltaque vita functum ud Cephissum illum humavit 44gamemnon 
et ibidem Veneris. Zfrgynnidis templum. aedificavit. .. Denique 
Clemens Alexandr. Àdmonit. ad Gent. pag. 24. 


— 4o! o9 "Moytvvida viv " Αφροδίτην ἐτίμησε Lege, ' 4g- ΄ 


γυννίέδα. Vide Paullum Leopardum lib. 1v. Emendat. cap. 4. 
3 , 3 ΄ . 9 - 
Δργυρινοι, ἔϑνος ᾿Ηπειρωτικὸν)] Suidas 'Moyvoivor. 


Tzetzes ad locum Lycophronis, qui paullo post adducitur, pag.. 


161. reprebenüit interpretes, qui 4Árgyrinos, cum deberent in 


a ^ 
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τι 
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Sicilin: gouere ,' in | Epiro celJeeat , nescientés ; dngiit;- ὅτι τὸ 
᾿Αογύφῥυον : πολίχνη Σικελίας" ἐστὶν, ὅϑεν ἦν ὁ συγγραφεὺς ΖΔιό- 
ὠρὺς . : 
᾿Αφγυρΐππα, πόλις τῆς Δαυνίας κατὰ τὸν ᾿Ιώνιον ᾿κόλ. 
sz0v. uxógonv] In Alexandra pag. 99. 

-ααἸπομήδης κατὰ τὴν ἅλωσιν toU  lMov ἐξείχισε] De Die- 
mede videnda quae congessit. Pindari Scholiastes Nemeis, | pag. 
416. 

— 9 μετωνόμασεν " Aoyoc “Ιππιον Idem tredit Strabo 
' lib. vr. pag. 283: aliique. Apud Tzetzem ad dictum Lycophro— 
. nis locum mendose legitur " 4oyoc" Insttov , pro^ ἵππιον. : 
— Τὸ ἐθνικὸν, ᾿᾿Αργυριππιανός] Infra tamen v^ Χρύσιππα, 
44 legitur? “ργυριππανός " quomodo hic rescribendum existimo ob 
sequens; '"7[oyvorezqvóg* et illud Χρυσιππανύός. Polybius lib. . 
In. pag. 239. regionem circum Zfrpos appellat ᾿Δργυριππανὴν, 
uti recte restituit Philippus Cluverius lib. rv. Ital. Antiq. cap. 12, 
et ante illum Paullus Leopardus lib. v. Emendat. cap. 46. pro 
? Moyvitviv, quod in Casauboni editione legitur. 
"Ao £e, κατοικία τῆς TraMac. 
|. — Arq Τροία ἐλέγετο, ὡς Χάραξ] Dionysius Halicarnas- 
sensis lib. r. Ántiq. pag. 43. testatur castra, sive χάρακα, quae 
apud Laurentum, in Italia. primo posuit. Aeneas, -Tróüiam ab — 
eo fuisse appellata. Unde nescio, an non eius locum respoxerit, 
£t male detruncaverit hic Stephanus. 
| — Τὸ ἐϑνικὸν, ᾿Δρδιαῖος ] Apud Strabonerh lib. ir. non 
semel mutatum perperam hoc gentile in Σαρδιαῖος, uti notabi- 
mus infra v. Σάρδος. 
᾿Αρέϑουσα, πόλις Συρίας] Apud Epiphantum Hae. 
uxxrr. cap. 22. occurrit Marcus Episcopus ' 4osdovofac. 

-- Ear καὶ 'I9axgg] Huius meminit et Plutarchus, Hbel- | 
lo: Philosopho cum Principibus viris esse disputandum, p. 776. 

— Παρ᾽ Κόρακος πέτρῃ, ἐπί ve κρήνῃ ᾿Δρεθούσῃ ] Home- 
ri:ex Odyss. N. versus 408. quem locum de fonte Sami explicat 
Theocriti Scholiastes ad Idyll. τ. pag. 20. aliter atque hic. 7 

(s — 4“ζὕτη Κύπαρα ἐλέγετο ΑἸ ΟΣ Hesychius , qui de Zre- 


US 


tÀusa. Siciliae : Κύκαρα » ἡ ἐν Σικελίᾳ κρήνη ᾿Δρέϑουσα. 
— ᾿Δρέϑουσαι δέ εἶσιν óxvo] Scholiastes vetus àd dicturn 
Homeri locum tantum quatuor enumerat: ᾿Αρέϑουσαι δὲ τέσσα"- 
esc, ἐν Συρακούσῃ, ἐν Σμύρνῃ, ἐν Χαλκίδι, καὶ ἐν "I9axq. 
Stephanus hic enumerat quinque, quibus si addas τὴν ἐν Σμύᾳ.- 
yp, cuius meminit Didymus, modo is verus sit, sex erunt. Τῆς 
dv Σμύρνῃ meminit etiam Eustathius ad dictum Odysseae locum 
pag.1740. .  Γ{ ! | | 
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— Πᾶσα κρήνη ἐπιϑετικῶς οὕτω λέγεται ] Scholiastes Theo- 
criti ad Idyll. 1. pag. 20. affirmat idem ex Epaphrodito: Χαριέν- 
τως δὲ καὶ ᾿Επαφροόϑδιτός. φησιν, ὕτε ᾿Αρεϑσύσας καλοῦσι τὰς 
κρήνας. 7 
- "Aossa, elc. xol τόπος] Est magna Persidis provincia ver-- 
sus Indiam, de qua Isidorus Characenus ,- Ptolemaeus, Strabo, 
alique; eins autem gentile non solum * 4o&iog, sed et '4oravog, 
uti patet infra vv. ,Κάσπειρος εἴ Σώτειρα. 
"Aotiog Πάγος, ἀκρωτήριον ᾿Αϑήνῃσιν) Iláyog bicnen | 
, est Latinorum Pagus, sed Hupes, Saxum : Aeschylo Πέτρα, 
qui in Eumenidibus v. 692. 
" 4oui δ᾽ ἔθυον, ἔνϑεν ἐστ᾽ ἐπώνυμος 
Πέτρα, πάγος τ᾽ “Ἄρειος. 
Marti autem sacrificarunt , unde nomen obtinet 
Petra et 4freopa;us. 
, quod exprimere voluit Ennius pariter in Eumenidibus, apud 
" Varronem ]. vr. de r1. r. sed non satis feliciter, si vera Scaligeri — . 
.coniectura : vult enim scripsisse Ennium , 4freopagiticam ea de 
re vocant petram. Ovidio Scopulus lib. vi. Metam. v. 70. 
Cecropia Pallas scopulum IMavortis in arce 
Pinxit, et antiquam de terrae nomine litem. 
Stephano recte "/fxoor9griov. Fuit enim" ρειος Πάγος Athenis, 
quod ' “Αχροκόρενϑος Corinthi, ᾿Ιϑώμη Messenae, Saxum Tar. 
peium Romae. Tzetzes Πάγον. etiam ᾿ἀκρωτήριον reddit ad Ly- 
cophronem. Ápud Lucianum in Bis acousato, ubi Mercurius cum 
[ustitia iter faciens Athenas sic cum illa loquitur: ἀλλὰ μεταξὺ | 
λόγων, ἤδη: πλησιάζομεν τῇ ᾿Αττικῇ. ὥστε τὸ μὲν Σούνιον ἐν δδ- 
ξιᾷ καταλείπωμεν, ἐς δὲ τὴν ᾿Αἀκρόπολιν ἀπονεύωμεν ἤδη. καὶ - . 
πείπερ καταβε ἥκαμεν αὐτὴ μὲν ἐνταῦϑά που ἐπὶ τοῦ πάγου κα- 
θῆσϑαι τὴν νύκα ὁρῶσα καὶ περιμένουσα ἔστ᾽ dv κηρύξω τὰ πα- 
ρὰ τοῦ Διὸς, Sed dum sic loquimur iticae iam appropingua— 
mus. Quare, Sunio ad dextram relicto, ad "cropoli in iam inc : 
declinemus. “4ὁ postquam descendimus , ipsa quidem. alicubi hie 
in rupe conside, Pnycem versus prospiciens exspectansque donec 
ea , quae.sunt α Jove mandata, proclámavero. sic enim ἐπὶ τοῦ 
πάγου vertendum. non, ut male interpretes, super vicum, aut 
super campo. Sic in Elide fuit Κρόνου sive Κρονιὸς πάγος. Pin- , 
darus Olympiis Od. x. καὶ πάγον Κρόνου προδσεφϑέγξατο. et ru- | 
pem Saturniam appellavit, quem Od. vi. πέτραν ἀλίβατον Koo- 
víov'.rupem excelsam Cronii. et Od, vii. Koovov λόφον" Satur- 
ni collem appellat. Fluxisse hinc denominationem zo$.pagus apud 
Latinos, auctor Dionys Halicarnass. lib. 1v. Antiq. pag. 990. 
quod Servius Tullius,. diviso in certas portiones agro, constitu- 
Stephanus Vol. II. | G 
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tisque in niontenis natura munitis tumulis tutis refugiis , quo se- 
se agrestes sub adventum hostium ex agris reciperent, illa loca 
munita, sive castella, in montibus. posita Graeca appellatione 
pagos dixerit, Sed consule de vero significatu huius nominis 
Franciscum .Guillimarinum lib. 1. Helv. cap. 9. additis, quae de 
Areopago notavit Iosephus Scaliger ad Eusebium pag. 31. 
— Θυγατέρα. τὸ ἐθνικὸν ἔδει ᾿Αρειοπεδιεὺς] Adde post Θυ- 
ατέρα ex MSS. τὸ ἐϑνικὸν ἐκ δύο ἕν, ᾿Αῤεοπαγίτης. ἔστι καὶ ὃν 
Ρώμῃ "Agtiov πεδίον. τὸ ἐϑνικὸν ἔδει ᾿ἀρειοπεδιεύς. Henricus 
Valesius aguovit hanc lacunam, et explere conatus est in notis 
ad Excerpta Polybii pag. 35. 

0 — AM ovy ἁρμόζει “Ρωμαίοις ὁ τύπος Ἶ Immo ᾿ἀϑηναίοις, 
annotaverat in Codicis sui ora Isaacus Casaubonus. 

"4p tog νῆσος» πρὸς τοῖρ Κόλχοις ἐν τῷ Πόντῳ. 

4 - — Τὸ ἐϑνικὸν -Agtiog ἐξ ἑνὸς τοῖν δυοῖν παρηγμένων 
b Inmo contrarium , ἑνὸς ἐκ δυοῖν παρηγμένου. 
| Wornvai, δύο πόλεις Mícoqvge καὶ Τριφυλίας] Scholia- 
ates vetus Apollonii ad lib. 1. Argon. v. 471. ᾿Δρήνη πόλις Πελο- 
ποννήσου. νῦν δὲ IeQava λέγεται, ὥς φησι Πείσανδρος. Consule 
J. eundem δῷ lib. t. v. 159. et Eustathium ad Homeri locum, qui 
mox adducitur p. 296. apud quem versu ultimo corrupte legitur 
Ῥηνυῶν, pro Πιινυῶν. Adeundus super hac. urbe Pausanias in 
Messeniacis p. 918. T 

— “Ὅμηρος ] Iliad. B. v. 891. | 

— Τὸ τοπικὸν, ᾿Δρηνῇῆϑεν] Extat hoc τοπικὸν bis apud 
Apollonium Rhodium lib. 1. v. 152. et 471. 

—— "Aens,"Menroc, ὡς Mívósrog, χωρίον Εὐβοίας. | 

— ᾿2γφήσιος] Puto scripsisse , Φαγρήσιος" aut "Ayogrietoc. 
quamvis alterum pro exemplo aptius mt: , Q&yeue' enim Φαγρή» 
60g; ab 44yognoog autem ᾿Αγορήσιος.. Φαγφρης igitur ut "Ἄρης. 
"Ἄρια, ϑηλυκὼς καὶ οὐδετέρως , Περσικὴ χώρα. 

— Τὸ ἐθνικὸν, "Agioi] Et “ριηνοὶ, ut patet infra vv. Ka- 
σπειρος. " Polsia. Σώτειρα. Utrumque adstruit Eustathius ad Dio- 
nysii. Periegesin pag. 135. | ' 

"4oriagaó cia, πόλις πλησίον Καππαδοκίας  ννιενίας 
Secundae adscribitur in Notitia Hieroclis et Concilio Chaloed. me- 
minit illius et Basilius M. Epist. 237. sed ᾿“ριαραϑίαν vocat: ubi 

'^ et po enivam c occurrit '4oraQgadixog. Adscribitur etiam "irme 
- niae Secundae , in L. 10. Cod. de Agricolis et Censitis et Colo. 
nis. Comanensium et "fridratensium zdrmeniae Secundae, 74mase-: 
horum Helenopontiet Diocaesariensium Cappadociae Secundae ur- 
bes. Nam sic omnino legendum, non uti vulgo editur,. zfriaraten— 
sium εἰ "Írmeniae Secundae; interiecta perperam copulativa, 
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'Aolvàq λα; τρίτης Παλαιστίνης] Ordo literarum posce- 
ret, ut scriberetur ᾿“ριήδηλα vel ᾿Αρίδηλα. sed apud Hieroclem, 
| et in alia Graec. Notitia Orientis MS, ᾿Αρίνδηλα quoque legitur. 
In actis Conciliorum Ephes. et Chalced. varie vitiatum legitur 
huius urbis nomen, et modo ' 4oíftgie , modo ᾽“ρίβδηλα dicitur. 
Rursus in antiquissimo codice MS. Versionis Latinae 4friadila : 
appellatur: in Notitia vero utriusque Imperii Dignitatum pag. 
916. 4frieldela. 

᾿Αρέκεια, πόλις «“Ματίνων᾽ Διονύσιος ἐν πέμπτῃ ἐπιτομῆς 
s. ] Delenda nota S, male repetita ex praecedentis vocis ulti- 
ma litéra. 

-- Ὁ πολίτης » ᾿Αρικηνός ] Immo, * Aoixivog. 

"Aotpa, "Opusooc] Locus est in Iliad. B. v. 788. 

— Ol uiv ἐν Κιλικίᾳ, υἱ δὲ ἐν Συρίᾳ; οἱ δὲ ἐν Πιϑηκούσαις 
παρὰ Τυῤῥηνοῖς φασι γενέσϑαι τὸν μῦϑον] Similia his vel potius 


eadem occurrunt apud Eustathium ad istam Homeri locum pag. 46 


846. vide etiam Tzetzem ad Lycophronis Alexand. pag. 183. 
Caeterum eoruin sententia procul dubio vera est, qui in Syria 
ponunt “για. Syria enim in SS. literis perpetuo Aram di- 
citur, inde Syri 4ramaei: Arimi vero ab Homero; ut Posidonius - 
apud Strabonem putat. Vide, quae de hac re cominentetur Io- 
annes Seldenus in Prolegom. de Diis Syris. Tertiam vero senten- 
tiam sequuntur Poétae Latini: sed illi non" 4oipa vocant insulam. 
hauc aut montem, sed Inarimen. Virgilius lib. 1x. Aen. v. 715. 

Tum sonitu Prochyta alta tremit, durumque cubile 

Inarime, lovis imperiis imposta. Typhoeo. 
Ovidius lib, xiv. Metam. v. 89. ÁÀ. 

— -- orbataque praeside pinus 

Inarimen , Prochytenque legit. 
Lucanus lib. v. v. 101. 

Conditus Inarimes aeterna mole Typhoeus. - 
Nec Poétae tantum, sed et Plinius lib. 11r. cap. 6. Ifenearia, ipse 
a statione navium Aeneae, Homero. Inarime dicta. Unde apparet 
Latinos Homericum illud, εἰν ᾿Δφίμοις ,' tamquam unam vocem 
legisse: sed non sic Graeci, uti apparet ex nostro. 

᾿Αφριμασποὶ, ἔϑνος “Ὑπερβορέων Herodoto lib. 1v. Cap. 

27. etiam appellantur ᾿Αριμασποί. καὶ οὐνομάζομεν, inquit , αὐ- 
τοὺς Σκυϑισεὶ ᾿Αριμασπούς. εἰ Seythice appellamus illos Arima— 
spos. Orpheo autem dicuntur '4giuaamos Árgonaut. v. 1096. 
Perperam enim legitur vulgo, 

"Aesozác T Apiuaedac ἔθνη πολυπήμονα λαῶν. ] 
pro ᾿Αφιμάσπας. deinde illud, άρσωπας, haudquaquam diver- 
sum gentis nomen, sed Arimasporum epitheton videtur, scriben- 
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dumque pro eo, " 40yexac* quod oculos albos seu caeruleós ka- 
berent , aut quod tero oculo oarerent, ut. vult Herodotus.,. vel. 
per eum videudi munere destituti essent. Nisi quis "ἄρσωπας re- 
tineri posse existimet, sed pro epitheto ; Ut sit mascule vel tor— 
ve tuentes, Aeschylus μόνωπας, vel μονώπας eosdem vocavit. 
Apud Pomponium Melam lib. ir. cap. 1. in vulgatis cedicibus le- 

- gitur 4frimaspi , sed MS. quo sum usus, rimaspae habet, ar- 
gumento, populos hos utroque modo a veteribus appellates, 
4frimaspos et 4frimaspas. 

Alv 9«q, πόλις Οἰνότρων, ἐν Μεσοποταμίᾳ) lllud ἐν Ms- 
σοποταμίᾳ plane ineptum huic loco. cogitebam forte scriptum a. 
nostro, ἐν μέφῳ ποταμῶν... aut potius ἐν uecoyelo , quemadmo- 

᾿ς dum similiter in όσσα οἱ Νίναια loquitur. 
. "Aolofin, πόλις τῷς Τρωάδος, Μιτυληναίων ἄκοικος] Ατ- 
46 pinmus lib.«. de Gest. Alex. p. 18. dicit non longe ab ZZio fuisse. Et 
^b [ov δὲ dg' dolaBnv ἧκεν. Mdlescander ex Ilio ad Arisben movit. 
. Strabo autem Nb. xw. p. 635. ex sententia Ánaximenis Lampsace- 
wi recenset zfrisbom inter colonias Milesiorum. | 

— Ὡς οἰκισταὶ Σκαμάνδριος, καὶ ᾿Ἵσκάνιος υἱὸς Αἰνείου] 
Horum mentio infra etiam voce '4éxavíea, quilocus ex Nicolao 
Damasceno desumptus, sed mutilus est. Meminit et Strabo lib. 
xmi. pag. 607. . 

20— "Elievisog δὲ" “τϑιαν αὐτήν φησιν } Salmasius legebat, 

Βάτειαν. οἱ sic ante eum iam legit Meursius ad Lycophr. Ádstrui. 
—otur haec lectie iufra v. Βατίεια. 

΄ — "Ἔφορος δὲ Mígozoc αὐτὴν γενεαλογεῖ, καὶ πρώτην * 41e- 

ξάνδρῳ τῷ Πριάμου γαμηϑῆναι} Apolledorus $pse Priamo eam: 

nupsisse tradit lib. iir. Biblioth. ' 

— ' Hoóborog δὲ xol? Iafov ' dolo καλεῖ, iv πρώτῃ] * Aoíc- 
Bev legitur hodie apud Herodotum lib. r. cap. 151. et sic etiam 
illam vocat Straho lib. xnz. pag. 590. Apud omerum tamen Il. 
B. v. 830. ᾿Αρίσβην, 

- Ἔστι καὶ ποταμὸς Θρᾳκὼν "Agios ) Eustathius addit 
eum in Hebrum incidere ex Strabone lib. xir. pag. 590. í 

— Τὸ l9vixóv ᾿Αρισβαιεύς] Legendum ", ᾿Αφισβεύς. et sic 

. etiam Salmasius MSS. ᾿Αρισβαῖος. | 

M oxág, ' Aox«dog, ἀφ᾽ οὗ Apxaüiog, καὶ ᾿Αρκαδία. 

— ᾿Εχλήϑη δὲ καὶ Παῤῥασία' καὶ “υκαονία] Consule su— 
ΠΌΡΟΣ his variis 4frcadiae appellationibus Homeri Interpretem Eu- , 
βίαι ἴα ad Iliad. B. pag. 800. ᾿ 

— Καὶ Πανίαν) Hesychius: Πανία᾽ ἡ Πελοπόννησος. in- 
fra tamen v. Πανία tacet. — | | 

—"Innvg δὲ ὁ 'Payivog λέγεται πρῶτος καλέσαι Προσελή- 


, ."-" 


s 





- 


ANNOTATIONES. 05,2 101. 


vovg- τοὺς ᾿Δρκάδας}. Scholiastes Apolloni ad lib. iv. v. 264. 


varias enumerat opiniones, cur Z£rcades Προσέληνοι dicti fnerint: 
ex quibus unam et item alteram, quod maxime verosimiles, ap- 
ponam. ᾿Αριστοτέλης δὲ ἐν τῇ Τεγεατῶν πολιτεία φησὶν o ὅτι ἄρ- 
βαροι τὴν ᾿Αρκαδίαν ὥπκησαν, οἵ τινὲς ἐξεβλήθησαν ὑπὸ τῶν ᾽40- 
κάδων ἐπιϑεμένων αὐτοῖς, πρὸ toU ἐπιτεῖλαι τὴν σελήνην διὸ xa- 
τωνομάσϑησαν Προσέληνοι. “Δοῦρις δὲ ἐν πέμπτῳ καὶ δεκάτῳ τῶν 
Μακεδονικῶν ᾿᾿ρκάδα φησὶν, do οὔ ἡ ᾿Αρκαδία καλεῖται, "Oo- 
χομένου υἷόν. Διὸ καὶ πόλιν τῆς "Morellag ' Oezoptvóv- τινὲς δέ 
φασιν ᾿Ενδυμίωνα εὑρηκέναι τὸς περιόδους καὶ τοὺς ἀριϑμοὺς 
τῆς σελήνης ὅθεν καὶ Προσελήνους τοὺς ᾿“ρκάδας πληϑῆναι. 
quae descripsit verbotenus, sed laudatis auetoribus, Lucillo ' 
Tharraeo, Sophocle et Theone (qui sunt auctores optimorum 
istorum Scholiorum ad Apollonium, quae adhuc exstant.) Ari. 
stophanis Scholiastes ad Nubes pag. 160. Gonsule etiam €ensori-  ' 
num de Die Natah cap. xix. | 
— Kai τὸ ἄστρον λέγεται ὃν τῷ ᾿Αρανῷ τύτε ἄρκτος κληϑὴ- 
γαι, ἡ ἅμαξα ἐλέγετο ] :An non legendum, ἐν τῷ "gero. Certe 
digitum intendere videtur in hunc Arati locum, Phaenom. v. 96. 47 
— — vn δέ py ἀμφὶς ἔχονσαν a 
"ἄρκτοι, ἅμα τροχόωσι" τὸ δὴ καλέονται ὅμαξαι.. 
— — Duae autem ipsum circumtenentes | 
Ursae, una currunt: eoque vocantur plaustra. | ) 
Nisi potius ad Homeri versum respexisse velis, lliad. X. v. 487. 
^ "Aoxsov 0^, ἣν καὶ ὅμαξαν ἐπίκλησιν καλέουσι. 
Ursamque, quam et plaustrum cognomine vocant; 
Unde Cl. Salmasius legebat, ἐν τῷ οὐρανῷ. Consule Eustathium 
ad Ihad. B. pag. 800. 
— " [orgog δέ φησιν, Θεμιστοῦς καὶ Διὸς ὁ ᾽“ρκὰς ἐγένετο] 
"Ort omissum ante Θεμιστοῦς ebservavit Sahnasius. Verum, quem 
Stephanus ex Zstro Θεμιστοῦς filium vocat, caetert omnes Καλ- 
λιστοῦς perhibent, «et ita forte hoc loeo legendum; quamvis in 
MSS. constanter alteralectio servetur. Consule Sclioliasten Grae- 
cum ad Theocriti Idyl. τ. pag. 21. 
—. ᾿Ονομασϑῆναι } “Ὁμοιωϑῆναι. 
— Τὸ πατρωνυμικὸν, ᾿Αρκεσίδαι7 Lege, ᾿“ρηασίδαι, uti 
mox ex foeminino '7oxacig constat. et sic MS. sic. Callimachus 
Hymno in Dianam v. 216. 
Κούρην "Iaclov σνοκτόνον ᾿Δρκασίδαο. - 
— Ἔστε xai' Αρκαδία Αἰγύπτου sólo] Postea etiam provi. EDEN 
cia, ut in Notitiis videre est. ! 
᾿Αφκεσίνη, μία. τῶν τριῶν πόλεων τῶν iv. ᾿Δμοργῷ τῇ 


i 
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— ' Hav γὰρ Mdluyla, Μίνωα, ἡφρκεσίνη] Supta v.  Auog- 


. ]p95, pro Μελανία, ponitur 4iyicg. — — ! 
Wd ox9,. πόλις Φοινίκοςς 1 Pysrhus Ligorius testatur se vi- 
disse numnum,. in quo sol griens cum quadrigis, appositum au- 


tem, 4} ΚΗ. Est et alia: Armeniae Secundae civitas exa ,. Hie- 
rocli dicta numero plurium, "4oxai. Huius gentile j4gxqvog 


apud Basilium Magnum exstát Epist, 855. Sed et alterius 4frcae 


idem gentile fuisse videtur; unde 4frcena wrbs Lampridio, in 
principio Alexandri Severi, qui hing oriundus fuit, 

^—.'lIécgnzog ἐν πέμπτῳ τῆς ᾿Ιουδαϊκῆς ᾿Αρχαιολογίας Immo, 
ἐν ἑβδόμῳ. lib. vero iv. Antiq. pag. 110. Petram Arabiae Me- 
tropolin antea 49xqv dictam scribit. 

— T0. ἐθνικὸν, "Agxeiog] In nummo Tiberü, sub signo 
Victoriae, apud Pyrrhum Ligorium, APKAISN. —. , 

; 4e. κιρόεσσα, nolig ἐν Πόντῳ, . Hoexàtlag ὑποτελής. 

— Ὡς Πιτνουσσαῖος] Forte, Πιϑηκουσσαῖορ. Vide v. T«- 

qog.. Πιτυοῦσσαι enim Πιτυούσσιος faciunt. Infra h. v. 


᾿Δρκόνησος, νῆσος Καρίας] MSS. ᾿Αρκόννησος. et sic 


Strabo lib. xiv. pag. 656. 
' Aoxváveg, ὡς ' dvi&vsg ] Lege, Αἰνιᾶνες. vide supra v. 

«Ἵἰνία. o 

" Aoxco v, νῆσος ] MSS. ᾿Αρκτόννησος.. " ἄρκτον ὄρος Apol- 


b ]onio lib. 1. v. 941. 


| "oxtoy μὲν καλέουσιν ὅρος περιναιετάοντες. 
"Írctum montem vocant accolae. 
Vide, quid paullo ante ibi dicat Scholiastes. Orpheo ᾿Μρκτῶα 
ὅρη Argon. v. 548. ᾿Αρκτώοις ἐν ὄρεσσι τεϑηπότες. 
— Kol πόϑεν, εἰρήσεται ἐν τῷ περὶ αὐτῆς] Non compa- 
rent amplius. 
— Λέγεται καὶ συνθέτως, "Agxzóvgooc] Mirum hauc insu- 
lam non enumerari infra v. Βέσβικος. 
"Aena, πόλις Βοιωτίας τῆς Ταναγρικῆς. — 
— ᾿ΕἘκλήϑη ἀπὸ ᾿Αμφιαράου) Locus hic sine dubio mutilus 


et corruptus est librariorum vitio, qui quomodo legendus sit, 


ex Eustathio apparet , ,ad Iliad B. p. 266. ᾿Εκλήϑη δέ φασιν οὕ- 
τως", 7 διότι ἐκεῖ κατεάγη τὸ τοῦ ᾿Αδράστου ἄρμα, 1j ἀπὸ τοῦ ἄρ- 
ματος ᾿Αμφιαράου καταφυγόντος ὀκεῖ, καὶ μὴ ἐκδοϑέντος τοῖς δε- 


᾿ὥκουσιν. Ναπὶ sic, quoque hoc loco quondam scriptum fuisse 


nullus dubito, Videndus autem eo iu loco Eustathius: nam quae 
deinceps hic detruncata sunt manu Hermolai aut librariorum, 
ibi pariter integra reper ios. De Amphiarao autem ita Plutarchus 
' in Parall. p. 807. 70) ài ὑστεραίᾳ πολεμούντων κατ᾽ ἐκεῖνο κατε- 
πόϑη ὁ ᾿Αμφιαρεως τῷ ἄρματι, ἔνϑα νῦν πόλις “ἄρμα καλεῖται. 
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Peeiridie bellum cum gereretur , eo loco z£mpkiáraus una. cum. 
curru terra. haustus est, ubi Harma urbs nunc est,7a curru. sic 
dicta. . De Aimphiaraó. et Adrasto sic Strabo lib. 1x. pag. 404. 

Περὶ δὲ τοῦ "Mdopatog τοῦ Βοιωτικοῦ, of μέν qot ἐκπεσόν- 
τος ἐκ τοῦ. ἅρματος ἐν τῇ μάχῃ τοῦ ᾿Αβφιαράου κατὰ τὸν TO* 
πον οὐ νῦν ἐστι τὸ ἱερὸν αὐτοῦ, τὸᾶρμα ἔρημον ἐνεχϑῆναι LL 
. τὸν ὁμώνυμον τύπον oí δὲ τοῦ ᾿Ἡδράστου συντριβῆναι τὸ ἄρ 

| φεύγοντός φασιν ἐνταῦθα, τὴν δὲ διὰ τοῦ ᾿ΑΔρείονος σωϑῆναι. b. 
 Aoyogog à ὑπὸ τῶν »ωμητῶν σωϑῆναί φησιν αὐτόν διὰ τοῦτο 
᾿ἐσοπολιτείαν αὐτοῖς παρὰ τῶν “ργείων ὑπάρξαι. Sed, quod ad. 
Harma  Boeoticum spectat , suná, qui dicant, Amphiarao . ὧν 
pugna e curru prolapso, ibi, ubi nunc eius esi sacellum , Currurá , 
vacuum delatum esse ad locum , "qui ab eo. Harma vocatur: alii 
"ddrasti | fugientis. currum ibi: vonfractum aiunt, ipsumque rios 
nis equi ope evasisse. Philochorus a pagi eius incolis ait ecrvatum 
fuisse : ideoque eis ius civitatis apud. 4rgivos esse. ^ 

^— — Ἔστι xal τῆς- ᾿4τεικῆς' "Mena περὶ τὴν Φυλὴν} Vide in- 
fra h. v. 

— Καλεῖται. καὶ Δοντρὰ. ᾿Αμφιαράου Befer ad Boeotiae 
| oppidum, uti facit Eustathius d. 1. pag. 266. 

| "Aeuévq, κώμη Παφλαγονίας ] Occurrit apud Scylacem 
et Árrianum. 

— Παρὰ δὲ Ξενοφῶντι iy ᾿Αναβάσεος, ᾿Αρμήνην διὰ τοῦ 
s] Lege, ἐν ᾿Δναβάσεος €. restituta numeri nota, quae. absor- 
pta fuit a praecedentis vocislitera ultima, sinilitudinis caussa. 
Occurrit enim locus iste apud Xenophontem lib. vr, de Expedi-. 48 
tione Cyri p. 872. scribitur autem illic hodie ἡ “ρμήνη. 

"Aoptvía, χώρα πλησίον τῶν Περσῶν y ἀπὸ ᾿Αρμένου 
“Ροδίου. ᾿ 

— Παρέχονται δὲ Mov τὴν γλύφουσαν, καὶ τρυπῶσαν τὰς 
σφραγίδας] Mittuut lapidem, quo. gemmae scalpuntur perforan- 
turque. Cl. Salmasius olim legebat hic τυπώσαν. sed in Exercit. 
ad Solin. pag. 1101. recte: vulgatam Stephani lectionem retinet 
et illustrat, 

— Ἔστι καὶ ' Aouéviov ὄρος, παρὰ τὴν ἀρχὴν τῆς Ὑρκανί- | 
ας} Eustathius ad Dionysü versum, qui mox adducitur ; hunc 
Stephani locum adducens, legit, περὶ τὴν ἀρχὴν τῆς Ὑρκανίας. 

᾿Αρνε αὶ, πόλις Αὐκίας μικρά. r 

«- ὡς Ορνεαὶ] Has describit Strabo lib. vr. pag.:882.. 
supra v. Δἴνεια haec vox corrupta est, ut ibi notavimus. . 

"A evo πόλις Βοιωτίας ] Thucydides lib. 1. pag. 10. Bot- 
exol τε γὰρ oí γῦν ἑξηκοστῷ ἕτει “μετὰ ᾿Ιλίου ἅλωσιν ἐξ" ἥρνης 
ἀναστάντες ὑπὸ Θεσσαλῶν, τὴν νῦν Βοιωτίαν, πρότερον δὲ Kaó- 
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E μηΐδα γῆν καλουμένην ," ᾧκησαν, ἦν δὲ αὐτῶν καὶ ἀποδασμὸς | 
πρότερον ἐν τῇ γῆ σαυτῇ; ἀφ᾽ ὧν καὶ ἐς Ἴλιον ἐστράτευσαν... Qui | 
nunc Bocoti sexagesimo ab eversione Ilii anno ex 7frna ciecti. a 
Thessalis , incoluerunt ierram , guae nunc. Boeofia, prius Cad- 
meis vocabatur, in qua pars eorum quandam fuerat, unde pro- 
'ecii sunt ad. IHium cum exercitu. Ad quem locum Scholiastes: 
Ἄρνη, πόλις. Θεσσαλίας. ἀφ᾽ ἧς ὠνόμασται κατὰ μετοικίαν καὶ 
ἡ ἐν Βοιωτίᾳ "Δρνη. ἡ δὲ Βοιωτία" ἄρνη νῦν Χαιρώνεια καλεῖται. 
Arne, Thessaliae civitas, « qua nonien accepit «(γι Boeotiae 
alierius. colonia... ZÍrne vero Boeotiae nunc. Chaeronea. dicitur. 
Conlirmat hoc Pausanias lib. 1x. pag. 608.. “Μεβαδέων δὲ ἔχονται 
Χαιρωνεῖς. ἐκαλεῖτο δὲ ἡ πόλις καὶ ταύτοις "Aevn τὸ ἀρχαῖον. Θυ- 
qosloe δὲ εἶναι λέγουσιν «Αἰόλου τὴν "Ἄρνην, ἀπὸ δὲ ταύτης κλη- 
ϑῆναι καὶ ἑτέραν ἐν Θεσσαλίᾳ πόλιν. : Lebadensibus vicini sunt 
Chaeronenses. Eorum urbs olim rne est appellata: filiam ““εοἷς 
4lrnen fuisse dicunt, α qua urbs. alterà. etiam in Thessalia. zdrne 
δἰὁ nuhcüpota. - Eustatliiua ad Homeri lliad. B. pag. 270. Τὰ δὲ 
σχόλια, γράφουσι καὶ ὕτι, "ovy νῦν ,Χαιρωνείαρ. ybi lege Χαι- 
θώνεια. , Denique vido infra v. Χαιρώνεια. 

-- Ὅμηρος, QE τε πολυστάφυλόν᾽ τ᾽ "Ἄρνην ἔχον) liad, E: 

v. 607... . 

οἰ Καὶ Δυκόφρων, “Ἄρνης παλαιᾶς γέννα Τεμμίκων zipó- 

. pot] Tzetzes ad hunc Lycophrenis lacum peg. 106. Τεμμίκων 
explicat, τῶν Βοιωτῶν ἀπὸ ὄρους Τεμμίκου.. 

— Δευτέρα πόλις. Θεσσαλίας) Non longe ab oppido Onthy- 

'. rio, uti dioit iufra Y. Ὄνϑύ E09. | 

— Περὶ ἧς ὁ χρησμὸς, :" Αρνή χηρεύουσα μένει Βοιώτιον ἄν- 

᾿ δρα) Existimo omnino hic legendum, "Av. Χαιρώνεια. Certe 
ipse noster infra v. Χαιρώνεια" ἐκαλεῖτο δὲ ἡ πόλις xoi" 4Qvr τὸ 
48 ἀρχαῖον. Veruin fundus huius correctionis Pausanias est lib. 1x. 

h pag. 605. ,“Δεβαδέων δὲ ἔχονται Χαιρωνεῖς. ἐκαλεῖτο δὲ ἡ πόλις | 
xul τούτοις " ἄργη τὸ ἀρχαῖον. Θυγατέρα δὲ εἶναι λέγουσιν Αἰόλον 
τὴν "Ἄρνην. . Qui locus paullo ante adductus est. Nam in illo 
ipsa occurrunt verba, quae auctor hic et infra adducit, licet ta- 

᾿ς cito Pausaiise nomine. Denique Eustathius dubitare plane vetat 
2d Hom. Iliad. B. pag. 270. Nam eitato or aculo, quod hic ad- 
ducitur, addit ;. Ta δὲ σχόλια, γράφουσι xal ὅτι, Qvi vov Xot- 
ρώνεια. sic enim ibi legendum, pro Χαιρωνείας. quomodo vulgo 
editur. | 

"H Κιέριον καλεῖται} Ita Arne Thaessalica vocabatur, 
àntequam Boeotos incolas;acciperet ex 24rne Bocotica. zdrne autem 

Bocotica post Χαιρώνεια est dicta, uti iam ostendimus. Sed 

iuxta Stephanun 4frnc Bocotica post Chaeronea dicta, nomeu cum 
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incolis: zrnae 'Thessalicae , quae prius | Cierion dicta fuerat, de- - 
dit: iuxta Thucydidis Scholiasten vice versa Thessalica dedit. 
Boeoticae. 'Bt quod dicit Scliolisstes; idem quoque ipse Thucy2 
didés prodi eo loco. 
ον σαὶ Τετάρτη, τῆς Ἐρασινίαν ᾿Εορδαίων.. num "Eóglov. 
aut-potius Δερσαίωψ.. 
— To Onivxov, * 4ovalo] Infra vide v. Φιληνόριον. 
"pon, πόλες ᾿Αχαῖας. 0 
-— «4έγεται καὶ Παάτραι) Etymologus: Αρόη , κώμη πάλαι | 
£59c. "Agelac, 'γῦν δὲ πόλις, ἡ καλουμένη Πάτρα.. E 
᾿ς Μρπάγια, οὐδετέρως, τύπος περὶ Kitixoy] Suidas v..Ml- 
yec refert, Minoém amore captum. Ganymedis, cum apud pa- 
trem eius Troém Dardani regem diverteret, in venatione ad am- 
. nem Granicum rapuisse puerum; addens: o δὲ τύπος ἐκλήϑη 
Eu locus vero (ubi raptus contigit) eppelietus est; Harpa- 
thenaeus vero Tib. 'xur. pag. 601. ᾿Εχεμέν ἧς, γοῦν ἐν τοῖς 
'Κρητικοῖς, οὐ τὸν Δία φησὶν ἁρπάσαι τὸν Γανυμήδην ἀλλὰ Μι- 
vom Οἱ δὲ ᾿προειρημένοι͵ Χαλκιδεῖς παρ᾽ αὐτοῖς φασιν ἀρπασϑῆ- 
ναι τὸν Γανυμήδην. ὑπὸ τοῦ 4fióg, καὶ τόπον δεικνύντες “Δρπά- 
γιοι x οὖσιν» ἐμ à καὶ μυρσίναι διάφοροι πεφύκωσιν.. Echeme- 
nes in Creticis non a Iove Ganymedem raptum fuisse tradit, sed 
a Mino. * Chalcidenses, quos indicauimus antea, raptum apud 
$e Ganymedem | a Iove. praedicant , | gc jpsum locum ostendunt vo-— 
catum -Harpagium, egregiis myriis consitum, | Ergo. et in Euboea 
locus hoc nomine, sed numero singulari. 
"Menagda, πόλις Καρίας, ἀπὸ ᾿Αρπάσου ποταμοῦ. 
-- ΜΜύλα, ΙΜυλασεύς} Lege, ύλασα, Μυλασεύς. vide 
infra h. v. 
"Αρπινα , πόλις" ἼΒλιδος. ἀπὸ ᾿Αρπίνης τῆς ᾿Ασωποῦ, ἀφ᾽ 
ἧς xal" Ἄρεος Οἰνόμαος “γρίπαπι Zfsopi filiam; ἐσ Marte pepe- 
risse Üenomaum auctor ctiam est Pindari Scholiastes Olymp. Od. 
Xmnr. pag. 122, apud quem legas eandem perperam " Aonlvvay 
vocari Od. vi. pag. 55. pro ᾽Δρπίνην. — Caeterum Lucianus, in 4g 
lib. de Morte Perearini oppidum hoc viginti stadiis Olympia ab-— 
| fuigse decet. 
"4dóa, xolg! Divo. mE 
— Καὶ Btigoatoc] Scribe Βεροιαῖος, ut.infra h. v. 
᾿Αῤδηχοὶ, ἔθνος Μαιωτῶν. Στράβων. ἐνδεκάτῃ) In 4116-- 
gato Strabonis loco male hodie ' Δόῥιχοὶ legitur: quod Casaubo- 
nus hinc recte emendat. 
᾿ΑΔρσακία, πόλις Μηδείας ἐπίσημος» ἀνατολικωτέρα η- 
δείας] Haec sine dubio civitas illa fonds , apud isidorum Cha- 
racenum, iu prov incia zfstavenc. | 
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"Mesi, πόλες 4βύης,: ἀπὸ τῆς τοῦ Πεοϊεμαίου. τοῦ 
Φιλαδέλφον. ἀδελφῆς.. οι 

ον c-H πρότερον Ταύχειρυ Idéot testatür infra: h. v. 

— 'H περίμετρος αὐτῆς , στάδια ὀκτακισχίλια] Locus mani- 
feste corruptas ,-non enim liie. urbis, sed regionis ,est circuitus. 
Cl. Salinasius legobat, στάδια ὁ ὀκτώ. nalus error ex male expressa 
numeri nota. omues do 

- ᾿Ἐβδόμη, Κύπρου , " πρότερον Μάριον Idera dicit in- 
fra v. αριον.. - 

— Ὀγδόη, "Αἰτωλίας Hanc Polybius i in Excerpt. pag. 149. 
xocat. "Moawoiay. | 

— To ἐθνικὸν ' Agsworjems) Videtur legendum, ῬΜρσινοΐ- 


τῆς, ut infra vy; Μερόη. εἰ Ταύχειρα legitur : in “Ῥοδόη tamen 


᾿Αρσαινοήτης extát pari scripturant hic. : 


' 4o συσία; χωρίον τὼν APvgov, καὶ Xlov] Strabo, unde 
auctor haeó descrspsit ,, ᾿Δ᾽ριουσία χώρα "habet lib. xin. pag. 645. 


* Non possumus autem dicerb ita scripsisse Stephanum, ordine li- 
.terürum impediente. Ergo in depravatos Strabonis codices ínci- 


disse dicendum est. * MSS, autem Stephani habent χώρα, ut 
Strabo: qui tàmen non dicit éssé χώραν τῶν θύρων. sed. CA, 
"Τὰ ψΨύρα auteni parva insulà fderurit apud Chium, Quod vide- 
tur movisse Isnacum Casünbonüi , '"Wt'codicis sui orae adscribe- 
ret, pro xài Χίου legendüui e Xlóv. sed nec sic error tollitur, 


qui hic non penes librarios, séd wuctorem est. 


“Ὅσον σταδίων τριάκοντά] Strabo d. 1. zgsaxocíov. 

— — UOlvoy ἄριστον ἔχουσα, καλούμενον "ZfouUcwov] Debuit 
igitur. dicere '2foroóowov. Romani hoc vinum ppelavere 4frvi- 
sium, . Virgilius Ecl. v. v. 71. 

— .Vina, novum fundam calathis "frvisia , nectar, 

Plin. lib. xiv. cap. 7. In summa gloria post Homerica illa, de 


. quibus supra diximus , fuere Thasium Ghiumque. Ex Chio, quod 


ZÍrvisium vocant. 

C απ ᾿“ρσυσιηνὸς, jj ᾿ρσυηνύς] ᾿Αρφσυσιανὸς, D, "Aesvavóg. 
' 4 0 ταῖα, Περσικὴ χώρα, ἣν ἐπόλισε Περσεύς. 
— ᾿Αρταίους δὲ Πέρσαι. ὥσπερ oí “Ἕλληνες τοὺς παλαιοὺς 


p ἀνθρώπους καλοῦσι] Hesychius: 'Zforaio:, οἵ ἥρωες παρὰ Πέρ- 


σαις. "Vide, quae de liac voce Persica notavitSeldenus Syntagm. 
1. de Diis Syris, cap. 6. Addenda autem hic ex MS8. vox, ἥρωας 
ante τὸ. καλοῦσι. 

— Kol Μιλλάμωνες] Salmasius legebat , Φμάμμωνες. 

-- ᾿Ηρωδιανὸς ᾿Αρτεάτας αὐτοὺς καλεῖ] Lege ex Codd. scrip- 
tis, ᾿Ηρόδοτος. apud eum enim haec habentur lib. i. cap. 125. 
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et mox : apud nostrum v. ' Jortéran, “Ἡρόδοτος , "on ᾿Βρωδιανὺς 
adducitur. ς 
"A ρτάκη, πόλις Φρυγίας, ἅὅποικος Μιλησίων. p | 


— "Aoráxge τοῦτα μὲν ὕρος ἐστὶ τῆς Κυξικηνῆς, τοῦχο δὲ 
γησίον ἐστίν] Salmasius legit , ᾿Αρτάκη τοῦτο μὲν ὅρος, etc. re IM 
lace partim mons Cysicenae ; partim insula est, . . 

— Καὶ '4graxiog] Sio κρήνη ᾿Αρτακίη. Apollonio Rhod. 
lib. I. v. 957. ubi Scholiastes: "zdozaxíq ,. κρήνη ntl. Κύζικον, 
ἧς καὶ ᾿“λκαῖος μέμνηται καὶ Καλλίμαχος," » ὅτι τῆς, “Δολιογίᾳᾳ 
ἐστίν. et t Orpheus Argon. v. 594. 

— ἐνϑάδε Νύμφαι | 

| Koj»n $ ὑπ᾽ ᾿Αρτακίῃ καλὰ νάματα πλημμώρουσιν: | 

Aosat «ca, πόλις "Agusvlag] Μ,55..’Αρταξιάσατα,Ἠ ,, 

— Τὸ ἐϑνικὸν ᾿Αφταξατηνός] Pyrrhus Ligorius nummum 
profert Augusti, in απο’ circun Araxem fluvium iacentem,. et 
sinistra cornucopiae et urnam, dextra temonem tenentem cum 
prora navis, legitur, APTAEKA ΤΗΝΏΝ. is si verus, exclamare 

᾿ licet, EM ΝΞ 
Sic praetextatos referunt Zfrtaxata n mores. 

"Ae τεᾶται, γένος Περσικόν. | D- 

— ' Heoódoroc πρώτῃ] Lib. τ. cap. 125, i 

᾿Αφτεμίσιον, πόλις Οἰνώτρων ἐν Μεσογείφ. 

-- Φίλεστος δὲ ᾿Αρφεεμίτιον αὐτὴν καλεῖ, ἴσως ΖΔωρικῶς] Ατί- κ᾿ 
stophanes i in Lysistrata in persona Laconis 4friemisium Euboeag 
appellat ᾿Αρταμίτιον pag. ὃ 910. 

"Oxa τοὶ μὲν ὑπ᾽ Agvapusio 1 
Iloóxooov ϑείκελοι | ΝΞ 
Ποττὰ καλά. 

— Ἔστι καὶ πόλις Εὐβοίας Harpocration: ' Aoreplatoy 

ἰδίως τὸ τῆς ᾿Αφτέμιδος ἄγαλμα, ᾿Ὑπερίδης “4ηλιακῷ. λέγεται δὲ 
καὶ ἀκρωτήριόν τι τῆς Εὐβοίας, ὡς Δημοσϑένης ὑπὲρ Κτησιφῶντος, 
: ᾿Αρφτέμιτα, νῆσος Τυῤῥηνικὴ, παρὰ τὴν Θαλειαν νῆσον) 
Legendum, παρὰ τὴν Αἰϑάλειαν νῆσον. ut iam olim monuit Phi- 
lippus Cluverius. vide supra v. Αἰϑάλη. et sic appellatur bis ab 
Aristotele ,^ περὶ Θαυμασ. ᾿Ακουσμ. 

-- "Qe δὲ Στράβων, πόλις ΠαρϑυαίωνἾ De hac Strabo lib. ' 
xvi. pag. 744. "Esr δὲ xal ᾿Δρτεμίτα πόλις ἀξιόλογος διέχουσα | 
πεντακοσίους τῆς Σελευκείας σταδίους. | Est autem Zrtemita in— 
signis civitas quingentis stadiis a Seleucia distans, Hinc lib. xr, 
pag. 519. appellat eam ' 4orepízay τὴν ἐν τῇ Βαβυλωνίᾳ. 4trte- 
miam Babyloniae. 

— Ὁ δὲ ᾿Αρτεμίδωρός φῆσιν, ὅτι * χεῤῥόνησος περὶ τὴν ἐκ- 60 
βολὴν τοῦ ᾿Αχελώου ποταμοῦ, λεγομένη ᾿Αρτέμιτα. Ἢ γενικὴν a^ 
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No 
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*Aereplsec. Τὸ ἐθνικὸν ᾿Αρτεμιτηνός} ᾿Αρτεμία tamen vocatur 


- Straboni lib. 1, pag. 59. et Hhiano etiam, cuius versus paullo 


post adducitur: modo is sie scripsit, ut vulgo editur, Sed 


. quid sibi volunt: “Ἢ γενικὴ ᾿Αρτεμίτας᾽ an hoc scire. juvat? sci- 


licet ut sciremus non esse neutrum plurale. Non: placet. puto 


Stephanum respexisse ad locum Strabonis lib. xi. pag. 519. ubi 
- Apollodorum ἐκ τῆς "Aorteuísag testem laudat, quem bis eodem 


Hbro pag. 516. et 525. ᾿“ρτεμιτηνὸν, vel ᾿Αρταμιτηνὸν voeat: 
*ed apud Strabonem. vulgo perperam ᾿Αδραμυττηνὸν legitur, 
quemadmodum Isaacus Casaubonus et ex MSS, vestigis, et ex 
ipso Strabone ostendit in Commentariis ad illa loca. Idem Strabo 
hunc Apollodorum vocat τὸν ' Agzepzízqv lib. rr. pag. 118. quam- 
quam, ut verum fatear, verear, ut is locus a menda sit liber: 


hoc enim gentile nullam penitus analogiam habet, tum plane est 


contra regionis typum, et Strabo duobus istis lecis, quae allata 
sunt, aliter format, Caeterum videmus facile, quonam sequen- 
lia Stephani verba referenda sint. Nam eum ab “ἀρτόμιτὰ regu- 


' lariter formetur gentile ᾿Δρτεμιτανὸς, Strabo tamen, uti apparet 


ex vestigiis corruptae lectionis, in Codd. MSS. videtur dixisse 
᾿Αᾳταμίτηνος. Invenitur enim in illis, teste Casaubono, '"Apta- 
kvOiwóc. Ex quibus apparet, quam misere locus hic laceratus 
sit atque transpositus ab imperitis librariis. Sequens illa insula 


Piani eadem est cum 4friemidori peninsula ad 4fcheloi fluminis 


Osttum sita. 


Δ  -——À- o 2-— 


— ᾿“πολλόδωρος δ᾽ ᾿Αρταμιτηνός φησι, διὰ τοῦ e] 4fpol- . 


lodori testimonium hic citari videtur, quasi 18 non ᾿Αρτεμιτηνὸς, 
sed Δρταμιτηνὸς dicendum affirmasset. sed locus nimium est mu- 
tilatus: ostenderat enim Stephanus ᾿Αρτέμιτα, Parthicum oppi- 
dum, potius 'Aorzágiza scribendum, quia "fpollodorus nobilis 


- rerum Parthicarum auctor a Straboue ᾿φρταμιτηνὸς per e voce- . 


tur. Loca, ubi id facit Strabo, ante adducta sunt. 

--- Ἔστι καὶ πλησίον τῶν ᾿Οξε:ῶν νήσων] Meminit harum 
insularum Strabo lib. x. pag. 458. ubi dicit ab Homero appellará 
Θοάς. καὶ a£ ' O£cios καλούμεναι, ἃς ὁ Ποιητὴς Θοὰς εἶπε. quod 


. auctor descripsit infra v. Δουλίχιον. — Meminit et alibi Strabo, 


50 
τς b Non ᾿Αρτεμίῃ. Recte. 


— Νῆσος ᾿Αρτέμιτα) Insula haec Dianium Melae, Plinio et 
Marciano Capellae i in Edit. Henrici Stephani vocatur. ' 
— Ῥιανὸς, ΟἹ Θεσσαλικῶν] Illud o? corruptum est, le- 
gendumque cum MSS. PP. “Ριανὸς ἡ Θεσσαλικῶν. HAianus libro 
octavo Thessalicorum. Saepius enim hoc HAiani opus ab auctore 
citatur, Deinde i ipsum Hhiani versum sic scribunt iidem codices : 
Νήσοις ᾿Οξείῃσι καὶ Movtpízg ἐπέβαλλον. 
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— Τὸ ἐθνικὸν τὸ αὐτὸ, ἢ “Δρτεμιταῖος 7. Τὸ αὐτὸ, idem, ' 


quod ante posuit, ᾿Αρτεμίιτηνός. ' Sed quid haec sibi volunt? 
Parthícae enim urbis gentile ante ex posuerat, Scopae certe 
dissolutae, 

"Aetio βγησος; πόλις «Λυκίας, ἄποικος EavOlov. 

— Τούτων δὲ τὴ») Videtur legendum: Τούτων δὲ τούς. 

— Κατοικῆσαι. καὶ καλέσαι) Alterutrum ex his verbis vj- 
detur delendum cum Salmasio. 

— Τὴν πόλιν Ilivagav] Consule infra v. Πίναρα. 

ρύκανδα, πόλις Λυκίας] Vetus Pindari Scholiastes ad 
Olymp. Od. vn. pag. 62. ἐν “υκία δέ, ἐστιν πόλερ ᾿Αφύκανδα *a- 
. λουμένη. ἧς πλησίον ἱερόν τι χωρίαν. ὃ πρότερον piv 'Eufoàlog 
ἐκαλεῖτο διὰ τὴν ϑέσιν τοῦ χωρίου. 

— Ὡς ᾿Αλυνδεύς] Lege, ᾿Καλυνδεύς. dc quo infra. h. v. 
aut potius Atos, de quo supra v. "Ἄλινδα. 


᾿σβύστα, πύλις iine] Herodotus lib. rv. cap. 170. 


Γιγαμέων δὲ ἔχονται τὸ πρὸς ἑσπέρης "46 ὕσται" οὗτοι τὸ ὑπὲρ 
: Κυρήνης οἰκέουσι᾽ ἐπὶ θάλασσαν δὲ ov κατήκουσι ᾿Ασβύσται. 
Gigamas ab occasu contingunt “ἀεὄγειαε, qui supra Cyrenen inco- 
lentes non pertingunt ad mare. Hinc Dionysio in Periegesi v. 211. 
. . 'Mofióozai δ᾽ ἐπὶ τοῖσι μεσήπειροι τελέϑουσι. 
"Asbystae autem post hos mediterranci sunt. 
quem locum adducit Tzetzes ad Lycophronis Alex. pag. 188. 


Solino, Plinio et Ptolemaeo "Mofivatoi dicuntur. Consule, quae - 


de his populis congessit Cl. Salmasius i in Exercit. ad Solin. pag. 381. 
— Δύο δέ εἶσι Τρίτωνες" ὁ μὲν “ιβύης, ὁ δὲ Βοιωτός] 
Apollonii Scholiastes vetus etiam ponit tertium Tritonem , qui 


ipsi est Nilus. Sic enim commentatur ad lib. rv. v. 269. o δὲ 


Νεῖλος οὕτω τὸ πρότερον ἐκαλεῖτο; Τρέτων μετωνομάσϑη δὲ ἀπὸ 


Νείλον τοῦ Κύκλωπος, τοῦ Ταντάλου βασιλεύσαντος τῆς χώρας, 


Gg “Ἑρμιππός φησιν. 

᾿Ασδύνις » νῆσος κατὰ τὴν Μυρίδος λίμνην] Nomen Regis 
Thebanorum, qui effodi curavit lacum illum admirabilem, super- 
fluentis (Nili receptacula , ut Tacitus lib. ri, ann. c. 61. diversi- 
mode scribitur apud Herodotum: modo enim Μοῖρις appellatur 
et eius lacus Moígtog λίμνη, modo ύρις et Μύριος. jr 


lacum ipsum Herodotus lib. 1i. cap. 149. Aelianus P otem li "AN 
cap. 7. de Ánimal. appellat, ut hic, λίμνην τὴν καλουμένην AMi- 


eidoc. Aliis Μοίριδος, quod amplexi sunt Romani, 
᾿Ασέα, κώμη τῆς ᾿Αρκαδίας, ἀφ᾽ ἧς 9 ᾿ΑΔλφειὸς δέει He- 


sychius scribit ' 4cía. ᾿Ασιώτας. ᾿Ασίὰ dot) κώμη ᾿Αρκαδίας. 51 
ὅϑεν ᾿“Ἵλφειὸς δοκεῖ τὰς πηγὰς ἔχειν. Dionysius tamen in Perie- a 


gesi v. 412. de duobus fluviis, ut hic; 
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^" 0 ἄμφω ᾿“σέηϑεν ἀναβλύξουσι ψέεϑρα. 
| Qui ambo ab 74sea emittunt fluenta. 
Ad quem locum Eustathius: ὁ Γεωγράφος δὲ φήσιν, ὅτι »Ασία 
κώμη͵ τῆς Μεγάλης πόλεως, ἔχουσα δύο πηγὰς, ἐξ ὧν ῥέουσιν 
Ἑύρῶτας καὶ ᾽Αλφειός. Apud Strabonem nomen hoc corruptum 
extat lib. vr. pag. 275: admonitumque i iam ab Isaaco Casaubono,. 
pro ᾿Αβία ibi scribendum ' 4σέα. 
'"Acía, πόλις “Μυδίας παρὰ τῷ TpoÀo] Similia his habes 
apud Suidam in “σία. 
^^— Διὸ καὶ "Acla ἡ "Ἤπειρος] zfsiam videlicet IMinorem 
antea Epirum fuisse dictam docet etiam v. Παλλάδιον Suidas. 
ἐδόϑη δὲ Τρωὶ τῷ βασιλεῖ κτίζοντι τὴν πόλιν, ὑπὸ ᾿“σίου τινὸς 
φιλοσόφου καὶ τελεστοῦ. διὸ δὴ εἰς τιμὴν " Aolov τὴν ὑπ᾽ αὐτοῦ 
βασιλευομένην χωραν, πρύτερον "Ηπειρον λεγομένην, ᾿Ασίαν ἐκά- 
. λεσεν. Datum Palladium νοὶ Begi condenti urbem, αὖ sio 
;quodam Philosopho et initiatore..— Quambrem etiam in 4sii hono- 
rem, regionem ; quae sub eius imperio Epirus dicebatur, 4fsiam 
appellavit. Idem notat Eustathius ad Dionysii Perieg. v. 627. 
—"H ix τῆς Προμηϑέως γυναικός" ἢ ἀπὸ τοῦ πολλὴν ἄσιν 
ἔχειν, τουτέστιν vv] Scholiastes vetus ad Apollonii lib. 1. v. 444. 
ἐπ᾿ ' 4oíóog' Ηπείροιο. 
"Asiam sic dictam notat, vel ab “εἴα Promethei matre (non uxore, 
ut hic apud Stephanum) vel ἀπὸ τοῦ πολλὴν ἄσιν ἔχειν.  Àpol- | 
lonium imitari videtur Ovidius lib, 1x. Metam, v. 447. de Mileto: 
et in Z$side terrae 
Moenia constituis , positoris habentia nomen. 

— ᾿Ισϑμὸς dvo τέταταί "e- ὑπέρτα τις ᾿Ασίδος Zinc] Est 
Dionysii Perieg. v. 20. 

— Σεράβων δεκάτῃ" ἦν ὃ ἐμπόριον κοινὸν τῶν τε /Gía- 
νῶν καὶ τῶν Εὐρωπαίων] Lege, ἕνδεκάτῃ, pro δεκάτῃ * sequen- 
tia enim verba sunt Strabonis de Tanai emporio, lib. xr. pag. 
403. quem locum ideo adscribam, quia mox adhuc aliud ulcus 
eiusdem opera sanandum est. Sic autem habet: "En δὲ τῷ πο- 
ταμῷ, ᾿ καὶ τῇ λίμνῃ πόλις ὁμωνυμὸς οἰκεῖται Ταναΐῖς, κτίσμα τῶν 

τς τὸν Βόσπορον ἐχόντων Ἑλλήνων, etc. ἦν δὲ ἐμπόρειον κοινὸν 
τῶν ?& 'doicvOv καὶ Εὐφωπαίων Νομάδων. Supra flumen αὦ. 
paludem Maeotidem urbs sita est, "Tanais ipsa qu P appellata, 
condita.a Graecis Bosporum incolentibus , etc. aec commete 
j'«it Europaeorum 44sianorumque Nomadum emporium, 

— Καὶ Nouaóoy] Delendum καὶ ante Νομάδων , uti in ad- 
scripto paullo ante Strabonis loco manifestum est. | | 

— Ἔστι καὶ ᾿Ασιανὴ πόλις} Salmasius legit Aia $ πόλις. 

51 b — Ἔστι xai ᾿Ασιορ' λειμών] Lege omnino, '4oíog λειμών. 
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Eustathius ad Dionysii Perieg. pag. 99. ἢ enó 'Aalov τινὸς “υ- 
δοῦ, ἐξ ov ὁ Ασίας λειμὼν, ὡς τὸ κοχλίας. exemplo enim τοῦ xox- 
Mag confirmat praecedens ᾿Μσίάς. — Sed apud Kustathium totus 
E hic locus multo integrior , quam nunc apud nostrum extat. Per- 
v git enim is : E καὶ" Ὅμηρος, ᾿Αοίω ἐν λειμῶνε"͵ οὐ κατὰ δοτικὴν; 
, τῷ ᾿Ασιανῷ * ἀλλὰ κατὰ γενιπὴν᾽ “σίου κοινῶς, ὡς κοχλίου" καὶ 
| ᾿Ιωνικώς᾽ ᾿Δσίεω (ὡς καὶ παρὰ ᾿Ηροδότῳ εὕρηται) καὶ συγκοπῇ; 
" 4olo * ὡς "Eoneíto ; Ἑρμείω, xal Εὐμελίω Πριαμου. 
-— “Ομηρος" ᾿Ασίω iv λειμῶνι] Iliad. B. ν. 461. . ᾿ 
— ᾿Αντὶ τοῦ ᾽“Ισίου] Sic et Eustathius ad illum locum pag. , . 
254. Caeterum , quod hic ᾿Ασίας λειμὼν Pratum sias, illud 
' * 400o0c λειμὼν dicitur infra v. "43607 , perperam, ut reor. 
' — Καὶ ᾿Ιωνικῶς ' Aclze καὶ ᾽Ασίω, ὡς lido] Exemplum 
hoc est apud Homer. Iliad. 4f. v. 165. 
Kal Πρίαμος, καὶ λαὸς ἐὐμμελίω Πριάμοιο. 
Ft Priamus, et copiae bellicosi Priami. 
. ΣΑ͂ σίνη, πόλις “Μακωνικὴ, ἀπὸ ᾿“σίνης ϑυγατρὸς “Μακεδαί- 
povoc] Herodotus lib. vri. cap. 7838. Hermionam et sinam di- 
cit Dryopum in Peloponneso urbes: ex his 4ícívg, inquit, ἢ 
πρὸς Καρδαμύλῃ τῇ “ακωνικῇ. 
— Τὸ ἐϑνικὸν 'Acivaiog] Occurrit hoc gentile aliquoties 
apud Pausaniam lib. rv. et apud. Strabonem lib. vir. pag. 859. 
᾿“σιναῖος κόλπος, adducitque idem ex Strabone Eustathius ad 
Iliad. B. pag. 287. Θεύδωρος ᾿Ασιναῖος Philosophus Platonicus, 
Porphyrii discipulus, citatur a Proclo lib. v. in Tim. pag. 914. 
qui ab eodem lib. 11. in Tim. pag. 225. vocatur Θεόδωρος᾿ ὁ ἐκ 
τῆς ᾿Δσίνης φιλόσοφος. ' Bis tamen gentile hoc apud eundem 
corruptum extat pag. 183. et 187. in quorum uno loco γενναῖος, 
in altero ᾿Αϑηναῖος perperam scribitur. 
— Καὶ "Aewevg) Hinc Etymolog. M. 'Aowsig, οἵ Δρύοπες 
οὗ τὴν ᾿Αοίνην κατοικοῦντες, elc. 
"A4oxálo vy σόλις Συρίας πρὸρ τῇ ᾿Ιουδαίᾳ. 
— "Αραξος’ Αράξης" ὡς ἀπὸ τοῦ χαραξω , χάραξος χαράξης 
MSS. habent, "Aene, "Ἄραρος ᾿“ράξης. Unde Salmasius putabat 
legendum, " Afg&igoc '"Ag&gnc* sed nihil temere mutandum existi- 
mo. In | sequentibus autem corrige: ὡς ἀπὸ τοῦ χάραξ ό χάραξος, 
χαράξη. — 
— Τὸ ἐθνικὸν ᾿Δοκαλωνίτης] Sic in rummo Titi apud Tri- 
stanum Tom x. pag. 304. circa Victoriam Navalem legitur, 40- 
KAAS NITQN. — Erat enim civitas libera et sui iuris, teste Pli- 
nio lib. v. cap. 13. Pyrrhus Ligorius in Collectionibus suis ex- 
hibet nummum Hadriani, in quo circum caput muliebre turri- 
tum, ACEAARNEIT, METFP. 
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« ῶ Γραμματικοὶ δὲ, Πεολεμαῖος ᾿Αριστάρχου γνώριμος, καὶ. 
4ωρόϑεος]) .Suidas: Πτολεμαῖος᾽ ὁ ᾿Ασκαλωνίτης Γραμματικός. 
ὃς ἐπαίδευσεν ἐν" Ῥώμῃ. deinde numerat libros, uos scripsit. . 

— Καὶ ἡ ῃ μὲν πόλις , οὐ πρῶτον φασι τὰ κρόμμυα γενέσϑαι | 
Án non legendum, ov πρῶτον. ubi primum caepas provenisse 
aiunt. non est dubitandum. Vidit etiam hanc lectionem Salma. 


, sius, qui pro. Ἀρόμμυα praeterea et hic, et paullo post legit Κε- 


| ράμια ex MSS. Sed ego lectionem vulgatam praefero, celebris 


. enim caepis fuisse 4fscalon videtur ex Hesychio, apud quem 


Παλλάχανον, Koópuvov, ᾿Ασκαλωνίται. et Athenaeo, qui lib. xr. 
pag. 68. Keoupsov, εἶδος ᾿Ασκαλώνιον commemorat, 
| ᾿Ασκανία, πόλὶς Τρωϊκή. 
—* Σκαμάνδριος “Ἕχτορος καὶ ᾿Ανδρομάχης ] Scamandri 


mentio etiam supra v. ᾿Αρφίσβη. 


— Καὶ τῆς Aoxavíac καλουμένης Deleri potest asteriscus 
huic versui appositus. Verba enim sunt Nicolai Damasceni, quae 
non ulterius adscripsitStephanus, quoniam "Íscaniae caussa tan- 
tum adduxerat, non Scamandri. . 

— Οὐ μόνον δὲ ἡ λίμνη) «Αἰμνην, ἡ ὄνομα Ασκανία, paln- 


. dem íscaniam , in qua sine ope maris sal nascebatur, quo acco- 


, 


lae utebantur, ponit in Phrygia Arrianus lib. 1. de. Exped. Alex. 
pag. 28. 

— Φύρκυς αὖ ὥρύγας ἦγε, καὶ ᾿Ασκάνιος ϑεοειδής Locus 
apud Homerum Iliad. B. v. 868. sed mutilatus hic ea parte, 
propter quam a Stephano fuerat adductus. Quare repone: 

Φύρκυς αὖ Φρύγας ἡ ἡγε καὶ ' Aonaviog ϑευειδὴςῴ 

Τὴλ᾽ ἐξ ᾿Ασκανί ης. ᾿ 

— Tol δ᾽ ἐξ ' Aaxaviqe ἐριβώλακος ἦλϑον ἀμοιβοῇ 1 Iliad. Ν. 
v. 793. sed ibi legitur: 

| Ot δ᾽ i ἀσκανίης. ἐριβώλακος ἦλϑον ἀμοιβοί. 

— Qui ex “δοαπία glebosa venerant. successores. 
Loquitur de Palmye et Morye Hippotionis filii, Streba legit: | 
Ot δ᾽ ἐξ ' Aoxavígc. 

— Τῆς δὲ Μυσίας] Haec tria verba poni debent proxime 
ante praecedentem Homeri versum hoc modo: Τῆς δὲ Μυσίας, 
Οἵ δ΄ “ἐξ ᾿Ασκανίης ἐριβώλακος ἤλθϑον. ἀμοιβοί. Dixit enim Ste- 
phanus duas esse regiones /fscanias, posuitque unam ad PAry- 
giam pertinentem, confirmans hoc auctoritate Homeri. Igitur 
sequi debebat altera ad Mysiam. spectans, antequam ad istud pro- 
bandum nova adduceretur Poétae auctoritas. Strabo lib. XII. 
pag. 564. “Ομωνύμως γὰρ τῇ λίμνῃ { ᾿Ασκανίῃ) καὶ ἡ χώφα ἐλέ: 
γετο. καὶ ἦν αὐτῆς τὸ μὲν Φρυγιον, τὸ. δὲ Μύσιον᾽ ἀπωτέρω δὲ᾽ 
τῆς Τροίας τὸ Φρυύγιον.-- Καὶ δὴ καὶ οὕτως δεκτέον τὸ παρὰ το 
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Ποιητῇ. Communi enim cum pálude Ascania nomine etiam regio 
appellatur: cuius pars Phrygia erat, alia Mysia: sed Phrygia. — 
longius α "Troia aberat. — Atque ifa etium accipienda sunt Homeri 
carmina. quae it sequéntibus adducuntür, eadem, quae hic, 
Et eodem modo etiam commentatur Euhtathius δὰ priorem Ho- 
meri versum Iliad. B. pag. 365. De 4scania Mysiae etiam lócus 59 
Vib. rz, Epigr. Graec. ad quem vide, si lubet, Vincentium Op- y 
sopoeum pag. 511. ' 

— Kal τῆς μὲν Φρύγιον, τῆς δὲ Mvivioy] Locus procul du- 
bio mutilus, cuius tamen sensum video. Voluit dicere non lacus 
tantum regionisque nomen ὁμώνυμον esse, sedet viri nomen: ne- 
que unum eundemque utrobique a Poéta 7fscanium intelligi, sed: 
priori foco Phrygium, posteriori vero IMysium quendam. i 

— Ἔστι καὶ ^ Acxeviog ποταμός] Antoninus Liberalis Narr. 
xxvi. Hylam in amne zfscanio periisse scribit. x 

— Εὐφορίων χιλιάσι" Kol Ψιλοὶ 'Aoxdyióv τε Ναυαίϑοιο) 
MSS. habent. Kel Φίλιν᾿ Δσκάνιόν v2 καὶ εὐνάοντα Ναύαιϑον. 

— Wc Μυσίας) Lege *Ulug. de quo infra h. v. 'et sic 
Salmasius. | | ΝΕ 

— Ναύαιϑος. ᾿Ιταλίας] 861ππ|αδίυ8 Ἰερεραῖ, Βιϑυνίας. Fuit 
tamen Italiae fluvius circa Crotonem, Straboni dictus, Níaiog. 

"Adxlog, πόλις ᾿Ιταλίας. | 

— Τὸ ἐϑνικὸν ' AaoxA(znc] ᾿“σκλάνων Ἐπίσκοπος occurrit 
in Áct. rv. Synodi vi, Con$tantinopolitanae. mu 

"40x99, πόλις Βοιωτίας) De huius situ videndus Proclus 
in Eudoxo ad B."Egyov Hesiodi, qui hinc fuit oriundus. 

— Καὶ ἀπ᾿ 'Maxqijotv] Lege, ἀπὸ τόπου Ασκρῇϑεν. et sic 
Salmasius. 

"Ασος, πολίχνιον Κρήτης] Putant esse Ἶάσσον S. Lucae 1. 
cap.27. v. 18. — o | : B 

'"4exalaOs:a, πόλις Ταφίων. MEN B 
᾿- Νίκανδρος ἑτεροιουμένων πρώτῃ" ᾿ΑἸσπαλάθεια Βοήρο- 
τοῦ] Ex hoc numefo apparet Nicandrum versu scripsisse sua 
“Ἑτεροιούμενα. 

᾿Ασπαλαϑὶς, νῆσος Αυκίας. “έγεται οὕτω διὰ τὰς ἦν 
αὐτῇ πεφυκυίας ἀσπαλάϑους] Dioscorides lib. r.' cap. 19. ubi de 
"fspalatko agit, dicit eum nasci in Istro, Nisyro, Syria et Hhodo, 
hoc est, insulis, ut ego interpretor, Cariae et Lyciae obiacenti- 
bus: nam Istrum hic accipio insulam contra Triopium Cnidine, 
ut infra dicit, sitam. —Nisyros nota est, Syria est Σύρνα Ste- 
phani, Σύρος Pausaniae in fine Iib. 1r. pag. 215. Vide infra v. 
Zuqva. "Verba Dioscoridis, si desideres, haec sunt: ᾿Ασπαλὰ-: 
δος, of δὲ ἐρυσισκηπτρὸν, θάμτος ἐστὶ ξυλώδης, ἀκάνϑας πολ- 

Stephanus Fel Il. —— H | 
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λὰς κεκτημέμος,. γεννώμενος *. Ἰστρῳ καὶ ᾿Νισυρῷ. καὶ Συρία καὶ 

“Ῥόδῳ. | Zdspalathus, aliis erysisceptrum,. frutex: est lignosus, spi- 

nis. crebris aculeaius. Nascitur in Titro, Nisyro, Syria et Rhodo. 
— To ἐϑνικὸν ᾿ΜΔοπαλαϑίδος, ὡς Ψωφίδος καὶ Αὐλίδος] Lege 


᾿Ησπαλαϑίδιος, ὡς Ψωρφίδιος καὶ Αὐλίδιος, iubente analogia. Vide 


infra v. "Poís. 
"Aosxsvóoc, πόλις Παμφυλίας, ᾿Ασπένδου κτίσμα] “ἴορει.- 


di sim accurate describit Arrianus lib. 1 de Expedit. Alex, 
pag. 2 


— T 0 πολίτης ᾿Μσπένδιος] Hinc 4dspendius Citharoedus, 
. Mone, πόλις «Διβύης] Quomodo capta ἃ Romanis haec 
Libyae urbs, narrat Polybius lib. 1, pag. 80. hi vero C/ypeam il- 


lam appellavere. 


— Ἔστι xol νῆσος ὅλη μεταξὺ “εβέδου] De hac Sirabo 
lib. xrv. pag. 643. 
— "Ec: καὶ νῆσος ἄλλην iDooev Srés] Videtur eadem, 


quae praecedens. 


Acn δὼν, πόλις Φωκίδοο. 
— Γράφεται καὶ χωρὶς τοῦ e] Vide Strabonem lib. xx. pag. 


.414. et Eustathium ad Hiad. B. v. 511. 


᾿Ασσακην οἱ, ἔϑνος᾽ lvàixóv] ΔῊ ab hac geute dicuntur 
in vulgari idiomate dssassini?- Certe venit ad nos haec vox ex 


| Oriente. Unde Thuanus in quodam poémate: 


Notus et Eoo tantum /ssassinus in axe, 3 
.. Proh pudor? in nostro visitur orbe frequens. 
M 069 Qc, οὐδετέρως , πόλις Χαλκιδέων. 
- Τὸ ἐϑνικὸν ᾿Ασσηρίτης] Horum ager mendose apud Ari- 
stotelem in vulgatis exemplaribus vocatur 44aovoiic. lib. rrr, Hist. 


Animal, cap. 12. Οἷον ἐν τῇ Χαλκιδικῇ τῇ ἐπὶ τῆς Θράκης ἐν 


᾿ τῇ ᾿Ασσυρίτιδι (lege ex hoc Stephani loco "Ασσηρίτιδι) ἐποίεε d, | 


καλούμενος Ῥυχρὸς ποταμός. Uti in regione Adsseritide agni Chal- 
cidici $n Thracia fecit fluvius u Jrigiditate Psychrus dictus. | 

"Aagog, πόλις Zvxíag, πλησίον͵ ᾿Ατάρνης] Rescribe. “υδίας. E 
pro illo “υκίαρ, quod huic loco non convenit. Dicitur enim 
“4505 propinqua Aiarnae fuisse: "rara autem mox a nostro, 
σίολις μεταξὺ Μυσίας καὶ Λυδίας πλησίον A£ofov. | Deinde ibi 


dem ponitur a Strabone lib. xur. et a Xenophonte, qui lib. vx. 


de Exped. Cyri pág. 426. Jdiarnam εἰ Pergamum Lydiae facit 
civitates. Quod ita turbavit Ioannem Leonclavium, ut pro Ly-. 
diae, quod bis occurrit, semel “δίας, semel Mysiae reponen-. 


. dum censuerit. Sed invita plane dea Critice: inchoat enim Xe-. 


nophon Lydiam ab zfntandro, extenditque Pergamum usque. 
Ep ὑψιμοῦ καὶ ὀξίος καὶ δυσανόδου sonos] Strabo lib. . 


« 
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xm. pag. 610. "Eoss δὲ 4j" Aaaóg ἐρυμνὴ καὶ εὐτειχὴς ἀπὸ ϑα- 
λάσσης;, καὶ τοῦ λιμένος ὀρϑίαν καὶ “μακρὰν ἀνάβασιν ἔχουσα. 
ΝΝαίατα et.arte munito est /desus αἰ τηατὶ et portu rectam et longam 
habens adscensionem. : Extat et Epigramma vetus de aquis in'hano 
urbem perductis per excisas rupes lib. 1v.. Anthol. Graec. Epigr. 
pag. 609. unde ingenium situs, quem Stephanus dicit habuisse 
assum , perspicitur. | 
— Πρὸς ὃν Νικόστρατος. χυθαριστὴς ἕλεγε παίξων, * 4ocov 
19^, ὥς κεν ϑᾶσσον ὀλέϑρου πείραθ᾽ ἕκηαι) Strabo auctorem huius 
Hexametri vorat Otratonicym 5. pergit enim in ]oco mox adducto: 
ὥστ᾽ ἐπ᾽ αὐτῆς οἰκείως εἰρῆσϑαι δοκεῖ τὸ τοῦ ,Στρατονίκου τοῦ 
| Αι ϑαριστοῦ᾽ “Ἄσσον, etc. — Ut convenire ei videatur Stratonici 68 
: “νοι, etc. Iam quoniam huius Stratonici Strabo » 
et alibi meminit, et noster Strabonem in hoc loco expressit, 
probabile pro Nixoorgarog hic rescribendum esse Στρατόνικος.᾽ 
Sed, quisquis etiam fuerit, qui de “4440 hunc versiculum pri- 
mus jecit, notandum ex Homero eum desumptum, apud quem, 
. licet diversa notione Τοῦ "άσσον, extat Iliad. f. v. 143. ' 
* 4eco» 10^, ὥς xsv ϑᾶσσον ὀλέϑρου πείραϑ᾽ ἵκηαι. 
| Propius accede, ut ocyus ad mortis metas pervepias. — 
— δΔευϊέρα πόλις Αἰολίδος κατὰ τὸν ᾿Ἑλλήσποντον)] Est ea-- 
dem, quae praecedens et quae sequens, ut apparet ex situ 4 ftarnae. 
— " Ecx xal λειμών] Fuit nostro in animo ᾿Ασίας λειμὼν, 
ut iam monui supra v. 4oío. 
— Ἔν τῷ Χελβιανῷ πεδίῳ τῆς Δυδιας] Lege, Κιλβιανῷ 
ex Strabone lib. xir pag. 629. Eustathius ad [liad. B, pag. 254. 
scribit Kifavov, alio errore. . Apud Ptolemaeum pariter bis 
corruptum extat lib. v, cap. 2. sed apud Plinium sincere legitur 
lib. v. cap, 29. Ephesus attollitur moníe Pione, ulluitur Caystro 
in Gilbianis iugis orto, multosque amnes deferente et stagnum Pe- 
gaseum , quod Phyrites amnis expellit.. 
| — Περὶ. τὸν Καύστριον] Alii auctores Graeci hunc fluvium 
"wocant Kavorgov, et Latini Caystrum: Homerus tamen Iliad. B. 
v. 461. ut hic, Καύστριον. 
᾿Ασσυρία, χώρα περὶ Βαβυλῷνα. 
-- Εἰσὶ καὶ ἕτεροι παρὰ τοὺς Zivgovc] Sic in Epigramm.. 
Graec. lib. rir. pag. 802. ἐν 'Aaovgíoig Γαδάροιρ, pro ἐν Συρίοις. 
 "Aecopóv, ὄρος Σάμου. 
— Εὐφορί [Αρτεμιδώρῳ] Scholiastae Apollonii et Tzetzi 
ad Lycophronei mor. 90. citatur Evgoglov ἐν ᾿Απολλοδώρῳ. 
Unde iure merito locus hic Xylandro pro suspecto fuit. Fuit 
quoque tempus, quo CI. Salmasius pro "orepidoop putaret sc scri- 
bendum, ᾿Αρτέμιδος ῦ ὑμνῳ. . H 
- 2 , 


/ 
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. “ὦ δαίμονος ᾿Αμφιλύσιον bos] MSS. Δαίμονος᾽ μφιλύσοιο 
. ῥόον. rectissime, 
᾿“σσώριον, πόλις Σικελίας, ταύτην τρισυλλάβως "Μσσω- 
οὖν καλεῖ ᾿Απολλόδωρος] In Numismatibus Siciliae Philippi Paru- ' 
tae.peg. 102.' extat nummus, in cuius uno latere caput laurea- 
tum conspicitur iuvenis imberbis. cum lobgiuscula caesarie, ad^ 
scriptum literis Latinis, AssoRU. in altero homo nudus, in enius' 
dextra urceus, in sinistra cornu copiae, additum, cmvsas. qui 
nummus et lucem dat et accipit a Ciceronis loco lib, rv, im Ver-. 
rem, cap. 44. Chrysas est amnis, qui per lesorinorum agros fluit; 
is apud eos habetur Deus et religione maxima colitur. fanum eius 
in agro propter ipsam viam, qua J$ssoro itur Ennam. In eo 
Chrysae est simulacrum praeclare factum ? marmore. ltem alius 
54 ibidem, in cuius una parte caput muliebre, in altera duo boves 
a jugati, cum epigraphe Assonv. Nusquam hi alibi extant, 
᾿Ασταὶ, ἔϑνος Θρᾷκης" ᾿Αφτεμίδωρος ἐν ἐπιτομῇ τῶν ἐν 
ἐνδεκάτῃ ] Lege , τῶν ἕνδεκα: sic enim citatur hic 4trtemidori 
liber in vv. Zegvov. Ko9ov. Zyvoog. — 
4 J"4oetaxoc, πόλις Βιϑυνίας, etc. "Ecri xol ᾿Ακαρνανίας 
“τόλις] Strebo 11}. x. pag. 469. — £stacos duas etiam agnoscit, ut 
hic noster; utam in Bithynia, alteram in 4carnania,' Καὶ πόλις 
᾿Αστακὸς, ὁμώνυμος τῇ περὶ “Νικομήδειαν καὶ τὸν ᾿Αστακηνὸν 
κόλπον. Urbs 4siacus cognominis εἰ, quae apud Nicomediam et 
sinum /stacenum, — Ex quo loco, quoniam Strabo perspicue 
Zstacum Bithyniae a Nicomedia distinguit ponens illam περὶ Ni- 
κομήδειαν, et quoniam nonnulli sunt de veteribus, qui Nicome- 
diam prius. 4stacum dictam esse tradiderunt, Iosephus Scaliger 
" in Notis ad Eusebium n. 1807. putavit duas Zstacos in Bithynia 
fuisse, Sed non observavit vir magnus Nicomediam tunc ferme 
coepisse , quum Zístacus desineret, atque ex ístaci ruinis cre- 
visse in loco non longe ab eo, in quo ZAstacus steterat,  Notavit 
hunc Scaligeri errorem Salmasius et in Exercitat, ad Solin. et in 
Notis ad Hist. August. quibus, si lubet, adde ex Memnonis nm. 
storiis locum apud Photium cap. xxr. pag. 7229. 
— E ᾿ῤῥιανὸς ἐν Βιϑυνικοῖς] Salmasius legit ἐν Βιθυνια. 
κοῖς, et sic citantur hi libri infra v. Βιϑυνόπολιρ. 
— Of δὲ Κεφαληνίας ἄποικον) Catal. urb. MS. Vat. " 46za- 
«06, πόλις Κεφαλληνίας. 
— Πριαπυνός] Scribe, Πριαπηνός. Ε΄: legitur infra v. 
Πρίᾳπος. | | 
"Aasasato t, Διβύης ἔϑνος" ᾿Αππιανὸς Éxvo] Non pos- 
sum satis mirari auctoris nostri oscitantiam ᾿Δσταπὰ inter illas 
' Hispaniae. urbes enumeratur ab Appiano, , quae a Scipione captae 
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sariit;: in Ibericis pag. 78. qui idem est Tocus, qüi hic ab auc- , 
'toreadducitur. Nam uti ex Photio videre est, Iberica consti- . 
iuebánt sextam operis Appisnilibrum.  lacuitantem haec urbs 
iüter Carthaginem Novam et Fretum, uti ex ppiani narratione 
colligitür. Incolae illius, qui-pertinacissime partes laginien- 
siuu tuebantur, aliquoties ibidem dicuntur " Asasaios. Nihilo-- 
minus Stephanus inductus ab his Appiani verbis: ' Aorexé δ᾽ ἦν. 
πόλις Καρχηδονίοις αἰεὶ διαμείνασα ὁμαλῶς. “Δεἰαρὰ autem urbs 
ws perpetuo adhaeserat: temere Astapaeos in Ly- 
δια sitos putavit; quasi Carthaginiensium nullum fuisset exíta 
imperium. 
, Actágrm, νῆσος ἐν dung" Magaiévis ἐν περίπλῳ. 
miéisy] Lego, ἐν πεφίπλων no 
om^ nó δὲ τοῦ Tatíoe 6 ὥχρον] Apud Plolemaeum bis oc 
currit hoc prómontorium, sed utrobique, «à Βάξιον &xgov, di- 
eitur.lib. av. cap. 6. et 7. . Apud Marcianum liaec interiere, cuius & 
próoul.dabio locus hic a Stephano adducitür. 
1 ᾿Εκδέχεται Τριόνωτον ὄρος] Ptolémaeus lib. 1v. cap. vt 
, Πριονωτὸν 6, ὄρος scribit. 
᾿Ἡστερία, πόλις Λυδίας] MSS. et Eustathius ad Iliad. B. 
pA S89, Δηικεέαπι faciünt urbem Συρίας, perpstam. 
των cr Eau καὶ νησίον ᾿Αστερία, μεταξυὶ Κεφαληνίας καὶ ' I04-. 
sc]. Sic.dicitur Antonino Liberalicap.xxxv. Aliis vero 'Ogrvyla 
εἰ: Δῆλος, De variis huiüs insulae nominibus vide iufra v. j^ 
Aog. tum quae notavit Tzetzes ad Lycophronis Alexaudr. pag. 71. 
᾿Δστέριον, πόλις Θετταλίας. “Ὅμήρος, Οἵ v ἔχον Ani 
Qro] lliad. B. v, 785. 
— Ἢ viv Πιρεσία] Sic aj tur Apollonio, apud T 
Gometes lib. 1, v. 87. (o mE P "s l 
Ilsclag ὄρεος Φυλληΐου ἀγχόθι ναίων. D 
zn Prope montem Phylleum Piresiae habitans, 1 
ubi Scholiastes: τὸ Φυλλεῖον, ὄρος Maxtdovlog* ἡ δὺ Πιρεσίᾳ 
χώρα ἢ πόλις, ἧς ἐγγὺς ἦν τὸ Φυλλεῖον. Harc autem Πιφεσίαν 
existimo eandem esse.quae Πειρασία a nostro infra suo loeo di- 
citur, et quae occurrit apud Orpheum i in Argon. v. 162. 
- “Πειρησίην ὃς ἔναιεν ἐπ᾽ ᾿Απιδανοῖο δεέϑροις. y E 
et ipsum Apollonium lib. x. v. 584. quamquam plurali nümero; "n 
. Φαίνοντο δ᾽ ἄποϑεν Πειρεσιαί. 
Apparebunt procul Piresiae. 
nam ex dis verbis colligitur in editissimo loco.sitas fuisse, quod 
hic de.Piresia testatur noster. Etinducor per hunc Apollonii lo- 
cum, ut credam, án altero quoque eiusdem Poétae scriptum. 
fuisse. e Tiedenés, numero plurali, accusandi casu. ' Vide etiam 
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infra v. Φυλλοῦς. ᾿Αστέριος' autem ille, a quo Stephanus Afsterion 
nomen accepisse éxistimat, haud dubie is est, qui inter Arge-^ 
nautas recensetur, Kogsjrov filius, ab ApoHodoro lib. x. Biblioth. 
Orpheo ᾿ΑΙστερίων dictus ,. ut et Apollonio lib. Ἢ. v. 85. 
' — Οὕτω ὃδὲ καλεῖται διὰ τὸ λαμπρὸν, ὅτε ἐφ᾽ ὑψηλοῦ ὅ ὄρους ' 
κειμένη, σοῖς πόῤῥωϑεν ὡς ἀστὴρ φαίνεται] Hic est Phylieus 
. mons, ut ex Apollonio . et ipsius Scholiaste apparet. 
-"Adosegovola », ὄρος Κρήτης χερὸς νότιον μέρος, ἀποβιέ- 
στον tig θάλασσαν' ἀφ᾽ οὐ καὶ πόλις ἐπὶ τὸ ᾿Καύπασον᾽ ᾿Ινδιπὴ. 
᾿Αστερουσία] Eustathius hic olim legisse videtur ᾿Ινδικόν. dicit 
enim ad Iliad. B. pag. 382. ἔστι δὲ καὶ ᾿Αστερουσία Κρήτης φασὶν 
ὄρος, καὶ πόλις δὲ “ερὶ τὸν ᾿Ινδικὸν Καύκασον. ᾿ 
. 4 στραία , πόλις ᾿Ιλυρίας" ' Aógtavoc ᾿Αλεξανδρειάδος x. 
Οἵ τ΄. ἔχον ' Aezpaluvsa. 4Δόβηράν τε}. MSS. habent ores το 
quod probabat Salmasius. Mihi rectius videretur dófngov ve. . In—.— 
"fra enim Ζόβηρος Pannoniae urbs dieitur. . Nisi lof nou *f/ COD: 
 seamus quarto casu dictum a primo figo, quoniodo etiam dic. 
$5 tam fuisse banc urbem suspicari licet ex gentili Δόβηρες- quod et 
ἃ infra et aliquoties apud Herodotum legitur. * 
"d 6Tv, ἣ κοινῶς πόλις. 
“πὸ Φιλόχορος ἐνδεκάτῃ ᾿“τϑίδος] MSS. Φιλόχορος. s P" 
δος. Apud Etymologum, ubi idem PAiochori locus: adducitur 
v. "do:v, legitur, ἐν πρώτῃ. et sic/quoque olim hic scriptis 
/$ujsse, Φιλόχορος dv & «Ατθίδος, valde est verisimile, Gmte . 
apud alterutrum libri numerus corruptus est. : 
— Kal στῆναι ἐκ vic πλάνης elg τὰς κοινὰς olejens] Simi- 
lem. τοῦ "Αστυ etymologiam adfert Eumolpus apud: Scholiasten 
Apollonii lib. 1. v. 696. "Acre. ᾿Ετυμολογεῖ Ἐὔμολπος τὴν λέ- 
ἐφ » ἄστυ λέγων παρὰ τὸ ἄνω ἴστασϑαι" ἐπὶ βετεώρου rae κεῖνται 
αἱ πόλεις. : 
— Σοφοκλῆς à* MSS. explent lacunam, Σαφοκλῆφ᾽ Δλεξάν. 
ὄφῳ. recte. Nam Sophoclis ᾿Αλέξανδρος citatur etiam infra. 
— Βοτῆρα] MSS. Βυτῆρα. 
2 Τοιγὰρ ἐντεῦϑεν) MSS. τὸ γὰρ ἐντεῦϑεν. recte, . 1. - 
| ^ —'&s ᾿Ερατοσθένης ἐν ᾿Ηριγόνῳ. Ἐἴς τε δὴ Θορικοῦ κα. 
λὸν ἵκανεν ἔδος] MSS. εἰ ὅτε δῆ, etc. Unde Salmasius, εἴσοκῷ 
an» aut ὃς τόδε τοῦ. Θορικοῦ καλὸν ἵκανεν ἄστυ, legendum su- 
spicatur. Certe ἔδος manifestissimum plossema est, et a quolibet 
deprehendi potest, Cur autem Eratosthenes Θορικὸν appellave- 
xii ἄστυ, infra indicabiinus v. Θορικὸς, ubi ab Hecataeo δῆμον 
Θὸρικὸν appellatum esse πόλεν, ob maguitudinem scilicet, ;auc- 
tor est Stephanus. ' 


oo" On δὲ δῆμος Θορικὸς», δῆλόν. ἐστι καὶ κόμη κἰησίον Κα- 





E 


j de voce "evo intelligenda, et meminit huius pagi Aegyptiaci 
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] Post δῆλόν ἔστι ponenda 'é&t τελεία στιγμή. Caétera enim 


Miodorus Siculus lib. τ. pag. 17. ubi inter argumenta, quibus 
Aegyptii prebabant Athenienses coloniam Satitarfutm'esse, dicit. 
fuisse, quod Athenienses 5oli inter Graecos utbem suam appels C. 
-lerent “δέν, ab zfstu videlicet in. Aegypto sito. 

" Aesonálais, νῆσος μία τῶν Κυκλάδων: B 

6 — ᾿Βκλήϑη δὲ ἀπὸ ᾿Δστυπαλαίας, τῆς ᾿“γκαῖον μητρός] 
Habes hoc apud Apollonii Scholiasten ad lib. r. v. 185. ὁ μὲν 
"Aysaiog ; υἱὸς "AMarvzalalag γὰρ ἦν τῆς Φοίνικος καὶ Ποσειδὼώ- 
vog. etipsius “2ε}γμαζαεας mentio apad Apollonium ipsum lib; 1n. 

v. 868. ubi de AÀncaeo, : 

— ὃν ᾿Ιμβρασίοισι παρ᾽ ὕδασιν ᾿4στυπάλαια! 
- Τίκτο THosndétov.. 

— quem apud Imbrasi aquas Mopelan 

-: Neptuno gem c 

ad quem locam-idem Scholiastes: Or: “Ποσειδῶνος " ' Aeevxa- | 
λαίας τῆς Φοίνίχος ὁ ὃ Σάμιος ’Αγκαῖος ἣν παῖς, ὃς ἐκοβέρνα τὴν 
ναῦν μετὰ τὴν Τίφυος τελευτὴν, καὶ Σιμωνίδης ὁ γενεαλόγος 
ὁμοίως τῷ ᾿Απολλωνίῳ γένεαλογεῖ. 

C σα Τετάρτη, πόλις ἐν Zauo] De Astypalaca Sami, et eius 55 
denominationis origine locus extat insignis ex Themistagora,,. Ye- p. 
teri. histerico ; epud 'Etymologum. Habet autem sic: '4Grvma- 
λαία, μοῖρα τῆς Σάμου, οὕτω καλονμένη᾽" ὅτι Πατροκλῆς καὶ 
 Tiufolov ἀποικίαν στείλαντες εἰς Σάμον, πρὸς τοὺς ἐνοικοῦντας 
τὰς Κάρας κοινωνίαν θέμενοι, ,ὦκησαν παρὰ τὸν UtOv ποτα-. 
μὸν, xal εἰς δύο φυλὰς τὴν πόλιν διένειμαν" ὧν τὴν μὲν, pr 
σίαν ὠνόμασαν; ἀπὸ τοῦ X ἡσίου ποταμοῦ παρακειμένου τῇ πύ-- 
λεε΄ τὴν δὲ ᾿Αστυπαλαίαν, ἀπὸ τοῦ παλαιοῦ ἐκεῖσε ὃ ὄντος ἄστεὸς. UC 
Οὕτω. Θεμιδταγύρας᾽ ἐν τῇ χρυσῇ βίβλῳ. 

— ἤΛστυρα, πόλις ηρυσίας, οὐδετέρως, πρὸς τῇ. Τρωάδι]: 
Meminit huius urbis Scholiastes Nieatdri ad Alexifharm. pag. 
δῷ. et Eustathius ad Iliad. B. pag. 366. Strabo fib. xim. pag. 
601. "Aorvga supra Abydenum agruin - in 'Troade ponit, oppi- 
dun dirutum, sed quod olim aurifodinis, quae exhausta eius 
tempere, fuerit: dives: , ΣΝ | 

— Ἔστι xal κώμη πλησίον τοῦ’ Αϑραμυτείου! Strabo .0- ΄ 
dem lib, xn. peg. 606. recensum agens locorum veteris Geogra- 
phiae circa "Troiam ad illustrationem 'Homeri et aliorum prisco- 
rum, etiam huius pagi memiuit, ut diversi a superiore urbe, et 
quidem his verbis: Εἴτα" Αστυρὰ κώμη καὶ ἄλσος τῆς ᾿“στυρηνῆς 

᾿Αρτέμιδος ἅγιον. Πλησίον δ᾽ εὐϑὺς τὸ ᾿Αδραμύττιον, ' 495- 
ναίων ἄποικος πόλις, ἔχουσα xal λιμένα xol ναύσταϑμον. — Sequi- 
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tur wipe adis Astyrenae Dianae sacer. ον procul 
hinc est 44 ramyitium. $ Mtheniensium colonia, portum et 


'. navium stationem, et iterum pag. 618. Πϊυσίας δὲ" Αστυρα τὴν 
᾿ πλησίον »ώμῃν φασίν. ἦν δὲ πολίχνη ποτὲ, ἐν ἢ τὸ ) τῆς ᾿Αστυρη-. 


νης ᾿Δρτέμιδος ξερὸν ἐν ἄλσεε, προστατούμενον μεϑ᾽ ἁγιστείας ὑπ᾿ 
᾿Αντανδρίων, ἡ μᾶλλον γειτνιᾶ. — Mysiae autem propinguum. di- 
cunt pagum /styra, olim oppidum; in cuius luco templum Jdsty- 
renae Dianae est , cui 4Íntandrii religiose praesunt , quibus id est 
Vicinius. ΔΑ quos duos locos hic respexit noster. - 

— [Ἔστι καὶ πόλες. Φοινίκης κατὰ "Ρύδον] Lego, Kaz'"4ga- 
δον. "Αραδος enim supra ψῆσος Φοινίκης. 

-- Ἐν q ἡ ἐτιμᾶτο 5j | ᾿Αϑηνᾶ '" AZTTPI EZ, ete.] Perperam 


editio Xylandri separavit '4avuglg ab "40s, quasi nrbis aut 


loci esset nomen novum, cum 311 τῆς ϑηνᾶς epitheton. Con- 
jungendum igitur iterum, et distihguendum: ἐν ἢ ἐτιμᾶτο ἡ ᾿48η- 


| | và ᾿4στυρίς. ἔστι καἱ Βοιωτίας. sic MSS. sic etiam Editio anterior. 


— Ἔστι xal χώρα ' Jpnl(ag] Immo χωρίον." fuit enim prae- 
dium Ciceronis ad Pontinas paludes in ora maritima Latii, nunc. 
pam us eodem adhuc nomine, "Vide Philippum Cluverium lib. IX. 


- ' do' οὗ s τῆς ᾿ΛΔατυρηνῆς ᾿Δοτέμιδος ἱερόν] Meminit 


. Strabo. duobus locis, qui supra adduct sunt. 


᾿Δεάβυρον, ὅρος. "Pédov] Pindarus vocat, ᾿Δταβύριον. 

Olymp. Od. vx. peg. 71. . 
200. π᾿ 4 Ζεῦ πάτερ vor 
ET ᾿Αταβυρίου 
| μεδέων. 
O Iupiter pater, eacumini i Adtabyrüi dominans. — 

Ubi Scholiastes: ὁ νοῦς οὕτως ἔχει- ἀλλ᾽ ὦ ,ΖΖεῦ πάτερ τοῦ "Afza- 
Bvolov 0 ὄρους βασιλεύων. et paullo post: νώτοισι δὲ, ἀντὶ τοῦ νώ- . 
«te». «αἰαὶ δὲ χαλκαὶ βόες ἐν αὐτῷ " αἵτινες. ὅταν μέλλῃ ἄτοπόν τι 
γενέαϑαι, μυκῶνται. Ádeo ut existimem, et propter hunc lo- : 
cum, et propter montem sequentem. Siciliae huic cognominem, 
hic. scriplum fuisse olim, ᾿ταβύφιον. 

o" Ear καὶ Σικελίας “ταβύριον, ὡς Τίμαιος] Eadem fere 
verba, occurrunt apud Scholiasten Pindari d, 1l. Éoz; δὲ καὶ ἐν Σι» 
κελίᾳ ὅρος “τα oy, Cg uo tog. 

s See "Een led μων τος ,expugnasse Antüochum. 
Epiphanem narrat Polybius lib. v. pag. 418. 
"dala, πόλις “ακωνικῇ. 
—— ᾿Ἔ 'Δ4ταΐτης) Apud 'Tristanum Tom. m. pag. 272. in 
nummo Getae circum guram Fluvii legitur, ATTAITAN, per 
duo T T. 
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" ᾿φτολάντη; ἡ ὑπὸ ᾿Αϑηναίων κεισθυῖφα παρὰ Λοροῖς 
φυκυδίδης δευτέρᾳ. ἔστι καὶ νῆσος] Legendum: ἔστε δὲ νῆ-- "τ 


M ex Thucydidis 900, quem citat, lib. x. pag..119. vel etiam: 
s. xal νῆσος ἄλλη πρὸς. Catalogus "urbium Vat. ΜΒ. ᾿Αταλάντη 
φαύριον νῆσος οὐσα πέτρα ἐρήμη ἐπὶ «Δοκϑοῖς. τοῖς ᾿Θπουντίοις 

; ᾽Οποῦντος, ἢ ἡ πλησιάζει. Strabo lib. zx, pag. 425. duas eiusdem 
»minis insulas diversas describit. 

'4saoBlxic; πόλις dv τῇ Προποντίδι. νήσῳ] Procul dubio 
st Aegypti urbs, quae Herodoto "saopnis dicitur lib. rr. cap. 
1. - Mgendumque cum MS. optimo, ἐν τῇ Προσωπίτιδι νήσῳ. 
üomodo et vocatur Herodoto d: 1. infre vero Σροσωπὶς Aegyp— 
uybe dicitur. sed vix dubium est, quin eadem insula,- cum 
ι 1116 fuerint urbes plures, ut Herodotus fatetur, habuetit. et 
lm, urbem. sibi cogifeminam, | 

,᾿Ατάρνα, πόλις μεταξὺ Μυσίας} Suidas vocat Fegiondm. 
fysiae. ad Hellespontum, intellige territorium Zftarnae. -Eonlug. 
οὐνοῦχος ᾿Αταρνεύς. χώρα δέ ἐστιν Μωσίας τῆς πρὸς τῷ ᾿Ελλησ- 
ὄντῳ. a quibus non diseentiunt quae tradit Blerodotus lib. r. 
ap. 160. Τοῦ δὲ ᾿Αταρνέως τούτου ἔστι χῶρος tfjg "Μυσίης, “εσ- 
ov ἀντίος. 4ftarneus autem locus est IMysiae e regione Lesbi οἱ.» 
1$. Notandum autem quod haec urba.4fzaovsvé appelletur non 
X" Herodoto, sed Plutarcho lib. de .Malignit. Herodoti pag. 

icienti ad istum Herodoti locum X enophonti lib. vn. de 

oed. yri, pag. 425. Isocrati, Straboni, Pausaniae, Harpo- 
rationi, denique Catalogo urb. MS. Vat. ia quo legitur, "dsag- 
εὑς, πολίχνιον καταντικρὺ ““έσβον. quod ferme iiadem verbis vi- 56 
eo esse apud Suidam v. ᾿Αταρνεύς. In' situ autem huius urbis b 
onveniunt omnes , qui aupra relati sunt, cum Stephano, Pho- 
us solus ponit illam in Thracia Cod. ceLxxux.. ;pag. 1579. bi 
xcerpit Helladii libros Chrestomathiae. Τῆς δ᾽ ᾿Αταρνέως (πό- 
ic δὲ αὕτη Θρακίας) ἐκτομίας ὧν, καὶ δοῦλος, ἦρξεν ᾿Ἐρμείας. 
lermeas castratus et servus cum esset, «daret (σιαε Thraciae —— 
ivitas est) rex fuit. Sed verba parenthesi inclusa procul dubio | 
unt a Photio. per errorem addita. 

—'O πολίτης , “Ἵταρνεύς] Ab ' fsáqve. fit: ᾿“παρνεὺς, uta 
jisxeua , . Διπαιεύς. 81. ᾽Οδυσσεῖς efi ΠΠεδιεεῖς infra suis locis. Ab 
Αταρνεὺς vero ' Δταρνείτης Callimachus in Epigramm. apudDio- . - 
enem Laértium in Pittaco: . 

Ξεῖνος ᾿Αταρνείτης τὶς ἀ ἀνήρετο Πίττακον οὕτως 
Τὸν Μιτυληναίων, παῖδα τὸν ᾿“Ὑὐῤῥαδίου. 
Hospes Atarnensis rogabat Pittacum ua. 
 AMüylenaeum, filium Hyrradi. 
infra v. Σαλμώνη. Et' 4taQveisas apud Pausaniam in Áclaic,. 


4 
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pog. 400. et ᾿Αεαρνείτες. regio apud Herodotum lib. vi, cap. 29. 
Straboni vero:oppidani.ftarriae vel ;ftarnei ᾿Αταρναῖται dicum- 
tur, lib. xuz. pag. 611. Quibus omnibus eddam nunc duos ntm 

, quos in Collectionibus Pyrrhi "—Ligorii réperio,. unum M.. 
' Aurelii Iniperatoris, in«juo Diapa venatrix cum inscriptione πον" 
vum gentilitium suggesente ,. ATAPNAIGQON. alterum Gordia- - 
ni Tertii, in quo imago Apollinis, ciroum, ATAPNBESN.: 

᾿Αταφυνοὶ, ἔϑνοξ μέγα “Δραβίας] MSS, ᾿Αταφηνοί. quae 
. prooul dubio vera lectio, quoniam terininationi latius xegioms 
conxenit. 

Ατέλλα.. πόλος ᾿Θπικῶν᾽ Παλίᾳρ; "᾿ 

uo E ᾿Αγηλλαῖος} Lege, ᾿λγνιλάϊορ. de. 'quo supra v. 


4 


pila. 


— “Ως Πολύβιος ἐννάτῃ ΤΊ» * Aeliàon * παρέδοσαν αὐτούς] 
. Salmasius legit ᾿Ατελλανοὶ vel ᾿Ανελλανοῖς pro ᾿Ατέλλαι, remoto 
asteridco... —. 0 nos. 
00 Ατήνη, δῆμος: »ἀντιοχίδος φυλῆς. Φρύνιχος δὲ τῆς Alo. 
δος φησίν} loannes Meürmus libro de Populis Atticae pro ᾿νε," 
᾿οχέδος legit ᾿Αττάλίδος. Huius autem tribus it 'IBOX Stephanus me-' 
misit, . et infra Ὁ. Beo ενιμέδαι. : ' . 

Td Hasgohit] MSS; Iigoshjg. εν 
ον ππ ΖΔιονύσιυσς ᾿Ατηνίαν 40v: δῆμον] [éannes Meursius legit, — 
᾿Ατηνιᾶ, ut sit àccusativus ab "Aegis, Ample imn, ut | 
Πειραιᾶ. ' 
᾿ἀτιντανία, μοῖρα. “Μακεδονίας Apud. "Aristotelem lib, 
Θαυμασ. ἄκουσ. nomen hoc mendose scriptum est: ἐν δὲ τῇ ' 4xol- 
“λωνίᾳ τῇ πλησίον κειμένῃ τῆς τῶν Ταυλαννίων χώρας φασὶ γίγνεσθαι. 
ἄσφαλτον, etc. lege τυντάνων. ὑπ “ροϊίοπέα, quae iuxta re- 
gionem Ztintaniorum sita, nasci aiunt bitümen, 
. πὶ OE oliujropes, ᾿Ατιντάνες xal "inviánei ] Lycophron 
in. Alexandra pag.168. .- TEE 

. Πέλας δὲ γῆς. ᾿Μειντάνων μολῶνν ^ 2 ort etos 

, "4d Miintanum terram: accedens, ' vo ! 
ad quem locus corrigendus Tzetzes, apud quem. ᾿Ατιτάνοι, KE 
vog ᾿Ἠπειρωτικὸν. perperam editur pro '4uvraviot. — Appiano 
antem haec geus Illyrica dicitur, appellatur que Anwiavol m 


principio llyricorum. . 


"As avseg, ἔϑνος Αἰβυκόν. 0: ἢ DEEP 
— "East xal τὸ ὄνομα ἀπὸ τῶν ὁρῶν τῶν , dio "ἀελάντων | 
Salmasius quondam legebat: ἔστε δὲ τὸ ὕνομα, etc. postea, ut . 
apparet in Solinianis Exercitationibus pag. 410. maluit: [ότι καὶ 
τὸ ὄνομα τῶν ὀρῶν τῶν δύο “λάντωνι deleta praepositione | 


᾿ ἀπό. 
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— t Pavic δὲ καὶ ἐν ᾿Αἀγαϊχῶ» δευτέρᾳ} Eustthías d Dio- 
uysi Petieg. pag.' 16. emendandus quidem. est ex nosiro: per- 
peram enim, apud illum editur Aédésavoc pro "Pravog. sed: sequen-- 
tia apud illum ostendunt levi. transpositione hic esse peccatum 
legendumque, ᾿τάραντας καὶ μεοῦ' αὐτοὺς εἶναῦ φησι Ἰάτλαννας. 
Ita enim, meo iudicio, rectius apud.sum legitur. .- 
"4rQai, πόλις μεταξὺ Evgoürew. καὶ Tiyogvos] Τὰ et ap- 
pellatur infra v; “Μεβαναί. apud Dionem i in Excerptis: Tib. "LXXX, 

δ. 769ι Τὰ. vea. " ' E 

ron μῖται, ἔϑνος εὐδαϊμονὸς "AoeBlos] denen; sive 
᾿Δτραμοτίται; αἴ 1108 appellavit zfriemizdorus,' videntur iidem, 
dui Xexgaperríses infe. quod' Salmasius multis tationibus 8t, ex- 
 emplis probat in- Exercit: ad Selin, .pag.-490. SE 
| seat, xdi ᾿Δτρακία ᾿ sius BiqooMag: τῆς Πιβασγιώτιδος 
uoloag. — — 

— Καὶ ᾿δευτέῤους ἔπεμψαν. δρακχας, λύκους] Verdus est: 
1309. Cassandrae Lycophronis. Sed hodie in nostris exegplari-, 
bus ibi legitur: . | - 

- Kal δευτέρους ἔπεμψαν ἃ ἄρπαγας λύκους. Ὁ, ΠῚ 

Quin et. secundum miserunt ra paces Da on 


: Eüstathius: unde m Ἡδο di- ^" 


—— 


et sic iam olim in suis etiam Invenit 
versitate lectionis ex Stephano monet ad. lliad. B. pag. .837. | 

| — Eri καὶ ᾿Ατρακὶς᾽ ᾿δηλυκῦν} - “Ἐρ Poétice "roe. Or- 2 
pheus Argen. v. 168. o; 
λιπὼν ᾿Ατράκηΐδα luii ΝΠ. - » 
relinquens portum "firacium, ) 

"A τρήνη, ᾿πόλις. Φιλοστέφανος. φήσιν. ἀπὸ ᾿Δξύσου xx - 
-τρῶνος καὶ ᾿Ατρηνηστῶν} Puto scripsisse : ᾿Ατρήνης πόλις, or. 
λοστέφανός φησιν ἀπὸ 4Δεύσου καὶ τῶν ᾿Ατρηνηστῶν, 

᾿Ατρία, πόλις Τυῤῥηνίας, ιομήδους κείσμα,͵ χειμῶνορ 
zÀsvGavrog) Salmasius legit: “ιομήδους κτίσμα, χοιμώνα, πνεύ- 
ὅαντος. recte meo judicio, . 

— Τὸ ἐϑνικὸν, ᾿Ατριανὸς, καὶ ᾿4τρεὺς, καὶ ᾽Δεριέτης] : 
Legendum procul dubio cum Philippo Cluverio. lib. 1. Ital. Antiq. 
cap. 18. ᾽4τριεὺς xal ᾿Ατριάτης. 


"Asooxavia, καὶ ᾿Ατρυπάτιος, ἡ τῆς “Μηδίας δευτέρα 








elc. | 
" — "nó TOU ἡγεμόνος. ' Aegonásov] Eustathius ad. Diony- 57 ^ 
sium pag. 129. " Ext δὲ xal of ᾿Ατροπατανοὶ, ἀπὸ ἡ ἡγεμόνος τινὸς b 
᾿ΑἸτροπάτου καλούμενοι" ὧν ᾿Ατροπατία 7 χώρα; δευτέρα “μερὶς 
τῆς Μηδίας λεγομένη " πρώτη δὲ Μηδικὴ μερὶς, καϑ᾽ ἣν τὰ "Es- 
βάτανα. Vide etiam Widaraus Characenum. us 


- 





τ. |». . ΒΟΠΒΤΥΕΝΙΙ τ᾿ 


"Ps séltso, nob υδυδίας. -πρότέρον ' Ayoónsou] , Videri 
posset; pro:ziwdíag legendum. esse “υκίας, quoniam. D. Lucas 
in Actis Cap. xiy. v. 24. Euthalius, Diaconus, Beda, Ptolemae- 
usetiam Jib. cáp. 5. éam Pamphyliae assignant, quae ab oc- 
casu Lycide contermina est, Séd niil mutandum: censeo, Existi- 
mo enim duas hoc nomine:urbes fuisse; unam in Lydia, condi- 

, tam;ab Aftala Sadyattis filie notho cuius meminit Nicolaus Da- 
masoenusin:Bxcerpt, Constantini Porphyrogennetae pag. 458. in 
, qua sententia est etiam Henricus Valesius in-notis ad illum lo-. 
qum: alteram is Ciicia, conditam ab-Attaló, quae est illa, cu- 
ius mégunit "Apostolus. Cilicia enim;sub Pamphylia censetur, .. 
o 97.40. ἐθγεκόν. ᾿Ατταλρῦς ] . 4m duobus nummis Commodi 
apud Franc. Gotifredum, in quorum .uno Pallas ,.. altero Serapis 
expressa est .»- legitur , ATTAAGQN, | Sed in Leonardi Augusti- 
i, qui ab üna parte habet caput Palladis, ab altera Victoriam 
| gradientem ; plane : ut hic ,. JAETAAESLN. Sic jn, alio etiam Ti- 
berij. apud. eundem Gotifredüm . sub capite Palladis: et in, alio 
Cpracallae , , circum Solem bigis vehentem, ATTAAEGN. 
᾿Αττάλυδα, πόλις 4tvàlac ,. κτισϑεῖσα ἀπὸ "Arsvog. 
— ᾿Αταλυδεὐρ) ᾿Ατταλυδεῦρ 
. A64 £t £$ 5... πόλις ipis]. Eadem, quae "Tunis, Tolg 
Zh Jong Aufra dicitus,. 
T gem δὲ xe, *Ogayv. καλοῦσιν ] "Ónaty hanc urbem. 
Vpiellat: rodotus, qui doro septem dierum per arenas itinere 
a Thebis dicit fuisse dissitam, ἢ lib, 1. cap. 20. ad quem locum 
respexit noster. 
ιν; " Hoódorog δὲ καὶ Δοῦρις Μακάρων αὐτὴν ὠνόμασαν νῆ- 
sov]: Testatur hoc Herodotus d. 1. et Olympiodorus apud Pho- 
tium pag. 172. ubi multa insuper de hac urbe traduntur. 
Αὐγάσιοι, ἔϑνος Μασσαγετῶν. Στράβων ἕκτῃ οὕτω φη- 
 σίν *] Locus Strabonis, quem indigitat , legitur lib. xr. pa 
518. Τοῦ δὲτῶν "Μασσαγετῶν καὶ τῶν Σακῶν ἔθνους καὶ οἱ ὖ- 
᾿γάσιοι, καὶ οὗ Χωράσμιοί εἶσιν. De Müssagetarum εἰ Sacarum 
gente stint εἰ /ugasii et Chorasmii, Ita enim illum locum in no- 
minibus propriis legendum essé cum Isa2aco Casaubono existimo,! 
Ex ultima autem voce, quaein vulgati& Xogeópovoaivol , facio 
᾿Χωράσμιοί. élow. Verosimile enim librarium oscitantem aimilitu- ὦ 
dine vocum φησὶν et εἰσὶν totum Strabonis locum onrisisse. 


07.58 Αὐγεία; πόλις “Δοκρίδος] Lege, «4ὐγειαὶ, ut est in loco 


a Homeri, qui adducitur, et sic hic legit olun Eustathius. 
— «Ὅμηῤος; — Χαὶ Αὐγείας ἢ Iliad. B. v. 532. 
(—" Ἔστι καὶ “ακωνικὴ πόλις *]. Nihil videtur desiderari, 
nain. totidem fere verbis haoc adducuntur ab Eustathio ad Iliad; 
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B. pag. 271. Sahnasius tamen ex vestigiis MSS, . qui 'h3b aliquam 
vocem post πόλις habuisse videntar , eruit , Mohdiy, "ὁ τὰ τος 

» yu, οὐδετέρως » πόλις Λιβύης. 

— T ἐϑνικὸν Avys enc]: Salmasius putat διὰ E iImrplgtoy 
rentile ab “ὔγιλα ε566.4ὐγίλης, δὲ ab " 4ofivosa aMapóorne. , 4 
τιγδα Αὐσίγδης. Vide illum ad Solin. pag. 411. 

Αὐγούσται, σόλις dv Κιλικίᾳ, καὶ Ἰπαλίᾳ] Supra v. 
᾿Αλαὴ appellatur singulari numero 4υὐγούστα, et sic etiam in Act. 
Concilii Chalcedopensis. Et in nummo Getae, in Thesauris:S. M. 
Ducis, circum Cupidinem faciinversee innitentem; ATT. TP4A- 
L4NHO. Apud Occonem etiam extat nummus Septimii Severi, 
't alius eiusdem apud Tristenum Tom. n. Lp 98. in quo cir- 
:um templum Deae Phrygiae, A4TIOTGTHC TPAL£NHO) 
juam hic Traianopolim Phrygiae interpretatur. minus recte 
neo. quiderm.rudicio, neque enim dubito, quin ad Zfugustam Ci- 
ciae referendus sit: multae enim civitates, etiam extra Phry- 
jam, Magnam Deorum. Matrem iu nummis exhibent. 

Ανενίων,. πόλις Μασσαλίας πρὸς τῷ “Ροδανῷ. "Τὸ ἐϑυικὸν, 
Δυενιωνήσιος" καὶ τῷ ἐπι elo, Αὐενίτης, καὶ “Ἑλλήνι τύπῳ * ] 
Puto legendum “ὐενιωνήσιος vd ἐπιχωρίῳ καὶ “ενίνης τῷ ^ Eà- 
ληνι τύπῳ. Vide infra v. Καβελλίων. 

Αὐλαὶ, ἐπίνειον Κιλίκων. | 

-— Οἱ οἰκοῦντες Avira] Suidae dicuntur appellati Av- 
ἰαιῶταε v. Αὐλαὶ, qüod, ut verius, videtur hic reponendum. - 

— δἰσὶν “ὑλαὶ καὶ “υκίας χωρίον) Ex Damascio in vita 
[sidori apparet, fuisse circa Maeandrum, et ipse quidem Cariae 
ribuit: integro autem nomine vocabantur, ᾿Απόλλωνος 7fvÀal, 
t vicinae 6rant Aphrodisiadi , uti ex Damascio apparet, quam 
Stephanus infra v. ᾿Αφρ οδισιὰς quinto loco commemorst. : 

— Τὰ γὰρ ἀπὸ τῶν sic ἡ δισυλλάβων ϑηλυκῶν, ὀξυνόμενα 
iiy διὰ τοῦ ε, etc] Eandem hanc analogiae regulam praescribit 
nfra v. Σίδη. 

— Καρνίτης] Vide infra v.. Κάρνη. 

Αὐλὴ, 5 | ἔπαυλις. 

— Χραύσῃ μέν τ᾽ αὐλῆς} Locus Homeri Iliad. E. v. 188. 
ad quem videsis Eustathium. 

— Ai δ᾽ ἐν τοῖς ἀγροῖς οἰκήσει, «Αὔλειοι] MSS. Αὐλεῖαι. 
jed utram lectionem malis parum interest: nam ut et αὔλειος et 
τυλεία ϑύρα dicitur, ita et αὔλεεος et αὐλεία οἴκησις recte dice-. 58 
ur, nisi quis ex illo αὐλεῖαι potius αὐλαὶ legendum existimet. ) 
(am Hesychius procul dubio respicit ad Homeri locum Supra a 
itephano adductum, quando sic explicat, Ave, τῆς καὶ ἀγροὺς 
παύλεως λέγει. | 


e 


] σεως ἢ MSS. δευτέρᾳ περ 
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A χὰ ob & ἄποικοι. ξούτων- -Θύφαυλοι] Legem omnino: 
Kal of ἀπόκοιτοι τ. 9. Hesychius , ,Θύραυλοι; τῶν ποιμένων οἱ 
ἀπόκοιτοι. 
--- «Δέἔγεται καὶ αὅλιος ὁ ἐσπίριος ἀστὴρ παρὰ τὸ ποιεῖν ἡ- 
μᾶς αὐλίξεσϑαι) Idem habes apud Eustathium ad Iliad. 4. v. 881. 
et alludit Virgilius clausula hac Eclogae x. 
Hte domum saturae , venit Hesperus , ite capellae. 

(-—. Kal αὔλιον ἄντρον, παρὰ τὸ ἐκεῖ χορεύειν] «ὕλιον 
idem etiam quod eu. utraque voce de Panis stabulc vel antro 
utitar Callimachus Hymno i in Dianam, ewig γ. « 87.. 

| —— ἵκεο δ᾽ αὖλιν | 
04 Agradunjy ἐπὶ Πανός. —— 
et de éodein αὔλιον v. 98.. 
Εἶἷλον lm. ξώοντας ἐπὶ αὔλιον. 
— "Ὡς ᾿Απολλώνιος] Locus est lib. τι, apud Apollonium Y. 


909. sed legitur ibi, 


/o——— στῆσαί τε χοροὺς ἄντροιο πάροιϑεν. 
—— εἰ duxisse. choreas ante antrum. 
loquitur de Baccho. et mox ἄντρον illud αὐλέον appellat v. 912. 
᾿Ηδὲ καὶ αὐλίον ἄντρον. ἐπωνυμίην καλέουσιν. 
Et antrum “Ἰμἴίιι cognomine dicunt. 
, A49Àe, σόλις Βοιωτίας κατὰ Χαλκίδα. 


^ o— Τρύφων παρὰ τὸ αὐλισϑῆναι, "ade καὶ Adilc) Cl, Sal- 


masius legit ἀλισϑῆναι. et sic olim Tzetzes ad Hesiodum lib, "£o- 
γῶν, pag. 148. sed utraque lectio Eustathio adducitur δὰ [liad. 


. B. p. 266. - 


— Τὸ ἐϑνικὸν, ηδύνατο. Αὐλιδεύς] In nummo Commodi 
apud Pyrrhum Ligorium, in quo Diana cervunv cornibus tenet, 
legitur, .4 TALIAESUN B. NEOK.  , | 

— "Ἔστι δ᾽ “Αὐλίδος ] Scribe, Αὐλίδιος. Vide infre v. ω- . 
9i. | 
Josie, ἔϑνος Αἰβύης. ᾿Αποϊλόδωρος δευτέρα Περιηγής | | 

γῆς. et ita semper. "Vide supra v.' 
"Afvilo. * 

Αὐσί γδ α, πόλις Λιβύης, οὐδετέρως, ὡς Καλλίμαχοΐ,- Ἵ-" 
καταῖος δὲ νῆσον οἶδε] Bene Hecataeus. nam iuxta lusigda, 
quae nunc Zadra, in optimis Chartis nauticis exigua quaedamiusula : 
collocatur, quae non alia quam υρμηξ Ptolemaei; cui ob exi- 


, guam magnitudinem Formicae nomen inditum facile crediderim. : 


Sed cave credas Lycophroni, qui ὅληι Cinyphe fluvio allui lngit | 
Verba eius haec sunt: 
᾿Αὐσίγδα Κιννύφειος ἢ ἣν τέγγων ῥόος 
᾿ Naspoig λι λιπαίνει. 
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. Musigda, quam Cinnypheus.humectans fluvivs Θ᾿...) 


7 4quis foec 


enim ab. occidentali latere Maioris Syrtis Neapolin versus in Γ 


are se exonerat, nt ex caeteris Geographis apparet. 

Av σχίται, ἔϑνος Λιβύης ὑπὲρ Βακης] Herodoto et alii 
»pellantur “υὐσχίσαι. deinde legendum, ὑπὲφ- Βάρκης. Herodo- 
is lib. rv. , cap. 171. ᾿Ασβυστέων δὲ ἔχονται τὸ πρὸς ἑσπέρης 9 
σαι" οὗτοι ὑπὲρ Βάρκης οἰκέουσι, καξήκοντες ἐπὶ ϑάλασσαν 
στ᾿ Εὐξεσπερίδας. 4fsbysiarum versus occasum confines sunt. «μ- 
"hisae, qui supra Barcam incolentes ad mare periingunt ad Hzs- 
"rides. 


Αὔσων, ó'lralóg. Μυκόφρων, ᾿Χεεἰνουσιν Lycopltron 
| Alexandra v. ,922. 

— ᾿4φ᾽ ov j Αὐσονιεύς) Αὐσονεὺς proculdubio hic à libra- 
1s omissum : inde enim , πλεονασμῷ ToU i, διὰ δακτύλου Gvy- 
ϑότησιν, «Αὐσονιεύς. ut tradit Eustathius ad Dionysium pag. 17. 
ui haec et inulto plura ex nostro ibi adducit, quae nunc hoc 
CO desiderantur. 

— ὋὉὋ αὐτὸς, Παρ᾽ 4covityy] Lycophron in Alexandra 

. 593. cuius editiones vulgatae ex hoc loco.  corrigendae sunt; 
ΔῸΣ enim in illis: " 
παρ᾽ «Αὐσονῖτιν Φυλαμὸν δομήσεται. 
ΓῸ παρ᾽ «ὐσονίτην, ut in hocloco. Ft sic iterum citatur infra 
. Xaovía , quamquam ibi peccetur aliter. 

-- Ὅ αὐτὸς , O τῆς ϑαλάσσης] v. 44. Lycophronjs. - 

«Αὐταριᾶται, ἔθνος Θεσπρωτικόν) Meminit horum ÁÀr- 
ianus de Exped; Alex. pag. 5. unde apparet eos ad Illyricunt 
otius pertinuisse, quam ad Epirum, quia Alexandrum Agria- 
es et Paeonas invasurum ex latere nuntiabantur adorturi. Nisi 
98 procul a domo pugnasse velimus, quod illoràim ignaviae pa- 
um convenit, Sed situs eorum ex Scylace perspicitur, qui eos 
d fontes Naronis fluvii ponit; idque eham ex, Árriano patet, qui 
angarum, Ágrianum regem tamquam e propinquo regionem il- 
»um vastasse scribit. In Illyrico ponit illos et. Strabo et Apfpia- 
us Princ. lilyric. cui et Αὐταριεῖς dicuntur, | 

Δυτομάλακα, χωρίον Ζιβύης Vide, quae de hac voce 
otavit Cl. Salinasius ad Solin. pag. 382. 

410p 0oÀot, ἔϑνος Αἰϑιοπικόν] Hesychius ; Mojyiolovag. 
)Ug Αὐτομόλους Αἰϑίοπες οὕτω καλοῦσι. | 
"— Οἱ ἐξ ἀριστερᾶς χερὸς παριστάμενοι βασιλεῖ) MSS. pro 
eor habent γλώσσης.  ineple. Vide Herodotug lib. n. cap. 30. 

"Ap&vvai,. χωρίον. Σικελίας. ἄσημον] Hesychius, gdv- 

N "a . 
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var * χωρίον esie ᾿ϑακάφειδος φυλλῆς. πόῤῥωθεν. postreinum vo- 


cabulum existimo proverbium, quod Stephanus refert, respicere. 
. 69... ^H sig ᾿φάννας] MSS. 7 elg" A. recte. sc. παροιμία. its 
(à supra v v."Afvdor, εἰ μὴ, pro ἡ μὴ, simili errore in vulgatis co- 
dicibus editur. N 
,AMg&xq, πόλις Ahiléne ) Alia fuere "ἄφακα in Phoenice ; 
de quibus Eusebius lib. xr: de Vita Const. cap. 65. a quibus non 
longe aberat templum Veneris in parte verticis Libani, quod de- 
sirui iussit Constantinus M. quae: inde "Agaxitig est dicta. Zosi: 
nus: lib. 1. "άφακα γωρύον ἐσεὶ μέσον ᾿Ηλπουπόλεώς τε καὶ Bofiov, 
καϑ᾽ ὃ ναὸς "49000! € ᾿Αφακίτιδος ἵδρυται. "phaca locus est 
inter. Heliopolim et Byblum, ubi templum est Veneris Aphacitidis. 
Vide ommino quae de hac Venere Zfphacitide notavit V. €i. Io- 
annes Seldenus Syntagm. m. de Diis Syris, cap. 8. 
᾿Αφείδαντες, μοῖρα Μολοσσῶν, ἀπὸ ᾿Αφείδαντος βασι- 
Aog] Melius dixisset μοῖρα ᾿ἀρκάδων. Apollonius Rhodius voeat 
«λῆρον "doudavraoy lib. L v. 169. de Aphidamante et Cnepheo Ar- 
cadibus: 
) Οἱ Τεγέην καὶ κλῆρον ᾿Αφειδάντειον ἕναιον.Ἡ 
B Qui Tegeam agrumque Zfphedanteum habitabant. 
quod Scholiastes explicat: τὴν βασιλείαν τοῦ ᾿Αφείδαντορ᾽ 0 γὰρ 
᾿Αλεὸς᾿ ἱστορεῖται. ᾿Αφείδαντὸς víog εἶναι τοῦ ᾿Αρκάδος. ᾿Δφεῖδας 
δὲ ὁ. ᾿Ἀρκάδος, ἀρχαῖος ἥρως. ἐβασίλευσε Τεγέας" ἀφ᾽ o9 καὶ $ 
χώρα ᾿Αρκαδία. “ρλεάδαηπεϊ mentio etiam apud Athenaeum Hb. 
n. pag. 96. 
"Apt εταὶ; πόλις τῆς Μαγνησίας" “Ἑλλάνικος. "On ἐντεῦϑεν 
4 δευτέραν ἃ ἄφεσιν ἡ ᾽“ργὼ ἐποιήσατο] Quia biduum isthic “τὸ 
vento adverso impedita tardaverat. Apollonius Rhodius lib. x. 


v. 69. 
Τὴν δ᾽ ἀκτὴν " Agpícac! Aoyoüg Ert κικλήσκουσιν. 
Littus hoc adhuc fphetas 4frgus uocant. 
Vide similem: denominationem infra v. ᾿Αφόρμιον. , 
— Ἢ ὅτι ἐκεῖ οἵ ᾿4ργοναῦται τὸν ᾿Ηρακλέα κατέλιπον] Hànc 
nominis caussam adfert Herodotus lib. vir. cap. 198. et Apollo- 
nii Scholiastes ab lib, 1. v. 129. 
|» ?"Ag9gàa, καὶ ᾿Αφϑαία, ἡ "Ἐκάτη] Salmasius legit, "Ag9aia 
καὶ ᾿ἀφϑαία. 
— Ἔστι καὶ «υϑίτης νόμος Αἰγύπτου] Salmasius, , "Agel- 
8 
" 49 εὄδνα, δῆμος ᾿Αττικῆς; τῆς “εοντίδος φυλῆς. 
-- Ἔστι καὶ πόλις ᾿“φίδναι. ἔστε καὶ τῆς Δακωνικῆς 1 Án 
legendum, ἔστι δὲ τῆς “Δακωνικῆς , ut sermo sit adhac de iisdem 
"Hphidnis, quarum anie meminerat. án verisimilius 4phidnna, 





- 
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nrbem. T" Atticis, δήμῳ ; cognominr sdinnetam ,, 9t- sic nihil 
nm. Certe ' 4eldvag numero plurali vocat noster, sive 
δῆμον, sive πόλιν “«διίοος, infra v. Δεκέλεια. Et Strabo lib. vin. 


. pag. 362. numero, plurium .tamquam de oppido videtur loqui, | 


, lib. τα, pag- 896. numero. singulari tamquam de δήμῳ. 
Q7 Ὅϑεν ἦφων ed. ddauxinmidsc ; Φοίβη καὶ "Dideqa] MS. 
"Kies 


mole Scribe coniungtim, Midgsovzolsog. et, vidé de hac ur- a 
be. infra v. Milgsovzolac. "- 


"— Ἢ λίμνη, ἡ ἡ περὶ Kübxov, diving] Error operarum. 


Scribendum, ᾿Αφνῖτις. Meminit huius Jacus Strabo lib. xr. , pag. 
587. ubi docet Zelitas sive Zeliae urbis incolas ab Homero ' A7 


v140V, πόλις Oevylag , πλασίον Κυζίκου» ἢ ιλήτον 60 


e 


νειοὺς dici ab, 4pÀnitide palude. μαφνειοὺς δὲ, inquit, ἀπὸ τῆς C 


᾿Αφνίείδος 'vopífovos λίμμης᾽ καὶ γὰρ οὕτω καλεῖται ἢ 4aoxvlirig. 


AMphnios dici censent ab ἀρληϊιαε lacu: nam sic etiam appellatur | 


Dascylitis. Eadem habes apud Eustathium ad Iliad. B. pag. 854. 
sed ex Strabone, 

..— Αφροδισιὰς, πόλις Eguslag; περὶ dc. "Ailterloos $ $ 
Ilolvtcrog. 

— Τράφῳοων καὶ ἱστορία] Salmasius coniiciebat pre his for- 
te legendum, Στράβων ή ἱστορίας. Ego. contra; nibil mutandum 
censeo. 4 flexandrum enim Polyhistorem in libro de Cilicia ex 
Zopyri sententia historiam perscripsisse dicit, cur urbi "Aphrodi- 
siadi nomen a, P'enere inditum, Sensug sibi gonstat. Nisi forte' 
pro ἱστορίας malis legere ἱσεορίαν. 

“, 77 Han, μεταξὺ ἀυῤῥίας καὶ Καρίας] Vide infra Y. N- 
vo. 


— H', ZxvOlug, παραλίᾳ» πρὸς τῇ. quia] MSS. πρὸς 
τὴν ,Δηστείαν. 
— "Een. xal ᾿Αλεξανδρφείας Πολις τῆς Ἀφροδίτης dicitur 
Suidae V. ᾿Ασκληπιόδοτος, qui' Δλεξανδρεὺς τὸ χένρς, cuius inge- 
nio urbem illam refloruisse dicit. 


- Τὸ ἐθνικὸν ᾿Αφροδισιεύς} In nummis on modo P Agpo- L 


δισιεύς, sed et ᾿Αφροδεισιεὺς invenitur. Certe ja magno nummo 
Gordiani in Gazis S. M. Ducis circum figuram muliebrem stola- 
tam, capite modium sustinentem, quam duo Cnpidines cum fa- 
cibus circumvolant, 4DPOAEICIES,N. et in alio Decii, apud 
Eminentissinum Cardinalem Barberinum circum Victoriam qua- 
drigis vectam, ADÓPOAEICIEA,N. Rursus in alio Franc. Go- 
tifredi circum signum Cupidinis , AOPOAICIEQO.N. 

᾿ς *"49000Ísng, πόλιρ κατὰ ἤΆϑροιβιν καὶ 4i0ionav καὶ Ged- 
x9» ) Locus. hic multo amplior extat in NS. ex quibus lege: 

Srephanus Fol. 11. ! 
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d ᾿Αφρφοδίτης. πόλις ἥ καὶ egimus τὸ ϑυϊκὸν 
᾿Αφροδιτοπολίτης" ἔστι καὶ πόλις κατὰ pi, sed ἕω 
καὶ Θράκην, 
, gs ἢ 4Agvtig, nóle mit Tj Παλλήνῃ, ᾿Θοφκης] 
MSS. 1j "A φυτοῦ. sed vulgatum rectius est. dicitur autem, πό- 
" λις πρὸς τῇ “Παλλήνῃ. inimo ut: Bcheliaetes Vetus SPhücydidis ad 
| ^ lib.x. pag. 41. ula πόλες τῶν ἐν Παλλή vy 9 ἄφυτις. et 5i6--st- 
' * jam Herodotus lib. yu. ce. 423. 'O à δὲ ταυτικὸν eiéasdc ὁ Ato- 
— tem συντάμνων ἀπ᾿. ᾿Αμπέλου ἄκρης. ἐπὶ Kavacroaínv ἄκρην; » 90 
60 δὴ πάσης τῆς Παλλήνης ἀνέχει μάλιστα; ἐνθεῦτεν νέας τε καὶ G5 
iv παρελάμβανε ἐκ Ποτιδαίὴς, καὶ ᾿Αφύτιος, καὶ νέης. ἢπόλεος, 
οἰ καὶ Αἰγῆς, καὶ Θεράμβω, xal Sud 6, xal Μένδης" xul Σ- 
νης. αὗται γάρ εἶσι af τὴν νῦν ὙΠ]αλλήνην πρότερον δὲ᾽ Φλέγρην 
τς ΔΦαλεομένην νεμόμεναι. Ναμίξοιι5. εν τε exercitus à promántorio 
᾿ af mpeli praecidens mare usque αὖ promontorium Günastraeum 10-.— 
tam fere Pallénam praetervectus est, illinc quoque et naves 2t vni- 
lites sumpsit , ex Potidaea, ex Mphyli, vx urbe Νουα, ex χα, 
| €x Therambo, ex Scionia , ex Menda, ex Sana. "Hae surit tire 
(7o Yes sitae in Fallena ; Phlegra: prius appeltata. ZEE 
— Ἔσχε δὲ ἡ πόλις μαντεῖον "᾿Αμμωνος) Μ88. μαννεῖαν β 
᾿ΑΙπόλλωνος.᾽ quomodo ante Xylandrum etiam fait editum. Hic | 
autem reposuit "Auptovog pro: ᾿Απόλλωνος, idque multis jrébat | 
$n annotationibus ad Plutarchi Lysandrum ; quem, tapta in Thga- 
cia "Mphyii , Amnmionis cultum incolis praecepissé iuxta nocle 
vum visum , auctor'est Plutarches pag. 444. Vide étiam ai 
blichum de Mysteriis Aegyptiorum cap. mm. | 
t — "Ὁ πολίτης» "Agvzaiog ) «pud Heraclidem, . de Polit 
occurr it 4ovzalov. 
(o ^ Θουκυδίδης a, ἐξ ᾿Αφύτιος δρῥμώμενος} Lib. 1. pag. 4t. 
ubi Scholiastes.  , 
LE" | χαιΐα, παρὰ τὸ ᾿Αχαιὸς κύριον. Τὸ ἐθνικὸν, "Atynós] ὲ 
. Et foemininum fg&iag, apud Apollonium lib. x. v. 284 dbi AP 
^ eyneda: ὁ VU | 









| Niv γε μὲν ἡ τοπάροιϑεν "ἡχαιϊάδεσσιν d ἀγῃτή. ^ 7^ 
t Nunc vero quae olim erdm admirabilis matronis Grae- | 
νος κεν ciae, | 
'— Καὶ τόποὶ διάφοροι] Apud Scholiasten Apollonii bocurs D 
* . fit hoc nomiie urbs ' Cretae, ad lib. rv. v. 175. "xyala ἐστὶ vde — . 
. Κρήτης πόλις, dv ἢ γίνονται ᾿Αχαϊνέαι λεγόμεναι ἔλαφοι, e? «αἱ ᾿ | 
᾿ Σπαϑιναῖαι καλοῦνται. | 
.o Αχαιμενία, ἡ Περσικὴ μοῖρα, ἀπὸ "Aretulvovg υἱόῦ Αἱ. 
?iws ) Hinc Gratius in Cyneget. v. 815. 
n Sic e 4L chaemonto o cecidinti, Lydia, Cyro. 


*o—0!| 
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Vinc δχοιμεοῖϑοι éunterairtuk- riten Persicas. déntes. ἐρᾷ, Πειο- 
dotum bb. r.«up. 195. ἐν τοῖσε gal. ἐἠραιμενίδαν εἰσὶ φήτρη,, -ν- 
"Gv οὗ BaeiMsb o£ Περσεῖδαι ysyovado^ n. quibus. et «ἀρἐδιοιεήϊ- 
darum tribus, unde reses Persarum sunt oriundi. et Jib.iay. cap. 
945; otetadit Zpndisene avo "reinsvlóggs - ,10. XT τς 
v;oSdywiév aj δῆμος τῆς. (Οἰνηΐδος φυλῆς, Corrige igitur ex Ὁ 
-hoó loeo Yoeo :Pisdars Scholiasten;: dpi quem. INem. Od. λὲν peg, 843; - 

-ef γὰρ ἀχαρναῖς vie: Ojyonidog qvànc εἶαιν. perpetem, pro Gi- | 
x ides. p9 ar ran 2 EE ufa $05 0758 av ΝΣ 

ox drtoó ode δὴμοσ τῆσ' *EcxoPoavsidog «vigo δ δημότης, 
᾿ἀχερδούσιος ἢ "Ηρ. domo: ετάδ᾽ Thucydides, non bistoiiqus ,. sed 


, ^ poéta, cuius meminit Marcellinus.in: vita Thucydidis .:.:; |? 
od. "Ayr rds, ποταμὸς ᾿Ακαρνανίας ] Alis scribitur, "e 
τλῶῦὺ g.. s.n | bo. 5 ddde a... 


———À ^Exoliise. δὲ Θόας ó o ποταμός}. Strabonis verha: ic ate- 61 
'£or , respexft ,' qui lib. x. pag. 460:: Εχαλεῖτο. δὲ Θύας 0. 'afjloiog a 


"güvega vs cMelelous ^ guondam Τάρας fuit appellatus 0.00 
τοῦς sev Pb dOunsoy ? dytiós 7: ;Dionysio iu Perieg. v« 488. ' Axe» : 
jditog, ] pro ᾿Αχελῷος» ut ibi Eustelhius vult. Sic-at Nut. lib. 1.: 
Near II 4E VU. Dead £o τς y Pal 


dnventis Moheloin miscuit uvis; «. | 
' /1d ὧν ΤΗχέροντος ἢ "Izetses:.ad Lycephroneni pag. 75. 
᾿λαχερορσία δὲ λίμνη ἐσεὶν" Ἡρακλείας: τοῦ πόντου, ὡς καὶ. ποτα- E 
deoc Malboov ,: ὃς. νῦν καλεῖται Jinoynivye α, etc. et:sic alibi, : ον 
eU oo Δγεται Kal; ᾿Αχερύντειορ . Εἰ ᾿Αχερωνίδες «ὄχθαι apud 
Scholiasten Nicandri pág. 62; ἀϊτἄκρηρ.. ᾿Αχερουσίδος ὃ δρμός; apud. 
Apollonium lili: zt. v. 780. et ᾿Αχεροεσιὰς, apud aucterem Carm, 
Sibyllin. peg. $412, QU TQUE ML a a uu 
ὅϑι ol πέλε κ κύματα μακρὰς nm 
- Zllyvyje αἰενάου ᾿Αχέρουσιάδος βαϑυκόλπου-: vor i. 

: ᾿Α͂χίλλειος δρόμος, vijóog πατὰ τὴν Ταυρικήν 7 Stra- 
boni peninsula dicitur lib. vit. pag..807. si6[ o pns δρύμος 
ἁλετενὴς χεῤῥόνησος. deinde est Achillius Dromus. peninsula ἐπ 
mere porrectdi sib etiam.aliüs. | ^.^ B 

Een wal πόλις ἐν. τῷ Σιρίῳ Herodotus lib. v. cap. 
Q04. rheminit 4fcAillei et: Sigei, ut oppidorum vicinorum. Ápud : 
δεν] δεῖς in Troade corrupte legitur! ᾿Αγχιαλεῖον, pro * &OV. ᾿ 
Strabo ad' Sigeum: ponit -4oAillis [s90» καὶ μνῆμα lib, xu. pag. 
596. et Ῥαξ. 600. Zfchilleum. pegum dicit, exiguum. "My ketov δ᾽ 
ἐσεὶν ὁ. τόπος. ἐν: ὖ τὸ ᾿Αχιλλέως ωνῇμα, κατοικία μικρά, Vide- 
sie Salmasium ad Solinum pag. 869. . . 

— Τὸ ἐϑνικὸν ᾿Αχιλλειώτης xol ᾿Αχιλλείτης Hinc ἀχιλλεῖ. 
τις χώρα apud Diogenem Laértium in vita Pittacr et in Collect, 

2 





um 
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Olfisbladum , Olymp. πεέιτ, πρὶ τῆς "Δχοιλμωδϑὰς χώφος peke- 
: μένων ᾿»Ιθηναίων sel Ἡιτυληναίων. scribendum e 
- Nam. totus éste locua . verboténus ex Diogeria, iMántia, Sesum- 
eat. i7 
"Ἄψυνϑὸ e, πόλις Θρῴκης: In hae ΜΕΝ parabulur;olwpg 


“ "auti, de qus: Dioscorides lib. 1n. cap. 26. διευάξεται δὲ 


δὲ οὐτοῦ καὶ οἶνος ὁλεχόμενοςἢ en: μεῖ pei eon met) Ha fioi 
- φοντίδα xe) Θρέκηνν € πρὸς τὰ προειρημένα φάρα ἐν 
ξίᾳ. Fi inum denique ete eo paratur, quod A synihiten voCBMÉ, 
.praesertimque in néde et Τλνρεδαν. » guo ad nate dicta uti 
| Utur,, δὲ. fabris abest. ᾿Αψυνθίους Thraciae populos esse etiam Φό- 
cet Tzetzes ad:L cophrenem. psg. 78. |o oun ^L 
το πὸ Δ ρὶ οὐ Βώλορ. ὁ ᾿καυκρήφειορ: Xylánder pro Bé 
| Aog ὁ Δημοκρήτειος legit, uti ex. indice eius apparet, Βῆλός 


QE «dmsdum infeliciter. -Nem.:et.BSukdae aucterlàc.BüXeg 4η- 
5 qpoxgftsioc dicitur, et Scholiastae Nicandri, m.. ᾿Ἀυβάντιος. «ui 


tamen corraptus est Y. “Χιεώνη; ubi legitur.  Pllog: ὦ 
61. woltsiog ἐν τῶ περὶ συμπωθῶν xc). ἀντκναϑῶν. ptá Hie 
h miqtie MSS. hica Xulgata lectione non abeunt. PARI 
— Τὰ πρόβατα τὰ ἐν τῷ Πόντῳ, τὸ ἀψύνϑιον rend 
οὐκ ἔχει χολήν } Aeliasms refsít ex Alexandro Myndíà oves in 
Ponto ipinguescere ex amarizsimo abeynthio Ub. πὸ dUist. Anim, 
-vap.. 27. et, Dioscorides idum testatur de Cappeadociée:ovibus A. 
: sr. cap. 97. Quod vero addit.noster, outsabayntkia uescente»a 
"sarere, testatur pariter ex Theophrasto: Apollonius «Histor. Mi- 
;wab. CAD. XXXI. Θεόφραστου ἐν τεὰδ περὶ Φυτῶν τὰ: πρόβατα quysty 
νὰ d» τῷ viia, vea in ψεμόμενα οὐκ Épesmolitjv.:. Ὑλεόράτα.. 
stus. De ati vves in Ponto absynithio vetcmntes, eit, pile 
carere 
Ἄψυ κόδες, νῆσοι πρὸς τῷ »"4δρίᾳ] Συρτίδες ro '4 
«ἰδὲς Tm. apud Tsetsem legitur ad Lycophronem pag. 86. 
— Eo καὶ edxog ἐν τῷ. Εὐξείνῳ “ὐντφ"" Ἴψαρος ἢ. dx di 
^" 2T: - e" 


- Kol ποὶ * δὲ νῆσον " Apvgsas ἰστοφαῖ MSS. ᾿αοὶ τιόδεν 


“ νῆσον 44.... Lego, καὶ πόδ wal νῆσον ᾿Ἄψυῤτον sexag 


métlorus acilicet. an d 
"depog, πόλεις Χρήτης, ἐπὶ Ll νύμφης Vide ὁ 
, ubi corrupte demeug et υύμῳηο legitur. | 


-—. Μιτωνομάσϑη. δ᾽ Ῥμσφέφαὶ Sic io urhem hanc appil- 
9s dicitur, 


. det recipio Vb. axxwe pag.B. ihi munere plurium "ἀπο, ! 
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B. | 
Βαβαὶ, ET Miis. Ῥεωσκιονό; Legend. 5άβα, vt 


eus lib. zv, cap. 1. undé Marcianus hauserat, vel potius 

Bag Be, at infra v. Ῥάβω legitur, atque íta constanter habeut - 
Plinii codíces lib. v. cap. 1. itera “πεν πὶ colonia est Βαύδα, 
Isha Campestria appellata. | 

Βαβύλῃ, noi * iv "Οδρύσαις y.] MS. legit: Βαβύλη πόλις 
ὃν ᾿Οδρύσαις. sinelscuna: sed est contrà ordinem literarum. Po-- . 
lbio Βαβύλα in Hispania ponitur. Ὁ — | . 

' Bà gag, πολίχνιον Αἰολίδοφ ἐγγὺς Χίου. 
Πα Ἐν ἀστιγεῖ βιβλίῳ ] Salmasius, ἐν ἀφινεῖ f. 
|o 0 Βαβυλὼν Περσικὴ πόλις; μητρόπολις, Σιλευκία καλου-- OC 
μένη] Inwro distinctae erant urbes Seleucia ad Tigridiset Εαρᾶτα- 6 

tis confluentes sita, nunc Bagded vocata, et Babylon, quae so- . 


. 'lo aequatá ante aliquot saecula, Vide Scaligerum. ad Eusebium 


pag. 150. et Petrnm Texeram in Itinerario. — ) 

— Βαβυλῶνος ἀνδρὸς κτίσμα παλαίτατον σοφωτάτου. παιδὸς 
Μήδου) MS. et alio ordine: ΚΧείσμα Βαβυλῶνος ἀνδρὸς σο- 
φοῦ μι Ὁ 177 P MSS, " 

νεὸς Ἑρένισξ. et Errenius, siva potius 
Brrenius alib alibi extatur non semel. F 
βαγαδαονία, μοῖρα Καππαδοκίας, νοτεωτάτη. 
ἐθνικὸν Βαγαδάονες BATHAAONIRN — 62 

mi visuntur apud Goltzium. ἽΝ 

— "Ὡς Κατάονες, τῆς Καταονίας *) MSS. explent lactigam, 
quem Xylander post haec verba notare neglexit, adduntque: Καὶ 
ρος Βαγίστανον, τὰ ἐθνικὸν Βαγισϑανός. et in. MS. recentiori: 


Βάδιξα, πόλις τῆς Βρεττανΐαρ. Τολ * τρισκαιδυκάτῳ] Sal- : 
ssiasius legit Πολύ foc. 
Bala, ὅρος Κεφαλληνίας, duo Balov, κυβερνήτου. 'Obws-- 
elec] Taetzes ad. Lycophronem pag. 118. ὁ Βαῖος οὗτος. κυ-- 
ev δυσσέως, ὃ ὃς τελευτήσας ἐτάφη περὶ Σικελίαν. ἀφ mU 
o φηὼ πληΐ vet Baiág τὸς νήσους καὶ πόλεις καὶ sov. Boos ἂν λι- 
παρὰ τὴν κατ ᾿Ιταλίαν ὄορνιν. 
 Βαιταῤῥοῦς, κώμη μεγάλη seins Delesovions. οἱ xa- 
τοικοῦντες, Βαιταῤῥηνοί. ἔδτι καὶ “τόλις Κελτική. 
Βαίταδῥα, ἧς ὁ πολίτης Βανναδῥινη Male Βαίταβῥα 86. 
parstum est ἃ praeóedentibus, cum quibus iterum deleta στιγμῇ 
srlelg ooniungendum: ἔστι καὶ πόλις Κολτικὴ Βαίταῤῥα, quod vi- - 
dit etiam Cl. Salmasius, Misit ad me rrummrnum illustrissimus Claud. 





^ - 
à m 7 . - : 3 
L 7 : - ' 


^ 484: |J .HObSTENII- 


Fabricius Peireskius, 1n vico quodam, cui nomen Muro Veteri, 
| £Murveil, Galliae Narbonensis profe Beterrensem civitatem, . vul-- 
gv Besiers, anno MDCXXIX. repertum, in quo legitur ,: BHTHP- 
 PATSAN- ind woterem *vVeremau huius : uxbis sw ptiortem.per- 
spicitons, quab.nunc passim.corrtptá est apud Geogmiphos. Stra-* 
boni. lib. 1v.: pag..189. “ἀϊοίεας--Βίλτερα; | sed iq / MSS. Βλίτερα, 
; qued oliur fuit Βαίΐτερα. Ptotemeen Ἑοιτίραι. Stepli&no. Βαέταῤῥα, | 
sed huic nunnno recte, BHTHPPA. Sic Notitia vetus Gallia-: 
rüm, Deterrensium clvitds. sic- Blinius Iib. xev. cap. 6. Beterra. 
rum intra. Gallias consistit auctoritas. loquitur de vinis, . quáe 
apud Beterras proveniebant. Tahulae. Peutingerorum, Beteris, &í 
recto, Beterae. Antouini Itinérarium. Beterrae. et sic habent: om- 
nes Codd. MSS, spud Plininm teste.Surita, et MSS, Codd. Pom- 
| goni Melae, quds 689 contuli. " 
Balón a, πόλς ἐν. τῷ S ἐάγαβινῷ κόϊαρ 7 Beleanes dies 
citur in Sacris literís, |... 
ι. Ιβακκπαῖον, εἸσπονίαρ. ξρνοεῖ, Puto legendum, Βακκαῖί 
91, ut Suidas, aliique. F'accenses. Latinis. Fest 1. 
. BesTQe, sole. Q8 
οὐ σε Koi Βακτρία } Ita Ctusiae dicitur i in.  Éxcarptis DAN 
Baxovoo:, καὶ Βακυριανοὶ,. ἔϑνος πρὸς Πάρϑοιρ. seda 
JMy8oig 1 Ex, ordine litenarpm et Véquenti voca. Béxvorayol-patet 
. legendum Bàxv ovi. sed haud dübiejidem, qui Battri et. Bag 
$riani. Error procul dubio. aietori natus est ex, similitudine ἔστ." 
*mae)duamànliterarum, Tet Τὶ .. , 
"ς  Βἔκχου νῆσος, καὶ ᾿Αντιβάκκου } "Αντιβάκχου, uoc 
: Belavías, πόλις OCoyríugc, ἡ νῦν “ευκφς) Fuit civitas. 
Episcopalis. Episcopi illius Euphrdsionis meminit 3. Astisnus, 


. Apolog. pro Fuga.. Et in Chalead. Coacil Act. 1. occurrit Timo-, 


, theus Βαλανέων. ubi versio Latina male habet, Baloneor wm, quam: 
Syiiae Secundae civilateit: vocat. 

| — Ὁ πολίτης, Βαλανεώτης "Recté. Unde et in Goltaii, 
numtió X Bd A4NEQSTQN, » légitur: . "a 


| Bái B. οὔρα; οὐδετέρως, πόλις Δνηϊας] Vide infra v. Bow-y | 


βών. 
Do τὸ ἐθνικὸν Beifoserie] Philippus Dekdolber pico 
put occurrit in Concilio Chalcedonensi, 
Bui$ec, πόλις Φοινίκης... 
— Τολορῥός] Lege distincte. τὸ ὁ λορδός.. : 
Bà £y πόλις “ιβύης πρὸς τῇ Κυρήνῃ, ἀπό τινος ᾿Βᾷτω, 
οὗ καὶ ἱερὸν ἔχει  Ἠϊς est Baal ,. sen Belus Phoenicum, qui Pu-j 
nica lingua. Bal. dicebatur. De- quo | consule ἔραιμναιι δι 


Syntagn. ac; cap. 1.. - 80 Dis Syra. 0o Be cS, "E 


᾿ς τὴ 


t j ἢ 


^ 
ἐκ - 





— — ! 


5 ANNOTATIONEZS/ . ——— 186 
edid dosev, «όλιρ Μακεδονίας) Βαλοῖον Galeno, Gentile 


τ apu ud.Hippocratem Βαάλοιος. .. 


τ Βανανρίδες, Τυῤῥηνικαὶ νῆσοι } An. non. dicere. debuit, 
| Bel εαρίδες DBalearides. vide infra v. Γυμνησίαι. Certe facilis 
lapsus, B.4A1IA in BANA.. : 

Βαρφρβαλισσὸς, Φρούριον τῆς ἕω τετειχισμένον] Ptolemaeo 
et Notitiae dicitur Βαρβᾳρισσός. In Euphratensi provihcia poni- 
tur apud Procopium lib. 1 de Aedific. Iustin. sed per eimplex σι e. 

Βαρβαλισός. 
. — Τὸ ἐθνικὸν Βαρβαλισσηνός] Apud Occonem, et ex eo 
apud Tristanum Tom x. pag. 94. adducitur Áügusti nummus, in 
quo hoc gentile misere est universum in, BIPPANATHNS)N. 
unde Tristanus facit, BIPGAMATHNAN. sed in nummo fuit, 
BAPBAAIZZHNQN. | | 

Ba ρβαρ ος, οὐκ ἐπὶ ἔϑνους, ἀλλ᾽ i φωνῆς τος 
πος ὦ Ὡς ΓὍμηρος τοὺς «Κᾶρας ὥνονς " Καλεῖ, aut 
eimile quid desideratur. : βαρβαροφώ 

— Ἔσει καὶ λ1ώρα] Forte: ἔστι δὲ χώρα. 
^— * — Παρὰ τὸν ᾿᾿ράβιον κόλπον Beofaola] Salmasius ad 8ο-" 
linum,pag. 798. Barbariam ad. sinum Atabicum negat fuisse si-. 
tam, sed extra illum ponit post Troglodytas, Avalitas et Mos- 

sulos, sinus Árabici accolas. Verum non modo noster aliter, sed 
et Arrianus Prindp. Peripli maris Erythraei, vide infra v. “Ῥα-, 
σξαί- , 
Βάργασα, πόλις Καρίας... | | 
o m Züpog $ Ομφάλης καὶ "Heexidowc) Vide Ctesiae Ex-. 
- cerpte. 
' — Τὸ ἐθνικὸν, Βαργαρηνός In.nummo.... e Franc.: 
Gotifredum circum figuram equestrem, EHLATP. C . ONOC 
BAPLACHNAN. —- 
. Οαάργυλα, οὐδετέφωρ, πόλις Καρίας Apud Strabonein 65 
lib. xiv. pag. 658. vocatur etiain Baoyvá(a. sed legendum Bag- a. 
γύλια " ita enim. Strabo: lib. xu. pag. 611. μέχρι Mvvóov καὶ 
Βαργυλίων, φί βὰς Polybius in Excerptis lib. xvu. pag. 769. Lo- 
cus fuit maritimus, n 

-- Ἔστι δὲ. πλησίον Ἰάφου) Forte, ᾿Ιάσσου. vel, ᾿Ιασσοῦ. 
Nam sic infra b. v. 

—. ᾿ῶνομάσϑησαν δὲ ἀπὸ ὁ Ἀαργύλον ἢ Salmasiqs legit;- ὦνο- 
μάσϑη δέ. recte, 

| Καὶ ἡ ϑάλασσα :Βαργυλικὸς κόλπος] Βαργυλιακὸς κόλ--. 
zog dicitur Constantino Porphyrogennetae lib. 1. de Thematibus, 
cap. 14. καταλήγει. δὲ πρὸς μῆκος ὡς δυσμὰς ἕως αὐτῆς ἹΜηλίτου 
τῆς mpeg καὶ τῆς. ᾿Ιασσοῦ,͵ «αἱ τοῦ Βαργυλιαχοῦ κόλπου. Desinit 
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aulem (thetia 'Cybyrracotirdrm ἢ ἰή longitudine occdsuim virsus, 
ad ipsam usque urbem Melitum et Iasswum et ad. sinum Bargyka- 
cum. Melae sinus Bác Jasiue vocatur et urDa in illo Bargylos lib. 
ζ, οδρί 16. ' ' --, κα τὰ τ ὌΠ ῃἜῃᾳἜὌἘᾳ{ΕΕ BEEN 
; — "EE αὐτοῦ à πολίτης Βαργυλίατης) Et Βαργυλιήτης Tho- 
fnistio Ep. xx: et supra v. “έγιναν. Ápüd Anonymum *Cobllecto- 
rem Olyimpiadam, Olymp. cxxxvit;^ MiyecOsU; Βαρκυλέτης éta- 
dium vicit, ubi legendum existimo ᾿Βαῤγυλιήτης.. "Apud Grute- 
. rum pag. 660. Inscript. 8. ' | 
TEE EPMLAMI 
BAPITAÀAIHTHI 
2002 7 5 $4 ATEIATOC 
| | * "KAIL CEIAIANOC m 
| QIAQIKAI E 
| co C OTPOOIMSL — zm 
Apud Ciceronem lib. xm.- Familiar. Ep. 56. Bargyletae vocantur, 
οἰ Suspicor etiam Βαργυληνὸς gentile fuisse. Nam Concilio on 
stanBnopolitano sub Flaviano subscripsit loannes Episcopus τῆς 
Βαῤπαληνῶν πόλεως, ἐπαρχίας Kaplag. ubi Βαργυληνῶν corrigen- 
dum censeo: ut et paullo ante in eiusdem Concilii Actis, Ii Αὔ- 
tis aütem Clialcedonefisis, quod paullo post hebitunr est, *Joxa- 
vàv dicitur: quod Latina versio reddit Parthenopoltitanus, men- 
dose, pro Parthicopolitanus. : Nam Ioannes Episcopüs PariÀico- 
polis, Macedoniae Primae, Concilio Chalcedonensi interfuit. S68 
ille Graecae subscriptioni sub Flavisno non respondét: neque Par- 
thicopolis ad Cariam pertinet. Plinius lib. v. cap. 29. . /Movedo- 
nes Hyrcanos pouit circa Smyrnam: et Parthenias oppidum circi - 
Clazomenem. Denique a Bargyla, Bargyleticos campos dixit 
Plinius dicto paullo anteloco. : ".'* |, | mE 
— Βαρήνηῃ, πόλις Μηδίας, ἐγγὺς ᾿Αγβατάνων] Ad verburi 
haec legüuütur in £xcerptis Ctesiae: nist quod isthic hodie 'ÉEx8a- 
'τάνων legatur, amole. Nam noster supra v. ᾿4γβάτανα΄ Ctesiat 
per 4 urbis nómen semper scripsisse auctor est. B 
68 ᾿ Βαρήτιον, χωρίον πρὸς τῷ “Αδρίᾳ] Palctium Pomp. Me- 
b laediciturlib. m. cap. 4. 2 ,, 
| |— fie Botvrtoivoc) Βρεντησῖνος infra h. v. 
^ ᾿Βάρις, πόλις] Hesychius: Βάρις" πλοῖον, ἢ τεῖχος, ἃ 
, στοὰ, ἢ πύργος. et Suidas: Βάρεις" πλοῖὰ, τείχη, στοαὶ, αὐλαὶ, 
πύργοι, σφαῖραι. | | 00 
 Buoxóvios, ἔθνος τοῖς ' Tgxayoig ὅμορον Meminit ho- 
rum Ctesias in Excerptis. | B 200 ΣῈ 
Βάρκη, πόλις Αιβύης, ἥ τις καὶ Πτολεμαΐς. 25 
"ἐς Kal Βάρκαιον τὸν Δίβυν, φασὶ Βάρκαιον E0vog) Loous- 
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corrtiptak;: Μ58, X. -B; v; Hog. ! Bigsotóv BIigl- Gt ἐσβείη ino- | 
do editio prior: utillud ἔϑνος sit e Xylandri correctione, iri qua 
sensum desidero. Sequentia enirh^non cohaerent. "Quid s lega- 
mms: xol Béosülloy ὅ Ὀχόν. et Bareüum turrumt. :Cüm quo ὋΡ - 
time conveniunt sequentia: 'of τὰς ἱπποτροφίας mod ᾿“Ποσείδάνος, 
ἡνιοχεῖν δὲ πϑδα MUN xe ἔμαθον. Qui a Neptuno ejuoPum alen- 
dorum rafióhenh ; Inervü aurigandi c artem idicerant. Hesy- 
chius: Βαρκαίοις ὄχοις" , Aifvxolg ν᾿ ouroi j3e ἐσηϑύδαδον ntQV 
ἱπποτροφίαν. φυσὶ δὲ αὐτὸὺς καὶ ποῴτους A Toto. ὃ ᾿αγϑέν- 
Ιτας ὑπὸ Ποσειδώνὸς" $0 “δὲ ἡνιοχεῖν, ὑπὸ ᾿Αϑηνῆς, di Mva- 
σέας ἐν τοῖς περὶ Διβύης. ^ Sophocles in Eléctra pig. 114. ué- 
ἑωπὰ συμκαϊουσὶ Bagxalosg ὄχσις" Frorites collidunt RBárcasis cur- ὁ 
ribus. ubi Scholiastes: Bagxelow* τοῖς Lifivxoig. Βάρκη ydg 402 — 
λις 2ffósjo, 4j νῦν ΤΙτολεμαῖς καλουμένη. Vide Jobmmetn Meur- 
siti dé Sopholis Tragoediis v. Augue. — ^ | 
Baovyata, ἐμπόριον Γιδρωσίας) Immo Indiáb, "ut patet C 

ex Artiarfi Tobin. - Puto esindem civitatem esse, quae Stra- 
boni Βαργόση dicitur: uti pariter putavit Ortelius. Unde domo - 
fuit Zarinánóchagas. Philosophus, qui se vivum Atlienis combus- 

sit, secündur patriam Indorum consuetudinem, Vide Strabo- 


fem Tib. 15. yag. 790. pe | 
^o Βαριγαζῆνο αξηνὸ 
Βασὰανίσαν m 


og Gooxtoy adco NM ó Βασάν σης εὐθείας. ΄ 
“σιγὰ δὲ τῶν βιβλίων Βανίσαι Ἡσυὸι πριφυλλάβως] Forte pro Βα- Ὁ 
ψίσαι legendum, Βασάναι. ut et Skfibasio visum. unde Baeaiig 
joo apud Snidaim. | Od 
Büvtéoveas, ἔθνος ὑπὸρ γὴν Ίστρον οἰκοῦν! Apnd Kp- 
pianum principio Illyricorum Βαιστέρναι vocantur, StraboniBa- 
starnae dicuntur Germanici! gehéris Tib. vir. pàg. 905. ahis vero 
Gallici. Sed res eodem redit. Galli enim et. Géfinani permixti 
antiquitus; Vide, quae de -Bostarnarum origine notavit Henri- — ^ 
σας Valesius-&d Excerpta Appiani apud Porphyrogenrietam pag. 70. 
Βαστάναβ' og, ᾿Αῤραβίας διαϑμος] Ordo requirit, αἱ h- 
gitur, Βατάναβος. Notavit hoc Laurentius Abstémius. - . 
Bav avíat, συνοικία “Συρίας, ἡ καὶ Βατανέα, ξνικῶρἿ vi EE 
détur scripsisse, BATA NEIA. ' Sic enim appellavit hancutrbem 
stpra v. ““γβάτανα. Deinde ipsum geritile,  Betavtorvgg hanc Ἢ 
scripturam étiam assérere videtur: nam quae δ habent ante: aene a 
éttht ab illis, duae in za desinünt, ut "Hoexeía , “Ηρακλεώτης. 
Thicléne, ᾿Πόδαλνώτης. * Pagina , “Ῥαφανεώτης. Sed quem- 
admodum hic literae sunt transpositae, ita pariter infra v. 'Pa- 
φανέαι, nám supra v. ' AyBátuve ΘΒ ἂν ᾿Ῥαφανειά. 
(t5 Us "Egi Ἀαὶ Bataya: Χρὸς "y "Edgpiey] 3 Regia foit Mediae, 
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. diversa ab Ecbatanis , metropoli: Merit ἔβαν τάβοταν ἔβαν; 
. cenus. 


* 


ες Βατέτωρα,. πόλις upon]. ᾿διγύῳ 
. Bazíssa, τόπος τῆς Τροίας óvsiác] De ioo d ita. Ho- 
merus Iliad.. B. v..811.- n 
Ἔστι. δὲ τις προπάροιθε πόληος αἰπεῖα κσλώνη, . ΝΞ 
Ἔν πεδίῳ, ἀπάνευϑε περίδρομος ἔνφα καὶ ἶνϑα" A 
Τὴν ἤτοι ἄγδρες Bevistay. κικλήσχουφιμ,, .... 0 RÀ 
| t verp. quidam ante urbem altus; tum | 
Rh planitie seorsum circumvius undique, 
τ Quem guidam . homines Batiiam vocant. . 
᾿ -- Κἔκληται ἀπὸ Βατείαᾳ τινός} Haec Batia. Teucri Troiaxi ' 
| filia fuit. Vide infra v. Ζ“άρδανος. | 
M Βατὴ.. δῆμος τῆς “Δἰγηΐδος φυλῆς, ὅϑεν ἦν! ῥάβρων δ Kul, 
Mov ἐξηγητής] Suidae" fov, Φρὺξ sj “Ῥόβιος ἡραμμρτικὸς di, . 
citur, nisi 1s alius sit. 
v— To ἐϑνικὸν ἐκιῤῥηματικῶς, ᾿Βατῆϑεν] Ἀρατιῆριν , Heer 
cbius h. v.: 
[1] Ba τναι, πόλις τῆς *Odéorruc] Iulianus Ep. xxv. N γα 
μὴν Βάεναι,͵ βαρβαρικὸν, ὄνομα τοῦτο, χωρίον. ἐστὶν ᾿Ελληψεκόν. 
quod interpres vertit ridicule: Igitur Bainae, nomen est, 
barbarum, et caseolum Graece significat. Sed pro. χωρίον legit : 
vvoíov; quae ipsi. caussa erroris, ul Petavius. monet .in ποιὰ, 
Deinde pro ᾿Οῤῥοήνης bie apud nostrum lege, ᾿Οσφρήνης:. Vide 
Procopiüm de, Aedif. Iustin, Jib- 11. pag. 22. 
Ν Βεβρύκων, ἔϑνη δύο᾽ τὸ μὲν πρὸς τῷ Πόντῳ, ἂν νὴ 
ze e] Hinc tc πεῖσον Chil..z, v. 840. Βεβρυκίαν ϑάλασααν. voéat 


Propontià 


2 6 


V 
[! 


| "Τὴν |» Befiquxlay δάλαρσαν εἷς μον περικλείων,,ς (ph 
ubi male Βεβρικυζαν scribitur. . | 
^— — Τὸ δὲ παρὰ τοῖς "Igugsw ν᾿ ἐν τῇ Εὐρώπῃ] Ἱποίῃοι ΜῈ 
ες Lycophronem ex Dione pag. 91. 4lov δὲ Κοκκειανὸς τοὺς JV. 
βωγησίόυς Βέβρυκας λέγει, γράφων οὕτω" τῶν πάλαι μὲν Boe 
|o κῶν; νῦν δὲ Ναρβωνησίων, ἐστὶ τὸ Πυρήναιον ὅρος. τὸ: δὲ ὅ 
τοῦτο χορίξει 'Ignolav καὶ Γαλατίαν. et pag. 193. E) nu 
ἕτεροι. Βέβρυπες; ἔϑνος Γαλατῶν, -Βεταξὺ Πειρήνης καὶ. Ksoaue 
ος φέων ὁρῶν καὶ ᾿1βηρίας κείμενον, o καλοῦνται Νιαρβωνήσιοι. Cos. 
 piosius haec Eustathius ad Djonysii Perieg. pag. 106. —Meminig 
. 4 "et Marcianus Heracleota. sed vide quae notavit Henricus, M ἢ 
sius ad superius adductum ex yKsetse Dionis lqcum iu  Exoerptia E 
ex; Dione, pag. 118. i 
Bt AB iva, πόλις «Ἀκκωνικήῇ Diverao modo olim legit SE k^ 
Ries Αἱ Atque. nunc apud Pausaniam. extat: nam. dicto libro vx; 
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pog» 498, .Biivipa "ditgs libro autem Tri, pa8.:208. Biliglvo, 64. 
et.sio eium postea lih. yum pag. 611. Ptolemaeo βλέμμινα ,et b 
Straboni lib.ix. pag. 398. Βλημίνάτις χώρα. — Rursus apud Ety-. 
nylogun ν. diywo., legitur Βέλενα, corrupte, ut arbitror. Sed 
apud, Plntarchum in Cleomene'bia Βελβίναν scriptum legiur. In- 
s9lam quoque.hoc nomine: commenjorat Strabo Atticae obiacen-: 
tem, haud procul ab, Aegina, lib. 1x. peg. 898. . Eolybius lib. rr. 
| PARiSD. «Αἰγίτον et Briuivauv χώραν ait ab-Antigono occupa 
tam et'Megalopolitanis traditam, Huic ergo locus ipse Βέδμινᾳ, ., 
ATO T6 ἐϑνικὸν Βελβιμίτης ὡς Αἰγινίτης] Legendum videtur 
Apis, ubi prolixe osteridit ipse supra hi v. et per conse- 
quéna etiam: Βελβινήτης mütato i in ἡ. Nisi níavis anctorem sui 
obliti; couiungit enim 'interduin divetéa exémplr; ut mox v. ' 
Βεμβῖνα. Βεμβινήτης ὡς Στὰγειρῖη. ὁ ὁ ἢ 
" » $196óvioi, ἔθνος nap ^ xtevdi. : Παρϑένιος ἐν fiim 
: Οὐδ᾽ ἀπὸ vyllsov τῶν πόῤῥω dxga Βελήδονίων 1 Forte line duae! 
Voces, τῶν πόῤῥω» glossema, sunt et interpretatio vocis, cgAÍ- 
τῶν. sine illis enim est pentameter: ^ mE (? 
"o. Οὐδ᾽ ἀπὸ τηλίτων ἄκρα Βεληδονίων. | | (7 
. Bikiega, πόλις ᾿Ιταλίας, οὐ "Ρώμης ἀπωτέρω] Philippus | 
| Cluverius Βείτρρι et niox pro Βελιτριανὸς legit Βὲλιτρῖνος. ita Ἢ! 
enim caeteri Graeci Latinique Scriptores et oppidum et oppida- 
nos vocant. Intermedia illa sic lego: ὥς φησι Φλέγων olvu-' 
πιαδε ἑκατοστῇ ἑβδομηκοότῇ τετάρτῃ. qui ex notis Manuscripto-, 
rum integras; voces formaverunt, cum riec libri titulum 1ntelli-' 
gerent, ^ chimaéres istis effinxerunt: ὥς qnot Difyov ὀλυμπιά- 
σιν ἑκατὸν ἑβδυμήκοντα τέσσαρσι. ^ Cluverius; qui de stadiis 18! 
téédalli hwec accipit, àlia loca, quibus PAlegon vitatur, mon in- 
. spexit. — MELLE o NR e om NE 
TL Τὸ i9vixóv Βελιτριανὸς, τῷ ἔθει τῆς χώρους Ex hypo- 
tbesi auctoris legendum, Βέλιτρανός, sed vérum gentile est Bs- 
λιτρῖνος. ; : BE MEE 
"ci Beupiva,ndpa τῆς Νεμέας} Puto scribendum Bíufiva, 
uti'schibitur infre V. Zwiva.. Ápud Etymologum v. Αϊγόνα legi- 
ἴων Βέρβοινα corrupte. — 7... 0000 o5 00 s 
ou Q πολίτης, Βεμβινήτη9} Theocritus Idyllio xxv.. Bek-: 
βινιάίουρ 00855500 00026 0i στ i τ 0s sn | 
o0 π᾿ Αἰγινάτης͵ καὶ Αἰγινήτης} Infra v. Καπίννα, Miywid- ^ 
τῆς καὶ «Αἰγινήτης. sed mendose. — — ^ uM 
— Btvtfitvsócy χωρίον 4ιαμήδους ἐν "1:0lig] Legendum, 
BENEBENTOZ, nohg. nam hoc sequens arüculus, 7, et 
adiectivum , ἄλλη, clare óstendunt. |. Suidas; Bavtfievróg, ὄνομα 


Uo 
"A4, 
. . 


v 


πόλεως Καλαβρίας, elc. .. V — και D 


/ 


fib mM HOLSTENL 
| ot δὲ ὅτε κεῆμα᾽ Ζιομήδουτἢ Cede, ᾿κείσμα᾽ "é* 


"aiflous Vide Suidam d. let v. διομήδειος ἀνάγκη. εἴ sic etl | 


legit Sálmasgius. - 


es 51. Ἢ καὶ Malaveds Blyiro] alit eppellatacà Griechy 


nis JMaleventumi. ' Mox" coloüia eo deducta boni, ominis crüssá 
Beneventum: dicta. “τς Salmasium ad Solinum p. pag. 64. 
τ τ "Ésn καὶ ἄλλη Καμπανίας, διὰ ταῦ δ) Errat: est inl 
ὑπὲ sola sita in Satnhib. 
M Béyva, πόλις, Θοέκης. καὶ δι" ξνὸς v, καὶ διὰ δύο. Καὶ 
ἢ γραφὴ διάφορος 4 καὶ διὰ διῳθόγγον, καὶ διὰ τοῦ «) Per c 
nigrum : BAINNA 4 scilicet. Sed et BAHNNA scribebaturé 
unde aH NNEPPAN in nummo Gordiani apud Tristanum Tom, 
. xt. pag. 623. in quo nomen τοῦ στρατηγοῦ sive praetoria pt 
ram expressum est, CT. 4T. BEPONEIKIANODTTO B. quod. 
| illic redditur, EIII ZTPATIIOT ATPHAIOT ZTATONEL- 
KI4NOT OTTON2€ TO 4ETTEPON. . Sub praetore Jfure- 
lio Stratoniciano Phytone secundo. multiplici tam operi 
uam interpretis e»rore. Nam in nummo legenduin: CT. AT. 
EPONEIKIANOT. TO. B. vertendum: .furelio Peroy iciane, 
Mratejo, sive Praetoré, iterum. Fuit autem Thracia divisa. in 
Sirategias, ruti ex Ptolemaeo videre est, —.- 
o Ἐΐρηται καὶ rr Sic Βεννρεὴ στρατηγία apud ἫΝ 
lemaeuu: lib, xz. cap. 11. 


. Βέννα, ula βουλὴ τῶν ἐν ᾿Εφέσῳ. πέμπτη] Lege, nivis. 


uti paullo post hac voce ] 


oo ! Ex Τέω xal Καρίνης ἀποίκους ἔλαβον) Scribe, aud 


νης. Nam infra, Κὰαρήνη, πόλις Μυσίας dicitur. 
2v t Kagiwelovs] ᾿Καρηναίονς. ᾿ 


^ Βέργη, πόλις Θράκης, πρὸς τῇ Χεῤῥοκήσα. amo Macer 


doniae, Sor ina fluvium sita. 


"BE« ecoc ᾿Αντιφάνῆς, ὃ κωμικόςἾ Sed. insuleus? 
inte fabulator, , * nti Bergaeue , non fuit Comicus, sed μέις-; 
tiphanes Kiavóg, vel Zpvovaiog, vel “Ρόδιος, de quo Suidalg 
Stephanus autem Tos: düos ii tinum conflat, — Notavit hunc Ste- 
phani errorem Henricus Valesius ad Polybii Excerpta pag. 29... 


Βερέκυντος, gene) ἡ τῆς εὐθείας ἀῤῥήκου. | "Een δὲ πόλις. 


ῴρυ, lag] Callimachus meminit 9opoó ,Βερεκυνθϑίου , Hyuuo iw | 


istam v. 246. ubi Scholimites: preti AIv8lag καὶ Oovylag. 


—' Kal Qu c ἐρεκυντί σέκυνϑα χῶρον ex veteri: ' 
Aes ΑἹ Κα pag. 608. et iterum Ld | 


 Trakico tocat" 
- Philosopho cum Pricipibus ^ dpdenden peg. 778. 


ἃ primo, etihsertó Higaruma Aeólico inafstoqde | genere, a Romá- 


id 
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deem Kal ἐθνικὸν Pigeon] Oocatrik. anti" "d μὲ 
Βεφενικίδαλ, δῆμος τῆς Heolspdtlog φυλῆς" 
— ἌΝ Βεφενίκης τῇρ Mayo 9 υγᾳσρύς . MSS. "Wis λίγα ὃ. 
- ἐξηνέχϑη πατρωγυμικα) Πᾳτρῳνυμιπῶς. 


n ice ad pt Πα δονίᾳς, ἣν Φίρωνᾳ arias φασίν) MS. 65 
Coll. urb. Vatic. Bi 'ᾷ τὸ νῦν Χάλεπ καὶ πόλις Missxtdpvinsi,. » » ᾿ 


o Delaxgé»]; 8S, delent hanc voem. . 

20" Alios ἀπὸ Higolos τῆς Βέρητος, τοῦ Mosadóvor] Hui, 
Βίρητος mentio δὲ αἴ infra v», Miete. Caeterum, castigandus ep- 
rór, quem occasioné huius vocis tommisit choliastes Graec. 
Jpigramm. ad jib. x. cap, 0.-pag. 161. ubi Βήρυτον. ait Βέροιαν 
ab Stephano appellgri, Quod non notanem, nisi ab huius osci- 
tantis impositugn esaet Iosepho Scaligero, qui in Notis ad Euse-.' 


. bium. pag. 130. afürmare non dubitavit, Beroenm ctiam Beryton 
| monitum A ἐθνικὸν ἢ ex veteribus tradere. 


| $8vix0v Βεροιαῖος Scribitur Βεροαῖος supra v." Adéa. 
PT ^Eess xo). πόλεις, Συρίας] Χάλεπ poatea ficta, ἰ ita in edit. 
Gr, Ptolemaei, in. [ure Graco . Romano ,. in Constitut, Phoüj. 
Ab. r^ igesleina Buxit momen, quo insignitur. urbs ista ho- 
dia, vob 

— Οἱ δ᾽ ἐγχαριφεν Βερδειαῇ Salmasius: Βερόειαν, . ^ 

— gm; Kal τὸ Aviso» Βερρεύρ} Item, Βερομαῖος, a Syriaca ae- 
que ac a Macedonica: reperi enim in nummo Traiani 7/fleppo. al- 
lato eg Syria apud Franc. Gotifredum, ΒΕΣΟΊΔΙΩΝ. et pari- 
ter in alio. Antonini Pii ijdem inde allato, ipud eundem , in coz 
- F9Ua quernea, BEPOIALA.N. .. Similem . git Tristanus i in num- 
mis Traiani Tom. x. pag. 414. 

-. Βέρουνος , ὥς -Aduiydoyvog ᾿Ιαλρκῇ, siu] Suidas ap- 
pel llat Βηρρύγιον. quém yide, Latini Pirusum. et,in Inscript. 
apud Manntium Orthogr.. pag.58. vinowuw. , Male autem da 
accensetur haec urbs, cum in Norico fuerit ád Dravum amnem. 
Exrüri caussam praebuit Belunum oppidum ad Playim in Rhaetia 
situm: uti ostendit Philippus Cluverius lib 1, Ital. Antiq. cap. 16. 

— Μεταξὺ τῶν ὠρικὼν) Lege: τῶν Νωρικῶν. ex auctoris 
mente. Sed errat: Ájpes enim inter Italiam et Noricum inter - 


΄ fecti iacent. 
Ὡς Δουγδουνέαιος Vide infrah. v. 
dida ; Me»sis, Tenis] | Num, eadem, quae postea Βήφιϑρος 
Bís βικος, vele. περὶ Κύζικον] Meminit Dioscorides 
lib. v. cap. 186. 
-— Ὡς 4hoylyue ῥ ῥ Kpbisqvog ἂν erg τ τῶν ἑπτὰ ad τῆς 


(Y 





[ 
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icol] δὲ oU Diojend Suidas; dioi Jafoptéhavie κυ. 
ξικηνὸς γραμματικός. ἔγραψε. πάτρια Κυζίκου. περὶ τῶν- By ls 
βιβλίοις σημείων. πέρ! ποιηξιλῆς, mepl. ὁνονχεϊών, ^" 5 Ὸ ΣᾺ 
— Καὶ Φοινίκη]. MS. καὶ. duit t» os Tf 
0050 τ κω Küv'Mbyg] Supra h. v. πόθι ᾿χλώνη. Urt 
0064 oS - Tóviuor x«l Aixtaget] Haec üuo'hón sunt insularum no- 
€ nima, uti perperám putavit Orteliusiab. X ylandro, qui -Baetdt 
66 propria scribit nomin&, eductus, sed udiéctiva, insularum, quas 
' a"dummemoravit Biop énies, fertilitatém et: pingue sólum-eigrifican- 
qi. Quod neto ipins iritelligené ambiget."- Sérbendum: id. 
"fur: γόνιμοι καὶ ᾿λῤταραί. " Q0 mags QTUl 
0277" * Βέχειρ, ᾿ἔϑνος ᾿Σκυϑικὸν, ὥς Σάκειο] Córrüptuit geritis 
uius nomen apud Orpheum, in Atgóraut. w-T769. n uon os 
(0| Kol Κάλυβες, Σ:ευβαρήνα τ᾽ ἔϑνη,, Ἰάοῖ τ᾽ ἐπίχειθεξι"": 
"ubi legehdum , λαοί t5 Βέχειρες." Etyhiblogus autem 6x" nés 
corrigendus est, apud duem corrupte ehdem, quae Tic, 'exitiaph 
| dgusrunt: Βίχεις ἔϑνος Σκυϑιεδν,’ ὧι περ, 1?) ] μετὰ T0070 Za- 
tQ. pro Znxhó priore, Σάσπειρ᾽ posteriore- léco;^ Sed idem | 
"multis exeniplis illüstrát hanc termmationem' v. ^4ysjg. ubi'tar&eh — 
᾿Μήἤχειρ dicilur '"rowMOg, per :erroretr,'ex' míàle repetita ^EWtece. 
dente voce natum. , Exemplis apud Etymologum addendum, 
ὀξυέϑειφ᾽ ex Nénnoj "Qui ὀξυέθειϊρὰς dxdvÜdc. "π΄ 
anf Aly τ , ποόδαμὸς περὶ Πλώδειαν ΔῈ non legendam, περὶ 
“Ῥωλοείων, kit, Talllzv? 
MB Bing. due ᾿ΤραλλέωνἾ. Vide infra v. Bólovood" P 
: Tài autem hos Τράλλαρ inale TFatiianos vertit. 
- ᾿Βήτλεμα, Ordo literarum postalat ut scribatur: pe. 
' A4EMA. et sic jn S, Literis. nomen: ütbis tiüius sécribilür, ' i-erit 
UP "Bglog,' ἢ &od ἸΜῆλος, πρὸς faic "᾿Ηρακλέους cioe Puto 
'sd[ipsisse, Βῆλος y καὶ Μῆλος. ϑδδᾶὰ᾽ ἄυπιξ᾽ Βῆλος nosttoó,r niue 
"Graecis Βελῶν᾽ dicitu£. Vide Salmasiuci? in Exercititi ad sat 
tium pag. 289. 
-. — Τῷ τοὺξ ἀρχαίους '"Βήλον λέγειν τὸν οὐδὸν τῆς" ecosl 
Suidas: Βήϊός, Βαϑμὸς ϑύρας. den. Hotierus Hiad. A 5915. 
ἀπὸ βηλοῦ θεσπεσίοιο: ' 
UU ῆλος δὲ, καὶ Μηλάριδ δύο nep "I τοῖς cipit: o. 
| Belonem et Mellariam intelligit, ) (d 
 Báyns πόλις Κρήτης, , ὑπὸ Vrége£vije τεταγμένη." 
ἊΝ Ριανὸς: γὰρ ὃ ποιητὴς "Βηνάϊτος} Ite. voootug 1 Piusanià 
lib. IV. pag. 116. . (08 ΓΆΜΙΜΠ 
"C" Βήριϑρος, πόλις Τρωϊχή} Nuki éàdem, duse puallo ante .1 
Βέρνυτες est appellata ? UM 
a δήευτυς, πόλις Φοινίδης,. ix qul odg - 'deydiq, πτίσμα " 








t ANNOTATIONS. . 48 


Κρόνου Beet dieit éxfpurbór evasisse maja fett liia: Colo: 
nià "Bomi-nobilissima; . uti. patet ex bini Traiani : 


οὐχ ἐσθ. TtL. BER. sov 


"ἀπ "Βὴρ γὰῤ τὸ pelie map" evois]. Hesychius: Bie, τὸ 


$4 ΠΣ ΠΝ 


— BIN aEvook. EP PP 
4D πόλίτης. TEN Letinis,- Betis Jascripio 
vetas Neap. Apul Capecinm j pa g T70T. v cR 
πος ἌΡ CKESARE ΠΣ Vg 
t. E Bats τως "us AE AAA S. - sb citfien o v E 
t IBROTFOLITANI: ae nine € ἮΝ 
Δ τ τὰν BERYTENSES: MEN 


. * 7'"OUI PUTIOLIS : 'CONSISTUNT. " 

Sic Ulpianas Teg. τ, D. de Cens. Sed et Berytensis colonia i in ea-- d 
dem provincia "fugusti benéficiis gratiosa, ct, ut D. Hadrianus Ὁ 
| m oratióne ait, 2Tusustana Colonia, dictá, quae ius Ttaz 

icum habet. εἰ]. 8. . 8. D. eodem. ' Laodicea: íá Syri vt Be 
?yios in Phoeftice iuris Ttaliti: sunt... Vide numm Hiéliogabali 
apud Tristamim Tom. τιν pag- 826. in quo: s&C. Cor. BER. et Tra- 
Jani' apüd eurdem, in quo* cor. AUG. FEL: BER. Tóm. 1. pag. 400. 

— Καὶ ? Aufioéetoc] Praecedentia postulant, ut scribatur, . 
"᾿Ἄμβῥοτος. uti'imonuit Salmesius;; Sic ab éxgutog ᾿Ακρίσισς." 

t Κορδυτὸς πόλις] Lege; Kagovróg. mt; Κορδυλύς. sed 
prünhim rectius est, Vide infrá h.^v.- gione 

— T Ziffvvros] Σεβέννυτος: infüh. v... ^ 5 9 ' 

- * Βῆσσα, πόλις 4oxgoy) Fuit étiam pagus Aegypti, cuius 
meminit Heliodorus lib. vr. Aethiop. pag. 277. cuius incolae eí- 
dem Βησσαεῖς. Alii fuerunt Βησσοὶ in Thracia, 'unde Βησσιακὸς ^ 
possessivum apud Hippocratert. Consule Galeni Glossarium. 

— -Ηρωδιανὸς δι᾽ ἑνὸς σ γράφει] Contra scribit'Eustathius 
,ad Iliad, B. pag. 277. alios per unum σ scribere, Herodianum 

vero per. duplex, 6 6. 
U — ᾿ἀκσλλόδωρος δὲ xal ᾿Επαφρύδιτος καὶ ᾿Ηρανλέων διὰ δύο] 
Per duplex ὁσ monet etiam: scribendum. Strabo lib. rx: pag. 496. 

— Biyjocav τε Σκάρφην τε καὶ ὐγείαν ἔρα)] MS. «ὐγείαν 
ἐρατεινήν. sed legendum, Avyniac ἐρατεινάς. uti hodie pui Ho- 
métruim extat lliad. B. v. 582. et supra h. v. | 

Βίβαστος, Θράκης πόλις. ᾿ 

- Ei δὲ Βούβαστος, τὸ ἐθνικὸν Βουβαστίτηρ Ριΐο ὁ 'δοχὶ- 
bendum: 4 δὲ Βούβαστος, etc. neque enim existimo nostrum ur-. . 
bes toto coelo diversas confundere: voluisse, 

— Βδιβλ νη, χώρα Θράκης" ᾿ἀπὸ ταύτης ὁ Βίβλινος οἶνόρ} 


: Athenaeus lib. . pag. 81. ᾿4χαιὸς τὸν Βίβλινον: " 


᾿᾽δδεξιοῦτο Βιβλένου μέβυος ἐχπώματι. 





14 ZIOBORERENED. — 
Fehrien δὲ edema ὁπό τίγοῦ ἐρφρίφῳ olim neat oom irony: eie. 
᾿δείχαρμας δὲ ἀπ τινων ὀρῶν διβιένον qual. i αὐκὸν ὧν 
"Δρμενίδας δὲ τῆς Θράκης φησὶ εἶναι χώραν κὴν Tien, ἣν. οἷν 
$e Τισάφὴν pa! Οἰφύμην Ἀρρσαγορευϑῆναι, etc... | Ienlag δὲ ὁ 
. ᾿Ρηγῖνος τὸν είλεον καλουμένην ἄμπελον Βιβλίαν φασὶ. συν, 
ἣν Πόλλιν τὰκ "dario » ὃς dfatllauas Zaignxouginu., πρῶτον 
Συρακούσας “πομίσαι ἐξ ᾿Ιταλίαρ.. εἴη ἂν οὖν à πρρὰ Juxtiuptmug 
γλυκὺς καλούμενος Πόλλιος. ὁ. Ἀίβλιγος οἶνος. «ἄοδβαεις Bibli- 
num vinym (commendat:). Excepit i isvini Biblini poculis. — Sio 
autem, vocant a Loci cviusdam nomine, etc. : Epicharmus a quibus 
dam Biblinis montibus vocatum ait. ' 4frmenidas DBibliam Thra- 
ciae partem esse tradit, quam TTispram et Oesymam vocant, etc. 
6 Hüppias Hheginus, guam vitem tortuosam dicel ant,  Bibliam vo- 
A cataz fuisse tradit, eamque ddrgiuum Pollin, qui regnavit 
cusis, primum ez Tialia Syracusas invexisse. Quamobrem. guo 
dalce. puiun Siculi Pollium nuncupant , Biblinum. fuerit. " Quem 
Jocum jdee adscripsi, ut qui illum: legerint , de sriptura certi, 
corrigant. porro. vulgatos Hesiodi. codices in "Eoyojg V: "589. it ip 
quibus, Βύβλινος οἶνος, legitur, pro Βίβλινος. ad quem locum 
Moschopulus : Βίβλος ποταμὸς, ἢ ole Θρόκης. distinctius Proc- 
lus,. sed : foedo vitio igfectus: οἶνον Βύβλινον (pro.Bifivev) ἂν 
ἀξιοῦ (lege o£ Νάξιοι) παρ᾽ αὐτοῖς ; γεωργεῖσϑαί pag σοταμὸν oU- 
τω καλούμενον (lege,. περὶ ποταμὸν οὕτω καλούμενον). TEetaes 
ineptit sho more. .À corrupta autem lectione Hesiodi deceptus 
est Eustathius, qui ad Iliad. 4. pag. 871. Βύβλιγον οἶνον, et 
Βυβλίαν χώραν scribit, tamquam Hesiodo auctore, -Heriodo i" 
Theocritüm , qui Idyll. xiv, v; 16. | 
| — «vota δὲ Βύβλεμον αὐτοῖς 5 
Evag,; sezóoov ἐτέων. 
! aperui illis vjnum Hiblinum 
- Odorifzrum, quatuor annorum. 
pro Bifivov. Denique Suidam, apud quem, Βιδίνη". πόλις 
ἰξιυϑίας, legitur, pro Βιβλένη, ut hic. quamadmodum ex ipse 
0 literarum, serie manifestum eat. ) 
— Δῆμος δ᾽ ὁ Δήλιος τὸν Nabov φασιν; ἐπειδὴ Νάξου »-—. 
ταμὸς Βίβλος] Legendum omnino: Σῆμος δ᾽ ὁ Δήλιος. Sic enim. 
vocatur hic scriptor infra v. Τέγυρα. et apud Athenaéum in | 
ag. 80. et alibi. apud Etymológum v. Βίβλενας οἶνος, Züge 
ic, appellatur Zíuog, et eius libri τῆς ᾿ΙΔιάδος inscribuntur: 
ütrumque perperam, pro Joe, et τῆς 4siétas, uli χορ. 
monnit Fridericus Sylburgiue.. 
— Qaocív] Φησίν. 


Blog, φρούριον ἐν Σρρλίᾳ, οὐδεγέρορ] Bidis, Ciceroni E 
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in Verrem. Vide quae de boc notavit Philippus. Claverius lib.i... 
Sicil. Antiq. cap. 10. pag. 359. et cap. 6. pag. 808. 

Βιξύη, πόλις Θράκης. τὸ τῶν ᾿στὼν βασίλειον Civitas 
haec nobilitata est, in Hist. Ecclesiastica, Eustathii Antiocheni 
exilio. Vide quae de illa notavit Salmasius Exercitat. in Solin. 
peg. 166. 

000 — Τὸ ἐθνικὸν Βιξνηνός Sic in nummo insigni. Philippi 
Imperatoris apud Franc. Gotifredum, in quo circum tropaeum : 
pulcherrimum, BIZTHN$,N. ltem in alio eiusdem Philippi 
circum Áesculapium, Hygieam et duas alias figuras, in Cimeliis 
Eminentissimi Cardinalis Francisci Barberini, et in duobus aimi-- 
libus, in Thesauris S. M. Ducis. ltem in egregio Hadrigni num- 
mo in iisdem Thesauris, in quo sub castro, cuius portae quadri- 
gae insistunt, BIZTHNA4N. in margine autem exteriore, EJIEI 
TEI POTOOT IIPEC ΚΑῚ ANTI TOT CEBAC. — 

Βιξώνη, πόλις Ποντικη) Non in latere Pontico sita est 67 
haec urbs, sed Thracio ad Pontum. Apud Arrianum Bvfov vo- 5 
catur. SedAnonymus Βυξώνην vocat, ex ipso, ni fallor, Arriano, 

Βιϑυνία, πρὸς τῷ Πόντῳ χώρα, απὸ Βιϑύνου. τοῦ og — 
καὶ Θράκης τῆς Τιτανίδος] Collectio MS. Vat, “Βιϑυνία ἡ ἡ Βιϑυν 
νῶν ἐπαρχία, 5 Νικομήδεια, καὶ ἡ Νικαία, καὶ τὸ Θέμᾳ τοῦ 
ὀψικίου xol τῶν ὀπτιμάτων. 

— "H ἐκ μὲν Διὸς ἔσχε Βίϑυν, ἐκ δὲ Κρόνου «Ἅδλογκον ᾿ 
Lege: ἣ ἐκ μὲν Διὸς ἔσχε Βιϑυνὸν, etc. nam infra y. “όλογκοι» 
JBithynum Dolonci fratrem vocat... Árrianus quoque apud Eusta- 
thium ad Dionysii Perieg. pag. 105. Bithynos a Dithyno dictos 
ait Et omnino diversus a JBithyno est Biovg, a quo Ἀίθναι, 
ἔϑνος Θράνης », ut paullo ante dixit, sunt denominati. MEN 

— To Μόσυνος βαρυνόμενον. σημειῶδες καὶ μακρὸν ἔχει τὰ v]'. 
Idem notavit supra v. Βήρυτος. c 
|- “-- Τὰ ydg ἔχοντα τὸ 6, βραχὺ ἔχει x0 v, xol τὸ γυρῖνος, ὃ 

μικρὸς βάτραχος) Restituendum γέρυνος, ut praefert Aldina Edi- ; 

Bo: meque enim aliter ad propositam rem faceret. Eustathius 

ad Homeri " Oóvac. T. pag. 1864. ex Pausania affirmat , quod ra- 

- nunCuli isti, qui Atticis γυρῖνοι, Ionibus dicebantur ytoivor. nbi 

forte γερῦνοι scribendum, ut Stephanus hoc loco habet. Recte 

autem hoc exemplo v hic longum esse docet, ut in ἹΜόσυνος. sic 

enim Apollonius lib. 1r. v. 1017.. " TEC " 
Hi Ey Ἡοασύνοικοι ἂν * οὔρεα ναιετάουσε Ὁ ME 
Mosavvyag* καὶ δ᾽ αὐτοὶ ἐπώνυμοι ÉvOsy ἕασιν, :. 
Ub; IMossunoeci super montes δαῤίίαπε | EM 

| Turres ligneas:; et ipsi inde habent nomen. | | 

xt Dionywue Perieg. v. 766. | mE ΝΞ ΕΝ 

Stephanus Vol. 1. CK 
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καὶ οὗ μόσσυνας. ἔουι. ι΄ 0 
pubs M. 
et gui turres habent ligneas, 

Βιϑύνιον, πόλις Βιϑυνίας" Παυσανίας ὀγδόῳ] Locum 
Pausapiae lib. vin. pag. 470. nunc in editis corruptum, recte ex 
Stephano emendat Fridericus Sylburgius: male enim , ἐκ Βιϑυ- 
víac, pro ἐκ Biüvviov, et BiOvvtig, pro Βιϑυνιεῖς, » isthic le- 


' gitur. - 


— Ὃ oixóv , Βιϑυνεεύς] Occurrit et infra v. ΖΣειμήριον. 


^* etin hummis est frequens, la Pyrrhi Ligorii Collectionibus ha- 
betur nummus Antinoi, quem video et exhiberi a Tristano Tom.;. 
psg. 547. in cuius üna parte Ántinous, cum Inscriptione circum, 


Ἢ IIATPIC ANTINOON. G9EON. nam male legit Tristanus 
GEOZ..ab aversa Mercurius habitu pastoris iuvencum ducens 
cum titulo, BIG TNIEQN 4A4PIANS)N. non BEIOTNIEAN, 
per diphthongum, uti scribitur apud Tristanum, quamquam fre- 


. quens in nummis hic occurrat error, vel potius Ótrzoy γοαφία. Coe "Cae- 
68 ternm egregia sunt, quae Tristanus docet eo loci de 
a; homirre Philesii culto , qui ab altera nummi parte cum iuvenco 


ntinoo sub 


et stella expressue est, quae hic non enarro, Sic in nummo Sep. 


inni Severi, apud Franc. Gotifredum circum figuram equestrem 


hosti prostrato insultantem, BIOTNIES,N 44PIAN4)N. ltem 
apud eundem in nummo Severi Alexandri circum figuram Aescu- 
lapi, BIOTNIE&N A44PIANS2N. Denique eodem modo in 
Commodi nummo circum caput Antinoi apud eundem. Gotifre- 


dum. Suidas v. 449Q16relómg docet Hadrianos civitatem JMysiae ἢ 


fuisse , quae Mysia deinceps Bithynia sit dicta: "Aoiaselónc" 
᾿Αδριανεὺς σοφιστής. ᾿Αδριανοὶ δὲ πόλις Μυσίας, τῆς νῦν. Βω΄ 
ϑυνίας. .dristides, /ddrianensis Sophista. «Αἀνίαπὶ vero est urbs 
Mysiae, quae nunc Bithynia vocatur. et eodem modo. v. "tàpia- 
vol. quod ideo adduco, ut admoneam erroris Ortelii, qui Bi- 


" dhymam lMysiae facit urbem , eamque zdrianos vocatam auctore 


Suida prodit. Quod utrumque est aliter. Formatur et ab hao : 


urbe Z10vv[og, si auctor non errat. infra v.c ᾿Τενίθεον, nam in Ἐ»- 
^ Ovyla idem recensuit, 


-- ᾿Εξελεύτερος] Ἐξελεύθερος. ͵ 

Βιϑυνόπολις, πόλις ἀπὸ Βίθυος] α. Salmasius. legit: 
Βιϑυύπολις. 

Bica, πόλις Θρόκης] Metuo ne in animo nostri faerint 4j- 
σαὶ, cum calamus exaráret Bioe. Certe “ισὰς inter "Thraciae 
urbes enumerat Herodotus lib. vi. cap. 123. Bicav non invenio. 

Biodlzsa, πόλις xa) χώρα. Μακεδονίας, ἀπὸ Βισάλτου ὦ 

οὔ ᾿Ηλίου καὶ ris) Conon pud Photium Narrat. 2 XX. o δὲ 
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Βισάλται. ᾿Θρακικὸν ἔθνος, ἀντίπερα ΤΙαλλήνης οἰκοῦντες.  Bi- 
saltae Thraciae populi sunt , ex adversum Pallenes habitantes. 
deinde subiicit, quomodo regio et urbs Bisaltarum a Chalciden- 
sibus fuerit occupata. Unde Ckalcidice postea appellata est. 

— Περὶ ταύτην οἷ λαγοὶ σχεδὸν. πάντες ἁλίσκονται, δύο 


ἥπατα ἔχοντες] Scribe: o£ λαγωοί. et vide Aelianum lib. v. Hist. - 


Animal. cap. 27. Aristotelem Θαύμ. "4xovgp. cap. 130. 
— Τὸ ἐθνικὸν Βισάλτης] Sic duo nummi Goltzii. 


— Τὸ μὲν γὰρ ἠὼν Στρυμόνος Βισαλτία] Apud Lycophro- 


nem pag. 73. legitur: Τὸν γὰρ uiv' Ηὼν, etc. 

Βισάνϑη, πόλις Μακεδονίας κατὰ Θρῴκην] Bisgnthae, ad 
Thraciae regem Seuthen pertinentis, bis meminit Xenophon. lib. 
vnu. "vof. pag. 402. et 411. eandemque in Thracia perspicue 
ponit Plutarchus in Alcibiad. pag. 211. et falsum, JWacedoniae 
urbem fuisse: nam ad Hellespontum sita erat, quousque Mace- 


donia non pertingit. Herodotus lib. vir. cap. 137. “Βισάνϑην 


τὴν ἐν ᾿Ελλησπόντῷῳ vocat. et Ptolemaeus lib. zx. cap. 11. ponit 
in Propontide. 


— :[Ελληνὶς, ἄποικος Σαμίων] Sic et Pomponius Mela. — b 


— Φαίδιμος) MSS. Φαίδυμος. 


Βίστιρος; πόλις Gee] Àn quae Πίστειρα dicitur apud. . 


Harpocrationem et Suidam v. Μάστειρα ? 
Βιστωνία, πόλις Θράκης, ἀπὸ Βίστωνος καὶ “Καλλιφῥόης 
τῆς Néorov] Scribe: Biozovía , z. 8. ἀπὸ Βίστονος per o non 
per o. Apollonius Rhodius ΠΡ. πο v. 706. 
Βιστονίῃ φόρμιγγι χἰδείης ἡ ἤρχεν ἀοιδῆς. 
Testudine Bistonia. argute praecinuit. 

Eandem quantitatem secutus est Ovidius libro 1. ex Ponto Epist. 8. 
«Ἅιενα Bistonias pars est sensura sarissas. 


Stholiastes Apollonii ad dictum locum: Βιστονίῃ Θρᾳκικῇ" Bl- 


στονες 7ὰρ ἔϑνος Θρακῶν" ὠνομάσϑη δὲ ἀπὸ Βίστονος τοῦ Kíxo- - 


voc , ὡς Φιλοστέφανος ἱστορεῖ. Βιστονὶς , λίμνη Θρακική. . 

᾿ — Ἔνιοι δὲ, Παίονος τοῦ "Aetoc παιδός] Tzetzes ad Ly— 
cophronem pag. γά. Βίστονες δὲ ἀπὸ υἱοῦ "άρεος Βιστόνου (Βί- 

' eétovoc) sj υἱοῦ Ζερψυχόρης. Scholiastes Apollonii d. 1. Birtonem 

Kíxovog filium: vocat,. 

. — Χιτὼν γὰρ, πρὸς διαστολὴν ὀξύνεται τοῦ κυρίου; καὶ 
“«οταμοῦ] Numquid.legendum: Xidv* nam Χίων proprium quo- 

que est: fluvium tamen hoc nomine ignoro. 


Βίτελλα, πύλες Todas] Latinis auctoribus haeó urbs n- | 


tellia dicitur, 


Βλέμυες: ἔθνος βαρβαρινὸν κιβύης, ἀπὸ Biduvos] Epi- 
phanius in Áncoreio cap. 68.: Nilum pertranaite dicit, τὴν pd 
2 


- 


) 
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. «9v Αἰθιοπίαν, ᾿Ἀνυβίτην τε καὶ Βλεμενίαν, καὶ ᾿Αξουμῖτιν. 
Ubi Blemenia sine dubio est regio Βλεμύων. Eustathius ad Dio- 
nysium v. 220, hunc locum pro maiore parte transcripsit :' scribit 
autem βλέμμνες οἱ Βλέμμυςρ᾽ per duplex p, quod etiam faciunt alii, 
S0 -—.'Hoae» δὲ ᾿Ορόντης, καὶ "Ogofávóac] MSS. PP. καὶ 
᾿ Ορουάνδης. Recte: nam sic et Etymologus v. Βλέμμνες. 

Βοβώνεια, πόλις ᾿Ιταλίας Est procul dubio Bononis. 
Hinc autem apparet quam nejligenter Stephanus ; aut eius Epito- 
matér, librariorum errores transscripserit. 


Boifog, πόλις Θεσσαλίας] Lege, BOI BH. uti Homerus 
Strabo et Eustathius, ex nostro ) hanc urbem appellant. — Boif og 
enim apud nullos occurrit. 
— "Oyuqooc* Βοίβην ve γλαφυρὰν καὶ ξυκτιμένην ᾿Ιαολκόν] 
Versus Homeri ex Iliad. B. v. 712. sed qui emendatius ibi quam 
bic legitur. indeque hoc modo corrigendus est: — 
/— Boifqv καὶ Γλαφυρὰς καὶ ἐὐκτιμένην ᾿Ιαωλκόν. 
| Boeben et Glaphyras et bene aedificatam lolcon. | 
sic autem legitur infra v v. Γλαφυραὶ et ' IoAxog. . 
69; , — Kal λίμνη Boigidg) Videri posset scribendum : λίμνη 
| ἃ Βοιβηΐρ, ita enim Homerus fliad. B. v. 711. et multi alii bunc 
lacum vocant. sed. nihil est mutandum: nam et infra v. Svvíe, 
Βοίβιάδα vocat, et, quod plus est, Pindarus Pythiis Od nz. 
pag. 219. ᾿Επεὶ παρὰ Βοιβιάδος κρημνοῖσιν o κει παρϑένος. φμο- 
niam ad' Boebiadis ripas habitabat, virgo. ubi Scholiastes : ἡ δὲ 
Βοιβιὰς, λίμνη παρακειμένη τῇ "axtgelg, etc. 
Καὶ ἐν Μακεδονίᾳ λίμνη ΓΝ Lacus hic. Macedoniae 
caeteris scriptoribus Βόλβη dicitur, immo ipsi nostro infra v. 
Βόλβαι. 
— “Λέγεται καὶ Βοιβία 9) λίμνη iufra v. Βοῦρα" Βοίβη, 
Βοίβιος. | . m 
Βοΐλλαι, πόλις Δατίνων. Τὸ ἐϑνικὸν Bojllavog] Bovil- 
lensis in veteri lapide. 


Βοῖον, ἥν Ομηρος ἔοικε Βρίβην λέγειν) Absurda ést haeo 
Stephani coniectura de Hocba Homerica: nam illa Zhessaliae , eet 
civitas, haec Dorica, quam Scylax, Ptolemaeus aliique com- 
mpeanorautt. | 

Q0 or EG Bowl καὶ Κρήτης πόλις. Ó πολίτης Βοιάτης] Bose) 
Laconicae oppidum maritimum recensetur Pausaniae in Laconicis 
pag. 306. euius gentile ibidem Βοιάτηρ, et possessivum Βοιατικός. 
pro quo male nunc Βοιωτιακὸς in vulgatis Jegitur: iplarpreti 48- 

 maniprobe Hocaticus sinus vertitur, .— 
τος πὴ Tyson iem) Aliter infra v. χἰπάνη. s 
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— "Heabiavóc δὲ Βοιηΐτης φησὶν ἴσως παρὰ τὸ Βοῖον] Se: 
quens exemplum ὡς “ίκνον “Δικνίτης requireret Botferc. | 
Βοιωτία, μύνη τῆς ᾿Ἑλλάδος ἐπὶ τρισὶ ϑαλάτταις διήκονταξ. ι 
ἔχει τοὺς οἰκήτορας. 
— Τοὺς δὲ πρὸς τὸν Εὔριπον, καὶ ακεδονίας καὶ Θεσσαλίας 
᾿ϑάλασσαν) Eadem, quae hic de Boeotiae situ ab'auctore adferuntur, " 
adducit ex Ephoro Strabo lib. rx. pag. 400.- "Ἔφορος δὲ καὶ ταύτῃ : 
κρείττω τὴν Βοιωτίαν ἀποφαίνει τῶν ὁμόρων ἐθνῶν καὶ ὅτι μόνη. 
τριθάλαττός lovi, καὶ λιμένων εὐπορεῖ πλειόνων" ἐπὶ μὲν τῷ KQu-- 
σαίῳ κόλπῳ καὶ τῷ Κορινϑιακῶ, τὰ dx τῆς ᾿Ιταλίας καὶ Σικελίας . 
καὶ τῆς Αιβύης δεχομένη" ἐπὶ δὲ τῶν πρὸς Ἐὔβοιαν μερῶν ip" C 
ἑκάτερα τοῦ Εὐρίπου σχιζομένης τῆς παραλίας" τῇ μὲν ἐπὶ τὴν | 
"foM8a καὶ Ταναγρικὴν, τῇ δ᾽ ἐπὶ τὸν ,Σαλγανέα, καὶ τὴν *dv- . 
ϑηδόνα, τῇ μὲν εἶναι συνεχῆ τὴν κατ᾽ “ἴγνπτον καὶ Κύπρον, ᾿ς 
καὶ τὰς νήσους ϑάλασσαν᾽ τῇ δὲ τὴν κατὰ Μακεδόνας. καὶ τὴν 
Προποντίδα καὶ τὸν΄ Ελλήσποντον. | Ephorus cum hac re Boeotiam 
fiitimis praestare gentibus ait, tum guod sola trimaris est, copia-: 
que portuum maiore praedita. ' Nam et in Crissaeo et. Corinthiaco. t 
sinubus allata ex Italia, Sicilia, Africaque accipit: et ubi Eu- 
: boeae opponitur, in utramque Euripi partem se ora eius diducit: : 
ita ut parte, quae adversus /fulidem est, in qua Tanagra iacet, . 
et Salgancus, et 4nthedon , continuum habeat mare ei, quod ad 
"Aegyptum ,| Cyprum, insulasque pertingit: altera parte habeat 
Macedonico, Propontidi et Hellesponto continuum. | Eadem etiam 69 
habes apud Scymnumr Chium. Exi iis autem constat, hic legen- b 
dum: τοὺς δὲ ὑπὲρ τὸν Εὔριπον πρὸς "Μακεδονίας καὶ Θεσσαλίας 
ϑόάλασσαν. — Allies vero super Euripum ad Macedohicum et Thes-. ^ 
salicum mare, Etsi enim Éuripum sumamus pro universa Eu--  .: 
boea, pro more saeculi , quo noster vixit, tamen vulgata lectio 
stare non potest, quoniam traiectus in. istam insulam adeo est 
brevis, ut neque portubus, neque navigatione longa ad illum sit: 
opus, et ob. id mare inter istas angustias maris nomen quasi non ΄ 
mereatur. Ut taceàin, auctorem commemorare supertoris non ^  , 
.  imferioris Euboeae partem, ut patet ex mentione JMacedoniae et* | 
- "Fhessaliae. | Lectionem autem nostram adstrnit tumStrabo, cuius: 
lecum licet longiorem propterea adduximus, tum Scymnus Chius, t 
seu, ut perperarn vulgo inscribitur , Marcianus Heracleota ^ in 
Πιριηγήσει, v. 502. 
Tov δὲ τρέτον ἕξω τοῦ κατ᾽ Εὔριπον δρόμου : 
. Big τὴν Μακεδόνων Θετταλῶν 9᾽ ἐκνούμενον. * 
Tertium vero extrá eum, dui iuxta .Euripum est, cursum- 
- In Macedonum Thessalorumque regionem venientem. —— 
Nam Baeotiae ora Euboeae obversa Euripo Chalcidensi bifariam 
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dissecatur , et ab utraque parto pottus diversa maria respicien- 
tes habet: infra illud, quod ad Aegyptum, Cyprum insulasque 
pertingit; supra vero, quod Macedonico, Propontüdi et Helles- 
ponto continuum est, uti Strabo loquitur, | 
C — Γενέσϑαι͵ δὲ φασι Βοιωτὸν ᾿Ιτώνου, τοῦ ᾿᾿Αμφικτύονος, 
τοῦ κατ΄ αὐτὸν ψεωτέρου τῶν “ευκαλίωνος καὶ Πύῤῥας παίδων] 
Pausanias rincip. Boeotic. Βοιωτοὶ δὲ τὸ μὲν πᾶν ἔθνος ἀπὸ 
Βοιωτοῦ τὸ ὄνομα ἔσχηκεν" ὃν ᾿Ιεώνου παῖδα καὶ νύμφης δὴ Mt- 
᾿ψαλίππηῤ,, "Itovov δὲ ᾿Αμφικτύονος εἶναι λέγουσι. Βοεοῖὶ quidem, 
tota, in μπίυετειπι pens, a Βοεσίο nomen accepere: quem Itoni εἰ 
Menalippae nymphae, lionum ipsum z£mphictyonis filium fuisse 
icunt 
P — Νικοκράτης δέ φησιν ὅτι Ποσειδῶνος καὶ "Ἄρνης ἦν παῖς) 
In Codice MS. Epigrammatum Graecorum Palatino, quem Bib- 
liotheca Vaticana asservat, extat inter Epigrammata, in statuas 
ὡς Templi, quod Attalus et Euruenes Apollonidi matri condiderant 
A '! Cyzici, lioc quod sequitur: 
|. 0, Κακὰ 0 τὰς ϑύρας τοῦ ναοῦ προσιόντων ἐστὶν Αἴολος καὶ Βοιωτὸρ. 
«Ποσειδῶνος παῖδες ῥυόμενοι ἐκ δεσμῶν τὴν μητέρα ἹΜλανίππην 
τῶν περιτεϑέντων αὐτῇ διὰ τὴν φϑορὰν ὑπὸ τοῦ πατρὸς αὐτῆς 
΄ "lois καὶ Βοιωτὲ σοφὸν φιλομήτορα-μῦϑον 
Πρήξατε μητέρην λυόμενοι ϑανάτου. 
Τοὔνεκα γὰρ καὶ πεφήνατε ἄλκεμοι ἄνδρες 
"Os μὲν ἀπ’ "Alone, ὃς δ᾽ ἀπὸ Βοιωτίης. | 
— Evgogíov "Ὄφρα κε μαντεύοιτο μεϑ᾽ υἷάσι Βοιωτοῖο) 
MS. P. μεϑυάσαι Βοιωτοῖο. 
70 -- Τόν όα Ποσειδάωνι δαμασσαμένη τέκεν "Aovy] Ioannes 
,& Tzetzes: víxe μήτηρ. 
ο “Βοιωτὸν δ᾽ ὀνόμηνε. τὸ γὰρ καλέσαντο vop5sc] Idem 
Tzetzes: TO γὰρ καλέουσι βοτῆρες. Sed Eustathius ad lliad. B. 
οὖς pag. 270. adducit hunc Euphorionis locum eodein modo, quo. 
Stephanus. 
— Κάστωρ δὲ, ἀπὸ τῆς καϑηγησαμένης Κάδμῳ Boi λεχ- 
, ϑῆναι τὴν χώραν οὕτω] Scribit hic Castor. Χρονικὰ ᾿ἡγνοήματα, 
^ testibus Apolludoro et Suida, qui de illo haec habet: Ἔγραψε 
᾿δὲ ἀναγραφὴν Βαβυλῶνος, καὶ τῶν ϑαλασσοκρατησάντων ἐν βιβ- 
λίοις B. Xoovixa a ἀγνοήματα καὶ περὶ ἐπιχειρημάνων ἐν βιβλίοις 0. πε-. 
οἱ πειϑοῦς β. περὶ τοῦ Νείλου. τέχνην ῥητορικήν. καὶ ἕτερα. περὶ ἀγαλ- 
^ μάτων Κάστορος καὶ Πολυδεύκους. Edidit descriptionem Babylonis, 
et illorum, gui mars imperium habuerunt , libros duos. Item an- 
nalium ignorationes, et de Epicherematis libros novem. de persua- 
. dendi ratione duos. de Nilo, artem Hietorigam, FEt alia de Ca- 
.. Stogíis, «t. Pollucis simulacris. 
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-— Ναυτικὺν δύναμιν) Ναυτικὴν. ὃ. 

— ' Hysig δὲ περὶ τὴν τῶν νύμων εὐταξίαν] ttelligit Byzan-. 
10s, apud quos legum schola deinceps quoque fuit: Stephanus 
unque Byzantius. 

Bo flat, πόλις Καρίας , καὶ ποταμὸς Βολβαιώτης. . 

— Ἔστι καὶ Βόλβη πόλις καὶ λίμνη] Βόλβη iuxta Áulonem* - 

: Bromiscum ponitur a Thucydide lib. rv. inter. Arethusam et 
polloniam a Scylace. Apud Athenaeum lib. vur. pag. 834. cor^ 
1pte aliquoties scribitur Βολύκη pro Bn. in quo haud dubie 
litores hterarum similitudo decepit. 


Βολισσὸς, πόλις “Ἰολικὴ ἐπ᾿ ἄκρου, Χίου πλησίον] In- 
llige, iuxta Chium, urbem in insula Chio. Vide Leonem Al- 
tium de Patr. Homeri pag. 230. ' 

— Θουκυδίδης BoMoxov αὐτὴν καλεῖ, ἐν ὀγδόῃ] Haec lec- 
» hodie in codicibus Thucydidis non apparet: omnes enim con- 
anter lib. vir. pag. 572. Βολισσὸν leguit. — . | 

— Kal φασιν, ὅτι “Ὅμηρος ἐν τούτῳ τῷ πολίσματι τὲς δια- 
ιβὰς ἐποιεῖτο, ὡς "Egogog] Idem habes apud auctorem vitae 
omeri cap. xxrv. 'O δὲ ἔπρησσε ταῦτα" καὶ τοὺς Κέρκωπας, 
à Βατραχομυομα lav, καὶ ᾿Ἐπικιλλίδας, καὶ τ᾿ τ᾽ ἄλλα ravra, ὅσα 
αἰγνιά ἐστιν Ομήρου, ἐνναῦϑα ἐποίησε παρὰ τῷ Χίῳ ἐν Βολισ- 
D. Interim Cercopas, Batrachomyomachiam, Epicichlidas , et 
ἴα omnia, . .quaecunque iuvenilia ludicrague eius extant , apud 
hum illum condidit i in Bolisso. 

— Ὡς ᾿Οδυσσίτης] Οδησσίτης.. 

Bo λογεσιὰὼρ, πόλις πρὸς τῷ Εὐφράτῃ, ἔκ Βοηλογεσοῦ βα-. | 
λέως ὠκιόμένη] Hic Parthorum Rex vocatur Βολαγάσος in ve- .. 
rj nummo, quem Alexander vi, Pontifex Maximus mihi legeü- 
un exhibuit, in cuius una parte regis effigies cum mitra taeniata, 70 
aversa Victoria regi sedenti coronam offerens, cum hac inscri- b 
ione, BA4CLAEQSC BACLAESN BOAATACOGC  EIIIO A... 
OTC ΚΑῚ OIAEAAHNOC. | Caeterum civitas haec Ammia-, . 
» lib. xxnur J'ologessia: Tabulis Augustanis, J/olocessia : Pli- 
9-lib. vi. cap. 26. Z'ologesocerta dicitur, “ | 

— , Boleyeopjvoc] Βολογεσιηνός. M 
᾿Βοὸς κεφαλαὶ, τόπος καθ᾽ ὃν ἐπολέμησε πφουσία πρὸρ. 


lev. 

— IloÀ * ᾧκισε Νίκαιαν Βουκεφάλαν δὲ] Lego: Πόλειρ 
uos Νίκαιαν, Βουκεφάλαν τε. Certe τὸ pro δέ habent MSS. Sunt 
tem verba antiqui scriptoris , : quae transtulit fere αὐτολεξεὶ 
mtius lib. rx. cap. 3. - Qppide quoque dua. condidit, quorum 
'erum. Nicaeam appellavit , alterum Bucephaten, xqui, guam 


L] 
, 





:δῪὴῆὴήῆή |. . HOLSTENII 
amiserat, memoriae ac nomini dedicans Urbem. | Quibus similli- 
ma habent Árrianus lib. v. pag. 114. et Strabo lib. xv. pag: 698. 
οἰ“ Ἔνθα διαβάντος, καὶ uegolévov ἀπέϑανεν αὐταῦ ὁ ἵπποῦ 
Βουκεφάλας προσαγορευάμενος] Proelio contra Porum. — Curtius 
lib. viu. cap. 14. n. 34. Tum belluam in fugam concita? (Porus) 
sequente ^dlexandro » sed equus. eius multis vulneribus confossus | 
deficiensque procubuit posito magis rege quam effuso, Átaque 
dum equum mutat tardius insequutus est, Arrianus | d, 1. aliter: 
Βονκέφαλος ἀπέϑανεν αὐτοῦ » oU ᾽ βληϑεὶς πρὺς οὐδενὸς, ἀλλ᾽ ὑπὸ 
καὐύματὸς τε καὶ uses. ἦν γὰρἀμφὶ τὰ πριάκοντα Érg , sopor. 
φὸς γενόμενος. ucephalus ibi interiit, non quidem ab aliquo vul- 
neratus, sed laboribus pariter atque aetate fractus. Siquiderh tri- 
gesimum annum agebat, guum haec defatigatio ei accideret, 

-- Ὁ δημότης Κεφαλεὺς τοῦ. Κεφαλὴ ] Regalis est δῆμος 
Atticae, qui infrá suo loco cum;aliis perüt. Vide loan. Meur. ! 
sius lib. de Pop. Atticae. | 

Boepíoxoc, χωρίον Maxsdovíag] Βρομίσκος scribitur 
apud Thucydidem lib. IV. . 

— Ὁ δὲ ποιητὴς τραπεζῆας] Eustathius ad Homeri Iliad. X. 
pt. 1257. . Τραπεζῆες δὲ κύνες οὗ καὶ τραπεζεῖται, oUg ' Aylatág 
ἕνεκεν κομόωώσιν ἄνακτες, ὡς ἐν ᾿Οδυσσείᾳ εἴρηται, etc. Cert 


Hesychium, .- 


0 —- 


— 4oolaxioc]. Infra, Δορίσκιος. "t 

. Bógvfa, πόλις Ποντική] Apud Plilostorgium lib. rx. iat. - 
Eccles. cap.9. occurrit Βορισσὸς, vicus Cappadociae Secundae, 
quem vir doctus putat Stephano dici Βόρυζαν. Ego Borissum et 
Boryzam diversa loca fuisse existimo, 

Boo υσϑένη £s πόλις καὶ ποταμὸς τοῦ ῦ Πόντου... : 

--- Ἔστι καὶ πόλις ' Ἑλληνὶς πρὸς ἑσπέραν] Lego: ἔστε δὲ ΓΝ 


λις "E. m. ε. nam de una eademqué urbe loquitur. Quid aütet 


$i 


sibi volünt, πρὸς ἑσπέραν ὃ Posset quis existimare per haec verbü 
latus occidentale Ponti intelligendum. Sed potius existimo He- 
rodoti locüm a Tóstro expressum, qui extat lib. rv, cap. 17. 
Ταῦτα μὲν παρὰ τὸν Ὕπανιν ποταμόν ἔστι ἔθνεα πρὸς ἑσπέρην 
τοῦ Βορυσϑένεος. «Αἰσιε hae quidem nationes iuxta flumen Hy- 
panin coluntad occidentale Borysthenis latus. Sequitur enint sta- 
tim eodem loci: τοὺς “Ελληνες ob οἰκέοντες ἐπὶ τῷ ᾿Ὑπάνε ποταμῷ 
καλέουσι Βορυσϑενεΐτας" υφέας δὲ αὐτούς, ᾿λβιοπολίτας. ques 
Graeci, qui ad. Hypanim incolünt, Borysthenitas appellant ἢ ipsi 
vero se Olbiopolitas. 
— "Hy οὗ μὸν ἄλλοι Βορυσϑένην, “αὐτοὶ δὲ ᾿λβίαν" 

“ποιοῦσιν ὅ ὑε. Βορυσθένης καὶ Ὕπανις} E Strabone lib, vr. par. 
806. wpparet locum. hunc mutilum esse: nam Olbia, sive Bory- 


- 
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sthenes , ibi δὰ ipsum fluvium Borysihenem sita dicitur, . dinuéo- 
tis ab ostio stadiis: ipsi autem ostio obiacere insula, quam' Bac 
rysthenis Hypanisque confluentes efficiunt. Supplendum eig: ev 
toà δὲ ᾿Ολβίαν καλοῦσιν. ἔστι δὲ ἡ νῆσος πρὸ τοῦ στύματος, ἣν 
ποιοῦσιν ὅ τε “Βορυσϑένης : καὶ Ὕπανις vel potius: ἔχει di μένα 
πρὸς νῆσον, ἣν ποιοῦσιν ὅ τε Βορυσϑένης καὶ “Ὕπωνις. - 

— Κανωπίτης] Infra ἢ, v. scribitur, Κανωβίτης. sed utto- 
que modo dicitur. 

— 'Seric, ᾿Ωρεΐτης] Videtur scripsisse, "Aes, Certe 

sic scripsit infra h. v. 

— Eexízge] Ab ἕρκος, quod etiam pro: exemplo adduci- 
tur, infra v. Ἔρμος. Suidae ' ρκίτης exponitur 0 e δι | 
— Ὅτι ἠκολούθησε τῷ πλείονι χωραπτῆρι διὰ νοῦ 1 "Hero- v 
dotus lib, 1v. cap. 17. Βορυσϑενεϊτέων ἐμπόριον vocat, eodem 
tamen libro cap. 53. Βορυσϑενῖται editur: sed, ut puto, per- L 
peram. Nam deinceps eodem libro cap. 78. et sedq. iterum , ut 
in priore loco, Βορυσθενεῖται quatet aut quinquies legitur. 
Bo “πορος. s πόλις Πόντου) Eam describit Procopius lib. 
Y. Pers. pag. 17. lib. rv. Gothic. pag. 824. lib. n. de Aedif. Iu- 
.stin. pag. 32. Sophoclis Scholiastes ad Aiacem Flagelliferum pag, 
52. etiam Bosporum Hellespontum vocatum ex Philea docet, ad.haec 

Sophoclis verba: ἢ óvsóv Boenogity ποταμῶν ἴδρισ- Βοσπορίων *. . 
ἴσως τῶν “Ἑλλησποντίων, τῶν εἰς τὸν Βόσπορον ῥεόντων Tooi- 
κῶν ποταμῶν. δύο δέ εἶσι Βύσποροι, à μὲν κατὰ τὴν Προποντίδα, 

ὁ δὲ Θρακικὺς, ὥς φησὶ Φιλέασ. Et sane ipse Sophocles ita ac-— , 
cepisse videtur, si de "Troiae fluminibus accipias verba Aiaeis:. 
quamvis etiam intelligi possit totus defluxus aquag Ponticae per- 
Bosporum et Hellespontum. 

(0e Δατὰ τὸν Χιμμέριον κόλπον} | Sinus hie est in summa 
Euxini parte inter duas peninsulas, Tauricam Europee, et Sin- 
dicam Asiae; ubi illae adversis lateribus in angustias Panticapes 
coire incipiunt. Eius sinus memimt Strabo lib. vix. pag. 809. qui 
locus librariorum errore inquinatus est: legitur enim ; xa ὃ 
καὶ Κιμμερικὸς Βόσπορος καλεῖται τοῦ πορϑμοῦ πᾶν ὃ ἐπέχει τὸ 71 
στόμα εῆς Μαιώτιδος. perperam, pro Κιμμερινὸς κόλαος. uti b 
est in MSS. a quo etiam ÜCimmericus sinus dicitur ea freti pars, 
guae est ad Maeotidis ostium. De.qua emendatione dubitari non ^ 
licet: Strabo enim sic appellari-dieit totam freti partem, cui —. 
Maeotidis ostium imminet, Sic ut iuxta Strabonem fretum hoc in 
duas dividatur partes, superiorem, angustam, quam ipse JMae. 
otidis ostium , Ammianus: Marcellinus zfngustias Panticapes ap- 
pellat lib. xxr. (male enim ibi. Patares vulgo editur) et inferio- 
rem , multo laxius patentem. Caeterum, quae hio de Bospgoro: 
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tradit Stephanus usque ad ἔστι καὶ ἄλλη τῆς ᾿Ινδικῆς , verbotenus 

. hàbes apud Constantinum Porphyrogennetam lib. 11. de Thema- 
tibus, eap. 19. Ab fonis autem, Inachi filiae, traiectu fretum 
hoc Bosporum dictum tradit quoque Eustathius ad Dionysii Pe- 
rieg. Pag. 24. . 

— Ἔστι καὶ ἄλλη τῆς ᾿Ινδικῆς) Similiter Eustathius. ad Dio- - 
nyeium d; 1]. "Een δὲ Βύσπορος καὶ ᾿Ινδικός. 

— Ὡς τὸ Τιβαρανὸς καὶ Τιβαρηνὸς] Legendum Τιβαριανὸς, 
καὶ Tigagnvog. aut non probatur hypothesis. Tamen iufra h. v. 
Τιβαρήνιος καὶ Τιβαρηνοὸς legitur. 
σα Δέγεται sal Βοσπορίτης] Occurrit apud Procopium lib, 

1. Pers. pag. 17: 
oo Δέγεται καὶ Βοσπύριον toU Βυζαντίου λίμιν hui». 
'-— Οἱ δὲ ἐγχώριοι, Φωσφύριον αὐτὸ καλοῦσι] ΑΙ", Προσ- 
. φύριον y ἀπὸ τῆς Προσφορᾶς, ut Tzetzes Chiliad. r, v. 886. 
᾿ “Ὡς συνηϑείᾳ κοινῇ Προσφόριον καλεῖται. 
Quique usu communi Prosphorion vocatur, ο΄ 
— "H ot Φιλίππου τοῦ ὕ Μακεδόνος διορύξαντος κατὰ τὴν "o-- 
λιορκίαν εἴσοδον κρυπτὴν, ὅϑεν ἀφανῶς of ὀρύττοντες ἔμελλον τοῦ 
ὀρύγματος ἀναδοῦναι] ege: ἐξαναδύναι, uti Jegitur.ápud Hesy- 
chium, qui eandem historiam narrat in libello de originibus Con- 
stantinopolitanis: ubi Byzantios in beneficii huius memoriam . 
λαμπαδηφόρον  Exavnc ἄγαλμα posuisse ait, Et hoc testantur eo-- 
rum nummi. Unus Severi et Iuliae Domnae in Instrumento num- 

- mario Ducalí'Florentino in aversa parte -Hecaten lJampadi 
exhibet inter duo maxima lampadaria. Alter Caracallae et Getae 
apud Franc: Gotifredum, in quo duo eiusdem generis lampadaria 
expressa cum inscriptione, ΒΥΖΑΝΤΊΩΝ. Item tertius Macrini 

apud eundem, in quo inter duo lampadária bos pascens oonspi- 
citur cum inscriptione, EIIAEIKTOZ B TZANTISULN. 

— Καὶ “Ἑκάτη φωσφόρος οὖσα δᾷδας ἐποίησε νύκτωρ τοῖς. 
σολίταις φανῆναι  Ηϊπο etiam causa repetenda Lunae cornicus . 
latae cum stella PAosphoro, quae in nummis BTZANTISN 

72 apud Goltzium i in Graeciae nummis Tab, xxvir conspicitur. — — 
a  . «- οὐδ᾽ dy Βοσπόρειον ἐν Σκύϑαις ὕδωρ] MSS. Οὐδ᾽ ἄν". 
$0 Βοσπύρειον.-. Recte. 

Βόστρα, πόλις Agaflac ; οὐδετέρως καὶ ϑηλυκῶρῖ Mentio ^ 

, huius urbis apud Danrascium, in vita [sidori apud Photium pag. - 
1059. Item in nummo" M. Aurelii apud Franc. Gotifredam ; in* — 
quo circum Camelum legitur, N. TPA4. BOCTPA. quod inter- 

pretor Nova Traiana Bostra. uti confirmat alius nummus Iuliae. 

Maumaeae Ortélii, in quo, 005, BOSTRA. N. TR. ALEXANDHIANAE. 
Itein, alius eiusdem Mamseat apud." Tristanum Tom. I. pag. 
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426. in quo, coz. », BOSTRA ALEXANDR, ltem alius a me visud - 


in supellectile Frenc. Golfredi eiusdem Iuliae, in quo circum ca. - 


put [ovis, in cuius vertice globus expressus est, corowi4 no- 
STRA, Ex priore nummo Damascius erroris arguitur ; qui Bostra. 
urbem factam primum ab Alexanüro Severo, dicto loco, auctor ' 
est, et ante nil nisi φρούριον vel, castellum fuisse vult. Urbem 
enim et coloniam a Trsiano factam hic nummus evincit: jdque 
confirmat Àmmianus, qui lib. xiv. pag. 21. de Arabia: | Haec 
quoque civitates habet inter oppida. quaedam ingentgs, Bosiram 
et Gerasam atque Philadelphiam, murorum firmitate cautissimas. 


Hanc provinciae imposito. nomine , rectoreque attributo, obtem-- 


perare legibus nostris "Traianus compulit Imperator , incolarum 
tumore saepe contuso, cum glorioso Marie Mediam urgeret et 
Parthos. 


— Kal Βοστρινη Lege cum Salinasio : Βοστρηνή. 


Βότρυς, πόλις Φοινίκης, ὁ ) πολίτης Βοτρυηνὸς, ὡς Παυ- 


σανίας. παραλόγως) Regulam horum gentilium formandorum,' 
quae ex genitivis penultimam puram habentibus fiunt, copiose 
exponit auctor supra y. Ayxvoa. Contra eam peccat hoc gentile, 
ut ibi quoque notat. Borovavog enim formari debebat, non Β6--. 


τρνηνός. Itaque nihi] hic mutandum." Porphyrius Βοτρύων Epi- 


8copus occurrit in Concilio Chalced, et Notitia Episcop. MS. . 
τ — fnà γὰρ γενικῆς καϑαρευούσης τὸ ἡ ἔχει πρὸ τέλους ὁ ὀφεῖ- 


Ap» τὰ aj Salmasius legit: τὸ v ἔχειν πρὸ τέλους ὀφείλει. Ego exi- 


stimo scriptum fuisse a "Stephano: “πὰ γὰρ γενικῆς καϑαρενούσης. 


τὸ ἐϑνικὸν ἔχειν πρὸ τέλους ὀφείλει τὸ α. Sed, nisi fallor, diver- ' 


sa est ratio inter Βύτρυς BórQvog, Βοϊρυηνὸς, et ᾽Ολβία ᾽Ολ- 
βίας, "OlMftavóc. Καρδία Καρδίας, Καρδιανόρ. Sed vide supra 
v4 Z4yxvga, ubi eadem occurrit regula, unde hàáec restituenda, 

.. Bosísiov, πόλις ὥρυγίας Ordo literarum postulat, ut 
scribatur, Βοεύειον. et puto esse eandem cum Dotyra Dare- 


tis Phrygii. apud quem haec leguntur: Interim 4iax: Telamoni- 72 
us, ne quid quietum finitimis Troiae regionibüs atque amicis re—- b 


linqueretur, hostiliter eas ingressus, Botyram Gillamque, civila- 
tes divitiis nobiles, capit. 

(0 —"Eyovoa λίμνην Ἄτταιαν λεγομένην, τρέφουδαν ὅλας ] 
Putabam olim hic scribendum, λίμνην Βάτειαν, aut Βατίειαν. et 
pertinuisse illam ad Βατίειαν, de qua supra et Eustathius ad 


Hom. Iliad. B. peg. 351. Sed postea observans apud Strabonem. 


lib. xur. pag. 607. "4rzsay Mitylenorum in. ora Troadis mariti- 
ma, pagum commemorari, inter Adramyttenum et Eleiticum.si- 
nus, süspicari coepi "4rreay illam eandem esse, quae Ἄτταια no- 
stro: idque propter sodinas potissimum, quae ad marc esse solent. 


΄ * . V 
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'Βούβασε ec, πόλις Αἰγύπτου, ἣν "Ἡρόδοτος Βυύβαστόν 


φησι] Libro rr. saepius, et apud nos ic infra v. Μούμαστις. 

᾿ .-π- Βούβαστός τε πόλις καὶ ἱερὸν ᾿Δρτέμιδος 1 Diana et ipsa: 
Bubastis dicebatur teste Herodoto lib. τι. cap. 187; ἐν τῇ sell 
ρόν ἔστι Βουβάστιος ἀξιαπηγητύτατον᾽ ἡ δὲ Βούβαστις, καθ᾽ 
᾿Ελλάδᾳ γλῶσσάν ἐστι ". [ortu in qua urbe templum est Bubastis, 
omnium maxime memorabilà.: quae lingua. Graeca ZÉrtemis dici-: 
tur. Fuit et Βούβαστις ἀγρία, τόπος in Aegypto multis abundans: 
amimelibus sacris; de quo Fl. Iosephus lib. xri. Antiq. Iud. cap.: 
6. eratque ibitemplum desertum, quod ab Onia instauratum 
Deoque vero dicatum ibidem prolixe narrat. 

Τὴ vléyeson καὶ Βουβάστιος παρὰ Θεοπόμπῳ] Vide infra v. 
* dyaewog. 

Boy βὼν, πόλις Αυπίας. Βουβὼν eg καὶ Βάλβουρα πόλεις 

. Zlvxlac, ἀπὸ BulBovsgov καὶ BovBovoc! Meminit utriusque ur- 
bis in tine lib. xir. et a Murena, sublata tyrannide, qua preme- 

, bantur, Lyciae dicit contributas. 

— Εἴρηται δὲ Βουβωνεύς] In Subscript. Concilii Chalce- 
.donensis pag. 50. occurrit Romanus βουβωνέων.. -quod alibi: 
male BovBovalov legitur. 

-Bovóssa, πόλις ἐν "Μαγνησίᾳ, ? ἀπὸ τοῦ οἰκίσαντος Bov- 

'δείον.. 

ZEL “Ὅμηρος Βούδειον ἔφη} Homeruá Iliad. H. v. 572. ΠΝ 

. de ibi Eustathium pag.1076. ἐθνικὸν autem, quod omissum, est 
/ Βρυδενεύς. extatque infra v. Φίκειον. 

ot "Egst καὶ Bovótia πόλις Φρυγίας Βούδειοι. dicantur 
Eustathio. sed infra v. Ζρησία; Bovólav corrupte legitur. pro 
Bovótíav. 

20 μὰ ἢ ἔστε καὶ Βούδιοι ἔϑνος Μηδικόν Herodotus lib. r. cap. 
101. "Eow δὲ ήδων τοσαδε γένεα, Bovoal, Παρητακηνοὶ;, 
Στρούχατες, ᾿Δριξζαντοὶ, Βούδιοι, Μάγοι. Medorum gentes synt 
Busae, Paretaceni, Struchates, zrizanti, Budii, Magi. 

Bovósvol, ἔϑνος Σκυθικόν] Hi commemorantur Hero 

- doto lib. rv, cap. 91. sed seribuntur ibi Βουδῖνοι. | 

78΄ Βουϑθρωτὸς, χεῤῥόνησος περὶ Κέρκυραν] Fuit colonia: 

a Romanorum teste; Plinio lib. rv. cap. 1. Colonia Buthrotum. De. 
ductam ab Augusto testatur nummus antiquus in Cimeliis Sere." 
nissimi Magni Ducis, in quo ab una parte circum caput Augusti 
legitur, 8UTHR. AUGUSTUS. in aversa pons conspicitur marginatus, 
supra quem legitur, P. POMPON. infra duo versus literarum ille- 
gibiles ; qui procul dubio continuerunt nomina Duumvirorum, 
qui Coloniam deduxerunt: pons autem hic nridle pedum mirabi- 
lis in Ácheronte fluvio füit, quem Plinius ibidem commemorat. 
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| — Of δὲ μυϑεύονται, Ἑλένῳ ἐκ Τοοίας πλέοντι εἷς: a] 
Ioarmes Meursius, Commentsrio i in Lycopbronem, legit: εἰς. σ- : 
stolqv. 

— cav ἀποβατήρια iv "Hatop] Cum pro felici dis- : 
ces5u in Epiro sacra faceret. | 
| — To ἐθνικὸν Βουθϑρώτιος } Sic duo nummi apud Goltzis 
um, ΒΟΥΘΡΩΤΊΩΝ. 

Βουκεφάλεια, πόλις ἐπὶ τῷ. Βουκεφάλῳ ἵππῳ] Βουκεφέ. 
haa dicitur Plutarcho 11Ρ..1. de Fort. Alex. Βουκεφάλα Eustathio 
ad Iliad. H. pag. 309. et nostro supra v. Βοὸς κεφαλαί. sed Hesy- 
chio v. Βονκέφαλος etiaui' Βουκεφάλεια. Apnd Pyrrhum Ligonum 
in nummo circum frontem bovis legitur, BOTKEOAAIAIN. 
sed vereor, ut recte descripserit. In averso autem istius numuni 
latere 'apem effictam fuisse dicit: an quia hauc ex bove nasci an-: 
tiquis creditum? 

Bovxivva, πόλις Σικελίας} Philippus Cluverius docet 
duas insulas hoc nomine insignitas; unam ex Áegadibus apud S$i- 
ciam, quae alio vocabulo, Φορβαντία dicitur, lib. τι. Sicil. An- 
tiq. cap. 15. alteram apud Sardiniam, quae.in Tabula [tineraria, 
Ins. Bovenna appeMatur; cap. 1. Sardin. Antiq. pag. 491. 

Βουλένοι, ἔϑνος περὶ ᾿Ιλλυρίαν] Inde Βουλινέων geniti- 
vus a Βουλιψεῖς, apud Dionysium in Perieg. v. 887. de quo vide 
notata Henrico Stephano ad Dionys. pag. 158. Apud. Goltzium 
legitur in quodam nummo, BTAA4IONS)N. 

Βούνειμα, πόλις ᾿Ηπείρου, οὐδετέρως. 

.— — Μλησίον Teoapnvag] 1ράμπυα describitur infra h, v. 
MS. Τραμπύλας. male. 

.  Bovzeáctov, πόλις xa) ποταμὸς, καὶ χώρα τῆς "Βλιδος] 
Vide Eustathium ad illum Homeri versiun, qui mox allegatur ex 
Iliad. B. pag. 303. 

o— Τὸ ἐϑνικὸν ,Bovmoaciedg , καὶ Βουπράσιος, ἀπὸ Βουπρα- 
σίου τοῦ ἄρξαντος αὐτῶν] Eustathius d. 1. dicit idem, et ad Iliad, 
4, pag. 882. 

. Βοῦρα, πόλις ᾿Δχαϊας. To ἐθνικὸν, Βουραῖος] In Collec- 
tionibus Pyrrhi Ligorii extat nummus, qui ab una' parte caput 


habet Herculis, ab altera phoretram, clavam et arcum, adscri- ?8 


ptum, BOTPAI. ltem alius cum cepite Bacchi hedera coronati b. 
ab uua ; urceo seu. phiala cum duobus pempinis ab altera, ad- 
ditum, .ut ante, BOTPAI. 
|— duxógonv. Φήμη τε Bovoalowiw. ἡγεμὼν στόλου Cor- 
rigendus hic versus ex Lycophrone ,. apudiquem &ic legitur: . 
Ζύμης τε Βουραίοιφιν ἡγεμὼν στρατοῦ. 
Ex. Dyma. Buraei duptor exercitus. ., | 2d 
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.ad quem de Dyma et Bura vide Tzetzem pag. 99. MS. etiam hic 
' στρατοῦ exhibet pro συόύλου. : 

— Kol Βουραϊκὸς κτητικόν] Sic Hercules dictus Bovpaixog. 

Βούφρφχανις, νῆσος iv τῇ Κελτικῇ, ὡς Zrodfov] Βυρχα- 
»1c legitur nnnc apud Strabonem lib. vir. pag. 991. Plinio Bur- 
chàna dicitur lib. 1v, cap. 18. Philippus. Cluverius in ore Ámi- 
siae fluminis sitam, et retineri antiqui. nominis vestigium in ho- 
dierno Borchum,. auctor est lib. nr. Germ. Antiq. pag. 569. 

Βοῦσαι, ἔϑνος Μήδων" “Ηρόδοτος πρώτῃ] Occurrit apud 
Herodotum lib. 1. cap. 101. sed ibi scribitur, Βουσαί. '- 

Bo $61e16, πόλις Αἰγύπτου. ἐν ταύτῃ" ἴσιος μέγιστον ζερύν. 
| — Ὡς δ᾽ ἄλλοι, ἐκεῖ λέγεται ϑάψαι τὸν Βούσιριν "Iote, ἐμ- 
βαλοῦσα εἰς ξυλίνην βοῦν] Lege: Θάψαι. τὸν "Ὄσιριν. etc." Oci- 
'eic enim Rex, Bovoigig urbs, ex βοῦς et " Qpipic dicta. Plutar- 
chus de Iside et Osiride pag. 359. Εὔδοξος δὲ, πολλῶν τάφων ἐν 
"Δ ἰγύπτῳ λεγομένων, ἐν Βουσίριδι τὸ σῶμα κεῖσϑαι. καὶ γὰρ πα- 
τρίδα ταύτην 'yeyovévot τοῦ ᾽Οσίριδος. Eudoxus, cum multa in 
"fegypto sepulcra Osiridis perhibeantur, corpus situm esse Bus 
| ride ait: eam enim fuisse patriam. eius. 

— ὥστε Βουσόσιριν εἶναι τὴν πόλιν] CI. Salmasius legit, 
"Qc τε “Βούσιριν ξ. τ. π. 

᾿Βουτάδαι, δῆμος τὴς Αἰγηΐδος φυλῆς] Mentio τῆς ᾿Αϊγηΐ 
δος φυλῆς fit supra h. v. Meursius tamen ex. Harpocratione | et 
Suida hic corrigit Οἰνηΐδος. 

— Ως ᾿ἀἰϑαλίδαι ; Κωϑυωκίδαι) Scribe: Χοϑωκίδαι. ut^ 
apud Hesychium, Detnosthenem, Aeschinem et Plutarchum: quo- 


rum loca apud Ioannem Meursium videre est; 


Βοῦτος,; πόλις Αἰγύπτου. "' Hoodiavog δὲ κώμην αὐτήν φη- 
σιν, ἡ τινος χρηστήριον ἦν. ἐκαλεῖτο δὲ Βουτώ ] ᾿Νοιοίιῖ huius 
urbis et oraculi Herodotus lib. 1r. cap. 101. ubi regi Pheroni μαν- 
τήϊον ἐκ Βουτοῦς πόλιος datum scribit. Epiphanius lib. 11r, Tom. 
]i. Adversus Haereses pag. 1092. τὴν Bovro eppellat πολίχνην, 
ipsam regionem Bovzixov νόμον. quod gentile Aegyptiis haadqua- 
quam in usu fuit. Docct autem Harpocratem et Orum ibi cultos. 

— Τὸ ἐθνικὸν, Βούτια] Secundum formam Aegyptiorum 


74 consuetam legendum esset Βουτίτης, uti videre est supra v. Bov- 
ἃ βαστος, infra v.: ᾿Οξύρυγκος et similibus. In Iure Graeco Ronia- 


no pag. 190. occurrit Theonas Βουτιτῶν Episcopus, ubi tamen 
perperam editum est Βυτυτῶν. 
— Τοῦ δὲ Βουτᾶς, Bovrofrnc, καὶ Βουτοίτης ] Non dubi- 


to, quin Stephanus scripserit: τοῦ δὲ Βοντὼ, aut τῆς δὲ Bovroüg.: 


Id manifeste probant: 'exeinpla urbium Aegyptiacarum similiter 
desinenüum, Σαβὼ, Xopwyo, "Deo, Χορτασώ. Tum quod. su. 


! ͵ 


πὰ, 
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ra dixit v, Βουϑύη. οὗ δὲ τὸν Κέδμον d ἀπὸ τῆς Miyvstslag Bov- 

γῦς ὀνομάσαι αὐτήν. dii sic appellatam existimant a Chdmo ab 
'egyptiaca Butone. Eundem autem errorem errarunt librarii apud 
elianum lib. rr. Var. Hist, cap. 41. Mvstoivog δὲ ὁ Αἰγύπτιος, 
't αὐτῷ τὸ ἐκ. Βούτης (lege, ἐκ Βουτοῦς) μαντεῖον ἀφίκετο 
ρολέγων τὴν τοῦ βίου στενοχωρίαν, εἶτα ἐβουλήθη σοφίσασϑαι 
) λόγιον ἐκεῖνο διπλασιάξων τὸν χρόνον καὶ ταῖς ἡμέραις προστε- 
εὶς τὰς νύκτας, διετέλει καὶ αὐτὸς ἀγρυπνῶν καὶ zívov. ἅμα. 
fycerinus "leg yptius , quum ei vaticinium e Butone afferretur 
raedicens vitae brevitatem, oraculum eludere volens tempus dupli- 
indo, noctes adiiciens diebus semper vigilias agebat et poculis 
dulgebat. 

Be αύρων, δῆμος τῆς ᾿Αττικῆς, ἀπὸ Βραύρωνος ἥρωος, ἀφ᾽ - 
? καὶ Βραυρωνία ἡ ἴάρτεμις} Vitiose haec vox apud Plutarchum 
» Virtutibus Mulierum pag. t47. bis legitur: semel Bavgovootv 
Ὃ Βραυρωνόϑεν. iterum ἐκ Βαύρωνος, pro ἐκ Βραύρωνος. Men- 
o et ibidem Dianae Br ur oniae, cuius auctor et hic meminit, ᾿ 

Βραχία, οὕτως ἡ Apo ϑάλασσα καλεῖται Puto legen- 
un: βραχεῖα. sic scribit Marcianus Heracleota. . : 

Βραχμᾶνες;, ᾿Ινδικὸν ἔϑνος σοφώτατον, oUc καὶ Βραχμὰς 
υλοῦσιν. ᾿Ιεροκλῆς δ᾽ ἐν τοῖς Φιλίστορσι ] Citatur hic Hieroclis 
ber etiam infra v. Taoxvvía. | 

— Ke δέρματα, ὃ δὴ συνυφαίνουσιν) Legendum: καὶ δερ- | 
ατώδη. Pro συνυφαίνουσιν autem MS. vetustissimus habet, συν- 
ipígovtiv. sed. vulgatum rectius est. 

— 'AM' ἐπειδὰν δύπου καὶ κηλίδος ἐμπλησϑῇ, ἐμβληϑέν. 
εἷς φλόγα, λευκὰ καὶ διαφανῆ γίγνεται. MS. idem vetustior 
Idit post ἐμπλησϑῇ, χρωμένων. Recte. BEEN 

Βραχύλη, πόλις Κερήτων) Puto legendum: Κυνήτων. in- 
a h.v. et v v. Γλῆτες. - | 

Beca, πόλις εἷς ἣν ἀποικίαν ἐστείλαντο "A495vaíoi] Hesy- 
iius: Boéa* Κρατῖνος μέμνηται τῆς εἰς Βρέαν ἀπρικίας" ἔστι δὲ 
Mag Θρᾳκίας, εἰς ἣν “Ἵϑηναῖοι ἀποικίαν ἐξέπεμπον. Unde patet 
bem Thraciae fuisse. ; : 

Βρὲ ἔνϑη, πόλις ᾿Αρκαδίας. 

— ' Ὡς εἰρήσεται παρὰ τοῦ qo*] MSS. explent lacunam hoc 
odo: περὶ τοῦ Ὄρϑη. Sed ea nunc infra desiderantur. . 

Βρεντήσιον, πόλις παρὰ τὸν A0glav ] Βρεντεσίους vo- | 
t Heraclides de Polit. pag. 461. 

— Βρέντιον ydQ παρὰ Mtodonloig ἡ τῆς ἐλάφου κεφαλή) " 
das non Βρέντιον sed Βρένδον cervum appellatum dicit a Mes- ἢ 
piis, v. Βρεντήσιον. Hesychius quoque: Βρένδον, ἔλαφον. Fe- 
15: Brundisium quidam poctae brevitatis caussa Brendam di- 
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ecerunt,'übi non satis recte Brundam emendant: neque enim ist. 
hic Latinos sed Grascos poétae intelligit, aut sane Latinos Grae- 
cissanutes. 

00 Τὸ ἐθνικὸν Βρεντησῖνος ] In veteri lapide apnd Aldum 
Orthographia. pag. 90. occurrit Βρουντεσῖνος. Ín Latinis Inscri- 
ptonibus apud eundem pag. 107. sRusDisIUM et BRUNDISINI. 


Βρεττοτία, νῆδος ἕν τῷ ᾿Αδρίᾳ. ποταμὸν ἔχουσα Bo£z- 
víoy ] MSS.'PP. habent, Βρετοτία. legendum cum Cl. Salmasio 
Βρεττία. ut Etymologicum caeterique auctores, et gentilia, Boez- 
τιανὸς et Boirriog manifeste ostendunt. Plinio et Antonio Brattia.- 
nunc vulgo Ja Brazza dicitur: ΄ 

— T6 ἐϑνικὸν, ἔδει Βρεττιανὸς, ὡς Πολύβιος] Polybii te- 

stimonium habes apud Suidam v. ' Eg! ὦ. sed ille non de insula, 


— ' ged de Bruttiorum agro loquitur., Verba adscribam , quo melius 


appareat, Ὃ ài Μάρκος δοὺς πίστεις ὑπὲρ ἀσφαλείας, ἔπεισεν av- 
τοὺς ἐκχωρεῖν εἰς ᾿Ιταλίαν, ἐφ᾽ ᾧ λαμβάνοντας μέτρημα παρὰ τῶν 
“Ρηγίνῳν, πορϑεῖν τε Βρεττιανὴν κυρίους ὄντας, ὡς ἂν ἐκ τῆς 
πολεμίας ὠφεληϑῶσι. IMarcus vero data publica fide pro tuto ip- 
sorum discessu persuasit ipsis, ut in Italiam se reciperent, ea con- 
ditione, ut frumenti, quod militibus dari solet , a Hheginis αο- 
cepta mensura , Bruttinam regionem popularentur » quam in sua 
potestate haberent , ut ex: hostili agro ) fructum reciperent. 

— Τὸ ϑηλυκὸν, ἐπὶ Βρεττιανὴν τόπων } MSS. deleta prae-- 
positione legunt: Βρεττιανὴν, τύπορ. Optime. Exemplum autem 
illud foeminini extat apud Polybium in adducto loco. - 

“-- ᾽Ωκεανοῦ κέχυται} Dionysius in Perieg. v. 284. 

— Βρεττανίδες, νῆσοι; ὡς Maegxiavóg] Marciano dicun- 
tur Πρετανικαί. 


Βροίγες, ἔθνος Gogxixóv: H ὄδοτος ἑβδόμῃ} Qui et Bel- 
gos dicti. sed varie nomen huius gentis corruptum apud auctores 
. extat, Suidas: Θάμυρις ἢ Θαμΐρας, Θρᾶξ, ἐξ Ηδονὼν τῆς ἐν 
Βρίγκοις πόλεως, pro ἐν Βρέγοις. Thamyris vel Thamyras Thrax 
ἐκ Hedonis , in Brigis urbe, Apud Herodotum lib. vir. cap. 78. 
(qui locus hic adducitur) legitur Boíysg. sed lib. vr. cap. 45. 
bis, et lib. viz, cap. 185. semel, inter Thracicas gentes enume- 
rantur Βρύγοι. quos tamen existimo eosdem esse. Certe Eusta- 
thius auctoritate Strabonis Φρύγας dictos Boíyeg docet ad Ho- 
meri Odyss. 4. pag. 1895. et de ea re commentatum se profite- 

. tur ad Pionysium. In isto autem Eustathii Commentario ,pag. 101. 
75 legitur. hodie: Βρύγοιε ydQ καὶ Βρύγες xal Φρύγες ἐκλήϑησαν οἵ 

a αὐτοί. Et epud Strabonem lib. xi. pag. 550. “Ομοίως δὲ καὶ 
Βρέγοι καὶ Βρέγες καὶ Φρύγες οἵ αὐτοί, In quibus omnibus locis 
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ripturd primigeniá, Bolyo: et Befys restituenda videtür. "Certe ἡ 
»ud Strabenei: quin restituenda:sit, mot est dubitandum. - 
— Qf δὲ Φρύγες, dc: “Μακεδόνες λέγουσι, καλέονται Bolyec] 


pud Herodotum dicto loco legitur, ἐκαλέοντο Βρίγες." Phryzas 


| 
4, 


τς 


ttem: Brigde ante dictos, etiam testatur Conon: apud' Photium 


arrat. I. pag. 424... - e et esa 
— :2440 Φρύγου MSS. ἀπὸ Βρίγου. ΣΝ 
— " EOvog δέ ἐστε Βρεττανικὸν οἶ"] Án supplendum Βρΐ- 
αντες ἢ. nam. Ptolemaeo aliisque: Βρίγαντες enutneráantáf? inter 
lbiohis insulae populos. Pausartas,de Antonino Pio' Hb. vir. 
26.- ᾿Ἅπετέμετο δὲ καὶ ἐῶν ἐν Borrruvie Βριγάντων᾽ υἡν' πολλήν. 
rigantibus , qui. ἐπ. Britannia. $uni. magnam agri. partem ade- 
$t. Apud Sénecam àn. "tnoxokon. eceurvurt "Scotobrügantes, qui 
icus in mendo &dbac:cubat ; lepitür πῆ ivulgó: .: Sit 
llle Britannos : Uttra noti/ : ^ Eieova: pUhR,'^ : Du 
: Bt oaeruleoe! ^. Séuto Brigasser Dare Remus » 
Colla catenis - | lasst, pem t AS r6 gu eC: {Γ Π Ὁ 
epone: Scolobrigantas. » | 
: Bosse vlet, *oMg Σικελίας Ms "'optinmus Berxivvlas, 
t sic Thucydidi-dicitur lib: Y. pa ig482 700 0 o3 o.) «νι: 
»  Boexkceip, υβόβφα. Mextdovleg] “Τὴν: Βρουσιάδὰ γῆν Mate- 
loniae parteni.ceinmemorat GoWon:Nertat; XLvr. in qua: Éeriéath 
ppidum Afivilay do sào nomihe condidisse dicii 20709 15 ἘΠ 
—-— Tiule γράψουσι. διὰ τοῦ o0]- MSS. τοῦ V. nl 
Boovsof ola, πόλις μεταξὺ Βαΐίτιός Sio rej" Ναὶ Tome 
ὧν ] Legendum: καὶ Tovgóiravóv.: "Vide infra. hv. 
Beovz τέα; μοῖρα Σικελίας Pro, ᾿Ιταλίας. t 
^ Βρυάνιεαν". πόχες Θεσκρῳτίας.}. Vide Strabonem im. vn. 
ag. 827. Livio Bryanium lib. xxxt. cap. 89. 
— Τὸ ἐϑνικὸν. Bevévios, de. Βυζάντιος) N58. Belirs 
robante Salmesig. ἡ ὦ 


, jn aude aae 41.240 δι 


Bev y £0v, πόλις Μακεδονίας] Eadem urbs ,, que praece- | 


ens Bovyíag. 0 
eerie Τὸ. ἐθνικὸν καὶ Βρυγιεύς) "MSS. Ti ἐθνικὸν, Βρύγιος καὶ 
pevg. c 
Βρύκης, καὶ Βρύκαι ἔθνος Ιθρέπη9} Sunt: procul dubio 
dem, qui Βρίγες et Βρίγοι. ἂς 4: ibus. paullo arite, - | 


B QU iov, πόλις ἐν τῇ Προποννέδει. " Eq opoc δὲ ἐνυκέμπτῃ. | 


— Κεῖον αὐτήν φησιν εἶναι} 7  Mlenntestatür Stephadins infra 
, Προῦσα. D 

— ᾿Εν ἡ. Δασκύλειόν lon μικρὸν πολισμάτιον. Infra h. v; 
cundo loco commemoratur. Huius autem m respectu aliud appelia- 
auruéyg. | 5000 03 0 on TEE | 
Stephanus Vol. IL. | Ln 





teo 3 HOTSTENIL) 


5, i Bevedsioy, πόλος τῆς Πορθίνης. imei. Boesakel] 
b 'Àn Παρϑήνης  Νὶάδο infra v. Ilag9oG: $ed. gentile non formatur 
iuxta ugitatum. illis metum. debebat. enim upon Bqusanot es, 
ped, JBovoqxgnel. TE Z0 Cosabraeetaets C eed 
ovile ugigl, πόνο: * Hisdoc. ΜΗ ᾿᾿Αὐχοιαί]. Legendum, e 
σειαί. Sic ipse Homerus lliad. B. v. 688. idquecexemplum, .44 
γειαὶ, ostendit, et Eustathim 'dácet; 4 πεν JB. pad 991. et 
296. EE alo ib, EL nc 
m ς Αύβη». "nóMe xat. ᾿Πρυκετίους MSS. 3vBa. -. | Sed hanc 
urbem inter,prbes Italicas apud alios frustra quaerhs. Unde: exi- 
stimo guctarem. ab.male corpeatis codicibus deceptunà pro Buce, 
quae Exentanorum est civitas..ad raaris. superi littus ,. quamquam 
lopgiss. à Peücetiis , legisse HuBam (quomodo. apud. Piolemaeum 
ib. 1r. Geogr. cap, .4.. pro-Borwt. Ixodie. legitur. Βούβα facili lir. 
terarum x et f. permutaltipne: ): vel: potius pro: Bv, quam infra 
v. ᾽Ελέα φΟΒΑΘΑΘΙΔΌΡΡΑ ΒΘ. se, jem dicit; Ita. enim dermitát hic no. 
ster non raro, ut unius eiusdemqse wrbis dientisv e worabulum 
diversa scriptura saepius proponat, meme duas ioni 
οὐ ψτι 9c ϑνενὺν »Bufáido) Tn nummo Graeta Anguati apud 
Franc. Gotifredum circnm. mulierem manu. puátulum. ducentes 
— legitur ΒΎΒΑΙΩΝ. etin nlia Caracallae gpud ijlustrem.tEqui- 
$en. Putgànum circum .Isidem..xelificantem , : AE BAG, .BTBAKR. 
Vereor utrumque aeruscatoribus fuisse obnotiuui:-e£ in: prime 
fuisse olin, BTBAI£2]V, exislimo ; in secundo, AEPAG BT- 
A40 T, iut; TAACCOT.; . 

᾿Βύβασκαος, πόλις Καρίας, ἀπὸ Βυβάσαου. νομέαις] Histo 
riam Bybassi huius et Podalirii late narrat. infre v. Zivora.. 

Ter φαρος. δὲ. Βύβαστόν φησιν] Sic etiam Parthenius i in 
Amator. DEMETRIUS 
|a Beflieey πόλι: Φοινίκην. ἀρχαιοτάτη πασῶν, χρόνου κα κτί- 
σμα Vide Eusebium lib. 1 Praep. Evang. pag. 20. ex. Sancho; 
niathone,; 2S τὴ νον δ E cV uat US M . 

— orar a οτι dva αὐτῇ "Tóc κλαίουσα" ὕσιριν, τὸ, διάδημα ἔθη" 
$4) .Plutarchiía, libró 84. ide ἐξ. Ositide. pag 856. tem totam 
fuse narrat; in quo loco pro τὸν “ἀτινον στέφανον aliquis: putat 
re posset ex, hoc: loco legemlum. esse, ἐὸν. μὲν βύβανον στ. sed 
omnino vera est. coniectyra doctissimorum virorum, qui, ut 
codice Babileénsi, ibi legunk: καὶ τεκμήριον ἰδοῦσαν τὸν μέλιλώ- 
vivo» σεέφανον. et argumrala rei uisoy corona melilotina; prout 
recie vertitur, licet in Graeco sit, τὸν μὲν “άτινον. Plutarchus 
ipse confirmat. hanc leclioriem pag. 866. τοῦτο μέξιν ᾿Οσίφιδος 
soc Νέφϑυν καλοῦσιν ὑπὸ τῶν ἀναβλαστανόντων φυτῶν ἔλεγχο-. 
μένην" ὧν καὶ τὸ μελίλωτόν ἐστιν. Hoc Osiridis € cum Nephthye 


4 








ANNOTATIONES. . '463 


nfam muneupan!, guémri stirpes perminuntes αἰξωπίηι , inler quas 


melilotum est. 


| — Toro δ᾽ ἦν Βιβλίον, Βύβλου, τῆς φυλῆς tyé Aiyomit. 76. 
:, ἧς ἀνέτραφε Νεῖλος ἐν τοῖς ἕλεσι] Lotus male Banüs, qüetr'a 
c restituendum ceriseó: Τοῦτο δ᾽ ἣν Büfluvov ,. Βύβλου τῆς φυ- 


ἰς-πὶ 4. V..CL. Cl. Salmasius locum huie pariter Corruptunr : 


distimat , sed hoc modo sanaré instituit: , Toro δ᾽ ἦν Βύβλινον" 


ἀπὸ Βύβλου τῆς φυλῆς Αἰγυπετίης , ἢ ἀπὸ βυβλου, ἣν dvétou- 
e N. ε. t. S 

— Τὸ ἐθνικὸν Βύβιιορ] "Ἀφροδίτης Bufülns fneininit Le 
arius de Dea Syrid. 

-- Ἔσει καὶ Βύβλος ἐν. τῷ “Νείλῳ πῦλις ἐσφαλεστάτηῖ Cuore 
Excerptis, 

Bvtavté ὃ; Αἰβυὲς περὶ Χαρχηδόνα, τῆς “ιβύης ἔθνος. i | 

— lIlag' ᾿Ηροδότῳ δὲ κακῶς διὰ τοῦ y, Γύζαντες] Aliter 
nüt infra v. [: ὕξαψτερι Posset videri Áeolice dicti; ut γλέ- 
go pro βλέφαρον᾽ γάλανος pro βαλανος" πρέόγυς pro sida 
ΤΥ 
a Φας Πολύβιος δὲ Βυδαλάδα χώραν εἶναί φῆσι κερὶ τὰς Σύρ- 
46 ἐν δυοκαίδεκα σταδίοις μὲν οὖσαν τὴν περίμετρον, δύο δὲ τῷ 
χήματι περιφερής MSS, PP. Πολύβιος δὲ Βυσαλόδα χοραν' .ek- 
αἰ φησι περὶ tag Σύρτεις ; ἐν δυσκαίδεκα (üt sit. ποία aut: nutne- 
us libri) σταδίων μὲν οὐσαν tijv περίμετρον δύο, τῷ δὲ σχήματι 
ἐριφερῆ, ΟἹ. Salmusiüs in Plinianis Exetcilationibus pag. δῶθ. ΄ 
c legendüm locum hunc existimat: Πολύβιος δὲ Βυξακίδα χώραν 
ναί φησι περὶ τὰς Σύρτεις ἐν δωδὲέκατω, "σταδίων μὲν σύσαν τὴν, 
ἐσίμεεροῦ᾽ δισχιλίων, τῷ δὲ σχήμαέι περιφερῆ τὸ ἐϑνικὸν τῷ τύ- 
9 Βυζακίτης εἴη, νῦν δὲ Βυζακηνοὶ λέγονται t6 δυτικῶ qa oap 
lel. Rationes eius vide d. ]. Recte auteri Βυζξακέτης. hinc Bv- 
υξακῖέδις χώρα. quotnodo emendafídunt apüid Ptolemaeum liln 
4 cap. 8. ubi vulgo perperam | Bafaxític χώρα, editur. 

Βυξάντιον, τὸ ἐν Θράκη βασίλειον, πόλις) Haet procul 
2810 τσ 11} sünt nec δαξ!8. ἃ Breviatoré congluütinata: debuisset 
um, Βυζαντιον τοῦ iv Θρᾷχῃ βασιλείου πόλις, δὲ similiter; 


ulta autem hic detracta , apparet süprd v. Boomopog, ubi pro- 


ittit &e de Phosphorio hic plüra dicturum, quorum hic ne γεῦ 
uidem est reliquum, 
—— "Tygóy 7a ' ἄκρον στόμα móvtov ) 'Yypot.- 


— Στέλλων] MSS, στέλλεν. CI. Salmasius στέλλειν. BP M 


— Kakovztg ἐκείσθη ἀπὸ Ἐύζαντος τοῦ Koofodgc] MSS. 
gunt Κεροέσσης, et sic Eustathius caeterique omnes excepto 
tymologo: qui.quamtvis amnia haec descripserit verbotenus, in 
c tanien nomine alia labe infectus conepititur. Legitur enim 


LU 
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. apud illum toU Κρεούφης. Sed vide Gyllium lib. x. de Bósp. 


Thrac. eap. 8. 
— "H ὅτι τοῦ στόλου τῆς Βύξης ἦ ἣν ἡγεμών Ioannes Meur- 


sius ad Hesychium pag. 929. legit: ἡ ὅτι τοῦ στόλου εὶς Βύζης ἦν 
76 ἡγεμών. Recte. 


— “4ἔγεται καὶ Βυζαντιὰς, καὶ Βοίαντίς Sic Βυξαντιὰς 


b' Ρώμη, lib. rv, Anthol cap. 9. εἰ Βυζαντίδος ἔνδοϑι ᾿ Ῥώμης, 


cap. ὅ.. 
Βύλλις, πόλις ᾽ Ἰλλυρίδος παραϑαλασσία ] Diversimode ne- 


men huius urbis scribitur. Ptolemaeo Βουλλές ᾿ Hierocli Βούλις. 


male tamen in Concilio Ephesino Felix Apolloniae εἰ Βελίδος scri- 


bitur Episcopus, pro Βουλίδος. Ciceroni in Pisonem cives, Bul- . 


lienses. et lib. xtri. ad Fam, Ep. 49. Buliones. Straboni lib. vu. 
pag. 826. Βυλλίονες. Plinio BulRones. 


Βυσὸς. ἔϑνος, καὶ ὀξυτόνως. 
— Τὸ μέν τοι Βύδσος βαρύνεται] MSS. addita voce, . TO κέν 


| 0s ϑηλυκὸν Βύσσος βαρύνεται. 


x 


Bod vn, πόλις Πεῤῥαιβική ) Vide infra v. Δωδώνη. . 

. Βῶλα, ὡς Νῶλα, πόλις ᾿Ιταλίας Reliquis omnibus tam 
Graecis quam Latinis urbs haec plureh numero vocatur, Boàm, 
Bolae.. Fuit autem in Aequis, et iam Plinii temporibus interierat 
sine vestigiis. Vide Philipp. Cluverium lib. rr. Ital. Antiq: p. 782. 

B ὦλιγγα, ἔϑνος ᾿Ινδικόν] Existimo scripsisse Stephanum. 
ἘΒωλιγγαὶ, uti ex loco allegato Dionysii colligi potest, ut ta-^ 
ceam Plinio et Ptolemaeo numero pluriuin dici. 

Bo gol, λόφοι «Αἰτωλίας. | 

— Θουκυδίδης τρίτῃ, Βωμιῇς καὶ Καλλιῆς ἐπεβοήϑησαν] 
Apud Thucydidem lib. mr. pag. 288. legitur: ἐβοήϑησαν. 

. — "AM ἔστιν ἀπὸ τοῦ Bojuog] Lege: ἀπὸ τοῦ Βωμός. uti 
et Cl. Salmasio monitum. BL 

— Τὸ τοπικὸν, Boutog] Beutog et Βωμιαῖος non suut lo- 
Calia, ut putat Breviator, sed adiectiva ex appellativo Βωμὸς 


deducta, denotantque supplex , qui ad aram confugit, lta Eu- 


xipides in Andromacha, v. 357. 

ovól Boios 

Πιτνοῦντες. αὐτοὶ τὴν OÍxgv ὑφέξομεν. 

ne ad aram quidem 
Procidentes , nos poenam sustinebimus. 

et in eadem Fabula v. 1923. 

οὐδ᾽ ἔτι πῦρ ἐπιβώμιον iv Τροίᾳ 

Θεοῖσιν λέλαμπεν καπνῶ ϑυώδει. 

meque amplius ignis ἐπ arü Troiae 

Diis lucet fumo odorato. p 
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Βωμιαῖος; sic in adducto Sophoclis loco. Nihilominus Isaacus 
1isaubonus vocabulum hoc tamquam gentile Straboni restituit, 
ductus partim M8S, codicum, partim Stephani nostri auctori- 
tle, lib. x. pag. 451. 'O δὲ Εὐῆνος ποταμὸς ἄρχεται μὲν ἐκ Βω- 
αίων τῶν ἐν᾿ Οφιεῦσι Δἰτωλικοῦ ἔθνους. Euenes autem fluvius 
itur a Bomiaeis , qui sunt in Ophiensibus , 4fetolica natio. Sed 
cul dubio perperam. Nam Georgius Gemistus, sive Pletho, 


1i descriptionem Graeciae ex Strabone concinnavit, legit Βω- 


íov, non Βιομιαίων, ut in Excerptis MSti video. quod i ipsum 
ud est Βωμιεῖς, quod tamquam gentile a Βωμοὶ ἃ Stephano de- 77 
icitur. 

— Καὶ Βωμιαῖον ἐσχάρας ἰαβων] α. Salmasius ἰσχάραν 
σέ, 


1. 


Γαβαὰ, zolig Γαλιλαίας. 
— Τὸ ἐϑνικὸν Γαβηνὸς, ὡς αὐτὸς. ᾿Ιώσῃπος) MSS. Ταβαη- 


ig, probante Salinasio: et. sic. Iosephus, cuius. auctoritas hic 


Iducitur, lib. v. cap. 2. pag.4347. 148. et saepius. 

Γαβάϑη. πόλις Γαλιλαίας, ὡς ᾿Ιώσῃπος ἔκτω "Ιουδαϊκῆς 

ρχαιολογίας } Iosuae cap. ult. locus, in quo sepultus Eleazar, 

aronis filius, appellatur n»3a, quod Graeci Γαβαὰϑ reddunt. 
xx. Ταβαὰρ. Eusebius in Τοπικοῖς Γαβαάς. Iosephus lib. v. 
ntig. Iudaic. cap. 1. pag. 145. Θνήσκει δὲ καὶ αὐτὸν καιρὸν 
τὶ ᾿Ελεάξαρος ὁ 0 enero Φινέσῃ tQ παιδὶ τὴν ἀρχιεροσύνην κα- 
ιλεπῶν. καὶ μνημεῖον αὐτῷ καὶ τάφος ἐν Γαβαϑᾷὰ πόλει τυγχάνει. 
er idem tempus moritur εἰ Eleazarus Pontifex , Phineess kaere- 
tarium relinquens sacerdotium. Sepulturae etiam eius monumen- 
m in urbe Gabatha extat. Atque hic est loeus, quem Auctor 
Iducit. Quare legendum: ὡς ᾿Ιώσηπος πέμπτῳ ᾿Ιουδαϊκῆς 4e- 
μολογίας, non, ἕκτῳ. 

— Τὸ ἐϑνικὸν Γαβαϑηνὸς, τὰ τύπῳ τῆς χώρας Ita num- 
us Claudii Imp. apud Goltzium, ΓΑΒΑΘΗΝΩΝ NEQKO- 
SN. 

Γάβαλα, πόλις Φοινίκης. 

— *Q οἰκήτωρ Γαβαλίτης} Tta nummus Goltzii, I4BA- 
ἹΤΩΝ THC 1EPAC ΚΑῚ ACTAOT. et nunmus Helioga- 
ili apud Tristanum Tom Il. pag. 329. circum Deam Fortunam, 
ABAAITS.N. At in nummo, nescio cuius, Augustae apud 
anc, Gotifredum circum figuram muliebrem sedentem, I'4B4- 


E$2N. Et sic quoque in simili M. Aurelii nummo: apud. Equi-, 


m Puteanum: ἃ Γαβαλεὺς, quod lüc mox sequitur. 
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— '£6c dafnvoc] Ἴσως, Δαρηνός. ΝΕ 
, — δφρηνός) Lege cum Salmasio: ᾿ἡδαρῃνόςν MSS. ᾿4δρα- 
yog. (5 THEM . 
T Γαβαούπολις. πόλις τῆς Γαλιλαίας Hodie apud Iose- 
phum lib. vr, Antiq. Iud. pag. 180, distinctis vocibus legitur, 
Γαβαὼν, πόλις, - : NE m 
--- Σαῦλος δὲ εἷς Γαβαούπολιν ἔχων ἧκε] Locus & Brevia- 
. tore mutilatus, apud Iosephum d.]. sic legitur: Σαῦλος δὲ εἰς 
Γαβαὼν πολιν ἔχων ἑξακοσίους μεϑ᾽ ἑαυτοῦ μόνον ἧκε σὺν  Iova- 
^ Og τῷ παιδί. Saulus autem cum sexcentis tantum militibus εἰ Jo- 
ὦ natÀa filio venit in urbem Gabaon. 
- laffa, πόλις Συρίας} Gabe Plinio et Gabeni populi. an 
* igitur non cadem Γάββα, quae Γάβα ante? Andreas Masius ta- 
men in Comment. in Josuam diversas facit. ! 
77 — Τὸ ἐϑνικὸν Γαββηνύς 1 Pyrrhus Ligorius Tefffgvovclav 
b inscriptionem circum Deam Syriam in Philippi Imp. nummo se 
legisse refert , eamque ad Gabbenos pertinere existimat. 
A4dGayaoi, πόλις Avxlag] Hierocli in Συνεκδήμῳ Γάγα. quod 
neutrum plurale existimo; ut Mvgo; Πάταρα, Σίδυμα et alia 
plura eiusdem provinciae, Γάγγας autem legit Nicandri Scholia. 
stes pag. 7. Nam Nicander ἐγγαγγίδα πέτρην vocat l'eyazqv* 
,— Ἄλλοτε δ᾽ ἀζξαλέην καίων ἐγγαγγίδα πέτρην, - 
^Hv οὐδὲ κρατεροῖο πυρὸς περικαίνυται opus, 
Forte metri caussa: nam fluvius ipse, in quo Gagates lapis in- 
veniebatur, dicebatur I'ayag, teste Dioscoride lib. v. cap. 14. ubi 
vide Saraceni notas. Non dubito autem, quin vox Πλαγιουπόλε- 
ὡς. quae isthic apud Dioscoridem occurrit, corrupta sit, pro qua 
legendum forte Παλαιοπόλεως. Sed hoc considerandum et inqui- 
rendum amplius, Claudius Salmasius in Exercitat. ad Solin. pag. 
. 251. Scholiasten et ipsum Nicandrum castigat, quod Gangaten 
. et Gangiten lapides confundant; et pariter Παλαιοπόλεως legit, 
ut supra conieci, mE 

Γάγγυρᾳ, πόλις, ϑηλυκῶς. | E 
0 — γέμειν περὶ τοὺς τόπους] Sa]masius legebat; γέμειν 
οἱ τοὺς λόφους, aut νόμους, 

— ᾿᾿ϑήναιος ἐν Δειπνοσοφιστῶν τρίτῃ οὕτω] Omissa sunt 
Athenaej yerba e lib. 111. pag, 82, Τούτων δὲ ov πολὺ ἀπολείπε- 
ται τὰ ἐν Γάγγροις, πόλει Παφλαγονικῇ. IHlis bonitate non mul- 
tum cedunt, quac in Gangris, urbe Paphlagoniae gignuntur, lo- 
quitur de malis Mattianis, | | : 
— Καὶ ᾿Εδεσσηνὸς, τῷ τῆς χώρα; καὶ τῆς τέχνης] Puto 
excidisse τύπῳ, vire infra y. Γαργαρεῖς, ubi meminit pariter τέ- 
χνης , et τοῦ ἐπιχωρίου, ut hic MS. legit, sày. 


- 
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Γάδαρα, πόλις κοίλης Συρίας] Polybius tib v. pag. 414. ', 


retzes Chil. viu. cap. 216. Phoeuiciae tribuit. 

— To ἐϑνικὸν Γαδαρεύς] Apsines Rhetor Γαδαρεὺς citatur 
»ud Tzetzem d. ]. Sic in nummo M. Antonini jn Thesautis S; 
agni Hetruriae Ducis circum caput Herculis, TAAAPEQN 


wc. et inalio Commodi apud Cassianum de Puteo T444PEQN 


|. Reperitur et Γαδαρηνός. Sic Meleager nobilis poéta, cuius 
τέφανος, sive antiqua. Epigrammatum Collectio in Bibliotheca 
minentissimi Cardinalis Barberini | exstat, in principio istius 
Deris describitur: : 

"O Μελέαγρος Γαδαρηνὸς ἦν τὸ ) γένος 

Σύρος, ἐτελεύτησεν ἐν Kd τῇ vido. 
emque duo pulcherrima Epigrammata testantur, quae in eo- 
"n opere extant: quae quoniam adhuc ἀνέκδοτα sunt, quan- 


m quidem nobis innotuit, publicare hic non gravabimur. Sunt 78 


item hoc titulo: 
«Εἰς τὸν ἹΜελέαγρον τὸν τοὺς στεφάνους κῶν ἐπιγραμμάτων πλέ- 
ξαντα, τὸν υἱὸν Εὐκράτεος τοῦ Ταδαρηνοῦ. 
Ἐὐχράτεω “Μελέαγρον bo ξένε; τὸν σὺν Poor 
Xo “Μούσαις κεράσαντ᾽ ἡδυλόγους χαριτὰς. 


Πρῶτα μοι Γαδάρων κλεινὰ πύλις ἔπλετη πάτρα, EE 
᾿Ηνὅρωσεν à ἱερὰ δεξαμένη με Τύρος. ᾿ 
Eie 7ῆρας δ᾽ ὅτ᾽ ἔβην καὶ διὰ ϑρεψαμένη Κῶς ᾿ 
K'oye ϑετὸν Mtgónov ἀστὸν. ἐγηροτρῥόφει. 
Μοῦσαι δ᾽ εἰν ὀλίγοις με τὸν Εὐκράτεω Μελέαγρον 
Παῖδα μελητειοῖς ἡγλαϊσαν ζάρισιν. 
isce coniungatur alterum Epigramma editum e lib. zr. Anthol. 
Ρ- 6. pag. 302. in quo. Meleager totam vilam suam explicat et 
iuventa se Menippum imitatum pr olitetur; 
. “Πρῶτα Μενιππείαις συντροχάσας χάρισιν. ΞΘ Ὁ 
forte sic eliam in altero illo, pro ἹΜελητειοῖς legendum: 
ἹΜενιππείαις ἠγλάϊσαν χάρισιν. 
itendit quoque pátriam suam Graecae originis civitatem fuisse. 
"uno disticho: 
Νᾶσος ἐμὰ ϑρέπτειρα Τύρος, πάτρα δέ με τεκνοῖ ᾿ 
᾿Ατϑὶς ἐν ““σσορίοις γαιομένα Γαδάροις. 
de reliqua. ' 
— ᾿Εντεῦϑεν i» Μένιππος ὃ Σπουδογελοῖος Is, qui ab 
iciano introducitur. ΑΡ hoc Vàrro Satyram IMenippeam inscri- 
it. Vide de eo Diogenem Laértium.. 
Γάδειρα, πόλις xol νῆσος ἐν τῶ ὩΩκχεανῷ ἢ Tzetzes Chil. 
. cap. 216. Eustathius ad Dionysii Perieg. pag. 15. et 65. 





t 
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— Σεενὴ καὶ περιμήκης οὖσα ταινία. τῆς γῇς δειρά Ὁ. Sal- 
^ masius putat excidisse parliculam, 'ofovs(: . legendumque, ᾿τῆς 
γῆς οἱονεὶ δειρά. quod adinodum est ver osinile, quoniam Eustath. : 
bis illam adhibet pag. 165. “καλεῖται δὲ αὕτῳς αἰανεὶ γῆς δειρά. εἰ 
| pag. 65. καὶ Γάδειρα μετωνόμασαν αὐτὴν, διὰ τὸ τοῦ τύπου 6zt- 
vov, οἷρνεὶ γῆς δευράγ. | 
' v. (Μοβεράτου. Γαδειρέως]} Citatur hic a Porphyrio, de 
Vita Py thagorge. 
25 o0 «Ἵἶγεται καὶ Γαδειρίτηρ]. Sic in nummo Clodii Albini ap 
Tristanum Tom. II. pag. 49. circum templum Herculis, 1 I'4AEI- 
PITQ9N. 

— Kal T'augavol] Án non ἃ Tolegavs; reliqua e enim na- 

anero singulari extulit, et sic, Iustathius: τὸ ἐθνικὸν αὐτῆς st- 
᾿τραχῶς λέγεται, Γαδειρίτης xol I ἀδειρεὺς, καὶ Ταδειφαῖος καὶ 
Γαδερρανός. 

-- Καὶ κτητικὸν, Γαδειρικός Ὁ Plato in Critia pag. 414. uli 
de origine et nomine huius insulae fabulatur, τὴν Γαδειρικὴν 
χώραν appellat. ᾿ . 

78 — Πύτερ᾽ ἦν τὸ τάριχος Φρύγιον, ἢ Ταδειρικὸν Salsa- 
b menta Gaditana jam Hippocratis aexo in pretio sunt habita, Vi- 
᾿ de quae de iis notarunt alii, 

Γάδαρ a, πόλις Παλαισείνῃς } MSS. Γάδρα.. .et mox, [Γὰ- 
δρηνὸς, et sic ordo literarum postulat, Iosephus. amen lib. XI, 
Antiq. Iud, cap. 21. Γάδαρα κώμην τῆς Γαλααδίτιδος vocat. Prae- 
terea Strabo Gadara appellat Palaestinae marilimam urbem, quae 
alis Gazara. de quo, vide Isaacum Casaübonum ad. Strabonem 
lib. xvi. pag. 262. 

Γάξΐξα, πόλις Φοινίκης] De Gaza et . literarum i in hac urbe 
celebritate apponam hic scholion antiquum, quod in vetere Cod. 
- Palat. legitur ad [oannis Gazaei Grammatici Ἔκφραδιν τοῦ xoG- 
μικυῦ πίνακος. Est autem sequens: "H πόλις αὕτη φιλόμουσος 
ἦν καὶ. περὶ. τοὺς. λόγους εἰς ἄκρον. ἐσχολακυῖα. ᾿Ελλόγιμος: ταῦ-- 
της τῆς πόλεως ᾿Ιωάνγης Προκόπιος, Τιμόϑεορ: ιὁ γράψας περὶ 
ζώων ᾿Ινδικῶν. καὶ οἱ τῶν ἀνακρεοντικῶν παιηταὶ διάφοροι. ^, 

-— ΙΜυϑολογοῦσι δέ τινες ἀπὸ Διὸς κτισϑῆναι) Forte: ὑπὸ 
“Διὸς x. Colebatur ibi Iu Hnter ᾿Αλδήμιος sive “Αλδος. Etymologus: 
"AMrptog ἡ 1] ᾿Αλδος Ó Ζευς, ὃς ἐν Γάξῃ τῆς Συρίας τιμᾶται" πα- 
ρὰ τὸ ᾿ἀλδαίνω, τὸ αὐξάνω * ὁ ἐπὶ τῆς αὐξήσεως τῶν καρπῶν. me 

E ᾿Ἐκλήϑη δὲ καὶ. 4dvn] Vide infra h. v. 

— "Evotv xai τὸ τοῦ Κρηταίου Διὸς παρ᾽ αὐτοῖς eIyon, 9. 
“καὶ καϑ᾽ ἡμᾶς ἐκάλουν Μαρνὰν, ἑρμηνευόμενον Κρὴταγενὴ ]: 
Legendum, ὃν xoi xaO ἡμᾶς ἐ. M. nam de ipsoloveintelligendum 
epitheton. Maeva». vide quae de hoc notata Cl. Salznasio ad. Hist. 
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pust. pag. 202. Meininit eius non semel Arnobius: B. Hierao- 

nus Epist. vir, ad Laetam, et in vita S, Hilarionis: Marinua. 

rita Procli :. Epiphanius i in Anco, cap. 108. καὶ Μαρνὰς δοῦ-. 
 Mortoíov τοῦ Κρητὸς παρὰ Γαζαίοις τιμᾶται. — IMarnas zdste-- 

Cretensis servus apud. Gazaeos colitur. In nummo Domitiani 

id Franc. Angelonum circum fluvium Caystrum, ut puto, le- 

ir, EOEGCIS,N. et subtus, MM APNAC. et apud Franc. Go- 

edum iic egregio Hadriani nummo circum templum Magveiov, 

quo duae figurae, una muliebris alticincta, altera virilis, ab 

0 latere, 2.412 4... ab altero, MAPNA.cetsubtus, E. EHEC. ον 

aile templum in nuimmo.Plaatillae conspicitur apud Tristanum 

m. 1t pag. 248. apud quein extat et Titi nummus rarissimus, - 

r. 250. in cuius parte aversa species hominis nudi expressa re- 

iesentantis lovem, qui dextra erecta fulgurat, sinistra dimissa. 

üt, circum: septem stellae expressae; Pleiadas significantes, | 

litum, ZETC KPHTAT'ENHC. quae inscriptio egregie illu- — . 

at nostrum, qui Magvav dicit ἑρμηνευόμενον Κρηταγενῆ. Ra- 79 

nem veram huius epitheti dat Epiphanius in loco ante adducto, à 

l vide pererudite ad nummum hunc disserentem Tristanum. 

.π-α Τὰς παρϑένους γὰρ οὕτω Κρῆτες προσαγορεύουσι, Mag- ΄ 
vj Primo non videtur verum, Magvav Cretensibus signifi jcasse 
"giném, ut colligitur ex Ῥριτόμαρτις, quomodo appellabatur 4 
ὕτεμις ἐν Κρήτη, ut Hesychius, quod Solinus cap. xvir. ser- 
ne Latino sonare dicit virginem dulcem. Βριτὸς autem lingua 
etica dulcis, ut Grammatici notant, ergo Magztg virgo, non 
zQve, ut ostendit Cl. Salmasius ad Solin. pog.172. Deinde 
18cquens argumenti nullum est: quoniam virgines apud Creten- 

appellabantur Magvel, ideo Ζεὺς Κρηταγενὴς, qui Gazae . 
ebatur ,. dictus est Mueevàc. Rationem nominis veram red— 
re Epiphanium existimo, Vide tamen aliam, quam reddit V, 
» loannes Seldenus Syntagm. τι. de Diis Syris, cap. 1. | 


— Οἵ δὲ κέραμοι Γαξῖται καὶ “ἰγιναῖοί εἶσι. καὶ διὰ vov ἡ] 
scio an non legendum: Γαξίται καὶ Γαζαῖοι. εἰσὶ καὶ διὰ ἡ ἔϑ- 
;Σ Γαλατῶν χρυσοφοροῦν. 

Γάξακα, πόλις μεγίστη τῆς Μηδίας Gazaca Ammiano , 
rcellino ,' lib. χχτι. I'«tex« Ptolemaeo, ut hic. In Historia 
scelfa lib. xvrn. cap. 16, civitas haec Gazacreon vocatur et in 
ione Gruteri Gazacum. — Videtur scripsisse Gazacenen civita- 

1; paullo enim post eandem Gazacensitum civitatem appellat. | 
1 tota illa Historia mendis inquinatissana est. 


Γάξ o e, πόλις ᾿Ινδικὴ, κατὰ Διονύσου '΄πολεμίσασα. 
"— Kal οἵ * -- τειχέα Γαξζον] Locum hunc ita legendum ar- 
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bitratur Ger. Falkenburgius in Lectionibus et Coniectutis ad 
Nonni Dionysiaca pag. 888. 
Γηρείαν ' Ροδόην. τῷ καὶ of ωνοτειχέα ΓΤάξον, 
Τοῖόν μιν. Γλαυκοῖο λίνου πέρι, etc. 
οι κ-π Kiavroio] Salmasius , πλωστοῖο. 
Φ — πῶς μέν] MSS. ὃς μέν. Salmasius, bog. 
(000 — Mijxog τε καὶ ἰϑύν] Ita vocat τὴν. περίμετρον. 

Γαϑέαι, πόλις “ἀρκαδίας, ἧς οὗ πολῖται Γαϑεᾶάται. — llew- 
σανίας ὀγδόω, Γαϑεάται τῆς Κρωμέτιδος χώρας] Vide oscitantiam. 
Pausanias non ]oquitur de incolis,. sed flumine Gatheata , cuius 

fontes. indigitat lib. vri. pag. 510. Τούτῳ μὲν δὴ αἴ πηγαὶ γῆς ses 
, τῆς “ἰγυπτίδος Jege, Αἰπυτίδος) ὑπὸτοῦ ᾿Απόλλωνος τοῦ Ktgtosa 
τὸ (:Q0v. τῷ Γαλεάτᾳ δὲ τῆς Κρωμίτιδος χώρας ἐν Γαϑέαις. Et 
huius (Carnionis) quidem fntes in 4fepytide ierra. sunt, infra Ce- 
reatae 4fpollinis templum: Gatheatae vero in Gatheis agri Cromi- 
Adis, [τὰ autem v. Κοώμνα addito v Κρωμνίτης, et per con- 
' . Sequens, Κρωμνῖτις. legitur: sed Páusanias sine y, ut hic. 
79. ΓΑαιτοῦλοι, ἔθνος Διβύ nc. ᾿Δρτεμίδωρος. Γαιτυλίους ακὖ- 
b τούς φησιν] Eustathius pro ᾿Δρτεμίδωρος, legit; ᾿᾿Αϑηνῤδωρος: ad. 
Dionys. pag. 52. Γαιτοῦλοι, μέγιστον ἔϑνος “Διβυκόν. τούτους 
᾿Αϑηνόδωρος Γαιτουλίους λέγει. 

— Μῆκος δὲ πηχῶν δυοκαίδεκα] Apud Athenaeum lib. ns 
pag. 62. legitur, ῆκος δὲ ποδῶν δώδεκα. quod perperam ibi 
. vertitur: assurgere ad cubitos circiter viginti. pro, ad: duodecim 

pedes. ta autem et procul dubio hic legendum. 
, Γάλαδα, χώρα ᾿Αρφαβίας" καὶ 1 ἀλαδηνή ] In sacris Lite- 
ris Galaad. Iosepho Γαλαδινὴ ib. rv. Antiq. iud. cap. 5. pag. 
111. lib. vr. et alibi. Unde Rufinus Ga/adina vertit. Sed lib. xui. 
cap. 21. Laodicen Reginam Γαλαδηνὼν appellat : et lib. x. cap. 
Jj 19. Γαλάδης λέγεται ὁ βουνὸς. ἀφ᾽ ov νὺν Γαλαδηνὴν καλοῦσι 
τὴν γὴν. . Galades colli nomen factum, a quo Galadeha terra. 
est, dicta. Regionem autem saepius Γαλαδῖτιν vel potius I'elaaói- 
viv vocat. Unde corrigendus Suidas, apud quem Γαλααδῆτις 
χῶρα, pro Γαλααδῖτις. Eupolemus apud Eusebium lib. 1x. Praep.. 
Euang. cap. 3, τρὺς ἐν Ταλαδηνῇ Assyrios et Phoenices a Davide 
. victos scribit. 
|. Γαλααδ ραι; σόλις Μακεδονίας ἐν Πιερίᾳ. Avxágoov, Zuü- 
vat Γαλάδρης τὸν στρατηλάτην λύκον] Vulgo apud Lycophronem 
nunclegitur pag. 208. Χαράδρης pro Γαλάδρης. MSS, aütem, 
Zivai I| ἀλάδρος , etc. 
— Δυκόφρων, Kol Γαλαδραῖον πέδον] Lege: xol Γαλα- 
δραῖος λέων. Versus enim Lycophronis, ad quem i alludit noster, 
ita apud ilum nunc legitur, pag. 208.  -ᾷ- 


- 
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᾿ Θεσπρωτὸς ἃ ἄμφω καὶ Χαραδῥαῖος λέων. 
Thesproiius simul et Charadraeus leo. 
caliger vertit, quo yersu Alexander Magnus ex materiio simul 
rnoque genere describitur. Jníra v. “Χαλάστρα idem versus 
cribitur : | 
Θεσπρωτὸς ἄμφω καὶ Χαλαστραῖος λέων. 
e apparet Stephanum omnia suis non hausisse ex fontibus, 

— Πολύβιος δὲ ἐν τρίτῳ Γαλαδραΐκόν φησι) Salmasius, I'a- 
μπόν. 

Γαλάρινα, πόλις Σικελέας,. κτίσμα Mogyov Σικελοῦ] Ηο- 
Gagliano. de qua urbe videndus Philippus Cluverius lib. 
c. Antiq. cap. 8. pag. 330. : 

Γαλάται, πρὸς νότον τοῖς Παφλογόσιν , ἀπὸ τῶν ἐν τῇ 
πῇ Γαλατῶν) Galatia duplex, una 7 xata τὴν ᾿Ασίαν Γαλα- 
Jioscoridi lib. ru. cap. 1. altera ἡ κατὰ τὰς ᾿ἄλπεις Γαλατία 
m lib. m. cap. 28. 

— Καταλαβόντες τὴν χώραν οὕτως τὸν ὁμασαν. Παρήχϑη. δὲ . 
λάτης ἐκ τοῦ Γαλλος ὑφέσει τοῦ ἑνὸς λ] Eustathius Γαλάτας 
os vult quasi I ᾿αἰξήτας ad lliad. B. pag. 188. παρ᾽ olg, xal 


γαιξῆται παρὰ τὴν γαῖαν. οἵ Γαλάται. o6 τῆς οἰκείας ἐκπεσόντες 80 


v ἔζητουν, ἐφ᾽ ἧς οἰκήσουσι. 

— Καὶ Γαλατία, ἡ χώρα] Formatur hinc Dioscoridi lib. 1v. 
. 47,  lalariatix0g, εἰ inde Koxxog Βαφικὴ Γαλατιατική. 
Ταλεῶται, ἔϑνος ἐν Σικελίᾳ] Meminit iufra v." Tfie:. 
— ἀπὸ Γαλεοῦ τοῦ υἱοῦ ᾿Απόλλωνος] Mentio huius Galei 
1 Clementem Alexandrinuip lib. i. ϑίγοιη, pag. 884. Sed an 
potius Galeotae nomen habent a Gala, Polyphemi et Gala-. 
ilio, cuius meminit Appianus i in principio Illyricorum? ἢ 
— 'Q e εἰρήσεται ἐν τῷ περὶ Τελμισσοῦ) Infra v. Τελμιασὸς 
; non comparent, Clemens auteur dicto loco .elmessum et 
"um vates coniungit. et citavit haud, dubie Stephanus isthic 
orem, uude et Clemens sua liausit, . ! 
— Γαλεῶται μάντεων εἶδος Σικελῶν) Cicero lib. τ. de Di- 
tione, cap. 20, Dionysii matri interpretes portentorum , 'qui 
*01ae tum in Sicilia nominabantur , responderunt, ut ait Phi- 
s, eum, quem illa peperisset , clarissimum Graeciae diuturna 
fortuna fore, et Aelianus lib, xi. cap. 46. Ἔφασαν οὖν of. 
εὦται πρὸς τὸν Διονύσιον ἐρόμενον ὑπὲρ τούτων, ὅτι ταῦτα 
χρχίαν δηλοῖ, — Responderunt super lis consulenti Dionysio Ga- 
ie, monarchiam per haec portendi. Horum regio vocatur l'a- 
&g, nescio a qua scriptore, apud Suidam v. 4x£ouata. 

— Γαλεὼὸς δὲ, ὁ ἀσκαλαβώτης] Hunc locüm pluribus expli- 
V. CL. Cl, Salmasius in Exercitat. àd Solinum pag. 757. 
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2000 — Φύλλιος Αἰγεῖ) Xylander legit, Φιλύλλιος. Verissima 
emendatio: nam, ut taceam auctorem hunc ab Athenaeo et aliis 
sic vocari ,'Quvllioc ἡγεῖ citatur etiam a Suida v. ᾿Δνάλφιτον. 
In Aristophanis Scholiaste ad Plutum legitur .quoque Φυύλλιος, 

— sed et ibi corrigendum Φιλύλλιος ^ uti recte Salmasius monuit. 

-— Μαυτις] MSS. Μάντεις. ' 

— Φασὶ δὲ τὸν πρῶτον dE ᾿ Ὑπερβορέων Τελμισσόν) Salma- 
sius suspicatur legendum: Φασὶ δὲ τὸν Γαλεώτην HM Τπερβορέων 
καὶ Τελμισσόν. quod sane sequentia manifeste evincunt: τὸν μὲν 

(dm ἀνατολὰς ;- «τὸν δὲ ἐπὶ δυσμὰς πλεῖν. 

Γα A vog, πόλις Θράκης καὶ Παιόνων) Harpocration. Γα- 
ληψύς" ᾿Αντιφῶν κατὰ “Δαισπουδίου, πόλις Θρᾷκης , ὠνομάσϑη 
δὲ ἁ ἀπὸ Γαλήψου τοῦ ἐκ Θάσου καὶ Τηλέφης, ὡς Μαρσύας ὁ vto- 
τεέρος. ad quem locum vide notas Phil. Iac. Maussaci. Harpo- 
crationem ,expressisse videtur MS. urbium Collectio Vaticana: 
Γάληψος, πόλις Θράκης, ἀπὸ Γαλήψου τοῦ ἐκ Θάσου καὶ Τηλέφης. 

— ϑουκυδίδης τετάρτῃ, ἑτέραν λέγει} Immo eadem est, 
80 quae superior; sed alia fuit in Euboea, cuius mentio apud Plo- 

b tarchum lib. 1v, Sy mpos. Quaest. 4. 

— Καὶ Γαληψὸς οὐ πολλῷ. ὕστερον, καὶ ἡ Σύυμη] Legen- 
ει dum: "καὶ Οἰσύμη, ut est spud Thucydidem lib. v. Vide infra 
v. Οἰσύμη. 

— Σκινδαψὸς, ὀργάνου ὄνομα Est etiam herbae nomen. 

Γαλλία, ἐντὸς " “Ἄλπεων χώρα] Collectio nominum Geograph. 
MS. Vat. ΓΓαλλίαι o£ o ἄνῳ καὶ ἐπέκεινα τῶν ᾿Δλπέων εἰσὶ πρὸς τῶΚ 
ὠκεανῶ" ΓΑαλλίαι δὲ κάτω, ἡ νῦν “ογγιβαρδία. Salmaeius lege- 
. bat, Γαλλία ἐκτὸς ᾿Αλπέων. sed et Cisalpina Gallia erat. | 

Γαλλήσιον, πόλις ᾿Εφέσου) Apud Strábonem lib. xr«& 
pag. 642. occurrit Γαλήσιον ὃ ὅρος, sed urbis non meminit. 

|. Talioe, ποταμὸς Φρυγίας Of περίοικοι Προμαϑίδαν Ie 

vapoyaliqvoií] Cl. Salmasius legit: ΟἱὨ περίοικοι κατὰ Προμαχί- 
δαν II. ut sit auctoris nomen, qui scripsit περὶ ᾿Ηφακλείας cc 
^. X .ftente Sophocle ad Apollonii lib. t, Ego vero, quoniam ipse Ste- : 
phanus mox Polyhistorem auctorem. citat ,. potius aliud mendum , 
latere existimo, | 

— Καὶ τὸν μὲν Γάλλον loy ἐκὶ τὸν Tvolay ποταμό" λα | 
non legendum, ἐπὶ τὸν Τύραν m.  Videinfra h. v, 

Γαμβρεῖον, πόλις ᾿Ιωνίας Apud Xenophontem lib. iw. ; 
Histor. Graecae, pag. 481. unde haec forte desumpta sunt, I'og- 
βοιον scribitur, eique vicinum fuit Παλαιγάμβριον, quod ille 
cum Gambrio coniungit. satisque- apparet, Stephanum de scrip- . 
tione per εἰ addubitasse , cui probandae et confirmandae posses- 
 &ivum adfert. ' 
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Γάνδαρα, ᾿᾽Ινδῶν. ἔθνος] Oninipo legendum, ΤΙ ἐν ὃ α-- 
Qas, uti ex Ptolemaeo, Plinio atque etiam ex sequentibus I'av- 
ὅροις patet, qui plane iidem sunt. Scilicet ultuna litera vocis 
cum sequentis principio coaluerát:; | Regio eorum I'avóagig. Stra- 
boni lib. xv. psg. 699. et Τανδαρῖτις apud eundem pag. 697. Di- 
cuntur autem ᾿Ινδῶν ἔϑνος: infra vero "Pày dicitur. πόλις τῆς 
Γανδαρικῆς Σχυθίας. 

— “έἔγονται καὶ Γανδάριοι] Sic etiam dicuntur Herodoto 
lib. nr. cap. 91. et.lib. vir. cáp. 66... Γανδαρέδαι vero Diodoro 
Siculo et aliis. Virgilio Gangarides lib. 111. Georg. v. 26. et Pto- 
lemaeo Γαγγαῤίδαι, quamquam alio situ, lib. vui cap. 1. Dio- 
nysio in Perieg. v.1144. lI ἀργαρίδαι. 

Γαράμαντες, ἔϑνος “4ιβυης] CL. Salmasius in Exercit. ad 
Solinum pag. 885. ex hoc loco evincit errare viros.doctos, qui 
ex Mela apud Herodetum pro. Γαράμαντες legunt Γαμφάσαντες. 
Recte. Nam:et Lybiaq gentem etiam facit Scholiastes Apollonii ad 
lib. 1v. v. 1494. 

— ὃν ᾿ἀμφίϑεμιν. Γαράμαντά. τε κικλήσκουσιν. 
"Ἧδηλον δὲιπότεῤον᾽ ἀπὸ τοῦ Ταράμαντος τούτου of ἐν τῇ ifm a 
Ταράμαντες: ὠνομάσϑησαν ἢ οὗτος ἀπὸ τοῦ ἔϑνους. 
τ —' Hoódorog τετάρτῃ. O? πάντα ἄνϑρωπον φεύγουσ!] Verba 
Herodoti libro rv. cap. 174. 

- Γάργαρα, πόλις τῆς Τρωάδος, ἐπὶ τῇ ἄκρᾳ τῆς Ἴδης] 
Macrobius lib. v. cap. 90.  Phüeas vetus scriptor in eo libro, qui 
inscribitur “εἴα, ita meminit: Μετὰ "ἄσσον πόλις dorlv ὄνομα 
Γάργαρα. ταύτης ἔχεται "Δνέανδρος.. Sed etiam pro summitate 
Idae ponitur, quales mons .iste βαθεῖ quatuor, Tzetzes ad Ly- 
cophronem pag. 175. Τέσσαρα yaQ. ἀκρωτήρια᾽ "Ine, Πέργαμος, 
“Δεκτὸν, Γάργαρον καὶ Φαλάκρα» ἀφ᾽ ἧς τὰ δόρατα εἶχον οἵ 
Τρῶες. et idem pag. 8. 

— Στραβων]. Lib. xim. pag. 610. 

— θηλυκῶς τὴν Γάργαρον φησιν Straboni lib. XII. pag- 
610. foeminino genere Γαργαρίς. — 

e To) ix τῆς Θεσσαλίας ἐν “αρίσσῃ] Locus corruptus, 

Suidas, qui ex Stephano sua transscripsit: ἀπὸ Γαργάρου τοῦ 
Ζιὸς καὶ “αρίσσης τῆς ἐν Σικαλίας. Puto legendum apud no- 
strum: τῆς ἐκ Θεσσαλίας “Λαρίσσης. et apud. Suidam: τῆς ἐκ 
Θεσσαλίας. pro, τῆς ἐν Σικαλίας. ΟἹ. Salmasius legebat: τοῦ ἐκ 
τῆς ““αρίσσης ἐν Θεσσαλία. 
000 — ! Exti καὶ Διότιμος ὁ ᾿Αδραμυττηνὸς ἐδίδασκε γράμματα, 
εἷς ὃν "Maroc εἶπεν" Αἰάξω ὅτι μοῦνος ἐνὶ πέτρησι κάϑηται] Cor- 
rige hoc distichon ex Macrobio lib. v. Saturn. cap. 20. et lib. 11. 
Anthol. cap. 40. pag. 289. 





374 ] ες 'ς HOTSTENII ΄ 
᾿᾿Ἀϊάζω Διότιμον, ὃς ὃν πέτραϊσι. κάθηται» 5 ὺ 
᾿ αργαρέων παισὶν βῆτα καὶ ἄλφα λέγων. s 
Ubi. Scholiastes notat diversitatem lectionis, quae apnd gteph- 
mum occurrit: sed schioliographus iste Graeculus est recentissimus, 
o  T'egyagn ἄκρα) leg Tuegyagov. est enim versus. Home- 
ricus: exlliad. 5, v.292.. . UU tun 
" Hen δὲ κραιπνῶς : προσεβήσατο Γέργαφεν dsqov. TEE 
Coon ἤδῃς; ὑψηλῆς, Ὁ 
(t 7C 7 Mino autem celeriter ascendie Gorgarim murium. 
- ' » Jdae excelsae, . | " 
“οἱ sic in. hoc loco legendum propter sequentom Epaplirodit ex- 
| positionem. 
. Παργωρεῖς, ἔϑνος, ὃ μίγνυται ταῖς "ἡμαξόσιν, ὡς Σερά- 
; βων τεσυσαρεσκαιδεκατῃ] Immo ἐνδεκάτῃ. error natus ex notis nu- 
meri i& permutatis in ιδ΄. Vide Strabonem lib. κι. pag. 504. 
c5 Τὸ ϑηλυκὸν, Γαργαρὶς κατὰ τέχνην] Ipsam gentem, Γαρ- 
γαρίδας vocat Dionysius παρωνυμικῶς, Sunt autem Bub radic- . 
bus Caucasi montis, ! | 
e. Dlàapyns ττὸς, πόλις καὶ δήμος, τὴῤ Αἰκηΐδος, φυλῆς: Ὁ 
δημότης Γαργήττιος} Sic lapis. vetus apud Cyria£um, Anconits. 
num, 410140Z. 4IQIAOT. DfPUHTTIOZ. - | 

81 — Τὸ ἐκ τόπου] Pro, τὸ τοπικόν. 

, b. — Γαργήττεηϑεν "Legendum cum Cl. Salmasio Γαργηττόθεν. 
"Occurrit.enim hoc Jocele: 'apud. Aristophanem. in. t. Thesmoph. 
pag. 815. ms - 

Εἰμὶ Κοιτύλλα y A dosiBdoi Tuorntidbiv; MM 

Sum .Critylla dintithei' ex pago Gargetto. : 
— Ενταῦϑα φασι} Post ἐνταῦϑά φασι, est lacuna in MSS. 
quatuor ànt quinque verborunt. | 
. l'as o t vía, χώρα Μακεδονίας Osónojuiog εἰκοστῇ τετάρτῃ | 
Suspicor apud Theopompuni fuisse Γραεστωνέα,. Certe Athe- 
naeus lib. ir. 'pag. 77. Ὃ Θεύπομπος δὲ ἐν τῇ πεντηκοστῇ τεταρ- 
τῇ τῶν ἱστοριῶν κατὰ τὴν Φιλίππου φησὶν ἀρχὴν περὶ τὴν Βισωλ» 
τίαν “ἠμφίπολιν καὶ Γραϊστωνίαν tus Μακεδονίας ἔαρος μέσον. 0 ov 
τος τὰς μὲν συκὰς σύκα, etc, ἐνεγκεῖν, — Theopompus lib, xav. 
| historiarum scribit Philippi regis principatu circa Bisaltiam , «(πε 
phipolin et Graestoniam Macedoniae , medio vere ficus ficos, eté. 
edidisse, Nam quod in numeto libri diversitas, nihil refert: aL , 
terutrius in vitio cubat. Immo haec ipsa a fostro iufra I'onótae 
vía dicitur, incolae Γρασέῶνες: εἰ Αρήστων, Kogdtovtig,  De- 
nique apud Aristotelem de Mirabil, Auscultat, cap. 180. Κρ 
δεωνΐα Macedohiae tegio corsthemoratur, 
αυγάμιλα, τύπος Περσίδος) Scribendum, Ταυγάς | 
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psp Ao... rocus zidtissimus., Ὧι : Darius. ab AJexandio dévictus; B 


vide Árrianum. Plutarchus i in Alexandro pag. 6883, Γαυσάμηλᾳ 
vocat, decetque voce ea;nafari cameli domum, quod rex quidam 


jlim:;- qui. hostes effugerat £uipelo dramade; hoc loco locaverit, 


eum, certis vicis vectigalibusque ad curam eius attributis... 75:0 
pe EX oe, νῆσος πρὸς τῇ  Kaoynüovf. " | 


v -—- Ὁ γησιώτηξς Thvidvic] Gaulitanum municipium occurrit B 


in Inscriptione veteri, 


Tio, πόλις πλησίον Πετρῶν 1v ᾿ἀφαβίᾳ. | 

— Εν Πέτραις δ᾽ ἐπιχωριάξει κύριον ὄνομα τὸ ΤΙ Τ᾽ pe 
hoc prolixe Suidas $. Γέσιος. — MSS. minus recte: l'fcoiog. 
δες "OOtv ἦν ὁ περιφανὴς τῶν ἰατρῶν σοφιστής] Cl. Salma- 
sius legit: ἐκ τῶν Πετρῶν σοφιστής. vel, τῶν Πετρὼν δοφιστῆς. 
Sed vulgata recta ekt::namr ἰατρὸς et σοφιστὴς. hic synonyma 


sunt: unde ; ἰατροσοφισταὶ Suidae, d. ], 


| Γέβαλα, -ρίτῃ ᾿μοῖρα τῆς Παλαιστίνης" ᾿Ιώσηπος. Τὸ 
ἀϑνικὸν Tigolquóg, ag. αρηνύς, Γ΄ ἐβαλήνη. τε xal Αίμανῖτις, 
3 τῶν ᾿Ιδουμαίων χώρα͵ μετωνομάσϑη] Mirum,. quam ea, quae 
hic reliquit Epifomatog et. a Josepho, quem. auctorem laudat, 
& re ipsa dissenLiant. Primum enim, δὶ per vesba , “τρίτη o 

τῆς Παλαιστίνης, tertia pars Palaestinae, provinciam Tertiam, Pa, 
laestinam accipiamus, ut:certe verba sonant, uequaquam verum 
est illi Gebala aut Gebalenae nomen fuisse unquam. Sed verum 
Gebala | εἰ Gebalenen fuisse partem  Arabjae. Petraeae ,' sive Idu 
maeae, quae deinceps Tertiae, Palaestinae nomen habuit. "Unde 
a Stephano scriptuin fuisse exislimo: μοῖρα τῆς ᾿ἡρίτης Παλαις- 
στίνης. Deinde nusquam losephus in Idumaea ponit Gebalenen 
et Haemanitin, quae vox plane corrupta est, sed Γοβολῖτιν et 
"Aualgxiriv, ut videre est lib. 1r. cap. 1. pag. 36.. e$ lib. ur. cap, 


-- . 


.2. Antiq. lud. pag. 74. neque aliter Rufihus vetus losephi inter- 


pres olim legit. Infra Γομολῖται vocantur ex eodem Iosepho. 
Unde apparet, haec non ex ipsis auctorum fontibus hausta, sed 
temere linc inde consarcinata fuisse, [taque quidquid sit de Ge- 
balena, pro Αἰμανῖτις, certe “Αμαληκῖτις reponendum. Eusebius 
enim et Hieronymus in Topicis passim Gebalenen et Gebalenam et 
Gebaleticam vocant [dumaeam, | : 


Γεβεωνίται, ἔϑνορ. πλησίον “περοσολύμων, ὡς ᾿Ιὠσηπος 
Apud losephum lib. v..cap: r..pag. 138. quem unum auctorem. 


laudat, saepius Γαβαωνῖται. scribitur, nec aliter legit Rufinus, 
Mihi vero dubium non est, quin gentile sit ἀπὸ τῆς Γαβαώῶνος, 


vel ἀπὸ τῆς Γαβαὼν πόλεως. Nam Gabaonitae isti Iosephi Lxx. 


Interpretibus sunt, of κατοικοῦντες Γαβαών. losuae cap.9. Sed 
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quia et Γεβαὼν diaebatur forte Ῥηβαωνῖται hic per d scriptam 
fuerat. 

" Γεδρωσία,. χώρα᾽ xdi Γεδρώσιοι , "ἔθνος ᾿Ινδικόν. D 
——. Διονύσιος εριηγητής] MSS. ““ιονύσιος περιηγήσει, et 
autem versus 1086. 

— Ἐν δὲ τοῖς sov Πολλυΐστορος] Scribe: Πολυΐστοραξ. Ita 
etiam caeteri auctores plerique eum vocant: nomen ei | fuit 44Lexan- 
der. vide de eo infra v, Kozvatiov. 2 i 

— διὰ τοῦ x εὐρέϑη ἡ πρώτη συλλαβη} Vide infra v. Kl- 
ὄρωσσοι.. Straboni autem Γεδρωσηνοί. lib. xv. Z 

Γέλα, πόλις Σικελίας" ή γενικὴ Iüeg. - 

— Καλεῖται δὲ ἀπὸ ποταμοῦ Γέλα] Τὰ Epitaphio Aeschyli: 

^. μἰσχύλον Εὐφορίωνος ᾿4ϑηναῖον τόδε κεύϑει. TENA 

νῆμα καταφϑίμενον πυροφύροιο ᾿Γέλας. ΝΞ 


et in alio: -- 1 τις 


ouv o «Δευκὰ Iflag Σικέλοιο παρ᾽ ὕδατα. 


— Πρόξενος δ᾽ ἐν πρώτῃ τῶν περὶ πόρων Σικελικῶν] Gerar--— 
ὅτε Vossius vertit περὶ πόρων Σικελικῶν ;. de Siculis Itineribus. 
Sed MSS. habent Πύῤῥων. Unde Cl. Salmasius: τῶν περὶ Πύῤῥοὺ 
ἸΣιπελικῶν. libro 1. de rebus a. Pyrrho in, Sicilia gestis. Philipp. 
: Cluverius lib. 1. Sicil. Ántiq. cap. 15. legit: el πόλεων 'Z. quod 
- séquor. ) 

— "An Γέλωνος τοῦ “Αἴτνης καὶ “Ὑμάρου] Philipp. Cluve- 
tius d. 1. pro τοῦ legit τῆς, sed praeter ralionem; hic eniin .ar- 
ticulus ad praecedentem non ad sequentem vocen pertinet. Fru- 


82 stra quoque eundem in Suidae loco, qui hi. v. nostrum ; descrip 


p sit, sollicitat, MSS. autem hic lhabent: τοῦ ff ἵτνου xat. "Tuaoos. 


unde τοῦ Aitvov τοῦ " Tuaoov legendum forte censet Cl. Salinasíü: 
“Ὅτι Λάκιος καὶ “ἀντίφημος ἀδελφοί] Ἡετγοάοιο lib. vit 
alter horum rot τὴ ap ellatur "4vziógnuog. 
^"— 0v δ᾽ ola ἕν. Salmasius legit οὐδέν. 
— Προστάοϑε] Lege: Προστάσόδειν: ΕΝ 
κα Ap ἡλίου δυσμῶν, οὐ ἣν ἂν πόλιν οἰκήσῃ Videtur : 
scripsisse Steplianus: ἐφ᾽ ἡλίου δυσμῶν καὶ Γέλαν πόλιν οἰκήδᾳ: | 
vide Etymologum ν. Γέλα. | 
— Τὸ ἐϑνικὸν Γελαῖος, οὐ Γελῶος] At in vita Aeschyli I 
λῶοι occurrunt saepius, passimque auctor; et inde Geloi cámpi: 
Latinis. Puto igitur pro ov legendum xal, vel ἢ. aut .transpo- 
sitis verbis: Γελῶος ov Telaiog. ut monuit Philippus Cluverisk 
. Opere de Sicilia. | 
— Καὶ ἴσως ἀπὸ τοῦ Γίλωνος τὸ | Τελῶος] MSS. ὠπὸ τοῦ Te 
ing v. I. Recte. 


᾿Γελωνὸν, πόλιες Σαρματίας τῆς Εὐρώπηξ] Thomas ΛΝ | 


n. 
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brandinus in suo codice, qui extat ad S. Andream. Vallensen, le- 
gendum notat: Γελωνοὶ, ÉQvog Σκυϑίας ἢ Σαρματίας τῆς Εὐ- 
γώπης. sed non opus est tanta mutatione sine aucioritate Codi- 
:um MSS. Eustathius hic quondam legit, DTEASN Ol ut. patet 
:x Comment. ad Dionysium pag. 44. Ὃ δὲ τὰ lox γράψας 
οὕτω φησὶ, Γελωνοὶ πόλις Σαρματίας. ἀπὸ Γελωνοῦ, 0g ᾿Δ4γαϑύρ- 
σου μὲν ἦν ἀδελφὸς, ᾿Ηρακλέους δὲ υἱός. ἘῚ sic etiam appellan- 
tur Áristoteli de Mirabilibus Ausculta£. Sed MSS. hic legunt, 
DEAS NO'Z. quomodo procul dubio scripsit Stephanus, uti ex 
auctoritate Herodoti, quam laudat, colligitur. Apud illum enim 
lib. 1v. cap. 108. Βουδῖνοι δὲ ἔϑνος ἐὸν μέγα καὶ πολλὸν, γλαυτ 
κόν TE πᾶν ἰσχυρῶς ἐστι καὶ πυῤῥόν. πόλις δὲ ἐν αὐτοῖσι πεπόλι-" 
σται ξυλίνη" οὔνομα δὲ τῇ πόλι ἐστὶ Γελωνύς. DBudini i ingens 
Ἰαΐϊο aique numerosa , vehementer caesis oculis omnis ac rufa: 
guorum urbs nomine Gelonus. e ligno constructa cst. Quem lo— 
cum Mela vertit lib. 1. cap. 19. Budini Gelonon urbem. ljgaeam 
habitant. Vulgo legitur Geloni et τὸ Budini membro superiori 
perperam adhaerct. Sed legendum , ut posui, cum MS. quem 
contuli. 


- o— "Ano Γελώνου τοῦ "Hoaxiovg, τοῦ ᾿Δἀγαϑύρσου ἀδελφοῦ] . 


Historiam Geloni et fratrum z4gathyrsi ei Scythae largiter narrat 

Herodotus lib. 1v. cap. 9. et 10. 

o Kel ϑαῦμα] ὯΝ Salmasius; καὶ ov ϑαῦμα. quod probo. 
— -Ὁ γὰρ χαμαιλέων καὶ ὁ ὁ πολύπους τὴν χρόαν μεταβάλλει] 

Idem Sahnasius: καϑὰ παὶ ὁ χαμαιλέων, etc. et sic apud Eusta- 

thium legitur d. J. Sed nil temere mutandum, cum haec ex Ari- 

stotele i ipso quodammodo expressa sint. Forte pro ὁ. yag scripsit 

ὡς γὰρ. Aristoteles, οἷον ὅτε χαμαιλέων. 


— Τὸ μέγεϑος βοὺς, τοῦ προσώπου τὸν τύπον ἐλάφῳ, ὡς 88. 


“ριστοτέλης περὶ Θαυμασίων "AxovGuarov] Post προσώπου om- 


nino addendum : : ὅμοιον ἔχον ex Aristotele, qui: τοῦ δὲ προσώ-᾿ 


που τὸν τύπον ὅμοιον ἔχει ἐλάφῳ. aut ἐοικός. ut est apud Eu- 
stathium: ut sensus constet, 


Γενεὰ, κώμη Κορίνϑου. ὁ οἰκήτωρ, Γενεάτ e ἀφ᾽. οὗ. 
παροιμία" ὐδαίμων ὁ Κόρινϑος, ἐγὼ δ᾽ εἴην Γ ἐνεάτης]. .MSS. 


Evóaíutov ὁ Κορίνϑιος. Recte: non enim versus est, ut 'uta- 
runt hactenus paroemiographi. Nam ut de sensu nibil. icam, 
VOX, T'evea ne , cuius penultima brevis, haud permittit ut vere 
sus stet, si vel vulgatum retineas. 

,— Τινὲς δὲ Γενεὰ γράφουσι Legendum , xal δὲ Tela. yod- 
φουσι. vide infra v. Tevía. Nam pr 'overbiaum illud etiam dq hoc 
loco dicebatur. Suidas: Εὐδαίμων ὁ Κορίνθιος, ἐγὼ δ᾽ εἴην 
Τενεάτης. quem vide porro, ... i54; 4 
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Γενήτη e, λιμὴν καὶ ποταμίς] Scholiastes Apolloni ad Bb. . 
Yt v. 878. - Τενηταία ἄκρα κυρίως οὕτω λεγομένη ἀπὸ Τένητος 
φοοταμοῦ, ἔνϑα Διὸς ξενίου ἱερόν ἐστ. | 
— Σοφοκλῆς, ποταμὸς Γεγήτα φησίν) Lege: ποταμόν. quo- 
modo legit etiam Salmasius. Intelligit autem Scholiasten Apol- 
. lonii, cuius verba propterea paullo ante adscripsj.. 

Γεραιστὸ 0g, κώμη ἐν 1j ξερὸν Ποσειδῶνος, ἀπὸ “Γεραιστοῦ 
τοῦ υἱοῦ τοῦ Διός) Infra v. ἐϊαρϑενόπολις. Γεραιστοῦ τοῦ Mwvy- 
ὄονος παιδός. Aristophanes autem ipsum Neptunum Τεραίσειον | 
vocat im Equitibus: et ludi in Neptuni honorem vocati Γεῤαΐστια. 
de quibus Pindari Scholiastes ad Od. xir. Olymp. pag. 128. ἐν. 
Εὐβοίᾳ Γεραίατια ὑπὸ πάντων Γεραιστίων ἄγεται τῷ Ποσειδῶνε . 
διὰ τὸν συμβάντα χειμῶνα περὶ Γεραιστόν. 

| Γεράνεια, πόλις Φρυγίας. Ἔστι καὶ ὅρος μεταξὺ Meyé- 
, emv xol Κορένϑου) De hoc onte extat elegantissimum £pigram- 
ma Simonidis, cuius partem Cl. Salmasius vulgavit ad Solin..pag. 
139. Ego, prout in Membranis legitur, totum lic subiiciam, 
“Ἀνέκδοτον εἴς τενα ναυηγὸν ἐν Γερανείᾳ καὶ ταῖς Σκιρονία 
᾿ς πέτραις. ναυαγήσαντα, 
Z ' Htolq Γεράνεια κακὸν λέπας ὄφελεν "logon - 
B Tile, καὶ ἐκ Σκυϑέων μακρὸν ὁρᾷν Ταναῖν. 
Μηδὲ πέλας ναίειν Σκειρωνικὸν αἶδμα ϑαλάσσης. 
(0. ᾿γνέα νειφομένας ἀμφὶ μεϑουριάδας. 
Νῦν δ᾽ ὃ βὲν Éy πόντῳ κρυερὸς νέκυς" οἱ δὲ Βαρεῖαν 
“Ναντιλίην κένεοι τῇδε βοῶσι τάφοι. 
-- ᾿4φ᾽ οὗ ἥλατο Ivo φεύγουσα τὸν ᾿Αϑάμαντα) Scholiastes 
xetus, Pindari Árgumento tertio in Isthimia pag.433. ᾿Ινὼ ἀπὸ 
᾿Αϑάμαντος ἀναιρεϑῆναι μέλλουσα, κατὰ μανίαν προανῃρημένου. 
τοῦ υἱοῦ αὐτῆς “εάρχου, xal αὐτὴ μανεῖσα, τὸν λοιπὸν «αῖδα 
ἽΜελικέρτην ἀυπάσασα διὰ Γερανείας τοῦ ὄρους τοῦ Μεγαρικοῦ 
φυγοῦσα, καὶ στᾶσα ἐπὶ τῆς καλουμένης Μολουρίδος, πέτρας, 9h 
λετὺ σὺν τῷ βρέφει εἰς δὴν ὑποκειμένην ϑάλασσαν. ! 
8 Γεράνϑα b πόλις νἹακωνικῆς" Παυσανίας volto] Scribe: . 
b l'EPA'NGPAT. uti ex gentili constat ex Pausania: apud quem ! 
lib. rrr. pag. 204. et 205. quinquies Γερόνϑραι scribitur. pag. au. E 
tem 161. «Γερᾶνϑραι εἱ gentile Γερανϑρᾶται. | 
E Γέρασα, πόλις τῆς κοίλης Συρίας] De Gerasa vide Henr. 
"Valerii Annotat, ad Marcellinum pag. 48. Sed examinandu 
quod de duplici huius nominis oppido, scribit. In nummo Hs 
. Vriani ex Gazophylavio S. M. Ducis circum caput Dianae legitar, | 
APTEMIC TTXH T'EPACQN. . , 
"o Péoyie, πόλις Toolag* καὶ κλίνεται Γίργιϑος] Aliter & 
scribit et format Strabo lib. xm. pag. 589. ᾿Εν δὲ vj “αμψὰ- 








sipvr τόπος εδάμπελος Γιργήϑιον" ἦν δὲ καὶ πόλις Γίργηθα, ἐκ 
τῶν ἕν τῇ Χυμαίᾳ Γεργήϑων' ἦν γὰρ κἀκεῖ πόλις πληϑυντικῶς 
καὶ ϑηλυκῶς λεγομένη αἴ Γέργηθες" ὅϑεν περ ὁ Γεῤγήϑιος ἦν Ka- 
φάλων᾽ καὶ νῦν ἔτι δείκνυνται τόπος ἐν τῇ Κυμαίᾳ Γεργήϑιον πρὸς 
“αρίσσῃ. In agro Lampsaceno locus est vitibus bene consitus, 
nomine Gergethium. | Fuit et urbs Gergetha α Gergethis in apro 
umano: nam et ibi fuii urbs plurali numero ac foeminino genere 
dicta Gergethes: patria Cephalonis Gergethii: atque etiamnum in 
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Cumano solo monstratur Gergethium αὐ Larissam. | Adde Schol. - 


. Jex MS. 186. Biblioth. Vatié, Sed quemadmodum hic, 1ta et scri- 
bit infra v.. Mogxaiov ὅρος. | | 
— “έγεται xal ἡ Γίργιϑος εὐϑεῖα ἀπὸ γενικῆς] Γέργις igi- 


tur dicta haec urbs et Γέργιθος, iuxta nostrum: et Γέργηϑα,.. 


iuxta Strabonem. Si autem Γέργιϑος vel Γέργηϑος huic oppido 
nomen fuit, ut scribit Stephanus, auctoritate illius emendandum 


censeo Arrianum lib. x. de Exped. Alex. pag. 13. ubi vulgati co- ᾿ 


«dices, postquam Alexandrum transivisse flumen Practium, quod 


in illis perperam Προσάκτιον dicitur, narravit Arrianus: ἔνϑεν 


δὲ ἐς Ερμωτον ἀφίκετο, Κολωνὰς πόλιν παραμείψας. ubi. pro. 


illo" Eouozoy , quod nauci non est, repono Γέργηϑον. . Sane si- 
tus inter Practium fluvium et Colonas exacte congruit. . Pleraque 
eutem locorum nomina foede apud Arrianum corrupta sunt. Cae- 
terum Gergetha Troadis exscidit Attalus, incoljs ad aliud eiusdein 
. nominis oppidum prope Caici fontes translatis, ut ecribit Strabo 
lib. xur. pag. 616. | | / 

J— Γεργίτης, καὶ θηλυκῶς Ttoylrig] Scribe: Ζεργέϑης et 
ΖΣεργίθις. Herodotus lib. v. cap. 122. de Hymee Darii Duce: 
εἷλε δὲ Γέργιθας τοὺς ὑπολειφϑέντας τῶν παλαιῶν Τεύκρων. ce- 
pit εἰ Gergithas , qui ex: priscis Teucris relicté erant. et lib. vit. 
cap. 48. iv δεξιῇ δὲ Γέργιϑάς τε καὶ Τευκρούς. a dextra. Gergi- 
1has et Teucros. Vide de hac voce etiam Eustathium ad Homeri 
Odyss. B. pag. 1433. sed Γέργηθας scribit. — | 

(0 Γερηνία, πόλις τῆς Μεσσηνίας Eustathius ad Iliad. B. 
pag. 231. auctiorem legit hunc locum, quem, si lubet, adi. 
— ᾿Ησίοδος,, Kavolóyov] Μ88. ἐν πρώτῳ καταλύγων. 

(— Κτεῖναι Νηλῆος ταλασίφρονος υἱέας ἐσϑλούς) MSS. Κεεῖϑψαι 
ὧδ N. Unde Salmasius: Kreivs δὲ Ν. Recte, Nam eic Eusta- 
thius quoque.hunc versum legit dicto loco. | 
000 — Παρ᾽ ἱπποδάμοισι. Γερήνοις Salmasius legebat: παρ᾽ 

. ὑἡπαοδάμοιο Γερήνοιο. Sed vulgata vera est. Nam et infra v. 

Τάβαι eodem modo reperitur: et Eustathius d. l. sic addncit. 
|— ᾽ν ἀνθεμόεντι Γερήνῳ)] Nota masculinum epithéton pro 

foeminino ἀνθεμοόσσῃ. "o M : | 
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— Καὶ Γερήνιος). Ad huius formam factum est, egryeojjweec, 
quod apud M. Aurelium Imperatorem occurrit lib. 1v. n. 60. pro 
τριγέρων, de quo Suidas. .Ν MN MM 

; Γερμανίκεια, πύλις Εὐφρατησίας) Collectio Geogr. MS. 

Vatic. Γερμανίκεια Συρίας, ἡ νῦν Ταλείταβα. In nummo luliae 
Domnuae apud Franc. Gotifredum circum Venerem subeidéntem 
cum Cupidine ei capro, DEPMANIKHC. KAIGAPELAC...ét 
subtus ΘΕΩ͂Ν. Apud eundem in nummo Severi circum templum, 
KAICAPELAC. subtus, l'EPMANIKHC. Itent in alio Iuliae 
Mamaeae circum Victoriam gradiqWim,, KAICAPELAC ΓΕΒ. 
' MANIKHU,  Tristanus Pescennii Nigri nummum cum eadem 
inscriptione circum Aesculapium profert Tom. τι. pag.39.  Ev- 
φρατησίας autem urbs dicitur., Latinis Euphratensis. Ἐὐφραεησίας 
,meminit Nicephorus, Patriarcha CP. in ατορία Zvvvoue.. pag. 
192. ubi male Euphratestae vertitur. | 

Γέρμη,, πόλις ᾿Ελλησποντία, πλησίον Κυζίκου. — 

2 — Ὃ σολέτης, Γερμηνός] In magno nummo Heliogabeli e 
.Gazis Serenissimi Magni Ducis circum Herculem cervam subac- 
tam prostratamque genu prementem, EIII CTPATHI'OT 90- 
PENATOT l'EPMHNS&N. Quod argumentum pariter expres- 
.sum est in magno Severi nummo àpud Franc, Gotifredum, addi- 
tum autem ibi, EDIZTATOT QAINEIKI. Rursus in nummo 
Philippi Imp. apud Franc. Angelonum circum tres Gratias legi- 
tur, ΓΕΡΜΗΝΩΝ. Et in ÀAugusti apud. Pyrrhum Ligorium, 
in quo Iuno I'augMia, vel Nuptialis seu Pronuba, dextra flam 
meum, sinistra Lampada gestat ; ab una parte, DEPMENSN. 
ab altera, MOTZAIOZ 'AMHAIAXT. HP. ubi Ταμηλιάστης 
Iunonis Gameliae videtur esse Sacerdos. In subscriptionibus : 
Concilii Ephes. Act. x. occurrit Timotheus Episcopus civitatis 8sg- 
μανῶν. provinciae Hellesponti; ubi ex MSS, paullo quidem rec- 

84 tius legitur Τερμηνῶν, sed corrigendum Γερμηνῶν. et sic Act. v. 

b ubi idem Episcopus Τέρμης vocapur, etiam Γέρμης legendum. 

. Nam idem Chalcedonensi Synodo, post annos viginti quoque in- 

, terfuit: isthic vero Germensis nomine semper vocatur. Fuit co-« 
lonia Romana teste Ptolemaeo, Idque testatur Commodi num- 

| mus, in quo legitur, cor. AUG. F. GERMENO. circum lupam lac- 
tantem Romulum et liemum, apud Tristanum Tom rz. pag..718. 
' V ubi nimis casca adfert et ingenio suo abutitur vir egregius, dum - 
humisma istud de urbelloma exponit. Puto autem a Vespasiano 
vel Domitiano originem et Flaviae cognomen accepisse, qnod: d. 
Wiotari puto per literam F. quae in nummo'conspicitur... Non de- 
huit autem movere Tristanum lupa Bomulum et Remum lactans: 
. illa enim coloniae Romanae indicium est, Sic in nummo Alexan 
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— 


à Severi itidem ciretm eandem lupam, cox. cass. ANTIOCH. Sc. 
ud. eundem Tristauum Tom. σι. pag. 897. übi f?ustra idem mi- 
jur bang-effigiem alii urbi. quam Romae dari. Sic io nummo 


hilippi Iunioris apud Equitem Cassianum de Puteo circum ean-: 


m lupam,-coL. Aveo. TRo4.  Notandae etiam in his numisma- 
bus literae Latinae et voces, quas ideo praeferunt, quoniam 


tris Latini eivitates factae, :Sic in nummo Severi apud eundem . 
ristanpum Tom. τ, pag. 106. Colonia Heliopolis , COL, HKL.- 


aem tamen ille alio trahit. 

Γερούνιον, πόλις Ealoce Κουόδρατος δὲ Γερηνίαν. ταύ- 
ne weis] MSS. Γερυνίαν. quod probat Salmasius. ^ 

Γέῤφξῥα, πόλις Χαλδαίων. ὅ' πολίτης Γεῤῥαϊὸς} Fuit etia 

errha Arabiae Felicis oppidum. Unde Nicander in: Alexipharin. 
1g. 186. Γεῤῥαίης AhiBávore χύαιν dicit, pro 4gofferiis. et pag. 
17. Γεῤῥαῖοιε Νομάδες. E | 

Γέῤῥος, τόπος καὶ ποταμὸς προσεχὴς τῷ Βορυσθένει] He- 
dotus lib. rv. cap. 90. Gerrhi fluminis meminit: et cap. 56. 
icit hoc flumen nomen sortiri a loco cognomine, qui occurrit 

ip. 71... Ταφαὶ δὲ τῶν βασιλήων ἐν I ἐῤῥοισί εἰσι. εσυπι εε- 
dera apud Gerrhos sunt. -— 


v 


Γετία, 7 χώρα τῶν Γετῶν. TÉ γὰρ τὸ £Ovixóv , οὐ τὸ — 


ὕριον} Àn non, καὶ τὸ κύριον. 
- - Ἔστι καὶ ϑηλυκῶς Γένης} Salmasius: ζ τη. 


— *4g' οὗ Κρίτωνος Tras] De quibus vide: Suidam v. 


εἰσιδαιμονία.. 


“-- Νύμοι δὲ Γετῶν τὸ ἐπισφάζειν τὴν γυναΐκα τῷ ἀνδρὶ, καὶ 


ray ἐπιχηρυκεύονται κυϑαρίζειν] MSS. καϑαρίξειν. K 
Téoveoe,, πόλις Βοιωτίας: E | 
— "dp οὗ καὶ Γεφυραῖα ἡδύν] Cl. Salmasius legit: Ttgv- 


río ἀηδών. loannes Meursius lib. v. lect. Attic. cap. 81. Ie 


vecta ἡ jo. . Quoniam Ceres ibi colebatur, ut docét Etyino- 


'gict auctór. Sed vix puto Stephanun hac vocé usum fuisse. 85 


uare lego potius :- “Τεφυραία ἡ ἤ “ημήτηρ, ut apud Et Etymologum. 4. 


rror natus eX contractiore scribendi ralione, 7j δημρ: | 


In ἢ; ἀπὸ τοῦ ἔχ κραϑέν. 
— Ἢ παρὰ τὸ γῆ. γήγειος] Salmasius legit: piios- 
Γήθϑουσσα, πόλις «Διβύης. | 
ον o— ἯΙ Γηϑούσσιος, ὡς Σιννούσιορ] Legendum: ὡς Πιτυούσ. 
ιοςφ. Vide iníra h. v. 
— Γηλὺς, ἔϑνος, οὗ “μέμνηται ᾿Αασίγνιος Κουάδρατος] Γι- 
αἷοε Cedreno, ubi male interpretantur, ἀγελαῖοι. ᾿Γῆλοι Bar- 
esani Syro apud Eusebiuin lib. vi. Praepar. Euang. cap. 10. pag. 
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275. et mulieres eorum Γήλισσαι. Caesario Dial n. Intértog. 109. . 

quem tamen sua: ex Bardesane hausisse, certum est, non Γῆλοι; 

sed Γῆλαι dicuntur, Videntur autem iidem, qui Dionysio appel- 

lantur Γηλοὶ, in Perieg. v. 1019. ^ 
Γηλοί ve, Μάρδοι se, καὶ ἀνέρες ῬΑτροπατηνοί.. 

/— Gelique, Mardique , et komines 4ftropateni, ᾿ | 
Ita existimavit etiam Cl. Salmasius. Pro 4ooívviog autem scribe, 
᾿Ασίνιος. Sic enim Quadratus hic appellatur infra v. Μεσσήνη. 

00 7ή Qaia, πόλις ᾿Ινδικὴ, τελοῦσα ὑπὸ 4ηριάδῃ. 
— Τὸ ἐθνικὸν Ῥηρειάτης 1,Μ88. Γηρείτης. 

Γίγωνος, πόλις Θράκης, προσεχὴς τῇ 7 Παλλήνῃ] Convenit. 
situs cum eo. quem huic urbi dat Herodotus lib. vir. cap. 123. 

. Thucydides dib. 1. pag. 40. ubi Scholiastes Graecus eam in Mace- 
doniae et Thraciae confinio sitam scribit , non procul a Potidaea, 

— "Oc. “Διονύσῳ ἡττήϑη ] MSS. ὃν ἥττησε “Διόνυσος. 

᾿Τιλιγάμβαι, ἔϑνος Λιβύης. 

— ' Hoóóotog δ] Lib. 1v. cap. 169. sed hodie ibi Τίγέμαι 
legitur. an olim noster legit Πιλιγαμαιῖ 

I.vóavtc, ἔϑνος Λιβυκὸν λωτοφάγον Τίνδανες hodie 
scribitur apud. Herodotum lib. ἵν. Cap. 176. 

— OL vov καρπὸν. μόνον τοῦ λωτοῦ ἐσϑίοντερ] Herodoti 
verba sunt: of τὸν καρπὸν μοῦνον τοῦ λωτοῦ τρώγοντες ζώουσι 
qui solo loti fructu edendo vivunt, Eodem modo adducit Herodoti 
verba supra v. Γ ἀράμαντες. 

Γίνδαρφα, κώμη πρὸς τῇ ἢ Αντιοχείᾳ ] Ptolemaeo et aliis Σίν» 
δαρος. quomodo et legendum infra v. Κύῤῥος, ubi vulgo Zlvóagog. 
quo loco plura notabimus. | 

| — Τὸ ἐθνικὸν Γινδαρεύς } In Subscript. Concilii Nicaeni, 
. . Gindarenus. in Codice Canon. edit, Roman, Concilior. Ginda- | 
rensis. 

Γίττα, πόλις Παλαιστίνης  Ῥαϊγὶα Goliathi. Fl Iosephus 
lib. vr. Antig. Iud. cap. 10. pag. 187. eius meminit numero sin- ' 
gulari: σσόλεως δὲ Iicrng. sed pag. 195. plurali: παρὰ τῷ Γιτεῶν 

86 βασιλεῖ. et pag. 206. ὁ τῶν Γιτεῶν βασιλεύς. pag. 203. postquam 
b τὸν Γίττης βωσιλέα vocasset, mox subiicit, τῶν Γιττῶν. Eusebio 
in Topicis Γὲθ dicitur , ubi inter Elextheropolin et Diospolin si- 
tam fuisse ostendit. | 
. Γλάν e, ποταμὸς Κύμης. - 
— Χαὶ ἀπ’ αὐτοῦ ἐχϑῦς γλάνερ. ὃ καλούμενος ἡλάνιος. ἔστι 
καὶ Ἰβηρίας ποταμός. ἔστι καὶ ᾿Ιταλίας τρίτος ποταμός.) Locus 
bic procul dubio corruptus; inepte enim dicitur: et ab eo piscis 
᾿ Glanis, gui vocatur Glanius. In uno MS. καὶ ἀπ᾽ αὐτοῦ 9 ᾿Ιχϑὺς 
ό "αλούμενος Γλάνιος. Alter nihil mntat.. Philipp. Claverius lotum 


. 
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unc emendare sic conatur lib. m. Tialise Antiquae ep. 10. 
ag. TOS. xal ἀπ᾽ αὐτοῦ ἰχϑὺς , 9 καλούμενος lAdwiog. 
τε καὶ ᾿]βηρίας ποταμὸς Τλάνις. ἔστι, etc. | Verum hanc 
nendationem nunquam viris doctis probaturus mihi videtur. 
lium enim haec errorem, et quidem multo graviorem invol- 
t, quasi scilicet piscis iste non etiàm Glanis vocatus esset. Certe 
zetzes ad Lycophronis locum a nostro adductum pag. 116. Γλά- 
ις ποταμὸς ᾿Ικαλίαρ καὶ. Κύμης, ἔνϑα xoi ὁμώνυμος αὐτῷ ἰχϑὺς, 
€ φασι, γίνεται. Si enim ὁμώνυμος , ergo T λάνις. Verum de hoc. 
ullum dubium esse potest. Nam et sic eppellatur Aristophani, 
ristoteli, Àthenaeo, Aeliuno, Pausaniae, Phavorino. Plinio item 
iquoties " Glanis. Án pro vero nomine falsum aut.sane dubium 
ibstituere iuvat? Quid igitur? Pro ó καλούμενος omnino legen- 
an: ὁ xlivópavog. De declinatione Γλάνις loquitur. Ita noster 
usim vv. "49ag. Auvxhas. Βιατωνία. ' Egexolo. Κρεῦσις. Míp- 
ις. Νέδων. Σαϊρ. Τύλις. Ψέντρις. Facit autem Γλάνις in secundo 
isu Γλάνιος. Pausanias lib. 1v. pag. 28. Οὗτοι γὰρ ϑὴ nola. 
1019 τοῖς μάλιστα ἀνδροφάγα αὔξουσιν » ταῖς ἐν “Ἕρμον καὶ Μαι- 
᾿Γλάνισιν ξοικότα ἰδέας, πλὴν χρόας τε μελαντέρας καὶ 
hu ταῦτα δὲ αἱ Γλάνεις ἀποδέουσιν. Hic enim huiusmodi alunt 
elluas, quae , ut quaevis aliae ; devorandis hominibus inhiant, spe- 
ie vero accedunt ad, eas, quae in Hermo et Maeandro degunt, 
3lanes : sed. colore sunt nigriore ac robore maiore, His etim Gla- 
es. Vilis belluis sunt inferiores. Ad quem locum Frid. Sylburgius 
unus recte, αἵ Γλάνεις Attjca crasi dictum censet, pro αἵ Γλά- 
δες. potius enim crasis est ex dialecto Ionica, qua dicitur Γλώ- 
£e pro Γλάνιες. ex Γλάνεες verofit Γλάνεις, ut ex Γλάνιες» Τλάνις. 

Γλ αὐκου δῆμος, ἐν «Δυκία. 

— Ὁ δημότης Τλαυκόδημος ], Puto legendum : Γλαυκοδή- 
"og. ut putavit quoque Salmasius. Uo. 
'TAagvgal, πόλις Θεσσαλίας. “Ὅμηρος * Βοίβην, xal Για- 

veas) Iliad. B. ν.712. 

— ἀπὸ Γλαφύρφα. υἱοῦ Μάγνητος, κτίσαντος] Lege: ἀπὸ 
λαφύρον. ut supra v. Βοίβη. Eustathio tamen, apud quem-multo 
lura extant, quam nunc hic leguntur, etiam. dicitur I λαφύρα.. ad 86 . 
ictum illum locum pag. 827. a 

Γλχῆτες, ἔϑνος ᾿ΙβηρικόνἾ Straboni lib. atr, pag. 166. Ἴβη- 
ες», quod [Ísaacus Casaubonus sine necessitate mutare conatur in 
λῆτες. Idem enim populus Γλῆτες εἰ Ἴγλητες dicti, ut idem Γγᾷο.. 
ig. et" Iyrgrig , de : quibus paullo post. 

— “Μετὰ τοὺς Κυνήτας. Ἥ ρόδωρος δεκάτῳ ] Vide infra v. 
τυνητικὸν, ubi eadem Herodori auctoritas adducitur. Locus autem 
te Hegodori. totus ex Stephano. profertur a Copetantino Porphy- 
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rógennéta ΚΡ. de Administrendo i imperio cap. x&rr. aed ibi | perpe- 
ram "Heódorog editur pro' Ηρόδωρος: sic autem se habet. "Heódo- 
τος ἐν τῇ ἰ καϑ᾽ HoaxMa -γέγραφον ἱστορίᾳ οὕτως. Τὸ δὲ᾽ 1βηρι- 
κὸν γένος" τοῦτο ὕπερ φὴμὶ οἰκεῖν τὰ Ἰαράλεια τοῦ διαροῦ διώρι- 
σται ὀνόμασιν, "ἣν γένος ξὼν᾽ κατὰ φῦλα. πρῶτον μὲν oí ἐπὶ τοῖς 
, ἐσχάτοις οἰκοῦντες τὰ δυσμέων Kvwviite ὀνομάξονταιν. ἀπ ᾿ ἐκείνων 
δὲ ἴδη πρὸς βορέαν ἰόντι ᾿λήτεξ.' "ueri δὲ, Ταρτήσιοι. μετὰ δὲ 
᾿Ξλευσίνιοι. 'μετά. 3i Maenwoí. pro δὲ δὲ Κελκιανοί ἔπειτα δὲ 4ie- 
Qóónvog.  - o ate 
IMe66ót, πόλις Βοιωτίας". 3e ἀπὸ Τλίσωνος; ἢ 7 ἀπὸ Γλίσαν- 
vog] Scribe per duplex σσ.- ἢ ἀπὸ Γλίσσωνος"; ἢ ἀπὸ Γλίσσαντος 
eum Eustathio ud.Ihad,. B. pag. 269: ubi ipsiusStephàni verba αἀ- 
ducuntur. Apud. Strabonem tamen lib 1x. pag. 411. et seq. per δ 
|, unum, I3vcoaé, bis scribitur, et. a ud Plutarehumin Att. Nar-' 
rat. pag. 774. pro diáxog Bówsob: uiv ἦν τῷ γένέιν ἢ ἣν γὰρ ἐκ Κλεῖ- 
σαντος. legendmm , éx: Γλίσανζος: ἋΣ optime. vidit mterpres, qui 
vertit: Phocus Boeotius erat, Glisanfe urbe natus. 
Γνῆς, ἔϑνος: οἰκῆσαν τὴν "Póóov] Vide infra v.^ ^Iyyri 
Γολγοὶ Ly πόλις Κύπραυ, ἀπὸ Γύλγου τοῦ ἡγησαμένου τῆς 
Σικυωνίων ἀποικίας Theoerito dicitur Τολγὸς, singulari: Humero, 
Jdyl.xv. .— 
Ζέσποιν᾽ ἃ Γολγόν τε καὶ αἸδάλιον φίλαδας." a^ D 
. ᾿ DBemina quae Golson et Tdaliim diei" 00070777 007 
Ebi interpres: Τολγὸς, πόλις Κύπρου, ᾿ὠνομὰσμένῃ ἀπὸ Γολγοῦ τι- 
voc ᾿ἡδώνιδος καὶ ᾿ἀφροδίτης. Unde existimare quià posset, ita et 
' hic legendum. 'ZVAyor tamen dieuntür Lycophroni pog. 98. | 
| ᾿Πέμπτοι τέταρτοι γαῖαν ἴξονζαι ϑεᾶς 
Γόλγων ἀνάσσης. ᾿ 
Quinti quarti venient n terram dese. 
Golgor um reginae. He tion EE ' 
, ubi Taetzos: Γολγος; τῤπος ν νϑὰ Κύπῥου, ϑεᾶς τῆς" ᾿φροδίτης. 
(Oc Δέγεται καὶ Γύλγον, οὐδετέρως] MSS. Γολγιον. ' 2 
Tool fear ἔϑνος τῆς ᾿Ιδουμαίας 1 Si ex foccpho ipso 
baee hausisset auctor , scripsisset Τοβολίπαι; quoniodo apud ilum 
gitur, 344 5 
á. — "nó * Aucdojxov, ᾿ἀμαληκῖς à Lege: "anao xi 
supra v. I'£geXe ,loca Iosephi πες iod] “ fees ἰὼ 
86 Τόνδραιν Θρῴκιον ἔθνος" λέγεται! δὲ παρ᾽ Hohl Kivi 
b ὅρα καὶ ᾿ΡῬύνδρα MSS.  Heobuvé. : own ' 
| Τονεῖς. πόλις Θράκης. οἵ ἐὐεονιοῦντες ὁμοίως] Tori di- 
cuntur-Eustatliio ad Iliad. B. pag 2917 
cho T'óvvos;ntólt IItdócififee- ^ ες | 
— 1 eprvuidà καὶ μετὰ tU v; ζοὺς δὲ Πιφῥαιβοὺς καοῦν. 


E 
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ται ἑαυτούς. Καὶ Ióvvov. διὰ δύο ν τὴν πόλιν] MS$. ; a καὶ χω- 
Qlé τοῦ v. scribendum χωρὶς τοῦ v, hoc est, per simplex v. non 
per e, sic enim Γοῦνος dicere debuissent, Deinde làcuna est, 
quam sic explendam docet nos Eustathius ad lhad. B. pag. 335. 
"iolsic δὲ ὄντες οἵ Πεῤῥαιβοὶ, ἐδίπλουν τὰ σύμφωνα Πεῤῥαιβοὺς : 
ξαυτοὺς καλοῦντες, xal Γόννον διὰ Ó-o v, τὴν πόλιν. Duplicàtia 
corisonantium 'n usu frequente apud Asoles erat, Tzetzes ad Ly- 
cophr. pag. 50. "Appoc Αἰολικῶς διὰ δύο up.. ἐκεῖνοι γὰρ πάντα 
τὰ σύμφωνα διπλασιάξουσι. 

τ — Iova γὰρ ot Αἰολεῖς τὰ Γόνατα] Lege: Γόννατα. ex Eu- 
stathio d. 1. 

Γονοῦσσα, πόλις Πεῤῥαιβίας ] Eustathius ονοῦσα legit 
per unum g ad Homeri iliad. B. pag. 291. Lycophroni Fovog 
P298: 147. En 

| , leóv τε καὶ Τρηλχῖνα καὶ Πεῤῥαιβικὴν 
0 ἢ Σόνον. 

^3 νγιι, Trachina, Perrkaebicamque 

- - Gonum. 
ubi. Taetzes : T'óvog , ἡ λεγομένη Γονοῦσα πόλις Πεῤδῥαιβίας. οἵ 
δὲ Πεῤῥαιβοὶ ἔϑνος ᾿Ηπειρωτικόν. adnodum inepte; nam Πρασ- 
σαίβους, Epiri gentem, et Πεῤῥαιβοὺς Thessaliae confundit, Est 
et l'ovovco Siciliae palus apud Eycophronem pag. 140. 0067 

'""" Κάμψας, Γονοῦσαν τ᾽ ἠδὲ Σικανῶν πλάκας. 
ZImbiens , Gonusamque et arva Sicanorum. 
uti ad illum locum docet "Tzetzes. 

' l'ogy lia, πόλις ᾿Ινδικῆς Is. Casaubonus ad Strabonem 
lib. x. pag. 495. recte monuit pro Ἰνδικῆς, hic legendum: Σινδι- 
Ἀλῆς. infra v, Σύνδικος. Σύνδιπος, πύλις προσεχὴς τῇ Σκυϑίᾳ; 
ἔχουσα λιμένα, Évroi δὲ. Γοργίπην καλοῦσι. ΄ 

Γορφδίειον, πόλις τῆς μεγάλης Φρυγίας. πρὸς τῇ Καπ- 
σταδοκία }ὺ Arrianus in ipso flne lib. 1. pag. 28.. Τόρδιον vo- 
cat; sed apud huric auctorem locorum nomina, ferme omnia , vi- 
tiata leguntur. Situm dutem eius ad Sangarium amnem ibidem de- 
scribit. Fuit et Γόρδος Lydiae locus, ex pago in oppidum exstru- 
etus a Cleone Latrenum duce isthinc oriundo, et nomine Tuliopo- 
His ab eo appellatus, teste Strabone lib. xir. pag. 674. cuius gen- 
tile l'ogónvoc. Sic enim in Alexandri Severi nummo.apud Occonem, 
JOTAHESN TOPAHNZSN εἰ in alio M, Aurelii Antonini apud 
Ftane. Angelonum, circum Cererem serpentum curru.vectam cum 
duabus: facibus, 'OPAHNSN. et in magno-riummo:M. Aurelii | 
et L. Veri. apud Franc. Gotifredum circum Cererém | serpentum 87 
biga vectom cum duabus facibus, IO TAIES N-I'OPAHNSAN. à 
et in alio..M Aureli Antànipi apud Principem Leopoldum circum 
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Cererem stolatam et velatam, EIIIT. 4NAATNOT 107. 
, 4A4IESN ΓΟΡΔΉΝΩΝ. Denique in Caracallae nummo apud 
. . Frenc. Gotifredum circum Fortunde signum cum olavo etoruu 

copiae, IJOTA4IOIIOAEITOQN. Sed quid Ceres in huius urbis . 
nummis eiguificat? Numquid Gordos haec honorem sibi sumit, 

. qui Gordyaeis Persidis debetur ? 

— "nó Γορδίου τοῦ πατρὸς Μίδου] Herodotus lib. x. cap. 
14. Μίδαν τὸν Γορδίεω vocat. Curtius lib, nu. cap. 1. Phrygia 
tunc habebat quondam nobilem Midae regiam , Gordium nomen 
est urbi, quam Sangarius amnis interfluit, pari iuervallo Pontico 
et Cilicio mari distantem, 
I'ogó lov τεῖχος, πύλις Μίδου. 
--- Ὃ πολίτης Γορδιοτειχίτης ] Supra v. Φρπαλύκεια. - 
Γορδυαῖα, χώρα Περσικπή ] Berosus apud Iosephum lib. x. 
et ex eo apud Eusebium περὶ Τοπικῶν. et lib. rx. Praepar. Euang. 
'cap. 11. Κορδυαίους vocat per K. Apud Epiphanium ἀπ Áncorato 
cap. 58. male editur, Καρδιόων. et lib 1. Panarii cap. 4. Kap (c 
δυέων. utrobique pro ᾿Κορδυαίων vel Κορδιαίων. Καρδιεῖς enim. 
neutri loco conveniunt. Immo ἃ Δ αρδία, Thraciae urbe, non Kag- 
κδιεύς, &ed Καρδιανὸς. infra deducitur. In loco autem Ancorati 
Tigris nasci dicitur inter Armeniam et Cordyaeos. Unde apparet, 
apud nostrum paullo post per ἐκβολὰς τοῦ Τίγριδος, fontes sive 
scaturigines Tigridis jntelligendas, Est quoque horum "montium 
.. nomen corruptum apud Arrianum, ubi Alexandri iter juxta Ti- 
grim describitur, lib. tr. pag. 66. quo loco pro Σογδιανῶν le- 
gendum, Γορδυαίων vel Γορδυανῶν. Hoc enim gentile apud Q. 
Curtium legitur principio lib. v. fidem amnes quum JMediae e 
Gor 'dyanorum terras secare coeperunt. paullatim in arctius cocunt 
. «t quo longius manant koc angustius inter se spatium terrae relin- 
quunt, de Tigride et Euphrate, 
— "nó Γύρδιος Τριπτολέμου παιδός] Lege: Τύρδυος. 
Τόρτυν, πόλις Κρήτης. οὕτω δὲ διὰ τοῦ v. ἀπὸ " Hoeog. 
I'ootvoe] Hesychio, Γορτύνα, πόλις, adducitur tantum, Chronicoü ; 
Alexandrinum p. 100. l'ogrvvav in Creta a'Tauro rege aonditam et 
a matre eius sic appellatam scribit, non ab JHeroe Gortye, uti- hic: 
᾿ Ὁ δὲ Ταῦρορ ἔκτισε ἐν τῇ αὐτῇ νήσῳ πόλιν. ᾿μεγάλην᾽ ἣν δὲ ἐκάλεσιν 
Γορτύναν εἰς. ὃ ὄνομα τῆς αὐτοῦ. μητρὸς τῆς ἐκγόνου Πήκου Διόρ, 
Taurus vero ὧι ipsa insula urbem ingentem condidit, quam Gor-. 
tynam a matre, Pici lovis nepte, nominavit. Lycophrom D'ogzw - 
87 νίαν, nescio quo loco sitam, commemorat pag. 127. ad quam illus | 
p strandam Tzetzes ex Theopompo Tyrseniae T'ogsvvalay. adducit: - | 
Θεύπομπός φησιν, ὅτι παραγενόμενος 0 Οδυσσεὺς καὶ τὰ περὶ τὴν, 
᾿Ἡηνελόπην ἐγνωκὼς, ἀπῆρεν εἰς Τυρσηνίων, ὦ καὶ ᾧκιφεν εἰς log- " 
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vela, ; ἕνϑα sil τελευτᾷ. Hanc Τορτυναῖαν Theopoinpi existimo 
'rionam esse urbem Hetruriae antiquissimam. 

— Οἵ δὲ Γορτύναν, ὡς ἄμυναν ] Recisa sunt ἐθνικὰ , sive 
Jreviatore ipso, seu a librariis postea, Apud Hesychium: Kee- 


μνέδες. of Γορτύνιοι, Κρῆτες. apud Antoninum Liberalem cap. . 
vw. ᾿Ἵπόλλων Γορτύνιος. apud Callimachum Hymuo in Dianam 


189. 
"EEoya δ᾽ ἀλλάων Τορτυνίδα φίλαο νύμφην. 
| 4Ámicam plus reliquis nympham Gortynida dilexisti. 


Γού νας, κατοικία Συρίας} Apud Suidam legitur, Γούνδας. 

Τραικὸς, ὁ Ἕλλην, ὀξυτόνως. ᾿ 

— Εἰσὶ δὲ καὶ Γραῖες] MSS. Γραῖκες. — 

᾿Γρηστωνία, χώρα Θράκης πρὸς τῇ Μακεδονίᾳ ] Γραι- 
ὠνία scribitur.apud Athenaeum lib. στ. pag. 71. Vidé supra v. 
χστρωνία. 

Ii Qv voi, πολίχνιον. Κυρηναίων, οὗ καὶ ἱερὸν ᾿Απόλλωνος 
d μαντεῖον ἀρχαῖον καὶ ναὸς πολυτελὴς λευκοῦ λίϑου) Haecsunt 
anslata ex Strabone: sed ibi hodie I'ovvtov legitur non Γρύνοι, 
"inde Mvgtvaloy , non Κυρηναίων. lib. xn. pag. 629. εἶτα πο- 


ἄνιον Μυριναίων Γρύνιον, καὶ ἱερὸν ᾿Ζπόλλωνος, xa) μαντεῖον. 


θχαῖον, καὶ νεὼς πολυτελὴς λίϑου λευκοῦ. Deinde IMyrinaeorum. 
ppidulum Grynium et fanum "pollinis vetusque oraculum et tem- 
lum sumptuosum ex: albo lapide, Primus autem error aStephano 


rofectus est. Ille enim cum pro Γρύνιον καὶ, in exemplari non 
nendato, forte invenisset, l'ovvos οὗ καὶ, idem fideliter expres- 


t. Sed per errorem. Κυρηναίων autem a .Xylandro male hic est 


litum, pro Μυρηναίων, quod praefert Aldi Editio, uti iam olim 
otavit Abrahamus Ortelius. Nam illud. Aldi, Μυρηναίων, nou in 


φρηναίων, sed in Mvgivaioy tantum mutandum erat, ex Stra- 


onis laudato paullo ante loco: cui et Herodotus succinit, qui . 


b. x. cap. 149. ubi Áeolicas civitates enumerat, JMyrinae subii- 
it I! QUv&av. ita enim ille vocat huac locum. 

— Τὸ ἐϑνικὸν Γρυνεὺς] Corruptum hoc infra v. ἄαρήνη. 
bi pro Γρύνει σπιταναῖρι legendum T'ovvtig πιταναῖοι. 

— Δέγεται καὶ Γρύνειος ᾿Απόλλων, ὡς Παρϑένιος 4ήλῳ] 


ide Gryneum nemus apud Virgilium Ecloga vr. ad quem lecum 


ervius omnino videndus , qui multa;ex Euphorione adfert. 
JIvaeoc, νῆσος μία τῶν Σποράδων } Arrianus lib. rv. Dis- 
itat. cap. 4. Γύαρα plurali numero effert: idemque facit Iuvena- 

s Set. 1. v. 73. 
Aude aliquid brevibus  Gyori et caroere dignm, “ 


δὲ vis esse adquid. 
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tigonum adhuc extatin Narrat. Miráb. cap. xxr. - 

|—"On ἐν ταύτῃ of μύες διατρώγοῦσι τὸν σίδηρον  Οοττίδει- 
dus igitur ex loc loco Aelianus, qui lib. v. Hist. Anim. cap. 14. 
Ἂν vij Πάρῳ τῇ νήσῳ ᾿Αριστοτέλης λέγει μῦς: εἶναι xai μέν τοι καὶ 
γῆν σιτεῖσθαι τὴν σιδηρῖτιν. pro ἐν τῇ Γυάρῳ. In Gyaro insula 
“Ἀνϊοιοιεἶες ait mures ferrum, ut e fodinis eruitur, exedere, εἴ εχ 
Aeliano correcto. erhendandus ipse Aristotelis liber de Mirab. Au- 
scult. in quo vulge legitur: ἐν Kongo τῇ νήσω λέγεται τοὺς u£- 


— Ἀντίγονος δὲ ὃ Καρίστιος Καρύστιος. Locus apud Àn-- 


.*86 τὸν σίδηρον ἐσϑίειν. quod vertunt: Jn Cypro insula. Metas 


[ 
D 
- 


aiunt ferrum devorare, quinam IMetae? inepte. Lege: Ἔν ΤΓυάρῳ 
τῇ νήσῳ λέγεται τοὺς μύας , etc. In Gyaro insulo mures aiunt fer- 
rum comedere, .... ^ - | 2 ' 


soo Καὶ τε ἢ ἄχερδος. ἐκεῖ ϑανασιμόν ἐστιν] Apud Antigo- 
num: ἐν δὲ τῇ νήσῳ ϑανάσιμός ἐστιν ἄχερδος. - | 
Γύξαντες,, ἔϑνος Διβυκὸν, ὡς καὶ Hoodorag dv τετάρτῃ] 
Apud Herodotum lib. rv. cap. 194. hodie Σύγαντες scribitur. 
Τούτων δὲ Ζύγαντες 'ἔχονται, ἐν τοῖσι μέλε μὲν πολλὸν μέλισσαι 
πατεργάξονται,. πολλοὶ δ᾽ ἔτι πλέον λέγεται δημιουργοὺς ἄνδρας 

στοιέειν. Zabecibus finitimi sunt Zyganics, ubi magnam vim m 
&s apes. conficiunt, sed: multo. plus. ópifices viri facere dicuptur. 
et supra a nostro v. Bofavtzec, clare dictum: παρ᾽ ᾿Ηροδότῳ ài 
κακῶς διὰ τοῦ y Γύξαντες. nam improbàndo orthographiam He- 
rodoti, qualis fuerit, testatur: idemque facit iterum infra v. Kv- 
ραυνίς. Praeterea Eudoxus Gyzantes 1llos appellat, apud Apollo. 
nium Histor. Mirab, cap. xxxvim. Εὔδοξος δὲ ὃ Κνίδιος ἐν τῷ f 
τῆς Περιόδου, ἐστὶν ἐπὶ πᾶσι τῶν ἐν “ιβύῇ τὶ ἔϑνος εἶναι, ὁ ὑπὲρ 
ἄνω Σύρτεων δὲ καὶ Καρχηδόνος πρὸς ἀνατολὰς κείμενοι, o? κα- 
λοῦνται Γύξαντες, οἵτινες τέχνην ἐπιτηδεύουσιν, τὰ ἄνϑη συλλέ- 
γοντες τὰ ἐν τοῖς τόποις μέλι ποιεῖν τυσοῦτον καὶ τοϊοΐτον', ὥστε ᾿ς 
γίγνεσθαι οἷον τὸ ὑπὸ τῶν μελισσῶν γιγνόμενον. Eudoxus Cni- 
dius in septimo circuitionis libro ait , in ΑἸ [πσα quandam ésse gen- 


dem, quae supra Syrtes et Carthaginem , versus Orientem incolat, 


Gyzantes appellata: hancque exerceat artem , quod flores Sstis ἐπὶ : 
locis colligat , melgue ea copia et qualitate ex iis conficiat, wt 
apum aeguet mellificium, in quo loco, cum idem tradatur de éón- 
fectione inellis artificiosa apud Gyzantas, quod hodierni Hefodeti 
codices narrant.de Zypantibus, nullum est dubium, quin'àpud . 
Herodotum d. l.pro Ζύγαντες scribendum sit, Γύξαντες. 5 5.7 


Γύϑειον, πόλις Δακωνική. Δυκόφρων᾽ Δισσὰς σαλάμβας, ' 


κἀπὶ Γυϑείρυς πλάχαρ]) Apud Lyeophronem pag. 21. legitur: .' 


“ισσὰς σαλάμβας κἀπὶ IvOíov πλάκα. ςἐ-΄ 


M 
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Hà o ostia geming et Gythi aequora. " 

are hic pro Τυϑείους ex mente Stephani scribendum. τν- δδ 
ov. 

— Τινέρφασιν, ὃ 0T ᾿Ππύϑιον ἐξαλεῖτο ; κακῶς Videtur dee. 

1s fuisse auctor mendosis codicibus, i in quibus Πύϑιον seriptum.. 

o Γύϑιον extabat. Facilis enim duarum literarum I'et JI, propter 
n multum a se invicem disarepantem figuram, permutatio. Sic. 
γάστιλλος etiam Πράστιλλος scribi: abserv&t supra. Γύϑιον au- 
n genuiBum huic urbi fuit nomen, Nam sic appellatur a Lyco-: ! 
rone; Strabone Isidoro, Ptolemaeo, Polyaeno (qui lib. rx. pag. 
7. Τύϑιον τὸ τῆς Σπάρτης ἐπίμειόν. Ογιλίμπι, Lacedaemonis 
rtum , appellat ) Tzetze ad Lycophr. . 
|— Ὃ πολίτης Τυϑεύτης] Sic i innummo apud Golizium le- 
ur, DTOEATSN. 

Τυλάκεια. οὕτως bxaleizo ἡ Qj τῆς Ἰλλυρίας ᾿Απολλωνία ἀπὸ 
'λακος Κορινϑίου ] Vide supra v. "nollovío, | | 

Γυμνησίαι, δύο νῆσοι περὶ τὴν Τυρσηνίδα ] Ponit auctor 
las aleares sive Gymnesiasin mari Tyrrheno, sequutus scilicet 
'cophronem, cuius versus adducit. Idemque facit Tzetzes ad 
um Lycophronis locum pag. 104. sed vetustissimi isti Geographi, 
iorum auctoritate hoc fit, non satie illaloca cognita habuerunt, 
propterea mare Tyrrhenum latius ab illis extenditur. Lycophron 
men in ssquentibus expresse indicat fuisse eas iuxta Hispaniae 
am. 

— | Kagsívos πεπλωκότες ]- Apud Lycophronem legitur: xaQ- 
νοί.τε πεπλευκότες. 

— Νήλιπον βίον] MSS. νήλιπον πόνον. Lycophron ut vul- 

 — Καὶ ἀρσενικῶς ἐϑνικὺν, upvijotog , Τυμνησία) MS. Καὶ 
σενικῶς καὶ ϑηλυκὼς, Τυμνήσιος, etc. 

— Ἐκλήϑη δὲ τὸ ÉOvog, ὅτι τῷ ϑέρει γυμνοὶ μένουσιν 
jinionem hanc, quod insulae hae Graecis dictae Gymnesiae, ex 
» quod habitatores illarum nud; incederent, refellit post Gesne- 
m Cl. Salmasius in Exercitat..ad Solin, pag. 480. docetque ex 
dem caussa Graecis Γυμνησίας dictas, ex qua Latinis Baleares. 
»μϑῆτες enim "Graecis appellantur funditores, levis armaturae 
Jites. Hesychius: Τυμνῆτες, οὗ μὲν ἔχοντες ὅπλα, οἵ δὲ τοὺς 
γενδονήτας, οὗ δὲ τοὺς γυμνοὺς μαχομένους. 

— , Ἐκλήθησαν δὲ xol Balioglic,. ἀφ᾽ ov Βαλιαρεῖς τὸ ἐθ- 
κὃν, 0 ἐστι σφενδονῆται 7 Latinis Baleares, velBaliares, ἀπὸ 
V Balls. unde recte Βαμαρεῖς vertuntur σφενδονῆται. a no- 
ro, ut Γυμμῆτες σφενδονῆται ab Hesychie. Aliam appellationis 
iginem ex. Diong:adfert Tzetzes: ad Lycophronem , qui ab Iberis 
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insulas has Bolegíag , ejvee "Pyuwág vocatas vui: sed praeter | 
omnium veterum mentem. . 
'Τυναικόπολις, πόλιες Φοινίκων. 
88. -- Ἔ ὅτι γυνή τις Noudgyov] Νομάρχης non est proprium 
ἃ ποιηθῃ, sed appellativum ut τοπάρχης νόμοι enim in Aegypt 
 praefectur ae appellabantur. ᾿" 
-- Ἔστι καὶ γυναικῶν λιμὴν περὶ τὴν λεγομένην Φιδάλειαν, 
ET μεταξὺ ᾿Ανάπλου ] MSS. τὸ μεταξὺ ᾿ἠνάπλου. 
|. — Καὶ τοῦ «Δεωσϑενείου ] Sinus Bospori Thracii , qui Lo- 
sthenes Dionysio Byzantio dicitur apud Petrum Gyllium lib. n. 
de Bosporo Thracio, cap. 14. hodie SiÁenion aut Sosthenion ap- 
pellatur a Byzantinis. Ν | 
— Μετὰ Στροίβου τοῦ ἀδελφοῦ Βύξαντος ἢ Ioannes Meur- 
^ sius legit μετὰ Στρόμβον, ex Hesychio Milesio, qui lib. de Rebus 
, patriis Constantinopoleos pag. 48. οὐ μετὰ πολὺν ob χρόνον nid 
Boc ἀνὴρ τοὔνομα, καὶ αὐτὸς ἐκ Κεροέσσης τεχϑεὶς, πόλεμον ἐκ’ 
φέρει τῷ Βύξαντι πολλὴν ἐπαγόμενος δύναμιν. JNon ita. multo post 
Strombus quidam et. ipse Ceroessae filius, contra Byzantem cum me- 
gnis copiis arma cepit. - 


Ts eov, πόλις τῆς Θεσσαλίας, καὶ Πεῤῥαιβίας, ἣν "On 
; eoe Γυρτώνην καλεῖ] Ita quoque haec leguntur apud Eustathium 
ad Homeri [liad. B. pag. 388. unde non in librarios culpa reii- 
cienda, sed aucter reprehendendus, quod non dixerit, Θεσσαλίας 
ἢ Πεῤῥαιβίας. ' Perrhaebia enim Thessaliae pars est. Eustathius, 
etsi in Stephani verbis bunc errorem fideliter exprimat , in-suis 
tamen paullo post eundem evitat, cnm dicit : Ὄρϑη πόλις δέφασι 
καὶ αὐτὴ Πεῤῥαιβίας ἢ Θεσσαλίας." Sed noster ignoravit ZerrÁae- 
biam Thessaliae partem esse, ut apparet etiam iufra v. K$gt. | 
"Rectius sutem Scholiastes Apollonii ad'lib. 1. v. 57. Γυρτῶνα. ἣν 
“Ομηρός φησι Τυρτώνην" ἔστι δὲ πόλες Θεσσαλίας ἢ ᾿“Περαιβίας. ᾿ 
Vide et infra v. Κράνων. | 

— ᾿Απὸ Γύρτωνος τοῦ Φλεγύου ἀδελφοῦ, ὅστις αὐτὴν ἔχει» 
σεν] Scholiastes Apollonii pergens loco paullo ante adducto: ewe | 
μάσϑη δὲ ἀπὸ Γυρτώνης τῆς Φλεγύου. Rursus Orpheus Gyrionse 
conditorem dicit Phalerum Alconis flum Argonaut.v. 143... - 


-Alxevog δὲ Φαληρος ἀ ἀπ᾿ «Αἰσήποιο ὄοαων | 
 "Hàv80sv, ὃς Γύρτωνος ἁλιστεφὲς ἔχτισεν ἄστυ. 
Phalerus "Alconis filius ab amne desepo 
Venit, gui munitam Gyrtonis aedificavit urbem. 


. τ Ὃ πολίτης, Γυρτώνιος} Sic in nummo Pyrrhi . Ligesi- 
^ Circum caput muliebre, : Ág'TPTQ,NIS,N. in cuius altera pars 
caput iuvenis cum. galea -cristata, conspicitur iuxta Cüils fronfem 


“ 


- 
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;guntur duae literae I* E. quas Ligorius, forte non male, ΠΕΡ - 
'41BIAN significare putat. d ΄ 
Γυψηὶς, νῆσος Αἰθιοπίας] Legexxvi. Cod. dePoenis(quaee ᾿ 
b. 1x. Βασιλικῶν tit. 51. cap. ult. eo a lacobo Cuiaci orelata est) 
lypsus et Oasis appellantur loca exiliis destinata: prohibenturque 


la lege magistratus Alexandriae et Thebaidos exules in Gyp- 89 
um vel Oasin mittere ultra sex menses, vel ad summum, ultraan- 5 


um, Ratio, ut a Graecis interpretibus redditur, quod Oasis in- ᾿ 
'sta culicibus muscisque grandioribus fuerit, explibus saepe 
iortis caussam adferenlibus. Non dubito, quin loca vicina 
ierint, ] 

— Ὡς Magmavóg ἐν περίπλῳ πρώτῃ ] Forte scripsit: ἐν πο. 
ἵπλου vel περίπλων πρώτῃ. 


. 4. 


Δαία;; Σκυθικὸν ἔθνος" εἰσὶ δὲ Νομάδες. λέγονται καὶ 4a- 
τι, μετὰ τοῦ σ.] Cl. Salmasius legit 4άαι; et hoc sequentia evin- 
mt. Fuerunt et. Zo; dicti: alii vero Europaei, alii Asiatici 
iere, Europaei videntur Daci postea dicti, de quibus infra v. 
Ιακία. Ásiatici vastissimas terras incoluere, a mari Caspio orieu- . 
ἐπὶ versus, quorum Alexandri Magni historia plenissima est. He- 
»dotus lib, 1. cap. 195. inter Persidos gentes etiam 4faovg enu- . 
ierat, Sed vide Eustathium ad Dionysium pag. 43. Apud Suidam 
men v. 4ya00g, nescio quo auctore, legitur δαΐους. Τοὺς δὲ 
afovc ἀγαθοὺς μὲν ἀκοντιστὰς, ἀγαϑοὺς 0) xal ἐν χερσὶ ποιήσα- 
)γαι μάχην. Quod interpres insolita scriptura deceptub pro no- 
ine appellativo interpretatus est: JBellicosos vero dicimus bo- . 
js quidem iaculatores, bonos etiam ad. pugnam manibus com- 
ittendam. Sed procul dubio de Ζάοες loquutus est is, cuius ea 
'rba sunt. | | : 

Δαίδαλα, πόλις τῆς ᾿Ρόδου] MSS. 4. πόλις τῆς “Ῥοδίας. 
ecte, Sed addit Salmasius: ᾿Ῥοδίαν vocavit Ρόδον, ut Farro ΄ 
leliam Melon, et Chiam Chion. Perperam. Nam in τῆς Ρσδίας 
iIbintelligitur χώρας. Sic loquitur Strabo lib. xiv. pag. 651. 
er δὲ τὰ Δαίδαλα τῆς Ῥοδίας χώρας" πέρας δὲ τὸ καλούμενον 
γος Φοίνιξ καὶ τοῦτο τῆς Ῥοδίας. Initium sunt Dacdala HAodiae 
mtinentis, finis mons Phoenix et ipse Ἡλοάϊας. — "E 

— Σιράβων ιδ΄. ἔστι καὶ ὅρος τῆς Zfvxlag τὰ Δαίδαλα) Sic — 
ibet Strabo lib. xiv. pag. 664. ) 

Δαιδάλεια, πόλις ᾽Ικαλίαρ. ^ 
tit mons hic Carise et Lyciae terminus, neque id ignoravit no- 
er infra v. Τελμισσύς. | - 
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|— Τὸ ἐθνικὸν, Δαιδαλεύς] Ioannes Npnnesius Notis in P 
nichum, Δαιδαλιεὺς legit. sed male. Nam eadem ratione diskov- 
I ᾿ἀλεξανδρεὸς, ᾿Αντιόχεια. ᾿Ἀντιοχεὺς. , “Σελεύκεια Σελευκεὺς, 
ab. Ζλέξανδρος, "Ἀντίοχος Σέλευκος» qua Δαιδάλεια “αιδαλεὺρ 
. ab «Ἰαίδαλος. M 
- 4 a»la,. χώρα. πλησίον Βορυσϑένους. 

o 0s 7 OÍ Δάκοι, oUc καλοῦμεν “ῴους] Cave credas Stephano 
ve potitis Epitomatbri, eius Dacos lustinianeo aevo dictos fujsse 
-JJaos. semper enim hi Romanis et Graecis. eorundem temporum 
- appellati sunt Deci. Sed Herodoti eevo minus adhuc cogniti, Dai 
90 vocabantur. Certe Strabo Daos eosdem esse, qui deinceps Daci, 
a-inde probat, quod Atticórum servi olim plurimi dicerentur Doi 
et Getae, et quod probabilius sit ab illis locis, ubi Daci tunc 
, habitabant, Atticos petiisse mancipia haec, quam ab illis Asia- 
ticis et Hyrcanis, utpote locis longinquis, in Graeciam invexisse, 
Ad quod argumentum respoudet Cl. Salmasius in Plinianis Exer- 
état, pag. 796..nomen Ζαδυ pro mancipio non usurpatum, nisi 
ia Comoedia nova, et ab istis Comicis, qui post Alexandri tem- 
pora fabulas docuere, in veteri illud non inveniri. Unde valde 
verosimile putat, Alexandrum Magnum, subiugatis et devictis 
Dais, frequentes in exercitu suo fecisse ex ista gente servos, ac 
postea in Graeciam translatum eorum nomen.et usum fuisse, Sed 
unde fit, quod cum Davis istis, nam ita Latini /faove Graeco- 
rum extulerunt , in Comoedia nova coniungantur Getae, aufan 
lsti etiam ab Asia in Graeciam venerunt? Nam quod putat, Sira- 
bonem sibi contradicere, quod lib. xr. pag. 515. tradat, non 
prorsus in confesso essey an ulli extiterint 4o, et aai supra 
' Mucotim, non video quomodo procedat, nisi affirmaverit Strabo 
Atticos mancipia haec ex locis supra Maeotün petiisse; quod. cer- 
te non fecit. Existiinat enim ex illis locis petita, ubi Daci tunc 
habitabant, id est, ex illo tractu, in quo superiores . Danubü 
partes sunt usque ad fontes eius et Germaniam, qui tractus im- 
mensum quantum ab eo distat, qui supra Macotim est. Locum 
Strabonis, quo haec traduntur, mox totam subiiciemus. — .  : 
— Γέτας γὰρ τοὺς πρὸς τὸν Πόντον κεκλιμένους, καὶ τὴν - 
ἕω" ΖΔάους δὲ τοὺς πρὸς τἀναντία πρὸς τὴν Γερμανίαν, καὶ τῷ | 
τοῦ Ἴστρου πηγάς] Verba sunt Strabonis, sed mutilata et distor- 
. la a nostro pro more: apud quem totus hic locus sic extat 
. lib. vi, pag. 804. Τέγονε δὲ καὶ ἄλλος τῆς χώρας μερισμὸς, 
συμμένων ἐκ παλαιοῦ. τοὺς μὲν. γὰρ “άκους προσαγορεύουσῃ 
. τοὺς δὲ Γέτας. Γέτας μὲν τοὺς πρὸς τὸν Πόντον κεκλιμένους» 
“καὶ feos: τὴν ἕῳ, 4axovg δὲ͵ (non 4f&ovg δὲ, ut hic) τοὺρ 
tig τἀναντία πρὸς Tiquaviay- xal τὰς τοῦ Ἴστρον πηγάς.) "P 


^ ji 
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Δάους καλεῖσθαι τὸ παλαιόν. ἀφ᾽ οὗ καὶ παρὰ τοῖς "Atr- 
πεπόλασε τὰ τῶν οἰκετῶν " ὀνόματα Γΐται καὶ Δάοι. τοῦτο 
ιϑανώτερον ἢ ἀπὸ τῶν Σκυϑῶν, ov; καλοῦσι Δάας" πόῤῥω , 
εἶνοι “τερὶ τὴν " Texovíav: καὶ οὐχ εἰκὸς ᾿ἐκεῖϑεν 'χομίξεσϑαι 
πόδα εἰς την ᾿Αττικὴν. . Est et alia regionis distributio, quae 
'iquo perduravit, ut alii Daci, ali Getae appellentur. Ge- 
ui versus Pontum εἰ Orientem inclinant: Daci, qui ἰὴ di- 
1 αὐ Germaniam et Istri fontes , uos puto antiguitus Davos 
atos: unde etiam apud "diticos in usu fuerint servorum no— 
Getae et Davi: id enim probabilius est, quam a. Dais Scy- 
'ocul apud Hyrcaniam dissitis, dictos fuisse: cum verosi- 90 
on videatur inde i in itticam allata mancipia. b 
— Καὶ παρ᾽ ᾿Αττικοῖς δὲ τὰ τῶν οἰκετῶν ὀνόματα 4άοι καὶ ὁ 
| Haec quoque sunt e Strabonis loco supra adducto desum- 
linc Terentii Davus et Geta fluxerunt; ex 4aog enim, iu-. 
ito Digamma, Davus. 
Jalusov, πόλις Zalpaztag, μεταξὺ ᾿Ιλλυρίας καὶ ᾿Ιταλίας] 
mpsit haec Stephanus ex Strabone, qui propterea ex illo 
endus est ,' lib. vir. pag. 815. ubi olin Ζαΐμμιον, deinceps 
νιον editum legitur, cum deberet Ζάλμιον. Probat hoc 
hius, qui sua'inde haurire solet, 4d Dionysium pag. 19. 
δὲ τὸ ἔϑνος λέγεται καὶ “Ζαλμάται καὶ “αλματεῖς " " δὲ πόλις 
᾿Αἅμιον 7 Ad piviov , 1] 4 pavov. 

Ἴδιον δὲ τῶν Δαλματέων τὸ διὰ ὀκταετηρίδος τῆς χώρας 
σμὸν ποιεῖσθαι] Verba sunt Strabonis d.l.  . 
— "Anmievóg δὲ τὴν πόλιν 4ελμίνιον καλεῖ] Ita etiam ap- 
w Ptolemaeo lib. 1r. cap. 17. et hoc Homani secuti sunt, 
et Velius Longus lib. de Orthographia, et Laurent. Pigno- 
l veterem inscriptionem, quondam Patavinam, apud Ser- 
| Ursatum in Monum. Patav. pag. 270. Inscriptio autem 
st, ἣ 


IAN O PATRI 
AUG. SACRUM 6L 
- . € IULIUS C. F. 8ER | 
AETOR. AED. 
DONATUS. AT. TI CAES 
AUG. F. AUGUSTO TORQ 
MAIORE. BELLO. DELMA 
TICO OB HONOBAREM 


II VIRATUA CUM LIBERIS 
SUIS POSUIT. 


Dalmatae, quomodo adhuc vocantur, dicti. 
Aanus Fol. 11. Ν᾿ 
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— Τὸ ἐϑυικὸν, Δαιδαλεύς] Ioannes Nunnesius Notis in P 
nichum, Δαιδαλεεὺς egit. sed male. Nam eadem ratione ᾿ἀλεξάν. 
ML ᾿Δλεξανδρεὺς, ᾿Αντιόχεια ᾿Αντιοχεὺς ,) Σελεύκεια Σελευκεὺς, 
"8. ᾿4λέξανδρος, ᾿Αντίοχος Σέλευκος, qua Δαιδάλεια “αιδαλεὺς, 
. ab “αἰδαλος. ' 


εν Δακία.. χώρα πλησίον Βορυσϑένους. 


ΠΝ πὶ Of Δάκοι, ovg καλοῦμεν “φους] Cave credas Stephano 
ve potius Epitomatpri, eius Dacos Iustinianeo aevo dictos fujsse 
-Daos. semper enim hi Romanis et Graecis: eorundem teraporum 
- appellati sunt Deci. Sed Herodoti aevo minus adhuc cogniti, Doi 


90 vocabantur. Certe Strabo Daos eosdem esse, qui deinceps DJaci, 


a.inde probat, quod Atticórum servi olim plurimi dicerentur Doi 
» et Geiae, et quod probabilius sit ab illis locis, ubi Daci tunc 
"habitabant, Atticos petiisse mancipia haec, quam ab illis Asia- 
ticis et Hyrcanis, utpote locis longiuquis, in Graeciam invexisse. 
Ad quod argumentum respondet Cl. Salmasius in Plinianis Exer- 
éXat, pag. 796. nomen zfaov pro mancipio non usurpatum, nisi 
in Comoedia nova, et ab istis Comicis, qui post. Alexandri tem- 
pora fabulas docuere, in veteri illud non inveniri. Unde valde 

verosimile putat, Alexandrum Magnum, subiugatis et devictis 

JDais, frequentes in exercitu suo fecisse ex ista gente servos, ac 

postea in Graeciam translatum eorum nomen et usum fuisse. Sel 
unge fit, quod cum Davis istis, nam ita Latini Zfaove Graeco- 
rum extulerunt, in Comoedia nova coniungantur Getae, aut an 
isti etiam ab Asia in Graeciam venerunt? Nam quod putat, Stra- 
bonem sibi contradicere, quod lib. xr. pag. 518. tradat, non 
prorsus in confesso essey an ulli extiterint Ζάοι et Ζάαι supra 
Mueotim, non video quomodo procedat , nisi affirmaverit Strabo 
Atticos inancipia haec ex locis supra Maeotiin petiisse; quod cer- 
te non fecit. Existimat enim ex illis locis petita, ubi Daci tunc 
habitabant, id est, ex illo tractu, in quo superiores . Danubü 
partes sunt usque ad fontes eius et Germaniam, qui tractus im- 
mensum quantum ab eo distat, qui supra Maeotim est. Locum 
Strabonis, quo haec traduntur, mox tota&m subiiciemus. 

— Γέτας γὰρ τοὺς πρὺς τὸν Πόντον κεκλιμένους ; καὶ τὴν 
ἕω" Δάους δὲ τοὺς πρὸς τἀναντία πρὸς τὴν Γερμανίαν, καὶ τὰς 
τοῦ Ἴστρου πηγάς] Verba sunt Strabonis, sed inutilata et distor- . 
. la a nostro pro more: apud quem totus hic locus sic extat 
lib. vii. pag. 804. Τἔγονε δὲ καὶ ἄλλος τῆς χώρας μερισμὸς, 
συμμένων ἐκ παλαιοῦ. τοὺς μὲν. γὰρ “ἄκρους προσαγορεύουσι; 
τοὺς δὲ Γέτας. Γέτας uiv τοὺς πρὸς τὸν “Πόντον κεκλιμένους, 
«καὶ πρὸς" τὴν fo. 4axovg δὲ͵ (non ᾿Δάους δὲ, ut hic) τοὺς 
᾿ εἷς τἀναντία πρὸς Γερμανίαν" καὶ τὰς τοῦ "lergov πηγὰς». οὖς, 
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οἶμαι dove καλεῖσθαι τὸ παλαιόν. ἀφ᾽ οὗ καὶ παρὰ τοῖς ins 
κοῖς ἐπεπόλαδε τὰ τῶν οἰκετῶν “ὀνόματα Γέται καὶ dor. τοῦτο 


: γὰρ πιϑανώτερον ἢ ἀπὸ τῶν Σκυϑῶν, oUc καλοῦσι Δάας" πόῤῥω 


γὰρ ἐκεῖνοι περὶ τὴν “Ὑρχανίαν᾽ καὶ οὐκ εἰκὸς ἐκεῖϑεν κομίζεσθαι 


᾿᾿ἀνδράπόδα εἰς τὴν ᾿Αἀττικήν. . πὶ et alia παίοηὶ distributio, quac 


ab-antiquo perduravit, ut alii Daci, alii Getae appellentur. Ge- 
1ae , qui versus Pontum et Orientem inclinant: Daci, qui ἰὴ di- 
versum ad Germaniam et Istri fontes, ,quos puto antiquitus Davos 
appellatos: unde etiam opud Zitticos in usu fuerint servorum no 
mina Getae et Davi: id enim probabilius est, quam a. Dais Scy- 
this procul apud. Hyrcaniam dia 
mile non videatur inde in Atticam allat mancipia. 

— Καὶ nag" ᾿Αττικοῖς δὲ τὰ τῶν οἰκετῶν ὀνόματα Ado καὶ 


Γέται) Haec quoque sunt e Strabonis loco supra adducto desum- 


pta. Hinc Terentii Davus et Geta fluxerunt; ex Ζάος enim, in-. 
terposito Digamma , Davus, 
Δάλμιον, πόλις Δαλματίας, μεταξὺ ᾿Βλυρίας καὶ ᾿Ιταλίας] 


' Deprompsit haec Stephanus ex Strabone, qui propterea ex illo 


corrigendus est ,' lib. vix. pag. 815. ubi oli Ζαΐμμιον, deinceps 
«Δαλμένιον editum legitur, cum deberet Δάλμιον. Probat hoc 
Eustathius, quisuainde haurire solet, ad Dionysium pag. 19. 
διχῶς δὲ τὸ ἔϑνος λέγεται καὶ Δαλμάται nol Zulpostis" 1j δὲ πόμρ 
αὐτῶν Δάλμιον ἢ Δελμίνιον, ἢ Δέλμινον. 

— Ἴδιον δὲ τῶν Δαλματέων τὸ διὰ ἀκταετηρίδος τῆς χώρας 
ἀναδασμὸν ποιεῖσθαι] Verba sunt Strabonis d. l. 


lssitis, dictos fuisse: cum,verosi- 90 
H 


. — "Anziavóg δὲ τὴν πόλιν Δελμίνιον καλεῖ] Ita etiam op- - 
pellatur Ptolemaeo lib. τι. cap. 17. et hoc Homani secuti sunt, 


ut docet Velius Longus lib. de Orthographia, et Laurent. Piguo- 
rius ad veterem inscriptionem, quondam Patavinam, apud Ser- 
torium Ursatum in Monum. Patav. pag. 270. Inscriptio autem 
haec est, 


IANO. PATRI 
- AUG. SACRUM 
- €. IULIUS. C F. BER 
AETOR. AED. 
DONATUS. ATE. TL CAES 
AUG. F. AUGUSTO TORQ 
MAIORE. BELLO. DELMA 
T16c0 ὁ HONOREM 
1I VIRATUA CUM LIBERIS 
3UIS POSUIT. 


Postea Dalmatae, quomodo adhuc vocantur, dicti. 
Stephanus Fol. A1. 
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—,. Kovaógarog δὲ Δάλμιον] MSS. Δαάλμινον. Eustathius 
loco ante adducto Zf£luivov. quomodo et scribendum. 
Δαμαῖοι, ἔϑνος παρὰ τοῖς ἰχϑυοφάγοις 1 Sic restituen- 
. dum infra v. Νοῦβαι, ubi perperam legitur “αβαῖοι. 
| Δαμασκὸ €, πόλις Συρίας, μεσόγειος, ὕπερϑεν ΦΦοινέκης, 
περὶ τὸν Βαρδίνην ποταμόν] Iulianus Imp. Ep. xxiv. pag. 145. 
| appellat τὴν Διὸς πόλιν ἀληϑῶς, καὶ τὴν τῆς ἑῴας ἁπάσης óg- 


. ὐϑαλμὸν, τὴν ἱερὰν καὶ μεγίστην Δαμασκόν. Veram Iovis urbem, 


totiusque Orientis oculum, sacram et amplissimam Damascum. 
. Διὸς πόλιν dicit proptér victoriam de Gigantibus hic quondam a 
| love reportatam. Tzetaes ad. Dionysium pag. 113. Q piv Καισα- 
eso Προκόπιος τὴν Δαμασκόν φησι Διὸς τρόπαιον κατὰ γιγάντων. 
*]tod vero dicitur etiam in nummis. ut in Heliogabali quodam in 
91 Scriniis. Ducalibus Florentiae, in quo circum coronam quer- 
ἃ ceam, 44MAÁACKOT IEPAC. et in ipsa corona, CEBACMIA 
legitur. Similem Caracallae nummuin exhibet Tristanus Tom. Il. 
pag. 238. nisi quod circum coronam, 44MACKOT.. MHTPOII. 
KO.AONI. infra, CEBACMIA. quem vide. Apud Equitem 
de Puteo in nummo Antonini Pii circum capat turritum mulie 
bre, 44MACKHNS,N MHTPOIIJIOAEOC, et apud. eundem 

in nummo Decii circum figuram nudam duos angues elidentem, 

COA. 44MAZCO. METPO. 

— 'QvouácOn δὲ, ὅτι εἷς τῶν γιγάντων "Aoxóg ὄνομα ἅμα 
“Μυκούργῳ δήσας τὸν ᾿διόνυσον € ὀδιψεν εἰς τὸν ποταμόν Alis 
haud absimilis fabula de nomine huius urbis extat apud Photiun 
in Excerptis Damascii Cod. ccxzrr. pag. 1061. 
| — * ἐπράχθη Δαρμασκχὸς * καὶ υοὕτω᾽ “Δαμασκὸς κατὰ παρα- 

φῳϑορὰν] Salmasius ita supplet: xal ἐκ τοῦ δέρμα καὶ" σκος ἐπρά- 
χϑή Δερμασκὸς, εἶτα καὶ πόλιν ἔκτισε καὶ οὕτω Ζαμασπὸς κατὰ 
παραφϑορᾶν. 

Δανδάριοι, ἔϑνος περὶ τὸν Kavxagov] Indica gens circa 
fontes Indi, qui ex Gaucaso nascitur. Sed varie hoc nomen scri- 
bitur apud diversos auctores. Dionysio Perieg. v. 1188. Ζαρδα- 
νέες ubi tamen “ανδαρέες restituendum existimo: Ptolemaeo ΔΈ. 
ράδραι, vel ut alii, Δαράδραι. iidem Dionysio Δάρδαι infra ἢ. 
v, vide num 4ag8agro: | Platarchi in Lucullo iidem sint. 

, Πανϑαλῆται, EOvoc Θρᾳκιπὸν] Ptolemaeo Ζανϑηλῆται" 
Letinis Densilletae, Polybius in Excerptis Legationibus cap. 
XLVIH, Ζενϑηλήτουφ vocat, et cam Odry sis Bessisque coniungit. 

ZavovBiov, πόλις περὶ τὴν Ῥωμην] Debuit procul dubio 
Stephanus scribere: Zfavovftov, sed a corruptis codicibus, in 
quibus 4 pro .4 scriptum erat, deceptus : est, 

4avovpisg, ἢ Δάνουσις, Ἴστρος ὁ ποταμός) Apud Eu- 
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stathium ad Dionysii.Perieg. pag. 42. Δανούσιος ἢ Δδανούβιος 16- ν 
gitur, sed MS. optimae notae hic apnd Stephanum legit, ut edi- - 
tur. Závovfig autem dicitur semper Anonymo in descriptione 
Ponti: et Tzetzi ad Lycophronem pag. 18. παρὰ τὸν " Iozgov πο- 





«παμὸν τὸν καὶ Δάννουβιν καλούμενον. 


nom Ἐς τὴν “Ελληνίδα γλῶσσαν "Actog] Salmasius legit, 
“Ασινῆς. . 

4άφδαι, ᾿Ινδικὸν ἔϑνος 1 Sunt 4αράδραι Ptolemaeo: vi- 
de supra v. Δανδάριοι- 

Δάρδανος, πόλις Τρωάδος, ἡ πρότερον Trvxglg] Fuit 
episcópatus ᾿Επαρχίας ᾿Ελλησπόντου sub Metropolita Cizyceno. 

— Μνασέας δέ φησιν ὅτε Δάρδανυς ἐκ σι * ix τοῦ νεὼ τῆς 
᾿Αϑηνὰς τὸ παλλάδιον ἀράμενος, ἀφίκετο εἰς Σαμοϑράκην } Chro- 
nicum Alexandrinum adductum Po//adium dicit Romam ἀπὸ τῆς 91 
πόλεως Σίλβης. ubi im margine legitur Σίκης. Sed Suidas cláre b 


: ex urbe Alba Romam advectam a Romulo docet v. Καπιτόλιον" 


“Ὃ “Ρωμύλος μετὰ τὸ κτίσαι τὸ Παλάτιον ἔκτισε xal τὸ Καπιτόλιον, 
8 ἐστι κεφαλὴ τῆς πόλεως, ἐν ᾧ καὶ τὸ Παλλάδιον λαβὼν ἀπὸ 
τῆς πόλεως Aifnc ἀπέϑετο. Romulus Palatio condito Capitolium 
etiam condidit, quod est urbis caput, in quo etiam Palladium 
reposuit ex: urbe ;dlba translatum, Unde procul dubio sic etiam 
restituendum in Alexandrino Chronico, Albae vero repositum a 
Laviniatibus fueyat, quibus illud tradiderat Aeneas, qui in Ita— 


» Jiam.illud ex T£oia primum detulerat. Macrobius lib. iir. cap. 4. 


Varro Humanarum secundo, Dardanum refert Deos Penates ex 
Samothrace in Phrygiam et Aeneam ex: Troia in Italiam detulisse. 
Servius ad lib. 1». Àeneid. v. 325. e schedis Fuldensibus. Dar- 
danum quidam ab Arcadia profectum venisse'ad Phrygiam volunt. 
"Alii de Samothracia ad memorata loca. venisse dicunt, qui ex 
nomine suo Dardanos populares appellavit: qwi ex: Samothracia 
Zroiam penates dicitur detulisse, quos post secum Aeneas ad Tta- 
liam vexit. Aliam de Palladio opinionem Iulius Firmicus adfert 
lib. de errore Profan. Relig. cap. xvr. Clemens item Alexandri- 
nus, et Árnobius: videlicet, simulacrum fuisse ex ossibus Pe- 
lopis factim, quod Scytha aliquis Troianis vendidit. sed Mna- 
scas Phoeniciam Deam fuisse indigitare videtur, uti ex subiecta 
narratione, quod Dardanus in arctissiimam Cadmi Phoenicia ami- 
citiam receptus sit, colligitur, Unde suspicor lacunam hoc modo 
explendam: ὅτε Δάρδανος ix Σιδῶνος ἐκ τοῦ νεὼ, etc. Confir- - 
mat hoc Lycophron, qui Ulyssem appellat v. 658. 

- Δελφινόσημον κλῶπα Φοινίκης Θεᾶι : 

Delphini signum gerentem Phoeniciae furem Deae. 
— Μετὰ “ἁρμονία καὶ lácovog ] Lege: HIagiavos sic Mar- 
. ἥ » 2 









' 
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--ἸΚονάδρατος δὲ Δάλμιον] MSS. Δαλμινον. Eustathius 
loco ante adducto Δέλμενον. quomodo et scribendum. | 

Δαμαῖοι, ἔϑνος παρὰ τοῖς ἰχϑυοφάγοις 81. restituen- 
dum infra v. Νοῦβαι, ubi perperam legitur Zlaflaio:. 

Δαμασκὸ €, πόλις Συρίας, μεσόγειος, ὕπερϑεν Φοινίκης, 

περὶ τὸν Βαρδίνην ποταμόν] Iulianus Imp. Ep. xxiv. pag. 145. 
appellat τὴν Διὸς πόλιν ἀληϑῶς, καὶ τὴν τῆς ἑώας ἁπάσης ὁφ- 
| ^ 6alpov, τὴν ἱερὰν καὶ μεγίστην Δαμασκόν. Veram lovis urbem, 
totiusque Orientis oculum, sacram et amplissimam Damascum. 
. Διὸς πόλιν dicit proptér victoriam de Gigantibus hic quondam a 
 Tove reportatam. Tzetzes ad. Dionysium pag. 113. Q μὲν Καισα- 
; , sog Προκόπιος τὴν Δαμασκόν φησι Διὸς τρόπαιον κατὰ γιγάντων. 
““ΠΙερὰ vero dicitur etiam in nummis. ut in Heliogabali quodam in 
91 Scriniis Ducalibus Florentiae, in quo circum coronam quer- 
ἃ ceam, 44MACKOT IEPAC. et in ipsa corona, CEBACMIA 
legitur. Similem Caracallae nummum exhibet Tristanus Tom. Il. - 
pag. 238. nisi quod circum coronam, 24MACKOT.. MHTPOII 

KO.A4O0 NI. infra, CEBACMIA. quem vide. Apud Equitem 
a de Puteo in nummo Antonini Pii circum capat turritum nrulie- 
bre, 44MACKHNA&N MHTPOIIJIOAEOC. et apud eundem 
in nummo Decii circum figuram nudam duos angues elidentenm, 

COA. 44M AZCO. METPO. 

— SivouacÓn δὲ, ὅτε εἷς τῶν γιγάντων ᾿Δσκὸς ὄνομα ἅμα 
“Μυκούργῳ δήσας τὸν 'διόνυσον ἔῤῥιψεν εἰς τὸν ποταμὸν Alia 
baud absimilis fabula de nomine huius urbis extat apud Photium 
in Excerptis Damascii Cod. ccxrn. pag. 1061. 

| — * ἐπράχθη Δαρμασκὸς * xai 0UTO Δαμασκὸς κατὰ παρα- 
φῳϑορὰν] Salmasius ita supplet: xal ἐκ τοῦ δέρμα xol". “σκος ἐπρά. ; 
χϑή Δερμασκὸς, εἶτα καὶ πόλιν ἔκτισε καὶ οὕτω ΖΔαμασπὸς κατά | 
παραφϑοράν. 

Δανδάριοι, ἔϑνος περὶ τὸν Καύκασον) Indica gens εἶτά 
fontes Indi, qui ex Gaucaso nascitur. Sed varie hoc nornen scri- 
bitur apud diversos auctores. Dionysio Perieg. v. 1138. 4«gde-.- 
νέες ubi tamen “ανδαρέες restituendum existimo: Ptolemaeo 4r 

* ράδραι, vel ut alii, Ζαράδραι. iidem Dionysio Δάρδαε infra. | 
v. vide num Δαρδάριοι Plutarchi in Lucullo iidem sint. | 

. Πανϑαλῆται, ἔϑνος Θρακικόν] Ptolemaeo Ζ“Ζανϑηλῆται ; 

ον Latinis. Densilletae, Polybius in Excerptis Legationibus cap. 
XLV, Ζενϑηλήτους vocat, et cam Odry sis Bessisque coniungit, 

Δανούβιον, πόλις περὶ τὴν Ρώμην] Debuit procul dubio : 
Stephanus scribere: δανούβιον, sed a corruptis codicibus, im 
quibus 4 pro 4 scriptum erat, deceptus est, : 

4 Δάνουβις, ἢ Δάνουσις, Ἴστρος ὁ ποταμός) Apud Eu- : 
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tathium ad Dionysii. Perieg. pag. 42. Δανούσιορ. ἢ Δανούβιος le- 
itur, sed MS. optimae notae-hic apud Stephanum legit, ut edi- : 
ur. Δάνουβις autem dicitur semper Anonymo in descriptione 
"onti: et Tzetzi ad Lycophronem pag. 18. παρὰ τὸν Ἴστρον $50— 
«pov τὸν xal 4ávvovpiv καλούμενον. 

-- Ἐς τὴν ᾿δλληνίδα γλῶσσαν "Aeiog] Salmasius legit , 
4ewije.. 

4ag8a:, ᾿Ινδικὸν ἔϑνος 1 Sunt Δαράδραι Ptolemaeo: vi- 
le supra v. “ανδάριοι. ᾿ 

Za οὗ avog, πόλις Τρωάδος, ἡ πρότερον «Τευκρίς Fuit 
'piscópatus ᾿Επαρχίας ᾿Ελλησπόντου sub Metropolita Cizyceno. 

— Μνασέας δέ φησιν ὅτι Δάρδανυς ἐκ σι " ἐκ τοῦ νεὼ τῆς 
40qvag τὸ παλλάδιον ἀράμενος, ἀφίκετο εἰς Σαμοϑράκην Chro- 
ricum Alexandrinum adductum Pal/adium dicit Romam ἀπὸ τῆς 91 
roAeog Σίλβης. ubi iu margine legitur. Σίκης. Sed Suidas clare b 
x urbe Alba Romam advectam a | Romulo docet v. Καπιτόλιον" 
Oo Ῥωμύλος μετὰ τὸ κτίσαι τὸ Παλάτιον ἔκτισε καὶ τὸ Καπιτόλιον, | 
) ἔστι κεφαλὴ τῆς. πόλεως, ἐν à καὶ τὸ Παλλάδιον λαβὼν ἀπὸ 
"jg πόλεως “Ἄλβης ἀπέϑετο. Romulus Palatio condito Capitolium 
etiam condidit, quod est urbis caput, in quo etiam Palladium 
reposuit ex urbe 41lba translatum. Unde procul dubio sic etiam 
restituendum in Álexandrino Chronico, Albae vero repositum a - 
Laviniatibus fuerat, quibus illud tradiderat Aeneas, qui in [ta—- 
liam .illud ex T&oia primum detulerat. Macrobius lib. 11r. cap. 4. 
Varro Humanarum secundo, Dardanum refert Deos Penates. ex 
Samothrace in Phrygiam et Aeneam ex: Troia in Italiam detulisse, 
Servius ad lib. 11. Aeneid. v. 325. e schedis Fuldensibus, Dar- 
danum quidam ab Zfrcadia profectum venissead Phrygiam volunt. 
Alii de Samothracia ad "memorata loca venisse dicunt, gui ex 
nomine suo Dardanos populares appellavit: qui ex. Samothracia 
Troiam penates dicitur detulisse, quos post secum deneas ad Ita- 
liam vexit. Aliam de Palladio opinionem Iulius Firmicus adfert 
lib. de errore Profan. Relig. cap. xvr. Clemens item Alexandri- 
nus, et Árnobius: videlicet, simulacrum fuisse ex ossibus Pe- 
lopis factum, quod Scytha aliquis Troianis vendidit. sed 7Mna- 
scas Phoeniciam Deam fuisse indigitare videtur, uti ex subiecta 
narratione, quod Dardanus in arctissiinam Cadmi Phoenicis ami- 
ciiam receptus sit, colligitur. Unde suspicor lacunam hoc modo 
explendam: ὅτι Δάρδανος ἐκ Σιδῶνος ἐκ τοῦ νεὼ, εἴς. Confir- 
mat hoc Lycophron, qui Ulyssem appellat v. 658. 

Δελφινύσημον κλῶπα Φοινίκης Θεᾶς.. 
rei signum gerentem Phoeniciae furem Deae. | 
— Μετὰ "denovíag καὶ ᾿ Ἰάσονος] Lege: . ᾿Ιασίωνος. : sic Maz- 
͵ 2 
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ciano Perleg. v. 682. Apollodoro hb. 1i. Tzetzi ad Lycophronem 
. pag. 9. et nostro etiam vocatur infra v. Σάφιον. Cononis tamen 
Excerptis Narrat, xxr. epud Photium | pag. 438. legitur ᾿Ιάσων, | 
sed mendose, ut puto, pro 'Iaelav. ᾿Ιάσιος enim ab alus dic- 
tur, uL Hesiodo in Theogon. v. 970. 
"lecio ἥρωϊ μιγεῖσ᾽ ἐρατῇ φιλότητι. 
| asio heroi mixta iucun od umore. 
Virgilio lib. 11. Aen. v. 168. , 
kinc Dardanus ortus, ὁ. - 
- Jasiusque pater, genus a quo principe nostrum. 
ad quem locum Servio pariter lass. : 

— Δίδωσιν αὐτῷ τὴν ϑυγατέρα Bartiay] Eustathius ad Ili-.- 
ad. B. pay. 851. ex Árriano refert, ὅτι Δάρδανος ἐκ Σάμου τῆς 
. Θρᾳκίας ἐλθὼν, τὰς τοῦ Τεύκρου βασιλέως ϑυγατέρας ἔγημε Νᾳ- | 
σὼ καὶ Βάτειαν. καὶ ἐκ μὲν τῆς Νησοῦς ἦν αὐτῷ ϑυγάτηφ Zifi- 

92 je, ἡ μάντις, ἀφ᾽ ἧς καὶ ἄλλαι γυναῖκες, ὅσαι ἐγένοντο pese) 

ἃ xal, Σίβυλλαι ἐλέγοντο. οὐχ ὡς πρὺς αἵματος αὐτῇ οὖσαν, ἀλλά 

διὰ τὴν ὁμοίαν ϑεοφορίαν, τυχοῦσαι τῆς ἐπικλήσεως. ? Ex. Βατώ- 
ας δὲ Εριχϑόνιος xol "liog. 

"— Καὶ “Δαρδανίαν τὴν χώραν ὠνόμασεν] Cyrillus lib. τὰ 
contra Iulianum pág. 191. Kol μετὰ δέ γε τοὺς σεερὲ τοῦ ΜῈ 
ye λόγους, καὶ ἱστοριῶν Βλληνικὼν ποιεῖται μνήμην, τὸν Zag- - 
ὅανον λέγων Διὸς μὲν ἐκφῦναι καὶ "ic ᾿Ατλαντίδρς. ᾿Βλέκτρας, n 2 
κιστὴν δὲ τῆς Δαρδανίας γενέσθαι. His de Minde allatis vastissi-- 
mum historiarum campum lulianus ingreditur easque α Graecis re- 

X petit, dicens Dardanum love et Electra 4ilantis filia progenitum 
Dardaniam coloniam deduxisse. 

“- Δαρδανία, xal Δαρδανικὴν καὶ Δαρδᾶνιοι, καὶ 2agdr- 
νίδαι Vide Eustathium ad Iliad. B. pagg. 290. et 352. et Iliad. : 
H. pe an 688. apud ipsum Homerum lliad. Π. v. 807. .4«góavet 

. Omittitur autem “αρδάνειον promontorium urbi Dardam : 
vicinium, cuius ineiniuit Strabo lib. xin. pag. 687. 
da ρα), ὃ ὃν * ρας φασί) Lege: Δαρέα, ὃ καὶ Δαράς e 
6t. sic enim ordo liferarum postulat, et Procopius alique sp- Ὁ 
pellant. Collectio Geograph. MS. Vat. 4agec τὸ νῦν Ταῦρες, At 
gel, ὅ τινες 4ágog φασί. Procopius lib. χ. Persic. pag. 14. iod 
“Ἵνᾳστάσιός τε βασιλεὺς, ἐπειδὴ αἴ πρὰς Καβάδην ἐγένοντο emes" 
δαὶ, πόλιν ἐδείματο ἐν χωρίῳ Δάρας, ἰσχυράν τε ὑπερφυῶς, καὶ 
ἀλόγου ἀξίαν, αὐτοῦ βασιλέως ἐπώνυμον. In Chronico Alexandri 
ne pag. 762. “ὥρας scribitur. sed ibi quoque Δάρας scribendugt 
docet etymologia , quae affertur, ,quod sic. dicta sb  Alexandi$! 
Magno, διότι Δαρεῖον τὸν Badia Περσῶν ὁ αὐτὸς “Αλέξα : Ad 
ἐκεί δόρατι ἔἴχρουσεν. quod ib Darium regem, Persarum ἡ ipse δὴ 
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ander hasta percusserit, quam etymologiam Chronici: süctor ab. 
Euagrio hausst lib. xu. Hist. Eccles. cap. 87, unde et Nicephorus 
Callistus lib. xvi. cap. 37. depromsit. Caeterum male hunc Me- 


' sopotamiae locum Daras Salmasius confundit cum Darieo Par- 


- 


thiae ad Solinam pag. 982. et ob id iam reprehensus est a. Dio- 
 nysio Petavio, iu Miscell. Exercit. post Iulianum pag. 382. 

—  QQoovgiov ᾿Δἀναστασίου πόλεως - «λεγόμενον ὑχυρωώτατον] 
Vide Chronicon Alexandrinum et Euagrium dictis locis. 

— 'Q πολίτης Δαφηνοός, ὡς Σούσαρ Σονααρηνός) .Forte 16- 
gendum , Δουσαρὴ, “ουσαρηνύς. 

-- Ἐριϑρὰ] ᾿Ερυϑρᾷ. 

Δαριστάνη, πόλις. Περσεκή) Hoc nomen corruptom. est: 
suspicor autem Dariewm, de quo Plinins lib. vx. cap. 16. in-- 
telig: 
|» Δαρεῖον; πόλις τῆς Φρυγίας) Puto scripsisse Stephanuin. 
᾿, 4uglnov, idemque oppidum esse suspicor, quod infra “ορίειον 
dicitur. Alias enim locum habet nullum, quod de Plirygia for- 
matione ad genuile tuonet. 

— Δαρειεύς) Puto legendum Δαριεὺς, hanc enim vult esse 93 
formationem Phrygiam, qua ex duabus posterioribus loci sylla- b 
bis fiat una in evg. sic 8 1 Ὁρδίειον, Γορδιεὺς ; ἃ 4οκίμειον 4Δοκι- 
μεύς. ἃ Δαρίειον. igitur eodem modo dons. 

4agcavía, πόλις ᾿Ινδικὴ, dy ἢ ἀνθήμερον ἱμάτιον ἴστονρ- 


. γοῦσι γυναῖκες) «ἀὐϑήμερον. 


— ΟἹ οἱ] Lege: Οἷοι. - 

— Ag; ἰστοπόδων) Is. Casaubonus et Cl. Saknasits legunt: 
ἐφ᾽ ἰστοπόδων. Vide Vincentium Riccardum ad Procli Orat. 1. 
pag. 82. et ad Orat, rv. pag. 172. 

— Avsjuag δὲ ἑτάμοντο * ἐρύσαντο Cl, Salmasius explet 
"hoc modo lacunam hanc: καὶ ἐξ ἰστοῦ ἐρύσαντο. Ego puto, καὶ 
αὐτῆμαρ ἀούσαντο. 

— E Καρμάνιοι», “Ὑρκάνιοι *' Mávior] Puto scriptum 
olim: Κ΄ “Ὑρκάνιοι, ἈΚορομάνιοι.- 

Ζάρσιοι, ἔϑνος Θράκιον] Ζάρδοι Αρρίαπο princ. Ilyr. 
Daorsi Livio et Velleio. Δαόρισοι Strabon. Sed 40960; verum 
esse puto. Dicta autem 4αορϑὼ Illyrii filia; nisi potius 4αορσὼ 
legendum sit apud Appianum. 

' Δασέαι, πόλις Agxadixij. 

— Τὸ ἐθνικὸν Δασυώτης, ὡς Καφυώτης Legendum, 4 4a- 

σεάώτης» ὡς Καφυάτης, ut infra v. Kagvia. 

|J Z2a0x9110yv, πόλις Καρίας. ἐπὶ τοῖς ὅροις τῆς ' Epiclag, 
ἀπὸ Δασκύλου τοῦ υἱοῦ Περιαύδου) Mentio huius Dascylis in 
-'Épigrammate Alexandri Aetoli, de Alemane veteri poéta Lydo, 


- - 
΄σ . 
m" ᾿ 





. . quod sub nomine incerti legitur quidem apud Plutarchum, Hb. 
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de Exsilio pag. 599. sed Cl. Salinasius in Exercit: ad Solin. pag. | 
285. ex membranis Palatinis Alexandro Aetolo adscribit, Est 
autem huiusmodi : , | 

“ Σάρδιες ἀρχαῖαὶ, πατέρων νόμος EU μὲν ἐν ὑμῖν 
| ᾿Ετρεφύμην, κέρνας ἦν τις ἂν ἢ βακέλας. 
| “Χρυσοφύρος ῥήσσων καλὰ τύμπανα, νῦν δέ μοι "Ἀλκμὰν | 

Οὔνομα, καὶ - Σπάρτας εἰμὶ πολυτρίποδος. 

Καὶ μούσας ἐδάην “Ελικωνίδας, ai με τυράννων, 

Θῆκαν Δασκύλεω μείξονα καὶ Γύγεω. 

Ἔστι καὶ ἑτέρα πόλις μετὰ τὰ Τρωϊκὰ κτισϑεῖσα] Supn 
0v Βρύλλιον. Δασκύλειον dicitur μικρὸν πολισμάτιον, quod exi 
stimo auctorem hic intelligere. | 

— Τετάρτη , περὶ Bi8vyíav ] Huius meminit supra v. rs 
ovía. ' 
7 — "Een δὲ xol Δοσχυλίτης λίμνη Δασκυλέτις. 

— Εὔδαιμος δὲ καὶ ᾿Δρκάδιος Non dubito, quin nosterscri- - 
pserit Evóaíuov, uti recte coniecit Xylander. Nam cum Sui 
das testetur hunc Grammaticum 'scripsisse ᾿Ονομαστικὴν "Og8o- 
γραφίαν, quis non videt, haec aeque inde desumpta, quam ilh 
quae infra vv. Δοκίμειον et Καπετῷλιον. t! 

, — Διὰ τῆς εἰ διῳ "OyyOU γράφουσι τὴν Às συλλαβήν] Sic 
8 supra vv. 44oxavla et Βρύλλιον. 

ΕΝ Δάσκων; Σικελίας χωρίον. 
, — Eig τὸν Πλημμύριον ] Infra h. v. Πιημύριον. | 
4occaptcas, ἔϑνος ᾿ΙΒλυρίας Pomponio Melae et Plinio 
Dassaretae, Unde forte “ασσαρῆται scribendum. 
|— Kd “Ἰασσαρίτιοι] Straboni Δασαρήτιοι, recte: nisi pe 
tius “Δασσαρήτιοι», ut Ptolemáeo, et Appiano princ. Illyr. cui 
Δασσαρὼ Illyrii filia. | 













Δάτον, πόλις Θράκης" * Hoodotog πέμπτῃ * δὲ τοῦτό ge 
σιν] Herodotus non quinto, sed nono libro meminit huius oppi- - 
di, itaque pro πέμπτῃ legendum ἐννάτῃ. Ἔχ eodem Herodoti l- 
co "cap. 74. lacuna hoc modo explenda est: ᾿Ηδωνῶν δὲ τοῦτό φῇ " 
σιν. Nam Sophanem isthic ad Édonibus interfectum nurrat, ob 
contentionem de aurifodinis. Forte autem scripsit Stephanus: 
᾿Ηδωνῶν δὲ τοῦτο χωρίον φησί. de Dato vide Suidam, Harpocre: 
tionem, Eustathium ad Dionysium pag. 74. | ü 


“αυλὶς, πόλις Φωκίδος, ἐν ἡ τὰ κατὰ Πρόκνην καὶ δε: 
Aonyigv] Emendandus Scholiastes Graecus Epigremmatum lib. Y^ 
pag. 22. iu Fabula Terei, apud quem perperam Διωλέδος legiitsr: 
pro Δαυλίδος. Corrupta itiden haec vox apud Dicaearchum, . 


ἢ 
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" 
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| —"Opnoeog^ devia xol Πανοπῆα) Finis versus 520. 
Ilhad. B. ᾿ , 

— Οἱ δ᾽ ὕστερον 4αυλὶ φασι] Salmasius pro ZevAz, quod 
est in MSS. vult Zavilav, quomodo vocatur Thucydidi lib. ir, 
pag. 118. 'O μὲν ἐν Δαυλίᾳ τῆς Φωκίδος νῦν καλουμένης γῆς ὁ 
Τηρεὺς ὥκει τότε υπὸ Θρακῶν οἰκουμένης. Tereus Dauliam, eius 
terrae, quae nunc Phocis vocatur, incoluit, tunc a "Thracibus λα- 
bitatam. et Conoui Narrat. xxxr. apud Photium, pag. 440. Τη- 
Qsuc βασιλεὺς Θρακῶν, τῶν περὶ Ζ“αυλίαν καὶ τὴν ἄλλην Φωκπί- 
δα ἄγεται Πρόκνην γυναῖκα τοῦ Πανδίονος βασιλεύοντος ᾿4ϑηνῶν. 
Tereus Thracum rex , eorum, qui ad Dauliam caeteramgue Pho- 
cida pertinent, uxorem duxit Procnen, Pandionis 4fthenarum 
regis filiam. Quod confirmat Pausanias Nb. r. pag. 77. ᾿Εβασί- 
Aevoz δὲ ὁ Τηρεὺς, ὡς μὲν λέγουσιν of Μεγαρεῖς, περὶ τὰς πηγὰς τὰς 
καλουμένας τῆς Μεγαρίδος. ὡς δὲ ἐγώ τε δοκῶ, καὶ τεκμήρια ἐς τό- 
δὲ λείπεται, 4ασλίδος ἦρχε τῆς ὑπὲρ Χαιρωνείας. Fieguavit au— 
tem "Tereus, ut Mezarenses dicunt, circa Pegas, quae IMegaridis — 
appellantur: uti vero. ego existimo atque indicant , quae adhuc 
exstant eius regni vestigia, Daulide supra Chaeroneam. sic enim 
reddendum fuit Πηγὰς, non fontes, ut facit interpres, qui non 
animadvertit oppidi' nomen esse. Plutarchus Ζαύῤειαν vocat lib. 
de Orac. defectu pag. 487. quomodo olim Eustathius hic legit: 
sic enim ad Homeri lliad. B. pag. 274. commentatur: Of δὲ ὕστε- 
ρον, Δαύλειαν αὐτήν φασι προπαροξυτόνως, xal διὰ διφϑύγγον, 95 
ὡς ὁ τὰ ἐθνικὰ γράψας λέγει. Παυσανίας δέ φησιν dv ἰῶτα. διὸ Β΄ 
πολίτης αὐτῆς Δαυλιεὺς καὶ Δαύλιος καὶ 4αυλίδιος. Sed noster 
Strabonem expressit, qui lib. 1x. pag. 423. “Ομηρος μὲν ovv 

"Δαυλίδα εἶπεν, οἱ δ᾽ ὕστερον, “αυλίαν. Porro quam Homerus 
Daulidem vocat, posteriores Dauliam dixerunt. | 

— Διὸ λέγεται καὶ davilg ]. Eustathius d. 1. Δαύλία. 

— [Ὁ πολίτης davhsvg* Δαυλιεῦσι δὲ ἱερὸν ᾿Αϑηνῶᾶς, xal 
ἄγαλμα ἀρχαῖον) Verba sunt Pausaniae lib. x. pag. 616. 

— ᾿Απὸ δὲ τοῦ Δαυλὶς, τὸ ἐϑνικὸν Δαυλίδος Lego: 4αυ- 
λίδιος.- sic Eustathius 4.1, vide supra v. “υλὶς et infra v. *Pogíc. 

, 4avviov, πόλις ᾿Ιταλίας. “Δυκόφρων᾽ “Ὑπὲρ “Δατίνους, 
᾿Δαυνίους τ᾽ ὠσισμένην ] ᾿Θικισμένην. Lycophron pag. 186. 07 
— Καὶ Δαυνικὴ κατὰ συγκοπὴν, ἀπὸ τοῦ Ζανϑιᾶται) Sal- 
masius legit, Δαυνῖται. Verissima emendatio. Nam sic Lycophron — , 
pag. 165. . 
| Τοῖς δ᾽ ἀκτέριστον σῆμα “αυνῖται νεκρῶν 

Στήσουσι. | 2M | 
Jpsisque carens exsequiis Daunitae monumenium 
Staiuent., 
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— Ἔστι καὶ Δαύνιον τεῖχος, Θράκης] Scylax pag. 185. 4α- 
μενὸν τεῖχος corrupte; j el puto Δαύνιον esse Nicetae, Cedreni 
aliorumque. 

Δαύσαρα, πόλις περὶ Ἔδεσσαν 1] Corruptum urbis nomen 
apud Procopium lib. τι. de Aedif. Iustiniani pag. 21. ubi 4avej 
ρων pro devoaggy editur. 

— ᾿Αναρηνός] Αὐαρηνός. ᾿ 

Δάφνη, προάστειον. ἐπισημότατάν τῆς ἕω ᾿Αντιοχείας μη- 
τροπόλεως ] Legendum, τῆς ἑῴας ᾿Αντιοχείας. Ει sic legit quon- 
dani Eustathius, ad Dionysrum pag. 118. Ὃ àà τὰ ἐθνικὰ yet- 


was προάστειον ἐπισημότατον τῆς ἔῷας ᾿Αντιοχείας τὴν Δάφνην E 


ταύτην εἰπὼν, λέγει καὶ ἄλλην εἶναι Δάφνην χωρίον 4foxíag. 
— Jo ἐθνικὸν, Δαφνίτης ] Legendum, Δαφνήτης; vide 
regulam v. Σίδη. 
— Καὶ Δαφνητικὸν, κτητικόν] Et Δαφνικόν. Unde Daph- 


, nici móres in Epistola Marci Antonini apud [ulium Capitolinum 


94 


in Avidio Cassio, pro corruptis. 


— Ἔστι καὶ λιμὴν Δάφνη, φαινομένη ἐπὶ τῷ στόματι. τοῦ 
Πόντου. ἐν δεξιᾷ ἀναπλέοντι} Lege: "ἔστι καὶ λιμήν ΖΔάφνῃ pgai- 


Ῥομένη, et sic iam olim legit Petrus Gy lius, quando vertit: Da: 


phne Insana portus estiiuxta os Ponti, in dextro littore constiti-- 
tus navigantibus ad pontum. Lectionem confirmat Arrianus in Pe- 
riplo Ponti Euxini sub [inem: Ex ὁὲ Κυανέων ἐπὶ τὸ ξέρὸν ἑοῦ 


Διὸς τοῦ Οὐρίου ἵνα περ τὸ στύμα τοῦ πόντον στάδιοι τεσσαρό- 


κοντα ἐνθένδε εἰς λιμένα Δάφνης τῆς μαινομένης καλουμένης Gra- 
διοε τεσσαράκοντα. A Cyaneis ad Fanum lovis Urii, ubi os Pen- 
τ, quadraginta stadia, Inde ad portwun. Daphnae, quae Insana 
dicitur , Quadraginta stadia. Apollonius Rhodius lib. τι. v. 166. 


Δάφνην νεάτην vocat, ad quem locum videnda quae ex Απᾶγάθ-. 


la Tenedio et Apollodoro adferuntur a Scholiaste. Ptolemaeus 


Hephaestion apud Photium pag. 477. appellat “Ροδοδάφνην. Sed. 
vise de lioc loco Petrum Gyllium lib. r1. de Bosporo Thracio cap. 


91. et imprimis lib. 111. cap. 6. 
Ζαρφνοῦς, Φωκικὴ πύλις, ἀρσενικῶς “λεγομένη. ' . 
— "Ἔστι καὶ Δαφνσύσιον πρὸς τῷ ' Prylo, πλησίον τῆς Θρᾳ- 


κῶν γῆς } Nicephorus P. CP. Brev. Hist. pag. 211. Δαφνουσίαν - 


' vocat caslellum, ut ipse ait, munitissiimum ad Pontum, haud 
procul ab oslio Bospori Thracii, quod perperam Danupsia verti- οἱ 


tur in. Hist. Misc, lib. xxi. cap. 85. Hejgi autem istius prepe 
Coustantinopolin memiuit quoque Hicronvinus., 
4αχαρηνοὶ, ἔϑνος "paflíag] Horum mentio infra v 


Zov6cgi. 


-- Σημαΐνει δὲ τὸ 4αχαρηνοὶ ἀρσενικῶς} Scribe, | ἄρσενν- 
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xof. Eustathius ad Dionys. pag. 192. 'O δὲ τῶν ἐθνικῶν" ἄφαγρα- 
qc λέγει, ὅτι καὶ Ζ4αχαρηνοὶ τὸ τοιοῦτον ἔϑνος ἐκλήϑη., 0 ἐσέιν' 
doGtvixol. εἴ sic voluit etiain Ga. Salmasius. Io. Seldenus Sy ntagm. 

τι, de Dis Syris cap. 4. legit ἀρσενιπούς. 

— — Δεσιλοὶς ἔϑνος Θρακικόν] Hoc ftomen corruptum ex or- 
dine literdrum apparet. Forte legendum, 4 εξελοί. 

dt "πνιὰς; xeu Θεσσαλίας. | ' 

| — Δδειπνιὰς ἔνϑέν μιν δεδείχαται} MSS, δειδείχαται. an, 
ἔνϑέν μιν.δὲ δεδείχαται. | 

ΖΔεκέλειτα, δῆμος τῆς "ϊπποϑοωντίδος Φυλῆς, ἀπὸ τοῦ ἡ- 

“γησαμένου τοῖς Διοσκούροις εἰς ᾿Αφίδνας] MSS. ἀπὸ Δεκέλου τοῦ 
ἡγησαμένου, etc. quod V. CL. Ioannes Meursius iam olim hic 
inserendum censuit. Nam ab hoc Decelo sunt Decelenses dicti. 
Decel Historiam vide apud Herodotum lib. rx. cap. 72. 

— Ὃ δημύτης, 4εκελειεύς] Apud Lysiam: Orat. xxn. scri- , ' 
buntur “4εκελεῖς aliquoties. 

τ “Τὰ γὰρ ἀπὸ ὀξυτόνων εἷς a, ἢ εἰς ἡ γιγνόμενα, διὰ τοῦ , 
ηϑεν ἢ αϑεν προπερισπᾶται) Apud Herodotum d. 1. commemo- 
ratur Σωφάνης ὃ Εὐτυχίδεω, ix δήμου 4εκελῆϑεν. Sophanes | 
Eatychidis e populo Decelensi. Huc etiam pertinet Zexelaxog, quod 
legitur apud Strabonem lib. 1x. pag. 890. Plutarchum Apoph- 
thegm. Reg. Lysiam dicta Orat. Apud Athenaeum lib. rr. pag. 
62. bis legitur, Δεκελεικὸν ὄξος. sed 4extlixóv scribendum 
ostendit natura versus, | 

"Οξους Δεκελικοῦ, δι᾽ ἀγορᾶς μέσης ἄγεις. 
, Δεκίητον, πόλις ItaMag] Deciatum Melae lib. m. cap. 5. 
^ Jn finibus Provinciae. 
| 4dilpatioa, ᾿Ιταλίας quoc] Videtur legendum Ἰλλυρίας. 
ὥρα. nisi iruncatus ΠῚ locus , et olim fuerit: Δελματία μεταξὺ 94 
Ιλλυρίας καὶ ᾿Ιταλίας χώρα. De Orthographia vocis, vide quae b 
notata supra v. Δάλμιον. 

Δέλτα, πόλις πρὸς τῇ Συρίᾳ, καὶ νῆσος Αἰγύπτου, ὡς 
Ἔφορος, κατ᾽ Αἰγυπτίους καλουμένη Hiluveig , ἀπὸ τῆς τοῦ 
σχήματος ὅμοιότητος } Forte leg. Πύραμις, nisi sequentia tantum 
ad Delta. refexre velis. 

4 4iig oi, πόλις ἐπὶ τοῦ Παρνασσοῦ. 

"Ἔργον ᾿4γαμήδους καὶ Τροφωνίου] Homerus Hymno i in 
Apollinem ; 
Aaivoy οὐδὸν ἔϑηκε Τροφώνιος ἡδ᾽ ᾿Δγαμήδης 
“Τιέες ᾽ Eoylvov.. 
Lapideum limen posuer unt Trophonius et Aganedes. 
Fili Érzini. 
Cicero 1. Tuscul. Quaest, cap. 41. Simili precatione Trophontus 


- 


* 
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εἰ Agamedes usi dicuntur: qui cum dpollini Delphis templum 
acdi ificassent : venerantes Deum, petierunt mercedem non parvam 
quidem operis et laboris sui, nihil certi sed quod. esset optimum 
homini ; quibus "lpollc seid daturum ostendit , post eius diei ter- 
iium ; qui. t. illuxit , mortui sunt reperti. 

— ?Éxinóqcay δὲ Δελφοὶ, Ori Ἀπόλλων συνέπλευσε δελφῖνι 
εἰκασϑείςἾ Plenius haec coguosce ex Tzetze ad Lycophronem 
pag. 43. et Homero, Hymno in Apollinem, in quo Apollo Δελφέ- 
Vioc, et ara eius dnos dicitur: 

Ὡς ἐμοὶ εὔχεσϑαι “ελφινίῳ᾽ αὐτὰρ ὁ βωμὸς 

αὐτὸς 4 gstog. : 

Sic me precamini Delphinium: sed ara 

Ipsa Delphia. 
Sed de Apolline Delphinio mox plura. Inde autem. est, quod Del. 
phini innatans 44pollo repraesentetur in numumis ;qui videantur apud 
Golizum, 

Δελφίνεον, φρούριον Χίων, ὡς Θουκυδίδης ἀχδόῃ " τὸ 
ἐϑνικὸν Δελφίνιος } Meminit huius et alius adhuc Delphini Har- 
pocratio. Δελφίνιον χωρίον ἐν Χίῳ, ὡς Θουκυδίδης ἐν τῇ ὀγδόῃ" 
ἕτερον δ᾽ ἐστὶν Δελφίνιον᾽ “ϑήνησι Ἱερὸν ᾿Απόλλωνος, ἔνϑα ἦν καὶ 
τὸ ἐν. Δελφινίῳ δικαστήριον, “Ζ“ημοσϑένης, ἐν τῷ πρὸς Βοιωτόν. 
De posteriori Etymologus v. "Eni Zftiguvlo. Δικαστήριον ᾿48ή- 
νῃσιν; ἐπὶ τῶν ὁμολογούντων φύνους δεδρακέναι" οὗ δέ φασιν, 
ὅτι “Κρητῶν χειμαζομένων , εἰκασϑεὶς δελφῖνι ὁ ᾿Απόλλων ἔσωσεν 
αὐτοὺς εἰς τὴν ᾿Δετικὴν κομίσας. ἀνϑ᾽ ὧν ᾿Απόλλωνι “Ζελφινίῳ 
ἰδρύϑη ἕερόν" ὕστερον δὲ δικαστήριον γενέσϑαι τῶν φονικῶν" ἐν 
Q καὶ Θησέα κεκρίσϑαι ὑπὲρ τῶν φόνων τῶν περὶ Σκείρωνα καὶ 
Σίνεν. Apollinis Ζελφινίου meminit d. 1. Homerus. Lycophron 
pag. 42. : 

Δελφινίου παρ᾽ ἄντρα κερδῴου ϑεοῦ. 
Ἰυχια Delphini lucrosi antrum Dei. | 
licet Tzetzes derivet a, Delphis. Strabo lib. 1v. pag. 179. τοῦ 4εῖ- 
φινίου "Apollinis fanum etiam Massiliae iu arce fuisse dieit. Ζ1ελ-- 
givlov 4fpollinis meminit epigramma hoc ineditum Rhiani, in Bi- 
bliotheca Eminentiss. Card. Barberini. : 
Παῖς ᾿Ασκληπιάδεο καλῷ καλὸν εἴσατο Φοίβῳ 
Γοργὸς ἀφ᾽ ἱμερτὰς τοῦτο γέρας κεφαλᾶς. 
Φοῖβε σὺ δ᾽ ἵλαος Ζελφίνιε κοῦρον ἀέξοις 
Ἑὕμοιρον λευκὴν à ἄχρις ἐφ᾽ ἡλικίην. 2 
420a vios πόλις μία τῶν περιμαχήτων Μεσσηνίων, καὶ 
“Δακεδαιμονίων ] Ordo literarum postularet, ut scriberetur pro- 
xime, “ελχάνιοι. praecessit enim Δελφίνιον. sed tales nusquam 
inveniuntur. Quare nullus dubito, quin Stephanus scripserit, ' 
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“ενϑάλιοι. idque ex Tacito, qui lib. 1v. Ann. cap.: 18. uhi vete— 
rem Lacedaemoniorum Messeniorumque controversiam super iure 
templi Dianae Limenetidis commemorat sub Tiberio renovatam: 
lMessenii veterem inter Herculis posteros divisionem Peloponnesi 
protulere, suoque regi Denthekatem agrum, in guo id delubrum 
(Dianae Limenetidis) cessisse: 1nonimentaque eius rei sculpta saxis 
et aere prisco manere, Quae ipsissima illa lis est, quam hoc loco 
Stephanus fuisse dicit inter Messenios et Lacedaemonios super 
urbe Denthalis. Templum enim illud, cum celebratioris esset nu-. 
minis , haudquaquam verisimile sine urbe fuisse, immo urbem ab 
hoc templo sumpsisse originem admodum probabile videtur. Cum - 
autem ager circa hanc urbem Dentheliates sit dictus, quid clarius, 
quam urbem ipsam dictam 4ενθαλίους vel 4ενθϑηλίους. Et ne 
Tacitum potius ex Stephano , quam ex Tacito Stephanum emen-. 
dandum censeam, ordo literarum facit, qui τὸ 4ελθάνιοι clamat 
esse corruptum. Pro ἹΜεσσηνίων autem καὶ “ακεδαιμονίων, lego: ' 
Μεσσηνίοις καὶ Δακεδαιμονίοις, et verto: Denthalii, urbs una ea- 
rum , de quibus pugnatum inter Messenios et Lacedaemonios. .Sic. 
Eustathius ad Homeri Iliad. B. pag. 285. ἦν δέ φασι περιμάχητος 
᾿Αϑηναίοις καὶ “Μεγαρεῦσι ἡ Σαλαμίν. et infra v. Φία restituen— 
dum:, Φία, πόλις τῶν περιμαχήτων. ἹΜεσσηνίοις xal “αάκωσιν. 
vulgo corrupte legitur τοῖς περὶ μάχην. 

“εξαμεναὶ, μέρος τῆς ᾿Αμβρακίας, ἀπὸ 4εξαμένου τοῦ 
ἹΜεσόλου παιδὸς, καὶ ᾿Αμβρακίας ἱτῆς ϑυγατρὸς Φορβαντος, τοῦ 
“Ἡλίου Suidas v. Φορβαντεῖον, Phorbantem dicit Neptuni filium. 
Hyginus lib. rt. Astronomic. cap. 14. dicitur Phorbas 'TIriopae fi- 
lius ex Hyocla Myrmidonis filia natus. . ΄ 

Ζε HL Qot, ἔϑνος Xaovov, τοῖς ᾿Εγχελέαις προσεχεῖς. 

— "Aurigov 0goc ] Leg. "Apvgov à ὄρος. vide supra v. "4puvgogc. 

Z4íódóa, τόπος “Δακωνικῆς. 

— Kal τοὺς δημόταὲ Δειρατιώτας. An non scribendum Ζει- 
ραδιώτας. Certe paullo ante v, Δειράδες, scribitur Δειραδιώτης. 

ΖΔέρβη, φρούριον ᾿Ισαυρίας, καὶ λιμήν. ,0 κατοικῶν, 4ερ- 
— βήτης] Supra v. "Aa Scribitur Ζερβίτης. —— 

(20 0 Δέγεται δ᾽ ἴσως καὶ Ζέρφεια ] Lege, 4έεβεια. Hoc enim 
in aliis fit sexcehtis. 


— Kanírov δὲ 4έρβην φησί ] Is. Casaubonus legit, 4l qv. 95 


| Δελβίκκαι, ἔθνος πλησίον τῶν “Ὑρκανῶν Scribe per x b 
simplex, “ελβίκαι, uti patet ex sequentibus, in quibus “ροῖ-- 
Jonium dicit per duplex xx scribere. Nec dubito, quin ita scri- 
bendum sit apud Aelianum lib. 1v, Var. Hist. cap. 1. ubi in vul- 
gatis legitur Βερβίκκαι | 

— ᾿Απολλώνιος δὲ δὶς τὸ xx γράφει Ita facit et Ptolemaeus, 


ni 


e 
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spud quem lib. vi. Geegr. cap. 10. καὶ κατέχουσι αὐτῆς τὰ " 

- πρὸς τῷ Ὄξῳ ποταμῷ Δερβίκκαι. Tenent autem regionem , quae 
penes Óxum est , Derbiccae. 

— Κτησίας δὲ Ζερβίους αὐτοὺς enti», ἢ Τερβισσούς] Hodie 
temer in. Excerptis Persivis Ctesiad apud Photium pag. 109. ap- 
pellantur 4Δέρβικες aliquoties , et sic vocantur pariter apud Stra- 
bonerh lib. 1x. pag. 520. ubi de Derbicibus idem narrat, quod Ae-- 
. lianus ἃ, 1, de Derbiccis; nimirum illos iugülare solitos, qui se- 

' ptuagesimum aetatis annum excessissent. Puto hos Δερκεβίουρ 
appellari a Dionysio i in Perieg. v. 788. E | 
Δερκέβιοι δ᾽ ἑτέρωϑεν ἐφ᾽ ὕδασι Κασπίοισι. 

Dercebii autem ex altera parte ad undas Ca 
, Nisi séripserit Ζερβέκιοι, Nec alios existimo Δυρβαίους, ; qui de- 
"scribuntur infra, ubi cum adducatur OCfesiae auctoritas ex. lib. x. 
. Persicorum, inducor ut hic pro Δερβίους scribendum existimem 

" Δυρβίους, vel Ζυρβαίους. pro Τερβισσοὺς vero Δερέβους, quod 
legitur in Cod, Palat. apud Ptolemaeum, aut Δεριβικούς. 

Δέρεα. πόλις ᾿Αρκαδίας] Anne eadem, quae 4Δέραι, ad 
quas pugnatum inter Spartauos et Messenios anno primo post ho- 
rum defectionem scribit Pausanias lib. 1v. pag 244. ͵ 

— Τὸ ἐϑνικπὸν Δερεοὺς. ὡς “Ηραιεύς" ᾿Αρκαδίας γὰρ ἀμ» 
φότεροι]" MSS. rec.ius: ἀμφότερα. 

Δήλιον, πολίχνιον Βοιωτίας ἐν Τανάγρᾳ, καὶ ἱερόν᾽ Αἴπόλ- 
λωνος] Harpocratio v. ' End Δηλίῳ μάχη. 4ήλιον χωρίον ἐστὶ τῆς 
Βοιωτίας. ἐνταῦϑα ᾿4ϑηναῖοι μαχόμενοι ἐνεικήθϑησαν ὑπὸ Βοιωτῶν. 

. Delium locus vst. Boeotiae, ubi “ἀιεηΐεηιδεα praclio victi sunt a 
Bocotis. quae descripta verbotenus exstant etiam apud Ety molo- 
gum. Memiuit Plutarchus lib. de Genio Socratis pag. 581. Ἐν Tj 
διώξει περὶ Δήλιον: In fuga apud Delium. Diogenes Laértius i in 
Vita Socratis: Ξενοφῶντα ἀφ᾽ ἵπποὺ πεσόντα ἐν τῇ κατὰ “ἡλιον 
᾿ μάχῃ διέσωσεν ὑπολαβών. Xenophontem ez equo labentem (So- 
crates) in ea pugna, quae ad Delium commissa est, excéptum 
servavit. Templum autem hic fuisse Diodorus testatur in Excer- 
ptis apud Constant. Porphyrogennetam pas. 297. Τὸ 4ήλιον fs- 
ρὸν ἦν, οὐ-μακρὰν ἀπέχον τῆς Χαλκίδος. Templum est non longe 
α Chalcide , quod Delium. appellatur. Nomen autem huius loei 

96.corruptum est apud Theodoretum in Therapeut. Serm. xir. pag. 
, a 169. ubi de Socrate: ἐν Ποτιδαίᾳ xol ἐν Δήλῳ, legendum ἐν 4η- 
.  - Mo. Similiter vox haec restituenda Proclo. est in Timaeum lib. 

1. pag. 20. Item Aeliauo lib. 1x, Var. Hist. cap 17. Fuit et Naxio- 

rum castellum hoc nomine, ut testatur Plutar chus de Virtut, Mu- 

lier, pag. 254. 

| 417og, νῆσος μία τῶν |! Χυκλάδων. 





-“ 


ΑΝΝΟΤΑΤΙΟΝΕΒΘ. . 205 


— δῆλον ἐκυκλώσαντο, καὶ οὔνομα Κυκλάδες εἰσίν) Versus 
e Periegesi Dionysii 526. . ZEN 
. - παρὰ τὰς γονὰς, ἢ μαντείας) Duo ultima vocsbula — : 
.5j μαντείας, rectius hoc loco expungerentur, quippe quae mox - 
.suo loco referentur; nec agnoscit Eustathius, qui sua hinc de- . 
prompeit. 

—.'Exeliiro δὲ Κύνϑος ἀπὸ Κύνϑου, vo) 'f2xsavo?] De- 


» los non Kvv6og appellata. est, sed Αννϑία. Plinius lib. rv. cap. 


. 12. Ipsaque longe clarissima, Cycladum media, templo "polli . 
nis εἰ mercatu celebrata, Delos: quae diu fluctuata, ut proditur, 
sola motum terrae non sensit ad. M. Varronis aetatem. IMutianus 
prodidit bis concussam. Hanc 4fristpteles ita appellatam prodidit, — 
quoniam repente apparuerit enata. Aeglosthenes Cynthiam , alii 
Ortygiam , sterian, Lagiam, Chlamydiam ,' Cynethum, Pyr- 
pen, igne. ibi primum reperto: Cingitur guingue millibus pas- 
suxm , assurgit Cyntho monte. Dicta autem est Cynthia, non a fa- 

. buloso, nescio quo, heroé Cyntho, ut vult noster, sed a Cyntho 
huius insulae monte, Unde Plinius, assurgit Cyntho monte. et - 
Homerus Hymno in Apollinem: | 

"Ἄλλοτε μέν τ᾿ ἐπὶ Κύνθου ἔβησας παιπαλύεντος. . 
Interdum quidem Cynthum ascendisti saxis asperum. 
— Kal'foreQlo ] Plinius d. 1. Callimachus Hymno in De- 

. Tum v. 37. ἊΝ | 

| | οὔνομα δ᾽ ἦν σοι 

᾿Αστερίη τὸ παλαιόν. 
—— nomen tibi erat 





. . «db antiquo Zsteria. | 
. Scholiastes Apollonii ad lib. x. v. 308. 4ῆλος, ula vàv Κυκλάδων 
νήσων ἱερὰ ᾿Απόλλωνος, ἡ πρὶν μὲν 4Δῆλος, ὕστερον δὲ 'dors- ΟΣ 
eía, διὰ τὸ σχῆμα. πάλιν δὲ ᾿Ορτυγία ἀπὸ τῆς ἀδελφῆς τῆς 
υΜητοῦς. Hesychius, ᾿Αστερίη, ἡ Κρήτη καὶ ἡ Δῆλος οὕτως ἔκα-- 
λοῦντο. ; | 
— Καὶ Πελασγία] Hoc nomen neque pro sincero retinen- 
dum , neque pro corrupto reiiciendum pronuntiare ausim. Certe 
Plinius d. 1, Lagiam dictam fuisse auctor est, non Pelasgiam. 
Quod ne cui corruptum videatur, prohibet Solinus, qui iam olim 
sic in Plinio legit cap. xi. Eadem est Ortygia, guae clarissima in 
Cycladum numero multifarie traditur: nunc. Zfsteria α cultura. — 
Zfpollinis: nunc a ' venatibus Lagia vel Cynetho: Pyrpile etiam, «- 
| quoniam εἰ ignilabula ibi et ignis inventa sunt, Rursus multis lo- | 
cis Pelasgiae nomen haesisse, ex Pelasgorum erroribus, negari 96 
nullo modo potest. | | b. 
— Κικλῆσθαι δὲ αὐτὴν καὶ Σκυϑιάδα, Νικάνωρ φησὶν) ^ 
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Unde, quaeso, hoc nomen insulae haesit? an qued Apollo Cyn- : 
thius idem fuerit creditus, qui Apollo Hyperboreus, Scythicum 
numen? Caeterum praeter nomina , quae et a nostro et a Plinio 
; enumerantur, Delus adhuc alia habuit; ut ᾿Αγαϑούσης. Hesychius, 
"yea8ovon, ἡ “4ἢλος ἐκαλεῖτο' πρότερον. ut 'Ogzuyíag, de quo 
Scholiastes Apolloni loco paullo ante adducto: et ad lib. 1. 
,v. 419. 

— ᾿Εξαυτοῦ δήλιος, καὶ δηλία, 'καὶ Δηλιάς, καὶ 4ηλίτης] Et 
4Δηλιάτης, apud Pyrrh. Ligor. extat pulcherrimus nummus M. Au- 
relii Augusti et Commodi Caesaris cum duobus Copiae cornubus; 
ju cuius aversa templum monti impositum cum inscriptione, 
MANTEION AHAIATS2N NESKOPSSN. ltem alius Àntonini 
Pii, in quo circum caput ipsius imperatoris, 4NT7$.N. POMT- 
ΜΟΎ. BACIAESC. inversa lupa lactans Romulum et Remum, 
et subtus lyra Apollinis cum inscriptione, KO1NON 4H AILA- 

ΤΩΝ. Item duo alii, unus M. Antonini circum lyram, .alter L. 
Veri circum tripodem , habent, 4HA4IATQ,N. Ab hac insula de- 
nominati etiam 4ηλιασταὶ, Theori isti, qui ab Atheniensibus quot- 
annis mittebantur in insulam Delum , ut Apollinis Parasiti essent. 
Hesychius, 4ηλιασταὶ, of elg Δῆλον πεμπόμενοι ϑεωροί. Sed 
vide, quae de his notata Samueli Petito ad Leg. Atticas pag. 91. 
et aliis. 

| 418 nte (d ΤΩ πόλις Θεσσαλίας, ἀπὸ 4ημητρίου βασιλεύ- 
σαντος, καὶ τὰς ὑπὸ τὸ Πήλιον κειμένας πόλεις κατέσκαψε] Puto 
rescribendum βασιλέως, ὃς καὶ τὰς ὑπὸ τὸ Πήλιαν, etc. aut saltem 
pro xalleg.0g, sensu hoc flagitante, idemque Cl, Salmasio visum. 

— Δ εἴται δὲ πρὸς Παγασητικῷ κύλπῳ ἐν μέσῳ Εὐβοίας καὶ 
Φωκίδος Hic locus tanto errori involutus est, υἱ πϑβοίΐδιη a qui- 
bus committi potuerit. Certe non Stephanus, non Mutilator eius 

«dicere potuerunt Demetriadem in Euboea aut Phocjde sitam, a 
quibus toto coelo dissifam nemo Graeculus nesciebat. Reponen- 
dum jgitur: ἐν μέσῳ Νηλίας, καὶ Παγαζξῶν. Strabo lib. 1x. pag. 
436. " Exrice δὲ “ημήτριος ὃ Πολιορκητὴς ἐπώνυμον ἑαυτοῦ τὴν 
“Ζημητριάδα μεταξὺ Νηλίας καὶ Παγαξὼν ἐπὶ ϑαλάσσῃ. Demetrius 
Poliorceta condidit et a se denominavit Demetriadem ad mare in- 
ter Neliam et Pagasos, 

— Γ,, Περσίδος, πρὸς ᾿Αρβήλῳ ] Aliam Demetriadem recen- 
set Isidorus Characenus in Árachosia. 

— Τὸ ἐθνικὸν “ημητριεὺς] Sic duo nummi habent apud 
Goltzium. | 

41 μήτριον. τύπος περὶ Θεσσαλίαν, περὶ τὸ Κροκωτὸν “τε- 

a δίου] Scylaci ad sinum Bagaseticum in Áchaeis enumerantur οἱ- 
. vitales Alitropes, Larissa, Melitaea, JDemetrium, Thebae. Strabo 


! 
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lib. 1x. pag. 435. campum, ad quem sita haec urbs, non Kpo- 
xoróv, sed Κρύκιον vocat: Θηβῶν δ᾽ iv τῇ μεσογαία τὸ Κρό- 
'φίον πέδίον πρὸς τῷ καταλήγοντι τῆς Οϑρυοςς 4d Thebas in 
mediterraneis est Crocius campus ad fines Othryis montis. Non 
tamen propterea hic quidquam immutandum censeo. 

ΖΔημόνησος, περὶ Χαλκηδόνα νῆσος, ἀπὸ Δημονήσου τι-᾿ 
vóc] Aliter Hesychius v. Δημοννήσιος, qui non unam, sed duas 
communi hoc nomine insulas dictas vult apud Byzantium, sed 
plurali numero, quarum altera nomine peculiari Chalcitis, altera 
Pityusa sit appellata. vo, inquit, εἰσὶ πρὸς τῷ Βυζαντίῳ νῆ- 
σοι", κοινῇ μὲν Δημόννησοι λεγόμεναι, ἰδίᾳ δὲ διαλλάττουσαι, ἡ 
μὲν Χαλκῖτις, ἡ δὲ Πιτυοῦσα. | Corrigendus autem hic primo ἴπ- 
lius Pollux, qui lib. v. cap. 5. “Ὥσπερ καὶ τὰς Χαονίδας xai . 
Molozzíóag ἀπογόνους φασὶ κυνὸς, ὃν φαιστος ἐκ χαλκοῦ Mo- 
γνησίου χαλκευσάμενος ψυχὴν ἐνθεὶς δῶρον ἔδωκε 4:ἴ. quod ver- 
tunt: Quemadmodum et Chaonides Molossicosque eius canis poste— 
ros esse ait (Nicander Colophonius) quem Vulcanus e IMonesio 
aere fabricatum, anima indita, Tovi dono dedit. quid, quaeso, 
aes IMonesium? lege, ἐκ χαλκοῦ Δημονησίου. ex Demonesio aere. 
Dicitur autem haec zfquóvgoog a nostro sita circa Chalcedonem 
et sic in situ ab Hesychio non abit, qui Ζημονήσους ponit circa : 
Byzantium,  Chalcedon euim ex adverso Byzantii ad eundem 
Bosporum Thracium fuit posita. Emendandus ergo Aristotelis 
liber de Mirab. Auscultat, in quo vulgo perperam editur: 4ημό- 
νησος; ἡ Καρχηδονίων νῆσος, ἀπὸ Δημονήσου τοῦ πρώτου égya- 
σαμένου τὴν ἐπωνυμίαν εἴληφεν. pro Χαλκηδογνίων. | Demonesus 
Chalcedonensium insula a. Demoneso primo cultore nomen traxit. , 
Emendandus itidem Antigonus Carystius Mirab. Narrat. cap. cxrvi. 
Sed haec monita iam V. CL, Cl. Salimasio. 

—" Ἔχει δ᾽ ὁ τόπος κυανοῦ μέταλλον, καὶ χρυσοκόλλου" xal 
χρυσίον εὑρίσκεται τίμιον" ὀφϑαλμῶν τε φάρμακόν ἐστιν] Locum 
hunc totum descripsit noster ex Aristotelis dicto libro, sed ποῖ 
satis fideliter, ut solet, Apud illum sic extat, statim post verba 
modo adducta: ἔχει δὲ ὁ τόπος κυανοῦν τὸ μέταλλον xal χρυσο- 
χύλλην" ταύτης δ᾽ ἡ καλλίστη πρὸς χρυφίον εὑρίσκει τιμήν. καὶ 
γὰρ φάρμακον ὀφϑαλμῶν ἐστιν. — Prcfert autem locus caeruleum 
melallum et chrysocollam: e qua, praestantissima auro contra 
vaenit. Est enim et oculorum medicamentum. | Sed Stephanus 
male intellexit verba, ἡ καλλίστη πρὸς χρυσίον εὑρίσκει τιμήν. 
praestantissima chrysocolla auro contra. venditur. reddidit enim 
καὶ χρυσίον εὐρίσχεται τίμιον. quin et aurum ibi invenitur pretio— 97 
sum. quasi Aristoteles dixisset κάλλιστον χρυσίον optimum aurum y 
in Demoneso provenire. Nam pro χρησίον, quod est in vulgata, 

A 
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procul dubio scripsit χρυσίον. Nec. MSS. a culpa liberant Stepha- ἡ 


' num, quippe qui nihil mutant, praeterquam in principio, ubi 


habent κυανοῦ μέταλλα καὶ χρυσόκολλα. Sed vide Cl. Salinasium 
in Exercit. ad Solin. pag. 195. 

δῆμος, παρ᾿ ᾿Αϑηναίοις, ἡ κώμη καὶ ἡ τοῦ πλήϑους 
συλλογή. 
20 κα Οὐ μὲν ἔοικε δῆμον ἐόντα) Apud Homerum legitur paullo 


aliter Iliad. M. v. 213. 





ἐπεὶ οὐδὲ μὲν οὐδὲ ἔοικεν 
δῆμον ἐόντα παρὲξ ἀγορεύεμεν. 
quandoquidem ne dece quidem: 
| ÜCivem existentem aliter dicere. 





2 — diuo ἐνὶ Τρώων] Locus itidem ex Homeri Odyss. N. v. 


h3 


. 966. sed est initium versus. - 


— Εὐνήν τ᾽ αἰδομένην πόσιος δήμοιό τε φήμην) Homerus 
Odyss. H. v. 15. sed ibi legitur, 

Εὐνήν τ᾽ αἰδομένη πύσιος δήμοιό τε φῆμιν. 

Lectum. venerans mariti, populique Jamam.. 

— Kal τὸ “Ελλήνων πλῆϑος ἔξω τῆς ἰδίας χώρας, ϑεὸς δ᾽ 
ὡς τίετο δήμῳ] Hanc τοῦ Δῆμος significationem non probat lo- 
cus Poétae, quem adducit ex Iliad. IN. v. 218. ᾿ 
ϑεὸς δ᾽ ὡς τίετο δήμῳ. . 
et tamquam Deus honorabatur a populo. | - 
sermo enim ibi de Thoante, quem dicit Homerüs inter suos et 
domi summo honore fuisse, non foris. 

— Kal τόπος iv ᾿Ιϑάκῃ, ὃ ὃς καὶ Κροκύλειον] Hic quoque 
nimis inepte Epitomator contextum mutilavit: quasi Δῆμος no- 
men esset proprium, Explicaverat haud dubie Stephanus Ho- 
meri locum ex Odyss. o. v. 593. 

Εἰπὲ δέ uoi γαῖάν v& τεὴν δῆμόν τε πόλεν τε. 

Dic eiiam mihi terramque tuam ! populumque urbemque. 
Videlicet δῆμον ibi siguificare μέρος ἢ τμῆμα ὀνομαστὸν τῆς πᾶ- 
τρίδος, ut ait Eustathius ad illum locum pag. 1610. quales par- 
les ipse infra v. Κροκύλειον quatuor in Jthaca fuisse docet, - Id | 
Epitomator ineptissime ad unam partem solam restr inxit. ὧν 

— Καὶ τὸ παν *] Cl. Salmasius explet, “καὶ τὸ πᾶν πλῇϑος. ' 

-- E ἐν ᾿Ιππεῦσι) Legendum Σφηξί. (Extat enüp se- 
quens senarium, " 

Τὸν δῆμον ἡμῶν βούλεται διϊστάνειν. | ΄ 

Populum nobis vult dividere. 
apud Aristophanem i in Vespis non longe a priucipio.) Aut Ste- 
phani μνημονικὸν. ἁμάρτημα dicendum, | 


“- Αὐμιρς) Δήμιος. 














' 
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— Ἐκ τοῦ iniótrixoo 5 τοῦ } Salmasins pntat haec aperte men- 
dosa, et legendum, ἐκ τοῦ ϑετικοῦ. sed nihil mutandum, ὁ 
ΠΤ — δημοτικός] Hinc “Δημοτικὰ ἱερὰ apud Hesyobium V. 98 
Ζ4ημοτελῆ. 





—. Καὶ σύνθετα, δΔημηλάτης] Multa alia ex hi VOCÉ ΤΩΣ E 


posita colligi possunt ex. Hesychio et aliis. 
— Αἰσχύλος ἱκέτυσιν." “.. | 
""Anpov elvat ξὺν φυγὴ. δημηλάτον] Scriba: m εκέτεσιν." εἰμέτιδες 
enim, Latine Bupplices, F abula- inscripta, . Sed ibi hodie legi- 
tur v. 6292. Dj 2 
"ἄτιμον εἶναι By ovy) quieras EMEN" 
.. mon δημήλατον, ut.apud nostrum. Sed ét Stephanus c contra mere 
tem. hoc: exemplum adducit: posuit 'enim inter compusita a δῆ- 
poc, ÓnugAaiqe.. Aut an ibi scribenduni δημήλατος, , etin versu 
Aeschyli mutato tentum accentu, δημήλατον. sicque ex Stephano 
Aeschylus.corrigend. 182 Certe eo incliner. Nam verbalia in ατῆς 
ab ἐλαύνω ferme activam significationem habent, ut: Αϊγελάτης» 
Borg y ᾿Ονηλάτης" contra in evoc, passivam ; ut Apihetog, 
Θεήλατος. luxta quam analogiam δημηλατῆς non est δ᾽ ἀπὸ τοῦῇ — 
δήμου ἐλαϑεὶς,, a populo pulsus , nt exponit noster. ed δημήλα-᾿ 
τος. δημηλαάτης vero ὁ τὸν δῆμον ἐλώσας". populum pellens , quod : 
non convenit. Deinde paullo convenientius δημήλατον “ραᾶ Ae- 
schylum construetur cum ἄτιμον» quam δημηλάτῳ « cum. ri. 
Legamus. igitur apud illum: — . 
"Mruuoy dur ξὺν. φυγῇ δημήλατον. 
Ánfamem fore cum exilio.sp P 
qe, γῆς ᾿1βηρίας] [μ6β6:: γῆ: Ἰβηρίας. sutah TIC ? inMS. 
fuit, pro πόλις ? Sed qc et οἰκήτορες postulant γῇ vel χώρας -᾿ 
— ' Hc ὃ Σικανὸς ποταμός] Inde Sicani et Óicania. . . 
49gdov σαῖοι, ἔϑνος Περσικόμ. ᾿Ηρόδοτορ. a.. Πέρσαι δ᾽ 
of μὲν 'Πενϑιάδαι, of δὲ Δηρουθαῖοι, of δὲ Καρμάνιοι) Apud He- 
rodotum lib. 1. cap. 125. legitur, 4ηρουσιαῖοι- et deinde, 
verba, quae hic adducuntur, hoc medo : ἄλλοι '0à Πέρσαι εἰσὶ, 
οἵδε. Πανϑύήλαιοι, Ζηρουσιαῖου) Τερμᾶάνιοι. - «τὰ Persae. sunt, 
Panthelaei , Derusiacií, Germani. 
4a, πόλις. Θεσσαλίας, Αἰακοῦ κτίσμα] Enumerat hic auce 
tor novem cognomines urbes Días, quatuor vero insulas. —Urbi- 
bus addenda Dio, Arabiee provinciae civitas, quam sub Metro- 
poli Bostra commemorat Hierocles.& Notitia MS,- Ad eam refe— 
rendus nummus Caracallae , apud Tristanum. Tom. n. pag. 920. 
in. quo circum templum, in quo Verus sub figuia lapidis visitur, 
KOIN. AEIHNALN legitur, et: recte Tristanus euim, ad Arabiam 
pertinere iudicat. D. 
Ssephanus Vol. II. Oo 
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-- β, Θρφκὴς, κατὰ τὸν 49] Haec ab Ἡδεοδσίο Eb. vil 


— dio» dicMur , ut et nostro, infra v. h. 


— ὃ, “ΜΝῆσος. καὶ πόλις. “Πελοποννήσου, περὶ τὸ Σκύλαιον] 


. Scribe, Σκύλλαιον, ut mfra kh. v. 
98 


Cor ἐν Σιυϑίας, περὶ τῷ Φάσιδι] Sed huius Dióe. Seyikicae 


,b nullus, quod sciam, meminit, Unde coepi cogitare, an non pro, 


Ala. noster legerit Zfía , deceptus scilicet similitudine literarum. 


^ Fateor Trolles , Phrygiae urbem ,. Diam primitus dictam tradere 


Etymologum N. Ἑὔδωνος, sed haec longe a Colchide. 
— P, Ü πρὸς Μιλήτῳ) Ex Scholiaste Theocriti legendunm,. 


5 “ρὸς ἹΜΜήλῳ. qui postquam Naxzüm dixisset Diam appellari, 

subiicit. pag» 28. πολλαὶ δὸ λαὶ ἕτεραί εἶσε νῆσοι días so lodptvas- 

5 ΤΣ πρὸ τῆς Kenvns, dv ἡ οὐκ εἰκὸς μόνῃ συμβῆναι τὰ περὶ τὴν. 
"Apiédyy , 5j uesovopacOsico Νάξος" xal ἡ περὶ Μῆλον, exo) ἡ 


' περὶ. "Apogyóv , καὶ ἡ ἡ τῆς Κέω Χεῤῥόνησος, καὶ ἡ Σιελοποννήσου. 


— y. ἡ πρὸς Σαρμοσσῷ]} Lege: ἡ πρὸῤ' ᾿Αμοργῷ" ex ad- 
dpeto paullo ante Schohastis loco. : ; 
-- δ, κατὰ Κνωσσὸν Kerne]. Sed Cretae oppidum Dium. 


appellatum non Dia. Plinius lib. 1v. cap. 19. Ptolemaeus lib. 1n. 


Geogr. cap. $7...4iov ἄκρον «ppellat. unde apparet maritimam 
urbem fuisse, nen mediterraneam, ut existimavit ex Plinio per- 
peram Abrehamus Ortelius, ' Ptolemaeum enim confirmat oraculi 
versus apud, Eusebium lib. v. de Praeparat. Euang. cap. $1. 
᾿ Φαιστοῦ xal Τάῤῥας ναέται Δίου τε πολύῤῥου. 2 
Phaesti et Tarrhae incolae Düque-undosi. ! 
4ia Bi τῆς ινῆδος δυσμικωκέρα Σαρδοῦς καὶ Κύρνου. "EO- 


 wixüv τὸ αὐτό] Gentile dicit idem; cum praecedente scilicet 4fta- 


- 


— βηταῖος, « “ιαβῆται. [ta Salmasius. 


| 4ιαδόχου, σόλες Περσική. 
^ -— Τὸ ἐθνικὸν τῆς χώρας diadopyós] Deest forte : τύπῳ, 


ut alibi, ; 


. Διάκφεια, φυλὴ τῆς ᾿Αττικῆς, ἣν ost Πάλλας. ὁ Παν- 
δίονος víoc] Scribe, Διάκρια. Suidas v. παράλων, narrans Pan- 
diona Atticam in quatmor partes distributam reliquisse totidem . 
filiis: «ἰγεῖ μὲν τὴν παρὰ τῷ ἄστει μέχρε Πυϑίον" Πάλλαντι (ἐπ. 


, editione Aldi Πάλαντι) δὲ τὴν παραλίαν" Αύκῳ δὲ τὴν διακρίαν" 
, Níoo δὲ τὴν Μεγαρίδα. "fegeo quidem suburbana, usque ad Py- 


thium ; Pallanti vero maritimam oram, Lyco montanam , INiso 
JMegaricum agrum. Ápud Etymologum et Hesychium scribitur 
“ιακρίας Διάκρια autem haec eadem, quae “Ὑπεράπρια Hero- 
doto et Dionysio Halicarnassensi , de quo infra v. Πάραλος. Ly- 
cophron . “μκρίων a meminit pas. 67. ubi Tzelzes: afiinqua di 
ὄρη Εὐβοίαρ. | 
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jen "Wfdvya, οὐδεέέρως; τόπος καὶ μαντεξὸν ᾿Μιδβουῖ ov]: Cartitiá 
| lib. ,vr. cap. 5. — Perventum erat in parvulum bppidurh , Brarahi. 

dae: elus incolae eraot. " Milelo quondam iussu Xerxris ; gii e 
Graecia rediret, transierant, quio templum, quoi Didymeon aps 
pellatur , inegéatiam Xeraxie violaverant.. .. . 

^ — Ele) καὶ ρῆναι. Eig. καὶ τῆς Θεσσαλίας. Pro καὶ τῆς 
Θεσσαλίας, puto legendum δὲ "καὶ Θ. vel addendum. gy. Nam 99 
᾿Ζ“ίδυμα ὄρη in Thereakie: memorat Strabo ex t Hesiodo lib. XIV. a 
pag. 647. «. : su τς 

| Διδύμη, μία τῶν Αἰόλου γήσων. ἘΝ E 
0.1, V" Ἔσει xal κώμη Kinlac ΖΔιδυμαῖον, dkesóvog]. Hoc aperte 
fglsum ;. est enim ᾿προπερισπωμένως. Lege igitur cum Cl. Salma- 
aio ,. hióvpal ,. ὀξυτόνως. licet, Διδύμη appelletur Siraboni lib, 
xi. pog. 665. Cuius locus in exemplaribus. vulgatis male sanus 
est; sic enim legitur: τῶν δὲ περι ενομένων ἀνθρώπων iv ταῖς 
μάχαις, γοὺς μὲν καταγαγόντος εἷς Σόλους, ἣν. ἐκεῖνος ᾿Πομπηϊού-- 
σεολιν᾽ ὠνόμασε" τοὺς δ᾽ εἰς “ιδυμένην (lege “Ζιδύμην) λειπανδρή- . 
gagdav ,: ἣν νυνὶ Ρωμαίων ἀποικία νέμεται. De hominibus, qui 
cladi superfuerunt , alios transtulit (Pompeius) Solos, quae nunc 
Pompeiopolis dicitur, alios. Didymam, quae tum incolis egens, 
nunc Homanorum freguentatur colonia. Is. Casaubonus legit ibi 
4n ,. quae Achaiae urbs fuit, et a Pompeio tum etiam incolas 
accepit ex piratis ab eo devictis, ut Strabo testatur lib. vr. ef 
Plutarchus in Pompeio, Nihilominus nostram lectionem veram, ἡ 
existimo. 
ας, Δ ἔἰδυμον τεῖχος, όλις Καρίας] Haec urbs appellata etiam 
Ζέδυμα numero plurium. Unde Kustathius Episcapus. Πιναρῶν 

. φᾳὶ Διδύμων. apud Epiphanium in Panor. Haer. 1xxur. cap.26.. 
et, “ἰδυμα τείχη apud Polybium lib. v. pag. 490. Ptolemaéus vero. 
corrigeudus, apud quem lib. v. Geogr. eap. 8. Σίδυμα legitur pro: 
4idvpa. 

0 4:82 ΩΣ σόλις ᾿Ιλλυρίδος] Lege: ᾿Διζηρὸς, ποταμὸς ἐκ 
Certe. pro fluvio manifeste a Lycophrone ponitur, nec aliter a 
"Tzetze, quando ad istum Lycophronis, locum ita cominentatur 

pag. 161.. Διζηρὸς ποταμὰς πλησίον Πολλῶν πύλεως τῆς ὑπὸ Kol- 

χων κεισϑείσης. “ἢ errorem hunc ostendit participium sequens, 
ὀνομασϑεὶς. quod masculino genere ad το πόλις referri non 
potest, ad ποταμὸς potest. 

Δίκαια, πόλις Θράκης) Scylaci etiam lx dicitur, 
Harp o£rationi Δικαιόπολες. Do. 

— 'Ev δὲ τῷ τύπῳ Zfixaiog xal “4ικαιεύρ} Lege: εἰ δὲ τῷ τί 

σεῳ. et sic etiam "Salmasius. - — 

δΜεκαιάρχειαι, “όλες ᾿Ιταλίαρ) Inter Epigreramata Graeca 

2 
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^ non edita , .quaecextant in Biblietlieca iininentissimi; Cocdinli 
. Baxberini, legitur hoc. »equans; Ο- 
᾿Ανηιφίλου͵ Βυζαντίοι. εἰς, δὴν ἐν Αικομαρχείᾳ ϑόλοσσανν αὶ, εἷς 


τὰ dust E. πούρια, καὶ ταὺς λιμένας. 050. ets mes mU 
(| Eini, Δικαιάρχειαν" τί gos τύσον εἷς ὅλα χώραν. ERES 
, x Βἰβιητὰι μέσσου. γενόμενον. ἀγελάγου: Θ᾿ π'' 
Ceo Κυκλώπων 'τάδϑ χεῖρες ἐνιδρύσαντο θαλάσσῃ! SU oe 
"T Tilyen: μέχρι πόδον γαῖα. βιάζόμενα." onm f ΕΣ 
| . Κόσμου νηίτην δέχομαι στόλον " εἴσι δὲ “Ρώμην 
9.»ϑ ΄. "Eyyootv ἐπ᾿ αὐτῆς μέτρον ἔχω λιμένα. — C 
bt τ μι ἾΈΕστι δὲ καὶ Δικαιαρχείτης]" Polybius lib. mr. Ζικαιαρχίται. 


De ^ Ζίχτην ὅρος Κρήτης. Καλχίμαχος, ε *] Lacunam hane 
iri suo codice ifa expleverat Thonras Aldobrandinus: “Καλλίμαχος 
slc" Ἄρτεμιν" | 
—— ὅϑεν μετέπειτα κύδωνεξ . BEES 
Νύμφαν ἐὸν Δίκτυνναν " ὄρος δ᾽, ὅϑεν fien vigo. , 3h 
Δικταῖον καλέουσι. — ^^ ccc un 
Atque hunc celebrem Callimachi lecunr hic fuisse a "Stepháno 
ádscriptum, ut montis etymon Poétac dpsius verbis indichret, 
nullus equidem dubito. Praesértim , cui Strabo lib. x. pag. 479. 
hunc Callimachi locum perstringat. ^ Sed Mütilatoris vcl librarii 
potius, e cuius exemplari superstites Stephani codices fluxerutit; 
festinatione factum existimo, ut hoc opus tot lacunis lacerum at-- 
que hiulcum hodie habeamus. lstuin enin, quoties in locum: 
aliquem aut Homeri, aut Apollonii, aut alterius notum sibi in-— 
, deret, animadverto, spatio vacuo'relicto, ornitteré fere locum 
 éonsuevisse, apposità duntaxat priua illius voce, et saeprus | li—- 
tera tanfum. prima, quarum indicio postea per otium ex ipsis 
ductoribus loca sibi omissa suppleret; [ta hic tantum primam: 
loci posuit Hiteranr &'*. quoniam Callimachi locus, in quo Nym— 
- pha Britomartis, violentum Minois amorem fugiens, ex loc tionte: 
in mare se pr aecipitasse et cum forte in piscatorum rotia delapsa 
ésset, servata fuisse dicitur, unde nymphBae Dictynnae et. mon- 
tis Dictaei nomen, iuxta Callimachum, faxit, quoniam, inquam, 
Callimachi iste locus, quem adscripturus postea erat, cum Ista . 
litera incipit, est autem sequená, ex Hymno i in Dianam v. 196. ' 


M *"J 
" . 
* 





| ἔνϑορεν εἰς ijv E 
(00, 4xsva, τὰ σφ᾽ ἐσάωσεν, ὅϑεν᾽ μετέπειτα Klare | 
Νύμφαν μὲν Δίκτυνναν, à ὄρος δ᾽, ι'ὅϑεν ἥλατο νύμφη, 

΄ Δικταῖον. καλέουσιν. | 

insiluit in piscatorum 


EL FHetia, guae illam servarunt, , Unde po postea dons. 
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- "Mympháni quidem Bictynnam ; mnohtem' vea, de apes 
pha desiluit, | 
 Dietaeum appellani. tg 
αι. Salmasius ex illo,: € *. putabat scriptum fuisse ab: 'auctorej 
“δινάλῃ. quod opus Calliachi alibi saepius adducitur. - Sed no- 
síra veriora existimo. 


Δινδρύμη; πόλις Μακεδονίας. TO ἐθνικὸν, pem 
Apud Goltzium, A4INAPTMAISN. 


m Alvüvpya, ὅ ὄρη τῆς Τρωάδος, ἀφ᾽ ov δινδυμήνη ή. ^ pta] 
Utroqué nurinero dicitur hic mons Δίνδυμον εἰ “ἰνόνμα.. Apol- 
lonius, Rhodius lib. 1. v. '985.. s 
v. *Hoi δ᾽ εἰσάνεβαν μέγῳ Αἰύδυμον. "EM 
Mane celsum adscenderunt Dindymum. ,. 
d vide' Scholia antiqua, Apud Nicandri Scholiasien pi princip, Νὴ 
AISHRUIR: pag. 51. nale. igitur ΖΔίδυμον pro “ίνδυμον. Male 
étiam AóxQtyov pro “ύβρινον apud i ipsum Nicandrui," tralatitig 
Manuscri torum Codicujs. grrore, x εἶ β΄ saepissime confuiiden- 
tjum. ; t Sube divàpuay pons C ;yzico urbi de proximo imini- 
iens, teste Strabóne lib. xu. pag. 575. in quo Leimplum τῆς Διν: 
᾿'δυμήνης μηϊρὸς τῶν' Θεῶν, 3b Argonautis coudituni ibidem ait, 
ünde Cyziceni Dcorum Matrem leone vecíami in nummo elegan- 
| tissimo Severi Imperatoris exhibent, quem in Thesauris Ducali4 
bus memini me y idisse Florentiae. 
, — Ὁ τοπίτης, Δινδυμηναῖος] Puto Yigepdi ddopeim, 
ut a Zíóvya, 4Διδυμαῖος. 
* ὩΣ Kal 4wóvyla ] Ápollonius Rhodius lib. Ἢ s. 1195. 


00 Μητέρα “ινδυμίην πολυπότνιαν lysoMovstg, 
. JMatrem, Dindymiam venerandam invocantes. |. |. (t 


Διόμεια, οὐδετέρως, δῆμος τῆς Μἰγηΐδος φυλῆς] Plutar» 
cho de Exsibo pag. 601.. “Διωμὶς dicitur: ἄρα ovy ξένοι xoi ἀπό- 
λιδές εἰσιν ᾿᾿ϑηναίων οὗ μεταστάντες ἐκ δῆελίτης εἷς Διωμέδα:; 1 εὐ. 
gone tibi peregrini atque extorres videbuntur, 4dihenienses , qui ex. ’ 
“εἴα in .Diomidem eorimigraverunt i Videtur autem scr ibendum 
per o 2fiopia. ἘΣ 
pou ᾿Ηρακλῆς γὰρ ἐπιξενωθεὶς, παρὰ Κολύττῳ, ἠράσθη p 
μου τοῦ υἱοῦ αὐτοῦ] Infra v. Κυνόσαργες scribitur Ζιώμον peg 
ω: sed. Hesychius, Suidás, Eustathius, Etymologus scribunt per o. 

Ai0yud6cia, πόλις Δαυνίων, κτίσμα “ιομήδους. 03 
^00 — Kal νῆσος ἡ Διομήδεια, ἐν ἡ ἢ οἵ ἐρωδιοὶ χειροήϑεις πρὸσ- 
πετόμενοι ) - Similia his occurrunt apud Aristotelem lib. de Mi. 
rab. Auscultat. et Strabonem lib. vi. pag. 984. TE 

— Ἔστι xai  4ιομήδεια πλησίον ἄργυρι Ἐ] Exple, 4ervelz- 


à €4 


7-155 . 5 E 
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- "drgirippa. enim & Diomede. ia Dbruniie condite..vide supra ' 


ἰργυρέππα. et sic Salmasius. 

Δῖον. πόλις Εὐβοίας, περὶ τὴ Κήναιον. . ide Eusta- 
tbium ad locum: Homeri subiectum, qui extat [liad. B. v. 538. : 
(o5 7 Παναανίας δὲ Διαστάς" vna] Apnd Pausaniam hodie ep-. 
' pellantur ΖΔιᾶται lib. 1x. pag. 687. sed infra y. Πιάσεαι bie appel- . 

| lantur, 4f «ιέσται. . B 
— y, Θράκης πρὸς τῷ *49o] MSS. yiogc. Sed vulgata 
yera est. Herodotus lib. vir. ,cap. 22. AE δὲ ἐκτὸς Σάνης ioo 
δὲ: τοῦ bo οἰκημέναϊ; τὰς τότε ó Πέρσης νησιώτιδας ἀντὶ ἥπει- 
ρωτίδων ὥρμητο ποίξεῖν, εἰσὶ αἴδε, δῖον, ᾿Ολύφυξος , ᾿άκρόϑοον, 
Θυσος, Κλεωναί. Quae autem extra. Sanam et intra Athon p. 
U^ !sunt'urbes , eas tunc Persa ex continentibus insulas facere aggres- 
100 sus est: quae sunt hae, Dion, Olophyrus,. "Acrothoon ' Thysus, 
b leorae. et Thucydides lib. 1v. pag. 325. 
r7 D, κοίλης Συρίας, κτίσμα ᾿Αλεξάνδῤῥου , ἧ. xol " fifa] 
MSS. delent illud 4. male. 
— — Ὡς δηλοῖ τὸ ἐπίγραμμα] Siniilla epigrammata de fonti— ^ 
büs extant apud Sotionem et Vitruvium lib. vir. Architect, cap S. 
— Ννὰμ α τὸ Διηνὸν, γλυκερῦν᾽ ποτὸν, ἡνΐίδε πίῃς] Extaf 
- lic epigramma etiam apud Eustathium ad Homeri Iliad. ν pag. 


^s 980. sed ibi legitur , ἣν δέγε πίῃς. 


i 


i -- Πρὸς ταύτην) MS. περὶ ταύτην. | 
— Διάδες, ᾿4Αϑῆναι καλούμεναι) Sic melius hic quam supra, 
ubi a conditore Diíante Athenas Ζιώδὰς cognominatas censet, 
. Scaliger ad Eusebium pag. 29. a Dio, Euboeae promontorio, 
cui urbs cognominis adiacebat, sic dictas docet, ᾿ 
Διονύσου πόλις, ἐν τῷ Πόντῳ) Ad hanc urbem refero 
nummum Neronis apud Franc. "Gotifredum, in cuius aversa parte | 
ara cum inscriplione, 410NTZON KTIZTOT. Sed Nicaeen- 
stum nummi eundem quoque conditorem snum. faciunt, uti vi- 
dere est apüd Tristanum Tom. 1. pag. 744. et 745. et. 
^0 Δονυσιακοῦ) Διονυσιακοῦ. | 
^" -— ΒΗ σὶ δὲ καὶ Keovvol, χωρίον πρὸς δύσιν τῆς ἐχούσης τὸν 
βασιλέα πόλεως] MSS. τοὺς βασιλείας πόλεως. et Constantino 
In intelligunt , quam posteriores semper vocant, τὴν βασιλεύου- 
᾿ Δαν πόλιν. ΜΝ 
40 — T0 ἐθνικὸν, Διονυσοπολίτης] Nummus apud R. P. a- 
cobum Sirmondum, 4IONTCOIIOAEIT&,N.. Et sic pariter 
. upnds apud Goltzium: alter vero, 4IONTIIOAITQN. Sunt 
aulem Alexandri Imperatoris. Duo tales extant etiam apud Eyr- 
᾿ rhum Ligorium, in Antiquitatibus, | 
4 εὡς ξερὸμ, πολίχνιον. ᾿Ιωμίας. 
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— Z^ rd ly πρώτῃ ᾿Ολυμηιδδι} MSS. ᾿ουνμνάδος 
το. ἐν πρώτῃ Ὀλυμπιάδων. ut alibi citare solet. : ᾿ ,:. 
St 4d iocxovordág, μία τῶν ἐν “ιβύῃ λευκῶν νήσων: (— 

-- Ἔστι καὶ ἑτέρα περὶ τὸν Πόντον, ἥτις ᾿Σεβαστόπολερ᾽ *e- 
Aicar)- Dioscurias , quae in Ponto, non insula. fuit ; aed 'ivitas. ͵ 
vide supra v. la. 

Διοσκούρων, κώμη. "Bins; ἂν ἡ H τὸν Tes ἐπιδιώξαν- 
τες; ἥρπασαν τὴν Ἑλένην" ἣν ὥκησαν MSS. auctius: ἤῤφπασαν 
τὴν “Ελένην oí “ιόσπονροι ὥκεσαν. — Hinc ϑαϊπικε ἂν leg, ἣν 
ὥχισαν. Puto olim scriptum: καὶ ἐνῴκησαν. ^ — 

7 Es vo ἕν παραγωσίόν} Lege: παραγώγόν. " ogiitdr 
- ánfya v. Παρθένον fegóv. 

Διὸς πόλις, ἡ μεγάλη πόλις τῆς Αἰγυπεῖδος Θηβαῖϑο:} Pe. 
Thebaidem non urbem, sed Provinclarn sive Praefecturam totam 
intelligit: ut hine proberi nequeat, Stephanum diversam statuere 
-IDiospolin δ΄ Thebis 4 s 

-- Ἢ λεγομένη "ἘΝ νόμπολε MSS; Ν᾽ Ἑκαξόμπυλος. quomodo 101 
procul dubio scribendum, ut ex Enstatbie ad Dionysium paé- 96. a 
οἱ sequentibus apud nostrum apparet. - 

— Κιίσμα ᾿Οαίριδος καὶ "Ισιδος Diodorus lib. 1; psg. 8. 
*Ksicas δέ φασι τοὺς ὑτεφὶ τὸν ἤσσιφιν. πόλιν iv εὖ Θηβαΐδι τῇ ὦ 
sar Αἴγυπτον ᾿Εκατόμπυλον, ἣν ἐκείνους μὲν ἐπώνυμον ποιῆσαι᾽ 
τῆς μητρὺς, ποὺς δὲ μεταγενεστέρους αὐτὴν ὀνομάξευν «δεὸς πόλιν, . 
ἐνίους δὲ Θήβας. Conditam porro eb Osiride ferult urbem in 
Thebaide- Megypii eentum. portarum ,, quam matris. cognomento 
insignWwit, se a posteris Diospolin et Thebas nominari. 

— Ποὶν δὲ ὁ ὑπὸ Περσῶν ἀφανισϑῆναϊ φησι. Késew, ὅτι pv- 
φίας τρισχιλίας κώμας εἶχε καὶ verdxovta, ἀνθρώπων. δὲ μυριάδας 
δπτακοσίας Letine haee sonant: Priusyaam a. Persis destrüeretur 
€ato refert habuisse ter. decies millia. et triginta pogos',  Jrominura 
septuayies centena τ ἰδία.  Suspectus tantue hominum: mumerus 
in una urbe. Certe losephus lib. 1r. de Bello Jud. eap. 16. auc- 
sor est in lota. kegypto ab Aethiopibus et Indis Alexandrzam us- 
que fuisse tantum ᾿ πεντήκοντα πρὸς τὰς ὑπτακοσίας μυφιάδὰας ev- 
ϑρώνων. quinquaginta. super septingentos hominum myriades. quo- 
modo igitur septingentae myriades una inurbe? 6... - 
-— —'dQovodv δὲ τύπον μεμετρημένον ψρισχολίων. καὶ ἑπτακο. 
σίων) Subintelligendum ex antecedenti supputatione, gpueisdaw. 

— M9! εἰ σφόδρα Myowso] Sahnasius legit, ϑέλοιντο. 

T7 ἔν Παλαιστίνης ] Lyddo ante dicta. Theodoretus lib, r. 
Hist. Eccles. cap. 5. - 

— 'O πολίτης, Διοπολίτης ] Sic i in numme Bhrini circum 

figorem equestrem, 410 HO.A1TALN. 
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μϑηνάίαιαιαι 6d  ρκαδίας: T6 ἐθνιμὸν. ν ἀλλὰ «αἱ 
" πόλις οὕτω] Ergo urbs.et ize et Διπαιεὺς, joi, quemadmo- 
' dum diiqua et. raqwide. vise supra Y: virago. et infra v. 
"Oówaotis.- 
! 4loove, ὅ ὅρος. Εὐβοίας, ὡς Ἑυφορίων Lycophroni ap- 
pellatur Διρφωσσος pag.67. — 
MEME i πάντα “ιρφωσσοῖο. καὶ dupla 
/ ᾿ το ἐδ gt» ue, T 
. 1 Et. omnes Dirphossi εἰ Diaoriorum : Di uu ! 
Gurzites. ᾿ 
Ad quem locuin Isaacus. Tzetzes: ᾿ Ζρύχατα καὶ ᾿Νέδον, P 'Δι- 
φωσσὸς ὄρη Εὐβοίας εἰσί. τὸν δὲ Διρφωσσὸν ὁ Bogoglav 4llg- 
qe »nie 
nad -diomuv. ἀνὰ τρηχεῖαν, ὑπ ᾿Εὐβοίᾳ καχάμιστο. ΄. 
et sie appelletur etiam: Sipsonidi.in veteri Epigrammate quod 
legitur lib. 1. Antholog. pag. 298. .. 
Cons adlpguoo ἐδμήϑὴημεν. vxo nmwjl..- o 
Ad quod. vide Viucentig; Üpsopoeo notata. (o 48 
46870 0$, πόλις THovovies] Mominis. huiua loci vetas Epi- 


J 


4 


doi δ δαίνα, εἰς Πευχίστην᾽ ταῦρὸν τὸν. ψοβοήμειον. tio lor- 
χεύδανται. en ; 
Ζαύρῳ φρικαλδον. νώπορ. ᾿ξκῥαίνοντι. Μοβήρον. ἜΣ 
NN “Πενκίστης 5. ἵπκῷ κάρνερος. ἠντίασεν. ΕΝ Ν 
ΝῊ οὐδ ὁ μὲν ὠρμήϑη, πρειὼν. τε.. τοῦ δ᾽ ἡπωλυῖο 
Παιονίδα λόγχην ἧκε διῶ κροτάφων"... ... 
4 1v Συλήσας κεφαλῇ. δὲ διπλοῦν κέρας αἰὲν. ἐκείνῳ 
; ᾿Ζωφοπατῶν ἐχϑροῦ κόμπον μὴ ϑανάτου. 
| Pyrrhus Ligorius Coloniam. Jtomanam factam scribit a Clandio 
Impera£ore, ip eiusque rei argümeutum nummum adfert, in cu- 
ius aversa Duumviri sulcum. ducentes cum iriscriptione, . / QOLONIA. 
CLAUDIA. DOBEBOS. ὁ. 
“-- OÍ πολῖται, Ai nes] Sic dicuntur Herodoto lib. v. cap. 
/.' 1G. et v11, 113.. vide supra v. " Aasgala. 

Δοίανεξςς, πεδίον Φρυγίας. "ἄκμονα γὰρ xol. Aolavcá o 
σιν ἀδελφούς] MSS. .“4οσίαντος πεδίον (D. οἱ sic quoque habent 
supra v. Axuobla » ut-ibi notavimus, "Apollonius Bbodius lib. 
1 V. 878. IE - 

*Ev9a δὴ Δοίαντορ πεδίον. | S ua M 
DE Tuin veno campus: Docantis. | 
ad quem locum Scholiastes: Δοίας καὶ " Axptoy (sic lege. , mon 
" Alp v) ἀδελφοί, τίνορ δὲ πατρὸς, ov φέρεται; ὡς φησι Φερε- 
κύδης. πλησίον δέ φησι τοῦ. zlolavsog πεδίον εἰσὶ τρεῖς πόλες, ἕν-. 





H 
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ϑα-κατύκουν ἀΐ Δμρζάνέᾳ, “Δυκαστία, ᾿Θεμισρύρα καὶ Χαλυβία. 
Et idem Apollonius eodem lib. v. 990. πεδίον Δοιάντιον appet- 
Jat: ubi Scholiastes : Δοιάντιον, πεδίον  Θερμῴδογτος, ἀπὸ 4οί- 
avrog οὕτω κληϑέν.. nde . -Themiscyra. 4οιαντὶς Orpheo € dicta , 
Argon. v. 767. .....,.. .ζ 
"Maxod Θεμιαχκύφης. Δοιαντίδος. ἄψεα. φβεῖτα. ὁ. --- 
Lonza Themiscyrae Docantidis :membra iacent. | 
Sic enim ibi rescribendum ristimo: vulgo perperam editur, Bo 


e€yridog. 5|. u ἊΝ 
— Kal ᾿ἀχμώνιον] Scribe, "Anio vide. supra vede 
μονία, | 


Δοκέμ e99, mag Φρυγίας, ὡς. Εὐδαίμων. Τὸ ἐϑνικὸν 
“οκιμεὺς κατὰ τέχνην ] Sic in nummo egregio M; Aurelii in 'The- 
sauris 5, M. Ducis eircum Cybelem cum tympana leone vectam 
MAKEAONSN. et snbtus, JOKLMES,N. nam.Acamas col 
lectam-Macedonum manum, ih haec loca .habitatum deduxit; ut 
dicitur infra v. Σύνναδα, Sic.in alio Neronie. in iisdem 'Ihesau- 
, rs expressa visitur. Dea: Phrygia, stans iuter duos leones, cir— 
cum cuius caput, ZOKIMESN. Et sic Pyrrhus Ligorius paz 
riter in Antiquitatibus, . ex nummo Traiani refert: in quo signum 
Felicitatis, dextera caduceum praeferens, sinistra cornu copiae 


! 
΄ 


- 


e£ temonem , supra seniptum, .ETZAAIMONLAC. a latere, sub ᾿ 


caduceo, 40KIMES,N. 

— Kxsà δὲ τὴν συνήϑειαν doxuavóg] Occurrit hoc geniile 
in Subscript. Concil. Chalc. pag. 96. Dixerunt οἱ. Δοκιμίτης et 
JM infra V. ᾿Σύνναδα. et apud Strabonem lib. xu. pag. 

71 - 
τ λφὶ οὗ μάρμαρα. οὕτω gaocí] Hinc Sinnadicus et Doci- 
"iles lapis, de quo vise e. Salmasium i mn Exercit. Plhnian. .pag. 


659. 
Δολίονες, of τὴν Κύξικον οἰκοῦντες ] Jlinc Gycicus 4o- 
λιονία dicitur Apollonio .-Rhodio lib. zr. v. 167. - 


“Ὄσσα τε Kofixov ἀμφὶ Δολιονίην ἐτέλεσσαν. 
Εἰ quae patrassent circa, Cyzicum Dolioniam. 


— Koi ϑηλυκῶς Δολονία] Lege: Δολιονία. Sic ? Apollonius 
d. l. et lib. x. v. 1070. 
Aivozazov nj. κεῖνο Δολιονίῃσι γυναιξὶν 
᾿Ανδράσι τ᾽ ἐκ afióg ἥμαρ ἐπήλυϑεν. "Ὁ | 
Gravissimus quidem ille et Dolionibus mulieribus 
. t Bt viris a Jove venit .dies. . 
Et Apollosi Scholiastes pag. 46. "Agraxle κρήνη περὶ Κυξικὸν, 


ἧς ᾿Δλκαῖος μέμνηται ἱκοὶ. υΚκαλλίμοχος» ὅτι τῆς Δολιονίας ἐστίν. 


ed, cod 


102 
a 
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Venit et hinc ahud foemininum. “λιονὶς, uod legitur infra * 
Σκύρμος. | 
UO dA oan, νῆσος ποὸς τῇ “νκίᾳ. DI : 
(7o Δολιχαῖος Ζεύς In veteribus: lacriptionibus. frequens 
EE | est IUPITER DOLICHENUS, non item 4ολεχαῖος; quem ad Lycio- 
| rum insulam pertinere, .Dolichenum δὰ Comutagenem existimo. 
De Dolicheni Jovis cognomento infeliciter harzolatur Iustus Ryc- 
. qüius:de Capitelio cap. xx. uti ex hoc. Stephani loce colligere 
est. Apud Pyrrhum Ligorium i in Antiquitatibus, sub love tauro 
in&identi legitur: | - 
201. 1 IOVI. OPTIMO. MAX. DOLICHKO of 
μος 8 0775 εἴ n PABIBIUS. ἴω L. PHILÓTIMUS. Ve 8. 1. ἈΞ. 
sub. Iunone ineidente cervae: ! 
IUNONi. ÁSSYRIAE. RBG. DOLICHENAE,  . 
E hoc Tove Dolicheno intelligendus Lucianus de Dea. Spria pee 
" 1070. ἔάμφω δὲ χρύσεοί τέ εἰσι, καὶ ἄμφω ἥξονται. ἀλλὰ τὴν pl» 
Ἥρην λέοντες φορέουσι, ὁ δὲ ταύροισι ἐφέξεται, καὶ | δῆτα. τὸ μὲν 
τοῦ Διὸς ἄγαλμα ἐς día πάντα ὁρῇ καὶ κεφαλὴν καὶ ὄμματα καὶ F. 
ὅρην. “πιδο autem aures sunt, ambo sedeni , sed Iunonem leones 
portant , Jupiter tauris insidet. "dique adeo. et lovis quidem si- 
ει mulacrum per emnia Towi assimilatum est εἰ capite et oculis et se- 
. dendi habitu, Nam Doliche Hierapoli vicina. Ín alia Inscript. in in 
Quirinali: , : 
"-"  gOVI. OPTIMO. MAXIMO. DOLICHENO. UBE NER- 
RUM, NASCITUR. C. SEMPRONIUS. RECTUS. CENT... 
077. FRUMBNTARIUS. D. D. ἢ 
4 ὁλογκοι, , ἔθνος Θράκης, ἀπὸ Δολόγκου, à τοῦ ᾿ἀδελφοῦ 
| Βιϑύνου ] Tzetzes ad Lycophronem pag. 95. Δόλογκοι δὲ ἔϑνος 
“- Θραᾳκικὸν e ἀπὸ. Δολόγκου τοῦ Κρόνου καὶ Θράκης παιδός.. Con- 
stantinus Porphyrogenneta de Themat. lib. zr. Themat.r. ἡ ἡ 0 
Θράκη ὀνομασίαν μὲν εἶχεν d ἀπὸ Θρακὸς βασιλέως τοῦ πάλαι ἐν qe 
102 τοῖς τελευτήσαντος" ἢ ἀπὸ νύμφης Τιτανίδος, ἀφ᾽ ἧς καὶ Κρό: 
b vov * Δόλογκοι ὀνομάζονται. Thracia vero appellationem hanc 
nacta est a rege "Ihrace, qui olim illic e vivis excesscrat: aut a 
, ἤρα Titanide, ex qua εἰ Saturno Dolonchus natus est , unde 
lonchi nominantur. - . 
Δόλοπες, ἔϑνος Θεσσαλῶν. h 
— 4olonnig] Sic Apollonius lib. x. v. . 68. 
Κτιμένην Ζολοπηΐδα ναιετάασκεν. 
᾿ Ctimenam Dolopeida habitabant, 
' Vide infra v. Κτιμένη. Inde et τύμβος “4ολοπήϊος spud s eundem 
^",  d.Bbro v. 585. 
— 4doptziovsSolig, ᾿Ισαυρίας πόλις] Domitiani Coloniam | 
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fcit Pyrrhus Ligorids, qui numerum sibi visum refert: Domitia- - 


ni Imp. in: cuis. aversa. oircum colonum. arantem, Cor. noxrr. 
4vG. DoxiTpollor, Fides sit penes ipsum. Explicat aütem : Co-. 
lonia Domitia 4fugusta Domitiopolis. | 

4o»ovaía, νῆσος μικρὰ. :ἢόδου} Apud Euatath. ad Diony- 
sium pag. 77. haec vox capite trancata legitur; INoweíe videlicet, 
pro Δονουσία. qnoundo est in codice MS. et hic apud nostrum, 
cuius verbe diligenter, ut solet, . transcripsit Eustathius, Donyso 
Nisgibo, cum alibi,. tifm.in Ciri: NE 
víridemque allapsa -Donysam , EE ZH 
; - Megylamque. simul , sementiferantgue Seriphum. . 
Ma enim, secnudo v&rau legendum » non ^deginam , guam insulam 
iamdudum transierat, uti iam supra monuimus. 
- . uc: Τοῦ πατρὰς Mivo] Pro Mívsiog. nam sic. etiam declina- 
verunt , ' docente Eustathio ad Odyss. P. pag. 1830. 





Δορίειον, Φρυγίας xoig] Huius quoque civitatia num- 


rsum sub Hadriano Imp. cusum Pyrrhus Ligerius in Antiquitati- 


bus profest,- in quo circum termplum Cybeles cum tympano et^ - 


crotalis scriptam, 40PIAIQ N. Sed hoc gentile nummum mihi 
suspectum facit. 

O0 — Τὰ ἐθνικὸν Δοριειεύς, ὡς ᾿Γορδιεύς] Legendum, dogt- 
sec, aut exemplum appositum non quadret. Vide quae notata 
supra v. Δαρεῖον. 

ες 4001652096, πόλις Θρόκης, καὶ πεδίον] Deprompta haec 
sunt ex: Herodoti:lib, vir. cap. 59. 'O δὲ Zgi0xóc ἐστε τῆς ont- 
κῆς αἰγιαλός τε καὶ πεδίον μέγα" διὰ δὲ αὐτοῦ δέει ποταμὸς μέγας 
ἜἜβρος, iv νῷ. τεῖχός τε ἐδέδμητο βασιλήϊον, τοῦτο τὸ, δὴ Δόρισ- 
κος κέκληται, καὶ. Περσέων φρουρὴ dv: αὐτῷ κατεσνήκεε ὑπὸ Zfa- 
ρείου ἐξ ἐκείνου τοῦ χρόνου ἐπεί va ἐπὶ Σκύϑας ἐστρατεύετο. Est 
autem. Doriscus Thraciae littus pariter et campus ingens, quem 
grande flumen Hebrus interfluit , in hac exstructum. est castellum 
regium , Doriscus dicium, in quo Persarum erat praesidium, a 


e 


Dario iam inde impositum, quum Scythis inferebat bellum. quo | | 


loco τεῖχος male redditur in versionibus Latins murus. Dicit enim 
postea in hoc τεύχε praesidium fuisse.collocatum , ergo non fuit 
simplex murus. Sic "Olzei apud Thucydidem lib. nr. dicuntur 
ssigog ἐπὶ λόφον ἰσχυρὸν πρὸς τῇ ϑαλάσσῃ. validum mori immi- 
nens castel 
— Ὡς Δορμίσκιος ἢ Lege, Βορμίσκιος. vide. supra h. v. 

 410Qviastov, πόλις Φρυγίας Pyrrhus Ligorius M. Au- 
reli Aufonini Imp. exhibet nummum,, in. quo circum Cybelem 
turritam cum tympano et crotalis inter duos leones sedentem 16- 
gitur, dOPTAAESN NESKOPSAN. 
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a 07 8A. VO μδεαερύλαιὀψωδημασθένης φησῆ *Sió etium apud ho 
stetiam-ad Dfonysiüm-pag.- 108. etopud--Strabonem lib. xn. p. 
516. ᾿Φορύδοϊον' vol. “Δοφυκάνον." Infra vero v. Kidoi 3» et v. θές- 
μα, legitur Δορύλαον. ^ ^o Mor cms te e 

Mos Migvov, μία idv" Βμνάδιου vise, ἡ καὶ y xa 
λουμένη i wb ξεῖαι ἢ Apud Etmtathium ad Iliud. B, pag. 805 
scribitur : Δολέχα et'Otsia,, numero singulari" Rectius. ^^. 

—— "ho: Δουλιχίου ] Euutathuts:d. 1; “οἴεχίον. "rod 

— Καὶ Δουλιχεῖς ἐλέγοντο; κὰὺ οὗ ἐν τῷ Δουλιχίχο. ἹΒκενῖ 

. Legendum et ἀἰ δε πραθπά αι: ex. MS; καὶ “Δουλυχὲς. ἐλέγοντο καὶ οἱ 
iv τῷ ZovMyles. "Enuot; Nin. Zfoviigeic pluralis est a ovis, 
vel' Ἡνὸόλιχιεὺς, «ποᾶ praecwsiti ut inarfis Sovtéloylo vulgata 

! léctioni insit. | 
(coU 20 6 λῶν πόλις, ΜῊΝ Afin] "Hesychius h. v. men- 
dose distinguitur in-valgatis: codicibus. Quod caussam .erraxdi 
᾿ς praebuit Abroh: Ortelio, Dalopolin: vicum afhrmmnti: in; A7Marica, 
Hesyeliio ; cum ls seripserit r^ δούλων zog y Ἐὐπυλεξ' dv: Μένρμ 
xG" κώμην γάἀρ"λέγει Δοὐλώναερλιν," ἔστι δὲ dy, Κρήτῃ. ok 7fyfvm 
Morios θῇ Eupolidis Fabula:fujt, quam cikag: M poster supra 

J'aócpa. infra v. Θεσσαλία. zm 
το — Φασὶ καὶ κατὰ Κρήτην ᾿Δᾳυλόπολιν. εἶναι Ὁ Héiy chius à 
l.i» Κρήτῃ" et tic: 'etiam Sosicrates in Creticis, n tpud: Suidam 
h. v. 

Ἐς τῷ Ehe δίκας ἀφιανὴ, “καὶ Σιδονίους," καὶ ᾿Βρεμβούς] Le- 
go: Εἶτα Σάβας, etc. fuco ;autem pro Σαβοίους. Dionysius 
in Perieg. -v. 959. OW RT, y 
m Mwvaiol τὸ Σάβαι“τε. καὶ ἀγχίγνοι KAerafqvol.' 
. Minnaeique Sabaeque et vicini Cletabeni. . 
nam eodem loco . Eotu οἱ statim etiam nomiriantur v. 963. 
,1 0 v Δυπρὸν 0QrGxo ov παραφαίνεται: οὖδας ᾿Ερεμβῶν. τ 
^ Sterile monticolarum apparet solum Eremborum; 6ὖ. 
|— "Ee τὸ πόλιν ἀνδρῶν νεοπλουτοπονήρον ) "Hic! omissa ext 
vox δούλων. quáe post vocem 'πόλιν inserenda iterum; 816 sa 
pius vox ποῖα omissa est. τς 5 αι 
“ - Ὡς φησιν ᾿Ολυμπιανός] Fuit Episcopus Byzantii quem : 
citat Cl. Salmasius. 
' Δούμαϑα, πόλις ,ἀραβίας" 0 πολίτης Δουμαδηνός] Por- 
103 phyrio dicuntur Ζουμάϑιοι lib. 1t, de Ábstinent. Animal. cap. 66. 
. b. Δουμάϑιος δὲ τῆς ᾿ἀραβίας κατ᾿ ἕτος ἕκαστον ἔϑυον παῖδα.  Du- 
mathi 7frabiae populi puerum gjuotannis mactabant, Ζουμαϑηνοὶ 
tamen etiain dicti. Siquidem Pyrrhus Ligorius Philippi Imp. pr»- 
mit nummufn ,. in quo circum serpentem in spinas convolutum 


capite radiato legitur, 40TMAGHN&)N. . . | ^ 


1 
D 
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4o ρα, flag Mesonysoplag) Lori buius; νεῖ campi sirca, 
mentio. iu S. L. apud Tlanielem. gap, τῆι v. 1. ubi. Gráesa editio 
Lxx. καὶ ἔστησεν, αὐτὴν ἐν πεδίῳ -Δεμφᾷ ἐν. χώῤᾳ. Βαβυλῶνος. 
quod νῃϊμηΐμε, ipterpres reddit: Et statuit em in eampo Dura 
provinciae Babylonis, , Isidoro Chareceno Dura ANicanoris, a Grae- 
cis vero Éuropus appellata dicitar: * "ἔνθεν «óUga Νικάνόρος πό- 
λις. κιίσμα Μακέδάκων, «xà. δὲ ᾿λλλήνων Εὐφωκορ᾽ καλεῖται. 
Apud Ammienum Marcellinum lib. xuiv. pag. 268. .Dere. legitur, 
corrupte; uti iam monuit Henripus Valesius : in-alüs locis Dura, 
recte. 7ZLosimo lib. n. periter Δοῦρα, ut nostro, —. 

, πὶ Τρ ᾿ϑνικὰν Δουρὴνός . Pyrrhus Ligorins Triani num- 
mum exhibet, inzjuo circum Victayiap tropaeum dedigantem le- 
gitur, ZO TPEAGLN. - 

4e 835 6X0; Θρόκης: χωρίων} Collectio Geogr. MS. Vat, 
“φάβησκος ᾿Ηδωνῶν πόλις ἐν Goog. . ; 
^ 4Δράγγχαι, ἄϑνος Περσικῆς} Notlasima gens 3. quam Arria- 
nus lib. 11-.de. Exped. Alex. pag. 73. cum “ραγωγοῖς coniungit, 
quos. alibi reper iri non puto. .]mmo existimo 4φαγώγοὺς illos non 
esse alios , quam: /fgqyotove , quamvis, hosce Árrianus postea se- 
qrsum cotunemoret. Errorem ipsi Àrriano natum puto ex aumbic 
guitate et similitudine literarum 4 et Δ. I'et T. qualia passim 
observayi ad Scylaceih etipsum Stéphawum. Ζαραγγαίους quoque 
eiusdem Arriani non alios crediderim, quam Drangas, et hune, 
quoque eius-errorem ex: διτταγραφίᾳ ortum eenséo. Quam opinio- 
nem meam vel niaxime confirimat , quod lib. τι, pag. 142. Zagey-. 
γους eosdem. vooet . νοὶ Zapayyag.: JNam. apud Lsdorum Charaee- 
nuin promiscue: Zgeyyes et Zagoyyas stribitur, Caetorum Iustinus 
lib. xti. eap. 6. Drangas etiam Dranguritanos vocat, δ vulgaüs., 
codicibus &des habenda, in quibus legitur: DHlactriani auiem, per 
varia bella iactati non regnum-tanium, verum etiam libertatem ami- 
serunt Σ. siguidem Sogdianorumn εἰ. Drángitanorum ,: Indorumque 
bellis fatigati, ad postremum ab invalidioribus Parthis , velut ea- 
sangues , oppressi sunt. Sed nulli, locorum utcumque, perito, du- ᾿ 
bium esse poterit, quin pro Drangitanorum , qui nnaquam occur- 
runt , legeudum sit Drangarum , 7riorum, distinctis vocibus, Illi 
enim Bactriangrum vicini fuerunt. : uoti 

“φαγμὸς, σεύλις Κρήτης. e c. . 104 

— . To iQvixov 4te&ypog ] MSS. ἀράγμιος. Recte, ^ A 
—- 40d xovov, ὅρορ νήσου τῆς ᾿Ικαρίας λεγομένης, καὶ πόλις] 
Apud Stzaboneig lib. xy. pag. 689. “ράκανον. apud Hesychium - 
corrupte: “ρακάνιον, ὅρος. Καρίας pro ' Ixagíag. Unde. hocquo- . 
que loco ράκανον legendum existimo. , Conlirmat lioc o Euphorio- 
nis ἀνέκδοτον Epigramma, ΝΕ ΕΞ 
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A. Ed bud b vj ᾿Μὰρίω néye v vavirys devi 
| δ᾽ τραχύς; σὲ λοθαῖος' ἐπ᾽ ὀστέα' πεῖνα ter 
E , Οὐδ᾽ ἦι Κνάνεον" γράμμα. λαβοῦφα: πέρην" ^ 
Cw "An τὰ μὲν δολιχῆς δε xul αἰπεινῆξ “ρακώνοιο᾽ 
000 s ^" Inaotov 'ῤησσει. κῦμα. περὶ προκάλαις. olor su 
m δ᾽ ἐγὼ. ξενίης πολυμήδεος. 9 κεινὴ' χϑὼν" ΝΣ 
Ὠ v “ρνόπων δίψασιν iv βοτἄναις. ᾿ MEN 
᾿ς ραν v3), ἡ Φαιακία]. Sie appellatar 'etiam: infra-vX.- 
Σχερία et- elati Eustathius : ud. Dienysinm pag. 70: «Ἱρέπανον 
appellat. δύο δὲ Kfoxvoai* ἥ τε Φὰιακὶς πρὸς. v ᾿Ιωνίῳ κόλπῳ; 
: ségl ἧς καὶ τῷ 2dtovudio νῦν ὁ Xoyog, ἡ καὶ Φαιαπία φαλουμένη, 
᾿καὶ ᾿Σχερία; καὶ “ρέπανον; su) "Moyes- καὶ αὕτη μὲν μία. - ἑτέρα 
δὲ Κέρκυρα ἐντὸς τοῦ ᾿Ιωνίου διὰ τοῦ ο μάλιστα. λεγομένη Κόρκυρα; 
(ow καὶ ήέλαινα καλουμένη. Latini tamen alteram illam etiam 
- Corcyram appellaverunt. Ζρέπαψον etiam. appellat. Tzetzes ad 
' Lycophronum psg. 128. ubi appellationis caussam. simul. subiicit: 
Momy* τὴν Φαιαπίαν᾽ νῆσον τὴν Κέρκυραν, ἐν ἡ ἢ ἦν. κεχωσμένον 
τὸ δρέπανον , iv à Ζεὺς Koóvov εἐξέσεμεν, 4 ὅτι ἐκεῖ ἔκειτο τὸ τὸ 
δρέπανον, ὃ Δημήτηρ ἔλαβε παρ᾽ ᾿Ηφαίστου τέμνειν τοὺς σέάχυς" 
καὶ οὕτω μὲν ἡ Κέρκυρα “φέπανον λέγεται." Eadem apud eundem ! 
"leguntur pag. 141. 
— [ὡς Xugieis] Lege: ὡς Σχεριεύς: Vide infra. vv. Σχερία 
οἱ Φαίαξ. ] 
— Ἔστι xal Δφεπόνη Βιϑυνίας, πρὸς τῷ ᾿Μονακηνῷ κόλπῳ] 
Et haec Bithyniae Drepanum Ammiano Marcellino dicitur. lib. 
xxvi pag. 824. quam suo tempore KHeüopolin dictam testatur. 
Quod confirmat Chrónici Alexandrimi Auctor pag. 662. péna-' 
yov ἐπικτίσας ὁ βασιλεὺς Κωνστανεῖνος ἐν Βιθυνίᾳ εἰς τιμὴν. toV 
^^ dyfov μάρτνρος Λουκιανοῦ, ὁμαάνυμον τῇ μητρὶ αὐτοῦ EXtvot- 
πολιν κέκληκεν. Constantinus, instaurata Drepani urbe ἐπ Buky- 
nia in honorem S. Luciani Martyris , illam a matre. uB Helene 
polin nuncupavit. — ' 
Ζφεσία, πόλις Φρυγίας. - 
— Βουδίαν | Legendum: Βουδείαν. vide. supre h. v. | 
Δρυλαὶ, συνοικία τῆς Ποντικῆς Τραπεζοῦντος οὐ xódóa] 
Scribendum: Δρίλαι aut Δρίλλαι. populus non longe a Trape- . 
Xunie. Xenophon lib. v. de Expeditione Cyri pag. 845. qui locus . 
hic adducitur: ἐξάγει εἰς “οίλάς τοῦ ἥμισυ τοῦ στρατεύματος. 
educij in Drilas dimidiam copiarum partem. de Xenophonte. Ar- 
104 rianus Periplo Ponti Euxini pag. 7. Τραπεζουντίοις piv saQcnip | 
b καὶ Ξενοφῶν λέγει Κόλχοι 0 ὅμοροι: καὶ οὖς λέγει τοὺς μαχιμωτάτους τ 
καὶ ἐχϑροτάτους εἶναι τοῖς Τραπεζξουντίοις, ἐκεῖνος. μὲν “Δίρίλλας. 
ὀνομαζει" ἐμοὶ δὲ δοκοῦσι οἱ Σάννοι οὗτοι εἶναι. Tropexuntüsqui- 
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, 4 , 1 . 
lem , u$ Xenophon quoque inquit, finitimi sunt Colchi, nec »on, 
uos idem bellicosissimos ipsisque Trapexuntiie: infestissimos -essa 
licit, Drillae, sic enim ab eo nominantur, mihi autem videntur. 
sse Sanni. NE . . : " 
“ρφογγίλον, χωρίον Θετταλίας] Harpocratio Drongilum - 
ion !TAÀessaliae sed Thraciae locum facit h. ν. εἴ v. Μάστωρα, 
ibi ex Demosthenis Philippica vir. haeo, adducpntur: Τῶν uiv ἐν 
Booxy κακῶν, τί γὰρ dv. ἄλλο τις εἴποιν “φογγίλον καὶ Καβύλην᾽ 
es Μαάστειραν. Quae Demosthenis verba hinc corrigenda sunt. apud 
iuid. v. Μάστειρα. ubi minus sincere; τίς γὰρ av ἄλλος εἴποι. pro,, 
í γὰρ ἂν ἄλλο τις εἴποι. et Καμβύλην proiKafudMgy legitur. Κα»; 
ὕλη autem eidem Harpoorationi χωρίον ἐστὶ τῆς Θράκης. et nd-.- 
Lro infra, πόλις Θράκης οὐ πόῤῥω τῆς τῶν ᾿Αστῶν χώρας. Deni- 
ue ipse Demosthenes oratione de Cherseneso pag. 81. Drongi-. . 
zm. in Thracia locat: ov γὰρ οὕτω γ᾽ εὐήθης ἐστὶν ὑμῶν οὐδεὶς,. 
στα ὑπολαμβάνειν τὸν Φίλιππον τῶν uiv. ἐν Θράκῃ κακῶν (τί 
δὴ ἄλλο τις ἂν εἴποι Ζρογγίλον, καὶ Καβύλην, καὶ Μάστειραν,͵ 
αὐ ἃ νῦν ἐξαιρεῖ, καὶ κατασχευάζεται) τούτων μὲν ἐπιϑυμεῖν., 
legue enim quisquam vestrum ita simplex est , ut Philippum, exi-, 
imet mala illa in Thracia ( nam quo alio nomine appelles Dron- 
um , et Cabylen , «t ea , quae nuno expugnat, sibique subiicit?) , 
upere. et sic pariter ipsius Scholiastes Greecus pag, 1160. 4oy-- 
λον καὶ. KafvAnv* χωρία Θροκικὰ εὐτελῆ περὶ τὸν Στρυμόνα καὶ 
ἣν ᾿ἀμφίπολιν. Loca Thracica vilia, ad Sirymonem εἰ «πιρλί:- 
jm. ἔχ quibus certo apparet, hoc loco pro Θεξεαλίας, repo- 
ndum esse, Θράκης. E EE opt 
“πὶ Θεόπομπος Φιλιππικῶν 9'] Apud Harpocrationem v; 
ἴάστειρα, et Suidam v. eodem, citatur, non TAeopompi nona, 
id Demosthenis octava Philippica. et v, Zeoyylloy , Demosthenes - 
bilippicis apud Harpocrationem. m | | 
4 ovíóas, ἔϑνος Γαλατικὸν, Φιλύσοφον" Διογένης 4aíg-- 
og ἐν φιλοσόφῳ ἱστορίᾳ MSS. ὡς Διογένης “αέρτιος 8: q. v 
0116 autem est apud Diogenem in prooemio lib. 1. . 
-. Δρυμία, πόλις Φωκίδος Παυσανίας [. Δήμητρος δὲ 0s0-- 
pogov Δρυμίοις ἱερὸν ἔστιν ἀρχαῖον 1 Harpocrationi dicitur 
ρυμὸς, πόλις μεταξὺ Βοιωτίας καὶ τῆς ᾿““ττικῆς. Drymus urbs 
ter. Boeotiam et Atticam. Ex loco autem Aristotelis, quem sub- 
ngit, videtur duplicem facere, aliam .4iticae, aliam Bocotiae.. 
»rodotus lib. viz. cap. 38. Zovuoyv vocat et Phocidi attribuit, 
noster. Pausaniae lib. x. ter δρυμαῖα dicitur, incolae vero:105 
γυμαῖοι. Verum ex sequentibus apparet , Stephanum, eive Epi- a 
matorem.eius ovum et 4ovpig legisse, et alterum pro femi- 
10, alterum pro plurali nentre accepisse: satis inepte. Nam 
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apud Pausaniam utbs ipsa, ut iam. dictum; voeatur a gopoda y εἰ 
in Joco hic adducto lib; xspag. 677. legitur: ᾿ἀφυμαίοις, nón Afee. 
μίοι. Ὁ “"᾽ 
-— -Δρυόπη, πόλις περὶ τὴν Ἑρμίονα. 

20^ — Οὗ δὲ περὶ' τὴν Οἴτην Ζίρύοπες, ἀπὺ; ουόπης » τῆς ; Εὐρυ- 
“ύλου ϑυγατρός} Scholinstes Graecus Apollonii Rh, : ad lib. 1.v. 1918. 
“φύοπες, ἔϑνος "περὶ τὸν Παρνασσὸν ἄδικον, ὃ κατεπολέμησεν 
᾿Ηρακλῆς. καὶ μετέστησεν «εἰς Πελοπόννησον". οὐνομάσϑησαν ἀπὸ 
Ζφύοπος τοῦ “Δυκάονος: καὶ Δίας τῆς 2teaovslag. Suidas v. ᾿δρύ- 
μανϑος ponit Ζερὶ τὴν. Πυϑῶνα, "Tzetzes ad Lycophronem pagi 
85. .Ὃ δὲ Ζφύοψ υἱὸς ᾿Δπάλλωνος καὶ Δίας τῆς “«Δυκάονος᾽ ταύτῃ 
196: συνελθὼν "Anólloy: ἔγκυον ἐποίησεν " ἢ τεκοῦσα τὸ βρέφος, 
ἔχρυντε δρυὸς στελέχειν ὅϑεν καὶ b Φρύοψ ἐκλήθη. καὶ ἐξ αὐτοῦ 
Δφύοκες. of περὶ Παρνασσὸν, ὥς φησιν λιος" Δίου Θειοδά- 
ἑίαντος, ὃν ἐν δΔρυύπεσσιν ἔπεφνε. Rursus aliter nárrat Antoninus. 
Liberalis Metamorph. cap, xxxii nimirum AJryopen filiam Dry- 
opis, qui Sperchii. fluvii et. Polydorae filius, ex Apolline pepe- 
isse filium: Amphissum , qui Amphissam oppidum ad Oetam con- : 
"didit. —. 

"o τ Ἔστι καὶ Δρνοπία τ τῶν Δρυόπων, περὶ Ζραηῖνα] Est una 
eademque cum superiore. Nam Ζραγὶς sita erat eub Οειὰ οἱ ἦρε. 
- infru h. v. et Apollonii Scholiastés pag. ὅθ, | 
— “έγεται καὶ Δρυοπίς] Herodoto lib. τ, cap. 56. Antonino 
. Liberali Metara. cap. 1v. et xxxi. 

᾿ 4096, πόλις Opixnc] Herpocratio etiam n Epiri civitatem: ἴω 

nomine commemorat. 

Uo — Jlvoxoctóv ] Tónog τῶν. — 

|o— "Ecc xol κώμη. Δυκίας ἐπὶ τῷ Z^. ποταμῷ ] De hoc loco. 

. niliil certi pronunciare possum, cum nulia eius apud alios extbt. 
mentio: tum vero fluvii nomen €orruptuin. vel potius mutilum 
.. e&t, quod solumi coniecturae ansam praebere poterat. Nescio ta- 
men , an non rectius “υδίας pro Λυκίας legeretur, et pro 4499, - 
Μαιάνδρῳ. Nam ex Plutarclio Quaest. (zraec. pag. 296. δρραγοῖ᾽ 
4o)v fuisse locum inter Prienen et Miletum, ubi Prienenses 1n- 
signi clade affecti, Unde ipsis proverbium natum: ὁ παρὰ 4lovi.. 
otóvog- CI. Salinas. ex lacuna, quae in MSS. conspicitur aute τὸ 
"499, putabat legendum Iliwvaoó. Sed Pinarus CiliciaefIhvius fuit: 
. iuxta Solos. Neque ulla Zgvog mentio in .Cilicia usquam.: Quere. 
comiecturae nostrae nondum me poenitet, Viderint tamen docth. 
' si quid probabilius possint exsculpere. | 

^ Δυμᾶν, φῦλον “Δωριέων * ἦσαν δὲ τρεῖς " TÀAeic, καὶ Hzg- 
φυλοι, xal δυμᾶνες) De his tribubus. videnda Herodoti narratio 
lib. 'v. cap. 68: et noster infra suis locis... podes ae Lees 
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o Καὶ προσετέθη $^ Tovibia] Quartam hine tribum He- 105 
rodotus d. l. Αἰγιαλέας vocat, ab Aegialo Adrasti filio. b. 

— “ἴγεμος μος γὰρ ἦν τῶν περὶ τὴν Οἴτην Δωριέων βασιλεύς. 

Ἔσχε δὲ δύο παῖδας, Πάμφυλον καὶ δυμᾶνα] Scholiastae Graeco 
Pindari ad Pyth. Od. x. pag. 195. dicitur AMiylpiog, et sic ipsi Pin- - 
daro Pyth. Od. v. non Al/yipop. Dicto àutem Scholiastae loco et-. 
lam tertius enumeratur filius 4dgóg, et secundi nomen mendose 
scribitur. Πάμφυλος, inquit , sal Δήμας xal Δώῶρος υἱοὶ Δἰγιμίου ὃ, 
ἀφ᾽ ὧν Παμφυλὴὶς καὶ Zupavig φυλαὶ dv “Μαπεδοίμονι. Corrige 

. 4fipac vel δυμᾶν. Sincerius idem pag. 276. Δῆλον δὲ ὅτι καὶ o£ 
"fiyyulov ποῖδες dopog καὶ Πάμφυλος συγκατῆλϑον τοῖς ᾿Ηρακλεί- 
δαις. 

— Καὶ τὸν τοῦ. ' Heaxhdouc" Tllay ἐποιήσατο. τρίτον ]: Le- 
gendum: " 7λλον. Hylas enim puer Herculis, £iyllus vero dictus. 
filius. 

| — Καὶ dvpetva] Supra v. AlxoQvaócoc scribitur zfüuuva. , 
. Inde Δυμανάται apud Herodotum lib. v. cap. 68. . 
4 ὕμη, πόλις 4fzatag] Meminit Polybius lib. rv, pag. 845. 
— ^O πολίτης, 4υμαῖος] Extat apud .Polybium d. 1. et in 
^ veteri Epigrammate Persis in ÀÁntholog. Graec. Epigr. p. 8192. ex 
emendatione Vincentii Opsopoei. 

— 'Av:luogoe δὲ Καυκωνίδα ταύτην φησὶν) Extat hic 7n - 
*imachi ex Thebaide locus apud Tzetzen in Lycophr. pag. 99. sed 
hinc corrigendus: 

Ὡς ἐκαπειλήτην ὥσπερ Καυκωνἶδα Δύμην 
᾿Επραϑέτην παίδευσιν ᾿Επειῶν ἀρχεύοντος. 
Vulgo male "editur ; Kaxovidn, 

. Δυῤῥάχι ον, πόλις ᾿Ἰλλυρικὴ, ᾿Επίδαμνος κληθεῖσα, d ἀπὸ 
᾿Επιδάμνου" τούτου ϑυγάτηρ Μέλισσα, ἧς καὶ τοῦ Ποσειδῶνος 
“υῤῥάχιος) Constantinus Porphyrogennetu lib. xz. de Themat. cap. 
9. Δυῤῥάχιον ἢ ποτε ᾿Επίδαμνος. Dyrrachium olim Epidamnus. 
Collectio nominum Geograph. MS. Vat. Δυῤῥάχιον, πόλις καλου- 
μένη πρότερον ᾿Επίδαμνος " ὠνομάσϑη δὲ Φυῤῥάχιον ὅτι κατὰ τὸν 
τόπον προεχούσης ἄκρας γεωλόφον τὸ κῦμα προσπίπτον καὶ σχιζό- 
μενον ῥαχίαν ποιεῖ,μεγάλην. ὅϑεν διὰ τὴν φαχίαν καὶ τὸ δύσορμον 
οὕτως ὠνομάσϑη. 

— σο * ἀφ᾽ ἧς τόπος Μελισσώνιος, fv6a Hoeudóv αὐτῇ 

συνῆλθεν Si illud, do, deleatur, :Jocus videtur integer. Constan- 
tinus dicto loco: ὑφ᾽ ' οἷς ἐστι τόπος ἐν ᾿Επιδάμνῳ Μελισσώνιος, 
ἔνϑα Ποσειδῶν αὐτῇ συνῆλθε. puto, ἀφ᾽ ἧς, ut hic. a gua est 

. locus in Epidamno WMelissonius dictus , ubi Neptunus cum Melissa 
rem habuerat. 1n MSS. deest nihil. 

᾿Αλέξανδρος δ᾽ ἐν Ἐὐρώπῃ, δυσράχιην αὐτὴν καλεῖ μετὰ 

Stephünus Fol. LI. P 
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τοῦ 6] Eustathius ad Dionysium pag. 56. hine arceaáit nerminis 
originem: Φυῤῥάχιον δηλοῦν ἐκ τῆς τοιαύτης κλήσεως τὴν τοῦ 


' .. 106 τόπου τραχύτητα. Μυσράχιον γάρ ἐστι, ὁ ἐστι δυσόξοχον. Dyrra- 
a chium ipso nomine loci asperitatem denotat, quasi Dysrackium, 
', hoc.est, insuperabile. 





2 — Edélvog Φίλων) ᾿Ἐρέννιορ. infrav. Κύρτος. εἰ ϑαϊδαε v. 
Ἐρέννιος. 
Δωδώνη, πόλις τῆς ᾿Μολοσσίδος ἐν ᾿Ηπείρῳ  5ὶς ex πο- 
stro refert Eustathius ad Homeri Iliad. B. pag. 885. 
— Μεϑ᾽ ἣν Δωδωναῖος Ζεύς. xal, “ωδώνης μεδέων δυσχει- 
μέῤου ]' Locus est apud Homerum lliad. 3, v. 288. hoc modo: 
Ζεῦ ἄνα, ΖΔωδωναῖε, Πελασγικὲ, τηλόϑι νρίων, d 
Δωδώνης μεδέων δυσχειμέρου. ᾿ 
Jupiter Hex, Dodonaee, Pelasgice, procul halitans, 
Dodonam curans gelidam. | 
— Kul Θετταλικὴν., κακῶς! De Thessalica temen Dodona vi- 
detur accipiendus auctor Carmin. Sibyllin. lib. m. pag. 227. 
To τρίτον αὖ Πλούτωνα Ῥέη τέκε δῖα γυναικῶν... 
Δωδώνην «αριοῦσα, ὅϑεν ῥέεν ὑγρὰ κέλευθα 
Ἐὐρώτου ποταμοῖο. 
΄ Tertig iterum. Plutonem peperit inter foeminas praestantius - 
sima Hhea 
. Dodonam praeteriens , unde decurrunt humidae viae - 
Eurotae fluvii. 
Nam in sequentibus Eurotam Peneo commistum ad mare de 
ferri ait. 
— Πόλιν γὰρ εἶναι βωδώνων) Lege: Βωδώνην. Vid. supra h.v. 
— Ἢ ἀπὸ 4dàvog ποταμοῦ) Scribendum: «“ἁΖ“ωώδωνος, ut 
Eustathius ad Dionysium pag. 62. εἰ Homerum Iliad. B. pag. 835. 
— «1ἔγεται δὲ καὶ 4uàdv] Sic appollatur a Sophocle in Tra- 
chiniis v. 169. , 
᾿ ᾿ῆς τὴν παλαιὰν φηγὸν αὐδῆααί ποῖ - 
Δωδῶνι δισσῶν ix πελειάδων ἔφη. 
"Sic antiquam fagum respondisse olim 
In Dodone geminis columbis oracula reddentibus. 


. 3bi videScholiasten Graecum de hoc oraculo disserentem. 


— "Ecc δὲ καὶ παροιμία, Δωδωναῖον χαλκεῖον ] De hac pa- 
oemia vide quae ex Pausania et Aristotele notata Eustathio δὰ 
d. & P238. 1760. 
Δωνεττῖνοι, ἔϑνος ἹΜολοσσικόν Legendum. per T sim- 
ex, Ζωνετῖνοι. uti ex allato Rhiani versu patet, | 
4 ea, νῆσος ἐν τῷ Περσικῷ κόλπῳ. 


. - 'Ὡς ᾿Δραξηνός Occurrit infra v. Kvecaia. 
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4d gov, πόλις μία τῶν τριῶν. “Ὅμηρος" Καὶ “Πριλεὸν, καὶ " 
Elog, καὶ Δώριον] Homerus Iliad. B. v. 594. 

— Δοσίθεος ἐν αὐτῇ τῇ πόλει φησὶν ὑ ὑπὸ Θαμύρᾳ εὐρεθῆναι 
ἣν “Δώριον ἁρμονίαν] Lege: ὑπὸ Θαμύριδος, quomodo hic 
uondam legit Eustathius ad Iliad. B. pag. 297. Immo ipse Ho» | 
ierus , loco a Stephano adducto pergens: 

. πε καὶ “ώριον, ἔνϑα τε Μοῦσαι 

᾿Αντόμεναι Θάμυριν τὸν Θρήϊκα παῦσαν ἀοιδῆς. 

et Dorium, ubi Musae 106 

Occurrentes Thamyrin Threicium spoliarunt cantu. b 
"uare Plato corrigendus lib. x. de Republ. pag. 620. ubi perpe- 
am Θαμύρου editur pro Θαμύριδος. 

46906, πόλις Φοινίκης. ὁ 

— Τὸ ἐθϑνιπὸν ΖΔωρίτης Εἰ femininum Δωρῖεις. Unde 4o. 
ἔτιδος Veneris templum apud Cnidios füisse vetustissimum refert 
ausanias princ, Oper. pag. 2. quae sic cognominata ἃ Doriensi- 

» qui peninsulam illam incolebant. 

461:0y, πόλις Θεσσαλίας, ὅ ὅπου μετῴπησαν οὗ Κνίδιοι, ὧν 
χώρα Ἀνιδία, ἀπὸ Ζωτίας τῆς EXarov κληϑεῖσα] Isaacus Tze- 
res ad Lycophronem pag. 78. Δώτιον ἀκρωτήριον ᾽Ολύμπου, 
υνάπτον τοῖς «Δειβήϑροις. Cnidios autem. huc commigrasse et 
egionem adiacentem Cnidiàm propterea fuisse dictam, uti hic 
radit noster, hausta ex :nale intellecto Callimachi Hymno in Ce- 
erem v. 94. 

Οὔπω τὰν Κνιδίαν, ἔτι Δώτιον ἰρὸν ἕναιον.. " 

Nondism Ünidiam , ved adhuc Dotium incolebant sacrum, 
bi Scholiastes antiquus Κνιδίαν explicat pariter χώραν Θεσσα-. 
lag. Verum Cl. Salmasius Notis ad Inscript. Herod Attici pag. 

8. docet errare hos Grammaticos , et τὰν Kviólav Callimacho 
ro τὰν Κνίδον poni, nec Cnidios in Thessaliam, verum Thessa- - 


L 





/ 


5 relicta urbe Dotio, in insulam Cnidum profectos, duce Triepa, ν 


"nique condidisse. urbem Triopion. Quibus adiiciendus Diodori 
iculi locus e libro v. Biblioth. pag. 229. Μετὰ δὲ ταῦτα Τριό- 
αν ἕνα τῶν ᾿Ηλίου καὶ “Ρόδου παίδων φεύγοντα τὸν Τενάγου 
οὔ ἀδελφοῦ φόνον εἷς τὴν Χεῤῥόνησον ἀφικέσϑαι᾽ ἐνταῦϑα δὲ 
αθαρθέντα τοῦ φόνου ὑπὸ Ἰελισσέως τοῦ βασιλέως tie τὴν Θεττα- 
[ay πλεῦσαι ἐπὶ συμμαχίαν τοῖς “Ζευκαλίωνος παισὶ, καὶ συνεκ-- 
αλεῖν ἐκ τῆς Θετταλίας τοὺς Πελασγοὺς καὶ μερίσασϑαι τὸ καλού- 
evov Ζώτιον πεδίον. ἐνταῦϑα δὲ τὸ τέμενος τῆς Δήμητρος bxxó- 
'αψτα, τῇ μὲν ὕλῃ καταχρήσασϑαι πρὸς βασιλείων κατασκευήν. δι᾽ 
ν αἰτίαν ὑπὸ τῶν ἐγχωρίων μισηϑέντα φυγεῖν "ix Θετταλίας, καὶ 
«ταπλεῦσαι μετὰ τῶν συμπλευσάντων εἰς τὴν Κνιδίαν" dv ἢ xz£—.— 
αε τὸ καλούμενον ἀπ᾽ αὐτοῦ Teiómiow. Post neo Triopes Solis 
2 
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Rhodique filiorum unus ob fratris Tenagi caedem exsul in Cher- 
sonesum profugit. Et ab rege IMelisseo expiatus ad opem feren- 

^ dam Deucalionis. liberis in Thessaliam discessu, et, Pelasgis com. 
muni auxilio eieolis, agrum , quem Dotion vocant , cum illi par- 
titus est. Illio sacro Cereris nemore exciso ad regiae structuram 
abusus , odium populi incurrit: et profugus e Thessalia, cum ad- 
iuncto hominum agmine in. Cnidiam pervenit ; ubi Triopium , a 
nomine suo appellatum , condidit. 0x! 


107 ^ Ἑβραῖοι, οὕτως ᾿Ιουδαῖοι, ἀπὸ ᾿Αβράβωνος, ὥς φησι Xa- 
a ραξ] V. CL. Ioannes Seldenus in Prolegomenis de Diis Syris cap. 
Q. postquam disseruisset de origine nominis Hebraeus , propositis 
duabus sententiis , quarum una deriyat illud ab Ebero, altera ab 
Abrabemi cognomine, quo *15» Eri, id est, περάτης eat dictus, 
quasi Transeuphratensis, addit in ultimam se propendere quidem, 
assensum nihilominus cohibere, quoniam non liquet, utrum He- 
berum an Abrahamum Charax intellexerit, dum Ebraeos ἀπὸ 
᾿Αβράβωνος dictos vult. Si haec dubia Characis auctoritas inter- 
cedat,. quominus hoc certó sciamus, rem habémus coufectam, 
Neque enim ullus dubito, quin hic pro "4fgafovog scribendum 
- &it ᾿Αβράμωνος uti facile mihi largientur, qui sciunt quam exi- 
guo discrimine β et μ in Stephani manuscriptis sint picta, unde 
infiniti errores profecti sunt. Idem autem quod Charax, ex Ale- 
xandro et Ártapano tradit Eusebius lib, ix. de Praeparat. Euang. 
pag. 245. | 

..— ᾽Ἶδηγγάδα, κώμη μεγάλη, πλησίον Σοδόμων ' 4gaflac. 

c -- Ὡς Ζωαρηνός) Scribe, Ζοαρηνός. - 

᾿Εγέστα, πόλις Σικελίας, ἔνϑα, ϑερμὰ ὕδατα, ὡς Φίλων" 
ἀπὸ ᾿Εγέστου τοῦ Τρωός) Nomen huius urbis diversimode a ve- 
teribus scribitur, ᾿Αἰκέστα, «Αἰγέστα, ᾿Εγέστα, Σαγέστα, Σεγέστα. 
De quo videndus Salinasius in, Exercitat, ad Solin. pag. 111. 

— Τὸ ἐϑνικὸν ' Eycotaioc] Supra v. ᾿4γάϑυρσα. In num- 
mis antiquis Siciliae apud Philippum Parutam , ! Ἐγεσταίων et Σε- 
γεσταίων. eL in quinque Zaysazaíoy. in uno ᾿Εγεσταίων legitur. 

"Ey tÀsig, ἔϑνος ᾿Ιλλύριον. 

— 'H ἀπὸ τοῦ ' EyyfAtug] ᾿Εγχέλεα Illyrii filium commemo- 
rat Appianus princ, Illyricórum. [| | 
u E60 ava, πόλις πρὸς τῷ Εὐφράτῃ, κατοικία Φοινίκων. 
ἀπὸ Εὐδανοῦ ἡγεμόνος" τὸ ἐϑνικὸν ᾿Εδεβησσεὺς καὶ ᾿Εδεβήσσιος] 
Hic duo loa incuria librarii in unüm conflata, uti clare ex gen-- 
ülibus conspicitur. MSS, autem ab hoc errore sunt liberi, .in qui- 
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bus egregie legitur, "Eddava , πόλις πρὸς Εὐφράτῃ, κατοικία 

Φοινίκων, ἀπὸ Εδδανοῦ ἡγεμόνος" τὸ lOvixov ᾿Εδδαδηνός. 
᾿Εδεβησσὸς, πόλις Λυκίας, ὡς Καπίτων. ᾿Ισαυρικὼν ὦ. 

τὸ ἐθνικὸν ᾿Εδεβησσεὺς καὶ ᾿ Εδεβήσσιος. | 

. Ἔδεσσα, πόλις Συρίας, διὰ τὴν τῶν ὑδάτων ῥύμην οὕτω 

κληϑεῖσα) Apud Franc, Gotifr. in tribus nummis M. Áur. Antonini 

Caracallae circum caput turritum legitur, 47. ΑΝ. EAECCA. 


quod interpretor, /furclia z£ntonina Edessa. Huc refero nummum 107 


eiusdem Caracallae apud 'Goltzium, in quo, KOA432N. MAP- b 
E44 ECC. nam in literis intermediis MAP. M. Aurelii nomen la- 
titare non dubito. Tristanus nummum exhibet Gordiani, Tom. 1t, 
pag. 510. in cuius aversa circum Victoriam sedentem, EZEZ- 
ZAISQ,N. Apud Occonem pag. 490. in Alexandri Severi nummo, 
K$.4. EdECCHNA,N. licet Occo hanc inscriptionem non in-. 
tellexerit; uti nec Tristanus aliam, in nummo eitisdem Alexan- 
dri Severi Tom. 11. pag. 405. in quo perperam legit, MHTPOIT. 
AECCHNAON omisso E et ad , nescio quam , Dersam, superio- 
ris Aegypti refert: cum certum sit, EdECCHNAÀ.N in nunmo 
sculptum fuisse. Erat autem Metropolis Oshroénae, ut ex Notitia 
Hieroclis aliorumque constat; EE 

— '"Axà τῆς iv Μακεδόνι] Lege: ? 4nó τῆς ἐν Μακεδονίᾳ. 

— Κατὰ μὲν τοὺς ἐγχωρίους ᾿Ἐδεσσηνός" παρὰ δὲ τοῖς wAti-- 
od: τῶν ἀρχαίων ᾿Εδεσσαῖος,) In Thesauris Serenissimi Magni Du- 
ci$ extat Alexandri Severi nummus, in quo circum mulierem tur- 
ritam monti insidentem legitur, MH. KO. EA4ECCHNA,N. hoc 
est, IMetropolis Colonia Edessenorum, In iisdem servatur et Ti— 
berb, in cuius aversa circum caput Augusti, XEBAZTOZ 
ΘΕΟΣ EAEZXEZAIQN. Apud Illustrem equitem Cassianum de 
Puteo habetur Caracallae, quondam ab Aenea Vico depictus, in 
quo circum mulierem sedentem , capite turrito, manumque super: 
aram protendentem, MAK. ATP. ἜΔΕΣΣ. Edesius lapis apud 
Isidorum lib. xvi. cap. 1. huc etiam referendus videtur. — 

Ἐδουμαῖοι, ἔθνος ᾿Αράβιον, ὡς Σούνιος ἐν ᾿“ραβικῶν. 
τετάρτῳ ἢ Infra quoque v. Κάρνανα hic auctor vocatut"Zovvioc. 
Sed utrobique eodem modo peccatum ab imperitis librariis, qui | 
abbreviaturas Graecas aut non animadverterunt, aut reddere non 
potuerunt. Cum enim scriptum esset, ὡς οὕνιος, id est, ὡς οὐρά- 
viog , falsum hocayctoris nomen nobis commenti sunt. ovvoc pro 
οὐρανὸς passim scribi omnes norunt, qui unquam aut MS. codi- 
ces inspexere, aut veteres editiones Graecas. Ad eundem modum 
οὗνιος pro οὐράνιος. .— o 2 . 

“Ἔδρα, ἡ καθέδρα" οὕτω λέγονται. ἕδραι. βουλῆς, ^ Aq" ov 


, 
- ἈΝ . 
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“Εδρίνηρ ὁ οἰκέτης] Lego: ὁ ἱκέρης, uti etiam voluit Cl. Salma 


, sius. Auctor Etymologici Magni: "Edoísat οἵ ἱκέται (ita et ibi 


lege, non οἰκέται) ἀπὸ τοῦ καταφεύγειν εἰς tuv, Ἑστίαν. 
Εἰδομενὴ, πόλις Maxcóovíag* Θουκυδίδης B] Thucydi- 
des lib. μι. non longe a fine Sitalcen vi cepisse Εὐδομένην com- 


1081memorat, primam urbem, postquam ex Dobero oum exercitu 
. a Thracum in Macedoniam movit, Eidouévg igitur, non Εϊδομενὴ, 


"ut hic. Occurrit εἰ ᾿Ιδομένη bis terve, et ' Idousvel semel apud 
eundem lib. xr. sed de alio loco. Unde castigandus infra Stephani 
error ᾿Ιδαμενὰς facientis pariter Macedoniae urbem. : Nam Thu- 


 cydides' Idopéynv, νε] ᾿Ιδομενὰς, non urbem facit, nec in Ma- 


cedonia pouit, sed duos dicit editos colles in Amphilochorum re- 
gione inter Ambraciam et Olpas, quod castellum erat inter, Am- 


. philochiam et Acarmaniam: ἐστὸν dà, inquit, δύω λόφω ἡ 'I3o- 


μενὴ ὑμηλώ. | Sunt autem Idomene duo excelsi tumuli. et sic no- 
eter infra h. v. ex eodem Thucydidis loco. Locus hic ingenti 
Ambraciotarum clade insignis, quam historicus dicto loco lucu- 
lenter exponit. Ptolemaeus igitur corrigeudus est lib. m. Geogr. 
cap. 13. apud quem inter Emathijae urbes enumerantur ᾿Ιδομένη 
et Γορδηνία, quae a Thucydide Εἰδομένη et Γορτυνία. 
ἰλειϑυίας, πόλις «Αἰγυπτιακή) Meminit eius Diodorus 

et Eusebius lib. rrr, de Praepar. Euang. cap. 3. 

Eiv ατος, πόλις Koyrnc] Hesychius: Elvavov, τόπος 4υ- 
κίας καὶ Κρήτηςι. 

-- Twig δὲ ὅρος, καὶ ποταμὸν, ἂν à τιμᾶσϑαν τὴν Ἐἱϊλεῖ. 
ϑυιαν Ἐϊνατινήν] Legendum: Εἰνατίην. uti patet ex Callimachi 
versu apud Etymologum v. Eivavsía, quod is dicit Ilithyiae epi- 
theton. . Καλλίμαχας » inquit, Εἰνατέην ὁμόδελφον ἐπ᾿ ὀὠδίνεσσιν 
ἐδοῦσα.. Ἐϊρηται οἷον Αρητικήι Ἐἴνατος γὰρ τόπος Κρήτης" 
ὄνϑα ἐτιμᾶτο ἡ Εἰλείϑυια. 

Ex αδήμεια, 1] ᾿Ακαδήμεια, ἐπὸ ᾿Δκαδήμου" καὶ ᾿Αϑήνῃσι 
τύπος ὁ Κεραμικός} Hesychius ; Adxabyuía , λαυτρὸν ἢ πόλες" λές 
yeast δὲ καὶ γυμγάσιον ᾿᾿ϑήνῃσι ἀπὸ ᾿᾿καδήμου ἀναϑέντος, καὶ 


. τόπος, παλεῖται γὰρ αὕτως ὁ Κεραμεικός. — Diogeui in Platone, 


Harpocratigni, Aliis ᾿Ακαδημία, 
-— Οἱ δ᾽ ὅτι "Ἔχεμος a Aoxág συστρατεύσας roig dfioUxoOU- 
quie ὑποχείριον ἔσχε τὴν ᾿Ἵττικήν) Ioannes Meursius emendat Exi- 
ημος,, invitis codicibus scriptis, et contra scopum Stephani, qui 
hic aliam τοῦ 4xoóqptia originem nobis proponit, quasi illa non 
ab Ecademo sed Echemo Arcade habeat nomen, Quae opinio fuit 
Dicaearchi, uti testatur Plutarchus in Theseo pag. 15. Ὃ i 


Δικαίαρχος, "Exluov , φησὶ, xel Magatov συσερατευσάντων. 
τότε. τοῖς Toviseiden, ἐξ μιν ἀρ᾽ οὗ μὲν ᾿᾿ρδημίαν 
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(puto. ᾿Εχεμηδίαν) προσαγορευθῆναι τὴν νῦν ᾿Δκαδημίαν, ἀφ᾽ 
οὗ δὲ ἹΜαραϑῶνα τὸν δῆμον ἐπιδόντος ἑαυτὸν ἑκουσίως κατά τι 
λόγιον, σφαγιάσασϑαι πρὸ τῆς παρατάξεως. Dicaearchus vero . 
tradit, quum Echemus et Maratihus "Tyndaridas ex zdrcadia essent 
ad bellum illud seguuti, nomen ab illo quaesisse Echedemiam, 
quae nunc appellaiur /4cademia: ab hoc castellum Marathonem, 
quod ultro se ex quodam oraculo oltulissct ante aciem immolandum.- 

—'O δημότης, ᾿Αχαδημαϊκὸς, τροπῇ καὶ τοῦ τελευταίου ε108 
εἰς 9] MSS, τροπῇ τοῦ χ εἰς x, καὶ τοῦ τελευταίου εἰς às. b 

- 'Βκατήσια, οὕτως ἡ ᾿Ιδριὰς πόλις ἐκαλεῖτο Καρίαρ. 

— Οἱ Κᾶρες τὴν Θεὸν “αγινίτην ἐκάλεσαν) Àn non potius 
᾿Ααγιδίτην.. 

"Exazóvvn σοι; οὕτω περὶ τὴν “έσβον νησία x. ὡς Στρά- 
Dev περὶ τὸν Exarov τὴν ᾿Απόλλωνα, etc.] Locus hic totus con- 
sarcinatus est ex Strabone lib. xin. pag. 618. legendum aütem . 
παρὰ τὸν Exorov τὸν ᾿Αξόλλωνα. uti quoque Is. Casaubono et 
C. Salmasio visum. 

. "Exacópnvlog, πόλις Hago[ag] Fuit et alia cognominis 
in Libya, de qua Diodorus in Excerptis apud Constant. Porphy- 
rog. pag. 272. et Polybius lib.r. pag. 73. 

Ἐκβάτανα, 4 μεγάλη μερὶς τῆς Μηδίας] Lege: ἡ pe- 
᾿ γάλη μητρύπολις :. M. error ex abbreviatura natus. 

— -ῶἢς Ταβιηνός} Lege cum MSS. Ταβηνός. 

"Elala r πόλι; τῆς M olag, Αἰολική] Hic Stephani locus ad- 

-scriptus est in codice manu exarato lionysii Perieg. quem in 
Bibliotheca Regia vidi Parisiis, ad v. 910. haustus autem ex Stra- 
bone lib. xur. pag. 615. et pag. 622. adducitque Eustathius ad 
Odyssene JU. pag. 1944. | 

— Κιδαινὶς] Καὶ Δαναΐς. ᾿ 

— " Ecu καὶ ἑτέρα ᾿Ικαλίας, διὰ τοῦ ε ψιλοῦ Ἔλεα, dt ἧς 
᾿Ελεάται) Codex Regius: ᾿Ελεῖται. Pera, scribit NicandriScho- , 
lastes pag. 31. 

— Τῆς δὲ προτέρας, ᾿Ελαιϊϊται] Idem MS. Reg. Ἐλαῖται. puto 
᾿Ελωται. Unde Duris ᾿Ἐλαΐτης infra v. Ἔφεσος. et '"Elaing re- 
gio, et "EAaftgg sinus, apud Strabonem lib. xiu. pag. 615. uti 
legunt ibi MSS. vel ut paullo post babetur apud cundem Aen. 
x0c, quod iam olim, agnovit Eustathius Homeri interpres ad Odys- 
seae *I'. dicto paullo ante loco. et in nummo Commodi circum : 
Deam lsidem, EA4AITAN, apud Franc. Gotifredum, atque ita 
a Pausania lib. v. aliisque vocantur. Atque ad hos Elaitas non . 
dubito quin pertineat Decii Iunioris Imperatoris nummus apud 
Tristanum Tom. τι. pag. 651.,in quo ille.legit, EIII 40PT- 
A440T CAAEITSN. | Sub Dorylao Saleitorum, eumque ad 


i 


*" 
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Σάλην, nescio quod, Ilyrcaniae oppidum refert, Sed in nummo 
procul dubio fuit EAA4EIT4XN, uti colligo, ex oleae arbore su- 
pra aram, in qua Imperator sacrificat, protensa, quae ad civi- 
tatis nomen referenda. Nam nos recte hoc inde colligere osten- 

. dit nummus E/aitarum plane insiguis in Gazis S. M. Ducis a me 
conspectus, in cuius una parte caput JMenesthei conditoris cum 
arbore oleae et inscriptione, MENEEXGETX. KTIETHZ, de 
quo Strabo lib. xri. pag. 622. in aversa circum Aesculepium, 

109 EIII. CEII. G449 NIOT. NE. EAAITAN. Iu iisdem Gazis 

Ὁ jn nummo Hostiliani circum Prudentiam, EA4AEIT4£,N. Caete- 
rum ᾿Ελαιάτις quoque Thesprotiae regiuncula est, teste Thucydide 
lib. 1. pag, 32. in qua Ephyren oppidum et Chimerium portum 
collocat, | R 

— Ἔστι καὶ πόλις Φοινίκης, "EXalo] ᾿Ελαῖς Dionysio Pe- 

rieg. Vv. 910. : 

Οἵ τ᾽ ᾿Ιόπην xal Γάξαν, ᾿Ελαΐδᾳ τ᾽ ἐνναίουσις 

Qui Topen et Gazam Elaidemque incolunt... : 

Ἑ καιεὺς, δῆμος τῆς ᾿Ιπποϑοωντίδος φυλῆς] Auctori Ety- 
mologici 'EAccig. | 

᾿Ελαιοῦς. πόλις ἐν Ἑλλησπόντῳ] Sic Harpocratio et Mar— 
cianus Heracleota; Tzetzes tamen ad Lycophronem, Arrianus 
lib. x. de'Exped. Alex. pag. 19, bis terve 'EAtovg. et sic ipse He- 
rodotus lib. vri. cap. 91. ἐν ydo ᾿Ελεοῦντι τῆς Χερσονήσου ὥρμεον 
τριήρεες. «44 Eleuntem Chersonesi triremes habebant stationem. 

ἙἘλαιοῦσφα, νῆσος Κιλικίας] Sic Strabo lib, xir. pag. $36. 
et 537. Oppiano et Etymologo ᾿Ελεοῦσα. 
(05 Μετὰ τὴν" Ἠπειρον) An non xatd legendum? 

— Ἢ νῦν Σεβαστή) Vide infra v. Σεβαστή. 

— Πρὸς τῷ Κωρίκῳ)] MSS. Κυρίκῳ. Sed legendum Κωρύ- 
xo. ϑδιϊάδε: Κώρυκος τῆς Παμφυλίας ἀκρωτήριον, — Oppianus 
Haljeut, lib. i11. v. 209. 

"Occo δ᾽ ' Eonelao πόλιν ναυσίκλντον ἄστυ 
Κωρυκιὸν ναίόυσι καὶ ἀμφιρύτην ᾽Ελεοῦσαν. 

— Τὸ ἐθνικὸν ' EXotovactog] In nummo veteri apud Franc. 
Gotifredum, in cuius una parte caput Iovis expressum est, in 

« altera Victoria cum corona visitur, adscriptum, E44410 TZ- 

᾿Ελάτεια, πόλις μεγίστη Φωκίδος, ἀπὸ ᾽᾿Ελάτου] Meminit . 
huius Eleati Phlegon Trallianus, qui eum La pitharum regem di- 
cit, Histor. Mirab. cap. v. | 

— Τὸ ἐϑνικὸν ᾿Ελατεύς} Puto, ' Elazeuvg. sic a Latinis 
Elatiensis, et sequens exemplum postulat, 


» 


— Ἔστι xal Orongosíacg] Hoc unum est ex tribus oppidis 


— 
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Caesopiae , : quorum meminit Demosthenes oratione de Haloneso. 
Harpocratioh. v. Τοῦ δὲ" Ῥήτορος σάλιν ἐν ἑβδόμῳ Φιλιππικῶν, 
εἰ γνήσιος, τάδε. ἐν Κασιεπείᾳ τρεῖς πόλεις Πανδυσίαν καὶ Βου- 
κέταν καὶ ᾿Ελάτειαν" ῥητέον ὅτε βέλτιον ἐν ἐνίοις γέγραπται διὰ 
τοῦ Q ᾿Ἐλάτρεια. ubi septima Philippicarum, quae adducitur, 
haec ipsa est oratio de Haloneso. Male autem apud Harpocra- 
tionem editur Κασιεπεία, pro Κασωπίᾳ vel Kaooonío. vide infra 
v. Κασσώπηῃ. Quod vero sequitur de ᾿Ελατρεία id quoque Har- 
pecratio ex Theopompo probat, cuius locum si lubet cognoscere, 
ipsum Harpocraipnem adi.. 

"Ekag όνησος, ula τῶν Σποράδων visos] Qaae alio no- 109. 
mine. Προκόνησος, uti docet Scholiastes Graecus Apollonii ad ^h, 
lib. x1. v. 279. ab eo, quod ἐλάφους ἢ πρόκας magna copia fer- 
ret. Ponit autem inter Sporades, quod mirum, etiam infra v. 
Προκόνησος. 

᾿Ελβέστιοι, ἔϑνος «βύης" Φίλιστος ή. περὶ δὲ τοὺς .Al- 
βυὰας ἔκτ * Εὐρώπης ᾿Ελβέστιοι. καὶ ἹΜαστιηνοί. Nihil certi ex 
farragine hac male detruncata affirmari potest. Illud certum est, 
᾿Ελβεστίους non Africae, sed Europae gentem esse, quod infra 
vv. (ΜΜασσία et Maorigvolliquido patet. Tum hoc quoque mihi 
certissimum videtur, non alios esse lios, quam qui infra 'Oif(- 
σιοε et ᾿Ολβισίνιοι, Sexto Avieno Selbyssini vocantur. Sed alium - 
quoque errorem hic.latere puto, videlicet Hecataeum Selbestios 
appellasse, quos, Philistus vocavit Elbestios. Adeo ut, expleta 
lacuna, legam, “Ἑκαταῖος Εὐρώπῃ" Σελβέστιοι καὶ Μαστιηνοί. 
retracto σ a fine vocis Εὐρώπης ad principium vocabuli ᾿Ελβέ- 
στιοι. Citatur namque "Exozaiug Εὐρώπῃ cum alibi saepe tum 
infra v. Μαστιηνοί. Qui ibi dicuntur ἔϑνος πρὸς ταῖς ᾿Ἡρακλείαις 
στήλαις, gens. Herculis columnis propinqua: $i dicta procul ἀπ- 
bio a ΜΙαστίᾳ loco Carthaginiensium in Hispania, cuius mentio 
in veteri foedere Carthaginiensium apud Polybium lib. 111. pag. 

179. apud nostrum Macoía corrupte. legitur infra pro Maoría. 
3 igitur ZMastieni in Europa , ergo et Elbestig vel Selbesta. Quod 
erat demonstrandum. 

"Elyos, πόλισμα “υκίας] Editio Aldi, “υδίας. 

-- "Ὡς Ziaioc] Lege: Σιγγαῖος, ut infra v. Σίγγος. 

"Elia, πόλις ᾿Ιταλίας, ὡς εἴρηται" ἐκαλεῖτο δὲ Βύλη ] Phi- 
lippus Claverius lib. 1v^ Ital. Antiq. cap. 14. existimat Stepha- 
num scripsisse, ἐκαλεῖτο δὲ  TéAy. — Certe ita primitus vocata haec 
urbs. Herodotus lib. τ. cap. 168. Οἱ δὲ αὐτῶν ἐς τὸ “Ρήγιον 
καταφυγόντες ἐντεῦθεν ὁ ὁρμεώμενοι ὀκτίσαντο πόλιν γῆς τῆς Οἶνω- 
τρίης ταύτην, ἥτις νῦν ᾿ Ὑέλη καλέεται. — lli autem, gui hinc pra- 
gressi, Fhegium confugerant, civitatem condiderunt in agro Oc- 


, 
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notriae, quae nunc c appellatur Hyela. Strobo princip. lib. vr. Kép- 
ψαντι δ᾽ ἄλλας συνεχὴς κόλπος, ἐν rj πόλις, ἣν οὗ μὲν κεΐσαντες 
Φωκαιεῖς" Ὑέλην, of δὲ" Ελλην ἀπὸ κρήνης τινός of δὲ νῦν ᾿Ελέαν 
ὀνομάζουσιν. - : Jnde ubi cursum flexeris alius est σοπίζαμειθ sinus, 
inque eo urbs, quam Phocaeenses cum conderent, Hyclam , alü 
. Ellam a fonte guodam; : nostro tempore Eleam appelíant. * ἘΠ ex- 
stant adhuc nummi veteres, in quibus legitur, TEAHTXN. 
Biogeues Laértius in Zenone Eleate etiam ' "Ty dictam docet, 
quod propius accedit ad corruptum ᾿Βύλη nostri, nisi et ibi men- 
dum sit. Locus est pag. 244. — Kal γὰρ οὗτος τὴν πρότερον μὲν 
110" Tinv , ὕστερον δὲ ᾿Ελέαν Φωκαέων ovcav ἀποικίαν αὐτοῦ δὲ πα- 
& τρίδα, πόλιν εὐτελὴ καὶ μόνον ἄνδρας ἀγαϑοὺς τρέφειν ἐπιστα- 
μένην, ἠγάπησε μᾶλλον τῆς ᾿ϑηναίων μεγαλουχίας. «Ἄϊσιο hic 
Eleam , Hylem anteá nominatam , Phocaeensium coloniam , ρμα-- 
triam suam , urbem tenuem, quae viros tantummodo bonos alere 
sciret, mogis quam "iheniensium gloriosam iactationem adamavit. 
᾿Ελέγεια , χωρίον πέραν Εὐφράτου" ᾿Αὐῤῥιανὸς ἐν Παρϑι- 
κῶν v. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Ελεγεύς ]. Elegia, locus trans Euphratem.. 
Recte, erat enim.in Ármenia. Vide de hoc loco Cl. Salmasium 
in Exercitat. Plinian, pag. 628. legendum autem: "Adfivóc ἐν 
Παρϑικῶν 1 UE 
“Ελένειος, τόπος περὶ τῷ Kavofio] Eustathius ad Diony- 
sium pag. 9. facit insulam circa Canobum. Hinc "Ελένειον herba, 
Etymologo, Borávy ἡ ἕν ᾿Αλεξανδρείᾳ γινομένη" εἴρηται ὅ Ori ἐκ 
τῶν δακρύων τῆς "Ἑλένης d ἀνεφύη, oce ἐπὶ | Κανώβῳ τῷ κυβερνήτῃ 
Μενέλαος ἐδάκρυσεν ὑπὸ αἱμοῤῥοΐδων ἀποθανόντι. Unde εἰ in- 
sulam ab Helena dictam censtat. Gentile autem forma regionis 
ostulat ut sit ᾿Ἑλενίτης, guod perperam inter sequentis insulae 
Ἑλένης gentilia. recenseri vidctur. 

“Ελένη, νῆσος ᾿Αττικῆς " “Ἑκαταῖος Εὐρώπῃ. ᾽Εκεῖ. -γὰρ 
ἀποβῆναί φασι τὴν, ᾿“Ἐλένην] Sic refert Philostratus in Atticis 
"Pag. 65. — 

ao — ^H “Ελενίτης] Videtur haec terminatio potius convenire 
superiori Aegypti loco. In Iure Graeco- Romano Torn. 1. .pag. 
:190. inter alios Episcopos Aegypti occurrit Papas ᾿Ελευιτῶν, 
quod ego libenter mutandnm censerem in “Ελενιτῶν, si alibi istius 
Jóci Episcopum ullum invenissem. Legitur etiam in duobus Gol-- 
tzii nummis, EAENIT5S)N. 

Ἐλευϑεραὶ, πόλις Βοιωτίας, ἀπὸ ᾿Ελευϑῆρος τοῦ ' Andi- 
λωνος] Eleutherarum Boeotiarum meminit Arrianus lib. 1. de Ex- 
ped. Alex. pog. 8. unde urbis situs perspicitur: dicit enim ean- 
dem portam urbis 'l'hebarum et Eleutheras eti Atticam duxisse. 
-De Eleuthere autein , à quo. urbs denominata dicitur, Pausanias 
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lib. x. peg: 81. Ἐλευϑῆρα δι᾿ ᾿Απόλλωνὸς τε καὶ “ἰθούσσης εἷ- 

ψαι τοῦ Ποσειδῶνος. εἰ Eleutherem ex 4fpolline εἰ /Aeihusa. Nep- 

tuni filia | genitum dicunt. | 
— Ἔστι xal Κρήτης, ἀπὸ Ἐμευϑῆρος ἑνὸς τῶν Κουρήτω»]. 

Dio princ.lib. xxxvr. Cretae civitatem appellat ᾿Ελευϑέραν. Et 

in Actis Concilii CP. suh Flaviano occurrit Euphratas, Episcopus 

τῆς ᾿Ελευϑεροπολιτῶν πόλεως ἐπαρχίας Κρήτης. Eadem tamen 

urbs, quae paullo post ᾿Ελευϑέρνα dicitur, quomodo etiam Hie- 
rocli in Notitia MS. Scylaci ᾿Ελευϑέρναι numero plurium, quo- 
modo etiam Plinio Elcutlernae. | 
— "Huc καὶ Σάωρος ἐκαλεῖτο, ἀπὸ Σαώρης νύμφης] Lege: 
"Αωρος; et one. vide supra h. v. vide et infra v. Zerga.* 

— Διὰ τὸ φογόντας Αἰήτην] φυγόντας. 110 
— [Ὡς Ηράκλειος] Cl. Salinasius legit: ᾿Ηραῖος. ^» 
Ἐλευϑέριον, πολίχνιον Ἱυσίας. οἵ οἰκῆται ᾿Σλευϑεριεῖς, | 

ὡς Προύσιον Προυσιεῖς] Extat hoc gentile etiam infra v. Χειμέ- 

ριον. Sed Προύσιον non dicitur, verum Προυσιὰς, unde Πρου- 
σιεύς. Sed hoc exemplum nihil hic probat. "Unde suspicor le- 
gendum: Βουπράσιον Βουπρασιεύς. 22m 


᾿Ελευϑερὶς, πόλις Βοιωτίας, | 


— Πλησίον Kozov xci Εγκλέου] Puto haec propria vicorum 
nomina esse. 


᾿Ελευϑέρνα, πόλις Κρήτης, ἀφ᾽ ἑνὸς τῶν Κουοήτων. 
Singulari numero dicitur eliam infra v. Zezga, Scylaci, pluriunf; 
᾿Ελευϑέρναι. In praeclaro nummo argenteo Serenissimi Magui 
Ducis, in cuius una parte caput Iovis, vel potius Curetae barba 
. rasa, ab altera, circum Apollinem stantem cum arcu, legitur li-. 
teris Inversis, ZAETOEPNAION, 
— Οἱ πολῖται, ᾿Ελευϑερναῖφι) In. nummo Franc. Gotifredi 
circum Apollinem sedentem legitur, EAETOEPNAION. 
᾿Ελευσὶς, δῆμος. τῆς ᾿Ιπποϑοωντίδος φυλῆς. ὁ δημότης 
" EAevolvioc] Virgilius lib. 1, Georg. v. 163. Eleusinus format: . 
Tardaque Eleusinae matris volventia plaustra. 
Suetonius in Claudio cap. 25. ϑαξνα Eleusina etiam transferre 
ex 44ttica Romam conatus est. Ita maluerunt Latini potius quam 
Graecorum Eleusinia, de quo vide Cl. Salmasium ad Hist. Aug. 
peg. 202. 
—" "Ἔστι xal Δήμητρος καὶ Κόρης ᾿Ελευσινίας ἔερόν] Strabo 
lib. 1x. pag. 8965. Eleusina dicit fuisse urbem, in qua teinplum 
Elcusinac Cereris fuit. | 


᾿Ελεύτιοει, ἔϑνος τῆς ᾿Ιαπυγίας" “Εκαταῖος Εὐρώπῃ" Παρ- 
ϑένιος δὲ. ᾿Ελεφαντίδα. αὐτήν φησιν] Hic duo iterum loca in unum 
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 conffata esse gentilia ostendunt; quae MSS. additis aliquot voca- 
bulis sic. distingaunt. | 

'"EAev 1101, ἔθνος τῆς. ᾿Ιαπυγίαρ" “Ἑκαταῖος Εὐρώπῃ" τὸ 
ἐθνικὸν ὁμαίως. 

^|O^EÀAÉg αντος «όλις" Παρϑένιος δὲ ᾿ἘΕλεφαντίδα αὐτήν φήσι, 
etc. Quomodo i in vulgatis restituendum est. 

VEA Bvoys, πόλις Ταρτησσοῦ) Abrahamus Ortelius putat 
Kliberin, sive llliberrin, ut vocatur in antiquis lapidibus, intelli- 
gendam. Kgo potius Iiturgin, sive Hliturgin, hodie Andujar el 
vejo , explicaverim , quiahaec Baeti fluvio apposita, quem 7ar- , 
:essum quoque antiquis dictum conatat. De J/liturgis autem anti-- 
quitatibus videndus Rhodericus Carus doctissimo libello de Utre- 

. raé Antiquitatibus. De Eliberri autem vel llliberri consulendus 
Franciscus Mendoza lib. r. de Concilio Illberritano pag. T. ubi 
- duas huius nominis in Hispania docet fuisse urbes: unam in His- 
111 pania Tarraconensi, vel potius Narhonensi Gallia sub Pyrenaeis 
a in ipso Galliarum et Hispaniae confinio, quam et Caucoliberin 
dictam docet, quasi Caucorum Jlliberin (unde adhuc hodie Cal- . 
iore) cuius Mela, Livius aliique de veteribus meminere: alteram in 
Hispania Baetica, ubi celebratum Concilium I/liberitanum, quam 

.. Florentiae cognomen habuisse vetusti lapides testantur,, in qui- 
bus MUNIC. FLORENTINUM ILLIBERITANUM, Haec vulgo nunc Elvire 
dicitur. 

. Ἑλίκη, πόλις Πελοποννήσου" “Ὅμηρος ' Of δέ τοι εἷς "Ε- 
λίκην τε καὶ Αἰγάς Ἱ Scholiastes vetus ad Theocriti Idyll. r. v. 
125. “Ελίκας δὲ λίπε ῥίον" commentatur lioc modo: τοῦ ὄρους 
τὸ ἀκρωτήριον, πὰ ἁ τὸ ἐπιῤῥδεῖσϑαι τοῖς τῶν' ὑετῶν ὄμβροις, καὶ 
πηγῶν ὕδασιν" jj ὄνομα πόλεως, πρὸς τῷ Oglo τῷ ᾿ἡχαϊκῷ, ἣ 
«Αἰπύτου τάφου κεφαλή. In loco autem Homeri Helice et Aegae 
. dicuntur Neptuno sacrae: verba enim sunt Iunonis ad Neptunum. 
lliad, 8. v. 904. 
Of δέ τοι elg Ἑλίκην τε καὶ Αἰγὰς δῶρ᾽ ἀνάγουσι 
ἽΠολλά τε καὶ χαρίεντα, | 
41t tibi Helicen et 4egas dona adducunt 
Et mulia et elegantia. m 
Unde non dubito, quin emendari debeat Poétae Hymnus im. Ne— 
ptanum, in quo mendose legitur: ^ 

ὃς 9' ᾿Ελικῶνα καὶ εὐρείας m Aiyag. 

proóg ϑ᾽ ᾿δλίκην τὸ *. ε. &. Δ. 

qui Helicen εἰ latas habet Iegas. 

Helicon enim nihil ad Neptunum, contra Helice et Iezae illií'sa- ᾿ 
crae. Nec movere debet gentile ' Edixojvtog, quod ab Helice con- 
tra nalogam formatum es& Nam Helicen appellatam fuisse He- 
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licon& , nusquam , puto , reperies; ego saltem hacteius non re- 
peri. 


meri Iliad. B. pag. 299. locus hic descriptus extat , sed mendum 
in illo tollendum est: legitur enim vulgo: ἀπὸ Elsa φασὶ καλεῖ- 
ται υἱοῦ «Δυκάονος. pro ἀπὸ Elxov. 


— "ἀπὸ "EAlxov τοῦ vxaovog] Apud Eustathium ad Ho- mE 


.“-- Ἢ "“Ελίκης, τῆς " lovog piv γυναικὸς, Σελινοῦντος δὲ 


. τοῦ Ποσειδῶνος ϑυγατρὸρ] Pausanias princ. lib. vu. "Iovi δὲ ἐπὶ 
τοὺς Αἰγιαλεῖς στρατιὰν καὶ ἐπὶ Σελινοῦντα τὸν βασιλέα αὐτῶν d— 
ϑροίζοντι ἀγγέλους ἔπεμπεν ὃ 0 Σελινοῦς τὴν ϑυγατέρα" Ἑλίκην, 5 
μόνη οὗ παὶς qv ) γυναῖκα αὐτῷ διδοὺς, καὶ αὐτὸν “ἴωνα ἐπὶ τῇ 


ἀρχῇ παῖδα ποιούμενος. Kaí πως ταῦτα τῷ Ἴωνι ἐγένετο οὐκ ἀπὸ 


γνώμης, καὶ τῶν Αἰγιαλέων τὴν ἀρχὴν Ἰων ἔσχεν ἰποϑανόντος 
Σελινοῦντος" καὶ ᾿Ελίκην tt ἀπὸ τῆς γυναικὸς ς ᾧκισεν ἐν τῷ «ϊγια- 
λῷ πόλιν, καὶ τοὺς ἀνθρώπους ἐκάλεσεν " Ιωνας ἀφ᾽ αὐτοῦ. 4t 
. Jon cum bellum esset Zfegialensibus εἰ eorum regi Selinunti illa- 
turus, per legatos ei Selinus unicam filiam Helicen despondit, si- 
bigue eam adoptionis i iure filium fecit. Quod cum loni ex animi 


sententia evenisset, et Selinunti in imperium successit, et a se con- 111 
ditam urbem uxoris suae. de nomine Helicen nominavit: . gentem. b 


ipsam a se Ionas nuncupavit, Post autem haec verba, ad quaelo- 
cum Pausaniae modo adduximus, apud Stephanum ex dicto Eu- 
stathii loco videtur inserendum: "Ἔστι καὶ ἀλλη Θετταλική 

— 'Q πολίτης ᾿Ελικώνιος» ἀπὸ κτίστου ' Euxaivos |. Apud 
Eustathium dicto loco ἱερὸν τοῦ “Ελικωνίου Ποσειδῶνος " fanum 
Heliconii Neptuni fuisse Helicae dicitur, etapud Herodotum lib. 
1. cap. 148. Panionium , locus Myocales sacer Ποσειδῶνι ' Euxo- 


vío dicatus commemoratur haud dubie ab Helicé ultimo Tonum . 
| refugio i in Peloponneso, cum ab Achaeis bello victi premerentur, . 


ut testatur idem Herodotus eod. libro cap. 145. 
᾿Ελίμεια, πόλις Μακεδονίας Arrianus lib. i. de Exped, 
Alex. pag. 8. Pegionem ciréa hanc urbem appellat ᾿Ελυμιώτιν. 


4 


Rursus apud Ptolemaeum lib, rrr. Geogr. cap. 13. licet oppidum ᾿ 


vocetur ἤδλυμα, populus ᾿Βλιμειῶται dicuntur: sic enim bis in 
MSS. legitur. Editi contra uno loco scribunt ᾿Εμιμιώτας, altero 
᾿Ελυμιώτας. 

— "A gavloog δ᾽ Εὐρώπῃ ᾽ EMptióv gue, hà μακροῦ τὴν 
pst συλλαβήν. Τὴν δ᾽ ᾿Ελίου διὰ βραχέος τοῦ s] .In ultimis ver« 
᾿ bis sensum desidero, Án scripsit: Τὴν δὲλι οὐ διὰ βραχέος τοῦ ,» 

| Ἔλινοι, ἔἦϑνος Θεσπροωτικὸν, “Ριανὸς δὲ Θεσσαλικὼν ] [n- 
fra v. Χαῦνοι adducitur Éhiani locus, qui hic sapprimitur, ex 
quarto Thessalicorum: 

Κεσερηνοὶ Χαῦνοί τὸ xai αὐχήεντες Ἐλινοί. 
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-- Kol ᾿Ελενία ἡ χώρα] CI. Salmasius legit, ᾿Ελινία. Recte. 

— Ἔστι καὶ Σικελίας πόλις] De urbe nescio: sed populos 
Siciliae fuisse, et quidem eosdem, qui E/ymi aliter,' et Plinio 
Elini, suspicor. : 

᾿Ελίξοία, νῆσος “Ὑπερβορέων, οὐκ ἐλάσσων Σικελίας. 
ὑπὸ ποταμῷ Κεραμβύκα) Lege, Καραμβύκα. vide infra v. Κα- 
φαμβύκαι. | 
|. ᾿ΒΕλίσυκοι, ἔϑνος Διγύων] Meminit Herodotus lib. vx. 


"Ela, χωρίον ᾿Ασίας, ᾿Ἄττάλου βασιλέως ἐμπόριον " Πολύ-.. 
βιος ις΄ τὸ ἐϑνικὸν “Ελαῖος] Ordo literarum ostendit gemino 
Ailegendum"E11«. quoniam vero Polybii librum xvi. laudat, 
atque in istius libri Excerptis nuper editis pag. 73. locus extat, 
in quo non Hellae, sed Hellarum fit mentio, satis apparet hunc 
Jocum misere vitiatum, vel potius truncatum ac mutilum esse, 
Neque enim^"EAA1o: Polybii i in Asia sunt, sed in Peloponueso. Ita- 
que hic" Ela et "Elle: confunduntur. Sed Polybius paullo post 
pro Hellis τὴν Σελλασίαν nominat. Unde Henricus Valesius locum 
pronunciavit corruptum, φ et aliter vertit, quam in Graeco extat. 

112 Est autem sequens: ἐν 9 φησιν ὁ Ζήνων ὀρμήδαντα τὸν Νάβιν 
A ix τῆς «ΜΤακεδαίμονος καὶ διαβάντα τὸν Εὐρώταν ποταμὸν παρὰ 
τὸν ᾿Οπλίτην προσαγορευόμενον πορεύεσϑαι διὰ τῆς ὁδοῦ τῆς στενῆς 
^ 'mepd τὸ ᾿Πολιάσιον, Fog ἐπὶ τοὺς κατὰ  EAlag ἀφίκετο τόπους. 
Quo loco scribit Zeno Nabin Lacedaemone profectum, iratecio Eu- 
rota fluvio iuxta rivum, qui Hoplites vocatur, via, quam Sthenem 
seu ZIngustam vocant, iter fecisse secundum Poliasium, donec ad 
Sellasiae agrum perveniret. In Graeco autem est, donec ad loca cir- 
ca Hellas perveniret. Deinde pro corrupto pronunciare hunc lo- 
cum Stephani vetat auctoritas. Et tamen verum, ab eodem Po- 
lybio Hellas paullo post appellari Sellasium, Ὃ μὲν γὰρ Εὐρώ- 
τας καὶ τὰ περὶ τὴν «Σελλασίαν κεῖται τῆς Σπάρτης ὡς πρὸς τὰς Oe 
Qivac ἀνατολάς. am Eurotas et ager circa. Sellasiam ad orien- 
tem aestivum Spartae siti sunt, Àn igitur in hac urbe διττογραφία 
eadem obtinuit, quae in "Eie et Σέλλοις aliisque eimilibus? 
Iudicent. docti, 


“Ἑλλὰς, πόλις Θευσαλίαξ. | 

— Πολλαὶ ᾿4χαΐδες εἰσὶν ἀν᾽ “Ελλάδα τε Φϑίην vc) Locys 
Horneri Iliad. 1. v. 895. Eustathius autem nostrum descripsit ad 
Jliad, B. pag. 820. 

— '"Exsío9m ὑπὸ ^ EAqvot, οὐ τοῦ Δευκαλίωνος) Deucalio- 
nis tamen filium Hellenem faciunt Strabo lib. vHI. pag. 383. 
et Thucydides lib. 1. pag. 3. 

— "Eon καὶ ἄλλη Elide solite Zvelag] Ioannes Brodaeus 


* 
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Helladem Syriae Cavae alio nomine Jdthida dictam putat, ad 


lib. 1x. Anthol. Graec. cap. 6. Epigr. 17. quod Meleagri dicitur: 
Ndcov ἐμὰ ϑρέπτειρα Τύρος, πάτρα δέ με τεκνοῖ ͵ 
᾿ς ᾿ανϑὶςς iv "Ἀσσυρίοις ναιομένα Γαδαροις. | 
Insula Tyrus mea nutrix, patria vero me genuit 
' ltthis , quae 1^. dosyrüs habitatur Gadaris. 
. adducit enim ad illustrationem τοῦ ᾿Ατϑὶς hunc Stephani lo- 
cum. 

'E λληνόπο iig, πόλις ᾿Βιϑυνίας Meminit Etymologus, 
qui illam ab Attalo conditam ex Ápollodoro refert, 

— ἹΜετὰ xov, ἀνῳκισμὸν Βιϑέλβης) MSS, Βιβάϑλης. 

"El λήσποντο ς, ἤ χώρα, ἢ παρακειμένη τῷ πόλπῳ, ἀπό" 
"Elise Tzetzes Chil. 1. v. 888. Hellespontum ab Abydó usque 
ad pontem Blachernarum extendi ait. Sed Stephanus intelligit 
provinciam, quam describunt Notitiab Imperii et Episcopataum 
Graeciae. . 
|c— Kai ᾿Ελληαποντίς" ἔστι δ᾽ ἀπὸ δύο παρηγμένον, ὡς παρ 
ὠκεανὸν παρωκεανῖτις, περὶ ποταμῷ περιποτάμιος ] Ex exemplis 
παρωκεανῖτις et παραποτάμιος videri posset scribendum: Καὶ παι- 


ρελλησπόντιος. Nisi alteram compositionem intelligat, quod ait - 


ex “Ἕλλης εἴ πόντος. 
᾿Ελλοπία, χωρίον Εὐβοίας] Àn non scribendum, ' λλ o» 
πεια; quemadmodum scribitur infra v. Zyowo)g. ᾿ 
|— Χαὶ αὕτη ἡ νῆσος]. “Αὐτή. 

--- Ἐλέγετο καὶ ἡ περὶ “ωδώνην χώρα Ἐλλοπέα)] Eustathius 
ad sequentem Homeri locum Iliad. II. pag. 1057. dicit i ipsam Do- 
donam sic. appellatam: Ζωδώνη, ᾿Ελλοπία κατὰ τοὺς παλαιοὺς 
ἐκαλεῖτο πρότερον. εἴ inter Hesiodi fragmenta extat insignis locus - 
ex Scholiaste Sophoclis depromptus, in quo ' EAMozí pariter re- 
gio dicitur circa Dodonam: quem hic subiicere non gravabimur, 
Est autem ad Sophoclis Trachin. v. 1174. Σελλὼῶν εἰσελϑὼν QA 
σος. Sellorum ingressus lucum. ἕἔνιορ δὲ χωρὶς τοῦ σ γράφουσιν 
᾿Ελλοὺς ἀποδεχόμενοι" καὶ Ἑλλοπίαν τὴν “ωδώνην νομίζουσιφ 
εἶναι" τὴν δὲ χώραν οὕτως ' Holodog ὀνομάζει. iy' Holaig λέγων 
οὕτως᾽" 

: Ἔστι τις. ᾿Ἑλλοπίη πολυλήϊος ἠδ᾽ εὐλείμων, 
᾿Ἀφνειὴ μήλοισι καὶ εἰλιπόδεσσι βόεσσιν" 
Ἔν δ᾽ ἄνδρες ναίουσι πολύυῤῥηνες, πολυβοῦται 
Ἠολλοὶ, ἀπειρέσιθι, φῦλα ϑνητῶν ἀνϑρώπων, 
νϑα γε “ωδώνη τις ἐπ᾿ ἐσχατιῇ πεπόλεσταιν 
| Τὴν δὲ Ζεὺς ἐφίλησε καὶ ὃν χρηστήριον εἶναι 
“ Tipioy ἀνθρώποις, ναῖον δ᾽ ἐνὶ πυϑμένι quyov.: 
Ἔνϑεν. ἐπιχϑόνιοι, μαντεύματα πάντα φέρονται. 
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"Oc δὴ κεῖθι ολὼν ϑεὸν' ἄμβροτον ἐξερεείνῃ 
, 430 φέρ oy "ve σε σὺν οἰωνοῖς ἀγαϑοῖσι. 
- Ἧς οἵ οὐκέοες B Ελλοι καὶ Σελλοί] "λους vocat Phijo- 
stratus in Iconibus pag. 829. quos ab Elo lignatore (δρυτόμον 
appellat ) dictos prodit, 
κι Ἕλος, πόλις ; “Δαπκωνική" "Kol Πεελεὸν, καὶ" 'EAog, καὶ 4ώ- 
ριον] Fuit ἀαβίεχ "Ελος in Peloponneso iuxta Homerum: ünum 
10 Laconica regione sub Menelao , cuius Poéta his verbis memi- 
nit Iliad. B. v. 584. | 


Οἵ τ᾽ ἄρ᾽ ἩΑμύκλας εἶχον» »Ελὸς τ  ἔραλον πτολίεθρον. 
Quique 44myclas tenebant, Helosque maritimum oppidum. 


alterum sub Nestore Pyliae dynastine de quo Homerus eodem 
lib. v. 594. 

Kol Τιτελεὸν, wal" loc, καὶ Δώριον. 

Et Puleon, et Helos, et Dorium. 


— Sed Stephanus. utrumque confundit, uti notat Eustathius ad 
istum locum pag. 295. 
— Of πολῖται Εἴλωτερ] Scholiastes vetus Thucydidis ad 
. lib. r. pag. 66. ἽἝλος πόλις τῆς “ακωνικῆς, ἧς of noises ἐκα- 
λοῦντο Εἵλωτες. oí οὖν “Δακεδαιμόνιοι διὰ τὸ ἀεὶ διαφόρους εἶναι 
᾿ ᾿, ἀλλήλοις, τοὺς δούλους αὐτῶν ἐκάλουν Εἴλωτας κατὰ ἀτιμίαν καὶ 
- ὕβριν. Vide etiàm Suidam h. γι. 
— Koel"Eino] Apud Eustathium d. 1, legitur" Elios.. sed 
idem mox ex Rhetonco lexico adducit quoddam murium genus 
* EAslovg , quod vivant ἐν τοῖς ἕλεσι. 
— Καὶ ᾿Ελεάται) Sic Athenaeus ex "Theopórpo. 
118 Ἕλουροι, Σκχυϑικὸν ἔθνος) Sic quoque illos appellat Me- 
a nander Protector in Excerpt. Legat. a Davide Hoeschelio editis 
pag. 101. ubi eos Pannoniam Secundam aliquamdiu incoluisse 
Scribit, Certissimum est Herulos intelligi. ^  . 
| — Δέξιππος ἐν χρονικῶν i ] Eadem habes apud. auctorem 
Etymologici v. Eioveog. 
| ᾿Ελύμαι» χώρα "Asdvolov πρὸξ τῇ Περδικῇ τῆς “Σουσίδος 
ἐγγύς) Polybiusi in Excerpt. lib. xxxr. apud Constant. Porphyrog. 
pag. 145. Bivuatüa vocat regionefn, in qua celebre Dianae tem- 
plum; quod expilare "Antiochus Epiphanes frustra tentavit. Dio- 
dorus in Excerpt. lib. xxvr. p. 2998. Iovis templum fbidem com- 
memorat, quod pag. 998. Beli vocat, illudque ab Antiocho 
Magno expiletum narrat. 
“- Of οἰκοῦντες ᾿Ελυμαῖοι] Ab his diversi sunt ' EAvpotos 
Suidae, *FAvpoi Scylacis et aliorum, Siciliae populus, ab Ely- 
' "o notho Anchisae filio dictus, euctore Suida et Etymologo. 
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| 'Elspvtov, νῆσος Exfolac] Meminit huius insulae He- 
ráclides Ponticus in Fregmentis de Pohtiis pag. 459. Κατῴκι- 
σαν δὲ καὶ Κλεωνὰς Χαλκιδεῖς νιοἱ dv τῷ 1400, ἐξαναστάντες ἐξ 
ἾΕλυμνίου, ὡς μὲν μυϑολογοῦσι, ὑπὸ μυῶν, o? τά v ἄλλα xae- 
᾿ φήσϑιον ΄ αὐτῶν καὶ τὸν σίδηρον. ᾿Οἴεοπαες etiam condiderunt 
Chalcidenses, gui in Mthone nunc hobitant, olim Elymnio, α 
muribus, ut fabulantur, pulsi, quum non solum alias illorum 
res, vérum et ferrum devorarent. Interpres locum hunc non est 
adsequutus: eiusque errore Ábrah. Ortelius seductus affirmat, 
-3n Thesauto , Elymniurh Zfthi montis urbem esse, apud Herachs- 
dem in Politiis; cum sit insula cum urbe, Euboeae, 
"Eilogog, πόλις Σικελίας, ἀπὸ ᾿Ελώρου ποταμοῦ τοῦ ματὰ 
Ilagvvov] Hesychius igitur emaculandus: ᾿Ελώριος ἀγὼν τελού- 
μενος ἐπ᾿ ᾿Ελώρου ποταμοῦ. Vulgo perperam editur 'Elovgov. ' 
.o— "Os λέγεται τιϑασσοὺς ἰχϑῦς ἔχειν ἀπὸ χειρὸς ἐσθέοντας } 
Idem de Eloro fluvio ex Nymphodoro Syracusio refert Athenaeus 
lib. vir. pag. 881. Scholiastes Pindari ad Nem. Od. 1x. p. 412. 
"EpBarov, τόπος τῆς ᾿Ερυϑραίας) Collect. Geogr. MS. 
Vat. "EuBezov, ἄκρον τῆς Ἐρυϑραίας νήσου. Thucydides lib, 
in. Βουλόμενοι δὲ σαφὲς εἰδέναι κατέπλευσαν ἐς "Eufarow τῆς 
᾿Εφυϑραίας. Volentes vero rem exploratam habere ad Embatum 
Eryihraeae se conferunt; Vide praecedentia et sequentia loci hus — 
ius apud ipsum. | 20 "E 
᾿ς "Eyica, πόλις Ouivixgc] Scribe "ΒΕ μισσα. et mox E. 
μισσαΐοφι ut potet ex apposito exemplo “άρισσα, dein eo, quod 
subiiciat quasi per correctionem, quod Dionysius ; in hoc voca- 
bulo corripiat, id est, per simplex c scribat. Et verum, utroque 


modo scripsisse" Epica εἰ "Ἔμισσα, “Ἰάρισα et «“Ζάρισσα. De prio- 118 


re vide quae notata Cl. Salmasio ad Hist. Aug. Script. pag. 866. 5 
de posteriore ea, quae nostro, iníra v. “άρισσα. | 

— Διβανουσίας] Forte “ιβανησίας, ut appellatur haec re- 
gio in Notitia MS. Provinc. 

x Τῆς δὲ πρὸς Αἰτολίης ᾿Ἐμίσων πόλιν] Lego, πρὸς dv- 
τολίην. uti bis apud Dionysium Αἴγαπι in Syriae descriptione, . 
ες semel v. 919. | 
«ἡὐτὰρ ἐνὶ μέσσῃσιν "Anapeinc πτολίεθρον. 

Τῆς δὲ πρὸς ἀντολίην κατασύρεται vyoog ᾿Ορόντης. 
Caeterum in. medüterraneis urbibus “ραπιξαε oppidum, 
Huius autem ad ortum delabitur liquidus Orontes. 
et iterum v. 976. | 


Τῆς δὲ πρὸς ἀντολίην, ὀρέων ἀπὸ καιπαλοέντων 
Φαίνετ᾽ ἀπειρεδίον ποέαμοῦ ῥοος Εὐφρήταο. 
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Huius autem ad orientem montibus ab exeelsis ᾿ 
. . Cernitur ünmensi fluvii fluxus Euphratae. 
Nec dubitandum, quin hic versus eiusdem Dionysii sit, licet in 
hodiernis Periegeseos exemplaribus non reperiatur. Librariorum 
enim péccato hoc esse factum ex versione Festi Ávieni Làtina con- 
stat, qui loce superius ollegatum sic vertit: 
Urbs medus “ραπιεα dehinc consurgit in arvis 
Et qua Phoebeam procul incunabula lucem 
Prima fovent , Emesae fastigia celsa renident.—— : 
et post aliquot versus, quibus describit Emesam Vel Emisam : 
τς " Hic se indit iuxta tellurem glaucus Oronts. E 
unde apparet evamuisse locum hunc apud Dionysium statim post 
"fpameae commemorationem, — . 
| — "By τισι δὲ "Ἔμεσα εὕρηται) Scholion Graec, ad Bibl. 
. Photii pag: 180. Φοινίκης γὰρ πόλις "Ἔμεσα, ἡ xol" Epigog xa- 
φαλέγεται ἐν ταῖς Γεωγραφικαῖς πίναξιν. Ubi pro"Auscoc legen- 
ἀυπι" Εμισα. Emisus enim nusquam reperitur: tum praeter Ste- 
pheénum confirmant hanc lectionem plura argumenta. Dionysii 
Periegetaeé testimonium: nummus item antiquus Caracallae apud 
Tristanum Tom. 11. pag. 221. ubi circüm aquilam globo insisten- 
fem legitur, EMICS2N KOAONIAC. ATI: ΖΚ. habuit, enim 
ius Coloniae Romanae; fuitque iuris ltalici, uti patet ex ἢ. 1. 
et 2. 8. D. de Censibus. Goltzius quoque in duobus nulnmis anti 
quis EMICHN9Nlegt. — | 
— !49' ov ' Eutónvóg] Sic in nummo Antonini Pii circum - 
caput Solis rtadiatumn, EMECHNAN. | 
Ἐμπόφιον, πόλις Χελτικὴ, κτίσμα Μασσαλιωτῶν } Stra- 
bo lib. rrr. pag. 159. et 160. urbem hanc dicit fuisse triplicem 
, in Hispania, et a Pyrenaeis montibus, seu Galliae Hispaniaeque 
confinio quadringenta distitisse stadia: ex quo apparet Celticam 
114 dici 1llam lioc loco, aut ratione originis, aut quod Hispania Cel- 
a ticae olim accersita. | | 
— 'Q πολίτης, ᾿Εμπορίτης) Extant aliquot nummi Graeci, 
in quibus Pegasus visitur, cum inscriptione, EMIIOPITON. 
et in nummi Latini una parte sub Pegaso, EMTIOP. altera cir- 
cum caput Romae, ?. c. v, Ὁ. C. C. Q. quibus literís quinquen- 
nales coloniae eius designari existimo. In duobus aliis nummis le- 
gitur, EMIIOPITAN. | 
Ἐνετοὶ, Ὅμηρος, Ἐξ Ἐνετῶν] Locus ex Iliad. B. v. 859. 
ad quem videndus Eustathius, pag. 361. qui verba nostri trans— 
scripsit, sed multo ampliora, quam hodie hicleguntur. . 
— «“ἔγονται καὶ ᾿Ενετίδες ἵπποι) An potius, quia Euripi- 
des 'Evezdg ἵππους dixit pro ' Everixdg, teste Eustathio d. 1, 
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——'Hy δὲ καὶ κτηεικόν) Àn legendum, Ἐνετήϊος δὲ καὶ xvg^ . 
χικόν. certe hoc ab hac gente, vel potius illius urbe formatur. 
Apollonius Rhodius lib. 11. v. 858. 

—— toiól» τ᾿ "Evtrziog ἐμβασίλευδε 
Πρῶτα Πέλοψ. | | 

E quibus imperavit. Eneleius mE 
Pelops primum. | 
ubi Scholiastes ᾿Βνετήϊον dici notat ἀπὸ ᾿Ενέτης πόλεως Παφλα. 
γόνων. Et hinc Zenodotum Strabo lib. xr. pag. 648. apud Ho... 
merum legisse ait ἐξ ᾿Ενετῆς, pro ἐξ Ἐνετῶν, quod in vulgatis 
conspicitur, illudque de "4u,oo urbe interpretatum. Vide Cl, 
Salmasium Exercit, Plin. pag. 888. 

^ — g' ἧς ἦν Μύρμηξ, ὁ διαλεκτικὸς φιλόσοφος, tg Z^ - 
γένης iv δευτέρῳ Φιλοσόφον ἱστορίας) CI. Salmasius d. ]. putat 
JMyrmecis huius nullam inveniri mentiohem in libris Diogenis 
Laértii, qui hodie extant. Invenitur tamen lib. τὰ. in. vita Stilpo»: 
nis, sed locus aliter in nostris nunc, quam in Stephani olim co-, 
dicibus, legitur. Videlicet: Ζέφιλον δὲ τὸν Βοσποριανὸν Εὐφάν. ' 
του καὶ Βῆύρμηκα τὸν ᾿Εξαινέτου παραγενομένους, ὡς ἐλέγξονταρ, 
ἀμφοτέρους ζηλωτὰς ἔσχε. Diphilum vero Bosporanum Ἐμρλάπίξ 
εἰ IMyrmecem Exaeneti, σιὶ ad. eum redarguendum venerant, 
utroxque sui studiosos habuit. Stephanus autem legit: ύρμηκα 
ἐξ 'Evvirov. procul dubio perperam: utirecte docetad illum lo^ 
cum V. CL. Is. Caseubonus,. Diogenis enim hodierna lectio con- 
Dirimatür primo euctoritate Hesychii Milesii, apud quem eodem | 
modo legilur, frustra illud emendante Ioanne Meursio ex hot 
Stephani loco: deinde ex eo, quod urbs "Everog nusquam «alibi 
inveniatur, immo ipsi Straboni ignota fuerit: adeo ut plus quam 
verisimile sit, Stephani"Evezov imaginariam et ex corrupto Dio. 
genis loco ab illo confictam 6588. | | C 

᾿Ενίδπη., πόλις ᾿ἀρκαδίας. | “ 

. — Kal ἠνεμόεσσαν ᾿Ενίσκην] Hemistichium Homeri ad 114 

Iliad. B. v. 606. | | b. 
“Ρίπην τὲ Στρατῖην τε καὶ ἠνεμόεσσαν ᾿Ενϊσπὴν.. 
Rüpenque Siratiengue et ventis expositàm Enispen. 

quem versum imitatus Statius lib. rv. Thebaid. v. 286. 

Füpeque et Stratie ventosuque donat Enispe. 
.— Φασὶ δὲ τῆς KAgroglag] Lege: Κλειτορίαξ. | 
"Evónq, πόλις τῆς Πεσηνίας * “Ομηρος Καρδαμύλην ' Evo-- 
στὴν te) Est ex Iliad. 1, v. 150. ad quem vide Eustathium pag. 
743. . 
— Ὡς ᾿Ροπεύς) Lege: 'Poóonsve. Vide infra h. v. 
"Evt:sia, πόλις Σιδδλίας.) Scribe duplici δ᾽ Ἔνετελλα. 
mE 007 2 | 
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Apud Pyrrhum Ligorium in Antiquitatibus in elegantissimo num. 
mo, in quo Ceres facibus accensis Proserpinam quaerens con- 

| spicitur , subtus scribitur, ENTE 44, unico ΛΔ. Sed non du- 
ΠΤ bito, quin in nummo fuerit, ENTEA44. Certe noster supra 
ita scribit v. Δλικύαι. el infra, v. Σεύελλα eic gentile. Et sic pas- 
sim invenitur apud omnes. Tzetzes ad Lycophronem pag. 154. 
. appellat" Evzalàay ἢ 418llav. unde corrigendus idem pag. 88. 

n ubi “τάλαν vocet; uti iam observatum Philippo Cluverio lib. τι. 
Sic. Antiq. cap. 12. 

. .^ Ὥς 'Hsay δ᾽ of οἰκοῦντες Kgunevol τὸ γένος» σύμμαχοι Καρ- 
χηδονίων Campani ab aptiquo militaris spiritus viri et in Sicilia 

- modo huic modo illi meruerunt. Vide Is. Cosaubonum ad Poly- 
bii lib. 1. pag. 70. 

— Τὸ ἐθνικὸν ᾿Εντελῖνος) Legendum: ᾿Ἐντελλῖνος. Sic in 
quatuor antiquis numismatibus, apud Philip. Parutam. pag. 98. 

'eonstanter per 444 legitur, EN TEAAINS N. 

,. Eta y sioe, σόλις Σικελίας, γραφὴν ᾿Αττικὴν ἔχουσα, ὡς 
τὸ ἑξακλινής Apud Eustathium ad Homeri Iliad. 4. pag. 450. "Et- 
yov, ὃ πόλις ἐστὶ Σικελίας ἕξ ἀγυιὰς ἔχουσα κατὰ τὸν τὰ ᾽Εϑνι- 
κὰ γράψαντα. 
͵ "Eoo aiat, δύο χῶραι Mvyóoylac) Fuere in Macedonia, 
ubi et ᾿Εορδαϊκὸς fluvius ponitur ab Arriano lib. r. de Exped. 
Alex. pag. 5. qui vicinus fluvio fuit Erigoni. : 

Οξύνεται δὲ τὸ Eogó0c ) .Eogóol apud Herodotum lib. 

^" vri. cap. 158. | 

ἮΝ "Enáxgta, ula τῶν ἐπὶ Κέκροπος συνοικισϑεισῶν Ovoxal- 
δεκα πόλεων. διὰ τὸ ληΐζεσϑαι ὑπὸ Καρῶν) Ἐραονία wna,ex duo. 
decim civitatibus, quae sub Cecrope conditae, quod a Caribus de- 
solarentur..J,ocus male contractus ex Str abonis lib; 1x. pag. 397. 
"qui sic ex Philochoro: «πορθουμένης τῆς χῶρας ἐκ ϑαλάττης μὲν - 
ὑπὸ Καρῶν, ἐκ γῆς δὲ ὑπὸ Βοιωτῶν, oUg ἐκάλουν " ονας, Κέκρο- 

Ἀν σα πρῶτον εἰς δυωκαίδεκα πόλεις συνοικίσαι τὸ πλῆϑος, ὧν ὀνό- 

115 ματὰ Κεκροπία, Τετράπολις, ᾿Επακρία, etc. Cum Atticum Οα-- 

a res a mari, a terrà Boeoti, quos vocabant 2fones, popularentur ; 
primum Cecropem ἐπ duodecim urbes multidinem composuisse, 

' quarum nomina sunt Üecropia , Tctrapolis, Epacria, etc. Unde 
apparet, omnino hic addendum in fine τὴν χῶραν, si Epitoma. 
torem ab errore volumus liberum. 
. Ἐπειοὶ, οἵ ᾿Ηλεῖοι, ἀπὸ ᾿Επειοῦ βασιλέως] Scholiastes 
(Graecus Pindari ad Olymp. Od. 1x. pag, 89. Eleos dictos Epeios 
ait ἀπὸ ' ExtioU τοῦ ' Evüvuluvog. 

— Jiyovza, καὶ πατρωνυμικῶς «ξνδυμιωνιάδαι] Cl. Salma. 

sius putat legendum; ᾿Ἐπειάδαι καὲ "ácidos. sed hs ustra. Nam 
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Ἐνδυμιωνιάδαι appellati sunt ab Endymione. Hunc Conorr-Nar- 
rat. xiv. apud Photium auctor est regnasse in Peloponneso eius- 
que nepotem ex filia Eurypile Elim, conditam ab avo materno 
arbem nominavisse a se Elim. et Scholiastes Apollonii Rhodii ad . 
lib. rv. v. 58. ubi variorum de Endymione sententias recenset, 
scribit: ἼἼβυκος δὲ ἐν πρώτῳ, Ἤλιδος αὐτὸν βασιλεῦσαι φησι. et 
mox: φασὶ δὲ αὐτὸν οἵ μὲν Σπαρτιάτην, οὗ δὲ ᾿Ηλεῖον. et ipse 
Stephanus supra v. Αἰτωλία, ait /fetolum Endymionis filium P 
eiectum a Salmoneo. et Pisa Endymionis filia, unde civitati Eli- 
dis nomen, uti censet Scholiastes Theocriti pag. 46. et Scholia- 
stes Pindari Olymp. Od. 1. pag. 4. " 
"Eníónuvog., πόλις ᾿Βλυρίδος, ἐπὶ χεῤῥονήσου τῆς κα- 
λουμένης Δυῤῥαχίου) Epidamnus postea Dyrrachium dicta metro- 
polis fuit .prov inciae Epiri. Novae, quam propterea Malchus in 
Excerpt. Legat. τὴν κατ᾽ ᾿Επίδαμνον "Ἤπειρον vocat; quamvis 
locum illum interpres non satis bene expresserit , guando i regio 
nem circa Epidamnum vertit. ut et t paullo post: à» οὐ τῆς τοῦ ᾿᾽Επι- 
δάμνου καὶ ἄλλης ᾿ Ἠπείρου κρατήσας. reddit, qua Epidammo et ν᾽ 
reliquae Epiri dominatu potiretur. Balamerus enim non solum Epi-- 
ri Novae, cuius caput et metropolis erat Epidamnus, sed etiam 
alterius Epiri, veteris scilicet, dominatum affectabat. Extat lib, 
11. Ánthol. cap. 1. Epigramma i in Joannem quendam Epidamnium, 
quo huius urbis conditores dicuntur Heraclidae: í 
Οὗτος ᾿Ιωάννην κρύπτει τάφος » δὲ ὁ Ἐπιδάμνου 
"Aergov ἔην, ἣν δὴ παῖδες ἀριπρεπέερ. | 
" Exsigav “Ηρακλῆος:- 
Hoc Joannem tegit monumentum , qui sane Epidamni — 
Sidus erat, qucm posteri illustreg.— 
Condiderunt Herculis, 
Thucydides lib. 1. p. 17. ᾿Επίδαμνός ἔστι πόλις ly. δεξιὰ ἐσπλέοντι 
τὸν Ἰόνιον κόλπον’  προσοιξοῦσι δὲ αὐτὴν Ταυλάντιοι ᾿βάρβαροι., 
᾿Ιλλυρικὸν ἔθνος. Ταύτην ἀπῴκισαν μὲν Κερκυραῖοι», οἰκιατὴς δὲ 
ἀγένετο Φάλιος ᾿Ερατοκλείδοῦ, ,Ἀορίνϑιος γένος, τοῦ ἀφ᾽ 'Ha- 
πλέους, κατὰ δὴ τὸν παλαιὸν νόμον ἐκ τῆς μητροπόλεως κατακλη- 
ϑείς. Epidamnus est urbs ad. dexiram sita navigantibus Zonium 115 
sinum versus, cuifinitimi sunt Taulantii barbari, gens Illyrica. ἢ 
Hanc habitatum venerunt Corcyrenses, coloni a. Phalio Corinthio 
. deducti, qui erat αὖ Hercule oriundus, Eratoclidae filius, ex 
᾿ metropoli secundum veterem legem arcessitus. et de situ eius in 
peninsula idem pag.20. ἔστι δ᾽ ἰαϑμὸς τὸ χωρίον" est autem ἴο- 
cus iste isthmus. 
— Ἔστι δ᾽ ἑτέρα iv τῷ ᾿Ιωνίῳ κόλπῳ] Quinam hic est stu- 
por? Eadem plane, quae superior, non alia. 
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— Τὸ ἐθνικόν, ᾿Επιδάμνιος. εὕρήται παρὰ Παρθενίῳ καὶ 


διὰ διφϑόγγου" τὸ ϑηλυκὸν ᾿Επιδαμνιάς) MSS. ᾿Επιδάμνειος, et 


᾿Επιδαμνειάς, Forte prius falsum, et totus locus sit legendus: 
τι *. ᾿Επιδάμνιος εὕρηται.. παρὰ Παρϑενίῳ καὶ διὰ διφϑόγγου" 
τὸ ϑηλυκὸν ᾿Επιδαμνειάς. 

᾿Επίδαυφρφος, πόλις πρὸς τῷ Ἄργει; ϑηλυκῶς λεγομένη. 


Τὰ γὰς 
᾿Αμπελόεντ᾽ ᾿Εκπίδανυρον. 
— Μετὰ ἀρσενικοῦ ἐπιϑέτου, ϑηλυκόν ἐστιν) Hemistichion 
est Homeri ex Iliad. B. v. 561. De masculino epitheto urbi huic 





, addito vide Eustatbium pag. 287. sic ἐν ἀνϑεμόεντι Γιερήνῳ su-. 


pra v. Ῥερηνία, 
00 καὶ ΓΕ καλεῖτα δὲ Μειλισσία) Μιλησία Eustathius. — 
— Τινὲς δὲ Δειμηρὸν “ακωνικὴν λέγουσι) Ex Eustathio d. 


b etexillis, quae auctor subiungit de nominis origine 1 constat 


. legendum: “Διμηρήν. Hesychius: «Διμηρὰ, ἡ ᾿Επίδανρος, “διὰ 
τὰ λιμένας ἔχειν εὐφυεῖς, 0 οἷον “Διμενηρά. et idem Hesychius; Δία 
ἄτομος ι οὕτως ἡ ᾿Επίδαυρος ἐκαλεῖτο, ἐπεὶ ἀμφιστόμοις λιμέσιν 
κέχρητο. 

᾿Επιλευκάδιοι, πόλις μετὰ "Ἀκαρνανίαν ᾿Αρδά Scyla- 
cem p. 120. haec vox misere corrupta est: legitur enim: ΔΦὕτη 
4 πόλις , τὸ πρὶν καὶ ἐπὶ Δευκαδιοστῶν ὠνομάζετο. pro, ᾽Επιλεὺυ- 
κάδιοι ἐπωνομάξετο, Haec civitas (loquitur de Leucade) et Epi- 
leucadii appellabatur, uti restituit CL. Salmasius in Exercitat. in 
Solinum pag. 715, 

᾿Επιφάνξια : πόλιρ Συρίας, κατὰ ' Papavéag, 

— ᾿Εκλήϑη δὲ καὶ ᾿Αρκεσικέρατα ] “4ρκεσίκερτα. ut Τιγρα- 

viera, infra h, γι. 


Ἑπτακωμῆται, βάρβαροι, τὸ Σκυϑικὸν οἰκοῦντες ὅρος] 


᾿Βορτοιηρίᾳ sunt haee ex Strahone lib. xir, pag. 548. sed ibi mons, 


Cuius extrema tenuerunt hi barbari, .non Scythicus, ,Appellatur, 


aed, Scydisses. διήκει δὲ διὰ τούτων 0 τὲ Σ»υδίσσης ὄρος τραχύ- 
τατον σνγάπτον ποῖς Ποσχικοῖς ὄρεαι, τοῖς ὑπὲρ τῆς Κολχίδος, 
οὗ τὰ ἄκρα κατέχουσι οἵ" πτακομῆται. Per hos transit mons as- 
perrimus Soydisses, qui coniungitur IMoschicis montibus, qui su- 
pra Colchidem suni, cuius extrema tenent. Heptacometae. lib, xx. 
pag. 497. idem dicitur Σκχοιδίφης 5 et alibi Κυδίσης. Ptolemaeq 
“Σκορδίσκος ; ubi tamen Σκυδίσαος puto legendum, 
᾿Επωπὴ, οὕτως ἡ ᾿Ακροκό wOog ἐκαλεῖτο, διὰ. τὸ Σίαυ- 


7 a gov ἐκεῖ ἰδεῖν τῆς Αἰγίνης ἁ ἁρπαγὴν ὑπὸ dig] Vide infra v. Κό- 


ρινϑος. 
Ἔρβησσος, Σικελίαρ πόλις. Τὸ ἐθνικὸν, "Eefqaoivog] Po. 
lybius lib. r. pag. 18. τὴν τῶν ᾿Ῥοβησοίων πόλιν vocat, 


΄ 
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"Ἐργέτιον, πόλις Σικελίας. Φίλιστος Σικελικῶν δευτέρᾳ. 
Τὸ i9vixóv "Egytrivog] Addendum post vocem 'Eoyerivog; ex 
MSS. Καὶ ivy " Ἐργετίνη 


Ee euBoi, iovor "doBav] Vide auctorem Etymologiai | 


ον. 

— To rovg δέ φησι τοὺς Τρωγλοδύτας d ἀπὸ τοῦ εἷς τὴν ἔραν 
βαίνειν} Strabo lib. 1. pag. 42. existimat Erembos ἃ veteribus 
Graecis appellatos esse 4frabas, ἀπὸ τοῦ el; ἔραν ἐμβαίνειν, 
quod terram subirent ; a posterioribus apertiore vocabulo eosdem 
Jrogloditas dictos , "videlicet, quod intrarent τρώγλας sive ca- 
vernas: uti habes apud Tzetzem ed Lycophronem pag. 133. "FA- 
λάνικός φησι, τοὺς ᾿Ερεμβοὺς περὶ τὰς τοῦ Νείλου ῥοὰς οἰκεῖν " 
γένος δὲ ᾿Αράβων εἰσὶν oí "Eosufoi, of xol Τρωγλοδύται καὶ ᾿χϑυο- 
φάγοι καλούμενοι" ὧν τὸν βίον πλατέως ὁ n “ιόδωρος γράφει. 
᾿Εφεμβοὶ δὲ λέγονται, ὅτι ἐν wj Boe ἤτοι τῇ γῇ βαίνουσιν" ὑπὸ 
γὰρ γῆν καὶ τρώγλας οἰκοῦσιν. Vide -Eustathium ad Dionysium. 

᾿Εφετρία, πόλις Εὐβοίας“ Ougooc* Xelxló' ' Egssoluv ze] 
Apud Homer&m lliad. B. v. 687. hodie legitur: 

Χαλκίδα v ᾿Ερέτριάν τε, πολυστάφυλόν 0? "Ιστίάιαν. 
Chalcidaque Eretriamque et uvis abundantem, Histiaean. 

— ᾿Εχαλεῖτο δὲ Mtlavyic, ἀπὸ Μελανέως τοῦ Εὐρύτου πα- 
τρός] Eustathius ad dictum Homeri locum pag. 279. haec ad ver- 
bum transscripsit, 

--- Ὡς Τειριῶς] Lege: ὡς Σεειριῶς. Vide, infra v. Στείρια. 

— Kal ᾿Ερετρὶς θηλυκῶς, καὶ ᾿Ερέτρμος] Scribe: x. E. 
ϑηλυκὸν καὶ ᾿Ερετρία. Nisi potius legendum, ᾿Ερετρεὰς, ut Ety- 
mologicum. ᾿ 


— Kol ᾿Ἐρετριακάς Àn 'Egtroixog? Inter Epigrammata - 


Platonis apud Diogenem i in eius vita hoc legitur : 


Εὐβοίης γένος 4 ἥμεν ᾿Ερετρικὸν, ἄγχι δὲ Σούσων 
Κείμεϑα" φεῦ γαίης τόσσον ἀφ᾽ ἡμετέρης. 

Euboeae genus sumus Eretricum, prope autem Susas 
Jacemus: heu terra tam procul c a nostra. 


et extra versum apud eundem Diogenem | m vita Árcesilai: καὶ 
τῆς διαλεκεικῆς εἴχετο, καὶ τῶν ᾿Ερετρικῶν ἥπτετο λόγων" Ὠία- 
lecticam quoque. ampleicus est , εἰ Eretricorum sermones attigit. 
᾿Ερευάτις, πόλις /ivxlag, ἀπὸ Prvaargc) Sic etiam Eu- 
stathius ad Iliad. B. pag. 279. | 
— σὺ ϑνεκὸν ᾿Ερευάτης} Scribe: ᾿Ερευατέτης. uti et Sal- 


masius bs mul 
"Ee9á, πόλις Παρϑίας ἐπὶ τῷ Εὐφράτῃ) MSS. post Ev- 116 
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φρότῃ addunt: ὡς Γλαῦκος àv "Moepixiy B. 
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᾿Ερικοῦσσα, μία τῶν Αἰόλου νήσων] Alio nomine *Epi- 
«donc , ut Φοινικοῦσσα, alio Φοινικώδης. ᾿ 
/o— Τὸ ἐθνικὸν, Διπαραῖοι ἐξ "Ερικούσσης ] Vide Eusta- 
thium ad Dionysium pag) 66. apud quem bis mendose ecribitur 
“ἰπαρέων, pro “ιπαραίων. ut iam monuit Uluverius. — 

Eeivi&cqg, κώμη Μεγάριδος * Παυσανίας" ó οἴἶκήτωρ 
ΣΕρινιάνης, “διὰ τὸ προκατειληφός] Imaginarium nomen et a Ste- 
phano ex male intellecto Pausaniae loco formatum: is est lib. 1. 
- pag. 88, καὶ τόδε ἄλλο ἥκουσα ἐν ᾿Ερηνείᾳ τῇ “Μεγαρέων κώμῃ, 

Αὐτονόην τὴν Κάδμου τῷ τε ᾿Αχταίωνος ϑανάτω συμβάντι, ὡς 
λέγεται, καὶ τῇ πάσῃ τοῦ οἴκου τοῦ πατρῷον τύχῃ περισσότερον 
ἀλγοῦσαν, ἐνταῦϑα ἐκ Θηβῶν μετοικῆσαι. ““μάϊυϊ etiam, cum in 
Krenia IMegarici agri vico essem, 4$utonoen Cadmi filiam ex “40- 
Jaeonis casu,et reliquis paternae domus calamitatibus moerore et 
- Juotu confectam , huc Thebis transmigrasse. In quo loco, cum 
Stephanus aut errore proprio, aut codicis, quo uteretur , "lege- 
ret Ἐρενειάτῃ , pro, ᾿Ερενείᾳ τῇ, nobis inde formavit illud ' Ερι- 
vierge. Sunt autem huiusmodi σφάλματα aucfori nostro satis fa- 
miliaria. ΄ 

ΓΕρκύνιον, ὅρος ᾿Ιταλία9] Dicere debuit Τερμανίας" et 
ibtelligitur sylva. vel saltus Hercynius. Apollonius Rhodius lib, 
iv. v, 640. 

AM "Hey σκοπέλοιο καϑ' “Ἐρκυνίου ἰάχησεν 

Οὐρανόϑεν προϑοροῦσα. 

Sed luno monte ab Hercynio inclamavit 

Delapsa coelo. 
ubi Scholiastes vetus: ' Egxvviov ὄρος Κελτῶν, ἢ δρύμον. Hunc 
locum, ni.íallor, Stephanus respexit. Auctor enim. Etymo- - 
logici explicat fere, ut hic legitur : : ᾿Ἐρκύνιος δρύμος, ὁ f9c. Iza- 
λίας ἐνδοτάτω. ὥς φησιν ᾿Δπολλώνιος ἐν à' ᾿Αργοναυτικῶν , Oxo- 
πέλοιο καϑ᾽ Eoxvvíov ἴσχνδε. lege ἰάχηφε. Suidae: “Ερκύνιοι" 
δῥύμοι. et v. χρῆμα, “Ερκυνία ὕλη ex Iuliano adducitur, 

— ᾿Ερκύνιος τὸ κτητικόνῚ Item “Ερχυναῖος, quod in ve- 
teri Epigrammate Crinagorae in Caesarem Augustum extat, quod 
quoniam hactenus ineditum est, hic dabo; : 

΄ Kov μυχὸν “Ἐρκυναῖον. , ἢ ἐς πύματον σολόεντα 

"Elógg. καὶ ““ιβυκῶν κράσπεδον. ᾿Εσπερίδων, 
Καῖσαρ ὁ πολυσέβαστος ἅμα κλέος εἰσὶ ἐκείνῳ | 

Πάντῃ Πυρήνης ὕδατα μαρτύρια: 2 
Ola γὰρ οὐδὲ siot δρυτόμοι ἀπεφαιδρύναντο 

“ἰουτρὰ καὶ ᾿Ηπείρων ἔσσεται ἀμφοτέρων. . 

Ἕρμιον, καὶ ᾿Ερμιόνη, ἀπὸ τῆς Éopióvoc γενικῆς d Puto 

legendum: “Ἑρμιὼν. ,.ut apud Scylacem, Eustathium. ad 


e 
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Jliad. B. pag. 286. et Etymologum: quod in secundo catu facere 


dicitur “Ἑρμιόνος, unde ρμιόνη, nisi potius debeat' Eguió voc; 
unde ' Eopiovg , quod se vidisse in nummo Iuliae Domnae aereo 
testatur Ortelius. Et Tristanus Tom. τε. pag. 99. producit alium 
Sept. Severi et Iuliae Domnae nummum, in quo, EPMIQNES)N 
legitur: unde vix dubium relinquitur hic rescribendum , ᾿Ερμιὼν 
et ' Eopiovm: apud alios tamen invenitur per o “Ἑρμιόνη. Urbs fuit 


Peloponnesi ad sinum Árgolicum, quae nominis sui originem uab- 


Herme sive Mercurio deducebat. Unde in priore nummo Mercurii 
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aigillum expressum fuisse testatur Orteliua, et in posteriore Mer- 


curium 1 ipsum cum caduceo et Venerem Tristanus. - 
| —  Eopiov δὲ, ἀπὸ τοῦ τὸν Δία καὶ Tiv "Heav ἐνταῦϑα ἀπὸ 
Κρήτης ἀφικομένους ὁρμισθῆναι. καὶ τροπῇ τοῦ ι εἰς e] Eusta- 
- hus legit : xal τροπῇ τοῦ o εἷς ε. Becte. Vidit hoc etiam Salmasius. 
—"Q8:v καὶ ἱερὸν" Ηρας παρϑένου ἦ ἦν ἐν αὐτῇ] Zenobius Cen- 
turia rr. pag. 85. Ev ᾿Ἑρμιόνῃ τῆς Πελοποννήσου ἱερὸν 1j ἦν Ko- 
οης καὶ δήμηϊρος ἀσφάλειαν παρέχον τοῖς καταφεύγουσιν Ia 
Hermione Peloponnesi οἰυϊίαϊε templum erat Cereri et Proserpinae 
sacrum asylum praehens eo confugientibus. Laudatque huius rei 
testem 4fristophanem in Babyloniis. Vereris quoque Pontiae tem- 
plum habebat haec urbs, teste Pausania, unde simul cum Mercu- 

rio Venus in illius nummis conspicitur. 

— ToO ἐθνικὸν, ᾿Ευμιονεύς ] Extat hoc gentile i in Veteri He- 
gesippi Epigrammate in Zoilum Hermionensem, τὸν dv' Aye τε- 
λευτήσαντα, hactenus non edito: 

“Ἑρμιονεὺς ὁ ξεῖνος ἐν ᾿ἀλλοδαπῇ δὲ τέϑαπται 
Ζοΐλος, ᾿Αργείαν γαῖαν ἐπεσσάμενοφ. 

"Av ἐπὶ oí βαϑύκολπος ἀμάσατο δάκρυσι νύμφα 
“Δειβαμένα, παῖδες τ᾽ εἰς χρόα κειράμενοι.- 

“Ἕρμος, ὡς ἕρκος, οὐδετέρως. . 

— Εἰς "Eouovs ] εἰς Ἕρμος. 

X ep orvp fieic, μοῖρα τῶν μαχίμων ἐν Αἰγύπτω. ὡς ϑάρι- 
σταγύρας ἐν Αἰγυπτιακῶν πρώτῃ ol αὐτοὶ καὶ «Ἱαβαρεῖς tlrista- 
gorós hausit haec ex Herodoto lib. 1t. cap. 164. " Ecrit δὲ Aiyvn- 
τίων ἑπτὰ γένεα καὶ τούτων of μὲν ἱρέες, of δὲ μάχιμοι κεκλέαται" 
of δὲ βουκόλοι" of δὲ συβῶώται᾽ οἱ δὲ καπηλοι" ot δὲ ξομηνέες" 

᾿οἵ δὲ κυβερνῆται" γένεα μὲν Δἰγυπτίων τοιαῦτά ἐστι. ὀνόματα δέ 
σφι κέεται ἀπὸ τῶν τεχνέων" οἵ δὲ μάχιμοι αὐτέων καλέονται 
μὲν Καλασίριές τε καὶ Ἕρμοτύβιες, ἐννομῶν δὲ τῶνδέ εἶσι" 


κατὰ γὰρ δὴ νόμους «ἴγυπτος ἅπασα διαραίρηται. Sunt au-. 


tem in “εργρίο septem hominum genera: quorum alii sunt sa— 
cerdotes, alij , qui pugnatores appellantur, alii bubulci , alii su- 
bulci, ali institores , alit interpsetes,. alü gubernatorce navales. 
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"Tot sunt Megyptiorum genera G suo quogue artificio appellata ; 
eed. pugnatores vocantur Calasiries et Hermotybies, qui harum 
regionum, sunt: nam in regiones distincta est omnis Zfegyptus. Ex 
quo loco apparet in principio hic rescribendum, ᾿Ἑρμοτυβεεῖς, in 
^. fine vero: οὗ αὐτοὶ Καλασιρεῖς. 
117 "Eo μου πεδίον, τύπος πλησίον Κύμης] Meminit Hermi flu- 
b minis in Ásia Herodotus in vita Homeri pag. 561. a quo vicinus 
ager “Ἕρμου πεδίον. dictus. Eustathius ad Dionysium pag. 103. Οὗ 
δ᾽ αὐτοὶ λέγουσι καὶ τὸν τόπον τὸν περὲ τὴν Σινωπαίαν ᾿Ασσυρίαν, 
τοιαύτην πρόχυσιν εἶναι τοῦ “Αλυος" καὶ δώρον αὐτοῦ τὴν ἐκεῖ γῆν, 
ὡς καὶ τοῦ Νείλου τὴν “ἴγυπτον. οὕτω δὲ καὶ “ἄλλα πολλὰ πεὸ 
κατὰ τὸν ᾿Αῤῥιανὸν ποταμῶν elás ποιήματα " οἷον τοῦ “Ερμου πε- 
δίον, καὶ τὸ τοῦ Καύσερου τὸ Λύδιον, καὶ Παιάνδρου τὸ Καρι- 
&Xóv. Vide infra v. πεδίον. Denique visus a me nummus apud V. 
CL. Menestier, in quo fluvius expressus erat iacens, infra lege- 
batur, EPMOZ. supra ΚΥΜΑΙΩΝ. qui egregie locum hunc il- 
lustrat. | 
jd Eeuoóxolie, Αἰγύπτου πόλιρ. 
.- Ζαὶ δ΄ κατὰ Ponotw] Àn nou legendum Θμοῦιν. Vide 
infra h. v. 

— Kal é ixi vov ποταμοῦ] Hermum fluvium intelligit, de 
quo voce praecedenti. 

Eep ὧν αὖ σα, νῆσος μικρὰ πόλιν ἔχουσα ἐν τῷ Κιμμερίῳ. 
βοσπόρῳ᾽ Ἰώνων ἄποικον, ὡς ὁ Περιηγητής] Dionysius in Perie- 
gesi v. 552. 

* Hc ἐπὶ Φαιναγόρη τε xol εὔκτιτος Ἑρμώνασσα. 
Super guam Phaenagoraque et bene constructa Hermo- 
nassa, 

"A v— Στράβων ἑβδόμῃ ᾿Ερμώνακτος κώμην φησί) Perperam 
Strabonis mentem refert Stephanus: ille enim locum hunc ad Ty- 
rae fluminis ostium ponit lib. vir. pag. 306. longe diversum ab 
-Hermonassa Bospori, quam lib. xt. pag. 495. commemorat ; ut 
*et aliud eiusdem nominis oppidum prope Trapezuntem lib. xm. 
Pag 548. mE 

— Μένιππος δὲ χωρίον Τραπεζοῦντος, ἂν περίπλῳ τῶν δύο 

Fc πόντων In descriptione Ponti Euxini et Maeotidis Paludis Áno- 
nymi ex Menippo seu Marciano. 

— Kai Θεόπομπος πόλιν αὐτήν φασιν, ἀπὸ “Ερμωνάσσης. 
τὸ ἐϑνικὸν Eouovagcatos ] Post φασὶν ponenda στιγμὴ» postu- 

. lante sensu: legendumque ἀπὸ Egnovaconc τὸ ἐθνικὸν ᾿Ερμωνασ- 

᾿ς Ceiog, etc. Repetit autem ideo loci nomen, unde gentilia deri. 
vantur, quae subiicit, propter “Ἑρμώνειαν et '"Eouovoxtog κώ- 
μην, quos interiunxerat , quae alia gentilia. formant. 
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"Eon ov9:6, πόλις. Αϊγύπτου. ᾿ 

-- Τιρένουϑις] Lege: Θέρμουτις, unde Θερμοντιακὸς “τὸ- 
ταμὸς, fluvius sive'fossa Nili apud Ptolemaeum lib. 1v. cap. 6. 

| ᾿Ερύϑθεια, νῆσος Γηρυόνου iv τῷ  S2xsayg ] Etymologi- 
cum: ᾿Ερύϑεια, νῆσος ἐν τῷ ᾿δικεανῷ. " Corrupta est haec vox 
apud Scholiasten Pindari Olymp. Od. m. pag. 55. Ὅ ᾿Ηρακλῆς 
ἡνίκα ἐπὶ τὰς Γηρυόνου βοῦς sig τὴν ᾿Ερυϑρὰν λεγομένην νῆσον 
πρὸς τῷ Joxsavo παρεγένετο πᾶσαν διεξελθὼν τὴν πλεομένην ϑά- 
λασσαν ἐβούλετο προσωτέρω χωρεῖν. lege, εἰς τὴν "Eovótiav. 

— ᾿ἀπὸ ᾿Ερνϑείας τῆς D ηρυόνου καὶ «Ἐρμοῦ, ὡς Παυσα- 
νίας ] MSS. legunt: ἧς καὶ ᾿Ερμοῦ Νώραξ, ὡς Παυσανίας. optime. 
' Eocus Pausaniae in Fhocicis pag. 639. est sequens: Μετὰ δὲ᾽ 4ρι- 
σταῖον ἼἼβηρες ἐς τὴν Σαρδῶ διαβαίνουσιν ὑπὸ ἡγεμόνι τοῦ στύ- 
Aov Νώρακι, καὶ ὠκίσϑη Νώρα πόλες ὑπὸ αὐτῶν. ταύτην πρῶ- 
την γενέσϑαι πόλιν μνημονεύουσιν ἐν νήσῳ. Παῖδα δὲ ᾿Ερυϑείας 
τε τῆς ζηρυόνου καὶ Ἑρμοῦ λέγουσιν d τὸν Νώρακα. Post /fri- 
staeum Iberi in Sardiniam transmiserunt , duce Norace, a quo no- 
vam urbem Noram vocaverunt. Et hanc primam omnium , quae in 
ea. insula fuerint, urbem notant. Noracem filium fuisse dicunt 
Mercurii ex Erythia Geryonis filia. 

^ o— Sig τὸ Ayápytia ᾿Αγάμμη] Supra h. v. editur " Ayáptio 
᾿Αγάμη. sic Ψυττάλεια et ἸΡυττάλη. de quo vide infra suo loco. 

— Ὡς Ὅμηρος, Αἰθίοπας τοὶ 08d δεδαίαται ἔσχατοι ἀν- 

δρῶν) Versus ex Odyss. A4. 23. Sed quorsum is adducitur? Án 


118 


nt probet Zfethiopas Erythiam ultimam hanc orbis insulam habi- . 


tasse; unde Homerus d. 1. 
Αἰϑίοπας τοὶ διχϑὰ δεδαίαταε, ἔσχατοι ἀνδρῶν, vl 
.- Οἱ μὲν δυσομένου ᾿Ὑπερίονος, oí δ᾽ ἀνιόντος. , 
4feihiopas, qui bifariam divisi sunt, ultimi hominum, 
«Αἰ quidem ad. óccidentem solem, alii vero ad orientem. . 
Certe Marcianus hoc clare dicit in Periegesi v. 156. | 
Πρὸς ἑσπερίους «Αἰθίοπας οἰκητὰς ἔχειν 
* Δέγουσιν αὐτὴν, γενομένης ἀποικίας. 
.-4d occidentem dethiopas habitatores habere 
Dicunt illam, facta deductione coloniae, 
et Dionysius Afer v. 558. — 
Hzoi μὲν ναίουσι ᾿βοοτρόφον ἀμφ᾽ ᾿Ερύθϑειαν | 
"Aslavrog περὶ χεῦμα ϑεουδέες. «ἰϑιοπῆες. E 
Nempe habitant boum nutricem circum Erythiam 
"Atlanticum ad mare pietatem in Deum colentes 4PLeihiopes. 
ad quem locum videndus omnino Eustathius. 


"EouO ivo, πόλις Παφλαγονίας) Eadem habes apud. Eu- . 


stathium ad Homeri lliad. B. pag. 362. 
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- — ᾿απολλώνιορ᾽ Καὶ ὑψηλοὺς Ἐρυβένου!] Locus hic rnale 


Kerum mutilatus, nisi quis. μνημονικὸν ἁμάρτημα ipsius Stephani 
, existimat. Nam Hemistichium ; quod tamquam Apollonii subiici- 
- tur, Homeri est ex Iliad. B. v. 855. Apollonius autem meminit 
lib. T. v. 948. 





αἰπεινούς τε παρεξενέοντ᾽ ᾿Ερυϑίνους. 
excelsosque praeterierunt Erythinos. . 
Unde potius credo Stephanum scripsisse: "4noliavsog Λἰίπεινοῦς 
, τεπαρεξενέοντ᾽ ' EovOlvovg. καὶ "Ὅμηρος" ὑψηλοὺς ᾿Ερυϑίνους. 
118 Ex hisce autem colligere est, quam misere opus hoc aut ab 
b Epitomatore, aut a librariis mutilatum truncatunique sit. 
᾿Βρυϑρὰ, ἡ ϑάλασσα, ἀπὸ Ερύϑρου τοῦ ἥρωος) Hanc et 
plures alias denominationis maris "Erythraei caussas habes apud 
Eustathium ad Dionysium v. 88. et auctorem Etymologici "νυ. . 
— Οὐράνιος ἐν ᾿Αραβικῷ δευτέρᾳ ] Lege: ἐν ᾿Αραβικῶν 





v δευτέρῳ. sic. enim alibi passim hoc Uranii opus a nostro vo- 


catur, 

— Kal Oyfioo à? κατακλυσϑέντων τῶν ὀρέων, κάτω συῤῥε- 
ὄντων εἰς ϑάλασσαν ] Eustathius d, 1, συῤῥέοντι. 
| — Καὶ ἔστιν ἀκρα ᾿Εφυϑρὰ τῆς “Διβύης  Εαάδι;, quae mox 
,commemoratur in ᾿Ερυϑρὼ, πόλις" lóvov. 

'Egveé oa Βῶλος, πόλις Αἰγύπτου" “Ἡρόδοτος δευτέρα) 
Herodotus lib. τι, cap. 111. ubi concremata dicitur a Pherone Se- 
sostris filio. 

᾿Ερφυϑρὰ, πόλις ᾿Ιώνων Apud Eustathium ad Homeri Iliad. 
B. peg. 267. scribitur, ᾿Ερυϑραί. 

-- Ἐκαλεῖτο δὲ ᾿Κνωπούπολις, ἀπὸ. Kvoxov] Quomodo 

| Erythras occupaverit Cnopus stratagemate Chrysamae, Hecates - 
sacerdotis, narrat Polysenus lib. vir. pag. 618. dicitur autem a 
Polyaeno Κνῶπος isle τοῦ Κοδριδῶν γένους, Codridarum genere 
oriundus. quo confirmatur lectio calamo exaratorum codicum apud 
Strabonem lib. xiv. pag. 638. ᾿Ερύϑρας δὲ xal Κνώπος" xal 07- 
τος υἱὸς Κόδρου νόϑος. Erythras condidit Cnopus: quiest ipse fi- 
lius. Codri spurius. Vulgo perperam váixog editur et Casaubonus 
postea probavit MSS. lectionem. ! 

— Ἔστι καὶ “ιβύης ἄλλη] Meminit Synesius Epist. r1. 

—— Καὶ Κύπρον ἄλλη) Meminit Metaphrastes in vita S. Spy- 
ridónis. Χρείας ποτὲ . . « καλούσης εἷς τινὰ κώμην ᾿Ερυϑρᾶν 
καλουμένην, ἥτις ὑπὸ Χωνσταντίαν τὴν μητρύπολιν τελοῦσα, ὡς 
ἀπὸ σημείων διάκειται τριάκοντα. 

--- [Ὁ πολίτης ᾿Ερυϑραῖος] Harpocratio : ᾿Ερυϑραῖοι, of ἀπὸ 
πόλεως τῆς ἕν᾿ Ιωνίᾳ ᾿Ερυϑρας καλουμένης. Et ΕΡΥΘΡΑΙΩΝ 
nummus apud Tristanum extat Tom. τι. pag. 831. 


- 
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᾿Ἐρύκη, Σικελικὴ πόλις} Diversa fuit haec urbs ab illa, 
. quae Eryx a monte, in quo sita, appellata est, de qua postea 
noster suo loco, Auctor Etymologici : "Eevb, πόλις Σικελίας, ἀρ- 
σενικῶς " τὸ ἐθνιχὸν.. "Eovxivog* τὸ ϑηλυκὸν ᾿Ερυκίνη. ἔστι δὲ καὶ 
᾿Ερύκη πόλες καὶ ᾿Ἐρυκαῖος. | 

— Φίλιστος Σικελικοῖς δευτέρᾳ] Scribe potius Σικρλικῶν ὃ, 
uti solet alibi, ] 
. — Τὸ ἐϑυνικὸν ᾿Ερυκαῖος] Et ᾿Ερυκῖνος, quomodo legen- 
dum videtur iníra v. Παλίκη. vel'Eguxgvog, ut vult Philippus 
Cluverius lib. τι. Sic. Antiq. Cap. 9. pag. 847. 


᾿Ερύμανϑος, Goog xal ποταμός] Forte post τὸ ποταμὸς, 119 


addendum: περὶ ᾿Αρκαδίων. Certe Eustathius ad Homeri Odyss. ἃ 
Z. pag. 1564, has duas voces addit. Erymanthi autem et Tay- : 
geti, Peloponnesi montium, meminit. Aclianus lib. τες. Hist. Ani- 
mal. cap. 27. ubi locus Homeri, qui hic a nostro adducitur, pa- 
riter adfertur. 

— Ἢ κατὰ Τηὔγετον περιμήπκετον Locus ex Homeri Odyss. 
- Z. v. 103. depromptus: sed apud Homerum versus hic , et qui 
paullo post a nostro adducitur, se invicem 'continuo sequuntur ; 

Ἢ κατὰ Trvyszov περιμήκετον ἢ ᾿Εφύμανϑον 

Τερπομένη κάπροισι καὶ ὠκείῃς ἐλάφοισι. 

“(με per Taygetum arduum aut Erymanthum 

Sese oblectans capris et velocibns cervis. 
de Diana sermo est, 
'  "Eev£, πόλις Σικελίας, ἀρσενικῶς ] Eryx mons Drepano 
imminens ab oriente aestivo, in quo olim urbs monti cognoininis, 
. et fanum Z'eneris Erycinae, omnium totius Siciliae celeberrimum. 
Veneri autem columbas sacravit antiquitas, Unde emendandus Ae- 
lianus lib. 1v, Hist. Anim, cap. 9. apud quem perperam legitur: 
περὶ τῶν iv ᾿Ερύκῃ τῇ Σικελικῇ περιστερῶν» pro ἐν " Egvxs. De 
columbis in. Eryce Siciliae, et mox apud eundem idem error ré- 
petitur. Meminit enim ibi duplicis festi in honorem Veneris ab 
Erycinis custoditi. 

— "An" EQvxog τοῦ ᾿Αφροδέτης sal Bórov] Servius adVir- . 
gilii lib. v. Aen. v. 94. - - 
| nec littora longe 

 Fida reor r fraterna Erycis. 
Propter Erycem Butae et Veneris filium: secundum alios, Neptuni 
et Veneris , regem Siciliae, unum, sicut dicitur, de numero “τρο-- 
nautarum. quod postreruum tradit etiam Tzetzes ad Lycophronem 
pag. 141. Περὶ τὴν Σικελίαν, 9 ὅπου af παλαῖστραι τοῦ Ἔρυκος τοῦ 
ξενοκτόνον, τοῦ υἱοῦ. ᾿Αφροδίτης καὶ Ποσειδῶνος. 
Ἔρύσϑεια, πόλις Κύπρου", ἐν ἢ ᾿Απόλλων τιμᾶται Tiá- 





! 


254 HOLSTENII 
της In pluribus Cypri urbibus Apollo hic colebaínr, ut zdma« 
massi, supra v. ᾿Αμαάμασσος. Hylac, iníra v. “Ὕλη. 

^ — Διονύσιος Βαδσαριπῶν τρίτῃ, Οἵ τ ᾿ ἔχον “Ὑλάοιο ϑεοῦ 


, ἔδος ᾿ ᾿Απόλλωνος] MSS. “Ὑλάταο. Quomodo rescribendum, ut 


iam docti monuerunt.' 
'"EgvGÍs19, πόλις Axcpvavlag, ἢ ἥτις ὕστερον Οἰνεάδαε Qvo- 
μάσϑη ) Cl. Salmasius legit, ᾿Ερυσίχη. Atque ita scribendum ap- 


» paret tam ex gentilibus, quae paullo post referuntur, quam ex 


eo, quod Θένειάδαι infra clare Eovólyy dicuntur 'appellatae. 
— To ἐϑνικὸν ᾿Βρυσικαῖος) ᾿Ερυσιχαῖος. 
(000 —'O ἐεχνιπὸς γὰρ χαὶ Ἡρόδοτός φησιν] Lege: ' Hooia- 


| sóc. qui celebris Grammaticus, et paullo post iterum hac voce 


119 citatur, Nihil enim quidquam tale apud Herodotum extat. Etmo- 


b nuimus iam, confundi haec nomina apud nostrum solere, supra 


v. ᾿Αβαρνος. Correxit et Salmasius hunc errorem. 
— "Or σεσημείωται τὸ ᾿Ερυσιχαῖος προπαροξυνόμενον Scnr- 
bendum ergo iuxta: "Herodianum, "Egvalzetog. | 
o Μήποτε οὖν τὸ χαιὸν ἔγκειται, ὅ 0 ἐστιν ἡ βουκολικὴ δά. 
δος] Scribe: 'χαῖον. Apollonius Rhodius lib. 1v. Argon. v. 972. 
"oyvosov χαῖον. ubi Scholiastes: Xaiov ἐστι καμπύλη βακτηρία, 
ἡ οἱ ποιμένες χρῶνται, elc. 
— Οὐκ' e ' vro ἄγριος» οὐδὲ σκαιὸς, οὐδὲ παρὰ σοφοῖσιν, 


| οὐδὲ Θεσσαλὸς. οὐδὲ ᾿Ερυσιμαῖος) Hosce zflcmanis versus sic re- 


stituit Isaacus Casaübonus ad Strabonis lib. x. p. 460. apud quem 
posterior illorum pars extat, sed eeque mutila et corrupta quam 
hic prior. Sic autem legit: 
Ovx εἶσ᾽ ἀνὴρ ἄγριος» οὐδὲ σκαιὸς, 

Οὐδὲ “παρὰ σοφουῖσιν, οὐδὲ Θεσσαλὸς γένος, 

Οὐδ’ ᾿Ερυσιχαῖος, Ἀαλυδώνιος οὐδὲ ποιμὴν, 

᾿Αλλὰ Σαρδίων ἀπ’ ἄκρας. - ; 
Sed non video sensum in verbis, Οὐδὲ παρὰ δοφοῖσιν. &C pro- 
pterea existimo Graecanicum aliquod rusticae gentis nomen inil- 
lis latere: et quod potius, quam Παρασώπιος; Certe Παρασωπίας 
regionis sub Cithaerone meminit noster infra v. “Τρία. et Strabo 
lib. 1x. pag. 408. Γένος &utem quod restituit ex sequentibus Ste- 
phani verbis Casaubonus, MSS. agnoscant, Verterem igitur Alc- 
manis locum; 

— Non venit vir agrestis , non laevus, 

Non Parasopius , non Thessalus penus? 

JNon Erysichaeus,, non Calydonius pastor, 

Sed ab extremis Sardibus. : 
Apollonii Scholiastes , loco ante allegato , tamquam eppellativum 
legit " Egvalgaiog tpud à Alcmanem: : καὶ τὸ παρ᾽ dixp vt di λεγό" 
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μενον ᾿Ἐρφυσίχαιον, τοιοῦτον ἔστι. σημαίνει γὰρ τῶ qelo ἐφύοντας,, 
ἤγουν ποιμαίνοντας. 

Ὄ El γὰρ. τὸ Θεσσαλὸς γένὸς συναπτέον, etc. 7 Lege: & 
γὰρ τῷ Θεσσαλὸς, etc. δὲ enim vox γένος cum voce Θεσσαλὸς 
construenda , gentile est (seilicet Ἐρυσιχαῖος) et penultima. cir- 
cumflectitur. 

— Εἰ δὲ τὸ ov0À : ποιμὴν συνάχειέ τις λέγων, LE ᾿Ερυσιχαῖος" 
τὸ δὲ οὐδὲ ποιμὴν] Scribe: Εἰ δὲ τῷ» οὐδὲ ποιμὴν συναψειέ τις 
λέγων, οὐδ᾽ ᾿Ερυσίχαιος, οὐδὲ ποι! ἤν. Sivero cum verbis, οὐδὲ 
ποιμὴν » coniungere quis velit, οὐδ ᾿Ερυσίχαιος οὐδὲ ποιμήν. 

᾿Ερεχϑία, δῆμος νῆς ᾿Αττικῆς, τῆς “Αἰγηΐδος φυλῆς} Ordo 
literarum postulat 'EZoz tía, quam Harpocratio pariter τῆς ΑΙ 
γηΐδος δῆμον facit ex Diodoro. | 

Eiógrig, ἔϑνος ᾿Ιβηρικόν] Nomen Elóqslg torruptum 
esse ordo literurum ostendit, Quoniam autem Palet. B. novum 
hinc librum inchoatum a Stephano demonstrat, nimirum id zex- 190 
tum decimum , non dubitaverim, "ECAHTEC reponere: puto» a 
que eosdem intelligendos, qui ᾿Ηδητανοὶ Ptolemaeo lib. ir. Geogr. 
cap. 6. quorum oppidum " Hógze, ἡ xal Δείρια. Hedeta, quae 
et Leria. Straboni lib. 111, pag. 136. Σιδητανοί, Livio et Plinio 
lib zm. cap. 8. Sedetami. qui meo iudicio non satis recte ut di- 
versas regiones commemorat Edetaniam et Sedetaniam. 

"Eon: gig, πόλις «Αιβυης] Scylaci et Ptolemaeo numero 
plurium ᾿Ἐσπερίδες. et sic ipse noster ex Hecataeo infra v, Mec- 
xerog. Sed v. Ἐὐεσπερίδες docet utroque numero dici. 

— 'O πολίτης ᾿᾿Εσπερίτηρ] Extat apud Pausaniam lib. rv. 

“δ στίαια, πόλις Evfolag: “Ὅμηρος, Πολνυστάφυλον ϑ᾽ 
“Εστίαιαν Citatur locus hic Homeri etiam infra v. Χαλκίς. de- 
promptus ex Iliad. B. v. 537. 

— Τὸ ἐθνικὸν, ᾿στιαιεύς) ᾿Ξστιαεῖς legitur in Olymp. Coll. 
Olymp. rxxxuimr. 

— Ζέγεται καὶ τρισυλλάβως] Scilicet 'EgsseUug, quod extat 
in Epistolis apud Themistium. | 

—'Q πολίτης, “δστιαιώτης, ἡ Θετταλικὴ μοῖρα) Lego cum 
Cl. Salmasio, ὁ πολίτης, “ΕἘστιαιώτηςν xal ϑηλυκῶς “Ἑστιαιῶτις, 
ἡ Θετταλικὴ μοῖρα. Herodotus lib. x, cap. 56. “Ιστιαιῶτιν vocat 

" regionem sub Ossa et Olympo sitam: sed "Ζοτιαιώῶτιν Harpocra- 
tio, v. Τετραρχία. ubi enumerat quatuor Thessaliae Tetradas, 
Θετταλιῶτιν, QOIQTIV, Πελασγιῶτιν, ᾿Ἐστιαιῶτιν. Suidas au- 
tem corrigendus, apud quem τ. Τεττάρων μερῶν ὄντων τῆς Bes- 
ταλίας; librarii scripsere perperam "᾿Εστιεῶτιν., pro 'Ecriaiótv. 

"E ταεῖς » δια διφϑόγγου, ὡς «]ιπεδιεῖς ) Lege: “4: ποιεῖς. 

infra v. 'Odvcootic, et supra v. Δίπαια. 
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E τεωνὸς, «όλις Εὐβοίας" “Ὅμηρος, Πολύκνημέόν τ᾽ ! Excto- 
ψόν. ἀπὰ ᾿Ετεωνέως] Locus Hom. ex Iliad. B. v. 497. ad quem vide 
"Eustath. . p. 265. qui legit: ἀπὸ Ersovov. non ᾿Ετεωνέως, ut hic. 
Ea, πόλις “Ἀρκαδίας " Θεύπομπος ἕκτῳ. Τὸ ἐϑνικὸν, 
Efaiog]. In duobus nummis apud Goltzium occurrit, ETZ10N. 
Εὔεοι, ἔϑνος «ιγυστικόν)] MSS. legunt, Εὔβιοι. Recte: 
nam et hoc ordo literarum postulat, et sic infra legendum v. 

"hpíxovgo:, ubi male vulgo Βὔβοιοι editur. — . 

| Περὶ τῶν ᾿Αρταξανων] Scribe: 4ofla&avov, ut supra h. v. 
Eo »«, νῆσος μία τῶν ἑπτὰ περιμήκης) Mallem mop. 
κῆς aut παραμήκης, uti est apud Eustathium ad Dionysium pag. 

76. unde apparet locum hunc esse mutilum. et sic etiam Strabo 
lib. x. princip. Παραμήκης uiv τοίνυν ἐστὶν 4j νῆσος ἐπὶ χιλίους͵ | 
σχεδόν τι xal διακοσίους σταδίους ἀπὸ Κηναίου πρὸς Γεραιστόν. 

120 Euboea insula oblonga est a. Cenaeo ad. Geraestum porrecta ad 

b stadia circiter mille et ducenta. | 

— "H xal Maxols] Sic dicta a forma oblonga. et atigusta. 
Strabo d. ]. Διὰ δὲ τὴν στενότητα καὶ τὸ λεχϑὲν μῆκος ὑπὸ τῶν 
σ.αλαιῶν άκρις ὠνομάσϑη. Οὗ angustiam porro et quam 
mus longitudinem, ab antiquis IMacris appellata est, Non de- 
sunt tamen , qui et lunonis nutricem Macrin dictam, et ab illa 
insulam denominatam velint. Sed minus verisimiliter. 
(00 — no Εὐβοίας" ᾿Ηρόδοτος] Nomen Herodoti hic mihi su- 
spectum est. Nam etsi apud illum Euboeae insulae mentio satis. 
sit frequens, denominationis tamen origo, quantum memini, non 
extat, Unde forte apud nostrum scribendum: ἀπὸ Εὐβοίας 
᾿Ηρωΐνης. Euboea enim Iunonis nutrix appellatur/a Stra one, 
dicto libro, pag. 445. vel potius: ἀπὸ Εὐβοίας “Ηρας τροφοῦ. 
ab Euboea lunonis nutrice. quomodo vocatur a Proclo ad lib. xt. 

"Eoyov Hesiodi pag. 142. Tzetzes ibidem nominat τροφὸν 4fog* 
€redo ne idem dicat cum Proclo. 

— Big ᾿ΙΒλυριοὺς ἀπιόντες, "άβαντες ἐκλήθησαν MSS, 
"Ayuavritg. et supra v. Aflavreg ex. Antigono “εἰ Callimacho patuit 
Illyricos istos, 7$mantes fuisse dictos. Apollonius tamen lib. zv. 
Argonaut. v. 1914. "4fluvrag etiam vocat illos. 
κεῖϑεν δὲ Κεραύνια μέλλον ᾿᾿βάντων’ 
Οὔρεα Νεσταίους τε καὶ "δδρικον εἰσαφικέσϑει, 
undé ad Ceéraunios «“δαπέμτῃ 
JAMontes. εἰ Nestaeos εἰ Oricum abitusi erant, 
Immo ipsorum regio, quae "4u&vría, et Auavrivn supra, '! 4fay- 
τὶς etiam dicilur im veteri Epigrammate Anthologiae, quod addu- 
ximus supra v. ᾿Αμαντία. 
— Koi Εὐβοιῖΐς, τὸ ϑηλυχόν) Sophocles Tracbiniis v. 234. 
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"dixo mo ἔστ᾽ Αὐβοιῖρ: ἔνθ᾽ ὀρίζεται,, ΠΣ 
᾿ Βωμοὺς τέλη τ᾽ ἔγκαρπα Κηναίῳ᾽ dii. 1o ion sa 
Est littus in. Euboea, ibi statuit ^ EN EN 
“νας et ;de frugibus. ᾿βαοτύβοαι (επαεο. Tovi. TS 
. πα Καὶ Eofosoc ; χωρὶς ταῦ} Ηϊπὲ ΟἹ. Salmásius iri Exer- 
cit. Plin, pag..79. existimat Eubosénsis. Latiriius dic quam. Eut 
bocensis., Vide, quae de lrac formatione praecipiat. anctor σε 
mologici - v. Evfow. . - 

2 —"Eou. καὶ Ej Bottxóg χκτητικόν] Seribo: -Ββδεκόρ: εἰ sic Ae- 
schylus apud Plutarchum de Qrac. de£ pag. 484... “. .: 
“Μαβὼν γὰρ αὐτόϑηκτον Evfoixov ἐίφορι soe n. 4 
Sumens. ácutum. Euboicum ensem. . NU oiu 

, Evgoréca:, Σκυϑικὸν. ζἦϑνος.. e --— Y 
— Αχεῖ γὰρ τοὺς ᾿Αργοῦς χειμῶνος πνεύσαντος. διωσωθῆναι; 
καὶ αὕτω, κληϑῆναρ])" "Reseribe cum MSS, ἐκεῖ γὰρ τοὺς ἐπὶ τῆς "e 
γοῦς, etc. 35i enom Zfrronautae. subonta, tempestate servaii,: Sed. 
Diodorus alia adfert caussam cur zfrimaspi dicti Euergetae lib. 
xvn. pag.. 552. nimirum inde, quod olim Cyro, cum exercitus 194 
eius tanta fame laboraret, ut.milea militis carnibus vesci cogere- a 
tur, frtunentum suppeditasseht; [denique refert Arrianus lib, rr, 
de Exped. Alex. pag. 78.. Sed ibi 4lgriaspae vocantur. pro. 4fri- 
maspae , librariorum , ni fallor, vitio: ᾿Αλέξανδρος δὲ ἀφικνεῖται | 
εἰς τοὺς πάλαι μὲν ᾿ἀγριάσπας καλουμένους, ὕστερον -δὲ Βϑεργέ- 
τοῦ ἐπονομασϑέντας , ὅτι Κύρω τῷ Καμβύσου ξυνεπελάβαντο τῆς 
ἐς Σκύϑας ἐλάσεως... Allexàudervero ad. eos pervenit, qui olim 
guidem “σπίασραε, postea vero  Euergetae vocati: sunt , quod. Cy- 
rum Cambysae. flium in expeditione Scythica, adiuuisselt. Sed 
puto Árrianüm scripsisse ᾿Αριμάσπας " nam utroque.modo  appel- 
latus hic populus ri imüspae et dirimaspi, uti ostendimus supra 
v. Aeiuiaonl. ; 
᾿ς Evson ἐρίδεφρ, πόλις ᾿χιβύης] Eadem urbs, qu£e. supra 
“Ἑσπερὶς; aliis "Εσπερίέδες dicitur, Herodoto lib, sv. cap. 171. 
Ἐὐεσπερίδες, ut hic. 
— “4ἐγεται κἀὶ -χωρὶς τοῦ εὖ μυρίου. “Εσπερίς Lego: 1e. 
τοῦ εὖ μορίου, sine &v particula, —— 
| Zv99y«al, πόλις Kapíag, Τὺ ἐθνικὸν καϑ᾽ ἡμᾶς Εὐϑη- 
᾿ ψαῖος) Apud. Pyrrbum Ligorium extat nummus, in. qào Dea. Ce-- 
res cum duabus facibus expressa , 1Sdditum, ETOHNALGQN. 
— Πολέμων δὲ καὶ Εὐθηνηΐτας φησίν) Sie; legüur. et i in 
nummo apud Goltzium. 
᾿Εὐδαραία, δῆμος τῆς μιπρᾶς Φρυγίας... E 
— Ἔστι xal Εὐκαρπία φρούριον. Σικελίαρ, dv. τοῖς λεγομέ- | 
νοῖς Τιμαέοις] Ultima huius loci verba mutila esse cuilibet legenti 
Srephanus Fo. II. | 
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— su ἄλλα nAslto.: " Sunt qui e Curio: monte /Curetas appellatos: sen- 
fiunt, 'qui est supra Pleuronem situs: et esse eos 7fetolicam | gen- 
fem, ut: Sunt etiam: Ophienses , ud graei, Eurytanes εἰ alü plures. 
Thucydides lib. ται ᾿Επιχειρεῖν δ᾽ ἐκέλευον πρῶτον μὲν AAxodu- 
τόις, ἔπειτα δὲ ' Θφίονεῦσι»γ. καὶ i μετὰ τούτους Αὐρντᾶϑσιν, ὕπερ 

ἐνβέγιστον μέρος ἐστὶ τὼν Ahoiów ἀγνωστότατοι "τα κα xe 
ὠμοφάγοι εἰσὶν: ἧς λέγονται. ^ "Tubebantque (Messenii Demosthe- . 
nem Áthertierisium: ducem). primum invadere 4podotas, dehinc 
|. Opltionenses , post hos 'Eurytanes ,' quue maxima est pare Afetolo: 
rum, lingua ignotissimos , et quemadmodum dicuntur: crudivoros. 
Denique Tzetios ad versum Lycophnanis pag. 128. (qui hoe loco 
sddicitur] 2 ve | 
ο΄ Maávpw δὲ. y5xQOv Εὐρυτὰν στέψει λεώς. — 

|o y F'aticinans autem cadavie Burytanum coronabit populus. 
᾿Αφιστοτέλης φησὶ iv' Ιϑακησίων πολιτείᾳ, Εὐρυτᾶνας IO voc εἶναι 
«ἧς Αἰνώλίαξ, τὀνομασϑὲν c ἀπὸ Εὐρύνόν; παρ᾽ οἷς εἶναι μαντεῖον ᾿ 
᾿Οδυσσέως. ᾿ T0. δ᾽ αὐτὸ καὶ Νικανδρύψ. "pow ἐν Alcoy. Ev. 
ουτὰν, Se Παιάν." | ν᾽ 
" Εὺρ diri ; ἡ χώρα dx τῆς Φοινίκην. ϑυγατρὸς τοῦ δ Ayivogos 
-Δέγέται καὶ Εὐρώπεια] Vide Etymologitam M. hac voce. ^. 

es τ Ὃ οἰκῶν Εὐφωπαῖος] Formatam et Εὐρωπιὰνόῤ. in 

στ} Subser. Concilit i in: : Trullo βυρωπιανῶν, ἐπαρχία. de: provincia 

» Thraciae. 

Εὐρωπὺς: πόλις Μακεδονία" ΝΣ | 
00 0 "gà " Ipso; s τοῦ Xgvodopor] Scribe: ' Ano: Ἰδριέα. 
Nam sic'hábet supra v. "Evenpuós et. infra v. ᾿Ιδριάς. Vide etiam 
v. Μύλασα. 
^ 1929 — ᾿Δρύπισς]" ᾿Ωρώπιος. mE : | 
b: ESven δες» κώμη" "Ὁμηρορ" Κύπας, ἐδερησίν zr LE 
B. y. '602.- 
E "κώπας, Εὐτρησίν τε, πολυτρήρωνάώτε Θίσβην: ᾿ 
MEE Copas , Éutresinque, columbisque abundantem "Thisben. . . 
—"Hv ἐτείχισε Ζῆϑος καὶ ᾿Αμφίων] Strabo lib. xx. pag. 4tt. 
^O δὲ ποιητὴς ἐφεξῆς ταῖς Κώπαις φϑτρῆσιν τίϑησε, κώμιον Gc 
σπιέων. ἐνταῦϑά qoot Ζῆϑον xal Ἀμφίονα οἰκῆσαι πρὶν: βασιλεῦ- 
σαι Θηβῶν. | Copis pocta. subicit Eutresin, pagum "Thespiensiush 
exiguum. 161 ferunt Zethurm et /fmphionem habitasse antequam - 
Thebis régnarent, Eadem habes ex Straborne apud Eustathium, , 
— ᾿Εκλήϑη δὲ Δύτρησις διὰ τὸ πόλλαῖς αὐτὴν πρότερος 
δσάσϑαι ῥύμαις] Eustathius ad Homeri lliad. B..pag. 268.- ' Exls- 
θη δὲ odto διὰ τὸ πολλαῖς αὐτὴν ῥυμοτομίαις, otovel cuve 
. ὅϑαι τεμνομένην εἰς ἀμφόδους συχνάς. Ex quo loco, tum ex 
ipsa voce, apparet pro χρήσασθαι rescribendum hic φρήσασθαι: 


' 
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. quod et a τρέω΄ vel roseo ,. Futuro 79760 ,. quod ; idem quod τι-- 
T0UQ: Sensus igitur: "fppellata auiem est Eutresis , y guod multis 
-olim vicis pervia fuerit. Sic Etymologicum; Εὐτρήσιος παρὰ. 30 
τεερῆσϑαι, εἰς. . 

τ πὶ Τὸ γὰρ Εὐτρήσιον, σόλις Ἀρκαδίας, xal οὐκ ἐθνικόν] 
MSS. Ἀὐτρήσιος. Pausanias tamen lib. ναι. pag- 438. EvtQn- 
σίους dixit, 

Evo atl 6 ἢ Συρία, d ἀπὸ τοῦ παρσπειμένου ποταμαῦ üc 
γετο. αὐτὸς xal ᾿Αράξης ἀδελφοὶ, ῥέοντες ἐξ ὄρους ᾿Αρμενίος) 
In Notitia MS, Provinciarum Εὐφρατησία νοοαίυγ,, quomodo etiam 
, Procopio dicitur lib.r, de Aedif. lust, pag..22. Latinis. Syria 
Cominagene Euphratensis appellata. Caeterum MSS, habent ἐλέ- 
yor:o, ut cum sequentibus. coniungatur : quam lectionem cum 
Cl. Salmasio omnino recipiendam existimo. . 

"Ee £006, nog. Ἰωνίας ἐπιφανέστατηῃ, καὶ λιμὴν ἐν dip. 


— ᾿Εκαλεῖτο δὲ καὶ Zápogva ] Hesychius: Zapovía of δὲ - 


. Σαμορινία 9j" Egtoog. Lege: Σάμορνα, οἵ δὲ Σαμορνία 4j Ege 
cog. Et apud eundem: ἤάρτεμις " Mouevis qj Εφεσος ugusvía xa- 
λεῖται , olov οὖν "Egtoía. Puto bis legendum Σαμορνίη.. Σα-- 
μάρνεοῤ euinra Σάμορνορ factum, quoinodo etiam dixerunt , ἀκ. 
cente nos&ro infra v. Σάμορνα. - 

— Καὶ Tora] MSS. Τρηχεῖα. Hecte. Nam Tengeia. val 
Τραχεῖα mons fuit in continenfe, quem Ephesii,. ex insuJa in cort 
 tinentem. proferentes pomoerium, aedifios insedere, uti doce£f 
Creopliylus de Ephesiorum finibus apud Athenaeum lib..vru. pag 
861. et Hipponax posta Ephesius apud Strabonem hb. xiv. 


P238. 633. BE 
ἴὭικει δ᾽ ὅπισϑεν τῆς πόλιος ἐν Σμύρνῃ ' 
Μεταξὺ «Τρηχείης τε καὶ «Δέπρης ἀκτῆς. 2E ΠΣ 


. Habitabat in parte. wrbis posteriore in Smyrna, — , 
Inter A4speram εἰ Lepren actam. [d 


JE 


N 


: 125 


ubi Strabo: Τραχεῖα δ᾽ ἐκαλεῖτο, ἡ ὑπὲρ τὸν Κορισσὸν παρόριος.᾽ (d 


4dspera. dicebatur, quae ad monies. est supra. Corissum. Denjque ; 
sic Scylax et Eustathius ad Dionysium pag. 109.. Vide Cl. Salz 
masium Exercit. Plin. pag..509. . 

— Καὶ ᾽Ορτυγία] Strabo lib. x1v. pag. 689. Ja eadem ora 
paullulum supra mare Ortygia est, lucus elegans omnis generis ar- 
boribus , plurima tamen,.cupresso.. Per eum Genchrius labitur Μι- 


vius, quo se abluiése a partu Latonam perhibent. Istis enim in: 


locis partum Latonae ponunt faüulae εἰ Ortygiam nutricem. e&.- 


adytum , in 
mum soluta doloribus Dea aequieverü.. Hinc Ephesii ad proban- 
dum ius asyli, guod dicebant templo suo deberi, sub Tiberio 


uo enixa fuerit, εἰ proximam oleam , in qua. pri- . 


b! 
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 Eiphyre dicitar appellata ab. Ephyro τοῦ 7 Μόρμηκος.. Sed hoc loco 
scribendum , τοῦ "4ufgaxoc. nti petet supra v. ᾿Αμβρακία. ubi 
afmbracia dicta perbibetur ἀπὸ ἼΑμβρακος τοῦ παιδὸρ Θεσπρω- 
“τοῦ. plane ut. hic. | 
-- Ἔκ τούτου 'dosuégn "E "μήτηρ, Τληγτολέμον, ὥς φησιν 
“Ὅμηρος. ἦν δὲ αὕτη μεταξὺ Πύλου xal" Hiidoc, ὡς Παρμενίσκος] 
Hoiherus Iliad. B. v. 658. 
Ius μὲν Τληπόλεμος δουρικλυτὸς ἡγεμόνευεν, 
“Ὃν. τέχεν. ᾿᾿Ιστυύχεια ᾿βίῃ ᾿Ηρακλη είῃ, 
. Tav. ἄγετ᾽. ἐξ ᾿Εφύρης ποταμοῦ ἀπὸ Σελλήεντος. 
Horum quidem “Π]εμαίεπιις bello clarus dux erat, 
Quem peperit -Mstyochea .forti. Herculi, 
".— Quam duxerat ex: Ephyra αυῖο a Selleente.. 
ad quem locum Eustathius pag. 816. ᾿Αστυόχη, κατὰ δὲ "Oks- 
Qo» ᾿Αστυύχεια,͵ ὧδ. xol Πενελόπη Πενελόπεια,» Φύλαντος ἦν ϑυ- — 
άτηρ. Ταύτην Ηρακλῆς: ἄγεται., ἀνελὼν τὸν Φύλαντεα, ὅτε κατὰ 
Ἐφυραίων «Αἰτωλοῖς ἐστρατήγει. Similia habes apud. Apollodo- 
rum lib. 1, Biblioth. qui..PAylantem regnasse Ephyrae perhibet. 
Veruni Strabo lib.'vim. pag. 888. existimat Ephyram Homericam, 
unde Tlepolemi mater, fuisse in Elea, quoniam posta. cum Sel- 
deente fluvio illum coniuugit, et apud reliquas Ephyras nullus eo 
 nomineest fluvius. In qua opinione fuisse etiam Parmeniscum, 
qui hic ab auctore adducitur, apparet, üum ponit.inter Pylum 
et Elidem istius traotus urbes, quam Strabo centunmr et viginti ata- 
diis ab Elide versus niare facit distantem. -- Caeterum quam pa 
rum accurate Geographica noster troactaverit, vel potius ipsius 
Epitomator, dum confundit JEphyram "Thesprotiae, de qua.in 
principio. actum, cum Fpiyra Eleae, de qua Parmeniscus ex 
oc loco apparet. 
-— ᾿Ηγνύησε δ᾽ ὅτι μυχὸς  Κόρινϑός ἐστι] Haec x non co-— 
haerent: nam Parmeniscus illius Ephyrae situm describit, ex qs 
.  Hereules "styochen Tlepolemi matrem adduxerat , auctore Ho- 
. mero l1liad.. B. Diversa autem ista est ab Ephyra, quae. postes 
124 Corinthus dicta, ex qüa Glaucus Homericus: genus 5e dicere glo- 


p ratur Iliad. Z. v. 162. pU 2d 
Ἔστι πόλις ᾿Εφύρη μυχῷ " eytoc ἱπποβότοιο. IN Um 
- Est civitas Ephyra i in recessu zárgi equorum altricia. — 


. Uhde aec quoque imperite truncata ab. Epitomatore apparet, | 
Videtur autem ex sequentibus legendum: μυχὸς ὁ Koglvotog. .ay 

|o — ἼἜστε καὶ ἄλλη ᾿Εφύρη. Κράννους λεγομένῃ) Incipit4ame- 
dem velle agexe. distinctius, dicitque aliam Ephyram dictam. ξεξεὺδ 
Cranonem. Ko&vav enim hic rescribendum: pro Koarvoug s: mali 
patet. infra ^ Y Koávav. et.er Eustáthio ad Homeri, lad; Nope 
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985. haec in Tbesialia fuit, .Scholjastés Graecusad Pindari Pyth. 
Od; x. pag. 816. egregie ét distincte de diversis Ephyris disqui- 
rit, pornitque tres, Thossalicam, Corinthicam, Thesproticam.. Ve. 
rum ad Nem. Od. ii. p. 389. adliuc agit eccuratius,commemoratqué 
quatuor: Τέσσαρες δὲ d ἀναγράφει τὰς ᾿Εφύρας" sedo, μὲν τὴν c 
αὐτις Κόρινϑον ὀνομασϑεῖσαν." Ομηῤος' Ἔστι πόλις Εφύρη. Est- 
gav di. τὴν περὶ Θεσσαλίαν: "Ougeoc* "Eb Ἐφύρης ἀνιόντι sept 
iov. 'Μερμερίδαο. — Toltsv δὲ περὶ Miguv'. ἧς " Ἱππίας wur 
μοϑεύει.. Τετάρτην τὴϊ ἦν. Θεσπρωτοῖς. (quam in superioribus 
Κίχυρον dixerat deinceps appellatam.) In hoc autem loco menda 
tollenda ,: legendumque ex nostro: περὶ Mov. : quae unaex-Cy- 
£lat)bus, a qua non maltum dissita Ephyra insula pariter. S«d om- 
nium diligentiam facile vincit Strabo, qui lib. vnr. pag. 888. Pis 
mam: Ephyram poniitsub monte Pholoé ad Selleentem fluvium pro- 
pe :EBden, quam vel eandem cum Oeoos. facit, vel vicimm 
Secundam "Thesproticam, quae Cichyrus postea. : Tertiam 7j ὩΣ 
Jicom, . Cránonem postpa. Quartam' Corinthum.- Quintam pagum 
apud Sicyonem , ubi pariter Selleis fluvius." Séxtam itidem paz 
gum in 4$graea ;etoliee. Septimam in JPerrhaebis Macedoniae, - 
Quibus ex Stephano. et.Pindari Scholieste addenda octava, . insu* 
la prope Melum. Item nona I:aliae circa. Gempaniam , εχ, δὲν: | 
phano. ϑῖδ, ni faMor;: odes ,Ephytas descripsimus. . ᾿. 
— “Ὡς φησι Κινέας ὁ ῥήτωρ) Auctor luc appellatur. Kov 
νέας a Scholiaste Pinderi ad Pyth. Od. x. pag. 315. «Κρανὼν δὲ - 
πόλιες Θεασαλίας,. Θέσσαλος δὲ καὶ ὁ Νικηφύρος. οὕτω δὲ πρότε- 
di oí Κρανώνιοι ᾿Εφυραῖοι ἐκαλοῦντο, μαρτυρεῖ δὲ τοῦτο Κρις 
. véag. 
— ᾿δευτίρα, περὶ Θεσσαλίαν Haec eadem cum superiori, 
- quae Cranon dicta, ut iám ostendimus. - 

— oí, Οἰνόη Lege, addito articulo: τρίτη, qj Οἰνόη. 
Haec illa est, quam supra primo loco.ex Strabone descripsimus, 
in Beo ad Selleentem. 

— "Eau καὶ ᾿Αρκαδίας ἄλλη Pato eandem esse cum illa, 195 
qum. paullo ante.,Oenoen dixit appellatam, . Nam, Eustathius àd a 
Homerum lliad. B. pag. 300. Pholoén Arcadiáe facit montem, 
| sub quo Ephyro., quae feenpa supra primo loco. Juxta Strabo- 
nem, gta. ^ Stt 

(-— ΤῸ lovixiy, ' " Ecugot Videtur legendum τ᾿ ἧς. τὸ τξν ES 
sio ut.gentile.hoc:ad solum praecedentem vicum. reetringatur. 

, Certe siclegisse quondam Eustathium hoc loco colligitur ex Com- 

mentario:eiga' ad Homeri Had. B. pag. 301. et Odyss. 4. pag. 

4445.:in quo ultimo loco a reliquis. dicit formari: Egveaiog. - 
Ἔχέηδαι ; δῆμος τῆς ᾿Δττικῆς, ἀπὸ ᾿βχέμου 300g]. NSS, 


Y 
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Ζαύηκεςφ, ἴϑνος «Διβύής.. Ἡρόδοτος 4 . Zupyquez ἔθνος) 
Nou video, quid sibi velint.baec duo vocabuja hoc loco, Ze 
4.ἐς ἔθνος. Herodoti enin;non sunt. Án malé sunt, 'repelita ex 
praecedentibus? Àn vero loci cypiusdam principium à gunt apud | 
Hecataeum, ᾿ qui deinde addueitui?. 
Ζειδεν (a, πόλις Θράκης. 
-- Τὸ ἐϑνικὸν, Ζειριάξης ] Ζειριννάτηρ: 
Ζέλεια, πόλις Τρωάδος. ᾿ | 
εν OF Ob Ζέλειαν. ἔναιον, "Opneos. ἀπὸ. Ζελείου ΓΟ Ho. 
merus Iliad. B.. v. 824. | 
Οἱ δὲ Ζέλειαν ἔναναν ὑπαὶ πόδα νείατον Ἴδης. 
i| Qui vero Zeliam habitabant sub pedem i imum. Adae. - 
Ad; iquem locam Eustathius pag. 354. dicil. eam ἀπὸ Ζελίου ἢ- 
900g *ppelatam, iuxta nostrum. Unde apparet Züàlov illum bic 
-Jegiass,, an, Ζελείου. Etyrhologus autem: Ζϑλεια ὠνύμαστω ὑπὸ 
Ζέλυύς τινος. 
^7 — Of δὲ Ζέλην αὐτήν geni] Sic Ayéutia et ᾿ἀγάμη. supra. 
Νίκαια οἱ Νύαι. Φώκαια et. Sox. Vide Eustathium,d Iliad. A. 
pag. 449. . 
-ι - Τὸ ᾿ἰδνικὰν, Ζελείτηρ Occurrit hoc gentile apud. Arri- 
anum lib. 1. de Exped. Alex. pag, 174. Ζελείξας δὲ eps τῆς ei- 
τίας, in πρὸς βίαν ἔγνωααμι δωδτροτεῶσαι τοῖς βαρβάροις. Ζεῖν- 
iis guoque culpam remigit , guod οἱ coactos dios tum. óePb&ris mil 
taase, sciret; ΟΣ 
— Παρὰ Ποσιδίππο. δ᾽ ᾿εὔρηται διὰ à τοῦ. “ Id. est Ζελίς. 
n quod etiam docet Eustathius priore dicto loco, ,. 
(000 m "Easy καὶ Ζέλεια φρούριον Κυζίκου] Haud dubie vadem 
cum praecedente , uti et Isaacus Casaubonus censuit. 
. — Ποσίδιπος δὲ Πάνδαδσς παρὰ τῷ. Σιμοῦντε τέθαπται) 
Videtur legendum , ut seusus constet ;. Ποαίδιπποί δὲ ὅτε. Πάνδα- 
Qog, elc. Caeterum locus Jic misere mulilatus &st,' de, quo adi 
 Eustathium ad ltiad. B. pag. 864. ex : Strabena, et. Arriano ἀμ. 
rentem. — Somos 
| Ζεῦγμα; πόλις Συρίας ini. a Εὐφράτῃ, ἂν, φλββριοιδρος 
ξεύξας ἀλύσεαι, διεβίβασε τἀ. στρατόσεεδα] Omnés uno oft caduw , 
veteres Alexandrum Magnum traiecisse Euphratem apiid dreht 
' Byriae urbem, sic appellatam.aiponte, qui iam. olim. snper Ew 
phrate a Libero. patre, ut. [encbatux ibi.erat exatructos. Pape — 
nias lib.;x, .pag; 665. Οὐκ ἄλλος κακὰ ἐμὴν δόξαν," ἀλλὰ δρῶν. 
τος. μὲν, ἐλάσας. ἐπὶ ᾿Ινδοὺς στρατείᾳ » πρῶτος δὲ Εὐφρά 





, 










φώσας ποταμόν. Ζεῦγμα τε ὠπομάσθῃ πόλις καϑότι ἐξεῤκδιρςτι 
126 χώρεις. Εὐφράτης. Ncque mea. dapipione. aliua. s (bio Liber sS. 
b eo, qui primus ad Indos cum exercitu penetravit, cum. Jp 1 
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ten ponte iunxisset. Et Zeugma appellata est urbs, quod. Eüphrd- ᾿ 


tes illic ponte sit iunctus. lidem etiam: consentiunt. Alexandrum 


constructo ibi ponte , quoriain Netaís iste perierat, cum exerci- ^ 


tu traiecisse, qui deinceps usque ad Romanorum in Asia impe- 
rium, illpque durante ibidei duravit.. Unde Statius Iib. 115 Sylv. 
Carm. rr. v. 137. Zeug ma Latinae Pacis iter. Nihilominus Trà- 
stanus Tom. τι. pag. 192. inductus male ;ntellecto Strahonis loco 
Alexandrum putat traiecisse apud. TAapsacum,: urbam.pariter ad 
Euphratem, sed ad duo millia, etadiortmm infra Zeugma- sitanr 
: *&d quam olim etiam pontem fuisse auctor est Strabo; -Deinde, ut. 


conciliet cuin hac sua hypothesi auctores, qui Alexandri pontem . | 


adscribunt Zeugmati, alterum .etiam.Zeugma confingit, nonlon- 
ge a Thapsaco situm, ad. quad .fuisse pontem: illum. ab Alexan- 


dro factum existimat, Sed in utroque falsus .est; Gauesa, erroris, . 


a male intellecto, τ dixi, Strabonis loco pyalecia est, qui le- 


gitur lib. xvi. pag. 746. et est seguens: Τὸ μὲν οὖν μέγιστον, δ᾽ 


ἀφίστανται. δίκστημα a ἀπ ᾿ ἀλλήλων, «τὸ πρὸς τοῖς. ὄρεσίν ἐστι" τοῦ-. 
το δ᾽ ey: εἴη φὺ αὐτὸ ὕπερ εἴδηζεν᾽ ᾿Ερατοσϑένης,' τὸ ἀπὸ Θαψα- 


«oU, xa... ἦν τὸ Ζεῦγμα τοῦ Εὐφράτου τοπαλαιὸν., ἐπὶ τὴν, 


τοῦ Τίγριδος διάβασιν, 4o8' ἣν διέβη AME ξανδβοξ. αὐτὸν... δισχιτ" 
λίων τετρακοσίων. JMaxima distantia , qua inter 88 fiuvü ( Eu- 
phrateà οἱ Tigris) distant, est versus móntes: guanturn.etiam Era—. 
tosthenes ἃ "Thapsaco , iuxta guod erat pons. Euphraüs antiqui— 
tus, dixit esse ad Tigridis transitum , ubi Alexander cum emer- 
citu traiecit stadiorum bis mille et quadringente., quae ultima 
verba: ubt Alexander. cum emercitu traiecit , "Tristanus intellexit, 
de Euphrate et ponte iuxta Thapsacurt, sed in-Gageco-olare ap-« 
paret, Strabonem loqui de traiectu Tigridis, quem fecit Alexan- 
der: dicit enim &a9" ἣν, quod non potest respicere »ien, quam: 
praecedens. διάβασιν. TTE νος ! 
05 — Τὸ ἐθνικὸν of μὲν ἐπιχώριοι Ζευγματεύς] faves. jiu mum- 
mo apud Franc. Gotifredum, ZETIMATESN.... ... 
“Ζεφύριον, ή “Αλικαρνασσὸς τῆς Καρίας: 
— Τὸ ἐθνικὸν, Ζεφυριώτης ] Apud Hub. .Goltziam- extat 


nummus, in quo ZEOTPIEQ N. item alius, in. quoa ZEQOT-. - 


PIS,.TS)N. Franc. Gotifredus nummum Hadriani possidet, in 
quo circüm Jovem hastatum sedentem δὲ laeva victoriolam susti- 
nentem pariter legitur ,: ZEOTPIS;TS)N. Idemque conspexi in. 
alio Treboniani Galli circum lovem stantem, 

— Ἔστι καὶ ἄκρα τῆς Αἰγύπτου, dg ἧς ἡ ᾿᾿φφοδίτη καὶ 
᾿Αρσινόη Ζεφυρῖτις ] Extat elegans Posidippi Epigramma in Àp- 


pendice. Anthol. Graec. Epigr: pag. 22. εἰς τὴν ἐν Ζεφνρίῳ τιμῶ- d 


μένην “Ἄφροδίτην. quod, silubet, vise. 


Β " - 
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 Z$Xa, τόπὸς Apuevls , ἢ" ᾿Δοτέμιδι) MSS. PP. ὦ Act E 
qui. Àn legendum: ἡ ἱερόν. aut, ἡ ᾿“ναϊτιδος ξερόν Ὁ 
|^ Zqvoóo 070v, πόλις. ᾿Οσφοήνης] Meminit Dio lib. xx. pay 


— Kd Ζηνοδοτῖνος isole] Scribe? Ζηνοδοτηνός à 
enim typus illarum regionum ubique. toto boc opere. ., 
᾿ς Ζήρυνθος, πόλις καὶ ἄντρον ' Ἑκάτης ἐν Θράκῃ ) De anin 
Zerynthio vel Zeryntho memorat Suidas. Ζηρύνϑιον καὶ Ζήρνν- 
ϑον ἄντρον, ἐν ᾧ τοὺς κύνας ἔϑυον, ἔνθα ἦν τὰ τῶν “Κορυβάντοι | 
— «ol τῆς Ἑκάτης μυστήρια. 

-- Μυκόφρων, Ζήρυνθορ ἄντρον τῆς κυνὸς φανοῦς ϑεὰς) 
Apud Lycophronem pag. 18. perperam egitur: Ζήρινϑον ἄντρον 
pro Ζήρυνϑον. quomodo apnd Suidam, Nun sic ecripsisse Lyce- 
phronem apparet pag. 79. ubi : 

. . Moog παροικήσουσε τὴν Ζηρυνϑίαν.. 

: Morphonem accolunt Zerynthiam, | 
ubi Tzetzes: ἐν Θράπῃ ἄντρον ἐστὶν, iv ᾧ ἡ Ζηρυνϑία᾽ * 4ogolin 
τιμᾶται. et iterum pag. 376. Deinde legendum et hic et .apudL;- 
cophronem: ᾿ τῆς κυνοσφαγοῦς Θεᾶς. canivorae Deae. quom 
canes ipsi immolabant, ut Suidas et Nicandri Scholiastes. : 

— Καὶ Ζηρυνϑίας) Lege: Ζηρυνϑία. ita Ζηρυνϑίέα Age- 
δίτη. Videantur Suidas et Etymologus. 
τ᾿ Zanolbssoys, πόλις Βιϑυνίαρ, ἀπὸ Ζιποίτου)] MSS, male: 
Ziworov. . 

Ζόαρα, volg Teo, Hierocli et in Actis Concilii Chal- 
cedon. Act. τ. dicitur Ζοώρα. etantiquissimus. codex MS. versio- 
nis Latinae Zoorenensem vocat Episcopum. 

— Ἔστι καὶ κώμη μεγάλη, φρούριον ἐν Παλαιστίνῃ ἐπὶ τῇ 
᾿Ασφάλνιδε καλουμένῃ ϑαλάσσῃ Castellum hoc a Ptolemaeo lib. v. 
Geogr. cap. 17. appellatur Ζώαρα, poniturque in Palaestina Ter- 
tia, sive Arabia Petraea. Lxx. longius abeunt, dum Genes. cap. 
xix, v. 29. vertunt Ζηγώρ.. 

— Zeagnvol) Extat supra v. * 4üava. infra. v. Παφαίτακα. 

Ζοίτειον; solis ᾿Αρκαδίας. Παυσανίας ὀγδόῳ) Apud Pau- 
saniam lib, vri. pag. 498. legitur: Ζοίτιον. at pag. 611. et seq. 
Ζοιτέα bis terve, 

— “έγεται καὶ Ζείτειον, ἀπὸ Ζείτεως ] Lege: Ζοίτεια, vel 
potius Ζοιτία ἀπὸ Ζοιτέως. Zoeteus hic Tricoloni fuit filius, ut 
Pausanias d. 1]. 

Zoy fle, πόλις τῆς Μηδίας] Meminit Ammianus Marcellinus 
lib. xxi. pag. 254. 

| Ζυγανεὶς, πόλις ions] Vide quae notata supra v. Iv. 
- favzeg. 
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— Οἱ πολῖται, Ζογέντιρ, οἵτινες τὰ ἄνθη] Idem tradit He- 
τοἄοξαϑ lib. 1v... cap^ 194. 

“οι “Ὡς Εὔδοξος ὁ Κνίδιος] Idem ex Puàrro adfert Apollo; i 
nius Histor. Mirab. cap. Xxrvnm , 

Ζυγοὶ, πρὸς τῷ τῆς ᾿Ασίας 'Βοσπόρῳ" Σιράβων ἐνδεκάτῃ] 
Quasi diversus esset Bosporus Europae, aut non uterqué tam 
Cimmerius, quam Thracius Europam Asiamque interüueret. Sed — 
9icere)debuit, Zygos non procul a Bosporo Cimmerio sitos esse, ": 
in parte Asiae , ui accurate. describit Strabo lib. x1, pag. 492. "x 
quo. male. haec. compilata sunt, . 

-- Τὸ ἐθνικὸν, . Zvyiavóg] Occurrit infra v. Ταῦρος. i 

— . Ζώνη, πόλις Κικόνων] Meminit Herodotus lih. vr. cap. 

59. Nicandri Scholiastes peg. 28. Apollonii Scholiastes ad lib, 

v. 29. ^ 

ΦΖωστὴρ, τῆς ᾿ἀττικῆς ἰσθμὸς. Insignis est locus ex Deljaos, 
oretione, Hyperidis apud .Scholiasten Graecum. Hermogenis pag: 
889. de canssa huius sppellationis. Ζωστὴρ autem Etymologo ex4 
plicatur, Θώραξ, ξώνη" καὶ τόπος τῆς ᾿Ατεικῆρ. 

— ᾿Ενταῦϑα ϑύουσιν ἁλιεῖς Δητοῖ, καὶ Aorluids xol ᾿ἀπών 
λων, Zestyolo] Aliud erat in ipsa urbe templum Dianae ἀνσιζώ- 
της. Apollonii Scholiastes ad lib. τ. ν. 2988. λύουσι γὰρ τὰς ζώναρ 
αἵ πρώτως τίπτουσαι καὶ ἀνατιϑέασιν ᾿Αρτέμιδι. ὅϑεν καὶ Bondi 

, Boves " Mosipidoc ἱερὸν ἐν᾽. Mii vaic. 

— Τιμᾶται xal Ζωστηρία᾿ 4ϑηνᾶ ἐν Αοκροῖς τοῖς. "Exinviuii ^ 
δίοιρ] Ck Salmasius existimat legendum Ζωστείρα ex Hesychio, qui. 
Βοα epitheton Minervae dieit in Boeotin. Caeterum Lycophron: 
pss. 188. etiim Ζωσνήριον promontorium, in Italia ponit πὰ 
Cumas, 

: Ζωστηρίου τὸ κλιτὺν, ἔνϑα παρϑένου 
Q7 tt Στογνὸν Σιβύλλης ἐσεὶν οἰκητήριον. ἢ 
τῷ Εε Zosterii promontorium , ubi virginis vs 
ἢ "Horrendum Sibyllae est domicilium. . 
ubi Taetzes: Ζωστὴρ» gos" Trilogy ἐν ᾧ ἱρὸν Ζωστηρίου᾽ nad 














. m H. ᾿ 
u "Hiovol, ἔθνος Θράκης] Tzetzes ad Lycophronem psg. 
74. ᾿Ηδωνοὶ wal". ᾿Ηδωνὲς Θευκῶν ἔθνη. ἀλλ᾽, οἱ μὲν " Hüanug nol 
θάλασσαν οἰκοῦσιν, ᾿Ηδωνοὶ δὲ τὴν utcoyelav. 

— Ka τὸ ϑηλυκὸν ᾿Εδωνή) Euripides Hecuba v. 1168. 
—— Τρώων κόραι 


θέλουν, ἔχουσαι περχίδ᾽ ᾿Ηδωνῆς χερός. 


^ 


[E 
^ 
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τ ἐν ας οἰκέει Treianorum puellae 7. . εν ΤΣ 
EE Sedebant, tenentes telam , Edo&ieae- manus, ZEE 


2 ubi Scholiastes ' Ηδωνῇς" explicat: "Μακεδονικῆς: Et ia neutrole. 


gitur apud Suidam ᾿Ηδωνὰ ἱμάτιν y Θυφκικά. dona vestimenta, 
id est, Thracica: “᾿ | 
(d "Hecibvera, οὕτως 7 ἑτέρα. τοῦ Πειραιέως à ἄκρα, ἀπὸ He 
tíovog.] Suidas paullo plenius: ᾿Νετιώνεια. οὕτως. ἐκαλεῖτο ή 


198 ἑτέρα τοῦ Πειραιέως ἄκρα ἀπὸ τοῦ κατακνησαμένου τὴν γὴν He 


a τέωνος. Herodetus lib. 1.:cap. 14. faeit Eetionern Cvpseli patrem 


Corinthiorum tyranni, Apud Homerum celbratur et Giliciae: Bex 
hoc nojgine Iliad Z. : 

C^ Bi y, πόλις ἐν Xe νήσῳ, ἡ ὡς : θονηυδίδης] Thucydides 
Jb. i pag: 65. ageris.de A eniensibus: σεροέον μὲν ^Hióve τὴν 
ἐπὶ Στρυμόνι, Μήδων ἐχόντων, πολιορκίᾳ εἶλον καὶ ἡνδραπόδι-: 
éov, ἱμωνος τοῦ iMürnábov σεφατηγοῦντος. Primum. guidem 


᾿ JH|onem ,'quae' est ddl Strymonem , Medis tenentibus , kx pugnaxnt, 


etin servitutem redegerunt, duce Cimane ]Wiltiadis filio. £Quo]oco 
Scholiastes duo hoc nomine loca in Ehracia fuisse commemorat, 
quorum illud; de quo Thucydides loquitur, portum Amphipoleos, 
alterum oppidum dioiti: Respexit Scholiasteb ad alium Thucydsdis 
lpcum ]lib. 1v, pag. 254. ubi'Hiova τὴν imi Θράκης Meyjalow 
 é&xewxlav' appellat. Sed haec plane eadem :eum illa; quam portum 
Amphipoleos Scholiastes vocat; uti colligitur tum ex: e&, quod 
Chalcidenses et Boltiaei dicuntur ibi Eionensibus suppetias tulisse, 
ut vicini :- turh- ex illis, .quae deinceps eodem libro de-&nsphipo-- 
1805 expugnatiene per Brasidani et conservatione Eionis per semet 
ipsum narrat [hueydides, ubi illam wocat, duzeQiov. ἐπὶ. τ ὀξόματι 
τοῦ πυταμοῦ ἐπιϑαλάσσιον, πέντε καὶ εἴκοσι σταδίους ἀπὸ τῇρ. νῶν! 
πόλεως, ἣν ᾿Δμφίπολιν "Ayvoy εὐνόμασεν: Emporiun,in bstiis fluvi 
maritimum , quinque et viginti stad&s ab urbe, quae nuuc est, dis. 


situm , quam z4gnen z4mphipolin appellavit. «Quod. autem Stepha- 


. nus in peninsula Eionem..sitam scribit, anctoritate. Xhucydidis 


illud nusquam. apud Thucydidem. reperio... ld tantum i ins 
gulam quandam , προύχουσαν ἄκραν, ab oppido ia mare prine 
rere, quam occupasse Brasidam spe potiundi fluminis ostus scri- 
bit pag. 823. Eustathius ad Iliad. B. pag. 287. a nostro deceptus. 
Eionem facit “Χεῤῥονησίαν et pag. 179. πόλιν ἐν Χεῤῥονήσῳ. )α- 
ctoritate Thucydidis , et ab ea diversam: aliam Sirylnónicáni." Sed 
una tantum in Thracia fuit, Strymonica scilicet , » quas Ly copiosi 


| pog 78. dicitur. ὃ. ΠΤ ΩΣ 


Ηϊὼν. Στρυμόνος ΞΒισαλτία. .. .. ΠΝ 
Eion Strymonis .Bisaltica. 


ἘΝ 


ad quem locum Tzetzés: ᾿Ηϊὼν πόλις Θράκης bà. Σερυμόνι, ἕνϑο 


/ ἢ 
Ν 
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τὸν Φοίνικα τελευτήσαντα ἔϑαψεν ó Νεοπτόλεμος » ἡνίκα ἔπλει ἐπὶ 
τὴν πατρίδα. περὶ δὲ τὴν ᾿Ηϊόνα ταύτην καὶ ᾿Αϑηναῖοι τρὺς Μή- 
' δρυς ἐνίκησαν. καὶ ἔστασαν τοῖς νικήσασιν οἷ λοιποὶ ᾿Αϑηναῖοε 
pets τρεῖς λιϑίνους, καὶ ἐπέγραψαν, | 
* Hy ἄρα κἀκεῖνοι ταλακάρδιοι, οἵ ποτε Μήδων 

Παιοαὶν ἐπ᾽ ' Hióvi ZsQupóvoc ἀμφὶ ῥοὰς, 
“Διμόν τ᾽ αἴϑωνα, κρατερόν τ * ἐπάγοντες "Ἄρηα 

Πρῶτοι δυσμενέων εὗρον ἀμηχανίην. 


Τούτων δὲ τῶν ἐπιγραμμάτων «Αἰσχίνης ῥήτωρ μέμνηται. Vide et di 


Harpocrationem v.' Hiov. 

— To ἐϑνικὸν, ᾿Ηϊονεύς In Collectionibus Pyrrhi Lig 
extat nummus, in quo circüm urceum et uvam legitur, HIO- . 
ΝΕΩ͂Ν. 
| — "Ἔστι καὶ ἄλλη πρὸς τῇ Πιερίᾳ Idem tradit Eustathius δά 

. Iliad. B. pag. 179. et 287. Nihilominus suspicor eandem. esse, 
Nam regio circa Strymonis ostia Pieria etiam dicta, antequexnre-. ὦ 
. ges Macedonum inde expulissent Pieres , qui sub Pangaeo monte 
trans Strymonem postea incoluerunt Phagretem et alia oppida, 
teste Thucydide lib. τ. Ab hac diversa Macedoniae Pieri , inter 
fluvios Haliecmonem et Peneum ad sinum Thermaicum sita. Sed 
in. hac nemo , quantum memini , praeter nostrum , et qui eum se- 
quuti sunt , Eionem commemorat. 

H λεχτρίδε ς νῆσοι, ἐν αἷς εἶσε δύο ἀνδριάντες, Δαιδάλου 
καὶ ᾽Ικάρονυ, etc.] Totus hic locus descriptus propemodum ver- 
botenus ex Aristotelis libro De Mirab. Auscult. quare inde corri- 
gendum, quod hic commissum est. | 

-- Ταύτας δὲ τὰς νήσους φασὶ «ard τὸν ' Hoidavóv προσχε 
χωρηκέναι] Aristoteles προσχεχωπέναι. 

— Ἔστι δὲ ὁ κύκλος στάδια διακόσια τὸ εὖρος. Μ88. στά- 
διοε διακόσιοι. unde Cl. Salmasius, σταδίων διακοσίωνί Sed se— 
quentia mutila sunt. Omnia autem restituit. Aristoteles » qui ἔχει. δὲ ᾿ 
τὸν μὲν κύκλον σταδίων διακοσίων. τὸ δὲ εὖρος ἕως δέκα. In cir- 
cuitu est ducentorum stadiorum , latitudo accedit ad decem. Tho- 


mas Aldobrandinus in suo codice loci huius ultimam partem , τὸ ^— 


δὲ εὖρος “δέκα, ex Aristotele restituerat. 

— "Opgotov κομμιδίῳ] Aristoteles: ὕμοιον εἶναε κόμμι᾽ et 
posterior pars vocis κομμεδίῳ εχ sequenti particula διὰ male 86-- 
minata potest coaluisse videri, Sed Nicandri Scholiastes etiam 
κομμίδιον vocat. 

Μλιαία, δικαστήριον ᾿Αϑηναίων παρὰ τὸ ἅλις l MSS, 

— ὅλεές. 

| — Τὸ ἐκ τῶν τεττάρων ἡλισμένον δικαστηρίων] Horum qua- 

tuor iudiciorum nomina refert Scholiastes Aristophanis ad Ve 
S£ephanus Vol. 11. S 





| 
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pus Áct. I pag. 488. Παράβυστος, καινὸς, τοίγονος, μέσος. 
Alii aliter. 

— ᾽Εκ γὰρ τοῦ " Alc , ἁλία γίγνεται) Ab “Αλις derivat quo- 
que Ulpianus in Demosthenis Tinfocrateam: ἡ ' Hisala λέγεται αὐ 


᾿ τὸς ὁ τόπος TOU μεγᾶλου δικαστηρίου καὶ τὸ ἄϑροισμα αὐτῶν τῶν 


ἐκεῖσε δικαζόντων. "Ηλιαία δὲ ἐκλήθη ὁ τόπος παρὰ τὸ ἐκεῖσε eA 
ζεσϑαι xol αυναϑροίζεσϑαι τὸ πλῆϑος τῶν δικαστῶν " τὸ γὰρ a 
εἰς μεταβέβληται, ὡς καὶ πολλαχοῦ. | 

,— Ηλιούπολις, πόλις Αἰγύπτου, ἣν ἔκτισεν ᾿Ακεὶς ὅ ηλι" 
ρόδης} Scribe remoto asterisco: ᾿Ακτὶς 0' HAlov xal ' Ρόδης. Sic 
antiquus Dionysii Periegetae Paraphrestes ad v. 291. Phaétontem 


129 ' Hiiou ναὶ "Poóng facit filium. Scholiastes Pindari Olymp. Od. 
4 wi pag. 68. enumerat septem filios, quos Sol ex nympha HAodo, 


Y 


Ha eam appellat, suscepit , in quibus Zdctis et Phaeton. 

— Kal τῆς ᾿᾿ἡρωματοφόρου ἀπὸ τῆς Αἰγυπτίας ] Videtur le- 
 gendam ὑ ὑπὸ τῆς «Αἰγυπτίας. Verum Cl. Salmasius Exercaitat. Pli- 
nian. pag. 594. ita accipit, ac si Heliopolis Arabiae sive Thuri 

regionis τῆς ᾿Δρωματοφόρου, colonia fuerit Aegyptia. 
Quod 4 patitur Graecismus, vulgata Jectio sollicitanda non est. 

— Ἔστι xal ἐν Φοινίκῃ} Haec in Chronico Alexandrino 

Ε- 642. vocátur, ἡ τῶν ᾿Ηλίου πολιτῶν πόλις τῆς “Δεβανασίας" 
eliopolis. urbs Libanasiae.. Damascius apud Photium pag. 1048. 
᾿Ἡλιούπολιν Συρίας vocat. ὅτε κατὰ ᾿Ηλιούπολιν Συρίας, elg ὄρος 
40 τοῦ Διβάνον τὸν ᾿Ασκληπιάδην ἀνελθεῖν φησὶ, καὶ ἰδεῖν πολλὰ 
τῶν λεγομένων Βαιτουλίων, ἢ Βαιτύλων, περὶ ὧν μυρία τερατολο- 
γεῖ ἄξια γλώσσης ἀσεβούσης. Juxta Heliopolin Syriae, ait 7fscle- 
in montem Labani ascendisse et vidisse multa Baetulia vel 
Baetyla , de quibus mulia prodigiose dignague impio ore prosequi- 
tur. Ex quo loco colligitur cur Libanasiae dicatur ab auctore 
Chronici Alexandrihi. E:tat in instrumento nummario Francisci 
Gotifredi nummus, in quo vir quidam equum manu ducit, addita 
inscriptio, H.£IO HO. IIPOC. AIBANON. Fuit in hac urbe 
famosissimmm templum τοῦ Βαλανίον, quod Theodosius Christia- 
nórüm: cultui concessit, ut eiusdem tradit Chronici auctor peg. 


. 708. To ἱερὸν ᾿Βλιοπόλεως τὸ τοῦ Βαλανίου τὸ μέγα καὶ περιβόη- 


τον, καὶ τὸ τρίλιϑον, καὶ ἐποίησεν αὐτὸ ἐκκλησίαν. Χριστιαν ὧν. 
Templum Helopolitanum Βαϊαπὶξ ingens illud et famosissimum, 
triplicique lapide constructum et ipsum ecclesiam fecit Christiano- 
rum. Thomas Reinesius lib. 1. Var. Lect. cap. 25. pag. 116. hunc. 
. locum examinat, et pro Βαλανίου legit ' vlov. pro τρέλεϑον vero 
πολυϑρύλλητον, crisi satis. violenta. Ego hoc nomen pro numine 
accipio, etin eo latere Beli aut Bae Solis existimo. τρέλεϑος au- 
tem seripteri hnic idiotao, uti eum vocat Scaliger (qui. tame 


^ 
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haec omisit; δ in Casauboniano codice nor reperit) forte dici- 
tur ex tribus lapidum generibus constans. Colebatur praeterea in. 
hac urbe Gennaeus in templo Iovis specie leonis, referente Dama- 
scio apud Photium pag. 1064. De quo vide notata Tristano Tom. 
τι. pag. 168. Haec Helopolis in Phoenicia Litanensi colonianr 
iuris Italici a Severo Imperatore accepit, ut nos docet Ulpianus 

. 4. 1. D. de Censib, Est et Heliopolitana, quae a Divo Severo per 
belli civilis occasionem lialicae coloniae rempublicam accepit. 
Meoque Heliopolitae nummum cuderunt in Severi honorem, in 
quo Ántoninum et Getam filios eius expresserunt; qui extat apud 
Tristanum Tom. 11. pag. 104. licet hic nummum hunc et Ulpia- 129 
num ad Superioris Aegypti Heliopolin trahere velit. In quo pla- 1 b 
ne ratio eum fugit. Nam cum Ulpianus in superioribus. agat de 
duabus coloniis, quarum primam Tyriorum dicat in Syria Phoc— 
nice sitam, alteram Berytensium in eadem provincia: mox subii- - 
ciat, Est et Heliopolitana , uae, etc. et in sequentibus adhuc 
agot de urbibus in Syria. Coele i inter Phoenicen et Palaestinam, et 
in Phoenice sitis; nou possunt Iureconsulti verba de alia Helio- 
poli, quam de Libanensi, intelligi. Praeterea testatur hoc num— 
mus eiusdem Severi apud Ill. Cassianum de Puteo, Aenese Vici 
manu dépictus, in quo circum caput muliebre turritum legitur 
coL. mzL. qui num«nus de nulla alia explicari potest, quoniam 
civitates Syriae passim hac figura repraesentantur. Caeterum prae- 
ter illas, quas Stephanus enumerat, fuit et in Galatia  Heliopolis, 
cuius meminit Hierocles in Notitia, et Procopius lib; v. de Aedif. 
Iustin. 

— 'O πολίτης. “Ἡμοπολίτης ] Aristonicus, qui regnum 
Pergamenum post Attali Philometoris mortem occupare voluit, 
teste Strabone, lib. xiv. pag. 646. exercitum, quem ex mendicis 
et infima hominum colluvie conflaverat ἡλιοπολίτας appellavit: 
ni fallor, quod mendici apricari et ad solem Corpus fovere s0- 
leant ; vel quod aedibus et tecto carentes sub dio vivent. 

"H λες, πόλις πρὸς τῇ Αἰγυπτίᾳ ᾿Ολυμπίᾳ, ἀπὸ ᾿Ηλείου Tay- 
τάλον παιδός Turbat quod Olympia Elidis urbs hic appellatur 
Aegyptia, Apud Pausaniam lib. vri. pag. 498. «Αἰγύπτιοι, Àrca- 
diae gens, commemorantur , et ager sive regio eorum appellatur 
"liyvssig pag. 610. In quibus locis interpretes 4isvtíev et Ais 
τίδος substituere conantur, Eustathio iam olim suspectam fuisse 
hanc lectionem ex eo apparet, quod locum huno citana Iliad. Β, 
peg. 808. A4iyvnsíe omittit; deinde subjungit ab Herodoto 4feto- 
lorum appellari. Verba eius haec sunt: 'H δὲ Ἦλις πόλες ἦν πρὸς 
τῇ ᾿Ολυμπίᾳ κατὰ τὸν τὰ ἐϑνικὰ γράψαντα" κ"ληϑεῖσά φησιν ἀπὸ 
᾿Βλίον (lege ᾿Ηλείου) sog Tovrálov. κατὰ δὲ fion Α΄ 
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τωλῶν ἡ Hl. ἔστι δὲ ᾿Αρκαδική. Unde aliquis posset suspicari 
quasi Stephanus scripsisset: πρὸς τῇ Αἰτωλίᾳ ἢ ᾿Ολυμπία. Sed 
videant docti. 

— Καὶ Εὐπολίδειος" καὶ κτητικῶ τύπω xa^ ὕφεσιν τοῦ δ, 
᾽Βλίειος] Eustathius ad Homerum d. l.locum hunc adducit trans- 
positis - vocibus: 'O πολίτης φησὶν, ᾿Ηλίδειος τύπῳ κτητικῷ. καὶ 
ὑφέδει τοῦ ὃ Ἤλιειος. Unde hic necessario legendum: καὶ Evso- 
Mdnos, xeu tix) TUTO καὶ xad ὕφεσιν τοῦ ὃ, ᾿Ηλίειος. 

— Καὶ Ηλεῖος, ἀφ᾽ ov ᾿Αλεῖος ὁ Zevg] Legendum ᾿Ηλεῖος ὦ 

Ζεύς. Et sic inveni in Traiani nummo δρυὰ Fr. Gotifredum 
180 in corona apii, HAAE19,N. Sic pariter in pulcherrimo Hadriani 
a in Ducalibus Thesauris, circum lovem sedentem cum hasta el 
victoriola, HAEIQSN. 
| Τρύφων. δέ φησιν, ὅτι Ἤλίειος, καὶ ᾿Ηλιέϊος καὶ " Hisioc] 
Lego p pro'Hiioc ex Eustathio ᾿Ηλέϊος. Sic enim ille d. l. Tov- 
᾿ς gov δέ φησιν ' Hisog* καὶ κατὰ μετάϑεσιν ' HMiog καὶ ᾿Ηλεῖος. 

— Καὶ πατρωνυμικὼς ᾿Ηλιαδαι) Cl. Salmasius legit: ᾿Ηλίδαι 

Bene. Nam Plauto Zílidae vocantur in Captiv. prol. v. 24. 
Postquam belligerant ;detoli cum dlidis. 
et in eadem Fabula saepius. Idem Salmasius mox: ' Hliólc, Ψω- 
quis ; "foxadis , legit pro ᾿Ηλιδία. *Pogióla, ᾿Αρκαδία. ΝΣ 
᾿Ηλώνη; πόλις Περαιβικη]} Solet Πεῤδῥαιβικὴ passim. scri- 
bere, et sic Eustathius ex hoc loco ad [liad. B. pag. 838. adducit, 
licet utroque modo fuerit dictum: Homero enim Περαιβοὶ, uti 
. et recentioribus; reliquis veteribus Πεῤῥαιβοὶ, teste eodem Eu- 
stathio ad Iliad. B. pag. 335. 
—: Nóv δὲ λειμώνη ] Eadem haec habet Eustathius d, l : pag. 
- 888. et Strabo lib. 1x. pag. 440. - 
| — Τὸ i8vixov' Hiovaiog] Apud Suidam corrupte scribitur: 
᾿Ηλωνιαῖος. ᾿ | 
'"Huaóola, πόλις καὶ χωρίον, ἡ νῦν Μακεδονία Polybius 
. 3n Excerpt. lib. xxr. opud Constant. Porphyrog. pag. 118. Ἐπια-- 
-  thiam suo tempore dictam fuisse scribit, quae olim Paeonia vo- 
cabatur. Vide infra v Οἰξύμη. 
᾿ Ἣμεροσκοπεῖον, Κελτιβήρων πύλις, Φωκαίων ἄποικος] 
Intelliguntur Massilienses , Phocaeensium coloni. Hi iria oppida 
, inter Sucronem et Carthaginem i in Hispania habuerunt, teste Stra- . 
bone; inter quae celeberrimum Dianéum , quod hic ' Ἠμεροσκο- 
| πεῖον Artemidori auctoritate dicitnr, eodemque modo appellatur 
ὁ Strabone lib, 1. pag. 159. Τούτων δ᾽ ἐστὶ γνωριμώτατον τὸ Hye- 
φοσκοπεῖον, ἔχον ἐπὶ τῇ ἄκρα τῆς Ἐφεσίας ᾿Δρτέμιδος ἱερὸν σφό- 
. ὅρα τι μενον , (ὦ ἐχρήσατο ὁρμητηρίῳ κατὰ θάλατταν Σερτώριος" 
ἐρυμνὸν γάρ. loy, καὶ ἐησερικὸν, κατοπτον δὸ ἐκ πολλοῦ τοῖς προ. - 


-- 
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πλέουσι, καλεῖται δὲ “ιάνιον. Tater quae celeberrimum eet Heme- 
roscopium , quod. in. promontorio fanum habet Dianae Ephesiae 
magna religione cultum , quo ad res mari gerendas usus est arce et 


. receptaculo Sertorius: munitum enim est. editi loci natura et la— 


trociniis aptum, longeque ab adnaviguntibus cerni potest: nomen, 
et εἰ Dianium. 

"Hyusaóveg, ἔθνος οὐ πόῤῥω Μασσαγετῶν καὶ “Ὑπερβορέων 
dv'Anollovio ). Locus hic iu fine mutilus est et corruptus, quem 
ex loannis Tzetzis Hist Chiliad, vir. sic restituo: Σιμμίας dv 
᾿Απόλλωνι. lidem enim versus, qui bic mox adducuntur, ibi sub 
hoc nomine, sed aliquanto plures adferuntur , quos omnes ex hoc 
ipso Stephani loco, sed nondum mutilato eum descripsisse reor. 
Praemittit autem illis: 

Περὶ τῶν “Ἐμικύνων δὲ τῶν καὶ K: ζυνοκεφάλων 
Σιμμίας ἦν ' Απόλλωνι κατ᾽ ἔπος οὕτῳ yeágn. 
De Semicanibus et Cynocephalis 
Simmias in Apolline sic scribit. 
Citatur et Antonino Libereli cap.. xx. Metamorph. Σιμμέας ὃ “Ῥό- 
&iog ᾿Απόλλωνε" qui idem plane auctor et liber, 

— ^Husivas'] Emenda ex Tzetze, ' Huixóvav τε. 

— Τοῖς ὥμοις καθύπερϑεν ἐὐσερεφέων κυνισκράς * ] Corrige 
ex Tzetze, a á 

Τῶν duov ἐφύπερϑεν ἐὐστρεφέων, κύνεον κράς. 
Quorum Áhumeris superne bene mobilibus caninum caput. 





Hinc disce ᾿Ημικύνας εἰ Κυνοκεφάλους eosdem esse, de quibus. 


iso 
b 


Ctesias in Indicis apud Photiüm similia plane scribit, et iisdem 


ferme verbis, Indorumque lingua Καλυστρίους dicit appellatos. 
— ᾿Ερυμνῶς] Scribe ex Tzeize, ἐρυμνόν. . 
-- Καὶ ᾿Ησίοδος 1 Hesiodum meminisse Semicanum Strabo 
ex Posidonio refert lib. vn. pag. 299. 
Ἤπειρος, ἡ γενικὴ χώρα ] Harpocratio auctor est Isocrati 


in more positum "Ἤπειρον appellare τὴν ὑπὸ τῷ βασιλεῖ τῶν. 


“Πιρσῶν γῆν. continentem 4fsiae , qui subest Persarum. regi. Apol- 
lonii Rhodii Scholiastes ad lib. rv. v. 71. distincte: "Hntigog M- 
γεται πᾶσα γῇ καταχρηστικῶς * κυρίως δὲ ἡ ἡ εἰς ἄπειρον ἐκβάλλουσα. 
ὡς φανερὸν Εὐριπίδης πεποίηκεν. ἤπειρον ὡς ἄπειρον. ἐκβάλλῳν 
χϑόνα, "Ἤπειρος dicitur. quaevis terra abusive: proprie vero ea, 
quae. in immentum extenditur, uti manifestat Euripides, etc. 
"Hy iov, πόλις Τριφυλίας). Apud Herodotum lib. 1v. cap. 
148. legitur". "Exiov. apüd Xenophontem lib. rrr, Hist. Graec. pag. 
492. "Hnatov, quomodo hic quoque fuisse scriptum ex gentili ap- 
paret ᾿Ηπειεύς. 
-- "Hy' λεῖοι πορσεάβοντο} Quam Elei pretio date in di- 
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tionem suam acceperunt, Et testantur apud Xenophontem d. 1. 
Elei se oppidum Epior cum agro emisse ab incolis triginta talen- 
tis. Sed Lacedaemonii , qui vi ab invitis emere, et vi inferioribus 
extorquere, non putabant multum differre, Epium in libertatem 
iterum vindicarunt.. 

'"Hoala, ἄκρα οὕτω λεγομένη , καταντικρὺ Χαλκηδόνος] 
Mentio hüius promontorii infra v. Meyagixóv. Sic autem dictum 
antiquitus, quod templum Ἥρας, sive lunonis, in eo esset. Iu- 
stinianus et Theodera, quo sine interpellatoribus in illo aestivare 
possent , : sumptuoso illud oruaverunt praetorio ; ; quod excitavit 
131 poétarum istitis temporis ingenia ad sui celebrationem, appela- 
ü rique etiam locus ab istis aliter paullo, ac olim, coepit. 
— Ταύτην δ᾽ ἐν τῇ συνηϑείᾳ ' Hégtiav φασί τινες, X κακῶς] 
Forte legendum , "]έρειαν. Sic enim appellatur a nescio quo pacta 
in Antholog. Graec. Epigr. lib. iv. cap. 4. 


| Εἰς τὴν εἴσοδον τῆς “Ιερίας. 
ν᾿ Ζοῦτον ᾿Ιουστινιανὸς ἀγακλέα δείματο χῶρον 
ἼὝἼδατι καὶ γαίῃ κάλλος ἐπικρεμάσαρ. 
In introitum Hieriae, 
Hunc Justinianus illustrem exstruxit locum 
4fquae et terrae superimpopnens pulchritudinem. 


Ad quem locum Ioannes Brodaeus perperam tradit Iígiav vocari 
aedem Divae Mariae virgini a Iustiniano constitutam, ut iam no- 
tarunt alii. Nicephoro Patriarchae CP. Hist. pag. 75. et pag. 931. 
“Ἰέριὰ vocatur. Tamen apud auctorem Etymologici legitur ᾿Ηέρια, 
apud quem.locus hic iisdem pene verbis extat v." Hoata. Ergo 
mhil mutandum, 


— Ἄλλοι δὲ ριον) [n Cod. ΜΒ, Augustae Reginae Cbri- | 


stinae reperi hoo fragmentum inter oxcerpta varia: "Ori τὸ τῆς 


ἢ Χαλκηδυνὸς ἀκρωτήριον τὸ παλαιὸν" Hetov καὶ ὃν xal λεγόμενον, | 


ταφεῖον γὰρ ἣν τῆς πόλεως “Χαλκηδόνος. ὁ uiy' Ἰουστινιανὸς ἄνα- 
ὀκάψας τὸ ὅλον ἀκρωτήριον καὶ ἀνακαϑάρας τὸν τόπον βασίλεια 


ἔκτισε περιφανέστατα καὶ ᾿Βερία ὁ 0 τόπος μετωνομάσϑη ἢ ᾿Δερία. ᾿ 
Procopius in Ánecdotis pag. 70, Ἔν προαστείοις δὲ τοῖς ἐπιθαλαΐ. | 


τίοις τὸ πλεῖστον τοῦ ἔτους, καὶ οὐχ ἥκιστα ἦν τῷ ὃ παλουμένῳ “Ηρίῳ. 


διατριβὴν εἶχε. nni maiorem partem ἐπ maritima suburbana, 
praesertim in Heraeum | secedebat. Rursus lib. x. de Aedif. [usti- 
niani τὸ Hooiov bis vocat, item" ριον etiam. In Cod. MS. Palat. 
Graec. Epigr. qui in Vaticana Bibliotheca asservatur, Epigram- 


. matis, quod ante adduxi, inscriptio sic habet: Εἰς εἴσοδον, τῆς, 


ρίας. 
-- Τὸ L4 βιβλίῳ Etymologus: τῷ δ΄ βιβλίφ. 


τ 








ANNOTATIONES. ἢ 279 


— 'Ενϑάτε νῆας ἀνῆγον] Ἔνϑαγε νῆας ἐνῆγον. Etymolo- 
gus: " Ev89a ϑοὰρ νῆας ἦγον. 

— Κακῷ δ᾽] Etymo]ogus: κακῶν. 

— “Ἑτοίμῳ ] Etymologus: ἑτοίμως. 

— "Eas. καὶ πόλις "4xadíec ] Aelianus lib. viz, Var. Hist, 
ip. 6. Ἐν Ἡραίᾳ τῆς ᾿Αρκαδίας ἀκούω πεφυκέναι ἀμπέλους, il 
y γίνεται οἶνος, ὃ ὃς τοῦ λογισμοῦ παράγει καὶ ἔκφρονας τοὺς "“49- 
ἄδας ποιεῖ. “ριὰ Heraeam in aárcadia vites audio nasci, ex. 
uibus quod provenit vinum a rationis usy abducit εἰ mentis im- 
;xtes. drcadas facit. Occurrit et apud. Polybium ssepius lib, 1v. 
ag. 848. item supra v. Δέρεα. infra v. Μέχαιναι, 

— Τὸ ἐθνικὸν, ᾿Ηραιεύς) Apud Polyaenum. lib. n. pag. 
5T. legitur perperam" Hotaíov πόλις, pro “Ἡρωΐέων. uti Casau- 
onus recte inonuit. 


J 


Ἡραῖον, πόλις 6díxyc- “Ἡρόδοτος τετάρτῃ, τὸ δὲ τεῖχος 


Τραιον Herodoto lib. τν. cap. 88. dicitur v9" HQaiov, quod in- 
rpres. perperam vertit lunonis templum. Contra Harpocrationi 
Joaiov τεῖχος " χωρίον ἐστὶν ἐν Θράκῃ, οὕτως ὀνομαζόμενον", vno 
plo» δὲ φκίσϑη. Heraeum Castellum, locus in Thracia sic di- 
lus , qui α Samiis aedificatus est. Ad quem locum consule notàs 
'hilippi Maussaci. Bene autem a Samiis locus iste aedificatus di- 
itur: nam. et in Samo τὴν ᾿Ηραΐτην ὅρμον, lJunonium portum, 
gnoscit Athenaeds lib. xv. pag. 672. et notum Mytbologos Iuno- 
is natales huic insulae adscribere. Unde Virgilius lib, 1. Aen. v. 
0. de Carthagine: 

Quam Iuno fertur terris magis omnibus : unam 

Posthabita. coluisse Samo. 

Ἡράκλεια, πόλις Θράκης, iv τῷ Πόντῳ διάσημος] He- 
1clea , Thraciae urbs , in Ponto nobilis. Per haec verba Stephani 
el Epitomatori is duae diversae ciyitates describuntur, altera qui- 
em Thraciae, quae Heracleotana civitas: Europae vocatur ab 
;astasio Imperatore in Epistola sd Hormisdam Papam: altera 
utem Áfiae est in Ponto, Prior Perinthi nomine clarior fuit, Eu- 
opae provinciae metropolis. Altera ad distiuctionem huiue et 
liarum, ᾿Ηράκλεια ἐν Πόντω etiam in. nununis antiquis vocatur. 
tepbani errorem notavit iampridem Ioannes Tzetzes Cliliad. 1n. 


sp. 100. Sed ille priorem omissam ait a Stephano, quaga male . 


onfusam cum secunda dicere debebat. $ic. enim ait: 
Στέφανος ὁ Βυζάντιος οὐ γράφει "agi ταύτῃςε. 
Περὶ τῆς ᾿Ηρακλείας δὲ γράφει. τῆς ἐν Πόντῳ. 
Stephanus. Byzantius non scribit de-kac, | 
De Heraclea vero scribu , quae est. in Ponto. 


— B, Testes Hanc Miveay dictam testatur Suidas h. v. 


Ld 


- ^ 
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| — 7, Θεσσαλίας 1 Haec "Ηράκλεια ἡ Τραχινία dicitur Xe- 
. nophonti lib. r. Hist. Graec. pag. 485. Vide infra v. Τράχις. 
| — δ΄, Kaglag] Vocatur ἡ ᾿Αλβάκη Hooxiue apud Suidam 
Y. «hioyevsiavog. Nisi potius illa Suidae de altera Cariae, quae 
]oco nono decimo refertur a nostro, sit intelligenda, quod verius 
puto. Haec igitur forte, quae Πλεισταρχία dicitur infra. 

— iy, Συρίας] Ptolemaeus lib. v. Geogr. cap. 15. duas 
Heracleos ponit in Syria, quarum una maritima inter ostia Oron. 
tis fluvii et Laodiceam ; altera mediterranea in regione Cyrrhe- 
stica, et hanc Stephanus hic loco tertio decimo commemorat. 
Prior autem illa, Pieriae, quae mox recensetur loco quinto de- 
cimo, nam et Seleucia Pieriae paullo dnte a Ptolemaeo non longe 

| ab Orontis ostio. commemoratur. m» 
132 —  — iq, Πισσαϊκη) Forte Πισιδικὴ, vel Πισσιδικὴ, ut acri- 
ἃ bitur v. Θυεσσόρ,. |j | | 

— 59, Καρίας, «4j λεγομένη ixuasiog μεσόγειος } MSS, 
pro ixgaviog, habent'4iuextog. Verum Cl. Salmasius existi 
mat legehdum ^feruiog, quoniam, inquit, duae in Caria Hera- 

. €lene, quarum altera à monte Latmo propinquo, Δάτμιος dicitur. 
Sed nusquam, quod sciam, “άτμιος dicitur haec Heraclea , ve 
rüm “άτμος dicta. ApolloniiScholiastes ad lib. rv. v. 57. — A4ar- 
μον, 0poé Καρίας, ἔνϑα ἐστὶν Gvigov, ἐν ὦ διέτριβεν ὁ "Evyóv- 
μίων " ἔστι δὲ καὶ πόλις, ἡ λεχϑεῖσα ᾿Ηράκλεια. ϑίγαθο lib. χιν. 
pag. 685. “Ἑξῆς δ᾽ ἐστὶν ὃ Δατμιπὸς κόλπος, ἐν d ᾿Ἡράκλεια, 
$j ὑπὸ Δάτμῳ λεγομένη πολίχνιον, ὕφορμον ἔχον" ἐκαλεῖτο δὲ 
πρότερον Λάτμος ὁμωνύμως τῷ ὑπερκειμένω ὄρει. Sequitur Lat- 
micus sinus, in quo Heraclea sub Latmo dicta, oppidulum cum 
statione: ld ante Latmos αὖ imminente supra. monte appellatum 
fuit. Ex quo loco apparet istam Heracleam Latmon antiquitus 
et sub Latmo deinceps appellatam ad alterius illius, quae in ea- 
dem Caria erat, differentiam ; quae hic, prout habent. MSS, 

 Mipaxiog dicitur. Apud Suidam v. Διογενειανὸς occurrit s^ 4A. 
Bax» ᾿Ηράκλεια'" et in Subscript. Concilii Chalced. Act. 1. Me- 
nander'HeoxAelag Σαλβάκης. Praecedit autem paullo ante Die- 
 nysius' HoexAslog Δάτμου. Sed non dubito, quin ista sit vel 
“Αλμακὶς vel Σαλμακίς dicta. Nam Z iuitio vocum plurimarum 
additam vel detractum est, uti docet Gasaubonus ad Strabonem 
lib. 1. pag. 82. ut apud nostrum ' 4xz5vol et Σακχηνοί. item alia, 

Ex dicto autem Concilio Chalcedonensi clare apparet, duas iu 
Caria fuisse Heracleas, unam cognomento Latmon, alteram Sol- 

. macida, Posterior haec describitur infra v. Σαλμακὶς, et apud 
Árrianum occurrit, Has autem duas Heracleas in Caria. agno- 
scunt:etiam veteres Hieroclis et aliorum Notitiae.  : 
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— xy, Μακεδονίας, 'Auvvrov voU- Φιλίππου κτίσμα] 
Fuit et Heraclea Sintica in Macedonia, apud Ptolemaeum lib, 
mm. cap. 13. Item Heraclea Pelqgoniae, in Subscript. Concilio- 
rum, quam Ptolemaeus vicinae Lyncestidi regioni tribuere vide- 
tur. MSS. autem pro ᾿Αμύντου habent ᾿μάϑου. perperam. Prae- 
ter has autem .Heracleas ab auctore enumeratas fuit et Heraclea 
Parthiae, de qua Strabo lib. xx. pag. 514. | 

— Τὸ ἐθνικὸν, ᾿Ηρακλεὺς, καὶ “Ηραπλειώτης, καὶ ' Hoa- 
xlroznc] Ex Zeraclea Siciliae in septem antiquis nummis apud 
Philippum Parutam in Numiamztibus Siciliae pag. 97. legitur, 
HPAKAHTQN. in duobus, HPAKAEISQ,N. eodem modo in 
duobus nummis Goltzii ex Heraclea Pontica. . 


“Ἡρὼ, πόλις Alyvssia] Eodem modo ᾿Δυκὼ apud Euna- 
pium, quae aliis /vxàv πόλις, Sic Kvvà, quae et Κυνῶν nó- 
λις, in eadem Aegypto. 

— Στράβων δὲ ᾿Ηρώων πόλιν αὐτὴν καλεῖ] Et praeter Stra- 
bonem Arrianus, Ptolemaeus, alii. 


'"Hei ονία, 7 Σαρδέων 1902] Nisi literarum ordo hoe loco 
sit turbatus, legendum ᾿Ηρωνία. 


' Hocóg πόλις “Μοκρίδος. Τὸ lovixóv, "Hociog. Oovxv— 
δίδης τρίτῃ) Locus Thuoydidis adducitur infra v. Χάλαιον. sed 
longe aliter, quam is hodie apud 'Thucydidem extat; vel in hoc 
eliam gentili , quod apud illum lib, rii. pag. 240. spiritu aspero 
scribitur"Hoc:iog. . 


(.o'Hsía, δῆμος axavixzc] Existimo eandem esse, quae 
Pausaniae lib. 111. pag. 206. dicitur ὅτις, condita ab Aenea dum 
in Italiam fugeret cum suis Troianis; quaeque ᾿Ητεία Diogeni 
Laértio lib. 1. pag. 28. Unde oriundus '"Myson, qui hinc ᾿Ητεῖος 
dictus. .Ultimam lectionem veriorem existimo. 

— Πλάτων iv τῷ Πρωταγόρα) Citatur hic Platonis liber 
etiam infra v, Xqjv. 


| Ἥ φάιστία, δῆμος ᾿Ακαμαντίδος φυλῆς] Ioannea Meursius 
vult "Hgaicsiadot pro ᾿Ηφαιστία δῆμος" sed non opus mutila- 
tione. Nam sic Βουτεία vel! Bovría δῆμος legitur apud | Harpo- 
'crationem et Suidam, unde Βουτάδαι populares. - 

.-- Ὃ δημότης, “Ηφαιστιάδης)] Apud Diogenem Laértium 
in vita Platonis in nonnullis codicibus mendose editur: Τὸ 'Evi- 
φιστιάδων χωρίον. pro τὸ ἐν ᾿Ηφαιστιάδων χωρίον. praedium in 
. demo Hephaestia. 

— (OH φαιστία, πόλις ἐν Δήμνῳ] Meminit Harpocratio h. v. 

—"On Μυρηναῖοι, etc.] Scribe; Μυριναῖοι. quemadmo- 
dum logitus infra v. Μύρινα, | 


9... | HOLSTENII 
-- Κἀκεῖνος πολεορκίᾳ , παρεσνήφατο αὐτούς) Cl. Salmasius 
malebat: πολιορκίαν παρεστήσατο αὐτοῖς. 


-- ᾿Δμοχεῖ Cl. Salmasius addit, καί: 2 | 


e. 


Θαλάμαι, πόλις τῆς. Μεσσηνίας) Meminit Polybius lib. wv. 
pag. 846. et in Excerptis lib. xvr. pag. 78. et 74. ubi tamen bis 
Θαλαμίας pro Θαλάμας perperam legitur. |. — 

E . Θθάλπουσα, πόλις τῆς ᾿Αρκαδίας τοῦ ᾿Ορχομενοῦ) Vide- 
tur excidisse πλησίον. post τὸ, ᾿Αρκαδίας. : 

Θαλαμαναῖοι, ἔϑνος Πέρσαις ὑπήκοον, "Ἡρόδοτος τρέτη) 

- Apud Herodotum lib. i1. cap. 93. appellantur Θαμαναῖοι, et ita 
procul dubio hic est rescribendum, postulente idem literarum 
ordine. ᾿ 

Θαμουδὰ à, Ναβαταίων γείτων τῶν ᾿Αραβίων] MSS. Θα- 
μουδα. deinde lege , ᾿Αράβων. 

133 Θάσσος, νῆσος πρὸς τῇ Θρῴκῃ) Scribendum omnino Θ ά- 
ἃ (og simplici c. Constanter enim sic veteres nummi , quos Gol- 
tzius exhibet, quosque jpse apud antiquarios vidi, repraesen- 
Aant: ne quid de poétis dicam Graecis Latinisque, "qui primam 
perpetuo corripiunt. Vetus Epigramma ἀνέκδοτον in Árignotum 
picterem : | 
Γράψεν. ᾿Δρίγνωτος Θάσιος γένος ᾿Αγλαοφῶντος , 
γἵὸς περϑομένην ᾽Ιλίου ἀκρόπολιν. 
et in Epigrammate Antiphili lib. 1. Anthol. cap. 56. pag. 114. 
—.. Glaucus vocatur 
Πορϑμοῦ καὶ Θασίων ἔντῥοφος αἰγιαλῶν. | 
MSS. autem hic sunt auctiores exemplaribus vulgatis; habént 
enim: «300g, νῆσος πρὸς τῇ Θράκῃ πόλιν ὁμώνυμον ἔχουσα. 
Hanc Pariorum fuisse coloniam auctor est Thucydides lib. xv. 

— ἜἜνϑα Τηλέφη ἡ τῆς Εὐρώπης ϑνήσκει μήτηρ] Iosephus 
. Scaliger ad Eusebium pag. 37. legit: ἔνϑα Θηλέφασσα. Vide 
Ludovicum Nonnium ad Goltzii Graeciam pag. 236. . 

— ? 4x0 Θάσσου, ἡ δὲ γι γενεαῖς "“Ηρακλέους, καὶ Θάσος πα- 
λαίτερος) Scaliger dicto loco sic restituebat totum hunc locum: 
Θάσος νῆσος πρὸς τῇ Θράκῃ . ἔνϑα Θηλέφασσα, ἡ τῆς Εὐφώπης 
ϑνήσκει μήτηρ, ἀπὸ Θάσου. ἦν δὲ γενεαῖς ᾿Ηρακλέους δέκα Θά- 
δος παλαίτερος, etc. applaudentibus Maussaco ad Harpocrationem 

ῇ * Ῥερ. 144. εἰ Salmasio. Sed MSS. habent: ἰδὲ γενεαῖς. Unde pe- 
:.— tet simpliciter legeridum: δέκα δὲ γενεαῖς ᾿Ηρακλέους ἦν Θάσος 
Ἵ πππαλαίτερος. Puto autem haec ideo nostrum adduxisse, ut pro- 
^:  baret falsum esse, quod Arrianus, teste Eustathio, alüque affir- 


A. 
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mabant, Herculis templum isthic conditum fuisse a Phoenicibus, 

qui Cadmo duce, quos inter et TAarus fuit, ad Europam quae- 

rendam fuerant missi, cum TAasus tot saeculis Hercule antiquior 
- fuerit. Nam Herculem apud Thasios cultum ostendit nummus a 
me visus apud Cl. Menestrier, in quo: HPAKAEOTE ΣΏΤΗ- 
POZ ΘΑΣΙΩΝ. 

— "Osi δὲ xel' Atola ἡ Θάσος] Dicta fuit etiam ’Οδωνὶς, 
teste Hesychio. 'Odevig ἡ Θάσος τὸ πάλαι. ab Odonibus forte 
"Thraciae populo , qui tamen scribuntur" Odovig infra h. v. 

— δῆλον ἐκ τοῦ χρησμοῦ τοῦ δοϑέντρς τῷ vod ' Appióqou* 
"άγγειλον Παρίοις Τελεσίκλεις, ὥς σε κελεύω, Νήσῳ ἐν ' Hrolg 
ατίξειν εὐδείελον Zero] losephus Scaliger legit, τῷ ᾿Αρχιλόχῳ, 


- ad Eusebium dicto paullo ante loco. ϑεὰ MSS. melius: τῷ πατρὶ 


L5 ΓΟ Ent inter homines, 


τοῦ ᾿Αρχιλόχου. Caeterum oraculum, quod hic adducitur, ex- 
tat pariter apud Eusebium lib. vr. de Praeparat. Euang. cap. 7. 
"jn loco: ex Oenomar libro de Fato deprompto, et quidem hoc 
modo: ^ - 
? Ayytilov Παρίοις Τελεσίπλεες, ὥς σε κελεύω, 
Νήσῳ ἐν ᾿Ηερίῃ κτίζειν εὐδείελον ἄστυ. 
Nuntia Pariis, Telesicles, quod te iubeam 
Insula in Aéria condere claram urbem. 
"Telesicles autem. ZMrchilochi fuit pater, uti ex alio oraculi re- 
sponso ex eodem Oenoiao ab Eusebio adducto patet lib, v. Prae. 
pàrat. Euang. cap. 88. 
: Αϑάνατός σοι παῖς καὶ ἀοίδιμος, ὦ Τελεσίαλεις, 
"Ἔσσετ᾽ ἐν ἀνθρώποις. N 
*O δὲ παῖς ἦν ᾿Αρχίλοχος. ᾿ 
Immortalis tibi. filius aeternumque. cani dignus, o Te- 
lesicles, 


Tite. autem. filius erat. Archilochus, 
Libro &utem eodem, cap. 89. ter, ni fallor, corrupte 4fntiochi 
nomen legitur pro Zfrchilochi, ex eodem Oenomao: ἢ ' 4vriógo 
τῷ Παρίῳ ἀποβαλόντι τὴν οὐσίαν ἐν πολιτικῇ φλυαρίᾳ καὶ ὑπὸ 
λύπης ἥκονει πρός σε, λέγειν, d 
᾿Αντίοχ᾽ εἰς Θάσον ἐλϑὲ καὶ οἴκει εὐκλέα νῆσον, 
Ὃς ἐκείνως, ἂν μᾶλλον ὥνατο, ἀκούσας, 
᾿Αντίοχ᾽ εἰς νοῦν ἐλθὲ, καὶ ἐν πενίᾳ μὴ ὀδύρου. 
ut quid. Antiocho Pario, cum civiles ἐπ nugas. facultates effu- 
disset, te vehementi cum aegritudine adeunti respondes, 
^: Pete Thason. /fntioche, et habita claram insulam. 
Qui maiori sane fructu ex te. audisset, 
4Intioche ad mentem redi, ei in paupertate non lamentare, 


1 
/ 





284 HOLSTENII 


Θαυμακία, πόλις Μαγνησίας) Thaumaciae meminit vetm 
Epigramma ἀδέσποτον in Derxiam quendauí a latronibus sublatus 
in Cod. Barberino : 

Εἶπε ποτὶ Φϑίαν εὐάμπελον ἣν πόϑ᾽ ἵκηαι, 
Καὶ πόλιν ἀρχαίαν, ὦ ξένε, Θαυμακίαν. 
“Ὡς δρυμὸν Μαλεαῖον ἀναστείβων ποτ᾽ ἔρημον 
Εἶδες Δάμπονος. τόνδ᾽ ἐπὶ παιδὶ rígov. 
“ερξία, ὃν ποτε μοῦνον ἕλον, δόλῳ οὐδ᾽ ἀναφανδὸν 
᾿Κλῶπες ἐπὶ σπάρταν δίαν ἐπειγόμενον. 
ες — ᾿Απὸ Θαυμάκου τοῦ Ποίαντος πατρός] MSS. male: τοῦ 
“Ποιήσαντος. 
(00 — Mg οὗ νῆσος] Videtur hic legendum? ἀφ᾽ οὗ xal vi 
σος ὁμώνυμος. Certe Eustathius sic fere legisse videtur; utipe- 
tet ex Commentario eius ad Homerum, Iliad. B. pag. 329. 

— Δευτέρα πόλις κατὰ τὸν Μηλιᾶ κόλπον] Sic etiam Eus- 
ibius: sed es eadem cum praecedenti: MSS, autem pro Μὲ 
habent Μηλιάν. 

Θαψίπολις, πλησίον Χαλκηδόνος] Non dubito quin luec 
Thapsipulis eadem urbs sit, quae vocabulo sequente dicitur &- 
Ψος. Quare pro Χαλκηδόνος, lego Καρχηδόνος. Thapswenm 
vicina Carthogini. Dixerunt autem Καρχηδὼν, et Καλχηδὼν, wi 
ad Marcianum notavi: unde cum hic forte scriptum esset Kalgr 

' Góvog, a sciolo hoc mutatum in Χαλκηδόνος. 

184 Θάψος, πόλις Διβύης. 

a - Ἔστι καὶ Σικελίας] Praeter Africanam urbem est etin 
Siciliae'peninsula Thapsu:. | NicandriScholiastes ad Theriaca yag. 
89. ex Crateua botanico Thapsum facit unam cx Sporadibus in- 
ter Zfrcusam εἰ Phoenicem, loca mihi et otmni antiquitati incof- 
nita. ἔστε δὲ Θάψος, inquit, μία τῶν Σποράδων, ἡ νῆσος Ar 
κούσης καὶ Φοινίκης μεταξύ. — Posset aliquis pro ᾿ἀρκούσης legere 
᾿ΔΑργούσης. Sed quid oppido Thessaliae cum his insulis ? Nican- 
drum autem ad Siculam peninsulam isthic alludere manifestum est. 

-- Ἔστι καὶ χερσόνησος ἐν τῷ στενῷ τοῦ ἰσθμοῦ } Lege: 
ἔστι δὲ χερσόνησος ἐν στενῷ ἰσθμῷ. ϑ8ιπὲὶ enim Thucydidis verbs 
lib. vi. Οἱ δὲ ᾿Αϑηναῖοι ταύτης ἑῆς νυκτὸς τῇ ἐπιγιγνομένῃ ἡμέ 
ex ἐξητάξοντο, καὶ ἔλαϑον αὐτοὺς παντὶ ἤδη τῷ στρατεύματι ἐκ 
τῆς Κατάνης σχόντες, κατὰ τὸν “Λέοντα καλούμενον, ὃς ἀπέχει 
τῶν ᾿Επιπολῶν E ἢ ἑπτὰ σταδίους, καὶ τοὺς πεζοὺς ἀποβιβάσαν- 
τες, ταῖς τε ναυσὶν ἐς τὴν Θάψον καϑορμισάμενοι. Ἔστι δὲ χερ- 
σόνησος μὲν ἐν στενῷ σϑμῷ προὔχουσα ἐς τὸ πέλαγος. — AMthenien- 
aes postridie huius noctis, recensitis copiis, cum iis omnibus « 

Catana profecti ad locum nomine Leonem, αὖ Epipolis seac sep- 
temve stadiis distantem, clam hoste peditatum in terram exposue- 
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runt; et cum classe Thapsum subierunt, quae angusto terrae li- 
mite in mare prominens peninsula est. 

Θεάγγελα, πόλις Καρίας. ὃ πολίτης Θεαγγελεύς) Thean-. 

fuit unum ex sex oppidis Cariae ab Alexandro Magno con- 
tributis, Plinius lib. v. cap. 99. Hinc oriundus Philippus Ca- 
ricarum Rerum scriptor , qui apud Plutarchum in Vita Alexandri 
pag. 961. perperam Φίλιππος ὁ Εἰσαγγελεὺς vocatur pro &tayyt- 
λεὺς, notante Thoma Reinesio lib. 1. Var. Lect, cap. 25. 

8:6 19d, φρούριον Μεσοποταμίας. 

— Ὃ οἰκήτωρ» Θεβηνός] Is. Casaubonus et Cl. Salmasius 
legunt: Θεβιθηνός. 

Θεμισσὸς, πόλις Kaglag] Θεμισσὸς eadem plane civitas 
cum Themisonio, quod sequitur. Unde in Concil. Chalced. Act. 
σι. Laodicensis Metropolita pro Zosimo Θεμισσοῦ Episcopo sub- 
scribit. et apud Epiphanium Haeres, Lxxim. cap. 26. occurrit 
Magnus, Episcopus Θεμισῶν Φρυγίας. Hierocles autem Gsyi- 
σόνιον in Phrygia Capatiana sub Laodicea metropoli ponit. 

Θεμισώνιον, χωρίον Φρυγίας. 

— Τὸ ἐθνικὸν, Θεμισώνιος } In nummo Alexandri Severi 
apud Occonem pag. 419. legitur, ΘΕΜΙΟΩΝΕΩΝ. 

Θενναὶ, πόλις Κρήτης" τινὲς δὲ ᾿᾿Αρκαδίας" οἱ δὲ ὅρος. τὸ 
ἐθνικὸν, Θενναῖος, καὶ Θενναία, καὶ Θεννεῖς. Scribe Gsval ^ 
per v simplex. Callimachus Hymno in Iovem v. 42. 

Εὖτε Θενὰς ἀπέλειπεν ἐπὶ Kvoccoio φέρουσα 
Ζεῦ πάτερ, ἡ νύμφη σε (Θεναὶ δ᾽ ἔσαν ἐγγύϑι Kvaacov) 
Τουτάκι τοι πέσε δαῖμον ἀπ᾽ ὀμφαλός. 


ad quem locum Scholiastes: Θεναὶ, πόλις καὶ ἄλσος. Infra v. 154 


᾿Ομφάλιον idem recurrit error.  Gentilia igitur, Θεναῖος, Θε- Β 


ναία et Θενεῖς. Certe in nummo apud CL. Menestrier legi, 8E- . 


ΝΕΩ͂Ν. . . 

Θευδοσία, Ταυρικὴ πόλις παραλία] Ordo literarum po— 
stulat, ut scribatur, Θεοᾶο σία. Collectio nominum Geograph. 
MS. Vat Θεοδοσία, χωρίον ἐγγὺς Σλυϑῶν.  Existimo autem 
scriptum a Stephano: Θεοδοσέα, ἢ Θευδοσία. Sic enirh quo- 
que appellatam hanc urbem ex Harpocratione discimus, apud 
quem: Θευδοσίαν 4ημοσϑένης ἐν τῷ περὶ ἀτελειῶν, ὅτι Σάτυρος 
Θευδοσίαν πολιορκῶν ἐτελεύτησεν " ἔστι δὲ χωρίον κείμενον ἐγγὺς 
«Σκυθῶν. Sic Θεύγνις pro Θέογνις occurrit in Tabulis antiquis 
Siciliae et obiacentium insularum a Georgio Gualthero editis, in 
quibus perperam pag. 2. editum, ὁ ἔευγνις. 

Θεούπολις, ἡ μεγίστη τῆς ἕω πόλις, ἥτις ἐξ ᾿Αντιοχείας 
μετὰ τὸν σεισμὸν ὠνομάσϑη ἀπὸ ᾿Ιουστινιανοῦ] Respexit ad hunc 
locum Eustathius ad Diomysium pag. 118. ubi inter alia de An- 
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Θαυμακία, ztolig Μαγνησίας) Thaumaciae meriinit vetus 
Epigramma ἀδέσποτον i in Derxiam quendani a latronibus sublatum 
in Cod. Barberino:. 

Εἶπε ποτὶ Φϑίαν εὐάμπελον ἦν πόϑ᾽ ἵκηαι, 
Καὶ πόλιν ἀρχαίαν, ὦ ξένε. Θαυμαπίαν. e 
"fae. δρυμὸν ἸΜαλεαῖον ἀναστείβων πος ἔρημον ' 
Εἶδες “Μάμπονος᾽ τόνδ᾽ ἐπὶ παιδὶ τάφον. 
Δερξία, ὃν ποτε μοῦνον ἕλον, δόλω οὐδ᾽ ἀναφανδὸν 
Κλῶπες ἐπὶ σπᾶρταν δίαν ἐπειγόμενον.. 
00 “πο πὸ Θαυμάκου τοῦ Ποίαντος πατρός) MSS. male: τοῦ 
Ποιήσαντος. 

— '4g! οὗ νῆσος] Videtur hic legendum: ἀφ᾽ à) καὶ vi- 
cog ὁμώνυμος. Certe Eustathius sic fere legisse videtur; uti pa- 
tet ex Commentario eius ad Homerum , lliad. B. pag. 399. 

— Δευτέρα πόλις κατὰ τὸν Μηλιὰ κόλπον] Sic etiam Eusta- 
thius: sed est eadem cum praecedenti: MSS, autem pro Mui 
habent ΜΜηλιᾶν. 

Θαψίπολις,͵ πλησίον Χαλκηδόνος] Non dubito φαΐ haec 
Thopsipulis eadem urbs sit, quae vocabulo sequente dicitur 6a- 
Ψος.. Quare pro Χαλκηδόνος, lego Καρχηδόνος. Thapsus enim 
vicina Carthagini. Dixerunt autem Καρχηδὼν et Καλχηδὼν, uti 
ad Marcianum notavi: unde cum hic forte scriptum esset Kalzg- 
δόνος, a sciolo hoc mutatum in “Χαλκηδόνος. 

Θάψος, πόλις “Διβύης. 

-- Ἔστι xal Σικελίας) Praeter Africanam urbem est et in 


| Siciliaepeninsula Thapsus. , Nicandri Scholiastes ad Theriaca pag. 


89. ex Crateua botanico Thapsum facit unam ex Sporadibus in- 
ter zfrcusam et Phoenicem, loca mihi et otni antiquitati incog- 
nita. ἔστε" δὲ Θάψος, inquit ; “μία τῶν Σποράδων, 7] νῆσος "g- 
κούσης καὶ Φοινίκης μεταξύ. Posset aliquis pro ᾿Δυκούσης legere 
᾿Αργούσης. Sed quid oppido Thessaliae cum bis insulis ? Nican- 
drum autem ad Siculam peninsulam isthic alludere manifestum est. 
— "Een καὶ χερσόνησος ἐν τῷ στενῷ τοῦ ἰσϑμοῦ} Lege: 
ἔστι δὲ χερσόνησος ἐν στενῷ ἰσϑμῷ. Sunt enim Thucydidis verba 
lib. vr. Of δὲ ᾿4ϑηναῖοι ταύτης τῆς νυκτὸς τῇ ἐπιγιγνομένῃ ἡμέ 
ec ἐξητάξοντο, καὶ ἔλαϑον αὐτοὺς παντὶ ἤδη τῷ στρατεύματι ἐκ 
τῆς Κατάνης σχόντες, κατὰ τὸν “Μέοντα καλούμενον, ὃς ἀπέχει 
τῶν ᾿Επιπολῶν 36 ἢ 7 ἑπτὰ σταδίους , καὶ τοὺς πεΐοὺς ἀποβιβάσαν- 
τες, ταῖς τε ναυσὶν ἐς τὴν Θάψον καϑορμισάμενοι. Ἔστι δὲ χερ- 
σόνησος μὲν ἐν στενῷ ἰσϑμῷ προὔχουσα ἐς τὸ πέλαγος. Mthenien- 
8eCs postridie huius noctis, recensitis copiis, cum iis omnibus e 
Catana profecti ad locum nomine Leonem , αὖ Epipolis sex sep- 
iemve stadus distantem, clam hoste peditatum i in terram exposue- 
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mi: et cum classe Thapsum subierunt, quae angusto terrae li- 
ite it mare prominens peninsula est. 


'Θεάγγελα, πόλις Καρίας. ὁ πολίτης Θεαγγελεύς) Theun- 
ἴα fuit unum ex sex oppidis Cariae ab Alexandro Magno con- . 


ibutis. Plinius lib. v. cap. 29. Hinc oriundus Philippus Ca- 
carum Rerum scriptor, qui apud Plutarchum in Vita Alexandri 
18. 961. perperam QAmzog ὁ Εἰσαγγελεὺς vocatur pro Θεαγγε- 
ὃς, notante Thoma Reinesio lib. 1. Var. Lect. cap. 25. 

6:6 (9d , φρούριον Μεσοποταμίας. 

— 0 οἰκήτωρ, Θεβηνός]) Is. Casaubonus et Cl. Salmasius 
gunt: Θεβιϑηνός. 

Θεμισοσὺς, πόλις Καρίας) Θεμισσὸς eadem. plane civitas 
im Themisonio, quod sequitur. Unde in Concil. Chalced. Act; 

- Laodicensis Metropolita pro Zosimo Θεμισσοῦ Episcopo sub- 

ribit. et apud Epiphanium Haeres, rxxir. cap. 26. occurrit 


agnus, Episcopus Θεμισῶν Φρυγίας. Hierocles autem Gsyi-- 


νέον in Phrygia Capatiana sub Laodicea metropoli ponit. 
Θεμισώνιον, χωρίον Φρυγίας. 
— Τὸ ἐϑνικὸν, Θεμισώνιος  ἴπ nummo Alexandri Severi 
»ud Occonem pag. 419. legitur, ΘΕΜΙΟΩΝΕΩΝ. 
Θενναὶ, πόλις Κρήτης" τινὲς δὲ ᾿Αρκαδίᾳς" οἵ δὲ ὅρος. τὸ 


λνικὸν, Érvveioc, xal Θενναία, καὶ Θεννεῖς. Scribe Gsval - 


roy simplex. Callimachus Hymno in Iovem v. 42. 
Εὖτε Θενὰς ἀπέλειπεν ἐπὶ Ανωσσοῖο φέρουσα 
Ζεῦ πάτερ, ἡ νύμφη σε (Θεναὶ δ᾽ ἔσαν ἐγγύϑι Κνωσσοῦ) 
Τουτάκι τοι πέσε δαῖμον ἀπ᾽ ὀμφαλός. 


| quem locum Scholiastes: Θεναὶ, πόλις καὶ ἄλσος. Infra v. 194 - ᾿ 
ἱμῳφάλιον idem recurrit error. Gentilia igitur, Θεναῖος, Θε- b 


da et Grveig. Certe in nummo apud CL. Menestrier legi, 8E- 
ἘΏΝ. | 

Θευδοσία, Ταυρικὴ πόλις zagalMo] Ordo literarum po- 
ulat, ut scribatur, Θεοδο δία. Collectio nominum Geograph. 
S. Vat. Θεοδοσία, χωρίον ἐγγὺς Zv0dv.  Existimo autem 
riptum a Stephano: Θεοδοσέα, ἢ Θευδοσία. Sic enirn quo- 
16 appellatam hanc urbem ex Harpocratione discimus, apud 
1em: Θευδοσίαν “ημοσϑένης ἐν τῷ περὶ ἀτελειῶν, ὅτι Σάτυρος 
ευδοσίαν πολιορκῶν ἐτελεύτησεν " ἔστι δὲ χωρίον κείμενον ἐγγὺς 
κυϑῶν. Sic Θεύγνις pro Θέογνις occurrit in Tabulis antiquis 


ciliae et obiacentium insularum a Georgio Guelthero editis, in - 


übus perperaun pag. 2. editum, ὁ ἔευγνις. 


Θεούπολις, 5 μεγίστη τῆς ξω πόλις, ἥτις ἐξ ᾿Αντιογείας 


τὰ τὸν σεισμὸν ὠνομάσϑη ἀπὸ ᾿Ιουστινιανοῦ] Respexit ad hunc 
:um Eustathius ad Dionysium pag. 118. ubi inter alia de Àn- 


- 


3 
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— 'Q πολίτης, OsGnisvc] Apollonius lib. 3. v. 106. 


Τίφυς δ᾽ ᾿Δγνιάδης Σιφαΐα κάλλιπε δῆμον 
Θεσπιέων. 

Tiphys vero “5 gniades Siphensem reliquit tribum 
Thespiorum. 


Corrigendus tamen Orpheus , apud quem in eiusdem commemo- 
ratione legitur perperam Θεσπεσιέων, pro Θεσπιέων, Argonaut. 
" v.122. .- 
— Kal Θεσπιακός} Item Θεσπικὸς, uti patet. ex inscripti. 
one statuae Phrynae meretricis auréae, quae posita fuit Delphis, 
"QPTNH EIIKAEOTC ΘΕΣΠΙΚΗ͂. Ipse enim Athenaeus, 
ne erratum putes, eandem mox Θεσπικὴν vocat, 
. Θεσπρωτία, πόλις καὶ χώρα ἔξω τοῦ ᾿ἀμβρακικοῦ κόλπου. 
τὸ ἐϑνικὸν Θεσπρωτὸς, καὶ Θεσπρωτίς } In duobus nummis apud 
Goltzium legitur, ΘΕΟΠΡΩΤΙΩΝ. Apud Suidam quoque oc- 
currit Θεσπρωτεύς. Sed Θεσπρωτὶς"Ππειρος occurrit apud. Pau- 
' ,8aniam lib. v. pag. 881. et alibi. 


Θεσσαλ ία, ἀπὸ Θεσσάλου" ἡ πρύτερον “Πελασγία. ἐν ταύτῃ 
οὐκ ἔξεστι τοὺς πέλάργους κτείνειν. τοὺς γὰρ τῆς χώρας ὄφεις ἀναι- 
οοῦσιν ] Thessaliam olim serpentibus abundasse affirmat et Theo- 
phrastus libto περὶ τῶν ἀϑρύως φαινομένων. 

. — Παρὰ τῷ ἘΕνπόλιδι ἐν Μαρυκὰ ] Legendum ἐν Magixé, 
ut citatur supra ν᾿ Γάδειρα. εἱ Hesychio v. Zoviov πόλις. 

— Χλαμύδα (:τταλικὴν φοροῦμεν, Θετταλικὸν περόνημα) 
Salmasius addita copulativa legit, καὶ Θετέαλικὸν sttgovtpua' ait 
pro, Θετταλικὸν᾽ περόνημα ex Iulio Polluce legit, Θετεαλικὸν 
7ETEQOV- | 
. Θεσσαλονίκη, πόλις Μακεδονίας In nummo aereo Se- 
renissimi M. Ducis circum caput muliebre legitur, O£ZZAAO- 
JNEIKH. ab aversa conepicitur figura virilis succincta sinistra 
malleum, dextra, ut videtur, capricornum tenens, cum inscri- 
ptione, KABEIPOC. 

(d — "Hou Φίλιππος τοῦ ᾿Αμύντου ἐκεῖ Θετταλοὺς νικήσας, 
hs οὕτως ἐκάλεσθ}) Hanc nominis originem sequitur lulianus Orat. 

i1. pag. 200. 

— “ούκιλλορ δὲ ὁ Ταῤῥαῖος Infra v. Ταῤῥα nonfen huius 
Grammatici corrupte legitur. 
| — Καὶ τεκοῦσα, τῇ εἰκοστῇ. ἡμέρᾳ: τῆς λοχείας τέθνηκεν] 
MSS, καὶ τεκοῦσα τῇ ἡ ἡμέρα τ. λ. τ. 


-- Ἔδωκε Νίκῃ τρέφων MSS. ἔδωκε Νίκῃ τρέφειν. quod. | 


' Verius. 
Θέστωρος, ὡς Κύτωρος, πόλις Mi Ex literarum. 
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ordine " apparet subesse aliquid vitii, ls enim ΘΕΣΣΏΡΟΣ re- 
quireret. . | 
Θεστίδειον, πόλις Θεσσαλονίκης. Ἑλλάνικος δὲ δίχα τοῦ 

ὃ φησὶν, ἀπὸ Θέτιδος] Lege δίχα τοῦ σ φησίν. Θετίδιον enim ap- 

pellatur Straboni lib, 1x. pag. 481. 'Ev δὲ τῇ χώρᾳ. ταύτῃ καὶ τὸ 

Θετίδιόν ἐστι, πλησίον τῶν Φαρσάλων ἀμφοῖν. τῆς τε παλαιᾶς 

καὶ τῆς νέας. In Ῥλιλιοιϊάς Thetidium est Pharsalo et novae t 

veteri propinguum, et Euripidi ϑετίδειον Prologo Andromachae 
v. 20. | 

—— Θεσσαλὸς δέ νιν λεὼς | 
Θετίδειον αὐδᾷ, ϑεῶᾶς χάριν νυμφευμάτων. 
--τ-- "Thessalicus vero populus 

Vocat Thetidium , propter nuptias Deae. 
qui paullo post Θέτιδος ἀνάχτορον xal δάποδον vocat. Bcholia- 
stes vetus ad Pindari Nem. Od. rv. pag. 862. Θέτις δὲ κρατεῖ 
Φϑια. Thetis vero dominatur L. Pihtia. sic commentatur: "Eoi- 
xt δὲ ὖ Πίνδαρος μνημονεύειν τοῦ Θετιδείου. Περὶ οὗ ἐν 
πρώτῳ Φερεκύδης οὕτω γράφει. Ἔπειτα Πηλεὺς ὥχετο εἰς Φϑίαν, 
καὶ Θέτιν ἐπὶ τῶν ἵππων. τούτων ἄγων, οἰκεῖ ἐν Φαρσάλῳ καὶ ἐν 
Θετιδείῳ. ὃ καλεῖται ἀπὸ τῆς Θέτιδος ή πόλις. Quemadmodum 
autem Θεστίδειον et Θετίδειον » sic etiam Θύστιον et Θύτιον di- 
xerunt. Suidas: θύστιον πόλις τῆς Αἰτωλίας, τινὲς ἄνευ τοῦ σ. 

-- Ἔστι καὶ λίμνη Θράκης, παρ᾽ ἢ Nvca χωρίον] Nysae 
Thraciae oppidi, sed numero plurium mentio infra v. Νύσαι. 

| Θήβη, πόλις Βοιῳτίας διάσημος ) Vide Tzetzem δὰ Hesio- 
dum pag. 49. ubi tres commemorat. | 

— ᾿ἀπὸ Θήβης τῆς Προμηϑέως ) Eustathius ad Iliad. B. p. 
969. Theben dicit filiam fuisse non Promethei, ut hic, sed ᾿Ασώ- 
zov ἐντοπίου ποταμοῦ. Et sic pariter Pindari Scholiastes L qui ad 
Olymp. Od.,vi. peg. 56. et ad Isthm. Od. 1. pag. 485. ᾿Δσώπου 
καὶ Μετώπης τῆς “άδωνος filium Tacit. 

— Ἔστι xai ἄλλη ἐν Αἰγυπτία  Ἑοτῖο deleta praepositione - 
legendum: ἔστι καὶ ἄλλη Αἰγυπτία. vel ἐν «Αἰγύπτῳ. Supra ta- 
men v, ᾿Ηλιούπολις, noster similiter loqui videtur. 

— Υ7ρίτη, Θεσσαλίας τῆς Φϑιότιδος] Scribe Φθιώτιδος. 

. Thessalia. divisa in. Phithiotidem , Estiaeotidem, Thessaliotidem 
et Pelasgiotidem. In. Phthiotide TAebae fuerunt, quae infra v. 
Φίλιπποι. dicuntur etiam Philippi appellatae: ἐκλήϑησαν Φίλιπο 
σοι καὶ αἴ Θῆβαι Θεσσαλίας. Fuerunt autem hae 7^ebae, vel 
Ῥλικρρὶ, , non multum a Phaersalo dissitae, uti ex Strabone oolli- 156. 
gitur lib. rx. pag. 431. in cuius subiectis campis«nobile illud b —— 
proelium contigit, quo orbis reipublicae Romanae per Ceesarem 
conversus est. ΑΒ his autem Thebis vel PAilippis Phthiotidis mul- 

Stephanus Fol. Il. T 
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tum diversi sunt PAilippi Macedoniae ad Strymonem fluvium si- 
ti, ad quos superati a riumviris Brutus et Cassius. Poétae has - 
duas urbes magno errore confundunt. Virgilius lib. 1. Georg 
v. 490. | 
Ergo inter sese paribus concurrere telis. 
Tiomanas acies iterum videre Philippi : 
. ^ Nec fuit indignum superis, bis sanguine nostro. 
οὐ Eniathiam ei latos Haemi pinguéscere campos. 
Manilius lib, τ. v. 907. ] | : 
n — Nec plura alias incendia mundus : 
Sustinuit, quamquam ducibus iurata cruentis - 
ZErma Philippeos impléerunt agmine campos. 
Vix etiam sicca miles Romanus arena 
Ossa virum , lacerosque prius superasiitit artus, 
Imperiumgue suis conflixit viribus ipsum, 
Perque patris pater /fugustus vestigia vioit. 
. Lucanus lib. vir, v. 858. 007 
"nte novae vénient. acies, soceriqueé sécundo 
Praestabis nondum siccos hoc sanguine vampos..— ᾿ 
Et poético ingenio historicus Florus lib. 1v. cap. 3. :Dum Οοιὰ- 
vius mortem patris ulciscitur , iterum fuit movenda "Thessalia. et 
cap. 7. Illi cómparatis ingentibus cops, eandem illam, quae 
fatalis Cn. Pompeio fuit , harenam insederunt. ες 
— Τετάρτη. ἐν Αιλικίᾳ ᾿Ὑποπλακία, πλησίον τῆς Τροίας) - 
Lego in primo casu, ' Trozàaxíoa, ut ad θήβη referatur, nou ad 
ἐν Κιλικίᾳ. , Meminit autem huius Thebae Hypoplaciae Homerus 
. Diiad. Z. v. 897. | | 
" Hevlov , ὃς ἕναιεν ὑπὸ Πλάκω ὑληέσοῃ,. 





Θήβῃ “Ὑποπλακίῃ, Κιλίκεσσ᾽ ἄνδρεσσιν ἀνάσσων. 

Eetion, qui habitabat sub Placo sylvosa 

Thebae Hypoplaciae CHicibus viris imperans. 
Strabo lib. xir. pag. 614. negat hanc urbem tunculli Placo fuisse 
subiectam, aut sylvam etiam supra illam extitisse: Ἐν δὲ τῇ με-͵ 
σογαίᾳ ἀπὸ πεντήκοντα σταδίων ἐστὶν ἡ Θήβη ἔρημος" ἥν φησιν. 
ὁ ποιητὴς ὑπὸ Πλάκῳ ὑληέσσῃ. οὔτε δὲ Πλακὸς ἢ Πλὰξ ἐκεῖ τι 
λέγεται, οὔϑ᾽ ὕλη ὑπέρκειται, καί τοι πρὸς τῇ Ióg.. In mediter- 
raneis ad quinquagesimum siadium (ab Achillis Costris) Τλεδο est 
, deserta, quam Pocta sub Placo sitam ait sylvosa.. 4t neque Pla- 
cos at Plaz ulla ibi esse dicitur, negue sylva. superne. imminet 
loco, quamquam sit ad Idam. Eustathius de nominis huius caus- 
sa anquirit in. pluribus locis in Commentario ad Homerum, Iliad. 
f. pag. 38. B. pag. 322. Z. pag. 649. quae loca operae pretium - 
consulere, Herodotus πεδίον Θήβης ponit inter. Χαρένην, vel po- 
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tius Καρήνην, εἰ᾿Αδραμνττεῖὸν lib. vi. cap. 42. Xenophon lib. 
vr. de Exped. Cyri pag. 496. inter Antandrum et Adramyttium. 
Vetus Homeri Scholiastes, qui sub nomine Didymi circumfertur, 
ad Iliad. 4. v. 866. - 
QópsO" ἐς Θήβην ἱερὴν πόλιν ' Ἠετίωνος. 
vimus in Theben sacram civitatem Ectionis. 
icit tres Thebas occurrere apud Homerum, 'ex; quibus illam, 
quae ᾿Ὑποπλακία cognominata, eandem esse, quae post ᾿'δτραμύτ- 
iov. Eece verba: Τρεῖς yug εἶσι Θῆβαι" αἱ “Ὑποπλάκιοι, ὧν 
ἐνταῦθα μέμνηται dv τῇ ξ᾽ καὶ αἱ Λαδμεῖαι, ὧν μέμνηται ἐν 
τῇ ὃ καὶ ἐν τῇ e* καὶ αἴ τῆς Αἰγύπτου, ὧν μέμνηται ἐν τῇ τ. 

Θῆβαι δὲ αὐταί εἰσι τὸ νῦν ᾿Ατραμύτιον καλούμενον. Caeterum 
tampi Thebes meminerunt Polybius in Excerpt. lib. xvi. pag. 69. 
(ubi vide notata Henrico Valesio.) et Nicolaus Damascenus in 
Excerpt. lib. vi. Hist. pag. 453. 

— Ἧς ὃ πολίτης, Θηβαΐϊτης) Eustathius ad Homeri Iliad. 
4. pag. 83. docet ex Porphyrio Homerum incolas huius TAebes 
non Thebaeos sive Thebanos vocasse, sed ἑτερωνύμως Κίλικας 
4 Cüla oppidule. Et videtur Θηβαΐτης Aegyptiaca terminatio 
esse: quamvis Herodotus lib. 1. pag. 75. inde Θηβαιεὺς formet, 
Ab hac vero Euripides facit Θηβαῖος in principio Andromachae: 

᾿Ασιάτιδος γῆς σχῆμα Θηβαία πόλις. 

“ἀεϊαϊίοαε terrae decus Τλεδαπα vivitas. Uo 
ubi Scholiastes recte. τὴν ἐν ᾿Ασίᾳ λέγει ὑποπλάκιον Θήβην» ἧς 
? Heslov ἐβασίλευσεν. Eetion enim Andromachae fuit pater, 

- — ᾽Ογδόη, 'ItaMag] Videtur fuisse prope Tarentum, uti 
colligo ex veteri Epigrammate Anthol. lib. zn. cap. 6. -pag. 810. 
in Átymnium. 

Γαῖα Ὑαραντίνῳν ἔχε Μείλικος ἀνέρος da0108 
Τόνδε νέκυν. ἹΨεῦσται δαίμονες ἁμερίων. 
Ἢ γὰρ ἰὼν Θήβηϑεν ᾿Ατύμνιος οὐκ ἔτι πρόσσω 

* Hyvatv, ἀλλὰ τεὴν βῶλον ὑπῳκίσατο. 

— Ἐννάτη, Συρίας) Omittuntur hic Θῆβαι Ταινάριοι, qua- 
rum meminit infra v. Ταίναρος. 

Θημάκοὶ». δῆμος τῆς ᾿Εφιχϑηΐδος φυλῆς Harpocrationi 
ipse δῆμος, Θήμακος dicitur; εΘημαχευρν ᾿Ανδοκίδης ἂν τῷ πε: 
οἱ Μυστηρίων. δῆμός ἔστε φυλῆς rg Ἐρεχθηῖδος Θήμακος. Ὁ 

Θήρα, νῆσος τῶν Σποράδων ) Thera prius appellata fuit 
“Καλλίστη.. Meminit Pindaxus Pythiis Od. 1v. pag. 263. ad quem 
loeum Scholigstes: Καλλίστην dà τὴν Θήραν φησὶν Καλλίμαχος. 
Χαϊλίστῃ τὸ πάροιθε, τὸ δ᾽ ὕσεερον οὔναμα, Θήρη. Apollonius 

τ Bhodius lib, zv. v. 1768. ᾿ . s . 
E —— ἐκ δὲ hay. EM 


- 


137, 
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Σπάρτην “Δυτεσίωνος δὺς eer ἤγαγε, Θήρας ᾿ 
Καλλίστην ἐπὶ νῆσον. ἀμείψατο δ᾽ οὔνομα᾽ θήρης. 
relinguentes vero 
Spartam dutesionis filius bonus duxit Theras . 
llisten in insulam. Mutavit autem nomen. Theram  ap- 
| pellando | 





De se. 
— Κτίσμα Μεμβλιάρου, ἑνὸς τῶν μετὰ Κάδμου] ΤἸαχία Pin- 


137 dari. Scholiasten ad Pyth.,/Od. rv. conditor TAerae, qui hic Μεμ- 


- 


. b. βλίαρος dicitur, Μεμβριάρεως appellatur. Altera tamen opinio 


de Thera Autesionis filio ibidem pariter refertur. 
— Ἐν ἡ τοὺς ἐτῶν ὀκτὼ Ovijoxovrag οὐκ ἐθρήνουν ; οὐδὲ 
τοὺς ἑπτὰ} Eustathius ad Dionysium pag, 77. ἐν ταύτῃ οὔτε τοὺς 


hóv v ϑνήσχοντας ἐθρήνουν, , οὔτε τοὺς ἑπταετεῖς, εἰ ϑάνοιεν. 


--- Ἔστι καὶ ᾿Ῥύδου πόλις ταπεινὴ, καὶ Καρίας ἄλλη] Puto - 
eandem esse. Vide quae notata infra v. 'Immovgíoxog ex Apol- 
lonio.' 

— Ὁ οἰκήτωρ, Θηραῖος ] Hinc etiam Θήρδον πέπλον He- 
sychio: et;/GHPES,N in nummo L. Veri circum Terminum vel 
Διὸς 'Opoglov signum apud Tristanum Tom. [. pag. 695. 
^0 Θηρασία; νῆσος ἐν τῷ μεταξὺ πόρῳ Κρήτης καὶ Κυρηναί- 
ag ] Ita passim Mar cianus. MSS. male, πύῤῥω. | 

.— — Τὸ a μακρὸν, pera τῆς Θήρας τε καὶ Θηρασίας ] Est 
versus. Íambicus: 
ἹἵΜεταξὺ τῆς Θήρας τε καὶ Greece. 
Quo probat « longum esse. 
94 Bets, τόπος πρὸς τῷ Πόντῳ, , ἀπὸ μιᾶς τῶν “μαξόνων 


ὑφ᾽ ᾿Ηρακλέους ἀναιρεϑείσης κληϑεῖσα Lege cum Μ55. Θ.- 


βαῖς. Eustathio ad Dienysium pag. 109. Θίβα. 
-- Τράυιάν τε; καὶ Ιοοκράτειαν, καὶ Θήβαν, καὶ Πάλλαν] 


MSS. Τράλλαν καὶ ᾿Ισοκράτειαν καὶ Oifav. x. II. Eustathius d. 1. 


" Τράλλα, ᾿Ισοκράτεια, Oife, ' Tala καὶ ἄλλα. - 


--Ὃ τοπίτης, Θήβιός,. ἰὸς ἀπὸ τῆς Θήβης εὐθείας ]. MSS, 

Ὅ. v. Θίβιος. ὡς ἀπὸ τῆς Θίβης &. 

"^ e Θανατοῖ δὲ τὸ πνεῦμα αὐτῶν, οἷς ἃ ἂν πλησιάξῃ] Pluterch. 
lib. v.:Sympos. Quaest. cap. 7. Καί tot τούς ye περὶ τὸν Πόντον oi- 
κοῦντας πάλαι Θιβεῖς προσαγορευομένους ἱστορεῖ Φύλαρχος, oU. 
παιδίοις μόνον ἀλλὰ καὶ τελείοις ὀλεθρίους εἶναι. καὶ γὰρ τὸ βλέμ- 
μα καὶ τὴν ἀναπνοὴν καὶ τὴν διάλεκτον αὐτῶν παρωδεχομένους τή" 
κεσϑαι καὶ νοσεῖν. ᾿Ῥλγίανολσπανε vefert TIábios, qui olim cir- 
ca Pontuzi habitaverunt, non infantibus modo, sed. 7 dualis etiam. 
exitium atlulisse: obtutu enim eorum, spiritu ac sermone adfectos,; 


tabuisse et aegrotasse, Higc:cum.V. CL, CL Salmasio ad Soli- 
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num pag. 47. restribendum quà Hesychium: Θιβεῖς » γόητες 
τινέ;. . 
|, θίβρος, πόλις. νκόφρων᾽ Οἱ Θίβρον οἰκήσουσι, Σατ- 
viov τ᾿ ὅρος] Hodie in Lycophronis exemplaribus legitur V. 
1390. 
Οἵ ϑίγγρον οἰκήσουσι Σαάτνιόν τε ὅρος. 
Qui Thingrum incolent Sainiumque montem. 
61e, πόλις Αἰγυπτία, πλησίον ᾿Αβύδου. ὁ πολίτης, ϑινί- | 
tyce] Hino Θινίτης νόμος apud Ptolemaeum, Et in Áctis Concilü 
Ephesini occurrit Heraclides Θίνεως Episcopus: ubi Graeci Got. 
»£06, Latini TAyneas legunt; ; utrique male. [n Iure item Graeco- 
Rom. pag. 190. Isaac Episcopus Θύνεως memoratur pra Θίνεως. 138. 
Agatharchidi Θοῖνις Vocatur haec urhs apud Photium Cod, ccr. a 
peg. 1340. 
Θίσβη, πόλις Βοιωτίας. "Oumoosc* 
“σρολυτρήρωνά τε Θίσβην ] Iliad. B. v.502. Eusta- 





thius pag. 268. 
— Kaló Ἐρετριέων αὐλητής] MSS. auctius: καὶ ὁ Ἐρετρί- 
ὧν αὐλητὴς Θισβεὺς, sic ut ᾿Ερετρίων sit. noinen viri proprium. 

Θμοῦις, πόλις Αἰγύπτου) Θμούεως «Αὐγουστονίκης Epi- 
scopus Ptolemaeus occurrit apud Epiphanium Haeres.rxxrr. pag. 
874. Regio in qua urbs haec sita /fugustamnica aliis Afugustanica 
dicitur. 

— E &oic] Infra h. v. corrupte legitur Ξόης- 

— 'O πολίτης, Θμουΐτης] In Codice Canonum Antiquorum 
in Concil. Nicaeno pag. 11. memoratur Mnethos TÀmueos: qui 
in Homana éditione perperam. Ptemithis dicitur, pro Thmuites. 

Θορικὸς, δῆμος τῆς ᾿Ακαμαντίδος φυλῆς. “Ἑκαταῖος δὲ 
τὴν πόλιν αὐτὴν φησιν] Videtur delendus articulus ante πόλιν. 
Caeterum hinc Eratosthenem & ἄστυ appellasse hunc δῆμον existi- 
mo. Supra v.'44otv*. «Δέγεται ἄστυ xal ὁ δῆμος, ὡς Ἐφατοσϑένης 
ἐν Heryóvo 

Ἐς τόδε τοῦ Θορικαῦ καλὸν ἵκανεν ἄστυ. 
quemadmodum legendum ad illum locum monuimus. Athenienses 
autem locum hunc muro cinxerant contra irruptiones Peloponne- 
. siorum ex Decelia, uti narrat Xenophon lib. 1. Hist. Graec. pag. 
433. . Unde Pomponius Mela lib. i1. cap. 8. Thoricos et Brauronia, 
olim urbes, iam fantum nomina. 
| — Τὰ τοπικὰ, ix Θορικοῦ, Θορικόνδε, Θορικοῖ] Apud 

-Ántoninum Liberalem cap. Χαμ. ἐν Θορικῷ οἱ εἰς Θορικόν. 

Θόρφναξ, ὅ ὄρος τῆς “Ἰακωνικῆς] Herodotus lib. I. cap. 59. 
Πέμψαντες γὰρ οὗ “ακεδαιμόνιοι ἐς Σάρδις, χρυσὸν ὠνέοντο, ἐς 
ἄγαλμα βουλόμενοι χρήσασϑαι τούξῳ, τὸ νῦν τῆς “ακωνικῆς ἐν 


- 
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δοτίνην. Lacedgemonii quum misissent Sardes ad aurum coemen-. 
dum, quo usuri erant in simulacro zfpollinis, quod nunc positum 
est apud Tharnacem Laconicae , eo auro sunt a Croeso donati. 
— Ὡς Ναριξ Ναρίκιος) Scribe; Naqvt, Ναρύκιος. Vide 
infra hac vace. 
Θούλη, νῆσος μεγάλη ἐν τῷ ᾿Ωκχεανῷ ὑπὸ τὰ "Ὑπερβόρεια 
μέρη ] Nimia fabulosum est, quod apud Suidam extat de huius 
— jnsulae etymologia : videlicet sic appellatas a Thule, qui toti Áe- 
gypto aliisque terris usque ad Oceanum praefuerit, in eoque sitam 
insnlam a nomine suo TÁulen appellaverit, Apage figmenta. De 
Jule vide Cluverium lib, rir. cap. 89. 
-- "Evdaq τὴν ϑερυνὴν ἡμέραν ὡρῶν εἴκοσιν ὁ ἥλιος ἰσημε- 
ρινῶν πριεῖν, τὴν δὲ νύχτα τέσσαρας τὰς δὲ χειμερινὰς τούναν- 
138 τίον] Ex hac dierum noctiumque descriptione satis apparet aucto- 
h rem verum TAulae, sive Islandiae situm ignorasse, Melius Dio- 
nysius. in Perieg. v. 582, 
"Ev9a μὲν ἠελίοιο, βεβηπότος ἐς πόλον & ἄρκτων, 
"Ημαϑ' ὁμοῦ καὶ νύκτας ἀειφανὲς ἐκκέχυται πῦρ, 
Ubi (in Thule) quidem sole progresso ad polum μγεατνπι, 
Tnterdiu simul ac noctu semper conspicuum effund itur 
lumen. 
Nam tropicus aestivus cum in ista insula totus supra horizontem - 
emineat , dies aestatis tempore necessario ibi debet esse perpetua, 
hiemis contra nox. Pro τέσσαρας autem , ut sensus constet, le- 
gendum τεσσάρων. Quod a Cl, Salmasio pariter monitum. 
| Θούριοι, πόλις ᾿Ιταλίας, ἡ πρότερον Σύβαρις" dxd 8ov- 
elec πηγῆς} Scholiast, Graec, ad Theocr. Idyll. v. Σύβαρις, σπόλις 
Ἰταλίας. 7 ἀπὸ οἰκιστοῦ ὕτινος, ἢ ἀπὸ Συβάρεως ποταμοῦ. νῦν δὲ α- 
᾿λεῖτας Θούριον, ταυτὸν ὃν Θουριον "αὶ Σύβαρις: «έγουσι γὰρ ὅτι ὑπὸ 
. τῶν. “Κροτωνιατῶν καϑῃρέϑη ἡ ἡ Σύβαρις. ἐλθόντες δὲ οἵ ᾿4ϑηναῖοι 
αὐτὴν ὥχησαν: καὶ τῇ πόλει μετήμειψαν τὸ ὄνομα, καλέσαντες αὐτὴν 
Θούριον, ἀπὸ Θουρίου ποταμοῦ ἐκεῖσε ῥέοντος. Kal Θούριος, 
ὄνομα κύριον, καὶ ὁ δὁρμητικός. 
' — Ὕστερον δὲ ΚωπίαιἿὔ Contracta tam haec quam praece- 
dentia ex Strabone lib. vr. pag. 268, Θούριοι δ᾽ εὐτυχήσαντες πο- 
λὺν χρόνον, ὑπὸ “Δευκανὼν. ἠνδροποδίσϑησαν, Ταραντίνων δ᾽ 
ἀφελομένων ἐκείνους, ἐπὶ ᾿Ρωμαίους κατέφυγον" οἱ δὲ πέμψαντες 
συνοίκους ὀλιγανδροῦᾳι, μετωνόμασαν Kozlag τὴν πόλιν. Thur 
ongo tempore fortuna usi secunda tandem a Lucanis in servitu- 
tem- subacti sunt, Tarentinisque eos. opprimentibus ad. Homanos 
confugerunt. Hi Thuri is íam attritis colonos miserunt, Copiasque 
urbem nuncupaverunt, Apud Schol. Arist, in Nebyl p. 144. ea- 
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dem quae híc de TAüriis;dieuntur , sed. postérlus urbis nomen 
corruptum extat, legitur enim :-"1oveng γὰρ Συβάρεως «Θούριοι 
ἐκλήθησαν ἀπὸ κρήνης Θουρίας. ὕστερον δὲ alas λέγεται, xal 
Θούρρον. «εἰ reliqua quae hio sequuntur. In quo loco procul du- 
bio pro "4za; rescribendum Κωπίαι. 

—. 4ἔγεται καὶ Govela καὶ Θούριον) Θουρία' dicitur apud 


. Scylacem: ποταμὸς Κράϑις καὶ Σύβαρις «αἱ Θουρία πόλις.. Θού- 


ον Yerq passim. . 

— Δωριέων πάτρης βλαστάντ᾽ ἄπο] MSS. Δωρίδος ix πά- ' 
1975 βλαστόντ᾽ ἄπο. Scholiastes Aristophanis, ut vulgata. 

- Παυσανίας δὲ "ἄνϑειαν αὐτήν φησι. xal τὸ ἐθνικὸν Gov- 
φιάται Pausanias lib. 1v. pag 974. Thuriatarum in Messenia ur 
bem, ab Homero 4fntheam dicit appellatam. ᾿Εντεῦϑεν, inquit, - 
πρὸς μεσόγαιαν τῆς Μισσηνίας σταδίους προσελθόντι ὀγδοήκοντα, 
ἴστιν 4j Θουρίατῶν πόλις" " AvOrtav δὲ αὐτὴν ἐν τοῖς ἔπεσιν ὠνο- 
μάσϑαι τοῖς ᾿Ομήρου λέγουσι. Hinc ad eiusdem Messeniae mediter- 199 
ranea comtendentes, stadia procul circiter xxx. Thuriatarum urbs & 
excipit: "Intheam Homeri versibus appellatam dicunt. Et Θουριά- 
ται apud Thucydidem lib..r. ob propinquitatem Lacedaemonis, 
περίοικοι appellantur et ad Ithomenses defecisse narrantur, Ptole- 
maeus lib. i. cap. 16. inter urbes Laconicae mediterranéas enu- 
merat Θούριον. et feminino genere Strabo lib. viu. pag. 360. iu 
Messeniae descriptione: Εἶτ᾽ ἐπὶ πέτρας ἐρυμνῆς ἵδρυται Καρδα-- 
μύλη. εἶτα Φηραὶ ὅμορος Θουρίᾳ. Fost Cardamyla in saxo mu- 
nito sita-est; inde Ῥάεταε, Thuríae contermina. et paullo post: 
Ἢ δ᾽ Αἴπεια, νῦν Θουρία καλεῖται, ἣν ἔφαμεν ὅμορον Φηφαῖς" 
ἵδρυται δ᾽ ἐπὶ λόφου ὑψηλοῦ, ὑφ᾽ οὐ καὶ τοὔνομα. 50 δὲ τῆς 
Θουρίας, καὶ ὁ Θουριάτης κόλπος" ἐν ᾧ πόλις μία ἦν τοὔνομα 
“Ρίον ἀπεναντίον Ταινάρου. "Ἄνϑειαν δ of μὲν αὐτὴν τὴν Θου- 


* ρίαν φασὶν, Αἴπειαν δὲ τὴν Μεθώνην. Aepea nunc Thuria voca- 


fur, quam finitimam Pheris diximus: sita autem est in colle sub-. 
limi, unde habet et nomen. 4 Thuria etiam Thuriates sinus: in 
quo unica fuit urbs Rhium, Thaenaro opposita. /ntheam nonnulli 
ipsam Thuriam dicunt, 4fepeam.vero IMethonem. 
Oodx1, ἀπὸ νύμφης Τιτανίδος, ἀφ᾽ ἧς καὶ Χρόνου, 4óloy- 
κος. ἔστι δὲ ἡ θείη χώρᾳ } Constantinus Porphyrogennetes lib, 
δ 


τι. Them. 1. Η δὲ Θράκη ὀνομασίαν μὲν εἶχεν ἀπὸ Θρᾳκὸς βασι- 





,. Mug, τοῦ πάλαι ἐν αὐτοῖς τελευτήσαντος" ἢ ἀπὸ νύμφης Τιτανί- 


δος, ἀφ᾽ ἧς καὶ Κρόνου Δύλογκοι ὀνομάξονται. ΤἈγασία vero πο- 
mén nactá est a xege Thrace, qui olim illic e vivis excesserat: aut 
a nympha Titanide, ex qua et Saturno (Doloncus, uude) Dolonci 
nominantur. Et eupra v. Βιθυνία, meutio Θράκης τῆς Τιτανίδος. 
Regio autem Θρῴκη dicitar Orpheo iu Axgonentois V. 70. , 
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Θοήκην slo ξυπκώλον ἐπείγετο δῖος ᾿1ήσων. 
᾿ Θρηΐκη Herodoto lib. 1v. cap. 98. 

—'H Πίρκη ἐκαλεῖτο] Eustathius ad Dionydlam. pag. 46. 
"no nia τῆς Θεάκης δοκεῖ ὠνομάσθαι 1 χώρα, Πίέρκη. ποτὲ 
καλουμ 

| — ffo δὲ Θράκιος λέγεται καὶ διὰ μανοῦ τοῦ 1]: Lege disso- 
luta priore syllaba, Θραΐκιος. ^ 
 — Kal ϑηλυκῶς Θρέϊσσαν] Θρήϊσσα occurrit spud Sopho- 
clem: Θρήσσα apud Herodotum. : 

— Kal Θρᾳκηστί) ᾿Θραᾳκιστὶ, -ut in aliis similibus. 

'Θράμβος, ἀκρωτήριον Ἱακεδονίας Apud Seylacem in 
Macedoniae descriptione misere hoc vocabulum immutatum est in 
' “Οραμβηῖς » pro quo sine dubio scriptum fuerat Θράμβος vel. 
Θράμβης vel Θραμβοῦς. Locale enim Θραμβούσιος videtur e. 
Θραμβοῦς formatum. Θράμβης autem adstrui videtur ex Herodoto, 
apud quem lib. vir. cap. 193. occurrit secundus casus. Θεράμ- 
Bo pro Θεράμβεω vel Θράμβεω, a primo Θεράμβης vel Θράμβης. 

πα Τὸ τοπικὸν, Θραμβούσιος] Extat apud Lycophr orem. 
189 ^  — Σεσημείωται TO Περκώσιος, καὶ Αριϑώσιος , ἀπὸ τοῦ 
Ῥ Πιρκώπη καὶ Κριϑώπη)] MSS. ἀπὸ τοῦ Περκώτη ν καὶ Κρεϑώτη. 
et sic legendum. Vide infra his vocibus, 

'Θρία, δῆμος τῆς Οἰνηΐδος φυλῆς. 

— Ὁ δημότης, Θριάσιος" καὶ Θριάσιον πεδίον] Yhucydi- 
des lib. 1t. pag. 118. TAriasium campum ponit apud Eleusineim. 

, Strabo lib.ix. pag. 895. statim postEleusinem commemorat: Εἶτα 
τὸ Θριάσιον πεδίον, καὶ ὁμωνύμως αἰγιαλὸς καὶ δῆμος. Deinceps 
campus Thriasius eiusdemque nominis littus et pagus. 

— Τὰ πλεῖστα δὲ διὰ τοῦ ὦ, Θριῶϑεν, Θριώζε] Apud Thu- 
cydidem d. 1. pag. 114. legitur, Θρίωξε. 

— Θριαὶ δὲ ai μαντικαὶ ψῆφοι; ἃς ἔφερεν ᾿Αϑηνα] Scholia- 
stes vetus ad Callimach. hymnum in Apollinem v. 45. de his cal- 
culis vatibus haec habet: Mavrixel ψῆφοι εἰσὶν αἱ Θριαί. Αἦγε- 
ται δὲ αὐτὰς εὐρῆσϑαι ὑπό τινων τριῶν νυμφῶν διὰ τοῦτο xal 
Θριαὶ ὠνομάσϑησαν, , ofovl τριαί. 

--- Πολλοὶ Θριύβοροι] CI. Salmasius legit: πολλοὶ ϑριοφό- 
eot. quoniam praecedit, ἐς ἔφερεν ᾿4ϑηνᾶ. et simile illi apud 
Zenobium Cent. v. 77. 

“Πολλοί τοι ναρϑηκοφόροι, παῦροι δέ τε Béxgot. 
Multos thyrsigeros, paucos est cernere Bacchos. . 
Sed MSS. habent Θριύβολοι. et apud. eundem Zenodotum hoc 
proverbium sic extat in dicta Centuria, : 
Πολλοὶ Θριόβολοι, παῦροι δέ «s pavtseg ἄνδρερ»"- 
| Multos Triobolos, paucos est cerhere. ugtes..— 4 
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ubi proverbii otigo adhuc latius detegitur. Apud Suidam ϑριοβύ- 
Aog dicitur, ὁ ἀπὸ ψήφου μάντις. 

; Θρόνιον, σόλις “Δοκρῶν. "Ὅμηρος ] Harpocration : πόλις 
»Μοκρίδος. Θρόνιον. Locus Homeri, , qui sequitur, extat Iliad. B. 
v. 688. |. . 

— Τὸ δὲ Θρονίτης, ἀπὸ τοῦ ᾿Θῤονιώτης] Θρονιώτης forma- 
tum πὶ Ζεφυριώτης, supra v. Zegspiov. 

Θυά τειρα, πόλις “4υδίας ] ἡ πρότερον Πελόπεια, καὶ Σε- 
μίφαμις, ἀπὸ Σελεύκου τοῦ Νικάτορος “υσιμάχῳ πολεμοῦντος, 
καὶ ἀκούσαντος, ὅτι ϑυγάτηρ αὐτῷ γέγονε, τὴν πολεν ἐκάλεσε Θυ- 
γάτειρα] Aut locus hic mutilus est, aut auctor barbare expres- 
sit mentem suam. 


— χὸ ἐθνικὸν, Θυατειφηνός] Gentile hoc in multis reper& 


nummis. Et primo quidem apud Goltzium in Neronis nummo: 


OTATEIPHNA4 NN. Tristanus quoque Commodi profert nummum 
Tom. 1. pag. 741. in quo sub Vulcano arma fabricante adstante 
Palade: 6TATEIPHNSN. circum: ἘΠ. CEII. ..... 
Deinde in Gazophylacio Serenissimi Magni Ducis magnus asserva- 
tur nummus, in quo circum figuram recubantem , quae arborem 


dextra tenet et ante pedes habet bovein: EHICTP. ΜΆΡΚΟΥ. 


ATPH. BAPBAP. . ΘΤΑΤΕΙΡΗΝΩΝ. iu eiusdem aversa 
parte legitur: IEPA CTNKAHTOC. Apud Franc. Gotifredum 
vidi nummum , in cuius una parte circum Romam sedentem cum 
Victoriola: 8TATE IPHNA&N. inaltera circum caput muliebre: 
IEPA CTNKAHTOC. In alio apud eundem Gotifredum circum 
caput Iovis Capitolini: 8TATEIPHNSN. in eiusdem averso 
latere circum caput serpentis spiris involutum: ἘΠῚ MO- 
CXIANOT OTAT. Item in alio Commodi circum figuram Ae- 
sculapiiet Apollinis: EIII CTP4 M. ... .. . . subtus: 8T A. 
TEIPHNA4&N. In simili tamen eiusdem Commodi apud eundem 
 Gotifredum circum solem quadrigis vectum: ἘΠῚ CTPA 
MOCX..... subtus: OTATIPHNS)N. Et sic pariter in 
alio Heliogabali apud eundem circum Fortunam: 6TATIPH- 
N4N. In veteri quoque lapide apud Gruterum pag. nccuxi. In- 
script. G. 
ATPHAIAI TATIAI 
OTATIPHNHI. THI ' 
ΟΩΦΡΟΝΕΟΤΑΤΗΙ | 
ΓΎΝΑΙΚΙ 
ΠΑΚΟΥΒΙΟΟΘ 
ΦΡΟΝΤΩΝ 
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Deniqüe in Gazophylacio paullo arite:laudato extat nümnrus , in 
cuius una parte circum hominemr nudum dextro.pede petrae in- 
nitentem , dextraque manu, ut videtur, piscem tenentem : GT AT. 
K. CMTP. OMONOIA. in altera circum caput Dianae: BO- 
PEITHNH. Apud Collectorem Olympiadum Olympiad. CXCIHL 
occurrit “Ἀρτεμίδωρος Θυατεέριος. . 

— Ag! ov 9 Νίκανδρος γραμματικὸς Θυατειρηνὸς, ἢ Kologa- 
ψιος] Auctor hic confundit duos Nicandros, quorum alter poéta, al- 
ter grammaticus; amboin sua arteclari. Nicander enim poéta Colo- 
phonius , Nicander. Grammaticus T^yatirenus distincte Athenaeo 
citantur, et Νίκανδρος ὃ ὁ Θυατειρηνὸς ἐν τῷ περὶ τῶν δήμων al- 
legatur ab Harpocratione v. Τιτακίδαι. 

e υματάδαι, δῆμος τῆς ᾿ἱπποϑοωντίδος" φυλῆς] Apud 
Harpocrationem: θυμοιξάδαι, δῆμος ᾿Ιπποϑοωνείδος φυλῆς, ἀπὸ 
Gvnpoítov τοῦ ἥρωος ὀνομασϑεὶς; ὥς φησι Διόδωρος. Apud Pol- 


lucem quoque Θυμοιτάδαι: Unde Ioannes Meursius ita hic scri- 
. bendum existimat, Verum ordo literarum respuit hanc correctio- 


nem. Vocantür autem Aristophani et Plutarcho θυμαιτάδαε, quae 
lectio potius hic recipienda. Adhaec vetus Harpocrationis editio 


^o et MS. Vatic. non Θυμοιτάδαε sed. Θυμαιτάδαε legunt. Potuit 


b forte διττογραφεῖσϑαι, ut plurima alia. 


6vufoa, πόλις Τρωάδος, “αρδάνου. κτίσμα) Strabo lib. 
xri, pag. 598. docet Tymbrae urbis memoriam conservatom ad- 
huc suo tempore in campo Thymóra veteri Ilio subiecto et pro- 
fluente Thymbrio, qui in Scamandrium cadit iuxta TAymóruei 


Apollinis templum. 


— ᾿ἀπὸ Θυμβραίον φίλον αὐτοῦ) Lego: ἀπὸ ὁ Θύμβρου φ-α. 
Certe Eustathius ad Homeri Iliad. K. pag. 816. Θύμβρην ὃ ὁ τὰ 


᾿ θνικὰ συγγράψας πόλιν Τρῳάδος φησὶ κτισϑεῖσαν ὑπὸ “αρδάνου 
ἐπὶ Θύμβρῳ τινὶ φίλῳ αὐτοῦ. 


Θύμβραρα, πόλις ᾿Ασίας, τῷ Παχτώλῳ συνεχὴς, ὡς Xt- 


ψοφῶν ] Ex hoc loco apparet codicem Budensem apu.| Xenophon- 


tem lib. vr. de Cyropaed. pag. 158. hanc urbem recte Asiae attri- 
buere, et Ioannem Leunclavium minus bene mutasse τῆς κάτω 


᾿Ασίας, in τῆς κάτω Συρίας. In urbis autem ipsius nomine mira 
. ibidem est lectionum diversitas. 


Θύμβ erc, ποταμὸς Ρώμης, ὃς καὶ Τίβερις Θύμβριδος 
mentio apud Theocritum fdyll,. τ. v. 118. sed an pro Tiberi po- 


nat, haudquaquam constat. Dicit enim: 





. Χαῖφ᾽ “Αρέϑουσα, 


Καὶ ποταμοὶ τοὶ χεῖτε καλὸν κατὰ Θύμβριδος ὕδω 
Vale Arethusa, Pe e 
Et vos fiuvii, gui iuxia pulchram Thymbridis undam fluitis. 
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Immo interpretibus fluvii nomen in Sicilia esse placet. Sic tamen ' 
hoc asseverant, ut facile videas ipsos asséverationis suae parum 
fuisse certos. Tsaacus Casaubonus existimat TAymürim Siciliae 
montem esse, unde plures fluvii oriantur et in mare se praecipi- 
tent. Qui autem hic Τίβερις « infra appellatur Τέβερις. Unde 
ex mente auctoris hic ita rescribendum esset. 

Θυμιατηρία, πόλις Λιβύης] Apud Scylacem nomen: huius 
urbis bie corrupte legitur Θυμιατηριάς, pro Θυμιατηριά, ut hic. 
Hanno , qui eam condidit, neutro genere effert Θυμιατήριον " 
“Ὡς δ᾽ ἀναχϑέντες τὰς στήλας παρημείψαμεν καὶ ἔξω πλοῦν δυοῖν 
ἡμερῶν ἐπλεύσαμεν, ἐκτίσαμεν πρώτην πόλιν, ἥντινα ὠνομάσαμεν 
Θυμιατήριον. 

Θυνία, ἡ χώρα τῶν Θύνων) Τγπία regio Thraciae, Seu- 
thae olim regnum. Incolae autem 6vvol dicuntur Xenophonti 
lib. vir. de Exped. Cyri pag. 400. et 401. 

« 8ovidg, νῆσος πρὸς τῷ στόματι τοῦ Πόντου, καὶ ἄκρα] 
Scribe omnino 8 vvidc. Ordo enim literarum et subsequentia 
gentilia hoc clamant, Ne ab aliis auctoribus omnibus sic appel- 
lari dicam. 

— Ως Ψοφύδιος] Lege: Ψωρφίδιος. Vide infra h. v. 





— Καὶ Θυνηίς] Hinc apud Apollonium Rltodium lib. rr. v. 141 


850. νήσον Θυνηΐδος € ὄρμον ἵκησϑε. et apud Orpheum in Argo- a 
maut, v. 743. νῆσον ὑπὲρ Δολιχὴν Θυνηΐδα. 

Θυρέα, περὶ ἧς ᾿Αργεῖοι καὶ “Μακεδαιμόνιοι ἐπολέμησαν 
Thyrea. locus in collimitio Árgolidis et Laconicae, super quo con-: 
troversia inter Árgivos et Lacedaemonios, et mox bellum natum. 
Diversa àutem Thyrea a "Thuria, quam ante descripsimus, licet 
cum illa confundatur a Solino, notante Salmasio in Exercitatio- 
nibus pag. 139. ' Meminit autem Thyriae vetus Epigramma Chae- 
remonis ἀνέκδοτον, in Codice MS. Eminentissimi Cardinalis Fr an- 
, cisci Barberini, 


. Ἀλευάσου vol pot ὑπὲρ Θυρέαν δόρυ τείνας 

Κάτϑανες, ἀμφιλόγον γᾶν ἀμφιτεμνόμενος. 
Item alterum hoc Dioscoridis αἰνιγματῶδες, ἐπὶ σκύλοις νεκρῶν 

ἤγουν πέλτῃ καὶ λόγχῃ | 
Tic τὰ νεοσκύλευτα ποτὶ δρυΐ τῆδε καϑῆψεν 
.— ἌἜντεα τῷ πέλτῃ δωρὶς ἀναγράφεται, 
Πλάϑει γὰρ ᾿Θυρεάτις ὑφ᾽ αἵματος ὧδε λοχῖταν, 

Xdyulg ἀπ᾽ ᾿Δργείων τοι δύο λειπόμεϑα. 
Famigsratissimum locum hunc reddidit bellum inter Argivos et: 
Lacedaemonios περὸ χώρου καλεομένον Θυρέης motum, in eoque 
nobile Othryadis factum, . Quod describit Herodotus lib. 1. cap. 

"4 
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€2. et ex eo PIntarclius in Parallelis pag. 806. Lactantius vetus 
Gtatii Scholiastes ad lib. 1v. Thebaid, v. 48. , 


E Lacedaemonium Tyre lecturà cruorem. 


IThyren facit civitatem. Hinc Θυρεατικὸς πόλεμος appellatur hoc 
bellum a Collect. Olympisdum Olymp. rvn. Ὁ | 
00 Ἔστι δὲ καὶ τῆς Καιναργίας γῆς, μεϑορία δὲ τῆς AMoyslac 
sel “Δακεδαιμονίας}) Logo: ἔστι δὲ τῇς Κυνουρίας γῆς. ut legitur 
"apud Thucydidem lib. tiv. pág. 288. Καὶ τὸ μὲν πρῶτον of .49- 
quio, ἠξίουν δίκης ἐπιτροπὴν σφίσι γενέσϑαι, ἢ ἐς πόλεν vwg, 
4) ἰδιώτην, περὶ τῆς Κυνουρίας γῆς, ἧς ἀεὶ πέρι διαφέρονται, 
μεϑορίης οὔσης" ἔχει δὲ ἐν αὐτῇ Θυρέαν καὶ ᾿Ανϑήνην πόλιν vé 
“μονται δ᾽ αὐτὴν “ακεδαιμόνιοι. — Postulabant ante omnia “ἠτγειυὶ, 
&ut civitati cuipiam aut privato delegari caussae suae disceptatio 
nem de terra Cynuria, de qua in finibus posita. semper. inter eos 
controversia est: quae Thyream continet et urbem Znthenam, co- 
liturque a Lacedaemoniis. Ex quo loco procul dubio deprompta, ὁ 
quae hic a Stephano adferuntur, Neve corruptam existimes lec- 
tionem apud Thucydidem appono et Strabonis locum e ]ib. vut. 
"ps8. 876. Εἶναι δέ φησι τὸ χωρίον τοῦτο Θουκυδίδης ἐν τῇ Kv- 
᾿ ψουρίᾳ κατὰ τὴν μεϑορίαν τῆς Aoyslog καὶ τῆς “ακωνικῆς. TÀy- 
, ream sitam esse ait. Thucydides in. Cynuria, ubi fines Zrziae εἰ 
Laconicae coeunt. | n 
— «“έγεται καὶ πληϑυντικῶς κατὰ συναίρεσιν Θύρη ] Verba 
senant Θύρη dici etiam in plurali per. contractionem neutro ge- 
nere. Sed ita non invenitur. In plurali autem occurrit geuere 
141 foeminino apud Herodotum lib. r. cap. 82. Unde cogitare coepi 
b excidisse lioc loco copulam legendumque; “έγεται καὶ πληϑυν-- 
τικῶς xal κατὰ συναίρεσιν Θύρη. Idem enim fitin multis. Sic 
sa et Ζέλη, Πέλεια et Πέλη.. Infra v. Πέλη. Φράτρεια et 
^ Φρήτρη apud Herodotum. 
| — Καὶ ϑηλυκῶς, Θυρεάτις] Thucydides lib. 1r. pag. 117. 
Ἢ δὲ Θυρεάτις γῆ, μεϑορία τῆς Moyclag καὶ τῆς “ακωνικῆς ἔστιν, 
ἐπὶ ϑάλασσαν καϑήκουσα. | 
— Ἔστι xai' dxagvavíag Θυρίον, διὰ τοῦ ἡ Meminit huius 
oppidi aliquoties Livius lib. xxxvr. cap. 11. et alibi. Θύῤῥειον 
- . dicitur in Epigrammate Antipatri nondum edito de Nicopoli ab 
Augusto condita, quod vulgabimus infra, ad v. Νικόπολις. Apud 
Goltzium duo extant nummi, in quibus legitur: ΘΥΡΡΙΩΝ, 
quos ille huic Zcarnaniáe oppido tribuit, 
, Θυσσαγέται, ἔϑνος περὶ τὴν ῆαιῶτιν λίμνην, og. ^Hoo-.- 
9oroc] De Thyssagetis videndus Herodotus lib. 1v. cap. 29. .Mela 
lib. 1, cap. 19. ͵ ín. bocas “ἢ 
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Ιαβις, πόλις. ᾿Ιώσηπος λέγεται καὶ 'Tafic?g] Ápnd Ios 
sephum lib. v. Antiq. cap, 2. extat, quod hic adducitur, 'Jafs- . 
cog. Verum in fine lib. vi. eadem urbs 'Iofiaod bis vocatur. 
Urde et hic et in priore Iosephi loco videtur scribendum Ἰαβισ- 
σός. Gentile quoque, 'Jafiosnvol, per unum c in posteriore Io- 
sephi loco iuxta illa perperam scribitur. 

᾿Ιαξαβάται, ἔϑνος sao Μαιῶτιν, oUg Σαυρομάτας, φή- 
σὶν Ἔφορος) Videntur iidem, qui infra dicuntur ᾿Ιξιβάται. Me- 
lae lib. 1. cap. 19. Ἐχαπιαίαε, ubi MS, habet Xamatae. sed 


prima litera ab ultima praecedentis absorpta videtur propter si 


militudinem, legendumque: et ostio fluminis proximi Jxamatee,. 

'"Tavzl o, πόλις Σικελίας" Φίλιστος Σικελικῶν δευτέρῳ} 
Abrahamus Ortelius :existimavit ᾽Ιαιτίαν εἰ ᾿Ιετὰς,, quarum men-' 
tio'peullo post apud Stephanum, eandem Siciliae urbem esse, Si- 
tus autem argumenta.hic non suppeditat, quoniam laetsae situs 
plene incertus. Scripturae tantum in utraque urbe observatur 
diversitas ; nec hic tantum, sed et in nummo apud Philipsum 
Parutam, in quo legitur: 141 ΤΙΝΩΝ. quamquam is eum ad Je- 
ios, quae hodie Tato, , referat, . 

᾿Ιάλυσσος, πόλις iv'Pobdo, καὶ ἐν Σκυϑίᾳ, καὶ ἐν ᾽᾿Αδρέᾳ] 
Locus εἴς descriptus eb Eustathio in Cemmentarie ad Iliad, B. 
peg. 315. sed codex, quo iHe est.usus, per unum c scmipsit. 'Ie- 
λυσος, Et sic quoque Strabo, Scylax, Hesychius v. Jane. 
ipse, imfra v» Σύμη. Plinius. € 
.. Jd psa, πολίχνιον Φοινίκης. 


— Τὸ ἐϑνιχὸν, ὅδει ᾿Ιαμνίτηςἣ Supra τ v. ᾿Σλαύϊα, legitur: 142 
᾿Ιαμνιάτης καὶ ᾿Ιαμνίτης. εἴ infre v. Ξϊλία. ᾿Ιαμνιάτης- Unde ela; 


hic excidisse illud ᾿αμνιάτης videri posset. 


Ἴαμοει, «Σκυθίας KOvog] Puto esse eandem gentem cum | 


praecedenti , lápm. | 

^I απὶς ,; χαράδρα "aer εἷς Μίγαφα ἀπάγουσα  Ἠϊς flu- 
vius terminus olim fuit inter Athenienses et Megarenses. Scylax. 
in descriptione Megarorum: Παράπλους δὲ τῆς Μεγαρέων χώρας͵ 
μέχρε ᾿Ιαπίδος, ἐστὶ ydo οὗτος ὅρος τῆς ᾿Αθηναίων χώρας, στά- 
διοι eu . Praeternavigatio lMegarensium regionis usque laps 
(est enim Mc terminus Zdtheniensium reg&onis) stadiorum cxr. Vul. 
go ibi legitur μέχρι "Ἄπιδος, nullo sensu: occurritque idem er- 
ror in sequenti Atticae descriptione, 
—— "Iánxo0sc, ἔθνος Κελτικὸν, πρὸς vj. "Dwele] Philippus 
Claverius lib. 1. Ital. Antiq. cdp. 19. existimat hic et apud BStra- 


J 
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braeis significat rubens. .. Quod nomen. deinceps : regioni haesit: 
guam Graeci castigatius pronuntiantes Jdumaeám appellaverunt. 
'Iógidg, πόλις τῆς. Καρίας. 4 πρότερον TgucaoQic, ἀπὸ 
᾿Ιδριέω παιδὸς Καρός} Supra:: ᾿Εκακησία, οὕτως ἡ ᾿Ιδριὰς. πόλις 
ἐκαλεῖτο Καρίας. Ye Εὔφωπος" ἔστικαὶ ἄλλη Καρίας, ἣν "Ἰδριάδα, 
ἀπὸ “Ἰδριος τοῦ χρυσάορος. At conditoris nomen integrum extat 
v. Evgouog, quae Cariae citas. diditur ἀπὸ. Εὐρώμου τοῦ 
᾿Ἰδριέως: Καρός. Unde et bio, ἀπὸ 'lógiéog, legendum.  Me- 
mini enim in nummó apud CL. Menestrier me legisse, L4 PIEQC 
—'O οἰκῶν, ᾿Ιδριεύς] Gentile hoc infra v. Tugusía cór- 


rupte legitur, "Tógievc. 


"Ióv eot, πόλις καὶ ποταβὸς᾿ Mag. 
C—' TQ ἐϑνικὸμ, ᾿Ιδυρίτης , τῷ τύπῳ τῶν εἷς η6] Lege, τῷ 

τύπῳ τῶν εἰς ες. ut alibi passim. Monuit hoc et Salmasius. 
| rod κώμη, δῆμος Καρίας" , Πολύβιος ἑκκαιδεκάτῳ) In Ex-- 
cerptis Polybii adhuc bis inéntio^ "Ιερᾶς. Κώμης, semel lib. xvi, 
pág. 69. iterum lib. xxxi. pag. 170. sed utrobique tamquam op- 
pidi: cuius incolae Hierocomitae eppellantur a Plinio. . 

"Iso a. ψῆσος.. iv τῷ Κρητικῷ πελάγει} Plinius lib. Tr. cap. 
87. in insulis enatis inter TÀeram et Therasiam numerat Hieram: 


. eiusdemque, mgminit iterum lib. 1v. cap. 19.. utrobique docens 


. "dntomaten etiam dictam. Scholiastes vetus: “ΙΠρὰν νᾶσον apud 


Pindarum Pyth. Od. 1v. pag. 232. de Thera, vicina insula, ex- 
plicat. Tertullianus hanc insulam, nisi fallor; Hierannapen vo- 
cat in Apolog. cap. 40. Legimus Hierannapen et Delon et Hho- 
don et Co insulas multis cum: millibus hominum pessum. abüsse. 


et. lib. 1. ad Nationes cap. 9. Ubi tunc Christiani, cum Hieran- 


. mape'et Delphós «εἰ Rhodos et Creta insulae multis cum millibus 


hominum pessum ierunt. Nec dubito, quin ea vox composita sit 
ex Hiera et «fnaphe. Quae ambo nomina insularum subito  ena- 
tarum.  Hiera, de qua iam egimus: “παρε ultra Melon, Caete- 


148 rum fuit et 'Ieod νῆσος prope Siciliam. Polybius lib. 1. pag. 61. 


b 


“Ιερὰ, πόλις, μεταξὺ Siovylac καὶ “υδίας. πόλις, ϑερμῶν 
ὑδάτων πολλῶν πλήϑουσα, ἀπὸ τοῦ “]ερὰ πολλὰ ἔχειν] Lege, “1ε- 
ροάπολις,. una voce, uti ex sequentibus apparet. Admirabilis 
fuit aquarum calidarum huius urbis natura: quam describit Vi- 
truvius lib. vir..cap. 3... Hierapoli Phrygiae efferuet aquae. cali 
dae multitudo, ex qua circum hortos et vineas. fossis ductis im- 
mittitur. Jaec autem efficitur post annum crusta lapidea, et ità 
quotannis dextra αὐ sinistra margines ex terra faciendo inducunt 
eam et efficiunt his crustis in agris septa. Idem narrat Straho 


.lib. xur. pag. 629. ubi pariter alterum huius loci miraculum, 


antrum subterraneum, noinine Plutonium , descyibit, Dé quo 
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piriter. videndus Daimascius in Vita Isidori apud Photium Cod. 

cckLir. pag. 1054. Vocatur autem haec. Hierapolis ad IMaean- 
drum. Vetus lepis: MENANAPOC IEPAIIOAEITHC IIPOC- 
M.. ANAPON, IIOTAMON. — Àd hanc urbem pertinet L. Veri 
nummus insignis, in quo circum Musam cum lyra et Dianam Ephe- 
siam: ILPADJO4EITA2N ΚΑΊ ἘΦΕΟΙΩΝ OMONOIA. 

— 5 Συρίας] Lucianus principio libri de Dea Syria: Ἔστιν 
ἐν Συρίῃ πόλις οὐ πολλὸν ἀπὸ τοῦ ἘΕὐφρήτεω ποταμοῦ, κἀλέεται" 
δὲ Ιρή᾽ καὶ ἔστιν ἱρὴ τῆς “Ἥρης τῆς ᾿᾿σσυρίης. m Syria non 
procul ab Euphrate fluvio est civitas, quae vocatur Sacra: estque; 
sacra Junoni ZÁssyriae, 1n nummo Alexandri Severi circum Deam 
Syriam: 8EAC CTPIAC IEPATIOAITS)N. In M. Àurelii An- 
tonini: 9E4C CTPIAC IEPAII. In alio: IEPAIIOAEITSLN. 

—'H καὶ “Ιερύπολις διὰ τοῦ o]. Sic in nummo Heliogabali: 
cirauum Providentiam: IEPOIIOAEITQN...... AAESQN. : 
quod forte fuit: HA44I4BAAES.N. In alio apud Franc. Go- , 
tifredum ab una parte caput turritum, ab allera in corona ET P. 
ἹΕΡΑ͂Σ MHTPOIIOAEAZ. Pari modo in Subscriptionibus: 
Concilii V. CP. Hierapolitarum apud Euphratem Metropolis dicitur. 
΄ ερὰ mutua, πόλις Κρήτης, ἡ πρότερον Κύρβα, εἶτα 
Πύννα, εἶτα Kapigog, εἶθ᾽ οὕτως ᾿Ιερὰ πύτνα] Lege cum Ν8. "1 ε-- 
ράπυτνα, uno vocabulo. et mox iterum. Dio princip. lib. XXXVI, 
τὰ ᾿Ιεράπυδνα vocat. 

᾿Σόρνη,, νῆσος dv τῷ πέρατι, πρὸς δυσμαῖς] ' ovg illa in- 
sula est, quae liodie Hibernia dicitur. Aristoteles de Mundo: : 
Ἐν τῷ ! Qxtevii γε μὴν νῆσοι μέγισταί τε τυγχάνουσι οὖσαι δύο, - 
Βρετανικαὶ λεγόμεναι, A iov xal 'Jíoyn. | In Oceono insulae 
duae sitae sunt quam maximae, quas Britannicus appellant, 4l-: 
bion et lerna: De hac vide plura apud Andr. Schottum lib. 1r, 
Observat. cap. 20. Festo Ávieno in Ora Maritima Hibernia vo- 14 
catur Sacra insula. Quod quam aliam ob caussam fecerit. nuno ἃ 
non succurrit, nisi quod^ ]ερὴ legerit , pro'JMvy. .^ | 
-  — Τὸ ἐθνικὸν, "ItQvaiog, ὡς “ερναῖος] Et foemininüm. 
᾿Ιερνίς. quod apud Orpheum legitur Árgon. v. 1179. 

Πὰρ δ᾽ ἄρα νῆσον ἄμειβεν᾽ ᾿Ιερνίδα, 

"I ἐροσόλυμα, ἡ μητρόπολις τῆς ᾿Ιουδαίας. B 
2—./Q πολίτης» Isgocolvpíryc] Et Hierosolymarius.  Cice- 
ro. lib. τι. ad Att. ep. 9. ᾿ U? sciat hio noster Hierosolymarius E 
tráductor ad plebem, quam bonam meis purissimis orationibus 

gratiam retulerit, de Pompeio. 2 

CI ταὶ, φρούριον Σικελίας, ϑηλυκῶς. 

— To ἐθνικὸν, ᾿Ιεταῖος] Plinio etenses. 

'"I9&s9, νῆσος" πρὸς τῇ Κιφαληνίᾳ, ao oin, ἀφ᾽ 

Stephanus Fol. Il. NV 
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^ sje Ὀδυσσεύς. ἔατι καὶ Συρίας] Eustathius ad Homeri Iliad. B. v. 

- 807. ᾿Ιϑάκη δὲ ἐκλήθη, ἀπὸ lOdxov ἥρωος. οὗ καὶ “Ὅμηρος μέ- 

τς μνήται. Ἔστι δέ φασι καὶ Συρίας πόλις ᾿Ιθάκη. Ex quo locus 
hic suppleri, minimum illustrari potest, 


ES u 


— Ὑπὸ τὸν Exgodsgv] An scripsit παρὰ vel ἐπὶ τῷ Ev- — 


φράτῃ. - 


HT ϑώμη, πόλις Θεσσαλίας τῆς Πιλααγιώτιδος Sirabo lib. 


1x. pag. 487. likomen Thessalicam ponit in Estiaeotide, et de 
. illa haec notat: Τὴν δ᾽ ᾿Ιθώμην ὁμωνύμως τῇ Μεσσηνιακῇ λεγο" 
᾿ μένην, οὔ φασι δεῖν οὕτως ἐκφέρειν, ἀλλὰ τὴν πρώτην συλλαβὴν 
ἀφαιρεῖν. οὕτω γὰρ καλεῖσθαι πρότερον. lthoman, quae idem cum 
 Messeniaca. nomen habét, aiunt. prima syllaba adempta ἀέδετε 
appellari, sic enim. appellatam ántiquitus. qui locus mutilus est 
et e nostro et Eustathio supplendus. Stephanus enim sua inde 
. deprompsit —— ΄. | | . 
(0. πῃ Ὅμηρος, 0.4 Qo. E 

m Οἵ τ᾿ εἶχον Τρίκκην, xal ᾿Ιθώμην xÀnuoxosócay ) Exht 
locus hic apud Homerum Iliad. B. v. 729. Sed ibi hodie legitur: 

, Θὲ δ᾽ εἶχον Τρίκκην καὶ ᾿Ιθώμην κλωμακόξσσαν. 

Rectius, quam hic, Pausanias lib. rv. pag. 238. spud Homerum 
sic legit: licet Homeri locum ad Ithomen Mesáeniacam trahat. 

22 πὶ Καλεῖται δὲ ὁ τύπος τῆς Θετταλικῆρι, Θούμαιον) MSS. 
καλεῖται καὶ ὁ τόπος τῆς Θετταλικῆς Θούμαιον, ἀποβολῇ τοῦ ε, 
κρὸ τροπῇ τοῦ ὦ εἰς τὴν οὐ δίφϑόγγον. Eustathius quoque auc- 
tiorem hunc locum legit. Ita enim ad Iliad. B. pag. 380. com- 
mentatur: 'H δὲ ᾿Ιθώμη, Θετταλικὴ δὲ καὶ αὐτὴ, καλεῖται καὶ 
Θούμαιον κατὰ τὸν ἀναγραφέα τῶν ᾿Εϑνικῶν, ἀποβολῇ φησι τοῦ 

^ &, καὶ τροπῇ τοῦ ὦ εἰς τὴν ov δίφϑογγον. 868 mox male ap 
Eustathium, ἐθνικὸν, ᾿Ιθωμέτης, pro ᾿Ιθωμήτης scribitur. Apud 
Strabonem locus, unde Stephanus sua haec transscripsit, mmuti- 
Jus est, ut iam anté monuimus. | 


(0T Καὶ ᾿Ιϑωμίτης διὰ τοῦ x] MSS. καὶ ᾿Ιθωμήτης διὰ τοῦ * 


be. Thucydides lib. τ. pag. 67. Ζεὺς ᾿Ιϑωμήτης. Clemens 


144 Alexandrinus pariter in Protreptico: licet Eusebius lib. rv. de. 


b Praeparat. Euang. pag. 157. ex Clemente '[8culsgv vocet. 

— '4o! οὗ ὃ πολίτης, ᾿Ιϑωμάτας, xal Ζεὺς ᾿Ιθωμάτας] In 
.Eumeli, antiquissimi poétae, vereibus apud Pausaniam lib. rv. 
pag. 278. | : 

Τῷ ydg ᾿Ιθωμάτα καταϑύμιος ἔπλετο uoica, 
0 Α καϑαρὰ καὶ ἐλεύθερα σάματ᾽ ἔχουσα. 
et alibi. 
— Ἵκαρος, pla νῆσος τῶν Κυκλάδων. ἐκαλεῖτο δὲ Ma- 
κριρ, καὶ “ολιχὴ, καὶ ᾿Ιχθνόεσσα)] Heraclides de Politiis : ἤΖκαρος 
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ἡ νῆσος, ᾿πθνοῦσα ἐκαλεῖτο διὰ τὸ κάλλος ἐῶν i» , αὐτῇ yivopáz 

vov ἴχϑύων, πρὸς ὃν " Iuagog παρέβαλεω, ἀφ᾽ ov καὶ τοὔνομα 
lop». Icarus insula Ichihyusa ante dicebatur, quod pisces pul- 
cherrimos gigneret.. dd hanc Icarus appulit ,'unde ab eo towmun 
accepit. Nomen Tcari , ut hoc obiter moneam, corruptum apud 
Hesychium, apud quem: ᾿Ικάριος, υἱὸς “Ὡαιδάλρυ. pro "Ixagog. 
reliqua jam ali correxerunt.' Vide et Eustathium ad "Homeri 
Iliad. B. pag. 806. 

-— “Δευτέρα, *óAc] Porphyrius lib. t. de Abstin, cap. 8. 
meminit ' uigov «fiticae, sed tamquadi mentis. - Ait ebim: AL 


γα δ᾽ ἐν ᾿Ικάρῳ τῆς “Δττικῆς ἐχειρώσαντο δἱρῶτον, ὅτι ἄμπελον 


ἀπέθρὶσεν. Capram in Icaro 2fitticae primum sugularunt , guod 
vitem corroserat. 
— Τρίτη» νῆσος πρὸς τῇ ᾿Ερυθρᾷ ϑαλάσσῃ) Meminit Dio- 
Bysius P erieg, v. 609. 
Ἐκ τῆς δ᾽ ἂν περάσειας ἐπὶ στόμα ᾿Πιφσίδος Sum, 
“Ορμηϑεὶς βορέηνδε» καὶ "Ικαρον. εἰσδαφίχοιο. 
pyri autem trasiciens ad. fauces Persici sali, .- 
, Ptoficiscens boream versus et Icarum pervenies. 
— Ὁ πολίτης, ᾿Ικάριος] Virgilius format et Ioariote, , in 
Cii v. 964. 
᾿ς Ecce lthaci coniunx: semper decus Ycariotis 
Femineum incorrupta decus manet. 
— Πόντου 'Ixagío:o] Hemistichion Homeri ex Iliad. B. v. 
145. 
— Kal θηλυκῶς, ' Iaeolo] Corrupta est haee vox 2. 9. D. 


de lege RAodia. ubi. perperam legitur: Νανφράγιον πονήφαντερ, 


ἐν τῇ Ιταλίᾳ, διηρπάγημεν ὑπὸ τῶν δημοσίων τῶν τὰς Κυκλάδαρ 
νήσους οἰκούντων. Ναυζγαρῖμι in Italia facientes, direpti δι-- 
mus à publicanis Cycladas insulas habitantibus, | Quid. enim Ita- 


liae cum Cycladibus insulis? Sauuel Petitus lib. rr. Miscell. cap. 


᾿ 41. pro dv τῇ ᾿Ιταλίᾳ legit, ἐν τῇ Τηλίᾳ, αἱ subintelligit ϑαλάσ- 
σῃ᾿ deque isto mari explicat, quod inter Ζείιρη est, quae una 
ex Cycladibus. Cl. Salmasius de Modo .Usurar. pag. 205. reiecta 
Petiti emendatighe, quoniam nullum màre Telium aut Telianum 
a quoquam mominetur, et Telus ignobilis admodum insula sit 
non inter Cycladas sed Sporadas, coniicit dv παραλία legendum, 
nihilo profecto felieius quam Petitus divinaverat, Locus enim, 


ubi naufragium fecerat Eudaemon Nicomediensis im libello Impe- 145 
ratori oblato ut exprimeretur, caussa postulabat. Ego plane exi- a 


stimo cum lacobo Gothofredo *) scriptum iu ista lege olim: dy τῇ. 





* 2. cum lacobo Gothofredo, Haeo ex Addendi iara 
2 


b 
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᾿Ικαρέᾳ, $cilicef ϑαλάδσῃ.  Icariuin enim mare naufragiis infame 
praeter ulios testatur et.detestatur epigramma hoc adécworoy vetus 
non editum in: Bibliotheca. Eminentissiui et Reverendissimi Cardi. 
nalis Francisci Barberini, 
" ΠΙκάρου. t] νεόφαιτον ἐς ἠέρα ποτηιϑέντος ' 

δ 05 UfRaglgy uxore τύμβε φακοδρομίης. 

ες εὐ δΑβάλες μήτε σὲ κεῖνος ἰδεῖν, μήτ᾽ αὐτὸς. ἐνεῖναι 
| Τρίτων αἰγαίον νῶτον ὑπὲρ πελάγευς:. 

at "s ' Οὐ yàp σοι σκοπανῆτις ὑφόρμισις» οὐδὲ βόφειος 
ἐν τ Eg alÍvogy οὔς᾽ ἄγειν. κύματος ἐς Φφοτίην. 
εὐ ;'Eogoig οὗ, δύσπλωτε,  κἀκόξενε". σεῖο δὲ τηλοῦ 
a vor “Πλώομμει στυγεροῦ. “ὅσσον ἀπ᾽ ἀΐδεα. 
|^ ἤἾφᾳόνιον, πόλις Λυκαονίας, πρὸς τοῖς ὅροις τοῦ Ταύρου) 
Yossnium: alidtando Pisidiae tributum docet Henricus Valesius ad 
Ámmianum Marcellinum pag. 7. Sed usitatissimum auctoribus ha-. 
rum prominciarum fines confundere. 

— Φασὶ. δ᾽ ὅτι ἦν τῆς Avvexoc] MSS. φασὶ δ᾽ ὅτι ἦν τις 
᾿Αννακός.." Quam lectienem sequentia adstruunt, Suidae voca- 
tür, Νάννακος, παλαιὸς ἀνὴῤ πρὸ τοῦ “ευκαλίωνορ" quem vide - 
Ys Νάννακος. | 

— “Ζεὺς ἐκέλευσε τῷ Προμηϑεῖ καὶ τῇ ᾿ϑηνᾷ εἴδωλα δια- 
πλάσαι ἐκ τοῦ πηλοῦ, etc. διδνσῦν τὰς εἰκόνας ἐκεῖ διαγραφῆναι, 
᾿Ικόνιον κληϑῆναι) Aliam fabulam. de nomine huius urbis refert 
Kustathius ad Dionys. pag. 118. Τούτων τῶν »ἀυκαόνων ἐσεὶ καὶ 
τὸ Εἰκόνιον, τῇ εἰκόνι τῆς Γοργόνος παρονομαζόμενον, ἣν αὐτό-: 
ϑὶ ἀναστηλῶσαι λέγεται ὁ Περσεύς. tem apud auctorem Chro- 
| mid Alexandrini pag 92.: ;. Utramque habes in Tiymologico v. 

"csnóviov. s 
- Is; νῆσος τῶν Κυκλάδων ὁ 

τον —'Q: νησιώτης, *Inoc] Et femininum "Iul Hesychius: 
"Indes, αἴ di" Ixov τῆς νήσου. 

— Ἔγραψε δὲ Φανόδημος ᾿Ικιακός] MS, ! Iud. xt sic puto, 
᾿Ιλαραυγᾶται, ei" Ifgotc] Sunt aliorum IHargetes, ᾿ ' 
Ἴλάρις; πόλις “υκίας. — 

--- Πολύχαρμος ἐν “νκιακοῖς)] MS. ὡς Ποιόχαεμος ε 8. 4. | 

Ιλαττία, πόλες Κρήτης. 

e Τὺ ἐθνικὸν, ᾿]λαττια] Puto: "Bderuos. | 
Ἴλιον, πόλις Τυφῳάδος , «no Ἴλου, ἣν οἵ Τρῶες ἀκτὴν. 
ἐκάλουν. καὶ αὐτῆς λόφοι δύο ἐν τῇ Προποντίδι παρὰ" ᾿Ρυνδάκῳ 
ποταμῷ] Lege: ἣν οὗ Τρῶες ᾿άτην ἐκάλουν. ut iam monuit ἴοδης- 
nes Meursius i in Cemment. ed Lycophronis v. 29. 

"rne ἀπ᾽ ἄκρων βουπλανοκτίστων λόφων. 
E summis «ἀπ Éaccivagis collibus. 





ANNOTATIONS. ΠΝ S$9 


ibi i apud Hesychium pariter, recte exhendat , “4τηρλόφος, , οὕτως 
ὁ " luov ἐκαλεῖτο πρῶτον. pro ᾿ΔΜειῤλοφος. 


Se o Τρίτῃ Μακεδονίας, “Ῥλένον κτέσμα] Secunda Xtuims n nos 145 — 
binis civitas hio desideratur, errore librariorum, . Putó'cogwne- b.*—— 


aorasse novum Iiium-ab Aleéxándr$ó Magno post proelium: ad Gre« : 
dcum, et postes. à .Lysimacho: copditum et ornatüm. ; De,.qno. 
itrabo Iib. xxx. pag. 698. ubi coütendit novam illam-urbem om- 
dno diversam esse situ a veleri Ilio. et pag. 596. ostendit: ah- 
sse ab Io veteri Ilium novpm trigibfa stadiis, |... 

(— —. Τὸ ἐθνικὸν, ᾿Ιλιεύς} In Pyrrhi Ligorii Collectionibus 
xtat Septimii Getae nummus, in cuiua aversa partefluvius, Z4 4- 
VKANAPOZ. etsubtus: LALES.N. | Ytom alius Traiani, in cuiua 
versa fabula Laocoontis, additum: IAIES,N. Similiter in num- 
uo Commodi Mediceo sub Ganymede aquilae potum praebente ; 
LAIEQ.N. ltem in Hadriani, circum Aeneam gestantem patrem 
inchisen, ducentemque Iulum filium, sub cuius s pedibus lupa B 
actans Romulum et. Remum: LAIEQN. 

— Kal ϑηλνκὸν, Jag]. Herodotus lib. yu sp. A2. de 
&erxe: Τὴν 1δὴν δὲ λαβὸν ἐς ἀριστερὴν χέρα, ἤϊε ἐς τὴν Πιάδα 
Ἦν. 1Ιάαπι αὐ smistram manum stringens ad terram IHienser per 
Knit. Et sic Euripides in Hecuba saepius. Apud Hesychium 

r. Isa mentio ᾿4ϑηνᾶς ᾿Ιλιάδος. uti eliam in antiquo hoc epi- 
rammate 7 pte, hactenus non edito, in Bibliotheca Berboriaty 
, Αἡιχκὸς ὁ Πελλαναῖος ἐνυαλίου βαρὺν αὐλὸν. . | 
Τόνδ᾽ ἧς ᾿Αϑαναίας. ἐκρέμασ᾽ ᾿Μιάδος. | 0007 
᾿Τύρσηνον. μελέδαμα" δι᾽ οὗ πόκα πόλλ᾽ ἐβόηφεν. y 
εἰράνας σύμβολα xal παλέμον, * s, 
t in ilio dd ans B MET 
Τροίαδι Ileiqvaiog ἐἀνηέρτησεν "4óávg : up ἢ 
A4v10v ἀριβρεμέταν σμικρὸν ἐνυαλίου, ᾿ a 
move καὶ ϑυμέλῃσι xal ἐν πολέμοισιν ἔμελψεν . 
.Jloóa9s τὸ uiv στοναχᾶς. σῆμα, τὸ δ᾽ εὐνομίης: 
ἰχίδξ ad eandem Minervam τὴν ἐν .᾿ίῳ Epigrammia Agathiae 
icholastici lib. x. Anthol. cap. 8. pag g. 59. , 
— Καὶ ἤϊλιος, καὶ Día, καὶ ᾿Βιαχός Euripides Hecuba 
". 1008. 
Ols0? οὖν "49avag 'Dloc t ἵνα στέγαι; 
- Nosti igitur Minervae lliae ubi tecta? 
'ermatur hinc et ᾽Ιλήϊος spud Hesychium v, ᾿Ἰλήϊον. et" Inó9s 
ipud eundem, et. Homerum. 

— Οὐδετέρως. δὲ παρὰ πᾶσι τὸ " Diov* παρ᾽ “Ομήρῳ δὲ ϑη- 
in Ἴλιος ἰφρὴ Iliad.- 4, v. 46. et Z. v. 448. et alibi. 

— Ἴλιον sini] Homerus Iliad. O. v. 71. 
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| 4.000: 4, πόλις τῆς VÁrtixQo, dv ᾧ τιμώνται' ξ Μοῦσαι 
| "Ihcoí8sg ) Μ85. ᾿Ιλισσὸς, ποταμὸς τῆς ᾿Δεειπῆς, etc. Et sic 
omnine légendum. Vititum ex: compendiosiore scribepdi ratione 
146 natam. .Caetérum fluminis huiua nemen perperam scribitur apud 
.. ἃ Polluceui lib..vrn. .cep..$0.. Ὁ δὲ "4oógr:óc ΕΒΚἰλιόσοῦ' μέν ion 
πλησίον. pro' DigcoU, Perperam itidem apud Hesychium v. 4o- 
δητεούς. τόπος περὶ τὸν ' lAogaov ἐγγὸς τοῦ παναθηναϊκοῦ ᾿στα- 
δίου. γγο᾽λισσό.. 5 θὃθϑὃ-: 5 ἜΕΕΣ 
Ἰλλυρία, χώρα πληδίον τοῦ Παγγαίου; ἀνὰ ᾿Ἰλλυρίου τοῦ 
᾿ Κάδμονος "παιδός | Scribe: 'TlAvolov τοῦ Κάδμου παιδῦς. Νοῖδα- 
vit hoc οἱ Salmasius. Eustathius etiam I/]yr& patrem vocat Cad- 
: mum, ad Dionysium p. 19. Et Cadmus atque Hermione circa Cerau- 
nios iu seppetites mutati sunt juxta fabulas, Appianus dutem prin- 
. cip. Illyric. Hlyrium cyclopia Polyphemi et Galateae facit filium. 
| 7 OE οἰκήτορες, ' LiÀvgiól, καὶ ᾿Ιλλυρίς Οἱ, Salmasius 
"Divete , um | 
᾿Ιλούργεια, πόλις ᾿Ιβηρίας] Appiano in Ἰδεγίοὐες ᾿Ἰλυργία. 
- "Τὸ ἐθνικὸν," MSS, addunt'Lovoytóe, 66. 

"IuBoacoc, ἡ Σάμος, ἀπὸ τοῦ ποταμοῦ] Scholiastes: vo- 
tus ab Apolloni hb. 1. v. 187. fmérasum dicit fluvium Sami, 
non ipsatn Samum ; "Iu(jgadog γὰρ ποταμὸς Σάμου, ὃς μετενλή- 
ϑη Παρϑέντος; διὰ τὸ ἐκεῖ παρϑένον οὖσαν τέϊράφϑαι τὴν Πέραν, 
et sic pariter lib; rr. v, 868; “Ιμβύασος, ποναμὸς Σάμου, πρότε- 
ρον Παρϑένιός λεγόμενος, Scholiastes item Callimachi::Hymn. m 
Dianam v. 228. "]ufoacoc , ποταμὸς τῆς Σάμον! Diodorué etiam 
distinguft in-Epigraemmaete, quod extat lib. vr, Anthol. Graec. 
cap. 10. ἊΝ "o! ΝΕ 

"Hse Σάμου μεδέουσα, καὶ 3 ᾿άχες Ἴμβραδον" Hin. 
Cum hoc Sami fluvio confunditur ὄνος, quae tnox subiicitu:, 
ab Scholiaste Nicandri ad Alexipharm. pag. 57. ". 

--- Τὸ févixóv , " Iufigactoc καὶ ᾿Ιμβρασία] Apud: Apollo 
nium lib. n. v. 187. Occurrit; ᾿Ιμβρασίης foc "Horne. lib. x. v. 
868. ᾿Ιμβφασίοισε παρ᾽ ὕδασιν, Apud Nicandrum: ᾿Ιμβρασίδος 
γαίης. | EE eR d o! sas 

^ "Iufoosg, νῆσος ἱερὰ Καβείρων, xel'EouoU, ὃν "Ἴμβρον 
λέγουσι μάκαρες  Μ88. PP.legunt: δνἼμβραμον λέγουσιν ot Kà- 
ecc. Quomodo rescribendum. Eustathius ad Dionysium pag. 78. 
Ἢ 9M" Iufgog Θρακικὴ μέν ἐστι νῆσος, ἱερὰ Καβείρων sal αὐτή, 
ὄνομα δὲ δαιμόνων οἱ Κάβειροι. ἐτιμᾶτο δὲ αὐτόϑι καὶ ᾿“Ερμῆ 
ὃν Ἴμβραμον λέγουσιν οἱ Κᾶρες, ὡς ἐν τοῖς ἐθνικοῖς ἀναγρά- 
gerat. Scholiastes item Hesiodi vetus ad Theogon. pag. 961. li- 
cet corruptus, testatur idem, Et Cares haec loca tenuisse olim rio» 
tissimum est. MEME n ME 


L 
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«c Ἠναχία, ἡ πελοίκδννησος, οὗ μόνον vi^ Mpyoc] Pro par- 


te tantum Peloponnesi accipit Plutarchus in Quaest. Graec. pag. 


292, τὴν περὶ τὸν Ἴναχον χώραν voca mes Eidem incolae, Ἰναχεῖς | 
vis regionem illam ha Ma- ᾿ 


dicuntur. ubi ab Inachiensibus et 4c 

/tam fuisse scribit, quam postea 4fenianes occuparunt. 
c Kóps] Κόρ ell | 

Iv δικὴ, σεόλις; Ἰβηρίας, πλησίον Πυρήνης. 


-- Τὸ ἐθνικὸν, ᾿Ινδικῖται] Lege: ᾿Ινδικῆται. ità Strabo | 


bis lib. nr. Latini Endigetas. Avienus Indigetas vocat. 
'"Ivàog, ποταμός" ἀφ᾽ οὗ ᾿Ινδοί. 

τς κα Καὶ ᾿Ινδικὸν olóua 0aiácogc] liemistichium Dionys 
Perieg. v. 47. 
| ᾿ΙΙνυσσὸς, πόλις ᾿Αϊγύπτου, προσεχὴς τῷ Kaclo ὄρει" 
“Ἡρόδοτος Ex ordine literarum turbato apparet vocem lianc 
corruptam esse. et apud Herodotuin lib. rr. cap. 5. ᾿Ιήνυσος di- 
citur trium dierum itinere a monte Casio distitisse, 


- 146 


b 


'Ivcof aote, ἔθνος Κελτικὸν πρὸς τῷ Πάδω, ovg siTe. | 


σύβρας φασίν ] MSS. ovg καὶ ᾿Ινσύβρας φασίν. 

ἼΙνυκτον, πόλις Σικελίας] Lege: "Ivvxov. Sic enim 
Pausanias Áchaicis pag. 403. eam vocat, et ipse infra v. Κόάμε- 
πος. Hesychio: ᾿Ιννυκῖνος οἶνος, ἀπὸ ' Ivóxov τῆς Σικελίας. ut 
recte emendat Philippus Cluverius ΠΡ. 1, Sicil. Ántiq. pag. 250. 
qui et sequentia apud nostrum sic legit: “Ηρύδοτος δὲ Ivvya αὐὖ- 
τήν φῆσιν, ἀπὸ τοῦ Ἴνυξ. ἀφ᾽ 9v ' Ivovyivoc οἶνος * ἴδιος γὰρ ὁ 


εὐπος τῶν Σικελῶν, ᾿Ινυκῖνος οὖν δεῖ. Et MSS. in posteriori loco 


habent ' Ἰνυκῖνος. 
᾿Ιξιβάται, ἔθνος πρὸς τῷ Πόντῳ, προσεχὲς τῇ 7 ᾿Ινδικῇ] 
᾿[μοβ6: προσεχὲς τῇ Σινδικῇ. Et sic coniecit etiam Selmnsius, 


"I6 0:1, “όλις Φοινίκης, πλησίον ᾿Ιαμνίας, ὡς Φίλων. oc 


᾿ δὲ Διονύσιος, Παλαιστίνης) Aethiopiae oppidum facit Tzetzes 
' ad Lycophronem pag. 185. ubi Andromedae fabulam ei assignat. 
. Idque auctore Euripide, uti apparet ex Hygino lib. 1r. Astron. 
et Ápollodori lib. rr. Bibliothecae. Vide Cl, Salmasium i in Exer- 
cit, Plin. pag. 569. . 
— οἱ Ἕλληνες κακῶς φασιν} Quid haec sibi volunt? βοο-- 
pae dissolutae. forte pro oí leg. Og. 


— '4g! ov Κηφῆνες οἵ Αἰθίοπες] De hoc loco vide Tze- 


tzem ad Lycophronem pag. 184. (ubi non Κηφῆνας, sed Κηφηΐ- 
δας dicendos probat.) et Salmasium ad Solinum pag. 570. et 606. 

— Τὸ ἐϑνιλὸν τῆς προτέρας, ᾿Ιοπήτης λέγεται καὶ ᾿Ιοππία, 
διὰ τοῦ 1. καὶ ἴδως ἐκ τοῦ Αἰθιοπία. ἐκ δὲ τοῦ ᾿Ιόπεια διὰ διφϑόγ- 
γου, ᾽Ιοπείτης, καὶ ᾿Ιοπεὺς ] MSS. τὸ ἐθνικὸν τῆς προτέρας ᾽10-- 


πίτης᾽ ἐκ δὲ τοῦ Ἰοπείας διὰ διφϑόγγου ᾿Ιοπείτης. «έγεται καὶ 





" ἰὶ 
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᾿ς ?Tonla διὰ τοῦ s; 1x δὲ τοῦ ᾿Ιόπεια ᾿Ιοπεὺς καὶ ᾿Ιοπείτης. ᾿Ἰοπία 
quoque in R. MS. ubi hoc fragmentum extat et in excerptis Co 
nonis apud Photium. Goltzius ΙΟΠΗΤΩΝ ex nummo Titi pro- 
fert. 

"Iovao » πέλαγος, τὸ ὁ περὶ τὴν ᾿Ιταλίαν. Αἰσχύλος Ilgopa- 

θεῖ δεσμώτῃ ] Deest hoc loco id, cuius gratia 4deschylus testis 
adducitur. Áddo igitur post τὴν. JraMav, ἀπὸ τῆς IoUg ἐκλήθη. 
147 Stepharti locum adhuc integrum legere Eustathius ad Dionysiumr. 
a 94. et Tzeties ad Lycophronem pag. 104. "feschyli locus, quem 
Stephanus et Eustathius innuunt, et a Tzetze loco citato adduci- 
fur hic est : Χρόνον δὲ τὸν μέλλοντα πόντιος βυϑὸς σάἀφῶς ἐπί- 
στασ᾽ ᾽Ιόνιος κεκλήσεται τῆς σῆς πορείας μνῆμα τοῖς πᾶσι. βρο- 
τοῖς. 

— Οἱ δὲ ἀπὸ Ἰονίου ᾿Πλυριοῦ Hanc opinionem habes pa- 
riter cum superiore apud Apollonii Soholiasten ad lib. 1v. v. 308. 
ὠνομάσϑη δὲ ἀπὸ ᾿Ιονίου τὸ γένος ᾿Βλυριοῦ, ὥς φησι Θεύπομ- 
^stog ἦν εἰκοστῷ πρώτῳ. ᾿Ιόνιον πέλαγος πρὸς τῇ ᾿Ιταλέᾳ οὕτω κα- 

᾿ λούμενον ἀπὸ Ἰονίου ἀνδρὸς ᾿Ιλλυριοῦ. Τινὲς δὲ ἀπὸ τῆς γενο. 
μένης πλάνης τῇ loi. Item apud Pindari ad Pyth. Od. ur. pag. 
2293. Τὸ ᾿Ιόνιον πέλαγος τὸ περὶ Σικελίαν , τὸ ὄνομα ἔλαβεν; ὡς 
plv ἔνιοι, ἀπὸ Jos. Θεόπο πος δὲ, ἀπὸ ᾿Ιονίου ἀνδρὸς" Ἰλλυρι- 
^O 9V.. ᾿Αρχίδαμος δὲ ἀπὸ τῶν ἀπολλυ ἐνὼν ἐν αὐτὼ ᾿Ιόνων.. 

— Ἐκαλεῖτο δὲ καὶ ᾿Αδρίαρ ὁ ᾿Ιόνιος κόλπος, τὸ ἀπὸ Τάξης 
μόχρις “1ἰγύπτου) Locus hic mutilus est. Ex Eustathio ad Diony- 
sium pag. 19. apparet, quomodo expleri possit. Nimirum post 
verba, o'lovsog κόλπος, addendum: καλεῖται δὲ ᾿Ιόνιον καὶ s. a. 
T. μ. 4. aut post, μέχρις Αἀϊγύπτον, subiiciendum: ᾿Ιόνιον πέ- 
Aeyog καλεῖται. peccatumque haud dubie repetitione similis vocis. 
Salmasius ita explebot: φασὶ δὲ καὶ ἀπὸ Γαζης μέχρις «4ἰγύπτου 
πέλαγος ᾿Ἰόνιον λέγεσϑαι. 
το πα ᾿Ιώνη γὰρ καὶ ἡ I'afa ἐκαλεῖτο, ἀπὸ ᾿Ιοῦς βοῦν ἔχουσα 

, πλησίον ἐν τῇ εἰκόνι) Eustathius d. 1l.'lovg scribit. Cuius verba: 
Καὶ τὴν ἐκεῖ δὲ Γάζαν, ᾿Ιόνην. καλοῦσί τινες. ἔνϑα βοῦς ἦ ἣν ἐν 
ἀγάλματι τῆς ᾿Ιοῦς, ἤτοι τῆς σελήνης. ' Io γὰρ ἡ σελήνη, κατὰ 
τὴν τῶν ᾿Αργείων διάλεκτον. Meminit Chronicon Alexandrinum, 

| sed per ὦ scribit pag. 94. Ὃ δὲ αὐτὸς Περσεὺς μετὰ τὸ βασιλεῦ- 
σαι τῆς Περσικῆς χώρας ἔτη πολλὰ, μαϑὼν,͵ ὅτι iv τῇ Συρία 
διάγουσιν ix τοῦ. "Ἄργους ᾿Ιωνῖται; ἦλθεν ἐπὶ τὴν Συρίαν πρὸς 
αὐτοὺς εἰς τὸ Σίλπιον ὅρος, ὡς πρὸς ἰδίους συγγενεῖς. Perseus 
ero ipse cum fegnum in Persas multos annos habuisset , intellexit 
Jonitas ex. Zfrgivis oriundos in Syria versari, profectusque.ad 
montem Silpium venit in Syriam, tamquam ad cognatos et gentiles 
-8u0s, Et mox eosdem ᾿Ιωπολίτας et illorum oppidum. : τήν ᾽Ἶω- 


-- 


ANNOTATIONES. . ET 


vds πάλιν appellat. 'Refert autem; ista ex Pausania Céronographo. 
"Dog, sees τῶν Κυκλάδων, ἀπὸ Ιώνων οἰκησάντων. 
— 10165] "Oif. et sic Balmasius, 

. — 'O πολίτης, ^ Biene] Apud Franc. Gotifredum in nummo 
Lucillae Augustae, circüm. Pelladem hastem. ΝΞ legitur: 
IHT&N. 

᾿Ιουδαία, ᾿Αμξανδρος ὁ Πολυΐστωρ. ἀπὸ ὁ τῶν » παίδων 
Σεμιράμιδος, ᾿Ιαύδα καὶ ᾿Ιδουμαία) Videtur addendum, dg uiv, 
ante ᾿Αλέξανδρος. 
— ὃς δὲ Κλαύδιος Mólatoc) Videtur legendum: Αλαύδιος 14 
᾿,αύλιος. Sic vocatur infra v. aum. Vide et supra v."4xy. — b 
— Ἐκ Θήβης μετὰ Διονύσου ἐατρατευκότος ] MSS. daga 
τεύοντος. 
— Τὸ ἐθνικὸν» "Iouloing ] MSS. ᾿Ιουδαιεύρ.. 
— Τινὲρ δὲ Ιουδαίας φασίν } MSS. ᾿Ιουδαίους. 
᾿Ιουεφνία, ἡ Ilgesaviwi y τῶν δύο ἐλάσσων ) Primum or- 
do postulat, ut legatur, "Iovéova. dein pro ἡ videtur scri- 
bendum νῆσος. Est enim ex duabus Britannicis Juverna minima, 
quai ante sub nomine Zernae descripsit, quaeque hodie Hiber- 
nia dicitur. Iuvenalis Sat. n. v. 160. ^ 
ira. quod ultra. 
Littora Tuvernae promovimus, 
ἾἸουλὴς, πόλις ἐν Kíg vj νήσῳ) Totus hic locus dorii- . 

pus est ex Strabonis Jib. x. peg. 486. 

— “Μίνανδρος. 

Καλῶν τὸ Κείων νόμιμόν ἐστι Φανία, 

*O μὴ δυνάμενος [jv καλῶς, οὐ Ej παχῶρ] De hac lege Ceo- 
rum de senibus, videndus Aelianus lib. rr. cap. 87. et Heraclides 
in Excerpt: Politiar. vbi male Κώων legitur pro Κείων. 

— Προσέταττε γὰρ 0c ὑπὲρ ἑξήκοντα ἔτη ἀγωνίζεσθαι, τοῦ - 
διαρκεῖν τοῖς ἄλλοις, τὴν τροφὴν ] Apud Strabonem, unde haeo ^ 
desumpta sunt, ἃ. 1. legitur. κρφγεάζεσϑαι. 4υοὰ Casaubonus Te ^ 
cte reformat in κωνειάξεσϑαι, gupuiam Ceorum lex iubebat, ut 
qui sexaginta annos essent. nati cicuta semet interficerent, Hera-* 
clide et Áeliano testibus. [dem Casaubonus existimat Stephanum 
legisse apud Strabonem κονέεσϑαε vel κονίξεσϑαι, idque eum 
reddidisse ἀγωνίζεσθαι. Sed ab hoc errore Stephanum MSS. ab. 
solvunt, qui planelhic, ut Casaubonus in Strabone. coniecit, 
πωνειάξεσϑαι. Suidas: Κωνειαζομέναις" ,ϑανάσιμον φάρμακον πι- 
τούσαις. κώνειον. γὰρ ἐ θανάσιμον δηλητήριον. 

9 ἐθνικὸν, ᾿Ιουλιεὺς, καὶ ᾽Ιουλιήτης ὡς πολεμηίτης] 

In Valeriani nummo circum tres Gratias, IOTALIESN legitur, . 

apud Tristanum Tom, III, pag. 18. Alterum gentile occurrit apud. ^ 


ι 
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Antoninum Liberolem cap. 1. Metumorph παρὰ τοῖς ᾿Ζόὐλιήταις. 
apud Diogenem Leértium i in Ed. Casauboni alicubi mendose edi- 
tur 'Ligrge, pro' Τουλιήτης. Exemplum autem appositum: cor. 
ruptum eet: scribendum forte, JTsolegategc. ᾿ 

"Inevüi, πόλις περὶ Καρχηδόνα, ὡς ΠΠυλύβιος πρώτῳ 
Apud Polybium lib. τ, pag. 25. occurrit ἽἽππανα, Siciliaé Civitas 
inter Panormum:et Mytistratum , Carthaginiensibus per.Bomanos 
a erepta. Quae precul dubio hic ab auctore intelligitur, sed.non 
sine insigni Historiae ignorantia: dum circa Carthaginem affirmat 
148 urbem auctoritate Polybii, quam is in Sicilia Carthaginiensium 
a dicit fuisse Imperii. Vide Cluveriuu: lib. m. Sicil. Ant, cap. 18. 
Similiter lapsus est supra v. ᾿Ασταπαῖοι. | 

"Invog, ἣν Invíav τινὲς, “οκρῶν τῶν ᾿ΟὈζόλων] Herodo- 

— tus lib. vir. cap. 189. ᾿Ιπνοὺς vacat loca in monte Pelio, ad quae 
Xerxis naves aotae tempestate fuerint, Puto cavernas fuisse. De- 
.sideratur autem hic verbum; καλοῦσι, aut sinile quoddam. 

— Τὸ iovixóv,^ Inves] Extat hoc gentile: apud Thucy- 

. didem lib. rx. pag. 240. 
(^ Ἴππος. νῆσος Ἐρετρίας} Strabo ib. xiv, pag. 644. "Ie 
ποὺς numero plurium appellat.insulas quatuor ante portum Ery- 
thrarum sitas. Unde videtur hocloco legendum, ᾿Ερυϑραίας. 

ἽΙπποταμά δαι, δῆμος Οἰνηίδος φυλῆς} loannes Meur- 

: sius putat legerídum, “ἱπποδαμειάδάι. cuius coniecturag fundum 
Harpocrationem habet. Ego. nihil temere mutandum censeo cong- 
tra tam constantem MSS. scripturam et Alphabeti Seriem. 

Ἵππούακρα, πόλις “ιβύης. ὁ πολίτης, “Ἱππακρίτης) Po- 
lybius lib. τὶ pag. 72. vocat “Ἱππακρίτας. Ὀισάογαδ᾽ 1 in Excerptis 
lb. xxv. pag. 977. ' Dtresoiwovsc. 

ἽΙππουρίσκος, νῆσος Καρίας} An haec est “Ἱππουρὶς 
᾿ Ápollonii Rhodii lib. ἐν. v. 1712. quam Scholiastes Graecus ait 
vicinam Therae, quam noater supra v. Θήρα Cariae tribuit? Non 
dubito, quin eadem sit insula. Nam supra Salmonium promon- 
torium navigantibas apparuit, tum oMyg' Innovgis dicitur. Utrurm- 
que apud Apollonium. 

— Sg Δωρίσκιος] Scribe, Δορίφκιος, ut supra h. v. 

'I ππώνιον, πόλις Βρεττίων, ἀπὸ ἤρωος, 1j μετωνομάσϑη 

ὁ “Ρωμαίων Οὐίβων καὶ Οὐαλεντία] MS. η. μ. v. P. Οὐιβονα- 
λεντία. et sic pariter editio Aldi praefert. Plinius lib. rr. cap. 
5. Hippo, guod nunc Vibonem Valentiam appellamus. Vulgata 
lectio ab Xylandri emendatione profecta est. 

. 'Ie d, ὅρος Μεσσηνίας" “Ριανὸς ἐν ἹΜεσσηνιακῶν πρώτῳ. 
ἔστι καὶ πόλις "Μαλιέων) Apud Suidam v. Τράγος mons hic Mes- 
seniae pariter ΠΙρὰ vocatur. Apud Pausaniam vero lib.. iv. pag. 
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ubi etiam Ἡλίαν: versus de eius obsidione adducuntur, Bloc. p 
sic etiam apud Collectorem Olympiadum, Olymp. xxvru. Fuit et 
urbs ' Ies] it hoc tractu, quae una ex septem, quas Ágememnon 
. Achilli i in dotem promittit apud Homerum Iliad. 7. v. 130. 
| “Επτὰ δέ οἱ δώσω εὐναιόμενα πτολίεϑρα, 
Καρδαμύλην,͵ ᾿Ἐνόπην τε καὶ ᾿Ιρὴν πονήεσσαν; eto. ^ ’ 
Septem vero ei dabo celeberrima oppida: Ὁ | 
᾿ Cardamylem , Enopemque et Hiram herbosam. 
Strabo lib. vri. ag. 860. locum hunc Homeri explicans addit: 
Τὴν δὲ “Ιρὴν κατὰ τὸ ὅρος δεικνύουσι τὸ κατὰ τὴν Μηεγαλόπολιν τῆς 148 
ι, “Αρκαδίας ὡς inl Ανδανίαν ἰόντι, ἣν ἔφαμεν Οἰχαλίαν ὑ ὑπὸ τοῦ zer b 
τοῦ εἰρῆσϑαι. Hiram ostendunt ad. montem, qui situs estin via, ^ 
quae a Megalopoli Zfrcadiae urbe ad £ndaniam ducit , quam Oe- 
chaliam a pocta dici monuimus, Vide et Eustathium ad d. l. pag. 
748. Ex quo pariter animadvertes locum hunc: Stephani auctio- 
rem &b eo lectum, quam nuncin vulgatis exemplaribus editur. Ve 
. rum egregie damnum hee resarciunt M88; qui post verba, iv Mte- 
σηνιαχῶν πρώτῳ, ita legunt: ἔστι καὶ | πόλις Αἐσβου καὶ παρ᾽ "Ops 
eo* ΚΧαρδαμύλην τ᾽ ᾿Ενόπην τε xal^ Ιφην ποιήεσσαν. τὸ ἐθνικὸν, 
᾿Ιριεύς.. ἔστι καὶ πόλις τῶν αλιέων ἀπὸ Ἴρου. Ef sic Eustathius 
ex nostro jam olim transscripsit ad dictum Homeri locum. 
ἽἼρασα, τόπος "ione, εἰς ἣν μετήγαγον Βάττον οἵ Λίβυες,’ 
ὡς 'Hoédorog τετάρτῃ Pindarus Pyth. Od. xx. peg. 807. scribit 
ἼΙρασσα. Ubi Scholiastes : Ἴρασσα, πόλις 4hfons; ἣ ἥν ὥκησεν vs 
ταῖος οὐχ᾽ ὁ παλαίσαρ᾽ “Βρακλεῖ, «ἐκεῖνος γὰρ διαλλάσσει τοῖς q00- 
γοις, ὃν καὶ ἀνεῖλεν ᾿Ηφακλῆς" ἄλλ᾽ ἕτερος, etc. Sed Herodotus 
lib. 1v. cap. 168. ut hic," Ioaca, pet c simplex. - 
| 'ls, πόλις Περσική" ᾿Ηρόδοτος πρῶτῃ. ἔνϑα καὶ ποταμὸς 
Ἴς. ἕνϑεν ἡ ἄσφαλτος ἐν Gru * τεῖχος ἐκυμίσϑη ] Herodotus lib. :' 
cap. 179. dicit urbem hunc octo dierum itinere a Babylone abesse; τ 
Ex illo autem lacuna hic supplenda est hoc modo: ἔνϑεν ἡ ἄσφαλ- 
τος ἐς τὸ ἐν Βαβυλῶνι τεῖχος, ἐκομίσϑη. MSS. PP. 5ov 7 és qoM 
τος ἐν B. τεῖχος. sine lacunae suspicione. 
τ 'Ieavoía, μεταξὺ Μυκαονίας καὶ Κιλικίας, πρὸς : τῷ Ταύ- 
qo. Χάραξ ϑηλυκῶς. καὶ πόλις, καὶ τὸ ἐϑνιπὸν, ᾿Ισαυρεὺς, καὶ 
"]σαυῤος] Henricus Valesius existimat aliquid in principio huius. 
Joci deesse, Jegitqué; ἼΊσαυρα, οὐδετέρως πόλις ἸΙσαυρίας᾽ ἡ δὲ 
* Joavola μεταξὺ «Τυκαονίας καὶ Κιλικίας ; πρὸς τῷ Ταύρῳ. Χάραξ᾽. 
δὲ ϑηλυκῶῤ. To ἐθνικὸν, ᾿Ισαυρεὺς, καὶ ἼἼσαυρος. Certum autem 
Strabonem τὰ "Icavoa, genere neutro, urbem hanc appellare. 
Vide Valesium ad Àmmianum Marcellinum pag..38. Ad gentilia 
pertinet ᾿Ισαυρίτης, et ᾿Ισαυρῖτις. quomodo appellatur una ex 
decem Cappadociae praefecturis apud Strabonem lib. xir. pag. 
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ϑυλέδογα μέγετος ἐπείνέται, ὥσπερ νἰεφύσνωρἐργασαμένης esit, | 
μάχηρ. Ὑκεὶῖ qaos «ol Δαρεῖον ᾿Αλεξανόψῳ τὴν ὑστάτην xcd μεγίστην 
μάχην δυμβαλόντα, ἠττηϑῆναι καὶ ἁλῶναι, ὑπὸ τῶν sQxrpey ἀν. 
δρῶν. καὶ τἄτε τοὺς ᾿ἀνατολικοὺς νενιχηκόεων. Μένει δὲ ἔτι νὸν 
τρόπαιον φαὶ δεῖγμα τῆς νίκης ἐκείνης» πόλις ἐπὶ τοῦ logov; he 
ξανόρεια καλουμένη ἄγαλμά τε χαλκοῦν ,: ov τὴν προσηγορίαν $ ϑ 
τόπος φέρει. Quod Angelus Politianus ita convertit: Zta.comcur- 
rerunt ad. Issicum , quem appellant , sinum , donge lateque spatio- 
sissima. in planitie , quae perpetuis subiecta collibus in theatri spe- 
"ciem, litus habet .a. mari. longissime. excurrens: quaes? quoddam 
belli stadium fabricata natura. Quin eodem quoque loco Darium 
ab Alexandro ferunt maximo extremoque illo proelio profligatun 
captumque , septentrionalibus etiam dum: viris orientis nationes su- 
perantibus. Manet adhuc tropaeum et tanitue victoriae testimonium 
urbs in. colle, 4lexandria: simul aeneum ipsius simulacrum, 


unde loco impositum nomen. 


10 — ᾽Εκεῖ à xol ποεαμὸς Πίναρος ἐναμαζόμενος] Ad hunc 
a fluvium contigit. proehbunr, de quo paullo ante. Apollonius Hist. 


Comment. cap. xri. Θεόφραστος ἐν τῷ περὶ πρυτῶν περὶ “ΣΣόλονς 
τῆς Κιλικίας, παρὰ τὸν ποταμὺν τὸν λεγόμενον Πίναρον » οὗ ga 
χή ᾿Αλεξάνδρου πρὸς Δάρειον ἐγένετο, αἷ (oct ἀπύρηνοι. γίγνον- 
ται. Theophrastus de Stirpibas scribit , iuxta. Solos Ciliciae urbem, 
ad amnem Pinarum, ubi dlexander cum Dario pugnavit , mala 
Punica nasci sine ossibus. Ad quem vide Ioannis Menraii Commen. 
tarium. 

᾿Ισσώριον, ὅρος τῆς Aaxonixiie ἀφ᾽ οὗ ἡ " Agtepac ᾽1ε- 
σωρία } Issoriae Dianae mentio apud Appianum lib, 11:. pag. 112. 
Hesychium , Plutarchum. Apud Appianum dicto libre p^é- 186. 
"Aesépidog " ἸΙσώρας ἱερὸν. scribitur, Perperam. . 

“Ιστίαεα, πόλις Εὐβοίας." Ὅμηρος, 

--- Πολυστάφυλόν 9' “Ἑστίαιαν ) Locus Homeri extat Iliad. 
B. v. 537. sed ibi hodie legitur: : 
πολυσταφυλόν 9? “Ἰστίαιαν. 
et sic pariter occurrit infra v. Χαλκὶς. 


o^— Ἢ δὲ διὰ τοῦ ν᾽ Ιωνικὴ γφαφή ἐστι) Eustathius adaddn- 





. ctum ab auctore Homsri locum pag. 280. Γράφεται. δὲ καὶ διὰ 


τοῦ ε κατὰ τὴν ἀρχὴν, καὶ διὰ τοῦ i, ὥσπερ καὶ 9 xut οἴκους ἰστίᾳ, 
καὶ ἑστία λέγεται. ᾿Ιωνικωτέρα δὲ φαῦιν ἡ διὰ τοῦ & γραφή. Et ita 
loquitur Herodotus lib. 1. cap. 176. lib. 1v. cap. 59. et 127, 'Joxa 
scilicet pro Ἑστία. . 


— Νῦν ὃὲ καλεῖται Ὠρωπός ] Lego: ' Qosóc. Eastathina d. 
1, ὕστερον δέ φασιν. ἐκλήϑη αὐτὴ ᾿ϑρεύρ. Strabo lib. x. pag- 645. 
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᾿ 'Seholiaites *etus.ad Aristophanis Irenam pag. 701. Mendumhoo 


notavit etiam Salmasius. 

. — "Egogóg dà τὸ ἐθνικὸν ᾿Εστιαῖός φησι] Apud Pyrrhum 
Ligorium in Collectionibus extant tres nummi , .apud. Goltzinm, 
item tres, et ipse vidi diversos, i in quibns omnibus legitur, ΙΣ TI- — 


AIS.N.: 


(o— Kal Ἰστιώτη ς,. τῆς Θετταλικῆς ] Lege: "ἱσταιώτης. 
uti est apud Eustathium loco ante allegato: et post τῆς Θετταλι- 
xij; adde ex eodem, “Ἱστιαίας. ut osténdatur hanc tantum per & |. 


"in principio scribi. Vide supra v. ᾿Ξστίαια. Parum autem distincte “ 


proponit duas Histiaeas, unam Thessaliae , alteram, Eubocae. . 

᾿Ιστὸς, νῆσος Διβύης, Οὐδενόη λεγομένη' ὑπὸ Αιβύων, 
«5:0 δὲ Φοινίκων Χαλαραρσάϑ] MS. duabus vocibus legit; Κέλ-. 
λα ῥαρσάϑ. 

—"Q ἐρμηνεύεται; Ιστωνίς) cL Salmasius pro ᾿Ιστωνὶς le- 
gebat: ᾿Ιστὸς νῆσος. | 

᾿Ιστρία, χώρα κατὰ τὸν ᾿Ιόνιον κόλπον Ita quoque Scy- 
thiae partem circa Zstrum a Pindaro Olymp. Od. m. pag. 88. vo- 
cari putat eius Scholiastes, Sed in Pindaro vulgo ᾿1στφιανὴν le- 
gitur. ' 

Ἴστρεα αν &, πόλις περὶ τὴν Περσικὴν θάλασσαν, ὡς Mag- 
κιανὸς ἐν Περίπλω αὐτῆς Meminit hniàs urbis Ptolemaeus in. 160. 
Arabiae Felicis descri ptione. -" " b 

deseos, πόλις | Ἀρήτης. 

Τὸ ἐθνικὸν, Ἴστριος ) Hine? Iotola * Agsehug «pui Scho- 

lasten n Pindari Olymp. Od, x1. peg. 33. 

— Καὶ Ιστριεύς] Apud Goltzium in. nummo océnrrit IC- | 
TPIHAN. . Sad. idem summus apud Franc. Gotifrédum tentum 


IOTPIH habet in superiore parte, subtus vero'non Ὁ. Ν, ut. Δ΄ 


Gol]tzius sed 44. ut valde dubitem, num nummi mentem recte 
Goltzius expresserit. 
— Καὶ κατὰ τροπὴν “Ἰστριηνὸς λιμήν ἴῃ nummo: Gordiani 


circum figuram Aequitatis apud Illustrem Equitem. de Puteo legi- — . 
tur: ICTP . . ΝΩ͂Ν. quod haud dubie fait, ICTPIHN4N. 


— Kol ᾿Ιστριανὶς ϑηλυκώῶς] Hesychius: ᾿Ιστριανίδες, οἵ Σκυ- 
ϑικαὶ στολαὶ καὶ παρὰ ᾿4θηναίοις σκεπάσματα» οἷς ἐκάλυπτον τὰ 
ἱερὰ κανᾶ. 

— Τρίτη, γῆσος πόλιν ὡμώνωυμον. ἔχουσα, κατὰ Τριόπιον 
τῆς Κνιδίας) De hac insula intelligendus Dioscorides lib. 1. cap. 
19. quando. dicit. ἀασπάλαϑος; of δὲ ἐρυσίσκηπτρον, ϑάμνος ἐστὶ ξυ- 


λώδης, ἀκάνϑας πολλὰς κεκτημένος, ἐννώμενος dv Ἴστρῳ, καὶ 


Νισύρῳ, καὶ Συρίᾳ, καὶ Pódo,. “«“φραΐζαίλιια, aliis erysisceptrum, 
est: τ lignosus, spinis. crebris aculeatus. Nascitur ὧν letro, Ni- 
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n] Syria et Hkodo. Vide de hoc plara supra "ἃ v * 4oxe- 
λαϑίς. : 
Τετάρτη, πόλις τῆς ᾿Ιαπυγίας } Legé, ᾿ζωνυδέας. Nam Iria 
regio Ἱαργάϊα vlim dicta , teste Plinio: incolae: ᾿Ιάπῦδες et " Iemó- 
δες. supra v. ᾿Ιάποδες. Nisi velis;peccatum auctoris esse, supra 
v. ᾿Ιαπυγία, fopydiam et lapygiam confundentis, Huius euntem 
Istriaefluvius a multis veterum dicitur Ister, alter Danubii alveus, 
in mare Hadriaticum sese exonerans, sed errore. ingenti Vide 
'Scholiasten: À pollonii ad lib. 1v. v. 984. | ΕΣ 
᾿ἀστώνη, ὄρος προσεχὲς τῇ. Κερκύρᾳ. 
| — Τὸ ἐϑνικὸν, Ἰστωναῖος ] Pyrrhus Ligorius in Collectio- 
nibus inscriptionem adfert antiquam, ia qua gentile hoc. extat: 


" "^ eEOI. AIOZKOPOIL. IETANAIOI  . 
μά. ATPHAIOC. OEPEKTAHC.. AIIBAETSEPOC 
CEBAZTOT. TOT. 4NTQNEINOT. CEBHPOT 
ον EILZT. KEPKTPAIQSN. m . 
 ANEOHKEN. | | 


Ιταλία, 4 χώρα, ἀπὸ 1caÀo?] Suidas locum hunc totum 
descripsit. 
0 — Καὶ εκιώτης ] Videtur scribendum : xoi Σεκελιώτής. 
(oCNam Κιλικεύτης, quod proxime accederet, nescio an dixerint. Dein: 
.. infra v. Σικελία ad Σικελιώτης adducitur ᾿Ιταλεώτης.. Error δι». 
tem hic satis est antiquus, quippe. quem Suidas: fideliter inde. 
scribendo hoc loco expresserit. . 
151 — Καὶ ᾿Ιταλεύς] Lege καὶ /2elssvc. et sic Salimasius. 'Nihilo-. 
a minus' Suidas. ut vulgatum. I -- 
— KaV Ιπαλικὸς, τὸ ammo] Hinc Silius ^ dinlicu. Unde 
8 pperet et "Fralsxóg:dici. 
Ιτανὸ g4 πόλις dv. Κρήτ τ. 
— Οἱ πολῖται, ᾿Ιτάνιοι] ITANIAN- nummum : dá apud 
Ql. Menestrier. . 
᾿Ιτέα ᾽ δῆμος τῆς ᾿Αἰκαμαντίδος φυλῆς. ὃ δημότης; "Troiog] : 
MSS. ὁ δημότης .  Itvaiog. Unde legendum: o. ὃ. ' Izssaioc; ut; Har- . 
pocralio. et Suidas. Nam 8ὶ 'Iráiog hic legendum essét, adderet 
sine caussa. Zfndrotionem tribus syllabis illud extulisse: Medraiuset 
Salmasius: errorem hunc etiam notarunt. i.i. T 
Cis g, πόλις Διβύης, Τυρίων. ἄποικος. ᾿φὸ͵ ἐθνικὸν "Fou- 
xaioc] Bomanis Utica et Uticensis. Tuxeiog: legitur nptbdiPaly.- 
bium lib. 1. pag. 73. 
"Ivov, πόλις Θεσσαλίας ]. Hesychius ' I9àv, 7. πόλις Θέσοα." 
λίας. Melius Scholiastes Apollorii ad lib. x. Y- 551. "Eeyov. d.e 
ναίης ᾿Ιτωνίδος ἀοοεὶ Minervam *gpellari, ἀπὰ Θεσσαλμαῖρ "Isto 
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| vlog. PY ἧς "Ἑκαταῖος μὲν ἐν τῇ πρώτῃ τῶν ἱστοριῶν λέγει. "4ς- 

μενίδας δὲ ἐν Toig Θηβαϊκοῖς ᾿Αμφικτύονος υἱὸν ᾿Ιτωνὸν iv Θεσσα- 
Ala γεννηθῆναι, ἀφ᾽ οὗ " Isov πόλις καὶ Izovig ᾿᾿ϑηνᾶ. Vide e eune- 
dem ; ad v. 721. eiusdem libri. 

— "Ππωνά τε μητέρα piov] Homerus Iliad. B. v. 696. 

— “Ζέγεται xal $j"Irmvog] Apud Eustathium ad Homeri 
paullo ante allegatum locum pag. 824. ubi nostrum descripsit, 
articulus ἡ ante "Irovoc non, conepicitur. Nihilominus hic reti- 
nendus est: servit enim ad ostendendum genus. 

— "nó ᾿Ιτώνον ἥρωος] Apud Apollonii Scholiasten ad lib. 
1. v. 721. legitur, ἀπὸ ᾿Ιτώνου τοῦ ἱερέως. credo male, corrigen- 
dumque ex hoc loco τοῦ ἥρωος. Nam idem Scholiastes Jtonum 
hunc ex Hecataeo Amphictyonis filium fecerat ad v. 551. eiusdem | 
libri. Noster supra v. Βοιωτία" Γενέσϑαι δέ φασι Βοιωτὸν ᾿Ιτώ- 
νου τοῦ ' dugixvvovog. Ad quac verba Pausaniae locum adduxi- 
mus, in quo Amphictyonis filius pariter Jtonus dicitur. Patet igi- 
tur ratio, cur " Hocg dicatur a nostro, cur Teeeós ab Apollonii 
'Scholiaste non patet. 


πὰ E οὗ xol ᾿Ιτωνία ἡ ἡ ᾿Αϑηνᾶ, ἥτις καὶ ᾿ΙκὠνηῚ Intel- 
lige verba , ἥτις καὶ ' Itovy, non de Minerva, sed de oppído. Eu- 
stathius dicto loco meliori ordine: τὴν ói"[rova προπαροξύνε- 
ὁϑαξ φασιν oí παλαιοὶ ὡς Μήκωνα. Τινὲς δὲ ἀξύνουσι, λέγοντες 
| ὅτι. ὠνομάζετο καὶ Σιτὼν, διὰ τὸ ) σιτοφόρον. yrs δέ φασι καὶ 
| ᾿Ιτώνη τρισυλλάβως. ἔτι δὲ καὶ " Inovog ἀπὸ ᾿Ιτώνον᾽ ἥρωος. καὶ 
᾿Αϑηνᾶ δὲ ἐξ αὐτῆς ᾿Ιτωνία. Nam viri docti emendatio , ἥτις καὶ 
"Iranig, pro, ἥτις καὶ Irovr , recipi non potest, nisi cum ineptis- ᾿ 
sima auctoris cavzoloyío. Paullo enit post, καὶ ᾿Ιτωνὶς dicit, 
NRoniae Minervae mentio in. fragmento Bacchylidis apud Dio- 151 
nysium Halicarnassensem περὶ Συνϑέσεως ὀνομάτων pag.80. b 
Οὐχ' ἔδρας ἔργον οὐδ᾽ ἀμβολὰς" . 
Ma χρυσαιγίδος ᾿Ιτωνίας 
Χρὴ παρ εὐδαίδαλον ναὸν 
' EGóvrag , ἅβρον τι δεῖξαι. 

— Kal Βοιωτίας} Plutarchus Minervae ltoniae aram fuisse ἡ 
ait Coroneae in Doeotia narraris Callirloés historiam in Amator. — 
Narrat. pag. 774. Καὶ τότε εἰς Κορώνειαν ἐλθοῦσα, ἱκέτις xa0£- 
[eroi ἐπὶ τῷ βωμῷ τῆς ᾿Ιτωνίας ᾿ϑηνᾶς. Coroneam profecta sup- 
plex consedit in ara litoniae IMinervae. De hac ara sive fano: 
plura collegit loca Henricus Valesius ad Excerpta Polybii pag. 22. 


— Kai Froviág ) Callimachus Hymno in Cererem v. 47. 
* Hy8ov ᾿Ιτωνιάδος μεν ᾿᾿θαναίας ἐπ᾿ ἄεϑλα 


᾿Ορμενίδαι xaMoystg. — . 
Stephanus Vol. II. X 
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"Fovitabant eum ad Itoniae Minervae festa | 
/Ormenidae. — 
.Et ἰώ Θεοδωορίέδου Epigrammate non edito in daodecim: vaccas ae. 
reas Minervae dedicatas, 
, ᾿Θρυδαλαὶ αἴ βόες ᾿αἴδο nagd προϑύροις ὃ , ἀϑένας 
. 1t." Ἑστᾶσιν καλὸν δῶρον ᾿Ιτωνιάδος. 
- Πᾶσαι χάλκειαι δνοκαίδεκα, Φραδμονος ἔργον, 
“Καὶ πᾶσαι, γυμνῶν σκύλον ἀπ᾽ ᾿Ιλλυρίων. 
ες πα Καὶ ᾿Ιεξωνίς ] Sic.vocatur lib, vi. cap. 26.. Antholog. 
Graec. in Epigrammate Leonidae : 


“Τοὺς ϑυρεοὺς o Molocc0c ᾿Ιτωνίδι δῶρον ᾿ϑάνᾳ 
| Πύῤῥος ἀπὸ ϑρασέων ἐκρέμασεν Γαλατᾶν. / 
Haec. scuta Ttonidi Minervae munus Molossus 
PyrrÁus suspendit detracta Gallis confidentibus. 


quod apud Plutarchum in vita Pyrrhi et Pausaniam in Atticis et- 
iam legitur. Sic pariter in Apollonio hb. x. v. 551. Ἔργον ᾽48η- 
ναίης ᾿Ιτωνίδος. et eodem libro v. 721. ϑεᾶς ᾿Ιτωνίδος ἔργον. Ubi 
Scholiastes -- ἐν. Θεσσαλίᾳ ϑεὰ ᾿Ιτωνὶς «τιμᾶται, καὶ ἐν Κορωνείᾳ 
πόλει τῆς Βοιωτίας. 

^L Kei χώρα ᾿Ιτώνη ὑπὸ τὸν «Αἷμον ] Videtur esse Σιϑω- 
vin, de. qua Herodotus lib. vm. cap. 122. et infra suo loco, 

aut ᾿Ηδωνή. 

—0— "Iyvat, πόλις Μακεδονίας" ' Hoodotoc ἑβδόμῃ] Herodotus 
lib, vri. cap. 123. urbem hanc Pellae facit vicinam. 

— Φιλητᾶς. à Vyvny φησὶ, διὰ τοῦ a) διὰ τοῦ ξνικοῦ. 

— Τὸ ἐθνικὸν, καὶ ᾿Ἰχναῖος ] Lycophron v. 129. 

Τῆς 9' Ἡλίου ϑυγατρὸς ᾿Ιχναίας βραβεύς. 

Et Ichnaeae Solis filiae praeses. 
ad qnem locum Isaacius Tzelzes Ichnàeam dictam vult, διὰ τὸ 
κατ᾽ lyvog xol κατὰ πόδας τῶν Γιγάντων ἕπεσθαι. 

--- Καὶ ᾿Ιχναία ἡ Θέμις Eadem alio vocabulo Nemesis et 
Adrastia. dicebatur. Vetus Epigramma Diodori lib. τ. Anthol 
Graec. pag. 60. 

152 ᾿Αδράστειά τὰ dia καὶ ᾿Πχναίῃ σε φυλάσσοι, Uc 
Hào8lvoc. ἡ πολλοὺς ψευσαμένη Νέμεσις. Ν 
“ἀνὰσίεα Diva εἰ Ichnaea te custodiat m 
. Virgo , multos frustrata Nemesis. 
Ad quem locum vide Ioannem Brodaeum. 

— “Στέρα ἐστὶ τῆς ᾿Ανατολικῆς πόλις]. Meminit Isidorus Cha- 
racenus in Σταθμοῖς Παρϑικοῖς pag. 185. ἌἼμναιν πόλις “Δλληνὶς,. 
Μακεδόνων "τῆμα. Κεῖται δὲ ἐπὶ άλιχα ποταμοῦ.. Dio lib. ΩΝ 
pag. 196. "Izvíng vocat, una litera amplius. | 


- 
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, Iyt ἰκουροι, ἔθνος p" Vide supra vY. ."Aefata- 
vol et Evo. | 
(^0 — Kal ᾿Αρβαζανοὶ, καὶ Εὔβοιοι] Lege, Καὶ ᾿Δρβαξανοικαὶ 
ὔβοιοι. ut ex citatis locis apparet. 

— Ἰωλκὸς, πόλις Θεσσαλίας Scholiastes vetus Pindari ad 
. Nem. Od. iv. pag. 363. Magnesiae fuisse scribit ad radices Pehi, 
postea Thessaliae. Hesycluus: ᾿Ιαωλκος, πόλις Θεσσαλίας. Ho- 
meri Scholiastes MS. in Bibliotheca Medicea: ἐξ Αἰόλον Κριϑεὺς, 
ὃς ᾿Ιωλκὸν κατέσχε Πελασγοὺς ἐκβαλών. vovtov δὲ of xaideg Πε- 
Mac μὲν apa Ιάσονι ᾿Ιωλκὸν dixovv* Νηλεὺς Πύλον σὺν ᾿Δἀμαϑά- 
ovi* Φέρης δὲ Φεράς. 

τ Φοίβην, καὶ Γλαφηρὰς., καὶ ἐὐκτιμένην᾽ loixóv] ει- 
sus est Homeri ex Iliad. B. v. 712. sed triplici stigmate hie de. 
turpatus. Unde rescribendum, ut ibi legitur: 

. Βοίβην καὶ Γλαφυρὰς καὶ ἐυκτιμένην ᾿Ικωλκὸν. 

— ἀπὸ ᾿Ιωλκοῦ τοῦ ᾿Αμύρου, ἀφ ᾿ οὐ τὸ Auigixóy πεδίον 
«]αρισδαίων Scribe: 4pvgikóv πεδίον. Huius campi mentio apud 
Polybium lib. v. pag. 437. ubi dicit Aetolos saepe populabundos 
fec τὸ καλούμενον ᾿ἡμυρικὸν πεδίον pervenisse, Eustathius ad al.. 
legatum Horneri locum pag. 327. ᾿Ιαωλκὸς δὲ ἀπὸ ᾿Ιαωλκοῦ φασιν 
υἱοῦ "Auvgov. ἀφ᾽ ov ᾿Αμυρικὸν πεδίον ἐν “Ἰαρίσσῃ. Vide supra 
v. Ἄάμνρος. 

— Καὶ ᾿Ιωλκίς 1 Apollonius Rhodius lib. ἃς v. 672. de 
Diana, 

" Pvoufvm καὶ γαῖαν ᾿Ιωλκίδα; 

Servans etiam terram Dolcida. 
"Iviov, ὅρος Πεῤῥαιβίας. οὗ οἰκοῦντες, “Ιωλοι- 

“Ὅμηρος, 

To. δ᾽ ᾿Ενιῆνες ἕποντο, ἹΜενεπτὄλεμοί τε Πιραιβο!] Quid 
haec sibi velint plane non perspicio. Joli enim nemo, quantum 
recordor, meminit: et versus Homericus plane est ἀπροσδιόνυ- 
cog. N ulla enim in eo neque hic neque apud Homerum Zo men- 
tio. Legitur autem apud illum Iliad. B, v. 749. Vetuatissimus ta-. 
men Manuscriptorum lectionis prodit diversitatem, qua citationis 
absurditas tollitur. Habet enim: Τῷ δ᾽ ἄρ᾽ 7 ImAos ἕποντο Mtve- 
“τολεμοὶ Πεῤῥαιβοί. Sed alius: "Τῷ. δ᾽ Αἰνιῆνες ἹΜενεπτόλεμοί τ 
Πεῤῥαιβοί. | 


᾿Ιώνῃ, οὕτως ἐκαλεῖτο ἡ ᾿Αντιόχεια, ἡ ἐπὶ δάφνῃ, ἣν dui 


! 


σαν ᾿Αργεῖοι) Scaliger in Animadvers, ed Eusebium pag. 180. pro- 152 
fitetur libenter se discere velle, si quis docere velit, quando 4o- b | 


γεῖοι ὦ ὥκισαν τὴν ᾿Αντιόχειαν. Dein subiicit, videndum, an sene 

tiat Zntiochiam ab [o lia Inachi Argivi conditam, a qua ᾿Ιώνη 

dicta fuerit, Idque comprobat loco Cedreni. Rem acu tetigit Sca- 
X9 
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Y | 
liger. Libanius enim Oratione xrr. ad Theodosium ἐπὶ ταῖς diei. 
λαγαῖς, sive, postquam recepti essent in gratiam Antiocbeni, 
pag. 417. καὶ γέγονας ρἰκιστὴς διὰ τῆς σωτηρίας" οὐ MOovg ἐπὶ 
λίϑοις διὰ τεκτόνων τιϑεὶς " οὐδ᾽ ἐνάρμρττων ξύλα᾽ οὐδ᾽ ἐπάγων 


᾿ κέραμον, οὐδ᾽ εἰς πύνον καὶ τὸ καϑῆσϑαι μερίζων τὸν ἐνιαυτόν " οὐδὲ᾽ 


πολλῶν ἑτῶν εἰς τὸ πᾶν δεόμενος ἀλλ᾽ ἀπὸ γνώμης τε ἡμέρου, καὶ 


* γραμμάτων ὀλίγων, καὶ τοῦ κρείττω ϑυμοῦ γενέσϑαι᾽ καὶ νῦν ἅπαντα 


ἐκεῖνα τὰ τῶν πρὸ τῆς Ιοῦς᾿ τὰ τῶν ἐκείνην ζητούντων " τὰ ᾽ΜΔλε: 
- ξάνδρου, τὰ Σελεύκου, τὰ τῶν μετ᾽ ἐκεῖνον ἀρξάντων σὰ γίνεται. 
Quem locum miror cur Federico More)lo suspectus fuerit, cum 
non male verterit: 4fique eius conditor salute concessa extitistit 


- mon lapides lapidibus architectorum opera addens negue trabes af-— 
fabre iungens , nec tegulas superinducens, nec anno in laborem εἰ ' 


quietem distincto : nec longa annorum serie ad opus universum in- 
digens: verum lenitate consilii et exiguis literis et virtute aestum 


, animi regente. Et ecce illa iam omnia, quae ante lonem contige- 


runt, et eorum, qui illam quaesiverunt , acta: et 4flexandri δὲ 
leucique δὲ eorum. etiam, qui post illos regnaverunt, praeclata 
opera ,' iuà existunt." Dicit enim orator Imperatorem servando 
sive non diruendo urbem Antiochensium, quod culpa meruerant 
(deiecerant enim in seditione quadam Flaccillae Augustae statua) 
conditorem eius auctoremque factum. Itaque omnem priorüm 
conditorum gloriam eum in se transtuhsse, omnia beneficia in 
urbem unquam collata eum iure tamquam a se profecta impu- 
tare. De lonis autem fuga, Inachi manu ad. eam investigandam 
missa, lonisque illa occasione conditu videnda eiusdem Orat. xr. 
quae inscribitur 4óyog ᾿ΑἸντιοχικός. Caeterum illud quoque mo- 
nendum videtur Gazam quoque Zonen dictam, teste Stephano su. 


 pravw Γάζα. ^ 


3 


Ἰωνία, ἡ ᾿Αττικὴ πρότερον] MSS. auctius: ᾿Ιωνία ot- 
T0;, etc. ! 
— Kol ᾿Ιωνικίξζω ῥῆμα] Ἐπ᾿ Ἰάξω apud Dicaearchum$ 
-  'Iosazasa, πόλις Συρίας" ᾿Ιώσηπος τρίτῳ  ᾿Ιωτάκη Pto- 
 lemaei lib. v. Geogr. cap. 8. ᾿Ιωστάπη Notitiae Episcopatuum 
MS. ab hac diversa est ( Ciliciae scilicet) ᾿Ιωτάπατα Syriae a Io- 
sepho contra Vespasianum per septem et quadraginta dies defensa, 


, eiusque captivitate nobilitat, Quae describit ipse lib. zzz, Belli 1u- 


. 


daici cap. 6. et seqq. 


- 


| 1388 — ΑΚ. 


3i Καβαλὶς, πόλις πλησίον Κιβύραρ, «90g νῶτον δ[αιάν-- 


v . 


, δρου} Locus hic depromptus est ex Strabone lib. xz. pag. 630. 


; - 


iu 





sed qui hinc restituendus est. Legitur.enim: Τὰ δ᾽ ἑξῆς ἔστε τὰ 
πρὸς δύσιν, 5 τῶν “Δντιοχέων nol τῶν ἐπὶ Μαιάνδρῳ τῆς Κα- 
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φίας ἤδη. τὰ δὲ πρὸς νότον Κίβυρά ἔστιν ἡ ἢ μεγάλη, καὶ ἡ Σίνδη , 


. xal ἡ Καβαλαῖς μέχρι τοῦ Ταύρου καὶ τῆς Zvxlag. Sed corri- 
gendum KaflaMc. . Versus occasum sequitur ZÍntiochia ad. IMae- 
andrum Cariae olim: versus meridiem Cibyra magna , Sinda, Ca- 
— balis usque ad. Taurum et Lyciam, Ex quo loco apparet apud 
nostrum scribendum, πρὸς votov M. Mox incolae huius urbis 
apud eundem Strabonem male Καβαλλεῖς dicuntur pro Kealtic. 
et paullo post item perperam: «Δέγονται δὲ ἀπόγονοι Δυδῶν Ki- 
βυράται τῶν κατασχόντων τὴν Καβαλλίδων" pro Καβαλίδα. Ciby- 
ratae dicuntur prognati a Lydis, qui Cabalidem obtinuerunt. 

— ^O πολίτης, Καβαλεύς} ÀÁpud Herodotum lib. v viI, cap. 
77. vocantur Καβαλέες huius urbis incolae. 

— [Ὡς Στράβων ἐν τῇ εἰρημένῃ) Ergo ante citaverat | locum 
Strabonis; eum, quem paullo ante adduxiinus, scilicet ex lib. xux. 

Καβησ σὸς, πόλις ἐν. Καππαδοκίᾳ, πατρὶς ᾿Οθρυονέως. 
“Ὅμηρος, 
Καβησσόϑεν ἕνδον ἐόντα] MSS. PP. et Ed. Ald, legunt: Καβασ- 
σὸς. et sic ordo literarum postulat. Supra v. “᾿γάϑυρσοι" An. 


δὲ τοῦ Καβαάκησὸς οἴεται “Δίδυμος κατὰ συγκοπὴν Καβασσός. πό- 


λις δὲ αὕτη ᾿Οϑρυόνεως » περὶ ἧς βιβλίον ὅλον συνέγραφε. δειχ- 
ϑήσεται δὲ ἐν τῷ περὶ αὐτῆς λόγῳ τοῦτο ψεῦδος. fx quo loco 
apparet hic ta recisa esse, Suidas: Καβησὸς, πόλεις. xol Ka- 
βησόϑεν ἀπὸ Καβησοῦ πόλεως. et sio pariter Homerus, non ut 
hic, Kafnosóóen, ὦ Iliad. N. v. 868. Dior K 
Πίφνε yag Οϑρνονῆα Καβησόϑεν ἕνδον δόντα. 

Ds Tnterfici enim dk oneum p Cabeso. qui aderat. 
Ergo Καβασσὸς, Koffmscóg, Καβησὸς et Κηβησσὸς una eadem- 


que urbs, sed quae ob regionum viciniam diversus regionibus ad- . 


scribitur. À Stephano Cappadociae, ab aliis Lyciae, a Ptole- 
maeo Minori Armeniae lib. v. Geograph. cap. 7. - Curtius Ciliciae 


videtur tribuere. Apud illum enim lib. rrr, cap. 4. , sic videtur. 


legendum : Multa in ea regione monumenta vulgata. carminibus 
vetustas exederat.  IMonstrabantur urbium sedes , Lyrnessi et Ce- 
besss. Edd. Antiq. habent (ebesti. Ad hanc urbem pertinet 
nummus, quem Gazophylacium Mediceum asservat, in quo sub 
Hygeia et Aesculapio, KHBHCCESN. circum ἘΠῚ. ATP. 
MAPKOT. APX. ΠΡΩ. TO. B. Vide infra v. Κύβασσορ.. 


— JMafexa δὲ ή Καππαδοκία ἐκαλεῖτο Καισάρεια} Lége: 158 
Καππαδοκίας. non enim Cappadociam sic vult appellatam, sed b 


Cappadociae urbem. Infra: Μάζακα, πόλις Καππαδοκίας, 1 
νῦν Καισάῤεια, Vide et v. Καισάρεια. Cl. Salnasius existimat 
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nihilominus vulgatam lectionem tolerari posse, ut. antelligatu 
ἐθνικῶς dici, ut a Χίλιξ Κιλίκιος. Καππαδύκιον enim ᾿ώρυκον 
dixit alicubi 1 n Orationibus Dp eur 

— Ὡς τὸ Καμειρόϑεν] An Κασπειρύϑεν. Vide infra v, 
Κάσπειρος: ' 
ΝΣ Kofsiola, πόλες τῆς κάτω ᾿Ασίας. - 

— Τούτου zó ἐθνικὸν, Καβείριος] Pyrrhus Ligorus in 
. Collectiónibus ex gemma veteri adducit, KABEI PIA CEAHNH. 

— Καὶ Καβειριὰς, παρὰ τὸ αβείριος] .MSS. insigni addi- 
Aamento locum huno augent, hoc modo: Kal Καβειριὰς , καὶ 
Νύμφαι Καβειρίδες ἀπὸ “Καβείρους τῆς Πρωτέως καὶ ᾿Αγχινόης, 
ἀφ᾽ ἧς καὶ ᾿Ηφαίστου Καάδμιλός ἔστι. καὶ ἡ μὲν Καβειρὶς παρὰ τὸ 

Fofuess Vide Scholiasten Apollonii Rhodii lib. x. v. 917. 

n Καβύλη, πόλις Θράκης. ov πόῤῥω τῆς τῶν ᾿Αστῶν χώρας] 
. Vide Harpocrationem et Suidam. Paulus Diaconus lib. vr, a Lu- 
cullo dicit captam, - 

Καδμεία, πόλις, Θηβὼν ἀκρόπολις. | 

,—— Καὶ ἸΚαδμείονες) Ἀαδμείωνες. Eustathius «ἃ Iliad, A. 

487. 
p — Καὶ τὸ τεῖχος, Καδμεία} Τεῖχος hic castellum significat. 
: Κάδαι, πόλις Mvclag: Στράβων ιβ΄, xoi Δορύλαον πόλις, 
᾿φαὶ Καάδοι] Apud Strabonem lib. xir. pag. 5676. legitur 4fogv- 
Aerov, unde-et sic hoc loco scribendum, 

— Τὸ ἐθνικὸν, ᾿Καδηνός] In nummo Claudii Caesaris in. - 
Theseuria Mediceis circum virum pileatum et togatum, dextra: 
piscem, ut videtur, protendentem Ὁ EIIL MEAI ΤΏΝΟΣ. ΑΣ. 
KAHIIIA40T. ΚΑΦΟΉΝΩ Ν. clarissimis literis, ' Plinius quo- 
que Chduenos vocat. Itaque dubium nullum est, quin hic quo- 
que Καδοηνὸς scribendum, — Tristanus, Torn. τ. pag. 852. produ- 
et nummum Domitiae Augustae, in quo circum Dianam Ephe- 
siam legitur; K440HN4SN. Nescio an satis accurate inspexeni 
expresseritque nummus — Vix enim dubito, quin et isthic 
AO HN&ÀN sculptum fuerit, Caeterum quae ad eius explicatio- 
nem de Cajoé lacu ex Strabone affert, et de Caloénae Dianae 
cultu diligenter consideranda. 

' Καδούσιοι, ἔϑνος μεταξὺ τῆς Κασπίας θαλάσσης, καὶ τοῦ 
Πόντου] Καδδούσιοι per geminum ὃ ὃ scribuntur Polybio lib, v. 
pag. 889. et pag. 421. 

&óp "uo, πόλις Avxlog; ἄποικος 'OiBlav, ἑρμηνφύεται 
δὲ σίτου φιγμὸς ἢ πόλις} MSS. pro φιγμὸς legunt φυγμός. Unde 


154 C. Salmasius putabáatlegendum, φρυγμός. Saltem aliquo senad: 
," nam m vulgata est nullus. 


Κάϑαινα, πόλις ᾿Ινδική) Apud Strabonem lib. xv. psg. 
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699. unde haec descripta, Kao scribitur. Sed MS. hic legit, 
Κάϑαια. Et mox pro, Καϑαιναῖος, Καϑαιαῖος. | Optime. 

Καινίνη, πόλις Σαβίνων, ἡ ὑπὸ “Ρωμύλου ἁλοῦσα, τὸ 
ἐϑνικὸν Καινῖται) MSS, αιτν ἰτη. male. Καινίνη enim appella- 
tur Dionysio lib. 11. pag. 101. Nicolao Damasceno in Excerptis 
apud Constantinum Porphyrogennetam pag. 469. et Romanis ip- 
sis, Vide Philippum Cluverium lib. rr. Ital. Antiq. pag. 664. et 
. de urbe et de gentili. 

Καιρὴ, πόλις Τυῤῥηνίας. τὸ ἐθνικὸν, Καιρητανός] Su- 
pra v. ᾿Αγύλλα urbs scribitur, Χαῖρε, gentile ΚΚαιρετανοί. 

Κα ενὺ $5 νῆσος πλησίον Πελωριάδος, τῆς κατὰ Σικελίαν 
ἄκρας, πρὸς δύσιν νεύουσα] Auctor hoc loco admodum oscitan- 
ter Strabonem tractavit, dum Caenyn facit insulam, quam ille 
docet esse promontorium lib. vr. pag. 257. Vide Philippum Clu- 
verium lib. ww. Sicil, Antiq. cap. 15. pag. 1294. Isaacus Casau- 
bonus eo excusare Stephanum conatur, quod promontoria nou 
. raro peninsulae et insulae appellentur; ad Strabonem lib. 1. psg. 
67. Vide supra v. ᾿Αχίλλειος δρόμος.. 

— Ἔστε καὶ πόλις ᾿Ιταλίας Καινύσιον) Infra scribitur Ka- 
ψύσιον. Rectius. 

Καισά gea, μητρόπολις τῆς Καππαδοκίας, » ἡ ποὶν Εὐσέ-. 
βεια, καὶ Maja, ὡς Στράβων] Scribe Μάξακα. ut paullo ante v. Ὁ 
Ka65óc docuit, et docebit infra v. Mafaxa. appellaturque sic 
Constantino Porphyrogennetae : Tib. 1. de Them. Themate secundo, 
Koicágtia μητρόπολες, ἡ ἀπὸ τοῦ ᾿βεγάλου Καίσαρος ᾿Ιουλίου 
ὠνομασμένη. ἥτις πρότερον. ἐκαλεῖτο Μάζακα ἀπὸ Μουσὼχ τοῦ. 
τῶν Καππαδόκων ἀρχεγόνου. Caesarea metropolis a magno illo 
GCaesare Tulio ita appellata, quae antea vocabatur IMaxaca a Mou- 
soch primo Cappadocum auctore. ^À quo Suidas dissentit v. 
AKeuodorie , docens a Tiberio. Caesaream appellatam, quae ante 
Mazaca, postquam Archelao illam ademisset. Rursus Sozómes 
nus lib. v. Hist, Eccles. cap. 4. dicit sic appellatam a Claudio. 
Idemque legitur in Histor. "Tripart. lib. vr. cap. 4. Ad hanc ur- 
bem pertinet Getae nummus, quem habet Cassianus a Puteo, qui- 
.que ab Occone est editus, in quo circum Herculem cum hydra 
pugnantem: KAICAPEIAC CEBACTHC MHTPOII. THC 
IEPAC ΚΑῚ ATTONOMOT. Οἱ similis alius. Macrini cum 
filio Diodumeniano apud Tristanum Tom. 1, pag. 292. , In quo 
circum moutem Árgaeum. &ub quo haec urbs sita erat:, MH- 
TPOIIOA. KAICAPIAC. subtus: NEOKOPOT, ET. B. Item 
alius Alexandri Severi apud eundem Tom. τι. pag. 899. in quo 154 
circum eundem montem: ΜΗΤΡΟΠ. KAICAPEIA. subtus: b 
ET. B. Hinc Sohnus cap. xuvu,  7Mazacam sub 4írgaeo. sitam 
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Cappadoces síatrem urbium nominant. qui /frgaéus nivalibus iu- 


gis arduus ,, ne aestivo quidem torrente pruinis caret: quemque in- 
digenae populi habitari Deo oredunt, ὁ mE ᾿ 
μος —"Ecrz καὶ Παλαιστένης)] Haec Stratonis turris ante dicta, 
. ab Herode vero instaurata Caesareae nomen accepit. Postea Co. 
lonia Prima Flavia a Vespasiano. Plinius lib. v. cap. 18. Strato- 
nis turris, eadem Caesarea , ab Herode reze condita: munc Colo- 
nia Prima Flavia, a Vespasiano Imperatore deductae, — Apud. — 
Franc. Gotifredum vidi insignem nummum, in cuius una parte 
circum effigiem Titi Imperatoris: v1TO. FLAVIO,... iif aversa cir5 


. . δ΄ éüm. caput muliebre turritum: cor. carsamra. Lm. (,4,f. Ad 


cujus nummi explicatioriem imprimis facit, quod Iacobus Cuia- 
cius observat lib. x. Observat. cap. 85. Nimirum hanc Caeso- 
ream, licet colonia fuerit provincialis, nihilominus immunem 
fuisse Vespasiani beneficio ex l. udi. D. de censibus Porro ad 
hanc urbem pertinet quoque M. Aurelii nummus, in quo circum 
caput Serapidis: cor. PR. FLAY. CAESAREA. tem similis Caracal- 
lae et aliua Antonini Pii, in quo cor. PRIMA FLAV; CAESAREA. Tri- 
stanus Tom. n. pag. 168. similem Caracalhe profert. $ed'in 
ema explicatione mire hallucinatur: cognomen enim FZavtae in- 
verso líterarüm ordine scriptum, 4441. de Diana Jiphaea in 
Klide explicgt. ] 
9000, c— Kol τρίτη, πρὸς τῇ Iavcadi) Ad hanc spectat nummus 
&ereus Eminentissimi Cardinalis Francisci Barberini, in quo, sb 
, una parte caput virile cum inscriptione: BACLAETGC HPOAHCGC.— 
in aversa coronae inscriptum: K/44T414 KA4IZAPLA. ltem 
alius M. Aurelli Antonini in Gazophylacio Mediceo, in quo cir- 
cum Panem deum rupi innixum: KAIC. CEB. IEP. ΚΑΙ. AZT. 
TII IIANEIS. PO. B. De Paneo monte et fontibus lordanis:ad 
eius radices Eusebius lib. xri. Hist, Eccles. cap. 17. Ἐπὶ τῆς Qi- 
. Manov Koicogslag, ἣν Πανεάδα Φοίνικες προσαγορεύουσι, φασὶ 
παρὰ ταῖς αὐτόϑι δεικνυμέναις dv ταῖς ὑπωρείαις τοῦ καλουμένου 
Πανείου ὅρους πηγαῖς, ἐξ ὧν καὶ τὸν ᾿Ιορδάνην "ροχεῖσϑαΐ, 
“«ἀρμὰ Caesaream Philippi , guam Phoenices Ῥαπεαᾶα nominafá, 
ad. pedes Panel montis fontes visuntur, ex quibus profluit Jorda- 
nis. ltem alius Antonini Pii in Gazis Mediceis, iu quo circum 
montem, cui insistit ligura nuda hastata: KJ SICAPESN I ΠΑ. 
TI, Ad hanc urbem magnificentissimum templum in Augusti ho- 
. norem extructum fuit, cuius et nummus meminit in eiusdem ho- 
᾿ 155 niorem cusus' cum hoc titulo; 6EIOT CEBAZTOT I1ATPOC 
a IIATPIAOC. in aversa vero circum templum: K41CAPESXN.. 
OIAIIIIIOAITSN. NEQSKOPS,N. Unde apparet gentile fuisse. 
Καισαρεὺς Φιλιπποπολίτης; Vide Occonem pag. 82. : 
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Kaàiefola, 209a πλησίον ᾽Παλίας) Calabriam hic ab 
' lalis distinguit: quia distinctae grant^ provinciae, 

Καλάθη, πόλις οὐ πόῤῥω τῶν “Ηρακλείων στηλῶν. 

-- Ἔορος δὲ Καλάθουσαν αὐτήν φησιν Ἶ An scribendum " E- 
goQoc? Salmasius sic divinabat. 

— Ὡς νύσιος] Forte, ὡς Olvovotog. Vide infra v. Oivov- 
eat. 

K ἅλαρνα; πόλις Μακεδονίας, ὡς Δούκιλλος 0 Teifeior 
MSS. ὡς “Δούκιος 0 Θαῤῥαῖος. 

Καλάσι 019, μοῖρα Αἰγύπτου" *Hoodorog B. of καὶ Καλα- 
σίριοι, καὶ Καλασιρίαι) Apud Herodotum lib. τι, cap. 164. et 
seqq. non Καλάσιρες scribitur singulari numero et ut regionis 
nomen, sed ΧΚαλασίριες plurali et tamquam gentis. Videtur et 
sic ἃ nostro scriptum, quoniam subiungit, of καὶ Καλασίριοι. 
; Supra v. “Ἑρμοτυμβιεῖς haec. vox pariter corrupta extat, ut ibi 
monuimus. 


Καλατίαι, γένος ' Ivémóv] "Iydos Καλαντίαι vocantur He- 


rodoto lib. rm. cap. 97. 


Καλαύρεια, νησίδιον noc τῇ Κρήτῃ) Sic ippellatur et- 


jam Harpocrationi: Straboni, Plutarcho, aliis Καλανρία. De 
scriptura et accentu huius vocis disputat Eustathius ad Diony- 
sium v. 499. et Καλαύρια soribendum docet. Buidas: Καλαβρία, 
ψῇσος πλησίον Τροιζῆνος. ἐκαλεῖτο δὲ πρότερον Εἰρήνη. perpe- 
ram pro Καλαύρια. Calauria, insula prope Troexenem: olim au- 
tem vocabatur Jrene, Fuerunt et aliae insulae Circa Cretam: ut 
Κύϑηρα, Σίπκηνος, de quibus vide infra suis locis. 


— " Ὅσον τριάκοντα σταδίων Locus hic descriptus est ex ' 


Strabonis lib. viri. pag. 373. unde hic e pont σταδίων addendum, 


ἔχον τὸν xvxiov. 
— ᾿Εχαλεῖτο xal Elgyvn] Sic eliam Suidas loco paullo an- 


- te adducto. Plutarchus i in Quaest, Graec. p. 295. Τὴν Καλαυ- 


ρίαν Εἰρήνην τὸ παλαιὸν ὠνόμαζον ἀπὸ γυναικὸς Εἰρήνης , ἣν 
ἐκ Ἰξοσειδῶνος καὶ Μελανθείας τῆς “Ἀλφειοῦ γενέσϑαι μυϑολογοῦ- 
“Ἴστερον δὲ τῶν περὶ "ἄνϑην xal Τπέρην , αὐτόϑι xatoixovy- 


τῶν, «νϑηδονίαν καὶ “Ὑπέρειαν ἐκάλουν τὴν νῆσον. Calauria. 


antiquitus dicta fuit. /rene, a femina lrena, quam fabulantur 
. matam Neptuno et Melanthia. “ἰρλεὶ filia. Posimodo cum zdnihes 
Hyperesque cum suis ibi habitarent dicia fuit 4nthedonia et Hy- 


, pera. 
Καλὴ ἀκτὴ, πόλις Κρητῶν) Legendum: πόλις, Σικελῶν, 


. uti ex Herodoto. apparet lib. vr. cap. ^99. Ἢ δὲ Καλὴ αὕτη ἀκτὴ | 
καλεομένη ἔστι μὲν Σικελῶν, πρὸς δὲ Τυρσηνίην τετραμμένη, τῆς 


/ 
» 


880 .. BOLSTENII. 

^ 155 Σικελίης. Et MSS. qui habent Καλτῶν, pro Κρητῶν, sie ut pri- 

b ma syllaba cum praecedentis fine cohaereat, lectionis huius prae- 
bent indicium. 

— Ἔστι δὲ μεγάλη κώμη ] Locus corruptus: non enim hoc 
vult Calacten vicum esse magnum, ut verba sonant , sed exem. 
pla adducit alia. Itaque Jegendum: Ἔστι δὲ ὡς Μεγἄλη Kos. 
Supra v. “Διοσκούρων Κώμη, adducitur Ἀδεγαλοκωμήτης ἐκ ὄνο 
ἕν παράγωστον. 

— Καὶ ἀκτίτης An nonlegendüm, καὶ Καλακτίτης ἵ Dio- 

, doro Siculo lib. xu. appellantur Καλακεῖνοι. et sic pariter Cice- 
roni εἴ Prisciano. In nummo etiam antiquo apud. Philippum Pa- 
rutam in Numismatibus Siciliae pag. 102., legitur: KA4AKTI- - 
NS,N. In alio tamen KAAAAKTIS.N. Corruptum est hoc 
gentile apud Suidam v. Καικίλιος. ubi Καλλαγειανὸς, Kaollavuc 
δὲ πόλις Σικελίας. scribitur: pro Καλακτῖνος et Καλάκπτη. Ita 
enim appellata contracte etiam haec urbs, ut et Καλάκτα, a 
Graecis; et Latinis Calacte. Similem errorem tollemus in Athe- 
naeo infra ad v. Παλική. 

—"H Καλοακτίτης διὰ τοῦ J Lege: διὰ τοῦ o. 

-- Ἐπεὶ, καὶ παρὰ τὸ Ari], "rims , καὶ “«Αττικός) Ci. 

^» Salmasius legit; καὶ ὁ 0 ᾿'Δειτικός. 

Κάλαρ 02, οὕτως ἐκαλεῖτο ἡ ᾿ἀλωπεκία γῆσος Lego. una 
voce, ᾿Δλωπεχόνησος, ut statim repetitur. Haec enim de * 
peconeso Propóntidis insula, nor de Zflopecia, Maeotidis paludis, 
accipienda clare evincunt ea, quae supra v, hac scribuntur. 

Καλησία, πόλις Αὐσονική) Apud Ptolemaeum inter me- 
diterranea Campaniae oppida recensetur Καλὴς, quod Latinis 
scriptoribus Ca/es, plurali numero, cuius oppidani Straboni "a 

.. v. Καληνοί. Id forte idem est cum Calesia.. Nisj quis Καλατ 
potius credat, proximum Calibus oppidum, cuius incolae 

- fini. Idque rectius inihi cum Calesia convenire videtur. Hic ac- 
curate tractandum de Calibus, Caleno, et duabus Calatüs, Boc 
est, Calvi, Carinola, Caiaxxo, 

Καλάτιβος, πόλις Λιβύης" “Ἡρόδοτος ἑβδόμῃ] Apod 
Herodotum lib. vir. cap. 31. scribitur Καλλάτηβος. Unde hoc 
quoque loco Καλλάετιβος aut. Καλάτηβος scribendum censeo, ot- 
dine literarum id. postulante. Deinde pro ᾿Διβύης MSS, habent 
“υδίης. Et sic Herodotus d. 1. Quare et sic reponendum. 

Κάλατις, πολίχνιον ἐν τῇ παραλίᾳ τοῦ Πόντον Videtur 
scribendum Κάλλατις, ordine exigente literarum. Et sic. scri- 
bunt Etymologus et Suidas: alii rursus per 74 simplex. Fuit au- 
tem colonia Heracleensium Ponticorum. Memnon apud Photium 
Natr at, xxÉ. Ow solid δὲ ὕστερον χρόνῳ πόλεμος ἀνοῤῥάγη Βυ- 


τιν 
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ἔαντίόις πρὸς Καλατιαγοὺς (ὥποικοι δὲ οὗτοι ᾿Ηρακλεωνῶψ ἦσαν) 
καὶ πρὸς ᾿Ιστριανοὺς περὶ Τύμεως τοῦ ἐμπορίου, ἃ τοῖς Kela- 158 
τιανοῖς ὅμορον ἦν" μονοπώλιον τοῦτο διανοουμένων κατασκευάσαρ a 
τῶν Καλατιανῶν. Interlapso hinc tempore aliquo. Byzantinis bel- 
lum adversus Calatinos (Heracleotarum Colonia haec est) et Is-. 
trianos erupit; propter Tomin, emporium Calatianis vicinum, quod 
monopoltum ex eo facere, animo conceperant Calatiani. Videtur 
', autemhaecurbs nomen accepisse a CalZete Heracleensium fluvio, cu- 
ius idem Memnon meminit capitesequenti: Γάλαται ὡς ἐχϑρὰν τὴν — 
“Ηράχλειαν κατέδραμον, ἕως Κάλλητος ποταμυῦ. Galatae Heracle- 
am, ut inimicam, invaserant, ad Calletem usque fluvium. ἘΛΥπιο]ο- 
gus a vicina palude sic dictam.scribit ex Oro: Κάλλατις, πόλις 
ἐστὶ κτισϑεῖσα ὑπὸ “Ηρακλεωτῶν. ὠγόμασται δὲ ἀπὸ τῆς παρακει- 
μένης λίμνης. Ὦρο. Θ6ὋΟ ᾿ B | 
— Κάλαϑος εὐρέϑη ξαικυῖα τοῖς Ordpogograxoig] Cl. Sal- 
masius legit: ἐν 4 κάλαϑος ἐὐρέϑη & v. 8. Sed Calathus ille my- 
sticus non in TAesmophoriis, sed Eleusiniis sacris vehebatur, ut . 
᾿ς ut docet Ioannes Meursius lib. de Eleusiniis cap. xxv. Verum, ut 
idem notat, saepe haee veteres Grammatici confundunt, 
, -- Ὁ πολίτην, Καλατιανός } In nummo apud Franc. Goti- - 
fredum circum duas figuras equestres, Castorem puto et .Pollu— 
cem, legitur: K4/44A4TIAN&N. In aversa Cereris figura con- 
spicitur. Apud alios tamen per 41 simplex. Vide supra v. 'άμα- 
στρίς. ἘΠ : m 
us Ἔοικε δ᾽ εἶναε ἀπὸ τοῦ Καλατία] Extat hoc in yummo 
apud Hubertum Goltzium, - E 
| Καλλίαι, πόλις μία τῆς ἐν Αἰτωλίᾳ Τριπόλεως 1. Supra v. 
Βωμοὶ ex Thucydide haec urbs pariter 4fetoliae adscribitur. — — 
— 'O πολίτης, Καλλιεὺς, ὡς dxavíceg] Olim putabam gen- 
tilitium aliquod sinile latere in corrupto σπανίας, divinabaimque 
Πανιεὺς aut Qavitvc. Verum postea vidi aliud quid latere, legen- 
dumque procul dubio: ὡς Παυσανίας. Apud illum enim lib. x. 
pag. 650. et seq. ter quaterve hoc gentile legitur. et ipsum oppi- 
dum Κάλλιον neutro genere dicitur, idemque facit noster infra v. 
Σόλλιον. | i : | 
ες τ τ Ἔστι xal χωρίον πλησίον Ταλάντον) MS. melior pro To- 
λάντου, legit Τάραντος. Isaacus Casaubonus, Ταράντου. et ἀρ 
Callifis intelligit. Ego vix dubito, quin a Stephano scriptum fue- 
rit, Zelavrov. Oppidum enim Ζαλλεντέα, quod noster infra com- 
memorat, unde Sallentiei, quodque Plinio Spletum (nescio an 
satis recte) Zolavrov quoque antiquioribus Graecis dictum om-- 
nino cum Cluverio sentio. Nam in nummis eorum legitur Zaàav- 
τίνων, non Σαλλεντίνων aut Σαλεντίνων, ut Graeci Latüuque 
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auctores vocant: tum hoc quoque tempore Sálanto noininatur. 

Decem circiter ab hoc oppido passuum millibus CaUipolis iacet 

156 maritima urbs. Hanc ego Cajlias illas posteriores Stephani esse 

b non dubito. [saaci Casauboni emendatio nequaquam ferri potest: 

. Tarentum. enim Graecis Τάρας, non Τάραντον. Callifae autem 
plus centum passuum millibus inde iacent in mediis Hirpinis. 

Καλλέαρ 96, πόλις Λοκρῶν, ἀπὸ Καλλιάρου τοῦ ᾽Οδοι- 
δόκαν καὶ Δαονόμης] Transscripsit haec Eustathius 1 ad Iliad. B. 

. pag. 27T. « 

—. Στράβων δ᾽ ἐν ἐννάτῃ παρὰ τὸ εὐήροτον αὐτὴν εἶναί φη- 
σι. Καλλίαρα οὐδετέρως) Nescio unde haec hauserit. Certe non 
ex Strabone. Saltem nihil quidquam tale hodie apud illum extat. 

Καλλίπολις, πολίχνιον «αμψάκου " ἐν τῇ Περαία τῆς 

Χεῤῥονήσου) Tollendus est asteriscus: nihil enim deest. . ——— 
| — Δευτέρᾳ κατὰ τὸν Avániovv , -ett.] Praeter illas, quas 
ehic enumerat, occurrit adhift alia Callipolis infra v. Κόραξ. 

Καλπαι, πόλις Βιθυνῶν) In nummo Μ. ruLm ῬΗΙΡΡ. 

:. QAESARIS circum triremem legitur: c. 1. GALPA. el subtus p. p». 
Unde apparet coloniam eo deductam a Philippo Imperatore, et 
Coloniam luliam Calpen fuisse. 

— Καὶ Kalnivog, ὡς Πεύχκη, Πευκῖνος] Puto reetius 
legi Χαλπηνός. ita enim etiam legitur infra, Πευκηνός. Altera 
-autem forma Italica est, . 

— Koi τὴν πόλιν, Κάλπειαν" τινὲς τούτους Καρπιτανοὺς, 
ὡς Καλεπιανούς φασι) Locus mutilus et qui sic explendus vide- 
tur: Ἔστι δὲ xal ὄρος τῆς 1βηρίας, πρὸς αὐτὸ πόλις Κάλπη. exStra- 
bonelib. nr. p. 140. Cuiuslocum ab Isaaci Casauboni emendatione 
recte vindicat Henricus Valesius in Notis ad Excerpta Nicolai 
Damasceni. Ubi reliqua auctoris nostri sic ordinat: Τὸ ἐϑνικὸν, 
Καλπιανὸς, λέγουσι γὰρ καὶ τὴν πόλιν Καλπειαν, τινὲς τούτους 
Καρπητανοὺς οὐ Καλπιανούς φασι. multo profecto felicius, quam 
Salmasius, qui sic sanabat: τινὲς τούτους Καρπητὰνοὺς, ὡς Καὶ- 

* φρειανούς φασι καὶ τὴν πόλιν Κάρπειαν. Caeterum Nicolaus Da- 

- mascenus pag. 482. Χαλπίαν vocat, non Καλπειαν, quod pro- 
pius cum gentili convenit. Stephani autem scriptura usitatam 
Graecorum formationem sequitur. Utroque enim modo haec no- 
miha scribebantur, ut alibi luribus exemplis ostendi. ' 

Καλύ f 2; πόλις Θράκης. ἄποικος Μακεδόνων ] Strabo 
lib. vn. pag. 820. “Ὑπέρκειται δὲ τοῦ Bvtevrlov τὸ τῶν ᾿Αστῶν 
ἔϑνος, ἐν ᾧ πόλις Kali fm Φιλίππου τοῦ ᾿Αμύντου τοὺς πονηρο- 
κάτους ἐνταῦϑα ἰδρύσαντος. Supra Byzantium est istorum gent, 
ἄπ qua est urbs Calybe, in qua Philippus Amyntas filius persimes 
minis collovavit. 
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Κάλυδνα, νῆσος καὶ πόλις Θήβης, ἀπὸ Καλύδνυυ παιδὸς | 


Οὐρανοῦ] Strabo lib. xur. pag. 604. Calydnas dicit insulas duas. 
parvas inter Lectum et Tenedum iacentes. Unde Tzetzes ad Ly- 
cophronem pag. 8. Καλύδναι. νῆσοι Τροίας, ἀπό τινος Kelvó- 
νοῦ. Nautica Batavorum Mediterranea insulas αναπεας vocat. 
Unde apparet non versus JLLectum, promontorium, sed versus 


 Sigaeum et Hellesponti fauces esse sitas. 


157 


, —'Q πολίτης Καλυδναϊορὶ Hine "Ἄνδρων Kolvóvaiog, scul-. 


ptor, in statuis apud Pyrrhum igorium. 
| K αλυδὼ Qv, «Δἰτωλίας πόλις, ἀπὸ Καλυδῶνος, τοῦ Ἔνδυ- 


μίωνος, ἢ τοῦ Αἰτωλοῦ) Xenophon lib, 1r. Hist. Graec. pag. 530. - ) 


JMerà. δὲ τοῦτο οἱ 74zatol ἔχοντες Καλυδῶνα, 1j τὸ παλαιὸν ivo 


λίας ἦ ἦν, καὶ πολίτας πεποιημένοι τοὺς Καλυδωνίους; φρουρεῖν 
ἠναγκάξοντο ἐν αὐτῇ. Secundum haec «Áchaei , qui Calydonüs in 
civitatem suam adscitis Calydonem obtinebant, quondam detokae 
oppidum , imposito illud praesidio tueri cogebantur. 4diton hodie 


dici tradit Cyriacus Ánconitanus, idemque coníirmat Franc, San-- 


gallus, qui opere Antiquitatum nondum publicato, iu edito mon- 
ie sitam ait, iria passuum millia a sinu. Corinthiaco remotum. 
Reliqua huius loci vide etiam apud Eustathium ad Homeri 
Had. B. pag. 811. 

K&lvuva, νῆσος, ἣν ὁ Σκήψιος πληϑυντικῶς Καλύμνας 
φησί) Vicina haec insula fiit Calydnae, quam paulo ante 46.- 
scripsit. Unde promiscue Calymnae et Calydnae sunt,appellatae. 
Quod procul dubio antequam Hermolaus locum hunc. contraxie- 
set, hic fuerat dictum: uti colligere est ex Eustathio et ad Ho- 
merum Iliad. B.'pag. 319. et Dionysium pag. 77. Onmiia enim ex 


Strabone hausta lib. x. pag. 489. quem adi, si lubet. 


— Τὸ i0vixóv, Καλυμνιάτης] MSS. sodOvixov, Καλύμνι- 
og* ὡς Στράβων ἐ. Καλύμνιον μέλι ἐκεῖ εἶναί φησι. Et sic oliin 
legit Eustathius. 

- Κάλυνδα, πόλι: Καρίας. ὡς Κἀρυνδα] Lege: ὡς Καρύ- 


1. cap. 172. 
Ka c λι ὑτις, πόλις Συρίας. 


. «va. Vide infra h, v. Χαλυνδικῶν ὀρῶν. meminit Herodotus lib. 


— Ὁ οἰκήτωρ, Καλύτης Rectius, Καλυτίτης. ut. Kavvil- . 


. τῆς. Puto autem Calytin et Canytin unam eandemque Syriae ur- 
bem esse. 


Κάμαρας, πόλις Κρήτης" καὶ ὁ πολίτης, .  ΝΜ85. nihil 


. hic iuvant, Sed iudicatu facile, in lacuna nibil hic periisse prae» 


ter gentilitium , Καμαραῖος. quod Salmasio etiam monitum. 
— "Ori ato ἐλέγετο] MS. ἥτις ΛΑ. ε. 
Καμαρηνοὶ, γῆσοι 4efiov] Καμαρίνη Babyloniae ci- 
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vitas, aliis Ὀὐρίη, sive Ur, ut Àlexandro Polyhistori apud Eu- 
sebium lib. 1x Praeparat. Euahng. - 


Καμαρίνα, πόλιᾷ Σικελίας καὶ λίμνη] De Camarina urbe. 


. et palude videndus Scho liastes Pindari ad Olymp. Od. v. p. 40. 


457 Καμβύσην, κατὰ Ξέρξην, ἢ ἀπὸ Καμβύσου καὶ Ξέρξου, 


b Περσίκαὶ χῶραι] Legendum: Καμβυσήνη καϑὰ Ξερξήγη, elc. 


| uti apparet infra v. At ρξήνη. 

-- Εϑνικὸν, τὸ usó]: Vide Supra v.  dyBésava. εἰ infra 
v. Κύρου πόλις. 

Κάμικας, πόλις Σικελίας. ; iv ἡ ἢ Κώκαλος ἦρχεν , 0 Δαι- 
δάλον 1 Cocali antiquissimi Siciliae tyranni regiam fuisse 
cum testatur et Pindari Scholiastes ad Pyth. Od. vi. p. 981. Sed 
falsum Cocalum fuisse Daedali lium, quod hic noster dicit. Un- 
de Cluverius putabat hic excidisse vocabulum ξενοδόχος ante zai 
δάλουν, ut auctorem a-tam falsa sententia liberaret. 

-— Χαραξ 0b" Ivrvxov ταύτην φησίν ] Supra ἢ. v. 

Κάμιρος; πόλις. ἐν “Ρύδῳ 1 Macrob. lib. t. Saturn. cap. 


747. Camirenses, qui sacram soli incolunt insulam. Sic enim ibi 


-- 


legendum Ioannes Meursius recte docuit, Vide plura apud Eu- 
stathium ad Iliad. B. pag. 315. . 

— "dno τοῦ παιδὸς Κερκάφου, τοῦ Πολειάδοὺ, καὶ Κυδίκ- 
πῆς ] MSS. habent Πηλειαδοῦ. sed legendum, ᾿Ηλιάδου. Diodo- 
rus Siculus lib. v. pag. $98, enumerat septem Heliadas sive So- 
lis filios, Ὄχιμον, Κέρκαφον, ἹΜάκαρα, ᾿Ακτῖνα, Τενάγην, Τριό- 
παν καὶ Κανδαλον. Strabo lib. xiv. pag. 654. Mtra δὲ τοὺς 


Τελχῖνας οὗ ᾿Ηλιάδαι μυϑεύονται κατασχεῖν τὴν. y ἦσον, ὧν ἑνὸς - 
Kegxagov καὶ Κυδίππης γενέσθαι παῖδας,, τοὺς τὰς πόλεις xsl- 


σαντας ἐπωνύμους ἀὐτῶγ. 
| Ἄϊνδον, ᾿Ιήλυδὸν τε καὶ Moytvoevta Κάμειρον. 
. Post. Telchinus Heliadae (ut fabulae tradunt) insulam occupave- 


runt: quorum unius Cercaphi εἰ Cydippae ,fili urbes. condiderint,. 


ac de se denominaverint , 

iindon, Jalysumque argillosomque , Camirum. |. . 
Scholiastes Graecus Epigramin. lib. 1. cop. 1x. pag. 128. Χερκα- 
φίδαι dicuntur ἀπὸ Κερκάφου, υἱοὶ ᾿Ηλίου καὶ Ρόδου Κερκάφος, 


"Oztuogc. Τενάγης Τριόπους, Μακαρεὺς. ͵ Φαέϑων ὁ uw | 


voc. Κερκάφου δὲ τρεῖς Δίνπκος, ᾿Ιλυσσὸς (lege"Ielvccóc) Kd- 
μειρος. Corruptum idem hoc vocabulum apud Cononem Narrat. 


XLvir. Τὴν δὲ ' Podov τὸ μὲν ἀρχαῖον λαὸς αὐτύχϑων ἐνέμοντο, - 
40v ἦρχε τὸ ᾿Ἰλιάδον γένος, ubi omnino corrigendum, ᾿Ηλιάδων. 


- KFihodum autem antiquitus incolae ibidem nati tenuerant, quibus 
imperaverunt Helia Denique infra v. “ἰνδος. κέρκαφορ, 
- ΟἿ Ἡλίου καὶ Κυδίππης dicitur. . 


;o. 
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— Afnà Κερκάφου δὲ αἵ "Ρόδιαε γυναῖκες Κερκαφίδες ] Et- 
mí viri Κερκαφίδαι. Nain ita lib. x. Anthol. cap. rx. pag. 1238. 
1 Apollonidae Epigrammate, εἰ Eustathius dicto loco. 0 

— Πείσανδρος ὁ διασημότατος ποιητὴς, Καμιρεὺς qv] Apud 
choliasten. Pindari ad Pyth. Od. ix. pag. 807. Πείσανδρὸς 0: 
αμηρεὺς scribitür perperam. Apud Suidam v. Πείσανδρος. Ka- 
εἰραῖος et Κάμειρος legitur, quomodo Scylax eliique scribunt, 158 
libi tamen apud eundem Suidam Kejupoc. , | & 

Kuupoavia, μοῖρα Otexgotlag* μετωνομάσϑη δὲ Κεστρι- 
(α Pausaniàs lib. rt. pag. A Κεστρίνην appellat. ubi sic pa- 
ler vocatam ait a Cestrino Heleni filio, ut noster paullo post. 

— Ἐξ ἧς Kaóuog, ὁ ποταμὸς Κεστρῖνος  Ἐοχία scripsit: 
; ἧς Θύαμις. Pausanias lib, x. pag. 19. Ἑλένου δὲ, ὡς ἐτελεύτα 
Ἰολοσσῷ τῷ Πύῤῥου παραδόντος τὴν ἀρχὴν, Κεστρίνος μὲν σὺν 
"ἧς ἐϑέλουσιν᾽ Ἠπειρωτῶν τὴν ὑπὲρ Θύαμιν ποταμὸν χώραν ἔσχε. 
um autem Helenus moriens IMolosso Pyrrhi filio regni reliquis— 
t Cestrinus collecta Epirotarum manu, eum quae supra Thyamin 
wvium est resionem tenuit, 0l | | 

Κάμπος, κτίσμα Καμπάνου, ἀφ᾽ ov ἐκτίσϑησαν ] Eüsta- 
ius ad Dionysium meminit pag. 50. Etymologus: Καμπανοὶ, ὅτε - 
'ἄάμπον ἔκτισαν πρὸς τὴν Κύμην, τόπον οὕτω λεγόμενον. ὅϑεν 
xb Κάμπη ἐχλήθη. οὕτως ἴῶρος. DE | 

Κάναϑα, πόλις πρὸς τῇ Βύστρᾳ * “φαβίας ] Kava9a scri- 
tur Ptoleinaeo lib. v. Geograph. cap. 16. et Coelae Syriae an- 
uneratur. In Hieroclis Notitia Provinciarum sub Bostris, Ára- 
ae metropoli, recensetur Κανόϑα, quae per ὦ scribitur Κανώθα 
oncilii Chalced. Act. τ. redditurque in versione antiqua Latina 
1notha, eiusque Episcopus Theodosius ibi commeroratur, Qui 
rsus in Subscriptionibus Epistolae Synodicae Gennadii P. CP. 
jm. I. Iuris Graeco - Romani pag. 189. Kavo?Gg dicitur Epi-, 
opus, Rursus in alia Notitia MS. KavoQag urbs; Episcopus, 
Kevo8adogappelltur. ^ δ | ΝΕ 

Kavos, πολίχνιον Εὐβοϊκὸν, ἢ “σκρὸνν κατὰ τὰ ἄκρα τῆς 
écfov] MSS. ἢ “Δοκρῶν τῶν ἐκ Κύνου κατὰ τὰ, etc. atque ita 
| verbum Strabo lib. xi. pag. 616. Κάναι δὲ πολίχνιον .40- 
«v τῶν ἐκ Kovov κατὰ τὰ ἄκρα τῆς Λέσβου τὰ νοτιώτατα, κεΐ- 
νὸν ἐν τῇ Καναίᾳ. Canae autem. oppidulum est Locrensium e 
no profectorum eo , iuxta extremas Lesbi versus meridiem par-. 
', situm in regione Canaea, — 

— Ἔστι καὶ ὅρος Κάνη] Montis huius meminit Herodotus 
. vir. et Strabo d. I, | | | 
lat Καὶ Kavaía] Sic Strabo regionem circa oppidum illud 
pellat. | 004 


- 


. 158 Correxit hoc mendum in Stephano Ianus Rutgersius V. CL. lib. xi, 
b Var. Lect. cap. 6. 


did καὶ ἀπὸ τῆς Kavgc] Legendum: Κηναῖος et Κηναίου. 4 


ἀπὸ Καναστραίου, 0 ἐστιν ἄκρον τῆς Παλλήνης. Item apud ΝΑ 


" Γαγγρῶν ] Cl. Salmasius legit: oc σχοινίων τριῶν ἀπὸ Ταγγρῷν: 


Κρητικῶν κρητικῷ τύπῳ. sed sibi i ipse non satisfacit, ΠΝ 
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— Ztodfuy ay. Κιναῖος Ζεὺς, οὐ μόνον ἀπὸ τοῦ Κιναίου, 


promontorio Euboeae. Sic Aeschylus apud Strabonem lib. x. psg 
447. 

Εὐβοῖδα παμπτὴν ἀμφὶ Κηναίου Διὸς 

᾿Ακτὴν, κατ᾽ αὐτὸν τύμβον ἀϑλίου 4a. 

Buboida flexam circa Cenaei lovis 


Hu 4dctam, sepulchrum pone infelicis Lichae. 
Seneca iii Hercule Oetaeo v. 783. 


Hic rupe celsa , nulla guam nubes ferit, 
ZÍnnosa fulgent templa Cenaei lovis. 













Κάναστρον, ἄκρον Θρᾷκης καὶ Μακεδονίας Scholiastes 
vetus Epigramm. lib. 1t. pag. 259. genere feminino: Κάναστρα, 
ἄχρον 'Θρᾳκίας καὶ "Μακεδυϑίας. Ει sic pariter Tzetzes ad Lyco- 
phronem pag. 92. Κάναστρα ἀκρωτήριον, μεϑύριον “Μακεδονίας 
καὶ Θράκης, οὗ πλησίον. ᾧκησαν οἵ Γίγαντες: 

— Σοφοκλῆς δὲ ὑπομνηματίζων τὰ ἀργοναυτικὰ, Κανο 
στραῖόν φησιν ἀκρωτήριον τῆς Παλλήνης 1 .Scholiastae Apollo 
nii Rhodii , quos inter etiam Sophocles ad lib. t. v. 599. 
Καναστραίην ὑπὲρ ἄκρην. 
non ite appellant, ut hic dicitur. Habent enim: Κάνασερα, 
ἀκρωτήριον τῆς Παλλήνης. non Καναστραῖον. Caeterum supra v. 
᾿Αϑως occurrit Καναστραίη danny. Apud Suidam. v. ““λκυονίδες. 





lacem. 
Κάνδασα, óc Mdlada] Lege: ὡς Μύλασαι Infra h. v. 
Κάνδαρα, πόλις “Παφλαγονίας, ὡς ἀπὸ σχοινίων τριῶν 


-- Ol οἰκήτορες, Κανδρηνοί" καὶ Ηρας Κανδρηνῆς ἱερόν) 
Idem Salmasius legit : Kavóagnvol, et Κανδαρηνῆς. 

Κάντανος, πόλις Κρήτης, ὡς Revlov, ’ "ἂν περιορίου xe 
τικοῦ τόπῳ] MSS. ἐν περιαρίου Κρητικοῦ τύπου. Unde ego mu- 
tata duntaxat litterula: ἐν περιορίου Κρητικοῦ i τύπῳ. ut sit πο-. j 
men operis, quo Cretam insulam, et quidquid ad eius tervito- 
rium pertinet, descripserit. Cl. Salímasius: ἐν τῷ περὶ ὀρίαν 


Κανύσιον. μεγίστη πόλες τῶν ᾿Ιταλιωτίδων. ᾿ 

— To ἐθνικὸν, Κανύσιος ] Lege: Κανυσῖνος. Du α 

Κάνυτιρ, πόλις Συρίων μεγάλη] Eedem quae. κῶνος 
paullo ante ex Herodoto commemorata. 


. - 





c 
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, Κάνωπος, ἔδει γράφεσθαι διὰ τοῦ β΄. Στράβων ξκκαιδε» — 


Káv ofog δ᾽ ἔστι πόλις εἴκοσι καὶ ἑκατὸν. σταδίοις ἀπὸ 


᾿Δλεξανδρείας καὶ πεζῇ ἰοῦσιν, εἰς, Lege: ἑπτακαιδεκάτῃ. Ka- 


ψωβος δ᾽ ἔστι xolg ἐν εἴκοσι, παὶ ἑκατὸν σταδίοις. Male enim 
unum idemque vocabulum divisum est in duo. Posterius enim 
vocabulum initium est loci Strabonis in priore allegati: qui toti- 
dem verbis apud Strabonem. extat lib. xvir. pag. 801. De.Cano&o 


, addit aliqua Conon epud Photium Narrat. vir. quae operae pre- 


tium consulere, ΝΕ 
5— Καὶ ἱερὸν Ποσειδῶνος Kavofov] Strabo non Neptuni, 
sed Serapidis templum Canobi, fuisse d. 1, auctor est. Canobi au- 


tem templum isthic fuisse dicit Dionysius v. 18. ) 


Kol τέμενος περίπυστον ᾿ἡμυκλαίοιο Κανώβρυ. — 
Et fanum percelebre “ἐπιγοϊζαεὶ Canobi. 


Unde videri posset coniunctivam particulam hic inserendam: Ilo- 159 
σειδῶνος καὶ Κανώβου. Inducor tamen ex illis, quae apud Sui- ^ — 


dam exstant v. Κάνωπος, ut credam Canobum eundem cum Ne. 


ptuno Deum ab auctore habitum. - 


» 


Καπετώλιον, iv'Pouy λόφος Omittitur bic Καπιτωῶλι- 
dg, Cavae Syriae civitas, apud Ptolemaeum, quae in Hieroclis 
Notitia, Palaestinae Secundae tribuitur. Cives inde Capitolienses 
4. uit. D. de Censibus. ubi male Capitulenses editur. Recte autem 
ibidem Caesariensibus coniunguntur.' Liberam vero et immunem 
fuisse testatur nummus Severi apud Franc. Gotifredur, ubi cir- 
cum templum Iovis; KAIIITÀ.. IEPAC. AT. hoc est, Capito- 
liadis sacrae,et liberae, sive αὐτονόμου. legitur. Errant qui et 
Capitoliam dictam putant ex veteri lapide 5pud Manutium et 


"Grüterum, Nam ibi iunctis vocibus poxo caPrTOLIADE legendum, 


et sic Antonini Itinerarium et Tabulà Augustana vocant. Ad hunc 
locum recenseri etiam potest Colonia “εἶα Capitolina sive Hie- 
roeolyma, ad quam pertinet nummus Hadriani, cuius ectypon ex 
Acneae Vici schedis servat Ill, Eques Puteanus, in quo circum 
colonum cum bubus et labaro. erecto: coL. AEL. ΚΑΡῚ. subtus 
Cup, «t alius Diadumeniani apud Erizum pag. 468. qui paruer, 
sed magis integer, apud eundem Puteanum extat, in quo circum 
templum Sol» «ut Imperatoris capite radiato, cui Victoria co- 
ronam imponere videlur, scriptum est: cou. AEL. CAP. COMM. 
quod ultimum Commodianae interpretor, eo, quod hoc cogno- 
meu ab Imperatore Commodo postea tulerit.. Idque nummus Com- 
modi indicat, qui penes Erizum fuit, in quo itidem circum ca-. ' 


. pnt muliebre turritum cor. AEr. car. legebatur. |Sic in nummo 


Antosibi Pii apud M. Ducem circum caput Iovis Serapidis: co. 
. Stephanus V ol., LI. Y 


Y 
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Ax. CAP. etin álio simili apud Franc. Gotifredum: COt. AP. 
CAPIT. 
— Ταφφαῖος πάζαι λεγόμενορ]. Scribe: Ταρπαῖορ. ut infra. 
v. Τάρπη etiam vocatur. ' 
C — ἐρηναῖορ προπαροξύνει, διὰ τοῦ 5 γράφων] | Eles- 
vetoc Grammaticus Alexandrinus multaque eius opera de re 
Grammatica , a Suida commemorantür, ui mirer Salmasio hoc 
nomen suspectum fuisse. Mentio eius et in Historia Eccles. ubi 
ex ejus Lexico explicatur, quid significet vox ὑπόστασις. Lege- — 
bat autem Salmasius, "Eóóéviog. | 
2 c ᾿Ηρωδιανὸς δὲ᾽ ᾿Καπετωλίειαν, iv 3E συλλαβαῖς) Lege: 
“Καπετωλίειον. 
!— "Oca γὰρ ἔχει προὐπάρχον * εἰς óc λήγει καθαρόν] Ex- 
pl: Τὸ τ, καὶ eic oc λήγει καϑαρόν. - 
, Καπίννα, Τυῤῥηνικὴ πόλις λέγεται καὶ πληϑυντικῶς. 
o τὰ Ὡς Αϊγρνιάτης, καὶ «Αἰγινήτης ] Lege, Αἰγινάτης. D»- 
15 cebatur enim utroque modo, Vide supra h. v.et vv. Βεμβῦνα e 
b Büfwe. .— 
Καππαδοκία, χώρα τῇ Κιλικίᾳ ἠρόσβοῤῥος. Claudius 

Salmasius legit: K. 4. τῇ Κιλικίᾳ πρόσχωρορι 

-- Τὸ ἐθνικὸν, Καππαδοξ] Etymologus: Καππάδοξ, σεσημείω- 
ται ἐκ τῶν εἰς ct ἀρσενικῶν. διὰ τοῦ μικροῦ γραφόμενον" sal κλί- 
γεται Καππάδοκος" καὶ μετάγεται 7 Ἷ γενικὴ εἰς εὐθεῖαν καὶ πκλίνεται 
Καππαδόκου" τὸ δὲ Καππαδόκης, κατὰ μεταπλασμόν. ἐξ οὗ καὶ ὁ 
Θεολόγος; of σεμνοὶ Καππαδόκαι, λέγει. Intelligit Nazianzenm. 

— Kai Καππαδόκης. " Hoodorec δέφησιν) Autlepehdum: Kal - 
Katexadóxse ' Hoodoróc φησιν. aut si vulgata retinenda, dicén- 
dum Herodoti verba, quae Stephanus. innuit, hic excidisse. Sunt 

autem e lib. r, cap. 72. sequentia. Οἱ δὲ Καππαδόκαι, ὑπὸ ἜΝ 
. λήνων Σύριοι ὀνομάζονται, Οαρραάοοες vero α Graecis . S5 
^" nominantur, 

— Kal πανδόκισσα] "no τοῦ πάνδοξ, quod Hesychius ek- 

plicat, o ἐν πανδοκείῳ οἰκῶν. 

— Διείρηται. δ᾽ οὐχ ὡς νῦν εἰς πρώτην *a) δευτέραν, ἀλλ 

᾿ eig μείξονα καὶ ἐλάττονα, καὶ μικρὰν καὶ μεγάλην] Rectius: 4 
pexoav xal μεγάλην. 
ἀπριήνῆη, νῆσος ᾿Ιταλίας Scribe : Kare ít, νῆσος E 

Ultima enim sy]laba in Καπριήνη male est repetita ex sequentis 
vocis initio. 

(o μὰ Ἐντεῦϑεν ἦν Βλαῖσος σπουδογελοίων ποιητὴς, Momgef- — 
the) Huius Blaesi Mesotriba citatür Áthenaeo lib. ur peg. 111. { 
et alibi Saturnus. | 

᾿Κάποα, πόλις ᾿Ππαλίας" “Εκάταῖος Ἐὐρώπῃ. ἀπὸ Κέννος 


( 
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)9 “Τρωϊκοῦ sequi videntur nummi Medicei duo: in quibus cir- 
um aquilam distentis alis: KAIIT-AC. In aversa caput virile - 
oronatum, quod existimo esse Copyis, dependentibus retro tae- 
lis. Nisi quis malit Hannibalis. Nihil enim Romanum praefert. 
ide Strabonem lib. xr. pag. 608. z 

— Τὸ ἐθνικὸν, Kanvavog] Apud Goltzium duo visuntur 
ummi, in quibus legitur: K AIJTAN9)N. - 

ἰΚάραλλις, ἡ ΚΚαράλλεια᾿Ισαυρικὴ πόλις) Lege cum Sal- ͵ 

iasio: Κάραλλις sj Καραλλεια, I. s. In Concilio in Trullo 
ct. xn. Καραλία Παμφυλίας dicitur. | 

— Ἔστι καὶ Kagulía δι᾿ ἑνὸς à, “ιβυκὴ πόλις Suspicor 
uctorem  Caralin Sardiniae metropolin hic designare; quam 
arüíaginiensium fuisse coloniam auctor in Phocicis Pausanias, 
ius autem cives Caralitani et Caralitae. In veteri nummo apud 
'o]tz.: K 4PAAITAÀN. Unde puto ethic pro ἐζαρἁλία rescriben- — 
um αραλις. Confirmat hanc coniecturam id, quod habet noster 160 
tfra.v, Σόλκοι. Nec refert, quod «Libycam dicat civitatem, quae ἃ 
arthaginiensium imperio subiecta esset extra Libyam; sic enim 
jlet noster impingere; ut iam ante monuimus νυ. ᾿σταπαῖοι et 
breve. —— - rs 

Κάραννα, πόλις Γαλατίας ὑπὸ. "Ρωμαίων συνοικεσϑεῖσα) 
X gentili, tum Strabone lib. xit. pag. 560. apparet scribendum: - 
(a Qouva. Strabonis autem locus vicissim hinc emendandus, in 
uo petperam editur: ταύτην μὲν τὴν μερίδα οὐ πολλὴν οὐσαν». 
πὸ Ῥωμαίους εἶναι συμβαίνει καλουμένην ἐπαρχίαν, καὶ ἔστι δύ- 
τήμα καϑ᾽ αὐτὸν τὸ πολέχνιον, συνοικισάντων τὰ Kagave, pro, 
πὸ Ῥωμαίων. alias enim participium συνοικισάντων, quod se- 
uitür, quo referatur non habet, Pyrrhus Ligorius coloniam fa- 
it Romanam ex nummo Hadriani Imperatoris, in quo aquila le- 
ionaria cum quatuor signis militaribus et hac inscriptione: co- 
ONIA. AÉLIA. CARANA. AUGUSTA, MARTIALIS. Sed ego istum de 
lispanica aliqua colonia vel Africana potius acceperun. , 

Καρβανὶς, γέγονε καὶ ἀπὸ γενικῆς εὐθεῖα ὁ KaoBavoc. 
yt καὶ Koofave πόλις γδυκίαξ. καὶ τὸ ἐϑνικὸν, αρβανεῦς ] 
linc epud Hesychium: ᾿Εκαρβάνιζεν, ἐβαρβάριξιν. Keofavov 
ἂρ 6 βάρβαρος. Vide item vv. Κάρβανοι. Καρβανίζει. Kapat- 
tt. Quod postremum explicat: ᾿αρικῶς λαλεῖ καὶ βαρβαρως. 
ustathius item ad Homeri Iliad. B. pag. 868. ᾿Ιστέον δὲ καὶ ὅτι 
9 μόνον ἡ τῶν Καρβάνων τοι βαρβάρων λέξις ἐκ τῶν Καρῶν 
ἰλῆφθαι δοκεῖ, ἀλλὰ καὶ of παῤὰὲ Παυσανίᾳ Κάρδακες. Etymo- 
gus: Ἀαρβᾶνεξ, οἱ βάρβαροι οἱ ἔχοντες Ἀαρὸς βοήν. «4νκο- 
ρων.» Ἀάρβανον ὄχον. | | 

Καρδαμύλη, “Ὅμηρος, - Y2 
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᾿ Καρδαμύλην᾽ Evomq τε. -- "Ηφόδοτος δὲ Μακωνικὴν αὐτήν 


onav] Herodotus lib. vir. eap. 78. Cardamylam dicit Laconi- . 


cam. Ex eo autem. quod ex Herodoto auctor affirmat, sequitur 
' jn principio huius vocis aliquid omissum quod omittendum non 
fuit, scilicet Καρδαμύλη, πόλις Μεσσηνίας. Eustathius ad Ho- 
merum Iliad. I. pag. 748. Τούτων ài Καρδαμύλην piv, ὁ τὰ ἐδ- 
ψικὰ συγγράψας πόλιν Μεσσηνίας φησὶν, ἢ κατὰ “Ἡρόδοτον den 
φωνικήν. Similiter. $upra. ᾿Ενόπη, πόλις τῆς Μεσσηνίας, "Opt 
eoc , Kagóoyvlgv: ;Ενόπην τε. Ex Iliad. 1. v. 160. 
Καρδία, πόλις τῆς ἐν Θράκῃ χεῤῥονήσου... | 
0 — Ἦ ὅτι τῇ Σκυϑὼν γλώττῃ οὕτω κεκλῆσθαι] Hesychius: 
᾿αῤδίαι, oí [Ἕλληνες περὶ Σκύθαις. διὰ τὸ πόλιν αὐτοὺς Ἕλληνί- 
δα Καρδίαν διαρπάσαι. 
Καρδοῦχοι; ἔϑνος Μηδίας, ag Ξενοφῶν ἐν ᾿ἀγαβάσεως 
. Ἐς Καρδούχους ἂγ e] Apud Xenophontem lib. rr, de Exped. 
A pag. 315. legitur: ὅτι εἰς Καρδούχους ἃ a yot. - 
|, 77 Τούτους δὲ πολεμίκοὺς εἶναι, καὶ βασιλέως οὐκ ἀκούειν 


' b καὶ Σοφαίνετος ἐν Κύρου ἀναβάσει φησὶ περὶ αὐτῶν] Xenophon 


lib. vri. de Ex ped. Cyri pag. 427. eos appellut αὐτονόμους. 
! Καρφήνη, πόλις Μυσίας" ' Hoódoroc ἑβδόμῃ] Apud Hero- 
dotum lib. vit. cap. 42. hodie scribitur Καρίνη. - 

εν —'8s Καρτερὸς y. Παρὰ ψηφίσματι γρύνει σπιχαναῖοι; 
Καρηναῖοι) Scribe: ὡς Κράτερος γ΄. περὶ ψηφισμάτων. uli cor- 
rigit Xylauder in Indice Scriptorum, Sed sequentia verba pari- 
ter. ,Corrupta sunt: pro quibus Salmosius legebat, γρυνεῖ, line 
vaio:, K.- 


Kao8£ia, μία. τῆς ἐν Kg τετραπόλεως Ἶ Supra v. * dvala. 
scribitur, ΚΚαρϑαία. et sic pariter apud Anloniu, Liberal. Meta- 


morph. cap. τ. Apud Suidam v. Βακχυλίδης, Κάρϑια. Legendum 
autem hic, μία τῆς ἐν Kép. Suidas dicto lece: Βακχυλίδηφ Κεῖος: 
ἀπὸ Ko τῆς vyjoov. . πόλεως δὲ ᾿ leviidog. ἔχει δὲ πόλεες τέσσαρας, 
᾿Ιουλίδα, Κάρϑιαν, Kog£aciay y 1]οιήεσσαν. 

— Ἔστι καὶ ' Ignoíag Καρϑαια) Àd hanc refero nummurn, 
quem possidet Franc. Gotifredus ,. in quo circum caput turritum 


. legitur, cAB TELA. in aversa conspicitur. piscator hamo piscem, 


ettrabens. 

Ka ola, ἡ ἡ χώρα, τὸ ὁ dOwxdv,. Kip. 

— Τὸ ἐϑνικὸν κατὰ τέχνην. Kate, ἡ telis δὲ τὴν. εἰ ab 
φϑογγον ἔχει) MSS, τὸ ἐϑνικὸν κατὰ τέχνην Καϊρα. Recte. Sed 
totus locus ex Eustathio-ad Homeri Iliad. B. pag. 967. sic ordi- 
nandus restituendusque . est; τὸ δὲ -ϑηλυκὸν ἐθνικὸν κατὰ re 
Καῖρα" καὶ ἐν διαλύσει, Καϊρα διὰ τοῦ ι. ἡ δὲ χρῆσις. τὴν 8 

φϑογγον ἔχει" ὡς καὶ παρ᾽ Ὁμήρῳ AMsjovig Ἶ suene. Na Eu- 
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$tethius ibi hunc auctorem cifat, Vide eundem ad Iliad. Δ. pag. 
466. ad: illud , Μηονὶς ἢ Κάξιρα. Sic Herodótas lib. 1. cap. 99. 
Κροῖσος μὲν γὰρ ἐκ Καείφης ἦν γυναικὸς ᾿Αλυάττῃ. ,Croesus enim 
matre erat Carica, 4flyattis «zore; et cap; 146. Θύτοι δὲ ov γυ- 
ναῖκας ἠγάγοντο ἧς τὴν ἀποικίην; ἀλλὰ Καεέρας ἔσχον τῶν ἐφόνευ- 
σαν τοὺς γονέας. Hi uxores secum nonadduzerunt, quum in coz 
loniam migrarent ; sed *"Caricas: habuerunt, quorum parentes. iam, 
ante interemerant. n 

— ᾿Εξαλεῖτο δὲ καὶ {. Μεγαλόπολις Καρία, ἀπὸ Καρὸς τοῦ 
Φορωνέως Lege: ἐκαλεῖτο δὲ καὶ ἡ Μεγάρων. ἀπρύπολις Καρία, 
᾿εἰς, Hausta haeo sunt ex Pausania, qui lib. x. pag, 73. Mia δὲ 
τοῦ Διὸς τὸ τέμενος ἐς την. ἀκρύπολιν ἀνελδοῦσε καλουμένην ἀπὸ 
Χαρὸς τοῦ Φορωνέως καὶ ἐς ἡμᾶς ἕτι Καρίαν, ἔστε μὲν Διονύσον 
ψαὺς Νυκτελίου. 21 lovis luco ,' cum ἐπ arcem ascenderis , quam 
a Care Phoronci filio aetate etiam. nosira Cariam nominant, Dcc- 
chi Nyetelii aedes est. Et. sic ex. nostro descripsit quondam Eu- 
stathius d. 1. Hy δὲ" EAyixóg φασι Ἀὰρ , υἱὸς. Φορωνέως, ἀφ᾽ 
οὗ Καρίᾳ ἐκαλεῖτο. ἢ ἐν Miyágoig ἀκρόπολις. ὁ. 

᾿- [Ἔστι καὶ Καρίνη) Occurrit apud Plutarchum de Virt. 461 

mulierum peg. 946. "Ecvya δὲ Καρίνη καρϑένος ἐοῶσα τοῦ Nvu- ἃ 
φαίου. Forte virgo quacdam Caria Nymphueum &mabat, Et spud ᾿ 
Hesychium: Kapívot, 'θρηνῳδοὶ μουσικαὶ, ei τοὺς νεκροὺς τῷ 
ϑροήνῳ πὲ ρυπέμπουσαι πρὸς τὰς ταφὰς καὶ τὰ κήδη. παρελαμβά- ᾿ 
vovto δὲ' τι ἀπὸ Kaglag γυναῖκες. Sic apud Graecos forte ob can. 
tum sonumque barbarum appellatae hae mulieres: apud Romanos 
vero praeficae. ! 

- Ἔστι καὶ Φρυγίας πόα "ΔΑκαρὶς, καὶ καρίδες] Videtur 
legendum: " Ecz καὶ Φρυγίας πόλις Καρὶς καὶ Καρίδες. Meminit 
huius-urbis ex Ephoro Athenaeus lib. m. pag. 106. sed circa 
Chium ponit: Περὶ δὲ ον καρίδων» ὅτε, καὶ πόλιες ἦν Καρίδες 
σερὶ Χίον τὴν νῆσον, " ορος ἐν τῇ πρώτῃ ἴαστορεῖ, κτίσαι. φάσ- - ; 
κων αὐτὴν. διασωϑένταρ͵ yi x τοῦ ἐπὶ “ενκαλέωνος γενομένου κατα- 
πλυσμοῦ, μετὰ Μάκαρας καὶ μέχρι viv τὸν τύπον καλεῖσϑαι Κα-. 
φίδαρ.. Quod ad sqguillas pertinet | Ephorus libro primo refert, 
circo. Chium insulam, urbem fuisse Caridas , quam condiderini, : 
?5 diluvio Deucalioneo superstites fuerint post IMacaras, εἰ, locum 

wc usque Caridas , id est, Squillas, nominari. 

— “Ηροδότος iv πρώτῃ, τὸ Καρικὸν ἔϑνος δοκιμώτατον] 
Apud Herodotum lib. 1. cap. 171. Τὸ Καρικὸν ἦν ἔϑνος λογιμώ- 
τατον τῶν ἐϑνέων ἁπάντων κατὰ τοῦτον ἅμα τὸν χρόνον, καὶ ua- 
κρῷ μάλιστα. Carica genssuper omnes alias, quae tum erant , ma-- 
sime celebris erat, Unde hic ? pro δοκιμώτατον rescribendum, Ào- ^ 
γιμώτατον. ——0— - a 


- 
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Καρικὸν, τἄκος ἰδιάξων ἐν Miggid.) Addi potest hoc 
loco ex Tzetze ad-Lycophronép pag. 29. Kagimóg , . ποταμὸς καὶ 
τόπας doxowvixde. 00 000000 0 lo s uS oc 

Καρικὸν τεῖχος, πόλις Διβύης ἐν ἀριστερῷ tdv: Ἡρακλείων 
στηλῶν) Hanc urbem condidit, pra. Carthaginiensibua Hanno, uti 
testatur ipse in Periplo : .Trv.ve-Alavqv παραλλάξαντες ὅσαν ἡμέ- 
gag πλοῦν, κατῳκήσαμεν πύλεις &oog τῇ ϑαλάττῃ καλουμένας Ka- 
Quxov τε τεῖχος, καὶ Γύττην, καὶ "Ακραν; καὶ͵ Μέλετταν καὶ 
ν᾽ 3» 55. M ^. 
Aecufvv. mE 20 | | | 
.. Kaexivíz qo, πόλις Σκυϑική ] Herodoto dicitnr. Kagmu- 
sirig lib, 1v. cap, 99, «Αὕτη ἤδη ἀρχαίη Σκυϑίη ἐστὶ πρὸς μεσαμ- 
βοίην vs, καὶ νότον ἄνεμον κειμένη, μέχρι πόλιος καλεομέγης Καρ- 

(, αινέτιδος. 7f istro haec iam vetus. Scythia. est meridiem versus el 
austrum posita usque ad urbem Carcinitidem. 
- ζαάρμηλας, ὅρος δυσχείμερον. | mE 
cc Kal κύριον ἐντεῦϑεν Nam et Καρμήλεον vocatur. - 
4. . Kdgvava, πόλις Μιναίων, ἔθνος πλησίον igvfoag 8α- 
λάσσης ] Strabo lib, xyr, pag. 768. Μειναῖοι μὲν ἐν v9» πρὸς τὴν 
| "Egv8gdv μέρει, πόλις αὐτῶν ἡ μεγίστη Κάρνα ἢ Καρανά.. Mi- 
παεὶ in parte ad. Fiubrum mare sita; maxima eorum civitas Car- 
na sive Carana. Unde apparet pro ἔϑνος hic legendum KG vovg. 
. 161 — JAXovyiog dà Καρνανίαν xal Καργανίτης φησῇ Lege:. Ov- 
 h ράνιορ δὲ K. x, K. q. in MSS. fuit οὐνεος. Qui islum scribendi 
modum non intelligebant, inde fecere Zovviog, SimiK modo er- 
ratum aupra v. ' Eóovuaiot, | | ZEE 
. Αάρψη, πόλις Φοινίκης, ἀπὸ Kagvov τοῦ Φοίνικος] In 
Collectioribus Pyrrhi Ligorü nummus extat, in cuius una parte 
caput Apollinis, altera sagitta, arcus et pharetra cum hac ρίξαν 
phe; KAPNH , quae ad Asiaticam Carnem sine dubio referenda, 

— Ὃ παλίτης. Kegvizgg] Videsuprav,VAee, c. s. 

-— Ανκόφρων, | | | 

(— "Olowto ναῦται πρῶτα Καρνῖται κύνες Lycophron Cassgn-. 
dra v. 1291. ἔ | | t E 

— Ἔστι καὶ ἄλλη Αἰολίδος 1 Haec est procul dubio Kaesls 
? Iovíac , quae sequitur. ! P ΝΞ 

Ἔστι Κάρνος καὶ συνεχῶς Πάλτος, εἶτα Γάβαλα πόλιρ] d 
de Syriae sive Phoeniciáe oppido accipienda ; uti ex adiunctis lei | 
cis apparet, . | | | | 

᾿ς Kagvoeg, vijdog xegvavlac] Scylax in descriptione doarze, 

, maniae: Mtza ταῦτα πόλις ᾿Αλυζείᾳ, καὶ κατὰ ταύτην γῆσος Ka 
vog καὶ πόλις “ἥστακρς καὶ λιμὴν καὶ ποταμὸς ᾿Αχελῶος καὶ Oletea- 
da; πόλις. Posthaec urba ΑΑϊγχὶα et circa hanc esj Garnus insuls; 
et urbs. /ístacus cum portu et fluvius Zfchelous et urbs Oeniadae.. 


» 


, " / 





^ 


BARSASEM 
] 4 ? 
“4 
) 
- * 
4 
" 


ANNOTATIONES, . ^- 848 


— ᾿Αρκεμίδωῤος β᾽ μαγοαφουμίνο» Vereor ne.idem sit 


locus, qui paullo ante ex libro decimo citatus est. Notum quo- 
modo. passim in MSS, confundantur B, κι μι Quod si verum est, 
perperam bic 2frtemidor? edducitur auctoritas. Videtur autem 
hoc potius, quam aliud, ex €o, quod infra v. Πάλτος "Íriemido. 
rus pariter adducitur, | 

— To ἐθνικὸν, Kágytiog] Hesychius: Καρνεῖος, ἐπίθετον 
᾿Δπόλλωνορ, ἴσως ἀπὸ Κάρνου τοῦ. Διὸς καὶ Εὐρώπης. Vide eun- 
dem v. Καρνεαται. Et similiter cognominatur apud Callimachum., 
Sed an «pollo ab hac insula sic denominatus videndum amplius. — '- 
Apud Herodotnm lib. vir. cap. 72. occurrunt Kaevna, temquani 
ludussacer: Τοῖσι δὲ ἄλλαισι Πελοποννησίοισι ἔμελε. οὐδέν. ᾿Ολύμ- 
σεια δὲ καὶ Κάρνεια παροιχώκεε ἤδη. Caeteris enim Peloponnensi- 
bus id nihil admodum curae erat et Olympia iam. et Carnia prae— 
ferierant, — 

Keg 0g κῆποι, χωρίου Besenc] An sunt Χαρῶν λιμὴν Ar- 
riani, Κάραι sive. Χαρέαι Anonymi ? 

Ka e «902, νῆσος πλησίον τῆς Xà. “ομηρος, Κάρπαϑος 
ev ἐπὶ τῇσι ποτὶ ξόφον. ] Ex Scholieste Apollonii patet, quis Ηο- 
meri locus hic fuerit adduetus: sic enim is commentatur ad lib. . 
Iv. V. 1686. ,«Κάρπαϑος, νῆσός ἔστι τῶν Σποράδων, πλησίον. τῆς. 
Κώ. περὶ ἧς “Ὅμηρος εἴρηκε. Κράπαϑόν τε Κάσον τε καὶ Χῶν. ᾿4λ- 
λοι πλησίον Κρήτης αὐτὴν εἶναι λέγουσιν. extat autem is Iliad. B. 
v. 676. Nec refert, quod Χρόπαϑον dixerit metathesi τοῦ Q, pro 185 
Λάρπαθον. Praeterquam enim.quod metri ratio hoc postularit, a 
(uti et in sequenti voce in versu Dionysii Κραπάσειαν pro Kag- | 
sacnay) nihilominus Doribus haec literarum permutatio usur- . 
pata fuit, teste eodem. Scholiaste veteri ad Apollonii lib, 1. v. 882. 
Χρατύναντες. “ωρικὸν δέ ἐστι τὸ κατ᾽ ἐναλλαγὴν στοιχείων διαλέ- 
γεσϑαι" ὡς καὶ πραδίαν καὶ κάρτος λέγουσιν. Similiter Romae vul- 
gus Frebe , Crastato , Crapiccio dicit, pro Fere, Castrato , Ca- 
priccio. Verum. haec occasione: versus! Homeri, qui hic omissus , : 
.est. Nam qui Homero bic subiicitur, Dionysii est, non Homeri, . 
Apud illum autem pro αὖ ἐπὶ τῆσι᾽ legitur, αὖθ᾽ ἑτέρωθι. 


— -Ὁ οἰκήτωρ, Καρπάϑιος, καὶ Καρπαϑία, καὶ Κάρπαϑον] - 

Pro Κάρπαθϑον lege, Καρπάϑιον. Ita enim Καρπάϑιον πέλαγος. 
.. Καρπασία, πόλις Κύπρου] Strabo hauc urbem commemo- 

rat lib. xiv. pag. 682. 

--- 1δ᾽ αἰπεινὴν Χραπάσειαν De lac metathesi iam dixir- 
mus ad vocem superiorem, , 

-— "Eon xai νῆσος Καρπασία κατὰ τὴν ἄκρα τὴν ᾿ Σαρπηδο- 
νίαν) Strabo ἀ.}. de urbe Cerpasia κεῖται δὲ κατὰ τὴν ἄκραν 


Ü. 
ἢ 


-844 — "  BOLSTENIL 


τὴν Σαρπηδόνα, "Ἴκοεῖ e regione promontori Sorpelewis. Vnde et 


, hic sic scribendum videtur, 


'— Ξεναρόγας δὲ Κάρπαϑον αὐτήν φασι] An non scripsit, 
Kásacov?. Certe Constantino Κάρπασος dicitur lib, r. de The- 
mat. Themat. 15.. Apud Hierod. et in: Notitia Leonis Imp! Χάρ-- 


- στάσιν scribitur pro Χαρπάσιον more posterioris Graeciae, - Huius 


loci Episcopus fuit Philo, ille, cuius,exposilio"celebris in Cantica 
. Canticorum extat, quem vulgo male. Carpathium. vocant, cum ia 
Graeco MS. Χαρπάσιος nominetur. S 

0 —"'Om πρὸς τὸν καλούμενον Καρβὰν ἄνεμὸν κεῖσϑοι δοκεῖ] 
MS, Καρπάσιον ὦ ἄνεμον x. Ó. 

—.'O πολίτης Καρπασεώτης Apud Goltzium .duo- extant 
nummi, in quibus legitur, KAPIIAZIESLN. Unde apparet Kag- 
7agiEUG. usitatam fuisse formam. 

οπηΐα, εἴρηται ἐν τῷ Κάλπαι. ὅτι τινὲς Κάρπειαν τὴν 
sol ποίσῃ Henricus Valesius Notis ad Excerpta Nicolai Damasceni 


^ pag. 72. coniicit pro Κάρπειαν legendum, Κάλπειαν, quoniam 


Σ 


eupra v, Κάλπαι, Κάλπη, urbs ad montem Calpen sita, dicitur 
etiam Χαλπεια appellata ( pro hypothesi scilicet hábens Καρπήϊαν 
, hoc loco eandem esse cum C. pe , Calpen eandem cum Carteis 
- Latinorum et Graecorum Καρτηΐᾳ) additque Carteiam ab. Appiano 
appellari Καρπησσὸν, priscisque temporibus Strabone , Pausania, 
Mela et Plinio testibus appellatam fuisse Ταρτησσον. Ultimum, 
. acilicet Carteiam Tartessum ante appellatam, licet hoc nonnul 
e veteribus putaverint, erudite redarguit Salmasius in Excercitat. 


162 ad Solinum pag. 285. Sed quantum ad reliqua omnibus recte per- 
(b pensis. ita statuendum existimo, tria diversa esse loca, Καρπήϊαν 


€ 


. 


vel Κάρπειαν vel Kagníav (ita. enim appellatur Pausaniae lib. n, 
Eliac. pag. 378.) Carpeiam;. Καρτήϊαν, Cartciam ;. KáMsqy vel 
Καάλπειαν, Calpen. Carpeia in meditullio Hispaniae fuit, Cer- 
petanorum urbs, validissimae gentis, Olcadibus. Vaccaeisque vicis - 
nae, quaa Καρπήσιοι. Polybio lib, 11. pag. 169. et nostro voce 
sequenti , Carpetani Livio lib. xxt. cap. 5. apud quem pro Carte 
iam urbem, non dubitaverim Carpeiam reponere. Carteia δα ξένον 
tum Herculis sita fuit non lange a Calpe, nobilis olim Romanorum 
colonia, quam auctor supra vocat Kag8aíav Artemidori auctor 
tate. Denique Calpe, quaeet Kalztia , a superiore diversa in i ipso 
Ireto jacet. Strabo lib. 1r. pag. 140. Kai πρὸς αὐτὸ. Κάλπη wol 


dv τετταράκοντα σταδίοις, ἀξιόλογος καὶ παλαιὰ, ναύσταϑμόν ποτε 


γενομένη τῶν ᾿Ιβήρων. Et ad guadraginta, inde stadia urbs Calpe 
vetusta. et memorabilis, olim statio navibus Hispanorum. Quen ^ 
m infeliciter sollicitasse Casaubonum, dum pro Καάλπη suppo- ᾿ 

Καλπήϊα recte Valesio monitum, ut iam supra diximus, quam- 
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quam a falsa hypothesi inducto. Ipse enim ideo correctionem pu- 
tavit supervacaneam , quoniam Κάλπη et Καρτήϊα una eademque 
urbs; quod est aliter, uti iam ante ostendimus, Ex Stephani au- 
tem locis nihil certi corstitui potest, quoniam: omnia truncatá ' 
et mutila maleque cohaerent. BEN 
| Καὶ Καρπητανοὺς, τὸ ἐϑυνκὸν) Seltasius legebat: Καρ- 
πηϊανούς. : Sed Polybius licet Χαρπησίους priinum vocet, postea . 
- tamen lib. x. pag. 581. appellat Χαρπητανούς. Livio etiam Car- 
petani dicuntur. BEA MEE | 
|. Kdáóéas, πόλις Μεαοποταμίας ἀπὸ Καῤῥὰ ποταμοῦ Συρίας] 
Nummus Decii Mediceus habet inscriptam coronae quernae: | 
| ^" cor MN 
A Y. K AF. 
 KOMM, 
| | ΟΣ, 6" ἘΝ | 
/—o— Τὸ ἐθνικὸν, Καῤῥηνός} Hinc ᾿Ανδρόμαχος Καῤῥηνὸς . 
Crassi adulator et proditor ex Nicolao Damasceno apud Athe- 
naeum lib. vi. pag. 259. Εἰ in nummis Gordiani apud Trista- 
num: MHTPOMH. KAPPHNAXQN. et in alio: MHTPOII. KO. 
KAPPHNA&N. In.cuius explicatione mire hallücinatur Seba- 
 stianus Erizus. . ᾿ ἊΝ EN . 
 Kaova, χωρίον τῆς “ακωνικῆς) Supra v. Βοῖόν, legitur 
AKagva; numero plurium. 864 Vitruvius Caryam nominat et Ca- 
ryatides ab illa dici 1n. architectura docet lib. 1, cap. 1. ^ Carya ᾿Ν 
civitas Peloponnesi, cum Persis hostibus contra Graeciam con-. 
sensit , postea Graeci per victoriam gloriose bello liberati, com- 
muni consilio Caryatibus bellum indixerunt.. Itaque oppido capto, 
viris interfectis, civitate: deleta, matronas eorum in servitutem ab. 168 
duxerunt. Nec sunt passi stolas neque ornatus matronales de-. a 
ponere: uti non uno triumpho ducerentur, sed aeterno servitutis .. : 
exemplo gravi contumelia pressae, poenas dare viderentur pro οὐ" 
vitate, Ideo qui tunc architecti fuerunt , aedificiis publicis desiz- 
naverunt earum imagines oneri ferundo collocatas, ut etiam poste. 
., ris.nata poena peocati Caryatium memoriae traderetur. [n veteri 
lapide Neapoli apud Julium Caesarem Capaccium pag. 366. Τῇ᾽ 
Ἑλλάδι τὸ τρόπαιον ἐστάϑη κατανικηϑέντων τῶν Καρυάτων. 1ο- 
seplius Scaliger in Animadversionibus δὰ Eusebium pag. 20. duas 
uil fuisse Kagvag, alteram Laconicam, alteram Árcadiam. Sed 
tandem fatetur alteram templum Dianae fuisse, non civitatem, . He- 
sychius Καροῦαν dicit a Laconibus appellatam, - mE 
Καρύανδα, πόλις καὶ λίμνη ὁμώνυμος, πλησίον Muvóov . 
καὶ Ko] Salmasius legit: καὶ λιμήν. Εἰ ita Soylax Caryandensis, 
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Κάἀρφυστοξ, ᾿σρόλες, ὑπὸ τῇ "Om, πόλει sie Evfiolec. ἐπὸ 
Καρύστου τοῦ Χείρωνος] Lege: KK. m. ὑπὸ sj , ὄφει, elc. 
Sic enim Strabo lib, x. pag. 416. unde hic locus desumptus. est: 
Kagvazog: δέ ἐστιν. ὑπὸ τῷ ὄρει τῇ "Οχῃ. Carystue sub. monie 
Ocha sita est. licet ibi Codd, scripti habeant, "Oy6q. quod Ca- 
saubonus ex nostro et Eustathio récte emendavit. Ν am Eusta- 
tlius ad Iliad, B. pag. 297. Ἢ 8à Esfoia, "ἐκλήθη. ὡς ἀπὸ μὲ 
ρους φασί ποτ; καὶ "Oyy.  KoMites καὶ οὕτω τὸ μέγιατον ἐν 
αὐτῇ ὅρος τὸ κατὰ Κάρυστον. Dicitur autem Carystus appellaty 

᾿ἀπὰ Καρύστου τοῦ Χείρωνος. Scheliastes vetus Pindari Pyth. 
Od. iv. pag. 244. ἐκ τῆς Χαρικλοῦς. καὶ Χείρωνος Kepveror. 
Apud Eusebiüm lib. v,  Praeparat. Euang. cap. 7. ex Oenomao 
oraoulum refertur, de condenda urbe Carysto datum: 

Χείρωνος φίλε τέκνον ἀγακλυτοῖο Κάρυστε, 

«Πήλιον ἐκπρολιπὼν; Εὐβοίας ἄκρον ἱκέσϑαι, 

ἜἜνϑ᾽ ἱερὰν χώραν κτίζειν σοι ϑέσφατόν ἐστι. 

Ax I, μηκέτι μέλλε. 
quod vertunt :. 

Chironis magni soboles germana, Caryste, 

Desere. Peliacum montem, Euboeaeque tumentis — , 

dla subi: sacram hic fatum est 1ibi ponere sedem, 

Ergo age, rumpe moras. 
vulgo Kagiorse ibi scribitur, sed perperam, ut iam Vigerus. monuit. 

---- Θεοδωρίδας Χειρωνίαν αὐτήν φησι) Procul dubio ideo 

Theodoridas Carystum appellavit Chironiam quoniam eius con- 
ditor Chironis esset filius. 

— ᾿Βκλήϑη δὲ τὸ ὄρος ἀπὸ τῆς τῶν M μίξεως, «hog stel 
"Heuc* ἢ διὰ τὸ τὰ πρό ata κυΐσκεσθαι ὀχευόμενα ἐν το τόπω' 
of γὰρ ᾽Αχαιοὶ τὴν τροφὴν ὄχην φασί] Eustathius ad dictum Hó- 
meri librum pag. 280. ᾿Εκλήϑη ài" Oya, 5 à. τὸ ἐξέχειν, 1i 

168 οὗ ὡς εἴρηται καὶ τὸ ὄχα ἐπίῤῥημα, 4 κατὰ τοὺς παλαιοὺς $59 
P τῆς ἐκεῖ ὀχείας ἤ ἤτοι μίξεως “ιὸς καὶ" , Hgag* ἢ διὰ τὴν αὐτόθι τῶν 
προβάτων ὀχείαν, ἤδη δὲ καὶ τροφήν. “Ἵχαιοὶ γὰρ τὴν τροφὴν, 
ὀχὴν λεγουσιν ὁ ξυτόνως εἰς διαστολὴν τῆς ὀρεινῆς ὄχης: eo 

— Ἐν ταύτῃ τῇ πόλει γίγνεται λίθος, ἡ ξαινομένη , ^ καὶ 
ὑφαινομένη, ὥσξε τῇ voy χειρόμακτρα γίγνεσθαι" βυπωϑέντά δὶ 

 &ig φλόγα βάλλεσϑαι, καὶ ἀποκαϑαίρεσϑαι τὸν πίνον τῇ siesm 
“ςαραπλησίως]. Plutarchus hunc lapidem defecisse ait paüllo assis 
eua tempora lib. de Oraculorum Defectu pag. 434. Τῆς δὶ b. 
Kagvoso πείρας, χρόνος οὐ πολὺς ἀφ᾽ οὐ πέπαυται, | a Anni ' 
λίϑων μαλακὰ νηματώδη συνεκφέρουσα. καὶ γὰρ ὑμῶν ἢ ἕως 
vat τινὰς οἴομαι χειρύμακτρα καὶ δίκευα καὶ κεκρυφάλους dui 
Mud οὔτε περικαομένους, ἀλλ᾽ ὅσ᾽ ἂν ῥυπανϑῇ χρωμένων, ἦ 








; 


εβαλόντερ εἷς φλόγα, “λαμπρὰ καὶ διαφανῆ πομίξονεαι. Neque 
ἐμ est, quod Carystia rupes desiit simul cum. marmore proferré 
amina quaedam mollia ac quasi fila. lapidea, . KExistimo enim 
sósdam véstrum vidisse mantilia, retia ct involucra. capitis ea 
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c materia confecta: quae neque uriuntur, et cum usu sordes'conc 


axerint, 4n ignem coniecta nitorem splendoremque. suum recipiunt, 
eeminit et Eustathius... , 

— ᾿Εκαλεῖτο δὲ καὶ Alyalu, ἀπὸ Δἴγωνος τοῦ δυναστεύοντος. 
p' οὗ καὶ. τὺ. πέλαγος «Αἰγαῖον 1. Eustathius ad dictum librum 


88. 281. ᾿Εκαλεῖτο δὲ ἡ Κάρυστας καὶ Αἰγαία, ἀπὸ Αἰγαίωνος —- 


υνάστου. ἀφ᾽ ov καὶ πέλαγος Αἰγαῖον. Unde apparet. hoc loco 


gendum.; ᾿Βκαλεῖτο δὲ καὶ Αἰγαία ἀπὸ Αἰγαίωνος y: etc. Solinus | 


jp. χι. Titanas in Chalcide antiquissime regnasse ostendunt ri 


is religionum: Briareo enim rem divinam Carystü faciunt, sicut 


legaeoni Chalcidenses. |. Nam omnis ferme Euboeu Titanum ft 
gnum, Vide et Apollonii Scholiasten a Salmasio ad illum Solini 
icum adductum. 


e "Ears καὶ Kaevozóg ,. τύπος τῆς ἴγυος, πρὸς ᾿Αρκαδίαν, 


p' οὗ Καρύστιον οἶνον ᾿ἀλαμὰν ἔφη, καϑὰ "Στράβων δεκάτῃ] | 


erba Strabonis lib. x. pag. 446. 

— Τῆς προτέρας τὸ ἐϑνικὸν, Kagvorlag] Scribe omnino, 
ἰαρύστιος; ut in exemplo subiecto apparet. Hinc Antigonus 
'arystius, In nummo Traiani Imperatoris Mediceo circum caput 
vis legitur, KAPTC ΤΙΩΝ. Mem in alio apud Goltzium, 

K Καρ χηδὼ ὧν, μητρόπολις Λιβύης. 

—(í( Χαλκηδὼν δὲ τῆς Βιϑυνίας διὰ τοῦ λ, x)] Scribe, Koi 


Ἰδὼν. si6 v. Ζάρητα, Καλχηδόνιος. et Herodotus lib. 1v. cap. - 


5. sic Etymologus, Καλχηδών. Et eodem inodo Memnon apud, 
hotium cap. xx. xxxix. et xLr. utrumque scribit; et ita pariter 
ii, pro «Χαλκηδὼν et Χαλκηδόνιος. quomodo scribitur supra v. 
ἡμόνησος. Vide et v. Θαψίπολις. 

— ' ᾿Εκαλεῖτο δὲ καινὴ πόλις] Carthago nuuquam fuit appel- 
tá Καινὴ πόλις. Sed Ἀαρχηδὼν vel Carthado Punico sermone 
gnilicat civitatem novam. — De etymologia huius vocis: videndus 
L -Salmasius in Exercitat. ad Solinum pag. 322. 


— "Ἔστι δὲ καὶ ᾿Δρμενίας Καρχηδὼν] Καρχηδόνος xal BrQ-- 


γίας τῆς Κοίλης Συρίας Abbates Paulus et Ácacius, quorum 
»istola Epiphanii libris praemittitur, 
— [ὁ πολίτης, Καρχηδόνιος, σοφὸς μέγας. καὶ Κλειτόμαχος] 


idetur locus hic esse mutilus et sic forte explendus: ὁ πολίτης, 


᾿αρχηδόνιος" ἦν δὲ Καρχηδόνιος σοφὸς μέγας Κλειτόμαχος, Nam 
unc solum commemorat Eustathius ad Dionysium pag. 80. ubi 


unc loeum exscripsit. "Salmasii efiam haec fuit sententia. lm 
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| hmodinibus illastriam virorum: Romae editis occurrit Hovozpéiv 
᾿4γαθάνορος Καλχαδόνιος. sed epud Clementem Álexandrintn 
Καρχηδόνιος vocatur, " 
| — Καὶ ταῦτα “μανϑάνων. ἀκροάσασϑαι ΚαρνεάδουἾ. ϑ8εἶων- 
sius legebat: ἠκροάσατο. et 615 habet Eustathiüs dieto loeo. - 
Κάσιον, ὅρος xal πόλις “Αἰγύπτου πρὸς τῶ -Πηλουσία) 
Casius ab aliis Aegypto, ab aliis Arabiae tribuitur propter h»- 
rum regionum collimitium. Est ét in Syria. Casius j- mons adeo 
. editus ut quàárta noctis vigilia Solis ortus in ipsius vertice an 
^" madvertatur; sed nulla ad euni urbs cognominis, Vide Sslan- 
eium in Exercit. ad Solin. pag. 568. - 
ες — Ἢ ἀπὸ Κάσου τοῦ Κλεομάχου" ἀφ᾽ οὗ καὶ «Κασίου Διὸς 
fiv]. Epiphanius in Áncor. cap. 108. Κάσιος $ Nosuiqus 
«ταρὰ Πηλουσιώταις τιμᾶται. 
— ᾿λφ᾽ οὗ ἐν τῇ συνηϑείᾳ τὰ Κασιωδικὰ μάτια Dicuntur 
' eadem et Pelusiaca lintea a vicina grbe Pelusio. — 
Ka σ0 6) μία τῶν Κυκλάδωγ. 
(00 —"Ecu καὶ ἑτέρα Περσίδος, καὶ flc] In nüthmo Here- 
niae Aetruscillae apud Franc. Gotifredurm circum quadrigam Se- 
lis legitur: KACAT&,N. Horum oppidum existimo Κάσας uw " 
Ciliciae, apud Ptolemaeum lib. v. Geogr. eap. ὅ.. — 
Κασπά ἀπυρορ; πόλις Γανδαρική] Herodoto lib.: Xv. esp. 
. 44. dicitur Κασπάτυροςς. Ab hac urbe profec[us est Scylax G- 
' ryandensis a'Dario,  Hystaspis filio, missus ad Indi fltiminis osa — 
inspicienda, | mU 
' Κάσπειρος, zólic Πάοϑων προσεχὴς τῇ ᾿Ινδικῇ. - 
— Ἔν δέτε Κάσπειῤοι ποσσὶν πλειτοὶ, ἐν δ᾽ “φἰηνοῦ ΩΝ 
σεσσὶ κλειτοί, Recte. 
Κασπία, ϑάλασσα, ot ἐδ αὐτῆς Κάσπιοι. ) E 
—. ZfÉyeros καὶ “Ὑρκανία ἡ Κασπία) Ita Builins Magi 
Homilia rr. in Hexaémeron, sed male.- t ee 
^ Φασὶ δὲ τὴν ἔξω θάλασσαν o πολλοὶ τῶν Biper. 1 
164. "Sxsevóv. of δὲ τὴν ᾿Ασίαν οἰκοῦντες, μεγάλην Edo. e, 
b “Ἕλληνες ᾿Δτλαντικὸν πέλαγος} Hic locus est Βανοσιηΐ, qu m 
v. 'fàxsavoc, integer, hic male mulcatus extat. á TED 
Κασσάνδρεια, πόλις Μακεδονίας, πρὸς. j Θράκῃ, i 
κοτε Ποτίδαια λεγομένη, ἀπὸ Κασσάνδρου τοῦ ME vw 
dio dicitur Κασσανδρη in Ibin v. 468. 
. 4ut ut. Cassandrae dominus non mitior illo, 
. Saucius ingesta contumuleris humo. 7^ ^ 6 τε αὶ d 
Coloniam fuisse iuris Italici docet nos 7. 8. $. 8. D; de Ἃ 
. et Plinius lib. rv. cap. 10. 7n. Pallenensi Isthmo rime | 
tidaea nunc Cassandria colonia. $n Museo Mediceo extat oum 


N 
1 
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mus ^ervae Imperatoris , in cuius aversa parte circum caput[o- - 


vis Hammonis claris literis legitur: coL. IUL. AUG. CABSSANDRENS, 
in quo legendo et explicando operam ludit Erizus pag. 170. Inde 

autem patet Augustum eius Coloniae »nctorem esse; Eadem plane 
epigraphe in alio Traiani nummo legitur apud Franc. Gotifredum, 
Cedrenus , qui ab Aenea urbem hanc conditam atque a filia eius 
Cassandra. sic. denominatam, asseverat, pro more saeculi; quo 


scripsit, mugetur. 


—. Ὁ πολίτης, ᾿“Κασσανδρεύς] Apud Goltzium. in duobus 


nummis legitur, K4XZANAPIES,N.. Sed in nummo Ligorii, 


ΚΑΣΣΑΝΖΡΕΩΝ. 
Κασσώπῃ, πόλις ἐν. ἹΜολοσσῷ, - “ἐπώνυμος τῇ Κασσωπίᾳ 


- χώρᾳ) Videtur scribendum, “τόλις ἐν ᾿“Μολοσσοῖς vel'z&v ἹΜολοσ- 


᾿σῶν.  Cassopia autem regio Thesprotiae est tria habens oppida 
' Eleorum colonias, Pandosiam, Buchesium et Elatiam, teste De- 


mosthene in Orat. de Haloneso. Primae et ultimae meminit no- 
ster suo loco: item Harpocration, quem corrigendum supra mo- 
nui v. ᾽Ελάτεια. Mole enim apud illam Κασιεπεία pro Kaqonía 
vel Κασσωπέα editur, quomodo ipse Harpocration scribit Y. 


| Ilavóoslo. 


—. ᾿Ηρόδωρος δὲ ᾿Κασσώπους αὐτούς φησιν] Sic paritez 
Scylax: παράπλους δ᾽ ἔστι τῆς Κασσωπῶν χώρας ἥμισυ ἡμέρας. 
Praeternavigatio Cassoporum regionis, est diei dwmidiati. 

. K acsag ala, Κιλικίας καὶ. Φοινίκης πόλις " Στράβων δυο- 
καιδεκάτῃ] Illud, καὶ Φσινίκης, neque ex Strabone desumptum, 
libro xr. pag. 587. (unde reliqua 'hausta sunt) neque huic loco 
convenit. llle enim Castabala Coppadoeiae urbem vocat in prae- 
fectura Ciliciae, quae satis xmagno terrarum intervallo a Phoeni- 
cia disiungitur. In Append. Constantini Porphyrogennetae: Κα- 


στάβαλα Κιλικίας, ἡ νῦν Μάμισταλ In nummo Diadumeniani 


apud Eminentissimum Cardinalem Franciscum Barberinum circum 


. vascnlum munerarium cum duabus facibus legitur, 1EPALTIO. 
KACTABA. et.sub ipso vasculo, IEPOC. Puto eacrum cer- 165 


o€€Rm Ὑ 


tamen sive Agonem intelligi in honorem Dianae Perasiae celebrari. a 


solitum. 


rigendusque Dioscorides lib, 1. cap. 79. ubi Σεύραξ Καταβαλίτηρν 
pro Κασταβαλίτης. 
-- Ἢ καὶ Περασία ἐκαλεῖτο]. Locus hic misere est mutilatus, 


Neque enim Καστάβαλα, urbs, IItgacía dicta, ut verba sonant, 


sed Diana. . Strabo dicto loco: ἐν τοῖς Κασταβάλοις ἐστὶ τὸ τὴς 
Περασίας Δρτέμιδος ἱερόν. — .Mpud Castabala Perasiae Dianae fa-. 


num egt, Unde hic supplendum: ἔνϑα “Ἀρτέμιδος i ἱερὸν, ἢ. ete. 
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-- Ὃ πολίτης, Κασταβαλεύς) Forte et Κασταβαλίτης, cor- 
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Pérgit Strábo: ὅπου φασὶν τὰς froslac γυμνοῖς τοῖς ποσὶ δι᾽ ὅν 
ϑρακας βαδίξειν ἀπαϑεῖς. ubi aiunt sacrificas mulieres illaests: 
dibus per prunas ambulare. Hoc pariter habes apud Ianibliclium 
de Mysteriis Aegypt. cap. 4» ubi perperam scribitur ἐν Κασταβάϊ. | 
λοις, pro ἐν Κασταβάλοις. Simile quid legitur de Firpis, familia 
ει ltaliae in Faliscorum agro apud Phryiuui lib. vr. cap. 1. Had 
procul urbe Homa in Faliscorum agro familiae sunt paucae, qaa 
vocantur Hirpi: hae sacrificio annuo, quod.fit ad montem- Sorac- 
tem .fpollini super ambustam ligni struem ambulantes non ada- 
runtur, De iisdem Servius ad lib. xr. Aeneid. v. 787. Far, 
ubique expugnator religionis, ait, cum quoddam. medicameniun 
dlescriberet: Eo uti solent Hirpini, gui ambulaturi per 3gnes , me 
dicamento plantas ungant, 
| Kasralov, μεγίστη πόλις "Denraviag] MSS. "Siortavlos 
et sic infra v. ᾽δρισία, scribitur '$2oivovog. Urbis memimit Po- 
lybius lib. xt. pag. 689, Aliis Castulo dicitur. 
| Kacrdva ία; Εὐδόξος δὲ διὰ τοῦ 9 φησί. “Ιυκόφρων,. 
Kol Κασταναίαν ἀκτέριστον ἐν πέτραις] Herodoto pariter lib. v 
eap. 183. et 188. Χασϑαναία scribitur per 0 et sic Straboni quo- 
. quelib. rx, pag. 448. Epitomator autem male urbis huius situm 
omisit, quem "Tzetzes suppeditat, ad allegatum hic Lycophronis 
versum pag. 147. ΧΚασταναία, πόλις Μαγνὴσίας τῆς Θετεαλικῆς. 
eumque confirmat Etymologus, Καστανέαν dicens, πόλεν Mi 
φησίας. et ipse Herodotus dictis locis. Scholiastes Graecus i 
Alexipharm, Nicarfdri pag. 62. Καστανὶς, πόλις᾽ Θεσσαλίας, por 
τὰ Καστανια, ἀπὸ τῆς Καστανίδος γῆς. ἢ Kagtayic, πόλες Tee 
τικὴ, ὃ ὅπου πλεονάζει τὸ Κάστανον. 
K ά σταξ, Kácraxog, mg νάρυξ γάρυπος» sot Du 
, ρίας. τὸ ἐϑνικὸν, ΚΧαστακαίος, ὡς vagvxalog, ὁ ἀππιανός ψῃδιὶ 
. Locus Zfppiani est in Ibericis pag. 279. πολεμικῶς δ᾽ αὐ νὸν 
 Kaczaxalov ἐχόντων, παρεστρατοπέδευε, καὶ τοῦτο ἐσήμηνε τῷ 
Σκιπίωνι. Ῥοϑίσιιαπι upud Castacaeos omnia ad bellum 
rent, parabat eos obsidere, suumque consilium Scipion signafion 
. et mox iterum. eodem loco. 
165 — Χάστνιον ὅρος iv ᾿Απκένδῳ τῆς Παμφυλίας Haek Aer 
b separanda a superiori, nihil enim éum illa habet cómimuus. NS. 
autem Kagrwwov. Perperam: uti ex subiecta gentilium. scipus 
colligitur, tum infra v. Méliva. 
Κατάνα, πόλις Σικελίας. | 
— Kénlqsei δὲ οὕτως, ἐπειδὴ κατέβη πρὸς τὸν » "Aie 
ποταμὸν ἡ ἡ Θεοκλέους τοῦ Χαλκιδέως ναῦς. ἣν Δωρτεῖς. χωρὶς" δὲ 
α vày φασί] Philippus Cluverius lib. r, Sicil. Antiá. cap.:9, fétie. 
monuit ex nummo antiquo, Strabone et Ovidio, egendosn" ἘΝ’ 


í 
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“ split τὸν "Αμενανόν. Proclives enim in hoe librarii, ut pro IN | 


pingant 41], uti m Scylace- saepius observare est. Quod autem 
dicit Dorienses pro ναῦν, dicere váy , sine v, verum est, He- 
, sychius: κατὰ νᾶν, xard ναῦν. ex' emendatione Cl. Salmasii, 
quem, si lubet, consule in Exercit. ad Solinum pag. 110. 
παδοκίαν ταύτην φησίν) Lege: Καππαδοκίας. Neque enim tota 
Cappadócia vocata est Cataonia ;^ sed Cataonia , quae olim pc- 
, culiaris erat regio, postea facta est una ex decem Cappadociae 
praefecturis.- Vide Strabonem i in princ, lib. xr. 


b 


Καταονία, μοῖρα ἐσχάτη τοῦ Ταύρου. Στράβων δὲ, Καπ-. 


Κάτρη, πόλις οὐχ ᾿Ιωνικὸν ἔχουσα τρόπον] Delenda parti- - 


cula negativa ante ' Jayixov. Supra v. ^40xQr; ᾿ἰωνικῶς, ᾿σχημα- — 


τισϑεῖσα. Εἰ sic Salmasius. 

— Περὶ τῆς Ολνκρῆς] Infra occurrit "Qivxe et ᾿ολύκραι. 
| Κατταβανία, κατοικία τῆς εὐδαίμονος "Αραβίας] Alii Ka- 

ταβανία scribunt per τ simplex. 

—. Στράβων ἑκκαιδεκάτῃ. φέρει δὲ τὸν λιβανωτὸν ἢ Καττα- 
|o βανία, σμύρναν, δὲ ἡ Χατραμωτίτης], Strabo lib. xv. pag. 768. 
Φίρει δὲ λιβανωτὸν " Καϊαβανία, σμύρναν δὲ ἡ Χατραμωεῖτις. 
Catabania thus gigmit, myrrham vero Chatramotitis, | Unde et sid 
hoc loco reponendum est. uti et infra v. Χατραμοωτίτης. 

Kassovía, ὅϑεν δὲ τὰς γεράνους ὁρμᾶν, τὸ χωρίον * Pa- 
κώλην προσαγορεύξσθϑαι. ὑ ὑπὸ δὲ Καρῶν, Τουσσύλοι ἐκαλοῦντο) 
Lege ex MSS. K ἄττουσα, πόλις Θράκης; ἐν ῇ κατῴκουν οὗ 
Πυγμαῖοι. ὅϑεν καὶ τὰς γεράγους, etc. : 

Ἀλαύδιον, ὡς “Ῥήγιον πόλιες ᾿Ιταλίας] Mirum quantum 
sibi librariorum imperitia indulget. Scribe omnino, Kavóiov, 


et in gentilibus subiectis dele pariter Δ. Cluverius similes cor- 


'"ruptiones in aliis auctoribus commissas a librariis in hac voce 
notat lib. 1v. Ital. Antiq. cap. 7. 

— Τὸ ἐθνικὸν, Kavóívog, ὡς αὐτός enti καὶ Καυδίνα 
Θηλυκόν] Hinc Furculae Caudinue i ignominiosa Romanorum clade 
per Samnites nobilitatae. Apud Plutarchum in Parallelis parvis 
psg. 806. perperam editur φορκοῦντας Ἀλαυδίνας, pro Φορχσύ- 
λας Καυδίνας. Interpres tamen recte vertit. : 

Χανίνδανα, ᾿Ισαυρίας κὦμη] Ordo postulat αἱ legatur: ^ 
Χαυίνδανα. 

Καύκασος, τὸ ὅρος ὁρῶν μέγιστον. 


— Καὶ Kavxacíd, ϑηλυκῶς) Hic apud Apollonium lib. Mm. 


v. 185. 
Χαυκασίην Glo. δ᾽ εἷς ἣν ἐλαυνόμενοι προχέουσιν 
ad quem locum Scholia, curn prius de inari Caspio exposurissent, 


addunt per correctionem: Βέλτιον Ταυκασίαν θάλασσαν νῦν τὸν EU- 


b] 
! 
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το Buvov νοεῖν, τὸν πλησιάζοντα τῷ Καυκάσῳ. οὐ γὰρ ἐς τὴν Χαυχω»" 


σίων, ἀλλ᾽ εἰς τὸν Εὔξεινον ἐκδίδωσιν ὁ ó Φάαις. 
| — .Sg Kacciavóc) Καππιανός. | 

— ig 10, "οὐασίτης, τῆς. οὐάσιος] Lege: ὡς τὸ» 4vací-- 
τῆς, τῆς Αὐάσιος. Vide supra v. “ὕὔασις. ’ 

Καυκώνεια, χώρα τῶν Καυκώνων.- 

, -π Βυζάντιος. Βυζαντία] Βύξαντος.. 

— Ἐκχλήϑη δὲ ἀπὸ βασιλέως Καύκωνος, ἢ ποταμοῦ! Est εἰ 
, Arcadiae mons, Scholiastes vetus ad Callimachi Hymnum. in 
Iovem v: 89. ὄρος ᾿Δρκάδων ὁ Καύκων. . Fluvius autem hoc mo- 
mine occurrit etiam supra v. foy. - 

,— “έγεται καὶ Kavxovic] Supra! Aoafvto, πόλις Καυκωνίδος. 

— Kai Καυκωνίτηρ] Extat apud Strabonem lib, xxr. Pag. . 642. 

Χαυλεκοὶ, ἔθνος κατὰ τὸν loviov “Νόλπον. ᾿ 

-- Κέκληται δ᾽ ἀπὸ ὕρους] -Forte: ó κέκληται δ᾽, ἀπὸ ὕρους. 

— ᾿Απολλώνιος μετὰ τοῦ α Καυλιακῶν φησι} Scribe: Kar- 
λιακὸν. Apollonius lib. zv. v. 894. 
ἄπωϑεν ἐόντα — 
' Ayyosgov ὃ 0g£oc σκύπελον παρὰ Καυλικοῖο. 


- 





- Legitur ibidem et Kavxacíoio, cuius diversitatis meminit et Stho- ὁ 


liastes; $ed noster legit, ut posuimus, 


Καυλωνία, πόλις ᾿Ιταλίας. E 

“-- Καὶ of Κλαξομενὰῇ MSS. Πλαξόμεναι. 007 

— Ὃ πολίτης, Καυλωνιάτης] Sic in aliquot nummis apud 
Goltzium, et in. praeclaro nummo Mediceo, in quo figura virili 
Capite taeüiato , . dextra laurum tenens, sinistta puerulum nu- 
dum, ante pedes cervus adstat retr rospiciens, 


K a9voc, πόλις Kaglag, ἀπὸ Καύνου, οὗ Βίβλις ἢ ἦν ἀδιλ- 
φὴ, ἐρασϑεῖσα, φεύγοντος ἐκείνου) Historiam Cuuni et Bi 





 narrat-Ántoninus Liberalis cap. xxx. Eustathius ad Dionysius 


ag. 77. undé'patet hoc Joco legendum: ἀπὸ Καύνου,, οὗ Βίβλις 
ἢ ἀδελφὴ ἐρασϑεῖσα, φεύγοντος ἐκείνον ἀπήγξατο.. Big autem 
scribitur apud Eustathium dicto loco, Suidam v. Καύνιος ἔρως, 
Cononem Narrat. z, apud Photium, Parthenium Erot. Cap. Jl» 
' Ab hac autem fons et oppidum quoque Caríac denominata sunt. 


. 166 Utriusque mentio apüd Liberalem. Oppidi territorium Jn 


b pro Βιβλὴσίη, occurrit apud Herodotum lib..x. cap. 174. — 

— "QOev ἡ παροιμία , ὁ Καύνιος ἔρως] Vide Eustathium a ad 
' Dionysium d. 1. 

— Καὶ Kavvaiog] Hoc gentile dedpei analogia xetata YocR- 
bulo.proposito, Καῦνος. Formatur autem. ἃ Καῦναι,, quae Aeo- 
lidis urbs, u ut ab ' A0svet, ἀϑηνρῖος» Θῆβαι Θηβᾳῖος.. bod Ce 
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saubonum in Animadvers. ad Athenequm lib. n cap. 8. Unde 
patet haec perperam mutilata esse. 
-Kaéezosov,- πεδίον τῆς Ἐφεσίας, ἀπὸ Καὕστρου ποτὰ 
$] Meminit huius campi.etiam Eustathius ad Dionysium. peg. 
111. "Ano δὲ. KavozQov καλεῖται, καὶ, πεδίον Καύστριον, τὸ καὶ 
KavorQnvoy. . Axistophanes j in Achbarnens.. Act. 1. Sc. 2. plurali 
numero effert; διὰ τῶν Kavosolav «ερδίων. per campos. Caystrios. 
Ad quem locum Scholiastes : Καύσρροςς τ ποταμὰς τῆς. Δυδίας περὶ 
Μίλητον πλησίον “Ἰυδίας, πὰρ ὦ καὶ ὁ Ἴἥσιος. λειμών. ἘΠ de 
Caystro longe plura habes apud Éustathium d. l. Ab his cam- 
pis diversum .Kabgtpov πεδίον, mediterranea Phrygiae civitas 
apud Xenophontem lib. τ, de Exped. Cyri pag. 246. vocat enim, 
diserte πόλεν οἰκουμένην. 


Καφηρεὺς, ἐπίνειον Εὐβοίας. — t. 
— Kol τὸ ϑηλυκὸν, Καφηρίς] Sic i in Epigrammate Basi 
lib. x. Antholog. pag. 108; 
| Οὐλόμεναι νήεσσι Καφήριδες.. 
-- Kal »"τητικὸν , Καφήριος] "Euripid. in prologo Troad, 
Καφήρειος. 
, Σκῦρος τε, Züuvog 9, αἵ Καφήρειο! τ τ΄ ἄκραις 
Et in Epigrammate Crinagorae ἀνεκδότῳ i in Neuplium: | SÍ 
 Tóv σκοπὸν Εὐβοίης ᾿ἁλικύμονος ἦσεν ᾿Αριστὼ 
Ναύπλιον, ἐκ «μολπῆς δὲ ὅ ϑρασὺς ἐφλέγομεν. 
Ὅ ψεύστης δ᾽ ὑπὸ νύχτα Καφηρείης ἀπὸ πέτρης, 
Πυρσὸς ἐμὴν μετέβη δύσμορος εἰς κραύΐην. 
Latini Capkareus. Propertius lib. 111, eleg. 7. E - 
. Saxa triumphales fregere Üapharea puppes 


Navfraga cum vasto Graecia iracta sale. 


Ka guia, πόλις ᾿Αρκαδίας, ἀπὸ Kanuog , τοῦ πατρὸς "Aye 
χίσου, ἢ ἀπὰ “Κηφέως. ὁ πολίτης Καφυεὺς, καὶ ἈΧαφυάτης, ap 
Καρυάτης] Apud Strabonem lib. xir. pag. 608. scribitur nomen, 
Arcadicae huius urbis, Kazmvar Tum ex gentili epparet hic 
Lranspositiorie literárum peccatum legendumque procul dubio: 
Kagvat. Nam quae σε habent illud. retinent in gentilibus, ut 
᾿4γυιὰ, ᾿ἡγυιεὺς et ᾿4γυιάτης. 

Κάψα, πόλις Χαλκιδικῆς χώρας, κατὰ Πελλήνην) Videtur 
scribendum: KA4M UA, n. T Παλλήνην Capsa enin no- 
Ussima Africae civitas. . Káyiya inter urbes Pollen? vicinas enu- 
meratur ab lIerodoto lib. vir. cap. 123. quae sunt “ίπαξος, Κώμ- 
βρεια, Δισαὶ, Γίγωνος, Κάμψα, «Σμίλα, Αἴγεια, quarum re- 
giorem suo tempore Crossaeum dicit appellatam, . — 

Κερδανέται, ἔθνος τῆς εὐδαίμονος τα Jlaec qu 107 

Srephanus Fol. LI. 


—- 





.. φόθε σίδηρος. Eo antem tempore Cumani a 
. tem aedificare parabant , unde ferrum effoditur. Plinius. hib. v. 
' cap. 806. 7roadis primus locus A4maxitus, dein Cebremia , ipsa- 


854 — . — . — HOLSTENII 


' que vox mlhi suspecta ob turbatum literarum ordinem. Puto 


scribendum: Κεβρανίτα (- 

' Kefloníu, q0o& τῆς Τρωάδος) Lege: Κεβρήνεα.  Auc- 
tor vitae Homeri cap. 20. Τὰ 0b Κεβρήνια᾽ τοῦτον τὸν χρόνον 
κτίξειν οἱ Κυμαῖοι παρεσκευάξοντο πρὸς τῇ “1δῃ καὶ γίνεται ov- 

Cebrenta ad. Idam mon. 


que Troas "fritigoria dicta, nunc /flexandria, oolonia Homana, 
etc. οὐ . 2 2 : ᾿ 
— ᾽πὸ Κεβριόνου, τοῦ Πριάμου) Χεβριόνης filius spurius 
fuit Priami; cuius et Homerus mermnit, Strabo lib. xirx. pag. 596. 
— Δίδυμος δὲ Κέβρινα τὴν πόλιν φησίν] Videtur legendum: 
Κέβρηνα pro Κέβρινα. Harpocration: Κέβρηνα, 4ημοσϑένης ἐν 
τῷ κατ᾽ ᾿Αμριστοκράτους, πόλις ἐστὶ τῆς Τρωάδος Κέβρην, Χυ- 
μαίων ἀποικία. ὥς φησιν "Ἔφορος ἐν τῇ πρώτῃ. Scylax: ioi 
δὲς δὲ πόλεις ἐν αὐτῇ εἰσὶν ἐπὶ ϑαλάττῃ αἶἷδε" Κέβρην, Σκῆψις, 
Νεάνδρεια, Πιτύεια. — Civitates in ea «“εοἴΐοαε ad mare sunt has; 
Cebren , Scepsis, Neándria, Piiyia. Apud auctorem Carm. Si- 
byll. lib..rr. pag. 248. vocis huius nomem corrupte legitur Χέβρη, 


|» pro Χέβρην.. Sed pleraque locorum nomina isthic tam vitiose ex- 


tant, ut frustra certi aliquid'ac veri inde exsculpere labores. 
Strabo lib. xir pag. 596. urbem appellat Κεβρηνήν. Vide et 
Parthenium Erot. cap. 4. | | 

— "An Ktfoivog ποταμοῦ] “πὸ Κέβρηνος. 

— 'O οἰκήτωρ, Ksfomvóg, xal Κεβρηνεὺς, καὶ Κεβρήνιο() 
Strabo dicto libro pag. 697. Χεβρηνους et Κεβρηνιέας vocat. 
Homerus Epigramm. εἰς Πεύκην, Κεβρηνίους. et sic etiam auctor 
de Vita Homeri. - ! ' | 

ΚΧεγχρέαι, πόλις Τρωάδος. 

— Ως Κερσεάτης) Κορσεάτης. Vide infra v. Κόρσεαι. 

— έγεται καὶ Κέγχρειος ὁ, Ποσειδῶν, ἀπὸ τοῦ υἱοῦ ἤρωος 
Χεγχρείου] Est quoque Kéyyoioc fluvius prope Ephesum, per syl. 
vam Ortygiam fluens. Strabo lib. xiv. pag. 641. ᾿Εν δὲ τῇ av- 
τῇ παραλίᾳ μικρὸν ὑπὲρ τῆς ϑαλάττης ἐστὶ καὶ ἡ Oprvylo, διαίερε- 
πὲς ἄλσος παντοδαπῆς ὕλης, κυπαρίττου δὲ τῆς πλείστης " διαῤῥεῖ 
δὲ ὁ Κέγχριος ποταμός. In eadem ora paullulum supra mare 
tygia est, locus elegans omnis generis arboribus, plurima tamen 
cupresso. — Per eam Cenchrius labitur fluvius, Apud Tacitum lib. - 
nut. Ánn. cap. 61. ipsi Ephesii memorant, esse apud se Cenchrium 
amnem, lucurh Ortygiam. | Meminit et Pausanias in Achaicis pag. 
406. Item nummus Ephesiorum praeclarus cum imaginé Sept. 
Severi Imperatoris apud Franc. Gotifredum, in cuius aversa parte 
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duo fluvii-cireum Disuani.Ephesiat. cnm inscriptione: K 4TC- 167 
TPOC KENXPIOC. et. subtus: EOQECISN NEOSKOPQN. 
Κέδρωσσοι, ἔθνος πλησίον τῆς ἐρυϑρᾶς θαλάσσης]: Supra | 
v. Γεδρωσία iam docuit Polyhistorem scripsisse hanc vocem per 
K, ut Hoc loco. luxta autem illum per simplex & scribendum 
 Kídgoaot, quomodo fit in fragm. Eusebii Lat. Idem et Orte- 
liovisum. . | /|— mE oa su 
Κειριάδα, δῆμος τῆς ᾿Ιπποϑοωντίδορ. φυλῆς} Scribes 
Χειριάδαι, ut Harpocration et Hesychius. BEEN 
Χεκρυφάλεια, ἄκρα τὶς, περὶ ἣν ἐνίκησαν Αἰγινῆται 409- 
valovc] Contra historiae veritatem, δὶ δὶς legas. Quare corrige: 
περὶ ἣν ἐνίκησαν Αἰγινήτας ᾿Αϑηναῖοι. Vide Dipdorum lib. xs, 
. pag. 59. ubi Κεκρυφαλία scribitur minus bene. Verum ad hanc 
. non victi sunt Zferíinetag ab Atheniensibus, sed ad “ερίπαπι ipe 
sam, postquam Peloponnenses paullo ante ad. Cecryphaleam ab 
iisdem essent victi, Thucydides lib. r. pag. 68. Καὶ ὕστερον 
᾿4ϑηναῖοι ἐναυμάχησαν ἐπὶ Κεκρυφαλείᾳ Πελοποννησίων. ναυσί" 
καὶ ἐνίκων ᾿Αϑηναῖοι. Πολέμου δὲ καταστάντος πρὸς Αἀϊγινήτας 
᾿Αϑηναίοις, μεταταῦτα ναυμαχία γίγνεται ἐπ᾿ Αἰγίνῃ μεγάλη ᾿4θη- 
ναίων καὶ Δἰγινητῶν᾽ καὶ of ξύμμαχοι ἑδχκατέροις παρῆσαν. 
ἐνίκων ᾿ΑΙϑηναῖοι, καὶ ναῦς ἑβδομήκοντα λαβόντες αὐτῶν , ἐς τὴν 
γὴν ἀπέβησαν καὶ ἐπολιόρκουν, “εωκράτους νοῦ Στροίβου στρα". 
τηγοῦντος. Et postea /dihenienses navali pugna ad Cecryphaleam 
cum Peloponnensium classe conflixcerunt ; ubi victores fuerunt dthee 
nienses, Moto vero. postea adversus /deginetas bello, ingens ine 
ter hos ad. Aeninam extitit pugna navalis, suis utrosque sociis iue 
vantibus. — Victoria penes Jfthenienses fuit, captis dostium sep. 
. fuaginta navibus, qui egressi in terram urbem oppugnare caepee 
runt, duce Leocrate Stroebi filio. 2 ΝΞ ΞΟ 
— Τινὲς δὲ νῆσον αὐτήν φασι Πελοποννήσου } Scholiastes 
Graecus ad dictum Thucydidis locum: Κεκρυφάλεια, νῆσος αὕτη 
s3gl τὰ δυτικὰ τῆς Πελοποννήσου. (Y 
Κελαδώνη; πόλις “οκρίδος. | | 
-— Τὸ ἐθνικὸν, Κελαδωναῖος) Nummós Titi apud Goltzium, 
item Hadriani apud Pyrrhum Ligorium circum Iovem cum ful 
mine et Dianam Venatricem cum arcu et sagittis: ΚΕ 4442.» 
ΝΑΙΩΝ. ο | | | 
Κελαίϑρα, πόλις Βοιωτίας, "Aoyne πλησίον, ἀπὸ Kelal- 
σϑρου] Pyrrhus Ligorius exhibet nummum I. Septimii Severi, 
in quo circum Minervam galeatam cum hasta et scuto et dracone 
ad pedes legitur: KE4418PAISN. Colebat enim Migaryaut 
Poliadem. εν ἦν , ἃ eM ) 
Κύφακος πέτρα, τόπος ἐμ 'IOdsy. "Opwoc] Noa 
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᾿ Odyss. N^ v. 408. ad quem loeuni vide :Eustathiüm "pag: 146. 
168 Meminit et Platar chus lib. Cum principibus viri pil osopuaddus 
a peg. 776. ᾿ τ ωφος 

| Kó φαξο ἔθνος Κόλχων: - πλησίον. κώλων. B 

po mm Κοῤάξιπον. τεῖχος , xal Κοῤαξικὴ χώρα} Sic Corea 

miontes Plinio, .; 

K 00560607; πόλις τῆς Ἐφησία»Ἱ Ordo literarem. postalit, 

. δὲ scribatur, Κορηὴσσὸς, quomodo scyibitur Xenophonti lib. 1. 
Hist. :Graec. pag. 438. licet ibi perperam edatur: ἐν τὸν Kogve- 
σὸν in/Leunclavit éditione, Alii tamen ut hic scribunt. — 
Cuoc0— 7ῆς δὲ πυϑομένης,, τίνος ἐστίν ; Χορισσὸς εἰπεῖν] Lege: 
Xon σὸς, εἰπεῖν. Et sic etiam Salmasius, 

-- Καὶ Κορισσία πολίχνιον τῆς Κέω, xol ἐπίνειον Apud 
Suidam v. Βακχυλίδας legitur: Κσρεσσία, sed, apud. Strabonem 
ΒΡ. x. pag. 486. Kogisola, ut hic. 
ve Kp vog, πόλις ἔσω τοῦ ᾿Ισϑμοῦ τῶν Πιλοποννήσων. 
Coo -—H αὐτὴ ἐκαλεῖτο Ἔφυρα, ἀπὸ Ἐφύρου τοῦ Μύρμηκος, 
τῆς ᾿Επιμηϑέως γυναικός] Supra ν, Ἔφυρα legitur, ἀπὸ ᾿Εφύρου 
τοῦ “μάρακοςυ τοῦ Θεσπρωτοῦ: sed perperam pro, τοῦ ᾿Αἴμβρα- 
*&oc v. 8. utibidiximus. Sed Enustathies ad Iliad. B. pag. 230. 
Yonge aliter, quam aut hic, aut ibi, ᾿Εκαλεῖτο δέ φασι ἡ Κόριν- 
Soc y ποτὲ καὶ ᾿ Βῳφύρα, ἀπὸ ᾿Εφύρφης τινὸς ἡρωΐνης. Heraclides 
de Politiis EpAyren quidem primo, . dein Corinthum ἃ Corintho 
rege dictam fuisse auctor est, sed. prioris nominis non. detegit 
originem. Quidquid sit, pro, τῆς ᾿Επιμηϑέως γυναικὸς , MSS. 

^ habent τοῦ E. Caeterum Corinthi primum triremes aedifica- 
tas auctor est. Áhucydides lb. τ. pag. 10. Excisa autem vetus 
Corinthus a Romanis anno V. C. 608. Deinde iterum condita de- 
ductis eo colonis a Iulio Caesare anno V. C. 710. cum ipse con- 
, : Mel esset quintum collega M. Antonio teste Dione lib. xrtu. pag. 


258. et alus. Hino m nummo ratissimo [Ὁ] apud Tristanum 


Tom. 1. pag. 28. raus rUL. coniwv. et in aliis passim occurrenfi- 
bus, cor. ruLIA COR. 

CE ᾿Ἑκαλεῖτό. δὲ  ἀκροκόρινϑος ᾿Επωπὴ, διὰ τὸ Σίσυφον ἐν- 
τεῦϑεν ἐπιδεῖν τὴν τῆς Αἰγίνης ὑπὸ Διὸς ἁρπαγήν] Hinc Coris- 
thus alicubi. in Ántholopia Σισυφὶς «lo dicitur. 

— Εἴτα" Ἡλιούπολις, διὰ τὸ ξηρὰν εἶναι" εἶτα yog" los 
"Ἔφυρα) Vide: supra v. “Ηλιούπολις. | 
(QU oc Of πολῖται, Κορίνθιοι, καὶ ϑηλυκῶς, Χορινϑιάς} Hoc 
tmtiquae urbis geritile fuit, restauratae yero: Corinthiensis, si fides 
' habdéie Festo, apud quem haec extat: Corinthienses e eo dici 
Asien a ex quo coloni Corinthum sunt deducti, qui antea Co- 
9 


Wu dicti Quam consuetudanem servamus etiam , cum 
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Romaneojes et. Hispanenses e$ Siciliensee negotiatórés. dicimus, gu 
in alienis civitatibus negotiantur. 
. — Καὶ. σύνθετον, 'Κορινϑιουργεὺς, ὡς ' Arrissovg io] Lege: £68 , 
Κορινϑιουφγὲς , ὡς ᾿Αττικουργές. Sic Καρικοεῤγέος ὀχάνου citi b 
ex Anacreonte Eustathius ad Iliad. B. pag. 867. et ἰΚαριέργεωξ 
ὀχάνολο apud Scholiasten Homeri ἀνέκδοτον ad lliad. 0. Sic 
. Κράνος Βοιωτιουργὲς apud Aelianum lib. nr. cap.94. et apud. — 
eundem lib. xar cap. 58. Κάτοπτρον Ἰορινϑιουῤγές. ϑῖο. ρι ἃ «. 
Aristophanem Irene pag. 632. Ναξιουργὴς. κάνθαρος. ubi: Scho, . 
liastes : πλοῖα ἦν οὕτω λεγόμενα. κάνϑαροι. ἐν Νάξῳ γινόμενα τῇ 
νήσῳ, xal Κινιδονργεῖς δὲ ἄλλας. ναὺς ἀπὸ Κνίδου. "Sic apud 
Suidam. “υμουργεῖς de poculis in Lycia facis, et κλίνη ΜΜιλη- 
σιουργὴς, lectus à Milesiis factus, aliaque passim ocourrünt similia. 

— ᾿Απολλώνιος ὁ ᾿Βύδιος Kavong δευτέρῳ) Scribe: Κανώ- 

- zo δευτέρῳ. níra v. χώρα idem opus citatur, ἐν Ἀανώβῳ. e 
quo loco apparet jambicis versibus illud. copacriptuin faisse, 

: Αορίέλλα, πόλις “ατίνων" Διονύαιος τεϊάρξκῳ “Ῥωμαϊκῆς 
ἀρχαιοογίας] Ordo literarum postulat, ut scribatur , Kogíoka. 
Apud Dionysium tamen lib. iv. Antiq. Hom, pag. 247. adhuc 
legitur, ἐν πόλει Αορίλλῃς Eadem tamen videtur urbs, quae . 
Latinis Corioli, quaeque voce insequente Κορίολλα. dicitur. Haec 
pariter sententia fuit Cluverii. 

Kaeíolia, πόλις τῆς ᾿Ιταλίας" ᾿ Διονύσιος καὶ τῆς ἐπιτο- 
μῆς) In copulativa καὶ videtur numerus absconditus, quo indi- 
cabatur epitomes huius liber, scribendumque : Διονύσιος ἑἐ τῆς 
ἐπιτομῆς. Dionysius libro guinto epitomes. . Nam. Dionysius Ha- 
licarnassensis librós xx. historiarum, quot composuerat , ipse in 

. compendium redegit librorum quinque: quos, legit Photius, de 
lisque iudicat in Biblioth. Cod. XXXXIV, 
| — $e. μύρλεα μυρλδανὸς καϑ᾽ ὕφεσιν τοῦ s]. Ὡς Μύρλεια | 

ἹΜυρλεανός. Vide infra h 

Κόριον, τύπος ἐν Κρήτῃ , ἀπὸ κόρης τινός. | 

o — Ko ϑηνᾶς. ἱερὸν. Κορησίας) Pausanias lib. vri. pur 

487. merpinit ᾿4ϑηνᾶς Kogíag. Cicero lib. mr. de Natura Deor. 
cap.28. Quarta (Minerva) love nata «t Coryphe, Oceani filia : 

, quam Jrcades Coriam nominant,. et quadrigarum nventricem 
ferunt. Callimachus Hymno in Dianam v, 234. etiam Dianae Ko- 
els meminit. ubj vide quae notarunt eruditi. | 

Kogxv ele, πόλις “«ἰγύπτον.. 

-- Ἢ δὲ Ψενύρις Αἰγύπτιος κώμη, βαρύνεται] Haec infra 
Ψενηρὸς dicitur. 

K0 Qv x0, z olg Aaslvoy Διονύσιος τρίτῳ “Ρωμαϊκῆς 
ἀρχαιολογίας: τὸ ἐϑνικὸν, Koevislavóg] Apud Dionysium lib. 
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mn, et Iv, scribitur Κορνίκολοὺ, gt gentile. Κορνικολανόρ. Latini 
Corniculum vacant. 
Κορικον δάμή, “λησίην Σινώπης Straboni lib. xr. pag. 


α 494. Χοροπον δάμη soribitur; st Bic pariter Ptolemaeo: idque 


literarum ordo postulat. 
(0 πα Κορικονδαμέτις] Strabo à 1, “Ὑπέρκειται. δὲ τῆς Kogo- 
μονδώμης εὐμεγέθης λίμνη, ἣν καλοῦσιν ἀπ᾿ αὐτῆς ἸΚοροκονδα- 
μῆτιν. Supra Corocondamen lacus est. iustae magnitudinis, quem 
αὖ eo vocat Corocondamcetin. . 

Κορομάνη, πόλις πρὸς τὸν Περσικὸν κόλπον] Apud 
Ptolemaeum lib. vi. cap. 7. Κορομανὶς σεόλις ᾿Δβουκαίων. 

-— Μαρπιανὸς ἐν Περίπλῳ αὐτῆς} Scribe: αὐτοῦ. refertur 
enim ad sinum Persicum , cuius Periplum Marcianus conscripsit. 
Ipfra v. Malada. Magxtavog dv Ties : τοῦ Περσικοῦ xoi 


— Τὸ ἐθνικὸν, Kogaudviog, διὰ τὸν τύπον τῶν Περσῶν. 
Παραιτακηνοὶ ydo, τῆς Παραιτάκης] Salmas. legit, Κορομανηνός. 
Supra tamen v. 4agsavía, occurrit Ἀορομάνιοι. Unde, ut onm 
sequentibus hsec conveniant, scribendum existimo : ἱΚορομάνιος 
καὶ Κορομανηνὸς, etc. ut alterum ex usu ait, alterum ex ana 

δια. . 

K d d , φόλις Θεσσαλίας. 

—N ὄρος ἐν Θηριακοῖς" 

ὗ ib Andi 


Mavrslag Kogosatiog ἐϑήκατο καὶ αὶ Θέμιν ἀνδρῶν Versus est tots. 
sed ibi hodie legitur: 





ἢ iv Anolay 
Mavzocvvag Κορυπαῖος ἐθήκατο καὶ Θέμιν ἀνδρῶν. 


. * Ad quem Scholia entiqua nihil habent eorum, quae inde hic ad- 


ducantur: habent enim: , Ἀορυπαῖος. τινὲς Θεσσαλικός. Κορύπᾳ 
γὰρ πόλις Θεσσαλίας. γράφεται καὶ ᾿Ορόπειος. ᾿Ορόπεια γὰρ πόλις 
Βοιωτίας, ὅπου διασημότατον ἱερὸν ἸΔπόλλωνος. 

--- Οἱ δὲ ὑπομνηματίσαντες αὐτὸν, Θέων καὶ Ππιούταργος 
καὶ “Δημήτριος ὁ Φαληρεύς φασι, Νίκανδρος ᾽Οροπαῖορ, 
φοπαῖος ᾿Ἵπόλλων. ἀγνοεῖ δὲ τὸ ᾿Αμφιαράου ἱερὸν «Δπόλλωνός ἔσει. 
λέγεται δὲ κατ᾽ ἔλλειψιν τοῦ », Κοροπαῖος, Kogónm. Κορόπη δὲ 
Θεσσαλίας πόλις ἢ} Scribe: ἱερὸν ᾿Απόλλωνος, Νικάνδρῳ᾿ Oeo 


og ὁ 5 Κοροπαῖος ᾿Δπόλλων. ἀγνοεῖ δ᾽ ὅτι Ἀμφιαράου δερὸν καὶ οὐκ 
᾿Ἵπόλλωνός ἐστι. cum Salmasio, Deinde sequentia sic lego; .4ítye 


ται δὲ κατ᾽ ἤλειψιν 100 x 'Ogomaiog. Κορόπῳ δὲ Θεσσαλίας 
, σόλις. 


| Κό φοντα, “τόλις “Ἱκαρνανίας" θουκυδίδης δεντέρα Ὁ Sub 
finem lib. τι. peg. 170. 





/ 
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— Τὸ ἐθνικὸν Κορυκεὺς, ὡς Σαμόσατά Σαμοσατεύς] Le- 
' ge, οροντεύς. | ' 

. Κορουϊὼν, πόλις “ἰκανῶν ἂν 'Irala. 4tovudiog,' Po- 
μαϊκῆς ἀρχαιολογίας  Νιμποτθδ procul dubio excidit, legendui- 
.que cum Cluverio: Διονύσιος L'Popneiwüjc ἀρχαιολογίας. Bis 
enim apud Dionysium lib. x. extat. Sed in nostris codicibus non. 
Kogoviàv, sed Κορβιὼν legitur. Livio etiam semper Coróio di- 








citur, non Corvio, Fuit.autem haec urbs prope 4flgidum in 44e- 169 
quis, sive 4feguanis, ubi nunc monte Fortino: vel, ubi Rocca b 
Prior | 


Ἰολπηδοὶ, Θρᾳκῶν. * τινὲς ᾿ἀράβων ζ΄. ἡ χώρα ἸΚολπιλι- 
x5, ἡ γὰρ Αἶνος κεῖται κατὰ τὴν προτέραν ᾿ἡψυνϑίδα. νῦν δὲ 
Ἰολπιλικῶν΄ λεγομένη] Ordo hterarum postulat, ut legatur,' 
Κορπίλοι. qui procul dubio sunt Corpilli Plinii lib. 1v. cap. 
11. et Corpili Solini. Deinde remoto.asterisco videtur scriben- 
dum: Θροακὼν ἔϑνος᾽ «Στράβων ζ΄. Nam Strabonem lib. vm. in 


fine, ubi hodie lacuna est satis magna, verisimile gentem hanc - 


descripsisse. Deinde reliqua verba sic ordinat Salmasius ad So- 
linum pag. 158. ἡ χώρα Κορπιλική. ἡ γὰρ «Αἶνος κεῖται κατὰ τὴν 
πρότερον ᾿ἡψυντιάδα, νῦν δὲ Κορπιλικὴν λεγομένην. MSS. νῦν δὲ 
αολπηδικῶν λεγομένων. Apud Ptolemaeum lib. rr. cap. 11. inter 


Thraciae Strategias versus Macedoniam et mare Áegaeum enu- : 


meratur Κορπιαλική. ubi forte scribendum: Κορπιλλική. ut iam 
. Salinasio monitum. | | 0. 
Κόρσεαι, νῆσος τῆς Iovlag ἀντικρὺ Σάμου] Ita quoque 
scribitur supra y. fiveia. "E : 
— [Ἡρωδιανὸς Kogola did τοῦ ει] Strabo lib. xrv. pag. 636. 
numero plurium Kopoía:. | 
Κορύδαλλος, δῆμος τῆς ᾿Ιπποϑοωντίδος φυλῆς) Apud 
Strabonem uno 4 scribitur, diciturque mons, lib. 1x. pag. 896.. 
“Ὑπὲρ δὲ τῆς ἀκτῆς ταύτης ὅρος ἐστὶν, ὃ καλεῖται ΚΚορυδαλὸς, καὶ 
9 δῆμος οἱ Κορυδαλεῖς. Similiter scribitur Aeliano lib. 1x. Hist. 
Anim. cap. 35. et Áthenaeo lib. 1x... — 


Κορυφαῖον, ρος ἐπὶ τῷ ᾿Επιδανυρίω, iv ὦ τιμᾶται "Aose- 


'μις Κορυφαία' Παυσανίας δευτέρῳ Videtur scribendum: ὄρος 


ἐπὶ τῇ ᾿Επιδαυρίᾳ. quomodo: vocatur territorium Epidauri apud 
Pausaniam lib. u. pag. 181. vel, τῶν "Enióavolov. Dianae autem 
^ Coryphaeae meminit idem Pausanias eodem libro pag. 186.. En 
δὲ τῇ ἄκρᾳ τοῦ ὄρους. Κορυφαίας ἐστὶν ἱερὸν ᾿Αρτέμιδος, ov καὶ 
τοῖς ελλα ἐποιήσατο ἐν ἄσματι μνήμην. In summo monte eminet 


haeae Dianae templum: cuius in cantico quodam suo Tele- — 


silla mentionem fecit. Occurrit et Kogvgaiog Ζεὺς, quod Capi- 
tolinus vertit, sed non a loco dictus, apud eundem pag. 92. 


i 
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.  Koovo&cstov, χωρίον Zaxoyixóv, πλησίον Πύλου" 8ov- 
κυδίδης πέμπτῃ] Pro πέμπτῃ Stephanus videtur scripsisse zeseory. 
Sequentem enim Thucydidislocum innuere videtur, qui libro rv. 
non longe a principio legitur; "4méyet γὰρ σταδίους μάλιστα ἡ 
. “Πύλος τῆς Σπάρτης τεῤρακοσίους. xal ἔστιν ἐν τῇ Μεσσηνίᾳ πο- 
. σὲ οὔσῃ γῇ. Ἀαλοῦσι δὲ αὐτὴν οἵ Δακεδαιμόνιοε Κορυφάσιον. “ὁ- 
est namque Pylus a ϑρανία stadia circiter quadringenta , sita in 
eo agro, qui olim IMessenis , quem Lacedaemonii vocant Cory- 
phasjum, Quem pariter respexit infra v. Πύλος. Quamquam ibi 
170 videatur dicere Pylum ipsan: , ÜCoryphasium dictam. Coryphasi 
a meminit et Antoninus Liberalis in Metamorph. cap. Xxri. 


— Τρεῖς δέ εἶσιν of Πύλοι] Eustathius loca de Coryphasio 
et Pylo apud nostrum multo legit ampliora, quam nos facinus, 
uti patet ex iis, quae commentatur ad Homeri Iliad. B. pag. 296. 
Πύλαι δὲ τρεῖς κατὰ τὸν τὰ ἐϑνικὰ γράψαντα, “Ηεσσηνίας, Τρι- 

. GvMag, “Δρκαδίας. Scholiastes Pindari ad Pyth. Od. vr. pag. 
283. Τριῶν γὰρ ὄντων τῶν ἐν Πελοποννήσῳ IIviav, εἷς μέν ἐστιν, 
ὁ περὶ τὸν ᾿ἀλφειὸν ποταμὸν ἐν" Ηλιδι Πύλος" ὃν καὶ ὑπὸ Hga- 
κλέος πεπορϑῆσϑαί φρόιν. Ἕτερος ὁ Τριφυλιακὸς Πύλος, ἐν ὦ ὁ 
μαϑόεις ποταμός. Τρίτος ἐν Μεσαήνῃ , περὶ τὸ Κορυφάσιον. 


,— Ἐν παροιμίᾳ. Ἔστι 11ύλος πρὸ Πύλοιο, Πύλος γε μέν 
devi καὶ ἄλλος] Eustathius loco paullo ante adducto in peroemia 
«Πύλος facit femiríini generis: " S 

.. . Ἔστι Πύλος πρὸ Πύυλοιο, Πύλος ys μέν ἔστι καὶ ἄλλη. - , 
Docet tamen Strabonem masculini facere. Quod verum est, facit 
enim id lib, vzrr. pag. 839. ubi aeque ἄλλος ac hic legitur. 

Κορώνεια, πόλις Βοιωτίας) Vide Eustathium ad Home- 

. i Iliad. B. pag. 268. - ΄ 
— Ἐν ταύτῃ οὐ φαίνεται ἀσπάλαξ, πάσης τῆς Βοιωτίας 
ἐχούσης τὸ ζῶον] Idem testatur Aristoteles lib. de Mirab. Auscult. 
δ. 184. Ἐν Κορωνείᾳ δὲ τῆς Βοιωτίας λέγεται τοὺς ἀόσπάλακας 
τὰ ξῶα μὴ δύνασϑαι ξῇν, μηδ᾽ ὀρύσσειν τὴν γῆν, τῆς λοίπης Bor- 
οτίας πολύ πλῆϑος ἐχούσης. In Coronea Bocotiae urbetalpae nec 
vivere nec terram fodere posse. dicuntur, magna alioguin copia 
- per totam Boeotiam redundante. Idemque tradit Antigonus Cary- 
stius cap. x. 
(0 Κάντις ἔξωθεν ἐνέγκῃ εἰς τὴν ΚΚορωνείαν χώραν, ov δύ- 
γαται ζῇν ] Scribo, Kogovelay. vel Κορωνείας. Antigonus vo- 
cat Κορωνικήν. 

— ἑ, πόλις λιμένων Καρήνη) Forte auctor hic iterum enu- 
meravit Cypri urbem, quam quarto loco iam recensuerat, .le- 
gendumque, £, πόλις Σαλαμινίων. Κορώνη. Certe hoc errorum 


’ 


- 
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Kogovg. |.  — , ! | E 
.o——.'O πολίτης, ᾿Κορωναῖος καὶ Kogovsug] Strabo lib. 1x. 
pag. 411. Coroneae Boeotiae incolas appellari decet Kooovlove, 
]Messeniacae Κορωνέαο. Idemque habes ex Strabone apnd Eusta- 
thium.. Nihil tamen propterea mutandum existimo, Diversimode 
enim haec gentilia formata: supra v. Aiywid occurrit, Κορωτ 
νειάτης. . ο | 
— Οἱ δέ φασι παρὰ τὴν Kogovlav, Ἰορωνιεύς) Videtur 
legendum: παρὰ τὴν Κορώνειαν Κορωνειεύς. Infra tamen v, 21ε-ὖὸ 
ϑώνη videtur adduci Κορωναιεύς. | | | : 
Κορώνη, πόλις Μεσσήνης 1 Vocabuli superioris loco se-, 170 
cundo urbishuius iam meminit,: Vide Pausaniam lib. 1v. pag. 281.. 
Àn ad hanc pertinet nummus Sabinae Augustae a Franc. Goti- 
fredo possessus, in quo circum figuram inuliebrem stolatam: ΚΟ- 
ῬΩΝΙΟ EIII CTP. I1S441$2NOC. et ad dextrum mulieris 


latus ᾿ B 


genus ipsi non infrequens. Salmasius legebet: πόλις καὶ λιμὴν 


II 

E . 
. P ἢ Ν . ἢν, * 
Inter Aesculapii matres nominatur -Kogovic, Phlegyae fllia, quhe 
in oraculo Ápollophani Árcadi dato apud Pausaniam lib. 11. pag. 
133. “Ἱμερόεσσα Kogovig dicitur. Templum autem Aesculapii 
Coronae fuisse idem refert alibi. - zu E 


— Ἔστι καὶ Κορώνη μοῖρα τῆς Σαλαμῖνος τῆς dv Κύπρω 
Huius iam mentio facta ante, et quidem, &i coniectura nostra ve- 
ra est, non semel. Porphyrius autem non Χορώνην, sed Kogo- 
,víüa appellatam ait Salaminem, ante Troica tempora, lib. 1t. de 
Abstin. δ. 54. Ἐν δὲ τῇ νῦν Σαλαμῖνι, πρότερον δὲ Κορωνίδε 
ὀνομαξομένῃ, μηνὶ κατὰ Κυπρίους ᾿Αφροδισίῳ, ἐϑύετο ἄνϑρω-- 
πος τῇ “ἀγραύλῳ τῇ Κέκροπος καὶ νύμφης ᾿Αγραυλίδος. In insula 
vero nunc. Salamine dicta, olim Coronide, mense secundum 
Cyprios Aphrodisio, komo “σγαμῖο Cecropis et nymphae grau— 
lidis filiae mactabatur. Locus ante male versus erat. Eum autein 
allegant Patres Graeci, Eusebius lib. 1v. de Praeparat. Euang. 
cap. 16. Sed ibi Κορωνείᾳ scribitur pro Κορωνίδι. Cyrillus lib, 
rv, contra Iulianum , Theodoretus lib. vu. Therapeut. . | 

— "Eat καὶ πόλις Βιϑυνίας] Apud Scylacem ponitur in Pa-: 
phlagonia Κορωνὶς πόλις, sed longius a. Bithynia, unde corru- 
ptum existimo legendumque pro eo, Κιμωλίς. | 

Ko 606a, πόλις Οἰνώτρων, dv τῷ μεδογείῳ] Haecest Com- — , 
psa , Samnii.sive Hirpinorum civitas. Neque enim ullo.inodo rc- 


— 
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ferri potest ad Cosam sive Cossam , coloniam maritimam Hetru- 
riae, Scilicet Graeci asperam appellationem mollierunt, I1mme 
Cluverius etiam apud Latinos scriptores Compsae nomen minus 
notüm aliquoties in Cosam mutatam ostendit, . . 
Κοσσέα, μέρος Περσίδος Plutarcho in Alexandro pag. 
704. Kovocaiov ἔϑνος. Quam gentenr ad internecionem delevit 
Alexander in Hephaestionis parentetionem, — ἮΝ 
Κόσυρος, νῆσος κατὰ Σελινοῦντα, καὶ Σικελίας ποταμὺς, 
cl πόλις ὁμώνυμος. καὶ Διβύης νῆφος Kocvoa]. Philippus Clu- - 
verius lib. 1. Sicil. Antiq. cap. 18. mirum in modum torquet se 
in loco hoc explicando, tandemque nimis violentam adhibet me- 
dicinam, verba sic transferendo: Kósvoog, Σικελίας ποταμὸς, 
xal ιβύης νῆσος Koovoa κατὰ Σελινοῦντα καὶ πόλις ὁμώννμος. 
Sed aut ego vehementer fallor, aut tali medicina opus mon est. 
, 171 Cosyrus, inquit, insula est, intellige Africae, cuiillam tribuit 
* Scylax in descriptione Carthaginis, obiacens Selinuntà, Siciliae 
fluvio. Nam pro καὶ Σικελίας ποταμὸς legendum omnino τῆς Zi- 
κελίας ποταμόν. verba enim sunt Strabonis desumpta ex lib. xvir. 
pag. 834. ᾿Απὸ δὲ τῆς Tagíridog ἐν τετρακοσίοις σταδίοις νῆσός 
. ὦστι Κόσσουρα κατὰ Σελινοῦντα τῆς Σικελίας ποταμὸν καὶ πό- 
λὲν ἔχουσαν ὁμώνυμον, ἑκατὸν καὶ πεντήκοντα σταδίων οὖσα τὴν 
σερίμετρον, διέχουσα τῆς Σικελίας περὶ ἑξακοσίους σταδίους. 
Stadiis quadringentis:a Taphitide est Cossura insula. contra Se. 
, linuntem. Siciliae fluvium posita, ambitum habens centum quin- 
quaginta stadiorum et urbem eodem nomine: . distat a. Sicilia ad 
sexcenta circiter stadia. Dicta autem insula haec Cosyrus et Co- 
syra. Unde ex duplici hac terminatione duplex etiam iuxta ana- 
logiam exsurgit gentilitium; e Koovgog Κοσύριος, ut e Σύρος 
Σύριος aliisque similibus: e KócvQe Κοσυραῖος, ut e Χόρκυρα 
Κορκυραῖος, Kogrvra Kogrvraiog. Nec illud Koocovga, quod 
apud Strabonem legitur, vitiosum est; nam et sic appellatam 
᾿ patet ex quinque nufnmis apud Philippum Parutam in Numism. Si- 
cil. pag. 166. inquibus omnibus cossvAaA legitur. Errat autem 
Stephanus, quando Kóovgav Africae insulam facit diversam a 
Κοσύρῳ κατὰ Σελινοῦντα. una enim eademque insula, cui hodie 
nomen est Pantalaria. Corruptum autem insulae huius nomen vetus 
apud Epiphanium in Ancorato cap. cxv. ubi pro monstrosa voce 
Χουρκουδαλοπάδουσα, legendum, Κόσσουρα, “Δοπαδοῦσα. 
— Τῆς δὲ δευτέρας; Κοσύραιος 1 Scribe, ut iam ante ex- 
emplis ostendimus, Κοσυραῖος. MEE 
Κοσύτη, πόλις ᾽᾿Ομβρική. Κτησίας τρίτῃ περιηγήσεως) Pu- 
* £o cum Cluverio a Ctesia scriptum fuisse, Κοτύλη. lta enim haec 
urbs a reliquis omnibus appellatur. . | 
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— Ὡς Ἥοτυαῖος, τῆς Μοτύης, Σικελίας «ὅλες Lego cum 


luverio ,! 7 7 Σικελίας πόλις. 
Κοτυάειον, πόλις τῆς ἐπικτήτου Φρυγίας" “Στράβων if) 
rdo literarum, tum formatio gentilium postulat Κοτι ά εεον. 
sic supra vv. Γορδίδιον et Δάρειον » infra v. Μενέλαος scribi. 
r, Apud Strabonem tamen, cuius auctoritatem adducit , etiam 
.hostris exemplaribus lib. xr. pag. 572. legitur Korvastov. MSS. 
iam bic Korvesioy, et sic pariter scribitur apud Constantinum 


»rphyrogennetam, ubi MS. Reg. Korvaioy. Chronicon Alexan. 


num pag. 6429. Κοτύσειον pro Χοτυάειον. Manifeste corrupta 
ctio apud Eustathium ad Dionys. pag. 108. Καττυεύειον ex Stra- 
mne adducentem. Et hinc gentile quoque sic scribitur. ᾿Δλέξαν- 
γος 0 Χοτυαεὺς aliquoties laudatur a Porphyrio in Quaestioni- 
15 Homericis. Apud Aristidem Oratio Funebris i in Alexandrum 


scribitur: ᾿Δριστείδης τῇ βουλῇ καὶ τῷ δήμῳ τῶν ΧΚοτυαέων. 172 
1mo infra v. Φιλομήλιον, i in ipso gentili haec scriptura occurrit. b 


— Τὸ ἐϑνικὸν, Koratg] Hanc scripturam constanter 
primunt nummi. Apud R. P. Sirmondum extat nummus cum 
scriptione: KOTIAES,N. Alius Agrippinae Augustae posside- 
ιν à Franc. Gotifredo, in quo circum figuram sedentem cuin 
atina: KOTIAESN ἘΠῚ OTAPOTTIOT. Cuius similem vi- 
|i in Gazophylacio Mediceo, in qno evidentissinre legitur: ἘΠῚ 
TAPOTTIOT. Item alium Alexandri Severi in. eodem Gozo- 
hylacio, in quo circum Cybelen currui leonum insidenter): 
ΠῚ MAT. KOINTOT KTINTIA. et subtus: KOTIAESXN. 


em alium pulcherrimum  Macrini ibidem, in quo circum 


rtunam vel Abundantian: EIII 4HMHTPIANOT KEAE- 
OC APX. KOTIAES,N. et alium Gallieni, in quo circum ΑΒ. 
1dantiam: EIII HAIAHMHTPIANOT IIIHIIIAPX. KOTI- 
ESLN. Denique apud Tristanum Tom. II. pag. 207. exstat num- 
us, inqno circum Bacchum Satyro innitentem: KOTIA ESLN. 
»i vide virum doctum prolixe de hac urbe disserentem. 


Κοτύλαιον, ὅρος Εὐβοίας , ἀνακείμενον ᾿Δρτέμιδι, ὥς 


ἡσιν ᾿Αντίμαχος ἐν ᾿Δρτέμιδος B' ) Salmasius legit: iv Θηβαΐδος 
. Et sic citantur Ántimachi libri mfra v. Kyv6pzc. | 
Κόρφτυτα, χωρίον “απώνικόν" Θουκυδίδης] Thucydides 
b. rv. pag. 288. - 


K oven, Ó “Ακαρνανίας. Κουρῆτές τ᾽ ἐμάχοντο, καὶ 41-- ᾿ 


υλοί. “Ομηρος] Supra v. ᾿Ακαρνανία. “σαγπαπία dicitur re- 
io divisa ἃ Curetibus iuxta Acheloum amnem, Eustathius ad Ho- 
eri versum , qui hic adducitur ex lliad. 1, digitum intendit in 
'ca, in quibus Curetes. habitarunt, quando pag. 771. dicit: 


στέον δὲ ὅτι Κουρῆτες oí τὴν Πλευρῶνα οἰκοῦντες, δῆλον δ᾽ 


, - 


- 
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ὅτι πόλις ᾿ΑἸτωλικὴ καὶ ἡ Πλευρὼν, Esfotov ἦσαν ἄποικοι. προ- 
φερόμενοι τῷ τύνῳ καὶ τῇ κλίσει, ὡς τὸ ἀβλὴς ἀβλῆτος, οὕτω γὰρ 


^ *di Kovgre: Χουρῆτος. 


΄ 


Κούριο 1, ἔϑνος Σαβίνων, πολεμῆσαν “Ρωμαίοις. ' Χαραξ 
ιβ΄} Infra Kvgic dicitur Sabinorum metropolis. 

(003 ΟΣ φυλέται, Κουρῖται}. Philippus Cluverius corrigit “οὗ 
πολῖται Κ. Sed non cogitavit φύλην et φύλον significare δῆμον et 
ὄθνος, ut noster. docet infra » indeque formari φυλέτης. Nihil ergo 
mutandum. 

— Καὶ οἵ Ρωμαῖοι Κούριτες πρὸς ἐκείνου ἐκλήθησαν) Clu- 
verius pro ἐκείνου vult ἐχείνων. Sed aeque commode ad ἔθνος 
referri quam ad φυλέται potest. Quirites autem Bomanos dici no- 
- tum est. 

Κοχλίουσα, νῆσος πρὸς τῇ «ἁΔυκίᾳ) Alis haec insula dicitur 


172 Κοχλιοῦς. Sed utroque modo appellata est, ut Ταφιοῦς, Ταφίουσσα. 


Κρφᾶγος, ὅρος «4υκίας | Tzetzes ad Lycophronem pag. 94. 
Cragum dicit. lovem in Lycia cultum: Κράγον τὸν 4ία ἐτίμων ἐν 
“υκία. 

Kec ἀμβουσα, νῆσος περὶ Σελεύκειαν τῆς ᾿Ισαυρίας. 


— Τὸ ἐθνικὸν, Κραμβούσης ἢ *] MSS. Κραμβούσιας, ἢ 


- Ἀρὰμβουσαῖος. 


Κραναὴ, νῆσος “Μαλωνική. “Ὅμηρος" Νήσῳ δ᾽ ἐν Κραναὴ 


ἀμίγην) Locus Homeri extat Hliad, I. v. 446. ad quem Eustathius 


peg. 433. dicit alios Cranaen de Oytkeris, alios de Helena ex- 
ponere. 

— "Hus πρόκειται τοῦ Γυϑείου] Sic Pausanias lib, 1r. pas. 
204. 'H δὲ νῇσος Κραναὴ πρόκειται Γυϑείου" καὶ Ὅμηρος 'Ai- 
ξανδρον ἁρπάσαντα "λένην, ἐνταῦϑα ἔφη συγγενέσθαι. of πρῶτον. 
Gytheo obiacet insula Crana?: in qua «ϊεκαπάνιπη rapta. 

cum ea primum congressum Homerus auctor est. 

— Οὕτως ἐκαλεῖτο καὶ Ü ᾿Αττικὴν ἀπὸ ) Κραναοῦ ] Eustathius 
ad Dionysii Perieg. pag. 60. ᾿Αττικὴ δὲ ἡ κατὰ ᾿Αϑήνας χώρα λέ- 
Ἴεται καὶ ᾿Δτϑίς. τοῦτο μὲν ἀπὸ ᾿Ατϑίδος τῆς ϑυγατρὸς Κραναοῦ, 
ἀφ᾽ ov καὶ Κραναὴ λέγεται. Et quem Eustathius sequutus est Stra- 
bo lib. 1x. pag. 397. Arii] uiv γὰρ ἀπὸ ᾿Ακταίωνός φασιν" - 
ϑίδα δὲ καὶ ᾿Αττικὴν ἀπὸ ᾿Ατϑίδος τῆς Κραναοῦ, ἀφ᾽ οὗ καὶ Κρα- 
ναοὶ of ἔνοικοι. Ἠερίοπενι quippe Atticam dicunt αὖ Αἰοίαεοπε: 
«4λίάεπι et “ἀμίοαπι αὖ “μλίαε Cranai F. a quo incolae Cranai. 
Hinc apud Aristophanem Acharnens, Act. r. Sc. 2. à Κραναὰ 
30Aig, dicitur de 4thenis. 

— -[Ελένη καλεῖται viv]. Strabo lib. 1x. pag. 399. Πρόκειται 


δὲ τῆς παραλίας ταύτης πρὸ μὲν τοῦ Θουρίου καὶ τοῦ Σουνίου νῆ-. 


gos Ἐλένη, τραχεῖα xai à ἔχημος παραμήκης, ὅσον ἑξήκοντα στα- 


( . 
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δίους τὸ μήπορ᾽ " qaóc μεμνῆσθαι τὸν. ποιητὴν, d» οἷς »""- 


ὅρος λέγει xpog τὴν ᾿Ελένην. Zfnte ογὰπι hanc εἰ Thurium ac Su- 


nium iacet insula. Helena , aspera. et deserta , in longum porrectá 
spatio circiter Lx. stadiorum. Fus: aiunt meminisse [Tomerum in 


his Alexandre ad Helenam verbis. deinde subiicitur locus Homeri 


de Cranaz ab Stephano paullo ante adductus. | 
(cz Ἐμοὶ δοκεῖ ᾿Αλέξανδρος. δηλοῦν οὐ τῶν διὰ àv. νήσων 
πλοῦν πεποιημένον. τῶν εἰσαγόντων, ἀλλὰ τῶν Kio) .Videtur 16- 
gendum: δηλοῦν οὐ τὸν, etc. deinde pro' τῶν εἰσαγόντων, τῶν 
εἴσω “ἰγαίου, aut potge τὸν εἰσάγοντα. et Ῥόττο, ἀλλὰ τὸν ἔξω. 
— Τὸ ἐθνικὸν, 
quarc? εἰ δὲ τῆς ᾿Αττικῆς, Κραναῖος, ὡς ᾿4ϑηναῖος)] KPANA A- 


μὲν τῆς “Πακωνικῆς, Κραναάτης, ὡς Κα-, 


122 Ν᾽ nummus habetur apud Goltzium cum vespertilione, qualis 


etiani) ZAENIT£,N nummo visitur. Unde omnino existimo cum 


ipso Goltzio eosdem isthic esse ' EAevírag xol. Κραναατας. Non 


autem cum Nonio censeo istum Κραναατῶν nummum Ad Laconi- 172 
cam insulam referendum, Nec me movet quod noster hic gentilia . b 


diversa facit; in his enim saepissime fallitur, 

K e e veta, χωρίον ᾿Αμβρακιωτῶν. 

— "Se φησι Σοφοκλῆς “Δαρισσαῖος ) ἫΝ cum MSS. “αρισ-. 
σαΐοις. Et &ic corruptum dramatis nomen iam restituit Meursius 
lib. de fabulis Sophoclis, et Maussacus ad Harpocrationem. 

K ρανίδες ) συνοικία "pog τῷ Πόντῳ. Παρϑένιος ἐν ^ 4yol.* 

πῃ] Lege: ἐν ᾿Ανϑίππῃ. 

ἀκ ράνιόν, πόλις lv Κεφαλληνία τῇ νήσῳ" τετράπολις δὲ ἡ 
νῆσος] Thucydides lib. 1, pag. 119. Κεῖται, δὲ ἡ ἡ Κεφαλληνία xa- 
τα ᾿Ακαρνανίαν καὶ Λευκάδα, τετράπολις οὖσα, Παλλῇς, Κρά-- 


Ψίοι, Σαμαῖοι, Ἡρόναιοι. Sita autem est Cephallenia “ρατπαπίαπι 
versus et Leucadem, quatuor habens civitates , Pallenses, Cranios, : 


Samaeos , Pronaeos. In quo loco postrema vox per o scribenda, 
Πρώναιοι. Παλλῇς autem dicitur pro Παλλεῖς, ut εγαρῇς pro 
Μεγαρεῖς, ut notat Scholiastes Thucydidis ad lib. x. pag. . 20. 
IlaXjc ὡς Mtyaeiic. dein addit: “Πόλις δὲ ἡ Παάλη τῆς ᾿Κεφαλλη- 
vÍag. Τετράπολις γάρ ἐστιν ἡ Κεφαλληνία, Πάλη, Κράναια, Σα- 
μαια, Πρώναια, Tzetzes ad Lycophronem peg. 126. Θουκυδίδης 
εἰς τέσσαρα φῦλα διαιρεῖ τὴν Κεφαλληνίαν. “Πρωνίους ; Σαμίους, 
Παλεῖς καὶ Κρανείους. Hesychius: Κράνιοι, τῆς Κεφαλληνίας av- 
ται τέσσαρες Κράνιοι. Et paullo post epud eundem Cephalleniae 
mentio in Κραντῆρες ὀδόντες. o£ δὲ τόπον Κεφαλληνίας. Existimo 7 
autem verba haec non suo loco posita, referendaque ad praece- 
dens Κράνιον. Livia quoque quatuor populi in Cepkallenia com- 
memorantur lib. xxxvm. cap. 98. Nesiotae, Cranii , Pallenses et 


h3 
J 


Samaci. etin sequentibus describitur Samaeorum excidium. Unde : 
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Plinius Iib. rv, cap. 19. de Cephallenia: Same diFuta a Homani, — 
adhuc: támen oppida. tria habet. et Strabo lib. X. pag. 455. τὴν | 
δὲ “Κεφαλληνίαν τετράπολιν οὖσαν, οὔτ᾽ αὐτὴν εἴρηκε τῷ νῦν ὀνο- 
pus, οὔτε τῶν σεόλεων οὐδεμίαν, πλὴν μιᾶς, εἴτε Σάμης εἴτε Σα- 
μου" ἣ νῦν μὲν οὐκέτ᾽ ἐστὶν) ἴχνη ὁ δ᾽ αὐτῆς δείκννταὶ κατὰ μέσον 
τὸν πρὸς ᾿Ιϑάκῃ πορϑμόν. οἵ δ᾽ ἀπ᾽ αὐτῆς Σαμαῖοι καλοῦνται. αἱ 
δ᾽, ἄλλαι καὶ νῦν εἰσιν ἔτι μικραὶ πόλεις τινὲς, Πρώνησος καὶ Kei- 
yiot.. Cephallenia, cum habeat quatuor urbes, ne illam qui 
adfecit ( Homerus ) nomine, quod nunc habet, neque ullam w- 
bium , Same sive' Samo excepta , cuius hodie tantum vestigia ex- 
tant, 'ad medium versus Iihacam traiectum : cives Samaei dicun- 
tur. Supersunt alia eius exiguá oppida , Pronesus et Granii, Inul. 
timis verbis Casaubonus existimat πάλην omissam. | 
(00 — ᾿Απὸ τῶν Κεφάλου παίδων, Προνήσου, Σάμου, Πηλέως, 
Κρανίου) Scribe: Πρωνήσου. ut Strabo d. . Apud Heráclidem 
|o. dM Excerpt. Polit. Πρόμνησος dicitur. 
178 - Τὸ à9vinov, Koavatig] Lege: Κρανιεῖς- Hesychium: 
a Ἀρηνίας, , Ktgalijvag τινές. 

Κράνων, πόλις "is Θεσσαλίας τῆς Πελασγιώτιδος , ἐν τοῖς 
Τίμπεσιν. 

-- Ἔν ταύτῃ δύο κόρακας εἶναί φασι βόνους, ὡς Καλλίμα- 
χος ἐν τοῖς Θαυμασίοις; «al Θεόπομπος. ὅταν δ᾽ ἄλλους ixvot^ 
σεύσωσιν, ἴσους αὐτοὺς καταλιπόντες, ἀπέρχονται) Intellige haec 
de Cranone Thessaliae: uti paíet ex Antigono Hist. Paradox. cap. 
xv. (ubi pariter TAeopompus adducitur) et Aristotele Mirab. Au- 
scult, cap. 186. Legendum autem hic, ἔσους αὐτοῖς x. c. 

0 —!0 πολίτης, Κρανώνιος] Hine Scopas Cranonius apud 
Diogenem Laértiam in Socrate, qui male ab Aldobrandino ὧν. 
nonii filius redditur. 

— ᾿Ηρόδοτορ ἕκτῃ. ' Ex δὲ Θετταλίης ἦλϑεν τῶν Σκοπαδέων 
“ιακτορίδης γὰρ Κρανώνιος ] Verba sunt Herodoti e lib. vr. cap. 
197. sed in iis yag desideratur: quare hic delendum est. 

— 'Anlyet δὲ σταδίους ἑκατὸν τῆς Τυρτῶνος ἡ ἡ Κράνιον x$- 
lig, ὥς φησι Zroafov] MSS. ή Κραννὼν πόλις. Quomodo rescri- 
bendum. Locus autem apud ipsum Strabonem hodie desideratur 
in fine lib. στε, Vestigia tamen eius supersunt in Excerptis, sed 
parum sincera. Scilicet: ἀπέχει δ᾽ ἡ ΤΓυρτὼν τῆς Τύῤῥηνος πό- 
Aog Κραννῶν. quae ex Stephano sic corrigenda : ἀπέχει δὲ στα- 
δίους Q' τῆς Γυρτῶνος πόλεως Koavvov. Sequentia quoque: Καὶ 

. "Ougoóg φῃσιν᾿ Εφύρόυρ Κρανωνίους" Φλεγύας δὲ τοὺρ Γυρτω- 
. *(ovc. inde deprompta sunt: dicunturque pariter lib. rx. p. 442. 

Koéíng, πόλὸς Πόντου Videndum au haec civitas sit Pli- 

nii Cremniscos lib. 1n. cap. 12. variant enim ibi codices, et ali 


-- 
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Cremense, alii Crene praeferunt, Herodoto lib. rv. eap- 20. Κρεμ- 
vol dicuntur. emporium. ad paludem Maeotim ; et rursus cap. 110. 
eiusdem libri. 
 Kesunóbov, κώμη ᾿Κορίνϑου] Pausaniae scribitur Κρω- | 
μύων lib. n. pag. 86. Τῆς δὲ Κορινϑίας ἔστι γῆς καὶ ὁ καλούμενος 
Κρωμύων ἀπὸ τοῦ Κρώμου τοῦ Ποσειδῶνρρ. In Corinthiaco agro 
vicus est, cui Cromyon nomen, α Cromo Neptuni filio. Ruxsus 
eidem lib. 1. p. 50. Κρομμυών. Plutarcho Κρομυών. Quam scriptu- 
ram Ovidius sequutus est hb. vn. Metam, ubide TAeseo v. 485. canit : 
Quodque suis securus arat Cromyona colonus, 
Munus opusque tuum est. — ZEN 
— Καὶ τῶν Θηδέως ἄϑλων) Videtur legendum: xal τὸν 
Θησέως ἄϑλον. Salmasius addebat ἐν. καὶ ἐν τῶν Θησέως ἄϑλων. 
Κρηνίδες; πόλις Σικελίας, ἃς Φίλιππος μετωνόμασε Φι- 
λίππους ἴῃ MS. supra vocem Σικελίας recentiori manu additum 
Θράκης. Verum infra v. Φίλιπποι. apparet legendum Montdo- 
víag. etsi proprie Thraciae fuerit. 


Κρήστων, πόλις Θράκης. ἔοικε δὲ εἶναι ἡ Konovovg παρ᾽ 173 


“Ηροδότῳ ] Puto: eandem esse cum Γρηστωνίᾳ et Γαστρωνίᾳ, de b 
quibus supra, Apud Herodotum lib. 1. gap. 57. Κρὴηστὼν occur-- 
,rit, pro Κροτώνᾳ, oppido Pelasgorum ὑπὲρ Τυρσηνῶν, in Talia; ; 
.et gentile Κρηστῳνιῆται. | 

, — “υκύφρων, 

“Ορκωμοτῆσαι τόν ve Ἀρηστώνης ϑεόν] Lycophron Cassand. 

v. 957. ad quem locum Tzetzes Κρηστώνης explicat, ἢ Θράκης, 
ἀπὸ μιᾶς πόλεως οὕτω καλουμένης, Vide eundem etiam pag. 88. 

(00 — 'O πολίτης Κρηστωναῖος Sic pariter apud Herodotum 
lib. v. cap. 8. et lib. vn. cap. 124. Thucydidem lib. 1v. pag. 326. 
| Κρήτη, ἡ μεγίστη νῆσος, ἣν Κρεήτην ἔφη ᾿Δρχίλοχος, κατὰ 
πλεονασμὸν Eustathius hoc tribuit Archiae ad Dionys. pag. 71. 
tees δέ τις, ὡς λέγεται Κρήτην αὐτὴν ὠνόμασε; πλεονασμῷ 
τοῦ 8 : 
— Οἱ δὲ ἀπό τινος γηγενοῦς Κρητός) Hoc Scymnus affirmat 
ex Ephoro in Perieg. v. 550. 
εἶναι τε 

Ἐπώνυμον τὴν νῆσον ἀπὸ Κρητός τινος, 

Τοῦ δὴ γενομένου βασιλέως αὐτόχϑονος. ι 
esseque ait εὐ 
Nomen nactam insulam a Crete quodam, 
Existente rege indigena. 
— Koi Χιτώνη Hoc cognomentum Dianae fuit. Infra. 
emm, Χιτώνη , οὕτως ἡ denas. et Callimachus Hymno in Iovem. 
v. 77. ; 
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0000 7—— o0 o ἐπαχτῆρας δὲ Χιτώνης 7 0 
(08 ᾿Αρτέμιδοφ. E 
Ubi Scholiastes docet sic dictam: ὅτε τιχτομένων τῶν. βρεφῶν 
ἀνετίϑεσαν τὰ. ἵματια; τῇ ᾿Αρτέμιδι. Ergo vult venire a χιτὼν, 1r 
τῶνο 
e MM Καὶ. ᾿δὐφρόνη Epitheton est. noctis. Hesychius: Ew- 
φρύνη νὺξ καὶ εὐφροσύνη. Et sic etiam Suidae... . . 
(0o έγεται καὶ ποιητιχῶς Korro: Homerus ipsam insulam 
plurali nuinero Κρήτὰς vocat. Eustathius ad [liad. 4f. pag. 490. 
Κρήτην καὶ Κρῆτὰρ τὴν αὐτὴν νῆσον λέγει Opajoog. Item ad Iliad. 
. et Π. Hic tamen pro gentili accipere videtur. | 
^— Kal Kenriios, καὶ ϑηλυχῶς καὶ οὐδετέρως] Virgilius | in 


—» Qai v. 114. 


—- Gortynius heros 
"ftiica. Cretaca sternebai rura, sagifta. 
Vetus, poéta apud Charisium lib. 1v. Instit. Gramm, in fine: 
Seu Üreiaea magis, seu tu. Dictynna vocari, 
Huc descende. : 


| Apollonius Rhodius lib. n. v. 1937. Κρηταῖον & ἄντρον. ubi Sche- 
.liastes, Κρηταῖον ὅρας, τὸ Κρητικὸν, γέγονε δὲ καϑ᾽ ὁμοιότητα 


174 


Ρ 


τοῦ Σιναῖον. Denique apud Goltzium extat numimus cum epi- 
graphe KPHTAIS)N. | 

— Καὶ Κρητεύς ]. Diversum ab hoc gentile est Κρητιεὺς, 
qued in Sept. Severi nummo extat apud Tristanum Τόσα. τι. pag. 
93. in quo circum Cererem serpentibus vectam legitur: KPH- 
TIES.N DA44A0TlI. Quod nequaquam ad Cretam insulam referen- 
dum, ut facit vir doctus, sed ad Cretiam. sive. Critiam Bithyniae, 
cognomento Flaviopolin. "Varic autem ea scribitur ; Κράτεια Pto- 


 lemaeo; Κράτια, Hierocli; in nummo Iuliae Severi apud Franc, 


- 


Gotifredun: KPITIA4 OAA0TIOIIOAIZ. sed omtiiuim rectis- 
sime in dicto Severi nummo Κρήτία. Atque ita in [uliae numihno 
olim quoque excusum fuerat: sed qui ab aerugine eum ex purga- 
vit, crus inter P et H compendio hoc P4 factüm sustuli; cuius 
adhuc vestigia apparent accuratius consideranti. ÀÁpud eundem 


᾿ς Franc. Gotifredum in nummo dntonü Caracallae sub Europa fauro 


vecta: KPHTIE42N. 
— ,Kai Κρήσιος , ἀπὸ τοῦ Κρής] Hesychius: Κρήσας, Kog- 


τικὸς, ἀπὸ Κρήτης. Unde Salmasius sic corrigendum hoc: loco 


putabat. Mihi Hesychius medicina potius. indigere videtur, quam 
noster. Κρήσιον enim πέλαγος habes apud Sophoclem. in Tracbin. 
pag..835. et, Κρησίοις ἐν ῥυϑμοῖς παῖδα μέλψωμεν, spud Dio- 
nysium Halicarn. lib. περὶ Συνϑέσ. 'Ovop. et Κρήσια φῦλα f. ἵππῶν, 
apud Oppianum lib. 1. Evry, v. 299. | 


i 
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— Καὶ ἀπὸ τῆς Κρητὸς γενικῆς. Κρητίς" καὶ τροπῇ τοῦ τ 
c6 ᾿ Κρησίς Hinc σίδης Κρησίδος apud Nicandrum Alexipharm. 
ig. 163. 

— Χαλεῖται à) ἡ γῆσος καὶ "rola | Vide mupra ad v. 
'sefa. 


istoriam flthaemenis habes apud Cononem Narrat. χα σας, in Bi. 
lioth, Photii. Unde hic corrjgendum ᾿4λϑαιμένην. Sic enim scri- 
itur quoque huius viri nomen ab Eustathio ad Iliad. B. pag. 818. . 
» Cenonis autem narratione perperam ' Duddov legitur pro ' Hld- 
py , üt iam monuimus supra v. Τάμιρος. 

Κρηϑὼ τὴ; πόλις “Ἑλλησπόντου, ὀγδοήκοντα σταδίρυς ἀπέ-. 
γυδα τῆς Καρδίας | Scribe: Κριϑώτη, sic postulantibus et litera- 
1m ordine et gentili subiecto; denique Demosthehe, Strabone, 
arpocratione, Marciano, Suida, Apud Scylacem tamen et Pli- 
ium scribitur ut hic. 

Koípiga, πόλις ᾿Ππαλίας, πλησίον Κρότωνος, καὶ Θουρίου. 
ἰυκόφρων ἀπὸ Χριμίσης νύμφης] Apud Lycophronem pag. 148.. 
xibitur Koípióom. : ; 

Κρίμιόσα φιτροῦ δέξεται μιαιφόνον. 
n nuramo tamen apud Pyrrhum Ligorium, qui inympham exhibet: 
annis coronatam, legitur, KPIMIZA. In aversa illius parte 


- 


aput Hercnlis cum clava expressum, additumque ΚΡΟΤΩ Ν. 174. 


lyginus Fab. exxcvri. dicit Theophanen Bysaltidis filiam a Ne- b 
tuno raptam in insulam Crumissum ab eo translatam: mox cives 
Yrumissenses vovcot, Ubi editores Cromiusam substituunt, quae 
ifra Iberiae insula dicitur, Sed puto rectius ud /ta/iae vel Sici- 


ae jocum insulam istam referri, Nain et in Siciliafluviusfuit Ker-. 


ισσὸς , cuius meminit Lycophron et ad euim Tzetzes pag. 154. 
ui perperam apud euntiein Κρημιασὸς scribitur pag: 83. 


Κρίσα, xolig Φωκίδος " Exasaiog Εὐρώπῃ. ἀπὸ Koíoov Φω- ᾿ 
i05] A-plurimis per.duplex e nomen huius urbis scribitur, - 
Cofoue.: À Sophecle tamen in Electra pag. 89. per o simplex. . 


einde MSS. hic porro legunt, ἀπὸ Koícov Φώκου υἱοῦ. Quo- 
sodo hic rescribendum, Nam Eustathius similiter ad Homeri 
liad. B. ag. 974. Κρίσσα δὲ πεδίον καὶ πόλις ἐν ,Aoxgoic ἢ iv 
Ἰελφοῖς ἀπὸ Κρίσσου τινὸς τυράννου, ἢ ὡς “Ἑκαταῖός φησι» παι-- 
ὁς “Φώκου. Vide et Euripidis ad Oresten pag. 120. 
— Τὸ ἐϑνικὸν, ΚΧρισαῖος, καὶ Κρισαῖον ᾿ πεδίον ] Eustathius - 
. 1. ἐξ ἥξ καὶ πεδίον ΚἈρισσαῖον, καὶ κόλπος ἐκεῖ Κρισσαῖος. Cor- 
aptum hoc. gentile in Hymno Homeri ad Apollinem, ubi vulgo 
egitur v. 446. | 





αἴ δ᾽ ὀλόλυξαν 
Stephánua Fol. Il. Aa | 


Kontq vla, τόπος Ῥύδου, iy o ᾧκουν οἱ κερὶ ᾿Δλϑημένην) ͵ 


- 
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Χρισσαγῶν. ἄλοχοι καλλίζωνοί se ϑύγατρες. 

pro Χρισσαϊῶν. " EE a^! 
| . ulularunt 
Crissensium mulieres beneque cinctae filiae. - 
— Τινὲς δ᾽ αὐτὴν τῇ Κίῤῥα φασί] Per αὐτὴν intelligit Cri- 
sam Phocidis. Hanc enim nonriulli veterum cum Οἴγγλα confude- 
runt. Athenaeus lib. xr. pag. 560. Καὶ ὁ Κρισαϊκὸς δὲ πόλεμος 
ὀνομαζόμενος, ὥς φησι Χαλλισϑένης ἐν τῷ περὶ τοῦ ἱεροῦ πολέ 
' μοῦ, ὅτε Χιῤῥαῖοι πρὸς Φωκεῖς ἐπολέμησαν, δεκαέτης ἦν. llum 
id, quod Crisaicum est nominatum , ut refert Callisthenes dibro de 
bello sacro, in quo Cirrhaei adversus Phocenses bellarunt, decennale 
, fuit. Etymologus item satis animose reprehéndit Leocrinem, qui 
- diversas statuerat, v. Χρίσα. Δεωκρίνης δὲ ἡγεῖται δύο εἶναι zo- 
Aag, ἄλλην τὴν Κρίσαν, καὶ ἄλλην τὴν Κίῤῥαν. ἀντίκειται δὲ ὑπὸ 
πολλῶν οὔτε γὰρ τῶν γεωγράφων εἶπέ τις πόλεις Óvo διαφόρους, 
ἀλλ᾽ οὐδὲ τῶν περιηγητῶν, μόνος δὲ αὐτὸς καὶ τοῦτο δι᾿ ἄγνοιαν 
τοῦ ἰδιωτισμοῦ τοῦ πάϑους. Sed Etymologum temere pronuntiasse 
δϑυίγα Leocrinem Strabonis evincit auctoritas, qui lib. zx. pag. 
418. 'Tuonénroxs δὲ τῇ Κίρφει πόλις ἀρχαία Klóóa , ἐπὶ τῇ 0c- 
᾿ λάττῃ ἵδρυμένη᾽ ἀφ᾽ ἧς ἀνάβασις εἰς Δελφοὺς ὀγδοήκοντά που 
σταδίων" ἵδρυται δ᾽ ἀπαντικρὺ Σικυῶνος " πρόκειται δὲ τῆς Χίῤ- 
éag τὸ ΚΧρισσαῖον πεδίον εὔδαιμον᾽ πάλιν δ᾽ ἐφεξῆς ἐστιν ἄλλη πό- 
Aug Κρίσσα, ἀφ᾽ ἧς ὁ κόλπος Κρισσαῖος. Infra Cirphin iacet ἀτδε 
. antiquá Cirrha, sita ad mare e regione Sicyoni; unde ascensu 
176 Delphos est stadiorum circiter xxc.. dnte Uirrham situe. est Cris- 
a saeus campus felix. Seguitur inde alia urbs Crissa, unde Crissaeo 

sinmwv3 nomen, Cum Strabone concinunt Plinius et. Ptolemaeus. 
KQ90Bvtot, ἔϑνος πρὸς νότου ἀνέμου, τοῦ ἤΊστρου ] Mentio 
huius populi apud Etymologum v. Ζάμολξις. Hesychius , Αροβυ- 
fol, γένος Θρακῶν. Et Anonymus in descriptione Penti Euxini, 

Koofvtor, ἔϑνος Θρᾳκῶν. 

, ÉKeoxta, πόλις «faxovisc, τῶν ἑκατὸν πόλεων μέα. λέγεται 
οὖν ἑνικῶς | Lege numero plurium , Kooxías, uti evincitur ver- 
bis sequentibus: λέγεται οὖν ἑνικῶς. In quibus particule καὶ 
omissa est: nusquam enim alio referri possunt: λέγεται. οὖν καὶ 
ξνικῶς. Plurali autem numero extulit Pausanias in Laconicis:p. ' 
208. et Corinthiacis pag. 90. EE | 

Κροκοδείλων πόλις, πόλες lv τῷ Moiglór λίμνῃ lv Ai- 
γύπτῳ᾽ ᾿Ηρόδοτος δευτέρα ] Herodotus lib. x. cap. 148. ofer 
δέ σφι ἐποιήσαντο λαβύρινθον, ὀλίγον ὑπὲρ τῆς λίμνης τῆς Mol- 
rog κατὰ Αροκοδείλων καλεομένην πόλιν μάλιστά κῃ κείμενον. Ex 
placito autem eo fecerunt labyrinthum, paullo supra. stagnum 

oeridis, maxime urbem versus, quae dicitur Crocodilorum. 
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ες απὸ ᾿Εκχλήϑῃ δὲ οὕτωρ. ὁ μαν * ὑπὸ τῶν ἰδίων κυνῶν 'διωκό- 
“μένος ». μεϑ᾽ ἵππου φεύγει. καταπεσόντος δὲ τοῦ ἵππου ἐν τῇ j Mois 
οίδι λίμνῃ, Ὁ ὑπὸ προκοδείλρυ ληφβῆναι, καὶ ἐξενεχϑῆναι εἰς τὸ πέ- 
ραν, καὶ οὕτως ὀνομασθῆναι, καὶ πόλιν πτίφαι, καὶ καϑιερώσα- 
σϑαι τοὺς κροκοδείλους. ἀπεῖπέ τε μηδένα ἀποκτείνειν τὸ ζῶον,. 
ἡγεῖσθαί ; τε ὡς θεὸν] Lacuna huius loci suppleri facile potest ex 
Diodori Siculi, unde depromptus, lih. τ. pag. 56. Φασὶ yag τινες, 
τῶν ἀρχαίων - τινὰ βασιλέων τὸν προσαγορευόμενον Myvàw, διωκό- 
μένον ὑπὸ τῶν ἰδίων κυνῶν καταφυγεῖν εἰς. τὴν Μύριδος καλου- 
μένην λίμνην, ἔπειϑ' ὑπὸ προκοδείλου παραδύξως. ἀναληφϑέντα εἰς 
τὸ πέραν ἀπενεχϑῆναι, τῆς δὲ σωτηρίας χάριν ἀποδιδόναι βουλό- 
μένον τῶ ta » πύλιν κτίσαι πλησίον ὀνομάσαντα Κροκύδειλον. κα-. 
ταδεῖξαι δὲ τοῖς ἐγχωρίοις ὦ ὡς ϑεοὺς τιμᾶν ταῦτα τὰ ζῶα, καὶ τὴν. 
λίμνην αὐτοῖς εἰς τροφὴν ἀναϑεῖναι, .Fetustorum. regum quendam, 
. qui ; Menas nominatur, dicunt nonnulli canum suarum insectatione 
an IMyridis Jacum essc compulsum , guem crocotlilus , mirabile di- , 
ctu , in littus transportarit. Qui ut gratiam pro donata sadute be- 
stiae xeponeret , urbem Crocodili nomine iuxta aedi ificarit ,, et di- 
vinis crocodilos honoribus a ffici iusserit , lacumque eorum limen 
vis dedicarit. Eandemque historiam ex. Diodoro habes apud Euse- 
| bium lib. τι. de Praepar. Eueng. cap. r. ubi ait fuisse τινὰ τῶν 
παρ᾽ αὐτοῖς βασιλέων. Ergo legendum, deleto asterisco, aut: '"E- 
sion δὲ οὕτως, ὅτι Μηνᾶς um πῶν ἰδίων, etc. aut: ὅτε βασι- 
λεὺς τις ὑπὸ τῶν ἰδίων. 

Kgoxviiov, νῆσος ' Iodani" ᾿Θρυκυδίδης τρίτῃ Κροκύ-. 
λιον apud Thucydidem lib. 1n. pag. 233. non insula , sed in op- 176 
posita continente Zdetoliae oppidum est, llomerus Iliad. B. v. 
633. τὰ Κροχύλεια vocat. Quem locum Strabo interpretaris b. 
vri. pag. 876. in Jfcarnania esse dicit. Eustathius ad diclum Ηο- ' 
meri locum pag. 307. nostrum transcripsit, ut solet. 

— Τὸ i9vixóv, KeoxvAsvg ) Cl. Salmasius volebat, Áo- 
κυλειδεύς. sed ut hic ita pariter. Eustathius : et recte. | 

— Τὸ τέταρτον Aiyigrja] Non dubito quin legendum sit 4/7. 
! γίλιπα. quam Homerus [liad. B. eodem versu oum AgoxvAs£oig - 
coniungit. Αἰγίλιψ enim. Suidae πόλις Κεφαλληνίας, quae vicina 
Hihacae, dicitur. 

KQ0t ov, πόλις ᾿Ιπαλίας εὔσημος, περὶ. τὸ “Ῥήγιον. 

-- Τὸ μέν τοι ἐπὶ τοῦ φϑαρτοῦ τῶν πανῶν ὀξύνεται ]. Cl. 
Salmasius: ἐπὶ τοῦ φϑαρτοῦ τῶν κυνῶν. , — 

ΚἈρφουσὶς, μοῖρα τῆς ᾿Μυγδονίας. Στράβων. ἑβδόμῃ ᾿. ἦγες 
μονικῆς Koovaíóoc, ἀπὸ. Kgbvofoc , τοῦ Mv; ὕδονας υἱυῦ ] δοο 
verba Strabonis nunc desiderantur in libro vn.' 

— Econ δὲ xqov *] An ἔστι δὲ καὶ ἈΑφουσαῖος 
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| Kov «σσὰς, πόλις Καρίας, ἀπὸ Kovdocov τοῦ P Χάρητος) 
, Apud Plutarchum lib. de Virt. Mulier. pag. 246. ἡ Αρύασσα di- 
citur. Ubi narrat quomodo haec urbs occupata a Meliis fuerit inu- 
lierum auxilio , quomodoque paullo post alia urbs, quae νέα Kev- 
acca appellata, ab iisdem sit condita, 

* eei alo e, πολίχνιον πρὸς τῇ llovtwj. ᾿4πολλώνιος 

τορίτω, 
Κρωβίαλον, εἷς. ] Eustathius ad Iliad. B. pag. 869. ᾿ἀπολλώνιος δὲ 
᾿γράφει iv “τοῖς ἑαυτοῦ. 

Κρώμνα, πόλις Παφλαγονίας, ἡ νῦν ᾿Ἄμαότρις, ὡς ἐζρη- 
ται} Vide quae notavimus supra v. "Auactosc. Quibus adde Tze- 
izem ad Eycophron. pag. 92. item Euststhium ad Hiad. B. dicto" 
paullo ante loco. | 

. ^ -—— Kal Ἀρωμναεύς Eustathius: Kai Koeuvieve. 

— " Ec xol Πελοποννήσον. πόλις. ἀρσενικῶς, καὶ ϑηλυκῶς, 
xal ἑνικῶς, καὶ πληϑυντικῶς, ἀπὸ Αρώμνου τοῦ “ἀυκάονος) Tze- 
tzes d. 1, Αρώμνα δὲ χωρίον Κορίνϑου.. ἐξ οὗ οἵ στρατεύσανεές 

φήσιν of περὶ Γ1δαν. Pausaniae Koopo: dicuntur ἀπὸ Αρώμσυ lib. 
vir. pag. 458. et pag. 498. Corrupte vero bis pag. 510. genit- 
vus occurrit Αρώμωνος pro Αρώμῳων, ut iam Sylburgio notatum. 
Ibidem etiam regio bis Koogírig dicitur, quomodo et vocatur su- 
pra v. Γαϑέαι. 
E Koon la, δῆμος τῆς “εοντῆδος φυλῆς. 
πο κα Ὃ δημότης » Αρωπίδης] Aristophanes i in Equitib. Act. 1. 
Sc. 1. appellat Κλωπίδας. ubi Scholiastes: ἐναλλαγὴ “άλεν στοι- 
χείου τοῦ εἰς τὸ À. Koonides γὰρ δῆμος τῆς “εοντίδος φυλῆς. 
Polybio gentile est ρώπιος in Excerpt. lib. xxvrt. pag. 130. ubi 
" Aulum Hostilium Consulem in Phanotensium oppido diversatum 
dicit παρὰ Νέστορε τῷ Κρωπίων 
176 Ksnpt νη; πόλις Θετταλίας, ὑπὸ Πηλέως Φοίνικι δωρη- 
ἃ θεῖσα, "e τοὺς πολίτας Ougoog 4οόλοπάς φησιν; etc. καὶ ζτημέ- 
νὴν Ζολοπιαδὰ ] Nequaquam Homerus Ατημένην appellat Ζολο- 
πιάδα, ut mutila haec Stephani verba sonant, sed Apollonius 
Rhodius, cuius locum procul dubio citavit Stephanus. Verum 
:4s non Krquiyqv vocavit urbem, sed. Κτιμένην. Locus est in lib, 
I, V. 68. 


/ 





( ἄγχι δὲ μνς 
Kvvicdog Κειιμένην “4ολοπηΐδα ψαιετάασκεν. 
qui prope stagnum . 
Xyneium Ctimenam Dolopeida habitabat, ' 
Ubi Scholiastes: Κτιιμένη, πόλις τῆς Θεσσαλίας. δοιοπηξός. δὲ 
Trjv Θεσσαλίαν εἶπε. Homerus feminam quidem hoc nomine come 
- memorat Odyss. O. v. 363, sed pariter scribit ζτιμένην. Verum 
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itepbanus Ptolemaeum sequutus videtur scriberttem Kegpéva: nu- 
aero plurium. Immo et sic ab illo quoque scriptum suspicor ex 
xemplo τῶν Κλαζομενῶν adducto. 
(— Ksgotpdv, πόλις Aocvolag] Vide nummum. Titi apud 
;oltzium. 

Kv alog, πόλις “νδίας. χτισϑεῖσα ἀπὸ 4ιύς] Locus pfocul 
ubio corruptus, legenduque; ὑπὸ Kvalot ταῦ dioc, aut simi- 
Iter. 

Κύαρδα, πόλις Καρίας, ἀπὸ Χυάρδου βασιλέως Καρῶν, 
ἴοῦ Βαργάσου ) Existimo esse Eo oppidum in finibus Lydiae 
t Phrygiae situm, apud Herodotum. lib. vu. cap. 80. 

- Καὶ ὕβαασος, πόλις Καρίας, ὡς Καβηασάς) Vide supra v. 
ἱαβησσός. . . 

Κυβέλεια, 'πόλις ᾿Ιωνίας] Straboni Κυβέλλια lib. xrv. pag. 
45. qui apud Erythras ponit. 

το "Eau καὶ Κύβελλα Φρυγίας] Saribe: Ἔστι καὶ Κύβιλα 
βρυγίας. per ἃ aimplex; uti ex voce Χυβέλη apparet, tum ex. 
ntiquis monumentis, Marmor Arundellianum Chronioon v. 19, 
2PKTBEA40IZ clate per 44 simplex. Orpheus in Argonaut. v. 
2v Κυβέλοις ὄρεσιν. Praeterea Rhiani, veteris Poétae, Epigramme 
&ctenua non editum, ! 

᾿᾿νάϑημα τῇ “Ρίᾳ παρὰ ᾿Δχρυλίδος. 
᾿Ἀρχυλὴς ἡ Oovyh; ϑαλαμηπόλος ή περὶ πεύκας 
Πολλάκι τοὺς ξεροὺς χευαμένη πλοκάμους. 
Γκλλαίῳ Κυβέλης ὁλολύγματι solidus δοῦσα.. 
Τὸν βαρὺν εἰς ἀκοὰς ἦχον ἀπὸ στομάτων. 
Τὰς δὲ Oei; χαίτας περιδικλέδι ϑῆπεν ὀραίῳ, 
Θερμὸν ἐπεὶ λύσσης ὧδ᾽ ἀνέπαυσε πόδα. 


tholion marginale: Γαλλαίῳ, τῷ τῶν Τάλλων ἤγουν εὐνούχων. 
Ὁβέλης δὲ τῆς “Ρέας. Κύβελα γὰρ ὄρη Φρυγίας, ἐν ἡ τιμᾶται ἡ 
ὑτή. ltem simile Dioscoridis itidem ἀνέκδοτον, . 
ς τοὺς αὐλοὺς τοῦ Φρυγὸς va yvidog. | | 
wvlol 100 Φρυγὸς ἔᾳγον ὑάγνιδος ἡνέπα μήτηρ. 
eod τ᾽ ἂν Κυβέλοις πρῶτ ᾿ ἀνέδειξε. ϑεῶν. 
Καὶ πρὸς ἐμὸν φώνημα καλὴν ἀνεδύσατο χαῖταν. 
"Exgeov ᾿]δαίης ἀμφίπολος ϑαλαμῆς. 
, Bi δὲ Κελαινίτης ποιμὴν πάρος οὕπεῳ ἀείσας 
᾿Εγνώθη, Φοίβου κεῖνον ἔδειξεν leuc. 

Kvpog, πόλις ᾿Ιώνων iv Aifoy Φοινίκων) Ex exemplis 
ago et Βουτὼ legendum videtur Κυβω. usi polius utroque nio- 
5 ἀϊοέυ fuit: ut Βοῦτος et Βουτώ. 

Κυδνα, πόλιες Μακεδονίας. 
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— Ἔστι wol Κυδνος ποταμὸς Βιϑυνίας] Lege: Κιχικίας. Pli- 
, nius lib, xxt. cap, 2. Cydnus Ciliciae amnis podagricis me- 
. , detur. 

. Kvóges, πόλις τῶν da * Στράβων 'β΄] Apnd Strabonem 
lib. vir. pag. 3827. legitur Κύδριαι Βυρσῶν sive ,Bevyóv, uti Ca- 
saubonus mávult legere. Deinde corrige, Στράβων E ut prima 
Editio etipse Strabo habet. ὦ 

Κυδραρα, πόλις. ᾿Ηρόδυτος ἑβδόμῃ ] MSS. legunt, Ks- 
ὅρα, σόλες. : Atque ita legendam. Nam et sic apud. Herodotum, 
) . cuius atUetoritas addacitur ;. ; scribitur lib. vu. cap. 30. "Ex δὲ 
Κολοσσέων. -dousoQutvog ὁ "σερατὸς͵ ἐπὶ τοὺς ogovg τῶν Φρυγὼν 
καὶ τῶν «“᾿υδών, ἀπίκετο ἐς Κύᾶρα πόλιν. IMovens autern e Color- 
sis éxercitus venit ad oppidum Cydra, quod est in finibus Phry- 
gum ei Lydorum; | 
Κυδωνία, πόλις Καὶ iue] Florus Cydoniam , urbium ma- 
irem , ld. ext ; metropolin "T appellat lib. rrr. cap. 7. - - 
— "Ἀπὸ Κύδωνος τοῦ. “4πύλλωνος, καὶ ᾿Δκακαλλιδος τῆς Mi- 
νέως ϑυγατρὸς) M88. καὶ “λάλλιδος. Male. Scholiastes Graecus 
- .. ad Apollonii lib. 1v. v. 1492. ᾿Αλέξανδρος δὲ ἐν «oor Κρητικὼν 

"n Afnoxolliàs συνελϑεῖν φησι τὸν Εἰρμῆν. καὶ sov: ᾿Απόλλωνα" 

καὶ ἐκ μὲν ᾿Απόλλωνος γενέσθαι Νάξον, ἐκ δὲ "Eguo9 Kvóova, 

ἀφ᾽ ov ἡ πόλις Κυδωνία καλεῖται ἐν Κρήτῃ... 
Cc, Δευτέρα Σικελίας τῆς «Διβύης) Videtur seribendum, τρί- 
τὴ “ιβύης. uti et Salmasio visum. 
ΝΣ Κύξικος, πόλις τῆς Προποντίδος. κειμένη. ἐπὶ χεῤῥονήσω] 
ς yicus non iacet in peninsula, ut auctor bic dicit, sed in insula 
duobus pontibus continenti iuncta, teste Strabone lib, xxr. pag. 
515. Ἔστι καὶ νῆσος ἐν Προποντίδι ἡ Κύξικος συναπτομένη γε- 
φύραις δυσὶ πρὸς ἤπειρον, ἀρετῇ κρατίστῃ, uey£Oer. δὲ o σαν new . 
τακοσίων σταδίων τὴν περίμετρον ἔχει ὃ δι ὁμώνυμον 'πόλιν πρὸς 
αὐταῖς ταῖς γεφύραις καὶ λιμένας δύο «λέιστοὺς xai νεωσοίκους 
πλείους τῶν διακοσίων, Insula in Propontide est Cyxicus, duobus 
pontibus continenti iuncta y? virtute praestans ddmodum , ambi 
ad, quingeAta. stadia.: urbem | eiusdem. nominis. habet ad i, 
pontes duosque portus; qui claudg possunt et navalia plura du- 
centis. 

— "Exaleito δὲ καὶ ἄρκτων νῆσος͵ Multa i loco recisa 
esse patet ex eo., quod supra v. ",gxzov νῆσος, Spromiiit se hio 
, caussam denominationis huius csse redditurum, cum tamen nibil 

tale hoc loco fiat. ἢ 
177 — Τὸ ἐϑνικῦν, Kvtixgvóc] Occasione gentilis adducendi 
a nummi videntur ad Cyzicum pertinentes. Egregium talem habet 
Franc. Gotifredus Caracallae . nperatoris eíbgie signatum, iu 
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cuius altéfa párte circum'navem Praetoriam: ATP; AN TONEL 
ΝΙΑΝΩΝ ΚΥΖΙΚΗΝΩ͂Ν 4. NEOKOPS)N. ' Item alium, in' 
cuius und parte circum caput Proserpinae: KOPH ZQTEIPA 
KTZIKHN5N. n aversa ciccum Cererem serpentibus vectani : 
ΚΥΖΙΚΗΝΩ͂Ν ΝΕΘΚΟΡΩΝ. Similiter quoque inveni in num- 
mo L. Veri , quem esservat: Gazophylacium Mediceum, circum 
Proserpinam duas faces gestantem. [tem in alio magno et prae- 


claro Commedi circum Cybelen leone vectam, ab iisdem Cyzice- | 


nis cuso: CTPA. 40. .... HAIOT ACIAPXOT. 


- 


--- “Ὅμηρος δὲ τοὺς χατοικοῦνταρ Κύξικον Δολίονάς φησιν] 


- Vide quae notata supra v. Δολίονες. Orpheus in Ατροπδαῖ. v. 
530. centrá Homeri, Apollonii et reliquorum veterum auctorita- 
tem Zfolíovog vocat ᾿όλοπας. 


— Δέγεται καὶ πτητικὸν, Χυξικηνικός. κέχρηνται δὲ καὶ τῷ 


“ Κυζικηνὸς ἁπλῷ ἀντὶ κτητικοῦ) Apud Aristophanem in Pace pag. 
711. occurrit βάμμα Κυξικηνικόν. Quae vox corrigenda apud 
Hesychium, apud quem perperam ipfa scribitur pra βάμμα; 
et βάμβα Κυζηνῖκον pro βάμμα Κυξικηνὸν aut Κυζικηνικόν. 

— Διὰ τὸ ληΐζεσθαι] MSS. ληστρικους εἶναι. 


Kv ϑηρα, νῆσος πόλιν ὁμώνυμον ἔχουσα πρὸς τῇ Κρήτῃ. 

-- Ἐκαλεῖτο δὲ Πορφύρουσσα διὰ τὸ κάλλος τὸ παρὰ τῶν 
σεορφνρῶν) Eustathius ad Diopysium pag. 71. ᾿Εκαλεῖτο δέ φασι, 
καὶ Πορφυροῦσά ποῖξς, διὰ τὴ καλλίατας ἔχειν πορφύρας. MSS. 
hic, περὶ τῶν x. 


Κύϑν 0g, νῆσος “ποὺς τῇ ΖΔφυύπιδι τῶν Κυκλάδων] Harpo- ' 


exailon v. Ku8»io.. KvOvog μία τῶν Κυκλάδων νήσων, ὡς ᾽4ρι- 


στοτέλης ἐν τῇ Χυϑνίων πολιτείᾳ. Vulgo perperam ibi acribitur - 


 KvOvíov. 
— Ὁ νησιώτης, Xo8viog, καὶ Κύϑνιος τυρός} Cythnü casei 


tamquam optimi et delicatissimi mentio extet apud Diogenem 


Laértium in vita Epicuri; sed perperam ibi legitur: Καὶ πέμψοὺ 
pos τυροῦ, φησὶ, Κυϑριδίου.,, ἵν᾽ ὅταν βούλομαι πολυτελέσασϑας 
δύνωμαι. pro KvOvíov. | Et mite ad me, inguit, casei aliquan^ 
tulum Cythnii , ut ,. cum velim, sumptuose convivari possim. Cor- 
rupta páriter huius insulae vox in casei mentione apud Lucianum 
in Dialogo Dorionis et Myrtales: καὶ τυρόν ποτε μέμνημαι τὸν 
μέγαν ἐκ Γυϑίον. pra ἐκ Κύϑνου. Παρπωπι ctiam caseum αἰὸ- 
quando memini afferre me tibi ex Cythno. et mox in eodem dia- 
logo idem vitium adhuc bis reperitur. 

— Kal Κύϑνιος 0 fo ογοάφοι! Eustathius ad Dionysium pag. 


61. "EE 5 ης xal ζωγράφος νομα ἔσχεν ὁ Κυδίας. * Meminit huius 
pictoris hoc etiam nomine Plinius lib. xxxv, cap. 11. — Eodem 
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tempore fui et Cydias, Cuius tabulam. frgonautas | Hortensius 
orator mercatus est eique aedem feoit W Tusculano suc, 

Κυκνῖτις, ἧς ὁ Κύκνος ἐβασίλευσε] De Cygno Martis. filio 
videndus Pindari Scholiastes ad Olymp. pag, 97. ubi pro ϑαλασ. 
σίας rescribendum Θεσσαλίας, Nam Thessaliae loc& insidebat 
transeuntesque spoligbat Cygnus, uti clare ex Hesiodo colligitur 
in scuto Hertulis, ubi certamen adversus Cygnum prolixe de- 
scribitur circa Pagasas, Pharsala, Arnen aliasque TAessaZiae ur- 
"bes. Ergo Cygnitis Thessaliae regio. — 

|— Kvà λήν ἢ» ὅρος ᾿Δρκαδίας, σταδίων ἐννέα παρὰ. πόδας ὁ ir 
δοήκοντα, ἀπὸ KvlAqvge ναΐδος νύμφης] Eustathius ad lliad. B. 
pag. 500. locum hunc describens omittit stadia et pedes, quo- 
rufn hic est mentio. 

— Ἐν τούτῳ δέ φασι τῷ ὄρει τοὺς κοττύφους λευκοὺς )- 
νεσϑαι, ἄλλοϑι. δὲ μηδαμῇ. καὶ φωνὰς ποικίλας προΐεσϑαι, Oq- 
θεύεσθιι δὲ πρὸς τῇ σελήνῃ. τὴν oi ἡμέραν εἴ τις ἐπιχειροίη, φφύ- 
ὅρα δυσϑηράτους εἶναι} Eustathius. d. l. idem de merulis huius 
montis affirmat. At ] pro τὴν δὲ ἡμέραν, legit τῆς δ᾽ ἡμέρας. 
 Merulas autem omnes in monte Cyllene albas esse. ex Sostrato re- 
fert etiam Aelianus lib. v, de Animal. cap. 27. item Scholiastes 
Graecus Antholog, Graec. Epigr. lib, ru. pag. 814. 

— "Ecrit δὲ xal ᾿Ηλείων ἐπίνειον Χυλλήνη)] Eustathius inse- 
rit; "Ecr δὲ καὶ Κύμης Κυλλήνη. cuius meminit Xenophon lib. 
fn." Cyropaed. pag. 879. Eleensium vera Cyllenae meminit Tha- 
cydides lib. r. pag. 22. Κυλλήνην affirmans, τὸ ᾿Ηλείων ἐπί- 
v9oy. |. Ubi Scholiastes: ἄλλα Κυλλήνη τῆς ᾿ρκαδίας. ! 

Κύμη, πόλις Αἰολίδος πρὸ τῆς Atofov ,. ἀπὸ Κύμης "de 

06* 

--- ᾽᾿Εντεῦϑεν ἡ ἦν “Εφορὸς ὁ ἱστορικὸς, καὶ ' Halodog] Epho- 
rum et Flesiodum Cumaeos fuisse pariter Strabo testatur lib. xri. 
pag. 627. nec refert, quod Hesiodus a Graecis Àscraeus dicitur. 

, €mae enim ,natus, Áscrae educalus est. Strabo d. 1. Καὶ in 

πρότερος : τούτου ᾿Ησίοδος ὁ ὁ ποιητής. αὐτὸς γὰρ ἴφηκεν ὅτε ὁ πα- 
' vie αὐτοῦ Zfiog μετῴχησεν εἰς Βοιωτοὺς, Kop» Αϊολίδα nolens, 

Naocgaro δ᾽ ἄγχ᾽ "δλικῶνος᾽ ὀϊξυ ἐνὶ κώμῃ 

a * Aóxoy., χεῖμα κακῇ. θέρει ἀργαλέῃ, οὐδέποτ᾽ dot. . 

“(πίε hunc (Ephorum) ibidem editus est Hesiodus pocta: ipse enim 
 marrat Dium patrem suum “εοζέοα relicta Cuma in Boeotos come 
rfigrasse, ubi quidem | 


, Habitavit pone Heliconem misero in pago . 
« 4hscra per hiemem mala , per oestatem molesta, nunguam- 
bona. 


— "Ἔστι δὲ καὶ ἑτέρα Φρικωνῖσις λεγομένη ] Falsum, quod 
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Cuma Phriconis dvérsa ἃ Cuma /feolidis, quai ante descripse- 178 
rat, Eadem plane urbs, sic appellata a monte Eocridis PAricio, a 
"quoniam Graeci inde profecti Cumam in Aeolide condiderant. 
À Strabone autem lib. xr. pag. 621. non iDguscvizic Sed. ᾧρυ- 
xovig appellatur; et sic pariter ante Strabonem ab Herodoto 
dicta est lib. τ. cap. 149. .Corngendus itaque Tzetzis Commen- 
tarius ad Hesiodi" Egya xal ' Hug. pag. 143. Φρικώτιδὰ appel. 
lans, pro Φρικωνίδα, Φριπκωνὶς enam pariter, in Hesiodi vita 
dicitur. 

— 4“ὕτη δὲ καὶ ἡ ἡ «“Μέσβος σκώπτετα: εἰς ἀναισθησίαν Vide 
Strabonem lib, xnt. pag. 622. 

— Ταύτης τὸ ἐθνικὸν, Κυμεύς] Contra usem. . Nam num- 
mi veteres, ΚΥΜΑΊΩΝ, praeferunt. Εἰ sic Graeci scriptores 
ac Latini omnes Cumaeos et Cumanos appellant. lta saepe in: 
eptitlhic noster Grammaticus, dum regulas suae artis καὶ τὸν ἐγ» 
qo iov τύπον usu neglecto sequitur. | 

— Πέμπτη, τῆς Εὐβοίας Nullus antiquorum praeter Ste- 
phanum id oppidum refert. Sed puto suo more falh. Legerot 
ille haud dubie apud aliquem poétam Graecum Cumas Enboicas, 
quod epitheton apud Latinos satis est. frequeus, indeque. nobis 
hasce in Euboea Cumas conflinxit. 

| — Kai Παμφυλίας] Pro xoi procul: dubio scripsit. auctor, 
ε΄, sive ἕκτη. 

— Ἔστι καὶ νῆσος πλησίον Σικελίας) 'Hanc insulam fhiostro 

. simul confingit nobis ex Pindaro eius Scholiastes, Pyth. Od.'s 
pag.190. Κύμη, νῆσος παρακαιμένη Σικελία. | Sed :nón- perce- 
perunt Pirndari mentém: loquitur enim- de Cuma prope Nespolin 
sita et incendiis vicinis, 

Kvv αιϑα, πόλις ᾿Αρκαδίας. 

— Τὸ ἐθνικὸν, Κυναιϑεύς] Tzetzes ad Lycophromear psg 
. 71. 'Χυναιϑεὺς ὁ 0 Ζεὺς ἐν ""fonadig τιμᾶται. 
— — "Eort καὶ Κύναιϑα πόλις Θράκης ὑπὸ τῷ Νηφίσῳ ὄρει] 
Suspicor legendum: πόλις ᾿Ιϑάκης ὑπὸ τῷ Νηρίτῳ ὄρει. Nei ἐπ 

thus euim Ithaoae mons Plinio lib.1v. cap. 12. 
! Κυνητικὸνν ᾿Ιβηρίας τόπος, πλησίον ᾿Ωκεανοῦ᾽ “Ἤρό- 

. δῶρος δεκάτῳ τῶν xaD' ᾿Ηρακλέα] Herodori locus, unde huec 
bausta sunt, pro magna parte conservatus nobis a Constantino 
Porphyrogenneta lib. de Administz. Imp. cap. xxa. adductusque 
ium a nobis est supra v. T'Ajoeg. 

— Of οἰκοῦντες, Κύνητεᾳ xai Κυνήσιοι) Χύνιτες Herodgro 
apud Constantinum, sed erede Kvvqveg lib. 1v. cap, 49. et ^ 
Κυνήσιοι lib. 11. cap 88. Cynetes Àvieno. 

K)vOog, παρ᾽ ᾿Αντιμάχῳ iv πρώτῃ. Θηβαΐδος] C ynthus, 


- 
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mons insulae Deli, unde ipsa insula Cynthia dicta. Homerus 
; ; Hyumo in Apollinem. v.141. 
"Ἄλλοτε μέν τ᾽ inl: ιΚύνϑου ἔβησας παιπαλόεντορ. 
178 Interdum quidem Cyrithum ascendisti saxis s asperum. 
b Erratum igitur codem Hynino Mi 26. ΄ 
n . Ἀλινϑεῖσα πρὸς Κύνϑυς. ὅρος "ραναῇ ἐνὶ νήσῳ. 
corr igendumquo Κύνϑου 0goc.. 
Procumbens ad montem Qynthum aspera in insula. — ' 
᾿Κύνϑιον euim ὕχϑον vocat v. 17. ,Izetzes ad Lycophronem psg. 
96. Kvv8og ὄρος Δήλου, ὅθεν ὁ ᾿Απόλλων Κύνϑιος καλεῖται. 
Vide quae notata supra v. Δηλος. 

Κύννα, πολίχνιον πλησίον “Ἡρακλείας. 

— Τὸ ἐϑνιπὸν Κυνναῖος)] Cynnensis Episcopus occurrit in 
Subseript. Concilii Nicaeni in Vaticano. In Cod. Canon. Cynen- 
sis et Cynon. 

- Κῦνος, ἐπίνειον ᾿Οποῦντος, ὡς Φίλων καὶ Παυσανίας" 

“Ἑκαταῖος δὲ πόλιν αὐτήν φησιν Ὅμηρος. O? Κύνον τ ᾿ ἐνέμοντ' .. 

᾽Οπόεντά τε Καλλίαρόν ve] Eustathius ad Iliad. B. Y: 981. qui is 

est, qui hic adducitur, pag- 277. "Hg Küvog ἄκρα τὰς τερμὰ- 
είξουσα τὸν ᾽Οπούντιον κόλπον. ᾿Επίνειον ᾿Οπύεντος πόλεως 
4oxody ᾿Επικνημιδίων τῶν πέραν Εὐβοίας κατὰ τὸν ποιητήν. 
᾿Κυνάσαργες; γυμνάσιον ἐν τὴ ᾿Αττικῇ, καὶ δῆμος, ἀπὸ 

διώμου, ἀφ᾽ οὐ ὁ χορὺς Διώμεια καλεῖται) γιάοῖαν scribendum 
“ιόμου. Zhópue. díouoc. per o, uti iam. monuimus supra v. 
Ζιόμεια." | 

- Τὰ * ξενώσων [sod Ἡρακλεῖ Ἥραν: ἔδειξε, καὶ κύων λεν- 

κὸς ἁρπάσας τὰ μηρία εἰς τοῦτο τὸ χορέον. ἤνεγκεν] MSS, τὰ ἐε- 

γώσων “Ηρακλεὶ 1j ἥρωι ἱερὰ ἔδειξε καὶ αὐτῷ κύων, etc. 

Κυνὸς κεφαλαὶ, λόφος- τῆς Θεσσαλίας] In Vita Pindari | 
una voce legitur ; ἀπὸ κώμης Κυνοκεφάλων. 

Kvvo Gov, ἄχρα ᾿Αρκαδίας, ἀπὸ Χυνοσούρου τοῦ “Ἐρ- 
μοῦ. τὸ ἐθνικὸν, Κυνοσουρεὺς, καὶ Κυνοσουρὶς $11vxóv] He- 
sychius: Κυνόσουρα, φυλὴ “ακωνικὴ καὶ ἄκρα τοῦ Maga8óvos 
πρὸς τὴν Εὔβοιαν τετραμμένη. — Callimachus Hymno in Dianam 
v.94. Χυνοσυρίδας canes appellat Laconicas iuxta Scholiasten: 
qui addit, Κυνοσουρὶς γὰρ τόπος “ακωνικῆς. Similiter Clemens 
Alexandrinus i in Protrept. pag. 18. postquam adduxisset Euripi- 
dis versus, in quibus Aesculapius fulmine percussus dicitur, ad- 
dit: οὗτος μὲν οὖν κεῖται κεραυνωϑεὶς ἐν τοῖς Κυνοσουρίδος 
ὁρίοις. Hic ergo ictus fulmine i iqcet in finibus Cynosyridis. 
Κυνόσσημα, τόπος “Μιβύης. | 

— Ἔστι xal ἀλλό χωρίον] Meminit Euripides Hecuba 

IM 1273. 


* . ᾿ " 
- , ΄ 
A . 
, - 
LJ 
^ . 
. . * 
e - *- r 
Li ' 
4 / N 
4 LI 
- / Ἢ 
* lj 


Lc 


ANNOTATIONES. | 679 


Χονὸς ταλαίνης σῆμα, ναυτίλοις sisi. 

Canis miserae. sepulcrum , nauiis signum. 
Ubi Scholiastes Graecus: Περὶ τοῦ Kvvog σήματος καὶ ᾿ἀσκὶη- 
πιάδης φησὶν, ὅτι Kvvóg καλοῦσι δυσμόῤου δῆμα. 

Αυνουρα, πόλις " deyove, emo. Κυνούρου, παιδὸς Περ-- 
«ἕως: Παυσανίας τρίτῳ ] Pausanias lib. 1: pag. 160. “Αἐγονταὶ 
δὲ of Κυνουρεῖς ᾿Αργεῖοι, τὸ ἀνέκαϑεν εἶναι καὶ οἰκιστήν φασιν 
αὐτὸν Κύνουρον ᾿γενέδθαι τὸν Περσέως. Cynurenses quidem αὖ 
“Ἀγριυϊο oriundos esse et ἐπ. coloniam a Cynuro Persei filio dedu— 


cios, memorice prodüum est. In Pyrrhi Ligorii Collectionilus . 


nümmus extat, in quo circum iuvenis, quem ipse Cynurum putat, 


imaginem legitur: K TNOTPAIQ N. In aversa parte caput Mi- 
nervae conspicitür, cum duabus hinc inde Íiteris O Φ. 

— Kai KvvovgQioc, xal Kuvovoía] Sic appellantur Herodo- 
to bis lib. vir. cop. 78. Fórmarunt et Kvvovgaiog, ut ex pui 
mo constat, tum Pausania lib. vri. pag. 498. 

Κυνὼν νῆσος, “ιβυχὴ νῆσος. | 

— 'O νησιώτης, Χυνονησίτης } In numjno o apud Goltzium 
occurrit: KTNONHZI&,N. 

Kvvo v xolg, Aiyvnla πόλις. ὁ οἰκῶν, ᾿Κυνοπολίτης᾽ iv 
ἢ: πόλει ᾿ἥννουβις τιμᾶται 7 Scribe, Mvovflic per v simplex; 
Graecis enim Latinisque poétis prior syllaba. corripitur. Iu Col. 
Jectionibus Ligorii visitur Hadriani nummus in cuius. aver$9 par4 
te ““πμδὲε expressus est sinistra sistrum, dextra crucem ansatanm 
gestans, cum lac inscriptione: K TNOIIOAITS2N. 4fnubis aus 
tem-forma canina pingebatur: de quo videndus Plutarchus lib, 
de Iside et Osiride pag. 356. et 368. 

Κυπαρισσαία; πόλις Τριφυλίας, ἥτις Ἔρεννα ἐκαλεῖτο) 
Eustatbhio ad lliad. B. pag. 297. ex Strabone Κυπαρισαία dicitur 
altera illa 7Messeniae, sive Ti riphyliae, civitgs ,- diversa d. Yi 
risseente, de qua.mox: etita Straboni ipsi lib, viur. pag.. 849... 

Kvzagiceme: $ πόλις τῆρ᾽ Μεσσηνίας. “Ὅμηρος,. 

᾿ Kal Κυπαρισαήεντα,, καὶ ᾿Αμφιγένειαν ἕναιον Homerus 
Iliad. B. v. 593. 


Κυπάρισσος. πόλις ἐν Παρνασσῷ κατὰ τοὺς Δεϊιφοὺς, E 


7 πρότερον Ἔρανος Eustathius ad Iliad. B. v.519. pag. 214, 
ἐκάλουν δὲ αὐτὴν καὶ Κυπαρισσοῦντα, καὶ ᾽᾿Απολλωνιάδα᾽ πρότε- 
ρον δέ ποτε καὶ Ἔραννον ἐν δυσὶ vv. Et ante quoque a nostro C y 
, parissia. olim "Egavva dicitur appellata. 

| Κύπασις πόλις περὶ ᾿Ελλήσποντον] Apud Scylacem in Thra- 
ciae descriptione legitur: Κύπασγις. 

K me 06; νῆσος μεγάλη ἐν τῷ Παμφυλίῳ κόλπῳ, ἀπὸ Kv- 
nov τῆς 9vy ατρὸς Σινύρον) Constantinus lib, 1. de Them. The— 
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Bate xv. Ἢ μὲν Κύπρος νῆσός ἐστὶ χαγάλη καὶ ἐπέϊρανεστάτη, 
κειμένη ἐν τῷ Ἡαμφυλίῳ πόλπῳ, "οθϑώς gqo ὁ περιηγητὴς du- 
γύσιος" 

| Κύπρος δ᾽ elc αὐγὰς Παμφυλέου. ἕνδοϑι stovtov. 
᾿Ἐκλήϑη δὲ ἀπὸ Κύπρου τῆς ϑυγατρὸς Κινύρου. Porro Cyprus 
insula eet mogna- εἴ illustris in sinu Pamphylio sita, quemadmoden 
scribit Dionysius Periegetes: 

| Pamphylio in ponto Üyprus se tendit ad ortum. 
179 zfppellationem vero suam accepit a Cypro fiia Cinyri. Eustathim 
b vero ad Dionysium pag. 72. Τινὲς. Ἧς | φυσι Κύπρον. "ληθῆναι ev 
τὴν ἀπὸ Κύπρου υἱοῦ Kwvugov. 

-- ᾿Ἀστύνομος δέ φησι, κύπτον κεκλῆσθαι διὰ τὸ sU 
σϑαι πολλάκις ὑπὸ τῆς ϑαλάσσης] Rescribe cam MSS. Kowatov. 
: Eustathius 4.1. Οἱ δὲ Κρύπτον ποτὲ κληϑῆναι αὐτὴν λέγουσι διὰ 
τὸ κεκρύφθαι ὑπὸ ϑαλάσσης. Immo Plinius .ex ipso fstynomo 
sic appellatam dicit lib. v. cap. 81. J/ocatam |. ante /4camaniida 
(tradit) Philonides; Cerastin Xenagoras et 44speliam et vdmatha- 
siam εἰ Macariawa; Afstynomus Crypton . et Coliniam. 

— Γκαλεῖτο δὲ καὶ Κεραστὶς, ἀπὸ τοῦ πολλὰ ἄχρα ἔχειν, 
καὶ Χεραστιάς  Χερασετιὰς etiam dicitur Hesychio. Χεραστιὰς ἡ 
Kóngog ποτέ. Lycoplroni tamen, Etymologo, Eustathio d. 1. οἱ 
Tzetzi ad Lycophronem pag. 79. Χερασεία. Nostro Μεράφνοια, 
infra v. Σφηήκεια.. 

— Kal Xq iua, καὶ ᾿Δκομαντίς] Hunc Stephani lecum 
laudat Etymologus: Σφήκεια, ἡ Κύπρος, πρότερον ydo “Σφήκεια 
ἐχαλεῖτο, ὥς φησι Σεέφανος. Verum contextum Etymologi ibi 
Corruptum esse existimo , scribendumque: ec Φιλοστέφανος. 
Nam et ἃ Constantino Porphyrogenneta lib. 1. de Them. Thema- 
té xv:'post verba paüllo ante ex eo adducta additur; «ἧς Φιλο- 
Uthpevog ἐν τῷ περὶ νήσων. et Tzetzes δὰ. Lycophronem d. 1. 
pariter; ἡ Κύπρος πρύτερον Σφήκεια δισλεῖτο, ὡς φησι Quo- 
στέφανος. 

Kvoavvle, ψῇσος κατὰ Γύυζαντας, τοὺς iv Διβύῃ" s 
οδοτος τετάρτῃ ) Κύρανις hodie scribitur apud Heródotum lib, 1v. 
cap. 195. praeterea κατὰ Ζύγανταρ, non ΠῚ vfavrac, ut hic. Vide 
quae notata de gentis huius nomine supra v. Γύξαντες. 


Kvo aga, ὡς IHoóaca , ἹΜέδμασα, πόλις Καρίας] Lege: 
ὡς Πήδασα. uti scribitur infra v. IInóaaa. 
' Κυφήνη, πόλις «Διβύης, ἀπὸ Κυρήνης τῆς "Ty£ag]. Sehio- 
liastes Graecus verba Apollonii Rhodii lib. ir. v. 502. 
Yoox vn πέφαταί τις ἕλος παρὰ Πηνειοῖο ^ - 
Dtja γίμαν πϑοτέροισι παρ΄ ἀνδράσιν. | 


£e 
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Cyreno quaepiam iuzxta.Fenei paludem; wt perhibuit 
AMniquitas , pavis νει. 


sic explicat: ἤγουν λέγεται, $n Κυρήνην τὴν 'Ὑψέως ὁ ᾿ἀπώλλων 
ϑευσώμενος. παρὰ Πηνειὸν, εἰς Διβύην ἐκόμισεν. Ἔνθα μιγεὶς 
αὐτῇ (0nov καὶ Κυρήνη πόλις ἔκτισται) τὸν ᾽Δριαταῖον ἐγέννησε. 
““ἔγουσι δὲ Κυρήνην ob μὲν Πηνειοῦ, ol δὲ" Ὑψέως τοῦ Πηνειοῦ. 
Hinc Cyrene" Ὑψηῖς dicitur. Ἐξ im Cyrenensium nummo, in cuius 
.wmo latere laserpitium conspicitur, quod cirea hanc civitatem 
proveniebat, unde suceus exprimebatur lacteus, qpi inter de— 
cias erat antiquitatis, teste Theophrasto, circa plantam hamo 180 
legitur, K'TP. ab altera parte caput rauliebre expremum est ad. à 
diunque K. unde Cyrenes esse colligo. , 5 

— Ἢ Κυρῆς πηγῆς ἐγχωρίας) Eustathius ad Dionysium pag. 
39. 4 ἀπὸ Κυρήνης πηγὴς ἐγχωρίου. Sed Callimachus Hymao in 
Apollinem v. 88. vocat plane ut hic: 

Of δ᾽ οὕπω πηγῆς Κυρῆς ἐδύναντο πελάσσαι 

opc. i 

Sed ad fontem Cyren. accedere nondum poterant 

Heraclidae, | d 
In quo leco Nicodemus Frischlinue Χυρνῆς legit contracte pre. 
“Χυρήνης. Sed nihil mutandum cemeeo , tum propier Scheliasten, 
tam propter nostrum , quibus fons iste vgl dicitar, Δι pro iy- 
χωρίαφ legendum, ἐγχωρίους ΄ 

Korg, μητρόπολις Σαβίνων. . . 

— Τὸ κνητικὸν, Χυρήτιος, καὶ Χυρητία ἡ " Hoa ) Scribe: 
Ἀυρίειος καὶ Κυριτία pera. ^ . 

Kégow πόλις) ἢ καὶ Κυρέχατα καλεῖται, πόλις πρὸρ τοῖς 
ἐσχάτοις Περσίδος ] Lege, ἡ καὶ Κυρέσχατα. Strabo lib. x. page: 
517. Κύρα lat numero plurali: καὶ τὰ Χύρα, ἔσρατον ov , 
χύρου κείσμει Dl τῷ ᾿Ιαξώρνῃ ποταμῷ κείμενον, ὅπερ ἣν ὅμαν 
τῶν Πιρσῶν ἀρχῆς. Cyra, ultimum eorum, quae Cyrus eondi- 
dit ad laxartem fiuvium sita δὲ terminum. Imperii Persici. Inde 
Κυρέσχϑτα dicta, quasi Χύρον τὰ ἔσχατα, Ptolemaeo lib. yz, eap. 
'12. Immo ex ipsius Stephani verbis, in quibus rationem. nomi 
nis reddere conatur, Χυρέσχατα eum. scripsisse patet. Sunüiter 
᾿Διεξανδρέσχωτα ἐν epe apud Appianum in Syriac. p. 125. 

— Χυρεχατηνο)}} Scril Χυφισχατηνοί. 

7 Kapfveonvol] Scribe: Καμβυσηνοὺ per d simplex. Vide. 
supra h. v. 

ARéóéog, πόλις Συφίως 1 Duplex huius urbis scriptore est, 
Χύῤῥος εἰ Κύρος. eandemque varietatem in gentilitiis observore 
est. Procopiun lib; τι. de Aedific. Justiniani dicit urbem hane cos 
ditam a ludaeiae eaptivitate Babylonica a Cyro dimissis, nomen- 
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que Regis liberateris grati animi signum. a reversis urbi huic in- 
ditum, Scribitur autem ibi Kvgog. et sic pariter apud Gennadium 
in Catalogo Viror, Illustr. v. Theodoretus, Et ita idem Theodo- 
reius, qui fuit Episcopus huius loei, ὁ Kvgov passim. vocatur. 
Apud Epiphanium Haeresi rxxriu.. cap. 96. occurrit 44 yagos, 
ἐπίσκοπος Κύρου δὐφρασίας. ubi haud dubie corrigendum Ee- 
φρατησίας. Nam Hierocles manu 'exaratus in Synecdemo loco 
XLvrtt. «Εὐφρατησίαν ponit provinciam, cuius metropolis Hiera- 
180 polis, cui deinde primo loco Kvgog subiungitur. De EupAratesis 
' b vide quae notata supra v. Γερμανίκεια. Κυῤῥος autem per duo po 
praeterquam apud nostrum scribitur etiam apud Ptolemaeum lib. 
v. cap. 15. et in Theodoreto à Kvóóov i ipse dicitur. Quam scri. 
pturam Illust., Card. Perronius mutat. 

— 'H ἀκρόπολις Σίνδαρας} Lege: Γίνδαρορ. Haec enim vi- 
cina omnino erat Cyrro, uti ex Tabulis Ptolemaicis videre. est. 
Deinde Strabo, unde hic locus expressus est, dubitare plane 

non patitur lib. xvr. pag. 751. ᾿Ενταῦϑα δ᾽ ἐστὶ πόλις Τίνδαρος, 
, ἀκρόπολις τῆς 'Κυριστίκῆς καὶ λῃστήριον. εὐφυές. Hoo in loco 
est. Gindarus civitas, Cyresticae regionis arx et aptum. latroni 
bus receptaculum. Sed notandum Strabonem arcem hanc regio- 
ni tribuere; nostrum ad solam urbem Cyrum, unde. regioni 
nomen, eándem- rgstringere, eacio au salis recte. Postea e 
ovzolig dieta est, unde ᾿Επαρχία Εὐφρατησίας καὶ ᾿Αγεουπόλεως 
Provincia Euphratensis et Cyrestica. ! 

í0 2 Ὁ πολίτης, Κυῤδέστης, ὡς Πολύβιος ᾿πέμπτω ] Apud 
Franc. Gotifredum nummus est Philippi hnperatoris, in cuius 
aversa parte templum Iovis excusum est, in cuius fastigie legi- 
tur, 410€ KTEBATOT. subtus, KTPHCTQN. Nummus 
Aleppo depostatus est. Huic similem vidi alium apud Franc. Απ- 
gelonum, in quo, KATEBATOT,, rectius et distinctius scribi- 
tur. Nam Aristophanes princ. [renes pag. 626. meminit 4fiog 
Καταιβάτου. Ubi Scholiastes .denominationis originem pandere 
| conatur t Καταιβάτης τιμᾶται Ζεὺς διὰ τὸ καταβιβάξειν τοὺς κε- 
Qavvovc. sj ἀπὸ τοῦ καταβαίνειν δι’ ἔρωτα τῶν γυναικῶν. Εἰ Pau- 
sanias lib. v. pag. 314. meminit arae Καταιβάτου Διός. Uterque 
autem nymmus sincerus est, nec mala manu contaminatus, ut 
regioni aut seculo scriptionis vitium imputandum videetur. Cla- 
rissime' autem in nummo Commodi apud eundem Gotifredum 
circum Iovem monti insidentem, qui dextra fulmen, sinistra 
hastam tenet; Z4ZIOC KATHBATOT ΚΥΡΙΟΤΩΝ. ltem in alio 
Antonini Pii circum Iovem. sedentem cum fulmine, etin aho 
Philippi circum templum: 4106€ KATHBATOT. subtus; KT- 
ΡΙΟΤΩΝ. Apud Polybium lib. v. pag. 394. Χυῤῥηστῶὼν.. 
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00o— Kol Κυῤῥέστις ἡ 7 ᾿Αϑηνῶ, καὶ ἡ χώρα Χυῤῥεστικη. Στρά- 
βων ἑκκαιδεκάτῃ ] Straboni lib. xur. pag. 671. Minerva Κυῤῥη-- 
στὶς scribitur, regio ipsa Κυρηστική. δ Subscript. Concilii. Ni- 
caeni et Cod, Can. Cyrrestes. in edit. Rom. Oyrrestivensis. ita 
enim legendum non Cyreticensis. In Clyonico Alexandrino pag. 
. 608. legitur Χυρεστικῶν.. Sed ᾿4ϑηνᾶ Κυῤῥηστὶς Dea Cyristis di-. 
citur in antiquo lapide apud Pyrrhum Ligorium in Fregellarum 
Antiquitatihus , quem hic pariter subiicimus: . 
PRO BALVTE ' 181 
C. RVFI SERENI, ARAM. ET. BAS ü 
|. DEAE. CYRIRT. DONVM. DEDIT .. Y 
m XL ΚΑῚ. MAII | | 
L. IVVENIO. PACCIO, ET. P. IVNIO. 
-- Δημήτριος δὲ ὁ 0 "ynyóvov ; τὸ Κυῤῥέστης διὰ τοῦ "9 φῆ" 
cí] Lege: τὸ Κυῤῥή στη: — m 
Κυρταῖα, πόλις ἐν τῇ Ἐρυϑρᾶ ϑαλάσσῃ, εἰς ἣν ὑπερώρι--. 
σεν ᾿Δρταξέρξης Μεγάβαξον Κτησίας τρίτῳ Περσικῶν 1 In nume-- 
rolibri error est manifestus, Nam ex Photii Excerptis apparet . 
Ctesiam res Zfrtaxerxis Longimani, in quibus mentio huius ur-- 
bis a Ctesia facta est, descripsisse libris xrv. xv. xvi. et xvir. . 
Unus igitur ex istis libris hic allegatus est. Sed urbs. ibi non ap^ 
pellatur Χυρταῖα, sed Κύρται. δὲ relegatus non Μεγάβαζος, sed 
“Μεγάβυξορ. Verba Excerpt. ᾿Αμύστριος δὲ καὶ ᾿Αμύτιος καὶ τῶν 
ἄλλων τῇ παραιτήσει, τοῦ μὲν ϑανάτου ὄύεται (Meyafvtos). ayd-" 
σπαστος δὲ γίνεται εἰς τὴν ἐρυϑρὰν ἕν vivi πόλει; ὀνόματι Κύρται. 
Sed. ,Απιγεοινγὶο et Mdmytis aliorumque precibus mortis poena ei con— 


donata , ad urbem quandam cui Cyrtae nomen circa mare rubrum ^ 


relegatur. 
— ὡς Σοφηνός Scribe: Σωφηνός. Vide infra h. v. : 
— Koi ᾿“φαξηνός] Vide supre v. Δῶρα. et v. Αύρου LT 
K99tT0g, πόλις Αἰγύπτον ἐν τῷ μεσογείῳ... 
— ᾿Εῤῥένιος Φίλων ἐν τῷ περὶ around]. Scribe: "Eo£vyiog. 
Κυταία, πόλις Κολχικὴ, πατρὶς Μηδείας Ita Tzetzes ad 
Lycophronem pag. 856. Kwroia,. πόλις Κολχίδος, ὅϑεν αὐτὴν 
(Μήδειαν) Αυταϊκὴν ἔφη. Of δὲ Κόλχοι, ᾿Ινδικοὶ Σκύϑαι εἰσὶν, 


οὗ καὶ “αζοὶ καλούμενοι, πλησίον οἰχοῦντες Avyày τῶν πρὶν Μασ- ! 


σαγετῶν. Ubi corrigendum Ζινδικοὶ pro ᾿Ινδικοὶ, et dein '48ac- 


γῶν pro Av yéy, uti idem Tzetzes ad Lycophronem pag. 193. ., ^. 


—- Ἔστι καὶ ἄλλη Σκυϑίας Imperite Αὐταιαν Αολχικὴν et 
Σκυϑικὴν distinguit, cum eadem plane urbs fuerit, sed quae pro- 
miscue modo QCo/chidi modo Scythiae tribuitur a veteribus: 
Colchi enim Scythae sunt, Scholiastes vetus. Apollonii lib. rr. v. 
401. Χύταια, πόλις Κολχίδος. ἔστι δὲ καὶ ἑτέρα πόλις τῆς δυρώ- 


) 
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πῆς Κύταια ὁμώνυμος τῇ Σκυθωο, ἀφ᾽ ἧς φαᾶι so$ τὴν Kol- 
χικὴν ἐσχηκέναι τὴν. ἀρχήν. Et paullo post ostendit etiam situm 
Cytaeae in Europa, quando dicit: "Econ οὖν καὶ ἑτέρα Αύταια 
πόλις τῆς Εὐρώπης κατὰ τὸν. εἴσπλουν τοῦ Euktivov. Videtur au- 
iem hic Scholiastis locus auctori ob oculos fuisse, quando duss 
' esse Cytaeas scripsit: verum. ut mente. illius nobis exprimeret 
non laboravit. 
— Πύργους εἰσόψεδϑε Κυταιέος Δίήταο͵] Versus est: Αρομ 
lonii Rhodii 405. lib. rr. 
— Δυκόφρων, 
181 "Oc εἰς Α᾽υταίαν τὴν “Διβυσείνην μολών ) Hodie apud L- 
b cophronem v. 1312. legitur, «“Ζιγυστικήν. sed quae hic. occurrit 
scriptura verior est. Vide infta v. Διβυσεῖνοι. | 
— Οἱ Aifivesivor yag ἔϑνος παρακείμενον Kolyotc] 'Pretzes 
ad allegatum hunc Lycophronis versum et Eustathius ad Diony- 
^sium pag. 16. videndi. Dicemus autem infra de vera scriptura 
v. “ιβυσεῖνοι. 
. — JAlyrserxal Ανταιίς ἢ Urbs ipsa Kevoi; dicitur Apollo- 
nio lib. n. v. 40$. 

00 — Of δὲ ὅτι δύο εἰσὶ ταῦτα, καὶ τῆς Εὐρώπης} MSS.: 0f 
δὲ Or, δύο εἰσὶ Aste: «€ αὐτὰ, καὶ τῆς Evo mz. Unde ,Salma- 
sius: Of δὲ ὅτι ϑύο εἰσὶ Κύκαναι, καὶ τῆς Εὐρώπης. Ego: vero: 
Οἱ δὲ ὅτι δύο elei Ανταιαι, αὕτη καὶ ἄλλη τῆς Ἐὐρώπης. velsim- 
pliciter: αὕτη, καὶ τῆς Εὐρώπης. — 

Κύτινα, πόλις Θεσσαλίας, ὡς Θέων iv ὁκομνήματι de- 
κύφρονος" ὄ πολίφηξγ. ΚΧυτιναῖος } Lycephrom v; 188ὃ. 
ἡΜΜακμόνισὲ se καὶ Αυτιναῖοι Λόδροι.. 
— Ἔστι καὶ Κυτίνιον μία τῶν τριῶν τῶν Δωρικῶν Y: ποεῖ 
ad Lycophronis locum modo adductum αύτινον dicitur πόλερ 4o- 
ριέων. Dein pro τρεῶν existimo scribendum τετεώρων: fuitenim 
Δωρικὴ aliquando τετράπολις. Vide quae notata supra v. xogac. 
Κύτωρος, πόλις Παφλαγονίας Supra v. ᾿Ἄμασερις 5ΌΓΡ 
— bitur τὸ ἄστωρφον. Catullus Carm. ry. 
"d mastri. Pontica .et Cytore buzife DE 
Tibé haeó fuisse ét esse cognitissima ᾿ 


St - 


" «fi Phaselus. / 
Et Virgilius lib. 11, Georg. v. 437. 
i Et iuvat undantem buxo spectare. Cytorum. 


Ubi Servius fallitur, dum Cytorum, Macedoniae montem facit: 

et sic pariter Eustathius ad Iliad. B. pag. 861. ᾿ AE 

— 'Anó Kverdgov τοῦ Φρίξου παιδός ] Apud Scholiasten 

' Apollonii ad lib. 1r. v. 890. perperam huiüs viti nomen scribitur, 


ΚΑυτίσωρος. | " 


L3 
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. — Τὸ ἔθνικὸν, Χυτωριεύς] Videtur, Χοθωρεύς. Nibilo- 
inus ut editur citat ex nostro Eustathius d.l,  . 

— Kol Kvrogiog] Apud Goltzium in.duobus nummis legi 
r: KTTOPISQ N.. | 

Κῦφος, πόλις Πεῤῥαιβίας" | | 
᾿ς Γυνεὺς δὲ ἐκ Kogov ἦγε δύω καὶ εἴκοσι νῆας] Versus 
it 748. Iliad. B. Homeri. 

— Avo δ᾽ εἰσὶ Κῦφαι, ἡ μὲν Iédótuflag* ἡ δὲ Θετταλίας - 
imiliter commentatur Eustathius ad dictum versum pag. 385. 
ed ambo insigniter falluntur. Una enim tantum AUgog fuit in 
errhaebia, Thessaliae regione. Certe Strabo lib. 1x. pag. 441. 
ocet Perrhaebos partem Hestiaeotidis tenuisse; Hestiaeotis au- 
m una ex quatuor Thessaliae partibus. Sed omne dubium Tzet- 
88 eximit, qui ad. Lycophronem pag»146. Kügog, πόλις Oto-. 
xMag, ὅϑεν ἦν ὁ I'ovvevg. deinde adducit Homeri versum hic 
lductum, quem de Perrhaelis Strabo explicat. Ergo una tan- 182 
un Κύῦφος.. mE e a 

Κυχρεῖος, πάγος περὶ Σαλαμῖνα" Σοφοκλῆς Τεύκρῳ. 
πὸ Κυχρέως. τοῦ Σαλαμῖνος, καὶ Ποσειδῶνος ν ὃς ὄφις ἐπεκλή- | 
Ἢν διὰ τὴν τραχύτητα τῶν τρύπων᾽ ὃν λυμαινόμενον τὴν γὴ-" 
ον ἀπήλασεν Εὐρύλοχος. ἐδέξατο δ᾽ ἐν ᾿Ελευσῖνε Δημήτηρ καὶ 
μφίπολον ἐποίησεν] Tzetzes ad Lycophronem pag. 80. ó Kv- 
ρεὺς ἡ ΚΧυγχρεὺς Σαλαμῖνος xal Ποσειδῶνος ὑπῆρχεν υἱός. ἐβα- 
(Atvos δὲ Σαλαμινίων. et , paullo post: Ὄφις ποτὲ ἐλυμαίνετο τὴν 
ἰαλαμῖνα καὶ ἀοίκητον αὐτὴν ἐποίει, ὃν ὁ Κυχρεὺς ἀνεῖλεν, 04 
£v καὶ ἄναξ ὄφις ἐκλήϑη. At noster propter morum asperitatem 
oc cognomentum Cychreo haesisse scribit. Eustathius ad Dio- 
ysium διὰ τραχύτητα τόπου perperam pro τρόπου. Strabo lib. 1x. 
ag. 393. Ap ov δὴ Κυχφεώδης ὄφις; 0v φησιν ᾿Ησίοδος τρα- 
ἕντα ὑπὸ Δυχρέως, ἐξελαϑῆναι ὑκὸ Εὐρύκλῳ λυμαινόμενον τὴν 
ἦσον » ὑποδέξασϑαι δὲ αὐτὸν τὴν 4“ήμητραν" εἰς ᾿Ελευσῖνα καὶ yt- 
ἔσϑαι ταύτης aügínolov. Hinc εἰ Cychreodes serpens, quem ali- 
im &. Cychreo. Hesiodus ait, ab. Euryclo vero profligatum cum 
isulam infestaret, ipsum vero a Cerere Eleusine in locum. admi- 
islri receptum. ubi Εὔρυκλος dicitur qui a nostro Εὐρύλοχος. 
rgo tres diversae de Cychrei cognomento extant narrationes, 
osiri autem veritati convenientior videtur. Similiter Apuleius * 
b. 1x. Metath. Nosti quemdam Barbarum, nostrae civilatis decu- 
onem, quem Scorpionem prae morum acritudine vulgus appe lat. 

— “2π᾿ αὐτοῦ δὲ xal ἡ Σαλαμὶς Kuyosla ἐκλήϑη, ὡς Στρά- 
ων) Apud Strabonem d. 1. hodie scribitur ,Kvjyele. 2 
! Κυψελα, φρούριον τετειχισμένον ἐν ᾿Αρκαδίᾳ ἀπὸ Μαντι- 
ov. - 
Stephanus F ol. II. | | B b 
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200 Το θνικὸν, Κυψελῖνορ, q ἢ Κυψελιπάς} MSS, ἢ Kor 
ληνός. Recte. 

AK (ose, πόλις. —— Apud Scylacem per o scribitur 
Kopevzs. 

— ὡς Alyvc, Αἰγύτης᾽ Vide suprà v" Aiyog. | 

Χωλιὰς; ἄκρα, ἤτοι Φαληροῖ ἀκτὴ; ὅπου καὶ ᾿Αφρφοδίτη 
Koag] In hoc promontorio figlinae erant eximiae, Hinc Plu- 
tarchus lib. de Audit, pag. 42. 'Q δ᾽ εὐθὺς ita ἀρχῆς μὴ τοῖς πραγ- 
μασιν ἐμφυόμενος, ἀλλὰ τὴν λέξιν ᾿Αττικὴν ἀξιῶν εἶναι καὶ ἐσχνὴν, 
ὅμοιός, ἔστι μὴ βουλομένῳ᾽ ποιεῖν ἀντίδοτον, ἂν μὴ τὸ ἀγγεῖον ἐξ 
τῆς svi Κωλιάδος δ κεκεραμευμένον. Qui autem statim ὁ 
initio non rebus ipsis inhaeret, sed orationem requirit 4diticaum at- 


, que subtilem , perinde facit, ae si quis antidotum nolit bibere, 
— nisi testa, sit. in. Zdtticà Coliade facta. Phalerum auiém versu 


sitam fuisae intelligi potest ex Pausania, qui lib. τ. pag. 2 9. 'Axl- 


0 qu δὲ xai «εχδίους εἴκοσιν ἄχρα Χωλιάς. ἐς ταύτην 
| τοῦ ναυτικοῦ τῶν Μήδων, κατήνεγκεν 9 κλύδων τὰ νανάγια. Ke 


λιάδος δέξατιν ἐνταῦϑα᾽ ἀφροδίτης ἄγαλμα, καὶ Γενετυλλίδες 0vo- 


182 μαζόμεναι ϑεαί. Viginti ferine stadia. Colias promontorium abesi 


b (a Phaaelo) 


vo Persarum classe deleta navium fragmenta aestu 

delata sunt. ) 5 et l'éneris Üoliadis, et dearum , guibus Gene- ' 
— ayllides nomen, signa sund ) 

— Ἔστι di καὶ τόπος ἐγκείμενος, ὅμοιος ἀνθρώπου xai) 
. Delenda einnino copulativa: de eodem enim loco agitur. Hesy- 
chius v. Κωλιάς. Ὃ δὲ τύπος λέγεται Κωλιὰς; ἐπεὶ ἐγκείμενός 
ἔστιν ὃ ομοιός ἀνϑρώπον κῴώλῳ. Hai pocration: ᾿Ἐπιϑαλάσσια ἄκρα 
Ἀττική ἐστιν ἡ Κωλιὰς, ἐκ μεταφορὰς τοῦ κώλου ὠνομασμένη. 


᾿ Suidas qüoque habet, ut nóster, ἐγκείμενος. Sed Eustathius ad 


Dionysium pag. 85. ἐκκείμενος. quod magis placet. Habet au-- 
tem: ὁ δὲ τοιοῦτος Asukóg τύπος ὅμοιὸς ἔστι, φασὶν, ἀνθρώπου 


" ᾳῴλῳ, δηλαδὴ τῷ κατὰ τοὺς πόδας ἐκκείμενοὺ εἰς ϑάλασσαν. 


| Koo: εν ἔϑνος πρὸς τῷ Καυκάσῳ. 
-— 'H χώρα Κωλική) Apud Scylacem mendose legitur, Ke- 


| οική. Apud Melam lib, 1. cap. ult. ubi vülgatae babent sexeolitas, 


Codex maru exaratus, quem contuli, sexcolici. 
Κώμη. ἐν ταῖς μακραῖς ὁδοῖς μέδα χωρία ἔκτισαν πρὸς τὸ 
κοιμᾶσϑαι νυκτὸς ἐπἰγιγνομένης:. | 
— ᾿Βροιόδος, 
. A, go τοι καὶ χρῆμ ἐγκώμιον (λλο γένοιτο ] Apud t He- 


. siodum Operibus et Diebus y. 844. vulgo editur : 


E yag tor καὶ χρῆμ᾽ ἐγχώριον. ἄλλο γένητα. - 


| kt sic iam olim ibi legerunt Moschopulua. et Tzetzes, Verum 





, 
! 


ANNOTATIONES. τς BB 


Proclus legit u£ noster," ἐγκώμιον, uti éx ipsins interpretatione 


colligitur, ) | . 

“- Καὶ ὁ δῆμος, κώμῃ εἴρηται) Hinc Κώμιον diminutivum 
apud Btraboner dici notat Eustathius ad Iliad, B. pag. 968. 'O 
δὲ Στράβων λέγεον ὅτι εὔτρησις, κώμιον Θεσπιέων. ἔνϑα Ζῆθος 


. «el ἀμφίων κησαν πρὶν βασιλεῦσαι Θηβαίων. καὶ ὅρα τὸ xpo» 


ὑποκοριστικῶς λεχϑὲν καὶ προπαροξυτόνως. ὡς καὶ λύρα λύριον, 
καὶ ϑύρα ϑύριον. ΝΞ | s 
Kovong, πόλις Axagvavlac] Lacum etiam hoc nomine 


commemorat in Aetolia Ántoninus Liberalis cap. xtr. Metam, ubi - 


Cygnum in eo semet submersisse narrat. 


| — Ἔσει καὶ Kovoniov τῆς Μαιώτιδος λέμνης, xov φασὶ 
τοὺς λύχους παρὰ τῶν ἁλιέων λαμβάνοντας τροφὴν, φυλάττειν τὴν. 


 ϑήραν. ἐὰν δὲ ὑπολάβωσιν ἀδικεῖσθαι, λυμαίνεσθαι καὶ τὰ λῖνα, 
καὶ τοὺς ἰχϑύας αὐτῶν) Haec totidem verbis extant apud Anti- 
gonum Carystium Miràáb. Narrat. cap. xxxn. Meminit et. Plinius 
lib. x. cap. 8. Simile quiddam lup: apud. Maeotin poludem fa- 
ciunt. Nam nisi partem a piscantibus suam accepere expansa eo— 
vum retia lacerant, Item alii quos vide in nolis ad Antigonum Ie. 
Meursii., mE | 

Κῶπαι, πόλις Βοιωτική) Xtra: ipsum oppidum dicitur 


' 
he! 


a Nicandro in Theriac. pag. 68. ad quem locum Scholiastes: i 188 


à Χωπαῖαι, πόλις Βοιωτίας, e? καὶ Κώπαι λέγονται. 
— Opn99oc , » 
Αώπας, Εὐτρησῖν tt. 


Ἀπὸ Konig τοῦ ᾿Απαταλέως] Eustathius ad hunc Home- | 


a 


ri locum ex lliad. B. v. 502. pag. 967. 400? Κώπαι ἀπὸ Kont— : 


ὡς ἢ Kontàvoc, οὕτω καλοῦνται, υἱοῦ ᾿Ογχηατοῦ, MSS. pro ἀ- 
σεαταλέως habent, ἀπαταιέως. — | ᾿ 
| —— Ἔστι δὲ ἀπὸ τοῦ Αωπαῖος] 1n nummo Vespasiani apud 
Tristanum Tom. I. pag. 290. legitar: Κα ΠΑΤΩΝ. ! 
00 €— Kal ἡ λίμνη Koncíc] Hinc ἐγχέλεις Konaldac, anguil^ 
.. las.Copüicas vocat , Aristophanes in Achaárnens; pag. 418. ubi 
. Scholíastes: Δίμνη ἐν Βοιωτίᾳ Kortotg, ἐν ἡ ἐγχέλεις σπλεῖσταυν 
ἔστι δὲ καὶ πόλις ὑμώνυμος. ΞΕ | 
Κώρυκος, πόλις Κιλικίας. | 2 | 
— Ὧν ὁμώνυμον Tlagvécoo] Üorycit ἰὴ Parmsso' meminit: 
Plutarchus in princip. lib. Cur Pythia oraetila- versu: nunc non 
edat. pes. 829. ts 


o dy ctia καὶ Χωρνυκιώτης ἢ ln collectienibus Ligorij eX. 


tst Severi nummus , in cuius aversa'parte mulier:sstolàta expresa : 


Sw 


sa visitur, legiturque, ΚΩΡΥΚΙΩΤΩΝ ΑΥ̓ΤΌΝΘΜΩΝ. — ^| 


o Πλησίον Τέω τῆς Iovleg, xvi ἐρυμνόν) Editio Aldi et, 
! 2 | 


"E 
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MSS. habent: - a ἐφυϑρόν, quod .a Xy]andro. temere mutatum 


est: verae enim lectionis vestigium manifestum in illa servabatur, 
Legendum enim ,- καὶ Ἐφρφυϑρῶν. Eustathius ad Dionysium pag. 
118. ᾿Ιστέον δὲ ὅτι ἡ παροιμία 4 λέγουσαν τοῦ δ᾽ ἄφα ὁ Κωρν. 
καῖος ἠκροάξετο, οὐκ ἀπὸ ταύτης τῆς Αωρφύκου εἴρηται, ἀλλ᾽ 


ἀπὸ νησίου τινὸς; καὶ λιμένος ὄντος πλησίον τῆς Τέω νήσον , «αἱ 


τῶν ᾿Ερνϑρῶν. | 
(00 — Kal ἀκρωτήριον Κρήτης κωρυκίη] Hinc apud Goltzium 
in nummo : ΚΡΩΥΚΊΩΝ. . ; 
. Keg, τὸ ὄρυγμα τὸ ἐν ,“Κορίνϑῳ." 
— ΚΧώους γὰρ τὰ κοιλώματα τῆς γῆς) Hesychius: Kio, τὸ 
χάσματα τῆς γῆς» καὶ τὰ κοιλώματα. 
 Kóg, πόλις καὶ νῆσος] Apud Plinium insulae huius no- 


. men corruptum est lib. vi. cap. 17. légitur enim vulgo: Ale- 


zandri Magni comites in eo traciu Indiae, quem subegerunt, scri- 
pserunt quingue millia oppidorum fuisse, nullum cominus, ge 
tium novem? !Indiamque tertiam partem esse. terrarym omnium, 
multitudinem populorum i innumeram, probabili sane ratione, pro, 


hullam Co minus. Nam eadem compar atione ex Apollodoro uli-. 


| tur Strabo lib. xv. P. 686. Ἐκείνους δὲ αὐτὰ τὰ μεταξὺ ἔϑνη τοῦ 


τε" “Ὑδάσπου καὶ τοῦ “Ὑπάνιος τὸν ἀριϑμὸν ἐννέα, πόλεις τε σχεῖν 


λεις δὲ εἰς πεντακισχιλίας, οὐκ ἐλάττους Κῶ τῆς Μεροπίδος. Re- 
. gio quae inter Hypanin et Hydaspin novem nationes abere dicitur, 
urbes vero ad quinquies mille, non minores Co ]Meropide. ) 


,— Ἃ Μέροπος ἑκαλεῖτογ ἀπὸ. χηγενοῦς Μέροπος, Χας δὲ 
ἀπὸ Κῶ τῆς Μέροπος ϑυγατρός ] Scribe: sj Μεροπὶς ἐκαλεῖτο. 
Straboni lib. xv. pag. 686. Κῶς ἡ Μεφοπὶς coniunctim appella- 
tur. Ad quem locum vide Isaaci Cesauboni Commentarium.. S8i- 
militer Thucydides lib, vni. pag. 582. Ἔπλει εἰς τὴν. Καῦνον καὶ 
εἰς Κῶν τὴν Μεροπίδα ἐν τῷ παράπλῳ ἀποβᾶς. Navigalat i in 


- Caunon et Con Meropidem, expositis in terram copiis dum prae-. 


tervehitur. Ubi £ choliastes : τὴν 'Μεροπίδα περιττὼς. προσέϑηπεν. 


En" γάρ ὅστι xol ἄλλη, ἀλλὰ μόνη αὕτη. Antoninus Liberalis cap., 
xv. Metam. Καὶ ὥκουν Κῶν τὴν “Ὡεροπίδα νῆσον... Ἐξ habité- 


bant Con Meropidem insulam. Aristides Orat, ia Asclepiadas 
7T. σλεύσαντες εἰς Κῶ τὴν Μεροπίδα γῆν, οἰκουμένην ὑπὸ M- 


φόκων. navigantes in Con WMeropidem, derram a 2 Meropibus δά- 


| σεεντακισχιλίάςγ ὧν μηδεμίαν εἶναι Κῶ τῆς Μεροπίδὸς ἐλάττω. 
᾿ Illas autem ipsas gentes, guae sunt numero novem inter Hydas- 
pin et Hypanin ac urbes quinquies mille, guarum nulla. Co Mre-.— 
188 ropide esset minor. et libro eodem pag. 701. “Ἢ μὲν οὖν μεταξὺ 
p τοῦ Ὑπάνιος, καὶ τοῦ “Ὑδάσπου λέγεται ἐννέα ἔχειν ἔϑνη᾽ πὸ- 


* 
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bilatam. et mox: xal οὗτοι τῆς Mtoonldog τότε ἐπιβάντες. etc. 
Callimachus Hymno i in Delum v. 160. 

,Syvyinv, δ᾽ ἤἥπειτα Κόων Μιροπηῖδα νῆσον. 
᾿ "dxsto. |-— 
Ubi Scholiastes triplicem uominis caussam adfert: ἢ ὅτι ὑπὸ Mípo- 
πος ἐβασιλεύϑη. ἡ ὅτι. Μέροπες αὐτὴν ὥκησαν, ἢ ὅτι Μέρυπος ϑυ- 
γάτηρ ἡ Κῶς. Eustathius | pariter de nominis origine ) anquirit aliquo- 
ties: adlliad. B. p. 818. Ἰστέον καὶ ὅτι E] Κῶς αὕτη Μερύπη καὶ i 
Μεροπηῖς ἐλέγετο, do Μερύπων ἔϑνους ἢ γένους οἰκησάντων αὐτὴν, 
ἢ ἀπὸ Mígonog. item ad lliad. 4. ».}97. etad Odyss. Ζ. p. 1478. 
Denique ne de emeudatione hic: dubitetis, i ipse Stephanus infra v. 
ΜΜέροψ. ἀφ᾽ ov Mígon:c oí Κῶοι xal wjcoc Μεροπίς. ἹΜέροπες. 
autem dicti sunt. (οἱ. Quod non observarunt interpretes Latini 
Homeri, qui in Hymno Apollinis v. 49. 

|». Μιητόςτε, Kong ve, πόλις Μερόπων ἀνθρώπων. 

vertunt perperam : | 

Milliusque Coosque urbs mortalium hominum. 
Nec Pindari, qui iu Isthm. Od. vr. pag. 471. Μερόπων ἔϑνεα 


EE traducunt hominum gentes. Cum tamen Scholiastes Graecus ad- 


moneat illic esseziv Kov. Pertinet huc etiam illud Epigrautma 
m Meleagrum süpra adductum ad v. Γάδαρα. 

-— Ἐκαλεῖτο δὲ καὶ Καρία) Supra v. Καρία dicitur appel- 
lata 'K'eelc. 

— “ἔγεται καὶ Κώοας διὰ δύο o, καὶ Kos] Scribe: Λέγεται Uo 
καὶ Κώως διὰ δύο c, καὶ Kóig. Eustath, adHiad. B. p. 818. Καὶ 
ὅτι δισυλλάβως Κῴως λέγεται διὰ δύο μεγάλα c. καὶ Κύως διὰ μι- 


κροῦ ο καὶ μεγάλου. deinde subiioituridem Homeri Jocus, qui hic. 154 
sequitur, Ápud Goltzium etiamin in sex nummis legitur: KQ2C. a 


: — Τῆς δὲ Ko μονοσυλλάβόυ, Κῶος καὶ Κωϊος] Apud Golt- 

zium exíant plurimi nummY, in quibus legitur: K42152N. Apud 
Franciscum Gotifredum insignem vidi nummum M. Lepidi, in 
eujus avérga parte caput Herculis expressum cum hac epigraphe: 
ETKAPIIOC K5£,15,N. Quod utrum Herculis an insulae cogno- 
. men dicam nescio. Insulae tribuendum videtur propter Strabo- 
nem , ἂμ! lib. x1v. pag. 657. . Τῆς δὲ νήσου τὸ μέγεϑος, ὃ ὅσον πεν-᾿ 
ταχοσίων σταδίων καὶ πεντήχοντα᾽ εὔκαρπος δὲ πᾶσα. Insulae 
magnitudo est stadiorum circWer quingentorum quinquaginta : 10- 
ia frugi gum est férax. In alio tamen parvo Augusti nummo circum 
caput Herculis legitar: ΚΩΙΩΝ IITOEONIKOC. et in alio eius- 
dem: ΚΩΙΩΝ NIKATQPAC. item eiusdem apud Leonardum 
Augustinum circum clavam Herculis virgamque Aesculapii ser- 
pente obvolutam: ZOQOK 4. KS IS$,N. Unde apparet Práeto- 
rum sivt Magistratuum esse nomina. | 
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— Οὕτα δὲ ἐχρημάτιζον ' [nxoxQdzgc xal Ἐξρρασίστερατος τῶν 
παλουμένων Νεβριδῶν. Νεβρὰς γὰρ ἐγένετο ὁ διασημότατος τῶν 
᾿4σκληπιαδῶν) Galenus lib. x. de Meth, Med. cap. x. dicit tres 
fuisse 4fsclepiadarum familias, ex quibus una in Co, altera in 
Cnido, tertia in Rhodo habitavit, Nebridarum autem appellata 
illa est, quae in Co, a.Nebro Hippocratis Magni avo. Arnobius 
yero Nebridas etiam ponit in Attica lib. v. Eleusinia ia myste- 

. ria εἰ sacrarum reconditi ritus, cuius memoriam continent ? non- 
ne illius erroris, quo in filiae conquisitione Ceres fessa , oras ut 
venit ad. /ftticas, triticeas attulit fruges, Nebridarum familiam 
pellicula. cokonestavit hinnulae εἰ illud. spectaculum maximum 

. Baubonis in inguinibus risit) Quod Salmasius per errorem eum 
fecisse putat, natum ex eo, quod qui Cereris mysteriis initiaban- 
tur, hinnuli pellicula, quam Graeci, νεβρίδα vocant, cingeretur. 

5 πα Ἔστι δὲ ἐν Αἰγύπτῳ πόλις. ΚῶὠςἿ Supra ex Hecataeo haec 
eadem, ut videtur, urbs Κρῶς appellatur, rursus v. 'Egogow- 
πολις, quaedam "EouoUnolg, ἐν Kg, vj νήσῳ ponitur. 

Κωνστάντεια, ἡ dy Κύπρῳ. Σαλαμίς" γίγνεται ἀπὸ τῆς 
Κώνσταντος γενικῆς ) Sic Maiomam Gazaeorum navale Constaa- 
Tiam dictam ἃ Constante Imperatore rarrat historia Tripartita lib. 
vi. cap, 4. Simihter et Gazam Consiantiam appellatam, cum ea 
fidem Christianam amplexa fuisset, a Constantia Constantini Ma. 
gui sorore auctor est Eusebius lib. rv, de. Vita Constantini cap. 
37. Item aliam Phoeniciae urbem eodem libro cap. 89. 

— "Ecos δὲ Βρετταγίας ἄλλη) MSS. Βρεττίας. 


184 BEEN 2... 


Ὰ “ὦ, πόλις “ακωνική, Δυκόφρῳν, D 
. Kal “ἂν περήσεις ) Eustathius ad Iliad. B. pag. 280. To ài 
λάαν 0 ἐστι MOov, ἐκτείνει μὲν τὴν παραλήγουσαν xol κλίνεται 
σερεττοσυλλάβως, λάαος. κραϑὲν δὲ γίνεται λᾶς, ὅϑεν «ἃ sol 
τραχεῖα, ὡς τὸ “ἂν περήσεις παρὰ «υκόφρονι, Locus Lycophro- 
nis extat in Cassand. y. 95. | ! | ME 
— Ταύτην ἑλόντες οἵ Διόφκουρρι, “Ἰαπέρσαι ixidneer] 

Vide infra v. “απέρσα, EE 
—— Ταύτην διαλύσας “Ομῃρός φησιν, ME 

Oi se “ααν εἶχον, οἱ δ΄ Οἴτυλον) Apud Homerum Iliad. 

B. v. 585. hodie legitur: 0 nb onto 
2 Oi τε “άὰν εἶχον, ἤδ᾽ Οἴτυλον ἀμφενέμοντο. 
— Οἱ κατυικοῦντες, “αοί] Infra v. Χνὰ, accentus in pri- 
,. re notatur syllaba, “άοι; sed Eustathius ad Homeri Hiad. P. 
pag. 295. Οἵ dà οἰκοῦντες ἄδηλον εἴτα. o0) 0$vrovcg, εἶξε. Aie 


| 


* 
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pert erlrn 4 δὲ ἀμφιβολία διὰ τὴν τῶν ἀντιγράφων δια-- 
φωνίαν. 
' 4a fa T πόλιρ ὦ ὡς Σάβαι, Χαττηνίας πόλις. ᾿ 

—'H γὰρ Χατιηνία, τῶν Γεῤῥαίων ἐστὶ 400a] Vide infra 
h. v. ubi pariter modo per duplex 1 modo per simplex τ scribitur; 
sed rectius per duplex. 

Aa B «Qa, πόλις Καρίας. 

--- ἧς Παταρεύς} Vide infra v. Πάταρα. 

A &Bóalov, ἄκρον τῶν Ἐπιπαλαίων; Συρακουσίων xMj- 


elov ] Puto legendum: τῶν Ἐπιπολῶν Συρακουσῶν πλησίον. De 


situ et natura huius castelli vide Bovannum contra Cluverium 
et Mirabellam disputanterh. ' 
 4aflvi ον, πόλις ᾿Ικαλίας Mivelov κτίσμα. 

— Τὸ lovixóv, «““αβινιάτης λέγονται δὲ παβινιάται ἢ 'Sal- 
mnsius legit primo loco “Μαβινάτης, secundo “αβινίται. Ego ni-- 
hil mutandum censeo primo, at secundo legendam, “αβινᾶται. 
vel vicé versa; τὸ ἐθνικὸν, “αβινάτης, λέγονται καὶ “1υβινιᾶται. 

Adáfoavóa, κώμη Καρίας. 


— Τὸ ἐθνικὸν, “αβρανδηνὸς, καὶ “αβράνδιος , xol 4a- 


βοανδεύς] Pyrrhus Ligorius in antiquo Hadriani nummo circum Io- 
vem sedentem cum hasta etcorona se legisse testatur: AABPAN-- 


4A19N ΝΕΩΚΟΡΩΝ. et in alio eiusdem Imperatoris circum. 


Iunonis et Iovis capita: OMONOIA AABPANAAISN. 


“αγαρία, φρούριον Σικελίας, πλησίον Θουρίων, τοῦ 


. Ἐπειοῦ καὶ Φωκέων κτίσμα] Lycoplironi pag. 150. scribitur 4Aáy- 
γαρία, dicenti de Epeo: ^ - 

*O δ᾽ ἱπποτέκτων Zayyaglag ἐν ἀγκάλαις. 

Equi fabricator in Langagriae sinu. 
Ubi Tzetzes postquam Langariam dikisset' Παλικὴν. πόλιν, addit 
porro: ἡ δὲ σύνταξιξ οὕτως" ὁ δ᾽ ἱπποτέκτων ᾿Επειὸς, καὶ ουτος 


"UM 
a 
: 


᾿ς 


ἀμφὶ Κῖριν καὶ Κυλιστάρνας καὶ ὕδωρ καὶ γάνος ἔπηλυς καὶ ξένος 185 


νάσσεται καὶ κατοικήσει οἴκους τηὶε τῆς πατρίδος αὐτοῦ Φωκίδος, ἃ 
ἐν ταῖς ἀγκάλαις τῆς πόλεως “αγγαρίας, ἤτοι iv τῇ “αγγαρίᾳ 
αόλει. Yide Cluverium lib. 1v. Ital. Antiq. cap. 14. pag. 1272. 
Ααγινέα, πολίχνιον Καρίας] In Concil. Chalced. Act. vr. 

vocalur Ao yavla, Sed in veteri nota ὁ Aaylvov Episcopus dici- 
tur. Strabo pariter lib. xiv. pag, 663. 4ayiwa vocatet in Caria 

onit, 
F Μάγουσα, νῆσος περὶ Κρήτην] Eustathius δὰ Homert 
Iliad. B. pag. 806. “Ἰαγοῦσσαι ἀπὸ τῶν ἐν τοῖς ἐκεῖ λαγωῶν. 

᾿ς πάδεστα, ἢ Aaüscrov, μία τῶν Διβυρνίδων νήσων) Ho- 
die dicitur Labosta. 

^ Μαδεψοὶ, καὶ Τρανιψοὶ, ἔθνη Βιθυνῶν Salmasius ; 


— 
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Μαδρεψοί. Toaviyol vero apud Xenopliontem lib.. vrr.- vef. 
pag. 401. scribuntur Θρανίψαι. sed Codd. scripti variant in scri- 
ptura: nonnulli eniin Τρανίξαι habent. Dicuntur.autem TArani- 
psae Xenophonti Thraciae populi, vicini TAynis, Unde hoc loco 
pro ἔϑνη Bi9vvo» legendum existimo, ἔϑνη Ovvov. Certe Odry- 
sis eós vicinos fuisse ex Xenophonte apparet: et Hesychius 
expresse:: Toevispol, ἔϑνος Θράκιον. — | 
᾿ς 4Z4aà015, νῆσος «Αἰολίδος Insula haec Mileto obiacet. Pausanias 
lib. 1. pag. 66. Ἔστι δὲ Μιλησίοις πρὸ τῆς πόλεως “άδη vijoo;, 
ἀπεῤῥωγασι δὲ ἀπ᾿ αὐτῆς νησίδες. ᾿“στερίου τὴν ἑτέραν Óvopafov- 
σι, καὶ τὸν ᾿Αστέριον ἐν. αὐτῇ. ταφῆναι λέγουσιν. «ρμά IMilesios 
vero ante ipsam urbem est. Lade insula: ea. ian duas parvas scin- 
difur insulas, quarum alteram Zsterii dicunt, quod. fuerit in ca 
᾿- eepultus zdsterius. Polybius in Excerptis lib, xvr. pag. 70. memi- 
' nit ναυμαχίας, quae inter Philippum et Rhodios decertata est, 
σπερὶ Δἄδην. Ad quem locum vide Henrici Valesii Adnotationes. 
Meminerunt, Zadae et Strabo lib, xiv. pag. 035. εἴ Arrianus lib. 
1. pag. 18. με 
— Μαέρτης, Κιλικίας χωῤίον" Σεράβων ιδ΄. ᾿Αλέξανδρος δὲ, 
καὶ ὄρος καὶ πόλιν φησί] Strabo lib. xiv. pag. 669. Εἶτα αέρ- 
τῆς φρούριον ἐπὶ λόφου μαστοειδοῦς, ὕφορμον ἔχον. Deinde La- 
éries est. càstellum colli impositum mamillae formam habente, 
statione praeditum. . ΄ 
΄ -- Τὸ ἐθνικὸν, “αερτῖνος, ἄμεινον δὲ “Δαέρτιος)] Hinc Dio- 
genes Δαέρτιος, qui tamen Δαερτιεὺς dicitur infra v. Χολλέδαι. 
4otol, Σκυϑῶν ἔϑνος ἐστί] Tzetzes ad Lycophronem p. 
144. Of δὲ Κόλχοι, of xal Δαζοὶ λεγόμενοι Αἰγυπτίων ἅποικοί 
εἰσι, πλησίον οἰκοῦντες τῶν ᾿Αβασγῶν, τῶν Μασσαγετῶν λεγομέ- 
νῶν. «Λέγονται δὲ οἵ Κόλχοι καὶ Σκύϑαι᾽ Ασιανοὶ καὶ “Δευκόσυροι. : 
Procopius princ. lib, 111. Gothic. Colchos suo tempore ἔναζος di- 
' ctos fuisse testatur. | 0. | 
— Καὶ "λαιὰ, “αξικὴ, ὡς ᾿Αὐῤδιανός  Ἐχρ]ς lacunam: 
καὶ χωρίον ἐν πόντῳ παλαιὰ “αξική. ex Arriani Periplo Ponti 
185 Euxini, qui pag. 11. ἐνθένδε εἰς τὴν καλουμένην παλαιὰν “αξι». 
P χὴν εἴκοσι καὶ ἑκατὸν στάδιοι. Inde ad cam, quae: dicitur vetus 
Lazica, centum et viginti stadia. | 
u αιστρυγόνες, πρῶτοι μετὰ Κυκλώπων gsncav Σικπε- 
λίαν. ͵ ; 
| — “έγεται καὶ Δαιγουγονίς 1 Seribe: “αιστρυγονίς. 
“ακεδαίμων, πόλις ἐνδοξοτάτη τῶν ἐν Πελοποννήσῳ. 
—. Kal τὸν λαχόντα πρώτην ταύτην λαβεῖν, καὶ “Ιακεδαίμο-- 
να κληϑῆναι) Videtur scripsisse: xal τὸν λαχόντα πρῶτον ταύ- 
τὴν λαβεῖν “αβεδαίμονα ἢ “Ἰαχεδαίμονα κληϑῆναι. Nam sic Eu- 


“ 
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:athius ad. Iliad. B. pag. 993. Kol ó λαχὼν πρῶτος λαβὼν ταύ: 
yv, ἐκάλεσεν ἀπὸ τοῦ πράγματος. ὅϑεν “Ἰαβεδαίμων ἢ 7j “Δαχεδαί- 
Ὧν) δεόσι ἀγαϑῷ δαίμονι τοῦτ᾽ ἔστι | τύχῃ ταύτην ἔλαβεν ὁ λαβὼν. 
ἔλαχεν ὁ λαχών. καὶ τροπῇ τοῦ βὶ ἢ ἡ τοῦ χὶ εἰς x, ““ακεδαίμων.. . 

— Τινὲς δὲ τὸ axe. ὑποκοριστιχῶς φάσιν, οὔ τὸ ϑηλυ- 
ὃν, «“Μάκαινα] Rectius videtur legi: ὑποκοριστικόν, Sic enim 
ustathius ad Hiad. B. pag. 284. τινὲς δὲ ὑποκοριστικὸν εἶπον τὸ 
ἰάκων, οὐ ϑηλυκὸν “Μάκαινα. ͵ 

--- Ἔστι καὶ ὄρχησις “ακωνικὴ , ὡς ἕν᾿ τῷ περὶ Μαντινείας 
ρῆται) Non extat ibi amplius. - 

— Στομωμάτων γὰρ τὸ μὸν Χαλυβδικὸν , τὸ δὲ Σινωπικὸν, 
τ Χαλυβδικὸν εἰς τὰ τεχτονικα ] Enumerantur variae cholybis 
)ecies. Sed locus hio. mutilus sic ex gostro. legitur apud Eusta- 
dum d. ]. τῶν γὰρ στομωμάτων φασὶ τὸ μὲν Χαλυβδικὸν, 30 dU 
ἐνωπικὸν, TO δὲ «ὕδιον, τὸ δὲ ““ακωνικόν. Καὶ Σινωπικὸν. μὲν. 
τὸ Χαλυβδικὸν, χρήσιμον εἰς τὰ τεκτονικά,Ἠ 

“Δακέρεια, πόλις ἸΜαγνησίας] Meminit Apollonius Rho- 
18 lib. 1v. v. 616. 





τὸν ἦν λιπαρῇ “ακερείῃ 
δῖα Χορωνὶς ἕτικτεν ἐπὶ προχοῇς ᾿Αμύροιο. 
——— quem (Aesculapium) i in beata Laceria ὦ 
Pulchra Coronis peperit ad. fluenta. Zfmyri, 
t Pindarus Pyth. Od. nr. pag. 219. ubi Scholiastesex Pherecy. 
e ad fontes Amyri i in Thessala Laceriam sitam fuisse docet. 
— Ἔστι καὶ ᾿Παλίας ἄλλη] Innuit Luceriam. 
— ᾿Ομοφώνως τῷ πρωτοτύῳ Scribe: πρωτοτύπῳ. 
“Δακίνιον; ὄρος Κρότωνος; Scholiastes Theocriti ad iyi 
. V.82. 
Kol ποταῶον τὸ “Λακίνιον; ' 
ΕἸ orientale promontorium. Laocinium 
»mmentatur : Τὸ πρὸς ἀνατολὰς τῆς Keoraviádoc. To δὲ Aaxl- 
ov, ἀκρώρειά τίς ἐστιν, ἔχουσα ἱερὸν “Ἥρας. Et aliter: Τὸ Δα 
ψμιὸν ἀκρωτήριόν ἔστι τοῦτο ἀπό τινος «Μακίνου Κερκυραίου sad 
τοδεξαμένου Κρότωνα φεύγοντα. In Iunonem 1,αοἰπίαπι, cujus, 
choliastes meminit, extat Epigramma Nossidis ἀνέκδοτον im 
S. Barberino, , quod hic subiicimus : 
"Hee τιμήεσσα, “Μακείνιον ἡ τὸ ϑυῶδες " 
““ Πολλάκις οὐρανόϑεν »εισομένα καϑορῆς. 
4έξαι βίσσινον εἷμα, τό τοι μετὰ παιδὸς ἀγανᾶς, 
Νοσσίδος 9 ὕφανεν ϑευφιλὴς ἀκλεύχας. | 
— Δυκόφρων, 
Καὶ Δακὶνίους μυχούς] Apud Lycophronem pag. 189. le- 


tur, t4 
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CC — Ως Δηΐχορος ὁ Κυξικηνός] Ioannes. Meursius. lept:- 

Em ᾿Δηΐλοχος. Qui paepe. cKatur a Scholiaste Apolloni : quod omnino 
robo. 

187 F — ᾿Επαφρύδιτας δὲ Πιτύειαν d ὑφ᾽ Ὁμήρου ταύτην κληθῆναι, διὰ 

a τὸ πιτύων ἔχειν πλῆϑος } Scholiastes ad lib. x. Apollonii Rhodii 

v. 958. H dauwaoxog τὸ πρότερον Πινύεια προσηγορεύετο. ἣν 

τινες Πιτύαν. ὀνομάξανσιν. “δινὲς. $6 φασιν ὅτι Φρίξος ἐνύμενος 

ἢ δνταῦϑα ϑησαυρὸν ἔϑηρεν, καὶ ἀπὸ τούτου ἡ πόλις ὠνομάσθη. 

͵ “Θρᾶπες γὰρ τὸν ϑησανρὸν πιτύην λέγονσι. Vide infra v, Πιτύεια. 

7 —' Ἔστι δὲ εὔοινος " 09v Θεμιστοκλεῖ παρὰ τοῦ τῶν Πιρσὼν 

ῦόϑη βασιλέως εἰς εὐοινίαν} Lege: εἰς οἶνον. Plutarchus in The- 

mistocle pag. 127. Πόλεις δ᾽ αὐτῷ τρεῖς οἵ πλεῖστοι δοϑῆναι M- 

γουσιν ; εἰς ἄρτου καὶ οἶνον καὶ: ὄψον, Μαγνησίαν καὶ "da prpaxov 

( xal Μυοῦντα. Urbes tres tradunt plerique ei in panem , vinuri el 
esculenta datas, Magnesiam , Lampsacum, AMyunta. 

Aa μΨ ος, μοῖρα τὴς Κλαζομενῶν χωράς. 

— υἹὸ ifvixov, “άμψιος ὡς Σάψιος ᾽ Videtur legendum, 
'eg Θάψιος. C enim ct. 8 saepe: confunduntur in vetustis codi- 
cibus. ! 

— Kei Κίψιος } An scripsit Σκήψιος Variat tamen, nam 
“Σκήψιο dicitur :. sed noster non'adeo religiosus analogiae ubique 
observator est. 

“Δαοδίκεια, πόλις τἧς Συσίας, ἡ πρότερον Δευκὴ d ἀκτὴ 
λεγφμένη) Haec Laadicea a Théodoro Rhoetensi. dicitur “Ἔαόδί- 
κεια τῆς Συρίας τῆς παράλου. Apud Epiphanium. Haeres. LXX. 

— pag. 845. “Ζαοδίκεια dicitur ἡ. πρὸς ᾿Αντιόχειαν.. “άφνης, ἤγουν 
Κοίλης Συρίας. In quo loco sanissimo mirum quantum se torquet 
interpres; cum Epiphanius hàe nota vicinae Antiochiae ab aliis 
; eiusderh nominis oppidis distinguat, non £olug Asiae Minoris, sed 

᾿ eliam ipsius Syriae. Fuit enim in mediterraneis Syriae alia ALao- 

dicea cognomento Cabiosa , quae a situ Laodicea ad Libanum di- 

citur Plinio θροῦν, cap. 23. et Straboni lib. xvr. pag. 756. J4do- 

᾿δίκεια ἡ πρὸς «Διβάνῳ. Similiter enim idem Epiphanius paullo ante. 

Haeres. nxx. pag. 828. Chalciden τὴν πρὸς ᾿Αντιόχειαν vocat. 

Caeterum. prior villa ad Orontem splendidissima civitas Eaüdiceno- 

rum dicitur. in ὦ. 10. C. de incolis. ubi haudquaquam audiendi 

interpretes ex Alciato Laodiceorum rescribentes; contrà consue: 

tam Syrise terminationem. Procul dubio enim Syriae Laodicea 

et quidem illa maritima ibi intelligitur , quae colonia factaius Eta- 

cum ob belli civilis merita a. D. Severo accepit , bt dicitur in 2. 1... 

- D. de censibus. Hinc in nummo Caracallae apud Tristehum Tom, 

' HH. pag. 177. COL. LAODIC. ASMA. . . ubi Tristanus male 

|: eam cum Laodicea Cabiosa confündit. Similiter it Philippi num- 
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mo apud Occonem pag.445. cor. LA0D. METROFOLEOS.- 


Ad hanc etiam referendts videtur Iuliae Domnae nnmmus in cu- 
jus aversa parte figura triformis Triviae notata est ( similis plane 


statuae aeneae Cardinalis Barberini ): cum hac epigraphe: 7140- 187 
AIKAISN NESKOPON. Statua enim Dianae Tauricae eo b 


transláta. fuit permissu Seleuci' fundatoris teste Pausania lib. 1r, 
pag. 199« I 
ἔλεγε ξαμάνϑας, τουτέστιν ἀφ᾽ ὕψους ὁ Θεός" ῥάμαν γὰρ τὸ ὕψος" 
ἄϑας δὲ ὁ Θεός] Cl. Salmasius legit: δαμανάϑας. idque esse ve- 
rum sequentia indicant. In quibus ῥάμαν dicitur esse ὕψος, ἄϑας 
vero Θεύς. Vide Iosephum Scaligerum in Animadvers, ad Euse- 
hiup* pag. 180. DE 
000— Δέγεται δὲ ἀπὸ “αοδίκης τῆς μητρὸς Σελεύκου τοῦ INi- 
κάτορος] Τοῦ Νικάνορος. Sic Scholiastes Epigramm. pag. 434. : 
(o— Ἔστι καὶ cvowozarg ] Pinum Laodicenorum in Indiam 


, l 
— Kol πρὸ τούτου ῥάμιϑα" κεραυνωϑεὶς γάρ τις ποιμὴν, 


trensportatum docet nos Árrianus in Periplo Maris Erythraei. | 


Strabo lib.xvr. p. 751. Εἶτα .Δαοδίκεια, ἐπὶ τῇ ϑαλάττῃ κάλλιδτα ἔκτι- 


σμένη καὶ εὐλίμενος πόλις, χῶρόν τε ἔχουσα πολύοινον πρὸς τῇ ἄλλῃ 
εὐκαρπίᾳ. Τοῖς μὲν ovv ᾿Αλεξανδρεῦσιν αὕτη παρέχει τὸ πλεῖστον 


^ Δ δ , - , » * , 
τοῦ οἴνου, τὸ ὑπερκείμενον τῆς zt0ÀtD Ge οὁρος πᾶν καταμπελον ἔχου- 


σα, μέχρι αἀχεδὸν ἐν τῶν κορυφῶν. Seguitur Laodicea ad mare 
'sita , urbs optime exstructa et portu praedita , agrum habens prae- 


ter cacteram frugum ubertatem vini feracissimam, unde maximam ' 
vini partem Alexandrinis praebet, cum totum supra se montem ha 


. δεαὶ vineis plenum usque ad vertices fere. 
— "Ἔστι δὲ καὶ ἑτέρα “υδίας, ᾿Αντιόχου κτίσμα τοῦ παιδὸς 


Σερατωνίκης, τῇ γὰρ γυναιπὶ αὐτοῦ ὄνομα “Δαοδίκη ] Haec ad loy. 


cum fluvium fuit sita, mediterranea, potens, ut Philostratus lib. x. 
de. Vitis Sophistarum in Polemone; qui eam Cariae ob vicinita. 


tem tribuit: sed ibi Καρτία male legitur pro Καρία. Süniliter au-- 


ctor. Sibyll. Orac. lib. n1. pag. 255. - 
Τῇμος /faodlxeia καταπρηνὴς ἕρπουσα 
ο΄ Καρῶν ἀγλαὸν ἄστυ Λύκου παρὰ ϑέσκελον ὕδωρ. 
Huius item meminit antiquissima inscriptio sequens , Romae hoc 
anno Mw. DC. Xxxvir. in palatio Barberino ad Quirinalem montem 
reperta: tts | | 
| POPYLYS$:LAODIGENSIS, AF. LYCO 
POPVLVM.ROMANYM, QVELSIBEI — 
SALYTI. FVIT | 
. BENEFICIÉ, ERGO, QVAE. SIBEI 
. BENIGNE. FEOIT,  ᾿ ες 
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Hied. B. pig. -857. et 8358. Suidam v. Iieco. Cyrillurà contra Ia. 
Jianum Serm. x. pag. 842. 

— Πέμπτη, Αἰολίδος, περὶ Ecpqv τὴν * vide] Exple: περὶ 
Ἀύμην τὴν Φρικωνίδα. notantibus etiam Casaubono et Salmasio, 
Sic enim Cuma appellatur, ut iam anfe notavimus, Herodotó εἰ 
Straboni. Sed Herodoto numero plurium Μήρισσαι, lib..x, c. 345. 
“ἴδε αἱ Αἰολίδες, Κύμη ἡ Doixovlg. καλεομένη , "joiades, εἷς, 
auctori vero Vitae.Homeri singulari, cap. x1. '4rtíxero εἰς τὴν Kv- 

189 μην, διὰ “Δαρίσσης. et sic pariter Straboni lib. xr. pag. 620. uh . 
& de versu Homeri ex Iliad. P. v. 801. Tj ἀπὸ “Ἱαρίασης, dicit: 

(^. ἀλλὰ μᾶλλον τῆς περὶ Κύμην" Χίλιοι. γάρ που στάδιοι μεταξύ. ma- 

* gis hoc Larissae iuxta Cumam sliae convenit: nam ad mille stadia 
interveniebant. 

'—"'Exwm, Συρίας, ἣν Σύροι Σίκαρα καλοῦσιν Huius men- 

, te apud Suidam Y. Δομνῖνος. : 

Ó - “Ἐβδόμη atvólagc ] Haec postea Tralle vocata ext, teste 
Etymologo v. Εὔδωνος. | 

— Καὶ ἡ ἀκρόπολις τοῦ "Ἄργους. Δἀφισσα Huins maenini 

Antoninus Liberalis Metam, cap. xxii. 
— Koo πολίτης, “αρισσαῖος] In nummis scribitur per z 
simplex. :Certe 4APLIZAIS)N in duobus Cl. Menestrier, toli- 
demque aliis Hieron. de Grandis, tum in quatuor apud Goltzium 
legitur. — 

. — Καὶ Λαρισσεὺς Ζεύς] Straboni lib. 1x. pag. 440. 645. 
οίσσιος Ζεὺς dicitur, et rursus lib. xvr. pag. 649. in-deacriptione 
Trallium meminit Διὸς τοῦ “αρισσαίου. αὰο confirmari videtur, 

. quod ante ex Etymologo adduximus ad Larissom septimo locosb 

' auctore commamoratam. 2E 

—— Zuüllev δὲ κώμην φησὶν Ἐς: σου; lv ἡ D 
οισσηνός ] Stribo lib. xur. pas. 620. 

Adj pvog, νῆσος πρὸς τῇ Θράκῃ, δύο πόλεις ἔχουσα, Hoe. 
στίαν, xol Μύριναν] Scholiastes Àpollonii ad lib.r. v, 00k 
Ζἰπολίς ἐστιν ἡ “ἤμνος. Ἔχει γὰρ ᾿Ηφαιστίαν καὶ "Μυρίνην.""" : 

— *Hv “ῆμνόν φησι) MSS. φασί. 

— Ταύτῃ δὲ καὶ παρϑένους ἔϑυον) MSS. ϑύεσθαι. . 

— ᾿Ωἰκίσϑη δὲ πρῶτον ὑπὸ Θρακῶν. o? Σίντιες ἐκαλοῦντο 
Hinc Apollonius Rhodius lib. 1. v..608.. Σιντηϊδὰ “ἤμψον voci 
(ubi vide si lubet Scholiasten) et: Ziwriaóa Δῆμνον lib. rv. Y. 
1759. Strabo in Epit, lib. vr. pag. 381. Σῖντοι, ἔθνος dim 
κὸν, κατῴκει τὴν vov νῆσον" .00tv “Ὅμηρος “Σιντίαρ: ése. | 
soàsi » λέγων, ἔνϑα ut, Σίντιες ἄνδρες. Apud Aretaeum. Qap ides 
oem pag- £61. v.. e mentio fit "pviapidoc. videndum ΕΝ 
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minis et ande. formetur pag. 178. egit ἀρσήσνιδο. et elo alii 
apud eundem. . 

. —'O οἰκήτωρ, Αήμνιος] Plauto Cietell. ach 1.86. t. v. 122, 
Jemnienais. Nicander. in. Theriacis pag. 63. μέλτου “4ημνίδος mé- 
minii, quam Scholiastes, τὴν. «ἀημνίαν σφραγίδα ἐκροπιῖ.. ο΄: 

- o0 4iivos, χώρα 7:9 Πισάων ]. Scribe: χώρα εις H. .. AL! 

— Ὃ πολίτης “ηναῖος) In nummo Ceracallae Mediceo cis- . 
cum Yicterisam Imperatorem corenantem; EILICTPADAMOT 
EHIMAXOT. subtus: AHNAIAN. 

ov o 41910, πόλις Mexelovíac] Apud Harpocrationem in vulg&- 1. - 
tis codd. civitas haec “έτη dicitur: verum in MS, Vat, Δητὴ, ut hic. 189 
| .Aqsosis, πόλι Αἰγύπτου Apud Ptolemaeum lib. 1v. cap. b 
6. “Ζητοῦς πόλις, Latonae civitas , vertitur ab interpretibus, quasi - 
eadem sit , quae supra Κι λειϑυίας πόλις dicitur. Verum ex Theo- 
Soreto. Serm, nr. Therap, pag.,51. apparet sic.dictam a Lato pi- 
sce, qui; isthic tolebatur 

— 'aselloviog ὁ ' Aepolne λεγόμενος ] Videtur acriben- 
dum: o ; ᾿Αρχερεύς. S Suidas: ᾿Απολλώνιορ, “ἀφροδισμὺςν ene 
ess xal ἱστορικός. 

"«Αιβαναὶ, πόλις Zvolme, ταῖς "Ατραὶς γειτνίάξουσα. . 

— Τὸ ἐθνικὸν “Διβανίτης ] Hinc Venus Zfifavittg apud Lu. 
aJamnm lib. Ad isdocium et multos libros ementem. fiflayL— 
“σὸς. etiam, quod in Notitiis Impexii occurrit, hinc postea fórma- 
tum est." , 

c4 pun, χώρα πολυώνυμος, ὡς Ἰολυΐστωρ. 

c Τὸ ἐθνικὸν, Jífvaca]. Lego, 4ífvg. nt mox. 

Αι βυῤνοὶ, ἔϑνος προσεχὲς τῷ. ἐνδοτέρῳ μέρει τοῦ ᾽Ἄδριατι- 
«αὶ κόλρου ]. Διβύρνιοι "vécantur a Nicolao Damasceno apud Sto- 
desaum Serm. xum. ubi córrupte A2fi&ugvios scribitur. | 

— ᾿ξινομάσϑησαν δὲ ano. τινος «Διβυρνοῦ ᾿Αττικοῦ " εὕρηται 
“ὦ μδεβυρνικὰ 6x09] Vox ᾿Ατεικοῦ mibi suspecta est, suspicor- 
ue conílatam ex ἀνδρὸς τοῦ,. legendumque ut »pud Eustathium. 
ad Dionysium pag. 56. ἀπὸ τινος «ἀιβυρναῦ ἀνάρος s ποῦ εὑρόντος 
κὰ Διβυρνικὰ λεγόμενα σκάφη. 

Δ{βυς κύριον, κλίνεπαυ lif vog. 

— Καὶ | XTITIXÓV y «Διβυστικὰς πλάκας, Ανκόφραν. οἵτινες 
διὰ τοῦ y γράφουσι] Videtur excidisse “Ἱιβυστικὸς post κτητικόν. 
Ad Lycop |hronis vero locum pag. 106. mirum in modum nugatur 
Tzetzes, dum «ιβυστικὸν et “ιγυστικὸν unum idemque facit; 
quam scribendi rationem auctor recte hic reprehendit. 

da Bo G5 Ivo s, ἔθνος παρακείμενον Κόλχοις] Eustathius ad 
Dionys. pag- 16. 4íyvag. K iov comujemorat auctoritate Ly- 
cophronis ,. quem ἐν τοῖς Ayors Kvsalav «ιγναεικὴν sola ait 

. &tepKanus Vol. 1]. Cc 


Ue .e :HOLSTEOUI. 
. nene. Sed ἀοευρίαμ δεῖ διαρίαιδηι vitipse Lycophronte Testion, 


quae adhuc vulgatos codices obsidet δ. 1515. 20 0n 
A1 Op Kerala τὴν “Δεγϑσοξιπὴν μολών, c 0. Σὃ 
᾿μᾳοπᾶάλαι. énim υΠιβυστίνην, uteoribitun sopra. s. Ksnela., "Nain 
spud Herpoorationem: v. Maxgóxbpakot. ét: spud: Suidam | v. w- 
dem, Palaephatus 26 ey regionemvecat Colchis vicinmini. Abra- 
amus Ortelins frustra /fiyoqy substituit. — τ U' 
* — “ίγυρῶος, ἔϑνος προσεχὲς τοῖς Ἐυῤῥηνοῖς ] MBS. γῇ μήγσι 
Sed Graecis frequentius ἀἦγυες diGabintar.: 'Herodotuá fib: vjcasb. 
* 190-9; Alyvec , οὗ ὅν ὑπὲρ ἐμ σὲ ἐδ Lügures ; gà supra 
. ἃ Massiliam incelunt, ir "A08 ^ ÉbüovoU ποναμὸδ ἔχονται 2L 
u uie μέχρι "viles. 4 Ἠλόάανο νὼ Végwrer sunt ueque ad 
idndiume iua δὼ 
᾿ἀιγυσέίνην πέως Abus , f mic ᾿Ιβηρίας érpi 
d πῆς Topsós..nMcloy] MSS. pro Tapdoó S bent. Ἐπρτησσοῦ, 
" quomodo rescribendum iudicat Salmasius: in Exerel'é; (ΒΗ, (μα, 
“386. «“ιγυσεῦνθι butem vocantur Vycophrorii pag. $98. 
-- .,μΑθήσιορ, ιὖ ᾿Απύλλων. ἐν. τῷ Mokéa iba sionem 
, vog δι 
— ' dn: τοῦ ἡΜόραϑος. ἡαραθήσιορἢ Infjs D Y degifu, 
-ἹΜαραθούσιος» . S ἐν 
- . Μίλαια, πόλες Φωκίδος] Τὴ » Sehuliis Horheri Muicrpesipth 
-Bibliothenae Medicase //Aleuo dicti “ὗπός παρὰ "τὰν εΠαρνανννν 
ἀπὸ Λιλαίας τῆς Κηφισοῦ ϑυγατρὸς, οὗ μέμνηται xe * Sioteliel. 
Scholiastes Pindari Pyth. Qd. 1. peg: 195.7 " Aiiadov tearbit-et ad 
“Ζ“ωρίδα E£drtoiu rolert: cuius urberipii Eewriey Eceporr uin 
᾿Αἴλομον, .Kégpma, ἀψυόνη. ^ ox 0 Stu i. 
o —- Ὁ σ«ολίνης., Σἰλαιεύς].-- Et edverbinn. Jocafe: 
ex Hesiodo citatur Eustethio ad. Hem; llind; B. pag. 2H5;* 
" quoque isurpatum:H ho in Apollinein. νοι. cir -- 
(0 s Vil v Besby, ἢ πρὸς δύσιν: «ge tc: Σικελία} eii 
, "postea Colehin delbiota al ab'Belyio Perthace, ut teàtá 
énecriptiones pud: Gualtherum. pag: 1:9. e 20. σ᾽ quld m 


hic subiicio : Δ i 4 BÉ. Ἢ 
Mak avw s oH XC 
A ^ — QORÉSP. σελυείθαι νι oy He — 2 7 
DIMITTERET 
ΝΣ ΝΣ 
"Dod 4 CcGORVvM,;" 220705 $2420. ΠΤ 


id est HELVIOOAVGYsTO NEWHVBLICA có iod ias ano | 
WIAB.AYÓVSTAR LíILYBITAWAR. ut contra P. JN 
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^5 re Kebetüeffoituc] Videtur acrindugi,. Διυβαίτηξι. ΡΝ 
in nummo Mediceo circum capot Pompeii. velatuip legitur: ALAT- 
BAIITAN. eh in &versp, porke cireum- tripodem: serpente .obyo- 
lutum: A4TP4 TIJOT.Hp8ja; Sinilier Polybio lib; s. pag. 41. 
aiiefiintong yuQ qe 05 pepe günaed aas 
“Μίμναι, πόλιο "Ελληδπάντού ed Σηστόν. “Ἑχαταῖος. EC- 
séng]] MS. Vatic. addit: Καὶ Ézegoo τάπος sje: iiio, t 
καλούμεννρ» ἴμδα ὁ ὁ Διονύσιος prede οἷ «Ἠἠμναᾳῖοι. χαροδεά 
δας ἦγον ξορτάς. quae iid vulsatis addenda. Scholiastes Αγέν 
aroplagis ad Bsnes pag. 2 aMdnvak dà χωρίον τῆς ᾿Αττιχλῆς, ἐν 
9. Ziovudoy lagos. Lohn δὴ “Μεμμόίουδὲ χορσστάδαρ o 
τάς. et $eholiastes Callimachá Hymno jn. Dianam v. 172 "dipvas, H 
δῆμος ᾿Δττικῆς, ἔνϑα τιμῶται ἡ᾿ "Aeris. E 
. «“ίμυρα, πόλις Aivsiqg, ἀπὸ! «ἀιμύρου ποξαμοῦ ^ δ oli» 190 
τῆς, ZLueoeié) In autmoa;Gordikasi afud. Franc. Gotiftedum cir- b 
cum Abundantiam legitur : AIMTPES,N. | 
Léo 9-34 avv y. πόλις τῆς: Βρετεανίας. Magsiavóog d περίπλῳ 
αὐτῆς] Hodie i in Marciani Codicibus desideratum. . . 
(00 νος, φάλις ἐν ᾿Βόδῳ]ὔ De ludus urbis solo loous ex-- 
tategregius apud Phostratum lib. 12. Icon. n Thepdamante. p.819. 
dE Keonéqeu or * Hàeíoy καὶ Πυδίππης, τῆς. ᾿Ορχίμου 9v- 
γατρῦς] Omnino verbis hisce praemisteridae voces tre8, exo Δίνδον 
$o9. dein pro^ Hiefov scribendhm EHovy pro ' Θρχίμου vere ᾿Οχίμου. 
Supra ad v. Kudpigog lam ehumeravimae ex Piodoro:septem Solis 
filios, quas ibter Kégxdgog et^Oyipog, Plutanchó$ in Quaestoni- 
bus Graecia: pag 997. narrat Cercaphum cum filia fratris Othimi 
aufuguse, cum illa a patre désponsatá Ocridioni: easet. Scholas 
stes Pindari ad Olymp. Od, yir. pag. 62. "Exyoves δὲ "μου. ἀφ’ 
ὧν αἱ πόλεις ὠνομάσθησαν: vfEvdos , ἰήλνσος, Κάμειρορ,, ἀχοωῦδδερ 
Κερκάφου τοῦ "᾿Ηλίου καὶ Κυδίππης τῆς "Oxlnov ϑυγατρός. Txe- 
ises ad Lycoplir onem: xlivdog *ab Ἰήλυσος xai Káptigog πόλεις 
εἰσὶ ᾿βόδου, airo: τῶν ἐνγόνων ᾿Ηλέρυ uas Βύδης τῆς Hloenómvop —— 
sie: enun legendum, non x«b IÍosüriovoe Apud Eustathium ad ΄.᾿ 
Hom. Iliad. B. pag. 3165. perperam..legitur 4feainmnic pro:Kvéia- 
c- Neacio autem quid sibi velint verba eius pqullu ante allata : 
à. dà τὰ ἐθιμικὰ συλλέξας; καὶ Σικελικὴν. eov «ἀἱνδον. Íctogai; ἈΠ — ^ 
enim quidquarb tale apud nostrum: extat. Án ἰχινδον pro.Lindo 
árcepit " Videndum amplius. T 
εν udinos, qeelov τῆς "Eiisgonevsleg- | Zuodfarv τρισνδιδεκά 
τῷ" μιεεαξὺ δὲ xsinu: τοῦ αρίαυ; καὶ τοῦ Πριάπου ], Strabonis 
verba sunt, lib. xsit pag: 588: "Μεταξὺ. δὲ κεῖκξαι “Πριάπου καὶ 
Σιαρίου xard αἶνον χὼὡρίον ixl Gola dier. lo rem de Dire sita 
eU. infer ἔρον at VPriipum propter. ἘΝ 
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A ἱκαξος; πόλις Θρῴκης Orpheus in d v. 151. 
e ᾿Αγχόϑι Πελλήνης vu καξιεὐύδροισ “ιπέζου." 
inquo versu bis'u librariis peccatum est, scribendumqie : 
"Ayó0s Παλλήνηφιτε καὶ εὐύδροιο. «Αιπάξοῳ. " 
, ad posteriorem correctionem praeit codex MS, ὧν quo fibitur. 
"hinéfoo. Ne autem dubites consule Herodotum libi vit: esp. 125. 
pbi vicinae Pullewe urbes enumeréntur “Δἰπαξοξ,. ᾿Κώμβρεια, 
“Δίσαιν. Γίγωνος, Κάμψα," Zelo, Αἴνεια,, regionis ónis Cressoeae 
ommes. . — tene n a 
o ΜΔιπάρα, νῆσος. μεγέστη div bx τῶν Αἰόλου} Quohíam 
Lipara, praecipua est iasülarum "eolidum , inde omes: reliquae 
' Ab ea Διπαραῖαι νῆσθε appellantur Polybio Iib. t: pag: 26. | 
δι΄. — isses xol πληθυντικῶς “ιπκάραι scilicet. Atchestratus 
-.a de astácis: apud AÁthenaeuih lib. 1n. pag. 10$. ^-^ | 
IEEE -uEll δὲ πλεῖστοι μὴν ndvcuw dere]: τα ἀράτισνοι - 
"Ev “Διπαραὶς. .: 
nu uentissimt sunt et sapore omniam presstantiasimi 
| n Liparis. 
Dioscorides lib. v. cap. 128. de alomige: Τεννᾶται καὶ i» ἄλλοις 
τόποις dv Μήλῳ, ἐν Λέακεδονίᾳ, ὃν Αιπάρανφ, οἷα. : . - 
τς ΜΔιρνύτεια, πόλιες Παῤφυλίας Eandem - suupicor, quee 
infre /vgvaría. ut et Scylaci. —. en (7 
Aleaog, πόλις ' Iàvelac, καὶ ἄκρον Alotov ] Lege: sed 
᾿Ἀκρόλισσος una voce, Constantinus Porphyrog. lib. 1. de Then. 
Th.9. Mirá δὲ τὸ Pitovixóv. «Δισσός ἐστι πόλις xal uf, οόλεσφὸς. 
καὶ ᾿Εαίδαμνος Κερκυραίων κτίσμὰ. Quae. beusta ex Strabonis 
lib. vir. pag. 316. Mid δὲ τὸν ᾿Ριξικὸν κόλπον “ισσός. ἔστι πό- 
λες καὶ ᾿Ακρόλισσος καὶ Εαίδαμνος Κερκυραίων κιίσμα. — Post si- 
num BHhixicum Lissus est urba et Adorolissus et et Epidamnus-a, Cor- 
oyraeis condita. 
“ιταῖαι, πόλις “Μακωνική᾽ ᾿ἀπολλάδωρος ἑβδόμῳ" οἴϊνο- 
λῖται “Διταεῖς) MSS. Διταί. quod rectius videtur-ex geütili, 
o udoyydon, Σικελίας πόλις) Aóyyov, ane. Biodoro^tib 
xxiv,.diritur Catanae castellum 
. Μποξο ὃν πόλεις Φρυγίας, ἣν ᾧκουν Θρκες Zoxébei] 
^ Paullo post 4fvxof;o: commemorantur, Thraciee populus, quem 
, unum. eundemque cum his "dexolioic. esse non dubito. (s as n 
! — 'fe XovOog ὁ “δὸς, ὃς καὶ διὰ τοῦ ἃ γράφει ν᾽ τόδε] 
ΟἹ, Salmasius legit: γράφει ἐν τύπῳ τῆς χώρας: , Sed ribi 
accedit ; ἐντοκέως" malo tamen ἐν τοῖς πατρίοις  Lydiaon giám 
'seripsit hio Xanthus Lydus. infra v. Δυκοσϑένη. ZEN 
τος z70s9os, "EmítgiQioi, πόλιες ' Isnlag] Haec: urbs iem 
dicis Platoni in Timsee. pes 20. Tenet sedi 
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οὐδενὸς ὕστερος ὧν τῶν ἐκεῖ. Hic nimirum Timaeus Locris 

dus oinrtüerh quoe sunt i. Iiélia ptime niordia: ci legibus. ponti - 
fut& urbe j..civíum suorum nemini. gerierie wobilitan e divitiarum 

copia posiremue. 

000 7 Ζὺ iDwxov,  Aégtog]. Αι Latino Zacrensis,  Poateà otiam / 
“Δοκρήφος. inde factum est. Unde Μοκρησία ἁρμονία (nam ita. — , 
scribendum pro “οκρισία) apnd Pindari Seholiasten ad Olymp. 

Od. x. PAS- Extat οἱ Μόκρισσα femininum in: elegantissimo 
ANossidi& epigrammate in n Sappho nondum edito, quod kegitur i in . 
codice Berberino: 


ἾὩ, ξεῖν᾽ εἰ φύγε κοῖς σεοῖξ᾿ «καλλύγορον ἥιτνλίναν, ΕΣ 
1v, Σαπφοῦς χαρίτων ἄνϑος ἐνανσόμενος, t 
ας Kiste dig μούσαισὶ φίλα πῆναι τε Δόχῳσεα 
— Tixsuv ἴσαις ὅτε uos. τ᾽ οὔνομω Νοσοὶς ἴϑι: ΄ 
,.᾿ Δοπάδυσσσα, νῆσος κατὰ Θάφον τῆς “Μιθύης. 
uoc κα Ti ἐθνικὸν, “Δοπαδρνοσαῖο!)᾽ Ita babet: nummus apa 1. 
Οὐδεαίδει, ΩΝ b 
4o γδουνο; πόλις Kt νογαλατίας.Ὁἢ 
— Ku Αουγδουνισσία ma uto Scribe : Ἢ χυυγδουνη: 
σἷα E. ex Ptolemaeo εἰ Marciano. et sic ipse auctor supra v. 
Bloovvoc- estque haec formatio GaHiae huic consueta, ut patet 
in gentilibus Δύενίωνος, Kafeijovog, Negfdwog. ^ : 
| . Zovsagte, πόλις IraMlag. Ilohéfiog τρίτῳ" παρὰ δὲ διο- 
ψύσῳ διὰ ἐύδ᾽ε γράφεται) “ουκερία scribitur hodie spud Polybium : 
lib. zn. ate 3t& appellatur übiqüe, etimn in hummis. V€erté 
spud Fratie; Gotifredum extat'nummas ab hac urbe olim cusus, '.. 
qui ab una parte rotam habet octo radiolorum, iüterque singulos 
xadiolos has literas octo; ',06cgRlA: -in &versa caput Minervae vel 
Borhae expreusum est. Ttem/'alius ἀρτίά eundem n aversa cir- 
cum clavam, sreum cum chpité Herculis: et pharetra habet ili- 
dem: noutzmia. Vide Án£éfilhum Caracciolam in Nomenclatore 
in quatuor Chronologos antiqttos. ὁ 
4ovala, τῶν "Ὑακίνθου ϑυγατέρων ἦν" ἀφ᾽ ἧς ὁ δημότης 
 Ὀίϊνηΐδος: φυλῆς 4ovaevc] MS. 4. τ. T. θυγατέρων ἡ ᾿ουσία 
ἦν: Supti v. Myra. Sequentia verba Meursius ita restituenda 
putat: ἀφ᾽ ἧς ὁ δῆμος φυλῆς, ἧς ὁ δημότης Αουσιεύς. Sed fre- 
quens est huiuscemodi confusio: apud Stephanum. 
4owvcoisavia, μέρος τῆς Βοαιεικῆς" “Μαρκιανὺς ἐν πε- 
οἰσλῳ αὐτῆς] Spero auctorem scripsisse τῆς. ᾿Ιβηρίας. . Nibil 
enim tale vel somnianti Marciano ii in menteni venit. ÁAffirmat eum 
Lusitaniam | terminari, ἀπὸ paánpflglag - προειρημένῃ Βαιτικῇν 
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, wil τῇ «007; deis θαλάνσῃ; φαΐ: 78. φαοιισὰο wigo potest dii 
Baeticae Ge pars ὃ. : EN IX! MI GMT "s MPEG VYIeu dn 
Dos Mos63ol nées ' Apiibla δ᾽ Apud: Awtigormm diet, Purad 

€2p.-159. scribitur ,. ἐν "fesso cer simplex: dk Apud 
chum Hymno in Dianam v. 285. utroque modo sasibitu “ούσοις 
etr 40oóGire:j. Bed iis Sobtelialtbs revtumh casum ^docbore Hero- 
diano espe-it τὸ ἡἡούσσα. VH ed cio vd 400600, du! Moeduwh. 
Sjtum: hábes apud: Polybium lib. »v;'pág. 988. ^ '" des 
to μος Ὁ πθλέτης» “ούσνδϑγ" πὰὶ adoyceto, Xx Μονσιάνης] 
Apud Xenophontem ἐδ, v. 'Mfvaff: pog; 822. legitoe: ES 
᾿“Πουσιεὺς "Aoxag. pro Μουσεύς. et lib. vrr. Edpétobeg-ó ον. 
σιάτης "des Wmush; ocgupnit: efíem apnd: Fotghiuta 'd. l. 
Αὐγκος, "πόλις ᾿Ηπεΐφου"- Σεράβων ἐβὲ v ain ὀπὶ ἀπὸ 
᾿Πυγκέως. τὸ ἐϑνυκὸν, equal] Perperam. aur 
Stephanus. tuilgift;: duotqritao 5 u&: yutat , "aereo T ἫΝ ΗΝ emm 
Lyneestas supya qEpirum pt: Minim commemorat, ifa tamen 
- Mt nbaupariori, cMasgdonisa φέρ ding, iibuat, lib. vrtrypag. 826. 
^ Áppellantur autem “υγκισταὶ Stra oni: ον lib, τί. 848 
884. et Ptolemaeo. /vyxgaspl,. ger ,2-- eod Rim. , Cae- 


dni in hu a moningy ἔρις, idendnm iine 
aeciae tabul aliam mei. Leica i Boris αἱ Sij 
Iyncestide Macedoniae commintcentib " [sta enim "ARD 


ritate, sed li libidine. .profect An 
oT “ὡς Avruoc) Sori bec ἐν "dei 
" "EDD πόλις di fógg, sque A00 dubi bt food 
anc éadegm a ce» ,quUAR tljpra dam bia podio aliter 
appelhta, Semel 4fy&, semel, “ὧν, el Aie t: Salmesina i 
Exercit, Plin. pag-. 803. IE I 
2 T Καὶ γῆσρς " 4slotog , s] αὶ PM Auris jdm 
Legendum videfur; καὶ: πόλις. ἀὐχξ. ὡς Mar. 90. . 
Strabo lib xvix. pag. 829. expressa feetopur. urhem . y» 
ab 4Ériemidoro vocatam: ostuidmeog,.d ᾿Ερατοφϑένει μὲν. et 
᾿ τιλέγει, διότι «“ίξον τινά φῆσι roy a. τὰ ἄκρο, 175 ιΠανρρνῖ 
d τὰ "ἑσπέρια y ἀντὶ ME — 
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"dvd La, ἡχώρα. vu uote ET -—- 
sopmqu 10. ἐϑνρκὸν,, Aci sd dohuios] Ee Adleqiutin 
Ünde. «Ἄὐδιον ἃ 9Que- .. 4 τῷ Ὁ Ὁ SO .QCSTO γον κὐ Ὑ Wwe ΠΝ i 
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eo 'víxné: ade ξεύς 1vog]. Salmgsius:. ἀπὸ Ἀὐξεῶς e ν" RES | 

0 ἵν δ. ἐθνικὸν, Δυξεός... καὶ. »ὐξα] Solansluns: μάυξαιοὴθ 
«01 “ἀυξεάτηςς. doe t na Qatar Gor vaut aT, D p ᾿ 
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εν ἡ προ afeidg "ἐς (Mali d ji oder τα da Vlectr ae 


princi pag-.79.. d Aicitifi “υχόκτήνοφοθ EUD. s .ν᾽" 
Αὐτη δ᾽ Ὀρέστα τοῦ “υκοκτόνου Θεοῦ. " EE ] ^ 
sjourt i dygda onmobul eal [a4 20A cxt 78 0e . 
Hoc, Oreste, divi Lupisidae 0 cut uut db ds 42 
Forum: 4st. Igkeum: 20 ι ε dw $t nc 


Ubi Scholiastes: “υκαντάνοφ: δ΄ ᾿ἀπάϊλων. καλαῖναι,. d hoi A- 
xov aélyic,:: Eo, δὲ &14j8lg οὗτῷρ, ἔχει, ᾿ Ἀφδλλων ὐλληγϑρεῖται 
εἰς, ἥλιον, οὗ sj παρουαίᾳ i τὸ λυκόφόνως a güvitisan λύκου χροίὰν 
ἔχον, διὰ ασδιεοὔγομα ἔχει. τόπος οὖν dv^ Heyn JM “υκοντόνου 
᾿ἐπόλλῷᾳας ἱερὸν ἔχων .. κἀὶ σεροθαγορενάμενας ἐνερῦθεν ““ύκειος 
ὠγορά.υ | Sed. εἰ Iucius: Jfpollo dictus est. :-De qiie vognomind 
anqurrit Masiobies lib: a.. Sdturn; cap. 1 Buntathius ad Had, 
B. pag. 354. et hinc pariter i3 facri pt. Neap aped Constantin, 
peg; 8x7. Jiuspypeqie pro diciferer posita. | ΤΌΝ "€ 
d$ xaótog, πόλιρ Κρήτης τ' Ομηφοῖῇ ^. "Ss SY 
᾿᾿Αὐκτον Μίηρθν τε," παὶ ἀργισύεντα ““ὀκαστον]. Memigit Parthe- 
mius Efokechpe xxxv. Laeus vero Homeri est ex Iliad. B. v. 648. ᾿ 
qd qudm, Euetathina: pag. 818. . postquam attulisset ea, quae ad- | 
huc hic leguntur, subiungit: ἔδεν δὲ καὶ ποντικὴ ᾿Αὐύκαστος "πὰ 
τὸν γραφέᾳ τῶν ἐθνικῶν. ὃς A ya καὶ ὅτε τὴν Κρητικὴν “λπύκαστον 
ὀξύκουσιν οἱ ἐγχώριοι. οὐκ ἐπικρανεῖ δέ φησιν ἡ ἐϑνικὴ παρόδοσις. 192 
Unde apparet quantum hac loco deparditum sit. "Eycosti Ponti- hb | 
. Qse meii imíra v. Xadialo. ;c. 1. 
Jb pACOseitge; uxdontot]. Huius dentia "mentio in à Epi- 
grammate nondum edi Leonis Tarentini « 0: 
Eis Πραταλίδαν, Κρῆτα τὸν Δυκάσειον.. 
«φαταξίδά τὸ μνῆμα: «Ἰαιαστίῳ, ἄκρον ἐρώτων ὁ ὁ 
. d. cos δέδότος, ἄκρα μάχαι, τἄκρα “Δινοατασίς Ὁ 
04s Ανρα χορσιτυπέης χϑόϊνιοι olore ΠῚ Uu 
τον. Kgysastic Κρῆτα παρῳκίσωτε, | 
᾿᾿ΠΙφαταλίδα “ἀιδίον. ἔρος" nbSov, "Morse ἄγραν, E 
| Μοῦσα χοροὺς, "Ans, ἐγγνάλιξε. μάχαν. - 
ΝΣ Hé οὐκ svaioá ὁ “Δυκάσχεος, ἃρικαὴ foci 
* doxe xal iv μολπῷ, καὶ δορὶ καὶ στάλικι. ΠΝ 
na Av atro 85 κύμη; πλησίον. 41vólag. 
00 — Ag δαγήψεορ) Scribe:z ὡς “Ἰ«δήψιος. 
ud ύκειον, τὸ γυμνάσιον: “καὶ Δύκειος ὁ ' ἀπόλλων] Paullo 
aute:oxfiustog ὁ Ἀπόλλων. Statius: Templa, Lycie, dabis. " 
ace dc vaáén, ἡ χώρα, ἀπὰ “ύχου τοῦ Πανδίονος] Antoninus 
Liberalis Metamorplr. cap. xxxvi. fabulatur Lyciam nomen acce- ἢ 
piese a dupis, qui. Latonae ad. Xontbum viun'monstrarunt, cum - 
regio illa ante Τριμιλὶς appellaretur. m 
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;— Έστε «αὶ Afpxla, ἡ toóg. Kelsklay] Án wp enlm. haec 
Lycaonia , quam descripit. ante? Vide μὲ θέσαχε. 
'Pag. 118. | 
F — "Hr ἦρχε ᾿Σαυπηδών} Leo Tidosophus Keira 


ἀνεκδότῳ in Proclum et Theonem: ^ 

,Χαίροις δὲ καὶ σὺ, Ieóxls, τοῦ Σαρπηδόνος, ᾿ 

"Αριᾶτον αἷμα τοῖς ὅλοις. σώμενον. m 

— AÉ ái oc, αἰόλες" “ρκωδίας) Meminit: huius urbis Suidm ve 

᾿Αλφειὸφ, ir nobili fragmento Polybii; quod extat in Excerpt. 
lib. xvi. peg. 74. apud Constantipum Porphyrogennetasn, | 
un “Δυκόζεια, αόλις Θρά σὺ ἐθνικὸν, “αυκόζριοοβ. Gen- 
tile hoo εἰς eam estat apu Suidam. et tamen non Qabito, 4: 
eadem gens &f, quás “Δοκόξιοι appellata supra v. 4 

4v s0d40 (v4, πόλις ᾿Αυδίαρ. ^ — 

— 'O πολίτης, “νποσϑενεύς) in nummis apud. Gcliium 
ATEKOCSENEON MHTPOIOAESN. .. 

 o—'füg disetogyisns] Supra h. v v. “Διπαιορχοέτηξ:.. 

AZ κτος; sole Κρήτης, eto Αὐκεου τοῦ ᾿ἀνκἐονος. Haee 

, hio nomine Kogrdesomohig dicta, Hesychius: Kégeueckoniat, 
| 4dvxsog ἡ Κρητικὴ οὕτως ἐκαλεῖτο. 

— Ἔνιοι Αὐττον φασὶν αὐτήν] Similiter Eustathius ad Tid. 
B. pag. 813. Hinc im lapidibus antiqnig apud Gruterum. pu 

o, EE. aliquoties ATTTIQN.IIOAIC ecribitur. 6. 

193 — Τὸ ἐθνικὸν, «Δὐκτιος] Binc apud Virgilium Enl. w..v, 
a 72. Lyciius “κου. Apud Proclum lib. v. Polit. Phat. pag. {8 
“νπτανῶν corrupte legitur, pro “υκτανῶν. 

Αύκων, πόλεις δύο. 
— Ἢ dà ἑτέρα, τοῦ Συβεννέτου νόμου] Σεβεννίτου. - 
— Τὸ ἐθνικὸν, ἀυκοπολῖται] Apud Diodorum Siculum lib. 
1. pag. 66. νομὸς “υκοπολίτης a lupis dicitur appellatus. et ex 
eo apud Eusebium lib, ri. Praepar. Euang. cop. 1. Apud Macre- 
bium lih. 1. Saturn. cap. 17. .Lycepolitana Thebaidos civitas, 
᾿Αυκώνη, πόλες Θράκης. ᾿ 
& εἰς Ὡς Κιώνη, Χιωναῖος ] Lege: Σκιώνη, Σκιωναῖος. in- 
ἃ h. v. 

Δυκώρεια, κὠμη iv Δελφοῖς" Καλλίμαχος τρίτῳ". ἀπὸ 
“υκωρέως τοῦ βααιλέως)] Apud Apollonium Rhodium lib. zv. v. 
1490.  Caplhiaurus dicitur nepos Φοίβοιο A4vxageloto, - quod 
Phoebi epitheton Scholiastes dicit esse, ἀντὶ τοῦ Φελφικοῦδ, eb 
γὰρ Δελφοὶ τὸ πρῶτον “υκωρεῖς ἐκαλοῦντο, ànó τινος 'κώμῃς 
«ἀνκωρείας. Apud Plutarchum princ. lib. Cur oracula nom zed- 
dantur carinine. pag. 894. . Μυκαύρεα scribitur, in codioe; tame - 

. ,Nulcobii i Αυκώρια. In hac e Deucalionem tradit. masmot - 


«4: 
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Parium ἃ Olariesiino Seldeno vulgatum: ᾿Ἶάφ᾽ o5 Δευκώλῥων παρὰ 
τὸν Sieoveacsov ὃν “υκωρείᾳ ἐβασίλενσε, βασιλεύοντος A40qvóv 
Κέκροπος, ἔτη ΚΗΗΗ4.. Ex quo Deucalion apud Parnassum 
4n Lycoria' regnavit, regnante Athenis 'Ceotope, enn$ Mcocx, Vide 
— Kal Δύυκωρος] Puto legendum Δυκώριος. — Ad eius enim 
differentiam nox subiicit Iovem zvscetoy per diphthobgum vo- 
cari: nam verba ista alio referri nequeunL. . Ὁ .... 
| — "Ecnt xal Δυκωραῖος Ztég, καὶ Μμυχώρσιον διὼ διφϑύγ- 
yov] Scribe: καὶ Δυκώρειος. lta enim Phoebutn appellat Apol-, 
lonis. dicto paulioanteloco, ^... . ^. € 
Co Ἀλῆς πόδες oxallac* Millavügog δευτέρῳ. προὶ '““υκῶ- 
esac) Pausanias. mesninit 4fuxovgíag, Arcadiae; vici, lib vux — . 
ΑΝ κενὸν, ὅρος 4eyoug) Scholiastes Apollonii Rhodii ad 
lib. 1. V. 125. ubi zfrgos s ppellpir. “Τυγκήϊαν vel Δυρκήϊον, po- 
sterius,sic explicat: ἐὰν δὲ “Δυρκήϊον, "ἀπὸ ὅρους ἀργείου ἀπου- 
fov, ἀφ᾽ ov' Ivayog καταφέρεται ποταμός. — Móns iste, in quo 
fachi fapies, Feunaise dicitur zfrtemision, verum H huus vi- - 
cinia ponitur eidem “ύρχεια, χωρίον lib. 1. pag. 130. Apud 
Hesychiom per.s scribitur yos P n ἡ 2 
. . — .iéexuov ὕδωρ} Intelligantur fontes Inachi in monte 
Lyrceo, uti ex Apollonii Scholiaste, cuius locum paullo ante. 
adduximus, apparet. . Hinc Statius lib. Iv. Thebaid, v. 711. — 
.— 5 «Pret. Lerna nocens, aret. Lyrceuset ingens ., 
|. Jnackus. C | | | 
--- Kal “υρκήϊον Forte alludit ad dictum Apollonii locum, 193 
án quo nonnulli “υρκήϊον Ayoé , uti ex Scholiaste apparet, le- b. 
gerunt. τ᾿ mM mE 
“Μυᾳνατία, χεῤῥόνησος, καὶ χωρίον 2fvxíag], Eadem, - 
quae paullo ante Διρνύτεια. ᾿ ΝΞ | 
— eoxadiog δὲ διὰ τῆς ss διῳϑόγγου) Sic quoque apud 
Scylacem , quamquam prior vocabuli pars ibi perierit. | 
“αΑἸυρνησσοὸς, πόλις Τρωϊκή) Hanc urbem ab Achille si- 
. aul cum Thebe Hypoplacia multisque aliis ad Priami regnum per- 
tinentibus vastatam Homerus caumit. Unde Dictyslib,;m; .4chil- 
des haud contentus eorum, quae gesserat, Cilicas agsreditur, ibi- - 
que Lyrnessum paucis diebus pugnando cepit. De his Cilicibus ve-. - 
tus Homeri Scholiastes, qui vulgo Didymus audit, ad lliad. 4. — 
v. 866. Κίλικες ἔθνος βάρβαρον τῆς ὑπὸ τὸ Πλάκιον ὅρος Θή- 
βης “τούτων ἦρχε τῶν Κιλίκων ' Hss(ov, ἔχων υἱοὺς ἑπτὰ, ϑυγα- 
τέρα δὲ τὴν ᾿ἐνδρομάχην τὴν γαμηθεῖσαν Ἕκτορι τοῦ υἱῷ Πριάμου. 
, Κατὰ δὲ τοὺς Τρωϊκοὺς πολέμους ἐπιστρατεύσας ᾿Δχιλλευς τῇ 
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Θήβῃν ὧδὸ er FH κορθήσαριτόν. c Bean: ἀναλοισὸν; νεῖς 
φόνοις, ᾿ μεϑ᾽ ὁδὲ ᾿“ἀγυνησὸν πορθήσαρνν xil wv: 
eiyustisotby ἣγεν ἐκ «ἀυρνησοῦ μὲν δρισηΐζδᾶϊλλ' Quem Jlpcum-emen- 
^ datém adduxia uem ix» vulgata. cotliorbne mendie degitut: ciqra- | 
couv et ΖΔυρνησρῦ. lesychius. ἀνρνηδὺν. etiam enesaim. dictam. | 
àbA cov syn uo Ce NERSL GÀ | 
τον e Mo ἐφγυχκὸν,, vveiitaioc] - «Et femininum μδυρνησσὶς va | 
4vevustz. Ovidius lib. τι. de.Arte v. 408; 11 ᾿άτο κ τὶν 5s 
dudievat, Tyrneá y: tuos .übdeota. Jaborép .-τον 
de Bristide,';: "b ort : 263 iM eut d: avt ΣΝ DESÉ: 7, tta | 
— [Ὡς ἀπὰ τοῦ Λύρνα. ἡ bury; αϑυρνάδορ), Anuenah | 
bendém £osk/liokm, ὑδυρνδῖος, S Eustatbina ud-Méad. B«peg, 822. 
dicit Asichylor ferte per: -sygnbpen: gentile: Boo; fenmatamt |. 


ο ιμα ; olg Χεῤῥονησου ΒΕ ' 
ii CRM ve I, M E uae 
prohibendüai Men extitit "Excérptis Biollort | 
e Ra i yas- QU8. in'quo Aigtatur Anticéht: pecus ue 
| béni baie jiost. proelium ad Tliérmiopylas deterditik, ; Ec 
st, ut is impedlré paulo ] bist ndf Joturit in | 
. x | Euro] p topiaá in^ Asiam tiafléere TU EA | -— 
— ἴῃ πρότερον Καρδία Τ΄ onfuse auctor hi τ 
. fractat:^nam Toeirachia nid lon; hit oppeltite Ὅς x 
Cerpta, eui Stxationis i iü fnté Wb. Vis ih Fsthimo Chéleondt 
ponuat urbés Καῤάϊαν ad Mélánein sibum, IfeWcÜQv a 
tidem, “υσιμαχίαν vero nQüg τῇ ditetiyst sive fi'inedhy Isthini 
" inter Καρδίαν et Πακτύακ. Cs vero latitudo f^ iisdbm | dici- 
^ tur esse stüdiorü XL, id est "d qiio 'milftudi^gassutfm : 
194 Jotigitudineii Prinfüs quoque bitis: Tongis: murs, quo£s- t 
a hendisse has treg civitates scribit lib. 1v. cap. 11. , Verum Ἢ 
hias lib. τ: pág. 17. auctor est Chrdlaih ἃ ;ysirhacho" iie 
jum Lysimachia.ab eo conderetur, et' pag. 18. Lal ΒΗ O8 ME | 
ο temipbre vicuin fuisse testatu. — ^ 
—,.Q πολίτης, 4o] Hiné ja nummo apa {ἐδ τον ἢ 
ΑΥΣΙΜΑΧΈΩΝ. σον can 


". ΔΈ, a 
| Αὐταὶ, χορίον Θεσσελίαρὶ Hinc Pd Hesyshinio dupl 
. Θεττάλην: cot à Vent d 
00 095* o9 ví8Óg, πόλις " iveleg. Rectius Av494 δὸς acfpnip-- 
' — ih ultimo. ut. 3Ζιμνηδός. 'adiquam.vecein pro exeibpla nondh ido 
adducitur ,. Itcet eodem quo hic: aecdntu notatum, -.Bttab ! 
vit pag..827. “υχνιδοῦς. Dicit enint, a? τὲ λίμναι. prev 
. «“Ἰυχνιδοῦντα: ᾿ "Lacus sunt ciróg Lychniduntem. , Me: utbisshsit. 
origine sic ait vetus: epigramma in Antholog. lib. GH.&Dapo& lad. 
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ELAE 7 m. dv! ide cg ei dpiluxfe! : 
vd tano "eerie d Qoi Pid ded iei Á v Us. 
— Habuit vero! natus pis! parentibué laidoatem puwisws. . 
Lychnidum , guam. Phoeniz: Cadmus construxit urbem. 
bi perperam iü v alis 4 Tegitur «ὐχναδον. Catalogus urbium 
IS. Valic. Zfroída 7 πρώῃν. Σαρῖτις καὶ Πρέβαλις καλουμένη, 
ουσα 2 λίμνην παρακειμένην “Δυχνιδὸν καλουμένην. 
αὐ “υχνίὰ λίμνη -- “ὐχνίνη! Scribe: xul Αὐχννοιβ. 
syn ip Feriog, ve 4M sa lBerkit.720 P SUenqp. Ὁ Uy 
"Exe δὲ λίμνην εὖ udi! 4 χώρα τιιὰ  " PEE 
Μεγάλην, παρ᾽ α τοῦ xv. «υλχνῖτιν ὑμένηνι. 

(ti Βα δῦ epo "baludgs: ri regat ide TE 
* '. Magnam, apud illos Lychnitim dictam, ΤΟΝ 
quitur de, Illyriis. PN SED 

ἱδω μὲν πὰς Li *Fioifes ; ὀξντόναιῥ ὁ: τῶ ὅδαι εἷς τος τῇ. 
"Ψψολλαβ παφαλήγεί.: ἣν wil ὑἹωϑεντόν φασι! uei τοῦ! 0] Aut 
hia wferféllurt, sutamebor'»foputyróy hic: per. errorem: appel» 
9j "'Qàod.ínfrà recte: ᾿Νωβενεὺν Nomentum:; Deinde alio errore 
piluin hoc conlundit;eum Laurenio. Vide suprà ν΄. "ντεραι | 
2i ῤφυμα , πόλις Kwofet- “Ἐλαταῖος Anio: ἔστι καὶ λιμὴν 
όδου- ὃς “ώρυμα λέγεται] Livius lib. x£v. cap. 40»: Cum. pral- 
Vuehebéittir. Adeigin lesoti e) Iooryma venissent, qui. portus viginti 
r&/la'àmplius millia ab Rhódo abest:ev. adverso urbi ipsi posiibàá, 
incipas. odiórim 'occurrunió Und apparet Stephanum vel 
us Epitámetoremn suo.raoró errasid,, ium duo-mobis Loryma fa; 
(int, éum' unà tántàm fuerint , Cariae ad Rhodios pertinefitie; : 
. “ωτοφόρο e, fot; αὐ Ἱωτοιραγδειφ. γυνή! Ammo insulá, 
Wieáe, àlio nomine Merlin dootephasstis appellata est. θεν 
uà! lib; N. cap. 7. Insulas ^on ita multas complectuntur kaeb ' 


55 Olinissima est Meninz, longitudine Xxuv. M; paeswum, 194. τ᾿ 


Kmdin? xxv, ab Eragosthene Loikophasdtie: appellata. ^ Oppida b 
ibet- duo, Meningem ah udfricae latere εἰ altero "Thoars ipsa a 
sttFo E ul mihons ' promontorio pensibàs c ca: σία; E (AS 


, * "S 
* . B D ^t - * 
' 2d “Ψκῖ΄:σ ἂν 4 
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n8 . ' » . - "RP . . . . 
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''M γαραος,; μέγιστα ἔθος ἐν Κηρίᾳ, σρὺς τῇ Mela] | 
pra v. ᾿άγάϑυρσοι scribitur. Méyagsoc. atque ita: etiam apud 
dopittónem pag. 78: ubi. 'Euetyes: ἹΜίγαρσυς, πόλις Κιλικίας, 
δόν τοῦ τάφου Μόψου παὶ ᾿Ἡμφιλόχου καὶ Μεγαρσίας ᾿4θηνᾶς 
όν. phg. 157. ubi de Mopso historiam repetit, perperam: le 
ur: e Miyogac πόλεως; pro τῆς Meyesesov. ᾿͵ 

íC— Καὶ ργαρδία ᾿ϑηνῶ ἐκεῖ ὕδονται) [n roinis Calatiae ín 
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via Appia'ecto millia passuum a Capua: veparta est. bysis com | 
signo Minervae sinistra bastam, dextra ciypeum. teneuti» cun ja: | 
insoriptione apud Pyrrbum Li igorium; gi στιν e ER 


GEAN MATAPZIA4A" " 
. ΤῈ ἸΟΥΖ4ΙΟΟ ΣΡ — 5 
^ ANEGHKEN. ΠΟ 


| Arziams quoque lib, n. de Exped. | Mexandri peg. 88. Alexn- | 
drum cum new pervenisset τῇ 1 Αϑαν τῇ Μεγαροίδι nc 


ficasse narrat. 
— Lufien] Scribe: iim uti seribitus infra 1 τ. 


Merle, xolg "Πλορίας. 
^C πὸ Elek κἀλ Μάγοι, ἔθνος "à Μηδίαν} Harodatua P 
cap-101. 4ηϊξύχης μὲν νῦν τὸ Ἀδηδικὸν ἔθνος συνέσερίμμο pot- 
. vov καὶ τούτου ἦρξε" ἔστι δὲ Μδήδων τοφάδε γένεα, “Βονααὶ, ἂν 
ρητακηνοὶ, Σερούχατες, ᾿Αριζαντοὶ, Βούδιοι, "Μάγον... deseen 
igitar solam Medicam subegit nationem, eique soli imperduit.. (usw 
nationis tot numero gentes sunt, -Busae, Paretaceni,, . jcng: 
Arizanti, Budü, Magi. ^ E utto 
4, 05 Mayvgeto, πόλις. παρὰ τῷ j Μαιάνδρῳ,. καὶ κώρο ἰῷ 
| Ἀζςάγνητοι) Duae celebres fuere in iu Áéin minare νόθην μόν. o 
mine: una Cariae. ad fluyium JHWaeandrum ,. altera. 
montem Sipylum.. Haec a Ptolemaeo ..Maoyvrnoía. 
illa Μαγνησία ἡ πρὸς Μαιάνδρῳ dicitur... Conon puri» 
Narrat. xxrf. dicit hanc ad Macandrum sic Mppelltem a Magen 
tibus, qui ad Peneum.fluviurg moutemque Pelium. 
ductuque et auspiciis Prothei contra Txoiarios militavepn éxupi i ione 
sogiiiee 
aun 


' 
i 9» s^ 
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οὐ ναὸ JMagnesiam Thessaliae 8 7Mognete Argi filio nomen, 
' auctor. est Árttoninus Liberalis Metam. cap. xxnur A JD 
Magnesia. ad Maeandrum diserte, Καρίας dicitur. lib, v, cap- 48h. 
Non longe ab hac. fuit Παλαιμαγνηπίαν" civo Vetus Mf 
195 .pidulum vel castellum, cuius mentio in Foedere inter Smyrna 
a et IMagnetes icto, quod conservarunt nobis Arundelliana Marimors. 
Altera Magnesia ad Sipylum Μεγάλη appellatur | ab Hegesia θὰ 
Dionyeiurm περὶ Συνϑέσ. "Ovop. Pag. 47. ἀπὸ Μαγνησἰαὶ, epi. | 
μεγάλης Σιπυλεύς.. Wo: M 
2 —'O πολίνης Μάγνης, ὁμωνύμως T$. aber. und 
stanum Tom. x1, pay. 429. extat nummus ad Magnesiom. δ 
pertinens, in cuius uno latere eífigies Ciceromia rep 
est, addita epigraphe: MAPKOC ΤΎΔΑΙΟΟ ΚΙ ΚΡ ΝΟ 
avereo latere manus tenens uvam, spicam ,. lauream οἷ, coral 
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-oiaginsen, cum: inseriptione:. MATNHTON AIIO ZIITAOT, - 
"quí procul dubio pereussus-est, cam Cicero Procónsul esset Cl. 
. Heiae, -Nammüm hünc rerissunum ostendit mihi Gulielmus Se , 
-foxius cr. τοὶ ab IIl. Card. Cobellutio sibi relictum. ᾿ 

(oU — T0 ἐθνικὸν, Μάγνησσα παρὰ Καλλιμάχο]) €l; Salmasine 
Jegit , ' Θηλυκὸν ' Μάγνησσα. Recte. Apollonius Bhodias lib, I 
n^ 258€ IDEM 


;;Mérorek Θ᾽. Φαρύδιορ iml qen 
E: eoum. serenum continentia 
Br 


, "Horatius lib. τὴν Carm; Od, 7. EE Uu 
' ^e Narrat pene datum Pelea. "TWriaro, — 
(oo Magussam. Elppolyten dum fugü abstinens. ) 
|— Kal Μαγνῆτι d Σοφοκλεῖ) Et ἘΜαγνηΐδας accusativo: 
phiralide Europaeis éd querum Hymno in Apollinenf v. 217. 
Maódenvol, sal Μανδιανῖται, ἔϑνος ᾿Αραβίας] Apud Non. 
Àmosim itr Biblioth. Photii Cod. ti. appellantar Madáósvol, gens 
Sóracenica. Apüd Procopium lib.:x. Pers. Μαωδδηνοί. . Utrobi- 
que aud dubie.legendom  Μαδαηνοί: facile.enim 4 et Α΄ con- 


funduntur. Nisi potius etübi 7Maódujvol et hic scriptum olim fae- 


rit Μαδιὴνοὶ καὶ Madiavizai. Ptolemaeo enim lib. vr.. cáp. 7. 
UMwihávo: Porum civitas dicitur (sic enim ibi scribendum pro Mo- 
dicva) losephio lib; rr. 'Autiq. cap. 5. pag. 69, . ἹΜαδιήνη. urba, 
gens Μαδιανῖται et Mad ἴται. Eusebio in Top. urbs ἡΜαδιὰμ, 
regio Μαδιανὴ  pepulus Μωδιανοῖοι. ——— 

᾿Μαδυτὸς, sole ᾿Ελλησπκοντία. ^ ^^ “τ 


o. κῶς Καὶ ἀπὸ τοῦ Médvra, Μαδυτεύ;] Posteriores düctores 
. et Notitiae Episc. Mad$8vte: appellant neutío genero, ; quae. a prio: 
ribus Μαδυτὸς dicta eet. 


Mdeuxa, πόλις Καππαδοκίας, ἣ ψῶν. ᾿Καισάρεια] Vide 
apuae/sotavimus supra. v. Χαισάρεια, ubi Maf& perperam 
tui pro Mefjaxa monuimus. Philostorgius: tamen lib. TX: Hist. C 
Eccles. cap. 12. scribit: “Ὅτι Mea κατὰ πρῶτον ἐκαλεῖτο ἡ Koen. 
δέρεια, ἀπὸ Μοσὸχ τοῦ Καππαδοκῶν γενάρχου ἑλκυσαμένη τὸ 
ὄνομα" τοῦ χρόνου. ϑὲ πορευομένου, κατὰ παρέγκλησιν ἤδη Μά- 


"3 


Ld 


« ζακα προσωνόμασται. ' Quod Caesarea ab initio Maza vocata fue- 195 


rit a Mésoch Cappadocum gentis principe nomen trahens : proce- b. 
dente vero tempore per. productionem iam. Maxaca .cegnominetur, . 


Vitruvius- Mazecam appellat lib. vin. cap. 8. de&cribens lacum 
mürpbil&n inter Dasacom et Tuanum: cum. apud Graecos. Me- 
fexa. et TUavk neutra sint pluralia, Vide et | Hiesonyamun Catal. 
iust, Boript. cap 118, ots ! ü 


e τ 
- 
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tv MECo ἐδὶ οἱ. ahflóur φυμήδερδ,ιϑδοάνρεο: αὶ JMansce» dit 


Ribmnenis 'hi. JNumnítlae,, | Apud SuptonimmnBerone tap. &0. Nae 
iam. carrucisiminus auille facisseiitér traditur oleis  mulorym ὧν 
genteis, canusingti& pmmülionibus| dntnillota) phalerateque, Me 
um: durba/àtque. eutsoruréi,,— Vulgo seribityr. IMezacttn, minm 
bead, .. Ad qiiem Jegtinn on est. eequendus viz. doctus de Cappt- 
docibus cursores istos interpretans. JMafvrg enim of /fifféqc ve- 
padre , JMMazuces aut Meayves: dicti Launis, ques Ptol&maeus pre- 
xime sequutus est Mofixag eos appellans lib. 1v. càpeg, aliique 
posterioris Graeciae: senptores suat. Rhilestargiua.. lih xi Hit 


᾿ Écclesiast. cap. 8. Μάζικες καὶ «Αἀὐξωριανοὶ μεταξν δὲ Διβύης 


καὶ " ἄφρων οὔτοι νέμονται, κατὰ μὲν πὸϊδωθενὸν αὐτῶν. κλίμα τῷ 
“Μιβύην ἐξηρήμωσαν. ^ Me&ces et. «ἰμρονίαπὶ. inter L4byam εἰ 


| Afr os habitante édzcta; Orientalem. eorum. plagam AJebyam vasta-. 


verunt. ubi infeliciter interpres reddidit-JMecaoes. . — * 

τοῦ — di δὲ καὶ ἕτεροι IMatvsgl: Ἡρευμι meminit Herodoty 
JXib,z*, rap. 191. οἱ 198. . soo mb c on 

eas. cm Καὶ ἥτεροι. Μάχμες 1 Sckibe s. Máylee εἴ. quidem. ex 


! - Herodoto, qui iloram hoc nomine facit [pentanem gib. rv. cap, 178. 


196 


κατ ᾿ Masavógousodig, “Μαγνησίαρ᾽ πόλιρ, ὡς Φλέγὼν ἐν 

᾿ρζύμκω ) Lege: ἐν ᾿Ολιμπίασι, uti recte. aonpit Xylander i m 

Scxipforum Indice, | » ... 

eo. CI Ei δέ diu Malavügoc ἡ ἢ πόλις, ze δ, ἀθιμικὸν,. Misit 

Athenaeus Tibi. 1. gap. 67. ex Simonidis Nib, ix. lomborun, . 

οὐ νον ὠθῥομπτα quyóg. oledv. Mowiwédolgu. | 

.JF'elut anseris ovum, IMaeondxh. ....Νϑ0ὃἝ " 

qui versus itidein adducitur ab-Eustathio ed Odyss. “Δ. peg. 1686. 

| εἶ δας ὃ o1, ἔϑιος ϑράκης, πλησίον Μακεδονίας) Δραὰ Ap- 

pisepan pripc, Jllysic.. Mosdog: periipetge Allyrü lilius, quem e 

risimile genti huic dedisse nomen. E 
ἢ MaénaAcg, mele dosadíag,. ἐπὸ Μαινάλου τῶ ᾿ψυκχέο. 

vac Schodisates Beccriti Idyll. 1pag. 91. JMaenalum. quequ 

Ásydaonis filium vacat; aed. Apollonii: Scholiastes o dein, br 


 OSQUis sciliaet. pepotem ,' ad lib. x. v, 770, . 


ἦτ Kn Meuedásne] ] Puto Μρινολίτῃϑ. - , 
o5 Mgirovia s dae ἀπὸ ἸΜαίονοα ποταμοῦ, τοῦ. περὶ σὴν 
idu γῆν. ᾿ὀξόντας " τὸ ἐϑνυιὸν. Masaiuóe , sel Motovie Oyiv- 
"ὃν. καὶ Μεΐωα ὁμεοινώμας gu oes], ip οὗ: «t χώῤφα} Ia veteri 
pummo- opuid.Frenc, Gotifred un citu os put; muliebre turritum: 
dLA I5) Ndud. , lai ayerga-ciraum figtvnni liebrem eiiistra cort 
copiae, dextià £ubernaculum tenelten a. NOI. cSicique- 
quein alae apred ,einylemi circugi Ματοιψηίμη: ΟΝ Ν.: In 


aversa caput Herculis expressum est, Fluyiijaniem "Medorag si 
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minit quoque Hesychius v; Mesibtiv λίμνην, his ναιἰθριδδοίώψά 
τφασιν εἶναι πονάμὸν τῆς ᾿άχαϊας καὶ Μαιῶτιν Mpynv ἐν EMihs » 
Μαιώται, ἔθνορ. Σκοϑικὸν: Piper sal πσλυάνϑρω- 
πον Eadem. de/hac gente-habes spud Eustathium: ad Dion, pag. 
96. et-pag; 8Ó. " Cprruptum autem: hoe. rtomerirepud Athenae. 
lib. xuz. pag. 575. ubi Ὃμάρτῃ Bonis Μαφυθῶν, py, ἹΜαρωτῶν, 
Tegitur y nisi quis malit Σασρωτῶν. ᾿ 
— Καὶ τὸ φηλυκὸν iit: Molüne irn, ἣν quss tiva: 
ἀπὸ τοῦ Εὐξείνον πόντου] srl non: fágendum:- ὠκδιίποῦ μαῖων, ἢ 
μητέρα εἶναι τοῦ Εὐξείνου, Vide Eustathium d. 1. et Tzetzem 
-Ghiliad.vrr.-v;Sg4:. 5al κληθῆναι 
τέρω τοῦ Βὀξείνου. ut vitium -ex-aibbrevia abeat or- ν 
tum." Apud Suidain ; Μαιονάλεμψὸς ; ὄνομα. τόπου" Sicil: ego 
potius gentile esse existimo, MENS 
— "Eon we Μαιώεις ἀϑύρ m] Athenheds" libri, pag. 
312. Φίρει δὲ καὶ τοὺς Maitüg αλουμένουον fewer 
"Aguinaios ἐν ᾿πϑύαι διὰ τούτων,  - 
. "Τοὺς Μαιώτας xal σαπέρδας wal γλάνιδας. 
Fert etiem (Nilus) quos Idaeotas oom; ab fAirehipno ín Pici N 
his verbis memoratos, 
οὖς Mneetás, Seperdas, ac^ Glanidos EN - 
Μάκη, Κιλτικὴ πόλις. εὕρηται καὶ «Μκινόνη. κατινὴ- né- 
àsc]- Macriaca eppidum fuit Hispaniae, Cel&e autem dicitur 
propter originem: colonia enia ftit Mgssiliensiuin, teste Strabone 
ur. pag. $57. 
᾿Εμπόριον. E 
2 Mk bie, nóbks" JydMup]: Mss: legunt ; Ji 
& hec leco resesibendum- est, ΟἹ ἀρμὰ Aristotelom:do- Mirabi. Áu»- 
ultat.: ΚΤ Ἢ ubi. vulgo 'legitur :Modaxti, «ui rootissime-Brd- 
" dit urbem hanc cxx. stadiis, hoc est xv. m. passuum a Crotene 
istiro, ᾿ς Nam:et Eycophron sic appellavit v; 927; -utl'ex Tzetze 
apparet pag. 160. Maxaila πόλις "Halles, Ünov adyogg xal M- 
οὖν Φιλοκνήνου d; στευομένου παρὰ" τῶν. ἐγγωρίαιν" ndi ϑυσίας, 
βοῶν δεχομένου, "ὥσπερ εἰ Θεὸς αἰώνιον ὑπῆρχεν. et mox ἐν Ma- : 
κάλλοις. Miror entem locum bunc.in διαί αρ descriptiouo effagima . 
Chaverii diligentiam. Maxsàle autem oppidum 4 -fuit Sicilie circa 
Messoram,-teste Dione in Exoerptis apud. Porphyregennetam: ped 
687. quéd oecupavit Athenio fugitivorum in Sicilis dux; 'et 
munito Mamertinorum agrum. incursionibus"  pópolatus- est. Ῥάϊγι 195. 
bius lib. τὸ pag: 94. a t iliud: a3, Duilljo'e: giatum , - eius- p 
demque mentib extat: rie €vlümuiBÓstrals , cuis inacripti- τῶι 
mem n Petrus Ciacconius teb sepplerit.- " . 


--- inier ἐφδυνα, Ῥελυίκιφϑῆναι ἦν 
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' YO MEEv(EXU ol. tiber φυμήδερδ,,δάδάνρεο: amt JMaesoss  dità 


Rbmanis 'hi. JNuniilae, , Apud SupiesiumnDerone Cap.'80. . Na» 
φέσι carrucisi inus aille facismmiitér draditur solkis mulorym et 
genteis, canutingtitimulionibus:;. dnnillpta) phalerateque, Mer — 
xum turba àtque enfsorumi. — Vulgo scribityr. Iazodttn , minu 
bead. ..Ad αἴρει. leeiim;non est Aequendus: vix docina de Gapp*- 
docibus cursores, istos interpretans. Ma(veg enim of “ιβόης ve 
padre , JMMazuces aut Mexyors dictiAUnis, "ques Ptol&maeus pre- 
xime sequutus est Μάξικας eos appellans lib. 1v. cape; aliique 
posterioris Graeciae. "seripteres sunt. Philesfergiua.. lih xi Hu 
Écclesiast.. cap. 8. Müaáfwesg xal Αὐξωριανοὶ μεταῖν δὲ Διβύης 
καὶ" ἄφρων οὗτοι víuovzat ,: κατὰ μὲν τὐϊξωθινὸν αὐτῶν πλίμα τῷ 
“ιβύην ἐξηρήμωσαν. ^ IMeAces et. Αμριονίαπὶ inter Libyam εἰ 


. "Afros habitanteé idxcta; Orientalem. eorum. plagam 1, δγανι vasto- 


vert. :ubi infeliciter interpres reddidit JHecaoes. 4 

τι — dE δὲ καὶ ἕτερον Matveg] Horqm meminit Herodot 
Xib,'1v, cop. 191.et 198.. . εὐ. 

εις m. Καὶ ἥτεροι. Μάχμες ] Sckibe :, ᾿Μέχλυες, εἴ. quidem. ex 


᾿ Merodoto, qui illoram hoc nomine facit pentanem jb. xv. cap. 178. 


196 


᾿ MasavógousoAic, AMayvtio e; solid, - de Qiiyev ἐν 
᾿ρλύμκο ἢ Lege: ἐν ᾿Ολυιμπίασι,. uli recte. amonpit Xylander P 
Scripforum Indice; . » ... - m 
— Ei δέ Mus Malavügoc sj ἢ πόλις, A πὰ ὁιἐθμικὸμ,. Mosioiem 
Athenaeus ΒΝ). τι. pag. Gy. ex Simonidis io, τι. lamboruss, |. 
scum viDilowars χηνὸρ. ἅἄεαν "Μαιανδείρυ, 
Velut anseris ovum, IMaeandxà. 

qui versus itidem adducitur ab- Eustethio ad Odyss. A1 pag: 1686. 
2^ ! δας δο). ἔθνος ϑρόκης, πλησίον Μακεδονίας) Apud Ap- 
pieapun μαῖρο, Illyric.. Μούδοφ' Ῥρεαβροίμν Ayr filius, aem ve 
risimile genti huic dedisse nomen. Davi 

47 MaénaAcc ,. sole Aoxadiag . ἐπὸ Μαινάλου 39 "Myxdo- 
vac) Scholiasta FPhescriti Idyll. 1;pag. 291. 7Maenalvm. queque 
Aydaomis filium vocat; aed. Apolloni : Scholiastes anemia Lyr 
OGQUis scilidek: nepotem .adlib. : v, 770. - 
ὑτ αι πο Καὶ Moueddsne] Puto Menit. - ; 
" | ριονίᾳ,.: ἡ :dodje , oo IMaloyog ποταμοῦ, τοῦ. » περὶ τὴν 
Minim γῆν 'δέόντας " τὸ ἐϑνωιὸν. δεομόμμιὸς. « wel Μαιονία Owiv- 
νὸν, «αἱ Mace ὁμωνώμαςς κι οὐδε, «ἀφ᾿ οὐ-ἡ χώρα) Lir veteri 
pummo- oppd. Frane, GtibrePwairoionum at pul muliebre turritum: 
dA IG, N34. , litayergacciraum figurmi ebrem eiiastra coru 
copiae, dextià gubernaculum togeton a IONSLS snSdeque- 
que:in alao wpud ,edirylemi circum: Μαζοιμηίμη: MatJQNo N.-. Io 


aversa caput Herculis expressum est, Flgyiij auiem : ᾿ἤξαίονοξ mt: 
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minit quoque Hesychius v: Mesibtis λίμνην», his vetiébiMelabd 
τφασιν εἶναι wosápov τῆς "Ayala xal Μαιῶτιν Mpyav ἐν! ᾿Κλλάδι:» 
Medea, ἔθνος. Σκυϑικὸν; "μέγιστον, καὶ πσλυάνϑρω- 
“τον] Eadem. ἄσίμδο gente-habes upud-Eustathium: adiDion, pag. 
26. et.pag. Corraptum autem: hoe. ricmeérinepud -Athenaetm 
lib. xuz. pag. 575. ubi "Opdprg Botiss μον (prb ἹΜαιωτῶν, 
legitur mai quis malit . yr E νμησήνει 
— Καὶ τὸ φηλυκὸν v: qe " 
ἀπὸ τοῦ. Εὐξείνον πόντου] Vil non: frd exà-ko9. μαῖον, V] 
μητέρα εἶναι τοῦ Εὐξείνου. Vide Eustathium. d. 1. et Tzetsem 
"Ghiliad. veri. "vi$84;: Salmasius legibnetrue ; sj φασι κληϑῆναι 
ιμητέρα τοῦ «Εὐξείνου. ut vitiun- 9x-otbbreviatióner god tiabeat. or 
ium." Apud Suidam ; Meuostilsusóg ; ὄνομα - τόπου; icifir : «go 
potius gentile esse existimno, *orseib ends 
— Ἔστι παὶ Metric hoo το] Aihenàeis νον. pag. 
819. Φέρει δὲ καὶ τοὺς Maiifüg παλουμένοὐεν Bompersn 
"Apyimtoc ἐν ᾿Ιγϑύσι did τούτων, :- - 
"Τοὺς Μαιώτας xal σαπέρδας “αὶ yhévidug.! 
sFert etie (Nilus) quo IIceotas voommt; ab fArehippo i in Piin N 
his verbis memoratos , 
- Mneotás, Saperdas, . ac^ Glanidas, eon iA c 
Μάκη, Κελτικὴ πόλις. εὕρηται καὶ "Μκινάμη. Κοινὴ. só- 
Asc] Macrinca: eppidum fuit Hispaniae. Celiea autem dicitur 
propter originem: colonia eni fut (Mnssiliensium, teste Strabone 
^o dibour. pag. 157. sed Aratus ip "tempora, ιν : Vide mper y. 
Ἐμπόριον. 
oM ee, πόλς deed: «MS: |: legumi ; 
* hec leco resesibenduin. est, et.apud Aristotele: de Mira! Áu»- 
δῖ. :eaped46; ubi. vulgo 'legitut :Molaxtt, «ui rootissime.Béd- 
dit urbem hanc cxx. stadiis, hoc est xv. m, passuum a Crotene 
distere. - Nam:et Lycophron eic appellavit v:92T: :ut'ex Tzetze 
apparet pag. 150. ᾿Μάκαλλα nó "Irae nov νάφσυ xal Με. 
0? Φιλοκνήνου. 'ἁγιστευομένου napi τῶν ἐγχωρίαιν. κἀλι φυσίας 
βοῶν δεχομένου, ὥσπερ εἰ ϑεὸς αὐώνεοο ὑπῆρχεν. et mox ἐν λῆα. ἢ 
κάλλοις. Miror entem locum bunc-in dtaliae descriptiono effugima . 
Chrverii diligentiam. Μάκελλα autem oppidum-fuit Sicilike circa 
Messoram,-teste Dione in Exoerptis apud. Pórphyregennetam: P 
687. quéd occupavit Athenio fugitivorum: in Sicilia dux 'et . 
munito Mamertinorum agrum incursionibus populatus: est. Ῥόϊγ. 196 
bius lib. τ, pag; 94. narrat ilud:a:0, Duilljo'e gnatum ,. eius- b 
demque mentib extat à Ov lümuirBóstrals ; cuins inacriptié- 
wem Ὁ Petras Ciaceorius δὲ supplevit. E 


-- oe oio Ῥαλικιφϑῆναι" ἐν οὐρᾷ φϑβαοίεηνη, 
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C OVMÉG (ool ati ug φυμήδερλιιδάοάνροο ant. DMamon: d£ 
Ribmnanis thi iNunitlae,, , Apud Suptonium:Wevone.csp.'80. Ns 
iam. carrueis θη πεν anille feoismiiténdraditur sodes mulorum e» 
genteis, canusingtitii mülioni&ur j.dntnilloe) phaJerateque, Messe 
um: turba! tque. eufsorxs., Vulgo scribitur. lMazadgm ,. mia 
bead. ..Ad qm legiim; von est. Sequendug virt. doc&na de Cappt- 
docibus cursores istos interpretans. άξυες enim οὗ “Πιβέῃς νε. 
μάδες; JMazuces aut Mejores. dicti Latinis; ^quesdPPtolemaeus pre- 
xime sequutus est Mafixag eos appellans lib. 1v. càp«g7. aliique 
posterioris Graeciae, "sapiptoresgunt Rhilesfargiua.. lik xi Hit 
Écclesiast.. cap. 8. Moa[txeg xal AvEnQiavol μεταξι. &À Διβύης 
καὶ ἄφρων οὗτοι νέμονται," κατὰ μὲν τὐιϊξωθανὸν αὐτῶν: πλίμα-τῷ 
“ιβύην ἐξηρήμωσαν. ^: δίφδίοεν et: αΑἰμαοείαπὶ - inier Labyam εἰ 

! Afros habitanteé id za: Orientalem.eorum | plagam. bynin vasto- 


verat, ubi infeliciter mterpres reddidit JHacaoee; - AL 
ΤΙΣ κα Ζ δὶ δὲ καὶ ἕτεροι IMabtvag]: Hovum meminit: Herodehy 
Kb, eap. 191.6t193.. . 6. 5501. Ἀν τι 


Pass τὰς Καὶ ἕτεροι. Μάχμες } Sckibe s. Μάχλύες, et quidem - 
lérodoto, qui illorum hoc nomine facit pentiénpm lib. xv. cap,428. 
κα πὶ Μαιὰν δρούκπκολις, -Mayvtgoiag: .sodud , "οὖς Didysiv. b 
"Qiviwxo ]. Lege: ἐν ᾿Ολυιμπίασι,. uit recte, amonpit Xylamder. ἢ 
Scriptorum Indice. . . TIAM ΝΥΝ pot Seu? "XM 
κυνὶ tom URL Bá dior Malavigoc ἡ "ἢ πάλερν τὸ ἀθιικὸν,. Ῥιάνλμα 
Athenaeus Jihj.1. gag. 67. ex Simonidis ib, n ᾿ Tomboresa, nt 
s omviDioura: qm». aedv Mou ep con ἐπ ΚΝ μα 
, Κ͵εῖμε anseris ovum, IMaeandszà. τυ. T AE 
- — qui versus itidem adducitur ab-Euetethio ed Qdyns. Δ. pag: 1686. 
25 d ὥδαιδο). ἔθος θράκης, πλησίον Μακεδονίας) A pud Ap- 
piempan pxipc, Rllyric..Mzaidog: prriipetr dirá filius, .guiesi ehe ᾿ 
risimile genti huic dedisse nomen. "we ami ἃ 
4) Ἰμαέξεαλος νυ πόλις Adosading;. dai Μαινάλου se. γήρκδο. 
Ωρ. Scholisatas Fhigscriti Idyll. τομαρ. 21. JMoenolem «peque | 
Auydaomis filiumvacat; aed. Apollonii : Scholiastes ἊΣ 
ogovis 50 }Π|Δ ον. nepotem ,',ad lib. z- v, 770, . .... E n «νὰ 
'-a— Καὶ ϑήαυρβάτης] Puto ᾿μμκολίτηθ, ὁ ora SR. 
,," Mgroviayq.dftóde , ἀπὸ. fMaloyog ποταμοῦ, * / 
oed véiuión γῆν. ᾿ἀξάνταρ *: τὸ &Óvaxdv. Mosaiube, w $e Phim ν 
196 πὸν. xal] Μεάωα ὁμωνώμαςς S ole], tpi bres 46a). Biel 
nummo opt Franc. Gotiret uw coliteum os pit; inüliebre daudfteshb— 
MA IS N44. ,]itayersaciraum fittrpnt liebrem ellisttsivou. — 
càpiney.dextià fubernacalum teaqtten ; NONO ud 
qun. in alie epa. μοι, rircugti Mateuritm ΟΝ ὦ 
Aversa caput Herculis expressum est. Fluyjijautem. AMigdisageniti 
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miuit quoque Hesychius v; Mesbtiv Mpss?, bis verbiénaMaleéd 
-φασιν εἶναι πονάμὸν τῆς IMyalag καὶ Main λέρνην ἀν Κλλάδι." 
Me vá t, ἔθνος" Σκυθικόν, "μέγιϑτονι, καὶ πσλύάνϑρω- 
sóy] Eadem. ἀσίβδο gente-hahes.apud Eustuthiut: δα Dion. pag. 
96. et.pag. 89. ΄ Corruptun autem: hoe. romerti nepud « Athenaetrm 


lib. xiu. pag. 676. ubi "Opdprg βασιλεῖ Mojo ip, pst Mov, 


fegitur y n3si quis malit Ep νῷ "n ὦ 

0 — Καὶ τὸ ϑηλυκὸν e: ᾿Μαΐσεις $i , dv utr πληϑῆναι 
ἀπὸ τοῦ Εὐξείνον πόντου. ἄγ. nofi: Yágendum: - πὸ κοῦ. μαῖων, ἢ 
μητέρα εἶναι τοῦ Εὐξείνου, Vide Eustathium d. l. et Tzetzem 
-Chiliad. vfi.-vi384:;: Salmasius. legitib notius : ἦν φῶσι κληϑῆναι 
μητέρα τοῦ Ἐὀξείνου. ut vHiun.- ex-aibbreviatiónsr fio abeat or- 


tum. Apud Suidain . Ieuortilantós ; ὄνομα “τύπου üoitur : ego 


potius gentile esse existimo. ΠΩΣ 
— Ἔστι παὶ “Μαιώειϊς ἰχϑύρ m]  Athemheuso Mb.ovn. pag. 
819. ost δὲ καὶ τοὺς Ῥιαιώτας παλουμένοὺρν dip 
"Aoymaoc. ἐν ᾿Ιχθύσι did sovzbv; ᾿ - ZI 
"Τοὺς Μαιώτας καὶ σαπέρδας xal quine 





ἣ ' 


Fert etim. (Nils)-quos Zdeeotas vecani ; ob reli Án Picibe J 


his verbis memoratos , LEM 
πον - Mneetas, Saperdaa, -Gc* *Glanidos, Sore A 

Μάκη, Κελτικὴ πόλις. εὕρηται καὶ Miedo] Kim só- 
λις7.- Maerinoa: eppidum fuit, Hiepaniae. 'Celisea;. autem dicitur 
propter originem: colonia enig fuit Massiliensiumi, teste Strabone 
Jil wur. pag. 157. sed diruta: ante jptius- tempora, * Vide supra y. 
Ἔμπόριον.. | CH n mats 

Mech eder, πόλει; "JeéMug]: MSS. legmt ; νκαλλαὶ. et sic 


NI c leco reseyibendum: est, et apnd Aristotelem: de. Mirabi. Áu»- 


cultat.:éaps116, ubi.vulgo legitur Moos, qui rootisetthe.Bied- 


Y dit urbem hanc cxx. stadiis , hoc est xv. m. passuum a Grotone 


distare; - Nam: et kycophron sic appellavit vi 927. uli ex Tzetze 
apparet pag. 150. Μάακαλλα nólig ᾿παλίας ὅπσυ τάφο xal fe- 
οὖν Φιλοκνήνου ἃ ἐσεευομένου Tapa: àv ἐγχωρίαιν: sel Ouclac 
βοῶν δεχομένου, anto εἰ ϑεὸς aiuveoo ὑπῆρχεν. et mox ἐν α. 
κάλλοις. Miror autem locum hunc.in Kaliae descriptioge effugisse 
Chrrerii diligentiam. Μάκελλω nutem oppidum fuit Sicilike circa 


. Messanam; teste Dione in Excerptis apud: Porpbyregennetam. peg 


657. quéd occupavit Athenio fugitivorum: iti Sicila dux; οἱ 


munito Mamertinorum agrum. incursiortibus: populatus: est. Poly: (96 
bius lib. τὸ pag; 93. marrat iliud: a 3G. Duiff;o- espagaetum ,. eius- b 
curtis macriptid- m 


demque mentib extat. in ipsa €vluinirBóstraln ; 


- 


nem Petrus Ciacéonius edidit et sepplevit. : V ay n 


compa go. pes aD] vas: dei Φιδοστήτηνᾷ 


* 
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μαλακισθῆναι, id est, infirmam, üegrotdre: tt μαλακῶς ἔχειν, 

et nalexio pro morbo, Suidas ex nescio qo Atticista gelexib- 

οί σας aífirmat de feminis proprie. dici, ἀσθενεῖν de viris. - | 

00 ΤῸ. ἐθνικὸνν ἹΜακελλαῖος) Scribe: Μακαλλαῖος. Sicul 

antem oppidi gentile in veteri nummo extat apud Parutam in Na- 
ism, Sicil pagi.t104. MAKEAAINERN. 

— [ὃς Γογγυλαῖος)] Àn legendum: Zloypvlatog. , Longus 
enun Volscorum oppidum apud Livium, .4oyylla Dionysio Har 
Jicarnasseo.. dictam; unde Plinio: lengulani. An potius, - "Zye- 
mu ἊΝ i 

Ma Spe πόλις "4gsadlag, d ἀπὸ Μαναρέως τοῦ ἀυκάονο, 

— Τὸ v, ἹΜακαριεύς) Selmasius: Maxegsevg. 

.. Meassóvóy, χωρίον iv Πίνδῳ, ὡς Ἡρόδοτος ἐν πρώτῃ 
Herodotus lib, r. cap. 56. | 

E ἡΜακεδηνία, ἡ χώρα; ἀπὸ ! Μαπεδονίας τοῦ ) Διὸς καὶ Θυίας | 

. . φῆς “Δευκολίανος] Salmasius in Exercit. Plin, pag. 155. legi, 
-. . ἩΜΜακεδόνος. Recte. Nam et sic Constantinus Porphyrogennea 
lib. τι, de Them. Them. 9. et Eustathius ad Dionysium pàg. 37. ' 

. t 61. et sequentia, verba, τὸ lóvinóv ἹΜακεδὼν , ópopeiver τῇ 





κειστῇ , hoc manifeste probant. 
— Kal Μακεδὼν, ἀντὶ τοῦ “Μακεδονικός] Hina. LÀ Maxi- 
δὼν in epitaphlo. Euripidis; 
vr. νᾶμα μὲν "Ele ἄπασ᾽ Ἑῤρμείδου. ὀστία δ᾽ teu 
. I4. Μακεδών" 1j γὰρ δέξατο τέρμα Lov. 

Deo Καὶ Μάκεττα διὰ δύοιτ 2, καὶ δι᾽ ἑνός] Bins ἹΜανητε, 
5 Μακεδονία apud Hesychium. aqna 
voL M&sietog, πόλις τῆς ToiorMag, ἣν ᾧγη “ 
ἀπὸ Moxlerov τοῦ ἀδελφοῦ Φρίξον] Apud Herodotum lib zv; ea 
149.. nomen huius urbis corrupte legitur, Μάγισρος aut Mz-- 
σετιγος. ; 
τς Τὸ lovpiv, Μακίστιος «αἱ Μακιστία. Bine Maca 

zegio Triphyliae Straboni lib. viu. pes. 843. . 
^ .. MEsaek, νῆσος Advxlag, ὡς ᾿Δλέξανδῥος ἐν πεφίπλῳ εὐ. 
τεῆς. τὸ ἐθνικὸν, ακαρονησίτης, καὶ -Maxegaiog, καὶ Masxagt- | 
σιος)] Ordo literarum postulat , ut legatur Μάκρᾳ, et pro. gerti- 
ibus Μαχφονησίτης, καὶ Maxoaiog xal Μακρήσιος. . Et.pgio. 
anc gase Macrin, quam Plipius in Pamphylio mari 'coummemorst] 
᾿ ent Macriam ,. quam in Rhodiensi, lib. v. cap. 81. nisi, sit - 
: esdemque insula -Macris et Macria. | 
Méáxess, q Εὔβαια" of οἰμοῦντες, MasQnvec: δι 
197 Mexoitis] Sch oliastes: Apollonii ad lib. τ. v. 1024... Masgiign — 
a τῶν καλουμένων Maxoovewv, ei εἰσιν d: ἄποικοι. Εὐβοέων, ἀφ e, | 


καὶ Mésenrei islsj0goev. "καὶ Mise γὲρ ἡ Even ἐκαλεῖτο." 
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M axQox ἔφαλοι, πρὸς τοῖς  όλχοις Macrócephali Col- 
chis vicini populi sunt Harpocraátioni, apud quem Palaephatua: 
dv τῇ “ιβύῃ φησὶν ὑπεράνω Kolyov óixtiv τοὺς ἹΜακροκεφάλους. | 
de qua. Libya supra y. 4hiBvesivoi. Meminit huius gentis Hippo— 
crates lib. de Aére, locis et aquis, de longitudine capitum, qui- 
bus fuit praedita anquirens. Meminerunt et nummi duo apud 
Goltzium. 

— Ὡς ydo ἡμίκυνες, καὶ Μακροκέφαλοι ν xal Πυγμαῖοι] 
Hausta haec ex Strabone lib, 1. pag. 43. Hoiodov δ᾽ οὐκ ὧν τις 
αἰτιάσατο ἄγνοιαν ᾿Ἡμίκυνας λέγοντος. xa) Μακροκεφάλους καὶ 
Πυγμαίους. Hesiodo nemo ignorationem obiecerit, Hemicunes 
nominanti et Macrocephalos εἰ Pygmaeos. et lib. vr. pag..299.. 
lisdem fere verbis, nisi quod ibi Μιεγαλοκεφάλους vocet, quos 
. priore loco 'Μακροκεφάλους vocaverat. 

Ὥϊάκρυες, ἔθνος Aifigc] Numquid sunt Máslwig Hero- 
doti lib. rv. cap. 180. 

Μάκρωνες, οἵ νῦν Σάννρι" Σεράβων ἐνδεκάτῃ ] Immo 

- δωδεκάτῃ. Locus enim est lib. xx. apud Strabonem pag. 548. 

Μακτώριον, πόλις Σικελίας) Sita fuit haec urbs super 
Gelazm, teste Herodoto lib. vir. cap. 168. v 

— "Hv ἔκτισε μόνην] Deest hic conditoris, non en, aut iu, 
voce μόνην deliteseit , quod et. Cluverius monuit. 

Μακρύνεια, ' πόλις Αἰτωλίας. Στράβων δεκάτῃ] Apud 
Straboném lib. x. pag. 451. legitur hodie Maxvvía. et paullo. ; 
post Μακύνιον. rursus p. 460. Maxvvía. et in hoc loco in MSS. 
est Μακυνεία et Μακυνεύς. idque sincerum esse, clamat lite- 
rarum series, Nihil ergo apud Strabonem auctoritate Stephani - 

mutandum , uti vir doctus censuit. Dicta et Maxvvs, teste Plu- 
tarcho in Quaest. Graec. pag. 995. ubi Archytas Amphissensis :: 
Τὴν βοτρυοστέφανον μυρίπνουν Μακύναν ἐρανήν. 
et Maxvvov , teste Scholiaste Graeco ad Epigramma Alcaei Mes- 
senii lib. r. Anthol. pag. 15. 
. Maxivov τείχη, Ζεῦ ᾿Ολύμπιε , dts Φίλιππος 
᾿Αμβατά. χαλκείας κλεῖε πύλας μακάρων. 
 Macyni muros, lupiter Olympie , fecit Philippus 
Pervias: aéreas claude portas beatorum. 

- Ex quo loco apparet oppidum hoc situm fuisse loco arduo atque . 
inexpugnabili. Vincentius Opsopoeus dum Μακύνου accipit pro 
verbo Epigrammatis sensum haud collegit. 

— To i9vxóv, Μακρυνεὺς, τῷ κοινῷ τύπῳ] Salmasius :- 
ἹΜακυνειεύς. MSS. ut dictum, ἹΜακυνεύς. 
| Μαλάνιος, πόλις μεσογείας τῶν Οἰνώτρων ] MSS. πόλις 19 


^O pde p. τ. Ο. 
Stephanua Fol. II. | | pd 


1 





͵ . 


48. — .-' . HOLSTENTI 
— Τὸ ἰϑνικὸν, ἹΜελάνιος, καὶ Μελανιεὺς ] Scribe: Me- — 

λάνιος καὶ ἹΜαλανιεύς. 

Μ αλέα, ἄκρα πρὸς Πελοποννήσῳ Scholiastes Graecus 


Euripidis pag. 153. Μαλέας ἀκρωτήριόν ἐστι περὶ “ἠακεδαιμονίαν 


E alii. * 


λεγόμενον παρά τισιν ἰδιωτικῶς ὄνου καταμάγουλον. Idem in Ρὲ- 
raphrasi pag. 155. masculino genere, ὁ Maàlfag vocat, ut εἰ 


—: Kal Mata διὰ διφϑθόγγου, “καὶ Μαλιείτης, ὡς Meri) 


| Puto scribendum, αλεήτης, ut conveniat exemplo "avem. el 


supra v. Δἔγιναι legitar ἹΜαλειήτης. 
^^ Kel Μαλεᾶτις) Apud Orpheum Argonaut. v. 208. men- 
doselegitur, — — 
TayvaQiedc δ᾽ Εὔφημος ἔβη Μηλεάτιδος ἄκρης. 
pro ἹΜαλεάτιδος. et iterum alio modo v. 1860. 
᾿ Maitonóag ἰκόμεϑ᾽ ἄχρας. 


pro ἹΜαλεάτιδας. 


Ἱαλλάδα. πόλις Περδεκη) Apud Ptolemaeum lib. VI. cap. 
7. legitur Μαλλάβα : sed eius interpretes iam olim ex: suis codi- 
Cibus vertere Mal/ada. 

Μαλλὸς, πόλις Κιλικίας ] Fuit Argivorum colonia, teste 


Arriano lib. 1. pag. 88. ideoque Alexander ibidem Amphiloclio 


tamquam Heroi parentavit. Fuit etiam aliud hoc nomine oppidum 
in Pisidia, quodi in Hieroclis aliorumque Notitiis occurrit; nisi id 
potius Μαλὸς, unico λ, scribendum sit, ut in veteri Notitia Episcopat. 


' sériptum extat ; forte et gentili differebat. Nam Attalus Μαληνῶν 


Episcopus binc.dicitur Tom. 1. Concil. Graecorum pag. 190. qui 
in epistolis-Concilio Chalcedonenai subiunctis Malinopoleos, | sive — 


. "Μαληνοπόλεως , dicitur. 


O— 0 πόλίτης, Maler] Apud Photium. in Excerptis 
Damaacii de vita Isidori, Soranus "medicus Cilix male scribitur - 
Malsotgce, pro Μαλλῴτης. Sic Crates Μάαλλώτης apud Suidam 
et alios, Proclus Philosophus Moàiergg apud Proclum iu Ti- 


maeum. 
Μαλδεις ᾿Απόλλων ἐν tco] Meminit Apollinis Μαϊό- 


| evrog ἃ Mitylenaeis culti Thucydides lib. ri. in prine. 


—— Καὶ ὁ τόπος τοῦ ἱεροῦ Μαλόεις" ἀπὸ τοῦ Μήλου τῆς 
Mavtosg] Apud Strabonem lib. xrmr. pag. 608. αλοῦς locus 
est Toadisinter Palaescepsin et Áchaiam: sed videndum an Les- 
δὲ promontorium Mole, quod apud Ptolemaeum Mavía sczi- 
bitur, hic debeat intelligi. 


M lol, ἔϑνος ᾿Ινδικὸν, τῶν ἀνθεστηκότων τ 
^ μετὰ Δηριάδου) Editio Aldina habet, ut Xylander f terim 
Verum tres MSS, Malioi, et sic appellantur. a Strabone, Die- 
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doro, Curtio, Arriano. Habitaverunt autem circa Hydraotem 
fluvium. d 

| Mapágsiva, πόλις levis] MSS. Mapaxolva m. Av-' 198" 
60». 

| Ἢ apiorto», πόλις ' IeaMag ] Apud Strabonem lib. vx. 

pag. 261. Mamertium dicitur urbs Bruttiorum inter Regium et 

Locros. Àb hac deducti coloni urbem Messanam in Sicilia occu- 

parunt, teste eodem peg. 268. quae: ZMamertina aliquantisper 

inde dicta est, ut notat Scaliger in Animad. ad Euseb. pag. 21. 

-- Τὸ ἐθνικὸν, Μαμερτῖνος) Apad Dioscoridem lib. v. cap. - 

10. occurrit οἶνος Μαμερτιανός. 

Μανδαραὶ, μέρος τῆς Μακεδονικῆς Kxóov] Meminit hu- 
jus Cyri Macedonicae Thucydides in fine lib, xx. sed ibi per 
duplex Q o scribitur Κύῤῥου. EE 

E — Οἱ οἰκήτορες ἹΜανδαραι) Salmasius legit. Μανδαραῖοι. 

- Μανϑυρέα, κώμη ᾿Αρκαδίας } Sic apud Pausanianf lib. 
vu. pag. 528. ανθυρεῖς dicuntur. Ibidemque occurrit πεδίον 
τὸ Μανϑυρικόν. 

Μ ἀντίνεια, πόλις  4oxaülag. "Onsoog, 

T Τεγέαν τ᾿ εἶχον, καὶ ἸΜαντινέην ἐνέμοντο] Apud Ho-- 
merum Tliad. B. v. 607. hodielegitur, 
Καὶ Τεγέην εἶχον καὶ αντὶνέην ἐρατεινήν. 

— Τὸ κτητικὸν, Mavtivixóg] | Apud. Diogenem Laértium , 
jn vita: Platonis legitur tamquam genlile: “ασϑένδια, scortum . 
Arcadicum, "Μαντινικὴ dicitur. ubi nulla correctione opus. Si- 
militer enim Plato in Symposio pag. 211. Mavtwixg ξένη de 
Diotima, et recte. pag. 201. pro Mavroxüe “ιοτίμας emendant , ' 

« Μαντινικῆς. Versio autem Latina utrobique emendanda est. 

Mdadvzsva, πόλις “Ρωμαίων Eustathius ad lliad. B. pag. 
809. adducit ex nostro Mavrog xal Mavrva, molíc “Ρωμαίων. 
Cluverius lib. x. 1tal. Antiq. cap. 26. pag. 957. existimat a Ste- 

: phano et quidem ex Polybio scriptum fuisse Mavróa et Mavtoa- 
vog, uli apud eundem scribitur Γενόα εἰ apud Polybium Aó)ag - 
et'IIaóosa. Sed haec tanti non sunt. — Ν᾿ 

. — Ἐξ αὐτῆς ἦν Βιργίλιος ὁ ὁ ποιητὴς ἹΜαντούτης] MSS. Βερ- 
γίλιος ὁ ποιητὴς Μαντουάτης. Αἱ ἹΜαντούτης quamvis inéptum, - 
probatur sequenti exemplo. 

Maga oiov, πόλις Καρίας. ' 

| — Τὸ d)vuxóv, ἸΜαραϑήσιοι] In nummo Neronis apud. 

Goltzium legitur: MAPANOHCIO N. 

M ἄραϑος, πόλις ᾿Ακαρνωνίας, ΝΣ σολίτης. Μαραθηνός] 
JMarathus Phoeniciae urbs dicitur Melae, Ptolemaeo et Arriano: 
lib, τσ, de Exped. Alex. pag. 41. Unde apparet sitam fuisse in con- 
᾿ | | p4d39 


— 
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tinenti Phoeniciae e regione Aradi, "Diodorus Siculus in Excerp- 


tis apud Porphyrogennetam pag. 849. scribit Marathenos ocio 


circiter stadiorum freto ab 2fradis fuisse disiunctos. Ad quem 
locum probare nequeo Henrici Valesii Adnotationes, incolas op- 
pidi huius Phoenicii Μαραϑεῖς potius appellandos censentis, quam 
ἹΜαραϑηνούς. Nam quod Stephani euctoritate se tueri cupit, fa- 
cile ex ipso Stephano corrvincitur, cum formatio illa in ηνὸς Sy- 
ris sit admodum familiaris et ἐγχώριος. Sed omnino hunc Stephe- 
ni locum nimis mutilatum et detruncatum ab Epitomatore existi- 
mo, qui omissa alterius Marathi, quae in Phoenicia fuit, men- 


 tipne, utramque deinde in gentilibus permiscuit. 


— Τὸ ἐθνικὸν; Μαραϑούσιος, ὡς Κάδος, ᾿Καδούσιος] 


. Supra v. “Ἱιθήσιος, scribitur. ΜΙαραθήσιος. 


Μαραϑὼν, δῆμος τῆς “εοννέδος φυλῆς] In nummo apud 
hum Ligorium circum caput Minervae galeatum legitur: 
MAPAO94A N. in aversa circum caput Mercurii: 4HMOC.: Plo- 
ra Suidas hac voce. 
| Μαράχη, πόλις ᾿Ινδική" τὸ ἐϑνικὸν, Μαράχιος, τῷ κοι- 
νῷ τύπῳ) Ante hanc vocem.MSS, PP. habent: Meoagiov, ἔϑ- 


vog ἐν Περσίδι. ἀπὸ ΜΜαραφίου βασιλέως. Citatur hic locus in- 


fra v. Μάσπιοι. quare editis codicibus inserendus est. Meminit 
autem huius gentis Herodotus lib. x. cap. 125. licet ibi scribatur 


. ΜΜεράφιοι. 


- Μαργαῖαι, πόλις ᾿ΗλείαςῚ Videndum. an Mágyave Dio 
dori, Magoyavéas Xenophontis, ἹΜαργάλαι Strabonis una eadem- 
que Elidis urbs, MSS. hic habent Maooyaíat. 

Μάρδοι, ἔϑνος ' Toxavày] Vide supra v. Ἴάμαρδοι. εἰ 
Suidam h. v. 
^. , Μάῤδονες, πειρωτικὸν ἔϑνος. Εὔπολις, πόλεσι Πό- 
λεις nomen fabulae Eupolidis, cuius mentio spud Athenaeum 
lib. x. et Pollucem saepius. 

M otia, πόλις καὶ λίμνη j ᾿Αλεξανδρείᾳ παρακειμένη, ἢ 
xal Μαρεῶτις λέγεται" ἀφ᾽ ἧς xal Μαρεώτης οἶνος] Μαρεώτης 


" Occurrit. etjam supra vv. /fizxtia et Εὔγεια." Sed Μαρειώτης v. 


"ΑΔξειῶται. et sic quoque ipsa regio vócatur in. quodam Iustiniani 
Imperatoris edicto. 

Maec, ἔθνος προσεχὲς τοῖς Μοσσυνοίκοις] Apud Hero- 
dotum lib. vr. cap. 79. Μᾶρες. 

Μαρίαβα.. μητρόπολις Σαβαίων, πρὸς τῇ ἐρυϑρᾷ ϑαλάς. 
σῃ. Στράβων πεντεκαιδεκάτῃ ] Scribe: ἐκκαιδεκάτῃ. libro.enim . 
xvi, pag. 778. extat, sed ἯΙ scribitur Mtoíafia. Apud Ptole- 


, maeum lib, vr. cap. 7. communi scripturae vitio ἹΜαριάμα. 


"4 


Μαριαμμία, πόλις Φοινίκων" οὗ πολῖται, ἹΜαριαμίναι 


[ 
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Ex gentili videtur scriptum ἹΜαριαμία per μ simplex: et Ptole- ' 
maeo est ΜΜαριάμη. Nihilominus auctor Chronici Alexandrini pag. 
642. Μαριάμμην scribit per duo uu, vicumque appellat pro- 
pinquum Heliopoli: agens enim de miraculosa Gelasini miii δά 199 
Christianismum conversione simul et martyrio , addit: καὶ λα- a 
βόντες τὸ λείψανον αὐτοῦ oí ἐκ yivovg αὐτοῦ ἀπήγαγον αὐτὸ εἰς - 
τὴν κώμην τὴν λεγομένην ,Μαριάμμην᾽ ὅϑεν ὑπῆρξεν ἕξω 'Hlov 
«όλεως καὶ ἐχεῖ ἔκτισαν αὐτῷ εὐκτήριον οἶκον.  FHeliquiasque eius 
|o propinqui in vigo Mariamme, unde erat ariundus, extra Helio- 
pelin sepeliverunt , sacello ipsi condito. Vide Notit. Episcop. Pro | 
Φοινίκων autem MSS. hic babent Φοινίκης. | 

Μαριανδυνία, χώρα. Εὔπολις. Χρυσῷ γένει ὁρῶ] ΣᾺ 
JMariandynis vide pleoius Eustathium ad Dionysium pag. 104. 
Eupolidis autem fabulae χρυσοῦν γένος appellate mentio apud 
Athenaeum lib, 1x. Pollucem lib. vui. cap. 22. Apollonii Scholia- 
sten et alios. 

— 'Anxó Μαριανδυνοῦ τινος AioAMeg] Scholiastes Ápollo-- 
nii Rhodii lib. zx. v. 140. Φίνεως παῖδες, ἐκ piv Κλεοπάτρας, 
-Παρϑένιος καὶ Κραμβις" ἐκ δὲ ᾿Ιδαίας τῆς Δαρδάνου, 1 Σκυϑι-- 
κῆς τινος παλλακίδος, Θύνος καὶ Magiavóvvos. ἐξ ὧν τὰ ἔϑνη. 

᾿ κέκληνται. Οἱ δέ φασι κεκλῆσθαι τοὺς Μαριανδυνοὺς ἀπὸ Ma- 
. ριανδυνοῦ υἱοῦ Κιμμερίου. 
— Tp Magiavóvvog κτητικόν] Mallem: TO δὲ M. x. pro 
τοῦ. Gentile autem ipsum mendose legitur apud Orpheum Argo- 
naut. v. . 7142. 
Ἠηΐί τε Μαῦροι ἔσαν Μαριανδούροισι ὅ ὁμοῦυροι. 
Scribendum autem: 
* H4í τε Ταῦροι ἔσαν "Μαριανδύνοισι 6 ὅμουροι», ' 
Et ubi Tauri erant Mariandynis vicini. | 
Nam illud Magos pariter vitiosum: nisi quis pro Ταῦροι, quo- 
modo rescripsi, malit Maxgqgveg, sed tum maior mutatio faci- 
enda, ut versis constet. 
Máo Lov, πόλεις Κύπρου. 
— σΌϑεν καὶ τὸ κύριον ὁ Κινούρου. Μαρφιεύς] Salmosius: 
Κινύρου, 
Magxastov, ὄρος τῆς Τρωάδος, πρὸς τῇ Γέργιθι]) Apollo- 
nio lib, 1. Árgoneut. v. 1112, ακριάδες σκοπιαὶ ponuntur in 
agro Troadis Thraciae opposito. 
| Τοῖσι δὲ Mexgradrg σκοπιαὶ καὶ πᾶσα περαίη: 
Θρηϊκίης ἑνὶ χερσὶν ξαῖς προὐφαίνετ᾽ ἐδέσϑαι. - 
Illis vero Macriades speculae et omnis adversa regio 
Thraciae apparebat videri in manibus ipsorum. 

Ubi Scholiastes JMacrones, Ponticam gentem, intelligit. Sed de 


D 
i 
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. his Apollonii verba accipi longissimum terrarum intervallum pro. 


hibet. Non dubito autem, quiu ΜΜακριάδες σκοπιαὶ Apollonii sint 
Magxaiov ὄὅ ὄρος nostri. — 

| Μαρμάριον, πόλις Εὐβοίας" ὁ πολίτης Μαρμάριος Apud 
Strabonem lib. x. pag. 446. legitur Μαρμαρίνον ᾿Απόλλωνος it- 
oov. Ubi forte. Magpaolov scribendum, ut hoc loco. Nisi potius 


. adiectivum id esse malis a . Magpagoc: erat enim hoc loco τὸ λα- 
τόμιον τῶν Καρυστίων κιόνων. Lapicidinae Carystiarum. colum- 


199 
b 


narum, Atque baec sententia mihi magis probatur. 
Μάῤμη; πόλις Φοινίκης] Plinie lib. v1. cap. 28. Marma 
oppidum est Arabiae Felicis i in littore Rubri maris, 
Μάρπησσα, ὄ ὄρος Πάρου, ἀφ᾽ ov οἵ λίϑοι δξαίρονται" o 
οἰκήτωρ, Μαρπήσσιος) Hinc Virgilius lib. vr. Aen. v. 471. 
uam si dura silex, aut stet Marpesia cautes. 


Má coi, ἔθνος᾽ Ιταλικὸν, τὸ ἐθνικὸν, ΜΜαρσικοί] Scribe: 
ἹΜαρσικός. 


Μ αρσύ a, πόλις Φοινίκης. ᾿ 
— Τὸ ἐθνιλὸν, Μαρσνηνὸς, τῷ τῆς ᾿Ασίας τύπῳ Nimis 


" hoc generale, nec verum ubique. Mallem “Συρίας pro ᾿“σίας. 


Μαρώνεια,, πόλις Κικονίας, κατὰ τὴν ἐν Θράκῃ Χεῤῥό-- 
ψησον] Praeter hanc JMaroneam Thraciae, adhuc aliam Atticae 
commemorat Harpocration et ex eo Suidas. 

— Ἐν δὲ, λίμνη Μάρις" ἐν δὲ, Μαρώνεια, σόλις ] Verba 
haec suspicor esse Hellanici. 

— Τὸ ἐϑνικὸν, Mapovtírgc] Sic in Hadriani nummo cir- 
cum capricornum apud Franc, Gotifredum: ΜΑ͂ΡΩΝΕΙΤΏΝ. 


- tem in alio antiquo circum Bacchum: 4JO0NTZOT ΣΏΤΗ. 


3 


POC ΜΑΡΩΝΙΤΩΝ. quales duo apud Goltzium extant. Simi- - 
lemque Augusti Tristanus exhibet Tom. r. pag.98. inquo Z1ONT- 
COC MAPA NITSN. Harpocration v. Στρύμη, Μαρωνηΐτας ex 
Philochoro appellat, sed MS, Vat. Magovíceg habet. Apud Sui- 
dam Σωτάδης, Κρὴς Magtvelrne ᾿Ιαμβογράφος dicitur. 

— Καὶ Magovis, ἀπὸ τῆς Μάρωνος γενικῆς) Suidas: Ma- 
ρῶν, Mágovog. ὄνομα xvgiov. ὁ πρῶτος οἰκιστὴς Μαρωνείας. 
Plura de hoc Marone habes apud Eustathium ad Odyss. I. PE 
1623. 

Macavogaóa, πόλις Καρίας] Meminit huius urbis num-. 
mus Titi Imperatoris. 

Mace, πόλις doytlov* Παυσανίας δευτέρῳ. “Οδός ded» 
ἐπὶ Macy] Rescribe ex Pausania lib, 1r. pag. 154. ὁδὸς ἔστιν ἐπὶ, 
Μάσητα. ubi Pausanies addit : “Μάσητι δὲ οὔσῃ πόλει τὸ ἀρχαῖον, 
καϑὰ καὶ Ομηρος ἐν ᾿Αργείων καταλόγῳ πεποίηκεν, ἐπινείῳ «a0 
"μᾶς. ἐχρῶντο Ἑομιονεῖς. Fuit olim Mases oppilum , ewi δ locum 
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tribuit suum Homerus , ubi zfrgivorum civitates enumerat, aetate 
vero hac pro navali utuniur Hermionenses. lulianus describit Ma- 
σητα tamquam montem seu collem fontibus i irriguum ante Argos, 
Orat. 11:. pag. 222. “Ἥκιστα δέ ἐστι τῶν πηγῶν ἕκητι τὸ "Ἄργος 
πολυδίψιον: πολλαὶ γὰρ ἐν αὐτῷ τῷ ἄστει , πολλαὶ δὲ καὶ πρὸ τοῦ" 
ἄστεος περὶ τὸν παλαιὸν ἐκεῖνον ἴασητα. Neque 4frgos , quod 
ad, eiusmodi fontes pertinet , síiticulosum est. Multi enim in urbe 
ipsa, multi ante urbem ad priscum ilum Maseien fontes sunt. ὃ 
— “Ὅμηρος, 
' Οἵ τ᾽ ἔχον Αἴγιναν, Maemá τε Κοῦροι ᾿Αχαιῶν] Homerus 
Iliad. B. v. $69. : , 
— Ἔστι καὶ λίμνῃ; καὶ κώμη Macijrig , καὶ νῆσος] Eusta- 200 
thius ad d. 1, pag. 988. Ἔστι δὲ κώμη Maosgrog καὶ λίμνη φησὶ ἃ 
» καὶ νῆσος, 
“Μάσιον, ὅρος ὑπὲρ τῆς Νισίβιος ] Eustathius d.]. Τὸ δὲ ὁ 
Μάσιον τρισυλλάβως, ὡς Πάριον, ὄρος. φασὶ Μεσοποταμίας, περὶ 
ον τὴν ξώαν Νίσιβιν. | 
— Σιράβων ἐνδεκάτῃ) Mentio quidem huius montis apud 
Strabonem libro xr. sed lib. xyr. pag. 747. Nüibi impendere di- ' 
citur: an igitur ἑκκαιδεκάτῃ scribendum 9 | 6 νι. 

-- Ἔ ὡς Πάριον, Παριανός)] Addendum cum Salmasio , 
Μασιανός. 

Maon: 05, ἔϑνος Περσικὸν, ὡς εἴρηται ἐν τῷ περὶ μαραφὶ 
* ῥδετάων, καὶ Πασαργάδων] Lacuna explenda hoc modo: ἐν sg. 
περὶ Magaglov, ᾿Αρτεάτων ; *. Il. Herodotus lib. t. cap. 125. 
Ἔστι δὲ Περσέων συχνὰ γένεα" καὶ τὰ μὲν αὐτέων ὁ Κῦρος συνά- 
λισε καὶ ἀνέπεισε ἀπίστασϑαι ἀπὸ Μήδων" ἔστι δὲ τάδε ἐξ ὧν ἄλ- 
λοι πάντες ᾿Αρτεάται, Πέρσαι, Πασαργάδαι, Μεράφιοι; Μάσ-. 
σειοι. Persarum complura. sunt genera. Eorum quaedam Cyrus 
congregavit et a Medis ad. deficiendum induxit: sunt autem haec. 

a quibus alii omnes pendent, “ιεαίαε, Persae, Pasargadae, Me- 

vaphii, Maspii. Sed apud Herodoinm scribitur hedie Misgawiot. — 
Supra periit haec vox in vulgatis Stephani exemplaribus,. sed nom 
in MSS. PP. ut ibà monuimus. Sed 4Qrs&zat adhuc extant supra 
et Πασαργάδαι infra, verum scribitur ibi, Πασσαργάδαι. 

Μασσαλία. πόλις τῆς ΑἸιγυστικῆς, κατὰ τὴν Κελτιλὴν 
ἅποικος Φωκαέων) Vide Harpocrationem v. Μασσαλία. ubi, ex . ' 
MS. Vat. . pro Φωκαίων rescribe , ut hic legitur, Φωκαέων. 

— :On | προπλέων ὁ 0 κυβερνήτης, καὶ ἰδὼν ἁλιέα, κελεῦσαι 
μᾶσαι τὸ ἀπόγειον σχοινίον " μᾶσαι γὰρ τὸ δῆσαί φασιν Αἰολεῖς | 
Apud Eustathium ad Dionysium pag. 16. bis terve scribitur μάσ-. 

᾽σαι per duo gc. et credo verius, cum ipsum urbis nomen gemi-' 
no σό scribatur. | 


( 


Pd 
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— Τὸ ἐθνικὸν, ἹΜασαλιώτης». καὶ ἸΜασαλιεύς] Lege: Mee- 
σαλιώτης xal Μασσαλιεύς, gemino σσ: ita enim nummi ab hac 
urbe olim cusi, quos inter inveniuntur, qui habent: MAZZA- | 
-AIHTSLN. qualis extat apud Goltzium » et a me visus ost non 
uniusin armario. 

Maccaxa, πόλις ᾿Ινδῶν Straboni lib. xv. pag. 698. di- 
citur Μασύγα. Sed locus iste, corruptus est : Εἶθ᾽ ἡ "Accaxavoi, 
ὅπου Macóya πόλις τὸ βασίλειον τῆς χώρας. legendum: Ele ἡ 
"de aoxn vy. Sequitur /fssacene, in qua. .Masoga urbs εἰ regia τε . 
gyonis. Nam per hanc adiectionem clare ostendit se non de 'priu- 
cipe aliquo, sed de regione locutum. Vide Ortelium v. 

Μασσία, χώρα ἀποκειμένη voi; Ταρτησίοις ] Scribe: Tag- 

' φεσσίοις. Videtur autem haec esse. Maorío, de qua Polybius lib, 
nr. pag. 179. οἱ infra v. Macrziavol. 
200 Μάσταυ ρα, πόλις Λυδίας] Notitiae Episcopatuum Graecise 
b duo huius nominis oppida exhibent, unum Asiae, quod hic Ly- 
diae tribuitur, alterum Lyciae. 

C — Iloreuóg δὲ διὰ μέσης πόλεως δεῖ, Χρυσαόρας λεγόμενος]. 
Pactolus , testibus Solino, Vibioque ϑεᾳαεβίγο. Crysorrhoas di- 
ctus ab aureis arenis, quas spargebat: sed iste Syriae est fluvius 
Damaescenam regionem irrigans, ac propterea de.hoc Lydiae in- 
telligi non potest. Verum in Curia urbs fuit Xovc«oglc, teste 
Stephano infra. quae a fluvio hoc videtur appellata. Lydia enim 
Cariae vicina. Vide Salmasium in Exercit. Plin. pag.. 837. 1 

— Εἴρηται καὶ Mocravolrgc]. In. nummo Philipp. Iunioris 
apud Franc. Gotifredum circum corvum legitur: MACTATPEI.- 
ΤΩΝ. Sed apud Tristanum Tom. I. pag. 602. MA4C TATPF 
ΤΩΝ. 

Μαστιανοὶ, ἔθνος πρὸς ταῖς ᾿Ηρακλείαις στήλαις] Μασεν- 
ηνοὶ scribitur supra vv. ᾿Ελβέστιοι. Μαινόβωρα. infra, Mowf.. 
δάνα. Σίξος. 

| — ξἴρητας δὲ ἀπὸ ἹΜαστίας πόλεως) Huius meminit Poly: 
bius lib. 11. pag. 176. eadem cum ασσία, quam noster paullo 
. ante descripsit. 

Μαστραμέλλη, πόλες καὶ λίμνη τῆς Κελτικῆς) Apud Pli- 
nium urbis huius nomen mendose legitur lib. nr. cap. 4. Ultrá 
fossa ex Hhodano C. Marüi opere et nomine, insigne stagnum: 
istromela. oppidum maritima Zfvaticorum, Corrigendum enim 
Mastromela , ut iam Ortelius monuit; deinde ex hoc.loco vide- 
tur etiam transpositione opus, stagnum et oppidum Mastromela. 
maritima zdvaticorum. ᾿ 
. Macavào:, Αιβοκὸν ἔϑνος" ᾿Απολλόδωρος. Πολύβιος lv 
ἑβδόμῳ, Μασσυλεῖς αὑτούς φησ! Polybius lib. 1. pag. 188. xo- 
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cat | Μασσυλίους, Apud Plntarchum in Histof. Parall. pag. 811. 
corrupte scribitur ΜΜεσσύλους pro Maocviovg. Alter vero Poly. 
bii locus e libro vir. non extat amplius apud illum. Sed apudi Eu- 
stathium ad Dionysium pag. 29. Πολύβιος. δὲ Macovitig γράφεε 
αὐτούς. Αγρυά Nicolaum Damascenum in Excerpt. apud Stobaeum 
Serm. xui. ἸΜασσυλιεῖς nominantur, ubi corrupte Βασυλιεῖς scri- 
bitur. 

. Μάταυρος πόλις Σικελίας, “οκρῶν κτίσμα) A Suida v. | 
Στησίχορος vocatur, Maravoía ἡ ἐν ᾿Ιταλίᾳ. Sed noster illam 
Italiae partem Siciliae appellatione comprehendit. Ab aliis Me—- 

, 4aurus. 
a — “Σησίχορος Εὐφήμου παῖς Ματαυρῖνὸς γένος] Vide Sui. 

am ! 
Mari avi, μοῖρα τῆς Μηδίας. Στράβων δυοκαϊδεκάτῃ 
τοῦτο δὲ γίνεται καὶ τῆς. Μηδίας ἐν τῇ Ματιανῇ  Ὑετθα quae hic 
sdducuntur ex Strabone leguntür lib. xr. pag. 509. ergo rescri- 
be, £vüsxarg. Caeterum infra Ματιηνοὶ vocantur hi populi v. | 
ἹΜόσχοι. et síc pariter apud Dionysium v. 1002. lib. τ. cap. 72. " 
Apud qaem tamen mendose lib. rr. cap. 94. Mavrisgvoic: scri- 201. 
bitur pro Ματιηνοῖσι. ut in margine fit: ita enim rursus appellan. a 
tür ὙΠ. cap. 72. 

x αυρούσιοι, καὶ Μαῦροι, ἔϑνος μέγα Διβύης. 

Τὸ ἐθνικὸν, Μαυρονοίς Supplendum haud dubie: Mav- 

Qovotoc xal ϑηλυκὸν M. | ^ 

Mavaolol, of Κᾶρες, ἀπὸ Mavoodot. — | 
Ed; — Δαίδαλος Μαυσωλῶν Lege, «Δαίδαλα, ut MSS. et Aldi 

itio. | 

. Μαχαιροῦς, φρούριον τῆς ᾿Ιουδαίας, ὡς "Ιώσηπος Me- 
minit et Strabo ljb xvr. pag. 768. 

— Ὡς “Ιερουχούντιος] Scribe: “Ιεριχούντιος, ut supra hac 
voce et. passim in Sacris literis. ' 

M [8y &11 πόλις, ᾿Δρκαδίας" ἣν συνῴκισαν ἄνδρες Ἀρκάδες ΄ 
μετὰ τὰ “ευτρικα) Alii distinctis vocibus. Μεγάλη πόλις scribunt, 
alii una composita “Μεγαλόπολις. Compsita etiam de aliis urbibus 
usi sunt: sic Pindarus εγαλοπόλιες Αϑῆναι᾽" sic Constantinus 
Porphyrogenneta 1n Epistola ad Georgium Patriarcham CP. Ma- 
carium vocat Archiepiscopum τῆς "Δντιοχέων MtyalonókMag " et 
alibi ὁ 4z00r0lix0g Θρόνος τῆς “Ρωμαίων ἱΜιγαλοπύλεως de eadem 
«Απιϊοολία dicitur. 

— ᾿βνομάσϑη καὶ Νινόη , ἀπὸ Νίνου) Vide infra v. Nwoq. 

— Ἔστι xol Μεγάλη νῆσος, ἡ viv Zvxidg) Plinius Mega 

e. len insulam aute Smyrnam commemorat, lib. v. cap.81. 
M [ἐγαρα, πόλις περὶ τὸν ᾿Ισϑμὸν, μέση Πελοποννήσου, καὶ 


- 


P 
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»ἀντινῆς, καὶ Βοιωτίας" ἧς ἐπίνειον ἢ Νισαία] Hinc ΙΝεσαῖοι Με- 
| γαρῆές apud Apollontum Rhodium lib. n. v. 749. 
—'QO πολίτης , Μεγαρεύς  [ἴπ nummo veteri apud Franc. , 
Angelonum circum effigiem Philosophi cuius caput panno obte- 
' ctüm est, quem suspicor Euclidem esse, legitur: MEIMPESON. 
|J. .. sed in duobus alis apud Goltzium: MEIAPAIO,N. 


T — τ ϑηλυκὸν ἐπὶ τῆς χώρας, Μεγαρίς) Plutarchus Quae: 

Graéc. pag. 595. Τὸ παλαιὸν ἡ ΜΜεγαρὶς ὠκεῖτο κατὰ κώμας εἰς 

. πεέντε μέρη ψενεμημένων τῶν πολιτῶν. ἐκαλοῦντο δὲ ᾿Ηραεῖς, καὶ 

Πιραεῖς, καὶ “Μεγαρεῖς » καὶ Κυνοσαρεῖς, καὶ Τριποδισκαίοι. “.- 

tiguitus Megdris regio colebatur per pagos , in quinque partes dis- 

 dributis civibus : dicebautur autem Herainses , Piraénses, Afeza- 
renses , Cynasarenses et lripodiscaei. 


— " Extq ἐν Σικελίᾳ ἢ πρότερον “χβλη , ἀπὸ “ὝἼὝβλωνος βα- 
σιλέως 1 Infra v." TAa, legitur ἀπὸ " Tfiov τοῦ βασιλέως. Cog 
tavi aliquando δὴ Μεγαλεῖον μύρον, cuius ΖΘ 1} Suidas, ad 
hanc urbem pertineret ; dicit enim. illud nomen habere ἀπὸ τοῦ 

ει εὐραμένου τὴν κατασκευὴν αὐτὸ Μεγαλοφικελιώτου. Videbatur 

, enin ea voce »Σικελιώτης ἀπὸ Μεγάρων significari. Sed postea 

depr ehendi locum Suidae corruptum esse legendumque, ἀ ἀπὸ Mi- 

201 γάλλου Σικελιώτου, ex Athenaeo lib. xv. pag. 690. ipsunigae un- 

b guentum dictum fuisse MeyaAMov. licet apud Suidam, lesy- 

chium i ipsunique. Athenaeum semel per À simplex inveniatur aci- 
tum. 

λ r M ἐγαρ ἐκὸν, πολίχνιον, ὃ συγκαταλέγεται ταῖς Βιϑυνὼν 

^ φεύλεσιν" Αῤῥιανὸς πέμπτῳ } Intelligit: πέμπτῳ Βιϑυνιακῶὼν, ut 

aupra v. Βιϑυνόπολις. et v. " Acraxog. —- 

— "azaxóg ve xai ' Hoaía, xàl τὸ Μεγαρικὸν. ἔϑνος 1 Illud 
ἔθνος, quod in fine loci ex Arriano adducti legitur, haud dubie 
corruptum est: neque enim de gente hoc loco, sed de eppidulo 
agit Arrianus. Locus autem est mutilus explendusque sic videtur: 
τὸ ἐθνικὸν, Μεγαρικός. vel τὸ ἐϑνικόν. 

Μεγίσ τη; πόλις, καὶ νῆσος τῆς Δυκίας. | 
|. — Τὸ lóvxóv, Μεγιστεύς) Apud Goltzium duo extant 

" nummi METIZTESAN. 

Msócov, Βοιωτικὴ πόλις, xal Φωκπικὴ ἑτέρα] Eadem ha- 
bes apud Eustatlijum Iliad. B. pag. 267. | 

Μέδμασος: πόλις Κυρίας) Scribe, MéYuaca, uti Jegitur 
supra v. Κύρβασα. Similiterque desinunt Ζ“έδμασα, Κάνδασα, 
Πήδασα, aliaque eiusdem Caride oppida. Apud Plinium autem 
perperam scribitur: Medmassa , lib. v. cap. 29. pro Medmaesae. 

"ol Μεδυλλία, σόλις᾽ ᾿ἀλβανῶν κτίσις, Ῥωμαίων ἀποικία" 


. c 
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Διονύσιος  ΣΡῳμαϊκῆς ᾿Δρχαιολογίας Numerus libri Dionysiani ex- 
cidit, legitur autem lib. ur, princ. ergo scribe, ᾿Αρχαιολογίας γ΄. 
ΜΜεϑουρία, νῆσυς μεταξὺ Αἰγίνης καὶ ᾿Δττικῆς] Μεϑου- 
ριὰς dicitur in Epigrammate Simonidis, quod vulgsvit CI. Sal- 
masius in Exercitat. Plin. pag. 139. hoc modo: 
᾿Βερίη γεράνεια κακὸν λέπας, ὥφελες᾽ Ἴστρον 20€ 
1ῆλε, καὶ οὐκ Σκυϑίων μαχρὸν ὁρᾶν. Távaiv, | 
"Μηδὲ πέλας ναίειν Σκειρωνικὸν οἶδμα ϑαλάσσης 
. "Myxta γειφομένας ἀμφὶ Me9overaóog. 


Μιϑύδριον, πόλις ᾿Αρκαδίας Meminerunt huius oppidi 
Porphyrius lib. i1. de Abstin. cap. 16. Thucydides lib, v. alii. 

Μεϑώνη, πόλις Θράκης" “Ὅμηρος διὰ τοῦ $3, Οἱ ὃ ἄρα ᾿ 
Μηϑώνην, καἱ Θαυμακίην ἐνέμοντο. 

— [Ὁ πολίτης, ΜΜεϑωναῖος. ἔστι καὶ Μακεδονίας] Est et 
alia Thraciae Methone, quam Philippus evertit, diversa ab illa 
Philoctetis, cuius meminit Homerus lliad. B. v. 716. qui ís est 
qui hic adducitur, teste Strabone, Harpocratione, Eustathio. Vi- 
detur autem haec Homeri eadem esse cum illa Macedoniae, cu— 
ius secundo loco Stephanus meminit, Nam Θαυμακία, quae cum, 
Methona propter viciniam in Homeri carmine coniungitur , Ma- 
gnesiae tribuitur supra. Magnesia autem Macedoniae provincia. 
jn hac ad sinum Pagaseticum JMe9ovg. Demetrius Magnus apud ᾿ 


, 


Harpocrationem h. v. dicit quatuor fuisse JMethonas: hic enumez $02 - 


- rantur quinque. 


a 
— E Κιρωναιεύς ] Scribe, Κυρωναιεύς. ut Eustathius d. 1. 


Μελάγχλαινοι, ἔϑνος ZxvOixov] Herodotus lib. Iv. cap. - 
20. Melanchlaenos Scythas esse negat. . Τὰ δὲ κατύπερϑε 
πρὸς βορέην' ἄνεμον τῶν ασιληΐων Σκυϑέων οἰκέουσι Με- 
λάγχλαινοι, ἄλλο ἔϑνος xal οὐ Σκυϑικόν. «Αι guae superiora sunt, 
ad ventum aquilonem , Scythis regiis ea. incolunt Melanchlaeni, 
alia gens , non Scythica. 

— Koi . Mogosvoiot, παρὰ τὰς οἰκήσεις] MSS. οσυνοι-- 
κοί. et sic etiam invenitur infra v. Mossvoixo:. Nihilominus par 
duplex o6 scribitur frequentius. 


M íÁlaivas, πόλις AQxaüíag, ἀπὸ Μελαινέως τοῦ ἀνκάο- 2n 


»oc, ὡς Ilevoavíag] Apud Pausaniam lib. vri, pag. 496. scribitur 
numero plurium Μ͵ελαινέαι et genitivo Μελαινέων. 

— Ριανὸς ἐν ᾿Ιλιακῶν πρώτῳ } Scribendum videtur ᾿Ηλια- 
κῶν x. ut infra v. ἽΝώναπορις. Agitur enim tam hic, quam ibi 
de zfrcadiae urbe. 

— Γύρτυναν, ' Hoaíav τε, πολυδρόμους τε Μελαινὰς } De 
hac Gortyna videndus Pausanias. Pro πολυδρύμους autem Salma- 
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; , L| . ' 
sius legit, πολυδρύμους aut πολυδύμους. ut apud Callimachum, 
ἀμφίδυμος pro ἀμφίδρυμος. | 

Msàigivsic, δῆμος τῆς ᾿Αντιοχίδος φυλῆς Καλλίμαχος 6 
 ἡΜελαινάς φησι τὸν δῆμον κεκχλῆσϑαι) MS. optimus Palatiyus: | 
ἹΜελαινάς φησι τὸν δῆμον ἐν Exaly. Optima sane lectio : sicenim 
.. Callimachussaepius citatur, ut supra vv. Δἔδηψος. ᾿Ιαπές. Δύρκειον. 
Infra v. Τρινεμεῖς. Caeterum hic estillelocus, de quo celebri duello 
decertarunt inter se Melanthus, qui regnum Athenarum proptera 
meruit, et Xanthus Rex Boeotiorum. Erant enim Μελαεναὶ, 10 
οίον μεϑόριον ᾿Αττικῆς καὶ Βοιωτίας, ut loquitur Polyaenus lib. 
I. Strat. pag. 25. ubi μονομαχίαν hanc describit: Harpocrationv. 
᾿Απατούρια. et Àpostolius Cent. xi. Prov. 74. describentes itidem 
hoc duellum, locum eodem modo appellant, quo Polyseenus εἰ 
Stephanus: ut nollem viros doctissimos tem temere Aristopbams 
Scholiastae eiusque exscriptori Suidae, Κελαινὰς locum appel. 
lantibus, habuisse fidem. Casaubonus enim apud Polyaenum in 
Notis rescribit: Κελαινῶν περί. et Κελαιναί. pro Μελαινῶν περί 
et Meloiwal. quomodoin vulgatis exemplaribus legitur: et δι | 
sacus adeo huius auctoritate motus est, ut non temperaverit , quin 
audacter, ut scribit, pro τῆς ΜΜελανίας χώρας apud Harpocr 
tionem, in contextu reponeret ὑπὲρ τῆς τῶν Κελαινῶν quet 
Ámbo infelicissime, Nemo enim Geographorum veterum, prae- 
902 ter Aristophanis Scholiasten KsAawvag in Attica commemorat 
p Suidae enim, qui vitia codicum suorum solet transscribere et loc 
praestitit fidelitcor vv. ᾿άπατούρια et Κελαιναὶ, auctoritas nibil : 
momenti habet. Immo aliter apud. Scholiasten illum , aut quen 
iste descripsit, lectum olim ex Apostolio lique, qui xevd λέξιν 
eadem narrat, sed emendatius, Praeterea Bacchi cognomentum. 
ἹΜελαναιγίδος tam apud Scholiasten et Suidam, quam Apostolium 
legitar. Locus etiam Ephori, quem apud Harpocrationem Maur. 
'sacus temere mutavit, eiusdem Ápostolii auctoritate asseritur, Bet- 
chus autem hic Μεελανθϑίδης appellatur a Conone apud Photium i 
Narrat. xxxix. ᾽“ϑηναῖοι δ᾽ ὕστερον Διονύσῳ Μελανϑίδῃ. κατὸ Ε 
χρησμὸν ἱερὸν ἱδρυσάμενοι ϑύουσιν ἀνὰ πὰν ἕτος. Zfthenienses vero B 

postea Baccho IMelanthidae ex oraculo fanum dedicarunt et quet. | 
annis rem divinam fecerunt. Ubi quis de mendo suspicari posset: 
nihil tamen certi affirno, cum Grammaticos rationem huius eg B 

pellationis diversam adferre video , a nigra pelle caprina, qua A. 

ctus is, quem Xantlo a tergo astitisse Melanthus finxit, deds- 
cendo ΜΜελαναιγίς. Quorum sententjae Pausanias lib. τες pag. 161. 
calculum videtur adicere, Διονύσου Μελαναιγίδος templum apud 4 
Troezenios commemorans. Caeterum Conon d. l. apud Photium - 
super Oenoe dicit inter Athenienses et Bgeotios certatum, nop su- 
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per Melaenis, ut reliqui omnes , idque Proclus sequitur in Ti- | 


-inaeum. 

Μελάμπεια, πόλις Λυδίας, ἀπὸ πελάμπου, ὡς Ξάνϑος b 
“υκιακοῖς) Lege: “Δυδιακοῖς. uti passim. 

Μελανδία, χώρα Σικυωνίας] MSS. Zi9ovlag. quomo» 
do vocatur TAraciae regio apüd Herodotum lib. vir. cop. 199. 

0— Τὰ ἐθνίκὰ, Μὲελανδιος, καὶ Μελανδία] Apud Χο. 

nophontem lib. vir. de Exped. Cyri pag. 401. recte meo iudicio 
corrigunt δλανδίται, pro ἹΜελανδέπται. li autem huc perti- 
nere videntur. 

Μελήτου κόλπος, ὃς Σμυρναῖος ἐκαλεῖτο, ἀπὸ Μελήτου 
ποταμοῦ} Ápud Homerum Hymno in Dianam v. 8. legitur Bagv« 
σχοίνοιο Μῆηελήτης, nescio an satis recte pro βελήτου vel Μέλητος 


gigneudi casu, Apud Antoninum Liberalem cap. xxxv. Metamorph. 


hoc loco ponitur Μελίτη κρήνη. idemque fous Melas Probo Gram- 
matico dicitur. Sic forte Hemeri locus defendi poteet. Caeterum 
fluvium Μέλητα vecant, quotquot Homeri vitam scripserunt, 
eumque describit egregie Philostratus lib. m. Icon. item in ora- 
culo, quod Smyrnaeis redditum apud Pausaniam lib. VII, pag. 
Τρισμάκαρες κεῖνοι καὶ τετράκις ἄνδρες ἔσονται 
Oi Πάγον οἰκήσουσι πέρην ϊεροῖο “Μέλητος. 
Terque quaterque beati erunt illi viri — 
Qui Pagum habitabunt trans sacrum. €Meletem. 
Ab hoc fluvio Homerus Μελησιγενὴς dicitur, et Homeri Poósisa 8 3 
Meleagro δελήτειοι χάριτερ. | 


. , 
à 


Μελίβοια; πόλις Θετταλίας] Meminit Orpheus Argonaut, 


v. 165. 

"4γχόϑι IInysioio καὶ εὐλάγεος Μελιβοίης. 
Homerus lliad, B. v. 717. ubi videndus Eustathius peg. 29. 
'Scheliastes vetus Homeri MS. Mediceus: Μάγνης εἷς τῶν 4floMi- 
δων ὑπὸ τὸ Πήλιον xtícag πόλιν “ἀπὸ τῆς γυναικὸς [Μηλιβοίαν. 


ἐχάλεσεν. ὕστερον δὲ τὴν πᾶσαν χώραν Μαγνησίαν. Quae omnia ^ 


etiam leguntur apud Eustathium ad Iliad. B. pag. 888. Vide et 
Philostratum Iuniorem lcon. in Philoctete pag. 863. Tzetzem ad, 
Lycophronem pag. 114. 

Meliyóvvig μία τῶν “ἰόλου νήσων. Καλλίμαχος ἐν τῷ 
“Ἀρτέμιδος ὕμνῳ 1. Meminit auctor supra v. Διπάρα. Et Parthenius ' 
Amat. Narrat. cap. ir. Hesychius. h. v. Liparam sic scribit p- 
pellatam. MSS. autem legunt, ἐφ᾽ “Αρτέμιδα ὕμνῳ. 

Μέλισσα, στόλις "ifiov. 

—" Ἔστι xal dv Κυριακῷ κώμη Μέλισσα] MSS. legunt iy Ko- 
ρικῷ. et intelligitur Χύρρυ πεδίον Cyri campus , qui a | Straberio. 


N 


yc 
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b oppidum est Arabiae Felicis i in littore Rubri maris. 
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his Apollonii verba accipi longissimum terrarum intervallum pro- 
hibet. Non dubito autem, quiu Μακριάδες σκοπιαὶ Apollonii sint 
Magxeiov ὄρος nostri. 

| Μαρφμάριον, πόλις Εὐβοίας" ὁ πολίτης Μαρμάριο!] Apud 
Strabonem lib. x. pag. 446. legitur Meouaogívov ᾿Απόλλωνος it- 
oov. Ubi forte. Magpaglov scribendum, ut hoc loco. Nisi potius 
adiectivum id esse malis a . Magpapog: erat enim hoc loco τὸ λα- 


τόμιον τῶν Καρυστίων κιόνων. Lapicidinae Carystiarum colum- 


narum, Atque baec sententia mihi magis probatur. 
Mau, πόλις Φοινίκης] Plinie lib. νι. cap. 98. Merma 


Μάρπησσα, à ὅρος Πάρου, ἀφ᾽ οὗ of λίϑοι ξξαίρονται" ὁ 

οἰκήτωρ, Μαρπήσσιος Hinc Vivgilius lib. vr. Aen. v. 471. 
Quam si dura silex, aut stet IMarpesia cautes. 

M& 9601, ἴθνος᾽ Ιταλικὸν, τὸ ἐϑνικὸν, ἹΜαρσικοί] Scribe: 
ἹΜαρσικός. 

Μαρσύα, πόλις Φοινίκης. 

— Τὸ ἐθνικὸν, Μαρσνηνὸς, τῷ τῆς ᾿Ασίας τύπῳ] Nimis 
" hoc generale, nec verum ubique. Mallem Συρίας pro ᾿Ασίας. 

ΜΜαρώνεια,, πόλις Κικονίας, κατὰ τὴν ἐν Θράκῃ Χεῤῥό- 


᾿ ψησον] Praeter hanc JMaroneam Thraciae, adhuc aliam Atticae 


commemorat Harpocration et ex eo Suidas. 

— Ἐν δὲ, λίμνη Μάρις" ἐν δὲ, Maogoveia, πόλις Verba 
haec suspicor esse Hellanici. 

— To ἐϑνικὸν, [Μαρωνείτης] Sic in Hadriani nummo cir- 
cum capricornum apud Franc, Gotifredum: ΜΑ͂ΡΩΝΕΙΤΏΝ. 
Ttem in alio antiquo circum Bacchum: AIONTZOT Z£ TH. 
POC MAPS,NITS£,N. quales duo apud Goltzium extant. Simi- 
lemque Augusti Tyristanus exhibet Tom. τ. pag.98. inquo 41ONT- 
COC ΜΑΡΩΝΙΤΩ Ν. Harpocration v. Στρύμη, Μαρωνηΐτας ex 
Philochoro appellat, sed MS, Vat. Magovírag habet. Apud Sui- 
dam Σωτάδης, Κρὴς Μαρωνείτης ᾿Ιαμβογφάφος dicitur. 

— Καὶ Μαρωνὶς, ἀπὸ τῆς Μάρωνος γενικῆς) Suidas: Ma- 
eov, ἹΜάρωνος. ὄνομα κύριον. ὁ “πρῶτος οἰκιστὴς ἹΜαρωνείας. 
Plura de hoc Marone habes apud Eustathium ad Odyss. 1. P^ 
1623. 

Macavogaóa, πόλις Καρίας] Meminit huius urbis num- 
mus Titi Imperatoris. 

Macc, πόλις ᾿Αργείων " Παυσανίας δευτέρῳ. “Οδός ἐσὰν 
ἐπὶ , Maey) Rescribe ex Pausania lib. 1r. pag. 154. ὁδός ἐστιν ἐπὶ. 
. Máagre. ubi Pausanies addit : “Μάσητι δὲ οὔσῃ πόλει τὸ ἀρχαῖον, 
καϑὰ καὶ “Ὅμηρος ἐν ᾿Αργείων καταλόγῳ πεποίηκεν, ἐπινείῳ καϑ᾽ 
ἡμᾶς ἐχρῶντο Ἑομιονεῖς. Fuit olim Ἰαεεσ oppidum , cui "locum 
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buit suum. Homerus , ubi Argivorum civitates enumerat, aetate 
*ro jac pro navali utuntur Hermionenses. lulianus describit Má- 
qva tamquam montem aeu collem fontibus i Arriguum. ante | Argos, 
rat. 11. pag. 999. "Husa δέ ἐστι τῶν πηγῶν ἕκητι τὸ "Agyoc 
ολυδίφιον: πολλαὶ γὰρ dv αὐτῷ τῷ ἄστει, πολλαὶ δὲ καὶ πρὸ τοῦ; 
στεος περὶ τὸν παλαιὸν ἐκεῖνον Μάσητα. Neque Mirgos, guod 
ἢ eiusmodi fontes pertinet , siticulosum est, Multi enim in urbe 
so multi ante em ad priscum illum Maseten fontes sunt. 

— “Ὅμηρος, N 

’ Οἵ τ᾽ ἔχον Αἴγιναν, Μάσητά τε Κοῦροι᾽ ᾿Αχαιῶν} Homerus 
iad. B. v. 662. 

- Ἔστι xol λίμνῃ, καὶ κώμη “Μασῆτις, καὶ zie] Eusta- $00 
n^ ad d. 1. pag. 988. Ἔστι dà χώμη Μάσητος καὶ λίμνη φησὶ a 
1 νῆσος, 

“Μάσιον, ὅρος ὑπὲρ. τῆς Νισίβιος] Eustathius d. 1. Τὸ δὲ 
Ἰάσιον τρισυλλάβως, ὡς Πάριον, ὅρος. φασὶ Μεσοποταμίας, περὶ 
iv ἑώαν Νίσιβιν. 

— Στράβων ἑνδεκάτῃ) Mentio quidem huius montis apud 
:rabonem libro xr. sed lib. xvi. pag. 747. Nüsibi impendere di- 
tur: an igitur ἑκκαιδεκάτῃ scribendum ? S 

-- Ἢ ὡς Πάριον, Παριανύς) Addendum cum Sususio 
Taciayóg. 

Μάσπιοι, ἔϑνος Περσικὸν, ὡς εἴρηται dv τῷ περὶ μαραφῖ 
ῥετάων, καὶ Πιαφαργάδων. Lacuna explenda hoc modo: ἐν τῷ 
τρὶ Magaglov, *. ᾿Αρτεάτων, *. n. Herodotus lib. i. cap. 125. 
στι δὲ Περσέων συχνὰ γένεα" καὶ τὰ μὲν αὐτέων ὃ Κῦρος συνά- 
σε καὶ ἀνέπεισε ἀπίστασϑαι ἀπὸ Μήδων" ἔστι δὲ τάδε ἐξ ὧν gi 
" πάντες ᾿Αρτεάται, Πέρσαι, Πασαργάδαι, “Μεράφμοι) Más- - 
io. Persarum: complura. sunt genera. Eorum. quaedam Cyrus 
yngregavit et a Medis ad d. deficiendum induxit; suntautem haer 
quibus alii omnes pendent, frteatae, Persae, Pasargadae, Me- 
iphii, Maspii. Sed apud Herodotm scribitur hedie Μεράφιοι. 
apra perit haec vox in vulgatis Stephani exemplaribus, sed nom 

. MSS. PP. ut ibi monuimus. Sed '/grsára: adhuc extant supra 
. Πασαργάδαι infra, verum scribitur ibi , Tlaccogyáduy. 

Maccalla, πόλις τῆ; 4wvanxüc, κατὰ τὴν Κελτικὴν, 
τοικος Φωκαέων] Vide Harpocrationem v. ΜΜασσαλία. ubi ex 
S. Vat. L pro Φωκαίων rescribe, ut hic legitur, Φωκαίων. 

— On προπλέων ὁ κυβερνήτης, sel ἰδὼν ἁλιέα, κελεῦσαι 
ἦσαι τὸ ἀπόγειον σχοινίον " μᾶσαι γὰρ τὸ δῆσαί φασιν «Αἰολεῖς 
pud Eustathium ad Dionysium pag. 16. bis terve scribitur μάσ- 
x, per duo gc. et credo verius, cum ipsum urbis nomen gemi-' 
? 06 scribatur. 
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"Hb. xir. pag. 629. in Mysia ponitur, JMelissam ctiam. Phrygiu 
pagum Athenaeus dicit inter Synada et Metropolin lib. xim. pag, 
574. ibique Pharnabazi insidiis interfectum Alcibiadem et a Theo- 
dote funeratum commemorat. Fuit et Μέλισσος, κώμη τῆς Ke- 
οινϑίων χώρας, ἃ quo nomen impositum infelici isti Me/isso Abrc. 
nis filio, qui cum iniuriam Archrae ulcisci non posset, per Lsth- 
miorum ludicrum de templo Neptuni se praecipitem iecit, test - 
Plutarcho in Amat. Narrat. cap. 2. | | 

 Melizzaía, πόλις Θετταλίας] Ex literarum ordine appe 
ret scribendum esse Μῆελιταία per τ simplex, idque: confirmator 
duabus subsequentibus vocibus ΜΜελίτεια et Meliresevg. | Unde εἰ 
quod sequitur Μελιταιεῖς per unum τ scribendum. Caeterum An. 
toninus Liberalis in Metamorph. xir. bis urbem hanc. ελέτην vo- 
cat , conditamque refert a Meliteo lovis et Othreidis filio, cui ne- 
men hoc impositum, διότε ὑπὸ μελισσῶν ἐτράφη. quod. ab api- 
bus esset nutritus. Incolae putem ibidem Μελιτεῖς appellantur. 

Mslitesa* Φίλων οὕτω γράφει, τὰ αὐτὰ πράγματα τῇ ἐν! 
θημένῃ προσάπτων᾽ τὸ ἐϑνικὸν, Μελιτεύς } Salnasius pro Mr 
λιτεὺς legebat ΙΜελιτειεύς. Sed perperam, Nam eodem modo'Air-.— 
ξάνδρεια facit ᾿Αλεξανδρεὺς, Σελεύκεια Σελευκεύς. 

Μελίτη, νῆσος μεταξὺ Ἠπείρου καὶ ᾿Ιταλίας, ὅϑεν τὰ sv- 
νέδια Μὲελιταῖα φαφίν 1 Hanc insulam Nicephorus P. CP. in Bre- 
viar. Hist. pag. 76. appellat Γαυδομελέτην, in quam Heracliu 
.. "Theodorum nepótem ex fratrerelegevit. Nisi quis potius vicinam 
408 insulam Γαῦδον sive Γαῦλον velit intelligere, quam hac ratio 

b eo saeculo distinxisse videntur ab altera Gaudo Plinii et Melst, 
quae iuxta Cretam insulam est. Fontem quoque Zyciae hoc no 
mine commemorat Antoninus Liberalis Metamorph. cap. xxx" 
Quod autem huic JMelitae tribuit canes, licet alii eos alteri tri 
buant, in mari Siculo positae, non careL auctoritate. Plinius li. .: 

. ;ir cap. 96. Inter Corcyram et Illyricum est Melita: unde cete- 
4209. Melitaeos appellari Gallimachus auctor'est, Nisi forte excidit; - 
ἔστι xol ἄλλη πλησίον τῆς Σικελίας. et Strabonem sequutus fuil, 
apud quem lib. vr. pag. 277. Πρόκειται δὲ τοῦ Παχύνου Meis - 
00cv τὰ κυνίδια » ἃ καλοῦσι Melizaia. 4fnte Pachynum iacet Me- 
lita, unde catelli Melitaei. : 

— Ὃ οἰκήτωρ, Μελιταῖος 16 duobus veteribus nummisle- 
gitur, MEAITA1S2N. Apud Suidam v, ΜΜελιταῖον κυνίδεον; le 
gitur etiam MeAirgyol ( nam sic scribendum , norí ελιτηροὶ), 5ῇ- 
weg, of ἐπὶ τέρψει τρεφόμενοι. Et illa ipsa maris Hadriatici insule, : 
quae JMelida hodie, Ptolemaeo Μελιτηνὴ νῆσος dicitur. ^. 

— Ἔστι καὶ πόλις ἄποικος Καρχηδονίων ) Mirum quamÉpi- | 

' tomator cuncta mutilet." Verba enim haec referenda ad alteram. . 


! 
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Melitam, quae in Africo mari iacet. Unde aut deletam paullo | 
ante fuit diua, uti iam monuirgus ; aut hic prius scriptum: 
Ἔστι xol ἄλλη νῆσος καὶ πόλις ἄποικος Καρχηδονίων. quod pu- 
tabat Cluverius. 
| — Καὶ δῆμος Οἰνηἴἷδος φυλῆς ] Meminit Βύτυϑ populi Plato 
in Parmenide princ. et Plutarchns de Exilio pag. 601. Harpocrn- 
tion non Olvyfüog sed Κεκροπίδος tribus populum facit. 

— [Ὁ δημότης, Μελιτεύς Hinc apud Hesychium :  Mth- 
τεὺς Kengoc. et Μελιτέων “οἶκος: Nam pro δέελίτεα, ὀϑόνια τινὰ 
διάφορα ἐκ Μελίτης τῆς νήσου. quod apud eundem occurrit, le- 
gendum Mitoia, uli et ex ordine literarum apparet. — . 

— ' Ex Μελίτης Sic Epigramma ineditum; εἰς κύνα Mai- 
ταῖον Εὐμήλου.- - 
| Τῇ δὲ τὸν ἐκ 'Μελίτης ἀργὸν κύνα φησὶν ὁ 'Πίτρος 

Ἴσχειν υρήλου πιστότατον φύλακα. 
Ταῦρον μιν κάλεφκον 0r ἦν ἔτι, νῦν δὲ τὸ κείνου 
Φϑέγμα σιωπηραὶ νυκτὸς ἔχουσιν ὁδοί. 

Μ ελιτηνὴ, πόλις Καππαδοκίας" “Σιράβων ἑνδεκάτῃ" "m 
"Αμανον ὅρος μέχρι τοῦ Εὐφράτου, καὶ τῆς Μελιτηνῆς πρόεισι, ᾿ 
xaO" ὃ ἡ Κομμαγηνὴ Καππαδοκία παράκειται 1 Strabo lib. xr. pag« 
621. unde hic locus descriptus est, non oppidum sed provin- : 
ciam vocat, IMelitenen. Verum autem, quod postea ibi a Homanis 
hoc nomine conditum sit oppidum. De quo vide Salmasium in 
Exercit. Plin. pag. 630. et ad Hist. August. pag. 96. legitur au- 204 
tem apud Strabonem; καϑ' ἣν ἡ Κομμαγηνὴ τῇ Καππαδοκίᾳ ma. a 
ράκειται. 

— Οἱ πολῖται, Μελιτηνοὶ, ὡς Κομμαγηνοί] Apud Nice- 
phorum P. CP. in Brev. Ilist. pag. 204. occurrit ἐθνικὸν, ἸἹΜελιτή- 
ψαῖος. 

. Μελίτουσσα, πόλις ᾿Ιλυρίας" Πολύβιος τρισκαιδεκάτῷ. 
τὸ ἐθνικὸν, ΜΜελιτουσαῖος, ὡς Σκοτουσαῖος)] Puto rectius per g 
simplex scribi ΜΕελίτουσα, ut apparet ex gentilibus. et infra v. 

. Zx0tov6ca, ex horum scriptura forte et alterum c delendum. 

UN Μέμφις, ἡ διασημοτάτη Αἰγύπτου unrgorolig] Memphis 
Regia fait Aegyptiorum y antequam Alexandria esset condita, et 
postquam haec Hegia facta est, mansit mbilominus mos, ut re- 
gesibi inaugurar entur, De quo vide Valesium ad Excerpta Diodori 
peg. 55. ᾿ 

-- Καὶ κλένεται Μέμφιδος, καὶ ἹΜέμφιος] Et Μίμφεως. ut 
docet infra v. *"UévrQic. 

- — Ὁ πολίτης. ΜΜεμφίτης πῃ nummo Antonini Pii. spud 
Franc. Gotifredum, in quo Dea Isis stolata cum hasta et iuxta: 
eam Apis , legitur: MEMOEITRC. | " (C 
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| Migwv ovs», ἔθνος Αἰθιοπικὸν, ὃ 0 ᾿ἰρμηνένεται, ec 0 Ilo- 


λυΐστωρ φησὶν, ἀγρίους τινὰς} Locus hic corruptus est, uti osten-.- 


dit Syntaxis vitiosa. 

Μενδαὶ, πόλις Σικελίας. ἐγγὺς Παλίκων" ᾿4πολλόδωρος ly 
β΄ qoovixdv: τὸ ἐθνικὸν, Μενδαῖος, ὡς “υκαὶ, “υκαῖος  ἈΒὶ- 
lippus Cluverius lib. xy. Sic. Antiq. cap. 9. docet legendum Mívat, 
et pro gentilitio Μεναῖος, ex Diodoro, Apollodoro, Ptolemaeo et 


aliis. Verum non satis liquet. 1n nummis enim diversimode scri- 


bitur apud Philippum Parutam in Numism. Siciliae, pag. 86. in 
duobus enim legitur: MHNANIN4N. in uno: MENAINI- 
ΝΩΝ. in tribus; MENATINA,N. et Plinius Menaninos vocat, 
Cicero JMenenios. Ex quibus apparet aliquid aliud vitii latere. 
Cum autem pro “ύκαι procul dubio scribendum sit “ύκαια, 


. videtur sequi, pro Mívat, vel quod in vulgatis est, Mevóoi, re- 


scribendum Mívaia. Quamvis fatear nec hoc nummis respondere, 
sed inter se, ut iam ostendi, discordibus: quibus addendus vi- 
detur Franc. Angeloni elegans nummus,. in cuius una area süb 
Plutone bigis invecto, praevolante Cupidine, legitur: MEANI. 


'NON.. in altera circum effigiem Lauretanam Vulcani: Vor- 


CANXOM, 

Μένδη, πόλις Θρῴκὴς ἀπὸ Μένδης γυναικός" * 4nolldle- 
φος Μένδιν αὐτήν φησι. τὸ ἐθνικὸν, Μενδαῖος οἶνος Uria ex 
quatuor urbibus in peninsula. Pallenae. Photius in lexico Rheto- 
rico MS. Μένδη, ἡ ἐν Παλλήνῃ πόλις" καὶ Μενδαῖος ἄνθρωπος 


. . καὶ οἶνος ó ix ταύτης. Thucydiles lib. 1v. pag. 884. Eretriensixm 


904. - 


vocat coloniam. 

Μένδηξι πόλις Αἰγύπτου περὶ" τὴν Αύκων soli, Σεράβων 
p s καὶ “ύκων πόλις, καὶ Mívónc, ὅπου τὸν Πᾶνα τιμῶσι, καὶ 
τὸν τράγον } Idem Photius dicto loco pergit: ένδης δὲ ὁ ἐν AL- 
γύπτῳ νόμος, καὶ ὁ ἐντεῦϑεν Μενδήσιος. Sed apud Strabonem lib. 
xvi pag. 802. unde hic locus descriptus est, legitur “Τύκου πό- 
Aue. Verba: "Ἔστι καὶ" Ἑρμοῦ: πόλιες καὶ Αὐκου πόλις, καὶ Mívdgo 
ὅπου τὸν Πᾶνα τιμῶσι, καὶ τῶν ζώων τράγον. Nihilominus eodem 
libro pag. 813. appellatur “ύκων πόλις, ut hoc loco etsupra 


apud nostrum hac voce. Caeterum Suidas v. “Μένδης, docet Àe- 


gyptios Pana appellare Menden, ὡς τραγοπρόσωπον. tQ καὶ toy 


τράγον τῇ αὐτῶν διαλέχτω οὕτω καλεῖν. tamquam caprino vults 


praeditum , quod. etiam sua lingua sic hircum vocent. Memine- 
runt huius Airci Eusebius lib. n, Praeparat, Euang. cap. τ. Cle- 
mens Alexandrinus in Protreptico et Plutarchus in Gryllo peg. 
989. cuius verba adscribam : Ov ϑαυμαστὸν μὲν οὖν ἐστιν εἰ xe- 


* ϑάπερ ὁ ἵενδήσιος dv Αἰγύπτῳ τράγος λέγεται πολλαῖς καὶ καλαῖς 
συνειβγμένος yoratv, οὐκ εἶναι μίγνυσθαι πρόδυμος » ἀλλὰ πρὸς 
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τὰς αἶγάς ἑπτόηται μᾶλλον, οὕτω σὺ χαίρων. ἀφροδιδίοις δανήϑε- ν 
σιν, ov ϑέλεις. ἄνϑρωπος ὧν ϑεᾷ συγκαθεύδειν. Tiaque:ádmira-. 
tione dignum est, δὲ quemadmodum Mendesius in Zfesypita caper 
inclusus cum rnultis ac formosis mulieribus: coitu abhorretet ca— 
pras desiderat ; ila tu venere consueta utens , homo cum. sis, : 9n 
cumDere. cum Dea noluisti. Ita Gryllus ad Ulysson.. Rorios me- 
minit in, de Iside et Osiride pag. 88D.': 0a το 

— Καὶ Μενδίτης ] Hoc gentilitinm restituendum ] puto apud 
Suidam, et pto Mavaíoo; Μένδης, legendum {εν δίτῃς,λ". 
"M evexi vus πόλις Οἰνώτρων,, ἐν Βεσογείῳ} Merinis: «hujus 
süpra v. ᾿Ιξιάς.. εν (o9 

-- Μενεκηνὸς διὰ τὴν χώραν] Μενεκῖνος Ῥοξίπϑ:. Sdn 
ἹΜενεκινηνός. sed forma non est Italica. . ! M TAIN 
' Mtv £A aog, πόλις Αἰγύπτον. aa! 

— "Ἔστι καὶ χωρίον Σπάρτης Ἁτενελάϊον" τὴ pou Ms- 
ψελαεὺς, ὡς Κοτιάειον, Κοτραρύς) Salmasius scribit: Μανελάειον. 
Ex hoc autem loco apparet supra perperam acribi Κονυάειον. pre 
Κρτιάξιον, ut ibi monuimus. | 

^—. Τῆς δ᾽ ἰγυπτίας, Μενελαϊτὴς ] Communi koc nomine 

et regionem et civitatem appellat lustinianus Imperator Edicto xin. 

cap. 1. et 19: ubi πρὸ τῆς Αἰγύπτου εἶναι; sive 4fet'ypto praeia- 

cere dicitur, et cum JManeote coniupgitur, Ptolemaeo libyav, Geoge, 
«ap. 5. Μενελαΐτου μητρόπολις. vooatur ;Kevroflog. M 

Μένονϑις, Alyvntía κώμῃ “ρος. τῷ Κανώβῳ Epipha-- | 
nius in Áncorato. eap. 108. “Κάνωβός τε ὁ Meyt)eov «Κυβερνήτης 
xal ἡ τούτον γυνὴ. "Εὐμενουϑὶς. ἐν ᾿Αλμεξανδρείᾳ τεϑαμμένοι adve — 
vas πρὸς τῇ ὄχϑῃ τῆς. ϑαλάσσης ἀπὸ, δεκαδύο “σημείων διεσεκῶτεφ. 905 
Uxor huius ζαποδὲ sine dubio nomen loco dedit: et. videndum a 
an non legendum apud Epipbanium: καὶ € τούτου͵ γυνὴ ἡ Ma* . 
ψουϑὶς, εἰς.’ : 

Μέντορεϑ, ἔϑνος πρὸς τοῖς Διβύρνοις Regio horum Mev- 
t091x1 dicitur Aristoteli i in, de Mirab. Àuscult, cap. 112. 

u ἐντν ᾳνα, πόλις ἐν ᾿Ιταλίᾳ Σαυνιτῶν" ᾿Διονύῤιρς ἔκκαιδε- ᾿ 
κάτῳ] Ipsi Dionysio, cuius auctoritatem. Stephanus citat Jib. z. 
pag. 8. sicut aliis auctoribus scribitur nomep.hyius' ürbis Miw- 
τοῦρνα. Porplijrió in Vita- Plotini Μηϊοῦρναι εἰ Ῥοξεξα, αιτοῦρ- 
ναι, falsa haud 'dubie scriptura: : E 

M TE [4 1^ 5 πόλις Tous dp ae j  Eco6oili ἰβυλλα, 
ἦν γὰρ καὶ ἡ role αὐτὴ igvOga' τῷ χρώματι} Apud aniam 
in Phocicis pag. 630. scribitur, Μαυπησδὸς, nescio. quam, τορος; 
Vide prolixe de hoc loco disserentem Saklmasium :ad Solinum, 
pag. 79. ubi Tibulli et Martiani Capellae loca emendat; et Hen-* 
ricum Valesium ad Excerpta Nicolai Damasceni pag. 69. . .  ! 

Stephanus Vol. 1. ᾿ | Ee | 


.. 
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"Meoeg. πόλις: Αἰθιόπων. ᾿Ηρόδονος δευτέρᾳ, ἀπὸ Μι- 
pr. 'Mater. Cambysis Meroe fuit, unde rex ciritatin ad conditae 
nomen dedit, Diodoro teste lib. z, pag. 20. . 
τανῦν —À ᾿Ο πολίτης; Μεροΐτης ἢ Et Μεροεὺς, ine v. .Φολόη. Sic 

| supra "Mosen tnc xal ᾿Δρδινοεὺς , ab 24osiwón.- 

| Meo v 660v, χωῤίόν , de Θεόπομπος Φιλεππικῶν τριαπο- 
στῷ ἐννάτῳ, etc. ἀπέχει δὲ ὁ τύπος Συρακουσίων στάδια ξβδορή- 
κοντα ]: Legenóüm. edm Philippo Cluvenio Zveexovcé v. 

| Μέψοψ, Toióxia nic , ἀφ᾽ ov Μέρφπες οἵ Koor ,- καὶ 
σὸς Ἡεροπίς 1 Scribe, Τριόπου παῖς: hiti scribitur infra v. -Toio- 
σειον. et apud Por phyrium in Vita Pythagorae, pag. 187. Ss: 
maeius Jegebat, Tofoxos. Coos-satem dictos Merpprs et Coon in- 
. sulam Meropida supra iam abeérvavimüs vi Koc Eustathius ad 
Horn. Iliad. 4. pag. 97. Evosetut δὲ xal of Kot τουτέστιν oí τῆς 
é τῆς “Μήσου. ἄπτόιμοι, Migortty iiis παλούμενοι, ὀνόματι iv 
sd. siib Vy νῆσόθ' αὐτῶν Kr Νρονηίς., Alios: Mesopes comae 
πόα Aelianus lib. ni Wer, Hist. pap. 48... .0΄. 7 
εοσηεβοία, πόλις Ποντική. 5 o5 
t. λτομβοία, ' 4] [Eóàvvog] T1óiwvog meminit jit Apellonii Sc Scho- 
Féstei sd K tov; 9 i abr dieitur fráter Zoagnboysoc; τοῦ τῆς Θράκης 
βασιλέως. Pintarch. in Apophthegm. Reg. pag. . 174: Holsvg $ 
ϑροκῶν' βασιλεὺς ἂν τῷ᾽ ᾿Τρουκῷ πολέμω πρεσβευσαμένῳν πρὸς e 
τὸν ἅμα τῶν Teoev «αὶ “τῶν ἸΑγοιῶν, ἐκέλευσε τὸν ᾿Αλέξανδρον 
᾿ἀπόδόντα τὴν. ἰΒλένην, δύο παρ αὐτοῦ def: καλὰς γονάϊκας. Pol. 
tys Thraciae tes, oum bello Troiano'ad i ipsum simnl et a T*oinnü 
et α Graecis venissent legati, Paridi suasié, ut Groevis Helenam 
| redderet se ei daturum duas formosas foeminas pollicena.. | 
405 — Ὃ πολίτης. ὍΜεσηββριάνάς] Sic ἱπ nummo Philippi pt 
pb iris api Triordan Tom. 1t; pag. $60. MHEA4MBPIANQAT. 
et sic in eudem apud Ill. Cassianum de Puteo in Schredis Aeneae 
Nicl; "Apu à Occonem : MECAMBPIANSIN. 
M Lin sv sotoudly χώρα μεταξὺ Εὐγράτον ἀαὶ Τίγριδος, 
καὶ, ciae ἡ ἐκαλεῖλο," ὡς σου ἸΚουάδρατος. 1ó ἐθνικὸν, Mt- 
δοποτὰ ΩΝ Dipnysiud ἸΏ Tet. v. 992. 2 mE » B 


- ποτοῦ Pun, δ᾽ Εἰὐᾳρἥτον. καὶ Τίγρης, iot: giáp. 
Τὴν δὲ περικτίονες μέσσην. ποταμῶν brínpsatys,. " 
UR aeetlae vero Euphratem | et. Tigrim inter tellus, 
mag olge. mediam. amnium perhibent... ^ 
Eampridhur in Sévero cáp; $6. vocut temo teramnanad. E De 
at diaberie attém Suidas: αδζὴ᾽ ἡ χώρα κεῖταν πρὸ τῆς Μεσοπὸόναι 
Ῥέαξ', ὥς dn) ἀνατολήν πέρεν τοῦ Τίγρητος. Pro Gentilitio in Frag 
mentis Salasti occurrunt AMesopotemeni, “ΟῚ 
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/ Mena, πόλις ᾿Ιταλίας: Od bes eg 
— Τῆς ᾿Νώλου Νωλανός] Scribe: Né. M sus 
|. Mecoàia, πόλις ἹΜεσσήνης, μία τῶν πέντε] Similiter infra: 
᾿ τ Υάμεια, πολις Μεσσήνης» τὠυεέντε ula. Similiter Sttabo lib.vrtr, 
pag. 361.:ex Ephoro tradit IMessenen i in quinque parte fuisae di- 
visam, sed illas non enumerat. — moigno ua Ἢ 
— [Ὡς τῆς Μεσόας, ἹΜεσοάτης] Scribe. per: " geminum; 
Mtaoaoag., 'Μεασοάτης. uti paullo post suo lo60: 'seribitur. 
-"Mesonóvsiog Ποσειδὼν. ὁ E θέσσιος. οὔτῶι γὰρ ἐν Ερέᾳ: 
σῳ τιμᾶται, πόλει τῆς. ““ἔσβου] MSS ὁ Evéew y, esta jue dy 
"Evéao x. sed male. en € 
Mec ata, χώρα ᾿Ιωπυγίας, προσεχὴς: Tíquyii. 70 T 
xov, Μεσάπιος  Παυσανίάς δεκάτῳ 1 Lege Meocanía per σι ἀπ | 
plex ; quemadmodum thón modo nümmi: testantuy: feponendurs; ) 
sed ipse etiam literatüm ordo postulat, Apud "Piusaifiatm lib. X. P 
626- etiam scribitur" per v simplex. | ΠΣ | 


“Μεδάπιον, B ὅρος Exfolus. xal Mestraxoe ἀπὸ Μεσα- 
πἰόυ᾽ τοῦ μετοικήσαντος εἰς ταλίαν] Strab Tib. 1x. pag. 405. Ἔν 

δὲ τ ἢ ᾿Ανϑηδονίᾳ ἹΜεσσάπιον ὄρος ἐστὶν ; ἀπὸ ἹΜεσθάπου, 0g € 

τὴν Ιαπυγίαν ἐζϑὼν Μεσσαπίαν τὴν χώραν ἐκάλεδεν. δι Anthé- 
donia regione est etiam Messapius mons a Mesdapo | dictus ," qui 
cum in lapyziam venisset, nomen tegioni Messaptue edit. “45. ὁ 
thedónia autem regio non Euboeae, ,sed Boeotiae" Straboni ét 
Pausaniae. [n Lexico vero MS. Photii Μεσάπου sctibitur per 

unum g.' 

M: εσσήνη, καὶ χώρα, καὶ πόλις " ᾿Σερόβων ὀγδόῃ. qdou. , 
LET Μεσσηνία, καὶ Μέση κατὰ συγκοπὴν ; 1 Μέδη; xái Mtof- 
y5, Oc τινες] Legendum: xal Μέσση κατ᾽ ἀποκυπήν.. Sic Πο- 
merus lliad. B. *. 582. — 


Qaem: tt, Σπάρτην τε, | πολυτρήρωνά τε Μίσσην: 
ui adducitur infra v. Φάρις. Occurrit etiam haec apocope de 906 
Messene Siciliae apud Scymnum vel Marcianüm i in Periegesi, V. a 
296. . - 
Σ Μεγαρεῖς Σελινοῦνϑ᾽ , ol Γελῶοι δ᾽ ἐκτισάν » 
o: Axgayavza xay Méconv 9 "Iovi lx Za οὔ. 
ΝΣ carenses Selinuntem , Geloi vero con idere. 
gri igentum, Messem vero Tones ex Samo. . 


το quo: dco Scaliger ef Cluverius frustra pro ἸΜέσαην scribunt 
ὐΜεοφήνην.. Strabo lib. vir. pag..364. ageus de' Messe Homerica 
multa adducit similis apocopes exempla ; quae Eustathius ad dictum 
Homeri. Vérsum pag. 294. inde. transseripsit. - Quod. vero addit : 
ἢ Míeg καὶ Μεσήνη; dg. τονε. videtur de er «dy z01a- 
e 2 


Us 


ΚΕ] 





b κὸν, Meronaitc ἢ Μετάπατος, διὰ τὸ 
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μῶν, cuius antea memiuit intelligendum: infra enim, Σπάσίνου 
χαραξ, πόλις ἐν τῇ μέθῃ τοῦ Τίγρητος. οδήνῃ dicitur. -- 
το μα Ζὸ dóvixóv, καὶ ó πολίτης," “Μεσσήνιος, xoà ϑηλυκὸν, 
ὝΜεσσηνίς } Ia -veteri nummo circum Forem hastatum dextra Vi- 
ctoriam:sustinentem: .4XA4I9N MEZZANIGQN. in adverso 
latere circum Iunonem sedentem item cum hasta et Victoria, ΖΕ: 
BTAI. legitur. 1 
— "Ἔστι καὶ ἄλλη Μεσήνη τῆς Σμιελίας, καὶ. χώρα Mijn 
δι᾿ ἑνὸς, σ, ὑπὸ τῶν δύο ποταμῶν αὐτοῦ ῦ μεσαξομένη ]: Hic locus ex 


MSS. Ata legendns est: Ἔστι καὶ ἄλλῃ Mecavn τῆς Σικελίας" καὶ͵ 


χώρα Περσίδος. Μεσήνη δι᾽ ἑνὸς o ὑπὸ τῶν δύο ποταμῶν. δύφραε- 
του xài Τίγριδος μεσαζομένη, De Messana Siciliae, videri. Ροίεεὶ 
Casaubonus: in. Commentario ad. Polybium pag. 69. εἰ 98. De Me. 
i inter Euphratem et. Tigrim, Salmasgug ad Solinum pag. 698. 

erum.non. audiengus 1 n eo;, ; quod Stephapum τὴν ηεσήνην cum 
Mesopotamia dicet confundere; neque enim ex eo, quod Steph 
nus ponit Mesenen inter dictos duos fluvios sequitur eum Mesenen 
cum Mesopotamia confundere. Mesene enim fuit in inferiore re- 
gione interarinana , Mesopotamia in superiore. Ut si Hollandiam 
Australem inter Rhenum et Mosam sitani dicerem , non propterea 
eum [uliacensi, et Clivensi Ducatu confunderem. 


Μέσσοα, τόπος “ακωνικῆς)] Sic Suidas : sed. Strabo et Pau- | 
| e Mísoa. δὲ ita paullo ante v. έσολα bis legitur. Ordo tamen 


iterarum et Suidas banc lectionem firmat. 

Misco o yig, ὦ ὄρος «Τυδίας" τὸ τοπικὸν, Mtooo ίτης " E 
fov τεσσαρεσκωιδεκάκῃ. ὅϑεν ἄριστος ἈΑΪεσσωγίτης οἶναρ. ὁ “ρω- 
'μεύς)ὴ Apud Strabonem lib. xiv. per 6 simplex scribitur ᾿Μεσαγὶς 
.et «Μεσωγίτης. semel etiam εσογίς. In voce etiam "Αρωμεῖςξ, 


ὦ in o mutandum est, ptout apud Strabonem, d.l. pag. 660. 


scribitur: venit enim a loco, cui nomen τᾷ -foüuara, per o 


breve. 


, Miseov, πόλις Λέσβου, ἣν Mkag Τυῤῥηνὸς Φκησεν) Sal- 
masius legit: Qxictv. recte. 

AMísana, πόλις ᾿Ακαρνανίας" Πολύβιον, néu τὸ Pv 

ἐχώρτον ] icd scri- 

psit, ἢ Μετἄπιος. quod occurrit infra v. Χάλαιον, in loco Thu- 

cydidis : Μεταπίους καὶ Τριταίους καὶ Xolelovc, καὶ Δολοφω- 

ψνίους, καὶ ᾿Ισέϊους,,, καὶ Οἰανϑίους. Unde libri Thucydidis vul- 


ati corrigendi sunt, in quibus lib. 1t. .:pag. 240.. scribitur; δέοα- 


σαπίους. pro Mecanlove. Sita autem fuit Metapa ad Trichoniden 
lacum P Polybio teste lib, v. pag. 857. DENEN 


ἑταπόντιον,. πόλες ᾿Παλίας, " πρότερον Zio. ἀϊὼ 


- 


- Μάρον τι τοῦ Σνύφου, , τοῦ, Αἰόλου. τὸν γὰρ Αἰετάπανννν οἱ 
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βάρβαροι. "Mitefov ἔλεγον  Ηυπο errorem errat etiam Eustathius 
ad Dionysium. Verum infra v. Σέρις, Sirinnon eandein eum Me- 
taponto. civitatem facit; sed illi vicinam; guod verissimum. Vi- 
de; $i Jubet, Philippum Claverium lib. 1v. Ital. Antiq. eap. 14: 
4 Metabo: vero nomen accepisse Mejapontum etiam dixit supra v.' 
Kaviovía.: Sed quod hic addit, verum huius urbis nomen fuisse 
Metopontum, indeque a barbaris factum Metabum, merito-in 
dubium revocat Salmasius: in Exercit. Plinian. pag. G5. duobus 
praecipue argumentis: primo quoniam ipsi -auctores. Graeci pas- 
sim eum Metabum vocant , non Metapontum ; deinde quoniam Au- 
tiochus apud Strabonem urbem hanc primo Mivafov nominatam, : 
postea παρονομασϑῆναι Μεταπόντιον auctor est. 

ἐτάχοιον, φρούριον Βοιωτίας, μεταξὺ ᾿Ορχομενοῦ καὶ 
Χορωνείας ] In Collectzombus Pyrrhi Ligorii extat nummus, in 
cuius una area Ávis expressa est cum corona quernea , oui inscri- 
pta Hera N. in margine circum legitur: METAXOION. Avis 
Ligorio coccyx est, mihi potius cornix videtur, ob vicinam Ko- 
οὠνην. In altera area caput Iunonis velatum conspicitur, quae “ 
Ligorio" Ηρα Μεταχοιᾶτις. 

τ Ἢ “Μεταχοιάτης Scribe: 4j Μεταχοιάτης. 

— ἰἀνδροτίων δὲ τὴν ζ΄. “Μετάχοιρον αὐτῆς φησι, καὶ ἴσως. 
περιφραστικῶς] NSS. ᾿Ανδροτίων ἐν τῷ ζ΄ etc. Sed quod sequi- 
tur, Miréyoigov αὐτῆς procul dubio: etiam corruptum est. Sal- 
masiüs pro eo legebat: Mrreyoigoverqc. Sed non video, quo- 
modo huic lectioni respondere possit illud , quod sequitur de pet 
tiphrasi. Unde potius scribendum existimo: Meragolov ναἕτης, 
Sic lib. vr, Anthol, Epigr. 1. “Ρόδου ναέται Δωρίδος. pro * Podiot. 
et ipud: Suidam v. Δυλασσαεύς. Simonides “Ζίνδου ναέταν KAsó- 
Boviov vocat apud Diogenum Laértium, Et oraculum Methymnaeis 
datum: 

᾿Δλλὰ καὶ ἈΠ)ϑύμνης ναἑταὶς πολὺ λώϊον ἔσται, 
Φαληνὸν τιμῶσι ΖΔιονύσοιο κάρηνον.. . 
Sed et Methymnes incolis multà melius erit, 

7 Phalenum colentibus Dionysii caput. 


V 
Item aliud. Cretensium legatis datum apud Eusebium Bb. v. Prae- 8η7 
parat. Euang. cap. 81, | a 
᾿Φαιστοῦ καὶ Ταῤῥδας ναέται Δίου τε πολύῤῥον. 

quod Ὁ in collectione Oraculorum veterum pag. 25. perperam ver ver- 
titur: Ὁ. 
. Phaesti et Tarenti incolae, Düque multiftui. 4 
pro, Tarrhac,. quae Gretae est, civitas , uti Phaestus et Dium. 
Denique in oraculo Áchaeis dato apud Pausaniam in Phocicis, 


E 
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Τῆς: Πέλοπος ναέται καὶ ᾿Δχαιῖδος. pto Πιβοποννήσιοι καὶ ᾿4χαιοί: 
Periphrasis similis meminit noster supra vy. 4xovas et Ἔρυϑεια. 
5 Μότηλιες, πόλις. Αἰγυπτία, πλησίον ᾿Δλεξανδρείας, ἢ νῦν 
Βῆχις λέγεται] Meminere. Ptolemaeus, Hierocles, et aliae Not- 
tiae veteres, et in CoAcilio Ephesino legitur Macarius: Episcopus 
"Μετηλιτῶν τῆς “αἰγύπτου. PE 
Μηδία, χώρα ταῖς Κασπίαις πἀρακειμένη πύλαις. 
— Καὶ Μήδιοι λέγονται] Àn non.scribendum "Μήδειοι , ui 
est apud KEustatbium δὰ Dionysium. pag 129. qui Hemerico 
exemplo id confirmht, 
e cH Μηδικὴ βοτάνη] Hesychius: : Μηδικὴ, πόα ἡ τεῦ 
φυλλος, οἵ δὲ λωτὸν κτήνεσιν ἁρμόζοντα. 

-- Στράβων" φέρει δὲ σίλφιον ἡ χώρα, ἀφ᾽ οὗ ὁ ἸΜηδικὸς 
καλούμενος ὑπὸς, οὐ πολὺ λειπόμενος τοῦ Kugnveixoo] Extant 
haec apud Strabonem lib. xr. pag. 595. verum negatio ante πολὺ 
: λειπόμενος, ibi.desideratur, sed reponenda tum: postulante sensu, 
tum flagitante lioc loco, ut Salmaeius etiam monuit in Exercitat. 
Plinian. pag. 360. 

-- Καὶ παλιν" καὶ τὴν βοτάνην τὴν μάλιστα τϑέφουσαν τοὺς 
ἵππους. ἣν Μηδικὴν καλοῦμεν] Yerba itidem Strabonis, ' paullo 

-ante priora dicto loco occurrentia. De herba autem hac AMedica 
vide notata Salmasio ad Solin. pagina. 242. 

Μηϑυμν α; πόλις ἐν «έσβῳ τῇ νήσῳ, ἀπὸ Μηϑύμνης τῆς 
Μάκαρος ϑυγατρὸς, καὶ γυναικὸς “Δεπύδνου) Eustathius ad Hom. 
Iliad. B. pag. 899. dictam vult παρὰ τὸ μέϑυ. noster a Methymna 

. φῆς Μάκαρος Ovyargog xol γυναικὸς “επύδνου. Ultimum nomen 
mihi suspectum est; legendumque pro illo existimo: “ε:εεετύμνοσ. 
]d enin montis nomen, qui JHethymnae inuninet apud Plinium, 
Theophrastum, Philostratum et Antigonum Carystium. . mmo 
Antigonus in hoc monte, etiam fanum Le petymni commemorat, 
Narrat. xvit. Mvoovàog ὁ "ALfapiog ἐν τῷ Opes φησὶν ““επετύμνῳ 
ἱερὸν ᾿Απόλλωνος εἶναις καὶ ἡρῶον “Δεπετύμνου , ἐφ᾽ ᾧ , καϑα- 
στερ ἐν τῷ Κράννωνι δυο μόνον εἶναι κόρακας; ὄνξων οὐχ ὀλίγων 
ἐν τοῖς πλησίον τόποις. Myrsilus. Lesbius in monte Lepetymno 
ait templum esse Apollinis et fanum Lepetymni, in guo sicuti 
Crannone: duo-tartum sunt-corvi, éum:non pauci if vicintd, sint: 

907 . — Ὃ πολίτης, ΜΜηϑυμναῖος) Apud Ρυνείμτην LigourXíum ex- 
b tat nummus L. Veri, in cuius. averso làtere Arion conspicitur 

delphino insidens, , cum hac. insariptione: JHOTAM NA LUN. 
Item alius Commodi cum tropaeo et eadem inscriptione, — Itesa da 
nummo Getae circum Providentiae figuram.vel Fortunae apud 
"ristanum Tom. 1r. pag, 279. eadem occurrit inscriptio. Ín nam- 
mo vero Alexandri Severi in Gazis Sereniss; Magni Ducis:oiccum 


-— 


' 
ἢ - 


ANNOTATIONES, | 439 


Iovettt hasiitrim.-eoronam: dextre perrígentem: EU. s. 4£0.d. 
ALANOT MHGITMNAIAN. - 
2! — Οὕτα yap ἀναγράφει ᾿ξχικρατίδης περανατήτικόρ] MSS. 
&virygd qesas. - 

Μήκιστον, πόλις Τρφυλίας] Idem cum Máxioseg. supra. 
. et dubito.an .non scribendum. Μήκιστος., ut formatio sit Ionica.. 

Μηκύβερναν σόλις Παϊλήνης; πῆς ἐν Θράνπῃ χεῤῥονή- 

cov] Urbem hanc in Thracia etin ipenunt. Harpocration et Sui- 
'das. Pal(ene autem hic vocatur ἐν ᾿Θράχῃ χεῤῥόνησος, uti supra 
v. «ἰγαὶ, Θοφκησίων χεῤῥόνησος,. in qua. ᾿ἹΜηλοβόταραν. ibi. di- 
cit sitam. — 
(00 — QUseo γὰρ ἀναγράφει ᾿Ηγήσικαοε MSS, ἀναγράφεται. 

Μῆλος, νῆσος ula τῶν Κυκλάδων. ὁμώνυμον ἔχαυσα σεό- 
lav. Φοίνικες οὖν οἰκισταὶ πρότερον dOtv καὶ Βύβλος ἐκλήθη, 
ἀπὸ τῶν Βυβλίων Φοινίκων] Hesychius: Megflg, Mujlog.9.»ij- 
cog. ltem, ΙΜίμαλις ἡ νῦν Misjlog. unde Cl. Salmasius bié que- 
gue Βυβλὶς legendum existimat pro Βύβλος... 

— ᾿Αλλὰ. καὶ Ζεφυρία! MSS." FAlaj ' Egvola. sed male. P. 

— 'Q πολίτης, “ιαγόρας o Μηλιος, καὶ «Σωχράτης; καὶ. 
᾿Αφιστοφάνης) Lege, ὡς ᾿ΑΔριστοφάνης. Nam Aristophangs.in - 
Nebulis Act, 11, Sc. 1. Socratem appellat. Myliov, cum tamen  . 
revera Atheniensis esset ; cuius rei plures'caussas adfert Scholia- — | 
ates Graecua: videlicet ἐπεὶ Διαγόρας. ἹΜήλιος ὧν διεβάλλετα ὡς : 
θεομάχος, παὶ τὸν Σωκράτην. δὲ ὡς. ἄϑεον διάβαλλει. did τοῦτο 
MijMaov αὐτὸν ἕφη. velo Μήλιας ἀνεὶ τοῦ ἀσεβής. ᾿Αφιστηγύρου | 
γὰρ τοῦ Μηλίον μἀάϑητὴς ὁ Σωπρᾶνης, -διεβέβληντο 03 ἐπὶ ἀϑεῖᾳ 
οὗ Μήλιοι ἀπὸ “ιαγόρου , εἴς. Salmasius eliam ite legit. 

-— Οἱ δ᾽ ἐν Θετταλίᾳ, Μηλιεῖς. ἔσει καὶ κώμη τῆς xixaQ- 
γανίας, ἧς τὸ ἐθνικὸν, ᾿“Μηλιεύς. καὶ διὰ τοῦ α Φωρικὡς) Apud . 
Scylacem Μηλιεῖς et ΜΙολεεῖς recensentur tamquam diversae gen- 
tes, ambae tamen eundem sinum Maéiacum accolentes in Thes- 
salia: Madienses ἃ Lamia usque ad Eclinum; JMelienses.a dextra — , 

' Spezchii ripa usque ad  Thermopylas. 

— Γίγνεται κἀὶ ἀπὸ τοῦ ὕδΜήλιας, Μηλιεύς) Apud Conónem 
Narratione xxxvx. in Bibliotheca Photii gentilitium hoc corrup- 
tum legitur in bis verbis:' ἐν τῷ παράπλῳ δὲ τοῦ σεύλου, Μῆλον 
᾿Απόδασμος οἰκίζει, καὶ τὸ τῶν Πηλεέων γένος ἐνθάδε οἰκειοῦται 208 
Σπαρτιάται. Scribendum, Πηλιέων γι: ε. ο. Σπαρτιάτας. Bed a 
dum. olaskis praeternavigat , AÁpodasmus Melum habitatoribus in- 
struii, atque hinc illa familiaritas sive cognatio Mcliensium ge- 
neri cum Spastamis, Apud Suidem : ᾿Μηλιέων πολιτείαι. 

— Καὶ Μηλιακός) Suidas.. . Πδηλιακὸν πλοῖον. — ' 

— Καὶ Μηλὶς, 4 χώρα} Forte legendum ὁ (καὶ: "Malls, ἡ 


, 
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χροίᾳ. Μηλς enim coloris genis, uti patet ex:Aélno lib. πὶ 
cap. 9. παιδάριδα τὰ τοῦ Ζεύξιδος. τὴν Μηλίδα τρέβοντα. pueri 
Ζεικίά ῥα. .Melinam. terram -terentes, Verum Spphocles. Trachin. 


| pag. 858. "Μηλίδα λίμναν vocat Μηλιακὸν κόλπον παρὰ Τραγίνι. 


et apad Herodotum lib. vi. oap. 81. ηλιὰς dicitur regio Thes- 
saliae.,. inter quam et Phocidem situs Doricae regionis aditus an- 
gustus, : latitudine patens ad millia passuum circiter quatuor, ut 
forte Mus, ἡ χώρα , 4olerari possit. 
ι MWivay E, νῆσος περ) «ac Σύρτεις, καὶ sólig] Apud Hésy- 
chiuni hac. voce pro: δῆμος forte scribendum νῆσος. 
|» Μητρόπολ ἐφ» Φρυγίας, ἀπὸ μητρὸς τῶν ϑεὼν οἰκισϑεῖσα, 
LI "Zfil£eavügog ἐν τῷ περὲ τῆς Φρυγίας. ἔστι καὶ ἄλλη Φρυγίας 
ὁμώνυμος. τρέτη “Δυδιας] Duas hoc nomine civitates in Ásia 


. Minore: conmmemorat .Ptolemaeus, alteram PÁrygiae ad Maean- 


drum, alteram Lydiae ad Caystrum loniae fluvium: indeque dup- 
liees Metropolitae occurrunt apud Plinium, quorum priores ad 
Apameensem pertinent convéntum; posteriores ad Ephesinum lib. 
v. cap. 99.. Ephesus egpim Ioniae est caput, Suidas ἸΜητροπό- 
λεις docet. dictas , ὅσαι. πόλεις. ἀποικίας ἔστειλαν. hic vero ητρύ- 


᾿σολ9 Φρυγίας ἀπὸ τῆς μητρὸς τῶν ϑεῶν οἰκισϑεῖσα. idque con- 


firmat nummus, quen apud R. P, Iacobum Sirmondum vidi, πὶ 
cuius δα area caput extat turritum Matris Deorum, in altera le- 
gitur: MHTPOHOAESZ ἹΕΡΑ͂Σ. Apud Strabonem lib. xu. 
pag.576. inter Phrygiae urbes enumerantur ᾿Δφροδισιὰς, Ke- 
λωσσαὶ, Θεμισώνιον, Σαναὸς, “Μητρόπολις, ᾿Απολλωνίας. ubi in- 
terpres nomen civitatis proprium perperam tamquam appellati- 
vum adiunctum .4polloniadi tnbuit. Metropolis. vero Lydiae 
Ioniae attributa videtur ,. uti apparet ju insignt prorsus nummo 
apud. Frenc, Angelonum, in quo circum figuram Priapi et Dia- 
nae Epheiie in uno latere: KOINON MHTPOIIO.AEITAN 
EN ἸΩΝΙΑ͂. in altero vero circum imaginenr legitur: Z0AR- 
ἽΝΟΟ. quam fictitiam peritiores Antiquarii existimant ex Impera 
toris alicuius effigie et inscriptione male intellecta : deformatam. 
"Tristanus Tom. rz. pag. 548. Gordiani exhibet nummum, in 
quo pariter MHTPOIIOAEITQN ΤΩΝ EN IQNIA.: Nul 
enim alia 7Metropolis ad Ioniam referri potest, quam illa. Lydiae. 


Et errat procul dubio Erizus, quando Mileto, quae metropolis 


Joniae proprie dictae, nummum hunc attribuit. 


— Τὸ ἐϑνικὸν, ἽὙΜηνροπολίτης} Huius gentilitii dues nui . 
mos exhibet Goltzius. 


Μιάκωρος, πόλις Χαλαιδική] Fadem, quae inira μέρ. 


. eoe scribitur, 4 in 4commutato, . - 
εν Midaesov, πόλις Φρυγίας. Ἑϊϊάνικος iv δευτέρῳ. adev- 





/ |». wAANNOTATIONES. | 448 


«αλιωνείας. καὶ Midal λέγονται. τὸ ἐϑνικὸν, Μιδαειεὺς, , καὶ Mi- 
δαιεὺς] Aliis dicitur Miíóaioy. Nomen accepit ἀπὸ Μιδέας Dev. ' 
᾿γίας τενὸς γυναικὸς, teste Pindari Scholiaste ad Olymp. Od. vr. 
pag. 62. existimo autem esse Μήβαιον Phrygiae oppidum Cedreni 
,et aliorum.  Míóa; autem legitur in MSS. retracto in primam 
"syllabam accentu, non Mióol, ut in vulgatis scribitur exempla- 
- ribus. Pro Gentili autem Μιδαιεὺς Salmasius legit Μιδαεύς. et 
sic scribitur in Caracallae nummo circunr Aesculapiuin, Mi 
4AESUN. etin alio eiusdem Principis apud Ill. Equitem de Pu*' 
teo circum Mercurium cum caduceo marsupioque: item in  fertio 
praeclaro eiusdem in Gazis Medices circum lovem Serspidem. se- 
dentem cum Cerbero ante pedes: MIAAESLN.- EE 


Μίδεια, πόλις ἐν" Ἄργει; ἡ νῦν κώμη, ἡ πρότερον πρὶ 
σέως πόλις, ἀπὸ [Μιδείας τῆς ᾿Αλωέως ϑύγατρος] Omnia haec ha- 
bes eliam apud Eustathium ad Homeri Iliad. B. pag. 270. 

— .Atyrrai καὶ χωρὶς τοῦ ι5) Μίδεα] Hinc Μιδεάϑεν apud 
Pindarum Olymp. Od. x. pag. 102. ad quem locum Scholiastes: - 
Μίδεα, πόλις καλουμένη τοῦ "Aoyove. 

“Ὅμηρος. 

— Οἵτε πολυστάφυλον ἤάρνην εἶχον » Οἵ τὸ Μίδειαν) Versus 
507. ex Homeri Iliad. B. 

— "Eat xal 4vxlac ἄλλη] Hanc existimo esse ἥϊίδαιον Phry, 
giae, cuius ante meminimus ex Pindari Olymp. Od. vr. 


Μίεσα, πόλις Μακεδονίας, ἢ Στρυμόνιον ἐκαλεῖτο. 

— Blenc yde τρεῖς ἐγέννησε; ΙΜίεξαν, Βέῤῥοιαν, . "Olyevosi 
Forte legendum " Ολκεμον. unde forte "Olxiuov nomen montis et 
fluvii in Macedonia apud. Dioscoridem.. 

— Τὸ ἐθνικὸν, Μιεξεὺς, καὶ Μιεξαῖος " οὕτω γὰρ χρημα- | 
τίζει Νικάνωρ καϑὰ “ούσιος] MSS. una voce legunt: Nixavog ' 
καϑαλούμιος.ς  Xylander in Indice auctorum καϑὰ 4o9wos. Sui- 
das Nicanorem facit Stagiritem. 


-Μίλητος, πόλις ἐπιφανὴς ἐν Kagle τῶν Ἰώνων] De Mi- 
leto videndi Strabo lib. xiv. princ. Scholiastes Apellonii pag. 10. 
Eustathius ad Dionys. pag, 109. Antoninus Liberalis Metamorph. - ' 
Cap. ril. : 
. — Δίδυμος δ᾽ ἐν συμποσιακῷ φησιν, ὅτι πρῶτον “ελεγηΐς. 
ἐκαλεῖτο, ἀπὸ τῶν ἐνοικούντων) Eustathius: legit. “ελεγὶς dicto 209 
loco his verbis: ἐκλήϑη δέ ποτε xal Δελεγὶς διὰ ἐποίκους Δέλεγας. «ἃ. 
ἘΠ Leleges tenuisse Miletum aliaque [oniae loca, antequam Athe- 
nienses Neleo duce 1lla insederint , . etiam Aelianus refert hb. virr. 
Var. Hist. cap. 5. Νηλεὺς δὲ εἰς τὴὲν ᾿Ιωνίαν ἀφίκετο. xe φπρῶ- 
0$ μὲν ὥκησε Μίλητον, Kagag ἐξελάσας καὶ Μυγδόνας καὶ “1ἐλε- 


^ 
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. Neleus.autm pervenit in Toniam ; ; et primum consedit Mil, 
lectis C aribus, Mygdonibus, Lelegibus. 

.— Οἱ yao * ἐν τοῖς Θεσμοφορίοις σίτυος κλάδον ὑπὸ τὴν 
στιβάδα) Excidit hic vox "Iovtg, aut ᾿4ϑηναῖοε" horum enim 
colonia. MUetum erat, teste Aelio Dionysio apud Eustaihium ad 
Homeri Iliad. B. pag. 868. 

500 Kal ἐπὶ τὰ τῆς “Δήμητρος ἱερὰ. sÀdvov πίτυος ἐτίϑεσαν 
διὰ τὸ ἀρχαῖον τῆς γενέσεως) Scribe: κῶνον πίτυος. altera enim 
vox non est Graeca. ' KAoy euim et diminutivum κλωνέον idem 
significat quod κλάδος. κῶνος autem proprie de pinu dicitur. 
-. — Μετὰ δὲ ταῦτα ἀπὸ ᾿Δνάκζορος τοῦ γῆς καὶ οὐρανοῦ 
ὠνομάσϑη "vaxrogío] Eustathius ad Homeri lliad. 4. peg. 91. 
pro dud roger legit hoc loco ἄνακτος, 8 recto "vob, his ver- 
15: ἐν δὲ τῇ τῶν. ἐϑνικῶν καταγραφῇ» καὶ κύριον ὄνομα φέρεται 
"“Αναξ, υἱὸς γῆς καὶ οὐρανοῦ. ἀφ᾽ οὐ καὶ ἡ [Μίλητος ᾿Ανακτύρια 
ἐφκλήϑη ποτέ. et quo verior videatur Eustathii lectio, Pagsanias 
facií, qui in Asteria insula prope Miletum repertum füisse cada- 
ver giganteum refert Asterii, cuius pater fuit “παι Terrae filius, 
in Atticis pag. 66. 

— [Ὁ πολίτης, Μιλήσιος) Sic in nummo Caii circum Dru- 
sillae caput: 8E4 4POTZIA444 MIAHZIQN. In Antonini 
Pii, apud Tristanum Tom. 1. pag. 600. circum Aesculapium et 
Venerem nudam: ΚΩΙΩΝ ΜΕΙΛΗΟΙΩΝ. ol 

— Οὕτω καὶ Θαλῆς ᾿Εξαμίου πατρὸς Μιλήσιος ἐχρημάτιζε) 

. MSS. habent : " Ekauoíov. Sed Examii lilium 7TAaletem faciunt 
Diogenes, Hieronymus in Chronico Eusebii , : et alii. 
(— Καὶ “Τιμόϑεος. κιϑαρῳδὸς», ὃς ἐποίησε. νύμων κεϑαρῳδι- 
: «v βίβλους ὀκτωκαίδεκα εἰς ἐπῶν ὀκτακισχιλίων τὸν ἀριϑμὸν xal 
᾿ φερονόμια ἄλλων χίλια] Ultima verba hic. in mendo cubare pridem 
observatum viris doctis est. . Salmasius prius legebat, ἄλλων ἐξ 
. χίλια: postea in Prolegomenis ad Solinum, ἄλλων χιλίων. γε- 
rum Meursius lib. r1. de Árchontibus Atheniensium cap. 16. do- 
cet scribendüm', αὐλῶν χίλια: quod verum esse existimo,  JIoo- 
ψύμια autem αὐλῶν et προοέμια νόμων appellabant testo Proclo 
lib. u. in Timaeum pag. 108. quae propria voce προψηλαφίσματα, 
909 — Πάτρα [Μίλητος τίκτει, etc.] lloc Epigramma, legitur 
b etiam ita apud Eustathium ad Homeri lliados B. pag. 318. 
voc ΟΜΙιληπούπολις. πόλις μεταξύ Κυζίκσυ καὶ * Βιϑυνίας, 
| περὶ Ῥυνδακον)] MSS. nullam hic lacunam agnoscunt. Apud Sui- 
. dam voce Μιλητοπολέτης; legitur perperam, ὁ ἀπὸ τῆς Πιλήτον 
φύλεως, jpro Máissovnólang: quieni. errorem supra eliam. gorre- 
Ximus v. ᾿Αφνεὶον. E 
— 'O πολίτης, Máqsosolieng] Hinc i in nammis ,. Μία 


--- 
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TOIIOAITÀSN, ut supra “Δητοπολίτης ἃ «Δητοῦς foó lag. Apud 
Tristanum i in Gordiani nummo. Tom. n. pag; 592. perperam scul- 
ptum, NELAHTOIIOAITSN, pro ΜΕΙΜΗΤΟΠΟΔΊΤΩΝ. 
Nem, et apud Franc. Gotifredum in nummo M, Aurelii circum 
figuram: Herculis et Martis.]egitur perspicue; ETTIXOTOC . 
AAERSANAPOT MELAHTO HO.AITSN. et in alio M. Commodi 

. 'eireum Mercurium sedentem cum caduceo plane edem modo: 
ETTTXOTC AAEXANAPOT. -et eubtus, MELAKTOIIÓ-, 
AEITS,N. ltem in alio- eiusdem Imperatoris in thesauris Medi- 
ceis circum caput muliebre turritum eodem modo. Extat etiam, 
lucerna aerea antiqui et' elegantis operis apud Ioanmem Petrurà 
Bellorium, cuius ansa lunae crescentis formam refereiis hanc ha-. 
bet instriptionem: A4PTEMIC. ἘΦΕΟΙΩΝ ETTTXOTU. 1 
A4AEARANAPOT. MEIAH ΤΟΠΟΔΕΙΤΩΝ. 


Mi Mei , of πρύτερον Σόλυμοι, ὡς Τιμαγένης «πρώτῳ Ba- 
σιλέων " καὶ ἡ χώρα Μιλυὰς, ὡς Μινυάς] "Herodotus Jib. I. cap. 
173. Τὴν γὰρ νῦν «“ἕἔὄὔκιοι νέμονται, αὕτη τοπαλαιὸν ἦν Mivag 
of δὲ Μιλύαιν τότε Σύλυμοι ἐκαλέοντο. τέως μὲν δὴ αὐτέων Σαρὶ 
σηδὼν ἦρχε. of δὲ ἐκαλέοντο τύπερ τε ἠνείκαντο οὔνομα, καὶ νῦν 
ἔτι καλέονται ὑπὸ τῶν περιοίκων οὗ Λύκιοι, Τερμίλαι, — Quai 
enim. nunc Lycii incolunt, olim erat Milyas: εἰ Milyae tunc ap* 
pellabantur Solymi. | Dum igitur ipsis imperitare Sarpedon, eo, 
quod attulerant , nomine ?ocabantur et nunc adhuc vocantur a vi- 
cinis, Termilae. Quem docum adducit etiam Strabo lib. xir. pa- 
gina 573; Rursus meminit Herodotus libro vir. cap. 77. et Po- 
lybius lib. v. pag. 415. Ptolemaeo inter Pamphyliae civitates po- 

nitur Miledg, unde in Hieroclis Notitia Χωριομυλίαδικα inter 
Pamphyliae civitates legitur, Arrianus lib. 1, de Exped. Alexan- 
dri pag. 24. ΜΜυλιάδα vocat Phrygiae Maioris regionem , sed 
Lyciae: iubente Magno Hege olim contributam. Unde videtur 
dupliciter nomen huius gentis ab auctoribus scriptum: infra 
enim pariter MvAiag et Μυλιεῖς exaratum videtur. 


— "Atyovtet xal Μιλυὲς ἃ ἀπὸ Μιλύης τὴς γυναικὸς Σολύμου 
καὶ ἀδελφῆς. ὕστερον δὲ Κράγου T vvarxóg] 4 Claudius Salmasius 
legit ex: coniectura: τῆς Σολύμου ἀδελφῆς; ὕστερον etc. sed ni- 
hil mutandum existimo. Praeterquam enim quod illud ὕστερον 910 
δὲ, emendationem hanc respuat, etiam legibus illorum licuisse a σ΄ 
sororem propriam habere uxorem, patet in illustri exemplo Adae ΄ 
Cariae Reginae apud Arrianum dicto loto: haec enim MHidriei so- 
ror et uxor iuxta eius regionis legem fuisse proditur. | 


Μίμαλκες, ἔϑνος Aifvxov]. Ptolemaeo dicuntur Miposts, B 
uti et Anonymo Geographo MS. 


444 |. "*HOLSTENY ' 
Wn wiaior, ἔθνος lv τῇ tugaMe τῆς ἐφυϑρῶς ϑαλαάσης" 
Μιαρκι νὸς ἐν περίπλο αὐτῆς) Sia Dionysius in Perieg, v. 959. 
^ o Mwyaiol ts Xafo ve xal ἀγχίγνοι Κλεέτᾳβηνοί. 
Supra tamen v. Κάρνανα, vocantur Μιναῖοι, per y simplex ,"uti 
et Ptolemaeo lib. vi. Geogr. cap. 7. quem Marcianus transeripse- 
rat: Apud Strabonem lib. ἄντ. pag 168. vocantur Μειναῖοι» an 
satis recte dubito; 
| Ma vit ἃν. πόλις. Θετταλίως, 4 πρότερον ᾿Ἁλμωνία, ἀφ᾽ ἧς ἡ 
Mio; ἀπὸ ᾿Μινυοῦ vigore) Videtur scribendum , πόλιες Ma- 
xtüovíac: supra enim 4fimoniam in Macedonia posuit: deinde, 
ἀφ᾽ ἧς Miwvüsg , uti paullo ente v. Milan, séribitur. Nomen 
accepiese, dicit ἀπὸ Mivvo?. | Mwvog autém, Minyorum parens, 
τοῦ Oecrzalov.dicitur, ἐκ Kalldóóng τῆς S2xtavot^ xal Ποσειδώ- 
voc, apud Scholiasten Pindari, Olymp. Od. xrv. pag. 124. qui 
slibi apud eundem Μινύας, vocatun, Pyth. Od. 1v.  P*8. 340. et 
Isthm. Od.1. pag. 441. 

— Καὶ Μινύειον, xol Μιγυηῖς, καὶ Μιννήϊορ] Μινύεια, 
Judi fuerunt apud Orchomenum teste Scholiaste Tindari, Isthm. 
Od. 1. pag. 436. et ipse Pindarus Olymp. Od. xiv. ᾿Ολυμκπιόνι. 
κος & Μινύεια σεῦ ἕκατι. V'ictrix in Olympiis Minyea urbs  prop- 
ter te. alloquitur autem Asopichum Orchomenium. . Unde ' Ogya- 


μενὸς Μινύειος, apud T zetzem ad Lycophrogem pag. 142. ubi 


vulgo perperaui editur : δυο δὲ ᾿Ορχομαψοὶ, 0 τὲ ἐν βακότῃ, οὔ- 
τος ὁ Μινύειος, καὶ ὁ Σ πολύμαλλος, ὁ ἐν Αρκαδίᾳ, pro ὅ τε ἐν Βοιω- 
Tío, uti patet ex. Apollonii Scholiaste ad lib. rz. y. 930. ; et aliis. 
Et ᾿Ορχομενὸς Μινυήϊος apud Pausaujam lib. 1x. pag. 598. ex 


: Auctore carminum , quae LEoeae magnae sunt appellatae: 


ξεν δ᾽ ᾿Ορχομενὸν ΙΜιννήϊον. 


Et in epitaphio, quod Orchomenii posuerunt Hesiodo, » post: 


. 310 
b 


quam ossa eius apud 88 Lumulassent , apud eundem pag. 600. 
. "oxi μὲν πατρὶς πολυλήϊορ, ἀλλὰ ϑαγόντος 
" Qaxía πληξίππων γῆ [Μινυῶν κατέχει 
."Hmodov, τοῦ πλεῖστον ἐν "Ἑλλάδι κῦδος ὀρεῖται 
᾿Ἀἀνδρῶν κρινομένων ἐν βασάνῳ σοφίης. 
quod ἃ Lilio Gyraldo sic conversum 16 3) πιὰ8: 
Fertilis Jdscra. quidem patria .est: verum. morientis 
Pugnaces Minyae condita memóra tenent. . 
Hesiodi, cuius supra omnes plurima laus est, 
Spectatosque viros iudicio sophiae. . 


Clymene autem Μινυηϊς dicitur apud Apollonium lib. 1. v. $85. 


— Τὸ ἐϑνικὸν, Μινύαι] Et Μινυΐδαι, teste Scholiuste Piu- 


dari, Olymp. Od. xiv. pag.:124. 


Μινώα, ly' 4poeyo τῇ νήσῳ, plo τῶν Κυκλάδων. LP 
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EQ | 
— Ἔχει. δὲ μι" seio]. Selmesins explebat, hes δὲ Mi- 
ψώαν. 9 — 0 
-.  — Ἔστι καὶ ἄλλη νῆσος: οὐ πόῤῥω Μεγάρων Apud Strabo- 
nem lib. xx. pag. 391. et 302. .Nisdea , navale Megarensium,: oc- 
todecin ab urhe distans stadiis, etiàm Minoa dieitur appellatum. 
.  Miéxsea, πόλις Σικανίας] JPuto.legendum Σιϑωνίας, .ct 
idem esse. eppidum, quod JMisee/ja a Mela et Plinio dicitur: 
unde tamen Physcella apud illos :a. .corpectoribus factum est. 
| Μίσπελα, πόλις Μήδων. ενηφὼν τρίτῳ ἀναβάσεως) Apud 
Xenophontem lib. ni. Ava. pag. S08. Μίσπιμα scribitur, per e. 
-—. . Moekoscia, tj χώρα τῆρ "Hasigov) Meminit Pipndattis Nerh, 
Od; vit. Molocolo δ᾽ ἐνβασίλευεν ὀλίγον χρόνον.  - 
- Τὸ κτητικὸν, ἸΜοχοσικῦε Aristophanes 3 in Thosmopho- 
raz.pag.787. 0. ἢ 
|. Kol pe ᾿Μολοττικοὺς | Ll 
Τρέφουσι, μορμολύκεια τοῖς μοιχοῖς κύνας. 
Móv οἰκὸς, πόλις «Διγυστική. “Ἑκαταῖος Εὐρώπη’ Τὸ n- 
vixóv, Movolxoig] Scribe in fine, ἹΜονοίκιος.᾽ B 
Μοργέντιον, πόλις ᾿Ιταλίας, ἀπὸ Μοργήτων: iiir 
καὶ Μοργενεα] Philippus Cluvérius ΠΡ. τὰ. Sic. io: Mus 
᾿ recte observat ab auctore hic confundi duo diversa oppi 
gantiam Italiae et Mor, gentium "vel Morgantium Siciliae. Certe 
Livius lib. X. cap. 17. Murgantiam Samnii facit oppiduin , et 
"idem lib. xxiv. cap. 97. ' Murgàántiam: aliam i in Sicilia commemo- 
rat. Strabó lib. v1. pag. 259. 7 Φασὶ a τινες καὶ τὸ Mopyavtioy 
᾿ ἐντεῦϑεν τὴν προσηγορίαν ἀπὸ τῶν Μοργήτων ἔχειν. “4ϊμπε non- 
nulli et Morgàntium Siciliàe urbem a " Morselibus riomen. ῥαδετε. 
et pag. 270. Kal τὴν Mogyáyriov. δὲ, εἰκὸς ὑπὸ τῶν Μοργήτω 
| ὠκίσϑαι. "Ac verisimile Morganttum a Morgetibus cotiditum. Ad 
quae loca Stephanus respexisse videtur, licef i ipse  [taliae oppido 
tribuat, quod Strabo Siciliaé, Polybio. ib. L pag.8. Murgantig 
ved Morgentiüm, Siciliae, , Μεργάνη dicitur, Diodoro , Mogy- 
eosÍva. . 
«7e Τὰ ἐθνικὸν, ΙΜοργανεῖνος ) Apud Diodorum i i Excer- 
ptis apud Constantium Porphyrogennetam -pag.:873. occurrit 
Γοργὸς quidam ἹΜοργαντῖνος. Apud Philippum, Purutam extat 
nummus, in quo priores huius gentilitii literae tintnm comphrent, 511 
scibcet, ΜΟΡΓΑΝ.. 
| i2 Καὶ! “Μοργίτης Mgr] Scribe, ἹΜοργήτηρ. ante enim , 
ἀπὸ MogyysQv. 0000000000000 o e 
M0 o4vva, πόλις Σικελῶν] Non dubito. , quin eadem sit.: 
cum Pelybii “Μεργάνη. Illa autemmon videtur alia quam. Mor- 
,gantium, diti ium diximus, Vide Gasaubonum in Polybium p. 82. 
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 Mosivosxos, ἔϑνος, σπρὶ εὖ Ἑδδόξος 8$ sop γῆς πε- 
| ριόδου Scribeper sa. geminum Moscovvoixor, prout postali 
ordo literarum, et scribitur supra vv, ΜΜελάγχλαινοι et ^ Mytoo- 
zog: infra v. Tigaenvía. tque ita apud Apollonium lib. n. 
Argonaut. v. 879. eiusque Scheliasten.et reliquos fere omnes au- 
Ctores gentis huius nomen: ecriptum legilur, Per umurm. tamen ὁ 
apud Eustathium exaratum exstet.ad Dionysium: pag. 100. licet 
apud i ipsum Dionysium pet σ᾿ ρίας, scribatur... 
δὲ Μόσουνας ἔχουσι. 
| - Δουρατέους. "E | 
Melae lib.:x. cap. 19. Montyni,- Orpheo etiam. Μόσυνοι dicuntur 
per σ simplex, v. 770. 
: &uol τ᾽ T. Ael quoe, 
| Μίγδην ἐν ΙΜοσύνοισι πέδον περιναιετάουσι-.. 


F( 


οι Mo συλ ον, ἀκρωτήριον καὶ ἐμπόριον Αἰϑιοπίας. ᾿Μαρκια- 
voc ἐν πρώτῳ δεέριόδου ] Hinc βλάκτος Μαοσυλῆτις " ud: Diosco- 
ridení lil. 1. ep 12. qat xéctiuà Gàpite . sequenti. Mo ὀυλέεις. di- 
citur, . ., 

Μό 0 ἀχοὶ; ᾿Κόλχωὺ ἔϑνος, ᾿ ᾿ἠροσεχὲς τοῖς. ᾿ Ματιηνοῖς ] Vide 
quae notafa supra v. Maziaviq. 

M 0 TUm,. πόλις Σικελίας, a ἀπὸ "Μοτύης. Τυναικδὲ,, μηνυσά- 
σης “Ηφακλεῖ 1 τοὺς ἐλάσαντας τοὺς αὐτοῦ βοῦς. 

T. “Τὸ ἐϑνικὸν, Μοτυσαῖος) L ege, Motvaiog, üt supra Υ. 
“Κοσύτη. Hinc in tribus nummis apad. Parutam, pag. 91. ,MO- 
TTAION. 

Μοτύλαι, “Σικελίας. φρούριον, ξερὶ τὴν Μοϊξύλην  Οἷα- 
verius existimat Epitomatoris vitio unum eundermque locum in 
duo diversa secretum. - Valguarnera corrigendo sáhare. locum 
conatur hoc modo: Morvov Σικελίας φρούριον 5t ὡρὰ vq» Mo- 
τύην. Verum quidem ; Motyum castellum fuisse Siciliae, uti pe 
tet ex Diodoro, sed ab. urbe Matya. tanto intervallo dissitum, ut 
neque περὶ, neque παρὰ Morv7v jacuisse coinmode dici posset! 


e Movusa la, λιμὴν ᾿Αττικῆς, ἀπὸ Movie] ;Harpoara- 
dion: Μϑυνυχία, sómog παραϑαλάησιας ἐν τῇ “Δτωκῇ, ἰΒΑλάνεκος 
δὲ ἐν τῇ δευτῆρᾳ. ᾿Δεϑίδος., 'ώόνομασϑαι τρησὶν ἀπὸ Πῆαννυχίου m- 
(5o, Meaning soU. Παμτευκλέους.: (use;omnia extant "etiam, apud 
" Suidam. 


auiem Kok ἱερὸν Movvvylag: ᾿Αφτέμιδος] δμβιονκοῖνα de. Diana 


. dn Hymns eius v. 259. ἰχυνῖ δος δ 
911. ο. ᾿Πότνια Μουνυχίη;, λιμενθάκόπε χαῖρε Φεραίηις OS 
b Sancta Munychio ;. portua tutahé salve Pheosa. (ὁ 


Photius P. CP, in lexseo-MS;:etiuin Minervam. vett: Mipolinn, 


P. 
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hit verbis: Μοονυγία, τόπος τοῦ πειραιῶς», ἀπὸ Μουνυχίας e B 
ϑηνᾶς, ἥτις ἐπωνομάσϑη à ἀπὸ Movvoov τυῦ Παντευκλέους:" 
Μοῦρσα, πόλις lovíag, κτίσμα ᾿“δριανοῦ] Iosephus Sea. 
liger ad Eusebium p. 254. docet legendum Παιονέας vel IIavvo- 
vÍag. utroque enim modo regio haec appellata est a veteribus. 
Mursam autem Pannoniae urbem esse. cünf ex aliis tum e Iuliage- 
patet, Orat. x. pag. 65. et Orat. 1x. pag. 110. et 111. describen- 
te-proelium ad /Mursam, quo Magnentius a. Constantio victus; 
Sed [uliano Mvpoea -dicitur,. non Moveoc&,  - D ὅς 
— «“έγεται; καὶ Μούρδιοϑ Theaphylueto Simocathee, Mo. 
e Ptolemaeo. ' 
. Mo όψεον, ᾿φόλις» τῆς Πελασγιώτιδος" χώρας, Θεσσολίατί 
Σεράβων ἐννάτῃ. - 
---αάλλος δέ don Μόψιος, ἀφ᾽ οὗ ot ᾿Αττικοὶ μοψοπία! 
En oscitantiam Epitomatoris! Utique ex his ipsis verbis se«ttit 
in prioribus' mentionem" faetam alterius: Mopsi, unius scilicet'é - 
Lapithis, unde sila Thessaliae urbs denominata sit, Quae per'ni- 
miam-festinationem hic oimissa sunt. Res ex Strabone, unde haéc 
deprompta. sunt, luce meridiana clarius apparet, ib. xxt peg. 
4498. -Móqiov δ᾽ ᾿ὠνόμααται. οὐκ ἀπὸ Μόψου τοῦ 'βάντεως,, 0$ 
 Tuosolov; ἀλλ᾽ ἀπὸ τοῦ “ἡαπίϑου τοῦ υμπλεύδαντος τοῖς ᾿Α4ργο- 
ναύταις ἄλλος δ᾽ ἐστὶ Μόψος ἀφ᾽ οὗ ἡ ᾿ττικὴ ἹΜοψοπία. Por- 
ro Mopsium nomen habere non a. Mopso vate "Tiresiae filio, sed 
a ]Mopso Lapitha, qui zrgonautis expeditionis socius. Est et ali- 
us Mopsus, a quo Zfttica, Mopsopia. Sed apud Strabonem me- 
liores codices in pestremo loco habent Μόψοπος, εἴ similiter 
ante, eodem lib. pag. .897. * 4101óa δὲ καὶ ᾿Αττικὴν, ἀπὸ ' 4:0[- 
..dog τῆς Κραναοῦ, ἀφ᾽ οὗ καὶ Κραναοὶ οἵ ἔνοικοι. ἹΜοψοπίαν δὲ 
ἀπὸ Μοψόπου. tidem vero εἰ ftthicam (dieunt) α΄ “ελίάε 
Cranai filia, a guo et *ncolae Ürandi: Mopsopiam a. Mopsopo. 
Et certe. Atticus iste si Mopsus fuisset appellatus, Attica non 
Mowonía sed Μοψία dicta esset. Unde seqüitar : aut Πόψοπος 
esse legendum in priore Strabonis loco, sut potius Moqow, uti 
mox probabimus awplius: Qnod sj errorem diüric Stephani Epito-. 
matori adscribamus. (occurrit enim patiter apud: Eustathiuim): sal- 
iem in sequentibus verbis emerllandum videtur, ἀφ᾽ ov of ' 4- 
s1xol, Moonlo:, pe Μοψοπίαι. vel sériberdunr quomodo spad 
Strabonem: ἀφ᾽ ov ᾿Αττικὴ Μοφοπία: | 
οὗ Movonía, ἡ odrnx, ἀπὸ Móyonot:. Χαλλίμαχος,᾿ ἄφ- 
ζητος ἡ Μοψοψ] Suidas v. Εὐφορίων. “Ἢ ἀτεικὴ τὸ πρὶν Μοψο- 
σεία ἐκαλεῖτο ἀπὸ τῆς Ὡκεανοῦ ϑυγαϊρὸς Μοψοπίας. «fttica olim 
vocabatur Mopsopia ab. Oceani filio" Mopsopia. Strabo duobus a: 
locis lib, 1x. ἀπὸ Μοψόπον. Eustathius ad Dionysium peg. 60.- 


ἰὼν 
eo | Μόψον. sed. .Lycophron cum Callimacho concinit, Cassan- 


dra Yi (788. 
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- Konlvav ἃ ἁπάφης ἹΜόψοπος ναναρχίας. 
dmperator-totius Π]ορεορὶς classis... 


Unde. videtur Strabo:corrigendus ex hoc Stephani loco ,. et. Mop- 
sopt nbmen esse verum illius, a quo Attica Mopsopia dicta. - 
'.Mo oov ἑστία, Κιλικίας, ἐπὶ τὰ Πυράμῳ ποταμῷ, exo 
τοῦ Μόψου μάντερς Hieronymus in Epitaphio Nepotiani locum 
| hunc JMopsi viculum vocat; Constantius frianae fautor haere- 
2400, dum contra. inimicum paratur et. concitus fertur ad pugnam, 
in IMopsi viculo moriens, magno dolore hosti reliquit imperium. 
Pet inimicum iutelligit . Inlianum., Sed 4lii non Mopsuestiae de- 
functum Constanbum, sed  Mopsucrenis scribunt, ut Ammianus 
ib. xxr. pag. 199." Chronicon Alexandrinum.pag. 684. caeterum 
linio Iib. v. cap. 27, Mopsuestia dicitur Mopsos in Ciliciae de- 
acriptione: oppida Mallos, Magursos et intus. Tarsos, campi 
"dieu; oppida Cassipolis, Mopsos liberum. Pyramo impositum. 
Quae verba Vincentius Riccardus in uotis ad Epistolas ^S. Procli 
. pag. 606. frustra sollicitat. Liberum, enim oppidum fuisse petet 
ἘΣ Inpide apud Gruterum pag. 255. inquo sequens inscriptio: 
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 ATTOKPAT OPI KALTAPU 

OT AJPIANOT TIS. .OT 
TPAHMNOT Jl4APOIKOT TISNAÀ . . 0 T 
NEPOTA EKIONA TIT& ΑΙΔΙΩ. ΡΙΑΝα NEN 
ANTONEINS$ ΣΕΒΑΣΤΩ ETZÉBEI | 
APXIEPEI MELIZT& AHMAPXAKHZ EXZXOT. ΣΙΑΣ 
TO. I' ὙΠΑΤΩ TO. I. IL H. ΤΩ ἘΥΕΡΓΕΤΗ ΚΑΙ 
ΣΩΤΗ͂ΡΙ AdPIANHZ MOWOTEXTIA£Z THE 


x KIAIKIAZ ἹΕΡΑ͂Σ ΚΑΙ EAETGEPAZ ΚΑΙ AETAOT- 


ΚΑΙ ATTONOMOT ΚΑῚ OI4HZ ΚΑΙ. ZTMMAXOT 


 POMAI2N lHiBOTAH ΚΑΙ O.4HMQE:4IA THE 


OEI4Z ΑὙΤΟΥ͂ AIKAIO4OZIAZ. BEBAIA 
"THPHZANTOZ ΑΥ̓ΤῊ ΤΑ BEAPXHI «fIKAIA 


Nomen urbs haec,adcipesae dicitur, ἀπὸ Μόψου τοῦ μάντεως" & 
quo illam conditam .tradit.Precopius lib. v. de Aedific. Iustin. 
Duo autem Mopsi fuere, vates ambo ; alter Thessalus, alter Argivus: 

Nerum de Argivo, hic sermo est. Cicero lib. 1. de Divin, cap. 40. 
"d£mpilochus et Mopsus 4frgivorum reges ferunt, sed. iidem augu- 

res: üsque urbeis in ora. maritima Ciliciae Graecas condiderunt. 
"Vide plura apud Henricum Valesium δά Ammianum psg. 40. - 
JMopsuestia autem vel una coniuncta, vel duabus distinctis voci- 
" bus scribitur. In. » lapide a antem ante adducto Hadrisna ogRoini- 
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— “Οπολίτης , “Μοψεάτης 3 wed παραγωγὴν μιᾶς τῶν Mte: 
ὧν] Hinc in nummo insigni Caracallae, circum luliae Domnae 


caput, apud Franc. Gotifredum: ΜΌΨΕΑ ΤΩΝ. etin Sulbscript. 


Concilii Nicaeni occurrit JMopseates quidam Episcopus, qui ta- 


men in.nonnullis codd. Mopsuesiiensis. Et Theodori /Mopsuest en- 212: 


Sis cognomen satis ostendit ἐϑνικὸν etiam fuisse ἹΜοψανεστηνίόυς. 
͵Μνγδονία, Μοῖρα Μακεδονίας" καὶ ἑτέρα. Φρυγίας τῆς 
“μεγάλης ἀπὸ Μύγδονος" τινὲς δὲ Μάρδους αὐτούς φασι) Lege, 
Maidovg a. quomodo etiam legit Salmasius. Vide supra v. Mo- 
δοί. 


“Ἑκαταῖος "46la- To i9vixov, Μνήσιος, ὡς Φραγήσιος Scri 
Φάγρης , Φάγφητορ. et Φαγρήσιος. Vide infra vv. Φάγρης et 
Jvovgc. 


Μυκάλη, σόλις Καρίας. “Ἡρόδοτος fx«ry] Videtur legen- : 


dum, πρώτῃ. Nam lib. 1. cap. 148. Mycalen describit Hero- 
dotus. 


— Τρύφων. δὲ Mvxalevg φησιν, iv παρωνύμοις] Eusta- 
- thius ad Homeri Iliad. B. pag. 266. MvxaMog Διὸς ἱερὸν in My- 

calesso Cariae commemorat, Unde liquido apparet [UR et 
MMycalessum , quamvis in eo sibi non constet ipse Eustathius, 


easdem esse, 


— “Δέγεται “καὶ ϑηλυκῶς εΜιᾶνκαλησὶς, ὡς Σώστρατος  φα- 


ναγορίτης ] Scholiastes Graecorum Epigrammatum totum hunc 
locum descripsit, lib. rrr. pag. 361. sed. pleraque vitiosius quam 
hic leguntur ; ita autem haec verba: λέγεται xal θηλυκῶρ Mvxa- 
λιῖς, ὡς Σώστρατος ὁ Φανηγορήτης. Unde posset aliquis putare 
scriptum hic fuisse, Muxaàgí;. Quo pertinet etiam versus Ora- 
culi apud Eusebium lib. v. De Praeparat. Euang. cap. 16. pag. 


* E» διδύμων yvélotg ΙΜυκαλήϊον ἔνϑεον ὕδωρ. 
In Dydímorum cavitatibus Mycaleia divina aqua. 


Mv, Μύητος, ὡς Φράγης, Φράγητος, πόλις " Yovix ἢ 


b 


quem locum ex Pausania lib. v. pag. 299. optime illustrat Vige- — 


rus. Nihil tamen mutandum patet ex Callimacho, apud quem 
Hymno in Delum, v. 50. | 
οὔπω γὰρ ἕην Σάμος, ἠχί σε νύμφαι 
Γείεονες ᾿Αγκαίου Μυκαλησίδες ἐξείνισαν.. 


Num tunc Samus nondum erat , ubi te nymphae 
Vicinae 7fncaei Mycalesides hospitio exceperunt. 


Ergo ἀπὸ τῆς “Μυκαλῆς fiunt Μυκαλεὺς, Μμυκαλήσιος et υκα- - 


λειος seu. Μυκαλήϊος. Quod. postremum etiam apud. Claudian. 
invenitur lib. τι. in Eutrop. v. 364. ΝΞ 
ϑισραπιια Vol. II. V" ΓῈ f 
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lYcarium Pelogue Mycoleaque littora iuncti 

| Marsya Maeanderque petunt. t a 

7 Deinde ita scribitur mox: | 

— Δίδυμος δ᾽ ὄρος τὴν Μυκάλην φησίν" δύϑη δὲ, ἐπεὶ 
af λοιπαὶ γοργόνες ἐπὶ τόκῳ μυκώμεναι, τὴν κεφαλὴν" βτεδούσης 
᾿ἀνεκαλοῦντο) Dictus Scholiastes simpliciter una voce:' ἐπιμυκό- 
μεναι. Eustathius ad Homeri Iliad. B. pag. 868. tamquam ex no- 

. *&tro: ἐπεὶ af γοργόνες ἐπὶ τοῦ ὄρους TOUTOV μυκώμεναι, t. X. i 
218 α. Forte scripsit: ἐπὶ τῷ τόπῳ μυκώμεναι. ut v. Κάρυστος εἰ 
& passim alibi. Referri huc etiam illa ratio potest, quam Eustathi- 
us Mycalesso Boeotiae adsignat, .ad eundem librum pag. 266. 1 
“ἀπὸ toU ἐκεῖ γεγονυίας τὰς γοργόνας μυκήδασϑαι. απ τὰ 
: Μυκαλησσὸ Ir πόλις μεσογεία Βοιωτίας. ^. 

— Ἔστι καὶ ἄλλη Καρίας] Non est alia quam 7Myxals , 

| quam ante descripsit. 

N —"Ecrt xol ὅρος Μυκαλησσὸς, ἐναντίον Σάμου" xoi My- 
᾿ς μαϊησαὶς, τὸ ϑηλυκόν] Puto esse eundem cum Mycale, et con- 
finxisse propter sequens gentile, quod eta Mycale formari su- 

ἢ pra ostendit. 
᾿ Μυκῆναι, πόλις Πελοποννήσου" “Ὅμηρος, . 
- .. *t'^ Οὐδὲ Μυκήνας εἶχον] Homer. [liad. B. v. 569. 
'  O? δὲ ἱΜυχήνας εἶχον ξυκτίμενον πτολίεθρον 
Qui autem Mycenas tenebant bene aedificatam. urbem. 
"Scholiastes vetus ad tertium Sophoclis versum in Electra ; To 
γὰρ παλαιὸν ργος οὗ πόϑεις, τοῦδ᾽ haec habet: "Ἄργος; τὰ περὶ 
τὰς Μυκήνας χωρία λέγει" καὶ αὐταὶ af Μυκῆναι λέγονται" Aoyoc- 
“Μυκῆναι δὲ fj προκαϑεζομένη soU Aoyovg πόλις" ὥσπερ Σπάρτη, 
*j προκαϑεζομένη "πόλις τῆς “ακεδαιμονίας" “4«πεδαιμονία, δὲς, τὰ 
wtol αὐτὴν χωρία. 
— ἀπὸ ΜΜυκηναίου τοῦ Σπάρτωνος, τοῦ Φορωνέως ἀδιελ- 
“φοῦ] MSS. ἀπὸ ἸΜυκηνέως. et ita Eustathius ad Hiad. B. pag. 
989. in fine... 
— Ἢ ἀπὸ βύκητος τοῦ ξίφούς, ὃ 0 ἐφόρει Περσεὺς, ov x 
σόντος κατὰ πέλευσιν .“Ερμοῦ τὴν πόλιν ἔκτισεν  1ἴὰ et Eustathius 
᾿ dicto loco. Quod Nicander sequutus est in Alexipharm. v. 103. 
ageus de arbore Per sea : 
Περσεὺς ἢ ἣν ποτε ποῦσὶ λιπὼν κηφηΐδα γαῖαν», 
6 Aviv" ἀποτμήξας ἁρπηγονόεντα Μεδούσης; 
* Pila ΜΜυκηναίῃσιν ἐνηέξησεν ἀρούρης, | 
Κηφῆος νέα δῶρα, μύκης ὅϑι κάππεσεν deve, 
᾿ "ἄκρον ὑπαὶ πρηῶνα Μελανϑίδος. vta 
otn , Hane olim. Perseus postquam Cepheia σὰ — 
"rua el foecunda praecidi colla Medusae ' 
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ρα nova dona, Mycenis intulit agris, 
Ensis ubi capulus. cecidit cda, guem Graeca Mycetem 

* Lingua vocat, super alta Melanthidis. 

Ad quem locum Scholiastes: Μύκης κυρίως τὸ ἄκρον τοῦ ξίφους, 
τὸ καταπλεῖον τὴν ϑήκην. ’ “πὸ τοῦ μύκητος τοῦ ξίφους φησὶ πε. 
δόντος, ὠνομάσθαι, τὰς Μυκήνας" τινὲς δὲ ἀπὸ “Ηρωῖδος νύμ- 
φης, ἧς, μέμνηται καὶ Ὅμηρος, Τηρώ τ᾽, ᾿Δικμήνη τ᾽ εὐστίφανός 
τὸ Μυκήνη. 

— Καὶ Μυκηνεύς Meminit hinc Eustathius dicto loco. 

Mvxol, ἔθνος" περὶ οὗ "Ἑκαταῖος iv ’Δείᾳ, 'Ex Μυκῶν 
alc ? Aodlivóv. ποτε] Apud Herodotum lib, rr. cap. 98. in con- 
"textu. Míxow perperam legitur, in margine recte Mixov, εἰ ita 
bis scribitur lib. vit. cap. 68. In verbis autem Herataei forte 
scribendum; εἰς ᾿4ράξηνόν ποτε, ^ 

Μύκονος, μίᾳ τῶν Κνκιάδων, ἀπὸ Μυκόνου, τοῦ pr 
ψείου, τοῦ Καριστοῦ καὶ "Ρυοῦς τῆς Ζάρηκος Stmbo et Éu- b 
stathius ad Dionysium pag. 76. Méxovoc, scribunt per o par- 
vum; reliqui fere per o, Μύκωνος. Sed priorem scripturam tüe- 
tur Lucilii Hemistichion apud. Donatum in Terenti Hecyram, 
Act. τι. Sc, 1v. 

Myconi calva omnis iuventus. 

Videtur etium Μύκων recto casu áppellata. Zenobius Cent. v. 
Prov, 21. Μιυκώνιος Γείτων, quod explicat: αὕτη τέτακται ἐπὶ 
τῶν διαβεβλημένων ἐπὶ σμικρότητι καὶ μικροπρεπείᾳ παρὰ τὴν 
σμικρότητα τῆς Μύκωνος νήσου καὶ εὐτέλειαν. Usurpatum αὐαφί-- 
um in homines ob exilitatem vilitatemque contemptos α Mycone 
insula exigua admodum, MSS. autem hic habent; τοῦ' ἰνίον 
τοῦ d Καρυστοῦ, etc. z 

— Καὶ Στράβων τρίτῃ} Immo, δεκάτῃ. ut observavit etiam 
Schottus ad Zenobium Cent. v, Prov. 17. Mía “Μύκωνος. quem, 
εἰ lubet, adi, Extat autem hic locus apud Strabonem lib, x. p, 

7, 

ἦ- Μύκονος ὃ δ᾽ ἐστὶν, ἐφ᾽ ἡ μυϑεύονται πεῖσϑαι τῶν γιγάν-. 
τῶν τρὺς ὑγιεινοτάτους ὑφ᾽ ᾿Ηρακλέους καταλυϑέντας ] Pro $p- 
εἰνοτάτους in vulgatis Strabonis exemplaribus legitur ὑστάτους, 
sed in quibusdam veteribus codicibus teste Casaubono, nt hic, 
Petavius sd Themistium pag. 592. reponendum censet δεινοτά.-- 
tovc. Ego 5; ὑγμινονάτους rectum censeo ; explico antem robustis 
simos, valentissimos vel validissimos. 

—7 ᾽4φ᾽ ὧν ἡ παροιμία" “Πάντα ὑπὸ μίαν Μύκονον, ἐπὶ τῶν 
ὑπὸ μίαν γραφὴν ἀγαγόντων td διῃρημένα τῇ φύσει) Ex hoc loco 
corrigendus Strabo, apud quem perperam διηρτημένα legitur pro 
ω Ff2 
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— Καὶ τοὺς φελακροὺς δέ τινες Mvexovíouc κυλοῦσιν, ἀπὸ 
τοῦ τὰ πάϑος τοῦτο ἐπιχωριάξειν. τῇ νήσῳ] Donatus ad dictum 
modo Hecyrae locum, in quo Callidemides hospes. Myconius di- 
citur - 

| Magnus, rubicundus , crispus, Crassus , caesius, 
Cadaverosa facie. 


| Imperite Terentium de Myconio crispum dixisse aiunt, cum “ροῖ- 


lodorus calvum dixerit: quod proprium. Myconis est , ut Luci- 


lius, Myconi calva omnis iuventus. Unde etiam proverbium Grace- 


cum Μυκώνιος φαλακρός, Sed ego. Terentium puto scientem fa. 


cetius Mycenium crispum dixisse. | 
— ^O νησιώτης, Moxóvioc] Sic ΜΜυκώνιος μέσων apud Ze. 


. nohium d. 1. - 


214 


- 
[ 


Μύλαι, πόλις Σικελίας. ' 
— Εἰσὶ ydg οὕτω λέγουσι ἢ MSS. λέγονται. 
|— Kai ϑηλυχὸν, Μυλαΐτης] Scribe, Μυλαξτις. - "Occurrit 
apud Polybium lib. 1. pag. 98. sed ibi perperam ediderunt, τὴν 


 ὨΑὨυλασῖτεν χώραν , pro Μυλαΐτιν. 


— 2 ἰαὶ δὲ Μυλαὶ Θετταλίας, ἧς τὸ ἐϑνικὸν, ῆυλαϊῖορ}. Sui- 


das : Μυλαῖος, ἀπὸ τόπου. 


Μύ λακες, ἔϑνος ᾿Ηπειρωτικόν. “Μυκόφρων, Καίϑις δὲ 
γείτων ἠδὲ ἹΜυλάκων ὅροι] Apud. Lycophronerh v. 1091. in ho- 


diernis exemplaribus. legitur à dQog. 


. ΜΜυλαντία, ἄκρα ἐν. Κανήρῳ τῆς Ρόδου] Scribe: ἐν Ka- 
poo vel ,Keuslom s. ρ. et ita Salmasius. 
— nó Mylavtog ἀμφότερα,. τοῦ xal" πρώτου εὐρόντος 
ἂν τῷ βίῳ τὴν. μύλου χρῆσιν ] Nihil in his verbis. videtur deeuse, 
et MSS. hullam lacunam agnoscunt. 
, Μύλασα, πόλις Καρίας, ἀπὸ Μυλάσου τοῦ Χρυσάορος] 
Pausanias lib. vit. pag. 471. Καὶ Καρὼν o£ Μύλασα ἔχοντες. Εἰ 
Cares qui Mylasa habitant. Vide Strabonem lib. xrv. ag. 658. 
— “έγεται xal Μύλας, ὡς Αἰσχύλος iv Καρσὶν ἡ Εὐρώπῃ! 

Sub duplici hoc titulo citatur haec fabula in Catalogo Tragoedia- 
rum Aeachyli, as 

|— Τὸ ἐϑνικὸν, Mvlact(g] Hoc gentile restituendum pu- 
to Gellio lib. 1. cap. 18. ubi de Crasso obtinente Asiam: scripsit 
ad magistrum: architectonem Mylasensium sociorum amicorumgue 
populi Homani, ut ex malis duobus, quos apud eos vidisset, uter 
maior esset eum mittendum curaret. In vulgatis legitur, JMolea- 
thensium, in Gryphiana edition ,. molis 4theniensium., Apud Er. 
Gotifredunz numinus in honorem "Augusti cusus sub .viro, hastato. 
quadrigis invecto habet; MTA4AZESN. super: EEBAEXTQ. 


τ in aversa area intra coronam querneam ; 6442TOZ ANEÉGH- 


- 
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'KEN. In alio Caracallae circum. templum lovis legitur : MT 
AAXESN. Vide et alium mummum MTAASESEN epud Ρ. 
Firm. in cuius altera parte "J8ofov Γραμματεύοντος. 

— Οὕτω γὰρ ἀναγράφονας πολλοὶ, ὡς ἈΠένανδρος κατὰ 


᾿ἀπυδομένων ] ϑατῖδο una voce, Κοταψενδομένων. titulus Fa- . 


bulae Menan 
7 . Mwliciy, ἔθνος Φρυγίας" ᾿Εκατάϊος Aalo] Existinto scri- 
ptum hic fuisse olim, Μυμεῖς, et hos esse eosdem γ᾽ qui. supra 
᾿Μιλύαι vocantur, Unde regio Lyciae apud Ptolemaeum lib. v. 
Geogr. cap. 8. Μυλιὰς, et apud Arrienum lib. r. pag. 24. qui 


illam quidem ad maiorem Phrygiam pertinere, sod Lyciae a | 


Magno Rege contributam scribit, 


Μύνδος, πόλις “Καρίας, “Ἑκαταῖος AMala*' LA kal πόλις 


Καρίας ἄλλη παλαιὰ ἹΜύνδος) Scribe: ἔστι καὶ nódie ᾿,Πκαδίας 
e. π. M.: Scholiastes Gr aecus ad Theocriti Idyll: &, pag. 26. 
ἹΜύνδος γὰρ ᾿'Δρκαδίας ἔνϑα 1 ἥν ὁ νεανίας. of δὲ Kaldg: φαδὶ τὴν 
Μύνδον. Isaacus Casaubonus in Lectiom Theocrit. "eap. 2. mendi 
huius admonuit. | 

— Ἧς τὸ ἐθνικὸν, M$vdioc] In nummo L.- Veri apud Fx. 
Goüfredum eircum Minervam: MTNAISN. 

— Καὶ Μυνδία] Hinc Palla, Mvwvóla bis apud Lycopliro- 


nem, sed male vulgo editur Μυδία et Μωϑδία. Regionem etiam 216 


Moy8lay appellat Polybius in Excerpt. lib. xvi. pag. 73. apud 
Constantinum Porphyrogennetam. Et Strabo lib. χεν, pag. 658. 


b 


Mvovía, πόλις Φωκίδος. Παυσανίας |. of πολῖταε Μύο- ᾿ 


vic" Θουκυδίδης Μυονέας᾽ αὐτούς quor] Infra eadem Haec urhs 


Movov dicitur, eives Mvoyeg* unde apparet, quo iudicio haec. 


. consarcinata sint. Locus autem Thucydidis, qui utrobique addu. 
citur, extat lib. xz. pag. 240. 

Μυόνησος, πόλις μεταξὺ Τέω καὶ Δεβέδον ] Strabo lib. 
xiv. pag. 643. postquam pariter inter Teum et Lebedum posuis- 


set, adddit: xal ἡ ΜΜυόνησος δὲ ἐφ᾽ ὕψους χεῤῥονησιάζοντος ΄ 


κατοικεῖται. εἰ Iyonnesus quidem in excelso loco peninsulam re— 
ferente sita est. 

Mv voor, πόλις Λυκίας, ἀπὸ γαύρα, 4j ἀπὸ Μύρωνος, : , 
ἀπὸ Μύρου ποταμοῦ παραῤῥέοντος} Ordo literarum postulat, ut 
legatur, Μύρα, πόλις Ἄνκίας, ἀπὸ μύρων, ἥ, elc. Huius Archi- 
episcopus S. Nicolaus, τὸ εὐῶδες καὶ πολύτιμον τῶν Mupov μύ- 


ουν, in Encomio eius' MS, dicitur: quem praedicat etiam urbis Ὁ 


huius occasione Imperator : Constantinus. lib. 1. de Themat. Fhe- 
mate 14. Εἶτα τὴν. Δυκίων πόλιν, τὴν μυρίπνουν T6, xal TQIG- 
ὕλβιον. ἐν ἧπερ ὁ ) μέγας Νικόλαος, ὅ τοῦ ϑεοῦ ϑεράπων, ἀνα- 
Bivtu : τὰ μύρα κατὰ τὸ τῆς πόλεως ὄνομα. . Deinde Lyciorum 


“2. 
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γετων. 


urbem, unguenta spirantem εἰ valde beatam, ia qua. magnus de 
Nicolaus, Dei eervus unguenta illa. scaturit iuxta urbis nomen. 
|— T0 ἐϑνικὸν, Mvesoc] Apud Franciscum Gotifredum 
extat Gordiani nummus, in quo Diana Eplhesia, et aliud. nescio 
quod numer'sive genius, continens pro inscriptione, MTPEQN. 
Itern in alio eiusdem Principis circum Dianam Ephesiam arbori . 
insidentem; sub qua duo homines nudi duos serpentes recidunt:: 
MTPESON. 
Mveyísat, ἔθνος Σκυϑικόν" “Ἑκαταῖος Ἐὐύρώπῃ᾽ Ἔν τι- 
σι τῶν ᾿Ηρωξιανοῦ γράφεται κακῶς] Μ85. Ἔντισι δὲ τ. H, y. s. διὰ 


Μυρίανδρος, πόλις Συρίας, τοὺς τῇ Φοινίκῃ } Situm 


huius urbis iBdicat Arrianus lib. 11. de Exped. Alexandri pag. 38. , 


fuisse sub angustiis Amani montis Syriam Versus, | 

σ᾿ Τὸ κποητικὸν, Μυριανδρικὸς κόλπος] Apud Herodotum 
lib. ΡΥ, cap. 88. corrupte legitur; Τὰ δὲ πρὸς νότον, ἡ αὐτὴ αὐτῇ 
ἀκνὴ ἀπὸ τοῦ Μαριανδηνῶν κόλπου τοῦ πρὸς Φοινίκην κειμένουτεί- 
vtt τὰ ἐς ϑάλασσαν μέχρι Τριοπίου ἄ ἄκρης. pro Μυριανδρηνῶν. 
lustrum autem versus eadem ora a sinu Myriandrico, gui Phoe- 
miciae adiacet protenditur secundum mare ad promontorium usque 
Jriopium. Gentile igitur , Μυριανδρηνύς. 
- Μυρίνα, πόλις ἐν “ἠμνῳ] Apud Eustathium ad Homeri 
Iliad, 5. pag. 980. scribitur Μύριννα, per duplex » 9». Scholia- 


215 stes Ápollonii, ad lib. 1. v. 604, Πόλες dé ἐστιν ἡ Μυρίνη πρὸς 


Ι 
.- 


τῷ τέλει τῆς «Λήμνου. 4linolis γάρ ἐστιν 1 ἡ «ἤμνορ" ἔχει γὰρ "H- 
φαισετίῳν sol Μυρίνην. ᾿Εκλήθη δὲ ἀπὸ Μυρίνης τῆς Θόαντος 
γυναικὸς, Κρηϑέως δὲ ϑυγατρός. Apud Nonnum 1n Golizii Grae- 
ciatg. male: υύρινα πολίχνη Τροίας. 

-- "Ee, καὶ τῆς Αἰϊολίδος ἄλλη] Haec fuit patria Agathiae 
Historici, de qua ipse in principio Historiae euae ita fatur: Mv- 
eva δὲ πατρὶς» Mipvóviog rer). Τέχνη δὲ τὰ “Ρωμαίων νόμιμα 


«καὶ οὗ τῶν δικαστηρίων ἀγῶνες. Μύ ινα δέ φημι, οὐ τὸ  Θράκιον 


πόλισμα, οὐ δὲ εἴ εἶις ἑτέρα κατὰ τὴν Εὐρώπην τυχὸν 5 "sfóqu 
τῶδε κέκληται τῷ ὀνόματι" ἀλλὰ τὴν ἐν τῇ "Acla πάλαι ὑπὸ “ἴο- 
λίων ἀπῳωκισμένην, ἀμφὶ τὰς ἐκβολὰς τοῦ Πυϑικοῦ ποταμοῦ, ὃς 
δὴ ῥέων ἐκ “υδίας τῆς χώρας, ἐς τὸν ἔσχατον αὐλῶνα τοῦ κόλπου 
τοῦ ᾿Ελαΐτου ἐμβάλλει. Myrina mihi patria, Memnonius pater, “γε 
vero, Homanorum instituta ac leges et fori certamina, Myrinám au- 
tem dico, non illam Thracicam urbem , nec si guae alia per Ἐω- 
ropam aut Jffricam hoc nomine vocatur; sed quae est ἐπ ./fsia, 
veterum ;feolensium colonia, ad ostia Pyihici fluminis sita; gui 
quidem fluvius ex Lydia regione fluens in extremum Elaitidis $c 
nus alveum fertur. Y Vitiosa igitur est scriptura apud Suidam; qua 


! 


. tum recte Petavio, jin 
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thia, Ἐμυρναῖος, dicitur, .pro- Mugiaies; » uti-iam olim nota, 

vit Ortelius. Et ἁμάρτημα est uysuovixóv insigne Salinasii ad Se- 

lignum .pagina 868. Sm lj Macc nihilominus affirmantis; castiga- 

liscellaneis Exercitationibus , [uliano sub-- 

junctis, pag. 883. Caeterum ex Agathiae loco patet non omnes 
Myriaas hie, à Stephano enumerari - 


ὑπ Απὸ Μυρίνης .& ἐρθιότερ!] Diodorus Siculus lib. XU. pagy 


180. et seqq. meminit Myrinae reginae Amazonum, quae de suo 
nomine urbem in Aeolide. .coddidit. Cum quo concinit Strabo lib, 


xiu. pag. 623. Scholiastes vetus Apollonii looo paullo ante addy- 


cto Toantis facit uxorem, Crethei bliam. Vide et Tzetzem ad Ly" 
cophrpnem pag. 49. et Hesychium, 


— Τὸ ἐθνικὸν, Μυριναῖος] Apud Gojtsiüm extat nummus 


MTPINA]ON,.in quo. Apollo Gryneus conspicitur ab una perte, 
ab altera vero flaminica eius ramum myrti vittis comptum prae- 
tendens. guem. Goltzius perperam. Lemno tribuit: nam in Lém- 


niorum numis Vulcanus cum incuge et malleis conspicitar, δα τ' 


dem addita inscriptione MTPINAISJN. 


ΟΜύρκιννος, τύπος καὶ πόλις κτισϑεῖσα παρὰ τῷ j Σερύμον! E 


ποταμῷ] Scribe MvQxixog per v simplex: ita enim scribitur apud 


Herodotum , Thucydidem et alios. Herodotus lib. v. cap. 11. vo. 


cat Μύρκινον τὴν Hóovov, narratque Histiaeum Mijesium locum 
φίπολις male scribitur Μυρίνην, εἴ adhuc peius Myrcinus cum 


ridiana clarius apparet €x Thuc dide lib.1v. pag. 8924... . 
"Μύρλεια, πόλις δ ιϑυνίας, ἡ 4) νῦν λεγομένη "ndn, A 


c πα Ὁ πολίτης, Moglsavos Υ Supra v. ᾿Δλεξάνδρεια, etiamle, - 
gitur Μυρλειανός. | 


— "Ὡς ᾿᾿Ασκληπιάδης Mugleavi; ἀναγράφεται ] De hoc 44- 
sclepiade videndus omnjno Suidas v. ᾿Δσκληπιάδης, ubi interalià 
docet genere illum fuisse Nicaenum : unde infra v. Νίκαια, inter 
claros illius urbis eives etiam recensetur. Apud Scholiasten autem 


Theocriti Idyll. 1. pag. 21. mendose legitur 44oxÀgzuaügg ὁ MeQr 


λεὰνός. Occasione autem inendi in gentilitio huius zfsclepiadis no. 
mine commissi apud dictum Scholiasten, recordor Cleophanis. 
JMyrleani rhetoris, cuius meminit Strabo lib. xir. pag. 566. et er- 
roris non modo in gontilitio nomine eius, verum et proprio admis- 


 si,in Theopompi Excer ptis apud Photium pag. 393. ibi enim ap- 
pellatur Ἀλεοχάρὴης ὁ Σμυρλεανός, qui Straboni, nisi Oóinnja me 
᾿ fallunt, dicto loco, Κλεοφάνης δήτωρ ὁ “Μυρλεαγάς. 2 
Mv ομιδονία, χώρα τῶν Muvquidovay: οὕτω ydQ ἡ ἡ Αἴγινα ᾿ 
ἐκλήθη]. Vide Eustathium ad Dionysium pag. 78. et ad Homeri. ' 


. hunc a Dario condendae urbi petiisse et impetrasse, Supra v. ᾿άμ- 415 
|. 
4f mphipoli confunditur, Distinctas enim civitates fuisse luce me- 
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Tliad. 4. pag. 67. ad B. pag. 820. Txetzetn ad Lycephrooen p. 
* 87. Scholiasten Pindari Nem, Οὐ. Xi. pag 8. 847. | 
Mvepioo0s, πόλις περὶ Ἀόμψακον, ὡς Παλέμων] Scribe, 
“ δ Ὠολίμων. -— 

.᾿ ΜυΡῤᾷινοῦς, δῆμος τῆς Πανδιονίδος. φυλῆς " Ü euin; 
ἹΜυρινούσιος] Lege, Mvóivovoioz. In veteri Inscriptione visa 
Cyriaco Anconitario: 45327POGEA IEITEN OTZM TPPINOT- 
ZIOT GTTATHP. 0M | 

— *O δημότης ix ἹΜορινούττηξ, διὰ δύο ττ] Apud Grute- 
rum Inscript. pag. 405. occurrit non modo per duo zz, sed εἰ- 
iam duo o. in fine longae [nscriptionis Graecae, quacV enetiis ho- 
die conspicitur: ANGEZTHPIOZ EK M TPPINOTTIHT 

Μυρσινὸδς; πόλις "Ελιδος. 

2o Kul Μύρσινος ἐσχατύωσα) Hemistichium ex Homeri Hà 

B. v. 616. 

— Ἴστερον δὲ Mvgrovvtiby bien] MSS. Moprórav. Bed 
Eustathius ad. Homeri allegatum versum pag. $04. "ut éditur, 
Verba eius, hinc procul dubio descripta, subiiciar: ἡ δὲ Mse- 
σινος ἐσχατόωσα μὲν εἴρηται, καϑα ποὺ καὶ ἡ ᾿᾿Ανϑηδῶν. Ἐκπλήϑη δὲ 
φασιν ὕστερυν, Μυρτούντιον " ἐθνικὸν δὲ αὐτῆς εὕρηται , Mw 
εούσιος. — (oM 

Μύρτουσσα, ὄρος “ιβύης]. Rectius scriberetur per ὁ 
simplex, ut appáretin altero gentili, imprimis vero ex Calma. 

$416 cho, Hymno in Apollinem v. 91. Ztág ἐπὶ Μωρτούσης περατώ- 
a δέος. ubi Scholiastes: Μύρτουσα, 0go? “ιβύης. 
0 —'Q οἰκήτωρ, Mvesovoaióc, - «αἱ Mvgilomiog] - Scribe, 
- ἹΜυρτούσσιος vel potius JMvpsovoiog* nam Ιυρτίσσεος haud 
, quaquam ἀνάλογον est. Apud Apollonium lib. 11. v. 607. legitur 
Μυρτώσιος. — 
αἱ Διβύην ξνέμοντο παραὶ Mverdotoy αἶπος. 7 
Qui Libyam incolebant juxta Myrtosium promontorium. ' 
Μνυσία, χώρα καὶ πόλεις. “Μυδοὶ δὲ τὴν ὀξύνην μυσήν φασὶ 
Btrabo lib. xr. pag. $729. docet ex Xantho Lydo et Meneécraté. 
Eloita, Mysos nomen accepisse ab arbore oxya, quae circa Ὁ.» 
. lympum copiosa nascitur et Lydorum lingua Mysus dicitur, He- 
. 'sychius: Mvoóv, τὴν ὀξύνην.: nam ita ibi legendum, non ἀξίνην: 
. Utroque autem modo reperiturscriptum arboris huius nomen opos 
et ὀξύνη * item duplici ἱΜυσὸς et Μυσὴ » 81 Eustathio fides; qui. 
inter alias nominis Mysorum caussas etiam huius memninit'ad Dio- 

nysium pagina 46. his verbis: gj ἀπὸ τοῦ φυτοῦ τῆς. audi, 4 
τοῦ Μυσοῦ (ἀμφοτέρως γὰρ λέγεται) ὅπερ τὴν ὀξύην δηλοῖ, 
κατὰ τὴν γλῶσσαν τῶν “υδῶν, ὡς καὶ ὁ Γεωγράφος φησίν. ^ ^ 

-- ἡἔγονται καὶ Μυσοὶ καὶ Motor Apud polaiuntitia" 
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dim occüriit étiam Mvólg gafá ; Tib. x. v. 1349.' ubi Scholiastes - 


τὴν Μυσίδὰ γαῖαν explicat'Mugóy χώραν" ὥσπερ “καὶ v6 "talla 
ἀντὶ τοῦ Ἡσίαν, “"᾿ ΝΕ 
--ο χὰ Mióslitiog Αἰολικῶς ] Claudius Salmasius legit Mv- 
,δίδιος. At dicendum “Μυσάδιος nomen esse proprium non gen- — ' 
tile 2flokixdy/fornratum ἃ Μύσιος, υὐ “Μεξάδιος; ᾿Βξάδιος. — 
Μμῶυτιλήνη, πόλεις ἐν Alofo pyylorg; ἢ 7 
" — Ol δὲ, ὅτι ΜΜυτίλης ἦν ὁ οἰχιότής 85] γαῖα legit; Mbulos. : 
--- Καὶ Moulqvaioc] Fr. Gótifredus numtmum habétiftutra- | 
que area effigiem continentem ; üni'adscriptum, (DTT'TA4 KOC. alter, 
AAK A100 MT'TLA. [π᾿ Cimeliatcliió Mediceo nummis habetur, 
in cuius 'utio ltela circum Iovem, 'Néptunum et PHitongii? ΘΕΟΣ. 
AKPAIOI MTTLAHNAISQN. in &verso circuri cappt Tovis: 
ZET σ' ΒΟΥ ΔΑ ΟΌ. quinam'sirt Θεοὶ ἀκραῖοι,, ut hoc obiter 
addam, docet Pollux lib. 1x. cap.'5. his verbis: Τὰ δὲ δημόσια, 
ἀχρόπολις" ἣν xol ἄκρον dv εἴποις καὶ πόλιν" καὶ τούς ἐν αὐτῇ | 
δέοὺς, ἀπραίους καὶ πολιεῖς. Publica:autem sunt, acropolis, quam 
et arcem vocaveris et urbem; εἰ deos in hac existentes , 'castrenses 
et tutelares, etc. [tem alius in eadem Gaza plane praeclarus, qui. 
in una parté circum capütinuliébreturritum, OT/4I/IAC CEOT 
MTTLAHN HC. in alia circum Fortunam cuin Victoriola quadrigis 
vectam: ΒΗῚ CTP. ΒΑ... APICTOMAXOT MTTIAHN AI- 216 
 &N'IIEPT.-0MONOIA. Item tu'alio magno Alexandri Sever b 
ibidem circum! Dianam vehatricém? ἘΠῚ CTPA, AT- HPOC 
4EKTOT HAPAO A0. MTTLAHNALIQN. Plures vide vulga- 
tos apud" Goltziüm et Tridtanum, ' LEE 
' — M*sicofotra, φρούριον Σικελίας Φίλιστος δεκάτῃ" Τὸ 
ἐθνικὸν, Μυτισερατῖνος, ὡς αὐτός  Μ58. Μυσισέρατος. Sed scri- 
. bendum υτίστρατα et Μυτιστρατῖνος. Certe ita scripsisse PAili- 
᾿ς stumnon sine ratione suspicatur Philippus Cluverius lib. rr. Sic. 
Antiq. cap. 12. supra idem locus ᾿Δμήστρατος dicitur ex Apollo 
doro, gentile/4usorQavivog* infra mox, Mvzíergarov. 2 
Μυτίστρατον, πολίχνιον περὶ Λαρχηδόνα᾽ Πολύβιος πρώ--΄ 
v9] Falsum, quod Epitomator hic ex Polybio affirmat, Myti- . 
siratum oppidulum esse. ciroa Carthaginem , | Polybius lib. 1. 
pag. 25. Μυττίστρατον per duplex τοι dicit oppidum Siciliae. 
bello Punico primo ἃ Carthaginiensibus possessum, deinde 
post longam obsidionem cum aliis pariter oppidis ἃ Boma- 
nls captum. Error properanti Grammatico inde natus, quod 
Polybius dicto loco capta ista oppida vocet πολισμάτια τῶν Kag- 
χηδονίων ; eo quod in potestate Carthaginiensium essent; hic 
enim propterea putavit i. África sita fuisse circa. Carthaginem, 
. simili plane ratione, qua ante ᾿πσταταίου; ex Hispania, 'Inzxa- 
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yav ex Sicilim, Κάραλιν ex Sardinia in. Africam transtulit. .De|lo- 
co autem hoc. egit iam Meursius, sd Antigonum Carystium cap. 
158. ubi perperam ἐν Χυτιστάτῳ legitur pro ἐν Mvsicspaet * ut.ille 
monuit , οἱ Best Aldum Salmapiis in Exeroitat. ad Splinunspag. 126. 
"E T6. i8vixQv, Μυχισρράτιος ]. Apud Anfgouum. d. J, Me- 
τιστραταῖον. oledm "occurrit, vel. pce ut. vult Meursius, 
— Ὡς Zigasóg , Στρο ἀμιάν} $cribe, Σεράγιος, - 
JM qv. xóxig Δοκρῷν ἐν τῇ͵ " Hasígg s. oí "salire ,. Méovs, 


r^. Θενκυδίδης, ζρίτῃ} Supra haec -arba appellatur. Moóvia et 


Thucydidi libe mu. «pag. 240. incolag , Muowvaig,.. . 

Mp, μρῖρᾳ τῆς ᾿Αραβίᾳς] Eusebius-in Topigis: scribit 
Mod eague nomine et urbem ef, ragione ρρειμέκη εἷς Vide 
infra. vv, P ᾿βαῤβαθμωβὰ et Χαράχμωβα.. 

00 Eas δ᾽ ἐνδεῖν τὸ πρῶτον ἦν γὰφ Moo ΕἾ din. MSS, 
fuit ,. τὸ A. | Unde scribendum Apparet: Ἔρρκε δ᾽ ἐγδεῖν τὸ a 
πρῶτον ἣν yoQ “Μώαβα. 


. — Καὶ τὸ ἐϑυνικὸν, Maofisqe]. Apud. Euschium Tib. 1x, de 


. Praepar. Euang. cap. 80. Ζωαμέτης legitur solenni errome p pro 
p posito. : 


— T ϑηλυπὸν, Mooflng] li regio i ipsa dicitur Epiphanio 
Haeres. XIX, . 
M iig, ijivesa nda? "Exqvesog Περιηγήσει, νἱφύης.. Τὸ 


ἃ ἐϑνικὸν Moyse, τῷ τύπῳ τῶν «Διβυσσῶν πόλεων,, καὶ Molvs- 


της} Ex gentilibus apparet pro Mél scribendum, uo, ios 
ut animadvertit Salmasius. | 

| Movv χία , λιμὴν τῆς "Arce οὗ τὴν εἰς τόκον bia» owl 
Θουκυδίδης, 0 τῶν. ᾿πουνιχιάσι τεταγμένος ἄρχων ] Ultiqpe verba 


, ài» MSS. sic.scripta.sunt: ἡ τῶν δὲὝρυγιχιάσι τεταγμένων α. 


Mwugeieic, ἔϑνος ᾿Ινδικὸν, ἐν ξυλίνοις οἶκου ντες. οἴκοις, ὦ ec 


Εὐφορίων) Hesychius aliter: Moqtmic, οἵ τῶν Ινδὼν βασιλεῖς. 


Caeterum post haec auctoris nostri verba ; in MS. Palatinp recen- 
iori perscriptum est: Tos τοῦ λβ΄, ἀρχὴ τοῦ λγ΄ βιᾷιῴου. 


Ν. 


Νάαρδ a, πόλις Συρίας, πρὸς τῶ; Βὐᾳράτῃ, ὅς “Ῥμοὸς 
Παρϑικῶν ἐν δεκάτῳ 1} Scribe, ᾿Αῤῥιανός. Vide supra vv, "areas, 
Γαάζακα, et alibi. 

— Τὸ ἐθνικὸν, Νααρδανὸς, τῷ ἐγχωρίῳ rng] Pyrrhus 
Ligorius adducit Traiani nuynmum, in quo circa tropaeum legitur: 


J NAAPAANS&,N. 


Ναβαταῖοι, ἔθνος, τῶν εὐδαιμόνων ᾿Αράβωψ, ἀπὸ, Na: 
βάτον τινος} Suidae ipsa gens 'Ναβᾶται, idque probat antiqui au- 
ctoris loco, gentile Ναβαταῖοι. ' Verbai ipsius: Ναβάται; yévoc 4dea- 
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pev. ὁ δὲ πέμπει πρὸς "Moufec, τοὺς λεγομένους Ναβάτας. xal Να- | 
βαταῖοι, ἐθνικόν. Sed ut bici ita etiam appellantur supra v. Sapovd; . 

! — Ναβάτης δέ ἐστιν ὁ ἐκ μοιχείας γενόμενος] MSS. N. δ. s. 
ἀραβιατὶ, etc. Primogenitus filiorum Ismaélis ΙΝαβαϊωϑ scribitur . 
Genes. c.xxv. v, 18. et c. xxxvi. v. 8. et Esaiae c. ux. v. 7. καὶ 
«Quoi Ναβαιὼϑ ἥξουσι. ubi regio ipsa intelligitur, In Textu au-- 
tem Hebraeo ibi legitur Nebaioth: in Chaldaica versione Nabat&. 
Eusebius in Topicis, Ναβεὼϑ, χώρα iv " Hoala. Hac autem voce 
apud Hebraeos non spurius, sed σύνετος καὶ προφήτης significa 
tur, uti habet Libellus Manuscriptus de siguificatione nominum 
Hebraicorum in Sacris literis, Quod si Hegbraeam originationem 

» sequamur, rectius scribemus. Ναβαϑαίους. quam Νααβαταίρους. 
Iosepho lib. 1. Antiq. cap. 18. Naffevo0ng dicitur Ismaélis filius 

"o primogenitus, qui tamen regionem ipsam Ναβατινὴν ibidem ap- 
ellatam scribit. Eupolemus apud. Eusebium lib. zx. Praepar. 

Euang. cap. 30. Nafazalopg pariter vocat. 

— "nó οὖν τοῦ Ναβάτης, Ναβαταῖος } Hinc spud Ovidium 
lib. x. Metamorph. v. 61. 

, BÉurus ad /uroram, Nabathaeaque regna recessit. 
et lib. v. v. 163. Nabathaeus Ethemon. et Iuvenalem Sat. xr. v. 196. - 

Et quos deposuit Nabatihaeo bellua saltu. 

— Καὶ Ναβατινὴ ἡ 1 χώρα ] Videtur, Ναβατήνη. Sed Ναβα- 917 
τινὴ occurrit apud Iosephum.- Epiphanio Haer. XIX. Ναβατική; b 
xxxv. Ναβατὶς dicitur. 

Νάγιδος, πόλις μεταξὺ Κιλικίας καὶ Παμφυλίας, Sic quo- 
que vocatur haec urbs Straboni lib. xiv. pag. 670. ᾿Εν τούτῳ ἐστὶ 
Νάγιδος πόλις πρῶτον μετὰ τὸ “Ἀνεμούριον. ut recte emendavit 
Isaacus Casaubonus. 

Ναϊσσος, πόλις Θράκης, κτίσμα καὶ πατρὶς Κωνσταντίνου 
τοῦ βασιλέως ἔχ gentilibus subiectis, tum ex aliis scriptoribus 
apparet, JNaisog esse scribendum, per o simplex. Hierocli in 
Notit. Provinc. civitas est Daciae mediterraneae: Marcellino. Co. 
miti , J/lyrici : aliis Moesiae, nostro Thraciae. Una tamen eadem- 
que urbs et Constantini Magni patria: sed cuius nomen diversi. . 
mode corruptum extat passim apud auctores. Sic Lex ultima Cod. 
de dolo malo, quae Constantini est, data legitur Nesso, pro Naiso: 
nam Cod, Theod. Nasso habet. Passim alibi Nestus dicitur. Sed 
nusquam corruptius huius loci nomen extat, quam in Excerptis 
Olympiodort apüd Photium pag. 198. ubi de Constantio , Impera- 
tore, Placidiae marito, haec habentur: Κωνστάντιος ᾿Ιλλύριος 
ἦν τὸ γένος. ἀπὸ Παναίσου πόλεως τῆς Καδίας. Quod vertitur: 
Constantius genere lllyrius fuit, a Panaeso urbe Cadiae. Sed quis - 
fando audivit unquam Cadiam esse, esse Panaesum ? monstrosa 


^ 
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- haec sunt vocabulà: et omnibus. Geographia i incognita. : Procul dn- 
bío rescribenduin, ἀπὸ Nafcov πόλεως τῆς ᾿Δακίας. 

— Τὸ ἐθνικὸν , Ἱϑαισιτανός) [π᾿ nummo vel sigillo potius 
plumbeo, quod apud Equitem Gualdum vidi Bomae, legitur: 
NAIZITANI. | 
" ᾿Νάρκασος , δῆμος καὶ πόλις Καρίας. ᾿Απολλόδωρος δε- 

. arp Καρικῶν. ὁ δηβότης καὶ ὃ πολίτης, Ἰαρκασεύς] Ordo lite. 
᾿ rarum videtur postulare, ut legatur Νάλασος, vel Νάκκασος. 
Sed Pyrrhus Ligorius Augusti profert nummum, in cuius adversa 
arte templum rotundum Apollinis.repraesentatum est et intra 
Errlus ipsius Dei effigies lyram manu tenentis, cum inscri- 
tione: NAPKAUES!N. Nihilominus puto scriptum fuisse hoc 
OCO Νακρασὸς et intelligi quae alii$ auctoribus" 4ixgaca , Hieroch 
"A4xgacog, Ptolémaeo, qui illam Lydiae tribuit, Νάκρασα dicitur. 
Et ad hanc pariter pertinere. existimo. Severi nummum a 'Tristano 

adduclum Tom. n. pag. 94..in quo circum Aesculapium legitur, 

" AKPACISTQN. Vide quae notavimus supra ad v. 44xagaosoc 


Na xoàlía, πόλις. Φρυγίας: Στράβων. .δυοκαιδεκάτῃ "ed 
ἔστιν. οὐδέτερον) διγαβαδὶ lib. xu. peg: 616. et Ptolemaeo dicitur 
Νακόλεια. - 

418... — nó Νωχόλις νύμφης] Puto scribendum, ἀπὸ Νακχόϊης 
- ἃ v» Suidas uti scribit Νακώλεια. ΡΟΣ.» ita etiam , ἀπὸ Naxolg;- 
quod et Salmasius notaverat. 
uro Τὸ ἐϑνικὸν, INaxolsvc ] Pyrrhus Ligorius iu diversis 
nummis antiquis 4e legisse scribit, IN.A4KOA4A415,N. | Sed ego in 
, praeclaro Traiani nummo, quem Gaza Medicea servat, oculis 
meis vidi sequcntem epigraphen: NAKOAES,N EIII AkT- 
AATOT HPOKAOT. 
| — Ei δ᾽ ἔστι Ἰνακόλεια διὰ διφϑόγγου, παρὰ τὸ Νάκολον,. 
τὸν Δασκύλου παῖδα Per diphthongum in penultima scribitur 
apud Strabonem, Ptolemaeum et Suidam. 


^. Νακόνη, ὡς "Alxovy , πύλις Σικελίας] Suidas - Νακώνη, 
 φόλες Σικελίας xave τὸν ἐϑνικογράφον. Ergo juxta Suidam scri- 
béndum Νακώνῃ. Deinde legendum , -ὡς 419v, cuius mentio 
supra suo-loco: quamvis voce fécfixoc, per o parvum “Δλόνη sit 
&criptum. . ἐς 
ΛΝ ἄξος, νῆσος τῶν Κυκλάδων, T διάσημος ἀπὸ τοῦ Νάξον 
Καρῶν ἡ ἡγεμόνος. 

-- Εὐφορίων παρὰ τὸ 'άξαι, 0 φασι ϑύσαί τινες] Ha pa- 
riter hic legit olim Eustathius, uti patet ex Commentario ipsius 
ad Dionysium pag. 76. Nihilominus Salmasius in Exerc. brin. 
pag. 188. ex Hesychio pro ϑύσαι olim βύσαι scriptam docet, 
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quod implere, sárcire , stiplre significat, Katijo autem cur sic "' 
appellata fuerit non apparet, “ 
— ᾿Ἰσκληπιάδης ἱστορεῖ. τὰς Ναξίνας γυναῖκας μόνας ὀκτά. 
μηνα τίκτειν Scribe, τὰς Ναξίας. uti apud Suidam v.. Νάξης, 
, utque mox in gentilibus scribitur, 
00 — Τὰ ἐϑνικὰ, Νάξιοι" ἀφ᾽ ov ᾧ καὶ Ναξία λίϑος ἡ ἤῆ Κρητικὴ 
ἀκόνῃ] Suidas v, Νάξης hunc locum producit, sed ipse mutilus 
valde et corruptus; Νάξης, πόλιξ, καὶ ᾿γαξία λίϑος, v] Κρητικὴ.. 
ἀκόνη. ΝἝααξορ γὰρ πόλις Κρήτης. ó γράψας i Ναξία πόλιες 
Καρίας, εἰς. — Existiimo autem legendum, ὁ γὰρ ἐν τοῖς ἐϑνιπκοῖς, 
γράψας» aut ὁ γὰρ ἐϑνικογράφος. aut forte ipsum Stephani no-- 
men excidit. Emendandus praeterea Hesychius, apud quem NNa- 
ξιάλιλος, ἡ ἀκῤνη ἀπὸ Νάξου πόλεως. perperam legitur pro- IVa- 
. &la λίϑος. De Cote autem Naxia, videndus Dioscorides lib, ν. " 
cap. 168. Pindarus Isthm. Od. vr. pag. 4765. | 

Φαίης κέ νιν ἄνδρ᾽ ἐν αἀϑληταῖσιν. ἕμμεν 

Ναξίαν πέτραις ἐν ἄλλαις. 

. XXalxoócpavt ἀκόναν. 

Diceres illum. virum inter. athletas: 

JNaxiam inter alios lupides 

. Cotem, aeris demitricem. 

Ubi Scholiastes: εἴποι δ᾽ ἄν ng αὐτὸν τὸν Δάμπωνα εἶναι τοιοῦ- 
τον &vóga ἐν τοῖς ἀϑληταῖς, οἵαν ἐν πέτραις. ἑνερογενέσι Ναξίᾳν 
ἀκόνην᾽ δυνατὴν μάλιστα παραϑήξαι. Νομίξονται γὰρ διαφορώ- « 
ταται τῶν ἄλλων ἀκονῶν αἱ κατὰ τὴν ἐν Κρήτῃ Νάξον. 
| —'H κριτικὴ ἀκονῃ, ἐὰν διὰ τοῦ γράφεται, 1 διακρί-- 4 418 
. 9060 xal φανεροῦσα σημαίνει) MSS. ἐὰν διὰ s yg. et sic Suidas » 
d. l. et sententia postulat, | 
Naz, πόλις “έσβου. Ἑλλάνικος ἐν δευτέρῳ “Δεσβιακῶν)]ὔ 
"Mirum quod hic in testimonium de Nope adducitur a Stephano 
Hellanicus, cum is erroris insimuletur a Strabone lib. rx. pag, 
426. quod Lapen hanc urbem. appellaverit.. Verba Strabonis: 
Nam ἐν τῷ Μεϑύμνης πεδίῳ, ἣν EJiayixog ἀγνοῶν “Μάπην 0vo- 
petu. Nape in Methymnaeo campo, quam Hellanicus ignora. . 
tione lapsus Lapen vocat. Unde suspicor non testem de Nape 
adductum fuisse a Stephano Hellanicum , sed occasione huius er- * 
roris nominatum. Quod appareret, si Stephanum haberemus 
integrum. 
o0 — Eel καὶ ΝΝαπαῖοι ' HnelQov] Scholiastes Pindari ad Pyth. 
Od, 1. pag. 187. Pythia appellata docet a loco, ὁ ἐκαλεῖτο πρό-- 
τῆρον Nam, εἶτα ,“Πετρήεσσα , δἶτα Keloca, εἶτα Πυϑω. | 
| Na & nig, κώμη͵ ZxvO[ag) Suidas: Náms, . πόλις Σκυϑίας.. 
᾿Ναρβὼ y, ἐμπόριον sol πόλιες Kain, “Σεράβων nien: 
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Μαρκιανὸς δὲ Noofovgclav αὐτήν φησι] Locus hic pariter con- 
tra Stephani sensum: ab Epitomatore mutilatus est, Strabo enim 
lib. :v. meminit quidem Narbonis, sed propterea eum non fuisse 
allegatum ex illis, quae de Marciano adferuntur,. patet. Ve- 
rum Stephanus Galliam Narbonensem Ναρβωνίτιν dixerat a Stra- 
bone appellari, ut appellatur lib. rv. pag. 178. deinde addidit 
eandem a Marciano ΝΝαρβωνησίαν dici. Ita enim Marciani tem- 
poribus appellabatür: nec Ptolemaeus aliter appellat. —Dioscori- 
des vero lib iv. cap. 80. hanc eandem Provinciam Ναρβωνίαν 
τὴν κατὰ τὴν ' Jaxavíay dicit. Suidas non videtur animadvertisse 
hanc labem. Νάρβων, inquit, ἢ Ναρβωνησία, ἐμπόριον καὶ 
στόλις Κελτική. Caeterum vel ex Suida apparet rescribendum 

.. hoc loco Ναρβωνησίαν. 
| — "Ecri καὶ λίμνη ΝΝαρβωνίτις ὡς "Adxalovirgc] Verba, ὡς 
“Ασκαλωνίτης hic perperam repetita videntur ab oscitante Jibrarie 

ex superiore veysu. 

| — Kai ποταμὸς Αἰακὸς MSS. καὶ τόπος Αϊακός. sed per- 
peram. Scribe, xal ποταμὸς “Ατακος. scilicet etiam Νάρβων di- 
citur. Fluvii 4flacis meminit Strabo lib. 1v. pag. 181: Ἢ pi» 
ov? NáoBov ὑπέρκειται τῶν τοῦ " Araxog ἐκβολῶν καὶ τῆς λίμνης 
τῆς Ναρβωνίτιδος, μέγιστον ἐμπορεῖον τῶν ταύτῃ. Narbo supra 
“μοὶ fluvii ostia. εἰ lacum. Narbonensem situs est, maximum 
eorum , quae ibi sunt locorum, emporium. ^ Plinius lib. xir. cap. 
4. Flumen tax e Pyrenaeo Rubrensem permeans lacum :. Narbo 
219 Martius, decumanorum colonia, duodecim millibus passuum s 
a mari distans, - Polybius autem "ftacem vocat Narbonem , lib. mr. 
| pag. 191. Κεῖται δ᾽ αὐτῆς τὸ μὲν ὁλοσχερέστατον καὶ βαϑύτερον 
μέρος», ὑπ᾽ αὐτὰς τὰς ἄρκτους, μεταξὺ τοῦ τε Taváidog “ροταμοῦ 
καὶ τοῦ Νάρβωνος, ὃς οὐ πολὺν ἀπέχει. τόπον ὡς πρὸς δύσεις ἀπὸ 
Μασσαλίας καὶ τῶν τοῦ "Ῥοδανοῦ στομάτων, δι᾽ àv εἰς τὸ Σαρδό. 
γιον πέλαγος ἐξίησιν ὃ προειρημένος ποταμός, Pars eius (Euro- 
pae) potissima atque amplissima. subiacet septentrionibus inter fw 
vium Tanaim et Narbonem, qui in occasu non longe abest a Massi 
ἔϊα et Rhodani ostiis, quibus in Sardoum pelagus ille amnis infisit. 
Εἰ]; xxxiv. teste Athenaeo]. vim. p. 832. Πολυβιος δ᾽ ἐν τῇ τετάρτῃ 
καὶ τριακοστῇ τῶν ἱστοριῶν, μετὰ τὴν Πυρήνην φησὶν ἕως. τοῦ Nae" 
βωνος ποταμοῦ πεδίον εὖναι; δι᾽ οὐ φέρεσϑαι ποταμοὺς ᾿Ιέβεῤνιν 
καὶ Ῥόσκυνον ῥέοντας παρὰ πόλεις ὁμωνύμους κατοικουμέναρ ὑπὸ 
| Κελτῶν, Ἐν οὖν τῷ πεδίῳ τούτῳ εἶναι τοὺς λεγομένους ἰχϑὺς 
δρυκτούς. Polybius libro quarto et tricesimo historiarum , iust 
, Pyrenen usque ad fluvium Narbonem cdámpos esse. scribit, per qum 
Jliberis et Riuscino iuxta civitates cógnomines, & Celtis habitates 
deourrunt: et in eis fossiles, ul vocant eqperiri pisces. Jdem dé 
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| piscibus fossilibus refert Strabo lib. rv. pag. 189: Pér Narbo 
nem autem fluvium apud Polybium .4tacem intélligendun ; flu- 
viorum a dextro et sinistro urbis Narbonis latere in mare decur- 
rentium enumeratio a Strabone dicto loco facta ostendit. Dicit 
enim: “κατέρωϑεν δὲ τῆς Νάρβωνος ἄλλοι ποταμοὶ ῥέουσιν, ot ' 
plv & τῶν Κεμμένων ὁ ὁρῶν, οἵ δ᾽ ἐκ τῆς Πυρήνης; πόλεις ἔχον-- 
τες εἰς ἃ ας ἀνάπλους οὐ πολύς ἐστι μικροῖς πλοίοις" ἐκ μὲν. 7e Πυ-. 
eus δ τε “Ρόυσκίνων καὶ ó ᾿Ιλυβίῤῥις , πόλιν ἔχων ó ὁμώνυμον 
ἑκάτερος αὐτῶν, et paullo post: οὗτοι μὲν ἐκ τῆς Πυρήνης ῥέου- 
σιν of ποταμοὶ; μεταξὺ ἽἹαρβῶνος, ἐκ τοῦ '“Κεμμένου φέρονται 
φερὸς τὴν ϑάλατταν, ἐξ οὕπερ καὶ δ “Αταξ,ῦτε Οβοις καὶ ὁ Ραύραρις. 
lb utraque Narbonis parte alii feruntur amnes, partim e Cemmeno, 
partim e Pyrena delapsi, et sitae ad has urbes sursum navigiis adiri . 
possunt exiguis: E Pyrena fluunt Buscino et Ilybirris, uterque urbem 
habens cognominem, etc. | Hi ergo e Pyrena defluunt amnes inter 
Narbonem et AJphrodisium, 44b altera parte Narbonis e Cemmeno 
in mare delabuntur «τας, Obris et Bauraris. ' 

Na o6 κὺρ, νησίδιον ἐγγὺς Σάμον ἐν δεξιᾷ τοῖς προσ- 
πλέουσι πρὸς τὴν πόλιν] Haec mutilata sunt ex Strabone, apud 
quem de Samo baec extant lib. xiv. pag. 637. Ἔν δεξιᾷ μὲν οὖν 
προσπλέουσι πρὸς τὴν πόλιν ἐστὶ τὸ “Ποσείδιον", ἄκρα ἡ ποιοῦσα 
πρὸς τὴν Μυκάλην τὸν ἑπταστάδιον πορϑμόν" ᾿ἔχει δὲ νεὼν Πο- 
σειδῶνος᾽" πρόκειται δ᾽ αὐτοῦ νησίδιον ἡ Ναρϑηκὶς. «dd dex - 
tram qua intro navigatur ad urbem (Samum) est Posidium, pro— 
montorium, quod cum opposita: Mycala fretum includit septem 
stadiorum , templum habens Nga: ante id exigua sita est in- 
sula , Narthecis. 


— Τὸ i&vixov; Νάρϑη) Locus mutilus, Scribe , ΝΝαρϑη- 2 


x£vg. ut a Καβαλὶς, Καβαλεὺς. " b 
Νάφμαλις, πόλις Πισιδίας, ὡς Κἀβαλις] Accentus suo 
loco moti videntur, scribendique: Ναρμαλὶς m. II. ὦ. Καβαλίς. 
Genitivus enim in (dog terminans hoc prodit, indice nostro su- 
pra v. Καβαλίς. 
— Οἱ πολῖται, ΝΝαρμαλεῖς)] Pyrrhus Ligorius nummum pro- 


fert Claudii Imperatoris, in cuius parte aversa NAPMAAERC " 


- Apollinis effigies visitur. 

N αῤνία, σεόλις ,“Σαυνιτῶν, ἀπὸ τοῦ παραῤῥέοντος ποτα“ 
μοῦ Νάρνου, ὡς Διονύσιος ὀκτωκαϊδεκάτῳ “Ρωμαϊκῆς ᾿Δρχαιολο- 
γίας) Dionysii libros post undecimum invidit nobis témpus: sed — 
aequalibus eius, ut Straboni, fluvius Narniam praeterfluens non 
aliter quam a Latinis appellatus, jV&o. de quo Virgilius, 

Sulfurea Nar albus aqua , fontesque V elini. | 
Αἱ posterioribus Graecis dictus est JNaevog. Procopius lib. r. 


4 


464 0. 0c  BOLSTENIL- 
Gotlis.: Καῖται μὲν ἡ Ναρνία dy ὑψηλῷ ὄρει, ποταμὸς δὲ Ἰνάρνος 


εἰς τὸν oV. ὄρους παραῤῥεῖ πρόποδᾳ. Narnia in edito sita est 
monte , ad cutus radices Nargus fluvius practerfluit, 

: » Ng Iovi, , πόλις “Μοκρίδος, ϑηλυκῶς λεγομένη" τινὲς δὲ Νε- 
QU»iov τὴν zólw φασὶν ἐξ ἧς Aag] Claudius Salmasius jn Exer- 
cit. Plinian. pag. 66. legit τενὲς δὲ ΝΝάρυκον τὴν πόλιν φ. pree- 

. terea emendat in urbis huius nomine Strabonem et Diodorum. 

. Jpsi autem Nagv£, .NaQUxm et Νάρυκος. fiacis Locri patria 
. dicta creditur, . Apud Lycophronem v. 1148. occurrit Nagv- 

. $5L0V ἄστυ. ! 

-- Ὁ πολίτης, Ναρύκιος] Virgilius lib. rz, Aeneid. v. 899. 

-. Hic et Naryeii posuerunt moenia. Locri. | 

Ἕι lib. II. Georg. v. 438. | | 
ZO . Et iuvat undantem buxo speciare. Cytorum, 
.. NNaryciaeque picis lucos. 

200 0 Kol Naeuxía δὲ οὐδετέρως] Forte: Καὶ Ναρυκία, καὶ 

οὐδετέρως. 

Νασαμῶνες, ἔϑνος ἐν Aii, ὡς Καλλίμαχος" καὶ Να- 
σαμονὶς ἀπὸ ᾿ΝΝασαμόνος vig] Gentem hanc illustrat Epigramma 
yetus ἀδέσποτον nondum quod sciam editum : 

"Ὅτι Καίσαρ ἐξεκάϑηρε τὴν «Διβύην τῶν ἑνοιξούντων 
ϑηρίων καὶ ἐποίησεν οἰκεῖσϑαι. 
. '"Edgatiel. “ιβύων Νασαμωνίδες, ovx Pu ϑηρῶν 
Ἔδϑνεσιν ᾿Ηπείρου vdta βαρυνόμεναι. 
"H ot, ἐρημαίαισιν ἐπιττύσσεσϑε λεόντων 
Stovyaic ψαμάϑους ἄχρις ὑπὲρ Νομάδων. 
olov ἐπεὶ ἀνήριϑμον ἐνιχνοπέδαισιν ἀγρευϑὲν 
Ἐς μίαν αἰχμηταῖς Καίσαρ͵ ἔϑηκεν ό σαῖς " 
Αἱ δὲ πρὶν ᾿ἀγραύλων ἐγκοιτάδες ἀκρώρειαι 
 Θηρῶν νῦν ἀνδρῶν εἰόι βοηλασίαι.. | 

Né ἄστος, πόλις Θράκης᾽ γράφεται xal Νεστός) MSS. Nae- 
ὅπος. perperam. Existimo eandem, quae supra Ναάϊσος vel Naie- 
σὸς dicitur. ' 

Ναύκφατις, folc Αἰγύπτου, ἀπὸ Μμησίων τότε ϑαλασ- 

290. σοχρατούντων] Eusebius Chron. n. μοοσχν. Mare obtinent. Mi- 

a lesii, construxeruntque urbem in "degypto Naucrdtim. Unde non 
sine ratione affirmat Scaliger Stephani verba ex ipso Eusebii Ghro- 
nico deprompta, quae egregie illustrat adiecto Strabonis. loco'e 
lib. xvi. pag. 801. Πλεύσαντες γὰρ ἐπὶ Ψαμμιτίχου. τριάκοντα 
ναυσὶ Μιλήσιοι κατὰ Κυαξάρην, οὗτος δὲ τῶν “Μηδων. 
εἰς τὸ στόμα τὸ Βολβίτινον" εἶτ ᾿ἐκβάντες ἐτείχισαν τὸ, 
κτίσμα" χρόνῳ δ᾽ ἀναπλεύσαντες. εἷς τὸν Zairixoy κορμὸν. καΐα:- 


"αυμαχήσαντες Ἴναρον πόλιν βτισων JVavxgany οὐ πολὺ τῆς S. 


det 
"MEA ΡῚ 
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δίας ὄκερϑεν. Milesii enim naviganies sub Prammiticho tempo- 


ribus Cyaxaris , qui Medorum Hex fuit, triginta navibus ad 
bitinum ostium appulerunt, : ibique egressi dictum opus confece-. 
runt; progressu temporis ἐπ Saiticam praefecturam navigantes," 
Inaro navali praelio superato, Naucratim urbem non multum su— 
pra Schediam condiderunt. | Vide dicto loco Scaligerum. | 
IN «Ux ακτος, πόλις Αἰτωλίας, «nó: 'Ψανπηγίας τῶν " Hea- 


* 


κλειδῶν, ὡς "Ἔφορος καὶ Στράβων) Respicit Temeni acta, qui 


Naupacti classem exstruxit, quacum traiecit in Peloponnesum, 
teste: Eusebio lib. v. Praepar. Euang. cap. 20. Sed locus iste 
magnopere corruptus sanabitur a nobis infra ad v. Ῥύπαι. — Memi- 


nit ciusdem exstructionis Strabo lib. rx. pag. 426. et ex eo Eu- 


stathius ad Homeri Iliad, B. pag. 276. 
— 'O πολίτης, Ναυπάκτιος) Extat hoc gentile in nummo ὁ 


. apud Goltzium, - 


Ναυπλία, wóhg " Aoyovg* Στράβων ὀγδόῃ, ἀπὸ τοῦ ταῖς 
ναυσὶ προσπλεῖσϑαι" Οἵ οἰκοῦντες, Ναυπλιεῖς ὡς Στράβων, καὶ 
Νιαυπλία) Ultima vox videtur corrupta. Apud Euripidem occur- 


rit Ναυπλίειος in Orestis Prologo v. 54. 


Λιμένα δὲ ΝΝαυπλίειον ἐκπληρῶν πλάτῃ. 
Portum vero Nauplieum implens remo. 
ubi Scholiastes Graecus: Ναύπλιος ᾿Αργεῖος ἀνὴρ. ναυτικῆς ἕμ- 
πεῖρος λιμένα κατασκευάσας ; ἀφ * ξαυτοῦ ἐκάλεσε" Ναύπλιον. | 
Nías, νῆσος πλησίον “Μήμνου Antigonus Hist. Mirab. cáp. 
Ix, Ἔν δὲ ταῖς τῶν “ημνίων νήσοις ταῖς καλουμέναις. 'Νέαις,. 


| Πέρδικες οὐ γίνονται, ἀλλὰ κἂν ἴδῃ τις, ἀπόλλυνται. In Lem— 


- 


- niorum insulis , quae Neae , seu Novae , vocantur, neque nascun- ^ 


tur perdices ; « si importentur , ereunt. 
— ᾽ν i] Φιλοκτήτης καζὰά τινας ἐδήχϑη ὑπὸ gov] Huc - 
pertinet quod in [nscriptione Arae Dosiadae legitur: 
Καϑαρὸς γὰρ ἐγὼ 
᾿Ιὸν ἰέντων τεράων' οἷα κέκευϑ᾽ ἐκεῖνος 
' Augi Νίέαις Θρηϊκίαις ὃν σχεδύϑεν Μυρίνης, 
ο΄ Σοὶ Τριπάτωρ πορφυρέου φὼρ ἀνέϑηκε κριοῦ. 
Vide. quomodo Salmasius hoc explicet pag. 187. 

— Ἔστι καὶ Νέα κώμη xol φρούριον. Μυσίας] Strabo lib. 
xiu. pag. 603. "Ev δεξιᾷ δὲ τοῦ Alornov μεταξὺ Πολίχνας τε xal. 
Παλαισκήψεῳ; ἡ Νέα κώμη καὶ ᾿Αργύρια. «ἃ dextram "fesepi 
inter Polichnam et Palaescepsin Novus: est pagus et fodinae argenti. 
in sequentibus argenti fodinas coufictas docet ab iis, qui Homne—- 
* rica omnia suis locis attribuunt. - 

Νεάνδρεια, πόλις Τρωάδος ἐν΄ ᾿Ελλησπόντῳ. | 
(0 —" Ev τισι δὲ AlavüQog γράφει διὰ τοῦ λ xaxd] Suidas h hac 

Stephanus Vol. 1I. Gg 


^ 
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voce: ἥν τινες διὰ τοῦ  Δεάνδρειαν γράφουσι κακᾶς. : MSS. ἕν 
τισι δὲ “Δέανδρος γράφεται διὰ τοῦ ἃ κακῶς. Ergo scribendum, 
ἕν τισι δὲ “εάνδρειὰ γράφεται, etc. idque Salmasius probabat. 
— Δέγεταε καὶ Νεάνδριον οὐδετέρως  ϑοιῖθα ex Suidas, 
᾿Νεάνδρειον. | E m 
— "Ὃ πολίτης, Νεανδρεύς] Pyrrhus Ligorius Valeriani Ím- 
peratoris laudat nummum, in cuius altera area circum Dianae 
caput cum pharetra post collum per geminam diphthongium legi- 
tir: NEANAMPEIAIS2N- Apud Antigonum Carystium cap. 
cLxxxvit, scribitur, περὶ τῶν Νεανδρίδων, nescio an pro Nia 
δριέων. | ZEE U 
OU Νεάπολις, πόλις ᾿Ιταλίας διάσημος, iv vj Παρϑενύκῃ 
fontes, μία τῶν Σειρήνων] De Parthenope vide sis Eustathium 
ad Dionysium pag 50. et Tzetzen ad Lycophronem pag. 117. 
Sed quid est illud ἤρηταιῦ num quid ab ἡρέον ὃ Ita credidit Be- 
nedictus Áegius Spoletinus, qui in versione MS, quae in Vatican 
Bibliotheca servatur, vertit, sepulta est, "Verum Suidas: ἐν ἢ 
, ᾿Παρϑενύπης ἵδρυται Σειρῆνος ἄγαλμα. Unde loannes Meursins 
hoc loco ita restituendum putat: et infra v. Σειρηνούσσαε simili- 
ter: ἐν ᾧ καὶ νεὼς αὐτῶν ἵδρυται. 

— 'O πολίτης. ἹΝεαπολίτης) In omnibus entiquis nummis, 
quos profert Iulius Caesar Capacius in Historia sua Neapolitana, 
qui non pauci sunt, scriptum est: NEOIIOAITSN. 

— "Esn xal ἄλλη “ιβύης καὶ ἄλλαι] Inter has etiam est 
una in Syria Palaestina vel Samaria, Iustini Mertyris patria, Fla. 

᾿ via vel Flaviopolis cognominata, cuius ipse Iustinus meminit in 
Princ. Apol. rr. ᾿Ιυστῖνος Iloloxov, τοῦ βακχείου, τῶν ἀπὸ 
Φλαυϊζας Νέας πόλεως τῆς Συρίας Παλαιστίνης. In nummo (8- 
racallae apud Franc. Goüfredum circum templum in monte, 47P. 
QA. NEAZ. IIOAESQ.X. CAM. Est autem mons Garizim, de 
quo videndus Procopius lib. 1. de Aedif. [ustin. Item in Veapa- 
siani nummío apud eundem circum templum: ΒΠῚ MIPO- 
NEACIIO .... ATT.etalatere: HPAC..— In Domitiani vero, 
apud [Ilustrem Eq. Cassianum Puteum, Coronae inscriptum legi- 
tur: $A440T. NEAIIOA. ZAMAPELIAC. Alios vide apud 

. Goltzium. " | 7 
221 Νέδων. πόλις καὶ τόπος τῆς Δακωνικῆς. τὸ tostixov, Nt- 
a δούσιος καὶ Νιεδουσία ἡ ᾿Αϑηνᾶ' κλίνεται δὲ Ινέδοντος) Suidse 
Níóov , ποταμὸς καὶ τόπος dicitur: et sic quoque legendum hoc 
. loco ex Strabone evincitur, apad quem lib. vir, pag. 560. Zfagd 
δὲ Φηργὰς Νέδων ἐκβάλλει, ῥέων διὰ τῆς Δακωνικῆς, ἕτέφος s 
, τῆς Νέδας᾽ ἔχει δ᾽ ἱερὸν ἐπίσημον AOnvdg Νεδουσίας" καὶ dv 
Πυοιῃέσσῃ δ᾽ ἐστὶν ᾿4ϑηνὰᾶς Νεδουσίας ἱερὸν, inovopoy τόκου τι- 


΄ 
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voc Nídovroc. |. fpud Pheras Nedon fluvius in mare e exit, lapsus 
per. Laconicam ,. diversus α Nede: abet autem nobile templim 
Nedusiae Minervae: séd et Pocccesa babet Minervae.Nedueiae Jem- 
plum , nomen. habens a. Nedonte Joko gquodani. Teetzse ad. Lyco- 
phronem pag. 67. mons dicitur Euboeae. 

Νεῖλος, πόλις Αἰγύπτου. Ἑκαταῖος περιηγήδει αὐτῆς" 

᾿ φαὶ ἱερὸν Νείλου ποταμοῦ) Ptolemaeo lib. rv. Geogr. cap. 5. di- 
citar Νειλούπολις. Eusebio lib. vr, Histor. Eccles, 4 ἢ τῆς ς Νείλου 
 séAovgévg πόλιες. ubi Bufinus recte Nilopolis vértit. et sic in - 
nummo Hadriani, quem Gaza.Medicea servat, circum caput [si- 
dis: NEI AOT. 14A. Stephauus aut. Epitomator. non observavit 

nomina haec in obliquo non in recto formari. — 

— Τὸ ἐθνικὸν τῆς πόλεως Nulonols9e] Apud Goltsium 
in nummo legitar: ANELAOLG.AEI ΤΩΝ. 
so Εἰ δὲ ἡ s πόλις μόνη. κέκληται. ὀφείλει ἔκεσϑοι τι κφητι-- 
κῷ τοῦ ποταμοῦ Νειλαῖος, ὡς “πολλώνιός φησιν] Alia possesáiva 
a Nilo ducta Tzetzes habet Chiliad. x. c. 800. Νωλώοςν Nei- 
λώϊος et ἹΝείλιος. In isto autem carmine per N&oovg ῥύακας, 
Niliaca fluenta, intelligit Tzetzes S. Nili Epistolas, ut apparet 
ex praefixo in MSS, epigrammate. Apud Hesychium v. Tvgli- 
γος legitur Neilo sog. Tuvenitur et Νειλώτης et Ned ug in foe- 
minino: tit in Oraculo apud Eusebium lib. xx. de Praepar. Euang. 
pag. 242. 

Οἱ τὸ καλὸν πίνοντες ὕδωφ. Νιωλώτιδος αἴης. 

— "ca γὰρ τῶν κτητικῶν ^ τοῦ ε) ἢ τὴν γενικὴν : ποιεῖ τοῦ 
πρωτοτύπου, ἢ τὴν εὐθεῖαν] Supple cum Salmasio: "Oca ydg : 
τῶν κτητικῶν παραληγόύμενα τοῦ ε etc. | 

— Σαβιος] Scribej Zexiog. Vide infra ἢ, v. Error natus 
ex eo, quod f et x eodem fere modo in MSS. pinguntur, 

Νέμαν σος, πόλις Γαλλίας, ἀπὸ Νεμαύσου ᾿Ηρακλείδου, 
ὡς “Παρθένιος] Apud Suidam ἢ. v. Νέμαυσος, πόλις ᾿Ιταλικὴ, 
ἀπὸ Νεμαύσον ᾿Ηρακλείδου. mendose videtur scriptum ᾿Ιταλικὴ 
pro Χελτική. Neque enim existimo ideo Jtalicam dixisse, quo- 
niam colonia erat Romanorum : nam Stephani verba eum trans- 
scribere satis evidenter apparet. Sic autem legitur in Aldina Edi- 
tione: nem in illa, quam Aemilius Portus dedit, plane. ut apud 
Stephanum scribitur. 

| Νέμεα, χώρα τῆς "Ηλιδος" iv ταύτῃ Δφύοπες ᾧκουν) In 4 491 
Argumento tertio Nemeorum Pindari pag; 880. "Ear: δὲ 5 ἡ Νεμέα ἡ 
τῶν "Aeytlov , τῆς χώρας μοῖρα, ὠνομασμένη ἀπὸ τῆς Σελήνης καὶ 
"hog. οἵ δὲ 6 ἀπὸ τῶν βοῶν τῶν ὑπὸ "έργον ψεμομένων ἐν τῷ χώ- 
eio o? ἦσαν "ρας ἰεραί: οἱ δὲ ἀπὸ τοῦ ““αναοῦ παίδων, οἱ κα- 


τενείμαντο καὶ ἰκληρούχησαν zà: χωφίον... 
(G g 2 
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--. Καὶ Νεμέα λέγεται καὶ Νεμεήτης Ζεὺς καὶ ΝΜεμεῆται], 

Huc pertinet etiam femininum Νεμεάς. Uride Νεμεάδα χαράδραν 

-apud Aeschinem in Orat. περὶ τῆς παραπρεσβείας. ubi tamen Har- 

pocration legisse videtur Νεμέαν χαράδραν. sed apud Pindarum 

Nem. Od. ri. ἐν ἱερομηνίῳ Νεμεάδι. i 

— Ol πολίται τῆς “οκρίδος πόλεως, Νέμειοι Ex his ver-- 
bis satis apparet praecedentia mutila esse. — Caeterum in libello, 

qui Hesiodi et Homeri Agon inscribitur, in Οἰνόῃ, ILocridis op- 
pido, dicitur locus esse , qui Διὸς. Νεμείου ἕερὸν yocatar, ubi 

"Hesiodus interfectus est: 'O δὲ “Ἡσίοδος ἀκούσας τοῦ χρησμοῦ τῆς 

“ Πελοποννήσου μὲν ἀνεχώρει, ψομέσας τὴν ἐκεῖ Νεμέαν τὸν Θεὸν 
λέγειν" εἰς δὲ Οἰνόην τῆς Αοκρίδος. ἐλθὼν κατάλύει "παρὰ ᾿ἄμφι- 
φάνει καὶ Ταννύκτορι, τοῖς Φηγέως 4εαισὶν, ἀγνοήσας τὸ μαν- 
τεῖον. ὁ δὲ τόπος οὗτος ἐκαλεῖτο Διὸς Νεμείου ἵερόν. Meminit 
huius loci etiam et illius occasione quoque necis Hesiedi Thucy- 
dides lib. xxr. et Plutarchus in Convivio septem Sapientam ; pag 
162. ubi “οκρικὸν Νέμειον dicitar, 

Νεοκαισάρεια, Ποντικὴ πόλις] Metropolis fuit Ponti 
Polemonieci. In Gaza Medicea nummus asservatur Severi, m 
quo circum templum legitur: KOINON NEOKAI. MHTPO. 

᾿ et subtus: Ev. ran. Quibus literis fortassis annus a condita vel. 
denoiminafa urbe, et quidem cxru, scilicet post consecrationem 

. Augusti, cuius hioc templum, denotatur. 

— Τὸ lovixóv, Νεοκαισαριεὺς] Scribe, Νεοκαιδαρεύς. Sic 
enim supra v. Καισάρεια gentile formatur: et apud Suidam simi- 

. liter ΝΝεοκαισαρεῖς vocantur. 

— Ὡς Φλέγων πεντεκαιδεκάτῷω ᾿Οιυμαιάδορ] Selmesias le- 
git: σπεντεκαιδεκατῇ ᾿Ολυμπιάδι. 

|. Νέον τεῖχος, τῆς «ἰολίδος, ὡς Χωλὸν τεῖχος} Meminit 
buius urbis Herodotus lib. 1, cap. 149. Fuit etiam Thraciae op- 
pidum hoc nomine, cuius meminit Xenophon lib. vrr. de Exped, 
Cyri pag. 411. ὡς ἐπειδὰν ἐπὶ ϑάλατταν ἀπέλϑοι, παραδώσει αὖ- 

; τῷ Βισάνϑην, καὶ Γᾶάνον καὶ Νέον Τεῖχος. Posteaquam. ud mare 
| pervenisset Bisanthem , Ganum, Caetellum Novum ei iraditurum. 
0o Τὸ ἐθνικὸν Νεοτειχίτης, ὡς Χωλοτειχίτης; ὡς ᾿Ηρόδοϊος 
ἐν ᾿Ομήρου. βίφ] Apud Herodotum de Vita Hoineri cap^ 10. πο- 
229 niüinautur ΝΝΜεοτειχεῖς ἃ singulari Νεοτειχεὺς, non ΝΜεοτοιχίτης. : 
a apparet lunc locum mutilum esse et supplendum , xel Mera 
^. 4896, ὡς ᾿Ηρόδοτος,, etc. Loa. 

ς “Νέσπετος, πόλις ᾿Ιταλίας. ᾿διονύσιος CRT "Pe- 

μαϊκὴς ᾿Δρχαιολογίας] Heseribe ocyus, ΙΝέπετος. uti: appairet ex: 

Suida, qui Stephanum fere 'verbotenus transcripsit: Cláverius 

et Salmasius concedunt quidem a Dionysio urbem sic e ppelittén, 


/ 


- 
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vilium UpáR. Cemmissum ab ipso Sféphamo premaríasso exísti- 
mant eb literaruni ordinem. Qua in re huimnanitus aliquid passi 
sunt: natn literarum ordo tavà Méxssog, quam. Νέσπετος patitur. - 
Straboni lib. v. pag. 226. Νέπιτα dicitur, Ptoleniaeo ᾿ inira: ' 
Latinis δέρει, ul docet Sigonius ad Livium lib. vi..cap. 9. Sed - 
apud Livisrm: in Codicibus Manuscriptis legitur Nepete, et semel 
NNepe. Apud Velleium Patercukum lib. 1., cap. 14. pariter Nepe 
scribitur. , Priscianus lib. yi. pag. 687, Git, μελάνϑιον.,, et Ne- - 
pet, ^omen eppidi Italici ,:indeclinabilia sunt. A. Nepet autem 
vel Nepeie formatum Stephant ἸΝέποτος ,' ut a' Praeneste Πραίνε- 
ὅνος.. Apud Frontinum iu libpo de €oloniis occurrit Colonia Ne- 
pensis εἰ Nepis: ubi Ouuphrius, in Collectaneis £oloniarum, pu- 
tat reponendum Nepet. Sed nibii temére mutandum: diversi- . 
mode enim urbis huius nomen iam olím scriptum ésse certum est. | 
., 77 Τὸ ἐθνικὸν Νεσπεσῖνος} Scribe, Νεπεαῖνος. et sic apud 
Livium lib: Vk. gap. 10. Nepesini, 

τὰ" Ἧ τροπὴ δὲ τοῦ τ εἰς σ; ἰδιάξουσα καὶ σεσημείωται) Sic 
a Mílqrog, Μιλήσιος. 
| Νέσσων, πόλις. Θεσσαλίας" Διονύσιος" τρέτω γιγαντίδος] 
Hine Νεσσιονὲσ: λίμνη apud Suidam hac voce, Apud: Strabonem 
lib. ix. aliquoties scribitur Neco»lg per 6 simplex, sed in MSS, 
ubique Νιεσσωνές. Tamen Pindari Scholiastae Pyth. Od. xu. pag. 
219. quoque Νεσωνίς. Verba ipsius: 'H δὲ Βοιβιὼς, καὶ Kogo- 

ἢ X957: γίους Νεσωνὶς ἐλέγετο. Strabó autem libro rx. pag. 
p Bae eiderh paludem a Nessonide diversam), facit, et pag. 

1. dicit Nessonidis paludis mentiontm ab Homero nmon fieri, 
cuim  Boebiadis liat, quoniam haec perpetuo maneret, illa contra 
modo impleretur modo iterum exaresceret. 

N&4 Qoi, ἔϑνος τῆς Σαρματίας. Διονύσιος b Περιηγήσει' . 
xe) Ntvelc, ἡ ἢ χώρα] Herodotus lib. rv. cap. 17. ponit hanc gen- 
tem iuxta Hypanin ad oecidentale Borysthenis latus. Postea eo-. 

, dem libro cap. át, — Tyren fluvium separare dicit Scythica. καὶ ^ o* 
. Ntvolóa γῆν. | 

Negekoson xv γία, πόλις κωμικῶς ἐπινοηθεῖσα παρὰ Api 
στοφάνεὶ κοὶ ἑνικῶς καὶ πληϑυντικῶς λεγομένη] Suidas v. Ei τὸ 222 
μέσον κτήσαιο Χοῤίνϑου καὶ Σιζοώνος, ait cenditam esse hane p 
civitatem, μεταξὺ οὐρανοῦ xol γῆς, medio inier coelum terrám- 
gue spatio, Una citta in aria... 

Νεφϑαλίται, ἔϑνος κρατῆσαν τῆς “Ἕω, ὡς ᾿Ιὠσηπος] 
Huius gentis nomen corrupte legitur in Excerptis de Legationibus 
Menandri Protectoris pag. 106. ubi pro ᾿Εφϑαλιτῶν scribendum - 
. ἹΝεφθαλιτῶν, retracto N a praecedente, voce, . 


Νέων, πόλις Φωχίδος. “Ηρύδοτος bono Harpocrationi 
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Neo dicitur: his verbis: Νεώη, “Δημοσθένης xav" Αἰσχίνου" so: 9ào: 
λις ἐστὶ ἐν τῇ Φωκίδι. ἣν ᾿Ηροδοίος μὲν ἐν ὀγδόῃ, Νεῶνα ὄνο- 
μάξει. ᾿Ανδροτίων δ᾽ ἐν Fert Ado0idog Νιῶώναρι : Herodoti locus 
extet lib. viu. (ἈΡ: 88. 

Νήϊην, ὄρος ᾿Ιθάκης!». ἀφ᾽ οὗ, κατὰ Kodvgen, P Niie- 
6c. Οἱ δὲ sac. διωκυριβούσας" ixi: τὰ νάμαεα]. Posteriorenm: senten- 

, Gam sequitur Porphyrius, de antro Nympharum. pag. 266. Διὸ 
καὶ ἱερὸν. νυμφῶν» οὐκ ᾿Ὀρεσεάδων, οὐδὲ ἀκραίων, q τινῶν 
τοιούτων, ἀλλὰ ΝΝαιάδων. e$ ἀπὸ τῶν ναμάτων οὕτω. 

Jamque οὗ. causam. non. montanis nec iugicolis, aliisve: huius- 
modi sed, Nuiadibus sacrum e», quae a fontibus (végas Graeci 
vocant) sig.appeHantar.. . 

— Ζὰ δὰ  d'asoviiboyw. δύνθετον, ὥσπερ τὸ ὀπιννημίδιον ]. 
Senbe, ᾿ἄπονήϊαν.᾿ Sic enim Suidas: Nie, sd ψανπηγήσιμα 
ξυλα. - Νήζον, ἄρας ᾿Ιθάκης᾽ τὸ καὶ ᾿Ὑπονήϊον: Salmasius 

. etiam notavit hanc correctionem. Apud Hongrum Odys. ds oc 
186. in. pluribus exemplaribuá legitor, . . 

Ἔν λιμένι "Ρείϑρῳ ὑπὸ Νηΐῳ ὕλήεντοι 2 
In portu. Rethro sub Neio sylvoso, 


. Sed in nonimullis una Yoce exprimitur Ἴκονηϊα" τ et Odys. 
.v. 81. a | 


es a ui 'Iódsq λάκης "Provafoy εἰλήξαυθμεν. ᾿ ) "s τῇ 
, Nos τω. Typoneio venimus. ἢ | 
Ubi Scholiastes : τῆς ὑπὸ τὸ Νηϊον ὄρος. κειμένης, vibus età 
ostendit ideó sic appellatam, , quoniam Neius móns in Tika. 
nebat, Strabo lib. x. Ἢ g. 454. dubitat, utrum Neius ἐξ Neritus, 


qui in eadem insula ab Homero ponitur, idem sint, Apud Ho- 
merum enim Odyss. I. v. 22. 


Ναιετάω δ᾽ ᾿Ιθάκην εὐδείελον" ἐν à' ὅρας vini 
Νήριτον εἰνοσίφυλλον, ἀριπρεπές. É 

bito autem Ithacam, clarissimam : in ipsa sero mons es 
Neritus arboribus abundans , valde celebris, i | 


Sed Crates. et Pluloxenus apud Baterum Ifjiow, lagezunt Fusta- 
thjo teste ad dictum locum pag. 1618. To δὲ. Νρυκον. περὶ, οὗ 
καὶ προγξγραπται, «Κράτης. τε ἐν τῷ περὶ λιμένων Νήϊον yenge . 
xa) Φιλῥξεψος δὲ ὁμοίως. Og καὶ τὴν ᾿Ιϑάκην "Taovijas, ἀμκεῦ; 
ϑεν εἰρῆσϑαι φησίν. - 

N ῆ κούϊα, πόλις ᾿Ομβρίκων" Διονύσιος πτακαιδακέτῳ " Ῥῷ. 

433 μαϊκῆς ᾿Αρχαιολογίας. Τὸ ἐθνικὸν, Νηκουϊάτης} Philippus Ciu- 
, à verius lib. u, Ital. Antiq. cap. 7. existimat scripsiese, δὲ nem; 
Stephanum, saltem ipsum Dionysium Νηκουϊνάταιν pro eivibus,. 
quorum oppidum erat Naxovivov, Neguinum, sive JNgwovivo, 
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Neguina. -Neguinum autem Romania appellatum primo ey Livio 
et Plinio patet ; postea Narnia dici coepit. ., 

Νήρικος, πόλις "Axagvunlng] Salmasius in Exerritationi- 
bus Pliniauis pag. 715. docet quomodo Plinius lib. 1v. Cap..1. op- 
pidum βου, perperam Neritum vecet, quod. nomen montis esse in 
Ithaca paullo ante audivimus. Scilicet alios eundem errorem er- 
rantes Plinius 1 sequutus qst, cuius admonuerat idem Strabo lib. 
x. pag. 464. 'O μέν τοι ἀντὶ Νηρίτου γράφων ἸΝΝήρικον, ἢ dva- 
“-αλιν, ὁταρᾳπαίει τελέωρ.. Qui vero pro Nerito Nericum aut con-.. 
tra scribit, ἐν "Omnino errat, —. 

— Ἡν Ὅμηρος ἀκτήν queso ΗἨπείροιο, ἥτις ἱστὶν me 
vavia]. Odyss, 2. v. 376... 

| (Oo Νήφικον εἷλον ἐὐκείμενον πτολίεθρον 
: cep. ᾿Ηπείφοιο, Κεφαλλήνεσσιν ἀνάσσων. 
Nericum cepi bene aedi ificatam urbem, 
Luna Epir&, Gephallensibus imperana, 
Ad quem locum videndus Eustathii commentarius pag. 1964. 
et eiusdem. ad Dionysium pag. 70. Quod autem , noster Zittus 
istud Epiri facit 4fcarnaniam, ἃ Strabone hausit, lib. x. pag. 
461. et seq. 
.0 TT «Μούκερῤκος δὲ ταύτην Νήριτός φησιν Hauc sententiam 
damnat Strabo, uti modo diximus 

—"H Νήριτος » ὧς τὸ ὅρος MSS. Νήριτον. quomodo re- 
scribendum; ita enim mons Ithacae insulae a quibusdam dictus 
est. Vide Eustathium ad Homeri Iliad. B. pag. 307. Videtur au. 
tem Stephanus dixisse in superioribus Neritum lthacae esse mon- | 
tem, et ista verba ab Epitomatore relicta. Adde Tzetzen ad Ly- 
cophronem pag- 128. et 126. 

.Nqaaiov, πεδίον" ἀφ' ov παρὰ Μήδοις of IVqdaios ἵπποι) 
Apud Strabonem lib, x1. pag. 535. et 530. scribitur JVicaío:, et 
sic pariter apud Eustathium aliosque. Rursus apud Dionem, Eu- 
stathium, alios Νησαῖοι. Vide de hac διτεογραφίᾳ et de his ipsis 
equis Henricum Valesium ad Ámmianum Marcellinum ; pag. 209. 

N$aog,'4j ἐν θαλάσσῃ πόλις] Poétas notat Pollux , insu- 
das appellare urbes lib, ix. cap. 9. in fine: Τοῖς γὰρ ποιηταῖς καὶ 
τὰς κώμας λέγουσι πόλεις οὐ προσεκτόαν. ὡς παρ Εὐριπίδῃ ἐν 
, Hes, . Εὔβοιᾳ᾽ Αϑήναις ἔστε τις γείτων πόλις. καὶ πάλιν ἐν Τι- 

μενίδαις, " 4xaca Πελοπόννησος εὐτυχεῖ, πόλιρ.- 
Νισώπη , νῆσος ioo ; ἥ τὸν Σίγφιν͵ λιμένα ποιοῦσα. Τὸ 
ἐϑνικὸν Νισωπαῖος) MSS. habent Νησώπη. optime. Deinde pro 


Alyew videtur rescribendum Σίγριογ, uti scribitur infra v. Σί- 223 


gosov. Caeterum post hanc vocem in MSS, legitur : ^n τοῦ λδ΄ 5 
βιβλίου. Ὁ 


i 
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NI fis, πόλις Miysnvov: Φλέγων — τεύσαρακοστῶ 
͵ ᾿Ολομπιάδος] Scribe, ἑξκατοσεῇ τεσσαρακοστῇ ᾿Ολυμπιάδι, γεὶ 
τς "ONwyziddov. ut vv. “ῆνος et Ταῤῥαχίνη. — ^ 

Níy oy vtc, ἔϑνος Διβύης, ἀπὸ ποταμοῦ Νίγρητος ἢ] "Alis 
Νιγρῖται appellantur hi populi et Plinio Nigritae: fluvius Lati- 
nis Niger, Ptolemaeo Ni ye, aliis Νίγρης, Νίγρητος. 

-- Διονύσιος" καὶ ἀγχίμαχοι Νίγρητες] Apud Ῥϊίοπγείυτη v. 
215. in nostris exemplaribus legitur: xal ἀγχίγυοι" Νίγρητες. 

᾿Νίκαια, πόλις Βιθυνίας, Βοττιαίων ἄποικος Memnon 

" apud Photium. cap. xiu. pag. 737. refert urbem henc nomen 
habere a Naide nympha, cui nomei Nicaea, Sarigarii et. Cybelae 
filia, e qua Bacchus Satyrum aliosque liberos genuit. Qüod illa- 
strat Neronis nummum apud Franc, Gotifredum a me 'Visum, in 
cuius altera'area circa aram legitur: AION ἸΣΟΥ KTIZTOT. 
subtus: NIKALA. 

— ἸΕχαλεῖτο δὲ πρότερον ᾿Αγκώρη7 ἙΔικόρη legitur in au- 

. tiquo SchoHo Notitiae Episcopatuum Leonis Imperatoris inserto, 
"Tom. x. Iuris Graeco - Romani pag. 92. quod ex Stephano sdhuc 
. integro concinnatum videtur. — - 

T — Εἶτα᾽ Αντιγόνεια" “Ὑσίερον δὲ ἀπὸ τῆς Δυσιμάχου τυ- 
ναικὸς Νίκαια ἐκλήϑη ] MSS. μετεκλήϑη. Eustathius ad [had. Β 
pag. 365. Νίκαια, κτίσμα πάλαι iiv ᾿Ἀντιγόνου, ὅθεν “«αδ "Arm- 
γόνεια ἐκλήϑη. Εἶτα Αυσιμάχον, ᾿ὃς ἀπὸ" τῆς Tovarméc μετωνύμα: | 
σε; Νίκαιαν. : 

— Δευτέρα τῶν ᾿Επικνημιδίων Δοκρῶν Situs liuius urba ! 
clare patet, ἜΣ Strabone lib. xx. pag. 426. Mesa δὲ ταῦτα,  Zn$e- 
97 σταδίοις ὑπερκειμένη τῆς θαλάσσης δέκα, διέχουσα δὲ τοῦ 
Θρονίου τριάκοντα" ἔπειτα Νίκαια καὶ af Θερμοπύλαι. Seguitw 
Scarphe a mari decem , a "Thronio triginta stadiis dissita: dein- 
de Nicaea et Thermopylae, Unde apparet Stephanum errare, qwen- 
do postea adhuc aliam commemorat ad TAermepylas, ' Esrerit 
hunc errorem etiam Suidas, et, quod peius est, "banc. Locris 
cum 1118 etíam Bithyniae confudit. 

— Τετάρτη, ἐν ᾿Ινδοῖς) Ad Hydaspem. ab. Alexandro c5 con- 
dita Arriano teste lib, v. pag. 114. Fuit et alia pud Parapemi- 
sadas, eodem referente lib. rv. pag. 98. ΝΣ P 

^—  — 'Eféoug, Χελτικῆς, Μασσαλιωτῶν ἄποικος Ἶ Colon 

eo deduxisse ÀÁugustum Pyrrhus Ligorius putat. ^. - 

|. — *O πολίτης, Nixoitüg καὶ Νικαεὺς διχῶς Miror tertium 

et usitatissimum Latinis ἐθνικὸν omitti, quod est ιπαηνός" Ὡν- 

de Epiphanius Νικαηνὰ σκεύη χαλκᾶ. Latini pro Nicaénirme emale 

!. 294 Nicaenum , quasi Νικαινὸς 6sset Graece, quod nullain. dvitiapi- 
a ἂν habet. Reliqua autem- duoi in nummis occurrunt utetdéha; ᾿ 
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quorum inseriptiones indigeste:subiicio. In nummo Magna Anto- 
nini Pii inter Thesauros Mediceos circum Hygeam et Aescnulapium, 


— TCIEIA KAI ACKAHIIIQ. subtus; NIKAIEIC. lo nummo 


vero Coimnmodi ibidem circum capnt*Herois Leenina. opertum, 
6HEZEA NIKEEIC. perapionis.;plane literis: quae eadem 
plane inscyiptio visitur etiam in alio Commodi. apud Fran 
" ciscum Gotifredum cuxcum Hefteulem cum claye. .Ín nummo 
. Commodi apud Tristanum, : Toiv. 1. pag. 744. supra Bac- 
chum quadriga elephantorum invectum, TON KTICTHN. in- 
fra, INIKALIEIC. ubi.vide Trisfauum ex Memnoue ante lau- 
dato nummum hunc recte. interpretantem.: eodemque pertinet 
Neronis nummus. ante adductus , in quo .circa.aram, 4IONT-, 
ΣΟΥ͂ KTICTOT. subtus, INIKALA.. A)ludit et eodem alius in 
Mediceis Gazis, in quo Satyrus vel Faunus conspicitur caprum ἢ 
proculcans, cum insciptiene, NIKAIESN. ÀApud Pyrrhum 
Ligorium reperiuntur octo cum hac epigraphe, NIKAIEX.N. et 
diversos tales habent Franc. Gotifredus et P.. Mareschallus. In 
tribus aliis legitur, NIKALATS2N. In duobus, NIKAIQN. 
In Domitiani itummo apud Franc, Gotifredum circimn caduceum, 
. NEIKAIEIC IIPOTOI THC EHAPX. De controversia Pri- 
matusinter Nicaeam et Nicomediam videndus Tyistanus, Tom.I.. 

pag. 692. et infra v. Νικομήδεια. In nummo Antonini Pii circum 
Cybelam turritam ]eoni insidentem apud eumdgm. Gotifredum, | 
. NEIKAIES.N. Item in alio eiusdem Antonini, in cuiug averso 
latere M. Aurelius Caesar hastatus in equo conspicitur, epigra- 
phehaeo: 4TPHAION. KAICAPA'N EIKAIEIC. lu, alio Fau- 
stinae, in quo Hercules cum Cupidine leoni insidet, IIKAIE- 
᾿ς ὯΝ. In alio M. Aurelii circum figuram militis hastati, 4 4E- 
EANAPON NIKAIEIC. Ín alio circum Hygeam et Aesculapi- 
um, NIKAIEGQ,N. ltursus in Iuliae Domnae nummo circum fi- 
guram muliebrem sedentem cui Victoria retro stans coronam im- 
ponit, NIKAESIN ΤΩΝ EN KLABIANS.N. In alio Gordiani 
rarissimo circum: equitem equo insidentem crura anteriora huma-- 
na habenti, quibus Aesculapii virgam serpente obvolutain susti- 
met, ΠΠῸΝ BPOTOIIOAA ΝΙΚΑΙΕΩΝ. ln alio Commodi - 
circum vas agonale, INNIKAIESN IEPOCAT'N. Taudem'in 
Annae Faustina, ΤΎΧΗ NIKAIES)N. cireum fortunam . 
stantem. 


— Ἐξ avro), "Aenyóvos] Scribe, ' Ielyovog qui Plinio Tsi- 224 


goónus Nicaeensis, cuius libri, de Incredibilibus, paésim citantur. b 

— Καὶ ᾿Ασκληπιάδης]. Hic Zfsclepiades Diotini filius, teste 
Suida patria fuit Myrleanus, genere ANicaeensis. Vixit, eodem 
auctore, sub Attalo et Eumene Pergami Regibus et ltomae docuit 
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'*' Pompeii: Mágni: temporibus. "Sed chm haec duo-sint-doveseta, 
existimat Vossius duo& fuisso vfsclepiades Myrleanos, Quod 
omnino dicendum, si Suidas verum tradidit. —.. c. , 

| - Καὶ ᾿Παρϑένιος) Hic parer, Suida teste , “Νικαιὺς ἢ ᾿ 
Μυρλεανύός. Nicaeensis aut Myrlesnus. Poéta Tiberio Caeséri.quon- 
dam in deliciis. — 
τ Νικασία, νησίδιον μικρὸν πλησίον Νάξου. To ἐϑνεκὸν 

Νεκάσιος ἢ Ν IKACISUN memimt nummus apud R. P. Sirmon- 

dum | 


᾿Νικάτορις, πόλις Συρίας «ροὺς τῷ Eigdowg] Puto legan- 
dum » πρὸς τῇ Egone. quae etat ad Euphratem. — — 

—— Κείσμα Σελεύκου τοῦ Νικάτορος) Pyrrhus Ligorius num- 
mum adfett ZEAETKOT BAZREAEQC. in cuius aversa parte 
Apollinis figura visitur cum imsetiptione, INIKATOPEITSN. 

| — Τὸ ἐθνικὸν, Νικατορίτης} Occurrit apud Goltzium in 
Vespasiani nummo, NIKATOP. ΤΩΝ." 

Νικη φόρεον, οὕτως ἡ Κωνσταντίνα ἡ περὶ "B6scav πό- 
Àig] Suidas: Νικηφύριον' οὕτω φασὶν ἐκαλεῖτο ἡ περὶ Ἔδεφαν 
ζωνστάντεια. Occurrit etiam Nicephorium apud Diodorum in 
Excerpt. lib. xxv. apud Constantinum pag. 294. sed templum 
erat sub ipsis Pergami moeniie- situm, ut apparet ex iisdem Ex- 

 cerptis, dicto loco et pag. 887. Polybius dicit lucum in Excerpt. 
lib. xvr. pag. 66. et pag. 169. 
|. Νικίου κώμη, Αἰγύπτου) Dubito an Κώμη ad loci πο- 
men pertineat, an simpliciter locus Nixíov vocatus fuerit, quem- 
admodum infra Χαιρέου. ubi huius vocis gentile pro exemplo ad. 
ducitur. et supra 4oyéov. Atque ita absolute IVixíov in Hieroclis 

Notitia scribitur , e apud Ptolemaeum lib. 1v. Geogr. cap. 6. 
Προσωπίτης νομὸς καὶ μητρόπολις Νικίον. quae nostram conie- 
cturam plane confirmant. 

— 'O οἰκήτωρ, Νικιώτης) In Iure Graeco- Rómano. pag. 
190. occurrit Plusammon Νικιωτῶν episcopus. 

Νικομήδεια, πόλις Βιθυνίας] De controversia primatus 
inter Nicomediam et Nicaeam intelhgendus nummus Antonimi ΡῈ 
apud Tristanum T. I. p. 592. inquo circumserpentem arae insistens 
temlegitur: MHTPOII. IIPSSTHC NIKOMHAELAC. Nicome- 

225 diae enim tunc primatüs videtur fuisse restitutus, Item alius. eius- 

a dem Antonini apud Illustr. Eq. Cass. Puteanum, in quo circum 
- Ísidem expanso velo quasi navigantem: NIKOMÉAELAC MR- 
. TPOIIO.AE.C. quomodo pariter legitur in alie eiusdem Pyinel. 
pis circum triremem cum velis, inter Gasas Mediceas servato. -. 
(0 — nó Νικομήδους τοῦ Ζήλα παιδὸς, ἐπισημοτάτου βασι-. 
Meg] Nicomedes Magnus, Nicomedine couditoc filius fuit Zipsit- 
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tae, pater Zek: Vile Rübtrum Süpra- v. and Ixitees Chiliad , 
n. v. 950; 
soi τ Ὁ οὗ ωποίτου μὲν οδὲρ imos Νιπομήδης» 
4! ὋΝ είδας “Νικομήδειαν; παδὴῤ ὁ τοῦ. Ἡϊρουθίου. 
, Zapoetüe filius iste Nicopwdss, ....: e ἢ P8 
Z ᾿ Qui con idis .Nicomediam , paier. Prusiae.. ἮΝ 
.—"H καὶ ᾿Ολβέα ἐκλήθη] Supra ad. v. Ἴάστακος diximus 
Nicomediam iuxta quosdam. veteros prius /éstacum fuisaa divtexg, 
sut'deraxsiav, uttait Chrezici. Alexandrini anctor, pag. 406.. 
Quomodo eutem Olbia etium potieritappelleci pariter supra tna» 
ditur. Astacus enup,, urbis | comdier, Neptuni. et: Oifiae nym- 
phee blius ibi dicitur. ^ | 
ANinósoklig, πόλις "Ἡχείρον, ec Moeneavóc ] De Nives 
pol à Caesare. Augusto. condite elegans extat Epigramma ἀνέκδο-- 
to» Ántpatrisequens; 1: ΄. 
| «ενκάδος ἀνεί. με. Kult δ᾽ ᾿Αμβρώκδης ἐμιβώλου,Ἤ 
Θυῤῥείου ve πέλειν,. vi ἀραντορῶν" | 
""aenoc duptlójov se, καὶ onngou δοίσατο indi 
o" deve. bwOonaxev δσυρομανὴς πόλεμος, 
“Ἔἴσατο Nixomohw ϑείην πόλιν" ἀντὶ δὲ. Νίκας 
Φοῖβος ἄναξ ταύτην. δείκνυται ᾿Ακτιάδος.΄. 
Ad lame urbem pertimere videtur kugusti nuinmne . apud, Frac. 
Gotiíredum in cuius una area cotona. rostrata circa palmam con- 
tinet; IEP4 NIKOIIO AIC. in: altera cincumy Auguati caput ler 
 gitnr, ZEBAZTOT KTICTOT. Item Caracallae, in quo caput. 
turritum cum alis tribus. montjbus suffultum cum his. verbis: IE- 
PA NEIKOIIO.AIC. apud eundem, Getae etiam, in quo circum 
Aanonam sive Abundantiun: IKPAC NEIKOIIOAERC. Et.na 
turbet scripturae diversitasin bis. duobus nummis, Goltzius quo- 
. que aJiquos adducit, 1n quibus constante errore saibitur: ΝΕΙ͂Ν 
KOHOAEAQC. e, NEIKOIHOAEII QN. . ^ 
— Ἔστι xal Βιθυνίας Condita a Pempeio. eo loci, ubi 
' Mithridatem vicerat, Videndus io lib. xxxvi. pag. 96. et Histo— 
ria Miscella lib. σι. - peg. 167. 
— Ἔστι xai ἄλλη τῆς μικρᾶς ᾿Δρμενίας ] Ex Basilij. Magni 
Epist. 292. apparet Nicopolin Minoris /£rmeniae olim füisse me- 
 tropolim,. quamvis Sebastia in Hieroclis aliorumque Notitiis pri- 225 
mo Joco ponatur. Meminit huius urbis Ptogopius lib. ur. de Ae- b 
dif. Iustiniani, Verum praeter. Bas ab auctore commemoratas fui — - 
et Nicopolis ad lstrum iu infeniore Moesia: ad quam numrmuis per- 
tinet f3ordiani Iinperatori$ a Freuc. Gotifredo possessus, in. quo 
circum castellum: TII. CAINOAECTOT NIKOIIOAEITSN 
ΠΡρΟ IGTPON. Item. Macini apud eundem, in quo, TIL4- 
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IPIHA NIKOIIBAEITON -HPOG EG. císcom -Rgurem Abun- 


dantiae cum Copiae corna. Et alius eiusdem Imperatoris in Iu- 

strumento Médicee i guo circum audam-Biguram-hastoe vel con- 

to innitentem:: ^ CH-« AT PHUHIIA. NIKOHQOQAITAN IIPOC 

ICTPO. ltem alius Caracallae.plane insignis apud .Fránc. Goü- 

fredum, in quo: ciréüm.frguram inuliebrem una mann stateram 

bilancem , altera cornu Copiae tenentem; legitur: OT41I. NI- 

KOIIO AK9C II POG MECTG. Ex quà apparet vetustos codi- 

ces Plinii et Solini, iu quibus fluvius hio appellatur AMesius non 
vitiosos, ut putat Salmasius ad' Solinum pag. 168. sed. sincero: 
esse. In Peutingerorum. Tabula. haec Nicopolis dicitur Nicopol- 

. stro. Meminit huius urbis et Iornandes de Beb. Get.. cap. xvm 
Cniva Nicopolim accédit, quae.iuxta. latrum fluvium eet conatitu- 
ta notissima; quoniam devictis Sarmatis Traianus eam fabricavi 
et appellavit Victoriae civitatem. In quo loco pro Ja£rtsmm.ommno 

. Feponendns est Jslrum. Rursus aliam  Nicopolim Ptolemaeus re- 

. censet add montem Áemum sitam, cuius rsentioàn Antonini Cara- 

- callae nummo, : in quo effipes Dianae turritee monk Aemo in- 

, sidens, cormu opiae manu &énens, post collum" habens lu- 
nulàm, ad pedes arietis figuram;. inscriptio vero" Sequens er 
fide Pyrrhi. Ligorii- NEIKOHOA4EITON AIMQNEITON |. 
NEGO KOPPDON.... Apud. Franc, .Gotifredum vidi nummum ]a- 
liae Domnae, in quo ciroum fguram rupi. inaidentem,,- quui | 
in habitu pastoris. eut venatoris σὴ Urso, üt videtur, aw — 

. &pro, soriptung oxtet: NIKOIIOAITAN.EUI CTPA... T5R d 
TT.AAOT. οἵ in medio nummo 4IMOC« .. 00... 00 di 
s Nixevía, πόλις ἐν τῷ Πόντω πρὸς ταῖς ἐκβολαῖς τὸῦ ;L 
συρον Στράβων ἑβδόμῃ] Ex Stralione lib. vx. pag. 806. δα β 
dum τοῦ Τύρα. Urbs autem Nino stoy. Soylaci, Nisdwioy Pte -— 
lemaeo dieitur, . ^. | 

(—'8g' Ριϑυμιάτης ἢ Lege, “Ριθυμνιάτης. ας infra. h.v. 

.et supra v. ᾿Βοβώνεια. . 

᾿Νινόη, ἡ ἐν "Καρίᾳ ᾿Αφροδισιάς. ᾿ ud oua s 
— Εἶτα ἐκλήϑη Μεγαλόπολις ]. MSS. aka δὲ Μεγάλη, κῶλις | 
atque ita vocatur supra ἢ. v. es | 

226 —"O$cv. Ἠύλαάτιδος ἀγοραί] Sophocles. in. Trachindis ; 

a 858. ἔνϑ᾽ ᾿Βλλάνων. ἀγοραὶ Πυλάτιδὲες καλέονται... ἽΝ 
intelligit, ubi Amphictyonum conventus. habebantur. .Vage et. 
Hesychium vv. Πυλάτιδερ. ἀγορφαὶ εἰ Πυλαγόραι. ον ΖΒ, ὦ 

Nivos, sólo ᾿Ασσυφίων, ἣν buius Nivog " 
ἀνὴρ ἐν τῇ Asovoía] Dio Zfssyriam abarbaris dicit 

pellatam lib, nxvur. pag. 788. Καί που καὶ "dsvela. à 


βαρβαρισνὶ τῶν Σίγμα ig τὲ Tav μεταπεσόντων ἐκλή ee 
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etiam more  Barbarormm tria dicta est, dubbus σα in t trans- | 


matatis. 
— Ol sollte: Νίνιοι) Restituendum hoc gentile Philostrato 
est in vita Apollonii cap. 8. ubi τῷ Nívo perperam legitur pro τῶ 


Νινίῳ. et ὁ Nivog pro Νίνιος. Daris enim, cui hoc. gentile tri- 


buitur, ex urbe Nino oriundus erat: 

N ἐισαία, ἐπίνειον Μεγαρίδος" καὶ αὕτη ἡ Meyaols ; ἀπὸ 
Νίσου τοῦ Πανδίονος) Ἀπ non leni spiritu, καὶ αὐτὴ ἡ Μεγα- 
dic? unde apud Theocritum IdyH. xm. Nicaios Μεγαρῆεςρ. ubi 
Scholiostes: ἐπίνειον γὰρ Μεγαρέων 5 Νίσα" ἀφ᾽ οὗ Νισαῖοι 
καλοῦνται of. Μεγαρεῖς" ὠνομάσϑησαν δὲ ἀπὸ Νίσου τοῦ IIavólo- 


vog. Apud Apollonium Rhodium lib. τι, v. 749: perperam legi- 


tur Nrcoiot Μεγαρῆες, pro Niceior. et eodem lib. v. 849. Nu- 
σαίοισε pro ΜΝισαίοισι. Strabo lib, 1x. pag. 899. Pandionem qua- 
tuer ait reliquisse filios ÀAegea, Lycum, Pallantem et Nisum. hos 


inter se-divisisse Átticam et Nisum JMegáridem obtinuisse, Nisae-— 


amque condidisse. Idem habes apud Suidam v. Παράλων. 


— Ἑλλάνικος i ᾿Δερείων πρώτωο;, καὶ ἐν τῷ δευτέρω" καὶ Νι- ᾿ 


σαῖαν εἶλε, καὶ Nícov τὸν Πανδίονος καὶ Μειγαρέατον τὸν ᾿Ὀγχήστιον] 
Locum hunc jllustrat Plutarchus in Quaest. Graecis pag.'295. Νί- 
cog do οὗ. 'προσηγορεύϑη Νισαῖα, βασιλεύων ἐκ Βοιωτίας ἔγημεν 
᾿Ἡβρώτην ᾿Ογχήστου ϑυγατέρα, Μιγαρέως δὲ ἀδελφὴν γυναῖκα 
καὶ τὸ φρονεῖν (ὥς ἔοικε) περιττὴν καὶ σώφρονα διαφερόντως, 
Nisus rex Megaridis, quae ab eo Nisaet fuit cognominata; e Βοεου 
ia uzrorem duxit zdbrotam , | Onchesti filiam , Megurei sororem, 
mulierem instgniter prudentem iuxta atque pudicam. | 
Νίσιβις. πόλις ἐν τῇ Περαίᾳ τῇ πρὸς τῶ’ Τίγφητι mora 
po] Dio Cassius ltb. xxxv. pag. 8. -Nisibis describit situm et co- 


loniam Romanam fujsse testatur: idque confirmat Alexandri Se— | 


veri nummus apud Ilíustrem Equitem de Puteo, ir quo circum 
caput turritum cum duabus stellis, quorum altera post verticem, 
altera ante os conspicitur; extat .;..... KOA. NECIBHNAN. 
Ad hanc pariter urbem: pertinere videtur Seleuci Nicatoris num- 
: mus a Tristano prolatus, in Áddendis ad T. II. in quo ab utra- 


que parte Minervae hastetae cuni, Victoriola legitur: BA4CIAE- 996 | 


$6 XEAETKOT EI11OANOTC NIKATOPOC-- etsubdextra b 
Minervae: NEICI. quod &d Nisibrnos videtur referendum. Sed 
omnium clarissime Philippi Imperatoris, queen Medicea Gaza ser- 


vat, ad hanc urbem pertinet, in quo circum templum, cum me: 


scio quo Numine: I0 7. CEII. KOA$2N. NECIBI. ΜΉΤ. Nu-.- 


men forte explicari potest ex nummo simili apud: Franc. Gotifre- 


dum, in quo lagena ansata, cui Capricornus super impositus, 


cernitar. 


-— e. 
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ΠΝ — Οὐράνιος. δὲ διὰ τοῦ κεὑΝόσιβερ ] In Chronico Alexandri 
no pag. 674. Νήσιβις et Νησιβινοὶ aliquoties legitur: sed cor- 
ruptissime ille liber acriptus est; Vide et pag. 696. 

— Σημαίνει δὲ. ὥς euo: Φίλων) Νάσιβις τὸς στήλας" ὡς 
à Οὐράνιος,, ᾿Νίσιβις, φησὶ, σημαίνει δὲ τῇ Φοινίκων φωνῇ, 
λίϑοι συγκείμενοι, συμφόρητοι} Claudius Salmasius legit, ii 
ϑους σνγκειμένούς,. συμφορήτους. Sed vulgata lectio ferri potest, 
nec offendit Scaligerum ad Eusebium pag. 257. Videtur aptem 
utbis hutus gomen deductum ab.Hebraeo 2x3 quod est statuit, 
collecavit: unde 3*€3 statua, Quo noinine etiam oppidum com- 
memoratur tribus ludae, apud Iosuam cap. xv. v. 43. quae Vul- 
gato Interpreti Nesib, LXX. ᾿Νασὶβ dicitar. Eusebius in Topic. Ne- 
9i, φυλῆς 'Iovóa* ἔστι Naclg ἀπὸ ,9' σημείων Ἐλευϑεροπόλεως 
ἐπὶ χευρών. id est, D. Hieronynio interprete, Νεεὶδ in tribu he 
da, quae nunc. vovatur Nasib, in septimo milliario Eleutheropo- 

'leos pergentibus. Chevron. Esplicater auiem significatio huius no- 
minis sans seu statio bel. erectio... . 

ες — Ὡς Σωφηνὸς, Ταξηνός Scribe, Ταβηνός. Vide iníra 
Y» Taflo:. 
Nicveoc, μία τῶν Κυκλάδων. "“Ὅμηρρφ᾽ Οἵ δ᾽ ἄρα Niev- 
eóv τ᾿ εἶχον) Hemistichion est Homeri Iliad. B. v. 676. 
(5 — Πολυβάτης γὰρ εἷς τῶν γιγάντων, ὑπὸ ““ιὸς βιηϑεὲὶς ἡ d 
velgezo ] MSS. ἐνήχετο. recte. Folybotes enim unus e eie 
, € Iove fulminatus, enatabat. 
— Πραριδῶν δὲ ἐπ᾽ αὐτὸν ἀφεὶς τὴν Τρίαιναν, τοῦ μὲν ὅ- 
μαρτε] Strabo lib. x. pag. 489. aliter hanc fabulam narrat: vi- 
delicet Neptunum cum Polybotem persequeretur frustum: insulae 
Cose tridente defrectum in eum coniecisse, idque insulam Nig- 
. ron esse factum, sub qua situs ille gigas. Atque ita pariter Apol- 
! — lodorus et Eustathius ad Dionys.-pag. 76. - 
— Γίγονε yao νῆσος τὸ βληϑὲν Νίσυρος Verba Strabonis 
dicto loco: xal γένοιτο νῆσος τὸ ) βληϑὲν 4 Νίσυρος. Eustathins 
. dicto loco addit Etymologiam: οὕτω παλουμόνη ἀπὸ τοῦ νέω 1d 
$97 τοῦ σύρω, διότι ἀποκοπεῖδα τῆς νήσου τῆς Ke τῇ τοῦ ,εἾποσεν 
8 € τριαίνῃ» ἐπεσύρη τῷ γίγανει “Πωνυβώτῃ νέοντι, ὃ deus 
0XO0M φ 
“Ὴ καλεῖτο, καὶ Hogqvolo, ἀκὸ τῶν iv αὐτῇ πορφυρῶν) 
Eustathius δὰ Homeri Iliad. Β, peg. 318 pro ποφφυφοὸν habet 
ποφφυφέων. Abundabat haec insula molari lapide teste Strabone 
lib. x. pag. 488. unde βάρος Πέτρης Nwvelnidog in- -Antholag, 
Graec. Epigr. lib. 1..pag. 76. 
. Νίεραιωι, τόπος Αὐγύπεου) Ex genii videtur eeribundu 
Nisqu vel Νίτριαι. TTE 


LI 
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- 


- 


ae) JN, recte. Vide Heribertum Rosweidum ad Vitas SS, Patrum. 


N [sp a, πόλις Θρῴκης" ὃ πολίτης, Νιψαῖος] Huuc locum : 


esse mutilum apparet ex illis, quae infra v. Tier , tamquam hic 
dicta allegantur. 

— “Ηρωδιανὸς τεταρτῃ] Scribe, “Ἡρύδοτος z. Itaenim Sui- 
das* Νίψα, πόλις Θρῴκης παρὰ “Ηρφοδότῳ. Etipse Herodotuslib. 
iv. cap. 98. INipsaeorum meminit, licet. in nostris exemplaribus 
perperam υψαῖοι hodie scribatur pro Nepaior 

Νομάντια, πόλις ᾿Ιβηρίας) Diodorus. in Excerptis pag. 
241. Νομαντίαν, τῆς Ἀελτιβηρίας πόλιν, vocat, 
| N "oue, πόλις τῆς ᾿Ιουδαίας" ᾿᾽Πώσηπος ἕκτῳ, , τῆς "Iov- 

δαϊκῆς ᾿Αρχαιρλογίας. Τὸ dOvixóv, Νομβαϊος ] Pyrrh us Ligorius 
Claudii lmperatoris laudat nummum, in cuius altera area Coronae 
laureae inscriptum legitur: KOINON ΝΟΜΒΑΙΩΝ. 


Νόσορα, νῆσυς ἐν τῇ sevo? ϑαλασσῃ) Arriano dicitur 


Νόσαλα. Plinio et Solino Solis insula 
— Οὐράνιος ᾿Αραβικῶν) Deest numerus libi | 
|.No στία, κώμη ᾿Αρκαδίας. 
- Ἔφορος τὸ l9vixov , ᾿Εστανικὸς, ἔφη, ὥστε κατ᾽ αὐτὸν 
'Ἑστιανίαν λέγεσϑαι ] Ecge omnino Νεστανικὸς et Νεστανίαν ex 
Suida, apud quem: Νοστέα, κώμη Mexablac. "Ἔφορος δὲ τὸ ἐϑνε- 
κὸν ἹΝεστανίους εἰπὼν, δοκεῖ Nescvavíav αὐτὴν εἰδέναι. Nostea, 
pagus Zircadiae.. Ephorus autem cum gentile. dixit Nestanios, vi- 
^ detur sensisse Nestaniam ipsam dici. Scilicet prima litera a prae- 
cedentis vocis ultima absorpta est. 
Νότιον, πόλις Ἰωνίας Meminit huius urbis Xenophon lib. 


(4 


. x Hist. Graec. pag. 433. Harpocration dicit esse χωρίον προκοί-᾿ 


ἐνὸν τῆς Χολοφωνίων πόλεωρ. VerumHerodotus lib. 1. cap. 149. 
ter civitates 4feoliae diserte numerat. 

Νοῦβαι, ἔϑνος «Διβύης παρὰ Νείλῳ" ᾿Απολλόδωρος δευτέ- 
eo περὶ γῆς ] Gentem Νυουβῶν ex Ptolemaeo commemorat incer- 
tus Geographus Graecus MS, eaque occurrit apud Ptolemaeum 
hb. 1v. cap. 8. et 6. ubi interpretes male Nuborum vertuat. — 


— “ἐγονται καὶ Νουβαῖοι, dc 4αβαῖοι, nal Νούμιδες of aczo(] 967. 
Legendum Δωμαῖοι. Hos enim supra in eadem regione commemorat b 


«x eodem Apollodoro. Pro Νούμεδες autem Salmas. legit Νούβιδες. 

Novseía, “πόλις Τυρσημίαρ. 

--α Τὸ ἐθνικὸν, Νουκρῖνος  βγετβυο Ligorius.nummum ad- 
fert, in cuius uno latere equus stans repraesentatur, additum: 
NOTKPINAQN. iu altero caput, puto, Apollinis coronatum. 

Νυμφαία, Θηλυκὸν ἡ νῆσορ Kolvipo)g παρὰ τῷ τῷ ᾿Αδρία) 
Eustathius ad Dionysium pag. 109. insulam lianc prius Μέλητον 
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dieit eppelistum. Nymphaeam appellat Apollonins Rhodius lib. 

rv. v. ὅ74. Θεγεία' dicitur Homero Odyss. M. in fine. Sedes Co- 

lypsus, quae immortalitatem frustrà Ulyssi obtulisse dicitur, ut 

Penelopen rélimqueret, teste Iamblicho lib. x. de vita Pythagorae 

cap. 11. 

— Nvugdg ' Aoxadlag * Havaavíac ὀγδόῳ] Pausanias lib. 
virt. pag. 510.- Νυμφάδα recenset inter Cromonis urbis rudera et 
Hermaeum ; dicit autem locum fuisse aquis valde 1 irriguum et ar- 
boribus comdeusum, 

N ὕστε," πἰὄλεις πολλαί] Eustáthius ad Dionysium pag. 88. 
scribit Νύσσαι pet 6 duplex.- et supra v. "40vyufga ipse noster 
Νύσσα. ^." 

- — Δευτέρα, ἐν ᾿Θράχῃ] Sapra v. Θεσείδιον occurrit Nossa 
λωρίον Θράκης. - 
| — Τρίτη . ἐν Καρίᾳ] Supra: άϑυμβρα, πόλις Καρίας πρὸς 

. ΛΜαιανδρω , ᾿Αϑύμβρου κτίσμα, ἦτις μετὰ ταῦτα Νύσσα ἐκλήϑη. 

— Πέμπτη , ἐν Αἰγύπτῳ] De hac videScholiasten Apollonü . 
ad lib. 1r. v. 1218. 
— δεκάτη, iv Εὐβοίᾳ, ἔνϑα διὰ μιᾶς. ἡμέρας τὴν ἄμπελόν 
φασιν ἀνϑεῖν καὶ τὸν βότρυν πεπαίνεσϑαι) Eustathius δὰ Diony- 
sium v. 626. Νύσσαι δέ φασι, διάφοροι, Αἰϑιοπικὴ, ᾿Αῤῥαβι- 
oon], Εὐβοικὴ, περὶ ἣν λέγεται καὶ τὸ τῆς ἀμπέλου τεράστιον, βότρυν 
ἐκφερουσὴς παϑημέριον. 
τς κα 49! οὗ κτητικὸν , Νυσήϊος] Homero Ilad. Z. v..193. 
scribitur per δ᾽ geminum Νυσσήϊον. et sic pariter apud. A pollo- 
^ nium Rhodium loco paullo ante adducto. Apud Sophoclem Aiace 
pag. 42. occurrunt Νύσσια ὀρχήματα. et Áristophanes in Ranis 
pag. 229. "Hv ἀμφὶ ΪΝΝυσήϊον Διὸς Διόνυσον dv Λίμναισιν. lepi- 
σαμεν. Quo (cantu) Nyseium Jovis Dionysum ,apud Eimnas me- 
moravimus. ubi Scholiastes; Νύσιος δὲ ὁ “ιόνυσος τοῖς ᾿Ινδοῖς 
ὀνομάζεται, ἀπὸ τῆς iv' Ivdoig Νύσης. | 
(^00 7 Δέγεται καὶ Νυσαῖος } Tristanus T. 11. pag. 209. addueit 
nummum elegantem, iu. cuius uno latere Pax repraesentata cuge 
hac epigraphe, EIPHNH NTCAL&,N. inalterofiqura nudama- 

298 nu sinistra tripodi innixa, dextram super caput.elevans, -Bac- 

a chum significans, cum his verbis, Elf. 414. ILAL4NIOT.- 
Verum Tristanus in Commentariis a numm? scriptura diseemtiena, 
quod aliquando ipsi accidit, scribit, NTCAEQON. quomodo de- 
inceps pag. 286. eiusdem Ton$ in Caracallae nummo legítuz.. Νυ- 
éaiog Θεὸς. vocatur Bacchus apud Philostratum lib. xr, banal LE 

Q0 Eg αὐτοῦ Νυσαιεὺς πρεσύλλαβα, καὶ Νυσαεὺς dyitsfA 
. Ultimum hoc gentile adinodum frequens est. 1) veteribus wa 
Ligorius producit quatuor, in quibus NTEAESAN. Pariter jl ' 






J 





- ANNOTATIONS, - 070 φῃῃ 


 aübüiraM c. r Yr. va. MAXUMI c. apud Praneiscum Gotifre- 
. dum, in quo septem pueri duetunt bovem, in uno latere, addi. 


tum; NTOHESLN. in slteró cireum effigiem. T1 1σῦ, OTA. 
MASRIMOC., K. Suniliter apud Erizum pag. 586; extat nummus 
Divorttrr Fratrum Lunum Deurn exhibens ctr insemptione: Ell. 
CTP. ATP. JIÓAO TOT: NTÜAEGQN. Et alius similis in Ha- 
rianP dumis. apud 'Iristariüm T. 1, pag. 000. in- quo putris 
jstius Dei momen extritum est; hoc mode, Ks... "NT- 
€ AES,N. Cuius noriihis phra'eliquanto maior cánserváin est tà 
eiusdem typi nüiomd spttd. "Franc. :Gotifredum , in' quo legitur, 


KAMA -...... NTUAMERN. Perperam" dütem nummum . 


istum δὰ Mesopotamiam mihi trehere Tristanus videtur, cum 
idem Deus Lunus isto ΑΒΗ feperiatur in! Aneyranorum num- 
mo apud ipsum T. 1. pag. 646. Extat et Gordiani nummus mage 
nus in Thesauri Mediceis, in quo cireum Cererem serpentum 


biga vectam: EIL'OTP. "41040TO T NTCAEQN/ "ἢ 


! 


Nóàa, πόλις Αὐσόνων.. 


— Τὸ ἐθνικὸν, Νόλιος ὃ Ἡρλύβιος δὲ Νωλανεῖς. αὐτούς φησι 


Index nummorum Cl. Menetrierii, NX,AAISN. séd quomodo ἰὴ 
iuümràis, nescio. Suides: Nga, πόλις Αὐσόνων, eto. οἵ πολί-- 
ται Νώλιοι καὶ Nokayoh Et ΝΝωλανός occnrrit καρτάννν. "᾿4πίολὰ 
et Μέσμα" infra v. Νῶρα. Atque ita pariter habet Polybius lib. 
rr. pag. 242. quem hic auctorem citat, 

.NNopsvsóg, πόλις οὐ πῤῥῥω “Ρώμης Haec eadem urbs 
quie supra ab aüctore dicfa “Ἰωμεντὸς, quae vulgo 4dhne hodie 
dicitur Lamentano. 

"— Τὸ ἐθνικὸν, ΙΝωμεντῖνος. “Διονύσιος ἐν δευτέρῳ" Popai- 
πῆς ᾿Ἀρχἀιολόγίας ἢ Scribe, Nesgevtavó;. Sie enim Dionysius pás- 
sim , aliique. 'Saidas auteri ut hic. En 

.. Nóea, πόλις ἐν Σαρδὸξ τῇ vróo] Pyrrhus Ligorius lib: 
xxvi. Artiq. Rom. qui est de nummis fitlpéretorum ,' adfert Do4 


mitiani nummum cum hac [nscriptione, cor ὄντα FLAVIA 228 
fOoRA AU G UST A. Ptolemaeo etiam Nog« dicitur. " BENI 
Nogáxog, πόλις IIciovíac] Accentus a Suide notaturim ^ 


riore syllaba, Νώρακος. nisifortein ultima ωρακὸς, ut 'f2pi ia 
. autem et editio Aldina pro Παιονίας' habent Παννον 
— Ὃ πολίτης, Νωράκιος, ὡς "Enagósrog ἐν τοῖς Ὅμη- 
eixóig gum. ὅτι γίγνεται ἐν Ἠαιονίᾳ σίδηρος, ὃς axovnodg 
ἀαμπρύτατός lor) ἸΙδες quae ex Epaphrodito hic adferuntur liabet 
etiam Suidas v. Νώροψ. MSS. autem et editio Aldino hic iterum 
habent, dv Παννονία, pro Παιονίαᾳ.. Ουμεῤαπιὴ δ. güteim- haeo 
fuerit urbs, Noricum provincia inde nomen hábete videtur» unde 
Νωρικοὶ et Νωωρίκιοι. Suidas Nogixía , ὄνομα χωρίον. καὶ Vet 
Stephanus Vol. II. Hh 


i 


^ 
- 


42 ; . ^ HOESTENLH ἃ 


. Nisqixol, ἔθϑος. Ut sic Appiabus in Illyrici cub rwn mat 


Latinorum, Diopysiusin Periegeei v. 521... 

«-- Πρὸς » νόσον Γίῤῥαι «οὶ Neoíu' ἄστε᾽ "levged , . 
—. ἀαννόνιοι, Mosol τε βορειότεροε Θρηΐκων. |... 
Vo: . "40 austrum autem Gerrae et Noriciae urbes manie, - 
-ot μὶ Pansonü ; Mysique. magis borealeg. Thredbus. .  " ... 
ad quem locum plaue cespitat Eustathius ,.dum Noricsm. gt. i 
«ov confundit, :Clomeus os Alexandrina , aique ex illo bs 
lib. x. de Praep. Kuang. pag. 476, ᾿Δλλὰ καὶ Νώροπες, ἔθνος δ 
Bard Ἡαιονικόν", κἂν δὲ Nogixo). παλοῦνται,, καμῃμεργάβαγτο ker 
κὸν καὶ "σίδηρον. πρώτου: Hue etiam pertinet | oricui enais apud 
Horatium: )ony: 

: "WE "ps sil τὸ, Νώροαᾳ sedmiv] Homeri est Iliad; 8. 
v. 8. , 
"EN ἐν δ᾽ αὐτὸς peers vaqose χαλκὸν EE 

Kvüijav ὅτι siot ing v πρώεσσιν. 
et ipse indueliat splendidissima arma. 

| Exulians quod. omnes inter eluceret herogs. MEM 

et alibisaepius ——— bod 
2. c Ka ϑηλυκὰν ,. ᾿Νωρακία᾽ καὶ οὐδέτερον Νωφάκιορι 
nes vini MSS, sequis eri voi M fife, DAP 


. PEE 
244 " ^ x^ 
)5 t Arat y 
4. *. . . " ἔτ, 47. -. 
. 


" ' Ráx&os, ἔρνος Θρῴκιον. “Ἑκαταῖος Εὐρώπῃ] Streboui ῖι 
xn. pag. 690. eppellantur Ἐάνθιοι. 





Ἀάνϑορ; πόλις. Δυκίαρ᾽ “Ἑκαταῖος " Aolg* at ' de Κόν- . 


ϑος ἐξίησι ποταμός Supra, v. "Aova dicit Xant 
Lyciae, Jrnam íuisse appellatam, ab. fro, qui Prot 
eppugnavit, Eustathius ad Dionysium pag. 112. urbis bürus me- 


M. 4 





"minit, et ad Iliad. B. pag. 896. haec. descripsit ad verbum. . yd 


— 'O φολίτης ἔάνϑιος, ὡς Εὐρίπιος] MSS. ὡς Εὐφμείδῃς. 


940 [n nummo autem Vespasiani apud Goltzium: KANGINSAN An 
a JPOHIOAEARN. , 


— Kal τοῦ ποταμοῦ τὸ κτητικὸν óuolag] Hinc spud Her 
dotum lib. 1. cap. 176.. Τὸ άνϑιον πεδίον. NEN 
Ξερξήνη, ἀπὸ Síotov, ὡς ΚΧαμβυσήνη πὸ K | 






Snpra y. Kepfostot utraque haec vox,corrupte edis: ἴοι οαρῃ- ? 


wigenda.est, - 
(o Αιφήνης χώρᾳ Ilauuerivnc: Ἰώσηπος Pep " Joudais 
ἱστορίας] Apud Iosephum lib, τὰ, Antiq. Iud. cap. 13. legitnz ho- 
die Zioyvg. Sed , vide e de hac Mroreeris Ortelii potam mde e 
sauro b. v. "n eg" 





- 
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Siogovle; πόλις Zesllec] Huius oppidi nummum anti- 


quum vide elegantissimum in Thesauro Nummario Eminentissimi | 
Cardinalis Barberini, cum inscriptione. supra triremem, AI0Q. 
INIA. cui subiunguatur literae aliquot Punicae: in adversa parte 
caput mulieris tnrritum vigitur, Verum in aliis clarius expressis. 
laptar : ZLA£ NI 4. idque verum esse qredimus.. . , 

.Kodjg, πόλις καὶ νῆσος Miyvsslu: Seribe, Ein, ut su- 
prá v. uote. et apud Ptolemaeum, In! culis Sibyllinislib. Y. 
pas. 807. ít 

! hiis xal Ξοῦις ϑιίβεναι, καὶ κάπλται βουλὴ - 
| Heanléoug τὸ Διύς τὸ «αἱ "Eggelao. 
. Opprimitur "Thmuis et Xuis , consiliumque frangitur 
ὌΝ Herculis , Iovis et Mercurii, , 
Similiter Straho lib. ναι. pag. 802; Plutarchus lib, de Iaide pag. 
368. Unde i in Notitia Episcop..0 Xórog ,. et in Iure Graec. Rom. 
pag. 190. 9 Xoiróy Episcopus legitur. . | 
— Εν τῷ μεσογειώτῃ ἀπὸ τοῦ Σεβεννιτικοῦ sal φατνικοῦ 
. στόματος] Scribe, iv τῇ μεσργαΐᾳ τῇ etc. uti apud Strabonem, 
cuius baec sunt verba, loco paullo.ante allegato.' - 

 Bovqne , πόλις ᾿Διβύης] Scribe: edge, in dorm Aegy- 
 ptiorom, et pront alibi scribitur, | - 4s | 

Ἀυνία, Θετταλίας πόλις. 

ἀκα Τὸ viv, ξυνιεῦς, ee! !'Hiosie] Lege, ! Rabe. supra 
ον. 

— Χαὶ Κὶ vid; λίμνη , ἣν Βοιβαϊδὰ φασὶ ] Apollonius Rho- 
dius lib. x. v. 67. ἄγχε δὲ λί βνης" Ἐυνιάδος. κα quae verba Scho- ᾿ 
liastes vetus: Ξυνιᾶς, λίμνη τῆς Θεδσαλίᾳρι Τινὲς δὲ πόλιν παρα- — 
πϑιμένην τῇ Βοιβηΐδι λίμνῃ. ὁ “ἀπὸ δὲ τῆς πόλεως εἴρηκε Ξυνιάδα, ἐπει- 
δὴ πλησίον αὐτῆς ἔστιν ἡ πόλις. 

Ξυπέτη, δῆμος Κεκροπίδος φυλῆς" ὃ | δημότης Ἐνπετέων Ἐυ- 
mim pariter δῆμος dicitur a pud Harpocrationem, sed δημότης, ν- 

πεταίων. Verum apud Strabonem lib..xur pag. 604. ipse δῆμος, — 
| Buntséov dicitur, quem Τρώων prius: appellatum docet. .. 
. 0 Φιλόχορος δὲ Memzivlevoy, τὸν δῆμόν φησι διὰ tov. ὦ 
καὶ τοῦ o Bingo? iv τέλει MSS. Ξυνπετέωνον. . ΄.. 

Ξύσ 356; ὡς “Σάρδις, «τόλις Καρίας.. Τὸ ἐϑνικὸν, Ἐυστιανός) ti e99 
- Xystiani commemorantur a Plinio lib. v. cap. 29. Caeterum post b 
hanc vocem. quae ultima est. terae ὦ in MSS. legitur: “αἱ τοῦ. 
ie βιβλίου, ! ; 


"Oavog,. πόλις Ανδίαρ.. Διονύσιος iv "T .Bascugisdv] — 
| ᾿ ἰ 2 ) zu 


A 


$008 


» 


- 


abo 00 00 IHOUSEENTIL / A | 
Hüc-pftinet Oanesid in wtimo Fatti" Bhilippt . [tpireto apud 


P. Ligorium..- esa cabe b d dft sn Mitt a yf1:6 c uM 
" "Oastoe; πόλις Kvístés ᾿Ἐλευθέρας óv NOd bc: ttn, 
co —'Tyyle δὲ διὼ τὸ καία γὴν; εἶναι τὸν Sors καὶ ptite 
£nápytw ]c GE Salninsitte Mt υατάπρηρνον pre AB wii yd 
' ναι. Ego legendunt'existimo, αξαγῆναν ; ^60 Hi cit Ne duse ; a 
o χήγσμε. -Nist quis καξαγῆνεδνδι inalit: vut karaydfevdiciriur /quetri- 
adrioduni! eliteyge ; sffqub. idem quéd. xeuioyéc sel: sevetpslit 
hnde apüd Galenum καταγὲν et κατεαγὲν ὀστοῦν, os conjfrdictun, 
et Heliodorus statin it feine) Mb; €^ ἔχειντο 8k $ ub κελέκει τ; 
τρωμένος,, ὁ δὲ κάχληκν βεβλημένος αὐτόϑεν dnd wie Bay oc scewe- 
“οισβθϑδει ἔνεδορ ξύλω nirtcaydd; δ᾽δὲ Bala: κεθῤφλρανὸῤ καὶ ἄλλος. 
ἄλλως. lacebant vero hic seeurl vitlheratus; io lttoseli testa iine, 
yude inllidem cx littore sippediiürat., alius lighà edifrtcaté rund 
dets'hon nemhosfosieadllistus, idiih alio modo. Gtdesue " eunfrage- 
sus, κατεαγώς. Certe hanc leétióheéhr aequentià Wianifüetissüubb οὐδ 
Ἐν ΜΑΙ v 70559507 20080 ΟΥ̓ Qo los 0t wu — 
eroaoboelosg: γὰρ τοὺς ἐδισόνους τύπους Cost; Sa deep xl 
᾿ ἡμεῖς ἀγμοὺς } Hirc folteitio! peteridn; ctrinodter* saprà - hane 
τ πα fibéth «ocaveri Ato i cuiüs tamen testem felspübileudat 
^ Herodotum, Apud Hesychium-"MEog Ἃ dicitur b uod: Metis; 
δόσιν. | ᾿ δι cott amc 
5-275 0-xoiei] OBRSR] linc. Oui, et Petiicó Οἱαθὰς φῇ, 
quomodo occurrit apud Apollonium lib. 1. v. 1131... “Ὁ 
Ue E tn (UU MIOEE SU νὸς ποῖ νῦμ BARBA c 
ít pic sn get de ἐβψιοτέῤησεν. «ἡ οἷδε 
cen 77 Δραξάμένῃ yelne Οἰαδίϑοξ ἐβλάστησει"" "- Uns δεκάρα 
το κι (nmn aM "V bap rq yer t; u^ * 4l) sdiprii quem Wqucscime 
20. Inchíala circa Dictacum antrum ambóabüulwaatiir: t^ 
n cU Pens terram Oaxider Béperit. . 2onio ise et 
Ad. quent--Toétm- respekit autor "Etymologiéi "Magnis Bien 
Qld X ini Ἀρητικὸν φηλόφψο: τινὲς δὲ On τ έδϑασ 
τοῦ i^ "Oéttc γὰρ qv. 


X 






* 


ji: Ὄ ἀραξάμενοὶ γαίης OhfBagi" ian 

€ 3080 yi ας," πύλαι Θηβῶνν Ed φορίων "Gótxb] ' Oyxas-fuere 

... vicus Boeotiae props Thebas; te&tibüs ScholiastePi ad Ὀιγήην 
.-? Od. nag. QU. ét Tzetae ud Lyéophronem pag. 189. Indis. 

καῖαι 6A Θὴἠβῶν. ᾿Ογκαῖαι autdth πόλαι et óxarad πτλαὶ UN 










280 Pinrinm-dieuntur, quod dlim. portae civitatudidupkiecu vel'!R Qul 
a essent, ne intrantes et exeuntes sibi invicem incursitéeA nh. 
que ita omnes Coloniarum Romanarum portae exstruebauiif: 


immo ipsius urbis portae tales erint; uti adhuc videre est in : 
tuensi porta, quamvis altera iam obstructa: et similiter. pei 
quae vulgo'Mázziore-dicitur dues maxilpas fomnicb& 
(Qa | 
l 


ι * FOX 
. "T eo. 
» S o. ἠμῶς ἢ 
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habet :. atque. ita aaepe eiyitatts in antiquibsimis nummis depictas 


. videmus , videlicet geminas portas inter,dgas tuvres. — ὁ 

y. Ὄγκπκᾳ͵ γὰρ (ἢ 7* dea λαξᾷ ᾿Φοίνμειας ἢ Apud Scholiasten 
. Pindari loco paullo.prius citato. dicitur 'Oykea ἡ ᾿Αϑηνᾶ. Sed , 
Heay chiua ;" Opyet,; . «Αϑηνᾷ iv Θήβως. ἐστὶ χῳρίον ἐπώνυμον Éyov- 
ca. εἰ paullo:pest: ργκας ᾿ϑήνας «-τὰς ᾿Ὡγυγίας sec λέγει. 
Vide plura de liac yoee notata a. V. SL. Ioanne Seldeno lib. 11. de 

is Syris cap..d.. P. Ligorius: Dianam ᾿Ογκαίαν. dictam éxistimat 
ἀπὸ τῶν Ὄγκων, hoc esty à delis j: unde et Ὄγκιον pro pharetra 
sumitur. DIET u "P ; 

'OreiPory piglor " Aqxadieg.. ἀπὸ "Oysov δυνὰστεύσαντος 
Etymol, M;? κακὸ," πόλις. dv ““ρκαδίᾳ απὸ "Oysov : πινὰ όνομα: 
αβεῖσαι. sdb 5 boe di. iM a4 
. "Q3 33&659 6. 'Opnggoc * 'Oypaasóv δ᾽. δερὸν Ποαιδήϊον ἀγλαὸν 
ἄλσος] lliad. B. v. 506. De hoc nemore diversa produnt Straba 
e Pausanify : ille dieit nullum eue, hic suo lemporé süper- 

1899. . ες en {ὦ 
eo LV τῇ p ᾿Δμαρείων qyoóa ). MSS. ἡΜμαρεῶν: 
. male. Strabo lib. ix. pag. 419. àv τῇ ᾿Δλιαρτίᾳ πρὸς τ. nnd 
δέρνῃ: M τῷ Τηνερικῷ πεδίω. .. 
Ἰδφυϑῆναι, δ᾽ ὑπὸ ᾿Ογχηστοῦ fov Βοιωτοῦ; Δ ὥς. -— 
'* Helodpc)- Eustathius δὰ Hiad. . B.' pag. 270. recte ἱδρυϑὲν legit. ᾿ 
Aliter Jocus erit hiulcus. — | 
^o 0 Et sek πόλις Βαιατίας, de ᾿ Παυσανίας ἰννάτω) Est 
unus idemque locus, urbs acilicet cum nemore. Vide Scholiasten 
Pindari Isthm. Od... peg. 489.', "- 
«ΤῈ ᾿Απολλώνιρς δὲ o* ἐρύδιος, πόλιν αεγάλην φησὶ τὸν ν Ὄγχην 
Φτον, poses "Αλιαρτίων. sal Ακρωφίων ]. Μ85.. in posteriaribus 
variant: habent enim “Αμαρεῴῷν. καὶ Kgeiqiov. male, |, Verpu 
| priora óimninV corrupta et miaeruni in modum conJusa sunt, am 
quod: /fpollonio. FAodio hic tribuitur id. nusquam apud eum: re- 
peries. Apollonius lib. 1x. v. 1241. semel Onohenti iengnnit hie 
verbis: MEN | 
' Hà κατ᾽ ὄλοος " Ταντίου πδτοῖο. "E Dile ἢ 
4fut ad. lacum: Hyantii rsen 
vhi Scholiastes haec addit: Tiwtlow. τοῦ' εὐβοϊκοῦ. " Τανεὶς ^ 
τὸ πρὶν à ὥκουν τὴν Βοιωτίαν. 'Oypidzog δὲ. πόλις ex]o. Βοιωτίαρ, 
δεφὰ Ποσειδῶνος: additque Homeri versum paullo ante hic addu- 





etum. Apud Euststhium, qui locum hunc exscripsit , sic legitur: eo 


"Ecc δὸ xal noh μεγάλη κατά τινας. Unde sit hoc loco legens Ὁ 
dum existimo : ὡς ,Ilavcuvíag ὀννάτω sal ᾿Απολλώνεος 0 Ροόδιοξ᾽ 

τινὲς 03 πόλιν. 'μεγάλην qao) τὸν! ἴργχηστον. lllud quod .sequitur; : 
essa Oacietim anter Élelíarium et 4feraephiam;,. id ex. Strabone 
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Jiquet, qui dieto libro Boeoticas urbes die tmi" Mio) 
᾿Φοινικὶς, ᾿Ογχηστὸς, “Αλιαρτός.. vt 


|^, 


| 09209, πόλις Φωκίδος. Τὸ l9vixov, Ὀγχαῖος, ὥς Vic. ο- 


ψόης Οἰνοαῖος Videtur scribendum; 'Oyfeaiog; -ex- Seiteitis 
exempli analogia. Sed Pyrrhus Ligorius se. vidiesp scribit Aje- 


xandri Magni nummum cum » iascriptione: ODXAIARN. . ^os 


"Qéso c 0c, πόλις ἐν τῷ Πόντῳ, πρὸς vd Σελμνδηροφγλνα, 
Nicephorum Callistum lib. xvr. Hist. Eccl. cap. 38. uii 
, Latinus yertit Ulyssopolim satis infeliciter. — ' . 

— Ὁ πολίτης, ᾿Οδησσίτης ) Ju nunyno Gordiani spud Pise. 
Gotifredum legitur circum Cererem: OZEGGCEITSAN. et iis alio 
M. Aurgli circum figuram equestrem: OZBCCEPTAN. δὲ is 
alio Gófdiani apud M. Ducem, circum Aesculapium: Datfx- 
. £EITN: et in alio simili eiusdem circum prowtatista s "simi: 
liter. " 7 

δὸς," σεαρὰ τὸ ἴδορ, ἡ ποπατημένη selfos. τῷ sta. 

| yov, ὅδιος, xal ἐνόδιος. καὶ ὅϑιος. Ἑρμῆς) Et ὀδίτης" ue 
| Τριοδῖεις Trivia opud Athenaeum i in Charieli s *ereibus lib. "m 
ag. 8255. 
P 'O8ópavto: ε, ἴϑνος Θράκης] Herodoto Tib. v. et γεν, 8 
᾿ δόμαντοι. Apud Aristophanem Acharnems. À. 1. Sc. 4. quaterot- 
currit ᾿Οδομάντων. in secundo casu: Suidee- ᾿Οδόμανξεξ: 'Dioli 
haud dubie ab Odomante, cuius mentio supra v. Bierebidel :* «v 
- Καὶ Ὅδομανν!ὶ]᾿ Üccuriit apud Parthenium dn-Erotio,' 
cap . 6. r4 ἄμμι; 

Ὄδρυσαι, ἔθνος Θρόκης" Σέράβων isses enira]. 
ἑβδόμῃ. Fuit enim Tib. vir. quo ioco Macedonise et TAraciae dt. 
scriptio &obis deperit. "Odoveov autem τῶν Θρᾳκῶν niet 
appellet Epiphanius lib. 1. Panar, c. 7. ett 

τ “ίγεται ᾿Οδρύσιος καὶ 'Oligvola καὶ Ὀδρυσίδαν παὲ ἢ 
σιάδες ϑηλυκῶς καὶ Ὀδρυσίς } Lib. τ. Epigr. pog. 18. jedes 
᾿Οδριάδος , pro quo [oannes Brodaeus reporrit, 'OSpvsadog. : sed 

. mihi rectius videtur ᾿Οδρυσίας vel'OSQvol8og. Nim Osevcla Os — 
δρυσὶς et yr gentilia foeminina sunt.» - 

— Jtyetas xal ᾿δρύσης heus ἐσὴρ ᾿οδρύσης, diciter. 
"Theodereto Serm. 1. Therepeut. Esel fluvius hoc nomiue pd 
de quo Strabo lib. xii. pag. 661. E 


Ὀζόλαι, “Δοχρῶν μοῖραι τρεῖς εἶσιν. ᾿Βπικνημέδιοι) "Bai 


. 9$] ξεφύριοι, οὗ καὶ Ὀπούντιοι, ὧν ἦν «Αἴας οἵ δὲ "Ofoine] Lnd - 


a μοῖραι τέσσαρες. , Deinde nihil ineptius dici potest, quam 
phyrios dictos etiam Opuntios. Unde Salmasius traiectione resti 
"taebat hunc locum: ᾿Επιξεφύριον, ᾿Ἐπικνημίδιοι οἱ καὶ ΟΝ 
τισι. id. enim verissimum, Eustathius utrumque sic babet-ad Bin 
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nysiam peg. 61. Τῶν δὲ᾽ Επιινημιδίων μέρός δνοῖνος τοὺς ὌὈπουν- 
τίους φησὶν, οὕτω λεγομένους ἀπὸ πόλεως ᾿Οποῦντος, vjc τοῦ Ila- 
| τρύκλου nprelÜog, ἣν csuvoloyii ὁ Πίνδωρος. ὥστε συνακτέον. 
τεσσάρων “δοκρῶν ἦναι γένος, τρία μὲν ταῦτα, τοὺς ᾿Οπουντίους 
aol τοὺς ᾿Επικνημιδίους καὶ τοὺς ᾿Οζόλας" vhsogroy δὲ, τοὺς "Ita- 
λινοὺς, fjvos τοὺς Επιζεφυρίονς. 
Ὄθϑρωνος, πόλεις. o£ δὲ νῆσος πρὸς ψότον ᾿Σικελίας) Μ88. 
ψήσον. et sic vetus editio. ἡ 4 
— Ἄλλοι δὲ Μιλιτηνῆς Est principium versua, quantum iu- 
dico, Exyeophronis , aed corruptum , et ex ea restituendum: legi- 
tut antem apud illum v. 1027. 
"Alo Μελίτην γῆσον ᾿Οϑφώνου alias: - 
᾿Ηλαγκτοὶ. “καταικήσουσιν. | | . 
“Δ Melitem insulam iuxta Orhronum ü (á 
| Errones occupabunt. toon f 
ad quem locum videri potest Tzetzes. — | 
^ ὈΟϊάνϑη, πόλις Δοκρῶν. 'Exaveiog "ἀσίᾳ] Infra v. Xi | 
λαιον, quae pariter urbs Locrensium, citatur ' Exavuioc Ev | 
— Οἰανϑεὺς δ᾽ ἴστι, καὶ Οἰάνϑειον καὶ Οἰανϑὶς d£ αὐτοῦ 
Οἰάνθιος] Videtur scripsisse Οἰανϑεὺς δ᾽ ἔστιν ἐϑνικόν. Olay-. 
! ϑέας enim commeinorat Thucydides lib. 11. pag. 240.. , quos no- 
ater infra v. Χάλαιον ex Thucydide vocat Οἰανϑέους. Pyrrhus 
Ligorius OL4NGEIQON. nummum se vidisse testatur. et inc. 
Ocanthia Iuno Apud eundem. - | 
|. .— Οἶκος. ᾿Ηρωδιανὸς μὲν παρὰ τὸ ese, ἐν α νίκομεν. δύνα. 
vas δὲ εἶνωι τὸ ἴδιον ἐνδιαίτημα, παρὰ τὸ οἰῶ, τὸ μόνον ἐῶ, κατὰ 
, Ssheovacpóv τοῦ x) MSS, παρὰ τὸ olov, τὸ μόνον, ἐῶ μονούμενος. 
sius duo posteriora vocabula censet esse delenda. 2 
— Παρὰ τὸ ὁ Οἶκος, Οἰκία καὶ Οἰκιάτης κατὰ d τοῦ ix) 
MSS. κατὰ πλεονασμὸν τοῦ ὦ. recte, 
Οἴνα, πόλις Τυῤῥηνίας ἐχυρὰ λίαν" μέσον δὲ αὐτῆ τς λόφος - 
deriv ὑψηλὸς τριάκοντα σταδίων, ἔχων ἄνω ὕδατα καὶ vh παν- - 
τοδαπὴν, ὡς “Αριστοτέλης] Locus hic verbotenus delcriptus est ex 
. Aristotele de Mirab. Auscult. cap..99. e quo pro ᾽᾿Εχυρὼ rescri- 
- bendum Ὀχυρά. Verum apud: Aristotelem locus bic non θΐνα sed 
Οἰναρέα dicitur. De quo anquirendum ulterins. | | 
Θἐνειάδαι, πόλις '"Axagvaviag πρὸς τῷ ᾿Αχελώῳφ) Αραὰ 
᾿ς Seylacem, Dionysium Halicarnassensem , Pausaniam fib. 1. peg. | 
. 20. et Sophoclem in Trachin. pag..848. : scribitar: Οἰνιάδαε cum t. 


΄ 


supra v. ᾿Ερυσίκη, Οἰνεάδαι et Οἰνιάδαι. MS. Catalogue urbium 231 


Vaticanus: xagvavio ἔνϑα οἱ Οἰνιάδα:.. .b 
— 'H καὶ ἜἘρυσίχη "αἰουμένη] Supra | bac voce o scribitur 
᾿Εφυσίπη. male. $5 0.898 « att on 


4 


Pd 
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] Oivio»,. "toxgldog Auniv Oovxv6lleg soir) Apud.Thu. — 

^. cydidem hodie legitur Οἰνεών.. In. Howeri et Hesiodi agone 'hic 
porius vocatut, Οἰνόη. et paullo post, Jv. τοῖς Οἰνῶσιν Hesiodus 

interfectus fuisse dicitur, Nec dubium esse potest quin idem sit 
locus, uam ibidem. Οἰνόη, τῆς «“Ἰοκρίδος vocatur, additurque oc- 
cis! corpus in mare proiectum , quod esi inter Euboeam et Locri- 
dem. Vide supra v. Ne 

— Τὸ ἐθνικὸν, Οἰνωνεύς ] Οἰνιωνεύς.. 

o5 Αναν, sons" "leyove* “Ἑκαταῖος. 

— ρος δὲ Οἰνώην αὐτήν φησιν] Apud Pausan. lib. u. p. 180. 
bis scribitur Οἰνόη per o μεκρὸν, et aic pariter apud Apuollodo- 
rum lib. τ, MSS. tainen non. abeunt hic a codicibus vulgatis. 

— οἴνωάτις, “Ἄρτεμις, ἡ ἐν Οἰνώῃ τῆς aerias ἱδρυμένη 
ὑπὸ Προίτου] MSS, ' 4, 4eyag. — 

Οἰνόη, pla τῶν ἐν ' Ixaglo δύο πόλεων ]. Hausta baec ex 
Strabune lib. xiv. pag. 639. " Kass δὲ καὶ "Aqsipidog, ἱρὸν καλήν 
μεγάν. Ταυροπόλιον. ἐν τῇ "liso xal πολισμάτιον. Οἰνόη ναὶ, ἄλλο 
4oaxavov, ὁμώνυμον τῇ ἄκρᾳ ἐφ᾽ ἡ ἔδρντοι πρόσορχον ἔχον. En 
etigm templum Dianae nomine Taurbpolium in'insula (Icaria) et op- 
pidulum. Oenoe et odiud Dracanum, eiusdem cum promontorsp, no: 
mijais cui incumbit, οἱ habet. locum appellentibus aptum nasilig 
Sed praeter hane aliae'Üenoae fuere, Supra v." Eqvga ex Strabepa 
patuit. Ephyram sub mqnte.Pholoé ad Selleentem fluvium prope 
Elidem aut Oenoem fuisse dictam aut huius nominis when, liti 
buisse vicinam, Prheterea. (uit, ribus Attica. hoc nomige, cuius 
gentile Oivaiog Harpocratióni: quod frustra mutat Ioannes Megr- 
sius libro de Populis Atticae. . Nam veteri Inscriptione , àn figs, 
apud Gruterum pag. 405. confinmatur, ANGEZTHPIQC. KK 

'MTPPINOTTTHC. KENOQIAQG OINAIOG.AHMHTPIOC 
ΜΑΡΑΘΩΝΙΟΟ ἘΠΕ ΨΗΦΙΟΤῊ ΚΑῚ EN AGRUM. 
Yulgo editum ibi A&1NAIOC. sed. perperam; 

“Οἰνοῦσαι, νῆσος. σῇ Χίφ' πρυσεχὴρ]} Herodotus. libre. & 
cap. 1685. et Tliucydides lib. vu. pag. 671. scribunt Οὐκσῦσσαι, 
Fuerunt autem plures, uti ! apparet ex Herodotiverbis; Of δὲ. der 
Soles ἐκεί τε σφι Χῖοι τὰς νήσους τὰς Olvosocog xaLsopá 
ἐβούλευντο ὠνευμέναισι πωλέειν. Phocacenscs autem quum ipsi 

δ) qude Üehnussae vocantur, licitantihus addicere 

᾿ proptorea Ferd. Nonius ad Melam hie legit. νῆσοι 1j: X/q. nsi | 
p Sed puto hanc auctoris nostri oscitantiam esse. — .- κ΄ «, ὦν 

|: Olv ώνη, vijaog nia τῶν Αἰακιδῶν) MSS. desitauptg 

E Pe alu. et supra v. Alyivai, Qenoné dicitur.una ex wibus à 

quae comumuui nomine 4fezinae dicuntur, 


m Ἢ “ ᾿ 
Οἷον, δῆμος τῆς «ἀεοντίδος φυλῆς] Supra. "Mei 


- 
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pariter dicitur Οἷον: verum epad-Eustathium Ote; δ Diogenes 
Laértius in Polemone: τὸν δῆμον (Πἴηϑεν. — 
Οἰσύμῃ, πόλες Μακεδονίας.. Θουκυδίδης bip Su- 
pre v. Γεληψὸς, ΓῚ Σύμη corrupte legitur pro "indi "LIEN 
o πα Ἢ νῦν ᾿Ημάϑεια]. Scymnus, Chins.v. 669, - WM 
Μετ’ ᾿Αμφίπρλιν, δὴ na d Οἰσύμη πόλις ἜΝ 
Θασίων. «γενομένης. pasa δὲ ταῦτα Maxsóovo» .,., |, 
Ago τῇ S iieeti . Eg nint τε λεγομένης. 
Post, Admphipolim olim, Üesyma urbs - - 5. 
irm ges. posiea ; vero: Macedonum Nor 
AC aGccessa Emathiaque .dieta,.— — os 
Vulgo apud Scymnum legitur, fere y£, supra a ud nosirà, ἡ 
Συβή. "᾿ Hua utem supra xólig καὶ χωρίον, ἡ νῦν Moxsdovia. 

οἵ LAS €», ὅρος περὶ. Τραχῖμα]͵ Scribe: Οἴτῃ. Ita nim a 
Scylace , ostrato, olemaeo, Pausanid, Plinio aliisque di- 
citur. . Nide epinmra, Y.. Τραχίς,.. ." , 
soar Jer al πόλις Msyshay ): Antoninus Liberalis Narrat. ' 
XXXI, ; Pk Tur ἔγημεν αὐτὴν͵ PIT TT “Ανδραίμων. ὁ Ὀξύλου; 
γεννᾷ παῖδα ἐξ ᾿ἀπύλλωνος "Angioeoy. Οὗτος ἐπεὶ, τάχιστα, ήν- 
δρώθη, ἀνὴρ ἐγένετο : πάκταιν MUTO καὶ ἔκτισε παρὰ τὴν Οἴτηνς 
AY ὁμώνυμον τῷ QQ&i, καὶ τρῶν, ἐκεῖ τόπων ἐβασίλευσεν. Posi 
cum eam (Dryopen) ia^ Mi i. et, puerum. ex 
«dpolline conceptum parit , Mer Hic, cum. viridem aeta" 
tem. atiigiseet, omnibus Praed urbem. ad Qeram.. gondidis, 
monti isii cognominem , ibique regnauit. . 

— “Σοφοχλῆς᾽ Ἐγὼ py. γένεϑλον Οἴταίου πατρὸς] MSS, 
᾿Εγὼ μὲν ὦ y. recte. Nam sic in, Philoctets. adhuc extat pag. 
402. Praeter autern gentilia ah auctore commemorata possessi- 
vum Οἰταϊκὸς occurrit apud Nicapdyum. | 

Οἴτυλος, Ζόλες «ακωνικῆς. οὗ δὲ Ofzuko, ὡς δάκτυλον, d 
ἀπὸ τοῦ, Οἰτύλοῳ ἥρωος) Vereor Stephanum humanitus aliquid — — 
hoc loco paesum , aut potius Epitamatorem, qui exemplum ad- 
iecit aut mutayit,. Verba euim, pé. δὲ Οἴτυλον, ab auctore vi- 
dentur allata pro exemplo ex Homero. Supra « enim v. dá ἴα 
adduxit Homericum verum,  ,. ΝΕ 

Osa: cia εἶχον, οἵ δ᾽ Οἴτυλον.. 
. qui ápud, Poétam , ut ibi diximus , legitur hodie, 
Ot «e “αν εἶχον; ἧδ᾽ Οἴτυλον ἀμφενέμοντο. 

— ᾿ Τινὲς δὲ τὸ οἵ ἄρϑρον φασὶ] Salmasius censet legendum, 
τινὲς δὲ τὸ ᾧ; ut nomen. ipsum sit. "[sviog. sed falso. Legendum ' 
omnino, ut editur: respicit enim. .ad diversam lectionem supe. 232 
rioris Homerici versus, quem quidam codices ita scribebant eliam h 
olim, nn nunc faciunt nostri; quidam vero, eut | Ι 


ἢ L4 , 
* 
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: * Ote gay εἶχον, ἥδ A οἵ - Tov ἐμφενἔμοντα. 
υἱὲ colligere licet ex Strabo vnr, pag. $60. Meal δ᾽ ἐπὸ 
τᾶν Ovoldov. ἀρξαμένοις, ὁ Τύλος ἐστί. καλεῖται δ᾽ ὕπό τινῶν 
. Οἴτυλος. ϊκαϊο loco, si a Thyridibus initium sumas, Tyles. est, 
guem nonnulli Oetylum vocant, Immo 'plare haec γραφῇ δεάφο- 
c notatur db Eustathio ad istum Homeri versum pag. 295. 

Cuius verba propterea, tum etiam propter. illà quae: "dicta sunt 

ante, subücio:  Οἴτυλος δὲ τρισυλλάβως. ὡς δάκτολος.᾽ ἀπὸ Οἰτώ- 

λου ἥρωος ὡς ὁ τὰ ἐϑνιπὰ γράψας φησίν. "Erreger δὲ τὸ, Ὀἴετνλον 

dugtvipovró, ἂν δυσὶ plenos λά ἀναγινθοκοῦον, etm μὲν 

τιϑέντες τὸ o£* πόλιν δὲ loy. . " ᾿ 
Οἰχαλία, πόλις ἣν Ὅμηρος." 

(000 Oft! ἔχον Οἰχαλίην πόλιν πϑρύνου} Hie Ionio deg 
Iliad. B. v. 780. Sophocles i in Trachin, peg. 840; appeBat ilr 
τὴν Εὐρυτείαν. 
|» - Qf δὲ νρώτεροι τεϑείκαιεν αὐτὴν ἕν Edféta T: Haeo δε: 

: prompta sunt ex Apollonii Sclióláste lib. x. v.:87. 'quàg "inde 

' * iterum Eustathius ad dictum Hoimeri locum pag. 998. totidem 

᾿ς verbis trausscripsit. Sophocles in Trachin. Oechaliam; quem 
"Homerus in Tessatia ponit, ipse in Euboea collocat, notatque 

hoc: discrimen. Strabo. Scholiastes Sophoclis 4d "Trachin. pag. 
843. ex Pherecyde Oechaliam 'Arcadicam sitám: fuiase ait in 4r- | 
Gadiae Thule his verbis; Φιρεκύδης φησὶν οὕτω, μὲὲεὰ δὲ τὸν 
ἀγῶνα “Ἡρακλῆς, ἀφικνεῖται πρὸς Εὔρυτον τὸν Mil«voc τοῦ u.a 
κεσιλάον δὶς τὴν Οἰχαλίαν. κεῖτο 'δὲ αὕτη dv Θούξῃ 

Locus manifestissime corruptus: : an legendum, Ji ugeedios 

Sophocles autem ipse pag. 338. — Εὐβοῖδα χώραν φασὶν Et pe 

“εόλιν. δὰ quem locum Scholiaátes notat nonnullos Tes 

bem hanc tribuere, quos ipse conciliare conatur, ende dés 

esse eiuadem nominis oppida; pag. 354. idem Sophocles vissui- 

τιν ἑστίαν vocat. Rursus Hecataeus Milesius apudl Pausanias lib. 

1v, pag. 918. Oechaliam facit ἦν Σκίῳ μοῖραν τῆς Tosmuie 7 Ἶ 
--- Ἔστι καὶ Μεσδηνὶς ΟἸχα Ευδιαι μαι" TX 


Ν 
», 





. Vid. Pausaniam lib. xv. pag. 918. ἐν εν ἡδέα 
— Καὶ Οἰχαλίηϑεν ἐκ τόπου] Homerus Hind. Bow 896: ΜᾺ 
Οἰχαλίηϑεν ἰόντα παρ᾽ Βύρύτου Οἰχαλιῆσ. - t 


κοί κολα, πόλις Τυῤῥηνίων Immo, Sabihorum, : e inm 





— Τὸ ἐθνικὸν ᾿Οκρικολανὸς] Pyrrhus Lígoriaa. liQu dae 
- scriptionibus antiquis confirmat. LO 
233 Ὄλβηλος, πόλις Μακεδονίας] Antipater meminit | 
ἃ montis Macedoniae lib. vr. Anthol. pag. 669. ες δ m s^ 
2 Ὀλβία, σεόλις “Πιγυστική. τ καρ λρν παν ne 


Αενείρα, πόλις ἐν μὰ Τροίτη Βιϑυνίας ἀπό δέμως 


- 
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ὶ 


jene] Videtur una eademque urbs Olbia, Postita et Bithynicu? 


yrrhus Ligorius ex veteri nummo adfert: coroxia: AUGUSTA. 
4BIA. LEGIO. GÉM. SARM. unde apparet Augtmati Coloniain fuisse. 
»d quod. is eam distinguit a Pontica, haud probo; existimo 
iim secundam et tertiam apud nostrum catidem eise. ; Vide in- 
a v. Χαζήνη. 

— Τετάρτη» Παμφυλίας, ὡς Φιλόξενος. οὐκ ἔσει δὲ Παμ- 
υλίας, ἀλλὰ τῆς τῶν Σολύμων γῆς καὶ οὐδὲ ᾽Ολβία, ἀλλὰ "λβα 
καλεῖται] MSS. habent, ὡς Φίλων. recte. Sed temere reprehen- 
it Philonem. Nam "Oi Bla Pamphyliae et "Ola Giliciáe distincta 
ppida suut. Strabo lib. xiv. ag. 672. Ὕπερϑε τούτων το κε 
ῦν Σόλων, ὀρεινή ἔστιν, ἂν "Ολβη πόλες, Διὸς ξερὸν ἔχουσ 
ἴαντος ἵδρυμα τοῦ Τεύκρον. Supra Quinda et- Solos πιοναα 
int. et urbs. Olbus, Ἰουὶε habens templum, a Teucri F. «Δἰαοα 
edicatum. Ptolemaeo pariter " Oldie adscribitur Pamphylia; 
Jigeca v&ro Pisidiae. , Ut certo certius sit Stephanum suo more 
uo diversa oppida hic confundere: per Solymorum enim regio- 
em Pieidiam inteMigit, ut ipse infra h. v. explicat. .Distin- 


uenda igitur videntur 'O1Bía, "Olgaca et "OABa. illa Pamphy- 


ae, ista Pisidiae,. haec Ciliciae, a quibus diversi "Oluos sive 
σλμεία Ciliciae Trachiae urbs, quae postea Seleucia dicta, de 
ua infra v. Σελεύκεια. — Vide Salmasium in. Exercitat. ad Soli- 
um pag. 619. ubi quae Ptolémaeo Ὄλβασα «andem censet, quae 
liis" Ολβα vel"O1fo dicitur. 
— Ἔκτη Σαρδοῦς Olbiae in Sardinia mentio apud Florum 
b. τι. cap. 2.:. IL. Cornelio Scipione, quum iam Sicilia esset ur- 
dna populi Romati provincia; serpente latius bello Sardiniam 
nnexamque Corsicam transit: Olbiae hic. ibi leriae urbis: ex 
idio incolas terruit, uti ex vestigüs Veteris scriptarae: locum 
unc emendavit Salmasius. 
— adiyreos καὶ ᾿Ὀλβηνὸς καὶ ᾿Οἰβιανόρ] Àn pro. ᾿Θιβηνὸς 
on legendum ᾿Ολβανὸς, ut legitur supra v. 4yxvoa. ᾿᾽Ολβιοπο- 
ἰτης vero, quod in principio coinmemoravit, oceursit apud He- 


odotum lib. IV. Cdp. 18. dp διωβάντι τὸν Βορυσϑένεα ἀπὸ 
᾿αλάσσης πρῶτον μὲν ἡ » ᾿Ὑλαίη" ἀπὸ δὲ ταύτης ἄνϑρωποι oix£ovos. 


Ex o0 os γεωργοί" τοὺς Ἕλληνες οἵ οἰκέοντες ἐπὶ τῶ "Ὑπάνι ποτα- 
9 καλέουσι Βορυσθενεΐτας" σφέας δὲ αὐτοὺς ᾿Θλβιοπολίτας. Ve- 
um transmisso Borysthene , a mari prima est Hylaca: dehino λα. 
itant. Scyihae agricolae, quos Graeci, gui ad H panim inco 
eni , Borysthenitas appellant , ipsi vero se Olbiopo 

᾽Ολβίσιοε, ἔθνος ἐπὶ Ἡρακλείων στηλῶν... : "Kal ᾿Ολβισίνεοε 


- 


| 


— 


t / 
b 


c 
Me] Non dubito; quin hic Ojbisii iidem sint, qui supra Bibe-- 433 
tii vocantur ex Hecataeo: falso enim illic. Aíriede: driburintar, b. 


«» 
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Nec puto alios | esse: 'Oibisinios, .quamvis uoster. diatingvt | 
pro ἀλλο scripserit ἄλλοις" quod mibi verum -yidetur uimsFew 
mento Stephani, apud Constantinum. huperetorem de Agigits 
Unperio cap. xxur. dicuntur ᾿Ελευσίψιοι. ͵ΜΆ.5.. autem:diie. Ln 
ἐπὶ ᾿Ηρακλείων habgnt ὠπό, aieeac tabo feet ee e ew 
᾿Ολιξὼν, πόλις Θιτταλίας. « εὖ "AD ἐς. 
. «T Καὶ Πιτύειαν ἴχον. μαὐ᾿Ομζῶνοι τρηχεῖα] Apnd Home 
vun lad. B. v. 717. in hodiernis exeuplerabus legitur, . mE " 
Kal Μελίβοιαν ἔχον καὶ ᾿Ολιξῶνα τρηχεῖαν. -- GARPÉLO 
so mms ᾿Οξύνεται δὲ πρὸς ἀντιδιαστολὴν s00 ,] Excidát νοὶ 
ἔων. , ; Vult, enim dicere, Ὀλεζὼν babere accetum acutum δ μι 
tima ad discrimen nominis appellativi, Ολέζωγ. Heg dine: x 
bows, ἥσσονες ,, Jiegdpvec. οἱ, ᾿θλίζων;, πόξις καὶ 
4, δ ΌΟλμεον, πόλις Βομαξίας". ὡς "uemaideng do an D c 
oic] Scholiastes Hameri calamo exaratus in Bibliotbeoa Mil 
cea : "Oluog ; Πορφυρίας «᾿ϑάμας οἷ᾽ Σισύφου “ταῦδρρ. 
“Ἑλικῶνα πόλιν ᾧκιεσαν ἣν ἀνόμασεν' "Ολμον» "Ολμου: Hob 
vvóg , ἀφ’ * ξαντοῦ. Mivvag. αὐτοὺς bialsoty. - ovr seio dV . 
χομενὸς, ὃς τὴν πόλιν ἀφ᾽ ξαυτοῦ ὠνόμααεν.. Apu; Heyn " 
ἐμ Thaogon. princ. occurrit ᾿Ολμειὸς fluvius Heliconist dp AC 
enun canit, . LEIDEENAS J 
v - Kal τε λοεσσάμεναι. τέρενα χρύα Περμηδσοῖο, 5 pui dn 
HH. Ιππουκρήνης, ἢ Ολμειοῦ. ἕαϑέονο.; os 2 ξῷ t 
^ "dique ablutae tenero corpore us, Permasso. iy idm 
veo o ut ins Hippogrene, eut in^ Olm&o:.saero. 
| ad quem locum antiquus. Scholiastes : .' OAgeidg . ot 
evi τῆφ Βοιωτίας. ano Olpsiov τοῦ Σιφύφον πωιδύρ. ^- Mel 
et, Lucianus ad Indokt. οἵ multos lihgos: ement. noà 3enge Ray 
cipio:; et Calliatratus in Ex posit, . ,$tauiarum,:; post Psiloafigdili 
pag. 874. In Orphei statuam: 'Ev τῷ. EAenehiwe, ᾿τέμενορθδῆμι 
᾿Φαουσῶν σωιερὸν ὁ 15 “παρὰ ὑοῦ "Oipuei τοῦ 
xe τὴν ἐοειδόω ΠῚ σου xem, ᾿Αὐφέως ἄγαλμα. "fd i 
qvi locus umbrosum Musarum. dolulyum.dst, prépe: Ol mi fip 
rivos et violacium Pegasi fontem, Qi phe i μίαέμα, etes. dti 
.  "Qàpot, πόλς τρωοχείας. Κιλικίωρυ 030v πρόφεφον.- ] 
— vüv Σελευκεῖς) Haec deprompta, sugt..ex δὲν abore lib. 
978. . qui hiuc corrigendus est: legkur-enimapud ilh Me: M 
“Ὅλμος ὅπου πρύτέρον ᾧκουν οἵ νῦν. Zglevkeig. proy Eds tilii 
οἷς... Nam iam. ante umero plur ium eppellavit, eodein diee 
668. infra v. Σελένκεια. dicitur Qi. appellate ^ QUÉ 
Pyrrhus: Ligorius. dit:ae vidisee nthímium , án . cuite: gd n 
' Troiani effigies, in altere-Diaüa et Ἄρα feproeserititi, doti 
294 hac Inacriptione: ΩΦ ΩΝ NEGKOPQN. — Jdutubi ila 
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mE A NN OTT A?rTO'K Es, ob 


teitáttir ke alum eidifnchmmum , cuite ἘΠῚ res tabébret capia ᾿ 2 


Minervae, advert ffitueam "babitt proettlénfis eüm mstriptiónà " 
ΘΗ MIMHN. quoi isà τοῦ ᾿Ολμίσυ Mormatutn bxistimat;: - 

το "Okuwyrci φώμη Βοιωτίας ἀπὸ Ὀλμοῦ τοῦ Σισύφου. ΤΙαυϊ 
cele. ἐννάτω]" Iderri best dubie loch? quem ante ex Epaphrod 


dito appellavit "OXuov, : exta Hesiodi Scholiisten sic appellatum | 
dA Οϊμείου", iita veré Homeri necdum'editum, ἀπὸ "Oiuov. 


Apud Pausaniàm-vero'lib. Y. pag. 677." , Opens e" Ὅλμος οὐδ 
aspiratione legit Amasaeus. 


ποῖ '0XóBayQV; πόλιξ' Mixsdoviag: “Ὁς n 


EZLIRUE ὴ Poviaboy 'Oxéftyoo; ] "Iooé ἐοιββαγφεὶς, υἱὲ M- 


γαρεύ φ- 

ολοοῦσσὼν!" ᾿αϑλιρ᾿ἡυγνὴσία} Mss. ῬΕ ΔΘλοσσσὸς; male 
Nee fhcelius Hesy: ius? 160200cóv , πόλις Θεσσαλίας. Apüd' Ly- 
tó »hronem ' OloccQy: et. quidem numéro pharfam " ᾿Ολοσσόνες. scri 


- Witür v. 906.: 


T4" "F6yoy: POR Ma! " Oloedóvir) γυίας. en 
ubi Tzetzes: Φάλανὸς *oi "Oledcdv πόλεις ^Eséelgbv καὶ Θέσσα: 


Xov. xp di ᾿σλοσσὼν v6y ᾿Βλασσὼν λέγεται. Eustathius ad Ηο- 


meri'Miad. B. pag.-339: àive v. 740. qui'is' est, qui hit adduci 
tir; Roteturbem hàhe Siaboni dici Πεῤῥαιβικὴν, quae nostró 


| Μαγνησίας - » déinde addit 9 δοκεῖ δὲ φυλαυσεὶν xal νῦν τὴν κλῆσιν 


Re Pisded βαρβορβκιδς. ἴσως γὰρ αὕτη. ien, ἢ ἄρτι λεγοὶ 
νὴ Ἐλαόσῶν. ^ 


aid Mg. ,Ἀρήξης:" πενίων by sity Κρητικοῖρ. 'OQ 


ἡνιθηξ᾽ διοῦνείου; t SE “Σελινούντιο] In veter? lnscriptione nu« 
per Venetiis edita; quae buts civitatis: foeduk" étim Latis conti 
het, aliquoties scHb d O20 TIOI.- Atqae ita in Sicalis ram: 
ilis Te 


M5 e, 


"O'Kó e vto e πόλις "n Bodo met d$ "45. ó πολίτὴς, 
᾿Θλόφύξνος. “Ηρόδοτος' πεῤὶ νυμφῶν καὶ Θεών γράψας] Apud 
Buidáb:heec sic scribuntur: "Ologvlie: : 8oexla πόλις, sagi 
"A90." ἧς πολίτης. “Ηρόδοτος ᾽θλοφύυξιος περὶ νυμφῶν, ὥς géon 
γϑαψανν" Wal. [rov. Sed apud Thucydidém lib. rv. pag: 825. 
scribitür " Ολόφυξὸς, ut lioc loco. 

Pg eeu, φρούγιον ᾿Δἀκαρνάνων, καὶ ᾿ἀμφιλόχιον δικαστή: 
ριον. Θουκυδίδης τρίτῃ) Thucydides lib. n. pag. 248. Καὶ 


δι βαλόντες ἐς τὴν ᾿Δργείαν καταλαμβάνουσιν " Ολπας, τεῖ og ἐπὶ 


λόφου’ ἰδχυρὸν πρὸς τῇ ϑαλάσσῃ, ὃ ποτὲ ᾿Ἀκαρνᾶνες τειχισάμενοι, 
xobvo δικαστηρίῳ ἐχρῆντο: Et "frgeam ihgressi Olpas capiunt va- 
fidum ih 1 colle castellum ad mare, quod ZÍcarnanies quondam cum 


í 


ERAINOWTION.ut infra ad h. v; notavi. Praes | 
trea P^^Pigorius δα vitse testitur. numrmos, A quibus. O40 N- 
ust NIeditar.. DNE οι 
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paene t epnutungi furidioi - conventus Joco atebanter, brc: | 
b qpeipt distinctionem pongpdar post φρούψισν, noi 
4AxaQvóvav; et sic MSS. P P, in quibus: *Okaws,. Mei quet κα | 
μὴν Ἀκαρνάνων, etc, legitur. Deinde-pro deg ges κε soie 
tes melius ᾿Αμφιλόχων. ut respondens magis voci" | 
᾿οΟλύκραι, πόλιῷ ερὶ ΔΙαύπακτον. P 
—— Τὸ ἐϑνικὸν ᾿Ολυκραῖος} Pyrrhus Ligorius ediducit s 
panum. Gordiani, in quo circa navem Árgo OATKPAISN) πῆς 
᾿Ολύμπῃ, πόλις ᾿Ιλλυρίας. 
| — Τὸ ἐϑνικὸν, ' Olvpnaios] Idem Ligorins nurimuem p- 
fert Q/ATMILATQN. inquo serpens expressus est. nigltis invo- 
lutus jpiris, capite radiato. 2 
BENT μπια, Ó «πρότερον͵ Πίος λεγομένη. ἔνϑα; Οἱϑμαιὸς 
Ζεὺς. τιμᾶται" ἀφ᾽ οὗ τὰ ᾿ρλύμπια, ὁ ἀγὼν) Philostratus lib. x. 
Icon. in Palaestrae descriptione : / 'O plv. χῶρος ᾿Αρκαδία, ποῖ τὸ 
κάλλιστον ᾿Αρκαδίας καὶ ᾧ μάλιστα ὁ Ζεὺς χαίρει, ᾿ολυμονίαν 
αὐτὸ ὀνομάζομεν. . Locus guidem Αἰγοαάϊα,, et «ἵν 
, mum, quo maxime gaudet upiter Olympiam i Ji 
o3. c— ZEÉyiras καὶ "Menlva , ὡς Νικάνωρ, ἀπὸ τῆς Ofsepatee 
μητρός) Pausanias lib, vr. pag. 885. "Een δὲ καὶ ἄλλος. ΡΨ πὰ 
νάτης. καλούμενος ποταμὸς καὶ οὐ πολὺ ἀπὸ τοῦ ποταμοῦ;. alae 
Mens ἄλλα τε ἐρείπια καὶ pesca ρὲ βωμοί. Οἰκίσας kd 
paov τὴν πόλιν καὶ ϑέσθαι τὸ ὄνομα ἀπὸ τῆς μητρὺς 
σ“ίνηςς. Est ἰδὲ et alius fluvius "frpinates dictus. et am peeedis 
fluvio Afrpinae urbis cum, alia rudera tum imprimis ara£,- « Urbe 
istam condidisse Oenamaum εἰ de matris 4frpinde nomind Ἣν 
lasse dicunt. Strabo lib. vmm. pag. 856. Jlaog. Jk τὴμ ἢ 
nlav ἔστι καὶ ἡ "Esta (4ρπίνα) sel αὐτὴ τᾶν, ὀκτοὶ, ὁ |. di 
πρτομὸς Παρϑενίας, ὡς εἰς ᾿Φηραίαν. ἰάνραγε., Juxctes Ὁ με ᾿ 
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ἵν ἂς 


ἐεἰ. εἰἰαπι “γρίπα et ipsa in octo urbium namero, 
tur Parthenias fluvius , gua itur ad Pheraeam. ' Quan. 


bitantis (Casauboni :comiectura, qua: pro ἽΕπινα scpip 
Meniva suspicatus est, egregie adstruitur hocce DÀ 
V ᾿ολυμπίειον, τόπος ἐν 4i, ὃν reis Mg 
χρήμασιν ᾿Αδριανοῦ, víag' ϑήνας᾽ AóQwvdc ἐκάλεαρα,,, 
yov. dv 'Olvusidóov πεντεκαιδεκάτῳ ] Scribe: ssewy 
ut referatur non ad librum, sed ad Ólympiádem. Re 
per, citat Olympiadem, non librum. Idemque. ἡμὶν 
riae Augustae scriptores jam monuit. A MER 
ἤολυμπος» ὅρος Μυσίας" ᾿Αῤῥιανὸς Βιξ vy ir s d 
Meminit Callimachus Hymno in Dianam v. 117. νὴ 
᾿ λύμπῳ. ubi Scholiastes vetus: "Eort γὰρ καὶ Mes 
iten Lyciae mons Chimerae incendio nobil 


L| (| d 
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| nominis, ivitas ad quare subiacet, de quo jmijmen Methodii lo- 255 
cum, ὦ mpi olim Episcopi, ex Photie adiiciam: “Ὅτι φησὶν 'a 


ἐθεασάμην i i ᾿θλύμπῳ ἐγὼ (090694 ἐστιν ὁ Ὄλυμπος τῆς ““υκίαρ) 
πῦρ αὐτομάτως. κατὰ τὴν ἀκρώρειαν͵ τοῦ ὑρους κάτωϑεν. ἐκ τῆς 
γῆς ἀναδιδόμενον, περὶ ὃ πυραγνὸς φυτόν ἔστιν, οὕτω μὲν εὐ- 
ϑαλὲς καὶ χλορρὸν, οὕτω δὲ σύσκιον. ὡς ὑπὸ πηγῆς μᾶλλον αὐτὸ 
βεβλαστηκέναι, | F'idi, inguit, in Olympo monte Lyciae, dgnem 


sponte sua in montis cacumine ex imo terrae enascentem , iuxta 


quem, stirps , pyragnus nomine existit adeo florida, virens e opa- ΄΄ 


κα, ute fonte. potius naia videatw., — - 

--- οἷ οἰκοῦντες, ᾿ολυμπηνοῆ Itaet Eustathius ad Iliad. A4. 
pag. 27 et ad Iliad. B. pag. 964. Apud Herodotum autem lib. - 
VIL. cap. 74. dicugtur "Oivumqrol 

"Oivv9og; πόλις Θράκης; πρὸς τῇ 7 Σιϑωνίᾳ τῆς Μακιδο- 
vlac] Οἰγκελεσ in regione Χαλκιδεκῇ sita fuit prope montem 
Atho: unde Thucydides lib, 1v. pag. 854. "OlvvOos τὴν zolxidi- 
κὴν vocat, E 

— "nó 'OlovOov τοῦ ' HoaxMove] Conon apud Photium 
Narrat. 1 IV, Ülynthum Strymonis Thracum regis dicit filium, | 

"Qife: «πόλις Αἰγύπτον πρὸς τῇ 48759] Ordo literarum 
perturbatus hanc yocem mihi suspectam redit. Is enim postu: 
. lare videtur" Olqos, 

"Ouav 47: πόλις τῆς Εὐδαίμονος * do&Blag. Doc | 

—'T5 1 Owxoyv , Opavevg ) ,Apud Ptolemaeum, 'Ogavitat , 

quid a cum formatione istius regionis convenit, de qua supra vv. 
" Adava. et «“αύη.. infra v. Ἤγυρις | 

"OnBereos, , ἔϑνος ' Iraluxdy περὶ τὸν ᾿Αδριανὸν κόλπον; 


᾿ μέσον τοῦ. “Πάδου καὶ Πικεντικοῦ)} MSS. περὶ τὸν ᾿Αδριαμόν. τθ- “΄ 
ctus. E 


— 4iyorzun καὶ Onfgor] Ita Lycophron v. 1860. 
| καὶ δορύκτητον χϑόνα 
Πᾶσαν κατειργάσαντο τῶν "Ομβρων nélag. 
captivamque terram 
Omnem subegerunt prope Umóros sitam. 
nbi Scholiastes : "Oufiga (scribo "Opfgoi) γένος Γαλατῶν καὶ Σαϊ- 
πίων. satis inepte ut solet. 
— Ἔστι καὶ ποταμὸς ᾿Ικαλίας "Ομβρος] Mss. Οὔμβρος. 
— Kol τοὺς κάρπους πολλαπλασίους τὴν γῆν ἀνιέναι τῶν 
καταβαλλομένων MSS. τὴν καταβαλλομένην.. 
Ομηρφίται, ἔϑνος “ἰϑιόπων. “Μαρκιανὸς ἐν Περίπλῳ a] 
Videndum an Homeritae non acceperint nomen ab Ὀμέρῳ, filio 
Aliphazae, nepote Esavi. Iosepho enim teste lib. rr. Antiquit, 


Iud. cap. 1. » «Ἰολλὴ γὰρ γενομένη xoci ἰδουμαία, πότε πάσης αὖ- 0 


! 
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τῆς 'Aefbbfry yop καὶ Velg μέρεσι τὰν dd εδὺ ὁδήμόρων πφοῦ 
^ syoolag διεφύλαξεν, . Quondam enim. late'pütente terr Hy. 
485 mavdt" nomen, complectebutür ;"' nitus. partes ἃ primis. colonorum 
b deiluctoriby3 "Henominatae' appellationes cas poste. Vetinuerunt, 
Ὄμερος 3tütém fBidem receretür."Pro' /l01ósov &utem hoc lo- 
;€o legendurii est." AoáBov ,' uti'pud ipsum Marctetium et Ptole- 
maeitm eyitur." Procopius lib. tPersicorum pak. 852: “Ὁμηριτῶν 
δὲ καταντινρὺ μάλιστα Bv. τῇ ἀντιπέβας ἠπείρῳ MiDtoxeg οἰκοῦσιν. 
Ea gets "Tustinmirii: Imperatoris temporibus longé'liiteque per Fe- 
licem Arabiam dominabatür , ΔῈ ex eius βαϑο Elistotia videre 
dice "c UU a BEEN von! 009a sid. 
^U "Os 135 δορὸς OcttaMug t Flabavieg ἐννάτῳ " ἔγεται καὶ 
"“Ὅμολος) Montis huius nomen corrüpte legitir apud Orpheum in 
Argouauticis v: 460. :.^ ^. : MEE 
(0007 "M χίαλός θ᾽ ὁμαλὴ; δεῖθρον 0' ἁλιῤυρὲς ᾿Εναύλου. 
^ stribendhm etim, ^ayrlokór :$" *Ouoly. Ab huiüs' aotem: loc 
corrupta lectione deceptus Ortelius, 4fnchialum facit nobis locum 
' elél stum Pelasgicuni; "sedüctus ante ab, Hermólnir Barbaro: 
infelicftj: Quod"si quis"ürdinem itineris, queii"Avdonautae te- 
huerurit; fespiciat apud Apolloniuim lib. 1, v.:594. :d'eprehendet 
et in áequerititus verbis Orpliei mietidum' esse Tegerduiiniue 
'" — ῥεῖϑρόν ϑ᾽ ἁλιμυρὲς ᾿Αναύρου. ^c 
— Καὶ Θηβῶν αἵ πρὸς τῷ ὄρει "Ὁμολοῖδε" Ῥυβξ' Θηβῶν ad- 
Bendum πύλαι, sensu mátiiféste id requirente. " Víde 'Teetzem ad 
Lycóphrónem v.520. MED 0. νὰ FRtugd fti 
“Ομόλιον, πόλις Μακεδόνας καὶ ἹΜαγνησῖδοι, Στράβων 
ἑβδόμῃ) Ἰάδπι cum praecedeiite, Scholiastes vetus '&poMonii ad 
— Wbrufi 17s. 694. “Ομόλη, ὄρος Θετταλίας οὕτω καλούμενον, ἢ 
σύλις Θράκης. MEE E un 
— Τὸ δὲ" Opoldtoc, &rysvixóv ἔστι κατὰ ilsóvadiov τοῦ e] 
Pertinet huc etiam' OuoAdlg ; quod occurrit apud, Lycophronem 
v. 6295. TEM " i o. ZR ν᾽ $4zonar 
ΝΣ | xal τριγέννητος Θεὰ 
Βοαρμία “Ζογγάτις ᾿ Ομολωῖς βία. 
a ac Tritonia Dea 


OA) 
- . ἢ δ δε D 


Juga Longatis Homolois potens. — ' i" v | 
, ubi Tzetzes: “Ομολωῖς δὲ τιμᾶται παρὰ Θηβαίοις, ἀπὸ ' Opolet- 
'δορ τῆς Νιόβης ϑυγατρός. “Ομολωΐδες γὰρ πύλαϊ Θηβῶν." 
᾿Ομφάκη, πόλις Σικελίας. Ὁ . ᾿ MEME 
— Τὸ i0vixóv 'Ougaxatoc, ἔδει δὲ Ok qguxqvóg τῷ τὸ 
τῆς 10oac] Scribe, Ὀμφακῖνος. mpra enim vv. Mà οἷ at 
. . vuxtov, docuit hanc esse terniinatidtfem apud Siculos usllatatik: '. 
^. "Opgditov, τόπος certus, πλησίον Θεννῶν "hab" χνῶν 


! 
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᾿ σοῦ] Callimachus Hymno in Iovem v. 42. unde haeo deprompta 
sunt; . 
Εὖτε θινὰς ἀπέλειπεν» ἐπὶ Κνωσσοῖο φέρουσα, . “9336 - 
Ζεῦ πάτερ» ἡνύμφη σε, Θεναὶ δ᾽ ἔσαν ἔγγυθι Κνωσσοῦ, a 
Τουτάκι τοι πέσε, δαῖμον, ἀπ᾽ ὀμφαλός. ἔγνϑεν ἐκεῖνο 
"Qugaltoy μετέπειτα πέδον καλέουσι Κύδων. ὁΘ6᾿ “" 
Postguam vero Thenas reliquit, ad Cnossum deferens, “ ᾿ 
Jupiter pater, te nympha, Thenaeautem proximae Cnosso, 
| Hbi tum decidit tibi, Deus, Onphalos. Hinc istum 
Omphalium deinceps locum nominant Cydones. . 
ex quo loco pariter apparet pro Θεννῶν apud Stephanum legen- 
dum esse θενῶν, uti iam monuimus supra v. Θενναί. , Memipit 
huius loci etiam Nicandri Scholiastes vetus, ad Princip. Alexi- 
phar. sed ex Callimacho pariter: "Qugaàog γὰρ τύπος ἐν Κρή- 
Ty ὡς καὶ Καλλίμαχος, Πέσε δαῖμον ἀπ᾿ ὀμφαλός. ἔνϑεν ἐκεῖνο 
Ὀμφάλιον μετέπειτα πέδον καλέουσι Κύδωνες. ita enim locus iste 
ex Callimacho apud Scholiasten, ubi ntendose.editur, reforman- 
dus est. Fuit et alius locus Delpbis, ,qui credebatur terrae umói— 
licus. Hesychius: Μεσομφαλία, ἡ μέσος τῶν “ελφῶν πόλις. 
Pindarus Pyth. Od. 1v. pag. 941. ἾΗλϑε δέ of κρυόεν -πυκινῷ 
μάντευμα ϑυμῶ. παρὰ μέσον. ᾿Ομφαλὸν εὐδένδροϊο ῥηϑὲν ματέρος. 
V'enii autem horrendum vaticinium prudenti animo eius, editum 
apud medium umbilicum matris foecundae arboribus. ubi Scholia-- 
stes Graecus παρὰ μέσον ὀμφαλὸν explicat: τουτέστι, κατὰ τὸ 
“ελφικὸν χρηστήριον, τὸ ἐν μέσῳ τῆς οἰκουμένης τῆς εὐδένδρον 
γῆς. Εἰ Euripidi i in Oreste v. 591. 
"Oedc δ᾽ ᾿Απόλλων᾽ ᾽, ὃς μεσομφάλους ἕδρας, IZ 
Ναίων, βροτοῖσι στόμα σαφέστατον νέμει. ad 
Vides Apollinem ,. qui sedem mediam "PE 
Inhabitans , tribuit hominibus certissima oracula. 
qui locus adducitur etiam a Clemente in Protreptico. Et in ea- 
dem fabula v. 331. : | 
᾿Τρίποδος ἀ ἀπό φασιν, &y ὁ Φοῖβς — —. ΝΞ 
Ἔλακεν, ἕλακε, δεξάμενος ἀνὰ δάπεδον, ᾿ 
- Ἵνα μεσόμφαλοι λέγονται μυχοὶ yàg. ᾿ 
᾿ Oraculum ex tripode , quod Phoebus . 
Dixit, dixit , accipiens in solo, ἡ | 
Ubi dicitur esse umbilicus terrae. 
Ad quem locum Scholia antiqua Graeca notant: ᾿Ομφαλὸς ipe 
ται " Πυϑὼ, παρὰ τὸ τὰς ἀπὸ Θεοῦ χρηστηριαζομένας λέγειν » 1 
— saga τὸ εἶναι. ἐν μέσῳ τῆς οἰκουμένης. “ἐγεται γὰρ τὸν 4ía μα- 
Osiv βουλόμενον τὸ τέλος τῆς γῆς, δύο ἀετοὺς ἰσοταχεῖς" ἀφεῖναι, 


τὸν μὲν ἀπὸ δύσεως, τὸν δὲ ἀπὸ“ ἀνατολῆς, καὶ ἐκεῖ αὐτοὺς συν- 
᾿ς Stephanus Fol. 11. li 
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ἀνεῆσαι, ὅθεν "᾿Ομφαλὸς ἐκλήθη, ἀνακεῖσθαί τε χρυσοῦς ἀετούς 
φασι τῶν μυϑευομένων ἀετῶν ὑπομνήματα. Denique Maniliusapud 
^ * Varronem lib. vr. deL. L. p. 68. O sancte Zfpollo , qui umbilicum 
^ certum terraruth obtines, ubi Varro: Umbilicum dictum aiunt αὖ um. 
, 256 bilico nostro, quod is medius. locus sit terrarum ut umbilicus in nobis, 
b Quod utrumqueest falsum. Neque hic locus est terrarum medius ; ne- 
quenoster umbilicus est hominis medius et paullo post: £er?ae me- 
dium non hoc, sed quod vocant Delphis in uede, μεσομφαλίαν, fora. 
 mén alatum est quoddam! in tensaris speciem, quod Graeéci' Ομφαλὸν 
dixerunt, sic enim locus iéte legendus est. Romae item in Regione 
vnt. quàé Forum Romanum dicitur apud P, Victorem, locus quidem 
Umbilicus Urbis Romae appellatur. | 
vo c—"Eén καὶ Θετταλίας) Hinc gentile ᾿Ομφὰλεεὺς inira v. 
“Παράναάιοι, in Rhiani versu :-—— | 
ι ᾿ Σὺν δὲ Παραναίοιςν κοὶ ἀμύμονας ᾿Ομφαλιῆας. 
Yit ab ᾽Ομάριον , "Oueguvg, aliaque. 
(0 Τὸ ἐθνικὸν, 'Oupalitgc] Nummus OMOAAITS)N cum 
imagine Herculis extat apud Goltzium. | 
- ^ "OvtiaBatne, πόλις Αἰγύπτου. “Ἑκαταῖος Περιηγήσει Ar 
βύης. ὁ πολίτης, ᾿᾽Ονειβιάτης ei τῆς χώρας ἔϑει)] Haec civitas vi- 
detur esse illnd castrum apud Leontopolin praefecturae Heliopo- 
ἘΠ ηΒδ ;; in.quo Onias, Onisae Pontificis filius, ex Ptolemaei Phi- 
Jometoris tóricessione templum. excitavit ad Hierosolymitani simi- 
litudinem, De quo videndus Iosephus lib. xit. Antiq. cap. 6. ubi 
Siteras Oniae ad Ptolemaeum petitorias et Ptolemaei responsorias 
adfert, in quibus locus, in quo templum hoc exstructum, dici 
tur, τῆς ἀγῥίας Βουβάστεως... agrestis Bubastis. In gentili autem 
videtur hic erratum scriptumque prius, ᾿Ονειαβάτης. ut idem sit 
cum urbis nomine, Sic supra: Διοχίτης y κώμη Δίγύπτου, ἐν gj 
τέθαπται ἤΟσιρις. ᾿Εϑνικὸν τὸ αὐτο, Διοχίτηςι 
πον "0v 9610 v, πόλις Θεσσαλικὴ περὶ τὴν ovn . 

— Τὸ ἐϑνικὸν 'OvOvgitg] Pyrrhus Ligorius laudat num- 
mum argenteum ONG TPIAMIS)N. cuius una pàrs caput Minervae, 
altera Thessali ive bovis praeferet. | | 

᾿Οξυδράκαν, ἔϑνος ᾿Ινδικὸν, ὑφ᾽ ὧν δώσας ᾿Αλέξανδρον 
Ὡπκολεμαῖος σωτὴρ ϑκλήϑη) Describit hane historiam Plutarchus 
lib. τι, de Fortitud. Alexandri pag. 848. narrans 7flexendrum cum 
tribus desiluisse in urbis Oxydracarum planitiem, scalas eo ipsó 
momento confractas, slterum ex sociis eius statim interfeetum, 
alterum greviter vulneratum et mox etiam ipsum securi in ca- 

" pue, sagitt ih pectore: tandem Lemnaeum vel Limnaeum, Pte- 
aeum , Leonnatum et alios vel superato vel perrupto muro im, 
— lisse suppetias, Sed haec historia diversimode traditur. Curtius 
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lib. rx: cap. 5. primo Pencestam, dein Timaeum, paullo post 
Leonnatum, tandem Aristonum 'subyenisse periclitanti Alexan- 
dro scribit, Ptolemaei non méminit. 


— οἵ δὲ. Ψεῦδος τὸ περὶ τῶν ᾿Οξυδρακῶν] MSS. οἵ δὲ, Ψεῦ- 237 


δος τῶν. Dicit nonnullos negege accidisse Alexandro istud in- 
fortunium apud Oxydracas. Inter illos autem est Arrianus qui 
apud Mellos hoc factum refert, lib. vx, de Exped. Alexandri p. 
129. et seq. 

᾿Οξύρυγχοςι σόλις Αἰγύπτου, τιμῶσα τὸν ὁμώνυμον 
ἔχθῦν Plutarchus de [side et Osiride pag. 868.. ᾿χϑύων δὲ 9a- 
λαττίων, πάντες μὲν οὐ πάντων, ἀλλ᾽ ἐνίων ἀπέχονται. Καϑάπερ 
᾿Οξνυρυγχῖται τῶν ἀπ᾿ ἀγκίστρου. Σεβόμενοι γὰρ τὸν. Ὀξύρυγχον 
ἰχϑὺν, δεδίασι μή ποτε τὸ ἄγκιστρον οὐ. καϑαρόν ἐστιν Οξυρύγ- 
χου περιπεσύντος αὐτῷ. Piscibus autem marinis non omnes omni- 
bus, sed quibusdam abstinent: ut Oxyrynchitae hamo captis. Quia 
enim Üxyrynchum piscem venerantur, metuunt ne hamus aliquan- 


do ab Oxyryncho tactus polluatur. et rursus in eodein libro page 
880. Οἵ δὲ Οξυρυγχῖται xod ἡμὰς τῶν Κυνοπολιτῶν τὸν ᾿Οξύρυγ- | 


40v ἰχϑὺν ἐσθιόντων; κύνας συλλαβύντες καὶ ϑύσαντες; ὡς ἱερεῖ- 


ον κατέφαγον.. Ἐκ δὲ τούτου καταστάντες εἰς πόλεμον; ἀλλήλους 


τε διέϑηκαν κακῶς, καὶ ὕστερον ὑπὸ Ῥωμαίων κολαζόμενοι διετέ- 
ϑησαν. Nostra vero iempesiate cum Cynopolitae piscem Oxyryn- 
| €hum ederent, Oxyrynchitae canes comprehensos ac maciatos vi— 


ctímae in morem comederunt. Eaque de caussa. conflato bello, | 


. cum ipsue gravibus sese invicem damnis uffecerunt urbes, tum ad- 
Jectae a. Homanis poenam is infligentibus fuerunt, Petrus Bello- 
nius lib. x. Observ. cap. 82. existimat Üxyrynchum esse piscem 
| Lucium, qui admodum frequens est in Nilo: a qua sententia vo- 
cis originatio non abludit. 
— 'O πολίτης, ᾿Οξυρυγχίτης 1 Pyrrhus Ligorius nummum 
' Àntonmi Pii profert, in cuius averso latere circum tres liguras 
Osiridis, Isidis et Harpocratis legitur, OXTPTXITQN. ' 


'Ozixol, ἔϑνος ᾿Ιταλίας" Εὔδοξος ἕκτῳ. γῆς περιόδου" 


γλώσσας συνέμιξαν. of δὲ, ὅτι ᾿Οφικοὶ, ἀπὸ τῶν ὄφεων) Quid 
:oc loco sibi volunt verba, γλώσσας συνέμιξαν ἢ ΑἸ sunt initum 


loci ex Eudoxo adducti, qualia non raro apud nostrum occur- . 


runt? Existimo potius locum esse mutilum: nam illud, of δὲν 
ostendit praeces4isse of μὲν, et Cluverius lacunam etiam hoc lo. 
co agnovit lib. xir. Ital. Antiq. cap. 9. pag. 1056. sed non exple- 


vit. Ego vero.sic illam  explendam existimo: οὗ μὲν, ὅτι γλώσ- 


σας συνέμιξαν. Of δὲ, ὅτι, εἴς. Nam, ut doctissimus Geogra- 

phus dicto capite. plurimis probat, Ausoncs, Aurunci, Opici, 

una eademque gens fuit inter se confusa et. permixta tam lingua 
- 112 
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quam habitatione. "Ow; autem ὅπος, unde ᾽Οπικοὶ, et visum εἰ 
vocem significat, uti Hesychius et alii docent, notante Iulio (δε. 


987 sare Capaccio Histor. Neap. pag. 9. Áltera yero Etymologia, qua 


b Ὀπικοὶ dicuntur appellati quasi' Oguxol ἀπὸ τῶν ὄφεων, extat etiam 
.epud Servium ad lib. vi: Aeneid, Virgil, v. 730. "'Oscoruritque 
manus. Capuenses dicit, qui ante Ophici appellati 'sunt, quod 
illic plurim abundavere serpentes: nam Graece" Ogng dicitur ser- 
pens. uti legitur in Servii editione a GeoP'gio Fabricio procurata: 
nam in Stephani et Danielis paullo aliter extat, Apud ,'Gellium 
Opicus bis pro rustico ponitur: semel lib. xm. cap. 9. in frega 
mento Tyronis; Ciceronis liberti: "Taótg, οὐκ ἀπὸ τῶν ὑῶν, 
ia ut nostri Opici putaverunt , sed ab eo, quod. est ὕειν, appel- 
latur. iterum lib. xx. cap. 16. Tam ille Opicus verbis meis inchoi 
atis et incontlitis adductus virtutem esse πολυπραγμοσύνην, hor- 
— datur, inguit, nos profecto nescio quis hic Plutarchus ad nezotia 
capessendu et ad res obeundas plurimas cum industria et celeritate. 
Quae adferre lucem possunt Aristidi Quintiliano lib. n. de Mu- 
ica peg. 79. Δυοῖν δὲ καὶ περὶ τὴν ψυχὴν, ὡς y ἕνι φάναι, 
ϑεωρουμένων παϑῶν, ϑυμοῦ τε παὶ ἐπιϑυμίας, οὗ μὲν ἄγευστοι 
παντάπασι τῶν ἐκ μουσικῆς καλῶν εἰ μὲν τὸ ἐπιϑυμητικὸν κολα- 
xtvoitv, ἀναίσϑητοί τὲ εἰσὶν καὶ βοσκηματώδεις, ὥς οἵ τε πεερὶ τὴν 
᾿Οπικίαν καὶ Aevxavíav* εἰ δὲ τὸ ϑυμικὸν, ἐγείροιενν ἄγρεοί τε 
καὶ θηριώδεις, ὡς οἵ τε περὶ τὴν Γαραμαντίδα καὶ τὴν Ἰβηρίαν. 
Cumque circa animam duae, ut ita; dicam, spectentur. adfectio- 
nes, lra scilicet et C'oncupiscentia; illi, qui ona ex. IMusicis 
provenzentia nullo modo degustarunt; si quidem cupiditatem ad- 
scctentur et. sensu carent. et pecudum ritu. degunt; ut Üpiciae'e 
Lucaniee populi. Quod si iérascentem partem. excitent, immanes 
sunt &c feri; ut qui Garamantidem incolunt et Ibetiam. 
"Om 0 £56, πόλις xfoxoQv τῶν Ἐπικνημιδίων) In veteri Epi- 
grammote ÁAuonyrmi εἴς τινας τῶν ἐν Θερμοπύλαις πεσόντων voca: 
: tur haec urbs Μητρόπολις Λοκρῶν. Epigrammalegiturin Append. 
Anthol, pag. 15. et apud Strabonem lib. 1x. pag. 495. 
Τοὺς δέ ποτε φϑιμένους ὑπὲρ “Ελλάδος ἀντία Μήδων 
. Ἡδητρόπολις “Μακρὼν κεύϑει ὁμοῦ ᾿Οπόεις. "- ." 
Et Pindarus in Olymp. Od. 1x. pag. 84. Ὅϑεν στεφάνων ἄϊοτοι" 
sivtav “οκρῶν ἐπαείροντι ματέρ᾽. ἀγλαύδενδρον. Unde coronurum' 
flores inclytam Locrorum extollunt matrem , pulchrarum arbor 
Jeracem | ubi Scholiastes: Μητέρα τὴν ᾿Οποῦντα, τοῦ ᾿Εφαρμό- 
στου πατρίδα. μητρόπολιν δὲ τὴν ᾿Οποῦντα τῶν Δοχρῶν λέγει. 
Mec aliter Strabo dicto loco, qui ex Epigrammate prius. allato 
hoc adstruit: et ex Strabone Eustathius ed Iliad. Δ. peg. 277. Ὃ 
-. δὲ γεωγράφος, xai μητρύπολιν “οκρῶν τῶν ᾿Επικνημιδέων, τὴν 
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/ "Ostogvza λέγει. Qrpheus τρηχείην cognomipat, Argonaut. vers. 
1 B 


. Τρηχείην" Οπόεντα λιπῶν, σὺν δ᾽ ἤλυϑεν Ἴδας. 
— “πὸ ᾿᾽Οπύεντος ] Ὀποὺς, Lacri et Protogeuiae filius, 
Scholiasti Pindari Olymp. Od.ix. pag. 87. — 
— Τὸ ἐθνικὸν "Oxotígiog , 'Oxotigía] Ita etiam Eustathius" 


ad [liad. B. pag. 277. 


- 


" ᾿Αρκαδίας τὸ λεγόμενον ' 
dicitur, in Oreste '". 1645. ᾿ ^ 


— Οὐ πολίται, Ὀπούντιοι] Numni, in quibus legitur, OIJO N- 


TISN extaut plures; apud ἢ. P. Sirmondum unus, apud Cl. 


Menestrier duo, apud Goltzium: quatuor. 


238 
E 


Ὀρβίται, ἄϑνος ᾿Ινδικὸν, ὡς ᾿Απολλόδωρος δευτέρῳ. περὶ ΄ 
᾿ἡλεξανδρείας .Hos credo eosdem esse populos, qui supra v. "epi, ' 


dicuntur -Aefiíves. Deiude existuno Apollodorum hic citari non ózv- 
τέρῳ. περὶ ᾿Δλεξανδρείας, libro secundo de ΑΪεχαηάτία, uti verba 
cilra distingtionem sonànt: $ed δευτέρῳ. scilicet περὶ γῆς. Ver- 
ba autem, περὶ ᾿ἡλεξανδρείας puto referenda ad Orbi(as. Prius 
patet infra v. ' £2oira: ubi similiter adduntur, ᾿Δπολλόδωρος δευ- 


τέρω. Üritae ením et Zfrbitae Nicini erant, uti astendimus supra 


y. "Mofc ex Dionysio. l'osterius ex ep clarum quod in isto tra- 


ctu fuit Zflexandría, quam ipse supra v. ᾿Αλεξάνδρεια quarto 
loco commemorat, et cujus meminit Plinius ]jb. vr. cap. 23. in 
Onesicrili et. Nearchi navigatione: 4flexandria condita a Leona— 
io iussu flexandri in finibus gentis. Apud Pyrrlium Ligorium 
extat nummus Traiani Imperatoris, in cuius aversa area rhino— 
ceros el[igiatus visitur cum. hac inscriptione: OPBITAISN 
KOIN. 


"'Oeyókqpa, πόλις ἐπὶ τῷ ΓΙστρῳ ] Scriptura liaec non ΄ 


convenit cum gentili, 

— Τὸ ἐϑνικὸν, ' Ogyousvatog] MSS. ᾿Οργαμαῖος. an Ὄργα- 
λημαῖος 2 

Ὄ ρέσται,. ἹΜολοσσικὸν ἔϑνος. 

- Θεαγένης ἐν Μακεδονικὼν φησι] Scribe cum Salmasio, 
᾿Θεαγένης. 4 Μ.φ.. .. 


— Αὐτὸς 5 ὑπὸ ἐχίδνης δηχϑεὶς, ϑνήσκει εἰς χωρίον τῆς 


ρέστιον] Euripidi locus iste ᾿Ορέστειον 


(0 δὲ δ᾽ αὖ χρεὼν. 
"Dolori, γαίας τῆσδ᾽ ὑπερβαλόνϑ᾽ ὄῤους, - 
" Παῤῥάσιον οὐκεῖν δάπεδον, ἐνιαυτοῦ κύκλον. 
"v ᾿Κεπλήσεται di σῆς. φυγῆς ἐπώνυμον, 
diio, ᾿Αρκάσιν τ᾿ "Ogfastiov καλεῖν. 
: Te autem oportet 
Oresig , "n - postquam huius terrae fines super averis , 
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Habitare solum Parrhasium, per  eirculum anni: 
-F'ocabitur autem locus a tuo nomine ab exilio 
| Ut vocetur Zdxanibus εἰ 7/frcadibus Oresteum. 
unde apparet eundem esse, de quo paullo post v. ᾿Ορεστία. Vi- 
de Salmasium i in Exercitatienibus ad Solinum peg. 154. 
^— Alytzat xal ϑηλυκὸν ᾿Ορεστίς] Thucjdides lib. rv. pag. 
238 349. Μαντινῆς δὲ xal Τεγεάται, καὶ of ξύμμαχοι ἑκατέρων ξυνέ- 
"bh βαλον ἐν Λαοδικείᾳ τῆς ᾿Ορεστίδος. Mantinaet autem et- Tegeatae 
et utrorumque soci ad. Laodiceam, quae est. in Orestis confüi- 
aerunt et victoria anceps extitit. 
— Καὶ ᾽Ορεστίας Orestias regio apud Strabonem lib. vn. 
"pag. 896. Ab hac diversi Orestiades, Comani Cappadociae mon- 
tis incolae, quorum merninit Damascius in vita Isidori apud Pho-. 
tium pag. 1041. 

, Ὀρέστη, πόλις. Ἑκαταῖος Εὐρώπης περιηγήσεε. Τὸ iov- 
κὸν ᾽Ορέσξαι ὁμοίως] Videtur excidisse Εὐβοίας post πόλις. He- 
sychius, Ορέστη, χωρίον Εὐβοίας. | 

(e "Qoecotía ᾿ πόλις ἐν Ὀρεσταῖς, ἐν "Ὅρει ὑπερπειμένῳ τῆς | 
.. Μακεδονικῆς yüg, ἐν ἡ ἢ Πτολεμαῖος ὁ. “4αγοῦ]) MSS. τῆς ακε- 
mE δονικὴς γῆς ἐξ ἧς καὶ ἐν ἡ ἢ Πτολεμαῖος ὁ “Λαγοῦ: 

— Τράφοῦυσι, τὴν ᾿Ορέστειον) Post hanc' vocem procul du- 
bio lacuna est, uti videre est ex iis, quae ex voce 'Oevetal citat 
Eustathius ad Tliad. B. pag. 291. ᾿Ορνειαὶ δὲ, ἡ ἢ δίχα τοῦ εἴ Ὄρνε- 
αἱ; τοῦτο γὰρ μάλιστα ἐν κοινῇ χρήσει κεῖται κὠμή ἔσξὶν ᾿Αργεί- ᾿ 
ας κατὰ τὸν γεωγράφον. Ἔστι δὲ καὶ ἑτέρα μεταξὺ Κορίνϑου καὶ 
Σικυῶνος. Ταύτην δὲ ὁ τὰ ἐϑνικὰ γράψας. πόλιν λέγει; οὐ ὁ κώμην. 


, 


E 


JI al Vx] » πόλις Σικελίαφ. 

— [Ἱερὸν Παλικῶν, οἵ εἶσε δαίμονές τινες. o0g. $ ΑΙσχύλος 
ἂν Aizvaloig yevealoysi Διὸς καὶ Θαλείας τῆς ᾿Ηφαίστου] MSS. 
μϊτναις. etjita Anonymus in. Áeschyli vita,. 4Mizvag. .. quod non 
mutandum esse in Δίτναίας, proul aliquoties. apud Hesychium 
citatur, vel hinc apparet. In catalogo 'autem -Jramatum pariter 
Aizvoios scribitur, Apud Hesychium v. Κρείττονας, numero sin- 
gulari, «ἰσχύλος Αἴτνᾳ. et sic pariter apud Macrebium lib. v. 
Saturn. cap: 19. apud quem versus ex hac tragoedig occurrunt 
huc facientes; Aeschyli trágoedia est, quae. 3nseribitur Aetna: 
in hac cum de'Palicis loqueretur, sic ait; ᾿ς ᾿ς 


: Tl δῆθεν αὐτοῖς ὄνομα τίϑενται βροτοί; - 
Ztuvovg Iolisoue Ζεὺς ἐφίεται καλεῖν, 


ει 
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- Ἢ καὶ Παλίκων εὐλόγως μένει φάτιρν . , 
Πάλιν γὰρ ἵκουσ᾽ ἐκ σκότους τύδ᾽ ἐς φάος: 

— Διὸς καὶ Θαλείας τῆς ᾿Ηφαίστου } Ita Macrobius dicto 
loco ex Aeschylo et Servius in lib. 1x. Aeneid. Virg. v. 685. — 
—' Σιληνὸς δὲ ἐν δευτέρω᾽ Altwng v9g' SóxsavoU καὶ ᾿Ηφαί- 
crov] Labuntur viri docti, qui inducti prava Joci huius distin- 
ctione SiZenum duos: pluresve libros de Aetna scripsisse putant. 
, Sunt enim li Sicularum rerum libri, quorum meminit Athenaeus 
lib. xi. pag. 542. Σιληνὸς δ᾽ ᾿ὁὸ Καλατιανὸς ἐν τρίτῳ Σικελικῶν͵ 
περὶ Συρακούσας φησὶ κῆπον εἶναι πολυτελῶς κατεσκευαάμένον, 
᾿καλεῖσϑαι δὲ μῦϑον, ἐν ᾧ χρηματίζειν “Ἰέρωνα τὸν βασιλέα. quae 


verba vertunt: Senus Calatianus libro tertio de Siciliae rebus 


ait, circa Syracusas hortum J'uisse magnifice instructum, quem 
Confabulationem appellabant: in eo Hieronem illos audire solitum, ' 
qui de publicis rebus conveniebant. In quo loco pro Kolatieyog 

Scribendum existimo Καλακτῖνος. et Silenum hunc Calacte, Si- 
ciliae urbe, puto fuisse oriundum: de qua "de quae ΝΕ 
supra v. Καλὴ dari. 

— "Een δὲ καὶ κρήνη τις ἐν Παλικοῖς τῆς ᾿Σικελίαρ, ὡς δες . 
κάκλινος" αὕτη δ᾽ ἀναῤῥίπτει ὕδωρ εἰς ὕψος ἕξ πήχεις , ὥσίε ὑπὸ ^ 
τῶν ϑεωρούντων νομίζειν κατακλυσϑήσεσϑαι τὸ πεδίον ] Locus 

. Βιῖο verbotenus descriptus ex Aristotelis libro de Mirabil. .Au- 
scult. cap. 61. apud quem ultima verba leguntur: ὥστε ὑπὸ τῶν 
ἰδόντων νομέζεσϑαι x. v. n. rectius quam hic. ut videntibus appa- 
reat inundaturus planitiem. 

— Ἔστι δὲ καὶ ὅρκος ἅγιος αὐτύϑι" 'ὅσα γὰρ ὀμνύει τίς εἷς 
' πινάκιον γράψας βάλλει αὐτὸ εἰς το δ ὕδωρ" ἐὰν μὲν οὖν εὐορκῇ, 
ἐπιπολάζει' ἐὰν δὲ μὴ εὐορκῇ, τὸ μὲν πινάκιον ἀφανίζεται, av- 
τὸς δὲ πίμπραται] Etiam haec Aristotelis verba sunt, sed ali- 
quantulum interpolata. Pro βάλλει αὐτὸ videtur scribendum βαλ- 
λει αὐτὸς, εἰς requirentibus sequentibus et constructione ipsa, ^ 
tum Polemonis loco apud Macrobium. " 

— [Ὸ πολίτης Παλικινὸς, ὡς τῆς ᾿Ερύκης, ᾿Ερυκχηνὸς, καὶ 
τὸ ϑηλνυκὸν Παλυκηνή] Videtur scribendum, Παλικηνὸς, uti 
apporet ex foeminino Παλικηνή. out legendum, ᾿δρυκῖνος et, IIa- 
λικίνη. ante enim ex Theopbilo iam adduxit Παλικίνην κρήνην. 
Cluverius tamen lib. 11. Sic. Antiq. cap. 9. mavult prius et pro 
exemplo quoque adducit 'Ougexqvóg ab "Ougexg, supra h.v. 
Polemoni apud Macrobium dicto leeo Παλικεινοὶ oppidani vo- 
cantur, nisi pro eo rescribendum Παλικηνοί. 

Παλαντία, πόλις ᾽Ἰβηρίας. 'O πολίτης Παλάντιος]. Ordo 
literarum postulat, Παλλαντία et Παλλάντιος per à geminum. 

II «à ἀνέιον, πόλις ᾿Αρκαδίας, ἀπὸ Πάλαντος ἑνὸς τῶν 
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“Δυκάονος παίδων, ὡς Haloóoc] Puto et hic alterum à excidisse, 
scribendumque ut apud Eustathium, Παλλαντιόν. et, ἀπὸ Πάν. 
λαντος. Hanc scripturanr Salmasius dsttuit ὦ in Plinian. Exercit. 
pag. 18. 

F s — Τινὲς δὲ Παλαντιάδα καλοῦσιν , ὡς dos τῷ σεερὶ “Ἑστιαίας. 
εἴρηται] Atqui istic nihil tale extat. 

Παλλήνη, πόλις Θράκης, ἀπὸ “Παλλήνης τῆς «Σίϑωνος 
μὲν θυγατρὸς, Κλείτου δὲ γυναικὸς, ὡς ᾿ἢγήξιππος ἐν «οἷς Ilal- 
B ληνιακοῖς ] Similiter Eustathius ad Homeri Iliad. B. pag. 291. 
᾿ς Πελλήνη , πόλις καὶ αὐτὴ "Aafag. ταύτης ἐϑνικὸν, Πελληνεὺς 
καὶ Πελλήνιος. Ἢ μέντοι Παλλήνη διὰ τοῦ α, πόλις ἐστὶ Θράκης, 
Corrigenda Orphei Argonautica, i in quibus v. 464. perperam editur, 

(Qo05007400 δενδρώδεα π"ἄάμψαν ' 
* Πελλήνην v εὐρεῖαν. 

pro Παλλήνην. Apud Suidam v. ᾿Αλκνυονίδες, Παλήνη dicitur 
fuisse una filiarum Alcyonis, quae ex Canastraeo promontorio 
sese in mare praecipitarunt: ubi Παλλήνη scribendum existimo. 
Nomen enim loco, siquis in fabulis coniecturae locus esse debet, 
, ab hac. Pa/Iene impositum videtury cum Methone eiusdem orae 
oppidum ex eius sorore nomen acceperiL Licet enim noster ἀπὸ 
τοῦ μέϑυ supra deducat: tamen apud Suidam: ΜΜεϑώνη πόλις, 
' καὶ μία τῶν ᾿Αλκυονίδων. ita enim legendum ; copulativain vulga- 
tis Suidae exemplaribus excidit, Caeferum quae Παλλήνη ic et 
'apud Suidam dicitur, Palla vocatur a Iunio Philargyrio in Virg. - 
^ Jib. rv. Georg. v. 890.  Pallene insula secundlum "Thermodontem 

dicta a Palla Sithonis filia, quae nunc Chersonesus vocatur. De- 
inde pro Σίϑωνος apud nostrum scribendum videtur Σέίϑρνος per 
o. Latini enim corripiunt. Ovidius in Epist. Phyllidis ad Demo. 
phoontem: 
| Nec vehit Idctaeás Sithonis unda rates. 

Parthenius tamen in Erotic, cap. vti. scribit per c. et apud Eu- 
stathiugm ad Dionysium pag. 47. licet corrupta scriptura liuic Je- 
" ctioni veliti cetur. Legitur enim ibi in vulgatis: Παλλήνη πόλις 
Θράκης, ἀπὸ Παλλήνης ϑυγατρὸς Τιϑῶνος. Sed 1η MS. scribitur, 
Σίϑωνος. Tzetzes quoque in Lycophronem v. 1161. Pallenen 
«Σιϑῶνος καὶ ᾿Αχιρόης filiam vocat. Vicina item regio Zi8ovla 
dicitur infra hac v. Quae omnia vulgatam Stephani lectionem ἔτ΄ 

mant, ' 

C0 — Παλλήνη δ᾽ ἐστὶ χεῤΡύόνησος, volyovoc, τὴν βάσιν ἔμεν- 
Ga πρὸς “μησημβρίαν ἐστραμμένην" ἐκαλεῖτο δὲ Φλέγρα τῷ παλαιόν, 
καὶ ὠκεῖτο ὑπὸ τῶν γιγάντων] Videtur hic excidisse cepulatiya 
. xal, praecessit enim πόλες. Certe sic Eustathius d.1. pergit: Kel 
χεῤῥόνησος δὲ τοίγωνος , ἤ xai Φλέγρα λεγομένη. περὶ ἢ "He 
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- sdije τοὺς γίγαντας κατεπολέμησεν. Habuit autém haec Chersone- . 
sus antiquitus quatuor civitates, Μένδην, Μηκύβερναν, Σκιώ-᾿ 
vv καὶ Ποτίδαιαν. - 

..— — Τὸ ἐϑνικὸν, Παλλήνιος ] Hinc apud Hesychium:, IToÀ- 
ληνία, ἡ ᾿Αϑηνὰ ἐν Χαλκίτῃ. quae Παλληνὶς vocatur a Lycophro- ͵ 
ne in Cassandra v. 1261. | 
Δείμας δὲ σηκὸν Muv8la Παλληνίδι. ΟΥ̓ 
Ἐχιγμοία autem . aede Myndiae Pallenidi. 

- Et ab Euripide a Guilielmo Cantero ad Lycophronis locum ad- 

"ducto. Meminit εἰ Herodotus fani Παλληνίδος ᾿Αϑηναίης. lib. 1, 
cap. 62. 

— Ἔστι δὲ καὶ δῆμος ᾿Αττικὸς τῆς ᾿Αντιοχίδος φυλῆς, οὕτω 240 
λεγόμενος Παλλήνη] Haec Παλληνὶς dicitur Polyaeno lib. Lpag. δ᾽ 
98. agens de Stratagematibus Pisistrati: Πεισίσεέρατος ἀπ᾽ Ev- . 
βοίας ἐστράτευσεν εἰς Acti v ἐπὶ Παλληνίδος. — Pisistratus ab 
Euboea expeditionem fecít in Atticam versus Pallenidem. Scho- 
liastes Aristophanis Acharn. pag. 383. oi Παλληνεῖς δῆμός ἐστι 
τῆς ᾿Αττικῆς » ἔνϑα Πεισιστράτῳ βϑυλομένῳ τυραννεῖν καὶ ᾿᾽4ϑη- 
ψαίρις ἀμυνομένοις αὐτὸν πόλεμος συνέστη. Harpocration: Παλ- 
Anvn. δῆμος τῆς ᾿Αντιοχίδος " τὸ δὲ ἐκ τόπου ἐπίῤῥημα Δείναρχος 
ἐν τῷ κατὰ Στεφάνου Παλλήνηϑέν φησιν, ὁ νῦν δημότης Ici. .— 
ληνεύς. 

πὰ Ὃ δημότης, Παλληνεύς] Huc pertinet Παλληνὶς 41604- 
val Herodoti, de qua paullo ante, 

Πάλμυρα, φρούριον Συρίας, οὗ μέμνηται Οὐράνιος ἐν 
᾿Δραβικὼῶν δευτέρῳ | Procopius in fine lib, 1r. de Àedific, Iustinía- 
niin Phoenicia ponit iuxta Libanum. 

: Jia rog, πόλις Συρίας Dissita fuit. Baec urbs millibus - 
passuum viginti a Laodicea teste Cassio apud Ciceronem lib. xm. - 6a 

- ep. 18. nam cum dixisset Dolabellam castra habuisse ante oppi- 

' dum Laudiceam posita, subücit: Cassius noster cum decem le- 
gionibus et cohortibus viginti aucxiliarüs et guatuor millium equi- 
tatu a millibus passuum viginti castra habet posita Πάλτῳ εἰ existi- 
mat se sine praelio posse vincere: — 

| — 'O πολίτης, Παλτηνύς] Occurrit hoc gentile in Inscript. 
Concilii Chalcedon. 

" Παμβωτά δης; δῆμος Arie Ἐρεχϑηΐῖδος φυλῆς Ioan- . 
nes Meursius numero plurium]legit : Παμβωτάδαι. et sic. solet in 

caeteris Atticae populis. Marpocration: Παμβωτάδεις, ΖΔημοσϑέ- 

νης ἐν τῷ πρὸς Νικόστρατον. ᾿“Παμβωτάδαι τῆς ᾿Ερεχϑηΐδος δῆ- 

μος. Pro ᾿Αττικὸς aulem in MSS. est, ᾿Αττικῆς. 

ZEE ! | αμφυλία, χώρα͵ προσεχὴς τῇ ᾿Ισαυρίᾳ, ἀπὸ Παμφύλης . 

. τῆς Paxíov xai Mavrovg. . | 


! 
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- Ὃ φυλέτης, Πάμφυλος .- ἀλλὰ καὶ Παμρύλιος ], Eusta- 
thius ad Dionysium pag. 111. “Ὅτι ὥσπερ Πάμφυλος καὶ Παρ- 


. φύλιος τὸ ἐθνικὸν καὶ Σύρος, Σύριος, οὕτω καὶ Μυδὸς, “«[ύδιος. 


Verum cum in superioribus nullias plane tribus meminerit, at- 
tente locum huuc legenti suborietur suspicio male illum ab Epi- 
tomatore multilatum: idque evidenter confirmat Herodotus lib. v. 

cap. 68. ubi cum ante apud Sicyonios Hyatas, Oneatas et Choe- 


, reatas, diversos tribules commemorasset, subiicit: τούτοισε τοῖσι 


οὐνόμασι τῶν φυλέων ἐχῤέωντο οἱ" Σικυώνιοι καὶ ἐπὶ Κλεισϑένεος 


. ἄρχοντος, καὶ ἐκείνου τεθνεῶτος, ἕτι ἐπ᾽ ἔτεα ἕξήκοντα. Μετ 


πειτὰ μέν τοι λόγοι σφίσι δύντες. μετέβαλον ἐς τοὺς ' TAMag καὶ 
Ilaugviovg καὶ “υμανάτας. His tribuum nominibus Sicyonii, εἰ 


240 Clisthene imperante et eo defuncto ad sexaginta annos usi sunt, 
b js postéa quum apud. se expendissent , in alia transtulerunt, 


.* 


ylleas , Pamphylos, Dymanates. Et noster supra: zfvgav , φῦ- 
λον Δωριέων" ἦσαν δὲ vosis, "ὙΤλλεῖς καὶ Πάμφυλοι "αἱ Φβυμᾶνες, 
ἐξ Ἡρακλέους. 

Παναίουρα, πόλις ᾿Ινδικὴ, περὶ τὸν " Ivdov ποταμόν. 

— Ko ὡς Βαῦρα, Βαυραῖος, Παναίουρα, Παναιουραῖος) 
Scribe : Βοῦρα, Βουραῖος, ut supra hac voce. 

— Koi ᾿ΑΔγουρὰ » “Αγούριος, Παναιούριος] Repone: Ζ49- 
γουρα, "Aeyovgrog. Vide supra .h. v. 

Πάν ἀκρα, ὄρη Κρήτης. Καλλίμαχος" ᾿1δαίοις ἐν ὄρεσσιν, 
ἅτε κλείουσι Πάνακρα] Locus hic extat adhuc apud Callimachum 
Tlymno in Iovem v. 51. 

|». Πάνακτον, φοούριον ᾿Αττικὸν: ὡς ᾿Ανδροτίων iv τρίτω 
* 4x0(6og] Suidas: Πάνακτος, πόλις μεταξὺ τῆς ᾿Αττικῆς καὶ τὴς 
Βοιωτίας. Θουκυδίδης δὲ καὶ οὐδετέρως καλεῖ τὸ χωρίον. Mívay- 
ὅρος δὲ ἀρσενικῶς.  Panactus, urbs inter “σαν et Boeotiam. 
Thucydides vero etiam neutro genere lecum hunc effert, sed. Me. 
"ander masculino. 

Πάνδαι, ἔϑνος ᾿Ινδικὸν, κατὰ Διονύσου μετὰ Ζηριάδου 
'στρατευσάμενον, καϑὰ Διονύσιος} Arrianus Indic. pag. 574. ex 


. Megasthene Pandaeam apud Indos regionem sic appellatam scr 


'bit à Pandaea Herculis filia. 
Jlavóocía, φρούριον Βρεττίων. 
— Τὺ ἐθνικὸν, Πανδοσηνὸς ] Repone, Πανδοσῖνος. 
--- Ἔστι καὶ πόλις Θεσπρωτίας  Ἠεδγομίυϑ: Πανδοσία, πό- 


λις τῆς Ἠπείρου καὶ ᾿Ιταλίας. Haec una fuit ex tribus Cassopese 


oppidis, quorum Demosthenes meminit Orat. de Halogeso, . Ele- 
orum colonia. Harpocration: Πανδοσία, Φιλιππικοῖς Δημοσϑένης, 
περὶ τῆς ἁλώσεως. τῶν ἐν Κασσωπείᾳ πόλεων; ὧν ἐστε καὶ Παν- 
δοσία ᾿ similiter Suidas h. v. 007 
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Jlavsdc, πολίχνιον Φοινίκης. Ὃ πολίτης Tlevedtnc] Apud 
Ptolemaeum lib; v. Geogr. cap. 15. in mediterranneis Phoeniciae 
ponitur, sed mendose scribitur Χαισάρεια Iavíag. et adhuc pe- 
ius vertitur Caesarea. Paniae, Corrigendum autem Καισάρεια Πα- 
ψεάς. Philippus enim Tetrarcha Iosepho teste Paneadem in Tiberil. - 
Caesaris honorem Caesaream appellavit et alio nomine ad distin- 
chonem alterius Caesareae , Philippi cognominavit. Eusebius lib: 
xir. Hist. Eccles. cap. 17. Ἐπὶ τῆς Φιλίππὸνυ Καισαρείας, ἣν Πα- 
ytada Φοίνικες προσαγορεύουσι, φασὶ παρὰ ταῖς αὐτόϑι ónxvvufo — 7 
ναις ἐν ταῖς ὑπωρείαις τοῦ καλουμένου. IIgvelov ὄρους πηγαῖς, ἐξ 
ὧν kal τὸν ᾿Ιορδάνην πῤοχεῖσϑαι. fpud Caesareum Philippi, quam 
Phoenices Paneada nominant, ad pedes Panei montis fontes vis. 
suntur , ex quibus profluit Jordanis, De eius origine et nomine 
subiude mutato Philostergius lib, vtr cap. 3. sic ait: Ἢ μὲν τοιγ8 gu 
Πανεὰς “Δὰν ἐπωνομάζετο τὸ παλαίτατον, τὴν προσηγορίαν ἀπὸ ἃ | 
τοῦ παιδὸς᾽ Ἰακὼβ Δὰν ἑλκυσαμένη τοῦ Φυλάρχου τῶν ταύτῃ oi- ᾿ 
κούντων τότε᾽ εἶτα δὲ Καυσάρεια ἡ Φιλίππου ἐπεκέκλητο" τῶν δὸ 
“Ελληνιστῶν Πανὸς ξόανον αὐτῇ καϑιδρυσάντων, εἰς τὴν τῆς Πα- 
νεάδος ἐπωνυμίαν μετέβαλεν. Caeterum Paneas antiquitus Dan 
vocabatur, appellationem a filio Iacobi Dan', Phylarcho corum, 
qui eam incolebant, nacta: inde Cassarea Philippi vocata fub 
cum Gentiles vero simulacrum Panis in ea posuissent , in Pancadis 
nomen trgnsiit. Vide plura de hac urbe &upra v. Καισάρεια ,ubi | 
haec tértio loco commemoratur , tum. apud Salmasium in Exetci- 4 
taf. Plinian. pag. 575. et seq. ς 

Πανέλληνες͵, ὡς Παναχαιοὶ, ἀπὸ μέρους τοῦ παν * τῷ 


ποιητῇ } Forte scripsit Stephanus: ἀπὸ μέρους «o0 παντὸς λεγο-- 
μένου τ TAG : 


A4—— Alleyoc καὶ Τρῶας ἐναίρων Apud Homerum 
Iliad. T. v. 96. legitur hodie: 
" Eyyet χαλκείῳ Λέλεγας καὶ Τρῶας ἑναίρειν. 
ΠΠανέλληνες vero extat apud Poétam Ilbad. B. v. 580. loquentem, 
de Aiace Oilei; | 
᾿Εγχείῃ δ᾽ ἐκέκαστο Πανέλλήναρ. xci ᾿ἀχαιούς. X 
ad quem locum Eustathius: To Πανέλληνας δὲ, οὐ κατὰ Ζηνόδο. | 
τον; ἀλλ᾽ 'Ομηρικῶς ἑρμηνευτέον κατὰ τοὺς παλαιοὺς, λέγοντας 
τὸ ΠΙανέλληνας καὶ «ἡχαιοὺρ; ἀντὶ τοῦ Θεσσαλοὺς «al ᾿Αργείους. 
. tva ἀντιδιαιρῇ τοῖς ὅλοις ᾿ἀργείοις τοὺς ὑπὸ τῷ ᾿Αχμλεϊ λεγομένους ᾿ 
᾿ἐδίως “Ἑλληνας κατά τινα ἐξοχήν... 
Πα UD ἐπίνεον Kia “περὶ τὸ "Μλήϊον πεδίον. 
00 — Ἔστι δὲ καὶ Πάνιον σπήλαιον Παλαιστίνης, ἀφ᾽ οὗ ἐκρεῖ 
0 ποταμὸς Ἰορδάνης ἢ’ Polybius i in Excerptis hib. xvi. pag. 77. 


/ 
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τὸ Πάνιον ponit: in Syria Cocle et sd illud Antiochum. cam Sco- 
pa conflixisse commemorat, Videndum an hic locus idem cum 
Paneade , de qua egimus paullo'ante. Vincentius Ricardus. in Ne- 
tis ad Proclum pag. 188. de Paneade Polybii locum accipit, apud 
quem vide multa de Paneade congesta. Nec videtur Paneas a Ga- 
"za , cuius Polybius tamquam Panio vicinae meminit, multum fuisse 
dissita. - . 

Πανιών rov, τέμενος καὶ πόλις ἐν τῇ j παραλίᾳ τῶν 'Egt: 
σίων καὶ Σαμίων) "Herodotus lib. τ. cap. 148. Τὸ δὲ Πανιώνιον 
χῶρος fgóg, πρὸς ἄρκτον τετραμμένος, κοινῇ ἐξαραιρημένος ὑπὸ 
᾿Ιώνων. Ποσειδέωνι ᾿ Elxovio. Penionium vero focus est Mycals 

sacer, ad. Septentrionem vergens, cqmmuniter ab univerkis lonim 
Neptuno Heliconio dicatus. 
| — [Ὁ πολίτης, Πανιώνιος, etc. og Βυζάντιον ; Βυξανρηνόϊ 
Corrige ex MSS, Βυξάντιος. 
ο΄ Πανὸ αταρία, νῆσος ἐν ἡ ῇ ἐξώρισεν ᾿μ“γριππίναν τὴν γ 
ψαῖκα Τιβέριος Νερων.. Τὸ ἐϑνικὸν, Πανδαταρηνὸς καὶ ανδατα- — | 
241 ριανός] MSS. Πανλατερία et Πανλατεριανός. etita ordo literarum 
b' postulat. Sed deceptus procul dubio auctor confusione literarum 
. 44 et 4. Insula enim, quae indigitatur, Πανδαταρία vel IIpwrade- 
οἷα dicta est. Verum 4ferippina non fuit uxor Tiberü, sed Gei- 
manici; nec Tiberius uxorem suam Iuliam insula Pandateria se- 
psit, sed eius pater Augustus ob impudicitiam. Tiberius vero.nu- 
rum suam, 4fgrippinam , Germanici viduam, in illam relegavit 
Unde patet, quanta historiae lRtomanae ignorantia auctor. hio labo- 
raverit. 
' Πανόπη, πόλις Φωκίδος" κέκληται. δὲ ἀπὸ Πανωτέως. τοῦ 
| Φώκου παιδός | MSS. Πανοπέως: atque ita quoque Eustathidsad - 
lliad. B. pag. 974. et Scholiastes vetus Euripidis pagi 120. unde 
eic: hoc loco corrigendug est. 

Πάνορμος, πόλις Σικελίας καὶ λιμὴν, ὡς ᾿“Πολύβεας. d 
κατοικοῦντες Πανορμηνοί) Hunc locum mutilum esse duabus ra- 
tioribus manifeste colligo: primum, quia. IJevogurvoi non est 

. Sicula terminatio, sed , ΠΠανορμίτης, ut.mox subiungit; deinde 
- quia sequentia verba, ὁ δὲ τοῦ ἐν Σικελία πολίτης, alterius lod 
mentionem praecessisse ostendunt.: Quoniam autem apud Sclie- 

, liastem Apollonii Rhodii lib. τ. v. 054. Πάνορμος λιῤ ἣν 3c Ew 
.Dixov, οὗ ὁμώνυμος πόλις ἐν Σικελίᾳ, exiatimo , post verba ὥς 
Πολύβιος, inserendum; ἔστι καὶ λιμὴν τῆς Κυξίκου,, Nam qnem 
admodum ex Kvfixog fit Κυζικηνὸς, ex Βέσβικος,. Bt ui 

sic ex Πάνσρμος.. “Πανορμηνός. Fuerunt et alii porjgs hoc no- 

' snine ad internum more, quos in Thesauro recenset Ortelins: i 

quibus Panormus insulae Cephaleniae, commemoratus Poughy- 


» 
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riolib.dé Attro Musarumex Ártemidoro, cuius meminit hoc anti- 
quum ineditum epigramma Antipatri i in Bibliotheca Barberina: 
Φοῖβε Κγφαλλήνων. λιμενοσκόπε: ϑῖνα Πανόρμου — ^ ^ 
' Naíov τρηχείης ἀντιπέρην᾽᾿᾽ Ιϑάκης. 
“ὁς με δι᾽ εὐπλώτοιο πρὸς "46ida κύματος ἐλϑεῖν 
Πείσωνος δολιχὴ νηΐ συνεσπόμενον. 
Kol τὸν ἐμὸν βασιλῆα. τὸν ἄλκιμον, εὐμὲν ἐκείνω 
“Ιλαὸν εὐδ᾽ ὕμνοις ἄρτισον ἡμετέροις. 
Polybius, autem Panormi Siciliae meminit lib.1. pag. 39. 
τ "Q δὲ τοῦ ἐν Σικελίᾳ πολίτης, Πανορμίτης Ini nummo 
Augusti apud Franc. Gotifredum legitur: PANHORMITANORU M; 
Ligorius in nummo Commodi legit: COL, CO MMODIANA. AV OG. 
PANORM. 
| — "Τὸ ϑηλυκὸν, ITavopulenc ] Bescribe cum MSS. Πανορ- 
μῖτις. Polybius lib. t. pag. 41. τῆς Πανορμίτιδος, χώρας mentionem 
facit, quam ; mox Ilavogpiziwy vócat. 


Πάνος, κώμη σερὶ τὴν ἐρυϑρὰν ϑάλασσαν, 7 ἥτις καὶ Πανὼν 848 
λέγεται. Τὸ ἐϑνικὸν Πανοκὼμίτης] Forte pro Πανὼν legendum Πα- Α 


yo. υἱ "Ἡρὼ, Kvvó, Μυκώ. Ῥιο]επιαδο lib. rv. Geogr. cap. 5. 
Πανύπολις. Antonino in Kinerario Pano pro Panopolis. 
“Ἢ ανὸς, πόλις Αἰγύπτου ]. Μ5. Αἰγνπτία. 
— 'Enaígn τε μάστιγας τῇ δεξιὰ “σελήνῃ, ἧς εἴδωλόν φασι 
εἶναι τὸν Πᾶνα | MSS. σελήνην. 
. Παντικάπαιον, πόλις μεγίστη, τῶν κατὰ Βόσπορον μὴ 
| τρύπολις] Eustathius ad Dionysium peg. 45. Ano δὲ Παντικάπου 
τοῦ ποταμοῦ καὶ τὸ ἐκεῖ ὀνομάζεται Παντικάπαιον» πόλις μεγάλη, 
κτίσμα παιδὸς Αϊήτου, λόφος κύκλῳ περιοικούμενος ; σταδίων al 
. X061, μητρόπολις τῶν ἐκεῖ Βοσπορανῶν. 


— ᾿Βικίσϑη δὲ παρὰ «“Ἰήτου παιδὸς, λαβόντος τὸν τόπον ν παρὰ j 


᾿Αγαήτου τοῦ Σκυϑὼν βασιλέως ] Cl. Salmasius legit: 'Banícón δὲ 
ὑπὸ Παρυσάδου. Verum hanc emendationem neutiquam probare 
possum, nec salis scio unde eam hauserit. Strabo lib. vir. pag. 
310. Milesiorum facit coloniam, diuque dicit fuisse sub monar- 
«hia Dynastarum , Leuconis, Sagauri et Parysadae: sed nusquam 
. legi Parysaden urbis huius fuisse conditorem. Meminit quidem 

Strabo adhuc alius Parysadae, unde Dynastarum imperium pri—- 
mum coepit, qui pro Deo cultus fuerit, sed neque hunc condi- 
ior em. facit: ᾿Βκαλοῦντο δὲ τύραννοι, καίπερ ob πλείους ἐπιεικεῖς. 
| γεγονότες, ἀρξάμενοι ἀ ἀπὺ Παρισάδου καὶ “Δεύκωνος. Παρισάδης 


δὲ καὶ ϑεὸς νενόμισται. «ρρεϊϊαδαπὶμν autem tyranni, quamquam 


plerique iuste imperabant. Primi fuerunt Parisades et Leuco: ex 
quibus Parisades pro Dvo consecratus est. Unde non dubito, quin 
vulgata lectio hoc loco vera sit, praecipue cum Eustathius iam ' 


« 
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olim sic legerit, uti patet ex verbis paullo ante éx illo addn: 
ctis. 

— Kol καλέσαντος τὴν πόλιν ἀπὸ τοῦ παραῤῥέοντος ποταμοῦ 
Παντικάπου ] Panticapen fluvium praeterfluxisse urbem Pantica- 
paeum proprie dici non potest. Panticapaeum . enim ad Bosporum 
Cimmerium situm fuit, Panticapes Borystheni immiscetur cirea 
eius finem; ergo non nisi longissimo Praeterlabitur , urbem banc 
intervallo. "Herodotus lib. rv. cap. 54. "Μετὰ δὲ τούτους πεμπεὺς 
σεοταμὸς ἄλλος. τῷ οὔνομα Παντικάπης." “Ρέει “μὲν γὰρ oUroc 


᾿βόρέω τε καὶ ἐκ Ἅίμνης, καὶ τὸ μεταξὺ τούτου τε καὶ Βορυ- 
σϑένεος νέμονται οἱ γεωργοὶ Σκύϑαι" ἐκδιδοῖ δὲ ἐς τὴν ᾿Ὑλαίην. 


Παραμειψαμενος δὲ ταύτην τῷ Βορνσϑένεϊ συμμίσγεται. Post kor 
alius qui quintus est, nomine Panticapes et ipse ab aquilone fluens 


| atque e palude; inter quem et Borysthenem incolunt Scyihae agri- 


colae, Idem in Hylaeam ingreditur , qua transmissa Borysihini 
immiscetur. ln uno autem ex MSS. legitur hic IIavrixaxa. per 


: $442 peram. Nam et Herodotus et Dionysius et Eustathius Παντικάπης 
^h “Παντικάπου. 


— Καὶ Παντικαπιατης MSS. ἹΠαντικαπαιάτης. 

— " Egz καὶ Haovuxazattic] MSS. hic augent: ὡς ἀπὸ τοῦ 
Παντικάπου. Lego autem: "Ἔστι ài Ilovrisanmig ὡς ἀπὸ Παντι- 
κάπου. 

— Τὸ δὲ Παντικαπιάτης κεῖται παρὰ Εὐστοχίῳ] MSS. Iles. 


τικάπη. recte. 


Παντομάτριον, πόλις Κρήτης. 


— ἢς Βουπράσιος, Βουπρασιεὺς] Scribe, Βουπράσιον, Bo 
πρασιεύς. ut supra hac voce. 


— Καὶ “ολίχιον, 4Δολιχιεὺς Repone, “Δουλίχρον, “Δουλεχι- 


εὖς. ut supra h. v. et infra v. Πευκέτιοι. 


Παπριμὶς, πόλις Αἰγύπτου. 'O πολίτης, Boseiplegc] 
Apud Herodotum lib. ri. cap. 59. scribitur Tlángnyag. cap 11. εἰ 
165.  Tlenenuirne. | 

IIa ραισος; περὶ ἧς ᾿Ηρωδιανὸς ἐν ὀγδύῳ. Τὸ μὲν τοι 


ἫΝ 


αισος ὀξύνεται. ᾿Εγένετο δὲ ὁ Πάραισος Μίνῳ συγγενὴς. ἀφ '- 
4] “όλις 7 Πάραισος ὁμοτόνως TO obacry ]: Non dicit quo terr&- 


rum loco urbs haecsita fuerit, Verum infra v. Ze, patet το. 


tae oppidum fuisse, situs etiam ostenditur prope scilicet διεῖδε αὶ e 


Rhithymniam. Unde existimo idem plane esse oppidum, 

Ilgaicog et Ἠρίαισος infra dicitur. e 
Παραίτακα, πόλις ΜΜηδική. Τὸ ἐθνικὸν Hag 

Apud Arrianum lib. rv. mendose editur Παράτακα, "et το 

post Ποραταπηνοί.. ] 
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|! Παρφαιέόνιεον, πόλις πλησίον ᾿Δλεξανδρείας ἣν Auuevlay 

καλοῦσι] Hausta haec e Strabone, apud quem lib. xvi. pag. 799. 
“Ἀπὸ μὲν ovv Καταβαϑμοῦ εἰς Παραιτώνιον εὐθυπλοοῦντι, ora- 
δίων ἐστὶν ἐννακοσίωῤ ὅ δρόμος" πόλις δ᾽ ἐστὶ καὶ λιμὴν μέγας 
τετταράκοντα που σταδίων' καλοῦσι δ᾽ oi μὲν Παραιτώνιον τὴν. 
,s50luv , οἵ δ᾽ ᾿ἀμμωνίαν. 41 Catabaihmo Paraeionium usque recta. ' 
navigatione cursus est. stadiorum nongentorum. Paraetonium ci—- 
vitas estet portus magnus xL. fere stadiorum. Hanc alii Paraeto—. , 
nium , alii «4mmoniam vocant. Vide Scaligeri Animadv. in Euse- 
bii Chronicon pag. 126. et Bocharti Phaleg lib. 1, cap. 1. 

Πάραλος, ἐν Θετταλία πόλις τῶν Μηλιέων. 

— ἼΕόδτι δὲ καὶ Παραλία τῆς ᾿Αττικῆς. of οἰκήτορες λέγονται ὦ 
καὶ Παράλιοι) MS. uterque Πάραλοι. Forte scriptum a Stephano: 
. καὶ Παράλιρι καὶ Πάραλοι. Posteriore enim modo effert Herodo- 
ius lib. τ. cap. 59. ubi agens de Pisistrati tyrannide dócet civita- 
tem Atheniensium divisam fuisse in tres factiones vel tria'genera 
civium, τῶν Παράλων, τῶν ἐκ τοῦ Πεδίου, xal τῶν Ὑπερακρίων, 
et similiter Plutarchus in Amator. pag. 768. ' Haav ποτὲ τρεῖς στά- 
σεις ᾿᾿Αϑήνῃσιν, Παράλων, '"Exaxgov, Πεδιέων, χαλεπὼς ἔχου- 


σαι καὶ διαφερόμεναι πρὸς ἀλλήλας" ἐπεὶ δὲ πάντες ἐν ταυτῷ γε- 848. 


ψόμενοι καὶ τὰς ψήφους λαβόντες ἤνεγκαν πάδας “Σόλωνι, καὶ αὶ 
φοῦτον εἵλοντο κοινῇ διαλλάκτην καὶ ἄρχοντα xol νομοϑέτην Og 
ἔδοξε τῆς ἀρετῆς ἔχειν ἀδηρίτως τὸ πρωτεῖον. Fuerunt olim ιλε- ἢ 
nis tres factiones, Paralorum, Epacriotum, Pedieorum , inter se 
discordes et animis abalienatis: quaetamen in unum coéuntes com- 
munióus suffragiis Solonem compositorem , arbitrum et legum la— 
torem  delegerunt, qui citra. controversiam omnibus aliis virtute: 
. Videbatur anteire, Rursus Dionysius Halicarnassensis Π]}αραλίους 

. vocat, lib, τ. pag. 11. et alteram partem ' egaxgíovc, ut Hero- 

. dotus, quae supra ab auctore, ab Hesychio etiain et Etymologo 
“ιάκρια dicitur. |. Vide supra v. Zia Que 

Παρφαποταμία, πόλις Φωκίδος" ὁ πολίτης IIagenoróutoc] 

Meminit huius, urbis Herodotus lib. vir. cap. 84 ubi enumerat . ΄ 
arces Phocensis agri a Persis incensas, Zfgvpov, Χαράδρην, 
Ἔρωχον, Τεϑρώνιον, ᾿Αμφίπαιαν, Νέωνα, Πεδιέας, Τριτέας, 
ἜἝλάτειαν, “γάμπολιν, Παραποταμίους, καὶ ᾿ἅβας. Plutarchus 
situm eius ostendit in Sulla pag. 469. Εἰ δὲ ὄντως ἔχουσιν ayo- 
᾿ψιστῶς, ἐκέλευσεν ἤδη μετὰ τῶν ὅπλων ἐλϑεῖν ἐκεῖσε" δείξας «v— 
τοῖς τὴν πρότερον μὲν γενομένην ἀπρόπόλιν τῶν Παραποταμίων, 
τύτε δὲ ἀνῃρημένης τῆς πόλεως, λόφος ἐλείπετο πετρώδης καὶ 
σερίκρημνος τοῦ ᾿Ηδυλίου διωρισμένος ὕρους 000v "Ἄσσος ἐπέχει 
ῥέων, εἶτα συμπίπτων ὑπὸ τὴν ῥίζαν αὐτὴν τῷ Κηφισῷ καὶ συν- 
ἐχτραχυνόμενος, ὀχυρὰν ἐκστρατοπεδεῦσαι τὴν ἄκραν ποιεῖ. Quod 


4 
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, $i revera pugnandi tenerentur desiderio (Sulla respondit militibus 
iussit ut extemplo armati illuc pergerent: ostendens illis locum ul 
arx quondam Parapotamiorum fuerat , tunc vero exciso oppido 
: collis restabat saxosus et abruptus, ab Edylio monte tanto direm- 
ptus spatio quantum ZÍssus fluvius occupat , qui deinde. adiistus 
sub ipsam radicem Cephiso , redditusque cum eo 'torrentior muni- 
tum efficit castris ponendis cacumen. Quem locum àdeo adscripsi, 
« quoniam corrupto Strabonis loco, qai | legitur lib. 1x. pag. 424. 
» lucem afferre potest. Τὰ δὲ στενὰ τὰ περὶ τοὺς Παραποταμίους 
4) τὴν Ilaganoteuíav , λέγεται γὰρ ἀμφοτέρως, περιμάχητα ὑπὴρ- 
ξαν ἐν. ... μίαν ἐχόντων ταύτην ᾿εἰσβολήν. ZÁngustiae vero apud 


Parapotamios vel Parapotamiam regionem ,. utrojue enim modo . 


dicitur; contentionibus materiam praebuerunt, cum inm .. . «'WNNS 
hic pateret ingressus. Παραποτάμιοι autem quoniam Cephissum 
Phocidis accolebant, alio nomine ᾿Επικηφίσσιοι appellabantur Ευ- 
stathio teste ad Homeri Iliad. B. pag. 275. Οἱ δὲ παρὰ τὸν Κη- 
φισσὸν ποταμὸν, ᾿Επικηφίσσιοι λέγονται" ὑπὸ δέ τινων Παραπο- 
. τάμιοι. Polybius lib. v. pag. 412.' partem Syriae Euphrati pre 

. Ximam vocat Παραποταμίαν. 
Παρ dvaios, ἔϑνος Θεσπρωτικόν) Infra v. Χαονία, cor- 
p" rupte legitur Ταραύλιοι. Apud Arrianum lib. τ: de Exped. Alex. 


b pag. 8. perperam item editur Ilagvalog, pro Hagovalog, de re- 


gione. Vocabantur autem 2fenianes Παραναῖοι, Plotarcho teste 
in Quaest. Graec. pag. 993. cuius verba pariter medicina indi- 
gent: Πλείονες γεγόνασιν Αἰνειάνων μεταναστάσεις. πρῶτον plv 
γὰρ οἰκοῦντες περὶ τὸ Φώτιον πεδίον , ἐξέπεσον ὑπὸ “απιϑὼν εἰς 
«ϊϑικας" ἐκεῖϑεν τῆς ἹΜολοσσίας τὴν περὶ τὸν Ἰραούαν χώραν 


κατέσχον" ῦϑεν ὠνομάσθησαν Παραοῦαι. corrige: περὶ τὸν Aor 


q.s. 0. ὦ. Παραναῖοι. saepius migraverunt Aeneanes. Principis 
enim cum habitarent circa Dotium campum , inde a Lapithis ad 


mo "fuum occuparunt: inde iis nomen Parauaei factum fuit. 

— ΓΡιανὸς ἐν τετάρτῳ Θεσσαλικῶν᾽ 

| | Σὺν δὲ Παραναίοις, καὶ ἀμύμονας ᾿Ομφαλιῆας]. MSS. ᾿ἡμφαλιῆας. 
, 7 | IIa oen gie, πόλις Αἰγύπτου] MSS. PP. Παρέμμυ φις. 
| — Ὁ πολίτης, Παρεμφίτης) Occurrit in nummo Caii ap 

Occonem pog. 106. II4PEMOITÀSN NESKOPAN. ΄ 


Παρφϑένιον, πόλις Εὐβοίας. "Ἔστι δὲ καὶ Θράκης) Fuit. 


etiam hoc nomine mons in Zfrcadia testibus Scholiastis , Celli- 
machi pag. 28. Pindari pag. 56. — Aeliano item lib. xxm, V. 8. 


V 


cap. 1. ubi Átalantam in Parthenio Zfrcadiae monté ἃ patre expo. 
sitam narrat. Denique Ptolemaeo Hephaestionis apud. Phetnm | 


^ Cod. cx. pog. 480. Καὶ og μνηγοῦσαν “Ελένην ἔνιοί φαφιν P. 


uMethicas fuerunt expulsi.' Post Molossiae regionem, quae est circa. 





θυγάτηρ] MSS, τινὲς ὅτι ἐν αὐτῷ etc. 
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"E . 
τῷ Παρϑενίῳ. Opét ἁρπασθῆναι ὑπ᾽ ᾿Αλεξάνδρου, καὶ ἱκπλαγεῖσαν 
τὸ κάλλος, ἀκολουϑῆσαι ὡς ϑεῶ. "Quae verba minus bene vertit 
Andreas Scliottus : Helenam quosdam referre ait venantem in vir- 
ginali monte raptam a Paride et huius pulchritu: dine captam dam- 
guam Deum esse secutarm. 


Πα ρϑένιο e, ποταμὸς ἐν μέσῳ τῆς ᾿Δμαστριανῶν πόλεως | 


ῥέων. ᾿Εκλήϑη δ᾽ ἐκ τοῦ συνεχῶς περὶ αὐτὸν τὴν παρϑένον᾽. “Ἄρτεμιν 


κυνηγετεῖν. ἢ διὰ τὸ ἠρεμαῖον καὶ παρϑενῶώδες τοῦ δεύματος} Scho- 


liaát es Apollonii Iib. 1r. v. 038. Il«g8Éviogf ποταμὸς Παφλαγονίας. ; 


᾿Ἔκβαάλλει δὲ τὰ ῥεύματα περὶ πόλιν Σήσαμον. τὸ δὲ ὕδωρ αὐτοῦ ἐν 
7:361 παρέρχεται. Παρϑένιον δέ φῆσιν αὐτὸν ὠνομάσϑαι Καλλι-- 
σϑένης, διὰ τὸ τὴν "Mortquv ἐν αὐτῷ λούεσϑαι. ἔνιοι δὲ διὰ τὸ 
στάσιμον τοῦ δεύματος καὶ ἤρεμόν φασιν οὕτω προσαγορεύεσϑαι. 
et lib, rrr. v. 875. 

πὶ Ὡς ἀκαλὰ προρέων] Hinc apud Hesychium : Mxalaóóti- 


ταῦ, ἀκυμάγτου, πράως ὀέοντος. et Orpheutn i in Árgon. v. 1056. . 


ἀκαλαῤῥείτης τε σαράγγης. 
“Ὅτι ἐν αὐτῷ ἔπεσεν 5 παρϑέ yos Παλαιτῖνος βασιλέως 


Ileiewivog videtur fegis aut puellae nomen delitescere.' Apud 
Scholiasten Apollonii lib. It. v. 140. Φινέως παῖδες ἐκ μὲν Κλεο- 
πάτρας, Παρϑένιος καὶ Κάραμβις (nam sic scribendum, non 
Κραμβις) dicuntur: unde quis suspicari posset in postrema parte 
vocis pro τίνος scribendum Φίνεως. Salmasius quam minima 
mutatione legit: Πάλαι τινὸς β. ϑ. 

-- Ἔστι καὶ ἀκρωτήριον πλησίον ᾿Ηρακλείας, οὗ μέμνηται 
᾿“4ρτεμίδωρος ἐν ἕκτὼ γεωγραφουμένων] Nicander in Theriac. 
pag. 44. 

᾿Ανέρες, οἵ Τμώλοιο παραὶ Γυγαό τε σῆμα 
Παρϑένιον ναίουσι λέπας. 
ubi Scholiastes: Καὶ τὸ Παρϑένιον δὲ λέπας, ἀκρωτήριον τῆς 
Z1vólag οὕτω καλούμενον. Lydiae autem hoc promontorium vi- 
detur idem cum eo cuius meminit Zfrtemidorus, prope Heracleam. 
Supra enim v. ᾿Ηρακλεία tertio loco recensetur Heraclea Lydiae, 
decimo in Tauro Lydiae. 


Παρϑενόπη, πόλις ἐν ' Onixoig τῆς "Ππαλίας, κτίσμα Ῥο- ' 
δίων) Strabo lip. xiv. pag. 654. scribit Tihodios condidisse, ἐν 


τοῖς ᾿Οπικοῖς τὴν Παρϑενόπην. Sed lib. v. pag. 246. Μετὰ δὲ 
ΖΔικαιαρχίαν ἐστὶ Νεάπολις Κυμαίων" ὕστερον δὲ καὶ Χαλκιδεῖς 


In voce autem corrupta . 


ἐπώκησαν xai Πιϑηκουσαίων τινὲς καὶ ᾽ Αϑηναίων, ὥστε καὶ Ned-: 


xolg ἐκλήϑη διὰ τοῦτο. Post Dicaearchiam est Neapolis Cuma—. 


norum: postea el Chalcidensium nonnulli et. Pithecusaeorum et 


'adiheniensium immigrarunt , unde urbi koc nomen fPhctum. 


Szephanus Vol. 11. 


Ü 
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--- Ὁ πολίτης Παρϑενοπαῖος., ὁμωνύμως τῷ κυρίῳ) Párilo- 
nopaeus Átalantae flus, Argivorum dux, "de quo. Euripides i in 
Phoenissis v. 152. 

"Οδ᾽ ἔστι Παρϑενοπαῖος. ᾿Αταλάντης γένος: 
Hic est. Paribenopaeus , “4:αἸαπίαε filius. 

Παρϑενόπ ολες, Μακεδονίας πόλις, ἀπὸ τῶν ᾿ϑυγατέρων 

Γεραιστοῦ τοῦ Μύγδονος παιδός] MSS. habent; Γράστου. οἱ su- 


pra v. Γεραιστὸς, lovis filius dicitur Γέραστος, unde apparet d- 


versos intelligi. 

Παρϑένου ρὸν, τόπος καὶ 8xoc, πρὸ εῆς. Χεῤῥονήσου 
πόλεως Βρσπόρου, ὡς Στράβων. ἔστι δὲ δαίμονός τινος ἐπεώνυμον 
καὶ ἄκρα καὶ νεὼς. καὶ τὸ ξόανον ἔχον σταδίους ἑκατόν) Poste- 
riora haec verba Strabonis sunt, sed misere luxata, mutilata at- 

| que transposita. Apud illum. enim lib; vr. pág. 308. legitur: 
᾿Εν ν ἡ τὸ τῆς Παρϑένου ἱερὸν, δαίμονος duoc, ἧς ἐπώνυμος x καὶ 
4 ἄκρα ἡ πρὸ τῆς πόλεως ἐστὶν ἐν σταδίοις ἑκατὸν; καλούμενον 
Παρϑένιον, ἔχον νεὼν τῆς δαίμονος καὶ ξόανον. 7π εὰ (urbe 
Cherroneso) templum est Vi irginis, daemonis cuiusdam , a qua 
fomen etiam habet promontorium quod ante urbem est. aid Centum 
stadia, et Parthenium dicitur, fanum eius genii habens et sima- 
lacrum. Mela lib. ix. cap. 1. /n Euxinum mare (vergentia te- 
nent) Taurici: super eos sinus portuosus et. ideo Καλὸς λιμὴν ap- 
pellatus, promontorüs duobus includitur. dlterum KgioV μέτω- 
zov vocant, Carambico quod in 7ísia diximus par et adversum: 
944 Parthenion alterum. Oppidum adiacet Cherronesus, & Diana, n 
b creditur , conditum, et Nymphaeo specu , quod in arce ei sacra 
tum est, ma;rime illustre. MSS. autem Stephani non multo vul- 
gatis saniores sunt: habent enim, καὶ ἄκρα xal ὁ νέως, καὶ τὸ 
ξύανον Παρϑένιον ἔχον στ. &. 

Πάρϑο 6. πόλις ᾿Ιλλυρική. ᾿Απολλόδωρος ἐν Χρονικοῖς. 
«Ἵέγεται δὲ καὶ ἀρσενικῶς, ὡς Πολύβιος. Τὸ i9vixóv ,- Παρϑη- 
vog] Apud Appianum in princ. lllyricorum, inter filias Illyrii, 
^, Cyclopis filii, recensetur Παρϑὼ, et ab hac conditi dicuntur 
Ilegogvol. et infra apud nostrum: Σάρδος, ὡς Πάρϑός, πόλις 
᾿Ιλλυρίας. Οἱ πολίται δαρδηνοί, Unde haec vera videtur huius 
gentilitii scriptura. Supra tamen scribitur Παρϑίνη, pro re- 
fione, v. Βφυσάκιον. et apud Strabonem lib. vir. pag. 826. ITag- 
᾿ϑίνοι. item in Fastis Capitolinis: €. ASINIUS. CN. F. POLLIO. PAQ.: 
COS, EX. PARTUINEI&. AN. DCGXIV. VIL. X, NovEM. Nam triumphus 
1εῖ6 Ásinii ad hauc gentem pertinere videtur. et Mela lib. τσ. cap.8. 


Παρϑυαῖοι. ἔθνος πάλαι μὲν Σκυϑικὸν, ὕστερον δὲ gs. 
γὸν, Ἶ μετοικέσαν ἐπὶ Μήδου) Scribendutn procul dubio bM 
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δους. Salmasius etiam disiunctivam particulam y, mutabat in 

 copulativam καί. Eustathius ad Dionysium pag. 130. ἐπὶ Myéfovg. 

— “έγονται δὲ καὶ Πάρθοι, καὶ Πάρϑιοι, καὶ Παρϑυαῖοι) 

Primum et ultimum nota sunt, Πάρϑιοι vocantur ab Anacreonte . 

Carm. xv. | 

"Kol Παρθίους τις ἄνδρας, 

"᾿Εγνώρισεν διάραιρ. 

Et Parthios guis viros 

Novit de tiaris. | 

— Kal Παρϑυαία ἡ χώρα, καὶ Παρϑυύνη] Παρϑυήνη. 
Sic Isidorus Characenus. 

— Καὶ llag9vgvoc] Salmasius scribit: Kel Παρϑυηνικός. 
Hinc Quadrati libri ITeg9vgvixóv. ita enim semper MSS. pro Παρ" 
ϑικῶν, quod in vulgatis legitur. 

Παρ κάνη, πόλις Περσική. * Exotaioc" 4oto.. . 5 

(00 Τὸ ἐϑνικὸν, Παρικάνιοι λέγονται) Apud Herodotum hb, 
1r, cap. 94. et lib. vir. cap. 68. nominantur Παρικάνιοι. 

— Καὶ Ilagixavot] Pomponius Mela lib. r. cap. 5. 7nte- Ὁ 

, riora terrarum multae variaegue géntes habitant, Candari et Pari- 
cqni, Baciri et Sogdiani | elc. quamvis MS. Pariani habeat. 

Πάριον, xolg ἐν “Ελλησπόντῳ κληϑεῖσα ἀπὸ Ἰ]]αρίον τοῦ 

᾿Ιασίωνος] Eustathius. ad Homeri Odyss. E. pag. 1527. Ὃ δὲ 
᾿Αὐῤῥιανὸς € ἱστορεῖ καὶ oti ᾿Ιασίων, ἀδελφὸς ᾿Δετίωνος καὶ Δαρδά- 

τ ψρῦ πρόγονος Πριάμου, ἐκ Δήμητρος καὶ κόρης κάτοχος ytvopt- 
vog, εἷς τε “Σικελίαν ἦλϑε; καὶ ἐπὶ πόλλην ἄλλην γὴν ἐπλανήϑη 
τὰ ἐκείνης ὄργια δειχνύων. διὸ λόγον ἔσχεν, € ὡς “ημήτηρ αὐτῷ 
μίσγεται. Τούτου φησὶν υἱὸς. Πάριος" ᾧ ἐπώνυμον τὸ ἐν "Ελ- 
λησπόντῳ Πάριον ὡς οἰκιστῇ. Apud Pyrrhum Ligorium extat 245 

"| nummus, jn cuius una area Phryxus ariete Hellespontum traii- ἃ 
ciens visitur, in altera caput cuiusdam iuvenis, cuin his literis, 


TL quas ego ad Parium pertinere existimo potius ,. quam ad PAa. 


sin, ut Ligorius opinatur, — 

— Τὸ ἐθνικὸν, ΠάριοςἿ Apud Priscianum lib; x. Varronis 
verba, ex lib. x. Rer. Human. ex hoc gentili lucem accipiunt : 
Ut habent Pari, qui vocantur Üphiogenes, et in Zdfrica Psylli: 
quorum Ophiogenes, cum urbitrüniur suppositum esse aliquem in 
stirpe, ei admovent , ut pungat, colubrum: cum pupugperit, si de 

' grenere sit, vivere: si non sit, mori, Nam Parii, non est opus ut 

, secundi casus statuamus, pro, in urbe Pario, uti facit Salma- 
sius in Exercit. Plinian. pag. 848. cum ex Πάριον (cuius σοτῖο. 
generi ?, hoc quod Varro, etiam tribuit Strabo) fiat Πάριος et 

' Παριανός. Strabonis i in hanc rem verba educere jperae pretium 


N 
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΄ ex lib. xnr. pag. 588. "Eon δὲ καὶ τὸ Πάριον πόλις ἐπὶ | ϑαλάττῃ, 
. λιμένα ἔχουσα μείζω τῆς Πριάπου" καὶ ἠυξημένη γε ἐκ ταύτης 
ϑεραπεύοντες γὰρ oí Παριανοὶ τοὺς ᾿Ατταλικοὺς, ὑφ᾽ οἷς ἐτέταχτο 
4 Πριαπηνὴ, πολλὴν. αὐτῆς ἀπετέμοντο ἐπιτρεπόντων ἐκείνων. Ἔν: 
παῦϑα μυ ϑεύουσι τοὺς ᾿Οφιογενεῖς συγγένειάν τινα ἔχειν πρὸς τοὺς 
ὄφεις" φασὶ δ᾽ αὐτῶν τοὺς ἄῤῥενας τοῖς ἐχιοδήκτοις ἄκος. εἶναι, 
' συνεχώς ἐφαπτομένους ὥσπερ τοὺς ἐπῳδοὺς, πρῶτον μὲν τὸ πε- 
λίωμα εἷς ἑαυτοὺς μεταφέροντας, εἶτα καὶ φλεγμονὴν παύοντας 
᾿ καὶ τὸν πόνον. Parium quoque urbs est ad mare, portum habens 
uam Priapus maiorem: et quidem rebus Priapenis aucta est. ' Nam 
Pariani 4 ttalicis regibus operam suam navantes , quibus suberat. 
Priapene , illorum permissu multa huius ad' se traxerunt. — Fi lo- 
- corum fabulantur Ophiogenes esse, qui cum serpentibus guandum 
habeant: cognationem; nam mares eorum medicari aiunt, us, qui 
^a vipera morst& sunt, continenter tangendo tamquam incantatores 
solere, ac primum in sc transferre. livorem deinde inflammationem 
eiiam doloremque sedare. 

— 'O πολίτης, Παριανός} Supra v. " 4Bagvog occurrit ITa- 

- . ριανή. Apud Herodotuin lib. 1v. cap. 128. Παριηνός. non $0- 
lum Ionice, sed forma loci. 

Haopq, πόλις ᾿Ιταλίας. Τὸ ἐϑυικὸν, Παρμαῖος, ἢ Παρ᾿ 
μανὸς, ὡς ᾿Δλξανός} Ultima vox in mendo cubat unius literae 
perperam exaratàe culpa: legendum enim ᾿Αλβανός. Vide supra 
v. "ZA oi. : 

Παρνασσὸς, ὄρος Ζελφῶν. 

-- “Ἱέγεται καὶ Ilagvoocig, παρὰ τὸ Παρνασσὸς, og τοῦ 
Τεύμισσος ; Τεύμισσις) Scribe: Τεμμησσὸς, Τευμησσίς.. utin. 

fra h. v ι 
— "ὥς “λέξανδρός φησιν ἐν πρώτῳ περὶ τὸ b Apul gor 
στήριον] MSS, τοῦ ἐν 4Ζελφοῖς χρηστηρίου. oplme, ^ 
945  — Πάρνης, Πάρνηϑος, τὸ ὕρος τῆς ᾿Αττικῆς. τοῦτο καὶ ἐρ- 
p σενικῶς λέγεται} Apud Hesychium confunditur ΤῬΡαγπάϑϑης cum 
Parnctho. et Πάρνηϑος eliam dicilur Πάρνηδος. 
: — ᾿Εμφανὴς ἐν Πυραυνῶ) Cl. Salmasius legit, Εὐφανὴς, 
qui citatur. ἐν Μούσαις apud. Atheriaeum ib. vnr. pag. 848. 
. Quenladmodumr autem hic adducitur Euphanis Ilvgavveg,: sic 
, apud Athendeum lib. vi. pag. 258. legitur "Alb iv Ilvekheo. 
flexis in Furno. Πυραύνους inter μαγειριχὰ σκεύη recenset ol. 
.. lux lib. v1. cap. 13. 
— ' Eg καρακας ἤξω, φέρων δεῦρο τὸν Παάρνηϑ᾽ ὅλον) — 
φέρων τε δεῦρο τ. II, o. ut versus constet, 
— Καὶ ϑηλυκῶς παρὰ ᾿Αριστοφάνεε ἐν Νεφέλαις] Hem 
spud Plutarchum de Genio Socretis pag. 581. πὰρὰ ves P Ron 
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— ' Kol in) τῆς Πάρνηϑος γενικῆς τὸ  ϑηλυκὸν, Παρνήϑιος] | 


Lege: Παρνηϑίς. Πάρνηϑος autem non modo est' genitivus a 
“Πάρνης, sed et recius casus, ut constat non inodo ex Hesychio, 
sed et Etymologo vv.. Ἑπάκριος Ζευς. εἰ "Eni Δειψυδρία. 


᾿ Παροπάμιδσος;, πόλεως ὅρος ᾿Ινδικῆς, ἀφ᾽ οὗ Παροπα-͵ 


μισσαδαῖοι παροικοῦντες] Scribe: ἐφ᾽ οὔ Παροπαμισσάδαι οἵ zv. 
et ita quoque Salmasius. Caeterum apud Arrianum scribitur uno 
c, Παροπάμισος. 


Πάρος, νῆσος, ἣν καὶ πόλιν ᾿Δρχίλοχος αὐτὴν καλεῖ ἦν E 
^ tQic "Enadois ] "rchilochus in. Lycambae fjlhas epadas scripsit, — 
quasi Paron patriam dedecorassent, De quibus vetus Epigram- | 


ma Dioscoridis extat lib. 11. Anthol. cap. 19. quo Lycambides 
contra "hérchilochi calumnias se tuentur. Est autem sequens: 
Ov μὰ τόδε φϑιμένων “σέβας fexto, αἵδε “υκάμβεω͵ 
Mi λάχομεν στυγερὴν. κληδόνα ϑυγατέρες, 
Qi: τι παρϑενίην Tjoxvvapsy , οὔτε τοκῆας, - 
Οὔτε Πάρον, νήσων αἰπυτότην ἱερῶν, ᾿ 
. da καϑ' ἡμετέψης γενεῆς ῥίγηλὸν ὄνειδος 
c, Diem τε στυγερὴν ἔφλυσεν ᾽Δρχίλοχος. 
Certá per mortuorum iusiurandum ,, hae Lycambae, 
Quae nactae sumus gravem famam, filiae, 
Neque virginitatem | dedecoravimus, neque parentes, 
» Neque Paron, Insularum sublimissimam sanctarum. 
Ged conira nostram domum tremendum probrum * 
Famamque horrendam evomuit "Archilochus. 

— Tovvoua μὲν λέγεταιυπὸ Πάρσυ, τοῦ Παρασίου, dvàpog - 
Meoxádoc, ἔχειν, ὡς Καλλίμαχος] Similiter Heraclides de Politiis: 
“Πάρον τὴν νῆσον ὥκισε Πάρος, Δρκαδίαςλάον ἄγων. In Parum. 
insulam coloniam deduxit Parus, adducto populo ex ᾿Ανοαάϊαᾳ. 


— Νικάνωρ δὲ ἐν μετονομασίαις κεκλῆσϑαί φησιν αὐτὴν 946 
A. 


ΤΙακτίαν] Salmasius legit: ' Exaxtíav , quasi littoralem. 
--- Καὶ Καβαρνὶν ἀπὸ Καβάρνου τοῦ μηνύσαντος τὴν ἅρπα- 
μὴν τῇ Δήμητρι τῆς 9vyergog] Videtur legendum, ἀπὸ Καϑάρ- 


yov etc. quod si vprum, et Καϑαρνὶν rescribendum: certe Hesyz : 


olo Κάϑαρναι, ἱερεῖς “Ζήμητρος dicuntur. 

—'O πολίτης, Πάριος, εἰκῆ τοίνυν τὸ ἐϑνικὸν τῆς Πάρου 
ὁ τεχνικὸς ᾿Απολλώνιος Παριανὸς εἴρηκεν, ἐν τῷ περὶ Παρωνύ-- 
pov] loannes Meursius ex oscitanti loci; huius lectione zpollo- 
nium Parianum finxit nobis auctorem. Sed intelligitur 24pollo- 
nius Dyscolus, qui Alexandrinus, in cuius operibus apud Suidam 
recensetur, περὶ Παρωνύμων' ἕν βιβλίον. 

— - δὲ Μιλτιάδης, τῶν μὲν ἄλλων νήσων τινὰς ἀποβάσεις 
ποιησάμενος , ἐπόρϑησε) Cornelius Nepos in Miltiade cap. vm. 


- 


^ 
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Post hoe praelium classem yxx.. naviurn Athenienses edem. Mil. 
tiadi dederunt, ut insulas quae barbaros adiuverant, bello: perse - 
queretur. | Quo imperio plerasque ad officium redire coegit: non- 
. nullas vi expugnavit. Ex, his Parum. insulam opibus. elata, 
quum oratione reconciliare non posset, copias e navibus eduxi, 
urbem operibus clausit, omnique cammeatu privavit. Reliqua ibi, 
ut quae hic sequuntur. ) 
| — " Hón τῶν τειχῶν πιπτόντων, xol ἐπὶ τὸ παραδιδόναι τὴν 
φόλιν διωμολογημένων) MSS. τῶν Παρίων διωμολογημένων. 

. — " Tine τινὸς ἐξ αὐτομάτου περὶ τὴν Μύκονον ἐξαφϑείσης] 
Nepos: Quum iam in co esset ut oppido potiretur, procul in con- 
tinenti lucus , qui ex insula conspiciebatur, nescio quo casu, noc 

: furno tempore incensus est. Ex quo'loco posset quis suspicari pro, 
περὶ τὴν Muxovov, hoc loco scribendum, περὶ τὴν  Mvxalqv. 

. vel περὶ τὸν [Μύκαλον. nam et sic pars Tauri Samo obiacens vo- 
cata est, teste Arriano apud Eustathium in Dionysium pag. 89. 
! Adótovog δέ φησιν οὕτως. 0 Ταῦρος τὸ ὄρος ἀπείργει τὴν ᾿Ασίαν, 
᾿ ἄρχόμενος ἀπὸ Muxalov τοῦ καταντικρὺ Σάμου τῆς νήσου ὄρους" 
ἐποτεμνόμενος δὲ τὴν Παμφυλίων καὶ Κιλίκων γῆν, ἔνϑεν μὲν 
ὡς εἰς ᾿Δρμενίους παρήκει, ἀπὸ ιδὲ ᾿Αρμενίων, ὡς ἐπὶ Μήδους. 
— ὡς φησι Σκύμνος ὁ Χίων ἐν πρώτῳ περιηγήσεως) MSS, 
Xiog. optime, | | E 
τὰν Παρπάρων, yoga ἐν cla Aiolixs] MSS. Mioiixav. 
— " E»8a ἱστοροῦσι Θουκυδίδην ἀποθανεῖν, dc ᾿ΑἸπολλόδω- 
. eoe ἐν Xoevixdv δευτέρω) Mirum est Marcellinum in vita Thu- 
cydidis nihil hac de re prodidisse, | ᾿ 
| Τινὲς δὲ Περίνην, τοῦτο καλοῦσι] Legendum syllaba una, 
auctius, Περπερίνην v. κι vel potius, Περπερήνην. quod 4feol;- 
cum oppidum fuit, Straboni et Plinio commemoratum, Idem 
246 oppidum corrupte pariter scriptum apud Ptolemaeum extat lib. v. 
b cap.2. Τιερμέρη. sed MSS. Graeci et veteres interpretes Latini 
llegníom expresse agnoscunt, Erudite de hoc oppido disserit 
"Iacobus Sirmendus ad veterem nummum, in quo legitur: HD'E- 
MONIA ΠΕΡΠΕΡΗΝΩΝ. lIn,Woliliis Episoopatuum Graecis 
"occurrit, ὁ Θεοδοσίου πόλεως ἤτοι ΠΕερπερίνης Episcopus, Pyr- 
rhus Ligorius in opere calamo exarato, quod asservant plures in 
Italia Bibliothecae, tres alios adfert nummos ad hano urbem per- 
tinentes: unum M.- Aurelii Antonini; in quo circa Bacchum ora- 
erem vini elfundentem in Lyncem, legitur; IIEPIIÉPH. et in 
circulo morginali: IIEPIIEPH ANEGHKE IEPES9GC 414 
"BIOT ΤΩ CEB l'A4TKS$NOC ETOTC. Duo reliqui L. Com- 

7 modi Caesaris sunt: in quorum uno Amor alatus tigre vectis vini 

fert cantharum; in altéro Bacehus ebrius a Cupidine susfipetur 


/ 
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dextra super caput porrecta racemum uvae tenera: in utroque 
legitur , HEPIIEPHNS2N. Hos nummos Sirmondus a. me sibi 
semmissos edidit in Anti - Tnstano, seu Responsiune ad Trista- 
num de Tr iplici nummo antiquo. 
— ᾿Ανδροτίων δ᾽ ἐν τρίτῳ ᾿Ατϑίδος, Παρπαρωνιάτας φησίν" 
ἔστι δὲ ὡς ἀπὸ τοῦ Παρπαρία] Scribe: Παρπαρωνία. 
Παῤῥάσια, πόλις ᾿Αρκαδίας.  “Ομηρος. 


Σεύμφηλον, καὶ Παῤῥασίην. ἐνέμοντο ] Versus 608. Πίαά, B. 


sed inde sié supplendus, Στύμφηλόν τ᾽ εἶχον καὶ Παῤῥασίην 


ἐνέμοντο. 
(— Κέχληται ἀπὸ Παῤῥασοῦ, ἑνὸς τῶν Δυκάονος παίδων 


Scholiastes Graecus Callimachi Hyinna in lovem v. 10. "Ὄρος 


᾿Δρκαδίας τὸ Παῤῥάαιον, ἀπὸ Παῤῥάσου τοῦ ZAvxaovog. 


— Νικάνωρ δὲ Παρμασίαν φησὶν αὐτὴν κεκλήσϑαι, διὰ τὴν | 


Zfuxaovoc eic τὸν Δία παρανομίαν) Enstathius ad Iliad. B. pag. 
302. Νικάνωρ δέ τις φησὶν, ὡς 0 τὰ ἐϑνικὰ γράψας λέγει, Iíag- 
βασίαν αὐτὴν κεκλῆσθαι" διὰ τὴν τοῦ νκάονος εἰς τὸν Δία πα- 
ρθανομίαν. καὶ κατ᾽ ἐναλλαγὴν τοῦ p, παῤῥασίαν. Τὴν δὲ τοῦ 
“νκάονος ἐπὶ tà 4ιΐ παραιβασίαν εἰπεῖν, »a0* “Ησίοδον, of τοῦ 
41vxóggovoc δηλοῦσιν ὑπομνηματισταί. Quae ideo hic adscripsi, 
quoniam olim hinc sunt petita: tgm quod ex illis apparet, pro 
Παρβασίαν rescribendum Παρβασίαν. Solent autem haec duo 
elementa β et μ᾿ saepe confundi in MSS. Ita autem corrigendum 
ex Eustathio etiam etymologia clamat: venit enim a παραβαίνειν, 
quod παρανὸμεῖν, ut παράβασις, παρανομία. . 
«o— Kal Πάῤῥασις] Lucanus lib. πι. v. 237. 

Parrhasis obliquos Helice cum verteret gares. 
| — δέξονται φιλυῤῥόης οὔρεα Παῤῥασίδος } Salmasius, φυ- 
λόης. Ovidius, 

Testis erat Phyloe , testes Stymphalides undae. 


IIa tQ Gotta, πόλις “Ἀρκαδίας. 


--- Ἔστι καὶ Μακεδόνων πόλις] Livius lib. xxxix. cap. 97. 947 


Paroreiam tribuit Thraciae, quae est illa, quae hic indigitatur. 

— Τὴ ἐθνικὸν, Παρωραῖοι. ἀλλὰ xoi Παρωρίτας, ὡς 4:ε- 
καιαάρχίτας καὶ Σαμαρείτας) Scribe, Παρωρείτας, et Δικαιαρχεί- 
τας, uti ex ultimo patet exemplo, Σαμαρείτας . tum supra v. 
Δικαιάρχεια. Herodotus lib. 1v. cap. 148. Παρωῤεάτας vel Πα- 
φωρεήτας vocat. 

Πάσσα, πόλις Θράκης. 

--- Ἔστι δὲ καὶ Πασσάνδᾳ χωρίον παρὰ ᾿Αδραμύτειον πόλιν 
καὶ Κισϑήνην] Cisthenae memincrunt Strabo, Plinius, Mela. 


. Πάσσαλα, Mvlacotov ἐπίνειον) Μυλασίων. supra lh. v. 
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Παύσαργάδαι, πόλις. ϑηλυκῶς] Supra v.. ᾿Μάσπιοι scri. 
bitur Πασαργάδαι, simulque ibi appart locum hunc mutilatam esse. 

Πάταλα, πόλις ᾿Ινδική.  “Δέγεται καὶ Ilaraig] Scribe: 
καὶ Παταληνή. Eustathius ad Dionysium pag. 184. φησὶ γοῦν 
"Adétavóc ; δίστομός ἐστιν ὁ Ἴνδος, καὶ Δέλτα ποιεῖ καὶ οὗτος ἐν 
τῇ τῶν ᾿Ινδῶν γῇ» τῷ “Αἰγυπτίῳ Δέλτα “παραπλήσιον. Πόλις δὲ 
ἐν αὐτῇ ἀξιόλογος τὰ Πάταλα, ἀφ᾽ ὧν ἡ νῆσος Παταληνὴ ὀξυτό- 

vag, ὡς of ἀκριβεῖς λέγουσι. Τινὲς δὲ καὶ βαρυτόνως Παταλήνην 
exc. , Πριήνην ἀναγινώσκουσιν. Similiter Strabo lib. xv. pag. 70]. 
nisi quod apud illum Πάτταλα et Πατταληνὴ inveniatur. pum. 
| To κρητικον, Il«sciqvixog] Salmasius ante haec verba 
putabat excidisse: τὸ ὀϑνικὸν Παταληνός. " 

Πάταρα, πόλις zvxlag. Exataiog "dala. 

— ᾿Αλέξανδρος Σαλακίαν κόρην ἐξ ᾿Οφιονίδας φησὶ φέρειν 
ἱερὰ τῷ ᾿Απόλλωνι ἐν Πατάροις] MSS. ἐν Πατάραᾳ. atque ita le- 
gendum ex sequentibus videtur. Cl. Salmasius hinc faciebat: 
ἐς Πάταρα.. ““ροζϊιηὶς ᾿Παταρέως meminit Lycophronp. 149. 

— Ἔστι LE ταὐτὰ πέμματα, λύραι τε, καὶ τόξα». καὶ βέλη,’ 

. οἷς παίζειν νηπίους ὄντας} Cl. Salmasius legit. παίγματα, pro 
S:éuuaza. MSS. pro λύραι τε habent λύρας τε. Sed. Eustathius 
ad Dionysium pag. 22. πέμματα sanum pronuntiat : IlaroQa xa- 
λεῖται ὁ τοιοῦτος τόπος, ἢ ἀπὸ Πατάρου υἱοῦ. ᾿Απόλλωνος καὶ 4υ- 
κίας τῆς Ξάνϑου" ἢ ἀπὸ τῆς Πατάρας, δ᾽ δηλοῖ ᾿Ελληνιστὶ τὴν xi 
στην, ἤτοι κιβωτόν. φασὶ γὰρ ὅτι Πατάραν ἀϑύρματα τῷ ' xoi- 

| Aot περιέχουσαν ; »“πέμματα τινα ἐν σχήματι λύρας, καὶ τόξου. καὶ 
βελῶν ἄνεμος ἁρπάσας ἀπό τινος παιδίσκης καὶ ὑπολαβὼν εἰς ϑα- 
λασσαν ἔβαλε τὴν “υκιᾳκὴν, καὶ τῇ ἐκεῖ Χεῤῥονήσῳ τεροσήγαγεν. 
. «Similiter Suidas v, Διακόνιον, λύραν vocat πέμμα.. 
— Μεϑερμὴν εὐεσϑαι δὲ τὴν Πατάραν ἑλληνιστὶ κἰστιν) Eu- 
ες stathius πίστην. sed utroque modo dicitur. - 

— Ὃ πολίτης, lleragevg] Apud Tristanum Tom. II. pas. 
512. adducitur Gordiani nummus, in quo Apollo vel potius Apol- 

947 linis sacerdos habitu foemineo statis inter tripodem et corvum 
p globb insidentem conspicitur, circum .]egitur IIATAPESN. 
᾿ Erat enim Pataris delubrum Apollinis et oraculum teste Mela lib. 
1 Cap.15. Jílam nobilem facit delubrum "Apollinis, guondam 
opibus eC oraculi fide, Dclphico simile. Sacerdotem autem foe- 
minam fuisse scribit Herodotus, quae non perpctuo templo con- 
cluderetur , sed tantum quoties oraculum, celebraretur, lib. 1. 
cap. 182. qued Servius explicat in Virgilii lib. 1v." Áen. v. 143. 
hybernam Lyciam. | Constat /4pollinem sex: mensibus. Mémalibus 
apud Pataram "Lyciae civitatem. dare responsa (unde Patareus 

. 4fpollo dicitur) et sex mensibus aestivis apud Delum. . 


uL 


᾿ 


᾿ 





, ANNOTATIONES., 621 


| Hásovnot, πόλις ᾿Αραβίας. Τὸ ἐθνικὸν Πατούμιος" μᾶλ- 

λον δὲ Πατουμηνὸς, τῷ τῆς χώρας ἔϑει)] Patumius, sive Patume- 

^ nus Episcopus Provinciae Arabiae subscripsit Concilio Nicaeno, 
, Illud enim Bethaunensis, quod in Romana Editione legitur , .ni- 
— bili est. 

Πάτρᾳ, iv τῶν τριῶν τῶν παρ᾽ Ἕλλησι κοινωνίας εἰδῶν; 
ὡς Δικαίαρχος. ἃ δὴ καλοῦμεν. Πάτραν ,» φρατρίαν, φυλήν} Nota 
tres Κοινωνίας species apud Graecos. Infra v. φυλή. Ἔστι καὶ 
φυλὴ τὸ τρίτον εἶδος τῶν παρ’ “Ελλησι κοινωνιῶν. nam sic legen- 
dum, non Κοινωνικῶν. Dicuearchum autem, cuius auctoritas 
^ hic adducitur, puto hoc argumentum tractasse in libris de Vita 
. Graeciae. 

Πάτραι, πόλις ᾿Δχαΐας . ἀπό τινος Horofac] Civitas haec 
Πατρέες sive Πατρεῖς dicitur Herodoto lib. τ. cap. 145. — Pausa- 
niae Ilergen, qui in conditore pariter cum nostro consentit lib. 
Hr. pag. 160. , Ἐπὶ τούτου Πατρεῖ τῷ Πρευγένους κτίξοντι ἐν 
᾿4χαΐᾳ πόλιν; ἥντινα “Πάτρας καὶ ἐς ἡ ἡμὰς καλοῦσιν ἀπὸ τοῦ Πα- 
τρέως τούτον συνεπελάβοντο “Δακεδαιμόνιοι τοῦ οἰκισμοῦ. sub hoé . . 
(Agide) Patreum Preugenis filium in condenda urbe ἐπ dchaia, 
quam de nortiine Patrei hac etiam aciate Patras vocant , adiuve- 
runi Lacedaemonii. 

— Ὁ πολίτης, Πατρεύς] Extant, apud. Goltzium duo num- 
mi IIATPES)N. Sed posterioris epigraphe rectius legitur in 
nummo apud Franc. Angelonium: Z2MHTPOASPOC MENE- 
KAEOU. ILATPESN. Alius apud eundem: NJKOCTPATOC. 
KAAAICTPATOT. ILATPES2N. | Rursus alius, qui in cime- 
liis Mediceis, habet: AIZXPISQN. ATZLA: IIATPESLN. | 

Πάτρα 65g, πόλις Ποντικὴ , ὡς ᾿Βκαταῖος ᾿Ασίᾳ. Τὸ i8- . 
9jIXOV ,- ᾿“Πατρασίτης καὶ Πατῤάσιος, καὶ Πατρασιεύς ]' MSS. PP. : 
Πατρασύς. Πατρασύτης, Πατράσυος. Πατρασυεύς. probante Sal-- 
masio. | 

Πατρ óxiov νῆσος. ὡς Προκονήσιος, οὕτω Πατροκλονή- 
σιος, παρὰ τὴν ᾿Αττικήν] Straboni lib. 1x. pag. 898. insula haec 
appellatur ὅδ᾽ Πατρόκλον χάραξ. lta enim leptur ibi in MSS, 248 : 
Πρόκλον, quod est in vulgatis, ex compendiosa scribendi ra- 8 
tione natur est, . 

Ποισάρκαι, ἔθνος ὑπὸ τὸν Καύκασον Ordo literarum - 

|. exigit, Πανσάρκαι. 
Παιταλία, μοῖρα Θράκης] Scribe, Παυταλία. Id enim 
cum series elementorum flagitat, tum Ptolemaeus, Marcellinus, 
' veteresque nummi suadent. In quorum uno, qui M. Aurelii Án- 
tonini ostentat typum, a Sirmondo mihi concesso: OTAIILAC 
ILATTAAIAC, In alio Caracallae circum. guram Imperatoris 


^N 
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hastatam pariter: OTATIIAC IIATTAALAC. Item in alio eius. 
dem Principis sub [ove serpente alato subvecto: et alio Faustinae 
apud Tristanum Tow.r. p. 670. circum Dean Hygeain: et alio eius- 
dem Augustae Mediceo circum Providentiam seu Fortunam: tan- 
dem in Severi nummo, apud Cassianum de Puteo, circum ser-. 
pentem in spiras convolutum. et erectum. Ín quibus omnibns 
 OTAIILAC IIATTAAIAC Quibusadde, qui apud Erizum p. 562. 
Fuit autem Pautalia sedes Episcopalis, uti videre est apud Marcelli. 
num Comitem p. 57. Nomen hoc aliquoties corruptum est'apud Mal. 
chum ia Legationum Excerptis p. 79. et seq. Ed. Reg; ubi JIav- 
ταλέα male editur pro Παυταλία. Situs autem regionis accurate 
ibi ostenditur his verbis: Παραγγείλας χωραν μὲν αὐτο δοῦναι 
ἐν Παυταλίᾳ, 1 τῆς (perperam: editur, ἢ τῆς) μὲν ᾿Βλυρικῆς μοί- | 
ρας ἐστὶν ἐπαρχία, οὐ πολὺ δὲ ἀπέχουσα τῶν εἰσβολῶν τῆς Θρά- 
snc. Erat enim Daciae mediterraneae civitas, sedin ultimo Thra- 
ciae confinio. 
— Τὸ ἐϑνικὸν, Παιταλιώτης} Corrige, Παυταλιώτης. ut 
iem ostendimus. Legitur autem hoc gentile in egregio. M. Aurel 
| Antonini nummo apud Franc. Gotifredum circum Gybelem leone 
vectam: EIII M TOTAAIOT MASIMOT ILATTAA ISATSLN. 
In altero apud Cl. Menestrier: IL4TTAAIS, TAN. Item in duo- 
bus Getae, in quorum uno Cupido faci inversae innitens visitur, 
in altero canistrum fr ugum: IIATTAAIS,T9,N. 
Παφλαγονία, ἀπὸ Παφλάγου τοῦ Φινέως παιδὸς} Eu- 
stathius ad Dionysium pag. 104. scribit, ἀπὸ Παφλαγόνος οὕτω 
κληϑέντος υἱοῦ Φινέως. ct similiter ad Homeri Iliad: B. pag. 360. 
* Vide Scholiasten Apollonii. 
Πεδιεῖς, πόλιες Καρίας. 
—"H Πεδιείτης, ὡς ᾿Αταρνείτης ] Vide supra v. ᾿Ατάρνα. 
Πεδίον, τύπος πλατὺς καὶ ὁμαλός ] Hinc in Asia minore, 
“Ἕρμου Πεδίον, Μαιάνδρου Πεδίον, (de quibus supra suo loco) 
Καίκου Πεδίον et Καύστρου Πεδίον. Sic apud Latinos Campa- 
nia et Campani, Sic in Belgio Hijaland, Maasland: in Saxouia 
nostra Cremper Marsch , Stor - Marsch, W ster Marsch. Stra- 
bo lib. xv. pag. 689. "Ex δὲ τούτων πάρεστιν ὁρᾶν, 0609 διαφέ- 
248 Qovoiy αἱ τῶν ἄλλων ἀποφάσεις, Κτησίου μὲν οὐκ ἐλάττω τῆς cÀ- 
ΟΡ λῆς ᾿Ασίας τὴν ᾿Ινδικὴν λέγοντος, ᾿Ονησικρίτου δὲ τρίτον μέρος 
τῆς οἰκουμένης, Νεάρχου δὲ μηνὼν ὁδὸν τεττάρων τὴν διέ’ αὐτοῦ. 
τοῦ πεδίου. Ex his autem perspici potest, guantum. reliquorum 
sententiae discrepent. Ctesias dicit Indiam non esse minorem reli- 
. qua «δία. Onesicritus , eam esse. trientem orbis habitati:  Near- 
chus guatuor mensium iter per campum. 
— Tó τοπικὸν, Πεδιευς] Et Πεδιανοί. Sic efüm dicebantur 
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Cilices ad differentiam τῆς Τραχείας. Vide. infra v. Τραχεῖα. et. 
supra v. Πάραλος. 

Πεὸ νιλισσὸς, soÀte Πισιδίας. τὸ ἐθνικὸν, Πεδνιλισσεύς} 
Scribe, Πεδνηλισσὸς, εἰ Πεδνηλισσεύς. Ita aliquoties apud Foly- 
bium scribitur lib. v. - pag. 415. : 

Ileto asóg, οὕτως ἐκαλεῖτο ὁ λιμὴν ᾿Ατεικῆς] Philisci ver- 
sus de Piraeeo i in MS. Barberino: 

^O Πειραιεὺς κάρυον μέγ᾽ ἔστι καὶ κενόν. — 
ostendit, iam olim ipsum pórtum Πειραιέα vel Πειραιᾶ dictum. 
Cui concinit Terentius in Eunucho Act. rrr. Sc. 4. ! 
Heri aliquot adolescentuli coiimus in Piraeeo; a 

— Ὕστερον δὲ Πειραιεὺς, δῆμος ᾿Ιπποϑοωντίδος φυλῆς] 
Haec non conveniunt cum illis, quae Fausanias in operis sui 
princ. tradit: .0 δὲ Πειραιεὺς δῆμος μὲν ἦν ἐκ παλαιοῦ" πρότε- 
ρον δὲ, πρὶν ἢ Θεμιστοκλῆς ᾿᾿ϑὴναίοις ἠρξὲν, ἐπίνειον οὐκ ἦν. 
Piraeeus vero a longo tempore antequam Themistocles.ad remp. 
accederet, non navale, sd. populus erat “ἴτας. Unde aliquis 
^putare posset legendum hoc loco: Πρότερον δὲ Πειραιεύς. Dein— 
de sequentia verba cum his non satis cohaerere videntur. Quare . 
Salmasius inserebat “Πειραιεὺς , ἐστὶ καὶ δῆμος ᾿Αττικῆς T. o. Sed 
sufficeret: ἐστὶ καί. quoniam vox ᾿Δειτικῆς iam praecessit, et ipse 
δῆμος Πειραιεύς dicebatur, ut iam ex Pausania ostendimus. 

— Τὰ vonixa, ἐκ Πειραιῶς) Xenophon lib. 1. Hist. Graec. 
pag. 484. Καὶ χειμὼν ἐπήες, dv ᾧ ol αἰχμάλωτοι Συρακούσιοι 
εἰργμένοι τοῦ Πειραιῶς ἐν λιϑοτομίαις διορύξαντες τὴν πέτραν 
ἀποδράντες νυχτὸς, ὥχοντο ἐς Δεκέλειαν, ob δ᾽ ἐς Μέγαρα. “44- 
erat iam hiems , qua captivi Syracusani, qui in Ῥίγασεο lapicidi- 
nis inclusi erant, saxo perfosso, noctu partim fusa Deceleam, 
partim Megara dilapsi sunt; 

(00 “έγεται καὶ χτητικῶς, Πριραϊκός Extat hoc possessi— | 
vum in antiquo Epigrammate, quod quoniam hactenus ἀνέκδο- 
vov 6st, hic subiiciam: 

Θεοδωρίδα εἰς τὸν Εὐφορίωνος τάφον τοῦ μύστον τῶν 
Ἑλληνικῶν μνϑολογημάτων 7 τελεσεουργημάτων. 
. Εὐφορίων ὁ περισσὸν ἐπιστάμενός τι ποιῆσαι 
IItigcixois : κεῖται τοῖσδε παρὰ σκέλεσιν, 
᾿Αλλὰ σοὶ τῷ μύστῃ ῥοίην 1 μῆλον ἄπαρξαε 
Καὶ μύρταν. καὶ γὰρ ξῶος ἐων ἐφίλει. 

Πειρασία, xolg Μαγνησίας] Apud Apollonium Bhodium 245 

lib. 1. v. 584. scribitur numero plurium, | 
ΠΠειρεσιοὶ, "ΜΜάγνησά ϑ᾽ ὑπεύδιος ἠπείροιο; 


᾿Αχτή. 
Apud Orpheum Argon. v. 162. singulari, 


- 


» 


* M 7 * 
΄ ες 4.4 
5 


604 , HOLSTENII MEM 


| Πειρεσίην ὃ ὃς ἕναιεν ἐπὶ ᾿Ἀπιδάνοιο δεέθροιο: 
-- Τὸ ἐϑνικὸν, Πειρασιεὺς, ὡς “Τδριεὺς καὶ ' Totcvc] Scri- 


be: ᾿Ιδριεὺς xal ' Τριεύς. Vide singula suis locis, - 


, 


— “4έγεται καὶ Πειρέσιος] Existimo scriptum "ab anctore: 
Πειρεσία. vel Πειρεσίαι. ita enim scribitur urbis huius nomen 
apud Apollonium et Orpheum: et supra “Δατέριον ἡ νῦν Πιρε- 

σία. ubi vide. 


Πελαγονία, χώρα Σικελίας. ,Tà ἐθνικὸν , Πελαγοναῖος). 


Locus manifeste corruptus. Lege, χώρα Maxsóovíag. vel Σιϑω- 
vía. quomodo etiam legit Casaubonus. Salmasius tamen. contra 

, putat, qaia 1Πελαγονία et llgieyovía diversa scriptura, diversa 
etiam diversorum locorüm esse 11omina. 

Πελασγία,. ἡ χώρα τοῦ ἡ Ἄργους) Scholiastes Apollonii ad 
lib. x. v.. 580. Πελασγῶν. τῶν Θεσσαλῶν, ἀπὸ Πελασγοῦ τοῦ 
ἶναχου, ἢ ἀπὸ Πελασγῶν, ἔϑνους βαρβαρικοῦ οἰκήσαντος τὴν 
“Θεσσαλίαν καὶ τὸ "4ργος etc. ὁ 

— -Πελασγιῶτις δὲ ϑηλυκὸν καὶ Πελασγία)] Et Πελασγίς. 
,Sic enim Peloponnesus prius dicebatur teste Apollenit Scholisste 
ad lib. r. v. 1024. 

Πελεϑρόνιον, ὅρος Θετταλίας. 'O οἰκήτωρ Πελεϑρόνιος] 

Scholiastes Nicandri pag. 22. Pelethronium portem esse eli; do- 
cet: Ὃ Δράκων ἐτράφη μὲν ὑπὸ τοῦ ““σκληπιοῦ, κατά τινα. τὸ- 
στον τοῦ Πηλίου καλούμενον Πελεϑρόνιον. 

II [A n, πόλις Θεσσαλικὴ διττήν μία μὲν v ὑπὸ Εὐρυπύλῳ, δέ 
ρα δὲ ὑπὸ , ᾿ἀχιλλεῖ. MSS. PP. ὑπὲρ Εὐρυπύλον. 

ΜΠέλιννα, πόλις Θεσσαλίας ἐν τὴ Φϑιώτιδι.- Κέκληται ἀπὸ 
-“Πελίνον τοῦ Οἰχαλιέως Huius civitatis nomen corruptum apud 


- Arrianum lib. τ. de Exped. Alex. pag. 8.in Πελλήνην. pro que 


IleMvvqv rescribas. Interpretes errorem auxerunt Pellam verteu- 


do. Pindarus Pyth. Od. x. Πελινναῖον appellat. 


— Ἔστι δὲ καὶ Πελληναῖαν, ὅρος Χίου] Scribe, Hils- 


ναῖον. Scholiastes Pindari ad Pyth. d. 1. pag. 310. IIelivvaios, 
“πόλις Θεσσαλίας ἡ ἡ πατρὶς τοῦ Νικηφόρουὶ ἀφ᾽ ἧς καὶ τὸ ἐν Χίῳ 
ὅρος ἐκλήϑη. Dionysius i in Perieg. v. 635. 

Καὶ Χίος ἡλιβάτου Πελινναίου ὑπὸ πέξαν. 

Et Chios, aliissimi Pelinnaei sub pede. 


- ubi vulgo, Πελληναίου. Sed apud Eustathium Παλινναΐου. Ῥίουγ- 


sii codicum scriptura occurrit etiam infra v." Xiog. sed v. Qogov»- 
νὰ emendatius pro gentili scribitur, Πελιννάϊος. Hanc euim scri- 


ptaram nummus praefert apud R. R. [acobum Sirmondum ex- : 


tans, in quo, JJEAINNAIEON, legitur, Unde apparet gentile 


249 fuisse Πελινναιεὺς, non a Πελίννα, sed. Πελινμαῖον. Salmasius 


b pariter hic rescribebat Πεμνναῖον.. 


ἦτ 


p 1 


^, 
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— Kol τὸ κτητικὸν, ᾿Πηληναῖοι] Scribe, Πελινναῖος. He- ᾿ 


sychius: Πελινναῖοςν ὁ Ζεὺς ἐν Xlo.- 
Πέλλα, πόλις Μακέδονίας ] Facta a Romanis.colonia Pli- 
nio tese lib. ιν. cap. 10. quod conBrrhat Alexandri Severi num-' 
inus in Gazis Mediceis, in quo circum mulierem stolatam cathe- 
drae insidentem, legitur: COL. IVL.'AVG. PELL A. lloc tem- 
pore vocatur τὰ Παλατίσια, id est Parva Palatia, et est locus 
sub ditione Beroeensium, ubi quotidie marmora cum inuscriptio- 
nibus etgregiarum aedium fundamenta effodiyntur. Incolae Regi- 


am Philippi et Alexandri ibi fuisse credunt, 


— Κοίλης Zvgíog] Eidem et Ptolemaeus tribuit: erat au. 
tem τῆς Περαίας civitas, ut testatus Eusebius lib. 1n. Hist. Ec- 
cles, cap. ὅν in regione Decapoleos, teste Epiphanio libro de 
Mensuris cap. xv. et sic apud Ptolemaeum quoque MSS. PP. et 
Barberini legunt. Inde ortus fuit Aristo Pel/aeus citatus Eusebio 
ibidem cap. 6. Pellae huius in Syria ab Antiocho. occupatae me- 
minit Polybius lib. v. pag. 414. ubi eam Arabiae. vicinam aí— 
firnnat. . 

— Ἢ Βοῦτις λεγομένη] Supra v. Ζζον, scribit Δῖον fuisse 
appellatam, Apud Ptolemaeum tamen lib. v. cap. 15. Pella et 
Dium diversae Decapoleos civitates sunt, sed vicinae. 

— Tà ἐϑνικὸν ΙΠελληνοὶ, ὡς εἴπομεν τοῦ Kega] Lege: 
᾿ΙΚάῤῥαι. 

"^ JI ἐλλή νη. πόλις. ᾿ἡχαΐας] Scholiastes Apollonii ad lib. 
y. V. 177. Ἢ ᾿“χαϊκὴ Πελλήνη διὰ τοῦ ε. 13i ἑτέρα ἡ τῆς ᾿Ἴρκα- 
δίας διὰ τοῦ α γράφεται Παλλήνη.. 

— “Ἰέγεται καὶ Πελλίνα, ὡς Μιτυλίνα] Numquid legeudum, 
Πελλήνα, ὡς Μντιλήνα, ut infra , “γρμίνη et" Touíva? Pindaro. 
Olymp. Od. vir. et 1x. Πελλάνα,, Dorice. Quamvis Πελλάνα La- 
conicae urbs apud Pausaniam diversa sit ab hac, uti ex Strabone 


quoque discimus lib. vir. pag. 886. quae in confiniis Areadiae 


sita erat. Straboni aulem dicitur τὰ 2]ελάνα.. Eadem, mi fallor, 
quae Παλλήνη Diodoro lib. xv. pag. 499. Apollonii Scholiastae ' 


d. 1. ct Plinio. Polybio lib. 1v. pag. 344. ἢ ἐν τῇ Τριπόλει προσ-. 
αγορενομένη Πελλήνη. Pellene dicta ἃ in Tripoli, 


— Καὶ ἡ μὲν Πελλήνη, δύο μόνα ἐϑνικὰ ἔχει, τὸ εἰς ευς, 


. καὶ τὸ διὰ τοῦ i06] Similiter Eustathius in Hom. Iliad. B. pag. 


291. Πελλήνη δὲ, πόλις͵ καὶ αὐτὴ ᾿Αχαΐας, ταύτης ἐϑνικὸν, Πελ-. 


. ληνεὺς καὶ Πελλήνιος. Sed infra v. Ὥλλονα scribitur Πελλιναῖος, 


pro Πελληναῖος, ut videtur. Falsa igitur Grammatici nostri re- 
gula. Similiter Πελληνέταις legitur infra v. Deyeóc. nisi corrup- 
tus locus sit, quod suspicor, Πελληνικὸς etiam hinc deducitur. 


Unde Πελληνικαὶ χλαῖναι apud Eustathium d. 1. ex Aristophanis “0 


- 
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NN. In alio Commodi circum Iovem Serapidem sedentem: 

251 IIEPI'AMHNSN. In ectypis Àeneae Vici apud Equitem Illu- 

^ a strem Cassianum Puteum in Traiani nummo circum Iovis tem- 

* plum: 014J10€ ZETC .......... IIEPTAMHNAN. 

, Ybidem in Antonini Pii, circum Áesculapium: EJII CT .... .. 

NES KOPOT IIEPIT4MHNSN. Tandem in Augusti Mediceo 

circum Iunonem sedentem cum hasta: ZEBACTHN HEPIA- 
MHN&N IP MHNO. De 

Περγάντεον, πόλις. Διγύων. Τὸ ἐθνικὸν, Περγάντιος, 

ὡς ᾿Αλάντιος, Βυζάντιος] Scribe, 4Alavriog. 

. Περγάση, ὀξυτόνως. δῆμος τῆς ᾿Βρεχϑηΐδος φυλῆς] Sal- 

masius ad hunc. populum refert Περγασίαν 4eríipida , quae δὰ 

sequeittem vocem adducitur, 


Ilíoy 4, πόλις Παμφυλίας] Scholiastes Callimachi Hymno 
in Dianam v. 187. μητρόπολιν Παμφυλίας vocat, Extat et Τυρση-᾿ 
νῶν ὄρος hoc nomine apud Lycophronem, pag. 128. ubi videTze- 

- tzem philosophantem. 


— Τὸ ἐϑνικὸν, Περγαῖος. Τὸ ϑηλυκὸν Περγαία) In nummo 
»  Heliogabali apud Franc. Angelonum circum figuram nudam, quam 
Genium repraesentare existimo: ΠΕΡΓΑΙΩΝ. et sic quoque in 
, Volusiani circum mensam trjpodem, cui tria vasa aut potius sac- 
' culi impositi videntur. Nummus Caesaris Augusti Mediceus cir- 
: cum Dianam Venatricem habens APTEM. IIE PUAIA. Stephani 
lectionem plangconfirmat. Item Gallieni apud Cassianum Puteum, 
in quo circum mensam: IIEPI'AISN NES ΚΟΡΩ Ν. Sed im- 
primis hoc facit praeclarus plane M. Aurelii Antonini in Gazophy- 
lacio Dueali-Florentino, in quo ad utrumque latus teinpli, inquo 
tabernaculum, ut vocamus, cum duabus figuris: 


APTÉMIA |» ' OZ IIEPI'AIAC. 
τς In-alio ibidem asservato duo conspiciuntur capita bovina , subtus 
ἦν  Jegitur: ΠΕΡΓΑ͂. In alio magno, poriter ibidem, circum men- 
sam cui vas agonale impositum cernitur: ILEPTI IASUN ACT- 
'" 40C IEPOC. . 
| ^— Kol Περγασία Motus] Salasins verba haec ad praece- 
dentem vocem referenda monet. ᾿Επέχω. Nam Callimachus Hymno 
in Dianam Pergen ut praecipue huic Deae devotam nominat, id- 
que confirmant penitus nummi Medicei paullo ante allati. 
Πέρινϑος, ἀπὸ Περίνϑου ᾿Επιδαυρίου, τοῦ μετὰ "Oelsrov 
σερατευδαμένου. ἔστι δὲ πόλις Θράκης Haec urbs, quoniam ab 
Hercule condita est, etiam Heraclea dicta est. Hinc in numme d 
Fr. Gotifredum eircum clavan: ΠΕΡΙΝΘΙΩΝ B ΝΕΩΚΟΡΩΝ. 
in averso latere circum Herculis caput; ΤῸΝ KTIZTHIN. Sed: 


^ 
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quó téhpore nómen hoc obtinuerit non satis inter doctos explo- ' 
ratam est. Vide Tristanum.Tom. τ. pag. 80. , 

— 'Q πολίτης, Περίνϑιος. τὸ ϑηλυκὸν, Περινϑία] Satis est 41 
frequéns urbis huius gentile in nummis antiquis. Duos plane e- b 
gregios illad continentes vidi apud Franc. Gotifredum: alter erat 
Alexandri Severi, in quo circum Martis hastati figuram: YIE- 
PINGISN ISN9&9N 410 ΝΕΩΚΟΡΩΝ. alter .Gordiani, iu 
quo circum figurhm muliebrem duo templa utraque manu susti- 
nentem cum duobus ludorum vasis, sub quibus a dextris, AK TLLA. 
asinistris, IITOIA4, scriptum: IIEPINOIQN. ἸΏΝΩΝ B 
INESK ΟΡΩΝ. Accepit enim Perinthus Samjorum coloniam. Rur- 
sus in praeclaro nummo Septimii Severi Mediceo, circum trire-- 
mem, cuius prorae Severus insistit cum templo: EIIA4HMIAÁ 
B. EETHPOT. Adventus 1]. Severi. subtus: ΠΕΡΙΝΘΙΩΝ 
ΝΕΏΚΟΡΩΝ. Item in eiusdem Pri incipis, in iisdem Thesauris, 

' circum figuram muliebrem utraque manu duo templa.sustinentem: 

* OIAAAEAQELA ΠΕΡΙΝΘΙΩΝ NES .KOPO.N.. Quae inscri- 
ptiototidem verbis reperitur in alío eiusdemSeveri ibidem circum 
Herculem poma Hesperidum auferentem. Ambo valde praeclari 
sunt et loco, jin quo asservantur, digui. 

Kis Qx à v1 ,. xoi πάλαι Περκώπη, πόλις Τρωάδος. 'O πολί- 
τῆς, Περκώσιος.] Percotae meminit Scholiastes Aristophanis in 
, Equit. pag. 292. ubi Themistocli ab Artaxerxe ,donatas dicit 
tres civitates , "Μαγνησίαν. εἰς σἴτον, ““άμψακον εἰς ol- 
νον, Μυοῦντα εἰς ὄψα. ὡς δὲ Κλεάνϑης, καὶ Περκώτην εἰς 
στρώμνην, καὶ Παλαίσκηψιν εἰς στολήν. Apud Eustathium ad 
lliad. B. pag. 856. ubi haec transcripta, male legitur Περκώτῃ . 
secundo loco , pro Περκώπη. Gentile, Περκώσιος, est apud Ho— , 
" merui, 

'Πεῤῥαιβὸς, nog Θετταλίας. Τὸ ἐϑνικὸν, Πεῤῥαιβαῖοι) 
Πεῤῥαιβοὶ Appiano princ. Illyric. dicuntar Iyrica gens. Eustath, 
ad Iliad. B. p. 386. Πεῤῥαιβοὶ δὲ ἐκλήϑησαν μὲν ἀπό τινος Πεῤ- 
ὀαιβοῦ, ἐνδόξου ὡς εἰκὺς ἀνδρός. Θετταλικὸν δέ τι γένος εἰσί. Φη- 
civ οὖν ὁ γεωγράφος, Ore Πεῤῥαιβοὶ κατεῖχόν ποῖε τὰ πφὸς τῷ - 
; Ολύμπῳ. Videierabonem. 

Πεῤῥαίσιον, πόλις μία. τῶν δυοκαίδεκα τῶν παρὰ τοῖς 
Τυῤῥηνοῖς ἀρχηγετίδων καλϑυμένων ] Intelligit Perusium vel potius 
Perusiam aliorum, unde nescio qua ratione fecit ΠεῤΨδῥαίσιον. 
. Hanc fuisse unam ex xu principibus Efruriae urbibus testatur et- 
jam Appianus lib. v. Civil. bell. pag. 699. Universa enim Etruria 
jn duodecim ἡγεμονίας divisa fuit teste Dionysio Halicarnassensi 
lib. vr. quas deinceps lib. ix. πύλεες, seu civitates vocat, Livius 
libro iv. v. et vi. duodecim populos appellat. Fuerunt autem xrr 

Stephanus 4 οἰ. 1. . ͵ 
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hae civitates sequentes: Perusia , Cortona , Aretium; Clusium, 


᾿ Volaterra , Vetulonia , Volsinium, Rufellae , Tarquiaii, Caere, 


Vei, Falerii. 
(— Toslovixov, Πιῤῥαισηνὸς, d ὡς τοῦ ᾿Ἀοσώριον, τὸ '46co- 


959 ρηνύς 7 Scribe: ᾿Πεῤῥᾳισῖνος , ὥς τ. 4l. t. ᾿Ασσωρῖνος. ut supra 


- 


᾿ ἄπ Graeciam transitum, apud Herodotum lib. vui. cap. 22D. 


ah v. et infra v. T«oy vtov. 


Πέρσαι, τὸ ἔϑνος, ἀπὸ Πέρσου τοῦ j Μηδείας) Scribe: τοῦ 
᾿Ανδρομέδας, ut infra v. Χαλδαῖοι. 

-— “Ἵἔγεται καὶ Πέρσης ὄνομα] Herychins : Πέρσης, κυβεν- 
τικοῦ βόλου ὄνομα. 

— Καὶ Περσίδιον ὑποκοριστικὸν ὁ ἀντὶ τοῦ | Περσμιῶν Ἶ Clau- 
dius Salmasius ex codicum calamo exaratorum vestigiis pro Ilte- 
σικῶν legit, Περσικόν. aut Περσὶς. κόρῃ. Caeterum Πέρσαι dicun- 
tur Περσίδαι in oraculo Spartiatis a Pythia reddito sub Persarum 

. "uiv δ᾽ ὦ Σπάρτης οἰκήτογες εὐρυχόροισ, 
*H μέγα ἄστυ ἐρικυδὲς “ὑπὸ ἀνδράσι Περσείδησι 
Πέρθεται" ἢ τὸ μὲν οὐκὶ, “ἀφ᾽ ᾿Ηρακλέὸς ὃ ᾿γενέϑλης 


τ᾿ ΜΠενθήσει βασιλῆα φϑίμενον “Λακεδαίμονος οὖρος. εἴο; 


Vobis vero o Spartae habitátores spatiosae, . 
“με mognà urbs clara a viris Persidis 
Evertitur ; aut hoc quidém non, ab Herculis autem 
Benereé 05 
Lugebit regem extincium Lücelaemonis Ord. N 
quod refertur etiam ab Eusebio. 

Περσέπολις, πόλις Περσίδοςι Τὸ ἐθνικὸν, “Περσεπολί- 
.*71c] Epiphanius Haeres. Lxvi. cap. 4. vocat τὴν βασιλεύουδεαν 
Περσίδος πόλιν. | 

J Πεσσινοῦς, Jug. Γαλατίας; ἀπὸ τινος Γάλλου «Πεσον 
νοῦντος. τινὲς δὲ ἀπὸ τῆς ῥεούσης τοῦ λύφου, ταῦ ἐν ἐτάφη 
 Magovag] Ammianus lib. xxvi. pag. 397. Pessinunta [is 
, quondam, nunc Galatiae oppidum vocat. Dé nominis origineidem 
lib. xxrt. pag. 219. , Quam autém ob rem hoc nomirie oppidgm sii 
appellátum , varianí rerum scriptores. Quidam enim-figmento deae 
coelitus lopsae d ἀπὸ τοῦ πεσεῖν) quod cadere nos dicimus , urbem 
asserueré cognominatám. | lii memorant Ilum "Trois filium Dar- 
daniae régern , locum sio appellasse. "Theopompus non lum id. 
egisse sed Midám affirmat, Phrygiae quondam potentissimum "- 
gem. Herodianus lib, 1. cap. 11. Πεσσινοῦς δὲ ὄνομα αὐτῷ" τὴν 
δὲ προσηγορίαν λαβεῖν τὸν τόπον ἐκ τοῦ πεσόντος. ἀγάλματος ἐξ 


. οὔὐραναῦ καὶ πρῶτον ἐκεῖσε ὀφϑῆναι. .; Nomen ei Peseinuni, & οαεπ 


simulacri factum putant: ibi enirh iri principio comparwitse,. etita 
. Taetzes ad Lycophrónem pag. 64, sed pag. 60. idem dedaoit ἀπὸ. 
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πρῦ πεσεῖν, quod multi ibi bello ceciderunt ob Gaiymedem τὰ- 
ptum. Quam sententian) tangil pariter Herodianus in sequentibus 
verbis: ὡς δὲ παρ᾽ ἑτέροις εὕρομεν, "Ilo τῷ Φρυγὶ xal Ταντάλῳ 
τῷ «Δυδῶ πῦλεμον ἐκεῖ γενέσϑαι λέγουσιν, οὗ μὲν περὶ ὁδῶν, oí 
δὲ περὶ τῆς Γαγχυμήδους ἀρπαγῆς. ᾿Ισοῤῥόπον δὲ ἐπὶ πολὺ τῆς μά- 
qnc γενομένης, ἑκατέρωϑεν πεσεῖν ἱκανούς" καὶ τὴν δυμφορὰν 
ὄνομα δοῦναι τῷ χωρίω. Licet apud ulios compériam pugnat 


᾿ς illic Illum Pr yga Tantalurique Lydum inter se conseruisse, sive 952 
de via ortam, sive potius οὗ raptum Ganyriedis. Quumque diu b . 


aequis viribus deceriatum foret , ac.pérmulti utrimque, cecidissent, 
nomen ex: ea clade loco esse impositum. 

— Τὸ i8vixov, Πεσόινούντιος Occurrit hoc gentile in 
nummis alíquot antiquis. In L. Véri circum Cybelem Leone ve- 
ctam in museó Mediceo: item in Caracallae circum Cererem apud 
Franc. Gotifr edum, legitur: IIEC CINOTNTIQN. 

| Πετεὼῶν, πόλις Βοιωτίας. . 7ὸ ἐϑνικὸν; IlerzOviog? καὶ τὸ. 
οὐδέτερον καὶ “Πετεώνιον Suidae et Straboni non urbs sed vicus est 
iuxta viam, quae Thebis Anthedonem ducit. Et hinc Eustathio 
ad Homeri Iliad. B. pag. 267. Ἠετεὼν. κωμὴ Θηβαΐδος κατὰ τὸν 
“Στράβωνα πρὸς τῇ ἐπ’ Aver ὄνα ὁδῷ κειμένη. 

Πετηλία, πόλις ᾿Ιταλική. To ἐϑνικὸν, ΠΠετηλινός  ἴὴ 
nummo Mediceo circum lovem fulmen vibrantem legitur: ΠΕ TH- 
AINS,N. similis extat apud Franc. Gotifredum. 

Πέτρα; πόλις νῦν τῆς τρίτης Παλαιστίνης Àpud Iosephum 


urbis huius nomen effertur singulariter genere foeminino: supra ' 


"vw. Ifa etiam pluraliter, Πετρῶν et ἐν Ilisonis. Apud Dióscori- 
dem lib. 1. cáp. 18. 80. 91. et alibi, Πέτρα Πέξρας. et sic pari 
ter apud Strabonem. Iosephus Arabum: metropolim suo temporé 
habitam scribit, et olim “ἄγον dictam lib. rv. cap. 4: pag. 110. 
—'O πολίτης; Πετραῖος} Hinc Arabia Petraea. Vide notata 
fSalmasio in Exércit. ad Solin. pag. 470. 
Πευκεϊίαντες, Ἔϑνος τοῖς Οἰνώτροις ἱπρυσεχὲς, ὡς 
“Σκαταῖος Εὐρώπῃ] lisdem, qii séquehti voce Πευκέτιοι, et in— 


- fra v, Χανδανὴ appellantur Πευκαῖοι, exipso Hécataeo. ^.  - 
Πευκέτιο εν ἔϑνος περὶ τὸ ᾿Ιόνιον πέλαγος. Τὸ ἐϑνικὸν, ͵ 


Πευκετιεὺς, ὡς τοῦ “ουλίχιον τὸ Δουλιχιεύς. ᾿Ηροόδωρος δὲ καὶ 


Πευκετεῖς αὐτοὺς καλεῖ" καὶ ἐπιϑετικῶς, Ilsvi£tioc] Ultimum ex 


gentilibus non dubito quin corruptum sit apud Clementem Ale- 
.xandrinum , lib. f Strom. pag. 496. ubi Postumius, Romanus dux, 
captus dieitur ὑπὸ Πευκεξίωνος , pro ὑπὸ Πευκεείων. Regio ips& 
Peucetia dicitur. 
IIsv xv, νῆσος iv τῷ Ἴστρῳ ἢ De hac insula Scholiastes 
Ápolionii lib. 1v. v. 810. Ἐρατοσθένης iv γ' γωγραφίκῶν νῆσον. 
e 


ΕἸ 
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εἶναι ἐν τῷ ᾿Ιστρῳ φησὶ τρίγωνον, ἴσην τῇ ᾿Ρόδῳ" ἣν Πεύκην λέ. 

ys διὰ τὸ πολλὰς ἔχειν πεύκας. καὶ τὴν μὲν χορυφὴν τοῦ τριγώ- 

vov αὐτῆς πρὸς τὸ ῥεῦμα οὖσαν τοῦ ποταμοῦ., ἀγκῶνα ἐκαλέσε" 

τὴν δὲ βασιν τὴν »góg τὴν θάλασσαν, εὖρο. 

— Οἱ οἰκήτορες, Πευκηνοί] Ptolemaeo dicuntür ΖΠευκχίνοι. 

- yecte,.et a Strabone Βαστάρναι Πευκινοὶ vocantur lib. vrr. pag. 

-'' 808. et hic est typus orientalium potius regionum, .uti infimis 
58 exemplis ostendi potest. | 20 

a . Πηγαὶ, παροικία Μεγαρέων. οἷ οἰκήτορες IHnyaior] Me- 

minit huius loci Thucydides lib. 1. pag. 67. ubi Scholiastes: Πη- ᾿ 

, yo ἐμπόριον πλησίον Μεγάρων. Harpocration: [Inyal, πόκος 

ἐν Μεγάροις. Meminit et Pausanias lib. τ. pag. 77. sed non anim- 

. adversum ab interprete Latino, uti iam monuimus supra v. 4αυ- 

." Ag. Est et fontis nomen proprium prope Cium, ubi Hylas periit 

apud Apollonium "Rhodium lib, x. v. 1222. 


᾿ ἣν καλέουσι 
Τηγὰς ἀγχίγυοι περιναιέται. 7 | 
u | quem appellant 
Pegas circa hubitantes Gultores. ) 


“- "Ec: δὲ καὶ πόλις ἐν Κυρηνίᾳ τῆς Κύπρου] Κυρηνείαν 
enumerat Constantinus Porphyrogenneta inter tredecim Cypri ur- 
bes lib. τ. de Themat. pag. 45. Meminit et Scylax pag. 140. 

'Πήδασα, πόλις Kdglac] Strabo lib. xir. pag. 611. Ἔν δὲ 
vj μεσογαίᾳ τῶν ᾿Δλικαρνασσέων τὰ Πήδασα ὑπὸ αὐτῶν Ovopa- 
σϑέντα ἦν πόλις, καὶ ἡ νῦν χώρα Πηδασὶς λέγεται. In mediterra- 
neis Helicarnassi Pedasa urbs fuit ab ipsis nominata. et.nunc re- 
gio Pedasis dicitur. Sed imprimis Eustàthius videndus ad κά. 
Z. pag. 623. ubi multa ad huius loci illustrationem facientia ad. 
fert, hinc forte, antequam iutilatum esset opus, petíta: Kem ad 
Iliad. T. pag. 1198. Scholiastes Graecus in. Nicandri Theriaca 

pag. 45. ligdaca explicat, *| τὰ πηγάξοντα χωρία φησὶν, ἢ τὰ 
ὀρεινὰ, πήδασος γὰρ πὸ ὅρος. Sed in Nicandri contextu legitur 
1lj9«ca, quod Ioannes Gorraeus vertit monte in. Pedaseo. Et 
quamvis putem Nicandrum loca humida intellexisse , existimo ta- 
men nou male de Cariae oppido accipi posse. Nam pleraque eius 
regionis loca scorpiis abundasse ex Strabone discimus lib. xzv., 
pag. 060. praecipue Alabanda et Mylasa. Sed MSS. PP. hic le- 
gunt Πήγασα. atque hoc. verum proculdubio urbis huius nomen; 
dengminata enim, ὑπὸ Πήγάσου, qui Bargylum, a quo Βάργυλα 
Cariae pariter urbs, denominata supra dicitur, interfecit. Vide 

supra v. Bagyvia. EL 
— Καὶ Πηδασεὺς, τῷ ἐθνικὸν Occurrit in nummo apud 
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Tristanum Tom. r. pag. 602. ΠΗΔΑΣΕΩΝ ΝΕΩΚΟΡΩΝ ΚΑῚ 
MACTATPI ΤΩΝ OMONOIA. E 
| — Δεῖ δὲ οὐ διὰ τοῦ ὃ γράφειν Πήδασα. dna διὰ τοῦ 
y Πήγασα. of πολῖται, Πηγασεῖς } Iam diximus MSS. PP.. sic ha- 
— bere etiam in principio. et sic'scribitur urbis huius nomen supra 
vv. 4tüpaca et Κανδασα" et gentile Πηγασεὺς v. Μέδμασος.- 
Rursus Πήδασα, nam sic ibi legendum non Πύδασα, legitur Y. 
Κύρβασα. | 
— Ἔστι δὲ xal ἑτέρα Πηδασὸς ὑπὲρ τ Tv Ἴδην, ἣν ᾿Αχιλλεὺς 958 
ἐπόρϑησεν) Strabo d. I. Ἕτεροι μὲν τοίνυν τῶν Καρῶν ὑπῆρξαν" b 
ὥκουν δὲ μεταξὺ τῶν ὑπὸ τῷ Jfvila καὶ τῶν “καλρυμένων ὑπὸ 
“τοῦ ποιητοῦ Κιλίκων" ἐκπορϑηϑέντες, δὲ ὑπὸ τοῦ Apoc, μετέ- 
στησαν εἰς τὴν Καρίαν καὶ κατέσχον τὰ περὶ, τὴν νῦν ᾿Αλικαρνασ- 
σὸν χωρία. Ἢ μέντοι νῦν ἐκλειῳϑεῖσα ὑπὸ αὐτῶν πόλις Πηᾶδοσὸς 
οὐκέτ᾽ ἐστίν. Diversi ergo a Caribus Leleges, habitabant inter «ε- 
neae regionem et Cilices poctae: ab, Jchille autem evastati in Ca— 
riam tr ransiverunt et occupaverunt , guae circa Halicarnassum sunt 
loca. Urbs, qua excesserunt, Pedasus non extat amplius, Vide 
Eustathium d. l. et Suidam. Herodotus lib. r. cap. 175. dicit 
prope Πήδασα Cariae, montem fuisse nomine /íógv: sed quini. 
hil huc facit. 
— 'O πολίτης, Πηδασεύς" καὶ πατρωνυμικῶς , Πηδασίδης} ᾿ 
Pertinet huc et Πηδαᾳσία. Aristotelis Mirob. Auscult. c. 148. 
Πηλαγονί αν μοῖρα Μακεδονίας. οἵ οἰκήτορες, Πηλαγό- 
γνες. "Ἔστι δὲ καὶ ὄνομα κύριον} Suidas: Πηλαγονία, μοῖρᾳ Ma- 
πεδονίας. Τὸ ἐϑνικὸν , Πηλαγών. καὶ ὄνομα γέγαντος. 
Πήλη, μικρὰ νῆσος. βαρύγεται δέ] Non exprimit situm. Sd. 
iuxta Clazomenos fuit. — 
Πήληκες, δῆμος “εοντίδος φυλῆς. ὁ 9 δημότης Πήληξ. 5 
: — Καὶ ϑαυμαστὸν τοῦτο, ὅτι ὁ ὅημος πληϑυντικὼς λέγεται, 
ἑνικῶς δὲ τὰ τοπικα] Suidas tamen: Πηληξ. Αἰσχίνης κατὰ Κτητ- . 
σιφῶντος, δῆμος τῆς. “Ζεοντίδος. 
Πήλεον, πόλις Θετταλίας. τὸ ἐϑνικὸν, Πηλιεὺς, καὶ Πη- 
λιώτης] Eadem habes apud Eustathium ad Ham. Iliad. B. pag. 334. 
— Καλεῖται δὲ ἃ ἀπὸ τῆς Θέτιδος ἡ πόλις] Θετιδεῖον. 
--- Τὸ ἐθνικὸν, τὸ ϑηλυκὸν τοῦ ὄρους Πηλιὰς, καϑὰ τοῦ 
Ἴλιον ᾿Ιλιεὺς καὶ Tuas] Apollonius lib. τ, v. 581. 
| Πηλιάδας δὲ παρεξήμειβον ἐρίπνας. 
— “έγεται καὶ κτητικὸν Πηλιωτικὸν, ἀπὸ ταῦ Πηλιώτης Et 
Πηλίακος" unde Πηλιακὸν δόρυ, in Epigramm. | 
— Ἔστι δὲ καὶ Πηλίον᾽᾿ Ϊλλυρίας πόλεως ἧς μέμνηται Kov- 
ἅδρατος ] Scribe, ᾿Ιλλυρίας πόλις. 
Πηλοῦς, νῆσος περὶ Χίον] MSS. Χεῖον. 
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Πισάον, Πελαγονίας. Τὸ ἐϑνιπὸν, Ihoeioc] Ordo lte- 


rarum partim, partim gentile videtur suadere Πισσαῖαν legen-' 


dum. Polybius lib. v. pag. 445. meminit Πισσαίου Pelagoniae 
oppidi, et apud Orpheum Argon. v. 458. legitur: : 

Πισσαίη δ᾽ ἀπέκρυφϑεν ἄκρη καὶ. σηπιὰς ἀκτή. 
Nihilominus existimo. a Stephano fuisse scriptum distinctis voci- 
bus: -Πίσσα, ὄρος Πελαγονίας. Quem montem Valerius Flaccus 
Pisen vocat lib. 1. v. 664. 

Salmoneys : tondum illi furens , cum fingeret alti 

Quadrifida trabe tela Iovis, contraque ruentem 

“τ ZX thon, aut Bkodopen ; » moestae nemora ardua Pisae 

Aemulus et miseros ipse ureret Elidis agros. 


' Unde Pisaea Diana apud eundem lib. r1. v. 7. ; 
255 


Iamque fretis summas aequatum Pelion órnos, 
Templaque Pisaeae mergunt obliquo 1 Dianae. 
Apollonius Rhodius lib. x. v. 568. Τισαίην ἄκρην appellat, et in 
hac Dianam etiam cultam canit. Scholiastes Apollonii Τισαῖον di- 
cit ἀκρωτήριον Θεσσαλίας " et Polybius lib. x. pag. 614. Τίσαιον, 
τῆς Θετταλίας ὄρος, εὐφυῶς κείμενον πρὸς τὰς τῶν προειρημέ- 
vov τύπων περιφάσεις. Τιδαέμνι, Thessaliae mons , commode si- 


. dus ad significandum aliquid dictis locis per faces lucentes. E qui- 


. bus apparet, vocabulum hoc inter διττογραφούμενα reponendum. 


Hiasigov, ἐμπόριον Θράκης) Herodotus lib. vr. cap. 
109. Πίσαυρον vel Πίστυρον facit unam e mediterraneis "Thraciae 
urbibus, et in ea lacum fuisse dicit triginta ferme stadia in cir- 
cuitu complectentem. Apud Harpocrationem et Suidam v. Ma- 
στείρα , legitur. Πίστειρα. 

Πισύη» πόλις Kagleg. “έγεται καὶ Πιτύη. T9 ἐϑνικὸν, 
ὁμοίως Πισυήτης Pisuetae occurrunt apud Livium lib. xxxur. 
cap. 18. 

Πιτάνη; πόλις Αἰολίδος] Strabo lib. xix. pag. 614. Εἶτα 
Πιτανὴ πόλις Αἰολικὴ, δύο i ἔχουσα λιμένας" καὶ ὁ παραῤῥέων. αὖ- 
τὴν ποταμὸ. Εὔηνος, ἐξ οὗ τὸ ὕδωρ ὑδραγωγεῖται τοῖς ᾿ἀδραμυτ- 
τηνοῖς. Sequitur: Pitane, urBs JMeolica, duos habens portus: et 
fluvius Éuenus eam praeterfluens: e quo per aquaeductus “ἀτα- 
mytieni aquam sibi comparant. Supra v. Boiov numero plurium 
scribitur Πιτάναι. et iade Πιτανάτης. Quod occurrit etiam apud 


. Hesychium v. Πιτανάτης, ὁ Πιτανάτης λόχος. Apud Scholiasten 


Callimachi pag. 20. occurrit Πιτάνη, πόλιρ Μακεδονίας. Fuit et 
alia 1n Peloponneso ad Eurota. fluvium, de qua Pindarus Olymp. 
Od, vi. pag. 48. πρὸς Πιτάναν δὲ παρ ᾿Εὐρώτα πόρον δεῖ σάμε-- 
ρονγ᾽ ἐλϑεῖν ἐν ὥρᾳ. ad Ῥμαπαπι autem iuxta Eurotae meatum 
oportet hodie venire tempestive, Oppidum Spartanorum, uiu 


4 
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ménfio in Thissybuli epitaphio lib. nm, Antholog. cap. 5. pag. 
289. / | 
/ Τὰ Πιτάνᾳ, Θρασύβουλος is' ἀσπίδος ἤλυϑεν ἄπνους 
Ἑπτὰ πρὸς ““ργείων τραύματα δεξάμενος. 
Pitanam Thrasybulus super clypeum venit mortuus 
Septem αὖ zfrzivis vulneribus acceptis. 
quo loco videndus Br odaeus,. | 
, — Ὃ πολίτης, Πιταναῖος. Hinc Arcesilaus et Áutolycus 
mathematicus Πιταναῖοι : quorum yltimus perperam apud/Sim- 
plicium lib. zr, de Coelo pag. 122. Πυδναῖος scribitur, utiex Dio- 
gene apparet. Extat praeterea lioc gentile in magno et pulcherri- 
mo Imperatoris Severi Alexandri nummo, apud | Eininentiss. Car- 
Jinalem Barberimnun, circum Abundantiam hoc modo: EIII 
: CTP. ATP. IIOILAIOT IIITANAISN. | 

Πιτά 0v, πόλις Καρίας, ἀπὸ Πιταου. Πίταος δὲ Φρὺξ, Mi- 955 - 
δου φίλος. Τὸ ἐθνικὸν, Πιτᾳαεῖς. Ἔστι δ᾽ οὕτω δυοῖν ἐθνικὸν, "Ὁ 
ὡς τοῦ “Μόψου ἑστία Μοψεάται} Ex exemplo adducto videtur 
legendum, Πιτάου πόλις. Simile autem ei Παρϑένιος, a Παρϑέ-- 
vov ἱερόν, de quo vidé suo loco. 

Πίτνισσα, πόλις Πυκαονίας ] Πιγνισὸν vocat. Strabo lib, 
xir. pag. 568. Πιτενισὸν Ptolemaeus. ; 

Πιτύεια, πόλις μεταξὺ Παρίου xoi ΤΙριάπου] Sic Lampsa- - 
cus prius dicta, Scholiastes Ápollonii ad lib. r. v. 933. Ἢ “αμ- 
ψαχος τὸ πρότερον Πιτύεια προσηγορεύετο, ἣν τινὲρ Πιτύαν ὀνυ- 
μάξουσιν. τινὲς δέ φασιν ὅτι Φρίξος γενόμενος ἐνταῦϑα ϑη- 
σαυρὸν ἔϑηκεν. καὶ ἀπὸ τούτου ἡ πόλι  ὠνομάσϑη. Θοᾷ- 
κες .yae τὸν ϑησαυρὸν πιτύην λέγουσι. Μνημονεύει δὲ αὐτῆς 

/ καὶ Ὅμηρος, καὶ Πιτύειαν. Strabo lib. xiu. pag. 588. Pitycíam — 
ponit inter Parium et Priapum iuxta Linum: Lampsacum vero ad 
nare cLxx stadiis ab Abydo, eamque non Pítyeiam sed Pityusam 
dictam prodit. Idque auctor sequutus ' est supra v, «“Μαμψακοξ. 
Orpheus Πιτύην vocat Argon. v. 484. 

Ἴλιον Ζαρδανίην, Πιτύην ἐπὶ δεξιὸν ἔχοντας. . 

| “Πιτύη, πόλις Καρίας, Ol πολῖται Πιτυάται. Καπίτων δ᾽ 
' αὐτὴν διὰ δύο σ λέγει, Πιτυουσσαν) Cl. Salmasius ex antiquis 
MSS. legit: διὰ σ λέγει Iliovav* Recte. Eadem enim est quae su- Ὁ 
pra iam descripta est: atque ita clare habet Eustathius ad How. 
Iliad. B. pag. 356. "Ἔστι δέ κρασι Πιτύη, καὶ πόλις Καρίας. qug c 
xai Πισύη διὰ τοῦ σ λέγεται. Appellatur autem Πισύη et a Con- 
stantino Porphyrogénneta lib. r. de Themat. pag. 48. et iude, δ΄ 

Livio Pisuciae, 
᾿ Πιτυοῦσσαι, νῆσοι διάφοροι, ἃς “Πιτυώδεις καλεῖ "Alx- 
p&v. Τὸ ἐθνικὸν, Πιτυούσσιος ] Eustathius ad Iliad. B. pag. 355. 
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"Ἰστέον δὲ ὅνι dx τῶν πιτύων αὖχ καὶ Πιτῦα παῤωνόρασται μόνον, | 
ἀλλὰ xal νῆσοι διάφοροι Πιτνοῦσσαι λεγόμεναι. ἃς ᾿Αλκμὰν IL. 
τυώδεις καλεῖ. Nec 4flcman tantum ita vocavit sed et alii, teste 
Artemidoro , infra v. Χαλκίτης. .Gentilg autem Πιτυούσσιοξ supra 
ΞΡ Γήϑουσσα corrupte legitur. Sed praeter hoc inveniuntur ad- 
huc alia. Supra vv. 49xigosooa et Πίενισσα, ILrvovaeciog* apud 
* — ,Plutarchum, Πιτυοεσσηνός. In libro enim de Virt. Mulier. pag. 
, 955. meminit Βεβρύκων τῶν Πιτυοεσσηνῶν, hoc-est, τὴν Πιτυ- 
ὄεσσαν. postea. Lampsacum dictam, jncoleniium. Formatio au- 
. tein illa locis istis familiaris est, 

| H λαδαραῖοι, ἔϑνος ἐπὶ & ἄρκτου κείμενον. Τὸ ἐϑνικὸν, 
καϑ᾽ ἡμὰς Πλᾳδαραῖος., καὶ Πλαδαρίτης] MSS. PP, “Πλασταναῖοι. 

εἰ ᾿Πλαστανίτης. 

Πλάκη, πόλις Ἑλλησποντία. Ὃ πολίτης, ΠΠλάκιος. Τὸ ἔϑει- 
xóv, HAaxievog] Herodotus lib. 1, cap. 57. Πλακίην appellatur 

256 bem, incolas Πλακιηνοὺς, Ionice. Apud Scylacem πόλις Πλακίου 

4 dicitur. Quo .confirmari videtur eorum sententia y qui Πλάκιον 
montem hoc tractu esse existimant, unde regio “Τπόπλακος et 
Θηβη ᾿Ὑποπλακίη ab Homero vocetur lliados Z. De qua re Eu- 
stathius Aic commentatur pag. 649. ἔνϑα καὶ ἀπαρέσκεται ὃ 9 Πορ- 
^ φύριος ὄρος εἶναι Πλάκιαν. εἴπερ δέ ἐστιν ὡς o πλείων λόγος κρα- 
Tti, ἀπὸ τῆς Πλακὰς ἔχει τὴν κλῆσιν, ὦ; xal ἡ “Ὑποπλακία Θή- 
βη, καὶ " Τλήεσᾳα " Tnoniaxog , σέστιν ἡ ὀρεινὴ καὶ δασεῖα, Ilia- 
xac δέ φααι πάντα τὰ πλατέα eto, Athenaeus lib. xiv. pag. 644. ex 
Demetrio Scepsio scriptore ἐπεχωρίῳ adducit. Πλακοῦντα pagum, 
&ex tanlum stadiis τῶν ' xoxAex(ov Θηβὼν distantem." Strabo 
nihilominus negat ullum hic locum vel tractum esse cui Iliexog 
vel Πλὰξ nomen sit, lib. xir, pag. 614. quem locum adduximus 
supra y. Θήβη. 

: Hlàggaaca, πόλις Καρίας. To ἐϑυικὸν, ᾿Πλαρασσεύς ] 'In- 
fra v. Xovo&ogig citatur ex Apollonii lib. vir. Caric. Tevooxe- 
πολῖται μὲν συνεμάχουν καὶ Πλαρασσεῖς, ἔτει καὶ Χρυσαορεὶς δέ. 

Πλαταιαὶ, πόλις Βοιωτίας. “Ὅμηρος ἑνικῶς. ᾿ 

Οἵ τε Πλάταιαν ξιον ] Versus est 604. lliad. B. 


2 Of τε Πλάταιαν ἔχον, sj8 ot Γλίσσαντ᾽ ἐνέμοντο, 
Similiter in Epigrammate Nicomachi ἀνεκδύτῳ, 


Eig: Πλάταιαν ὑπὸ σεισμὸν κατρπεσοῦσαν. 
A0" ἔστ᾽ ade Πλάταια, τί τοι λέγω, dv ποτεσεισμὸς 
᾿Ελϑὼν ἐξ «ἀπίνας κάββαλε πανσυδίῃ.. 
P E δ᾽ αὖ μοῦνον τυτϑὸν γένος" o£ δὲ ϑανόντες ον 
^ Zaun ἐρατὰν. πάτραν κείμεϑ᾽ ἐφ᾽ ἑσσάμενοι. 
— Εὔδοξος δὲ γῆς περιόδου, ninüvvrxóg) Forte scriun- 
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dum: Εὔδοξος δὲ ἐ γῆς m, nt libri numerus coàluerit oum par- | 
ticula, cuius ultima litera. eadem , quae numeri. 

Πλαταιὰς δὲ διὰ τὸ τάφφρυς καὶ τρόπαια ἀνδρῶν ν ἀγαθῶν Hv, 
τῶν τὴν ᾿Ελληνίδα γῆν ἐλευϑερωσάντων καὶ τὸ βασίλειον 'στράτευ- 
μα δουλωσάντων Multo integrior legitur locus hic apud Eusta- 
thium ad adductum paullo ante Homeri versum pag. 269. Post- 
quam enim dixisset ,Utroqua numero urbis huius nonien dich, ΄ 
subiiat ; πολὺς δὲ ὁ τῆς πόλεως ταύτης λόγος, τὰ τε ἄλλα, καὶ 
ὅτι τάφους φασὶ καὶ τρόπαια εἶχεν ἀγαϑῶν ἀνδρῶν, τῶν τὴν 
Ἑλλάδα ἐλευϑερώσάντων. καὶ τὸ βασίλειον στράτευμα δουλω- 
σάντων. εἰ paullo post; o à? γεωγράφος φησὶ Πλάταια ἀπὸ τῆρ.. 
σλάτης τῶν κωπῶν. καὶ Πλαταξξς ἀπὸ κωπηλασίας ξῶντες, εἰ ἐ παὶ 
ὕστερον ἄποϑεν τῆς λίμνης οἰκοῦντες οὐκέτι ἐτύμως προααγορεύ- 
ονται. Innuit Strabonis locum, qui legitur lib. 1x. pag. 406. Πλα- - 
ταιὰς γὰρ ἀπὸ τῆς πλάτης τῶν κωπὼν "εἰρῆσϑαν πιϑανόν. καὶ Πλα- 
ταιέας τοὺς ἀπὸ κωπηλασίας ξώντας ἀλλὰ νῦν ἄπωϑεν τῆς λίμνης - 
οἰκοῦντες, οὐκέτ᾽ ἂν προσαγορεύοιντο ἐτύμως. Etenim probabile est 

dictas fuisse Plataeas a remorum palma ( seu latitudiue) ac Pla- 256 
| taenses appellatos qui remigio victum quaererent : quod nomen nunc b 
in eos proprie non competeret , cum procul u palude habitent: ' 

— T6 ᾿πληϑυντικὸν, ὀξύτονον. ᾿Ηρωδιανὸς δὲ διὰ τὴν τοῦ ἀ- 
οιϑμοῦ ἐπικρίνει. εἶ μέν τοι μεταβάλλει τὸν ἀριϑμὸν . καὶ τὸν τόνον 
μεταβάλλει] Videtur legendum ; διὰ τόνου ἀριϑμὸν ἐπικρίνει. quià 

| jn singulari accentum habet in | prima, in | plurali vero in extrema 

syllaba. Eustathius d. l. Καὶ ὅτι. ὥσπερ ἡ Θέσπια προπαροξὺνετᾶε 
μὲν ἐν τοῖς ἑνικοῖς, ὀξύνεται δὲ ἐν τοῖς πληϑυντικοῖς, οὕτω καὲ 
αὕτη. ἑνικῶς μὲν γὰρ ἡ Πλάταια, πληϑυντικῶς δὲ αἱ Πλα-- ᾿ 
ταιαί. 

| —, Kéigras δὲ ἀπὸ τῆς πλάτης τῆς κώπης, ὡς ᾿Απολλόδω- 
ρος πρώτῳ τοῦ Καταλόγου;, ἐκλιμνωϑείσης Βοιωτίας, τοὺς παροι- 
κοῦντας ταῖς λίμναις Βοιωτοὺς πλῷ πορεξύεσϑαι a ἀπ᾽ ἀλλήλων. ὅϑεν — 
παρὰ τὴν πλάτην καὶ τὴν κώπην τὰς πόλεις κληϑῆναι) MSS. PP. 
pro ἐκλιμνωθείσης, habent ἐκγυμνωϑείσης. Eustatbius d; 1. PR. 

67. ἀπολιμνωϑείσης. Deinde pro éz' ἀλλήλων, legenduin ἐπ᾿ 

ἀλλήλων. ' 

--- Οἱ πολῖται, Πλαταιεῖς κατὰ συναίρεσιν. ᾿Δττικῶς. τοὺς 
Πλαταιέας." καὶ Πλαταιάτις τὸ ϑυλυκὸν καὶ Πλαταιϊο Distingue et - 
scribe: of olives, Πλαταιεῖς " κατὰ συναίρεσιν ᾿Δττικῶς τοὺς Πλὰ- 
ταιᾶς. καὶ Πλαάταιάτις τ. ϑ. x. II. Ita enim Eustathius pag. 269. 
Ὃ πολίτης. αὐτῆς, “Πλαταιεύς" οὗ αἰτιατικὴ ἑνικὴ, ἐὸν Πλαταιὰ 
ὡς τὸν Πειραιᾶ. Πληϑυντικὴ εὐθεῖα οὗ Πλαταιεῖς αἰτιατικὴ τοὺς 
Πλαταιεῖς καὶ Πλαταιᾶς. 

— Ἔστι καὶ νῆσος πρὸ τῆς “ἰβύης, ταύτης of πολῖται, Πια. 
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ταιεῖς 1 Scylax hwius insulae meminit sub Marmaridis, pag. 150. 
dv δὲ τῷ μέσῳ Πέτραντος καὶ; Χεῤῥόνησου εἰσὶ νῆσοι ΖΔιδωνία καὶ 
Πλάτειαι. In medio vero Petrantis et Chersonesi , insulae suat Di- 
donia et Platea. Ita ibi legitur pro Πλαάτεια. Existimo enim ILa- 
τειαν , quae infra describitur, intelligi. — 

—' Kol ἡ χώρα, Πλαταϊκή Haec de Βοεοεῖοα accipienda, 
cuius hoc possessivum est. Sic Πλαταϊκὸν μειράκιον apud Lysiam 
Orat, τι. et Πλαταϊκὸς λόγος Hypemdae laudatur Plutarcho ,de 
Glor. Athen. pag. 850. 

— Δεῖ δὲ τὸ πρωτότυπον ἐϑνικὸν προπαροξύνειν Πλάταιαν, 
ὡς λίμναιαν, ἵστίαιαν,. δίκαϊαν] Videtur delenda vox ἐϑυικὸν, 
aut pro ea legendum, τοῦ ἐϑνικοῦ., Ὁ 

Πλευρὼν, πόλις Αἰτωλίας] Vide Eustathium ad Hom. 
Iliad. B. pag. 311. — 

Πλημύριον, φρούριον Συρακουσῶν Supra v. “Ζάσκων 
scribitur Πϊημμύριον. 

᾿Πλινϑίνη, πόλις τῆς Αἰγυπτίας, ἀπὸ τῆς Σάμαρείας. Ὅ 
στολίτης: Πλεινϑινίτης] Athenaeus lib, αν pag. 84. “Ελλάνικος δέ 
φησι ἐν τῇ Πλινϑίνῃ πόλει “ἰγύπτου πρώτῃ εὐρεϑῆναι τὴν ἄμπεν 
λον. Hellanicus scribit in Plinthine oppido Aeg) pti primum inven- 
“αν fuisse vitem. Ad quem locum Isaacus Casaubonus existimet 

| 957 "pud Stephanum légendum: Πλινϑίνη, πόλις τὶς Αἰγνπτία ἀπὸ 
a τῆς ἐν Σαμαρίᾳ. id est, Plinihine vocatur urbs quacdam desypti, 
nomen habens αὖ illa quae cst in finibus Samariae. dicens putasse 
. Stephanum Plinthinen Zfezyptiam nomen habuisse ab urbe Lebno, 
, cuius sacra Historia meminit [osuae cap. x. et alibi. Quoniam 
I:ibna Graece souat Πλινϑίνῃ, quasi dicas Lateritia. Verum ego 
potius arbitror, ἀπὸ τῆς Magtíag scribendum. Prope enim bunc 
lacum fuisse urbem Plinthinen ex Scylace patet pag. 149. Ἐν δὲ 
| Φάρῳ λιμένες πολλοί. ὕδωρ δὲ ἐκ τῆς Μαρίας λίωνης ὑδρεύονται, 

ἔστι γὰρ πότιμος. "OQ: δὲ ἀνάπλους εἰς τὴν λίμνην βραχὺς ἔκ Φα.- 
ρου. Ἔστι δὲ καὶ χεῤῥόνησος καὶ λιμὴν, ἔστι δὲ τοῦ ῦ παράπλου στα- 


δια σ. ἀπὸ χεῤῥονήσου δὲ Πλιϑίει (Πλινϑίνος ) ἐστὶ πόλπος. τὸ δὲ 


στόμα ἐστὶ τοῦ j Πενϑινοῦ ( JIav9[vov) κόλπου εἰς λευκὴν ἀκτὴν πλοῦς 

ἡμέρας καὶ νυκτός. TO δὲ εἰς τὸν μυχὸν τοῦ Πλινϑίνου κόλπου δὶς 
τοσοῦτον, περιοικεῖται δὲ κύκλῳ. In Pharo autem mulii portus. 
Al guam vero ex Maria palude per aquaeductus accipiunt: ;potahi- 
lis enim haec est. Navigatio in hanc paludem e Pharo est brevis. 
πε ibi. et Chersohesus cum portu: praeter vectio eius stadia capit 
ducena. Chersonesum excipit sinus Plinthinus: cuius ας ab «(δα 
"Acte navigatione diei noctisque distat: ab extremo vero Püntkini 
sinus recessu duplo maiore spatio: circum habitatur vero kic si- 
nus. Aíhenaeus d. lib. pag. 88. Magtíav appellat fontem, non1a- 
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cum, idque Eustathius sequitpr , réiqui lacum. Vide supea v. 
Máeta. Gentilé autem Πλενϑενίτης occurrit in nummo Othonis. 
apud Geltzium, hoc modo: ΠΑΙΝΘΙΝΕΙΤΩΝ. 

Πνὺξ, zo παρ᾽ ᾿Αϑηναίοις δικαστήριον } "Scholiastes vetus . 
Aristophanis in Equit. pag. 290. Πνὺξ ydo τύὐπὸς ἐν ᾿᾿ϑήναις, 
ἔνϑα 7 ἐκκλησία συνεκροτεῖτο. τὸν δῆμον δὲ ὥσπερ πολίτην τῆς 
Πνυκὸς εἶπε. Πνὺξ δὲ λέγεταε παρὰ τὸ πυκνοῦσϑαι ἐκεῖ τοὺς βου- 
Asvsac , ἢ ἀπὸ τοῦ rt£UxvogOo! ταῖς καϑέδραις. Hesychius: ΠΙνὺξ 
(nam sic legendum, non Πνὶξ, quod literarum ordo recusat) τό- - 
πος ᾿᾿Αϑήνῃσιν, ἐν ᾧ αἱ P ἐκκλησίαι ἤ ἤγοντο πάλαι μὲν πᾶσαι, νυνὶ δὲ 
ἅπάξ, ὅταν στρατηγὸν. χειροτονὥσιν. 

-- Περὶ οὗ φησιν ᾿Ηρφωδιανὸς,. iv τοῖς περὶ παϑῶν, οὕτωρ᾽ 
Ἔσειν οὖν Πύκνη * κυρ * οὐ δύναται δὲ καταλῆξαι," καὶ ὑπερε- 
τέϑη τὸ y. καὶ ἐτράπη τὸ x εἰς E, Πνυξ. ᾿“Ὑπέρϑεαιν ἄρα ἔχει διὰ 
τὴν κατάληξιν ] MSS. in hoc loco non juvant: nisi quod parum 
deesse utriusque asterisci locis prodant. Suspicor scriptum fuisse: 
Ἔστιν οὖν Ilxvy - τὸ μὲν κύριον etc. " 

| πα ᾽ν δὲ τῇ γενικῇ ἀπέλαβε τὴν τάξιν uere. τοῦ x, Πνὺξ, 
Ilvvxog ] An legendum ἀνέλαβεῖ 

— Τῆς Πνυκὸς τὰς ἡνίας] Sic Plato i in Critia pag. 1 20. Τὸ 
δὲ πρὶν ἐν ἑτέρῳ χρόνῳ μέγεϑος μὲν ἣν πρὸς τὸν ᾿Ηριδανὴν καὶ τὸν 
ῬΙλισσὸν ἀποβεβηκυῖα , καὶ περιειληφυῖα ἐντὸς τὴν Πνύκα καὶ τὸν 


" “Πυκαβητὸν, 0Q0v ἐκ τοῦ καταντικρὺ Πνυκὸς ἔχουσα. Prius autem 9257 - 


(aqua) alio quodam tempore tanta vastitate pervagata erat, ut ad. y 
KEridanum usque εἰ Vissum exundaret , immo latius progressa Pny- 
cem ct Lycabeium circumplecteretur » termino e regione definito. 

— "dpioro gv. τοῦ λίϑου ταύτη Πυκνὴ, καὶ Πυκνά. x 
xiqten δὲ παρὰ τὸ πυκνὸν τῶν πάλαι συνφῳκισμένων οἰκιῶν, 0 ἐν 
. τούτω οἰκῶν Πυκνίτης λέγεται, καὶ Πυκναία) Apud Aristophanem 

Equit. p.990. Ζῆμος ITvxvizgg* ad quem locum ea habet Scholia. 
stes, quaeante attufimus. 

Iloóaltia, πόλις “υδίας, πλησίον Διμύρων Scribe, πό-᾿ 
λις «Λυκίας. Limyra enim AZyciae civitas. Ápud Ptolemaeum lib. 
v. cap. 8. similiter ambae hae urbes Lyciae tribuuntur, et una post 
alteram enumeratur , sed scribitur ibi Ποδαλλία. 

Ilowj oca, πόλις τῆς Κέω. ᾿Οπολίτης, Ποιηέσαιος Strabo 
hb. x. pag. 486. Κέως δὲ τετράπολις᾽ μὲν ὑπῆρξε" λείπονται δὲ 
| δύο, ἢ ἥ τε ᾿Ιουλὶς καὶ ἡ Καρϑαία, εἰς ἁ ἃς συνεπολίόϑησαν αἱ λοιπαί" 
ἡ μὲν Ποιήεσσα εἰς τὴν Καρϑαίαν᾽ ἡ δὲ Κορισσία εἷς τὴν ᾿Ιουλί- 
δα. Ceos urbes habuit olim quatuor: nunc duae restant , Tulis et 
' Carthaed , in quas reliquae sunt translatae: Poeeessa in Carthae- 
am, Corissia i in Tulidem. 

Ποιμὴν , ὄρος τῆς. “Ποντικῆς , ἀφ᾽ οὗ καταῤῥεῖ. ὁ 0 Παρϑέ. 
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' sioc; Gyltov vi»" Auacroiv] Scholiastes Apollonii ad lib. rx. v.854. 
— Ἀάνδρων 0b ὁ Τήϊος ἐν τῷ περίπλῳ φησὶν ᾿“χέροντα' τινὰ βασιλεῦ- 
, σαι τῶν τύπων, ov ϑυγατέρα γενέσϑαι Δαρδανίδα". ταύτῃ δὲ ' H- 
ρακλέα πλησιάσαντα ἐσχηκέναι υἱὸν Ποιμένα λεγόμενον " ἀποϑα- 
ψόντων δὲ πατὰ τὸν αὐτὸν χρόνον τῆς τὲ “αρδανίδος καὶ τοῦ υἱοῦ 
“αὐτῆς Ποιμένος, τοὺς τόπους dX αὐτῶν κληϑῆναι κατὰ τὴν ἢ: 
ράπλειαν Δαρδανίδα τε καὶ Ποὶμέναι u | 
| — Of οἰκοῦντες Ποιμαίνιοι" ἔστι καὶ ὅρος ἸΠοιμὰϊνιον ἐν 
Μακεδονία 1 Cl. Selinasius putabat legendum, JJoinévion aul 
Ποιμάνιοι. et mox, lloiéviov ὃΘὃΟοὃξἕ΄Ο. E 
. ἢ ἤΠόλα, πόλις ᾿Ιλλυρίας } Immo potius ' Iazoíac. 
— Τὸ ἐϑνικὸν, Πολάτης. καὶ ἀκρωτήριον, Πολατικὸν) xd 
τὸ Πολεατικόν) Mallem, τὸ καὶ Πολεατικόν. | 
Πολλήσιοι, πόλις, xai of πολίται, ὡς υΔόκροε, “Ζἔλφοι. 
. οὗ οἰκήτορες, ὁμοίως] Scribe, IIo As 0o:row, una litera 4, ut Al 
dus, propter literarum ordinem. Taumen apud Phlegóntem de 
Longaevis cap. 1. occurrit Πόπλιος Φούλβιος Φρὺξ, “Δουκίου ἅπε- 
λεύϑερος, πόλεως Πολλισίας. Publius Fulvius Phryac& Luci liber- 
dus ex: urbe Pollisia. Àpud Polybium in. Excerpüs lib. xv. pag. 
73. occurrit Πολιάσιον Peloponnesi locus. | | 
ον, Πολέειον, πόλις ᾿Ιταλίας, ἡ πρότερον Σέίρις καλουμένη]. 
Etymologus: Πολίειον) πόλις ἐστὶν ᾿Ιταλίας) πρότεδον Σίρις 
xelovuévg: ἀπὸ Πύλιδος ἐμπόρου" 1] ὅτι ᾿ϑηνᾶς Παλιάδος ἱερὸν 
958 ἐν αὐτῇ ἐστιν. Apud Aristotelem in Mírab. Auscult. perperam 
a sribitur Ifisiov pro Πολίειον, et Σίγειον pro Σίριν. Ueinde 
—. male Cluverius pro ' Igvov legit Χώνων lib: 1v. Ital. Antiq. pas. 
. 1278. locus est sequens: 'Ev Τάραντε ἐναγίζειν κατά τενας χρό- 
γους φασὶν ᾿Ατρείδαις καὶ Τυδείδαις "αὶ Μίακίδαις καὶ atgtur.— 
δαις καὶ ᾿“γαμεμνονίδαις δὲ χωρὶς ϑυσίαν ἐπιτελεῖν ἐν ἄλλῃ ἡμῖ 
ρα ἰδίᾳ " ἐν ἡ νόμιμον εἶναι ταῖς γυναιξὶ μὴ γεύσασϑαι ξῶν ἐκεί- 
νοις ϑυομένων. Ἔστι δὲ καὶ ᾿Αχιλλέως νεὼς παρ᾽ αὐτοῖς. «ἰἐγείαι 
δὲ μετὰ τοῦ παραβαλεῖν τοὺς Tapgavrívovg, ᾿Ηράκλειαν. τὸν ξΣόπον 
' | καλεῖσϑαι). ὃν νῦν κατοικοῦσιν" ἐν δὲ τοῖς ἄνω χρόνοις τῶν ᾿1Ὁ- 
νῶν κατεχόντων, Πλεῖον" (leg. Πολίειον ") ἔτι δὲ ἐκείνων Kgscpe- 
σϑεν ὑπὸ τῶν πρῶτον κατασχόντων αὐτὴν, Σίγειον (leg. Eigis) 
. ὠνομασϑαι. In Tarento solent interdum pufentate iridis, “[εα- 
cidis, Tydidisque, et Laertiadis: J 4gümemnoniadis. &utem se- 
orsumque die constituta alia. sacrificia agere, quibus muliersbus 
immolata tangere lege interdicitur. Est εἰ témplum apud. 1poos 
aMchillis, Ferunt hunc locum olim PIónibus obtinentibus Polieon vo- 
catum esse: verum postquam a Tarentinis habitüri coeptus.dst, 
Heracliam ? caeterum iam. inde remotius a primis iacolis Suim. 
"Utraque emendatio, tum Jones adsiruuntur a Streborie lib. vr. 
* 
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pag. 264. Εἶθ᾽ “Ἡρακλεόπολις, μικὸν ὑπὲρ τῆς ϑαλάττηρ" καὶ 


σροταμοὶ δύο πλωτοὶ, "xigic καὶ Σίρις, ἐφ᾽ οὐ πόλις ἣν ὁμώ-- 


νυμος Τρωϊκή. χρόνῳ δὲ τῆς “Ἡρακλείας ἐντεῦϑεν οἰκισϑείδης ὑπὸ 


Ταραντίνων, ἐπίνειον αὕτη τῶν ᾿Ηρακλεωτῶν ὑπῆρξε" διεῖχε δ᾽ 
“Ἡρακλείας μὲν" τέτταρας καὶ εἴκοσι σταδίρυς, Θουρίων δὲ me- 
οἱ λ΄ καὶ τ΄. Τῆς δὲ τῶν Τρώων κατοικίας τεκμήριον ποιοῦνται τὸ 


“ 


ἐ 


τῆς ᾿4ϑηνῶς τῆς ᾿Ιλιάδος ξόανον, ἰδρυμένὸν αὐτόϑι, ὅπερ κατα:- - 


μύσαι μυϑεύουσιν ἀποσπωμένων. τῶν ἱκετῶν “ὑπὸ Ἰώνων τῶν 
ἑλόντων ἑὴν πόλιν. τούτους γὰρ ἐπελϑεῖν οἰκήτορας φεύγοντας 


τὴν Αὐυδῶν͵ ἀρχὴν, καὶ βίᾳ λαβεῖν τὴν πύλιν αὐτοχϑόνων οὖσαν, ^ 


καλέσαι δὲ αὐτὴν Πολίιον" δείκνυσθαι Ób καὶ νῦν κατάμυον τὸ 
. ξόανον. Sequitur Herculis urbs aive. Heraclea. paullulum. supra 
mare guogue: amnes navigabiles zcicis et Siris, superque eo urbs 


Troianae cbgnominis: quae póstmodo Heraclea ibi α Tarentinis: 
condita, navale Harachotaram exstitit, Distat Heraclea. siadiis, 


Cxxiv., α Thurüs circitbr cccxxX. "Troianae porro coloniae indi- 
dicium ponunt Minervae Iliac&e sunulacrum ibi dedicatum. Id 


que ferunt oculos palpebris clausis solo defixisse, cum Iones urbe 
capta supplices ub eo simulacro avellerent :: hos enim. Lydos ini-' 
tio eo pervenisse , urbemque eam, quae indigenarum erat, vi ce- . 


pisse: dictam autem fuisse Poliium: sed εἰ hodieque monstrari si- 
mulacrum illud connivens. Similiter Siris urbis nomen vorrup- 
tum.extat in alio Aristotelis loco, lib. vir. Politic. cap. 10. ἴὯι- 
xovv δὲ τὸ μὲν πρὸς τὴν Τυῤῥηνίαν 'Osixol, καὶ πρότερον καὶ 


νῦν καλούμενοι τὴν ἐπωνυμίαν Αὔσονες. τὸ δὲ πρὸς τὴν ᾿Ιαπυγίαν͵ 958 
b 


καὶ τὸν ᾿Ιόνιον 'Χάονες, τὴν καλουμένην Σύρτιν. (scribe Σίριν.) 
ἦσαν δὲ καὶ οἵ Χάονες Ο ωτροὶ τὸ γένος. Habitant autem in ea 
quidem parte, quae a maf Tyrrheno alluitur, Opici, gui et olim 
cognomento /fusones dioebantur et nunc item dicuntur. In ea yéro 
quae lapygiuüm et Ionium attingit, quae Siri$ appellatur ,  Chao- 
nes. Erant autem etiam Chaones genere Oenotri,. Vide Salmasium 


in Exercitat. in Solin. pag. 67. et 58. 


(a — Τὸ ἐθνικὸν, Πολιεεὺς, ὡς τοῦ Σίγειον, τὸ Σιγειεύρ) Iux- 


ta exemplum scribéndum igitur, ΠΟολιειεύς. ᾿ 
IlóÀivov, ἐν Δέσβω τόπος, ὅπου τὸ ἡρῷον Ταντάλου] Ex 
istimo esse Πόληον Niéolai Damasceni iir. Excerplis pag. 449, 
“Ὅτι Zxapavdgoc ὁ βασιλεὺς πρώξος τῶν Τρώων, Σάμωνι χρη- 
σάμενος συνεργῷ τοὺς ἐν Τρωάδι ἐνίκησεν. ἀποϑανόντος δὲ, Za- 
μῶώνος κατὰ τὴν μάχην» τὴν γυναῖκα αὐτοῦ Δάδαν μητέρα τῶν 
᾿ ψεανίσχων εἰς τὸ Πόληον ἐξέπεμψεν διὰ κήρυκος, ὧδ ἂν ἐκεῖ συν- 
οἰκήσειεν ὅτῳ βούληται. ὁ δὲ κῆρυξ κατὰ τὴν ὁδὸν βιαδάμενος αὐ- 
τὴν ἤσχυνεν. ἡ δὲ τὸ ξίφος ἔχουσα τὸ τοῦ ἀνδρὸς αὐτὴν διεχρήσα--: 
το. Scamande, qui primus Troianis inperavi, Samonis opcrà 


', 
pu E 4, - . * 
, e. 





TY ONE d 


x 


544 . . HOLSTENII . 
usus barbaros , qui Troadem incolebant, subegit. Sumdne autem 
in pugna interfecto uxorem illius Dadam matrem adolescentum, 
una cum caduccatore Poleum misit , uti eo. loci nuberet, cui vel- 
Aet. Sed. cum: caduceator in. itinere. eam. υἱ illata. constuprasset, 
mulier gladio mariti, quem secum habebat, seipsam transfiz:ü. Va- 
Jesius oppidum Troiani agri significari opimatur, quod Astypa- 
.laeenses ad Simoéntem condiderunt, quod Πόλεον initio, postea 
Πόλισμα dictum fuerit Strabone teste lib. xii. Sed temporis ra- 
tio admittere non videtur hànc sententiam, Oppidum enim illud 

. cuius Strabo meminit post Troiae halosin ab Astypalaeensibus con- 
ditum est. Verba Strabonis haec sunt'pag. 601. Εἰκάζουσι δὲ 
τοὺς ὕστερον ἀνακτίσαι διἀνοουμένους υἱωνέσασϑαι τὸν τύπον ἐκεῖ- 

vov, εἴτε διὰ τὰς συμφορᾶς, εἴτε καὶ καταρασαμένου τοῦ dye 
μέμνονος κατὰ παλαιὸν ἔϑος᾽ etc. ἐπείνου μὲν οὖν ἀποστῆναι 
ποῦ χωρίου, ἕτερον δὲ τειχίσαι. Πρότερον μὲν οὖν ᾽“στυπαλαιεῖς - 
οὗ τὸ Poízetov κατασχόντες συνῴκισαν πρὸς τῷ Σιμόεντι Πόλιον, 
ὃ νῦν καλεῖται “Πόλισμα οὐκ ἐν εὐξρκεῖ τόπῳ, διὸ κατεσπάσϑη τα- 
χέως. Coniiciunt porrd, eos qui posimodo instaurare Ilium intere 
derunt, locum antiqui Ilii abominatos fuisse sive οὗ calamitates, 
sive quod 44gamemnon in repertorem pristini {2 exsecratus fuis- 
«et veteri quadam consuetudine etc. ltaque isto loco urbem. aliam 
posuisse. Primi adeo Jstypalaeenses qui Bhoeieum occuparunt, 
Polium ad. Simoentem condidere, quod nunc Polisma dicitur; 
loco non satis firmo, unde et mox dirutum est. MSS. autem hic 

^ 'habent IIoàíov, cum accentu in penultima. . 

259 — «“έγεται δὲ ὁ πολίτης, Πολιεύς] MS. “έγεται δὲ Ζεὺς 
a ὁ πολίτης, Πολιεύς. Sed alter recentige verba, δὲ Ζεὺς, peur 

tus omittit. Not tamen plane spernenda videntur. Nam in se- 
quenti voce mentio fit τοῦ Πολιέως Ζιύς.- οἷ sacrorum τῶν zfto6- 
πολίων apud Porphyrium lib. rr. cap. 30. ᾿Α4πὸ δὲ ἐκείνου μέ- 
χρι τοῦ νῦν, ἀεὶ τοῖς Διοσπολίοις ᾿ἀϑήνησιν ἐν ἀκροπόλει of εἰρη- 
μένοι τὸν αὐτὸν τρόπον ποιοῦνται τὴν τοῦ βοὸς ϑυσίαν. Er illo 
ἱεπιρόγε αὐ hunc usque diem, semper in Diospoliis, Jdihenis in 
"dcropoli celebratis, qui secundum ea quae diximus adhuc. desig- 
nantur, eodem inodo bovem sacrificant. τ 
Πόλις, ὄνομα πόλεως Αἰγυπτίας" ὁ οἰκήτωρ, Πολίτηςν 
καὶ Πολιεύς. οὕτω γὰῤ τιμᾶται 0. Ζεὺς, ἀπὸ τῆς Πόλιος γενικῆς, 
κατὰ τροπὴν τοῦ og εἰς ευς. Τὸ δὲ ϑηλυκὸν τοῦ Πολιεὺς, Iloh- 
tía. λέγεται καὶ ἄλλο ϑηλυκὼς Πολιὰς, ὡς Zovvisg] Pertinet ad 
hanc urbem etiam Εἶν 5 foeminae nomen Ποζιῆτις apud Sui- 
dam v. ᾿Αλιξώνου. in epigrammate: E 
“Δαΐδ᾽ ἔχω πολιῆτιν ᾿“Δλιξζώνοιο Καρίνϑου. 
, Laidem teneo. civem. maritimae Corinthi, 


uw 
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et Ápolloatum lib. 1.. v. 867. ὀνοσσᾷμενοι ἸΙολιήτιδας. ubi Scho- 
Wastes: Κυρίως τὸ πολίτιδας γυναῖκας ἔταξεν, etc. IIloliag autem. 
etiam Minervae cognomentum apud ]lienses et Afhenis. Livius 
' τοῖς praesidem vertit. 
Πολιτώριον, πόλις “ατίνων, ἣν ἐὼν Μάρκιος ὁ Βα-- 
. σιλεὺς, μετήγαγεν κεἰς “Ρώμην. Τὸ ἐθνικὸν, Πολιτωρηνός) Servius 
oppidum hoc conditum scribit a Polite Priami filio sequutus Ca- 
tonis auctoritatem: nam ad lib. v. Aeneid. v. 564. 
Una acies luvenum, ducit quam parvus ovantem 
, — Nomen avi referens , Priamus; tua clara Polite 
Progenies, auctura Italos; er 
haec commentatur: Jum dicit quem supra a Pyrrho introducit 
occisum ; de quo Cato in Originibus dicit, quod ad. Ttalidm ve— 
nerit el segregatus ab 4fenea condiderit oppidum Politorium a suo 


nomine, et in Schedis Fuldensibüs ad lib. τ. v. 6. Sane bene ad-—.. 


- didit Lavina, ut ostenderet ad. quam partem Italiae venissent 
4deneas; quia et multi ali eo. tempore ad ltaliam venerant, 


ut Capiis, qui Capuam: Polites, qui Politorium condiderunt. | 


Quod vero additur de urbe hac capta a JWarcio Hege hausta. 


sunt ex Dionysio lib. 1n. pag. 178. et» seq. narratque Livius lib. 
I. cap. 88. — 


Iloliqva, πόλις τῆς Τρωάδος. Οἱ πολῖται, Πολιχναῖοι ] 


Polichnaei occurrunt apud Plinium lib. v. cap. 80. 


— "Eat: καὶ Κρήτης Πολίχνη, πόλις, ἧς 0 πολίτης Πολι-. | 
χνίτης] Herodotus lib. vir. cap. 170. “έγεται γὰρ Μίνω κατὰ ζή-- 


τησιν Δαιδάλου ἀπικόμενον ἐς Zixavíqy τὴν νῦν Σικελίην κα- 
Aevuévqv, ἀποϑανεῖν βιαίῳ. ϑανάτω" ἀνὰ δὲ χρόνον Κρῆτας, 
9tov σφε ἐποτρύναντος , πάντας πλὴν. Πολιχνιτέων τε καὶ 1 ᾳαι- 


σίων, ἀπικομένους goin μεγάλῳ ἐς Σικανίην, πολιορκέειν im | 


ἔτεα πέντε πόλιν Κάμικον. Fertur enim Minocm, guum Daedalum 
vestigans in Sicaniam, guae nunc Sicilia dicitur, pervenisset , vi 


eius witaeallata occubuisse, interiecto deinde tempore omnes Cretes : 
praeter. Polichnitanos et Praesios, divinitus instinctos, cum ma- . 
gna classe in Sicaniam traiecisse ei quinquennio obsedisse Cami- . 


cum. Meminit Pet Thucydides lib. xt. ,Pag. 157. Νικίας γὰρ Κρὴς 
᾿Τορτύνιος πρόξενος ὧν, πείϑει αὐτοὺς ἐπὶ Κυδωνίαν πλεῦσαι, 


φάσκων προσποιήσειν αὐτὴν οὖσαν πολεμίαν. ᾿Επῆγε δὲ Πολιχνί-- — 


ταις χαριξόμενος ὁ ὅμοόροις τῶν Κυδωνιατῶν. Nicias enim Cretensis - 


Gortynius , gui erat (Atheniensium) Aospes, ipsis persuasit ut in 


Cydoniam navigarent , dicens fore, ut cam, guae ipsis erat ini- . 


mica in ipsorum potestatem redigeret. Illos autem ad hoc induxit, 
Polichnitis , qui Cydoniatis erant finitimi, grat ificari cupieris. Exo 
quo loco apparet propinquam fuisse Cydoniae.. . - 

Stephanus Vol, 1I, M m 
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Πολυδώρα, ψῆσος, πρὸς τῇ Κυξίχῳ. τὸ ἐϑννκὸν D Πολυ- 
᾿ δωρεύς ] MS. δὺν τῇ Κυξί x0. 
! Πολύφην, πόλις Κρήτης; ἀπὸ τοῦ πολλὰ ῤήνεα, τουτέστι 
' smQopdra ἔχειν ] Scribe: Πολύ ὁ δην. cüm Strabone, Ptolemaeo, 
2 Scylace, Plinio: et iuxta gentile subiectum. 
— [Ὃ πολίτης. Πολυῤῥήνιος) In nummis tamen Cl. Mene- 
'sirier et in uto apud Hier. Grand legi: JIOATPHNISN. . 
^ A JI ομπηϊούπολις, πόλις Παφλαγονίας. τινὲς δὲ δίχα τοῦ 
v Πομπηϊόπολεν λέγούαι, καὶ Πομπηϊοπολέίτης ] | Posteriore medo 
occurrit ápud Dionens lib, xxxvr. pag. 18. X οὐ ἄλλαι τε ἐκ τούτου 
'συνῳκίσϑησαν καὶ ἡ Πομπηϊόδπολις ἐπιπληϑεῖσα᾽ ἔσει δὲ ἐν τὴ Χι- 
λικίᾳ τῇ παρωϑαλασσίύᾳ. xoi ἐπεπόρϑητο ὑπο τοῦ Τιγράνου, Σύ- 
Aog πρότερόν ὀνομαζομένη. laque et aliaé urbes éàx eo. habitan 
coeperumt. et quum Pompeiopolim appellarunt, Solos prius dictam, 
sitamque in. Cilicia maritima, quam "igranes ante vastaverat. - 
Similiter in nummo apud &Goltzium, Apud Lücianum iü kb. Quo- 
niodo Historia Conscfibenda sit; oecuzrit ᾿Κρεπέριος Καλπουρνε- 
ανὸς Πομπηΐου πολίτης. quod inepte vertitür : Creperius Calpur- 
nius. Pompei oivis, pro,  Pompeiopolita, vel, Pompeiopolitams. 
. In nummó Franc. Gotiíredi ab àna parte circüm eaput Pompeii: 
^ ΓΝ. IIOMIIHIGC. ab adversa circum mulierem stolatam et se- 
.' dentem capite turrito: IIOMITHIOIIOAEIT& N. Et sic quo- 
que in Divorum Fratrum nummo apud eundem Golifredum cir- 
cum Neptunum stantem, qui dextra hastam, sinistra patinem te- 
net, pede siuistro proram premit navis, legitur : II0MIÍIHO- 
II OAEI ΤΩΝ. 
890 —— llovggómolig, πόλις ἐν Θράκῃ. 'O πολίτης,  Ilevnoo- 
a πολίτης] Videri posset Kwlofm, 4fstorum urbs supra Bysantium. 
Strabo lib. vit. pag. 320. “Ὑπέρκειται. δὲ τοῦ ᾿Βυζαντίον τὸ μὲν 
᾿“στῶν ἔθνος, ἐν o πόλις Καλύβη Φιλίιπου τοῦ ᾿Αμύντου τοὺς 
πονηροτάτους ἐνταῦϑα ἔδρύσαντοο. Supra Byzantium vet Jdsto- 
rum gens, in qua est urbs Calybe, in qua Philippus "Émyntee Á- 
lius peasimos homines collocavi4, Sed Plinius lib. 1v. at 11, op- 
pidum sub Bhodepe Poneropolis anteá, mox & conditore PAilippe- 
, polis, nunc a. situ Trimontiam dictu. | 
II ὁπλώνι ον, πόλις Τυῤῥηνῶν. Τὸ ἐθνικὸν, Ποπδώντορ, 
EI τῆς χώρας Ks] Aristoteles in Mirab. Auscult. cap. 98. ἐν 
δὲ τῇ Τυῤῥηνίᾳ λέγεταί τις νῆσος “ἐϑάλεια ὀνομαζομένη, ἐν 
τοῦ αὐτοῦ μετάλλου πρότερον μὲν χαλκὸς ὠρύσσετο, ἐξ ec Die 
: πάντα κεχαλκουρένα παρ᾽ αὐτοῖς εἶναι, ἔκειξα μηπέτι εὐρίσκοσθάξ" 
| χρόνον δὲ διελϑόντος πολλοὺ φανῆναε ἐκ τοῦ αὐτοῦ μενέλλοαν et- 
δηρὸν o νῦν In χρῶνται Τυῤῥηνο), οἱ τὸ καλούμενον ἢ 
οἰκούνεες, h Tyrrienia ferunt. insulam , esse guam. Ahi Ais 
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vocant, ἱπ- qua eertfodina ist , unde tes eruitur, omne scilicet il- 
lud ex quo isihic aerea vasa cónflantur : deficere autem nec red- - ^ 
dere quidquérh aliquamdiu ,| caeterum temporum prócursu, non 
aes, ut ante, sed ferrum provenire, id nempe quo etiamnum utun- 
tur Tyrrheni, Poplenium incolentes: 

Il ooóo σελήν ἢ.» νῆσος περὶ τὴν “έσβον, πόλιν ὁμώνυ- 
pov ἔχουσα. "ὁ πολίτης» Πορδοσεληνέτης.. Τινὸς δὲ ἐκκλίνοντες τὸ 
δύσφημον τοῦ ἀνύματος, Παροσελήνην ἐκάλεσαν] Apud Aelianum, 
lib. χι. H. Α.. cap. 6. scribitur  co?rapte Hisyooolinvov , hoc mo- 
do: Atya δὲ καὶ Βυζάντιος ἀνὴρ᾽ «Δεωνίδας ὄνομα, ἰδεῖν αὐτὸς 
σεαρὰ τὴν Αἰολίδα πλέων ἐν τῇ καλουμένῃ Πληροδελήνφ πόλει δελ-- 
φῖνα' ἠϑάδα καὶ ἐν λιμένι τῷ ἐκείνων οἰκοῦντα καὶ ὡσπεροῦν ἰδιο- 
ξένοις γρόμενον roig ἐκεῖϑι. Scribe: Πορδοσελήνῃ. vel Ποροσε- 
λήνῃ. Leonidas autem Byzantius i in urbe Porosclene nuncupata se 
quum /eolida navigando praeterveheretur , Delpkinum in uus ' 
portu urbis habitantem , civibusgue huius tanquam hospitibus suis 
utentem vidisse confirmat. Pausanias tangit eandem historiam lib. | 
Li. pag. 212. Tov ἐν Ποροσελήνῃ δελφῖνα τῷ παιδὶ σώστφα ἀπο-. 
διδόντα, ὅτι σνγκοπέντα ὑπὸ αλιέων αὐτὸν ᾿ἰάσατα" τοῦτον τὸν͵ 
᾿δελφῖνα εἶδον, καὶ καλοῦντι τῷ παιδὶ ὑπαλούοντα κα φέροντα ὁ- Ὁ 
πότε ἐποχεῖσϑαί οἵ βούλοιτο. Fgo sane in Poroselene. ἀεϊηλίπωπε, 
vidi, qui puero a quo sanatus fuerat cum a piscatoribus vulnus ac— 
cepisset. quasi fnercedemn | eurationis venderet dicto: se &udientem 
praebebat et eundem quocumque ; ille iussisset dorso trangoefiebat. Ὁ 

| Ileeo υφεὼν, πόλις Φοινίκης. To ἐϑνικὸν Πορφυρεώ- 
νιος, xai Πορφυρεωνίτης} Meminit Scylax pag. 147. Procopius 
pagum, maritimum suo tempore fuisse. docet in Mist. Arc. pag. 
183. Τῶν iv. Koisagsla ῥητόρων Εὐαγγέλιός τις ἦν οὐκ ἄρημος 960 
ἀνήρ. ὅσπερ ἐπιφύρου τοῦ τῆς τύχης πνεύματος γενομένου, χρη- 
μάτων τε ἄλλων, καὶ χώρας πόλλῆς κύριος γέγονεν , ὕστερον δὲ 
καὶ κώμην ἐπιϑαλασσίαν, Πορφυφρίωνα ὄνομα, τριῶν χρυσίων κεν-- 
τηναρίων ἐπρίατο. Cacsariens um caussidicorum unus fuit Éuan- 
gelius, vir non ignobilis, qui prospera usus fortunaé aura , et pe- 
cunías, et praediá complura possedit: tanderh. et Porphyrionem | 

- marüimum pagum, pondo auri tercentum coémit. — ' 
lloeíàsvov, πόλις μεταξὺ Κιλικίας καὶ Συρίὰς. 
— TO ἐθνικὸν, Hocióni)c] Existimo legendum, Ποσεῖΐ- 
δέον. Ita enim alia loca vocantur, quod Neptuni fana haberent, 
et ordo literarum omnino postulat. Herodoto Ποσειδήϊον dicitur 
. lib. m. cap-91. ᾿“πὸ δὲ Ποσειδηῖου πόλεος; τὴν ᾿Αμφίλοχος 9^ 

"dugiáptas ebuse ἐπ᾿ οὔρεσι τοῖσι ᾿'Κιλίχων τὲ παὶ Σύρων, ἀρξά-- 
μένον età ταύτης. μέχρι Αἰγύπτου, πλὴν Atolené τῆς ᾿Αραβίων 
(ταῦτα γὰρ ἦν ἀτελέα) πεντήκοντα καὶ sme τάλαντα φόρος | 
m ὦ ! 
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C | 
ἦν. 44b urbe Posideio, quam coloniam dmphilochug A4mphiarai 
filius, deduxit in montibus Cilicum ac Syrorum, ab hac ad .4ε- 
gyptum usque, praetep /árabum partem (haec enim|erat immunix) 

τὸ , trecenta et quingquagena talenta erat tributum, Apollonius Rhodi- 

us lib. 1. v. 1279. Ποσίδήϊον versus caussa scripsit: . 

MEME ἘΞ ΞΕΕ | τῆλε δ᾽ ἀπ᾿ ἀκτῆς ᾿. 
I96cvvos φορέοντο παραὶ Ποσιδήϊον ἄκρην - 
TEN ' longe vero a. littore 
Laeti praeternavigarunt Posideum promontorium. 


Apud Diodorum in Excerptis apud Constantinum Porphyrogen- 
netam pag. 578. oppidum nescio quod Πισίδιον occurrit haud 
procul a Seleucia dissitum: Τῆς δὲ φήμης αὐτὸν xatadyovogc, 
οἵ Σελευκεὶς ἀκούσαντες τὰ περὶ τὴν ἱεροσυλίαν, ἀπέκλεισαν av- 
, τὸν τῆς πόλεως. ὁ δὲ ἀκοπεσὼν καὶ ταύτης τῆς ἐπιβολῆς, ὥρμησε 
"φεύγειν ἐπὶ τὸ Πισίδιον, ἀντεχόμενος τῶν παραϑαλαττίων τόπων. 
Sed. Seleucenses lam ante eius adventum cornperta sacrilégü fama, 
ei portas clausere; proinde'ea spe frustratus Alexander, Pisdi- 
um petiit, ab or& maritima nusquam recedens.  Existiino "autem 
in hoc Ἰοοο. Ποσείδιον legendum. Nam ex historia Alexandri, co- 
.gnomento Zabinae vel Zebeniae, ibi commemorata, apparét in 
hác era locum illum ponendam, | MEM 
᾿ Ποτείδαια, πόλις 8odxnc^ ἡ δ᾽ αὐτὴ ἐκλήθη καὶ Kasav- 
δυεια ] Sita fuit haec urbs in Isthmo peninsulae Pallenae et. Co-- 
rinthiorum fuit colonia, uti patet ex Thucydide, hb. r. pag, 37. 
Τῶν γὰρ Κορινϑίων πρασσόντων ἅπα;ς τιμωρήσωνται αὐτοὺς, 
ποτοπήσαντες τὴν ἔχϑραν αὐτῶν οἱ ᾿ἀϑηναῖοι, Ποτεδαιάτας, οἷ 
οἰκοῦσιν ἐπὶ τῷ ἰΙσϑμῷ τῆς Παλλήνης, ὄντας Κορινθίων ἀποῖ- 
xovg, ξανετῶν δὲ ξυμμάχους φόρου ὑποτελεῖς, ἐκέλευον τὸ ἐς IIeÀ- 
λήνην τεῖχος καϑελεῖν, καὶ ὁμήρους δοῦναι. Cum. enim. Corinthii 
461 hoc studerent, πὶ ipsos (Athenienses) ulciscerentur ,' zdthemienses, 
a [45 eorum inimicitias haberent suspectas, Potidaeátas, - qui ja 
allencs isthmo habitant , Corinthiorum colonos, SuOSguE SOCOB, 
et vectigales, muros Pallenen versus (aedificatos) demodiré, et 6b- — 
' sides daré iusserunt, etlib.iv.p.839. Καὶ προσέτι φάσκων atusto- . 
τοῦς αὐτοὺς εἶναι ἐπαίνου, οἵτινες, τῆς Παλλήνης lv τῷ, Ισϑμῷ ἀπει- 
λημμένης ὑπὸ ᾿4ϑηναίων Ποτίδαιαν ἐχόντων, καὶ ὄντες. οὐδὲν 
ἄλλο ἡ νησιῶται, αὐτεπάγγελτοι ἐχώρησαν πρὸς τὴν ἐλευθερίαν: 
καὶ οὐκ ἀνέμειναν ἀτολμίᾳ ἀνάγκην σφίσι προσγενέσθαι περὶ τοῦ 
φανερῶς οἰκείου ἀγαϑοῦ. «ἀάεδαι praeterea ipsos maxime ξαμᾶς. 
dignos esse, qui cum Pallene in isthmo ab Atheniensibus Potidae- 
am tenentibus sit intercepta, cumque nihil aliud sint quam ingula- . 
ni, tamen sua sponte ad liberiatem transierint , neque. ggr-Agnó- . 
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viam erepectarint, τῇ sibi necéssitas imponeretur, qua manifestum 
domesticum bonum sequi cogerenfur. — 


-, 


— *Q πολίτης Ποτιδαιάτης, καὶ Πστιδανεῖ! Scribe: ou- 


| δαιεύς. 

Ποτιδανία, πόλις Αἰτωλίας. Τὸ ἐθνικὸν 3 ᾿“ΤΙοτιδανιάτηρ] 
Meminit Thueydides lib. i. pag. 288. . 

'Hosíolot, πόλις Τυῤῥηνίας, κτίσμα Σαμίων. ἥτις καὶ 

Δικαιόρχεια ] Supra v. Ζικαιάρχεια. ταύτην δέ φασι πεκλῆσϑαι 
Iloziólovg. ΚΑ Samiis autem conditam notat etiam Eusebius in 
Chronico ad annum 1v. Olymp. ταῖς, αν Dicaearchiam con-" 
diderunt , quam nunc Putcolos vocant. 
200 —. To ἐϑνικὸν, IlovioAtig, καὶ Ποτιολήσιρ» Scribe: το- 
τιολήσιοι. | Caeterum Capacius Hist. Neap. pag. 189: adducit 
IIOTTEOAIT4À.N ex nummis, Sed apud Goltzium, undo Gapa- 
cius hoc hausit, scribitur, IITTEOAI ΤΩΝ, | 

Πότνιαι, zohg Βοιωτίας. Τὸ ἐϑνικὸν Ποτινιεύρ. "m τὸ 
8ylvxov , JIorwiag]. Eumenides Euripidi vocantur Ποτνιάδες ϑὲ- ἢ 
αἰ in Oreste v. 318. ad quem lacum Seholiastes vetus:' IIorvia- 


δὲς δὲ μανιοπριοί. Iozyíoi γὰρ χωρίρν ἐστὶ «Βοιωτίᾳς, ἔγϑα φα-΄ 


γοῦσαι βοτάνην. αἵ Γλαύκου f ἵπποι, καὶ uavtigàt, διεσπάσαντο τὸν 

ἴδιον δεαπότην Γλαῦκον ἐν τῷ ἐπιξαφίῳ Πελίου. Ποετνίαι γ᾽ οὖν 

πόλις Βοιωτίας, ὅϑεν ὁ Γλαῦκος ἐμμανὴς γέγανε xal ἤλᾳτο εἰς 

τὴν ϑάλασσαν, d 

. ΙΠράασπα, πόλις τῆς ᾿ἀτροπατήνης. Τὸ ἐϑνιμὸν, Hoaa- 

σπηνύς] Eadem ur bs, quae infra cum aspiratione scribitur , 

Φραασπα. 

| Πραῖσας, πόλιρ Κρήτης, ϑηλυκῶς MSS. IDaicrog, mox 

infra scribitur Πρίασᾳς. Supra véro appellata est Πάραισος.. ᾿ 
— Τὸ ἐϑνικὸν, Πραίσιος καὶ Πραίσος ] Puto scriptum fu- 


isse ab auctqre, xal Πραισεύς: aut xal Hoatoía. quomo:o legi- . 


tur infra ' Pavxiog καὶ ' Pavxla. in Y. "Paüxog. et Φαίστιος καὶ 
Φαιστία.: v. Φαιστός. 


Πραιξτετία, χωρίον ἀπὸ τοῦ ““δρία] Forte legendum: ἐπὶ 261 


ταῦ ᾿Αδοία. Plinio lib. 111. cap. 18. Praeiutiana regio. 


b 


— Ἧς 0 οἰκήτωρ Πραιτετιανὸς καὶ Πραιτετιανη] Polybius . 


lib. nr. pag. 289. Διελϑὼν δὲ καὶ “καταφϑείρας τὴν τε Πρετετια- 
viv καὶ τὴν “Αδριανὴν, ἔτι δὲ τὴν Μαρουκίνην xal φ φρεντάνην 
χώραν, ὥρμησε ποιούμενος τὴν πορείαν ὡς ἐπὶ ᾿Ιαπυγίαν. Ubi 
. deinde pertransiit. ἀευασιαυΐίψιιε Praeputianum, "Ldrianumque 
agrum, necnon Marrucinorum et Ferentanorum, in Apuliam aver- 
tit iter. Hinc οἶνος Πραιτετιανός. quod ter corrupte legi apud : 
Dioscóridem Cluverius recte notavit lib. 1r. Ital. Antiq. pag. 745. 
Plimo vinum Praetutium, lib. xiv. cap. 6. Ex reliquis vinis α 
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supero mari Praetutia et Jfncone nascentia. et eir seq. "fpame- 
num vinum mulso praecipue convenire dicitur; sicut .Praetutium 
in Italia. Ptolemaeus autem Πραιτουτίους vocat agri. huius culto- 
res, Latinos imitatus. 

II "Ti σδσαιβοι, ἔϑνος Θεσπρωτικόν] Hos Tzetzes δὰ Lyco- 
phronem pag. 147. perperam appellat Πεῤῥαιβούς. confundens 
scilicet Πρασσαίβους Epiri cum "Thessaliae Πεῤῥαιβοῖς. uti iam 
notavi supra v. Γονοῦσσᾳ. . 


Πρίαισος, πόλις Κρήτης. Οἱ πολῖται Τριάσιοι καὶ How- 
σιεύς] Apud. Strabonem Πράσος appellatur: apud Scylacem Πρύ- 
6:6: supra semel Πάραισος, stmel Iloaicoc. Ut mirifice corru- 
pturh passim extet huius urbis vocabulum apud auctores. Vera 
eutem illius scriptura conservata est in. Marmore Aründelliano, 
in quo Foedus inter Hiernpytnios et Priansios Cretae "populos 
olim factum perscriptum est, a^ Toanne Prjcaeo Anglo ad Apulei | 
Apologiam vulgato, Appellantur enim in hoc insigni et antiquis- 
simo monumento identidem IIPIL4N X IOI. Unde non dubito quin 
hic apud Stephanum legendum sit: IT ρίανσος; πόλις Αρητης: 
Οἵ πολῖται, Πριάνσιοι καὶ Πριανσιεῖς. Certe ultimum gentile, 

 JIPIANZIBTZ, in. eodem: lopide etiam legitur. Hierapytmos 
autem urbem hanc postea evertisee Strabo tradit lib. x. pag. 478. 
ἹΜεταξὺ. δὲ τοῦ Σαμωνίου καὶ τῆς Χεῤῥονήσου ἡ IHoxog. ἴδρυται, 
ὑπὲρ τῆς ϑαλάττης ἑξήκοντα σταδίοις διέχοντες,, «πῆς Γοῤτύκης δὲ 
ξδκατὸν καὶ ὀγδοήκοντα" κανέσκαψαν δ᾽ ᾿Ιεραπύτψίοι. Inter 8α-- 
monium et Cherronesum sita, εδὲ Prásos, supra mare. Lx. stadiis, 
a Gortyne cxxc. deleverunt,eam Hierapytnii, 


᾿Πρΐαπος, πόλις Ἑλλησποντίας, θηλυκῶς], Corrapt leg- 
tür nomen huius urbis apud Arriauum lib. 1. de Exp. Alex. pss. 
18. Κατὰ δὲ τὴν πάροδον Πριάμου πόλιν ἐνδοϑεισαν πρὰς τῶν ἐν- 
οἰκούτων, τοὺς “παραληψομένους ἀπέστειλε σὺν ΠΙανηγόφῳ τῷ 4)» 
καγοῤόυ,, ἑνὶ τῶν ἑταίρων. Scribe, Πριάπου. Tn fronsitu Pane- 
gorum  Lycagorae filium cum aliquo comitatu milit, "qui. Pria- 

οὖ pum oppidum, quod incolae. dediderant, recipkiat. . ; 
. 962. —"O πολίτης, Πριαπηνὸς καὶ Πριαπηγήϊ Plut in 
a Lucullo pag. 499. meminit ᾿Αρτέμιδος Πριαπηνῆρί nani- dig le- 
. "gendum, non IlQiezívgg, cuius fanum et statgam violata. réfert 
a Ponticis. Vide Strabonem et Solinum Petro Fabro laudatos AM. 
nt. Semestr. cap. 8. pag. 80. 

— "Ecu καὶ ἄλλο ἐθνικὸν, Πρίηπος, καὶ Πριακεῖς sie 
ϑυντικῶς. καὶ ἡ χώρα Πριαπίς Nescio an non-pr» . ἰπρέηπος -o- 
gendum sit Πριήπιρς. Tonice. IIPLAITESUN vero occurrit ἐπ vete- 

. ri nummo apud Cl, Menestrier, Apud '"Tzetzen ín Lycophxonem 
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pag. 9. occurrit Πριηπισαῖος "Ἀπόλλων. ,Quod nescio quid sit. 
Forte, Πριηπιαῖος, pns fuit scriptum. 

ITo (9, πόλις ᾿Ιωνίας. Τὸ ἐθνικὸν, Πριῃνεὺς κοὶ Πρι- 
ἥνιος xai Πριηνιάς Ín nummo Augusti apud Frauc, Gotifredum. 
circa mulierem stolatam legitur; -T1IPIHNES2N TPIAX. in mar- 
gie . ; 0 PASE O1AOIIAIZ. 

IHololw , πόλις πλησίον ' HooxAclag. Τὸ ἐϑνεκὸν, Πριολα- 


evc ] Schaliastas vetus À pollonii ad lib. τι. v. 782. Πριύλας δὲ ’ 
ἀδελφὸς Δύκου. xal Πριύλα πόλις πλησίον ᾿Ηρφακλείας. Meminit αἱ 


Nicander principio Alexipharm. 

"arvoa τε Πριύλαο καταστρεφϑέντα δέδουπε. ' 
Ad quent locum Scholiastes pag. 52. sequentia adfert: Τὰ ὦ ἀστυ-- 
ea. πολίσματά εἶσι xol χωρία οὕτω λεγόμενα 'O δὲ Πριόλαος. υἱὸς 


. Zdyxov βασιλέως ἹΜαρνανδυνῶν, ὃς ἀπέϑανεν dv “Ηρακλείᾳ 


τῇ Πυντικῇ. , ᾿Ηρακλέους πολεμοῦντος τοῖς πλησίον, ov εἰς 0 Ovope ' 
ὁ πατὴρ τὴν πόλιν ἐκάλεσεν ἐγγὺς οὖσαν ᾿Ηρακλείας. 

Πρ οβάλινϑο ce, ὅημος Πανδιονίδος φυλῆς} Ita legitur 
hoc nomen in nummo apud Pyrrhum Ligorium , in quo delphin 
alabastrum dorso ferens expressus. est. 

Προ ye σεια, πύλις “υδίας, ἀπὸ Προγάσου τοῦ υἱοῦ Μέε- 


ἐ 


λάμπου. Τὴ ἐθνικὸν. Προγασεὺς] Apud eundem Ligorium estat . 


nimmus, in cuius una parte Neptunus, in aversa iridens cum 
insqriptione, IIPOI'AXEILA. 

Myoxóvqgcog, μία τῶν Σποράδων ἐν τῇ Προποντίδι. Ὃ 
πολίτης, Προκονήσιος Eadem quae supra nomine "Elagovijsov 
descripta est, Scilicet quod cervos, ἐλάφους ἢ πρύκας, magna 
copia ferr et. Scholiastes Apollonii ad lib. )t V. 279. Ziovvaiog 
δέ φησιν « ὁ ᾿Αϑηναῖος ἐν ταῖς κυήσεσι τὰς ἐλάφους οὕτω. λέγεσϑαι 
σερόκαρ. ὅϑεν καὶ Προκόννησος, ἐπεὶ καὶ ἐν τ πληθύουσιν ἔλα- 


φοι. Qf δὲ Προχόννησον λέγουσιν εἰρῆσϑαι, ἀπὸ «τῆς προχόου, Q0! 


^ c 


ἣν ἔχουσα τοῖς Μιλησίοις ἀπήντησεν ἥ παρϑένος, ὅτε τὴν ἀποι- ᾿ 


κίαν ἐστέλλοντρ. Of δὲ Προχόννησον ἐτυμολογοῦσι, καϑὸ πρότε-- 
ρον οὖσα νῆσος προσεχώσϑη". ὑπὸ. τινῶν δὲ Πρφοκύννησος καὶ 'E- 


λεφόνησος ἐκλήϑη. Φιλητὰς δέ φησι πρόκας λέγεσϑαιτας ἐλάφους 252. .— 
τὰς πρώτως τικτούσας, olov πρωτοτύκους. Mirum autem quod b 


 éporades eo -usque extendat. Caeterum queaiadmoduin apud 
Apollonii Scholiasteu aliquoties scribitur Πρυκόννησός. per du- 
plex », sic in Memnonis Excerptis apud Photium legitur Προ- 
κοννῃσίᾳ πέτρα. et Salmasius in scriptis codd. Proconnesius ct 
Preconnensis exaratuin testatur ad Solinuu pag: 28. εἰ 7058. Pro- 


€onnensis autem contractum docet ex Proconnesensis, ut Peo-. 


ponnensis ex Peloponnésensis, 


 Tleojevosnol sg, περὶ Ναυχρατίαν. Ὃ πολίτης, Προξε--. 
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νοπολέτης, ὡς Ἑρμοπολίτης In nummo Imperatoris Titi apud 
Goltzium legitur: IIPO&ENOIIOAEIT&N ΝΕΩΚΟΡΏΩΝ. 


Προοσέληνοι; οἵ Agxaótc* καὶ Προσεληνία, τὸ ϑηλυκόν] 
Scholiastes Aristophanis Nub. pag. 149. ,«Συνϑέτως δὲ εἶπε τὴν 
λέξιν βεκκεσέληνε" ἐπεὶ καὶ οἵ ᾿Αρκάδες, οὗ καὶ πυόσϑε. σεληναίης 
ὕδέονται. τοῦτο δὲ τοὗπος οἷ περὶ τὸν “Δύκιλλον τὸν Taóóaiov xal 
,, Σοφόκλειον xal Ofov« ξρμηνεύοντες τάδε φασίν. ot ᾿Αρκάδες δο- 
"«0U6t πρὸ τῆς σελήνης γεγονέναι, ὡς καὶ Εὔδοξος ἐν τῇ j περιόδα. 
Θεόδωρος δὲ ἐν. τῇ εἰκοστῇ δευτέρα, ὀλίγῳ πρότερόν φησι τοῦ πρὸς 
γίγαντας πόλέμου' ᾿Ηρακλέους τὴν σελήνην φανῆναι. Καὶ ᾿Αρίστων ó 
Χῖος ἐν ταῖς ϑέσεσι, καὶ Διονύσιος ὃ Χαλκιδεὺς ἐν πρώτῳ κτίσεως. 
xal ἔδνος φησὶν᾿ Ἀρκαδίας Σεληνίτας εἶναι. 27 ναρέας δέ φησι Προσέ: 
ληνον ᾿Αρκάδων βασιλεῦσαι. ᾿“ριστοτέλης δὲ ἐν τῇ Τεγεατῶν πολιτεία 
φησὶν ὅτι βάρβαροιτ τὴν ᾿Αρκαδίαν ὥκησαν. οἴτενες ἐξεβλήϑησαν ὑπὸ 
τῶν νῦν᾽ Δρκάδων πρὸ τοῦ ) ἐπιτεῖλαι τὴν σελήνην διὸ καὶ προσωγο- 
μάσϑησαν Προσέληνοι. Δοῦρις! δὲ ἐν τῷ πεντεκαιδεκάτῳ τῶν! Maxt- 
δονικῶν᾽ Axa φησὶν, ἀφ᾽ οὐ ἡ ᾿Αρκαδία καλεῖται, Ὀρχομενοῦ υἱόν. 
“Διὸ καὶ ποταμὸν τῆς ᾿Αρκαδίας" ᾿Ορχομενύν. τινὲς δέφασι "Evóvula- 
ya εὑρηκέναι τὰς περιόδους τῆς σελήνης " ὅϑεν καὶ Προσελήνους 
τοὺς ᾿“ρκάδας κληϑῆναι. Ἔνιοι δὲ ὑπὸ Τύφωνος" ὑπὸ δὲ" Αἴτλαν- 

“τος καὶ X Ξεναγόρας εἴρηκεν. Quae omnia fere verbotenus adhuc , 
leguntur in praestantissimis Apollonii Scholiis ad lib. zv. v. 964. 
unde citatis illorum auctoribus, Lycillo Tharraeo, Sopkocleo, 

' qui nostro solet appellari Sophocles, et Theone, addutuntur, 

Προ στρόπ αἰα, πόλις Σικελίας, οὐδετέρως." 19 iovixiy, 

Προστροπαῖος 1 Distinctis vocibus: ad tropaea, 


A 


I1lgoco nig, πόλις Αἰγύπτου. Τὸ ἐϑνικὸν, Προαωπίτης,. 
ὡς Ναυκρατίτης, καὶ ὅσα τοιαῦτα, λέγεται" καὶ Προσωπέτις) Hinc 
νῆσος ἡ Προσωπίστις καλεομένη apud Herodotum lib, 1x. cap. 165. 

' et supra v. ᾿“ταρβίκις occurrit Προσωπίτης. In nummo L. Au- 

- relii Veri apud Tristanum Tom. I. pag. 602. 4NN46«- IIPIH- 

ΤῊΣ lEP. K. ACTAOT.. id est, 4NA09, IIPOZOIIITHE 

368 IEPAE KAILAZTAOT. Ad quem vide disserentem Tristanum, 
a qui recte quidem iudicat apud Strabonem corr upte' legi ᾿Απρόσω- ᾿ 

. ίτης νόμος, pro Προσωπίτης. Ptolemaei vero locum frustra 

sollicitat, uti ex antecedentibus et sequentibus attendent patet. 

Προῦσα , τῆς Προυσιάδος “διαφέρει. ἡ μὲν γὰρ Τφουσεὰς. 
Ti ϑυνίας ἀπὸ Προυσίου. τοῦ Ζ ιἡλάτου Βιθυνῶν βασιλέως, ἡ Κεῖος 
πρότερον. ὐνομασϑεῖσα * ἧς ὁ πολίτης, Προυσιεύς. ἡ δὲ Προῦσε 
καὶ αὐτὴ μὲν πόλις μικρά “Βιθυνίας, κτίσμα Προυσίου: ποῦ Képov 
πολεμήσαντος * ταύτης τὸ ἐϑνικὺν Προυσαεὺς, ὡς τῆς ᾿Νύσσας, 

- Νυσδοσαεύς} In una eademque Büky nia duae "Prusae fuerunt, 
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una d Hypium Tlumen, altera sub monte Olympo; et praeter has 
duas tertia Prusias sub monte Zfrganthonio. Auctor hic Prusia- 
dem describit.et Prusam sub Olympo, Prusae ad Hypium non me- 
minit ; sequutus Strabonem lib. xir. pag. 568. Κατέσκαψε δὲ τὴν 
Kiov ὁ Φίλιππος ὁ “Ζημητρίου μὲν υἱὸς, Περσέως δὲ πατὴρ, ἔδω- 
xs δὲ Προυσίᾳ τῷ. Ζηλᾳ, συγκατασκάψαντι καὶ ταύτην xci ,Mve- 
λείαν dOrvys[sova nóhw, πλησίον δὲ xal Προύσῃς οὖσαν." ἀναλα-- 
βὼν δ᾽ ἐκεῖνος ἐκ τῶν ἐρειπίων αὐτὰς, ἐπωνόμασεν à ἀφ᾽ ἑαντοῦ᾽ μὲν 
Προυσιάδα πόλιν τὴν Kiov, τὴν δὲ Μυρλείαν᾿ ἡπάμειαν ἀπὸ τῆς γυ" 
γαικὸς. Gium evertit Philippus. Demetiii filius, Persei pater, dedi- 
queaream Frusiae Zelae P. qui in ea evertenda. ipsum adiuverat et 
AMyrleam vicinam urbem Prusae, .Hic Prusias has urbes e ruderibus 
. excitatas, Cium Prusiadem a se, AMyrleam. ab uxore Apamceam 
denominavit. et pag. seq. Προῦσα δὲ ini τῷ ᾿Ολύμπῳ ζόρυτὰι τῷ 
Mvaío πόλις εὐνομουμέμη, τοῖς δὲ Φρυξὶν ὅμορος. καὶ τοῖς Mv: . 
σοῖς, κτίσμα. Προυσίου τοῦ πρὸς Κροῖσον πολεμήσαντος. Prusa 
vero ad Olympum Mysiae posita est , quae legibus bonis guberna- 
tur, Phrygibus Mysisque finitima, condita a Prusia, qui bellum. 
eontra Croesum gessit. Ex quibus locis apparet, quomodo mendá 
ex hoc locosint tollenda. Videlicet pro Ζιηλάτου legendum Ζιήλα, 
τοῦ. Ita enim appellàtum regem hunc patet supra v. Zjje* ἜἜστε 
«αἱ 'Ζίηλα τρὶσυλλάβως, Toig Καππαδοκίας, ἣν ἕκτισεν ὁ Νικο- 
μήδους υἱὸς. “Ζιήλαφ.. -Deinde pre Κεῖος reponendum Kioc , licet 
supra v. Βρύλλιον sic pariter extet, quoniam praeter Strabonem, 
3ta et Scylaci soribitur nan semel pag. 140. et 141. Eustathió item 
ad Dionysium pag. 107. et Scholiestae 'Theocriti pag. 112. Apud 
quein Prusias perperam rex ἀϑηνῶν dicitur pro. Βιϑυνῶν. Tum 
ipsa urbs Προυσιὰς appellatur Προῦσα. Quod fecisse etiam Strabo 
videtur, nisi librariorum: culpa hoc acciderit. Unde Scaliger a 
Strabone nullam Prusiadem agnitam per errorem affirmavit in 
Animadv. ad Eusebium pag. 84. exserte enim ait: ἐπωνόμασεν 
ἀφ᾽ ξαντοῦ plv Προυσιάδα πόλιν τὴν Kiov. Tertium item apud 
. Stephanum vitium ex Strabone detegitur: nam pro verbis, τοῦ 
Κῦρον πολεμήσαντος, pro quibus Salmasius legebat, ToU πρὸς 968 
Κῦρον π. apud Strabonem legitur, τοῦ πρὸς Κροῖσον πολεμή» b 
eavrog. Caeterum Prusiadem, quam Kiov ante appellatam pleri- 
᾿ que auctores scribunt, Memnon apud Photiun primitus. ᾿Κίερον 
ait nominatam , eap. xxix. pag. 727. Προυσίας ὁ o Βιϑυνῶν βασι- 
λεὺς, δραστήριος ὧν, καὶ πολλὰ πράξας, μετὰ τῶν ἄλλων. καὶ Κίε- 
ρον, πόλεμ ᾿Ηρακλεωτῶν οὖσαν, ὑφ᾽ ξαντὸν ἔϑετο. τῶ πολέμῳ, 
ἀντὶ Κιέρου Προυσιάδα καλέσας. Eli δὲ καὶ τὴν Τῖον, καὶ ev- | 
τὴν ὑπήκοον αὐτοῖς. οὖσαν, ὥστε. ἐκ ϑαλάττης εἰς ϑάλασσαν τὴν 
᾿Ηράκλειανσεεριγράψαι. Prusias Bithynorum vex, mirifice industrius 


^ 
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et gnavus us multisque rebus. gestis clarus , inter áfia etiam Üjerum, 
JHeracliensium: urbem , bello subiecit pro Ciero Prusiadem. muncu- 
pans. Tium etiam eorundem, iurisdictioni obnoxiam. Gepat : wt sic 
undigue mari circumscriberet: Heracleam. Iterum sic appellat cap. 
- XLWr. et cap. xx. Κιερανοὶ, inde dicti , occurrunt. Capite autem 
xLmr. pag. 737. nos turbat hic auctor in situ uxbis. Nam cum di- 
xisset Prusam , ad Olympum Asiae montem sitam ,. a Bomanorum 
exercitu occupatam, addit statim eosdem accesaisse Prusiadem, 
atque ab hac fuisse receptos. Verba ipsa adiicio : Eliov ài καὶ 
. Προῦσαν τὴν πόλιν 9 Popieloy δύναμις" ὑπὸ δὲ τὸν ᾿Δαιανὸν Ὄ: 
λυμπον, διέκειτο αὕτη. ᾿Εκεῖθεν ὁ Τριάριος ἐπὶ. ᾿Προυσιάδα τὴν. 
ἐπιϑαλάσσιον μετὰ τῆς δυνάμεως παραγίνεται» αὕτη δὲ Κίερος τὸ 
παλαιὸν ἐκαλεῖτο, ἐν ἡ καὶ 3 τῆς ᾿Δργοῦς ἄφιξις λέγεται, καὶ ὁ 
τοῦ λα ἀφανισμὸς καὶ ἡ τοῦ ᾿Ηρακλέος ἐπὶ τὴν ποὕτου ἀναζή- 
τήσιν πλάνη; καὶ πολλὰ τοιαῦτα ἕτερα. παραγεγονότα δὰ ῥᾳδίως 
οἱ Τ]ρουσαεῖς ἐδέξαντο, τοὺς Ποντικοὺς διωσάμενοι. Prusam εἰ-- 
Jam urbem Homaqus exercitus cepit. facet haec ad. Olympum .A- 
εἶπε montem, Hinc Prusiadem mari impositum cum exercitu petü; 
Cierum: olim nominabant. Quo etiam 4Érgonautas appulisse et e- 
vanuisse Hylam et Herculem , dum requirit eum , oircumvagatum, 
multaque id genus alia contigisse fama est. Ut urbi appropinqua- 
vit 4Aacite Prusienses eum receperunt, Ponticis eiectis, Secundum 
enim hunc auctorem tres erunt civitates hoc nomine, Sed vereor 
. ut Meminoni tuto fidendum sit, adeo ille in re Geographica paepe 
ineptit Addo et hoc, cum cap: xEIX. Prusiam Bithyniae regem 
Heracleae oppugnationem meditantem, Κίερον, ut ipse vocat, mox 
Prusiadem dictam , tum etiam Tium, 'duo Heracleensium ditionis 
eppida occupasse, atque ita Heracleam ipsam ἐκ ϑαλάττης εἰς 
ϑάλᾳσσαν circumscripsisse testetur, ea quae de Prusiade refert ad 
Prusam Hypio amni: Wnpositam intelligenda esse patet. Heecepim 
PPrusa ab occidente proxima erat Heracleae, sicuti Tias ab $riente. 
 Prusias autem nd Propontidem in intimo Ciano sinu. sita , quinam 
4 qd. Heracleenses Ponticos perürere potuit? lta nominum: similita- 
$64 do et locorum ignorantia huic scriptori imposuit. Caeterum Kies 
'& et Prusiadem duo distincta, non unum idemque oppidum falle ex 
' Plinio, Fabula [tineraria aliisque cerinm est. Et hac. eandem 
tempore Scio et Brusa vicina quidem sed distincta ἄηθες 
nummus testatur apud Franc, Gotifredum, in quo* trm duos 
hircos .coniscantes, quos iler vas aut crater positgs,,' Jegitur: 
KEIANS,N. Et Nautica Graecorum Προυσίαν et ἄξονα d 
stincta loca commemorat eorumque intervalla notat. - Zrisa vere - 
ad Olympum , Othomannici Imperiü aliquando aedes, hédioBaci 
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dicitur. De hac Nicephorus Gregoras -lib. τι. ἡ ; παρὰ φὸ δι 
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* 'Olvgoy κειμένη τῶν Προυσαίων μητρόπολις. 'Laonicus Chalcon.- 
dulas lib. x. pag. 9. Προῦσαν τὴν iy Mvoío πόλιν εὐδαίμονα vo— 
cat, Diversa jgitur et ab hac Prusias est. De Prusa ad Olympum 
accipio sequentes nummos eorumque gentilia: unum Veri Ma- 
ximi apud Franc. Gotifredum, in que cfrcum Hygeam maguis et 
extantibus literis legitur, JIPOTEHNAON. alterum Commodi 
in quo circum serpentem baculo obvelutum: IIPOTZIAIS)N. 
tertium Caracallae;.in quo circum Aiacem gladio incumbentem* 
IJIPOTZAES,N. item Severi Mediceum, in quo circum templum : 
pariter IIPOTZAEX)N. Quod ultimum tantum ἃ Stephano ad- ' 
ducitur, quem in ultimo vocabulo ut monstrose corruptum sió 
facile sanari posse quilibet videt. MSS, autem recte: dg τῆς Nvo- 
σας ; lNvocatuc. Ád alteram Prusam quae ad amnem Hypium per-. 
tinet nummus apud Pyrrhum Ligorium , qui extat apud Illustr. 
Equitem de Puteo, in quo: IIPOTZIEQN IIPOZ ὙΠ]. cum 
lHercule elidente Hydram. Quae inscriptio pariter occurrit in M, 
Aurelii nummo apud Franc. Gotifredum circum caput Alexandri 
M. item: Anneéae Faustinae apud eundém Gotifredum: nummus, iri 
quo circum Deam Fortunam: IIPOTZIES&N ΠΡῸΣ TIHS9. 
Item Macrini, qui a Tristano exhibetur Tom. 1t. p. 909, in quo cir- 
cum Herculem clavam et cervum tenenten: MHTP. IIPOTZTI- 

,EQ2N ΠΡΟΣ TII19. et L. Veri apud Goltzium in Thesauro: 
IIPOTZIERN ΠΡΟΣ TIII9. qui apud Gotifredum extat. A 
“Προυσιὰς vero format auctor Ilooveievc. duod adducitur supra 
νυν... ᾿Ελενϑέριον, sed tanquam a Προύσιον formatum, Apud Gelt- 
gium occurrit in duobus numismatibus: ΠΡΟΥΣΙΕΩΝ. etin 

' uno: JIPOTZIESN ΤΩΝ ΠΡῸΣ ΘΆΛΑΣΣΑΝ. Vide de his 
tribus urbibus notata Salmasio in Exercitationibus'ad Solinum 
pag. 877. 

ἩΠφοχύτη, νῆσος πρὸ Σικελίας. Τὸ ἐϑυνικὸν, ΠΙροχυταῖος. 
Accuretius Strubo lib. v. pag. 247. Prochytam. ponit ante Mise- 
num: Τὸ uiv οὖν Μισηνοῦ πρόκειται νῆσος ἡ Προχύτη, Πιϑη. 
κουσῶν δ᾽ ἔστι ἀπόσπασμα. 4dnte Misenum sita est.Prochyta; pars 

' à Pithecusis avulsa. Apud Scholiasten Pindari insulae huitis no- 364 
men corrupte. legi ébservavit Cluverius lib. 1v. Ital. Antiq. pag. Β- 
1103. simulque alios errores ab ipso, non librariis, profectos - 

. notavit. Verba Scholiastae ad Pyth. Od. 1. pag. 190. Κύμη, νῆ- 
σος παρακειμένη τῇ Σικελίᾳ. Ἔστι δὲ καὶ ἑτέρα τῶν ἰολέων. φαί- 
" γεται δὲ οὐχ᾽ ἡ Kvpn πῦρ ἀναδιδοῦσα, ἀλλ᾽ ἡ καλουμένη προστύ- - 

* (Scribe, Ilooyvzn * ) ἣν καὶ Πιθηκούσας ὀνομάζουσι. Συμ- 
Bolvaver γὰρ αὐτόϑι κυμάτων ἐξαισίων : κινήσεις, καὶ ἀνέμων 
σφοδροτάτων ἐπίπνοιαί, καὶ πρηστήρων ἐπιφώνειαι, καὶ πυρὺς κα- 
᾿αφλέβεις ; μυϑολογεῖται ὑποκρῖσθαι τὸν Τυφῶνα. 


ec 
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Πρυμνησία, πόλις Καρίας, ἣν. decida Μίμαιϑος. Τὰ /9- 
φικὸν. Πρυμνησιεὺς, ὡς Θέοδοσιεύς}] Occo nummum profert 
Caracallae, cum hac epigraphe: IIPI MNHCCEQ,N, Quod fer: 
matum videtur ex Πρυμνησσός. Quomodo Pausaniae lib. v. pag 
8929. vocatur urbs Phrygiae. Τοῦτον τὸν Νικόστρατον νήπιον 
guida ἔτι ἐν Προμνησσοῦ λῃσταὶ τῶν Φρυγῶν ἥρπασαν, οἰκίας 
ὄντα οὐκ ἀφανοῦς. «Hunc Nicostratum adhuc pene infantem, negwe 
obscuro loco hatum e Prymnesso (quae Phrygiae urbs est) praedon 

| abduxerunt. : 

2. Ilooava, πόλις Θεσσαλικὴ, οὐδετέρως λεγομένη. T ἐϑνι- 
κὸν, Πρωανεὺς .᾽(ὧς Τνανεὺς, ᾿Αδανεύς.} Videtur eadem, quae 
supra Πράαρνα vocata ent. llla enim intet Thessaliae oppida re- 
censetur a Strabone lib. rx. pag. 484.. sed Πρόερνα ibi scribitur. 
Nam Πρωμόναᾳ vel Προμόνα, quod praeterea accedit ad scriptu- 
ram, Illyrici fuit cwitas primaria ad Sarum fluvium; ab Augusto " 

. Caesare expugnata , cuius Áppianus saepe in Illyr. metninit, : 
n Μπεελέα, δῆμος Olvnióoc φυλῆς. Ο δημότης, Πτελεάσισς 
. . 8ic vetus. lapis a Cyriaco Anconitano Athenis descriptus: ETO- 
τ 0 40T EK IITEAEACISN DTNH. 
| .  "Egsi xal πόλις. οὕτω yag ἡ Ἔφεσος: ἀκαλεῖτο. τὸ drin 
; Πειλαῖος] Scholiastes δὰ verba Theocriti | Idyll. Z. v. 65. 
ον Τὸν Πτεελεατικὸν οἶνον ἀπὸ κρητῆρος ἀφυξώῶ. 
Vinum in Pielea natum:e ératere hauriam. 
jnter. alias explicationes adfert : : ἢ Ἐφέσιον. Πεελέα γάρ. d*Eos- 
| σος ἐκαλεῖτο. εἰ paullo post: ἢ ἀπὸ τόπου. ἔστι δὲ vossocy μέσον 
᾿Εφέσου καὶ Μιλήτου. Et Eustathius ad Dionysium. pag. 109. 
5 Ἔφεσος 5. xal Τραχεῖα ποτὲ κληϑεῖσα καὶ "Oproy(ó καὶ Ihe- 
Ma, πόλις levov, κατὰ δὲ “Ἡρόδοτον “Μόδίας. Jtem. supra y, 
Ἔφεσος. πιι ἢ 
ue Πτελέον, πόλις ᾿Ιωνίας, καὶ Tooxidog , καὶ vov: πάῤαθα- 
λαττίων ᾿ἡχαΐων. σὐδετέρως. καλεῖται δὲ ὅτι πολλὰς Byscsdiiceldos] 
Scribe: καὶ τῶν περὶ Θετταλίαν ᾿Αχαιῶν. Sic enim Eustathius. δ 
lliad. B. pag. 291. Πτελεὸς δὲ ἡ Πτελεὸν οὐδετέρως, - ἔστὸ πῶ lee 
- wíag πόλις καὶ Τρωάδος. ἕτι δὲ καὶ τῶν περὶ Θετναλίαν " ὰ 
268 et pag. 8534. ἕτεροι δὲ οὐδετέρως φασὶ τὸ Πεελεὸν, πόλεν. k 
a ζεύντες $ Apud τῶν ἐν Θετταλία. . “ 0c QNT 
Ὃ πολίτης, Πτελεάτης. καὶ ᾿Μτελεάσιος " aol fala 
tig , ὥς Φενεῖς ] Supra. v. ᾿4δρία occurrit et possessivum,. Zh 
. AsatixoQ. "o τος 
^. Πτέριον, πόλις Μήδων.. Τινὲς δὲ πτερὰ; οὐδετέρως. τὴν 
ἀκρόπολιν Βαβυλῶνος Hesychius: Πτερὰ, πρέρυγερν, ἢ obe: 
μήματα ἱερῶν ἐκ λίϑὼν. — s E 
(o— ἌΞστι καὶ Πτερία, πόλις. Σινώπης ]. Ex Herodoto; wi 
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men - y non oppidum vocat lib. 1. cap. 76. Κροῖσος. δὲ, ἐπείτε. ' 


διαβὰς pa τῷ στρατῷ ἀπίκετο τῆς Καπαδοκίης ἐς τὴν Ἱπτερίην. 
καλερμένην, ( ἡ δὲ Ἡτερίη ἐστὶ τῆς χώρης ταύτης τὸ ἰσχυρότατον, 
᾿φαξὰ Σινώπην πόλιν τὴν ἐν Εὐξείνῳ πόντῳ μάλιστά ἢ κε κειμένην) 
ἐνταυϑα ἐστρατοπεδεύετο, φϑείρων τῶν Συφίων τοὺς κλήρους. καὶ. 
εἷλε μὲν τῶν Πεερίων τὴν πόλιν καὶ ἠνδραποδίσατο. ..Üroesus ri 
tur exercilu traiecto venit in Cappadociae locum , qui dicitur Pte-. 
ria, omnium eius regionis tutissimum , iuxta urbern Sinopen, fe 
ad pontum Euxinum situm. Hic stativa. habens praedia Syrorum: 
vastat et urbem Pteriorum-expugnat deripitque, —— ín 
"0 — Τὸ ἐϑνικὸν τῆς Μηδικῆς , Πτεριῆνος] Πτεριηνός.. ; 
.—— Τῆς δ᾽ dy τῇ ] Σενώόπῃν πτέριος] Sic Herodotus loco paullo 
ante adducto. 
| Πτολεμαῖς, πόλις- Φοινίκης} In nummo Latino Alexan. 
dri Severi apud Franc. Gotifredum circum homigem equo insi- 
dentem, dexira coronam, sinistra haetam gestantem, legitur: 
COLO. PTOLE. Fuit autem facta Colonia a Claudio Caesare, 
PJinio teste lib. v. cap. 9. Juxta: Colonia Claud& Caesaris, Pto— 
Jemois , quae guondam fce. eiusque mentio 1. x. (j. 8. D. deCen.. 
sibus. , 

(o Exoltizo δὲ πρότερον dui] , ἀπὸ τῆς ἰάσεως τοῦ γενομέ-. 

vOv δήγματος ' Ἡρακλεῖ v ὑπὸ ὄφεως} Lxx. Interpretibus Iud. cap. 
τὸν. 81. ᾿Δἀκχώ. atque ita apud Patres, qui inde sumpserunt, Vide. 
qnae notavimus supra v. Ani. 

— Ζύγελα, mohg'lovíag. 'O πολίτης, ᾿Πυγελεύς] Meminit 
huius urbis Xenophon lib. 1. Hist. Graec. pag. 433. . Θρᾳσύλος δὲ, 
τά τε ψηφισϑέντα Ξελοῖα λαβὼν, καὶ πεντακισχιλίας tO» ναυτῶν 
πελταστὰς ποιησάμενος, ὡς ἅμα καὶ πελτασταῖς ἐσομένοις. ἐξέπλευ».. 
σεν ἀρχομένου τοῦ ϑέρους ἐς Σάμον. ἐκεῖ δὲ μείνας τρεῖς ἡμέραρ.. 
ἔπλενσευ ἐς Πύγελα.  Thrasylus vero sumptis navibus sibi decretis 
et nautis guinguies mille cetratorum instar armatis ,. μέ ais simul 
Q1amquam . cetraiis uteretur, aestate ineunte ad Samum navigavit. 


Harpocration v. Πύγελα. πόλις iari iv 4 ᾿Ιωνίᾳ τὰ Jlvyela, LL ME 


Osózounóg. φησιν ἐν ,ixrm λαβεῖν τοῦνο ἐπειδὴ τῶν μετ ᾿4γα- 
^ μέμνονός τινες διὰ νόσον τὴν negl τὰς πυγὰς ἐνταῦϑα κατέμειναν. 
Quam sententiam etiam Strabo sequutus est lib. xiv. pag. 639. - 
Eka Πύγελα, noMzyviov ἱερὸν ἔχον Ἀρτέμιδος Μουνυχίας ἵδρυμα, 
"yapínvovog , οἰκούμενον ὑπὸ μέρους τῶν ἐκείνου λαῶν. , ἢ υγα- 


᾿λίας γάρ τινας καὶ γενέσϑαι καὶ κληϑῆναι" κάμνοντας δ᾽ ὑπὸ τοῦ 865 


n8 ovg καταμεῖναι καὶ τυχεῖν, οἰκείου τοῦ ἡ τοῦδε ὀνόματος τὸν τόπον. 
Post Pygela oppidulum inque eo templum Munyvhiae Dianae, con 


ditum αὖ "fgamemnone.et a parte eorum qui ipsi suberant habita. - 


— lum: nam quosdam : natium. dolore correptos inde Pygalias voca - 
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Ilao "m ἐκαλεῖτο Νάπη ἀπὸ Παρνάσσου ὄρους «παρακειμένου. 
εἶτα Πυϑὼν ἐκλήϑη, διὰ τὸν ἐκεῖ τοξευθέντα ὑπὸ ““πόλλωνος καὶ 
. — σαπέντα δράκοντα. Et paullo post: ὕστερον μέντοι “Δελφὶς ἡ Ifv- 
v ϑὺν ἐκλήϑη. ὅτι καὶ “Δελφοὶ τὸ ἐκεῖ ἔϑνος.. et infra v. Σαρδα. 
“έγεται καὶ Σαρδὼν, ὡς vij Πυϑοῖ παράκειται τὸ Πυϑών. Scho- 
liastes Agollonii ad lib. I v.907. Ἢ δὲ Πυϑὼ πόλις Φωκίδος, 
ἔνϑα τὸ μαντεῖον , ἀπὸ τοῦ πυνϑάνεαϑαι τῶν μαντειῶν οὕτω xig- 
ϑεῖσα, ἡ ἀπὸ τοῦ ἐκεῖ σεσῆφϑαι τὸν δράκοτα. 

--- Πυϑοῖ ἐν ἡγαϑέῃ  ἘΧ Homero Odyss. 8. v. 80. 

(00 — Τὸ lovixov, Πυϑῶος, ὡς gro, 41160] MSS. «Δητώζϊες. 
Uude Salinasius legebat: Ἰυϑῶος καὶ Πυϑώϊος, ὡς “ητὼ, “ητώῦς. 

— Koi Ilvàtov xal IIoatew] Eustathius dicto modo lo- 
co: ἔτι δὲ καὶ πυϑαΐζειν τὸ μαντεύεσθαι. Unde Salmasius hic quo- 
que legebat: Πυϑαΐζειν. 

— Καὶ τοπικὸν, Πυϑῶϑεν, διὰ τοῦ ὦ, ὡς Κριῶϑεν) Pin- 
darus Pyth. 0d. S. “Πυϑωνόϑεν. 

— Kal ἀπὸ τῆς Πυϑῆος γενικῆς Ἰωνικῆς Πύϑιος. ἐξ ἡ qc τὸ 
Πυϑηϊΐϊος κτητικόν) MSS. Kal ἀπὸ τῆς Πυϑοῦς γενικῆς ᾿Ιωνικὴ 
Πνϑῆος ἐξ ἧς τὸ Πυϑηϊος κτητικόν. Rectius. 

Πύλαι, τόπος ᾽Αρκαδίας, xai Πυλαία. TO ϑνικὸν, πυ- 
λαιΐτης) Meminit Plinius lib. rv. cap. 6. sed singulari numero Py- 

: e. quomodo supra v. “Νινόη. ὡς το Πύλη, Πυλήτης. Fuerunt et 
in Thessalia Πύλαι, ubi templum τῆς Πυλαίας Δήμητρος, Ero- 

. taano teste in Hippocratis lexico: quae alio nomine Θερμοπύλαι 
appellabantur. Harpocration v. Πύλαι. Πύλαι piv καλοῦνται αἱ 
Θερμοπύλαι. Hae Leonidae et trecentorum Laconum clade nobi- 
litatae sunt. Notandus autem hic Scholiastae Aristophanis errot 
Πύλας hasce Thessalicae coiffundentis cum Pylo, ad Equit] p. 291. 

— Τὸ ἐθνικὸν, Ilviatgg. Τὸ ϑηλυκὸν Πυλάτις ] Supre v. 
Νυιινόη ex Πύλη Πυλήτης, unde Πυλάτιδες ἀγοραί" quod extat 
apud Sophoclem Trachin. pag. 358. "Evo" Ἑλλάνων ἀγοραὶ ἤν. 
λάτιδες καλέονται... Ubi Scholiestes: ὅπου συνάγονται oí ᾿Αμφν 
κτύονες εἰς τὴν λεγομένην Πυλαίαν περὶ ἡ ἧς ᾿4γάϑων φησὶ, Ilv- 
λάδην τὸν Στροφίου πρῶτον κριϑῆναι ἐν τῇ Φωκίδι ᾿ καϑαιρόμε- 
vov τὸ ἐπὶ Κλυταιμνήστρα μύσὸς,. καὶ dn αὐτοῦ τὴν σύνοδον 
Πυλαίαν φησὶ προσαγορεύεσϑαι. ἢ ὅτι ὁ τόπος Πύλαι τῆς ᾿Ελλά:- 
δος. Vide et. Hesychium vv. Ilvienideg ἀγοραί. et. ,Iviayógoi. 

JIvAs vq, πόλις Αἰτωλέας. Τὸ ἐϑνικον, IlvAsviog. TO Gq- 
λυκὸν, Ilvigvig ] Vicinam fuisse Oleno ex versu Homerico pa- 

tet, qui adducitur infra v. "Q9 Aeyog ex Iliad. B. v. 640. | 
Οἱ Πλευρῶν᾽ ἐνέμοντο, καὶ Sevov, ἠδὲ Πυλήνην. 
Qui Pleuronem incolebant, εἰ Olenum, aut Ἢ Dyitnen, 
967 - ubi vide Eustathium, | .L- 
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Il ὅλος, πόλις ἐν Μεσσήνῃ. Ἐκαλεῖτο δὲ Kogvgásioy] Hau- 
sit haec ex Thucydide ,' qui lib. 1v. pag. 252. ᾿“Ἵπέχει γὰρ στα-- 
. élovg μάλιστα 1 Πύλος τῆς “Σπάρτης τετρακοσίους, καὶ ἔστιν ἐν τῇ 
Μεσσηνίᾳ σεοτὲ οὔσῃ γῇ. Καλοῦσι δὲ αὐτὴν οἵ “Πακεδαιμόνιοι Κυ- 
φρυφαάσιον. Pylus enip: α Sparta distat stadia. circiter quadringenta | 
εἰ sita est in agro, qui olim erat Messenius, quem Lacedaemonii 
Coryphasion vpcant. Sed Thucydides non Pylum, sed agrum, in 
quo Pylus sita, a Lacedaemoniis Coryphasion ait appellatum. Mi- 
mnermus in Elegia apud Str abonem conservata lib. xiv. pag. 634. 
appellat Πύλον Νηλήϊον ἄστυ. 
“Ἡμεῖς δ᾽ ain) Πύλον Νηλήϊον͵ ἄστυ λιπόντες, 
“Ἱμερτὴν Aoígv νηυσὶν ἀφικόμεϑα. 
Non Pylum excelsam Nelei urbem linquentes 
In ὦ esideratam z1siam navibus venimus, | 
Videtur autem hic locus apud Stephanum multo fuisse amplior 
quam nunc in his Excerptis legitur. Eustathius namque ad lliad. : 
. B: pag. 296. Πύλοι δὲ τρεῖς κατὰ τὸν τὰ dQvixd γράψαντα, ἵΜεσ- 
σηνίας, Τριφυλίας; ᾿Δρκαδίας. Nisi potius , per haec respici ve— 
limus ad ea, quae leguntur supra v. Κορυφάσιον. Quae hausta 
omnia ex Strabone lib. vin. pag. 839. Vide et Pindari Scholiasten 
Pyth. Od. vr. pag. 283. 

Ilv£o $6. πόλις Σικελίας κτίσμα Μιάνϑου. “ οἰκήτωρ 
Πυξουντιὸς ] MSS. PP. χτίσμα Μικύϑου. Atque ita ex Strabone - 
et Diodoro hic rescribendum recte iam monuit Cluverius. Prae- ᾿ 
terea Pyacus non Siciliae fuit urbs, sed Oenotriae. Strabo lib. vr. 
pag. 293. Μετὰ δὲ Παλίνουρον, Πυξοῦς, ἄκρα καὶ λιμὴν καὶ 
ποταμός. ἕν γὰρ τῶν τριῶν ὄνομα. ὦκισε δὲ Μέκυϑος ὁ Μεσσήνης 
ἄρχων τῆς ἐν Σικελίᾳ. Post Palinurum Pyxus ἀνὰ codemque no— 
mine portus et flumen: duxit eo coloniam Micythus Messanae in 
Sicilia Princeps. Mic. est iste Micythus, qui regnum Anaxilai li- 
berorum pro curatore administravit fideliterque restituit; de quo 
Herodotus lib. vir. cap. 170. Diodorus Siculus lib. xr. pag. 276. 
lustinue lib. 4.. cap. 2. In Collectionibws Olympiad. in Eusebii 
ediLjone Scaligeriana pag. 319. Olymp. nLxxvir anno m. Mixv- 
O9ocg, δυνάστης ᾿Ρηγίου καὶ Ζάγκλης, πόλιν ἔκτισε Τευξοῦντα. 
Scribe, Πυξοῦντα. Sed ista Collectio Iosephi Scaligeri est, ex 
variis auctoribus deprompta iisdem verbis et erroribus servatis z- 
quod ct Salinasius in Solinum testatur. 

Πυφαία, μοῖρα Θεσσαλίας ὠνομασμένη ἀπὸ Πύρας. o 
οἰκήτωρ. Πυραῖος.) Scribe, Πυῤῥαία, μ. Θ. o. a. Πύῤῥας. “Ο 
οἰκήτωρ ν Πυῤῥαῖας. Strabo Jib. ix. pag. 448. Ka901ov δ᾽ 0c  — 
πρότερον ὄκαλεῖτο Πυῤῥαία ἀπὸ Πύῤῥας τῆς Δευκαλίωνος yv- 967 
ψαικός. lnuniversum olim Pyrrhaea nuncupabatur a Pyrrha Deuca- y 
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lionis uxore. Àpud Scholiasten Apollonii lib. rr. v; 1089. extant - 
Rhiani versus de diversis Thessaliae nominibus, in quibus Πύῤῥα 
, Appellatur; 86} Scaliger ad. Eusebium pag. 20. ex Strabone legit 
" ἰᾳυῤῥαίαν zorietc. Versus supra adduximus Y «Δἰμονία. 

Πυφαμίδε: e, ἦν Αἰγύπτῳ κτίσμα. εἷς ὃ "λέγεται ἀνηλωκέ. 

' vei κρομμύων καὶ σκορύδων καὶ τυροῦ τάλαντα μύρια πεντακόσια] ᾿ 
Plinius in liac summa non convenit cum auctore lib. xxxvi. cap. 
^ 12. Aliqui ex his prodiderunt in raphanos et allium. ac caeai 
. mille octingenta talenta érogata, Sed casei non meminit. 

— ᾿δἐνομάσϑησαν δὲ Πυραμίδες, ἀπὸ τῶν πυρῶν, οὕς ἐκεῖ 
συναγαγὼν ὁ βασιλεὺς, ἔνδειαν ἐποίησε σίτου κατὰ τὴν Αἴγυπτον 
Similiter Etymologici auctor Pyramides Aegypü facit horrea ἃ lo- 
 sepho exstructa: Πυραμίδες δὲ πάλιν λέγονται ὡρεῖα βασιλικὰ σι-. 
τοδύχα, ἃ κατεσκεύασε Ἰωσήφ. Eademi opinio adhuc hodie apud 
multos regnat. Sed erronea procul dubio. 

Ivo «606, πόλις Φϑίας. κέκληται δὲ διὰ τὸ τὴν χώραν εξ 

' vai πυροφύρον. Τὸ ἐϑνικὸν,. Πυρασαῖος ) Homerus Iliad. B. 
v. 695. 
"— OE? εἶχον Φυλάκην καὶ Πύῤῥασον ἀνϑεμόεντα, ' 
Δήμητρος τέμενος. ᾿ 
Qui vero tenebant Phylacen et Pyrason ftoridam, 

— Cereris lucum, 

Ad quem locum Eustàthius pag. | 824. Πύᾳασος; πόλις ϑίας κε- 
τὰ τὸν ἐϑνικογράφον" κληθεῖσα οὕτω διὰ τὸ τὴν χώραν εἶναι xv- 
ὀοφύρφον ἤ ἤτοι σιτοποιόν. διὸ καὶ Δήμητρος αὐτὴν τέμενος ἐκάλε. 
$t ὃ ποιητὴς, ὡς πολύκαρπον δηλαδὴ καὶ εὔκαρπον. τοῖς γὰρ 
τοιούτοις ἀγαϑοῖς, ἡ 4ημήτηρ ἐπιστατεῖν ἐλέγετο. VideStrabonem 
b. 1x. pag. 438 

Πύργοι, πόλις Μεσήνης. Τὸ ἐϑνικὸν Πυργίτης ἢ Existimo 
Ilvoyov esse Elidis aut Triphyliae oppidum, ut nos docet Hero- 
dotus lib. vi. cap. 148. Συγχωφησάντων δὲ τῇ γνώμῃ τῶν ext- 
δαιμονίων, τρισὶ τριηκοντέροισι ἐς τοὺς ἹΜεμβιιάρεω ἀπογόνους 
ἔπλωσε" οὔτι πάντα ἄγων tovg Μινύας, ἀλλ ὀλίγους tive, οἱ 

7 γὰρ πλεῦνες αὐτῶν ὁ πο πούτο ἐς τοὺς “Παρωρεάτας, καὶ Καύκω- - 
yag. τούτους δ᾽ ἐξελάσαντες ἐκ τῆς χώρης» σφέας ἑωῦτοὺς ic € 
᾿μοίρας διεῖλον" καὶ ἔπειτα ἔκτισαν πόλιας τάσδε ἐν αὐτοῖσι, “ἐ-. 
πρεον, “Μαγιστὸν, Φριξὰς, Ilvoyov ; "Erntoy, Νούδιον. Τουτέων 
δὲ τὰς πλεῦνας ἐπ᾿ ἐμέο ᾿Ηλεῖοι ἐπόρϑησαν. Et ἀπο ροε!ιζαίο Le. 
cedaemoniis asséntientibus, cum tribus biremibus ad posteros Men- 
bliaris navigavit , ducens sécum noh universos Minyas 
enim ex ipsis ad. Paroriatas Cauconasque diverterumt) sed pea- 
cos. His autem eiectis sémet in sex: partes distr ibuerunt , et tob- 
dem illic oppida condiderunt, Lepreum , Mogistum ^E Ἃ 
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γεριση, Ἐριώη, Nudium. Quorum pleraque Elei memoria mea 268 - 


᾿ deleverunt. , Polybius clare iu Triphylia vel Toyplalia ponit lib. 1v. 
pag. 340. ^H τῆς μὲν προσηγορίας τέτευχε ταύτης ἀπὸ Τρυφάλου 
τοῦ τῶν “Αρκάδων͵ παιδος" κεῖται δὲ τῆς Πελοποννήσου παρὰ ϑά- 


Aarrav, μεταξὺ τῆς ᾿Ηλείων καὶ Μεσδηνίων " χώραρ᾽ τέτραπται δὲ. 


εἰς τὸ “Διβυκὸν πέλαγος ἐσχατεύουσα τῆς ΑΤχαΐας ὡς πρὸς χέιμερι- 


M 


vag δύσεις. ἔχει δ᾽ ἐν αὐτῇ πόλεις ταύτας, Σαμικὸν, «“Ἱέπρεον τ" Υ. 


suvay, Τυπαναίαν, Ilvgyov, Αἶἴπυον, Bolexa, Στυλλάγιον, 
Φρύξαν. Ea regio nomen fnvenit a Tryphalo ez: Arcadia puero. 
Sita est in maritima Peloponnes parte inter Eleorum et Messenio- 
rum fines , spectatque mare Libycum , in extremo zíchaiae, guod 
ad hibernum occasum vergit. Urbes regionis huius sunt Samicum,: 
Lepreum , Hypana, Typanaea , Pyrgus, 4epyum, Bolazx , Siyl- 
Jlagium, Phryxa. Livius Elidi videtur tribuere lib. xxvi. cap. 84. 
Sed confinia har un regionum ut parum etabilia sic diffieulter in- 
ternoscuntur. | 


Πυρύνη. ὅρος Ἑὐρώπης] Scribe, Πυρήνη. Intelliguntur. - 


Pyrenaei meutes, 


— Koi Πυρηναῖα, πόλις “Δοκρίδας Proclus ad Hesiodum | 


pat. 24. Κλέψας ὁ ὁ Προμηϑεὺς τὸ πῦρ; εἰς πόλιν ἦλϑεν Αἰτωλίαν" 
^" ap ov συνέβη τὴν πύλιν κληϑῆναι Πυρηνίαν. Videtur autem hic 
aliquid omissum a librario vel Epitomatore, ante haec verba; et 


forte: Τὸ ἐϑνικὸν, Πυρηναῖος καὶ Πυρηναία. Ἔστι δὲ καὶ Ivo- 
voa, πόλις “οκρίδος. Neque enim verisimile haec- omissa a Ste-- 


phano, cuius praecipuus inlioc opere fuit scopus ἐϑνεκῶν formatio- 


Bem docere, Strabo lib.1v. pag. 178. meminit fani τῆς Πυρηναίαβ . 


. "Adppoóírgg in Pyrenes promontorio, quod Galliae et Hispaniáe 
collimitium. 

᾿ Πύρνος, ὡς οὗρνος, πόλις Καρίὰς. Οἱ πολῖται, Πύρνιοι] 
' Plinius lib. v. cap. 98. “Ἵπιπίς Ninus in Cybiritarum iugis tus 
recipit Lx perennes fluvios, torrentes vero amplius centum. 0 pi- 
/dum Caunos liberum , deinde Pyrnos. Vide supra v. Kaüvog. 

Πυφωνα £a, πόλες Δοκρίδος, ἀπὸ IIvgcvog. 

— , “οκρῶν e yvitri καὶ Ilvoovaiot νάπαι] . MSS. καὶ Πυρω- 
ναῖοι νάπαι. Versus est Lycophrenis. in Cassandra 1149. Sed ibi 
hodie legitur: 

“Δοκρῶν ἀγυιαὶ καὶ Πυφάνϑιοι νάπαι. 

Locrenses υἱοὶ et Pyranthü saltus. 
Πυράνϑιοι autem sunt ἃ Πύρανϑος, de qua supra. Unde videtur - 
dicendum, quod Thomas Aldobrandinus in suo Codice notavit, 
Stephanum a corrupto Lycophronis exemplari 4n hunc errorem 
inductum, 
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Πώλις, καὶ Σῆνος, πόλις ἐν νήσοις. "O | (ὃν Die Ὃ δὲ 
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Σηνιλός] Scribe: Πώλις xol Σῆνος, πόλεις ἐν νήσοις. " Opiv Πο- 


- λίτηςν ὁδὲ Σηνικός.. Fuerunt autem urbes Aegypti, uti apparet 


infra v. Σῆνος: unde etiam ibi formatur Z«gvéxog. — 


468. EJ 


. Ῥάβα, πόλις πρὸς τῷ Iovío κόλπῳ. Τὸ ἐθνικὸν, "Peflutoo 
ὡς Βάββα Βαββαῖος) Βάβα supra, vel Βαβαι, εἰ Βαβαῖος scribi- 
tur. Sed apud Plinium lib. v. cap. τ, pariter Βαδδα. — 

^ .'PefaSyuopa, πόλις τρίτης Παλαιστίνης, ἡ νῦν ᾿Δρεόπολις. 
"O πολίτης, ῬαβαθμωμηνόςἼ Scribe: Ῥαβάϑμοωβα, εἰ, Ῥαβαϑμωβη- 
νός. Similiter corruptum urbis huius nomen apud Ptolemaeumlib: 


J v. Geogr. cap. 17. ubi scribitur '"Pefua9uoua. adscribitur autem 
' recte Arabiae Petraeae, uti hic Tertiae Palaestinae. Scribendum au- 


tem ut dixi, patet supra v. Mofa. etisfra Χαράκμωβα. Ῥαβάϑμωβα 
autem, quae Eusebio in Topicis ᾿Ραββὰϑ Μωὰβ, ut et interpreti 
eius Hieronymo, quasi grandis /Moab. Eusebius: Moda, ἀπὸ 
Μωὰβ υἱοῦ “ὼτ, πόλις τῆς Agafíag, ἡ νῦν ᾿Αρεόπολις. Κεῖται 
καὶ ἀνωτέρω. Καλεῖται δὲ Μωὰβ καὶ ἡ χώρα. ἡ δὲ πόλες Ῥαββὰϑ 


Μωάβ. Hieronymus: Meab ab uno filiorum .Lot , qui vocabatur 


Moab, civitas zfrabiae, quae nunc Zfreopolis dicitur, sic vocata 
est, cuius et supra meminimus; vocátur autem Moab ex nomine 


' urbis et regio. Porro ipsa civitas , quasi proprium vocabulum pos- 


 sidet Rabbath Moab, id est, grandis Moab. Nostro supra d. l. 


-—! 


ex Uranio Μωὰβ vocatur , ubi rectius Mocfla scribendum exisli- 
mat. Posteriores Petram 2zfrabiae metropolin interpretantur , sed 


perperam. Petra enim est Selah, uti emnes vertunt jnterpreles, 


cuius frequens inScriptura mentio: 'Paffja9 Μωὰβ alia eiusdem 
4frabiae civitas. Notitia Episcopatuum Orientis, quae Gulielmo 
Tyrio subiungitur, ubi agit de Episcopatibus Hierosolymitano Pa- 
triarchatui attributis in quinta Synodo Constantinopolitana , ha- 
bet; Subtraxerunt ergo Zfntiocheno , Caesariensem et Scythopol- 
anum, metropolitanos: Zlesandrino vero Rabbensem et Beteren- 
sem item metropolitanos, Ubi per Fabbensem intelligit Petraeum, per 
Beterensem vero Bostrensem,uti ex suffraganeis, qui deinceps erm- 
merantur, attendenti apparet. Prioris sedes sive Metropolis Haths 
Dioabitis dicitur pro Aabbatk: posterioris Bitira 4frabiae pre 
ostra. 
|. Ῥαββατάμμανα, πόλις τῆς ὀρεινῆς ᾿Αραβίας. "fíperas δὲ 
οὐδετέρως. Τὸ dOvixàv, Ῥαββαταμμηνός. ] Pelybio lib. v. pag. 414. 
dicitur "Pafatapage τῆς ᾿Αραβίας his verbis: "Μετὰ δὲ ταῦτα πυν" 
ϑανόμενος eie τὰ "Ῥαβατάμανα τῆς ᾽“ἐραβίας πλείους ἠϑροισμέ- 
vovg τῶν πολεμίων πορϑεῖν καὶ κατατρέχειν τὴν τῶν προσκεχώφη- 
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κότων» * Ad Bav αὐλῷ χώραν. Quod Casaubonus vertit: Secundum 
kaec factus certior magnum Aostium numerum in. urbemi Z4rábiae 
Fihabathben - /mmon (ihabatama alii vocant) convenisse, et a - 


gros eorum Arabum, qui se illi coniungerant populari atque in— 969 


cursionibus infestare , etc. Eusebius in. Topicis: Ῥᾳββὰ, πόλις a 
βασιλείας "uuov* αὕτη ἐστὶ Φιλαδελφία" μέμνηται αὐτῆς καὶ 
" Itosuíac, Hieronymus: Habbath civitas: regni 4mmon, nunc 
Philadelphia , cuius meminit. Hieremias. Vide Theodoretum ad 
cap. xr. Hieremíae, et infra v. Φιλαδέλφεια. Et in eodem Onoma- 
stico urbium et Locorum 5. S. ' Eusebius: "App, ὑπὲρ τὸν '[og- 
δάνην πόλις φυλῆς Γάδ. Αὕτη ἐστὶν ἡ ᾿Αμμὰν ἡ καὶ Φιλαδελφία 
πόλις ἐπίσημος τῆς ᾿Αραβίας. Hieronymus: 2f£mmon trans lorda- 
nem in tribu Cad. haec est ZÍmman, de qua supra , Philadelphia 
civitas Vlustris Arabiae. Paffao ' Αμμὼν significat. grandem seu 
frequentem. "Ammon, ut ante Ῥαββὰϑ Μωὰβ, grandem Moab. Ῥαβ. 
fa9 ᾿Αμμὼν. autem celebris fuit lecto Oyi, "Basanitarum reguli, 
ferreo, novem cubitos habente lougitudinis el quatuor Jatitudinis 
ad mensuram cubiti virilis manus. Deuter on,'cap. ur. v. 11. 
 Pápevva, πόλις ᾿Ιταλίας. " Ερμιππος ὁ Βηρύτιος Povtvvav ᾿ 
αὐτὴν καλεῖ 7 Puto distinctis litteris-ab Hermippo Ροὐένναν fuisse 
appellatam, atque ita rescribendusm. Deipsa urbe videndus Strabo 
lb. v. pag. 213. εἴ soqq. 

— Διονύαιος δ᾽ ἐν ἐκκαιδεκάτῳ Ῥωμαϊκῆς ,Αφχαιολογίας, καὶ 
πληϑυντιχὼς. καὶ διὰ τοῦ ἡ» καὶ δι᾽ ἑνὸς v. ᾿Αμφότεροι ἀπήντη- 
cav Φλαμίω περὶ τὸν καλούμενον Ῥαβηνόν) Verba, quae addu- 
cuntur ex Dionysio pro exemplo prius dictorum, iig non conve- 

niunt, MSS. nihil mutant, nisi quod pro Φλαμέῳ habent Φλαβίω, 
facili literarum. μ et β permutatione, Itaque in bac salteng voce - 
sanandus est locus, 

— Τὸ ἐϑνικὸν, "Paftvvargc] Et “Ῥαβεννὶς gentile foemininum: 
apud Dionem extat in Excerpt. hb. ixi pag. 689... 

— lag! Ἰταλοῖς, ᾿Ραβεννήσιος 1 Certe posterior terminàtio 
est Italorum. . 

“Ῥάγα, πόλις iv. Μηδίᾳ] Isidorus  Characenus. pag. 187. 
"Páya καὶ Χάραξ, ὧν μεγίστη τῶν xara τὴν Μηδίαν 9 Páya* εἰς 
δὲ τὴν Χάρκξ πρῶτος βασιλεὺς Φραάτης τοὺς Μάρδους 6 ὦκισεν. 
Straboni lib. χι. pag. 524. “Ῥάγεια. quem vide. 

— Τὸ ἐθνικὸν, τῆς μὲν Payóg, Ῥάγιος, τῆς δὲ Ῥάγας Ῥω- | 
qnvós ὡς Kaóoqvoc] Haec, quoniam leguntur inferius, male bic 
inserta videntur, 

— Ἔστι νῆσος “Δυκίας “ῬΡὰξ, ἀλλὰ ταύτης μὲν τὸ ἐθνικὸν, Ῥά- 
γιος»ν τῆς δὲ πόλεως, ᾿Ραγηνός 1 Sed veteres repionem, vocant 'Pa- 
γιανήν. 
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Zqvetog] Scribe: Πώλις xol Σῆνος, πόλεις ly νήσοις. "Opiv Ilo- 
^ Merge, ὁδὲ Σηνικός. Fuerunt autem urbes Aegypti, uti apparet 
infra v. Zjvog: unde etiam ibi formatur Σηνεκός. ^ 


268 | P. 


- Ῥάβα, πόλις πρὸς τῷ Invio κόλπῳ. To i9vixov, "Pafetoo 
ὡς Βάββα Baffaioc] Bia supra, vel Bas, et Baflaiog scribi- 
tur. Sed apud Piinium lib. v. cep. τ, pariter Babba. 

."Paf a uo p a, πόλις τρίτης Παλαιστίνης, ἡ vv ᾿Δρεόπολις. 
Ὃ πολίτης, Ῥαβαϑμωμηνός) Scribe: Ῥαβαάϑμωβα, et, Ῥαβαϑμωβη- 
νός. Similiter corruptum urbis huius nomen apud Ptolemaeum lib: 
v. Geogr. cap. 17. ubi scribitur ᾿Ραβμαϑμώμα. adscribitur autem 
' recte Arabiae Petraeae, uti hic Tertiae Palaestinae. Scribendum au- 
tem ut dixi, patet supra v. Mofa. et infra Χαράκμωβα. Ῥαβάϑμωβα 
autem, quae Eusebio in Topicis Peffia9 Μωὰβ, ut et interpreti 
eius Hieronymo, quasi grandis /Moab, Eusebius: Μωὰβ, ἀπὸ 
Μωὰβ υἱοῦ Aor, πόλις τῆς Agoíag, ἡ νῦν ' AosoroAig. Κεῖται 
καὶ ἀνωτέρω. Καλεῖται δὲ Μωὰβ καὶ ἡ χώρα. ἡ δὲ πόλις Ῥαββὰϑ 
Μωάβ. Hieronymus: οαδ ab uno filiorum .Lot , qui vocabatur 
Moab, civitas 44rabiae, quae nunc Zfreopolis dicitur, sic vocata 
est, cuius et supra meminimus; vocdtur autem Moab ex nomine 
' urbis et regio. Porro ipsa civitas, quas; proprium vocabulum pos- 
᾿ sidet Rabbath Moab, id est, grandis Moab. Nostro supra d, l. 
ex Uranio Μωὰβ vocatur, ubi reclius Moafla scribendum existi- 
mat. Posteriores Petram zfrabiae metropolin interpretantur , sed 
perperam. Petra enim est Selah, uti emnes vertunt jnterpretes, 
cuius frequens inScriptura mentio: 'Paffja9 Μωὰβ alia eiusdem 
4frabiae €ivitas. Notitia Episcopatuum Orientis, quae Gulielmo 
Tyrio subiungitur, ubi agit de Episcopatibus HierosolymitanoPa- 
triarchatui attributis in quinta Synodo Constantinopolitana , ha- 
bet: Subtraxerunt ergo Zdntiocheno, Caesariensem et Scythopols- 
. tanum, metropolitanos; 4dlewandrino vero Rabbensem et Beteren- 

CC sem item metropelitanos, Ubi per Rabbensern intelligit Petraeum, per 
Beterensem vero Bostrensem,uti ex suffraganeis, qui deincepsenu- 
merantur, attendenti apparet. Prioris sedes sive Metropolis Hathe 
JMoabitis dicitur pro HAabbatk: pesterioris Bitira zírabiae pro 
Bostra. ] 

) Ῥαββατάμμανα, πόλις τῆς ὀρεινῆς Αραβίας. "fiyeras δὲ 
οὐδετέρως. Τὸ ἐθνικὸν, Ῥαββαταμμηνός. Pelybio lib. v. pag. 414. 
dicitur Ῥαβατάμαμα τῆς ᾿Αραβίας his verbis: Mird δὲ ταῦτα ἐενν- 
ϑανόμενος eic τὰ ᾿Ῥαβατάμανα τῆς ᾿ΑΙραβίας πλείους ἠϑροισμές 

vovg τῶν πολεμίων πορϑεῖν καὶ πατατρέχειν τὴν τῶν προσκεχωρφῆ- 


͵ 
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κότων * dod Be edi χώραν. Quod Casaubonus vertit: Secundum 
kaee factus. certior magnum Aostium numerum in urbem "Árábiae 
Fihabathben - 4£mmon (Fhabatama alii vocant ) convenisse, et a - 


gros eorum afrabum, qui se illi coniungerant populari atque in— 269 


cursionibus infestare , etc. Eusebius in. Topicis: Ῥᾳββὰ, πόλις 8 


βασιλείας ᾿Δμμών" αὕτη ἐστὶ Φιλαδελφία᾽ μέμνηται αὐτῆς καὶ 
“Ἱερεμίας. Hieronymus: .HabbatA civitas regni. 4mmon, nunc 
Philadelphia, cuius meminit. Hieremias, Vide Theodoretum ad 
cap. x1. Hieremiae, et infra v. Φιλαδέλφεια. Et in eodem Onoma- 
stico urbium et Locorum 8. 3. ' Eusebius: "App, ὑπὲρ τὸν ᾽ορ- 
δάνην πόλις φυλῆς Γάδ. αὕτη ἐστὶν ἡ ᾿Αμμὰν ἡ καὶ Φιλαδελφία 
πόλιες ἐπίσημος τῆς ᾿Αραβίας. Hieronymus: 24£mmon trans Iorda- 
nem in tribu Gad, haec est Zfmman, de qua supra , Philadelphia 
civitas iMlustris Arabiae. Ῥαββαϑ᾽ Αμμὼν significat grandem seu 


Jreguentem. "fmmon, ut ante “Ῥαββὰϑ Μωάβ, grandem Moab. Ῥαβ. , 


fa9 'Aupov. autem celebris fuit lecto Oyi, "Basanitarum reguli; 
ferreo, novem cubitos habente lougitudinis el quatuor latitudinis 
ad mensuram cubiti virilis manus. Deuter on, cap. HI. v. 11. 


 Papevva, πόλις ᾿Ιταλίας. " Ερμιππος ὁ Βηρύτιος PoUtvyav - 


αὐτὴν καλεῖ] Puto distinctis litteris-ab Hermippo Povévvav fuisse 
appellatam, atque ita rescribendum. Deipsa urbe videndus Strabo 
lb. v. pag. 213. et soqq. 

— Ζιονύαιος δ᾽ ἐν ἑκκαιδεκάτῳ “Ῥωμαϊκῆς ,Αφχαιολογίας, καὶ 
πληϑυντιχὼς, καὶ διὰ τοῦ ἢ» καὶ δι᾿ ἑνὸς y. ᾿Αμφύτεροι ἀπήντη- 
cav Φλαμίω περὶ τὸν καλούμενον Ῥαβηνόν) Verba, quae addu- 
cuntur ex Dionysio pro exemplo prius dictorum, iis non conve- 

niunt, MSS. nihil mutant, uisi quod pro Φλαμέῳ habent Φλαβίῳ, 


facili literarum y et p permutatione, ltaque in hac 88] ἴοι voce - 


sanandus est locus, 
— Τὸ ἐϑνικὸν, "Paftvvarnc) Et “Ραβεννὶς gentile foemininum. 
apud Dionem extat in Excerpt. hb. ixi pag. 689. — ι 


— Παρ᾽ "Italoig , “Ραβεννήσιος 1 Certe posterior terminitio 


est Italorum. 

"Péya, πόλις iv. Μηδίᾳ) Isidorus Claracenus pag. 187. 
"Páya καὶ Χάραξ, ὧν μεγίστη τῶν κατὰ τὴν Μηδίαν 9 "Páya* εἰς 
δὲ τὴν Χάραξ πρῶτος βασιλεὺς Φραάτης τοὺς ΜΜάρδους ὠκισεν. 
Straboni lib. xr. pag. 524. “Ῥάγεια. quem vide. 


— “Τὸ ἐθνικὸν, τῆς μὲν "Payóg 'Pajtoc, τῆς δὲ Ῥάγας Ῥᾳ- | 


qmvós, ὡς Καῤῥηνος] Haeo, quoniam leguntur inferius, male hic 
inserta videntur. 

— Ἔστι νῆσος “Δυκίας “Ρὰξ, ἀλλὰ ταύτης μὲν τὸ ἐθνικὸν ,ἹΡά- 
γιορν τῆς δὲ πύλεως, 'Ραγηνός} Sed veteres repioncm, vocaut 'Pa- 
γιανήν. 
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pad av ovela, πόλις Μασσαλίας. Τὸ ἀϑνικὸν “Ῥαδανουσι-- 
sic] Eadem urba quae infra '"Poóavovo(ía scribitur, sic. appellatá : 
a fluvio HAhodano, Unde dicendum hanc scripturam e male emen- 
datis Codicibus a Stephano depromptam, Marcianus vel potius 
Seymnus Chius in Periegesi v. 207. -. 
peo ovs ἐλϑύντες εἰς ' IBnolav 
b Οἱ Μασσαλίαν κτίσαντες ἔσχον Φωκαεῖς, 
᾿Αγάϑην, “Ῥοδανουσίαν τε Ῥαδανὸς ἣν μέγας 
 Παταμὸς παραῤῥεῖ. 
΄ post quos delati in Hispaniam | 
Qui Massiliam condiderunt , obtinuerunt Phocaeenses 
"fsathen ; Rhodanvsiamque, Rhodanus quam magnus 
Fluvius praeterftuit. ! 

Ῥαιτοὶ, Τυῤῥηνικὸν Eovoc] Rhaeti appellantur gens Tyr- 
rhenica, quoniam e Tyrrhenis fuerunt oriundi, Iustinus lib. xx. 
cap. 5. Thusci quoque duce Rhaeto, avitis sedibus amissis 4dlpes 
occupavere, et ex: nomine ducis gentes Rhaetorum. condiderunt. 

| Ῥάκηλος, πόλις Μακεδονίας. Τὸ ἐθνικὸν, “Ῥακήλιος] Ly- 
« . fophroni dicitur. "Paíngiog, v. 1986. agenti de Aeneae a Troia 
" fuga: | | 
Ὃς πρῶτα μὲν Ῥαίκηλον οἰκήσεις μολὼν, 
Κίσσου παρ᾽ αἰπὺν πρῶνα. 
Qui primum quidem veniens Fihaecelum labial 
Apud. altum Cissi montem. 
ubi Tzetzes; “αίκήλος δὲ Μακεδόνων πόλεις, 
Ῥακώτης, οὕτως ἡ ᾿Αλεξανδρεια πρότερον ἐκαλεῖτο. ^O οἵ» 
| κήτωρ , Ῥακωλίτης] Supra v. ᾽4λεξάνδρεια scribitur "Pexerig. at- 
que ita pariter apnd Clementem Alexandrinum in Protrept. pag 
31. legitur appellatum promontorium iuxta Alexandriam: ὃς δε- 
ξάμενος τὸν ἀνδριάντα, καϑίδρυσεν ἐπὶ τῆς ἄκρας » ἣν νῦν Pa- 
κὥτιν καλαῦσιν. qui accepiam statuam posuit in promontorio, quod 
nnnc agpellant Rhacotim. Tacitus lib. iv. Histor. cap. 84. 7Mirum 
inde dictu, tertio die tantum mari emensi, 4flexandriam appel- 
, duntur. Templum pro magnitudine urbis exstructum, loco, cui 
nomen Rhacotis, Fuerat illic sacellum Serapidi atque Isidi anti- 
uitus sacratum, Unde sic hoc loco pariter rescribendum existi- 
mo. Aegyptius enim hic typus, ut patet supra v. Ilacrtolg. Ce- 
dreno autem perperam “Ῥακάστης dicitur in Compendio Historiar. 
pag. 127. Ὃ μέν τοιγξ ᾿Αλέξανδρος μετὰ τὴν απὸ Boeypávey vno- | 
στροφὴν; καταλαβὼν τὴν Αἴγυπτον κτίξει τὴν’ μεγάλην ᾿4λεξάν- 
᾿δρειαν εἰς ἴδιον ὄνομα πάλαι Ῥακάστην λεγομένην. Caeterum Adle- 
.stander α Brachmanibus reversus, /legypto occupata, Alexandriam 
de suo nomine condidis antiquitus "Hhácastam dictam. 
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^ Ῥαμνοῦς, δῆμος τῆς Αἰαντίδος φυλῆς] Pausanias lib. r. pag. 
62. ἹΜαραϑῶνος δὲ σταδίους μάλιστα ἑξήκοντα ἐπέχει Ῥαμνοῦς τὴν 


παρὰ ϑάλασσαν ἰοῦσιν ἐς ᾿βρωπόν" καὶ αἵ μὲν οἰκήσεις ἐπὶ ϑα- , 


λάσσῃ τοῖς ἀνθρώποις εἰσὶ, μικρὸν δὲ ἀπὸ θαλάσσης ἄνω Νεμέ- 


σεώς ἐστιν ἱερόν. Α Ἰαταίδιρπιε stadia sexaginta Üropum versus Ὁ 


per littus progressis Hhamnus occurrit. Ubihabitationes ad mare ho- 


: minibus sunt, paullo vepo supra a. mari Nemesis est fanum. Quein - 270 
admodum autem αραϑὼν nomen accepit παρὰ τὸν μάραϑον yi á 


quod magnus ihi. foemiculi esset proventus , sic Ῥαμνοῦς dicta a ἀπὸ, 
τῶν ἐκεῖ ῥάμνων teste Eustathio ad Dionysium pag. 63. Οὕτω γὰρ 
ἥ ᾿Ερεικοῦσα λέγεται, διὰ τὰς ἐν αὐτῇ ἐρείκας " καὶ ἡ Μίλητος Πι- 
τυοῦσα ποτὲ, διὰ τὰς xÍvug ἐκλήϑη᾽ καὶ ἐν ᾿Αϑήναις. δὲ πολλοὶ ἡ 
τόποι ἐντεῦϑεν ἐξκλήϑησαν, ὡς ἡ Ῥαμνοῦς, ἐπὸ τῶν ἐκεϊῥάμνων " 
καὶ ἡ Ποντικὴ dà Κεραρσοῦς, ἀπὸ τῶν φυτῶν τῶν κεράσων κέκλη- 
TOL" καὶ ἀπὸ τῶν μυῤῥινών, οἵ υῤῥινούσιοι. Α rhamno frutice 
locum hunc fuisse dictum testatur etiam vetus poéta Graecus, 
qui de herbarum viribus scripsit, qui calamo exaratus extatapud 
V. CL. Isaacum Vossium, in sequentibus versibus: : 


Ῥάμνον ἔχει Πανάκεια ἐν οἴκοισιν παναρίστην, 
,“Φυομένην φραγμοῖσιν ἄκανθαν εὐπετάλειαν 
2 “ὥρου δ᾽ ἐστὶ φυτὸν, τύδε σύμπορόν ἐστι βροτοῖσι 
Βαατάζειν τὸ τέραμνον, ὅταν φϑίνουσα σελήνη | 
Δέρκηται πάντεσσι βροτοῖς κατὰ μακρὸν" Ολυμπον. ΝΣ 
᾿Κρημναμένη" δύναται γὰρ ἀποστρέψαι κακότητας r 
Φαρμακίδων se κακῶν: καὶ βάσκανα φῦλ᾽ ἀνθρώπων" 
Us Πρώτη γὰρ μακάρων Y ᾿ ἐχρήσατο τῇδε φυτείᾳ 
Παλλὰς ᾿Αϑηναίη, κουρή Διὸς “ἰγιόχοιο; P 
Πάλλαντα κτείνασα μάχαις κρατερῆφι βίῃφι, / 
Τῆμος ὅ ὅτ᾽ ἀϑάνατοί τε ϑεοὶ ϑνητοί ve γίγαντες 
. Σύμβαλον εἰς ἔριδα κρατερὴν κάρτιστρι ἐόντες. 
Πανδαρκὴς. δ᾽ ἄφ᾽ ἔτειτα Θεὸς Νέμεσις φολύμορφος 
Καὶ νηοὺς ἐκάϑῃρε Θεῶν καὶ ἀγάλματα ῥάμνῳ" 
Θρέμματα γοῦν νῆας τε καλὸν φυτὸν ἐστὶ φορῆσαν 
.JIoog τε πόνον κεφαλῆς καὶ δαίμονας, ἠδ᾽ ἐπιπομπάς. 
Πάντα γὰρ ἤδ᾽ ἰάσατο βροτοφϑύρου φάρμακα λυγρά. 


-- Ὃ δημότης, Ῥαμνούσιος καὶ Ῥαμνουσία, καὶ Ῥαμνου-: 
cic] Sic Helena apud Callimachum dicitur "Pauvovolc Hymno in 
Dianam, v. 232. ubi Scholiastes: Ῥαμνοῦς, δῆμος ᾿Αττικῆς, ἔνϑα 
΄ ζῇ ᾿Νεμέσει Ó Ζεὺς συνεκαϑεύδησεν. ἥτις ἔτεκεν ὠῦν᾽" ὄπερ͵ εὖ- 


ροῦσα ἡ “ήδα ἐϑέρμανε καὶ ἐξέβαλε τοὺς Διοσκούρους καὶ τὴν | 


"Ελένην. 


— Τὰ τοπικὰ, Ῥαμνουντόϑεν, Ῥαμνουντάδε καὶ Ῥωμνοῦντι] ; 


^  ' 408" HOLSTENII : ! 
" Prius occurrit in veteri lapide" Romae, qui hanc habet Inscri- 
4 ptionem; 
|..0 , | E " EAETÉEPIAZ 
b — - . XAPIZTHPIA THI NEMEZEI 
ue PAMNOTNTOSÉN NEAIPA 
 40HNAIA XAPITOBAEOA 
^ |. ΡΟΣ ANEOHKEN. 
In quo marmore etiam illud notandum , quod Néecera vocetur 
᾿Αϑηναία, contra quam scribunt fieri Athenis solitum plures 
Grammatici, De quo videndus Eustathius ad Homeri Iliad. 4A. 
ag. 84. ' 
PS “Ράπται, μητρόπολις τῶν lv τοῖς Αἰθιόπων Intelliguntur 
Ῥάπτα Ptolemaei, Marciani, et Arriani: deinde scribendum τῶν 
ἐντὸς Αἰϑιόπων. uti constat ex Ptolemaeo lib. 1v. Geograph. cap. 
9. guem vide. . 
a — Ot οἰκήτορξρ, “Ῥάψιοι Ἷ Cl. Salmasius legebat : : Ῥαπτιοι. 
"Sed apud Ptolemaeum dicto loco: “Ῥάψιοι Αἰϑίοπες. 
|^ o— Καὶ Ῥάπτρα ὅρμος xol “Ῥάπτος ποταμός) Scribe, Καὶ Ῥά- 
στὰ, ὅρμος. Non dubito autem quin hic locus ex Marciano fuerit 
descriptus , qui sua ex Ptolemaeo deprompserat. Apud hunc au- 
tem occurrunt lib. iv. Geogr. cap. 7. Ῥάπτου ποταμοῦ ἐκβολαί. 
ἮΝ ᾿Ράπτα μητρύπολις τῆς Βαρβαρίας, μικρὸν ἀπὸ ϑαλάσσης. Ῥαπτον 
ον ἄκρον. | 
Y —, Ἔστι δὲ καὶ μητρόπολις τῆς Βαρβαρίας τὰ ἹῬάπτρα καὶ 
ΝΕ αὐτὴ xélovu£vy] Scribe, 'Pasmra. Eadem urbs cum praecedenti. 
Pe gevzoe, πόλις Ἰταλίας. Τὸ ἐϑνικὸν, Ῥαρεντῖνος Forte 
corruptum hoc est nomen ex Φαβεντέα, cuius ἐϑνικὸν, Φαβεν- 
τῖνορ. Vide infra v. Φαβεντία.- 
Ῥαῦκος, πόλις lv μεσογείῳ τῆς Κρήτης. Τὸ ἐϑνικὸν, Pov- 
| . euog xol 'Pavxíe] Apud Scylacem pag. 196. vitiose legitur Bav- 
, 7o *0g. Apud Aelianum lib. xvu. Hist. Anim. cap. $5. perperam 
item 'Paxíov. et 'Paxoc. qui tamen interpreti recte RAaucü εἰ 
Rhaucus vertuntur. Apud Lycophronem v. 1304. pro . 
Καὶ σὺν Σκαμανδρῳ “ρανκίῳ, φυτοσπόρῳ. 
scribe'Pevxío.  . 
Et cum genitore Scamandro Baucio. ^ - LEE 
Nam Tzetzes plane ridiculus est, quando Ζραυκίῳ͵ explicat Kor 
τικῷ. Ζραύκη γὰρ πόλις Κρήτης. Solet. autem non raro hic in- 
᾿ terpres sua commenta obtrudere et insulsi cerebri somnia. d 
| Pagavía:, πολίχνιον Συρίας. Ὁ πολίτης, “Ῥαφανεώτης. 
Τῶν εἰς ormqc ἐϑνικῶν τὰ πολλὰ TO L πρὸ τοῦ ὦ ἔχεε" Πηλιώτης, 
, Φϑιώτης. Σπάνια δὲ τὸ ε, καὶ σχεδὸν à ἀπὸ τῆς ει συσταλέντα " ' H- 
ρακλεώτης » οὕτω καὶ ᾿Ραφανεώτης) Scribe, ᾿βαφάνεια, Scilicet 
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'transpositione literarum hie ' petcatum eodem modo, 400 supra 
. V. Βατανέαι. ubi vidé: et sic clare acribitur supra v. '44yfázava. 
Hierocles, Nótit. "Papavoais, qui ex Stephano :emendandug, est. 
In Subscript. Synodicae Episcoporum Syriae IL in Concilio CP. sub 
Menna Zoilus legitur “Ῥεεφάνης Episcopus. 
Ῥάφεια, πόλις Συρίας. Ὃ πολέτης “Ῥαφιώτης. ᾿Εκλήϑη δὲ m ͵ 
ἀπὸ τῆς ἱστορίας, τῆς περὶ τὸν Διόνυσον) Urbs Syriae Cavae ἃ 
. prima post Rliinocrura ex Áegypto Syrian petentibus occurrens, 
teste Polybio lib. v. pag. 492. ad quam .contigit nobile praclium 
inter Antiochum magnum et Ptolemaeum Philopatorem, in quo vi- 
ctor Ptolemaeus, quod ibi a Polybio enarratur. , Scribitur autem. | 
, spud hunc, Strabonem etiam, Ptolemaeum, item Hieroclem, et 
in aliis duabus Notitiis, "Pa gía. atque ita pariter in nummo 
Commodi apud Tristanum Tom. I. pag. 783. in quo circum Dia- 
nam venatricem legitur: PA4O1AC AC. quod Tristanus recte red- 
dit, PADIAC ACTAOT. Per diphtlíongum taníen etiam scribi 
solitum vel ex eo patet, quod apud Plinium ἤαρλεα lib. v. cap. 
18. seribatur: εἰ enim Graecorum tam per i quam per e a Latinis 
redditur, ut. apparet in,museum et musium à μουσεῖον". Gentile 
autem , quod hic Ῥαφιώτης; supra v. ᾿Αξειῶται, scribitur 'Ρα- 
φειώτης. v. “ἵἴπεια, “Ῥαφεώτης, utroque modo v. “ύυλαί. 0d 
" Ῥξάτιον, πόλις ᾿Ιταλίας. Τὸ ἐϑνικὸν, Psavivog] Straboni. ' 
lib. v. pag. 228. dicitur 'Pfíarov. apud quem celebrantur ἡμίονοι 
“Ῥεατῖνοι. muli Reatini. Latinis Heate: hodie füeti. 
— Ὡς τὸ Ῥήγιον, Ῥηγῖνος 1 Passim pro typo hoc gentile 
' adducitur, ut supra v. , Ayxierov. 

Ps σάλα, πόλις ᾿Ομβρικῶν. Τὸ ἐϑνικὸν, “Ῥεσαληνὸς τῶ 
τῆς χώρας ἔϑε Puto scriptum fuisse, “Ρεσαλῖνος. Is enim est Ita- 
liae typus, ut docet v. ᾿Αγκύριον. 

Píciva, πόλις περὶ τὸν "Afooov ποταμὸν] Apud Ptole- 
maeum lib. v. Geograph. cap. 18. in Mesopotamia post Σοῦμα 
enumeratur Ῥίσινα, ct paullo post eodein capite post '"Angaóava 
recensetur ᾿Ραισένα, vel quemadmodum rectiüs in Palatinis et 
Barberinis. MSS. legitur Ῥεσαίνα, cum priore haudquaquam con- 
fundenda. Prior, "Pf£civa, vel potius ήσινα, llessania in tabu— 
lis Peutingerorum dicitur, in itinere, quod a Zeugmate Nisibin— ^ 
ducit, Altera, colonia facta a Septimio Severo, ut apparet ex 
Decii numino apud Franc. Gotifredum, in quo templum cum bo- 
ve conspicitur, legitur autem: CEIIL. PHCAINHZISN KO. 
quem nummum male interpretati sunt Goltzius et Occo. Fuit er- 
go verum urbis huius gentile ῬΡησαινήσιος, sive Hesaenensis. Tri- 

. stanus tres Decii nummos exhibet Tom. Π[.- pag. 588. in. quorum 
uno circum duas Deas stantes: CEII. KO. PHCAINHZiQ&N 
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I ΠΡ. atque ita pariter circum mulierem sacrificantemin w 
do: in tertio vero circum templum cum noctua: CEIL: 
CAINHZIQN LIP. E quibus duos perperam lectos el 
Oéco pag. 451. Similiter in alio emsdem Inperatoris, in 
271 mento Ducali Florentino, circum colonum cum bove eta 
. b supravolitante: CEII. PHCAINHZI& N KO.A. ltem in He 
niae Etruscillae nummo apud Franc. Ángelonum circum cole 
cum bobus et aquila CEIT. KO4. PHCAINHEIQN. 

— Περὶ sóv"Afogov ποταμόν] Strabo lib, xvi. pag. T 
fluvium hunc vocat 'A8ódóav his verbis: Βεταξυ δὲ τοῦ Εὐφ 
Tov καὶ τοῦ Τίγριος δεῖ καὶ ἄλλος ποταμὸς, Βασίλειος καλού 
νος. καὶ περὶ τὴν ᾿Ανϑεμουσίαν ἄλλος ᾿Αβόῤδας. Inter Euphre 
atque Tigrim fluit aliud flumen, quod Basilius appellatur, εἰ 
ca. ZAnthemusiam aliud nomine zfborrhas, Ptolemaeo lib. v. ( 
gr. cap. 18. Χαβώρας dicitur. zxx Interpretibus "4c. 1v. 
17, 6. Ἐν ἔτει ἐννάτῳ ᾿Ωσηὲ συνέλαβε βασιλεὺς ᾿Ασσυρίαν 
Σαμάρειαν καὶ ἀπῴκισεν Ισραὴλ εἰς ᾿Ασσυρίους καὶ κατῴκισεν 

. τοὺς 3v Aia καὶ ἐν᾿᾿βὼρ ποταμοῖς Γωξὰν καὶ Oor Μήδων... 
πο nono Oseae, cepit rex Zfssyriorum Samariam et. transtulit 
racl in Assyrios et collocavit eos in Alae et in “δον fluvüs | 
zan et Ore Medorum. 1n Hebraeo est Chabor. 

- — Καὶ plv ὡς AMlywa τονηϑείη ] Scribe, xai εἰ gh 





. τ. 
V — T6 ἐθνικὸν Ῥεσινάτης" εἰ δὲ ὡς Τίρινα, Ῥ;σιναῖος" 
σινάτης δὲ ἄμεινον In Cod. Canon, in Subscript. Concilii ΝᾺ 
nj occurrit Antiochus Hesinatus. ubi rescribendum -.Hesim 
Formatur ibidem et Hesinitanus et in Romana editione RAes 
tensis, et ex Graecis nummorum Inscriptionibus, FüAesaenens 
Ῥήβας, ποταμὸς παρὰ τῷ Πόντῳ. Ἔστι xal χώρα, οἱ 
ἐθνικὸν, “Ρηβαῖοι} Dionysius Perieg. v. 794. 
"Ayyi δὲ Βιϑυνοὶ λιπαρὴν χϑόνα ναιετάουσι, 
Ῥήβας ἔνθ᾽ ἐρατεινὸν ἐπιπροΐησι ῥέεθρον, 
Ῥήβας, ὃς Πόντοιο παρὰ στομάτεσσιν ὁδεύει, 
“Ῥήβας, οὗ κάλλιφτον ἐπὶ χϑονὶ σύρεται ὕδωρ. 
- τ - Prope autem Bithyni'pinguem ierram incolunt, 
Thebas, gui amabile immittit fluentum, 
RRhebas , qui Ponti iuxta ostia incedit, 
hebr, cues puloerima nuper terram tre 
unda. 
ad quem locum videndus Eustathius. Orplieo Ῥηβανὸς dici vi 
tur, recJo casu, in Árgonaut. v. 711. - 
Καὶ τότε δὴ προφυγόντες ἀδευκέα πήματ᾽ ὀλέϑρου 
“Ῥηβανοῦ προχοαῖσι μέλαιν᾽ ἐξικόμεϑ᾽ ἀκτήν. 
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myied legendum omnino "Pífivrog. Sl 
C Et tunc quoque fugientes amara damna siragis 
i" Hhebantis ostiis pervenimus ad Nigrum littus. — ' . 
. aut Ῥηβαίου. uti vocatur Apollonio lib. rr. v. 791. 
m « Φῦλά τε Βιϑυνῶν αὐτῇ κτεατίσσατο γαίῃ, - ge 
" "Ec ἐπὶ 'Ῥηβαίου προχοὰς, σκόπελόν τε Καλώνης. a 


Et possedit gentes. Bithynorum simul cum ipsa terra. 
εν Usque ad ostia Rhebaei et scopulum Colenac. ᾿ 
Cui tainen alibi etiam “Ῥήβας. lib. 1t. v. 849. E 
εἰσόκεν eire 
- Ῥάβαν ὠκυρόην ποταμὸν ἀπτήν τε μέλαιναν 
Τνάμψαντες νήσου Θυνηΐδος ὅρμον ἴκησθε. 
nec ulterius D 
Rhebantem fluyium velocis cu/sus et Kttus Nigrum 
ἢ Circumvecti perveniatis ad insulae Thyneidis portum. 
* Valerio Flacco RAebus dicitur lib. 1v. v. 698. 
Nec. prius obsessum scopulis respexit ad aequor 
"fut sociis tentata quies, nigrantia quam iam. 
Littora longinquique exirent flumina Rhebi. 
Ῥήγιον, πόλις Ἑλληνίς. Ὃ πολίτης Ῥηγῖνος. Τὸ ϑηλυπὸν, 
ὁ Ῥηγίνη" καὶ ᾿Ρήγινον, τὸ οὐδέτερον Bruttiorum intelligit me- 
tropolin, a Cbalcidensibus quondam conditam teste Strabone lib. 
δι v1, pag. 957. Praeter hoc aliud fujt Hegium, quod Lepidi cogno- . 
minatur, in Gallia Togata: cuins itidem gentile Ῥηγῖνος. quod 
* corrupte legitur apud Polybium lib. τι, pag. 104. Τὸν δ᾽ ᾿Απέν- 
? ψινον ἀπὸ μὲν τῆς ἀρχῆς τῆφ ὑπὲρ Μασσαλίαν xal τῆς πρὸς τὰς 
Ξκάλπεις συμπτώσεως, “ιγυστινοὶ κατοικοῦσι, καὶ τὴν ἐπὶ τὸ Τυῤ- ^. 
τ δηνικὸν πέλαγος πλευρὰν αὐτοῦ κεκλιμένην, καὶ τὴν ἐπὶ τὰ πεδία " 
' wagá θάλατταν μὲν, μέχρι’ πόλεως Πίσσης, ἣ πρώτη κεῖται τῆς 
Τυῤῥηνίας, ὡς πρὸς τὰς δυσμάς" κατὰ δὲ τὴν Μεσσύγαιαν, ἕως 
τῆς ᾿Αῤῥητίνων χώρας. Quod Casaubonus vertit: 4fpenninum , 
^ a fronte quidem supra Massiliam et qua Alpibus iungitur, Ligu- 
ves habent ex utrogue làtere, et quod. Etruscum mare spectat et 1 
uod superiorem planitiem : illic quidem, Pisam usque, primam » 
truriae urbem: hinc vero usque ad fines AArretinorum. Sed quo- 
modo quaeso Ligures usque ad Zfrretinorum fines pertingere po- 
tuerunt, nisi totam Hetruriam'circa Arnum, Faesulas et Floren- 
tiam usque obtinuerint? Deinde Polybius distinguit Ligures ad . 
. inferum et superum Apennini latus habitantes: inferos ad Pisam. 7. 77" 
usque pertinere ait; superos ad agrum sive regionem Jfrretino— 
rum. . At nonne Zérretini et ipsi ad inferum seu meridionale , 
Apennini latus sunt siti? Quomodo igitur Ligures eos cóntingere 
potuerunt, niei universam Galliam Cispadanam et magnam Piceni 
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partem obtinueript? Ex quibus apparet locam hunc Polybii m. 
mifeste esso corruptum, 'scribenduuque, ἕως τῆς Ῥηγίνων χώρας. 
usque ad. Reginorum (vel Begiensium) fines. Liguria enim in me- 
ditetraneis,, sive supero Apenuini latere, agris ad Hagium Los- 
di pertinentibus terminabatur, Fuit ef iu. ZÀracia "Psiyioy prope. 
Constantinopolin, cuius mentio supra v. Δαφνοῦς. 

Ῥήνη, νῆσος μικρὰ, πλησίον Δήλου. “Δέγεται καὶ Por, 
καὶ Ῥηναία, καὶ Ῥηναιεὺς καὶ Ῥήνιος } Ita dicitur Scylaci paz 
129. Harpocrationi Ῥηναία ex Hyperide: Theocrito etiam Idyll 


"gov xal Ῥήναιαν ἄναξ ἐφίλασεν ᾿Δπεόλλων. 

Sicut et rex Apollo colu& Rhenaeam. 
Ubi Scholiastes : νῆσος οὕτω λεγομένη, ἣν καὶ 4ῆλον gadl. τὴν 
δὲ Ῥήναιαν προσῆψε τῇ Δήλῳ Πολυκράτης 6 “Σαμίων βασιεύς. 
Thucydidi Ῥήνεια, lib. 1. p. 11. .Kal Πολυκράτης Σάμου τυραγνῶν 
ἐπὶ Καμβύσου, ναυτικῷ ἰσχύων, ἄλλας τε τῶν νήσων ὑπηκόονς. 
ἥἤαατο, καὶ Ῥήνειαν ἑλὼν, ἀνέϑηκε τῷ ᾿Απόλλωνε τῷ “ηλίω. Pe- 
lycrates quogue, qui Cambysis tempore Sami tyrannus εταί, clas- 
se pollens, cum alias insulas in suam potestatem redegir, tum εἰς 
jam Rheneam, quam subactam Apollini Delio consecravit. εἰ 
lib. x. pag. 249. 4n£yes δὲ ἡ Ῥήνεια τῆς Δήλου οὕτως ὀλίγον 
ὥστε Πολυκράτης ὁ Σαμίων τύραννος, ἰσχύσας rivd χρόνον νεν- 
τικῷ, καὶ τῶν τε ἄλλων νήσων ἄρξας xoi τὴν “Ρήνειαν ἑλὼν, a 
ϑηκε τῷ ᾿Απόλλωνι τῷ Δηλίῳ, ἁλύσει δήσος πρὸς τὴν δᾷμν. 
JRhenea. autem tam parvo intervallo a Delo distat, ut Polyows 
Samiorum tyrrannus, qui quondam ad aliquod. tempus ei ds 
polluit εἰ allis insulis imperavit, Rheneam etiars captam Apl 
Delio consecraverit, ad Delum catena religatam. Atque ita μιν 
ter scribitur apud Thucydidis Scholiasten ad priorem lam 
Antigono item sic vocatur Hist. Mirab. cap. 11. "Ev 'Aoruzeii 
δὲ ὄφεις οὐ γίνονται, οὐδὲ ἐν Ἰθάκῃ λαγῶς" οὐδὲ dv Διβίῃε 
ἀγρία, οὐδ᾽ ἔλαφοι. οὐδὲ ἐν Ῥηνείᾳ τῇ πρὸς Δήλῳ γαλῆ᾽ οὐδ 
μελεαγρὶς οὐδαμοῦ ἄλλῃ δρᾶται. In Αεἰγραίαεα serpentes non mr 
cuntur , nec lepores ín Ithaca, neque in zAfrica sus sylvestris, να 
que cervi , neque felis in. Rhenea Delo propinqua , neque 
gris aliunde usquam conspicitur. Aeliano eiiam lib. v. Hist. Ani 
cap. ὃ. ᾿Δριστοφέλης ὄφεσιν ἐχϑρὰν εἶναι τὴν ᾿Αστυπαλαμίων rit 
λέγει. καϑάπερ καὶ τὴν Ῥήνειαν ταῖς γαλαῖς. Aristoteles auctor ct 
terram circa Astypalacam scrpentibus adversariam esse et simili 
Rheneam felibus, Plutarchus in Nicia pag. 825 bis eppellat'Br. 
νίαν. Unde existimo olim hoc loco scriptum fuisse: “έγεται καὶ 
Ῥηνὶς καὶ Ῥήνεια. Τὸ ἐϑνικὸν, Ῥηναῖος καὶ Ῥηναία, καὶ Pqra- 
εὺς, καὶ "Piwiog. Sic a Κρήτη formatur Κρηταῖος, Keys 
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“Κρηταιεὺς, Κρήσιος. supre v. Κρήτη. Ῥήνιος, gentile, occur- 
ritip Maximi Caesaris nummo apud Tristanum Tom. IL. pag. 


' 455. in quo circum Palladem hastatam legitar: ΡΗΝΊΩΝ. 


Ῥῆνοι, ἔθνος παροικοῦν. τῷ "Pivo τῷ ποταμῷ, καὶ ἀπ᾿ 
αὐτοῦ καλούμενοι] Beni pro Rhenani, 'a fluvio quod accolunt, 
dicti , ut [stri et [beri. Persius Sat. vr. v. 46. un 

Jam chlamydes regum, iam lutea. guussapa. captis , 373 
Essedaque ingentesque locat Caesonia βλέπον. - a 

Ῥηγίλλος, Σαβίνων πόλις] Latinis Regillum et Regilli, 
Claudiorum patria., Suetonius Tib. cap. 1. Patricia gens Claudia 
(fuit. enim et alia plebeia nec potentia minor, neo dignitate) oria 
οί τα Regillis, oppido Sabinorum. 

Ῥίσις, ἄκρα μεγάλη, ἣν οἰκοῦσι Τρωγλοδύται. OL κατοι- 
κοῦντες, Ῥιξίται" καὶ “Ρίξις, Ῥίξιος, Pijavóc, ὡς Φασιανός.] 
Ῥίξις, quod secundo loco adfertur, locus est ἐπ Ponto, ut col- 
"ligere est. ex Arriani Periplo, in quo post Trapezuntem se prae- 
ternavigasse scribit fluvios, Hyssum, Ophin, Psychrum, Calum 
εἰ Rhizium: ἐχόμενος δὲ τοῦ ψυχροῦ ἐστιν ὁ Ῥίξιος ποταιὸς, 
ἑκατὸν εἴκοσι στάδια διέχων ἀπὸ τοῦ Καλοῦ. Ῥεγοῖνο autem vici- 
nus est Rhizius, a. Calo centum et viginti distans stadia. 

Ῥιξοῦς, πόλις Θεσσαλίας. Τὸ ἐθνικὸν, "Piforióvog) Scribe, 
Ῥιζούντιος. 

Ῥίξων, πόλις τῆς ᾿ΙΠλυρίας, καὶ ποταμὸς ὁμώνυμος. Ὃ 
πολίτης, Ῥιξωνίτης] Ita quoque oppellatur et urbs et fluvius su 
pra v. Βουϑόη. item apud Polybium lib. 11. pag. 100. οἱ alios. 
Apud Scylacem etiam "Pros: ait enim pag. 115. ᾿Πλυριῶν ἔϑνος 
εἰσὶν οἵ ᾿Εἰγχελεῖς ἐχόμενοι τοῦ Ῥιξοῦντος. Post Rhizonem sequun- 
tur Enchelei, Mlyriorum gens, Ad denominativa autem huius ur. 
bis pertinet Ῥιξωνικὸς κόλπος apud Ptolemaeum lib.i Geogr. 
cap. 17. vel potius Ῥιξονικός, apud Strabonem lib. vir. pag. 816. 
Ῥιξικὸς et Ῥιξαῖος. nisi et ibi ιζονικὸς prius fuerit. 

Ῥιϑυμνία. πόλις Κρήτης. Τὸ dvixóv, Ῥιθυμνιάτης, xal. 
Ῥιθύμνεος) Supra vv. Βοβώνεια et Νικωνία scribitur quoque 
“Ῥιϑυμνιάτης. Sed apud Lycophronem v. 76. ] 

Ῥειϑυμνιάτης κέπφος ὡς ἐνήξατο. 
Tanquam Hithymnia fulica enatavit, 
δὶ Scholiastes: Ῥείϑυμνα, πόλις Κρήτης. 

Ῥινοκούρουρα, πόλις Αἰγύπτου, ἀπὸ τῶν εἰσῳκισμένων 
ἐκεῖ τὸ παλαιὸν ἀνθρώπων, τὰς ῥῖνας ἠκρωτηριασμένων, οὕτω 
παλουμένη  ϑιίταβοπὶ lib. xvr. pag. 759. et 781. Ῥινοκόλουρα. 
In priore loco unde haec: hausta: Εἶτα Ῥιποκόλουρα, ἀπὸ τῶν 
εἰσωκισμένων * τὰς ῥῖνας οὕτω καλουμένη" τῶν γὰρ ΑΑἰϑιόπων. 
τις ἐπελϑὼν ἐπὶ τὴν Αἴγυπτον, ἀντὶ τοῦ ἀναιρεῖν τοὺς κακούργους, 
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ἀποτέμνων τὰς ῥῖνας ἐνταῦϑὼ κατῴκιδεν, ὡς οὐκ Gv ἔτι velgz- 
δονταῦ ἀνελϑεῖν, διὰ τὴν αἰσχύνην τῆς ὄψεως. In hie verbis loce 
aslexisci eStephano inserenda: ἐκεῖ τὸ παλαιὸν ἀνθρώπων due- 
τηριασμένων. Postea sunt Bhinocolura, αὖ iis dicta. hominibu, 
qui illuc olim sunt. translati, nares truncai nam ethiopum | 





! quidam Aegyptum invadehs non nece, sed nasi. mutilatione mal- 
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cia coércens eos ibi collocavit, ut propter oris deformitatem redire 
domum non auderent. , 
Ῥίον; πόλις Μεσσήνης, ἢ ᾿“4ταῖας καὶ ἄλλη Αἰτωλίας, s xà 


b “Μολυκρία. ἐκαλεῖτο] Duoigitur RÀia: unum in extremo Pds- 


ponnesi angulo ad sinus Crisaei os, alterum in Aetolia planeex 
adverso, quod Molvxeixóv vocat Thucydides, atque sic habent 
Moc loco MSS. pro Μολυκρία, quod in vulgatis est." Verba Thacy- 
didis lib. 1. pag. 157. subiicio: Παρέπλευσε δὲ καὶ ὁ Φορμίαν 
ἐπὶ τὸ Ῥίον τὸ Μολυκρικὸν καὶ ὡρμίσατο ἔξω αὐτοῦ ναυσὶν εἶχο- 
σιν αἷσπερ καὶ ἐναυμάχησεν. ' Hv δὲ τοῦτο μὲν τὸ “Ρίον φίλιον τοῖς 
᾿Αϑηναίοις, τὸ δ᾽ ἕτερον Ῥίον ἐστὶν ἀντιπέρας, τὸ ἐν τῇ Ilio 
ποννήαρ' διείχετον δ᾽ ἀπ᾽ ἀλλήλων σταδίους μάλιστα ἑπτὰ τῆς 
ϑαλάσσης. τοῦ δὲ Κρισαίου κόλπον στόμα τοῦξύό ἔστιν. ἦἶριε que- 
gue Phormio ad Rhium Molycricum ivit, uc extra ipsum cua a 
ginti navibus stationem habuit, quibus etiam in praelio navali σἱ 
usi. Hoc autem Rhium Zftheniensibus erat amicum. lterum w- 
ro Hhium quod est in. Peloponneso, est e regione: maris ese 
intervallo stadiorum fere septem. alterum. ab altero. distat. B 
vero est Crisaei sinus os. Strabo Rhium Peloponnesi etiam De- 
anum vocari ait, Aeloliae vero Zfntirrhium lib. virt. pag $5 

Ἔστι δὲ τὸ μὲν. Ῥίον τῶν ' Ayeióv ἁλιτενὴς ἄκρα, δρεπανυειδῆνε 
ἐπιστροφὴν εἷς τὸ ἐντὸς ἔχουσα" καὶ δὴ καὶ παλεῖται “ἀρέκενσι. 
Κεῖται δὲ μεταξὺ Πατρῶν καὶ Αἰγίου. Ποσειδῶνος ζεφὸν ἔχονθ. 
Τὸ δ᾽ ᾿Αντίῤῥιον ἐν μεϑορίοις τῆς Αἰτώλίας καὶ “Μοκρέδος üt 
ται" καλοῦσι δὲ Μολύκριον “Ῥίον. Βλίωπι Αςλαίαε est promote- 
rium in mare prominens introrsus falcis instar. reffezcum, unde 
Drepanum dicitur. Situm est inter Patras et /egium , temples 
Neptuni habens. Jntirrhium in confinio 4detoliae εἰ Locridis ia- 
cet, diciturque Rhium IMolucrium, Vide supra v. MoAvxola. 

“Ριπαία, ὄρος “Ὑπερβορέων. Τὸ ἐϑνικὸν, ιπαῖος, οἱ 
παράγωγον τὸ Ῥιπαιεύς] Hesychius: Ῥίπαια, ὄρη Σκυϑικὰ, ὅϑεν 
βοῤῥᾶς o ἄνεμος πνεῖ. Sed Strabo iam olim montes hos fabuloss 
esse pronuntiavit lib. vir. pag.295. . 

"Pins, ᾿Αρκαδικὴ πόλις, βαρυτόνως. Τὸ ivigóv, “Ῥικαῖορ, 
ὁμοίως. Homerus lliad. B. v. 606. 

^ — Pim» sey. Στρατίην τε, xal ἠνεμόεσσαν ᾽Ενίσπην. 
ες, HBhipengue, Stratiengue, ei ventis expositam Enispe 
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Aà quem locum Eustathiüs pig. 801. "Pim δὶ, ὥσπερ: καὶ ἡ paz 
αὐτὴν Στρατίη. , βαρυτόνως λέγονται πρὸς: διαστολὴν τῆς ῥιπῆς, ὃ 
δηλοῖ τὴν ὁρμὴν »,xal τῆς στρατιᾶς τοῦ λαοῦ. Τάχα δὲ καὶ πλῃ- 
ϑυντικῶς λέγεται Ῥίπαι, ἐὰν ἃ α Στράβων περὶ ταύτης λέγῃ, ὅτε 
"Pines οὐκ οἰκοῦνται. Τὴν δὲ χώραν Ῥιπίδα καλοῦσιν. Vide ipsum 
Strabonem lib. vr. p. 888. Apud Ligorium autem extat nummus, 
qui ad hanc urbem pertinere videtur; in cuius una area circum ͵ 
caput Dianae coronatum agno οδδῖο, legitur: ΡΙΠΗΝΩ͂Ν. in alte- 274 
ra circum caput cervi: I1LZANAPUZ. Vox autemópolog, quae a - 
in fine hic legitur, videtur  redundans, et mutilationis vestigium, 
Ῥόβειαν παρ᾽ ἧς τὸ ἐθνικὸν Ῥοβειάτης, καὶ "Ροβείτης " 
καὶ κατὰ διάλυσιν Ῥοβηϊτης] Scribe, Ῥοβεΐτης. Ita notaverat et- 
iam Salmasius, » 
"Podavovcla, πόλις ἐν Μασσαλίᾳ. 'O πολίτης, "Polavod- 

τ ioc" καὶ τὸ ϑηλυκὸν, Ῥοδανουσία ] Eadem quae supra Padavov— 

, σία vobata est, Isaacus Casaubonus ad Strabonis lib. 1v. pad. 180. 
docet RAodanusiam ab aliis appellari Rhode, per Massiliam 
hic intelligi Massiliensium regionem. 

Ῥοδαὶ, πόλις ᾿Ιταλίας. Τὸ ἐθνικὸν, “Ῥυδαιάτηρ Straboni 
lib. vi. pa 481. Ῥοδαίων πόλις. Ptolemaeo “Ῥουδία.. Latinis Hu- 
diae, Ennii patria, 

Ῥόδηι πόλις ᾿Ιβηρίας) Meminit Strabo lib. m. m xiv. Mar- 
cianus in Periegesi v. 208. ] 








' - Πρώτη μὲν ^ πόριον. “Ῥόδη δὲ δευτέρα. 
«Ταύτην “μὲν οὖν οἱ πρὶν κρατοῦντες ἔκτισαν 
“Ῥόδιοι. 


Prima quidem Emporium. Rhode vero secunda, 
Hanc equidem qui prius pollebant, condiderunt 
JAodü. - 
Similiter Livius lib. xxx. cap. 8. Hoc Hhodam ventum: et 
praesidium Hispanorum, quod in castello erat, vi deiectum. b , 
oda secundo vento Emporios perventum, 
— Τὸ ἐθνικὸν, Ῥοδαῖος, ὡς IMivéaiog, "Iovdaiog] Apud 
R. P. lacobum Sirmondüm nummus extat, qui ad hanc urbem 
pertinere videtur: in.cuius uno latere rosa repraesentata visi- 
iur, in altero legit POAHTAN. Unde videtur, “Ῥοδήτης 
etiam fuísse urbis huius gentile, 
] Ῥόδος, νῆσος ἐπιφανεστάτη " ἐκαλεῖτο "Ogíovesa καὶ Ai- 
ϑραία. Οἱ κατοικοῦντες, Αἰϑραῖοι, καὶ “Ῥόδιοι καὶ οοδία] Pli- 
δ pius lib. v. cap. 81. Pulckerrima et libera Hhodas circuitu cxxx 
ass. aut si potius Isidoro credimus, cux, habitata urbibus, 
pons Camiro, lalyso; nunc Hhodo, etc, P'ocitata est antea 
push Msteria , “εἴτα, Trinacria, Üorymbia, Poetssa, . 





΄ 
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Ztabyria ab rege. DiodorusSiculus lib. v. pag. 996. et ww. late 
exsequitur insulae huius antiquitates, in his etiam a i 
'earn fexatam, quos extinxerit Phorbas Lapithae filius. Heraclides 
in Excerptis de Politiis pag. 455. Ῥόδον τὴν νῆσον τὸ παλαιὼ 
κεκρύφθαι λέγουσιν ὑπὸ τῆς ϑαλάσσης" ἀναφανῆναι δὲ ὕὥστεμα 

- ξηρανϑεῖδαν. ᾿Εκαλεῖτο δὲ Οφιοῦσα διὰ τὸ πλῆθος τῶν ἐνόντον 

ὄφεων. "Rhoden insulam. perhibent antiquitus. in mari delitise: 
postea. arefactam ,  emersisse. Dicta. autem. initio Ophiase, οὐ 
274 multitudinem serpentum, quiin ea exorti erant. ldyginus indstras 

b cap.de Ophiucho, Polyzelus Rhodius kunc Phorbanta. nowine de 
monstrat , qui Rhodiis auxilio maximo fuisse demonstrata. Nom 
Cum eorum insulam .serpentium. multitudine. occupatam, cia 
Ophiusam appellassent et ih ea multitudine ferarum. draco. faisst 
ngenti magnitudine, qui plurimos eorum interfecisset et patria 
denique deserta carere coizisset, dicitur. Phorbas Triopae fli 
ex Hiscilla Myrmidonis filia natus, «o tempestate. delatus, om- 
nes feras et eum draconem interfecisse, qui curn. maxime Apol- 
lini dilectus esset, locatus ínter sidera dicitur, ut interfici dra- 
conem laudis εἰ memoriae causa videretur. Vide et Pindan Scho- 
liasten ad Olymp. Od. v. 

, Ῥοδουντία, χώρα πλησίον Οἴτης. TO ἐϑνικὸν, “Ῥοδούντωις" 
τὸ οὐδέτερον, Ῥυδούντιον ἔπος] Livius lib. xxxv. cap. 16. De 
millia. Heracleae substiterunt: duo trifariam divisa, Callidromn 
et Hhoduntiam et Tichiunta (haec nomina cacuminibus sunt) «- 
cupavere, Intelliguntur montis Oetae. Hinc Claudius Salmas 
pro ἔπος lic legebat, αἶπος, quod et occurrit alibi, 

Ῥοίτειον, Ἶρος ἄκραν εἶναί φησι] Promontorium ei& 
non obscure facit Xenophon lib. x. Hist. Graec: pag. 4928. 
— Καὶ πόλις δέ ἐστι Τρωάδος Herodotus lib. vir. cap. & 
e ἡμέρῃ δὲ ἐπορεύετο ἐνθεῦτεν, ἐν ἀριστερῇ μὲν ἀπέργων Pw 
τεῖον πόλιν καὶ ᾿Οφρύνειον, καὶ Δάρδαρον, ἥπερ δὲ ᾿βύδῳ ὅμον- 
οός ἐστι. διπιμίαιφιιε illuxit illinc moverunt a. laeva. διτίπρευα 
Hhoeteum urbem et Ophryneum et Dardanum, quae A45ydo conie 
mina esi. , 
— 'O πολίτης, Ῥοιτειεὺς, soi Ῥοιτειὰς, καὶ Porzlg διὰ τοῦ 
1] Eustathius ad Iliad, B. pag. 18. Ῥοιτειεὺς gentile esse a Pals 
τεῖον, αἱ Ῥυτιεὺς α Ῥύτιον probare videtur. "Poiresdg vero o-- 
currit apud Apollonium lib. x. v. 999. 
Τὸ δ᾽ ἐννύχιοι 'Ροιτιάδος ἔνδοϑεν ἀκτῆς 
Μέτρεον, ᾿Ιδαίην ἐπὶ δεξιὰ γαῖαν ἔχοντες. 
Nocturni autera quod infra Rhoeteun est. promontorism 
Mare emensi sunt, Idaeam terram habentes. ad. dexirom. 
"Pokovoxaia, nóhg. Τὺ iOywóv, "Pojovoxaiog, xc Pe- 
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ξονοκαιάτης, καὶ “Ῥυξονοκαιανός) Videtur esse Ῥαξανάκη Nico- 
lai Damasceni in Excerptis apud Constantinum Porphyrogennetam 
pg. 437. quae Sacarum regia dicitur: Xal ἐπεὶ migolov γίνεται 
ἀνὴρ Ῥωξανάκης τῆς πόλεως, ἔνϑα Σάκαις τὸ βασίλειον. ἥν, ὑπήν- 
τησὲν αὐτῷ Σαριναία, καὶ ϑεασαμένη σὺν πολλῇ χαρᾷ ἐδεξιοῦτό 
τε αὐτὸν καὶ ἐφίλησε πάντων ὁρώντων. [ritur cum Stryangaeus 
haud procul ab urbe Bozanace esset, inqua: Sacarum regia erat, 
SSarinaea obviam progressa, eum mazima. hilaritate excepit atque 
in conspectu omnium exosculata , in currum illius transcendit. 


Ῥοπεῖς. ἔϑνος οὗ ὗ μέμνηται Φαβωρῖνος ἐν ἐπιτομῇ τετάρτῃ 975 
τῆς Παμφυλίας Post τετάρτῃ puto ponendum κῶλον" ut τῆς a 
“Παμφυλίας ad ἔϑνος ex intervallo referatur. 


Ῥύγχαι, χωρίον Edfolag. Τὸ ἐθνικὸν, Ῥυγχαῖος ἢ Apud 
Athenaeum lib. ir. pag. 95. adducitur ex Polybio “Ῥύγχος, sed | 
"Actoliae adscribitur; Kol τόπος δέ τις οὕτω καλεῖται Ῥύγχος, m- “ 
“οἱ Στράτον τῆς Αἰτωλίας, ὥς φησι Πολύβιος ἐν ἕκτῃ ἱστοριῶν. 
Est et locus circa Straton. “ειοῖίαε, Hytichus, id est. Hostrum, 
dictus, ut tradit Polybius libro sexto Historiarum. 

Ῥύνδ aoc, πόλις μεταξὺ Φρυγίας καὶ Ἑλλησπόντου. οἵ 
κατοικοῦντες “Ῥυνδακηνοὶ, ὡς Κυζικηνοί. “έγεται δὲ καὶ ἀπὸ τοῦ E 
Ῥύνδακος ϑηλυκὸν Ῥυνδακὶς καὶ Ῥυνδακίτης) Ἐλγπάαουν pro 
fluvio Asiam Bithyniamque distermimante saepe occurrit apud 
alios, pro urbe non item. Apud Scholiasten tamen Apollonii pag. 
57. Ῥυνδακὸς τόπος ἐστὶ Φρυγίας, οὗ μνημονεύει Βακχυλίδης. 
Ταῖς δὲ ἀληϑείαις τάφος ἐστὶ τοῦ Βριάρεω, κατὰ τὴν εἴσοδον. 
«Καλλίμαχος δὲ ἱστορεῖ περὶ τοῦ ποταμοῦ ἐν τῷ περὶ τῶν κατὰ τὴν 
᾿Ασίαν ποταμῶν, καὶ “4ημήτριος 6 Σκήψιος. ἦν τῷ αὐτῷ. 'διακόσ-. 
uo. "Alias. “ύνδακος, ποταμὸς Φρυγίας, ὁ viv “Μέγιστος, πρὸς - 
á κατὰ τὴν ἔξοδον καὶ Αἰγαίωνος τινὸς ἥρωος, Mvcov τάφος. 
“Ῥύνδακος δὲ ὡς Αἰακός. In quibus yerbis ro Μίγίστος ε scriben- 
dum Μάκεστος. Strabo 1, xit. p. 576. “4ἐ ὧν χωρίων καὶ ὁ Ῥυνδα- 
xóc δεῖ ποταμὸς. » tdg ἀρχὰς ἔχων ἐκ τῆς Miavitidog * προσλαβὼν 
δὲ καὶ ἐκ τῆς ᾿Αβρεττηνῆς Μυσίας ἄλλους" τε καὶ “Μάκεστον am 

᾿Αἀγκύρας τῆς ᾿Αβασίτιδος ἐκδίδωσιν εἰς τὴν Προποντίδα κατὰ Βέσ-- 
βικον νῆσον. Per has regiones Hhyndacus labitur fluvius, ortus 
In Zdzanitide, recipiensque ex, dbrettena. Mysia cum alios tum 
JMacestum ab Zíncyra AAbasitidis fluentem, in. Propontidem exit 
apyl Besbicum insulam. Plinius lib. v. cap. 83. Hhyndacus ante 
Lycus vocatus: oritur in stagno Zértynia iuxta. Miletopolim: re- 
cipit Maceston et plerosque alios, siam, Bithyniamque dister— 
minans. Bic est ille fluvius, ad quem sita Apollonia, quae inde. 
πρὸς Ῥυνδάκῳ cognomiuata, etiam in nummis; uti ostendimus 

Stephanus Fol. I.— , Oo 
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ΤΠ ΠΡ. atquo íta pariter circum mulierem sacrificantem in secan- 
do: in tertió vero circum templum cum noctua: CEIL PH- 
CAINHZIAN L'ITP. E quibus duos perperam lectos exhibet 
Occo pag. 451. Similiter in alio erusdem Imperatoris, in Instru- 
mento Ducali Florentino, circum colonum cum bove et.aquila 
supravolitante: CEII. PHOAINHZIRN KOA. ltem in Heren- 
niae Etruscillae nummo apud Franc. Angelonum circum celonum 
cum bobus et aquila CEI. KO4.. PHCAINHZISIN. 

— Περὶ τὸν "ABopov ποταμόν] Strabo lib. xv. pag. 747. 
fluvium huric vocat, 48óóav his verbis: Μεταξὺ δὲ τοῦ Εὐφρά- 
του καὶ τοῦ Τίγριος δεῖ καὶ ἄλλος ποταμὸς, Βασίλειος καλούμε- 


᾿ vog. καὶ περὶ τὴν ᾿Ανϑεμουσίαν ἄλλος ᾿Αβόῤῥας. Inter Euphretem 


«atque Tigrim fluit aliud flumen, quod Basilius appellatur, εἰ cir. 


ca Znthemusiam aliud nomine Zfborrhas, Ptolemaeo lib. v. Geo- 
gr. cap. 18. Χαβώρας dicitur. Lxx Interpretibus "fuo. xv. Beg. 
17, 6. Ἐν ἔτει ἐννάτῳ ᾿Ωσηὲ συνέλαβε βασιλεὺς ᾿Ασσυρίων τὴν 
Σαμάρειαν xal d. ἀπῴκισεν ᾿Ισραὴλ elg. ᾿Ασσυρίους καὶ κατρκισεν αὐ- 


. τοὺς ἐν᾿Αλαὲ καὶ iv" ᾿᾿βὼρ ποταμοῖς Γαζὰν καὶ Ὅρη Μήδων. 4κ- 


no nono Oseae, cepit rex: Assyriorum Samariam et. transtulit 1»- 
rael in Assyrios et collocavit cos in lae et in δον fluvüs Go- 
zan et Ore Medorum. In Hebraeo: est Chabor. 

— Καὶ ἡ μὲν ὡς Mlywa vovOsin] Scribe, καὶ e ulva. 


4. τ. 

* — Τὸ ἐϑνικὸν Ῥεσινάτης" εἰ δὲ ὡς Τίρινα, Ῥεσιναῖος" Pt- 
σινάτης 8) ἄμεινον In Cod. Canon, in Subscript. Concilii Nie 
nj occurrit Antiochus Resinatus. ubi rescribendum .Hesina 
Formatur ibidem ef Resinitanus et in Romana editione HAesat- 
tensis, et ex Graecis nummorum Inscriptionibus , hesaenensi. 

Ῥήβ a6, ποταμὸς παρὰ τῷ Πόντῳ. Ἔστι καὶ χώρα, οὐὗ τὸ 

ἐθνικὸν, “Ῥηβαῖοι] Dionysius Perieg. v. 794. 
^ "Ayyi δὲ Βιϑυνοὶ λιπαρὴν χϑόνα ναμτάουσι, 
Ῥήβας bo ἐρατεινὸν ἐπιπροΐησι ξέεθρον, 
᾿ Ῥήβας, δι ὃς, Πόντοιο παρὰ στομάτεσσιν ὁδεύει, 
Ῥήβας, οὗ κάλλιφτον ἐπὶ χϑονὶ σύρεται ὕδωρ. 
“ Prope autem Bithyni'pinguem terram incolunt, 

Rhebas, qui amabile immittit fluentum, 
TRhebas , qui Ponti iuxta ostia incedit, 
Rcbas, cuiys pulcherrima bed terram. traliur 


ad quem locum videndus Eustathius. Orplieo Ῥηβανὸς dii vide- 
tur, recjo casu, im Árgonaut, v. 711. 
Καὶ τότε δὴ προφυγόντες ἀδευκέα πήματ᾽ ὀλέϑρου 
“Ῥηβανοῦ προχοαῖσι μέλαιν᾽ ἐξικόμεϑ᾽ ἀκτήν. 


RI 





^ a frónte quidem supra Massiliam «t qua Alpibus iungitur, Ligu- 


potueruut, nisi universam Galliam Cispadanam et magnam Piceni 
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. sed legeidum omnino Ῥήβαντος. 


Et tunc quoque fugientes amare damna siragis 


Rhebantis ostiis pervenimus ad. Nigrum litus. — ΄ 
δαὶ Ῥηβαίου. uti vocatur Apollonio lib. n. v. 791. 

Φύῦλά τε Βιϑυνῶν αὐτῇ κτεατίσσατο γαίῃ, v 974 

Ἔστ᾽ ἐπὶ Ῥηβαίου προχοὰς, σκόπελόν τε Καλώνης. a 


Et possedit gentes. Bitkynorum simul cum ipsa terra. 
. Usque ad ostia. Rhebaei et scopulum Colonae. ᾿ 
Coi tainen alibi etiam Ῥήβας. lib. τι. v; 849. 
,loóxav αὖτο 
«Ῥήβαν ὠκυρόην ποταμὸν ἀκτήν τε μέλαιναν 
Γνάμψαντες νήσου Θυνηΐδος ὅρμον ἴκησθε. 
donec ulterius 
Thebantem fluyium. velocis cu/sus et littus Nigrum 
- Circumvectà perveniatis ad insulae. Thyncidis portum. 
Valerio Flacco RAebus dicitur lib. 1v. v. 698. 
Nec. prius obsessum scopulis respexit ad aequor 
"fui sociis tentata quies, nigrantia quam iam. 
Littora longinquique exirent flumina. Rhebi- 
Ῥήγιον. πόλις Ἑλληνίς. Ὃ ποϊίτης Ῥηγῖνος, Τὸ ϑηλυπὸν, 


, Ῥηγίνη᾽ καὶ “Ρήγινον, τὸ οὐδέτερον  Βημειίοτιιπι intelligit me- 


tropolin, a Cbalcidensibus quondam conditam teste Strabone lib. 
vi, pag. 257. Praeter hoc aliud fujt Regium, quod Lepidi cogno- 
minatur, in Gallia Togata: cuins itidem gentile Ῥηγῖνος. ΚΝ 
corrupte legitur apud Polybium lib. τι, pag. 104. Τὸν δ᾽ Aniv- 
vivov ἀπὸ μὲν τῆς ἀρχῆς τῆς ὑπὲρ Μασσαλίαν καὶ τῆς πρὸς τὰς 


 λλπεις συμπτώσεως, «Ἵιγυστινοὶ κατοικοῦσι, καὶ τὴν ἐπὶ τὸ Τυῤ- t" 


ῥηνικὸν͵ "πέλαγος πλευρὰν αὐτοῦ κεκλιμένην, καὶ τὴν ἐπὶ τὰ πεδία " 
παρὰ θάλατταν μὲν, μέχρι. πόλεως Πίσσης, ἣ πρώτη κεῖται τῆς 
Τυῤῥηνίας, ὡς πρὸς τὰς δυσμάς" κατὰ δὲ τὴν Μεσσόγαιαν, ἕως 

τῆς ᾿᾿ῤῥητίνων χώρας. Ουοὰ Casaubonus vertit: Zfpenninum 


Tes habent ex utroque latere, et quod Éiruscum mare spectat et D 
fu superiorem planitiem : ilio quidem, Pisam usque, primam 

ruriae yrbem : hinc vero usque ad fines Arretinorum. Sed quo- 
modo quaeso Ligures usque ad /frretinorum fines pertingere po- 
tuerunt, nisi totam Hetruriam'circa Arnum, Faesulas et l'loren- 
tiam usque obtinuerint? Deinde Polybius distinguit Ligures ad . 
inferum et superum Apennini latus habitantes: inferos ad Pisam 7. 77 
usque pertinere ait; superos ad agrum sive regionem Jrretino— 
rum. . Αἴ nonne 4frretini et ipsi ad inferum seu meridionale 
Apennini latus sunt siti? Quomodo igitur Ligures eos cónlingere 
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L'IIP. atque ita pariter circum mulierem saerificantem in secun- 
do: in tertió vero circum templum cum noctua: CEIL PH- 
ΟΑΔΙΝΗΣΙΩ͂Ν L'TIP. E quibus duos perperam lectos exhibet 
Occo pag. 451. Similiter in alio eiusdem Imperatoris, in Instru- 
mento Ducali Florentino, circum colonum cum bove et aquila 
supravolitante: GEII. PHOAINHZIRN KO. Item in Heren- 
niae Etruscillae nummo apud Franc. Ángelonum circum celonum 
cum bobus et aquila CEII. KO4. PHCAINHZI&N, 

^ — Περὶ τὸν "ABooov ποταμόν Strabo lib. xvi. pag. 747. 
fluvium huric vocat ᾿ΑβύῤῥανῚ his vetbis: “Μεταξὺ δὲ τοῦ Εὐφρά- 
| TOU καὶ τοῦ Τίγριος ὀεῖ καὶ ἄλλος ποταμὸς, Βασίλειος καλούμε- 
vog. xal περὶ τὴν ᾿Ανϑεμουσίαν ἄλλος ᾿Αβόῤδας. Inter Euphratem 
atque Tigrim fluit aliud flumen, quod Basilius appellatur, et cir- 
ca. Znthemusiam aliud nomine Aborrhas. Ptolemaeo lib. v. Geo. 
gr. cap. 18. Χαβώρας dicitur. Lxx Interpretibus "4Bmo.. rv. Beg. 


17, 6. Ἐν ἔτει ἐννάτῳ Ron) συνέλαβε βασιλεὺς “Ἰσσυρίων τὴν | 
Σαμάρειαν καὶ ἀπῴκισεν ᾿Ισραὴλ εἰς ᾿Ασσυρίους: καὶ κατώκισεν αὖ 


. τοὺς dv iol καὶ ἐν Ade ποταμοῖς lotév xol Oon Μήδων. 4fn- 
no nono Üseae, cepit rex /Ássyriorum Samariam et. transtulit Is- 


racl ín Assyrios et collocavit eos-in «Αἴας et in “ἴδον fluvüs Go- 


zan et Ore Medorum. In Hebraeo est Chabor. 
— Kal ἡ ἡ piv ὡς iywa τονηϑείη ] Scribe, καὶ εἰ μὲν a. 


. Αἱ. τ 


ΠΝ — Τὺ ἐϑυικὸν Ῥεσινάτης" εἶ δὲ ὡς Τέρινα, “Ῥισιναῖος 'Pe- 
σινάτης 63 ἄμεινον } In Cod. Canon. in Subscript. Concilii Nicae- 
nj occurrit Antiochus RHesinatus. ubi rescribendum -Hesinates. 
Formatur ibidem et Hesinitanus et in Romana editione -HAesina- 
tensis, et ex Graecis nummorum Inscriptionibus ; "Rhesaenensis; 
P "B a6, ποταμὸς παρὰ τῷ Πόντῳ. Ἔστι καὶ χώρα, ov. τὸ 
. ἐϑνιπὸν, Bains] Dionysius Perieg. v. 794. | . 
dy δὲ Βιϑυνοὶ λιπαρὴν χϑόνα ναιετάουσι, | 
Ῥήβας ἔνθ᾽ ἐρατεινὸν ἐπιπροΐησι δέεϑρον, 
Ῥήβας, ὃς Ilóvzoto παρὰ στομάτεσσιν ὁδεύει, - 
“Ῥήβας, οὗ κάλλιφτον ἐπὶ χϑονὶ σύρεται ὕδωρ. .".. 
^ Prope autem Bithyni'pinguem terram incolunt, — '«' 
. Rhebas, gui amabile immittit fluentum, “ 
Ἡλεας, qui Ponti iuxta ostia incedit, 


p 


d N 


Hhebas, cuius pulcherrima | super terram καλόν 


unda, : 


' ad quen locum videndus Eustathius. Orpheo Ῥηβανὸς dici vide- 


tur, recfo casu, in Argonaut. v. 711. 
Kol τότε δὴ προφυγόντες ἀδευκέα πήματ᾽ ὀλέϑρου E 
“Ῥηβανοῦ προχοαῖσι μέλαιν᾽ ἐξικάμεϑ᾽ ἀκτήν. . -: 
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1 legendám omnino Ῥήβαντος. 
Et tunc quoque fugientes amare damna siragis 
Hhebantis ostüs pervenimus ad Nigrum littus. — ^ 
“Ῥηβαίου. uti vocatur Apollonio lib. n. v. 791. 
Φῦλά τε Βιϑυνῶν αὐτῇ κτεατίσσατο γαίῃ, v2 
"Ecos" ἐπὶ Ῥηβαίου προχοὰς, σκόπελόν τε Καλώνης. a 
Et possedit gentes. Bithynorum simul cum ipsa terra 
. Usque ad ostia Bhebaei et scopulum Colonae. ᾿ 
i tainen alibi etiam “Ῥήβας. lib. zt. v. 849. : 
εἰσόκεν αὖτε 
- "Pifav ὠκυρόην ποταμὸν ἀκτήν τε μέλαιναν 
τ Γνάμψαντες νήσου Θυνηΐδος ὅρμον Vrae. 
donec ulterius ῦ 
Rhebantem. fiuyium. velocis cufsus et Kttus Nigrum 
- Circumvecti perveniatis ad insulae Thyneidis portum. 
lerio Flacco RAebus dicitur lib. 1v. v. 698. - 
Nec. prius obsessum scopulis respexit ad aequor. 
"fut sociis tentaia quies, nigrantia quam iam 
Littora longinquique exirent flumina. Rhebi. 
Ῥήγιον, πόλις Ἑλληνίς. Ὃ πολίτης Ῥηγῖνος. Τὸ ϑηλυπὸν, 

Ἰγίνη" καὶ “Ρήγινον, τὸ οὐδέτερον 1 Bruttiorum intelligit me- 
γρυϊπ, a Cbalcidensibus quondam conditam teste Strabone lib. 

: pag. 257. Praeter hoc aliud fujt Fegium, quod, Lepidi cogno- , 
inatur, in Gallia Togata: cuins itidem gentile Ῥηγῖνος. quod. 
rrupte legitur apud Polybium lib. x. pag. 104. Τὸν δ᾽ Aniv- 
vov ἀπὸ μὲν τῆς ἀρχῆς τῆφ ὑπὲρ Μασσαλίαν καὶ τῆς πρὸς τὰς 
Wenig συμπτώσεως, “Ἵιγυστινοὶ κατοικοῦσι, καὶ τὴν ἐπὶ τὸ Τυῤ- 
νικὸν. "πέλαγος πλευρὰν αὐτοῦ κεκλιμένην, καὶ τὴν ἐπὶ τὰ πεδία" 
ιρὰ ϑάλατταν plv, μέχρι πόλεως Πίσσης, ἣ πρώτη κεῖται τῆς 
νὀῥηνίας. ὡς πρὸς τὰς δυσμάς" “κατὰ δὲ τὴν Μεσσύγαιαν, ἕως 
Ἐ᾿ Αῤῥητίνων χώραρ. — Quod Casaubonus vertit: Apenninum , 
fronte quidem supra Massiliam et qua Alpibus iungitur, Ligu- 

s habent ex utroque latere, et quod Etruscum mare spectat et 
10d superiorem planitiem : ilio quidem, Pisam usque, "primam 
truriae yrbem: hinc vero usque ad fines Arretinorum. Sed quo 
odo quaeso Ligures usque ad frretinorum fines pertingere po-^ 
ierunt, nisi totam Hetruriamcirca Arnum, Faesulas et Floren- 
1m usque obtinuerint? Deinde Polybius distinguit Ligures ad 
ferum et superum Apenuini latus habitantes: inferos ad Pisdm 7 
ique pertinere ait ; superos ad agrum sive regionem frretino— 
m. At nonne ZHrretini et ipsi ad inferum seu meridionsle 
pennini latus sunt siti? Quomodo igitur Ligures eos cóntingere 
"uerunt, nisi universam Galliam Cispadanam et magnam Piceni 
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partem obtinuerint? Ex quibus apparet Jocam hunc Polybii ms. 
nifeste esse corruptum, ^scribendumque, ἕως τῆς Pryírew χώρας. 
usque ad. Beginorum (vel Hegiensium) fines. Liguria enim in me- 
ditetraneis, sive supero Apenuini latere, agris ad ium Lepi- 
di pertinentibus terminabatur. Fuit ef iu ZArocia Ῥήγιον prope 
Constantinopolin, cuius mentio supra v. Ζαφνοῦς.. 

"PP vo, νῆσος μικρὰ, πλησίον Zitiov. Λέγεται καὶ ηνὶς, 
καὶ Ρηναία, καὶ Ῥηνάιεὺς καὶ Ῥηνιος } Ita dicitur Scylaci pag. 
129. Harpocrationi Ῥηναία ex Hyperide: Theocrito etiam [4γ]} 


Xvit, v. 70. . 


* Icov καὶ Ῥήναιαν ἄναξ ἐφίλασεν ᾿Απόλλων.. 
Sicut et rex "pollo colut Rhenaeam. 

Ubi Scholiastes : .vsjcog οὕτω λεγομένη, ἣν καὶ 4ῆλον goal. τὴν 
δὲ “Ρήναιαν προσῆψε τῇ Δήλῳ Πολυκράτης ὁ "Σαμέων βασιλεὺς. 
Thucydidi 'Βήνεια, lib. x. p. 11. Καὶ Πολυκράτης Σάμον τυραγνὼν 
ἐπὶ Καμβύσου, ναυτικῷ ἰσχύων, ἄλλας τε τῶν νήσων ὑπηκόους ἐποι- 
ἤσατο, καὶ “Ρήνειαν ἑλὼν, ἀνέθηκε τῷ ᾿Απόλλωνιε τῷ ini. Pe- 
lycrates quoque, qui Cumbysis tempore Sami tyrannus erat, clas 
se pollens, cum alias insulas ih.suam potestatem redegit, tum εἰς 
iam Hheneam, quam subactam fpollini Delio consecravit. εἰ 
lib. xu. pag. 249. ᾿ἀπέχει δὲ ἡ Ῥήνεια τῆς Δήλου οὕτως ὀλίγον 
ὥστε Πολυκράτης ὁ Σαμίων τύραννος, ἰσχύσας twvd χρόνον vav- 
τικῶ, καὶ τῶν τε ἄλλων νήσων ἄρξας καὶ τὴν Ῥήνειαν ἑλὼν, ἀνέ" 
ϑηκε τῷ ᾿Απόλλωνι τῷ “Δηλίῳ, ἁλύσει δήσας πρὸς viv ror. 
Fihenea autem tam parvo intervallo a Delo distat, μὲ Polycrata 
Samiorum tyrrannus, qui quondam αὐ aliquod tempus et classe 
polluit et aliis insulis imperavit, Hheneam etiam captam fpollini 

Delio consecraverit, ad Delum catena religatam. Atque ita pari- 
ter scribitur apud Thucydidis Scholiasten ad priorem locum. 
Antigono item sic vocatur Hist. Mirab. cap. 11. Ev ᾿Αστυπαλαία 


δὲ ὄφεις ov γίνονται, οὐδὲ ἐν Ἰθάκῃ λαγῶς " οὐδὲ ἐν «4ιβύῃ vc 


ἀγρία, οὐδ᾽ ἔλαφοι. οὐδὲ ἐν Ῥηνείᾳ τῇ πρὸς Δήλῳ γαλῆ οὐδὲ 
μελεαγρὶς οὐδαμοῦ ἄλλη ὁρᾶται. In Mstypalaea serpentes non nar- 
cuntur, nec lepores in lihaca, negue in Zdfrica sus sylvestris, nt- 


| que.cervi, neque felis in Hhenea Delo propingua, negue meleo- 


gris ajiunde usquam conspicitur. Aeliano etiamlib. v. Hist, Anim. . 
cap. δ. 4giGrotéAqe ὄφεσιν ἐχϑρὰν εἶναι τὴν ᾿ἀστυπαλαρέων γῆν 


. λέγει. καϑάπερ καὶ τὴν “Ρήνειαν ταῖς γαλαῖς. Zdristoteles auctor est 


terram circa .Astypalaeam scrpentibus adversariam esse et similiter 


Fiheneam felibus, Plutarchus in Nicia pag. 525 bis eppellat 'Ps- 


 víay. Unde existimo olim hoc loco scriptum fuisse: “Ζέγεται͵ καὶ 
[d 1 γυ» 3 5 LI e - (C ' i 
— Ρηῃνὶς καὶ Ῥήνεια. Τὸ ἐθνικὸν, “Ρηναῖος καὶ Pyvala, «αὶ Ῥηναιν- 
ἡ 


tug, καὶ Pqwiog. Sic a Κρήτη formatur Κρηταῖος, Κρητεὺς, 
4 
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“Κρηταιεὺς, Ἀρήσιος. supra v. Κρήτη. Ῥήνιος, -gentile, occur- 
ritin Maximi Caesaris nummo apud Tristanum Tom. Il. pag. 
' 455. in quo circum Palladem hastatam Jegitur : PHNISN. 

Ῥῆνοι, ἔϑνος παροικοῦν. τῷ Ῥήνῳ τῷ ποταμῶ, καὶ ἀπ᾿ 
αὐτοῦ καλούμενοι] λεπὲ pro Rhenani, a fluvio quod accolunt, 
dict , ut [stri et Iberi. Persius Sat. vr. v. 46. 

Jam chlamydes regum, iam lutea gaussapa. captis , 
Essedaque ingentesque locat Caesonia Bhenos. 

'Pn γίλλοςν Σαβίνων πόλις] Latinis Hegillum et Hegilli, 
Claudiorum patria., Suetonius Tib. cap. 1. Patricia gens Claudia 
(fuit. enim et alia plebeia nec potentia minor, nec dignitate) orta 
est ex Hegillis , oppido Sabinorum. 

Ῥίσις, ἄκρα μεγάλη, " ἣν οἰκοῦσι Τρωγλοδύται. Οἱ κατοι- 
ποῦντες, “ιζίται" καὶ “Ρίξις, ίξιος, Pifavoc,. ὡς Φασιανύς.} 
"Pific, quod secundo loco adfertur, locus est i Ponte, ut col. 
ligere est ex Arriani Periplo, in quo post Trapezuntem se prae- 
ternavigasse scribit fluvios, Hyssumn, Ophin, Psychrum, Calum 
et Rhizium: ἐχόμενος δὲ τοῦ Ῥυχροῦ ἔστιν ó Ῥίξιος ποταυὸς, 
ἑκατὸν εἴκοσι στάδια διέχων ἀπὸ τοῦ Καλοῦ. Psychro autem vici- 
nus est Rhixius, a Calo centum et viginti distans stadia. 

Ῥιξοῦς, πόλις Θεσσαλίας. Τὸ ἐϑνικὸν, “ΡῬιζοσιόνος] Scribe, 
Ῥιζξούντιος. 

"Pita v, πόλις τῆς ᾿Πλυρίας, καὶ ποταμὸς ὁμώνυμος. 'O 
. φρολίτης Ῥιζωνίτης Ita quoque appellatur et urbs et fluvius su- 
pra v. Βουϑύη. item apud Polybium lib. 1. pag. 100. ct alios. 
Apud Scy lacem etiam "fov. ait enim pag. 115. ᾿Ιλλυριῶν ἔϑνος 
. εἰσὶν ot ' EyysAsig ἐχόμενοι τοῦ “Ριξοῦντος. Post Hhizonem sequun- 


tur Enchelei, Iilyriorum gens. Ad denominativa autem huius ur- 


bis pertinet ᾿Ῥιξωνικὸς κόλπος apud Ptolemaeum lib. i. Geogr. 
cap. 17. vel potius Pifovixóg, apud Strabonem lib. vir. pag. 316. 
Ῥιξικὸς et “Ριξαῖος. nisi et ibi ιζονικὸς prius fuerit. 
Ῥιϑυμνία. πόλις Κρήτης. TO ἐϑνικὸν, Ῥιϑυμνιάτης» καὶ 
Ῥιϑύμνεος] Supra vv. Βοβώνεια et Νικωνία scribitur quoque 
| “Ῥιϑυμνιάτης. Sed apud Lycophroném v. 76. 
“Ῥειϑυμνιάτης xéngoc ὡς ἐνήξατο. 
Tanquam Hithymnia fulica enatavtt, 
ubi Scholiastes: “είϑυμνα » πόλις Κρήτης. 
Ῥινοκούρουρα, πόλις Αἰγύπτου, ἀπὸ τῶν εἰσῳκισμένων 
ἐκεῖ τὸ παλαιὸν ἀνθρώπων, τὰς ῥῖνας ἠκρωτηριασμένων , οὕτω 
καλουμένη 1 Straboni lib. xvr. pag. 769. οἱ 781. Ῥινοκόλουρα. 


In priore loco unde haec: hausta: Εἶτα Ῥιποκόλουρα, ἀπὸ τῶν 


εἰσωκισμένων * τὰς ῥῖνας οὕτω καλουμένη᾽ τῶν γὰρ “ἰϑιόπων 
τις ἐπιλθὼν ἐπὶ τὴν «Αἴγυπτον, ἀντὶ τοῦ ἀναιρεῖν τοὺς κακούργους, 
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"iabyria ab rege. Diodorus Siculus lib. v. pag. 926. et seqq. lafe 


exsequitur insulae huius antiquitates , in his etiam a 
eam fexatam, quos extinxerit Phorbas Lapithae filius. Heraclides 
in Excerptis de Politiis. pag. .458. “Ρόδον τὴν νῆσον τὸ παλαιὸν 
κεκρύφϑαι λέγονσιν ὑπὸ τῆς ϑαλάσσης" ἀναφανῆναι. δὲ ὅσεερον 
᾿ξηρανϑεῖδαν. ᾿Εκαλεῖτο ób' Οφιοῦσα διὰ τὸ πλῆϑος τῶν ἐνόντων 
ὄφεων. "Hhoden insulam perhabent antiquitus in mari deliluissei: 
postea arcfactam , emersisse. Dicta. autem. initio Ophiusa , ob 
274 multitudinem serpentum, qui in ea exorti erant. Hyginus in Astron. 
b cap. de Ophiucho. Polyzelus Rhodius kunc Phorbanta nomine. de- 
monstrat , qui Rhodiis auxilio maximo fuisse demonstratur. Nam 
tum eorum insulam serpentium multitudine occupatam, | cives 
Ophiusam appellassent et i& ea multitudine ferarum. draco fuisset 
ingenti magnitudine, gui plurimos eorum interfecisset εἰ potria 
denique deserta carere coegisset, dicitur. Phorbas Triopae 
ex Hiscilla Myrmidonis filia natus, «o tempestate delatus, om- 
nes feras et eum draconem Interfecisse , qui cum maxime fpol- 
lini dilectus esset, locatus inter sidkra dicitur, ut  interficiens dra- 
. conem laudis ei memoriae causa videretur. Vide et Pindari Scho- 
. liastenad Olymp. Od; vn. 
Ῥοδουντία, χώρα πλησίον Οἴτης. Τὺ ἐϑνικὸν, “Ῥοδούντιος" 
τὸ οὐδέτερον᾽, “Ροδούντιον ἔπος] Livius lib. χέχνι. cap. 16. Duo 
millia Heracleae substiterunt: duo trifariam divisa, Callidromum 
et JFhoduntiam et Tichiunta (kaec nomina cacuminibus sunt) oo^- 
cupavere,, Intelliguntur montis Oetae. Hinc Claudius Salmasius 
pro ἔπος hic legebat , αἶπος, quod et occurrit alibi. — : 
: Ῥοίτειον, '£0og ἄκραν εἶναί φησι] Promontorium etiam 
non obscure facit Xenophon lib. x. Hist. Graec: pag. 428. 

— Καὶ πόλις δέ ἐστι Τρωάδος] Herodotus lib var. cap. 48. 
“Ἅμα ἡμέρῃ δὲ ἐπορεύετο ἐνθεῦτεν, ἐν ἀριστερη μὲν ἀπέργων "Pol 
Tt0V πόλιν καὶ ᾿Οφρύνειον, καὶ ZdagOapov, ἥπερ δὲ ᾿Αβύδῳ à ὅμου- 
οὖς ἔστι. Simulatque illuxit illinc moverunt à laeva. stringentes 
FHhoeteum urbem et Ophryneum et Dardanum, guae 4fbydo coniep- - 


mina. est. 


4 


-ς 


0 — 'O πολίτης, Ῥοιτειεὺς, καὶ Ῥοιτειὰς, καὶ Ῥοιτὶς διῶ. τοῦ 
£j Eustathius ad Iliad. B. pag. 518. “Ροιτειεὺς gentile esse a "Pel. 
τειον, Ut “Ρυτιεὺς a "Puriov probare videtur. “Ῥοιτειὰς vero ot 
, eurrit apud Apollonium lib. 1. v. 999. 
To δ᾽ ἐννύχιοι Ῥοιτιάδος ἔνδοϑεν ἀκτῆς ες D 
Μέτρεον, ᾿Ιδαίην ἐπὶ δεξιὰ γαῖαν ἔχοντες. E 
Nocturni autem quod infra Hhoeteum est promontorita ᾿ 
ον, Mare emensi sunt , Idaeam terram habentes. ad. deictram. 
"Po£o γοκαία, πόλιρ, Τὺ ἐϑνικὸν,,. Ῥοξοφοκαῖος,. καὶ ΒΡ. 


" 
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ξονοκαιάτης, καὶ “Ῥοξονοκαιανός] Videtur esse Ῥωξανάκη Nico- 
lai Damasceni in Excerptis apud Constantinum Porphyrogennetam 
T38- 437. quae Sacarum regia dicitur: Kal ἐπεὶ πλησίον γίνεται 
ἀνὴρ Ῥωξανάκης τῆς πόλεως, ἔνϑα Σάκαις τὸ βασίλειον. ἥν, ὑπήν- 
τησὲν αὐτῷ Σαριναία, καὶ ϑεασαμένη σὺν πολλῇ χαρᾷ ἐδεξιοῦτδ 
τε αὐτὸν καὶ ἐφίλησε πάντων δρώντων. gitur cum Stryangaeus 
haud procul ab urbe Rozanace esset, in qua. Sacarum regia erat, 
. Sarinaea obviam progressa, eum maxima hilaritate excepit atque 
in conspectu omnium exosculata, in currum illius transcendit. 


Ῥοπεῖς, ἔϑνος οὗ ὗ μέμνηται Φαβωρῖνος ἐν ἐπιτομῇ τετάρτῃ 275 
τῆς Παμφυλίας] Post τετάρτῃ puto ponendum κῶλον" ut τῆς a 
Πιομφυλίας ad ἔϑνος ex intervallo referatur. 


Ῥύγχαι, χωρίον Εὐβοίας. Τὸ ἐθνικὸν, Ῥυγχαῖος ἢ Apud 
Athenaeum lib. 1. pag. 95. adducitur ex Polybio “Ῥύγχορ, sed 
"fetoliae adscribitur: Kl τύπος δέ τις οὕτω καλεῖται Ῥύγχος, πε- “ 
οἱ Στράτον τῆς “Αἰτωλίας, ὥς φησι Πολύβιος ἐν ἕκτῃ ἱστοριῶν. 
Est εἰ locus circa. Straton. «Αειοϊίαε, Bytichus, id est Hostrum, 
dictus, ut tradit Tolybius libro sexto Historiarum. , 

Ῥύνδαπος, πόλις μεταξὺ Φρυγίας καὶ Ἑλλησπόντου. Οἵ 
 ατοικοῦντες ῬῬυνδακηνοὶ, ὡς Κυξικηνοί. αέγεται δὲ καὶ ἀπὸ τοῦ 
“Ῥύνδακος ϑηλυκὸν Ῥυνδακὶς καὶ Ῥυνδακίτης) üyndacus pro 
fluvio Asiem Bithyniamque disterminante saepe occurrit apud 
alios, pro urbe non item. Apud Seholiasten amen Apollonii pag. 
57. Ῥυνδακὸς τόπος ἐστὶ Φρυγίας, οὗ μνημονεύει Βακχυλίδηρ. αν 
Ταῖς δὲ ἀληϑείαις τάφος ἐστὶ τοῦ Βριάρεω, κατὰ τὴν εἴσοδον. 
,Καλλίμαχος δὲ ἴς ἰστορεῖ περὶ τοῦ ποταμοῦ ἐν τῷ περὶ τῶν κατὰ τὴν 
᾿Ασίαν ποταμῶν, καὶ “ημήτριος 6 Σκήψιος i ν τῷ αὐτῷ. 'διακόσ--. 
uo. Ἄλλος. "Póvduxog , ποταμὸς Φρυγίάς,. ὃ νῦν Μέγιστος, πρὸς 
ri κατὰ τὴν ἔξοδον καὶ Αἰγαίωνος τινὸς ἥρωος, Μύσου τάφος. 
“Ῥύνδακος δὲ ὡς Alaxóc. In quibus verbis pro Méyiarog scriben- 
dum Μάκεστος. Strabo 1, xi. p. 676. “4ἐ ὧν χωρίων xal ὁ Ῥυνδα- 
xóc δεῖ ποταμὸς » tdg ἀρχὰς ἔχων ἐκ τῆς ᾿Αϊανίτιδος" προσλαβὼν 
δὲ καὶ ἐκ τῆς ᾿Αβρεττηνῆς Μυσίας ἄλλους τε καὶ “Μάκεστον ἀπ 
᾿Αἀγκύρας τῆς ᾿Αβασίτιδος ἐκδίδωσιν εἰς τὴν Προποντίδα κατὰ Βέσ-- 
βικον νῆσον, Fer has regiones Ἠλγπάαοιις labitur fluvius, ortus 
in fzanitide, recipiensque ex; «Αὀνείίεπα Mysia cum. alios tum 
JMacestum αὖ Ancyra Abasitidis fluentem, in. Propontidem exit 
apud Besbicum insulam, Plinius lib. v. cap. 82. Hhyndacus ante 
Lycus vocatus: oritur in stagno Zirtynia iuxta. Miletopolim: re- 
cipit Maceston et plerosque alios, 44siam, Bithyniamque dister- 
minans. Hic ext ille fluvius, ad quem sita Apollonia, quae inda. 
πρὸς Ῥυνδάκῳ cognominata, etiam in nummis; uti ostendimus 
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supra v. "Ἀπολλωνία. Ῥυνδακὶς etiam ἃ fluvio formatur aged 
Jonium lib. τ v. 1165. ERE 
i δ Ῥυνδακίδας προχοὰς μέγα v ἤριον “ἰγαίωνος ὦ (P | 
Τυτϑὸν ὑπὸ Φρυγίης παρεμέτρεῦν εἰσορόωντας.. 
ΕΝ Εν Ἡλγπάαεϊα ostia et magnum .egaeonis eim 
S τ Paullum super Phrys viam praeternavigarunt opicicno. 
et "Povdxiog , apud Oi pheum Argon. v. 631. 
| Alia δὲ Ῥυνδακίους προχοὰς ἤμενψε ϑίουσαϊ. m , 
275 .. Statim vero Hhyndacia ostia praeterit curremp c o 
b Ῥύπαι, πόλις ““χαϊκή. A£yccon xal “Ῥυπαίη, ἐξ οὐ. νὸ Ἔν: ] 
saiog. 'O Πολίτης "Pow. Τὸ κτητικὸν, ἀπὸ τοῦ Ῥύπες Ῥυκικόν.} 
Herodoto lib. 1. cap. 145. Ῥύπες. Straboni etiam lib, zx. pág. : $95. 
Nicander Ῥύπαιον vocat in "Fheriacis v. 227. agens ἃς ψιραιίώε, 
| ^ — Οὗ μὲν ὑπὸ Σκείρωνος oe Icy uova € αἴπῃ,. » : 
“Ῥύπαιον, Kogaxóc τὲ πάγον, πολιόν v Aoílqvey. 7.— 
Hae quidem sub Scironis montibus, et Pammondis à ee- 
Mol ticibus, τς 
Rhypaeo et Coracis pago, canogue “εἶσι. - ὃὺὁ’ι. 
Ad quem locum Scholiastes: '"Pvzotov δὲ ᾿Αντίγονος μὲν τῆς dine | 
ἴδος φησὶν εἶναι, ἐπεὶ καὶ “Ῥύπαιοι οἱ ᾿ἀχαιοὶ ὠνομάσδι 
Ἔστι δὲ τής Αἰτωλίας ὡς Νίκανδρος περί τινῶν eic. Ιωβ ν. " 
χομένων διηγούμενός φησίν. ᾿Ἵπεινήν τε κολώνην οὐῳμοὶ jo ὦ hos 
. παιον᾽ Ονϑίδα τ᾽ αὖ p λίμνην στείχοντες ἴσαν Ναύπακτοι.: 7 Mis t 
ütare posset et hic quoque olim fuisse scriptum: μὰ 
: vxaiov. Ῥύπαι autem videntur: dictae. Pausaniae; ;. bale EN in 
^ — lib. vi. pag. 443. ᾿Ολέγον δὲ ὑπὲρ τὸν peso : 
. deu τὰ ἐρείπια. Paullulum supra militarem | via: ice νὴ ν 
Hhyparum ruinae, Pessime autem urbis huius me 
ptum est apud Eusebium lib. v; de praeparat. Eügg 
ag. 210. ubi de Heraclidarum in Peloponnesum; ἃ 
Ἐπειδὴ χαλεπὸν ἦν εἰπεῖν κατὰ τὴν ϑάλασσαν δόξαν dá 
κατὰ γῆν εἰσίοι, καὶ μέσον στρατοπεδεύεται vavatov ee 
xal διακοντίζει Κάρνον ἱππότην Φυλάνδρου τὸν 
ἐμοὶ δοκεῖ, ποιῶν. Quod igLerpres vertit: Quoniam ms; 
pér mare nominatim dicere, idque si diceres, futuris 
ufi maritimum iter ille susciperet, hanc ei mente 
terrestri itinere sibi. proficiscendum putaret. Itague ἂν 
ac terrestrem medius, cástra métatur et Carnum e9 
lum genere, Phylandri filium iaculo traücit. Nec ἃ minia, 
quidem videtur. Scilicet contextus Graeci vitia non : - 
. doctus. Sed quomodo historiae convenit, nmawtum inter. Ἂς 
sirem medius: deinde an vox Graeca τύπαιος vel cus 
si sit, an xiguiflcsre te terrestris potest? Scribendum. gie 
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ANNOTATIONES. |. 570. 
καὶ μέσον στρατοπεδεύεται Ναυπάκτου καὶ Ῥυπαίου. Παγιε Nau- 
pactum inter εἰ λγραριπι castra metatur, Apud .HAypaeum enim 0 
traiecit. Temenus, cum Naupacti classem exstruxisset, Vide quae | 
, ^Aotayimus supra v. Navzaxtog.. 
| Ῥύτιον, πόλις Κρήτης. 'O volte, Penne] Meminit 
huius urbis Homerus Iliad. B, v. 648. . 
Φαιστόν τε Ῥύτιόν τε πόλεις εὖ ναιεταώσας. 
᾿ Phaestumque et Hhytium, urbes bene habzuatas. 
Aélianus urbem banc aliquando ἃ civibus desertam coimmemoroet 276 
propter scolopendras, lib. xv. Hist. Aniin. cap. 26. “έγουσι δὲ ἃ 
καὶ ὑπὸ σκολοπενδρῶν ἐξαναστῆναι Ῥυτιεῖς᾽ τοσοῦτο πλῆϑος αὖ- 
τοῖς ἐπεφοίτα τούτων. — Hhytienses aiunt a. Scolopendris pulsos , 
guum infinita earum vis in regionem ingruisset. 
Ῥώμη, διασημοτάτη πολις ᾿Ιταλίας. Τὸ ἐθνικὸν, “Ρωμαῖος, . 
ὡς Θηβαῖος. καὶ Ρωμαία καὶ ᾿Ῥωμαΐς) S. Athanasius in Episto- — - 
la ad Solit. ἥητρόπολις ἡ Ρώμη τῆς “Ρωμανίας. Vides eum mo- 
re eius saeculi ex Romanus formaese' Popcvlav.- 
"Pv, πόλις τῆς Γανδαριχῆς Σκυθίας Supra v. Γάνδαραι, 
Gandaridas, ut appellantur Virgilio, góntem fecit Indicam. . 
— Τὸ ἐϑνικὸν, “Ρώνιος, ἢ Ρωνίτηςν ὡς Θεωνίτης) Scribe, 
Θωνέτης. uti scribitur supra-v. Θώνις. 
Ρῶσος, τὸ ἐϑνικὸν, ἡ Ρώσιος᾽ ἀλλὰ καὶ Ῥωσεὺς, ὡς ἀπὸ 
τοῦ Ταρσὸς, Ταυσεύς. Καὶ τὸ κτητικὸν, “Ρωσικός" “Ρωσικὸς 
σκόπελος 1 Nonaddit situm. Plinius Syriae 2fntiochenae Uüibuit 
lib. v. cap. 22. Oppidum Rhosos et à tergo Portae, quae Syriae 
appellantur, intervallo Rhosiorum montium et Tauri. Et pariter ^ 
Athenaeus, apud quem “Ρωσσὸς scrihitur , lib, xir. | pag. 586. ν΄ 
“Ρωσσῷ δὲ καὶ εἰκόνα χαλκὴν αὐτῆς ἴσταναι τολμῆσαι παρὰ τὴν ἑαυ | ^-— 
τοῦ. In Rhosso vero aeneam imaginem suam ausum fuisse ponere 
prope cius. et pag. 595. ἐν "Poco τῆς. Συρίας. Straboni inter Is- ' 
sum et. Seleuciam ponitur et pariter scribitur “Ρωσσὸς lib. XvL - 
p2g-. 151. Πρὸς ϑαλάττῃ δὲ τούτων ἣ ἐστὶν Σελεύκεια καὶ ή 
Πιερία. ὄρος συνεχὲς tdi "“μάνῳ " καὶ ἡ Ρωσσὸς μεταξὺ ᾿Ισσοῦ 
καὶ Σελευκείας ἱδρυμένῃ. Hinc ad mare est Seleucia et Pieria, 
mons /fmano continuus, et Hhyssus inter Issum et Seleuciam po- 
: sita, . 


2. 


Σάβαι, πόλις μεγάλη;. πλησίον τῆς Ἐῤυϑρᾶς ϑυλάσσης 
καὶ φρούριον] Agathorchidi urbs haec vocatur Záfa apud Pho- 
tium pag. 1372. Τὸ δὲ τῶν Σαβαίων ἄστυ τοῦ παντὸς ἔϑνους 
προσηγορίαν δηλοῦν, ἐπ᾽ ὕρουρ ἐστὶν οὐ μεγάλου, πυλὺ καλλι- 
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στον τῶν καξὰ τὴν Αραβίαν, ὃ καλεῖται Σέβα: Sabustrum ! 
pidum totius gentis eppellationem indicans monti incitmbit noh 
magno, omnium in Zfrabia pulcherrimum, quod vocatur Salbe. 
Sic enim legendum potius quam Jafácy Diodorus Siculng- facit 
fidem, qui tanquam ex Agatharchide lib.1n.pag/ 195." Μεειδ τού. 
τους Σαβαῖοι, πολυανθρωπότατοι τῶν ᾿Δραβικῶν' Mvos. Pit 
hos , Carbos, Sabaei prae atiis "frabine gentisus mazime mume- 
rosi. et pag. seq. Τοῦ δὲ ἔϑνους τούτου μητρ ὁπολίς ἔστιν, ἣ ἣν za- 


. λοῦσι Σάβα, ἐπ᾽ ὄρους ὠκισμένη. Gentis Auius urbe primaria, 
. quam Saba vocant, est monti incumbens. Vide de bac urbe plara 


apud Salmasium in Exercit. ad Solinum pag 491. 


276 /-  — Τὸ ἐϑνικὸν τῆς πόλεως xol τοῦ φρουρίου" Σαβαϊοϊ,. Et 


b Σαβαΐται: quod occurrit infra v, "2yvgtg. unde possessivum fot- 


᾿ ϑεὸς ὁ ᾿Ηρακχλεώτης περὶ ᾿Ηρακλείας ἐν τῷ 1 


matur Σαβαϊτικόφ. Dionysio Σάβαι incolae ab oppide ife i in 
Perieg. v. 959. EE 
«Αὐτὰρ Ἐρυϑραίης πλευρὸν volovos ϑαλάδσης ἢ E ἐν 
. Mivaiol τε Σάβαι τε. . | ΣΙΝ 
quod Avienus vertit, | BEL 
' — Persidis accedant rutili contermina Ponti, . 
]Minaei Sabattegue teuent. 


QU οὐδ 


ubi Sabatae, qui nostro Σαβαῖται. Nisi malis cum Solriasió ege 


re Sab&tkaeque, ἃ repto Σάβάϑανγ vel Σάββαϑα Ptolemagi, : Are 
riani et aliorum. EM τ | 
ον £dBos, ἔϑνος Φρυγίας. Zlyovzatxoi ἀντὶ τοῦ j Βῴαχοι γα. 
Φρουξῇ Puto locum mutilum esse aut cofrüptum, Apud gue 
thium enim ad Dionysium pag. 182. legitur: ἦσαν δὲ με 
,Θρακικὸν Σάβοι, ὅπερ τοὺς Bexyovg δηλοῖ, Φρυγίᾳ 4 iret 1 
t οὗ καὶ ὁ 0 Ζιόνυσος ἔοικε Σαβάξιος λέγεσϑαι, διότι a) d Tomos B. 
o αὐτός. Vide et Harpocrationem hac v. et quae ad; eiii? 
Maussacus, Scholiastes. Aristophanis in Vesp. pap. 48. 
ξιον δὲ τὸν Διόνυσον οἵ Θρᾷκες καλοῦσι καὶ Σαβόῦς τὸ 
αὐτῶν. Idem ad Aves pag. 483. Phrygibus tribuit, οἷς énteiik- i 
verba, Kal Φρυγίλῳ Σαβαζξίῳ, commentatur ; Tett ds CR pow 
ὄνομα; ἐπεὶ οἵ Φρύγες τὸν -«Σαβάξιον τιμῶσιν εἶδ! δέ ἐσειή i » * 








Νὴ; s s 











eat 


post: Τὸ γὰρ εὐάξειν οἵ βάρβαροι σαβάζειν φασίν." 
“Ἑλλήνων τινὲς ἀκολουϑοῦντες τὸν εὐασμὸν δαβασμὸν κάτω, lh 
τὸ αὐτὸ, παίζει πρὸς τὸ ὄνομα, ἐπεὶ Φρύγες τὸ εὐάρε ἢ Mu 
ασίν. ἐκ τούτου Σαβαξιοντὸν Διόνυσον. Σάβους δὲ ἔλεγον ΣΝ 1 
αφιερωμένους αὐτῷ τύπους καὶ τοὺς βάκχους τοῦ. 
Videmus commune utrique genti vocabulum fuisse" Sei 
hoc loco apud Scholiasten legendum puto: τίς δέ dg 
ess , AuglOsog ὁ ᾿Ηρακλεώτης etc. ex Harpoc tio 
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minatim hunc auctorem «itat. Repetitio: vocis.  &dsi in "Anplovos 
impoauit librario. FEtymalogna: Zefa 10g, ὁ Διόνυσος" διὰ τὸν ' 
| γινόμενον περὶ αὐτὸν ϑίασον" τὸ γὰρ εὖ βαδίζειν, οἵ βάρβαροι σα- 
βάξειν λέγουσιν. ὅϑεν καὶ τῶν “Ελλήνων τινὲς ἀκολουθοῦντες, τὸν — 
εὐασμὸν σαβασμὸν προσηγόρευσαν. Hinc etiam venit caffagóg, de 
quo videinfra v. Σαλμάκις. IOVIS SABAZII meminerunt duae In. : 
scriptiones antiquae. Jo. Seldenna recte docet cognomentum hoc 
non aliunde ad Gentes pervenisse, quam a Iehovah Sebaoth, " 
quod inculcante saepius leremia proprium Dei Opt. Max. nomen, 
iu Proleg. de Diis Syris eap. 8. Caeterum idem est Iupiter Eiazius | 
sive Evafiog, cuius lapis Neapolitanus meminit apud Capacium 
lib. 1. Hist, Neapo]. pag. 248. unde Hesychius Σαβάξειν reddit, 277 
ava(ttv,. βακχεύειν. Coniecturae , quas Capacius adfert, nullius a 
sunt pretii. Εὐάξειν autem deducitur a VQCe, εὔα sive ἴα, quae 
est ἐπευφημιασμὸς ἡλιακὸς καὶ μυστικός. Adverbia eiusmodi ϑει--  , 
αστικὰ vocant Graeci, εὖ, οὗ, sev. Nam ut Porphyrius ad Dio- 
nysium | Thracem notat, Θενάξοντες τῷ Διονύσῳ, τουτέστιν ἐξιλ- ^ c 
Ἦς οὕμενοι, ταῦτα ἐπάδουσι" ταῦτα ovv. τοῦ “ιονύσον ἐστὶν, ἐπειδὴ 
καὶ αὐτὸς μανίας ἐστὶ margrüct κάτοχοι γάρ τινες γενόμενοι καὶ 
ϑειάξοντες τῷ “ιονύσῳ, τουτέατιν ἐμφορούμενοι ὑπό τινος πνεύ- 
ματος ταῦτα φϑέγγονται. Vide plura huc pertinentia apud Ca- 
aaubonum lib. 1. de Satyr. Poési p. 56. 

Σάβω, “πόλις μεγάλη πέραν τῆς ἐρνϑρᾶς ϑαλᾷάσσης] Scribe, 

Zafa. ut Jo, 'Brvaxo, Χορτασὼ, aliaque Asgyptiaca: hino . 
genitivus Σαβοῦς v. Βοῦτος. et v. Κύβος. 
— Οἱ πολῖται, Σαβαῖοι Claudius Salmasius. ex hoc gen- 
tili Σαάβω eandem facit urbem, quae ante Σάβαι ; in Exercit. ad 
Solin. pag. 491.. quod vix puto, Immo Σαβοΐτης hino fit infra 
vv. Ψεβὼ et Χομφώ. et supra v. Bovtog, et Σαβίτης Υ. Κύβος. 

Σαγάλασσος; πόλις Πισιδίας) In nummoM. Aurelii apud 
Tristanum Tom. I.! p. 650.-circum Deam dextra manu Imperatori 
ante se stanti coronam imponentem, sinistra copiae cornu tenen- 
tem: 4A4KEAAIHON subtus: CAT'AAACCOC. Forte fuit in 
nummo, 44K£EA441MS.N. ut ait nomen eius qui nummum in 
honorem Imperatoris cudi curavit: nisi quis Numen aut Gepium 
eius civitatis existimet, 

— ““ἔγεται καὶ Σἐλγησδορ] Salmasius coniiciebat Σεγελησ-- | 
σὸς scribendum; ego vero, «Σαλαγασσὸς , ut apud AÁrrianum 
scriptum eccurrit lib. r. pag. 27. τὴν Τελμισσὸν δὲ ἀπέγνω ἑλεῖν. 
ἂν ἐν ὀλίγῳ χρόνῳ, ἀλλ᾽ ἐπὶ “Σαλαγασσοῦ ἐστέλλετο. Dehinc, quum 
"Telmissi expugnatio non exiguum lempus requirere videretur, Sa- 
lagassum peti. 

— Τὸ ἐϑνικὸν, Σαγαλασφεὺς] Lucianus in, de Hist. scrib. 
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meminit Δημητρίου Σαγαλασέως. In nummo: Anson. Bv 
"apud Franc. "Cotifredum circum niulierem tarritensi- miok i 
dentem, CADAAACCES,N.: Similiter ia duobux.: pri 
Claudii Gothici nummis in Thesauro Mediceo iron domi 
. felum ore gestanten: CAT'44A4CCES,N. Item in sitero-ci 
Fortunae templum: et in praeclaro eiusdem Claudii Gothiei apud 
Franc. Gotifredum circum Deum Lunum equo 'veotum e: diestia 
pateram protendentem. DSSEUP 4 Yet 
— Καὶ Σαγαλασσηνός 815 nummus Vespasiani app Gel-. 
 tzium. Hinc autem Σαγαλασοὶς regio apud Ptolemaeum i í T 
' ut felicissime restituit Salmasius ad Solin. pag. ern p^ 
277 Zayagsío, χεῤῥόνησος παρὰ τῇ Κασπίᾳ OG aide, 
b wixóv, Zeyárioi] Σαγαρτίων meminit Herodotus τὸν τὸ 
93. et lib. vir. cap. 88. «εν τ sois Ld 4 
, Σάδάλιὶς, «Αἰγυπτία πόλις. τὸ ἐϑνικὸν, Dude sedi ! 
Galbae nummo apud Goltzium legitur: Z44A44I TUN - 
dto: ἔϑνος παρὰ τῷ», Ilovro] Putabam primo enia 
egse gentem, quae Σ᾽ αίξαι paullo post. Sed MSS. et vetétj: Lu 
tio habent, Σ άξοι. atque ita ordo literarum postulst; Σὲ" 
autem sic auctor in quodam codice reperit, pro “αξοῖ : mms 
Σαίξαι, ἔθνος παρὰ τῷ ᾿Ιστρω) MSS. Σαΐξαι. ii Kev 
Σά aig, πόλις Αἰγύπτου, κλίνεται db Σάεως, og 
Kol κτητικὸν, Zaiog, καὶ Σαΐα, xal Σαΐτης ψύμος , καὶ ὃ S 
Arne. Kal κτητικὸν, Σαιτικόν. T ϑηλυκὸν, Σαῖτις xal iai 
yog ) In Arati vita duo diversa oppida hoc nomine is emis 
tur, unum Thraciae, unde Σαΐοι, alterum ZFegypti , demi 
ται. Saitarum in Aegypto colonos Athenienses facit Diodorus Hii. 
1. pag. 17. item Charax, vetus scriptor, in Scholiis Graecis M. 
ad Aristidis Panathenaicum, his verbis: 'Q Χαραξ ἴστορεξ ᾿ 
᾿Αϑηναίους ἀποίκους εἶναι Σαϊτῶν, Σαϊς δὲ πῦλις, Αϊγυπείων, 
οἰκιστὴς ᾿Ερεχϑεύς. διὸ καὶ διφυὴς λέγεται, ὡς ὧν διγλαίσσυς. is 
τῆς ἀκοικίας δὲ ὠνομάσϑαι φασὶ πολιοῦχον τὴν ,"᾿ϑηνᾶν. "Em . 
. . yae Σάϊς “ἰγυπτίων φωνῇ παρ᾽ “Ἕλλησιν ᾿Δϑηνᾶ, ' Ex. τούτον τῷ 
ράγει μαρτυρίαν τὸ τὴν ᾿᾿Αϑηνᾶν ἐπρχεῖσϑαι κροκοδεέλω degág: 4. 
^ ἀκροπόλει, δηλοῦσαν τὴν ἀποικίαν. ὡς ἐκ τοῦ Νείλου" γγχάνου- 
σαν. Codex MS. Vatie. 1415. Ad hanc originem alludi£:: bi Υἱὲ 
nummus, in quo circum Mineryam cum noctua et hasta legitar: 
CAI. L, B. hocest, CAIT&N, Proclus taueri Zaiy liy a 
Atheniensium facit. coloniam lib. 1, in Timaeum pag. 80. ! 
Σάκαι, ἔϑνος" τοὺς ᾿Σκύϑας οὕτω φασί. Τὸ ακένοδὴ Σέ. 
xic] Hesychius: δακαιοὶ, οἵ Σκύϑαι. et Σακαία, ἡ Σκυϑικὴ ἔφ. 
vij. Persae autem δογιλᾶς appellabant Sácas teste Hiodoto Jib. 
vit. Ap. f 64. Τούτους δὲ ἐόντας Σκύϑας pvetove ἡΣάκας ἐκά- 
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' λεον. οἵ δὲ Πίρσαι ? πάντας τοὺς Σαύϑας καλέοναι Σάκας. Hos 


uum sint Scythae “ἀπιγγμιδ, Sacas appellabant: quod cunctos 


Scythas Persae Sacas appellant. Plinus lib. v1. cap. 17. Ultra sunt 
Scytharum populi, Persae illos Sacas universos appellaverea pro 


- arima gente. Σακὶς occurrit apud Clementem Alexandrinum lib, 
IV. Strom. pag. 498. 4xovo δ᾽ ἔγωγε καὶ Σαυρομάτιδας γυναῖ- 


κας πολέμῳ χρωμένας ἀνδρῶν ovx ἔλαττον" καὶ Σακίδας ἄλλας, 
ei τοξεύουσιν εἰς τοὐπίσω, φεύγειν προσποιουμένας, τοῖς ἀνδρά- 
σιν ἐπ᾽ ἴσης. “«ἀμαϊϊο autem mulieres quogue Sarmátidas non mi- 
nus bellizerari quam viros: ct alias Sacides, quae a tergo sagit 
4ant, simulantes fugere , aeque ac viri. 


Σακχηνοὶ, ἔϑνος Modfiov] lidem, qui supra vocati 7 


A4 x19vol. 

Σαλαμὶς. ἡ πρὸς τῇ ᾿Αττικῇ νῆσος, καὶ πόλις Strabo 
lib. 1x. pag. 393. et seq. docet Sa/aminem prius Sciram et C,- 
chriam et Pityussam fuisse diclam. De Cychría- testis etiam noster 
supra v. Αυχρεῖος. Porphyrius lib. rr. de Abstin. ab animal. nec. 
cap. 54. etiam Coronidem ante ait appellatam. Ad hanc igsulam 
contigit nobile praelium Graecorum contra Persas navale. 


— Ὃ πολίτης, Σαλαμίνιος καὶ Σαλαμινία  ἴπ nummo Me- 


dicgo circüm templum Veneris Paphiae legitur: ἘΠῚ. CTP. I. 


ILS.A4AIS2NOC. H. CA4AMINIGS,N. IIAQLA. in aversa cir- 


cum caput imberbe: HP$C ETPTIITAOC. Similis extat etiam 


. apud Franc. Gotifredum. Apud Strabonem lib. vi, pag. 336. 


Σαλαμινιάτης κόλπος, qui aliter Saronicus. 
Zaáleyyog, ὡς Πέλαγος, ἔϑνος ᾿Ικαλίας] Videtur ex Lyco. 
plirone gentem hanc desumpsisse, apud quem in Cassandra v. 1058. 
Ὅταν Σαλάγγων γαῖαν Ayyalqov 9" £64. 
"Μολόντες αἰτίξωσι κοιράνον γυίας i 
᾿Εσϑλῆς ἀρούρης. 
Quum ad Salangorum et Mngaesorum. terram 
Delati, domini petierint iugera. 
Bonae telluris. 
Σάλαρς. ώς Μάκαρς, ψῆσος Διβύης, Τὸ ἐϑυνικὸν Σαλάρ- 
σιος, ὡς Τιρυνϑιος] Ex Τιρύνϑιος patet scribendum, Σαλάρτιος. 
idque notavit etiam Salmasius, 


, 


Σαλγανεὺς, μετὰ τὴν Χαλκίδα ἔστιν ὦ Σαλγανεὺς συνά-" 


πτῶν τῷ Δυρίπῳ. Ἔστι. δὲ πόλις Bowrlag] Meminit Σαλγανέως 
Dicaearchus in Descriptione Chalcidis pag. 176. 
Za λήσιοι, μοῖρα Παιόνων. Σαλησίοις δ᾽ εἴπερ xe) αὐτοὶ 


μοῖρα Παιούων τυγχάνουσι] Forte: οἴπερ καὶ αὐτοί etc. Verba 


ex aliquo vetere auctore. 
Za ιλ vec, ἔϑνος δυτικὸν , κολεμῆσαν “Ρωμαίοις , ὡς Χάραξ 
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ἂν δεκατὼ jeovixdy] Ordo literarum postulat, ut acribetur, Σά" 
λυες, geminato ÀÀ: atque ita apud Strabonem: princ. Bb, πὰ," 
"MSS. codices babent constanter: et in triumphali. columna. Fro 
storum Capitolinorum a Pighio auctius edita: | 


M. Fulvius M. F. Q. N. FLACCUS PRO ΑΝ: DOXXX 

Cos. de LiGURIBUS, VOCONTIREIS. SALLVVEISQ. vL. 

C. SEXTIUS, .C. F. C. N. CALVIN. PRO. CO am 
h DE LIGURIB. VOCONTIEIS. SALLVVEISQ;- 


Pro δυτικὸν autem legendum suspicor 4yvorixóv, Strabo Tib. m". " 
par. 208. Τοὐντεῦϑεν δ᾽ ἤδη μέχρι Μασσαλίας καὶ μικρὸν m» 
σωτέρω τὸ τὐνηξαλύῳν ἔϑνορ, οἰκεῖ τὰς "Ἄλπεις τὰς .: kegueuM 
. 9?ag, καί τινας νῆς αὐτῆς παραλίας ἀναμὶξ τοῖς “Ἑλλήσιν, Kee 
σι δὲ τοὺς Σάλυας of μὲν παλαιοὶ τῶν Ἑλλήνων ZALyvirg: Wal nb. . 
b χώραν, ἣν ἔχουσιν οὗ ἸΠασσαλιῶται “Διγυστικήν:. Inde iam P. T 
b Massiliam usque, atque non nihil ulterius, Salyes. habitas: à; 
. maritimae imminentes Zdlpes , partemque littoris , permixti ἢ ! 
cis: hos antiqui Graecorum Ligyas, id. est Ligures, vocarya δ᾽ 
ur 
regionem, quam tenent , Massilienses , Ligusticgm, E 


Σαλμάκις, “όλις Καρίας. Τὸ ἐϑνικὸν, Σαλμακίτηξ: ΜΕ 
ἡΣαλμακεὺς διὰ τὸ ἐπιχώριον] In Notitiis antiquis commemorati£ ὁ, 
Heraclea Salbaci, Cariae civitas, quae haud dubie rode | 
, macin fuit, indeque cognomen traxit, Salmacis autem fons 
apud Halicarnassum. Strabo lib. xiv. pag. 666: Postquam eom - 
 memorasset Mausoli sepulchrum, addit; Καὶ ἡ Σαλμαπὶρ κρήν ! 
διαβεβλημένη οὐκ ol" ὀπύϑεν, ὡς μαλακίξουσα τοὺς πιό ὃς 
B ev ἧς. Eoixt δ᾽ ἡ τρυφὴ τῶν ἀνθρώπων αἰτιῶδϑαι τοὺς cipi 
τὰ ὕδατα * τρυφῆς δ᾽ αἴτια οὐ ταῦτα, ἀλλὰ πλοῦτος καὶ 4 o 
τὰς διαίτας ἀκολασία. Et Salmacis fons, néscio qua de causss". 
infamis, quod ex eo bibentes mollitiem eontraherent.. .Enimuero 
Auxuria hominum videtur in aéris et aquae temperiem oulpam re- 
ferre: atqui non haec caussam luxuriae pracbént, sed, divitiae αἱ 
victus intemperans ratio. Vitruvius aliam huius infamiae caussam 
, assignat lib. n. de Architect. cap. 8. Hinc Cicero ex antiquo pow 
ta lib. 1, de Offic. cap. 18. 


3 
ϑαϊπιαοὶ da spolia sine sanguine et sudore, " 


Varie autem ubique depravata extat nominis huius vniptam. 
Apud Hieroclem in MS. Faraes. Heraclia 4flaboconis,, 'Hee- 
πλείας᾿ Αλαβοκόνος legitur. In alia, “Ηρακλείας Συαλβάκης. μα 
Notitia Leonis, “Ηρακλείας Σαλβάκου, In Actis Concil. Chalesd. 
Act, 1. pag. 39. “Ηρακλείᾳς Σαλβάκης. supra! Ηράκλεινα ' A4 
. Bine àobio κα autem ubique legendum, petis A. gentili Zalge- 
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κεὺς fit etiam foemininum Xoluáxic. Unde i in veteri Epigramma: 
"te lib. 1j. ,Antholog. cap. 12. Ep. n,in Trygonium meretricegi ; 
"Ev6aós τῆς τρυφερὴῆς μαλακὸν ῤέϑος, ἐνθάδε κεῖται . 
Tovyoviov,, σαβακῶν ἄνϑεμᾳ Σαλμακχίδων. 
Hic delicatae mollis-facies, δὲο iacet — . 2 «x 
onium , debacchantium flos Salmacidum. EE 
In quo versu a Midas σαβακῶν explicat , diovucpantiy Σαῖμαι " 
. κίδων, ἑταιρῶν. v. Σαβακώῶν, 

Σαλμηνοὶ, ἔϑνος μοναδικὸν, ὥς onn Γλαῦκος ἐν ᾿ἄρα- 
βικῶν ἀρχαιολογίᾳ] Scribe, νομαδικόν. quomodo notarat el- 
iam Salmasius. Videntur autem iidem, qui postea Σαμηνοὶ γον 
cantur, 

Zaluog, πόλις Βοιωτίας, ἧς of πολῖται Σαλμόνιοι, ὡς “1λ-: 
λάνικος ἐν δευτέρω Δευκαλιωνίας] Supra v."4Apov dicit 4£mce . 
nem Boeotiae urbem perperam Σαάλμον ab Hellanico appellari: 9 
.ab Ἄλμων autem gentile'7fipoviog. Uude hic Σαλμώνιρι ex mentg a 
eiusdem Hellanici scribendum videtur. | (tz 

Σάλμυκα, πόλις περὶ τὰς ᾿Ηρακλέονς στήλας Supra v. 
** Axxa(ixov τεῖχος promisit se hac voce pluribus de illo loco actu- 

. rum: aümiliter infra v. Τρίτῃ huc remittit. Nihilominus Epitoz 
mator parum memor ntrinsque loci omnia hic omisit, quae ibj 
promittuntur. 

— Τὸ ἐθνικὸν ἀπὸ τῆς Σάλμυκος, Σαλμυκηνὸς, ὡς Ἔρυκη- 
»óc] Videtur legendum, ἀπὸ τῆς Σαλμύκης. aut postea, Σαλμυ- 
xivog, ὡς ᾿Βρυκῖνος. ab" Egvxog scilicet: nam ab ᾿Ερύκη est Ἔρυ-. 
καῖος: Apud Oppianum lib. 1. Cyneg. occurrit Σαλμνκίς. " 

Σαλμώνη, πόλις τῆς Πισάτιδος, καὶ κρήνη ὁμωνύμωξ» | 
ἐπὸ vo), Σαλμωνέως τοῦ βασιλέως. Ὃ πολίτης, Σαλμωνεὺς, ἢ 
Σαλμωνείτης, ὡς ᾿Αταρνείτης" τὸ ϑηλυκὸν Σαλμωνεῖτις.} Consi- 
derandum an Minerva ϑαϊηπιοπΐα, in veteri foedere Hierapytnio- 
rum apud Gruterum pag. DV, hinc quoque dicta fuerit. 

Σαλὼῶ va, σύλιρ. Ἰλλυρίας, Τὸ ἐθνικὸν, Σαλωνίτης. Eid 
καὶ Σαλῶναι πόλις “Ἰαλματίας, ὧν Σαλωνεὺς, τὸ ἐϑνικὸν, ὡς 
Πρίσκος ἐν ἔκτιο ] Stephanus ex una eademque urbe nobis hic ct 
sequenti voce facit tres: nam quae Σαλῶνα vel Σαλώνῃ appella- ᾿Ἑ 
tus a Dione, Σαλῶναι a Ptolemaeo, ZoeàAov a Strobone dicitur. 
Hanc coloniam a Clandio factam Pyrrhus Ligorius ex nummis ob- 
servavit, in quibus legitur: coL. CLAVDIA. AVGYST A. PIA. 
VETER. 8ALOXA. Distiucta tamen ab hac urbe Saloniana apud 
PLolemaeum Jib. 11. Geogr. cap. 17. In ora enim Da/matiae enu- 
meranlur, Σικοῦν, Σαλῶνα, Kolowia, ᾿Επέτιον. |n quo loco 
adhuc superest: nam in accuratissima Tabula Slavoniae manu- 
scripta, quae peues ino est, medio fere loco inter Sebenico et 


? 


| lesitar: IOTA. CAAQNI .. ANKTPANOIC. Julieises eri. 


279 γεται xal Σαλωναῖος) Σαάλων, est eadem. Dalmatiae νῆα 


b 


bU 


Gens regionem circa Salonem, ubi optima sunt boum p 


παὶ Σαμάρειαν, ἣν ᾿Ηρώδης Σεβαστὴν ἐπωνόμασεν... 
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rau conspicitur Salena. Σαλωνιάνα autem: ὦ Ptolemast! recen. | 

setur in Dalmatiae mediterraneae civitatibus inter Aisogoh dalire. . 

γίαν et Ναρβονὰν “Ἀολωνίαν. sese | 
Σαλώνεια, solw ΒιϑυνίαςῚ Huius arbis mentionein δὶ 

in Ántinoi nummo Tristanus existimat Tom. r. peg. 546. iu. ctm: 

aversa parte circum Deum Lunum, qui anchóram manu. susti 
































Salonitas et zÍncyranos nummum hunc in Antinoi honorerà ce, | 
disse putat. Sed procul dubio. perperam. lulius enith Salo ii ἢ 
intelligitur, qui*: 4ncyranorum nomine nammum - hunc in A 
noi honorem percussit. Salonii autem in Gruteti-opere lefuptor 1 
— Τὸ τόπος Σάλων Σάλωνος. Ὃ κατοίκων, YAerpé : 
Ovx ἔστι δὲ τοῦ Σάλωνος ὁ Σαλωνείτης, ἀλλὰ τῆς Pies | 


Ἢ 


Lom 


antecedente, uH ibi diximus: sed in Bithynia fuit etiam ἃ 
vel ager hoc nomine , unde nor Zalowelene, sed Σ Kalis 
Strabo lib. xir. pag. 565. Ἐν δὲ τῇ μεσογαίᾳ τῆς Bibwvi " em 
Βιϑύνιόν ἐστιν ὑπερκείμενον τοῦ Τηΐου, καὶ iyoy eq» d 

ψα χώραν ἀρίστην βουβασίοις; ὅϑεν ἐστὶν ὃ p cei 
mediterraneis Bithyniae Biüthynium est ; supra. "Tesum.s 
Salonites caseus. Infra v. Zavócv legitur et Zeisivios, Ex. 

a Xulov formatum. | vo ove ailes 
^. Σ «pap δια; πόλις ᾿Ιουδαίας, ἡ μετονομασθεΐσὰ A : anii 
Kai ᾿Επαφρύδιτος μὲν τὸ ἐϑνικὸν αὐτῆς ιΣαμαφεὺς dass δ i μὴ 
πρώτην συλλαβὴν ἐμήκυνεν. 'O δὲ ᾿Αντίοχος ν. Σαμαφεί by NEL 
bius lib. Τοπικῶν, et D. Hieronymus eius interpres Sama P 
Neopolim , sed Sebasten. scribunt fuisse appellatemA. ἢ ser 
non uno loco id asseverantem sequuti. [demque habet B a 
ad lib. rrr. Reg. cap. 16. pag.2929. Strabo quoque iam pa bye | 
alios hoc tradidlerat lib. xvr. pag. 760. ubi ait: ᾿τοιοϑτοῖ γὴρ εἶν 
τὴν Γαλιλαίαν ἔχοντες καὶ τὸν ᾿Ιεριχοῦντα καὶ τὴν ig omn 





sunt, :qui Galilaeam habent et Hierichuntem et P l 

Samariam, quam Herodes Sebasten, id est "ugustamey αὶ memingr 
vit. Neapolis autem dicta, quae prius Sichem vocabatur, Mum 
enim vestigia in suburbanis Neapoleos extitisse testen ταις rr slang 
et Hieronymus in Τοπικοῖς, ltaque merito Stephani ein 
Epitomatoris supinum errorem Ortelius aliique docti viriloclem | ; 
castigant. Gentile autem quod attinet, Σαμαρείτης. peuimii | 

L, occurrit, et alibi apud nostrum, ut supra v, Iesse d.e 
| Son xdv, οὐδετέρως, Τριφυλεακὴ πόλις. Τὸ ἐθνιμὸσχ Xe. | 

βικεὺς, ὡς ἀπὸ τοῦ οὐδετέρου. ἢ Σαμιπὸν, ὡς ' denmiv, qiie 
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τικῆς} Polybius ] lib. rv. pag. 840. 'H sie μὲν προσηγορίας τέτευχε | 


ταύτης ἀπὸ Τρυφάλου τοῦ τῶν ᾿ἡρκάδων παιδός" κεῖται δὲ τῆς 
| Πελοποννήσου παρὰ θάλατταν μεταξὺ τῆς ᾿Ηλείων καὶ Μεσσηνίων 

ας. Τέτραπται δὲ εἰς" τὸ ZB oxóv "néleryog ,. ἐσχατεύουσα τῆς 
? Ayatag ὡς πρὸς χειμερινὰς Usu "Ege δ᾽ ἐν αὐτῇ. πόλεις ταῦ- 


τὰς; Σαμικὸν ; “Πέπρεον, "Ὑπάναν, Τυπαναίαν, Π’' eyov, Ai- . 
πυὸν, Βώλακα, Στυλλάγιον. - "Dovéov. Tryphalia nomen invenit. . 
a Tryphalo ex Arcadia puero. Sita est in maritima Peloponnesi — 


parte inter .Eleorum. et. Messeniorum fing», spectatquesmare. Li5y-— 


. cum, in extremo rfchaiae quod ad hibernum occasum vergit. Ur-: 


bes regionia huius sunt Samicuni, Lepréum , Hypana, Typanaea, 
Pyrazus, Aepyum, Bolaz, Styllagium , : Phryxa. Strabo lib. vri. 


pag. 343. . Εἶτα τὸ διεῖργον. 6 ὅρος τῆς Τριφυλίας τὴν. Μακιστίαν | 


ἀπὸ τῆς Πισάτιδος. εἶτ᾽ ἄλλος “Νοῖομθξ. “Χαλκὶς, αὶ πρήνη Κρου- 
νοὶ καὶ κατοικία Χαλκὶς καὶ τὸ Σαμικὸν μετὼ τοῦτα. ὕπου 
^ só μάλεστα τιμώμενον τοῦ "Znplou Πυσειδῶνος ἱερὸν. Sequitur 


mons, qui lMacistiae Triphyiam. a Pisatide distinguit, Tum . 


«mnis: Ghaleis ,. et fons Cruni,: etiyágu). Chalcis ac .Samicum 
deinde, ubi Samii Neptuni est templum summa. cultum vene 
ratione, Meminit et Pausanias lib: v. pag. 294. "ovr, δὲ ἀπὸ 
τῆς ᾿Ηλείας, χωρίον ἐστὶν ἐπὶ. ᾿ϑάλασσαν καϑῆκον, ὀνομάζεται 
μὲν Σαμικὸν, ἐν δεξιὰ δὲ ὑπὲρ. αὐτὸ, ἥ ve Τριφυλία καλουμένη. 
Ex Εἰδο agre egredienti occurrit: locus: cui Samicum nomen , ad 
mare situs: supra. kunc. ad: dextram regio , quae Triphylia dici- 
ur. Ex quibus locis situs .Samici abunde perspicitur, : 
Zapviov, nol Bortaviag. To: ἐϑνικὸν, Σάμνιος, καὶ 
Σαμνίτης, καὶ Σαμνιτικὸς) κνητικόν ] Errat auctor, dum ex pro- 
vincia nobis fingit urbem. . Deinde -MSS, pro ᾿Βρετανίας habent 


Πρετανίας. Sed legendum videtur Βρεττίας. Hoc enim nomine. ' 


Graeci Bruttiorum regionem appellabant. Nihilominus Olympio- 


: dorus apud Photium pag. 181. “Ρήγιον appellat μητρόπολιν τῆς —— 


Βρετανίας. et Salmasius in Exercit. Plinian. pag. 821. vulgatam 
tuetur allatis ex Diodoro Siculo, Athenaeo et Olympiodoro exem- 
plis. Tamen puto potius scriptorum errorem esse, quam sic a Grae- 
cis appellatum Bruttium. - 


Zopo$oc " κῃ» νῆσος “τρὸς τῇ Θρόκῃ , πόλιν ὁμώνυμον͵ 


ἔχουσα. Ἐκλήϑη δὴ ἀπὸ τῶν. Σαμίων καὶ τῶν Θρᾳκῶν. ᾿Εκαλεῖτο 


δὲ πρότερον Δαρδανία. Τὸ ἐϑνιπὸν, Σαμοθρᾷξ καὶ Σαμοϑράκιος 
Insiguis de hac insula locus extat apud Suidam hac voce, quem 
subiicioj Σαμοθράκη, νῆσος. κεῖται δὲ κατάντικρυ τῆς Θράκης: 
Φασὶ δὲ Σαμίους οἰκίσαντας αὐτὴν τὸ ὄνομα ϑέσθαι τοῦτο. Λαὶ 
ἔστι παρὰ ᾿Αντιφῶντι ἐν τῷ Σαμοθϑραᾳκικῷ λόγῳ οὕτως εἰρημένῳ. 
καὶ γὰρ οἵ τὴν ἀρχὴν οἰκήσαντες τὴν᾽ νῆσον , ἦσαν Bias, ἐξ ὧν 


΄ 
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μεῖς ἐγενόμεθα, κατῳκίσθησαν δὲ ἀνάγκῃ, οὔκ. ἀπεϑυμ 

σου. ᾿Εξέπεσον γὰρ ὑπὸ τυράννὼν ἐκ Σάμου. «αἱ τύχῃ 
ταύτῃ. λείαν λαβόντες ἀπὸ τῆς Θρῴπης ἀφικνοῦνται εἰς τὴν νῆσον, 
Samothracia , insula, Sita vero est.e regione Thraciae. . fiunt at- 
iem Samios , qui colonis eo: missis eum. occuparant, hoc nome 
imposuisse. "Hoc autem est apud, adrtiphontem in oratione Samo- 
fhrqcica, sic appellata, Qui ἀπὼν initio. hanc. insulam incolu- 
runi, Samü fuerunt, ex quibns, nos.suwmua prognási. . JNecessitaie 
vera , non. cupiditate ' insulae, suas aedes transtulerunt. Nama 
| tyrannis Samo pulsi hao fortuna usisunt, Cum praedam ex Tire 

cia cepissent, in ingulam-pervenerumt, Hesychius, Σάμου, vigée- | 
σης Θρηϊκίης (nam sic scribendum pro Oenxivnc) explicat, τῆς 

Σαμοϑράδης, Sunt autem Homeri. verba Iliad. νον, 19... 

fÜTys? ἐπ᾿ ἀκροτάτης. κορυφῆς Σάμου δληίσαῃς AN 





. Θρηϊκίης. ad. LEE 
980 Alte super summum vertisem Sami eyloene A T 
b s Threiciae, x. DIA 


Dicitur autem prius Δαρδαγία appellata, Marcianms nin 


’ V. 683. ! 

Hipay Σομοϑρῴκη δὲ ἐστὶ νῆσος Too, 
Ἔχουδα τὴν οἴκησιν, ἀναμεμιγμένη. -. 2 De 
Πρότερον γὰρ εἰνρῴ φασιν. ἐν ταύτῃ vwig ς΄ μὰς a 
- Τοὺς Todag ,. ᾿Βλέκερας τεκούσης déeleven 5 4 à "s B 
Dic λεγαμένης ᾿ "412levrog Ιασίωνά τε .. sic AA: 
᾿Ὧν τὸν μὲν ᾿Ιασίωνι δυσαέβημάτε . ... ἢ 
Πρᾶξαι περὶ Δήμητραρ,λέγοναι ἄγαλμα, καὶ 
Πληγῇ εραυνωϑέντα δαιμονίᾳ κτανεῖν. A t: Add 
Tov “άρδανον δὲ λιπόντα τοὺς τόπους προτοᾶ. 3t Aid 

Πρὸς τὴν ὑπώρειαν γε τῆς Ἴδης κτίσαι — “" vw vi | 
Πόλιν ἀφ᾽ ἑαυτοῦ “Ἰαρδανίαν καλαυμένεμε,ς X 
Τοὺς δὲ Σαμαϑρᾷκας Τρῶας ὄντας τῷ inei up ὶ 
nó τοῦ τόπου δὲ Τρῷας ἐπικαλουμένου, "ei. 
Δι᾽ εὐσέβειαν ἐγκαταμεῖναι. τῷ són. ee. c IAN 
Ἔν σιτοδείᾳ τῶν Σαμίων à αὐτοῖς ποτα T" fü | 
͵Ἐπαρκεσάντων, τηνικαῦτ᾽ ἐκ τῆς Σάμ E me. ij 

. ᾿᾿Επιδεξάμενοί τινὰ συνοίκους ἔσχασαν.᾿ " d Mu DUE * ΤῊ ,'| 

Ulira. Samothracia vera est insula Troica, .. Ami: 7 
Habens habitationem permixtam. EN Ὁ 













» p | 
Olim enim esse aiunt in illa quidam |... 3; y yet 
Troianos, Electra enixa Dardenum, .. Ye ἫΝ M 


Quae dicitur "lilautis filia, Jasionemque.. uL it 
22 Quorum quidem lasionem piaculum quoddam... Ἂμ 
Fecisse circa Cereris aiunt simulacrum ; se . 


! 
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XKetu fulminis percussum divino obüsse. 1 
Dardanum. MS relinquentem loca 'olim. 

"Ad radicem montis ἜΑ condidisse 
Urbem de se ipso Dardaniam vogatam,. 
Samothraces vero Troianos appellatos " 

Per pietatem permansisse in loco. n 
Jn fame Samiis vero illis olim ' 
"Muxiliantibus, tunc ex Samo ' 

Excipientes quosdam incolas habuere, 

chóliastes Apollonii ad lib.: Xov 916. Νῆσον ἐς Ηλέκτρης. τὴν 

ἀμοθράκην λέγει, ἐκεῖ γὰρ ᾧκει Ἠλέκτρα ἡ "Ashavrog, καὶ dvo- 

Áfero ὑπὸ τῶν ἐγχωρίων Σερατηγίς " ἣν φησιν ᾿ Ἑλλάνικος ᾿Ηλεκ» 

νυώνην καλεῖσϑαι etc. Vide et Eustathium ad Dionysium pag. 

$. Dicte eUam fuit “εύκανέα ob colorem album , sicut Albionc 
hinc forte Δευκανία Lucania, cuius promontorium. Lencope- 

a. Heraclides de Polit. Ἢ “Σαμοθράκη τὸ μὲν ἐξ ἀρχῆς ἐκαλεῖτο 

«υκανία διὰ τὸ λευκὴν εἶναι" ὕστερον δὲ Θρᾳκῶν xar, σχόντωνν 

φακία. Samothracia initio dicta Leucania, co quod alba sit, . 

2stea quum Thraces eam occupassent Thracia, Et Δευκοσία te- 

* Arístotele apud Apollonii Scholiesten lib. x. pag. 44. “Ἢ δὲ 

αμοϑράκη ἐκαλεῖτο πρότερον «ἀευκοσία, ὡς ἱστορεῖ ᾿“Αἀριστοτέλης 

᾿Σαμοϑράκης πολετείᾳ. . 
Σάμορνα, καὶ Σάμορνος, ἡ Ἔφεσος ἐκαλεῖτο. Τὸ ἐϑνι-- 

ν τῆς Σάμορνης, Zapogveiog. Τῆς δὲ Zunogvog, Zauéoviog] 

ssychii loca huc pertinentia. emendavi supra v. Ἔφεσος. 

Σάμος, ἐπιφανὴς πρὸς τῇ Καρίᾳ νῆσος" ἐκλήθη δὲ πρότε- μὼ 

v Παρϑενία) Callimachus Hyamo in Delum v. 48. 

ἢ νήσοιο διάβροχον ὕδατι μαστὸν 
Παρϑενίης" οὔπω γὰρ ἔην Σάμος. 

aut iugum aqua. perfusum insulae 
Partkeniae : nam Samus non. appellabatur. 

holinstes Apollonii lib. τ, v. 185. μβρασος ye ποταμὸς X. 

v» ὃς μετεκλήϑη Παρϑένιος, διὰ τὸ ἐκεῖ παρϑένον οὖσαν τε» 

ἄφϑαι τὴν Ἥραν. Καὶ Καλλίμαχος μέμνηται, “Ὃ δὲ Ταῤῥαῖος 

τως" “Παρϑενία δὲ ἡ Σάμος ἀπὸ Παρϑενίας τῆς Σάμου γυναι-- 

ς ὠνομάσϑη. et lib. n. v. 868. μβρασος, ποταμὸς “Σάμου 

ὄτερον Παρϑένιος λεγόμενος. Καλλίμαχος" ἀντὶ γὰρ ἐκλήϑη Iu* 

«cr Παρφϑενίου. Nicander in Alexipharm. Samiam terram vo- 

t Παρϑενίην γαίην. ubi Scholmstes negat integram insulam 

τρϑενίαν fuisse. dictam, sed certum quandam insulae terram 

5. 57. Παρϑενία οὐχ ἡ ὅλη Σάμος, ἀλλά τις ἐν αὐτῇ εὑρεϑεῖσα 

, Sed Strabo cum Scholisste facit Apollonii , lib. x. pag. 457. 

i lib. xiv, pag. 687. Παρϑενιὰς dicitur: ᾿Εκαλεῖτο δὲ Παρϑε- 


3 


᾿Ιϑάκης καὶ Κεφαλληνίας ἀποικίσαντος. Olim dicta fuit Ῥαηλ- 


οὔτ᾽ αὐτὴν εἴρηκε τῷ νῦν ὀνόματι; οὔτε τῶν πόλεων. 


μω 


lenses, Craniü , Samaci , Pronae&. Ad uem fecu 


᾿ Σαμιακὸς τρύπος. quod quid denotet apud ipsübs di 


. γῆς Μελάνφυλον καλουμένην: Scribe, Μελάμφυλὸν. dEemyertle 


δ᾽ αὐτῆς δείκνυται, κατὰ μέσον τὸν πρὸς Ἰθάκῃ, 


- Kodwios, Σαμαῖοι, Πρώναιοι. Cephallenia aufer s 
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νιὰς πρύτερον οἰκούντων, Καρῶν". εἶτα ᾿᾿γϑεμοῦᾷ,. 'εἶξα' Βεϊέῳ- 
vios, εἶτα Σάμος, εἴτ᾽ axo τινος ἐπιχωρίου ἢ v Hem, &E 


nias, Caribus eam tenertibus: deinde -duthemus , post Melam- 
phylus , tandem Samus: sive ab heroe aliquo indigena, sive quod 
incolae ex: /thaca εἰ Cephallenia eo sunt traducti. 
. — Καὶ ,dovovsa Heraclidi in Fragm. de Polit. “ρυοῦσε. 
— Καὶ '4vOfuovca] Straboni loto paullo ante adducto, di- - 
citur ᾿ἀνϑεμοῦς. Eustathio ad Dionysium pag. 771. ᾿ἀνϑεμίς 
Sclioltastae Apollonii lib. rm. v. 874. Μελάνϑεμος et 'A4vOcnoves. 
— Καὶ Μελόμφυλος Apud Iamblichum lib. x. de Vita Py- 
thag. cap. 2. leviter haec vox corrupta est: Καὶ τούτων ἁπάντον 
ἡγούμενον οἰκίσαι νῆσον, τὴν δι᾽ ἀρετὴν τοῦ ἐδάφους καὶ τῇς 


caeum ) horum omnium praefectum et quasi ducem 

didisse , quae ob soli terraeque praestantiam Melam phys veia 
est. Intérpres isthic non litavit veritati. NC 
00 — Τὸ ἐθνικὸν, Zauaiog, καὶ Σάμιος, xol Zoe, 
piaxoc] Videntur hie aliqua esse omissa: nam Σαμαῖος ge 
a Same. vel Samo Cephalleniae oppido, Σάμιος ἃ Some. Bpwon 
Strabo Nb. x. pag. 455. Τὴν δὲ Κεφαλληνίαν τειράπολιν e N^ 


πλὴν μιᾶς εἴτε Σάμης εἴτε Σάμου" ἣ νῦν μὲν οὐκέτ᾽. dein "cd B 


ἀπ᾿ αὐτῆς Σαμαϊοι καλοῦνται. Cephallenia autem: cun | 
tuor urbes, ne il'am quidem suo adfecit nomiiie, quon 


neque ullam urbium, Same sive Samo excepta, ἢ csfiue «d vini Ἴ 
| tum vestisia extant, 'ad medium Marsus Ithacám. treianf 


Samaei dicuntur. Thucydides lib.ar. p2£- 119. Καεϊτὼν δὲ | 
ληνία κατὰ ᾿Δκαρνανίαν καὶ Δευκάδα, τετράπολιδ᾽ ὁ δ Pd ἊΝ 


gione “σαγλαπίας et Leucadis, et in ea sunt quati ei 


Σάμοιος, ὁ ἀπὸ Σάμου. Σαμαῖος, ὁ ἀπὸ Σάμε 
μοιος scribendum Σάμιος. Eustáthius ad δὰ ΣῊΝ | 
γεται δὲ καὶ Σάμη. ἧς ὁ ó. “πολίτης Σαμαῖος. b MM] Vw ] ᾿ 
quaedam omissa de Same vel Samo Miedh | 

jn nummo occurrit ; A4HMOC GAMEIRN, : τὴν 


Σὰμόσ aca, πόλις Κομμαγηνῆς ἐπὶ. t 
λίτης, Σαμοσατεύς] Ammianus Marcellinus: 
aec operientibus illis et ancipiti copitetsei (3 
apud Sumosatam Comageni quondam. ng 
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parumper morantibus , repente novi. motus rumoribus densis au- 
diuntur ét consertis. Sed Strabo numero plurium effert lib. xvi. 
pag. 749. Καϑέκαστα δὲ ἡ Κομμαγηνὴ μικρά τις ἐστίν " ἔχει δ᾽ 
ἐρυμνὴν πόλιν Σαμόσατα, ἐν ἢ τὸ βασίλειον ὑπῆρχε. νῦν δ᾽ ἐπαρχία 
γέγονε. Commagena perparva regio est et urbem habet natura mu- 
nitam Samosata regni caput , nunc provincia facta est, In veteri 
nummo apud R. P. Iacobum Sirmondum. et apud Illustr. Equitem 
de Puteo, in corona legitur: 
044 
CAMO . 00x 
MHTPO . oa. d, 
| KOM 

hoc est, 044BIA Z4MOUATA MHTPOIIOA4IC KOM- 
MALUHNKHC. ab altera parte: 44PIANOC. Sic quoque in Phi-. 
lippi nummó apud Franc. Golifredum. Apud Ligorium vero et 
ΕΝ rizum pag. 649. in Iulii Philippi nummo circum Deam Syriam, 
capite turrito , inodio aut arae insidentem cum aquila et Pegaso 
Q4. Z4MOCATEQN MHTP. KOMA. Nummus hic fuit 
. Pamphili Pamphili, Romani. Alium simillimum habet Franc. 
Gotifredus Aleppo allatum. À quo non multum abit Antonini Pii 
nummus apud Tristanum Tom. 1. pag. 606. in quo circum Deam 
Syriam capite turrito colliculo insidentem , ad cuius radices aqua 
supra quam extat homo nudus pectore tenus, dextera spicas te- 
nentem tres, legitur: 4. CAMOC. 1EP. 4CT. ATTONO. 


MHTP. KOM. item Philippi, apud modo laudatum Equitem, 989 - 


. jn quo: 04. CA4MOCATES,N. MHTPOIIO. KOM. a 
Zaugom, πόλις Φοινίκης. Τὸ ἐϑνικὸν, Zaugoieg] Gen- | 
tile hoc egitur i in nummo Titi apud Goltzium. 
Σά μψα, κώμη τῆς ᾿Αραβίας, Τὸ ἐϑνικὸν Σαμψηνος. Σάμ-. 
spa δὲ παρὰ τοῖς ἔἄραψιν ὁ ἥλιος] Supra Βαίσαμψα, quod in sa- 
cris literis Beihsames, dicitur οἶκος ἡλίου. Thomas Reinesiuslib.. 
r. Var. Lect. cap. 25. pag. 114. docet Σάμψα Arabum esse ex 
. Mebràáeo wey) schaemaesch, pro quo et munt schamscha efferunt, 
quo vocabulo eliam sod denotatur, Hue etiam per tinere videtur 
Zisne, quod Hesychio redditur, ὁ ἀγαϑὸς δαίμων παρὰ 49ayi, . 
A Zayusa formantur et Σαμψῖται apud. Epiphanium, ubi deOsse. 
nis et Sampsaeis. Vide Catal. Haeret. Damascen. ! 

. Σανδάλιον, Πισιδίας τωρίον. Ὃ τοῦτο οἰκῶν, Σανδαλι- 
εὺς} Strabo lib. xu. pag. 669. Τὸ δὲ Σανδάλιον οὐδ᾽ ἐνεχείρησε 
βίᾳ προσάγεσϑαι μεταξὺ κείμενον τὴς τε | Koguvne καὶ Σαγαλασσοῦ. 
Sandalium autem ne tentavit quidem vi, eim inter Cremnam et 
"Sagalassum. Fuit et Lacedaemone locus hoc nomine teste Ptole- 
: maeoHephaestionis ap. Photium p. 480. Ὅτι ἐν “ακεδαίμονι τόπος 
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τὸ ᾿Σανδάλιον, ἀπὸ τοῦ τῆς “Ἑλένης Σανδολίου ἐοκασόνεοςν eiie. 
αὐτῷ διωκομένης ὑπ᾽ ᾿Αλεξάνδρου, ἕλκει τὴν χλῆσινο" LLecedoc- 
ione locum quendam Sandalium appellatum ab Helenae spnda- 
quod illic exciderit, dum illam Alexander perséguitur: eti | 
tile dutem Σανδαλιεὺς in Claudii Imperatoris nummo legitur apud. | 
Goltzium hocmodo: Z4NZAAAIESN ΠΡΩΤΩΝ KOLN. NL. 
' Σάνη, πόλις Θρᾳκηρν μεταξὺ "7400 καὶ Παλλήνης. Οἱ πο- | 
| 
| 


 λῖται, Σανιοι, καὶ Σηναῖοι καὶ Zavaior] Meminit huius urbis Platar- 


: ψῆς ἀνέχει μάλιστα » ἐνθεῦτεν νέας τὸ καὶ στρατιὴν. “παρελὰ 


to 


| περὶ Κλεοχάρὴν ϑεασάμενοι καὶ τέλεον ἀπογνόντες. «λάδαῳ νος 


ris exercitus a. promontorio /£mpeli praecidens mare tage. i 


.que in naves opibus congestis et urbe ad  direptionerhy 


chus in Quaest. Graec. pag. 298. Herodotus lib. vxc. c, 99, in ipta 
cervice sive isthmo montis Atho sitat fuisse. affirmare videtur; eit 
enim ; : Ey δὲ τῷ ἠσϑμῷ τούτῳ, ἐς ὃν τελευτὰ ὁ ἄϑως, Σάνη »-»— 
λις Eg οἴκησαι. In hoc isthmo, ubi Zfthos finitur , sita est urbe 
Graeca. nomine Sana. tamen cap. 128. eiusdem libri in. Pallena 
onit his verbis: ὁ δὲ ναυτικὸς δερατὸς ὄ Ξέρξεω, συντάμνωύμἐε 


“Ἀμπέλου & ἄκρης ἐπὶ Καναστραίην à ἄκρην, τὸ δὴ πάσης τῆς Dai - 
ἔμβασι 



































Ποτιδαίης καὶ ᾿ἡφύτιος καὶ Νέης πόλιος καὶ Αἰγῆς καὶ Θεράμβα κεἰ 
Σκιώνης xal Mívógg καὶ Σάνης. αὗται γάρ εἶσι αἱ τὴν νῦν IIal 
πρότερον δὲ Φλέγρην καλεομένην νεμόμεναι. Nauticus agfem Xos 


promontorium Canastraeum totam fere Pallenem praeiervecius:a 
Το quoque et naves et commilitium sumpsit ex Potidaea, es. 
ti, ex Nova urbe, ex «εφα, ex Therambo, ex Sciona, ed. Me 
ex Sana, Sed Thucydides confirmat priore loco sitamfui 
p. 825. "Een δὲ ἀπὸ τοῦ βασιλέως διορύγματος ἔσω προὔχου 
ὁ 49g αὐτῆς ὕφος ὑψηλὸν τελευτᾷ ἐς τὸ Ai yaloy rA ayog 
aig δὲ ἔ ἔχει; Zavgyt μὲν, ᾿Ανδρίων dzxoixíav, παρ᾽ αὐτὴν τὴν διώφι 
t0 πρὰς Εὔβοιαν πέλαγας τετραμμένην. Haec autem (Αςξρλα 
quam rex fecerat introrsus prominet et Athos i ipsius mons 
AMegaeum pelagus terminatur. Urbes vero continet, Samen, nd 
coloniam , ad. ipsam fossam , mare versus, quod Eubactm ᾧ 
Závviya £, ἔϑνος Σκχυϑίας, roig ᾿Αβαυγοὶς . : aq xx elt 
Memnoni Σανηγοιὶ in Excerptis apud Photium capa. Tel 
Avv τοῖς ναυσὶν ἐνθέμενοι ; καὶ τὴν πόλιν διαρπάράξ ποῖ, δὴ ὦ» {᾿ 
ταῖς ἀφέντες (ὑπὸ νύκτα δὲ ταῦτα ἐπράττετο) διὰ xen 
gtvyov εἰς τὰ ἐσώτερα τοῦ Πόντου ( Σάνηγας. MM. 
xovg εἶχον τὰ χωρία) ταῖς ὑπολειφϑείσαις τῶν. dw ^ E ! 
Haec ubi Uleocharis Jactio videt, spem omnem alii wow 


— —€—Á 


cessa. ( sub noctem istagfiebant) navigüs ad interiora o εὖ 
α Sanigis et Lazxis incoluntur , auf ugiunt , cum, τροχῷ vea 
incendissent. Arriano Σανίγαι | iu Ponti Euxini Peripl UN pec di 
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num o faperatorem: ᾿Αβασκῶν δὲ ἐχόμενοι Σανίγαι. “να περ καὶ 
ἡ Σεβαστόπολις ᾧκισται. Σανίγων βασιλεὺς Σκαδάγας, ἐκ σοῦ τὴν 
βασιλείαν ἔχει. Mbascis finitimi Sanigae, ubi Sebastopolis sita, 


qui regi Spadagae parent , gui a te regnum habet. Unde patet po-. 


pulum hunc Scytkicum fuiese, sed Ponticum. - 

Zavttoveg, ἔϑνος τῆς * 4xvravíag ] Hiuc ἀψύνϑεον Zavi 
VIOV apud Dioscoridem lib. 11. cap. 88. 

Σάος, ἡ τῶν Σαΐων νῆσος. Τὸ ἐθνικὸν Zaioc] Scribe: 
ἦ à» Σαμίων νῆσος. Scholiastes vetus in Nicandri Theriaca pag. 
85. Kel ὁ Ziaog δὲ καὶ 0 Μόσυχλορ, ὄρη εἰσὶ τῆς Σάμου. Μέ- 
μνηται δὲ τούτων τῶν τύπων τὴν “ῆμνον καὶ Σαμοϑράκην, ἕκα- 
τέρας τὰς νήσους δι τούτων “σημαίνων. ᾿Εκαλεῖτο δὲ Σάος καὶ ἢ E 


ὅλη Θοφκικὴ Σάμος" καὶ Μόσυχλος δὲ, τὰ ὄρη τῆς Δήμνου, dg . 
᾿Αντίμαχος. Tzelzes.pariter montem antrumque TAraciae dicit ad 


, Lycophronis, v. 78. 

“Μιπὼν ἐρυμνὸν κτίσμα Κορυβάντων xov. 

FHelinguens Saum, munitum Corybantum ucdificium. 
his verbis: Σαον. ὄνομα ὄρους Θρᾳκικοῦ" οὐ ) μέμνηται Νίκανδρος» 
οὕτω πως λέγων ἐν Θηριακοῖς, ἡ Z«ov, "i Μοσύχλου. Τὸ Z«ov 
σπήλαιον Θρακικὸν. σπήλαιον τῆς Ῥέας, ἢ τῆς Ἑκάτης, τῆς Ó2- 
χομένης εἷς ϑυσίαν τοὺς κύνας. | 

Σάπαι, ἔϑνος Θράκης. “έγονται δὲ Σαπαῖοι] Strabo lib. 

x. pag. 467. Τινὲς δὲ “Σάμον καλεῖσϑαι φασὶν, ἀπὸ Σαΐων, τῶν 


οἰκούντων Θρακῶν πρότερον. » οἱ καὶ τὴν ἤπειρον ἔσχον τὴνιπροσ-- 388 


eph εἴτε οἱ αὐτοὶ Σαπαίοις ὅ ὄντες. ἢ τοῖς Σιντοῖςγ oU Σίντας κα΄ a 


λεὶ ὁ ποιητὴς, εἴθ᾽ ἕτεροι. Quidam Samon nomen λαδενε putant. 


' & Saiis "Thracibus, qui eam olim habitaverint ut et finitimum 
continentem: sive hi üdem eum Supaeis seu Sintis, quos Sintus 
JIomerus vocat, sive diversi uerunt. Sapaeos recenset etiam He- 


rodotus lib. vr. cap. 110. Ἔϑνεα δὲ Θρηΐκων, Oi ov τῆς χώ-' 


enc ὁδὸν ἐποιέετο, τοσάδε' Παῖτοι, Κικόνες, Βίστονες, Σαπαῖοι, 
“Ζερδαῖοι . Héevol, Σαάτραι. Per guas autem sentes Thraciae Pro. 
* vinciae iter fecit , hae suni: Paeti, Cicones, Bistones, Sapaei, 
Dersaei , Edoni, Satrae. 

— Kal) Σίπιοι} Scribo: Σαΐοι. [ta enim Strabo suspicatur 
Sapaeos etiam vocatos loco paullo ante allegato, idque exserte 


firmat deinceps lib. xm. pag. 649. Σίντιες γὰρ ἐκαλοῦντο τινὲς. 


τῶν Θρᾳκῶν, eig Σίντοι, εἶτὰ «Σάϊοι, παρ ᾿υἷς φησὶν ᾿Δρχίλοχος 
τὴν ἀσπίδα ῥίψαι. 
Moniót μὲν Xolev τίς ἀγάλλεται. ἣν περὶ ϑάμνον 
Ἐντὸς ἀμώμητον. κάλλιπον οὐκ ἐϑέλων. 
οὗ δ᾽ αὐτοὶ οὔτοι Σάπαι viv ὀνομάζονται" πάντες SQ οὗτοι περὶ 
"Ἄβδηρα τὴν οἴκησιν εἶχον καὶ τὰς περὶ “ἡἥμνον νήσους, Nan Sin- 
Siephanus Fol I —— Pp 


- 
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ties quidam Thraces dicti fuerunt, post Sinti, inde Saii, aped 
quos Zfrchilochus se scutum abiecisse dicit: 
. Nunc aliquis clypeum , quem non ego sponte reliqui. 
44d veprem fugiens eripuit Saius. 
gui iidem nunc Sapae dicuntur, circa /fbderam habitantes et ia 
:sulas apud Iemnum. Strabonem sequitur Eustathius ad Dionysium 
pag. 101. Οἷον of παρ᾽ Ὁμήρῳ, φασὶ, Σίντιες Θρᾷκες, Σίντοι 
ἐκλήϑησαν ὕστερον. εἶτα παρὰ "49 ιλόχῳ Σαϊοι καὶ πάλιν Σάπαι. 
— Καὶ τὸ κτητικὸν, Σαϊπακοὸν) Videtur scribendüm, Ze- 
staixov; nisi quis malit, Zaiexov. 
— Καὶ Σαπαϊκή] Hinc apud Ptolemaeum lib. 111. Geogr. 2: 
11. Σαπαϊκὴ στρατηγία in Thracia. 
| Σάπειρες, ἔϑνος ἐν τῇ μεσογείᾳ τῆς Ποντικῆς) Herodotus 
lib. zv. cap. 87. inter Colchos et Medos his verbis: Τοὺτέων δ᾽ 
ὑπὶροικέουσι πρὸς βορέην ὁ ἄνεμον; Μῆδοι" "Μήδων δὲ Σάπειρες, 
᾿ Σαπείρων δὲ Κόλχοι, κατήποντες ἐπὶ τὴν βορηΐην θάλασσαν, ἰς 
τὴν Φασις ποταμὸς ἐκδιδοῖ. Super hos ad ventum aguilonem λα. 
ἰδῆιαπε Medi, 'super Medos Sapires , super Sapires. Colchi , ad se. 
ptentrionale pertingentes mare, in quod influit Phasis. Scholiastes 
Ápollonii Sapires appellatos tradit a lapide Sapirite, qui apud eos 
provenit lib. II. V. 397. ᾿Επὶ τοῖς Βεχείροις, Σάπειρες ἔϑνος Σευ. 
/ ϑικὸν, οὕτω κληϑὲν διὰ τὸ πολλὴν παρ᾽ αὐτοῖς γίνεσθαι τὴν Σε- 
σειρίτην λίϑον. 
283 — Ol'viv διὰ τοῦ B λεγόμενοι. ᾿Σάβειρες] Theophari Byzas- 


b tio apud Photium pag. 81. dicuntur Σάβιρον. Menandro Prot 


ctori in Excerptis Legat. pag. 100. Σάβηροι. - 
Σάρακα, χώρα ᾿Αραβίας, μετὰ τοὺς Ναβαταίους.. Qi a- 
. κοῦντες, Σαρακηνοί) Saracenorum nomen post Strabonis tun. 
pora demum natum Salmasius notat in Exercitat, Plnian, jag. 
484. ante vero Σκηνίτας Agefag appellatos. Scalsger ii:agümad- Ὁ 
. vers, ad Eusebii Chronicon .pag. 17. docet sic appellatos &b Ars- ᾿ 
Βίοα voce Sarak, quod furaces et λῃστρικοὺς denotat , quales 
' Turcis dicuntur Cosaki Tartari; et nugari, qui a | 
mi uxore, sic dictos velint, Quod omnino pr obo. 
Σάρφαπτα, πόλις Φοινίκης. Ὃ πολίτης, ὁ LE TRNS 
Σαραπτία, καὶ Σ᾿ αραπτηνός] »xx Senes 11. Reg. 1T, 10.5 "i 
᾿Σαρεπτα. Inde Nazianzenus Oratione in Pentecosten; 
᾿ραφϑίας χήρας et Methodius apud Photium pag. 905. 
vns. Lyco hron Cassandra v. 1301. eti 
«“υϑις γὰρ ὕβριν τὴν βαρεῖαν ἁρπαγῆς 5 0] 
Χούρητες ἀντίποινον ᾿Ιδαῖοι κάπροι je is ὡς ἊΝ 
Ζητοῦντες , ,αἰχμάλωτον ἢ ἤμπρευσαν πόριν ER 
Ey ταυρομόρφῳ τράμπιδος τυπώματι ᾿ 
E | cU 


E 
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Σαραπτίαν 4ικταῖον εἷς. ἀνάκτορον 
Ζαάμαρτα Κρήτης ἀστέρῳ στρατηλάτῃ. . 
ον, Rursus enim iniuriam dtavem raptus ' 

: IMutuam Curetes, Idaei apri 

— J'ereequentes, captivam. trgxerunt iuvencam 
In tauriformü navigii uase 
Saraptiam , Dictaeum in palatium, 
Uxorem, stellato Cretae imperatori. 


Σαραπτίαν autem procul dubio hoc loco scribendum, non Σαρα. ἢ 


zíav. uti habent pleraeque editiones. [ntelligitur- autem Europa, 
quae a Cretensibus rapta e Sarapta , Phoeniciae urbe. Tzetzes: 
Ταῦρος ὁ Κνώσσιος στρατηγὸς, παρὰ " Actegíov, τοῦ καὶ Miwo- 
ταύρου, βασιλέως Κρήτης πέμφϑεὶς, ἀφήρπαξεν αὐτὴν dx Zaga- 
πίας (Σαραπτίας) πόλεως Φοινίκης, μεταξὺ Σιδῶνος καὶ Τύρου 
- χειμένης. Quae omnino Saraptae conveniunt. Iosephus enim lib. 
vir. Ántiqnit. cap. 7. medio inter Tyrum et Sidonem itinere ia- 
cuisse docet, 

Σάρδησσος, πόλις “νκίαρ, πλησίον Δυρνησσοῦ. Ὃ οἰκή- 


τωρ, Σαρδήσσιος". καὶ Σαρδήσσιος Ζεὺς τιμᾶται) Gentile huius ᾿ 
) 


urbis legitur i in Vespasiam nummo apud Goltzium. 


Σαρὲδις, πόλις "Avüíag | Σάρδις numero singulari legitur - 


quoque supra vv. "z4yxvga et ᾿Αμαστρις. Σάρδεις vero Attice vel 


Ionice contractum apud alios, et Σάρδις plurali apud Herodotum, : 


ljb. x. cap. 15. et alibi saepe pro Zagüwg. . 
— " πολίτης Σαρδιανὸς, καὶ -“Σαρδιανή ] In Septimii Se- 
veri Imperatoris nummo apud Franc. Gotifredum gentile hoc le- 


- gitur.circum.l)eam Concordiam inter Caracallam et Getam hià ver-- 


bis: EIII. ΕἘΠΙΓΕΝΟΥΟ CAPAIAN&.N. AIC. NESKOPSON. 
subtus: OiI444EA4QODEIA. ltém in alio eiusdem Gotifredi, in 
cuius una erea Victoria repraesentata est, additum, ZEBAZTH. 


in altera circum Herculia, ut yidetur, caput: . . TIMNACCOT 


" CAPAIANS,N. Vetus item pummus apud Cl. Menestrier , qui 
in uno. latere circum effigiem matronae velatae: MJ TPOIIO- 
A1C ZAPAIC AXIAC ATA14C EAAAAOC. in adverso ha- 
bet: ΣΗΡΔΙΑΝΩΝ B, ΝΕΏΚΟΡΩΝ ΕΠῚ COTA. EPMO- 
OIA4OT. 4. APX. cum bigis Lunae, rapientis Endymionem. 
Huic fere similem, sed grandem, apud Franc. Gotifredum me 
vidisse memini, in cuius una parte circum caput muliebre turri- 
tum: ZAPAIC ACIAC ΑὙΥ̓ΔΙ4Ο E4An40C0 4 MHTPO- 
IIO.A4IC: ii altera figura muliebris hastata sedeus, dextera Vi- 
ctoriolam sustinens in circulo Zodiaco conspicitur cum epigraphe: 


CAPAIANOEN B. NESKOPS,N ἘΠῚ 4TP. POTOEINOT. 


Extat et alius apud eundem. Gusfredum, in quo..circum rqulig- 
Pp2 


T . ! 
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rem sedentem, quae amphora porrecta vinum effandere videtur; 
ZAPAIANA,N. altera pars caput virile pampinis redimitum of- 
fert cum inscriptione: TM$).4 OC. ltem alius plane egregins Tra- 
jani Imperatoris . inquo circum Proserpinae raptum: : BIII API- 
ZHAOT. I. CAPAIANQ,N. Neonuullis etiam Seedus gehtil 
formatur a Sardis. Tertullianus lib. de Poenit. pag. 146. .Sn- 
prum et idolothytorum esum. Thyatirenis exprobrat: Sasdos ma noR 
plenorum operum incusat, 

— Τὸ xrqguxóv, Σαρδιανικὸς, Σαρδιανικη] Apud Anasto- 
phinem in Acharnens. Áct. i. Sc, 8: pag. 876. mendose scri- 
bitür: 

^ jva μή σε βάψω βάμμα Σαρδινιακόν. 
᾿ς pro Σαρδιανικὸν. 
(C Ne fors te tingam tinctura Sardianica, 
"nti recte legitur i in eiusdein [rehe pag. 710^ 
: "Hy ἐνεῖκός φησιν εἶναι βάμμα Σαρδιανινιόν.. 
Quam ille dicit esse tintturamm Sardianicam. 
Vetus Scholiastes ad .Acharnensiim locum male a. Sardinia deri- 
'vare conatur. Suidas tamen fopga dicit Σαρδωνικὸν a ϑανάϊιε 
v. "Σαρδώ. ἐν᾿ ἢν 3uquit, γίνονταν πορφύραν διάφοροι Merl ὀξύταται, 
καὶ παροιμία," βάμμα Σαρδωνικὸν, ἀντὶ τοῦ ἐρυϑρὸν, φοινικοῦν, 
In qua pascuntur t instr hes et ücutissimae purpurae. Etprovérbisn, 
οὖ Tinctura Sardonicá, pro rubrá et purpurea. Σαρδιαῖοι, qui bis oc« 
. currunt apud Dionem in Excerptis Legat. cap. 12. non potandi 
sunt huc per tinere : uterque enim locus corruptus est, 
dumque " Αρδιαίους et ᾽“ρδιαίων, pro Σαρδιαίους 6t Σαρδιαίαν. 
uti etiam apud Strabonem lib. vii. pag. 814, sicuti iam otii 
Casaubonus , ᾿“ρδιαῖοι emm in Illyrico habitaverunt urben ^. t | 
(iav, de qua supra suo leco. ᾿ΑΔρδιαίων. metninit K- 
rab. Auscultat; ep. 149. et Appianus in princip. llyex 
284 Σαρδόϑεν autem Suida& c ἀπὸ τῆς Σάρδεων &oleoc dedacit, .᾿ 
b Σαρδῴ. ἡ νῆσος. ὁ Σάρδος οὖν τῇ ἢ Σαρδοῖ ἀναλόγως.. m 
γεται καὶ Σαρδὼν, ὡς τῇ Πυϑοῖ παράκειξαι tó Ποϑὼν} Sardis 
"Graecis Σαρδὼ. Σαρδοῦς, εἰ Σαρδὼν, Σαρδόνος," Irqeerss 
- Dionysium pag. 66. À priore formantur Z Dion ἃ reru 
^ Zapóovig, pro incolis; quomodo upud Herod obum legitur Bs 
cap. 166.  . DEM, POMA 

--- Exaleito δὲ ' Ϊχνοῦσα, διότι δοικυῖα ἡ ην avi πον dou 
Plinius lib. tt. cap. 7. Sardinidm Timaeus bio spei ᾿ 
vit ab effigie soteae, Myrsilus Jchnusam a gieilitadine. dini. 
Ballustius 3h Fragm. lib. rt, Histor. Sardinia 1 in iif rid ife 
vestiri hnmani in orientem . guam. in eccideniem . dewior prediiayid. 


Ópud Herchium: Σανδολώπη, ἢ ΙΣαφδωι τάλαν" 
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. 9tog γέλως. Sardanius rius. de quo videndns Suidas, et Tzetzes ᾿ 
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λῶτιρ, vel Σανδαλιῶτις cum Salmasio in Exercit. .in » Sol pag. 99 
etsi Σανδαλῶτες aeque fornari. possit ἃ Zavóeloy , quam Zavdo- 
λεῶτις a Σανδάλιον. Εἶδα. chius. enim; Σανδάλια, σάνδαλα, yoven- 


|o «eia ὑποδήματα. : ' 


— [Ὁ κατοικῶν, Zyodóviog xal Σαρδωνία] Hiuc Σαρδώ... 


ad Hesiodum pag. 12. Item Σαρδωνία πόα. Sardonia herba apud: 
Dioseeoridem in Alexipliarm. cap. 14. et Σαρφδόνιον. πέλαγος. Sar- 
donium mare, apud Herodotum lib, z, cep. 1686, . et Apollonium 
Rhodium lib.hv. Argonaut. v. 683. - 
Tg δ᾽ ἐπὶ Σαρδόνιον πέλαγος καὶ ἀπείρονα κόλπον 
'Exsd διὰ στομάτων {εὶς ὁ ὁόον. B 
Huc denique Sardoniumi in mare et emplim εἰ sinum . 
εὐ Per septem ostia. dimittit finctus. | 
Loquitur de Rliodano, quem in mare Sardoum effluere scribit ex 


| ente antiquorum, qui totum internum mare ab Italia vel Sardi- 


e 


nia usque ad fretum Herculis Serdoum appellabant, Aristoteles ' 
de Mundo: Πρῶτον μὲν οὖν λέγεται ἐγκεκολπῶσϑαι ἂν δεξιᾷ εἰσ- 
σλέοντι τὰς; ᾿Ηγακλείους στήλας διχῶς 9 εἰς τὰς καλουμένας Σύς- 
Ttg. ὧν. τὴν μὲν. μεγάλην , τὴν. δὲ μικρὰν καλρῦσιν. Exi ϑάτερα. 
δὲ οὐκ ἔτι ὁ ὁμοίως ἀποκολποψμενας teía ποιεῖ πελάγη, τότε Σαρδω-. 
νιον, xai τὸ Γαλατικὺν καλούμενον καὶ ᾽᾿Αδρίαν. Quod Apuleius 
vertit: Primum igitur Columnis navigantibus dextrum latus duo— 
bug sinibus maximis cingitur: quorum primus duas Syrtes habei ; 
olier imparibus quidem sinuatur figuris, sed in. maxima divisus 
est maria; quorum unum Gallicum dicitur , alterum Africum, 
quod quidem risioteles Sardiniense malujt dicere, tertium, A£dmi-. 
aticum pelagus. Et hinc Polybius aeque ac Apollonius lib. χρυ pag. 
200. Ὁ δὲ “Ῥοδανὸς. ἔχει μὲν τὰς πηγὰς ὑπὲρ τὸν ᾿Αδριατικὸν puc 
χὸν πρὸς τὴν ἑσπέραν “μενούσας, ἐν τοῖς ἀπρκλίνουσι μέρεσι τῶν. 
"Ἄλπεων, ὡς π πρὸρ τὰς ἄρκτους. ' Pei δὲ πρὸς τὰς χειμερινὰς δύσεις» 285 
ἐκβαλλει δ᾽ εἰς τὸ Σαρδῶον πέλαγος. Rhodanus fontes habet supra a 
sinum Jadrjaticum in occasum versos, in partibus "Alpium , quae 
septentrionem spectant: fertur ad occásum hibernum : exonerat se 
in mare Sardoum. " 

— Kai Σαρδῶος] Hinc Σαρδῶον πέλαγος apud Polyb:um. 

— Kai Σαρδωνικὺς καὶ Σαρδωνική]) Suidas: Σαρδόνιον né-- 


/ 


λαγος, καὶ Σαρδονικὸν ὁμοίως. Vide Tzetzen ad Lycophronem. 


pag. 126. Delirat autem mirum in modum ineptus ille Geco- 
groaplus. J 
Σαρπηδὼν, πόλις Θρᾳκης. TO ἐθνικὸν, Σαρπηδονιος, - 


᾿φκαὶ Σαρπηδονία Apollonius Rhodius lib. 1. v. 216. 


Καί μιν ἄγων ὅκαϑεν Σαρπηδονίην o0) πέτρην 
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Χλείουσιν, ποταμοῖο παρὰ όον ' Eoylvoto. 

Et illan longe abducens, ubi saxum Sarpedonium 

Gelebramt , iuxta fluctus fluv: Ergini. «Ὁ 

Joquitur de Qrithyia ab Aquilone rapta. Ad quem locum Scho- 
diastes : Πόλις. τῆς ᾿Αττικῆς, ἀκὸ Σαρπήδοντος τοῦ. τῆς Θρᾷκης 
βασιλέως, ἀδελφοῦ Πόλτυος, Τὰ δὲ ἐφεξῆς προσέθηκεν". 
. «ul ἑτέρα ἐστὶ Σαρπηδονία πέτρα τῆς Κιλικίας. In quo loco pro 
/ ᾿Αττικῆς existimo legendum '4otixgg. 4 fstica enim ΤἈγαοΐαε re- 
gio est ad Haemum montem. Ptolemaeus lib. rr. Geagr. cap. 
11. Παρὰ δὲ τὴν ἀπὸ Πεῤίνϑοὺ πόλεως μέχρις " 4xtolloviac πα- 
θάλιον, ἡ ᾿Αστικὴ Σερατηγία. Tuxta littoralia autem a. Periniho 
civitate usque Zfpolloniam est 4siioa Praefectura. Perperam ver- 
titur, Praetura urbane. Plinius lib. 1v. cap. .11. — Moris Hae- 
mtus vasto jugo procumbens in Pontüm , oppidum habuit in vertice 
| M ristaeum nc in ora Mesertibria , "dInchialum , ubi Messa 
Juerat, Jstice regio, Σαρπεδὸνίην enim Πέτρην circa Haemum 
fuisse idem Scholiastes paullo ante ex Pherecyde docet: scepi δὲ 
: τῆς Θρακίας Σαρπεδονίας. πέτρας, ὅτε πρὸς τῷ fuo ὄρει ἐστὶ, 
Φερεκύδης φησὶ, περὶ τῆς ἁρπαγῆς. ἱστορῶν τῆς ᾿Οριϑυίας. Pel- 
tyis autem mentio fit apud nostrum supra v. Μεσημβοία. Haec 
ergo de Sarpedone et Πέτρᾳ Σαρπεδονία Thraciae, Vide et eun- 
dem Scholiasten ad lib. r, v. 999. Fuit et in Cilicia Sarpedan 
urbs et Σαρπεδονία πέτρα. Sarpedonium promontorium. de quo 
preter auctores ab Ortelio allegatos videndus Oppianus lib. nr. 
alieut. v. 907, qui prope Corycum esse docet, 

Σάρτη, πόλις περὶ τὸν "40mv. Τὸ ἐθνικὸν, ΣαρταῖοςἾ | 
Apud Herodotum lib. vir. cap. 192. scribitur Zaoyy , facili ex 
similitudine Γ' et T literarum errore, |. 

- Σάρων, τόπος Τροιζῆνος. ᾿Σαρώνιος οὖν, καὶ Σαρωΐβ, 

- φαὶ Σαρωνικὸς. καὶ Σαρωνικὴ ] Eustathius ad Dionysinm psg. 

| G0. Σάρωνα facit ποταμὸν Τροιζῆνος exonerantem se in sinum 

255 Daronicum. ut forte hoc loco pro τύπος; pariter scribendum sit 
b ποταμός: nato ex abbreviatura mendo. 

Σάτρα, πόλις Κοήτης. ἡ μετονομασϑεῖδα- ᾿Ἐλευθέρνα.᾿ τῷ 
σολίτης, Σατραῖος 1 Supra ᾿Ελευϑεραὶ urbs, quae eundem, quae 
hic ᾿Βλευϑέρνα, Σάωρας dicitur appellata ἀπὸ Σαώρης γύμφηξ, 
Unde puto hic mendum aliquod subesse; vel inconsiderete se 
quutum diversas lectiones aut confudisse. Idque etiam: ἔβεταταα 
ordo, qui bio turbatur E subindicat. 

'Σάταλα, πόλις ᾿Δρμενίας, ὡς ᾿Αλέξανδρος ἐν el d 
lovixov Σαταλεύς ἢ Meminit huius urbis Procopius: lib. mr. de 
Aedific. Justiniani, et saeprus. 8. Basilius Magnus in Epiat. 197. 
Gentile etiam Σαταλεὺς, apud eundem Basilium: legitur Ep. 183. 
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Σατίκηλα, πόλις ᾿Ιταλίας. Τὸ ἐϑνικὸν, Σατικολανὸς 
ὡς Μεδιολανός) [534cus Casaubonus putabat scribendum Σ ατρ ί - 
. &ola, et Σατρικολανὰς, ex Livio lib. 1x. cap. 21. Verum Si- 
gouius ibi, partim ex nostro, partim ex Diodoro , caninam ex— 
terit. Et hic quoque nihil mutandum ordo literarum suadet. 


Σάτραι, ἔθνος Θράκης, ὡς Exaaiog ἐτ Εὐρώπῃ φησί) 


Hi Satriani sunt Q. Curtio lib. v. cap. 8. quod nomen postre- , 


mae Editiones perperam expungunt: recte enim in antiquis et in . 


MS. Mediceo legitur: 244lexander amne superato cum novem milli- 
bus peditum εἰ dgrianis Satrianisque Graecorum mercenariis tri- 
bus millibus, additis millibus "Thracum in regionem Uxiorum 
pervenit. Commemorantür Herodoto lib. Vi Cap. CXI. Σάτραι 
δὲ οὐδενός κω ἀνθρωπωνυ ὑπήκοοι ἐγένοντο, ὅσον ἡμεῖς ἴδμεν, ἀλλὰ 
διατελεῦσι τὸ μέχρι ἐμεῦ αἰεὶ ἐόγτες ὀλεύϑεροι μοῦνοι. Θρηΐκων. Οἷ- 
' φέουσί τε γὰρ οὔρεα ὑψηλὰ ἴδῃσί τε παντοίησι καὶ νιφάσι συνηρε- 
φέα. καὶ εἰσὶ τὰ πολέμια ἄκροι. δαίτας nulli olim hominum, 
,guantum nos scimus, fuere subiecti, sed soli e Thracibus ad 
, meam memoriam' liberi semper perstitere. — Editos enim montes in— 
ἡ colunt omnigenis arboribus ac nivibus obsitos : guritque viri in ré 
bellica eximii. 

Zasoía, πόλις ItaMag. Τὸ ἐϑνικὸν , Σατριανὸς, ὡς du- 
»v610c ] lsaacus Casaubonus legit: Σάτρικα. et Ζατρικανός. 
atque jta pariter Philippus Cluverius lib. τι. Ital, Àntiq. pag. 
10299. docens nostrum ex Gentilitio, Σατρικανῶν, quod occur- 
rit apud Dionysium, formasse Σάτρικαν urbem, Sed Homanis 
urbs dicitur Satricum. Vide Cluverium d. 1. 

Σατύριον, χώρα πλησίον Τάραντος. Τὸ ἐθνικὸν, Σατυ- 
Qivog, καὶ Σατύριος Extat loci huius mentio in Oraculo dato 
Phalanto apud Strabonem lib. vr. pag. 279. aut in Collect. Orac. 
Vet. pag. 41. —— . 

Σατύρεον τοι δῶκα , Taogvra τε nova δῆμον 

Οἰκῆσαι, καὶ πῆμα ᾿ἸΙαπύγεσσι γενέσϑαι. 

Satyreum {ἰδὲ do, Tarentumque, pinguem pagum, 

Ut incolas et noxa lopygibus fias. 
Sed videtur in ultimo versu cum Salinasio legendum: καὶ ποιμέν᾽ 
᾿Ιαπύγεσσι γενέσϑαι. et pastor apud lapyges fas. — A Saturio au-, 


3 


tem agro vel Satureo Satureianus calialjus apud Horatium dicitur | 


lib. x. Sat. vr. 

INon ego me claro natum patre, non ego circum 

: Me. Satureiano vectari rura. caballo, 

Sed, quod eram, narro. 
ubi Acron: Setureiani fd: sunt in "Apulia fete et equorum 
nobilium genitores, . | 
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»Σαύα, οὐδετέρως, κώμη τῆς εὐδαίμονος. ᾿ἀφβιές. οἱ 
κωμήται, Σανηνοί] Ptolemaeo et Arriano Z«vg. Plinio Sawe, 
Vide Salmasium in Exercit. Plin, pag. .491. : 

— Ἔστι. δὲ xol Σαῦνις, πόλες ᾿Δραβίας, ἧς ἡ ἢ αἰτιατιγὴ, 
Σαῦνιν) Phlegonti haec urbs Σαύνη dicitur cap; 84. 

iv Σαύνῃ τῆς ᾿Αραβίας. πόλει ἱππὸκένταυρος ἐπὶ ὄρους μάλα ὕψη 
λοῦ, ὅ ἔστι γέμων φαρμάκου θανασίμου. καλεῖται δὲ τὸ φάρμακον 
ὁμώνυμον τῇ πόλει. ᾿᾽Οξύτατον δὲ καὶ ἀνυτικώταταν κῶν ὑλεϑρίων 
καϑέστηκεν. In «Ἰναδίαδ urbe Sauna repertus est hippácentauras, 
in monte admodum excelso, qui lethali abundat veneno , eiusdem 
cum urbe nominis, omnium leihiferorum acerrimo et efficacissint, 
et cap. 86. ᾿Εν δὲ τῇ. προειρημένῃ πόλει Σαύνῃ ἐλέγοννῳ καὶ 
ὅτεροι εἶναι [πποκένταυροι. Porro in urbe Sauna, quam . 

mus, etiam alii. feruntur esse hippocentauri. | Videtur Phlegen 


| agere eo laco de hippocentauro; quem Plinius lib. vix. cap. 8. 


. 986 
b 


dicit se vidisse allatum Claudii principatu ex Aegypto in metis. 
Σαυνίας regionis meminit Bardesanes Syrus. 

Σαυνῖται, τῶν ᾿Ιαπύγων ὅμοροι } Plinius lib. zt. cap. .᾽, 
Samnitium, quos Sabellos e Graeci Saunitas dixere, Apud Nec 
' colaum Damascenum Serm. 42. Stobaei Σουνέφαι male se 
bitur. 

— Τὸ 9nlvxà» , Σανυνίτης] Scribe, Σαυνίτης. 

Σαῦρα, πόλις Σαυνιτῶν Aliis scriptoribus Záge, - Fo... 
scorvm oppidum. lta Πλαύτιος Πλώτιος, Κλαύδιος Κλώδωρ 
“αύρεντον “Μώρεντον. ]ta οἱ Caurus Corus, Lora et m 
aliaque, ut Cluverius observat, : us 

-— Τὸ ἐθνικὺν, Σαυρανῶν. .9* οἵ κορυφαιότατοι] Pato ἂν 
esse post, τὸ ἐϑνικὸν , Σαυρανόρ, Sequentia verba sunt a | 
Auctoris. δ΄ 

Σουρομάται, Σκυϑικὸν ἔϑνος " καὶ Σαυρομάτις 9 ᾿γιοὴ ὦ 
ἡ χώρα] Supra Amazones dicit appellatas Σαυροματίδᾳας.. 

Σαχαλίταιν ἔϑνος᾽ ἱνδικὸν καὶ Σαχαλίτης κόλπος" κατὼ ξοῦτον. 
τὸν Σαχαλίτην κόλπον κεῖνται πελάγιοι νῆσοι ἔπτά ]. [mmo ᾿ἔϑνυφς 
. ᾿Αραβικόν. quo nihil vulgatius. ϑαπὶ autem ad imare Indicum; | 
de quo infra i Notis v. Χαδραμωτίται, 

Σεβα στὴν πόλις 'Μομενίας, ἡ νῦν Σεβαστία ᾿καλό 
τὸς ᾿Αλέξανδρος ὁ Ἐφέσιος] Σεβαστεία Historiae Eeclesi 
Scriptoribus, et S, Basilio Magno ep. 8. ,ubi incolas defeg 
ψοὺς vocat. 

— Ἔστι καὶ lv Σαμαρείτιδι πολίχνιον Immo ipsa Samaria 
sic appellata ab Herode teste Strabone lib. xvr. pag. 760. ot 








alios taceam, qui laudati supra v. Σαμάρεια. Perperam igitsw 


πολίχνιον vocat ἐν Σαμαρείτιδι. 
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— 4ἔγεται καὶ ἡ πρὸς τῇ Κύρυκι χεῤῥόνησος οὕτω Seri- 

^ bendum πρὸς τῷ Ko QQUxQ. uti supra v. ᾿Ελαιοῦσσα, notavimus. 

aut prout MS. habet, τῇ Κωρύκῳ. Hoc enim Ptolemaeus confir- | 

mat in descriptione Ciliciae lib. v. cap. 8. Coryco subiiciens ata-. ; | 
tim Sebasten. 1n Notitia Episcopatum Leuunclavii, 'Hiíov Xe 

βαστὴ dicitur. Z 

Zí6Qov, πόλις Αἰγύπτου. 'Q πολίτης, Σιθροΐτης.. ὡς 
᾿Δρσενοΐτης. ᾿Αλέξανδρος τρίτῳ Αἰγνπτιακῶν ] Claudius Salma-^ 

: sius putebat Σεϑρόὴ legendum, ut '49ciy0g , quod non imi 
probo. 
Σειρηνούσσα:, νῆσοι ἐν τῇ ? Falle περὶ τὸν πορθμὸν 
ἐπ᾿ αὐτῆς τῆς ἄκρας κείμεναι τοῦ ἀποπεπτωκύτος τύπου] Haec ex — 
Aristotele deprompta sunt de Mirab. Auscult. cap. cxx. quem 
. cum hoc loco confer. | 
᾿ — .«Χαὶ διαλαμ ἄνοντος τοῖς κόλποις τὸν περιέχοντα Κύμην; . 

τὸν διειληφότα τὴν καλουμένην ΠοσειδωνίανῚ) Scribe: τοὺς» 

κόλπους τόν τε zt. K. καὶ τὸν ὅ. t. κι I]. uti apud Aristotelem: - 
quemadmodum notavit Salmasius in Exercitat. pag. 6t. - Vide 

Evststhium ad Dionysium pag. 50. 

ς Σελλάσεια, πόλις τῆς Δακωνικῆς. Τὸ ἐϑνικὸν Σεϊλασιεὺς, 

ὡς τῆς Πειρασίας,. Πειρασιεὺς ] Scribe : Σελάσεια. et Σελα- 

σιεύς. iubente ordine literarum, Polybio aliisque Aactoribus,- 

etiam Notitia: etsi vulgata alias defendatur nummorum aüctori- 

tate. | Àd banc urbem "contigit praelium quo Cleomenes ab Ans 

tigono Epitropo victus est. De quo vid, Livius lib, xxxrv. 

cap. 28. 

Σέλγη, πόλις Πισιδίας» ἄποικος Λακεδαιμονίων." οἵ πολῖ- 
ται, Σελγεῖς" καὶ Σελγικὴ, 'κτητικόν } Ex $trabone lib. xir. 
pag. 570. quae deinde etiam accepit Eustathjus ad Dionysium 
pass. 118. Nummus autem Hadriani apud Franc. Gotifredum, 
in quo circum Mercurii caduceum: Z£ AT. huc spectare videtur. 
Cognationis Selgensium , cüm Lacedaemoniis meminit etiam Poly. 
bius lib, v, Jag. 420. 

᾿ Σελεύκε ια, πόλις ἐπὶ Κιλικίᾳ Τραχείᾳ λεγομένῃ" ὠνόμασϑ 
δὲ Σελεύκειαν αὐτὴν Σέλευκος ὃ ὃ Νικάτωρ, ὡς ᾿Αλέξανδρος φησι" 
πρότερον δὲ᾽ Ολβία ἐκαλεῖτο καὶ ᾿“Δρία᾽ of πολῖται ἀπὸ τῆς ᾿ Ὑρίας, 
1ριεϊῖς, καὶ τῆς ᾿Ολβίας, ᾿Ολβιανοὶ, καὶ τῆς Σελευκείας, Σε- 
λευκεὶς καὶ Σελευκεὺὶς καὶ Σελευκηνὸς, καὶ Σελεὰκὶς ἡ χώρα" 

, ἔστι καὶ ποτηρίων εἶδος σελευκὶς ἀπὸ Σελεύκου} Lege recto casu ' 

| Τραχεία λεγομένη ex Ptolemaeo. Plinius Trachiotin vocat. Cer- 287 
tum est sitam fuisse in Cilicia, quae Τραχεῖα,, sive Espera Axo- a 
cata est. Sed ita Σελεύκεια Πιερία, quae Straboni Σελεύκεια ἡ ͵ 
“ἐν Πιερίᾳ, ita Καισάρενα Καππαδοκία’ nec dissimili ratione Ze» 
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Aevxófwlop pro. "Σελεύκεια πρὸς $9 Βήλῳ. Epiphanius Haeres. 
xxxii. cap. 23. meminit Synodi coactae ἐν τῇ Σελευκείᾳ τῇ Tee- 
χείᾳ καλουμένῃ κατὰ τὴν -dcovoiav. et cap. 98. vocatur Σι- 
λεύκεια τῆς ᾿Ισαυρίας. "ὃ. -ΛΙΒαηαϑ8}1. 46 hac Synodo et Ariminensi 
Epistola prolixa extat Tom. I. pag. 869. Ammianus Marcellinus 
lib. xiv. cap. 8. Superatis Tauri montis verticibus, qué ad solü 
ortum 'sublimius aitolluntur. Cilicia spatiis porrigitur late disten- 
Hs;dives bonis omnibus terra: eiusque lateri dextro adnexá 
Jsauria ; pari sorte. uberi palmite viret et frugibus multis: quam 
 navigabile flumen Calycadnus interscindit. Et hanc quidem prae. 
. der oppida mulia ,: duae civitates exornant, Seleucia, opus Se- ' 
pond regis et. Claudiopolis ,' guam deduxit. Coloniam Claudiss ὦ 
/Gesar. | 
— Πρότερον δὲ ᾿Ολβία ἐκαλεῖτο καὶ " Tola. Οἱ πολῖται ἀπὸ 
τῆς ᾿Τρίας ἡ Ὑριεῖς, καὶ τῆς ᾿Ολβίας ᾿Ολβιανοί ] Supra v. "Olga 
jam monui pro ᾿Ολβία hic legendum 'Oluía. Kpud Plininm ps- 
riter nomen lic corrupte extat. Sic tamen ut emendatio haeca 
vitio, quod ibj contraxit, adiuvetur: legitur enun lib, v. cap. 
27. Scleucia supra amnem Calycadnum, Trachiotis cognómine, α 
'. mare relata ;: ubi vocabatur Hormia. pro Holmia, vel Olmia. E 
. "testatur Strabo habitatores ex. Olmis eo traducfos, Vide Salma- 
sium in Exercit. pag. 619. Quod si medicina hoc loco displiceat, 
dicendum, imperite a Stephano" φλβίαν et ᾿Ολμέαν confüsas.  Ger- 
., "4e fecit hoc supra h. v. negando Ολβίαν Pamphyliae urbem est. 
. Jdque gentile, - ᾿Ολβιανοὶ , confirmare videtur. " 
. — Kai τῆς Σελευκείας, Σελευκεῖς, καὶ. ᾿Σελευκεὺς xal Ze 
λευκὶς ἡ χώρα". ἐστὶ καὶ ποτηρίων εἶδος Σελευκὶς, ἀπὸ Σὰ εὐδὸν] 
-In nummo insigni Claudii Gothici: apud Franc... Gotifredpan εἰς’ 
«um figuram muliebrem hastatam , quam Lunam cfedo ob hum 
xos cornutos, legitur: KAATAIOZEAETKES,N. In: Gordiani, 
circum Venerem duosque Cupidines, apàd Erizum pag. 516- 
ZEAETKEOQN ΤΩΝ ΠΡῸΣ KAATKAANS) EAETOE- 
'JP.AC. sic. enim explendae literae: Qui ad illam Seleuciam per- 
tinet, (iliciae Jísperae, quhe sola ab auctore coumimgroratur. 
"Uti et alius. apud Tristanum Tom. 11, pag. 525.. in quo circum 
Palladem lancea hominis uudi guttur petentem; EAE TK ERN 
-ΚΑ A. Seleucenos Mesopotamiae vocat [ulius Capitolinus jn Vere: 
'et classis Seleucena legitur in Cod, Theod, lib. x. tit, d.C 
ids. Σελευκὶς gentile foemininum bis corrupte scribitur s 
1287. Ptolemaeum lib. v. cap. 8. Σελεντίδος 7Τραχείας χώρας. eti 
 σόγειοι δέ εἶσι πόλεις τῆς Κιλικίας, τῆς μὲν Τραχείας. | 
. apro Σελευκίδος. Caeterum cum Appianus novem a Seleuco "ἢ 
anet conditasSeleucias, inirum tantum unius. hic fieri menliapen. 
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De reliquis vide. Ortelium in Thesauro, Ex omnibus.autem maxi- ὦ 
me nummi celebrant, quae in Syria sita el Pieria. cognominata. 
est. : Qualis apud Frane, Gotifredum, inquo circum fulmen pul- 
vinari sellae impositum legitur: ZEAETK. IIIEPIAC. in aver- - 
- sa parte circum caput muliebre £urritum: IEPAC ATTONO- 
. MOT. Item Antonini Elagabali apud Goltzium, in quo: ZE AE Ts. 
X KE&SN. TIILAIP/AC. male eum hic descriptus. legendumque ' 
pariter, IIIEP1AC. Item diversi apud Ligorium, in quibus: 

ZEAETKESN THC IEPAC.KAI ATTONOMO?T. "Traiani 

item apud eundem Gotifredum,. in quo circum Iovis Casii tem- 

plum: ZEAETKEQON IIEIEPIAC, ct sub templo: ZETOC. 4.- 

KACIOC. qualem publicavit Erizus pag. 195. et Tristanus Tom. 

I. pag. 425.. Atin alio aimili aputt Leonardum  Auguatigum le- 

gitur clarissimis literis, IIIEPLAC. et sic in alio Caracallae apud 
; "Franc. Gotifredum circum Inliae Matnonae caput: ZEZETKIAGC 

^. IIIEPLAC... Haec autem Seleucia. Picriae, ut dixi, Syriae fuit 
civitas, Vide infra v. Φάλγα; sad 

Σέλευκος; περὶ τῇ ἐν vgl παμείᾳ, dostviiag. λεγο ! 
μένη. Ὃ πολίτης, Σελευκίτης  Εαάδι", quae Seleucia Ρίονδαε, da 
qua ante egimus, quae Seleucia ϑγνίὰς Epiphanio dicitur Hae- 
xes. Lxxii, cap: 26. de qua plura vide apud Tristanum ad Ela- 
gabali nummum Torn. II. pag. 880. Gentile autem Σελευκηίτης 

genuinum est. Extat enim in nummo spud Goltzium, ZLAET- 
KHIT&N. 

Σελευκόβηλος, πόλις 'Συρίας: πλησίον. Ὃ πολίτης». Σε- 

λευκοβηλίτης καὶ Σελευκοβηλαῖος.- Λέγεται καὶ Σελευκεὺς πρὸς τῷ 
Bajo ] Σελευκόβηλα dicitur in Notitia Episcop. Oriental. Σελεύ- 
«£a πρὸς Bio apud Ptolemaeum lib. v. cap. 15. unde tertjum 
hic ἐϑνικόν. Historia Miscella castellum vocat in z4pamiensium 
regione, sed corrupte ibi legitur lib. xix. cap. 8. Porro Sclaving 
ad hunc. confluentes cum ipso descenderunt in Syriam numero 
guinque millia et habitabant in .Zfpamiensium regione in castello 
Seleucobori. Scribe, Seleucobeli. 

— Οὕτω γὰρ ᾿Παυσανίας ἐν τῷ περὶ ᾿Αντιοχείας φηᾳί] Vi- 
"detur idem esse Pausanias, cuius Graeciam habemus. Hic enim. * 
lib. v. pag. 298. Syriam se peragrasse, ibique in: Hebraeorum 
regione [ordanem vidisse testatur. 

T Σελήνην πόλις Τυῤῥηνίας. Τὸ ἐθνικὸν, Σεληνοπολίτης | 
Latinis Luna. Strabo lib. v. pag. 999. Ἢ μὲν Δούνα πόλι ἐστὲ 
καὶ λιμήν" καλοῦσι δὲ οἵ . EAveg Σελήνης λιμένα καὶ πόλιν. Ἡ 
, μὲν οὖν πόλις οὐ μεγάλη" ὁ δὲ λιμὴν μέγιστός τε καὶ κάλλιστος, 288 
ἐν αὐτῷ περιέχων πλείους λιμένας ἀγχιβαϑεῖς πάντας. Luna urbs a 
. est. σὲ portus, quam. Graeci suo vocabulo yocant. Urbs quidem 
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non widghh y sed jortus maárimus Ὡραία ac pulckerrimus,: phe 
ihcludehs'poPtue; emnes prope litius profundos. | 
^00 — Kei &tQa ; μεγαλὴ μία τῶν ἐκαζὸν νήσων} Scribe. una 
voce, ἑκατοννήσων. Vide supra b. v. 
|— ᾿Εστὶ xal daos: ποκανόν τι ἄστρῳ παραπλήσιον) Clau- 
, dius Salmasius legit: τῷ ἄστρω 
2005, m Ὁ οἰκήτωρ, Σεληνίτης καὶ Σεληναῖος ] Án ποῦ, Σὰς- 
imet ut supra v. '᾿Αδράνῃ., 
Σελινοῦς, πόλις Σικελίας, ἀρσενικῶς xol ϑηλυχῶς λὲγο- 
μένη. Alia est Σελινοῦς Cilioiae; unde putabam olim Σελεντίδα 
dici spud Ptolemaeum, pro Σελινουντίδα, sed nunc pláueé ex 
etimo, uti iam supra monui, apud Ptolemseum scribendum &- 
λευκίδός. Salmas. ad Solin. p.771. pro Σλεντίδος apud Ptolemaeum 
. ]ερὶ Σολουντίδος, quam regionem facit ab urbe Σολοῦς, q useCGiliciec 
, dicituraStephano infra. Verumiste Stephani locus in vitio cubat εἰ 
, pro Κιλικίας reponendum Σικελίας, wti ibi ostendo: quamvis non 
ignorem Solos Cypri a Strabone Soluntem appellari l. xtv. p.685. 
Caeterum Traianus Imperator mor(uus Selinunte Ciliciae. Dio Cas- 
sius lib. Lxvit, pag. 786. Καὶ ἐς Σελινοῦντα τῆς Kslixíag di- 
60v, ἣν δὴ xal Τραϊανούπολιν καλοῦμεν, ἐξαίφνης ἀπέψέεξι. 
Tandem perlatus Selinuntem , urbem Ciliciae, quam nos Ἔναϊαπο- 
olia appellamus , mortem illico obiit. et Clemens Alexandrieus, 
ἐν Σελινοῦντι πόλει τῆς Σελευκείας. Selinus quoque: fjuvias wt. 
nrinoris Ásiae Pergamum intermeans teste Plinio lib. v. cap. Sk 
Unde ln munmo Ἢ Aureli apud Tristanum Tom. τ. pag. δέ. 
circum Aesculapium inter duos fluvios stantem, legitur: JLE- 
AEINOTISN IIEPC'AMHNS)N. Extat hic nummus in The. 
sauro Mediceo, eiusque ectypon Índe procul dubio hausit 'Trista» 


mus. Sed interpolatum esse clare perspexi ex alio. sunili, sl 


purissimo , Serenissimi Principis Leopoldi, in quo duabus déstin- 
vtis vocibus, sub uno fluvio: XEAEINOTZ. sub altero i: "KH 
CTEIOZ. legitur: et postea: ΠΕΡΡΓΑΜΗΝΩΝ. in basi y cai 
insistit Àesculapii signum: B. ΝΕ ΚΟΡΏΝ. supra Aesculapii 
caput; Eli CTP. KAAAIOTEOT. | Caeterum. alter' Éuvius 
Κήτιος, Straboni dicitur lib. xur. pag. 616. et χειμαῤ δώδεξ sé". 
^ πάμιον. Eius accolae Asjreios sunt Homero Odyss. A Υ. δῖ 








quorum et Hesychius meminit , . uti et Κήτεος ποταμοῦ. πε ἘΣ :. B 







— 'Q πολίτης, Σελινούντιος, καὶ Σελινούσιος, αὶ Ὁ »- 

. ψρυντία] In sex antiquis nummis legitur: ZEAINONTISN. JU 

uno: ZEAINONTINSN. in quinque: ZEAINQSNTIRN. "PN 

autem ZEAINOTZLA occurrit apud Dioscoridem. lib. AS eb. 

176. ἜΝ 

288 'Σελλασία, πόλις “Μακωνική. Θιόπομπος iy pex dps 
E 





 ANNOTATIONES. TN 7605. 


LI 


νικῶν] Esdem q quae Paullo ente appellata: ΣΣελάσεία. - Uti autem 


hoc loco, sic scribitur apud. Polybium in Excerpt. page 78. . 


et alios. . 
--- Ὁ πολίτης, Σελλασιεὺς, ὡς ᾿Απιεύς Legitor sic hoc 


gentile in Neronis nummo apud Goltzium: .£EAA ACIERN: - 


NES.KOPS,N. 


Σελλοὶ, οἱ Δωδωναϊοι] Plinius lib. 1v. cap. 1. Epiros int 


universum appellata, Jcrocerauniis incipit montibus. In ea primi 


Chaones, a quibus Chaonia : dein Thesproii, Aniigonenses: locus 


4dornos et pestifera avibus exhalatio: Cestrini Perrhaebi, quo- 
rum mons Pindus, Cassiopaei, Dryopes , Selli, Hellopes, Mo. 
dossi , apud quos Dodonaei lovis templum , oraculo ülustre. 

. — ἀμφὶ ài Σελλοὶ 


Σοὶ γαίουδι ὑποφῆται) Verba sunt Homeri ex Iliad. 7. 


v. 234. 
| ᾿“μφὶ δὲ Σελλοὶ 
Σοὶ ναίουσι ὑποφῆται ἀνιπτόποδες, χαμαιεῦναι. 
Circum autem Selli 

Te habitant vates, illoti pedibus, humi cubantes. 
Sephocles Trachiniis pag. 372. Σελλῶν εἰφελϑρν ἄλσος. Sello. 
rum ingressus lucum, Ad quem locum videndus vetus Scholiastes, 
. puius verba supra v. "EMonla, & nobis sunt adducta. 
— Atytres καὶ δίχα τοῦ σ ᾿Ελλοί Vide supra v. ᾿Σλλοπία. 


Σενοεσδανοὶ» ἔϑνος Ἰταλικὸν. 'O “Πολύβιος lv τρίτῳ]. 


Apud. Polybium lib. nr. pag. 949. in nostris exemplaribus legi- 
tur hodie, Σενουνεσανοί. In Ántiquo lapide Carinolae: Szwvis- 


saxis. lidem qui. Σινοεύδσαῖοι et Σινοεσσηνοὶ infra v. Σινόεσσα. 


Zíeig oc, μία τῶν Zropabov] Insula parva, in quam re- 
legationes et deportationes à Romanis saepe fiebant. — Tacitus lib. 
1L ann, cap. 85. Uude [uvenalis Sat. x. v. 168. de Alexandro: 


"Mestuat. infelix: angusto. limine mundi, 
Ut Gy arae clausus scopulis parvaque Seripho. 


Plutarchus de Exilio pag. 602. Στερατόνικος δὲ τὸν ἐν Σερίφῳ ἐξέ 
' yOV ἠἡρνώτησεν ἐφ᾽ ὅτῳ τῶν ἀδικημάτων φυγὴ τέτακται παρ᾽ αὖ-- 
τοῖς ἐπιτίμιον" ἀκούσας δ᾽ Ott τοὺς ὀκδιουργοὺς φυγαδεύουσι. τί 


οὖν, εἶπεν, οὐκ ἐρᾳδιούργησας; ὕπως ἐκ τῆς στεμόχωρίας ταύτης E 


μεταστῇς 5 ὅπου. φησὶν 9 Kwpixoc τὰ σῦκα. ταῖς σφενδόναις 
τρυγᾶσϑαι, καὶ πάντα ἔχειν ὅ ὕσων τὴν νῆσον.  Stratonicus autem 
in Seripho ex hospite quaesivit quodnam flagitium apud i ipsos exi- 
lio puniretur: respondentique, eos quimala fronde egissent; Cur, 
inguit ,. ergo non falsum committis, ut ex his ángustíis emigres ? 


E € tamen Comicus ibi ait ficus feudis deci, omniaque habere ne- 
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cessaria. insulam.  Asperam autem et saxosam testatur hoc Hege- 
sippi Epigrafnma: ἀνέκδοτον, 115 Barberino Μοπυξοχέρίοι, 


᾿Εῤῥέτω ἦμαρ ἐκεῖνο, καὶ οὐλομένη σκοτόμαινα,᾿ 
Βρομός τε δεινὸς, ἠνεμωμένη. σάλος, 

Of ποτὲ vi ἐκύλισαν, ἐφ᾽ ἧς ὁ τὰ πολλὰ μελίφραων - 
᾿Αβδηρίων ἄπρηκτα ϑεοῖσιν εὔχετο. 

“Ράσϑη γὰρ διάπαντα, πραδηνέχϑη * ὁ δὲ κλύδων - 
Τρηχεῖαν eig Zipupov. αἰδοινόϑι. " 

Πρὸς ξείνων ὑπὸ χερσὶ λαχὼν πυρὸς ἵκετο πάτρην. 
Ἄβδηρα πρωσσῷ χαλκέῳ περισταλείς. 


— Ἐξ οὗ καὶ τὸ βάτραχος Σερίφιοῤ᾽ καὶ τὸ ϑηλυκὸν, Ze 
gla καὶ Σεριφαία] Aelianus lib, rr. Hist. Anim. cap. 37. ᾿Εν 
Zsolgo Bargayot τὸ παρὰ πᾶν οὐκ ἂν αὐτῶν ἀκούσαις φϑεγγομέ 
νων. Εἰ δὲ αὐτοὺς κομίσαις ἀλλαχόϑι διάπορον τε: καὶ τραχύτατον 
. ἤχοῦσιν. In Seripho ranae prorsus mutae sunt, si vero δας alio 

importes, acrem et asperrimam vocem edunt. Deinde in. sequeub- 
bus-docet aquae frigiditatem apud Seriphios huius silentii rana- 
rum eaussam 4sse ex Theophrasto.  Anüigonus Carystius. de Mi- 
rab. cap, iv. οὐδ᾽ ἐν Σερίφῳ δὲ οἱ βάτραχοι g O£yyovras. Ká 
φνϑώδες καὶ παρὰ ἑοῖς Σεριφίοις ἐνίσχυσεν" πλὴν οὗ μὲν περὶ 
"Ηρακλέους, of δὲ περὶ Περσέως. Εἰ Seriphi ranae  rmutae suat. 
'Et fabulu ea. de re apud. Seriphios quoque obtinuit: utque ab ils 


ad. Herculem, ita ab his rcs ad. Perscum rféttur, | 
Σερμυλία, πόλις περὶ τὸν άϑων, ὡς Ἑκαταῖος ' ἔοικε. ü 


νι ὡς παρὰ τὸ Σερμύλιον, τὸ ἐϑνικὸν. «Σερμυλιαῖος», καὶ Σεφμυλία 
. «al Σερμυλιεὺς] Herodoto Σερμύλη dicitur lib. yn.. cap. 122, 


Kaunrov δὲ "Ayrtloy τὴν “Τορωναίην͵ ἄχρην, παραμείβετο: Br 


ψίδας τάσδε πόλεις, ἐκ τῶν νέας.τε καὶ στρατίὴν παρέλαβε, Te- 


ρώνην, Γαληψὸν, Σερμύλην, Muxvftovav, "Oivv9oy. - *H "m 
γυν χώρη αὕτη Σιϑωνίη καλέεται. — Cir 'cimvectusque . "Mmpelon 
promontorium .Toronaeum, praeternavigavil has Graecás- urbes, 
unde et naves et commilitium sumpsit, Toóronam,  Galepson: * Sg. 
mylam, IMecybernam, Olynthum: guaeé regio nunc Süthor 

natwr. lu que loco pro Σερμύλην Phil. Iacobus. Maussaikisde-— 
— git Οἰσύμην iufelicissima conjectura, in Notis ad Harpog£i o drm 
pag. 231. Οἰσύμη enim ab altera. parte Strymonis ἀμ 3I] Ἀ δίῃ. 
fuit: Σερμύλη vero iu Toronico βίατι ab hac parte: πολέας qiii, 
nis, Apud Scylacem corrupte legitur ᾿Ισμύρια, pro Midi 
vel Σερμυλία.. ᾿ϑοβο]αβίαθ "'hucydtdis Zrou.vAlg . digi Mp 
κιδικὴ πόλις". scilicet eorum Chadcidensium, qui prope qe: 
habitaverunt; unde. gentile Zrouváioc- apud Thueydidaim., Bb 
paé. 42. idem deductum existimat, .Verisimil autéga 
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N apud Stephanum legendum à in loci huius fne: xal Zeuiilsos, , "αἱ 


Σερμυλιεὺς. 

Σέῤῥειον., ἀκρωτήριον τῆς Θράκης. Ἔστι καὶ πόλις Σα- 
μοϑράκης. Τὸ ἐϑνικὸν, Σεῤῥειεὺς, καὶ Σεῤῥεώτης Harpocra- 289 
tion: Σέῤῥειον., τεῖχος, καὶ. Σιῤῥιον. ὀνόματα χωρέων. Ἠετο- "}Σ 
dotus lib. vir. cap. 59. Ἔν τῷ Za. TE Σαμοϑρδ ἴκη: πεπόλι.- " 
σται πόλις καὶ Ζωνη" τελευταία b αὐτοῦ, ᾿Σέφῥειον »-“ἄχρη ὀνο- 


᾿ μαστή. Ὃ δὲ χῶρος οὗτος τοπαλαιὸν ἦν Kixovay. |. Ubi Sala 


urbs Samothracia et Zona sitae sunt: cuius ultima Serrhium no—- - 
-minatur, celebre promontorium, qui locus quondam fuerat Cico- 
num, Livius: lib. xxxr. cap. 16. Deinceps alia. castella , (γρ-- 
sea, et Doriscon, et S«rrheum, occupat. de Philippo. Denique 
Plinius lib. 1v. cap. 11. Mons Serrium et Zone etym locus Do- 
riscus decem millium hominum capaz. 
— Ὡς τοῦ. “Μαύρειον,. ΜΠαυρεώτης Pausaniae scribitur 
-lavgioy in principio Operis: “λέοντι δὲ ἐς. πρόσω «Δαύριον. τέ 
ἔστι, ἕνϑα ποτὲ Αϑηναίοις ἦν ἀργύρου μέταλλα. ᾿ 44 Sunio porro 
navigantibus brevis ad. Laurium vía, ubi olim argenti metalla 
| 4fiheniensibus fuere. E quo loco patet etiam Lauri situs. : 
Σεσάρηϑος, πόλις Ταυλαντίων, ὥς φησιν “Εχαταῖος" καὶ 
τὸ ἐθνιχὸν, Σεσαρήϑιος] Infra v. Χελιδόνιον ex Hecataeo: Σε- " 
σαρηϑίων πρὸς βορέῳ οἰκέουσι Χελιδόνιοι. Sesarethiorum versus 
boream vicini sunt Chelidonii. in Illyrico scilicet, Strabo lib. vir, 
τ pag. 326. Σεσαρασίους vocat; nisi ibi ex nostro Σεσαρηϑίους. 
sit corrigendum, uti Casaubonus ad eum locum, notat. 
Σέ στιον;, πόλις ἐν μεσογείᾳ Οἰνώτρων. Τὸ ᾿ἐϑνικὸν, Σεσι- ᾿ 
£Uc, ὡς τὰ εἰς ov οὐδέτερα] Scribe, Σεστιεύρ. 
'“Σηπόανο ἢ» ποταμὸς Μασσαλιωτῶν, ἀφ᾽ οὗ τὸ ἐθνικὸν, 
xóavot, ὡς ᾿Αρτεμίδωρος ἐν πρώτῃ] MSS. non habent: ἀφ᾽, ! 
ov. Proculdubio autem non adsecutus est Stephanus zrtemidori — 
locum. Σηκόανος enim, vel Σηκουανὸς, uti apud Strabonem; 
vel Σηκοάνα, Latinis. Sequana, longo intervallo a JMassiliensibus 
distat. : 
Ση lop Bot a, πόλις Θράκης" κέκληται δὲ "ἀπὸ Zilvog. t 
Beía yag xdr& Θρᾷκας ἡ πόλις, ὡς Πολτυμβρία, ἡ Πόλτυος πό- 
λις. Ὃ πολίτης, Σηλυμβριανὸς ] Herodoto lib. vr. cap. 88. dici— 
tur Σηλυβρία. et ita pariter Straboni lib. vit, pag. 819. .Efz- 
Mitonufola Μεγαρέων ἄποικος, πρύτερον δὲ Μενεβρία, οἷον 
Μενάπολις" τοῦ κτίσαντος Μένα καλουμένου, τὴν δὲ πόλεως Bol-: 
ac καλουμένους Θρχκιστί᾽ ὡς καὶ ἡ τοῦ Σήλυος πόλις Σηλυβρία.- 
᾿ φσεροσηγόῤρευται, ἢ τε Δἶνος Πολτιοβρία ποτὲ ὠνομάζετο. Sequitur 
Mesembria IMegarensium colonia, ante Ἰεπεδεῖὰ: id. esti, 17ῆε-- 
nae urbs dicta: quod conditari εἶπε Mene. esset nomen; Bria a Gu- 
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᾿ ἔφη voz Thracum lingua urbem significat: sicut et Selyoo 


Selybria, appellatur , εἰ “ἐπι aliquando Poltiobria. p Eo 
onti 


Ex quoloco, quae hic leguntur, depromptá sunt. Xenop 


Bd 


wero, uti nostro dicitur, Σηλυμβρία, lib. 1. Hist. Graec. pag. 


290 430. et'gentile, Σηλυμβριανός. Caeterum corrupte urbis huiu 


a 


rd 


| πόλις Ἠαφλαγονίας. Ὅμηρος" “καὶ Σήφαμον ἀμφενέμοντο... : A 


Aomen bis légitnr apud auctorem Chron. Alexandr. pag. 968. εἰς 
᾿Ολυββρίαν. εἴ, ἀπ᾿ ᾿θλυμβρίας. quod hinc.corriges. 

Ey E Gy δῆμος ᾿Λετικὸς, ἀπὸ | Σημάχου, οὗ καὶ ταῖς 
᾿Ιθυγατράσιν πεξενώϑη Διόνυσος} MSS. ᾧἦ καὶ ταῖς 8. ἐν. f. atque. 
ita omnino censet Salmasius. Nam Eusebius quoque scribil Βαο- 
chum Ὁ Semacho hospitio exceptum. Sed constructio Graea 
sermonis et loquendi consuetudo vulgatam probat. 
τς Σήνῃην, *ólie Κελτική. 'O. πολέτης, Σηναῖος καὶ Σήνων) 
Supra: Σέννονες, ἔϑνος Γαλατικὸν, iidem, qui. hic Σήνωνες. 

᾿ς Zfü vos, πόλις͵ Αἰγύπτου *.'Exavaiog ἐν αὐτῆς Περιηγήσει, 
Ὃ πολίτης, Σηνικός] Meminit .huius 'urbis'euctor supra Y. 
Illos. 

Σῆρες, ἔϑνος᾿" Ἰνδικὸν ἀπροσμιγὲς ἀνθρώποις, ὡς. Οὐρά- 
ψίος ἐν τρίτῳ Agapisdv] De Seribus vide Eustathium ad. Diony- 
siuni pag. 99. 

Σήσαμον, πόλις Παφλαγονίας, ὲν ἡ ῃ ᾧκησεν ὃ πρῶτος ὧν 
ψεύς. Δίδυμος δὲ νῆσοϑ αὐτήν φησι. Τὸ ἐϑνικὸν, Σησαμινοὶ sed 
᾿Ιξησαμίτης 7" Meminit huius urbis Homerus Iliad. B. v. 864. 


Ot δα Κύτωρον ἔχον, καὶ Σήδαμον ἀμφενέμοντο. ΞΕ 
Qui Cytorum tenebant, et Sesamum incolebant, Ι 


Ad quem locum Eustathius pag. 862. eadem habet, quae hic | 
guntur. Scholiastes vetus Apollonii ad lib. xr. v. 945. 





5». 


Σήσαμον μετωνομάσϑη zduactQic (nam sic legendum ép: 
τρις, ut dictum enpre y. , AnectQic) ἀπὸ agtíov dde pes rr 
γατρός. ᾿Εκλήϑη τὴν ἀρχὴν ἀπὸ τοῦ 'Σήσαμυν λαβεῖν. ἰϑϑϑδνν 
qd» evil τῆς χώρας» βουλόμενον κτίσαι τὴν πόλιν. ᾿ 
— Σηστὸς, πόλις πρὸς τῇ Προποντίδι" λέγεται δὲ does 
παρ᾿ "Eqóoo * Οἱ à' ᾿Αϑηναῖρι, ἐν τῇ Σηστῷ φασιν). Be. Ado 
niensium et Abydenorum super hoc loco controversia. vile. E 
Stathium ad Iliad. B. pag. 203. 
᾿ς πὶ Ὃ πονίτης Σήστιος. ἔστι ὃὲ ὡς Φαῖστος, Sisiiese]. k 
foemininum Σησειείς. Sic Herodotus. Stalio hinc formater, S | | 
ous , in Villa Tiburtina Manlii Vopisci: - - "ow EN 2p 2 
Sestiacos nunc fama sinus, pelagusqua. t je 
Jactet. ci or juae 


Z9suiev, χῶρα. περὶ Σύβαριν, ἔνϑα Turn 
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« , "telaedov τὰς ἄλλας τῶν Ελλήνων ἐμπρῆσαι τὰς ναῦς, 
αὐτὴν ἐταύφασαν] Hausta sunt haec ex Lycophrone in Cassand. 
^ v. 1075. 
| .: Σήταια τλῆμον, σοὶ δὲ πρὸς πέτραις μόρος 
Μίμνει δυσαίων ἔνϑα ; γυιούχοις πέδαις 
. Οἴκτιστα χαλκείῃσιν ὠργυεωμένη᾽ 
Savi συρὶ φλέξασα δεσποτῶν στόλον, MEM 
Ἔχβλητον αἰάζουσα Κράϑιδος πέλας ἜΣ 
| Τύργοισιν αἰώρημα φανίοις δέμας. , 
ες “Σπίλας δ᾽ ἐκείνη σῆς φερώνυμος τύχης | 4290 
Πόντον πρὸς αὐγαζουσα. φημισϑήσεται. TEE 
Tibi vero misera Sejaea, mors ad. petras 
Infelix: impendet , ubi tenacibus compedibus 
wis deligata miserrime | 
JMorieris , combusta dominorum classe 
Expositum lugens prope Crathidem 
- s Corpus, vulturibus cruentis suspensum. 
: Scopulus quoque ille, mare spectans 
Tuae co nománis fortunae nuncupabitur. 
Ubi Tzetzes: Αὕτη ἡ Σήταια μία τῶν Τρωάδων ἦ ἦν, ἥτις αἰχμά- | 
λωτος ἀγομένη ν ὡς ἐγένοντο περὶ Σύβαριν, συνεβούλευσε ταῖς λοι- 
σαῖς Toast καταφλέξαι τὰς ναὺς τῶν δεσπατῶν, ὑποϑεμένη αὖ- 
ταῖς τὰ iv. EAM μέλλοντα συμβήσεσθαι αὐταῖς sexa Keitosvou 
γενομένου, οὗ “Ἕλληνες. λα ὄντες αὐτὴν, ἀ ἀνεσταύρωσαν καὶ προσ- 
ἥλωσαν σρὸς πέτραν, ἀφ᾽ ἧς καὶ ἡ πέτρα Σήταια ἐκλήϑη. Καὶ ὁ 
μὲν. “πκόψρων Σήταιαν λέγει τὴν τοῦτο συμβουλεύσασασαν. ᾿Απολ- 
λόδωρος δὲ, τὰς “Μαομέδοντος ϑυγατέρας, Αἴϑαλλαν, ᾿Αστυόχην, 
καἱ Μηδεσικάστην. Ὃ δὲ Πλούταρχος, Po 7v τινὰ μίαν͵ τῶν αἷχ- 
μαλώτων , ἀφ᾽ ἧς φασὶ κατά τινας καὶ τὴν Ῥωμὴην κληϑῆναι. Av- 
τὸς δὲ ἀπὸ Ῥωμύλου τὴν πόλιν φησὶ πληϑῆναι. Pro αὐτὴν ἐσταύρω-- 
σαν MSS. hoc loco habent, αὐτοί. Sed rectius legeretur , οἵ" Ei- 
ληνες. 
0.7 Τὸ ἐϑνικὸν, Σηταῖος Apud Lycophronem foemininum 
Σήταια scribitur, 
Σητία, πόλις ᾿Ικαλίας. Τὸ ἐθνικὸν, Σητηνοί] 8611: om- 
. nino, Σηξτῖνοι. Ita enim omnes [talici Scnptores: et οἶνος Ση- 
τῖνος passim commendatur.  . 
—" Eon καὶ Σητὴ . πόλις, To ἐθνικὸν, τῶν Σητῶν τῶν ἐν 
Βιϑονία, Σηταῖος" λέγονται καὶ Σητοὶ, ὡς δΔελφοὶ καὶ Δοκροί] 
Excidit post τὸ, πόλις, τῆς Βιϑυνίας, "uti ex sequentibus petet, 
zig «i, ᾿Ινδικὸν ÉOvog ἅμα “ουριάδῃ μαχεσάμεν ον Ζιονύ- 
60, καϑα φήσι Διονύσιος] Apud Dionysium iu Perieg. v. 1141. . 
coftiupte legitur: 
Stephanus Vol, I. — — | . .Qq 


- 
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Τῶν ὃ μέσοι ναίουσι Σαβαι "αὶ δνξίλοι ee 
. Σκόδροι δ᾽ Ektígc.- 


Corrige, Zipot. 


— Καλαβρία κρατεῖται παρὰ τῶν 


Inter hos. autem fluvios medii kabitant Sae et ὁ Tos 
viri, 
Scodri vero deinceps. | | 
Ita enim etiam Straboni dicuntur lib. xv. Verum. bic Dionysius | 
hoc loco non allégatur, sed alius, qui Bassarica metrice scripsit 
Σιβε ρηνὴ» πόλις Οἰνώτρων. Τὸ ἐϑνικὸν, Σιβερηνός᾽ προ- 
κατελήφϑη γὰρ ὁ τύπος τῷ πρωτοτύπῳ ) Hodieappellatur S. δε- 
verinae , oppidum inter Clibanum montem amnemque: Neaethum 
in Brutto: etiam sic appellatum Constantini ,Porp yxogennetae 
temporibus. Hic enim lib. τι. Them. 10. ἹΜόνη δὲ à ἀντιπέραν ἡ 
ἐστιανών. ἐν ἢ καὶ τὸ Ῥήγιον 


ἐστὶ καὶ τὸ πολισμάτιον τὴς órled! κυριακῆς, τῆς τὸ ἁγίας Ztvg- 


.. 291 ρίνης. καὶ ὁ Κρότων xol ἄΐλα τινὰ, ὥνπερ ὁ στρατηγῥὰ «ζαλαβρίας 
a κυριεύει. Sola ve*o trans mare Calabria a Christianis tenetur , i^ 


—- 


qua etiam Regium est, et oppidulum Sanctae οὐδε et Sanctae 
Severinae et Croto et alia quaedam οβρίδα, σαὶ Praetor Calo- 
briae dominatur. : 
Σίγγαρφα, πόλις Ἀραβίας" soóg τῇ ᾿Εδέσσῃ,, ec TM 
lv πρώτῳ Apopixov. 'O πολίτης, Σιγγαρηνὸρ) Meminit-hyius e» 
bis Iulianus Orat.:1. pag. 41. Οὐκοῦν εὖ οἶδα ὅτε νεώντες ὃν al- 
γιστον φήσαιεν πλεονέχτηβα τῶν βαρβάρων τὸν πρὸ wp Jxypr- 
eov πόλεμον. Igitur barbarorum: successum ma:cimum scio babi- 
furos omnes lud praelium quod. ud. Singara gessimus. ut ρας st. 
ostendit prope Tigrim fuisse. 2 cR uh 
Zlyy og, πόλις περὶ τὸν ϑων. Τὸ lovixóv, JEiypase, καὶ 
Σιγγικὸς τὸ κτητιχὸν, , xal Σιγγαῖος } Herodotus lib. vit. 
'0 μέν νυν ναυτικὸς στρατὸς ὡς ἀπείθη ὑπὸ Ξέρξεω; κἱ T WI. e" 
τὴν διώρυχα τὴν dv τὸ 400 γενομένην) διέχουσαν Si "dfides, 
ἐν τῷ 406a τε πόλις καὶ Πίδωρος, καὶ Σίγγος καὶ Σάργη obw» 
tet. " Nauticus porro exercitus ubi d AXerxe discessit , am πα- 
vigavit in /$tho depressam ac productam ad sinum ,.'1r$ μὰ d. 
εἰ Pidorus et Singus et Sarga urbes sitae sunt. Σιγγαῖορ δαίδοι Ὁ 
gitur, aut legi debet, supra v. Aog: - a. UE 
Zíys ον, πόλις Τρωάδος, ὡς Στράβων 5 sli 
vyc, Σιγειεύς " τὸ ϑηλυκὸν, Σιγεϊὰς καὶ Σιγειακός ]- Sii 
καιδεκάτῃ vel ιγ΄. pro τρίτῃ vel y. De Troade enim: οὐδε: 
lib. xm. i pag. $95. τὴν "Σιγειάδα ἄκραν vocat. 5 τ... Ὁ 
— Ἔστι δὲ καὶ ἄλλο ἐθνικὸν, Σίγειος Pompanits Mala lb. 
xn cap. 7. Tenedos Bigeis adversa littoribus, - Appeset està | 
pre v. Αἴδλιᾳ hic quaedam deesse. usu Wm 
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γα, πόλις Τρωάδος, ὡς ἽΣκαναδος "Aes. T loro, 
zwteae] Eadem cum praecedenti, .: 7e 

Σίγνινα, πόλις ᾿Ιπαλίας, ὡς Σεράβων. volet? "m diy; 
Zyviavoc] Scribe: Zwvía n." I. ὡς Στράβων πέμπτῃ. “τὰ enim 
. Strabo lib. v.'pag. 237. et sic caeteri auctores, — ^ 


Zíy o109, JEoov λιμήν. ᾿ Τὸ ἐθνικὸν δύναται καὶ TM 


καὶ Σίγριος] Árrianus lib. 11. de Exped. Álex. p. οὗ, ἄκραν τῆς 


«“ἔσβου τὸ Σίγριον vocat, et Strabo, lih. xitr, . paf». 616. Σίγριον, 
τὸ πρὸς ἄρκτον αὐτῆς ἄκρον: Sigrium Lesbi versus. septentrionem 
promontorium. 


Σίγυμος, πόλις Αἰγυπτίων, ὡς Κιησίας p πρώτῳ. Πε- 


δίπλων. Αἱ πολῖται Σίγυνοι Apollonius Rhodine lib.rv. v.820. | 


᾿Σιγύνγους gentem facit Scytfhicams - 


O01 οὖν Θρήϊξι μιγάδες Σκύθαι, οὔτε xi 
Bee Thracibus misiUm, habitantes VE μεσμὲ Se 


εἰ Herodotus lib. v. tap. .9. Σιγόνας vocat ponitque itque trans Tetrum: 
᾿Μιούνους δὲ δύναμαι πυϑέσθαι οἰκέοντας πέρην To8" Ιστροὺ dv- 


ϑρώπους, τοῖσι οὔνομα εἶναι Ziyovht," ἐσθῆτι χρεωμένους ἤῥηδιαὶ 291 


πῇ. Denullis autem possum quidquam aecipere, qui truns Bitrumi 


habitent, praeterquam. de Sigynis, et paullo post: Κατήκειν δὲ 7: 


τουτέων τοὺς οὔρους ἀγχοῦ ᾿Βνετῶν τῶν ἐν τῷ ᾿Αδρίῃ. Εἶναι δὲ 
"Μήδων δφέας ἀποίκους λέγουσω “Ὅκως δὲ οὗτοι Μήδων ἄποικοι 


| γεγόνασιν ἐγὼ μὲν οὐκ ἔχω ἐπιφράσασθαι. Γίνοιτο δ᾽ ἂν πᾶν ἐν 


τῷ μακρῷ χρόνῳ. Σιγύνας δ᾽ ὧν καλέουσι “Ἵἰγνες ví ἄνω ὑπὲρ 
ἹΜασσαλίης οἰκέοντες τοὺς καπήλους" Κύπριοι δὲ τὰ δόρατα. Ho- 


ruth fines proxime accedere ad Enetos; y gui sunt. in "f dria. Eos. 


quoque. se colonos Medorum dicere: qui quo! pactó soloni Medo 
rum fuerint equidem non queo dicere: sed nil: ] est quod mon con- 
tingere posnit 'éntra longum tempus, Sigynas quidem certe Ligures, 


qui supra IMassiliom incolunt , "institoresappellani : Cyprii incula. 


Nunc eosdem Sigunos et Tartaros vocamus. ΑὉ his diversi sunt 
Zlywvoi, Caucasi montis incolae, apud Strabonem lib, xir. pag. 
590. quos Orpheus Argonaut. v. 764. Σιγύμνους vocat inter 
Byzeras et Colchos ; 

Βύζηράς τ᾽ ἐπὶ τοῖσιν. ἴδ᾽ ἄξενα φῦλα Σιγύμνων. 

Byxzeras vuper hos et inhospitales gentes Sigymhorum. 


Quid isítur hoc loco est Αἰγυπτίων; An planos intelligit, quos: 


vulgo Aegyptios dicimus? . 

Σιδα Qo Üc. πόλις xol λιμήν. T) ἐθνικὸν, Σιδαρούντιος, 
ὡς Τραπεζούντιος] Lyciae portum. "t promontorium, lioe n nomine 
ocomojemorat.$cylax..c'  .. 003 

Qq2 
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.— D, πόλις ΤΙαμφυλίας,,. ὡς "Exasedog: ' ele) - Meminit 
Arrianus lib. τ. de Exped. Alexand. pag: 26. ubi originem huius 
^ urbis describit. - 
πο — ᾿Κέχληται δὲ ἀπὸ j Σίδης, τῆς ϑυγατρὸς ᾿“Μινταύρου] Scribe, 
τῆς ϑυγατρὸς μὲν Ταύρου. Quamvis Scaliger ad Eusebium pag. 
:88. vulgatum sequitur : sed male. 
— Iwvmxóg δὲ Μώλου, ἀφ᾽ οὔ ἡ νῆσος] "MSS. Kipelov. 
Forte legendum, : Τμώλου. Vide infra v. Τύμωλος pro Tpolo;. 
Nisi potius scribendum sit Myiov. Apud Photium enim in Ex» 
cerpt. Ptolemaei, Hephaestionis, Cód. cxc. pag. 489. Msie; 
Scamandri dicitur filius et ab eo nata fabula de mao aureo lus 
| verbiá: oc Σἰαμάνδρου τοῦ ποταμοῦ υἱὸς Μῆλος γένοιτο καλὸς 
^ τὴν ὥῤαν, περὶ δῦ ἐρίσαι᾽ "Hav τε καὶ ᾿Αϑηνᾶν καὶ ᾿ἀφροδίτην, 
τίνος γένοιτο ἱερεύς; ᾿Αλέξανδρον δὲ κρῖναι νικᾶν Ἀφροδίτην " ἐκ 
ταύτης γυῦν τῆς ἱστορίας ὃ μερὶ τοῦ μηλου"χόγος" διεδόθη. 7. Sca- 
| ππάπᾶνα flumini natum aiunt filium Melum, insigni corporis for- 
ma, eiusque caussa contendisse aiunt Iunonem , Palladem , et Vene- 
rem ,.cuius potietimum Sacerdos esset. Paridem vero iudicando se- 
cundum V. enerem sententiam. dixisse, atque ἐπ ea historia faba. 
- dam de malo esse ortam. Verum inzulam ab hoc denominatam me le- 
| gissenon memini: hoc enim vult per verba: dq ov vj νῆσος, ut patet 
$92 supra v. Θαυμακία. Sed Κίμωλος insula 'circa Cretam teste Stra 
& bone lib. x. pag. 484. unde MSS. hoc loco scriptura adstruitur. 
| — Ὁ πολίτης, Σιδήτης s τὴν δευτέραν συλλαβὴν ἔχει τοῦ ἡ, 
διὰ τὸν βαρὺν τοῦ πρωτοτύπον tovov] Nummus Antonini Pii apud 
Pyrrhum Ligorium et Franciscum Gotifredum , im quo Minerya 
gradiens et haatam vibrans, habet: ZIA4HT/N. in adversa cs- 
put laureatum Nympliae conspicitur, quae forte Side: Habebat 
autem haec urbs celebre Minervae templum Straboné teste Bb. 
xiv. p. 667. Süniliter leptur in Domitiani nummo apud eundem Go. ' 
tifredum circum figuram muliebrem sedentem, quae Victoriolam 
manu suétinet, Goltzius quoque nummum adfert «um igsqriptiase, 
ΣΙΔΗΤΩΝ. Item in Gallieni nummo, apud Gotifreduim; :core- 
nae inscriptum legitur? ZLAJHTÀAN. A4A4MIIPOTATIHG-A 
40507T NES KOPAN* et, apud Tristanum Tomt:Ih4 
in Albini nummo: ΣΙΔΗΤΏΝ. et in Gallieni, apa: RE Cii 
lum Maximum, circum navem veliferam: ZIAHTRN. WEn- 
ΚΩΡΩΝ.. Unde apud Árrianum lib. x. de Exped. Ale 
male ΣΙιδῖτα;. aliquoties scribi videtur. Nihilominus: dn; 
senioris nummo, in Mediceis Gazis, mensae yas müneret 
stinenti inscriptus: ΣΙΔΊΤΩΝ. —- 
Σιδήνη, πόλις Δυκέας, ἧς πάνϑος ἐν Atv nde 
Τὸ ἐθνικὸν, Σιδηνόρ] ὃ Straboni lib. xir. pag. 687. δ( 
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cum accentu: "Κιὴ δὲ Teo? πόλις 4v Zip, χώραν ἔχουσα 
πολλὴν ὁμώφυμον᾽ κατέσπασται δὲ νῦν. /fd: Θναπίξωνι. sita fet 
urbs Sidena , multum habens agri cognominis: munc diruta est. 

— Ὡς Sognvog] Scribe: ᾿Σωφηνύς. ut imfra v. . Σωφηνῇ.- 

| Σιδοῦς, κώμη Κορίνϑου, sj. Ἀτεγαρίδος. ἀπένειον ἢ Kthé- 
naeus lib. rix. pog. 82. Διάφορα δὲ μῆλα γίνεται ἐν Σηεδοῦντι: 'Κόώ- 

. μὴ δ᾽ ἔστιν αὕτη. Κορίνϑον, ὡς Evgoolov 7. ᾿Αφχύτας dv I:gavo 
φησίν εἴς. Excellentia quidem mala naéeuntur. in SWlunte agri 
"Corinthii vico, ut euctor est. Euphorion sive ZÁrchytae in Grue. 
Scylaei Teigoc 2668. Plinio lib. rv. cap. 7. oppidum Sidus. - 

— Τὸ ἐϑνικὸν, Σιδούντιορ ] Hesychius: Σιδονντιὰς κώμη 
τῆς Κορινϑίας.". . 

Σίδουσσα, πόλις "Ιωνίας. “Ἑκαταῖος olg * 'Ey: δὲ Σι-- 
$ovoca πόλις } Meminit Thucydides lib. yr. pag. 571. 

Σ ἰδυμα, πόλις Avxloc, ὡς ; Ἱλέξανδρος μέμνηνάι ἐν πρώτῳ 
᾿Δυκιακῶν. ᾿Εκλήϑη δὲ ἀπὸ Σιδύμου. Ὃ πολίτης, Σιδυμεύς) Ita 
Ptolemaec dicitur lib, v. cep, 8i^(nisi apud illum Zffóvya sit le-.- 

. gendum) et in antiquo Hieroclis MS. Zíóvua quoque scribitur; 
non Δέδυμα, ut elitum: et sic. Hypatius Sidymensis Episcopus 
subscripsit Synodicae ad Leonem Imperatorem epistolae. ' 

Σιδὼν, πόλις Φοινίκης. “Ἑκαταῖος ᾿Ασία) In nummo Traiani 292 

oircum figuram muliebrem prorae navis. insidentem: ΣΙΔΏΝΩΣ b 
NATAPXIAOX. LZKE. Huncanummum male intellectum pro- , 
fert Erians pag. 306. habetque ab Aenea Vico: delineatum Ill. 
Eques de Puteo: sed nec ille legere potuit. In alio Heliogabali 
circum figüram togatam duobus bobus coloniam describentem cum . 
vexillo erecto aupra boves: AVR. PIA. SIDON. COLONIA. in, 


vexillo: m Similem Iuliae Soémiae, in quo: COL. AVREL. ^ 


PIA. METROPOL. SIDON, adfert Ortelius in Thesauro ἢ. v. À 
quo non abit Gordiani, apud Sereniss. Principem Leopoldum, in 
quo circum carpentum:.COL. .AV. PIA. ΜΕΤΆ, 81}. .΄᾿. υς 

-- ἕὉ πολίτης, Σιδώμιος διὰ τοῦ ὦ μεγάλου: «o διὰ τοῦ ὃ - 
μικφοῦ᾽ καὶ Σιδωνὶς τὸ ϑηλυκὰν , ἀλλὰ καὶ Σιδὼν ᾿ἐϑνυιόν) Apud 

. Pyrrhum Ligorium octo conspiciuntur nummi. iti quibue. Jd 8;- 

NISN. et 42HMHTBIOT: BAZIAEAZ. Apud Fredic Gotifre- 
dum nummus qxtat Traiani in que circum Europeti-tauro i insi—- 
dentem: GraeNaC eEAOC,- Atque sic pariter in alio'in corona. 
hederae: item in alio super trütemeq. -Extant quoque tales in Me- 
diceis Fhesauris. — .— Mae rra 

io qvo) ἔϑνος παρακείμενον. τῇ ἐρυθρᾷ θαλάσὰ γῶς Mag- 
«ιανὸς ἐν περ ἐπλῳ Hinc forte 'Heeychius intellygen us, apud 
quem: Zióovior, Φοίνικες, καὶ οἱ τὴν ἐρυθρῶν ὀδιοῦντες ϑά- 
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λαόσαν. Nisi potins Sid à. Hubre mari profecti, eti nonnulli 
.Xrediderunt, testa. Strabone lib, '1. pag. 42. et lib. xvs.. 984. 
so Σεϑωνία, μέρος. Seqxu. Τὸ ἐθνικὸν, Συϑώνιος καὶ X- 
.9ovíg] Fuit ad. Taronicun. sinum. teste Herodoto lib. vu. cap. 
-199. uhi;postquam enummtasset urbes Toronen, Galepson, Ser- 
mylen, Meegbetnam,; Olynthum , .ad Toronicum sinum sitas, δὰ, . 
dit: Ἢ μέν vov χώρη edv. Σιθωνίη καλέεται, Haeo autem τερὶο 
Jüuno Sidlania nemingiwr ves εν u dn o i 
| Σικανία; j «τὲρ ore * dxguyevilyoy. - , Kol ποτρρὺὸς S 
xevóg y: ἃς φησὶν ᾿ἀπολλόδωρος ). Tzetzes ad Lyéophronis :v. 951. 
 Juxdvong.uelc roug: Σικολίαὺς. ἐδέξαντο, πάντας. ἴΑλλφοι δὲ μέρος 
Σιπελῶν τὴν Σικαγίαν φασὶ, πόλιν οὖσαν περ “4ηιραγανείνοος 
abbr cc 
' ax. ελία, E χώρα, καὶ 8 νῆσος ἢ Distinguit regionem ἃ 
dinaulam, ,Begiohis meminit JIesychius: Σικελία, χώραι. 
! -— Τὸ ἐϑνικὸν , Σικελοὶ «αὐ Σικελιῶται. Kal of μὲν ἀπὸτοῦ 
«οἰκιατοῖ. eto. οἱ δ᾽ ἐπιγενόμψομεί.]: Suidaa v. Teiln verboten 
dere baec trensacripsit. .. 
0 cune Οὕτω, Isalag «αἱ Σικελίας. ᾿Ιαλιῶται. καὶ Guseluism] 
Scribe: BU toig ἀπὸ τῆς ᾿Ιταλίας eic. ut apud Suidam dicto lote. 
Quod Cluverius 18} nptavit. JN 
“Σίπημας, πόλις ἡ ᾿ΑΔραβίας. ve Σέκημα. TO. ióvisdr, d 
à κήμιαρ: ize. ,δοωκημέτη ναοῦ δὲ Σίκημαν πὸ ϑγιὸν. Eigen] 
Flevius Josephus lib.:vi. Antiq. cap. 8. pag«.$04,- δε πεμενῶν ife ^ 
1900, οὗτοι yde ἐὺ τῇ Madiavg χώρα μέσοι xaszolxqvrüi, - Sici, 
rum gens , qui in Madianae terrae; meditullio dabstent, . Modi" εὐ 
tae outem supra 4frdbiae tribuuntur. Idem lib.:xv.-Aamtiq.. . 
Σίκιμα, εἴ Σικιμίτας Samariae δροερδοῖ, Vide, Theodoti 1 
apud Éusebitm lib. 1x. Pfaeparat. Euang.- cap. 82... E quibus 
Seri pósseb; Aduipdc et Zixie.Bhiclegendum, . "AM 
i δ σε vog, νῆσος! περὶ τὴν φήτην, ὡς: Σειράβων: oido 
Αὐτὴ Οἰνόῃ. πρότερον ἐκωλέῖτο ] Itaipariter scribitur apad Stra - 
: onem fib, x. hag. 484. Sed ütrobjque corrupte: ZX/sivoc eom. 
appellata, uti ex Solonis vexsp patet apud Diogenem in Qguespl- 
iani corrigé ur ; 00a P0 dut def a δὲ BEEN δ να παι, ί. 
Em δὴ zós ' iyd Φολεγάνδμιορν " Zpsaga Au A 
“κεν τ aid ᾿Ηϑηναίον aos eld ἀμειψάμενφρ. ati iji" rfe 
: alie γὰφ Uv; ge Side Act ἐνθρύπουσι ψάνῃθυοει o nto 
-.' «n νοὶ εξ τρκὸς οὗτος &vijgordss Σολομῶν" ἀφέχεωνΣ : un. So 
— Éssern utinam tunc ego Pholegandrius aus. Sücimiaht: «th 
Fro. wf theriense:, petam. immutans. aes «ὦ, Et 
. Cito ením fama he D onte homines perendejss. A" d 
» Aditicus iste vir Salaminem prodeunt, 3 "I 
. | k" 
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Dicitu£ entem haec insula àita.circa Cretam, et Oeno? prius eppe ἐ ; 


ta. Apollonius Rhodius lib. 1. v. 623. et 694. 
Καὶ τὸν μὲν ἐς Οἰνοίην ἐρύσαντο 
Πρόσϑεν, ἀτὰρ Σίκινόν γε μεϑύστερον αὐδηϑεῖσων. 

Et illum quidem in Oqnoeam traxerunt 
Sic quondam, postea vero Sicinum dictam, 


i 


. Ubi Scholiastes: Σέκινος δέ ἐστενῆσός τις πρότῆς Εὐβοΐας τὸ πρότε- 


ρον Οἰνοίη καλουμένη, διὰ 30 ) εἶναι αὐτὴν ἀμπελόφετον. Μνημονεύει 
δὲ τῆς μετονομασίας Ξεναγόρας, λέγων 0 οτι μετωνομάσθη ἀπὸ Σικένου 
υἱοῦ Θόαντος καὶ Νηΐδος νυμῴης. “Οτιδὲ ἐνθάδε Θόας ἐσώϑη καὶ 
Κλέων ὁ 0 Κουριεὺς í ἱστορεῖ καὶ ᾿Δσκληπιάδης ὁ Μυρλεανὸς, δεικνὺς ὅτι 


“παρὰ Κλέωνος τὰ πάντα μετήνεγκεν "Δπολλώνιος. Non pugnant autem 


περὶ τὴν Κρήτην et πρὸ τῆς Εὐβοίας. Sed utrumque verum, quia. 
medio fere.loco sita; Hectiué tamen circa Cretam ponitur quam 
circa Euboeam. Distat enim sex tantum. milliaribus ab 7o, uti 
testatur Nautica Mediterranea Graecorum: Jos autem circa Cre—- ' 
tam. Vide Strabouem d. ]. | 
, - Ὁ οἰκήτωρ, Σικηνίτης, ὡς νῆσος. νηαίτης] In Solonis 
carmine ante adducto, Σικινίτης. 

Σικυὼν, πόλις ᾿Πιλοποννήσου. “έγεται καὶ ϑηλυκῶς xa) 


ἀρσενικῶς. "Ἢ δ᾽ αὐτὴ ἐκλήϑη Muxov) Scribe, ἹΜηκώνη. Eu- 


slathius ad Hoineri Iliad, B. pag. 291. Σικυὼν δὲ κατὰ τὸν αὐτὸν 


γεωγρᾶφον Μηκώνη πρότερον ἐκαλεῖτο. Πρὸ δὲ τούτου Αἰγιαλοί. 298 
Μέμνηται δὲ ἹΜηκώνης καὶ ᾿Ησίοδος ἐν Θεογονίᾳ. Strabon dici- b 


tur Jib. vni. pag. 882. Τὴν. δὲ Σικυῶνα πρότερον Πηκώνην ἐκα-. 

λουν, ἕει δὲ πρότερον "Ἱϊγιαλούς. Sicyon. prius ]Mecone fus εἰ an- 

te 4degiali.. Hesiodo vero in Theogon. v. 536. i» 
Καὶ γὰρ ov ἐκρίνοντο Θεοὶ ϑνητοί s. t. ἄνϑρωποι 
᾿Μηκώνῃ. 


Etenim quando' disceptabamt inter se Dii morialesque 


homines 
Meconae. 


Ad .quem locum. bis corrupte Msuívy scribitur in Scholiis au- | 
tiquis pag. 281. pro Μηκώνη. uti alio errore Mvxong bis aut ' 


ter apnd Pindari Scholiasten Nem. Ód. 1x. pag. 414. οι 
— Καὶ Τελχενία) À Telchine tertio δῥογοπίργωπι Rege, quein 
recenset Eusebius. 


-—'O0 πολίτης» Σικυώνιος, καὶ ὑποδήματα Σικυώνια] Hinc | 
in Plautillae nummo circum hominem nudum fugientem, apud 


Franc. Gotifredum: ZIKTSNISN. Hinc etian ZixvovoOsy 
apud Pindarum Nemeis. 

Σιμόεις καὶ Σιμοῦς, ὡς "Οπόεις, ᾽Οποῦς Σιμοῦντος, 
genitivus, legitur apud Callimachum pog. 41. | ΕΣ 
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616 HOLSTENII m 
᾿ς Παράγωγον, Σιμόύντιος, "καὶ ϑηλυεὸν; eod] h 


, certamine Homeri et Hesiodi pag. 823. 
“Ἡμεῖς δ᾽ ἀμπεδίον Σιμούντιον ἥρενοι « οὕτως. 
Euripides. Rheso v. 896. 
Οὐ μὰ τὰς Σὶ σεντίδαρ. 
Πηγὰς, μή ἮΝ κότον ὦ ἄνα gc. —— | 
Non per Simóentios. - e 07 
Fontes , ne mihi irascarís o Hex. 
E et Hecuba v. 649. c 
Κακὸν τὰ Σιμουντίδν γᾶ. "n 
᾽Ολέϑριον ἔμολε. . . | 
- Malum Simocntidé terrae EN 
7 Exitiale venit. | ε τ 
Aristophaht Thesmophor. pag. 771. ridens Earipidem: 
"ys νῦν ὕπλιξε Μοῦσα. Mosam os 
Χρυσέων ó ῥύτορα τύξων dn. : 
Φοῖβον ὃ ὃς ἰδρύσατο χώρας ..". ., y 
JIVala Σιμουντίδι yd. ua gl 
"fne nunc arma Mus. . o οὐδ nt ue 
4fureorum praesidem AGrCuMm umo uec 
wLhoebum , qui extruxit regionis ὌΝ 
n Colles in terra. Simocntide. EMT 
τ ᾿Σίμυρφος, πόλις Συρίων... "Ἔφορος δὲ Σίμυᾳε ; ῥδετίφος 
^ αὐτήν φησιν. Τὸ ἐθνικὸν Σιμύριος" τοῦ δὲ οὐδετέρους Θιῤῴφμαρ] : 
Mela quoque sic vocat, ut Ephoeus, lib. r. cap. 12. Jas dae: 
va castellum eturbs non obscura IMarethos. Eadem μῳρεμὶ δυῶν. 
0j quae supra"Invga dicitur, πόλις Φοινίκης. Mela énimtd glos". 
Ptolemaeus lib. v. cap. 15. Simyra i in Phoenicia ponnnt. . gat d 
Zi và 01, ἀπὸ Μεσημβρίας τῆς Μαιώτιδος. λίμνης: PA V 
καὶ τὸ Σινδικὸν γένος φασὶν εἶναι Μαιωνὼν ἀπόσπασμα.) Stebe | 
$94 lib. xr. pag. 495. Τῶν Μαιωτῶν δ᾽ εἰσὶν αὐτοί τε of Xiydes wi 
ἃ avódgios xol Togsazat xal " Ayeio xal ᾿Αῤῥηχοι.. De Maeots 
unt Sindi, Dandarii, Toreatae, 4dari ,. Aderrechi.: Scholiaetas mir 
, tus Apollonii ad ljb. 1v. v. 322. de bac gente et Imiya vocis ensi 
| ptura haec habét; Τὸ δὲ Zívóos ᾿Ηρωδιανὸς ἐν τῷ ζϑιέὴρ, ,σἣρ st 
θόλου βαρυϊονεῖν, φησὶ δεῖν᾽ wig δὲ ὀξύνουσιν, Ν οὐκ. P Ap 
"Inndvaot δὲ μνημονεύει, πρὸς τὸ Σινδικὸν . 
λάνικος δὲ dv τῷ ὃ περὶ ἐθνῶν φησί" Βόσπσρον δὲ: prio mm , 
. . δοί" ἄνω δὲ τούτων Meidiros (εἰς scribendum, ..non - Migisskein, 
ut editur) Σκύϑαι. Hesychius: ἡ Σινδὶς, ἡ Σκυνία ; melee ᾿ 
vi. Corrigendus autem in hac voce Herodotus lib. zv. d$ go. 
Kol ἐπὶ τοῦ κρυστάλλου οἵ ἐντὸς τάφρου Σκύθαι 


πακοϊξηρένοι — 
στρατεύονται" καὶ τὰς ἁμάξας d ἐπελαύνουσι πέρην de cede Tala 
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Scribo, Zip dog. Super guam slaciem . omnes qui intra fossam ín- 
colunt Scythae exercitus ducunj et plaustra agunt usque ad. Sin- 
dog. eb.icap. 86. Ἐς δὲ 6i αν τὴν ἐπὶ Θερμώδοντι ποταμῷ 
ἐκ τῆς ᾿Ινδικῆς (πατὰ τοῦτο yag ἐστι τοῦ Πόντου ᾿εὐρύτατον). τρι- 
ὧν τε ἡμερέων καὶ δύο νυκτῶν πλόορ. Scribe, ἐκ τῆς Σινδικῆς. 
E Sindica autem (Interpres vertit, e Scythica) ad Themiscyragn, 
guae est super flumen Thermodantem (Aic namque Ponti latissi- 
mum ess) trium dierum duarumgue noctium est navigalio. 

— «4ἔγεται καὶ τὸ γυναικεῖον αἰδοῖον} Hesychius: Σινδιν 
κὸν, διάσφαγμα τὸ τῆς γυναϊπὸς. Ita Hipponax apud Apollo- , 
nii Scholiasten loco paulle arte adducto. 

Ai veos, πόλις παρὰ τῷ Θερμαίω κόλπῳ. ᾿Ηρόδοτος͵ εβ- 
δόμῃ. Τὰ ἐϑνικὸν, Σίνϑιος) Ápud Herodotum lib. vir. cap. 123. 
legitur: ᾿Πλέων δὲ ἀπίκετο Ég τε, τὴν προειρημένην. Θέρμην καὶ 
Σίνδον τε πόλιν καὶ Χαλέστρην, ἐπὶ τὸν ἄξιον ποταμὸν, 0g ovol-. 
[sr χώρην τὴν Μυγδονίην τε καὶ Βοττιαιῖδα. Donec ad Thermam, 
guo praeceptum erat , perventum esi εἰ ad. urbem Sindum et ad 
Chalestram super rium sitam flunen, quod Mygdoniam. ter- 
ram dirimit α Bottiaeide, Érgo noster ex Herodoto, vel i 18 ex 
nostro corrigendus est. 

Σινόεσσα, πόλις Σικελίας. τὸ ἐϑνικὸν,. Σινοισδαῖς fog m 
Σινοεσσηνός] Immo 7ialiae, Sed megna Italiae pare Stephani M 
tate Sicilia appellabatur, 

Σι μτία, πόλις Μακεδονίας πρὸς τῇ Θρόκῃ, ὡς Εὔδοξος 
ἐν τετάρτῳ. γῆς περιόδου. 6i οἰκοῦντες Σιντοὶ 'étvilvoc. Ityve- 
ται δέ τι ϑαυμαστὸν παρ᾽ αὐτοῖς, ὥς φησιν “Αριατοτέλης. Ποταμόν 
τινα εἶναι Πόντον προσαγορευύμενον, ἐν ᾧ “παταφέρεσϑαϊ' τινας 
λίϑους ; οἵ καιόμενοι τοὐναντίον πασχουσι τοῖς ἐκ τῶν ξύλων ἄν-- 
ϑραξι." Ριπιξόμενοι μὲν γὰρ ἀποαβέννυνται ταχέως" ὕδατι δὲ φαινό- 
μένοι, ἀνάπτονται. [Ὅταν δὲ δὴ ““αίωνται, πονηρὸν ὄζουσιν καὶ 
| παραπλήσιον ἀσφάλτῳ" καὶ τὴν ὀσμὴν οὕτω δριμεῖαν ἔχουσιν, 
εἷς μηδὲν τῶν ἑρπετῶν ὑπομένειν καιομένων αὐεῶν. ] Habet haec 294 
"M ristoteles in libro de Mirab. Auscult. cap. 123. his verbis; .4£- b 
yen δὲ καὶ περὶ τὴν τῶν Σιντῶν καὶ Μαιδῶν χώραν καλουμένην 
e$ $*59, ποταμόν swa Πόντον προσονομαζόμενον ἐν ᾧ κατα- 
leue at τινας λέϑους, oL καίονται, nei τοὐναντίον πάσχουσι τοῖς 
ἐκ τῶν ξύλων ἄνϑραξι, “Ριπιζόμενοι. γὰρ σβέννυνται ταχέως" ὕδασι 
δὲ φαινόμενοι ἀναλάμπουσι καὶ ἀνάπτρυσι κάλλιον" «αραπλησίαν 
δὲ ἀσφάλτῳ, ὅταν καίωνται, καὶ πονηρὰν ὀσμὴν οὕτω καὶ δριμεῖ- 
ey ἔχουσιν, ὥστε μηδὲν τῶν ἑρπετῶν ὑπομένειν ἐν τῷ τόπῳ 
— δᾳαᾳιομένων αὐτῶν. Ita recte in Graeco est editum pro Σκυϑῶν 
“καὶ Mióév, quomodo perperam prius edebatur; versio corri- 
-genda adhlc restat hoc modo: Ferunt ct. circa Sintos AMaedosque 
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Thraciae fluvivm ,. quen. - Pontum wovant , -Jupisles: deferee, qui 
ardent, contraria-omnino natu»a prunis ligneis, Quippe qui ^ 
tati sufflatique restinguuntur, autem respersi 
m κα ni eite Caeterum veris quemadmodum bitumind adea re. 
vis foetor est, ut reptilia penitus omnia.e locis i üs abigat. .Utrun- 
que enim vocabulítm sic rescribendum ex nostro evincitur tat 
hic, quam supra v. Ma:óof. Corrigendus et Nicaidri Delrohasies, 
apud: quem pag. 8. ᾿Η δὲ Θρῇσσα,, λίϑος ἐσεὴν, ἦτες. βρυχοῖσα νῷ 
ὕδατι καίεται" ὅτε δὲ εἰς αὐτήν ἕλαιον βληϑὴν σβέννυται. ᾿ἥριστο- 
τέλης δέ φησι τὸν ποταμὸν τοῦτον ἐν "Μηδικῇ καὶ ᾿Ινδεκῇ εἶναι, ἐν 
. € καὶ ὁ λίϑος οὗτος γεννᾶται. Scribe: - ὃν Μαιδικῇ. καὶ Jivunj. 
" [dem de hoc lapide refert Antigonus Hist. Mirab. cap. .1δ1. qu 
Póhtum Ílàvium: ait περὶ τὴν τῶν ' Ayelov Θρᾳκῶν χώραν. in re- 
gione Thracum , 'gui 4er dppellantur: Lapis Dioscoridi Gpodíat 
dicitur lib. v. cap. 147. 'O ài λεγόμενος Go«xlac γεννᾶται. glo de. 
Σκυϑίᾳ, iv ποταμῷ và λεγημένω Πόντῳ. Δύναται δὲ τὰ καὐτὰ sb 
Γαγάτῃ. ᾿ Ὡοσορεῖταν. δὲ ἐκχαίεσθαν "μὲν αὐτὸν ὕδατι, : | 
δὲ ὑπ ἐλαίου. ὅπερ καὶ ἐπὶ τῆς. ἀσφάλτον γίνεται. Pro - 
 seribe in hoc loco, Σινείᾳ. Lapis Thracius dictus. gignitur ds 
flumi^é quodam apud Sintiam, cui Ponto nomen est. Wis eadem . 
guae Gagatde, Traditur autem accendi aqua, oleo vere resting ui: 
. id quod etiam biturnini accidit. Nicander | in Theriacia. τωρ, : 
ἮΗ σύγε Θρήϊσσαν ἐνὶ φλέξας πυφὶ λᾶαν, 1. oU: 
"Ho ὕδατι βρεχϑεῖσα σελάσσεται, ἔσβεσε δ᾽ αὐδὴν E 
 "Tvx90v ot ὀδὸμήσηται ἐπιῤῥανθέντος ἐλαίου........ ὦ 
OW ἀπὸ" Θρηϊκίου νϑμέες ποταμοῖο φέρονται, reae 
"Ov Πόντον καλέουσι» 1091 Θρήϊκες auogflolso oae. 
. Κρεισᾳάγον urjAoieiv ἀεργηλοῖσιν. ἕπονται." le ol m 





Quod Ioannes Gorraeus sic vertit: » rA 

Threicium pariter Vulcano trade lapillum, «wi * 
; Qui lymphis madidus flamma. collucet , at idem... | 
Protinus affuso flammam restinguit olivo, : τιν. "t μ᾿ | 


sil caxfivori, pecudes dum rure seguunttue δ iowsi., 
* Pastores ad nos primum vexere repertum... . MEX dra 
995. AFluminé Threicio, quem Pontum nortine,c li A 
acc c «4έγονται δὲ Σίντισες aal Σίντιον, τὸ: ἢ 
,τιες ab Ilomero et Hellanico. vocantur .Lemngi "P épun. en 
Σιντηῖς dicitur ab Apollonio lib.i. v. 6088. ουδὲ ρίαν, ΚΣ 
᾿ Εἰρεσίῃ χραναὴν Σιντηΐδα ““ἤμνον' ἵκονὲο,, rein Hi ! 
Hemigando i in asperam Lemnum Sintiacam "bien 
Ubi Scholiastes : ᾿Επιϑετικῶς Σιντηῖς, ἡ “Ἵἤμνος.. Segen | 
αὐτὴν πρῶτοι ὥκησαν, βλαπτικώτατοι ὅ ὄντερ᾽ .5] ἢ τὴν Und vii fi 
βέφων οἰκισϑεῖσαν. Καὶ Ὅμηρος, "Sugro δ᾽ ἐς diio | 
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πιας ἀγφιοφώνουο. Ἕλλανικος δέ φησιν ᾿ΣΙντιας ὀνομασθῆναι τοὺς 
““ημνίουρ, διὰ τὸ πρώτους ὅπλα ποιῆσαι πολεμικὰ πρὸς τὸ σένεσϑαι 
τοὺς πλησίον καὶ βλάπεξεν. Unde patet apud Heayehium mendose 
legi: “Σίντιες, Θρακῶν τι γένος, οἵ δὲ τοὺς τὴν. λέμνην οἰκοῦντα. 
Scribendum autem : τοὺς τὴν Aijuvov o. Orpheus Argon. v. 469. 
᾿Σιντιακαῖς δ᾽. ὀφρύσιν ἐκέλσαμεν ὠκύαλον ναῦν, τ 
“«Ἰήμνῳ ἐν ἡγαϑέ YD 
Sintiacis ver) litoribus, inde appulimus oelerem navem, | 
In Lemno divina; -— i 

, Σινώπη, LUI διαφάνεστάτη τοῦ Πόντου, κτίσμα Μα- : 
*toizlev. Koov, ὥς onov Qiéyov] MSS. κτέσμα Küielov K. atque 
ite legendum Eustathius.docet ad Dionysium pag. 102. H -. 
νώπη;; 1j λεγομένη καὶ Σενωπικῆ χεῤῥόνησος, κτίσμα,. κατά. τις 
ac, Κριτίου, ἀνδρὸς Κώον" ἧς; κατὰ “ιόδωρον, ἄποικος. 3] 
Nt ραπεζοῦς,. πόλις “Ελληνὶς, πρὸς τῇ τῶν Κόλχων 1009 κειμένη. 
Ὃ yt αὐτὸς. Ζιόδωρας καὶ Μιλησίων ἃ ἄποιχον τὴν Σινώπην λέγει; 
μέγιστον ἀξίωμα ἔχουσαν, ἐν ἢ παὶ τὰ Μιϑριδάτου βασίλεια τοῦ 
σερὸς “Ρωμαίους διαπολεμήσαντος. (Quae leguntur apud Diodorum 
lib. xiv. pag. 418.) Item Anonymus de louto Euxino. Natus au- 
im error ex repetita perperam praecedentis vocis ultima syl- 

a, 

5: Σίπυλος, πόλις Φρυγίας " Ἑλλάνικορ' "κρείων πρώτῳ] Ἣ 
Σίπυλος urbs Phrygiae alio nomine Τάνταλις. Ο Σίπυλος, et τὸ - 
AÍxviow ὄρος, mons, Sipylus: unde Μαγνησία. ὑπὸ Σιπύλῳ, de 
gua supra v. Μαγνησία, Vide Salmasium in Exercit. pag. 863... ' 

— Τὸ ἐθνικὸν, Σιπυληνός) In foedere Bmyrnensium et Mag- 
nesjorum, qued extat inter Marmora Arundelliarfa : ᾽Ομνύω. Δία, - 
Γῆν, "Hhov, "Aen ; ᾿Αϑηνᾶν "AMoriev καὶ τὴν Ταυροπάλον καὶ 
τὴν μητέρα τὴν Σιπυλήνην, Iuro Jovem, Terram, Solem, Mar- 

"aem , lMinervam. IMartiam et. Dianam et Matrem. Sipylenen. [τὰ 

enim Za scribendum et explicandum est, non uti fit, διὰ Γῆν. 

per Terram. . Mater autem Sipylene Magna Deum «Mater est, uti 
ostendunt Magnesiorum nummi, sive Μαγνήτων ἀπὸ Σιπύλου, 

vel, ut in aliquo, MALNHTON ZlIIT.A. quod ZIIIT.AH- 295 

.INS,N interpretor, apud Tristanum Tom. 11. pag. 428. Puto j 

. quoque: huc: referendum Goltzii nunmum in quo ΣΟΙ T40Z 

male expressum pro ZIIITAOZ. - 
(oc Καὶ Σιπυληνοί) Suspecta plaue mihi haec vox: forte 
scripsit: «al Σιπυλεύς. πὰ Hegesias apud Dionysium Halicarn. 
Περὶ Συνϑέσεως᾽ Ονομάτων pag. 5. ᾿4πὸ Mayvnoíag εἰμὶ τῆς με- 
γάλης Σιπυλεύς. 

ἰρες, ἔϑνος Θράχης ὑπὲῤ τοὺς Βυζαντίους» ὡς δέδεικται 
ἐν τῷ περὶ Νίψων) Hodie nihil tale v. ipa reperitux. 
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Ze εφρισόλεν: ATeedlag y πλησίον τοῦ: Μεταποντίου) Apud 
Harpocrafionem.y. Σείρινα. pro Σεῖρις lecendüm Zlesc.- 
— Kai ποταμὸς) Maussacus ad Plutarchi libellum de Fh- 
"min. Nilum existimat hic intelligi, Verum Strabo lib. v. pag.964. 
docet Tialiae fluvium esse iuxta urbbm.cognorhinem: EIO*'He- 
κλεόπολις. μικρὸν ὑπὲρ τῆς ϑαλάτνης "καὶ ποταμοὶ δύο xieni 
"Axigie καὶ Σίρις, ἐφ᾽ ov πόλις ἦν ὁ ὁμώνυμος Ἰρωϊπή, Χρόνω ü 
| τῆς. ᾿Ηρακλείας ἐντεῦϑεν᾽ ᾿οἰκεσϑ slave. v5xà ^ Ταραντίνων, ἐπίνειον 
: αὕτη τῶν ᾿Ηρακλεωτῶν. ὑπῆρξε. Sequitur. Heracleopolis paululum 
supra mare; et duo fluvii navigabiles "M eiris εἰ Siris, superque o 
"urbs cognominis Troiunae originis: postmodo. Βϊεβαοῖεα ib 
α΄ Tarentinis. condita , navale Herooosarum. eacsiitit. Item Ety- 
mologus: . EZíoig , πόλις ᾿Ιταλίας .᾿ 5 σέῤότερον οὕτω καλουμένῃ, 
εἶτα Πολιεῖον (Πολίειον). ΖΣίρις δὲ ᾿ὐρόμασται, ἀπὸ “Σέριδος dvye- 
τρὸς. Μόργητος. τοῦ “Σικελίας βασιλέως, γυναικός τε “Σκίοδον ἡ 1 
ἀπὸ Σίριδος. μιᾶς τῶν Ἰνηρηΐδων sj ἀπὸ τοῦ παρα ῤῥέονεορ αὐ 
φερταμροῦ. ,Lycoghron Cassaud. v. 8560. -- SCELTE 
: "Hta δὲ Σίριν καὶ “ακινίου μυχούς. | ok do 
οἷν / Ad dibit etiam Siria et Lacinii sinus. | ον ποεῖ κἡ 
ubi Tzetzes : Zloig ποταμὺς ᾿Ιταλίας xal πόλις. Finvius hol 
Sino dicitur et est rapidus et vorticosus, ut ipse summo cum v* 
tae periculo. expertus sum, cum^vado eym transirem.' Idem Maus 
sacus Suidae étiu verba: Σῖρις ὄνομα ποτάμοῦ,, ad Nilum tr» 
hit. De quo uti non contendo, ita Stephanum Italiae flaviumis 
tellexisse non dubito. 
τ τ Μετωνδμάδϑη δὲ καὶ Πολίειον, ἀπὸ τῆς dv 'DBip- Ihi 
δος ᾿4ϑηνὰς) Apud Etymologum loco paullo ante adducto per 
, peram scribitur Πολιεῖον" sed litera.I], recte Hodisséy, ^7 
— Ὃ πολίτης Σιρίτης etc. xoi Σιρηνός] Scribe; : ^ Zip 
ut ' Ρηνῖνος, Μεταποντῖνος, aliaque eius. regionis, Harpocran 
- V. Σείρινα. Ἔστι δὲ 'καὶ Ziioic πόλις ᾿Καλικὴ καὶ τάχ τὰ dés 
ὑφάσματα," 4| τινα. Σείρινα εἶπεν ὃ Prjvog. dv ἐνίοις βέντου χοχὶ 
'τοῦ 1 γράφεται Σέρινα. Ita gentile huius ἀγρία foret Aelgivog: 38 
dubia sunt illa Harpocrationis et quaerit quo modo se exttitetie 
obscuroloco. Hunc autem Harpocrationis locum totupi'Phavétins 
. 296 transscripsit sed. emendatius, quam apud illors edited ; qiii 
a enim verba sic Pbavorinus effert: ἐν ἐνίοις μέντοι χοδὲρ -ad-ey 
φεται Σίρινα. Quam lectionem veram omtüino existimo, θεν 
pro Σεῖρις, ut iam monui, ibidem Σίρες scribendüa pete 
reliqui auctores omnes scribunt. ld enim Harpocretiow Jodi 
probere voluisse, Σείρινα forte dici a Siri oppido; apri imde 
exemplaria Σίρινα legunt. Mgr E 


— Ἔσει καὶ Σίγις ἐν Παιονίᾳ; de τὸ Vovibivs ditur 
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- νινῆς, Zugtonoloveg] Apud Herodotum lib. v. cap. 15. scribitum 
Σειροπαίονες, quod ab intérpretibus vertitur, Syropaeones: quos 
sequutus Ortelius, qui Syropaeones Thraciáe facit. populos é$ 
Paeonibus , auctore Herodoto. Sed Σειροπαίονες non debent verti 
Syrop&eones. Alhud enim vitium contraxisse vocem hanc dpud 
Herodotum ex hoc Stephani loco.patet, emendandumque Zi- 
οἰὁπαίονες. qui Siriopaeones dicendi. Caeterum etiam Libyae flu- 
vius Σίρις est dictus, ut patet infra. v. Φασήλουσσαι. 

Σίσυρβα, μέρος Ἐφέσου, ἀπὸ Σισυρβης "Auatóvos. Τὸ 
δϑνικὸν, Σισυρβίτης] Strabo lib. xiv. pog. 633. Σμύρνα à: ἦν 
“Ἱμαξὼν ἥ κατασχοῦσα τὴν Ἔφεσον" ἀφ᾽ ἧς τοὔγομα καὶ τοῖς ἀν- 
(— ϑρώποις καὶ τῇ πόλει; Og καὶ ἀπὸ Σισύρβης Σιαυρφβίται τινες τῶν ἡ 
᾿Εφεδίων ἐλέγοντο. Smyrna ZÍmazon fuit, a qua nomen homini- 
bis urbique factum: sicut et a Sisyrba quidam Ephesiorum Sisyr, 
δίας dicuntur. | 

Σ (gas, ἐπίνειον τῆς Θεσπιακῆς. Καὶ ἑνικῶς, Σίφη. Ἔστι 
δὲ ὡς ἀπὸ τῆς Κρηταῖος, Ἀρφηταιεὺς, οὕτω. Σιφαῖος Σιφαιεύς 
Vel legendum interposita Voce: ὡς ἀπὸ τῆς Κρήτης 'Κρηταῖος etc, 
εἰ delendae voces: ἀπὸ τῆς. Apollonius Rhodius non. . Zigeueuc 
effert, sed Σιφαεὺς. lib. 1. v. 105. 
| Tigvs δ᾽ “γνιάδης Σιφαΐα κάλλιπϑ δῆμον. 

Θεσπιέων. , 
Tiphys Mgniades vero | Siphensem reliquit tribum. — 

X. dhespiorum. . 
Zigvo €, περὶ τὴν Κρήτην νῆσος, Σίφνου τοῦ | Zovnloe, | 
ὡς Ἱνικόλαος πέμπτῳ" Εκαλεῖτο 0b πρότερον Μερύπη] Est 1Ἰοπ-- 
gius α Creta, una Cycladum inter Seriphon, Melon et Perüm; 
Plinius lib..1v. cap. 12. Siphnus ante Meropia et «οἷς appellate. 
circuitu viginti octo mil. poss. De fodinis: huius insulaé vide He- 
rodotum lib. 1r. cap. 57. . 

— Τὸ ἐθνικὸν, Σίφνιος » καὶ Σίφνιον ποτήριον} ! Occurrit 
hoc gentile apud Herodotum d, l. item in duobus nummis apud 
Goltzium legitur: Z10NIQN. Hinc lapis Siphnius epud. [sido- 
rum lib. xvi. Orig. cap. 4. et Plinium lib. xxxvi. cap-22... ... .. 

— Καὶ Σιφνιάζειν) Hesychius: Σιφνιάξειν;. καταδακτυλίο:: 996 
ξειν" διαβέβληνται γὰρ οἵ Σίφνιοι. ὡς παιδικοῖς. χρώμενοι. Σιφνιάν b: 
σαι οὖν τὸ σκιμαλίσαι. Et Suidas adhuc apertius. .; 4 ᾿ 

΄ Σκααιοὶ, ἔθνος μεταξὺ τῆς Τρωάδος καὶ ἑῇς Θράκης, ὡς 
“Ἑκαταῖος Εὐρώπῃ] Strabo lib. Χτπ.. pag. 590. nomen hoc Thra- 
cibus et Troianis commune esse docet: Πολλαὶ δ᾽ ὁμωνυμίαι Θρα- 
ξὲ καὶ Τρωσίν“ οἷον Σκχαιοὶ Θρᾷκες. τινὲς καὶ -Σκαιὸς ποταμὸς, 
nei Σκαϊον τεῖχος, καὶ ἐν Τροίᾳ Σκαῖαε πύλαι. Βαδια᾽ sunt nomina. 


TZÀrécibus cum Troibus communia: ut Scaei sunt. TÀraces .qui-.— 
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itinera non sint. directa sed σκαιά. 
^ ^ ὩΣκάμανδρος, ποταμὸς Τροίας» ἀπὸ Σκαμάνδρου ] 
Cs Colléctione mapuscripta Aengae Yici apud Cassianum de Putee: 
numo: Getae circum fluvium iacentem cum urna legitur: Zk, 
. MANAPOSZ. subtus, L4I ES) N. Nomen autem sortitus est ἃ 
fluvius a Scamandro, qui primus Troianis imperavit: de q 
videndus Nicolaus. Damascenus in Excerptis pag. 449. et Servx 
ex Trogo Pompeio ad lib. ur. Aen, v. 109. 
e — Τὸ ἐϑνικὸν, Σεαμάνδριος, καὶ Σκαμανδρέα)] Aristopls 
nes in Thésmoph. pas. B14.. 
| 3Pvjal δὲ πολλαὶ δι᾿ ἔμ᾽ ἐπὶ Σκαμανδρίαις 
“Ροαῖσιν ἔϑανον. 
ZÍnimae autem multae propter me in Sodmandriis 
Flueéntis perierunt. 

. Σκάνδ esa, ἐπίνειον Κιϑύρων, ex Παυσανίας τρίτο] Sa 
be, Kv8yoav. Pausanias lib. 1r. pag. 207. ' Ev Αυϑήροις. die 
ϑαλάσσης ; Σκάνδειά ἐστιν ἐπίνειον. Κυϑηρα δὲ. ή πόλες ἀνάβά 
ει ἀπὸ Σκχανδείας, στάδια ὡς δέκα. Habent maritima . 
Scandeam navale. .4 ϑοαπάεα ad'ipsa Cytherorum moenia e 
scenditur stadiorum. decem via. Lycophron Cassand. v. 108:-: 


c^ WENN" PEU  ———— t ccc c———um T 
1 


Θρέξεις ὑπὲρ Σκάνδειαν Αἰγίλου τ᾿ ἄκραν... 7 
Curres ultra. Scandeam εἰ Aegil promontorium, - 
ὡδὶ Tzetzes: Σκάνδεια, πόλις Κυϑήρων. T 


- Σκαπτησύλῃη, πόλις Θράκης μικρὰ, ἀντικρὺ Gioco. 
mM ἐθνικὸν Σκαπτησυλίται. Festus; Sceptensula locus ubi. ergente 
ΝΣ effoditur in Macedonia dictus a fodiendo. Nam. Graece ndm 
29f effodere dicitur. Lucretius: Quales exspiret Sceptenemja:n sahi 
a odores, Aique ita habere veteres libros apud Lucretius. Mi ἢ 








- ANNOTATIONES. . 623 


iem. Et ne quis librariorum vitio hoc contigisse existimet cum 
Interprete isthic, ecce in ,eadem, vita paullo post iterum: καὶ 
διατρίβων ἐν Zxamnvj ὕλῃ ὑπὸ πλατάνῳ ἔγραφε. in δοαρίε À le 
degens sub platano scripsit, et deinceps: ὕστερον δὲ μετὰ τὴν ἔο- 
ρίαν ἐν Σκαπτῇ ὕλῃ τῆς Θράκηρ χωρίῳ διαιτώμενος, 'συνέταξε μετὰ 
κάλλους ἃ ἐξ ἀρχῆς μάνον ἐσημειοῦτο διὰ τὴν μνήμην. Postea. υε- 
, ro exul, vitam in δοαρίε kyle, Thraciae loco, agens dolavit 
perpolivitque , quae &nitio memoriae tantum caussa notaverat. Ne- 
᾿ queenim verisimjletoties librarii calamuin aberrasse. Sed plane nóu 
aberrasse extra omnem controversiam Plutarchus ponit, in Cimone 
p. 480. Καὶ τελευτῆσαι μὲν ἐν τῇ Σχαπτῇ ὕλῃ (τοῦτο δ᾽ ἔστι τῆς Θρά- 
*96 χωρίον) λέγεται, φονευϑεὶς ἐκεῖ. Et mortuus (Thucydides) esse in 
Scapte hyle (castellum id est in, Thracia) dicitur, ibidem ipter- 
| J'ectus. Rursus de Exilio pag. 606. Θουκυδίδης ᾿4ϑηναῖος συνέ- 
γραψε τὸν πόλεμον" τῶν Πελοποννησίων καὶ ᾿4ϑηναίων ἐν Θῤᾷκῃ 
περὶ τὴν Σκαπτὴν ὕλην. Thucydides 4fiheniensis bellum Pelopon- 
| Hoa t. v iheniensium conscripsit in. Thracia apud Scapten 
ylen. 

Σκάρφει a, πόλις “οκρίδορ τῶν. Θερμοπυλῶν ἐγγώρ.. Kt 
κληται ἀπὸ ZxaQgtíag] Meminit Ptolemaeus lib. 1x. Geogr. cap. 
15. in Locris Epicnemidiüs, Eustathius ad Homeri Iliad. B. pag. 
277. hinc adducit, quae non amplius hoc loco nunc comparent: 
“Σ κάρφη κεῖται, φασὶν, ἐγγὺς Θεςμοπυλῶν.᾿ ᾿δενόμασται δὲ ἀπὸ 
“Σκαρφείας ἐνδόξου τινὸς γυναικός. Κατὰ δὲ τὸν γεωγράφον, ἐφ᾽ 

ὕψους ἡ. Σκάρφη κεῖται, χώραν εὔκαρπον, καὶ εὔδενδρον ἔχουσα. 
Καλεῖται δέ gua VUV Φαρυγαι" καὶ ἔχει Φαρυγαίας "Heag ἱερόν. 
“ἔγει δὲ καὶ ὅτι. Σκάρφεια, εἶτα Νίκαια καὶ αἵ ᾿Θερμοπύλαι᾽" καὶ 
ὅτι Σκάρφεια σταδίοις δέκα ὑπέρκειται ϑαλάσσης. διέχουσα Θρονέ- 
ου σταδίους τριάκοντα; καὶ ὅρα Oti καὶ Σκάρφην τὴν αὐτὴν λέ- 
qe καὶ Zx&ogtiav , ὡς δυκεῖ καὶ τῷ va ἐϑνικὰ γράψαντι. In Νο-- 
tit. Hieroclis Σχάρφια scribitur. Ad hanc urbem pertinere vide- 
tur Κυριακὸς Zxaggiov Episcopus in Subscriptionihus Synodi- 
cis Gennadii Tom. x. Iur. Graec. Rom. pag, 189. inter alios (arae- 
ciae Episcopos; quamvis ibi vox male capite deminula legatur, 
Καρφιὼν. 

— Τὸ ἐθνικὸν. Σκαρφεὺς,, καὶ Σκαρφιεὺς, καὶ Σκαρφαῖος, 
«αὶ ,“Σχάρφιος) Secundo loco scribendum, Σχαρφαιεύς. quarto, - 


Σκχάρφειος. Scholiastes Graec. Epigr. lib. ur. pag: 860. Σκάρφεια, 99» 


πόλις “οκρίδας τῶν Θερμοπυλῶν κέκληται ἀπὸ (ὑπὸ) Σκαρφει- 
&c. Τὸ ἐϑνικὸν, Σκαρφεὺς, καὶ Σκχαρφαιεὺς; καὶ Σκαρφαῖος, καὶ 
Σκχάρφειος. quae verbotenus hinc;sunt petita. Etin ipso Epigram. 
mate Antipatri: Zxeogaisug ἀμφεκάλυψε λιμήν." 

Σκέμψια, πόλις Θράκης. Τὸ ἐθνικὸν, Σκεμψαῖος καὶ Συιέ- 


Ν 


b, 


624 HOLSTENIL 


ψιοὶ Δαυνοτειχίται] MSS. Σκέμψιοι. atque ita Jegesden: à - 
|. — quenti. voce iidem nil mutant: pro hac tamen ri 
Δαυνιοτειχίται. uti legitur supra v. Δαύνιον. ἊΝ 
Zxía90g, νῆσος Εὐβοίας. Τὸ ἐϑνικὸν, Σωῤδιος] Put» 
excidisse voculam legendumque νῆσος ἐγγὺς Εὐβοίας. Sic Apol- 
lonii Scholiastes ad lib. 1. y. 688. Νῆσος γὰρ ἡ «Σκίαϑος τῆς 
Θεσσαλίας ἐγγὺς Εὐβοίας" ἧς καὶ Σιμωνίδης μέμνηται. 

Σκ ιάποδες, ἔϑνος «ἰϑιοπικὸν, ὡς “Ἑκαταῖος ἐν .Hiem- 
qiios Αἰγύπτου] Plinio lib. vr. cap. 2. Sciopodes. Alcmani apud 
Strabonem lib. vi. pag. 969. Στεγανόποδες. 

Σκιὰς, χώρα doxaü(ac] Lib. τ. Anthol. cap. 87. pag. 77. 
extat Epigramma Τρύφωνος : τοῦ ᾿Ερμοῦ εἰς Τέρπην κιθαρφῳδὺν, 

. ἐν Σκιᾶάδι τῇ “ακωνικῇ σύκω βληϑέντα καὶ ἀποϑανόντα. 
Τέρπης εὐφόρμιγγα κρέκων Σκιάδησι ἀοιδὸς». 
Κάτϑανεν ἐξαπίνης ἐν “Δακεδαιμονίοις, - ᾿ 
Οὐκ ἄορι πληγεὶς s οὐδ᾽ ἐν βέλει, ἀλλ᾽ ἑνὶ σύκω.. 
“Χείλεα.΄ Φεῦ, προφάσεων οὐκ ἀπορεῖ. ϑάνατος. 
— Kal Σκιάτης, τὸ ἐϑνικὸν, ὡς Δευκὰς, «Δευκάτης) Αραὰ 
. Lycophronem v. 562. Apollo vocatur Σχιαστής : : | 
. Οὐδ᾽ ὁ. Σχιαστὴς᾿ Ορχιεὺς Τελφούσιος “. 
᾿Εμέμψατ᾽, ἐν χάρμαισι φαιβώσας κέρας, 
Νε Sciastes gnidem Orchieus Telphusiug 
Contempsit, ín pugna curvato cornu. 
Ubi Tzetzes: Σκχιάστης. ᾽Ορχιεὺς, παρὰ Μάκωσιν ὁ "néllar, 
Τελφούσιος δὲ παρὰ Βοιωτοῖς. Suspicor autem Apollinem sic à 
. ci ἃ Zxidg, et pro Σκιαστὴς legendum Σκχιάτης : sequitur emim 
᾿᾽Ορχιεὺς, Τελφούσιος, quae cognomenta a locis 4 frcadicis petia 
sunt, 
| Σκίδρος , πόλις ᾿Ιταλίας. -Τὸ ἐϑνικὸν, Σκχιδρανὸς, ὡς. 4’ 
sog ἐν τῷ περὶ ᾿Αλεξάνδρου) Meminit Herodotus:lib. vr. cap. [13 
Παϑοῦσι. δὲ ταῦτα Μιλησίοισι πρὸς Περσέων οὐχ ἀπέδοσαν τὴν 
ὁμοίην Συβαρῖται, oí Lov. re καὶ Σκέδρον οἴκεον, τῆς εδλιος 
ἀπεστερημένοι. Milesiis autem in-hunc modum a Persis 
Sybaritae qui urbe sua exacti Laon εἰ Scidron ineolebamt, grow 
tiam parem non rependerunt. Wo. 

Σκιλλοῦς, πόλις Τρυφυλιακή) Plutarchus Jib, de: Ectilio p. 
605. Σκιλλοῦντα τῆς᾽ Ηλείας vocat. Hic Xenophon exul iylbitaüit | 

298 uti testatur ipse lib. v. de Exped. Cyri, pag. 850.: 4 Tipimiatin 
a orat. 1. ubi ile locus inter Elidem et frcadiam: $a : 
Buidas v. Κυψελιδὼν ἀνάϑημα. ᾿᾿γακλυτὸς ἐν pg dep 
nov οὕτως " Noóg τῆς ^ Hoogc galetog , ἀνάϑημα Jiesideit 
Ovvoi δέ εἰσιν ᾿Ηλείων dgaclytus in vxxx. . Olynepà 
bu: Antiquum Junonis templum, Scilluntiorum:4 iiw 
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autem sunt ieorum. Apud Xenophontem euilem d. ]. scribitur ἐν 
“ΣΣκιλοῦντι per à simplex. 

— Τὸ ἐϑνικὸν, Σκιλλούσιος, καὶ Σκιλλούντιος, xal Σχιλ- 
λουντίς] Hinc Σκιλλουντίας ᾿᾿ϑηνᾶς ἱερὸν apud Strabonem lib. 
viri. pag. 344. et Σκιλλουντία χώρα, inqua Xenophon consenuit, 
apud Plutarchum lib. de Exilio' pag. €08. 

Σκίρος; ᾿Αρκαδίας κατοικία, πλησίον Μαιναλείων. καὶ 
Ιαῤῥασίων Scribe, Μαιναλίων. ut δάρτα v. αίναλος. 

— Οἱ κατοικοῦντες, Σκιρίται)] Hinc. Σκιρίτης λόχος apud 


Lacedaemonios, de quo Diodorus lib. xv. pag. 478. vel Σκιρίταε - | 


ἱππεῖς, quorum mentio apud Xenophontem lib. 1v. de Cyrop. p 


91. ad quem locum vide Leunclavium , item Stephanum i in The-. 


sauro. 
0 — IP) ϑηλυκὸν, Zuieing) Hinc Σκιρίτις χώρα apud Χεπο-- 
phontem lib. vi. Hist. Graec. p. 607. et Diodorum lib. Xv. pag. 
490. 
—— "Est xal ἕτερον Zxlgov τόπου ᾿Αττικοῦ ] An legendum: 


τόπος ᾿Αττικῆς. Certe Eustathiusad Dionysium pag. 78. καὶ Zxl- 


ρα τύπος ἐν τῇ ᾿Αττικῇ., ex Strabone lib. 1x. pag. 898. de Salami- 
net Exaltiso δ᾽ ἑτέροις ὀνόμασι τ τὸ παλαιόν᾽ καὶ γὰρ Σκιρὰς καὶ 
Kvyola , ἀπό τινῶν ἡρώων, ὧν ἀφ᾽ οὗ μὲν ᾿Αϑηνὰ τε λέγεται 
Σκιρὰς καὶ τόπος Σκίρα ἐν τῇ ᾿Αττικῇ, καὶ ᾿ Επισκίρωσις ἱεροποι» 
fa τις καὶ ὁ μὴν ὁ Σχιροφορέων. —ntiquitus alia kabuit πο- 
mina: dicebatüár enim Sciras εἰ Cychria ἃ quibusdam heroibus: 
uhde et JMinerva Sciras locus .diticae ct Fpiscirosis sacr ficium 
quoddam et mensis Scir 'opkorion. 

— Καὶ Σκιρωνίδες πέτραι] Meminit Suidas Y. Ζώϊλος τ Διὸ 
αὐτὸν διώξαντες of ἐν τῇ ᾿Ολυμπίᾳ κατὰ τῶν Σκιρωνίδων πετρῶν 
ὄϑησαν. Quapropter Olympiae spectatores ipsum persecuti de Sci- 


roniis saxis deturbarunt. Herodotus lib. vri. cap. 71. Σκιρωνίδα. 


ὁδὸν commemorat. 

— ᾿Απὸ Zxloovog ] Scholiastes Nicandri pag. 14. Σκείρων 
μὲν, ὅ ορος μεταξὺ Μεγάφων καὶ Κορίνϑου κείμενον, ὅπερ τινὲς 
Σκειρωνίδα πέτραν καλοῦσι. Similiter autem Σ κείρα Hesychio et 
Etymologo festum, quod aliis Σκίρα. de quo videndus Meursius. 
"d Σκειρωνίδες πέτραι scribitur apud Strabonem lib. zx. pag. 
891. 


— Ἴσως καὶ τὸ Σκιράφιον, ὕπερ δηλοῖ τὸν τόπον; Hc δ ὃν 
sin συνίασι! Àn Χυβηταί ut mox? 

Zen δὲ κέκληται, τινὲς uiv ὅτε ἐπὶ Σκύρῳ ᾿“Ιϑήνησι 
θύεται MSS, habeat ἐπὶ Zxíoo, atque ita legitur apud Harpo- 
crationem v. Zxígov.. Pro ᾿Αϑήνῃσι autem Meursius legit ^49 
yàg. et Σκιραδος ' «ἀϑηνὰς meminit Strabo d. l. εἰ H.rpoeration. 

Ssephanus Fol. II. Ar 
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— Καὶ 4 δορτὴ ταύτη ᾿Επισκίρα κέκληται) Ioannes Meursim— 
legit: distinctis vocibus ἐπὶ Σκίρα. Caeteris enim auctoribus Σεί- 
ρα tantum vocatur, quorum loca vide apud Meursium Hbro de - 
Festis Graecorum. Sed nihil temere mutandum. Nau apud Stra 

: bonem in princ. lib. 1x. d. 1. xol' Ἐπισκίρωσις omnes libri habent; 
' quod sollicitat Casaubonus frustra, uti ex hoc Stephani loco 
petet. 

“-- ipea, καὶ ὁ Σκῖρος, καὶ τὸ Σκίριον, βαρύνεϊαι δἰ) 
Salmasius legit: καὶ τὸ Σκίρον. idque ex sequentibus verum ese 
evincitur. —— 

Σκιώνη; πόλις Θράκης Arrianus lib. i. pag. 10. νηδινε:- 
«ὃν πόλισμα vocat κακοζηλίᾳ quadam Thucydidis, ut puto: apud 
quem lib. 1v. pag. 332. Brasidas Scionaeos laudat, quod defecis. 

* sent eb Atheniensibus. His enim Pallenae isthmum occupantibu 
οὖς, Scionaei 1n Chersoneso habitantes, οὐδὲν ἄλλο, ἢ νησιώταη men 
, lam insulani erant, scilicet quibus "nullum ex continenti. auxilium 
ferri poterat. Itaque qüod Thucydides certa tunc conditione ser- 
pserat, id absolute postea adseveravit Árrranus: quamvis saepe 
 ànsulae ef, peninsulae nomen proiniscue accipiant Geographi. Un- 
* de et ipse Thucydides postea ion semel de Scionaeis tamquam 
in insula sitis loquitur. 

— " ἜἜνϑα λέγεται τὰς Τρωάδὰς αἰχμαλώτους οἷο. Vide Co- 
nonis Narrat. xu spud Photium pag. 429. - 

— Διὰ τὸ μὴ ὑπὸ τῶν “Ελλήνων εἰς δουλείαν ἀπευεχϑῆνα 
τῶν αὐτῶν γυναικῶν MSS. τῶν αὐτῶν, ὑδρευόντων 8. τι v. quei 
convenit cum Cononis verbis: καὶ πρὸς ὑδρείαν τῶν περὶ. Hee- 
τεσίλαον &t&veov τοῦ αἰγιαλοῦ ἄνωϑεν πρὸς τὴν χώραν ἀναδὴσ. 

» ντων. cumque aquatum Protesilaus curi »uis omnibus longiues 
[sin ad interiora regionis loca procurreret. Salmasius legit: mA 
 ψαυτῶν συνοίκων. | 
—. Of δὲ πλοίων ἀποροῦντες, ἐξ ἀνάγκης κατέρειναν aisi 
«εὖλιν Σκιώνην οἰκίσαντες ] Conon: καταμένουσε σὺν αὐταῖς. Sed 
haec lectio non mutanda.  . 
4—'O πολίτης, Σκιωναῖος] Hinc Τιμόξεινος ὁ ἐὼν Jud | 
ὧν στρατηγὸς apud Herodotum lib. vim. cap. 128. 
Σκ ορδίσκο ε καὶ Σκετίοε ἔθνος Iexovíeg e Pilrer b. 
| πεντεκαιδεκάτῃ᾽ Ολυμπιάδι) Appianus prine, Dye de Qu 
omnino videndus. 2 Add 
Σκορπιανὸς, ἔϑνος. ᾿Ηρόδοτος ἑβδόμῃ" ἄν ΝΣ Dn» 
φιανὸς, Σκορπιανὸς ] Ζυγιανὸς et Σκορπιανὸς eddavcatae «ρῶς 
ον, Αγκυρα. ὁ τὰ ὦ 
999 Σκοτινὼ, τόπος ἐν “Δαχεδαίμον:. ἐν ᾧ ἐιμᾶταν Zeiger 
^ a "és, ec Παυσανίας δεκάτῳ Scribe: Παυσανίαν agistoll 









ooo! ANNOTATIONES. m 627 
apnd Pausaniam lib. ται. pag. 178. hodie legitur Σκοτιτὰς , tam EE 
pro loco, quam pro lovis cognomine. EE 

— ᾿Ἰοῦσι δὲ ἀπὸ τῶν Ἑρμῶν' ἔστι τόπος οὗτος δρυῶν πλή- 
ens ὄνομα δὲ τῷ χωρίῳ Σκοτινὰ, ὃ oU τὸ συνεχὲς ιτῶν δένδρων 
ἐποίησεν, ἀλλὰ Ζεὺς ἐπίκλησιν Σκοτινᾶς)] Verba Pausaniae d. 1, 
sed quae paullo aliter apud eurn nunc leguntur, videlicet: ᾽]οῦ- 
σι δὲ ἀπὸ τῶν Ἑρμῶν, ἔστιν ὁ τόπος οὗτος ena δρυῶν πλήρης. 
τὸ δὲ ὄνομα τῷ “χωρίῳ Σκοτιτάς. Τὸ δὲ σκότος οὐ τὸ συνεχὲς τῶν 
δένδρων ἐποίησεν, ἀλλὰ Ζεὺς ἐπίκλησιν ἔσχε Σκοτιτὰς, “4ὁ Her. 
mis descendentibus locus occurrit quercetis condensus: Scotitas ei 
nomen. Illud quidem non ab arborum continenti umbra, sed ὦ 
Jove cognomento Scotita. Polybius Pausaniae lectionem confir- 
mat in Excerptis lib. xvr. pag. 740. Συνέταξε ποιεῖσϑαι τὴν ἀπο- 
χώρησιν ἐπὶ τὸν Zxosísav. 4d. Scotitam se ut reciperent iussit. ^ 

Σκότουσσα, πόλις xol χωρίον τῆς ἐν Θετταλίᾳ Πελασγίας] 
Απίβοπυβ Hist. Mirab. cap. 157. meminit fontis medicati, iv 
“Σκοτούσσῃ. 

— Καὶ πληϑυντικῶς ZXxórovc] Scribe: Σκχοτούσσαι. : 

— Kol τὸ ἐθνικὸν, Σκοτουσσαῖος καὶ Σκοτουσσαῖᾳ } lta . 
clare in nummo antiquo apud Coltzium et alio apud Franc. Go- 
tifredum, in cuius una parte caput Medusae, in altera racemus | 
conspicitur cum inscriptione: ' ZKOTOTZZAISG,N. Sed vide vv. 
“ἱγείρουσα. Δἴγουσα. ᾿Δνήτουσσα. Θρύον. Μελίτονσσα. ubi Zxo- 
τουσαῖος cum simplici g scribitur, 

Σκόποι» πόλις Θράκης. «“έπιδος ἐν ἱστορικῆς ἐπιτομῆς — 
ὀγδόῳ. Τὸ ἐϑνικὸν Σκοπηνοί ] Ptolemaeo Σκοῦποι. Dardamiee — 
metropolis, ut apparet ex Notitia MS. Hieroclis,. Vide Roswei-! Ὺ 
dum ad Paulinum Carm. xxx. pag. 871. 

Σκύδρα, Μακεδονικὴ πόλις, ὡς Θεαγένης ἐν Μακεδρνικῇ. 

Τὸ ἐθνικὸν, Σκυδραῖοι) Ptolemaeus lib. nr. cap. 18. Scydram 
in Emathia ponit. Meminit et Plinius lib. 1v. cap. 10. Diversa 
Δ} hac est Scodra Dalmatiae civitas, hodie Scutari, apud eun- 
dem Ptolemaeum lib. 1:1. cap. 17. quem Ligorius.ex nummo Clau- 
dii coloniam facit, in quo legebatur: coz. cn Avpra. Avo v- 
BTA. SCODRA. 

Σκύϑαι, ἔϑνος Θράκιον᾽ ἐκαλοῦντο δὲ πρότερον Nopaioi]: 
Eustathius ad Dionysium pag. 97. ' Haay δὲ «Σκύϑαι καὶ Θρῴκιον ᾿ 
ἔϑνος, o? καὶ Νομαῖοι ἐλέγοντο. | 

| — Σκύθαι, ἀπὸ Σκύϑον παιδὸς ᾿Ηρακλέους. Τινὲς, δὲ 
ἀπὸ τοῦ σκύξεσϑαι" ὀργιλῴταται γάρ) Quod de Herculis filio Scy- 
tha ait, Ἡογυδοΐαδ memorat lib. rv. cap. 10. [tem Eustathius d. 
1. simul cum aliis or igiuationibus “Καλεῖσϑαι δὲ λέγονται Σεύδ L 
ἢ παρὰ τὰ σκύτη ἃ περιβέβληνται" Ἶ παρὰ τὸ σκύξεσϑαι, τὸ! 299 . 
rg — b 
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ὀργίξεσϑαι" ὀργίλοι. γάρ εἶσιν. ἢ ἀπὸ ᾿Σκύϑου υἱοῦ "Hee, ' 
καϑὰ καὶ ἀλλαχοῦ γέγραπται. ᾿ 

— Kal Σκύϑης ὅμιλος: Καὶ Σκύϑην ἐς οἶμον. Καὶ Zxv- 
ϑης ὁ σίδηρος ] Haéc tria exémpla petita sunt ex Aeschylo: duo 


priera ex Prometheo Vincto, qui incipit: - 


Χϑονὸς μὲν εἰς τηλουρὸν ἥκομεν πέδον, 
Σκύϑην ἐς οἷμον. 
In extremum quidem venimas terrae solum, 
Scythicam in viam. 
et v. 417. 
Kol Σκύϑης ὕμιλος, e 
. ΟἹ γᾶς ἔσχατον πόρον ἀμφὶ 
ἹΜαιώτιν ἔχουσιν λίμναν. 
Et plebs Scythiae, 
Qui extremum terrae tractum circà 
IMaeotim paludem occupant. 
Tertium in Sept. ad Thebas legitur v. 892. 
ΖΔισσὼ στατηγὼ διέλαχον σφυρηλάτω ’ 
Σκύϑη σιδήρῳ» κτημάτων παμπησίαν. 
Gemini duces sortiti sunt 
Scythico ferro possessionum, tótum hereditatem. 
Hoc &emulatus Martielis, quando lib. 1v. epigr. 28. 
Indos Sardonychas, Soythus Smaragdos. . 
ZxvOqv ol, ἔϑνος οὐ πόῤῥω τῶν Μακρώνων, og Ete 
φῶν ᾿Αναβάσεως τετάρτῳ Apud Xenophontem lib. 1v. de Exped. 
Cyri paf. 388. scribitur, Σχυϑινοί. 
Σκυϑόπολις, Παλαιστίνης πόλις, ἢ Νύσσης Κοίλης Z»- 
ρίας ] Claudius Salmasius in Exercit, Plin. pag. 618. pro ἡ Nvc- ' 
σους K. 2. legit, ἡ νῦν τῆς K. Z. Sed miror, cum Plinius et So- 
linus Scythopolin scribant antea Nysam appellatam, cur. id me- 
men hic expunffat. Commodius sane locus restituetnr, 'si legatur: 
ἢ Νύσση Κοίλης Συρίας. ut simul et diversam Lisprin er 
nuat et differentiam regionum , 3n qua ponitur. B 
V τα £wóoov πόλις. πρότερον λεγομένων. -Βαίσων ind. sl - 
Bagov] Rescribe: λεγομένη Βηϑσὰν, vel Βασάν} e ΑΝ "m 
γομένη quidem hic legebatur ante Xylandrum. Bybol9: v ἋΣ 
sephus adstruit Jib. vt. Antiq. cep. 15. pag. 2099. : . Τὴ FIM dt ei 
ἀνεσταύρωσαν πρὸς τὰ τείχη τῆς Βηϑσᾶν πόλεως', i^ ides We 
πολις καλεῖται. Porro. corpora circa. moenia. urbis 33 proe 
nunc est Scyfhopolis, crucibus affixeruut. DA 
S. Βασὰν. quod propius accedit ad scripturam volgatttn, NN 
nus in Cempend. pag. 64. “Ὅτι ἡ Σκυϑόπολις βασῶδ᾽ f 
τερον. Seythopolis antea Basan dicebatur, XxvoUlbidi 
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ut sj f indounag τῶν Σκυϑὼν πόλις. apud S. Athanasium lib. de udi 
, od. Ariminen. et Seleuciensi, 

— Ὁ πολίτης, Σκχυϑοπολίτης ) Hinc Scythopolitanum linifi-. 
cium in l. 10. Cod. Theod. de Murilegulis : quo loco pro Jynifos 


' aliquis putare posset scribendum lini arios, ut sequitur iu l. 16. eod. 800 - 


Σκύλλαιαν, ἄκρα, περὶ ἧς Ἑκαταῖος ἐν Εὐρώπῃ φησί." Τὸ 
ἐθνικὸν, Σκυλλαῖος  ϑεογλίἝαειτι promontorium simul cum oppido 


. Bruttiia Scylla, scopulo, nomen sortitum, hodie Sciglio: de quo .. 


videndus Cluverius lib. 1v. Ital. Antiq. cap. 15. p. 1293. Sed praeter 
hoc aliud promontorium Σκύλλαιον fuit in Peloponneso, Cuius me- 
minit Strabo lib. vii. p. 373. Scylax et Eustathius ad Hom. Iliad. B. 
p. 287. quod. Ptolemaeo Σκύλλιον dicitur lib. in. Geogr. cap. 16. 

Σκυλλήτιον, πόλις Σικελίας, ὡς Εὔδοξος ἕκτῃ} Inferio- 
rem Jialiae partem vocat Siciliam, ut supra v. Σινόξασα. üt nuuc 
Hispaniae Rex utr iusque Siciliae se Regem vocat. 

— Τὸ ἐθνικὸν, Σκυλλητηνοί. Τὸ κτητικὸν; Σκυλλητικός] 
In VI Synodo Coustant. Act. 1v. subscripsit Paulps. Episcopus 
Ἐκκλησίας Σκυλλακίνης, provinciae Bruttiorum ; quod vetus in— 
terpres vertit, Ecclesiae Scyllatiensis. 

Σπυλλήτιον » ὅρος Κρήτης. Οἱ παροικοῦντες Σκυλλαῖο;] 
Claudius Salmasius in Exercit. in Solin. pag. 169. legit: Σκύλ- 
doy, ὄρος Κρήτης. 0. 7. Σκυλλέοι. 

, πα Σκύλλιος γὰρ 9 Ζεὺς αὐτοῦ τιμᾶται, ἔνϑα φασὶν ἀπὸ- 
θέσθαι τοὺς Κουρῆτας, μετὰ τῆς Σπαρτιατῶν. τὸν Δία} Salma- 
sius ἃ, 1. legit: μετὰ τῶν Κορυβάντων. Curetes autem et. Cory 
᾿ banies saepe iunguntur. 

Σ κυ μνιάδα ι, ἔϑνος σὺν Γέταις. Εὔδοξος τετάρτῃ γῆς πε- 
οιύδῳ Σκυμνιάδαι καὶ Γέται] "E8vog σὺν If ἕταις videri posset di. 
ctum, uti supra z0lic σὺν Κυζίκῳ, ubi vulgati, πρὸς Κυξίκῳ. Incli- 
no tamen in Salmasii coniecturam, qua legendum συνεχὲς existimat, 


| Σκύρο 6, «νῆσος, περὶ ἧς Νικόλαος ἐν πέμπτῳ᾽ Σκύρον δὲ τὸ. | 


μὲν παλαιὸν ὥκουν Πελασγοί τε) καὶ Κάρες] Vide Philostrati [unioris 
Icones p. 882. ubi Achillern in Seyro depingit. Thucyd. l.1. p. 65. 


. Dolopes scribit Scyrum habitantes inde ab Atheniensibus expul- . - 


305, lios: autem insulam hanc deinceps incoluisse. 
τς ππρῥνησιώέαι, Zxogios καὶ Σκυρία) Sicnummua apud Golt- 
zium: ΣΚΥΡΙΩΝ. 


| Σκῶλος , πόλιξ Βοιωτίας" ἀρσενικῶς δὲ κώμη τις 0 πολί- | 
της, Σκώλιος καὶ Σκωλιεύς] Diffusius haec et dilucidius leguntur | 


apud Eustathium ad Ihad. B. pag. 263. hoc modo: Σκῶλός δὲ 
 &QOEVIXOQ , κώμης ὄνομα. καὶ o ἐξ αὐτῆς, Σκώλιος καὶ Σκωλιεύς. 


Reliqua Eustathii deprompta sunt* ex Str abone, apud quem lib. 


1x. pag. 408. sequentia leguntur ς Σκῶλος δ᾽ ἐστὶ κώμη͵ τῆς Πα- 


^ 
- 





᾿ .680 a . HOLSTENII 


ρασωπίας € ὑπὸ T κιϑαιρῶνι, δυσοίκητος τόπος x καὶ τραχύς, ἐφ᾽ / 
οὗ καὶ ἢ παροιμία; 
Eig Σκῶλον μήτ᾽ αὐτὸς ἵμεν; μήτ᾽ ἄλλῳ ἔπεσϑαι. 
.300 Καὶ τὸν “Πενθέα δὲ ἐνϑένδε καφαγόμενον διασπασθῆναι φασίε. 
b "Hv δὲ καὶ τῶν περὶ Ὄλυνθον πόλεων ὁμώνυμος αὐτῇ Σκχῶλος. 
Scotus porro vicus est Parasopiae regionis sub. Cithaerone, locus 
habitatu difficilis et asper, unde proverbium : 
ec Scolum ipse ibis, aliumve sequeris euntem. / 
. Pentheum quoque eo deductum ferunt discerptum fuisse. Fuit alis 
Scolus urbs;ex iis, quae circa Olynthum erant. Polemon apad 
Athenaeum lib. nr. pag. 109. àv Σχώλῳ τῷ Βοιωτιακαῖ. | 
; Σμίλα, role Θυάκης. “Ἑκαταῖος Εὐρώπῃ" Μετὰ δὲ Σμί- 
λα πόλις. Τὸ ἐϑνικὸν, Σμιλαϊος] Meminit Herodotus Hb. vrt, c. 193. 
Zulvóon, πόλις Τροίας Insula fuit, in qua Chryses sacer- 
dos. Hyginus Fab.'cxx. Occasione Jphizcnia nácta, síágno sublate, 
cum fratre Oreste et Pyladein navem adscendit. ventoque secundo ad 
insulam Sminthen ad. Chrysen sacerdotem "fpollinis deláti sun. 
᾿ς — Τὸ ἐϑευικὸν Σμινϑαῖος xal ZpivOcug. Γράφεται δὲ διὰ τοῦ 
Σ καὶ διὰ τῆς αἱ διῳϑόγγου]) Eustath. ad Il. 4. p. 86. docet etiam 
Zulvoiog formari, ex possessivo Σμινϑιακὸς (unde Σμινϑιακοὶ λό- 
oq ut à Σάμιος Σαμιακὸς, a ' Podiog" Ροδιακός: Hino Scholinstes 
om. ad]liad. 4. v. 39. (qui idem locus ad quem Eustathiuni addu- 
ximus) Σμινϑεῦ, o ὁ Σμίνϑιε. Ἔσει. δὲ ἐπίϑετον ᾿Απόλλωνος. Σμίν- 
80g γὰρ τύπος Τρῳάδος, ἐν à ἱερὸν ᾿Απόλλωνος ZpivOlov, dà 
αἰτίας τοιᾶςδε. Vide, si ]ubet, sequentia, et Servium ad lib. εἰ. 
Aen, ν, 103, . ' 
Zyulv 910v, ἄλσος. Στράβων τρισκαιδεκάτῃ. '9: eleiret 
Σμίνϑιος, καὶ διὰ- “διφϑόγγον. ὡς ᾿Δχίλλειος.. Καὶ. 

ο wei ϑηλυκῶς," Σμινϑία ἡ χώρα) Nop dicit ubi hocmemus Fuerit, 
Strabo, qnem allegat, lib. xr. pag. 605. IoMegod.4 dee vd. 
τοῦ Σμινϑέως ὄνομα" καὶ γὰρ περὶ αὐτὴν τὴν ᾿Ζμαξιεὸν χωβὲ ves 
κατὰ τὸ ἱερὸν Σμινϑίου, δύο τόποι καλοῦνται Σμίνϑια" καὶ eias 
δ᾽ ἐν τῇ πλησίον ,Aagiogale " καὶ ἐν τῇ Παρίανῇ δ᾽ id. oe 
"τὰ Σμίνϑια καλούμενα, καὶ ἐν Ρόδω, xal ἐν Mivdgstuek: 
δὲ πολλαχοῦ. Nomen Sminthei multis in locis exstat; Nain - | 
| Hamazitum extra templum Sminthium, duo alia logs Siipribéo 
' vocantur , et alia in. Larissaeo agro: sed el in euni unns 
Sminthia. nomine, et in Hhodo et Lindo, ac alibi mulitfarsam. 

Σμύρν &, πόλις ᾿Ιωνίας, ἣν πρώτην ἔχτισε καὶ d» τῶ». 
ταλος. Καὶ τότε μὲν ΙΝαύλοχον, ὕστερον δὲ Σμύρνα * | 
6n , ἀπὸ Σμύρνης Auatovos, κατασχούσης τὴν Ἔφεσον. ' 
κὸν, Σμυρναῖος] Herodotus, vel quicumque, Aucty ; 
meri cap. Q. Smyrnam a Cumaeis scribit eondiumm i . 
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Hermei sinus recessu, nomen autem illi impositum a Theseo quo- 
dam in memoriam coniugis. Valde urbs haec celebris in nummis 


antiquis: quorum aliquos haud vulgares non pigebit adiicere. Ut 301 


Domitiani apud Franc. Gotifredum 1) quo literis retrogradis: AI- 


 TIMOA. εἴ in aversa: CAICA. THM. PTMC. circum tem- 
plum. Item Gordiani magnum apud eundem, qui in corona mir- . 


tea praefert: IIPSjT4 KOINA ACLAC EN ΣΜΎΡΝΗ. etcir- 


cum coronam: ΕΠ]. CTP. IJOT. MENEKAEOTC. Item Com-. 


modi grandem in Thesauris Mediceis, in quo circum duas mulie- 
res coronantes Imperatorem habitu Apollinis: ZMTPNH. KT- 
ZIKOC. subtus; ἘΠῚ. CTPA. NAIB. KTINTOT. Gentile quo- 
que Σμυρναῖος in nummis est frequens, Ut in Alexandri Severt 


apud Franc. Gotifredum, in quo; ZMTPNAIASN HPOSTON ᾿ 


ACIAC TPIC ΝΕΏΚΟΡΩΝ ΤΩΝ GEB. MHTPOIIOAEI- 


. ΤΩΝ. Ut in Gordiani, in Gazis Mediceis, in quo: ZM'TPNAI-. 


QN I- ΝΈΩΚΟΡΩΝ ΠΡΏΤΩΝ ACIAC. cireum tria templa, 


Et subtus; ΕἸ]. C. II. MENER AEOTC. Ut in Hadriani, apud: 


Jllustrem Cassianum de Puteo, in quo circum arietem cum cadu- 
ceo Mercurii: IIO4EM&N 4NEGHKE CMTPNAIOIC. Item 
in alio eiusdem Principis similiter circum navis proram legitur. 
Ut in magno Caracallae, in Gazophylacio Ducali, in quo circum 
Imperatorem sacrificantem inter duo signa militaria; EXOT. 
TIIATOP. ATP. ANTON. ETTTXOT. ZMTPNAIS,N. NE- 
SKOPS)N..EIIIC. literarum origiue confuso, sed valde per— 
spicuo charactere. 

—' Kal τὸ Zuvovaixog κόλπος] Hinc Σμυρναϊκὰ κάλλη apud 
Lucianum in Imaginibus, princip. 

zó avg, ἔθνος ἀνδρεῖον. ὡς Στράβων πεντεκαιδεκάτῃ " 


Πλησίον δὲ καὶ οὗ Zoavsc] Horum regia Zoavía et Σουανία Μ6-- 
nandro Profectori dicitur in Excerpt. Legat. de qua bellum Βο-- 
manos inter et Persas fuit. Pro πεντεκαιδεκάτῃ autem scriben— 


dum, ἐνδεκάτῃ. Nam lib. xr. pag. 499. apud Strabonem extat. 
Natus autem error ex notarum ix et i£ confusione, 

; Σογδιανὴ » χωρίον περὶ τὴν “Βακτριανήν᾽ ἧς οἵ οἰκήτορεὶ, 
' Σόγδιοι καὶ Σύγδοι) Σογδαΐεαι saepius dicuntur apud Menandrum 
Protectorem in Excerpt. Legat. pag. 106. 

. Z&olxol, nog ἐν Σαρδοῖ, ὡς ᾿Αρτεμίδωρος iv "Ensvoufj. 
"xo δὲ Δαρβαλέως ἐπὶ Σολκούς] Scribe: ᾿“πὸ Καράλεως s. E. Vi- 
de supra v. Κάραλλις. Σολκχοὶ autem eadem urbs, quae infra 
Σύλκοι. Utriusque utbis meminit Strabo lib. v. pag. 224. ubi de 
Sardinia: πόλεις δ᾽ εἰσὶ μὲν πλείους, ἀξιόλογοι δὲ Κάραλις καὶ 


| 


Σουλχοί. Urbes habet plures, quorum praecipuae Caralis « ei Sul- | 


chi. 


^ . í CTI 
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Uy Z6 lliow, Χορίνϑου πολίχνιον. Θουκυδίδης δευτέρᾳ] Apsi 
Thucydidem lib. π. pag. 118. Σόλιον. hodie scribitur : item apud 
Graecum Scholiasten hoc inodo: Τὸ Σύλιον,, πόλισμα τῆς Hati- 
ρου ἐστὶν ἐν ᾿Ακαρνανίᾳ. 

80 ^' Σόλοι, Κιλικίας πόλις», ἡ νῦν Πομπηΐον πόλις. "Ἑκαταῖος 

b "ala ] Apud Suidam corrupte legitur: Z92ot, Σικελίας πῦλις 
καὶ. Κύπρου. pro «Κιλικίας. Melius Harpocration: ὡΣόλοι, ἡ μὲν 
Κυπρικὴ πόλις, ἡ δὲ τῆς Κιλικίας. Apud nostrum autem una vo- 
ce scribendum: Πομπηιούπολις. ut supra h. v. et hic paullo 
post, licet scripturam vulgatam sequatur Eustathius ad Diony 

. sium pag. 116. et Salmasius ad Solinum pag. 777. . 

— “Ἀἐκλῆται δὲ ἀπὸ Σόλωνος, ὡς Εὐφορίων dv: Aic * 
κείσϑη ἀπὸ Πομπηΐου, καὶ μετωνομάσϑη τα μεητούκο μι M MSS. 

. PP. babent: ἐν ᾿Αλεξάνδρῳ. Idque iam notavit Salmasius loco: 
paullo ante allegato , omissa tamen Manuscriptorum auctoritate. | 
In Vita Arati: "Aeatoc πατρὺς μὲν ἦν ᾿Αϑηνοδώρου, μητρὸς δὲ 
“Ἰηνοδώρας (ὡς ἄλλοι “ητοφίλας) ἐκ Σόλων τῆς Κιλικίας. ᾽Ωνό- 
pacco δὲ ἡ πόλις ἀπὸ Σόλωνος, τοῦ “Δινδίου" ἔσει δὲ ἡ νῦν Ilo 
σηϊούπολις. Extat nummus antiquus apud Ill. Camillum Maximi 
in cuius ura area circum mulierem turrito capite saxo imsidem- 
tem legitur: JIOMIIHIOIIO AITÀN. in altera circum. Pompei 
effigiem: ΓΝΗῚ OC IIOMIIHIOC. Praeter autem Solos Cilicias, 
etiam in Cypro Σόλοι fuere, uti iam innuimus, Horum .pentie - 
fit apud. Athenaeum lib. xit. pag. 576. sed interpreti nom animad 
versa. Nam verba: Εἰρήνην, ἣν. ἔγημεν Εὔνοστος ὁ Σόλων spe i 
Κύπρῳ βασιλεύς. vertit: Eirenen foeminam , quae Solonjs E»- 

. mosti regis Cypriorum uxor fuit. cum debuisset: quae Eunosti re- 

,  &is Solorum , quod est oppidum in Cypro insula. uli notavit Cs- 
saubonus. 

— "O solere, Σολεύς] Extat hoc gentilein Celia rli E p» 
grammate ἀνεκδότῳ ἐπ Aratum , quod propterea subi 
"Hotoóov τὸ ἄεισμα, καὶ ὁ τρόπος αὐτὸν ἀοιδὸν ᾿ 
Ἔσχατον, ἀλλ᾽ ὀχνέω μὴ τὸ μελιχρύτατον . EI 
Τῶν ἐπέων, ὁ Σολεὺς ἀπεμάξατο, χαίρενᾳ Msn 
“Ρήσιες ᾿Αρφήτον , σύντονος ἀγρυπνίη. apos E 
᾿Αλλὰ σὺ μηκέτ ἤΑΙ͂ρητον ἐπίβλεπε, δισσὰ qié. φεῦ 
^ Μέτρα πιὼν ἄϑρει πάντα τὰ φαινύμεν αἱ sos Sa 
Corrige autem ex ultimo huius carminis disticho. : 
gramma in Anthologia lib. 1. cap. 46. pag. 96. nbi perperams sic 
itur: | Qelf.t. ls Rl 
᾿Αλλὰ σὺ μηκέτ᾽ ἐς " 4oxsov ἐπίβλεπε. τον τεντν e Neb 
-- Kal ioc | Σόλιος proprie gentjle.a SoKs ὦ P 
ctum, Σολεὺς a Ciliciae, Diogenes Laértius in Solone: "jii 
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st ἀπαλλαγεὶς, ἐγένετο ἦν Κιλικίᾳ, καὶ πόλιν ὥκισεν ἣν ἀπ᾽ αὐ- 
τοῦ Σόλους ἐκάλεσεν᾽ ὀλίγους τέ τινας τῶν ᾿Αϑηναίων ἐγκατώκι--. 
dev , oi τῷ χρόνῳ τὴν φωνὴν ἀποξενωϑέντες σολοικίξειν ἐλέχϑη--" 
σαν. Καί εἶσιν of μὲν ÉvOtv, Σολεῖς᾽ of δ᾽ ἀπὸ Κύπρου, Σόλιοι. 8503 
Inde quoque discedens, profectus est in Ciliciam, urbemque con- ἃ. 
didit, quam de suo nomine Solos vocavit, in eamque paucos .'' 
quosdam Jthenienses colonos deduxit, quorum cum postea vox: 
peregrinum in sonum deflexisset, soloecizare dicti sunt, 4dtque hinc 
quidem Solenses: ex Cypro vero sunt Solii. Et hoc ipse observa- 
vit Solon in Elegia apud Plutarchnm inSolone pag. 93. qui post- 
| quam Philocyprum dixisset 4fepeam a Solonis nomine appellavisse ἡ 
Solos, subiicit Solonis Carmen, sic incipiens; —! | 
Ἰνῦν δὲ σὺ μὲν Σολίοισι πολὺν χρόνον ἐνθάδ᾽ ἀνάσσων 
Tov τε πόλιν ναίοις καὶ γένος ὑμέτερον. 
Nunc vero Soliis longum tempus istic imperans. — 
Urbem tu. incolas et genus tuum, ὁ. | 
— 4hovéciog δ᾽ ἐν τρίτῳ Βασσαρικῶν Σώλειαν λέγει, διὰ 
300 ὦ τὴν πρώτην, καὶ τὴν δευτέραν διὰ τῆς εν διῳϑόγγου) Σώλεια 
ἀντὶ τῶν Σώλων, ut Ταρσεια pro Ταρσὸς, Κωρύκεια pro Κωρυ- 
xog et aimilia. Salmasius. — . —— : E 
ες Σολοῦς, πόλις Κιλικίας, ὡς Ἑκαταῖος iy Εὐρώπῃ) Scribe: — 
σεόλις Σικελίας. uti monuit iam Philippus Cluverius lib. ri. Sicil. — : 
Antiq. cap. 3. pag. 279. Ex ethnicis enim hoc manifestum est. ' 
— ᾿Εκλήϑησαν δὲ ἀπὸ Σολοῦντος κακοξένου, ὃν ἀνεῖλεν H- 
QaxAjc] Corrige cum Cluverio Κέκληται γε] ᾿Εκλήϑη. Praecedit 
enim noinen numero singulari, B ᾿ 
|— Ὃ πολίτης, Σολούντιος, καὶ Σολουντῖνος μετὰ τοῦ v, 
καὶ Σολουντινὶς, καὶ Σολουντιὰς, καὶ Σολουντίς] In numnis qua- 
tuor antiquis, quos publicavit Marianus Valguarnera, et in uno 
apud Parutam constanter legitur: COAJONTAINAN. “οἱ ipse vidi 
in Sicilia nummum, cujus Cluverius meminit, in quo ita lege- 
batur. | | | 
 Zoàivyua, πόλις Macvolov, μετὰ τὴν ἅλωσιν τοῦ ναοῦ τοῦ 
ἐν ᾿Ιεροσολύμοις κεισϑεῖσα, ὡς Κουάδρατος ἐννάτω Παρϑικῶν. 
To ἐθνικὸν, Zolvugvog] Apud Eusebium lib. rx. de Praeparat.. 
Euang. pág. 241. leguntur Choerili antiqui poétae versus de So— 
lymis, quos Eusebius de Hierosolymis ibidem interpretatur, καὶ 
μάλα εὐλόγως. Vide locum; Eustathius ad Iliad. Z. pag. 685. 
Οὐδετέρως μέντοι Xólvua, πόλιες φασὶν ᾿ἀσσυρίων, κτισϑεῖσα με-- 
τὰ τὴν ἅλωσιν τοῦ ἐν ᾿Ιεροσολύμοις ἑεροῦ. Καὶ ὄνομά δὲ ὄρους 4υ- 
κιακοῦ, ὡς δηλοῖ καὶ τοῦ γεωγράφου᾽ Κώρυκος, Αἰγίαλος περὶ 
— Avxiav* εἶτα Φασηλις, τρεῖς ἔχουσα λιμένας, πόλις ἀξιύλογος κὶἡ ὃ 
λίμνη. Ἰαύτης ὑπέρκειται ὅρος, sd Zovuo, 





| 802 π-- Σολύμους καλουμένους παρελθὼν Mavcsldov ] Salmas 
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᾿Σόλυμοι, of νῦν Πισίδαι Vide Eustathium ad Iisd. 3 
pag. 869. et Iliad. Z. pag. 685. Meminit horum,etiam Pindarus 
Olymp. Od. xm. pag. 121. ubi Scholiastes gentem bellicom. 

. esse ait inter Lyciam et Pamphyliam. 


. b legit: παρελθόντος Movoolov. Verba sunt ex aliquo auctobs, 
sed manca et mutila, et propterea asteriscis insignienda. 

Σουάγελα, πόλις Καρίας, ἔνϑα ó τάφος ἦν τοῦ Καρὸς, 

. ὥς δηλοῖ γὰρ τοὔνομα᾽ καλοῦσι γὰρ oí Κᾶρες σοῦαν τὸν τάφον, 
γέλαν δὲ τὸν βασιλέα. Ὃ πολίτης, Σουαγελεύς] Meminit huius ur- 
bis Strabo lib. xix. pag. 611. sed corrupte ibi scribitur Συνα- 
γέλα, pro Σονάγελα. 

Σούνιον, δῆμος Δεοντίδος φυλῆς " σρμηρὸς δὲ ἄπίον 
καλεῖ, 

"AM ὅτε Σούνιον ἄκρον } IHemistichium hoc apud Homerum 
conceptum est paullo aliter Odyss. I: v. 278, videlicet, 

AX. ὅτε Σούνιον ἱρὸν ἀφικόμεϑ᾽ ἄκρον ᾿ϑηνῶν 
. Sed quum ad Sunium sacrum pervenimus promontorism 
| "fikeniensium. 
eimilifer Sophocles in Flagell. pog. 68. xoay ὑπὸ πλάκα Xo. 

. *lov. Quod Scholiastes explicat ,' νπὸ τὸ ἄκρον τὴς γῆς τοῦ. Σου- 
víov. ' | 

---  Ὃ δημότης, Σαυγνιεὺς ὡς ᾿Ιλιεὺς. τὸ τοπικὰ, own 
ϑεν » Σουνιύνδε, Σοφνιοῖ. Τὸ ϑηλυκὸν, Σουνιάς)] Omittit poe- 
sessivum Zovviaxó , quod extat apud Herodotum lib, 1v. cw 
99. ὥς εἰ τῆς ᾿Αττικῆς ἄλλο ἔϑνος καὶ μὴ ᾿Αϑηναῖοι vsnolarto τὸν 
γουνὸν Σουνιακόν. Ut si dftticae jugum Suniacum alip gens mm. 
"Étheniensis incoleret. 

Σού Qu, μαντεῖον Avxlag περὶ ov Πολύχαρμός. φησιν 4" | 
“Μυκιακοῖς, ὅπου vOv φρέαρ ϑαλάσσης τόπορ Σούριος φ«αλοψμενος. 
Τὸ ἐθνικὸν, Σουρηνός} Certissimum ante mentionam- gentilis 

| praecessisse nonnulla de Sura civitate Comagenae sive: "p wit 

. tensis provinciae, cuius meminit Ptolemaeus e& Preoo , 

. de Aedif. Justinian. qui τὸ Σούρων πόλισμα jdm 

corruptum est lib. τι. Persic. pag. 52. ubi iu; Bégar malé dli 

tur: mox enim Zovorvovc incolas aliquotiea 'woci&. Vo dmn 
— Ως Καρηνός) Scribe , ᾿Καῤῥηνός. ut: Ld a4 y 2T 
— Ἔστι καὶ Φοινίκης πόλις Σώρα. Τὸ Peg deua 

ὡς Noàavog] Videtur scribendum ᾿Ιταλίας zxóAsg.- Sore. | ' 

Italia Livio: tum addit Italicum exemplum. 
^. Σοῦσα, πόλις ἐπίσημος Περσικὴ, Μέμνονος xzíame] "Sissi ' 

lib. xv. pag. 728. ait a Tithono JMemnonis patre Susa Ὁ 

᾿ dips γὰρ δὴ καὶ κτίσμα Τιϑωνοῦ sov Mípvyoveg: etgós v 
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xloy fovea ἢ ατὸν καὶ εἴκοσι σταδίων παραμήκης fj σχήματι" ἡ 
δ᾽ ἀκρόπολις ἐκαλεῖτο Μ]εμνόνειον. ὅϑμεα enim a Tithono condita 
dicuntur, Memnonis patre, ambitus cxx stadiorum, figura ob. ! 
donga, cuius arx Memnonium vocabatur. ' 

— Kéxisqtos δὲ ἀπὸ τῶν χρίνων, ἃ πολλὰ iv τῇ χώρα πεφύ- 

«ek ἐκείνῃ] Eustathius ad Dionysium pag. 182. Τὰ δὲ Σοῦσα οῦ- 
τῶ καλοῦνται δὲν τὸ τοῦ τόπου ἀνϑηρόν. Σοῦσα γὰρ ἐγχωρίως. τὰ 
φρίνα. Hinc Σούσινον . τὸ ἐκ κρίνου μύρον, apud Hesychium. 803 

— Σοῦσάν τὸ αὐτὸ καλοῦσιν οἵ βάρβαροι] Salmasius legit: à 
 'Σοῦσον δὲ αὐτὸ x. o. fj. UU 
| — οἱ πολῖται, Σούσιοε; οὗς καὶ Χισίους φησὶ κεκλῆσϑαι 

ἀπὸ Κισίας τῆς μητρὸς Μέμνονος] Apud Eustathium d.l non  '*^ 
Κίσιοι sed Κίσσιοι dicuntur: sinriliter apud Hesychium: Κίσσιοι, 2a! 
ἔθνος Περσῶν. 
(007 Kol Σουσιανὴ ἡ i χώρα 1 Et Σουσὶς supra v. ᾿᾽Ελύμαι. 
Σο ὕτριον, πόλις, ἡ πρότερον Τυῤῥηνῶν, ὕστερον δὲ Ῥω- 
μαίων. Τὸ ἐθνικὸν, ZoviQqvog] Σουτρῖνυς forma requirit. Ita— 
- Jica. 

Σπάρτακ 0$, πόλις Θράκης" ᾿Εφρατοσϑένης ἐν Γαλατικῶν 
δευτέρω. Τὸ ἐθνικὸν, Σπαρτάκιος, ἢ ἢ Znagraxoc] Videtur le— 
gendum, ἢ Σπαρτακεύς. 

Σ παλέθρη , πόλις Θεσσαλίας. “Βλλάνικος δὲ Σπαλαῦραν 
αὐτήν φησι. Τὸ iOvixov, Σπαλεϑραῖος] Huc pertinet numiuus Ne- 
ronis Imperatoris apud Goltzium, in ! quo: ZIAAEGPAISN 
ΝΕΏΚΟΡΩΝ. | "E 

Σπάρτη, “ακωνιπὸν χωρίον ἀπὸ τῶν μετὰ Κάδμου Znag- . ΄ 
τῶν } Scholiastes Euripidis ad Orestem pag. 177. Spartam: ap- 
pellatam ait a Sparta Eurotae filia. De Spartis vide Scholiasten : 
Pindari Isthm. Od. 1. pag. 438. et Od. vir. pag. 477. 
| - Περὶ ὧν Τιμαγόφας φησὶν , ἐχπεσόντας δὲ αὐτοὺς εἰς τὴν 
; “Δακωνικὴν, Σπάρτην ἀφ᾽ ἑαυτῶν ὀνομάσαι] Salmasius.legit,rio- — — 

πεσόντας. Sed Eustathius ad lliad. B. pag. 294. vulgatam le- 08 
ctionem sequitur. ZEE 
Σπαρτωλὺ 06, πόλις Μακεδονίας, ὡς Θουκυδίδης δευτέρᾳ. 

Τὸ ἐϑνιπὸν, “Σπαρτώλιος] Suidas: Σπαρτωλὺς, πόλις ἐστὶ τῆς 
Βοττικῆς, ἡ Σπαρτωλός. quomodo etiam legitur apud Harpocra-— 
tionem. Thucydides autem lib. 1T. pag. 151. Σπάρτωλον τὴν Βοτ- 
τικὴν vocat. Ubi Scholiastes: ὅτε Βοττιαῖοι ἄποικοι Ῥακεδόνων. 
Εἰσὶ δὲ ἐν τῇ Θράκῃ,. πλησίον Χαλκιδέων. Gentile autem nuim- 
. mus Titi habet spud Goltzium: ZILAPTS$241$N ZS3THPO£ 
| Σπασίνου Χάραξ, πόλις ἐν τῇ μέσῃ τοῦ , Τίγρητος Mtos- 
ων Dio in Excerpt. lib. xxvn. pag. 718. ὅτι ὁ Σάμβηλος Q "is 


-— 





exceptus. Ex quo loco aliquis putare posset hic pro μέσῃ legen- 


΄ 


$08 apud Philostorgium lib. τι. Hist. Eccles. cap. 7. -Πρὶν ἤδ᾽ ᾿ἐπὶ ϑὲ: 


b 


y 


. cuius meminit supra vv. ᾿ἤπάμεια et Μεσσήνη. Vide ibi. Deus 


. gi a Graecis ex sedibus suis pulsi fuerunt et naviras. od Bé γ᾿ 
᾿ ἥσπι fluvium in lonico sinu relictis, urbem Crotónems bn pm 
 diterraneis sitam ceperunt. 


-Givov καλούμενον οἰκοῦντες καὶ φιλικῶς αὐτὸν ἐδέξαντο. Sambe- 
| lus, Mesenae , guae insula in Tigride est, regulus, fidem Tre 


tav, ἣν ἔϑνος ἐνοικεῖ τῶν Μεσηνῶν ἐπικαλούμενον. Priusquen 


oH 
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νήσου ἄρχων τῆς T τῷ Τίγριδι σὕσης». πιστὸς διέμεινε 75 Tosle- 
yà , καίπερ ὑποτελεῖν προσταχϑείς. Kal of τὸν “Χάρακα tov: Σκα- 


απο servavit, tamelsi tributum ei impositum fuisset. Dein Tre- 
ianus ab incolis oppidi quod Spasinu Chara dicitur, amiceat 


dum esse νήσῳ. Sed nihil est mutandum. Erat enim haec Mr 
inter duo Tigridis fluvii ostia, cpius exactam descriptionerg habe 


Aattüv καταβαίνει, σχίξεται εἰς δύο μεγάλους ποταμοὺς, ἔχειτε᾽ 
εδυσὶ τοῖς ἐσχάτοις στόμααιν ἀλλήλων διειργομένοες : εἰς τὴν Ig 
σικὴν ϑάλατταν ποιεῖται τὰς ἐκβολὰς, γῆν ἐν μέσῳ πλείστην περι" 
τεμόμενος " καὶ νῆσον αὐτὴν ποιῶν, ποταμίαν τε ἅμα καὶ Ooler 


autem Tigris in mare sese eff undat , scinditur in duo. megna fi 
mina, duobusque exinde extremis ostiis longe ab invicem dissitis 
Persicum mare sese immittit, terram. in medio plurimam  inlerst- 
cans, eamque insulam fluvialem simul et marinam efficiens, quim 
incolit gens, quae Mesenorum vocatur. Ad quem locum adi le- 
cobi Gothofredi Dissertationes. Er go hocloco, 4j μέση τοῦ Ti- 
γρητος Μεσήνη, idem est ac, ἡ ἐν μέσῳ. τῶν ἐκβολῶν τοῦ Ti- 
γρητος ψῆσος. Salmasius ad Solinum. pag. 699 . legit Μεσήνῃι 
ex libris, ut dicit, Est autem haec 'ΜΜεσήνη diversa plane ebill, 


Charace consule Plinium lib. vx. cap. 27. 


— Τὸ ἐθνικὸν, Σπασίνον χάρακος ῥητέον" εἶ γὰρ τὸν ovr 
ἤϑη τόπον ἐκλάβωμεν , ἀνάγκη Σπασινοχαρακηνὸς. εἰπεῖν} Μὲ 
lem legere: εἰ δὲ τὸν συνήϑη τύπον etc. 

 Zmiva, πόλις Ἰταλίας, ὡς Εὔδοξος. ταὶ “Ἀρτεμέδω T 
ἐϑνικὸν Σπινάτης, ὡς τοῦ Βεμβῖνα, Βεμβινάτης Strab δὲ εἰ. 
Dionysio a Zmiva formatur gentile Σπινήτης, et Stephanà | - 
à Βεμβῖνα Βεμβινήτης. 

— Ἔστι δὲ καὶ ποταμὸς, Σπῖνος καλούμενος] Dion 
Hellanico Σπινῆτιν appellat lib.1. pag. 22. OI Πελασγοὶ T 2 | 
λήνων ἀνέστησαν, καὶ ἐπὶ Σπινῆτι ποταμῷ ἐν τῷ. * lovle. 
τὰς νῆας καταλιπόντες. Κρότωνα πόλιν ἐν μεσογείῳ εἷλον. - 







Στάγειρα, πόλις οὐδετέρως "ingulari 3 ] Supra. ud | 
στιρος εἴ Κάσπειρος legitur numero singulari 2 15620. εἰς xe 
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Y 
Esoulvg » πόλις Χαϊύβων. “Ἑκαταῖος Ασίᾳ] Eadem, quae 
Scylaei Σταμένεια, ut puto. 
^E: σις, πόλις Περσικὴ ἐπὶ πέτρης μεγάλης, ἣν εἶχεν᾽ 4»- 


τίοχσ; ὁ Σελεύκου. Τὸ ἐθνικὸν, Στασίτης᾽" τῆς δὲ χώρας, Στα- 


σηνύς] In indiculo Veterum nummorum Cl. Menestrier legitur 
ZTAZIO,N. nescio cuius loci gentile. Sed apud Pyrrhum Ligo- 


" rium Heliogabali nummus: in parte aversa in coroaa quercea ha- 
bet: 4HMOI. etexterius circum eandem coronam: MHTPOIO. 


AERQC ZTACE&.C. Illustris Nicolaus Heinsius ostendit mihi num-- 


mum qui ab una parte caput solis habet, ab altera rosam, plane 
ut Rhodiorum mmmi, cum inscriptione: A TACIS,N.. 


καὶ οὐδετέρως. *O δημότης Στειριεὺς, Στειριέως, καὶ κατὰ συναί- 


ρέσιν, Στειρεῶς. Τὸ κτητικὸν. Στειριακός] Possessivum hoc ex- . 


tat apud Platonem in Alcibiade rr. ἡ Στειριακὴ ὁδός. ubi antiqua 
Scholia MSS. Bibliothecae Sfortiae: Στειρίαι, δῆμος Πανδιονίδος; 
ἐφ᾽ οὗ ἡ jj ὁδὸς οὕτω καλεῖται. 

Στενύκ ληρος ; πόλις Μεσσήνης. Τὸ ἐϑνικὸν, Στενυκλά.᾽ 
οιος, τὸ ϑηλυκὸν, Στενυκλαρία] Straboni lib. vir. pag. 861. 
Στενύκλαρος. quomodo et scripsisse nostruur ex Gentilibus ape 


—- 


ἫΣ 


804 
Στείρια, δῆμος ᾿Αττικὸς Πανδιονίδος. φυλῆς, ϑηλυκῶς a ^C 


paret. Pausaniae tamen Στενύκληρος et Σεενυκλήριορ. ut in di- . 


sticho, quod adducit lib. rv. pag. 246. 
"Fe τε μέσον πεδίον Στενυκλήριον Kc τ᾿ ὕρος: ἄκρον 
Eine: ᾿Αριστομένης τοῖς “ακεδαιμονίοις. ^ 

Στῆλαι, πόλις Κρήτης, πλησίον Παραίσου καὶ Ῥυϑίμνης] 
Videtur scribendum: ᾿Ῥιϑυμνῆς. Vide supre v. Pi9vuvía. | ^ 

- Τὸ ἐθνικὸν, Στηλαῖοςν ὡς “Μάμπη, «“Ἰαμπαῖος.. Ad 
καὶ Στηλίτης , ὡς παρὰ τὸ ἀγαλμαῖς τὸν λίϑον" ἀφ᾽ ov καὶ στη- 
λιτεύω ] Numquid legendum: ὡς παρὰ τὸ ἄγαλμα, ἀγαλματίτης . 
est autem “4γαλματίτης, λίϑου κόλλα, teste Hesychio. Non dubito, 
quin simile quid hic sit substituendum. 
| Στοιεχᾶδες, νῆσοι τρεῖς πρὸς τῇ Μασσαλίᾳ. Καλοῦνται δὲ 
“«Ἵιγυστίδες | Apud Dioscoridem lib. xr. cap. 84. Στιχάδες scribi- 
tur et herba inde dicta Στιχάς. 

Στρατία, βαρυτόνως, "Αρκαδικὴ πόλις. “Ὅμηρος, 

“Ῥίπην τε. Στρατίην τε καὶ ἠνεμόεσσαν ᾿Ενίσπην) Versus est 


᾿ ex Iliad. B, 606. 


. 801. 


Στράμβαι, πόλις Θράκης. Τὸ ἐϑνικὸν, Σταγειρίται Στραμ- 
βαῖοι ] Vix dubito quin sit eadem quae Θράμβος) cuius ipse supra 
meminit, et Scylax. 

|, £r «t £0v, πόλις '"xagvavíag. 'O πολίτης. Στρατιώτης 
"καὶ Σεράτιορ Eadem habes οριιὰ Eustathium ad lliad, B. pag. 


) 
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Στρατονίκεια, πόλις Μακεδονίας, πλησίον Καρίας. Ki 
πληται di ἀπὸ Στρατονίχης τῆς ᾿Αντιάχου γυναικός ἢ Infra τ. "ΤΙ. 
λάριμα corrupte scribitur urbis hains ποῖσε. Hic vero perperaa 
dicitur Maxedevíac, pro Μαιονίας. (nam Ptolemaeus mter Lydi, 
quae et JMaeonia vocatur, civitates eam commemorat hb. v. ca. 
2.) «ut potius pro Μαεκηδόνων. Videtur enim Stephanus velpe 
fius Epitomator eius ex Strabonis verbis lib. xrv. pag. 660. Zoe 
sovixeía δ᾽ lor κατοικία Μακεδόνων. :.Stratomicea Maceloms 

est colonia. nobis hunc locum tam pulchre concinnasse. Cet f 
vulgata lectio stare nullo modo potest, nisa provincia integra 6 
Europa i in Asiam transferatur. 


— ' Q πολέτης Στρατονικεύς. ᾿Εκτίσϑη δὲ ὑπὸ ὁ ᾿ 4δριανοῦ s 


᾿ 804 ᾿Αδριανούπολις ὠνομασϑη] In nummo P. Lic. Valeriani in Cimelur 
b chio Mediceocircum fortunam cum temone et Copiae cornn legitur: 


AAPIANOIIOAEITOQN  CTPATONEIKES,N.  Stratosic 
sium Civitas Tacito teste lib. 1. Ann. cap. 62. Tiberii tempe- 
bus [ovis et Triviae religionem tuebatur. 

Στρατὸς, πόλις ᾿Ακαρνανίᾶς, ϑηλυκῶς καὶ ἐφσενικῶς. Ὁ 
|» φολίτης Στράτιος Σερατὸν τῆς Αἰτωλίας vocat ex Polybio Alle 
*iaeus lib. rr. pag. 45. item Livius lib. xti. cap. 91. Kt Poss 
ia Elimenm profecius et circa.eam erercitu lustrato ad Siren 
vocantibus Epirotis ducit. Stratus validissima tum urbs “δοῦν 
erat: sit est. super /Émbracium sinum prope amnem «ἱςἀείοεα. 
Sed Plinius pariter /fcarnaniae tribuit lib. 1v. cap. 1. 

Στρόβος, πόλις Μακεδονίας, Ῥωμαίων ἄποικος. Tél*r 
κὸν, Στροβαῖος] Manifeste mendosos Codices sequutus αἱ 8.6’ 
phanus. Scribendum enim Σεόβος, vel potius, ut caeteri we 
“Στόβοι. Erat autem haec metropolis Macedoniae Secunda, ὼ 
᾿ testatur Hieroclis Notitia: et iuris Italici municipium, uti e 
l. 8. D. de Censibus. ubi incolae Siovenses vocantur, pro, 
ses. In quatuor enim nummis antiquis apud Franc. Gotiírelas 
legitur: MYNICIPIVM STOBENSIVM. Quorum unus estVespt 
. siani Augusti, in quo figura muliebris succincta stans, capiletur 
rto, sinistra cornu Copiae, dextra Victoriolam sustinet, ad ρὲ 
des clypeus. In reliquis tribus Sept. Severi, Caracallae et Hebe 
gabali victoria gradiens cum palma et corona. Stoborum quoq 
nomen corruptum est apud Malchum in principio Excerptarum 
Legationum, ubi refert, quomodo Valaminus Gothus diripuert 
τὴν πρώτην τῆς Μακεδονίας πόλιν τοὺς Tofovc- ubi addita litera 
quam absorpserat praecedentis vocis ultima, legendum τοὺς ds 
βους. Interpretis etiam hallucinatio corrigenda, qui male vertit: 
primam , quae illi obvia fuit, Macedoniae urbem Tobos everti. 

«um ita reddi locus debuisset: εἰ Stobos primam et praecipuam 


4€ 
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Macedoniae urbem diripuit.' Primam enim non situs sed dignita- - 


tis ratione appellat, quippe quae Provinciae suae caput atque 
' metropolis erat. Doctissimus quoque Valesius recte éxistimat Io— 


annem Stobaeum ab hac urbe cognomen accepisse (qui minus re- 
cte a nonnullis Zvoflaiog per'o mega dicitur ) ideoque. Latina 
formatione Stobensem potius, ut in nummis est; quam Stobaeum 
appellandum videri, 
/^— Στροφάδες, νῆσοι πρὸς τῇ ZewovOo δύο. Τὸ ἐϑνικὸν, 
Στροφαδεύς) Apud Harpocrationem Zxeop ἰδὲς εἴ Στρομφίδες 
editar: at sine dubio isthic quoque Στροφάδες legendum. Apol- 
lonius Rhodius lib. rr. v. 297. Στροφάδας' ante Πλωτὰς appella- 
tas ait. Ubi Stholiestes vetus videndus, | 
E«0 ὑμη- soli Θράκηρ, ὡς ᾿φνδροτίων ἑβδόμῳ. Ti ἐθνι- 805 . 

κὸν, Στρυμηνὸς, καὶ Στρυμήσιος, καὶ Στρυμιαῖος. Καὶ. τὸ **- a — 
TIXOV ,. Zrovpeixóc ) Meminit huius Herodotus lib. vir. cap. 108. 
Harpocration etiam et Suidas; qui insulam et Thasiorum coloniam - 
atque emporium facit. . 2 
Στρυμῶὼῶν,, ποταμὸς Ἀμφιπόλεως: , ἀφ᾽ οὗ 6 Boo dg* . 
Στρυμονίου fogíao.] Hemistichitim Calliniachi Hymno in De- 
]um v. 26. | 

| — OÍ οἰκοῦντες Στρυ όνιοι. Οὗτοι διαβάντες εἷς τὴν "Ασίαν, 
Βιθυνοὶ ἐκλήθησαν] en haec sunt ex Herodoto lib. vir. cap. 

, 78. Οὗτοι δὲ διαβάντες μὲν ἐς τὴν “ποίην ἱελήθησαν Biovvol* τὸ 
᾿ δὲ πρότερον ἐκαλέοντο ( ὡς αὐτοὶ λέγουσι) Στρυμόνιοι, οἰκέον-- 
πες ἐπὶ Στρυμόνι. ᾿Εξαναστῆναι δέ φασι ἐξ ἠϑέων ὑπὸ Τευκρῶν 
τε καὶ Μυσῶν. sti transgressi in «Μείαπι vocati sunt Bithyni, 


. prius appellati (ut ipsi aiunt) Sirymonii, quod Strymonem GCCO- | 


derent: a suisque sedibus exacii α Teucris et Mysis. 
Στύελλα ᾿ φρούριον τῆς ἐν Συκελίᾳ Μεγαρίδος. Τὸ iov. 
&Óv, Στυελληνὸς, ὡς ᾿Εντελληγὸς } Scribe: Σευελλῖνος ὡς Ἔν- 
τελλῖνος. Vide supra quae notavimüs, v. "Evzsiae. 
Στυλλάγιον, πόλις Τριφυλίας: Τὸ ἐθνικὸν, Σευλλάγιορς 
«αἱ Στυλλαγιεύς ] Εχ Polybio, apud quem lib. 1v. pag. ,840. Ἔα, 
χει δ᾽ ἐν αὐτῇ πόλεις ταύτας, Zapixóv , Ain oov , Tnavaw, Tv- 
ssayelev, Πύργον, Αἰπυὸν, Βώλακα, Στυλλάγιον, ὥρυξαν. Ur- 
bes Triphyliae sunt. Samicum, Leépreum, Hypana,, Typanaea, 
Pyrgus, Aepyum, Bolax, Styllagium, Phryxa. 
| ,Es6 p palos, πόλις ᾿Δρκαδίας καὶ πεδίον ὁμώνυμον καὶ 
“πηγή. ᾿Η πόλις ἀρσενικῶς, καὶ ϑηλυκῶς } Eadem haec leguntur 
- apud Eustathium ad 1bad. B. pag. 802. 
— To ἐθνικὸν, Στυμφάλιος καὶ Στυμφαλία "ΔρτεμιςῚ Apud | 
Georgium Conaeum, amicum nostrum, insignem vidi nummum, 
in cuius una parte circum figuram Herculis sublata clava ictum : 
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Loss 


b 


᾿ Καρύστιοι. et Diogenes Laértius Platone peg. 81. '4o στοτέλης ἃ 


. omiserit. Ita enim palus et aves vocabantur ab Hercule iteríe 


, 981. scribitur Σευριεύς. Sed Herodoto lib. vi. cap. 46. Σευρίς 


' mentarus, Teium. 


| Tusci cx. nomine ducis gentes Hhaetorum congideránr.:. 8 | 

























meditantis : ZTTMQOAAIS,N. in altera caput Diamae polchar- | 


müm. Sinliter in nuinmo apud Goltzium scribitur. ^ ^ 
— Καὶ λίμνη καὶ γυνὴ] Mirum si ZrvpapeAlc-foeninima 


ctae. Apollonius Rhodius lib. xx. v. 1055. 


“Πλοῖδας ὄρνιϑας Στυμφαλίδας ἔσϑενε λίμνης 

“Ὥσασϑαι τόξοισι. ᾿ 

Natatiles aves Stymphalides poterat. lacu BE 

Exigere sagittis. | 
ubi videndus vetus Scholiastes: 


Στύρα, πλησίον Καρύστον, τῆς Εὐβοίας πόλι] Neutum M 

est plurale, uti patet ex Humero Iliad, B. v. 589. 
Oir: Κάρυστον ἔχον; «0^ o? Σεύρα ναιετάασκον. a 
Quique Carystum tenebant , et qui Styra incolebant. |^ 
— Ὁ πολίτης, Στορεύς ] Apud Eustathium δ d. 1. paf 


numero plurium. et Thucydidi lib. vir. pag. 581. (Σευρεῖς τὰ 


ἐν πρώτῳ περὶ ποιητῶν ᾿Αλεξαμενὸν Στυρέα ἡ ἢ Tio ὡς καὶ Φι- 
βωρῖνος ἐν ἀπομνημονεύμασι. “Ἄ“νἱοιοιεἶες in primo de ρμοξεὶς dle 
xamenum Gtyrensem ait, vel, ut est apud Phavorinum im otn | 


Στυράκιο V; opoc Κρήτης. Οἱ ἐνοικοῦντες, eve exin 
Σευρακίτης γὰρ ᾿Ἵπόλλων] Eustathius ad Iliad. B. p. 281.. T y 
Στυράκιον, ἄλλο τι παρὰ τὰ Στύρα ἔστιν, ὅρος Ἀρήτης o Ov. ^ 

Σύα γα; χωρίον Κιλικίας, πλησίον 748ov καὶ “Δαέρτου Fortt, 
ἹΜαλλοῦ καὶ Ταρσοῦ. Nisi potius, ᾿Αδανῶν καὶ Ταρσοῦ. Sed hast 
exigenda ad Tabulas Ptolemaei. 

Σύαλις» πόλις ἹΜαστυηνῶν. Τὸ lóvixov, Συαλίτης, τῷ 
κοινῶ λόγῳ.. Ζύναται καὶ Σναλεῦς} Ultimum gentile occurrit 3» 
inscriptione ἀνεκδότῳ. | 

Σύ βαρις, πόλις ᾿Ιταλίας καὶ ποταμός. “Ηδὲ πόλις ὅσεξμον 
ὠνομάσϑη Θούριον] Anton. Libeftalis Sybari im ait conditama Locke 
qui sic illam vocaverint a fonte : Sybari, quia pud montem Partiiseii 
fuerit, Narr. vu. ' Ex δὲ τῆς πέτρας ἐκείνης ἀνεφάνη πηγή χαξαῦ 
οἱ ἐπιχώριοι καλοῦσι Σύβαριν" ἐκ δὲ ταύτης καὶ “οκρὸδλ πόλεν᾽ 
᾿Ιταλίᾳ Σύβαριν ἔκτισαν. Caeterum isto e saxo fons erupit. à 
às Sybaris dicitur: e cuius nominectiam Locré urbem. 
diderunt in Italia. Similiter loquitur Iustinus lib. xx. ca 


stes Theocriti ad- Idyll. v. pag. 50. Sybarim βάνει 8 d 
urbem: Σύβαρις, πόλις Ἰταλίας» ἢ ἀπὸ vium guter ἷ 
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Συβάρεως ποτομοῦ οἷο, et eodem Idyllio v. 126. Συβαρῖειρ occur. 
rit fons. . : 
— Ἔτνχεν ἀΐδοῦς ] Salmasius legit : ἔτυχεν lítovg. 
-— ' Q πολίτης, Συβαρίτης, καὶ ϑηλυκὸν, Συβαρίτις, καὶ 
Συβαριτικὸς, καὶ Συβαριτικὴ- συμφορά} Pertinet huc etiam Συ-, 
βαρίζειν, quod Hesychius explicat τρυφᾶν. item Συβαρὸς apud, 
. eundem V. Σοβαρὸς, et Συβαρικὸς, τρυφηλός. Συβαριτικὸς, τρυ- 
v«pEQOD 
Σύβοτα, νῆσος καὶ λιμήν, Ὃ νησιώτης , Zuforioc] MSS. 
euctius legunt : ΜῊΝ » νῆσος πρὸς τῷ Αμβρακίῳ κόλπῳ καὶ λι- 
wv. Thueydides lib. 1. pag. 82. Corcyraeos castrametatos scri 
bit, ἐν pig τῶν νήσων, ai καλοῦνται Σύβοτα. Ubi Scholiastes. 
notat Σύβοτα tres exiguas insulas esse δὶς dictas » quod porcos 
multos alerent. His insulis i in continenti obiacent , τὰ Σύβοτα, τῆς ads 
Θὲέσπρφώτιδος λιμὴν ἔρημος, ut paullo post ait idem Thucydides 
pag. 34. Ubi iterum Scholiastes notat alia esse Sybota continentis 
ε΄ eiusdem nominis cum insulis paullo ante commemoratis? et mox 
| peg. 86. Tov ἐν τοῖς Συβότοις λιμένα de Sybotis Epiri sive Con- 
tinentis, accipiendum monet. Denique i ipse Thucydides pag. 36. 
, etseq. Ta iv τῇ ᾿Ηπείρῳ Σύβοτα, καὶ τὼ ἐν νήσῳ, expresse di- 
' stinguit. 
| Σίεδρὰ, πόλις ' Idevplac; ὡς Καπίτων ἐν ᾿Ισαυρικῶν τρί- 
vp] Ciliciae Tracheae tribuit Strabo, Pamphyliae Ptolemaeus et. — 
' Epiphanius i in Praefat. in Ancorat. ;ubi Zovtóga scribitur. Refu- - 
gium fuit piratarom, Florus lib. 1v. cap. 9. de Pompeio: pulsus — 
Syedris , deserto Ciliciae scopulo. uti felicissime restituit Salma- 
sius. Lucanus lib. vin, v. 259. ex eiusdem emendatione : 


: Sequitur pars magna senatus — —. 
| Ad profugum collecta ducem , parvisque Seda 
᾿ Quo portu mittitque rates, recipitque Selinus. 


Vide Salmasium in Exercitationibus in Solinum. pag. 771. — 

—'O0 πολίτης, Συεδρεῦς] Apud Franc. Gotifredum in num- 
mo Maximini Caesaris circum tres figuras, quarum media habitu 
militari: ETEAJPES)N. ' 

: ,Συή Vy ἢ. πόλις Αἰγύπτου καὶ Αἰϑιοπίας, ἐπὶ τῷ Νείλῳ. M:9^ 
ἣν ὠνόμασται Zlorg , ὁ ποταμός] Vide Dionysium in Perieg. v. 398." 
et ibi Eustathíum. 

— 'O πολίτης, Συηνίτις] Scribe, Ζυχνίτης. ati legitur su- 
pra v. ᾿Αδράνη. Apud Plutarchum lib. de Iside et Osiride pag. - 
358. Συηνίται. Apud Heliodorum lib. x. Aethiop. pag.429. Συ- 
«vaio. —— 

Zvína,. πόλις, μικρὰ Κρήτης, ἐπίγειον οὖσα τῆς ᾿Ελύρου) 
Stephanus Vol. 11. Ss 
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 Elyri meminit Pausanias lib. x. pag. 637. arbem dicena bà monti 
bus Cretae. Vide supra v. "Eivoor- 
᾿ Συκαῖ, πόλις ἀντικρὺ τῆς νέας “Ῥώμης 4 ἢ ; παϑ dais Ἴων 
στινιαναὶ προσαγορευϑεῖσα } Cuiacius ad 1. 7. C. de Aqnaednttu, 
. docet Scolas urbis Constantinopolis, unde vectigalia celligebantur, 
esse traiectus maritimos, qualis in regione sexta Scala Syceme, 
: quae πέρασμα lustinianarum dicitur ip Nov. 69. sic vero appella- 
tas, quoniam protensae erantiri mare traiiciendi caussa usque ad 
navigia , laüdatque vehementer Petrum Gyllium , qui hoc docue- 
xit. Quare adeundus omino Gyllius lib. x. de Bosporo Tliraco 
cap. 5. et lib. 1v; Descript. Constantinop. cap. 10.’ ubi accurate 
sime de hoc loco disserit, docetqué Sycas post Iustínianas tandem 
,Peram sive Galatam sppellatas, 
ΝΣ — Στράβων ἑνικῶς αὐτὴν λέγει Συκήν] Videtur respictti 
- 806 ad Strabonis locum lib. vn. pag. 819. ᾿ἀπὸ μὲν οὖν τῆς ἄκρας τῆς 
b τὸ πενταστάδιον ποιούσης ἐπὶ τὸν ὑπὸ τῇ Συκῇ καλούμενον λιμένε 
! στάδιοι πέντε καὶ τριάκοντα " ᾿Εντεῦϑεν δὲ ἐπὶ τὸ Κέρας τὸ Be 
ξαντίών πέντε. «ΑἹ promontorid itaqué quod quinque stadiorm 
fretum facit ad portum, qui sub Ficum dicitur stadia suat bri- 
ginta quinque? inde ad cornu Byzarttiorum quinque. ᾿ 
| — Καὶ εἷς ove, “4αφνοῦς, 'Κερατοῦς) Scribe: Κερασοῦς. 
, - Οὐδὲν τῶν τοιούτων εἰς ἡ λήγει Σουκὴ, ἀλλ᾽ enr ] MS 
εἰς τς λήγει Συκὶς,, a. &. 
— Καὶ ἄλλῃ Συκὴ πλησίον Συραπουσῶν} Huius S cei pie 
' Syracusas meminit Thucydides lib. vr. pag. 482. ageus de obs 
dione Syracusarum: Καὶ καταστήσαντες ἐν τῶ ““αβδάλῳω g»ue 
κἣν, ἐχώρουν πρὸς τὴν Συκὴν oí ᾿4ϑηναῖοι, ἵνα σεερ καϑεζόρε- 
νοὶ ἐτείχεσαν τὸν κύκλον διὰ τάχους. Zfthenienses iyitury cum pra» 
sidium in Labdalo collocassent, adversus Sycam runt : 
considentes , murorum ambitum celeriter aedificaryad. ^ 
— Kol “Κιλικίας ) Συκέαν haric vocat Athenaéus ex Dorids 
., lib. m. p. 78. Περὶ δὲ τῆς προσηγορίας τῶν σύκων λέγων Τρύφων 
E. δευτέρῳ φυτῶν ἱστορίας, Δωρίωνά φησιν ἐν Γεωῤγ ἠδ᾽ Tevopii 
Συκέαν ἕνα τινὰ Τιτάνων διωκόμενον ὑπὸ Διὸς: τὴν 
ποδέξασϑαι, καὶ ἀνεῖναι τὸ φυτὸν εἷς διατριβὴν τῷ icis p P 
«ul Συκέαν πόλιν. εἶναι ἐν Kiixlo. Φερένικος δὲ ὀφποιὰὄἠ, Ὁ 
ρακλεώτης δὲ γένος, ἀπὸ Συκῆς τῆς ᾽θξύλου Gvyoredé δῶσι 
ρευϑῆναι. Tryphon secundo libro de agricultura d ovili; 
est, ficuum appellatione disserens, ininzit Dorioneih: iin 
narrare, Syceam , unum ex Titanibus , inseguente Jove . ' 
e matre fuisse, illamque gnato arborem. emississe, cmi 
ablectaretür et aferetur : praeterea nominatam ab ilo 4 
| | oe 
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ceam fuisse Ciliciae civitatem: at Pherenicus. epichs pota Hera | 


cleotes genere , appellatam fuisse traditio. Syce € Ozili lia. 
— ἼἜἜστι xal ἑτέρα ᾿ΑΔλεξανδρείας Numquid Alexandriam 


— Ciliciae intelligit? ut sit eadem ctm priori, Nem subsequentia, ' 
verba ex Athenaeo deprompta. exserte de: Bycea CiBiciae intelligen- : 


dasunt. .. 

— Φασὶν, ἕνα τῶν Τιτάνων ᾿Συκέα διωκόμενον τὴν μητέρα 
| Tiv ὑποδέξασϑαι xol ἀνεῖναι τὸ φυτὸν τοῦτο ] Haeo totidem fere 
verbis ex Dorionis libro: de Agricoltura" narrat Athenaeus, loco 
- paullo ante adducto; unde Stephanus transcripsit: 

Zvlxoi, πόλις ἐν Σαρδοῖ, Καρχηδονίων κτίσμα] Vide supra 
v. Zolxol. 

Σύλειον, πόλις Φρυγίας, διὰ τῆς εἰ διφθύγγου Aliis Zwl- 
λειον per duplex A4, et Σύλανον teste Eustathio ad Dionysium 
pag. 108. Vide Salmasium ad Solinum pag. 781. ^ — 

--- Τινὲς δὲ Παμφυλίας} Syleum Pamphyliae, civitas mari- 
tima fuit inter Áttaliam et Pergen, ut eam describit Cónstantinus 
Porphyrogertneta lib. τ. them. t0. Verum haec ab ommbus Σύ-- 
λαιον, et geminato ÀÀ, Σύλλαιον scribitur. Nec dubito fere; 
quin apud Arrianum lib. 1. de Exped. Alex. pag. 96. pro Σύλλιον 


olim scriptum fuerit “Σύλαιον. Locus postmodo celebris, cum Per . 


gensis Archiepiscopatus vo translatus fuerit; ut'ex Leonis: et re- 
centiorum Notitiis videre est , in quibus legitur, δ' Συλαίου,, qvos 
ὁ Πέργης, qui postea absolute ὁ Συλαίσυ tantum dictüs, Apud 
Scylacem quoque, ubi nunc Σύλλον legitur, olim ᾿Ξύλαον vel 
potius Σύλαιον fuisse non dubito. 

Συλίονες, For Ὃς Χαονίας, ὡς Ῥιανὸς ἐν τετάρτῳ Θεσσαι- 
λικῶν" ZuMoveg 0^ εἴπονθ᾽ ὁμοῦ 1 MSS, habent: , ZvMovig δ᾽ 
ὅποντ᾽ ὁμοῦ. 

Σύβοα, οὐδετέρως, Φρυγίας φρούριον. ὡς Καπίτων ἐν 


᾿Ισαυρικῶν δευτέρῳ. To ἐϑνικὸν, “Συβριανός) Ordo literarum | 


postularet Σύμβρα εἴ Συμβριανος. 

Σύμη, νῆσος. Καρικὴ » ὡς Στ ἄβων. τεσσαρεσκαιδεκάτῃ. 
Καὶ πόλις ὁμώνυμος. ᾿Ωνύμασται δὲ ἀπὸ Σύμης; τῆς" ᾿Ιαλυροῦ" 
καὶ πρότερον μὲν ἐκαλεῖτο Μεταποντὶς, εἶτα Aly ) Memínit Sy. 


mae simul cuin Rhodo Herodotus lib. Y. cap. 174. “Ἢ κατὰ Zv— ' 


μὴν τε καὶ “Ρόδον ϑάλασσα. Κι circa Symen et Rhodum mare, 
— Τὸ ἐθνικὸν, Συμαῖος, ὡς Κυμαῖος, Δυμαῖος * λέγεται 
xal Συμεύς Prius agnoscunt nurnnii duo apud Goltzium. in qui- 


| bus: ZTMAIQN.: 


᾿Σύνδικος, πόλις προσεχὴς τῇ Σκυθίᾳ Υ ἔχουσα λιβένα] Zw. 
δικὸς λιμὴν Scylac. ᾿ 


«“- Ἔνιοε δὲ Τοργίπην καλοῦσι] - Aide snpra v. Epgrismm 
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| Σύνναδα, πόλις Φρυγίας} Posterioribus recto casu Sya- 
nas dicta fuit. Hinc Statius in. villa Surrentina Pollii Felicis: 
Synnade quod. moesia Phrygiae fodere secures . 
Per Cybeles lugentis agros ;: ubi marmore picto 
Candida purpureo. distinguitur area gyro. | 
Martialis lib. rx. ep. 77. 
Quod. Phrygia: Synnas, fra quod Nomas mittit. 
Prudentius lib, ri. contra Symmachum; v. 247. 
Quae viridis Lacedaemon habet , macudosaque Synnas. 
Et Sidonius Carm. xxm. v. 138. 
Cedat puniceo pretiosus livor in antro 
Synnados. 

— Koi Δοκίμεια, κώμη ἐπέκεινα αὐτῆς οἵ δ᾽ ἐπιχώριοι 4- 
κιμίτην καὶ Δοκιμαίαν Verba Strabonis tam male mutilata, αἱ 
non appareat eorum scopus. Sic autem Strabo habet lib. σι. 

. 807 577. Σύνναδα δ᾽ ἐστὲν οὐ μεγάλη πόλις " πρόκειται δ᾽ αὐτῷ ἔλαμ- 
b φυτον πεδίον, ὅσον ἑξήκοντα σεαδίων᾽ ἐπέκεινα δ᾽ ἐστὶ Zoxipie 
- «ou, xol τὸ λατόμιον τοῦ Συνναδικοῦ λίϑου. οὕτω μὲν 'Papain 
“καλοῦσιν οἵ δ᾽ ἐπιχώριοι Δοκιμίτην καὶ Δοκιμαίαν. Synaads 
urbs est non magna » ante eam campus iacet oleis consitus stadiorem 
circiter sexaginta ; abalteraparte est Docimia payrus et Japicidi 
Synnadici lapidis, ut guidem Homani appellant : nam in Doc- 
mitem et Docimueum vocant. Sed vox ultima tam apud Strabonem 
|. quam nostrüm corrupta videtur : et Salmasius pro ea legit Δοκιμία. 
Sed supra v. “οκίμειον, “οκιμεὺς dixit ἐϑνικὸν κατὰ τέχνην, 4΄ακ- 
“μηνὸς κατὰ συνήϑειαν᾽ cui forte Ζοκιμαῖος addendum, legendum- 
- que mutata duntaxat generis terminatione “οκεμαῖον. Dauiel 
Heinsius V. CL. in Notis ad Hesiodum pag, 98. iam pridem advertit 
loci hnius mutilationem et remedium attulit, 

— ^iyova: δὲ  Axdpavta etc. συναϑροίσαντα δὲ στολλοὺς ei- 
ϑεήτορας τῶν ἀπὸ τῆς “Ελλάδος Μακεδόνων κατὰ τὴν /4Glay] Con- 
firmat hane de zfcamante historiam M. Aurelii nummus, supr Υ. 

ν᾿ doxíusiov, adductus, in quo circum Cybelen cum tyxspano leo- 
ne vectam legitur: MAKEAJONA&N. et subtus: AQIEMES 
et vicissim ab hac historia illustratur. a δὲ 

— "Οπολίτης Συνναδεύς. Οὕτω καὶ ἐπὶ τοῦ παρφόνζος. ipe 
In veteri nummo apud Franc, Angelonum circum motui; ne 
insidehtem legitur: ΣΥΝΝΑ͂ΔΩ Ν. inaltera nummi aremcapüt δὲν. 
nervae conspicitur. Sedin alio apud eundem circum Miükeievagg 
num vel infantulum sust nentem cam clypeo ad pedes: 

. VES N. aversa habet caput muliebre turritum. Sip 
mo Caracallae apud Tristanum Tom. '. p. 202. scribilug: QAI 
NA AESAN. in aversa parte: 49 PIERQN IQSNAM. Mig 


- 


* 
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ranc, Gotifredin extat wümmus, in quo cireümni figaPáíti niu- 
sebrem hastatam sinistra infantulum sustinentem' cum) cervo 
ite pedes: ZTNNAAEGQN. in aversa. circum: caput Iovis: - 
"ANAHMOZ ZETC. Et in numiio Macrini spu& euridem cir- 
im duas figuras, quae Victoriam mmu sustinent: :I[$9N IV 
&PIESN ZTNNAAES,N. Rursus Ilfustris Nicolaus Heinsius 
ammum mihi osteridit, in quo circum'caput muliebre laureatum t ! 
EPAN CTNKAH: TON ZTNNAASL)N. aversa ciréum figuram 7 
iulieris stolatae habet :- ΔΗ͂ΜΟΣ PS$SMAIOQN. Gentile áutem. -- 
on tantum Zvvvadevc, sed etiam Συναδηνὸς dicebatur. Hinc iri A- 
is Concilii CP. sub Flaviano -óccurrit Marinianus: Episcopus τῆς 
υναδηνῶν πόλεως. Ῥοϑδεροῖνα Συννάδιος et Zvvvadisog. Inscriptio 
itiqua Árundelliana Συνναδίους κίονας commemorat pag. 86. et 
υνναδικοῦ λίϑου meminit Strabo, loco paullo ante adducto, 
ide Capacium Hist, Neap. pag. 26. '- 
|^ Zvo ακοῦσαι, πόλιες Σικελίας μεγίστη, eg Ἑκαταῖος Εὐ- 808 

ὑπῃ. Κτίσμα ᾿Αρχίου Κορινϑίου, ἄποικος τῆς ἐν Σικελίᾳ καὶ Νά αὐ 
» ὁμόχρονος] Locus hic male est affectus, quem Scaliger putat 
inari posse, si pro ἄποικος τῆς legatur, ἀποίκοις τοῖς. Posset. 
nis putare potius ἀποικίαις ταῖς : vel ex Strabonis lib. vr. Meyé-. 
pig Toig. Sed levissima mutatione legendum censeo: . KslouaAg- 
ου, Κορινθίων. ἄποικος, τῇ ἐν Σικελίᾳ Νάξῳ ὁμόχρονος. MSS, 
abent ἔποικος τῆς dv Σικελίᾳ. ι 

— φασὶ δὲ Μίσκελλον τὸν Κρότωνος οἰκιστὴν etc. καὶ Mh | 
«sÀlov μὲν ὑγιαίνειν] Scribe Miaxsllov, per v in prima. [ta 
m Eustathius, Suidas, Scymnus, Strabo ; e cuius lib. vr. pag. 
57. quae hic dicuntur, hausta sunt. 
— Συρακουσίους δὲ πλουτεῖν ἐπὶ τοσοῦτον, ὡς καὶ παρου- 

ev ἐκπεσεῖν ἐπὶ τῶν πολυτελῶν etc.] MSS. ἐπὶ τῶν εὐτελῶν. 
rabo: πρὸς τοὺς ἄγαν πολυτελεῖς: — 

— Τὸ ἐϑνικὸν, Συρακούσιος Virgilius Ecloga vi. 

Prima Syracusio dignata est ludere versu. 

bi Servius: Syracusio Graece ait: nam Latine Syraciatos d-- 
mus. 

— Kal λίμνη, “ἥτις καλεῖται Συρακὼ Áb hac palude urbs 
snominata. Strabo lib. vtri. pag. 864. Hnius etiam meminitau- 
ὋΓ Etymologici , , “δι᾽: Συρακοῦς. Kal rdg κλείνας Σνρακφῦς. 
idetur enin lectio ibi esse corrupta : legendumque, Καὶ τᾶς 
ἰεινὰς Συρακοὺς " ut sit genitivus, Qaod docti amplius expen- 
ant. ΝΣ τ λᾶς 

Συ μάται; οἱ Σαυρομάται, ὡς Εὔδοξος πρώτῳ. Ποταμὸν 
γῦ Ταναΐδος 'Συρμάτας. κατοικεῖν] Scylax: “Καϑήκουσι γὰρ ἐκ 
ἧς ἔξω ϑαλάσσης ὑπὲρ᾽ τῆς. Ταυριῆς εἰς τὴν Μαιῶτιν λίμνην. 
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Συομήται Btvoc, sol ποταμὸς Τάναϊρ Solbes ᾿Ασίαν. τοὶ Eieger. 
Pertingit. à, mari exttero super Ταμτίριι usque aee palsdeu 


; gem Syrmatarum et fluvius Tanais Asiam et 


f Baecos. de qua vide supra h.v... 


808 uk. Saerae. literae et Iustinus. Scylax 4fssyriam xegionem facit past 


h 


| dn ᾿Συρόντον τρηχεῖαι μυρίπνρε χαῖρε κονίᾳ. “ον κα τάν 
| Vi 


| πεσόντα, γὰρ, αψτὸν εἰς. ρίαν... οι. Ῥδαθβεῖδβ. infine Lib. ra. p. 


m ὑῤνᾳ, πόλις, ΚαρίαρυιΠἜρταστοι δὲ ὑπὸ ᾿ποδαλμφίον᾽ ἐ- 


815-: Σνᾳον vic Καρμοῆς ἠπείρου vocat, occasione pariter Pode- 
diri, qnem. deleto Ilio. cum. redirent Graeci tempestate. compul: 
pum ihi egusadisse. scxibit. Dioscorides lib. x: cap. 19. Zvoíesvo- — 
cat; ad unitationem. forte Homeri, qui de sententia Strabonis Ὁ, 
x» page 487. Σύρον vocavit Συρίην. vide quae notavimus supr 
y. gala oig, . | 
(0 Φασὶ δὲ oss9g.' ᾿λδνμοδεθος τοῦ Δεμαιθος, eic. ] MSS. 
φησί, , 
NET ji δύο πόλεις κείδαντας τὴν μὲν à ἀπὸ γυναιαὸς Σύρνοῆ 
᾿ Annon, Σύρναν, ut supra, ;.'. | 
ἐς 7 Τὴν δὲ ἑτέραν, ἀπὸ τοῦ σώσαντός γάμεως] Inielligitix 


. 9 g05, .xonóv ὄνομα: salón, ἐθνῶν aMotykii prius dieti 


Calybas ad: Bqntum Kuxjnum.. Herodotus Syrorum voesm. :Grae- 
cam , desyriorum baxhagaum sxistimat..: Vide. Paolagosenadozuns 
Seldeni de.Diia Syris) 5n. 
(o Jiyovras καὶ Atvxóavgos], Leucosysi. Ad Sycoram more 

pertinebant agn. tamen. συνωνύμως omnes Syri gri 
()U d$ «o6, visos ᾿Ιωνιπὴϊ : 796 Zea foy δυρμομδεκάτῃ. T. 
paxoov. , Τὸ iv, pvc γνῆφος ᾿Ακαρνανίας Ἵ. Mirum qur 
bus oculis Straboném inspexerit Stephonua, si vitio:loeus caret. 
og (nim. Cycladum. upa désegibitur;aBtrebone Jib, x., Pm 487. 
erdins, . ,CND reliquis. !Uvgog. autem  Jonica. insu] &Qrope, λέων, 

uae Ψύρα nostro suo loco, Ψνρίᾳ Homero, e&sg. -"Dooo auutro 
plurali Straboni; lib, xiv. pag. 645. Hae-duae mamifeste hic con- 
funduntur, Sed Epitomatorum potius vitium Mp! €t librariorum 
itnperitorwm quam Stephani Byzantii. .. $e iR 

| Συρέντιον, πόλις Τυῤῥηνίας καὶ Συρκεντόν ἢ Puto sd 
xum; υϑυῤῥεντόν. dta énim. Latinis dicitur: -et àn-uetéga Epis : 
mate: Maaedonii ἀνεχδότῳ. de .calicibus Surrentinis. egdie à nt 
aique Aatepsibus ( e. quibus. Plinius lib. xxxv. cep. 12). 






ien co eri il “Πολλενείνων oin, μχροτάτη.- NITE 

—. ade ταιϑ᾽ of τριπόϑητοι ἀφῆς βρομιώδεα πῆλον, 

Coe «Φύρησαν Be»xyo πριξηγέες Χάριτερ;, MES 
s Δὰν Πλούτον καὶ πενίης κοινὰν stage n qvilipue: 

voc s n iithog.,. τοῖς δὲ sept: χρῆσι περισδροτέφη... 0o 


- 












| ANNOTATIONES, |. , € 
Ubi i in secundo disticho forte legendum: "* Aozas ϑ᾽ af etc. 
“- Τὸ ἐθνικὸν, Συρέντιος ] Απ non Συρφεντῖνος , ut alia?. 
" .Xv ᾧπιοι, ἔϑνος προσεχὲς τοῖς Διβυρ οἷς» ὡς ' Exazaiog] 
Εὐρώπῃ Meminit iterum huius gentis infra 'v. "Tenis. 
| ga κτή ρεα; οὐδετέρως. "ἔστι δὲ μεϑύριον ᾿Βλείων, τῆς 


πρὸς Μεσσήνην χώρας. Κέχληται δ᾽ οὕτως, ὥς φησιν ᾿Εχεφυλίδης, 


διὰ τὸ ἐν αὐτῷ σφαγιαξομένους τοὺς “Ἡρακλείδας etc.] MSS. σφα- 
γιασμένους.. 


-- Ἔστι καὶ νῆσος Σφακτηρία, ἧς μνημονεύει Παυσανίας 


ἐν τρίτῳ περιηγήσεως “Ἑλλάδος ) Obiacet Sphaciería Pyliorum 
portui: cujus situm accufate describit Thucydides lib. rv. p. 955. 
el egregie illustrat. eo loco Scholiastes. Pausanias autem non soí- ' 
τῷ sed τετάρτῳ 7. E. pag. 286. insulae huius meminit, ubi pa- 
riter obiacere Pyli:portui, simul Lacedaéronios ad hanc acce-. 

isse. cladem commemorat. Adde his Aristophanis Scholiasten ad 
Equites pag. 991. et Georgium Remum ad Themistii Orationes - 


Augustales pag. 202. Accurate autem depingit insulam hanc Bel- 809 


garum Nautica Mediterranea. . 
— ἸΕκαλεῖτο δὲ Σφαγία, ὡς Φαβωρῖνος 1 Similiter Platoni 

dicitur i in Menexeno, ubi locus male ab interprete vertitur. 

Σ φή κεια,ὶπ óc Εὐβοίας. “Δυκόφρων , 

Οἱ πέντε που Σφήκειαν εἰς Κεραστίδα. ] Apud Lycophronem 
yero legitur. Ἀεραστίαν: atque ita Eustathius citat. 

— Οὕτω δὲ καὶ ἡ Κύπρος ἐκαλεῖτο] Supre v. Κύπρος locum 
hunc iam excussimus, correximusque Etynilogici auctorem y. 
Zpipitia , ubi Stephanus. citatur, pro Philostephanus partim ex 
"Tzetze ad, Lycophronem pag. 79. partim ex. Constantino Porplry- 


xogenneta, quibus nunc addo etiam Clementem Alexandrinum in. 


.Admonitione ad Gentes pag. 38. ubi Pygmalionem Cyprium amàá- ' : 


visse tur piter statuam Veneris eburneam e Philostephano refert. 
i — Τὸ ἐθνικὸν, Σφῆκες «Σφήκειαν δὲ Κεράσξειαν τὴν Kv- 
προν] Repetit quasi Lycophronis verba, Salmasius legit; Σφή- 
'κειαν δὲ καὶ Κεράστειαν. Locus mutilus aut male compilatus: nec 
enim satis cohaerent. Cur autem Κεράστια dicta fuerit pete ex 
Jzetze. 

Σχερ fa, 7. Φαιακίᾳῳ κέκληται] Conon Narrat. nm. apud Plo- 
Aium: H παρὰ τὸν ᾿Ιόνιον πόντον Σχερία. «νῆσος, ovy ἑκὰς οὖσα 
τῆς ἠπείρου, καὶ τῶν Κεραυνέίων ὁ ὁρῶν, λέγεται. Αὕτη Φαίακας 


. ἔσχεν οἰκήτορας; τὸ πρότερον αὐτόχϑονας, ἔϑνος λαχὸν τὴν ἐπω-" 


νυμίαν ἀπό τινος τῶν ἐπιχωρίων βασιλέως" ὕστερον δ᾽ ἐπῴκησαν 
αὐτὴν μοῖρα Κορινϑίων καὶ τότε ὄνομα εἰς Κορκύραν μετέβαλε" 
καὶ τῆς περὶ ἐκεῖνα 9alacoqg ἦρξε. “14 Tonium mare Scheria in- 


sula non procul αὖ Epiro et Cerauniis montibus situ dicitur, Haec — 


- 


e 
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Phaeacas incolós & tenuit , qui initio guiden indigenae ferant , im- 


posito "kuic nationi nomine a guo eius. regionis rese , donec 
. post Corinthiorum pars eo commigrayit, nomenque exinde conm- 
, mutavit,'ut Corcyra diceretur, quae et maris ibidem. 

, habuit; Scheriae meminit et Crinagorae Epigramma nondnm n 

' gatum de sua in. 1taliam profectione ad Menippum; | 


Πλοῦς μοι ἐπὶ ᾿Παλίην ἐντύνεται, ἐς γὰρ Ἑταίφου ἡ 
Στέλλομαι , ὧν ἤδη δηρὸν ἃ ἀπξιμι χρόνην. 
δηφέω δ᾽ ἡγητῆρα περίπλοον, 0g μ᾽ ἐπὶ νήσους, 
Κυκλάδας , ἀρχαίην τ᾽ ' ἄξει ἐπὶ Σχερίην: 
Συντίμοι, ἀλλὰ “Μένιππε λαβεῦ ἄς ἴστορα , τύκλον 
. Τράψας ὦ πάσης ἵἴδρυ γεωγραφίης. 
᾿ [tein Vetus inscriptio, quam in Corcyra vidit et descripsit Qr 
, €us Ánconitanus: - 
809 —. BACIAEIAHC ETAÀN KI*. v 
b Πυνϑάνεαι τίς ἔφυν ξένε, τίς δ᾽ ἐγενήϑην 
B ᾿Αρόδειτα μάϑε ατὰς ὀλίγον πρὸτάφων.. ΄.., 
05. Ἐνναμὲν Γλαῦκος μὲ πατὴρ, τίκτει δέ με μήτηρ 
0 Χρυσογόνη καὶ μεῦ δύσμορος οὐκ ὄνατο 0n 
Τηλόϑι γὰρ. πάτρης Βειϑανέδος ὥλεσα ϑυμὰν - 
Ναυτιλίη £t. μηΐ τε μὴ πίσυνος. , 
Κεῖμαι δ᾽ ἐν Σχερίῃ παρὰ ϑεῖν ἁλὸς ἠνεμόεασας ᾿ 
' "T'ezasa λυγρὸν ἐμαὶ δερκόμενος πέλαγος... . 
"Vide infra v. φαίαξ. et Plinium lib. Iv. cap. 12.. ᾿ “ 
(0 ς-- Ὡς Δριστοτέλης φησὶν, ἀπὸ τοῦ τὴν Δήμητραν. p 
'μένηνἾ Verba haec Aristotelis deprompta sunt ex libre eios de 
“Κερκυραίων πολιτείᾳ, unde ea adducit Apollonii Scholiastes. Vi- 
de etiam Scholia Graeca in Antholog. lib. 1. cap. 81. igr, 1» wb ' 
, hic Stephani locus fransscribitur, — U* penis 


᾿ Σχοινοῦς; ᾿Αφιαδίας χωρίον, ἀπὸὶ giving sob E ud 















τῆς πατρός. ] 
0 — Kd Σχοινεὸς ποταμὸς, dao Σχοινέως τοῦ doiperm 
Hoc loea desunt quaedam de Schoeno Bocosiae. .De'illoret ina 


quentia accipienda. Eustathius ad Homeri [liad. B. pag Robe 
voc δὲ, dj 1j ἀπό τινος ὁμωνύμου ἀνδρὸς, 7] ἀπὸ Σχοίνα δου ῥνῦ μι 
. λαὐύτόϑι καϑὰ καὶ ἐν rj * AosadixT) Σχοινοῦνει διὰ vol dE 
τόπου. “4έγεται. dà ἀπὸ Σχοινέως τὴν κλῆσιν σχεῖν ἐεσθνσῃ θα: 
| ᾿ταλάντης., Ὃ δὲ Στράβων, φησὶ Σχοῖνος χώρα Θηβεροὴν πῇ » 
᾿τῇ ἐπὶ᾽ Ἡνθηδόνα" διέχουσα Θηβῶν ὅσον πεντήκοντα wedowi pu 
δὲ ποταμὸς δι᾽ αὐτῆς Σχοινοῦς καλούμενος. Vide Stréopets Th 
^.  TX.pag.408. cui pariter Σχοινοῦς hic fluvius, non d nd 
men supra. v. aye t hnnc lectionem οοπῆγξιδε, ὁ HDD 
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—'o νὸν Φακαεὺς, οὐ nagd τὸν Φωκὸν γέγονε; παρὰ μέν. 
oi τὴν' Φώκειαν } Eustathius ad Dionysium pog. 68: ^H ἀπὸ 'Φά- 
ἰοῦ καλουμένη χώριι Φωκὶς , ἑλκοβένη πρὸς βοῤῥᾶν κατὼ τὸ στόμα 
ὧν Θερμοπυλῶν» Παρνασσοῦ νιφόεντος v ὑπὸ πτυχὶ; ἤγουν ὑπο- 
"ιμένη τῷ Παφνασσῷ. Ταύτης οἱ λοϊκήτορες Φωκεῖς λέγονναι à- 
ιυλλάβως. Φωκοεῖς μέντοι τρισυλλάβωξ, ol τῆς Φώκης ᾿. Ἰωνικῶς 
τὅλεως, ἥτις, ταὶ το λέγεται; "de Nl Νίκαια. 

Σώσουσαι, πόλεις τρεῖς; Φοινίκης, IHióidlag, Αἰθιοπίας 
λρμὰ Epiphaniam Heres. rxxim-tap, 26. occurrit Heliodorus 
Episcopus τῆς Σωϊζούσης τῆς Πενιαπόλεως. 

Σωσδάνδ Qu, νῆσος περὶ Κρήτην. ᾿Ἐχλήϑη “δὲ Huh ποτὰ 
ὧν ἀνχτίων νύχτρῦ ἐπελθόντων τῇ πόλει, διασώσαὶϊ λέγεται τοὺς 
ἐς ἑαυτήν) MSS. εἰς fayzóv. 

Σωφηνὴ, γχῶρα τῶν πρὸρ Moueviav, ὡς Σεράβων ivitxá- 
1] Iorephus Sopkenen in 8, L, díciutat Aram Sbba: cui con- 
radicit Samuel Bochartus lib. x. Phaleg cap. 6. “ 810 

— Παρὰ δ᾽ ᾿Αρριανῷ » Σωφανίη, τετρασυλλάβως] Rectius a 
ridetur, Σωφανηνή. Ita enint bis soribitgr apud Dionem lib, xxxv. 
2ag. 26. 

Σώτειρ a, πόλις ᾿Αριηνῶν, ᾿Αντιύχου. κτίσμα τοῦ Σελεύκου. 
Τὸ ἐθνικὸν, διὰ τὴν χώραν, Σδτειρηνος}- Supra va χάσπειρος 
in versu ὁ Dionysii Bassaricis, occurrunt "deuvoi. Aliis "7 Ἄρειον uU 
supra νυ. "άρεια. Caeterum post hanc vocem in MSS. legitur: ᾽άφ- 


τὴ τρῦ T βιβλίον ἃ, 







T 


. Τά βαὶ i, sd. ᾿Δυδίαι 

—'O πολίτης, Ταβηνόε} ΤΑΒΗΝΩΝῚ munss extat apud 
Pyrrhum Ligorium. 

- ᾿Ησίοδος, 

IIag' ἱπποδάμρισι Tteqvois] Salmasius egit: Ταβηνοῖς, 
καὶ Γερηνοῖς. Sed frustra, uti apparet supra v. Γερηνία, ubi He- 
siodilocus integer extat. Potius existimo excidisse aliquid ante 
Hesiodi verba; et forte: *O πολίτης, Ταβηνὺς, ὡς Γερηνός. 'H- 
σίοδος elc. 

— Ἔστι καὶ ἄλλῃ πόλις Καρίας Τάβαι, καὶ τρίτη τῆς Περαίας, ἣν 
᾿Αλέξανδρος, ἐν τῷ περὶ Zvolac ἑρμηνεύει ἀγαϑὴν7 Per tertiam τῆς" 
Περαίας intelligo urbem Judaeae trans Iordanem. Vide quae nótavi- 
mus supra v. Περαία. Nisi potius error subsit et pro τῆς Περαίης 
scriptum a Stephano fuerit τῆς Παραιτακηνῆς. Paraétacene enim 
regio Syriae. "Transtigritanae: in Bac:adtem Zahaé faerunt, quas 
Τάβας τῆς Isgoldog-Polybius dicit in Excerpt. lib. xxxi. pui 145. 
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Antiochum ibidem obiisse copimemórans, Curtio lib. v. can 
dicitur Ταϑας," .8ὲ sincera lectio est t; Tabas oppidum. est iod 
3aceng ultima: dbi transfugae: nunciant. pr a: 
petere Darium. Vide quae Tota Menricus, Valesiüs, ax ] 
ad superiorem Polybii lociim: ps, 36. Supra v Eaficusty ὦ 
hac urbt.gentile adducitur, ^ |. 5 tz 
| Ta B nv o]; ἔθνος, «xatd τὴν leqpov Kappasleg ebruc] 
| An non ,Καρκανίαν rectins δ, ML 
—— Tif, πόλις αμας, PT 2 "οὗ περὶ Ῥίμην destin] 
Intelliguntur Γάβιοι. Scilicet similitudo literarusp- T' et I' Stepha- 
num "fefellit jsed'non solum. Hemum sntem at PO ie Gá- 
üs. lilegia. instijatos. testantur Dionysius et, lutarcinus dn 
mulo. 
ΠΝ Tafa9oa, πόλις Aége] An. Τὰ Bá8ge fuit in ipsd 'Ao- 
ctore unde Tmec Libyae: urbs. deprompta. ? et Victor. "Graduensi, 
, , Episcopus apud Optatum Milevjtanum inde, foit ? Similiter Matrz- 
cha, pppidum circa ostium Maeotidis, Ταμάπραχαᾳ praeposito ar- 
ticulo Congtantino Porphyragennstae, de Administr. Lnperio. 
$10 — IloÀ* δυοκαιδεκάτῳ ] An Πολύβιος 3 ita quidem Cua 
p Donus, 4 jnter-Frágmenta recenset. οὺ 
000 ar7—, Τὸ ᾿ϑμικὸν, Ταβαδρηνὸς, διὰ τὴν χώραν Taxe pe 
| | ini scriptur am legendum v TofaD guae... "m 
; | YT (yvos, ἔδνος ἀπὸ͵ κῶν: Σαρακηνῶν χερὸς. | 
| ὡς Ovinievog lv ' Agafixoig καὶ Οὐράνιος iv" Aon fixaiv δὲ b 
Toivol vocantur a Bandesune Syro apud Eusebium lib. vt. 
par. Euang. cap. 10. qui eosdem cum Saracenis coniungit h 
. ordine literarum videtur Ταηνοὶ fuisse scriptum. | 
Ταίναρος, πόλις ἀπὸ Ταινάρσὺ τοῦ Dies Mei 
oV, Ahióg δὲ παιδός. " Os πλέων σὺν Καλάβρῳ T8. - | 
ἢ . τῦπον τῆς Πελοποννήσου καταλαβών τινα Ποσειδῶνος ἢ | 
caro, ὃ καλεῖται Ταίναρον] Tzetzes ad Mr 32 T 
. Taivag Noget.: : 
| «ὦ Ἔστι καὶ Ταίναροφ τ j^ viia, ἀφ οὐδ o 
καὶ ἡ πόλις καὶ ὁ λιμήν] ScholiastesGGraécüa À y fei 
Φερεκύδης, ἐν τῇ 9 φησὶν ὅτι "Ἔλατος à. Jeeoos. ' 
τὴν Δαμασίκλου᾽ τούτου δὲ γίνεται Ταίναροξ *.. p 
saltos, ἡ πόλς καὶ ἡ ege καὶ g λιμήν. 
Ῥτο, ᾿Ἰκαρίου, Iqgendum ' Ixágov. Quamis ἢ 
im. d Icari nepotem faciat. -". 
deem δὲ ἀρσενικῶς, καὶ ϑηλυζανν Κῶ nin 
arum Pyth. Od, iv; pag. 237. Tolvager, pic lao 
| Τάκομψο g, xp ἔν, pois. ogloic , diyo ipa. ga 
0, 7 ss πρὸς τῇ Φιλίᾳ νήσῳ, eis Aiareyogen. 1 
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ποὐτῳ ] Scribe, πρὸς τῇ. us. ut scribitur infra Hi, v. et sic Sa 
magstus notarat. 

Ταμάσεος, πόλιες Κύπᾷφου, διάφορον ἔχουσα χαλν]" ἐν μεὶ T 
σογείᾳ] Salmasius legit Τάμασα. Straboni vero lib. x1iv. pag. 689, - 
Ταμαδσὸς dicigur, et alibi Ταμμσύς.. In. Notitia .Episc. et- apud 

. Cofstabtinum de Thematibus Τάμασος. Quomodo scribendum 'es» 
se analogia exemplofum postulare videtur: Phnie tamen, ut né- 
stro, Zhmaseus lib. v. cap. 31... 

(0o— Τὸ dovixó», Tapeaíznc ] Api. Goltzimn. duo visaniur 
nummi, TAMAZITSN.. | ΝΞ 
— Ἐντεῦϑ ἐν 'τενες. γράφουσιν, Joc. 
"Eg Ταμέσην. μετὰ χαλκόν Hemistichion Horiericum ex 
Odyss.. 4. v. 184. quod Strabo lib, . vr... pag. 256. pariter. ait 
tractum ad Italiae Temesen. 

— Ἔστι γὰρ καὶ Ταμέση πόλις Ἴκαλίας, καὶ moz μός]-- Infra 

urbs Italiae Τεμέση dicitur. Tzetzes ad mien 814. 
s. e Ταμάσιρν κρατῆρα et βοαγριῦν, TN 
: Craterem. ex. aere, Tamasio cimfietum Acutemque: dd 
E ulum..... 
εἰάμεσα, inquit, mous Καλαυφὶς ἀριστύχαϊαιορ, περὶ ἦ ἧς φησὶν 
*Opneos Ὁ B 
Ἐς Ταμέσην. μετὰ χαλκόν. ἄγω δ᾽ αἴϑωνᾳ σίδηρον.. uj E 
Ταύτην δὲ, καὶ oí βάρβαροι. 'Καλαυροί τε καὶ ἕτεροι Τέμεσαν iss a c 

“καλοῦσιν, ὥσπερ αἰδούμενοε μεταποιῆσαι xao" ὑλοκληρέαν. τὴν 
τοῦ. ᾽Ομήρου φωνήν. ᾿Οδὲ 4vxógepv οὐκ αἰδεσϑεὶς τὴν ποιητικὴν 

ἐκείνην φωνὴν, οὐδὲ τὴν περὶ τὸν ποιητὴν τῶν βαρβάρων. αἰδὼ 

. λογισάμενος, βαρβαφώτερος ἐκείνων φανεὶς, καὶ. xatd τὴν xopot- 
μίαν, xoig περὶ τὰ τροφεῖα διδοὺς Teuacav, τὴν Téusvau ἐκά- 

| Atctv. Unde patet Tzetzen Italiae urbi tribuere, quod Stephanus 
Cypri 

Τάμβραξ, πόλις Παρϑυαίων. Τὸ ἐθνικὸν, Ταμβράκιος, 
διὰ δὲ τὴν χῶραν Ταμβράκηγος) Apud Pyrrhum Ligorium Septi-- 
mp Severi nümmus extat pulcherrimus, - in quo supra3..Gaput 
Apollinis et Diande. legitur: T4MBPAKHNAQN., quem cusum 

uto, quod Severus isthic Par rthici cognomen rherujt.: x 

Te μι tiov, olnog, iv ᾧ τὰ ἀναγκάϊα, ἀπετίϑεσαν, ὡς Afi- 

στοφάνης, καὶ ᾿Ιπνὸς καὶ ἄλλοι] An pro ᾿Ιπνὸς scribendum "]J- 
στρορ Certe Ister saepe nostro adducitur; ἢ nus , nunquam. ' 

'O δὲ τοῦ Ταμίου. οἰκήτωρ, ἥαμιεὺς "Scribe, Ταμιείου. 

Táüvve, πόλις ᾿Ερετρίας. Σεράβων δεκάτῃ, Καὶ πληϑυν-. 

'πικῶς, Ταμνυνῆηϊς . Apud Strabonem lib. x.. pag. 447; Ταμυνὰι 
nunc: legitur numero: plurium :. Ἐν δὲ τῇ ᾿Βρετριακῇ πόλις ἦν .Td- 

μυναξ, ἱερὰ τοῦ. ᾿Απόλλωνορ.. In. Éretrico suero; ditione. urba ει 
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x 
Tamynde ; Ajo sacra. Seib cam post urbis. nomen dein 
vox sequatur ab , incipiens, difficulter dici potest quomodo Se. ! 
bo scri,serit; aut utrum Stephanus | per errorem sic apud un 
| legerit, vel librarii deinceps scripserint, - ^ 
— Τὸ i9vixov, Ταμυνεὺς καὶ ϑηλυκῶς, "elei: *- 
τοῦ λέγεται Ταμυναῖος" οὕτω γὰρ 0 Ζεὺς ἐν αὐτῇ j τιμᾶται, ] Ee 
rhus Ligorius nummum Septimii Severi producit, in quo. tih 
caput Apollinis laureatum radiatumque legitur: TAM TNAM: P 
cr — Havcavíac ἐν δεκάτω περτηγήφεως ] MSS. Wee Y τυ 
Ταμίαϑες, πόλις “Αἰγύπτου Ταμιάθη habet Notituc fe 
vinciarüm MS. nunc Damiata. Inepti enim.qpi: -Pelusium ii pan 
vocari existimant. Hinc Elpidius Tamiatheos Episcopns δυο, 
| psit Synodicae Gennadii Tom. I, Iur. Gr. Re. Pes. 190. nel 
le Ταμισϑέως editur. 
"πὰ VÍÉyetus xal ϑηλυκχῶς] Etyaologicum v. ᾿Εκαλξίνη 1 » 
μίαϑις, Ταμιαϑίτης, | 
Τάναγρα, πόλις Βοιωτίας, ἣν “Ὅμηρος Γραῖαν καλὲς, "m 
40 πλησίον εἶναι" ἐκαλεῖτο δὲ πρότερον Ποιμανδρία: Vide 5e 
stathium ad Iliad. .B. pag. 366. 








eu 


(s — Δυκόφρων, ΝΣ 
811 ^H» ἐς βαϑεῖαν λαιμίσσας Ποιμανδρίαν 1 Serie, e 
0b Or apud Lycophronem v. 826. VAS d 
EE |». Εν ἐς βαϑεῖαν λαιμίσας Ποιμανδρίαν. ZEE M ^ 


' —.'O πολίτης, Ταναγραῖος, καὶ Ταναγρὶς dud Fo 
ov) yeec] Apud Pyrrhum Ligorium quàtuor extant nummi, in in quib 
. legitur: TANAI'PAIS)N. in quorum uno gallus.gal 
. ' ltero figura sacrificantis sub porta, quam düae hinc. puri 
P rae €oronant, ad pedes autem figura Tritanis; in teffio Lega. 
^f. 70 recta bigis; in quarta Sol invectus quadrigis. — .,.; οἷς ΩΝ 
— 'Hooóosog , πέμπτῃ, Ταναγρικὴ μοῖρα] Ha deti 
v, cap. 57. QUUÉ Rn 
. Tévatg, πόλις ὁμώνυμος τῷ ποταμῷ. d τ 
Strabo lib. vrr. pag. 810. et lib. x. pag. Hh dM CARD 
— S ᾿Αλέξανδρος ὁ ὁ Πρλυΐστωρ' κατὰ à τὰ soe a 
γὴν τὴν Μαιῶτιν ἐκβολὰς τοῦ Ταναϊδος, πόλις "Elis ᾿ QU 
. .Tavoig , ἥτις. καὶ ἐμπόριον ὀνομάζξετο Verba sunt 4$ axcuntiri ' 
, lyhjstoris, quibus probat ab eo similiter atque s Ste Debe; ὁ 
verba-in principio adduxerat, Tanajn urbem dici effinvis 





— Τινὲς δὲ καὶ ζὸν ποταμὸν ᾿ἀπεσίνην εἶναι «οὐ , odiitier 
: ortum est, hie duos iluvios confundi. Nam es. ;, At 
Graeci Tanaja quoque vocarunt , longe distat versus. 

' eltero y qui Asiamet Puropam distermiinak: t Vido de Ma 
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sium ad Solinum pag. 790. Apud. Suidam autem. acribitur Ia- 


fe 
em  “Ἑλληνίσϑαι δὲ τὰ πολλὰ τῶν βαρβαρικῶν ὁ ὀνημάτων, ὥς 
ἹΝικάνωρ φησί] Plura vide apud Eustathium in Dionysium pag. 
Τάνις, πόλιρ' μεγάλη. Αἰγύπτου. Ὃ πολίτης». Τανίτης. Τὸ 
ἐϑνικὸν, τὸ αὐτό) Apud Scylacem occurrit τὸ Tavixóv. στόμα. 
| Apud Strabonem τὸ Τανιτικὸν lib. xvir. pag. 802. Eh τὸ Ta- 
^ ψιτικὸν. στόμα, 0 τινὲς Σαϊτικὸν λέγουσι" καὶ ὁ Τανίτης νομὸς καὶ 
πόλις ἐν αὐτῇ μεγάλη Τάνις. Postea Taniticum ostium, guod non. 
nulli Saiticum vocant, et Tanitica praefectura et Tanis maxima 
-. in eo urbs. Apud Plaotarchum lib. de Tside et Osiride pag. 356. 
- διὰ τοῦ Ταναϊτικοῦ στόματος male editur pro Τανιτικοῦ. Taneo— 
. faftus Episcopus Ápollonims occurrit in Actis Ephesini Latroci- 
."mi Act. 1. Concil. Chalc. 
᾿ Tavoc, πόλις Κρήτης, ὡς ᾿Δοτεμίδωρος ἐν τετάρτῳ ytu- 
γραφουμένων. To ἐϑνικὸν, Téwos] Non dubito, quin sit ᾿Πανὸς, 
| de qua vide supra h. A 
: Τάνταλος » ὅρος Λέσβου, ἀπὸ Ταντάλου. Τὸ ἐϑνιπὸν, 
Ταντάλιος, ὡς Φαρσάλιος] Tantalus mons, Tantalis urbs alio 
nomine Sipylus. Vide Salinasium ad Solinum pag. 863. 
Ταξί ava, ψῆσος περὶ τὸν Πηλώδη κόλπον τῆς Zovaíog vor 
σου] Scribe: τῆς Σουσιανῆς. ex Ptolemaeo. 
Τάξιλα, πόλις ᾿Ινδική" Στράβων πεντεκαιδεκάτῃ. Τὸ ἰθ- 
νικὸν, Ταξιλίτης τῷ τῆς χώρας τύπῳ καὶ Ταξιληνός " τῷ δὲ παρ᾽ 
ἡμῖν, Ταξιλεύς] Strabo lib. xv. pag. 698. urbis huius meminit, 812 Q0 
pag. 714. Ταξίλους gentem ipsam vocat, Dionysius vero Τοξί- a 
λους. vide Eustathium pag. 186." 
Ta oot, ἔθνος ἐνδοτέρω τοῦ Πόντου] Meminit Xenophon 
lib. rv. de Exped. Cyri pag. 888. | 
Ταπόσειρις, πόλες Αἰγύπτου, πλησίον ᾿Δλεξανδρείας. Ὃ 
σεολίτης Ταποσειρίτης] Apud Eusebium Ταπόσιρις scribitur : pro» 
cul dubio quee infra Ταφύσιρις. 
Tango βάνη, νῆσος μεγίστη ἐν τῇ ᾿Ινδικῇ ϑαλάσσῃ" AME- 
ανδρος ὃ 0 καὶ Δἄύχνος, | 


| Νῆσος τετράπλευρος» ἁλιστέφανος Ἰαπροβάνη 
| Θηρονόμων πέπληϑεν ἐυῤῥίνων ἐλεφάντων 


Eustathius paullo aliter ad Dionysium pag. 84. |' H Ταπροβάνη, 
“τοτὲ Σαλικὴ ὀνομασθεῖσα, νῆσος ἐστι πελαγία οὐκ ἐλάττων τῆς 
Βρετανικῆςν κατὰ τὴν ἱστορίαν, τετράπλευρος ϑηρονύμος, “:Ε- 
πληϑυῖα εὐρένων ἐλεφάντων, ὡς $ gue ᾿Ηλέξανδρος 0 καὶ "tiros 
ἐπιλεγόμενος. 
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γάπυῤῥο P,'oy πόῤῥω ἡ Tesovieg. lowo:) Put eben 
| Tánvgoi. ut. Dionysio v.783. 
"Ayp δὲ Μάφδοι 


᾿ | “Τρκάνιοι ) ᾿Τἀπυροὶ τ᾿ " ἐπὶ δέ σφισιν ὕλκον Bim | 


ἽΜάρδος. 

ι prope &utem Mordi- : 
Hyrcanii Topyrique: port autem: ipsos tractim. P 
Mardus. | 


Similiter Athenaeus lib. x. pag. 442. Βάΐτων γοῦν ὄ skis 
' βηματιστὴς ly. τῷ ἐπιγραφομένῳ. Σταϑμοὶ ξῆς ᾿Αλεξάνδρου sapd- 
ας καὶ " duovzag ἐν τοῖς Σεαϑμοῖς τὸ τῶν Ταπύρων ἔϑνος vui 
οὕτω φίλοινον εἶναι, ὡς καὶ ἀλείμματι ἄλλω μηδενὶ χρῆσθαι, qu 
οἴνῳ. Baeton dimeiisor íitínerum Alexándri in libro, quem ὑπο, 
psit, Stationes expeditionis , Alexandri 'et ZÍmyntés in Btaiiombe 
adeo bibacem esse scribunt Tapyrorum nationem , ul alio mb 
utantur unguento quam-.vino, ldem deinde scribere ait Ctesiam. 
' Similiter scribuntur. apüd Strabonem et Plinium :, .apud Ptolem 

um lib. vi. cap. 2. Ταπουροι. 
ΝΣ Τὰ euvào 06, χώρα Φρυγίας. Τὰ ἐθνικὸν, πυάνθροῦ 

| Scribe χῶρος; uti est in calamo exaratis y pro xod. , 

.. Τάρας, πόλις ᾿Ιταλίας, καὶ ποταμὸς ὑμώνυμος παρὰ : ϑάλον. 
σὰν] Pausaniss lib. x: cap. 628. Τάραντα δὲ τὸν ἥρω Ποσειδῶνος, 
φασι καὶ ἐπιχωρίας Νυμφῆς παῖδα εἶναι" ἀπὸ δὲ τοῦ ἥρω sib 
ναι τὰ ὀνόματα. τῇ πόλει τε καὶ τῷ ποταμῷ. Καλεῖξας γὰρ δὴ P 
ὑας κατὰ τὰ αὐτὰ τῇ πόλει καὶ ὁ ποταμός. ᾿Ταναπία gui λωυῦδαᾳ 
:" Neptuni et indigenae: Nymphae filium fuisse idlicunt: ab eo xe 
nomen impositum et urbi et flumini: eodem enim. fluvius, gut wl 
nomine vocatur , Taras. Vide et Eustathium ad" Dionysium pss: 
58. ! 

812 — ᾿Δρσενικῶς δὲ κατ᾽ ἀναλογίαν" "οὐδὲν γὰρ εἰς ρας, Oye 
b κὸν εὑρίσκεται. Τοῦτο δ᾽ εὕρηται καὶ ϑηλυκῶς] Foeminine. e 
currit apud Dionysium in Perieg. v. 876. ᾿ ur 
| Τάρας δ᾽ ἁλὸς ἐγγύϑι κεῖταε, - EC 

^ Hy xot: ᾿'Δμυκλαίων ἐπολίσσατο καρτερὸρ; "deyue. . 
Taras vero prope mare iacet, |, T 
Quam olim 2£myclaeorum. condidit Fortis. Mars.  *. 
' — 'Q πολίτης, Ταραντῖνος. Καὶ ἄνε ράφησαν Ὁ : 
χρηματίξοντες, μάλιστα Πυϑαγόρειοι καὶ Αριστόξενος. neicita | 
καὶ 'PívOov Ταραντῖνὸς Φλύαξ, τὰ τραγικὰ utvadóeOpita ναοὶ 
| γολοῖον.] Extat HAinthonis Epitaphium in Anthologia dao AM 
.gr. lib. ur. eap. 6. pag. 809. in quo dieitur Zw L 

xsg autem vel Φλοίακες Hilarotragoedi dicebantur μὰ e 
tragoediae i ipae, quae tragica argumenta in iocos. χὰ 
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Soidas de Sotade: "Eyoeys Φλύακχάς -ἥτοι Kivoldovg: Vide de 
hac voce Samuelem Petitum lib. vr. Miscell. cap. 14. : 

-- Τὸ ἐθνικὸν, Ταραντίνη καὶ Ταραντῖνον οὐδετέρως" καὶ 
ταραντινίξειν, τὸ τὴν ἐνόπλιον, καὶ εἰς τὰς μάχας χρήσιμον, ἱπ-ὶ, 
πασίαν τ ποιεῖσϑαι Eustathius: ἱππηλασίαν" sed idem mox ἔπ- 
σεησίαν. 

Ταφιχέαι, πόλεις πολλαί» αἴ μὲν Μενδησίαν, αἱ δὲ Xxw- . 
ψικαὶ, αἱ δὲ Κανωβικαί ] Salmasius in Exercitat. ad Solinum pag. 
578. docet nrbes hoc nomine appellatas ἀπὸ τῆς ταριχείας, sive 
a conditura piscium vel salsura, ipsas tamen urbes non Ταριχείας, 
sed Ταριχέας dictas, distiüctionis caussa. Scenas autem varias in 
Aegypto « commemorat Ántoninus et Notit, - 

— Ἔστι καὶ Ταριχέα καὶ ἑνικῶς καὶ πληϑυντικῶς λεγομένη, 

πόλις τῆς ᾿Ιουδαΐας, ὡς ᾽Τύσηπος Haec sita fuit ad lacum Οεπε- ' 
saram , qui et ipse Ταριχέα appellatus, teste ibidem Salmasio, 


διὰ τὸ πλείστας ταριχείας παρέχειν. 


Ταρκυνία, πόλις Τυῤῥηνίδος. ἀπὸ Τάρκωνος Eustathio 
ad Dionysium pag. 48. scribitur Ταρκωνία. Cluverii autem emen- | 
datione pro Τυῤῥηνίδος legentis Τυῤῥηνὶρ aut Τυῤῥηνίας nulle 
modo opus. 

— Τὸ ἐθνικὸν, Ταρκύνιος, ἢ Ταρκυνεὺς, ὡς “Φουλιχιεὺς», 


. φαὶ Βουπρασιεὺς Scribe, Ταρκυνιεὺς,, cum Salmasio: idque ex - 
exemplis patet tum ex Latinorum , Taürquinienses. 


— [Ὡς ᾿Ιεροκλῆς ἐν τοῖς φιλίστορσι) Idem Hieroclis liber 
citatur etiam supra v. B μᾶνες. IE 

Τ ἄρνη, πόλις ᾿ἡχαΐας. Ὃ οἷκήτωρ,; Τάρνιος, καὶ “Ταρνια 
ἔργα Ita nonnulli pro"A4ov« scribebant, teste Eustathío ad Ho- 


: meri Iliad. B. pag. 270. Alias Tarne proprie Lrydíae uybs, unde 


Hesychius oriundum ait Hermiam Aristotelis familiarem , quem 


Suidas ' 4r«gv£c vocat. 
T« on", πόλις ᾿Ικαλίας. Kol Ταρπαῖον 0goc. Καὶ ἐϑνικὸν, 


Ταρχαῖος, ὡς Ρωμαῖος, τριγενές } In Capitolo eive Tarpeio 818 


monte antiquum oppidum fuisse nomine Satwrniam testatur Var- a 
ro lib. 1v. de L.. L. pag. $3. Solinus cap, 2. castelluin vocat. Id 
Τάρπην quoque dictum Cluverius recte existimat. Putabam πόλιν 
hoc loco sigmficare ἀκρόπολιν, ut de Arce Athénarum ipse supra 
v. ᾿“ϑῆναι, εἰ de arce Thebarum v.. Kaóusía. idque Meursius ' 
docet ex aliis lib. de Cecropia cap. 3. B. Hieronymus in Iesaiam 
cap. Xrv. v. 92. Perdam Babylonis nomen: “Ἵεα, inquit, id est, 
capitolium illius urbis, est turris quae aedificata post diluvium. 
Eadem: extant apud Bedam de Nominibus locorum in Actis Apost, 
v. Babylon. Ita Chalcidius in Timaeum pag. 327. ceput totius 
corporis capitolium vocat. Miror autem Iustum Rycquium lib, de 
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. Cepitolip cap. 8. Tioqeiov ex Stephane proferre, ctm hic-h- 
gatur Ταρπαῖον :.. nisi exidtimaverit Τάρπην et Τάρφην noire 
confundi. . 

.0 5 Táééa,, πόλις “Δυδίας, ἀφ᾽ ἧς Δεύχιος. t Teoepecsós] 
N on sibi constat in sequentibus auctor . 

— Λούκιος δ᾽ ἦν ἀπὸ Ταῤῥης τῆς Κρητικῆς πόλεως} Scri- 
be: 4ovxllog. Auctor Vitae Apollonii, naQaxcizgt τὰ σχόλια is 

. τῶν tov Δουκίλλου Taóóolov xol Σοφοκλέους 
Τάῤῥα δὲ: πόλις Κρήτης, ὥς φησι «Ιογγίνος ἐν τοῖς T 98 εἰ 
sic vocatur apud riostrum gupra. v. Θεσσαλονίκη " et alibi- 

Ταῤῥακηνὰ, πόλις ᾿Παλίας.. Διονύσιος Ξ“ἐεντέκα 
" Pouaixijg ᾿ἀρχαιολογίας. Τὸ ἐϑνικὸν, ᾿Ταῤφαπηνὸς }.. Videur 

scribendum Ταῤῥακινὰ per ε in penultima: et gentile Tojées- 
᾿ψος. darracina enim Latinis dicitur, vt peullo post Toóéeyirh 
ΖΤαῤῥαχῖνος. ' 

Ταῤῥάκων, πόλις δυσμικωτέρα τῆς Ταῤῥηνωθίας 19005 
^O πολίτης Ταῤῥακωνήσιος. Τὸ ἐθνικὸν, Ταῤῥακωνίτης͵ Utrug- 
que gentile, alterum iuxte regionis, alterum iuxta Graecum T 
pum, extat supra v. KafciMov.. 

, αῤῥαχίν 7 πόλις Ιταλίας. Φλέγων ᾿ Ολυμπιάδε rs 
ὀγδοηκοστῇ πρώτῃ" ὅτι παιδίον͵ ἐκ δουλης γενόμενον τῇ c 
«αὶ τεσσαρακοστῇ τῆς γενέσεως τὸν προσαγορεύσανξα ἀντίπρομε- 
γορεῦσαι] Extant haec in Collectione Olympiadum ex $e 

Taecosiov, πόλις πρὸς ταῖς ᾿Ηρακλείαις στήλαις. Ilois- 

Ἢ βιος voízo ] Puto eandém esse cum Tartesso, quae deinde sequi 
tur. Vide Polybium. lib. i. peg. 179. 

— Νῦν δὲ κατὰ τὸ ἐπιχώριον, Ταρθηνοὶ λέγονται Salme- | 
sius legit; ταφσηϊνοίι | 

Ταρσὸς, ἐπισημοτάτη πόλις Κιλικίας] In. nummo Uaracal- 
lae apud. Franc. Gotifredum circum. Lunam bige vectam: (ΖΑΒ. 
ΣΟΥ͂ ΑΝΤΩΝΙΑΝΗΣ ΟΕΟΥΗΡΙΑΝΗΣ. eic disertim legitur 

*' non 4NTQ9NINIANHZ, ut apud Rrfrzum. Tristanus 'Tom. 1. 
pág. 215. nummum exLlibet, in quo: circum trifemem: 74P 
$18 ZOT MHTPOII. ANTONEINIANHZ ZEOTHPAEX,.Burss 
b in alio Caracallae apud Franc. Gotifredum circtm]jeenem: 4N- 
TONIANHZ. XEOT. 44P. MHT. TAPZOT, e intus: K. 
A4E. M. K. |n elio Antonini Pii apud Frenc. Angelonum: 
AAPLANAON TAPZERN MHTPOIIOAES.C. et. in. medio 
templum, in cuius zophoro: KOINON KIAIKJeé$X. Xm ale 
M. Aureli apud Fr. Gotifredum circum duea Imperatores di 
tras iungentes: A44PIANAÀN TAPZEON. MHTPOIQ 
^ etin medio: OMONÓL4 ZEBAGTGQN. Ts elio. 
cam Mithram taurecidam TAPZOX MHTFOHO AIR νας | 
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militer in ' Herenniae Etruscillae apud Franc. Gotifredum cir- 
cum Bacchum cum thyrso ettigre: TMPZOT MHTPOIIO- 
 Z4EQE. etin medio: .4. M. K. quod interpretor, Prima Me- 
tropolis Ciliciae: vel, Primae Metropolis Ciliciae. Similem huie 
Clodii Pupieni nummum profert Tristanus Tom. IL. pag. 496. 
in quo circum Tritonem eadem legitur inscriptio: TAPZOT 
MHTPOIIOAES9Z 4. M. K. quod ipse interpretatur: 4M.4A- 
NOIJ4IKHZ KIAIKLAZ. Sed illud Ciliciae cognomentum nus- 
, quam, quod sciam, apud alios legi; quamvis id abAmanoide promon- .- 
torie vel ÀÁmano monte deducat, unde AÁmanides Portae dicun- 
tur. Similiter in egregio quoque Gordiani nummo apud Franc. 
Gotifredim' circum leonem taurum discerpentem: TAPZOT . 
MHBTPOIIOAES,.X. et subtus: 4MK ΓΒ. quod ego potius in-, 
terpretarer: Prima Metropolis Ciliciae. Apud eundem in alio 
magno Alexandri Severi nummo circum Apollinem dextra ra- 
mum, sinistra arcum tenentem; 44P. ZEOTH. AAEZAN. 
MHTP. T'4PZOT. et intus ad dextrum brachium Apollinis 4f. , 
M. K. ad sinistram sub arcu: 1 B. In nummo egregio in — 
Gazis Mediceis circum Hadriani Imperatoris caput: 44PIA4NOZ 
ZEBA£XTOZ 44PIANHE TAPZOT. in aversa circum Iovem 
sedentem, qui dextra corogam protendit: 410€ ΤΑΡΣΕΩΝ 
MHTPOIIOAEIT&4N. Et in iisdem Gazis in egregio Caracal- 

. laenummo circum elephantem: 4 NT NEINIAN HZ XEOTHP. 
A4PIA. et subtus: TAPZOT. circa coronam super tergum ele- 
phantis: M. A4. K. etsuper eius eaput: J^ B. In alio Caracal- 
lae circum Herculem excetricidom: TA4APZOT . . . 

 ZEOTHPIANHZ. Denique in Alexandri Severi apud D. Ma- 
rescallum circum Imper atorem Victoriolam sustinentem et mili— 
tem fundibularium: 4A4EEANAPIANSN. AAPIANGN et 
intus: ΛΔ. M. K. subtus: I. B. 
| -- Διονύσιος δὲ ὁ Θρᾷξ ἐν τῷ περὶ Ρύδου, ἀπὸ τῆς ToU 
Βελλεροφόντου πτώσεως] Dionysius i in Perieg. v. 870. 

᾿ “Ταρσὸν ἐυκτιμένη, ῦϑι δήποτε Πήγασος ἵππος 
a Ταρσὸν ἀφεὶς, χώρῳ. λίπεν οὔνομα, τῆμος ἀφ᾽ ὕππου 


Ἐς Διὸς ἱέμενος πέσεν ἥρως Βελλεροφόντης. E 814 
Tarsum bene structam, ubi quondam Pegasus eguus | a 
Ungula amissa loco reliquit nomen, quando ex eguo 


41d. Iovis proficiscens decidit heros Bellerophontes, — - 
Item Suidas vv. Γοργόνη et ῆεδοῦσα. Sed alii a talaribus Per- 
sei bi delapsis denominatam volunt. Vide Henrici Valesii notas 

. ad Àmmiani Marcellini lib. xiv. cap. 8. 
— Mégoc γάρ τι τοῦ ποδὺς ταρσὸν καλεῖσαι, τῆς ἐκείνου 
χωλείας ὑπόμνημα ποιουμένων τῶν ἀρχαίων] Hanc originationem 
Stephanus Vol. II. Tt 07 
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ipsi Tarsenses oxprossisse videntur in nummo Alexandri Sever, 
quem Cimeliarcbium servat Mediceum, in quo circum caligm 
aut crepidam legitur: 44PLA4EXANAPOT LAIT. supe. 
pedem, ante tibium: T4P ᾿ 

infra: 

zoc. 
Tn alio egregio Severi nummo ibidem asservato in corona legitur: 
ZEOTHPEl1A OATMII1A ἘΠΙΝΕΙΚΙΑ͂. margine circun: 
A4P. ΣΕΥ. TAP. EN KOAPEI. M. H. I. ILAIC. subtu: 
QPOIÓ KIAIKQON. . 

-- Ἐρατοσθένης δὲ Τερσὸν, διὰ τὸ πρότερον τῶν παρκὸν 
φϑειρομένων ἐν τῷ παρακμάζειν, τούτους πρώτους συναγαγόντος 
τερσᾶναι, καὶ εἰς τὸν χειμῶνα ἀποθέσϑαι τὴν τροφήν 1 Ex Euss- 
thio ad Dionysium pag. 115. patet locum hunc esse mutilum, α 
sic forte restituendum: ᾿Ερατοσϑένης δέ φησι τὴν κλῆσιν τῇ s- 
λει εἶναι ἀπὸ Διὸς Τερσίου τοῦ ἐκεῖ καλουμένου. Of δέ φασι ΤῊ 
σὸν, διὰ τὸ etc. MSS. nihil quidem in liis mutant, aed posts 
καρπῶν addunt χλωρῶν. . Unde Salmasius legit: δεὰ τὸ πρότερα 
τῶν καρπῶν φϑειρομένων, iv τῷ ἀκμάζειν τοὺς περώτους jar 
συναγαγόντας τερσᾶναι. Eustathius d. 1. διὰ τὸ τοὺς ἐκεῖ πρό. 
τους συναγαγόντας καρπὸν χλωρὸν τερσῆναι, ὅ ἐστε ξηρᾶναι, μὴ 
eic χειμῶνος ἀποϑέσϑαι τροφήν. ᾿ 

- — Ἔστι δ᾽ ἄποικος ᾿Αργείων, κτίσμα Σαρδαναπάλου) Sde 
listes Graecus ad lib. i Anthol Graec, Epigr. pag. 3.6 
Στέφανος ὑπὸ Σαρδαναπάλου ὠκοδομηϑῆναι Ταρσόν φησι. D- 
ἍΛισσα δὲ εἶπεν, ὅτι ἐστὶν ἑτέρα ἦν Βιϑονία" ἣ καὶ παρά ii 
σεια λέγεται. Τάχα δ᾽ ὁ ποιητὴς τὴν ᾿Αργείων ἀποικίανεν᾽ 
τεται. Vide ibi et Brodaeum. . 

—— ὁ πολίτης Ταρσεὺς, ὡς “Αλικρβρνασσεύς. ᾿Ἐξατοοϑίπε 
δὲ καὶ Ταρσηνόν φησιν] Pertinent eliam Βὰς Ταρσικοὶ xome 
quorum mentio apud Diogenem Laértium lib. rx; in Bionis via: 

juoimnodo Isaacus Casaubonus existimat diclos, qui arseuam 
characterem imilabantur , ut ᾿Ασιτιακὸς, ' PoOtexóg , lib. 1. dt 

'Satyr. Poesi pag. 201. et seqq. 

— "Ἔστε δὲ καὶ Ταρσὸς ἄλλη τῆς BiOvviac] Huius mente 


* 











814 apud Nicetam, Constantinum Porphyrogennetam ct alios. lustus 


b Lipsiuslib. xx. de Magnit. Rom. cap. 11. putat in hac urbe n- 
tum Constantinum Magnum, deceptus corrupto Firmici loc» 
Nisi enim natum supra auctor docet. Vide Valesium ad Ammi- 
numlib. xxr. cap. 10. . 

Τάρταρος, Κράτης τὸν ὑπὸ τοῖς πόλοις ἀέρα, etc. 


— “ἔγετοι δὲ ἀρσενικῶς, καὶ ϑηλυκῶς καὶ οὐδετέρως) Ε- | 


stathius ad Homeri Iliad. 4. pag. 108. Μεταβολι δὲ γένους καὶ 
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ἡ Ισϑμὸς καὶ ἡ τάρταρος παρὰ Πινδάρῳ, xal aod ᾿Ησιόδῳ οὐδε- 
τέρως ,: Τάρταρά τε ἱερόεντα. . 

— «Δἔγεται καὶ παρὰ τὸ ταράσσειν» ταρταρίζειν, τὸ ταράσ- 
σεσϑαι] Eustathius ad Homeri [liad, Θ. pag. 694. ταρταρίζειν 
aliter explicat, videlicet τὸ σφόδρα ῥιγοῦν. ^ - 

ΤΠ Taern3000c, πόλις ᾿Ιβηρίας ἀπὸ ποταμοῦ} Pausanias lib. 

Yt pag. 878. Ταρτησσὸν. δὲ εἶναι ποταμὸν ἐν χώρᾳ τῇ ᾿Ιβήρων 

οὐὔσι,, στόμασιν ἐς θάλασσαν κατερχόμενον δυσὶν καὶ ὁμώνυμον 
αὐτῷ πόλιν ἐν μέσῳ τοῦ ποταμοῦ τῶν ἐκβολῶν κειμένην. Τανίρ5. 
sum. autem Hispaniae esse fluvium, ostiis duobus in mare descen- 
dentem: amnique. cognominem urbem inter utrumque alveum si 

Óam. Vide ei Tzetzem ad Lycophronem. pag. 106. Orpheus 

vero restituendus est apud quem in Argonaut, v. 1246. pro dvd 

στύμα Τερνησοῖο legendum Ταρτησσοῖο. 

. πα Τοῦ ἀπὸ τοῦ ᾿Αργυραῦ ὄρους ῥέοντος 1. Festus Avienus 

in Ora maritima: . . . 

"ft mons paludem incumbit Argentarius 
Sic a vetustis dictus a. specie sui: 
Stanno iste namque. latera plurimo. nitet, 

Inde ἀργυροπέζους πηγὰς Ταρτησσοῦ vocavit Stesichorus, quod 

oriretur e pede montis ^ Agyegos. — Vide prolixe de Tarlesso dis- 

serentem Salmasium in Exercit. ad Solinum pag. 285. * - 
-- “Ὅστις ποταμὸς xal Κασσίτηρυν ἐν Ταρτησσῷ καταφέ- 

φε.} Marcianus vel potius Scymnus in Periegesi v, 165. 

ὃ . Μετ᾿ αὐτὴν δ᾽ ἐσεὶν ἡμερῶν δυοῖν 
Τελέσαντι πλοῦν, ἐμπόριον εὐτυχέστατον, . 
λεγομένη Ταρτησσὸς, ἐπιφανὴς xolg, ' 
Jlosauódóvrov κασσίτερον ἐκ τῆς Κελτικῆς, 

XQuoóv τε καὶ χαλκὸν φέρσυσα πλείονα. 
Post illam vero est. dierum. duorum. 

"fbsolventi navigationem. emporium opulentissimum, 
Dicta. Tariessus , illustris urbs, 

. Fluvio vectum. plumóum ex Celtica 
4Murumque et aes ferens plurimum, 

Vide Eustathium ad Dionysium | pag. 47. 

Τάρφη, πόλις Δοκρῶν. “Ὅμηρος 
Τάρφην τε, Θρόνιόν τε, Βοαγρίου ἁμφὶ ῥέεϑυα] 

Isaacus Casaubonus ex. hoc loco feliciter emendat Strabonerh lib. 

1x. pag. 426. ubi male legitur Exágy. Versus autem Homeri 

qui hic addücitur est ex Iliad. B. 688. " 
— “έγουσι δ᾽ αὐτὴν ὑπὸ τῆς περὶ Φαρύγας κρήνης] Infra 
, Y. Φαρύγαν pro κρήνης legitur, Τάρφης, male, ul puto: nisi-$15 
forte utrumque nomen coniungendum," a 


τις 
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— Τὰ πυκνὰ γὰρ Τέρφεα “Ὁμηῤὸ λέγει, 

Βαϑείης τάρφεσιν ὕλης] Homerus fliad. E. v. 555. 

— Τὸ ἐθνικὸν, Ταρφαῖὸς,. ὡς Στύμφη “Σευμφαῖος) Scribe: 
Τύμφη, Τυμφαῖος.. atque ita pariter corrigendum apud Strabo- 
nem lib. vrt. pag. 825. ubi de Arachtho- fluvio: ἀρχόμενος i 
Στύμφης ὄρυυς, pro Τύμψης. ^ ——— 

"Taoyla, πόλις Σικελική. Φίλιστος ἑβδόμῳ Σικελικῶν. Τὸ 
, ϑνικὸν ; Ταρχιδξης καὶ Ταρχιανὸς τῷ τύπῳ τῆς χώρας} Pr 
Ταρχιανὸς videtur scribendum Tag f»oc. llic enim Siciliae ty- 
"pus dicitur supra vv. ᾿Αμβρακία. "Ivvxzov. ᾿Ομφάπη. Et sic 
formantur ' 466ogivoc, ' Pyyivocs "Tavaxivog, Centuripinus alia- 
que. Nisi utroque modo legendum, vt infra v, Ταυρανία. 
- Ταρχώνιον, πόλις Τυῤῥηνίας, ἀπὸ Τελέφου σεαιδὸς Τέρ- 
χωνος]. Transponenda haec: ἀπὸ Tüpyovog παιδὸς Τελέφοι. ὦ 
Tarchon enim eti Tyrsenus. secundum Lycoplironem Tclephi f fli; 
- aut interpretatione iuvanda. Ταρχώνιον autem eadem, quae anle 
Tagxvvía , Bomanis Tarquinii. 
Ταὕγετον, ὅρος τῆς “ακωνικῆς. 
— "dnd Τηυγέτης τῆς μητρὸς Εὐρώτα] Τηλεδίκην voci 
Euripidis Scholiastes Graecus ad Orestem pag. 177. 
Ταυλάντιοι, ᾿Ιλλυρικὸν : ἔϑνος 1 Thucydides lib. τ. pa 
17. ᾿Επίδαμνος, ἔστι πόλις ἐν δεξιᾷ ἐσπλέοντι τὸν ᾿Ιόνιον κόλπον' 
προσοικοῦσι δ᾽ αὐτὴν Ταυλάντιοι. βάρβαροι, ᾿Δλλυρεκὸν ἔϑνος. 
. Epidamnus est urbs ad. dextram sita navipantibus Tónium sius 
"versus.  Huio auiem finitimi sunt Taulantü barbari ; gens Πρ 
rica. 
— Παρὰ τούτοις ἐκ μέλιτος οἶνον γίνεσθαί φησιν ᾽ΔΑρικεῖ- 
λης ἐν Θαυμασίοις] Extant adhuc apud Aristotelem de Mn 
Auscult. pag. 22. 

Tavoavía, πόλις ᾿Καλίας. Τὸ ἐθνικὸν; Ταυρανῖνος, & 
Πλακεντῖνος, καὶ Taovgiavóc] Ταυρασία Polybio, Appiano εἰ 
Livio dicitur, quae postea Zfugusta Taurinorum, dicta fait. Αἰ- 
. que ita hoc loco corrigit Philippus Cluverius lib. X. Ital. Antiq. 
cap. 11. Quam coniecturam non improbarem Bisi  repuguaret 
gentilis formatio. 

Ταυρικὴ, νῆσος μεγάλη xal λίαν ἐπίσημος καὶ moli 
ἔχουσα ἔϑνη, καὶ περικλείουσα τῇ ϑέσει τὴν ἥαιεῶτεν λίμνην) 
Apud Orpheum in Árgonaut. v. 742. corruptissime legitur: 

^h τε Μαῦροι ἔσαν Μαριανδούροισιν ὅμουροι... 
ubi quondam legendum existimabam, 
ur * Hil. τε Καυκῶνες Μαριανδύνοισιν ὅμουροι.. 
ex Strabone lib. xr. pag. 544. πρὸς δύσιν δὲ Βιϑυνοὶὲ καὶ Ma 
φιανδυνοί" và γὰρ τὼν “αυκώνων γένος ἐξέφϑαρται τελέως mar 





* μόσχον, αὐτὴν δὲ προσωτάτω τῆς 
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so8ry* πρὸς ἄρκτον δὲ ὁ Εὔξεινός lon. 4d occasum Bithyni et 815 
Mariandyni: (nam. Cauconym genus funditus ubique periit) ad. b 
septentrionem est mare Éuxinum. Fuit et cum. Μάκρωνες le- 
gendum censerem pro Modo, tamquam prapius ad vestigia cor- 
Tuptao lectionis accedens, Postea pressius locum expendens, 
cum ab ora Pontica strorsum .Árgonaulas cursum tenuii: 
scribat hypobolimaeus iste Orpheus, vidi omnino scribendum : 
. "Hy τε Ταῦροι ἔσαν Μαριανδύνοισιᾳ ὅμονροι. «Ὁ 
"Taurorum enim Chersonesus.JMariandynis opposita est, longa 
Cervice a septentrione iu austrum procurrens, quod sequenli 
hoc versu indicat: ' ^ . 
Νέρϑε δέ τοι ἑξλίκης δολιχὸς. παραχέκλιται ἀὐχήν. 
quem versum nemo interpretunvadsequutus est, qui Teticen op- 
pidum inde nobis confingunt. Hanc autem postremam emenda- 
tionem nostram certissimam esse existimo. — Caeferum quemad- 
modum hic Ταυρικὴ dicitur νῆσος" similiter Eustathius ad Dio- 
nysium pag. 44. Περὶ τούτους νῆσος ἡ Ταυρικὴ, ἡ καὶ Μαιω-" 
τικὴ, μεγάλη καὶ ἐπίσημος. Proprio tamen χεῤῥόνησος dicenda. — ; 
Sed insulae et peninsulue a Ptolemaeo confunduntur et aliis 
saepe. - 

— Ἧς οὐ πολὺ διεστῶσα ἡ ᾿Αλωπεκεία ἐστὶ μικρά] In MSS, - 
desideratur negativa οὐ, Supra autenf apud nostrum Δλωπεκία 
scribitur. 
τς — Διὰ οὖν τὸ ξεῦγος τοῦ ταύρον, τὸ ἔθνος πληϑῆναι 
Aliam huius nominis rationem prodit Antoninus Liberalis Cap. 
xxvi. ἴάρτεμις δὲ ἀντὶ τῆς ᾿Ιφιγενείας παρὰ τὸν. βωμὸν ἔφῃνε 
Ελλάδος ἀπήνεγκεν εἰς τὸν Εὔ- 





. ξενον λεγόμενον πόντον, nagd Θύαντα τὸν Βορυσϑένους παῖδα" 


καὶ τὸ μὲν ἔθνος ἐκεῖνο τῶν νομάδων ἐκάλεσε Ταύρους, ἐπεὶ ἀντὲ 
τῆς ᾿Ιφιγενείας παρὰ τὸν βωμὸν ἔφῃνε ταῦρον" αὐτὴν " δασταυ- 
φοπύλου. Qui locus in fine corruptissimus antequam vertatur, " 
,emendandus hoc moda: αὐτὴν δὲ Ταυροπόλον: Diana autem 
loco lphigeniae iuvencum ad aram statuit, ipsa longissime a ^ 
Graccia in Euxinum translata pontum , ad "Thoantcm Borysthenis 


, filium, nomenque ei genti fecit Tauros, quiá loco Iphigeniae ad. - 


aram apparuisset Taurus: ipsa autem. exinde Tauropolos dicta. 
"Tavgorókov autem.ct Ταυροπόλαν dictam Dianam vel ex luscri- ἡ 
ptionibus antiquis notumn est, 
. — Τινὲς Tajvaiv] Scribe, Τάναϊν" ita enim. Ptolamacus 
᾿᾿Αλωπεκίαν vocari auctor est. . 
Ταυρίσκοι, ἔϑνος περὶ τὰ "Αλπεια OQ. λέγονται καὶ Tav- 
eivor, ὡς Πολύβιος τρίτῳ) Aperte confunduntur Ταυρίσκον hic 
et Ταυρῖνοι.. . 
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— Ἐρατούϑίνης Τιρίσκους αὐτούς φησι διὰ τοῦ εἾ Nom 
Wi Típfoi, quos Etymologus et Suidas commemorant v, Ze- 


μολξις. 


516 2. ΟΥ̓ καὶ Τρῶοι λέγονται] Salmasius legit: d? καὶ Ταῦροι. 


a Cluverius hunc locum non tángit, sed coniecturam Salmasii sd- 
juvat, quod onmes Inalpinos Tauros dictos probat lib. de Viz- 
delicia càp.. 2. 

Ταυρόεις, πόλις Κελτικὴ, Μασσαλιητῶν ἄποικος " οἱ πο- 
λῖται, Ταυροέντιοι} Scymnus Chius v. 919. 


Eh ls μετὰ ταύτην Τανρόεις, καὶ πλησίον 
Tlólsg "Olla καὶ 'Avsinolag αὐτῶν ἐσχάτη. 

Deinde post illam (Massiliam) Taurois et propinqua 
Urbs Olbia et ^£ntipolis earum. extrema. 


Apud Pomponium Melam lib. rr. cap. ὅ corrupte legitur: Ts. 
post dtkenopolis et Olbia et Glanon. ubi MS. pro GZanon habt 

* Laurion. Sed legendum haud dubie Tarentum, vel potius Greea 
terminatione Taurois, vulgo la Ciotat. 

-— ᾿Απολλόδωρης ἐν πρώτῳ γεωγραφουμένων φησὶν, ó ὅτι ταν 

t φοφόρος ἦν ἡ ναῦς ἡ διακομίσασα τοὺς τὴν πόλιν κτίσαντας, οἱ 
dno, διφέντες ἀπὸ τοῦ στόλου τῶν Φωκαέων καὶ προσενεχθέντε, 
αὐτόϑι, ἀπὸ τοῦ ἐπισήμου τοῦ νεὼς τὴν πόλιν ὠνόμασαν Insipx 
navis Thvrus, unde dicta Tavgogógos. Vide de huiusmodi a- 
ignibus vel ἐπισήμοις Salmasium ad Solinum pag. . 571. 

— Τὸ. ἐϑνικὸν, Ταυρῖνοι] Hoc falsum, et"cóntra amb 
giae rationem, 

Ταυρφοπόλιον, ἐν Σάμῳ Αρτέμιδος Itoóv- Zrodfnut 
σαρεσχαιδεκάτῃ} Oscitanter aut obiter nimis Strabonem and 
inspexit: non enim. in Samo templum hoc fuisse scribit, sel 
Ieario insula, Samo adiacente, lib. xiv. pag. 6397 Hagéz- 
ται δὲ τῇ Σάμῳ νῆσος ἡ ᾿Ικαρία, ἀφ᾽ ἧς τὸ ᾿Ικάριον πέλαγες. 
Samo adiacet 4caria insula, a. qua nomen lario mari. paulh 
post: Τριακοσίων à* ἐστὶν τὴν περίμετρον σταδίων ἡ νῆσος ἅπασε 
καὶ ἀλίμενος» πλὴν ὑφόρμων, ὧν ὁ κάλλιστος “Ιστοὶ λέγονται" 
ἄκρα δ᾽ ἐστὶν ἀνατείνουσα πρὸς ξέφυρον" ἔστι δὲ καὶ ᾿Αρπέμιδος 
ἱερὸν καλούμενον Ταυροπόλιον ἐν τῇ νήσῳ. — Insulae totius ambi- 
tus est sladiorum trecentorum, portu caret, habet tamen. stationes, 
quarum optima. Hist oppellantur: pramontorium-est versus favo- 
nium porrectum; est etiam templum Dianae nomine Tauropolium 
^ Men a,  ἐϑνι ᾿ροπολίτη!] 

αυφύπολις, πόλις Καρίας. "ri "κὸν, Tw 
Cliristianis scriptoribus ᾿εμυρούπολις dicitur, 
Ταῦρος, 0gog διὰ uéong' Ασίας διῆκον" διότι etc.] Sun 
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. 16 habes apiid Eustathiun ad Diónysium pag. 112. et. Homeri 
' Hiad. B. pag. 969. 

— Τὸ ἐθνικὸν, Ταυριανὸξ, πλεονασμῷ τοῦ α, ὡς Ζυγια- 
vóg] Ταυριανὸς occurrit aupra ν. Πάρος. 

Ταύχειρα, πόλις fins, ϑηλυχῶς, καὶ οὐδετέρως, ὡς . 
Τάγειρα} Num legendum, Σιάγειρα. ut supra h. v. 

d ᾿4πὸ Ταγείρας τῆς Αὐτάνδρου θυγατρός} Salmasius le- $16 - 
Bit: ἀπὸ Ταυχείρας. b 
5 — «“ἔγεται δὲ νῦν ᾿Αρσινόη] Vide supra h. v. 
Τάφος, πόλις Κεφαλληνίας" νῦν δὲ Ταφίουσσα)] Strabo 
* ib. x. pag. 456. reprehendit eos, qui Cephalleniam eandem . 
existimabant cum Topho, cum distincta sit insula. — Vocat autem 
? moster πόλιν Κεφαλληνίας, forte quod in eius ditione esset et 
Veteres saepe insulas πόλεις vocent, ut alibi ex Strabone et Har- 
s Pocratione observavi. Straboni autem "Taphos Ταφιοῦς, non 
ut hic Ταφίουσσα, dicitur. Puto tamen hanc &cripturam werio- , 
rem, quod exempla ad gentile allata comprobant: vel potius . 
apud utrumque recte scrbi, quod utroque modo dixerint, ut 
"Κοχλιοῦς et KoyMovaoa, supra h, v, Vide Salmasium' ad Soli- 
num pag. 714. 
—" Een καὶ νῆσος, ἀπὸ τοιάκοντα σταδίων Ταφιὰς καλου: 
iv), Scholiastes Graecus ad lib. 1 Apollonii Bhodü v. 746. 
H Τάφος νῆσός ἐστι μία τῶν Εχινάδων, ἣν ὥκησαν Τηλεβόαι, 
οὗ πρότεροι τὴν ᾿Ακαγνανίαν οἰκοῦντες, ἄνδρες λῃστρικώτατοι τὸν 
τρόπον. loannes Diaconus ad Scutum Hesiodi pag. 189.  Tá- 
φιὸς υἱὸς “Ποσειδῶνος καὶ “Ἱπποϑύης τῆς ϑυγατριδῆς Πέλοπος, 
1 πατ᾽ ἀνάγκην τινὰ τὰς Μυκήνας λιπὼν τὴν οἰκείαν πατρίδα, vile 
ἔβη, ἤγουν ἐν ταῖς ᾽᾿Εχινάσι νήσοις. καὶ d ἀπὸ τοῦ οἰκείου ὀνόματος 
καὶ τοῦ συμβεβηκότος ἐκείνῳ τοὺς ὑπ᾽ αὐτὸν Ταφίους καὶ Τηλε- 
βόας ἐκάλεσεν. 

-- Καὶ ἑτέρα] Τάφιοι in Ponto apud Strabonem lib. vir. 
pag. 308. niai locus sit corruptus. " 

Ταφόσιρις, πόλις Αἰγύπτου, ἐν ἣ λέγεται Ὄσιρις τεϑά- 
φϑαι] Apud Dioscoridem lib. τι. cap. 27. scribitur Ταφούσι-- 
ei. ᾿Ἁψίνϑιον ϑαλάσσιον, τινὶς δὲ καὶ “Σερίφιον καλοῦσι ὅπερ 
πλεῖστον ἐν τῷ περὶ Καππαδοκίαν Ταύρῳ ὄρει γεννᾶται, καὶ ἐν 
Ταφουσίρει τῆς Αἰγύπτου. «Αδεϊπελίιπι marinum quidam Seri- 
phium vocant: quod quidem copiosissimum in Tauro monte iuxta 
Cappadociam gignitur et in Taphusiri Aegypti. Plutarchus Osi- 
ridis corpus multifariam ferri sepultum, sed in duabus tantuin 
urbibus Ábydo et Meiphi sepulchrum eius osteusum scribit lib. 
de lside et Osiride pag. 869. Sed Procopius lib. vr. de Aedif. 
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ipsi Tarsenses expressisse videntur in n$mmo Alexandri Sever 
quem Cimeliarchium servat Mediceum, in quo circum caligam 
aut. crepidam legitur: 44PIA4ESANAPOT HAIT.. super, 
pedem, ente tibiam: TAP 

infra: 

ΣΟΟ. 
In alio egregio Seceri nummo ibidem asservato in corona legitur: 
ZEOTHPEl1A OATMIl1A EIIINEIKIA. in margine circum: 
AAP, EET. TAP. EN KOAPEI. M. H. I. IL AIC. 'subtur:, 
QPOIC KLAIKQN. ΄' 

— ᾿Ερατοσϑένης δὲ Τερσὸν, διὰ, τὸ πρύέερον τῶν segue 
φϑειρομένων ἐν τῷ παρακμάζειν » τούτους πρώτους συναγαγόντας 
τερσᾶναι, καὶ εἰς τὸν χειμῶνα ἀποϑέσϑαι τὴν τροφήν Εχ Eusta- 
thio ad Dionysium pag. 115. patet locum hunc esse mutilum, & 
sic forte restituendum: ᾿Ερατοσθένης δέ φησι τὴν κλῆσιν τῇ xe 
λει εἶναι & ἀπὸ Διὸς Τερσίου τοῦ ἐκεῖ καλουμένου. Οἱ δέ φασι Τα- 
σὸν, διὰ τὸ etc. MSS, nihil quidem in his mutant, sed post τῶν 

| καρπῶν addunt χλωρῶν. . Unde Salmasius legit : διὰ τὸ πρότερον 
τῶν καρπῶν φϑειρομένων, ἐν xà ἀκμάζειν τοὺς πρώτους χλωρὸν 
συναγαγόντας τερσᾶναι. Eustat iius d. 1. διὰ τὸ τοὺς. ἐκεῖ mpW- 
τους συναγαγόντας καρπὸν χλωρὸν τερσῆναι, ὅ ἐστι ξηρᾶναι; καὶ 
εἰς χειμῶνος ἀπὸ ϑέσϑαι τροφήν. | 

— "Ἔστι δ᾽ ἄποικος ᾿Αργείων, κτίσμα Σαρδαναπάλου) Sche- 
- liastea Graecus ad lib. 1, Anthol Graec, Epigr. pag. 8. o d 
Στέφανος ὑπὸ Σαρδαναπάλου ὠκοδομηϑῆναι Ταρσόν ono. Ki- 
λισσα δὲ εἶπεν, ὅτι ἐστὶν ἑτέρα ly Βιϑυνίᾳ" ἢ καὶ παρά τισι Τοξ» 
σεια λέγεται. Τάχα δ᾽ ὁ ποιητὴς τὴν ᾿Αργείων ἀποικίαν alvit-.— 
τεται. Vide ibi et Brodaeum. 

— ὁ πολίτης Ταρσεὺς, ὡς * Αλικαρνασσεύς. ᾿Ερατοσϑένης ᾿ 
δὲ καὶ Ταρσηνόν φησιν] Pertinent etiam huc Ταρσικοὶ ποιηταὶ, 
quorum mentio apud Diogenem Laértium lib. rx; in Bionis vit: 
quomodo Isaacus Casaubonus existiuat dictos, qui "Tarsensium 

aracterem | imitabantur , ut ᾿Ασιτιακὸξ, “Ρυοδιακὸς » lib. 1. ἀδ Ὁ 

'Satyr. Poesi pag. 201. et seqq. 

— Ἔστι δὲ καὶ Ταρσὸς ἄλλη τῆς Βιϑυνίας] Huius mentie 

314 apud Nicetam, Constantinum Porphyrogennetam ct alios. lustus 

b Lipsiuslib. zx. de Magnuit. Rom. cap. 11. putat in hac. urbe na- 
tum Constantinum Magnum, deceptus corrupto Firiiei 

Nàisi enim natum supra auctor docet. Vide Valesiumi ad d Apa 

num]lib. xxr. cap. 10. εἷς 

Τάρταρος; Κράτης τὸν ὑπὸ τοῖς πόλοις ἀέρα," 

— “έγετοαι δὲ ἀρσενικῶς, καὶ ϑηλυκὼς καὶ o ecu | 
stathius ad Homeri Iliad. «4. pag. 108. | Μμαβολὴ y »ι ἘΠῚ εἾ 
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7 ' Ισϑμὸς καὶ ἡ τάρταρος παρὰ Πινδάρῳ, οὶ παρῷ "Haly οὐδε- 
τέρως κ΄ Τάρταρά τέ ἱερύεντα. | 
— Δέγεται καὶ παρὰ.τὸ ταράσσειν, ταρταρίζειν, τὸ ταρᾶσ- 
. σεσϑαι} Eustathius ad Homeri Iliad, 6. pag. 694. ταρταρίζειν 
aliter explicat, videlicet τὸ σφόδρα διγοῦν. 
| Ταρτησσὸς, πόλις ᾿Ιβηυίας ἀπὸ ποταμοῦ] Pausanias lib. 
vr. pag. 378. Ταρτησσὸν. δὲ εἶναι ποταμὸν ἐν χώρα τῇ ᾿Ιβήφων 
λέγουσι ,. στόμασιν ἐς ϑάλασσαν κατερχύμενον δυσὶν καὶ ὁμώνυμον 
αὐτῶ πόλιν ἐν μέσῳ τοῦ ποταμηῦ τῶν ἐκβολῶν κειμένην. | Tartese 
sum autem Hispaniae esse fluvium, ostiis duobus in mare descen- 
dentem : amnique. cognominem urbem inter utrumque alveum si^ 
jam. Vide el Tzetzem ad Lycophronem. pag. 106. Orpheus 
vero restituendus est apud quem in Argonaut. v. 1246. pro «vd 
στύμα Τερνησοῖο legendum Ταρτησσοῖο. ᾿ 
— Τοῦ ἀπὸ τοῦ "erveoü ὄρους ῥέοντος Ἴ. Festus Ariem 
in Ora maritima: 
“4: mons paludem incumbit Argenfarius 
Sic a vetustis dictus a specie sui: 
Stanno iste namque latera plurimo nitet, .. 
Inde ἀργυροπέζους πηγὰς Ταρτησσοῦ vocavit Stesichorus, quod 
oriretur e pede montis Aoyvgov. Vide prolixe de Tariesso. dis- 
serentem Salmasium i in Exercit. ad Solinum pag. 285. 
— Ὅστις ποταμὸς καὶ Κασσίτηρυν dv Τμρτησσεῖ καταφέ- ᾿ 
ρει } Marcianus vel potius Scymnus i in Periegesi v. 165. 
Μετ᾿ αὐτὴν δ᾽ ἐσεὶν ἡμερῶν δυοῖν 
ΖΤελέσαντι πλοῦν, ἐμπόριον εὐτυχέστατον, 
Ἃ λεγομένη Ταρτησσὸς, ἐπιφανὴς πολιρ,᾿ 
Ποταμύῤῥυτον κασσίτερον ἐκ τῆς Κελτικῆς, 
Χρυσόν τε καὶ χαλκὸν φέρσυσα πλείονα.. 
Post illum vero est dierum duorum. 
"dbsolventi navigationem emporium opulentissimum, ' 
Dicta Tariessus, illustris urbs, 
. Fluvio vectum plumóum ex Celiica 
4durumque et aes ferens plurimum, 
Vide Eustathium ad Dionysium peg. 47. 
Τάρφη, πόλιες 4oxgow. " Ομηρος 
Τάρφην τε, Θρόνιόν τε, Βοαγρίου ἀμφὶ φέεϑρυα] 
Jsaacus Casaubonus ex hoc loco feliciter emendat Strabonerh lib. 
1x. pag. 426. ubi male legitur Σκάφη. Versus autein Homeri 
᾿ qui hic addücitur est ex Iliad. B. 533. 
— , A£yovat δ᾽ αὐτὴν ὑπὸ τῆς περὶ Φαρύγας κρήνης] Infra 
v. Φαρύγαι pro κρήνης legitur, Τάρφης, male, ut puto: nisi 815 
. forte utrumque nomen coniungendum, — a 


Tig. 
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— Τὰ πυκνὰ γὰρ Téogea Ὁμηρδδ᾽ λέγεε, 
Βαϑείης τάρφεσιν ὕλης] Homerus Wiad. E. m 854. 

— Τὸ ἐθνικὸν, Ταρφαῖὸς,. ὡς Στύμφη Σευμφαῖος] Scribe: 
Τύμφη, Tuutpatog. atque ita pariter cotrigendum apud Strabo- 
nem lib. vit. pag. 825. ubi de Arachtlio" fluvio: , ἀρχόμενος s d 
Στύμφης ὄρυυς, pro Τύμφης. ". 

“Ταρχΐία, πόλις Σικελική. “Φίλιστος góp Σικελικῶν. Τὸ '; 

, ἐϑνικὸν, Τἀρχιδέης καὶ Ταρχιανὸς τῷ τύπῳ τῆς yoQur] Pro 

Ταρχιανὸς videlur, scribendum Tagjoloc. Mic. enini Siciliae ty- 

/ pus dicitur supra vv. '4ueexla. *Ivvztov. ᾿Πμφάκη. Ets | 

formantur ' 46600ivoc, ' Pyyivocs "Tavaxivog, Ceritüripinus aliz- . 
que. Nisi utroque modo legendum, ut infra v, Ταυρανία. 

Tag viov; πόλις Τυῤῥηνίας, ἀπὸ Τελέφου πα ϊδὸς Τάρ- 
| qovogc]. Transponenda haec: ἀπὸ Τάρχωνος παιδὸς. Τελέχου, 
Tarchon enim eti Tyvsenus. secundum Lycóplironem Telephi 6l, ' 

- aut interpretatione iuvanda. Ταρχώνιον autem eadem; quae ante - 
: Tagxvvía , Romanis Tarquinii. | | 
Tavyesov, ὅρος τῆς “Δακωνικῆς. SC 
— ᾿ἀπὴ Τηυγέτης τῆς μητρὸς Εὐρώτα] τιβεδίκην vocat 
Euripidis Scholiastes Graecus ad Orestem pag. 177. * - 

. Ταυλάντιοι, ᾿Ιλλυρικὸν" ἔϑνος] Thucydides lib. x. pas. 
17. ᾿Επίδαμνος, ἔστι πόλις ἐν δεξιᾷ ἐσπλέοντι τὸν ᾿Ιόνιον πκόλπογ" 
προσοικοῦσι δ᾽ αὐτὴν Ταυλάντιοι βάρβαροι, ᾿ΙΒλουρικὸν ἔϑνος. 
Epidamnus est urbs ad. dextram sita navisantibus Tónium sim ᾿ 
"versus. Huic autem finitimi sunt Taulantüi barbari, gens Ily- 





rica. 
— Παρὰ τούτοις ἐκ μέλιτος οἶνον γίνεσϑαϊ' φησιν ᾿Αἴβιστοτέ- * 4 
λης ἐν Θαυμασίοις Extant adhuc apud Aristotelem de Mirsb. . 
,Àuscult. pag. 22. ἜΣ 
Ταυρανία, πόλις ᾿Καλίας. Τὸ ἐθνικὸν, Τανρανῖνος, ὡς 
Πλακεντῖνος, καὶ Ταυριανός} Ταυρασία Polybio; "Ati iapo e 
. Livio dicitur, quae postea Zfugusta Taurinorum , diti me 
. que ita hoc loco corrigit Philippus Cluverius lib, ας Fea]; 
cap. 11. Quam coniecturam non improbaréni ἀμ rebugugaret 
gentilis formatio. Cue ten μεν 
Ταυρικὴ, νῆσος μεγάλη. καὶ λίαν ἱπίσημοῦ ᾿ψῶδ ἢ 
ἔχουσα ἔϑνη, καὶ περικλείουσα τῇ ϑέσει τὴν Moufiisili pur 
Apud Orpheum in Árgonaut. v. 749. -Corruptissime: tipifer :-- 
'Hyl τε Magos ἔσαν. ἹΜαριανδούροισιν᾽ ὕμου "RO 
ubi quondam legendum existimabam, Am S 
ur * Hil. τὲ Καυκῶνες Μαριανδύνοισιν ὅμουροι.᾽ x. : 
ex Strabone lib. xri. pag. 544. πρὸς δύσιν δὲ DiOy ub δὲ" 
φιανδυνοί᾽ τὸ δ γὰρ τῶν  αυκώνων γένος ἐξέφθανταν" 
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τοϑεν᾽ πρὸς ἄρκτον δὲ ὃ Εὔξεινός ἔστι. «4 occasum Bithyni εἰ 815 
IHariandyni: (nam Cauconum genus funditus ubique perit) ad b 
septentrionem est. mare Euxinum. Fuit et cum Μάκρωνες le- 

dum censerem.pro ἤἥαῦροι, tamquam prapius ad vestigia cor- 
ruptae lectionis accedens. Postea pressius locum expendens; 
cum ab ora Pontica sinistrorsum . Árgonautas cu»sum tenuisse 
scribat Iypobolimaeus iste Orpheus, vidi omnino scribendum : 

. ' Hil τε Ταῦροι ἔσαν Μαριανδύνοισιν ὅμουροι. | 
Taurorum enim Chersonesus.JMariandynis opposita est, longa 
cervice a septentrione in austrum procurrens, quod sequenti 
hoc versu indicat: . 

Νέρϑε δέ τοι δίκης, δολεχὲ 2 agoixdxdluos ed ἀὐχήν. 

quem versum nemo interpretum.adsequutus est, qui Helicen op-  ' 
pidum inde nobis confingunt. Hanc autem postremam emenda- 
tionem nostram certissimam esse existimo. — Caeterum quémad- 
modum lic Ταυρικὴ dicitur νῆσος" similiter Eustathius ad Dio- 
nysium pag. 44. Περὶ τούτους νῆσος ἡ Ταυρικὴ , ἥ καὶ [Μαιω-" 
τικὴ, μεγάλη καὶ ἐπίσημος. Proprio tamen χεῤῥόνησος dicenda. — ; 
Sed insulae et peninsulue ἃ Ptolemaeo confunduntur et aliis 
Saepe. . 
— *' Hg οὐ πολὺ διεστῶσα ἡ ἡ ᾿Αλωπεκεία ἐστὶ μιχρά] In MSS. 
desideratur negativa οὐ, Supra auteni apud nostrum ^ donaxla 
scribitur. 
. — Διὰ οὖν τὸ ξεῦγος τοῦ ταύρον, τὸ ἔϑνος πληϑῆναι] 
Aliam huius nominis rationem , prodit Antoninus Liberalis Cap. 
xxvi. Ἄρτεμις δὲ ἀντὶ τῆς ᾿Ιφιγεν εἰας παρὰ TOV. βωμὸν ἔφῃνε E 
' μόσχον, αὐτὴν δὲ προσωτάτω τῆς “Ελλάδος ἀπήνεγκεν εἰς τὸν Ev- —— 
. Buvov λεγόμενον πόντον, maga Θόαντα τὸν Βορυσϑένους παῖδα" 
φαὶ τὸ μὲν ἔϑνος ἐκεῖνο τῶν νομάδων ἐκάλεσε Ti αὔρους, ἐπεὶ ἀντὶ 
τῆς ᾿Ιφιγενείας παρὰ τὸν βωμὸν ἔφῃνε ταῦρον" αὐτὴν " δοσταυ- 
ροπόλους Qui locus in fine corruptissimus. antequam vertatur, | 
emendandus hoc moda: αὐτὴν δὲ Ταυροπόλον» Diana autem 
oco lphigeniae iuvencum ad aram statuit, ipsa. longissime a 
Graecia in Euxinum translata pontum , ad "Thoantcm Borysthenis 
, filium, nomenque ei penti | fecit Tauros, quiá loco Jphigeniae ad. - 
aram apparuisset "Taurus: ipsa autem. exinde "Tauropolos dicta. | 
"Tavoonxolov autem.et Tevoozólay dictam Dianam vel ex luscri- 
plionibus antiquis notuun est, 

— Τινὲς T'avvoiy ] Scribe, Τάναϊν" ita enim Ptoleinacus. 
᾿Αλωπεκίαν vocari auctor est. 

Taveíoxos, ἔϑνος περὶ τὰ "Αλπεια ὕρη" λέγονται x καὶ Ταυ- 
οἶνοι, ὡς Πολύβιος τρίτῳ) Aperte confunduntur Ταυρίσκον hic 
et Tevgivor. | 


-- M 


^ 


M / 





816 
.a 


- 


vui δὲ τῇ Σάμῳ νῆσος ἡ ^ Ixagla, ἀφ᾽ ἧς τὸ 


. juvat, quod ommes Inalpinos Tauros dictos probat lib. de Vis : à 
delicia càp. LE * d 
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ΝΣ ᾿Βρατοσθένης Τερίσκους. αὐτούς φησι διὰ vog: τ χω 
ui Τέριζοι, quos Etymologus. et Suidas commemorant v “Ζά- 
μολξις.. 

— ΟἿ καὶ Todo: λέγονται] Salmasius legit: o? καὶ Ταῦροι. : 


Cluverius hunc locum non tángit, sed coniecturam Sa!másii ad- 















ar 
Ταυρόεις, πόλις Κελτικὴ, Μασσαλιητῶν & ἄποικος " οἱ xe | 
λῖται, Ταυροέντιοι] Seymnus Chius v. 919. j 


Eh ἐστὶ" μετὰ ταύτην Ταυρόεις, καὶ πλησίον ᾿ E" 
Πόλις ᾿Ολβία καὶ ᾿Αντίπολις αὐτῶν ἐσχάτη. 
Deinde post illam (Massiliam) Taurois et propinqua 
Urbs Olbia et ZfÍntipolis earum extrema. 


Apud Pomponium Melam lib. rr. cap. 5. corrupté: 1e, um 
post. "fthenopolis et Olbia et Glanon. ubi MS. pro Glanon hail 
Laurion. Sed legendum haud dubie Taurentum, vel potius Greeli 
terminatione Tayrois, vulgo la. Ciotat. - EN. 
S ᾿Απολλόδωρας ἐν πρώτῳ γεωγραφουμένων φησὶν, δῇ "SOM 
θοφύρος ἦν ἡ ναῦς ή διακομίσασα τοὺς τὴν πόλιν κτίσανμ. ἡ 
ἀποῤῥιφέντες ἀπὸ τοῦ στύλου τῶν Φωκαέων καὶ zoodtybylk 
αὐτόϑι, ἀπὸ τοῦ ἐπισήμου τοῦ νεὼς τὴν πόλιν ὠνόμασαν) Insigna 
navis Taurus, unde dicta Ταυροφόρος. Vide de y iaamodi e ' 
signibyus vel: ἐπισήμοις Salmasium ad Solinum pag,: 57 1.. t | 
— Τὸ .ἐϑνικὸν, Tovoivos] Hoc falsum, m and ᾿ 
giae rationem. EM ἈΝ τ ὦ j 
Ταυροπόλιον, ly Σάμῳ Δοτέμιδος ξερόν" ^. bol hv τῶν 
δαρεσκαιδεκάτῃ ] Oscitanter aut obiter nimis Stra CENTS CM 
inspexit: non enim. in. Samo templum hoc fuisse; AE Bit 3 d 
Icario insula !, Samo adiacente, lib. xiv. pag- A urs 


αν 







rov * * 





| Gamp adiacet Acaria insula, G qua nomen Icarik πανὶ; pu 








post: Τριακοσίων δ᾽ ἐστὶ, τὴν περίμετρον σταδίων ἡ νῆσος aiiéon 
καὶ ἀλίμενος» πλὴν ὑφόρμων, ὧν “ὁ κάλλιστος “Ἱκεσὶ λέδδι: 
ἄκρα δ᾽ ἐστὶν ἀνατείνουσα πρὸς ξέφνρον" ἔστι δὲ db Ad 
ἱερὸν καλούμενον Ταυροπόλιον ἐν τῇ νήσῳ. — Insulaé seii δοοδὰ. 
tus est stadiorum trecentorum, portu caret, habet tamelifsiiiesonam 
guarum optima. Histi appellantur: : promontorium est pebalti 

nium porrectum; est etiam templum Dianae nomine Tasrepolisss.* 


in hac insula. Dota ry 
Τανφρόπολις, πόλις Καρίας, T ἐθνικὸν, 
Christianis scriptoribus Στρυρούπρλις dicitur, .— ,. 


Τοῦρος, 0gog διὰ μέσης ᾿Ασίας διῆκον" ' ΤῊΝ 
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ia habes aprid Eustathium ad Dionysium pag. 112. et. Homeri 
liad. B. pag. 959. | 

— Τὸ ἐθνικὸν, Ταυφιανὸῤ , πλεονασμῷ τοῦ α, ὡς Ζυγια- 
óg] Ταυριανὸς occurrit supra v. Πάρος. 

Ταύχειρα, πόλις “Λιβύης, ϑηλυκῶς, καὶ οὐδετέρως, ὡς 
ἀγειρα] Num legendum, Στάγειρα. ut supra h. v. : 

— ᾿4τπὸ Taysigag τῆς 4iravügov θυγατρός Salmasius le- 816. 
it: ἀπὸ Ταυχείρας. b 

— έγεται δὲ νῦν ᾽Αρσινόη] Vide supra h. v.- " 


Τάφος. πόλις Κεφαλληνίας" νῦν δὲ Taglovoca] Strabo — 
ib. x. pag. 456. reprehendit eos, qui Cephalleniam eandem . 
xistimabant cum Topho, cum distincta sit insula. Vocat autem 
oster πόλιν Κεφαλληνίας, forle quod in eius ditione esset et 
'eteres saepe insulas πόλεις vocent, ut alibi ex Strabone et Har- 
ocratione observavi. Straboni autem '"Taphos Ταφιοῦς, non 
t hic Ταφίουσσα, dicitur. Puto tamen hanc scripturam verio- , ! 
em, quod exempla ad gentile allata comprobant: vel potius . 
pud utrumque recte scribi, quod utroque modo dixérint, ut . 
ζοχλιοῦς et Δοχλίουσσα, supra h. v. Vidg Salinasium' ad. Soli- 
ium pág. 714. 


— Ἔστι xol νῇσος, ἀπὸ τριάκοντα σταδίων Ταφιὰς xalov- 
ἕνῃ } Scholiastes Graecus ad lib. 1. Apollonii Rhodii v. 746. 
H Τάφος νῆσός ἐστι μία τῶν Ἐχινάδων, ἣν ὥκησαν Τηλεβοαι 
Í πρότεροι τὴν ᾿Ακαρνανίαν οἰκοῦντες, ἄνδρες λῃστρικώτατοι τὸν 
gomov. loannes Diaconus ad Scutum Hesiodi pag. 189. Τὰ - 
"ος υἱὸς Ποσειδῶνος καὶ ᾿Ἱπποϑύης τῆς ϑυγατριδῆς Πέλοπος, 
at ἀνάγκην τινὰ τὰς Μυκήνας λιπὼν τὴν οἰκείαν πατρίδα, τῆλϑ 
39 ; ἤγουν ἐν ταῖς ᾽Εχινάσι νήσοις καὶ à ἀπὸ τοῦ οἰκείου ὀνόματας 
αἱ τοῦ συμβεβηκότος ἐκείνῳ τοὺς ὑπ᾽ αὐτὸν Ταφίους καὶ Τηλδ-- 
Ὁας ἐκάλεσεν. 

— Καὶ ἑτέρα } Τάφιοι in Pontó apud Strabonem lib. VII. 
'ag. 308. nisi locus sit. corruptus." 

Ταφόσιρις, πόλις Αἰγύπτου, ἐν ἢ λέγεται Ὄσιρις τεϑά- 
ϑαι}] Apud Dioscoridem lib. 11. cap. 27. scribitur Ταφούσι- 
46. 4Aívàioy ϑαλάσσιον, τινὲς δὲ καὶ Σερίφιον καλοῦσι ὅπερ 
"λεῖστον ἐν τῷ περὶ Καππαδοκίαν Ταύρῳ ὄρει γεννᾶται, καὶ ἐν 
Γαφουσίρει τῆς “Αἰγύπτου. “4 εἰπιλίμπι marinum quidam Seri- 
hium vocant: guod quidem copiosissimum in Tauro monte iura 
"appadociam gignitur et in Taphusiri Jdegypti. Plutarchus Osi- 
idis corpus inultifariam ferri sepultum, sed 31 duabus tantum 
rbibus Abydo et Memphi sepulchrum eius osteusum scribit lib. 
e lside et Osiride pag. 859. Sed Procopius lib. νι. de Aedif. 


é 


-- 
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' [ust. Stephano consentit , urbemque hauc unius diiit E | 
Alexandria dissitam scribit. 
 Tágeoas, καὶ Τάφρη ἑνικῶς, χώρα ταφρευϑεῖσα "d τὴν 
Μαιῶτιν λίμνην, ὑπὸ δούλων ταῖς δεσκοίναις, συμμιγέντων sexi 
τὸν πολυχρόνιον πόλεμον τῶν Σχυϑών, δῶν δεσποτῶν 30 
τῶν τοῖς Θρᾷξιν, ἢ τοῖς ἐντὸς Iasgov, ὡς ΨἈαλλίστρατος ἐν rolze] 
᾿1άοπι quod ex Callistrato Stephanus narrat. babemus apud Here- , 
dotum libri 1v. principio: ubi ait fossam, banc (ipse Tagoor i . 
Qfay vocat) pertigisse a Tauricis montibus'ad Maeotim pa 
. In eo differunt, quod Herodotus non contra TAracas sed conn. 
$17 Medos diuturnum hoc bellum gestum narret. Etforle Callisirste 
a pro Μήδων legit sut intellexit Majdovc, qui Traces. Ego fe 
rodoto o magis | crediderim. *i 
. πὸ Ταύτην τὴν χώραν κατοικῆθαι Σατορχαίους * ol οὐκοῦσῃς, 
Σατορχαῖοι 1 Solinus appellat Satarchas qui hic Saterchaei, Yi | 
Salmasium in Exercit, pag. 191. 
Ταχεμψὼ;, νῆσος Αἰϑιοπίας πρὸς τῇ j 4ιβύῃ) Scribe: ΕΝ | 
χομψ o. | 
— Τὸ lovixóv, Ταχεμψίτης, τῷ τύπῳ τῆς χώρας Y P» 
Ταχομψοΐται. ut ubique in illa terminatione. Vide infra v. Χῳ- 
ψώ. | 
- Tsiavov, πόλις. ᾿Ιταλίας, ὡς ᾿Δρτεμίδωρος τετάρτω yeoyer- 
φουμένων. Τὸ ἐθνικὸν, Ttavog] Apud Polybium lib. zm. pb 
949. Τεανίται. et sic Latinis: quibus et Teonensis, ) 
Τέγεα, πόλις Agxaólag. : 
-- Παυσανίας $4" Μαντινεὺς καὶ Τεγεώτης᾽ el Molgalo 
Tíysav κτίξουσι καὶ Μαντίνειαν) Corrige ex Paüssnia lib. vis 
p^g. 458. Τεγεάτης καὶ Μαίναλος. δες νι 






^w 






— Xo$ δ᾽ αὐτοῖς ἡ Hv9Ía ἐπ᾽ ᾿Δρκαδίᾳ, δι" ΟΝ 
ἑΑρκαδίην μ᾽ αἰτεῖς ; eto.] Oraculum hoc: &xtat epu He 
rodotum, lib. 1. cap. 66. EM PC TE 
— ἯΗς Y ἄπο κωλύσουσιν Scribe ut apud Herodotus α L 
Οἵ σ᾽ ἀποχωλύσουσιν. x . 


--- Δώσω τοι Τιγέην ποσσίκροτον ὀρχήσασθαι Bi. erees. 
extat etiam apud Polyaenum lib. 1. pag. 16. sed 14 roc 
do: ΔΖώσω τοι Ζεγέην ποσσὶ κρότον ὀρχήσασϑαι.". τὰ Xa 07 

-— ᾿Εχρῶντο δὲ καὶ πάλιν καὶ ἀφικνεῖταε αὐτὸ PW ! 
Ἕστι τις Aoxaólgg Τεγέη λευρῷ ivl χώρῳ, MS ui 
Et hoc oraculum apud Herodotum legitur lib. 1. capo $3. .. ΝΜ | 
m Τὸν σὺ κομισσάμενος, Τεγέης «ἐπιτάῤῥοθορ bec d Ns. 
Teytatg. - | 
, — Ἦν δὲ μελοποιὸς Αὐγὴ Τεγεάτις MSS. p Lege- 
. dum Ανύτη. Fuit celebris poétria, cuius Fpigremutn, aliut : 








& 
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. exhibet Fulvius Ursinus inter Illustrium foeminarum: Carmina; 


Quibus adiungo aliud. hactenus non editum éx MS, Barberino, 
in quo patriae suae meminit Tegeae. Unde perspicitur eam: per- 
peram Epidauriam ab "Ursino appellari, qui Pausaniae locum 
sententiae suae fundum habet. Est autem sequens: | 
Βουχάνδης ὁ λέβης, ὁ δὲ ϑεὶς ἐριάσπιδα υἱὸς 
Αλεύβοτος᾽ ἃ πᾶτρα δ᾽ εὐρύχορος Τέγεα. 
.T" 149avo δὲ τὸ δῶρον ᾿Δριστοτέλης δ᾽ ἐποίησα, 
Κλειτόριος" γενέτῳω τ᾽ αὐτὸ λαχὼν ὄνομα. | 
200 Λέγεται καὶ Τεγεὰς, ὡς Ιλιάς" ὀξύνεται, ὡς Σοφοκλῆς} 
Ut ἃ Νεμέα est gentile Νέμεος et Νεμεαῖος, itaque quoquea T*- 
γεα Τέγεος et Τεγεαῖος. Utrumque apud Virgilium; prius lib. v. 
Aeneid. v. 209. 007 | 
* Zlter ab Arcadia, Tegeae de sanguine gentis. . 
posterius lib. vir. v. 459. o. | 
| Tum [lateri aique humeris Tegeaeum subligat ensem. 5817 
᾿Τέγεστρα; οὐδετέρως, πόλις ᾿Ιλλυρίας, πρὸς vj Ακυλη- b 
fo. ᾿Δρτεμίδωρος δ᾽ ἐν ἐπιτομῇ τῶν ἕνδεκα, Τέργεστρον αὐτὴν 
καὶ κώμην οἶδεν. ᾿Απὸ Τεργέστρου κώμης, καὶ τοῦ μυχοῦ ἐπὶ τὸν 


, ᾿Αδρίαν στάδιοι“ πεντακισχίλιοι tixocttvvía] Philippus Cluverius 


lib. 1. [tal. Antiq. cap. 20. apertissimum putat esse mendum in 
hoc zírtemidori fragmento, et pro vocibus: “πὸ etc. τοῦ μυχοῦ 
ἐπὶ τὸν ᾿ΔΑδρίαν. legendum contendit; '44x9, Τεργέστρου κώμης 
καὶ τοῦ μυχοῦ τοῦ ἁδρίου ἐπί. . . . «Α' tergesto et intimo sinus 
Hadriae recessu ad . . ; . quasi nomen alterius termini, a quo 
ad intimum sinus computat quinquies mille et visinti novem sta— 
dia, interüsset. Verum hacc emendatio mili haud probabilis vi- 
detur, noc videbitur cuiquam , qui fragmentum illud Epitomae . . 
"rtemidori, quod nobis superest, vel obiter inspexerit. Tta eniin 


: illi moris, non solum ordine littoralem oram descnibere, sed 


maris quoque traiectum et locorum quamvis maxime dissitorum 
distantiam indicare; ut exempli caussa, ab lleraclea Ponti ad 
Apolloniam 'Thraciae, a Carambi ad Criumetopon, Itaque cum 
Tergeste e diametro opponatur z4driae flüvio, ad quem “ἀνία op- 


pidum est, et numerus intervalli ab Zfrtemidoro positus exactis 


sime quadret, nihil temere mutandum censeo. Nomen autem hu- 


ius urbis diversimode scribitur Τέγεστρα; Τέργεστῥον εἰ Τέργε-- 
^. τρὸν apud Appianum [llyr. et Τέγεστρον apud Eustathium ad 


Dionysium pag. 55. Τεργέστη et Τεργέασται apud Strabonem: La- 
tinis Tergeste, Tergestum et "Tergistum: hodie Trieste. 2l 
Τέγυρα, πόλις Βοιωτίας, iv ῇ ' AnólÀove φασι γεννηϑῆναι 


' Apud Lycophronem pag. 105. Τέγγυρα scribitur, Plutarchus τὰς 


Τιγύρας numero plurium effert, idemque de Apolline refert: * 
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lust. Stephano consentit, urbemque hanc umius diei itimere εὑ 
Alexandria dissitam scribit. 

- Τάφραι, xal Τάφρη ἑνικῶς, τώρα ταφρευϑεῖσα περὶ τὶν 
“Μαιῶτιν λίμνην, ὑπὸ δούλων ταῖς δεσποίναις συμμεγέντων saxi 
τὸν πολυχρόνιον πόλεμον τῶν Σκυϑώῶν, τῶν δεσποτῶν πολεμοῦν. 
τῶν τοῖς Θρᾷξιν, ἢ τοῖς ἐντὸς ἼΊστρον, ὡς Χαλλίστρατος ἐν τρίτο] 
Idem quod ex Collistrato Stephanus narrat habemus apud Ηετο- 
dotum libri rv. principio: ubi ait fosam hane (ipse Tüggor &- 
φέαν vocat) pertigisse a Tauricis montibus'ad Macotim palude 
In eo differunt, quod Herodotus non contra TAracas sed conn 

317 Medos diuturnum hoc bellum gestum narret. Etforte Caillistretis 
a pro Μήδων legit aut intellexit Μαίδους, qui TAraces. Ego He 
rodoto magis crediderim. 

.0 — Ταύτην τὴν χώραν κατοικῆδαι Σατορχαίους " ol οἰκοῦντι 
ΣΣατορχαῖοι 1 Solinus appellat Satarchas qui hic Satorchaci. Vk 
Salmasium in Exercit, pag. 191. . 

Tas susp d, νῆσος Αἰϑιοπίας πρὸς τῇ “4ιβύῃ] Scribe: Te- 

ops o. . Ν 
pop Τὸ dovixóv, Ταχεμψίτης, τῷ τύπῳ τῆς χώρας ] Pub: 
Ταχομψοῖται. αἱ ubique ἴα illa terminatione, Vide infra v. Χορ" 

le 


Τεανὸν, πόλις ᾿Ιταλίας, dc' Αρτεμίδωρος τετάρτῳ yreyor- 
φουμένων. Τὸ ἐθνικὸν, Τεανός Apud Polybium lib. nm μι 
242. Τεανίται. et sic Latinis: quibus et Teanensis, 

Τέγεα, πόλις "Aqxablag. 

- Παυσανίας (j* Μαντινεὺς καὶ Τεγεώτης καὶ Mois 
Τέγεαν κτίζουσι καὶ Μαντίνειαν) Corrige ex Pausania lá τα. 
. pag.458. Τεγεάτης καὶ Μαίναλος. 

— Χρᾷ δ᾽ αὐτοῖς ἡ Ἡυϑία ix' ᾿Αρκαδίᾳ, ὧδε, 

᾿Αρκαδίην μ᾽ αἰτεῖς ; εἰο:] Oraculum hoc extat apud He- 
rodotum lib. r.cap. 66. ^ - 

— ' He Y ἄπο κωλύσουσιν] Scribe ut apud Herodotum dl 
Οἵ σ᾽ ἀποκωλύσουσιν. 

— Δώσω τοι Τιγέην ποσσίκροτον ὀρχήσασθαι} Hic versus 
extat etiam apud Polyaenum lib. r. pag. 16. sed legitur hoc me 
do: Δώσω τοι Τεγέην ποσσὶ κρότον ὀρχήσασϑαι. 

— ᾿Εχρῶντο δὲ καὶ πάλιν καὶ ἀφικνεῖται αὐτοῖς τάδε" 

Ἔστι τις ᾿Αρκαδίης Τεγέη ever? ἐνὶ χώρῳ, etc.] 
Et hoc oraculum apud Ilerodotum legitur lib. 1. cap. 67. 
lus Τὸν σὺ κομισσάμενος, Τιγέης ἐπιτάῤῥοθος ἔσσῃ] MSS. 
Τεγέαις. 
7^ - Ἦν δὲ μελοποιὸς Αὐγὴ Τεγεάτις  Μ55. ᾿άἀκύτη. Lege 
,dum ᾿Δνύτη. Vuit celebris poétria, cuius Epigrammata aliquot 
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exhibet Fulvius Ursinus inter Illustrium foeminarum: Carmina; 
Quibus adiungo aliud. hactenus non editum ἂχ MS. Barberino, 
in quo palriae suae meminit Tzgeze. Unde perspicitur eam per- — *. 
peram Epidauriam ab "Ursino appellari, qui Pausaniae locum 
sententiae suae fundum habet. Est autem sequens: 
Βουχάνδης ὁ λέβης, ὁ δὲ ϑεὶς ἐριάσπιδα υἱὸς 
^ λεύβοτος" d πᾶτρα δ᾽ εὐρύχορος Tíyta. 
Τ᾽ 'άϑανᾳ δὲ τὸ δῶρον Ἀριστοτέλης δ᾽ ἐποίησε Ὁ T 
Klausópiog* γενέτῳ τ᾽ αὐτὸ λαχὼν ὄνομα. À 
200 4yrtas καὶ Τεγεὰς, ὡς Dude" ὀξύνεται, dg Σοφοκλῆς} 
Ut ἃ Νεμέα est gentile ΙΝέμεος et Νεμεαῖος, itque quoquea Té- 
γεα Tipos et Τεγεαῖος. Utrumque apud Virgilium; prius lib. v. 
Aeneid. v. 999. 
* Vllter ab Arcadia, Tegeae de sanguine gentis. 
posterius lib. vir. v. 459. - 
Tum lateri aique humeris Tegeaeum subligat ensem. — 817 
"᾿Τέγεστρα; οὐδετέρως, πόλις ᾿Ιλλυρίας, πρὸς τῇ Zixvig- b 
To. ᾿Δρτεμίδωρος δ᾽ ἐν ἐπιτομῇ τῶν ἕνδεκα, Τίργεστρον αὐτὴν 
- καὶ κώμην οἶδεν. ᾿Απὸ Τεργέστρου κώμης, καὶ τοῦ μυχοῦ ἐπὶ τὸν 
,᾿Αδρίαν στάδιοι" πεντακισχίλιοι εἰκοσιεννέα 1 Philippus Cluverius 
lib.i. Ítal. Antiq. cap. 20. apertissimum putat esse mendum in 
hoc Zfrtemidori fragmento, et pro vocibus: ᾿Απὸ etc. τοῦ μυχοῦ 
ἐπὶ τὸν ' Adgíav. legendum contendit; * And, Τιργέστρου κώμης 
καὶ τοῦ μυχοῦ τοῦ ἀδρίου ini. . . . ΑἹ fergesto et intimo. sinus 
JHadriae recessu ad... ; . quasi nomen alterius termini, a quo. 
ad intimum sinus computat quinquies mille et viginti novem si 
dia, interiisset. Verum haec emendatio mihi haud probabilis vi-^ 
detur, noc videbitur cuiquam , qui fragmentum illud Epitomae 
"Artemidori, quod nobis superest, vel obiter inspexerit. 1ta enim. 
illi moris, non solum ordine littoralem oram describere, sed 
maris quoque traiectum et locorum quamvis maxime dissitorum 
distantiam indicare; ut exempli caussa, ab lleraclea Ponti ad 
Apolloniam "Thraciae, a Carambi ad Criumetópon. [taque cum 
"Tergeste e diametro opponatur 4driae flüvio, 'ad quem dria op- 
pidum est, et numerus intervalli ab zfrtemidoro positus exactis 
sime quadret, nihil temere mutandum censeo. Nomen autem hu- 
ius urbis diversimode scribitur Τέγεστρα, Τέργεστθον et Τέργε-- 
τρὸν apud Appianum [llyr. et Τέγεσερον apud Eustathium ad 
Dionysium pag. 55. Τεργέστη et Τεργέσται apud Strabonem: La- 
tinis Tergeste, Tergestum et Tergistum: hodie Trieste. 
Τέγυρα, πόλις Βοιωτίας, ἐν ἡ Anóllovd φασι γεννηϑῆναι] 
* Apud Lycophronem pag. 106. Téyyugascribitur, Plutarchus τὰς 
Teyógag numero plurimm effert, idemque de Apolline refert; 





. sed perperam ibi scribitur ᾿Ελεῖος pro Δήλεος. 


. 845. eiusque situm describit. 247 


813 


a "urbis huius nomen ut hic, item apud Eustathii 


- TeAusctig ex Dionysio ἐν Kríssgw, per à simplex. Rursus perd: 


: σὸψ ἐν Καρίᾳ inter celebriores recenset vates, à 
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quem vide;prolixe narrrantem dé huius loci. 


cul. defectu- pag. 412. 
— ᾿Σῆμος δ᾽ ὖ Δήλιος" av ᾿Απόλλωνος "pl 


— Τὸ κνητικὸν, Τεγυρεὺς, καὶ Τεγύριος καὶ ἢ 
γυρήϊος] "Salmasius pro Τεγύριος legébat, Teyvoeiog. o 7*4 
Τεῖχος. φρούριον A4yalag] Memimt Polybius. Ἀν δὴ 


Τέλμερα, πόλις Καρίας" To: ἐθνικὸν, Τελρερεύς, ὦ 
λην. δ᾽ ἑξῆς παραϑήσομαι ἑτέραν ἔχουσαν γραφὴν; fyv αὖ hei 
ὡς οἶμαι] Puto auctorem scripsisse Τερμέραν δ᾽ ἑξῆς etc, ν Δ t 
fra h. V. vec ' pn . , 

Τελμισσὸς, πόλις Καρίας] Supra v. Γαλεῶται scrdtis |] 
ad Diouysfíg. ; 
L;apud Suidam K | 





pag. 144. .sed vv.. ᾿4γάϑη, et ᾿Αγόρησος, x 


etiam scriptum videri potest, Τελμησσὸς, ex Σινδηασὸς βαρὺ 
tum Cicerone lib. 1. de Divinat. cap. 40. Telmessus in. Caria, 
qua. in urbe excellit haruspicum. disciplina. — O5 wu. ἃ 
— '9s δὲ Φίλων καὶ Στράβων, advxlag" den. γὰρ ὦ A Y 
ρῶν ὅριον μετὰ 4αίδαλα ] Sic et Árrianus lib. L de Expud. ναι. 
pag. Q7. dbi et situm eius describit, eof, C^ C qu LS » 
—"O πολίτης, Τελμισσεύς" καὶ δρᾶμα᾽ ᾿Δριστοφε Σ ν᾽ ἘΡ 
μισσεῖς] Telmissenses divinationibus celebres fuisse Trace GM 
ronem, cuius locum paullo ante adduxinus, testatur Ange 
lib. 11. de Exped. Alex. pag. 30. Εἶναι γὰρ 109^ ugolac odb- 
φοὺς τὰ Otia ἐξηγεῖσθαι, καὶ σφίσιν ἀπὸ γένους -δέδύφθαϊ, exti. 
καὶ γυναιξὶ καὶ παισὶ τὴν “μαντείαν. Esse enim. Telus T 
fissimos prodigiorum interpretes et vaticinandi ὁ 
riter atque uxoribus et liberis ab ortu insitam esie, Ν 
apud Herodotum lib. x. cap. 78. misit, ἐς τρὺς νέον. 
μισσέων. ad conicctores Telmissensium. ad: pori P ^w x: 
dum. Et Clemens Alexandrinus lib. 1. Stroin. ipi ut A: 
Ἢ 
hoc loco videtur ᾿Αρίστανδρος ὁ Τελμισαεὺρ ; dé 
xi. cap. 64. et Arrianus lib. 1. de Exped. Alex ni d dam 
—c— Τὸ θηλυκὸν, Τελμισσὶς ] Legitur hoc fódfama 
Strabonem lib. xrv. pag. 665. Τελμισοὶρ daga. υ 
Τέλφουσσα, πόλις 4oxaólag] Vide Paüsanlans Ji at. 
pag. 494. ubi Θέλπουσα scribitur. Sed apud Polyhinm.ut. αι οὐ 


— Ἔστι καὶ Βοιωτίαρ Τελφούσαιον. Trspor ἐνάτῃ -—— 
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Strabonem lib. xr. pag. 410. scribitur Tilgovdiov, et mox TÀ- 


᾿φώσσιον et Τιλφώσιον 9 ὅρος, in quo Τίλφωσσα fons. 


Τελχὶ €, πόλις Αἰϑιοπίας πρὸς τῇ Διβύῃ.. c 
— 'Ensiby καὶ ἡ Κρήτη, Τιελχινία live ; xi of Κρῆήτεϊ, 
Τελχῖνες} Videndus Suidas h. v. et Nicolaus Damascenus apud 
Stobaeum Serm. xxxvim. . pag. 225. 
|— Τελχινία δὲ καὶ ἡ Σικυὼν ἐκαλεῖτο] Vide supra h. v. et 


τ Eustathium ad Homeri Iliad, B. pag. 291. 


Tiu fi θέον, πόλις Φρυγίας]. Fuit haud dubie ad Tenbrium 


fluvium, qui in Sangarin influit. 


T4 noc, πόλις Κύπρου, ἐν ἡ τετίμηται ᾿Ελάτης nó. 
λων] Scribe: ᾿Ὑλάτης ᾿Απόλλων. / 
Τεμέση, πόλις ᾿Παλίας.᾿ “Ὅμηρος, 
Ἐς Τιμέσην μετὰ χαλκὸν, ᾿ ἄγω δ᾽ αἴϑωνα σίδηρον} 
Vide Suidam v. Εὔϑυμος. et quae notata supra v, Ταμάσεος. qui- 


i 


bus adiice alium Tzetzis locum ad Lycophronem pag.:165. ubi 818 


Τέμεσσαν͵ vocat: item antiqua Scholiain Homeri Odyss. 4 M 184. b 


: qui is est, qui| hic adducitur: Ttu£on πόλις Κύπρου » κατὰ δέ τιν» 


^ vu ' IaMag , ἣν νῦν Βρεντήσιον καλοῦσι. 


Τέμμιξ, ἔϑνος πρῶτον οἰκῆσαν ἐν Βοιωτίᾳ. 4νκόφρων, 
᾿ἄρνης παλαιὰς γέννα Τεμμίκων πρόμοι] | 
Supra v.'4gxdg etiam legitur Τέμμιξ, Τέμμικος 9 Τεμμικία. 
A pud Strabonem vero lib. vir. pag. 321. scribitur, Τέμβικες. Sed 


apud Lycophronem ut hic pag. 105. et iterum pag. 124. 


— Τὸ ϑηλυπὸν, Τεμικία 1 Scribe, Τεμμικία. 
— "Ov Βομβύλεια κλιτὺς ἡ Τεμμικία)] Apud Lycophronerm ! 
d. 1. scribitur Βομβυλία. Verum Tzetzes in Scholiis hanc quoque 


. lectionem agnoscit. 


Tevía, κώμη Κορίνϑου, ἀπὸ Τέννου τοῦ Κύκνου" κεῖται. | 


| μεταξὺ Κορίνϑου καὶ Ἰυκήνης. Τὸ ἐθνικὸν, Τενεάτης Τέναια' εἴ 


Τεναιάτης legitur apud Suidam v. Εὐδαίμων Κόρινϑος. Eadem 
quae supra Γενέα dicitur, vide supra h. v. ita Γάβιοι, Τάβιοι.- 
Vide Eustathium ad Homeri Iliad. B. pag. ,801. 

Τένεδος, νῆσος τῶν Σποράδων᾽, ὡς ᾿Βκαταῖος ἐν Ellgo- 
σεόντῳ] Vide Eustathiuin ad Homeri Iliad. 4. pag. 88. et ad Dio- 
nysium pag. 78. 

᾿Απὸ Tívvov, καὶ Αμφιϑέας, ἢ ᾿Ημιϑέας τῶν Κύκνου παίτ 
ov, ofovel Τεννούεδος᾽ ἐκαλεῖτο δὲ Λευκόφρος] Videndus Co- | 


non apud Photium Narrat. xxvrrr, ubi totam hanc fabulam com- 


memorat: et Pausanias lib. x. pag. 634. utrique autem Τέννης 
scribitur eius nomen, a quo insula denominata est. Verum Eu- 


- stathio dd. 11. Τένης dicitur: item Tzetzi ad Lycophronem pag. 


47. et Ciceroni lib. 1. in Verr, cap. 19. quod forte rectius; cum 





M 


διορ. Alterum enim ineptum est. 


᾿τυροῦντα, ὅτε Τέννης αὐτὴν ἤϑελε βιάδασϑὰι ] Apud ἔῃ ὯΝ 


& «ot πικρῶς ». ἢ καὶ μᾶλλον συντόμως ἀποκοπτόντων τῷ 


enim ἐπ Tenedo legem tulit , ut homo SÉCETUM tene 


Quemadmoduin autem apud hunc pariter Τένης « 


. cula versu non respondeant pag. 399. in fines! efie 


wor, sel ὀυληρύρ] Suidas: ΖΤενόδιος ὀυμήγοροαν τανε m 







— Ὁ πολίτης, Τενέδιος, ὡς. Aeg] eed. 


— Ἔστι καὶ πόλις Τένεδος. πρὸς τῇ ien αἱ 
“Διβύης commemorat Scholiastes: Pindari i in aigum.. 
Pindari pag..428. - τ, 

— Καὶ παροιμία, Τενέδιος αὐλητῆς, in TOY. ad. ᾿ 
φυβούντων | Vide Heraclidis Pontict: Excerpta ret 
utrumque proverbium, Τενέδιος αὐλητὴς, et Teib 
explicatur. οὐ nm 

— Τὸν γὰρ αὐλητὴν ἡ ἢ Φιλονόμῃ ποὸρηκύκνον καὶ "el 



















et Tzetzem ad Lycophronem pag. 47. ϑυλονομὴ scribifu "A 

dem mox Qovopr. atque ita pariter Eustathio ad. Iliad; i 

88. Apud Athenagoram in princ. Apologiae Φυλονόη st Pe s a 
— Een καὶ ἑτέρα παροιμία, Τενίδιαρ πέλεκυς. ἐπὶ. μι 


καὶ τὰ ἄλλα πράγματα] Apud Cononem ἃ. ], Τέννου κε a sóe.- di 
caussam narrat unde hic locus explicandus, "Item Smdgs: 


'διος ἄνϑρωπος᾽ ἐπὶ τῶν φοβερὰς ὄψεις ἐχόντων. [1 M i 
. ὀνομοϑέτησεν ἐν Τενέδῳ, ἄνϑρωπον πέλεκυν ἔχοντα Go 


νῶτον τοῦ κριτοῦ, xol τὸν μάτην λέγοντα- ioris nog 
Tenedius homo. In eos, qui. terribilem habent c oec "n: 


dicis staret et. illum, qui mendacii prolaii.. con inc 


etiam apud Plutarchum Quaest. Graec; pag: 297. - 

— Καί φησιν ᾿Αριστείδης, καὶ ἄλλοι τῶν dy, zm 
Aova πέλεκυν κρατεῖν διὰ τὰ συμβάντα τοῖς περ ἃ ec 
sius legit: τὸν ἐν Τενέδῳ ᾿»ἠπόλλωνα. βίο, reofe:; x e. 
— διὰ τοῦτό φησι καὶ ἐπὶ τοῦ νομίσμαξος, vdia. 3 
χαράχϑαι ἐν μὲν τῷ δτέρῳ μέρει πέλεκυν" Piatarchna ln. 
διος ξυνήγορος, aiunt Τοπεφιοα, cancros anafhen ὶ M 
se, quod apud illos ad ᾿Αστέριον » vel ut. Suc NY. 
locum sic dictum, cancri nascerentgt ) bas 
Íormam referant, e AER S y 
(— ! Eni δὲ τοῦ ἑτέρου δύο «εφολάς » εἰς ᾿ ; 
el τὸν παῖδα παϑήμοατος] Huiusmodi zmmmus pur 
situr. ve EH 
— " Eon καὶ ἄλλη παροιμία Τενέδιος vites: d 





ANNOTATIONES. : .. 689 


μος, δύο γὰρ πελέκεις ἂν ἀναϑήματι τιμῶσιν. of Τενέδιοι; etc. Te- 


nedius advocatus pro durus et asper. Duas enim secures dedicatas | 


Tenedii colunt, Vide reliqua. 


— ᾿Απολλόδωρος δὲ iv νεῶν καταλόγῳ φησὶν, ὅτι τοὺς μὲν. 


τῆς Παμφυλίας Τενεδεῖς, τοὺς δὲ τῆς νήσον, Τενεδίους) Supra v. 
* Αβυδοι" Τίνεδος, Τενέδιος καὶ Τενεδεύρ. 


Τεντυᾳὶς, πόλις Αἰγύπτου, καϑαρτικὴ τῶν ᾿προκοδείλων] ᾿ 


Puto scribendum, καϑαιρητικὴ τῶν κροκοδείλων. 

-- «Δέγεται καὶ Τέντυρα ἡ πόλις, ὡς ᾿Αλέξανδρος ἐν τρίτῳ 
ΑἹϊγυπτιακῶν } Similiter. vocatur Straboni lib. xvr. pag. 814. ubi 
multa de Tentyritarum erga crocodilos odio narrat. 
| Τέργις; πόλις ἐν Διβύῃ πρὸς τῇ «Αἰϑιοπίᾳ. Τὸ ἐϑνικὸν, 

“ΖΤεργίτης, ὡς τῆς dinge, ΑΙεπτίτης ] Scribe: τῆς “έπτις Λ. 
, vel, τῆς “έπτεως. Vide infra v. Ψέντρις. Post “Πεπτίτης au- 
tetà MSS. addunt: Kal ὁ φιλόσσφος Κορνοῦτος ἐχρηματίξε “Μεπ- 
τίη, 

Τερηδὼν, πόλις ἐπὶ τῇ 'Eov9goía] Vide locum Abydeni 
de huius urbis origine apüd Eusebium lib. 1x. de Praeparat. Eu- 


819 


ang. cap. 41. Aelianus mures apud hanc urbem ferrum scribit 


exedere , lib. v. de Animal, cap. 14. ᾿Αμῦντας δὲ καὶ τοὺς ἐν Τε- 
ρηδόνι, γῆ δέ ἐστιν αὕτη τῆς Βαβυλώνίας, τὴν αὐτὴν τροφὴν προσ- 


φέρεσϑαι λέγει. Ubi scribe, γῆς δέ ἐστιν etc. ut alibi apud Aelia-- 


num: id est, 7fmynias apud Teredonem, quae in regione Baby-- 
lonia est ,: mures codem cibo uti ait. 
: Téguva, πόλις ᾿Ιταλίας καὶ ποταμὸς ὁμώνυμος, κτίσμα 


Κροτωνιατῶν, ὡς Φλέγωὼν) Terina fluvius ᾿Ωκίναρος dicitur . 


Lycophroni in Cassandra v. 729. et v. 1009. Certe Tzetzes ad 
priorem locum: ᾿Ωκιναρὸς ποταμὸς παρὰ Τέρειναν. Ita enim scri- 
bit, non ,Tégivey , mendosam sequutus Ly ycophronis scripturam. 

— ᾿Εκαλεῖτο δὲ xal μεγάλη “Βλλὰς, ὡς ᾿“πολλωνίδης o INi-, 
πατεὺς ἐν τῷ περὶ παροιμιῶν] Male uni oppido tribuit, quod toti 
regioni tribuendum.erat. 


Co “Τινὲς δὲ νῆσον αὐτὴν, εἰς ἣν ἐξεβράσϑῃ Alyeia, ἡ Σει- 


ev ὡς “υκόφρων, 
Λίγεια δ᾽ εἰς Τέριναν ἐκναυσϑλώσιται] 


Lycophronis auctoritatem frustra praetendit Stephanus, ut ex: 


. oppido insulam nobis effingat: neque enim Lycophron insulam 


esse alDirmat, sed locum maritimum fuisse indicat, quam infra 


' non obscure "urbem fuisse significat. 
Τέρμερα; πόλις Αυκίας, “ἀπὸ Τερμέρου: Ὃ πολίτης, Teo- 
μερ;ῦς] Suidas v. Τεομέρια κακά. Περὶ Καρίαν χωρίον Τερμέρι- 


ον καλεῖται, ᾧ ἐχρῶντο oí τύραννοι δεσμωτηρίῳ. Τὸ δὲ χωρίον". 


ἔρυμνον τυγχάνον κεῖται μεταξὺ Μήλου καὶ ᾿Δλικαρνάσσου. In 


4 


setp, 


Φ 
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Caria Castellum Termerium vocatur, quo mtebastur syrams 
carcere. Castellum autem hoc, quod est munitum , situm καὶ ματι 
Melem et Halicarnassum. Quem locum ideo adscyipsi, πὶ κεῖ. 
cipamracciperet. Cum énim Μῆλος circa HaZicarnassxm wh 
sit, pro Μήλου legendum existimo Μύνδον. Strabo lih. xm.p. 
657. “Εξῆς δ᾽ ioriv ἄκρα Τερμέριον Μυνδίων. Deinceps ex. 
merium DMyndiorum promontorium. et pag. seq. Els" 
Μύνδος, λιμένα ἔχουσα. Dehinc ipsa Myndus cum porte. 
— “Ἡρόδοτος δὲ Τιραίλας αὐτοὺς καλεῖ, ἐν τῷ mem] he. 
xodotus lib. 1. cop. 178. Τὴν γὰρ νῦν ΔΑύκιοι νέμονται, αἴηη5 
παλαιὸν ἦν Müvág. Οἱ δὲ Μιλύαι τότε Σόλυμοι ἐκαλέοντο. Ti 
μὲν δὴ αὐτέων Σαρπηδὼν ἦρχε. Οἱ δὲ ἐκαλέοντο τόπερ τε qnin 
To οὔνομα, καὶ νῦν ἔτι καλέονται ὑπὸ τῶν περεοίκων οἵ Avus 
Τιρμίλαι. Quam enim nunc Lycii incolunt, olim erat ἈΠγαι: 
ZMilyae tunc appellabantur Solymi. Dum igitur ipsis imperimé 
Sarpedon, eo quod attulerant nomine vocabantur. et nunc adix 
vocantur a vicinis Termilae, Et lib. vit. cap. 99. “ύχιοι δὲ Tr 
μίλαι ἐκαλέοντο ἐκ Κρήτης γεγονότερ᾽ ἀπὸ δὲ Αύκου τοῦ Il 
890 νος, ἀνδρὸς ᾿Αϑηναίον, ἔσχον τὴν ἐπωνυμίην. Hi e Creta orink 
a quondam Termilae nominati, sed a Lyco viro. dtheniensi, Pa- 
dionis filio, Lyci fuerunt cognominati. Eustathius Teouüla "e 
cat ex Strabone ad Iliad. B. pag. 369. Creticam pariter guis 
rmans, quam Sarpedon cjam deduxerit. Verum i9 
abonem lib. xn. pag. 573. et lib. xiv. pag. 667. scribitur, 
hic, Τερμίλας. Strabo autem sua hausit ex Herodoto, 9 
priore loco etiam nominat. Vide et Eustath. ad. Dionys. parl 
— Ὃ δὲ χρησμὸς περὶ αὐτῶν, Τερμελέας αὐτούς qq] It 
* Τελμερέας e. φ. Certe supra Τέλμερα eadem dicitur, qmanln 
* Τερμέλη, vel potius Τερμέρα, 
. Τερμισσὸς, πόλις Πισίδιας] Etsi urbis huius nome 
quoque scribatur apud alios, videtur tamen verior scriptura Ἦν 
μησσὸς per ἢ, quomodo scribitur apud Strabonem lib, xm P 
681. quoniam hanc nummi praeferunt antiqui, ut in sequenibe 
aperiam. - 
- Ἔστι καὶ ἄλλη ταύτης ἄποικος καὶ αὐτοὶ Πισιδίας lp 
, ν μικρὰ, dg ἡ προτέρα μείζων) Eustathius ad. Dionysium pst 
114. Φέρεται γὰρ ἐν τοῖς ἐϑνικοῖς, τὴν μὲν διὰ τοῦ λ Τελμισῖὸε, 
πόλιν εἶναι τῆς Καρίας, ἢ ὐκίας" τὴν δὲ Τερμεσσὸν, τῆς Ile- 
δίας. lys δὲ καὶ ó γεωγράφος, Τελμισσὸς, πολίχνη Ανείαν' 
καὶ Τελμισσὸς ἄκρα. εἶτα δ᾽ Δἀντίκραγος. Αὕτη δὲ ἡ Τερμισεὺς 
καὶ μείζων λέγεται, πρὸς ἀντιδιαστολὴν ἑτέρας ἀποίκου αὐτῆς κε 
λουμένης μικρᾶς Τερμισσοῦ. 
— Τὸ ἐθνικὸν, Τερμισσεύς] In veteri tabula aenea, in qu 
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| | 
antiquissimum extat plebiscituma, quo Termeses in Pisidia cogno— 


' mento Maiores liberi pronuntiati sunt, quam publicavit nobis 


Aldus Manutius in Orthograph. pag. 401. et Carolus Sigonius lib. 
s». de Antiquo Iure Provinc. cap. 10. legitur: THERMESES MA- 
fonES PEISIDAE. et saepius: THERMENSER, et aliquoties: 
TSRMBNSES. unde apparet, TEPMHGCCOC, . potius scriben 


dum. THERMESES autem. videtur formatum ex Graeco TEP- 


MHCGCCEIC. Certe apud P. Ligorium extat nummus, in cuius uno 
laterecaput Herculis cum hacepigraphe: HPAKA. ΣΏ. ἴῃ altero ' 
caput Apollinis cum lyra, additum: TEPMHZZESN. Item ali- 
us, in cuius una area circum lovis caput: TEPM. inaversaiuve- 


᾿ uis sellae insidens sinistra vaginam cum gladio, dextra victorio- 


lam tenens cum inscriptione: ZO.A4TMOC. Item tertius, in cu- 
iís uno latere pariter circum Iovis caput: TEPM. in altero ἢ-- 
gura militaris sedens cum hasta et his literis: 4TTQNOMAN, 
Secundus nummus, de Solymo "Termessensium heroé, qui ipse 
exstat in Gazophylacio Mediceo, egregie Strabonis locum illu- 
strat lib. xir. pag. 630. Σολύμους δ᾽ εἶναι φασὶ τοὺς Καβαλλεῖεὶ 


. φῇς γοῦν Τερμήσσεως à ἀκρας 0 ὑπερκείμενος λόφος καλεῖται Σόλυ- 
pog* καὶ αὐτοὶ δὲ οἵ Τερμησσεῖς Σόλυμοι καλοῦνται. Solymos esse 820 
dicunt Caballenses , et sane tumulus, qui supra Termessium iacet b 


promontorium , Solymus appellatur : ipsique Termessiti, vocantur 
Solymi. His addo Epigramma incerti ἀνέκδοτον ,' quo Termessen- 


sium respublica ob iustitiam laudatur: | 


“ὥρον Τερμησσοῖο δικασπολίης χάριν ἁγνῆς 

Εὐσέβιος ϑεράπων ϑῆκε ϑεῶ τὸ γέρας. 
Τετράπολις, τῆς ᾿Αττικῆς ἔχουσα δήμους καὶ πόλεις τέε- 
ταρας, Οἰνόην, Προοβάλινϑον, Τρικόρυϑον, Μαραϑώνα] Co— 
non apud Pliotium Narrat. xxvi, Tetrapolin ait conditam ab Hel-- 
lenis filio natu minimo, qui duxerit Creusam, -Erechthei regis 
Atheniensium filiam: in hac habitasse Heraclidas, ab Eurystheo 
expulsos, inter alios refert Àntoninus Liberalis cap. XXXIII. No- , 
ster sua hausit ex Strabone lib. vri. pag. 888. Ξοῦϑος δὲ τὴν 
᾿Εφεχϑέως ϑυγατέρα γήμας, ᾧκισε τὴν τετράπολιν τῆς ᾿Αττικῆς, 
Οἰνόην, ΜΜαραϑῶνα, Προβάλινϑον xal Τρικόρυϑον. Xuthus du- 
cta uáore Erechihei filia condidit "Ietrapolin /4diticae: Oenoam, 


, Marathonem , Probalinthum et Tricorythum, Attius, vetus Co- 
' micus, Tetropolin vertit Quadrurbem Festo teste, qui tamen boc 


infeliciter Athenis applicat: Quadrurbem Athenas Jttius appella- 
vit, quod scilicet ex quatuor urbibus in unam domicilia contule- 
runt, Braurone, Eleusine, Piraeo, Sunio. Errorem hunc Festi 


..1am castigavit Meursius cap. rr de Fert. Athen. 


Tav 01g, πόλις ᾿Αρκαδίας} Meminit Pausanias lib. vir. pag. 
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609. Án à pisce sepia nomen huie urbi inditum? Vide Sail | 
v. Τευϑίδες. 


Τευϑρα νέα, ἹΜυσίας. πόλις, ἀπὸ Τεύθραντος. Ὃ Τιό- ᾿ 
ϑρας δὲ τὴν Αὐγὴν ἔγημς καὶ τὸν Τήλεφον ἐπαιδοποιήσατο )} Stre- 
bo lib. xur..pag, 615. Μεταξὺ δὲ ᾿Ελαίας τε καὶ Πιτάνηρι s - 
᾿Αταρνέως δὲ καὶ Περγάμου, Τευϑρανία ἐστὶ, διέχουσα μιᾶς ἑκά- ὦ 
στης αὐτῶν ὑπὲρ ἑβδομήκοντα σταδίους ἐντὸς τοῦ Kefx»ob: καὶ ὁ 
Τεύϑρας Κιλίκων καὶ ἱστόρηται βασιλεύς etc. Inter Elaeam εἰ Fi- 
tanen /Atarneumque εἰ Pergamum. intra. Caicum Teuthrania et, 
distans ab unaqudque dictarum stadia; amplius. septnaiinta. Hi- 
storiae ferunt Teuthrantem Cilicum fuisse et Mysorum 
sequentibus addit “μας et Telephi historiam. Meminit dexthre. 
niae et Telephi etiam Suidas v. "Ecyavoc Mvcov πλεῖ. | 
| — Τὸ ἐϑνικὸν, TivOgaviog, ὡς Παφράσιος) Lege: ὡς τῆς 
Παῤῥασίας, ὙΠαῤῥάσιος. Vide supra h. v. 

— Εὐριπίδης Μυκυμνίᾳ] Lege, “Μικυμνέῳ. "Vide Ioannem 
Meursium de Fabulis Euripidis: et sic legit Salmasius. — 

— Τευϑράντιον δὲ σχῆμα Μυσίας χϑονός Pindarus Olymg. 
Od. 1x.;pag. 90. Τεύϑραντος πεδίον vocat IMysiam. | Apud/On- 

$21 dium lib. 1r. Metamorph. v. 243.legitur Teuthranteusque Cams. 
a unde Τευϑράντειος etiam apud Graecos in usu fuisse videtwr. . 

Τευ μησσ ὃς» ὅρος Βοιωτίας" “Ομηρος ἐν τῷ εἷς ᾿ΑΔπϑλλε- 
vo ὕμνῳ. "“Ασευ, ὡς Δημοσϑένης lv τοίτω Βιϑυνιακῶν, 

Ἂς Μυλαλησσον i ἰὼν, καὶ Τευμησσὸν λεχεποίην} | 
Versus est Homeri ex Hymnoi iu Apollinem 224. loco suo nons- 
lil hic mt 
Exin δ᾽ οὕτως, ὡς ᾿Αντίμαχος πρώτῳ Θηβαΐδος, 
| Otyexa οἵ Kgovións , ὡς μέγα πάντων ἀνάσσει} ᾿ 

MSS. pro ὡς lrabent og. Unde legendum yidetur: à ὃς καὶ μέγα πᾶ 
σιν ἀνάσσει. vel ut Salmasius: ὃς καὶ πάντεσσιν ἀνάσσει. » 


—"'Oc δα μή ric]. Salmasius legit: "Oc ῥα δὲ μή τις. , m 


, 





| — οἱ κατοικοῦντες,. Τευμήσιοι καὶ Τευμησία- 4 " | 

᾿ς ἀπὸ τοῦ ὄρους ] Apud Suidam corrrupte contra literarum ας ! 

nem]legitur, Τελμίσια et Τελμισσὸς pro. Τευμησία et. "Tévgqgol 

- quo loco tota historia ex Aristodemo refertur. Quáàs inst per ej - 

tat.apud Tzetzem Chiliad, x. Hist, 90. ex Apollodoro, et ' 
num Liberalem cap. xrr. Metamorph. 


Τέως, πόλις ᾿Ιωνίας. "στε δὲ μέση᾽ Ἰωνίας," ὡς: 

ἐν ᾿ πρώτῃ" ἣν πρώτην ἔκτισεν ᾿Αϑάμας " ὅϑεν "40d »dir- E wai ! 

αὐτὴν ᾿νακρέων] Strabo lib. xiv. pag. 688. unde xxi δυδν 

pts sunt: Tío δὲ ᾿ Αϑάμας μὲν πρότερον, διὸ "Ovid Ba, δ. 
αὐτὴν ᾿Ανακρέων. Teum «Αἰλαπιας ante, unde Athumngosllt 
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4 Énacreon vocat, condidit, Unde pro πρώτην hic pariter legen- 
dum πρότερον. | 

— ᾿ἸΕκλήϑη δὲ ἀπὸ τῆς ᾿Αϑάμαντος ϑυγατρὸς Mog" σκοπου- 
μένου γὰρ τοῦ ᾿Αϑάμαντος ἔνϑα ἰδρύσει τὸν ναὸν, ᾿Αϑύρουσα, 
οἷα δὴ παῖς ἐκ λίϑων οἰκίαν δειμαμένη ἔλεγεν, ἕως σὺ χῶρον idxó- ^ . 
eic, τέως ἐγὼ πόλιν σοι ἐδειμάμην] MSS. pro ναὸν haberit 
λαόν. Deinde scribendum ἀϑύρουσα litera minuscula: est enim 
participium, non nomen proprium. , | 


| 


— Τὸ ἐϑνικὸν, Τήϊος. " Ecww γὰρ πρῶτον Τέϊος, καὶ Teioc, 
᾿Ιωνικῶς, Τήϊος) Occurrit hoc gentile in veteri nummo apu 
Franc. Ángelonum in corona quernea: ΤΉ ΩΝ. Item apud Golt- 
.zium 7. etin duobus aliis apnd Franc. Gotifredum, altero Decii, 
ju quo circum Maenadem cum thyrso et tigri vinum funden- 
tem: CT. ATP. APTEMIAQPOT THIS,N. altero M. Ántoni-: 
nini, in quo circum Iovem sedentem cum hasta et aquila: THI- ,. 
SN B. NEOK. Aeliano lib, 1r. de Animal. cap. 6. hinc forman- 
tur Τηΐται- | 2 

— [Ἔστι καὶ ἑτέρα πόλις ἐν Διρβαῖς τῆς Σκυϑίας, ἐν ἢ M- 
᾽γουσι λίμνην ἰχϑύων ἔχουσαν πλῆϑος ] Puto legendum: ἐν Ζυρ- 

* βαίοις. ut supra h. v. ex Ctesia, Idem εἴ Salmasio visum. 


|— "Ag! ὧν εὐδίας γενομένης, ἕλαιον ἐπιπολάζει τοσοῦτον, 
ὅσσον ἀρύεσϑαι αὐτὸ ταῖς χερσὶν εἷς σκάφος καὶ χρῆσϑαι αὐτῷ] 321 
In Excerptis Ctesiae apnd Photium pag. 148. "Oz: λίμνη ἐστὶν ἐν b 
αὐτοῖς, σταδίων ὀκτακοσίων ἡ περίμετρος, dv ἢ» ἀνέμου μὴ 
σενέοντος, ἐπάνω τῆς λίμνης, ἔλαιον ἐφίσταται" καὶ πλοιαρίοες 
“πλέοντες δι᾿ αὐτῆς, ἐκ μέσης αὐτῆς σκαφίοις τοῦ ἐλαίου ἀπαρύ- 
ονται καὶ χρῶνται. Χρῶνται δὲ καὶ σισάμῳ. "Ἔχει δὲ ἡ λίμνη καὶ 
ἐχϑύας. Καὶ τῷ καρυΐνῳ δὲ χρῶνται" κρεῖσσον δὲ τὸ λιμναῖον. 
Lacum apud eos esse octingentorum stadiorum ambitu, cui oleum 
supernatet, quoties nullus adspirat ventus. Per hunc ergo locum 
parvulis navigiis vectos, ex eius meditullio scaphiis oleum ad usum 
haurire. Uti quidem et ex. sesamo expresso oleo, ut et e nucibusc 
, praestantius tamen esse illud e lacu haustum, In quo loco ἀνέμου 
μιὴ πνέοντος, hic redditur, εὐδίας γενομένης. Unde patet Antigo- 
num Carystium emendandum Hist. Mirab. cap. cLxv. ubi hanc 
historiam tangit, et pro, κατὰ τὰς ἰδιαζούσας ἡμέρας, legen- 
dum: x. τ. εὐδιαζούσας g. In eodem etiam capite paullo ante ne^ 
gativae omissio furbat sensum, scribendumque, uti monuit jam 
Andreas Schottus: Περὶ δὲ λιμνῶν. Κτησίαν μὲν ἱστορεῖν λέγεται; 
τῶν ἐν ᾿Ινδοῖς λιμνῶν, τὴν μὲν, τὰ εἰς αὐτὴν ἀφιέμενα μὴ κατα- 
δέχεσθαι. De paludibus Ctesiam narrare, paludem in India unam  , 
iniecta eiaculari. vulgo editum, ἀφιέμενα͵ καταδέχεσϑαι. Emen-' 
Stephanus Vol. 1]. Vv 
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dationis huius veritas ex iisdem Ctesiae Excerptis apud Photium 
pag. 156. manifesta est. 
Ἑηλεβοῖς, μοῖρα τῆς. ᾿Ακαρναγίας, ἀπὸ Τηλεβόου, 3 
πρότερον Ταφίων ἐκαλεῖτο. Οἱ οἰκήτορες, Τηλεβόα] Scribe: (X 
οἰκήτορες Τηλεβοαι. Teleboarum meminit saepius Plautus in Àm- 
phitr. 1tem Apollonius Rhodius lib. τ. v. 748. et ibi Scholiastes 
(Graecus: meminit et Hesiodus i in llerculis Scuto , 
᾿Ανδρῶν ἡρώων Ταφίων ἰδὲ Τηλεβοάων. 
| Firorum heroum Taphiorum atgue Teleboarum. 
ubi videndus Ioannes Diaconus, cuius verba adduximus supra v. 
Te 0c. 
7 — Ἔστι xol Τηλεβύας ποταμὸς, πρὸς ταῖς πηγαῖς τοῦ Tr 
γρητος Corrige igitur Suidam, apud quem: Τηλεβίας, iovis. 
xal d ὄνομα ποταμοῦ. pro Τηλεβόας. — 

“Τηλέφιος, δῆμος" καὶ Τηλέφου κρήνη, “Δυκίας. Μοξ 
μαίχμος γάρ φησιν, ὅτι. ἀπὸ ἑπτὰ σταδίων Πατάρων, Τηλέφεν 
κρήνη δείκνυται, διὰ τὸ Τήλεφον ἀπονίψασϑαι ἐκεῖ τὸ τραῦμ] 
Videtur legendum ΜΜμέναιχμος pro [Μενέμαιχμος. Huius enim Ib 
ϑικὸν citatur a Pindari Scholiaste ad Pyth. Od; 1v. e quo IHex- 
chmi opere haec quoque haust& videri possunt:  Patara enm 
Apollini quoque sacra. Citatur hic JWenaechmus ab eodem Seho- 
linste etiam ad Nem. Od. n. Nisi forte quis malit legere, Mas 
" pexog, cuius mentio 1 Homeri et IIesiodi Certamine. | 

822 Τημένιον,. χωρίον ἹΜεσσήνης , i» ᾧ τέϑαπται Τήμενοὶ 
ἃ. Manifestus error: , Ár givorum enim fuisse exserte Strabo tradi 
lib. vir. pag. 868. Τῶν δ᾽ ᾿Αργείων αἵ τε Ἡρασιαὶ, καὶ τὸ Tei 
viov , ἐν c ὁ τέϑαπται Τήμενος" καὶ ἔτι πρότερον τὸ χωρίον. e 
οὗ ῥεῖ ποταμὸς 9 “ἔρνη καλουμένη, ó ὁμώνυμος τῇ Marg, iv ἡ y 
μύϑευται τὰ περὶ τὴν “Ὑδραν. Τὸ δὲ Τημένιον ἀπέχει τοῦ "44 
ὃξ καὶ εἴκοσι σταδίους ὑπὲρ τῆς ϑαλάσσης. ZÍrgivorum samt i 
siae et "Temenium ; ubi sepultus est Temenus: et prior ep. 
. guem fluit «Lerna fiuvius paludi cognominis, Hydrae fabula. T 
' 44 Temenio zírgos usque supra. mare sunt stadia sesc et sxginti 
Praeterea Temeno Argos obtigit, Cresphonti Messenie. . ^ - 

Τῆμνος, πόλις τῆς Αἰολίδος] Apud Herodotum lib,. PY 
149. ubi /4eolicae civitates recensentur, male editur Téjgeg fre 
Τῆμνος. Prope Temnum fuit Kvvíov ᾿Απόλλωνος fanum,- 
spoliatum incendisse Prusiam auctor est Polybitm'in Excerplis | 


lib. xxxr, pag. 170. Perperam autem ibi Tepvoc scribiber: m 







- Τήμνας, quemadmodum observavit Henriens. Valesiug- mi 


locum. Apud Hieroclem quoque perperam Tígvog legituss Sd 
.ius in Concil Chalced. Act. vr. Eustathius oed Slc 
dicitur, pro Τήμνου.. . DNE: 








* 
- * - 
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τ. Ὁ πολίτης, Τημνίτηρ] Apud Tristannm Tom. Il. pag. 
137. in nummo Iuliae Domnae circum Herculem ἀναπαυόμενον: 
ΤΗΜΝΕΙΤΩΝ. et pag. 400. in nummo Alexandri Severi circum 
Minervam sustinentem Victoriolam, eodem modo. et pag. 592. 
in nummo Gordiani circum duas figuras muliebres stolatas: ΕΠ. 
CT. 41. CTPATONIKIANOT THMNEIT&N. : 

Τῆνος; νῆσος Κυκλὰς ἀπὸ οἰκιστοῦ Tqvov * ἐκλήϑη δὲ Ὕ- 
δροῦσσα διὰ τὸ καταῤῥυτον εἶναι} Eustathius ad Dionysium pag. 

16. legit " Tógovaa. Sed Heraclides in Excerpt. Polit. Ceon ap- 
pellatam eit “Ὑδροῦσαν: perperam enim ibi Κώων νῆσος legitur 
pre Κείων. ut iam alibi monuimus. Vide Scholiasten Graecum 
ad lib. E: Graec. Epigramm. pag. 118. 

— ᾿Αριστοτέλης ἐν τῷ περὶ Θαυμασίων ἀκουσμάτων φησὶν, 
ὅτι ἐν τῇ νήσῳ φασὶ φιάλων σύγκραμα εἶναι, ἐξ οὗ πῦρ ἀνάπτου- 
σι πάνυ βαδίως] MSS. Oti ἐν τῇ Τήνῳ. Locus hic legitur i in Codd. . 
Aristotelis, quibus Henr. Stephanus usus est hoc modo : : Εν Τή- 

»o τῇ νήσῳ φασὶν εἶναι φιάλιον σύγκραμα ἔχον, ἐξ οὗ πῦρ ἀνάπ-- 
τουσι πάνυ ῥαδίως. Unde patet apud nostrum pariter corrigen- ' 
dum φιάλιον σύγκραμα. Immo unus MSS. nostri Stephani etiam 
φιάλιον agnoscit, Denique ex hoc loco patet frágmentum hoc re-' 
vera Aristotelis esse, nec errare libros scriptos, in quibus illud 
Philosopho tribuitur, 

— -Οπολίτης Τήνιος] In veteri Alexandri Séveri nummo cir- 
cum tridentem Neptuni serpente obvolutum legitur: THNISLN. 
Quod ad serpentum multitudinem in hac insula haud dubie per- 
tinet, quam a Neptuno sublatam Hesychius Milesius in Originibus 822 
Byzantinis scribit. Hinc Clemens Alexandrinus Admon. ad Gentes Ρ 
pag. 18. Φιλόχορος δὲ ἐν Tsvo 1Ποσειδῶνά φησι τιμᾶσϑαι ἰατρόν. 
Philochorus autem dicit Medicum in Teno coli Neptunum. Τηνια- 
xog possessivum hinc quoque formatur, In quo corrigendus Apol- 
lonii Scholiastes ad lib. 1. v. 1800. ubi adducitur Aenesidamus ἐν 
Ταινιακοῖς, pro Τηνιακοῖς. Nam in Teno Hercules Boreades su— 
stulit, ibique eorum sepulchrum oet'columnae visebantur, ut ca- 
nit paullo pest Apollonius et eius Scholiastes explicat, uti et alius 
ad Epigramm. Graeca d. 1. 

— Aiyctós xol Tqvtvc] Post haec verba legitur i in MSS. 


᾿Αρχὴ βιβλίου β΄. 
""» Τιβαρηνία. χώρα πρὸς τῷ Πόντῳ, πρύσοικος Χάλυψι 
xai Μοασυνοίχοις] Diversa omnino regio est Τιβηρίνη in Cappa- 
docia, in qua Nazianzus S, Gregorii Nazianzeni patria possessio 
fuit. Eius mentio extat apud Basilium Magnum in Epistola, quae 
inter Gregorii N azianzeni habetur P. 835. cui Gregorius Nazian- 


Vv2 


/ 


ex 
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zenus respondet Epistola. VI. pag. 110. Nam Orteliüs "TTibareniam 


et Tiberinen confundere videtur. 
— Τὸ i9vixov, Τιβαρήνιοι καὶ Τιβαρανοῇ Supra v. Βόσπορος, 
Τιβαριανὸς καὶ Τιβαφηνύς. | 
- Ἔφορος iv πέμπτῳ φησὶν, ὅτι, Τιβαρηνοὶ καὶ τὸ παίζειν 
^ αὶ τὸ ) γελᾶν εἰσιν ἐξηλωκότες καὶ μεγίστην εὐδαιμονέαν voUsovo- 
μίξουσιν) Pomportius Mela lib. r. cap. 19. 7'bareni Ckalybas ai- 
^. tingunt, quibus in risu lusuque summum bonum st. Xenophon lib, 
0v. de Exped. Cyri, pag. 354. simile quid Mosynoecis tribuit, de 
! Tibarenis nihil tale commernorat, 

TiBesov, ὄρος Φρυγίας, ἀπὸ Τιβείου τινός. ἐκ τούξου καὶ 
Τιβείους τοὺς δούλους καλοῦσι) Occurrit nomen hoc servile apud 
Lucianum in Timone: ' 4vrl τοῦ τέως Πυῤῥίου, ἢ δρόμωνος, ἢ 
Τιβίου ) ΪΜεγάκλης, Μεγάβυζος, ἡ j Πρώταρχος μετονομασϑείς. 
qui modo Pyrrhias, vel Dromo, vel "Tibius, iam IMenacles aut Me- 
gabyzus aut Protarchus appelletur. Item apud Aristophanis Scho- 

, liasten in Acharn. pag. 884. Strabo lib. vir. pag. 804. nomen δὲ 
fuisse apud Paphlagones usitatissuimum. Meminit et Galenus lib.z 

. de Methodo Medendi,. princ. Οὐκ ἄρχεσϑαι xal δεσπόξεσθε: 
- φαϑάπερ Γέται, καὶ Τίβιοι, καὶ Φρύγες, καὶ Θρᾷκες. ἀργνξέ- 
ψητοι. 


Τιβεριὰς, πόλις τῆς ᾿Ιουδαίας, πρὺς τῇ Γεννεσιριτίδι i 
pvp) Iuxta Strabonem et Euangelia scribendum , Γεννησαρίτιδε. 
Erroris enim in hac voce commissi suspicionem praebet Iuntarum 

ος Editio, in qua adhuc vitiosius legitur, Κεννεσιρίτεδι. Duo: sutdtr 
ad hunc lacum fuere oppida . similis ferme nominis. 
— Ἔκ ταύτης ἦν ᾿Ιοῦστος, ὁ τὸν ᾿Ιουδαϊκὸν πόλεμον. τὸν 

828 κατὰ Οὐεσπεσιανοῦ ἱστορήσας ] De hoc lusto. Tiberiensi ciné 

a historia vide Photium P. CP. Cod, xxxnr. ; 
Τίβυρι n πόλις ᾿Ιταλίας. 
(00 — Καὶ τὸ ἐϑνικὸν, Tiflovoivos , ὃ καὶ ἐναλογώτερον] 8 Sel 
contra usum, 

. Tí γγις; πόλις Mavgovolag] Ad hanc urbem pertinet num- 
mus anliquus apud Franc. Gotifredum , in quo circum duos ca- 
pressos: TING. MIOR. SIMI. AT. II. VIR. in altera' paste ον» 
put Herculis expressum est, subtus: AED, et literis: Punics, ... 
Postea Zulia Traducta appellata est: Plinius lib. v. Cap: x. , Ting 
quondam ab Zintaeo conditum, postea α Claudio Caesare cs Cum c6- 

oniam faceret, appellatum Traducta Iulia. idque paritér ndmum | 
probat vetus apud eundem, 'in cuius una are ciréum be a n | 
. manum: C. CAESAR. in altera circum racemum nva 
JTRA. Uva alludit ad Ampelusium promontorium p ox iple Ls 
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lib. 1t. Peripl. Marciani Heracleotae patet hic addendum, Tiyye- 
τανὴν ν post Μαυριτανίαν. item supxa v. Μαυριτανίαι. idque se- 
quenlia inanifeste flagitant. E 

πος κα Τιγγιτανὸς οὖν τὸ ἐϑνικὸν καὶ ϑηλυκὸν, σιγγιτανή. Εἰσὶ 
δὲ ἀπὸ Τίγγεως στάδια ὀγδοήκοντα "]: In MSS. nihil amplius extat 
nec lacunae suspicio est. 

Τιϑορφαία, πόλις Βοιωτίας, ἀπὸ νύμφης Τιϑοραίας, oe 
Παυσανίας ἐννάτω ] Apud Pausaniam ter. quaterque scribitur Ti- 
ϑορέα, lib. x. pag. 072. unde et pro ἐννάτῳ rescribendum δεκά- 
τῶ. Sed oscitantia hic nimia fuit: nam non Βοιωτίας sed Qoxí-. ᾿ 
ὅος Tithoream Pausanias dicit dicto loco. Item. apud. Herodotum, 
et ἐθνικὸν Τιϑορεύς. Plutarcho vero Ti96ga dicitur in Erotic, 
pag. 749. Zunlagov ix Τιϑόρας ἥκοντα. et Sulla pag. 461. 

— "Een δ᾽ ἐν τῇ ἄκρᾳ Παρνασσοῦ] Hausia haec ex Hero- 
dolo lib. vrn. cap. 32. "ort δὲ καὶ ἐπιτηδέη δέξασϑαι ὕμιλον τοῦ 
Παρνησσοῦ 7. κορυφὴ κατὰ Νέωνα πόλιν, κειμένη ὑπ᾽ ἑωὐτῆς " 
. Ζιϑορέα οὔνομα αὐτῇ. Quod Henricus Stephanus vertit: Est au- 

Tem multitudinis etiam capax perte: Parnassi, qun ad urbem Nco- 
nem vergit , seorsum sitam: vocaturque ile vertex: Tithorea. legit 
autem: κειμένην ἐπ᾽ ξωὐτῆς. pro κειμένη ὑπ᾽ ξωύυτῆς. sed necil- 
lius lectionis. sensum satisfacere fatetur. Ego legendum existimo: 
κειμένη ὑπὲρ Ute, ut ad κορυφὴν referatur. Sed Pausanias ali- 
ter Her odoti locum intellexisse videtur lib. x. pag. 672. Hoo- 
δότου δὲ ὁ ἐς αὐτοὺς λόγος ἐπιόντος, φησὶ τοῦ βαρβάρου τοὺς ἐν- 
ταῦϑα οἰκοῦντας ἀναφυγεῖν ἐς τὴν κορυφήν" ὄνομα δὲ Ννεῶνα μὲν 
τῇ πόλει, Τιθορέαν δὲ εἶναι τοῦ Παρνασσοῦ τὴν ἄκραν. Herodo- 
tus vero invadente barbaro milite, horum locorum incolas in*non- 
tis verticem effug gisse dicit: urbemque INeonem , at Parnassi iugum 

Tiühoream. nominat. 
| Τιϑρώνιον, Φωκικὴ πόλις. Τὸ ἐθνικὸν, Τιϑρωνεύς] He. 25 
' rodoto lib. vir. cap. 89. Τεϑρώνιον dicitur. 

Tíxivog, πόλις᾽ Ιταλίας περὶ Ῥαούενναν᾽ καὶ ποταμὸς ὁμώ- 
νυμος. Τὸ ἐϑνικὸν, Τικινός ἢ Scribe: Τὸ ἐθνικὸν, Τικίνιος. 

Tig ὠσσαῖον. χωρίον Θετταλίας. Τὺ ἐθνικὸν, Τιλφωσ-- 
| σαῖος ópoíog) Apud Plutarchümin Sulla pag. 465. scribitur Τιλ- 
φώσσιον. Apud Harpovrationem: Τιλφωσσαῖον, ὄρος ἐστὶ μικρὸν 
ἀπέχον τῆς Δίμνης τῆς Κωπαΐδος. 2E 

Τίμυρα, πόλις περὶ; ᾿Ισαυρίαν καὶ ποταμὸς ᾿Ινδός } Αι", 
ποταμὸς «Σιδῶνος ὑ qui Straboni lib. xir. pag. 756, Tapv ag. 

Τίνδιον, πόλις Διβύης Oppidi huius meminit Hellanicus 
apud Atlienseum lib. xv. pag. 679. 

' — Ἔστι xai Τίνδη Θράκης Χαλκιδικὴ πόλις} Vide de hac 
urbe Salinasium in Exercit. Plinian. pag. 160. 
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 Tloec, πόλις Παφλαγονίας τὸῦ Πόντου, ἀπὸ Τίου ἱερέως, 
τὸ γένος Μηλησίου ] Scribe, Μιλησίου. Mela hb. τ. cap. 19. 

Tios oppidum, Milesiorum quidem colonia, sed iam soli gentisqw 
Pophlagonum., 

— Οἱ πάντες ἐπὸ Τίου εἷς Ἄμαστριν στάδιοι εἴκοσι ] Mar- 
cianus Heracleota i in Periplo pag. 104. unde haec videntur de- 
prompta: of πάντες ἀπὸ Τίου εἰς “ἥμαστριν στάδια ox. 

(0 Καὶτὸ ἐθνικὸν ἀπὸ τῆς Tíov, Tiavog] Apud Phlegontem de 
Longaev. cap. 1. sub finem: "Iégov Ἰέρωνος, Τίανός. Apud Pyr. 
rhum Ligorium expressus est nummus, qui in Mediceis Thesas- 
ris extat, in cuius una area circum Antinoi effigiem: ANTINO- 
S1 HPOI. in adversa Bacchus, sive idem sit Antinous, sedem 
cum thyrso vel racemo, circum: T1A4NOI. Item in a]io aped 
eundem Ligorium circum Antinoi effigiem: OZTIAIOZ MAF- 
KEAA0Z. IEPETZ ANTINOOT. inlatere altero Mercurius 
Pegasum manu ducens visitur cum hac inscriptione: TOIC 4- 
XAIOIC ANEGHKE. Apud Franc. Gotifredum in M. Aurei 
nummo circum figuram muliebrem 'gestantem. thyrsum cum si- 
stro: TIANS,N. Et in alio L. Veri Bacchus tigridi insidensceam 
epigraphe eadem: ΤΙΑ͂ΝΩ Ν. Iteníin alio circum Neptunum Τὴν 
σ«.αιοφόρον, in cuius altera partd circum caput herois cuiusdam: 
TEIOC. Item in Gordiani circum Plutonem sedentem cum Ger- 
bero, Emendandus autem iu hoc gentili Apollonii Scholiastesal 
lib. n. v. 791. ubi Billaeus fluvius in Pontum exire dicitur πὸ 

^. αὑτὴν τὴν Τιτάνων πόλιν. pro Τιανῶν. 

Τιπάνισσαι, ἔϑνος παῤὰ τὸν Καύκασον. “Ἑκαταῖος Es- 
ρώπῃ ] Auctor Etymolog. v. "Ayyi. Τιπενίσης, ἐϑνεκόν. 

Τίριξα, πόλις Παφλαγονίας. To ἐϑνικὸν, TigiTo:. τη. 
σίας, Τιριξιφάνους αὐτούς φησιν ἐν. τῷ δευτέρῳ. ' Ex δὲ τῶν 'O- 
^ δρυσσῶν εἰς. Τιῤιξιβανοὺς οἰκοῦντας ly Ila *] Puto utroque loce 

824 scribendum Τιριξιφάνους. in fine vero explendam lacunam bec 
a modo; ἐν Παφλαγονίᾳ. quomodo et Salmasius putavit. | 


Tíovvce, πόλις τῆς Πελοποννήσον. 


Οἱ δ᾽ "Moyog τ᾽ εἶχον, Τίφυνϑά, τὲ τειχιόεσσαν] Versus. et 
Homeri ex Iliad. B. 559. Uode 

— '4nó Τίρυνϑος τῆς "io ϑυγατρὰς, ἥτις " Anorqia 
ἦν ἀδελφή Eustathius ad dictum Homeri versum. pag ur 
Τίρυνϑος ἀδελφοῦ. “μφιτρύωνος. 

-- ᾿Εκαλεῖτο δὲ πρότερον "Αλιεῖς διὰ τὸ πολλοὺς Be 
ἁλιευομένους οἰκεῖν αὐτοῦ} Vide supra h. v. Apud Fostsükii 
scribitur ' 4uic minus recte. 


— To ἐϑνικὸν, Τιρύνϑιος]} Ἀρυὰ yerum Ligotiehn die 
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| extuit Tremmi cum hae epigraphe: ΤΙΡΥΝΘΊΩΝ. alter caput 
Herculis , alter Iunonis praefert. 

— Rie τόπον, Τιρυνϑόνδε" ὥφειλε δὲ Τιρυνϑάδε, ὡς πρὸς 
αἰτιατιχήν ] Observatio: haec auctoris abesse poterat: nam 
et Τίρυνϑος recto casu appellata est urbs Hesiodo in Herculis 

* ϑουῖο:. -:. , 

"tvtàv TíovvOov Nxelusvoy πτολίξεϑο. Ὁ 0 0, 7 * 

Felicta Tiryntho, urbe bene fundata. . | 

Caeterum nomen hoc Aristoteli restituendum in Mirandis , ubi . 
Ἰστροῦντε legitur pro Τιρύνϑι; ex. Plinio lib. vir. cap. 59. Jam 
quaedam animalia indigenis innosia advenas..interimunt, sicut 
serpentes parvae in Tiryntho, quas terra nasci proditur, VideSal- 
masium ad Solinum pag. 457. — 

Τίτανα, χωρίον τῆς Σικυωνία Quoniam Homeri locum 
respexit auctor, ut ex sequentibus patet, dicere debuisset, TAes-- 
saliae, Hunc Stephani sive Epitomatoris errorem notavit iam olim 
Eustathius ad Iliad. B. pag. 882. Τῷ δὲ γράψαντι τὴν τῶν ἐϑνι- 
κὦν᾽ ἐπιτομὴν. δυσχερὲς "προσέχειν, εἰπόντι χωρίον Σικνωνίας τὸ 
Τίτανον. Οὐ γὰρ περὶ Σικυωνίας ἐνταῦϑα τῷ ποιητῇ ὁ Àoyog, 
ἀλλὰ περὶ Θετταλέας. εἰ μὴ ἄρα ἐρεῖ τις ὅτι καὶ ἐν Σικυῶνι χω- 
φίον ἦν ὁμώνυμον τῷ Θετταλικῶ. Est tamen et Τιτάνη locus non 
multum a Sicyone distans teste. Pausania lib. 11, pag. 106. 'H δὲ 
Φλιασία, τῆς Σικυωνίων ἐστὶν o ὅμορος, καὶ Τιτάνης μὲν τεσσαρά- 
κοντα σταδίους ἀπέχει μάλιστα ἡ πόλις, ἐκ Σιιυῶνος δὲ εἰς αὐτο 
τὴν ὅδός ἔστιν εὐθεῖα. Phliasius ager Sicyoniis finitimus. Urbs 
ipsa xr potissimum stadia distat. a Titane: a Sicyone PAiuntem 
recia via ducit... : 

^e Aiyssay καὶ ἑνικῶς, | 

— - Τιτάνοιό ze λευκὰ κάρηνα ] Hemistichium Homeri ex 
Iliad. . B. v. 736. 

| — Νῦν δὲ Τευτάνιον καλεῖται] De Teutanibus, qui Pisas in 
Italia tenuerint anle adventum Etruscorum, Graece loquentibus 
fragmentum extat Catonis apud Servium ad Virgilii Hb. x. Aeneid. 
v. 179. de quo videndus Salmasius ad Solinum pag. 60: | 

Τιταρὼν πόλις Θετταλίαρ» ἣν Τίταρον “νκόφρων gna) 9^ 
Lycophron pag. 145. 
| — Ἔστι καὶ Τιταρήσιος ποταμὸς Θετταλίας. Τὸ ἐθνικὸν, ὃ 0- 

| pogovos , Τιταρήσιος ] Τιταρήσιος appellatur unus o Lapithis 
apud Hesiodum in Sento pag; 202. Eustathius ad Homeri Hliad.B.  : 
pag. 386. 'O ài γεωγράφος Μύρωταν olds καλεῖσθαι τὸν Τιταρή- .. 
010? , ᾿δηλονόνε μεϑ᾽ “Ὅμηρον. ἐμφαίνων καὶ ὅτι ἐκ τόπου παρῶ- 
νόμασται. λέγει γὰρ ὡς ἐξ ὄϑους δέει Τιτάρου συμφυοῦς τῷ ᾿Ολύμ- 
we, lespicit Strabonis loouny,. qui in Epitome lib. vir. pag. 820. 


) 
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. mendose hodie scribitur: "Or ὁ Πηνειὸς. “οταμὸς ῥέων διὰ τῶν 
Τεμπῶν καὶ ἀρχόμενος ἀπὸ coU Πίνδου ὅ ὄρους, καὶ διὰ μέσης Ge. 
σαλίας καὶ τῶν «“απιϑὼῶν καὶ Περαιβὼν , δεχόμενός τε τὸν Ἔδρε. 
σεον ποταμὸν; ὃν ὁ“ Ὅμηρος Τιταρήσιον ὠνόμασεν, διορίζει Me- 
κεδονίαν μὲν πρὸς. βοῤῥᾶν, Θεσσαλίαν δὲ πρὸς 1 νότον. αἱ δὲ τοῦ 
Εὐρώπου ποταμοῦ πηγαὶ ἐκ τοῦ Κιταρίον ὅ Ogovg ἄρχονται, ὃ ὃ ἐστιν 
συνεχὲς τῷ Ὀλύμπῳ. In quo looo corrige pro Ξύρωπον, Εὐρώ. 
ταν. pro Εὐρώπου, Εὐρώτου. pro Κιταρίου, Τιταρίου. vel T 
φάρου. Nam lib. rx. pag. 440. ipse Strabo, "4ugo δ᾽ ὑπὸ se 
λύμπῳ κεῖνται» οὐ πολὺ ἄποϑεν τοῦ Εὐρώτα ποταμοῦ, ὃν ü RON- 
τὴς Τιταρήσιον καλεῖ. “ἴπιδας iacent sub Olympo non procul αὖ 
Eurota fluvio , quem Homerus "Titaresium | vocat... Pro 
tili autem occurrit Τιπαρήσιος apud Apollontum Rhodium lib.: 
v. G3. | 

* Hiv8s δ᾽ αὖ Mósyoc Τικαρήσιος, 

| Venit praeterea Mopsus Titaresius. 
qui apud Sclioliasten dicitur: ᾿ἀμπύκου υἱὸς ὁ Mówvoc τοῦ Tis- 
| govoc, μητρὺς δὲ Χλωρίδος. Nam Orpheus Argonaut, v, 126 
vocat 

Kal Μόψον, Τιραρῆϑεν, ὃν " usos νυμιρευθεῖσα.. . 

Tisovsvsc, ὅρος. Διονύσιος Τιγαντιάδος περωτὼ. 0 eint 
τωρ Τιτωνεύς.] Post haec verba in MSS. sequitur: opi fr 
βλίου β΄. 

c ids, πόλις Zvxlag, ἀπὸ Tio τοῦ Τρεμύλου. καὶ Τήραξεδ: 
4ης νύμφης ] MSS. pro Τρεμύλου habent Μήλητος. Hine Salinesis 
faciebat: Τρεμίλητος. - e 

— Τὸ ἐθνικὸν, διχῶς, καὶ Τλωεὺς, καὶ Τλωϊτης Ín $a 
script. Concil. Chalced. pag. 60. legitur üglac Timaies. si 
acribendum:. Τλωέων. 

Τουλιστόβιοι, ἔϑνος Tolotáv “Σσπερίων , βδτοικιμξάντοι 
i» τῆς Κελτογαλατίας ἐς Βιϑυνίαν. ἹἙρατοσϑένης δ᾽ ἐν πρώτω Γε 
λατικῶν Τολιστοβωγίους αὐτούς φησι] Apud: *Memnonem in Ese 
cerptis cap; 20, vocantur Τολοστοβόγιοι. 

Τολοφὼν, πόλις Δοκρῶν τῶν ᾿Οζολῶν. Τὸ ἐθνικὸν, Te 
Aogowiog. Θουκυδίδης τρίτῃ] Apud Dicaearchum corseipte scri 
bitur Kologov. et infra v. Χάλαιον simili errdre, 

Topagog, ὅρος “Δωδώνης, ὅ τινες Τομοῦρον" «αἱ sodcse- 

τοικοῦντορ, Τομούρους, Οἱ δὲ Tudoac] Soribe:..Of δὲ Τμάφορ,. 

825 — Οὗ τὸ ἐθνικὸν, Ἱμάριος] Hinc apud eripi ede b 
a θέσιν iv Ἱμαρίοισιν ὑποβλέπει ἄνδρα. Hinc Τομαριὰς : 

Orpheum Argonaut. v. 264. et 1160. e qua carina mavis, 
et Hesychius: Tua prof Ζεὺς ἐν Δωδώνῃ. c" — aA t) uu ] 


Top eg, πόλις πρὸς vj. ᾿Οδησσῷ. odi ἐβδέρῳ gl 
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Suidam'v. ᾿Σκύϑαι legitur Tópg. sed forte seribendum: TÜues. 
Apud Pyrrhum Ligorium in Gordiani nummo cireum figuramsto-  : 

᾿ latam ca pite turrito sinistra hastam, dextra cornu. Copiae feren. 
temJegitur: TOMESZ MHTPO. LIIONTOT. Eadem inscriptio 
occurrit quoque im Ántonini Pii nummo circum gryphen, itemin * 
M. Aurelii, Similiter in Aelii Pertinacis apud Franc. Gotifredum 
circum Castorem et Pollucem accumbentes; TOMESZ MH- 
TPOII. IIONTOT. Item nm alio Gordiani apud eundem circuu 
Victoriam sedentem. Item in Commodi apud Fr. Angelopum cir- 
eum Aesculapium, et in 4110 Commodi apud Franc. Gotifredum 
circum Victoriam gradientem. Item in Septimii Getae citcum Mar- 
tis templum, Latinis Zomi et Ovidio etiam Tomus. ut lib. 1v. de 
Ponto Eleg. 14. Jam mihi cara Tomus. Apud Btrabonem: tamen 
lib. vir. pag. 819. in hodiernis exeinplaribus legitur Toys. 

—C— δενομάσϑη δὲ οὕτω, διὰ τὸ ᾿Αψυρτον τὸν Δἰήτου υἱὸν 
ὑπὸ Μηδείας καὶ ᾿Ιάσονος ἐν τῇ φυγῇ ἐκεῖ κατατμηϑῆναι) Ovidius 
hb. ni. Trisium Eleg. 9. postquam lhustoriam hanc cecinisset, 
subiicit : . | tas 

Inde Tomus dictus locus hic ; quía fertur in illo 
- ]Membra soror fratris consecuisse sui. ᾿ ,᾿ 
— Ἔστε καὶ Τομαῖον 0gog παρὰ τὸ Κορυφάσιον τῆς Πύλου, 
δοικὸς σμίλῃ] Hic quoque mons Τομεὺς Thucydidi dicitur lib. 1v. 
pag. 330. .ubi Spartanis Coryphasium retinere conceditur dvgog 
τῆς Bovgoaóog καὶ τοῦ Τομέως. inter Buphradem et Tomeum. . 

010 — Ὃ πολίτης, Touízgg] David Hoeschelius in. Notis ad: 
Photii Bibl. p. 962. exhibet nummum, in cuius una parte: TO- 
MOZ KTIZTHEZ. in altera Herculis effigies cum inscriptione: 
,TOMBIT4&,N. Apud Goltzium vero nummus hahet: TOJMMITAN. 
Ovidio Toemitani et Tomitae dicuntur. MEE | 

Τόμισσα, χωρίον διορίζον Καππαδοκίαν ἀπὸ Ταύρου. TO 
ἐθνικὸν Τομισηνὸς, τῷ τύπῳ τῆς χώρας, καὶ Touicsvg] Scribe, 
Τόμισα per σ simplex, uti apud Strabonem lib: xr. princ. ubi 
φρούριον ποι. χωρίον vocat, et quidem in ulteriore Euphratis 
ripa. Patet emendationis huius veritas etiam in gentilibus. 

Τοπάξζιος, νῆσος ᾿Ινδική. -Τὸ ἐθνικὸν, Τοπαξιος. AM— 
ξανδρος o Πολυΐστωρ φησὶν, ὡς εὑρίσκεσθαι καὶ ἔν τῇ τῶν To- 
παζίων νήσῳ λίϑον ὁμώνυμον τῇ νήσῳ, ὅμοιον τῇ χροιᾷ τῇ τοῦ 

΄ ψέου ἐλαίου ) Isidorus lib. xvi. Orig. cap. 7. Topazion ex virenti 

, "genere «st. omnique colore resplendens: inventa primum in “ναύτας 825. 

insule, i5 qua- Troglodytae praedones fame et tempestate fessicum b, 
herbarum radices effoderent, eruerunt.. Quae insula postea quae— . 
sita , ncbulis cooperta , tandem a navigantibus inpenta cst, Sed ob — 
hoc locus et gemma nomen ex: causa accepit. INam τοπάζειν Tro- 
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glodylamum lingua significationem habe quaerendi; Post hanc vo- 
eem locum sibi vindicat Τύπιρος Zhraciae urbs, cuius memimt 
Getae nummüs: Bibliothecae Barberinae, in quo circum dusi fi- 
guras alteram stantem, alteram monti insidentem scribitur: OTA4- 
I114Z TOHIPOT. et alius eiusdem Getae apud Illustr. Equitem 
de' Puteo, in quo cireum Herculem sedentein cum clava similiter. 
Item Caracallae apud Fienc. Gotifredum, in quo circum tem- 
plum cum duabus statuis equestribus pariter: OT41IIA4Z TO- 
JIIPOT. Sed in alio Getae, in Thesauris Mediceis, circam Im- 
eratorem hostem captivum sinistro pede calcantem diserti 
teris: OTAHIAEZ TOHEIPOT. A Ptolemaeo T'osigic di- 
, €itur, ab. Antonino Topirium; ita.enim corrigendum pro Tope 
πίω. Hinc Act. τ, Conc. Ephei. Lucianus Τοπηρέου Θράκης. 
Τορέται, ἔϑνος Ποντικόν. ᾿Απολλύδωρος δευτέρῳ περιηγή: 
σεως] MSS. περὶ yug. Videntur eutem hi Toretae vicini fuse 
Gercetis. Scylax pag. 187. “Μετὰ δὲ Σινδικὸν λεμένα Kegsém 
ἔϑνος καὶ πόλις λληνὶς Τορικὸς καὶ λιμήν. "Post Sindicm 
portum Cercetae sequüntur et urbs Graeca Toricus cum portu. 
Τόῤῥηβ TI πόλις Λυδίας, ἀπὸ Ἰοῤῥήβου τοῦ "ἤτυος. 
—— Καὶ αὐτοὺς «υδοὺς ἐδίδαξε τὰ μέλη) MSS. Καὶ αὐτὸς 4. 
8. καὶ τὰ μέλη. 
ες Τορώνη, πόμς Θρᾷάπης, ἀπὸ Τορώνης τῆς Πρωτέως] Te- 
νώνην τὴν Χαλκιδικὴν vocat Thucydides lib. v. pag. 876. vi 
- situm eius egregie describit. & portu huius urbis proverbiumtre- — 
ctumi est, κωφότερος τοῦ Τορωναίου λιμένος, quod legitur apud | 
ες 8uidam. Portus enim prope hanc civitatem κωφὸς λιμὴν  liceba- 
tur, ütpote remotus a maris strepitu. Extat ct aliud de hac urb 
proverbium apud Apostolium Cent. xix. Prov. 41. Tooows AL 
δυμός φησιν» ὅτι παροιμία ἐστὶν ἐπὶ τῶν ἀρμοζομένων καὶ δεμνο- 
ποιούντων ἑαυτοὺς πρὸς ve ἐναντία" ᾿Ισοκράτης. “δέ φησιν, ὑεόλια 
εἶναι ἐν Θράκῃ. Torone. Didymus ait paroemiam dici, de iis, φὰ 
se ipsos componunt et. pulchre comparant contra adversa. Ζόσετο- 
Tes autem urbem in. Thracia esse ait. Sed Thomas Ε einesius ]ib. £ 
Var. Lect. cap. 94. recte vidit vocem solitariam, Τορώνη. neu 
explere sententiam proverbialem , eoque mutilum hic essé-Apo- 
stolium, explendumque ex Aristotelis lib. v. Hist..animal. cag. 
| 15. Τορωναῖοι vel Τορώνης σπόγγοι , vel ὥσπερ σπόγγος. ei i» 
Τορώνῃ subintellecto verbo aoieiv:vel simili, velut spongicirad : 
Toronam. Portus Toronaei meminit Epigramma Phaodimidkwfaie: 
896 tov, εἰς ναυαγὸν ᾿Αφισταγόραν περὶ Σκίαϑον χινδυνούσανφων 
a Alato πολύανϑον ὃν ἐὐνέτις, οὗ παραμείβων. vM. 
"i Nvuglov ἐν τύμβῳ ϑῆκεν ᾿Δρισταγόρην», Ms 
ἮΝ “Δεξαμένου σποδιήν τὸ καὶ ὀστέα" τὸν δὲ δνσαδρ,ἰν. TED! 


- 
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"Ὥλεσεν Αἰγαίου κῦμα περὶ Σπίαϑον. 
“ύσμορον ὀρϑρινοὶ μὲν ἐπεὶ νέκυν ἰχϑυβολῆες, 
Hiive Τοῤωναίων £xudav εἰς λιμένα. 

-- Τῆς Πρωτέως, ἢ Ποσειδῶνος καὶ Φοινίκης Scribe: Τῆς 
Πρότεως τοῦ Ποσειδῶνος. Sic et Tzetzes ad Lycophronem pag. 
96. Proteus enim Neptuni filius. | 

-- Ἔστι καὶ ἄλλη Τορώνη μετὰ Τροίον κτισϑεῖσα. Ὃ πολί- 
τῆς Τοῤῥωναῖος ] Scholiastes Graecus Epigramm. lib. 1r. p. 861. 
ubi locum hunc transscripsit, legit: μετὰ Τροίαν κτισϑεῖσαν" qe 
ὦ πολίτης Τορωναῖος. et Togo vaiog scribitur etiam paullo post, 
item supra vv. "Ἄμπελος et ᾿Ιστώνη. quae. scriptura confirmatur 
etiam ἃ Scymuo in Periegesi v. 644. 


Εἶτ᾽ ἐστὶ κύλπος λεγόμενος Τυρωνικὸς, 
| οὗ πρότερον ἦν τις “ηκυβερνα κειμένη, 
, “Εξῆς Τορώνη τοῖς τόποις ὁμώνυμος. 
Dcinde est sinus dictus Toronicus, 
Ubi olim erat quaedam Mecyberna sila, 
Deinde Torone locus cognominis. 


-- Ἔστι xal ἄλλη πόλις Σικελίας Τύῤῥονα διὰ δύο ν, καὶ τὰ 

δυο o μικρά] Scribe Τορόννη , uti habet Scholiastes paullo ante 
, citatus d. ]. et ipse innuit. 

— “ἔγεται xai Togovaiog κόλπος ] MSS. Togovoixog x. 
Scymuo Τορωνικόρ. Apud Goltziun nummi habent : TO P2- 
NAIS,N. 

o Οὕτω δὲ καλεῖται ἀπὸ τοῦ Καναστραίου, ἕως τῆς αἰῤῥεως] 
MSS. οὗτος. 

Τουρδιτανία, χώρα τῆς ᾿Ιβηρίας, ἡ ἢ καὶ Βαιτικὴ, καλεῖται 
περὶ τὸν Βαίτην ποταμόν] Scribe: περὶ τὸν. Βαῖτιν π. ' 

— Οἱ οἰκοῦντες, Τουρδιτανοὶ καὶ Τουρδοῦλοι] Strabo lib. | 
nr. pag. 189. Καλοῦσι δ᾽ ἀπὸ μὲν τοῦ ποταμοῦ Βαιτικήν᾽ ἀπὸ δὲ 
τῶν ἐνοικούντων, Tovgüszavíav * τοὺς δὲ ἐνοικοῦντας Τουρδετα- 
νούς τε καὶ Τουρδούλους. llezionem a fluvio Bacticam nominant, 
ab incolis Turdetaniam , incolas Turdetanos εἰ Turdulos. 


— “Ἀρτεμίδωρος δὲ Τυυρτυτανίαν αὐτὴν καλεῖ καὶ Τούρτους 
'τοὺς οἰκήτορας, καὶ Τουρτουτανούς ] MSS. Τυρτυτάνους. . 

Tedyacat, χώρα ἐν ᾿Ηπείρῳ; ἀπὸ Τραγάσου» οὗ εἷς χά-- 
Qi o Ποσειδὼν ἁλῶν πῆξιν ἐποίησεν Strabo lib. xrrr. pag. 605. 
Χωρὶς δὲ καὶ τὸ ᾿Αλήσιον πεδίον οὐ μέγα ἐν τοῖς τοῦ “έκτου, καὶ 
τὸ “Τραγεσαῖον ἁλοπήγιον αὐτόματον τοῖς ἐτησίαις πηγνύμενον 
πρὸς ᾿Αμαξιτῷ. Seorsum est campus; Halesium , non magnus cir- 
ca lectum, et salinae "l'ragesaeae apud Hamazritum , ubi «αὖ 
sponte sua cogitur spirantibus Etesiis, | Z'ragasi nreminit Tze— 
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tzes ad Lycophronem pag. 47. MSS. autem pro -ἀλῶν hibei 
ἅλες. 
. 896 --- “Ὅϑεν Τράγασοι οἱ ἅλες" ὡς “Ἑλλάνικος ἐν πρώτῳ Ar 
b σβιακὼν] Scribe, ,Τραγασαῖοι ἅλες" ut apud Pollucem lib. v.c 
10. ui sic habet : " Aeg Τραγασαῖρι» λίμνη δὲ et Τραγάσαι Toe 
— πὴ, ἥ πεδίον᾽ Ηπειρωτικὸν, ἀπὸ Τραγαίου, ᾧ χαριζόμενος eI 
σειδὼν, τοὺς ἅλας ἔπηξε, ubi vicissim corrige ex Stephano, em 
Τραγάσου. Sales Tragasaci: Tragasae autem palus est Troadis es 
campus in Epiro a Tragaso sic appellatus, in cuius gratiam Ne- 
ptunus gales coagulavit, Pari modo apud Hesychium peocatus 
est: Τραγάσαι οὗ ἅλες, of ἀπὸ “έσβου. Scribe. Τραγασαῖοι elg 
εἰς. Athenaeus lib. nr. pag. 78. Kol ἐν Ἰρωάδι δὲ | ἐξουσίαν εἶχεν 
oí βουλόμενοι τὸν πρὸ τοῦ χρόνου τὸν Τραγασαῖὸν ὅλα λαμβάνειν' 
| “υσιμάχου δὲ τέλος ἐπιβαλόντος, ἠφανίσϑη. Θαυμάσαντος δὲ κε. 
ἀφέντος τὸν τόπον ἀτελῆ, πάλιν ἠυξήϑη. In Troade cum asia 
cuivis permitteretur salem T'ragasaeum auferre grasis, salarim 
tributum ut Lysimachus exigi mandavit, illic postea nihi salss- 
Sum est. Zdmiratus id Lysimachus ir ibutum remisit, continsope 
sal rursus extitit. 
Teayaía, νῆσός πρὸς ταῖς. Κυκλάσιν. 
-— ἼἜστι καὶ πύλις ἐν Νάξῳ ἐν ἡ Τράγιος ᾿Απόλλων τιμὴ: 
ται. Εὔπολις διὰ τοῦ € γράφει, καὶ πληϑυντικὼς, Τριιγεταί} 88 
Δ ὕπολις καὶ διὰ τοῦ & γράφει καὶ πληϑυντικῶς, Τραγέαε, quome 
do scribendum, Τραγέα euim et Τραγέαι; Plataea- et Plates, 
aliaque. / 
Te ἅγιλος, πόλις μία τῶν ἐπὶ Θρᾷκης. πρὸς τῇ ᾿Χεῤῥονί- 
σῳ καὶ Μακεδονίᾳ Eadem haud dubie quae infra Τρώγελος. “' 
Τραλλία, μοῖρα τῆς ᾿Ιλλυρίας] Supra: Βῆγις, πολις Τρεῖς 
λέων. Οὗτοι καὶ τῶν ᾿Βλυριῶν μοῖρα. rc 
0 ccm “έγονταε καὶ Τράλλοι καὶ Τράλλες, παρὰ Θεοπόρκῃ] 
Hesychius : Τράλλεις ν᾿ οὕτως ἐκαλοῦντο μισϑοφόροει. Θράκες τοῖς 
᾿ βασιλεῦσιν, of τὰς φοινικὰς χρείας πληροῦντις. De his 1 
^ vide quag notavit Henricus Valesius ad Dionem in Excerptis Gee 
Stantini Por phyrogennetae pag. 90. 
— - diee καὶ Τυραλικίδα xol Tecla] Scribe; Teal 
δὲ x. 
Tedllis, πόλις «υδίας πρὸς τῷ Μαιάνδρῳ a ore 
-- Ἐκαλεῖτο καὶ Ἐὐρυμνά] Ἐρφύμνην dictam fui " 
Etymologus: ὕὔδωνος, ποταμὸς τῆς ποτὲμὲν Διάς τεε sels ,. 
xai “αρίσης, νῶν δὲ Τράλλεων καλουμένης τῆς eee A rai 
idem subindicat, quando ait.lib. xiv. pag. 648. ent Ec 
τῶν Τραλλιανῶν πόλις ἐπὶ τραπεξίου τινὸς ἄκραν bore fer 
καὶ zd κύκλῳ. δ᾽ ἱκανῶς εὐερκῆ. Tiallianorun. urüs posià ss 
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trapezio quodam, quod verticem habet natura munitum, sicut et 


circum loca sunt satis probe munita. Unde et aié scribendum vide- - 


tur hoc loco. 


— To ἐϑνικὸν, Τραλλιανός ] Sic in plurimis extat ΠΌΤ 18.᾽ 


in M. Aurelii circum Dianam Ephesiam et 'Ioyem sedentem cum 


Victoriola: EQEZISN B..NEOKOPQ9N TPAAAIANAN a- 


OMONOIA. in Antonini Pii circum Plutonem sedentem cumha- 


sta et Cerbero: TPAAAIANON. etinalio Aurelii circum Her— 


 culem sedentem: ΕΠ]. IPAM. ETAPEXTOT. subtus: 
.TPAA AIANSN. | 


Τράμπυα, πόλις τῆς ᾿Ηπείρου, πλησίον Bovvlyav] Tram- 


pyae meminit Lycophron in Cassandra pag. 126. et noster supra 


v. Βούνειμα. pro Βουνίμων Salinasius legebat Βουλίμων. 8 Sed su* 


pra: Βούνειμα πόλις ᾿Ηπείρου, οὐδετέρως. | 

Te ἀπεΐα, πόλις ' Aoxaü[ag, ἐγγὺς Τρικολώνου ] Scribe, 
“Τρικολώνων. ut infra b. v. 
| To απεξοῦς, noli ; πρὸς τῷ Εὐξείνῳ πόντῳ. ' Ev ταύτῃ μέ- 
s ἀπὸ τῆς πύξου φησὶν ᾿Αριστοτέλης γίγνεσϑαι dv τῷ περὶ 8av- 
μασίων ἀκουσμάτων, βαρύοσμον etc.] Extant haec 'adhuc apud 
Aristotelem lib. de Mirab. Auscult. Procopius princ. lib. rrr. Go- 
. thic. tradit mel in tota hac regione amarum esse. Dioscorides i in 


527 


Alexipharm. pag. 402. inter venena refert, μέλες τὸ ἐν ᾿Ηρακλείᾳ — 


Ποντικῇ γεννώμενον, mel Heracleaein Ponto genitum, De mellis 
Ponit. quod circa 7'rapezuntem nascebatur, effectis notabilem 
historiam adfert , Kenophon lib. 1v. de .Exped. Cyri pag. 342. 

— ' 4g! ov τοὺς geyóvrac, vyigivovrac μὲν ἐξίστασϑαι, τοὺς 
δ᾽ ἐπιλήπτους, εὐϑέως ἀπαλλάττεσϑαι] Idem refert Aelianus lib. 
v. Hist. Anim. cap. 49. Ἐν Τραπεζοῦντι δὲ τῇ Ποντικῇ ἐκ τῆς πύ- 
fov γίνεσϑαι μέλι πέπυσμαι" βαρὺ δὲ τὴν ὀσμὴν τοῦτο εἶναι" καὶ 
moiety μὲν τοὺς ὑγιαίνοντας ἔκφρονας, τοὺς δὲ ἐπιλήπτους εἴς 
ὑγείαν ἐπανάγει αὖϑις. In TYapezunte Pontica ex buxo mel fieri 
accepi: hocque esse odoratu grave, quod eos, qui comitiali morbo 
correpti, sanet, sanos vero dementet. 

— "Ἐστικαὶ ᾿Αρκαδίας πόλις Τραπεζοῦς ἀπὸ Τραπεζοῦντος παι- 
δὸς Δυκάονος, ὡς Παυσανίας ἀγδόῳ) Aliter Hyginus Fab.176. Eo 
loco 2frcas oppidum commumnivit, quod T'rapezos appellatur. et 
Fab. 275. 2frcas lovis: filius £ ín Arcadia Tropezunta, Tzetzes ad 

| Lycophronem v. 481. Ὃ Zee ἐπιξενωϑεὶς τῷ «Λυκάονι, ἑστιᾶτο. 
Of δὲ τούτου υἱοὶ ἀπόπειραν ποιούμενος εἶ ϑεύς [ἔστιν κρεανομή- 
σαντες Νυκτιμον, καὶ τὰ τούτου »gfora συμμίξαντες τοῖς ἄλλοις κρέα- 
σι. παρέϑεσαν τῷ Διΐ. ^O δὲ ὀῤγισϑεὶς ἀνέτρεψε τὴν τράπεζαν, ὅ 
ev καὶ Τραπεζοῦσα πόλις ἐστὶν àv ᾿Αρκαδίῳ. Scholiastes Germa— 
. nici ad Bootem:, Hunc dicunt 2frcadera Tovis filium esse, de cu— 


- 
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ius post nomine /frcadia dicta est: quem Lycaon Pelasgi filiu, 

cum lovem hospitio recepisset; infantem membratim laceravii d 

Jovi in epulis apposuit, tentans Tovem utrum Deus esset. Iovis a- 

tem dicitur domum Lycaonis fulmine incendisse cogue loco civi 

iem constructam .quae T'rapezos appellata. est: JLycaoneri vere 
. 827 convertisse in lupum. 7frcadem autem compactis membris ad vitan 
^ b reduxisse et cuidam caprario dedisse nutriendum. 

. — *O πολίτης Τραπεζούντιος, ὡς Σελινούντιος] In duobu 
nummis apud Goftzium legitur: TPAIIEZO, N TIS) N. utapudPs 
rnutam: ΣΕΛΙΝΩΝΤΊΩΝ. de quo supra suo loco. 

Τράβαλα, πόλις Λυκίας. Τὸ ἐθνικὸν, ToafaAsuc] Videts 
Τράραλα, ναὶ potius Τραύαλα scribendum ob literarum or- 
nem. ' E L | | 
mE Τραυσοὶ, πόλις Κελτῶν. " Ebvoc, ovg o£ “Ἕλληνες, Aye 
ϑύρσους ὀνομάζουσι Scribendum videtur: σεόλις Γετῶν ἔϑνον, 
uti apparet ex Herodoto lib. v. cap. 4. ubi inter Getas et Thr 
668 eos commemorat: : Opvóperra δὲ πυλλὰ ἔχουσε κατὼ χώρας e- 
στοι" νύμοισι δὲ οὗτοι παραπλησίοισι πάντες χρέωνταε xarcxéra 
πλὴν D'tríov καὶ Τραυσῶν, καὶ τῶν κατύπερϑε Κρηστωναίων εὑ 
κεόντων. Habent autem multa nomina singularum resionum sit 
guli. ( Thraces.) Moribus tamen et opinionibus consirnilibus itt- 
buti sunt, praeter Getas et Trausos et Crestonaeos, qui. superi 
rem regionem, incolunt. Nisi:quis putet potius legendum: πὸ 
Κελτῶν, καὶ FOvog. ut duo diversa intelligantur: atque ita à 
Celtica ila urbe amplius inquirendum. Sed priorem coniecterm 
veriorem existimo, Hesychius Scythas facit: Τραῦσοε (sic eum 
scribo pro. Τραῦσος) ἔϑνος Σχυϑικὸν, o? τοὺς μὲν γεννωμένους δ 
μαΐζουσι, τοὺς δὲ τελευτῶντας κατευφημίζουσιν. ex Herodotó ^ 
Τράφη, πόλις πρὸς τῷ Πόντῳ. Τὸ ἐϑνικὸν, Toogaid 
͵ Videtur esse eadetn, quae supra Τάφραι καὶ Tegoy, ubi vile 
| . Τράφεια, πόλις Βοιωτίας, πολλὰ ϑρέμματα ἔχουσσα. Ὦ 
ἐϑνικὸν, Τράφιος, ἢ Τραφιεύς  ϑαϊπιδρῖαβ: Τράφειος Tw B 
φειευς. 7 07 R 
Τραχὶς, πόλις Θεσσαλίας, ὑπὸ τὴν Οἴτην ] Strabeni ἃ B 
Ix. pag. 423. scribitur Τραχὶν, ubi Phocidi tribuitur, itens δὲ 
ad Lycophronem pag.147. Eustathio ad Homeri Iliad, δ. pág. 8$ 
Τρηχὶν, ἤτοι Τραχὶν, ex hoc loco, ut videtur. Herodotus δῆ 
vit, cap. 81. Τρηχινίην vocat regionem sive agrum vicinus, B 
huius oppidi origine Athenaeus ex Scythino Tejo Hb. zt.g | 
, 461. haec adfert: “Ἡρακλῆς λαβὼν Εὔρντον καὶ τὸν. οϑὲν Bei - 
φόρους πρήφσοντας" ero Εὐβοέι. Κυλικρήνας ἐξεύροι 
ξομένους" καὶ αὐτόϑι πόλιν ἐδείματο ᾿Ηρὰκκλείαψ. Xuosintele 
καλεομένην. Hercules captos, Earytum Burytigár ] 
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vit , quod iributa exigerent ab Fubocensibus : : Cylicranas vastavit, 


quod praedas egissent : urbem condidit Heracleam , quam Trachi- 

niam cognominarunt. Extat Epigramma nondum, quod siam, 

vulgatum, in Bibliotheca Barberina, Διονυσίου ἐπὶ ῥοπάλῳ ἀ- 

ψατιϑέντι ᾿Ηρακλεῖ, huc pariter pertinens: 
“Ἡρακλέες Τρηχῖνα πολύλλιϑον, 0g τὸ καὶ Οἴτην 

] Καὶ βαϑὺν ἀδένδρου πρῶνα πατεῖ Φηλόης. 


Ι 


Τοῦτό τοι ἀγφοτέρης. Διονύσιος αὐτὸς ἐλαίης. 895. 


, Χλωρὸν ἀπὸ δρεπάνῳ ϑῆκε ταμὼν ῥόπαλον. 

— ' Ὑπὸ ᾿Ηρακλέους κτισϑεῖσα, καὶ ὀνομασϑεῖσα διὰ τὴν τρὰ- 
χύνητα  Ἐχῖαϊ Oraculum apud Eusebium lib, vr. dePraep. Euang. 
cap. 7. Locro datum, in quo Herculea dicitur Trachin : 

Τρηχῖν᾽ ἐξεῖλες πόλιν ᾿Ηρακλῆος ϑείου, m 

*&, “Δοκρέ. col δὲ Ζεὺς ἄλλας δῶκ᾽, ἠδ᾽ ἔτι δασει.. 

O Locre Herculeam ferro Trechina ruisti: 

Juppiter ipse graves ultra pro crimine poenas Eziget. 
ubi vulgo male editur Tgiyiv. Huc quoque alludit alterum Oe- 
nomao datum apud eundem lib, v. cap. 29. ubi transpositione vo- 
calium similiter peccatum. Hinc etiam “Ηρακλεῶται Τραχίνιοι, 
uti in Goltzii nummo. Habitavit ibidem Hercules exulans ob Iphiti 
caedem. Scholiastes Graecus ad Sophoclis Trachin. pag. 332. 
Πόλις Θετταλίας ἥ Τραχὶν , ἐν ἡ ᾿Ηρακλῆς κατώκησε διὰ τὸν 
τοῦ, ᾿Ιφίτου φόνον κατὰ τὸν νόμον. Vide Apollodorum Biblioth. 

hb. x. 

--- Ὁ πολίτης, Τραχίνιὸς καὶ Τρηχίνιος. καὶ Τραχιναῖος] 
Isaacus Casaubonus ultimum gentile Τραχιναῖος pertinere existi- 
mat ad T'achinem , Phocidis oppidum prope Lebadiam, de quo 
Strabo lib. 1x. pag. 423. ex vestigus lectionis Aldini. Codicis ,in 
, Notis ad eum locum. 

Τρεμιϑοῦς, κώμη Κύπρου. Καλοῦνται Τρεμιϑούσιοι] S; 
Spiridion Τρεμιϑούντων Episcopus vocatur apud Metaphrasten. 

— Kol Τρεμιϑοπολῖται] Apud Goltzium nummus habet: 
ΤΡΕΜΙΘΟΠΟΑΊΤΩΝ. 

-- Ἐμοὶ δὲ δοκεῖ ἀπὸ τῶν περὶ τὸν τόπον πεφυκυιῶν Τερ- 
μίνϑων, ἃς Κύπριοι Τρεμίϑους καλοῦσιν] Scholiastes Antholog. 
Graec. Epigr. lib. 1. pag. 119. Τερέβινϑος. τὸ αὐτὸ καὶ Τέρμενθος» 
ὃ “Τρέμιϑον ὠνόμασε Νίκανδρος, γίγνεται δὲ τὸ πλέον ἐν Soi j 
τῆς Μακεδονίας. "Ἔστι δὲ xal Τέρμινϑος κώμη Κύπρου, ἀπότῶν | 
σεερὶ αὐτὴν πεφυκυιὼν Τερμίνϑων, ὥς φησι “Στέφαμος.. Nicandro 
autem appellari Τρόμνϑον verum est: apud illum enim Theriao 
pag. 60. legitur, 

— Καὶ Τρεμίϑοιο vlov πολυειδέα καρπόν.. 
— Et Terebinthi fructum diversarum specierum recentem, 
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«bi Sclilietes: χρίμιϑος δὲ, ὃ λεγόμενος TeolBivBoc, οὗ τὸν 
καρπὸν πολυειδέα φησὶ, δηλαδὴ ποικίλον τῇ χροίᾳ" ὁ γὰρ Τερέ- 
^ βινϑὸς rove, κόκκαυς φέρει, διαφόρους χροιὲς καὶ εἴδη ἔχοντας. 
. Τρεμίλη, ἡ «Δυκία ἐκαλεῖτο οὕτως Antoninus Liberals 
Gap. xxxv. Metamorph. Τριμιλίδα Lyciam ante ait dictam. 
— Τῆς δ᾽ ὀλοοὶ παῖδες, Τλῶος, Ξάνϑος τε, Πίναρος ) Pinar 
fluvii in sinu Issaeo mentio supra v. ᾿Ισσός. 
338 -- ᾿Αλέξανδρος ᾿ 'δὲ τελευτήσας "] MSS. hoc loco nil iuvant. 
^ b Inuno eorum: ᾿Αλέξανδρος τελευτήσας τούσδε τοὺς “υὑκιξ Βεὶλε- 
-ροφόντης. Existimo pro, τελευτήσας , legendum, Τελμερέας. Se- 
, pra enim v. Τέλμερα ad hunc locum lectorem retmüttere videtur. 
Alexander autem Δυκιαπὰ scripsit, ut patet vv. J'eyai. Δάμες 
Οἰνόανδα. ""49a£a. Pro Τρεμιλέους autem scribendnm Τρεμιλέες, 
Tenoosc, χωρίον Θράκης, καὶ Τῤῆρες Θράχιον ἔϑνος] Strab 
lib. xir. pag. 586. Τὰ δ᾽ “ἑξῆς Tonotc, καὶ οὗτοι Θρᾷκες. (vx 
deinceps sunt , Treres ipsi quoque Thraces. lidem, qui paullo pot 
dicuntur Τριῆρερ. 
Te: βαλλοὶ, ἔϑνος᾽ Ἰλλυρικόν" ᾿Αφιστοφάνης " Ορνισιν" 
ἤόθνομα δὲ τούτοις τῶν ϑεῶν τῶν βαρβάρων 
- Τί ἐστι, Παραϑωνοτριβαλλοί.) Apud Zfristophanem inde 
bus pag. 611. locus hic ita legitur: 
. Ile. "Ovoya δὲ | τούτοις τοῖς ϑεοῖς βαρβάροις 
Ti ἐστιν; Πρ. 0, τι ἐστί; Τριβαλλοί. Πει. μανθάνα. 
Pr. Nomen autem diis barbaris 
Quod est? Po. quod est i ? TYiballi. P1. intelliso. 

- 0. Τριήρης, πόλις Συρίας, 'O πολίτης, Τριηρήτης] Memini 
Polybius lib. v. pag. 412. ubi de Antiocho: Μετὰ δὲ ταῦτα za 
σάμενος τὴν εἰσβολὴν, κατὰ τὸ καλούμενον Θεοῦ πρόσωπον, - 

᾿ς φρὸρ Βηρυτὸν, Βότρυν μὲν ἐν τῇ παρόδῳ καταλαβόμενος, Τριήξ 
Δὲ καὶ Κάλαμον ἐμπρήσας. Deinde e per T'heu-prosopon- Syriam i 
gressus Berytum venit : et in transitu Botrym occupavit ; "Trier 
et Calamum incendit, Lyciae locum hoc nomine commemorat Pie | 
dari Scholiastes ad Olympia, , Od. vn. pag. 62. "Ey “Αυκίᾳ oí lem 
πόλις ᾿Αρύκανδα καλουμένη. ἧς πλησίον ἱερόν τε ᾿χωρέον. δ δ΄ πῷ 
᾿τερόν μὲν *Eufolog ἐκαλεῖτο διὰ τὴν ϑέσιν τοῦ ὠρίου"" ἐκ χὰ 
πολλῶν καὶ πλατέων τῶν παρακειμένων. πετρῶν, -δἷς ἀξὸ s eR m 
ρος ἡ χώρα. νῦν δὲ προσονομάξεται Τριήρης, ἀπὸ τῆς 
τίας. ἐπεὶ πλοίῳ προσέοικεν ἡ ϑέσις τοῦ τοποῦς. ΡΟΝ 3 
Τοίκαλον καὶ Τρίκαλα οὐδετέρως, πόλις - »- iin 
Moroc] Apud Philippum Parutam in. nummis "SEübita. pag. 
TPIAKAAA. Apud Eustathium tamen ad Homes Yet, A 
830. ita ut hic, lis verbis: Τρίκκη δὲ πόλις - 6n νὸς i: 
hé ϑυγανρὸρ μὲν. Πηνειοῦ ποταμοῦ, , γυναι M dc. 
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τὴν Τρίκκαλα τινές φασιν, ἄρτι καλεῖσϑαι. Οἱ δὲ παλαιοὶ Τρίκαλα 
οὐδετέρως δι᾿ ἑνὸς κ΄, πόλιν Σικελίας ἱστοροῦσι. Apud Diodorum 
Siculum in. Excerptis lib. xxxvi, pag. 918. Τριόκαλα scribitur: 
Τριόκαλα δὲ avro φασιν ὠνομάσϑαι,, διὰ τὸ τρία καλὰ ἔχειν. πρὼ- | 
sov μὲν ναματιαίων ὑδάτων πλῆϑος, διαφόρων τῇ γλυκύτητι. δεύ-. 
τερον παρακειμένην χώραν ἀμπελύφυτόν τε καὶ ἐλαιόφυτον xal —— 
“γεωργεῖσθαι δυναμένην ϑαυμαστῶς. τρίτον; ὑπερβάλλουσαν ὀχυ-- 829 
|» ρύτητα; ὡς ἂν οὔσης μεγάλης ftérgag ἀναλώτου. 'Triocala inde a 
nominatum aiunt, quod tria chra contineret. Primum enim 
aquis fontanis eximiae dulcedinis abundat, Deinde agros habebat, 
adiacentes , vinctorum. et oliveorum plantationi, frugumque cul- 
furae mirificeidoneos. Tertio locus tam firmus erat , ut nihil supra, 
utpote magna. rupe atque inerpugnabili α natura instructus. Hodie, 
Jdroccoli. . ' 
| — Τὸ ἐϑνικὸν, Τρικαλῖνος, καὶ Τρικαλίνη ϑηλυκῶς ] Act. 
Iv. Synodi vi. CP. occurrit Georgius Episcopus Ecclesiae Tooxa- 
λιτάνης τής! ἐν Σικελίᾳ. 

Τρικάρανα, φρούριον. τῆς φλιασίας] Suidas: Τρικάρα-- 
vov, φρούριόν ἔστι τῆς ᾿Αργίας οὕτω καλούμενον. Tricaranum, 
casiellum Argivum ita dictum. Sed utroque numero effertur ut 
vox praecedens. Τρίκρανα autem insula, cuius meminit Pousanias 
in Corinthiacis pag. 150. 

| Toíxxq, πόλις Θεσσαλίας ἀπὸ Τρίκκης τῆς Πηνειοῦ 'ϑυγα- 
τρός) Recentioribus plurali numero Toíxxas dicitur, teste Hie- 
roclis Notitia. Tzetzes Chiliad. 1x. v. 700. Τρίκαζα vocat, quod . 
vulgare eius nomen esse Sophianus ait. ) 

'" Τρικόρυνϑον, οὐδετέρως, Ζίδυμος καὶ Διόδωρος] Scribe, 
Τρικόρυϑον, ut supra voce Τετράπολις, et apud Strabonem Iib. 
vin. pag. 383. 

— Καὶ Τρικορυνϑύϑεν, καὶ Τρικορυνϑόνδε, καὶ Τρικορυν- 
ϑιοῖ] Scribe καὶ Τρικορυϑόϑεν » καὶ Τρικορυϑύνδε, καὶ Teixo- 
ουϑοῖ. Et sic Meursius. E 

Τριναπρία, ἡ ᾿Σωκελίᾳ, παρὰ τὸ τρεῖς ἔχειν ἄκρας. 

— Καλλίμαχος κα δ᾽ Ain» πρώτῃ; τρινάκριον Πόντον φησίν. 
᾿Εκλήϑη δ᾽ οὕτως: ἢ ὅτι τρεῖς ἄκρας ἔχει ] Similiter Apollonius 
Rhodius lib. 1v. v. 291. de Istro. 

' — "Ev0a διχῆ τὸ μὲν ἔνϑα μετ᾽ ᾿Ιονίην ὅλα βάλλει 
Τῇδ᾽ ὕδωρ, τόδ᾽ ὄπισθε βαϑὺν διὰ κόλπον ἴησι 
Σχιζόμενος Πόντου τρινακρίου εἰσανέχοντα. 
Ibi duobus brachiis, altero quidem recta tendit in lonicum ! 
| mare 
ZHltierum pone in profundum mittit sinum 
Scissus Ponti Irinacrüi exsurgentem. 
Stephanus Jlokl II. - X x 
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Ubi Scholiasteá vetus falso existimat τρινάχρεον pro Τυῤῥηνικὸν 
καταρχηστικῶς positum : id enim sequentia manifeste redarguunt. 

— Ἢ ὅτι ϑρίνακί ἔστιν ὁμοία] Eustathius ad Dionysium p. 
67. "Alios δὲ φασιν ὅτε Θρινακία λέγεται. διὰ τὸ ἐοικέναι ϑρίδαει. 
| — Πολλὰ δὲ ἀπὸ τῆς ὁμοιότητος χωρία προσηγόρευται" 4tve- 
νησὺς- Βρεντήσειον, Σαρδώ] Scribe: “υρνησσὸς, Βρεντήσιον, 


Σαρδώ. 
ἜΝ fla δὲ Τρίνακρον τὸν Ποσειδῶνος «Σικελίας *] 


' Philippus . Cluverius explet hoe modo, ZixsMac ἄρξαι φῃησί,. 


Scholiastes Graec. Epigramm. 118. ττ. pag. 940. Ζιβύλλα δὲ Τρί- 


899 νακίη νῆσος, τὴν ἕκτισε Τρίνακος ἥρως υἱὸς ποντομέδοντος, Ile- 


mie, ; ὡς ἀπὸ toU Τριοπεύς] Salmasius d. 1. legit: - 2. 


b σειδάωνος ἄνακτος. Scholiastes Apollonii lib. xv. v. 965. Θρένα- 


κον vocat. . 
— ἄρξαι Τρινακρίης νήσου, ἣν ἔκτισε Τρίνακρος ἥρως, Υἱὸς 
ποντομέδοιο Ποσειδαῶν ἄνακτος ) Scribe, Τρινακίης et Τρίνατος. 


εἰ Ποσειδαῶνος. Íta Scholiastes Epigrammatum , et Eustathius 


ad Dionysium, Servius ad Virgilii lib. r. Aen. 200. in schedis Ful- 
densibus: sane Philostephanus περὶ τῶν νήσων sine r litera Tn 
naciam appellat , 6 ὅτι Τρίνακος αὕτις πρῶτος ἐβασίλευσεν. 

— " Ὕστερον ἐκλήϑη ἀπὸ Σικάνου *] Ade « ex MSS. Zium- 
vía. ut notavit et Salnasius. 

Τριόπιον, πόλις Καρίας... ἀπὸ Τριόπου τα τοῦ πατρὸς -Eev- 


B σίχϑονος. “ἔγεται καὶ Τριοπία. Ἑλλάνικος δὲ καὶ Τρίοπα φῃσὶν ev-. 


τὸν απὸ τοῦ Toloy] Triopium urbs Cariae a "Triopa vel 'Friope Ery- 


 sichthomis patre. Item Cnidi promontorium. 7iopas autem vd 


T'riops Canaces et Neptuni filius. Apollodorus lib. 1. Kevaxs δὲ 


᾿ ἐποίησεν ἐκ Ποσειδῶνος ' Οπλέα καὶ Νηνέα καὶ ᾿Επωπέα καὶ ᾿άλαίε 


xal Τρίοπα. Unde TYiopeius Erysichthon dicitur Ovidio. ϑδεᾶ non 
adstipulatur vetus Theocriti Sclioliastes ad Idyll. XVI. V. 68. 
Εν δὲ μιᾷ τιμῇ Τρίοπος καταϑεῖο Κολώναν. 
Et codem honore afficias montem Triopis, | Us 
Τὸ δὲ Τρίοπον , ἀκρωτήριον τῆς Κνίδου ἀπὸ Τριόπου. τοῦ 


* 


"Afavzog, ὡς" ἐν τοῖς Κνίδου Jacov φησί. Ει idem paullo ante: 


Τρίοψ βασιλεὺς τῆς Κῶ, ἀφ᾽ οὗ ἀκωτήριον ὠνύμασται τῆς Κιυί- 
δου. Qui videtur is, cuius meminit noster supra v. Mépoqr, Bur- 
sus Diodorus-Siculus lib. v. pag. 227. Triopam, a quo 7 Wiopion 
promontorium , Solis facit filium, Herodotum: lib. VIR. cap. 168. 
Telum insulam ἐπὶ Τριοπίῳ dicit sitam, Supra v. "Idxe 
510v τῆς Κνιδίας dicitur. Vide pleraque haec congési | 
a Salmasíto in Notis ad Herodis Attici [nacript. UA. et δοὰς: 
item in Exercit. ad Solinuni pag. 212. "P δα ἜΠ | 
— To ἐϑνικὸν, Τριόπιος , καὶ Τριοπίτις 931 













». 
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Τοιόπιος καὶ Τριοπίτης " καὶ Τριοπῖτις τὸ θηλυκόν καὶ Τριοπηῖς 
ὡς ἀπὸ τοῦ Τριοπεύς. 

— Τριοπικὸν ἱερὸν ᾿Ηρόδοτος πρώτῃ] Herodotus lib.1. cap. 
144. ubi de Doricis civitatibus. . 

Τριποδίσκος, καὶ Τριποδίσκοι, κώμη τῆς Μεγαρίδος. 
«Πέγεται καὶ Τριποδίσκη ] Straboni lib. 1x. pag. 894. locus voca- 
tur Τρίποδοι εἰ Τριποδίσκιον. 

— Ὁ πολίτης Τριποδίσκιος ] In Vaticana Bibliotheca extat 
Dienysii Thracis Ars Grammatica cum diversorum veterum ex- 


positionibus: quos inter etiam ad caput περὶ ἀναγνώσεως Stepha- 830 ,- 


nus noster Byzantius. Ibi adducuntur versus Sudarionis Comi 
corum primi et vetustissimi, 1n quibus hoc gentile extat: m 

VÁxovcta λέξεως λεὼς Σουδαρίων 

Taós λέγει, νἱὸς Φιλίνου, Μεγάροϑεν 

Toimodloxiog * κακὸν γυναῖκες " ἀλλ᾽ ὅμως 

ἾΩ, δημόται, οὐκ ἔστιν οἰκεῖν οἰκίαν ἄνευ κακοῦ. - 
In MS. legitur Τρίπος δόσκιος vitiuse. Jidem versus male corrupti 
et mutileti leguntur apud Diomedem lib. 11. Grammaticos Lati- 
nae pag. 486. Nam idem quoque Graecam docuit, et multa eius 
annotata passim ad Dionysium illum leguntur. Τριποδισκαῖοι νο - 
cantur a Plutarcho in Quaest. Graec. pag. 205. quem vide. 

— Χαλλίμαχος δ᾽ ἐν αἰτιῶν πόλιν' αὐτὴν εἶναί φησι Scri- 
bendum videtur: Καλλίμαχος δὲ y' αἰτιῶν. sic enim alibi citatur. 
Caeterum Conon apud Photiuni Narrat. xix. etiam Τριποδίσκιον 
vocat: Καὶ οὐδ᾽ οὕτως ἐλώφα τὸ κακὸν, ξως Κροτωπὸς κατὰ 
. χρησμὸν ἔλιπε τὸ 4oyoc , καὶ κτίσας πόλιν ἐν τῇ Μεγαρίδι καὶ 
Τριποδίσκιον ἐπικαλέσας κατῴκησεν. “41 ne sic quidem cessavit 
malum donec Crotopus ipse “Δ ξος ex: oraculo reliquit , conditam- 
que urbem in Megaride Tripodiscium nomine inhabitavit. Vi- 
cus Athenis Toízoósg dictus occurrit apud Athenaeum lib, xm, 
pag. 542. 

Τρίπολις, πόλις Φοινίκης, διὰ τὸ ἐκ τριῶν πόλεων. ἔχειν 
ἀποικίας, ᾿Λράδου, Τύρου, Σιδῶνος. Ὃ πολίτης, Τριπολίτης 
ΤΡΙΠΟΛΕΙΤΩΝ quatuor nummi extant apud Pyrrhum Li- 
gorium. 

— Καὶ ἄλλη Καρίας, ἡ νῦν Νεάπολις ] Infra v. Χεῤῥόνησος 
Tripolis , quae hic Cariae, dicitur sita in Chersoneso iuxta Cni— 
. dum: quod non est ita. Nam inter Caystrum et Maeandrum sita 

fuit, uti videre est apud Ptolemaeum. Oracula Sibyllina lib. v. 
. pag. 827. ad Maeandrum ponunt, 
Πετροφυὴς Tolxollg τε παρ ' ὕδασι Μαιάνδροιο. 
Tripolisque peirósa ad fluvium Maeandrum. |. - 
— Μεσσηνίας καὶ 'Zfgxaüíag ] Est et Tefmolue regionis no- 
ΧΩ - 
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men, cuius oppidum Πελλήνη apud Polybium lib. rv. Peg. 842. 
Zrcadiae, ut videtur. 

— Kol ᾿Ηπείρου) In etolía scilicet. Vide v. Καλλίαι. 

Τριταία, πόλις 4χαΐας. Στράβων ὀγδόῃ. 'O πολίτης, To 
ταιεὺύς] Apud Herodotum lib. x. cap. 146. Τριταιέες -wel Τριταιεῖς 
ponuntur pro oppido, 

Toí ív eto, πόλις Τρωϊκὴ, ᾿“ρισβαίων κτίσμα. 

. o —"Ecu καὶ ἄλλη μεταξὺ Φωκίδος καὶ “οχρῶν τῶν ᾿Οξολῶν] 
Huius incolas Thucydides lib. 111. pag. 240. Τριταιλέας vocat, Vi- 
530 de infra v. Xauov. Τριτέαι ipsum oppidum dicitar Werodoto 

.— b lib. vni. cap. 83. et similiter * Hesychio: Τριτῆες γενεὴν. οἱ ἀπὸ 
τῆς Τριτέων πόλεως κῦνες, ῆ ἐστι πλησίον Φωκίδος. 

Tolzq, πόλις περὶ τὰς ᾿Ηρακλείους στήλας. ἡ χρῆσις ἐν τῷ 
᾿ φεερὶ Σαμύπλα κεῖται 1 Scribe: περὶ. Σαλμυκα s. supratenim, Zel- 
. puxa, πόλις περὶ τὰς , HoaxMovg στήλας. - 

Τριφυ Ma, ἡ -Hhg] Eustathius ad Dionysium pag. 84. 

'"H Τριφυλὶς yi , μερὶς τῆς Ηλιδος; ἔνϑα ἐρατεινότατος σεοταμῶν 
᾿Δλφειὸς ὁδεύει, σχιζόμενος ἐκ τοῦ Μεσσηνίου Εὐρώτα. et peulle 
post: Τριφυλία δὲ καὶ Τριφυλὶς γῆ λέγεται ἡ κατὰ Ἦλιν, διὰ τὸ 
ὑπὸ τριῶν τινῶν οἰκισϑῆναν φύλων. 

— Ὃ οἰκήτωρ, Τριφύλιος ] Tristanus Tom. I. pag. 95. Àu- 
gusti nummum exhibet e Goltzio, in cuius aversa mulier monti- 
culum capite gestans inler duas equorum moorouag pr 

* ptione: TIOOTAES.N. unde ipse facit, TPIOOT. 
de T'iphulo, Daciae urbe, explicat, cuius Ptolemuodd emormiai 
iu ultima Getarum regione, non longe a Tyra fluvio. Sed credat 
Iudaeus Appella in hac Yatbarie Augusti aevo cusutn: fuisse 
nummum, quae Traiani armis postea aperta fuit: ego 7'PIOT- 
AIS,N. potius existimem in Elide, "ubi equi nobiles ad ludos 
Olympicos alebantur. Sed hac de re nummisnoa inspectis liquido 

, pronuntiare temer arium est. 

Te t10v50 y, πόλις Αἰτωλίας. 
^0 —" Écz καὶ Τριχωνίτης. καὶ Oqvxov, Τριχωνίτις Ει t Toe 
χωνὶς λίμνη apud Poly bium in Excerptis lib xr, pag. 

Teoí a, χώρα ᾿Ασίας, q πρότερον ᾿Ιδαία, εἶτα Τευκρὶς, εἶτα 
Τροία, ἀπὸ Τρωὸς, κατὰ Βοιωτοὺς, ἤ μᾶλλον, ὡς Βοεωσιακὸν) 
Locus in ultimis verbis suspectus. 

| — Ἔστι xol Τρώα ϑηλυκῶς, καὶ Τραῖΐς καὶ Τρωϊάς ] Sal- 
masius legit: Ἔστι xol Τρωὰς 9.Sed nil tenere mutasdusm. Nam 

. apud Hoicrum saepius Τρωαὶ γυναῖκες» €t Tpocl fami 'Vide 
Cornu Copiae hi. v, et Eustathium. | T 

— Kai Tocixov, τὸ κτητικὸν xal Tio: 
Teoiov. — . 
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00 «ὦ Ko) καὶ ἄλλας, Τροῖαι ἐν ᾿Αττικῇ κώμῃ. ἥτις νῦν Ευπε- 
τῇ δῆμος καλεῖται] Vide Strabonem lib. xm. pag. 604. | 

— [Ἔστι καὶ πόλις iv Κεστρίᾳ τῆς Xaovíac] Meminit huius 
T'roiae Virgilius itinere Aeneae rm. v. 8490. - 

mE Procedo et parvam Troiam simulataque magnis 

Pergama et arentem Xanthi cognomine rivum 
415 nosco. 

. ubiServius: Jarro Epiri se fuisse dicit et omnia loca ksdem dici 
nominibus quae poeta commemorat se vidisse, unde apparet haec 
non esse fabulosa, Idem ctiam Varro Troiam Epiri ab /denea, si- 
ve a. comitibus eius "Byopator nuncupatam docet, ubi Troiana 831 
classis /fencam exspectasse sociosque eius castra in tumulis ha- ἃ 
buisse memoratur, quae ex illo tempore Troiana appellantur. Ce- 
stria aulem oppidum in Epiri ora apud Plinium lib. 1v. cap. 1. - 
Puto et hoc nomen restituendum apud Scylacem pag. 118. in lo- 
co vexatissimo. 

— Ἔστι καὶ Τροία πρὸς τῷ Along τ τῆς Βενετίας ] Lego: 
“πρὸς τοῦ "Ada. 

Τροιζὴν, πόλις Πελοποννήσον. 

-- Ἐκαλεῖτο “ἀφροδισιὰς, xal Σαρωνία, καὶ Ποσειδωνιάς 
Ποσειδωνία. ἢ Ποσειδωνιάς. Eustathius ad Homeri Iliad. B. pag. 
287. - 

— Kol A4y0ayig] Àn ᾿Ανϑεμις Eustathius d. 1, hoc omisit. . 

. Supra v. “ἡλικαρνασσὸς memoratur"4v0ggc quidam Τροιζή viog Ha- 
. licarnassi conditor, ex quo Halicarnessenses ᾿Ανϑεάδαι: Numquid 

ab eo ipsa Τροιζὴν dicta Ay9avíg? 

— Ἔστι καὶ ἄλλη Τροιζὴν ἐν Μασσαλίᾳ τῆς ᾿Ιταλίας, ἣν 
Χάραξ Τροιζηνίχα χώραν φησί) Eustathius d. 1. ἐν ᾿Ιταλίᾳ Μασ-- 
σαλιωτικῇ. 

Te 0X 01, ἔϑνος ᾿Γαλατικόν “ ξκαλοῦντο δὲ Τροκμηνοί] . 
Τρωγμοὶ appellantur in Excerptis Memnonis apud Photium cap. 
20. 


Tov qai, πόλις Εὐβοίας. “υκόφρων δὲ μεταφράσᾳς, Τρύ- 
χαντὰ καλεῖ) Immo, Τρύχαντα, scribitur apud Lycophronem et - 
Tzetzem scholiasten vocandi casu: unde manifestum est, non 
posse genitivum esse Τρύχαντος. 


Τρώγιλος, χώρα ἐν Σικελίᾳ] Χωρίον legit Cluverius: est 
enim vicus duntaxat prope Syracusas. 


— Ἔστι καὶ χῶρα Μακεδονίας] Supra dicitur: τράγος. 


-- Ἔστι καὶ Τρωγλιλία τῆς Μυκάλης, ἣ λέγεται καὶ Τρωγί-- 
λιον] Strabo lib. Σιν. pag. 636. Kal αὐτῇ δ᾽ ἡ Τρωγίλιος ἄκρα 
πρόπους τὶς τῆς Μυκώηρ, ἐστί. Ipsum Trogilium promontorium ^, 


x 
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quasi pes quidam IMycales procurrens est. Unde forte et hic scri- 
bendum, Τρωγίλιος pro Τρωγίλιον. 

Τρωϊὰς, ή χώρα τοῦ ᾽Ιλίου, 3] ἐκαλεῖτο Ἱευκοὶς καὶ 4αρ- 
δανία καὶ Ξάνϑη. Τὸ ἐϑνικὸν, Τρωαδεύς] Apud Pyrrhum Li 
gorium duo extant fummi, in quibus: OMONOIA CMTPNAL- 
ὯΝ ΚΑΙ TPSAAESLN. Apud Franc. Gotifredum nummus est, 
in cuius una area caput muliebre turritum cum hac epigraphe: 
ALEX. TRO. In aversa circum equum pascentem? c oL. Avoo, 
et subtus: TR o4. Apud Ill. Cassianum Puteum vidi nummum - 
Commodi, Aenae Vici manu depictum, in cuius aversa circum 
virum nudum dextro pede basi quadratae innixum et manu der- 


» tra ramum porrigentem legitur: cor. Avg. TRO AD. Similiter 


881 


-in nummo Philippi Iunioris apud eundem circum lupam lactan- 


tem Romulum et Hemum: coz. Avo. TROA. Ligorius ex num- 

mo Commodi proferi: cor. Ave. FELIX. TRO 4D. Similem 

Crispinae adfert Tristanus Tom. 1. pag. 751. coro. Avo.-TROAs. 

Fuit euim Colonia haec iuris Italici, ut habet 1. 1. D. de Censibos. 

Iu nummo M. Aurelii Antonini apud Leonardum Augustinum cir. 
cum satyrum gestantem vini utriculum pariter: oo L. Avo. 180.’ 
AD. In Caracallae apud Tristanum Tom. II.- pag. 179. circum 
templum: COL. ALEX. TROAS. 

— ᾿Εντεῦϑεν qv καὶ ᾿Ηγησιάναξ γραμματικὸς, γράψας περὶ 
τῆς Δημοκρίτου λέξεως βιβλίον ἕν περὶ ποιητικῶν λέξεων. De hoc 
vide Io. Gerardum Vossium lib. 11. de Hist. Graec. pag. 371. 
qui eundem esse credit cum Alexandrino Athenaei :- quam senten. 
tiam omnino approbo. 

Téava, πόλις μέση Κιλικίας καὶ Καππαδοκίας. 

— Καὶ Τυανίτις, θηλυκόν ] Pars una Cappadociae Twayi- 
τις dicitur apud Strabonem in princ. lib. XI. — 

--- ᾽Εκαλεῖτο δὲ Θύανα , xal κατὰ παφαγραμματισμὸν, Τία- 
να, ὡς ᾿Αῤῥιανός] Árrianus jn Periplo Ponti Euxini: πότε καὶ 
τὰ Τύανα τὰ lv τοῖς Καππαδόκαις Θόανα λέγουσιν ὅτε οὕτως εἰ- 
ψομάξετο , ἐπὶ Θόαντι τῷ βασιλεῖ τῶν Ταύρων. Sic enim "Tyano 
quoque urbs Cappallociae olim "T'hoana ft appellata a Thoünte 
rege Taurorum, Vitruvius lib. vin, cap. 8. Tuaname vocat. 

Tog vtg, πόλις Κόλχων, ἀπὸ Τυηνίδος zorauóg] Eádem, 
quae supra dicta est. Πυῆνις. Pomponius Mela lib. x. cap. 19, 
Cygnum dicit appellatam: “44 in. primo flexu iam '"curvi 
oppidum est, quod Graeci mercatores constituisse et εἰ guia. cum 
caeca iempestate aserentur , ignaris quae terra esse cygni vox no- 
tam dederat, Oygnum appellasse dicuntur. est enin, παι ;dubie 
idem locus. Apud Scylacem scribitur Γυηνὸς olg ᾿Ελλυνὶς κα 
Ilvgvog ποταμός. Apud Apollonium Rhodium lib. t$. me mest- 





* 
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tio fit Τιτηνίδος αἴης. ubi Scholiastes: τοῦ Τιτῆνος ποταμοῦ, ἀφ᾽ 


/ 


οὗ καὶ ἡ 7 χώρα Τιτηνὶς κέκληται, μνημονεῦει ᾿Ερατοσϑένης ἐν Γεω- ᾿ 


γραφίᾳ. ut yix habeam, quid de tanta scripturae diversitate pro- 
nuntiem., 

Τυλησα óg, ὄρος ᾿Ιταλίας. Τὸ τοπικὸν, τυλήσσιος. “4υ- 
πύφρων, | 
"άλλοι δὲ πρῶνας δυσβάτους Τυλησσίων 
Apud Lycophr onem v. 998. legitur — / 

"Ἄλλοι δὲ πρῶνας δυσβάτους Τνλλησίουρ. . 
ubi Scholiastes : Τυλλήσιον, ὄρος καὶ πόλες καὶ δρυμὸς ἢν ᾽1τα-- 
Aa. Euftathius ad Homerum pag. 295. Τυλησσὸς legit ex Ste- 
pliano. 

Τύλις, πόλις Θρᾷκης τοῦ Αἵμου πλησίον, καὶ κλίνεται 
Τύλεως] Polybius lib. 1v. pag. 813. urbem hanc, appellat Τύλην. 
sed Henricus Valesius ad Excerpta Polybii pug. 4. locum istum 
ex nostro corrigit. ἡ , , 

Tv μηννα, κώμη “Τνχίας. 

— “Τὸ ἐθνικὸν, Τυμηνεὺς, ὡς πραρεύς] Án legendum IL- 
vagevg ὃ 


Τύμης; Τύμητος, πόλις “ιβύης. Τὸ ἐϑνικὸν, Τυμνήσιος 


ὡς Σφραγήσιος] Scribe: ὡς Φαγρήσιος. Infra h. v. 
Τυμνισδὸρ, πόλις Καρίας, ἀπὸ Τυμνισσοῦ ῥά dov] For- 
te:scribendum Tvuvgocog. Vide supra vv. “Ἵγορησὸς εἰ "dxa- 
κήσιον. 
Τύμφη, ὅρος Θεσπρωτικόν } Supra v. Τάρφη corrupte le- 


gitur Στυμφη. item apud Strabonem lib. vir. pag. 325. ul ibi mo. ' 


nuimus. Cl. Salmasius legit, Θεσπρωτόνι 


— Καὶ Τυμφεία πόλις] | Arrianus lib. I. peg. 4 τὰ τῆς. — 


Τυμφαίας à ὄρη commemorat; ubi itidem Zrvugaíog editur. 
— Τὸ ἐϑνριὸν, Τυμφαῖος καὶ ϑηλυκῶς Τυμφαία ΗΠρεγ-- 


Chius: Τυμφαῖον ἔϑνος ἄϑεον. apud eundein mendose; Δειπά-. 


τορος Θεὸς παρὰ στυμφαίοις. pro Τυμφαίοις. 
(0 σα Καὶ Τυμφαιῖς ]: Apud Callimachum pag. 20. Στυμφαΐδες 
male legitur: item apud eius Scholiasten: Σνύμφαι, χωρίον τῆς 
| ᾿Ηπείρου. λέγεται δὲ καλὰς βοῦς ἔχειν τὴν" Ητειρον. pro. Τυμφαΐ- 
δὲς et Τύμφαι. De boum Epiroticorum praestantia notum est. 

TV μώλος, οὕτως ὁ Τμῶλος κατὰ ποιητικὸν σχηματισμύν)} 
MSS. x. π. μετασχηματισμόν. Alterum legitur in nummo apud Fr. 
Gotifredum circum mulierem sedentem et dextra cantharum vini 
elfundeutem:. 24 P41A4NS Ν. in aversa circum caput virile pam- 
piuis redimitumn: TM&,AOZ. Alterum occurrit in. Epigrammale 
Ἐρυκίου nonduin edito, in Bibliotheca Barberi ἱπὰ: 

Iu ἄλλος ὁ χαιτάεις, à γεητόμος ἀπὸ Τυμῶώλον 


΄ 
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Δύδιος ὀρχηστὰς, μάκρ ᾿ ὀλολυ ζόμενος. 
“Μαπάρα σαιταρίῳ .) τάδε ματέρι, τύμπανα ταῦτα. 
Θήκατο, καὶ μάστιν τὸν πολυαστράγαλον. 
Ταῦτα τ᾽ OQtt χαλκοὺ λάλα, κύμβαλα καὶ μυρόεντα 
E Βόστρυχον P ἐκλύσσας à apr. ἀναπαυσάμεένος. 
Τύνης, Τύνητος, πύλις Σικελίας 1 Immo, “{τἰοαε prope 
Carthaginem, scribitur autem Τύνης quoque apud olybium lib." 
E pag. 82. apud Strabonem male Τύνις. 
|— Τὸ ἐθνικὸν, Τυνησὰῖος. ὡς Φρυγησαῖος ) Scribe: Φὥρα- 
γησαῖος. Sic ferme erratum supra v. Mons. Salmasius vero le- 
git: Τυνήσιος, ὡς Φραγήσιος, Τυμνήσιος;, ᾿Αδρυμήσιος. Sed te- 
mere, cum Φαγρησαῖος infra legatur. 
Τύρας, πόλις καὶ ποταμὸς ἐν τῷ “Εὐξείνῳ πόντῳ. καὶ ἔδει 


᾿ παρὰ τὸν Τύραν, Τυράτην εἶναι τὸ ἐθνικόν. "Esth καὶ Τυρίτης 


ἀπὸ τοῦ Τύρις. Ὅ δὲ Πολυΐστωρ τὸν ποταμὸν καὶ τὴν πόλιν To- 
ραν, τοὺς δὲ. πολίτας, Τυράνους] Herodotus lib. 1v. ' cap. δ΄. 
ἹΜετὰ δὲ τοῦτον Τύρης, ὃς απὸ. βορέω μὲν ἀνέμου ὁρμᾶται, ἰρ 


. χεῖται δὲ ῥέων ἐκ λίμνης. μεγάλης» ἡ οὐρίζει τήν τ Σκχυϑικὴν καὶ 


Νευρίδα γῆν. ἐπὶ δὲ τῷ στόματι αὐτοῦ κατοίκηνται. “Ἕλληνες, οἷ 
Τυρίται καλέονται. Post hunc Tyres, qui αὖ aguilone means or- 


* 932 tum trahit ex ingenti palude, uae Scythicam terram a. Nebrik 
b separat. 74d ostium huius incolunt Graeci, qui Tyritae vocantur. 


^ 


Apud Hesychium tamen ut hic: Τύρις, ὁ Περσικὸς χιτὼν, ἢ πο" 
ταμὸς ἐκδιδοὺς εἰς τὸν Βοφυσϑένη. Hinc etiam Τυρικὸς et Τυρικὴ 
χώρα apud Suidam v. Ποσειδώνιος. Apud quem tamen in eodem 
nomine erratum v. Σκύϑαι. ubi Togavvov legitur pro Τύραν. Sal 
m5sjo autem jn fine hic legenti Tvgaíovg pto Τυράψους non ad- 


 sentior. In Dacia enim et Moesia obtinebat Italica-inflexio: dein 


exsertim legitur sic in M. Aurelii Antonini nummo apud D. Ma- 
rescalcum Lotharingum, circum aquilam annulum vel serpentem in 
gyrum circumvolutum rostro gestantem: TTPAN4,N. Strabo 
autem modo Τυριγέτας modo Τυρηγέτας εἰ Τυῤῥηγέτας vocat, Ph- 
hius Tyragetas, voco composita ex Tyrae fluminis et Getghum Βο- 
mine. Unde apud Ptolemaeum, ubi Τυραγγείτας scribitur, non 
dubito o reponere Tvgayérag , uti etiam apud Strabonem. 
᾿Εκαλεῖτο δ᾽ ὀφίουσσα] ᾿Οφιοῦσσα. Scylax, Strabo, 
Ptolemaeus. 
Τυρακῖναι, πόλις Σικελίας, μικρὰ μὲν, εὐδαίμων δ᾽ ζ. 


E pog ] Nusquam apud alios nomen hoc occurrit. Unde ego Εἴ» 


*. * 
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verii conieciurae acquiesco hanc esse Τρινακίην- sive Τρ, αν 


*) leg. Σανταρίῳ. 
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Diodori. Unde Tiracienses apud Plinium. Adi eius Siciliam lib. 
11. cap. 13. 


Τυριτακ ἰτη , πόλις Πόντου. Τὸ ἐθνικὸν, Τυριτακαῖος, 


καὶ Τυριτακηνὸς τῷ συνήϑει τύπῳ) Scribe: Τυριτά κη. ut ap- 


paret ex gentili. Plinius lib. vi. cap.'4. Oppida in ripis habuit | 
, complura : celeberrima, Tyriiacen, Cygnum εἰ in faucibus Pha- 
' din. Apud Ptolemaeum corrupte, Τυρικτάνη. apud Ánonymum | 


Τυρισταάκη. 

Τυρέδιξα, πόλις Θράκης μετὰ Σέῤῥιον)] Ordo literarum 
postulat Τυρόύ ὁ εἰ α. uti scribitur apud Herodotum lib. vir. 
cap. 25. 

Τύρος. νῆσος ἐν Φοινίκῃ) Fuit Metropolis provinciae Phoe- 


niciae et colonia Ronranorum, uti testatur l. 1. D. censibus. item. 


nummus Gordiani apud Tristanum Tom. 11, pag. 508. in quo, 
COL. TYR. METR. legitur. et alius similis Valeriani apud eun- 
dem Tom. 11. p. 8. Tres ctiam vidi nummos Sereniss. Magni Du- 
cis eodem pertinentes; quorum primus habet caput Herculis 
coronatum, et ab aversa in corona populea circa clavam .ere- 
ctam: t 





id est: TTPOT MHTPOIIOAESQC HAC. ct postea illae tres 
hnterae in fine sunt Phoeniciae, quod zvn csse non dubito. Hu— 
ius nummi beneficio alies duosintellexi, quorum alter itidem ca- 


835 


ut habet Herculis et ab aversa itidem in corona populea: quod : 


est, TTPOT MHTPOIIOAESC H ΠΡΏΤΗ ZTPIAC. Al- 
ter caput muliebre cum ramo palmae et in aversa supra, trire- 
mem: HAZ T IEPAZ MHTPOIIOAESC. quod itidem acci- 
' pio, ἡ πρώτη Συρίας Τύρου ἱερᾶς Μητροπύλεως, Similis apud 


Franc. Goüfredum extat, in quo supra triremem: ' IEPAC. 
MHTPOHOAEQ€ 60C. Item alius apud eundem cum capite - 


Herculis coronato, in cuius aversa in'corona populea circa clavam 
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erectam eadem figura et eaedem literao, uteupra. Ubi férte etiam 
HAG siguificat H ACTAOC. Ita enim in veteri tabula Puteoluna 
apud Gruterum p. xcv. ᾿Επιστολὴ γραφεϊσατῇ ἡ πόλει Τυρίων τεῆς ἴε- 
ρᾶς καὶ ἀσύλου καὶ αὐτονόμου μητροπόλεως Φοινίκης. Vidi-prae- 
terea alios duos nummos Latinos, Helagabali unum apud Sereniss. 
Magnum Ducem, in quo circum Victoriam et tropaeum: c 03,0 x. 
S$EFTIMIA TYnO. alterum Gordiani ab Aenea Vico depictum 
apud Cassianum de Puteo, in quo circum [mperatorein cum tro- 
paeo et victoria legitur: cov. Tv R10om. sublus palma arbor et 
ara. Erat autem palma peculiare Tyriorum signum, ut Meleagi — 
Epigramma docet, quod in Antipatri Sidonii tumulum scripsi, | 
ubi inter alia ἡ 
Φοίνιξ μὲν νίκαν ἐνέπει, πάτραν ve μεγαυχῆ 
“Ματέρα Φοινίκων τὰν πολύπαιδα Τύρον... 
Incisus enim fuerat tumulo gallus cum palus. 


Y. 


Tala, πόλις “οχρῶν᾽ Οξολῶν. Τὸ ἐθνικὸν, ""Taiog. θον- 
κυδίδης τρίτῃ] Scribe, ᾿Οξολῶν. Locus autem Thucydidis, quem 
respexit, lib. 1n. pag. 240. est sequens: Kai' Ταῖοε ovx ἔδοσαν 
ὁμήρους, πρὶν αὐτῶν εἷλον κώμην; Πύλιν ὄνομα ἔχουσαν. Hyaa 
vero ne obsides quidem dederunt, priusquam vicus eorum nomi 
Polis ab hostibus est captus. Videtur autem ex hoc loco 'Tuiev 
nóbis urbem conílasse avctor. 

'Τάμεια, πόλις Μεσσήνης, τῶν πέντε μέα. Ὃ πολίτης, 
“Δαμείεης, διὰ διφϑόγγου} Apud Pausaniam lib. 1v. pag. 242 
"Tauía absque diphthongo nuuc scribitur, nescio an satis recte, 
cum Stephanus in'gentili expressam di phthongi mentionem faciat. 

Interpretes Pausaniae regionem vocant, Hyamiam, cum ipse Pap 
sanias oppiduin facere videatur his verbis: Τῆς δὲ γῆς τῆς Mieor- 
víac, ᾿Ασιναίοις μὲν ἁ ἀνεστηκόσιν ὑπὸ᾿ Αργείων διδόασιν ἐπεὶ ϑαλάδσῃ 
838 ταύτην, ἣν καὶ νῦν ἔτι oi ᾿4σιναῖοι νέμονται. τοῖς δὲ ᾿Ανδροκλέους 
b ἀπογόνοις (ἦν γὰρ δὴ καὶ ϑυγάτηρ ᾿Ανδροκλεῖ καὶ παῖδές τῆς 0v- 
᾿γατρὺς, φεύγοντες, δὲ ὑπὸ τὴν τελευτὴν τοῦ ᾿Ἀνδρυκλέους, ᾧχον- 
vo ἐς Σπαρτηνὶ τούτοις τὴν “Ὑαμίαν καλουμένην ἀπονέμουσι: quee 
ita vertunt: Jam vero agri IMesseniaci partem -fsinacis, quos Zr 
gi ante eiecerant , eam quam nunc etiam ad. mare lenent, adeig- 
narunt. /$ndroclis etiam posteris (superstes. adhuc erat "androch 
filia et ex ea nepotes, qui "ndrocle mortuo se Spdriam. contule- 
runt), regionem donarunt, quac Hyamia nuncupatis Ἢ 
delicet illud τῆς γῆς indefinite positum, deinceps etium ad xxv ν΄ Te- 
- μέαν καλουμένην applicandum esset. Ego Stephani auctor vie Mt 
lideren, qui, ut et jpsePausanias, agri partem cun opp | 
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ligit, ut supra v. ᾿νδανία. Dicitur autem Hyamia dfia ex quin- 
que JMessenae urbibus. Quod firmatur 4 Strabone, qui lib. virr.: 


pag. 961. "Εφορος δὲ τὸν Κρεσφόντην ἐπειδὴ εἶλε “Μεσσήνην, δι8- 
λεῖν φησὶν (ὡς προειρήκαμεν) εἰς πέμτε πόλεις αὐτὴν, ὥστε τὴν Στε- 
νύκλαρον μὲν ἐν τῷ μέσῳ τῆς χώρας ταύτης κειμένην, ἀποδεῖξαι 
βασίλειον αὐτῷ τῆς βασιλείας. KEphorus narrat Cresphontem Mes- 


sena potitum, eam in guinque (ut diximus) partes divisisse, ita 


ut Stenyclarum, siitam in medio regionis, regiam sibi designa 
verit. 

"Téumolic, πόλις Φωκίδαμ) Occuxrit nomen huius urbis 
hoc modo apud Homerum lliad. B. v. 521. item apud Herodotum 
lib. vur. cap. 28. qui in angustiis illam ponit per quas aditur 
Phocts a Thessalia et Boeotis et Locris Epicnemidiis: Pausaniam 

item lib. x. pag. 680. et Plutarchuin de Virt. mulier. pag. 244. et 
lib. 1v. Sympos. pag. 660. Apud Strabonem tamen distinctis yo- 
cibus lib. 1x. pag. 401. Ὕαντες δὲ τῆς Φωκίδος " Tay πόλιν ὦκι- 
cav. et similiter apud Eustathium ad dictum Homeri locum pag. 
275. 

"Tavseg, ἔϑνος περὶ ᾿Δλαλκομενείαν Scholiastes Pindari 


e 


, Olymp. θά. vi. pag. 66. " Tavrsic ἔϑνος βάρβαρον ἀρχαῖον, xaro- - 


κησὰν τὴν Βοιωτίαν. Videndus et Tzetzes ad Lycophronem. pro 
"Alalxogsvíav/ autem videtur potius scribendum 4AAalxopvtov. 
ut supra h. v. 
— Ἔστι καὶ Tayrlo, πόλις “οκρῶν] "Ἰάνϑειαν vocat Plu. 
tarchus Quaest. Graec. pag. 294. 
γάπεια, πόλις Φωκίδος ἀπὸ " Témov] Apud Herodotum 
. fib. vr. cap. 89. occurrit ' Tauxeíy κορυφή. 


ὝὝακσις, πόλις “Λιβύης λέγεται wol" Oacic] Sic inter alios | 


Theodorus Τ arsensis eam vocat apud Photium Cod. ccxxim. pag. 


671. Διὰ. τί δὲ τὴν “ἐνδοτέρω Θηβαΐδος χώραν, ἣν ὀνομάζουσιν. 
ὌΟασιν, οὔτε ποταμὸς οὔτε ὑετὸς ἄρδει" ἀλλὰ , πηγῶν εὐφραίνει. 


. φεύματα πολυχειρίᾳ τῶν οἰκητόρων, ἀλλ᾽ οὐκ αὐτομάτως ἄναδιδο- 


μένων. Cur adhaec Thebaidos interiorem regionem, quam Qasin 


nominant , neque fluvius, neque imber ullus irrigat, sed. fontium 

' duntaxat fuus laetificant, qui magno inguilinorum labore e:x- 

sistunt , non sponie sua, Hinc Oasena deportatio in Cod. Theod. 
l, unica de Aggeribus Nih non corrumpendis. 

— Ὁ ποιητὴς Σωτήριχος; καὶ ὁ τὰ πάτρια γεγραφὥς Puto 

-scribendum, ὁ xal τὰ m. 3. 

"T8 À & 1, τρεῖς πόλεις Σικελίας" ἡ μείζων, ἧς οἵ πολῖται Ὑβλαῖοι] 

In antiquo numo apud Parutam.p 94. TBA442Z MEDI'AAAZ. 

Ἢ μικρὰ, ἧς οἵ πολίται Καλεῶται, Μεγαρεῖς  Ν8. hoc 

loco sepelt ἧς οἱ παλίται " Ἴβλαῖοι I. M. recte, Cluverius autem 
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legit, καὶ Mepeesiz. Sed non puto opus esse, Quid enirn vetat. 
ad differentiam sic dictos, cum et tertii oppidiincolae-et JMega- ΄ 
renses Graeci commune habuerint nomen: et forte Γαλεώῶται Mt- 
γαρεῖς ad distinctionem aliorum, Similiter Theocrito pag. 12. INi- 
Gaio! Μεγαρῆες * aliis of πρὸς Ισϑμῷ Mtyagtig. — — 
|—'H δὲ ἐλάττων" "Hoa. καλεῖται ] Idem Cluverius ' Hoaja le- 
git pro. Ἥρα. Vix dubito quin corruptus sit locus, sed dum cer- 
tior ratio adferri nequit, quam Cluverii illa ex corruptissimo et 
incertissimo Antonini loco, nil temere mütandum censeo, ne me- 
dendo veteribus novi errores antur. 
| — Τὴν "TBlav ἀπὸ “Ὑβλοῦ τοῦ βασιλέως. * hà τοῦτο πολλὰς 
ἼΤἼβλας καλεῖσϑαι τῶν Σικελῶν πόλεων τοὺς ἐνοικοῦντας, Miya- 
θέας ἐκάλουν MSS. Τὴν Ὕλαν ἀπό Tiov τοῦ βασιλέως διὰ τὸ 7. 
locus misere corruptus nec sanandus sine meliorum codicum ope. 
Philippus Cluverius transpositione mederi conatur lib. τὸ Sicil. 
Antiq. pag. 189. sed deinde lib. 1t, pag. 833. relrectat, Vide δα». 
prav. Μέγαρα... 
— Mía δὲ τῶν " TBlov Τίελλα καλεῖται  ϑογῦ) 6, Στύελλα. 
ut supra h. v. eadem enim est, uti et Cluverius cqnset. 
"Tyao σος» πόλιες Καρίας, ὡς Βούβασσος, Καρύασσος. 
Τὸ ἐϑνιπὸν, ᾿7γάσσιος, ὡς Βουβασσιοξ] Lege: ὡς Βούβαστος. 
Κάρυστος. et' mox: Βουβαστιος. / 
"Tóg, πόλις 4ivüíac] Eandem esse "Tógv cum Sardibus 
. confirmat nummus antiquus apud Pyrrhum Ligorium, in quo ca- 
put Herculis cum inscriptione: HPAK AI. ΣΑ͂Ρ, TAH. in aver- 
sa clava Herculis Cum verbis: E4PZ4ILANQN TAAIS)N. Idem 
diserte affirmat Plinius lib. v. cap. 29. Lydia celebratur maxime 
Sardibus in latere Tmoli montis, qui ante Tünolus appellabatur, 
vilibus consitus, et ex ea profluente Pactolo,- eodemgue Chrysor- 
* χᾷοα ac fonte Tarne: a Maeoniis civitas ipsa Hyde vocitatà est, 
clara stagno Gygco. “Ὕδης autem meminit Homer us Iliad; T. v 
883. ͵ 
Ζμώλῳ ὑπὸ  ψιφόεντε; “Ὕδης ἐν πίονι δήμῳ. 
Tmolo sub nivoso Hydae in opulenta civitate, 
884 Ubi Scholiastes , qui sub Didymi nomine innotuit: “Ἴδη διιὲ τοῦ 
b à πόλις, Zfvólac , ἡ νῦν καλουμένη Σάρδεις᾽ διὰ δὲ τοῦ À Tw 
πόλις Βοιωτίας. Vide Tristanum Tom. I. pag. 858. "l9 
— ᾿Εν: ἡ κει ᾿Ομφάλῃ, δυκαστεύουσα “Δυδών,: ᾿Ἰορδάνου ὃυ- 
γάτηρ, ὡς ᾿Απολλώνιος Καρικὼν τετάρτῳ} Scribe j' 'Iagüavov. et, 
vide notas süpra v. ᾿Ιάρδανος. ΝΣ , 
— “Ὅμηρος διὰ τοῦ λ, EMEN 
- Zxvrotópog ὄχ᾽ ἄριστος TÀy ἕνι οἰκία. yalos 
Veréus hic lliad. H. est 221. ad quem Eustatlüns. pug. 78. aec 





ANNOTATIONES. . 701 


adfert : "Tis δὲ νῦν πόλις Βοιωτίας περὶ ἦ ἧς. καὶ προεγράφη ἄλλα- 
χοῦ τε καὶ ἐν τῇ Βοιωτίᾳ. Τινὲς δὲ δὲ γράφοντες ἼὝἼδην διὰ τοῦ ὃ, φα-- 
σὶν πόλιν εἶναι “Ἴδην, dv ῃ ὦκει ᾿Ομφάλη, βασίλειον “υδῶν τὰς 
νῦν Σάρδεις. 

| — “Πέανδφος δ᾽ ὁ Νικάνωρ παρατίϑησιν, dv μετονομασίαις 
τὴν αὐτὴν Tóy» καὶ Σάρδεις φησίν) Gerardus Ioannes Vossius - 
lib. τι. de Hist. Graec. cap. 12. ex hoc loco putat Nicanori Gram- 
matico praenomen .Leandri fuisse, quod neutiquam probare pos- 
sum, cum contra eius saeculi usum sit, nisi nomen esset Roma- 
num , quale libertis imponi solehat. Mihi videtur Nicanorem ad- 
duxisse illum “Δέανδρον auctorem dicentem, "Tüyv ease eandem 
cum Sardibus: adiuvat coniecturam meam , quod Callimachus 
apud Laértium in Thalete “εανδρίου τοῦ Μιλησίου auctoritate 
usus dicitur, et forte illic rectius Αεανδρου legeretur: quod no- 
men Graecum esse et Leander ille-nobilis Herus amator, et ana- 
logia, ut Mévavógoc, Περίανδρος, Νίκανδρος, alique infinita 
testantur. Unde hic omnino legendum: “έανδρος δ᾽ ὃν Νικάνωρ 
etc. 

Υδισ aó e, πόλις Καρίας. 

— Ἔξ ὧν ἐγεννήϑη "Tónc] ^ ὕδισσος. Ita et CI. Salmasius, ^ 

"Tóoea, νῆσος περὶ Καρχηδόνα] Apud Strabonem lib. x. : 
pag. 460. palus £etoliae etiam Hydra dicitur, et lib. xi, pag. 
622. promontorium sinus ΣΕ αϊ δὲ pariter sic appellatur, Hesy- 
chius | Epigramm. Dolopum insulam vocat. . 

"T eía, νῆσος πρὸς τῇ Τροιζῆνι. “Ἑκαταῖος Εὐρώπῃ. Τὸ 
ἐϑνικὸν, ᾿Ὑδρεάτης 1 Vide au sit scribendum, "T6gsla, ex voci- 
bus Avia et “4ἔπεια supra. Hesychio" Tügo. 

"Tóeràa, τῆς Kagíag] Videtur scribendum πόλις Καρίας. 
. ut abbreviatio vocis errori caussam dederit. 

“Τδροῦς, φρούριον ἀρσενικῶς ] Supra v."4xga ct v. Βί-- 
tvvog. ᾿ 
— Τὸ ἐϑνικὸν, "Ὑδρούντιος Apud Procopium princ. lib. 
i. Vandalic. ubi περίπλους maris interni, his nomen hoc foede 
corruptum. 

-- Ἔστι xal πόλις ᾿Ιταλίας. «Τὸ ἐϑνικὸν “Ὑδρουσσαῖος ] Ab 
recto" Tógovoou videtur formari ' Tógovocaiog. Latinis. Hydrun- . 
tini. 


“Υϑμῖται, ἔϑνος πρὸς “ιβουρνοῖς καὶ Σνωπίοις, ὥς φη-- 885 
σιν “Εκαταῖος Εὐρώπῃ] Supra: Συώπιοι, ἔϑνος προσεχὲς τοῖς ἃ 


. «ιβυρνοῖς, ὡς “Ἑκαταῖος Εὐρώπῃ. 

Ὕχκαρον, πόλις Σικελίας, ὡς Φίλιστος Σικελικῶν πρώ-: 
τῷ J Similiter Nymphodor us apud Atlienaeum lib. xur. pag. 589. - 
Νυμφόδωρος δ᾽ ὁ Συρακούσιος ἐν τῷ περὶ τῶν ἐν Σικελίᾳ | Gavpa- 


et. 


' 
4 


J 


΄ - 
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ξομένων, ἐξ Ὑκκάῤου φησὶ Σικελικοῦ φρουρίου εἶναι: τὴν “αῖδα. 
Nymphodorus Syracusius libro de hís quae in Sicilia sunt. admi- 
ratione digna, tradit ex Hyccaro 'Siciliae praesidio Laidem 
utsse. 
a — ᾿ἀπολλόδωρος δ᾽ ἐν δευτέρῳ χρονικῶν πόλιν λέγει αὐτὴν 
τὰ Ὕκκαρα] Item Polemon apud Athenaeum d. lib. pag. 588. 
“μαῖδος vs τῆς ἐξ ^ Ὑχκάρων, πόλις δ᾽ αὕτη Σικελικὴ ἀφ ἧς αἷχ- 
μάλωτος γενομένη» ἧκεν εἷς Ἀόρινϑον, ὡς. ἱστορεῖ Πολέμων ἐν 
τῷ ἕκτῳ τῶν πρὸς Τίμαιον, ἧς καὶ ᾿Δρίστιππος ἤρα καὶ Ζ4ημο- 
σϑένης ὁ ὁ ῥήτωρ, Διογένης vto Kvov. Laidem ex Hyccaris, Si- 
ciliae id oppidum est, ex quo captiva. Corinthum se contulit, ut 
auctor est Polemon libro sexto sui operis ad Tímaeum , amave- 
runt Demosthenes orator, Zfristippus, Diogenes : Canis Apud eun- 
dem a piscibus, quos ὕκκας vocant, oppidum hoc denominatum 
dicitur. 


— Kal κτητικὸν, “Ὑκκαρικός] Vide supra ad v. Evxagnía. ᾿ 


' "TAía, «λώρα Ποντικὴ] Memiuit Herodotus lib. 1v. οαρ.9. οἱ 
cap. 18. sed " TAaíay vocat, uti et aliqui alii auctores. quomodo 
etiam hic scribendum ordo literarum postulat. " TAa legitur cor- 
cupte in descriptione Ponti Ànonymi manuscripta. 

— ᾿4βικὴ λεγομένη } Sic dicta ab 4lois, de quibus supra 
h. v. 
"Tiauos, πόλις Δυκίας. ες 
-α- 

-- "γλάμους δὲ τοὺς Q " ποὺς asl ] MSS. τοὺς ποὺς. 

ΟἹ. Salmasius , xoQ7oUg. 


Ὕλη, πόλις Κύπρου, ἐν ἢ Andi τιμᾶται " Ὑλάτης. 4.- 


κόφρων, 
Καὶ Σάτραχον βλώξαντες, “γλάτου $e yn») 


Similiter Eustathius ad Homeri Iliad. E. pag. 596. "fpollinem . 


hunc Sylvanum cultum in urbe Cypri. Amarasso dixit supra bh. v. 
Tzetzes ad Lycophronis versum hic adductum pag. 79. Tig ἐστὶ 
eoi TOV Κάριον τόπον τῆς Κύπρου ξερὰ ᾿Απόλλωνος, "ἀφ᾽ ἧς 
"TÀazov τὸν Θεὸν προσαγορεύουσιν. In quibus verbis duplex men- 
dum et pro Κάριον legendum xovgiov, pro "TÀarov vero " Tia- 
τὴν. 

— Ἔστι καὶ πόλις “οκρῶν τῶν Ὀζολῶν, ἧς τὸ dOvixó», 


- * χλαῖος. 4o, δ᾽ ὅτι καὶ Βοιωτίας ἡ ἦν ἢ "Tg. “Ὅμηρος, 


; ᾿᾿Ελεῶν᾽ εἶχον, ἠδ᾽ Ὕλην, καὶ Πετεῶναῦ 
Versus est 500 in Boeotia: ad quem vide Eustathium pa£- 967. 


— Καὶ Ὕλη χωρίον μεταξὺ τῆς Σαβίνων καὶ “Ρωμαίων. πῷ. 


! 


. 935 λεως ] Puto auctorem legisse aliquid deSylva malitiosa, ubi Βο-- 
b 


͵ 
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. mania Callis caesi ; P inde ex sylva fecisse oppidum. Vide Orte- 
Imm M Lucus. εἰς 

“Ῥλλάριμα, πολίχνιον Καρίας, ὑπὲρ Θεστροτονικίας). 
Scribé: ὑπὲρ τῆς Στρατονικείας. vel ὕπερϑε Στρατονικεῖας. 

“γλλεῖς, ἔϑνος ' Ἰλλυρικὸν, ἀπὸ Ὕλλου τοῦ ᾿Ηρακλέους, 
xal Μελίτης τῆς Αἰγαίου τοῦ ποταμοῦ Apud Apollodorum lib. x. 
Biblioth. pag. 4. inter Nereides recensetur ελίη: non dubito, 
quin ibi legendum Μελέτη. De Hy/leis vide Eustathium ad Diony- 
sium pag. 55. 
| — Ὡς IAnollovtog τετάρτῳ ᾿“Δργοναυτικῶν] v. 539. et Scho- 

liastes ὁ Apollonii ad eiusdem hbri w. 1195. "Ὑλλικὸς λιμὴν , πὸ 

“Ὕλλου τοῦ Μελίτης καὶ "Ἡρακλέους. 

— ᾿Απολλόδωρος ἐν τῷ περὶ γῆς ,δευτέρω" “Ὑπὲρ δὲ τοὺς 
" TMove Λιβυρνοὶ, καί τινες " Iovoot 1eyéutyos Θρᾷκες ] Adden- 
dum ex Eustathio ad Dionysium d. 1, 44zoAióóeQog δὲ “Ὕλλους 
τουτοῦς γράφει λέγων ἐν τῷ etc. 

— ' Kol τὸ ϑηλυκὸν,. "TAue. Πρόκειται Χεῤῥόνησος ἡλίχη 
μάλιστα Πελοποννήσου, ὥς φασι, πεντεκαίδεκα πόλεις ἔχουσα 
παμμεγέθεις οἰκσυμένας Του hic mutilus est, qualem et Eu— 
stathius iam deprehendisse videtur, qui suo more adhuc magis 
eum contraxit: nam sequentia verba 4fpollodori non probant fe- 
minino genere dici" TAA, cuius gratia adduci videntur. Mihi 
dubium non est ab ipso Stephano scriptum fuisse' Ὑλλὶς xol' TÀA- 
λικὴ, quae postrema vox in Apollodori versibus corrupta est, 
legendumque: Τούτων πρόκειται Χεῤῥόνησος ^ Tun) ; ἴση μάλι-" 
στα Πελοποννήσου, ὥς φασι etc. et hoc opus iambis scripsisse 
Apollodorus videtur. 

(—'HÀx9 μάλιστα 'Πελοποννήσου) Eustathius: Πελοπόν- 
ψήσος. ᾿᾿ 
κα Χαράξ 9' , καὶ Παμφύλιοι καὶ "Υλλεῖς] Scribe: Πάμ-- 
φυλοι. vide supra vv. vui et Παμφυλία. 

“Υλλούαλα, δῆμος Καρίας.. ᾿ΑΙπολλώνιος ἐ Καρικῶν. Κά- 
9c δὲ τὸν τύπον ἐκεῖνον, ἔνϑα“ Υλλος ἀπώλετο ' Τλλούαλαν ὠνό- 
μασε] Scribe: Kágrg etc. ὠνόμασαν. 

— Καὶ ἔδος ἐνταῦϑα ἐδείματο ] Scribe : ἐδείμαντο. : 

— Kai νῦν ἔτι παρὰ τὸν Θεὸν; δῆμός ἐστιν ' TAAovala λε- 
γόμενος ] MSS. Καὶ νῦν Fri peel τὸ ἕδος, etc. 

00 κα ἔλα γὰρ of Kagtg τὸν ἵππον ἔλεγον, ὡς καὶ πρότερον el- 
eue] Supra v. ᾿Αλλαβανδα. 

“Ὑμηττὸς, ὄρος τῆς ᾿ἀττικῆς. Τὸ v μακρὸν καὶ βραχύ. "Ὃ 
οἰκήτωρ, Ὑμήττιος Hinc mel Hymettium, de quo videndus 
Dioscorides lib. 1r. cap. 101. et Nicander Alexiph. pag. 161. 

— — ᾿Ὑμήττιδος ἔργα μελίσσης. 
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| "Tos; πόλις lv - IBuele Χεῤῥονήσου. 
,885΄᾽. — Τὸ ἐθνικὸν, “ Toros, ἀπὸ τῆς γενικῆς} Annon " Téxiogt 

a Aut forte, “Τόπος ἀπὸ ^ Tonog γενικῆς. 

Ὕπαιπα, πόλις “υδίας, κτισϑεῖσα ὑπὸ. τὸ παρακείμενον 
ὅρος, ὑπὸ τὸ Αἷπος] Forte: ὡς ὑπὸ τὸ “ἷπος. 
— Τὸ ἐϑνικὸν, “Ὑπαιπηνοι} Extat hoc gentile in nummo 
- apud Goltzium, item in Faustinae apud Franc. Gotifredum hoc 

modo: TIHAIIIHNS$2N. Item eodem modo in Gordiani apud . 
Tristanum Tom. II. pag. 537. circum figuram muliebrem nudam 
in templo positam , quae forte vetus Venus, quam Tristanus Dia- 
nam putavit Ephesiam. Similiter repperi in Caracallae nummo 
circum teinplum , uti videtur, Veneris, et in alio Getae circum 
Mercurium, in "Thesauris Mediceis. 

Ὕπανις, ποταμὸς καὶ πόλις μεταξὺ τοῦ Πόντου καὶ «ἧς 
Μαιώτιδος λίμνης. 

^o Μητρόδωρος δ᾽ ἐν τετάρτῳ, καὶ κρήνην τινὰ πικρὸν εἰς 
αὐτὸν ἐγχεῖσϑαι, καὶ ἄποτον ποιεῖν τὸν ποταμόν] Scribe: 
δοτος δ᾽ ἐν τετάρτω. [5 enim bis diversis i in locis iisdem verbi 
, haec refert lib. 1Y. semel cap. 59. 'Ex ταύτης ὧν ἀνατέλλων ὁ 

- " Tnawig ποταμὸς ῥέει ; ἐπὶ μὲν πέντε ἡμερέων πλόον βραχὺς καὶ 
γλυκύς ἐστι. απὸ δὲ τούτου πρὸς ϑαλάσσης τεσσέρων ἡμερέων 
πλόον, πικρὸς δεινὼς * ἐχδιδοῖ γὰρ ἐς αὐτὸν πρήνη πικρὴ, οὕτω 
δήτι ἐοῦσα πικρὴ, ἢ μεγαϑεὶν, σμικρὴ ἐοῦσα κιρνᾷ τὸν Ὕπανιν, 
ἐόντα ποταμὸν ἐν ὀλίγοισι μέγαν. Ἔστι δὲ 17 κρήνη αὕξη ἐν οὔ- 
θοισι χώρης τῆς τε ἀροτήρων Σκυϑέων “καὶ “ἀλαζόνων. Οὔνομα 
δὲ τῇ κρήνῃ καὶ ὅϑεν ῥέει τῷ χώρῳ; Σκυϑιστὶ μὲν, ᾿Εξαμπαῖος" 
κατὰ δὲ τὴν Ἑλλήνων γλῶσσαν, “Ιραὶ ὁδοίέ. Εα hac igitur ortus 
Hypanis fluit fere quinque dierum navigatione angustus. εἰ adhuc 
dulcis, sed mox: quatuor a mari dierum navigatione sane quam 
amarus, propter amarum qui in eum fluit fontem: adeo, inguam, 
amarum , ut quum sit exiguus magnitudine tamen inficiat Hypa- 
nin flumen , ia paucis magnum. — Est autem hic fons in ι finibus re- 

. gionis Scytharum aratorum et Zlizonum , eollem nomine quo Jo- 
cus unde emanat , Scythica lingua, Exampaeus » Graeca lingua, 
Sacrae viae, Iterum cap. 81. οὔνομα δ᾽ ἔστι of ᾿Ἐξαμπαῖος. τοῦ 
καὶ ὀλίγον τι πρότερον τούτων μνήμην εἶχον. φάμενος. iv , αὐτῷ | 
κρήνην ὕδατος πικροῦ εἶναι, ἀπ᾽ ἧς τὸ ὕδωρ ἀποῤῥέον τὸν "Ἴκα- — 
νιν ἄποτην ποιέει. Nomen illi est Exampaeus, cuius etiam ali- 
quanto antea habuimus mentionem , quum dicebam fontem in eo 
etse aquae amaràe , Hypanin, in quem, fiuit, -impotabilem. red- * 
dentis. "T ' 

— To ἐθνικὸν, “Ὑπανίτης, ὡς S Παναϊνη Scribe: 9s Te 
"vairgc. et sic Salmasius, 
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“Ῥπάτη, πόλις Αἰνιάνων Heliodorus lib. n". Aetkiop pag. 
499. of μὲν Αἰνιᾶνες Θετταλικῆς ἔστι μοίρας τὸ εὐγενέστατον, 
καὶ ἀκριβῶς Ἑλληνικὸν, ἀφ᾽ “Ἕλληνος τοῦ Ζευκαλίωνος , τὸ μὲν 
ἄλλο τῷ Μαλιακῷ κόλπῳ παρατεινόμενον.. "Μητρόπολιν δὲ σεμνυ- 386 
νόμενον “Ὑπάταν, ὡς μὲν αὐτοὶ βούλονται, ἀπὸ τοῦ τῶν ἄλλων b 
ὑπατεύειν καὶ ὦ ἄρχειν ὠνομασμένην ' ὡς δὲ ἑτέροις δοκεῖ διότιπερ 
ὑπὸ τῇ Οἴτῃ τῷ ὄρει κατώκεσται. 7fenianes Thessalicae gentis ewt 
nobilissima portio et prorsus Graeca, α Deucalione Graeco orta, 
* ad Maliacum sinum protensa , metropolim praedicans Hypatam, 
. quemadmodum ipsi volunt ab eo quod ceteris praesit et imperet 
cognominatam: ut autem. alis videtur, quod. sub Octa monte 
sita sit. ᾿ 
ὙὝπερασί a, πόλις , ἧς τὸ ἡϑνικὸν, “Ὑπερασιεύς] Est pro- 
culdubio eadem cum ᾿Ὑπερησία infra: nam et inde Theopompus 
“Ὑπερασιεῖς gentile dixit. Sic item indifferenter citatur apud 
Apollonii Scholiasten. 

— dDéyov εἰκοστῷ τρίτῳ ' Ολυμπιάδος] Lege: “εἰκοστῇ τρίτῃ 
᾽Ολυμπιάδι. supra v. Νίβις. Scripsit enim Phlegon xvi. tantum 
Olympiadum sive Chronicorum libros complexusque est illo opere 
Olympiadas cexxiv. Sic ut Olympiadem hic non librum citet, 
Et in Collectione Olympiadum Bac ipsa Olympiade xxix, "'Ixa- 

. Quoc TIntenaieoc στάδιον. 
“Ὑπερβόρ 801, ἔθνος] Pausanias lib. v. pag. 299. Ὕπερ- 
᾿ βορέους εἶναι ἀνθρώπους, οὗ ὑπὲρ τὸν ἄνεμον οἰκοῦσι τὸν Bo- 
θέαν πρῶτος ἐν ὕμκωῳ τῷ ἐς “4χαΐαν ἐκοίησεν "jv ὁ «Δύκιος. Hy- | 
perboreos esse. gentem 'suprá Boream ventum habitantem primus 
quidem versibus mandavit Ofen Lycius in hymno quem i in Zdchaiam . 
ecit. 1 
— Kal τοὺς ὑπὸ τὰ "ἄλπαια ὃ 001] κατοικοῦντας πάντας Ὕπερ- 
βορέους ὀνομάξεσϑαι] Scribe: ὑπὲρ τὰ 4. et sic Cluverius. 
o0 ᾿Ἀντίμαχος δὲ τοὺς αὐτούς φησιν εἶναι τοῖς ᾿Αριμασποῖς] 
Item Pherenicus apud Pindari Scholiasten Olymp. Od. ur. ,pag. 81. 
— “ἀμαστὴς δ᾽ ἐν τῷ περὶ ἐϑνῶν. Ἄνω Σκυϑῶν ᾿Ισσηδύ-- 
voc οἰκεῖν, τυύτων δ᾽ ἀνωτέρω ᾿Δριμασπούς) Herodotus lib, rv: 
..cap. 18.  ssedones ponit inter Arimaspas et Scythas. . Vide su- 
pra v. ᾿Ισαηδόνες.. 
| — [Ἑλλάνικος δ᾽ ' Trsofóottos γράφει, διὰ διφϑόγγου Item 
Scholiastes Apollonii ad lib, tt. v. 677. quem vide. - 
“Ὑπερησία, πόλις τῆς "Ayafoc. 
ἴ 8' “Ὑπερησίην τε, καὶ αἰπεινὰν Γυνόεσσαν. 
"Owneos) Iliad. B. v. 578. 

— Ὑπέρεια γὰρ πηγὴ Μεσηΐδος] Videtur scribendum, Μεσ- 

᾿σηΐδος. ut llad. Z. v. 457. et Eustathius citat hunc locum ad 
| Suphanus Vol. II. YX y. 
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᾿ Iliad. B. pag. 201. Strabo lib. ix. pag. 489. "e οἱ “Ὑπέ- 
θειαν duos distinctos fontes esse scribit,prope Pharsalum pag. 
489.  Hyperiam in media urbe Pheracorum: quod Eustathius ex- 
ες cepit ad lliad. B. pag. 532. — Nisi forte a Laconica Μεσήνη. Nam 
: et Laconicum fontem Pindari Scholiastes commemorat hoc no- 
mine ad Pyth. Od. rv. pag. 247. 
— Καὶ πόλις Σικελική). Vide Cluverium lib. 1. Sicil. Antiq. 
E 16. et pb.,rr. pag. 427. 
— ᾿ῬΩνομάσϑη δὲ ἀπὸ εγπέρητος τοῦ “υκάονος υἱοῦ) ' Aliter 
, 8 Ἴδιον Scholiastes ex Pherecyde d. 1, Μέλας 0 Φρίξου γαμεῖ 
. Εὐρύκλειαν. τῶν δὲ γίνεται “Ὑπέρης, ὃς ὥκει ἐπὶ τῇ κρήνῃ. τ 
ἀπ᾿ αὐτοῦ κληϑείσῃ “Ὑπερείᾳ. 
- — T6 ἐϑνικὸν τῆς “Ὑπερῃσίας, "Ὑπερησιεύς] Sic in nummo 
Vespasiani apud Goltzium: TIIEPHUCIESN THC IEPAC ΚΑΙ 
᾿ ΑΥ̓ΤΟΝΟΜΟΥ. ες 
— "Ano àb τῆς “Ὑπερείας τῆς κρήνης εΥπερηιὼς ϑηλυκῶς q 
εὐθεῖα" ἀφ᾽ ἧς τῆς “Ὑπερηϊάδος, ἢ ᾿Αρεθούσης) MSS. τήν. ὑπε- 
ρηιάδα, ἢ ἀρέϑουσα. Puto Pindari locum produxisse Stephanam 
ex Pyth. Od. 1v, pag- 247. ἐράναν᾽ ᾿Ὑπερηΐδα. a 
B Υπιος, ποταμὸς καὶ πόλις. Uno τὴν Ποντικὴν “Ηρακλείαν} 
Ita σϑοῖθ nomen, huius fluvii scribitur per unum s. Eusfathigs 
' enim ad Iliad. B. X. IT. ex ὑπὸ praepositione formatum ait, Vide 
supra ed v. Προῦσα, tum Salinasium ad Solinum pag. 871. 
.  — Ἔστι xal " Two ὄρη αὐτόϑι, ὡς Νύμφις ἐν. «πρώτῳ 
᾿Ηρακλείας} Scribe: iv πρώτῳ περὶ aXkslag. ut infrav. Φρίξας. 
— To ἐθνικὸν, ἡ Ὑπανιανὸς, Κίος Κιανὸς, Τίος Tia- 
. voc] Scribe ergo, "Tniavóg.- Sic et Salmasius. 
Ὑποϑῆκ aa, τινὲς οὕτω φασὶ τὰς Ποτνίας. 
-- ῶἢς τὴν ᾿Ὑποχαλκίδα καλοῦσι) Vide Euststhium ad Ho- 
meri Jliad. B. pag. 269. ΄ 
Ὑποχαλκὶς, πόλις Αἰτωλίας κατ ᾿Εὐρώπι] Vide iufra v vec 
Χαλκίς. 
“γρία, χώρα πλησίον Αὐμιδος] Nomen hoc corrupte. legi 
tur apud Plutarchum de Exsilio pag. 60. ubi pro τῆς 6 
legendum τῆς θ᾽ ' Toí(ag, quam Orionis! domicilium: fuisse acri 
bit, Et Tzetzes Toi£a Orionis patrem refert, Ilyríen autem. in 
lacum mutatam canit Ovidius lib. vi. Metamorph. quod ad 1." 
cum prope, Zfulidem referendum. Nam Hyria Plutarchi: ivanla 
'est propé Naxum.  Orionem vero hic. natum. Zyrieo patre diser- 
tim scribit Strabo lib. 1x. pàg. 404. et Antoninus Liberalis «cap. 
25. et in his locis vixisse apparet ex Pausania lib. 1x, ubi TAner- 
^ — grae eius monumentum suo teinpore extitiase testatur : tum,Aveti 
Scholiastes pag. 133. — Orionei quinque integros autos; füeisglae 
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in Boeotia persecutum narrat. et pag. 171. ex Boeotia in Chium 
profectum cum Diana ut serpentes tolleret. At Strabo principio 
Jib. x. et ex eo Eustathius ad Iliad. B. pag. 980. Ornonem in 
Oreo Euboeae oppido enutritum ait atque inde denominatum, 
quod ante Histiaca dicebatur. 

— "Hv δὲ καὶ πρότερον πολίδιον] Πολείδιον Eustathius Iliad. 
B. pag. 264. Sunt autem verba Strabonis lib. rx. pag. 404. 

. — ᾿Ησίοδος δ᾽ iv' Tolo τὴν ᾿Αντιόπην φησὶ γενέσϑαι) He- 

siodi versus extát ibidem apud Eustathium pag. 265. 

U ^ Hy ᾿δίη  Toín Βοιωτίης τρέφε κούρην. 

Sed legendum: D 

Ἐν δίῃ "Tolg Βοιωτίῃ ἔτρεφε κούρην. V 

. Et sic Daniel Heinsius in Hesiodi F ragmentis. 
^——"Eceu δὲ ἡ 7 μὲν" Tola πρὸς τὸν Εὔριπον. αἱ δ᾽ "Tels τῆς 
| Hagacomlos , ὑπ᾿ αὐτὸν τὸν Κιϑαιρῶνα κείμεναι] Strabo lib. 1x, 

pag. 404. quamvis Hyriam prope “δυϊίάεηι ab Hysiis in Paraso- 

. pia sub Citkaerohe sitis distinguat, addit tamen Hysias.quoque a. 

nonnullis Hyriam dici: quae res ipsum in manifestum errorem 

induxit, ut posteriorem banc Hyríam sive ysias cum priore 

- confunderet, ubiait, α Thebis Zrzos euntem a sinistris habere 

TTanagram , a dexiris Hyriam , Hyriei et Orionis f'abulis.celebrem 

et hanc esse propinguam ZAulidi. Ubi summum et. cautissimum 

scriptorem ratio fugit: situs enim ille ut Hysüs exacte convenit, 

ita Hyriae tribui nullo modo potest. Euripides Bacchis v. 760. 

! "Tolag τ᾽ ἐρυϑρὰς, d? Κιϑαιρῶνος λέπας 

Νέρϑεν κατῳκήκασιν. | 
Et ad Hysias rubras, guae sub Cithaeronis iugo 

| Infra halizont. 

0 — Ὃ κτίσας, ' Ὑριεύς͵ Hic Orionis frater dicitur Tzetzi ad 

B. "Eoyov Hesiodi pag. 136. et Eustathio d, 1. ex Strabone' 
Orionis filius Antonino Liberali Metamorph. cap. 95. 

“, —— Ἔστιν Toía. xal κατὰ ᾿Ιδαυρίαν Σελεύκειαν, ἡ παραῤῥὲῖϊ 
Ü Καλυκάδνος, ὃν Καλυδνόν τινες καλοῦσιν] MSS. κατὰ Iqevolag ' 
Σελεύκεια. — Rectius Eustathius ad Iliad. B. pag. 264. καὶ ἡ κατὰ 
᾿Ισαυρίαν Σελεύκεια, Sic Salmasius ad Solinum pag. 620. et Va- 
lesius ad Ámmianum lib, xiv. Cap. 9. 

— "Egtiw' Tola πρὸς τῇ ᾿Ιαπυγίᾳ Κρητῶν κτίσμα. | ' Hoddo- 
τος ἑβδόμῃ] Vide Herodotum lil. vii. cap. 170. ubi' Toím scribi- 
- tur. et Cononis Narrat. xxv. apud Photium. ' Varro apud. Vale 

Yium Probum ad Ecl. vi, Virgilii, JHyriam ab Idomeneo Cretensi 
conditam scribit. | 

Ὑρκανία, πόλις Θρῴκης. 

— “Τεβάνιορ᾽ Ἴσως, Ὑρτάκιος. guod paullo post sequitur. 
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— Ἔστι καὶ “Ὑρκάνιον πεδίον τῆς Δυδίας, ὡς ᾿Ἐρατοσϑένης 
ἐν πέμπτῳ ᾿Γαλατικῶν) Meminit Strabo lib. xix. pag. 629. et de 
his Byr canis Ly /diae ad sequentem vocem agemus. 


vToxavol, ἔϑνος προσεχὲς τῇ Kaonlo ϑαλάσσῃ) Hyicanae 
canes occurrunt apud. Pollucem lib. v. cap. 5. ubi male editur 
᾿Ορκαναὶ, quod Orcanae reddidit interpres, nimis insulse. Tri- 
stanus Philippi Senioris nummum exhibet, iu quo circum Bgc- 
chum Yinüm cratere in lyncem vel tigrim effundentem legitur, 
TPKANS)N. quem male, meo iudicio, ad Hyrcahos Caspii ma- 
1:. accolas refert et canem ex ly: nce facem et craterem ad sacrifi- 
cia eius gentis refert, Ego enim ad. Zyrcanos Lydiae nummum 


338 hunc pertinere non dubito, quorum agrum vini feracem signifi. 


$^ 


a 


cat. Fuit deinde horum συνοικία civitas episcopalis. Notitia 
enim Leonis ' Tgxevíóog Episcopum inter Sardienses suffraganeos , 
commemorat. Eosdem Hyrcanos puto, quos Plinius in Asia Mi- 
nori ad Smyrnaeum conventum pertinuisse scribit. Nani in Ac— 
tis Concilii Constantinopolitani süb Flaviano, Act. 1. pag. 94. Ioan- 
nes ᾿Υρκανῶν Episcopus subscripsit. Vide supra ad v, Βάργυλα. 


"Tons 71, πόλις τῆς Ηλιδος] Scribe: "Teuívn pers 
— Ὅσσον ἐφ᾽ ' Touivg, καὶ Μύρσινος écza109oa] Versus . 

est Homeri ex lliad. B. 616. 
7. Μενέλαος δὲ τετάρτῳ Θηβαϊκῶν, ὙὝρμιναν διὰ τοῦ α 
φησί. τὴν δ᾽ “ὙΥρμίνην ἐχεφυλίδα φησὶ, τὰς νῦν 'Oguívag] Aunon, 


᾿ τὴν δ᾽ "Tonlvqv Τριφυλίδα. Ea enim Elidis pars: supra h. v. 


— “Ορμίνας δὲ καὶ τοὺς ᾿Επειοὺρ. καλεῖσϑαι ] Epeos dici 
Horminas nusquam alibi legi. “Τρμίνη vero, sive 'Topuíva 
᾿Επείου filia fuit; ut Pausanias princ. Prioris Eliac. auctor est. 
Et quia Eper ab Epeo potuerunt et orminae sive. Hyrminae ἃ 
filia vocari. ! 

— "Oouivat δὲ δύο] Eustathius ad Iliad. B. pag. 304. auctius 
paullo locum hunc citat: Ὅ δὲ τὰ ἐϑνικὰ ἀκϑέμενος,, " Touivag 
δύο εἶναι φησὶν ἀπὸ “Ὑρμίνης, τὰς ὕστερον διὰ τοῦ ό ὁ κληϑείσαρ, 

“χρνίϑιον, χωρίον ἐν ᾿Επιδαύρῳ. 

— Τὸ ἐϑνικὸν, “ Ὑρνιϑίας, ὡς Βιϑυνίας. τοῦ Βιϑυνίον] 
Supra tamen Βιϑυνιὰς recensetur in Βιϑυνία. Βιθυνιδὺς καὶ ΒΒ.» 
ϑυνιάτης in Βιθύνιον. 


Ὑρτακὸς, 9 καὶ "Tosaxivog , πόλις Κρήτης] Scribe, ἥ 


,καὶ “Ὑρτακῖνος. 


— Πολύβιος δὲ τὸ ϑηλυκὸν ᾿Ὑρτακένη ἀπὸ τοῦ εἸρτακῖνας 
i8yixov] Apud Scylacemy pag. 126. ngog νότον δὲ“ Teaives oo. 
-upte, pro 'Toraxíva. 

“Τσαεῖς, νῆσος μικρὰ καὶ μεγάλη αἰδιόκων] Kad dus, 
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Oasis Vnagna et parva. * Vide Zosimi descriptionem in historia 


! Eutropii lib. v. pag 787. 


"To ία, πόλις Βοιωτίας" ἑνικῶς, καὶ πληϑυντικᾶς} Harpo- ' 


cration: ' Toíat τῆς Βοιωτίας πόλις. 


--- Περὶ ἧς ὁ Θουκυδίδης τρίτῃ] Pag. 187. plurali numero, 
— .Vámouxog Tofov, κτίσμα Νυχτέως τοῦ ᾿Αἀντιόπης πατρύς 


Scribe: "Ὑριέων. Haec vero non Thucydidis, sed Strabonis verba 


sunt lib. 1x. pag. 404. Unde apparct opus hoc iusiguiter esse 
mutilatum. 

— Ἔστι xol "Aoysla κώμη "Tola, ὥς Θουκυδίδης] Scribe .'*. 
᾿Αργείας. ut Thucydides lib. v. pag. 400. καὶ “Ὑσιὰς χωρίον τῆς" 
"Aoytlag λαβόντε;. Item. Hysias agri 4frgivi oppidum ceperunt. 
vel Strabo, lib. sx. pag. 404. Εἰσὶ καὶ ἐν τῇ ᾿Αργείᾳ ^ Toiaf. 
Sunt et in Zrgia Hysiae. ,Utrobique plurali numero efferri vides. 

--- Ἔστι καὶ Toía πόλις Βοιωτίας] Quid haec? an non idem. “ἦν 
ante dixit. Unde MS. Cod. " Ecvt xal. Pucía. Optime. MEE 

"Texav α; πόλις ᾿Βλυρίδος, οὐδετέρως. Πολύβιος ὀγδύφ. 

To lóvixóv, ' Ὑσκανεὺς, ὡς Zavevg] Seribe: '4davsve. . ' 

"Tw o9e, πόλις Ἀρκαδίας, ὡς Παυσανίας ὀγδόῳ) Vide su- . 
pra v. Θυραῖον et Pausaniam pag. 458. . N 

"Tozx$, πόλις Maoctiqvóv, προσεχὴς τοῖς I og8toic] Seribe: 
"Ματιηνῶν. Sic MSS. εἴ Aldus. item supra v. . Ματιανὴ εἰ 
Mócqo:.. | ΝΕ 


ᾧ ᾿ Q. 1 : . 


L1 


Φαβ lc e, πόλις Κελτογαλατῶν. 

— To ἐϑνικὸν, Φαβιάτης, ὡς Φαβιανές], Seribe: ὡς καὶ 
Φαβιανός. et sic quoque Salmasius. 

Φάγρης. πόλις Θράκης) Mentio lius urbis aut gentilium 
eius supra vv: "Ἄρης, Βέρης, ύης, Τύνης. Apud Herodotum 
lib. vir. cap. 112. corrupte legitur: δευτέρα τουτέων παραμείβετο 
τείχεα τὰ Πιέρων, τῶν καὶ Νιφάγρης ἐστὶ οὔνομα, καὶ ἕτέρω 


. Πέργαμος. Scribe: τῶν &vi φάγρης ἐστὶ οὔνομα. ϑεοιπάο. loco : 


transiit urbes Piernm, quarum uni nomen cst Phagreti, alteri Per. 


| gamo. Memiuit et Thucydides lib. 1r, pag. 168. ad qdem locua 


auctor in sequentibus respicit. 

Φαγρώφριον, πύλις, ὡς ᾿Αλέξανδρος ὁ à πολυΐστωρ iv Ai- 
γυπτιακοῖς ἐξ οὗ σύνϑετον Φαγφωριύπολις , καὶ Φαγρωριοπολίτηρ] 
Strabo lib. xvii. pag. 805. ἐνταῦϑα δ᾽ ἐστὶ καὶ ὁ Φαγρωριοπολί- 
της νύμος᾽ καὶ πύλις Φογρωριόπολις. lóidem est Phagror iopoli- 
dana praefectura. et Fhagroriopolis urbis, 

, Φαίαξ x καὶ Φροιαχία ἀπὸ Φαίακος. “Βλλάνικος “Ἱερείων o. 
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| Φαίαξ ὃ ὃ Ποσειδῶνος, al Κερκύρας, τῆς ,ἀσώπιδος, d ἀφ᾽ ἧς ἡ 
νῆσος Κέρκυρα ἐκλήϑη, τὸ πρὶν 4ρεπᾶνη τε καὶ Σκερία κληϑεῖσα) 
Est Corcyra, quae οἱ Scheriu, vide supra v. Σχερία. Phaeax au- 
tem Neptuni filius creditus, eo, quod Phaeaces olim re. navali 
excellerent; de quo videndus Thucydides lib. r. pag. 19. 

— τὸ ἐϑνικὸν Φαιακχίς) Occurrit in Epigrammate Crinago- 
rae in insulam quandam Corcyrae proximam: - 


Νῆσον τὴν εἰ καίμε περιγράψαντες ἔχουσιν. | 
᾿ς Μετρῆσαι Βαϊὴν ἑπτὰ μόνον σταδίοις. - ὁ - 
"ἔμπης καὶ τικτοῦσαν iv αὕλακα πῖαρ ἀρότρου 
Οψερ καὶ παντὸς κάρπεμον ἀκροδύου, 
, Kel πολλοῖς εὔαργον ὑπ’ ἰχϑύσι , καὶ ὑπὸ μαίφῃ 
Εὐάνεμον λιμένων τ' ἤπιον à ἀτρεμιή. 
"Ἄγχοϑι Κερκύρης Φαιηκίδος. ἀλλὰ γελᾶσϑαι 
Τῷ ἐπεωρίσϑην τοῦτ᾽ ἐϑέμην ὄνομα. 


939  . Φαιστὸς, πόλις Κρήτης, ὀξυτόνως. Τὸ γὰρ βαρύτονον, 
8 κύριον) Eustathius ad Homerilliad. B. pag: 818, “Ἢ δὲ Φαιστὸς 
ὀξύνεται πρὸς διαστολὴν τοῦ βαρυτόνου Φαίστου τοῦ χυρίου 0v0- 


ματος 
— ᾿Εχτίσϑη ὑπὸ Φαίστου τοῦ Ροπάλου, "᾿Ηρακλέους παιδός]. 
Hine in nummis ΦΑΙΣΤΙΩ͂Ν septem apud Goltzium Hercules 
eignatüs visitur, vel eius insiguia, 
nb Ὅμηρος, | 
"Een ὅέ τις Aene αἰπεῖάντε εἰς ἅλα πέτρη] Homerus Odyss. Γ | 
v. 992, Sed ibi legitur Eustathio teste, ' pag. 1463. - 41:397, 
, quae Cretensibus Βλισσὴ , Crateli addito ν Βλισσὴν,, recto casu 
-— —'H πρότερον φρίξα καλουμένη) Vide infra h. v, 
Φάκιον, πόλισμα Θεσσαλίας]. Diodorus in Excerpt. apud 
Constant, Porphyr. | pag. 310: ὅτι τελέως ὁ “Περσεὺς νομίσὰρ ἕπται- 
κέναι τοῖς ὅλοις, κατὰ πᾶν συντριβεὶς τῇ vex, Νίκωνα uiv 
Sov ϑησαυῤοφύλακα ἐξέπεμψε συντάξας τὴν dv!to Φάκῳ γάζαν 
^ καὶ τὰ χρήματα καταποντίσαι. Perseus profligatas 1 Fes suas ratus 
animoque penitus fractus, Niconem thesaurorum custodiae prae- 
7εοίιπι direxit, gui gazam ac pecuniam, quae Phaci erat, ἐπ 
plare deüceret, Phaci oppidi in Macedonia meminit. etiam Poly- 
. bius Legat. 115. 
— ὡς Καλλιον, Καλλιεύς) Supra, Καλλίαι. 
Φάπκουσσα), κώμη μεταξὺ Αἰγύπτου, καὶ τῆς. ᾿Ερυϑρᾶς 
᾿ϑαλάσσης᾽ Στράβων i£] Apud Strabonem lib. xvrr. pag. 805. scri- 
bitur Qexxovco: unde fossae initium in mare Rubrum exednti: 
latae cubitos centum, profunditateea, ut navi ingenti satis e 
ductum scribit, Apud Ptoleinaeum lib. 1v. cap. 5.- φαχοῦδα. 
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- Φαλαίσια; móc, "Ἀρκαδίας" , Παυσανίας ὀγδόῳ] Scribe 
ex Pausania Φαλαισίαι. 
20 — Τὸ ἐϑνικὸν, Φαλαισιεὺς 7 ἢ nummo Titi: QAAAI- 
CIEQSN BIZ NE2KOPAN. 

| Φαλάκραι; ἄκρα τῆς "Iónc ] Hesychius: Φαλάκραι, τό- 

srog τῆς lómg καὶ νύμφαι. — Tzetzes ad Lycophronis v. 1170. qui 
paullo post hic adducitur: Τέσσαρα γὰρ ἀκρωτήρια Ἴδης ; Πέρ- 
yeuos y. Δεκτὸν, Γάργαρον καὶ Φαλάκρα, ἀφ᾽ ἧς và δύρατα εἶ-- 
χον οἵ Τρῶες. Apud Nicaudri Scholiasten pag. 31. pro Πέργα- 
pov καὶ [ón, scribendum Γάργαρον καὶ Zip. ut ex eodem. ap- 
paret pag. 53. 

— Καὶ ϑηλυκῶς, Φαλακραῖαι κόραι) Haec quoque,Lyco- 
phronis verba sunt, quae et Nicandri Scholiastes laudat, pag. 53. ' 

- Kai Φάλακρον ἀκρωτήριον Κερχύρας]. Strabo lib. vir 
. pag. 824. in Epiro ponit, 

Φάλανϑος, ὅρος καὶ πόλις 'ἀρκαδίας" Παυσανίας ὀγδόῳ: . 
Apud Pausaniam lib. vir. pag. 519. ὄρος Φάλανϑον penere neutro. 


Φάλαννα, πόλις Πεφῥαιβίας. 
Ἵ πα “Δυκόφρων, 
Τόνον, Φαλάνναν, ἠδ᾽ ᾿Ολοσσόνων γύας] Apud Lyeephrqien sto 
v. 906. hodie legitur 
Iovov, Φάλανόν ct, ἠδ᾽ ᾿Ολοσσύνων γυίας. - 

et ne hesternaimn putemua hanc lectionem Tzetzes ibi vetat, apud 
quem: ᾧΦαλανος καὶ Ολοσσών, πόλεις ἠπείρου καὶ Θεσσαλίας. 
. Unde id saltem videmus iam olim discrepasse exemplaria: nam 
de Epiro suo more ineptit, Sed uti hic ita pariter scribitur apud 
Strabonem lib. 1x. pag. 440, Ἢ δὲ Φαλάννα ΠεῤὝῥαιβικὴ πόλις 
σερὸς τῷ Πηνειῶ πλησίον τῶν Τέμπῶν. Est autem Phalanna urbs 
Perrhaebica ad. Peneum prope Tempe. ltem apud Livium lib. 
XLH. c. 584. Rursus Eustathius ad Iliad, B. pag- 333. tamquam 
ex Strabone: Πεῤῥαιβικὴ δὲ πόλις ἡ Φαλαννός φησι, πρὸρ τῷ 
Πηνειῷ. 

Φαλανναία πόλις Κρήτης Eadem cuius meminit voce - 
praecedente. 


Φάληρον, δῆμος καὶ ἐπίνειον τῆς ᾿ἀττικῆς. ΝΞ 

— Καὶ πληϑυντικῶς τὰ Φαληρα΄ Ξενοφῶν ᾿Ἱππαρχικῷ ] 
Apud Xenophontem Hipparch. pag. 959. ita legitur: ἔτι δὲ καὶ 
τἄλλα, ὅσα ἐπιδεικνύναι δεῖ τῇ πόλει , ὅπως ἡ δυνατὸν κάλλιστα 
ἐπιδείξῃ, va τ᾽ ἐν ᾿Ακαδημίᾳ, καὶ τὰ ἐν “Μυκείῳ, καὶ τὰ Φαληροῖ 
(vulgo, Φαλαροῖ) καὶ τὰ ἐν v6 ἱπποδρόμῳ. Praeterea et alia. 
quae civitati exhibenda sunt, ut quam pulcherrime pro viri exhi- 


bcat; tum in 4fcademia , , tum Lyceo, et Deere, e et in hippodro- 


-- 


ὶ 





0 mh. ΞΕ HOLSTENI 


wo. Αἱ noster adverbium illud Φαληροῖ ineptistime in neutrum 
᾿ plurale' convertit. 
— Ἀπὸ γὰρ Φαλήρου, Φαληρεῖς ὀνομάξονταε οὗ ᾿4ϑηναῖοι) 
| Meminit huius Phaleri Apollonius Rhodius 1. 1. v. 96. 
ἐδμμελίης τε Φαληρος, 
"ἄλκων uiv προέηκε πατὴρ ἕός. 
. et ad hastam bene exercitatus Ῥλαΐατια, 
Quem pater "Alcon dimiserat, 
item Orplieus Argon. v. 149. 
! ᾿Αλκωνος δὲ Φαάληρος ἀπ᾿ «Αἰσήποιο ῥοάων | 
᾿ς *HivOtvy. | 
s dlconis vero filius Pholerus ab Jfesepi fluentis 

| Fent.. 

— Φαληροῖ, xal Φαληρικὸν ] Diogenes Lart. i iu Prooemio, 
de Musaeo: τοῦτον τελευτῆσαι Φαληροὶ » καὶ αὐτο ἐπιγεγράφϑαι 
τόδε τὸ ἐλε εἶον, 

Εὐμόλπου φίλον υἱὸν ἔχει τὸ , Φαλησικὸν οὔδαρὶ, 
"ΜΜουσαῖον΄ φϑίμενον σῶμ᾽ ὑπὸ τῷδε τάφ 
Hunc i in Phalero'mortuum eiusque sepulchro hoc plegihcum fuisse 
nseriptan 
FEumolpi carum n filium tenet. Phalerica. tellus 
IMusaeum corruptum. corpore sub hoc tumulo. 
—. Ἔστι πόλις ἐν 'Onixotg εἰς ἣν ἐξεβράσϑη '“Παρϑενόπη Γ 
v Σεΐρην, ἢ καλεῖται Νεάπολις] Haec hausta ex, Lycophrone v. 
717. ubi de Parthenope: 
, Τὴν μὲν Φαλήρου τύρσις ἐκβεβρασμένην, 
Τλάνις τε. ῥείθροις δέξεται, τέγγων χϑόνᾳ. 
Unam quidem Phaleri arx expulsam 
Glanisque terram humectans excipiet. 
840 quibus verborum involucris non civitatis sed 'conditoris nomen 
e significari existimo: quod et Graecus Scholiastes Jsacius advertit; 
quamvis hic imperitissime Phalerum cum Siculo Phalaride con- 
fundat. Ego potius Atticum heroém intelligi credo 2floonis fi- 
liun, Erechthei nepotem, quem inter Argonautas Apollonius et. 
Orpheus commemorant, a quo Atticae vicus, Stephano teste, 
τὸς nomen accepit. Itaque hoc aenigmate Lycophron inpuere voluit 
Neapolim Atticam esse coloniam. Nam et Strabo lib. v. testatur 
hanc civitatem praeter Chaleidenses etiam Athenienses colonos 
; accepisse: quorum praecipuos ex Phalero, vico maritimo, fuisse 
existimo, qui perspecto commodissimo Parihenopes ad maritima 
. megotia situ , aedes eo. transtulevint. Nisi quis simpliciter: .Atti- 
cam, regionem hoc aenigmate significari velit. Nam Chalci 


orti 4diticis , ut Paterculus ait, , Hippock et JMegasthene ducibus 


i 
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Cumam in Italia condiderunt, — Cumani Neapolim. Sed priorem 
sententiam praefero. 


— Ἔστι καὶ Θετταλίας ἄλλη πρὸς τῇ Οἴτῃ] Φίληρον inter ᾿ 


Lapiühas pouit Hesiodus in Scuto v. 180. 
Φαλώρη, πόλις Θετταλίας. 


— Τὸ ἐθνικὸν, Φαλωρεὺς καὶ Φαλωρίτης. Hincin Nero- 


nis nummo apud Goltzium: 44S PITSN NESJKOPSLN. 
Qa ναγὶ ὄρεια, πόλις Qavayogov. 
- — 'Exgargos δ᾽ ὅμως Φαναγορείτης] Φαγαγορίτης suprà ve 
Μνκάλη. | 
Φάναι, ἃ ἀκρωτήριον τῆς Χίον, ἀπὸ τοῦ ἐκεῖϑεν ἀναφανῆ-- 
ψαι τῇ “4“ητοῖ τὴν 4ilovy] Promontorium Chi, item | portus, Strabo 


lib. xiv. pag. 645. Ἐν δὲ τῷ περίπλῳ δεξιὰν τὴν νῆσον ἔχοντε᾽ 


ἀπὸ τῆς πόλεως; πρῶτον μὲν ἐστὶ τὸ Ποσείδιον, εἶτα Φαναι λι- 
μὴν βαϑὺς καὶ νεὼς ᾿Απόλλωνος καὶ ἄλσος Φοινίκων. | Si αὖ urbe 
D sulam circumvehare , eam ad. dextram habens, primo est Posi- 


dium: deinde Phanae portus profundus, et templum pollinis, ac 


palmarum lucus. et Livius Phanas modo. Chiorum portum modo 


! promontorium vocat. Apud Pyrrhum Ligorium duo occürrunt 
^^ nummi O4NEAC IIOAESC Gordiani Imperatoris, in quibus 


templum visitur impositum monti, quem aquila alis distentis sus- 
tinet, Idem Ligorius ex aliis Diadumeni nummis profert: 4- 
NEAC IIOAESC ZTPIAC IIAAAICTINHO. et eadem verba 
ex quodam Faustinae. Legitur item eadem inscriptio in alio 
nummo in corona laurea, in cuius aversa caput Apollinis coro— 
matum conspicitur cum hac epigraphe: 4Π0.. DAN. Vidi et 
apud Franc. Gotifredum nummum Antonjni Pii insignem eandem 


inkcriptionem continentem; DANEAC IJOAESC ZTPIAC ILA4- 84 


AAICTINHC. circum idem templum nionti impesitum. [tem 
Heliogabali, in quo sub figura Iovis sedentis cum Victoria et cor- 
nu Copiae duo visuntur fluvii additis verbis: ANEAG IIO- 
AES.C XTPLAC. Sic quoque apud eundem Gotifredum in M. 
Antonini nummo circum caput lovis Serapidis. Unde ad Pha- 
. neam quoque hunc pertinere existimo M. Áurelii nummum, quem 


Aeneae Vici manu designatum vidi apud lllustrem Cassiaunm de | 


Puteo, in quo circa caput fovis Serapidis legitur. COL. Q4: L4. 
ubi DANEA lectum olim puto. Neque enim satis felix in Grae- 
cis nummis legendis et explicandis Vicus fuit.. In alio praeclaro 
Caracallae nummo in Mediceis Thesauris servato circum templum 
monti impositum: 4TP. OA4NEAC IIOAESC XTP. IIAA. 


quod nieam coniecturam de nummo et colonia M. Aurelii confir- 


mat. In alio Faustinae in iisdem Gazis circum Dianam Ephe-. 


siam: DANEAC IIOAESC ZTPLAC. ILAAEGT.. lu alio 


h 


^ 


- 
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Macrini apud Franc. Gotifredum circum templum in monte: 04- 
NEAC IIOAEQC ZTPIAC. 
— Ἔστι xai Φάνα ξνικῶς, πόλις. ᾿Παλίας] Fet Fanum Fór- 


Ἢ tunae, quae est Colonia Fanestris. Nam geutile Fanestris. Sed et 


alios Fanestres i in Italia observo apud'Aggenum de Limitibus agro-.- 
rum pag. 75. Fuit et in Aetolia urbs hoc noinine, teste Pausa- 
nia lib. x, pag. 640. cuius mentio jn Oraculo ibidem relato: 

J . 


Οὕτω: γάρ κεν ἔλοιτε Φάναν πυργήρεα κώμην. 
Sicque Phana imperium vestrum turrita subibit. 


, 


Φὥανοτε ve , “πόλις Φωκίδος. | 
— Οἱ πολῖται, Φανοτεῖς, ὡς Δελφοὶ, xal Θούῤειοε, τῷ οἷ- 
πιστῇ παραπλησίως] Scribe; Θούριοι. Vide supra h. v. | 
— Τινὲς Πανότειάν qacs] Puto lcgendum , Πανόπειαν. Ita 
enim legitur apud Eustathium ad Iliad. B. pag 274. ex Strabone. 
Immo Henricus Valesius ad Polybii Excerpta pag. 24. dubitat an 
Φονρτεῖς et Πανοπεῖς iidem fuerint, quoniam Strabo Parapota- ᾿ 
nios vicinos facit Phanotensibus et Chaer onensibus, Panopenses 
Parapotamiis et Chaeronensibus Herodotus et Pausanias. 
Dag «9 os, πόλις τῆς Γαλιλαίας. 
— Τὸ ἐϑνικὸν, Φαραϑονίτης ] Ἤϊης nummo Claudii Impe- 
. ratoris apud Goltzium: $4 PAGÓNEITS5AN. 
- Φαραὶ, πόλις Μεσσήνης Nicandri Scholiastes pag. 66. 
"Daogoixóv provenire ait ἐν Φαροις τῆς Aoxadlac.. 
— 7ὺ ἐϑνικὸν τῆς Μεσσηνίας, Φαραΐτης, ὡς Θῆβαι, Θη- 
βαΐτης καὶ Συκαὶ, Συκαΐτης] Strabo ]ib. viu. pag. 388. 'H δὲ 
piv ἐς ταύτης τῆς Φαρας, Φαριεῖς" oí δὲ ἐκ τῆς Mitaoqviaxic 


΄. 341 Φαραται. Phara Dyme εἰς. contermina, eius incolae Pharienses 
a dicuntur: cum sit ct. IMesseniaca Phara, unde Pharatae. Nec 


MSS. quidquain ibi variant. Sed manifestum, aliter Stephanuin 
suo teimnpore apud Strabonem legisse, cum exemplis probet, Un- 
de Sylburgius in notis ad Pausaniam pog. 278. Strabonem ex 
Stephato corrigit. Vide et Valesii notas ad- Polybii Excérpta 


"pog. 15. 


— Τῆς δ᾽ ἐν "Ayo Φαραιεῖς λέγονται Polybius lib. 1v. 
pag. 845. ᾿Επήρατον Qagesén commemorat Achaeorum Prae- 
lorem. . 

΄- Καὶ κτητικὸν Qagoixog, ἀπὸ τοῦ Φαραῖος] Strabo d. 1. 


Ἔστι δ᾽ dv τῇ  Φαραϊκῇ, Δίρκη κρήνη ὁμώνυμος τῇ dv. Θήβαις: 


Est in. Ῥλμαναῖοα regione fons Dirce, Thebamo cognominis. , 

Φαρᾷν, πόλις μεταξὺ Αἰγύπτου καὶ ᾿Δραβίας. Τὸ ἐϑνικὸν, 
Φαρανίτης ) Salmasius ad Solinum pag. 487. putat Φαραν. :et Φα- 
ρανέτας 6888, quo posterior aetas appellavit Μαρὰν € et^ Maguyi- 
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vag, inter Heroopoliticum Sinum et Elaniten. De "Theodoro Pha- 
rün. vide vr, Concil. Constant. 

Φάρβαιϑος, πόλις Αἰγύπτου, ὁ πολίτης Φαρβαιτίτης Fuit 
sedes episcopalis, ut videre est ex subscriptione Concilii Nieaeni 
in Cod, Can. pag. 11. ubi corrupte legitur, Paratonii et Parpheti. 
Apud Epiphanium i in Exposit. Cathol. fidei pag. 1098. Φάρβη- 
ϑος dicitur. - 
| Φαρις, πόλις τῆς “Ἱακωνικῆς" ot πολῖται, Φαρίται, ὡς 
Τ]Ιχυσανίας, καὶ Φαριάτης ὡς Σπαρτιάτης. Apud Pausaniam lib. 
Iv. pag. 278. legitur in vulgatis exemplaribus (ῷαραιάταις,, ubi: 
Sylburgius corrigit Φαραΐταις " verum lib, nr. pag. 161. Φα- 
ρθεῖται. | 

— Ὅμηρος, | 
. ^ Φάριντε, Σπάρτην τε, πολυτρήρωνά τε Μίσσην Versus 589. 

Iliad, B. ubi 81} Φάρην legebant; atque ita habebant pleraque 
exemplaria Eustathii temporibus, ipso teste pag. 299. quam le— 
ctionem ipse etiam probat, sumpto argumento ex gentili , ut enlm 
Σπαρτη, Σπαρτιάτης; ita Φάρη Φαριάτης. Sed vide Pausaniam 
dicto loco. 

Qaoxióov, πόλις Θεσσαλίας] Scribendum, Φαρκηδῶν per 
5,Uuti patet ex gentilibus, — 

Φαρμακοῦσσα, δύο νῆσοι πλησίον, Σαλαμῖνος] Scribe, 
Φαρμακοῦσαι: ᾿ 

— Ἔστι καὶ ἄλλη ὑπὲρ Μίληττον ἡ 1 ἕν ἡ "Ἄτταλος ἀνῃρέθη] 
Scribe, Μίλητον cum simplici. T, et sic Strabo, unde liaec desumpta, 

Φάρος, νῆσος ἐν τῷ ᾿Αδρία, ποταμὸν ὁμώνυμον ἔχουσα] 
Extat hoc Diodori Epigramma i in Pharon ἀνέκδοτον" 
᾿ ᾿Πύργος 00 εἰναλίης ἐπὶ χοιράδος οὔνομα-νήσω nm 
| Ταὐτὸν ἔχων ὅρμου σύμβολον εἰμὶ Φάρος. 

--- Ἔστι καὶ κτίσμα Φαρίων, ὡς Ἔφορος εἰκοστῷ ὀγδόῳ] 
— MSS. κτίσμα Παρίων. atque,ita scribendum patet ex Marciani 


Heracleotae, ut vulgo "vocatur, Periegesi v. 430. - 841 
Φάρος δὲ τούτων ovx ἄπωϑεν κειμένη ' | B b 
Νῆσος, Παρίων κτίσις ἐστίν. . 
JPharos vero his non procul sita. ὦ - 


Insula , Pariorum opus est. 
Plinio lib. mn. cap. 91. Pharos, Paros ante. Apud Graecum Scho- 
liasten Epigramm. lib. rv. pag. 499. ex. corrupta hac lectione 


- videbis novam urbem 'exstructam: xal Φάριον πόλις ΠΕρσική. 


plane praeter Stephani mentem. 

— Φάρος δ᾽ ὁ πρωρεὺς Miweldov ἐν τῇ νήσῳ δηχϑεὶς ὑπὸ 
ὄφεως; ἐτάφη Id de Cauobo fertur Eustathio pag. 9. ad Diony^ 
sium. sed ad Homeri Odyn. 4. pag. 1500. eandem hanc histo- 
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riam de Pharo narrat, qui Caricum nauclerum. eunr  fuibse ait, | 
non Menelai gubernatorem. | 

Φάρ σαλο $, πόλις Θεσσαλίας. m 

— Ἔσει καὶ Παμφυλίας πόλις Quae mox Φασηλίς. ες 

-- «“έγεται καὶ Φαῤῥάλιος διὰ dvo go, ὡς Μυῤῥίνη, καὶ xodóq, 
καὶ ἐπὶ κόῤῥης] Ultima verba: Theocriti sunt ex Idyll, xiv. v. 84. 

Πὺξ ἐπὶ κόῤῥας 

" Hlaca, κἄλλαν αὖϑις. 5r 
pugnum in faciem 

,Impegi , et rursu$ alium. ͵ 

Φαρυγαι, πόλις “οχρίδος, ἣν “Ὅμηρος Τάρφην καλεῖ] ! 
. Apud Strabonem lib. 1x. pag. 426. "H 03 Σκάρφη κεῖται ἐφ᾽ ὕψους 
διέχουσα σταδίους εἴκοσι, χώραν δ᾽ εὔκαρπον καὶ εὔδενδρον ἔχει. 
ἤδη γὰρ xcd αὕτη ἀπὸ τοῦ δάσους ὠνόμασταζ" καλεῖται δὲ νῦν Φαρύ- 

, gat. (atque ita Eustathius iam in suis codicibns legerat: sed Isaacus 
Casaubonus rectissime docet ex hoc Stephani locó pro Σκάρφη, 
qàam Geographus i iam ante commemoraverat, eubstituendum Τάρ- 
91.) Tarphe in sublimi iacet, stadiis distahs viginti, agrum habetfru- 
gum et arborum feracem (nam et haeca densitate nomen habet hodie 
dicitur Pharygae, Sed mox apud eundem Strabonem pro, αἀπὸτῆς 

(du Φαρύγαις τῆς ᾿Δργείας. MSS. ἀπὸ τῆς Φαρυγῆς. num legén- 
dum, ἀπὸ τῆς Φάρυγος, nam ita Eustathius ad Odyss. I. pag. 1635. 
innuit, Φαρύγας. a Φάρυγος appellatam. 

—- Οἱ μὲν ἀπὸ τῆς ἐν Φαρύγαις Τάρφης τοὔνομα]  Videtar 

Scribendum, ἐν Φαρύγαις ερήνης. Vide supra v. Τάρφη. aut po- 
tius, ut MSS. κρήνης Τάρφης. 

Φασαηλὶς; πόλις τῆς ᾿Ιουδαίας, ἀπὸ ᾿Ηρώδου κτιόϑεῖσα 
τοῦ πρώτου βασιλέως τῆς χώρας, τῷ ὀνύματι τοῦ ἀδελφοῦ, ὡς ᾿Ιώ- 
σηπος ἐν α τοῦ πρὸς, “Ρωμαίους πολέμου) losephus 1. 1. de BelloIud. 
c. 16. Φασαήλῳ δὲ τῷ ὃ ἀδελφῷ τὸν ἐν “]εροσολύμοις ὁμώνυμονπύρ- 
γον" οὗ τό τε σχῆμα, καὶ τὴν ἐν τῷ ) μεγέϑει πολυτέλειαν διὰ τῶν ἑξῆς — 

349 δηλώσομεν. καὶ πόλιν ἄλλην κτίσας κατὰ τὸν ἀπὸ ltovyoUc ἰόντων 
εὐ αὐλῶνα πρὸς βορέαν, Φασαηλίδα ὠνόμάσεν. Fratrique Phasaelo 
ι turrim cognominem Hierosolymis aedificavit, cuius et in magnitu- 
dine liberalitas postea. deglarabitur: aliamque civitatem in regione, 
"gua ab Hierichunte in boream iur, quam Phasaclidem vocavit. 

Hiric Suidas: Φασάηλος , ὄνομα κύριον. 

- Φασηλὶς,, πόλις Παμφυλίας j ἢ ἢ πρότερον Πιτύουσσα. καὶ 
ὕστερον Φάρσαλος ) Salmasius: καὶ ὕστερον Φάσηλος. | 

— ὁ πολίτης, Φασηλίτης Dionysius Φασιλήτης 1 in viti δὲ 
candri male scribitur pro Φασηλίτης.. 

-—- Θεοδέκτης δ᾽ ἦν γένος, Φασηλίτης , υἱὸς " ριστάνδρον; 
πάλλει διαφέρων, ὃς ἐποίησε τραγῳδίας v'] Athenaeus lib. XI, 
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pag. 566.Zoxodrgc δ᾽ ὃ φιλόσοφος ὁ τῶν πάντων καταφρονῶν, ᾿ 
τοῦ ᾿Αλκιβιάδου κάλλους οὐχ ἥττων ἐστίν" ὡς καὶ ὁ σεμνότατος 
᾿“)ιστοτέλης τοῦ Φασηλίτου μαϑητοῦ. Socrates philosophus, cum ἡ 
omnia despicaretur , «ἀοϊδια ἀϊς palchritudini fuit impar: utlet ' 
i gravissimus Zfristoteles , discipuli Phaselitae.. : 

— Kal λόγους φητορικοὺς ἐπῶν ] Puto scribendum δι᾽ ἐπῶν. 
Suidas enim habet, ἐν μέτρῳ. aut post ἐπῶν excidit numerus, 

(0 o— Ἐν δὲ χϑὼν ἱεραῖς] Ita etiam Suidas. Non constat versus. 

— "Oxvà axnocvouc] Àn ἀκηρύπτους Ὁ Claudius Salmasius. 

— ᾿Ηρωδιανὸς δὲ μόνος νῆσόν φησι] Hic.quoque peninsu- : 
lara intelligere oportet, quia sita eratin promontorio, οἱ ut Ci— 
cero ait in Verrinis, Jonge proiecta in altum: quo loco egregie 
de situ huius civilatis : quam a Lyciis habitatam , ibidem te 
statur.. τ : 

— Καὶ προπαροξύνεάϑαι] Sic Eustathius ad Dionysium p. 
119. Καὶ Φαάσηλις προπαροξυτόνως, ἡ ποτὲ Φαρσαλος. 

Φασήλουσσαι, δύο νῆσοι Διβύης, πλησίὸόν Ζίρειος πο- 
ταμοῦ ] Supra v. Σίρες non mennnit, - 

| Qd cic, πόλις τῆς Αἴας, πρὸς τῷ Φάσιδι ποταμῷ ἐν Κόλ-- 
χοις] Aristophanis Scholiastes ad Acharn. pag. 406. Ἔστι καὶ 
σόλις τῆς Σκυϑίας Φάσις, ὁμώνυμος τῷ ποταμῷ. Meminit et 
Scylax. —— | 

— Ἐκτίσϑη δὲ ὑπὸ Μιλησίων Heraclides in Fragm. Poli. 

| tiarum: Φάσιν ὡς τὸ ἐξαρχῆς ᾿Ηνίοχοι κατῴκουν φῦλον ἀνθρωπο- 
φάγον καὶ ἐκδεῖρον τοὺς ἀνθρώπους" ἔπειτα Μιλήσιοι. Phasin initio 
habitarunt Heniochi, gens immanis cui homines excoríatos vorare 
in more positum erat: postea Miles, — 

— To ἐθνικὸν Φασιάτης, xal Φασιατικός] Scribe: Τὸ xrg- 
τικὸν Φασιάτης xol Φασιανικὸς, ut extat apud Aristophanem in 
Avibüs, et citat exinde Suidas. | 

—- Koi Φασιανός ] Φασιανὸν λίνον ob tenuitatem commen- $49 
datur a Xenophonte lib. de Venat. b 

— "Ectn xai ἄλλος ποταμὸς, Φάσις ἐν τῇ Ταπροβάνῃ] Tertiui 
quoque PAasin ad Maeotidis ostium commemorat Orpheus ist Àv- 
gonaut. v. 1050. hunc enim fluvium una cum Sarange insulam 

. Poeanthém circumdare scribit.. Quamvis ego nequaquam id pro- 

 phium insulae nomen esse existimem, sed herbidam seu herbis 
virentem insulam intelligi, quod ex seq. v. 1052. manifesteappa— - 
ret; quae eadem mihi esse videtur, quam Corocondamen alii vocant 
ad ipsum Maeotidis ostium. ltaque PAasis hic ab Orpheo vocari 
videtur, qui ab aliis Hypanis dicitur, ut et vice versa Plutarchus 
de Fluminibus testatur Phasin a quibusdam Hypania fuisse appel- 
latam. 2 . ι΄ 


- 
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Φατρί &, ἐξ ἡ ἧς οἱ φράτορερ. λέγοντα! Yide Suidam vy. 
Φατρία et Φράτορες. 

— οἵ ἐκ τῆς φατρίας τῆς αὐτῆς ὄντες, 0 ἐστι τρίτης gviiic] 
Sttibe: 8 ἐστι solio» 9. Sic Eustathius.ad Homeri Iliad. B. pag. 
239. et Iliad. I. pag. 788. 

- Hv» τινες τριττὸγν λέγουσιν} .. Scribe τριττύν. Uti patet 
ex Harpocratione v. Γιννηταὶ, Suida εἰ Euslathio d. 1. .. 

— ᾽᾿Ελέγετο δὲ φράτηρ καὶ φράτωρ ] Meminit posterioris in- 
scriptio vetus apud Iulium Capacium i in Histor. Neap. 


 ETMHAON. ΘΕΟΝ. ΠΑ͂ΤΡΩΟΝ. 
ΟΦΡΑΤΟΡΣῚΙΝ. ETMEAIADON . . 

Ν T. OAATIOC. ΠΙΟΟ 
OPONTISTHE ANEGOHKEN ^: 
ZTN.T. ΦΛΑΎΙΩΙ. TEKN OI c 


— ᾿Αλλὰ τὸ μὲν φράτηρ ἀρχαῖον μετὰ τῆς αὐτοῦ κλίσεως] 
Eustathius ad Homeri lliad. B. pag. 289. Δἴλιος δὲ Διονύσιος, 
ἐν τῷ κατ᾽ αὐτὸν δητορικῷ. λεξικῷ, φησί" Φαγρία» ἣν. Ἴωνες 


φράτερας φασὶ διὰ τοῦ é οὗ φησὶν ἡ ῆ ὀρϑὴ , Φράτηρ. - 
— Δέγεται xa) φάτριον τόπος, ἐν ὦ of τῆς αὐτῆς φατρίας 
συνήγοντο} Apud Eustatliuin male utrobique scribitur, φράτιον: 
— Φατριάζειν ἔλεγον, τὸ ἐν τῷ φατρίῳ εὔχεσϑαε, ὃ ἔστι τὸ 


σέατριάν. καὶ ὅτι φράτορες,, oí τῆς αὐτῆς φατρίας. oí δὲ ἀρχαῖοι. 


χῆς φρατρίας ἔϑος] Habebat enim quaeque. tribus déos peculia- | 


res seu tribules, quos privatim praeter publica et.patria numina 
,colebant, ut testatur Pausanias in Atticis. Vide Capacium Histor. 
Neap. pag. 35. et 287. Habebant etiam singulae tribus suos fla- 
mines, quos ἱεροσκόπου; vocabant, apud eundem pag. 37. Prae- 
erat singulis φρητρίοις sive φατρίοις φρήταρχος ut lapis antiquug 
Neapol. sive φρατρίαρχος, ut Suidas, Latinis Curio, Adi eundem 


4 


Capacium pag. 76. et 238. Pro. εὔχεσϑαι autem omnino legendum - 


843 εὐωχεῖσϑαι. Athenienses enim Apaturii festum triduo celebrabant; 
a primo die, ut ait Suidas: οὗ φράτορες ὀψίας αυνελϑόντες εὐω- 
χοῦντο. luculenter epulabantur: secundo sacrificabant loi φρα- 
- τρίῳ et Minervae: teriio liberos suos, imscribebant εἰς τὰς φρα- 
τρίας. Vide loan, Meursium Graec, Feriat, ν. ᾿Απατούρια, ubi Xe- 


mnophontis, Herodoti, Aristophanis et Tertulliani loca de προς - 


convivandi ritu adducit. Morem hunc 4 Grdecis acceptum etjam 


Romulus in suam civitatem introduxit qui sacra cuique. curiae, 


partitus est, sumptibus ex aerario publico decretis, ubj et: ate 
jum curialibus festis diebus praebebatur in aula tuique 







. propria. Hinc«égg5roo Homero, "Ey τῷ φατρίῳ erebars mdi ] 


| garelov, quam pater filium eig τὴν φρατρίαν εἰσαγαγωφ. 
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jurabat filium illum esse legitimum. Demosthenes lv τῶ ! πρὸς Ma- 

κάρτατον. Vide Sam. Petitum Legibus Atticis pag. 146. hinc et- 

. jam φρατοῤικὸν γραμματεῖον apud eundem Demosthenem, de quo 
idem Petitus ad eundem pag. 153. 

— Kai κίδημα τοῖς Ῥωμαίοις" καὶ τοῖς τούτων Ἰστορικοῖς ] 
᾿Φρατρία apud rei militaris scriptores pro seditione sive factione 
accipitur et coniuratione, ut egregie. docet Rigaltius in Gloss. 
Jactico, ut in illo Mauricii: εἴ τινες: utitur Ànna Comnena lib. 

v. pag. 87. Περὶ φρατρίας extat insignis locus apud Proclum in 
Timaeum lib. 1. pag. 27. ' ^ 
— Ἔλέγοντο δὲ καὶ φράτραι, καὶ φάτραι] Apud Homerum 
Iliad. B. v. 363. 
200. Ὡς φρήτρη φρήτρῃφιν ἀρήγῃ. 
Ut tribus tribui aucilietur. 
"Apud Herodotum lib. f..cap. 125. Ἔν. τοῖσι καὶ ᾿Αχαιμενίδαι εἰσὶ 
 φήτρη, ἔνϑεν οἵ βασιλέες οἱ Περσεϊῖδαι γεγόνασι. π΄, φωΐδιις et 
4Í chaemenidarum tribus est, unde reges Persidae sunt oriundi, In 
anliquis lapidibus φρητρία et φρητία. In velen lapide ϑεοῖς φρη- 
τρίοιρο et in alio pgrjrogos ϑερῖς. ita Ζεὺς φράτριος. καὶ "Oo 
φρατρία. In Excerptis Dionis pag. 770. ex veteri Glossario No- 
mico: “έγονται δὲ xa9 ᾿Ἕλληνας ai κυρίαι qoaroíos xal φατρίαι. 
qui locus 1 insignis, sed longior quam ut adscribi debeat, In anti- 
qua inscriptione apud Gruterum pag. 915. legitur. PHETRIUM, B 
quod Gutherius lib. xi. de vet. iur. Pontif, pag. 270. de signo non. 
de loco accipit. Sed inscriptio illa multo auctior extat apud Ma- 
nutium in Orthogr. pag. 288. unde liquido patet locum vel aedi- 
ficium fuisse. 

Qo, πόλις τῆς ᾿λείας] Scholiastes Homeri MS. apud] Ric- 
cardos: Φειὰ πόλις τῆς “Βλιδος" of δὲ τῆς ᾿Αρκαδίας, παρ᾽ ἣν ὁ 
᾿Ιάρδανος δεῖ. ἀλλὰ καὶ Ἃ Φειὰ παραϑαλάσσιος καὶ ᾿Ιάρδανος οὐχ 
ὁρᾶται ποταμὸς αὐτόϑι. ἄμεινον οὖν ὡς ὁ Δίδυμος Φυρὰς περὶ | 
τεῖχος xe). “Δαρδάνου ἀμφὶ φέεϑρον. οὕτω γὰρ καὶ Φερεκύδης 
ἱστορεῖ. 

— “Ὅμηρος διὰ τοῦ ε" t | 

Φειᾶς παρ᾽ τείχεσσι 843 


-- 


Eustathius ad Iliad. H. pag. 671. ubi ad verbum haec transscri- b-. 


psit, “Ὅμηρος μετὰ τοῦ ι. Idem ad Iliad. B. pag. 897. Φειαί. Apud 
Thucydidem lib. 1. pag. 116. quater scribitur dea. - 
Φελλεὺς, ὄρος τῆς ᾿Αττικῆς] Vide Harpocrationem v. 
Φελλέα. et Suidam Ev. Φελλὰ et Φελλεῖς. 
' — Τάχα δ᾽ οὐ μόνης τῆς ᾿Αττικῆς, ἀλλὰ παντὸς τοῦ τόπου 
ἔχοντος ἐπιπολῆς μὲν πέτρας, ὑπὲρ ταύτης δὲ γῆν λιπαρὰν καὶ 
| 806 Bietogustiay] De. huius agri qualitate videndus Plato in 
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'— Critia pag. 111. unde hic: locus effictus videtur. Ostendit autem 
^ hunc lapidosum fuisse. 
Dsvé Bn?:se,, σόλες Αἰγύπτου Apud Suidam scribitur 
"Φαινέβυϑις. ᾿Θραπόλλων “Φαινεβύθεως κώμης τοῦ Πανοπολίτου 
νομοῦ, γραμματικός. διδάξας ἐν ᾿Αλεξανδρεία καὶ ἐν Αἰγύπτῳ. 
-Horapollo ex Phaenebyihide pago Panopolitanae praefecturae. 
Grammaticus, qui docuit dlaxandriae et in. dezypto. Ortelius 
hanc Valentini haeretici patriam facit ex Epiphanio. Sed is Va- 
lentinum Φρεβωνίτην τῆς Αἰγύπτου παραλίώτην fuisse scribit, 
. cum Panopolitana Praefectura longissime a mari abfuerit. 
— Τὸ ἐθνικὸν τῷ συνήϑει χαρακτῆρι xal Φενεβηϑίτης] Pu- 
to καὶ delendum. 
— Οὕτω γὰρ ὧρα πολλῶν, ὃ φιλόσοφος, ἐχοηματίξετο] Μ55. 
οὕτω γὰρ, ᾿Ωραπόλλων. atque ita legendum. Vide Suidam v. 
“Ωραπόλλων. Fuit Grammaticus illo teste, et extant eius Hiero- 
* glyphica. 
(00 Φενεὸς, πόλις ᾿Αρκαδίας] Sic Suidas, Αρυά Callimachum 
E. Delum v. 71. Φεῦγεν δ᾽ ὁ γέρων μετόπισϑε Φεναιός. Ita enim 
per diphthongum scribitur. Ubi Scholiastes ; Φεναιός; Χόλις 4e 
καδίας ἀρχαία. 
— ΟΣ Φενεόν. τ᾽ ἐνέμοντο καὶ Ὀρχομενόν] Homeri Iliad, 
. B. v. 605. 
(o—"Eonó πόλις τῆς ᾿ΑξανίαςἿ Supra ᾿Αζανία, μέρος τῆς 
"᾿ῬΑρκαδίας. Quare videtur eadem. "Aelianus lib. xx. de Animal. 
cap. 38. meminit lacus ἐν Φενεῷ. et lib. 1v. cap. 5. formiicas ἐν 
Φενεῷ τῆς Δακωνικῆς albas scribit. 
— ᾿Ομορεῖ δὲ ἐκ τῶν πρὸς βορὰν μερῶν τῇ Ἀλιτορίᾳ] Scribe, 
Ἀλειτορίᾳ. 

— iv δὲ τῷ πρὸς ἄρκτους * Ayslposg xal Heiqvizese, * Aai— 
xeig πόλεσι Videtur scribendum Πελληνίταις. est enim ἃ Πελλή- 
νη. Sed cum isthic neget huiusmodi ἐϑνικὸν formari et “ἰγείφοις 
sit ipsum nomen, non  gentilitium,, puto hoc loeo legendum :* zal 
Πελλήνῃ, ταῖς ᾿Δχαϊκαῖς zx. ldem notavit etiam C1, Salmasius, . 

Φερ «l, πόλιες Θεσσαλίας. 

— Οἵ τε Φερὰς ἐνέμοντο παραὶ Βοιβηῖδαν λίμνην Homeri. 
Iliad. B. v. 711. 

— 'nà Φέρητος τοῦ Κρηϑέως Scholiastes Apollonii ad : 

844 lib. t. v. 49. 4f Φεραὶ ὠνομάσϑησαν ἀπὸ Φέρητος τοῦ ᾿Κρηϑέως 
ἃ τοῦ ᾿Αδρήτου᾽ πατρός. | 
— "H Φερὰς τῆς «Αἰόλου ϑυγατρός.] Ita Tzetzes ed Lyco- 
phronem:pág. 176. et'Eustathius ad Iliad. B.. pag 827. ubi male 
Κριθέως. 
-- Ὃ siis, Φεραῖος] Δρυὰ Pyrrhum Ligorius. ea 
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numnrus OEPAIQON, cum capite et arcu Dianae, Apud Orphe- 

um ^ Argon. v. 178. "Aóymvoc δ᾽ ἀφίκανε Φεραιόϑεν. et rursus 

v. 221. 

— Καὶ Φεραία] In Issa, insula maris Adriatici, iu, veteri - 
lapide legit Cyriacus Ánconitanus: 4PTEMIA1 DEPAIA] KIN- c 
4ΜῸΣ APS9NON. Hunc Dianae cultum confirmat nummus modo Ν 
adductus. 

(0 — Ἔστι xal διὰ τοῦ 1] Suidas: Φηρὴ xa) Φηρά 0voua πό- 
λεώς" καὶ Φηρίτης ὁ πολίτης. vide Eustathium ad Iliad. B.pag. - ι 
897. et Tzetzem ad Lycophronem pag. 95. | 

— Τὸ ἐϑνικὸν Φεραῖος] Videtur: Φηραῖος. 

.- Φηγαία, δῆμος τῆς «Αἰγηΐδος φυλῆς. 

- Τὰ τοπικὰ ἐκ Φηγαίῳν, εἰς Φηγαίων, ἐν Φηγαίαν a. 
. Salmasius legit, Φηγαιέων. recte, 

Φήγεια, πόλις ρκαδίας. 

--ὀἨὄ οἱ πολῖται, ytis ] Cl. Salmasius: ὥΦηγειεῖς. ut Τρίτεια : 
εἴ Τράφεια. ἘΝ 

Φηγοῦς, δῆμορ᾽ Ἐρφεχϑηΐδος φυλῆς Meminit supra vi74- ^ 
λαὶ ᾿Δραφηνίδες. 

— [Ο δημότης, Φηγούσσιος] Scribe: Φηγούσιος. sic enim . ^ 
per simplex 9 cetera huius generis , Ῥαμνοῦς, Μυῤῥινοῦς. 

Φη ui e, πόλις τῆς Δρναίας. 

“- Τὸ ἐϑνικὸν, Φημαῖος] Cl. Salmasius: Φημιαῖος. recte, | 

Φϑεροφάγοι;, ἔϑνος " Στράβων ἑνδεκάτῃ) Apud Strabonem 
scribuntur Φϑειροφάγοι. Herodotus similes in Libya cóummemo- 
rat et Arrianus in Periplo Ponti ex Herodoto, 
| Φϑί α; πόλς, καὶ | μοῖρα Θετταλίας. 

— ᾿Εχλήϑη δὲ ἀπὸ Φϑίου Ποσειδῶνος "αἱ “αρίσσης] Scri- 
be uti et Salinasius notavit, ἀπὸ Q9íag γυναικὸς ἢ Φϑίου υἱοῦ 
II. κ᾿ 4. ex Eustathio δὰ Homeri [liad. 44. pag. 71. qui et hoc 
addit, Aelianum Phihiae virginis meminisse, cuins amore captus 
Iupiter in columbam se transformarit.' Locus est lib. τ. Var. Hist. , 

.Ccap.15. Eundem hunc de PAthia locum repetit Eustathius ad Iliad. ^ 
B. pag. 890. ubi eodem modo Φϑίας non. Φϑίου legitur; sed 1n 
sequenti divisione Thessaliae male illic legitur: Φϑιόώτιν, Alo, PF 
"Πελασγιῶτιν, καὶ Θετταλιῶτιν pro. Φϑιῶτιν, ᾿Εστιαιώῶτιν etc, uti ᾿ 
ex Strabone tum hoc Stephani loco colligitur. Apud Pindari 
Scholiasten exstant Hesiodi veraüs: 

Ἢ oim Φϑίη χαρίξων à ἀπὸ κάλλος ἔχουσα 
Πηναιοῦ παρ᾽ ὕδωρ͵ x ναίεσκε Κυρήνη. 

— Στράβων δὲ εἰς τέσσαρα διαιρεῖ τὴν Θεσσαλίαν, Φϑιώῶτιν, 844 
᾿Εστιαιῶτιν, Θετταλιώτιν, Πελασγιῶτιν) Yide Suidam v. Tmá- b 
ρῶν μερῶν ὄντων καὶ 'Θετταλιας. 

Stephanus Fol. Il. | zz 


/ 
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Ὁ πολίτης, Φϑιώτης καὶ Φϑιῶτις va ϑηλυκόν. In duo- 
bus nur nummis apud Goltzium Legitur, ΦΘΙΩΥΤΊΔΩΝ. . 
— Καὶ Φϑίος, ἀφ᾽ οὗ Delo] Φϑῖος Eustathius: puto ut 
. Xiog. 
— Καὶ Φϑιες] Φϑιεῖς potius. | 
o — Ἐύρηται καὶ DO: ϑηλυκῶςν, παρ * Συριπίδῃ ἐν ᾿4νδρο- 
μάχῃ" ᾿Φϑιὰς ὅμως ] Idem Eur ipides in Rheso v. 237. ως 
Φϑιάδων δ᾽ ἵππων ἐπὶ | 
"Avreya βαίη. | 
Pluhiorum vero equorum in 
Currum adscendai. | 
Locus autem "Indromachae, quem Stephanus respicit, est in pri- 
rio choro v. 119. | 
| Φϑιὰς, opm ἔμολον ποτὶ σὰν ᾽“σιήτιδα γένναν. 
| Ego Phthia, tamen veni ad. te /dsiaticum genere. . 
Φϑίρα, ὅρος Καρίας. Oi κατοικοῦντες, Φὥϑίρες)] Φϑὶρ, 
ὄρος K. legit Eustathius ad Iliad. B. pag. 368. Strabo lib. xrv. 
dOsoov ὄρος scribit , qui ex Hecataeó probat esse eundem: cum 
Latmo monte. ! 
mE 91a, πόλις τοῖς περὶ μάχην ἹΜεσσηνίοις καὶ άκωσιν] MS. 
, τῆς περὶ μάχην. Claudius Salmasius: ἢ περιμάχητος. Eustathius, 
qui hunc locum profert ad lliad. H. pag. 671.-habet, τῶν περὶ" 
μάχων Μεσσηνίοις καὶ “άκωσιν. , Unde existimo legendum τῶν 
περιμαχήτων M. x. 44. Vide supra v. Ζελϑάνιοι. 
.— — Τὸ ἐθνικὸν, Give] Apud Eustathium d. 1. male 'scri- 
bitur, Φιεύς. ^Y 
] Φιραλέα, πόλις ᾿Αρκαδίας] Apud Pausaniam Φιγαλία scri- 
bitur et Φιγάλεια " sed apud Tzetzem jn Lycophrónem pag. 44. 
Φιγαλέα ut hic. 
—-- ὩΜετωνομάσϑη δὲ Φιάλεια δίχα τοῦ y. ἀπὸ Φιάλου τινός ] 
Inde Φιαλεῖς apud Polybium lib. 1v. pag. 342. Item in nummo 
Septimii Severi apud Pyrrhum Ligorium, in cuius aversa parte 
. iuvenis altesuccinctus sinistra thyrsum, dextra urceolum sive phio- 
lam gestans, pro epigraphe: DIA4AES,N. Item alius in quo ür- 
n hinc inde cuin uva et pampino eandem inecriptionom prae- 
ert, 
— Τὸ ἐθνικὸν τῆς προτέρας Φιγαλεύς] Sic apud Lycophro- 


: nem p. 44. 


7 4, Zaluov ἐνόρχης Φιγαλεὺς φαυστήριος ΝΣ " 
. ubi Tzetzes'nyalevc putat legendum, παρὰ τὸ ἐν  φηγοῖς καὶ ὅ ὄὅῤε- 
σιν ἄλλεσϑαι. addit tamen: ἄλλοι δὲ δι᾿ ἰῶτα γράφοντες. Φιγα- 
λέα, »νλέγουσιν ἐν ᾿Αρκαδίᾳ τιμᾶσϑαι Διόνυσον. In priore Eüsta-- 
thium habet ὁμόψηφον ad Homeri Iliad. H. pag. 064. ὑπονοεῖ 
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te δὲ xe Y" ἀλήγορίαν καὶ ὃ Φηγαλεὺς Διόνῦσος, τῇ φηγῷ sxu- 845 


᾿φωνυμεῖσθϑαι διὰ τὰς ἀναδενδράδας ἀμπέλους. 


᾿ “δ᾽ 
Φι δήνη; πόλις ᾿Αλβανῶν Dionysio lib. rr. Antiq. * AlBa- 
vov ἀπόκτησις. «Adlbanorum celonia, Nom Sabinorum arat op- Ὁ 


pidum. 


χέος τοῦ ;] Apud Hesychium corrigendum Φίκιον ὄρος x dv. 
«pro Φικίων προσϑηβῶν. Hesiodo in Scuto Herculis φίκιον ἀκρύ- 
τατον. Vide ibi Tzetzen pag. 191. 
— Τὸ ἐϑνικὸν, Φικειεὺ, c] Addendum: xal Φικιεύς. 
v -π ᾿“ργειεὺς Scribe: P deniede. | 
^ Φίλα, πόλις. Maxedovlag. . 

— - Ἔστι xal νῆσος Aiyómvov] Φίλας Aegypti vel potius 
Aethiopiae urbem comnremorot Heliodorus lib. 1x. Aethiopic. pag. 
430. unde apparet fuisse circa Syenen et habuisse smaragdi fodi. 

;nas. Meminit. quoque Olympiodorus apud Photium Cod, rxxx. 
ubi interpres nugatur. Idem observavit Thomas Reinesius lib. 1r. 
Var. Lect. cap. 5. pag. 158. supra: v. Τάκομψος corrupte dig 
pro Φίλᾳ scribitur. 

— 'Hoóó0rog τετάρτῃ; ἐπὶ τὸν ποταμὸν τὸν μέγαν ᾧ ὄνομα 


Τρίτων ἐστὶν ἐκδιδόντος ἐς λίμνην μεγάλην Τριτωνίδα.} ApudHe- -. 


rodotum lib. 1v. . Cap. 174. hodie legitur: Κατήκουσι δὲ ἐπὶ ποτα- 
μὸν μέγαν τῷ οὔνομα Τρίτων. ἐστί" ἐκδιδοῖ δὲ οὗτος ἐς λίμνην με 


,γάλην Τριτωνίδα" ἐν δὲ αὐτῇ νῆσος ἔνι τῇ οὔνομα Φλά. Ubino- 


tat Qa scribi bic Φίλα. 
— Τῆς νήσου δὲ, Φιλατης] Apud Senecam Philetae, . Epist. 
50. V'olupiates praecipue exturba et invisissimas habe, latronum 


more, quos Philetas degyptii votant... Ubi tamen vide Lipsium, 


qui alam vocis originem ex Grammáticis adfert. 

Φιλαδέλφια, πόλις Δυδίὰς, ᾿Αττάλου κτίσμα τοῦ ᾿Φϊα: 
δέλφον] Scholiastes Graecus Epigramm. pag. 430. Φιλαδέλφεια 
“τόλις “υδίας ὑπὸ "Avralov τοῦ Φιλαδέλφον κτισϑεῖσα.᾽ 
— " Ἔστι καὶ τῆς '“Κεκαυμένης ὑπὸ υσὼν καὶ “υδῶν κατε- 

ομένη᾽" Στράβων. δυοκαιδεκάτῃ ] Idem Scholiastes: "Εστι δὲ καὶ 

ἦ Κεκαυμένη vn Μυσῶν. Jpse, Strabo; cuius verba sunt, lib, 
xi, pag.579. Καὶ ἡ Κατακεκαυμένη δὲ ἥπερ ὑπὸ 4vüdy καὶ Mv- 
φῶν. κατέχεται, διὰ τοιαῦτά τινὰ τῆς προσηγορίας τετύχηκε ταύτης" 
"H τε Φιλαδῥλφεια ἡ 1) πρὸς αὐτῇ πόλις, οὐδὲ τοὺς τοίχους ἔχει mi. 
' στοὺς, ἀλλὰ καϑ᾽ ἡμέραν τρόπον τινα σαλεύονταε καὶ διΐστανται- 
. Sed et Catacecaumene, quam Lydi et Mysi possident, Combustaéd 
appellationem caussis scilicet de talibus. obtinuit: ac. Philadelphia 


urbs in ea muros etiam tutos non. habet: enim quotidie ii paene |. 


succuliantur ἀρ fatiscant. Ex quo loco patet pud Stephanum po- 
22 


N 


Φίκειον, ὄρος Βοιωτίας, καὶ διὰ digg oy yov : xa) διὰ Bea- | 
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."b μανα] Vide Eusebii et Hieronymi loca adducta e Lib. de Nomimni-. 


] 
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ον tius scribendum: Ἔδει δὲ τῆς ᾿Κατυκεκαυμένης ὑπὸ ἡδυσῶν καὶ 
“υδῶν κατεχομένης. Nam hoc ad regionem, non ad urbem i t ipsam | 


refetendum 
-— Καὶ τρίτη τῆς Zvolag. ἐπεφανὴρ πόλις ν 4 πρότερον * Aus 


bus locorum in S. Scriptura, supra v» ᾿Ραββατώμμανα.. Àb hac 
autem Philadelphia regio vicina ἡ Φιλαδελφηνὴ χῶρά πέραν 160- 
, δάνου Ἐρίρμαπῖο dicitur Haeres. Livi. pag. 489. et Theodoretus 
, 4d finem Cap. 1. Ámos: '"Enl τὰ τείχη “Ραββάθ.. “Ραββὰϑ᾽ καλεῖ 
' τοῦ Ain ἂν τὴν μητρόπολιν, ἡ νῦν ἐν τῇ ᾿Αραβίᾳ Φιλαδελφεία 
adv τῇ ᾿δλλάδι φωνῇ, ᾿Δἀμμὰν δὲ τῇ Σύρων προσαγορεύεται. 1ἀ5πι.- 
habet ad Esaiae , Cap. xi. et Ezecluelis cap; xxr. Eadem civitas su- 
pra ex Polybio Pefferoupa?a. — 

— Ὁ πολίτης, Φιλαδελφεύς] Apud Pyrrhum Ligorium duo ΄ 
suntnummi: D/444EAQDESN KOLAHZ ZTPIAZX. In num- 
mo Franc. Gotifredi ab una parte circa caput Apollinis laureatum. 
44HMOC, ab altera circum Minervam gestantem Victoriolam: 
1A. DIAAAEAODES N- NES&KOPAN. Eodem modo in alie 
nummo simili apud eundem Gotifredum circum Dianam venatri- 


. cem legitur, et in alio circum Leonem. Sic.quoque Otacillae 


nummus apud Occonem pag. 446. ubi corrupte editur: 4, ΦΙ- 
44€ ADEQ N. pro DA. DIAAAEAQOES,N. Nec minus cor- 
ruple apud Erizum pag. 599. in Philippi Senioris rrummo circurt 
Herculem cum clava: EHI A4P. MAXIMIANOT. 4054.: ΦΕ. 
.4A4A4EADEQ N NESKOPA.N. Sub “ων. Maximiano Flavieri- 
siam Philadelphensium, Sic enim legendum. 
Φιλέας; χωρίον Βυζαντίου. Τὸ ἐθνικὸν, Φιλεάτης. τενὲς 
δὲ Düfav: ἄλλοι δὲ Φινέαν γράφουσι]. Scymnus Chius in I;- 
ρίηγ. v. 727." 
Tol: Ποντικοῦ γὰρ στόματός ἔστι πλησίόν 
( Βυξαντίων χώρα Φιλέας “παλουμένη. 
Pontico enim ori est vicina 
Byzantinorum regio Phileas dicta. | 
Meminit et Cedrenus: ubi Salmasius notat errorem interpretis, | 
Φιίλιπποί, πόλις Μακεδονίας , οὗ πρόέερον! Κρηνέδες ἢ 


| Excerpta Strabonis lib. vir. 


— Ἐχλήθήσαν Φίλιππον, καὶ αἱ Θῆβαι. Θεδσαλίαξ] Vide 
$upra v. Θῆβαι. 
᾿ «αὶ Ὃ πολίτης Φιλιππεύς Φιλιππήσιοι Ἰὰ Ν ovo Testanieràe 


Theodoreto Serm. xi. Therapeut, Φιλίππιοι. 


Φιλιππόπολις, molte "Μακεδονίας Haec antea Ζάτος 


. Vel Δάτον. de Po supra. Vide Harpocrationetit; et εἰὲ Collectio — 


 Geogrophica. Vat. Δάτος, ὕστερον Diese apdti[ ewe? 
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, prrpvopdaóm Φιλιππούπολις. Apud Ligorium exstat 1 nummus [o- 
^ gitjani, im cuius aversa circum "mulierein capite turrito dextra 
Yictoriam, sinistra &picas. .£enentem, ad cuius pedes fluvi 108 lacet; ἢ 
ΦΙΛΙΠΠΟΠΟΔΜΕΙΤΩΝ. Fluvius haud dubie Hebrus est. Ex 
hoc autem nummo patet PAilippopolin jam fuisse ante.Philippum 
. Imperatorem, a qua lianc urbem conditam pertendit. Leunclavius 346 . 
Pandect. Hist. Turc, n. 38. Sed in aliis nummis antiquioribus.Cae- a 
sareac Philippi gentile legitur: KAICAPEQN OLAIIIHOIIO- 
AITS,N. . .eoque forte quis Domitiani nummum referendum exi-— , 
Btimaret , ita fluvius ille Iordànes. sit, ad cuius fontea posita est. 
Sed éxstat etjam apud Franc. Gotifredum nummus Antonini Pii, - 
in quo circum Herculis figuram cum clava et leouina legitur: 
' OIAIIIIOIIOAITAN. qui sine dubio ad Thraciam pertinet, 
Sic in uummo Septimii Sevéri circum Mercurium , et in &lio Àn- 
tonini Pii apud M. Ducem et Equitein de Puteo circum fluvium 
Hebrum: HI'E. TAPPIA. ANTIKO T. O1A41IIIIOIIO AITQN. 
Sic quoque iu alio eiusdem Antonini Pii nummo in. Cimeliis Bar- 
berinis circa. mulierem monti insidentem cum spica tritici: PO- 
4OIIH.in gyro: HI'EM. M. IIONT. CABEINOT. OLAIII- 
JIOIIO A. In numo Vaspasiani apud M. Ducem circum Lmpera- 
torem et figuram muliebrem: cor. Avo. jvL. ruiLiPp. $19 quo— 
gue in nummo Neronis apud Franc. Gptifredum. In nummo Com- .. 
ynodi Mediceo supra.lupam lactantegm Romulum et Renüm : cor, 
PHIL. Sed cum Goltzius et Occo Philippi Imperatoris nummum 
ες proferant pag. 145. in quo QIAIIIIIOIIO AIC KO.A40 NIA, legi- 
tur; crediderim civitateui hancnon quidem primam originem sed 
incrementum et novorum colenorum;augmentum a Philippe lin- 
peratore accepisse, eoque scriptorem anonymum Leunclavii de- 
ceptum fuisse. Olim Éumolpias dicta teste Ammiano, In magno 
et praeclaro Caracallae numm? in Gazis Medicejs circum mensam 
cum vase munerario, in quo duae palmae: KOINON 0P4- 
ΚΩΝ AAERA. EN OIAIIIIHOIIOAEL et in alio simili apud 
Fr. Goüfredum: KOINON OPAKS&,N A4AXZSANAPEIS.N. et 
in alio insigui nummo eiusdem Caracallae in laudatis modo Ga- 
zis: KOINON ΘΡΑΙΚΩ͂Ν 4AESANAP. OIAILIIIQIIO A.-et 
àn alio maiori eiusdem Principis apud Eminentiss, D. Cardinalem 
'  Barberinum circumtemplum: KENZPEIZEIAIITOLA EN,ODI- 
ALILIOIIO4I NESKOPQ. AÀd quem inquirendum qui ludi 
Κενὸρείσεια fuerint. 
— Φιλίππου τοῦ "uivrov. κείσμα, ἐν τῷ Εὔρῳ] Scnbe: 
ἐν τῷ Epep. — 
Φιλομήλιον, πόλις τῆς. μεγάλης Φρυγίας. Στράβων δω- | . 
δεκάτῃ. TO, ἐθνικὸν, Φιλομηλεῦς) Ín veteri nummo apud ἢ Emi- ᾿ 


—- 
Li 


Ld 


- 


t ' . ' 





T6 - OCROLSTENII 


 nenfiss, D. Cardinalem BàrbePinim supra, geminum cornu copiae: 


. 846 


b 


$140MHA. et infra: MENEKAHC. in aversa caput. Cereris 

conspicitur cum frumeríti spica. Inter utrumque cornu Copiae 

Luna'cum Stella, et subtís fulmen Iovis. — 

C—'A8e Δορναλεύς Scribe: Δορυλαεύς. ' | 
Φίλυ Q2c, ἔϑνος πρὸς τῷ Πόντῳ, ἀπὸ Φιλύρας τῆς μητρὸς 


ταν 


Κρόνου. Τὸ ϑηλυκὸν, Φιλυρὶς καὶ Φιλυρηῖς, 'πλερνασμῷ τοῦ η) 


᾿ Apollonius lib. x. v. 1935. - 


Νυκτὶ δ᾽ ἐπιπλομένῃ. Φιλυρηΐδα νῆσον ἄμειβον". 
| ξνϑα μὲν “οὐρανίδης. Φιλύρῃ Κρόνος, εὖτ᾽ ἐν ᾿Ολύμπῳ 
'Τιτήνων ἤνασσεν, ὁ δὲ Κρηταῖον vm ὄντρον 
Ζεὺς ἕτι Κουρήτεσσι μετετρέφετ᾽ ἰδαίοισιν, mE 
^ "Peiqv ἐξαπάφων, παρελέξατο — t 
«Nocte vero veniente práetervolarunt insulam Philyreida: 
"Ubi Saturnus Coeli filius cum Philyra, quando'in Olympo 
—. Hegnabat in Titanes, sub. antro vero Cretensi 
“4ἀλίιο lupiter educabatur dum Curetibus Idaeis, 


Rheam decipiens: concubuit. 


| Ubi Scholiastes Philyram. Oceani filiam, Saturni coniugem, Chi- 


ronis matrem dicit; Meminit. quoque Philyrum Orpheus i in Argo- 
yaut, v. 758. 

^0 Φιλωτέρα, πόλις περὶ τὴν Τρωγλοδυτικὴν, Σατύρου κτίσ- 
go]: Meminit Polybius lib. v. pag. 418. qui Φιλοτερίαν vocat, 
et sum eius ad lacum, quem Iordanes perfluit, egregie de- 
scribit. 


:Φίνειον, εὗπος τοῦ Πέντου, κτίσμα Φινέως] Erat ad Bos. 


| porum Thracium. Vide Gyllium lib, i. de | Bosphoro cap. 22. 


᾿Φλάνων, πόλις xai λιμὴν περὶ τὴν Zfvorov νῆσον.) ὦὧλα- 
ουῶνα Ptolemaeo, Fuit Φλαυών, ut Latinis, Vide notata ad Or- 
telii Thesaurum v. TAalaníon; In hac insula Gallus Caesar a Con- 
8Stantio est interfectus. Chronici Alexandrini auctor pag. 680. 
Gallum Caesarem ait occisum ἐν Ἴστρῳ τῇ νήσῳ. quod ex eorum 
auctorum sententia scriptum , qui Istrum fluvium hoc loco prope 
[striam alio ostio in Adriam effluere crediderunt, 
^5 — Μετὰ δὲ τὴν᾽ "Δλωον) Ptolemaeus: ᾿““λοῦην. 

— Kal πᾶς ὁ κόλπος οὗτος φλανωνικὸς καλεῖται] Salmasius : 
φλανωνιτικός. 


-- ὥς Νέβρων ,) “Νεβρωνίτης ] Scribe: Νάρβων, Ναρβω- 


γίτης. 


Φλέγρφα, πόλις. Θράκης, ἣν Εὔδοξος μετὰ ταῦτα Παλλήνην 
φησὶ χλῃθῆναι] Marcianus sive Scymnus Chius in Perieg. v. 640. 
ἹΜετὰ δὲ τὴν ᾿Ολυνϑίων. 
1 Αρέϑουσα, Ἡαλλήνη τ᾽ ix ἰσϑμοῦ κειμένη. " 


at 
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᾿Ταντην δὲ Φλέγραν τὸ πρότερον καλουμένην, 
Τοὺς ϑεομάχους γίγαντας οἰκῆσαι λύγος. . —— 

' Pest vero. Olynthiorum regionem 
—rethusa, Palleneque im isthmo suta 
Hanc vero Phlegram olim. appellatam, . | 
Qui adversus deos pygnarunt, gigantes habitasse ferunt. 


Vide supra s. Παλλήνη. | 
e eyva, πόλις Βοιωτίας. 847 
-- Ὁ πολίτης, Φλεγύας καὶ Φλεγυεύς ] Suídas: Φλεγύα, a 
στόλις Βοιωνίας. ὁ ἀπὸ ταύτης, Φλεγύας, Φλεγύυυ. vide supra 
wv. Κράνων, εἰ Γύρτων. Scholiastes Nicandri ad Theriac. pag. 
32. Φλεγύας Phocidi adscribit : Φλεγναῖον δὲ, διότι ἐν Φλε-. 
| γύαις ἔϑνει τῆς Φωκίδος φύεται. Φλεγύαι γὰρ ἔθνος (Φωκίδος 
παρὰ Δελφοῖς ὥκησαν. ἢ ἐπεὶ οἵ Δελφοὶ “πόλλωνυς ἢ ἱερὸν οἵ ὥλε- 
γύαι ἱδρύσαντο. SedipseNicander Φλεγύας ad Boeotiàm referre — 
videtur,. ut apparet ex adiuncta mentione Melanis 'fluvii, ubi 
herba ab Aesculapio reperta fuit, Meminit et Hymni in Apolli- 
nem Auctor pag. 749. 
*]g δ᾽ dg Dieyóny ἀνδρῶν πόλιν ὑβριστάων, 
ΟἹἱ Διὸς οὐκ ἀλέγοντες ἐπὶ χϑονὶ ναιετάασκον 
Ἐν καλῇ βήσσῃ, Κηφισσίδος ἔγγυϑι λίμνης. 
Pervenisti autem. ad. Phlegyarum virorum urbem contus 
mieliosorum 
ui Fovem non curantes super terram habitabant, 


n pulchra valle Cephisidis prope lacum. 
In Oraculo Phoebus de Aesculapio, Orac. Vet. peg. 18. 


Ὃν Φλεγνυηϊς ἔτικτεν ἐμῇ. φιλύτητι μιγεῖσα 
“Ιμερόεσσα Κορωνὶς ἐνὶ κραναῇ ᾿Επιδαύρῳ. 
Quem | PAMegycis peperit mihi venere mista 
4tmabilis Coronis in aspera. Epidauro.: 


— Ἔστι δὲ τοῦ Φλεγύας καὶ Φλεγύης εὐθεῖα, καὶ Φλεγύς] 
Cl. Salmasius legit: Ἔστι δέπου ὦλεγνας καὶ Φλεγύης εὐθεῖα 5. φ. 
Eustathius ad Homeri Iliad. JV. pag. 933. “Μέγονται δὲ ov μόνον 
Φλεγυαι ἀπὸ εὐϑείας τῆς Φλεγύας, ὡς ὁ Miwvag, ἀλλὰ καὶ Φλέν 
γνες, ἀπὸ τοῦ Φλέγυς Φλέγνος, ὡς víxvoc. 

Φλιοῦς, πόλις Πελοποννῆσου] Α͂Ρ aliis Φλιαὶ numero plu- 
rium vocantur: ,unde Φλιάσιος. | 
07 —'H πρότερον ᾿Δραιϑυρέα καὶ ᾿Αράντεια, ἀπὸ Φλιοῦντος 
τοῦ Διονύσου καὶ Χϑονοφύλης. Παυσανίας δὲ ἀπὸ φλίαντος) 
Scribe: καὶ Agavría. quomodo aupra h. v, item apud Pausaniam 
lib. 11. pag. 107. unde haec desumpta. Vide supra v. ᾿Δφαιϑυρέα. 

-- Quite ὃ δέ φησι, Φλιοῦς πύλις ἐστὶ τοῦ Διονύσου φίλ." 


Ψ 


, 
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υἵὸς φλιοῦς, ἣν αὐτὸς ic ἐδείματο λεύκόλοφος a. Salmasius Phile- 
tae versus corruptos et confusos sic restituit: | 

Qio)c, , πόλις ἐστὶ Διονύσου. φίλος “υἱός 

Φλισῦς, ἣν αὐτὸς δείματο λευχόλοφος. 


— Sovópagzet δὲ παρὰ τὸ φλεῖν δ ἐστιν εὐκαρπεῖν} Hesy-- 


chius: gl, γέμει, εὐκαρπεῖ, πολυκαρπεῖ. φλιοῦς, ἡ τῶν καρ- 


SQ ἔχχυσις. 


Qoia, πόλισμα Σικυωνίων) Cogitavi aliquando: an pro 


΄ Σικυωνίων scribendum: Σικελῶν, aut Zixelaxoy. Strabo. enim 


lib. vr. pag. 258. dicit Dionysium Iuniorem Rhegii a' patre suo 
destructi partem a se instauralam Φοιβίαν vocasse. Noster vero 


more Graecorum posterioris seculi, inferjoreni quoque Italiae. 


partem Siciliae nomine passim appellat. Quam coniecturam 
etiam gentile Italicum confirmare videtur. Sed apud Pausaniam 


lib. 1x. pag. 565. exstat πόλισμα Σικυωνίων Φουβία. ubi Inter- 


pres Phoebia vertit: quod lic intelligitur. Apud eundem Pau. 
saniàm lib. i. pag. 149.  Legüunus τὴν Σαρωνίδα ϑάλασσαν sive 


' Sarqnicum sinum inter Atticam et Peloponnesum, antequam a 


 Sarone rege hoc. nomen accepisset Qeifaíav λίμνην. fuisse ap- 


pellatum. 


--- Τὸ ἐϑνικὸν , Φοιβίας, ἢ Φοιβιανός) MS. Φοιβία. Sal-- 


masius : Φοίβιος. Φοιβιὰς λίμνη apud Eustathium Hesiodus. 


Q oiví χη, ἡ 19 a, ἀπὸ Φοίνικος γενικῆς. 
,“-- [Ὁ δὲ φοίνιξ ἣν » Ayiyopos παῖς) Apud Homerum lib. x. 


Φοίνιξ filius " "Aubvrogog ' Opu£évidao. nisi hic alius intelligatur ab 


ilo, quod verius; cum ab ipso Homero Φοίνικες ἄνδρες i jam 


commemorentur. Scholia antiqua ad Platonis Epistolam ad Dio- 
nis amicos ; Φοίνικες ἀπὸ Φοινίκης χώρας" αὕτη δὲ ἀπὸ Qoív-, 


X0c τοῦ ᾿Αγήνορος καὶ "Μὲρόπης τοῦ εἰΝείλου. 
Φοινιεκ οὔ c, πόλις Κρήτης "Ἔστι καὶ νῆσος πρὸς tj 4υ- 


᾿κίᾳ. "Eon καὶ Φοινικοῦς λίμνη. Θουκυδίδης ὀγδόῃ] Scribe: 


λιμήν. ex ipso Thucydide lib. viu. pag. 678. 
| 7- Τὸ ἐθνικὸν, Φοινικούντιος) Apud Ligorium occurrit 


numnius Domitiani hnperatoris i in quo circum Mercurium: ΦΟΙ- 


ΝΙΚΟΝΤΙΩΝ. 
— Kal Φοινικούσσιος; ὡς Σελινούντιος «αἱ Σελινούσσιος] 


Scribe, Φοινικούσιος et Σελινούσιος. ut supra h. v. et aliis 
similibus. 


Φοιτίαι, πόλις ᾿Ακαρνανίας] ᾿Φοιτείαι scribitur spud Po. 


Iybium lib. iv. pag. 829. qui exserte MiroAíag oppidum vocat. 
Unde aut Collector in culpa aut hbrarius: inde enim huec bau- 
sta sunt. 


e 


E 





—— ᾿Απὸ Φοιτίου τοῦ ᾿Αλκμαίωνος᾿ τοῦ Ἀμφιαράου "aped 


BENE 7M ὡς 
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Eusebium lib. vr. de Praeparat. Euang. cap. 7. extet orsculum 
datum zÍcmaeoni de reditu in patriain, quod i insigni vitio laborat: 
Néorov, δίζηαι, πατρίην ἐς γαῖαν ἱκέσϑαι | i 
* Adugi ᾿᾽Δρηὰδίη. 
Vbi Interpres: versus Zfreadiam, ac si loci nomen esset, Sed 
. men est dubium quin legendum una:yoce; ᾿Αμφιαρηαδίη, ut sit 
patronyimicum nomen, quo "Alcmaeconem appellat. - 
Qoléyavógog, νῆσος τῶν Σπορμάδων, ἀπὸ Φολεγάνδρου 


τοῦ ΜΜίνωος) Corrupte scribitur insqlae huius nomeu apud Hesy- ^ 


chium Φλέγανδρος " apud Ptolemaeum Φιλόκανδρος * apud Pli-. 


nyfm Phalegandres: nam etam nostro tempore Iloàvxavógoc di- 
citur, ut testatur Graecorum: Nautica. Eam ergo: Φολέγανδρον 
Antipater αὐχμηρὰν vocat in veteri Epigrammate . ἀνεκδότω, 
quod scripsit 
Eig τὰς Κυκλάδας νήσους, ὅτι ἔκπαλαι ἦσαν ἔγημοι, 
διὰ τὴν πολέμων συνέχειαν. ΄ 
Νῆσοι i ἐρημαῖαι, τρύφεα χϑονὸς, ἃς κελαδεινὸς 
7 Ζωστὴρ “Αἰγαίου κύματος ἐντὸς - «ἔχει, 
|» Σίφνον ἐμιμήσασϑε, καὶ αὐχμηρὰν Φολέγανδρον 
Τλήμονες , ἀρχαίην δ᾽ ὠλέσατ᾽ ἀγλαΐην. 
"Ho' ὑμᾶς ἐδίδαξεν ἕνα τρόπον $ τότε λευκὴ 
᾿“ῆλος ἐρημαίου δαίμονος ἀρξαμένη; 


— "Hv "Moavog Σιδηρίην ὀνομάζει, διὰ τὴν τραχύτητα} 
Scribe: Σιδηρείην, ut apud arahonem lib, x. pag. 484. et 488. 


in “ναὶ versibus isphic adduc 

Φολόη, πόλις ? foxadlag « ἀπὸ oiov, τοῦ-Κενταύρου) Cor- 
ruptuin hoc nomen apud Philostratum Iuniorem in Iconibus: pag. 
869. in Nesso: ubi Φιλόης pro Φολύης male editur. Vide supra 
. Epigramma Dionysii v. Τραχίς. 

» — Τὸ ἐϑνικὸν, Φολοεὺς, ὡς Δευκωνεύς, Αὐτονοεύς] Puto, 
᾿Αντινοεύς. 

Φορβαὶ, πόλις τῶν ἐν Θεσσαλίᾳ ᾿Δχαιῶν. τὸ ἐθνικὸν 
Φορβάντιος] ἔχ gentili legendum videtur Φορβας. atque ita Sal- 
70asius eliam, | Puto a Phorbante, cuius meminit Homerus Hymuo 
in Apollinem pag. 146. 
^. Φορεντανὸν, πόλις ᾿Ιταλίας. Τὸ ἐθνικὸν, Φορεντανός. 


^. 


. &roeflov πέμπτῃ] Puto Stephanum aut Epitomatorem Ferentinum .- 


et Ferentanos Strabonis confudisse. 

Qoo (ssa, κώμη. ᾿Αρκαδίας. Τὸ ἐθνικὸν, Φοριεύς) Scribe: 
Φοριειεύς. 

Φράασπα, “Μηδίας πόλις " Κουάδρατος Παρϑικῶν τετάρ- 
τω] Supra, Πράασπα, eadem urbs. 

Φράγγοι ,) ὅϑνος ᾿Ιταλίας, τῶν ᾿Δλπέων ὀρῶν ἐγγύς] Sui- 
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das: Φράνγκοι; Τερμανικοί. Sunt Franci, quos imperite trans - 
Alpes in Italiam ex: Germania transfert. — Cl. Salmasius pro ' Ica- 

» Mag legit Γαλλίας. ut auctorem culpa liberaret. Sed necdum eo 
tempore in Golliam: transierant. , De his vide locum Libanii in' 
Βασιλιπῶ pag. 69. 

Φρέαῤῥοι, δῆμος, ,ἀϑήνησι. τῆς Λεοντίδος gyliüe, ἀπὸ 
᾿ Φρεαρου) Meursius ex Hesychio ej Plutarcho scribit: Doeapor.: 
Vide Harpocrationem v. ᾽ν Φρεάττοι.' Sed illud tribunal diver- 

sum videtur. 

Ὃ 'δημότης, Φρεάῤῥιος Φρεάριος legit idem Meursius. 

Sed Harpocration , Suidas et Etymologici A Auctor, alique ut Ste- 

phanus. 

9i ελλα, πόλις ᾿Ιταλίας. 

TS ἐθνικὸν , Φρεγελλανὸς , ὡς Διονύσιος ἕκτω “Ρωμαῖ- 

«ἧς ᾿Δρχαιολογίας Non extat; teste Cluverio, qui ἑκκαιδεκάτῳ 

legit: ex eo enim libro Excerpta Legationum 1d citant. 

| Φρίκιον, ὅρος ὑπὲρ Θερμοπυλῶν Λδκρικόν. 

848 — Καλεῖται καὶ Φρικωνὶς ἡ “άρισσα] Strabo lib, 1x. pag. 

b 440. et lib; xir. pag. 621. 

— Καὶ Φρικωνῖτις) Supra v. Κύμη. : 

Ul — Of οἰκοῦντες, Φρικωνέες, καὶ Doixoveic] Apud Stra- 
' bonem d. 1. pag. 6291. Apud Herodotum libro de vita Homeri 
cap. 14. λαοὶ Φρίκωνος Smyrnam aedificasse dicuntur in carmine 
Homerico. Num quid Φρίλωνα vocat, quem alii Φρίκιον an 
Φρικωνεὶς Ιοσεπάϊμῃ ? 

-- Καλεῖται καὶ Φρίκειον. ὃ καὶ Δρίος dvoudttro] Collem 
hoc nomine in Dauniaa, regione Italiae cir ca Sipontuns commemo » 
vat Strabo lib. v. Pag. 284. Δείκνυται τῆς Δαυνίας περὶ λόφον 
ᾧ ὄνομα Zfolov, ἡρῷα. Porro collis in Daunia est Drium no- 
miné: apud eum sacella. monstrantur, 

— Κεῖται δὲ παρὰ Παρμένοντι τῷ Βυξαντίῳ ἐν πρώτῳ ᾿Ιάμ- 
fov) MSS. ἐν τῷ προτέρω᾽ Ιάμβῳ. Scribe: ᾿Ιάμβων. 

Φρίξα, πόλις. Ἢ δὲ Φρίξα κεῖται μὲν τῆς Ολυμπίας ὠπέ- 
χουσα στάδια λ΄] Oppidum est Τριφυλίας teste Polybio lib. 1v. 
pag. 943. Vide supra v. άκιστος et Φαιστόςς. Apud Herodo- 
tum lib. 1v. cap. 143. Θρέξας male scribitur pro Φρέξας numero 

plurium. Graecus Scholiastes Euripidis pag. 164. ait Tyndareum 
a fratre suo Icaro regno pulsum habitasse ἐν τοῖς ἐσχάτοις τῆς 
«Αἰτωλίας, postea. reductum ab Hercule in patrium Spartae re&- 

. num ἀπὸ Φρίξης καὶ Ἕλλης. ᾿ 

Φρίξο ς, πόλις νκίας. Ἔστι καὶ Φρίξου λιμὴν παρὰ τῷ 
στόματι τοῦ Πύντου ἐν τῇ Χαλκηδονίᾳ περαίᾳ] Meminit hona: ΄ 
portus Dionysius iysantius "pui Gyllium lib. n.cap 7.  :- 
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- Περὶ οὗ Νύμφιὲῤ ἂν à περὶ “Ἡρακλείας τάδε: φησῆ Locus 

excidit. 
^— Τὸ ἐθνικὸν, Φρίξιος] ΦΡΙΞΊΩΝ ΝΕΩΚΟΡΩΝ. An 
nummo Vespasiani apud Goltzium. 

— Ei μή τις τῷ ἔϑει τῆς “υκιακῆς τῆς ἐκεῖ, Φριξεὺς εἴποι 
τὸ ἐθνικὸν) Τῆς ἐκεῖ, Ἰὰ εδῖ, τῆς Φρίξου πόλεως τῆς ἐν exo. 

Φ ρυγί α, δύο χῶραι. Στραβων" Φρυγία τε γὰρ ἡ μὲν καλὴ 
καὶ μεγάλη, ἧς ὁ Midac ἐβασίλευσε, xal τῆς ἄλλης μέρος οἵ Γα- 
λάται κατέσχον] Locus hic ex Strabone corrigendus, apud quem ' 
lib. xn. pag. 571. Φρυγία ve γὰρ ἡ μὲν καλεῖται μεγάλη, ἧς ὁ 
Μίδας ἐβασίλευσε, καὶ ἧς μέρος oi Γαλάται κατέσχον. Nam  : 
Phrygia alia vocatur magna , cuius rex fuit Midas, et cuius ;par- 
tem Galatae occupaverunt. 

— 'H δὲ μικρὰ ἐφ᾽ “Ἑλλησπόντῳ περὶ zov. "Olvuzov, ἡ καὶ 
᾿Επίκτητος λεγομένη] Apud Strabonem sequitur quam bic emen- ,  ' 
datius: “Ἢ δὲ μικρὰ. ἡ ἐφ᾽ “Ελλησπόντῳ, καὶ ἡ περὶ τὸν "Olvu- S 
πον; ἡ καὶ ᾿Επίκτητος λεγομένη. alia parva quae Hellesponto ἱπι- τὸ 
minens circa. Olympum est, εἰ Epictetus dicitur. 864 Eustathius - 
ad Dionysium pag. 108. — Epictetum tertiam facit Phrygiam. EM 

— «“ἔγονται καὶ dieíyrc] Scribe omnino, Βρέγες. ut supra $49 
h. v. - Vide Hesychium h. x. et ita Cl. Salmasius. 

— Kal Φρύγιος, καὶ Φρυγία ἄνϑρωπος. xal Φρύγιον c. 
Salmasius pro Φρυγία ἄνθρωπος legebat Φρυγιανός. Sed nihil. 
mutandum: ita enim ubique ostendit per tria geiera inflecti gen- 

tilia. ut illud Virgilii Aeneid. lib. 1x. v. 617..- | 
O vere Phrygiae, neque enim Phryges. 

— Ἔστι καὶ Φρυγία τόπος τῆς Οἴτης, ἀπὸ τοῦ ἐκεῖ πεφρύχ- - 
ϑαι τὸν ᾿Ηρακλέὰ] Ita εἰ Eustathius ad Dionysium gag. 107. et 
Scholiastes Callimachi pag. 19. : 

— Ἔστι καὶ τὰ Φρυγια οὐδετέρως. τόπος μεταξὺ Βοιωτίας 003 
καὶ ᾿Αττικῆς] Meminit Thucydides lib. τι. pag. 114. ubi Scholia- 
stes 4dtticae locum esse ait, quod ex "Thucydidis verbis eliam 
apparet. | 

Φυλάκη, πόλις Θεσσαλίας] Meminit nummus apud Dyr- 
rhum Ligorium, in cuius. una area Apollo, altera arcus cum pha- 
retra et hac epigraphe, QTAAKH. Vide Pindari Scholiasten 
Isthm. Od. xv. pag. 441. Hic agebantur Πρωτεσίλεια. | Scho- 
liastes Theocriti ad Idyll, nm. pag. 41. docet in monte Othrye ur- 
bem hanc fuisse: "Eon δὲ 0 Ὄϑρυς ὄρος Θεσσαλίας iv ᾧ πόλις 7 
Φυλάκη. 

(00 κα Οἵ δ᾽ εἶχον Φυλέχην καὶ Πύῤῥασον ἀνϑεμόεντα)] Homeri 
Iliad. B. v. 696. 
— ἀπὸ Φυλάκου τοῦ Zqióvog] Vide fabulam apud Schiolia- 
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᾽ gten Theocriti-d: J. Meminit huius Phylaci Orpheus in Árgonaut. 
* v. 137. 
— Ἐἴόηται δ᾽ ὅμως, Φυλακήσιοι] Femininum Φυλακηῖς e ex-, 
tat apud Apollonium fodium lib. 1. v. 47. | 
Αἴσων ᾿Αλκιμέδην Φυλακηΐδα. | 
— ᾿Αργείων vü£tóoiw , 6 σοι Φυλακῆϑεν ὕποντο] TÉ opti- 
mates hic interpretatur Cl. Salmasius, 

Φυλὴ, δῆμος Οἰνηΐδος φυλῆς) Fuit haec Phyle 6 ὁρμητή- 
θιον Thrasybuli ceterorumque, qui Athenas a triginta tyranuijs 
liberarunt, ' Hinc Celebas ἡ ix Φυλῆς κάθοδος in Piraeeum et 
^ inde Athenas. erat enim hic locus munitissimus, Vide supra v. 
Vigna et Strabonem lib. jx. Suidae χωρίον dicitur τῆς Asunijc vv. ^ 
Φυλάρχης et Φυλή. Vide Eustathium ad Iliad. B. peg. 284. ᾿ 
Apud Pyrrhum Ligorium extat nummus, in quo Ceres in bigis 
cum serpentibus ipsa lampadem ferens, subtus: QTA4H A4H- 

^ 440OC. in aversa caput Cereris spicis coronatum, 
0c — ᾿Αριστοφάνης, ᾿Δχαρνεῦσι," | 
(077 ἐπηόϑεν ἀπὸ Φυλῆς ἔλαβον οἱ Βοιώτιο] Àct. 1v. Sc. 5. pag. 420. 
unde hic corrigendum, Πόϑεν γ᾽; ἀπὸ Φ. 
| — Καὶ ἐν ἱππεῦσι, | 
. My μνησικακήσῃς εἰ σὴν Φυλὴν κατέλαβες ) Scribe: ἕν Πλούτρι 
849 οἱ mox εἰ σὺ Φυλὴν x. est Act. v. Sc. 1. pag. 109. 
| b — Ἔστι xol Φυλὴ τὸ τρίτον εἶδος" τῶν παρ᾽ inn xor 
οὖν, μωνικῶν. Lege: κοινωνιῶν. supra v. Πάτρα. 
— To ἐϑυικὸν Φυλέτης Supra v. Σίδη. ; 
- 2. Φύλλις, χώρα. Θράκης. οἰ Ηρόδοτος Εβδόμῃ" 'Heo δὲ γῆ 
- αὕτη παρὰ τὸ Παγγαῖον͵ ὄρος καλέεται Φυλλίς] Apud Herodotum 
lib. vir. cap. 18. legitur hodie: ^H δὲ γῆ ἡ περὶ τὸ Πάγγαιον 6 ὅρος, 
! καλέεται dus. 
— "Ecri καὶ ποταμὸς Βιθυνίας viis] Ψίλλιον vocat Fpi- 
tome Artemidori ᾽ Arrianus Jqiiiw. 

— Οὐ Φυλληῖς τὸ ϑηλυχόν] Respicere videtur locum Apol- 
lonii lib. xr. y. 654. ἐπὶ πρσχοὰς Φυλληΐδας. ubi Scholiastes qui 
dig, ποταμὸς. Βιϑυνίας. 

— ἀφ᾽ ov τὸ ϑηλυκὸν, Φυλληΐς] Haec repetitio mihi su- 
specta. - 

| . Φυλλοῦς; πόλις ἐν Θετταλία., Σεράβων ἐννάτῃ] ἢ Apad | 
Strabonem lib. 1x. pag. 488.: legitur: Καὶ ó Φύλλος ἔνϑα. duoh-- 
λῶνος, τοῦ Φυλλαίου ἱερόν. Tum Phyllus, ubi Phyllaei "pal. 

linis templum. Hinc haud duhie dictum Φυλλήϊαν à 0p6c - Apud 
Apollonium Rhodium lib. x. v. 87. licet enim Scholiastes Apollonii: 
eum montem iu JMacedonia ponat, apparet ex aliufctis Tocis 
Apidano fluvio et Pireaia Thessaliae csse tribuendum... Qood e 
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- Stephanus noster confirmat supra v. 46rígtos, quae eadém civi- - 
tas cum Piresia, sita ad altissimum ynontein Phylleum, scilicet iri 
Thessalia, Apollinis Phyllei meminit elegans epigramma Mvaca- 
xov hactertfus non editum; | 

"Aanic ᾿Αλεξάνδρου τοῦ Φυλλέως ἱερὸν ade 
Δῶρον ᾿ἡπόλλωνι χρυσοκύμῳ δέδομαι. 

Τηραλέα μὲν ἴτην πολέμων ὕ ὕπο". γηραλεάδε 
"Ougelov , ἀλλ᾽ ἀρετᾷ λάμπομαι, αἷς ἕκιχον. 

"Ἀνδρὶ κορυσσαμένα συναριστέϊ, ὅ ὃς u ἀνέϑηκε. - 
Εμμι δ᾽ ἀήσσατος πάμπαν ἀφ᾽ οὗ γένομαι. : 

Φῦλον, τὸ ἔϑνος, ἀπὸ τῆς φυλῆς δηλονότι, ἢ ἢ ἀφ᾽ οὔ ἡ φυ- 
λή.. Σύνϑετον, ἔμφυλος καὶ ἐμφύλιος, ὡς Βοιώτιος. Necessario' 
addendum, Βοιωτὸς, ut probet cuius gratia adducitur. 

— Kal Kangos , Κάπριος} Scribe: xai Κύπρος, KvrQtoc. 

— Kai Πάμφυλος, Παμφύλιος) Potest hoc duplicem ad- 
mittere interpretationem, ut Πάμφνλος et Παμφύλιος composita 
vocis φῦλον esse dicat: aut ut sit nomen tribus Troezeniorum (de .. 
quo vv. Züpav ét Παμφυλία) et ita pro exemplo adducatur, ut 
praecedentia duo, quod magis credo, cum ea quae sequuntur ed 
prius illud compositum tantummodo referantur: λέγεται xai φύ-- 
λιος ὦνεν τῆς ἕν. 

Φύσκος,; πόλις “οκρίδος ἀπὸ Φύσκου τοῦ Αἰτωλοῦ, τοῦ 860 
᾿Αμφικτύονος τοῦ Δευκαλίωνος] Scholiastes Theocriti ad Idyll. à. 
rv. ὄνομα δὲ ὅρους ὁ Φύσκος. 

— Φύσκορ δὲ, ἀφ᾽ οὗ οἵ Δέλεγες, of νῦν Δοκροῇ MS. ad. 

ες dit, ó Q. 
— Ῥιανὸς δὲ Φυσκίας αὐτοὺς καλεῖ Plutarchus i in ' Quaest. 
Gr aec, pag. 294. ita appellat oppidum: ἔκτισε πόλεις Φυσκεῖς ad. 
'* TàvO9tiav. Vide Athenaeum lib, n. in fine, et Eustathium ad Ilia 

. B. pag. 277. 

— Kol τὸ ἔθνος Φύσκοι, καὶ Λοκροί] Scribe: οὗ xal 41o- 

«gol. Eustathius d, L oí δὲ παλαιοί φασι καὶ ταῦτα ᾿ φικτυόνορ 
xe Χϑονοπάτρας, ἀπόγονος Φύσκος. οὗ Δοχρός. ὧν ἀπὸ μὲν Φύ- 

'ἴσκον, Φύσχοι πρώην, ἀπὸ δὲ “Ἰοκροῦ, “οκχροὶ of αὐτοὶ ὠνομά- 

σθησαν. | 

— Ἔστι καὶ “ποταμὸς Φύσκος, καϑά φησι Σοφαίνετος ἐν Κύ- 
ρου ᾿ἀναβάσει ] Item Xenophon lib. τι. de Exped. Cyfi pag. 284- 
Φύτειον, πόλις "Ἤλιδος, τῆς Κοίλης) Eüidis Cove vae me- 
minit Pausanias lib. v. pag. 818. | 
— ἀπὸ Φυτέως λέγων αὐτὴν ὠνομάσθαι" Ἴστρος δὲ τετάρτῳ 
τῶν ᾿Βιακῶν] Claudius Salmasius legit:-dx0 gQvtíoc λέγει αὐτὴν 
ὠνομάσϑαι Ἴστρος ἐν τετάρτῳ ᾿Ηλιακῶν. Xylander etiam ' HAia- 
xov legit pro 'IijexGy. Hanc emendationem ingeniosam maxime 
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probo. Illud enim δὲ ex numeri | quaternarii nota δ΄ natum. MSS: 
ἔστρος ὃ τῶν etc. . 

Φώκαια, πόλιες Ἰωνία;. “Ἡρόδοτος πρώτῃ. “ἔγεται καὶ Qo- 
καίη διὰ τοῦ ἡ] Strabo lib. xiv. princ. "Ecgz; δὴ οὖν ἀπὸ τρῦ Πο- 
σειδίου τοῦ "Μιλησίων καὶ τῶν Καρικῶν δρῶν, μέχρι Φωκαίας καὶ 
τοῦ Ἕρῤμου, τὸ πέῤρας τῆς ᾿Ιωνικῆς παραλίας. Fines orae Tonicae 
sunt Posidium IVhlesiorum ac Cariáe extrema, et Phocaea atque 
- Hermus. Apud Herodotum Ionica dialecto Doxolr saepius: lib. 

1. cap. 80. Φωκίη. cap. 149. Φώκαια. el sic saepius. Apud Sui- 
dam: Qoxaía ,' ἡ ἐκ τῆς Φώκης. Unde hic scribendüm videtur: 
Atyeson κἀὶ Qoxg. ProbatEustathius ad Dionysium pag.63. Φω- 
«atis μέντοι τρισυλλάβως, οἱ τῆς Φώκης ᾿Ιωνικῆς πόλεως, ἥτις 
καὶ Φώκαια λέγεται, ὡς Νίκη Νίκαια. : 

— 'ExiQ9n δὲ, διὰ τὸ πολλὰς ἀκολουϑῆσαι φώκας τοῖς κτίσας: 
σιν] Meminit Heraclides de Politiis, ubi male Φωώκεα pro Φώκαια. 
Lucani aliorumque veterum hac inre errorem notavit Cl. Salniasius 
ad Solinum pag. 94. , 


— 'O πολίτης Φωκαεὺς καὶ Φωκαιεύς Apud Herodotum 
11v. c.188. perperam editur “αοδάμας Φωκεὺς pro Φωκαεύς. Inter-. 
pretes autem Herodoti castigandi, qui Φωκαιεῖς vertunt Phocenses, 
- Scholiastes , Thucydidis , distincte lib. τ. pag. 11.- Φωκεῖς, oí τῆς | 


“Ἑλλάδος, ἀπὸ Φωκίδος πόλεως " Φωκαεῖς, ol τῆς Iovíag, ἀπὸ. 


Φωκαίας πόλεως. In nummo Philippi Tànioris apud Franc. Goti- 
fredum circum Castorem et Pollucem equórüm domitores: EI 
C. ΚΑ. CKPEIBONIANOT, Q9CA15f,N. In alio apud eun- 
dem circum capüt muliebre turritum: DX2KEA. inaversa navis '- 
et supra eam duo montcelli, in quorum vertice duae stellae, epi- 
prophe: DX& AIC. Tristanus quoque Tom. rr. pag. 446. 

imniui nummum exhibet, in quo circum Castorem et Pollucem na- 
dos cum hasta, clipeo et pileo: ΕΠ. CTPA. ATP. AO014- 
NOT. subtus: O2 KAIEQN. Item in mago et praeclar$ Gor- - 
diani nummo in Thesauris -Mediceis: ΕΠ. ΣΤΡ. ATP. ET-- 
CTTXOTC. OQSKAIESQN. circum fluvium recumbentem cum 
literis KO: In nummo Maximini apud Frauc. Gotifredum circum 
Imperatorem a Victoria coronatum: EII. C. AT. AODIANOT 
QS EKAIESLN, | 


— Ἔστι καὶ ἄλλη πόλις τῆς Καρίας ἐν τῇ Μυκάλῃ] Séy: 
lax: Φωώκαια, "duode, MvxaAq. in descriptione Lydiae. 


Doxlg, χώρα περὶ τὸν Παρνασσόν" “Βκαταῖος Εὐρώπῃ" | 

, ἀπὸ Φώκου τινός Scholiastcs Homeri in Med. Bibliotheca: *Qe- 
yvrog ὁ Σισύφου Ὑάμπολιν ἐλϑὼν ἐπικουρῆσαι τοῦ αὐτόϑι 

*eoig πολεμοῦσι, καὶ νικήσαςγ ἤρξε τῆς χώρας α uL οὐ υἱὸς 
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' Φωκὺς" do (00 Jj Φωκέας αὐτοὺς ὠνόμασεν" ου j Δενντίων, ov Nav- 
βόλος, οὔ Ἴφιτος, οὗ Σχέδιος. ᾿ 

.c— Ἔστι γὰρ παροιμία, Φωκικὴ ἀπόνοια, ἐπὶ τῶν τὰ ἀναλ. 
. γῆ βουλευομένων] Historia quae huic proverbio occasionem dedit 
narratur a Pausania princ, Phocicorum, et ex eo desumptam 
Erasmus suis Chiliadibus inseruit. Male autem confunditur cum 
altero illo Phocaeensium Asiaticorum facto, quod Herodotus nar- 
rat lib. 1. cap. 164. unde Φωκαέων ἀρὰ adagium ortum. Quo in 
errore Franc. Luisinus lib. 1. Parerg. cap. 19. et [oan. Baptista 
Hansenius de Iureiurando cap. 19. Simile desperatissimum illud 
conslium Astapensium in Hispania apud Appianum in Ibericia 
pag. 273. 

Φωριαμ οἱ, τόπος ἴΒλιδος, μεταξὺ Παρϑένίου Videtur 
distinguendum etlegendum: Τύπος. "Hiióog μεταξὺ xai Παρϑε- 
μίου. | 
— ἐπιτήδειος εἰς ἕνεδραν» ἐν στενῷ κείμεμος Ita apud Sui, (7 
dam: φωριαμὸς, κιβωτὸς, παρὰ τὸ φωρίων δεκτικὴν εἶναι. capsa; 
guia res furtivas capit, | 

! 


Xs 


Χαδισία, πόλις Atvxoovoov] Haec vox restituenda Scho- | 

liastae Apollonii ubi ad verba.lib. 1r. v. 3738. 
— σχεδόϑεν δὲ πόληες 
Τρισσαὶ ᾿Δμαζονίδων. 

Πλησίον δὲ ; φησὶ, τοῦ “οίαντος πεδίου εἰσὶ τρεῖς γ»ῦ- - 
λεις; ἔνϑα κατῴκουν αἱ ᾿“μαζόνες, “Δυκαστία, Θεμισκύρα, καὶ 851 
Χαλυβία. ubi omnino legendum Χαδησία. Nam librarios oscitantes a 
in: errorem induxit, quod mox post 4Ímazones , Chalybas comme- . 
'morat. Confirmat hanc emendationem i ipse Apóllonius eodem lib, 
1. p. 118. ubi z£mazonas κατὰ φῦλα διάτριχα divisas habitasse di- 
cit, quarum primae Θεμισκυρίαε v. 997. secundae “υκαστίαε v. 
1001. tertiae Χαδησίαι v. sequente: quamvis ibidem Scholiastes 
sui oblitus ἀπὸ τοῦ χαδῆσαι eas sic dictas lHecataei auctoritate af- 
firmet. Unde et liic omnino putarem cum q, Χαδησία legendum, 
ut apud Apolloniim loco infra citato, eiusque Scholiasten pag. 
113. Apud Marcianum ex Menippo legitur Χαδέσιον. 

— ᾿ἀπολλώνιος B' * νόσφι δάκοντο ] Supple et corrige ex 
Apollonio lib. ri. v. 1002. | 

Νόσφι δ᾽ ἀκοντοβόλοι Χαδήσιαι. | 

Χαδραμωτίται, ἔϑνος περὶ τὸν ᾿Ινδιπὸν κόλπον, τῷ 
Πρίονι παροικοῦντες ποταμῷ ] Eadem gens cum Χαδραμωτίταις, 
de quibus infra, uti et Ortelio videtur: intelligendumque. hoc 


᾿ H 
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loco per τὸν Iyixóv κόλπον, τὸ ᾿Ινδικὸν πέλαγος; ut. ipse Mar- 
cianus appellat lib. τ, Περίπλου, quod magnam partem Felicis 
Arabiae alluit, eam scilicet quae supra Homeritas ad ostium 8- - 
que Persici sinus porrigitur. Vide Marcianum pag. 44. Vide et 
' supra v. Σαχαλίται. Apud Ptolemaeum lib. νι, cap. T. unde Mar- 
cianus sua ad. verbum descripsit, corrupte vocantur Cathromo— 
nitae et in Graeco “Χατραμμίτζαι. - 
᾿ -- Ὡς φησι Μαρκιανός MSS, addunt : d τῷ φρερίπλῳ 
αὐτοῦ ^. 
μ Xa ξήνη, σατράπεια,, πρὸς τῷ Ἐὀφράτῃ τῆς Μεσοποτα- 
e. 
u i — Καὶ τὰ πεδία τῆς Χαζήνης σατραπείο.ἢ σατραπείας, ut 
c. Salmasius. 
Χαιρέου, πόλις «Αϊγυπτία, κατ᾽ ἔλλειψιν. τοῦ πόλις] Apud 
᾿ Procopium lib. vr. de Aedificiis Iustin. princ, legitur “Χεραίου. 
item apud Nicandri Scholiasteu pag. 29. 
— Ὡς Νικεώτης ]. Scribe , Νικιώτης. Vide supra v. Nixlov. 
Χαιρώνεια, πόλις πρὸς τοῖς ὅροις Φωκίδος. 
— Τοῦτον δὲ μυϑολογοῦσιν ᾿Απόλλωνος καὶ Θηροῦς) Extat 
in hanc rem Hesiodi locus apud Pausaniam lib. 1x. pag. 605. 
-  — Ἐκαλεῖτο δὲ ἡ ἡ πόλις καὶ ἄρνη τὸ ἀρχαῖον} ᾿ Vide quae no- 
΄ tàvimus supra v. "Aovm. -— 
— Ὃ οἰκήτωρ, Χαιρωψεὺς } Pyrrhus Ligorius tres nuinmos 
᾿ profert XAIPS)3NES,N, unutn Iovis Πανέλληνος, ct in aversa 
,Junouis Σωτείρας. alterum Apollinis, in cuius aversa Tripus. ter- 
,'tium Minervae, i in cuius aversa noctua inter duos olivaé ramos. 
— Κατὰ τὴν μἄχην, ὥς φασι, τὴν Χαιρωνίκην} "Est versus 
. jambicus. 
Χάλαιον, πόλις “Μοκρῶν. “Ἑκαταῖος Ἐὐρὄπῃ" Más δὲ 
851 “οκροὶ, ἐν δὲ Χάλαιον πόλις, ἐν δὲ οἱ ᾿Ανϑήπολοι͵ Scribe: Oi- 
b ἄνϑη πόλιρο uti patet supra h. v. ex eodem Hecataeo. 
— Θουκυδίδης τρίτῃ" Ἡεταπίους καὶ Τριταίους καὶ Χαλαί- 
^ ovg καὶ Κολοφωνίους καὶ “Ιστίους καὶ Οἰανϑίους] Apud ipsum 
- "Thucydidem lib, 11. pag. 240. legitur hodie" ἔπειτα ' evlog sal 
Ζεσσαπίους, καὶ Τριταιέας, καὶ Χαλλαίους xal Τολοφονίονὰ καὶ 
Ἡσσίους καὶ Οἰανθέὰς. Vide supra vv. ' Hooóg, ἹΜέταπα, ét Te 
* Aogov. To €-. 

, τ Χαλάστρα, πόλις — περὶ τὸν O:opatoy πόλη ΑΝ 
In Diodori Excerptis pag. 806. τὸ Χάλεσξρον dicitur. He 
“Χαλέστρη lib. vu. cap. 128. qui pariter ad Theraeum sinum 
ponit. | 
^00 — “Ἑκαταῖος Εὐρώπῃ" "Eb δ᾽ αὐτῷ Θίρμη πότε" δλλήνων ᾿ 

oer, ἐν δὲ Χαλαάστρη πόλις 9eiixer ] Soie iod, 
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- mescio an MSS. auctoribus , prius Θρηΐκων. et odiosa, sinon 
inepta , est repetitio, . 

— “Ἔστι. δὲ λιμὴν τῇ πόλει ὁμώνυμος] Scribe: λίμνη. | 

-- ὁ πολίτης, Χαλαστραῖος] Pyrrhus Ligorius laudat Ha- 
driani nummum, in quo circum effigiem Bacchi legitur: X444- 
ΣΤΡΑΙΩΝ. 

— “υκύφρων , 

Θέσπρωτος ἄμφω, καὶ Χαλαστραῖας Mv] Apud Lycophro- 
nem in Cassandra. v. 1441. hodie legitur Χαραδραῖος, vel Χαλαν.-᾿ 
δραῖος. 

Χ αλδίέα, χώρα τῆς" ᾿Δρμενίας". Μένιπεϊος ἐν περίπλῳ TOV — 
δύο πόντων᾽ “Τὴν μέχρε τούνων τῶν βάρων ἔστεν ἡ Ποντρυιὴ βασῖ- 
λεια, καὶ κατὰ Τιβαρίην, καὶ “Χαλδίην, καὶ Σανδίκην Salmasime 
delet in Menippi verbis τήν. Pro βάρων autem legendum Tifa- 
eàv aut Τιβαρηνῶν. uti et Salmasius vidit. Pro ΖΤιβαρίην vero . 
dubitari potest an rescribendum Τι βαρηνίην : infra enim v. Χοι» 
ράδες Tifago) vocantur ex Hecataeo, qui aliis Τιβαρηνοί. ᾿ 

— Of ἐν ταύτῃ κατοικοῦντες, Xolóor οὕτω γὰρ ἐπεκράτησε] 
MSS. ἐπεκράτησαν. - 

Χαλδαῖοι, οἵ πρότερον Κηφῆνες, ἀπὸ Κηφέως τοῦ πα- 
«ρὸς ᾿ἀνδρομέδας] Apud Orpheum eorruptissimus est locus in Ár- . 
gonaut. v. 571. 

ες Oveov, Χιδναίων τε, Χαῤανδαίων, Σοϊλύμων τε. 
᾿ momina, praeter extremum, cetéris ántiquis Geographie inaudita. 
Puto autem duo priora sic emendanda, : | 

| Σύρων Χαλδαίων τ. — 
Similis error oceurrit in eodem Poémate v. 1808. . 
Κόλχων, ᾿Εῤῥαύων τε, Χαρανδαίων, Tope: TÉ 
Ubi forte e&am. legendum 
ΝΞ Κόλχων, Χαλδαίων tt... | | 

000 4 Mg ἧς καὶ τοῦ Περσέως, τῆς; Δανάης sel Διὸς, Περ- 
σεύς] Scribe, flipenc. ut apud Herodotum Jib. VII, cap. 61. unde 88 
haec desümpta:: et supra v. Πέρσαι. . 

" — "Ζφ᾽ οὗ ol Κηφῆνες καὶ “Χαλδαῖοι. πρότερον bono] 
Excidit yox Πέρσαι le egendumque , προτερὸν Πέρῤφαϊ ἐκλήθησαν. 
ut petet ex Herodoti loco ihodo addücto, Agafharchide dé mari- 
rubro cap. 2. et Eustathio ad Piorytium. pag. 101. vide i upra v. 
“Πέρσαι. 5 - 4e τ ἡ 
C -π ἀνέστησαν ἐκ τῆς χώρας; χα. τὴν χογὴν ἐῤον 11 CI. Sülma. 
sius legit, τὴν ἀγωγήν. | 

—' οὐκέτε ἡ χώρη Κηφηνίη; καλεῖται MSS. καλέεται. [n 

— Οἱ μὲν χαριέστεροι περὲ Βοβυλῶνο λέγουσιν. οἰκεῖν αὐτοὺς ᾿ 

Stephanus Fi ol. II. Aa 


- 
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ὡς δέδεικται ] MSS. χαριέστερον. Aristoteles χαρίεντας semper op: 
ponit τοῖς πολλοῖς. 

"κα Μαντεῖον δ᾽ ἔχειν αὐτοὺς παρὰ βαρβάροις, ὡς “4ελφοὶ 
παρ᾽ “Ἑλλὴσι] Intelligit Oraculum Beli : de quo consulendus Ατ- 
rianus- libi vs. - 

 Χαλία, πόλις Βοιωτίας. 

. σα τοῖς τὴν ἤπειρον ἔχουσι Χαλίοίς Ὁ Non Epirum | proprie 
dictam , sed. continentem , scilicet Boeotiae, Euboeae insulae ob— 
iectam, 

Χαλισία, πόλις Διβύης, 
᾿ — Σστι καὶ ἄλλη πρὸς τῷ Πόντῳ, μία τῶν ,ἀμαξένων; ἢ ἧς 
οὗ οἰκήτορες Χαλίσιοιἢ Non dubito quin eadem sit cum. Χαδισία, 
. quam supra recensuit. Salmasius hic tentabat, μία τῶν ᾿ἀμαζο- 
ylóov , scilicet πόλεων. 
Χάλκη, πόλις «Διβύης ᾿ 
Πα Ἔστι καὶ ἄλλη᾽ Χάλκη αρισσαίας noMet. Θουκυδίδης: 
ἔκτῃ ] Scribe: ὀγδόῃ. Nam ibi legantur verba, quae subiicit pag. 

584. . rm 

,,.- ,ἀπέκλευσιν εἰς Χάλκην, ἐντεύϑεν᾽ δ᾽ εἰς" “μμον. Θεόφρα- 
στος δὲ Χάλκιον αὐτὴν καλεῖ] Corrige ex Thucydide: ἀπέπλευσαν 
σὰν εἰς Χάλκην, ἐντεῦϑεν δ᾽ ἐς Σάμον. Αἱ Thucydides hoc loco 

' non agit de Graeciae oppido, sed de insuld Carpathii maris, quam 

Strabo sub finem lib. x. pag. 488. Χαλκίαν vocat. Unde forte 

pro Χάλπιον: hic pariter scríbendum Χαλκίαν. τ 

Χαλκηδὼ àv, πόλις Βιϑυνίας, ἢ πρὸς τῷ atóucts τϑῦ Hóv- 
του, καταντιχρὺ τοῦ Βυζαντίου] Ita Strabo lib. xm. pag. 563. ᾿ 
— 'O πολίτης; Xalxnóévioc] Nummus Li: Veri.apud Franc. 

Gotifredum circum arborem, habet: KA44X440NIQ,N. ltem 

nummus Severi apud eundem circum Iovem aquila vectum. Sed 

Tristanus Tom. m, pag. 640. ApoHinem cygno vectum exhibet - 

, cum Lyra in Tranquillinae tummo,. eandem cóhtinent&epigraphen. 

Praeter autem Χαλκήηδόνιος videtur et Χαλκηδονεὺς, inde factum: 

-— Nam apud Arrianum lib. m. de Éxped, . Alex. pegso&c- legimus 

"Egtznov τὸν Xolxgó0yo,, : ubi "Χαλκηδονέα pietas nam - 

vulgatum rationem nullam habet. D 
868: —- Σιράβων.. Χαλκηδόνιοι, ἐπὶ τῆς πρὶ 1 μένοι. πλῷ: 
b .Glov * μετεχοῦ, τῆς εὐπορίας ταύτης] Corrige qx ΤΥ: lib. vu. 

pag. 820. apud quém: Χαλκηδόνιοι δ᾽ ἐπὶ τῆς περαίας ldptgd- - 

vot πλησίον, οὐνμ £t ἐχουσι τῆς. εὐπορίας ταύτης. “41 Cha. ted oW, 
qui in vicinia p NA 'àuciitin pürte habitànt, butt oopide non | 

7 fiunt participes... . 

— -Καλεῖται δ᾽ ἀρισέερᾷ τοῦ Πόντον, τὰ δ᾽. δὲ E ;, Kel 

donis] Supple et .corrigo: $x: Strabone lib. "xg. Ῥλδ' ἢ ΩΣ X 
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| Ζαλεῖται δὲ τὰ ἀριστερὰ τοῦ Πόντου omne ἐν δεξιᾷ δὲ τὰ προσ- 
spi, Χαλκηδόνια. Pocantur autem sinistra Ponti T hracica : ad 
dextram autem contigua, Chalcedonia. 
— μέμνηται ὁ αὐτὸς καὶ Χαλκίτιδος νήσου] ItemStrabo d. l, 
pag. 641. Vide infra v. Χαλπίς.. Hinc Χαλκὶς ἄρουρα apud L)io— 
'" nysium v.7 64. pro γῆ Χαλκηδονίων. interprete Eustathio. 

— ᾿Εχλήϑη δὲ ἀ ἀπὸ Χαλκιδος τοῦ παρακειμένου ποταμοῦ, ὡς 
οὗ ἱστορικοὶ ἅπαντές φασι) Aliter Arrianus apud Eustathium ad. 
Dionysium pag. 106. Kara δὲ τὴν AdóiavoU [aszogíav ἐπώνυμός 
ἔστιν 5 τῶν “Χαλκηδόνων σόλις τῷ Κρόνου vip Χαλκηδῦνι, ἀφ᾽ 
οὗ πρῶτος μὲν ὁ ὃ ἐκεῖ που. ῥέων ποταμὸὺρ ἐκλήθη “Χαλκηδῶν. 

Χωλκητόριον,. sls Κρήτης. 

— ᾿4ἀπολλώνιος τετάρτῳ Xgovixdy * Μιϑ᾽ οὗ Χαρίδημος 
ἦν φυγὰς Χαλκητορεύς Scribe: ᾿Απολλόδωρος. cuius adducitur 
versus iambicus. 

Χαλκὶς, πόλις Εὐβοίας] Hanc Χαλαίδα' , τὴν ἐπ᾽ Εὐρίπῳ 

vocat Lysias. Orat. xxur. pag. 884. sicut Epiphanius Haeres, 
LXx. pag. 828. alteram ilam Syriae Χαλκίδα; τὴν πρὸς ᾽“ντιο- 
εἰας. 
T — ᾿ΕἘκλήϑη δὲ ἀπὸ Κωμωῆς τῆς Χαλκίδος καλουμένης 0v- 
| γατρὸς ᾿Ασώπου ] MSS. habent: Kopoig. Eustathius ad Iliad. B. 
pag.279. Koufmse.: . 
“ - Τινὲς δὲ Χαλκιδεῖς φασι κληϑῆναι, διὰ τὸ χαλκουργεῖα 
σερῶτον παρ᾽ αὐτοῖς ὀφϑῆναι) Vide supra v. Αὔἴδηψος. 
, — ἀλλὰ καὶ ᾿Ὑποχαλκὶς, διὰ etc. ] Vide supra h, v. | 
| — Χαλκίδ᾽ * Egé£zQtury τε, πολυστάφυλόν 9^ “]Ιστιαῖαν. Ver- 
sus 537. lliad. B. sed scribendum, “Εστιαῖαν. ut'supra h. v. 

— “Βλλάνικος ἱερείων “ρας δευτέρῳ Θεοκλῆς ἐκ Χαλκίδος 
μετὰ Χαλκιδέων καὶ Ναξίων ἐν Σικελίᾳ πόλεις ἔκτισε Scymnus, 
vel Marcianus in Periegesi v. 278. 

pamm 4εκάτῃ γενεᾷ, μετὰ ταῦτα, Θεοκλέους στόλον 
TE Παρὰ: Χαλκιδέων λαβόντος. Ἦν δὲ οὕτως. γένει 
-055 o ^ Es τῶν ᾿Αϑηνῶν. καὶ συνῆλθον, ὡς λύγος» 
TN "love , εἶτα. “ωριεῖς οἰκήτορες. | 
eo (ico o Mrestpog δ᾽ ἐν αὐτοῖς γενομένης, oí “Χαλκιδεῖς 
ass μἈτίξζουσι Na£ov* Οἱ Μεγαρεῖς δὲ τὴν Ἴβλαν, 
. Τὸ δ᾽ ἐπὶ ζέφυρον τῆς ᾿Ιταλίας of oic | EE 


2 οἰζατέσχον. "EN 4 oov 
—  w,* Decima generatione post. haec, Theocle classem 8538 
| «4 Chalcidensibus nacto. Erat vero hic genere a 


; Ἐκ dthenis, et convenerunt , ut fertur, 
vu Nones, deinde Dorienses habitatores. mE eo 54 
νι ovSeditione vero inter ipsos oria, Chalcidenses οι 
Aaa2 
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Condunt Naxum: Megarenses vero Hyblam. 

Quod et ad Zephyrum promontorium Italiae est Dorienses 

Obtinuerunt. 
E quo loco, tum Strabone Philippus Cluverius Opere de Sicilia 
hic, τὴν Ναξίων ἐν Σικελίᾳ πόλιν, contendit legendum. Verum 
ea emendatione nihil opus est:loco sahissimo, Nam ut statim apud 
Marcianum sequitur ex Naxo deinde multae aliae urbes colonias 
accepere, Et Thueydides lib. vr. pag. 418. sic inquit: ᾿Θουκλῆς 
᾿ δὲ καὶ of Χαλκιδεῖς ἐκ Νάξου δρμηϑέντες ἔτει πέμπτῳ μετὰ Συρα- 
«ovcag οἰκισϑείσας. “Πεοντίνους TE, πολέμῳ τοὺς Σικελοὺς ἐξελά-- 
σαντες, οἰκίζουσι.;. καὶ μετ᾽ αὐτοὺς Καπάνην. JTheucles &utem et 
Chalcidenses Naxo profecti, anno. quinto. post Syracusas condi- 
tas, Leontinos, eiectis bello Siculis, cóndiderunt, et' post ipsos 
Catanam, et Strabo lib»vrr.. Κατάνην vocat Ναξίων κτίσμα. quae : 
loca suis deindé locis ipse quoque Cluverius adduxit. Hic au 
nulla ratio: afferri potest cur Hellanici verba potius de condita 
Naxo intelligamus, quam de coloniis pestea ex ea deductis. Quare 
nihil. sine-caussa mutandum censeo. 

— Καλοῦνται δὲ xal ἡ ἐν vij κώμῃ τῆς Σικελίας Χαλκιδεῖς] 
Scribe dy: τῇ ᾿Κύρῃ. ex Kustathio ad Iliad. B. pag. 279. Ταύτης 
ὅποικοέ xol ἔτεθον uiv, καὶ of ἐν τῇ ᾿Κόμῃ δὲ τῆς Σικελέας ἌΧαλκι- 
᾿'δεῖς. Cuma autem Zialiae intelligitur, cuius partem auctor Sieci- 
᾿ liam saepius vocat. 

— Ἔστι καὶ Χαλκὶς πόλις Κορίνθου Huius , puto, “πιο 
nit Homerus: Hytno i in Apollinem pag. 757. 

B5 δὲ παρὰ Κρουνοὺς, καὶ Χαλκίδα, χαὶ παρὰ di 

— Zhovvéibg 0 Περιηγητής] v. 494. - 

(00 —- Τετάρτη πόλις dv Συρίᾳ, κιισϑεῦσα. ὑπὸ Movizod τοῦ 

""ocfog] Ponario Epiphann praemittitur Epistola:Acecii et Pauli 
Archimandritarum , τουτέστι πατέρων μοναδεηρίων τὰν Καρχη» 
δόνος καὶ Βεῤῥοίας τῆς Κοίλης Συρίαφ. hoc est, Mohasteriorum 


. Prarpositie ἐπ᾿ tepione Carchedonis et Béroeae Coelis-Syriae. quo 


loco haud dubio Καρχηδόνος vox corrupta est. Qütae enim fa— 
miliarilas Berroeae et Garthaginis Abbati, si non “ὐΐο ν᾽ saltem 
medio orbe disiunctis? : Et videtur-doctissintus Interpres jd su- 
spicatus dum in Latina versione Carchedonis women retinuit. Sed 


' omnino legendum; βεθῶν Χαλκιδηνῆς * vel etiam absolute, Χαλ-- 


κίδος xal Βεῤῥοίας. Et existimo imperitos librerióe-pselimum Ani» 


' κηδόνος vel Kakyyóovoc (utróqtre érim medo dicebat ) substi- . 
$58 tuisse: inde augescerite errore, “Καρχηδόνος postea tatum. - 


— Τὸ ταύτης ἐθνικὸν, Χηλχιδηνός} ἨΔ quidéni ilh ta Gram- 
maticorum: regulas et regionis formam:consuetam di& debebat. - 
Usus tamen ób&nuit, ut Graeco mor e'etiam Xalssdtüjerocaretur. 


- Ae AA 
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* ]ta enim Iamblichus Χαλκιδεὺς dicitor, nobilis Philosophus ex . 
hac civitate oriundus. ÀÁd eandem quoque pertinet nummus Tra - 
iani, ubi in corona legitur: DA. XAAKIAESLN, apud Illustr, 
Cassianum a Puteo, item in Mediceis Thesauris. Et si Eusta- - 

 thius ad Iliad. B. pag. 279. lulianus Orat. IV. pag. 278. | 
| — " EBóóum νῆσος ἔχουσα πόλιν ὁμώνυμον πρὸς τῇ Also, | 
ἧς o£ πολῖται Χαλκιδεῖς) Haec non. Χαλκίτις sed Χαλκίτης vocatur | 
inox, sed corrupte. ind 2 
(00 — Ἔστι xal dy 490 ἄλλη Χαλκίς) Ἢ Θροκπικὴ “Χαλκίς Eu- 
stathio ad Dionysium pag. 70. et Homerum pag. 279. Τοὺς iz) 
Θρῴκης Χαλκιδεῖς vocat Thucydides lib. 1. p. 88. Ubi. Scholia- 
stes Graecus Chalcidensium ex Euboea colonos hos fuisse docet. 

-- Ὡς. Εὔδοξος τετάρτῳ" ἹΜετὰ δὲ τὴν 9o μέχρι ΤΠαλλη-- 

yn, ἢ ἐπὶ Θάτερα πεποίηκε κόλπον βαϑὺν καὶ πλατὺν, Χαλκίδα ᾿ 
ἐπονομαζόμενον) Apud Hesychium: Παλληνία, ἡ ᾿Αϑηνᾶ ἐν Χαλ- 
κίτῃ. Unde patet non tantum Χαλκίδα vocatam fuisse regionem 
hanc, sed etiam Χαλκίτην. Vide notata ex Conoue supra v. Bi- 
σαλτία. 

᾿ Χαλκίτης, νῆσος ἀντικρὺ Χαλκηδόνος Scribe: Χαλκίτις 
ut expressum fuit voce praecedenti, Nomen huio insulao Demone- | 
sus. Vide supra h. v. | 

| — Ἔχουσα Χαλκοῦ μέταλλον] Vide Cl. Salmasium ad Soli. 
num pag. 195. 

— nó δὲ τοῦ ᾿Δαρίτου παραπλεύσαντι, * εὗρον στάδια ἕκα- 
τὸν δέκα ἄκρα κεῖται ᾿ Toig xalovutvg] Scribe adiecta vocula, 
σιρὸς tvgov. Cl. Salmasius locum huuc perperam ἃ Xylandro 
asterisco notari putat: ipse autem legit "Efgov , sed neque haec 

coniectura persanat locum, quem Gyllius etiam pessime intel- 
lexit, 
^— Kol νῆσος ταύτῃ παράκειται Πιτυώδης ] Hesychius v. 
Ζημονήσιος Χαλκός. Πιτυοῦσα. sed vide supra h, v. de hac dif- 
ferentia. 

— Καὶ ἄλλη νῆσος καλουμένη Χαλκίτης , καὶ ἄλλη Πρῶτα 

λεγομένη] De insulis Chalce, Prota, ceterisque sub regia Urbe 
sitis et monachorum coenobiis Írequentatis, vide insignem locum 
apud Theodorum Balsamonem in Canones vit, Synodi pag. 516. 
ubi ad unam onines enumerantur, 

— Τὸ ἐϑνικὸν, Χαλκχίτης, ὡς Προσωπίειδος, Προσωπίτης] | 
Hoc exemplum manifeste ostendit pro ipsius insulae nomine le- 
gendum Χαλκίτις, uon Χαλπκίτης. Apud Hesychium pariter COY- $54 
rupte Χαλκῆτις scribitur pro “Χαλκίτις v. 4povraioc χαλκύρ, |a 
| XaXvBss, περὶ τὸν πόντον ἔϑνος ἐπὶ τῷ ποταμῷ Θερμό- 
δοντι ] Scribe: Θερμώδονει., 
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— Περὶ ὦ ὧν Εὔδοξος ἐν πρώτῳ" Ἐκ δὲ τῆς Χαλκοῦς χώρας 
0 yw ὁ περὶ τὰ στομώματα ἐπαινούμενος ἐξάγεται] Μ55. Ἔκ 
δὲ τῆς Χαλύβων X. Meursius ad Lycophronem pro Χαλκοῦς le- 
git Xaiwfinc. Eustathius ad Dionysium pag. 101. pro περὶ habet 
σερὸς. Suprav. “Ἱακεδαίμων" στομωμάτων γὰρ τὸ ὺ μὲν “Χαλυβδικὸν, 
«à δὲ Σινωπικὸν, τὸ δὲ Αύδιον, τὸ δὲ “ακωνικόν. | 

— Τηλόϑεν ἐκ Χαλυβης τῶν ἀνθρώπων πρῶτον ᾿Ἄλύβων λε-- 

γομένων, ἀντὶ τοῦ Xabofov] Eustathius ad Dionysium pag. 101. 
Tiócty ἐκ ᾿Δλύβης. et sic ipse Stephanus citat supra v. 4Avfg. 
ex Homeri Iliad. B. v.857. Deinde ex Strabone et Eustathio ad- 
dita disiunctiva videtur legendum : ἢ τῶν ἀνθρώπων πρῶ- 
φον elc. 

- Ayr μετὰ τοῦ ὃ, Χαλυβδικὸς, τὸ κτητικόν. “υκόφρων, 
“Χαλυβδικῷ κνώδοντι.  ἸεΐΖοδ ad Cassandrae v. 1109. censet hoc 
Aeolioum, 

— Kol Χάλυβοι xoQ' “Εκχαταίῳ" - Χαλύβοισι πρὸς νότον 
᾿Μρμένιοι ὁμοῦ ναίουσι] MSS. ὁμουρέουσι. quomodo rescri- 
bendum. 

X aovle, μέση τῆς ᾿Ηπείρου 1 Vide Aristophanis Scholiasten 
pag. 292. X 4S2 NLAC et ΧΑΏΝΙΤΩΝ in duobus nummis legitar 
apud Goltzium. 

.o— Ταραύλιοι) Scribe Παραύαιοι: uti monuimus suprab. v. 
ὉΙ Salmasius putabat J'aralios Strabonis esse lib "vi. pag 816. 
Bed nostra emendatio certissima est. 

— * 4favssc] Vide supra v. ' 49&vzía, 

— Zivxogoov, 

Τοῦ ,Xaovisov' etc. 7" v. 1045. 

— ὁ αὐτὸς, 

Τὸν Αὐσονίτην Πύραμον δομήσεται] 
Scribe , prout apud Lycophronem v. 698, exstat: 

Παρ’ “ὐσόνῖϊτιν Φύλαμον δομήσεται., 


— ὁ αὐτὸς, , 

Hu Φϑογγὴν ἐδώλων Χαονιτικῶν ἅπο] ΝΣ 
Ápud: i:Lycophronem v. 1320. rectius legitur: a m 
Φϑογγὴν ἐδωλίων Χαωνικῶν ἄπο. ΝΞ: 


J'ocem e transtris Chaonicis. ὦ DEN 
Χάραδρα; πόλις Φοκίδος.. "5 
— Ἐπάγει γὰρ ὁ ᾿Ηρωδιανὸς, Χαραδραίοις γὰρ] EstPau- 
saniae, ut puto, ille locus lib. x. pag. 676. Χαραδραίοις bresi- 
ὧν καλουμένων εἰσὶν ἐν τῇ αἴϑρᾳ βωμοὶ καὶ αὐτοὺς οὗ μὲν᾽": 
 *ovoov, οἵ δὲ ἐπιχωρίων εἶναι φασὶν ἡρώων. Sunt Charadraeis | 
δ erectae sub dívo arae, iis, qui apud i ipsos herocs appellantur : Ca- 


stores alii esse existimant, patrios alis heroas. Vou dh 
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Χάραδρος, λιμὴν, καὶ ἐπίνειον Κιλικίας. “Ἑκαταῖος ᾿Ασίᾳ" 85 
Μετὰ δὲ, € χάραδοος ποταμός] Χαραδροῦς πόλις καὶ λιμὴν Ciliciae ἢ 


pariter apud Scylacem. sed Charadrus fluvius Phocidis iuxta Cha- 
radram apud Pausaniam lib. x. pag. 676. apud Strabonem lib. 
xiv. pag. 669. Χαραδροὺς ἔρυμα καὶ αὐτὸ ὕφορμον ἔχον. Ολα- 
. radrus castellum cum statione, in Cilicia. Unde forte hic in verbis 
-Hecataei pro ποταμὸς legendum πόλις. Vitium enim id ex abbre- 
viaturis nasci hic facile potuit, ut alibi. x 
Xa ἄκμωβα, πόλις τῆς vov τρίτης Παλαιστίνης, ἣν ἀνα-- 
ράφει Πτολεμαῖος ἐν Γεωγραφικοῖς ἦν πέμπτῳ βιβλίῳ ς ἐν τοῖς 
"4oafixoig] Apud Ptolemaeum lib. v, cap. 17. nunc corrupte le- 


/ 


gitur iu. Graecis editionibus, Χαράκῳμα. Αἱ in Tabulis, Cha | 


. racmoba, scalptum videmus: quod procul dubio ab antiquiori 
bus manavit Interpretibus, quibus meliores codices fuere, Xa- 


φαχμωβα Moabitarum metropolin fuisse Theodoretus scribit in. 


cap. xv. Esaiae. Vide supra v. Mo je. Pro ἐν τοῖς ᾿Αραβικοῖς 
Salmasius ad Solinum pag. 488. legit ἐν ταῖς "4gofixaic. quamvis 
etiam altera lectio ferri possit, 

— ᾿Αξιόπιστος δ᾽ ἀνὴρ περὶ τὰ τοιαῦτα. Σπονδὴν γὰρ ἔϑετο 
ἱστορῆσαι ἀκριβῶς τὰ τῆς ᾿Αραβίας, καὶ Μωβουχῴραξ φησίν) Hoc 
ἹΜωβουχάραξ apud Ptolemaeum non exstat, neque exstitisse un- 
quam existimo, sed ex alo quodam Auctore haec fuisse adducta, 
cuius excidit nomen, verisimile. MSS. habent: ἹΜωβουχάρακα.. 

Χάραξ, ᾿Δλεξανδρείας τύπος περὶ Κελαινὰς τῆς Φρυγίας, 
ὄνϑα ᾿Ἵλέξανδρος ὁ τοῦ Φιλίππου ἐστρατοπεδεύσατο ] MSS. Χά-- 
eat "Aiebávügov τόπος etc. Optime. 

Χαριμάται, ἔϑνος πρὸς τῷ Πόντῳ. Hoialgavog ἐν ξβδό-- 
po Τρωϊκῆς) Towixov Suidas v. ᾿Μακροκέφαλοι. 

-- Κερκεταίων ἔχονται Μόσχοι καὶ Χαριμᾶται τοῦ ΤΠαρϑε-. 
vlov κρατοῦσιν εἰς τὸν Εὔξεινον Ποντον] Legerem distinctis voci- 
bus, Κερκέται, ὧν. nisi sequeretur eadem vox eodem modo i in- 
flexa. Cercetae enim aliis vocantur auctoribus. 

— Kal ᾿Ελλάνικος dy χτήαεσιν ἐϑνών καὶ πόλεων J Scribe: 


κτίσεσιν. Salmasius legit, κλήσεσίν. " 


Χαρισίαι , πόλις ᾿ἀρκαδίας, ἀπὸ Χαρισίου παιδὸς Δυκἄο. 


νος. Παυσανίας ὀγδόῳ Ἀρυὰ Pausaniam lib. viri. p. 458. legitur. 


Xagioío numero singulari, sed male: nam deinde pag. 511. πό- 
λεως Χαρισίων ὑπομνήματα dicit: ubi interpretes reddunt. Cha- 
risiorum , secunda declinatione. male. 

— 'fivouác0ncav δὲ] Numquid, ἀπὸ τῶν Χαρισίων; de 
. quibus Eustathius ad Homerum pag. 1843. sed Salmasius transpo- 
sitione locum iuvat: πόλις ᾿ἀρκαδίας᾽ ὠνομάσϑησαν δὲ ἀπὸ Χα-- gg 
οισίου etc. quod omnino probo. 
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— Χαρμάνδ A πόλις πέραν τοῦ Εὐφράτου" Σοφαίνετος ἕν 
Kwgov ἀναβάσει} Apud Xenophontem libro t. . "dvaf. pag. 257. 


Καρμάνδη scribitur. 


— Ἐπὶ δὲ ταῖς Βαβυλωνίαις πύλαι, σέραν τοῦ EUqQdrov, 
“πόλις ὥκιστο, ὄνομα Xaguavón) Mentio quoque harum Pylarum 
apud Xenophontem d. 1. pag. 256. sed non cognominat Babylo- 
nias. 

Χάρμις, πόλις ἐν Σαρδοῖ, κτίσμα Καρχηδόνιον. Τὸ i9vi- 
κὸν, Χαρμίτης. ἸΙαυσανίας δέ φησι περὶ αὐτοῦ *] De Sardinia 
extat prolixa narratio apud Pausaniam lib. x. de Charmi nihil. 
De Carthaginiensium | dutem in hac: insula coloniis haec eius verba 


aunt d. 1. pag. 640. ᾧκισαν δὲ ἐν τῇ νήσῳ xol αὐτοὶ πόλιν οἱ Καρ- 


χηδόνιοι , Κἀρναλίν τε καὶ Σύλλους. Posterius hoc oppidum no- 
stro Σύλκοι. atque ita apud Pausaniam legendum existimo, Stra- 
boni Xoviyoi, Ptolemaeo Σύλκοι, Latinis Sulci. Sed cum isthic 
Stephanus iisdem utatur verbis, quibus hoc loco de Charmi; am- 
bae autem urbes,, Caralis ot Sulci , Carthaginiensium in Sardinie. 


" coloniae sint j^ praeterea Pausaniatn hic quoque testem citet ; non 
: dubito, quin Stephanus male Χάρμιν pro Καραλὲν iam olim apud 


Pausaniam legerit. Quod facile credet qui maiusculis literis! usos 
sciens veteres divortium leve: intercedere cogitaverit inter XAP- 
MIZet KAPAAIZ. 

Χατραμωτίτης, χώρα πλησίον τῆς Ἐρυϑρᾶς ϑαλάσσηςϊ 


(Scribe: Χατῥαμωτῖτις. Vide supra v. “Χαδραμωτίται. Apud 


Dionysium in Periegesi v. 967. occurrit γαῖα Χατραμὶς, iuxta 
alios, teste ibi Eustathio, Χατραμέτις. Hinc suspicari quis poa- 


δε ᾿Ατραμίτας, sive ᾿Ατραματίτας supra litera 4 commemora- - 


qos, quos ᾿Αδραμίτας Ptolemaeus vocat, eandem esse gentem. 
Prion enim fluvius, quem Stephanus ex Marciano in. Chadramo- 


itis ponit, a Ptolemaeo, unde Marcianus sua haec hausit, in 


H 


Adramitaram gente pomtur. 
— Στράβων πεντεκαιδεκάτῃ" Γεῤῥαῖοι δ᾽ εἰς τὴν Χατραμῶ- 
τίτην ] Est. lib. xvr. pag. 768. corrige autem autem inde; εἰς τὴν 


, Χατραμωτίτιν. 


— Καὶ πάλεν" Πρὸς ἕω μάλιστα Χατραμωτίται. Apud Stra. 
bonem d. 1. male scribitur: Χατραμωτεῖται. 


— Οὐράνιος δ᾽ ἐν πρώτῳ  Agofixóv, Χατραμώται αὐτοὺς κα--. 


Ast Καμηλοκόμοι Χατραμῶται, Σαββαῖοι καὶ “Ομηρίξται Lege: 
Σαβαῖοι. ut Eustathius ad Dionysium pag. 122. etsupra v. "48e-. 


. σηνοί. Góthofredus: Σέβας, οἵ καὶ “Ομηρίται. Sed vide, supra vé 
^ Zeb, ubi oppidum et gentem distinguit. 


355. 
b 


Χαττηνία; χώρα τρίτη Τεῤῥαίων " Πολύβιος »u' "Eos d 
ἡ “Χατηνία otc. Supra v. Aca ita pariter inodo per BH) 
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modo duplex ct scribitur, rectius tamen per τε οἱ εἴ aliquoties 0 
postea. Casdubonus μι Polybii Fragmentis cum gemino quoque . ΄ 


scribit. 
— διὰ τὸ εὔκαιρον τῶν Γεῤῥαίων  Μ55. διὰ τήν. 

Χαύων, χώρα τῆς "Μηδίας. Κτησίας. ἐν πρώτῳ Περσικῶν: 
H δὲ Σεμίραμις ἐντεῦϑεν ἐξελαύνει, αὐτή τε, καὶ ἡ στρα- 
vid, xal & ἀφικνεῖται εἷς Χαύονα τῆς Μηδίας] Adsentior omnino 
Salmasio, qui Χαύονα, numero plurium, hoc Ctesiae loco urbis 
nomen esse censet: quem adi ad Solinum pag. 693. | 

Χεί pega, πόλις Σικελίας. Ξενοφῶν “λληνικὼν πρώτῳ" 
Στρατεύοντες δ᾽ ἐπὶ Σικελίαν δέκα μυριάσι στρατιαῖς, αἴρουσιν 
᾿ ἐν τρισὶ μησὶ δύο πόλεις ᾿Ελληνίδας, Σελινοῦντά τε καὶ Χείμεραν] 
Corrige ex ipso Xenophonte lib. x. Hist. Graec, pag. 433. στρατεύ- 
σαντες. et στρατιᾶς. in fine autem huius loci in hodiernis Xeno- 
phoniis exemplaribus legitur, xol" Jusgav, quomodo procul du- 
bio est legendum. Hinc autem apparet mira Stephanum rei Geo— 
graphicae imperitia laborasse, qui errores Codicum suorum tam 
temere transcripsit, 

Χειμέριον, ἄκρα Θεσπρωτίας] Sic Thucydides lib. 1. pag. 
22. Χειμέριον τῆς Θεσπρωτίδος vocat. 

Xt1100 ὄνειον, ἔϑνος ᾿Ιλλυρικόν. “Ἑκαταῖος Εὐρώπῃ. Xt c 
σαρηϑίων πρὸς βορέῳ οἰκέουσι Χελιδόνιοι] De. Sesarethiis vide : 
supra v. Σεσάρηϑος, XEAIAONEAI1SN nummus extat apud 
Goltziurm. 

— Εἰσὶ xol Χελιδονίαι πέτραι, ὧν πολλάκις ἐμνήσθημεν. 
4490 δέ εἶσι κεκλημέναι] Dionysius Periegesi tres commemorat v; 
506. - 

Τὴν δὲ μέτ᾽ ; ἀντολίην δὲ Χελιδόνιαι γεγάασι 

Τρεῖς νῆσοι, 'μεγάλης Παταρηΐδος ἔνδοϑεν ἄκρης. 
απο autem post, orientem versus, Chelidoniae sunt. — 
Tres insulae, magnum Patareum intra promontorium, 


Xsiovícat, νῆσος ἐν τῇ Ἐρυϑρᾷ ϑαλάσσῃ ] Videtur scri- 
bendum, νῆσοι. et Ptolemaeo lib. 1v. cap. 8. Χελωνίτιδες duae 
insulae commemorantur. 


- Χέμμις, πόλις Αἰγύπτου. "Ἡρόδοτος Apud Plutarchum 
lib. de Iside, pag. 356. corrupte legitur Χέννες pro. Χέμμις. apud 
Herodotum vero lib. τι, cap. 91. emendate. 

“- Ἔστι xol Χέμμις πόλις μεγάληννόμου τοῦ Onfaixov, iy- 
γὺς τῆς νέας πόλιος] Verba Herodoti d. 1. sed apud illum legi - 
tur: Ἔστι δέ. 

— Φησὶ δ᾽ ὁ αὐτὸς, καὶ νῆσον εἶναι Χέμμιν ἐν αὐτῇ] Sci- 
licet, τῇ Αἰγύπτῳ. Neque enim ex Herodoto, lib. i1. -cap. 166. 
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956 ubi insulae huius mentio, colligi potest fuisse prope urbem Ghem- 
. ἃ min. 
o —fQ πολίτης, Χεμμίτης Apud Heliodorum lib. vt. Aethiop. 
pag. 276. Χεμμιάτις legitur, in feminino: unde Isidem Χεμμιά- 
τιδα cognominat. 
- --- Ἔστι καὶ Χέμβις νῆσος, διὰ τοῦ β, ἐν Βούτοις, ὡς "Exa- 
ταῖος ἐν Περιηγήσει Αἰγύπτου" Ἔν Βούτοις etc.) Apud Herodo- 
tum lib. et cap. dd, scribitur, ἐν Bovroi. ut sit a Bovro. Atque 
ita hoc loco videtur scribendum: nisi quis malit, Bovro, ut ve- 
niat a Βοῦτος; aut sane Βουτίοις, quod est gentile, Sed ego pri- 
mam illam scripturam verissimam existimo. Id autem ut obiter 
moueam, necesse est, Chemmin Herodoti, et Hecataei. Chembin 
' unam. eandemque esse insulam; eadem enim de Chemmi Herodo- 
tus narrat dicto Joco, quem :vide. .: 

— Ἔστι δ᾽ 5 νῆσος μεναρσίη, καὶ περιπλεῖ ἐπὶ τοῦ ὕδατος 
καὶ κινεῖται ἐπὶ τοῦ ὕδατος] MSS. non habent prius illud: ἐπὶ 
«κοῦ ὕδατος. 

Χεῤῥὸο ὄνησος, πόλις dy τῇ κατὰ Κνίδον Χεῤῥονήσῳ] De 

ον, hac Cher roneso Pausanias lib. v. pag. 885. ἈΑνιδίοις δὲ τῆς πόλεως 
τὸ μὲν πολὺ ἐν τῇ ἠπείρῳ πεπόλεσται τῇ Καρικῇ, ἔνϑα καὶ τὰ λό-- 
γου μάλιστα ἄξια αὐτοῖς ἔστιν. Ἢ δὲ καλουμένη Χεῤῥόνησος, ἔσειν 
ἐπὶ τῇ ἠπείρῳ vijdoc γεφύρᾳ διαβατός. Et Cnidiorum quidem 
urbis pars maxima in continenti Cariae: terra. condita est, et 95i 
sane multa sunt memoratu digna, Quae vero. Cherronesus dicitur 
insula est ponte continenti terrae coniuncta, et paulló ante incolas 
tovc ἐν Κνίδῳ Χεῤῥονησίους vocat. Vide Eusebium lib. v. de Prae- 
parat. Euang. p. 400. ubi de Cnidiorum Oraculo, etdehac Gher- 
roneso. Meminit et Apollonii Scholiastes pag. 44. 
ἐς — Καὶ Τρίπολις 1 Quomodo, an Tripolis vocatur Cherro- 
nesus? autan sitam vult in Cariae Cherroneso? Quod non ita 
esse ostendimus supra v. Τρίπολις. 

— Ὃ πολίτης Χεῤῥονήσιος. Αἀἰϊλιανὸς ἐν πρώτῳ ἱστορικῆς. 
διαλέξεως * Χεῤῥονήσιοι δ᾽ ἀπὸ Κνίδου } Locus exstat apud. Áe- 
lianum lib. ir. Var. Hist. cap. 38. | 

— Kai τὸν πολίτην, Χεῤῥονήσιόν φησιν. Hoc loco puto 
quaedam excidisse: aut pro Χεῤῥονήσιον legendum Χεῤῥονησί- 
την. lta. sequentia erunt plana. 

— “ἁψινϑίοισι πρὸς Μεσημβρίαν ὁμορέουσε Χεῤδονὴσίναιἢ 
Scribe, “ἀψυνϑίοισι. Vide supra v. ᾿ἅψυνϑος. 

— Ἔστι καὶ τρίτη, πόλις τῆς Ταυρικῆς Huius ineminit fu- 
pra v. Παρϑένου ἱερὸν ex Strabone lib. vir. pag. 308. nadé à ap- 
paret fuisse ad australe latus versus Africam. - | MEM 

— Ἡρόδοτος τετάρτῃ. Νέμεται τὸ Τρυρικὸν. Sever 
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Χεῤῥονήσου, τῆς Τρηχείης καλεομένης) Sed Herodotus hoc loco, 856 
scilicet lib. iv. pag. 256. non oppidum, sed totam peninsulam b: 
intelligit, ut videre est ex tota illa dissertatione, - 

— Τετάρτη Χεῤῥόνησος κατὰ Κρήτην νῆσος, ἔχουσα πολισ- 
péviov ὁμώνυμον] “ύκτου ἐπίνειον vocat Eustathius ad , Home- 
rum pag. 818. Scribendum autem: κατὰ Κρήτην νῆσον. 

— ξενίων ἐν τῷ περὶ αὐτῆς ue * τὴν Κρήτην) An, iv τῷ 
σερὶ αὐτῆς μέ. sed tamen sequentia sic mutila. supra vv. "A4ox«- 
δες et ΖΦραγμὸς citantur Xenionis Cretica non expresso tamen li- 
brorüm numero. 

— Kad δὲ τὴν αὐτὴν πλευρὰν καὶ Χεῤῥόνησος κεῖται, πρὸς | 
vij ϑαλάσσῃ μεταξὺ τῆς τε Κνωσσοῦ καὶ τῆς O*] An fuit 'Oa£zov; 
Ita explevit etiam Salmasius hanc lacunam. Ex Herodoto lib. 1v. 
' cap. 164. videtur posse colligi Oaxum fuisse maritimam, aut ha- 
buisse: vicinum portum. Illam etiam. cum Cnosso coniungit Scy— 
lax: sed ex Stephano videtur in mediterraneis fuisse, Án 'Ou- - 
φαλίου; quam vicinam Cnosso vocat supra h. v. 

—"H Χερνησσὸς, ἡ πρὸς τῇ Κορίνϑῳ) An Χεῤῥόνησος le- 

endum: baec enim manifeste corrupta. Scio quidem Poétas Χέρ-- ἡ 
inco» dicere pro. Χεῤῥόνησον, ut Apollonius Rhodius lib. x. v, 
995. sed id uihil ad hunc locum facit. 

— Ἔστι xai ἄλλη ἄκρα Χεῤῥόνησος ἐν Avia] MSS. "Ears 
καὶ ἀληϑῶς. 

— Kal ἄλλη πρὸς τὴν Κοῤῥωνίτην] Lego: Δαρκινίτην. 
Nam contra Carciniten sinum (vide supra h. v.) iacebat cherrone- 
sus, cuius isthmum. faciunt duo portus seu sinus, alter ὁ Zvu- 
. βύλων λιμὴν, alter ὁ Κτενοῦς, in cuius ἄκρα erat oppidum. Erat 
etiam vicina ή παλαιὰ Χεῤῥόνησος, sed diruta. Hoc nomine, au- 
ctore Strabone lib, vir. aliisque, adiacebat etiam ex alia parte 
Achillis Dromos, cherronesus, quam noster supra h. v. insulam 
facit, sed omnino de priori intelligendum: non enim infrequens - 
est Stephano ex diversis auctoribus eundem locum diversis modis 
referre. ' 
| Χὴν ^» πόλις τῆς Δακανικῆρ. “Ὃ πολίτης Χηνιεῦς. Οὕτω: γὰρ 

Μύσων τῶν ἑπτὰ σοφῶν κριϑέντων εἷς, Χηνιεὺς ἐχρημάτιζεν] 
“Χῆναι Pausan. lib. x. pag. 655. Κώμη δὲ ἐν τῇ Οἴτῃ τῷ ὄρει ὡ- 
κοῦντο αἱ Χῆναι. Incolebatur in Oeta monte vicus Chenae, Xqvol 
Maximo Tyrio Dissert. xv. de Anacharsi: Εὗρε δ᾽ οὖν ἐν “Χηναῖς, . 
σμικρῷ καὶ ἀσϑενεῖ πολίσματι ἄνδρα ἀγαϑόν᾽" ὄνομα. ἣν αὐτῷ Μύ- 
σων. Chenis, ignobili parvoque oppidulo virum bonum invenit: 
cui nomen erat Myso.. Apud Diodorum in Excerptis lib. vr. apud 
Constantinum Porphyrogennetum pag. 284. Mycov τις ἦν Μα- 
λιεὺς ὃς dua iv κώμῃ 1 Χηναῖς καλουμένῃ; τὸν ἅπάντα χρόνον ἐν 
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ρῷ διατρίβων, xal ὑπὸ τῶν πολλῶν ἀγνοούμενος. Erat Myso 
857 s Maliensis in pago, cui Chenae nomen est ,. degens, qui 
.& ut plurimum in agro versabatur, obscurus et hominibus fere ig- 
notus. Ád quem locum videndae observationes Valesii pag. 41. 
ubi de hac auctorum circa Mysonis patriam diversitate disserit, 
Apud. Stobaeum Serm. 11v, Mvcov Χηναῖος dicitur Musonio, ubi 
male Χυμαῖος editur, Scholiastes Graecus Epigram. lib. 1. pag. 
171. Kup δέ ἐστιν ἐν τῇ Οἴτῃ và ὄρει, ἣν ὠκοῦντο αἱ Χῆναι. 
quae ad verbum iransscripta, ex Pausania, loco modo adducto. 
Vide Diogenem Laértium in JMysone. 
— ᾿Αλλὰ καὶ Χηνεύς) Ita occurrit hoc gentile apud Maxi- 
mum Tyrium d. ]. | 
- καὶ ὡς Πλάτων ἐν Πρωταγόρα᾽ Τούτων τῶν ἀνδρῶν ἣν Θα- 
λῆς etc.] Locus apnd Platonem scribitur longe aliter quam hic, 
videlicet pag. 848. Τούτων ἦν. καὶ Θαλῆς ὁ Μιλήσιος ? καὶ Πίττα- 
κος δ Μιτυληναῖος; καὶ Βίας ὁ Πριηνεὺς καὶ Σόλων ὁ ἡμέτερος, 
^ δαὶ Κλεύβουλος ὁ Πίνδιος, καὶ Μύσων ὁ Xnv&ig* καὶ ἕβδομος 
ἂν τούτοις ἐλέγετο “ακεδαιμόνιος Χίλων. Ex illorum hominum ge- 
. nere erat Thales Milesius, et Pittacus 1 γίεπαειι5,. et Bias Prie- 
mensis, et noster Solon, et Cleobulus Lindius et IMyso Chenensis: 
inter illos autem septimus Chilo Lacedaemdnius | annumeratur. 
Unde saltem hic pro Χηνιεὺς rescribendum Χηνεύς. . . 
Xqgvofo σκία , πόλις Αἰγύπτου" ᾿Αλέξανδρος ἐν πρώτῳ 
«Ἀϊγυπτιακῶν" ᾿Δντικρὺ δὲ τοῦ 4ιοπολίτου “Χηνοβοσκχίον, μ 
εἰς τὴν προσηγορίαν ἐμφέρουσα) Videtur in verbis .lexaadri 
scribendum: Χηνοβοσκία ut ante; sequitur enim, ἐμφέροψσα. 
Quamvis Notitia, item Antonini ilinerarium Chenoboscion vo- 
cent. 
Χήσιον, ᾿Ιωνίας πολίχνιον, ὡς ᾿Απολλόδωρος ἐν Χρονι-: 
κῶν πρώτῳ] ' Scholiastes Callimachi δὰ Hyinnum in Dianam v, 
228. Χήσιον, ἀκρωτήριον τῆς Σάμου. 

— Ὃ πολίτης Χησιεύς] Hinc Χησίας "Ἄρτεμις apud. Calli- 
machum et Χησιάδες Νύμφαι apud Nicandrum Alexipharm, 
139. ubi Scholiastes pag. 67. Χησιεῖς δὲ πρῶτον ᾧκησαγν ἐν Σάμῳ. 

— ρος δ᾽ ἀρσενικῶς αὐτήν quor, καὶ οὐδὲ πόλιν ἀλλὰ τό: 
σον] Scholiastes Callimachi, ut dixi , Sami promontoréam, ᾿ 

Χίος, ἡ ἐπιφανεστάτη νῆσος vóv Iovov, ἔχουσα καὶ «ὄψα ᾿ 
ὑμώνυμον  [)ὲ hac insula vide Eustathium ad Iliad.. 4. pag. 88. 
In nummo vetere, quiasservatur in Gazis Mediceis, sirca smplip. 
ram legitur: XIOGC KATKA. quod forte ad Caycunf fluviumg. 
ferendum. ἡ DE cv c 

-— ἀπὸ Χίου. τῆς ᾿ῷκεανοῦ) Scribe, τοῦ. ! 

— "Een καὶ ἑτέρα πόλις Καρίας Xiogy. ὑπὸ " Bos. τὸ id 
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χηναῖον, ὑπὸ πέξαν Scribe: ελινναῖον. Vide su ra v. Jitv- 
yu, Expletur yaro locus hic i in MSS. hoc modo: ὑπὸ τὸ ὅρος τὸ 
Πελληναῖον, ὡς Διονύσιος ὁ Περιηγητὴς, , 
| Καὶ Χίος, ἠλιβάτου Πελληναίου ὑπὸ πέζαν 
Verba sint Dionysii in Periegesi v. ὅ85. in quibus idem error 
cominissus.: Sed Stephanus ipse non mediocriter labitur, dum 
. Dionysium de Cari iae oppido loqui sentit. Vide: Eustathium. ad 
d, 1. ΄ 
— Τὸ πρωτότυπον ὄνομα, βραχὺ ἔχει τὸ 1, ὡς τοῦ 
Μῆει δ᾽ ἡνίοχος] | 
Daplicia videtur exempla attulisse: sed allata contrarium pro- 
bant. Dicit ergo Χίος esse breve, Χίος vero longum, quia du- 
plex iota, ut in locis allatis : quorum prior ex Homeri lliad, T. 
Y. | 818. | 
Μήτι δ᾽ ἡνίοχος περιγίνεται ἡνιύχοιο. 
Consilio etiam auriga superat aurizam. 
posterior ex Iliad. Z. v. 407. sed ibi legitur: 5 E 
τῷ μὲ μάλα χρεὼ 
Πάντα Θέτι καλλιπλοχάμῳ ξωάγρια τίνειν, 
| ideo me valde decet , 
(0 Omnia Thetidi pulchricomae praemia salutis. persolvere, 
C Καὶ τοῦ Macon] An scripsit, Μάντι. MSS. Μάστη" 
perperam. Potius credo essé initium loci Homerici ex Iliad. V. 
v. 600. 00? | ι 
Μάσειγι δ᾽ αἰὲν ἔλαυνε κατωμαδόν. 
-Flagcilo autem usque agitabat i in dorsum eius. 

— Θαυκυδίδης ὀγδόῃ" Χῖοι δὲ καὶ ᾿Ερυϑραῖοι ἀποστῆναι καὶ 
αὐτοὶ ἕτοιμοι ὄντες 1 Ita leguntur haec verba lib.-vrmr.. pag. 561. 
Gentile etiain- Χιώτης apud Memnonem legitur. in Excerptis cap. 
. 85. nisi id potius abbreviator Photius P. ita formavit seculi sui 
usum secutus, qui etiam nunc obtinet, 

— Καὶ Ηρόδοτος πρώτῃ. Χῖοι μὲν xal Βρυϑραῖοι κατ᾽. αὖ- 
τὸ διαλέγονται) Pag. 60. ubi, κατὰ τ QUrO, pro κατ᾽ αὐτὸ 16-- 
gitur. ΝΣ 

(0 — Οὗχοι δὲ πρῶτοι ἐφήσανιο θεράπουσιν, ὡς Μακεδαιμό-- 
γνιοι τοῖς Εΐλωσι, καὶ ᾿Αργεῖοι τοῖς Γυμνησίσις; , xal Σικυώνιοι 
τοῖς. Κορϑνηφύόῤοσις. καὶ ᾿Ιταλιῶται τοῖς ἡΝΠελασγοῖς; καὶ Κρῆτες 
ΖΦμωΐταις] Haec omnia vide apud. Eustathium ad:Dionysium v. 
585. Sed IbEBlE 24jorjnie legitur, Iulius: Pollux lib. rr. cap. 8. 
ἹΜετάξὺ ob ἐλευϑέρων καὶ δούλων οἵ “ακεδαιμονίων Βίλωτες: 
καὶ Θεϊταλὼν ,.) ΠΠ ἐνέσται. καὶ “Κρητῶν, Κλαρῶται καὶ Μνοωΐται. 
καὶ Μαριᾳάνδύνων, πἸορυφόροι; καὶ Aoyslov, Γυμνῆτες. καὶ Σι- 
Ἰφωνίαν, Κορυνηφόροι. Kustathius ad Hemeri lliad. B. pag. 295. 
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ex Rhetorico lexico adducit: ' ὅτι ὥσπερ Eon; ἐν Μακεδαί- 
pow, οὕτω Πενέσται μὲν παρὰ Θετταλοῖς, oí μὴ γόνῳ δοῦλοι, 
(— «Ma πολέμῳ. 

Χιτώνη, οὕτως ἡ" Αρτεμις] Ioannes Meursius lib. de Po- 
pulis Atticae recte monet locum hunc esse mutilum et excidisse, 
δῆμος ᾿Αττικῆς. aut.simile. ..Haec enim quid ad Geographiam? 
Illud vero clare. docet Callimachi Scholiastes ad Hymnum Iovis 

858 pag. 5. ubi Χιτώνη, ἔστι δὲ δῆμος ᾿Αττικῆς. et mox: dnó- τοῦ 
^a δήμου οὖν Ec χε τὴν ὀνομασίαν ἡ "Perse. 

— ὡς παρὰ Μενίππῳ o Βυζάντιος] Cl. Salmasius hic inse- 
rendum putabat "Παρμένων. "Sed: ego pptius nomen fabulae latere 
existimo. . 

Xvd, οὕτως ἡ Φοινίκη ἐκαλεῖτο , ὥσπερ ἡ Μακωνικὴ 7tolsg] 
Philo Biblius Sanchoniatonis . interpres apud Eusebium de Prae- 
parat. Euang. meminit Xvà τοῦ πρώτου μετονομασϑέντος Φοίνι-- 
κος.  Chna qui Phoenicis cognomine primus insignis fuit. Quod 
nomen ex decurtato Chanaan natum esse plusquam verisimile 
est. Salmasius hic legebat, ἡ Φοινίκης πόλις, ut referatur ad 
sequens “ακωνικὴ πόλις. 

! Xoi, ἔϑνος ,Beyeloov ἐγγύς. 

— Χοῖσι δ᾽ ὁμουρέουσι. πρὸς. ἥλιον ἀνίσχοντα Διξηρές] 
Scribe: Βύξηρες. . Vide Scylacem et Dionysium v. 765. : 

Xo ἐράδερ, πόλις. Moccvvolxov. “Ἑκαταῖος. Εὐρώπῃ" 
Τιβαροῖσι δὲ πρὸς ἥλιον ἀνίσχοντα Μοσσύνοικοι Suoglovaps] T- 
βαρηνοὶ Scylaci, aliisque. Vide supra v. «Χαλδία. ᾽ν 
| X0leQyog, οὕτω “ίδυμος καὶ 4Διόδωρας. “ιονύσιος δὲ 
Xolagyoi] MSS. Χυλάργει. 

200 —'Q δημότης, Xolagyevs] Sic Suidas, | 

Χολλίδαι, δῆμος τῆς «ἀεοντίδος φυλῆς] Apud Suidam | 
male, Χολείδαι. 

— Διογένης δ᾽ ó αερτιεὺς ἐν δευτέρῳ Φιλοσόφου “Ιστόρίας, 
“Χολλιδεύς φησι) Scribe: τρίτῳ. est in vita Platonis, ubi Homana 
editio Φίλιππος Χολιδεὺς legit, . 

| Χολοβητήνη, μοῖρα “Δρμενίας. . 
- — — Τιγράνης ἀρχόμενος. ἄρχεται fein Bulmasink 
quaerit , quid haec sibi velint?. corp 

— Τὸ ἐϑνικὸν, ὁμοίως, διὰ τὴν πρόληψιν τῆς bs τῷ ὧδ : 
τοτύπῳ τούτου] Lege: τὴν ἐν sg. ᾿ 
. Χ o pd, νῆσος ἐν à: 'Νείλῳ, μέσῃ. αἰϑεραίας. ναὶ Adi yin 

Tov, ὡς ᾿Ηροδυτος δευτέρᾳ] Apud Herodotum ;]lib.. τι., cap. 3 
Ταχομψὼ legitur: ubi primam syllabam pro articulo. KT 1 
Stephanus videtur. Sed falso. Nam nomen hoc non esee. 
lis sed singularis numeri ex aliis multis patet, ut. To96 
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"Who, Xoptada. quae suis locis videri possunt. Tum supra, 
Ταχεμψὼ unica voce commemoratur , licet unius elementi errore, 
Χορασμίη, πόλις πρὸς ἕω Πάρϑων. 
,— Αὐτοὶ δὲ Χρρασμιοι] In Excerptis Ctesiae vocantur Xo- / 
. ράμνιοι, nescio quam bene. Puto tamen potius. Χωραμναίους 
hos. esse, de quibus infra ex Ctesia. Cedrenus pag. 638. Xo- 
ρασμοὺς vocat et Persidis regno subditos facit. 

— Καὶ “Ἡρόδοτος τρίτῃ" Παάρϑοι δὲ καὶ Χοράσμιοι καὶ 

Σόγδοι] Lib. xz. cap. 98. et iisdem omnino verbis. Rursus me- : 
: mirtit Lib. vir. 

Xoescía, πόλις Βοιωτίας. Παυσανίας ἐννάτω. ᾽ἾΕκ' δὲ 
Κορτώνων ὑπερβάλλοντα τὸ ὅρος, πόλισμά ἔστι Χορσίας Apud 858. 
Pausaniam lib. ix. pag. 577. legitur Κορσεία. ͵ 

X ορτασὼ, πόλις Αἰγύπτου. * ὁ σχηματισμός] MSS. ἀπὸ 
μὲν ὁ cy. unde legendum puto, ἀπὸ μέλλοντος ὁ σχηματισμύς, 

- Οὕτω καὶ τοῦ Χορτάσω, ἡ Xopgraco]. MSS. οὕτως τοῦ 
χόρτου, Χουτάσω. ; 

Χρυσαορὶς; πόλις Καρίας] Vide de hac urbe Salmasium 
in Exercit. Plinian. pag. 837. et supra v. Μάσταυρα. ' 

— 'H ὕστερον ᾿Αδριὰς ὀνομασϑεῖσα!)} Scribe, ᾿Ιδριάς. uti ' 
patet upra h. v. et. v. Εὐρωπός." 

— Anolioviog ἑβδόμῳ Καρικῶν, xal ἀἅ, πόλιν τὴν ὑπὸ 
«Δυκίων κτισϑεῖσαν) Án scripsit, καλεῖ πόλιν etc. aut pro α ]le- 
gendum, Χρυσαορίν. Ita enim nota aliqua signare solebant no- 
men notatum. 

Χρύση, βαρυτόνως, ἡ πόλις τοῦ ᾿Απόλλωνος, ἐγγὺς “ήμ- 
yov] Vide de hac insula Eustathium ad Homeri lliad. B. pag. $30. 
princ. quam a Chrysa Nympha dictam ait; item Seholiasten So- 
»phoclis ad Philoctetem pag. 884 et 386. "Adde Philostratum Iu- 
niorem in line Imaginum pag. 863. ubi de Philoctete agit. Sed 
"Stephanus hoc loco duo eiusdem nominis loca confundit, Nam 
"Chryse, ubi fanum Sminthei 2fpollinis, erat inAsia, ut ex ipso 
Homero, Scylace, Strabone hb. xr. pag. 612. aliisque patet: 
áltera -prope .Lemnum insula sive promontorium, ubi ara fuit 
Minervae. De posteriori hac capiendus primus versus Sophoclis, 
de Ásiatica posterior. Vide quae Leo Allatius observavit lib. de: 
Patria Homeri pag. 128. et el Salmasius. ad Dosiadae- aram 
Pag. .146.. 

— Ele δὲ ἄλλαι Χρύσαι. ὁμώνυμοι πόλεις, καὶ τόποι ποϊλοὶ 
περὶ Σκῦρον) Puto eandem esse cum praecedenti, 

| πα Kal Πανηφαιστία τῆς “Δήμνου ἀκρωτήριον, πρὸς Τένε- 
δον βλέπον] Scribe: καὶ περὶ ᾿Ἡφαιστίαν. ut Eustathius ad Iliad. 
4. p. 84. ᾿Ελέγετο δέ φασι Χρύση, καὶ ἀκρωρήριον περὶ τὴν 7 
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" Hoaigrlav τῆς Δήμνου βλέπον πρὸς Τένεδον. Sophocles áutem 

in Philocteto pag. 886. movzíav Xovónv vocat et ostendit insulam 
fuisse a Lemno separatam. 

— Kai iv Βιϑυνίᾳ καὶ περὶ Χαλκηδόνα] Posterius καὶ vide-' 
tur delendum. 

— Koi τῆς Καρίας" καὶ ἐν, τῇ “Δλικαρνασίδι. Δώριον ἡπεδίον] 
De posteriore καὶ idem sentio, quod de altero paullo ante. 
^ — —"Ecu καὶ ἄλλη πρισπωμένως λεγομένη νῆσος ' S2xsavitie, 
ἣν οὕτω καλεῖ. Διονύσιος, διὰ τὸ χρυσοῦ ἔχειν μόταλλα)] v. 689. 
ubi vide Eustathium. 

δ πο —"Egu καὶ aig Χεῤῥόνησος τῆς Ἰνδικῆς] Fallitur : est 
. « eadem cum praecedenti illa Dionysii. 
. Χρύ σιππα, οὐδετέρως πόλις Κιλικίας. 
859 --- ὡς τῆς ᾿Αργυρίππου, “Δργυριππανός] Scribe: ὡς "ero- 
a ρίππης. ex abbreviatis vitium, et huius. gentile sápra h. v. "4e- 
γυριππιανός, Sed hoc melius. , 

Χρυσόπολις, πλησίον Χαλκηδόνος ἐν Βιϑυνίᾳ] Xeno- 
phon lib. 1. Hist. Graee. pag. 430. τῆς «Χαλκηδονίας Χρυσόπολιν᾽ 
vocat, eamque.ab Alcibiade munitam οἱ δεκατευτήριον Athenien- 
sium factum scribit, hoc est, ut mercium Ponticarum decimae 
dbi exigerentur. "Trequens eius memoria in Byzantina Historia 
Cedreni. Vide Eustathium ad Dionysium pag. 93. et Socratem 
Hist. Ecclesiast. lib. vir. cap. 25. ex Strabone et Damasceno, : 

^ 0 — Διονύσιος δ᾽ ὁ Βυζάντιος τὸν ἀνάπλουν τοῦ Bócmogov . 
γράφων etc.] Hic antiquissimus auctor Latine editus est a Petro 
Gyllio cum commentario eruditissimo - de Bospore, et exstat 
Graece in Bibliothecis. Italiae et Bavariae. » 

— Of δὲ πλείους, ἀπὸ Χρυσοῦ παιδὸς Χρυσήϊδος xol 
μέμνονος] Χρυσόπολιν τοῦ Εὐξείνου ,. ubi? Chryses ἴδος πρὶ e 
Blius obiit, commemorat Tzetzes ad Lycophronem pag. 40. 
Xvr0v, opiov : ᾿Ηπείρου.. "Έφορας ἐννεακαιδεκάτῳ". ot 
9 ἐκ Κλαζομενῶν, χατώκῆησαν τῆς ᾿Ηπείρου τὸ Χυτὸν xóloUyi- 
yov] Àn in continente Asiae? nam et illam " HzeiQov antiqui ὦ 
cant, ut ad Dionysium gotavi, Clazomenii autem in littore erant. 

Χυτροὶ; Κύπρου πόλες.-. En 

— Kol πόλι] Scribe: καὶ πάλιν. Ita etiam ΟἹ. Saltabsina] 

P πο πὶ ἡΑναλογεῖ δὲ τὸ ἐϑνικὸν πρὸς τὸ Χύτρον ἑνικῶρ, ' ὡς Ζέ. 
πριος πρὸς τὸ Κύπρος] Immo Ptolemaeo. ᾿Χύτρος dicitis 
recto casu. : 

Xv τρόπολεφ, Θράκης χωρίον. Θεόπομπος Aegis 
εἰκοστῷ δευτέρω᾽ παρῆλϑεν ἡ Χυτρόπολις, ye "γληφισμένων. ἐξ 
᾿Αφύτεως] Μ88. supplent defectum; Χυτρόπολις toin: ; ἫΣ 

0 X00 τεῖχος.» ἀόλις Καρίαρ. ΝΝ 
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— Τὸ ἐθνικὸν, Χωλοτειχίτης, περὶ ὧν πολλώκις εἰρήκαμεν} 


De hac scilicet formatione gentilitii, 
Xo QvQ, πόλις Οἰνότρων, ἧς Στράβων μέμνηται ἐν ἑβδόμῃ. 
καὶ τὴν γῆν ὠνόμασε Χώνην]) Immo lib. vi. pag. 255. ubi ὀνομᾶ- 


, 6as legitur. 


— Καὶ Χώνη πόλις ὑπὲρ αὐτῆς, ἀφ᾽ ἧς οἵ ταύτης Χῶνες. 


ἐκλήϑησαν)] Haec verba ex alio eiusdem libri loco desumpta, SVi- 
delicet pag. 254. inde autem hic pro ταύτης rescribendum. ταύτῃ. 


. quod et Cluverio animadversum. 


— ,Avxóggov ,. ᾿Ἄρδων etc.] v. 983. 

Χώρα, " μερικὴ γῆ. 

— ἀφ᾽ οὗ καὶ χῶρος, καὶ χώρα] Haec duo posteriora voca-' 
bula puto delenda: ante enim iam dixit. 


— Σοφοκλῆς Aiysi ἐκλυομένω] Α΄ Polluce et Pindari Scho- 
liaste simpliciter laudatur Sophoclis Αἰγεύς. et ita hoc loco Cl. 
Salmasius ex MSS. Σοφοχλῆς Αἰγεῖ" ᾿Εκλύομεν, οὐκ ἔγωγε εἴο. 

— Καὶ ἐν ᾿Ηρακλεῖ, 

Στρέφουσι κρήνης φύλλα καὶ χωρίτην ὄφιν] Delendum xol, ut 
iambus constet, monente Ioanne Meursio: οἱ forte, Στρέφουσι 
xgr5wv φύλλα. 

— Καὶ Αἰσχύλος, ἐν “έοντι | 
Σατυρικόν *] Cl. Salmasius legit, ἐν Δίοντι Σατυρικῷ. Sed in 
catalogo, tragoediarum simpliciter refertur Leo, Δέων. Scripsit 


dem Κίρκην Σατυρικὴν. item Κερκύωνα Σατυρικὸν et Πρωτέα 


| — -“Χωρίτης] Et χωριτικὸς apud Aelianum lib. 1X. Var. Hist. 859 
cap. 97. ' 


bi 


“Σατυρικόν. Ita Sophoclis Taívagog Σατυρικὺς laudatur ab He- 


sychio v. ᾿Δγέμων. Et Euripidis «Αὐτόλυκος δΣατυρικὸς, Σκύρων 
Σατυῤικὸς εἴ Ἐὐρυσϑένης Σατυρικὸς adducuntur a Polluce, Εύ-- 


ουσϑεὺς Σατυρικὸς a Stephano v. Τάρταρος. Σίσυφος Σατυρι-᾿ 


κὺς ab Anonymo i in Olympiadibus. 


— Καὶ 'Axolleviog ἐν τῷ Kavoffo] Supra v. Κύρινϑοῤ 


citatur hoc 4fpollonii opus Κανώπῳ δευτέρῳ. 
— Καὶ Χώριος, ov σύνϑετον. ἀλλὰ τὸ ἐγχώριος] Cl. Sal- 
masius baec Jeviter traiecta sic restituebat: xol χώριος καὶ ἄλλα 


- 


σύνϑετον τὸ ἐγχώριος. Sed ex Eustathio ad Iliad. 4. pag. 488. . 


coniicio aliud latere vitium et legendum, οὗ σύνϑετον ἔγχωρος, 


αλλὰ τὸ ἐγχώριος. lta enim et ἕπκτοπος, éxzómiog dictum ait: et' 


sic Lycophron, ubi de Neapoli et Partlenopes sepulchro v. T 10: 
Οὗ σῆμα δωμήσαντες ἔγχωροι κόρης 
“Μοιβαῖσι καὶ ϑύσϑλοισι Παρϑενόπην βοῶν 
"Ext κυδανοῦσιν οἰωνὸν ϑεάν. 
Ubi templum indigenae exstruentes puellae i 
Stephanus Vol. Il. . Bb b 


ι 


- 





U 


Y 
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ο΄ Libaminibus Parthehopen et sacri ificiis Boum. 

ε΄, Quotannis honorabunt, volucrem deam, ᾿ - 
Unde apparet omnino recipiendam hanc ex Eustathio emen-. 
dationem. 

— ἐκ τοῦ ἐν χώρᾳ, καὶ ἀπὸ χώρας] Scribe: καὶ ἐπὶ 3. 

— Τὸ ἐπιχώριος] Apud Aristophanem princ. Pluti, ὁ. ἐπι- : 
'χώριος τρόπορ. 

— καὶ ἐπιχωριάξειν ἐν τῷ περὶ ψυχῆς φησι Πλάτων] In 
princ: Phaedonis, 

Χωραμμαῖοι, ἔϑνος Περσικὸν ἀγρίων ἀνθρώπων. Κτη- 
σίας ἐν Περσικῶν δεκάτῳ) Apud Photium in Excerptis priorum 
undecim librorum Ctesiae Χοράμνιοι nunc legitur. Nam locum 
illum ex libro decime esse facile aguoscet , qui praecedentia et 
consequentia consideravei jt. 

— Οὕτω xal ταχύς ἐστιν ὁ ἄγριος ἄνθρωπος, καὶ διώκων 
τὰς ἐλάφους καταλαμβάνειν) Cl. Salinasius ὡς καὶ legebat, addita 


860 particula, Potest et διώκοντα legendum videri, propter sequen- 
a tem infinitivum. , 


X631, κώμη πρὸς τῷ Τίγριδι ποταμῷ] Coche dicitur Àm- 
niano Marcellino lib. xxiv. cap. 5. ubi consule le Lindenbrogü et 
Valesii Observationes.  ,. | 


ο΄. ΄ “ J 
i | V. | 


Je Bà, χώρα ἐν δονέρα Αἰθιοπίας] Forte: ἐνδοτέρας 4 
(00 — Οὗτοι δή φασιν εἶναι χώραν ἀπέχουσαν Αἰϑιοπίας ὁδῶν 
πέντε καλουμένην. Ψεβω] Cl. Salmasius legendum existimabat: 
ἡμερῶν πέντε. 
— ᾿Αἀρτεμίδωρος óy8oo γεωγραφουμένων. λίμνην εἶναί φησι]. 
Item Strabo lib. xvir. pag. 822. cui APepola dicitur... 
— To ἐϑνικὸν, Ψεβοίτης, ὡς Σαβοίτης] Puto TP'eBofvac 
£t Σαβοΐτης, legendum. Vide supra v. Σαβὼ et infra v. ᾿Ὥγυρις. 
ησσοὶ, ἔϑνος τῆς Ταυρινίας] Àm non, Tevemeisi αἱ 
supra h. v. 
^. "inoliodegog ἐν δευτέρῳ περίηγήσεως] MSS. ὑπὸ ὁ τῆς 
χῆς. Citatur utroque inodo alibi. n 007 
— Two δὲ τὸ "Egccov l'üvoc] MSS. "vo... -Hegendgm, 
Τορέται. Vide supra h. v. ubi idem "dpoliodori liber citatur : r1 
alii eos hic locant. ᾿ 
Ψίλιον, ποταμὸς, μεταξὺ Θυνίας καὶ Βιβηφίαρ.. pu 
Καλλίστρατος ἐν τρίτῳ περὶ ᾿Ηρακλείας" Ἐν «ὐρεέσφαντος.- ἀπὸ 
τοῦ Σαγγαρίου χωρίου, εὖ χοῦ Ψωίου ποταμοῦ]. Yeges MEgso- 


. ρεεύσαντος etc. Bag τοῦ LES V 4 et 


^ ᾿ . . 
΄ . * 
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πριτταχὴ, πόλις niea τῷ τίγοιδὶ, ἐν 4 ἢ τὸ φυτὸν τῶν y ψις. | 
ταχίων.. | 

: — To κυριώτερον εἰς lovixóv ; , Φιττακηνὸς,, διὰ τὸ ἐπιρι-. 
καὶ " Ψιττακηνὴ ἡ χώρας] Δι legendum: διὰ τὸ ἐπιχώριον καὶ. 
ut passim loquitur, Cl. Salmasius: διὰ τὸ ἐπειρῆσθϑαι. 

Ψιττάχ ἐμμις, κώμη τῆς «Αἰγυπτίας. To ἐθνικὸν, Tur - 
ταχεμμίτης. xal τῷ τύπῳ τῶν eig ἧς] Scribe: τῶν εἰς M, ut su - 
pra v. Ψινέκταβις. 

Ψυκτήριο e, τύπος: ἐν Θρᾷκῃ, ἀπὸ "Ἡρακλέους ἀναψύ- 
ξαντος τὸν ἱδρῶτα ν τῷ καταπαλαῖσαι τὸν ᾿Αδραμύλην] Scribe: 
᾿Δδραμύτην. vel, ᾿Αδραμύστην. Historiam vide apud Eustathium 
ad lliad. Z. pag. 649. Übi ᾿ἀδραμύατιος filiam Θήβην occiso pa- 
ire Herculi victori obtigisse scribit, atque ab eo ᾿Αδραμυστίαν con. 

" ditam dictamque, quae postea ᾿Αδραμύτιον appellata fuit, Vide 

.— supra b. v. 

0 — Καϑώς φησιν ᾿Απολλώνιος iv Κνίδης κτήσει] G. Vossius - 
legit, Κνίδου. Séd nescio quid Cnido cum his. Pro χτήσει ᾿ 
autem scribendum Κ τίσει. — Sic iu Χολοβοτήνη et Χελωνέται. ; 

E  Ψύλλα, χωρίον μεταξὺ ᾿Ηρακλείας τοῦ καὶ Πόντου Cl. 860 
Salmasius pro Πόντου legit, τοῦ Tíov ad Solinum pag. 880. b 
— Μένιππος ἐν Περίπλῳ τοῦ Πόντου" ᾿Απὸ Κρηνιδῶν εἷς 

᾿ ἅδυύλλαν χωρίον στάδια εἴκοσι) Eadem verba leguntur apud Mar- 
cianum lleracleotam in Epitome pag. 103. Artemidorus SUpra 
Keavíóng vocat Dorica dialecto. E 

T vllol, xai Ψυλλικὸς κύλπος, ἐν τῷ »«Διβυκῷ xolmo. -, 
᾿ - “Ἡρόδοτος τετάρτῃ, Νασαμῶσιν ὅμοροί εἶσιν οἵ ψύλλοι] 
Apud Herodotum lib. 1v. cap. 173. legitur: προσόμουροί εἶσι ο. 3. 

— Abyss δὲ ἀπὸ "vliov] Quo refertur? an λέγονται; 

— Οὗτοι λέγονται, πᾶσι Θηφίοις, καὶ ἑρπετοῖς δακνόμενοι, 
ἀβλαβεῖς διάτελεῖν) Do Psyllorum vi contra serpentes testantur 

. omnes fere veteres. Plinins lib. viz cap: 2. Strabo lib. xvir. etc. 
|  "Bvoa, νῆσος μιχρὰ, πλησίον Χίου, ἣν ὅ Ποιητὴς Ψυ- 
᾿ ρέαν καλεῖ, 
Νήσου ἐπὶ Ψυρίης) Hom Odyss. rns. 171. 
— Στράβων ἐν τεασαρεσκαιδεκάτῃ,. voa φησὶν οὐδετέρως" 
. Τὰ Ψύρα νῆσος ἀπὸ πεντήκοντα σταδίων τῆς ἄχρας] Strabonis 
verba ex. kb. xiv. pag. 646. Elta Μέλαινα ἄκρα, xao ἣν τὰ 
Ψψύῴρα νῆσο; ἀπὸ πεντήκοντα σταδίων τῆς ἄχρας, ὑψηλὴ, πόλιμ 
ὁμώνυμον ἔχουσα... Post Melaena promontorium iuxta quod Psyra, 
 ansula sublimis, siadia distans quinquaginta urbem eiusdem nomi- 
nis habens. Vide supra v. /4eovoía.  Corruptumauteim hoc no- 
men apud Antigonum Carystium Hist. Mirab. cap. 142. ' Ev- δὲ 
τοῖο. Φύλλουρ λέγεται, τὰς ποίμνας διὰ πέμπτης ἡμέρας π “εοξίζεσθαι: 
ο. . 


4 
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ubi scribendum, ἐν τοῖς Ψύροις. In Psyris ferunt greges quinto 


. demum die potari. Nam Mimanti qui Psyriae moms est, teste 


Cicerone in Ep. ad Atticum, simile quid adscribit Aelianus lib. 
v. de Animal. cap. 27. Τὰς καὶ dv τῷ Μίμαντι γενομένας αἶγας 


ἐξ μηνῶν μὴ | πίνειν. ὁρὰν δὲ ἐς τὴν ϑάλατταν μόνον καὶ κε Ἡνέναι 


καὶ τὰς αὔρας τὰς ἐκεῖθεν δέχεσϑαι. — Capras autem in Ἰμηαπιε 


. matas sex ménsibus non bibere: sed ad mare tantum hianti ore re- 


spicere aurasque illinc excipere. 
— “αμβάνεται δὲ τὸ ὄνομα ἐπὶ εὐτελείᾳ, διὰ τὸ εὐτελεστώ- 


«wv. εἶναι τὴν νῆσον. Κρατῖνος" "Evga τὸν Διόνυσον ἄγοντες] 


Vide Eustathium ad Homeri Odyss. I. pag. 1462. imprimis: Sui- 


. dam, qui'hoc adagium explicat. 


— Kel iv Νεμέσῃ. ἱῬυρᾷ τε τὴν Σπάρτην ἄγεις) Scribe, 
ἐν Νεμέσει. — 
ο΄ ϑυττάλεια, νῆσος περὶ Σαλαμῖνα] Pausanias lib. rv. pag. 
286. ΦΨυτταλίαν τε τὴν ἐπὶ Σαλαμῖνε ἴσμεν ἀπολομένων ἐν αὐτῇ 
τῶν Μήδων.  Psyttalia quidem ante Salaminem non aliunde nota, 


quam quoll Persac ibi prope deleti suut, Meminit et Aristoteles | 


de Mirab. Auscult. €ap. 144. ut alios taceam. 
--- ὡς ᾿Ἵπάμεια.) Scribe, '4yaptia. et mox "Ayéuny Vide 


. supra h. v. et v." EovOeta, 


U ogic, πόλις ᾿Αρκαδίας" κέχληται a: ἀπὸ Ψωφίδος τοῦ 4v- 
φᾷονος] Vide supra v. Φήγεια. 

-- Eot καὶ τρίτη τῆς ^ Ayofag] Sed hae ψφαρφὶς Straboni 
lib. 1x. pag. 899. dicitur (quod Ortelio et Salmasio quoque nota- 


tum) ubi frustra Casaubonus de corrigendo Strabonis contextu 


cogitavit. 


— Οὕτω Ψωφίδος, Ψωφίδιος] ᾿“γλαὸν τὸν ψωφίδιον 
Oraculum beatum dixit. Vide locum Musonii apud Stebaeum 
Serm. riv. Aelianus vero corrigendus lib. 11. Var. Hist. cap. 38. 
ubi.'Pogílior, pro ἹΡωφίδιοι, ἃ Gesnero editum, quod Casasu- 
bono notatum Animadv. in Athenaeum lib. x. cap. 9. Hinc ὁ etiam 
Ψωφιδία supra v. ἾΗλις. | 

— " Exazaiog Γ “ἐνεαλογιὼν δευτέρῳ * Kanm* ἦ ἐν τῷ Oti, 


xal ἹΡωφιδίους xaxa πόλλ᾽ ἔοργεν]. Lege, Κάπρος v etc. ut su- 


pr& v. Κρεμμυὼν, et Pausanias lib. vmr. pag. 491, . Sic. et, Cl. 
Salmasius. Haec autem verba de apro Érymanthio iátelligenda, - 

uarto'labore Herculis. Apollodorus lib. rr. Biblioth- Τέταρτον : 
αϑλον ἐπέταξεν αὐτῷ τὸν ᾿Ερυμάνϑιον κάπρον ξῶντα κομίζειν. 
Τοῦτο δὲ τὸ ϑηρίον ἠδίκει τὴν Ψωφίδα ὁρμώμενον ἐξ ὅρους. ὃ 
καλοῦσιν EgópavOov. — Quartum inde ei certamen Vmperavit,JHry- 
manthium aprum ad. se vivum ferat. Haec autem fera. Psopbs— 
dem usque ab Erymantho monté prorumpens deuastabat, dme 


i 
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supra v. Φηήγειω, urbern ipsam antiquitus Erymanihum,, postea 


Pheseam, tandem Psophin ait dictam. Vide ct, Enstathium ad - 


Dionysium p Pag. 59. | 
, D. 

Er» ρηνοὶ, μέρος: Δρμενίας. 

— Κονάδρατος ἐν ξ exo Παρϑικῶν" Παρὰ δὲ Κύρω ποταμῷ 
᾿ββαρηνίται καὶ ᾿Ωτηνοὶ νέμοντας μέγα μέρος ᾿ἀρμενίας ὄντες] 
᾿ς Infra v. "Sinvol, haec verba dicuntur, ἐν deurígo. praeterea 

inde. pro. ᾿Ωβαρηνίτωι. hic corrigendum ᾿Ωβαρηνοί T 
| "Sysvo €, ἀρχαῖος ϑεός. 
C — Παρϑένιος ὁ Φωκαεύς" Δηλωσύνῃ z' ἐγὼ τηϑά τε καὶ 


᾿Ὡγενίης. στυγὸς ὕδατι] Parthenius in Δήλῳ citatur supra vv. Be. 


ληδόνιοι εἴ Γρύνοι. Unde hic legendum : Παρϑένιος 0 Φφω- 


| xag ,. 4p. reliqua vero ex MSS. "Ομνυμ᾽ ἐγὼ Τηϑὺύν τε καὶ ᾿ 


᾿Ωγενίης στυγὸς ὕδωρ. 

᾿Ωγυγία, νῆσος ἀρχαία, ἔνϑα ᾽Οδυσσεὺς ἐκ τοῦ vavaylov 
ἐξεῤῥίφη) Forte scribendum: νῆσος «Αἰγυπτία. Apud Suidam v. 
“Ηράϊσκος exstat insignis locus Damascii, ut puto, de vita Isidori, 
nam illum auctorem fere totum trausecripsit, in quo inentio As- 
clepiadis Philosophi. Aegyptii, qui συγγραφὴν ἔγραψεν Aiyvn- 
viov, "Piyvylav πράγματα περιέχουσαν οὐκ ἐλαττόνων ἐτῶν, ἢ 
τριῶν μυριάδων. historiam scripsit Adezyptiorum , Osygior um rcs 
gestas continentem , non pauciorum annorum , quam irium m yria- 


" dum. Vide supra v. Νυμφαία. 


---  Δέγεται καὶ ή Βοιωτία καὶ ἡ Θήβη, dxà Ὠγύγου υἱαῦ 
Τερμέρας) Neptuni et ᾿Αλίστρας filium facit Tzetzes δὰ Lycophro- 
nem pag. 150. 

— τὰς :] Non aliter MSS. Farte supplendum: τᾶς TE πύλας 
᾿Ωγυγίας ἀπ᾽ αὐτοῦ ἐκάλουν. 

Ἄγυλος, νῆσος μεταξὺ Πελοποννήσου: καὶ Κρήτης] Haec 
eadem supra Αἰγιάλεια dicitur, vel quomodo legendum Αἰγίλεια. 

"S yve t6, νῆσος ἐν τῇ Ἐρυϑρᾷ ϑαλάσσῃ] Suidae: Syvesis 
λίμνη. nescio quam recte. Dionysius v. 607. 

ἌὭγυρις ; ἔνϑα τε τύμβος ᾿Ερυϑραίου βααιλῆρς. 
Ogyris, ubi tumulus. Erythraci regis. 
ubi vide Eustathium. Similiter Plinius lib. vr. cop. 28. 
, — Καὶ Σαβαΐται) Scriba, Σαβοΐται. Vide supra v. Σαβω. 

"Q6 ονες; ἔϑνος. Θράκης τοῖς Maíóo:g ὅμορον ] Eosdem 
credo, qui 'Háovol supra, ita enin ex situ. apparet, Vide su- 
pra v. Meidol. Hesychio Ὀδωνὶς. 7 Θάσος τὸ πάλαι. 
οὐ παι Mailav τ᾽ ἄγρια φῦλα καὶ ἴΏδονες ἐγχεσίπεπλοι] Isaa- 


361 


à 


cus Casaubonus aut ἐγχεσίμωροι» aut ἑλκεσίπεπλοι legit in hoc 
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Dionys versu: posteriore modo etiam citat, Cl. Salmasius in 
Exercit. Plinian. pag. 153. | 
' ᾿ῷΩ καλέ α, π πόλις Βοιωτίας. ; 

— ᾿Εκαλεῖτο. δὲ ᾿Ωκάλεια Mallem: ἐκαλεῖτο καὶ Ὡκάλεια. 
et exstat nurnmus apud Pyrrhum Ligorium, in quo caput Ápol- 
linis cum inscriptione: $2K 44E14A. ab aversa lyra conspicitur 
intra coronam lauream — 

— Τὸ ἐθνικὸν, ᾿Ωκαλεὺς, ὡς μέν vives *] Scribe: ὡς 
Μαντινεῖον remoto asterisco: . 

-- Ἐκλήϑη δὲ οὕτω διὰ τὸ συντόμως ποφεύεσθαι, ix Θεσπεεῶν 
εἷς. Θήβας] Eustathius ad Homeri lliad. B. peg.267. Καλεῖται 
δὲ οὕτω, διὰ τὸ ὦκα καὶ συντόμως ἐκεῖϑεν εἰς Θήβας πορεύεσϑαι. 
᾿Ωκεανὸς, ó ποταμὸς ὁ περιέχων τὴν Τὴν] Hinc Tzetzes 
Chiliad. vir. v. 596. de Oceano: 

"Aoig δοκεῖ δὲ ποταμὸς, xvxkOy τὴν οἰκουμένην. 
"Aliis autem videtur : fluvius, circumians orbem. .: 

— Φαβωρῖνος ἐν ταῖς παντοδαπαῖς ἱστορίαις" Πφοσαγο- 
οεύουσι δὲ τὴν ἔξω ϑάλατταν etc.] Hic locus Favorini supra v., 
Καύπία pariter adducitur sed mutilus et suppresso eius nomine. 

— ἐκεῖνον μὲν οἵ πολλοὶ τῶν βαρβάρων '"S3xtavóv] Cl. Sal- 


362 masius legit: οἰκούντων μὲν οὗ πολλοὶ εἰς. An pro ἐκεῖνον legen- 


QN 


a dum ἐκεῖ. aut ἐκείνην. 


— Καὶ τὸ θηλυνὸν, ᾿δικεανΐτις, ἀλλὰ καὶ ᾽,Ωκεανὶς dx τοῦ 
* &xtavóc ] ᾿βκεανίειδας νήσους vocat Aelianus lib. 1. Histor. 
Animal. cap. 94. ᾿Ωκεανῖναε, Nymphae Oceanitides -Gallima- 


. cho Hymno in Dianam pag. 15. 


— Προσωκεανίους ἔφησεν. iy ἐννεακαιδεκάτῳ τῆς “Ρωμαϊκῆς 


' ἀρχαιολογίας Διονύσιος ὁ “Ἀλικαρνασσεύς. Οὕτω 4iponv etc.] 


Puto distinguendum: ὁ “Ἀλικαρνασσεὺς οὕτω. 
. δλενος, πόλις ᾿᾿χαΐας καὶ Αἰτωλίας] Utramque comme- 
morat Homerus Iliad. B. 

— Σοφοκλὴς iv "Innów], Ita citat fabulam hanc etiam Pol- 
lux lib. iv. cap. 16. Sed' Irzóvo legit loannes Meursius Jib. de 
Aragoediis Sophoclis ex Hesychio et Clemente Alexandrime. MSS. 
"Invyo habent: quod banc confirmat: emendationem. - | 

— Ἐξ Βλένου γῆς Φορβάδος κομίζομαι) Seribe, τῆς Dog— 
βάδος. aut hon probat, E 

— ᾿Απολλόδωρος δὲ ἀὐνσενικῶς αὐτήν φησιν] Sie et Hero- 
dotus lib. 1. cap. 145. Ὥλενος » ἐν τῷ Πεῖρος ποταμός. μέγας 
ἐστί. ' Olenus, quém Pirus ingens fluvius praeterfiuit, 

O— Τὸν " SÀcvov xol τὴν Παλλήνην Videtur scribehdum,. 
Πυλήνην. ut mox ín Homeri carmine. — Vide supra h, *.- ve 
lein:Strabonis locum apud Eustathium ad Iliad. B. piperis 
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. — Τῶν δὲ Δδαναϊδῶν ᾿Αναξιϑέας καὶ Διὸς, ^ QÀrvov. γενέ-- 
- θα} Ε Eustathius loci huius meminit ad Iliad. 74. pag. 883. 
"Ecuv οὖν καὶ ἄλλη Αἰτωλίας) Apollonii Scholiastes: 
utramque "Mchaiae tribuit pag. 11. 
. — "He" Ὅμηρος μνημονεῦει) Iliad. B. v. 639. 


— Τὸ θηλυκὸν, eva] Ovidius lib. v. Fast. - 
Nascitur Oleniae signum pluviala capellae. . 
— ᾿Ησίοδος, 
* Quxes δ᾽ "Sev(nv πέτρην zorepoió] Exple ex Strabone. lib. vi. 
Lu 842, 


*Quxee. δ᾽ ᾿Ωλενίην πέτρην ποταμοῖο παρ᾽ ὄχθαις 
Ἐυφῆος Πεἴροιο. 
Οἰεινέμπι, incoluit saaum fluvii prope ripus 
Undosi Piri. 
Vide Eustathium d. 1. | 

"Q1spog, Κρητικὴ πόλις] MSS. Κρητικὸς ποταμός. male. 
De liac adi Eustathium ad 1liad. B. pag. 311. 

— Καὶ ᾽ϑλερία ᾿Αϑηνὰ) Huius mentio in antiquissima for- 
mula foederis Hierapyiniorum apud Gruterum pag. pv. 
| — Τὴν δ᾽ ξορτὴν ᾿ϑδλερίαν προσαγορεύαυσιν Scribe: ᾽Ωλέ-. 
Qio. uti apud Eustathium d, l. ideo enim neutrum adducit. Mi- 
ror hoc festum non observasse Meursium aut Castellanum. 

"SMagosc, νῆσος τῶν Κυκλάδών μία, περὶ ἧς “Ηρακλείδης 862 
ὁ IIovrixoc , ἐν τῷ περὶ νήσων οὕτω φησίν. ᾿Ωλίαρος Σιδονίων » 
ἀποικία, ἀπέχουσα Πάρου σταδίους πεντηκονταοκτω) MSS. Gra- 
δίους τή. [460 Virgilius coniungit lib. rir. Aeneid. Uliarum ni- 
v'eamque Paron. 
C — ὡς ἥμυρος, ᾿Δμύριος Supra tarnen ἢ. v. aliter. - ÁÀd c 
“λυκος, ᾿Αλύκιος ; C. 

"βλλινα, πόλις πρὸς τῇ Κασπίᾳ ϑαλάσσῃ Aldus scrilit, 
"8a , uno tantum à. 

— ὡς ΠΙελλιναῖος τῆς Πελλήνης] ἀπ Παλληναῖος Ἰεσεπάμιη 7 
. negat enim huiusmodi ῥϑνικὸν, formari a Πελλήνη. aut scriben- 
duib, Πελινναῖος. ͵ 
, ᾿Ωπίαι; ἔϑνος ᾿Ινδικόν. “Ἑκαταῖος. * Aclg. Ἐν δ᾽ αὐτοῖς 
οἰκέουσιν ἄνϑρωποι παρὰ ᾿Ινδὸν ποτὰμὺν ᾿Ωπίαι. ᾿Εν δὲ τεῖχος 
βασι " μέχρι τούτου ᾿Ωπίαι, ἀπὸ τούτου ἐρημίη μέχρις 'Ivóov] 
MSS. recte explent: "Ev δὲ τεῖχος βασιλικὸν μέχρι etc. dein pro 
τούτου legendum τούτων. 

᾿Ωρεὸς, πόλις Εὐβοίας. Ἢ ὑὲ Εὔβοια νῆσός ion πέριφα. 
νεστάτη τῆς Ελλάδος, ἡ λεγομένη Εὔριπος} Scholiastes Callima- 
chi ad Hymnum Dianae v. 188. Εὔριπος Q μεταξὺ Εὐβοίας καὶ 
Βοιωτίας ῥοῦς. καλεῖται δ᾽ οὕτως ἡ Εὔβοια, διὰ τὸ ἐπιμήκη αὖὐ- 
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τὴν κεῖσϑαι. Ita posterioribus Graecis vocatur, Et in notitia Epi- 
 scop. ὃ Εὐρίπου ᾿Επίσκοπος, Euboeae, üt ex Gráecis fide dignis 
cognovi. 

τ καὶ Οὕτω τὴν τῶν ᾿Ωρεϊτῶν νυκτὸς ἀἴρουσι πόλιν. Puto 1e- 
gendum: Οὕτω τὴν Jiosiróv νυκτὸς a. z. Necessum enim ver- 
sum £onstate, cum zZpollodorus versibus jambicis Chronica scri- 
pserit. 

'"Q.oixóc, πόλις ly τῷ ᾿Ιωνίῳ κόλπῳ Coloniam Romanam 
accepit sub Claudio Irperatore. Unde in veteri nummo apud 
Pyrrbum Ligorium: TI. CLAVDIVS AVGVSTVS. cum elfi igie: Claudii, 
jn aversa circa lyram Apollinis ; COL. CLAVDIA. ORICOS. APOLLI- 
NAR. AVG, etsiniliter in veteri inscriptione apud. eundem /Ligo- 
rum vocatur; vicus "Appllinaris ; est autein. segueus:: STE 


C. ATINIO, C. F. QVIR 
Pc | FELICE 

. vETERANO, ORIVNDO 
ORIGO, VIQO, APOLLIN 
' MIL, LEG. CLAVD. VII | | 
PF. ] ΝΕ [ 
MIL. ANN. XVI, VIX 
ANN. LI etc. - mE | 


Τὸ ᾿Ωρικὸν ἔϑνος Iulianüs memorat Orat.' rrt. pag. 199. 

— "'Exacaiog λιμένα καλεῖ" Ἠπείρου τὸν ' $2oixQv ἐν τῇ Evou- 
s 7) Exemplum Herodoti citat Eustathius ad Dionysium v. 399. 
exstat autem lib. 1x. cap. 99. 


— Οἱ καὶ πρῶται κεῖνται παρὰ τὴν εἰσβολήν MSS. περὶ τὴν 


εἰσβολήν. et sic Eustathius ad Dionysium pag. 45. 
— 'O πολίτης, ᾿Ωρίκιος Sic legilur in nummo Mediceo 


^a Circa metam , ut videtur: ΦΡΙΚΙΩΝ. 


— Τὸ 9qxóv, ᾿Δρικία ] Dionysius v. 899. ᾿ξρικίην δ᾽ 


ὑπὲρ αἶαν. ubi Eustathius, Virgilius lib. 1x. Aeneid. v. 186. Ori- 


' . cia terebinthus, 


᾿Ωρισία, πόλις᾽ ᾿Ιβηρίας. Τὸ ἐϑνικὸν, ᾿Ωριτανὸς Salma- 
sius putabat male scriptum vocis .huius ἐϑνικὸν, reponebat— 
que )gigravóg, Sed Casaubonus:ad Strabonem lib. mr. pag. 
159. docet ipsius urbis nomen corruptum et pro ᾿Ωρισία 
βοχϊβοπάμιμ "Sela, quod omnino: probo. supra v. Κασταλὼν, scri- 
bitur, "Bpsraviag: juxta quod. gentile esset "Shertavóg. 


- 4 


— πόλειρ δ᾽ ἐν αὐτοῖς εἰσι μεγάλαι, ᾿Ορσία καὶ Κατάλων] | 


Scribe: ᾿Ωρίᾳ xal Κασταλών. cum eodem Casaubono.,. 


S olsa:, Fovog ᾿Ινδικὸν αὐτόνομον. Στράβων πεντεκάεδε- 


| κάτῃ" “Ορίξοντι αὐτούς etc.] "Soizay Eustathio ad. Dionysium P. 


4 
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134. qui plenius refert Strabonis verba mire bic decurtata » quae 


vide apud i ipsum lib, xv. pag. 720. 


— Καὶ ᾿Απολλόδωρος δευτέρᾳ] Silmasíus perperam subati- | 


tuit: ᾿Απολλώνιος. 
— Ἔπειτα δ᾽ ᾿Βρίτας τε καὶ Γιδρωσίους, ὧν τοὺς μὲν 'Iv- 


δοὺς, ὡς ἐνοικοῦντας τὴν πέτραν") Haec corrupta sunt: puto . 


τὴν delendum, ut constet iagibus, quo versu fpollodorus opus 


. hoc Chroniéorum | scripserat: et sic Scaliger ad Eusebium pag. 


127. qui supplet" 4og»iv pro principio. tertii iambi. In quo ta- 
nfen ipsi adsentire non possum , neque enim video quomodo." 4. 
. ogvog huc trahi possit. Quare πέραν pro πέτραν legendum exi- 
simo. 
C8 QUI 10 9, τόπος τῆς ᾿Διτικῆς. 
— Εὐφορίων. Διονύσῳ, 
* Ivoe ἐν ᾿Ωρυχίοισιν & ἕρκεσιν ὀκλάσαιντο] - 
Cl. Salmasius legit: "I»voc ἀν ᾿Ωρυχίοισιν ἐν ἕρκεσιν 0. 
. "S$gumnós, πόλις Μακεδονίας. | 
— Kal ἄλλη Βοιωτίας, περὶ ἧς Εὐφορίων" Αλίτρις αὐλη-: 
τῆς, ᾿ϑρωπός T8, καὶ ᾿Αμφιάρεια λοετρά)] MSS. Ἐὐφορίῳν “ 


Κλιτορὶς αὐλίστης, Εὔρωπός τε etc. Lege: Αὐλίς τ ᾿Ωῶρωπός TU 


etc, vide Salmasium ad Solinum pag. 148. 

— Ἴστε καὶ ἄλλη Εὐβοίας] Haec verba Salinasius ad Soli- 
num pag. 148. recte spuria pronuntiat et expungenda, quoniam 
mox sequitur: "Egt, xoi τρίτη ἐν Συρίᾳ. quae sic foret quarta, 
tum quod nullus auctorum Üropum i in Euboea commemorat. 

— ᾿Αριστοτέλης γοῦν τὸν Ὡρωπὸν Τραῖάν φησι λέγεσϑαι] 
Scribe: Teaiav. ut Str abo et verha sequentia iubent. 

— Ξενοφῶν ἐν ταῖς ἀναμετρήσεσι τῶν ὁλων] ΟἹ. Salmasius 
legit, τῶν ὀρῶν. Fuitque Dicaearchi hoc titulo opus, quod Ge- 
minus aliique citant. 


σϑεῖσαν] Lege: Ταύτην δέ φάαιν. 
— Τὸ ἐϑνικὸν, ᾿Δρωπεύς" Οὕτῳ γὰρ, ὡς αὐτὸς ἦν νεῶν 


καταλόγῳ πρώτῃ) Quis? An ““ροϊϊοάοτὶ rhentio praecessit? Puto 


. loco 4fristotelis nomen 4fpollodori substituendum. 
-— ' πὸ τῆς ᾿ϑρωπίας] Apud Suidam: ᾿δρωπία χώρα. 


— “Παυσανίας δὲρἐν τῷ ἑβδόμῳ, τὴν μὲν πόλιν ϑηλυκῶς εἶτ 


πε" Διαρπάσουσιν: ᾿Ὡρωπὸν ὑ ὑπήκοόν σφισι. Ovi] Scribe ex Pau- 


sania lib. vu. pag. 418. ὑπήκοόν σφισι οὖσαν. ut apparcat ger. | 


nus, propter quod haec verba adducuntur. 


— Τὸ ἐϑνικόν" Οὕτω καταφεύγουσιν ἐπὶ τὴν “Ρωμαίων βαυ- 


λὴν οἵ ᾿βρώπιοι Corrige ex eodem: To ἐδνικὸν, οὕτω" Κατα- 
φεύγουδιν ὑπὸ τὴν ' P. etc. 


. 868 
— Ταύτην. δ᾽ ἔφασαν ὑ ὑπὸ Σελεύκου τοῦ Νικάτορος buen b 
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— ΤΙαριόντιἢ Qgteniy τὴν Τραϊκὴν καλουμένην Lege: τὴν 
Τροίην. et ita Salnasius, - 

' Ὥστία, πόλις ᾿Ικαλίας} Apud Suidam v. "Ὥστεια, corru- 
pte legitur. ᾿Ὡστεγανοὶ , ἐϑνικόν" pro ᾿Ωστειανοί. 
νος “-ΦΦ Τὸ ἐθνικὸν δύναται καὶ ἸὩστιανός] Meminit supra v. Mv. 
στία.. 
᾿ς καὶ Φλέγων 0b" Θσείους αὐτοὺς παλεῖ, λέγων. Παρέλαβε δὲ τὴν 
᾿Ωστίων πόλιν) Ignoravit Stephanus sive Epitomator ᾿Ωστίων in 
illo PAMegontis loco genitivum pluralem esse ab τὰ "Ὥστια, ut in 
sequente Strabonis loco apparet: et sic Dio lib. xxxvr. aliique 
loquuntur. | 

— Στράβων δὲ dy τοί τῇ οὕτω φησὶν οὐδετέρως, τὰ " Qoria τῆς 
“Ρώμης ἐπίνειον) Immo, πέμπτῃ. pag. 9219. 

᾿Ωστίωνες, ἔϑνος παρὰ τῷ δυτικ ὠκεανῶ" oUc Kocoít- 

ψους ᾿“ρτεμίδωρός φησι) Salmasius, ovg Ὡστίους᾽ vel ᾿Ωστένους, 
putat legendum. 

— Πυϑέας δ᾽ ᾿Ωστιαίουρ] Strabo lib. r. pag. 68. Kol τὰ 
sel. rode" Ὡστιαΐους δὲ καὶ τὰ πέραν τοῦ Ρήνου τὰ μέχρι. Zxv-- 
δῶν πάντα κατέψευσται τῶν τόπων. ἴδε Ostiaeis etiam. εἰ quae 

«. trans Henum sunt ad Scythiam usque locis, omnia falsa. perhi- 
buit. De Eratosthene ,.. qui Pytheam secutus fuerat, qui ibidem 
ἀνὴρ Ψευδέστατος audit. 

(2 «v1, μοῖρα᾽ Aoutvloac] Meminit Bardesanus Syrus apud 
ον Eusebium lib. vt. de Praeparat. Euang. cap. 10. Apud Ptolemae-- 

um lib. AZ Geograph. cap. 13. male editur Μωτηνὴ, pro ἡ 

Ὦτηνή. nani ceteris omnibus provinciis articulus praefigitur. 

quod: veteres interpretes "Totene vertunt; et sic. MS. Barberinus: 

Καὶ ἡ Τωτηνὴ legit. Nec dubium, quin ᾿Ωβαρηνὴ, quam Qua- 

. dratus Ütenae adiungit, eit ᾽Οσδαρηνὴ Ptolemaei, quae proxime 

᾿ lMotenae praemitüitur. MS, Barberinus Ptolemaei exhibet: "7 zs 
864 Τωσαρηνὴ xol ἡ ἡ Τωτηνή. Credo autem. Τωτανὴν dictam a Torta 

a civitate, quam in ea Ptolemaeus ponit quamvis male To ye nunc 

: legatur editum. "X 

— 76 ἐϑνικὸν, ὃ αὐτὸς ἐν τῷ δευτέρῳ ] Forte omíssum 
᾿Ωτηνὸς, ob similitudinem duarum sequentium vocum. Supre 

864 autem v. ' Qfagnvoi haecquae sequuntur adducuntur ex Quadrali 

b sexia Parthicorum: unde aut hic aut ibi peccatum. 

"$98ic, πόλις “ιβύης. 
ι — Τὸ μέντοι ᾿φϑὶς κατὰ χρῆσιν, οὕτω τέως εὗρον ἢ Exi 
stimo legendum, οὔπω τ. t. Posthaec MSS. Palat. τῶν "rox " 
“Στεφάνου vélos. ; | RON 
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ÀNNOTATIONES 


Xylandrianae editionis marginibus ab eo, adscriptae. 





P EM 4 Εὔβοια. 
— [Ωικησαν] Ὥικισαν. 
᾿Αβασηνοὶ, ἔϑνος ᾿Αραβίας. 
— Κοχλίεο ] KoyMso. 
"AB8goa, πόλεις δύο. 
— Πρωταγόρας] Πρωταγόρας author 1 τοῦ ἥπτονος καὶ κρείτ- 
τονος. Vide Aristoph. Nubibus. 
"ABtoi, ἔϑνος ZxvOixóv. 
— * “Απάντων καὶ etc. ] * 
— *"[Iy οὔτ᾽ ἄροτρον] κ᾿ 
— * Πέμνει δικέλλῃ 
--- Γέαι φέρουσι] DM g. 
"4βολλα] An vestis 44bolla inde dicta? 
A4 Bvào:, τρεῖς πόλεις. ᾿ς 
- Ὡς Διονύσιος) Διονύσιος ὁ περιηγητής Sa]. 
Myaóny πόλις Αιγύων} 4fgde seu Adé in. Gallia Narbo- 
. nensi, 
᾿᾿γκύριον, πόλις ᾿Ιταλίας. (€ 
— ᾿ΙταλοὶἽ ᾿Ιταλισμός. 
᾿Αγνοῦ £5 δῆμος. ! 
— Ayvóng] "Ayvét, ᾿ἀγνοῦς. et sim. 
4j pav An, δῆμος ᾿4ϑήνησι.. 
- "A4yeavlos ) Naso babet " Αγλαυρος, "dp lauros. sed men- 
dose. 


x 
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4γυ id, τόπος δηλῶν τὴν dv τῇ πόλέι πορευτὴν ὁδόν. 
— Ἀπόλλων "Ayvisvc] Hor. Lenis "Aguieu. 


N "A favol, Φρυγίας πόλις. | 
Qc ἐκ τοῦ &oavov] ἐκ τοῦ ᾿Εξουάνου. - 
᾿᾿ϑῆναι, πόλις. ᾿ 
— Tovg ἄνδρας "Arode] Ab "sràe "Aoreioc non ab ἄστυ. 
ab ἄστυ, ἄστυκος. vel ab ἄστυ ἄστεος, ἀστεῖος. 
"401i Ic, πόλις “ἀὐἰγύπέου. J^ ον κι t 
|—— πρὸς "Αδριανὸν ] Hadrianus Imp. ' 
EN diced »1], Án quae vulgo yen seu Eigen dicitor? 
nen displ. Q | 


; Alaviric] An eadem est cum Αἰϊαμήνη. 
' ATBovea] An Ebora?' 
. Viyaiov Πέλαγος Παρὰ τὴν αἶγα τὴν ἄκραν. Plut. 
"E Alyal πολλα)] Del. πολλαί. Αἰγαὶ πόλις etc. 
Αἴγειρα, πόλις ᾿Αχαΐας. ὁ 
— Of δὲ, ᾿Αϑροίξουσιν αἶγας ] Nota τὸ στρατήγημα , quod 
. Hannibal adversus Romanod imitatus est, 
| A bye ἰφουσα] An “ἰγειροῦσα pro “ἰγειροῦσσὰ vel Aydt- , / 
ρουσα προπαροξυτόνως ut Συράκουσα vel Zvgaxovsa, pro Zyga- 
κοῦσαι. de his vide in Συράκουσα seu Συρακοῦσα!.. 
866: ^ AlyilMa] Αἰγιαλία. ας 
b 4 Ty Lasp, πλησίον ᾿Κροκυλείας τῆς ᾿Ηπείρον., 
| o— διὰ τὸ μετρῴδη] πετρώδη. . | 
Αἴγου σα] Pro «Αἰγοῦσα, ΔΑἰγόεσσα, Aliena. 
Ax vinta, πόλις ᾿ Ἰταλίας. ᾿ 
- ᾿Ακυλεήσιος) “4φιιϊϊεϊοη εἶσι 
4λα βάστ oc, πόλις Φρυγίας. 
— "Alafactolzns] zAlofadtoitus λίϑος, ὑἈἸαβασεροὶ, σκεύη. 
Callim. καὶ μὴ μύρα μηδ᾽ ᾿Δλαβάστρως Οἴσετε. .᾿ 
| ᾿Ἀλανὸς, 0goc “Δρματίας 1 An Σαρματίας scribendum; ? τὸ 
Z excidisse videtur propter praecedens. 
4 ridog πόλις] An mous, seu oppidum ad montem 4L 
gidum ; 
"Alas agvacals, πόλιες Καρίας. | 
— ἀπὸ τοῦ ἁλίᾳ περιέχεσϑαι ] Α Κὰρ, καρὸς, καρνὸς, καρ 
| νασσὸς , “Δλικαρνασσὸς, "Aie, ἀλὸς, ὅλασσα ». ϑαλαᾶσα. "uvis. 
μύλασσα πόλις Καρίας vide infra. À παρνὸς itidem vn 'ee. Kee 
νησσύπολις, urbis Cretensis nomen. 00a nt 
V meia] Apes. i). V 2005, 
A f. 2 ooa CR 
— "divis ] Αι iidem. qui Χαλυβες ocho soos 


L4 5 di 


"4p oeyó £, νῆσος in τῶν Κυκλάδων. ᾿ AE. 
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- ῬΑμόφγενος χιτὼν Vide Hesych. ' 
*"4ugsasa, “πόλις ᾿Οξόλων «οχρῶν. , 
— Avi ἄντισσα καὶ τῆς ἐπὶ ἢ" Enio0a] Διὰ περὶ " περισσός. 


μέλι μέλισσα. δὶς, δισσὸς, τρὶρ, τρισσὸς ete. Ἄραψ, Ἄφοβος, ᾿4ρά- 


βισσα. βασίλισσα et sim. 

"Avógtta, πόλις οὐδετέρως. - 

— "Ἄνδρεια θηλυκῶς Φρυγίας sub. πόλις. 
. Ανϑιον] Àn Zfttium?. 

᾿Αντίκυραι, πόλεις ÓvO. 

— 'H δὲ ἐν Μαλιεῦσιν i. ly τὴ £v Molisios." 

ες ᾿Αντισσα] Vide supra i in "A4ugióca. 

᾿Δντρὼν] ᾿Δντρὼν ab à ἄντρον ut οἰνὼν ab οἶνος séu οἴνη. 
Μξουμίτης, ἀρσενικῶς, T Μητρύπολις] t Τὸ "4bovuov 


V 


hic desiderari videtur. - 
Anivviov] Àb Antv»ioc, !dmtvvivog. "fpenninus. 
Aníécag) Alias Agícac. Stat. Pap. Theb. .: 
— Kov ὠδαρείων τῷ nécavri πὰρ Διὶ ἔϑυσεν Ἀρκάδας 
ἵππους} Τῷ ᾿πέσαντι πὰρ Διὶ ἔϑυσεν 1 ἵππους 4grádas. v 
"mia, οὕτως οἵ νεώτεροι τὸ “Αργος. 
— Φορωνέως Φορωνέος. infra p. 86. Togudog. 
Apa. [a ἡ ] χώρα. ὡς Αἰϑιοπία. δύο δ᾽ εἰσὶνν. .— 
— διὰ τὸ μηδένα Ἑλλήνων διασκενάσασϑαι]. falsum et ri- 
diculum, Uu 
"eyo 6, διασημοτάτη πόλις Πελοποννήσου. 


πα Οὗτός ἐστί JY. ovx /4oyólag] Scribend.. οὗτός. γ ἴστ᾽ οὐκ 
“Αργόλας. pa Ai οὐδέ y “Ἕλλην etc. etc. pro μὰ δί᾽ οὐδ᾽ Ἕλλην.. 


"Aegyovoa] "Apyovou MILI pro 4oyvea. ab , Aoyveoc. in- 
ἔγα ἄργυρος πόλις etc. item "4oyvoe, Μητρύπολις ἐν ᾿Ινδικῇ. Grae- 
cum vocabulum scil. ut sexcenta alía, 

"Aoy £vvoc, υἱὸς τὴν “Πεύκωνος 7᾽ Aliis Ἐργῖνος. Fsginus. 
Propertio. Vide Scal. Propert, - 

— Τῆς Αεύκωνος | Τοῦ J:Uxovog. 

4py voluxa, πόλις τῆς Δαυνίας. ᾿ 

— ᾿Δργυριπηνός φησιν) ΑΡ ᾿Αργύριπα Sal. Virgil. Ille ur-- 
ber dirgyripam. de Diomede. 

"Apí8ó v G&, πόλις Συρίας. 

— Καὶ  φρφκης] Oo». 

— -Κρήνη «Σικελίας De simili fonte vide Petrum Mart. lib, 
1x. Dec. 1[l. pag. 305. 

— '4gÀ ἐστὶ τὸ] An flumen 4friminum παρὰ τὸ ἀλίμενον, 
undo et oppidum. ! 

"Aozua; "Ongoogc. 

— Τυφωέως] Ἰυφωίορι 1 ut supra p. 49. Doquvins. 


' 
* 
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"Aolniwov] "Agipvoc- teste Lucano Tusciae regulus foit. | 


. An ab ᾿Δρίμνου τὸ "Aelpiwov.. "Ariminum , ut a μνᾶ, mina pl. 


᾿Αῤῥέντεια etc.] Án. ᾿Αῤῥηκεία᾽ vel ἀῤῥητία pro Arretium, 


"d rretinus. 


Acl a] "sia. mundi pars. unde dicta, ^ 
— "Hv δὲ ἐμπόριον ] Sub. ἡ Acla. 
'A σκάλων, πόλις Συρίας. : 
— “᾿σκαλῳναῖα κρόμμυα] Scrib. vr. ᾿σκολωναῖα, "οὐρ- 
υα,, 
i ^A ox avia, πόλις Toons. 
— Φόρκυς αὖ Φρύγας ἦγε] Fort. Φύρκυς δ᾽ αὖ  Φ. etc. 
"AexAog].afsculus vel 2fsculum. ' 
"AG τυρᾳ, πόλις Μυσίας. 
— Kol πόλις Φοινίκης κατὰ “Ρύδον ] Φοίνιξ scrib. vr. 15- 
fra in Φοινίκη, ἐστὶ καὶ Φοίνιξ οὐ πολὺ ἀπέχον ἡ Ρόδου. 
"᾿Ασφαξ, ὡς ἄτραξ, ἔϑνος ἐποικίσαν τὴν Eiimqov. 

-— Οἰηδείη  Οἰηϑείη. 
"Avela] An Adria. 
Αὐλὶς, πόλις Βοιωτίας. ΝΞ 
--- Ἐστὶ δὲ αὐλίδος] Αὐλίδιος.Ὁ e un 
Αφάνναι, χωρίον Σικελίας, 

— '49* ov, Ἢ εἰς "gávvag ) Scribend. fort. ἀφ᾽ ov ἡ εἰς 
| Mgavvac. sub. zxagotpía.-id est, ἀφ᾽ ov ἡ παροιμία, εἰς. ᾿4φάν- 


weg. δὰ ἀφανίξω. alluditur. aliter Hesych. dgávyat χωρίον τῆς 


. 866 
b 


“4αμαρτίδος φυλῆς πόῤῥωϑεν. 
᾿Αχραδινὴ, νῆσος ἔχουσα πρὸς ταῖς Συρακούσαις. 
— Μάρκος Marcus Marcellus. 
"My vprtósg νῆσοι πρὸς τῷ "480a. 
— ἐν μιὰ δολοφονηϑέντος ] ἐν » fort. τῇ Κοὶχίδε. 


B. 


Bafigac, πολίχνιον Αἰολίδος, ἐγγὺς Χίου. , 

— Βαβράντιος]) Au et Βάβριος, unde nomen "*  μυϑολόγῳ, 
Βάβριος. Suid. 

B&Aóog, πόλις Φοινίκης. 

— Μυνδότεροι νεπόδων Id est, ἀφωνότεροι. Hesych. μύν- 
δος ἄφωνος. a μύω μύστω, μεμυκῶς, τὸ στόμα pon, pie μύδω, 
μύδος.- Idem Hesych. μύδος, ἄφωνος, item ^ nin, pure, βύτος, 
mutus etc. j 

᾿Βέλιτρα) Velürae. - 

Bev e ty τὸς; χωρίον Διομήδους ἐν "adde. 

—"H xai Malotvióg ἐλέγετο ] Unde. Maleveniad, - e£ gen. 
Maàosvso. & Malous παρὰ τὸ μῆλον μᾶλον malum, &0-0via, vide 


- * 








/ 
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in Νωμεντός. Muolosvrog. MalóFevrog. Maliventus. unde Mali. 
ventum et IMaleventum, ex quo boni ominis causa Beneventum- 
Béígovvozc] An 7'erona. 
εὐ Τῶν ogixóv] Àn τῶν Νωρικῶν. 
Βοῖβος] Βοίβη. 0l ΝΞ 
Βύυσπορος: πόλις Πόντου. | 
— Βοσποριανὸς ] Boonogavog. , 
Βρκαισοὶ] An Bgacoi, a βρασὸς τὸ βρασίδας κύριον di- 
ctum vr. 
Βραχία] Παρὰ τὰ βράχη ἃ βράχω id est, Belzo. 
Βοένϑη, πόλις "Apxaóíag. | 
— Βρεντιάτης ] Βρενϑιατης. ᾿ 
Βρεντήσιον) Α Βρέντῃ Βρεντήσιός, ut ab ᾽Ιϑάκη, ᾽[9α- 
᾿φήσιος. ἃ Βρηντήσιος Βρηντήσιον. Scal. ad Festum. Brundu- , 
sium. 
-- - Βρέντιον γὰρ Βρεντήσιον... - | | 
|." Βρεττοτία) Βρεττία. fortasse leg. infra enim τὸ ϑνικὸν — 
ht. “Βρεττιανὸς et Βρέττιος. | 
— To ϑηλυκὸν ἐπὶ Βρεττιανὴν τόπων] Legend. VI. TO ϑη- 7 
λυκὸν Βρεττιανὴ ἐπὶ τύπων. —— - 
— Βρετανοί.} Βρετανοὶ et Πρετανοί. vide in voce Σάμνιον 
et hic. : 
Βρέ ττος, πόλις Τυῤῥηνῶν] Lato sumpto nomine Tyrrheno- - 
rum sc. 1. Italiae cultorum primorum post Pelasgos. 
— Βρέττιοι] Bruti. : 
— καὶ ἡ γλῶσσα et mox δεινὴ γλώσσα) RBescribend. πίσσα ΄ “ 
utrobique. pro γλώσσα. 
— κληϑῆναι Βρεττίαν ] Infra in Σάμνιον᾽ Σάμνιον, πόλις 
Βρεττανίας. Βρετανία hic egtltalia. — 
Betyes, ἔϑνος Θρᾳκιχόν" 
— amo Φρύγου τοῦ ]/ Scribendum videtur Bovyov ut ex 367 
βοὺξ βευγίας et βρύγιον dictionibus colligi potest. (Boíyeg, βρι- a 
2 γία. Boiyec.) 
— Ἔϑνος δέ ἐστι Βροεττανικὸν of *] Βρίγαντες, of καὶ Zxo- 
“τοβρίγαντες λεγόμενοι. Sic fortasse scribendum, Sed ἐπέχω, 


Γ. 


rd 


Ld 


- 


c Ta λλορ, ποταμὸς Φρυγίας. 

— Kal τὸν μὲν Γάλλον ἐλϑεῖν ἐπὶ etc. 1 Galli Cybeles unde 
dicti. 

Γάργ «ou, xolg τῆς Τρωάδος. 

— iato ὅτε μοῦνος ἐνὶ hens] Alafo διότιμον ὃς ἐπ 


, 


etc. 


^ 
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" Davyo ιλα] Alias Γαυγάμηλα. 
Γελωνὸν, πόλις Σαρματίας. 
-- ᾿Ὀνομάζεται Ταρανδος] Ταάρανδος. ξῶον. 
Γέφυρα, πόλις Βοιωτίας. ἢ | 
— Γεφυραῖα ἡδήν} ἤδη f. 
Γλάν ἐς, ποταμὸς. Κύμης. 
— περὶ τὸν Τίβεριν An μετά. i. Clanius. Vir g. parvis Cla- 
. mius non aequus Jcerris. 
Io 7901, ἔϑνος πάλαι οἰκῆσαν lvz0c τῆς Μαιώτιδος. 
— ὡς εἴρηταί μοι ἐν τοῖς Βυζαντικοῖς] Authoris Byxantice. 
I |^ 4. 
-4al «] Corr. Δάαι a Δάης nominat. 
'4alyui ον; πόλις etc.] À δάω δάλω δαλμὸς seu δάλμη. Adi- 
"utov, 4Δαλμιεὺς, 4Δαλμάτης; Δαλματεὺς, donaria, δέω, ófl. 
, po, δελμὶς seu δελμὲν δελμῖνος, δελμίνιον. . 
,Δανούβιο  »] ““φνούβιον, Lanuvium, scribendum videtur 
item «“Ἱανούβιος ἢ T “ανουβιεύς. 
' da vov Bs. | 
— ὁ δὲ δάνουσις} Δάνουβις. | Z 
4aoveg]. A 4&og ; Δάων, nc, Δάοης e etc, | 
umor d S πόλις Θεσσαλίας. 
— καὶ τὰς ὑπὸ τὸ Πηλιον ] An ὃς καὶ τάς. 
Δῆμος, παρ᾽ ᾿4ϑηναίοις. 
— δίμιος Ἰλδήμιος. | | τος | 
“ἴον, πόλις Εὐβοίας. . ) 2007 "s 
— ἠνίδε πίῃς } ἡν δέγε πίνῃς. 
Δοροκόττο eoc) Burocortorum Remorum. alias scribitur. 
4vpáv] A δύμη, Ζυμαων, δυμὰν seu Δυμᾶν. ν᾿ τος 
“Τλλαν] Ἴλλον f. ; 


L 
1 E 


S y 
᾿Εδουμαῖοι] Infra p. 144. in ᾿Ιδουμαῖοι. zu » 
Ἐλαιοῦ οἿ Εχ ᾿Βλαιδεις. . | "a “ΑΔ i 
"Ela, πόλις ᾿Ιταλίας. ΤΣ ε TENDERE 

367 - ἡ νῦν Büe.] P'elia. 0004 BC | 
bc JEMBSoyn] An Eliberis? ι Δ δει εἰ 


΄ "Evs:sia πόλις] Alias "Ἐντελλα unde "Erillog spia 4 
"*Kyvella f. f. . " . us * ^ : 
᾿Επιφάνεια, πόλις Συρίας. 


- Agstasdoeza ] ᾿Αρκεσοκέρτα. fort, ut Tre 


"Ee βη TIT Σικελίας πόλις. ᾿ 
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— DIlurog Σικελικῶν β.) Φιλίστου Σικελικὼ nota, . 
᾿Ερκύνιον, ὅρος ᾿Ιταλίαὸ. 

' — ἀφ᾽ οὗ ἐρκυνὶς Auab Hernicws. Víreil. quique Herni- 
ca. saxa, colunt. Hernici populi in montibus habitantes, Sed in- 
Íra legitur" ἔρνικες ἔϑνας “ατίνων etc. q. mE 
"Eopnoc, ὡς ἔρκος. mE " 0v 

— ἐν ἑρμεῖ ]. ἕρμει fort. : 7 
| “Ἔρνικε c] Hernici. 
'E ei vp av og. 
— ὅρος xal ποταμός] In 4frcadia scil. Hey ᾿Ερύμανϑος 
πόλις ᾿Δρκαδίας κἂλ ποταμὸς καὶ ὄρος. 
| "Eovt, πόλις Σικελίας. 
-- καὶ Bovrov]' Βούτου a βούτης. 
Ἔρυοίκη, πόλις ᾿ἀκαρνανίας. 

V7 τῶν Οἰνιαδῶν 1 Οἰνεαδῶν. 

— καὶ" Ἡρόδοτος] “Ηρωδιανός. vide Eustath. in τεχνεκός. | 
— χαιὸν] χαιόν. . | 

cox τὸν ἐρύσω] Àn κατὰ τόν. 

— οὐκ εἶσ᾽ ἀνὴρ etc.] Alcmanis versus. 
-— ἐρυσιχαῖος ] Scr. 
— εἰ γὰρ τὸ Θεσσαλὸς, γένος συναπτέον] An , id γὰρ τῷ 
Θεσσαλὸς γένος συναπτέον. . 
"Ec περ ίς. B | 
— ἡ viv Βερονίκη] Vulgo, la Bernice.— | 
C — Καλλίμαχος. ἐν τοῖς ἐπιγράμμασιν t)t ἰοὺς δέχουσιν᾽ ἔσ- 

^ περῖται legitur ἐν τοῖς ἐπιγράμμασιν ἀνεκδότοις. 

: "EG t ία τα. , 

— τ᾿ ἑστίαιαν συνίξησις. 

Ego αντὶς] Àu Εὐφραεὶς legendum. 

Eg εσος, πόλις ᾿Ιωνίας. 

— dóviugs: ] 1 continua, immota, perpetua. 

— «ιβύης ] τῆς ἐρήμης. desertae. : 

— σαυτῆρες]} σαωτῆρες. 

— Αἱ αἷ τὴν ᾿Ιάδων πολλῶν] Τὸ αἵ hic accusatire jungitur; 
in Àdonidis Epitaphio itidem: diosa πάντα λέγονται αἵ δρύες α el 
τὸν ἴβδονιν. | 

e τὴν i. πόλιν. 
| — πολλῶν ] πολλόν. 

"Egvo α; πόλις Ἠπείρου, ᾿ 

— ἦν δὲ αὕτη μεταξὺ An scribendum 7j "v à ἄλλη μεταξὺ 
“Πύλον; etc. 

᾿Εχέτία etc.] ᾿Εχετία ab " Eyerog, Hom. 

Εἰς Ἔχετον βασιλῆα βροτῶν δηλήμονα πάντων, 
Stephanus Vol, II. Gcc 


-— 


΄ ν 


L] 


- 


sych. ξαάγκλη δρέπανον καὶ ὄνομα πόλεωρ. Ἀπ ἃ διάγκυλος, ey. | 
κλος , ξάγκλος, ξάγκλον. 


seqq. dicitur? . » 


ρέων. 


ἢσα γένος περιώσιον ἀνδρῶν. 


— τῷ γὰρ ἄπλητον 1 τὸν γὰρ α. un $7 uS 
Gvvía ἡ ἡ χώρα τῶν Gvvov] videStrabolib. 19, . | |. 4 
Tu - (ove M 
— Givoc] Hor. , Thyna. merce beatum. m ^ IDEM 

| Θονιάς] Θυνιᾶς. | τ 0$ 
I. " ἘΣ τα ᾿ m : DES P τἂν ὁ 

᾿Ιάλησσο, c] ᾿Ιαλυσός. Ἠοιποβὸ ᾿Ιηλυσός. μιίνδον, 4 


σόν τε καὶ ἀργινόεντα Κάμιρον. ᾿Ιάλυσος. i. ἡ κοίτη. 


A 


809 Quot, πόλις. ᾿Ικαλίας. 





| ' . - | ; 
δ — FRANCISCI GUIET?. . 
Ζάγκλη, πόλις Σικελίας. | 
— ξάγλον τὸ £dyxkov ex τῷ ἀγκύλον contractüm vr. He. 





Zaxavoa] Àn Saguntum. tig ; quae et Ξάγοντος i 
! H. o 354 7 d 
Ἡλιούπολις, πόλις Aly ὕπτου. ; 


— ᾿Ακεὶς 0 ἡλι "] An “ἀκτὶς ὃ ὁ HAlov καὶ ^ Ρόδης. 
ἩΗμικπύνες, ἔϑνος οὐ πόῤῥω Μασσαγετῶν φαΐ. "eso ἡ 


— "Εμικύνωτ᾽ ἐνόησα] Séribendum fort. ἡμικύνων. τ᾽ as 


Houaía, ἄκρα οὕτω λεγομένη. ͵ 
-- φαίησκεν, ἰδῶν ] δῶν. 


i : - m EE 
e. ' (vo 4 


i - 













ϑέφαμνα ιἾ Θέραπναι. 
Θου "λη. Θόύλη τῆς ᾿Δρκαδίας πόλις. Sp. Schol. P es i 


P 


163 ΥΥ͂. ic] ᾿Ιάπυδες Straboni et Ptolemago.. "E ; 


Eos Án Sivilla, - ΄ 
᾿Ιδόυμαῖοι] Edom. vide supra pag. τό FT 
— ἀδόμου] "Aóoua. TEM n & 3 
196p, πόλις Θεσσαλίας. b | (ovv Ne : 
-— ϑούμαιον] i. vulgo nunc, EN x A: 
--- τοῦ χ,͵Ἱ]η: Ut. ἜΣ iN | 


?Ix óc] Án a μικὸς, ἱκὸς pro quo uixxog. Sie. ir Cus i 
. inog ὃ ὁ Ταραντῖνορ ἰατρός. ἱκκὸς ὀξυτόγνων we i A 
E^ eds, ἔθνος $ nesergis toíQ Hoidenfotg: . Mie CY 


, 
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7 οἰπέουσιν ἱμφέες) Rescribenduin videtur. weosoiéogiw 
᾿Ικφέες Πεῤῥαιβοί. - 

᾿Ιναχία, ἡ Πελοπόννησο:. 
Στ, κόρις] κόρης. 
1 ὅπη, πόλις Φοινίκης. , 

τ ἐς τῆς γυναικὸς Κηφέως] An τῆς μητρός. 
- Ἕλληνες κακῶς] Κασσιοπείαν. 
— Κηφῆνες of Αἰθίοπες] Κηφῆνες o Αἰϑίοπες. nota τὸ 368 

κηφὴν τῷ κηφεὼς cognatum esse, .Ῥ 

log, νῆσος. 

ες ἤρλβη) Ὄλβιε. ] 
"Iovígvs πόλις. 

Στ ἂν τῷ ποταμῷ] Án ὠκεανῷ. 

- "Iovllg] πόλις ἐν Κέῳ. 
— Kalàv τὸ εἴς.] Καλὸν τὸ Κείων elc. 
— ἀγωνίζεσθαι} ἀγχονίζεσϑαι. ^ - 
"Ios ἴα ταν πόλις Εὐβοίας. υ 
— Πολυστάφυλόν τ᾽ ἑστίαιαν 1 ᾿Ιστίαιαν τρισυλλάβως συνι- 

᾿ φήσει. Hic ἰστίαιαν sctib, ut infra ἑστίαια. 
- "Itov, πόλις Θεσσαλίας. 

— ἡ Isovog] "Izovos, 4j. 


K. 


Καβελλίαν Cavaillon. 

Kato] Corre. ! 

Καινὺς; νῆσος πληδίον Πελωριάδος. 

— Καινύσιον) Κανύσιον, . 

Καλαύρεια. . . 

— πρὸς τῇ Κρήτῃ] τροιξῆνι. leg. Suidas: Κωϊαβρία, νῆ- 
€06 πλησίον τροιξῆνος. ἐκαλεῖτο δὲ πρότερον εἰρήνη, Varinus: 
“Καλαύρια νῆσός ἐστι etc. 

Κάμιρος, πόλις ἐν “Ρύδῳ. 

— ἦσαν δὲ τρεῖς} Sub. πόλεις. ΝΕ . 

Κανώβοσα ἔστι πόλις εἰς. Ex Strabonis lib. xvri. ad 
verbum. t 

Καπετώλιον, lv "Ρώμῃ. , 

— Ταρφαῖος] Παρὰ τὸ τάρφος, τάρπος τάρπη, «ἀρπήιο. 
Tarpeia rupes, A ἐάρφη aüteti ταρφαῖος, Vide τάρφη et ἑάρπη 
inferius in T. 

Καφὸς Τὸ Καρὸς geii. e. ἃ Kág. 

Κάρπαϑος, νῆσος πλησίον τῆς Kd. , 

—' καὶ κάρπαϑον] Án καρπαϑύϑεν seu Καρκατόθεν, 

Καρπασία, πόλις Κύπρου. c 4 

cc 


869 Κασσίτιᾳφα] Àn Κασσίτερα seu Κασσιτέρα. 
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, — καλούμενον Καρβὰν] Onomzst. Carla, ventus, Aw. an 
a Carba, Carbinus Garbino? Garbin ^ Narbonenaibus TEN 
Κάρυστος. ΝΣ ' ΜΝ 
— "Ox πόλει] "Oo& f "uu 
— ὑπὸ τῷ ὄρει Ὄ 1] ὃ ὃ παρὰ τὸ ὕψος. ἔχω, dita, ὀχὴ , Ὀχὴ seu 
031 ἡ ὄχϑη, ὄχϑος, ὖχος, ὅχα d ἔξοχος, ἔξοχα, ἐξοχή. | 
0000 — δ᾽ χης] i. ὕψηλος; ἔξοχος. 
Κασπειρος) Àn ex Κάσπειρ Casbin? non » displ, 
--- ποσσὶν κλειτοί), xÀvtol. . 
—^H ónóga ] ὁπόσον. | ! 
ΑΚ ασπία, ϑάλασσα. | 
— Κάσπιον ὅρος] Ab urbe Caspis seu Caspir denorpiriatum 
videtur mare Caspium , alias Hyrcánum. vide infra in Kdoneiges.- . 


CTUM Vaca 


Καστάλ ὦν] Castulo. Saltus Castulonensis. — ^: 

Ka σταξ κάστακος. |. | 

— Κάσινιον ὅρος) Κάστνια ᾿Δφροδίτη᾽ Δυκόφρων. X 

ΟΚαστολ. οὔ!) KaoroloUg f. ἃ Kacrolog. Καστολόεις Ke- 
στολοῦς. - ni 

Κατάν ἀπὸ τοῦ κατὰ 1. κάτω. dicta videtur aod in de- 
civi solo sub Àetnam montem sita sit. Ab eodem xeza , Κατάνει- 5. 
ρα εἰ Καταονία videntur derivata, de quibus infra scripta'a Ste: ' 
phano lege. de alia Κατάνη seu Karavor numero: plurali hoc i peo, à 
articulo fif mentio a Stephano. Ὃν 

-- κατατεϑείσης τὰ ἄνω] An scrib. καυθείσης Ὁ τὰ. ἄνωφΑ " 
κάτω γέγονεν. vel κατακαυϑείσης etc. bx 

Kasáyttga] Àn.a κατὰ ut Κατάνη suprà? 5 01 τὰ 

Κατ aovía] A κατὰ, κατάων unde K«raovía.  ... ᾿ 

Αλαύδιον] An Χαύδιον. 1. Caudium, Caudinae fqéose, 

" Vide Horat. Sat. Egressum magna me excepit 4fricia Foma;'a E 

idem error admissus. 05 $ 

Καῦνος, πόλις Καρίας. 

— ὅϑεν καὶ Στρατόνικος ] Ex Strabone. D 

Kagvtal Καφύα scribendum vr. ut Καφυεύς. et 2 
"τῆς. ἃ Καφύα Capua dicta vr. 00084 

Κορόπη, πόλις Θεσσαλίας. τον ἌΧ τῶ 

— Θέων καὶ Πλούταρχος 1 Theonis, Fhtarchi- at; um. 
Phalerei commentarii in Nicandrum. ! VA ων, 

Κόσυρος , νῆσος κατὰ Σελινοῦντα. PUTA. 

— νῆσος Κόσυρα. Àn τῆς ΜΙελίτης ἐγγύς. Naso: E TÉEEU d 
Melite sterili vicina Cosyrae. | PAIS 

K o$910*] Δύριοι f. Κυρίται, Α Kseig. 
κύρεις. unde Cures, Curium , Curibus etc. " 


" am m “Ὡς no uil m 
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| Kody oc] Alias Kpayog "prima brevi. Horat. aut viridis — ' 
Cragi. 
Κράμβουσα)] Κράμβουδα pro Ἀραμβυῦσα. geu Ἄραμ- 
βοῦσσα. 
, Κράνιδες, συνοικία πρὸς τῷ Πόντῳ. a 08 0T. ' 
— ἐν ἀνϑίπῃ] ἀνϑίππῃ. ΕΝ 
Κρεμμύων͵ ἈΚρεμμύων. et Κρομμύων τῶ kDOpvov, seu 
κρόμμυον cognata, a πρέω Cresco , ογεπιετιίμνα eto. | 
Κρήσιον] Α Κρὴς. Κρητὸς, Ἀρφήτιος, Κρήσιος, Kei- ME 
σιον τό. — ͵ 
| Κρήτη, ἡ ἡ μεγίστη νῆσος. 
— Κρήσση] Pro Κρῆσσα. Cressa genus. Pholi, | 
— Κρήσιος. etc. ; Konoia] Kpneiog pro King a Kenrós 
genit, τοῦ Κρής. δὶς Μιλήσιος a. Migros. | 
— κρήῆτιο etc. κρῆσι,.} Àn πρητὶς et κρησίς ἢ ἘΝ 
— ᾽᾿ερία] "feria i. celsa, magna. vet! 
Konznvía, τόπος Ῥόδου. 
— χρησϑεὶς | Oraculo monitus, | a ' 
| Keísa, πόλις Φωκίδος. : . . 869 
— τινὲς δ᾽ αὐτὴν τινὲς δὲ τὴν | αὐθὴν τῇ Ellis. b 
Κυλλήνη; ῦρος Αἱρκὰδίαζ. ΝΝ 
— ἐν τούτῳ δέ φασι] Pausanias, tta 
Κυνόσαργες Κυνόσαργες i. ἡ toU κυνὸρ: ecu ἢ ἢ «τῶν κυ- 
γῶν σαργάνη. i. 0 τῶν μόϑων οἶκος. Vide notata de Σαργάνη in . 
Adversariis nostris. DE 
,Κυρὶς] Κύρις; Κύρεες; Κύρεις. Cures, Curibus.. Κυρί- 
της, Κυριτὶς, Κύρις. quiris;  quiritis , quirites etc,» .- 
Κυταία] À κύτη κυταῖος et κυταίη seu κυταίω, »ϑυϊά. Kd» 
τῇ Ὄνομα πόλεως. Α κυταία, κὺυταιαῖος ut ab αἷα αἰαῖος. Ῥτο-, 
pert. Posse.:Cutaeaeis ducere carminibus vulgo £Gutaginis siue 
' analogia. 
Ko iac, ἄκρα. ΝΕ 
e" ᾿Αφροδίτη Κωλίὰς) KohMag. τσ ταῦ ὦ 


Κώμη ] Τοῦ Κώμη etymon. ET Ὁ τοῖν, 
07 Ἀὼπ ei] ͵“Κωπὰς πόλιρ. Suidae. ᾿ . λ : 
| Κῶς, τὸ ὄρυγμα τὸ ἐν Κορίνϑῳ.. ον δι , 


— Koovg γὰρ τὰ εἴο.} Án παρὰ τὸ χᾷν. , yovv eov. 
Κῶς, πόλις, xoi νῆσος. : | 
— καὶ Kaoi« Rescribeandum: 'Καρὶς pro: Καρία. ex Eusta- , 
thio ad lib. 2. Il. ἡ Κῶς Καρὶς ἐλέγετο κατὰ τὸν ἐπιλέκτην τῶν 
ἐϑνικῶν. 
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ἊΝ “ἀβαρα] Inde Labarum fortasse, ; 6. "uli A- 
4 aBiviov]. Lavinium. . 0207 sme 
PD “Δαέρτη ς] Videin v. συάγρα.. ME LLL ÉL 
“αιστρυγόνες,, πρῶτοι elc. | ww oma 
— "dax yovyovig J Zoiccovyovig.-..— . ient A 
“ακέρεια, πόλις Μαγνησίας... ὁ. ce. 2 
“- “πρωτοτύῳ] πρωτοτύπῳ. | 
Adxpav] A strepitu Bluviorum lloram sic | dietus. Mn 
λακέω, strepo. 2^ 
Aa uuoc) "Acpyog et Δἄμψακος δοῤμαῖα, ad dapüepís 
A4Aaoq iy 50v] Àn “αρούντιον pro Laurenkum.. PELIS 
AlBvg κύριον, κλίνεται ΑΔίβυος. - ἘΝ 
— καὶ «ιβυατὶς] τὸ Libystidis ursae. quod est apud Virg 
lium referendum ad “ιβνστῖνυς. Aufra. |. .- 
ALB voca, φρούριον, εἰς.} Ani in quo Hannibal sepeltu | 
' est, vide Plutarchum. . j MUN 
(00 .MiBvosium] Item Aufoosis unde Virg. pili LÁ ἘΞ 
0 a4 dis ursae, -. eoa MI 
' Alyveoc] Ligur , Ligures, Liguria. ES e 
TN 4wóó viov] Londinum. ... weh owes d 
4 o vyóo ste. πόλις Κελτογαλαλίας] Eceoyplaslan.:: fla. * 
— ,“ἀουγδουνισσία] «Ιουγδοννησία i. Lagduxengis.; wd 
Aovxagía] L uceria. iaátn ECT UO E 
zuseovla, χώφα Αυκίας τῷ sol: 'Ieayolag. ' PINESCN 
05, — xal λυχὰν ὡς μεγισταν ] “νκάων͵ “Δυκάν. Hinc. ewb δ". 
e Lucanic A lItalia, : 20 19€ 
870 | Av λη] vxr postulat ordo Alphab. (0M eati 
a xzoptyxog] i. Nomentum; vulgo Lamentagit, ἐς & ign 


M. 


Mire, ,γῆσος] Tà Máyva, Leiium. int 

VI, TOU Zopa9o. ΄ 

. Maxs A4 a] Legitur IMacellus εὐ πξαρείλραι͵ 

quxrov. Maxell idem notareNr, ^^. Sav Meg 
 Moxpdvdv] i μακρὸν μέγα... Ὁ E Y E 

“ Μακεδονία, ἡ χώρα. ERE. 

c— Xelguxsrta] Hesych. peri: 4i Mesi 


M Meise] Malaga. vulgo.- 


T hs Πελοποννήσῳ] Scribo τοῦ ἢ 
-— μαλιίτης 1 μαλιήτης. . 
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: ANNOTATION ES. 115 
Mé&vtva, πόλις Ῥωμαίων. 0. 
— Μαντούνης} Pro Μαντουάτης. : 
— ἔστι καὶ κατὰ } ἔστι δὲ κατὰ. 
Ma tia, πόλις] Μάρις :4ἰμνη. yide in. Δαρώψεια: Μάρις 
fluvius i in Moesia Europaea. ᾿4γαϑύρσων Βετοάοίο..:..΄. 

— χρυσῷ γένει} χρύσᾶ γένη f. 

Ma ρπησσα]) Marpesia cautes apud Virg. 

ἹΜαρώνεια., πόλις Κικονίας. 7 H UY 

— Μάρις] Μάρις λέμνη. HEN 

Μασαισυλία, χώρα Λιβύης 

-- μασαισύλεοι ] μασαίσυλοι etiam ut4nfra Méssolo. 

Mec s] i. μέγας, μεγόλη. | ZEN 

— ἐπὶ μαξῃ] μάζητι f ΝΞ sl so ὦ τον 

Máciov] i. μέγα. το 

Μάαάαπιοι] À μάσπος Μάσπιοι vide ᾿Αρίμασποι. 

ΜασσαγέταιἾἢἾ An Μασσαγέται oí μεγάλοι Tfi. Sic Tor. ' 
tarorum alii Mogni dicti alii Parvi, 

| Μασσαλία) 1. Μεγάλη. 

Μασσακα] i. Μεγάλη. sed ἹΜασσάκα f, ΜῊ 

Μασοσία] i. 7] μεγάλη. | 

— ἀποκειμένη] v ὑποκειμένη. 

ΜΜάσταυρα, πόλις Zoblug. 

-— Mà] Ex uda pro quo Maia, ΝΞ | 

— Μάσαρι-ς] i. μέγαςε ΄ 

Μασσύλοι] Àn qui supra ασαισύλιοι et Madoiovicig. 

Mavizaviíai] Α Mo$Qoc' ductum est. Maevoírns unde 
Mavgitza ἹΜαυριτανὸς, ἹΜαυριτανία. 

Μαυρούσιοι) À Μαῦρυς , μανρόεις, μαυροῦς, ψαυροῦ- 
coc unde Μαυρούσιοι. sic ἃ “Ράμνος, ῥαμνόεις, ῥαμνοὺς, ῥαμ» 
νοῦσος, Ῥαμνούσιος, Ῥαμνονσία ἡ νέμεσις. ete, . | 

Μεδιόλανον, noli! dxvzavíag. 870 

— ᾿'Μεδιύλανον Mediolanum Santonum intelligere videtur. b 
-. Ptolem.: 
Με Miro κόλπορ) Mis Milo et pleonasmio Mitos. 
M ελῖτ 
-- ᾿Ἡπείρου καὶ ᾿Ιταλίας ] Μιλιταῖοι κύνες. ; 
ΜΜέντυρφνα) Minturnae , vulgoZMontorno , ex Muntornum 
pro JMinturnum., 
M £61 upeot £a , πόλις Ποντική. 
— Bela γὰρ τὴν πόλιν  βρία, Hesych. Belav τὴν ix ἀγροῖς 
κώμην. 
Μέταπα, πόλις " Axegvavlág. 
(2 — ἢ Misazarog] Μετάποντος leg. vr. (etmox) μεταπάτης fort. 


Voc 


871 


Z Naof &y ». ἐμπόριον καὶ πόλις Καλτική. 
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Μεταπόντιον, πόλις. ᾿Ιτἁλίὰς.᾿ | . 

' — ἀπὸ Μετάβου) Metabus Virgilio Camille pater. Α μέταβορ, 
μεταβύεις, μεταβοῦς, μεταβοῦντος, μεταποῦντος seu potiüs μεταπόν- 
τορι ut ὀδσὺς ὀδόντος, xbvg: ἄκοντος. vel sic a μέτος i 1. μέσος. He- 

sych. unde βέτασσος, perd, et perabvg unde μεταξὺ, μέταβος εἰ 
μέταπός. ἃ μέταπος, μεταππόενς μεταποὺς seu. potius, Berdzovc, ut 
ab ἀκὴ acies, ἀχύεις, ἄκους- “ἄκοντος. ἀκόντιον etc, -À ueramovg. 
genit. μετάποντος ut ab ιἄκουςΓ. ἄποντος» ab ὀδοὺς ὀδόντος εἰς. 
— οἵ βάρβοροι) i. Itali. | | 
z Μινύα, πόλις Θετταλία... | ΝΞ 
—: LÀ Mw] Mibods. sub. γῆ. QU oS Tes 


Movotixogc] IMonoecus. Virg. atque arce Monoeci. 
— Movoíxoic] Movolxiog. τς ΝΈΟΝ 


M ὑτελήνη] “Μιτυλήνη. | 
Notoods] ΪΝάϊσος:. ἊΝ : us 
N ἀπάται] Aliis Ναβάται.. 


τ Αἰακὸς ] Àn 4fzaxog. unde' “Αταξ. taa s 
Νάρυξ, πόλις Δοκρίδ. — 5 7^ | .... -. 


— Ναρύκιος] Virg. Hic et Νανγοῖὶϊ posuerunt moenia Locri. 
Νέσπετος Nepete seu Nepet.— — 

No μεντ ὸ s] Ut Βενεβεντὸς ἹΜαλοεντὸς, ἃ genitivis τῶν, ! Ma- 
Ang νομύεις et sim, ἹΜαλόεντος, Νομύεντος mutato accentu, vide 
in Beveflevzóg. 


^ 


Ὁ. E ' . "au ᾿ 
᾿Ογχόη, πόλις Φωκίδος. - τὰ 4 2 
— ᾿Ογχαῖος ] : ᾿Ογχοαῖος et mox ᾽Ογχοεύς. ΠΕΣ 
Qixovs] An.Oixe)ve. . .. EM eoa, 
Oxolno λα] Ocricola seu. Der icolum ab Ocris, ESL 


“Ολπαὶ] i. ἄλπεις, δλπια ὄρη. ΝΣ 
᾽Οπικοί] Opici , Osci scu Opsci primum dicti unde pesi Ὁ 
nus. de. Opicis et eorum morbo vide Scal. ad Auson. Her, Came, 
panum in morbum, in faciem permulta iocatus. Pausmiab ibd, 
pag. 441. Τριτίας δὲ οἰκίστην oí [μὲν Κελβίδαν γενέσθαι. λέ ουσένι 
᾿Αἀφικόμενον δὲ ἐκ Κύμης τῆς ἐν. ; Onus. idem. lib. 8. pad. 


i 







ἐν ᾿ἀπόλλωνος [p , λόγῳ μὲν λέγουσιν, ὡς οἵ Erden Pret 


τοῦ ᾿Ερυμανϑίου. , SUE, ed 

.. "Qogyaàv] Vulgo Za Gor cona. Gorgon Ratili Num 

Plinio ct Melae Urzo. | O88, Mx. 
᾿Ορεστία, πόλις ἐν ἐρεσεαῖ, τον ΤῊ ix 
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. ANNOTATIONES. : oon 
— bd EI] Ὁ ἐγενήθη f ᾿ EE tU | 


II αλικὴ, πόλις Σικελίας. | | 

— δεκάκλινος 1 10 lectorum spatium obtinens , , occupans, 
" Nota, | 
— ἔστι δὲ xal ὅρκος etc] Inplacabilis ara Palici. Virg. 
Hesy. in ILoAixol. 

| "Παντικάπαιον Plutarch. in Stoie: contra. ó δὲ Χρύ- 

σιππὸς ἕνεκα τοῦ χρηματισμοῦ τὸν σοφὸν ἐπὶ κεφαλὴν εἰς Παντι- 
κάπαιον ὦϑει καὶ Σκυϑῶν ἐρημέαν. 

— ᾿4γαήτου Αἰϊήτου. f. 

Πάρος, νῆσος, ἣν καὶ πόλιν ᾿Αρχίλοχος. ^. — | 

-— ᾿Επῳδοῖς  Ἐπῳδοὶ ᾿Αρχιλόχου. 7 —— ZEN 

Haóóacla, πόλις ᾿Αρκαδίας. | ὦ" 

— qiiodéons ]: An φολόης vcl φιλύρης. ' ' 

Il a ταρα, πόλις “υκίας. n 

— i Ὀφιονίδος] Sub. φυλῆς. nisi ἝΝ τὸ φυλῆς resti- 
tuendum. 

— iv Iloxago:c] Legendum omnino videtur ἐν Πατάρᾳ. 1, 
ἐν τῇ κίστῃ, ut ex infer. patet. | 

-— τὸ ἄγγος] τὴν κατάραν scil. i. . τὴν πίστιν. 

— τοῦ Πατάρας} Πατάρα f. 

— Ilotaga. μεϑεῤμηνεύεσθα!] Quasi vero vocabulum pere- 
grinum sit, quum puella sit ἐξ ᾿Οφιονίδος, qui locus cum sit ori- 

, gine Graeca Graecam puellam fuisse arguit , et a consequenli zó 
Πατάρα vocem esse Graecam. Α πατάρα. patera scyphus, uta 
καμάρα camera, Sic'a κάλαϑος κανοῦν, calathus , ; ' scyplius 
itidem. 

Πέδα, πόλις! Αὐσονική. MEE Z 

— Πιδανός. 7 Horat. in regione Pedana. 

Πελλήνη] Πελλήνα-ὡς Μιτυλήνα. . 

Πενέσται] Θεοκρ. ἀρμαλίην δέμμηνον ἐμετφήσαντο Πε- 
νέσται. | 

Πέργη; πόλις Παμφυλίας: - 

Ν — Περγάσια)] Alias Περγαία. Hesych. igyals ϑεὸς ἡ 

"Ἄφτεμις. 

Πέῤῥαιβος] Vide infra in Πράσσαιβος. 

Πηλοῦς7] Α πηλὸς, πηλόεις, πηλοῦς, πηλούσιος, πηλούσιον, 
εἰς. ut supra ῥαμνούσιος et ῥαμνουσία etc. 
| . Πίακος i. πίων. | | 871 

Τειϑήπκων, κόλπος. - | | o b 

— Καυχήδονα) Scr. E TIE 


Ψ 


178. FRANCISCI, GUIETI | 

Πιτάνη, πόλις Αἰολίδος. : 

— καὶ πιταναία) His adde et. Πητανᾶτις epigr. ἀνιδοται 

Hé μὲν κρόκόεις , Πιτανάτι διπίτνατο νύμφῃ: "E 

Πολύρην] An πολύυῤῥην. E EM ES 

. IHoÀvodv, πόλις Kornrnc. | tu 

- πολλὰ ῥήνεα] Hesych. θήνεα, πρόβατα, Sag. Do 

. Moaxíat, 

— καὶ Πράκες) Hesych. Πράκες. ' Aeleraggog ," Κιανίαι E 
japon. ἀπεδόϑησαν δὲ φρατριρὶ ἀνδρῶν διαβεβλημένων. ἐπὶ po" 
95ela. ὁ. | 

T "TT. σαιβοι] Àn iidem cum: Πεῤῥαίβοις, certe voces co 
guatae videntur. 

I e evayixq]. Infra in Dictione- ᾿Ιονερνία..- ᾿Ιουερνία, ἡ Πε- ' 

-τανικὴ τῶν δύο ἐλάσόῶν. ibidem ἰδυερνα πόλις. ἐν τῷ ὠκεανῷ : τῷ 
Iloszavo. | Vows 
͵ Προιάπος, πόλις». εἴο.] Àn Auasov intelipt? . MEME 

— zoienelg ] πριαπεῖς. uu 

.JIgsqwo, πόλις ᾿Ιωνίας. 

— npupieg] Foemininum. 

. 'Πυραμίδες, iv Αἰγύπτῳ κτίσμα. 7 

— πυραμίδες] vide Etym. in xvgaulósg. -. 69Ζιτ οἰ c. 

"Pad a vovel a]. Scribendum Yr. "Podavovelo s φόδάνος. óc 
δανόεις. φοδανοῦς. ῥοδανούσιος. ut ῤῥαμνούσιος. vide in feriri 
| "Pawvoi] Faeti inter T'yrrhenos censi, . νος o 

c Ῥεάτιον) Jleate. ἃ δεάτιον est τὸ δεάτι ex quo Αραϊϊορεξ - : 
d] Ῥέατε FHeate. a 
Poóavovdia] À δοδανὸς, δοδανοῦς, ἐοδανούσιορ. Joder i. 
γουσίᾳ ἡ. Marc. Heracleotes. NA Si P UM 
| - ot Μασσαλίαν πείσαντες ἔσχον Φωκαεῖς. eif E E n 
᾿Αγάϑην, “Ροδανὸδυσίαν tt, ᾿Ῥοδανὸς ἣν μέγας. ΡΝ Uu 
207 , ποταμὸς παραῤῥεῖ. ΞΕ iu USE 
Ῥωμυλ ΝΞ ΕΞ 
- Σαυνυτῶν Σαυνιτῶν. | 077 7 5 0 δον 
Σάμνιον. " EUNT, 
— πόλις Βρετανίας] τὸ Βρετανίας hic pro: Jn de DN 
totum pro parte scilicet. Βρετανία enim, seu ju Ew 
* Calabria seu Bruttiorum regio. Πρετανὸξ το, x epo RR 
"Theocriti legere memini. supra in Βρέτχορ" ^de TUNI. 
ταλίαν φησὶ χληθῆναι Βρεττίαν. ; ep 
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Σάμος, ἐπιφανὴς πρὸς τῇ Καρίᾳ νῆσος. 
à -- δΔρύουσα) Δρυοῦσα. | | 
᾿Σάντωπες] Σάντονε. Ὁ — 82 
Σαρμάται} Σαυρομάτης. Syncope Σαρμάτης, pro  Xuve- a 
μάτης euph. causa. 
Σάρων] Παρὰ τὸ σαίρειν γάσκειν. Hesych: 
Σαυνίται, τῶν Ιαπύγων ὅμοιροι. τον! '» il 
— σαυνίτης ) σαυνίτις. ! 
Σειρηνούσσαι)] A «Σειρὴν , Σειρῆνος ,  Zuenvíessuy 
Σειρηνοῦσσαι, Σειρηνόεις i ὁ Σειρήνων μεστός... 
Σελήνη] {πιπα. | 
Σενοεσσανοὶ] Sinuessani. . 
᾿Σίγει ον] A Σίγη ductum vr. de qua articulo seq. 
Σίδους  Α σίδη quae et σίβδη "ü ῥοά. malum punicum. 
Zióovoca] Σιδοῦσᾳ f: -: ; 
-Zwvotgóa, πόλις Σικελίας An ᾿Ναλίας. 
“Σκαπτησύλη)] Lucret. EE 
Σύλυμοι, oí νῦν Πισίδαι) Hom. E 
ZnéQraxoc] A σπάρτον ductum vr. etc. unde Spartaci 
|. nomen. 
Συάσσος, κώμη Φρυγίας. 
— ἐν eigoic] |! Columella. og 
Z υκαὶ , στόλες ἀντικρὺ τῆς νέας ῥώμης. ν᾿ 
— οἰκειότερον δὲ, ὡς λέγονται} Scrib. fortasse, οἰκειότερον 
δὲ ἢ ὡς λέγονται συκαῖ καλοῖντ᾽ ἄν. of τόποι γὰρ etc. 
| Συρακοῦσαι)} Scribitur.et Συράκουσα. inferius. xol τῷ, 
μὲν δοῦναι κτίσαι Συράκουσαν. supra αἴγουσα᾽ pro αἰγοῦσα et 
αἰγείρουσα pro αἰγειροῦσα seu αἰγειροῦσσα ab αἰγειφόεις αἰγειρόεσ- 


σα etc. 

᾿Συρμαται) Συρμάται ex Σαρμάται factium aut. σύρκερ « ex 
σάρκες. ' 

“Συρέντιον)] Án σύῤῥεντον. . ΄ 


Τ. 
Τὰν αἷς, πόλις ὁμώνυμος τῷ ποταμῷ. 
πα κὰὶ τὸν ποταμὸν τὸν Τάναϊν scil. 
Τάρας; πόλις Ἰπαλίας. 
— Ικκος i. μικκόβ. ᾿Ικκὸς pro μικκὸς ut supra au pro 
᾿ μικός | 
- Ταρκυνία, πόλις Τυῤῥηνίδος. 006 
— τὸ χρυσὸν] τὸ χρύσιον. - 
Τάρπη » πόλιες ᾿Ιταλίας. ’ 
— Ταρπαῖον ὄρος] An Tarpciam rupem intelligit. 


1 
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— Τριγενές.} Àn Θεογένης auctoris tomen? nC RA E 
Τα ὁ δὰ] An ad Ταῤῥός. "τς 4 


(UU 5 Φαῤῥακηνα] Ταῤῥακινὰ Tarracina: a τραχὶν y séayive, | 


Tegdxíva et Tadóaxivo. — - un 


T Τα ὁξδάκων] Àn ἃ τράχων, unde τραχωνίτιρ ). Ἰαρακών οἱ 


ταῤῥάκων pro ταῤῥάχων. Aspirata utrobique iti tentem-migravil. 
872 Scribitur et infra ταρραχίνα pro ταῤῥακίνα. ον τος 
 . Τάρφη] παρὰ τὸ τάρφος. d oe 
eU Ταρχῶώνεον» πόλις Tvdéqvíog. — ! tl 
— Τάρχωνος ] Τάρχων "Tuscus apud Virg. MD 
Τευμησσὸς, ὄρος Βοιωτίας. ΝΣ ᾿ 


-- “ημοσϑένης ἐν τρίτῳ Βιθεψιακῶν. Δημοσθένους Διϑυ- 


ψιακά. vn. 

Τίβυρις } bur. 

Τρῆρος] τῷ τρηρὼν eognatum. " 

Τρινακρί c]: Τρινακρία pro. Τριακρία ἐπενθέσει τοῦ ν. 

— ϑρένακι ἔστιν ὁμοία] Gloss. Graecol. vetus:. 9oívaE, δι᾽ ov 
τὸ ἄχυρον 'χωρίζουσιν ἀπὸ v0» κάρπῶν. vanus, -vannulus. . 
eg Téuoies] Alizs Τίμωλορ, nisifallor. |; .: 5 : 


“Τρία, χώρα πλησίον Αὐλίδος. ΝΣ ers ΟΣ τσ 
-- "αὐ x κατὰ & Igavolav ] sol ἡ 4 κατὰ. ᾿Ισαυρίαν. πὸ DA 
4 ; " QU . ' Ir Φ.. | 3 | | HB ' " , 
Φαιστὸς, πόλις Κρήτης. Em | 
— τὶς Δισσὴς] τὸ ) lios hic sppellstivum vr noh n propriuia 
nomen. | " 
Φάνα!ι) Inde Daveiog ᾿Απόλων dictus VEO wo 
Oa, Jx0Mg. 5 7 
/o— τοῖς περὶ μάχην Au τὶς περίμαχου p pro dde nd 
alterum ex duobus dubio procul. | watt. 
Φλεγύαν πόλις Βοιωτίας. ^. ᾿ 
— γενικῆς ] 1. Φλεγύαντος. ., 
Φοινίκη, ἡ χώρα.. 


εὖ 


— ἔστε καὶ φοίνιξ] Hesych. diio , neri, d si^. 


ἐπέχω. vide supra in "Aotvea; | 
00 EU οὐ ΧΙ 
Χάλαιον, πόλις Δοκρῶν. : Dru od 
— Χαλαῖρς] Apud Hesychium pro Χαλαῖοεν "alpes eet: 
ptum est Χαλδαῖοι. sed extra ordinem Apis fos 
Xakikes. πόλις Εὐβοίας. Ὁ ES 
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- “Ἰστιαῖαν Àn ab, fora pro facla est ἵσταῖος unde ἵσταῖα. 

xt oc ἡ ἐπιφανεστάτη νῆσος τῶν ᾿Ιώνων. 

-- τὸ πρωτότυπον ὄνομα, βραχὺ ἔχει τὸ 1] Seribendum vi- 
detur τὸ πρωτότυπον ὄνομα βραχὺ ἔχει τὸ s. τὸ δὲ ἐθνικὸν μακρὸν, 
ὡς τοῦ μῆτι εἰς. 

— Θέτι.} Α Θέτις, Θέτιες, Θέτι, Θέτι ἀράσει, μάστιϊ, 
μάστι etc. 

— κατ᾽ αὐτὸ wid ταυτό. 


9. 


ἔῶγενο oc] ᾿Ωγὴν, ὠκεανὸς Hesychio. 
Θεὸς, πόλις Εὐβοίας. 
— οὕτω τὴν τῶν Septenarius. 
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. ἃ 2D C45 εἶνε 3^ 
. e 
A littera meltorum verborum Acamas premontorium Cypri is, 


initiis nunc. adest nunc abet 
| βίο," . , c9 d. 


^ Abantes qui et i Amantes in Miy- 


rico29.b. 190.a.- 5: ι.. 


Abas, nomen jjum diversortm. | 


virorum 1. b, . aed 
Abasa Pausan. insula à in sinu ma. 
ris Erythraei, quae Abisa ad 
,. sinum Sanhalitem Ptolem. 2. b. 
Abaseui Arabes Aethiopiam oc— 
cuparügt SA. . 
 Abdera, ᾿Αβδηρα, soror Diome- 
.. di 9. b. 


8. 
Abdera, "Ἄβδηρα, urbs Thraciae 
'. unde dicta. Q. a.b. UT 09 


Abor, * Aog , LXEv Interp erp. D 
βοῶν: Steph, ᾿Αβόῤῥας Stra-. ; 
: τή, Χαβώρας Ptol. Hebrai- 
. ce Chaber fluy. Mesopotamiae 
271.b. ad 
᾿Ἀκολαῤῥείτηρ, ἀξύμαννος 343. 


«ὦ 14 


Acamanius mens Cypriiibid. 
Acchen v. Sacgheni. | 
Acche; vel." dn. Steph. Phoe- 
;miciae nrbs. pones Ptolemais 
«419. b. ᾿ 
Acesta: Ὑ,. sa. 
Achaia: urbs Cretae 60.b. 2 
᾽Αχαιὰς feminin. ab ' 4yesóc ibid, 
Achaemenidae , ' Aeolus 
gens Persica ió. b. 
᾿Αχερουσιὰῤ λέμνη 61.a. 
, ^10eovalo ἄκρη ibid, 
᾿Αχερωνίδες "Οχϑαι ibid, | 
Achilleum oppidum vel pegus in 
. 'Troade δία, | 
 Achillus Dromus peninsula 61. a. 
8B. c. 
Achraetas rerum Libycarum li- 
bros edidit 32.2. - 
Áconitua collis prope Heracloam 
20. a. 

Ácta prosaon, Argivao regionis 
20.b. ^ ; 

- ἡδκραδοι θεοὶ 216,2. 


Acalimna, Stephano: ' Asalqeei, Acrag Thucyd,in Sicil, a al Ácra - 


' 
C2. 


Lyciae civitas 19.8 ; 


90. b. 


806 - 
Acrasa urbs Lydiae 20. b. Hiero- 


^ cli Acrasus, Ptolemaeo Nacra- 
sa, al. Nacrasus 217. b. 
Acritas promont. in Messenio si- 
. mu 90. b. 
Aerocorinthus dicta ' et, ᾿Ἐπῴπη 
21. 8. 
| Acrothoi, ᾿Ακρόϑοοι, Herodotus 
"Axo09ipov; yia Aid: rey 


. tice montis onis ib 


Áctaeus vel Áctaeon nomen de- 


dit Actae ibid, 
| Acte, ora maritima circa mon- 
tem Athonem 21.b. ; 
Áctium urbs Acarnaniae ibid, 
Actius Apollo v. ““ροϊϊο. 
Aeyphad tuti Muosdurh 4lla Té. 
SK: roricae: ürbe quae ali 
. 7 ter Pinduk?9r e - “ἢ 
—. Adremiteq v; Ghüsrdmorimdéoo ^: 
Adramyi- fitiiscsperius :Sádyet. 
tae Lydorum regis unde'tttbs 
Adramyttium ditis gylx i- A 
| Adrana'itbà "ili che tbidy: ud "ἃ 
᾿ΗἩδραστείὡς nfiBloy 11/ai νον, 
Adrimni civitas Myside 68:8... 
: Adverbia Detbobiuo $77: ἃ. 
| Adyrmachid&e petis. Libyae 6, b. 
Aea Colchóruma- qne condita 
(00 12.a. Sis 3m € C072 uuu 
ΓΤ Cilletoeubbg; A apooat Àe- 
geae et Agaea ét Aegire aliis 
| «Ὁ 413; B. Ug e cua tT cs DEN 
Áegaeum mare 


unde appellatum 
192b, Λε το 


$0 002 cp!) À 


Aegeae Αἰγίωρ, Quae ΠῚ ΤΊ αὐγαὶ M 


ir qybs Macedoniae 45i: 7: 
Áegesta v, Segesta. 40 
Aegiulea , ini pide dlepelo? 
ponnesus, et unde 13,9.' 
"dlyuec tribui/Bornoa ἡ 
" dfostble, e τάς: 406; 
Acgilen Y. Og lus, 


14M. 


e 


' Aesonis'urbsiMag 


INDEX 


Aegilips civitas Cephalleniae18. - 


Aegudae, Thebani ibid. b. | 
Aegyptus ᾿Αερία dicta et Χημία 

14. b. 

Thraciae urbs, Hadria- 


Aeli 
u npolit postea, Orestias ante 


16. a, 
Awni&pes poste 243. b. 
ATUMPes B3 "Cen Mies καὶ 17. a. 


et urbs Thraciae, unde. gentile 


— ——3(lyiog et Αἰνεῖος et Aiviaónc 


ibid. b. 
Aeoles consonantes saepe dupli. 
carunt 86. b. 
Aeolides insulae «“Πιπαραῖας v 
rigerdiotae 190 Bj. ^17 
Kediius Potusi177btu. einn: 
Aesa, ita olim dicta. Epifui 18. 
— In c. SUA T5 iC sorde 
Aeschyli Trago&diho; AfRoweR8. 
mibxoiees an tutvevióe , κί: 
»1 Σατυρικὴ, Jide: 'Zi5ovs 
t Beregikbiy BEgior Sono τὰ 
eside B; ἃ. 
᾿ Αἰϑὴρ etiam^ fominini v evrieris 
-2185ibioi:iio£ Pede πεν ἢ, 
Aethices pop- chráa 'Firessaliam 
-od&idi 10v ρου δ ert ὃ- 
Aethna urbs Siciliae a'Qáo'i Gon- 
"ἡ τα 19; ab; 0t DRCA 


“Αξωνεύεσϑαοι; κὐκηγοφεθν 4T. bo 


Josvare :ütbs Ὁ Plijegieur: g; 0R, 
a ἃς LS EY 
Áegedv;'adogaiat . νη " πὸ 

i: quid: 8045€, 

Agathi so Historecn a ex. rri 
'" oppido: Aes ode Rt 8. 
a. 118€ . 

Agathnea sw, Belusa. 35 nine 


eet Apavi " Ayavol nomen ge 


755A. Agranlas Thesei fiis camini 


. etiis pacati 6.d4*:» 95] 


- 
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RERUM ET'VERBO RUM. :  -807 
^ Ayolec Dionysii, 28. ^" dypnidh, Apis at ΑἸροηῃν. Judi Logri- 
 " gens Árabica ibid. a. ΓΝ dis bili i5 iunio ε" a 


Agrippias v. zdniedoh.: 71.54... rantes Ve pie TU eV 
Ailana frequentius. quam: Aie ἀάμαρύνθιᾳ ΝΜ 4}ὺ pt qó tuo Judi 
| -. num urbs Árabiae 1Gar. J,8Q.9- 5. ste vg art "ἢ 
Aiton. Xe Calydon. Da. ones A, δῶμεν ' Audicia. vd. pios 
Alshastrua. Phrygiae fluviusi22. urbs Ponti ibid. 4 “Ὁ μγ΄. 
᾿ τς Amastris , uybsuP. urbsuPaphisgepite dx 
| ΜᾺ γα] ida, festnai ῷ4..., . quatuor ojipidulia. Asi YS. pagis 
-Alalcomenae. et). Alcomene, yel ^ constituta ibid y: i07: 
Alalcegte:opp; Boeotiae i5. a. Amathus pao ois λὰ δείεφ filias 
Alalia V. Aria... PN " QE D . 99. Wl. ΝΕ ᾿ κὐΣο κημο νι 
Albace v. Heraclea: Cariae urbs, ! 4 Ane maso, 'gen. paupah ib. 
Albanum eivit;;Argieniae 94. 2;  Ambracia Melaneifila 814. - 
pe il quae hodie dicitur olim Amelius Philosaphug - Ameríus 
: Benoea rein Chalep, urbs Sy- . ;,dicj malebat, et cur ibid; 
riae 65. ἢ. meris. urhs ; Tusciae, Steph, | 
Aleria: Corsicae: drhs Berodeto ᾿Αμέρφιον ibid. 
. Alala96.b.. a 5 ἡμμίαυνυ vijoog insula in. mari - 
-Alesieni " ? 4Mj6toy. et. ledio» rytluaeo ibid, . ᾿ 
| Ehdis urbs 25.3... τ, AMhispa libera civitas, Ponti dia. 
. Mexhbndreschata;. wrbs Seythjse Ammon v. Bhabatamane. 


180. a. Amnisgus fluy. Crejae, et ita. di- | 


AesandriaIndiae! urba, 238. & — cta pars Cretae 31... 
τ Aegyptio. emiqa. Ephesiis 123. ? Αμῤῥγινορ χιτὼν 31.Ὁ. 5 
b. in Sogiiana. diversa ab ea Aynorium, nr bs maipris; Phrygiae, 
ὦ guae ia Paropamisadis est 25. ᾿. gehdále " doen et ᾿Αμορι- 


ον αἷος 82. 8. -᾿ 
Algidus nths Ttzljae., gantila.AL- Ampg]us. Mycalag. promont. fie- 
gidensis Plinio, 2449. — .8 .syehio 392... . ! 
Alidae Plauto, qui.Graeeis HA(- sanpbrysua ilu. , Phocidis 88, 
' δαε, incp]ae. Elidis,138. 8. be 'b ants] 
Alinda Capiae:urbs Q6.b. .— Amymnapes qeu Epiri 32a. 
Allaria urbs: Cretae ibid,c.. . Amyricus campus,. "Mpvgikov 
Allarogii, vel Alarodii gens Circa (|. φρδέον , àn Thessalia. 152. ἃ." 
Pontun 94... -ς AÁmyrus:mons ᾿άμυραν: ὄρος 8:1. 
Allus, "ἄλλος, Steph." ioc, urbs ... jpra Chaonas 32; b... A 


Achaiae et Phüotidis 97; a. -naguntes pop. Galliae , Steph. 
-Aloptcià., . ᾿Αλοπεκία velsím,a— ᾿Δγνῶτες 6.a. ... 
118 "Tanais , iusula, pxope. .Anaplie, inaula.versus oxjentalert 
- TauricamChéreoucsum15. b. — £retae partem d. ba... EZ 
Alépecongesus urbs ad Helles- essibus, Steph, ἰδράξαρβατιρ- 
pontum, non insula: 28b. |  .tropplis: Ciliciae 83 b... 


$08 — .^13058H8BNDEX κα ΕΊΣ — 


Anehialln:, . Stepb Anchish, Aüniie forina. amis fict 179. 
urbs Ciliciae: et aMa-Anohia- ἃ. ei WF nurus 
lus, urbs Tiaciae; quaeUiple Ányte nobilis: poetria Togen ori- 
! ^ eliUtpfega dieta 7:271575:-. ταί unda317. si 
Ánchoris e saxo usi vetere&Ó. b. Ápagea Mesenes ópp. 89. a. Ki- 


«Anda Dritannis antiquis viató- βωτὸς vel πρὸς Molavégov in 


τα 22. Ὁ. -΄..:. C9Phbrygia τό. tros. hot. nomine 

Andres sw filius 88. R6 m urbes a Seleuco conditae ib. 

΄ «Asteinriem- Ciliciae eManrae Apaaineue Y. aM spapiacae. 
civitas ibid. ΄ ἀν Pfzxevodgur Fésthen Athenis. quo. 

sAdguillae Κωπάϊδες- A88. ὧν 5. «5 modo celebratum 948. à. 

Antandrus, ἡ ud elo. Aphaca, " 4paxit locus in Phsé 
'tó, urbs 'sub Ida THonte86:«. - nioc& δὸ, b.  ΄. 

Anthea ," '"fvOrte , urbs Ponti 35. Apbiduntes 'aguiBarrog a Ar 
b; «aliud hoc norhine: epp. in ^ cadiaib, comics πολ 
Messenia ᾿ apud - Honeram, Aphnitis lacur ro Cyan 
qe Iherinm vel Thuria 138. 

^ Maeueidrsleg ΜΌΝ 40. "uU : 

 Aiibedon Opp. prope -Gixini Apidanus fluv, Ar&adiàe.ib, b, 
postea Agrippias 85.b. .. Apis val Apius 'Phol'onei vel Tel- 

Antheinos, : 'Anthemusa et Anth chinis filius $50. «4; ὦ 
mis v. Semus, | - Wipocofej sihus Maris Barbari 

Ántioos aliis "vivis. urbs | 40. b. i 
Aegypti 36. b. d 77 Apello unde: delghisiciniataln n 

Antiochia 'SyPiaemetropolis, co- ^ nummür repeéctntüétup «b. 

: Jonia Romana ad Orontem 4i- ' — 'atxolene-80sb. ὦ eon οἱ 

-.eta ἐπὶ Δάφνῃ 86. b. et! Tàóvy — "Ακειδέοι, "BExkesnc?l b. 
gh alia Lydiae xgos-Me-— — ᾽Δγυιεὺς 6 b... 

v09o 87d lia ἐὰ Euphra- i1— Kejveiod: δι, Ὡς 


| 4 tem 87. b. alia irt Piidimjdi- — — Kobe S08 a. - 





- et» Coloa Géesasén ibülae —:^1— ἐφραφίνιδὲ, 94. b, ' EN 
in Mesopotamia dicta Mvjfóo- “ — fegrivioc 81. be 
fa did. scdiecim uibus. δε — — fokeog 199; ἢ, ὦ ἧς 


cmomünis 87. 8. τ o fA —' “ἐκοκεῦνυς᾽ ib ἧς 
Metiphants Bergaeus dive. ab Yi Δυκώθε!ος 198. e M 
' Antiplanpe. Comico 665. à. — Παταρεὺς 247... 


Antiphrae vil Aritiphra oppidu. C Qila£og:. sd "eligi 
' lum Aegypti'an Avrbpogóg σά- .- 849. Ὁ. 
ius Eustath. meminit? 88.a. ^ —  Houprostog- voe 
^ MHyvoviev dd p τὸ ᾿ ᾿Ἡντωνινιανὸς ἢ ; Wioc 269. ἃ. ont US | 
in πυράν ἡ 3. 8. ἢν π΄". d EV ορστατήριος 9. b. 
Anty Ihot Abi ylá, Steph. "T TA. Σεμει δι Msiods 
λα, urbs- A égypti 56... 3 - 95. b. ssa ΔΙΌΣ Qu iut 


* 
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c Sylvants,. γλάτης 886. à." b. incalae "donis et tol 
"Apollodarus ᾿Αρταμιτηνὸς "vel 810. a. 

"ἀρεεμιτηνὸς scriptor. rerum Arebaci, Grecis. ᾿Αφβαιαδὰ, 
δ Partlricarum 50. m: c. o .pep.Celüberiae 49. b. - 
Apollodorus carmine. -émBico Arethusa dicta tiam Κούπαρα 

:éripsisse videtur 335. ν.862. 44... — ME Ya 


4d.868.a. 5... " l4of8eveai iuxta quosdam. out- B 


Apollonia Cyrenaeorum navale — nesíontés'dietisbid. |. .—— 

: 41. Δ. alia δίδροδιος. Athenado  Afganthone; . nemen Τοιαύτας 
. 4dicfe;- urbs Pisidiae 4. a; 48.4. ^. ^ 
᾿Δπύλλωος Αὐλαὶ. Lycise . vel Árgeadae v. Macedones, 500557 


|. — Cariaelocus 58. a. b. ^: " 4oyilog Thracibus mus $5, b. 
' pros, "Μπρῶς, Steph, "tete Arginusae iisulae ec  Tegibde 
urbs Thraciae 41. a. b. Lesbi ἰδέα, ἃ. -. 
Apsynthii Thraciae 61. a... ^^ Argippaei. Scythicu populus 
AApleras Cretensium dex ἀξ δὲ 9.84 ' ΝΥΝ 
"Aoafiec v. “τὶδε. ....- αΑὐρίεδα postea - " Ajyovoa, uwrbs 
Arabi et Arabes 41. b. — Thessaliae 44.a. 
Arabice Árriano . regio Indiae "Árgos olim ᾿Ιασὸς 48. b. ifa 
548.8. o etiam dicta Corcyra ibid. - 
Aracholi, ᾿ἀφαχωίοὶ, gens. Jn- Árgusa:aL Argura locus Eu- 
dics 42. b. . ^ ^ boeae44.&. 
 Aracus. al. Arazus urbs Ponti Argynnus ἃ gsmemnonis amasius 
ibid, ἃ. ibid. 
Aram in:8.: |, Syria 46.. &! ^. -"Árgyrium- urbs. Siciliae 1. à. 
Áram Soba v. Sophene:. | «^ 44. a. 
Áraxes, ita dictus Thermodoh Ària v. “νεα.. ὁ. / 
fluv. 42. b. - Ariadila vel ^ delia vel ' dol- 
Arbitae, .qui et Orbitae, Indiáe βηλα, Steph, ᾿“ρίνδηλα, aliis 
gens 238. a. . aliter, Paldestinae urbs 45. b. 
Arca vel Arcae civitas Armeniae Ariathia, ᾿“ριαϑία vel ξια, "Ár- 
secundae 47. Δ... ᾿- - .ameniae becunidae urbs 121d.... 


Arcem cur oeelhqun 46. b. Aribes,. aliis Arabies, et Arbies, 
262 et. Arbitae Indiae populusd2, 


ΜΝ proviücia. 47. a. |  8&£ 48.2 


] Arimaspae aliis Arimaspi, pop. 
Árc iue 245 1 inpol 1 in Lycunbu Scvthicus 46. a. Euergetae 
Arct Orvh. .dicti 190. b. 121. a. | 

rS us "t T aea 9 rimi, Syri 46i ἃ 


. ὄρη 47, b. UN (0 Àn abe opp. non longe a Τροία, 
.5Árdia urbs lllyrici, : incolae '"JÁ$- - eolohia Milestbsürs ibid. b 
'- deut. 284. a. - εν Armenidas Θηβαϊκὰ scripaitQ5 b. 


Area, "ua, Persidis & regio '4Á. Arne, aliia Tariey: abs Achlueiak 


ei — — "7^; ÍWNDRX zit Do 


( (842. b. alia JEhressuliae, ante Asptaiscaó, aliis Apusiséie Maz- 

Κιέριον 48. b. LEM  rsagetarum pop. 40: aJ: 2115.1. 
Azbi; oppidum: Danniae, regio Assaasini nnde: dich 69. a. 

circumiacens " Merveimavi Asserina locus: apnd. Senodum 
ved. bi - eph 2 ἴα}. o"78St9.a.^506 vt^ e sant "gd. 
Arpina Ásopi; filia 48. b. Assn phópiuqua. A tarriaqiibid. 


 Arpiha , . ita. dicta: Olympia in Assyrii, dicti prius. Ami post 


»"ς 


Peloponnese:284. bo -! E Syn 808. . 8c TC ΣΝ u A 


 sirriunüs srepe;in nominibus 1σ- Aetacas in. Bithynia ,. ex .tüius 


corum corruptus 88..b.86.a.'  ruiuis crevit Niedmedia; »qnae 
Arsinoias- alis Arsinoé ; urbs ἢ inde: Αστάκεια. dictae: 51. 13. 


-Aeféliae 49. αἱ... . Ὁ ὃ - 995. 4.΄...ὦ rice 
drarius fons ibid. b. :; τ... τ. Aetapa ' Adrani Biapasias. μεῖς 
᾿Αρταῖοι a Fersis dieti. heroés 54.a.. '. IEEE 
auiibid. b. - no tts.  AÁsteria v. ; Delus. P" 


Artemidori- Géographi mos. in ,Astekfon Inens. apu €: 
«Cwsotandis locorum intervallis — 819.a. .... ὃ. 


817. b. ...* o oon Asterius y προ. ex. Asgoninii 
Artarhitiüm pro 4 Artemisium urbs “δή. boss: onsruA να σῷ 
Eüboeae 494 bi. 5^6 Aatica regio Thraciae ed. :Hae- 


Árvisium vinum celebre ibid. a. --ámumcindpotem- 885. au... 


- Asaac Isid. Clíar. 'Afoáexía Steph. Astu pagus Aegyptii 55k as» - 
e: Urbs: Mediae ibid. b... . Asifpalaea,. ..femunae 403m, 


Asbystae pop: Libyae 50. b. unde urbs Sami dicta ibid. 

Áscalon urbs Syriae caepia c celé- Astyram3jn [ulis Cicelonis prai, 
bris 52. a. | 4 o diumdéidu b... — . 

Ascanius fluv. ibid; b. s — ^. iktbyriutr Bhodi. mens. 65. Φ. 


᾿ | Asclepiadeé" Ἀνρξαρβοὺς scripsit 56. a. 


/ Πάτρια 'dvatagfoU 34. a. ^ Atarbechis Herodot. . Step 


"Asclepiades Myrleanus 215. b. ᾿Αταρβίκις urbe Aegypti ij. 







i994. b. i6 iussus - Atarneus, Bteph. “Αταρνὰ, ταϑο 
Aabspiades Philosophus Aegyp- , Mysiae , gentile "fra ! 
dius scripsit rés. gestas Ogy- .. : 9t ᾿Αϑδρναΐτης 66. a." Tr 
;,giorum 861.a.  . — ᾿Αταῤνείτις ibid. .—. 
Asclepiadarum tres: fímilia Atax αν, Galliae 218 TN 
(0484. 8. - , csNarbo12£9. a 8." " TAIN 1À 
"Asia unde dicta "T 8.7 Áthamantia locus JNácédiihae 
Asia, al. "Aelia, vicus Arcadiae et40. d. iO uou ἀμ} zi 
-&9.- Ῥ. μα, oe» ru ᾿4ϑήναιον' Υ. ΓΝ τοσὴν X E 
Ásia Minpk. suit. ia" Hsiqos "Albetrins )tdtaidiscyd! quise apietd 


2d $1.3 .. Tam ^N "nén ει T s^ Eudoxia, 15 io ed - 
Males Aupón idt, τ ΠΑ, μαψίε MO ri suae vi 


- 
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Atheniehkádà Seitumis in Aedyphe -.* ᾿Αξωρίτης;: abe Aethiopiae 
88. 


*dolona277:: b. M. “ 


"'ad 


᾿Αθηνῖται cives Aena pia- ΩΝ dictae. tibulse, inq quibus 


μόν 4.0. 3.3 | 
"opes: et ains 'quid, diffgrent 
Aebius natn 
Athrihis: ak. aisi] Aegypti 
te un: t0. b: 11.9, ;- :aetilol 
Átraj."afsen, nk." daows orbs 
inter Euphratem . et 'Tigridem 
57. a. Seco oo ncs TB 
Atramotitas,: ᾿Αιτφαμωτίται. pep 
., Agrabiae Felicia 57. a. videntit 
iidem qui Ghagdrgmofitae, Cha- 
εἰ tremolétae. et Atramitae'ibed.* 
Attalia.'/yzaAga, nomen; dua- 
£o mum Jrbium, .quarum.;una 
Lydiae, altera Ciliéiae 57 b. 
Attea"  ενοα Mitylenaeorum μά 
us, idem forte qui Steph. 

QU. “ἀπταία, 72. b ; ἢ 
Atthis v. J. Hellas. |. 4 .. 
Atibo itia ραναή (72. /^ DG 
Atyria, 3a Barbari Aseyridm ve- 
e! catüub 226..a ΠΣ " 
Augusta urbs Steph. «αὐγοῦσται, 
urbs Ciliciae 68. Δ΄ — 1 
Augüsfümnica vel Augastaniea . 
regio. Aegypti 138. a. 


) fe 
΄ UTIPME ᾿ 


perscriptae erant Athenien- 
17i leges: 6c8. ; Le. οὐ | 
Aaaritia Strabaaliia ζάφηνα, fons 
prope halgedenen 123. ha 2 


qs 3s] ae). 442 


X bories:; ju Fun ut AL 
qagov pro. βλέφαρον: 76. a. 
in mss. ϑήόβᾳ «uim Mocanfun- 
ditur 246. «es: i UC 

Babba, aliis Bah ,^ ΓΝ ὕῶγιε 
61. b: odo red 

Babyla locis án Widpenia. iid. 

p et ^6 dleubia ed -Tigré.- 

;; di at. Euphratis conflnentes -: 
sita, urbes divefeae 61. bi 

Βαβυλωνίαι πύλαι v. JIvAar - 


εἰ Becchus Melavesyl? *elUMelay- - 
20. nite res. ᾿υνδαβάξους 42, 


:976. b Ὁ 
Baenpe; Balsa et Βάηννα, ea- 


dem quae Benua,. urbs Thra- E 


ciae 65. 8, ^ . .. ᾿ μ" 


Bacsternie Appiarial. Bastarnae 


Ὁ pope ultra [strum 63. b. 


ul Ῥαίτερα. γε] Βαίταῤῥα v. Βειδέτα. 


Auc vel αὔλιον antrum vel sta. Balanins Deua “Ὁ Heliopolitanis 


bulum 58. b. as BO. Des d) 


4n Pheeniciáicultus 199,.a. , 


Ausciscàe, Steph. ““ὐσχίται Pob: Bolearea: insulae, unda, “Τυμνη- 


- - Libyde 59. a. 
küsigdé "urbs Libyae, 


ZI 


- wio"alluiscribit 58... ' 


σίαι 88. b. ΕΝ 


quam Jipa Σαρδιανικὸν γοὶ Σαρδω- ) 
1hbfe Lycophron Cinyphe flu- | 


γικὸν. 284. M8. c 


Βάνδον,᾽ signum nillita?e 29.b. 


Antariofae gens lllyrica-qui 4u- Barbarià, regio ad 'sinüm Ara- 


ταῤιεῖς Appian. 59. a, — 
Autelyrus 
magus 955. a. |, 


Áuxume, ns μαὐξούμη, al. αὔξου- i. | 
εὐ" dies eL disnei Barbarissus, al. Barbulisus, « ca- 


τι ni 


. bxcum 69. bh&.llg.- ; 


"ac 


athematicus Pita- Barbaricum mare, dictum mare 


Erythraeum extra, Arabicum 
sinum 40. b. 


N 


eR da n CUINBBX - QuuH 
.steliunk i Euphratensi pro- Besbpop Tireciaéd ibid. : 


vincia 62. b. Betera, Bostra ant j "urb Án 
Bubenei ' enirts : elim. celeres ΓΎΡΗ Φ68. b,àÀ 25: 0..τ X 
468. o£ inno o ost Beterra vel Beterrsb, ᾿Βαίουξῥα 


Bargosa Βαργόση, Strab. eidem ᾿ οἱ Bolonia wtoBaíifoascur- 
, € Videtue quas Ba $4 am . rupte, Galliae Narboubiui 
.potiain'Indide: 68 3i wa  wrbs, hodiseserw ΘᾺ. ἃ. 
Bargyletici campi in Caria 68. a. Bethsames : in .S: Si «Ha 
Bargylis, BagyÜlia, al. Βάργυλα, "Bteph: urbs 4d. Sui Arebi- 
- urbu Catilae: sbidi "Melae Bup- | eumd, $e cqoiontns 
| Bylos biz. ὃ. ὁ, c Us Bethsan v. Scythopolis. . .ν.. 
Bargiliaciós aims Did, . Biblimumrvinum'67.06 ^ ^ ^ 
ia: ^^'^ — Biblis,. some: femiee juae 
: o su 4 -: ef Βύβλιρ 466. a. "ign n 
Basan v. Scythopolis, «ὁ. — BidibCiver. Bio Stepla, esstel 
Becavitét soli Θὲ μι. zoo 60 s lam in Sicilia 67. τὰ". 85. 
Bataha jrepte Nicdiae 64. 0:5. Bisltin regio Thradiee poste 
Báthru um Táfuopa Steplini, οἴ Ghnlcidseaé 88/8. , 5s... 7 
Libyse εἰν. 810. aic ,.... Bisantheurbs Thrácinead Heller 
Bazium-Ptol; pronmout, Aliveó, -- | pentüm, ibid! o. Ls. 
-*Stph. Bátiev-84. à. i52: Bistonia, Βιστόνέα nón Βισεῶνία, | 
BefovsluÓdkeoco. Téetaee Nco- "Thraciae urbs 68, b. . / ^: 
pontis 64. a. αὐ a9 c Bithynís ante dicta Byédin 64. 
Belbine insule ϑετοῦ. Attiens ob. -» urd$ appellaté.63.:b 600... 
-: aacene $4. b.:. ..- ^ - Biüzone, aliis Byzona. dt: 
Beli oraculum 359.a. .. '» οἰ mibs Pontica. ὑδιδὲς i oes ὁ. 
Belmina, . Blipipa , : Laconicáo Blaesus Poéta 159^ b. Y ed. 1 
urbs, rd$io eius Βελβινότις Blembnia regio Libyae 68. b. - 
- xPolyb.. Steph. Büfiva, alis Blisse vel Blisses v. Lisse;,. τ 
: aliter scribitur 64. a. b. — '.; Béeáe.opp. Leceuicse 99.2... 
Belo,  Beielv, Steph. Bfjloc; lo- Boebe Thessaliae urba 68. b; 
- cusadoltimnas Herculis66. &. Boebias lacus ibidesh G9ss. 
Βῆλος limen ἰδίά. . ΄. Bolbe urbs,et lacua. inter; dpe- 
-Βερεκὸς χῶρος pko Be ὕνϑιος, thusam et ἃ olloniamy Z0. 9. 
. in Phrygia 65.2. - vot oláe, Βῶλα prs jim b. 
Berge Maegdoniae, uxbs ἰδία, Bolingae, Be iid nica gens 
Byeovvioy. vel Βήρουνος v. Fi- . did, ὁ Vm 
runum. Βολογάσος Partharfig pea 
Berytus non est dict Beroca 65. Vologesus 70. t τὲ MES 
b. colonih Rom. 66. a. gentile Bolus, Boioc ; δοδὲ 
Berytensis ibid... Βώμιος et Befubej δε 
Bessa, Βῆσσα pague Aegypti 2020) bs eb Fe atu 
66. b... .« TERN andd Jepasie; Venter 


























RERUM ET;VERBORUM.. 


padociae secundae, aliis Be^ 
rysa urbs Ponti 70.b/.. ὦ 


', Bormisqus; liis ^Bromiacus lo» 
cus Macedonjde 70- b. .. 
Bosporus, ita et Hellespoutna. 

vocatum dixere quidam 74, a. 


Bostra in Arabia , urbs et.celo- . 


nia a Traiano-farta 79. ai; 
Botyra Daretis Phrygii enda 
Pad quae Steph: Βοτίμον 
Ab Clodi a 
Bovenna ,. iBeiaveve Al ipud 
apud Sgrdigjem. 73. Δ. τ΄ 
Brachea, JeettiaSteph. -Boa- 
χία, mare Áárabicum 74,8. 
Brea, Bosd, Threriae. uxbs, 74. ὦ 
Bofvdoc Messapils Zlagogcabid. b. 
Βρεντέσιοι Herodoti al,. Βρεντέ- 
, Ciov,;  Byuodisium: : Poétis 
etiam, Brenilae ibid, a. 
Brigantes Britanniae pop. 6. 8. 
Brigi, al. Βρίγες pop. Thraciae 
s 74, b.. lee Peryges. dicti 
76. a. 
Βριτὸς Cretieo dülcis 79. a. 0) 
Bromiscus v. Bormiscus. .... 
Brutium male nonnullis Graecis 
Boesavía pro.Botrzíe 280. a. 
Bubastis, Bovflacsie , Aegyptiid 
Diana 72. b. 
Bucephila , ᾿Βουκέφαλα al. Βουΐ . 
-φεφαάλεια et Βουκεφάλια, urbá . 
. abAlexandri eguo denominata ' 
78. a. , 
Bucinria , . Botvivva , duargm 
E jnsulárum" nomen, unius ex 
. ^. Aegadibus, alferius apud Sar: 
^. diniam 73. a. 


Βουλινεῖς al. Βουλίνοι pop, ipea 
Jllyricum ibid. 

Bulis, Βούλες al. Bovlile, Steph. 
OBS. Dlyrici urbe mantiJ 


-— 
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ms: incolae Bullepses, Bu: Ὁ 


liones et Bullione& 76. b. 
Bnrue , Βοῦραν val Boige us 
- Achaiae 73. βν., 0}. | 
Burehana Plin.- 4l. ᾿ Βυυχανὶς et 
- -Bovgyosig ,. hodie. Borchum, 
insula in ore,Amitiae ibid. b. 
Bursa v. Prusa, - 
Butbrotam eolonia,, Steph. Bev 
ϑρωτὸς. in Chersonneso circa 
: Corcyram 18. Ma.. 
Buto, Βουτὼ al. Bine, JBositog, 


, urbs Aegypn: 79-.b Me 8) 
8586. & ..: MEE TETTE 1 " 
Byblesia Herodoto Βυβλησίη. 
. territorium óppidi Biblidis vel : 
Byblidis in Caria 166. b. , 
Byblis- v, Biblia, .. | 
Byzacitis, Βυζακῖεις, χώρα, 
Africa 76. 8... εν ὃ 
Byzus v. Bicone.. . 


QC. e 


Cabesus » κάθησο, aL Cabes- 
n; $29 ,: Κοβησοὸς, et Gabassus; 
Καβασσὸς , οἰ Cehessus, Kq- 
βησσὸς, urba al; Cappadeciae, 
ol. Eyciae, . al. Minoris Arme- 
.Uiag , al. Ciliciae 158. ἃ. - 
Caddusii, al, Cadusii pop. inter 
mare Caspium | et Pontum 


158. b. 


' Caeriys, Kai), Sicilias pro- 


mont 154. ἃ, | 
Caepae Ascaloniae 59. a. " 
Caesarea, Καισάρ ια, unde dicta 
164. a. llavtaüg Vel Philippi 
|. in Phoenicia 240. a. b. gent. 
᾿Καισαρεῖς | ᾿ἸΦιλιπποπολῖταί 
..846.a.. 
; Calacte, Καϊὴ᾽ Ἰἄκτηι urbs si- 
-  cilide: incolae Calactini :et- 
Calactii 165... : £a s 
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MNBEKS Vg 


OHantite diablos el. Kalo- Cimhirus; Répintes vb fi. 


clair, Tndiue:getis 155. a.-- 


αλασίριξξ gens Aegypti- ibid. Calripsa, Kdj 


Calauria, Καλαύρεια vcl: 1; in- 
 sulit'prepe Cretanr ibid. 
Cxlebedoh, 'Καϊλχηδῶν, al. Gal. - 
tedon, riis Bithyniae 168. b. 
852. " 
Cálés, "Raj, Animparilae oppi 
duh 185: b.oc-5 
Callatebus, Καλλάτηβος, oprid. 
. ἢ duo 
- Gell s, Kédliri et latis opp. 
in Ponto 155. b. unde dicfüm : 
(01H66. 8. 
Celles, KéAkge; flu. Heruclesn- 
^ sium ἐπ Ponto ibid. 
Callipolis, opp. Kaliae prope'dult 
ni lentuay ibid... EXE »na 4 
Calliste, ita prius dicta Théra, 
mula una ex x Sporitibus 182: 


TE un ᾿ ΗΝ 2 


Callium, KáMiov al. Καλίαι , 
' Aetblité. urbs (86. a» cic 
Calpae webs Bithyniae. Coletin 
; Julia dicta ἐδ... ^7. 
Calpe, 4}: Kreta urbs in fte- 
- tto Herculdo, diversa a Caispe- 
ia, Caped et Carteid 162x:b. 


Calyduae duae 'insuláe inter I? 
"t étui et "Teiedüm m 1586. 3.157. 
promiscue su ad ,cum .' 

^ Cajas" 157.a. quargm u '"ulá 
proprie Calyduiá altéra Caljm, 


,na i 


(044 07 


Calyden opp. . Áeioliae liodie V 
lon 457. &y,. di 2 leaf 

Calymna x, Calydnae. 

Calytis eadem quae νὰ urbs : 
. Sytiae 167... 4. 


"EPA 


Camarine οἷ. Οὐρίη sive Ur c s 


vitas Babyloniae ibid, .:.122 


FH A ew f 


e; urbs: Pélieus 
vicina^ 166. obo 


di 16b 


'^ Carisstra, Kavaorpü, al. Κάνα. 


js * στρον" et Καψαστράϊζον γτό- 
ment iter -Macédoniam et 
Thraciam: 158; b. - 


Geiciha: v. Cihothi- ea ον 
Ganori apud, Tenedia 


ena. 
tliemata sacra positi 8f9.« e. 


i Chry Melitaei:208; Β.. Ὁ" | 


Canotha; Κανύθα "vel ᾿Κανώθε 
ΚΤ]. Κανάθάβ.: -Ptol. ἀάναεθν, 
opp. Arabime 458..8: 
Cadytis v; Calytis.Y «956 ! 
Capitolissurbe- libera Syriae Ge 
- vae 150. u. | E 

Capitolium pro arce/813. a. 
Capnopatae Thraciae pop: p 2. 
Καππαδόκιο $£ Kewxodonls, 1 


i ἂν P L - 


Oapsa ; - ᾿Κάπσαψ utbs. Mec 
166. b. : 
Capyae al. Cepbyeo infa. Aree 

diae 166. b. - 0n 
Cárae, 'Κάραν. .Β, ιΚαρέαε: Δα: 
40, quis-locus $6£:b, 
Gáralia, Kapdia, uxhs Panghy : 
liae 159. b. AS Y was 
καλὰς Sardipiag. Metzopelia. É 


| Mis Keoeyes urbs Balatie 


gb ades 


1 
Καρβανίξω ibd. 
. Us die Herodoto .al. 
tes rbs' Scythia 
΄ sinis 856; b. (ad we «e, n 
Cardia primo dits, ] 
Thracicae μοι ; 


ΓΦ δι αἱ D ag .im HL. MR 


Cares proprias | 


S? 









N 


RERUM ET YERBORUM. 
Καρικὸν. τεῦχος:- urbs Libyae ab 


; Hanuone condita.161.:a. 


. Caricus locus Laconicae ibid.: 


Carides urbs Phrygiae t circa " Chi) 

«uum, ibid. 

Καρίναι, praeficae 161. 8. " 

Carine Herodoto al. Cerene utbs 
.Mysiab 160. b. ... . ττὦ 

Carmande v. Charmande, — 

Κάρνεια festum Grapcorum 161. 
b. 


C4xnessopolis v2 Lyctis. ἘΝ 


| Καρῶν λιμὴν. Arriano; quis lo- 


:cus 461. bo. 5.053 0 τ΄ 
Carpea et Carpeia' v; "Calpe. 
Carpetant; al. Carpesii; pens Hi- 
'"spanica 169; b λα ταν δ 
Carteta: urbs ad fretum Herculis, 
non dicta prius Tartessus, di- 


ἢ Nersa ἃ ('arpeia. et Calpe 162: 


᾿ Cortbue, .al.- Κέρϑια. οἱ; xe 


i Qgpd, urbsin Cao insula 160. b. 
Carua, Καροῦα, Laconibus, quae 
eal :Carya,- rec Laconitie 
168. α:.:. 
Caryatus: urbs: Eukooe, inde 
εν. dicke: cür dicta '"Ghironis τὸ, 
Caesae urbs Ciliciae 164. 4. τ 
Caseus Cythn£us v. Cythnius, 
Casius mons, . KéGi0V'. ὄρος ;;in 
«-onfinio "Arabiag Εἴ Aegypti, . 
. mirae altitudinis 164. ἃ. alius 
' di Syria ibid. mee. 0r 
Caspatyrus Herodoto al, Caspa- 
» pyrüs urbs 'Gandarica ibid. 
Caesahdrin, Κὰσσανδρειας. coló3 
nia iuri& Itilici: ün. Mácedonia 
ibid. . 5 n, 
Cussopia , ᾿Κασσιπία; rogioThe- 
. sprotiae Sca 
Casthánaen , al. Castanaea, urba 
ἰ, -Thessalide-$65..8--2:: οἱ 0} 
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Cástor εὐρεῖς χρονικὸ υγνοήρα" ᾿ 


.'za.70. a 
Castulo, al. Κασταλεὶν; urbs: o 
- gitaniae 165. a. EN 
Catabania, Karafavía, /4l.: gr. 
: stp. colonia Asahiae 165, b. 
Catane, urbs.im Sicilia a:Náxiis 
- eóndita:853. à B. . ἐν 
Cataonia, una ex decem Cappa- 
dociae "Praefectüris 165. b.r 
Κυϑάρνοι, escerdotes Cereri 
247. a. n eod 
Caucoliberis , . ἀραὶ in Hispanidd 
et Galliae corifinio, eadein qudd 
cet Hliberis:111.a. |... 5 
Caucen mons^ Arcadiae et, o- 
men fluvii 166-a. 5, 
Candium, urbs Ttaliae 165. b. 
Caunae, Aeolidis urbs: 166. PA EN 
Καύστρου Πεδίον, mediterranea 
Phrygiae urbs ἐδ, v4 


Caystrus, al 'etiah . Caystriud | 


«fluv. 78..8a.. a) 
Cebessüs v. Oabesus.. 2 
Cehren;-Keforv, al, Κεβρηνὴ δ 
᾿ Κιβρήνια, locus Troadis 167. 
d 


Cebriories, lius spurius Pant 
'167. a. ^ 


; narii cogebajitar se ipsi'cicu- 
..ta e medio tollere 447. b,: 
Celaenae opp. in Minore. Phsy- 


"gia an- "eadem quae; Apunca 


89; b. -. 

Cenchrius, Κίῴχοιος, fluv. pro- 
pe Ephesum 467.a- .. 7) 

Keévógsíono.slndi 846. 8; ^-^ 


Ceos v. Hydrusa:: 
Cephale pop. Atticae: 70. b à 


Cepballenia diversa a Taphb y? 
; Taphos. quatüor urbes: habui, 


172. b. 


aoc Ὁ τ. 


UT Cei legem habebant, qua sexag ᾿ 


j 


- 


Ἀ 
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᾿ Cercaphidéo, incolae Rbedi, di- Cliaracuioba, “Χαράωυμῳβα, Mos- 


“΄ 


€halastra v. Chalestra. 


Chalce, al. Xalxlay insula maris | 


cti a Cercaplio Solis filio 157.b. 


Ceres: Figvgaía, 84. b: 86. a. : 


Cestria, Κεστρία, opp. in ora E- 
- -piri 881. PES 
Cestrine, al.:. Caminahia, 
- "T hésprotiae: 458. a. 
 Cetius, Κήτιος al. Κήτειος, fluv. 
" Gri, accolae: ᾿“Κήτειον 288. 


pars 


Chabaraba. losepho postea An- 
tipatris 87. b. ^. 
€haboras v. “δον. ..— 


, Chadesia,. Xadqaía,. Steph. Xa- 


δισία, urbs .Leuco -Syrorum: 


^ - «Χαδέσιον — Marciano: 851. a» 


eadem Chajisia Steph. 362. a. 
Chadtamotitae v. zftramotitae. 


. Xaiow quid 119, b. 


Χαιρέου al. Χεραίον urbs be Aeg. 
pti 351. ἃ. 


Carpathii 852.2. 
€háleedon, urbs Bithyniae unde 
. dicta zhid, "E 
Chalcidice vi Bisaltia. 


Χαλκὶς ἄρουρα. Dionysio Per. . 


pro γῇ Χαλκηδονίων. 852. b. 
, Chalcis. urbs Euboeae, al. ἐπ᾿ 
-Enolzo. alia Syriae ,. quae et 
πρὸς " Ávviogtlag 859. b. 858. 
. 8. lia ad: montem Athonem, . 


em quae et Θρᾳκικὴ 868. b. et 
'Fegio circa eam Χωεὶς, et ! 


-Xpizivgc. ibid. 
' Chalep, v. Aleppo, i 


, ^. Chalestra, Χαλέστᾳη, Herodoto, 


Diod. Χάλεστραν; Steph. Χά- 
Angroo,'urbs Thraciae 851. b. 
Chalisjia y. Chadesia. — 
Chaellactvel Chalaei urbe Locro- . 
rum n 861. b. "E 


bitarum olim metropolis 354. 
"heo 

Charadnus ,. Bey. Χαραδροᾶς, , 
urbs vel castellum ef portus 
Ciliciae: est et Laradrus Suv, 
; "Bhocidis 854. b. . 

Χάραξ ᾿Αλεξάνδρου » locus in 
Phrygia ibid. 

“Χαριέντες apud Aristot. opt. 
nuntur τοῖς πολλοῖς 359. a. 
Charmande al. Carmande, urbs 
- (fraus Euphratem 855. a... — 
Charmis, urbs Sardiniae iuxta 
Steph. sed falso ibid. | 
Chátramotitae;v. 4ftramotitae. 


Chattenia , “Χαττηνία; rectius 
: quam Χατὴν, regio Gerrseo- 
rum 855. a. b. ΝΣ E 


Chauonà, τὰ Χαίονα, Modius 


urbs 355. b - 


᾿ Chelidoneaei, ᾿Χελιδονταῖοι,. gi 


 Cheidonii al. gens - ipie 
875. Ὁ. : 
Chelidonine : petrae iuxta Steph. ! 
tres iuxta Dionys. Per. $55; b. 
Chelonifae; Χελωνέξαε vel Xs. 
víradeg, duae insulae in- "amari 
Rubro ibid. | 
Chemmis, Aegypti urbi, incolae 
etiam; Xappioxas 856. -a.. οἱ 
insulse quae. Hecataen. infe 
. 49UO δ o. . 
Chenae, Χῆναι, πίστις in: i Opta 
moeüte, Stéph..án Laco 
Mysonia pauri4:856. bas 
! Clenohoscium,. al. 
. umnbs.Augypti S51, s». 
Χερεοῦ v. Χαιρεοῦ... .. 


Chérronesus, urbs μὰ oiii ᾿ 





. " 
DLE t . 





Cherroneso, incole of ἐν Mipk- 
οδῳ ieri V TWI 
Cherronnesas, θα Bn. 


r ow 


. μι ἢ 
Nos i ἐν; 





RERUM ET. VERBORUM, 


australe Jatus versus Áfricam 
856. a. alia insula prope Cre- 
tam, quam vxrov ἐπίνειον 
vocat Eustath, 356. b. alia 
Cherronnesus e regione sintjs 
Car cinitis. Xsdéóvqaoc παλαιὰ 
856.b. . 

Ζίρνησος pro Χεῤῥόννησος poé- 
tice 


Chesium, ᾿Χήσιον Schol. Call. 


promont. Saun. Steph. opp. . 
.Cisit. vel Cissüi : ineolae Susianae 


Chimera, Χείβερα, nulla Sieilin | 


onicae 357. a. 


urbs 355. b. 

Chitone, Xiovq, pop. Atticae 
357. b. 858. a. ες 

Chius, Χίος, insula, gentile X& iog 
et hodie Χιώτης 857. b. 


Chna, dicta Phoenice ef unde : 


88ὅ8. 4. 
Choramnii, Χοράμνιοι, vel Cho- 
ramnae], Xegapvaiés, gens 


Persica 859. b. qui .Xogaaps- , 


o) Steph. Χωρασμοὶ Cedreni 
videntur 858. a. , 
Choriomyliadica, Χωριομυλικδι- 
. sd, opp. Pamphyliae 209. b. 
Chorsia, Χορσία. Pausan. Kog- 
. Gtla, opp. Boeotiae 368. a.b. 

Χωριτικὸς ἃ χώρα 859. b. 

Chryse, Sed prope Lemnum 
vel promontoriiun, iu quo ara 
Minervae, Soph. Ποντία Χρύ- 
05 358.b. &lia urbs Asiae in quo 
fanum Sminthii Apollinis, ἐδ. 

Chysopolis, urbs Bithyniae, τῆς 
Χαλκηδονίας Xenoph. τοῦ Εὖ- 
ξείνον Tzetzi 359. a. 

, Chytrus Ptol. Chytri Steph. Cy- 
pri urbs ibid. E 
Chytrum, an locus continentis 

Asiae ibid. 
Cierus v, Cius. 
Stephanus Vol. 11 
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Cilbiinus catjpus, Κιλβιανὸν πε- 
δίον, in Lydia 58. b 

Cimmeriusa sinus 71. a. b. 

Cimolus, Κίμωλορ, Ansula circa 
Cretam 292. a.' 

Klov ἀγυιεύς 6. b... — 

Ciriadae, Krquidu, pop. Mti- 
.cae 167. b. 


Cirrha, ΚΧίῤῥα, diversa. urbs a 


Crisa vel 'Crissa utraque in 
. Phocide 174. b. , 


3803.2. 
Citrum, bodie Clíitron, olim Pyd- 
.ma opp. Macedoniae 2657 b.: 
Cius, Kíog vel Κεῖος, opp: Bi- 


thyniae, postea Prusias juxta . 


quosdam 263. a. Memnoni 
Κίερος ibid. verius autem a 
Frusiado diversum fuisse 264. 


Cleophanes My rleanus ; Rhetor. 
215. b. 

Clopidae, Κλωκίδαι, al. Κρωπί- 
ὁκι, pop. Atticae.175. b. . 

Clupea, '46zig, urbs Libyae 53. 
a, Coche Ámm. Marc, Steph. 
X951, vicus ad Tigrim. fluv, 
860. a. 


-Cochlius, Ζοχλιοῦς, al. Κοχλιοῦ-. 


σα, insula prope Lyciam 17 1. 


Κοινωνίας tres. apud Graecos 


species 247. b. 
Colchi postea Lazi dicti 185. a. 


Culias, Κωλιὰς, Atticae premont 


in quo insignes erant glinae 


182. a. 
Colonia prima Flavia, dicta aVe- 
spasiano quae antea Caesarea, 


urbs Palaestinae 154. b, . 


Colura, Κόλουρα, videtur urbs 
| .F£f 


! 


- 


-— 
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Paphlagoniae 12. 8, al. Kó- 
λουσσα ibid. 


.- Κώμιον dininut. axdum 189. b. 


bs 


, Conope, Κωνώπη, lacus Aetoliaé 


.Corinthus quando 
| quando iustaurata 168.37 21- ᾿ 
συφὶς αἷα cur dicta, gentile 


^)Qorocondame , 


Compsa, urbs Hirpinorum, Κόσ- 
ca Steph. 170. b. 


182. b. 

Constantia, Κωνατάντεια, ita. di- 
cta Maiomamavale Gazaeorum, 
et Gaza ipsa 184. a. 

Copaeae, Κωπαῖαι Nicand. al. 
Κῶπαι, opp. Boeotiae 182. b. 

Copais lacus, Κωπαῖΐῖς λίμνη, i in 
Boeotia 188. a. 

Coibio, Steph. Kogovidv, Dio- 
nys. ᾿Κορβιὼν 169. a. b. 


Corcyra, Kroxvoa, dicta et Schée-- 


ria et Phaeacia 309. a. 338. 
. *b. et. Ζρόπανον vel 4ρεπάνη 
104. a. et Ἄργος 43. b 


Cordyaei montes vel Gordyaei - 


in Perside 87. ἃ. . E 
Coressia, Κορεσσία, al. Κορισσία, 
- Opp. insulae Cei 168. a. 
Coressus, urbs prope Epherum 

ibid. 


eversa et 


- urbis restitutae. Corinthiensis 
: ibid. 
Corioli, urbs Italiae, Steph. Ko- 
“ρεόλλα ibid. b. 
Corissia v. Coressia. 
Corniculum, urbs Latii, Gr. Kog- 
ψίκολος et KogvixAog 168. b. 


urbs prope Sinopen 169. a. 
Coromanis, Κορομανὶς, Ptolem. 

urbs Abucaeorum, Steph. Ko- 
- eopavq ibid, 


' «Kogoyio:, incolae Coroneae in 


INDEX ^" '. mL 


Κοροκονδάμη, 


Bócotia, et Kogtwtic, incolae 


- Coroneae in Messenia 170. a. 
Coronis, Kogals, Aescalspn 
mater 170. b. 


."Coronis, Κορωνὶς, anto tendpo: 


. ya Troiana dicta. insula quae 
postea Salamis ibid, — ... 
Corpilli, Kógsillo: vel Corpili, 
pop. Thracisee 169, b. — :, 

Corsia v. Chorsia. / 
Corsiaé Stráb. al. Kopóla inl 
Ioniae 169. b. 
Corycium, Κωρύκιον, ló8ms in 
Parnassoó 188. δι... - 
Corydalas, Κορυδάλος, vel Co- 
rydallus, mors et. pep. Atticae 
: 169. b. 
Coryphasium, Κορνφάσιον, δι 
. ih quo'sita Pylus 967. a. 1 
Cos, Κῶς, insula et'urbs. Mtgo- 
πὶς 'cognomibata 188. b. «t 
hinc €oi Μέροπες dicti ibid. 
Cos Nasia 218. a/ ^ 


Cosyrus  Kodvgoc, al. Κόδυρα 
εἰ Κόσσουῤρα; insula Africae, 


* hodie Pantalaria 171.8. - 
Cofisdum, Κοτιάειον, al... Kécb- 
| «tL0Yy- urbs Phrygiae ibid; 
Grastonia, Κραστωνέα Aristot 

'al. Γρηφτονία vel F'oasot, Jecüs 


Macedoniae 81 b. vel κα 


στῶν 173. b. - .- - 

Cratia v. Cretia. B 

Cremni, Κρεμνοὶ. Herodot,'enr- 
porium ad Mácotim. pndus 
173. a. 

Cremniscus Plin. eadem. forte 
quae Κρέμη Steph. urbePon- 
ti ibid. Un. 

Cr enides, Κρηνίδερ, post Philip 
piu bs Thracisá δία! ^ c 

Cr eston, Keyarav Hero&ake; ὁ ea- 
dem quae Κρωτώνα, opp- Pe- 


Lj 
NEN VII "P——E——OT 


πο ως, VUT NE. EM WENN 


4 ' ᾿ - ᾿ 
i 
» 


RERUM ET:VERBORUM, τι 


lasgorwh in Falia ibid. b. v. 

et Crastonia. 

, Cretae, Κρῆταιν quae al. Κρήτη, 
insula 178. b. possess. etiam 
Κρήσιος 174. a. 

Cretia, Koma, vel Critia vel 
Κράτεια εἰ Κράτια cognomi 

- ne Flaviopolis opp. Bithyniae 
174. a. 

^ Crimissa, Kohucoa, Lycoph. al. 

| Κρίμισα, urbs Italiae ibid. 

Crimissus, Κρίμιασος, Siciliae 
fluv. 174. b. “ 

Crissa, Κρίσσα, al. Κρίσα urbs 

΄ Phocidis, diversa a Cirrha alia 
eiusdem regionis urbe ibid. 

Crithote, Κριϑώτη, al. Κρητω-- 
τὴ, urbs ad Hellespontum 
174. a. 

Critia v. Cretia. 

Croceae, Κροκέαι, al. Κροκέα, 
opp. Laconicae 175. a. 

Crocius campus, Κρόκιον σεδί-- 

ον. Steph. Κροκωτὸν πεδίον; 
locus circa Thebas 97. ἃ. 

Crocylium, Kgoxviioy Thucyd 
opp. Aetoliae 176. a. b. Ho- 
mero:.z& Κροκχύλεια. Strabo 

. id ponit in Acarnania ibid, 

Cromi, Κρώμοι, al. Κρώμνα, lo- 
'cus in Peloponneso, et regio 
Κρωμῖτις 170.b. — 

Crommyon, Κρομμυὼν vel Κρο- 
᾿μύων vel Κρωμύων, Stephan. 
Κρεμμύων, vicus Corinthi 
173. a. 

Κρόνου vel Κρόνιος πάγος vel 
λόφος in Elide 45. a. 

Crumissa, insula Hygino, ad Ita- 
liae velSiciliae locum referen- 
dà 174. b. 


Cryassa, Κρύασδα Plutarch. al. 


ow 
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al. Kovescog, Cariae urbs 
175. b. . | 
Ctimene, Κτιμένη, vel Ctemenae, 
Κτημέναι, Thessaliae 176. a. 
Cuma, Kong, Φρικωνὶς vel ὥρι- 
" φρνῖτες eadem qu&e Cuma Α6.-- 
olidis 177. b. 178. a. alia in 
Jtalia cuius incolae. Χαλκεδεῖς 


Curetes, ΚΧούρητες, ubi habita- 

vint 171. b. | | 

Cariae Romae sua babuere sa- — 
cra et epulas in aula propria 
843.a. ᾿ 

Cussaei, Κουσδαῖοι Plutarcho, 
gens Persica: eiusregio Κοσ. 
σέα 170. b 


Cyaneus, , Κυάνεος; fluv. quis 


11. b. 
Cybellia, Κυβέλλια Strab, Steph. 
Κυβέλεια, opp. loniae 176. ἃ 
pir Κύβελα, mons Phrygiae - 
ibi 

Cychreus, Κυχρεὺς. rex Sala- 
minis dictus "Ogig et variae 
de eo fabulae 189. a. 

Cydias Cythnius pictor 177. b. 

Cydises, Κυδίσης al. Σκυδίσσης, 
mons Scythiae 115. b. 

Cydnus, Κύδνος, iluv. Ciliciae 
176. b. . 

Cydra, Κύδρα, Herod. opp. in 
finibus Lydiae et Phrygiae, | 
idem forte quod Κύαρδα Ste- 
ph. 176. a. b. 

Cygnitis, Kvxvittg, regio Thes ' 
saliae 177. b. 
Cygnus v. Tyenis. 

Cy nites, Κύνιτες, Herodoto, al. 
Κύνητες et Κυνήσιοι gens 'Hi- 
spaniae 178. a. 


Cynocephali, Κυνοκέφαλοε, iideif 
| Fffí9 
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qui ^ Huixévag , pop. Seythiae 
vel Indiae 130. b. .;....- 

Κυνοσυρίδες canes, Callim. suiit 
cane3 Laconicáe 178. b.- - 

* "Cynthus, Κύνθος,. mons insulae 
Deli, unde jpsa insula Gynthia 
dicta. 96. ἃ. 178.8. . 

Cyparissia; ἱζυπαριασία, al. Xv— . 
*oapgiocala oppid. Trighyliae 
179. aa.. vr ΠΟΥ͂Ν 

Cy pasgis, Κύπασγις Scyl. al. Kv- 
acie. utbs circa  Helespon- -. 
tum ibid. | 


- 


Cyphus, Κύφος, una tantum elus . ' 
nominis in Thessalia urbs, . 


non duae 181. b. 

Cyprus, Κύπρος, insula in sinu 
Pamphylio olim Keintog et 
Κεραστία vel Κερασθρὰς vel 
Κεράστεια 179. b. .. 

Cyra, Κύρα, Strab. al... Kvgov- 
πολις et Κυρέσχατα, urbs Per-- 
sidis 180, a. 


Cyranis, Κύρανις Herodot. Ste- . 


pb. Kvgavylc insula Libyae 
179. b. 

Cyre, Κυρὴ, fons prope: Cyrenen 
180. a 

Cyrenia , ᾿Χυρήνεια, urbs Cypri 
Constant Porphyr. 258. a. 

Cyreschata v. Cyra. 

Cyri campus, Κύρου πεδίον, in 
Mysia 203. a. 

Cyrrus v. Cyrus. 

Cyrtae, Κύρται Ctes, urbs ad 
mare Rubrum, in codd. Ste- 

, ph. Κύρταϊα 181. a- 

. Cyrus, Κύρος, al. Κύῤῥος, urbs 
Euphratesiae 180. a. postea 
"Ayiovnolig ibid. b. incolae 
etim Κυῤῥῆσται ibid. regio 
Cyresticensis et Gr. Κυῤηστι- 

᾿ κῇ ibid. 


ΠΟ ΑΈΝΡΕΧ ΟΠ 


Y 

ytaen, Kvsgiti, urbs Colchilis, 
eadem quae ab. aliis "Scythiae 

᾿ς, adscribitur 181. δ. Apollon. 
. Rhod. Korais 181b. ' 

Cythuius caseus delicatissimus 
177.8. . . 

Cytinum ,. Kvrwov,; "Tzetzae, al 
« Kutisioy, urbs  Doriensium 
181. b. | 

Cyzicus Zoltovía eur. »dicatür 
102. a. urbs Propontidis, non 
,peniusula, sed. insula conti- 

| nenti pontibus runcta. 176. b. 

D. | 

Dai, Ζ“άοι, vel Daae , “Ζἴάας; sl. 

; Europaei, alii Ásiátici 89. h. 
Europaei postea Daci dicti 
90. a. Suid. 4aiot 89. b; . 

Damascus Διὸς πύλες cur lulis- 

. no 90. ξερὰ ib ibid. EET 

Damiatha v. Tamiatis. Ὁ 

.Daonium ; daóviov, locusin Tbre 
cia 93. b. 

Daorsi, Δάορσοι al. 41a091905 et 
“Δάρσοι εἰ Δάρσιοι, gena Tine i 
ciáe 99. b.  . 

Daphne i insani, Δάφ 
νη, portus iuxta arti 
b. al. Νεάτη 94. a. : 

Daphnici mores pro. corruptis 
93. a. | 

Daphnusia, Zegvovalo,' chitel- - 
lum ad Pontum 94. a. “. * 

Daradrae, “Ἰαράδραι, Ptol. qui 
91. ἃ . 

Daras, Δάρας.. al. 4agla, locu 
Mesopotamiae 99. à. ^. 
Dardaneum, 4aghivuoy , pro- 

mont, ibid. 

Dardarii, Δαρδάριοι, spi ως 
tarch. qui 91. a; ^3 

Daria v. Daras. 


- . vx. n 
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Dará v. Daorsi. 

Dasaretij, Δασαρήτιοι Strab. ali 
Ζ΄κσσαρ. Bcns Illyrica 98. a. 

Datus, Δάτος, vel δΔατον post 
Philippopolis, urbs Macedo- 
niae 3495. b. | 

: Daulia, Zavàía vel Δαύλεια, urbs 

| Phocidis 98. a. b. 

Deciatum, Zfexígrov; urbs Italiae 
. 94. a. 


Δειρὰ apud Lxx. Interpr. al. 4qU- 
ρα locus Mesopotamiae t0€.b. . 


Δηλιασταὶ, qui 96. b. 


Δηλίαται pro ZfrAiorincolae.De- ᾿ς 


1: £bid. 

Delium, Z5Àiov, castellum Naxi- 
orum 96. a. - 

Delmatia Quae postea Dalmatia 
90. b. 

Delninium, Zeiulviov, al. Ad. 
piov, urbs Dalinatiae ibid. 

Delphi. locus illic qui credeba- 
tur terrae umbilicus 286. a. . 

Delus, Ζῆλος, iusula dicta εἴ 
Cynthia 96. a. et 4orsolu ib. 
et ᾿Αγάϑουδα ibid. b. 

Ζημήλατος et δημηλάτης quid 

. differant 98. a. 

Demetrias, “ημητριὰς , urbs in 

" Arachosia 96. b. 

Demonuesi, duae insulae circa 
Chalcedonem, quarum alicra 
εἰ Χαλκίτις, altera Πιτνοῦσαι 

. 07. a. ! 

Densilletae, Graec. ,ayOalitat 
vel Δανϑηλῆται vel 4ενϑήλη- 
tos 91. a. 


Denthalii, Δενθάλιοι, vel Deun- . 


thelii, Δενϑήλιοι, opp. Pelo - 
ponnesi 95.a. . 

ZsvO qvos v. Densilletae, 

Der ae, Zífpoas àn eadein cum es 
ρέα, urbs Arcadiae? 95. b: 


. Denbices, “Ζέρβικες, vel Derbi. 
cae, al.  Ziofíxes et Δερβίκκαι, 
. pop. circa Hyrcaniam 98. b. 
Δερκέβιοι apud: Dionys. Perieg. 
quinam 95. b. 
Dia, Δία, urbs Arabiae 98. a. 
Diacria, Διάκρια., αἱ. fiaxola, 
tribus Atticae ibid. b. 
4ιάδες ᾿ϑῆναι in Euboea 10. b. 
Diana ᾿4γράία 6. ἃ.. - 
— Δμαρυνϑία vel " Anaevale 
vel ᾿Δμαρυνϑὶς 80. ἃ. 
— Βοαυρωνία 74. a. 
-—- Bubastis, Βούβαστις 72. a. 
— Chitone, Xirovy 173. b. 
-—— Coria, Κορία 168. b. 
s Coryphaea, Κορυφαία 
: 169. b. | 
— ᾿Ισσωρία 150. a. . 
᾿Ιστρία ibid. b. 
“υσιξώνη 197. b. 
ἹΜουνυχία 211. a. b. 
 Tleyocín et [εργαία 261. 


-— 
m —— 
—» 


[Be 
— Pisaea 254. b. 
- Πριανὴ, 262. a. 
— Ταυροπόλος 818. b. 
Diauium, insula Graec. ᾿Δρτέμι- 
τα 50. a. est et hoc uouine 
urbs Massilieusium, al. ' Hye- 
᾿θοσχοπεῖον 180. 8 
Dicaearchi ἀναμετρήσεις τῶν ὁ- 
οὧν 868. ἃ. 
Dicaeopolis Harpacr. al. Zfíxaia, 
. urbs Thraciae 99. a. 
Didyma, Ζ4ίδυμα Epiph. al. “|- 


δυμα τείχη οἱ Δίδυμον τεῖχος, e 


urbs Cariae 99. a. 954. a. 

Didyme, Διδύμη forle et Διδυ- 
pol, vicus Ciliciae 99. a. 

Didymi montes, Δίδυμα ὄρη; ir 

. *'Thossalia ibid. 

Dindymum, Δίνδυμον 81, 46- 
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δυμα, mons » urbi Cyzico im- 


minens 99, b. 100. a. 
Diomis, Διωμὶς vel forte Διομὶς, 


- . * 


INDEX 


Drium, collis in.Daunia 948. b b. : 
Drongilum, 4ooyylowy locus 
Thraciae 104. b... 


al. Διομεία, pop. Átticae100,. Drymus, δρυμὸς, Herodot. “6. 


Dioscuri “απέρσαι vel “Δαπέρ« 
σιοι dicti 188. b. 
᾿“ιοσπόλια sacra 259. a. 
Diphrossus, Διφρωσσὸς, Lyco- 
ph. al. δίφρυς urbs Euboeae 
101. a 


Dium, δῖον, opp maritimum 
Cretae 98. b. 

Dizerus, Διζηρὸς ; fluv. Tliyrici 
99. a 


n s Doberus, 4óflqQoc, urbs Panno. 
niae, Rom. colonia f0f. b, 
forte et 4ófine dicta 54. b. 

. 55. a. 

Dodane, Ζ“Ζωδώ 
σία dicta 119. 

“οίαντες κεδίον | in Phrygia 101. 


antea Ἔλλο-- 


Uolopei, ᾿ Δόλοπες , Orpheo di- 
cuntur qui aliis Zoàíovec, ve- 
teres Cyzici incolae 177. a. 

Donysa, Virgil. Graec. 4ovov- 
σία, insula Rhodi 109. Ὁ. 

Doris, Δωρὶς, quot urbes con- 
tinuerit 22. a. 96. a. 

Dracanum, mons et: urba Icariae 

᾿ 104. a. 

'* — Dragogi, 4ραγωγοὶ, Arria, non 
videntur alii, quan 2fezo- 
. . τοι 108. b. 

4ρεπάνη et Δρέπανον v. Corcy- 
ra. alia Drepaue vel Drepa- 
hum AÀmm. Marc, in Bithynia, 
quae post Heliopolis 104. a. 
et ' Plov in Peloponneso Ζρέ- 
'πανον dictum 978. b. 

Drillae vel Drilae, locus circa 
Trapezuntem 104. a. 


. pog, Pausan, ZQvpaie, urbs 
' Phacidia 104. b. 105... 

Dryopes, Zovoste, ubi siti, et 

- unde dicti 105. δι 

Drys, 4Q9c, civitas Epiri, etlo- 
cus inter Prienen. et Miletum 
105.a. - 

Dura Nicanoris, δοῦρα Nixé- 
vogog Isid, Clarac. al, sim- 
pliciter Ζοῦρα, urbs Mesopo- 
tamiae 103. b. 

Dymanatae, Dorica tribus 105:b; 

Dyrbaei, forte iidem qui 4f&e- 
βικες, pop-'circa Hyrcaniam 


Dyrihochium Y. Epidainmas 
. E. 7 


Ebraei onde dicti 107. e. | 
Echelidae, ᾿Εχελίδαι 1 pop. Δι. 
cae 125. a. 
Edesius lapis apud bid. qua e- 
ferendus sit 107. b. *. 
Edessa, Ἔδεσσα, metropolis ο.- 
. rhoenae à. c 
Edoni, H9ovol, Thraciae pop.i. 
"Sidovss, 861. b. ΝΕ ἧς “ 
᾿Πέρια et' Ἡέρειὰ τ Heri d 
Egesta, al. Acesta, al.  Aegeato. 
al. Sagesta, et Segesta , εἶν. . 
Siciliae 107. 4. ) 
Ei Graecorum Latinia et pere 
et per i redditur 27 1.8... 
Eion, 'Hioy, una m urbs 
Thraciae, Ininic& scil. 
198. a. non fuit élla ins pánin. 
sula εὖ. 0T τα 
Elaeatis, Ἐλαιάεὶς, Fegrondil 
Tliesprotiae 409. ἃ, ,.. ; .. 


^- 


i. 


l 


τ ἢ ἦν “ 
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Elaphonesus Y. Proconesus, 

Elbestii, ᾿Ελβέστιοι al. ᾿Ολβίσιοι 
εἰ ᾿Ολβισίνεοι, gens Hispaniae 
233. b. 

Elegtus rex Lapithar um 109 a. 

"Elstig al. ᾿Ελαιεῖς pop. Atticae 
ibid. 

Elei, Aetolorum etiam nomen 
habuere.18. b. et dicti 'Eyóv- 
μιωκιάδαι 1165. a. 

Eleus ᾿Ἐλεοῦς, «1. Ἐλαιοῦς, urbs 

, ad Mellespontum 109.a. . 

Eleuse, ᾿Ελεοῦσα Oppiano, al." E- 
λαιοῦσσα, insula prope Cili- 
ciamib. 

Eleusinus gent. ab Eleusis Lali- 
nis magis placuit quam Eleü- 
.sinius 110. b. 

Eleuthera, ᾿Ελευϑέρα Dion. Cass. 

. al. Ἐλευϑθεραὶ Cretaeurbs 110. 
a. aute "490g ibid. eadem 
cum Eleutherna vel Eleuther- 
nis τό. b. - 

El Ἔλοι Philostr. al. "Elio: vel 
Σέλλοι, pop. circa Dodonam 

- 112. b. 

Eliberis v. I/liberis. 

Elimiotae, ᾿Ελιμιῶται. Ptol. po— 
; pulus Macedoniae 111. b. 

. Ehs,' Hic, unde nomen accepe- 
rit 115. a. Elis Cava 350. a. 

Elisarne, ' Eucagvy, al 4Moag- 
ya , urbs Troadis 26. b. 

Ellopia, ᾿Ελλοπία, ita antea di. 
cta Dodone 112. b. 

Elyma, Ἔλυμα Ptol. al. ᾿Ελίμεια, 
utbs Macedoniae 111. b. 

Elymais, ᾿Ελυμαῖς, regio ÁAssy- 
raeí113.8.. .. : 


Elymi," £Aouo:, vel ᾿Ελυμαῖοι, 


Siciliae pvp. ib. 
Elywiotis, Ewing Arrian. χορ 
gio Macedoniae 111. b. 
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: Elyrus," EAvgog, urbs in mon-.- 


tibus Cretae 806. a., 

Emathia, ᾿Ημαϑία, tempore Po- 
lybii dicta quae antea Paeo- 
' nia: vocabatur 130. a. 

Emisa, " Eyiga εἰ Ἔμισσα, opp. 
Phoeniciae 118. a. b. coloniae * 
Roianae ius habuit ibid, 

Endigetae v. Indigetae. 

Endymion réx in Peloponneso 
1165. a. 

Endymioniadae v. Ele. 

Enete,' Ενέτη, urbs Pa phlagoinae 
114. a. 

Enienes, ᾿Βνηῆνες Herodoto, 
quinam 16. b. 

Ἐννέα ὁδοὶ post Amphipolis 33. 


Entella," ντελλα, urbs, Siciliae, 


Tztezi" EvzalAa, male" Ἐντελα. ᾿ 


114. b. . | 

Eordaicus, ᾿Εορδαϊκὸς, fluv. 
Macedoniae Arriano 114. b. 

Ephesini et Alexandrini amicitia 
iuncti 123. b. 

Ephesium; ᾿Εφέσιον, fanum i in 
arce Massiliag ibid. 

Ephyra," EpvQa, noinen plurium 
urbium et locorum , quae re- 
censentur 124. a. b. 

Epicephissii v. Parapotamia. | 

Epidamnus,' Enídapyoc, vel Dyr- 
rhaohium, metropolis Novae 

| Epiri 115. a, C 

Epidaurus λιμηφὰ et δίσέομος 
dicta 415. b. 

' Epirus, "Ππειρος,; olim Alca di- ! 
cta iuxta Etym. 18. a. “Κατ 
Ἐπίδαμνον Malcho, quae et ὦ 
Epirus Nova ct cur 1165. a. 

Ἤπειρος, ita dicebatur etiam 
continens Asiae 51. a. 130. b.- 
859. a, ᾿ 
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Epium, " Extóv al. " Hziov et" H- 
πειον, urbs Tr iphyliae 180. b. 


Epope, ᾿Βπώπη, ita etiam dicta- 
Acrocorinthus 21. b 


7 Erchia, " Epyela, pop. Atticae, 


10. a. 119. b. 

Ericodes, ' Eoxdióne, ita dicta et- 
iam quae al. ᾿Βρικοῦσσα, una 
ex insulis Aeolis 116. b. 

Eryce, ᾿Ερύκη, urbs Siciliae, a 
qua diversa Eryx urbs eius- 
dem insulae 113. b. 

, Erymanthus v. Psophis. 
Erymna v. Tralles. 

Erythia,' Ἐρύϑεια, insula ultima 

|. veteris orbis ab Aethiopibus 

..habitata 118. à. 

Eryx," Egv£, mons et urbs Sici-- 
- liae 119. a. ΝΕ 

Etea v. Etis. 

Etini Plin. forte iidem qui al. Ely- 
mi, Steph." ἔλενοι pop. Siciliae 
d1tb 

Ktis, " Hug Pausan. idem videtur 
qui Stepli. ᾿Ητία al. ' Hzela y 
pop. Laconicae 1392. b. 

* Etruria divisa olim in urbes pri- 
. mariasxrr. et quasnam 251. b, 
Eubii, E)fio:, gens Ligustica 

190. ἃ, 

Euboea, Εὔβοια, Iunonis nutrix 
120. b. Insula eiusdem nomi- 
nis dicta et ,, Maxols, cur ἐδ. 
Euripus, Εὔριπος posteriori- 
bus Graecis 369. b. 

Euboénsis iuxta quosdam magis 
Latinum quam Euboeensis 
120. b. 

Εὐδαίμων ὁ Κορίνϑιος, ἐγὼ δ᾽ 
εἴην Τεγεάτης proverb. 83. a. 

Eumenides Eurip. Ποτνιάδες 95- 
e] 961. a. 

Famol pias v. Philippopolis. 


INDEX - 


Εὐπατρίδαι 191. b; 199. a. 7 
Euphanes Poéta vetus 246. b. 
Ἐὐφρατησία, al. ἙΕὐφρατὶς, Sy- 
ria Commagene Euphrátensis : 
.eius metropolis Hierapolis 
180. ἃ. 
Ἑὐφρόνη nox 173. b. - 
EupolíBis πόλεις 198. b.', 
-τ χρυσοῦν. 'γένος 199... 

: Euripidlis «Αὐτόλυχος Σατυρικπὸς, 
Σκύρων Σατυρικὸς, Εὐρυσϑέ- 
vns Σατυρικὸς, Εὐρυσθεὺς Σα- 
τυρικὸς, Σίσυφος “Σατυρικὸς 
859. b. 

Euripus V. Euboea. 

Europa, Εὐρώπη, Thraciae τὸ- 
gio 6. a. gentile Εὐρωπεανὴς 
122. ἃ. 

Europus, Εὔρωπος, uxbs Mesa- 
potamiae, al. Δοῦρα 103. ἃ. 

Eurytanes, gens Aetoliae 129; a, 

Examatae vel Ixamatae - Melae. 
Steph. ᾿Ιαξαβάται, pop. àd 
Maeotim paludem 141. b. - 


F. 


Fanum Fortunae sive . Colonia 
Fanestris civ. Italiae, in que 
plures Fanestres 340. b. 

Ferruminationis quis inventor 
15. b. 

Fidene, Φιδήνη, opp. Sabino-. 
rum, Albanorum Colonia 5416. 
ἃ. d 

Flavia, ita dicta Neapolis in Sy- 

. ria Palaestina, 990. b, — .. 

Florentia, cognomen Illigarris i in 
Hispania Baetica 111. ἃ. 

Formicae . auruni - custodi 
apud Isscdones-.149. b. - 

Fortuna Φερέπολερ 2. b. 

Franci, docyxov'a Steph; im- 
perite iu Italia: positi '848. a. 


5 - 





RERUM.ET VERBORUM. 


"* 


G. 


Gabaath , Γαβαὰϑ vel Γαβαάρ | 


al. Γαβαὰς, Γαβαϑὰ et Γαβα- ' 
'ϑη, urbs Galilaeae 77. ἃ. 


Gabaonitae, Γαβαωνῖται, al. 's- 
βαωνῖται populus prope Hie- 
| Gatheatas, Γαϑεάτας, fluv. Ar-' 


rosolymam 52. a. 

Gabe Plin. Γάβαι, Steph. urbs . 

. Syriae 77. a. 

Gadara, I'eóaéa , Strab. al. Ta- 
fagaPalaestinae maritimaurbs 
78. b. | 

Gaga, T'&ya al. Γάγαι, urbs Ly- 
ciae: Γαάγγαι Schol. Nicand. 
TT. b. 

Gagas, fluv. in quo Japis Gaga- 
tes reperiebatur. b. 

Gala Polyphemi filius 80. a. 

Galaad in S. S. Steph. Γάλαδα, 
regio Arubiae 79.b. Γαλαδη-- 
νὴ vel Γαλαδινὴ, vel Γαλαδῖ- 

᾿ *ic aliis ibid. 

Galarina hodie Gasliano urbs 
Siciliae ibid. | 

Galata v. Sycae, 


Galeotae, Γαλεῶται, vatum in. 


Sicilia genus 80. a. et gens 
. inde dicta, cuius regio [λ8- 
oic ibid. 
Galepsus, Γαληψ óg, urbsEuboeae 
ibid. 


Gallia N arbonensis v. Narbonen-- 

2c $15. Ὁ 

Gallus Caesar a Constantio ubi 

. . imterfectus 846. b. 
Gambrium, I: ἄμβριον ; Steph. 

᾿ I'euflotiov, urbs Ioniae 80. b. 


Gandarae, l'aydagot, ol. Γανδά- ᾿ 


οιοι et Γανδαρίδαι, Virg. Gan- 
darides , pop. [ndiae, cuius 
regio Γανδαρὶς εἰ Τανδαρῖτις 
ibid. 


8i 


a Ganymedes juxta quosdàm a Mi- 


- noé raptus 48. a3. — ^ — 

Gargara una ex quatuor summi- 
' tatibus Idae: 81. a. EE 

Gargapidae, Γαργαρίδαι, Diony:. 
Per. al. l'agyagtig, populus 
ad Caucasum montem ibid. 


. cadiae 79. a. . 
Gaudorelete, Γαυδομελέτη, Ni- 


ceph. Patr. insula inter Epi- . | 


rum et Italiam et quae 208. a, 


Gaugamela, Γαυγαβηλα, al. Τὰν. 


᾿σάμηλα, locus Persidis unde 


, ^ dictus 81. b. 


Gaulus, Γαῦλος, vel Γαῦδος, no- 
men duarum insularum 203. 
a. b. 

Gausamela v. Gaugamela. 

Gaza, Γαάξαν etiam dicta ᾿Ιώνη 
147. à. Constantia 184. ἃ. in 
Phoenicia, literarum atudiis 
celebris 78. b. 

Gazacreon in Hist. Miscell. vel 
Gazacum, al Γαάζακα, urbs 
Mediae 79. a. 

Gebala, Γέβαλα, vel Gebalene, 
᾿Γεβαλήνη, pers Arabiae Pe— 
traeae, vel Palaestinae Ter— 
tae, sive Idumaeae 8t. b. 82. 


Gela, Tile, urbs Siciliae, gent. 
Γελῶος 89.b. | 

Geli, Γήλοι, et Γέλαι et Γελαῖοιν 
gens 85. ἃ. ' 

Gelonus, Γελωνὸς, urbs Sarma- 
tiae 829. b. et nomen viri i5. 
Genea, 7 νέα, al. Τενέα, Corin- 
' thiorum vicus 83. a. 318. b 
Gennaeus Deus cultus ab Helio- 
politanis iu Phoenicia 129. a. 
Genesara lacus Ταριχέα dictus 
- 812. b. et Γεννησαρῖτις 822. b. 


L 


820 —— 
Γιραίστια, ludi 83. a, 


Geranthrae, TieavOgin, opp, a- 


. conicae 83, 
Gergetha; Γξργηθα al. Γέργιϑος 
et Γέργις,, urbs Troadis, in- 
* . colae Ῥρργίϑαι wid. 
Germanicea , Γεφμανῥιεια vel 
. Τερμανίκη Καισάρεια in num- 
mi urbs Euphliratensis 84. 


Gerrha, Τεβᾷα, opp. Árabiae Fe- 
licis 84. b. 


Γέρυνος vel yegüvog vel yeoivog 


ranuneulus 67. b. 
Geth; 128, al. Γίττα, urbs Pa- 
laestinae '85. a. b. 
Gindarus, Iívóagog, arx in re- 
gione Cyrrestica, quae in Syria 
*'est 180. b, 
Glauis, I'^ayic,: piseiq 85. b. 
Glisas, Γλέσας, al. I λισσᾶς, urbs 
. Boeotiae 88. a. 
Gobolitae, Γοβολῖταε Steph. ma- 


le Τομολῖται, geus Idumaeae, 


. ibid, 
Golgus, T olyóg al, n oÀyol , urbs 
|. Cypri 86. a- 

Gones, Γονεῖς αἷ. Γοννεῖς, Thra- 
ciae urbs Perrhaebiae 86. b. 


Gonusa ,' T'ovovqa , palus Sici- . 


liae ibid. 

, Gordium, Γόρδιον Arrian. al. 
Gordieum, urbs Phrygiae Ma- 
ioris ibid. 

Gordus, I'6gdog, locus Lydiae, 
. dictus Tuliopolis iid. c 


| Gor lyna, l'ogrvvo al, Γόρτυν, | 


urhs Cretae. 87. ἃ 

Gortynaea, Γορτυναῖα Theopom-: 
po urbs Ftaliae, quaenam 87. 
b 

| Graestouia et e: estonia v, Cra 

. etonia. 


JNDEX | (4 


Grynes, Γρύνεια Herod, al. l'ov- 
ytov, Steph. Γρύνοι urbs My. 

. rihaegrum. 87. b n : 

Qundas, Τοῦνδας Suid Steph. 
I'ouvac, Syriae colonia ibid. 

Gyara, Γυάρα al. Γύαρος, insu- 
la una Sparadum wid. 

Gyenus, Γυηνὸς, fluv. ap. Scyl. 
quis 11. b. est et opp. Ζυη- 
vog V. Tyenis. 

Gymnesiae insulae v, Baleares 
insulae, 

Γυμνῆτες quinam 88. b 

Gyzantes, Γύζαντες, Herod. in 

. nostris Codd. Σύγαντες, mel 

mmtificiase conficiunt ibid, a. 

H, 

Hadriani 24driani, 

Hadrianopolis v. 2felia. 

Halae Eurip. opp.  Atficae; Ste- 
ph. Boeotiae 4laia Platarch, 
23. b. 

Halae Aexonides al. Liuotha- 
lassa 23. b. Halae Arapheni. 
des ubi ibid. 


^" Bálizones, «ἁλιξῶνες, 1 unde dicti 


26. a. 
Hormene, “Δρμήνη Χεπορᾷ, ὦ in 
nostris Codd. Steph. ᾿Δομένη, 
vicus Faphlagoniae 48... . 
Harpagia,' 4oxayia, locus circa 
Cyzicum ib. b. 

Harpagium , ' Ag yov , Ἴοσαε, 
Euboeae ibid u 
Hecatompylus, dec, 
urbs Libyae 108. b. o. 
Hecate “αμπαδηφόρος, eius im- 
aga Byzanti posita oliur 71, 

h. c N Parts 


Hedeta, “Ἤδητα, ἮΝ ΚΝ 


τ 


pop. “Ηδητανοὶ iiatSede- 
tani, Strab. Σιδητανοὶ"- 4920. a. 


- 


Mt 
CNN 
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' Helena “Ραμνονοὶς, 270. a. 
Heleneum, EMvuaov, herbae ge- 


gione Chalcedonis unde no- 
"| men acceperit 130. b. dicta 
nus 110. a. et “Ἰέρια et ᾿Βέφεια et ᾿᾽Βέριᾳ 
Heliadae, -sive Solis filii septem — et " Hotov et " Hoaiov 181. a. 
167, h. | Hercules ἃ Thasiis cultus 133,2. 
Heliopolis, “Βλιόπολις, urbs Hercynia sylva, ᾿Ἐκρύνιος δρύ» | 
Phoenicise ad Libanum; co- ^ pog, al. dicitur Egxvviov 0-. 
loniam 1iuria Italici accepit — Qog,inGermania 116. b. 
199. a, alia in Galatia ibid. b, Hermias Aristotelis familiaris un- 
alia, in Bithynia antea Drepa: de oriundus 819. b. ι 
num v. Drepanum,- Hermion, ' Egpidv, vel'EQpig- — 
“Ηλιοπολέτας cur: exercitum su- νή et Eeuióvn , urbs: Pelo- 
um - vocarit Aristonicua 199. .ponnesi 116.b. 117.a. 
Iermolaus v. Stephani Epita - 


“Βλίου Σεβαστὴ v. Gebaste, mator. 

llellas urbs Syriae cavae dicta Hermus, "Eguog, Asiae fluv. 
etiam Atthis 112. a. qo 107. b. 

Hellesponuís' dictus eitam Be Heruli Graec. " Elovgos pop: 


porus 71. a, Scythiae 118. a. 
Helos, " Elog, nomen duarum Hesiodus ubi interfectus 291. b. 
uybium in Peloponneso: 112. Hesperides, “Εσπερίδεςξ, quae et 
" Eoxteig , urba Libyae 120. 8. 
Hellae, Ἕλλαι, locusin Pelopon- Hestiaeótis , ἡ Εστιαιῶτις, ol. I- 
nese an idem cum Sellasia? στιαιῶτεις, pars Thessaliae ibid, 
111. b. 119. a, Hibernia olim ᾿Ιέρνη 143. b. 
Hemeroscopeum , “Εμεροσκοτ- “Ιερὰ νῆσος, prope Siciliam 148... 
ztiov, Massiliensium ὭΓΡα in — b. alia in mari Cretico ibid. ^ 
Hispania, al. Dianium 130. a, Hierannape Ter tull. eadem vide- 
Heraclea," Hodxeto, urbs Thra. tur quae "rg νῆσος; in mari 
ciae, Provinciae Enropae me-  Cretico ibid, 
tropolis,quae etPerinthus131. Hierapolis,' Ἱεράπολις urbs inter 


b. 251. a. alia dicta ἐν IIov- 
τῷ 181. b, Heraclea Salbace 
vel rectius Σαλμακὶς in Caria 
132. a. alia in eadem “άτμος 
dicta ibid, alia in Sicilia, quae 
et Mivoa, et in Thessalia, ἢ 
quae et Toapwío, 181. b. duae. 
. in Syria et earum situs ibid. 
alia in Macedonia, dicta Sin- 


Phrygiam etLydiam,(licta Hie4 


rapolis ad Maeandrum 143. 'b. 
admirabilis ibi, natura aquae 
calidae in crustaa lapideas co- 
euntis ibid, alia ad Euphratem, 
Metr opolis dicta ibid. 


Hierapydua, “Ιεραπυδνα Dion. 


igémusva , urbs Cretae 
ibid, 


lica, alia Pelagoniae, alia Par- Hioria v. Hera aea. 


^odhiae ibid. 
. Heraea, ᾿ Πραίᾳ, promont, e rc- 


Hierosolyniarius, gent. ab IHiero- 
. solyma 118. a. 


88 5 77 INDEX Có 


Hippams, "Innova, urbs Siciliae 
147.b. .. 

. Hippi, Ἵππον, quatuor insulae 
"anteportum Erythrarum 148. 

τ 8. 

Hippocentaurus an detur 286. a. 

Hippuris, “Ἱππουρὶς Apoll. Rhod. 

"^ eadem quae ᾿Ιππουρίσκος 
| Steph. insula maris Áegaei pro- 
pe Cariam 148.a. ΄᾿ 

Hira ,' Ios, urbs Peloponnesi i5, 
item mons Messeniae, qui al. 
Elba ibid. 

Hirpi in Italia.: de i iis mira nar- 
ratio 165. a, 

"lora pro ἑστία apud Herod. 
150. a. 

Hodonranti v. Odomanti. 

Homeri Posis Μελήτειοι χάριτες 
"$02.a. . 

Homeritae " Ομηρίται, gens Ara- 
'""biae unde dicta $85. a.b. 

| Homolium, “Ομόλιον., eadem 

quae “Ομόλη urbs Macedoniae 

2 


΄ . (v. 


᾿ Horapollo Grammaticus 848. b. 
"Taía, urbs Locrorum 


Hyaea,. 

- "forte a Stephano ficta 883. ἃ.. 

Hyamea ;  Teuta : Pausan. 

᾿ “Ταμία, opp. Messeniae, non 

- regio sola 383. a, b. 

Byampolis, ἡ Τάμπολις, 4]. Ta- 

" ff0ltg, civ. Phócdidis. 8383. b. 

“Ὑαμπεία κορυφὴ Herod. prope 
Castaliam i6id, 

Hyantio,' Tavra: Plut." γάνϑεια, 
opp. Locridis ibid, 

Hyusis v. Oasis. | 

Hyccarum;; " Tyxapov , al. " T«- 
καρα. opp. Siciliae unde di- 
ctum 835.a. ὁ᾿ 

. Hyde v. Sardes. | 
Hydra," Tóga, pàálus Aetoliae, 


et promorit. Elaitici sinus 384. 
"bh. et-isula ad Troezenem,. 
quae ct " Tüg£a et Téetla. ib. 

Hydruntini in Italia ab opp. “7-- 
δροῦς vel * Ὑδροῦσσα ἐδ. 

Hydrusa," ᾿ΥὙδροῦσα, al." “Ὑδροῦσ- 
σαι! δήΐοα ita dicta iusula Te- 

» nus vel Ceos 322. a. 

Hyela, ' γέλης eadem quae Ἔλα. 
: Diog. Eaert. Ὕλη, urbs Italiae 
109. b. 

Hylaea, ^ γλαία, Steph. "Tide, 
-Jocus Ponti 888... '- 

Hyllus," Ὕλλος, fluv Lydine 16. ἃ. 

Hymettium mel 835. b 

Hyoper Ῥώπη, urbs Matyenoram. 

8. h. 


Hybanis , Ὑπανις: ita Orpheus 
vocavit Phasin 842. b. - | 

Hyperacria, ᾿Ὑπεράνρια Dionys, 
Hal: et Herodot. quae al. 4ia-- 
κρέα, tribus Átlicao 98. b. 242. 
b. 248. ἃ. 

Hyperasia, " Tesqacla , et Hype- 
resia, Ψπερεσία, eadem:civ, 
Aclíaiae $86. b. unde dieta 
837. a 

Hyperea , " Tnfotia, fona prope 

 Phargalum et iri Laconica 586. | 

b. H 

Hypius, " Twtog, fluv. in Ponto, 
non"Twziog887.a. 7, 

“Ὑπονήϊος Homero quid notet 
222. b. 

Hyrcanae canes 5 837. b. 

Hyrcani, ἡ Tpxavol.. Lydiae gene, 
et civitas eorum Episcopalis 
387.b. 833.8. . - 5 

Hyria,* Tola, locus prope Aü- 
lidem, Orionis patria etlaous 

rie ibid. alia in lapygiwab 
Προ ibi condità. ul. re 
: ibid. a. ἜΝ 
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 Byrieus,' γριεὺς, Oriónis frater, , cis Tanais dictus ::sed a verp 
. iuxta alios filius 137, b. ixt& — Tanai longe diversus 811.b. 
"alios pater ida. ^J- Icarium mare..naufragüs infagrie 
Hyrmine, ᾿Υρμίνη, opp. :Elidis ....145. à. unde dictum 816. 4. 
338.a. etita dicta filia Epei, un. Icarus," Ϊκαρος, Porphyrio mons 
deEpei forte Hyrminae dicti ἐδ... Atticae 144. b... B 
" Tcatig v. Oasiv. e| Ichniae, ' Ἰχνίαι Dioni, al. " [avt 
Hysiae, "Toial, opp. in Peraso. — urbs: Orientis 162. b. 2E: 
pia ab Hyria prope Aulidem Ichnusa v.Serdinia., .  .: 





. diversum 837. b. aliae Hysiae, Ida mons ustuór habet promome. : 


velal.Hysia, inArgolide838. toria 81. 
a. b. —. .]demene, ᾿ἡδυμενὴ vel ᾿Ιδομεναὶ, 
' I . -.. ^ Quo editi colles. in Amphilp- 
. chia 108. a. alia ab his ,Eióo— 
d abissa ,. ᾿Ιαβισσὰ loseph.al.'I&- μένη τέ} Ἰδομένη, Macedoniae 
βις εἴ ᾿Ιαβισσὸς urbs 141. b. urbs 107. b. “108. a. 142. b. 
Iamblichus Χαλκιδεὺς 858.b. —. 148.a. 
Iapis, Ἰαπὶς, fluv, terminus olim. [gletes , " IyAgsec, iidem qui : 
Atticae et Megaridis149.a.  . Γλῆτες 86... | 
Iapydes vel lapides, Graec.'Io- llissus, Tusoàg Atticae παν, 
᾿ ποδες, gens Celtica ἐὀτα, . .14858.h 5 u 
Iapydia , ᾿Ιαπυδία, regio lilyrici llithyia Eivetía 108.2. 7 
ibid. - — Aliturgis vel Illiturgis, Steph.* E» 
Iapydium Op. Illyrici postea Is- λιβύργη, urbsHispaniae 110.b. 
,tria 150. b. Ilium novum ab Alexandro et Ly- 
Iardanus, ᾿Ιάρδανος, fluv. in ^ simacho, conditum diversuma 
Peloponneso et alius inCreta  — veteri 145. b. IN 
- 142. a Ita dictus etiam Om-., Illiberis vel Eliberis nomen dua- 


phalae pater «id. rum in Hispania urbium, qua- 
lesion et Iasius eiusdem virino- ^ rum altera Caucoliberis dictg, 
men 91.b. alteri Florentiae cognomen 


Iasius sinus Pomp. Melae, al.  110.b. 111.5. 
Βαργυλικὸς κόλπος in Caria llurgetes, ' Ἰλαφαυγάται, Hispani 
68. a. 145.a. | 

Iassis , ᾿Ιασσὶς, in Carm, Sibyll. Imbrosus , ἤίμβρασος, Sami luv. 
eadem quae ᾿Ιασσὸς, urbs Ca- — 146.a 
' viae 142. b. Imyra v. ᾿ Simyra. 

Iasus ," Jacoc, Ius posterioris ρα: Inachia pars Peloponnesi Plutar. 
ter 43.b, etiam nomen urbis cho: incolae ᾿Ιναχιεῖς 146. a. 
'Cariae quae al. ᾿Ιασσὸς 149. Inerime, insula vel mons Ty- 
b. et Argos olim Iasus dicta — phoeo impositus46.a.  - 
48. b. Indicus sinus, pro inari Indico 

Iaxartes, ᾿ἰαξάρφης, fluv. a Grae- 351. a. 


pop. Hispaniae, 146. b. 


Interamnae terraà  Lampridio, - 


INDEX | 
Indigetae Asieno, al. Endidetae olia reducta: v. Ting. OR 
füliopolis urbe Lydiae proprie 


Τοόρδος 86. b. 


: Μέση τῶν ozouóv , inter Eus. Inno Latinia 185. 


 phratem. et Tigridem 205. b. 


Inycum, "Ivvxóv, trbs Siciliae. 
b. 


. ^ 146. 
τς Joannes Stobaeus vel potius ϑιὸ: 


"o* 


' Issedi, 


bensis , unde oriundus 804. b. 
Iepe, ! sen Tzetzi opp: Aethio. 
piae 146...  - 
fos, insula Cirta Cretam 998. ü. 


. Yostape,' Ἰωστάπη, Ciliciae urbs 


"492. b. 

Totape, ᾿Ιωτάπη. al. "Ιωτάπατα 
: urbs Syriae 159. 

Ipni, 
monte Pelio 148. a. 


Ira , Elga Pausan; al." Ioa, mons | 


' Messeniae ibid... : 

rasa," Ιρασσα vel Irasa. Steph. 
Ἴρασα) locu Libyae ibid, b. 
enaeus , Εἰρηναῖος. Gramma- 
 tieus Alexandrinns 159. a. 


Taaura, " Iaevoc, neut, plur. urbs 


fsnuriae 148. b. 

Ieinda , " Ισινδα, urbs al. Pisidiae 
vel Pamphyliae, al. Ioniae 
140. a. 


᾿Ισμαρὶς λίμνην δν' Strymam et 


Maroneam ἡη Thracia 149. a: 
᾿Ισσηδοὶ., al. ᾿Ισσηδόνες, 
gens Indica vel-8cythica 149. 
b | 


liter.fluv. Iatride male dicitur. 


alter Danubii alveus a nonnul. 
lis veteribus 150. b.- 

Istria, ' lozoíe, haec olim dicta 
Iapydia ibid, 

Itanus ,"Irevoc, idem opp. Cre-- 
tae quod et Τάνος 811. b. 

Tüdicia quatuor Athenis et eorum 
nomina 128. b. 


"Inyol Herodoto, loca in 


. — Üeanthia 231. ἃ. 700 
—— ἧ Σώτειρα 8581... .. 
lunoniüs portus, Hestene δ δρ- 

μος, in Samo 181. b . 
lupiter. ' αβρεττηνὸς 8.. mo 
ade ' Hnoaiog 20. b. o^ 
-— Mivnóiog 17.4. .— 
— «ἀϊτναῖος. 18. b: 
-- ᾿Αλδήμιος vel" AAdog αι. 
zae cultus 78. b. 
— ᾿Καταιβάτης etin numm 
! quibusdam Κατηβάτης et Ka- 
| βάτετης 180. b. 
— Κηναῖος 158.8. ...— 
-- “Κορυφαῖος 1690θ.}. 
— Kodyog 172.2. . 
— 4Δολιχαῖος alius videtar 
quam Dolichenus 102. a, 
— Eiazius vel Ἐϑάζιος $76. 


b. 
— Aviones apud Spartanee 
188. a. 


— eputelg vel ᾿Μαρίσδιορ᾽ 
νεὶ “αρισσαῖος 180.a; — 
— υκώρειος 1985.4. -.". 
Ὡς ἸΜαρνὰς Gazae cultus, 78. 
b. | 


-— Menuzibg 591. b. ΣΝ 
— Πανέλλην 851.&.- .: 
— Φράτριος 843. aec | 
--“ Πολιεὺς 259... Ὁ 
— Sabazius 976. b 
— Σκοτιτὰς 1]. Sri 
a. MM 
— Serapis 8. b. - 
Iustinianae v. Sycae. 


Juverna,' lovfgva, Hibernia sj. 
b. 


- 


ΓΝ 


- : ἂν" 
of 


τὰ 


-[xibatae v. Exambtae. - 
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| L tes Lasthenes V. Lebetheneum. 
e Latmus, “Μάτμος, ita dicta He- 
Lacerta Chalcidica, quale animel raclea Cariae urbs 189. a. Lat. 


. 126. a, τς mus mons, dictus et Phura. 
Lade, Μάδη, insnla Mileto obiá* OPhtir v, Phir. | 
cens 185. a Laurium, “αύριον, locus Atticae 


"Lagina, di ἰνα Slrab, al. deya- ^ 989.b.- 
^Ía et νἱαγινία, urbs Cariae ib. Lazi v. Colchi. 
Lamotis, “αμῶτις Ptol. Δαμου- Lemnu$, “ήμνοξ, insula marh. 
σία Stéphano, regio Ciliciae - Aegaei, Apoll. Rhod. ind 


186. a. et Σιντιὰς cur 189. a. hin 
Lampea , “άμπεὶα, tons ÀrGa- .gent. Lemnierisis Plauto ibid, 
diae ibid, Leostheneum , «Δεωσθενεξῖον, sis - 
| Lampetes, “αμπέτης Lycophr. nus Bospori Thracii , Lasthe- ΄ 
promont. in Brutiis ibid, nes al. hodie Sostenion, vel 


. Lampsatus, iuxtàáquosdamprius — Stenion 89. Ἂν 
dicta Πιτύεια, iuxta *liosPi- Lepetymnus, “Δεπέτυμνος, mons 


tyusà vel Iitóg 255. b... . iuLesbo 907. ἃ. 
Lainus, 4&uos; vetus urbs Italiae -Leucania et. Leucósia Ὕ.. Samo- 
186.à. - thrace. 


Langaria, υἹαγγαρία Lycophr, al. Libsnisius, “ιβανίσίος, gentile - 
“Δαγαρία; castellum Siciliae a Libano urbe Syriae 189. b. 
184. b. Tibya,; iBóg,.ita dicta regio 

Laodicea: Cabicsa; vel ad Liba- uaedam Colchis vicuia 189 b. 
num, opp. Syriae 187. a. alia Lide, ᾿Μίδην mons Cariae 258. b. 
ad Orontem, quae fácta fuit Ligures, líyvtc, pop. Eliruriae 
Colonia juris Italici ibid. alia — vicinus in mss. Steph. Δίγυ- 
ad Lycum fluv. in. Caria vel ' en 189. b. eorum termini 272. 
Lydia ibid, b. quae etDiospo- ἃ, - 
lis diétà, forte et Trinitaria figustini, “ιγυστίνοι Lycophr. 

188. a. alia in Lycaonia vel — qui 190. a. 

Pisidia Κατακεκαυμένη dicta Lilaeum , «Δίλαιον Pin& Schol, « 

' tbid. slia im Arcadia ib. al. Z4íAoia , urbs Phocidis vel | 

Lapes vel Lapis, apud Euseb. αἱ. Doridis 190. a. 

Cretae Hex et de eo coniec- Lilybaeuns Διλύβαιον, promont, 
tura 186. b. ᾿ Siciliae, postea Colonia Rom. 

Lapis in Euboea, unde conficiun- 190. a. 
tur mantilia,retia aliaque, quo- Limnae, Ζίμναι, locus Atticae 


modo defecerit 168. b. ibid. 
Lappe, 4g, 2l. Μάμπη, urbs Limnothalassa v. Halae Jexo- 
Cretae 186. b. . mides. 


“αρισαῖος, in nummis pro “αρισ-" Limyra, “ίμυρα, al. Zapvge, 
σαῖος gent. a Larissa 189.a. — . opp. Lyciae 186. b. 190. b. 


ι 
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Linx, P al. 7E, et "bei | "160000, urbs, Arcadiae: 191. 
et. Αὐγξ,. eodem Libyee urb& ΒΡ. 
.192.8&: .. ILycastus, ὐκάφτοῦ. urbs Ponti 


Lipareae infulse,. ita dictae in- 192. a.b. 
sulae Aeoliae 190. b. | Lyeuris, “νκοσφίαν vicue. r- 


Lisae, “Δισαὶ, uibs Thraciae 68. Iythnidus, tup doóc c. Strab. 
a- M al. Δυχνιδὸς, urbs filyrici 194- 


Lisse, Αἰσση, al. Along. al Bie. | sp! 
ση et BAycosv, rupes in Creta Lyci, “Δυκία, antea TeociDà 
S89.8.  ., E vel Τρεμιλὶς Ant. Lib. 828. a. 
Lit; Lixa Υ. Linz. Lycozii.,. “ἀυκόξιοι, εἰ Locosii, 
Locrensia » «Δοκρήσιος, et femi, «Δοκόξιοι, idem Threciaé pop. 
“Δόκρισσα. gent.a Locris, urbe | 194. 4. 


Italiae 191. 4.᾿ D Lycti uavale v, Cheronnesus.. 
Locri, 4oxQol, quatuor eorum Lyctus, "dóxs09, Cretae urbs di- 
. genera 231.4. ^ i9 ta Ἀαρνηδσόπολις 192. b. ' 


Locris , “οκρὶς .Plat. el. | Aoxgol Lydda, Palaestinae urbs pos 
᾿Βπιζεφύριοι, urbsltaliae 19f. —. 4106 πόλις 101, 8. 0a. ! 


Lyncus, Av yxog , urbs superio- 
Longo, 4loypov; Biciliae eastid- ^ ; ris Macedoniae, non vero Epiri 


' jum 191.2. (s  0.4491.b. 102... 
Longula, αἰογγέλα,. opp. Volscor Lysimachis, urbs Thraciae Cher- 
. rum.196. b. .. .Kennesi non, diota st Cordis 


Loryma,. “ώρυμα, navale ΓΝ ' 1,493. b. 
.diorumin Cariá ; non vero urbs Lynn λυττος, et Αὐκτοῖ,. 88. 


Rhodi 194... ! .. dem urbs Cretae 192.9. ; 
Lucania, Αευκανέα, unde dicta : 
280. b. 0 M. | 


L.uceria, “ουκερία, Steph. "tov. 
καρία, urbs Italiae 191. b. Met Bin MSS. saepe, ,eonm- 


Lucillus Tarrhaeus 813.a. ὁ duntur 946. b. 
Luna, Σελήνη γ opp. Etruriae Macalla, Mexalie, erbe Italiae 
287. b. 196. a. 


Luna corniculata cum Stella Macedones, olim ' fepaébas 43. 
Phosphoro in nummis By- Ὁ. Macedones Hyrcani Plin. 
zantinorum cur conspiciatur . circa Smyrnam 655a... 
71. b. Macella, Μάκελλα; opp. Siciliae 

Lupam Romulum et Remum la- 196. a. incolae ἹΜανολλινεῖς͵ 

. ctantem etiam coloniae Roma- etiam dicti ibid. b.- hi. 
nae in nurumis expressere84. Macettia, Μακηττίᾳ, Ma. eta 

b. Macedonia ib o 7 

Lus, 410904 , al. 4109890; et τὰ Machlyes ᾽ Máyien idedpis, 


Á 


. ] ' 
d 
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— Mésquiz Steph. pop. Libyae Mali, .Moeliol Steph. Medo), . 
' 197.4... gena Indiae ibid, 
Macistia, ᾿Μακιστία, ragio Tri- Malus, Μαϊλὸς, vel Μαληνόπο--. 
phyliae Strab. 196.b. ᾿ hie, 'al. Μαλλὸς forte opp. Pi- 
Macistum, Μάκιστον, idem quod  .sidiae 197. b. 
᾿ἸΜήκιστος, opp. Triphyliae Malus, Malovg Strab, locus Tro- 
907... adis 197.b. 2 
ἹΜακριάδες σκοπιαὶ Apoll. Rhod, Mamertina, ita dicta Messana in 
in Troade 199; a. Sicilia 198.8. mE 
Matris Plin. insula maris Pam- Maran v. Pharan, —— 
, phylii: et Macria Rhodii ma- Maraphii, Megágioi Herod, Me- 
. ris Plin. et Macra Steph. Ly- ράφιοι. gens Persia 198. b. 
Ciae, sn una eademque 196. b. Marathus, Mágaos; Phoeniciae 
Macynia, Maxvvía, vel Maexv-  urbsibid. — 
vn et Μακύνιον, opp. Aetoliae Marcianus conscripsit. Periplum 
197.a. .. maris Persici 169.2. ur 
Madiam, “Μαδιὰμ Euseb. αἵ, Margana, Μάργανα Diod. Xe— 
— Μαδιάνα, civ. Arabiae, Iose- — noph. Magyavéai , Magyélos 
pho "Μαδιήνη. gens Μαδιανῖ- — Strab. Steph. Magyaig,anea- — ' 
' ce, et ἹΜαδιηνῖται et Madia- dem Elidis uxba 198. b. 
τς vaiot: regio. Euseb. 195.2. y; Maria, Mega, , lacus vel fons 
Madyta, Maüvra, al, Maóv- egypti 257. a a. 
, 10g, urbs ad Hellespontum Mariame, Μαριάμη, al. Μαριάμ: 


198... : μη, εἰ Μαριαμμία, urbs Phoe- ᾿ 
Maenaca, Maaváx, opp.: Hispa- niciae 198. b. / 
. niae 196.a. . .: Marma Plin. Arabiae Fel. opp. . 


Magnesia, "Μαγνησία, urbs Phry- . 199.b. 
giae ad montem Sipylum, alia Maronea, ἹΜαρώννια opp. Atticae 
. Cariae ad Maeandrum [íluv, , ibid. 
. unde dicta 194. b. alia Thes- Marpessus, ἹΜαρπησσὸς Pausan, 
saliae, unde appellata ibid. , Steph. Μερμησσὸς, nrbsTroica 
Magnesia vetus Jfglewayvg- 208. 8. 
σία, oppidulum in Caria ibid. Μάρτις, Cretice virgo 79. a. | 
b. Masoga, Macóya Strab. al. Ma d- 
Maioma, GazaeorumnavaleCon- σακα; urbs [ndiae 200. a. 


stantia dicta.184.a. ἹΜασρυλιεῖς" Nic. Damasc. al. 
Maleas, Μαλέας, al. MoMa,pro- ^ Macovlo: gens Libyae 200. b. 
mont. .Lacenicae 197. b. Mastaura, ἤἥασταυρα, duo op 


Maleventum , Gr. Μαλοεντὸς, pida Asiae alterum Lydiae, 
. post Beneyentum, urbsltaliae — alterum Lyciae ibid. 


63.a. - : Mastia, Μαστία, locus Cartha- - 
Malia, Mola, Ptol. Mavla, pro-  giniensium in Hispania 200. a. 
mont. Lesbi 197. b. » b. | n 


Stephanus Vol. IF. || .  Ggg 





, ᾿ ΝΞ ᾿ “ 
᾿ " 


"EI: 51 
Mustromela, Gr. Merepdi Ηηλιεῖς et Mél; verme i in 


opp. et lacus Galliae ibid," — ' Thessalia gentes Scylaci $01. 
Matieni,: Mingyol,. pop. Médias b. | 
. tid. pp colotís. spécieà 908. a. 





— Matracha, Μάτραγα, Constant. Μηλὰς A (uv, Sophoclà Meliacus 
/ Porphyr. Ταμάτραχα, Opp. — sinus ibid. 
. circa ostium Maeotidis 310. a. Melissa, Migen, Phrygiae ps: 
Maxérae, Μαάξηραι, pop. Hyr- gus 203. a. 
caniae 24. b. Μελισσώνιος τόπος, circa Dyr- 
Mazaca, Μάξακα, postea Caesas rhachium 105. b 
yea, Metropolis. Cappadocíae: Melissus , Ἡϑελισσὸς, vicus agi 
154. 8.195. a. VitruViusMa- Corinfhii 905.8. ^ - 
.  *acüm vocat 195.b. ^ ^  Melite, fons v. Metas. Melite, 
Mazices Μάζξικες, aut ἡμάξυλερ "urbs Thessalise, Aut.: Kib. 
et Metves; genus Numidarüm Steph. Milizála ibid. ὁ 


195. b ^  Melitaei canes 908. b. 
ὶ Μὰ εἰκῇ. τὴν "Bellov grove Melus; Mjloty Scamandri fluvii 
ΝΣ τς b. filius 991.b. - 
Mecone v,  Sieyon. 7 —  Memnon. ; ineptus siepe Géogxa- 
Medaeum v. Midaeum. —— ^ —— "phus 265, b. ; 
Medmasa, Métpdte, Carise opp. Mentphis, Aegypti urbs, in qus . 
201. b. Yeges inaugursti 904. a... 
Mtyaltiov et Μεγάλλιον μύρον Menanini, Plin. €ic. Menenii, in 
201. a. b. Sicilia ibid. b. 
Μειγαλόπολις ᾿Αντιοχέων etsimi- Menseclitni: Πυϑικὸν 821. ὃ." 
lia 90f. b. -- Mendes, Μένδης, its Aegypliis 


Megarenses Νισαῖοι dicti 990. Δ. dictus Pan, 204. b. item ub 

Megarsus, Βέγαρσος. sl. Máyag- — sive nomus Kegypti. ibl. 
σος, tumulus in Cilicia 194. b. Meéhelaites, Mitytkuitgc, pro're- 

Mel circa Trapezuntem ammrüm  — gioneit qta Miri bros urbalte- 


et inter venena numeratum — gypti ibid, 


. 897. Δ.) ^ Menelaus Ρυξία᾽ ét Historicusan 
Melaenae, Milaiwel, opp. Atti- — idem84. a. ^ -. 
. cae 209. a. Menenii v. Menanini, 


. Melaeheae, Μελαινέαι Pauxsn "al Meninx, insula Xfricae: Bede- 

Μᾶλαιναι, opp. Arcadiae ibid, — phagitis dicta: 494 A. 
 Mentorica, . kd. 

Mélanthemus v. Samus. ^ ^ prope Libuimósg 

Melas, fons apudSuiyrnaeos, Àht. Merapbii v. Márh 
Lib. Μελίτη κρήνη. 202.b. ^ Mergane,  Mipy&r 

Meles, Μέλης, βαν. ibid. b, Ptol quse. 

Melias, ἈΖελιᾶς, regio T hessaliae urbs ses fi 
208. a. Meriaba, 
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 μίεβα " metropolis Sébaeernm 
198. b 

Pos Μίφοπες » ita dict Cái 
183.b. 205.3. ᾿ 

Merulae slbaé i: monte Cyllene 
177. b. 


Mesene, Μισήνη, regio infer 
, 4uos Tigridis alveos 8..a. 206. * 


a. 308. a. b. | 
Mesoa , Mícoa, al. Mífesoe, lo- 
cus Lacouicae 206.3. .— 
᾿ Mesogis, Μεσαγὶς, , aL Μεσαὼ-- 
' γὶς , mons Lydiae ibid, 


: Mesopotameni, , incolae Mesopo- . 


tamiae 206. b 
Mespila, Μίσκπιλα Xenoph. Μ|Ι- 
δπιλα Steph. urbs Mediae 210. 


Messa pium, ἹΜεσσάπιον, vel Ms 


chio», mons Euboeae, al. 


" . Moeotiaé 205. b. ! 

. Messe, Mícon, per apocop: pro 
Μεσσήνη 205. b. 906.a. : 
Metabus, "Μέταβος, postee Mié- 

ταπόντιον, urbs. Italiae 206. 


Matapa, Mlzexa y urbs Ácarpa- 
niae ad Trichouidem: Jacum 
Metapontium, urbs Iuliae Siri 
^. Gitersa διά. 
Methone, Μεϑώνη, urhs: Thra- 
| ciae unde dicta 239. b. 
Methone urbs. Thraciae eversa 
a Philippo, diversa ab ala 
.quae Philoctetis 901.5. - 
Methurias, Μεθουριὰς, 3l. Ms- 
ϑονρία, insula inter Aeginam 
et Átticam ibid. 
Metlymna, Μήϑυμνα, "urbs Les- 
bi , unde dicta 207. - E 


Metropolis , “Μητρόπολις, urbs 


Phrygiaé ad Maeandrum, item 


, 


835 
Lydiae &d Coystrum: quae Io- 
niae videtur attributa 9208. a. 

Micythus, Míxv80g, Anaxilai li- 
berorum curator 267. a. 

Midaeum, Mida;ov, al. Μιδαει- 

ov et Myómov, opp. Pbrygiae: 

idem forte quod Steph. Mi- 

δεια “υκίας 908. b. 

Miletopolis, Mirotzolte, urba 
inter Cysicumi et Buhyniam 
209. b. n 

Miletus, Mikeeos , urbs Ióniae 
antea /fsleyie, a Lelegibus ha. | 

bitata prius 208. b. 209. a. 

Miletus v. Nymphaea, 

Milyas, Μιλυὰς, opP- Pamphy- 

. liae 209. b... | 

Mimaces , Mipaxtg Ptol, et al. 
ἹΜίμαλκες Steph. gens Libyae 

910. a, : 

Mimas, mons Psyrae vel Psyriae 

insulae 860. b. - 

Minaei, Mivaior, yel Minnaei, 
geus ad Rubrum mare 210, a. 

Minerva 4ioío ,: vel 41a 94. a. . 

| — ZAlalxopevnic 98. b. 
— '"4ewvgie 59.b. - 
—-— Ζωατείρα 127. b. 
— ᾿Ιλιὸς 145. b. | 
— ᾿Ιτωνία 151. 8. Ὁ. vel 'Izo. 
ψιὰς vel Ἰπωνὶς ibid.b. 

|— Κορία 168. b: 

— Κυῤῥέστις al. Κυῤῥησεὶς et 
 Cyristis 180.b. . 

— Μαγαρσὶς vel Μιγαρσία 
194. b. | 


— Μουνυχία 211. b. ! 
— Nesera “Νίαιρα 970. b.- 

. “πα "Orxa, "Oyxela vel "Oye 
930. a. 

— ᾿Ὡλερία 862. a. . 
— Φρατρία 843... 
— Jlohagc 259. 8. VET 

Ggg? 


e 


656 


c Salmonja 930i b. ^7 
— Σκιρὰς 298. boi c 

Minervium .vel Mihortab | cáá 
siram, ᾿᾿ϑήναιον.. opp. la- 

- pygiae 10. b. 

Minturna, Μιντοῦρνα, Steph. 
 MívtivQva , utbs Samnitica : 
205. a. a 

Miny idae, ἹΜινοῖδαι, etiom dicti 
qui al; “Μινύαι, por. Thesea- 
liae 210. b. 

Μινύεια, ludi apád. Orchomét - 


, num 210.'a. 
Minyus, Μινυὸς, et Pind. Scliol, 


Μινύας, Minyarum parens | 
Mycoleasus ,- Moxálojocod,- wed. 


ες sbid. 
Miscella Mel. et Plin. Sfeph. lut 
' videtur Miexeqa Sithoniae 

opp. 210. ὃ 2 Y ὔ 

Moab, Μωὰβ Euseb, Máfa 
Ὁ Steph. pars Árabiae 246. b. 
- dicitur et Meafiug- v. Bla- | 
τ bathmoba, ΄ 


Moeridis lacus, "Ἰσέφιδος λίμνῃ, 


Motyurh ,. Morvos;' : 


4 


OINUEKi KG 


c't vi Móstíronmi j nón 
gentis 211. a. sr 

* cust: 

Siciliae ibid. . ; 


. Mutes ferrum cxedexites in ure: 


Teredone ad mare, Rulirum 
s819;bh. |. ὦ 
Mutganiio , opp. Samnii et Sici. 
liae al. Morgentiufe .vel Mer- 
-v gentia. 210. b. . Jposterrii- 
etiam .Mógyvya. dici. videtur 


. Steph. 2911. ἃ. cov 

Mursa, “Μούρσα." al.. Meg. 
- "et Movocia et Μούρδιον, opp. 
Pannoniae 911. b. hou 


; dem quae MvxaAg , uzbe. C — 
riae 212; b. 218. a. / 
Mycálum; Müxalov, pays Tanti 
"Samo opposita 246. 8.5 
Mycon, Muxary Zenoly, queeal. 
Másovog, una ex Cyéladibiaé 
cuiusüicolae fere calvi Q$8. b. 


Mylias, - Mviiaé, regio Phryginá 


v'vel Myridis- lacusy-- Modos -Viriniori&, .postea. Lyciae Ar- 


λίμνη 50. b. - 
Mopsiviculus v. Mopiseitia. - 
Mopsops, Meo, dictüs vide- . 


tur is, a quo Aktica οψο- Myndia, Μυνδία, regio. Elsíae 
^5 σία 919.8.. 0 ut 


ἰῷ ον 


Mopsuestia, Μόψου fora, opp. 


Ciliciae, Plin. Mopsos, Mo- -.diw914.a,.. . 


, psiviculus Hieron. unde dicta, 
oppidum libérum fuit 212. a. 
opsus, Móvog, duo hoc no- 
mine vates ibid, 4l 

Mógyn et'Auóoyy νοϊζάμοργος, 
una 'ex Cycladibus 81. b. 

Morsertinin: vel Morgantium-v. 
Murgontia. ' 

Μωριεῖς Hesych. regesIndorum, 
Steph. Indica, gens 217: a—- 


 Mossyni , Móeovvon, al; Mocv- 


$ 45. 


riano 209. b. Incolae Mowissig 
-r8t4. 2. ἃ]. regio Miiudy, dH 
. col&e-7Miivas ibid. * -. .., τ 
eh Ἢ 


bpp. 
; FUXL E 
Migsivég,: .- dpp 


i Sytob.. ü 
Myndus, Méóviog, 


Myrcinus, 


"Thraciae 9 5. a. 2. divescunr'ak | 
. Àmphipoli ibid. b.. 
Myridis lacus v. ΕΝ 
Mytina, Mvpwa Euststh. - 
ΟἸύριννα, opp.ia Lemne $44. 


b. alterum Aeoliaew: 
-patria :215.. ἃ. δίψαν d 

reginae. ibid. .: ^ so 
Myrmex, Μύρρηξ - 
C :iricae iuxta, Ausipis fh. 









] 
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Myfsotv. Maná. 2500 0 
— Myrtusa, Mvgxovéa ,' mons Li- 
. -iibyae215.b. Steph. Méqrovesa 
916..a. ' ἊΝ 
Mysij. Μνσρὶ, gens Ásine unde 
τ dicta ibd. . 
Mysia, ἰόϑέαντος «sov Pind. 
8290. b 
' Myais , postea Bithynia 68. d. 
Mwvig γαῖα, ita Apoll. Ἀμοά, 
^, Mysiam.vocat 216, a. : 
Mysonis. patiiat357. 8... 1... 
JMuaog εἰ uve Ly dis axye arbor 
r.'$16. &. ΝΣ 


Mytistrsum, ᾿Μυτάστρατον, ινεὶ | 


. ἸΜυττίστρατον . opp. Sicilae 

. '&46, b. non.vero circa Car- 
thaginem ibid, 
t : νας Ν, 

Nabaioth; Neffe90- in S. S. 

P quae Hebr. Nebaioth , | Cbald. 


᾿ς INabath, regio Arabiae FEeli- 


cia: yox Hebraea quid notet 


217. a. dicitur etiam Ναβα- . 


e imyg ek. Ναβατικὴ et Ναβαϑὶς 

αι ibid.. incolae Ναβάται Suid. 

. aL , Ναβαταῖοι, vel rectius 
Napa aio: juxta Hebraeamn 
originem ibid. 

Nacolia, ΜΝακόύόλεια,  NaxoAa 
Steph. et Νακώλεια opp. Phry- 
giae 217. b. 218. a. ! 


Nacrasa vel Nacrasue v, /Acrasus. | 


' Naátqc "Pólov, pro Ῥύδιος et 
. 1similia 206. b. 207. a. 


JNaisus, .Naicog, urbs Daciae - 
Hiero, al. Hlyrici, al. Moe- : 


. &lae, .al. Thraciae 217. b. pa- 
tria Constantini. ibid. a.: 314. 


LÀ 


Nar , Νὰβ, .pesterióribus Grae 
cis :Nágwos , lov. Italiae 
(249. b. 


Narbo, Νάρβων. Polyb. fluv, 
Ga! fiag qui 4], Atax 219. a. 
Narbonensis Gallia, Noggewis 
21g Strab." ol. Ναρβωνησία et 

^ Ναρβωνία 918. b. 
Narnia v. Neguinum,. 
JNagvxtioy ἄστυ Lycoph, quod 
vulgo Νάρυξ, opp. Locridis, 
' AiaCis. patrie 219. b. 
Nasib v. Nesib. 
Nauac|hiüs, . ᾿Ναύαιϑος, Νβαϊϑοὶ 
Strab. fjuv. Italiáe circa €ro- . 
toriem 59. b. 
Naxis cos 218. : 7. - 
Naxus urbs Siciliae multas emi- 
. Sit colonias 953. a. 
Neaethus v. Nauethus. 
Neapolis,. Nsdztolig , urbs Sy- 
riae Palaestinae, Justini Mar- : 
tyris patria 220. b, dicta etiam 
Flavia ibid. ante Sichem 279. 
b. alis inÍtalia, colonia Chal- | 
cidensium et Atheniensinm 
840..8. 1: : ' 
Nebaioth y. Nabaioih. - 
Nebridae, ita dicta familia Às- 
clepiadarum, quae in Co ha--- 
bitavit. Arnob. etiam in At- 
tica Nebridas ponit 184. a, : 
Nedon, Νέδων, fluv. Laconi - 
cae, etmons Euboeae 221. a. 
Nemeuin Locricum , ΜΝέμειον 
4Aoxgixóv. Plutarch, locus in 
, Oenoé Locridis oppido, ubi 
Hesiodus interfectus.221. b. 
Neoé, Neo Harpocr. al. Néow, 
opp. Phocidis 222. b. | 


b. eadem videtur quae Ste- Nepet vel Nepete, Gr. Némise, | 


phan. s]ibi Ναστὸς 219. b. 
Nav pro yeüy.Dorico 169. b. 


et Νέπετα εἰ Νέκετος, civ. 
Italiae 222. | a, 


“΄- 


- 
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—. 'Elmnoviog 111. b. 
Nequinum, Νηκονῖνον, Νη- 

sovia Steph. opp. Umbxiae, 

' postea Narnia 298. 8. 
Nericus, Νήρικος, opp. Ácar- 


' . peniae; perperam nonnullis 


veterum Neritus dicitur ibid, 
Neritus, Νήριτος, Ithaeae mons 
178. a. vel νήριτον 298. a. 
Nesseus campus , ᾿ΙΝησαῖον πε-- 
δίον, al, Νισαῖον, in'Media 
δια, a 
Nesib, Nedif al. Νασὶβ, opp. 
tribus ludae in 8, 8. 
dictum 226. b. | 
Nesibis v. Nisibis. 
Nessonis lacus, Νεσσονὶς λίμνη, 
vel Nesonis, Necevig,. in 
Thessalia, diversus a Boebiade 
iuxta Strab. 229. a, 
Neuri, NevQo:, pop. Sarmatiae 
juxta Hypeanim habitans ibid, 


᾿ Nicaea, Νίκαια, urbsBithyniae 


unde dicta 998. b. alia in Lo- 
eride ibid. alia apud Paropa- 
misadas ibid. gent. etiam Ni- 
caénus, 
cwenus ibid. alia gentilia. in 
nammis 924. ἃ. ᾿ 

Nicander  Colophonius  Poéta 
alius a Nicandro Thyatireno 
Grammatico 140. 8. c 


Nicander δτεροιούμενα carmine 


acripeit 59. b. 
Nicanor Grammaticus non ha- 
buit praenomen Leandri 384.b. 


unde . 


Νικαηνὺς, male Ni- 


SINDRX | 30. 
: Neptunus Τεραίφνος 88. a. 


Nicolaus Myrae rin brehh. 
pisc 4&.b: —2e£s 
wi euredes Zipoetae filias em- 

ditor Nicomediae 925.84: 
iw, ᾿Νικπομήδειδ, Amte- 
. niae Metropolis i58, δά Bi 
— thyniae ürbs, quae ex Ástaci 
nata ruinis, ab ea diversa, 
. licet pro Ástaco anonnelhs 
* weleribus sumatur 64. a.20$. 
a. de primatu cum Nicaea 
: contendit 954. b. aliaad [etruiá 
in inferiore Moesia, Nicopo- 
listro in tabb. Peuting; dia 
ad montem Aemum 995. b, . 
Niconium , , Nixebviov ,. vol Ni 
πκὥνειον» al. Νικωνίέα, urbs 
Ponti i i 
Nigritae, Myeiem. al. Νιγρήτες, ᾿ 
pop. Libyae ἃ Ni flumine 
dictus 223. b. : 
Nilopolis , ᾿Νειλούπολις , Steph. 
Νεῖλος, urbs Aegypti 29f. a. 
Nilus, Triton prius dictus esse 
traditur 50. b. 
Nisaea , Megorensium - mavele, 
.etiam Minoa dicta 910. b.: ab 
hacNisaes Megirenses Νεϑαῖοι 
dicti 296. a. 
"Nisaeus campus v. Nesaeus.- 
Nisibis, Νίσιβις al. Némpeg ἃ 
Nqoific , urbs in. Peraea. ad 
Tigrim 1ijuv. colomia A 
226. a. b. EE 
Nisyru , inm ec - 
C y cladibus et "de eius. aita fa- 
bula 996. b. molari- 
abundam 227. a. . οἱ. 





Nicephorium, Νικηφόριον, tem- N ; provincia, weda dict 
piam vel lucus sub moenibus "oa x. D 
ergami 224..b. Noricus ensis ibid. « 55... 09 
Νικίου, urbs Aegypu ἢ Hierocli Nogoy χάλεὺς 928. ὃ. 
et aliis ibid. Nosala, ione, A. - a 


. * mE 
4 ? e. 
n 





2 





. S6lig insule Plin. dn mari Ery- 
thraeo 221. r 
Notium ,. Νότιαν Herodot. opp 

. Aeoliae, al. Ioniae, 227. ἃ. 

Nymphaea , Νυμφαίᾳ, prius 
Μίλητος. οἱ Ogygia, insula 
maris Adriaüci 997. b. 

Nyssa, vel Νγδβ, muultarum ur- 
bium nomen ijid. v. 'et Scy- 

i Shopindis. | e 

M o. ': 

Datis, " Oettbr. al: Magus, urbs 
Aegypli quaa " Tasic Libyae 
. al. 57. b. 333. b. infesta par- 
vis culicibus et muscis 89. b. 


., "m 


,..A] duse hoc nomine insulae . 


Aethiopum magna et parva, 
quae'Tqewigc 88B. a. —— 
Oaxus, "Ocíos, urbs Crejae 
gent. femin. 'Oefic 929. b. 

an maeritume an. medilerrapea 


b. 
Oberene, " Ofaenvi Quadrato, 
᾿Οσσαρηνὴ Ptol. regio Arme- 
mae- 868. ἢ. 


| Q 
κιναρὸς Lopephr. Teva il 


- Mtalia luv, 819. b 
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θάνοι, Οἰνεὼν, αἰ. Οἰνεὸν, αἵ. 
Οἰνόῃ, portus Locridis 231. b. 
Oenoe v. Oeneon. Paus. «tiam 
Οἰνόη, opp. Árgolidis, quod - 
- al. Οἴνη ibid, aliud propeKli- 
dem. est et tribus Atticae hoo 
nomine ibid. alia insula prope 
. Creta, postea Σίκιννος 293. ἃ. 
Deneue , Οἰνώνη, ila dicta ay- 
tea Aegina 14. s. | 
Oertopis, Οἰγοπία. ita prius vo« 
ιν, Cata Aegina insula. ibid. —— 
Jenussae , ᾿Οἰνοῦσσαι, vel. Οἱ». 
, μοῦσα. insulae. Chio vicipae 
. 931. b ΕΝ ᾿ Ν 
Oete,. Ofrg, mons circa Tra» 


chinem 239. a 
Oeus, Οἷος, el. Οἷον, pop. At 
| ticae ibjd. 
Qdones v.. Edoni. 


Cages. Neptusi ef. "ilorens 


lius Tzetzi 361. b. 


Qgygia- v. Nympkk forie et 
insula Aegypti Ἰορ’ nomine 
861. a. 


gyins . " Qyvioc;. ol. Miylines, 
insula inter PAN et Pelo- 
, pounesum, 361. b OM 


Q«icola, ᾿Οχρίκολα, opp. Sa- Ogyrss, "foyugie: 'insula'in. mari 


binorum. 232. b. 


- Odomanti, ᾿οδόμαντοι, vel ᾽Οδό-. 


Rubro, Suidae eliam lacus 


μαντες, al. ᾿βδόμαντοι, pop- hs," Ὅλβᾳ, opp. Ciliciae 233. a. 


. Thraoise 230. b 


- 77. 7 


Oirymn,. "Oleucec , , Thracum 
gentis auctor 2380. ὃ 

. Oechalia, .Ofyoile y urbs Thes- 
esliae ,- al Euboeae. alia in 
Arcadia 232. h: item pars agri 
Exetrici τὰ Scio. iuxta. Heca- 
taeum | 


, Olbasa, "Oifuca Ptol. opp. Pi-.- 


sidiae ἰδέα. ᾿ 
Olbia, . "Oli , Pontica et Bi- 
 ihynica eadem urbs videtur 
' Gbid. ália in Pamphylia, di 
versa ab Olba Ciliciae ibid. 
Obisti et Olbisinti v." Elbcstii. 
Olcimwun , "Ολκιμὸν, .hohs . et 
fluv, Macedoniae 408. b. 


-Deniadee , ᾿Οἰμιάδαι, al. Οἰνεό-. Qienys, "Sieroc, duae lioc no- 


δαι, urbs Ácarneniae 231. a. 


mine urbes in Achaia iusta 


ou. o. ec 


840  , 


. Scholisst.' Apol iuxta alios 
altera Aetoliae 862. a. 
' ᾿ϑλλερέα festum 862. a 
Olina, "Qiwe.. vd "Ὥλλινα, 

urbs ad mare Clopium ibid. h. 
Olmeus, ᾿Ολμειὸς, fluv. Heli. Ori 

conis Hesiodo 2988. b... 


. Olmia, ᾿᾿Ολμία , urbs: Giliciae 


. Tracheae al. ᾽Ὄλμοι ,- postea 


Seleucia ibid. 


Olmium, "Θλμιον, vel ab^ 


μωνες, vicus Boeotiae 234. a. 
Olesson,- Ὀλοσσὼν, Lycophr: 


' Steph; ᾽θλοοσσὼν, opp. Meg. - 


nesiae ibid, 


Olympus, "Olvumoc, Lyeiáé 


mons et civitas ei subiacens - 


284. Ρ.. 285. ἀν. : . 
Olynthus, "OlvvOog, wrbs'in 
regione Χαλκιδικῇ unde Thu- 
. cyd. ipsam urbem Χαλκιδικὴν 
cognominat 2835. à. 
Oncae, y ones, vicus Boeotiae 
"299: b 
, Oneabates , Ὀνειαβάτης » urbs 
. Aegypti; in qua Onias: — 
| plum excitavit 236. b.- 
Ophiogenes apud Parios qui et 
. de iis veterum. narratione 
945. &. c 
Opici, "'Onixol, lidem qui Àu- 
: runci et Anaones , ; "unde. dicti 
Opicus pro ruytico $4 ΠΑΝ ; 
Opus, ᾽Οποῦς, sive ier i£ 
Locrorum Metropolis κα 57, b. 
Orph. Τρηχείη ibd, ^ 


. Opus, * Ogouc, nomen viri 288.2. 


Orbitae, ᾿Ορβίται, iidem qui 
Arbitae , Indiae pop. ibid, 

Orchomenus , Ottopavos Ἀπ-' 
viitus unde 210. & 


- 


INDEX me 


Orestetrit; Aoyliinis, vel 'Opi- 


στία, locus Arcadiae 938. a. 


΄ Orestiadés i Ἰυγέστιάδες ; "iteco- 


Jae Cosiabi"montis  Cappado- 


L cite ioi i. c 


"i eie bp. Hispanis 


Oricüs populus; y ᾿Ωρικὸν fos 
869.b/ «i0. t t s 
Oricus, ᾿Ωρικὸς, urbe din οἴπα 
Ionio, colonia Romana vicus 
Apollinaris dicta ibid, — ' 
Orión ii 'Hyrib peepe 'Áulidea 
 fiatüs, patre Hyrieo, eiui mo- 
' nutnentum; etde eo alis887. 1. 
Ortygia, "Ogrepla, acus prépe 
Ephesum "125; - δ ináals, 
 :quue al. ᾿Αστερία 54. b. : 
Ossarene v. Obarene. : Ν᾿ 
Oves in Ponto ex amarisaimo ab 
 synthio xpinguesceke dixere 
multi veterum ΘῈ. b.*quas et 
quidem, felle carere: 'tralide- 
᾿ nt ἐδια;: ιν ἮΝ αι τρια) 
"tias ψῆσον 60. aere (6 
Oxya arbo? Lydort Mv- 
σὸς et : voy: 216/ & cu 
᾿Οξύρυγχος, ' piscis, forte lulius 
937.2. etiam: sioten drbis 'JÀ 
Aegypto id. LE 


! 4.1.3} 

᾿ RE Uk. a^ i» en 
Pactolus, fluv. Syriae Ohryeor- 
rhoas dictus:900.b. : THEN 





, Iuyoc, Tupa$; "uolife 44: 5:46.d.— 


' Paestus , "Daüziab lebe 68:7. 
Palaemagnesiim: Magician. 2 
Paleerus Féliádog y opp. Aear- 
naniae'86. Bi ^. Δ ἫΝ 1' 
Palitstiria:i Tertia ;' " Tres 
Τρίτη 8. a. " 8S ag reizl 
Pals al. Pellen! name. feati- 
uis 289 ὧν. ΝΗ IET 


Qm 


Ν ἢ 
uu 
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Felladiem unde «Romane venerit - 


91.b. , 


Pallantium ,. , IIeljdvytiovj: non 


Ilolévriov opp. Arcadiae 489, - 
Pallene v. Pellana.. T" 


Pallenis , Παλληνὶς » pop. Atti- 


cae Polyaemo , 
240. a. 


bo ᾿ Παλλήνη 


Ῥαϊπνγέμ, Πέλρορα Piocop: Ca- 


7stellum Phoericine, al Syriae 
: sbid, | 


 Peltus ,  Hkeog, opp. Syrine xx, 


mil pass. al. Laodicea ioid, 

Pambotadae, Παμβωτάδαι, in 
Codd. Steph, Παμβωτάδης,Αῖν 
'£icae pop. ibid. 

Pamphyli, Πάμφυλοι, tribusSi- 
 cyoníorum ib, etProezemorum 
849. b. ME 


. Pan Aegyptiis. Μένδης 904. b. 


Pandaea, rcgio Indica Q40 b, item 
Herculis filia iójd. -. .. 
Pandatana , Πανδαναρία, in- 


sula, quam Steph. -niale - 


^ Πανλατερίαν 'Vocat 241. a. 
b. 


Paridésia, Πανδόαίι opp. Caso: 


pede in Epiro 240. b. 
Il«veae v. Caesarea. 


' Panellenes, Πανέλληνες 241. ἃ. 


Paneus mons, Πάνειον. 0Qoc, 
'" mons, ex quo fontes Jordanis 
'eriuntur 154b. ^... ὁ 


Ponia; Πανία, ita prius dicta 


wi 149. a. | 
Pani JIowtov ,. speluncà án : 


Palaestina Steph. Polyb. in 


| ' Caelesyria 241.2. eadem forto : 


cum. Paneade ibid) ^": “᾿ 
Panopea v. Phanopenses.- m 





*' 


- Πεδὸφιμύβης ἀποὺ: tin Pa 
no, 949. a. 

Panormus; - δένόρμος ν" Porti: 
Oyaici;ateliusiniulbe.Gephal- 
leniae: est et urbs Sicilihe hoc 

J)pmomine 94M. b; — : .τ Ὅτ} 

Parttalavia y insifla Africae; zolim 
Κόσυρος vel. 'Κύσυρα itf b. 

L 471. δὲ 5 . Dd 

Pantícepaeum, .. Tlovsikónatev 
urbs adBosporum Cimmerium, 
diu fuit sub. monarchia dynal 
starum : colonia  Milesiorum 
942.3 4. nra 

Panticapes angustiae, itadictum 
ostium Maeotldis 74. b. “1}:..1 


. Panticapes, -NHovrixoszgc ,' uv. 


: qui Borystheni imacétul et 
. ubi 242. a. | 
Papremis: ; ᾿άπρημις Herod, - 
Steph. Honig ; opp. Aegy- 
pti ibid. 
Paraesue, Παάῤκιδος,, opp. Crà- 
. tae 242. b. dicitur alibi Πραῖ- 
cog et Πρίαισος et: Πφίἀνσὸς 
- et Πράδορ, et Πρόσις. ever- 
: sum δ Hierapytniis 264. b. . 
Parali, Πάραλοι, vel Παράζιοι, 
| factió Atheniensium 949. B, 
243.2, locug in quo habitabant 
IlagaAMd ibid. 


Parapotamia, Παραποταμίᾳ e, pp. 
. Phocidis; eius situs 243. (δ. 
incolae “Παραποτάμιοι ν εἰ 
᾿Ἐπικηφίσσιοι, quoniam adCe- 
phissum fluv. hzbitabant ibid, 
alia Παραποταμία; regio Sy 
riae proxima Euphrati ibid. 


-Perasopia; Παρασωπία, regio: 
sub GCythaerfone 119. ἢ... 


Panopolis,.IJavosolig, Ptol. vi-.Parausei v. /fenianes. ^ 


cus ad Mare Rubram ; Steph. : 


^Parnethus, Πάρνηδος, velPar- 


* 


HB ^ — $55  . INDEX. 


5 hne, gets, mons. ÁMticae - 
- 945.b 


qi Grseniem dpcripét S87 


Berophmieza Παρυπάμισος Ár- Pantalju » Πρηταλία, Daciae me: 


no, al. Παρφανάμεσσος, mona ' 

iae ibid.. 

Parorea, Παρώφεικ, Liv. Thra- 

i Gap, Steph. Mactdonise opp. 

.4 946. b. 247... 

Parsii, Πάρσιοι, pop. in. Ponto, 
e in Paropamisadis 16.1 b. 17, 


uu Parthenia vel Parthenias v. 8α- 


, AME. 


Partbenii Phooseensis 4 diis 36 1. 
Parthenium, Παρϑένιον, mons 


diterraneae ? ap. iu confinio 
[hraciue , ' sedes Episcopalis, 

gent. Πανταλιώτῳς 249.2. . 
Pedasa ,: Πήδασα. vol verius Pes 
Cerise, 


pesa, Πήγασα, "urbs 
unde dicta 253. a. 


Pedesia, IInéacie, spud Áciatok; 


quo pertigeat ibid. b. e 

Ileólov ," Eopov πεδίον, Meaws- 
ὅρου πεδίον et. similia 9 48. δὶ 
ἐπε. ποδιανοὶ δά differentiam 
 eprum qui lora aspera hehi- 
. tant, et πεδεεῖς 948.ἢ. 


: Arcadiae 248. b. et promopt. Pedneliasus , Πιδιηλισσὸς, epp. 


| , Line prope Heracleam 244. 


Parthenope Ν Παρϑενόπῃ , sive 


. Neapolis a quibus condita 244. 
 Parthenopaeus Argivornm Dux 
ibid. | 


. PPartho, Παρϑὼ, filia Illyri Cy- 
clopis, unde nomen accepit 
Parthus, Πάφϑος, urbs llly- 
rica 244. b. 


— Pasargadae ᾽ Πασαργάϑας͵ vel 


Πασσαργάδαι opp. 247. a. 

, Patara, Πάταρα, opp. Lyciae, in 
quo celebre Apollinis Oracu- 
lum 247.b. 

“Πατρέες, vel Πάτρεις Herodoto, 
al, Πάτραι opp. Achaiae ibid. 

Πατρόκλου χάραξ Strab.al. Πα- 
τρόκλου νῆσος iusula prope 
: Atticam ibid. 

| Pattala, ΜΠάτταλα, vel Πάταλα εἱ 

οἰ δἰαταληνὴ et Πατεαληνὴ, ci- 

ΜΠ Iudiae 247. a« | 

Puusanias qui περὶ ᾿Ανειρχείας 


: Ciliciee ibid. b. 
Pegae, ηγεὶ, nomeu fontis 
prope Cium 258... ... 
Pelana v, Pellana. 


P'olssgis , Ielagylo, ita anten di, 


cta Peloponnesus 249. a. 
Pele , -Πήλη. insula parva prop 
 Clazomenas 


Πήληξ. Suid..al. Iiiquse; p*p- 
ALticae ibid. 


Pelethronium, Πελεθφῴνιον; pas 


,Peli montis 2949.8. 
Pelinnaeus mns, Πιλινναξῳν ὅ- 
- φος, in Chie insula ibid... 
Pella, Ie , civit. Macedoniae 
. facta colonia, Rom. hodie τά 
Ialasiota, 849. b. -8lie in Coe- 
lesyria, quae eliam dicta ἀν 
iuxta Steph. et Josse & 
Pellana , JI:ilaya, vrbs.lac 
: cae, diversa a Palleme wal Pel- 
. Jene quae pet Acbeiet, prier 
Strab. dicüur κὰ Jfuewe et 
reiien. Biedore . lisque 


Ν ΝΞ M FEM MM 


scripsit idem vidotur cuum δὸ Pellene v-Pellosa. toe 


- 
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| Ihligewe] tivi,  quaenahi Petras Petritiuxet Msgielax.20. b. 
950. ἃ. . leuce, IItoxq , . inaula Istri, in- 


Peloponnesus entea Pelasgis w. | colae- Hewuives 2569.. . “" 
: Pelasgis et Apia et Argus ib. Peunoetia, regio. Italiae, incolae 
Peltae, : Πέλται;. epp- Phrygiaé Πευκετίαντες Steph. ibid. - 


. b. Phaeum, Dexev, opp. Macedo- 
Penestae, Πενέσται, apud Thes- niae; Steph. Φάκιον 8539. a. 
. salos qui dud. ὁ. . Phacusa, ἱϑακοῦσα, vel Φάκκοῦυ» 


Pentelicum, ITeves!uxv, monat. - σα, vel Φάκουσα, vicus Àe— 
ticaeib. Πεντελικοὶ 100, 35. . -gypti 889... 
Í Peparethus, Πεπάρηθος, una ἐξ Phaeax, cur creditns Neptuni B. 


Sporodibus δῶ...  . ..lius 838. b . 
Pera v. Syose; ^ . ᾽ς Phaenebutis v. Phenebutit, ς 
Persea, Περαία, vegio trans- Phalgcrum, Θάλονρον, promont, 
Iordana-250. b. — — . : ἐπ Strab. inEpiro, Stepb. in Gor- | 


. Perasebi, Περαιβοὶ, et Perrhaebi, — cyra 389.2. so | 
Πεῤῥαιβοὶ, utroque modo di- Phalaesiae, ἀρλαιαίαι, oppidu 
. cti 180. a. ; i rcadiae ibid. as € 
Perge ; Πέργη. moné EKirusiae Phalanna, Φάλαννα, al. Qdim- 
 Lycoph. eat-et opp. Pamphy» — . vocet Φάλανγαρ, «igit. Parxhae- 
liae 951 1. 8. eu tha frr . -»1b1:db 389. δ. b. E 
Perinthusv. Heraclea. —— ὀ — PhalanÜtum,. Φέλανθὸν Paus. 
.Perperene, | Aheseonvn ,. opp. οὐϑλοντος Steph, mons s Agca- 
Aeolicum, in iss, Ptol. Ilte- - .dias 389. a. b. " 
. ἔσῃ. al. Μειφπερίνη 246. b. Phalerem, Φάληρον, on Qe- 
Perrhaebi, Πεῤῥαιβοὶ, iuxta ληρα, pop. et navale Atticae 
Appian. gens lllyrica, iuxta — 8839.b. 
alios Thessaliae 951 b. Pbhelerus, Φέληρος,  Alconis 8. 
Persne etiam Περσίδαι dicti 252. Ans, Erechthei nepos 840. a. 
Phana, ὦΦανα, nrbs. Aetuline 
Perusia, vel Perusium, Steph. . 840. b. 
Πεῤῥαίδιον, una ex duodecim Phanae, portus e£ promonL. Chii, 
Etruriae urbibus 251. b. 840. a. - 
Peseinus, Πεφσινοῦς,, opp. Gala. Phanea, Φανεὼ, urbs Syriae Pa- 
tiae unde nomen acceperit. laestnae: varii ad eam perti- 


269. a. , . mentes nummi 840. a. b. Colo- 
Peteon, Πετοών, Boeotiae vicus  . nia M. Aurel. ibid. 
al urbs Stepb. 269. b. Phanotenses an iidem qui Pano- 


Petrae, Πέτραι, vel Πέτρα, urhs — penses in Phocide, oppidum 

.  Pelaestinae Tertiae, olim Ar-. eorum Φανοτεὺς vel Ilavo- 
ce ibid, in SacraScripturaSe-.. su 840. b. 

lah 268.b. diversa aBhabath- Pharan, Φαράν, juxta quos- 

-moba v. HAabethmoba. . ——— dam eadem ugbs quao postea. 


΄“ς 


᾿ φατρία, v. tribus, 


' eu EG ROT TEPEX 751011 


τ Dfüde, δῖον. Aegyitan! be Bhera , "Φηρὰ τ Diod ,- ii 
-tArabiam. 844. 2. eo Thessaliae 344. a... .. 
] Pharbethas , Φαρβηϑος. Epiph. Phetriui, in vates inscriptione 
' "Steph. Φάρβαιθος, ἰδ quid 843. a. 0c 
Egypti ibid, "  Phicius , moss, Dixiy ὄρος; 
' PBercedon, Φαρκηδὼν ,- z opp: Steph. díxsov, iu Boeotia 
- Thessaliae ibid, ἢ eet o 4 845i8.í5 emuSen: Qoa es 
^ Phare, ᾿Φάρη", an DÍqe opp. Phigalea, Φιγάλειαι, al. Φιγαλία, 
Lacenicae e Ὁ oru - ! etuyoadón,. urba: Arcadiae 4i 
| Pharmacussae, Φαρμακοῦσφαι, τοῖς Phiales 544,b. — . 
! dede áo sulád: prope.Salamsilfá Phila » Qíuavel- QUU, Aegypti 
841. b. et alia eicod Miintum vel Aethiopiaé:urb& circa Sye- 
o dbidi een S 0r :cduoss' T — nam 845. ἃ. hodieim Godd. He- 
|^ Pherus;: Ager, "insnla. quanh -εἰσιαδο δ᾽ din. egent. Philetae 
- -dotidiüere Darii: stnomensiri apud Senecdm sbid.u. 4 
(841.8 b. — - Bhilalelihio, Φιλαδελφία; ugbs, 
APhbieli», εὐδλασηλὶρ, urbe: uid - ipet: Φιλαδελρὼσὴ $90 ga'. trans 
phyliae in promontorio . οἷα Iordanem. eadem, urbs dicta 
εὐ 4} ies c ioaanudd 55 φὲ “Ῥαβανάμμαγα 846. b. 
Gubsuvó» 0609842. Κλ. 12. . "Pilippi y - ἰΦῥλήνπον, qui et θῇ: 
Fits, urbs Aead ὑός ὥΦαθιά- Bos in Thessalianpriope *Phar- 
ἧς et Φασινικὸς SATUS. — salam , ἀμ κὰδ' anaitum “ἂν 
phcoflur. ad Maeotidimóatiim, .( ρει τοὶ Philippitln. Meacedoaià, 
, qui al. Hypanis z et contyave- - et male 4atonmulla "hao civi- 
us Phaeis Hypdnis monat -tates &onfundiaritur! 186.:b. 


 fecitus iiia, b, - ἐν αν: 
(Ddrgiov;locusin quo φράεοῤεᾳᾳ — '*? 4dzog ,N 
᾿ conveniebat 342. biin-eoara .“ ἘΝ ἊΝ Ν e 
Zu "OS Φατέίον 6k a. quátà 346. a.. quo tamen, novos Er 
tangens pater, filium, quem . ""'Yonos | accepisse videtur. ibid, 
ihscribi phrátriae volebat in- . " E δ ese, “δὴ d. | 
rabat legitimum ibid. oum ago pias ibi adn 


Phegea v. Psophis.. | d Philippusrefum Coricarum eafi- 
Phea, Φεια, vel Qu, urba Elidis ptorí84.8.: . o» 
343. ἃ. b. Phillis v. Phyllis. E Ν Un 


Phenaeus, Φεναιὸς Callim. al. Philo Carpaai .Epiecopus- asl 
Quito opp. Arcadiae 843. vulgo Carpathjus 169. .- . 

' "Philoteria , ; dulortofa Polyb. 

;Phewebethia, Φινέβηϑις Steph. - Steph. Φιλωτέρα, opp. ad la- 
. Suid. Φαινέβυϑις, urbsáegy- — cum quem. Jordánés putat 

pti 8d, . 7. ot 846.b. 


ἮΝ | "Pheneus: v. Phenaeus, : ὦ . Philyilius vatoycistnr PV 


VOLES boc 
VNSSLAL 
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. RERUM ET: VERBORUM. 


Philra;' Oecani filia, Saüfrni 
| coniux 846. b 
 Phineüm, Φίνειον, locus ad Bos- 
porum Thracium i. 5 0 
Phia.v. PEdo. ^. x 
Phlauona, ᾿Φλαουῶνα Ptol.. sel 
Φλαυών. Steph, Φλάνων, urbs 
': et portus circa insulam Abeyr: 
tum 346. b. 
Phlegyae; Φχεγύαι, gens, et 
: Phlegya urbs Boeotiae: iuxta 
. Nicand. SchoL vero. Phocidis 
, 847. ἃ. ΄ : Ν᾿ 
Φλεῖν, quid ibid, | 


| Peloponnesi. ibid. : 
ὥλύακες, vel Φλοίακες; bilaro- 
. tragoediáe 8519. b. 
Phocaea, Qoxala , urbs Ioniae, 
dicta et Φωχαίη εἰ Φωκίη He- 
.' radoto et Φώχη. 850. a. 
Φωκαέων. ἀρά proverb. ibid. b. 
Φωκικὴ ἀπόνοια proverb. ibid. 
, 
Phoebia, doiflo , pars Bhegii a 
Dionysio Iuniore exstructa 
— 8547. a. b. et opp. Sicyonio4 
rum, Dov([a Pausan. ibid, 
Φοιβαία λίμνῃ et Φοιβιὰς: ita 
- dictns antea Sarónicus sinus 
ibid. b. | 
Phoenix, Amynteris ΠΝ apud 
.'" Hom. diversua. ἃ Phoenice Α- 
genoris filio ibid. 
Phoetiae, Φοιτίαι, vel juxta Po- 
.dyb. Goto, ' Aetoliae. urbs 
|. dhid. 0€ 


! Phirophagi, , 


Φροϊξόρικὸν γραμματεῖον Bé3.. a! 
Φρατρία v. T-ribus. notat et se- 
"itionem et factionem apud 


- - "Tacticos ibid, in antiquis la- 


-, ipidibus Φρητρία et. Seria 
iid. 


Phrezri,. Φρέαροι, vel Φρέαξξοι; | 


. pop. Atticae 848. a, 

Phrixe, Φρίξα, vel Φρίξαι, opp. 
.SEriphyliae unde dictum 348. 
b. 


Phryges antea Briges 16. 8.849: 


Phrygia * Enix voc , juxta Eu- | 
Phliae, Φλίαι, al. Φλίους, urbs 


stath. eadem quae et Tertia, 
848. b 

Phrygia, | Ops yia » td, locus ἈΠ 
^ ticae Thucydidi, aliisinter At. 
. ticam et Boeotiam 849.a. 
Phtia, Φϑία, virgo 344.2. ' 


! Phtir, 901g, , al. Φϑειρῶν΄ ὄρος! 


..et. Φϑίρα » WRODS Cáriae , qui 
. et: Latmus 344. b. | 

Φϑειροφάγοε. vel 
-Qsgopsyon pep. Libyse 544: 


Phubia v. Phoebia. 
Phygela v. ἔγχεϊ. 
Phylace ,. Φυλάκη , opp. Thes 


liae, in quo agebantur Tons ^ 


σίλεια 349;:a.  . 

Phyle, Φυλὴ, locus. in Attica 
. myuitus , ὁρμητήριον Thrasy- 
buli et pop., Atticae ibid, 


Phyllis, Dv1Le , Herodoto dui- E 


- AiBfin nostris Codd. regio Thrád 
ciae 849. b. . est et Φυλλις» 


Pholegandrus, Qoldyavgoc, ho- /- fluv. Bithyuiae, al. Tus, eti 


die Πολύκανδρος, una Spora- 
dum iàid. . | 

Phorbàs, Φορβὰς , urbs Thessa- 
liae unde dicta 848.a.  ': 

Phreaspa v. ἔγαφαρα. 


. Wov ib. 
Phyllus, Φυλλοῦς, et Φύλλος, 
ΠΟΡΒ. Thessaliae, unde Dv! 
ov ὄρος spud Api ; Bhod. 
.. 849. b. 


Cuba NA 





- 
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* 
^OINDEX 
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846. uu i 
, ' 


Mhysbüs, ἡδύσκος, mons.S50.a. — Pitano, ópp.  Aedlidis, aliud 
. etarbsLocridis quam Qvoxsig: — Macedoniae, aliud Peloponnesi 


—. eppellatPlutarch. ibid, ^. — ^ ad Eurotam in ditione Sparta- 


΄ 


4 


Pidorus, Πίδωρος Herod. ép- ποταμιἐδίά,. 
pidum . prope Ashoneuk mon- Pitnissa, Πίτνισσα, Strab. IH» 
tem Steph. IJ(1 poc 254. 4. y»ieóv , Ptol, Tieeviodés ep. | 
Pieria, Πιερία, dicta olimvegio — Lycaoniae iled. b. 
Thraciae circa estia Strymo- Pitye, Pityea, Pityusá v. Lon- 
nis fluvii £98. b..diversa ah — psacus. 
hac regio Macedoniae ita dicta Placia, Πλακίη, Herod. al, Σέ. 


dbid. - x9, opp. ad Hellespontmm $5. 
Pierus., .dTísooc , aL lacia; b. 8cyl. Ilexlov πόλες 256. ἃ. 

Pieriae 954. a. | Placius mons, Πλάκιον. ρος, in 
' Pignisum ν. Pitmesa, Hellesponto au sit 456... 
Pipnara, Πίνωρα :al ΤΙ|νναρα, Placus, Πλακοῦς Athen. 

opp. Lyciae 954. a. b. prope Thebas: Hypoplacias 


5, Πίναρος, fluv.Ciliciáe, — 956.a. 

. apud quem Alexander M.cüm  Plateae, Πλάτειαι, vel Hàécna, 
Dario pugsavil 150.a. 898.2. — iuxta Scyl. insula reet 

Pindus v. "foyphas. . b. 

Pirseeus, ᾿Ἡειραιεύρ, velPiraeus, Plemmyrium , Hq 
περαιὸς,, portus. Athenatum. . Πλημύριον, cast 
248. b. et tribus Atticae ibid... cusarum ibid, . 

Prresia, II;oscía, vel Πειρεσία vel Plinthine, Πλινθίνη, opp. . 
- Mluesolas, 64.b.dictaetHinoa. . gypli prope. Mars. Ri 
σία 244. a. et '4axíQiov, ushs — 257... ᾿ n 
sita ad montem Phylleuni ià Podalla, Ποδαλλία, ;Pwol.. 





Thessalia 849.b. - ! δάλεια, Steph. "P Ljtin 
. Pisacivitas Elidisunde dicta 115. ^:5b. 55 d 
*. Pocanthe , Ποιάνθη, apudsfir- 


Pise Val. Flacc, mons. Pelagoniae,. pheum non est insula: sede- - 
: &orte 'Pissa Steph. 954. b.  pithetos insulue Corooonda- 
᾿ Apoll. Rh. Τισαίη dney, al. mae ad. ostium Maeotidis ϑὲξ, 








Tióeiov ἀκρωνήριον οεἰ Tígai- - | 

Ὃν ὅρος. 966. 8. Polvan Hilqo» Rie. "I- 
Piesséum ; :Ilecckov, opp. Pela- . idem videtur esse. qui 

gonise Q54. b. 3 Πόλιον, locus in Lesbo: 
Pistirum ; Híanpov, al. Πίσσυ--. Ὁ. vols ἐπ 

ρον vel Πίστυρον et Πίστειρα, Poliasium , Holséetie, Polk. 
. Opp. 'Flraciae 255,2. 7 locus Peloponnesi 257... E 
Pisye, Ihoog , vel. Ἰπεύη, Ca- Polichne, Πολίχνη, 0fp. Criteb; 

riae: ubhs dd. | Cydoniae v vicinus 860. b.-. ᾿ 






Pitanse , Πιτάναι , "al κάνη, Πολιήτης, IT 











RERUM ET VÉRBO RUM. 


δλις, ita Atheriemes vocarunt 
areem suam 10. b. — 

Polismàá v. Polium. 

Politorium , Πολιτοριον, opp. 
Italiae, a quo conditum 959. a. 

Polinum, Πόλιον, sive ΠΌλεσμα, 


opp.egri Troiam 258. b. quan. 


do conditum ibid. 

Pollisia, Πολλισία Phleg. IToA- 
τήσιοι vel rectius Πολήσιοι 
Steph. opp. 257. b. " 
Poltys, Πόλτυς, Thraciae rex 

905. a. 985. a. 
Polyrrhen, Ioivééiv, opp. Cre- 
:tae 269. b 


" Pontus, Thraciae fluvtas 6. b. 


294. b. lapides instar carbo- 


num giguit ib. 
Borphyreon, fogpveeovProcop. 


vicus, al. opp. Phoeniciae 
' Prota, oio, insula sub: Comi. 


206. a. 

Portae civitatum. olim duplices 
vel bifores 230. a. 

Fosidium, Hooceíóiov, vel ITodií- 


'δειονὶ ita loca quae Neptuni 


fana habebant appellata. est 
" et opp. Ciliciee hec nomine. 
260. a. | 
Praaspa ΤΙράασπα, vel Phre- 
pe, M 


Praclicae forte 'Graeels «αρίναι 
161. ἃ. z 

Praesus v. Paraesus, : 

Praetufisna regio Plin. Steph. 
' Πραιτετέα. od iere Adristi 
'cüm 261. a. b. 0| 

Praetatium vinum ibid. 

Prssuns v. Paraesus. ^ 

Priansus v. Paracsus. 


edise urs 261. &. 848. 


- 


quae et Πρύαφνα' εἴ Πρόνα 
ϑίταν. civitas Thessaliae 264. ' 
Prochyta, Προχύτη, insula ste 
Misenum $264. a. 
Proconesus, FHgoxóvq0ogy esder 
insula quae ' Βλαφόνησος 100i 
— b. 269. a, unde dicta ibid. 
Promona » llgohova, vel i 
μόνα, opp. dllyrici 264. br. 
Πιρονόμια αὐλῶν quae 209. ἃ: 
Προοίμια νόμων quae ibid. : 
IHoodéisvo: dicti Áre eret eur 
46.b.962.b. 
Iloócig v. Paraesus. 


Prosopitis, 1Toocenírie, duoi 


in Aegypto 56.2. 969. b. ΄. 
Prosphorium, Προσφόριον, ro 
Βοσπόριον, portus Byzeüeli 
74. b. 


stantimopoli 8583.b. .'^'^ 
Πρωτεσίλεια, wbi acta 849...) 
Prusa, Προῦσα, duae urbes diuS 
jus notmimis in Bithynia, dt obi 


263. a.b. 264. 8. und ad Olym-.— 
pum quae aliquandoOthoman- 


: nici hmperii-sedes, hodie Bür- 
sa: altera ad. Hypium. flav. 
O*Wd. -. 

 Prusias, Προυσιὰς, urbs Bithy: 


. niae sub monte Árganthomo ^ — 


263. 'a. ab ea diversa K$og | 
264. a. 


Prymnessus, Πρυμνησσὸς , ufba 


' Phrygiae 264. b. - 
' Psaphis v, Psophis. ΕΣ 
Pseboa, Ψεβώα Stráb. συβὼ 

Steph. jwcus in Aethiopia 580. 


Priun , Πρίον, fluv. in Catreino- Psilis Vs Phyllis, 


tide 835.a. 
Proans, Jfgouve, -fétte eadem. 


 Pulliunm v. Phyllis. 


Psophis, 3Pwogig, Strab. Aegis, | 


udi 


L 


P. 





eu 


.amenthue et Phogaa j^id. 


OB p EX 
NON 9. antea kry- Pyrgus PR opp. Elija vel 


Triphylhiae 267. b..2GB. a. 


. Peylii, ψύλλοι mirificam contra Pyrrhaea, Πυῤῥαία, pars Thesia- 


^ 19er qienles . bebeftvipa: 860. bi 


.liae 267.2. 


Psyrus, Ψύρος, 8j..3P vga, et Py thes v. Pythius. 


r: ABvola ;; in&ula. lonica 809. b, 
— Wyyttelia, Ψυεξταλεια, vel Ψυ:- 


salía Pausen: insula circa Sa- 
» Python, Πύϑων. al. IIv99Q,urbs 


inem 360. b... 


teris, Ιδπερία,  Mérodot, locus, 


Pythia unde dicta 218. b. 
Pythius, Bithynus, al, Pythes, 


honmo.ditissimus 966.2. 


Apollinis in Phocide 266. s. b.. 


Steph. urbs Sisopensinm 265, Pythopolis, Ilv80smolig, opp. 


Rielemnis, τ 

tea xn, Lxx, Iuterp. 4xyo) 
' 19. b. colopia Remene 265. a. 
Von? ,"IHtéoc, al Apollo, al. 


Apollinis filia. est οἱ loci no- . 


open Q0. b 


;Mysige vél Cariae 966. à. - 


urbs.  Phoenicise, an- Pytho olites, Πυϑοπολίτης. cuv. 


- Pythopolim: perfluens .ibid, a, 
Pyxus, Πυξοῦς, Oenotríae opp. 
T 267. & . a 


TEC 


* 
rà ΚΝ 
. ; : » 
Q. 05. 
ν 


Puleoli ,: Iosíeios , urbs, Italiae ad uti iar Haofogvua2Ad, 


'961.a. 


M E 


Pgduaj. Iésya; p "Macedo-. Quadrurbs v. Tetrapolis. ᾿ 


niae, postea :Citrum; hodie 
Ghitrum 265. (nt ue 
Pydoe v..Tyems, |. “ 
Pjegelo, Πύγελα, opps aine, u un. 
-:dé: dictum 265; a. αἱ. Φύγελα 
.e vol Φύγελλα ibid. b. , 
Pylae Babyloniae, Ioa Βαβυ- 
εὐδωνίοαι 8358...) eb. νΟΗΠρι 
“Πυλάτιδες ἀγοραὶ 096. a. 966. b. 
Pylb , Πύλη, al. Huet; opp. Ar- 
. /cadiae aliud dhessaliae , quod 
. 8}. Thermupylae 266.b. . 
^ Pylene, Πυλήνη,, Aetoliae urbs 
. &.fQlenc vicina 266. b... | 
Pylus, Πύλος, civitates tres hoc 
nomine, masc. et femiun. gen. 
(3170. a; une ex his Νηλήϊον ἄ-: 
. 91v dicta, 267. a, ager in quo 
sita fuit, dictus Κορυφάσιον. 
ibid. 


287b. 


ΠΟ ΤΥ ΣΝ guid, notet 3, ᾿ 
Ἐγοπλλεε Aegyiisa unde dicfae Mo "Paflá : 


*. EVI «S ΝΣ 


τ ὁ Us ΕΝ | - sv 


P a Boribus saepe tranepositum 
.ut ἐΚράπαϑος pro Ksgsattet 
169.a.  . 

Baüae jn insnla Seripha mile 
289. a. 

Beate : Qr. “Ρεάτιον, αἱ ἐρίων, 

, urhe Jtaliae hodie Fei 271,2. 

Begilli , vel Regillum, Steph. 

Pigeon opp: Sabinorum75q 
Κα FE 


Ressania, v. FHÀesima. 
: Bhabstamapa, Ῥεβατώμαμ Haly. 


Skeply Pefffasanava, opp, 
rabiae montanae 268. ; ΠΝ 
“Ῥαββὰ υἱὲ ᾿Δμμῶν, et.Hieron. 
Rhabbath, postea Phil À 
sbid. 845, b. . 7 coe 


Li 


Palaestinge κάψα, "i | 
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pio Moa, et Moof, diver- eiwa, in tabb. Penting. Ressa- 
sa ἃ Petra Arabiae metropo- nia, opp. Mesopotamiae, Ptol. 
H268.b. . "Plonvo a Rhesaena diversum 
Rhacotis , 'Paxaric, locus Aegy- ibid, 

pti et promontorium, et pars Rhinocolura, "PwoxólovaStrab. 
Alexandriae, et oppidulum, ^ Steph. Ῥινοκόρουρα, opp. Áe- 
et templum Plutonis 24. a.b. — gypti 273. a. 

non Rhacotes 269. b. Rhinthon, Poeta al. Syracusa- 


᾿ Rhadanusia v. HAhodanusia. | nus, al. Tarentinus 512, b. 


) 


Rhaecelus, Ῥαίκηλος Lycoph. Bhipaei montes , “Ῥίπαια ὅρη, fa- 
Steph. 'Péxyiog, opp. Mace- bulosi 278. a. 
doniae 969. b. Rhisina v. Hkesina. 
Rhaeti ex Tyrrhenis oriundi iàid. Rhithymbia, Ρειϑυμνία Lycoph. 
al, Pyovpvla, opp. Cretae278. 
Rlsges,' Ράγεια Strab. al. Pays, α. 
᾿ς opp. Mediae ibid. a. Rhium, Ῥίον; civ. Peloponnesi 
Rhamnus, Ραμνοῦς, pop. Αἰ. — ad sinum Crisaeum , etiam 
cae a rhamno frutice dictus . Drepanum dicta, alia in Áeto- 


i] 


270. a. lia e regione prioris MolvxQi- 
Rhaphanea , Ῥαφάνεια ,opp.Sy« κὸν et ᾿Αντίῤῥιον dicta 978.}Ὀ. 
riae 970. ^b. .  Rhizis , 'Piíbig, locus in Ponto 


. Bhaphia, ᾿Ῥαφία, vel'Pagsu, ἰδίᾳ, a. 


urbs Syriae Cavae 271. a. Rhizonicus sinus , Ῥιζονικὸς vel 
Rhepta, “Ῥάπτα, Ptol. et 4]. Ῥά- Ῥιζωνικὸς κόλπος Ριο!. Ῥιξικὸς 
'mratSteph. MetropolisAethio- ^ Strab. in Illyrieo, zbid. a. : 
^o pum 270. b. Bhizus, Ῥιξοῦς Scyl. Steph.'Pi- - 
Rhebaeus , Ῥηβαῖος, Αρήδιου. fov, opp. Illyrici ilad. 
Rhod. Steph. Ῥήβας, fluv. Rhodanusia, "Podtvovoía, mele 
 Ponü 971. b. 272. a. Val — Steph. Ῥαδανουσία, opp. Mas- 
Flacc. Rhebus 272. a. siliensium 269. a. unde di- 
Rhegium, ᾿Ρήγιον, locusprope — ctum ibid. al. Rhode 274. ἃ. 
Constantinopolim 94. a. aliud Rhode, 'Poóq, opp. Hispaniae 
in Gallia Togata, Lepidi di- ibid. 
ctum 279. a. ^" . Rhododaphne, Ῥυδοδάφνη, apud 
BRhenea, Ῥήνεια, al. 'Peveíd et Ριο]. Hephaest. al. Ζάφνη 
Ῥήνη et Ῥηνία, insula Delo Μαινομένη, portus ad ostium. 
vicina 272. b. Ponti 94. a. 
Rheni, Ῥῆνοι, pro Rhenanis ἐδ, Rhodus, insula, a serpentibus ves 
Rhesaena, Ῥέσαινα, vel Ῥήσαινα, — xata 274. a.b. 


'. urbs Mesopotamiae , colonia Rhosus, 'Ῥῶσος, vel '’ Ῥωσσὸς, op-^ 


Romana facta snbSevero271. ^ pid.SyriaeAntiochenae, Strab. 
a. gent. Ῥησαινήσιος ibid. inter ]ssum et Seleuciam 276. 
Rhesina , Ῥίσινα; vel potius"Pr- 
Stephanus Vol IL — |. Hhh 
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Aihynchus , JPéggos ; locus Aeto-. 
liae Polyb. 275. a. 


T Bhyrdacus ; Ῥύνδακος, fluv. A- 


i 


siam Bithyniamque distermi- 
. nans, et civitas ibid. 
SRhypae, Ῥύπαι, Herodoto Ῥύ- 
“τες ; al. “Ῥύπαιον , civitas Α-- 
- 2chaiae ibid, b. . ^ 
Rhytium , 'Péziov; opp. Cretae 
desertum aliquando a cjvibus 
propter scolependras 276. a. 
Romania, Ῥωμανία, pro terri- 
. torio Romano: ibid. 
| Roxanace, “ωξαψάκη, regia 8a- 
carum Nicol." Damasc. Steph. 
᾿ 'Po£oyaxala, urbs-274. b. 
Rudid , Graec. Ῥόδαι οἱ '"Povóla, 
; opp. Italiae 274. ἃ. 


| S. 


U 


Zmultorum nominuminitiis nunc 
abest, nunc ádest 1392. a. in 

τς medio pariter ante T' interdum 
abest, interdum adest 156. a. 


. Saba, Σάβα, Agatarch, al. Σά- 


Bat, urbs prope mare Rübrum 
276. a. gent. Σάβαιγρτο Σαβαῖοι 
108. a. 276. b. et Σαβαΐται, et 
" Sabathae vel Sabatae ib, 
Σαβάζειν quid 276. b. 977. a. 


. Z&aflatioc dictus Bacchus 276. b. 


A 


Saberi vel Sabires vel Sabiri v. 
Sapires. 

Sabo, Σαβὼ, non est eadem quae 
Σάβαι, urbs ad mare Rubrum 
gent. Σαβοΐτης et Σαβίτης 977. 


Sacae, ita appellati Scythae a 
" Persis ibid, b. 


*, Sacastana regio, aliis Paroetace- 


ne 94. b. 25.a.. 
Saccheni, Σακχηνοὶ, et Accheni, 


INDEX 


"Axquvol, eadem Arabiae gens 

— 278. a. 

Sachalitae, Ξαχαλέται, ΜΝ 
bica 286. ἃ. - 

Sapalassis, Σαγαλασσὶς . regio Ci- 
liciae 277.8. 

Segalassus v. Salogassus. 

Sagesta v: FEgésta. 

Sagunthus Gr. Ζάκανϑα et Za- 
xvvOoc, colonia Zacynthiorum 
125.b. 

Sail v. Sapaei.- 

Seis, Σάϊς, opp. Thraciae et Ae- 
gypti : huius coloni Atheni- 
enses: Proclo ipsa Sais Athe. 

" niensium colonia 277. b. 

Salapassus, Σαλαγασσὸς, civ. 
Pisidiae , eadem quae Zaya- 
λασσὸς 277. a. 

Balomis ante Troiana tempora 
Κυρωνὶς dicta 170. b. vocata 
et Scira, Cychria, et Pityus 
sa 978. a. 

Σαλαμινιάτης κόλπος aliter Saro- 
nicus sinus ibid. 

Salagtum, Σάλαντον, idem ^! 
aliis Σαλλεντία, Plin. Soletn 
opp. Italiae 166. a. 

Salbace v. Heraclea Cariae ehe 

Sallentia v. Sa/antum. 

Sallyes, Σάλλυες, Ligustica gens 
07 1 8; a. 

Salmacis , Zoluaxlo , fons. apud 
Balicarnaksum infamis ibid. b; 

Salon, Σάλων, locus Bithyniae 
Strab. 279. b. ü 

Salona, Σαλῶνα, vel Σαλώνη; 
vel Σαλῶναι vel Zálev; | colo. 
nia Rom. in Illyricofn ota De. 

. matiae 279.a. NE 

Saloniana, civitas niediteframes 
Dalmatiae ib. | ᾿ 
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Salpe hodie, quae olim 'Sa- 
lapia, Apuliae opp. 97. — 
'Σάλσπειοι πάγοι, Alpes Lycoph. 

|. 91. b. | 

Samaria, Σαμάρεια, urbs Iudae- 

. 86, postea Sebaste, noh vero 
Neapolis 979. b. 286. b. 

Same v. Samus. mE 

. Sameni, Σαμηνοὶ, iidem qui Σαλ» 
μηνοὶ, gens Arabiae 278. b. 

Samnicum , Zoyvixov, Triphyliae 
opp. eius situs 279. b. 280. a. 

Samnium, regio Italiae, non utbs 
280. a. ^ 

. Samosata, Σαμόσατα, urbs Com- 

"^ magenae nuncsing. nunc plur. 
numero elfertur 281.a. 

Samothrace, Σαμοϑράκη, insula, 
ente Dardania 280. b. dicta et 
᾿“ευκανία et Δευκοσία ibid, 

Sampsa , Σάμψα, sol Arabibus 

. 982. a. et civitas Árabiaeibid. 

Samus , insula maris Aegaei, an- 
tea Παρϑενία vel Παρθενιὰς, 
et Δρυοῦσα, οἱ ᾿ἀνθεμοῦς ct 

: 4v8fnovoa , νεὶ ἄνϑεμις, vel 
ἹΜελάνϑεμος, et ελάμφυλος 
281. ἃ. Est et Σάμορ vel Σα- 
p, opp. Cephalleniae, gent. 
Zauaioc, cum ab altera fiat 
Σάμιος ibid.b. 

"Sendalium, Σανδάλιον, locus La- 


cedaemone et in Pisidia 282. 


m e, 

Sane, Zevg, opp. Thraciae in 

|. Isthmo montis Athonis 982. a. 
Sanegi, Σανηγὺϊ Memn. Arrian, 

Σανίγα. Steph. Zavyiyai, gens 

Pontica ibid. b. 

᾿ Sapaei, Xexaior, vel Σάπαι vel 

' Zdios , pop. Thraciae 288. a. 
Sapires, Jemteec, pop. inter 


u dicti. ibid. postea Σέβειρες et 
“Σάβηροι et Σάβιροι ibid.b. — 


Σάψις, quid 989. a. 

Saraceni, Σαρακὴνοϊ, postStra- 
bonis tempora demum hoc no- 
men accepernnt, et unde288. 
b. D. 

Sarapta, Σάραπτα, vel Σαρέπτα, 
Lxx. Ínterp. opp. Phoeniciae 
inter Tyrum et Sidonem ibid, 

Sardanapaoli statua 7. a. b. 


Sardes, Σάρδεις, αἱ. Σάρδις, 
urbsLydiae 288. b. eadem cum - 


Hyde$334.a. |. .- 
Sardinia Gr. Σαρδὼ vél-Zeodov, 
; dicta etIchnusa etSa&daliotis, 
etunde 284. b. 
Σαρδώνια πόα, Σαρδώνιος γέλως 


ibid. 


Serdonium, vel Sardoum more | 
pro toto infero mari a Sordi-.- 


nia ad fretum Herculis apud 
antiquos ibid. 

Sarepta v. Sarapta. 

Sarge, Σάργη, Merod,. Steph. 

^7 Σάρτη, civitas ad montem ἃ. 
thonem 988. a. ἮΝ 

Saron, Zegov, fluv. Eustath, 
Steph. locus 'Troezenis ἐδ, 

Saronicus sinus ante Φοιβαία λ:[. 
μνη 847. b. et Σαλαμινιάτης 
κόλπος 278... 


 Sarpedon, Σαρπηδὼν, urbs Thra. 


ciae et Ciliciae 285.8. 
Sarpedonia rupes, Σαρπηδονίᾳ 
πέτραν in "Thracia circa Hae- 

mum montem ibid. alia inCi- 

licia quae et promontorium 


ες prope Corycum ibid. 


Saticula, Zeríxola non Zetgl, 


— πολα; opp. Italiae sbid, b... 


Colchos et Medos 283.a. unde Setorchaei, Σατορχαῖοι, Satar- 
| . Hhh 2 
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chae Solino pop. ad Maeo- Sciatbus, Σαίαϑος, insnla prope 


tim paludem 817. a. 
Satriani Curt. Graece. Σάτραι, 
pop. Thraciae 985.b. 


? Satricum, urbs Italiae, Steph. 


| Σατρία vel potius Σάτρικα, 


ibi e 


' Satureiani caballhi 986. a. 
. Saturiusager vel Satureius, pro- 


pe Tarentum i5. 

Saturnia v. Tarpe. 

Saue, Σαύη.. Ptol. et Arrian. 
Zava Steph. vicus Árabiae Fe- 
licis 286. a. " 

Saune, Σαύνῃ, Phleg. Steph. 

| Σαῦνιρ, PP et Zavvía, regio 
Arabiae 

Saus, «og, mons et antrum 
Thraciae Tzetzi 989. b. 

, Σκαιὸς, nomen Thracibus et Tro- 
1818 commune Σκαιαὶ πύλαι 
quae 296. b. 

Scalae quae 306. a. . 

Scamander primus Troianis im- 
peravit 296. b. 

Scandia , Σκάνδεια, Cytherorum 

" mavale 209. b. 

Σκαποὴ ὕλη Marcell et Plut. 
Σκαπτησύλη Steph. Fest, Sca. 
ptensula, opp. Thraciae 296. 
b. 297. a. 

Scarphia, Σκάρφειανεῖ Σκάρφεια, 


civit. in Locris Epicnemidiis 


bid. 
Scenae in Aegypto 819. b. 


"Schoenus , Zyoivog, locus Boeo. 


tiae; et Σχοινοῦς Strab. Steph, 
Σχοινεὺς fluv. 809. b. 
Scholiastes Callimachi abrupte 
Baepius loquitur 81. b. 
Sciopodes,  Xxiemoósc, Plin. 
. Sciopodés, Alcman. Στεγανό- 


' Euboeam ibid 
Scilus, Zxiloug Xenoph. al. Σκιδ- 
λοὺς, opp. Elidis 297. b. 298. 


Scione, Σκιώνη, urbs Thraciae 
1n Pallene peninsula, non ve- 
ro insula 298. b. 

Σχίρα, al. Σκείρα, festum ibid. 
B. 

Σκχιρίτης “Δόχος, apud Lacedae- 
monios, et Σκιρίται ἑππεῖς 
298.8. — 

Σκιρίτις χώρα ibid. 

Sciron, Σκίρων, al. Σ χείρων, 
mons apud Megara ibid. 

Σκειρωνίδες πέτραι 998. a. 

Scirum, Zxígov vel Zxíga, lo- 
cus Atticae 208. a.. 

Scodra , Dalmatiae civitas, ho- 
die Scutari 299. a. M 

Scombrus, ZxópB0os, pars 1 mon- 
tis Haemi 8. a. b. ; 

Scotitás, Σκοτιτὰς Steph. Σχο- 
τινὰ, ]ocus Laconicae 999. a. 

Scotusa, Σκότουσα et Σκότουσ- 
ca, opp. Thessaliae ibid, 

Scotobrigantes qui 75. a. 

Scupi, Xxoüzo: Ptol, al. Zxo- 
ποι opp. Thraciáe 299. a. 

Scydisses, Σκυδίσσης, 5]. Σκοι- 
δίσης οἱ Κυδίσης, mons Scy- 

thiae 115. b. 

Scydra, Σκύδρα, Macedoniae 
urbs in Emathia 299. a. 

Scyllaeum, Σχύλλαεον, promont. 
et opp. Bruttii, hodie Sciglio. 
800. a. aliud in Peloponneso 
Ptol. Σχύλλιον ibid, M 

Scylletium , Σκυλλήτιον, opp. 
Italiae: gent. Scyllationses in 
Concil. Ὁ, P. 4. 800. a. | 


τ σοδες, Aethiopum pop. 297. b. Seyrus us, ZxvQog, irsula prius a 


8s 


M τρόμος 
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Dolopibus, postea ab Atheni- Seleucus v. Seleucia. 
ensibushabitata ibid.  . Selybria, Σηλυβρία Herodot. al. 
Scythae unde dicti 299. a. Scy- . Σηλνμβρία, civitas Thraciae 
tha pro Scythicus ibid. 989. b 
Scytheni, Zxvógvol, Xenoph. Selinus, Σελινοῦς, civit. Ciliciae 
Σκυτινοὶ, gens non longe a εἴ fluv. minoris Ás:ae, qui et 
Macronibus 229. b. Σελεινοῦς ; est et urbs Sici- 
Scythopolis, Σχυϑόπολις, opp. liae 288. a. 
Coelesyriae, anteNyssaib. alia Sellasia, Σελλασία, et Selasia 
Palaestinae, antea Betsan vel Σελάσεια, urbs Laconicae 288. 
Basanibid. Athanas. Zxo 00v» . b.986.b. ὀκ“ ᾿ 
πόλις ibid. — . Semicanea, “Ἡμέκυνες, idem qui 
Scythopolitanum linificium ibid, εἰ Κυνοκέφαλοι, pop. Bcy- 
Sebaste v. Samaria, alia in. Ci- . .thiae 130. b. 
licia quae et "Ἡλίου Σεβαστὴ Semus, Σῆμος ó Δήλιος, vetus 
286. b. ᾿ scriptor. 67. a. Deliaca scri- 
Sebastia, Σεβαστεία, civit. Àr- — psit 817. b. 
.. meniae, 8]. Σεβαστὴ ibid. ^ Senones, Σήνωνεξ, al. Σέννο-- 
Sedetani v. .Hedeia. vec, Galliae pop. 290. a. 
Segenta. v. : gesto. G " EiBle: Senoessa v. Sinoessa. . 
Sel yssini vieum, vr. i^ Sequana Σηκχόανα, Σηκόανος et 
5 οι, ᾿Ολβίσκιοι, et ᾿Ολβισίνεοι, , Galliae flu : 
pop. Europae 109. b Ziquovavog, alliae fluv. 289 
Zur, Latinis Luna, opp. E- ἝΝ Zloigoc, una a Spora. 
truriae 287. b. - dum, aspera, in quam factac 
Seleucia, Σελεύκεια hodie Bag- relegationés et deportationes - 
ded v. Hahylon.: Seleucia ἐν 588. b. ranae ibi mutae ihid, 
Τραχείᾳ Κιλικίᾳ dicta οἱ Σε- 
λεύκεια Τραχεῖα, sio Σελεύκεια Sermyle, ᾿Σερμύλη Herod, Z:o- 
Πιερία pro ἐν Πιερίᾳ et simi- μυλία Steph. Ztepvlle, Schol. 
lia 287. ἃ. illa quae Τγαχεία Thucyd. civitas ad montem . 
. didtur, etiam τῆς. "Iavolag Atbonem 989. a. | 
appellatur Epiph, antea 'OÀ- 


μία 287. a. novem urbes hoc Sesamus, vel Sesamum, urbs 


| Paphlagoniae,, cur postea "4f- 

nomine Seleucus condidit ib. p'ragoniae,. 

b. illa quae Πιερία dicitur — P6709 390, a. 290. a. 

. fuit civitas Syriae nobilis ib. b. Sesarasii, Σεσαράσιοι — Strab. 

. dicta et Seleucus ibid, genti» Σεσαρήϑιο! Steph. gens Illy- | 
le Seleucenus ibid. rici, opp. eorum Sesarethus, 

Scleucobelus, Σελευχόβηλος, pro Σεσάρηϑος 289. b. 

᾿ς ΣΕελευκία πρὸς Βήλῳ 987, a. Setini, Σητῖνοι, civit. Italiae 
al. Σελευκόβηλα (b. opp. Sy- — 290. b. 
riae ibid. b. . ^" Setinum vinum ibid. 


854 


S. Severinae hodte, olim. Σιβη- 
(v9, opp. in Bruttio 290. b. 
Sichem postea Neapolis 279. b. 
Sige, Zíyg, eadem: cum Sigeo, 
. viv. Troadis 291.8. — — 
 Siclia, Σικελία, rogio Thraciae . 
. 992. b. et ita vocata jam Ste- 
phani tempore inferior Italiae 
pars 800.͵ 8. c 
Sicimo, Σίκιμα οἱ Sicimus. Σίκι- o; 
pog, al. Σίκημα et Σίκημος, 
ι . οἷν, Arabiae, 292. b..298..&, 
Bicinus, Z(xivog, non. Σίκηνος, 
ipsula circa Cretam 298.: a. 
entea. Οἰνόη ibid. ab aliis pea 
nitur circa .EKuboeam, etiani 
. recte ibid. 
Ricyon, Zwxvdu, civitas Pele- 
ponen, antea Μηκώνῃ 293. 
a. b. 
Sidarus, Σιδαροῦς, urbs et por- 
tus Lyciae 291. b. ᾽ 
Bide, Zíóq, opp. Pamphyliác t ce- 
í lebre habens Minervae tem 
plum 292. a. 
Bidetani v, | Hedcta, 
Sidus, Σιδοῦς, castellum, al. opp. 
" vicus agri Corinthiaci 299. - 


4 
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^ 


Silenus rerumSiculerum scxiptor. 


238. b. 

Simyra, Zípvoa, al. "Invoa opp. 
Syriae 293. b. 

Siudicus portus, Σινδικὸς λιμὴκ 
; 8001: Steph. Συνδικος, nrbs 
Scythiae vicina 807. a. 

Sindus, Σίνδος m Herodoti Codd. 
Steph, Σένϑος, opp. Thraciae 
. 94. a. 

Singera, Σίγγαρα, urbs Arabiae 
prope Ti igrin, 291. à.. 

Sinoessa, Σινόεσφα et Σενόεσσα, 
opp. Italiae 988, b.. 

Σίντιες, Lemnii Hoinero et Lem- 

nus Σιντηϊς 995. a. 

Simi, Σίντοι, qui e£. Agrii, i 
Thracia 6. h. 264. a. | 
Σιφνιάζειν quid 296. a. b. l 

, Siphnius lapis 296, a. .. 

Siplinus, Zíg vag, una Cycladpu 

," Ubi sita 296. a. 

Sipylene materi. e, magna De- 
um mater 208. a. 

Sipylus, Zínviog ἡ, urbs Phry- 


'. giae, alio nomine Τάνταλις 6. 


| Σίσυλος velso ) Σίπυλον, mons 
- ἐδ, - 


. Stwacine, regio Hyrcaniae , cui 


&lginn , Σίγιννοι, incolae mon- . 


tis Caucasi, Orph. 2íyvwwo: . 

 991.b. 

Signia, Σίγνια, opp. Italiae 291. 
8, 

 Sigrium, Σίγριον, promont. Les- 
bi Arriano et Strab. portua 
Steph. ibid. 


Sume Σιγῦναι Ierodoto, À— 
(ON poll Rhod. Σέγυνμοι, gens 
Seythics, hodie Tartari ὁ 291. 


Sigymni v, Sigsnni, " 





oppidum Siraga nomen .dadit 

' 24. b. 

Siriepseones, Σιριοπαίανες, pop. 
Pannoniae 296. a. 

Siris, Σίρις, urbs Italiae, alia a 
. Metaponto 206. b. et fluvius 
eiusdem nominis hanc urbemn 
praeterfluens, qui hodie Sino 
vocatur 295. b. alius Siris 
fluv. Libyae 296. a. : 

Sithon, Σύϑων, nomen prop. an 

in genit. habeat: Σιθωνὸς an 

|. Zi9ovog 239. C 
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Sithoma, Σεϑωνία, regio Thra- 
ciae ad sinuan Toronicum 292. 
b. 


'" Smihthe, Σμίνϑη, insula in qua 


Chryses sacerdos 300. b... 
Smyrna, Σμύρνα, ur5s Ioniae a 
quibus et ubi condita ibid, 
Soania, Zoavía, vel Suania Zov- 

. &vlo, regio Asiae 801. a. 

Socrates Aristophani Μήλιος. et 
cur 207. b. 

Sogdiana, Σογδιανὴ, regio circa 
Bactros: gentile Σογδαΐται. 
Menand. Protect. 801. a. 

Solci, Σολκοὶ vel Xvixol vel 
ΣΣουλχοὶ, civit. Sardiniae 801. 
a, 335. a. 

Soletusm v. Sallantum. 


Soli, Σόλοι, civ. Cypri, Strab. 
Σολοῦς 988. a. 301. b. et Cr. 
licioe 801. b. quae postea 
Pompeiopolis. gent. ab opp. 

' €iliciae Σολεὺς, ab opp. Cy- 
pri Σόλιος Did. . 


Solis ihsula v. Nosala. 

Solinum, Σύλιον Thucyd. Σόλλιον. 
Steph. opp. Corinthi 801. a. 

Solus v. Soli. 

Solymi, Σόλυμοι, gens inter Ly- 


ciam et Pamphyliam postca 


Pisidae 302 a. 


Sophene, Σωφηνὴ Iosepho vi- 
detur eadem quae in S. S. 


. Aramsoba 309. b. Dioni Zo- 
φανηνὴ 810. a, 

Sophoclis Αἱϊγεὺς, Talvagoc Za- 
τυρικὸς 859. b. "Innovog 862. 


ora, Zóga, al. Volscorum opp. 
Steph. Σαῦρα, opp Samuii 
280. a. 

Σούσινον quid 803. a. 
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Sozusa, Σώξουσα. Epiph. Σώ- 
σουσαι Steph. opp. Phoeni- 
cize 309. b. 

Sparta, Σπάρτα, locus Laconi— 
cae, unde nomen accaperit. 
808... .. 

Spartolus , Σπάρτωλος Thucyd. | 
Steph. Zmegvolog, urbs in 
Bottica 1:óid.- 


Sphacteria, Σφακχτηρία,, insula 
Pyliorum obiacens portui $08. 
b. | 

Spinetis, Σπινῆτις, fluv. Italiae 
Diony. Hal. Steph. Zxivog 
 808.b 

Stagirus, ᾿Σιάγενφος, al. Στιάγει- 
ρα; opp. ibid. ᾿ 

Stamenea, Σταμένεια Soyl. Steph. ᾿ 
Σταμένη, opp. Chalybum ib, 

Stauropolis v. T'auropolis. 

Steganopodes v. Sciapodes. 


Stenyclarus, Στενύκλαρος Strab. 
al. Στενύκληρος, civ. Messe-. 
'mae 804. ἃ... ' | 


Stephanus multa ex Herodiano 
transcripsit 29. b. saepe di- 
versis locis eiusdem gentis 
nomen diversa scriptura pro- 
ponit 75. b. 856. b. historiae. 
Romanae imperitus 241. 'b. 
unde ig eius codicibus multi 
auctorum loci desiderentur 99. 
b. 254. a. rei Geographicae - 

. imperititia vitia codicum sua- . 
rum saepe temere transscripsit 
855. b. ex uno loco plures 
facit, et contra 22. b. 

— Eius Epitomator Geogra- 
phiae non setis fuit peritus 
124. a. eius oscitantia 211. b. 
216. b. loca Stephani contra 


E Surrentum, ΣυῤὝῥεντὸν, Etruriae 
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ipsius mentem mutilavit 218. 
b. ' 


Stichades, Στιχάδες Diosc. Eror- . 


δες Steph. insulae prope 
Massiliam 804. a. 

Σειχὰς, herba unde dicta ibid, 

Stobi, Zróflos, vel Στόβος, Sto-- 


bus, urbs Macedoniae secun- . 


dae: hinc oriundus loannes 


Stobaeus vel potius Stoben- 


eis 804. b. | 


Btratonicea, Zegetovineia , urbs 


Lydiae 804. a. 

Btrelonis Turris, postea Caesa- 
rea, urbs Palaestinae 154. b. 

Btratus, Στράτος, al. Acarnaniae, 
&l. Àetoliae urbs 304. b. 

Btrophades. insulae antea λων» 
ταὶ ib, 

Stryme, Σχρύμη, al. insula et 
Thasiorum colonia atque em- 
porium, . al. urbs Thraciae 
805. a. 

Btymphalides aves, Στυμφαλίδες 
ὄρνιϑες 805. 8. 

Buania v. Soania, 

Suedra v, Syedra. 

Buidas vitiá codicum suorum 


^ — INDEX 


i 


quibus obiacent in continen. 
ti Σύβοτα, portus Thesprotiae 
desertus 805. b. 806. a. 

Sycae, Συκαῖ, urbs e regione 
Byzantii, postea Iustinianae, 
dein. Pera sive Galata 806. a. 

Sycea, Συκέα; al. Σόκη, oppid. 
Ciliciae ibid. b. 

Syedra, δΣύεδρα, civ. Ciliciae 
Tracheae Strab. al, Pamphy- 
liae, Steph. Isauriae , Epiph. 
' Σούεδρα ibid. a. 

Sygantes v. Gyzantes. 

Sylaeum, Σύλαιον, et Σύλλαιον, 
Steph. Σύλλειον, opp. Pam. 
phylise 807.2. — 

Syleum, Σύλειον, al. Σύλλειον 
ζύλαιον, opp. Phrygiae 806. 


Synnas, Συννὰς, al. Σύνναδα, 
urbs Phrygiae 807. a. 
Syraco, Συρακὼ, palus prope 
Syracusas, uude dictae Syra- 

cusae 308. a. 


Syrastrene, Συραστρήνη, ΓΕΡῸ 


ad ostia Indi 24. b. 


Syria in S. S, Aram et Syri A- 


ramael 46. 8, 


transcripsit 209. b, Damasci- Syrii,üta etiam dicti Assyrii 808, 


um descripsit 861. a. 
8ulci y. Solci, . 


. b. non omnes Syri, Leucosyri 
ibid. . 


Sura, Σοῦρα, Comegenae civitas Syrna. Σύρνα, al. Σύρος, Συρίᾳ 


302. b 


civit. 808. b. 
Gusa, Σοῦσα, urbs Persidis, a 


quo conditá 309.b. 1 


Sybaris, Σύβαρις, urbs Italiae et 
flu vius, et fons Eofoginig apud , 
Theocr. 805. b. 

Συβαρίξειν quid ibid, 

Bybota, Σύβοτα, tres insulae ex- 
jguae ad sinum Ambracium, 


Pausan. et Homer. urbs Ca- 
riae, a quo condita 808. a. 


(Syrus, Z oeo6: uná Cycládum 


said. b 
T. 


Tabae, Τάβαι, an opp.: ,- Iudaeae 


trans Iordanem. . aliud in Pa- 
raetacené, Curiio Tabas.810. 
LS 
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: Ν 
* 


Ταάβαϑρα an τὰ Βάϑρα, opp.Li- 
byae ibid. 

. Tachompso, Ταχομψὼ, insula 
Aethiopiae 817. a. in Nilo; 
. non Χομψὼ 988. a. 

Taenar, Ταῖναρ τὸ Tzetzi, al. . 
Teívagoc, opp. Peloponnesi 
310. b. : 


Taenarus, Telvagog, nomen viri 


| ibid. 
Taini; Ταινοὶ Bardes. Syr. Ταὶν- 
.. vol Steph. gensSaracenica ib. 
Tamaseus, Ταμάσεος, al. Τάμα- 

σος, urbs Cyprj iid. 
Tamathracha v. Matracha, 
Tamese v. Temese. 

. Tamiathis, Ταμιάϑις, hodie Dd- 
' .. miaia, civit. Aegypti 811. a. 
Tamynae, Ταμύναι Strab. Ta— 


μυναι Steph, opp. Euboeae in 


7 Eretrica 311. ἃ, 

Tamyras, Ταμύρας, fluv. Sidonis 
idem forte qui Steph. Τίμυρα 
823. b 

Tanais, ita a Graecis Iaxartes 
ἡ Sictus, qui ἃ vero Tanai lon- 
.'ge est dissitus 811. b. v. et 
"Alopecia. : . 

Tantalis v. Sipylus. 

Tanus, Τάνος, opp. Cretae idem 
:quod Itamus311 b. ' 

Taphii, Τάφιοι Strab. gens Pon- 
. tica 816. b. 

Taphus, Tagog,inaula prope Ce- 
phalleniam: sed non eadem 
cum Cephallenia: Strab. Ta- 
φιοῦς, al. Ταφίουσσα ibid. b. 

(s  Taphre v. Traphe. 

"Taphusiris, Ταφούσιρις Diosc. 
Ταφύσιρις, Steph. urbs Aegy- 
pti 316. b. eadem quae Ta- 

^ φόσιριρ et Ταπόσειριρ δ12. a, 


857 

Tapuri, Τάπουροι Ptol. o]. Τά- 
πυροι, Steph. Ταπυῤῥοι, pop. 
eirca Hyrcaniam 819. ἃ. - 

Tarconia v. Targuinii. 

Tarichea, urbs ad lacum Gene- 
.saram, qui et ipse Tarichea 
dictus ibid. 

Tar;cheae, Ταριχείαι, Steph. Ta- 
ριχέαι, nomen multarum ur- 
bium in Aegypto, unde di- 
ctae ibid. AP 

Tarue, Τάρνη, urbs Lydiae, et 
alia Achaiae, quae al, "Aevn. 
812.h. .. 


ος Tarpe, Τάρπη, opp. , antiquum 


Capitolino monte, dictum et 
" Saturnia. vel forte tantum fuit 
arx 818.8. 

Terquinii, Steph. Ταρχυνία, Eu- 
stath. Tagxoyla, opp. Etru-— 
 rlae 312. b. alibi Ταρχώνιον, 
815. ἃ. 

Tarracina, Ταῤῥακίνα, rectius 
' quam Ταῤῥακηνὰ et Ταῤῥαχί- 
y5, urba Italiae 818. a... 
Tarseion, Ταρσήξον; eadem cum 

Tartesso videtur civitas ibid. 

Tarsici Poétae, qui 814.2, 

Tarsus, Ταρσοὸς, metropolis Ci- 
liciae unde dicta 3813. b. 814. 


Ταρταρίξειν quid 814. b. 

Tartessus, Ταρτησσὸς, fluv. cu- 

. ius fontes ἀργυροπέξους Ste- 
: Ssichorus vocavit ibid. 

Tavium, Tevioy vel Tavía, urbs 
Trocmorum 54. a. 

. Taurasia, Steph. Ταυρανία, post- | 
ea Àugusta Taurinorum, urbs 
[taliae 816. a. 

Tauri dicti omnes Inalpini 816., 


Taurica insulu, Ταυρικὴ γῆσος, 


"Feigoc, castellum 102. b. 108. a. 


^?—- €. 


V 


b 


vel potiusiTaurica Cherronne- 
sus, magna peninsula ad Maeo- 
tim paludem, unde dicta 81 Ba. 

Taurini et Taurisci diversi ib. 
b. ' 

'Taurois, Τωσφόειρ, hodie La Cio- 
yat, Galliae urbs 816, a. 

Tsuropolis,.:al: Σταυρόπολις, 
Cariae urbs 316. a. 

Taunropolium, Τηυροπόλιον, tem- 


' plum Dianae in Icária insula 


: iid. 

Taxiana;. Τωβίωνα, insula prope 
Susianam 812. a. . B 
"Taxili, Τάξιζοι et Τόξιλοι, Steph. 

. Tales et. Folio, Indiae 
gens ibid. 

Tegea, Arcadiae opp. gent. et- 

- lam Teyraiég. et Τέγεος 817. 


Tegestra et Tegestrum y. Fer- 
geste. 


Tegyra, Τίγυρα, al. Τίγυραι et 
TíyyvQo, pavit. Boeotiae 317. 
b. - m 


Telesicles Archilecho peter 183. 
b. 


Telmissus , Τιλμισσὸς et Τελμι-- 
σὸς εἰ 7ελμησσὸς, opp. Cariae 
vel Lyciae. Telmissenses , di- 
vinationibus celebres 818. &. 

Telpusa v. TAelpusa. 

Tembices, ΖΤέμβικες Strab. al. 
Τέμμικερ, gens antiquissima , 
Boeotiae habitatrix 518. b. 


Tembrium, opp. Phrygiae ad 
fluvium cogíominem ibid. 

Temenium, Τεμένιον, locus- Ár- 
gvorum, non Messeniorum 
. 892. a. 


— Temese, Τεμέση» opp. Italiae, al. 


INDEX 


“Ταμέση 810. b. Τίμεσσα Tze-. 
tzi 318. b. | 
'Fenea v, Genea, 
Τενέδιος αὐλητής, Τενέδιος «ἔ- 
Aexvg, Τενέδιος ξυνήγορος, 
| proverb. 319. a. 
Tenedus, 7fvsóoc, una Spora- 
dum, à Tenne vel potius Tene 
. dicta 318. b. est et Tenedus 
in Libya ib, in priori cancri 
nier anathemata $aer& positi, 
et cur 319. ἃ. quae. etiam 
- Δυρνησὸς dicta 193. b. 
Tengyra v. Tegyra.. . 
Tenus v. Zydrusa. insula, ser- 
pentibus olim abundans 822. 
- “ἢ: 
Teredpn, Τιρηδὼν, urba ad me- 
ré Babram, i in qua mures fer- 
J xum edunt 819. b. . 
Terina, Τέρινα, Íluv. Italiae Ly- 
"moophr. Ὠκίναρος, et urbs Hta- 
liae, non insula 319. b, 


Tergeste, Τεργέστη, et Tioylora 
et Τίγεστρα, et Τέργεστρον, 
Tíysevoovet Tfoysroov, opp. 
JMiyrici, dictum et Tergistum, 
hodie Trieste 317. b. 


Terizi, Τέριξζοει Suid. et Etym. 
: qui 815. b. 


Termessus, Τερμησσός, al. Tig- 
μισσὸς, sed. minus ut videtur 
recte, ur bs Pisidias 890. a. 
gent in antiqua Tabulz Ter- 
meses, Terníesses, Thetrmen- 

' ses, Thermeses et Tetmenaos 
390. a. 

Termilae, TtogíAat, et Eustath; 
Τερμίλλαι, gens o Creta in 
Lyciam ducta 819. b. 390. a. 


Termile, Τερμίλη, al. Τερμέρα 
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v τελμέρα, Lfciàe ürbs 20. 


Tetbronium, Τιϑρώνιον Harodo- 
to, Τιϑρώνιον Steph. urbs 
Phocidis323. b. 

Tetrapolis, Τετράπολις, in. At- 
tica uxbs, quatuor habens po- 
pulos, non vero ipsae Athenae, 


et a:quo condita 820. b. Qua. 


drurbs Attio ibid, 

Teutanes, gens antiqua Italiae 
824. ἃ. ᾿ 

Teuthis, Τευθϑὶς, opp. Areadiae, 
ἃ pisce sepia forte dictum 
320. b. . 

Teo avrog πεδίον, Mysia Pind. 
320. b 

Thamanaei , Θαμαναῖοε, 
Persica 182. b. 

Thapsacus, urbs ad Euphratem 
126. b. 

Thapsus, Θάψος; peninndda in 
Sicilia 134. a. | 

Thasus, Θάσος, insula prope 
Thraciam, olim ' Οδωνὶς 188. 
a, 

Theangela , Θεάγγελα, opp. Ca- 

. riae attributum ab Alexandro 
M. 184. a. 

Thebne, Θῆβαι, urbs. Phtiotidis, 
dicta et Philippi 136. a. et 

: Italiae circa Tarentum 137.a. 

' TThebe, Θήβη, filia ksopi 186. a. 

Thebe Hypoplacia,. Θήβη Ὕπο- 
λακία, postea Atramyttium 
juxta Schol. Hom. 137. a. de 
'eius situ 136. b. 956. a. 

,Jiebes eampus 137..a.: 

Θειαστικὰ adverbia 977. a. 

 Thelpusa, Θέλπουσα, Pausan. 
Τέλφουσσω al. opp. Arcadiae 
-518. a. 

Themacus ,. ᾿Θηρακὸς Harpocr 


/ 


[4 
Pd 


gens 
^ Thermae Himerae, urbs Sici- 


Θήμακοι al. pop. Mfcao 137. 


Themiscyra , eur Δοιαντὶς Or- 
pheo 101. b. 


. Themisonium , eadem quae &- 


μισσὸς, urbs Cariae vel Phry- 
giae 134. b. 


Thenae, Θεναὶ, urbs Cretae ibid. | 


Theodorus ᾿“σιναῖος, Porplry— 
rii discipulus, Platonicus 51. 
b. : 


Theodosia, vel Theudosia, Tau- 


rica urbs 154. b. - 


Θεοὶ ἀκραῖοι v. ᾿Ακραῖοιο 

Thera, prius KoAMícry, una ex 
' Sporadibus 137. a. 
Therapnae, Θεράπναι, urbs La« 
conicae, unde dicta 184. b. 


liae, unde nomen acceperit 
. 1385.23. . 
Therma, Θέρμα, urbs Episcopa- 


lis Cappadociae Primae iiid; ΄ 


Therman, G:Q9u&v Harpocr. 6£o. 
pn al. urbs Thraciae ibid. vel 
Macedoniae, postea Thossalo- 
nica ibid. 


Thermodon fluv, Áraxek dictus 


49. b. 

Thermopylae v. Pyle. 

Θεομὸς κολπὸς Con. Θεραῖας" al. 
135. a. 

Θερμουτιακὸς ποταμὸς, fossa Ni- 
Ji 117. b. 

Thessália olim diversa habuit 
nomina 16.3. serpentibus ab- 


andawit 155. b. 


Thetidium, Θετίδιον vel Θετί-- 
urbs | 


δειον, al. Θεστίδιον, 
'"Thessalonices 136. a. 

Themgnis, Θεύγνες pro Θέογνις 
134. b. . . 


- 





850. - . 


Thiba, Θίβα Eostath. & fat al. 

- locus ad Pontum 137. b. 

Thmuis Augnstomica, 
Αὐγουστονίκη, Epiph. urbs 
Aegypti 188. a. - 


Θοαὶ νῆσοι Homero quae postea 


᾿οξείαι 50. a. 

Thoenis, Θοῖνις Agatarch. Θίές. 
Steph. urbs Asgypu 137. b. 
. 138. a. 

Θρακίας lapie | mirae naturae 

Thrambus, Θρφάμβος eadem quae 
Σεράμβαὶ, urbs Thraciae 804. 


Thranipsab v. Tranipsae. 
T hrecae, Θρήκη et Θρηΐκη, Thra. 
cia 189. a. 


| Θριαὶ, calculi fatidici, hinc Θριο- 


. Boios ibid. 


Thriasius campus, Θριάσιον frt- 


"dior, prope Eleusinem ibid. b. 
Thucydides Poéta cuias 60. b. 


Thule, Θούλη, insula in Oceano, , 


hodie Islandia, ubi aestatis 
tempore dies,. hiemis vero nox 
est perpetua 138. b. 


: Thuria, Θουρία Scyl. Θούριοι 


al. urbs Italiae 188. b. et est 
Θουρία Peloponnesi al. Θού-. 
οιον 189. a. quae 8 nonnullis 
male cum Thyrea confunditur 

Di a. M et zfnihea, | 
ymaetadae, θυμαιτάδαις, po 
Atticae 140. a u EP 

Thymiaterium, θυμιατήριον 
Hannonj, Θυμιατηρίοι al opp. 
. Libyae 140. b 

Thynias ; Θυνίας, insula ad osti- 
um Ponti ibid. 

Thyrrhaeum , Θύῤῥειον in Epi- 
gram. Θύριον Steph. opp. 
Acarnaniso A4. b. 


Τμοῦις 


INDEX 


Tibareni, σιβαφηνοὶ , gens in 
Ponto risui et lusu de a 
822. b. dicti et Τιβαροὶ 

b. 


Tiberine, Τιβηρίνη, regio Cap- 
.padociae, cunr qua non con- 
fundenda Tifae ηνία regio 
Pontica 829. b 

Tiherias, Τιβεριὰς, nornen duo- 
rum oppidorum ad lacum Gen- 
nesareth ibid. 

Τίβιος, nomen servile ibid. 

Tilphossium , Τμφώσσιον vt 
Τιλφωσδαῖον, locus vel mons 
Thessaliae 823. b. 

Tilphusium, Τιλφούσιον et 2.- 
φώσσιον et Τελφούσσιονγπους 
. Boeoticae 818. a. 

fingi, Τίγγις, postea Iulia Tra- 
ducta, civitas Mauritaniae 323. 
ἃ, 


' Tiracia- v, Trinacia, 


Tirynthus, Τίρυνθος, al. Tfovv;, 

opp. Peloponnesi 824. a. 

Tisaeus mous v. Pise ise, 

Tisera, Τισάρη, al. ? 4vslgaga, 
navale in Thracia 88. a. 

Titaue, Τιτάνη, locus prope Si 
cyonem 824, a. 

Titanum, Τίτανον et Ζίτανα, lo- 
cus Thessaliae ibid. 

Titeresius, Τιτάρήσιος, fluvius 
Thessaliae ibid, b. et. nomen 
unius e Lapithis ibid. . . 


: Τιρηνὶς αἴη spud Apoll, Rhod. 


unde 381. b 
Tithora, Τιϑόρὰ Plutarcho, ]- 
ϑορέα Pausan, opp. Phocidis. 
non Bosotiae 828. a. 
Tolostobogii, . 1702. 
Steph. Τολιστόβιοε, gens Ga- 
latiae 824. b. 


Tomeus, Tous; Thucyd.. To- 


* 
* 
"os. t up. 
a Ἂ vA MES, 


ἤγιϑι, . 


/ 


RERUM ET VERB ORUM. 


᾿μαῖον Steph. mons Pelopon- 
^nesi 825. a. 

Tomi et Tomus Latinis, Graecis 
Τομεὺς et TOpig; urbe Ponti 
ibid. 


Tomisa , Τύμισα Strab. Castel- | 


-xdiüm jn ulteriore Euphratis ri- 

Apa, Steph. locus, quo Cappa- 
docià a Tauro separatur 
ibid. 

Topirus, 7'0z:90g, urbs Thraciae, 
Ptol. Τοπιρὶς, Anton. Topi- 
rium 895. b. 

Toretae, Τορέται, gens Pontica 
ibid. "Cercetis vicina videtur 
fuisse i5, 

"Torone, Τορώνη, urbs Thra- 


, iae, cuius portus ab omni 


strepitu est remotus, unde pro- 
verbium Τορωναίου λιμένος 

| κωφύτερος. .et $507 yoi ἐν To- 
ρώνῃ vel ὥσπερ σπόγγοι ἐν 
Τορώνῃ 825. a. 

Toronna, Τορόννη, urbs Siciliae 
326. a. | | 

Tota, “Τῶτα, Armeniae civitas 
364. a, 

Toxih v. Tuxili. 

Trachea, Τραχεῖα vel Τρηχεῖα, 

. mons quem primo habitarunt 
Ephesii 192. b. 

Trachin, Τραχὶν et Τρηχὶν et 
Toayie, oppid. Boeotiae vel 
Thessaliae 327. b. regio Τρη-- 
ivíg Herodoto: incólae dicti 
Ἡρακλεῶται ab Hercule con- 
. ditore 828. ἃ. est et alia Τρα- 
“αὶν Phocidis ibid. 


Tragagus, Τραγάσος Tzetzi, Τρά-- 
γασαι Steph. locus Epiri 329. 
a, hinc Toayacaios ἄλες ib. 


Tragea, Τραγέα et Toayéas, et 
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Τραγαία, una Cyeladum $28. 


Tragilus v. Trogilus. 

Tralles in. Lydia, iuxta Etym. 
antea Ζία dictae 98. b. et 
Larissa 189. a. et ᾿Ερύμνη 
826. b. 

Τράλλεις qui ibid. 

Tranipsi, Τρανιψοὶ Steph. Θῥα- ᾿ 
vites Xenoph, Thraciae pop. 
Thynis vicinus 186. a. 

Τραπεζῆες κύνες 70. b» 

Trapezys, Τραπεζοῦς; opp. Ár- 
cadiae unde dictum 827. a. 

Traphe, Τράφη et Ταφρη; ea- 
dem videtur urbs ad Pggtum 
ibid. b. 

Trausi, Τραυσοὶ, pop. inter Thra- 
cás et Getas Herod. ibid. 

Trechin v. Trachin. 

Tremile v. Lycia. 

Tremithus, Τρέμιϑος Nicand. 


LI 


Τρεμισθοῦς al vicus Cypri 


828. a. 

Triacale v. Tricala. 

Tribus, Φρατρία et Φατρία 845. 
b. Φρητία εἴ Φρητρία 843. 
a. unaquaeque' suos habebat 
Deos peculiares, et flamines, 
Φρητράρχους sive curiones 
842. b. quomodo a tribubus. 
Apatüria Athenis celebrata 
848. a. 


Tricala, Τρίκαλα, al. Τριάκαλα 
et Τριόκαλα, urbs Siciliae 898. 
b. hodie Zroccoli 899. a, est 
et Τρίκαλα, Thessaliae civi- 


tas, olim Τρίκκη et Tolxxas -. 


ibid, 
Tricarauum; Τρικάρανον et Τρι- 
xagava, castellum in Pelo- 
. ponneso 829. a. | 


B8 . | 


« 


' Tiichonis: lacus , Τριλωνὶς λίμ- 


- vq, in Aetolia 880. b. 
Τρικόρυϑον 899. a. 

Tricrana, Tolxgavo, insula Pau- 
IL san. Ἢ 

ἥτιογοα, Τρίηρες, locus Lyciae 
. 828.b | 


Tricres, Τριῆρες, iidem qui Τρῆ- 
etc, gens Thraciae ibid. 
Τοιγερήνιος pro Τριγέρων 84. 


Trimilis v. | 

Trinacia, Τρινακία, al Ttoaxin, 
opp. Siciliae, gent. Tiracien- 
sis 5839, ἃ. ᾿ 


^ Triocala v. Vricala. . 


- 


Triopium, Τριόπιον» promonto- 
rum Cnidi 899. b 


Tripodes, Toízrodec vicus Athe- - 


nis 330. a. 

Tripodi, Τρίποδοι et. Τριποδίσκι- 

- ev Strab, Τριπόδισκος Steph. 
829. b. “Τριποδίσκιον Cononi 
330. a, vicus Megaridis 829. 
b. 

Tripolis, Τοίπολις, Cariae urbs 
inter Caystrum et Maeandrum 

'. ,etregio Árcadiae $80. a 

Triremes primum Gorinthi aedi- 
ficatae 168. a. 


Teieiire vel Τοιναιεῖς Hetodo- | 


* to, Torroía Steph opp. Acliai. 
ae 380. a. — 

Triteae, Τροιτέαι et Τρίτεια, opp. 
inter Phocidem et Locros O- 

. £olas 380. a. 

[riton, Τρίτων, ita dicitur vo- 

catus Nilus 50. b. ; 

Tocat γυναῖκες pro Τρώϊαι Ho- 
mero 830. b. 

Troas, Colonia iuris Italici 381. 
b. . . . . | 

Trogilium premontorium, Tge- 


r^ 
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γίλος. ἄκρα, promont, Mycalae 
ibid. a. 


Trogilus, Τρώγιλος, sive Te&yi- 
Aec, opp. Macedoniae 826. b. 
et vicus prope Syracusas 881. 

Trogmi, Τρωγμοὶ Memn. Tos- 
μοὶ Steph. gens Gallica ihid, 


Troglodytae, iuxta quosdam pri- 
us Ερεμβοὶ vocati 116. 8, 

Troia, ita Aeneas appellavit ca- 
stra sua circa Laurentum 44. 
' b. 

Trychanta, Τρύχαντα Lycophr. 
Τρύχαι Graecis, opp. Euboeae 
831. a. 

Tuana, Vitruv. feni. gen. Steph. 
τὰ Togva opp. inter Ciliciam 
οἵ Cappadociam ibid. b. 

Tyanitis, pars una Cappadociae 
apud Strab. ἐδ, 

Tyeuis, Τυῆνις alibi Stephano 
Ilvijvic 965. b. Melae Cygnus, 
Scyl. I'vgvóg, urbs Colcho- 
rum 881. b. 

Tyle, Τύλη Polyb. Τύλες Steph. 
opp. Thraciae ibid. 

Tyllesius mons, Τνλλήσιον ὅροι 

Lycophr. im nostris codd, 

Steph. Τυλησσὺς, in Italia 


i 


| Teugolog ὅ ὄρη» in Epiro 882. 


Tyne, Τύνης, oppid. Africae 


In Ἴνρις, al. Τύρας, ad ma- 
re Euxinum, ef urbs, gent. Plin. 
Tyràágetae 332. b. 

Tyritace, Τυριτάκη, opp. Ponti 


Tyrodiza, Τυρόδιξα, | civ.. Thra- 
ciae ibid. 





RERUM ET VERDORUM, ᾿. 


Tyrus, Τύρος, Metropolis Phoe-- Urbium nomine etiam apnd Po&- 


niciae, Colon. Rom. ibid, in- 
signe eius palma 338. a. 


V. 


Valentinus. haereticus unde ori- | 


undus 343. b. 
᾿ Valetium, Gr. Βαρήτιον, locus 
ad mare Adriaticum 63. b. 
Venus Amatlhusia 99. a. 
— "Agaxiug 59. b. 
— "Aoyvvvig 144. a. 
— Δωρῖτις 106. b. 
— 4ιβανῖτις 189. b. 
— Πυρηναία 968. a. 
-— Ζηρυνϑία canivora 127. 


a. 

Vinum Absynthites 161. a. 
— Arvisium 49. a. 

— Biblinum, male Βύβλινος 
οἶνος 67. a. 
— FLaodiccnum 187. b. 

Virunum, Gr. Byoovvioy, et Βέ- 
eovvog, urbs in Norico 65. b. 

Vitellia, Βίτελλα, urbs Italae 
68. b. 

Ulpia, vel Ulpiana, ita dicta An- 
chialus, urbs Thraciae ad 
Pontum 7. a. 

Umbilicus terrae Delphis esse 
creditus 236. a. etlocus qui- 
dam Romae appellatus Umbi- 
licus Urbis ibid. 

Vocales saepe carumdem vocum 
initiis nunc adsunt, nunc ab- 
- ut ᾿Δμόργη, Móeyn etc. 
31 

Vologessia, Volocessia, vel Vo— 
logesocerta, Gr. Boloytaíeg 
urbs ad | Euphr atem 70. b. 


Ur, sive Ovoím al. Καμαρίνη, opp. 


Babyloniae 157. a. 


tas insulae veniunt 98. a. | 

Utica, ᾿Ιτύκη, urbs Libyae 151. 

M ; ! 

| X. MEE 

Xanthii ,. Kdv6:ior, al. Ξάνϑοι, 
Thraciae gens 998. b. 

Xanthus. Ξάνϑος, urbs Lyciae, 
antea Árna sppellata 228. b. 

Xenionis Cretica 856. b. 


Xiphene v. Züphene. : 
Xois, oic, urbs et insula Aegy- 


pti 229. à, 
. . 


᾿ Zacynthus, Ζάκυνϑος, insula et 


urbs in mari Ionio, unde di- 
cta 126. b. 
Did. — 
Zadra hodic, olim Ausigda, Li- 
byae urbs 58. b. 

Zarangaei, Ζαραγγαῖοι, vel Za- 
ράγγαι vel “Σαραγγοι Árnano, 
iidem qui 4ράγγαι pop. Per- 
sidis 103. b. 

Zarax, Euboeae mons, postea 
Καφηρεὺς 125. Ρ.. 

Zarbut Ζαρβὸς, mons Ciliciae 


Zarmanochagus Philoso phus. In. 
dus 63. b. 

Ζηγὼρ apud zxx. interpr. Za- ' 
aa Ptol. Ζόαρα, al. castellum 
in Palaestina 197. a. 

Zephyrium, Ζεφύριον, urbs Ci- 
liciae , an diversa ab Anchia- 
le 7. a. 

Zeugma, Ζεῦγμα, urbs Syriae, 
nnde nomen acceperit 126. 
a, b. 


est nomen vin . 
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Ziphene, Ζιφήνη Ioseph. 5- Zoora, Ζόωρα Hierocli et al. 
φήνη Steph. regio Palaestinae ὥΖόαρα Steph. urbs Persica 
229.a. -127b. . 


Zoara v. Ζηγώρ. Zosterium, Ζωστήριον, promon- 
Zoetium, Zoíriov, 4]. Ζοιτία vel — torium Italiae 197. b. 


Ζοίτειον urbs Árcadiae 127. Zygi, Zvyol, pop. Ásiae circa 
A. Bosporum Cimmnerium. ibid, 
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(Ium anno huius seculi nono sexagesimo et sequente Ro- 
mae peregrinabundys per plures menses subsisterem Ur- 
bis aeternae splendore, bibliothecis et ingeniorum subli- 
mitate captus, incidi forte fortuna 1n Lucae Holsteni, viri 
nostro et futuris seculis memorandae eruditionis, Notas et 
Castigationes postumas in Stephanum, uti nunc inscribitur, 
de Ürbibus, quae in Eminentissimi Cardinalis Francisci 
Barberini Bibliotheca servabantur, ex archetypo Codice, 
quem Auctor Reginae CHRISTINAE legaverat, descriptae. 


" Praeerat tunc temporis huic Bibliothecae V. C.' Carolus 


Moronus. Cum itaque ex hoc quaererem, cur sicut aliae 
Holstenit curae lllustrissimi Viri beneficio post eius fata 
editae fuerint, hae pariter in literarum et veteris Geogra- 
phiae emolumentum non publicarentur; respondit, quo 
minus id' iam factum esset evenisse, quod qui inchoatum - 
opus perficeret, nemo hactenus inventus essel. Forte se- 
des Pontificia tunc vacabat, mortuo Clemente IX, et Bib- 
liothecae Prüius Dominus Pontificalibus comitiis in Conclavi 
attinebatur. — Quibus tandem quinto mense solutis cum . 
mihi salutandi Eminentissimi Viri facta fuisset copia et de 
hoc ipso opére sermo incidisset, hic pro incredibili quo 
fuit praeditus bene de literaria republica merendi studio id 
cbtulit mihi edendum, pene inopinanti; verum sub hac 


conditione, ut Serenissimae Reginae venia prius accederet. 


Quàü paulle post. imipetrata accepi conditionem illicoque 
per Moroni manus liber mihi traditus est. Cogitabam au- 
tem tum temporis ipsum Stephanum simul cum^his Notis 
publicare, quam primum in patriam redux forem. Et 
Stephanus Vol. 11. 7 *. | 


. x. 
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uoniam Stephani versionem Latinam a Benedicto Aegio 
Spoletino quopndarni confectam in Vaticana Bibliotheca as- 
servari noveram, rogabam Stephanum Gradium, virum 
summo ingenio et magna eruditione praeditum, qui tunc ' 
' temporis huius Bibliothecae curam habebat, nuper sümmo | 
. cum dolore meo et publico Romae finitus est, describi | 
hanc pro me pateretur. Quod apographum .cum pariter | 
nactus essem ad editionem Stephani procurandam non ih , 
male instructum me putabam. Αἱ postquam .anuo ; 
CIO919CLXXI. ín patriam reversus 5181 novam Sfephari edi- 
, tionem cum versione simul et commentario a. duobus di-- 
versis agitari deprehendo, et alterius quidem labores praes 1 
jum iam $ubiisse, alterius brevi subituros. - Accidit tansee ἃ 
postea ut priorem posterior anteverterit et iam nuper Áur i 
stelodami Stephanum publicarit. Cum itaque nemo repe , 
riretur, qui eodem tempore eumdem Auctorem describert 1 
tertium vellet, JJolstenianas Notas absque Stephane.* | 
versione Latina edere coactus sum. — Hoc vero et - ipsis ἢ 
Jentius processit, dum in principium huius conatus er id 
bellum, quo librarius diu absterritus est; dein spe peg: 
iniecta cum negotium suscepisset, processum ejus tntere? 
. rumpit morbus meus diutius et propemodum exitialis; ! 
me vero commodum restituto, ipsius librarii mors diutisse ὦ 
me suspendit. Erat hic Daniel Elsevirius typographicst? 
artis in hac Republica princeps et describendis plurimis be 
' bris clarissimum nomen adeptus, ingentique literariae 1.6. 
detrimento ante senectutem raptus. Huius obitum folis, 
supellectilis eius librariae distractio tarde insecuta tandest - 
novum typographum dedit. Quae ideo praefari; coge, ἢ 
ne quis vitio mihi vertat, quod thesaurum publico-deliifgg ^ 
mihique commissum non prius protulerim. Ut tasearn il 3 
unius aut alterius sed pluriuni annorunr laborem. foit 
quem in expoliendo et exasciando hoé opere pesüerinétd 
. Nec enim ab Auctore id scriptum fuit ut. quandoguw; ai? 
ederetur, sed uli ipse inde iustum commentarium, opo ddiib 
Tet. Hoc enim volvisse eum animo ex diversia*) ἔφ 
Castigationum locis perspicitur: quo minus praestiterit κ᾽ 
᾿ ingenii eius vastitate, nova identidem disceré:eupiegtak: ! 

aut supervenieste priusquam destinata petficeret moptéli- ' 


Φ * ΟΜΝ V! 


tate profectum est, Cum enim commentarius hio ex 
2 NE ux» 4 
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*) v. Ζαλησία eto. 
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nitis diversorum temporum obsérvationibus natus fuerit, 
factum ut multa in eo bis aut saepius perscripta fuerint, 
in quibus posteriora prioribus saepe contradicunt; multa 
abrupte et quasi a festinante memoriae tantum adminiculo 


notata; multa confuse et quasi ab aliud agente coniecta; , 


multa remisse et tamquam ab oscitante aut nauscabundo 
effusa. Quae singula reformanda,. concilianda, dedu- 
cenda, describenda, emendanda fuere, ut usum publice. 
baberent, et pro Auctoris eruditione, aliquatenus saltem, 
legerentur. Praeterea quae emendantur. illustranturve 
auclorum loca nuspiam fere in autographo adiecta , .sed 
duntaxat indicata sunt. Cum tamen absque horum con- 
spectu emendationis pondus aut illustrationis necessitas mi- 
nus appareat; .et praeberetur occasio hominibus minus 
probis JZolstenianas cuxas intervertendi. Quare non 

rioris tantum generis verum et posterioris pleraque ad- 


lecimus: tum quod in hac eruditionis parte, quae auctori- - 


tate nititur, haec sint sedium instar, unde argumenta (xeo- 


graphiae veteris petantur. "Tot igitur ac tantas morae. 


caussas ne durior quis nobis imputet iure deprecamur. 


Quoniam vero in exponendis auctoribus quaeri ferme 

solet de Auctoris vita, operis titulo, natura, exposilione, 

idque ipsum facere Holsteniurzn fata prohibuere, ne neces- 
sario vestibulo opus hoc destituatur, de singulis aliquid 
dicemus, | 


. De Stephano quem Byzantium appellat Tzetzes *), 
Grammaticum vocat Suidas **), id vere affirmari potest; 
et Holstenius (uti ex schedis manu eius exaratis patet) cre- 
didit, vixisse post Honorii et Arcadii tempora, sive post 
annum Christi quadringentesimum, quoniam Marcianum 
. Heracleotam et Synesium laudat, quos aequales fuisse ex 
Synesii epistolis constat et circa haec tempora floruisse cer-. 
tissimum est. Cum enim Hermolaus, qui Stephani opus 
in Epitomen redegit sub Iustiniano, Suida teste, vixerit, 
Imperator vero hic ex anno Christi joxxvir. stationem au- 


spicatus sit, viventis adhuc Stephani opus eum mutilasse 
parum verisimile est. Nec me movet quod in hoc ipsoLe- 





s 


*) Chiliad. 111. H. 100. 
**) v. 'Eguólaog. ] 
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xico v. '4vaxvdotux Auctor Eugenio se successisse dicat in - 
Scholarum regiárum administratione, quem Suidás' sub 
Anastasio (qui ex anno CCCCXCI. ad pxvirr. Imperium te- 
nuit) Constantinopoli magna celebritate docuissé'et^quae- 
dam stripsisse commemorat: quoniarh plusquam '**erisifüíle 
verba haec nofi^a Stephano profécta sed ΔΒ Epitomatore 
addita ,- qui Eugenii non propter aliüd meminisse videtur; 
qduam'üt dius occasione conditioném: suam posteris próde- 
ret. "Nec in hoc íantum loco addidit aliquid Compeutliarios 
iblé sed aliis plurimis, uti passimi Ho/steniàs notat. ' Prae- αὶ 
terea id quoque dubitari potest, an Christíanus fuerit 3pee. | 
Stephanus (nàra de Epitomatoré dubitáré non licet)-eünt ' 
in utramque partem rationes ex hoc opere colligi poésinh. 4 
Christianismo nomen dedisse suadere videtur tempdáris | 
Vixit ratio, obtinente iam longe lateque Christiana -geli3. 
gone. Inimo si ea quae v. Βήϑλεμα leguntur, ^ ab δ. | 
tephano scriptà sint, non vero ab Hermolao üdditaz^gti- - 
Ius dubitandi locus relinquitur. Denique qubd 'scriptéres. 
Christianos ad testimonium citat τη ρα argumentüitréit ; 
Notissimum enim ex Eunapio, Proclo ét aliis," quautopée , 
Christianorum nomen aversati fuerint gentiles eius :sécek , 
scriptores, Rursus contrarium ex eo "probari vidélur, 
quod homo Christianus veram etymologiam Jocoruni y d. ! 
in S, Scripturà occurrünt, ignorare non :potuefit,"ceit ἢ 
tamen Stephanus ineptas gentilium fabulás adferat utl; i 
᾿Ιουδαία aliisque apparet, Praeterea quod in locis Pies | 
tinae commemoraudis nullam vel S. Scripturae vel Ἐπ ῤδ-.. 
bii, qui τοπικῶν librum'ediderat, mentionern feeértt 

iHe Iosephum, Alexàndrum, Pausaniam aliosque tet: 
daeos vel profanos scriptores tantüt laudat, *"Nfhih 
Christianum fuisse Holstenius putávit et massimi: 
. ést, Neque officiunt rationes in contrarium addüe 
Stephanus aliorum Collectiones Ἐθνικῶν, Philotty, "uy 
Herodiani et similium potius in unum volümett:epnpuiilo , 
quam .ipse'ex se composuit. Unde non tem sua ΝΗ 
rum verba ac sententias eum adferre cértiséirnift£ ie 


M τὰ , . 
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Inscribitur autem liber hic in Aldina Ed or ui a 
| &0ÀtQv; quod Xylander se immutare holuiss& ,"eist.reuube 
Tum minime crederet, profitetur. Iu Editione .ddhtina, 
περὶ πόλεων καὶ δήμων. Nec titulum hunocheri apt. Bux 
tertius natum ex duobus MSS. Vat, patet. In, φηδκω 
tero, Στεφάνου Βυξαντίου περὶ πόλεων καὶ Oiíffitéska 
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φάβητον. In altero, Ἐκ τῶν Στεφάνου περὶ πόλεων ἀξιο- 
μνημόνευτα κατὰ στοιχεῖον. Immo iam duodeciiuo seculo aive , 
Tzetzis aetate obtinuisse hanc epigraphen ex huius versi- 
bus liquet: . 


Τῷ περὶ νήσων, πόλεων καὶ δήμων δὲ βιβλίῳ 
Στέφανος ὁ Βυζάντιος οὐ γράφει περὶ ταύτης." 
In libro de insulis, urbibus et populis 
Stephanus Bysantius de ea non scribit. 


Aqua verbositate maxime abit quae in Fragmento Ste- 
pbani Seguieriano adducitur: Στεφάνου Γραμματικοῦ Kov- 
σταντινουπόλεως περὶ πόλεων, νήσων τε καὶ ἐθνῶν, Oyuov- 
τε καὶ τόπων, καὶ ὁμωνυμίας αὐτῶν καὶ μετωνομασίας, καὶ 
τῶν ἐντεῦϑεν παρηγμένων ἐϑνικῶν τε καὶ τοπικῶν, καὶ κτη- 
τικῶν τε ὀνομάτων. Unde suspicor a Iuntis et Aldo in MSS, : 
inventum titulum, quem singuli Editionibus suis praefixe- 
runt. Nihilominus certum neque Stephanum ipsum neque 
illius Epitomatorem Hermolaumita fioc opus inseripsisse, 
sed alterum à9vixà, alterum. ἐθνικῶν ἐπιτομήν. 
Prius ex Eustathio, Tzetzis aequali, discinius, ad lliad. 
Z.*) ᾿Ιστέον δὲ ὅτι xal διαφόρους γραφὰς ἀποφέρεται τὸ 

ϑὲν ᾿Δδραμύττειον, καθὰ xa Στέφανος παραδίδωσιν ἐν τοῖς 
ἐθνικοῖς. Sciendum divérsas scripturas referre dictum 
Adramytteon,  quemadmodeim εἰ Stephanus tradit if 
Ethnicis. Dein nusquam alites in his commentariis, aut 
illis in Dionysium quam sd ἐϑνιχὰ, τῶν ἐθνικῶν ἐπιτομὴν, 
τὴν ἀναγραφὴν τῶν ἐθνιχῶν, τὴν τῶν ἐθνικῶν καταγραφὴν 
tacito auctoris nomine vocat, nonpuuquam etiam τοὺς πα- 
λαιοὺς et κατὰ τοὺς παλαιοὺς, etiam ubi verbotenus descri- 
bit. Posterius indubitatum reddit Suidas, Tzeize vetu- 
stior, apud quem: Ἑρμόλαος Γραμματικεὺς Κωνσταντινο- 
πόλεως, γράψας τὴν ᾿Επιτομὴν τῶν ᾿Εθνικῶν Στεφάνου 
Γραμματικοῦ προσφωνηϑεῖσαν ᾽]ουστινιανῷ τῷ βασιλεῖ. Her- 
molaus Grammaticus Constantinopolitanus, qui compo- 
suit compendium libri de Gentilibus Stephani Gramma- 
tici Iustiniano Imperatori dedicatum. Nam ab Hermolao 
᾿Εϑνικῶν Stephani opus, quod habemus, primum mutila 
tum dubitare non licet, propter ea quae leguntur v. Zvox- 
τόρεια, plane cum Herinolai aetate convenientia. Et in 


*) p. 649. 
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hao sententia jam olim fuit'Tosephus Scaliger, ἃ quo prop- 
. terea Stephanus aut eius potius mutilatór Hermolaus ali 

cubi *) adducitur. Hoc vero Hermolai Compendium 
» cum subsequentibus temparibus iterum, et forte saepius, 
fuisset contractum, uti ex omisso JZermolai nomine, prae- 
cisa eiusdem dedicatione, et plurimis locis patet, quibus 
aut promittitur aliquid alio Joco tractatum iri, quod tamen 
illic non legitur; aut vocula óc, **) relicia est, eclogis; qua» 
rum illa nota, deletis; aut prima omissi loci litera reman- 
sit ***); statim post Eustathii temypora ab hominibus, qui 
. Geographica praecipue in hoc opere tractari existimabant, 
primarium Steplani scopum non adsequebántur , πϑρὶ wó-- 
λεῶν aut περὶ πόλεων xal δήμων titulum tulise videtur, 


Stephani enim in hoc opere scopus praecipuus Bg 
fuit Geographica docere, ut isti putarunt, sed 'EOwisat sive. 
Gentilia , quae ab gentium, regionum urbiumque dedà» 
cantur nominibus percensere. Sic ut hoc opus mereGram- 
malicum sit et proprie ad Grammaticam τεχνικὴν pertit - 
neat, et quidem eaui partem ,. quae de Nominibus derives ;.- 
vitis agit, praecipue vero illis, quae a. Nominibus" dese; : 
vántüur, quae vulgo distinguuntur in Patroaymica , Geutin. 
la, Possessiva, Diminntiva, et Denominativa. σευ 
enim secundum genus toto hoc opere pertractatur, obiler: — 
autem de Patronymicis et Possessivis quaedam subinde'itd-. 
sperguntur. Etsi fatear etiam ad ἐξηγητικὴν sive. iovoguwl. 
perünere: in qua Sextus Empiricus 1) inter alia περὶ sl ^ 
xov, καϑάπερ ὁρῶν ἢ ποταμῶν traclari docet. Unde vell. 
res.zo ἱστορικὸν dividere in quatuor partes solebant τὸ LR 
ψεαλογικὸν, πραγματικὸν, τοπικὸν, χρονικόν.. Sed ut dixi... 
primo loco δά τεχνικὴν spectat. Dolendum autem perüsse 
. ipsius Stephani tractatum Lexico huic ᾿Εϑνικῶν ὀνομάτων, 

raemissum de varia Gentilium nominum formatione, quen 
Apse citat v. [fOvow, τὰ τῶν ἐθνικῶν προτε Dy ep 
quo totam hanc Grammaticae partem accurate et topioa,. 
pertractaverat. Exstat in Vaticana Bibliotheca Biopysi: 















*) Append. Not. in Varr. de R. R. p. 208. ΄ ΝΞ . m 
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"Thracia Γραμματιχὴ cum diversis antiquorum éxpo- 
sitionibus Porphyrii, Choerobosci, Melampodis, Diome- 
dis et praecipue Stephani; cuius sequens Scholion de 'E9- 
six se Gentili nomine putabat Holstenius: 'E9fixov δὲ 
ἔστε vo ἔθνους ÓgAovixóv: olov Φὥρὺξ, Γαλάτης. Τὸ ἐϑ- 
᾿ς ψικὸν δεῖ ἀκριβῶς εἰδέναι πόϑεν᾽ γίνεται δὲ τετραχῶς ἀπὸ - 
γένους, ἀπὸ χώρας, ἀπὸ πόλεως, ἀπὸ βασιλέως. ἀπὸ γέ- 
vovg μὲν, ὡς Ελλην καὶ Βάρβαρος" ἀπὸ δὲ χώρας, ὡς €56- 
σαλός" ἀπὸ δὲ πόλεως, ὡς Φϑιώτης " ἀπὸ δὲ βασιλέως, Og 
᾿Αχαιὸς xal zfavaog. Τοῦτο οὖν ἐστι τὸ ἔϑνους δηλωτικὸν 
εἷς x«l αὐτὸς παρέθετο, ὁ Φρυξ Γαλάτης, ὡς ἐν Εἰσαγωγῇ. 
Gentile σεπίενῆ significat , quale Ῥλγγα, Οαἰαία. Gen^ 
tile unde fiat accurate sciendum est. Formatur autem: 
quatuor modis: a gente, regione, urbe, rege. .4 gente 
ut Graecus, Barbarus: a regione ut Thessalus: ab urbe 
. ut Phihiotes: a rege ut Achaeus, Danaus. Haec igi- 
tur gentis denotatio, sicut et ipse posuit, Phryx, Ga—- 
lata, ut in Isagoge. lngens autem hoc 'E9»uxóv opus 
fuisse antequam ab JZermo/ao et reliquis in id, quod 
nunc superest, volumen compressurn est, inulta indicio 
sunt. Praecipue quod in MSS. Palatinis ad literam JA. . 
notetur: 4oy5 τοῦ λέ βιβλίου. Incipit liber quintus et. 
tricesimus. ad literam O: '4oyg τοῦ λστ΄ βιβλίου.  Inci- 
pit liber sextus et. tricesimus. Cum enim litera A. in- 
tegrum olim librum confecerit, quae nunc in semipagel- 
Jam contracta est, aliae literae in. plures etiam libros di- 
stinctae fuerint, de forma integri operis coniicere licet. - 
Idem etiam ex iis quae ἃ Constantino Porphyrogenneta 
lib. 11. Themate x. ex Stephani opere de Sicilia citantur, 
constat, quorum in hoc Compendio neque vola neque 
vestigium: exstat. Idque iam observavit Henricus Vale- 
sius. *) Idem 'Themate 1x. eiusdem libri de Dyrrachio, 
et 'Themate x1. de Chersone adfert, quae in Dac Epi- 
tome non conspiciuntur; ex integro tamen opere, ut ve-- 
risimile, petita. Et apud eumdem, libro de Admini- 
strando Imperio ad Romanum filium, duo integra legun- 
tur capita xxiii. et xx1v. de lberia et Hispania, quae 
exinde penitus descripta nemo dubitabit, qui cum iís 
quae hac Epitome vv. ᾿1βηρίαι et ᾿Ισπανίαι supersunt, 
conferre voluerit. Haec autem a librario potius quam 


} 





4) Not. ad Exc. Nic. Damasc. p. 738. et seq. 
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liquit iustum . commentarium confecisse. Sed quogiam 


yabilem, ad Geographiam veterem illustrandam iis “πὴ 3 


, identidem. harum coniecturarum in. hoc opere mentio b 
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3pso Imperatore operi huic inserta facile largietur, qul 

nihil cum reliquo contextu commune habere et per oc- 
ceasionem occupalae a Saracenis Hispaniae, cuius cap. 
XXIII. ex XXV. fit mentio, interiecila esse animadverut. 
Denique nuper clarissime id apparuit iu Fragmento no- 
bili ex Seguieritna Bibliotheca prolato; in quo duedecim 
voces describuntur ex litera 4f, quarum prima ζύμη 3. una 
ad sequentem pertinens literam ; eodem ordine, quo in. 
Epitome adhuc: exetant, sed innumeris partibus auctius. 
Ex quibus omnibus luculenter patet quam exiguam. in- 
tegri operis portiunculam habeamus reliquam, quantum- 
que damni in tam praeclari operis contractione res lite : 
raria tulerit:. simul Stephani opus ordine ut vocant ál- 

phabetico scriptum, de qua re Xylander dubitat. . -᾿ ᾿ 










IE 4osYW a d 
Sed transeo ad commer*etionem.  Óptandum.;gaui-: ; 
dera ut ipse. Lucaa. Holstenius ex tumultuario quem £9. ' 
id non. praestitit, contenti/simus hoc Catone, . et gratias: | 
agamus mauibus eius quod vel sic infinita nos docuerit. ἢ 
Praeter autem iudicium acre et doctrinam plane admi-: i 











sidiis instructus venit quibus hactenus nemo. Cum enim | 
Vaticanae Bibliothecae praefectus esset, iude quidisid ὁ 
schedarum antiquarum ad hoc studium faceret, sibi; de 
'"prompsit. Nec Vaticana tantum, se concludi passus, qu 
quid praeterea bibliothecarum aut in Urbe aut alibi;ite 
veniretur excussit. Hinc tot ἀνέχδοτα in hoc opere pae- 
sim citantur, in quibus ingens numerus Graecorum, 
grammatum: quae ita a me prolata sunt, quemadniodum. 
in antigrapho reperi, corrupta scilicet saepius, 1iíee.sine ἢ 
ope ingenii hariolantis intelligenda. Usus autem egt dues :1 
' bus Stephani MSS. qui in Palatina olim Bibliothpea, - 
nunc Vaticana asservantur, qui passun in his Notis. wo- 1 
cantur ad testimonium. Adhibuit ctiam Claudii Salrga-. x 
sii Codicem, in cuius margiuibus. variantes Codd. dio: 
rum Palatüinorum lectiones, dum adhuc Heidelbergae ' 


^U 


eraut, simul cum coniécturis suis is adscripserat, - πόθ 








Hunc Codicem /Toéstenio ab ipso Selmasio trauafpissus 
patet ex sequenti epistola , quae TH Barberiua Bib : 


nunc servatur: Vea i aeq πον 





s . PEL HR v Jag. ' H 
CL. Salmasius Holstenia suo Salut, «49 ic 4 
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Ut fidem mearn: liberem , Eruditissime Holateni , mitta 
ecce tibi Stephanum olim a me, cum duobus scriptis 
Codicibus e dolatina Bibliotheca collatum, «e una par 
tem. versionis  Xylandrianae ; :quam-ab  heredibue «eiue 
Heidelbergae cum essem nactus sum. Si quid illa usui 
tibi esse poterit, utere. J'ereor, ut omnia pellegere 
possis, quae ad oram. Codicis mei. notavi ita ϑιαία 
manu in pessima ac bibula charta scripta aunt..: //ale 
et me ama. Salutem velim. dicas Florenti nostro. Gris 
nhei x1, Kal. Mart. cio10Cxxv1. 


Praeterea quoniam Isaacus Casaubonus alicubi*) edi2 
tionis Stephani spem fecerat, etiam huius Codicem videre 
desideravit: quem sibi 6 Serenissimi Magnae Britanniae 
Hegis Bibliotheca a. V.. C. Patricio Innio adhoc transmis- 
sum alicubi manu sua nolat, pauca duntaxat in eius Co- 
dice notata se reperisse addens: quorum lamen in his 
Notis nou obliviseitur. Nec. tantum bibliothecas scruta- 
tug est, sed Gazophylacia etiam et nummarias: thecas re- . 
seravit, primusque novam veteri Geographiae lucem a' 
numismatibus mutuatus est, solertissime iudicans horum. 
aucloritate sive ad Gentilium formationem ostendendam 
sive ad sihceram loci scriplaram eruendam nihil esse 
certius. In horum autem applicatione, uti et. reliquis, 
sicubi peccatum fuerit (uli non dubitandum) rogatós ye- 
Jim viros doctos, qui talia notaturi sunt, uti et homines 
se et hoc opus postumunr esse meminerint. Neque enim 
omnia commissa corrigere aut debui, aut potui. Non 


debui, quoniam sic non Ho/stenii sed meus liber factus ^ - 


esset: tum quod ex his multa in coniectura posita sint, 
in quo genere si quis erraverit apud eruditos et bellos 
homines paratam habet veniam. Non potni autem om- 
nia animadvertere, ingenii scilicet tarditate et temporis 
brevitate impeditus. lntegra enim hominis aetas ad hano 
studiorum partem perficiendam ' requiritur. Optandum 
aulem ipsius autographi mihi copiam fuisse, Cum enim 
exemplar Barberinum a duobus librariis plaue indoctis 
scriptum -sit; faclum ut innumeris id erroribus scateat. 
Horum paMem longe maximam primo statim obtutu cor- 
rexi, aliam non contemnendam post aliqualem medita- 





*).Lect. Theocr. cap. 1. 


---- 
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tionem, quosdém nulla divinandi contentione-tollere va- 
lui, Unde.evemit, ut nonnulla quae exigui itiomenti: vi- 
debantür omittere, quaedam inspecto per amicum àuto- 
apho ad eius fidem in; Addendis supplere : coactus 
uerim. a | DEM 


Holstenianis Notis iwsetae sunt. Franciscá Guieti- 
Observationes pauculae, quas V. C. Aegidius Menagius cum . 
consilium: nostrum intellexisset humanissime contulit. 

ὟΣ {Ὁ UC 27 d UU 

Scymni Chii Fragmenta ad me misit laudatus anté 
Carolus Moronus. 'Cum enim in Bàrberina Bibliotheca ἡ 
inter alia ZJolsteni scripta latere nossem (Geograplhos 
aliquot . veteres notis eiusdem illustratos,- Illustriseimum - 
Virum per Stephanum Gradium rogavi'ut hos auctores, 
quoniam eiusdem cum hoc opere argumenti 'essent,.au- .. 
gendo volumini adiicere dignaretur: idque is haud gra- 
vate concessit. Sed cum allquanto post munificus Mii ^ 
literatorum: parens exstinctus esset, nihil praeter. kae 
menta Scymni Chii transmissum est, excusante Moroné - 
Bibliothecae Barberinae praefecturam in alium! translés: - 
; am. Unde vero haec Fragmenta. deprompta fuerint, e, c 
qua auctoritate Scymnz Chii nomen ferant, cum saepius? 
ab amicis Romae quaesierim', nemo dicere valuit; Ma» , 
xime verisimile e Schedis Vaticanae Bibliothecae hüestm; 
De auctore vero aliunde constat et Holstenius iam 4«lo4 


we 


΄ 
^ i 


cuit. Περιήγησιν, quae sub Marciani Heracleotae nomine 

hactenus se ostendit, ad: quam referenda veniunt haee' 
Fragmenta, nuli praeterquam  Scymno Chio , deberi. 

Nam in Notis ad Apollonium Rhodium lib. 1y-*) aad.. 
verba Scholiastae: Σχύμνος δὲ iv τῇ éxxoidbtxtrg mig 
. Ἑὐρώπης αὐτὸν μόνον φησὶν ἀπὸ ἐρήμου φέρεσϑαε. τὰν 
ἸΙστρον, Ῥίπαια δὲ ὄρη ἐν ταῖς ἀνατολαῖς ὡς Καλλίμαχος". 
notat sequentia: JTic librorum numerus perspicue fol- 
sus. Neque. enim Scymni Chii Περιήγησις in. γος di 

visa fuit, tantum abest ut de sola Europa sedecim: Jà- " 
bros scripserit. Exstat enim nunc magna ejus. apuecul ... 
pars. quae hactenus sub falso Marciani Heracleptáa | 

nomine delituit. Quod. huius loci auctoritate.et:indiclp ' 
primus omnium vero auctori vindicavi in nolí& pieis.ad — 


" E 
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Porphyrium. In MS, füerat ἂν τοῖς περὶ Εὐρώπης, sic- 
udi pag. praecedenti ἐν τοῖς περὶ ᾿Ασίας idem Scymnus 
laudatur.. Inde imperiti librarii fecere iv τῇ ἐς, pro 


ἐν τοῖς. quod deinde voce expansa editum, év τῇ ἔκκαι- Ὁ 


δεκάτῃ. Neque minus corrupta sunt quae ex Scymno 
de Istri cursu affert. Nam pro illo, δὼ ἐρήμου ᾿φέρε- 
σθαι τὸν Ιστρον, scribendum ἀπὸ ἑσπέρου. quod sequen- 
tia Callimachi verba evincunt, quae Ripaeos montes 


ad ortum ponunt, contra ac Scymnus: culus haec sunt ' 


verba de Istro: Κατέρχεται ἀπὸ τῶν ἑσπερίων τόπων. Hac- 
tenus ibi Holstenius. In Notis vero ad Porphyrium *), 
de Scythis ultra Maeotim, decem Scymni Chii vetusti 
Geographi. adfert versus, quos cum aliis multis hactenus 
non editos dicit. Hos igitur omnes simul cut ipsi 
versione nunc hic damus, ut eximatur tandem doctis 
residuus scrupulus de emendato recte ab Ho/sterio Apol- 
lonii Scholiaste. "Versus enim Scymni, cuius auctoritate 
nititur haec emendatio, in his Fragmentis exstat. Neo 
tantum ex hoo Scholiaste Περιηγήσεως huius verus Auc- 
tor vindicatur: sed uti recte observavit Erasmus Vindin- 
gius V. A. **) ex Stephano etiam, apud quem: "Myáby, 
πόλις Λιγύων, ἢ Κελτῶν. Σκύμνος δὲ Φωκαέων αὐτήν 
φησιν ἐν τῇ Εὐρώπῃ. .4dgathe urbs Ligurum aut Ce 
tarum. .Scymnus Phocaeensium dicit in Europa. Nam 
jn hactenus edita sub Marciani nomine Περιηγήσει ***) 
legitur: " 


M9 olg ἐλθόντες εἰς "IBuolav ᾿ 
Οἱ Μασσιλίαν κτίσαντες ἔσχον Φωκαεῖς 


Api 

ost quos delati in Hispaniam 

Qui Massiliam condiderunt, obtinuerunt Pho- 
caeenses 

-"Agathen, 


ei i eodém addi potest locns alius Ts Ios En à 
& ἰάρος νῆσος Aifvovdr ^ t Σ ύμνος ὁ Χῖος is 
προσ “Περιηγήσεως. Te eliam alia Paros insula 


*) p. 82. 
**) Not. ad Marcianum Heracleotam. 


9) v. 31. 
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 burnoram , ut ait 'Soymnus:Chius part. 1. Descriptionis - 
"Orbis. Nam in hactenus vulgata, postquam de. Libur- 
fiis et Illyriis actum esset, -subicitur: - 0004 


ως Φάρος δὲ τούτων οὐκ ἄπωϑεν κειμένη 
Νῆσος, Παρίων κτίσις ἐστίν. 

20s. VParos vero his non procul sita 

" Jnsula, Pariorum opus est. — 


τ Seymno Chio.subiunximus quatuor Holstenianas 
Dissertationes seorsum quidem ante editas sed ἃ paucis 
Visas, ne perirent. ! | 


Tandem in Geographorum veterum, quibus potiri 
ron licáit, locum Dissertationern nostram de primnis £ta- 
' liae colonis et 4eneae adventu, simul cum Oratione de 
Gisgantibus subiecimus, pro purpura pannum, fateor. 
Prioris meditationis caussam praebuit Samuel Bochartus, 
$nagnum literarum lumen, postquam publico scripto pró- 
bare intendisset Áeneaní nunquam in Italia fuisse, quod 
Romani omues ctediderant; et cognovissem ex. erudito- 
rum numero mullos in eius sententiam ivisse, cum plane 
sit falsa et tanto viro indigna. Praemissa autem quae- 
dam de primis Italiae Colonis, ut Italiae status qualis 
&nb eneae& adventum fuit, melius perspiceretur, inpci- 
mis ut easdem Romanos qui Aborigines dixere Graecos 
ab Oenotris diversos, qti multis ante Troianum bellam -᾿ 
|. aetatibus ex Achaia in ltaliam migraverint, contra Dio- 
 nysium Halicarnassensem  defenderem, Aborigines sta- 
tuentem Oenotros, qui ex Arcadia septemdecim ante 
, Troiam captam generationibus iu ltaliam venerint. Ti- 
ἀμ} priorem partem sumpsi ab Antiocho," qui de anti- 
quissimis Italiae colonis: posteriorem a Postumio, Con- 
sulari apud Romanos viro, qui de 4feneae adventu scrip- 
. serat. Quorum nihil hodie praeter exigua fragmenta. su- 
. peret. Qnaestionem de Grigantibus. excutere inductus 
wuIn; quod viderem magnos aliquot viros, etiam -hgius 
aetatis, in:scriptis suis prodere eos fuisse, et haes sen- 
tentia videretur mihi naturae contraria. - 
| Indices. Antonio Schultingio debentur, singularis: 
- "eruditionis iuveni, qui suübsecivis horis hano' nobis. et 
literarum studiosis opétam navare,dipnatus est, Hunc 
. utinam fata terris diutius servent, quam nuper paren- 
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tem ostenderunt: cui si ad senectutem pervenire conti- 
gissel, habuissent quod sibi literae bona: fide gratularen- 
.tur. Sed habet solatium publicus dolor quod hunc ge- 
nuerit, qui paternae eruditionis non modo heres, sed 
novum insuper decus summam iuris cognitionem addi- 
dit. In his indicibus vix aliquid recensum praeter id 
quod in Zolsteuianis Notis legitur. Auctorum a Ste- 
phano citatorum et reruni extra Alphabeti seriem apud 
eumdem occurrentium elenchi a Xylandro compositi sunt. 


Haec monenda habui. Vale. 


-- 
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 Kxifovow , "4Aótuáyus ὅτ᾽ 7025 Μηδίας 
Avg, Kofkitovc Θρᾷμας Iv, mue. Bo. τὶ 


'H “Διονυσόπολις πρῶτον ὠνομάξετο . 


|. Ἀροῦνοι. διὰ πῶς tv ἐγγὺς ὑδότωψν eite 
Ἔπειτα δὲ μετωνομάσθη Ματιόπολις . 











a PARC v, διονυσιακοῦ ἀχάλμᾳτος͵ , t 
| £j τὴῤ δἰ ιδτης vortolicod tois Dd B | 
; ^— zhovvdózoAw λέγουσι κληθῆναι &ülw, - Ἔν 

"Ev μεϑορίοις δὲ τῆς Κροβύξων καὶ Σκυθῶν 
E Χώρας μιγάδας Ἕλληνας οἰκητὰς ἔχειν, LUN 
ἫΝ τοῦτο δὲ . ! " ' 


4€ 
Τὸ πολίχνιον φασὶν τινὲς μὲν βαρβάρων, SA " 
Τινὲς δ᾽ ἄποικον γεγονέναι Μισημβοίας, . 
Καάλλατις : | 
᾿Αποικχία μὲν " ακλεωτῶν γενομένῃ, 
Κατὰ χρησμὸν «tide δὲ ταύτην, T 2 
Τὴν Μακεδόνων. ἀρχὴν ᾿Αμύντας παρέλαβεγ.. 
. Toutot ἄποικοι γενόμενοι" Μιλησίων, “ 5". ... 
“Ὑπὸ Σκχυϑῶν ἐν κύκλῳ οἰκούμενον. | 


 ("^——— 0À 





o —— ἡ πόλις ' E 
JTéxeos « ἀπὸ τοὺ ποταμοῦ ἔλαβε τοὔμομαν. E 


ΑΝ Το λιν ἴω τιν ἜΝ 








SCYMNICHII ss 
FRAGMENTA: 








Milesi1 Odessum struunt 
Quo tempore Astyages regebat Mediam, |. 
Illam Crobyzi Thraces undique ambiunt. 


. Cruni vocata est Dionysopolis civitas - 
.. 5$ Olim ob propinquas fontium scaturigines, - 
Matiopolis inde dicta verso nomine: 
Et postea cum Liberi eignum patris 
Ad haecce pontus expulisset littora — | 
Rursus vocatam Dionysopolim asserunt. 
10 Haec in Crobyzorum et Scytharum finibus. 


Sita incolas promiscude Graecos babet. « 








- hoc.oppidum 
- À barbaris alii quidem structum volunt 
Alii Mesembriae ferunt coloniam. 


15 





—— ——— Callatis 
Heracleensium quidem colonia est: 
Oraculo iubente ab ipsis condita, Ὁ 
Cum regnum Amyntas obtineret Macedonum. ) 
Tomi Milesiorum habent coloniam; 
20 Et hi Scythis cinguntur undique accolis. 


—— ——— Ister civitas | 
.. A flumine lero nomen accepit suum: | 
| | ἃ 9 
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| Κατέρχεται ἀπὸ τῶν ἑσπερίων τόπων, 


| “μέλει δὲ ἄχρι "Κελτικῆς. γινάσχεται," ^ IS 


Eni δὲ Ταῖς xo “Ὕπανιν καὶ Boo: 
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καὶ γαύξην τὴν NOACY c 
Μιλήσιοι κτίξουσιν, ἡνίκα Σκχυϑῶν 
Εἰς ᾿Ασίαν στράτευμα διέβη βαρβάρων | $$ 
Τὸ Κιμερίους διῶκον ἐκ τοῦ Βοαπόρου. | 
ὁ Ἴστρος ποταμὸς 








Τὴν ἐκβολὴν σὐέντε σέόμασι ποιούμενύς. M 
“υσὶ “δὲ σχιξύμενος x εἰς τὸν ᾿Αδρίαν δέει. * 58 
Ko cà. ϑέρει τὸν πᾶντα διαμένων τρόνον, 
Χειμῶνι μὲν γὰρ αὔξεται πληρούμενος ᾿ 

Τοῖς γινομένοις ὀμβρίοισι, καὶ ἀπὸ τῆς χιόνος 
τῶν τηκομένων. τε λαμβάνων. ἀεὶ πάγων, | Κα 
"Qe φασὶ, τὰς ἐπιρύσειρ. ἐν δὲ τῷ θέρει. 

Τὸ ῥεῦδρον ἐξίεισιν. ὡσαύτως͵ ἴδον. - 
Ἔχει δὲ καὶ νήσους iv αὐτῷ κειμένας uBE 
᾿Πολλάς tt xal μεγάλας μεγέϑεσιν,. ὡς ἀόζοὶ; P 
Ὧν ἡ μεταξὺ τῆς θαλάσσης κεϊμένή C T eL. 
Kol τῶν στομάτων οὐχ ἔστ᾽ ἐλάτέων τῆς m 
Πεύκη δὲ λέγεται διὰ τὸ πλῆθος" ὧν. Ü "- “τ᾿ 
Πευκῶν. μετ᾽ αὐτὴν εἶτα. πελαγία: μεϊβένη. dt 
᾿ἀχιλλέως νῆδος | - B 
Ἔχει δὲ πλῆϑος χειρόηϑες ὀρνέων. ^ E E 4* 
βίαν 9 Ϊεροπρεκῆ τοῖς purse 

Οὐ δυνατόν ἐστιν ἀπὸ zuvUtQg; χώραν inis. Ἢ 
Καίπερ. ἀπεχούσης ἀπὸ΄ τῆς ἠπείρου στάδια " 
Τετρακόσιί, ὡς δὴ συγγράφει “ημάσῳος," c a 
Οὗτοι δὲ Θρᾷκες Βαστάρναι d ἐπήλυδες. ὁ, » E 
- 0 Toug ποταμὸς "x | 
Βαϑύς τε ὧν εὐβότανος ἐστὶ tolg Vopaig 
Τῶν ἰχϑύων διάϑεσιν ἐμπόροις ἔχων, Ν" 
ας ὁλκάσι τὸ ναυσὶν ἀνάπλουν. ὧδ pu 
Oucvvpos δὲ τῷ ποταμῷ κεῖται : e KS : 
Τύρας, ἄποικος γενομένη: Manli 
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"Struxere tunc urbem, Seytharum barbarüe τς 


» . t B 


ες SCYMNI CHII FRAÓMENTA. δ 


—— απ et hanc Milesii ᾿ 






Exercítus cum transisset in Asiam, 


' Sequens fugaces Cimeríos ex Bosporo. ., 


—— ——— leter amnis ex locis E 
Ad.soliá occasum remotis defluit, αἰ 
Pontumqife quinque scissus intrat ostiis: 

In Adriam! quoque altero alveo fluit, 

Ab intima ueque, Celtica sat cognitus. 

Aestate nullo tempore unquam deficit: , ᾿ 
Sed hyeme crebris intumescit imbribus hi 
Et dum soluta nix liquescit, et gelu 
Constricta glacies undique affluentibus 

Impletur undis, ut ferunt: sed tempore 

Aestatis aequali fluento labitur. i 

Quam plurimae quoque continere dicitür. 
Spectabilesque magnitudine ineulas; , 
Quarum una fluminis inter ostia et mara. E 
lacens adaequat ambitu suo Rhodum; " : 
Propterque piceas plurimas quas sustinet" 
Peuce vocatur. hinc aperto in aequore ΄ 877 
Achillis insula est. —— ——- 

Habetque maneuetas aves quampluriinas; 
Et advenis epectaculum praebet sacrum. ᾿ 
Nam.terra nusquam exindé prospicl potest, 
Quam stadia quadringenta. tantum dividant. 
A continente, ut auctor est Demetrius. $07 
Sed "Fliraces hi sunt atque-Bastarnae advenae, 

^ —— ——— amnis TT yras εὐ πα Nr 
Profendus herbidusque ᾿δ]επᾶϊθ plcibus, ':. - 
Situque mercatoribus percommodo, 5 
Tutusque onustis eubvehendis navibus, : 
HBic,civitas amni iacet.cognominis ! 
abens originem a Milesiis, 2 
iunctis in unum confluunt - 
Boryathenesque structa est civitas 
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' *Kxifovot κατὰ τὴν Μηδικὴν xxl 


. KEilok 'δὲ τοῖρ. ὄχλους piu. jo. Ταῦρος δῇ 


Ne ᾿ HU 


IVEETMNOTOPOT MMboo 
ΚΧεισθεῖσα, πρότερον ᾿θλβία Pact 


Mevd: «αὔϑ' ὑφ᾽ Ἡλλήνὼν “ἕλεν B | " " 
Κληϑεῖσα. ταύτην τὴν πόλιν Μιήσνοι: - TE 





Ζιακοσίων δὲ καὶ τεσσαράκοντα, σταδίων : 

Τὸν ἀνάπλουν ἀπὸ ϑαλάττης τῷ Βορυσθένεν " 
Ποταρῷ ἔχει — ππαπ-ι —— s e 
Οὗτος 0b. sévcov ied g0sissesos, ILE 


Κήτη μεγάλα καὶ πολλὰ wal καρποὺς φέρεοί» : 
Τοὺς φυομένους voudg τὲ τοῖς βοδχήβασι," “".. 


'Peiv 9' αὐτὸν ἐπὶ μὲν ἡμερῶν λέγουδε: solia: | 
Ὡς τεσδαράχοντα “«λωώτόν" si δὲ τοὺς ἄρ ^ 
Tozové ἅπλωτόρ. ἔστι, wol οὐ περάσιβοῥ'"" d , 
“Ὑπὸ yivog γὰρ καὶ πάγων ἐξείργοναιει, ἜΣ S ΝΣ 
'H Ταυρικὴ δὲ Χιῤῥόνησος λεγομένη. "oe 
Τούτοις συνάπτει, πόλιν ἔχουσ᾽  " ἦν " 
"Hv ᾿Ηρακλέῷῶται Δήλιοι ? dx uv. Ὁ ! 
Τοῖς “ΗἩρακλεώταις γενομένου. fonti ttg 

Tiv "Adiev οἰκοῦσιν ἐντὸς ᾿Κυανέων, O^ e 
“Ἅμα ἄηλίοις. -Χερόνησον οἰκῆσαι. - ^ "Ὁ s | τ ; 


---ἔ ----- ἠἐπὸ δὲ αμπάδων ^ —— DE es 
Elg πὰ Κριοῦ μέτωπον ἀκρωτήριον - p τὰ * 
Τῆς Τανρικῆς ὑφηλὴν [ρος] ἐστὶ σεάλις - wi 
Ἐΐχοαι καὶ ixovóv* ἐν' ταύτῃ vgs: τνορθεῖς, ον i: 
Χώρᾳ «τινὲς Myovsur ἀφικέσθαι ποτ .. 5. eto a 
Κλαπεῖφων Ἰφιγένενων ἐκ τῇρ Αὔμδοῷ: ὃ ons * 





Biov 9 ἐνόριον voudde v Apxónss, . 
Τὴν δ᾽ ιὥμότῃτὰ βέρβαρφῥ τὸ καὶ φανηῖα, ο΄ 


᾿ JAaóxóusvos τὰ ϑεῖα: τοῖρ ἀπεβήψερινι. quant 









"4x op. ᾿Δθηναιώνος dpi τῶν otia 
Σχύϑαι κατοικοῦσυ: μεῖὰ ταῦτα Be phy. aus ἊΝ 
Ὁ Κιμβμέριος ἐστὶ, καὶ Χιμμερικὼν 1 Wn 

᾿Ενταῦθϑα ναυδὶν δρυμοὶ τοῖς dg! Desi: 
Ἐσὴν ἀνέμοις" ἐν τῇ ϑαλάτεῃ! atia el 


7) 


“ 1 
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-» Bd 
. . . ὃ « 
᾿ * .-— ὟΣ 
4 « - Ν n wv - ^. 
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"^ Hoc oppidum ftorentí Xegno Medico ;' Urat 
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.Sutrepta cum fuisset olim 'ex. Aulide.: E 





'SCYMNEGHIAF '"Rk6MENTA. 
Quae nomen anten; obtinebat Olbiap: UC 


Deinde Graecis dieta. :Jengo fuit ... LY. E 


Borysthenes. Mileeii. quoque etruxepapt. 


Ad quod ducenti) stadiis ascénditur 
Quaterque denis ex mari Borsthenem. (9 
Per flumen - cU 
Hic amnis unus ᾿δαναϊααΥ "Jutilissinius, 
Vaetis abundans plürimisque piscibus, 
Frügumque copia atque lietis pascüis." 
Quem bu: vicenum navigabilem ferunt ^ 





haere ad 
^ 8.4AN., 


.Curen dierum ; quicquid ultra extenditur 
" Iam návibus vadove traneiri nequit: 


Glaciale : namque frigüs et nix impedit. 


[EE 


4 - 5 ^s. 


His Chersonesus lungilur, quam Tauricam.- D 
Vocamus, oppidurmqne Graecum, eqnditumr, 


Heracleotis Deliisque anctoribus,. τ αι τ 
Herac]eotis quippe. praecepit Deus | — ἌΣ 
Intra Cyaneas incelentibug Asiam, . : 


. * 
΄ 


Ut Chersonesum conderent. cum Deliis... vu | 


i 





Ad Tauricae sublinie:promontorium: ^ 5: 
Quod &rietis froniem vocant, apnt etadia ' 
Centum et. viginti, ad haecce Tauriras. loca- 
Venisse dicunt Iphigeneiam plurimi. 


—— à Lampédum oppida. «,5:« V 


“ἢ 


 Turbis abundant maxime fsequentibiw » 
Tauri, vagamque in montibus vitam trabont, 


Crudelitate, caedibusque barbari, er uA 
Ipsum sceleribus impiis numen cólunt. mu 


Quicquid ab. Athenaeone pogtea ad. Qyt- 


' Procurrit, id Scythae tenent, hinc Bosporus 


Cimmerius..oppiduraque Cimmericum. iacet 
Ubi navibus portus patet, ruentibus 


.Ventis ab occidente; contra prominent us 


E 


T 
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fo. 


 Jloótovg δὲ παρὰ, τὸν "Jotoos.. vas, 




























Nit astédidug οὐ S dpi ud 
᾿ἀπέχουσαι ὀλίγου vis ἡκείφαθ. dea Ripe: 7 


ἂν“ 
Ἔπειτ ἐπὶ αὐτὸῦ τοῦ dü Ty e 
Αἰβνης τὸ ruri . t oy 


"ἄνωϑεν δὲ τούτων ἡ Σ υϑιχκὴ Bd. βαῤος ἡ ud ra 
Πρὸς τὸν βοίκητον εδυμρρίξούσ᾽ Ade WELT toV «Ὁ 
Κὰὶ πᾶσι τοῖς "EM ν ἀγαρρυμένηνο ας. τους," 


Ἐἴρηκεν Ἔφορος, ᾿εἶτ' ᾿ἀῤωτήραρ. κα mold τ κως 

Νευροῦτας ἔχρι͵ γῆς ἐρήμου; διὰ soll y ἐγ ἢ 
Πρὸς ἀνατολὰς δ᾽ ἐκβάνέι, : Βρουσδεν 3 

Τοὺς τὴν λεῤομένην " ῆλαν͵ οἰκρῆνεας ΝΣ 
Εἶναι δὲ Γεωργοὺς ἐχομένους τοὕτων de. d m 
"Exéibil' πάλὶν ἔρημον tul πσλῦν ἐδηοῦ i) - 
"TAbQ δὲ γεύτην ἔϑνος ἀνδροφάγων. £6 -€— 
Ἐπέκχεινα πάλιν. ἔθρημον sab ἔχομδιτῃ "ἊΝ 
Τὸν ΠΙαντικάπη διαβάντε, Adiva [uso 
"Evsod τε; πλείονα οὗ ὀιωψοβασμένα, 22 

NopadAlk δὲ Britododpevu, εὐσεβ' diio? 
'ῶς οὐδὲν ἐκψύχον ἀδιπῆσαειαού, | ho rp "AN 
Οἰκοφόρα δ᾽ ὡς δἴρηκς: καὶ διτούμινὰ vd a— 
ΤΙάλακχοι. ταῖς Σιχυϑικαῖς r5. ἱππσμοῖὶ vind Uode. 

 Zém δὲ. τήν. v6 κεῆσιι ἐναδοξειχότορ 
Κοινὴν ἁπάντων vue vs Divi x οὐσίαν» 

Καὶ τὸν σοφὸν δ᾽ ῥα σαντα T 
Φησὶ γενέσθαι: τῶν" σφύν ῥ νύδεβὶ 


dirt n toil 


— --- καὶ πατρικῆσα 
Elg '"46[av ἐλθόντας, οὖς € 







ES 
Dd Y OfoMa ^| 
-— 9. ^ ΜΝ . 
AP ἢ arte" : 
j ^ 20 "t 55.0 - MM M 
1 i, . ᾿ i EJ 
E μ ΤΩ * 
i ^ ) “ἂν 
uM " 
T 
ἢ * 


Καλοῦσιν. ᾿εὐσημότατον δ᾽ s S5. | d E 
 Tóv Σαυρόμάτων καὶ; Γελώνωνδῃ y 4 
Τὸ τῶν ᾿Δἀγαθύρσων ἐκικαλούμων n 
"£xü τῶν δὲ ἹΜαιωτῶν, : | 

“Μαιῶτις ἑξῆρ' ἐστὶ "λίμνη ᾿κμμένην: “Ἢ τ , ul 


Eig d ra Tévois ἀπὸ τοῦ ποταρο Ade: 





|SCYMNI CHI1 FRAGMENT A. 9 





tore 


Duae insulae süxosaé at exiguae, párum. 
^96 À continente dissitae -——- —— 
Ipsum pdludis ad osttam Maeotidis 
Extrema Pánticapaea: civitas iacet, |... 
Quae Bospori cognominatur regia . ᾿ 
Ultra. Scytliarum- regio- vasta, δὲ barbara; ^' 
100 Procurrit ad térram incolarum mesciam.: |: 
Cunctisque Graeciae incolis -dncoguitam.-ii * 
Sed Ephorus Istrum Caípidae. primos zefért | - 
Accolere; proximos Aratores sequi;:s; 005. 
..— Neurutas hinc δᾶ' frigidans;terrag. plagam. α 
105 Si versus-ortam quis-Borysthene.exeat, .:" . 
Tlum Seythas offendere Hyblam qui colum; 
Quos gens Georgornm -deinceps excipit. LESS 
Rursumqne- vastas selitadig, sequi, Mo 
Scytha&que, qui vescontur hominum carnibus: 
110 Hinc rursus alias esse selitudines, — ..; 
Ultraque Panticapen :palnüis accolas, 
Aliosque plures nomine-hawd notos ewo,  . 














Vulgus Nomadicos dicit, usque adeo admodum pios. ἡ 


Ut nec animantibus áfferant iniuriam: 
115 Plaustrisqge, ut asserit, vagas. trabunt. domos, 
Et more .Scythico" lacte fquarum 3 litant, . 
Et de "bonis vitam communibus agitánt, ») 
Opesiue cunctas publicas cunctis habent. 
^ Ex his Nomadicis, gente quam piissima, 
120 "Anachareis ortne;dicftur; sapiens homo. 
— — horumque nonnullos ferunt 
Fixisse sedes in Asia, quos et Sa ᾿ 
.». όοοδης, 'sed omnium. quidem cla 
' Sauromatae habentur, ac Geloni, et tertium. 
1$5 Genus, Agathyrei, qui. vocantur proprie, 
Maeotis- autem  poetea palus iacet 
Maeotica de gente nomen obtinene. 
*Miscetur. illi Tanais amnis, qui capit 
.» "dguntque vitam de lonis commurtibus, 











49 C A TRÉFMNOU miens 


᾿ Τὸ uii ὁδράβφοος dela δ τ: Eie 
ΕΣ Ὡς δ' Ἔφορος ἐστόφωκεν,: ἐμ λὴν | av 
| ». "Hg πὸ πέραδ' lose Kqoetzov ri -- τ 
 Z"órouov ἔχρυιφὰ ὁείδιφον. sig- que Afpopiitig: 
τι Μαιώτιν, tlg τὸν XÉenptgspoo τε δόσερἄον.. O 
| Τὸ δὲ τάφάμιον πῆς. Marge ιλόγεεαι. Büssagegit . T 
Τὸν Db Tveio d ἀδεμὲ τῆς ᾿δαίας: ὄρος τον 186 
Tiuvasss τὴν dixejges ἐκανήραιι Mya: SRDTUCS! 
ITosios πέμονται-ἰΣαφμάγας διαχίλι- foh 
Ν Σταδὲ ἐπέχόντα:ττυτο nedum EIL dt. 
. Εἶτα ard Zacnérap si Mito μένας-. movi 
᾿Ιαξαμάτων.λεμάμενους: κὐφ᾽,“ημάαφεης eua τὸ ἢ 12's 
Εἴφηκεν, ἐφ᾽ οἷς. καὶ We ᾿λένιμᾶσες diy 
Ὡς. δὰ Ἔφορος. Mosi, Zaugepéoop ἄδνρο. i00: 
Τούτοις δὲ. ; te Mpeiónag, :: ER: ὦ, 
880  .Zég: Φῷκυρομάτι ἐλέχονσιας. ιλβφύφωφοποφδ,.3. 
᾿ς ἢ Mmé ἠυφῆρ περξ' τὸν Θερμοδόντα: γενομέπηφ᾽ suit T] 
Máygc ἐφ᾽: οἷς ἐπειλήβηραν gi Σ 
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T Ta, ; 

Γυναριοκρατούμενθε —— me. jo bD5e e ἊΝ | 
Ote 4r IM .“ ul m P MS | 
ea AT. 4. t fuu ved E 


aie E: στύμ' ᾿ἐκπλέαντι — ET i HM 
7 ἀπὸ Kibigtov jb ἐβαῤβάρων ᾿ἀφαλημόνην ἢ 
 Κείσις τυράννων "ovdd τῶν i BOGRoQA 


Κῆκος € * daosatitda Wl ἀντι τι ΗΒ E 








Ἣν Tofoog λέγουσιν οἰκῆφώ «οὐ . scalar. 
Καὶ Σινδικὸς λιμὴν. ἐπανιυὐκήκοφοῦ ἡ 5 τὶ ind 
“Ἕλληνας, ἀπὸ τῶν iyy»se fione i . er e 
Ταύτας περιέχϑι vdg πόλδισ d ia 
"H νῆσος “κατὰ “Μαιῶτιν: ἄχρι" ᾿Βοιρέφιν d 
Χώραν ἀπολαμβάνουσρ φολληνια μδιάδιμι «s dod ᾿ 
Ἥτις τὰ μὲν. oig ἔλεαι φοῖς 8i fra ; ViceXRa ὁ 
Aud arto! ψενάγεσί τε Φοῖς às ip X 
"4 δὲ τῇ ϑαλάδσῃ σῇ, T λίμνῃ. Ὁ 


130 
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5CYMRNI CB11 TRAGMERTA, "$$ 


Origineni susszex- Araxo flumine: .- 

Vel ut Ephorne; ait, ex palude quapism, H 
Cyius nequit quisquam .explicate- tegminum, 
Sed ostio dietam galudem «duplici - 
Maeotin intrat .Cimmericamque Bosporum. - 


; Nam Bosporum paludis- ostium vocent; 


140 


145 


10 


Sed Tansin, Asiam. terminus qui separat 
Hine inde utramque continentem dividens, 
Primi quidem ad bis.mille etadia. πον 
Iuxta accolunt —— —— —— - 
Post Sarmatas deiade gens Maeotiga. 
lazamatae sequuntur, ut Demetrius 
Refert, ab hisce dicta Maeotie fuit; 








Vel Sauromatarum gene, ut Ephorus Qüctor est, 


Olimque commixtas Amazonas ferunt ^ 
His Sauromatis fuisse: quae devenerant 
Huc post peracta ad TThermodontem praelia, 
Cognominatos unde Sauromatas volunt. 
Gynaecocratumenos - 





ASIA 


Ad oris exitum sita est nrbs Cimmerls, 
A Cimmeriis quidem vocata barbatis, 
Sed a tyrannis Bosporanie condiia : 
Milesiorum Cepus hic colonia est, 


Hinc sequituf Hermonasea, Phanagoreaque, 


-Quam condidisse Teios quonden ferunt : 


Portusque Sindicus eelonos obüpens ^ . 
Graecos, propinquis confluentes ex locit, 
Has civitates comprehendit ineula 
Maeotin adiacens ad usque Bosporum, 
Patentium complexa camporum aequora; 
Paludibus pertimque fluviis invis, 
Tenacibusque littore adverso vadis; 

Quae Pontus hinc, et isthinc efficit Palus, 
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(ἢ "ZESMNO T τοῦ Xa 


—— ——ol Aeyópsuos: Μοσυναικοὶ"".. wo 25 
Toig ἔθεσι wol νόμοιρ ual ἔργοιᾷ BugBaquidik ^^ 
Φασὶ γὰρ iv: EvMvpuis φῃλοῦρ. ddya ur 
JIhigyoig ἐνοικπεῖν. πάνεας, ἐν gavioó δὶ ἀεὶ: e, 
JEunactk φράττειν" κὸν δὶ αὐτῶν βασιλέα, — 577 
᾿ “εδεμένον" ἐν πύργῳ τοὶ συγκεχλεισμένον., «cn $0 
Τηρεῖν,, -ἐπιμελῶς viv ἐνωτάνωῳς δεέγην 7o 0. 
"Eyovt&*. τοῖς 'φρυυροῦσι δ᾽“ αὐτὸν ἐπεμεβὲσ: .." 
Elve-woplkas ira πόμα ᾿προδτάττει SEOUEDSA I 
Ὧν δὲ παραβαίη κόλασιν αὐτοῦ" λαμβάνειν, T 
Φασὶ. ἐεεγίστην, μὴ διδόνταρ: e τροφήν. - .". ^ 25 

--- . Κεῤασοῦρ, QUU h c MEI δ 

Κτιφϑεῖσ᾽ ὑπ αὐτὸ, καθ ἃς “ἔδημος ΤῊΝ i 

᾿ς ἄντικρυς παρήκει νῆσος E * 


Δεγομένῆ. — — C7 cM qe 


TO " M ETE κ 
᾿Ακὰ Κοτυώρου É ἕως τοῦ πληφίου, Ioa à κι 
Πρώηυ Tifaguvol ᾧκρυν ἔϑινῃς, ὁμοχόρροις, τὰ 
Il&vv γελᾷν σπεύδοντες ἢ ἐκ Ἀφνεὺς τρόκου,, X à 
Εὐδαιμονίαν εἶναι ταύτην κεκρικότες. — *. 


ok ἐν τῇ. “ευκοσύρων » 2 















, —— —Á—€— 





Γῇ κειμένη, τῶν Qdhatov ἀποικία, 
Τίσσαρδι πρότερον ιν οἰκιόϑεῖσα, τῆ ἃ 
“Ηρακλεΐας ἔλαβεν Ἰωνικὴν. κτίσιν: IN 
Karo ài πόλιν ταύτην τ 

“Στενότατος αὐχὴν τ g a 
KóA&ov διήκων τήν d ᾿Αλεδαδρούκολεν, τῶν... 
Τῷ :Maxsüóv, κτισθεῖσαν" ἡμοφεῦν᾽ '* ie. ΜΝ 
Εἰς τὴν Κιλικίαν ἑπτὰ" τῶν «ἀσόϊε Ey Er MI 
TO uie "A46lag γὰρ λέγδταιι wal i. 
Εἰς τὸν. περὶ evvov: ὄντα. συνάγεδϑαι' uique. 
Ὃ δ᾽ Ἡρόδοτος. ἔοικεν ἀγνοεῖν diit vido ji E. 
"Ex τῆς. Κιλικίας [πέντε- ἡμερνμόδὸν. » Perd 
Εἰς zxóvvov.] ἔϑνη δ᾽ εἶχε. srevetsnid iint Doe 
Ἢ χεῤῥδόνησοφ᾽ ὧν τρία μὲν λληνεχας Ti $$ C 
Aitiuxov, ; εἶν᾽ ᾿Ιωονικοιὶ χαὶ pity, - i οὐδ, 
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SCYMNI CHA FRAGMENTA. 


—— -ὕ.. moribus .Mossyncecj 0h 
Et legibus factisque plane barbari: . -. 


Nam ligneas feruntür editissimas ᾿ D 


Habitare turres, inque luce publica : 
Res quaslibet peragere: tum regem suum . 
Vinclis ligatum, et turre clansum sedulo: - 
"Servare, qui tabulas eupremas. occupat: 
Custodibus vero labo: d dari, 
Quaecumque rette iusserit facto exsequi; *) 
At si qua peccet, poena fertur maxima 
Haec eumi ab illo, quod cibus éubducitur. “ 

—— ---- Cerasus civitas 
Exstructa ab ipsis cum iaceret diruta 
Cui Martis insula, ut vocant, obtenditur. 
Ab oppido Cotyoro ad usque Polemonium 
Iunctis agris coluere Tibareni prius, . 
Qui "rísui modis studebant omnibus, 
Felicitatem eam putantes maximam, 

—— —— in Leucosyrorum Amisus iacens 
Regione, Phocaeerisium colonia, 
Exetructa quadriennio ante Heracllam 
Tonica de gente traxit originem, 
Quo ferme ab oppido Asia constringitur " 
Arctis&ima cervice ad Issicum sinum 
Urbemque, quaenomen tulit Alexandriae 
A conditore Macedone: hinc in Ciliciam 
Septem dierum fert iter, non amplius. 
Nam fertur Asia angustiis arctissimís | 
Ad Issici sinus recessum comprimi: 
Herodotus autem, dum dierum quínqae ait 
Ex Cilicia ad Pontum vilim- perducere, D 
Falli videtur, ;Quindecim hanc peninsulam - 
Gentes colunt: in hisce tres Graecanicaes 
Aeolica, deinde lonica atque Dorica. . 








Ut exsequantur cuneta. quae reete iubet. " 


**) Haecirrogari. quod;cibum non praebeant. 


883 


á ] ἀτααφαπο, T χοῦ rex 






Κίλικες. μὲν οὖν, “αὐκιοί "y rok c vió DOS 
.- Μάχαρες, Μαριανδηνοί το παῤαθαλάσδιδε ΠΝ 
' Οἰκοῦσι, Ἠαφλάγονές τ8 καὶ Παμφύλιοε»-: κεἰ 
Χαλύβερ' ιδὲ- τὸν μεσόγειον οἵ id πλησίον “ἢν 
Καππάδόκεος, οἵ v» νεμόμενοι τὴν Ilse 4 — 65 
“Αύδοι τε, καὶ πρὸς τοῖς δὲ “Μύσοι καὶ. edt 
AM ἡ Σινώπὴ ἔστ᾽ ἐπώνυμος μιᾶς Son 
Tov ᾿᾿μαξῤόνων, ὧν πλησίον Adde oh. : JU 
"Hv τὸ πρὶν ᾧκουν εὐγενεῖς ὄντες X | 
Μετὰ τωδὲὰ δ᾽ ὡς Atyovdiv,; yr rd Bvos* ἘΠ ἊΣ 





φ 
^ M je 


UU z Ἐπὶ "potóvov διέβησὰν, “ὐτόλυκόῤ. ΤΣ p 


Σὺν 4ηλέωνει Φζόγεως δνξες Θέτέαλοι ᾿ pith E d 
"Επειτὰ 0:"4ufoov τῷ γένεε' Μιλήσιος. ᾿ Du. 
“Ὑπὸ “Κιμξρίων' οὗτος ἀναιῤεῖσϑαι ÓoxE* qe, Lg 
Μετὰ Κιμερίους᾽ Κῶος, πάλιν δὲ Ἀριτίνης, S * 
Οἱ γενόμενοι ; φυγάδες κῶν Μιληδίῳν.᾿ QI pM . 
Οὗτοι συνοικίξουσιν αὐτὴν qan id ΠΝ n 
'O Kujgbloov στρατὸς "κατέδῥαμε τὴν ᾿Ασίαν." fw MEN 
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Voc — -— ὃν δὴ τόπων͵ ! 
"Mota, Φινέα τοῦ Τυρίου. dolvigog. vocipon 
Xoóvoig, κατελθεῖν ἐξ Ἰωνίας στόζον,,. Sex oto 
Μιλησίων, καὶ χτίσαι ταύτας. tdg. πόζρι " c etl 

"Ag slg "Ἄμαστριν ὕστερον συνήγαχεν. v 
Ἐπὶ τὸν. ξόπρν. κτίσασ᾽ ὁμιύόνυμφι ms mas 
"duaesQug* Ojo qn piv ἱστορουμένᾳ:- ; tO n: * : 

Θυγάτηρ, ὑπάρχρυσ᾽ ὡς λόγορ τοῦ led 

, Tov δ᾽ Ἡρακβρίας Ζιρνυσίου γενομββμη ay 

E. 1 








᾿ ΖΤυνὴ τυράψνου -τ------- τὸν τ κα δέν, 
oo ὁ Παρϑήνη — 07 Doa! 
Πλωτὸρ κᾳταφέρων, ῥεῖθρον ἡσυχαλρατον: μὲ 80 
—á— ii àv αὐτῷ δὴ λύγος mU ed ἊΝ 
᾿Αψτέμιδορ εἶναι λουετρὸν ἐπιφανέσταταψ. o5 — 0C 
—— Ἡράκλεια Βοιωτῶν κτίσις εν SM ει 2A 
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καὶ “Μεγαρέων ἐντὰς δὲ ὲ ταύτην Κυανέων. 





n 
, 


SCYMNI ὁ} FRAGMENT A. 


5o At caotetie gtovinichie stitt "barbarae 


55 


75 


Profuiscáse et Cilices quidem, cumque Lyciis 
Macares Mariandenique possident loca. 
Maritima, Papblagonesque cum. Pamphyliie: 
Interna Chbalybes, proximusque Cappadox, 

Et Pisidicae regionis incolae tenent,, 

Lydique tum Mysi deinceps et Phryges. 


Verurà Sinope nomen e "Amazonum 
Una trabit; fuitque regio proxima. 
Quam posildébarit nobiles 'Qüondam Spi; 
Deinde: Gráeli, quotdüàot lac Amazonas 
Bello petentes venerant: Autolycus et ^ 
Cum Deleonte Phlogius, ortu Thessali. 
Excepit hos Ambron genere Milesius: 

A Cimeriis sublatus iste creditur. 

Post Cimericos Coue, deinde et Critines, 
Quos exsulatum miserant Milesii, 

Hi condiderunt civitatem maxima 

Cum Cimeriorurà turba vastaret Asiam. 


—— His locis Phineus Tyrio satus 
Phoenice fertur imperasse: posteà 
Milesiorum clasaje ex Ionia 
Huc appulisse, et condidisse haec oppida: 
Coniuncta quae deinde Amastrin transtulit 
Cognominezm sibi hoc loco urbem conetruens 
Amattriss Oxathrae quidem quam Persici 
Gnatam fuisse fama constans prodidit; 
Dionysi vero exstitisse coniugem 
Heracleae tyranni —— ——— 

—— —-— Parthenius amnis navium. 
Capax fluento labitur placidissimo, 


-—— — — Dianae praedicat 
In hoc lavacrum fama limpidissimum, 
—— ——- Heracleam . 


Boeota gens simulque Megarenses etruunt 
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| LUCAE HOLSTENII 
COMMENTARIOLUS 


IN VETEREM PICTURAM NYMPHAEUM 
| REFERENTEM. ' 





V eterem Picturam, et designationis, et colorum udo 
tectorio inductorum artificio visendam, exhibemus. Ea 
in hortis BARBERINIS, cum terra circa novas aedes 
altiue egereretur, in antiquae sepultaeque cellulae pariete 
se aperuit. Substructionum, in quibus delituit, moles, 
ac dignitas florentis imperii aetatem indicabant, 'et me- 
lioris aevi genium ipsa pictura primo inspectu, oculis 
eruditis ingerit, Philostratum ἕλη, sive paludes euas 
amoenissimis eloquentiae coloribus depibgentem , non 


384 


aliud exemplar spectasse diceres, nisi anates, anseresque 


natantes, et vecti fraenatis cygnis Cupidines hic abes- 
sent. Caetera omnia conveniunt. Solum irriguum 


. aquis, et amicae locis palustribng herbae, arundo, iuncue,: 


myrica; mons de proximo imminens, et in eo variae 

ro diverso soli ingenio arbores: tum ubetes ex eo dela- 
bentes fontium scaturigines, quorum confluge campus in 
paludem stagnat, nec spatio enormem, nec limo turbi- 
dam, sed rivo limpidissimo profluentem. — Caprae etiam 
eubsultantes, et petulcae, ovesque tardigradae roscidum 


circa solum pascunt: ut una fidelia utramque tabulám ἢ | 


ictam existimes, — Sed nostra haec,. eimulatque» in 
ucem protracta, et publice proposita fuit, mirifice ex- 
ercuit curiositatem eorum, qui veteribus huiusmodi 
" monumentis perveetigandis explicandisque incumbunt. 
In his familiam tunc ducebat Alexander Donatus, qui 
post plurimos eiusdem generis et argumenti Scriptores 

Stephanus Vol. 11. Appendix. | mE 
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veterem recentemqu eonim consentio p fquam 
erudito illustravit. Hic. persuasissimum" sibi habebat, 


E 


eo loci, ubi aedes BARBERINAE non ita pridem eurn 
xerunt, Capitolium vetus a Numa rege, olim condititm 
fuisse, sive aedem Iovi, Minervae, Iunoni, et propé ad- 
ditam eis Regis domum, cuius locus adhuc] lutárchi 
" tempore ostendebatur. Hie cum alia suffragari, "tum 
aQ:cAliquid arggraenti capi putabat ab effossa picpura, ἃ 
Iupiter, inquit, αἰγίοχος, 81 P'oétae audiuntur, 1ἃ est, ; 
capra nutritus, quam lam, Amaia adipe ἄμεσα, 
. €oeloque ' dón tam "Orta .occasuque *imbribüa. finehtis 
fecit. Hae vero pictae ad Iovis aedem pascentes otia 
tesque; ΜΕ] Δ ἃ ajuatibnem :descesdantési éapae, "ilbet 
tibus circum, et stagnantibug.aquis, aignificare poterust. 
Numa autem nonne delectatus Aventino fonte, mnlta 
ferebatur ibi ab Egeria didicisse? Haec vir doctug δὲ 
picturae huius explicationom tunc adferebat, quae aktia 
repetita et. grceseita-]ong) us -y1dentur, ; Quis eni MOIS . d 
facie tóties mulaía, casca ista monumenga , aut veris 
áenipiiàla, usque ad excidium eius perdntasse. credit - 
, Sed nobis quoque quamvie  Telmessenses .non . eumid& 
post Ariétandrum divinare. liceat: quan oquidesg. st 
vetus Graeciae verbum habet, qui vera coniicit ΑΥΤΟΝ 
tés optifnus. Etenim nisi me animus oculiqne egregie 
fallunt, Nymphaeum, eive sacrum aquarupo fontiudaéi 
locum in hác. tabula mihl perspicere yideor. Οὐ " 
enim Nymphis conveniunt: antrum mativis tophis lile 
dibusque lacunatum, et arcuata in ramerae formi ny. 
pes 3. tum 8caturientes pássim, nberrimie fontibpa, €t D 
céptite diftusaeque castellis aquae, adhaec aedieula dita 
antri apposita, 'et emimentes, 1n "elus fastigio erateges, 
pascentes quoque circa eandem capellae; Áccednntet 
varia, ἐνοδίων, sive Compitalium .Deorum simulacra 
quaé Joci.religionem confirmant. Δὰ singula eorom | 
quae dixi, stabilienda, argumenta veterumque testimo» 
hia conquiri nécessum non eet. Quis enim, ve] lega 
Poétarum sacris initiatus antra Nymphis dedicata dub 
tet? praesertim qui Porphyrii Philosophi |uculentasn Dii 
bertationem legerit, qua Homericum illud Nym barn 
antrum, obscurae, et reconditissimae sapientiae plenum, 
ilustrávit. Unde ab Orpheo inter alia -Nympliae dyroo- - 
λαρεῖς πήλυγξι κεχαρμέναι, hoc.est, antrica(ge ἐξ epe- 
cuum, cies indigitantur. Nec temére quaevis antra co- " 
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* kunt, sed fontium. et aquarum scatebris irrigna: hinc 
ideni Orpheus: ὑγροπόροις γαίης ὑπὸ; χεύϑεσιν. οἰκί᾽ 
ἔχουσαι. Quae liquidas habitans sub terrae ἀπήγαοιε 
bus aedes. et Virgilius, Lybicum illud scopulis peuden- : 
tibus antrum, quod^intus aquae, dulces .ecasurirent, 
Nympharum. domum, appellat: eam. enim: ob; eateam 
Hydriades et Ephydriades vocatae. Pegaeas quoque, 386 
et Naiadas a scaturiginibns fontibusque,quibus.praesunt, 
noren adeptas testátur Porphyrius, ueque aliunde Cre 
maeae appellatae; sed nec Oreadas, et Napacas hoc loco 
excluserim: αἴτε καὶ αἰγίλιπος πέτρης στείβουσι κάρηνα. 
Quae petrae per celsa abruptaque tesqua vagantur, 
ut Honierns hymno in Panem cecini Montiuis enim 
praerupta et cavernosa, quae Graecie sunt ψάπαι, Qre« 
stiades et Napaeae frequentare credebaptur, Aediculag 
autem Nymphis ad aquarum capita fontesque positae, . 
vel unum hoc nos docet Epigramma Uticense apud Gru- 
terum XCIII. 9. : B 

Sextus Pompeius Primus cognomine Pardus, 

Quoius et hoc abavis. contigit esse aolum ; il. 
"ediculam hanc Nymphis posuit: quia.saepius usua 
Hoc sum fonte senex tam bene, quam tawenia. 
Talem hic expressam quis non videt. Nam tholus in 
pyramidem acuminatus, summoque fastigio, in florem . 
sese aperiens, sacellum hoc, sive Deorum aedem esse, 
ex Yitruvii doctrina lib. iv. cap. 7. satis àuperqüe osten4 
dit. Crateres autem zophori angular: iCroteriis im-, 
positi Nymphis eam.indubitate vindicant, Symbola 
enim Nympharum Hydriadum esse crateres lapideos Por. 
phyrius diserte! affirmat: quibus et Poétarnm. princepa 
"HMhacense antrum adornavit. Arcanos autem veteris 
theologiae sensus, fontium et craterum eymbolis invo- 
1ntos, si quie altius rimari velit, praeter Porphyrium, . 
Procli theologiam Platonicam- consulat ,. lib. v. :cap: 81. 
et seq. et Scholia in Cratylum cap. cxLu et cxLrir. quae 
$n BARBERINA Bibliotheca typis nondum vulgata.ser- 
vaántur, Caeterum nec apes a Nympharum aede arcena 
das Pictor erüditus ceneuit, Homerüm bac quoque parte 
religiose secutus. Cum .enim' Nympharum sacra non 
aliter constare sciret, aedia vestibulo Apieulam appinxit: 
velut Nympharum Flaminicam, sive aedituam, ad tem 
pli fores observantem.. Quomodo enim Nymphae apicu- 
Jas.arersentur, .quarum .nomen ultro ambiuntj eoque, 
b2 
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si Porphyrio credimus, peculiaziteg: pelis pdenl 
. idque vel puritatis caussa, vel ob. ou isetis ἡ ren 
dulcedinem. . Seu verius, Mnaseae Patareniiii eet 
nt apud Pindari Scholiasten legimus, MelissaziN ptis: 
repertum ab se mellis usum tradiderit mortalibus, éogpé. 
« cultu victuque.inhumano ad humanitatem pes mi 
. duxerit; Sane apem, qua puritatem, qua imbumups 
ita Deorum Sacris convenire existimavit Antike 
non unam duntaxat Flaminicam Cereris, eex y 
quoramcumque Deorum Dearumque Sacerdotes. 1 
eas appellarit; quod post Porphyrium et.Pindari 8 
liàstén veterum testimoniis comprobare raperfluam es 
εις [dem nec a nostrae religionis sensu cultdque sbhire 
rere ceneuit quisquis ille veterum B. Caeciliae, solliei à ea " 
pietatis studium, et ingeniosam industriam. sigr € - 
| , rue, eam quasi apem argumentosam, Deo desert: vod » 
ἮΝ xit. Sed haec nihil ad Bacchum, neque ad Ny Kk 
:/ Vereor enim ne quis mihi ijlud Martialis ino E. 
dic Posthume de tribus capellis. Quid illa ad N Nang. 
"phaeum pertineant, hoc Judex sibi: postulat probar 
» Ego vero eodem iure, quo apes, ad Nympharum: ae did 
eas admittendas censeo. Nam Melissam et Amalthte M 
"sorores germanas fuisse Lactantius ex Didymo: Pind 
Commentatore. prodidit, quae Jovem puerum cáp IE » 
lacte ac melle nutriverung. Orpheo quoque Nm pl 
αἰσολικαὴ, “εἰ ψΨόμιαι, sive caprofinae dicantnr, ure M 
/ stóribus-et capellis gaudent. Unde et Homerus 
| capripedi Nymphas comites dedit, eo quem stipra Ti 
7davi hymino: nec aliam ob causam caprsé, baec | Ji 
Nymphis, et fontibus veteres immolabant. haes 
tesqua aspera, et saxa confragosa spectes, guM' δ - dut 
' Pictor illis appingere potuit, quam capras, ὀρεακδους; - 
8 ὀρεονύβμους, et ὀρεάδας Homero.aliisque propterem dictas, , 
.' quia arduae praecipitesque rupes pendulo vestigio pen, c 
reptare amant. Caetera ornamenta aediculáe, s)Y6 88... 
themata, haud facile quis dispexerit, ita evanidi 
tesque colores visnm eludunt, pastoralia tamen, aie pi-- 
- &catoria fuisse arma, indicant retia, 'et alia eius brreris; 
utt videtur, qualium dedicationes in Graecorum 
matum, collectione leguntur. "Numquid vero. “εἴ i 
^. eub filis. reticnlatim implexis, peplisqué. iuxts, augics 
ó "Jam. spapeneis, Nympharum etamina ac télae, et tota ] 


. E  myatica Dearum:; iecovepia, give textura, Mim um 
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Jthacaé in antro describit Homerus et Porphyrius in 
eiusdem declaratione luculenter explioít? Sane quam 
frogi et pudicae matrisfamilias landem praecipuam du- 
xerunt Romani, nt optima esset lanifica, et colum fusum- 
que amaret, eam iii suis Deabus vetuetiesinia Graecorum 
theologia agnovit. Unde non solum Nymphae Ithacen- 
ses in staminibus telas purpureas detexunt, eed ipsam 
quoque Minervam, ἀϑανάτων προφερεστάτην ἑπασέων 
texentem induxit Orpheus, cuius hac de re versus no- 
bis servavit, et egregia interpretatione illustravit Proclug 
cap. 52. in Cratylum. Sed quid clarius, quid illustrius 
instituto cum Arachne texendi certamine, Quam sibi 
lanificae non cedere laudibus artis Audierat Pallas, 
ut est apud Nasonerà Transfigur. lib. vi. Eiusmodi vero 
aediculas incustoditas olim ipsa loci religio tutas prae- 
stabàt, ut ostegdit ]. 6. D. ad leg. Iul. pecul. quae depe- 
culantibus poenam it. 

Hactenus Nympharum eacra irriguo sub antro per-886 
lustravimus. Si collem antro imminentem epectemue, 
et adiacentem colli planitiem, hic quoque omnia tam 
praesentibus plena eunt numinibus, ut facilius possis 
Deum, quam hominem invenire, Alia enim parte Her- 
mas, sive Faunos videre est ithyphallos; nam teste He- 
rodoto etiam Mercusii statuas cum rigido et porrecto 
veretro fingebant veteres, eundemque in biviis et com, 
.pitis ponebant, quod viis praeesse crederetur, unde 

, Enodios, sive viarius, vulgo dictus. Quin etiam ante 
aedes ad ianuam et portarum cardines.colebatur, ut 
furtorum artifex fures ab aedibus arceret; indeque Stra- 

haeum dixere, cuius numen idem creditum cum Apol- 
ine Agyeo ét Thyraeo a vicis portisque sic dicto, per- 
inde ut Romani suos illos ostioruu: Deos, Forculum a, 
foribus, et Limentinum a limine, et ipsum Ianum ἃ 
janua vocaverunt, teste Tertulliano. Verum enimvero 
Hermae isti viarii saxo, aut stipite quadrato sine bra- 
chiis manibusque, nt plurimum fingebantür: hoc autem 

- quod in rupis eupercilio stat signum, non brachiis tari- 
tum, 3ed cornibus quoque instructum videtur et cauda; 
nisi ea potius incurva falx, qua Silvanum, Priapum, et 
reliquum hoc numinum genus armabat antiquitas, Parte — .. 
alia ad montis crepidinem Dearum triga uno sacello de- 
dicata apparet: hanc triformem illam tergeminamque 
Hecaten, fria virginis ora Dianae; afürmare haud du. 
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. bitavexiri. - Diana enim , ut.pit Vito; bón jenes 
i : Trivia, quod idi trivio ponitur, unde et. ἐρεδάμελδιλν 
' hoc est, triviorum praeses dicitur Phurhétow trifóej 
autem, teste Servio, quia trium potestatum ésrmiégbi 
ipsa enim est Luna, "Diana, Proserpina, Sed nÓBnoe- nite 
Lucinam εἰ Proserpinam, alteram Coelo; alteram : Exe 
potentem mittamus, aut quicunque alii Dii Desiné 
Synthroni, vel Synnei, hoc loco intelligendi; sane; 
na, ut auctor est Festus, viarum putabatür' ἢ 
quod ad'earundem divortia itidem, ac Mercuriue, py 
. retur, ipsa quoque. Enodiae cognomen habuit, Cad 
'rum haec de vicinis Deorum signis εἰ éacellis ad INS 
| phaei religionem confirmandam attuli: quod veterésii 
plerumque coniunxisse, vel uno Strabonis testiif 
compertum habeam. Ille enim lib. vit... Alphei flle 
. Vis quasi in Arethusae amplexum properantis,: Οὐ ΝΣ 
“τ imminentem e proximo Dianae Alpheroniae ]ucur ἄν ἃ 
| memorans, totum jetud solum, propter aquarum copiat$, 
Dianae; Veneris, et Nympharum lucis donajiisque' di. 
fertum scribit; iisqne crebras Mercurii in vàis statali 
a et Neptuni in littore aediculas adiungit. 4o o Me. 
) .— Atque haec nostra est de Veteri Pictura, quse ll 
BERINIS aedibus non parum ornamenti adfert, "'éenteli 
tia; ubi ut ipsi ab aliorum opinione discedinfds Sin. 
; quominus alii a nostra abeant, non impedimus; Per d 
cuique in re obscura ingenii experiundi, et senténmlb 
, : ferendae ius potestasque esto. Neque énint ἔδυνεν μεν 
strae tribüimus, quantum suae olim Comtcoruftri: ael 
, Volcatius; ὁ ut contra si quis sentiat, mhil sentias: A 
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Ob. 0d 
Quasestio est de propria ei nificatione πούς, Latino-bes 
barae Pilae Sta laris. E in veteriinsivuu B» 
ailicae Vaticanae legitur: cuius vigosti Capiiufidit. eii : 
.dem' Basilicae. iam olim Canonem; δ δὰ πν percép 
eumque aliquamdiu intermissum . .atque Anf verodii 
| munc recuperare contendit, ex directo deiminio. sili 
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cuiusdam ad ripam ulteriorem Tiberis, eive in. regione 
"T ranstiberina, cui inaedificata fuit massa quaedam, sive 


moles structilis ex caementis, et lapidibus, forma qua- 


drata, solidi firmique operis; ita supra ripae superioris 
crepidinem edita, ut ex ea catenae ferreae, atque rnden- 
tes, molae subiecto in amne fluitantis retinacula, religari 
possint; ne illa undarum impetu abripiatur. ! 

Sed quia moles illa sive massa Turretti nomen, ob 
quadratum, et editiorem formam pridem obtinuit, átque 
munc etiam vulgo retinet, dubitatur utrum. huic 7ur- 
retto nomen illud antiquum Pi/ae Staffilaris ita .copve- 
niat, ut de utriusque identitate liquido pronunciari 
possit, 
Respondetur, in re perspicua nullnm esse dubitandi 
locum, quandoquidem masea illa structilis ad molendini 

retinaculum exaedificata, nullo magis proprio vocabulo, 
quam.pi/ae nomine appellari possit. - 

uae Latinae scriptorum usu et auctoritate ; quorum 
Ps nonnulla subiungimus. 

Et qui vocabulum hoc proprie architectonicum eet, 
primus nobis testis erit Vitruvius, omnium architecto 
rum princeps et magister, qui ea voce utitur lib. v. cap. 
1. ubi de Basilicarum structura agit, et lib. eodem cap. 
12. ubi de portubus exetruendis loquitur. Pas Phi- 
lande i in notis ad lib, 111. cap. 8. Pi/asiros explicat. Et 
sic Bernardinus Baldus in eruditissimo libro de verbo- 
. rum Vitruvianorum significatione v. Pila. ex Varrone, 


Festo et Plinio. Tum praecipue ex illo Virgilii: loco 


Aeneid. 1x. 
Qualis in Euboico Baiarum littore quondam . 
ἄχεα Pa cadit. . 
De hisce pilis in portu Puteolano exetructis, quarum 
nonnullae etiam nunc exstant, agit [. Caesar Capaceine 
Neapolitanae Historiae lib. 11. cap. 24. pag. 719. «et Pe- 
trus Bertius libro de aggeribus, et pontibus.ad mare ex- 
etructie, cap. 10. quo loco etiam docet ex Senecae epist. 
77. pilis illis molem superinstructam fuisse, et porti- 
cum deambulatoriam, quales etiain nunc in Centumcel. 
. lensi et Neapolitano portu, atque alibi exstant. Uter- 
que etiam veterem inscriptionem affert Traiani Impera- 
torie, qui opus Piarum vi maris conlapsum restituerat. 
Mathias Martinius in Lexico ,etymologico: Pila est 


Probatur hoc omnium veterum, et recentium lin-887 
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Ν οἰγιμοίμγα erecta ad aliquid firman ] δρᾷ a Ἄ 


sita sustineat, sive opp sita eontineat, se" lobo: 
addit deinde: Itali ea nuncupant Piles, et) asirm; 
* maximos autem. Pilonee, ut sunt illae quibue marit 
mae.moles, et pontium fornices sustinentur. ὦ τ 
Quod dé pontium Pilis scribit. Mii Ned 
| matur verbis Livii lib. xxxix. M. Fulvius locav 
a cum, et. pilas pontis in Tiberi: quibus pilis. DI 
post aliquot annos P. Scipio .4 Africanus. 'e 
ius Censores locaverunt imponendos. ediith 
loco Ὁ. Curtii lib. v. de Hortis pensilibus ΩΝ op 
qui inter septem orbis miracula numerabatmtur: Sue - 
E . pilae, quae totum opus sustinent, instructae. -un$idÉe 
- per pilas lapide quadrato solum stratum. est. ^^ 


| . Unde apparet non solum in portubus maris, : m Be. 
minum pontibus pilas exstructas fuisse, sed: εἰὐκυν ἢ 5 
quovis alio solo. "Nam et porticus, quae. Fortius E Bon 

» num circumquaque cingebant, pilis etructilibus scite 
clebantur: ad quas variae erant inetitorum, | m un » 
num tabernae, praesertim librariorum: quat πὰ 
mel meminerunt poétae; ut Catull. epigr. 38. . ἜΧΟΥ 
tao XB TW 


| ' Salax taberna , vosque contabernalag, ML. det 
-4 pileatis nona fratribus pila.- ee ax PN. 
Ad quem locum Antonius Parthenius ita nótete db 
officina ad pilam nonam structa. . Nam pi 
» mano foro erant quaedam tanquam colum haet, ids 
| rerum venalium tabernae habebantur: ad hag. pikestü 
 apertissimo sitas ambitiosi poetae carminü φῦ δὲ 
| vulgo legerentur, apponere solebant. Lambini 
lia notat ad illud Horatii lib. r. Sat, 4. vu. 
Nulla taberna meos habeat , neque pila. | 
| * — 4d columnas, inquit, seu pilas prostabant br 
üt epistola de arte rte poetica. ^y BR ἐξ 
Ti cribus :esse poitie IEEE 
Non Dii non homines, non concessere: φοϊα αν. 
Nam poetae sua scripta, quae edere et dies 
^ — lebant, Bibliopolis, et Librariis, quorum . f 
officinae erant ad columnas, dabanti'a : 

einde vulgus. 
- De cauponis et popinie ad essdeg 

dus Martíalie lib. vir. epigr. ] 

Nulla catenatis pila est praecincta i 
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DISSER TATIO DE PILA STAPFILARI 25 
x M 


Sed etiam in corpore Iuris civilis pilarum istarum 
mentio fit: ut ). 89. $. ult. D. de acquirendo reruni do- 
minio: S; pilas in mare iactaverim, et super eas inae- 
dificaverim. ltem 1. 3. D. ne quid in loco publico, etc, 
lactas in mare pilas eius esse, qui iecerit. Ad haec 
loca Brissonius: Pilae lapideae dicuntur, quae onus V. 
aliquod sustinent. Eaedem alioloco columnae structi- 
les vocantur, ut 1. 8. $. 1. D. si servitus vindicetur: 
ad quae verba Ulpiani Budaeus erudite notat: Colum- 
nae structiles sunt, quae aut lapide quadrato, aut 
laterculis exstructae sunt, quae pilae etiam dicuntur. 
Est autem ea differentia inter columnas et pilas, quod 
columnae uno scapho constant, id est, lapide oblongo 
perpetuo: pilae structura constant, aut lapidea, aut 
caementitia, aut lateritia, |. Nostrates pilaria vocant. 
haec Budaeus. 

| Cum ergo manifestissimum sit fabricam illam sive 
massam Turretti, propriissimo nomine Pilam nuncu— 
pari, restat videndum, cur illa Pila staffilaris appelle- 
tur, et qualis ea vox sit, et quid proprie significet, cum 

. hoc tempore Romae in usu esse desierit. 

Dico ergo vocem illam niere Germanicam 6866, et 
superioribus saeculisa pistoribus Germanisintroductam, 
cum penes eam nationem fere solam omne panis confi- 
ciendi artificium esset: quod ita clarum eet, ut proba- 
tione non egeat. Pistoribus autem praecipuum, et con- 
tinuum negotium est cum molitforibus, quorum opera 
in farina conficienda: quotidie utuntur: itaque miran- 
dum non est eandem vocem et pistoribus 'et molitoribus 
fuisse communem. lllud autem ad maiorem perspicui-388 

"tatem εἰ faciliorem intelligentiam praemittendum, 
Linguae Germanicae duas esse dialectos, aliam scilicet 
inferioris, aliam superioris Germaniae: quarum dilffe- 
rentia in eo praecipue consistit, quod inferiores Ger- 
mani vocalibus et consonantibus litteris simplicibus et 
Jenioribus utuntur; superiores autem diphthongis, et 
'consonantibus asperioribus, iisque geminatis. Unde 
cum inferiores dicunt simiam ape, Sacerdotem pape, 
arma wapen, sperare hopens superiores easdem voces 
durius ita proferunt, affs, pfafpe aut. pfaffe, wa ffen, 
hoffen. His ita praesuppositie, dico, quod inferioribus 
Germanis stappe, et stapel , vel stappel' dicitur pro 
gradu, et scala, hoc superioribus esse staffe et staffel: 


- 


A^ 


 mentitii, aut lateritii operis, per.-quas honinibaa. sali E 


. Suecorum enim linguam ex Saxouica magnat. t 
. derivatam esse constat. Quibus adiungo ex eodein; 
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4 
unde'a a Germitis una cum 16 ipss-etianb. ΤΩΣ ΝΙΝ 
Itali, Galli et Hispani acceperdnt; quam: l'Eathiüspostes 
riores proprio.nomine scalam appellasse erudite ostendit 
Gerardus Vossius libro de Vitiis Sermonis, pàg.-38, Pari 
etiam modo ius exonerandarum mercium in quibnsdum 


civitatibus, aut emporiis ad mare, aut flumina naviga: 


bilia positis, Itali Scalam mercimoniornm vocant, qued. 
Germanis inferioribus Stapel, et superioribua ρα οἷ 
dicitur, et inter Kegalia habetur: de quo iure aut privi, 
legio ante paucos hosce annos scripsere duo insignes Tu 

rie consulti, ex inferiort Germania Ioannes Locceniisi | 
Jib. x. de jure Maritimo cap. 4. et Franciscus Stypuiádi- 
nus, itidem libro de Iuxe Maritimo et Nautico, : partis v, 
cap. 2. et in Germania superiori ante annos conip 
Paulus. Matthias Wehnerus libro Observationum: Selectae 
rum iuris, ad vocem Staffel, etc. pag. 610. edit. :Frere. 
cofurtensis: quibus in locis non solum de ipso iure $ta- 
pulae, seu. Staffilae accurate et solide dieputant , ei. 
multa etiam práeclara, et vulgo non satis-cognita, de 
cis origine, siguificatione, et usu apud Sepiegtrionalee. 
observant, praesertim Loccenius. . lllud certum est wi 

cei illam scalam, gradus, et exécendendi: locum sign ip 
care. Cum ergo. pzis illis molas fluviales κοι πολ 
ubique de proximo adiungi eoleant &calae etructiles, 


u* uU 
















ter, et iumentis descensus ad tnolam praebetus; giri 
est et indubitatum, Pilam illam propterea Stef lai s * 
cognominatam, quod staffilam sive scalam. WEE 


beret coniunctam. Atque hoc adeo ab hodierads d 


retti nomine non abhorret, ut Loccenins: observent: 
nunc in Suecia Turrem Carnpanartam, vulgo Glog 
stapel, hoc eet Staffilam Gampárinraam Vx 


cenio, in legibue antiquis Ripuariis Regis tributal 8L 

pium Regis appellatum, a Germanico &fap, ' vel να, ' 
oc est, gradu; quod ad illud Tribunal, suggestu. qué 

dam erectum, gradibus adscenderetur.- Quac o 

verissima, Haec de Pi//a Staffilari ad. vexitatia diluci- 

dationem, et pro. Basilicae nostrae iuie. conservandi vore 

peit L. Η. Canonicus. | IC MI 
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DE MILLIARIO AUREO . ' ' 37 


DE MILLIARIO AUREO .. 
ERROR POPULARIS, QUEM OMNES FERE ANTIQUARI 
ERRANT, AB ,EODEM EXPLOSUS. 


Quia Plinius aliique veteres scribunt, a Milliario au- 
reo, quod olim. AÁuguetue in capite fori Romani sub ^ - 
aede Saturni posuerat, ornnes Italiae vias publicas prin-- 
cipium duxisse, et itinerum intervalla uniuscuiusque 
viae eidem inscripta fuisse, hinc Antiquarii affirmare 
non dubitant,.lapides eive milliária uniuscuiüsque viae 
ab eadem Columna in foro posita, non a porta Urbis 
olim numerata fuisse. Huic absurdo errori ipse loquendi 
modus. refragatur, qui milliarjorum, eive lapidum di- 
6tanliam non a meditullio fori, sed ab Urbe, hoc est a 
portis, aut maeniis, quibus Urbs terminatur, ólim nii-, 
meratos fuisse atque etiam nunc numerandos indicat, 
Hoc verum esse cum plurimis documentis confirmari 
possit, unum tamen maxime perspicuum, et irrefraga- 
bile planissime evincit. Lapis primus ab Urbe in via 
Appia ante complures annos extra Urbem inter Antiqui- 
tatum ruinas detectus, a Senatu Populoqne Romano ad 
Urbis ornamentum in. Capitolium translatus fuit, ubi ad 
gradus laterales cum publico testimonio erectus visitur. 
Dico igitur si milliarium lapidumque milliariorum prin- 
cipium, et distantiarum intervallum coepisset a Mi/lia- 
rio aureo, hoc est, ab Ecclesia S. Adriani ad arcum 
Septimii Severi, sequeretur omnino lapidem illum non 
extra Urbem ,et portam 85, Sebastiani olim positum 
fuisse; sed intra Urbem, et quidem citra Ecclesiam SS.  , 

Nerei et Achillei. Distat enim haec Ecclesia a dicto arcu 

Septimii amplius integro veteri milliario Romano, qua- 389 
libus lapides milliarii viae Appiae etiam hodie plurimis 
in locis distincti conspiciuntnr, hoc est, sexcentis sexa- 
ginta septem paullo minus cannis, Α dicta autem Ec- 
clesia ad portam S. Sebastiani porro quingenti sunt et. 
&mpltus paesus Romani veteres, quorum mille; consti 
tuebant milliarum Romanum. : Cum ergo indubitatum 
eit, portant S. Sebastiani, a dicto Milliario aureo distare, 

 utminimum integro milliario et dimidio: dicta autem 

Columna primi lapidis longius extra Urbem ad viam Ap- 
piam repérto, et inde in Capitolium translatà fuerit, 
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prout Ínscriptio Senatus populique Ró cs d 

testatur, seqnitur meneuras et inteivali wHNi 
non;a Foro Romàno, sed a portis Urtiis: afia tü m 
coepisse, quidquid Antiquarii in eontrariula ᾿ | 
alfirment. 
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DICTA IN AEDIBUS QUIRINALIBUS ILLUS isset δ᾽ 
EXCÉLLENTISSIMI PRAEFECTI URBI CORAM - AYAi m 
EMINENTISSIMIS CARDINALIBUS , ET FREQUENTISSIMO. 
^. "NOBILISSIMOQUE LITTERATORUM AUD['ÉC 
Vetus hoc Pythagorae dogma. in Plstoiía. Αι j 
^migravit: animas adhue corporis exesortes, dici : 
tis asseclas, concentu musico rop rinime ipledi d 
coelestium orbium circuitus, eorumque: módegs 
Mnsae modulatione varia, rata tamen sonorum p * 
tione edunt. Inde superiorum oblitis. ét ad te be ἐν JA 
mortale corpus vergentibus, consterhationetà- pri 
vehementem, mox mültiplices offundi pertüt 
quae omnem deinde vitam in terris exagitént, v 
que; donec prioris conditionis recordatione et: 
jllius coelestis beneficio, ad supernam ori, inem, Ἢ pii 
namque felicitatem revertantur, ldem *obis, ΒΕ KS QM 
nunc:evenire puto; quorum animus atque: si "E ; 
vissimo acroamate, velut Sirenum eantu delia 
| proletariam dissertationem avocantd?, . Mevkdtogit 
syae exemplum terret, qui tibias a Misérvà. ἢ 
attrectare, atque inflare ausus, tevheritatem X Situ 
pune non tulit: praesertim cum institutaé οὐὐέξβθιλξοιμν. 
umentum a musicorum modulis non dis dia 3 n, ^e 
3psi loquuntur, sed toto coelo discrepet.  Renialüp δον ὩΣ 
loquii ambagibus dicam. Boream, i Aqditonerti i Wm 
tum stridore iuxta ét frigore importánito, pespHEt- 
loris levamen, patrii coeli, et Septentrionie. nostri 
. nus. ad vos affero: non qualis arctoo δ ἢ | 
regno laxis habenis debacchatur; . sed Metcurii ' 
hoc est, brevi orationis ambitu circumscriptum, tX 
Jut Ulyssis utre, aut Lapponicae sagae etrophiolo cen- . 
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clusum. Dissolvam nodos, totumque sine tentpestatis " 
et naufragii periculo emittam: vos fugacem auribus 
tentis excipite: mihique laudes et commoda eius expli- 

,canti faventes adeste, Vetustas, quae ab origine propius 
remota Platoni fide dignior videtur, ventis. omnibus di- 
vinum. quid inesse existimans, cultu et religiosa vene- 
ratione eos prosecuta fuit, sive ortus motusque juxta in 
obscuro delitescens, abiecta pervestigandi epe, istam 
opinionem concitarit; séu virium et celeritati 
ratio, maximorumque beneficiorum fzuctue rel 
'ex gratitudine pepererit, Sane Poétarum antiquissimus 
Homerus Iridem ventis eupplicantem finxit, et Hesiodus 

* Deorum catalogo ventos etiam complexus eet, Orpheus 
quoque, ut caeteris Numinibus, sic ventis hymnum et 
suffimentum decernit, certa religiosi cultus argumenta. 
Ad haec Persae, Phoenices, Graeci, ipsi etiam Romani, 
ut sapientia sic religione ad superstitionem usque elati, 
templis arisque eos consecrarunt, Sed penes Boream 
cum aéris principatu, venerationis quoque praerogativa 
stetit. Nam et Graecos Persico bello supplicationem 
illi decernere, et auxilium adversus Barbaros ab eo po- 
scere ipse Pythius Apollo iussit. Nec Delphis tantum 
atque Athenis, sed apud Arcades quoque, et Thurios 
templa arasque habuit: quin etiam ut singularis Boreae 
in homines affectu, atior esset, Athenienses illum 

' eibi generum, Thurii civem legerunt. Nos quoque hu- 
mano more parium ipsius et genus pervestigabimus. 

: Homeri natales obscuros nulla res aeque, ac nobile tot 
urbium certamen illustravit: at Boreae ortum illustrem 
profecto et conspicuum obscuravit multiplex Poétarum, 
Historicorum, et Philosophorum concertatio. llli Ho- 
merum principem secuti, cüm nefas putarent-ventum 
masculum, et bellicosum extra Martis regnum naeci, ab 
Aemo, et lemaro Thraciae montibus, quae et Martis 
speculae sunt, eum deduxerunt: ut Callimachus Martis 
equos δὰ Boreae antrum in Aemo stabulari seripserit, 
Virgilius Thracia Geticisque antris valere iussis, pro- 890 

. ,pius.ab Alpibue arceesit Alpinum Boream, et Italiae suae 

. ^vindicat. Herodotus Hyperboreos et Arimaspos, Scy- 
^tbíicerum gentium extimos, nascentis Boreae conscios 
credidit. Cleanthes editissimum Asiae montem Cauca- 
sum, cum Niphates antea vocaretur, Boreae thorum 

appellatum scripsit, postquam Boreas Chlorin Arcturi , 
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, filigis eO'absportasset. Haec Historie íi Ἐπ 
. promittáüt, 4bon minus fabulosa qur Reétag ον 
runt. fhilesophi, quibus:.corsentizb; lacedgh 

quoque rior'minüe quam vulgo hot logia; 









Plato: in^ Phaedro Oritliyige raptum comwmethok di ! 






























, tam Doétis. semitam séquitur:. qui -Erechthéiz 
Sarpedóniam rupem: Thraciae dewectam., ^Hateaa -pie 
uxore fuisse, liberosque procreasse .fabalantüs, ir ᾿ 
teles, Philosophiae oraculum, Aparctiant (ita Grsecis vins 
tum ἃ Septentrione epirarntem vócsnt)rat É 
ginem ab AÁrctico poló ducere cen$uit3. Mile ictevión 
terf&rur. óras praepeti volatu pervadere, JBege hab) ὦ 
'paréntibus certior res est.. Kos amen, , suia: few 
prodidit Homerus, cui Boreus αἰθρηγενὴς , ^ dmn. Api 

- filiuà.- Sed Hesiodus eo libro, quen disti 3 

'" Astraeum. Commertiorat, màtrem AurOrany "Hype 
filiam, Solis ac Lunae: sororem germana. B 1Rvbgin 
profecto εἰ illastre genus, Persarum. regibus dB 
olim mendacio affectatum.: "Sed. Boréa: be elit i Aib 
rore nepotem quis Gubitet?' quem nóctu ferie MM 
quiescente, mane cum Aurora et Sole véhéygént É 


rem surgere, et interdiu acrius spirare. Bh yslci bé. 


.yunt; adeo ut si noctu quaridóque er errossat suni 
intra triduum exspiret. "Adde quod. tàm: οῆπ͵οδη να ὴ 
avunculum,-ut anteambulonem , vel δέον 
nebulas enira nubesque coelum araneardu ritu δα δὰ rU 


tes, tamsexpedito ministerio dispellit, ut. vitales. i c 


et lucida :diei tela sine obstaculo ad. nos .pertitipix 
coelo sudo ac sereno fruamur... ld. Nero quam Aon 
etsingularis beneficii loco habendum eit, Ραφαιν Quer 
petest, quisquis erectam corporis sui fo E | 
rans, nes coelo contemplando natos cogitt; ciii 
coeli contemplatio nisi. purgato ac defaecató/ ae bil ὁ 
Pythagoreorum praecepto handquaquam próventet 
Marco Aurelio, eapientissimo Imperatore et Bil 
' teste, non solum constantens et perpetuum ócdin 

t sed. limpidissimam quoque puritatem corporum: E 
stium quotidie. nos inspicere et considerare juibebant: . 
quam nibil istic fictum, nihil reductum, sed. 
candida, et-&perta sine sipario mortalium: ocaliegetent; 
At nenío facilius hoc sublime caridens deteráPrit, quam. 
nübifüja et eudificus Boreas, nemo. celerius;.quem ut. 
Senctué Hieronymus viarum,, sic ego coeli acoparism. 
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' dixerim, .Cui Aquilonis nomen rapidisimus volete 
dedit,,quo praepetem aquilam non modo aequat, sed 
immerisa celeritate praevertit. Nec solum alatum, ,eed 
anguipedem quoque antiquitas finxit, aliorum Titanum 
instar, quorum ima per orbes Squammeus intortos 
sinuat vestigia serpens. Sed quid aquilas, aut anguea 
commemóro? teétudines .tardigradae sunt formicino 
gradu reptantes, si cum Boreue volatu. comparentu 
quem nongenta passuum .millia singnlis.horis emetiri 
Arietotelis auctoritaje evinco. Quaerit Philosophorum 
wuagiéter, cur Etesiae, qui-aestivi aquilones sunt, non 
ante tertiam diei horam surgant: caussamque affert, 
quod.-cum Sol suo exortu glaciem nivesque eub polo 
liquare incipiat, exhalationes istae in ventum denesatae 
tardius inde ad nos perveniant. Vos itineris rationes, 
si placet, ita mecum subducite, Athenae, ubi Aristote- 
les peripatum habebat, absurit ab arctico polo gradibus 
quinquaginta duobus: de quibus, ne morosi et illibera- 
les videamur, duodecim extremae frigoris zonae largi- 
mur. Heliqui nobis sunt quadraginta; quorum triens 
tredecim paülo amplius graduum, nongenta, ut dixi, 
passuum millia, quod horarium Boreae.iter est, com- 

lectitur. Atque hoc quidem cum somniculosus atque 
ignaviesimus spirat. Sed iam dudum vQs exspectarq 
video, quid rapidissimo ἴδιο, et praepete volatu nobis 
arctoo ab.orbé Boreas vehat; Si Poétes audimus, Sae- 
vitiam et vires, iramque animosque minaoes: hoc est, 
frigora, glaciem, nives, caeteraque omnia quibus pug« 
nantem Zoream et natura et Poétarum officina arma- 
vit. Si medicorum vulgus interroges ; pectoris laterum; 
que dolores aiunt, et malorum omnium compendium, 
melancholiam, Αἱ si ipsam rerum naturam, insigne ve- 
ritatis oraculum, &ciscitemur, ea clara mobis certaque 

; voce respondet: Boreae munus esse vitam, qua frui 
mur, auram quam ducimus: et quo maxime pollemua 
corporis: animique vigorem: hoc est, illam Dearum 
omnium pulcherrimam οἴ mortalibne exoptatissimam, 
Sanitatem. Et quis. bonorum largitorem neget; cuius 
zounere,mortalium sapientissimi non sine vitae; discri 
minese carere censent; cujus vitali afllatu frui exoptant. 
quem omni arte ad se derivant: adventanti fores aditue^ 
que patefaciunt. Cuius possessionem .omni studio sibi 
vindicant, et adeptam retinere conténdunt; adeo etiam, 
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ut interclusum, ant negatum ex iure mann, copsdrtum 
repetant. Non eet quod annalium monufnenta. excitis- 
mus: rmiostra aetate factum est, cum Jlorgaé elio £rlgote. 
fora, tribynalia, et venerabile Urbis Areopsgura ( | 
, nec eolum caüesarum patronos, et iudices, sed. arci 
, ctos, philosophos, medicosque omnes ad stidotom wége: 
ipso quinquennio exercuit. Ne ue vero de asibi. dia 
aut delana caprina certatum fuiése dixerit. τὰ Bee 
beneficia aequa lance expendat. Duo sunt vitae din 
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adminicula: aér, quo fruimur; cibus, qnó vésdiigi 
Aéris munere, quoties epirituih ducimus; cibo, ex ζῶ, 
tervallo reficimur, lllo enim ut vitae vebiculo sip gut 
891 egemus momentis, hec prius aérem spirare, Quazn vii e» 
desinimus. Inu utroque plurimun; potest Boreas ;. 3idipi- 
.a6rem nobis, nos Cibo parat. Et quidem £n pu ΕΚ 
temperandoque aére clara eius.et notissima est ἡμέ, — 
Nam qüaecumque malae pestes austrum caeteroénutédilé 
órae ventos comitantur, lethum, luesque, moss, νη 
tabes, dolor, Boreae exortum fugiunt, malumque pelli - 
referunt unde extulerant. Nec aliud Poetaa inééllegfuis: 
puto, cum Harpyas Neptuni terraeque filias, Phínsii 
pes fáetore contaminantes a Boreae filiis pulsas απ, 
. Unde et civitates aedesque et eas aedium partee'atubigs- 
. rimas esse constat, quae Borea perflantur. Fames $e 
ro, quáe cibi appetentia est, et praecipuum réctae ay 
tatis indicium, adeo Boreae debetur, ut qui prínat- qii 
Graecos nomina rebus imposuere, Boream ἃ orando 
dixerint. Sed haec facile quidem concedent. quiis 
non pláne hebent praecordia: animum vero dps, t 
ingenii acümen prospero Boreae flatu iuvari riegiilà dm 
tam facile largituri eint illi, qui cis Alpes tantuni δὲ 
nes, ultra fungos nasci putant: idque unius JBaiégp 
culpa, quem torpido frigore mentis aciem praestin isl) 
hominesque stupidos, et obtusos reddere aiunt, δ 
profecto, qui Alpes aut. Aemum ut provincias, its hs 
genia disterminare existimant Par ubique nátura fus 
educatione differimus, Non minus in extremo" Póni 
nascuntur Diogenes, ja Thracia Democriti, et Pfitagove»; — 
in Gallje Faávorini, apud ultimos Scythas Auich wei 
quam Socrates et Platones Athenis, Quae noxio νέα 
caustorum calore, aliisque intempestivis: fomestie-i 


*^ 


3n nos peccamus, coelo frigido Boreaeque impiá 


YIbbM . 





Atheniénses . ingenii acumine maximq:petspigiutes 
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reumy:ut dixi; propitii Numinis loco blfur habueres 
ique: ad; lissum, sacxum:Musarom amnem, aram po. 
suere: nón.quod Barbarorum classem scopulis impege- 
at; sed quod Osithyiaeédtidicse puellae exemplo, ut 
Olympiodorus , Phaegdpi Platonici interpres; docet, per- 

5 ἃ cumque, et rerum divina- 
are. Atticis Athenis He- 
truscas addo, florem: atque ocellum Italicarum urbium 
Florentinzn; quae et salubritatem coeli, etiimgeniorum 
sublimium felicitatem. Faesnlano Boreae se debere fa- 
δεῖστι!" 66s D ΗΝ Uu cia 

: Caeterttmi ne bibeitmé- Boreas: orationem longius 
abripiat, vela contraham, atque ea duntaxat commemo- 
rabo commoda, quiljusaegtejer diffipdit, et Sirii calo... 
res mitigat. Hic vero imprimis eius commendanda est^ 
bumanitas ^ quod àini tehiporibus bt/Foro, aut scenae 
serviat, et depósita rigidi Aquilonis persora, velut hie- : 
4bie'mormolyceo; plictdissimos lenisimosqhe prodro- 
mos; et 'Etesias agat," Itáqüeet boc Boreae beneficium 
e&;* qubd inter arderes-taniculae, δὲ mürbosos auetri 
languores: spirituin: süblhde . frigidiuscilum ducimusz 
quod diurni calores noctis refrigeratione in vitalem au- ' 
ram reparantur: qodldnior orientis, cadentisque Phoebi 
temperibé meridisüuih &Msthm: arctióki iítrisngtie colli- 
mitio,eompescat. Boreae refrigerium est, quod anhelo 
ore trahimus; quod flábellis vestibusque 2h tilandie ca- 
piamue; quod conniventibus. ianuis, et demie feriestris 
colligimus; quod occulte spiraculóram  nteatu. adduci- 
mus, quod rorulenta Jyttplaram esperginé vaporamus. 
Sed quibas ego verbís, qua oratione nitís aestivae sola- 
men, praecipuum. Boroae^munus, explicem ?: gaudet 
aestàs reposito hiemis:thesauro, et sepulta nix merisae 

eregrinis deliciis redbviva-ditàt, Cedimus antiquitati 

ngehió, cedimus doctrina; sed erudito luxu vincimus. 
Norat illa cola vinaria, στ nivem glaciemque poculis ad- 
mmiscebat. . Sed quota haee nostrarum deliciarum pars? 
mera sudimenta dixerie, si^ nivosa nostrae aetati mira- 
cula, velüt monetra ex:alis nivisque connubio nata, 
spectes. -De oculorum *manutmque &de dubitamus, 
cum adulta aestate aquae recenti glacie in scyphos, po- 
cula, et paropsidas, ac caetera mensae voluptatisque in- 
strumenta gelatae inferuntur, Uberem haec fingendi 
materiem fabularum auctoribus praebuissent. Non He- 


Stephanus. Vol, Il. Appendis. c 
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ben illi, sed./Chionen Boreae filigm,: Nympbsragm can- 

L didiesimam, lovis praefeciseent poculis: Ghioriem Beo. 
cbi amoxes, Pomonae delitium, :córcalussqne finxissent. 
3A:Nam ipsum illud flavum Deos: neétar, sime nivis 
amenjo, quis non poscam aut fappam dixerit? Ipse laé- 
titiae δῖον Bacebue, quam illaetabilis atqne: ineipidus 
languet, nisi £rigidam suffundat Chione; et amisso ρὲ 
situque defectum: frigoris eui vitali afflatu refogillet ? 
Bed pedem refero; nàm vinum, ut video, et aestiva gla- 

᾿ς cies in lobricum me deduxerunt docum; wbi wix. 
^ periculo vestigium fixerim, et me ventum reti diusins 


*, 


senari obortas calor, et modestiae Jéx vetat: ^- - 


s2 ^ ' AD BOREAM |... ^ 
—&iriua ardenti dum torret sidére lerrás, — 5. 
... Fiseerague, et. fauces urik dnhe]a sitio, ς  .. 
- Surge dqualo, atque aeMun aég: miti flame, pelle, 
uaeque gelare queant pocula, sparge' nisss..— 

. Caucasus iratum Boream expersalur , et & 
. Ucia nuno placido- mürmate nostra foué, — 

s PAiGORIS EPCALORIS |, — 

- TEMPERAMENTUM 
. Jretons Boreas eiridentibus horridus alis, ^ "n 
^0 Dum ruit , el coelo bella sonora movet; ... 


^ 
΄ 
, 


* 
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- Kt rapidos aues glacie. constringit inerti, οὖ di 


Et spargit canas pe? ἑμσᾷ, οἶδα. nives, — .. 

. Tunc tepidüa Titan, alutais smaneibus aestae.— . 
α΄ Quaerilit, δὲ largo ρον ágne focus. vog 
ἦν, Contrd eum terrds ardenti Sirius aesiu . .. 
"Torret, et affligit M Sn fessa oalor,«. - ..}; 






Viscera ewm. languent, Jauces sitis urit, ek Gegue 
F'itales. aeurda pectorá amhela trahunt; Ἢ μ΄ 





- Frigida tunc. ραρίαπέμν Iteuia,flabra dq . 
| i- Duraique .ia glaciem rix rediwiva 4 : atu 
—. . Bic enimum sapiena fortunae aitempadat omm, ᾿ 


s 


-. Bt mgib arbiérjo dexopus utrunque auae us 
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Dissertatione quam tibi offero, Vir Amplissime, ex- 
xessit mibi nuper avunculi tui amicitia. Cum enim ἴδ᾽ 
irgilio edendo. illustrandoque incumberet, cuius pri- 

marium argumentum ;4eneae adventus, accidit, ut an.. 

no illo.nogabili, quo Hannibal ad portas commorari vi« 

debatur, cum &aepe una essemus, ad manus nostras de. 

ferretur Samuelis Bocharti de Quaeetione numa .denea 
wiquam fuerit in Italia Dissertatio ex Gallico in ser- 

monem Latinumn versa a loanne Soeffero, Hamburgi ἡ 

&ypis descripta.  liaque avidie oculis cum hactenus 

Gallicam non vidiesemus, banc Latina weste indutam, . 

epistolam perlustravimus, repesimusque summum virum 
ro fabula non modo habere, quidquid de ,4emeae et 

Proianoruna in Italiam adventu & Romanis unquam eat 

scriptum, quod ante eum etam Philippus Cluverius 

fecerat, sed novis aliquot argumentis paradoxon boc ad. 

etrüere conatum, |. A quibus tàámen dtà parnm ie motu 

est, nt pro enblimato iudicio. ét eruduione acri, quibut ' 

inetructus erat, iam tum affirméret tanti momenti nova 

haec argumenta sibi non vàéeri, ut propteres COGO, 
| t7 c2 
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* L 
nem sententiam relinqueret, Ceterum editam banc Dis- 


396 sertationermn continuo mirari homines atque diripere 


anon Qulieserb; qui tà nens € 
sum esáe hunc evicisset, ut qui Virgilio hic et Romanis. 


coeperunt. Sic ut novennio post cum in Germania im- 
mortale huius viri opus, quod P/ialeg inscribitur, ite- 
rum typis descripsissent, adiicere non dubitaverint: et 
aliquis non exigui in his literis nominis per epistolam a 
me consultus quid de 74ezeae adventt sentiret, mirari 
hoc'a me quaeri responderit, nisi forte Bochart£ librum 
ibus erpgumensii'sio nidicio fs$ulo- 
mam JBoofyarta credere-tallet,. neminem posthag inter 
Aoctos rejecta ir érederet,  Exctssi jgitus tali*o 
sione ξήτησιν nobilissimam, reperique magnum virum, 
avunculum tuum ,, NICOLAUM; HEINSIUM verae sen- 
tentiaé constantem fuisse propugnatórem,. Idque ipsi 
haud invito ; dum fata Deusque sinebant, non. semel 
pro 9: KAnceenptdra corbpreherísdrh sid ex dnit- 
tere destinaveram. Verum cum is nuper acerba morte 
mihi ereptáé füctit; cui méliore iure qiiod 3pei debitum 
et destinatum erat, dedicarem, quam tibi filiorum uni- 
cae sororis eius vetustissimo, habui neminem. . T'antis 
enim :beneficiis ab hoc viro per plures annos adfectus 
eum, ut si diutius vixisset, nunquam dignas satis ei uu 


gut réféere'gratés valuissem; et-Cum tfostuus Wi; "E" 


. 
-- 


tum [δὰ , répetiii: aliqueties convplex i9! et! no 


/ 


profiteri muoquam 4atig vasi. Certd praetevaliosaok. 


» 


víseittos eine» sermones, 'qui penites énimo Anyec^ Sai 


sünt;fíudquani excidee litre: diei ByoektidstiHa 'fádipy; 
quo *pbstduam decrétoti& hora Ín-paretitis tdi aedibus 

) déoumbenti ; appropinquare: vhéà^ Vet: foerféiy et 
Hnguae oplitee adhuó eompoti grates egi! postera, "ut 
fulque vogavt purfquid yellet:z ille conera magtiáü o2 
destih nibil rme'debere'respéndit, ultroque: égit'gratfas 


pro tot emhoram di dnterate amicitia! st quetmemoriés 


moribundo: ὅτ cogimendavit.. -Mulunti/tíàe lacrymiail 
"on 
aepro.divulsi-summs/| Gecutue το πεότη Ἡνῖτ ταν δένο δι 
luctnosü$,  mili' wibtiv, veipublicae fítérariho αδό δα: 
Etsi enim primurn et eexagesimum: antütaceflfllevefitoet 
Haec:ectas pro corpuseuli! tenuitate, quod asfurimisót 





E | ^x lotiginquis peregrinatibriibus partizi-próJRedina OHHta 
STINA, partim pro hac ipsa Republcia'óbitisnon levitap 
atitum erat, quodammodo longaeva: poééltiwidesi; tà- 


* 9 I 2 


M" v. n 





] | . 
wen:sl fespicias ad haec tempora, 'quibys omuie £erog97 


prisca eruditio misere iacet et contemhitur,. mors.eiys 
tamquam plane immatura et verae eruditioni exitialis: 


. censenda atque aeternum omnibns, qui seculi inficetias. 


vident, deploranda est. Jpse enim. nom modo inaigni: 
prudenüa, eruditiome et suada inetructue,erat, sed .cum. 
roultum in aulis veraatus esset, auetoritate apud Prin; 
cipes et magnates non mediocriter pollebat, "A. quibus. 
nisi in hoc genere propediem adepiretur, aut ego vehe, 
1nenter fallor, aut brevi nulla&/ amplius literae nomina. 
buntur. Quid enim aliud exspectandum postquam in. 
plerisque locis hae iam exetinctaa sint, quam pt, in.xeli», 
quis paucis, ubi adhuc retinentur, eamdem subeant sor», 
iem: . et praeclarus iete impetus, -per cuius caussam 866: 
cessio primum facta eet, poet lahefactata omnium fere. 
disciplinarum principia, reflectatur,succedentium infan-, 
tia tandemque in superioribus seculis comparandam d£. 
einat barbariem. . Neo per alios tantum imminens hoc, 
malum quantum in se fuit stitit, sed suo exemplo et 
propriis curis non paucos excitavit qui advergug secüli: 
labem rectos tenererit oculos et vera studia appeterent, 
Vera studia appello, quibus nón modo artium discipli-, 
narumque συστήματα -addiscuntur, sed ipsi etjam, unde, 
haec hausta congestaque sunt fontes perlustrantur, . ut, 


quos gradus processusque.a principio in nos veritatis | 


studium habuerit coguoscatur: quibus literae hbumanio- 
res adsint comites perpetuse, iucundae pariter et auxi. 
ltrices. Quod genus studiorum cum in veterum potjsy 
simum lectione positum eit, quis adeo iniquus rerum. 
aestimator, ut iis, qui horum libros. partim temporia, 
iniuria vitiatos partim vetustate veluti praeclusos repur-, 
gant iterum et curis suis sic patefaciunt, ut a nobis ho 
die eadem qua olim ab iis quos inter scripti sunt facili- 


tate adiri possint, non plurimum tribuendum esse existi- - 


met, Praecipue si labor iste in tales impendatur, qui 
utilia prorsus et profutura seculis reliquerunt. Qui 
enim tales scriptores sinceros nobis et apertos praestant 


iis agricolis similes eunt, qui pinguem agrum per lon- 


gum tempus derelictum sentibusque et dumetis obeitum 
expurgant, bumanisque usibus denuo inservire cogunt. 
Quanti autem negotii res sit. veterum libros corruptos 
emendare, obscuros illustrare, nisi qui ipse possit effi- 


cere nemo intelligit. In hoc autem genere ita regnavit898. 








Jo 
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'avencálus ταῦδ,. ut qui malore luditió; -mudermtiena 


atque dostrins idem ptaestiterit neminem quperits. Cunt 
ipse interea praeditus esset divina quadam tam solute 


' quam ligata ófationie ex ee componendi facultate. Veram 


ie placida compostue pace quiescit, nobis aeiernus 
dolót relictus. est, Nec haec tantatn,:quata. dixi, Vir 
Amplissife, caussa tihpulit me ut literarium lioc swana- 
ecnlum ad te dirigerem, sed pleree aliáe, qua» énume- 
rate opitiós éa qua par est latitudine nec rubor sinit tuns, 


e 


nec mios meus potest, "Sufficiat dixisse ereditianeni; 


diaéquadanmniodo tibl: dotnestica est ac velut hetedite- 
ria tatri á'pátve quarfi ab ávo relicta, locum quem in Re. 
publica teres, deniqne inoicitiàm qua nre digraris boo 
.flagitusse: ne: de legato func dicam, quod.ab avunculo 
tuo 'plàné inopinanti relictum, a te proprio et'cobere- 
düb nomine mibi ptaestitum est. Requirebat "áutem 
adttiotitiónem háné cdussa, praecipue liec tempore que 
res valde uritiquas pra fabolosis habere seculum vocatur, 
ἀπιστία pró virtute habetur, nec desint qui. non rsinus 
in histotfa quam aliis artibus cuncta bactende indubitata 
faciayt dubia, praecipue paullo antiquiora aut a.gacti- 
diati rerum cursu remotiora,  Adiunxi antem qa&edant 
caussam hanc contingentia: de primis Jtaline colonis, 
quo eius status, qui eub Troianorum: adventum: fait, 
rrapls tlueesceret: de:regno Abano; quoniam hoe & 
Troianis conditum: et ex éius ruinis Romtinins fippe- 
rium prinio conspositam est, Accipe igipr; Vie Nehi- 
lissime, hunc qualemcumque ingenioli peetri foetum 
riomini tuo consecratum in perpetui €ultü regi 


. : avuriculi tui meroriam documentum sfmul et grati ege 
. te animi testimonium. — Vale plurimum, .Lugdunt- àd 


Bbenum, pridie idus Februarias, A. C. cio1cpXxyiv. tt 
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DISS ER T A. T Y 15 

ont 72: 03 ΠΣ to. Ma o7 ΕΣ 

ἩΕΥΜῚΒ ITALIAE CoLoNIs. , 
BT | 


AENEAE ADVENTU, 


CABE RRIMEM 0| 


HE ABORIGINUM, SYCULÓRUM, UMBRORUM ET LIGURUM 
IMMIGRATIONIBUS, QUARUM TEMPUS CERTO DEFINIRI 
| . NEQUIT. ' p 


d. Latini in 8. L. Cithim, Iavanis oateri, 9 . 96n4e 
-. ruAt i4 Italiam T1on. multis eecull 8 post dispersio- ἢ 
nem gentium in Babel; 8. e Graecia: 4. appe late — 

: Aborigines. 5. quos Dionysius perperam fait Oe- 

D notróe, 6. quoniam. sic non primis Italiae coloniy 

“7 tum quia. &borigites et Oenotri gentea distín- 

s φίαξι 8. Refubantur rationes, quae Dionysium 
|. "meverunt, ul síc sentiret. 9, Quaé vocis notaiie. 
: 10. quando dici coepti Latini, 11. ubi habitaverunt, 

^ 12. quas urbes condiderunt vel possederunt. 18. 

^ Post hos advenerunt Siculi, ταῦτά, Ligures, quan- 
᾽ν do incertum. 14. Cluverii error de indigenis nox 
tatus. 16. Siculi Aboriginibus nom antiquiores, 

" etsi Homam ante hos tenuerint. 16. πα vene- 

« "runt. 17. lingua ssi Opica, 18. ex hao de priora 
patria con?ectura. 19. cur Thucydides eos suo tem- 
pore in Italia adhuc dürasse putaverii, 20, Servii 


M " 


D d 


40. THEODORI RYCKII 


'et Solint -arror-in confumterats Sicanis et Siculis 
nofatus, 91. Sicani Hispani, 22; etsi negent; Te- 
centiorum nonnulli. 93. Siculorum in Labo. seijes. 






24. devicti ab Aboriginibus et Pelasgis 24 zidtierums - 
Italiae fugiunt angulum. 25. Inde ab Oenotéis - 
κ΄ pulsi in Siciliam traiiciunt, 96. quando. 9T. Tha- 
 cydidis in tempore pugna, 98. α Dionysio notakaà. 


6o. 99. Umbri (G orem loni«y ρα jgdventus tempus 


incertum. 81. ubi habitaverunt. 82. Ligarug ab-.- 


6 ; ἀπ odgentun ge "ap CHI, εἰ 


(d 


1. Cum Latini i in Sacris Literis a 5 Mose, qui. oU- 


. niumr quorum ecripta ad nos pervenerunt We dori ?, 


pn 
. enim a *) Mose tgibhánter filii Elísi; "Thar: sis, C&t 


- 


. Θαρσεῖς, 0L ὅδιρι.. prout, ^) alibi; ἢ 
: Θαρσὶς, εἶ dpi £ i 


'3um,salem; pagtegiorum, apparet, nomina. 


&cendentium, Unde addit, Moses ab his divisad in x “ 


est, et|roliquisl feyepmitibug 1. Y FErlptátibug. 4 
terpretibus eacris vetustis appellentur ἢ) Cithim, ef 
Italiae colonos ad lavanis, qui unus e septem 
filiis, domum pertinuisse dubitare non licet. 










et Rhoganim. quod Septuaginta reddunt: : rr 
" 


meto sutém bes win düé- 


ι: 
filiorum Iavanis esse, quam,popu, órum à 
entium in uniuscuiusque regionibus: secundam liag 


m enicüiusque farniliu et gente ^ Δ ΣΕ s E 
2. Quànde autem haec prima colónfà in Joa 


— venerit sicuti.ekacte affirmari norm. poteet, ita non. ἰδ ες 


| qui aliis subinde accedentibus "bortgines eüat 


pt Phaleg;- vj Gen. 10, 


unde Alexander a *) Daniele. néx lavan dicitur νίαν τ" 







εἶδ' póst gemíunt in 'aedificaiiohevturris Babel ἀὐπρέρ  δδι 
nem seculis contiplese satis evidens eet, Meminitafi — 
huius inter illas rbigrationes-Aüptor Sacer, quae [6 δ 8 ἢ. 
farum in Aegyptam. trgneitumr anticipasant, πον. ἢ 
proximas veteribus. δε ίθι18 térras identidem prius 

putas, et per consequens. Graeciam. ante italiam imtolas i 
ex Asia accépisse ipsa ratio dictat» «^^ ^ cap M oc 

o 8. Venisse antem hoii primos colonos e Grideilinde it 
apparet, quod Iavani sive eius stirpi Graecia obeq 







- 4: Nec dubito quin bi primi Lati colodni iiis jt ab 


ἃ) Νρμπι, 24, $4. b) ut prout Semet Bóbharts n 
al. 1-7. 
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itBISSENTATIO;: | ' 4 

Gerte Cat Gensenino et-Aecllio Bempronius seate *] Dios 
nyesio Hálicarnassensi, ὦ iginea: genua Graeqos fuiase 
multisque ante bellam Troianum aetatibus ex &chaia in, 
Lualiam migrasée tradidere; Quod. tantos -viros haud, 
temere aífirmasse,sed ex antiquioribus deprompeisse mo-, 
mumentie certo certius est, "᾿ς ᾿ς ᾿ς ΞΕ 

τοῦ δ. Unde infdlciter, meo iudicio, Dionysius zelicta400 
eorum sententia /borigines suspicatur fuisse Arcades, 
qui duce Oenotro, Lycaonis filio, septendecim aetatibus 
prius quam ad-Troism bellatum est4n Italiam transiece-. ^ 
Tint: quóniam scilicet neque urbis unde, neque tempo- 
"fis quando, 7911 ex Achaia in 1ta migraverint; ne- 
de 'dueis eorum /Cato. aut--Bempronius meminerint. 
Nam si Zborigines primi Italiae incolae fuerint, quae 
eéntentià futt 5) Catonis, Semprenii, Trogi Pompeii et 
Aliorum, quodque ipsa vocis etymologia clamat (licet. 
eam non sequatur Dionysius, quippo hypothesi eius ad^ 
versam) fieri non potest, ut Arcades subOenotro 4fbori- 

ines fuerint, 6, quoniam ante Oenotri temporaltaliam. 
ncolas babuisse ex Historia Sacra evincitur. Lycaon 
enim Oenotri pater Cecropis fnit aequalis, a quo usque 
ad Troiae excidium Eusebius annos numejat trecentos 
ééptuaginta quinque. Vel admissis septendecim genera- 
tionibus, quas Dionysius ab Oenotro ad bellum Troia-. 
*ram numerat, anni deprehenduntur quadringenti quin-. 
que et nonaginta, uti infra ostendemus. lacobi vero 
transitus in Aegyptum quingentis quadraginta tribus 
ánhis apud eumdem epocham hanc antevertit, luxta 
Africanum vero muko pluribus. Nam intervallum ab 
Exodo usque ad Templi exordium nimium ab Eusebío 
€oarctatum norunt Chronologiae Sacrae periti. 

T. Ut taceam Aborigines et Oenotros dietinctas gen» 
tés fuisse et in diversis locis habitasse: nec lanum, cete» 
rosque, quorum celebratur memoria, Oenotrorum reges. 
fuisse, sed Zborigium. ' . 
.;: 8. Nec refert quod Cato etSempronius neque urbem 
xeque.tempüs neque ducem huius primae colgniae no— 
suinaverint: talium enim rerum memoria apud destitutos 
adhuc literarum auxilio 4borigines per plura secula con- 
servari non,potuit. Idque egregie apparet, in antiquis- 
simo nummo aeneo ab lano 4boriginum regé percusso, 


f)L.1 p.10. Ε) apud Servium ad 1: Aen. v. 10. 
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' ab origine; quales, Graecis αὐτόχϑονος a 
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Si enim bborigines. primi fuerint, qui 


. Ant. ]. ]. p. 4L. 


lano; euni: Euandro, -c$mi Aenea uilieque Ae i in. 


.Jttth duxetunt assiduum, 14. Philippus Clidverigig E : 
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Hi Gálne utto. Jaiete svi, ἴδ! alteso δ 
tuti'éráti quebi in menoriam sus it 
ui ave advenisse credebatur, cu T 
tavete. Th. quo quani fahii foerint eat " i doc "P nt. 
et res ἦρθα dictitat; mihil enim Satumo pevuliate κοῖς Ἢ 
signe navis tribui videtur quod communis et cm ippac 


Jjarb navigatio fuerit, - 
.: 9. Fuerunt igitur Graeci genus p primi [ied 
qui mox aliis atque aliis populis in Italiam immig 
bus zfborigines appellati, quasi, ἀπὸ doy 


bant. 10. Latini demum appel ari coept 
Troianorum temporibus, 

A4. Habitaverunt autem JI illam "m 
qui. inter Tiberim et Lirim extenditur, ab. andq: e 
tempofibus Latiuwn dictum. 19, Urhes n igoui db 
hie Conditae vel possessae, auctore Dionysio; ἢ el ubi 
Tribola, F'esbola, Suna, Mefula, Orpinz bs. 
Issa. idsula, Maruvium, Κ᾽ ἀξία, Tora im Om | δὰ 
δία, Cutilia, Antemne, Τείζεηε, Fieeae., ..- ως 
Agylla, Pisa, Saturnia, «ἀϊάίμπε, Lauré: e 

|. $8. Past origines diversis temporibus; "s E Yt | 
veuerunt Siéuli, Umbri es Ligures, Μὰ singulis 


eas Italiae partes occupaverunt, Sicalis exeeptia, quib 


ἐ 


Ziboriginum terras incubuerunt: ünde hi,£um.à Ts , 
Ros, Urnbros, et Ausones *) exietitnat tantum 
digenas, reliquos populos ἐν ab his tribus Ὁ irs 
tos aut exterarum terraruin colonos. ld. qvo 4 ΜΝ 

more Ἰυφυΐξτων, bomines multifariam. fa Ji 
terra quondam natos existimantidm, - am. ef rt εἰ 
semine editi sumus, nempe ex Ádamo et Év& Ὃν MS 
tione, et post diluvium ex Noacho et tibt JU ED 
efficitur cunctas orbis partes Noachidarum Meg d 
quentatat, nec ullos usquam fuisse Povae dM 

1208 priuos totius humani generis p patet: b sr 
xiter eosdem facit /fboriginibus antiu ja $ecbt 
delicet Dionysii sententiam ante à ἐδ 


taverint, ut jam ante ostendimus , γᾷ óni i i 
h) Plutarchus Q. R. P 874. i) Dionys, 1 Y ix Lo 


DISSERTATIO, /'. 4$ 


Umbros, Ligures Hcet !timlgrationis éortim tempore . 
Sgnoremus, post advenisse. 15; Nec refert quod Siculi ᾿ 
ante Aborigines Romam tenuisse videantur. " Appolsí 
enim mari maritima loca octuparumt, sübvectique τοῦτ . 
dicum Tiberim colles istos in quibus postes Roma corio . 
dita insederunt, Aboriginibus interim in mediterranea 
refugientibus. ᾿ J 
» 16. Unde autem Siculi venerint et quae illis patria 
rior diffieile dictu est in tanto veterum silentio. Ex 
lingua tamen quam translati, ut mox ditenius, in Sici 
liarn retinuernnt, diversa et a Graeca eta Phoenicia ali 
quid forte si possutue. Qualis autem haec fuit? 
17. Opicorum, teste Platone in Epistóla vini, quae sóti- 
pa 2d Dionis propinquos: “Ἥξει p ἐάνπερ τῶν εἰχότον 401 
γίγνεταί τι καὶ ἀπευχτῶν, σχεδὸν εἰς ἐρημέαν τῆς ᾿Ελληνι" 
κ"ῆς φωνῆς Σικελία πᾶσα Φοινικῶν ἢ ᾿Οπικῶν μεταβαλοῦ: 
σα εἴς τινα δυναστείαν καὶ xodzog. Quantum ex infelicis 
bus praesagiis licet coniicere, universa Sicilia id 
Graecae linguae oblivionem propediem !apsura est, 
ad Phoenicum vel Opicorum potestatem dominatios 
nemque translata.  Maneiese has tres linguas, per plurg 
secula in usu apud Biculos colligi ex Apuleio potest, tri- 
lingues eos !) alicubi appellante, Per Opicos auteur 
apud Platonem non videntur alii posse intelligi, qnam 
veteres isti Siculi, qui ex Italia in hanc insulam quon . 
dam traiecerant, Certe Stephanus dubitare vix patitur, 
quando de Opicorum Siculorumque lingua tamquam, 
una eademque loquitur v. Γέλα his verbis: Καλεῖται 0b 
ἀπὸ ποταμοῦ Γίλα" ὁ δὲ ποταμὸρ, ὅτε πολλὴν zd; γεν. 
ψᾷ" ταύτην γὰρ τῇ ᾿Οπικῶν φωνῇ καὶ Σικελῶν γι : 
69m. Gela, appellatur a fluvio Gela. Fluvius vero: 
ab eo quod tam pruinam gignit : Opicorum 
et Siculorum lingua Gela dicitur. 18 Unde porro now 
male colligi posse videtur duos hosce populos Sicules et; 
Opicos ex iisdem locis, quamquam -diversis témporibue, 
profectos. 19. Ab hac item linguae similitudine peten- 
da ratio videtur, a.) Cluverio frustrá quaesita, enr 
5) Thucydides adbuc soo tempore Siculos putaverit in 
Italia reliquos: Quaenam autem fuerit Opicorum prima 
patriá, mox, cum de Ausonibuse dicemus, énqubituri - 
sumus. 20. Ceterum nàllo modo tolerari potest, qued 


1) L 11. Met. p. 259. Elm. ed. — m) 1. 8. It. Ant, p- 790. n) 
T. 1. 6. . H 












Pi 







ς.“ Θὃ6ὈὨ THEODORI RYGKII 
2b. .Serviam. *) legitur, Sica ot fititee qui 3p ξ «δὲς T 4 


ispaniae fluvio Sicori in. Italiam: xeadrinturexejaek 
inde Aboriginibus, mox ipsi pulsi ab.iis, quas ane "4 
 pulerant, insulam Italiae vicinàm . .96cupaveiak, 
enim, ut Virgilii licentiam excusaret, Sigamoa pto. 


lis usurpantis, quae tamen etiam F) Solino fraudi 


Sicil | 


." contra omnium veterum auctoritatem duos diverso y Ἢ 























pulos.in unum conflavit. 91. Sicangs. enim, artigp non d 
mum Siciliae populum Thucydides, Dionysius, ' 3 
lJistus aliique ex Hispania, in Siciliam venisse; : posi 
Siculos ex 114118 pulsos hos sibi subiecjese neu] X 
zomine euo, cum ante Sicania nominaretur, Sj 
appellasse prodiderunt, 7") Dionysius Sicanos.; x 
ante Siculos in Siciliam appulisse scribjt: ἃ μον ME 
abit *) Diodorus maltis aetatibue post possespam ii qi | 
nis insulam. Siculos adventasse caede E. 
qui Sicanos αὐτόχϑονας dixerat, secutus, 9ῷ, Solo HA N 
nullos ex recentioribus Thucydidi et Philisto ! y vl 
| Hispania 4leducentibus noluisse credere; 'sed mih AE 
argumenta tanti nón videntur, ut propterea cugm * Sed i 
αὐτόχϑονας eos facere, vel potius. ad ignorantiae ai s à 
confugere malim quam gravissimis: Winioricis:a roh 
fidem, auae c cH 
. 9$. Tenuerunt antem hi Siculi partemaliqua 
possederuntque vel condiderunt δ, coius paie 
dam adbuc ") Dionysii temporibue ab iis servas 
men, *).4gyllam, Pisam, Satüárniam, isum, d 
rium, Fescennium, ) Gabios, Jnconana, 
24. Donec post diuturnum tandem: bellum: Aberig Ὡς M 
Pelasgis, qui postea advenerunt, alisque sociis AdAN 
(Siculos *) sedibns istie exturbatos : primo in e dci 
Maliae. angulum fugere, inde in Siciliam transfret n: Vs) 
a E 
gerint. Certe ). Strabo ex - Antiocho docet - το 
eirca Rhegium priscis temporibue a Sicilia. ét ἩΝΜΗ͂Ν 
bus habitatam; ; 25. hos vero deinceps ab: Oénei 
808 in Ézciliam tralecisse. ' Unde. MóQygg , , | 
βασιλεὺς apud P) Etymologum dicitur. .: * dt. d 
| 9g. ὃ) Dionysius ex Hellanico tertía ante Pea 
᾿ o) ad 1, 8, Aen. v. 898. p) c. 2. et  Salmesió αὶ 4n Exem Rt. 
d) apud Diod.l.5. p. 901. r) Ll. p. 17. 4) ἅ.1. «ἢ d 
Y. 1. Sic. Ant. 3 . 27. Bochart. Phal. p. 691. Wy 1. 
l 1. p. 16. 2 Solin..c. 9.  z) Fest, v. Sacrani. . u. 
$57. b V. Σίρις. — c) l. 1. p. 18. 
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Τὴ ἐπ ἃ AWIBSERTATIO:. “.νὉ.ῦ 0 45. 


gnum aetate hoe contigisse notat, ex Philisto signatius 
inRÍs.octoginta. .27::3) Thacydides transitum hunc fa- 
'tum ait annis ferme trecentis ante Graecórum in Sici- 
iam adventum. Venit autem horum primus Thucles 
'um Chalcídensibus $uis in hànc insulàm, eodem teste, 
mo tantum ἀπὸ ante Archiam, qui Syracusas condere 
ibepit anno nonae Olympladis quarto iuxta Pontaci Eu-  ' 
ebium, vel: andeeimáe inita 'Sesligeri. * Troia auterà 
apta iuxta Eratosthenem annis ante primam Olympia 
lem septem et quadringentis: consequens igitur Sici 
orum in Siciliam transitum juxta Thucydidem annis 
:entüm quadraginta duobus, vel centum quinquaginta, 
ro diversa Eusebii Egitione, excidio Troiae recentios 
'em, 28. Idque non effugit *) Dionysii diligentiam, 
nultis annis post res Iliacas migrationem hanc a Thucy* 
lide poni factam affirmantis. 


Sequuntur Urnbri, $9. Hos Gallorum veterum pró- 
paginem esse ἢ M. Antoniae et Bochus, Mauritaniae 
rex, aliique veteres memoriae prodiderunt. Α΄ quibus 
liscedere propter nullas aut admodum leves caussas non 
modo non melioribus allatis, sed multo etiam peioribus, : 
contradicendi libido videtur. 


80. Quando autem huc migraverint, riusquam, quód 
sciam, traditur, Esse autem antiquissimos ex eo patet 402 
quod δ) ante Pelasgos et Tyrrhenos in [talia fuerint. 
81. Habitaverunt autem inter Padum et Aesím fluvios 
ultra tum in Etruriae parte citra Apenninum, inter Tibe- 
rim et Narem, | 


Tribus superioribus populis addendi Ligures viden- 
tur, 82. qui vastissimum terrarum spatium tam in Gallia. 
quam in Italia insederunt, a Rhodano scilicet ad Arhum 
usque fluvium. 83. Pro antiquissimis enim pariter há-- 
biti eunt, licet adventus illorum tempus ignoretur. Nam 
Philistus apud ^) Dionysium Siculos, qui ab Aborigini- : 
bus eorumque sociis Italia pulsi sunt, Lzgures facit. 
Quae sententia, licet adversetur plurium testimoniis, 
gentis tamen antiqnitatem prodit. Uti et illud, quod 
a nonnullis traditum idem Dionysius notat, Ligurum 
colonos Aborigines fuisse. Etsi vero hic neget certi ali- 


d) l.6.p.412. e) Ibid. f) Solin. c. 9. Servius ad 192. Aen. 
v. 758. 8) Plin. 1.8.0.5. h)lpp 18s 
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guid. de horpm origine hactenas proditor, tamen ὙΝ 6& 
Celtas fuisse multis indicije constat, diligenter a.Gle- 


 verio collectie. PECIA 


i τς A ει κ ᾿ 2. 77 JB 
 , Antequam vero ad illos colopos pergam, .« 
adventus tempus clare notatum est, aut verieimmÁ : | 
jectura potest.erui, dicendorum velot imaginem ἢ 
pxevi, gnae subiungitur, tabella ob oculus pope, -.- 
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CAPUT SECUNDUM." 409 
DE, AUSONIBUS, QUANDO ET UNDE VENERINT, AURURCIS, 
OPICIS, OSGIS, LAESTRIGONIRUS, CYCLOPIBUS. ' , 


' 4; Ausonumi conditor Auson. 9. qui Atlantis σὲ Ca]yp- 
sus filius, 8. Atlantis aetaef 4. e qua. colitur 
dempus ddventus Ausonum, 65. e Scythia, quod 
probatur ex moribus, .slatura, lingua, ducis pa^ 
tria. 6. Ausonum sedes: 7. iidem qui Aurunci. Bi 
Aururicae conditor Auson, auctore Festo, 9. quem 
Cluverius terere taxat. 10. Auson variante dia- 
lecto Auron, 11. iidem-zui Opici. 12. Polybius 

τ cum Antiochoet Afristoi euper hoo conciliatus, 

. 12. Opici iidem qui Osci, 158. qui populi ab iis 
proseminati. 14. Aurunci feri, alta statura, truci 
adspectw 15. Homeri Laestrigones. 16. de qui» . 

. bus qualia de Scythis. 17. Proceritas occasio hy« 
perbolae Homericae, qua. fecit gigantes, 18. im- 

asuit Fazello, Cluverio, multis. 19. Lingua 
pica vel Osca diversa a Graeca et Phoenicia. 

- 90. in usu apud Siculos antiquos unde et hi Scy 

το thicae videntur originis, 91. Solvitur obiectio de 

'  Adantis patria. 22. Atlas Ausonis pater Scytha; 
28. Fabula de vinculis Promethei explicatur. 28; 
contra Samuelem Bochartum. εὐ 


ν᾿ Δι usones conditos ab 4usone ferunt, quem plurimi 
JJlyesis εἰ Calypsus, nonnulli, Ulyssis et. Circes faciunt 
filium. Verum sic Zfusones ante Troianum bellum i&à 
lteliam non venissent, quod historiae repugnat. Certe 
5) Dionysius ante Oenotros in Italia fuisae-nan obscure 
prodit, quando sinum, qui occidentale Italiae latus als 
luit, quique post a Tyrrhenis mare obtinentibus Tyzrrhes 
nus est appellatus, cum Oenotri. appellerent, ex àcco4 
lentium vocebulo 4fusonium,scribit dictum, Ex ἢ Ni. « 
cander /4usonas ab Ispygis, .Daunii et Peucetil, qui treu 
Lycaonis filii fuere, Oenotri fratres, exercitu pulsos tra- 
dit. Unde apparet Zuaonem illum aut non fuisse Ulys« 
sis filium, aut pra 44usonum duce non habendum, 
2. Et ut prius potius credam, Stepbani *) facit au^ 
ctoritas, Zusonem a quo Siculum mare zfusonium ap 
4) 1. 1. Β. 9. b) apud Antonin, Liber. c. 80. c) apud Eustathi 
" ad Dionys, v. 78. , : ^ 


— 


ἔ 


- nem, Atlantis filiurn, ex 


| an EE des ι | . 1 
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J ' H . δος 
pellatum ex At]ante et Calypso natum affirmantis, Quod 
, cum melius gentis buius antiquitati conver(iat et ex an-- 
, tiquiforibus procal dubio petitum sit, haud ferberé reit- 
ciendum*est, 8. Sed de Atlantis aetate. non uma fuit. 
sententia, uti vel Eusebii Chronicon docere. potast; in 
quo ἀδ ccccxxxr Abraltami annum, qui nonus et vicesi- 
inus ante Cecropem, legitur: Quidam scribunt Prome- 
theum et Epimetheum. et Atantem fratrem Promethei 
et Argum cuncta cérnentemyet Io filiam Promethei ἤϊε. 
fuisse temporibus, .alii yero aetate Cecropia: nannulli. 


vero. ante Cecropem, annjs sexaginta aive nonójinta. 

4, Quod si demus vigistllinnis post hoc tempus. 4fusá- 
itionem in Italiam. suscepipse, - 

colonia: haec annis quàtuor et octoginta super trecemjos 


Troiae excidium iuxta Ensebium antevertisae deprehen- 


ditury quo tempore nulla adhuc in Italie; Pelasgorlim, . 
.&ulla Oenotrorum arta crepuerant. t SEM 
., 6. Undeautem hi coloni profecti sint et guae priat- 
ilie patria.fuerit diffácile dictu est, cum. wetereg "hi 
altissime eileant, -4) Aelianus αὐτόχϑονας pronagtiegg 
Qnod si*coniecturis hic indulgere licet, Scythicae ori- 
ginis enspicor, praecipue ex moribus et corporie proce- 
risate, quibus Bic populus insignis fuit;"lipgua etia 









i 


djxersa ἃ Graeca er: hoenicia, denique ipsiüa 4fpeonig. . 
' patria, Quod ut ordine.ostendatur, primum in loga, i$, . 










quibus 4fusones habitaverint, inquirendum, dein 
rites, 4686 ab hje ortze eirca eadeni ἰοο δα δεξαὶ ὦ 
liud nomen. usurpantes, auctorum τ εν Bogr τυ 
yeteutis. - MEME QUU WAY - 
^ 6. EY primo quidem spud veteres ecriptoret 
het ín regionibus dextram:sjgistramque Liritdfi 
tingéntibus late habitaese in confesso: est. 44 " 
tur, quin iidem vel eorum, aliqui iam Wugsh ὮΝ 
runc: faerint dicti." Uride tahtam tribuit, Bisre διιιξάνδα᾿ 
tatem Favorinus apud. *) Gellium, ut inter primos NU. ,- 
Hae incolas nominet: et ἢ) Festus uruncam ἐδ Aispósip 











prodit conditam. 9. Q&eui eo tfomh equ ébe 
. Claverio taxatum nollsm: acilicet, ἜΝ σῶν uj 
"Aurunca, demum a, 41$ iuxts Livium SEEAIROG ai 
itt multis post 7fusonefa eeculis, - De bite m τὰ 
baudquaquam intelligendus est ;,serutit dics 
f6re, quam.Sidicinos, postduani áb/Zfurumcie 
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- set, delevisse idem Livius 5) alibi scribit. 10. Immo 

: Aurunca ab 7furone procul dnbio dicta: quomodo va- 
riante dialecto fusos appellatue est. 44rbosem enim, 
auctore Festo, pro arbore antiqui dicebant, et robo- 
sem pro robore. Maiosibus, meliosibus, laaibus, fe- 
siis; pro maioribus, melioribus, laribus, feriis, Qui» 

bus addi ex δ) Quintiliano possunt J/alesii, Fusii, labos, ' 

- vapos, clamos, passes. nl 

11. Vocati praeterea Opici a Graecis praecipue et410 
4 Romanis Osci. Dubitare vetat Antiochne, antiquisei. 
mus auctór, apud ἢ) Strabonem Campaniam antiquitus 
ab Opicie habitatam, qui iidem etiam Jusones appel- 
Jentur, referens. ]tem X) Arisjoteles, mare Tyrrbenum 

: wt antiquioribus sic. étiaimnum suis temporibus acco- . 
luisse Üpicos cognominatos 4usones testans, 12. Neó 

' eum his Polybius pugnat apud !) Strabonem Opjcos et 
"fusohes, tamquam diversas gentes, terras, quae Vesu- 

. vio circumiacent incoluisse commemorans; quoniam 
buic de serioribus temporibue sermo, quibus vetus Με 
sonum gens eub singularibus nominibus debat pri- 
mirumque generis nomen perti duntaxat adhaerebat, 
12. Nec Oscos Romanorum ab Opicis Graecorum divers 
50s füisse facile adnimadvertet, qui eosdem tHores utris- 
que adeignari eadem loca utrosque incoluisse obsegva-- 
verit. Nec dubium quin Osci εχ Opici fuerint facti, 

- 4dque clare nos Verrius docet apud. ") Festum: Oscos, 
quos dicimus, ait F'errius, Opacos.antea dictos, teste 

nio, cum dicat: De muris res gerit Opscus. | Adis 
cit etiam,quod stupra inconcessae libidinis obscena. di- 
eantur, ab eius gentis consuetudine inducta. — ' 

. 18. Ab his porro propagati Sidicini, Sabini, Sam 
nites. A Samnitibus Lucani, Hirpini, Campani et 
Frentani. A Lucanis B?uttii. À Campawis Mamertiniy 
Sabini, qui tamen ab aliis Umbrorum, ab aliis Laco- 
num propago dicuntur, sciesi in Picentes, J'esinosy 

- Marrucinos, Pelignos, Marsóe, Aequos, Hernicos. 
Quae omnia at latius probem, ad scopam nostrum haud 
pertinet, et ab aliis faetum eet, 

19. Tam videndut an aliquid singulare notatum de 
his gentibus earumve saltem antiquioribus epud hiístori- 
€0s exstet, unde coniectura de Scythica origine, quam 

᾿ ὴ 1.8. e. 15. δ l].Inmt.c.15. i)l$ Ρ. 342. Ἀ) 1. 7. 
Poli c.10. ἢ ἀ. 1, κι) v.Oscum, ὃ ἐπ τιν 
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.ante proposuimus, fieri posit. . Tale. auti quid; de 


] belli, quod Romani cóht?a hos gcssere á, 959. 


, "xae ignaros quando. dicif: 


. axppliua depttfz, 888 ex. gno Ho 


. Cyelopgs et Laestrigónas. Certe Ulysses sipad, /3-Me-- 
merum ,Laestrigonas non modo ,Anthropopheg dst fl 


. alitfkdo, .qna práeditós. foisse populos hosce ed C 


| lippus. Cluverius, eam εϑή μοι 
| quamione. p ringularim a med τὰ esti, 


"Ádruncis invenio apud Dionysium "Jin, Ties o nd 
iu 


ronem: tuius haec hut verba s ιλοπόλεμον᾽ γὰρ δὴ πὸ 
τῶν ᾿Αρούγκων ἔϑνος. ἦν, καὶ to μεγέϑει. τε καὶ ῥώμῃ καὶ 
ὄψεως δεινότητι, πολυ ϑηριῷδερ. ἐχούσῃ" ᾿«ραβερώτατον. 


 Gena enim duruncorum bellicos erat. et corporis n 


nitudine et robore. et dfuci oHsqadspectu Jféritaie m, "ma- 


wime formidabilem prae se ferebot- Sic,ut nop videa- 
| $nr dubitandüm, cum Laestrigones in isdem lócis ha- 
 bitasse. certum 6it, circa. ?) Formjsa scilicet ad dextrám 


'Liris latus, quos. Homerna facit, E quin AMfurunci 
Homeri Laestrigones fugrint. '16. Hisce autem Plinim 
Scythicgm originem videtur dribuere. lib. vis. cip. 9. 
Kore Saytharum genera et, quideng plura, quae corpe- 
pibus humanis vescerentur, indicayinyue — d, Singun 
incredibile fortasse, mi .co Meme ἢ ΠΣ e medio. orbg ie 
tarum, ac "Sicilia et Iialia fuisse gentes, Iis mote 
















et.ipaxime inhospitales, $ed pastorés.etianr 6t agede s 


Buon uh θὔτε. βοῶν οὔτ ' ἀνδρῶν 1 
ques. de. Scythis yetores testantur, 17. Stitum 


post Homeri tempora iadr 'Sinte ex ,Diónysio osungi sil 
€€ccssionem procul dubio: Homero praebuit. hypdlibglige 


quà eos fecit gigantes; , 48, Hoc autem Ῥοδιοι δ Ἢ un 


zgyentum sicuti oliv a-mulis pro vegitate- acce 
ita superiorjseoulo propugnatorem nactum est δὲ 
Thomam Faaellum :. .quisSiciligm. Antiqbi us Au 

Bus. h po^ existimét, xion: bot ,nmfc.eub 
alicubi aqnotidig provénisg es x 


fuerint. Ejlicet,Baec aemendi iam vi infa. nre 
propemod&m natura eiftoc. let, tàmen insi M ἐπι Α] 
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versa εἰ ἃ Graeca et a Phoenicia vel Hebraea ostendunt. 
vocabula, quae ex ea nobis conservavit Grammaticorum 
diligentia, 'Cascus, vetus. Casnar, senex. Dalivus, 
insanus, Fameél, servus, Gela, pruina. Maesius, Ma- 
ius.. Mamere, Mars. Medix, magistratus. Medis tuti: 
cus, summus magistratos, Multa, poena pecuniaria, 
Petora, quatuor, Pipatio, clamor plorantis.  Pitpit, 
quidquid, Sollo, totus, eia, plausttüm, Urgulus; 
annulus. 20. Quoniam autem Opica lingua etiam in 
ueu fuit apud antiquos; Siculos, uti anté ex Platone et 
Stephano ostensum, hinc efficitur Siculos aut Opicaa 
esse originis, aut ex. eadem gente, e qua Opici ortum 
duxere, proseminatos. Et quoniam prius historiae νεῖν 
tati responsat, licet Hellanicus Lesblus, sed auctor pa- 
rum sincerus, contra omnes alios scriptores, Dioriysio 
7) teste, hoc affirmaverit, posterius veritati convenire 
videtur. Atque ita satisfecimus quaestioní supra in hunc 
locum reiectae, 


21. Sed quomodo, regeret aliquis, /usones cum 411 


ductore suo 4£nsone- Atlantis filio e Scythia deduci pos» 
sunt, cum Atlae non adscribatur Scythis sed Afris, Re- 





'epondeo, ut plures Ioves, Mercurii, Hercules, sio plu- 


res etiam fuere Atlantes, *) Servius tres enumerat,unum 
Manrum, qui maximus; alterum Italum Electrae patrem, 
"unde natus est Dardanus; tertium Arcadicum, pstrem 
7Maiae. Sed cum Graeci et Varro, eodem ) teste, Dar- 
danum non ex Italia, sed de Arcadiae urbe Pheneo oriun, 
dum dixerint, Italum hunc Atlantem agnovisse non vi- 
&entur. 22. Et cum Prometheus Atlantis frater et Pro- 
methei filius Deucalion Scythae fuerint, efficitur Atlan- 
tem Atlantisque filium Ausonem pariter Scythas fuisse, 
28. Certe Herodorüe ") in libro; quem de Vinculis Pro- 
methei scripsit, Prometheum refert Scytharum regem 
fuisse, qui cum subiectis res ad victum necessarias pro- 
pter contimaas Aquiláe fluminis inundatiopes praebere 
non posset, ab illis vinctus sit: hunc autem fluvium ab 





. Hercule deinceps in mare derivatum. Et similiter *) 


Agroetas lib. xiii. Scythicorum, Aquilani dicit fluvium, 
Hepar praecipuam Promethei regionem Aquilae inunda- 
tionibus desolatam. Et procul dubio ab hac aut simili 
caussa, iata poétarum fabula de Prometho ad Caucasum ^ 

rY)L1. p.18. 4) δὰ 1]. 8. Aen, v. 184. t) ad 1. 3. Aen, v, 167. 
vw) Apud Apollonii Schol. 12, v49l. x) ibid. . 
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alligato, aquila lecar:eius depascente et le cule aquilam 


interficiente, nata eát. .94. Certe. multg* €erietmiliora 
haec videntur Y) Samuelis Bocharti' coniectura, qua egi 
refert ad eignificationem vocábuli Magog, quod:dedu£it 
ἃ verbo Hebraeo, quod de anima et corde »asurpatuütà 
dissolvi et contabescere significat, Praeterquam enWA - 


quad haec longius petita eirit, falsae etiam bypotlesi 
innituntur, tagiquam Prometheus 3) ᾿ζαπετι [δ ; δὰ 


eet Magog lapheti filius. Tota enim Chronologia δὲ 
tentiae hnic adversatar. Qua ibvita. propter ^ hanc. 
illam eimilitudinem homines diyersis nümPAibuf- páei 
tos temere nimis et incogitanter confundi hodie 48 
T'eueamus igitur tamquam verisimile 4usbnes Sc 
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..DE PELASGORUM TEMPÜRIBUS ET REBUBS. y. 
v v ᾿ . ᾿ ᾿ 1 ᾿ ΄ A " ᾿ ΝΣ “ D 
.. 4. Eelasgoe ante Oenotros ia Italiam veniske'aomimfh ἢ 


-neà oltm sententia, |. 9. quam deseruit' Dio " dio" 


temdecirn generationibu8 quas rufliernt 
Yro. ad. Troiae expugnationem novem ; 

.  gülae annes continent septemdecin, dup 
"^ repetitum contra naturam; posteriorea- 


..— & invita temporis ralione: 4) Loop: dr x 
D j :- Cu 


* «AN 


quadraginta : um quod datis üghis w-] ph 
fimum ex hypóthesi eius de PélaigiWeté$e δα 


Oenotri ante Ausonas adyeriissent, quod ines 4 
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negat. δ. obiectio:contra haec, δοδάξι. 38: M 
[4 
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venerunt autem ex Thessalia, 7. Uter, 
perperam adventus huius tempi idWot 
cum. Dionysius temporibus Deucilionis gdec 
9. Diodorus ín ipstón'Bencalieneum 'd h Ul 
comiciat, 10. zpse Deucalion perd ie 
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incertum. 19: altera ante Troianum bellum aa- 
'tate defecere. 90. parte eorum utcumque 86 
7 7 tuente;. 21. cui tandem nihil praeter Crotonatain 
Etruria reliqui. 29. cuius meminit Herodotus. *28. 
Haec Umbrorum príus, a Pelasgis denominata. es, 
Gyrtone Thessaliae. 24. Theopompus vocat Gor- 
tynaeam. 95. Pelasgi quomodo defecerint. 96. 
dicti Pelargi; 27. Pelasgi quare pro rusticus. 


Pelasgos Oenótris praeponimus contra Diony: 
nem. fic enim diligentissimus licet et persp: 
alas, humanitus aliquid nobis passus videtur, primum 
in eo, quod Aborigines putaverit esse Oenctros, deinde; 
"ht vara vibiam sequitur, quod Oenotros contra comraus 
arem sententiam ante. Pe/aegos sdventasse crediderit; 
JPrius sequenti, posterius 'hoc cespite ostendere conabi- 
knur. : Boniani itaqne Pelasgós primos fuisse, qui post. 
Aborigines e Graecia in Italiam venerint, firmiter cre- 
sliderunt. Unde Plinius constanter Oenotris praeponit 
Tib. i. cap. 5. Latium antiquum a. Tiberi Circeioe 
«ervatum est mille passuum quinquaginta longitudine, 
TFam tenues primordio imperii fuere radices.  Colonis 
saepe mutatis tenuere aliz aliis temporibus. | Aborigi- 
Aes, Pelasgi, Arcades, Siculi, Aurunci, Rutuli. :et 
aullo post: .4 Silaro regio tertia et ager. Lucanus 
rutiusque incipit: nec ibi rara incolarum mutatione." 
TTenuerunt eam Pelasgi, Oenotri, Itali, Morgetes, Si- 
tuli, Graeciae maxime populi, novissime Lucani & 
Samnitibus orti duce' Lucio, Cui Concinit Scymnus 
Chius in Periegesi: *) 
"o Μιχὰ τὴν Διγυστικὴν Πελασγοὶ δ᾽ εἰσὶν, of 
| Πρότερον ανοικίσαντες ix τῆς Ἡλλάδος. ' 
|o Post Li; cam Pelasgi sunt, qui 412 
Primi coloni e Graecia profecti. ] 
2. Nihilóminus Dionysius, ut commento suo.de Oeno- , 
tiis Aboriginibus velificaretur, Pe/asgos diu post Oeno- 
tros adventasse contendit. 8, Videndum itaque an tem« 
oris rátio admittere hanc sententigm poi Affirmat 
ioriysius Oenotrum septemdecim aetatibus sive genera- 
tionibus Troiae excidio fuisse superiorem, quinque Pho- 
roneo inferiorem: sic ut Phoroneue, secundus Argivo- 
rum rex, Inachi filius, una et viginti generationibus 
a) v. 21- Dt ^ 









(^ 


. «adixov, Πρῶτοι, γὰρ. “Ἑλληνῶν οὗτοι. πα 


᾿φρύτου δὲ Θἴνωτρος, πτακαίδεκα γενεαῖρ᾽ ; 


. Graecos dicentium) sermo est sanus, non Ry 
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eumdem casum aneqenerit À Phoroneo secu 
nerationeni-fuisáe Nhóben, tertiam Belasgum, qu 
Lycaonem, quintam Oenotrum, Arcadum ἐπελθεῖν ᾿ 
duétorem, Haec ^) ubi Oenptrorum evolvit ant T 
tes; quae ne quis putet infideliter excerpta, n 
yerba: : Εἰ. δ᾽ ἔστιν ὁ τούτων λόγος ὑγιῆς, οὐκ dv iili 

τινὸς εἴησαν ἄποικοι γένους, ἢ τοῦ καλουμέν 


᾿Ιόνιον κόλπον, ᾧκησαν Ἰταλίαν, ἄγοντος αὐτοὺδ Oir 
τοῦ Δυχάονος. ἦν δὲ πέμπτος ἀπᾷ. «a um nod 
MS. hic et paullo post) καὶ Θορανίᾷρ, τῶν 

. ΖΙελοποννήσῳ ϑυναστευσάντων. Φορωνξῷβ.: 
βη ψίνετοι. ταύτης δὲ υἱὸς καὶ. 4hà6, ὧς λέ 
yog. αΑϊξείον δὲ υἱὸς Mvxdcov* τούτου δὲ Δρε 
γμάτηρ' ix δὲ 4ηϊαψείρας καὶ “Πελαηγοῦ. "Liked 


ἐπὶ Τροίαν στρατευσάντων. Ὁ μὲν ὃ 
ἀκοικίαν, ἔστειλαν" Ελληνες slg, Ἰταλίαν, g^ 
φὶ istorum (Catonis et Semprouii, Abos 


esse ullius alterius generis quam efrcádicr. * | 
prüni Graecorum duce: Oenotio Tqcadeis δ 0, WEN 
aiu traiecto, ItaHam habitarunt. Hit eB cm 

erát αὖ Aezio et. Phoroneo, qui primi in P : itm 
τερπατμᾳί. Ex Phoroneo enun e d obe, ex. ha A A 
UA fertur. Pelasgus. natus. J4éziü vefo pee; 
huius filia. Deianira: ex Deianira et, 
alter genitus: ex hoc. Oenottus, s ἐν Ci - 
tionibus (ita hic vertendam. VQqce μενφαῖς folla z 
quenti docebimus) ante Traign gighans expeditionejhe 
igitur egt tempus, quo cola at raecis, ina 


Tu, 


γη 590 fuit. *) Postea ait Peldsg 2 
Jovis et . Niobeg,. -Phezoneo M d^ Pi. id E 
᾿ Exvy δὲ ὕστεῤον γενεᾷ, aestta ξεήξγαίζομα: μα ἥν A oye 


"T rm 


(ergo tertia post Oenotrum) relicta Ploponr 
Thessaliam, Haemoniam tunc eppellatam 2 
ces fuisse Achagum, Phthium et. Pel bi 
μὲείναντες αὐτόϑι γενεὰς, illio habitanss wr. 
generatíones (quare ad octavam τὴν RES m 
summopere floruisse: tandem περὶ τὴν Sys 
ca sextain generationem (nonam, post ! o8 
retibus Lelegibusque, qui Aetoli postea ὁ 
bhirLp9 c) Ἰ. 1. P. 14 


νος 


br τ 





DISSERTATIO. ' 61 





' 
appellati, ductu auspiciisque Deucalionis τοῦ Προμηθέως 
inde expulsos. Quae eatis conveniunt cum Pelasgorum 
Mon serie, quam ") idem ex Hellanico adducit, in dua 
ἃ Pelasgo usque ad Nanam, qui a Graecis pulgns est, 
numerantur generationes quinque: Pelasgus, Phra-, 
stor, Amyntor, "'eutamides, Nanas. Contigit igitur 
expulsio haec nona. generatione post Oenotrum, quae 
eadem octava est ante Troiae halosin retro numeratione 
facta, Ab Oenotro enim ad Troiam captam, vel Troia- 
nam, ut loquitur, expeditionem, iuxta Dionysium gene- 
rationes fuete septemdecim, sic ut Oenotrus unam ipse 
ex illis.constituerit. . N 
lam dividamus hoc intervallum: septemdecim gene- 

rationum in duas partes, quarüm prior ab Oenotro us- 
que ad eiectos e Thessalia Pelasgos per Deucalionem, 
velad Deucalioneum diluvium, novem generationes 
capiat, posterior ab hoc termino ad Troiae expugnatio- 
nem generationes octo, Hactenus nihi] in Dionysii cal- 
culis erratum videtur, scilicet quoniam error sub invo- 
lucris generationum tegitur. 4. Detrahamus igitur hanc 
vestem et vice generationum subiiciamus annds e Chro- 
nologia istorum temporum petitos, ut ἀνιστορησία ap- 
pareat. In posteriore parte, in qua diximus octo esse 
generationes, a diluvio Deucalioneo usque ad Troiae 
excidium anni sunt iuxta Eusebium trecenti quatuor et 
dueiraginns: in priore, in qua novem posuimus, ab 

enotro usque ad dictum diluvium tantum deprehen- 
düntur circiter anni centum unus et quinquaginta, Sic 
ut in posteriore γενεὰ contineat annos quadraginta resi- 
duis adhuc quatuor et viginti: in priore tantum septem- 
decim. Sed unde collegieti, interrumpet quis, centum 
istos cum uno et quinquaginta annos prioris intercape- 
dinis? Ex Eusebio pariter: additis scilicet ad novem - 
γενεὰς, quibus illa definitur, tribue aliis, ut sic Niobes 
tempora attingerem, cuius frater Apis apud Argivos du- 
centis undecim annis ante Deucalionis diluvium regnare 
exorsus est. In ducentis enim et undecim duodecies4s 
xeperiuntur septemdecim cum residuis septem: novies 
septemdecim redduntunum quinquaginta super centuná, 
Ex hac summa annorum γενεὰς in utraque huiue inter 
valli parte constituentium diversitate, inprimis vero 
brevitate γενεῶν primae intercapedinis, septemdecim 

4) 1. 1. p. 22. ' 
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videlicet annorum, quae novies repetita contra maturam 
videtur: tum etiam consummatione annorum, utriusque 
intercapedinis quadringentorum scilicet quinque et no- 
naginta, (unde sequeretur, ut sequente capite adstrue- 
mus, Oenotrum diu ante Ausonas, quod ipse Dionysius 
negat, in Italiam venisse) patet Dionysium, ut Oenotros 
faceret Aborigines, Pelasgam Lycaonis patrem, Oenotri 
um, confudisse perperam cum Pelasgo Niobes filio, et 
sic fecisse antiquiorem, quam temporis ratio patitur: 
quod erat demonstrandum, 

δ. Nec est qnod aliquis contra haec pro Dionysio 
adducat Eusebium regni Argivorum exordium fecise 
rece ntius quam oportuit, aut ab iis Chronologie faetum, 















ante mota, verum et etur. Sed 

xminime hoc dari potest. Eusebius enim initium Inachi 
δὰ iinnum posuit ante primam Olympiadem 1079. qui 
Periodi Iulianae 2857. ex Castoris Rhodii, nobilis Chro- 
nograpbbet Diony: sententia: hanc vero fuisse 
communem ex L i i 
16. «olligere licet: 
centitm annorum est. temporis scilicet cogniti. Ab In&- 
€hi enim exordio usque ad Palilia Varroniana, iuxta Ce 
etonem, anni sunt 1102. H 
6. Sed alterum quod. idem Dionysius affirmat Pe- 
lasgos Thessalia a Deucalione puleos pro cest tenen- 
duniest. Ex his autem alios *) ait occupasse Cretam, 
alios Cycladum insulas petiisse, .alios ' Hestiotidem, 
Olympo et Ossae subiectiim regionem, alios Boeotia, 
alios Phocidem et Eubpeam, alios Asimm et maritimt 
cir:a Hellespontum loca, praecipue Lesbon: longe vero 
χοᾶ xirnam partem ad Dodonaeos consanguineos commi- 
grasse, Hos vero cum aliquantisper àpud iUos essent 
. €0raimorati et viderent prae multitudine se ibi amplia 

.non posse adhibito Oraculo responsum tulisáe, ut 
Italiam peterent. Sic conscensis navibus mare Hadria- 
τοι ἐπὶ transgressos, ad "Spinetium, unum e Padi ostiis 
ΡῈ ἃ} ibique Spinam oppidum condidisse. Postea 
*up-eratis Apenninis Umbrorum terris incubuisse*et cum 
ab his summoverentur, contulisse se in Aboriginum re- 
41. 1. Ρ. 14. ᾿ 
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gionem, atque apud Cutiliam castra posuisse, "bi re- — - 
, pente'ex hostibus Aboriginum socios factos propter duas ' 
caussas, quas paullo post referemus. De teyopore.enim 
priue anquirendum est, , . , 
1. Turbat autem hic aliquid.Cluverius dum expres. . 
se Ἶ negat tempus, quo P'elasgi primum in Italiam ad- 
. venerint, aut a Dionysio aut a quoquam alio scriptore 
, notatum, 8. Fateor annum adventus Pelasgorum non 
adnotasse Dionysium, sed utique tempus notavit, quan 
do ait eum contigisse Deucalionis temporibus, quae nulli 
non dicta fuere, propter famigeratissimum illud djlu- 
vium, quod ab eo habet nomen, et decem annis contigit 
serius, quam regnare in Lycoria exorsus, iuxta Pontace- 
nam Eusebii editionem, vel quatuordecim, secundum 
Scaligerianam ; scilicet tricesimo primo Cecropis; et per 
consequens trecentesimo, quarto et quadragesimo, inxta 
eumdem, ante Troiae captae Epocham. . oc 
^9. Immo Diodorus Pelasgorum transitum in ipsum 
Deucalionei diluvii tempus 5) perspicue coniicit lib. xiv. 
bis. verbis: Ka" ὃν δὲ καιρὸν μάλιστα ' Pryiov. ἐπολιόρκει 
“Διονύσιος, οἱ κατοικοῦντες và πέραν τῶν AAntov Κελτοὶ, 
τὰ στενὰ διελθόντες μεγάλαις δυνάμεσι κατελάβοντο τὴν ^ 
εταξὺ χώραν τοῦ τε ᾿Δπεννίνου καὶ τῶν "ἄλπεων ὀρῶν, 
ἐς τοὺς κατοικοῦντας Τυῤῥηνούς. Τούτους δ᾽ 
ἔνιοί φασιν ἀπὸ τῶν ἐν Τυῤῥηνίᾳ δώδεκα πόλεων ἀποικι- 
σθῆναι. Τινὲς δέ φασι Πελασγοὺς, πρὸ τῶν Τρωϊκῶν ix 
Θετταλίας goes τὴν ἐπὶ Δευκαλίωνος γενόμενον xava- 
χλυσμὸν, τούτῷ τῷ τόπῳ κατοικῆσαι. Quo tempore 
vero Dionysius Rhegium arctissima obsilione preme- 
bat, Galli, qui transalpinas regiones inhabitabant, a- . 
, Jidis claustra illa copiis transgressi, terraa inter Apen- 
nini et Alpium iuga occupant , "Tyrrhenis, qui illic 
habitabant, eiectis.. Hos nonnulli € duodecim "Tyrrhe- 
niee oppidis eo deductas tradunt.  4lii Pelasgos eos 
. jaciunt, qui ante belli Troiani tempora Deucalionis 6 
Thessalia diluvium fugientes ibi locorum consederint. 
Si enim fugerunt hoc diluvium, ergo füga:haec illius 
termpore facta est. Unde patet Pe/asgos revera ante Oe-414 
, Oetros, qui demum post illud profecti sunt, ut deinceps 
ostendemus, in Italiam venisse. 
Nec:ex Eusebio tantum constat de Deucalionis tem- 
pore, sed ex Marmore item Pario, in Britannia primum 
τ f)l4 It. Ant. p. 1880.-. g) p. 468. 
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' publicato, Cum hec tábtdtá: exipta differentia, quod 
Marmor Deucalionis regni éxbrdiurm ^iino tribait Cecro- 

ie nono, Eusebius (Scaligeri) sexto decimo. 19. 4Nec 
ignota fuere ipsi Cluverio Dencalioni&;temppra , cám 


h alibi ex veteris cuiusdam autoris Chronogtaphió, in 


quo aliquot temporum intervalla a Deucalionis:giluvio 
ad Olympiadum initium apud Clementem notatà. Sunt, 
colligat diluvium hoc annis trecentis viginti : Trojae . exe 
pugnatione esse anterius. 

11. Scilicet Cluverium in falsam hanc vententjam 
, Sigismundi Gelenii versio traxit, in qua verba, que 
inoram, quam apud Dodonaeos traxere Pel ceci 
bit, ἢ χρόνον μέν τινα σύμμετρον. αὐτόδι διέτῥηψανν rod- 
duntur: ibique manserunt sat longo témpore. vide 
᾿ enim credidit tempus profectionis Pelasgorum ex Egro 
a Dionysio non signatum. 12. Sed vertore don intet 
pres: tbique manserunt tempus modicum. noe ; tá- 
* ceam verba Graeca alium sensum'non pati,. 
.«atu facile est Deucaliouis rationes haud ba, ut 





















r&rentur: scilicet ne revertendi animum accijereng y 
18. Adsertó sic adventus fjempore ἐλάαν ret | 
- historiam. Postquam igitur anpo 7595 ἃ 
Olympiadem, qui Petiodi Julianes 8186, quo ἀν} 
,Deucalionis contigit, iuxta Eusebii. cal Joni 
"Troiae: Epocha Eratosshenis Canones 
Italiam appulsi rnt primo adSpingtium ; 
nyeius inde superatis. Apenninis prinddió infeetas: 
bros, ab his reiectos Aboriginum terras invásilee, : 
pente apudCutiliam exboetibns eorum amicos faci prae 


ter duas fere caussas: pri δι υοά ἑηλοφα recie Qs ᾿" 


cente, viderent. insulam natantem, cum àb .Qraculo- 
donaeo moniti essent jbi sedes poriere, | ? insu 











tantem vidissent apud urbem Cotylen: deinde y: E 


"δ Aborigines, diuturno contra Siculos bello 


vos. Boetes rebus suis haudquaquam conducere purae" 


Br ovs Of a b Aboriginibus i in agri partem δὰ 
el entibus contra Siculos adiutorium faBerént,' ee 


ciese tandem, ut Siculi sedibus suis. exturb ti- 
telinquere coacti fnerint. | * [XU PME 
14. Allegat Dionysius. ad compro 








paullo ante memorati dem, quod Luswa 
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Li 


auctor nor obscurus, in templo Iovis sacro;tripodi ver- 


sus hos. antiquis literis inscriptos se vidfsse testatus sit: 


Στείχετε μαιόμενοι Σικελῶν Σατορνίαν «iav 
Ἢ δ᾽ ᾿Αβοριγινέων Κοτύλην, οὗ νᾶσος ὀχεῖται" 
Οἷς ἀναμιχϑέντες, δεκάτην ἐκπέμψατε Φοίβῳ, 
Καὶ κεφαλὰς Κρονίδῃ καὶ v6 πατρὶ πέμπετε φῶτα. 
' Jte quaerentes Siculorum Saturniam terram 
Zdtque dboriginum Cotylen, ubi insula natat: 
. Quibus permisti decimas mittite Phoebo 
Et capita Diti et patri mittite lumina. . 
5) Macrobius e Varrone huius et coloniae, et Oraculi 
meminit: sed in ultimo versu pro Koovíóy ibi legitur 


H 


^48g. Apud !) Stephanum nulla scripturae mutatio con- . 


spicitur. Quis autem iste Δεύκιος άμιος, avro οὐκ 


69uog, cuius auctoritate Dionysius Oraculum hoc pro- 


fert? Apud Romanos, quantum observavi, nulla gens 
 Benatoria hoc nomine fuit. Unde iam dudum viris 


doctis pro corrupto locus iste haberi coepit. 15. Su- 
spicor a Dionysio scriptum fzUxcog αμίλιος,΄ 16. ut. 
intelligatur ie, qui Plinio digentissimus togatorum, . 


Senator. maximis nobilis doctrinis, doctore nullo, Etei 
enim hic in vulgatis ?) Plinii codicibus Mazius audit, 
in scriptis, ?) Salmasio teste, Jamilius vocatur. Quo 


" in loco etiam de aetate eius patet e Consulibus, quibus 
' Scripsisse eum dicit P. Licinio, Cn. Cornelio; qui. 


Consulatum gessere a. 667. In Mamilia autem gente 
dose Romae valde antiqua, quippe originem suam a 


amilia Telegoni filia arcessens, Luci praenomen | 
haud insolens fuit. 17. Certe. 7. Manilium, cuius ^ 


testimonio Cicero utitur in. oratione pro Q. ?) Roscio, 
etsi pro docto hoc Senatore, cuius Plinius meminit, 
habeatur a viro P) docto, ab eo esse diversum vel inde 
patet, quod licet a Cicerone laudetur, ab eruditione 


tamen non commendetur: hic enim locüs, quoties sup- 


petit, a Cicerone relinqui non solet. | 
| 18. Quando autem Pelasgi primum  Ápenninos 


transierint atque in agri partem ab Aboriginibus recepti 415 


. Sint non tradit Dionysius: nec mirum, cum exacta 
temporis memoria apud ὠναλφαβήτους conservari non 


potuerit, Verisimile. tamen foedus istud cum Aborigi- 


᾿ς k)l. 1. Sat. c. 7. 1) v. "ABoguyíveg. τα) 1. 10. ὁ. 5: n) Plin. 
Exerc. p. 849. o) c. 14. “Ὁ Ger, Vossio de H. L. | 
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nibus aliquot annis adventu illorum esse posterius, uti 
ex bello, quod inter Aborigines et, Siculos gestum, col- 
ligere est. Nam cum Aborigines diu illud sustinuissent 
propriis viribus, tandem accessione Pelasgorum haud 
difficulter profligavere.: Sic ut tandem Siculi anno octo- 
gesimo ante Troiae expugnationem, uti ante ostensum, 
]taliam relinquere coacti fuerint, 19. Post banc Sicu- 
lorum fugam noh admodum longo tempore. δευτέρα 
scilicet γενεᾷ πρὸ τῶν Τρωικῶν, altera ante Troianum 
bellum aetate, *) Dionysio teste, res Pclasgorum deh- 
cere coeperunt, 20. sic ut nihilominus pars quaedam 


. nomen Pelasgicum utcumque adhuc tueretur, cui tan- 


dem nihil praeter Crotonam, oppidum Etruriae vetu- 
etissimum, reliqui rnansit. D 

91. Herodotus ") in hac utbe, quam Κρηστῶνα vo- 
cat ὑπὲρ Τυρσηνῶν, adhuc suo tempore veterum Pelas 
gorum linguam obtinuisse auctor est, convenientem 
cum Placianorum sermone, Pelasgici pariter generis in 
Hellesponto habitantium, a vicinorum vero Tyrrheno- 
rum idiomate plane. diversam. 392. Etsi autem haec 
-urbs ante Pelasgorum in Italiam adventum iam exstite- 


. rit, ereptam enim Umbris per Pelasgos prodit Diony- 


&ius ")," nomen tamen Crotonae a Pelasgis tulisse vide- 
tur. Nam in Thessalia, unde illi a Deucalione puls 
erant, antiquissima fuit urbs, nomine I'Ugvov vel Γυρ- 


" φώνη, in cuius memoriam patriae urbis appellationem 


 repetiisge videntur.. I'enim etf K frequenter permutan- 


tur, uti etiam Ὁ et O; et caninae transpositio omnibos 


2 ferme linguis familiaris est, 93. Theopompus urbem 


hanc Γορτυναίαν dixit auctore ἢ Tzetze: Θεόπομοτός φῆ- 


᾿ 6ty, ὅτε παραγινόμενος ὁ ᾽Οδυσσεὺς καὶ τὰ περὶ τὴν Ilg- 


-- 


. Ψελόπην ἐγνωκὼς ἀπῆρεν εἰς Τυρσηνίαν καὶ ᾧκεσεν εἰς 


Γορτυναίαν, ἔνϑε καὶ τελευτᾶ. Theopompus auctor est 
Ulyssem, postquam reversus esset et Penelopes vitam 


cognovisset, profectum fuisse in Tyrrheniam et habi 


tasse Gortynaeae ibique defunctum. 

34. Dicuntur autem Pelasgi partim mortalitate 
exstincti partim Oraculo compulsi Italiam rursns relin- 
quere. 25. Fuerunt autem plus quam ullee aliae gentes 
ad migrationes praecipites, unde Strabo ") ab Atticis 
σελαργοὺς ait appellatos, quod citoniarum: more binc 

)l]1. p.20. r)l 1. c. 57. Dionys. 1l. 1y p. 9i 1». 
p. 18. Ὁ n D πράτ. h 806.7 uL ἫΝ P. zl ni » H1 
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inde vagaréntur. T'errae autem eorum in Italia a vicinis 
Tyrrhénis occupatae sunt, Qui vero remanserunt, ser- 
viles operas in colendo agro aliie praestitisse Stephanus 
docet v. Χίος. Οὗτοι δὲ πρῶτοι ἐχρήσαντο ϑεράπουσιν 
ὡς “Ὡακεδαιμόνιοι τοῖς Εἰλῶσι, καὶ ᾿Αργεῖοι τοῖς Γυμνη- 
σίοις, καὶ Σικυώνιοι τοῖς Κορυνηφόροις, καὶ Ἰταλιῶται 
τοῖς Πελασγοῖς, καὶ Κρῆτες Δμωΐταις.. Hi vero primi 
usi sunt famulis, ut Lacedaemonii Helotis et Argiwi 

mnesiis et Sicyonit Corynephoris et Italiotae Pelas-, 
gis et Cretes .Dimoitis. Hinc Cicero 7) alibi Pelaspos 
pro rusticis ponit, et Apollonio .7) Πελασγὶς ἀκοίνη 
dicitur. mE τς V 


CAPUT QUARTU M. 
DE OENOTRORUM TEMPORIBUS ET REBUS, PEUCETIIS, 
| CHONIBUS. MEME 


1. Oenotros Dionysius perperam facit Aborigines. 9. 
quare.. 8. a quibus deducti, 4. et quando. Clu- 
veri error in definienda γενεᾷ apud Dionysium 

AWU7[Y(üàannis xxvii notatus. 6. Pelasgi duo: alter Niobes 
filius, Phoronei nepos; alter zrcas indigena, pa- 
ter Lycaonis, qui Cecropis, avus Nyctimi, qui 
Deucalionis aequales. 6. Γενεὰ Dionysio duplici- 
ter sumnitur aut pro circuitu annorum xx. - T. 
(apud aiios auctores aliter,; apud neminem pro 
xxvii) 8. aut pro generatione vel successione per. 
generationem. 9. Posteriore modo xvii γενεαὶ ab 
Oenotro ad bellum "Troianum. apud- hunc intelti- 
gendae.. 10. ut patet ex dicmena, quae sexta. 
decima a Niobe. 11. Sed Pausanias Pelabgum 
Lycaonis patrem Oenotri avum iuxtu antiquissi- 
mos auctores multo facit iuniorem a Nycümo Ly- 

. caonis filio, Oenotri fratre ad Agapenorem, sub. 
quo Troia: capta, numerans generationes veras ae- 
ptem, successiones novem 12. cuius sententia 
vera, non Dionysii." ,18. quoniam iuxta Diony- . 
sianam Ausones ποῖ advenissent ante Oenotros, 
ut ipse alibi ponit, .14. tm quia tempora Lycao- 
nis, Nyctimi, Arcadis reclamant antiquitat; Pe-... 
lasgo ας. Dionysio tributae 15. denique quoniam 

X)1.2. de Fin. c. 4. y) 1.8. v. 1829. | 

οι - e9. 
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Dionysiana sententia gravi laborat ἀνισεορηαία. 
16. F'erum tempus adventus Oenotrorum osten- 
ditur. 17. Occuparunt regionem inter Lameti- 
num e£ Scyletinum sinus, quae Oenotria, mox ex- 
tensis Tarentum et Paestum usque terminis ab lta-. 
. Jo rege Italia. 18. Sub Morgete divisi in Siculos, 
Morgetes , Italos. 19. ex .4ntiocho probatur. non: 
esse Aborigines 20. termint 21. non semper stati. 
22. Murgantia in Samnie et Morgantium zn Sici- 
lia a Morgetibus conditum. 28, Peucetiüs condi- 
tor Peucetiorum. 24. de Daunio et Iapyge rnemo- 
γα incerta, 25. Chones vel Chaones Oenotrorum 
colont. 4 ! 
416 1: Sequuntur Oenotri, sive Arcades, qui sub Oe- 
| notri, lapygis, Daunii et Peucetii, Lycaonis filio- 
rum, ductu ultimum Italiae angulum occuparunt, se- 
ptemdecim: aetatibus prius quam ad Troiam bellatum 
est, iuxta Dionysium, *) qui Aborigines horum subo- 
lem credidit, uti iam ante diximus: primo quoniam 
juxta Catonem atque Sempronium haec gene Graecanica 
fuerit; Oenotri autem primi e Graecis, ut putavit per- 
peram , qui Italiam colonia frequentaverint: tum quod 
Aborigines nomen traxiese videantur a montibus, jn 
quibus principio habitaverint. 2. Sed iam ostendimus 
. ante Oenotri tempora Italiam Graecos colonos habuisse 
ex Historia Sacra, et argumentum ab etymologia minus 
| vera petitum procedere non potest. 

ν . ' 8. Adducit autem ^) Dionysius pro deductoribus 
huius coloniae duos fratres Oenotrum et Peucetium, 
— -Lycaonis filios, . *) Nicander Oenotrum tacens Ausonas 
scribit ab Japygis, Daunii et Peucetii, Lycaonis filio- 
rum, exercitu pulsos. Pausanias *) tantum deductionis 
Oenotri meminit. Apollodorus Lycaonem ex variis 
matrimoniis suscepisse quinquaginta filios prodit, eos- 
gue omnes annumerat: sed in tanto populo e paullo 
IM ante nominatis solus exstat Peucetius. *) Tzetzes ex 
: quinquaginta, quos largitur, duodecim tantum expri- 
mit, qui reperiuntur apud Apóllodorum. Dionysius 
Lycaoni tribuit filios duos et viginti et ex hie tantum 

nominat Oenotrum atque Peucétium. | ' 


2L | 8) 1. 1.p.9. b)l.].p.9.et 11. ἡ &pud Anton. Lib. e. 
81. d)1.8. p.458. ε) δὰ Lycophr, v. 481. ΕΞ 
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. 4. Quando autem nobilissima haec colonia dedu- 
cta οδι ἑπτακαίδεκα, inquit 5) Dionysius, γενεαῖς πρό-- 
τερον τῶν ἐπὶ Τροΐαν στρατευσάντων. Hanc temporis 
Sntercapedinem 5) Philippus Cluverius cccctix amnis 
circumscribit: quoniam Dionysium singulis γενεαῖς tri- 
buere septem et viginti annos existimat; ex eo, quod 
Romam γενεᾷ sextadecima post llium captum tradat 
conditam ^) duobus locis, idemque !) bie pariter Epo- 
Cham hanc ccccxxxit post Troiae halosin adscribat, Sed 
mon est ita, 5. Primo, quoniam intervallum ab Oeno- 
iro usque ad Troiam captam plures annos continet, 
quam ccccrix, si Pelasgue, uii Dionysius sentit, Nio- . 
bes filius, Phoronei nepos fuerit: pauciores, si Pelasgi 
filius Lycaon. Cecropie, Lycaonis Nyctimus Déucalio- 
nie aequales fuerint, uti ab aliis proditur. Secundo, 
quoniam γενεὰ apud Dionysium , quoties pro certo an- 
norum circuitu ponitur triginta annos: capit, non se- 
ptem et viginti. Utrumque porro videndum est. Ab 
Oenotro ad Troiam captam eflluxisee plures quam 
-Ccccrix annos, ei Pelasgus pro Niobes filio, Phoronei, 
secundi regis Argivorum nepote habendus eit, patet ex 
annis regum Argivorum et Micenarum apud Eusebium, 
qui ab Apis, E» Niobes frater, exordio ad Agamemno- 
nie quintum decimum annum, quo Troia expugnata 
est, numerat annos DLXv. Pauciores vero annos com- 
plectitur idem hoc intervallum, si Pelasgum Lycaonis 
patrem non ex Niobe Phoronei genitum cum Pherecyde 
et Acusilao, quos Dionysius secutus est, statuamus; 
sed cum Hesiodo *), Asio !), Aeschylo ?) faciamus in- 
digenam diu post Niobes tempora natum, cui i 
Lycaon Cecropis, nepos Nyctimus Deucalio: ye 
voi faerint. A Cecrope enim usque ad Troiae excidium 
Eusebius numerat annos duntaxat cccrxxvi, Ex quibus 
perspicitar Cluverii collection? de annis ccccrax Chro- 
nologiae rationes penitue adveréari. ᾿ 

. 6. Sed regerit Cluverius, nihilggninus Dionysium 
ro unaquaque γενεᾷ computare annos septem et viginti 
in duobus locis. De hoc igitur porro videndum. Et 
primo quidem largior in annie ccccxxxir sexies» decies 
contineri septem et viginti, sed inde sequi γενεὰν apud 
Ὦ l. 1. p. 9. 1. 4. It. Ant. c. 16. p. . — h) l1. p. 86. 
J. 2. p. T. i) gy * 57. 1. 2. p. E3 ? Nem bolla 1. 3. 
Bibl. p. 201. 1) apud Pausan. l3. p. 466. — m) Suppl. v. 968. 
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Dionysium annis septem et viginti definiri pernego. Si 
^ * ^  emim hoc inde sequeretur, Dionysius sibi ipse contra- 
diceret triginta annorum circuitu ae£atemrn alibi circum- 
* BCribenti, Ut ?) quando Pythagoram τέσσαρσι γενεαῖς 
᾿ ὅλαις Numa posteriorem docet, subiungendo mox, Na- 
. mam regnum apud Romanoe auspicatum ἐπὶ τῆς éxxeai- 
δεκάτης ᾿Ολυμπιάδος μεσούσης , Pythagoram in Italia do. 
cere coepisse μετὰ τὴν πεντηχοστὴν ᾿Ολυμπιάδα. 44 ter- 
£io enim anno incipiente Olympiadia sextae decimae 
ad. quartum quinquagesimae completum anni depre- 
hendentur cxxxvirr, qui divisi per triginta dant aeta- 
tes quatuor, triginta annorum singulas, superfluis an- 
nis octodecim. Quod si Dionysius septem et viginti 
annia. aetatem definivisset, utique non τέσσαρφδει γενεαῖς 
ὅλαις sed πέντε dixisset: cum in cxxxviir. quinquies re- 
periantur septem et viginti, residuis adhuc tribus. Si- 
militer agens de dynastia Aboriginum δευτέρα δ᾽ ὕστε- 
ρον, ?) inquit, γενεᾷ μετὰ τὴν Ἡρακλέους ἄπαρσιν, Es 
411 δὲ πέμπτῳ καὶ πεντηκοστῷ, μάλιστα, ὡς αὐτοὶ “Ρωμαῖοι 
λέγαυσι βασιλεὺς. μὲν ᾿Αβοριγίνων ἦν Αατῖνος ὁ Φαύνου, 
ψόνος δὲ Ἡρακλέους, πόμπτον καὶ τριακοστὸν ἕτος ἔχων 
τὴν ἀρχήν. Sed post Herculis discessum aetate aecun- 
da, circiter quinquagesimum. et quintum annum, ul 
ipsi Romani tradunt, rex Aboriginum erat Latinus 
Fauni filius ac Herculis semen, qui regnum iam 
quintum et tricesimum annum obtinebat. i enim γε 
vet apud Dionysium septem et viginti annos comple- 
ctitur, quae sententig fuit Cluverii, labente anno quim 
to et quinquagesimo non δευτέρᾳ γενεᾷ dicere debuit, 
eed τρίτῃ HE B 
| | 7. Deinde multum dubito an ab ullo Graecorum 
' € VOX γενεὰ pro intervallo septem et viginti annorum un- 
quàm accepta fuerit, Apud P) Hesychium: Τὴν δὲ ye- 
ψεὰν vgldravra, ἐτῶν οἱ uiv, x'. οἱ δὲ, κέ. oL δὲ X. Tv- 
γνεὰν alii supponunt viginti , alii viginti quinque, alü 
0 0 triginta annorügy. Suidas medicos ait γενεὰν termi. 
/ mare annis μὴν , alios triginta. Similiter 3j Censo- 
! rinus ;. γεμεᾷς tempus alii aliter definierunt: Heracli- 
ius annos quinque et viginti scribit dici γενεάν. . Ze- 
^ "an triginta. Septem et viginti qui definiat -frostra 
quaeras, og 


») ἦ: £ p. 120. l1 P $5. p)v.Itwtd. q)de D. N. 
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, 8 Ex quibus omnfbüs abunde constare reor Diony- 
, Sium, quoties hac voce pro certo annorum circuitu uti- 
tur, pro triginta annis ponere. Verum non semper hoc 


facit, sed aliquando etiam pro generatione vel succes- | 


sione per generationem adhibet. - Et quin ita usurpet, 
quando Romam conditam ait, γενεαῖς ἐχκαίδεκα μετὰ 
Ἰλίου ἅλωσιν. et, γενεᾷ ἐχκαιδεχάτῃ μετὰ τὸν Τρωϊκὸν 
πόλεμρν, nullum dubium existimo,  Numitor enim Sil- 
vius sextus decimus numeratur ab Aenea in Latinorum 
dynastia, cuius temporibus Roma iuxta Romanos a Ro- 
mulo, qui septimus decimus ab Aenea, ἕβδομος καὶ δέ-- 
xavog dx Aivelov yeyovag iuxta ipsum ") Dionysium, 
condita est. Similiter in libri *) primi prooemio ait 
Medorum imperium haud diu stetisse sed ἐπὶ τετάρτης 
γενεᾶς dissolutum, Herodotum sequutus, centum quin- 
quaginta annis Medorum imperium circumscribentem, 
et,reges duntaxat quatuor in eo commemorantem. ᾿ 
9. Denique ex his effici penitus existimo Diony- 
sium per septemdecim γενεὰς, quas ab Oenotri in Ita- 
liam transitu ad Ttoiae numerat expugnationem,, non 
ccccrix annos, ut Cluverius putavit, 3mmo ne quin- 
gentos quidem decem, ut putare debuit, sed totideni 
generationes intellexisse, δὶ superesset Antiochus Sy- 
racusanus, qui de forma reipublicae et Oenotrorum re- 
ibus , ἢ Dionysio teste, commentatus est, demonstratu 
orte facilior esset haec propositio. 10. Confirmari ta- 
men inde existimo, quod Alcmene Herculis mater sex-' 
tadecima dicitur a Niobe Phoronel zpud Diodorum lib. 
1v. ἢ) hie verbis: Ζεὺς γὰρ πρώτ’ μὲν ἐμίγῃ γυναικὶ d 
Νιόβυ τῆς Φορονέως, 265 δὶ ᾿άλκμηνῃ. Ταύτην ὃ 
ἀπὸ Νιόβης ἑκκαίδεκάτην οἱ μυϑογράφοι γενεαλογοῦσιν. 
Nam prima foeminarum in terra, quas Iupiter com- 
pressit, Niobe fuit, Phoronei filia. Postrema vero 
"Alcmena: quam. decimam segtam a Niobe subolem 
fabularum scriptores faciunt. Ydque verum esse stem- 
3na Inachidarum a mythograpliis hactenus conservatum 
palam facit, Fuit ergo Hercules Alcmenae filius a Nio- 
be septimus decimus, Tlepolemus Herculis octavus 
- decimue, vel si Nioben pariter putemus, nonus deci- 
mus. Patet igitur hac ratione quomodo Troia, iuxta 
Dionysium, septima decima generatione post Oeno- 
trum. capi potuerit, : 
Ὁ) 1.1. Ρ. 36. s)p.2. ἢ) 1. 1. Ρ. 10. υὴ Ρ. 155. 
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11. Sed *) Pausanias, cui Pelasgus, uti diximus, 
multo iunior est, à Nyctimo Oenotri fratre, Arcadum 
rege, ad, Agapenorem, sub quo Arcades ad Troiam pro- 
fecti sunt, numerat tantum generationes veras septem, 
successiones novem. ANyctimo enim successit sororis 
Callistonis filius /J/rcas; Arcadi filius 4£zan ; Azani filius 


. Clitor; huic patruelis 4epytus filius Elati, qui Azanis 
' frater; Aepyto alius patruelis zf/eus, Apidantis filius; - 
' Aleo filius Lycurgus; Lycurgo Aéropi filius, Cephei, 
.qui Lycurgi frater, nepos .Échemus; Echemo Ancaei 


filius, Lycurgi nepos zfgapenor. 12. Et hanc sicut 
antiquissimam ita et verissimam super Pelasgi aetate 
esse sententiam, licet Dionysius propter rationes ante 
allatas eam sequutus non fuerit, vel ex ipso Dionysio 
patet. 18. Si enim Pe/asgus, Lycaonis pater, Niobes 
filius fuit, ut ille voluit, sequeretur Oezotros ante An- 


' eonas in Italiam venisse; quod plane vel secundum ip- 


418 


eum dvidrog5rov est. Quippe qui ex eo quod tempore 
adventus Oenotrorum sinus, qui occidentale Italiae 
alluit latus, Aueonius fuerit dictus 7) colligit Ausona 
jam ante eumdem sinum accoluisse. Hoc autem ex ill. 
a Dionysio posita Pelasgi antiquitate sequi ex eo patet, 
quod Atlantem, quem patrem Áusonis ante ostendimus, ἡ 
nemo. veterum amplius quam nonaginta annis Cecrope ὦ 
fecerit antiquiorem. Cum enim Cecrops Troiae casum 
asinis cccLxxiv. iuxta Eusebium praecesserit, Atlas Ce- 
cropem xc, Atlantem eundem casum annis ccccLxiv 


' anteiisse consequitur, Cum vero a Niobe, quae pro 
- Pelasgi matre a Dionysio ponitur, vel, quod tantum- 
, dem est, Niobes fratre Api ad eumdem terminum efllu. 
᾿ς xerint anni pLxv, ut iam diximus, efficeretur Oenotrum 
Lycaonis filium, Pelasgi nepotem, Niobes pronepotem 


ante Ausonem Atlantis filium in Italiam profectum. 
14. Sed et ipsa &eries regum Arcadiae, quae apud 


. Pausaniam exstat, in qua Pelasgus primus, hanc ánti- 


uitatem plane respuit: et *) Pausanias eadem aetate 
ecropem Athenis et Lycaonem Pe/asgi filium in Ar- 
cadia regnasse existimat ; Apollodorus 3) δὰ Ὁ Nyctimo, 
qui Lycaonis filius, Deucalionis diluvium contigisse ad- 
eeverat, Eusebius Arcadis initium qui a Pelasgo quar- 
tus, natus e Callistone Nyctimi sorore, quinto et qüa- - 


x) 8. p.459, et seq, y)l 1 p.9. 2}, 8. p.458. — 2) 


| E 8. p. 908. —- 
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dragesimo post Deucalionis diluvium atno adsignet in 
Pontaci Editione. Quae omnia pulcherrime veram Pe- , 
lasgiaetetem ab Hesiodo, Asio, Aeschylo antiquissipis , 
auctoribus traditam confirmant, 


15. Denique luce meridiana clarius patet Pelas- 
gum, Lycaonie patrem, Oenotri avum non fuisse Nio- 
bes filium ex ἀνιστορησίᾳ manifestissima, quam occa- 
sione imaginariae huius antiquitatis in Pelasgorum tem- 
poribus per incogitantiam ipse conmisjt Dionysius, uti 
supra ostendimus. , - 

16. Profecti ergo in Italiam drcades sub Oenotro, 
temporibus Nyctimi Arcadiae regis, intervallo, qnod a 
diluvio Deucalionis usque ad ultimum Nyctimi annum 
elapsum est, quodque quinque et quadraginta continere 
annos ex Eusebio diximus, Nyctimi enim exordio di- 
Juvium Deucalionis plane coniungit Apollodorus ^) his 
verbis: Νυχτίμου δὲ τὴν βασιλείαν παραλαβόντος, ὁ ἐπὶ 


“ευχαλίωνος κατακλυσμὸς ἐγένετο. Nyctimus ut regnum ἡ 


adeptus est Deucalionis diluvium contigit. Nyctimi 
frater Oenotrus, fuxta Pausaniam natu minimus; cnius 
de hac expeditione haec sunt *) verba: Oivorgog δὲ ó 
τῶν παιδῶν νεώτατος Δυχάονι τῶν ἀρσένων, Νύχτιμον 
τὸν. ἀδελφὸν χρήματα καὶ ἄνδρας αἰτήσας, ἐπεραιώθη 
ναυσὶν ἐς Ἰταλίαν, xol ἡ Οἰνωτρία χώρα τὸ ὄνομα. ἔσχεν 
ἀπὸ Οἰνώτρου βασιλεύοντος. 4t natu minimus filiorum 
Lycaonis Qenotrus pecunia et viris a fratre Nyctimo 
acceptis, classe in Italiam transmisiti a quo fuit ea, 
in qua consedit, terra de regis nomine Oenotria voci-' 
tata. Ad sequentia Pausaniae verba: Οὔτος ix τῆς EA- 
λάδος ἐς ἀποικίαν στόλος πρῶτος ἐστάλη" ἀναριϑμουμένῳ 
δὲ ἐς τὸ ἀκριβέσταταν, 2n & τῶν ξποβάρον οὐδένερ 
πρότερον ἢ Οἴνωτρος ἀφίχοντο ἐς τὴ; οδαπήν. Αἰφωθ 
haec prima « Graecis colonia deducta. ded fedus 
barbarae gentes ante Qenotrum (ut accuratissime om 
nie antiquitatis memoria revolvaiur) ad externas gen- 
tes commigrasse reperiuntur. ad haec, inquam,, verba 
omnino respondeo, quod Aegyptius sacerdos quondamà 
*) Soloni, Graeci semper pueri sunt, senex Graeco- 
rum nullus , ubi.scilicet de rebus valde antiquis quae- 
stio est. Nullum enim dubium, quin Italia ante Oezo- 

1) ].$. p. 902, c) 1. 8. p. 468: d) apud Platon. in Ti- 
maeo p. 22. : : 
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$rum et e Graecis, et aliunde colonos acceperit, uti 
jam ante ostendimus. .. ^" 

Teneamus igitur isto, quod dixi, intervallo, me- 
dio forte principatus Nyctimi tempore trecentis viginti 
duobus circiter annis ante Troiam expugnatam J4frca- 
des suh Oenofro adventasse, BENE | 
|... 17. Occupaverunt autem eum Magnae Graeciae tra- 
ctum, qui inter Lametinum et Scyletinum sinus exten- 
ditur, Oenofriae primum, mox exteneis sub Italo r 
Tarentum et Posidoniam sive Paestum usque terminis, 
Italiae nomine indigitatum. Antiochus Syracusanus, 

!  . quem circa 850. v. c, annum floruisse Gerardus Vossius 
ELEME docet, in libro de antiquis Italiae colonis, *) Dionysio - 
Ut teste, scripsit: Τὴν γῆν ταύτην, Tus vov ᾿Ιταλία καλεῖ- 

τ τς «qi τὸ παλαιὸν εἶχον Οἴνωτροι. Hanc regionem, quae 
nunc Italia vacatur , olim tenuerunt Oenotrz. | Postea 

| . ^ Bruttium xegio haec appellata, ἢ Stephanus: ᾿Αντίοχος 

(0 àv Ἰταλίαν φησὶ κληθῆναι Βρεττίαν. εἶτα Οἰνωτρίαν. 
ες .  Zntiochus Bruttium Italiam ait appellatum , deinde 
Oenotriam.. Dicere debuit Oenotriam deinde Italiam. 
Bruttii enim nomen vel Βρεττίας temporibus Antiochi 
nondum obtinebat, quippe introductum demum bello, 
quod a Dione contra Dionysium.gestum est, 5) Strabo- 
ne et ^) Diodoro testibus. In quo miror impegisse ὃ 
Cluverium, cum idem *)alibi Antiochum ducentis prope 
annis Aristotele dicat superiorem. Idem Amrtiochu., 
18. postquam de forma regiminis. apud hos usitato re- 
gnumque ad Italum tandem pervenisse, post hunc ad 
Morgetem, a quo Siculus quidam hospitio susceptus, 
commemorasset, adiecit eodem teste; οὕτω δὲ Σικελοὶ 
καὶ Μόργητες ἐγένοντο καὶ ἸἸταλίητες, ἕοντες Οἴνωτροι. 
ος [ta igitur Siculi et. Morgetes et Itali fuerunt ; qui 
419erant Oenotri. 19. et!) paullo inferius de Siculo: ἐκεὶ 
δὲ Ἰταλὸς λκανεγήφο “Μόργης ἐβασίλευσεν. ἐπὶ τούτου δὲ ᾿ 
ἀνὴρ ἀφίκετο ἐκ ' Ρώμης φυγὰς, Σίκελος ὄνομα αὐτῷ. 

/^ . Postquam Italus consenuit, Morges regnavit. Hoc 
autem regnante, vir quidam nomtne Siculus, Roma 
^1 — profugus ad eum venit. Ex quibus antiquissimi histo- 
rici verbie apparet Oenotrorum imperium haudquaquam 
Aboriginum regionem complexum: alioquin enim Sicu- 


e)l 1. p. 10. f) v. Boérrog. 5) 1. 6. p. 955. h) 1. 16 
Ἤ. 518. i| l.4. It, Ant. c. 15. p. 1989. k) & 1. It. Ant. c. ]. 
Ῥ. 10. .l) ]. 1, P. 40. ' . ; 
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Tue í&te-Róma, eive urbe, quae postea eic appellata, ad 
Morgetem non profugieset, 90, Immo ipse Dionysius 
Jtaliae nomine Morgetis temporibus veniese tantum 
oram, quae a Tarento Paestum usque extenditur, scri- 
Vit ?): ἦν δὲ τότε Ἰταλία ἡ ἀπὸ Τάραντος ἄχρε Ποσειδω- 
víag παράλιος. Tunc autem Itulia dicebatur tota illa. 
ora maritima quae a Tarento Posideniam usque .pro- 
tenditur. Cum adhuc angustior.fuisset sub Malo "): 
ἐντὸρ τῶν κόλπων τοῦ zs “αμητίνου καὶ τοῦ Σκυλητίνου, 
Inter sinus Lametinum εἰ Scyletinum, ut idem ex eo- 
dem Antiocho allegat, et 5) Aristoteles, tacito licet eius 
nomine, testis est. 21, Etsi hos terminos non semper 
etatos fuisse colligere possumus cum ex ipsa imperio- 
rum natura 22. turh Murgantiae, quam in Samnio P). 
Livius ponit, situ, Hanc enim non minus quam Mor- 
antium Siculum a Morgetibus conditum verisimile est: 
immo nom defaerunt, 5) Strabone teste, antiquitus, qui 
hoc dixerint, Peucetius autém  Qenotri frater cum 
parte colonorum euper lapygium promontorium, ") 
Dionysio teste, haesit, iisque ad fratris exemplum no- 
men a se indidit; Peucetii enim deinceps appellati, 
24. De Daunio quoniam plerique tacent, non est quod 
addamus amplius supra dictis. Japygem alii faciunt 
Daedali ex Cretica muliere filium eumque paullo post 
Minois necem cum Cretensibus in.ltaliam venisse vo- 
Junt: uti infra euo loco memorabimus, 
25. Chones sive Chaones qui Metapontinum etSi- | 
riten agros incoluerunt Oenotrorum colonos fuisse *) 
Antiochus et *) Aristoteles testes eunt, 








CAPUT QUINTUM. 


DE IANO QUANDO ET UNDE ADVENERIT, STERCE, 
SATURNO. . 


1. Post Pelasgos et Oenotros adyenif Ianus, 2. qui 
perperam confunditur a nonnullis cum multo an- 
tiquioribus et recentioribus: 8. regnare in Italia 
coepit 150. annis ante Aeneam. 4. Pici, Fauni, 

m) Ibid. n)1.1. p. 47. ο) 1. 7. Polit. c. 10. p) 1.10. c. 


17. q)l 7. p. 957. τὴ 1. 1. Ρ- 9. s)epod Strab. ]. 6. p. 
255. Ὁ 1. 7. Polit. c. 10. . 





-3 ᾿ Perrhaebia, 16. ét nomen lonis vel laonis sua- 


- 


L 


"qui insuper habita omni temporis doctrina homine 


. dinem in unum conflant atque ita in confusionis atque 
gem, Dencalionem, Oenotrum, Janum; qui Janum, 


auxilio, quae adstruenda suscipiunt. 8. Janus enim 
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.Lastmi, δ. lani anmi. 6. Dionysio in.L&átini an- 
nis cum Syncello convenit, 7T. lanus filius Cxeu- 

' sae, nepos Erechtei, 8. quiregnare coepit anno 
Uv 915, mortuus 164. ante Troiam captam. 9. Iuxta: 
a6 XGraecos Creusae filius lon, quae Xutho postea 
'"' nupsit. 10. Ion non alius quam lanus: quoniam 
-; .classe advenit, 11. ex Pérrhaebia, quae Xuthi 
| patria. 19. tempora conveniunt ; 18. lonis fusto- 
ria incerta praebet suspicionem, 14. quomodo 

: tempora conveniunt. 165. inprimis adventus es 


- 


deht. 17. Cum hac lani aetate pugnare, videtur 
— . Saturni convictus, “18. qui lano sesquzseculo.su- 
t» perior. 19. Cum vero in Saturni e£. £rium libero-. 
rum fabula lateat Noachus cum tribus filiis, 90. 
ui sub lli nornine a Phoenicibus cultus , ΦΊ. et 
t Turopaei "siaticorum deorum cultum sub dome- 
sticis vocabulis receperint, 29. non dubitandum, 
quin Sterces sub Saturni nomine a lano ia divot 
relatus, 28. ut D. Augustinus docet, 94. pro- 
duxerit opinionem, de lani et Saturni convictu. 
25. In Iani nummo ratis cataclysmum, effigia 
bifrons Noachum notat , 26. quare. 27. aureum 
Saturni seculum in Italia fabulosum. .98. lanum 
3nale ad allegoriam refert Arnobius, quare. 


1. Pos Pelasgos et Oenotros temporis ratio postu- 
lare videtur, ut Jani in Italiam adventus commemore- 
tur. 2, Nunquam enim probare potui illorum rationes, 


multis seculis distantes propter hanc aut illam similitu- 


incerti barathrum primas populorum antiquitates mit- 
tunt. Qnid enim aliud faciunt, qui Noachum, Ogy- 


Saturnum, Euandrum, Aenea$, Romulum unu ho- 
minem faciunt? Destruunt potius quam probant tali - 


in ltalia regnare exorsus est annis circiter centum et 
quinquaginta ante Aeneam, iuxta Eusebium * cuius in *) 
Pontaci editione haec verba sunt: znte .deneam Ia- 
nua , Saturnus, Picus, F'aunus, Latinus in ltalia re- 

a) p. 69. ΝΞ | 





D 


DISSERTATIO. ^ - 71 
gnaverunt circiter annis centum quinquaginta.: Ae- 
neas autem anno quarto ab excidio Troiae regnare.coe- 

it iuxta ^) Dionysium, ergo Jani exordium. in annum 
incidit sextum ferme et quadragesimum super centesi— 
mum ante Ilii expugnationem iuxta Eusebium. 4. ὃ): 
Syncellus Pico, Suturni filio; tribuit annos triginta. se«. 
ptem, Fauno Pici quatuor et quadraginta, Latina sex 
ettriginta, Qui collecti annos. dant.centum septemde- 

. cim. 5. Relinquuntur ergo Jano et Saturno anni tres420 

, et triginta ad explendos centnm quinquaginta ab Kuse-- 
bio memoratos. 6. In Latini aetate Dionysio cum Syn-; 
cello eonvenit: cum enim adventus Aeneae tempore ?). 

. dicat fluxisse annum regni eius quintum et tricesimum, 
Aeneam vero ipsi successisse anno post discessum. e 
Troia quarto, Latinum sex et triginta annos explevisse 
€lare indicat. Unde nullum potest esse dubium, quin 
reliquorum anni apud Syncellum genuini sint atque ex, 
aptiquioribus deprompti. 7. Certe Jani aetas eic eatis 
adstruitur ab Auctore Originis Gentie Romanae, quan- 

. do, nescio quos auctores gequutue, Creusae eum filium, 
Erechtei Athenarum regis nepotem pronuntiat. 8, Erech- 
teus enim ad regnum venit anno ducentesimo quinto 
decimo ante Trojae excidium, regnavit annos quinqua- 
ginta: mortuus ergo anno centesimo quarto et eexage- — .' 
eimo ante dictum terminum. Unde ad Jan initium, 
utcumque ab Eusebio signatum , tantum eunt anni no- 
vemdecim, Verba Anonymi huius adscribo: Ferunt: 
Creüsam Erechtei regis Atheniensium filiam specio- 
siásimam , srupratam. ab Apolline, enixam puerum, 
eumque Delphos olim educandum esse missum, ipsam 
vero a patre istarum rerum nescio Xutho cuidam co- 
miti collocatam. Ἐκ qua. cum ille pater non posset 
exsistere, Delphos eum petiisse ad consulendum Ora- 
4 » quomodo pater fieri posset. Tum illi Deum 
respondisse, ut quem postero die obvium habuisset, 
eum sibi adoptaret: itaque eupra dictum puerum, qui 
ex Apolline genitus erat obviam illi fuisse, eumque, 
adoptatum. | Cum adolevisset , non contentum patrio 
regno cum magna classe in Italiam devenisse, occu- 
atoque monte urbem ibi condidisse eumque ex suo 
nomine laniculum cognominasse. 9» Erechteo fuisse 
filiam nomine Creueam, quae a moecho anonymo, qui 
P)Lp esp 0) Ρ. 171: εἄ. reg. ἄ) 1, 1. p.86. 
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Aypello.postea dictus, vompressa Jónem peperit. postea 


. Xutho5  Hellenie filio,.Deucalionié nepoti, vivente ad- 


huc patre, fupserit apud *) Graecos scriptóres dubium 
non habetur, et haec historia Euripideae fabulae Joni 
praebuit argumentum. | Sed horum, quantum memini, 
nemo-itüod' paullo ante ex Anonymo attulimus, prodit. 


10. Nihilominus cum ἢ) Draco Corcyraeus. Inzum. classe 
- jn fFtalimmn- appulisse scribat; : 11. 5) Plutarchus etiam 


ex Perrhaebia addat; baec *tro Xuthi patria fuerit: 
19. et Kusebius regüi eius.in ltalia exordium praeter 


propter centum güinquagints annie Aeneae successione 


faciat abteríus: 18. contra Jonis historia. apud Graecos 
valde sit incerta, haec qualiscumque Anonymi relatio te- 


. mere relicienda non. videtur. 14. Si enim Janum de- 


mus novemdecim duntaxat. annis advéniese antequam 
Sterci, Pic! patri, successit, quod tempus incidit in 

rimum annum Cecropis secundi, Jonis avunculi, quo 
Kathue propter inimicitias occasione controversiarum, 
in quibus arbiter electus fuerat, super successione 
paullo aute motarum conflatas solum vertere, ἢ) Pausa- 
nia teste, coactus est, patet quomodo temporis ratio 
non adversetur huic sententiae. Praeterea Xuthi aéts 
postulat, ut adventus Jáz in Italiam statuatur aliquot 
annie ante regni eius apud Aborigines exordium. 16 
Quod autem Plutarcbue e Perrhaebia Janum advenisse 
scribit, rhirifice Joni convenit, Praeterquam enim quod 


" haec Xuthi patria, scribit Pausanias Xutho apud Aegia- 


lenses in exsilio mortuo filium eius Áchaeum adsumptis 
ex Aegialo et Athenis auxiliis in Thessaliam profectam 


. patemum recuperasse imperium. 16. Nomen etiám 


[onis vel Iaonis ('I&ovtg. enim !) Homero, qui Ἰώνες 


aliis) ab Jazz diversum non videtur. Verisimile igitur - 


Jonem hunc, eo, quod dixi, tempore ex Thessalia ed- 
duxisse nova in Latium coloniam, cum ibi regnaret 
Sterces, Pici. pater, et ab hoc Jonem in partem agri ac- 


. ceptum, dein mortuo huic, cum forte Picus eius filius 


adhuc immaturae aetatis eeset, successisse, atque Ja- 
num 1n ltalia appellatum, . : ! | 


11.. Sed cum. hac Jani' aetate non mediocriter pt- - 
gnat, quod Saturnus ab eo susceptus esse dicitues tem-- 


e) Apollod. 1. 1. p. 97. Strab, 1. 8. p. $89. Gonon, apud Phot: 

P. 487. Ὁ apud Athen, l. 15. p. 697. et Eustath. $$. E. p. 

1588. 8) Q. Ἀ. p. 269.  H)1.7.p. 89). 3) Iliad, N. v. 685. 
. L 
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pora enim utriusque tion patiuntur hoc consortinm. 
18. *) Theophilus enim Belum et Cronum , quem La-. 
tini Saturnum vocant, ex Thallo docet annis trecentia 
uno et viginti Troiano bello superiores: unde patet 
Cronum sive Saturbum minimum sesquiseculo Jano 
fuisse superiorem. Idque postulant Minois primi tem« 
pora, ante quem Iupiter et ante bunc Saturnus in Creta 
régnasse creduntur. Minos enim iuxta Eusebiut re- 
gnare coepit anno Pandionis tricesimo, qui est anta 
'Troiae captae Epocham ducentesimns quintne et vicesi- 
mus. Ex quibus necessario. sequitar aut Saturnum nun. 
quam fuisse in Italia, aut si fuit diu ante Janurn fuisse. 
Sed cum utrumque repugnet constantiesitnis apud vete- 
res Romanos de horum convictu traditionibus, viden^ 
dum quomodo alterum sine Chronologicae doctrinae 
offendiculo recipi possit, . MEME as 
19. Diu a viris doctis observatum in Saturni et421 
trium liberorum eius orbis imperium inter 86 partien- 
. tium fabula latere Noachutn et tres eius filios, a quibue 
terra post aquarum eluviem divisa eit: 20. Cultus au- 
tem Saturnus sive, Κρόνος sub Ili nomine a Phoenici- . 
bue, teste apud !) Eusebium Sanchupgiathone, diu ante . 
quam Creteneis 1816 divinis honoribus affectus est, ᾿ 21., 
Graeci vero et Europaei Aeiaticorum deos sub domesti- 
cis nominibus colere soliti sunt. 292. Procul dubio igi- 
tur Janus cum a Sterce, Pici patre, in partem agri fuis-. 
set receptus, et tandem mortuo in regnum successieaet,. 
huic sub nomine Saturni. divinos honores constituit, 
uemadmodum Atlrenis hos paullo ante ?) Erechteo avo. 
decretos noverat. 23. Docere nos hoc D. Augustinus, 
potest, cuius temporibus antiquissimi Romanorum hi- 
etorici adbuc erant superstites, lib. xvirr. Civit. Dei 
cap. 15. De Pici patre Saturno viderint, quid sen- 
tiant , talium deorum cultores, qui eum negant homi- 
nem fuisse: de quo alii scripserunt, quod ante Picum. 
filium suum in Italia regnaverit et y irgilius notiori- 
bus litteris dedit: Is genus indocile etc. dein paullo 
post: Sed haec poetica opinentur esse figmenta et Pici 
patrem Stercen potius fuisse asseverent, a. quo peritis-. 
simo agricola inventum ferunt , ut fimo: animalium 
agri foecundarentur , quod ab eius nomine stercus di— 


k) l. 8. ad Aut. . 189. 1) Ll 1. Ῥ, E. C.- 19. et ]. 4. c. 10. 
m) Cicero l. 8..Δ6 N. D. c. 19. n " : 
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ctum est: unde et. hune quidam Stercutium vocatum 
ferunt. Qualibet autem ex caussa eum Saturnum ap- 
pellare voluerint, certum est tamen, hunc fuisse Ster- 
cen eive Stercutium , quem merito agriculturae fe- 
runt deum. 94. Cum vero rhulta loca a nomine huins 
novi Dei appellaret, effigiem ipsius nummis imprime- 
ret, creditum a posteris literarum adiutorio usque ad 
Ewuandrum destitutis Saturnum a Jano non modo hospi- 
tio exceptum, sed coneortem etiam regni factutg., 
. Quod de locis adfrmari fidem facit ") Varro l. iv. 
derL. T'arpeium montem, Saturntum appellatum 
rodiderunt, et ab go late Saturniam terram ut etiam 
nnius appellat. "dntiquum oppidum 1n hoc fuisse 
Saturniam scribitur. Eius vestigia etiam nunc mn- 
nent tria: quod Saturni fanum in faucibus: quod Sa- 
turnia porta, quam lunius scribit quam nunc vocant 
τ Padaaam: quod post aedem Saturni, in aedificiorum 
legibus parietes postict muri sunt scripti. 25. Effigies 
autem illa bifrons, quae in antiquissimo Romanae ur- , 
bis nummo aeneo visitur, quam, credidere Romani a 

. Jano usque ad se transmissum, et testatur Draco Cor- 
cyraeus, non Janum ut illi pntabant sed Saturnum re- 

, praesentasse verisimile est: primo quoniam in aversi 
nummi area ratis expressa cernitur, quae .cataclysmum | 
eignare videtur: tum quoniam Saturnus etiam a Phoe- 
nicibus sub hoc forma cultus dicitur a Sanchuniathone 
apud ?) Eusebium: Τααυτος ἐπενόησε δὲ xal τῷ Κρόνῳ 
“αράσημα βασιλείας, ὄμματα τέσσαρα ἐκ τῶν ἐμπροσθίων 
aul τῶν ὀπισθίων μερῶν. "Taautus excogitavit Sotur- 

. no eiusmodi insigne regni, oculos quaternos, binos in 
vultu, ac totidem in occipite. 96. Quod si in symboli 
huius inquiramus caussam valde credibile, ideo bifroa- 
tem à posteris suis repraesentatum: Noachum, quoniam | 
utrumque Orbem viderat, et qui aquarum inundatione : 
fuerat deletus, et qui post hunc ipsius filiorumque eius 

᾿ς satu succreverat, Hob autem a Phoenicibus traneiited . 
Graecos, apud quos Cecrops διφυὴς. Ὁ) geminus, 9) bi«: 
frons, a Graecis ad Aborigines eorum colonos, ab Pis , 
ad plures in Italia et Sicilia civitates. pomo 
. . 9T. Certe aureum illud Saturni seculum nullo me» 
do Jani tetporibus convenire potest exércitie ταὶ 

n) p.18. Macrob, 1. S. c, 7. o) l 1. P. E, c. $0. p. ὅθ." 
p) Ovidio 2. Met. 560. q)lusinoll£. £66 . —. — 
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quantum maxime Aboriginibus bellando cum Siculis, 
uti ante ostendimus. : υ ᾿ - 

48. Janum autem revera in Italia fuisse, nec ad 
hi- 
storiam etiam inde effici posse existimo, quod sic non 
habituri simus amplius auctorem, non modo qui Sa- 
turni in Italiam cultum intulerit, eed qui sui etiam 
colendi occasionem Latinis praebuerit. Ut taceam tot 
vocabula in Lingua Latina ab Jano originem ducentía. 





CAPUT SEXTUM. 422 
' DE TYRAHENIS, UNDE ET QUANDO ADVENERINT. ^ 


1. Tyrrhepfum sive Etruscorum sedes, 9. Lydi ^ 
gnus iuxta omnes fere veteres. 8. quod probat 
yrrheni ducis nomen a: Tyrrha Lydiae urbe impo- 
situm. 4. Dionysius tamen negat facitque indi- 
genas. δ. Cluverius perperam cil Pelasgos. 6. 
euius rationes refutantur. 7. Pelasgi Tyrrheni e£ 
Tyrrheni Pelasgi a veteribus quibusdam 8. cur 
«appellati. 9. "Dionysii sententia examinatur ta— 
xaturque. 10. uti et Fulleri obiter, Tyrios fa- 
gientis. 11. respondetur ad primum Dionysii ar- 
gumentum de Xanthi silentig 12. ad. secundum 
de diversitate morum, legüm, religionis, linguae. 
. 18. Similitudo inter Tyrrhenos et Lydos ostenditur. 
. 14. quando advenerunt. 16. Tyrrhenus. Herculis 
ilius aut nepos non fuit. 16. Terminos non sem- 
per statos habuisse 17. ostenditur. 


, . 

4. Ἵ γενλιοαὶ a Graecis, Etrusci et Τωδοὶ. ἃ Romanis, 

daenae inter «e, Dionysio *) teste; appellati, sunt 

jeti advenae, q edere Italiae latitudinem: ab utra- 
que parte Apennini inter Ligures et dextram Tiberis vi- 
pm ab Umbris prius atque Pelasgis possessam. 2. De 

orum vero origine et adventus tempore valde variant 
scriptores, Herodotus") Zydos genus prodit fame patria 
excedere coactos et duce Tyrrheno Atyos filio in Ita- 
liam deductos. Herodoti auctoritatem sequuti sunt^) Ti- 

1)L8. p.116. a)l 1. p.24. b 1. 1. 6. 94. c)apud - 
PN ad Spect. e. 5. 1 Ὁ 36 δ 11 

Srephanus. Fol. II. Appendix. f 






 maeus Siculus, ἢ) Scymnus Chius, *) Strabo, ἢ) Plutaz- 


. tiquissima Lydiae urbe Tyrrha; in qua Gigem regnasse 
. Etymologus ?) scribit. 4. Nihilominus Dionyeius ?) hanc 
' "Tyrrhenorüm originem in'dubium vocat duobus prae- 


ὁμοδίαιτον εὑρίσκεται. qui gentem istam. nore advenas 


" inferior deprehenditur. *. 


tat, quod videantur Pelasgi." Hos enim poatquam 1 
* Cutetibus Lelegibnsque Thessalia pulsi sunt, novo sibi E 
' indito vocabulo vel adsumpto cognomine 7wursenorum 


2. It. Ant. C. 1. P. 429, 
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chue, 5) Appianus, ἢ) Virgilius, !) Velleius, *) Plinius, 
Festus, Servius: et in hac sententia fuerunt ipsi Tusci 
et Lydi, teste. Tacito ia ἢ quarto Annali: Sardiani de 
cretum' Etruriae recitavere, ut consanpuinei. Nam 
Tyrrhenum Lydumque 7tye rege genitos ob multitudi- 
nem divisisse gentem, Lydumque patriis in terris rese- 
disse: "T'yrrheno datum novas ut conderet sedes et d» 
cum a:nominibus indita vocabula ,. illis per siam, hà 
in Italia. 8. Et videtur Tyrrhenus nomen sortitus ab an- 


cipue argumentis: primo quoniam lingua a Lydis diver 
sa sint usi; tum quod religio, sive deorum cultus, le- 
ges etiam et mores longe apud Lydos alii quam 7yr- 
rhenos fuerint. Ideoque οὐ concludit veritati mags | 
convenientia eibi videri dicere, μηδαμόθεν ἀφιγμένον, 

ἀλλ ἐπιχώριον τὸ ἔϑνος ἀποφαίνοντας᾽ ἐπειδὴ dogm 
τε πάνυ., καὶ οὐδενὶ ἄλλῳ γένει οὔτε ὁμόγλωσδαν, οὔτε, 


sed indigenam fuisse dicunt; quandoquidem ean 
pereetustam esse et. cum nulla alia gente aut ln 

uam aui mores communes habere constat. — Verom 

aec sententia, cum secum trahat ἀδύνατον manife 
stum, omnes enim αὐτόχθονας praeter duos primo 
homines iain ante fabulosos diximus, infinitis partibus - 
illa altera, quae ei non vera, minimum possibilis es, 


6. 5) Cluverius ee diligentiae Dionyeii "Zyrrheno 
Lydos negantis succurrere hac insuper coniectura po- 


et variante dialecto, "J'yrrhenorum , in.varias Europee 
simul Asiaeque partes adiacentesque insulas fuisses dit- 
persos: omnes hos aut plurimam horum partem e 1- 
dia in Italiam profectos eiectis ibi eparte agrórum, quae 
est Inter Apenninum et mare inferum dextramque Ti- 

d) v. 224, c. 1. 5. p. 219. ἢ) Q. ἢ. p. p. 5 


477. g) Pm. 
h) 1, 9. Aen. 781. 8. 478. 1) ]1. 1. ο. 8. . À) l. p? 5. bc 
65. m) v. Τύραννος. n)1.1.p.28. o)l 1. ». 384. pL 
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' beris ripam, Umbris regionem hane de suo nomine ᾿ 
TTyrseniam et "Tyrrheniam appellasse: id diserte testari 
Dionysium , Hellanicum et alios in Plutarchi Romulo 
scriptores. . . 

6. Vernm haec coniectura si una manu iuvat, alte- 
τῷ plane Diónysio adversatur. Hic enim distincte *)' 

' megat Tyrrhenos Pelasgicum genus esse propter sum- 
nam linguae diversitatem, iam olim inter Crotoniatas, 
Peleegorum in Etruria reliquias, et Tyrrhenos ab He- 
rodoto animadversam. Deinde ipsa haec coniectura 
sufficiente veterum scriptorum auctoritate destitnitur. 
Hellanicus apud ") Dionysium ait quidem 7yrrhenos 
antequam in ltaliam venerint Pelasgos, postquam in 
illa sedes fixerint Tyrrhenos appellatos: sed hic Tyr- 
rhenos non pro aliis quam Pelasgis habet, nec ex L- 

. dia venisse sed a Graecis pulsos et per consequens ex 
Thessalia adventaese prodit. Apud Plutarchum *) au- 
tem in Romuli vita legitur quosdam tradere: ' Pápov, 
«Δατίνων τύραννὸν ἐκβαλόντα Τυῤῥηνοὺς, τοὺς εἰς. “υ- 
δίαν μὲν ἐκ Θετταλίας. ἐκ δὲ Πυδίας εἰς ᾿Ιταλίαν παραγε- 
νομένους. .Romum Latinorum regem urbi nomen de- 
disse quum eiecissel Tyrrhenos, qui in Lydiam ρα 438 
Thessalia, ex Lydia in Italiam commigraverant. Ve- 
rum sic opinantes erroris convincit illa iam ante me- 

' morata linguae diversitas a Dionysio ex Herodoto alle- 

ata, 7. Quid igitur faciemus tot veterum locie, qui- 
us Pelasgi Tirrheni et vice versa Tyrrheni appellen- 
tur Pelasgi, genter a Dionysio collectis? Ex quibus 
tantum "Thucydidis verba subiicio, quibus describit re- 

δ gionem Athoni-vicinam *)lib. rv. Καίτι καὶ Χαλκιδι- 

κὸν ἕνι βραχὺ, τὸ δὲ πλεῖστον, Πελασγικὸν, τῶν xal. 

“Δημνόν ποτε καὶ ᾿ϑήναςϑυρσηνῶν οἰκησάντων, καὶ Βι- 

σαλτικὸν καὶ Κρηστωνικὸν, καὶ "Ἤδωνες. Quin etiam 

exigua quaedam gentis Chalcidicae pars ibi est: sed 
maxima pars est Pelasgica, ex illis Tyrsenis, qui 

ILemnum et Athenas quondam incoluerunt, et Bisaltica 

et Crestonica εἰ Edonica. De Lemno confirmat ") Apol- 

lonius }. 1v; 
Οἱ πρὶν Ji ποτε δὴ Σιντίαδα “ῆμνον ἕναιον 
«Δήμνουτ᾽ ἐξαλαθέντας, ὑπ’ ἀνδράσι Τυρσηνοῖσι 
Σπάρτην εἰσαφίκανον͵ ἐφέστιοι. 
D l1. p.23. τὴ 1, 1. p.22, s) p.18. Ὁ p.825 ). 
v. Ario. P ) P ui ui 
f2 





- " wd 
n : - 
- 
, 


84  Θ THEODOBIRYCKII 


Hi aliquanto quidem prius Sintiadem Lemnon in- 
TERN coluerunt, 
ι «Lemnoque. extürbati a. viris Tyrsenis 
Lacedaemona. profecti sunt inquilini. 


De Athenis Hesychius: Πελασγικὸν, τειχίον, οὕτω iv 
— ᾿άϑήναις καλούμενον. Τυῤῥηνῶν κτισάντων. Pelasgi- 
cus murus, sic Αἐδποηῖδ appellatus, cum rheni 
" exstruxissent. Loquitur de muro, quo a Pelasgis cincta 
olim arx Athenarum, aut arcis pars, quae adhuc hodie 
, durat et noInen servat vetus, si ltinerariis habenda fides. 
-* — Plura qui desideret, ^psum Dionyeium adeat. Num 1gi- 
20 tur cum Cluverio Tyrrhenos et Pelasgos unum eum- 
.^ | demque populum fuisse statuendum an potius cum 
Bocharto Tyrrheni Pelasgici generis dicendi? am ἢ) 
' ' Dionysii sequendum iudicium, errare omnes pronun- 

tiantis, qui unam eamdemque gentem existiment? 
" Et mihi quidem Dionysii sententia verior semper 
visa est propter illam, quam diximus, linguae diversi- 
ες gatem. Etsi enim linguas seculorum decursu plane mau- 
tari et penitus tandem interire certum sit, tamen ratio 
nulla excogitari potest cur lingua Pelasgica, si eadem 
lane in principio, quae Tyrrhenica, in iisdem locis 
| XYisdemque temporibus ita mutari potuerit, ut nullum 
. . amplius similitudinis cum Twrrhenica vestigium post 

J septem aut octo secula retinuerit. - E 

8. Quod vero: confundantur hi populi ab auctori- 
bus minime novum eat: solet enim hoc evenire populis 
vicinis, et adhuc magis permistis; ut ab exteris alter 
^ pro altero nominetur. Atque ita nodum hunc solvit ἢ) 
Dionysius. Ergo cum Pelasgi post TWyrrhenorum in 
. Xtaliam adventum, seu domigatorem populum .non fe- 
rentes seu factionibus compulsi, quibus forte et Zyrrhe- 
|. "morum haud pauci permisti fuere, Italiam relinquere 
cogerentur, Graeci, qui accuratius loquuti eunt, hos 
novos colonos modo Twrrhenos Pelasgici generis, 
. . modo Peilasgos Tyrrhenos nominaverunt: scilicet ut 
. 586 a. Tyrrhenis, qui Lydi erant, et Pelasgis, qui in 
Italia nunquam fuerant, distinguerent: alii contra ex 
promiscua habitatione utrosque confuderunt. Sic Per- 
sae appellantur Medi, Parthi Persae, Fraci Galli, An-- 

gli Britanni, et vice versa. ) εν 
x)l1.p.29. ἢ Ibid, 
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9. Sed: alteram Dionysii sententiam, 'rrhenos 
Ttaljae indigenas fuisse, quoniam falsae, ut dixi, hy». 
pothesi innititur, sequi nullo modo possum. T^otui 
enim Orbis solis Noschidarum coloniis frequentatus est, " 
omnesque αὐτόχϑονες, ubivis reperiantür, chimaerae 
sunt similes, Quales autem. Tyrrheni fuerint, si He- 
rodoto et tot veteribus, Zydos eos facientibus fides δὸς 
roganda sit (nam supposititios Viterbensis Annii scriptó- 
res aut Inghiramii Prosperum, a simili ingenio profe- 
ctum, non moramur) fateor libens me ignorare, 10. 
Nam qui Tyrios fecere, ut *) Nicolaus Fullerus eumque 
sequuti alii, validis argumentis a *) Bocharto erroris 
convicti eunt. 11. Sed quid quaeso obstat, quomin 
pro Lydis habendi eint? Diversitas, inquiunt, in lin- 

ua , rel'gione et legibus et moribus iuxta Dionysium. 
fun quod Xanthus Lydius antiquitatis patriae periti. 
mus in libris suis nuiquam aut Tyrrhenum Lydiae 
principem vocat, δὰ deductae a Lydis in Ytaliam colo- 
niae meminit, Sed non difficulter ad haec responderi 
potest, Xanthi silentium , quod a singulari aliqua caus- 
ea potuit esse profectum, haudquaquam valere contra 
manifestum Herodoti testimonium posse, Xantho non 
modo inferioris, sed qui Xanthum etiam teste ἢ) Athe- 
maeolegerit. Hic enim ex propria Lydorum confessio- 
me coloniae huius deductionem commemorat, quod 
praecipue de Lydorum historicis intelligendum est; ?) 
ait enim :. Φασὶ δὲ αὐτοὶ Δυδοὶ καὶ τὰς παιγνίας τὰς νῦν 
σφίσι τε καὶ Ἕλλησι κατεστεώσας, ἑωῦτῶν ξεύρημα γενέ. 494 
σθαι. “ἅμα δὲ ταύτας τε ἐξευρεθῆναι παρὰ σφίσι Myov- — . 
σι καὶ Τυρσηνίην ἀποικῆσαι.. Aiunt εἰ ipsi i se lu- 
dos invenisse , qui etiamnum apud Graecos cum illis 
communea sunt: simul autem haec invenisse et in 
Tyrseniam colonos deduxisse. Deinde coloniae huius 
deductionem ex Lydorum relatione describit, 19. Tum. 
quod in moribus dicit, legibne, religione et lingua di- 
versitatem fuisse, suo scilicet tempore, haudquaquam 
mirandum est, com sata etiam coelo terraque mutentur 
et primitivam náturam temporis tractu sic invertant, üt 
pro aliis accipiantur, Praeterea ipsi Lydi varias impe- 
riorum mutationes, quae mores, leges, religionem εἰ 
linguam semper mutant, post Zyrrhenorum deductio. 

τὴ 1. 1.Miscell c. 11. 4) Fhal p.$.1. 1.6.88. b)l.1z 
Ῥ 515: ὁ) 1. 1. 6. 94. : : : 
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mem subire coacti sunt $ub Heraclidis, Mermradis, 


Bersis, Macedonibus, Romanie, 13. Nihllominus vel 
eic multa similitudinis mansere vestigia. Ut, quod ?) 


Audi scenici a Lydis inventi et appellati'quemadmodum 
. Graeci à Lydis sic Romani ab Etruscis vel Tyrrhenis 


acceperint, Quod Lydi servi appellati in comoedia ve- 
tere, Quod Lydius et Tyrrhenus modi in canticis co- 
nmoediarum apud Graecos et Romanos veteres celebres. 

uod Lydiae εἰ, "Tyrrhenae tibiae. Quod uterque nau- 
ticus populus et ϑαλασσοχράτορες fuerint, Hine Euse- 
bius àd annum post Troiae expugnationem quintum vel 
eeptimum pro diversa Editione notat: Lydi mare obti- 
nuerunt. et *) Syncellus Troiae" halosi statim subiicit: 


. Μυδοὶ, of καὶ Μαίονες, ἐθαλαδσσηκράτησαν ἔτη cB. Ludi, 


μὲ et Maeones, mare obtinuerunt annos nonaginta 
uos, Et circa idem tempus Tyrrhenos maris pariter 
potentes fuisse ex historia Ulyssis et Scyllae apud Palae-. 
phatum patet, quam ille non monstrum sed Tyrrheno-- 
rüm triremem fuisse docet mercatoriis navigiis insidiari 


'solitam, qüàam Ulysses vento secundo usus et copioso 


feliciter evasit. Unde Eusebius ex Palaephato δὰ annum - 
post Troiae casüm sextum vel decimum hanc historiam 
refert. Praeterea f) Diodoro Tyrrheni dicuntur, καὶ. 
ψαμτικαῖς. δυνάμεσιν ἰσχύσαντες καὶ πόλλους χρύνους . 


^ GaAetroxoatudavrsg. navalibus viribus pollentes e£ diu 


maris imperio potiti. | 'Extispicinam praeterea vel he- 
ruspicinam, quae in- [talia non alios auctores quam . 
Etruscos habet, antiquissimis temporibus in Asia obti- 
nuiese Sacri δ) Scriptores testantur, lam studia utrique 
populo paria virtutum ét vitiorum passim apud scripto. 


'. res occurrentia, quid aliud elamant, quam Herodotum 


et tot alios teetes de Tyrrhenorum origine vera predi- 
disse? ! ᾿ | 
: 14. Sed aqua praecipue haeret in tempore, quo 
Lydi ἃ Tyrrheno.in Italiam deducti, investigando: id. 
que proficiecitur ex eo quod Herodotus neque nuinerura 
annorum, quibus Manis domus rerum potita est, ex- 
rimit, neque generationes post Lydum, qui a Mane 
tertius iuxta Herodotum, quartue iuxta alios apnd ὃ). 


ι Dionysium, usque ad Ierdanem ampliu&- numerat, ον 


 risimile tamen advenisse co circiter tempore, qno 9ὲ- - 


d) Livius 1, 7. c. 2. " P. 172. 


" l. 5. 219. Kae- 
chiel 20, 96. h) l 1. p. 21. ' n . a ΘῈ 
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cul. ex Halia ab Aboriginibus et Pelasgie fugere com- 
pulei sunt, tertia, ut diximus, ante Troiae expugna- 
tionem aetate, Non multo prius, quoniam altum To 
rhenorum vsque ad illud tempue in Italiae rebus silen-  , 
tium: nec multo post, quoniam Pelasgi secunda ante 
dictum terminum aetate coeperunt deficere, eoramque. 
"terrae ἃ Tyrrhenis occapatae faerunt.. 16. Nec ignoro 
Strabonem !) Atyn Tyrrheni patrem facere Herculi» ex 
Omphale filium: alios *) nepotem ex filio eius Telepho: 
nonnullos ἢ ipsum Tyrrhenum statuere Herculis ex 
Omphale filium: Lycophronem Tyrrhenum et Tar- 
chontem dicere τῶν ἡρακλείων ἐχγεγαώτας αἱμάτων: sed 
temporis ratio apud attendentes facile refellit huiusmodi 
originem. "T'yrrhenos enim ante Troiae casum in ltalia 
fuisse in conkesso eet. 

16. Terrae in quibus potens hic populus. quondam, 
habitaverit, ut nec dynasiiae et reipublicae forma de- 
scribi amplius accurate possunt, ^ i 

Tantum aevi longinqua valet mutare vetustas. . 
Si Aristotelis liber de Tyrr/ienorum politia et Claudii , 
Caesaris superessent Tyrrhenica, plura sciremus. Il- 
lud constat, noh semper eos Apennino, infero mari et 
dextra Tiberis ripa fuisse inclusos, 17. Nam Polybius "). 
campos circa Nolam et Capuam, Phlegracoe dictos, ab . 
his quondam possessos auctor est. Unde Puteolos ") 
Tyrrhenorum civitatem Pgusanias vocat: et “) Livius 
inter duo. maria. latitudinem. Italiae obtijiuisse te- 


stis est. 
S 


CAPUT SEPTIMUM. 425 


DE EUANDRI TEMPORIBUS, LITERIS PELASGICIS, 
OPPIDIS PALATIO ET PALLANTIO, 


1. Euander rx. anzis ante Troiae casum. in Latium 
venit Pallntio, 2. natus matre Themide seu Car- 
menta, patre incerto, 8. quem Servius facit Eche- 
mum. 4. inyita temporis ratione. 5. Herodotus 
obiter correctus. 6. alius Servii error notatus. 

. ^T. occasio deducendae coloniae, 8. Susceptus a. 

i)l 5. p, 219. — k) apud Dionys. 1. i. p. 22. 1) apud eum- 

des ibid." m) PU ^5. EY 4. et E 9) P ΠΩ͂ 54. 
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... Fauno tumulum ad 'Iiberim inhabitandum acce- 

.. pit, qui Palantium post Palatium et Palatinus, ab 
buius patria dictus. 9. Cluveriui error super Eu- 

' andri aetate. 10, quem duobus argumentis tuetur 
11. respondetur ad primum. 12. literae: Phoeni- ἡ 
ciae quomodo fac$ae lonicae, 18. quae ab .dtt- 
cis non diversae ,' 14. nec a Pelasgicis: 15. qui- 

— bus Linus inter primos usus. 16. super hoc Pau- 

. saniae lapsus. 17. Lini et Cadmi aemulatio. 18. 
ἀνιστορησίᾳ primi argumenti Cluveriant. 19. re- 
spondetur ad secundum: 20. ἀνιστορησία eiusdem. 
21. Palatium ja Sabinis unde dictum. 22. campo- 
rum Roseae fertilitas. 93, Servius contra Cluve- 
rium defensus. 94. Indicia adventus Euandri plu 
ra 25. praecipuum literae ab eo adductae. 926. 
Hinc, quod superiora tempora in tenebris, 27. 

. et .Alphabetum Latinum destituatur literia a; Βα» 

" lamede et Simanide,: Graeco additis, -. 


1. Pos T yrrhenos, ut videtur, proxime, annis ΠΝ 


᾿ licet sexaginta ante Troiae cásum cum parva zfrcadum 


N 


manu, quippe duabus navibus vecta, ab urbe Pallan- 
iio Euander , *) Dionysie teste, in Italiam venit. Qui 
bus autem parentibus hic natus fuerit non satis iam 
olim constiut, Dionysius enim Mercurii et Nymphae 
cuiusdam Arcadicae, quam Gsaeci T'heriin Romani Car 
mentam dixerint, filium facit, ^) Pausanias nympham 
hanc Ladonís vocat filiam. 8. Servius patrem uandri 
vocat Cohemum in Danielis. Editione, in Fabricii Echi- 
num, in illa, quae ad Salmasianum exemplar dolata di- 
citur, Socenium;: sed videtur scripsisse Echemurn, quo- 
niam 'l'imandram 'Tyndarei filiam, quam 5) Pausanias 
JKichemi facit uxorem, ab eo ait ductam: quidam aiunt 
Testii filios Ledaxm et. Hypermestram fuisse, ILedae 


. et Tyndarei filias Glytemnestram, Helenam, TTiman- 
, dram fuisse, quam duxit uxorem Echemus Arcas, 


cutus filius Euander. Idque iam olim Relnerus Bei- 


, neccius observavit, qui propterea ih stemmate regum 
. Arcadicorum Euandrum Echemi et Timandrae wel Ni- 


costratae facit filium, 4. Sed temporis vatio nom ad- 


mittit hanc sive Servii sive Reineccii sententiafe. Cum 


8) Ι, 1. P 24. b) ᾿ 8. P. 525. c) 1.8. P 461: 


4 


, 
4&4 
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enim Kchemus A£ropi filius, Cephei (5. spud *) Hero-- 
dotum corrigendum Κηφέος pro Φηγέος ex Apollodoro 
et Pausapia) nepos, Tegeatarum rex, singulari cüta- 
mine Hyllum primae Heraclidarum in Peloponnesum 
Árruptionis, quae *) viginti annis Troianum excidium 


- antecessit, tempore interemerit; non potuit per natu- 


ram Euander qui quadraginta ante in Italiam cum co- 
lonis profectus fuerat, huius esse filiu: ulto minus 
Timandrae, quae in praemium huius victoriae ei ob- 
venisse dicitur. 6. Alibi.) idem Grammaticus ne| 





tem Pallantis regis Arca et patrem suum occidisse ' 





suadente matre Nicostrata, seribit, aeque incerto. Nul- 
Jus enim Pallas in serie regum Arcadicorum.apud Pau- 
saniam conspicitur, . i ᾿ 

..T. Coloniae deducendae occasionem  praebuissé 
dicitur seditio exorta in Arcadiae urbe Pal/agtio, in 
qua altera factio postquam succubuisset, sponte patriam 
reliquit, Unde 5) Liviu, i 
quam imperio regebat. 8. Regnabat tum apud Abori- 
gines Faunus, qui paucos hosce 4frcadee cum ad regio- 
nem eius adpulissent, comiter excepit, tumulumque 
illis inhabitandum dedit ad Tiberim, qui Polantium 
primo simt] cum oppido » quod in illo condiderunt, 

ost Palatium et Palatinus, ab oppido. unde venerant, 

lesumpto, ut videtur, vocabulo, dictus est. Certe 
haec etymologia reliquis praeponenda videtur, quas 
? Varro enumerat lib. αν. de LL. Nam Pallantium anti- 
quum fuit Arcadiae oppidumi conditum a Pallante Ly- 








- caonis fllio, ἡ) Pausania et Stephano testibus, Pausa. 


nias ex pago in oppidi formam iterum restitutum ab 
Antonino Pio commemorat. - 
9. Ex quibue sequi videtur, neque adventum Eu- 
andri in Italiam neque adventus tempus vocari in du- 
bium posse, Nihilominus *) Cluverius existimat Eu- 
andrum ducem faisse istorum Pelasgorum, quoe supra 
ex Thessalia in Italiam appulisse ostendimus, regnante 
in Lycoria Deucalione. $5 tota Chronologia huic sen- 
tentiae.reclamat. Sic enim Euander Herculis Graeci 
non fuisset aequalis. Verum et huius per Italiam transi» 
tum Cluverius fabulam pronuntiat. Vereor ne aeque 
4)1 9. 6. 26. e) Schol. Thucyd. 1. 1. p. 10. f) ad L8. v. 


51. gy 1.1. c. 7. h) p. 16. et Serrius ad 8. $1. ijl.8. 
γ' 468. X) 1. 8. Ital, Ánt, p. 808. 


KEuander auctoritate magis, 


sod 
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temere, 10.. Sed audlamus rationes quibus ut sic contra 
ongges Históricos veteres sentiret inductus est, Primo, 
426inquit, quoniam Juander vel potius qui cum Juandro 
' appulere in Italiam a quibusdam auctoribus Pelasgi ap. 
pellati sunt, Deinde, et quidem praecipue, quoniam 
.3n agro Reatino- vetustissimum etetitit oppidum ab ietis 
Pelasgi conditum, qui apud Cutiliam urbem. et lacum 

, ab Aboriginibus in agri partem recepti sunt, Palan- 
ttum vel Palatium dictum, ut verisimile, in ducis svi 
Euandri honorem, qui Pallantio Arcadiwe civitate 

orunduserat, |. — ^ ^" 

11. Sed non difficilis est responsio ad prius argu- 

nientum. Nomen Pelaegorum natum primo et auditum 

| ' in Arcadia est, sed cum gens baee militarem vitam 
amplexa in studii sui nominisque socíetatem ' multos 
ertraheret, transiit nomen hoc ad omnes penineulae, 

οι 1n qua habitabant incolas, tum ad plurimos eorum. co- 

— ' ]enos quaquaversum extra eam: progressos. Quos inter 
"praecipue ili celebrati sunt, qui Haemoniam tune, 

.— 'Fhessaliam postea, appellatam , occupavere, indeque 
post a Deucalione pulsi in diversa abiere. Ipea enim 
peninsula Ephoro aliisque apud !) Strabonem testibus, 

. priusquam Pelops cum suis.Plirygibus eam invaeisset, 
Pelasgia appellata est. Appulit autém in hanc Pelops 
juxta ") Tatianum Acrisii ultimi: Argivorum regis tem- 
poribus. Kusebius Pelopem Peloponnesiis regnasse scri- 
it ad annum Ácrisii vicesimum secundum vel tertium: 
inde ad. Troiam captam. numerat annos centum quadra- 
ginta. Constat igitur Pelopem octoginta circiter annis 

' — - Euandro fuisse antiquiorem: ut haudquaquam miram: 
: videri debeat, si Zfrcades, qui primMivi et genuini Pe- 

laegi erant, Euondri temporibus pro Pelasgis adhuc 


) . . 


habiti et Pelasgi ἃ nonnullis appellati fuerint. Himc 


: ?) Plinius. et Solinus literas in Latium a Pelasgis sori- 


bunt importatas, quas uno ore 9) Romani ab 


prinrum fatentur acceptas. Uude fdem P) Plinius ἀκ τα." 


bula Delphica antiqui aeris dofio Principuus in Biblio«- ^ 
theca Palatina Minervae dicata; in qua: haec. eras ἢ». - 


ecriptio: 


ANETHEKEN. j 


. . 9) Livius 1, 1. c. 7. Auct, Qrig. Gent, R. alii, — p)1 


ἢ l.5. ν.441., m)Oret, contra Graecos p. 178. | bx €.56. : 


c. 68. 


NAOIXIKPATEZ TIZAMENO, ATHEN.AIOZ. ον 
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recte colligit veteres. literss Graecas pene eaedem fuisse: 
ac Latinae, Idque evidenter ostendit Iosephus Scaliger. 
in Digressione ad Eusebium de,literarum Ionícarum 
Origine, eumque.sequuti alii. 12. Literae enim Phoe-. 
niceae vel Cadmeae, postquam inversae fuerunt, Ioni- 
cae appellari coeptae: sunt, quoniam Ioncs ita primum. 
illis uei videntur. Certe *) Herodotus non obscure hoc 
alicubi tradit, .In eo tantum non videtur litasse veritati 
Scaliger, qnod Ionicas literas quantum ad formam ab 
Atticis diversas putaverit, abusus ad hoc Harpocratio- 
nisloco. Sed iam ab 7) aliis monitum Harpocrationem 
non de formarum (loqui diversitate , sed de octo literis 
snper sedecim Cadmeas ab lonibue statim, ab Attici — , 
serius in nsum receptis. Sic ut Graecorum veterrimag - 
literae uniformes fuerint. . 
i x Dionysio, ni fallor, Milesio, anti- 
ribit Phoenicioe characteres a Pelae- 
gis dictos esse Pelasgicos, quod hi primum illos adhibue- 
rint: Φησὶ τοίνυν (Διονύσιος) παρ΄ Ἕλλησι πρῶτον εὑρετὴν 
γενέσθαν Aivov ῥυθμῶν xci μέλους" ἔτι δὲ Κάδμου κομί- 
σαντος ἐκ Φοινίκης τὰ καλοὐμενὰ γράμμάτα, πρῶτον εἷς 
κὸν Ἑλληνικὴν μεταϑεῖναι διάλεκτον' καὶ τὰς προσηγορίας 
ἑκάστῳ τάξαι, xal τοὺς χαρακτῆρας διατυπώααι. Κοινῆ μὲν 
οὖν và γράμματα Φοινίκια κληθῆναι, διὰ τὸ παρὰ τοὺς Ἔλ- 
Aqvac ἐκ Φοινίκων. μετενεχϑήναι. διὰ δὲ τῶν Πελασγῶν 
περώτων χρησαμένων τοῖς μετατεθεῖσι χαρακτῆρσι Πελασ- 
yuxd αβοσαγορευθῆναι. Hic igitur dicit Linum omnium 
tnter Graecos primum rythmos et cantum. invenisse : 
praeterea Cadmum ex Phoenice: allatas literas pri- 
znum ad Graecorum linguam transtulisse, dato sin- 
gulis nomine et charactere. Hinc literas communi 
idem. vocabulo Phoenicias, quod e Phoenice in 
raeciam translatae sint, denominatas: a. Pelasgis 
vero Pelasgicce, quod illis primum translatarum usus 
gnnotuisset. Ad quem locum quaeri potest, qualis fuerit 
literarum Pelaegicarum forma, an eadem cum primitivis 
Phoeniciis a Cadmo allatis, an eadem cum Ionicis, seu 
Phoeniciis inversis, an forma quaedam singularis ? Bar- 
baras quidem has et Graecis ignórabiles ἢ vir doctus, 
auctore ") Herodoto pronuntiat, Verum is non de lite- 
)? 1.5.c. 58. ry Salmas. ad Herod. Ant. Ins. p.51. et seq. 
DE 


S.p. 140. 0 P. D. Huetius D. E. Prop. IV. ὁ. 8. n. 20. 
u) l. 1. €. 57. i ᾿ t 











497 . 16. Quod Pausaniam ignorasse mireris, qui Linum 
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᾿ vis sed Pelasgorinm lingua hoc adfirmat: notum autem 
diversissimas linguae iiedem characteribus uti. Sed 
. Diodorus non fuisse alias docet quam lonicas, dum Li- 
. num ait τοῖς Πελασγικοῖς γράμμασι; literis Pelasgicis, 
res Bacchi primi conscripsisse, Neque enim verisimile 
aliis characteribus usum eum in primario opere de 
mundi generatione, cui initium fecit ἢ Diogene et Eu- 
gebio testibus. z 

—.  'Hw ποτὲ so, χρόνος οὗτος, iv ᾧ ἅμα πάντ᾽ bu- 


τ, . QU. . 
Tempus erat, qua cuncta simul sunt condis 
lam. ] 


aut nulla scripsisse carmina, aut ei scripserit, ad poste- 
ritatem haud perveniesé 7) existimat. 17. Ceterum εἴ 
eo quod Linus fuerit iríter primos, qui scripserint apud 
. Graecos, nonnulli crediderunt eum primum e Phoenice 
literas in Graeciam attulisse, ut.ex *) Tacito et Suid | 
patet. Immo nonnulli Linum a Cadmo interfectum 
communis artis invidia tradiderunt, *) Zenobius: Ks 
peux νίκῃ ἄλλοι δὲ τινες ὅτι τὰ ἐκ Φοινίκης γράμματα (loe 
λόμενος διαδοϑῆναι τοῖς Ἕλλεσι. Κάδμος, ἀνεῖλε Aivel, 
καὶ αὐτὸν ἴδια γράμματα ἐπιδεικνύμενον, ὃν ἀπ | 
of πολίται. | Sunt qui sic interpretentur: cum Cadmu 
e Phoenicia literas tradere Graecis vellet, Linumse 
 etulit, ipsumque adeo literas suas exhibentem ewe 
expulerunt. Alii Ὁ) contra ab Apolline interfectum 
, fabulati sunt, Ergo pro veritate constantissima a Graece | 
semper habitum literas a Cadmo e Phoenice in Grme- 
ciam importatas: cui nemo impune, aut qui non tur- 
piter se dederit, unquam contradixit, B eut 
Nunc redeamus ad primum Cluverti argumentim. 
Existimat hic Euandrum advenisse in Italiam none 
, témpore, quo in Historía hoc perscriptum legitar, $e 
aginta nimirum ante Troiam captam annis; sed mub 
, tum ante, videlicet cum illis Pelasgis, qui à D dd 
. ne ex Thessalia pulsi eunt, tribus integris seculis etd- 
midio circiter ante Troiae casum; quoniam: Eugndet 
vel qui cum illo advenae Pelasgi alicabi dicuntur. 18 
Sed erronesm esse hano sententiam manifestissime pa-.- 
tet, quod ex ea, ipso *) non diffitente, sequatur liters 
- X) in prooem, y). 9. p. 585. s) 1. 11. c. 14. . a) 6,.4. Pr: | 
45. . b) apud Pausan. 1, 9. p. 684. c) L. 8.112], Axtt. p. 866: ^ 
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jam tum etiam ab Euándro in Latium illatas. Atgai | 
Deucalionis temporibus ipsa Graecia adhuc erat ἀναλφά- 
βητος : siquidem Cadmus cum literis suis Phoeniceis in 

- eam demum appulit sub Amphictyone Deucalionis filio. 
Cadmeam enim anno Amphictyonis quarto a Cadmo 
conditam Marmor prodit Parium, cynosura mythici 
temporis. *) Eusebius Cadmum facít adbuc iuniorem: 
"Thebis enim regnasse scribit ad annum"Pandionis quar- 
tum, qui ab. Amphictyonis quarto numeratnr sexagesl- " 
mue, Sed excipiet forte Cluverius non Cadmum sed 
Cecropem literarum apud Graecos auctorem fuisse. 
Verum baec sententia *) paucorum semper fuit, nec 
ullo certo fulcitur tibicine, Ex his igitur vel me tacente 
patet Cluverium temere a communi de Euandri adven- 
tus tempore recessisse sententia, 












19. Alterum tamen ipsius argumentum, quod prae- 
cipuum et validissimum existimat , adhuc àxaminan- 
' dum restat, ut si in eo plus roboris et virium quar 
*priore insit, videamus. Arguit igitur Euandrum in 
taliam venisse cum iis Pelasgis, qui apud Cutiliam ur- 
bem et lacum ab Aboriginibus sedes accepere, ex eo - 
uod hic quoque vetustissimum exstitit oppidum Pa- 
antium. Sed haec-collectio prorsus est ἀναχόλουθος. 
In agro Reatino oppidum fait Palatium diu ante an- 
num sexagesimum, quam Troia capta, quo Euander 
ab Zfrcadiae urbe Pallantio in Italiam venisse dicitur: 
ergo Euander ante illum in Italia debuit fuisse, Non 
sequitur: primo: quoniam nusquam legitur Palatium 
illud in Sabinis aut a Pelasgís aut ab Euandro condi- 
tum; immo f) Varro clare auctores illius vocat Abori- 
. gines non Pelasgos, Varronem sequutus est. 5) Diony- 
sius, qui Cigind quinque stadiis ;'a Reate dissitum fuisse , 
scribit. Qui Palatii situs post tot seculorum decursum 
adhuc deprehenditur : 4 Reate enim; duobus millibus et 
quingentie circiter passibus distans in colle locus adhuc 
hodie; Palazzo ") dicitur. Si igitur haec urbs fuit Ab- 
originum, ipsis Romanis, qui hoc ignorare non potue- 
runt, testibus, quantae quaeso imprudentiae est, con- 
"va tám aperta coniecturís niti? 20. Accedit quod et- 
iam huic argumento temporum ratio refragetur. Pe- 





d) Ed Pontae, 6) Tac. 1. ii. c. 14. f) 1. 4. de LL. p. 16. 
g)l 1. Ρ. 11. b) teste Luca Holstenio Annot. in Cluv. p. 109. 
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Jaegi in Italiam veiterant ante diluviam Deucalioneum, 
uti ante probavimus: at Palantium in Arcadia, quod 
Restini.agri oppido Palatio nomen dedisse Cluveriu 
contendit, tum nondum erát conditum. .Id enim clar ἢ 
— apud Pausaniam: perscriptum exetat lib. virr.— !) Νύκεν 
pog μὲν γὰρ πρεσβύτατός τὲ ἦν καὶ εἶχε τὸ πᾶν πράτυς. ἃ 
δὲ ἄλλοι παῖδεὸ τοῦ Μυκάονος πόλεις ἐνταῦϑὰ ἔχτιξον, D- 
$« ἑκάστῳ ἦν μάλιστα κατὰ γνώμην. Πάλλας μὲν wi 
᾿Ορεσθεὺς xal Φίγαλος Παλλάντιον, ᾿Ορεσθεὺς δὲ 'Op- 
σθάσιόν, Φιγάλιον δὲ οἰκίξεε Φίγαλος.  Nyctumus Ly- 
caonis filiorum-velustissimus$ paternum imperium ac 
. cepit. ' Heliqui vero in diversis arbitrio quisque ap 
' Jocis urbes condiderunt: Pallas, Oresthetss et Plisa. 
lus. Pallantium, Orestheus Oresthasium4 Phisaln 
^, JPhigaliam. Nam cum Pallas Genotri frater fuerit, εἰ 
ostenderimus Pelasgos ante Oenotrum in Italiam venir 
se, Pallantium in Arcadia traiectus Pelasgorum ten- 

, poremondum exstitisse consequitur, 21. Siurul Palo- 
tium in Sabinis, quod nusquam Pa/antium vel Pallas 
tium, ut supponit Cluverius, reperio striptum, no 
|. &b urbe, quae nondum erat, fuisse deríóminatum , sel 
.498aliam appellationis babuisse originem, Nec dubit- 
. quin vel a pha/la nomen traxerit, vel a balatu. | Phal 
enim sive fola Graecis et Látinis veteribus appellatus 
:. non módo caput, sed etiam montis: iugum. Festus: 
Falae dictae ab altitudine a falando, quod apud F- 
- £ruacos eignificat coelum. | Palalium autem in Satios Bi 

. in colle ἔδει conditum, uti ante diximus. Aut forte | 
balatu pecoris, nomen impositurfi est per tyríótoqp 
quoniam. 22, campi inter Palatium et Reate, qu 
X) Roseae et Rosulani olim, hodie adhuc Je Rose τ 
£untur, tantae fuerunt fertilitatis, ut !) Varronis testi- 
monio perticae longitudinem altitudo superarzt herba- 
rum, Ubi 55. pertica, ut hoc obiter moneagfn, not ' 
est decempeda agrimensorum, ut putavit ?) Cluveriv 
eo nomine Setvium taxans ut fabulosum , sed bachlw 
sive scipio, quo ambulantes innitimur, Similiter idem. 
Varró abutitur hoc vocabulo lib. rir. de R. R. cap. ὅ. 
gnando in ornithone inbet poni perticas inclinata es 
umo qd parietem, et in his transversás gradatim pio-.- 
dicis intervallis perticas annexas ad speciem candello- 
.i) p.468. ΚΕ) Verr. 1, 1. de R. R. et Feste, 1) apud Ser 

vium. ]l. 7. Aen. v. 719. πὸ) 1. 2. It. Ant. p. 680. 
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rum scenicorum qc theatri, ubi adsidere wves' pos- 
sint. U 


Maneat igitur firmum Euandrum , regnante apud 
Aborigines Fauno, sexaginta annis antequam Troia ex- 
pugnata est, ab /frcadiae urbe. Pallantio in Latium vo- 
nisse cum novis colonis et in uno e septem montibue 
condidisse oppidum, cui patriae urbis vocabulum im-. 
posuit. Omnes enim aliae huius urbis etymologiae pro 
absurdis habendáe sunt, Certe tot exstiterunt adhuc 
Dionysii aevo indubitata huius adventus in haec loca 
iudicia, ut hoc negare velle, sit omnibus rernm prae 
teritarum memoriis fidem abrogare. 95. Ut. quod 
5) Carmentae, quomodo a Roianis Éuandri mater 
appellata, quotannis publice sub Capitolio in ara ei ere 
cta apud portam Carmentalem sacrificabatur: quod ab 
hac Carmenta portae Carmentali sub Capitolio no-. 
men: quod ipsi Euandro pariter quotannis in ara'apud 

ortam Trigeminam sacra fiebant: -quod vetustissimum 
1n monte Palatino fanum Panis, Lupercal Romanis di— 
ctum, cum ara ab ipsis Zrcadibus, apud quos Pam 
ropter vitam pastoritiam praecipuum numen erat, con-" 
Bitem » in quó Romani prisco rítu sacrificabant mense 
Februario: quod in montis vertice fanum Victoriae, in 
quo Romani alterius annis sacra faciebant iuxta vetus 
institutum : templum item Cereris, in quo per feminas 
sacerdotes sacra ritu Graeco peragebantur: denique ara 
Neptuno Hippio cum festo, cui Hippocratia apud Zr- 
cádes, Consualia dpud Rotanos nomen. lü quibus 
omnibus cam memoria Euandri conservatetur adhuc 
"Dionysii temporibus, consequens Annales non fuisse 
- mentitos, Euandrum eo, quod dixi, tempore advenisso 
. prodiderunt: 26. praecipue cum is intulisset secum. 
ivinum illud munus, literas, conservatrices seculorum 
et sui adventus testes ómni exceptione maiores, 97, Ex 
quo etiam apparet, quomodo factum, quod superiorum 
coloniarum historia tot fabulis corrupta, tot incertis 
narrationibus involuta faerit, deficientibus videlicet in 
Ttalia adhuc literis, quarum, ope praeteritorum memo— 
ria ad posteros transmitti fideliter posset. 97. Pariter 
ex hoc patet cur Latinorum Alphabetum destituatur 
ferme lis elementis, quae postea a Palamede et Simo- 
nide Graecorum Alphabeto sint addita. ᾿ 
n) Ὀΐοηγε. 1. 1. p. 25. : 
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| uae omnia, si ea, qua pàr est, diligentia excus- 
sissent viri aliquot literati, non adeo temere ognís, 

, quae de Éuandro feruntur fabulosa pronuntiassent, ab- 

 repti seculi indole et audacia, res valde antiquas pro 
con&ctis infamantie. s | ᾿ 


, ΄ 


49 | CAPUT OCTAVUM. 
.- DB PELOPONNESIIS SUB HERCULE, GUIUS TRANSITUS 
. AD TRUITUR, MESSAPIIS, IAPYGIBUS , SALENTINIS. 


1. Septem post Euandrt adventum annis Hercules 
per Italiam transiit relictus ibi Pheneatis, Eliden. 
sibus e£ Troianorum nonnullis, quz Capitolinum 

. montem insederunt, 9. Hünc transitum Cluverius 
temere ut fabulosum reiicit, ὃ. cum eius tot per 

, plura secula duraverint vestigia, quae recensentur, 
4. εἰ Pristoteles teslirionio firmantur. 6. Hyria 

νον in Messapia a Cretensibus condita , qui Minois ul- 
| - turi necem. Camicum obsederant iuxta Herodotum: 
. 6. cum quo conciliatur Strabo, Messapios e Boeo- 
B tia arcessens, 7. per F'irgilium. 8. de alia Stra- 
- bonis difficultate, sententia. 9. Saepius Cretenses . 
τ * Jtaliae angulum coloniis frequentarunt. 10. Inde 
Brundusini a Strabone, 11. Iapyges ab 4tthenaeo, 
12. Salentini a 7/arrune. 18. Bottiaei a Pluzarcho 
(qui tamen inde rursus in 'Thraciam profecti) 14 
ydruntini a Stephano, 15. Tarentini a Strabo- 
ne (antequam a Partheniis expugnati) Cretenses 
dicuntur. | | | v 
1. Pacis post Euandri adventum annis aliam sub 
Hercule, ex Hispania reduce, adventasse manum, qnae 
missione ab eo impetrata Capitolinum montem insede- 
- xit *) Pontificales libri prodiderunt. P) Dionysius inter- 
: vallum hoc non amplius quam septem fuisse. annorum." 
subindicat, quando Aeneam quinque et quinquaginta 
circiter annis post Zerculis digressum ipsorum "Boma-: 
,norum teetimonio Laurentum appulisse scribit. Haec 
autem manus praecipue ex Pheneatis et Épeis FEdidensi- ὦ 
' bus constitit, admistis etiam Troianorum nonnullis 
a) apud Auct. Orig. G. R. b)1. 1. p. 85. 
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quos Hercules capto llio secum-in commilitiam: abdu.. 
xerat. 2. Et quamquam narratio transitus Herculis, ut 
zeliqua huius herois acta, multie fabulis involuta est, 
quoniam in jllius- claritatem referri solitum, quidquid 
ubique magnificum videretur, nibilominus transitum 
ipsum haudquaquam pro fabuloso habendum, ut facit 
*) Cluverius, praeter certissimum ipsorum Romanorum 
testimonium multa evincunt. 8. Ara “) Saturni ab 
Mercule erecta in colle Capitolino, in quo quotannis 
idibus Maiis ex Herculis instituto sacrificabatur: epe- 


Junca Caci et prope ara Iovi Inventori ab Z/ercule posita. Ὁ 


apud portam Trigeminam, in' qua ritu. Graecanico ex - 
eiusdem Herculis instituto adhnc sacra fiebant Dionysii 
temporibus: ara Herculis ab Euandro erecta Carrhentae, 
Toatrís monitu, quae mutata deinceps, ex extemporali 
in perpetuam et.a.Homanis Ara Maxima appellata prope 
forum Boarium, in qua decimae JJerculi ofterebantur; iu- 
raménta et pacta peragebantur adhuc Dionysii tempori- . 
bue: institutio sacerdotii in duabus familiis Potitiorum et 
Pinariorum ab Hercule facta ad sacra huius Arae peragen- 
da: portus Herculeus inter Pompeios et Neapolim, ubi 
Herculiscl stativa habuisse dicebatur. 4.Quorum om- 
nium εἰ) aliorum monumentorum /Zerculis per Italiam 
transitum ostendentium fama tanta fuit, ut ipsi Graeci ve- 
teres illam testati sint, Hinc Aristoteles de Mirab. Auscult. 
"A£yovó, δὲ πολλαχοῦ τῆς ᾿Ιταλίας Ἡρακλέους εἶναι πολλὰ 
μνημόσυνα, ἐν ταῖς ὁδοῖς ἃς ἐκεῖνος ἐπορεύϑη. ^ Ferunt 
et paesim etiamnum in Italia Herculis monumenta ex*. 
stare iuxta vias quas ille transivit. Quae omnia ex 
imaginario mata fuisse principio haudquaquem dicet, 
qui primum opera, post sermones de operibus exsistere 


observaverit ν᾿ 
5. Extremae Italiae penineula inter nobiles quondam 
urbes Tareritum atque Brundusium, Messapía quondam 
dicta etiam paullo ante Troiana tempora colonos si- 
zu] cum hoc nomine accepit. Hos diceres Strabónem 
ex Boeotia deducere, quando ἢ) lib. 1x. ait: Ἐν δὲ τῇ 
᾿ἀνϑηδονίᾳ Μεσράπιον ὄρος ἐστὶν ἀπὸ Μεσσάπου, óg εἰς 
τὴν ᾿Ιαπυγίαν Atv Μεσσαπίαν τὴν χώραν ἐκάλεσεν. 1n 
"dnthedonia regioge est etiam Messaptus mons a .Mes- 
sapo dictus, qui cum in Japygiam venisset, nomen 
€). 4. It. Ant. p. 1831. 4) Dionys. 1. 1. p. 830. €) apud 
Varron. l. 4. de LL. p. 14. f) p. 405. , 
Stephanus Vol. II. Αρροπάϊία. H E 
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regioni Messapiae dedit. | Straboni reclamare.8) Pausa- 

nies videtur barbaram gentem pronuntians non Grae- 

cam, Sed pater ^) historiae .rem expedit docens Cre- 

tenses fuissc, qui Minois ulturi necem cum in Sicilia 
er quinquennium frustra: obsessa Camico fame com- 


. pulsi abiissent , circa Japygiam laceratis tempestate na- 


vibus in terram eiecti fuerint, et cum reditus in patriam 


' non ostenderetur ibi consederint aedificata urbe Ziyria. 


Et eadem refert ἢ Conon, omissa tarnen Jyriae condi- 


. tae mentione. Minos autem in Sicilia periit iuxtarEo- 


* 
. 


sebium anno Menesthei quinto, cuius tertio et vicesi- 
mo Troia capta est. Unde patet hos Cretenses annis 
circiter duodecim ante dictam Epochani lares in Lm. 
gia fixisse, 6. Strabo autem conciliari cum Hex 

potest, δὲ Cretenses hos a Messapo Boeoto ductos dica- 
mus, 7. Ex quibus apparet convenienter temporis ri- 


. 480tioni Messapum Turni socium adversus Aeneam a*)Vir 


lio inductum. 8. Sed turbat iterum ἢ) Strabo clasii 
Euius ducem non Messapum eed Iapygem faciens Dae- 
dali ex Cretica muliere filium: idque Eustathius ad 
2) Dionysium sequitur. Sed cum ZJapyzgia iam ante Cre- 
tensium adventum nomen hoc obtinuisse videatur & | 


post eum Japyges Messapii dicti fuerint, videtur po- 


tius ^) Nicander audiendus, qui Japyzem , Daunium 
atque Peucetium, Lycaonis filios, Oenotrorum facit 
ductores. | : | | 
9. Sed saepius in hunc ipsum Italiae ángulum co- 
Jonos ex Creta venisse veteres produnt. 5) Strabo Bran- 
dusium coloniam deductam scribit ab illis Cretensibus, 
ui cum Theseo ex urbe Gnosso advenerant: ac dejin- 
de etiam ab his qui cum Japyge, P) Athenaeus Japyge: 


AJ 


τὶ conditos ait ab illis Cretensibus, qui ad Glancum in- 


quirendum a Minoé mieei fuerant. 4) Varro Idomeneun 
retensem Salentinorum conditorem prodit his verbis: 


. Gentis Salentinae nomen tribus e locis fertur eoalisse 


- 


e Creta, Illyrico, ltalia. Idomeneuse Creta, oppido L, 
cto, pulsus per seditionem bello Magnenatum, cn gre- | 


di manu ad regem Clinicum venit in. Illyricum : ab 
item accepta manu cum Locrensibus plerisque profugis 
6) 1. το. p.697.  h) Herod.1. 7. c. 170. ὃ apud Phof. Nar. 
ron E l, 7. Aen. v. 3" 1)1. 6. p. εἴ, 14) τ. 579. Ὦ) αρδὲ 
» LADer. C, 81» o . 6. . 38 . » 12. ᾿ $9. ..43 
Val. Probum ad Ecl. 6. Virg? -» op P5 o9 | ape 


[ 
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in mari coniunctis amicitiaque per similem caussum so- 
ciatis, Locros appulit, vacuata eo metu urbe, ibiquepos- 
sedit aliquot oppida et condidit: in quis Uria (Hyria) 
et Castrum Minervae nobilissimum. In tres partes di- 
visa cópia, in populos duodecim.  Salentini dicti, quod 
in salo amicitiam fecerint. 18. Rursus") Plutarchus ve- 
tere voto hominum primitiasa Cretensibus Delphos mis- 
sas, qui cum ibi vitam quaerere non valerent, in 
liam tranegressi sedes in Japygia posuerint, inde Thr. 
ciam petierint; ubi Bottiaeos dictos ex Arietotele refert, 
non expresso profectionis tempore, Bottiaeorum origi- 
nes accurate deacribit adductus paullo ante.Conon.. 14. 
Similiter Hydruntum Cretensium coloniam facit *) Ste- 
phanus: 1ὅ. εἰ Tareptum antequam a Partheniis occu? 
pueura Cretensibus habitatam *) Strabo refert, Ex qui- 

us satis perspicitur Messapiam non una sed pluribus. 
coloniis diversis temporibus Troiae casum antecedenti 
bus e Creta frequentatam, 






CAPUT NONUM. 
DE TROIAE EXPUGNATIONE. 


1. Troiae excidium a nonnullis in dubium vocatur, 
2. quoniam eius auctor Homerus 800 circiter an- 
nis eo posterior 8. et poétarum virtus fingere, 4. 

"peram, quare:. 6. tum quia mulii ante eum 
ad conscripserunt, qui recensentur. 6. etscopus ar- 
gumenti prodit veritatem, 7, qui. 8. Tabellaria 

raecarum urbium diu post Homerum Troiae ex- 


cidium testata, 9. patet ex Sarpedonis epistola & - 


"Troia scripla, a Muciano visa, Plinio teste. 10. 


aliisque similibus monumentis. 11. Hinc de Tro- 
jae halosi historicorum consensus in mense et die, 
12. Plutarcho teste, 18. quem Dionysius sequitur, 
14. uti ex Scholiaste Euripidis colligitur. 16. 44n- 

- nus tepugnarionis iuxta Eratsothenem 408 ante pri- 
mam Olympiadem, quem Dionysius sequitur. 16. 

- Dio Prusiensis Troiam negat captam, 17. sed mo- 
re Rhetorum, non serio. 18. quoniam historicum 
Homeri per poeticum tollit. 19. testimonio utitur 

τὸ Theseo p. 6. et 7. Q. R. p. 398, 2) v. Βίεννος, ἢ) l6.p. 279. 
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. -uniusanonsmi sacerdotis. 90, saxeis riolibus:nixi, 
91.quae usquam. 22. (aliter Manethos) 28. Sacerdo- 
| tes Aegypuios in historia mendacissimos, 94. probatur 
exemplis. 95. tum quia mmis aperte falsis utitur 
hypothesibus. 26. Quae Homeri aetas. . 27. deni- 
. que quia eius verba manifeste Aoe.clazmant. 28. 
A . Memoria excidis Troiani etiam custodita per con- 
- — versiones civiles id subsequutas apud Graecos, 99. 
. . quae recénsentur. 80. et T'rotanos,- quae pariter. 
- 81. de his obiectio soluta. 89. vetus 'T'roia trigtista 
.  etadiis a nova remota. 88. cur veteris ruinàe Stra: 

bonis aetate non amplius apparuerint, - 


Caos quae Aeneam profugum fecit patria, testimonio 
omnium Romanorum etsi unum forte aut alterum exce- 
eris, Gráecoram pariter, Troiae fuit haloais. Unde 
S baud incongrue videmur facturi, ei antequam de Áerieae 
' εἰ Troianorüm in Italiam adventu agamus, prius utrum 
— . TTroia revera obsessa et capta a Graecis fuerit, an potius 
nobile Iliados Homericae argumentum fabulis et poéta- 
rum metamorphosisin, in quibus nihil ferme veri cerni- 
 turaccenseri mereatur, disquiramus. 2. Cum enim Ho 
merus sit antiquissimus ex omnibusiis, qui bellum 7ro- 
ianum memoriáe prodidere, quos quidem temporis in- 
idria reliquos fecit; hic vero treceütis.circiter annis 
post T'roiae casum vixerit, dubitatio nonnullis orta est, 
an non totum hocargumentuni Honierus, tamquani te- 
lam aranea, de ingenio suo finxerit, 8. Poétarura'enim 
. non minus quam pictorum proprium fingere. *:* 
4. Sed non ut placidis coéant immitia, non ut: 
Serpentes avibus geminentur, tigribus agni. :" 
: :481Non ut exornetur argumentum, cuius nullum unguam 
| . vestigium sol adspexit, et quod aures quamvis patien- 
Cot tissimae audire detrectant. Totum enim, φάρα eras 
. Jingere, ut alicubi *) Lactantius, id est wispiuma esse 
, e$ mendacem potius quam poélam. Sed nequa Βαῖυε 
culpae affiner Homerum perquam mu]tis óetendi árgu- 
tnenti8 potest, | obi NN 
, 8. Primo quod bellum Troianurs aute, domerum 
literis mandaverit ἢ) Syagrue, *) Dares ,Phxygius, *) 


* 


. 
t 


2- 
ἢ 


8) 1, 1. Inst. c. 11.. b) Aelian. 1. 14. V. H.-e 9j. Eustath. 


prooem. ante Iliad, — c) Aelian, 1. 11. V. H. c. 2. : d) Aelfam. ih. 
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Orsebantius Troezenius, *) Antipater Acantius,") Demo. 


-, docus, 5) Helena Mueaei et ^) Dapbnesive ') Manto Ti- 


xesiae, filiae. Praeter hos Sisyphus Cous, Teucri scri- 
ba, Corinnus Iliensis, Palamedis discipulus, immo ipse 
Palsmedes , Dictys Cretensis Idomenei comes, aliique . 
sive veri seu faciendae fidei nominibusistis adsumptie. 
Nam Phantasiam Memphitida, Nicarchi filiam, etudio- 
se praetereo, quoniam procul dubio a *) Ptolemaeo 
Chenno, fabuloso scriptore, et rpendacibus Aegyptiis con. 
ficta est, ut haberent, quam opponere Homeri apnd 
Graecos antiquitati pogaent. 

6. Denique ipse scopus, ir quem describendo hoc 
bello collineavit poéta, sponte argumenti veritatem pro- 
dit. 7. Nam cum illud conscripserit eum ín finem prae- 
cipue, ut benevolentiam captaret Principum paesim in 
Graeciae urbibus suo tempore imperantium, quorum 
iores strenuam in bello Zroiazo opcram ediderant, 
vel caeco paret argumenti veritatem inde consequi. Quis 
*nim sani sincipitis palpo percutere auderet tam agresti 
Principem aut Regem adhuc viventem, ut parentes illius 
ves gessisse tali loco et tempore roaximas caneret, .cum 
tamen illi fuissent nunquam, aut isto loco et tempore 
huiusmodi nihil gestum esse constaret, , ᾿ 

8.. Accedit, quod ipsi Graeci, etst ante Homerum 
nemo bellum hoc in literas misisset, illius historiam 
tam breyi tempore obliterare non potuerint; tum quo- 
niam gestum a communi Graecia, tum quoniam maxi- 
mas mutationes per varias gentes introduxit. Cum enim 
neque arma aine stipendiis neque stipgndia sine tributis - 

eri queant, ut Cerealis apud Tacitum loquitur, quis 
non videtcollationisextraordinariae in mille ducentarum 
navium classem magnumque exercitum in tanta pecuniae 
paupertate, quanta tunc adhuc Graeci laborabant, me- 
moriam per plura secula in Graecarum urbium tabel- 
lariis cogservatam, 9, Quod cum per se tam clarum, 
ut nulla probatione indigeat, confirmatur tamen ex eo, 
quod multis post Homerum seculis adhuc similia mo- 
numera extiterint, teste doctissimo Syriae praeside 
Muciano apud Plinium lib, xiri. cap. 13. Mucianus ter 
Consul prodiditnuper se legisse, cum praesideret Lyciae, 


€) apud Phot, p. 474. — f) apud eumd. p. 490. . g) apudeumd. 





"p.482. h) apud eumd, p. 486. . i) Pausan, 1. 8. p» 208. k) apud" 
Phot. ] : 


Pd 
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.Sarpedonis e Troia scriptam ἐπ΄ templo eji 
stolae chartam.: 10. Ut. de Achillis haeta, Menmonis 
gladio, Paridis lyra, Ephorbi ecuto, et sexcentis talibus 
taceam. | | 
| 11. Atque hinc factum ut nemo Historicorum inter 
(Graecos de Troiae excidio unquam dubitaverit, immo 
ut in mense et die, quibus expugnatio facta, plerique 
consenserint, 12. notante Plutarcho !) in Camillo: 'Eyy 
voys δὲ καὶ ὁ Θαργηλιὼν μὴν τοῖς βαρβάροις } 
ἀτυχίας. Καὶ γὰρ ᾿4λέξανδρος ἐπὶ Γρανικῷ τοὺς 
στρατηγοὺς Θαργηλιῶνος ἐνίκησε. Καὶ Καρχηδόνιοι περὶ 
Σικελίαν ὑπὸ Τιμολέοντος ἡττῶντο τῇ ἑβδόμῃ φθίνοντος, 
' περὶ ἣν δοκεῖ καὶ τὸ Ἴλιον ἁλῶναι Θαργηλιῶνος, ὡς Eoo 
οος καὶ Καλλισθένης καὶ Ζαμάστης καὶ φύλαρχος ἰσεὸ- 
ρήκασιν. — Mensis quoque Thargelion fuit manifeste 
"barbaris infaustus. | Alexander regis praefectos δος 
. mense superavit ad. Granicum. | Eiusdem mensis die 
quarto et vicesimo Carthaginienses in Sicilta caesi sunt 
a Tümoleonte: circa quem diem eiusdem rnensis ei 
Troia capta putatur, ut Ephorus , Callisthenes, Da- 
mnastes et Phylarchus prodiderunt. 18. A quibus "ἢ 
Dionysius, qui antiquissimos quosque diligenter excus- 
sit, non abit, quando, Ἴλιον μὲν γὰρ, inquit, ἥλω rslsv- 
τῶντος ἤδη τοῦ ἔαρος ἑπτακαίδεκα πρότερον ἡμέραις τῆς 
| ϑερινῆς τροπῆς, ὀγδόῃ φϑίνοντος μηνὸς Θαργηλιῶνος, 
, €g Αϑηναῖοι τοὺς χρόνους ἄγουσι. Ilium enim captum 
est vergente jam vere, septemdecim diebus ante eolsti- 
tium aestivum tertio et vicesimo Thargelionis die. Ngm 
περὶ τὴν ἑβδόμην φϑίνοντος Θαργημῶνος nihil aliud, 
quam in fine ὀγδόης φϑίνοντος μηνὸς Θαργηλεῶνος ςἢ- 
.  ptam.esse, 14. Certe Callisthenes, qui a Plutarcho ad- 
. ducitur, ὀγδόῃ φθίνοντος Θαργηλιῶνος Troiae halosin 
adscripsit, testeScholiaste veterein Euripidis Hecabatmic 
Καλλισθένης iv δευτέρῳ τῶν Ἑλληνικῶν οὕξω γράφω» 
᾿ς πάλω δ᾽ ἡ Ἰροία Θαργηλιῶνος μηνὸς, ὡς μὲν τινες ἴστο-" 


ρικῶν ὀγδόῃ ἱσταμένου" ὡς δὲ ὁ τὴν μικρὰν ' Da 
δόῃ φϑίνοντος. Διορίξει γὰρ αὐτὸς τὴν ἅλωσιν φάσκων 
συμβῆναι τότε τὴν κατάληψιν, ἡνίκα | ets v 
. NUS μὲν ἔην μέσατα, λαμπρὰ δ᾽ ἐπέτελλε δελάνα. ^ 
439 μεσονύχτιος δὲ μόνον τῇ ὀγδόῃ φϑίνοντος ἀνατξᾶλιει. Cal-. 


listhenes libro secundo historiae Graecae sic scrábit: Ἴτο- 
1) Ρ. 138. m)lip5t —— ΠΝ ΕΞ 
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4a capta est secundum nonnullos historicos octavo men- 
«sis TThargelionis: secundum vero Parvae Iliados aucto- 
rem terlio et vicesimo.  Definit enim is halosin dicen- 
do contigisse tunc invasionem quando . 
Nox erat media, splendida vero oriebatur luna. — , 

:Luna enim media nocte exoritur duntaxat tertio et vi- 
cesimo. 16. Notat praeterea idem Dionysius superfuis- 
se illo anno, quo iuxta Eratosthenis Canones Troia 
capta fuit, post sclatitiuzm dies viginti, itautabeo die, quo 


Troia capta, ad anni finem dies essent septem et triginta. , 


Intercessere autem iuxta eumdem Eratosthenem inter 
Troiam captam et primamOlympiadem anni quadringen- 
ti septem, Unde ?) Dionysius Petavius colligit Troram 
captam die duodecimo Iunii, feria quinta, anno Perio- 
di Iulianae 8580. , 
16. Quis igitur adeo contradicendi studio teneatur, 
aperta niti adhuc coniecturis velit? At, 
Dio Prusiensis, licet bellum Troianum admittat, Ilium 
4amen expugnatum negat Oratione, ὑπὲρ τοῦ Ἰλίου μὴ 
ἁλῶναι. 17. Verum quis non videt virum eloquentiesi- 
zum in hoc paradoxo virium euarum facere voluissepe- 
xiculum. Sic Isoerates laudavit Busirim, Graecorum 
fabulis valde infamem: Phavorinus philosophus quar- 
depraedicavit febrim : alii alias caussae tractarunt. 
admirabiles. Quorum exemplum aemulatue Dio Home- 
xo falei dicam apud llienses intendit. 18. Sed quibus 
indicibus, quo teste probavit? Nil horum. Nihil enim 
aliud tota illa oratione facit, quam ut quod in Homero 
historicum, per eiusdem poéticum tollat, 19. Hoc au- 
tem quo minore cum invidia et tamen aliqua veri spe- 
cie faciat; sub persona alterius agere incipit. Fingit er- 
o Aegyptium quemdam sacerdotem sibi narraese, belli 
Troiani caussam non fuisse Helenae raptum, quippe 
juae legitimo matrimonio Alexandro Priami filioiuncta 
erit, sed principum ab Atridis ij, Alexandrum concita- 
torum invidiam: nec Troiam expugnatam umquam a 
Graecis, sed hos viribus exhaustos facto certis conditio- 
nibus cum Troianis foedere reliquisse Troiam incolu- 
mem: id narrasse apud Aegyptios Menelaum, 20. omnia- 
que sic saxeis molibus proscripta. Verum quam haec 
ipso vento sunt leviora? Primo non nominatur sacer- 
dos, 21. deinde non exprimitur locus, in quo moles hae 
8) 1, 1. Δ Ὁ. Ὑὶ α. 22. εἰ 1,9. ο, 39. ^! 
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. admjraudae exstent. Quae omnia utique facienda erant, 
ei tamquam in iudicio caussa,haec oraretur. 292. Quan- 
. to.callidior aut magis veterator Manethos, qui utquin- 
que annorum millia et trecentos, quot a Mene ad Psam- 
 metichum eftluxisse affirmaverat, probaret, .adiecit nu- 
merum hunc a se depromptum e eolumnis in terra Se- 
riadica a primo Mercurio exstructis, quorum scriptu- 
ram post diluvium interpretatus Agathodaemon fuerit. 
23. Sed age, dixerit hoc Dioni sacerdos... Quis nescit 
sacerdotes Aegypüos in Historia fuisse mendacissimot, 
$4. Sacerdos Aegyptius fuit, qui Alexandro Maguo nar- 
ravit, ?) Cypriano et P) Augustino testibus, in eacrisli- 
teris et annalibus Aegyptiorum tempora omnium regno 
rum eubtiliter adnotata contineri: in his autem tradi- 
tum esse regnum Assyriorum quinque annorum milli 
excessisse: Persarum autem et Macedonum imperium 
plusquam octo annorum millibus definiri. Qnae fala 
esse constat omnium reliquarum gentium consene. 
Imperium enim Assyriorum qui quam longissime pro- | 
duxerunt quadringentos supra mille annos non excete- 
runt. À Medorum autem primordio ad Alexandri finem 
anni circiter quingenti numerantur. 25. Hauc.igiur 
. Aegyptiorum mendacitatem cum non ignoraret Dio ut 
sacerdotis sui testimonia.aliquem colorem obduceret, 
duo pürrosupponit; akerum quod Homerus primus fae : 
— vit, qui bellum Troianum literis consignavit, alterum, 
quod tam longo tempore postquam gestum esset, id fe- 
cerit, nt fama illius apud homines propemodum eue , 
deleta. Verum ambo haec veritati contraria sunt : plo 
res enim ante Homerum idem'argumentum tractasse uiam 
ante ostendimus. Εἰ si nemo Hoc fecisset ante Home- 
rum,. quod tamen est aliter, an propterea deleta ipsias 
tempore memoria belli fuisset tot duratura per niultaee 
cula et in Asia et in Europa vestigia relinquentie? Sed 
. cur non defiuis, Chrysostome, Homeri aetatem, sic eaim 
de temporis vi in delenda rerum memoria melius iggi- 
caremus: aut an étudiose praetermisisti eam: ne depre 
hensus non posses evadere? Fateor sententiaedoctoram |. 
&uper poétae aetate iam olim fuisse valde diyersae,. nii 
videre est apud ἢ) Tatianum et 5) Clementem, aliis ese 
minus aliis magis a Troiano bello removentibüs.: Qui ' 
o)l. deIdol. ᾿ p31. 12. de C. D. c. 10. q) Diad. 1.2. p.77. 
T) Orat. contra Graec, p. 166. s) 1]. 1. Strom. p. 326€... 
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verb: quam longissime removerunt, et quorum senteri- 
tia tolerabilis; trecentesiibum annum vix egressi sunt; 
qualis auctor Marmoris Hai qui sub Diogeneto septi« 
4n0 Archonte διὰ βίου floruisse prodit. Cepit autem 
xegnare Diogenetus iuxta Eratosthenis Canones anno su- 
per ducentesimum nonagesimo poet Troiae casum,. In 
qua sententia fuere etiam Apollodorus et Ephorus apud 438 
Graecos, Cornelius Nepos apud Latinos. lam an patio 
trecentorum annorum perire tantae rei memoria potuit ? 
27. Sed ne accusemue Dionem: certo erm certius lude- 
re eum! idque ipse non obscure indicat, dumidentidem 
repetit se non exspectare ut Iliensibns ,. apud quos dice- 
, bat, thema suum pereuadeat. Immo in peroratione com- 
positae prolepei, quod hemines rnale eum de Graecisme- 
ritum adserto paradoxo dicturi essent, respondit:.& 
ἤδειν, ὅτι πείσω ταῦτα λέγων, ἴσως ἂν ἐβουλευσάμην εἶτ 
πεῖν. Siscivissem me haecorando persuasurum, forte 
alubitassem dicere. Quasi diceret, non ideo hoc argu- 
mentum tractavi, ut vobis id persuaderem, quos probe 
novi.non esse veteres /ienses, etsi ἢ) Hellanicus hoc in 
gratiam vestram finxerit, et vos ipsi pro talibus vos ven- 
ditetis, sed tantum ut vires meas vobis probarem. Immo 
cum omnis huius caussae species ab unica Homeri inr 
sectatione pendeat, ut ostenderebeam ludicram esse nom 
seriam, ipsum deinde Homerum excusat, tamquam qui 
imperatorio consilio veritatem ita absconderit, ne Grae- 
ci bellum' deinceps cum Asiaticis habituri terrore cor-- 
riperentur. Bons verba quaeso. Verum haec lárgius 
forte sum exsequutus quam aliquibus necessum vidébi- 
tur, Idque non fecissem, niei invenirentur viri satis 
docti, qui partim Dionis Prueiensis partim ") Metrodo- 
zi Lampsaceni, totum Troianum bellum ad allegoriam 
referentis, auctoritate seducti 'roiarn numquam captam 
scripsissent, Ut igitur eo redeam, unde 
paullo ante discessi, non potuit tanti belli memoria apa- 
io trecentorum armorum deleri in Graecia, minimum 
nón apud Athenienses, qui, etsi in Melantho turbas et. 
mox morte Codri in regiminis forma aliqualem intere& 
passi sint mutationem, ab externa tamen dominatione 
«olonisque sedes quaerentibus intacti fuere. Unde ta- 
^ bulas veteres tributorum decennalis belli memoriam con- 





1) apud Strab. 1, iB.p. 603. 1) apud Tutian, p. 160. 
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tinentes apud iilos Homeri aetate-adhuc dürases pies 


quam verisimile est, 28. Sed neqne ex hoc: «olo Troia 


. ni excidii memoria conservari per trecentos annos faci 


id 


lime potuit; verum adhuc magis custodiverunt eam con- 
versiones rerumpublicarum, migrationes populorum, 
exstructiones urbium aliique eventus illustres ex hocex- 


τς cidio nati vel idem eubsequuti, Qualis homines perma- 
mue sibi invicem tradere quam diutissime solent. Nam 


cum Graeci belli. T'roianz temporibus nondum abunda-. 
rent pecunia , uippe in plures status civiles male ha- 
ctenus pacatos divisi, et Agamemnonis, qui omnium po 
tentissitinus erat, ad commilitium trahentis ceteros, io. 
tu potius, quam sponte, contra Troiam profecti essent, 
accidit mox cum obsidio Troiae in decimum annum ez. 


traheretur, ut Graeci, licet victores, ingentibus cum ms. 


lis conflictarentur domum reversi, 27. Primum enim 
Agamémnon, Graeciae eo bello imperator, postquam ") 


Mycenas, Tegeam, Pergamum, ?) Lampen in Crea. — 


Sedificasset, tandem domi 

Coniugis infandae prima inter limina dextra. — 
| c Oppetiit. ἮΝ v 
Frater Menelaus octo per annos pelago iactatus et dito 
pyraticamque exercens *) Canopum in Aegypto coadi- 
Eit, Portus item *) Menelaus apud Árdaniam. supra 
i«Paraetonium, et 5) urbs ultra Momemphin ab eodem 


omen invenerunt. . Filigs Orestes, quod matrem Cli. 


 taemnestram cum adultero Aegystho interfecisset tertig- 


post Jlii eversionem anno caussam patricidii in Ares» 
pago dixit, et Minervae, utfertur, calculo absolutus eii; 
Kodem fere tempore Teucer propter non vindicatae fees, 
tris Aiacis iniurias a patre Telamone Salamine insule 
prohibitus, postquam aliquantisper in Atticae lec 
qui exinde Τρώων δῆμος *) appellatus est, poste à 
τη, vel υπετέων, in. Cyprum abiit, et clarissifbae: δὲ 
urbis-a patria denotninatae fundamenta posuit. In ee 


dem insula ?) Paphus eodem tempore sed inalio latege* 


ab Arcadum rege Ágapenore condita. Mopsus et Arché- - 


Jochus Argivi e Troia pariter redenntes comsnunibus - | 


viribus *) Mallum in Cilicia condiderunt. A Mopso δα» 
Jo Mopsuestia et Mopsucrenae denominataesunt. Bye 


M | . ' "E dYa 
x) Vell.1 1. c. 2. y) Stephanus. 2) Scyl. p. 149. Tac. L. Cs | 


60. | a) Strabo 1. 1. p. 40. Id. L 17. p. 80$. 6) 8trabe 1. $8. 
ἀ, 604. d) Pausan. l.8. p. 461. 6) Gtzabo 1.14, p. 696. ᾿" 


. 1 
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hus Neoptoleneus, Achillisfilius omissa Ἶ Phthia Tbessa- 
lica, unde pater Myrmidonae, Achacos scilicet et Helle» 
nas, duxerat, ad Ephyram Epiri urbem cohsedit, ré- ᾿ 
ique Epirotici fundamenta'posnit, Ipsius etiam Achil- 
& memoria in Tauricae Chersonesi peninsula 4c/nileo*) 
JDromo oppidoque vel pago 4cAilleo apud Sigeum con- 
servata'est.  Amphilochus Zrgos 4mphilochium. τεὶϊ-- 
quimaue "4mphilochiam nme non repetita condidisse 
ertur. Pamphylios ab illis, qui cum Amphilocho et 
Celchante e Troia disiecti sunt, originem ducere?) He- 
rodotus scribit, Magnesiam ad Maeandrum in Caria a 
Magnetibns conditam, qui ad Peneum fluvium montem- , 
que Pelium habitaverunt, a Troiae expugnatione redenb- 
tibüs, Protavi auspiciis, apud Photium Conon narrat.484 
Nec Graecia tantu aut Asia contenti fuere hi vietares, 
sed in Italiam etiam evagati sunt, Certe Diomedem in 
Ttaliam appuleum ibidemque rerum potitum argamen- 
to sunt loca, nomen ejus multis post seculis retinentia: 
insulae Diomedeae , litori Appulo ante Gargarum pro—. ^ 
'montorium obiacentes et in earum una Diomedis !) mo- 
numentum: Diomedis campi in Appulia apud Canu- 
sium: Diomedis templum et nemus apud Timavum: 
ut taceam civitates ab eo conditas *) Salapiam, !) 
"4driam, Maleventum, Aequum Tuticum, Luceriam, 
Canusium et Argos illad Hippium, Jfrgyripa postea, 
afrpi deinceps, a patria eius denominatum; "Agyog enim. 
Homerus ἱπποβότοιον cognominat: transeam etiam ve« 
tusta Diomedis donaria, quae in Dauniae templis Stra- 
adhuc temporibus durabant, indubitata Diome- 
ista loca doi tionis testimonia. Fuerunt au- 
tem plures in Magna Graecia urbes, quae se conditas & 
Graecis, qui Trozae excidio interfuerant, ferebant: Sy- 
baritae ab ") Aiace Oilei, ") Crimisa et ἢ Thurii & 
Philoctete, cuius templum et sepulcrum ἢ) Macallis 
jmindecim millibus passuum a Crotone ostendebatur: 
'etapontini ab Epeo (cuius ferramenta, quibus equum 
Durium exetruxerat in Minervae templo iuxta Mefapon- 
tum reposita 5) Aristoteles et ") Iustinus scribunt) vel 








$) Strabo 1. 9. p. 492. Pausan. 1. ]. 2 19. (ἡ Stephanus. 
7.c.9). ἢ Plin.1.8. c. 96. Κ) Vitruv. 1. 1. c. 2. 1) Si 
παν ν᾿ dre, m)Soline.T, n)Strabel 6 p 95i. Lyeo 
v. 919. o) Aristot, Μέγαν, Ausc; — p) Tzétses ad Lycophr. 
q) Mirab. Ápsc, . τ) 1.20. c. 3, 
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' juxta" ilio: Métabo: Lagaria,") ab Epee: TE 
ab Idémencó: etextra hane Graeciam raeneste et Tie- 
| culum ab Ulyssis filio T'elegono. | . | 


"80.:Nec tantum Graeci circumtulerunt late propege 
runtque diu Zroiani excidii memoriam sed ipsae etiam 
Troiae reliquiae. In Asia statim post Trozae excidium ab ' 
Ascanio, /feneae filio stmul et Scamandrio Hectoris con- 
ditae Jfrisbe: et Scepsis, ab Ascanio solo 4acania. ln 


Graecia Helenus Priami filiüs beneficio Pyrrhi regnom 
terit Ghaonum,, Buthrotiumque et Ilion in Macedon 


condidit, hrltalia Antenor. 
T ^ "urbem Patayi sedesque locas 
Teucrorum et genti nomen dedit armaque fixit 
-Zroia. 


| Nam: 'wui Zeneti adiuc hodie vocantur Heneti eunt, 


qaibuscum simul et Paphlagonibus Antenor iatis ex lo 
cis eiecit Eganios, Digamma enim Aeolicum Latini per 
V elferunt. Certe *) Z'enetos Troiana stirpe « ortos a- ἢ 
ctor est Cato: multaque indicia Antenoris in ealoa 
ddventue exstitere ; inprimis. quod locus, in quem egre- 
eus primum *) Troia, pagus circa Troianus est dictó; 
quod ludi 5) Cestici, qui sub Caesaribus adhuc Patri 
celebrabantur a Troiano Antenore originem habere cre- 
diti sunt; quod mitra Troiana adhue durare videatur, 
in ducali apud Venetos diademate. . Α *) Capye cond 


ta Capua, a Polite Po/itorium. De Aeneae advenis - 


, 


nihil addo, quoniam de illo anquirimus.. In Africa Me- 
xyeó originem a Troianis arcessivisse momorat Herodo- 
tus, *) 

$1. Nec est quod aliquis cum Dione hasce Troiam- 
rum colonias in Troiae non captae argunientum adbi- 


beat: quoniam talis sententia falsiesimae hypothesi i 19- 


nixa est; videlicet Ty 'olam sive Ilium sam di mee, D : 
illad Ilium, ad cuius cives orationem, quàm us, Dic - 
habuit. 32. Strabo ^) enim docet opinionem bane et 
ipso refelli Homero et vetus J/iurn triginta, etadiia énpet 
novum situm versus ortum et montem Idam: quo: eco 


tung temporis adhuc exstabat vicus Illieneium ; ; dde. 


, multis argumentis probat.. Quae omnia ex artis prae- 


cepto diseimulantur apte apud illos, qui arrogantias quim | 


. S)Stephanus. t) Varro aphd Probum in Eck; δε itg 2) Phiniu | 
13.c.19.  x)Liviusl.1.e.].  y)Tacit.1.36. 6. 914. : ; 2 MServiaad : 
].,Aen. v. G. et V. v. 584. — a)l. 4. c. 191. Bi 18. δι 88." 


' / . ' 
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*rids '$uim urbem priscutn ZZazn videri wdlebaut. Re- 
oto igitur hoc'errore, si interroges.Diomem, quando- - 
idem constet veterem Troiam non amplius faisse iam 
» Homeri temporibus, a. quibue igitur haec destructa 
t, el. a Graecis non faerit, quid respondere, poterit? 
e yg? quidem, nisi fallor. nel 
35. Neque contra haec facit, quod Strabonis-tem- 
»re nulla amplius priscaá Troiae vestigia ápparuerint: 
1m quidquid lapidum Zliacorunz esset ad vicimàrum 
tbium: refectionem, quae bello illo vastatae erant, ab- 
imptum,. ipsumque Sigeum ex hislapidibus abArchea- 
acte Mitylenaeo exstructum fuerit. mE 
Haec igitur tot ac tanta argumenta cum efficaciter 
robent Troiae excidium, .non video, qui id tevocariin ^ 
abinm eerio possit, nisi ab eo, qui omnem praeteriti 
"oporis historiam pro fabnla habendam! existimet. 
ce. ΝΕ 


CAPUT.DECIMUM. 485 


E AENEAE ET TROIANORUM ADVENTU, QUI PROBATUR 
PARTIM ROMANORUM PARTIM GRAECORUM 
TESTIMONIIS. 


“1. Troiani sub Aenea appülerunt anno xxxv Latini 
ad Laurentem agrum iuxta Dionysium 2. et Li- 
vium 8.,et hunc adventum testatus loeue ineodem. , 
agro Troia dictus Livii, 4. Dionysii, 5. Catonis 
Censorii, 6. Appiani, 7. et Fest temporibus, 8. 
ab Aenea et Troianjs eic appellatus. 9. Obiectio 
contra haec 10. solvitur. 11. Antequam Histo- 
ria Romae svribi coepta. Annales Maximi compo- 
iti, a quibus, quándo primum, et de quibus: 19. 
qui Fasti et Pontifionm commentarii, ut videtur, 
apud Livium: 18.libri Lintei: 14. TabulaeCen- 
soriae 16. scripturae privatorum : -16. carmina, 
17. Quomodo haec incendio Urbis non perierint. 
18. Urbes in Italia plures habuerunt Historicos 
cum Roma adhuc iis careret. 19. His omnibus 
instrumentis ad scribendum usi Romanorum Hi- 
storici: 20. Q. Fabius Pictor, 21. L. Cincius Ali- 
mentus, 22. L. Iulius Caesar," 28. M. Porcius Cato, 
24. A. Postumius Albinue, 25. L. Caseiue Homina, 


ta 
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: 96. Ὁ, Fabius Maximus Servilianus, 97. L. Calpur. 
. njas Piso, 28. Sempronius Asellio, 29. M. Octavius, 


$0;:Q.- Lutatius Catulus, 81. C. Licinius Macer, 


-' : 89. Valerius. Antias, 8S. L. Aelius Tubero, 84. alii- 
. gua plures. 85. 44 quibus Dionysius et Livius sua 


mutuati. 86. Similiter Graecorum antiquissimi 


-.. Aeneae adventum £estat2: 87. ut ArctinusMilesios, 


88. (cuius nomen apud, Dionysium in vitio cubat.) 
89. Callistratus, Silenus, 40. aliique plures, qui 
periere? 41. ex. auperetitibus antiquioribus Lyco- 
n. 49. cuius totus locus adducitur, 48. ver- 
titur , 44. et explicatur. cur Aeneae nomen in eo 
non expressum. 45. unde certo intelligattwr. 46. 
Ubi 'PaleyAog. et Κισσόρ. 8T. Aeneas appulit pri- 
rnum &d Palenen Macedoniae peninsulam 48. ubi 
condidit Aeneam 49. cur-Pallenen, Thraciae vocet 
Dionysius. 60. Aenea non in^ ipsa Pallene, sedre 
gíone contermina, adsinum'Thermaicum, 51.quat 
Herodoto Crossaea, 51. in qua urbes praeter Ae- 
neam aex, 68. supra quam Therma, unde nomen 
sinui, quae post Thessalonica. 64. Theom ivsuy 
vocat Αϊνειάδας, Stephano teste, 55. Tzetzes per- 
peram 4ivscón, 56. qui Δἴνειαν etiam δὲ Αἶνον 
confundit infeliciter. 57. qui tamen error ips 
cum multis veterum communis, 58. Fragmentum ' 
Parvae Iliados ex Tzetze adductum 69. et versum, 
60. X 6f. Huius auctor Eusebio primum | 
Lesches. 62. Lesbius vel Pyrrhaeus. 68. aliisSu- 
einus, contra" Ἰλίου Πέρσεως auctor Lesches: quae 
diversa poemata ex ristotele notat- Scaliger: 
64. quem Salmasius eo nomine reprehendit 68. per- 
peram, quia Pausantas clare distinguit inter Dio 
Πέρσιν, "Ex τὰ Konqu ef ᾿Ι1λιάδα μεχρὰν, 65. et 
ex Zristotele id recte a Scaligero collectunmsv. 67. 
quod ostenditur. 68. Eusebius in hoc sime. eaussa 
recessit ab antiquioribus, 69. et Pausania, quiLeschi 
tribuit 'lMlov Πέρσιν. 10. quod verum esse proba- 
tur. T1. Parvae lliadis meminit Calliethenes; au- 
ctor vitte. Homeri sub nomine ᾿Ελάσσονος᾽ δλιάδος. 
72. quam Salmasius facit τὰ Kino: perperam. 
78. de primo Cypriorum versu Madlior: 4a 
Scaligero vitio memoriae interpolatus vidülur, 376. 
ex duobus aliis Scaligeri erratis; ibidem commis- 
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— ai». 76. Tiíadis aucto^ Naevius, non Ese- 
vius, ut Scaliger, apud Charisium et Priscianump 
T7. Salmasio tamen Laevius; 28. item Andreae 

ϑυοίίο, perperam: 19. quia kdd. adversantur) 

80. nec emendandi necessitas. 81. Τὰ Komoirin 

plures divisa libros. 82. a Naevio Latino carmi- 

ne reddita et Cypria Ilias dicta, propterea nomen 
prius haud mutasse, 88. probatur Herodoti, 4ri- 

&totelis, Athenaei, Aeliani aliorumque auctorita- 

ie, 84. item Procli, cuius locus minus rectea Scot« 

to versus. 85. Cypria appellata fion a Stasini ρα-- 


tria 86.sed Venere 87. quomodo? 88. Diversa ᾿ 


érgo poémata Ilias Parva, Ἰλίου Πέρσις 89. et Cy- 
p 90. Dionysius Petavius superesse lliadem 

arvam credidit, perperam: 91. quomodo dece- 
ptus. 92. hinc laterculusre; Troianorum Pe- 


faeianus reüicitur. 98. substituto genuino. 94.. 


uid Almopia. 96. Lynceus, Piesa, Agylla apud 
Lycophronem. 96. Ulyssis, qui Návog, cum Ae- 
nea foedus 97. "Tarchontis item et Tyrseni. 98. 
qui Mysorum regis filii, quare. 99. et Heraclidaez 
100. sed invita Chronologia. 101. Oraculum: 102. 
xxx turres in Latio conditae, 108. nigrae euis, to- 





tidem porcellos enixae, auspicio : 104. quod Tsze. - 


tzi reprehensum. tamquam contra historiam 106. 
Meursio item 106.et Cantero. 107. sed in explicatio 
nexxx turrium infe iciter: 108. per hasenim poéta. 
colonias Priscas Latinasintelligit, 109. quae numero 
xxx Alba deductae, iuxta Dionysium. 110. Lycos 
phron peritus rerum Romanarum: 111. memini 
et scroíae et xxx porculorum aeneorum, 112. qui 
grondulee lares. 118. deorum ab Aenea adductorum 
114. uxore, liberis et cimeliia spretis. 115. Romae, 
sed tacito nomine, quam per bellicam gloriam et 
^ situm indicat, Circaeum promontorium, portum 
Argoum, 116. Aeetam siye Caietam, 117. Lacum 
Fucinum in Marsis, 118. amnem Pitonium. 119. 
᾿ “ antrum Cumanum, 190, ex praemissis conclu- 
atur. 





Aera caussa quae /feneam profugum fecit patria, or- 
do postulat, ut de ipsius Zfeneae et Troianorum, qui 


simul cum illo patriae flammae evaserunt, in Italiam, 


- 


*- 
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atleéntn' dicamne.: ' gitur post. Hereulie. digressum eno 
quinto et quinquagesimo regnante: spud Aborigines La- 

. uino, Fáuni:filio, et quideni anno tegni eius quinto et 
tricesimo; teste*) Dionysio, post Troiam captam secun- 
.do, Troianos eub enea Trosa pxofügos ad agrum Lau- 
rentem, in quo .Laurertum Aboriginum regia iacebat, 
appulisse-tam constans spud Romanos-fama fuit, , ut de 


ea nemo qnquam dubitaverit. 2. Liviuslib. s. Cap. A4.Àe- 


neam, inquit, satis constat ab sinili olide domo. pro- 


fugum sed. àd. maiora initia. rerum ducentibus : atis 


primo in Macedoniam.venisse ; inde in Siciliam. quas 

436rentern sedes delatum: ab Sicilia Laurentem"* 
- tenuisse. 8. Ne. vero conetaütemi hanc famam aliquis 
, vocaret in dubium, cavet addito: Troiae et huic loco 


nomen est. Gaudent enim extorres patria relictarum* . 


sedium. vooabula novis habitationibus inducere: ut" 
- infinitis tam huius quam:prisct Orbis exemplis pe 
ἴε; 4. Nec Livius solus Troia; locum appelluum. 
in Lato scribit adhuc suis temporibus, ἴῃ. sem 
4feneas cum suis Troianis primum descendit, sed. 





nysiüus etiam ,Halicarnaesensis. ^) lib. 1. Τελευκῶνεες d: 


ἀφικνοῦνται τῆς ᾿Ιταλίας εἰς Δωρεντόν. "EvOa τῆῤλιπλά- 
vnó παυσάμεγοι χάρακα ἔϑεντο" καὶ τὸ χωρίον, ἐν e κακῷ" 
στρατοπεδεύσαντο, ἐξ ἐκείνου Τροία καλεῖται". ulia δὲὶ 


ϑαλάττης ἀμφὶ τοὺς τέτταρας συναδίους. Tandem et | 
Italiae Laurentum perveneruht,  Hicinvento ernorim? 
fine, castra vallo munita posuerunt... Et locus in qu: 


tunc castrametati sunt ab eo tempore Troia vocata," 


et a mari distat circiter quatuor stadia. . Neme, t 


opinor, adea invenietur durus qui hos duos tes 
dem temporis. de loci nomine tum obtinente int 
a quibus. porainont edergui, testificantes; fermer 


cturas dit, : 6. Quod si tamén inveniatur- tam. Tuam. 


judex faciemus et huic eatis, ostendendo et ante ain 
tempora diu et post multo, locum ita foiséea «Ui 
Primum patet C»storniis Ceneorii , , sKerum ki 
monio, 

Moliturque jocum, primasque in dittore sede iy Y: 


- Castrorum in morem, pinnis atque aggere. eiii: n 
Ideo primas quia imperium Lgvinium tranglatum:gptt? 


Et sciendum civitatem quam prime fecit ud Ν 
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jam dictam secundum Catanem εἰ Livium. Tmbproprie 
appellat civitatem, quod Livius, «Dionysius, immo ipse 
Cato Jocum castrorum vel ipsa castra vocat. Nam ipse 
Servius *) alibi haec habet: Cae in Originibue dicit 
Troianos a Latino accepisse agrum, qui est inter Lau- 
rentum et castra Troiana. Lic etiam módum agri 
commemorat et dicit eum habuisse iugera septingenta, , 
"Unde patet locum hunc Catonis Censorii aevo pariter . 
Troiam appellatum. 6. Post tempora autem Livii et 
Dionysii nomen vetus adhuc diu retinuisse apud *) Pho- 
tium testis est Appianus: ἔρχεται μὲν οὖν τῆς ἱστορίας 
ἀπὸ «ἀϊνείου, τοῦ ᾿Αγχίσου τοῦ Κάπυος. ὃς ἐν τῷ Τρωΐ- 
κῷ ἤκμασε πολέμῳ, μετὰ δὲ τὴν ἅλωσιν τῆς Τροίας ἔφυγε 
καὶ μετὰ μακρὰν πλάνην, κατέπλει ἔς τινα τῆς ᾿Ικἁλίας αἱ-- 
᾿ψίαλον Δώρεντον ἐπικαλούμενον, ἔνθα καὶ σερατόπεδον 
αὐτοῦ δείχνυται καὶ τὴν ἄκτην ἀπ᾿ ἐκείνου Τροίαν καλοῦ- 
&w. Historiae totius initium ducit ab Aenea, filio An- 
"chisae, nepote Capyis: qui Troiano bello interjuit, Ilio- 
6 capto et everso fugit etvariis iactatus erroribus ad. 
taliae quoddam littus Laurens dictum appulit, ubi e£ 
» castra illius ostenduntur et ab eo oram illam maritimam. 
Troiam dicunt. Dintincte Appianue στρατύαεδονερθοὶ- 
Jat, quod Dionysius χάρακα, ὕδιο castra Troiana: Tro- 
iam regionem castrie subiectam, Sic castra Hannibalis 
locus appellatus, in quo Hannibal quondam cum exer- 
εἴτα consederat, multis post bellum Hannibalicum se- 
culis. 7. Hisce denique omnibus adiicio Festum: Tro- 
la et regio Priami: etlususpuerorumequestriadicitur 
et lovus in agro Laurente, quo primum in Italia 4e- 
meas cum euis constitit, ᾿ 
8. Adstructo igitur locum fuisse in Laurente agto, 
qui Troia dictus, probandum restat, hunc ab ferrea 
eiusque sociis ita appellatum, sive, quod idem putem, 
-denenm cum Troianis in Italiam venisse. Hoc vero 
Romani tam firmiter omnibus seculis crediderunt, tot 
rudentes inter eos identidem adfirmarunt, ut si quid ᾿ 
n historia veri, pro tali id maxime habendum sit. ] 
*.. 9. Nec est quod aliquis mibi obiiciat historiae te- 
'stimonium in hac caussa adduci non posse quod bisto- 
ria belli Hannibalici temporibus a Romanis primum ad- 
hiberi coeperit. Si enim sine iusta historia rerum me- 
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moria conservari nequit, fabularum numero censendum 
qnidquid et regno Albano, septem Urbie regibus ét se- 
' cunda populi Romani aetate perscriptum legitar, quo- , 
nism tertia demum aetate Historici prodire coeperant 
Et in hac opinione fuit nuper Philippus Cluverias.' 10. 
Verum licet ante Fabium Pictorem nullus Romae soluta 
orationehistoriam scripserit, non defuerunt tarnen aliae 
transmittendarum ad posteritatem rerum viae, — ' - 
11. In his eminebant 2fnnales Maximi, a Pontifi- 
ce Maximo quotannis cónfiéi soliti iam ab initia "fere 
Urbis ad P. Mucium, ei Ciceroni credimüs: apud qudbyi 
lib. τε. Ὁ de Oratore haec habés: Erat historia ril 
aliud nisi annalium confectio: cuius rei memohtáéq 
publicae retinendae caussa ab initio rerum Horae! 
usque ad P. Mucium, Pontificem Masimumbeg: E 
singulorum annorum mandabat literis Ῥοπέϊ δῶ Νέᾳ 
mus efferebatque in album et proponebat tabu 
potestas ut esset populo cognoscendi, ti qui εἴα δὲ m 
"ZInnales Maximi nominantur. Cumautem Pontifi 
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rerum Romanarum /fnnáles hos ait compost ias igit 
ee autem hancconsuetudinem usque ad P. ΜΙ ΕΣ ao 
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ν Ὁ Ὁ . n ποτ δὺς - TM 
Licinii Crassi Muciani necem, quae in anum E^ 
cídit, adeptus videtur. Servius, vel Qulcutbaue adi 
eius nomine in Fuldensibus Schedis se osteriht, A 
les hos in octoginta ait libros divisos ad lb. x. ἈΝ 
Jta 4nnales conficiebantur. Tabulamdealbaéa, Med 
annis Pontifex Müsimus habuit, in qui p Mar PED 
Consulum nominibus et aliorum magistratu Ke Vu 
: memoratu notare consueverat, domi miitiqaàiel δος 
ra marique gesta per singulos dies. Cuius d ὀρῶν ς 
annuos commentarios in octoginta libros eetéré ἡ ᾿ΕΝ 
lerunt, eosque a Pontificibus Maximie, aquibus fel I 
ZÍnnales Maximos appellarunt. ln his auteéns. 7 NM : 
bus uon modo perscriptae singüllorum anriorüsp PDA ' 
cónfici coepti sunt, res maximie notabiles,' sed δ IE 
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Ín illis adhuc durabat, in nepotibus ne interiret. Idque 
colligi ex variis rebus potest, quae ex his /fnnalibus ad- 
ducta adhuc exetánt; praecipue apud Originis gentis 
BRomanae Auctorem. Apud bunc enim historia transi 
tue per Italiam Herculis narratur ex Pontificalibus 41π- 
nalibus. Item quomodo Penatium deorum simulacra 





ab Ascanio Lavinio Albam translata in pristinas sedes- 


reversa fuerint. Tum Ascanio successisse Silvium, 
eiusque posteros omnes cognomento Silvios usque ad 
Romam conditám Albae regnasse. Aremulum propter 
superbiam fulmine ictum raptumque turbine atque in 
Albinum lacum praecipitatum - Remum per luens spe- 

, ciem vinctum Albamque abstractum, mox a Romulo ma» 
mu pastorum in manipulos distributorum oppreqso Amu- 
lio vinculis liberatum, avumque Numitorem regno. re- 

. Stitutum. Ut taceam occasione belli, quod Tullus Ho« 

.. &tilius cum Alb. essit, et excidio ipsius Albaetermis 
natum est, verisimile in iisdem multa fuisse antiquita- 
tes et regni huius historiam spectantia. * 

12. Fasti etiam et Pontificum commentarii addu- 
cuntur a. C. Canuleio Tribuno plebis a. 809. in concione 
apud?) Livium: eive iidem fuerint cum .drnalibus 

laxirnis, sive diversi. ῦ 

18. Praeter hos μμπαϊεθ fuerunt et Lintei libri a 
xnsgistratibus ecribi atque in: aede Monetae deponiso- 
liti, quos Livius aliquoties citat. 

14. Sed et Censortis Tabulis adiecta fuisse, quae 
ad historiam facerent ex!) Dionysio Halicarnassensi pa- 





tet, qui ex eo quod Tabulis Censoriis, Coss. L. Valerio. 


. Potito T. Manlio Capitolino, adiectum esset, anno post 
reges exactos cxix, colligit Ürbem fuisse conditam anno 
primo septimae Olympiadis. : 

15. Adhaec privatarum familiarum , quae in magi. 
stratibus versatae fuerant, scripturas multas exstitisse et 
res ipsa loquitur et*) Cicero testatur. 

16. Denique carmina multis. seculis ante suam ae- 
tatem in epulie cantitata de clarorum virorum laudibus 
3n Originibus scripsit Cato: quae ut suo adhuc tempo- 
re exstarent Cicero ἢ) frustra optavit. 

17. Quae omnia ne quis putet incendio absumpta 
cum Urbs a Gallis cremata est ?) Livius cavet incenea. 

5)l4c.3. ἢ 1. 1: Ρ. 60. 61- Kk) Brutoc.16. 1l)Brutoc 
19. πὴ) 1. 6. 6. 1. UA 
2 








i N - - 


116  THEODORI RYCRII B 
urbe duntaxat talia pleraque interiisse dictitans. C * 


rei. veritas evidentissime ex eo patet, quod ad haéc qois. 
monumenta eaepe ab historicis provocetur. Ut ta£eesti 
post Alliense praelium, cum praeviderent" Urbis suse 
' vastationem, sine dubio publicas tabulas in Capitolicám 
arcem, quae a Gallis capta non est, relatas, — , E 
18. Deinde cum tot fuerint in Italia respublicae, — 
antequam eibi Roma eingulas subiiceret, et in his ali» 
quot satis potentes, quis credat omnes Annalibus de 
stitatae? Immo instructas fuisse multas patet ex Frag; 
mentis a Dionysio ex Antiocho Syracusano allatis;^qui 
Romanis circum ipsam matrem eusm adhucluctamibué 
sive antequam Urbs a Gallis vastata esset, de amtiquh 
Jtaliae colonis libros evulgavit: ex historiis domestids 
. Sabinorum, quas idem *) alibi citat: item ex eie 
rum urbium historiis, quae subinde adducuntur, ut$On- ᾿ 
mana apud ?) Festum, Patavina apud Originie gef | 
Romanae Auctorem, eimilibusque passim occurrentibes. ὦ 
19. Quod si tot fuerint tetiuendae publicae mise 
yiae adminicula antequam iusta historia apad Rome : 
nos scribi coepta, undeque illa haueta est, quae iu 
dentia viros maximis honoribus in sua republica pe 
. ctos, doctos item et bonos mendacii temere postale? : 
Qui vero et'quales isti viri quorum fide hbaechiatopi ek ; 
titur? S | - 008 77 su xS 
$0. Fabius Pictor, post praelium Cannense 4, M06. 
488legatue Delphos a Senatu. missus Appiano teste, 4 Ἢ: » 
bius Pictor?) Livio. Hic teste *) Servio Aniatzuli δὴ 
tini uxorem, inedia semet interemiese scripsit; Gi 
postquam Turnum consanguineum suum vidi 


| 
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t THREE; 
etum et Aeneam rerum simul et Laviniae poda 
Romuli item et Remi historiam tali fere modo, A9 EA 
víuns, in literas misit, ut testatur Auctor Orfains le . 
tis Romanae: unde Historicos hos cam aligaot. eM 
testimoniis adducere consilium eet, - 
21. .L. Cincius Alimentus, qui Livio 
etor , Praetor a. 644. Siciliam obtinnit, . Hie ἃ 
. seripsit completis in Lavinio triginta annie suden 
novae urbis condendae tempus adveniseediGriite 
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corum, quos sus alba pepererat, circumepeipie-à 
ter finitimis regionibusspeculatum moniein aflbiugM 
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ab ufbe, quse in eo|condíta est, Albanus nuncupetnr, 
civitatem communivisse: item Tiberinum Silvium, de- 
cimum Albanorum regem, cum advereus finitimos bel. 
Jum inferentes copias eduxisset inter praeliantes ín Al- 
bulam fluvium depulsum periisse, mutandique nominis 
€auesarü exstitisse, : 

22. L. lulius Caesar, qui videtur avus Sex. Γ 
Caesaris, qui Consul cum L. Aurelio Oreste a. 597. bic, 
enim in Faetis Capitol, Sex. F. L. N. dicitur: nominatur 
apud dictum Auctorem modo ante Sempronium, modo 
ante Lutatium, A. Postamium, Catonem Censorium, Cn. 
Gelliunt, Unde videtur L. Cincii aequalis, Ex hoc ve- 

. τὸ plura apud hunc Collectorem adferuntur: videlicet 
4enea ad [Italiae promontorium, quod in Baiano circa 
Arverni lacum est, appulso, cum Misenum tubitinem 
morbo abeumptum ibi sepelivisset, locum ex nomine 
eius ita vocatum: Caietam ex cognomine i 
meae, non nomine appellatam. Hietoriola ig 
ta porcellorum ex hoc adducitur ut a Romanis narrari 
solet. Insuper Ascanium bellum gessisse contra Mezen- 
tium, filioque eius Lauso interfecto ad pacem petendant 
compulisse: ab hoc Albam conditam: simulacra Pena- 
tium deorum ex Lavinio bis translata miraculose eo re- 
versi. Denique talia de Silviis ex hoc Historico allegan- 
tur: unde pateat horum historiam usque ad Romulum 
pertexuisse, - 


93. M. Porcius Cato, qui Consul cum L. Valerio 
Flacco a. 659, et Censor cum eodem a. 670. Huius plu- 
rima passim de /fenea et regno Albano exetant Frag- 
menta, Apud hunc vero Collectorem (quoniam hoctan- 

7 tum agimus) scribit 4feneam cum Troianisclasse appul- 
sum Laurentem agrum occupaviese, foedus iunxissecum 
Latino, ducta eius filia, quae Turno Herdeonio antede- 
eponeata fuerat: porrocondidisseLasinium,bellum con- 
tra Turnum gessisse, quo Latinus interféctus, ipse suc- 
cessot eius factus, ad postremum Turnue, qui Amatae 
consobrinus, caesus fuerit, Praeterea Latinos Ascanium 
ob insignem virtutem non solum Iove ortum csedidisse, 
sed declinato paullulum nomine Iobum primo poetea 
Tulum appellasse atque ab eo Iuliam manaviese familiam, 


94, .4. Postumius Albinus, qui Consul cum Lici- 
nio Lucullo a, 608. Hic singulare volumen de 7feneae 
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Adventu composuit, unde multa adfert, idem Ationy- 
mue et aliqua ") Servius: sed perperam apud. bunc ΠΑ 
etuinus dicitur, ut recte notavit Bochartus. | 
.Q5. L. Cassius Hemina, qui teste 5) Censórino cir. . 

ca 8. 608. floruit. Huno*) Solinus testatur scri | 
"Aeneam aestate ab I/io capto secunda Italicis Htioribws 
appuleum sociis non amplius sexcentis in pro ἐς μόραν | 
castra posuisse: ") Gellius, Homerum et H odwm vi- 
xisse Silviis Albae regnantibus annis post bellua. Zyo« 
ianurh, centum et sexaginta: adducitur vero ab Anctore, 
quem sequimur, ad Herculis perItaliam transitum cp. 
probandum. E 
. A 96. Q. Fabius Maximus Servilianus , qui Qoi 
.Cum L. Metello a. 611. Hunc etsi pariter propter.alia 
adducat Anonymus, in Annalibus suis de 4eneas.ai. 
gent egine *) Servius locuples testis est. - 

| . L. Calpurnius Piso, qui Consul cum P. Mucio 
Scaevola a. 620. Censor cum C. Caecilio Βαϊ ορεῖρο n 
638. Hic Prochytam scripsit ab “46πθα6 consan 
ibi sepulta denominatam: Amatjam Latini uxorem, 
ius Turnusmatruelis, interfecto Latino mortem si i gos 
scivisse: Aremulum Silvium fulmine ictum raptumque ' 
turbine et in Albanum lacum praecipitatum. . τῇ Du 
nysius Pisonem hunc simul cum Fabio Pictore, Cist 
et Catone tamquam omnes quatuor de Romuli e 
nativitate ecripserint, citat. s ; 
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P. Scipione Africano tribunus militum ad Numi érizi 
fuit. Hic de Caietae nomine idem, quod L.'Gadill 
memoriae prodidit. Existimo. enim. per Semp?bdpl 
apud hunc Auctorem potius Zsellionem intelligi, ANM 
cum Bocharto Tuditanum. Quoniam istum: σού 


439 quadraginta rerum Romanarum libros exariate : d A í x 


dubium, an historiam scripserit, | 

29.. M. Octavius, qui forte is, quem ! Cic 9 di 
tum auctoritate dicendoque valuisse ait, τα ρου Genio. 
proniam frumentariam populi frequentis εὐταξίαν 
igarit Tribunus plebis, a. 634. adducitur er JS) ante. 
nium Macrum; hic sacrificandi ritum capita. e É 


21 9. Aén. v. 710. ,* de Ὁ. N.'c. 15. 
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trig filiani, sacerdotem, amore eius captum vitiasse, at- 
que inde geminos natos. 2n 
* 80, Q. Lutatius Catulus, 3 Consul cum C. Mario 
1v, a. 651. Hic enim idem videtur, de quo *) Cicero 
án Bruto: Jam Q. Catulus non antiquo illo more sedhoe 
nostro (nisi quid fieri potest perfectius) eruditus; mul- 
tae literae, summà non vitae solum atque naturae, sed. 
orationis etiam comitas, incorrupta quaedam sermo- 
nia Latini integritas: . perepici cum ex orationi- 
bus eiuá potest tum facillime ex eo libro, quem de 
Consulatu et de rebus gestis suis conscriptum molli et 
Xenophonteo genere eermonis misit ad 4. Furium, poés 
tam, familiarem suum. hic, inquam, idem videtur et 
cuius Communes a Servio") eitantur Historiae. Scio*) 
. virum doctum hos distinguere, ex eo quod poet C. Ae- 
Jiurn a Varrone adducatur Q. Lutatius, eéd dubito an sa- 


tis firmo arguménto. Ideo enim C. Aelius huic prae- . 


mittitur, quoniam in euperioribus inter auctores , qui 
singuli diver: de lacu Curtio sententias attulerant; 
mominatus erat: quarum duae cum ordine recensae es- 
sent, subiicitur tertia his verbis: C. Jelius et Q. Luta- 
- tius scribunt eum locum esse fulguratum et ex Sena 
iusconsulto septum ease, idque factum a Curtio Con- 
sule, cui M. Genucius fuit collega, Curtium appella- 
tum. Unde patet non potuisse &. Lutatium, culus nul- 
Ta ante mentio facta, quamvis aetate praecedere, C. Ae- 
Mo Stiloni praemitti. Hic igitur non modo Antenorem 
sed ipsum etiam /feneam patriam prodidiese scripsit : 
. tum ex hoc iter feneae in Italiam , foedus cum Latino 
pactum, bellum cum Turno, et in Latini locum suc- 
. cessio recensentur, 


81, C. Licinius Macer, qui Quaestor a. 665. eta 
CiceronePraetore accusatus repetundarpm damnationem. 
metuens voluntaria morte periit: hic idem tradidit da 
Amulio et Numitore, quod Octav; tem contentionis 
inter fratres pernitiosum fuisse exitum, ut Remus et 
Fauetulue interfecti fuerint. 

82. Valerius Antias, qui, teste?) Velleio, Sisen- 
nae aequalis, quem Pighius putat Quaestorem fuisse in 
Sicilia a. 676. iuxta eius calculum non Praetorem a. 666. 


8)c.95. b)adl 9.Aen. v. 710. o) Ger. Vossium 1, 1. de 
H.L.e.17. 4d4)12.o.9. 














αι ἦτ una parte regnum tantummodo, in altera totu 


, ior erat, optionem dedisse ut ex bis utrum mslletelige 


“ 


. esse dictam. Cum. pueri liheralia disciplinát 
. facti egent Gabios. in átudia miseos Nuinitore , 


. tis pastoribue protinus Albam perrexisse- lieriodpge | 
Amulio Numitori avo regnum reposuisse. | «. : | 


regno prsetulisset, Amulium regnum obtinujsae, (ud 


pueri necarentur, Accae Larentiaé nutriendos dedi: 
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uti tamquam ex Pighio oscitanteg adfert *) vivodocts: 
hic scribit Procam Silvium duos filioe Nusnitouez «t 
Amuliam aequis partibus heredes i instituisse. Tum Am. 


pauimonii summam atqueomnem paternorum.banorm 
substantiam posuisse, fratrique Nuzoitori, qu$amatu me 


ret. Numitorem cum privatuny omne cum faanitatibor 


vut firmissime. possideret Numitorie frátyie. sni figni in 

venendo intezimendum curyavisse, tum: Rhe: xSiwem | 
eius sororem sacerdotem Vestae fieri iussisse, didi 
somnio, quo admonitus ab eadem dea esaet, μὲ id. 
ret. ltem pueros ex eadem natos, £ilo.6 
candos dedisse: sed hunc a Numitore. éxasMium; πὸ 







"^8 









quam mulierem quod corpue vulgare.&olita esbok] jupe 


aumptuj. subministrante., Postquant: adolevi. ' Boi 
lum comperto qui sibi avue et quae mater, "ouis, ate- 


88. L. Aelius Tubero, qui ἢ Q. Ciceronis 
Legatus: hic idem de reversis Lavinium pee 
Penatium deorum simulacris prodit, qnod AM Reb; DM 
tificum, Cincius et, Caesar, VENIS 7: 

84. Sex. vel Cn. Gel, F. enonii s »es NU 
ül, Aufidii testimonia praetermitto periter A Amd: 
Auctorem de Origine Gen£is. Romanae 4 
niam de eorum loco temporibusve nihil b 
, . 85. Cum igitur δ) Dionysius ex 
ecriptoribus linguae Latinae Ipse gnari ! 
viginti annos antequam scribere inci Tien. sd 

nem ; x mi: E E 


f τὸς 
ὮΣ' . S. 


moratus, hístoriam suam collé erit 
vius: isti vero antiquitates Albi 
ex Pontificum "dnnalibus , Ni i» | 
blicis instrumentis, partim. ex prieak 
istratibus| versati fuerant, commen toli us 
tionibus, partim etiam ex Afgligurum 
riis hauserint, uti ante RR con 


2 Ger. Vossius. ]. 1. de H. Lc 10. fy Gies Mj. 





ed . 8) l.1.p. 6. 
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. 
dens reruni aestimator et arbiter Dionysii et Livii histo- 
ricas relationes revocare in dubium possit, ] 

86. Nec Bomani tantum /eneam cum Troianis in440 

Jtalia:p venisse unp'ore sempes: testati sunt, sed Grae- 
corum etizm aliqui tam antiqui, ut partim ipsos Urbis 
natales anticipent, partim primos Urbie Hietoricos, .87. 
Ante conditam Urbem natus est Zrctinus Milesius, quem 
Artemon Clazomenius in libro, quem de Homeri vita 
conscripsit, Suida teste, Homeri discipulum et circano- 
nam οἷν piadem floruisse pronuntiat, quadringentis ' 
annis post bellum Troianum. Prius confirmat Tzetzes 
in) Chiliadibus. Verum hoc cum nona Olympiade et 
quadringentis annis haud consistit: quoniam Homerus 
juxta Marmor Parium eub Diogeneto Archonte διὰ βίου 
septimo floruit, qui ducentis et nonaginta circiter annis 
iuxta Eratosthenis Canones post Troiae casum regnare 
exorsus est. Ne autem putemus Ártemonem nonam 
Iphiteam intellexisse et annos quadringentos Suidae in- 
terpretamento deberi, Eusebius facit , non'multum in 
"rctini aetate ab Artemone abiens. Hic enim ad secun- 
dum primae Olympiadis annum notat: Zrctinus Mile- 
sius vereificator florentissimus habetur. et mox ad ter- 
tiam recurrit eiusdem inentio. Clemens ex Phania; ut 
videtur, Lesbio paullo facit recentiorem: concertasae 
enim cum Lesche atque ab eo victum prodit, Leechée 
enim ab Eusebio Olympiadis tricesimae anno quarto 
ponitur, 88. Hic igitur Jdrctius, (qui perperam in * 
vulgatis Dionysii Codicibus "4oativog dicitur, nam in 
Codice calamo exarato clare legitur ᾿ἀχεῖνος.) παλαιότα- 
sog ὧν. ἡμεῖς ἴσμεν, ποιητὴς, ut !) Dionysius loquitur, 
testatus est, antequam Roma adbuc esset condita, aut 
forte cum a Romulo conderetur, si Eusebium aut Atte- 
monem sequimur, 39. Callistratue item et Silenus ecri--, 
ptores pariter antiqui: ἁλισχομένης δὲ τῆς κάτω πόλεως 
τὸν Αἰνείαν κύριον τῆς ἄκρας γενόμενον, ἄραντα ἐκ τῶν 
ἀδύτων τά τε ἱερὰ τῶν μεγάλων ϑεῶν, καὶ ὅπερ ἔτι sou 

"Παλλάδιον. Θάτερον γὰρ ᾽Οδυσσέα καὶ Διομήδη νυχτὸς 
εἰς Ἴλιον ἀφικομένους λαβεῖν. Οὔχεσθαί τε κομίσαντα τὸν 

Αἰνείαν ἐκ τῆς πόλεως, καὶ ἐλθεῖν ἄγοντα εἰς Ἰταλίαν. Sed. 

quuri urbis:pars inferior caperetur, Aeneam, qui ar- 
cem in suam potestatem redegerat, ex adytis sacra 


Ah) Chiliad. 18. ν. 648. i) 1. 1. p. 55. 
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3 Deorum et Palladium, quo Hune. adhuc amper- 


erat, (pixidnoe Miterum enim EN Ub 


mede Jl noctu profectissurrepturn. βαρ 4deneam 
itur ex urbe discessisse. enque eecum tulisse:et m Ita- 
[jue éransporíasse. Queniam autem in 
dixerat, tamquam ex trium modo laudatoram auctorum 
mente Palladium et Magnoram Deum sacra pro dete 
Chrysae Dardani uxori a Minerva data, subiicit Zfrcti-- 
rum in eo dissentire, idque Iovi non. Minervae tribue- 


. xe, simulque alterius Palladii a Graecis surrepti subte« 


xit ex eodem historiam : "4Qxrivog δέ ἐν ὑπὸ “ιὸς. δο- 
ϑῆνάι Ζἰαρδάνῳ Παλλάδιον. ἕν, καὶ εἶναι τοῦτο iv. 
ἕως ἡ πόλις ἡλίσκετο, κεχρυμμένον ἐν ἀβάτῳ. Εἰκόνα. 
ἐχείνου κατεσχευασμένην μηδὲ ἕν τοῦ ἀρχιτύπου δεάφορον, 
ἀπάτης τῶν ἐπιβουλευόντων δνεκα, ἐκ φανερῷ τεθῆναι; 
xal αὐτὴν. Αχαιοὺς ἐπιβαυλεύσαντας λαβεῖν. Sed zircti 
nus. αὐ unum Palladium Dardano a Iove datum, 

que hoc'in urbe Iliaca, donec urbs caperetur, in. 

£o reconditum fuisse. Sed imaginem. ab illo 6 oa 
fuisse, quae ne minimum quidem ab ipsius exemplari 


,' primaque forma differebat et in propatulo Juisse qe- 


φῶ τῶν tt μεγάλων ϑεῶν εἰκόνας εἶναι, οὗς 


| μεμον Ἑστίας, ἔνϑα καὶτὸ ἀϑάνατον διασώξεται: as T 


' mothraces potissimum colunt, et Palladium illu , 


' sacerdotio quondam fanctag, Damaastes; gj; pon lei 


sitam ad eos fallendos qui insidias ipsi struxissent, at- 


hanc a Graecis per. insidias fuisse surre 
Deinde concludit: Τὰ μὲν οὖν εἰς ᾿παλίαν ὑπ᾿ νῶν 


κομισϑέντα ἱερὰ τοῖς εἰρημένοις ἀνδράσι Me ad 

















Ἑλλήνων μάλιστα ὀργιάξουσι" καὶ τὸ μεμυθευμ 
λάδιον, 0 φασι τὰς ἱερὰς φυλάττειν παρϑένουρ. Pies 


cra igitur, quae Aeneasin Italiam transtulit, vitarum 
a me nominatorum auctoritalem sequutus; aso judo 
magnorum deorum simulacra, duos inter Grasces de» 


bulis celebratum, quod in templo Festae.re 
(ubi et ignis perpetuus adservatur) a sacratidliiarins: 
bus custodiri ferunt. | eun Rada 
40. Nec Zfrctinus tantum, auctor td i | | 
sug lli Persi. /fenearn in Itáliam venises. Adf 
non Callistratus , Silenus, Demagoras y aigsathwr 
auctor Anonymus Catalogi mulierum, quaaiaiud. 


lias soli, omnes Dionysio visi; 41. sed « 1 qui AD δὴ won 
memoratur, et adhuc in manibus est, 


4 
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eidendis etíam. Vixit autem hic Ptolemaei Phílad. 
temporibus, óccupatis tum Romaniebello Tarentino, δή-- ni 
tequam ullus inter eos scribendae iustae historiae sive 
prosa aive metro animum adiecisset, Apudhunc igitur 

3n obscuro poémate non obscure /feneae peregrinatio 
atque in Italiam adventus perecriptus legitur hie Cas- ἡ 
sandrae verbis: *) ᾿ B 


49. Γίνους δὲ πάππων τῶν ἐμῶν αὖϑις κλέος 441 
Μίρφιστον αὐξήσουσιν ἄμναμοί ποτε, t 
Algpais τὸ πρωτόλειον ἄραντες στέφος, ! t 
Τὴ καὶ ϑαλάσσης σκῆπτρα καὶ μοναρχίαν 5 
“Μαβόντες. οὐδ᾽ ἄμνηστον ἀϑλία πατεῖς . ᾿ 


«Κῦδος μαρανϑὲν ἐγκατακρύψεις ξόφῳ, ^ ΄᾿ 
Τοιοὺς δ᾽ ἐμός τις σύγγονος λείψει διπλοῦς 
ὕμνους λέοντας, ἔξοχον “Ρώμης γένος, 
Ὁ Καστυίας τε τῆς τε Χοιράδος γόνος, 
ΞΒουλαῖς ἄριστος, οὐδ᾽ ὀνοστὸς ἐν μάχαις. ᾿ D 
a)" Os πρῶτα μὲν Ραίκηλον οἰκήσει μολὼν, 
Κίσδου παρ᾽ αἰπὺν πρῶνα καὶ Δαφυστίας 
“Κερασφόρους γυναῖκας. δ) ἐκ δ᾽ ᾿Αλμωνίας 
“Πάλιν πλανήτην δέξεται Τυρσηνία . n 
c) Avyxtic τὸ ϑερμὸν ῥεῖθρον ἐκβράσσων ποτῶν “ 
Koi Πίσσ' ᾿Αγύλλης 9^ αἵ πολύῤῥηνοι νάπα. ^ 7 
d) Σὺν δέ σφι μίξει φίλον ky8905 ὧν στρατὸν, 
“ὍὌρκοις κρατήσας καὶ λιταῖς γουνασμάτων, 
Νάνος πλάναισι πάντ᾽ ἐρευνήσας μυχὸν 
«4λός τε καὶ γῆς. e) σὺν δὲ δι οἱ TÓXOU 
“Μυσῶν ἄνακτος, οὗ ποτ᾽ οἴχουρος δόρυ 
Γνάμψει ϑέοινος, γυῖα συνδήσας λύγοις, 
Τάρχων τε καὶ Τυρσηνὸς ες λύχοι 
Τῶν Ἡρακλείων ἐχγεγῶτες alpdtov. 
7 3) Ἔνϑα τράπεξαν εἰδάτων, πλήρη κιχὼν 
Τὴν ὕστερον βρωθεῖσαν ἐξ ὀπαύνων 
’ Μνήμην παλαίων' λήψεται ϑεσπισμάτων. 
8) Κτίσει δὲ χώραν ἐν τόποις Βορει 
Ὑπὲρ Aoxlvovg Δαυνίους τ' ὠκισμένην, 
“Πύργους τριάκοντ᾽ ιϑμήσας γονὰς 
: ς κελαινῆς, "ἣν ἀπ᾽ ᾿Ιδαίων λόφων 
Καὶ Δαρδανείων ἐκ τόπων ναυσϑλώσεται, 
Ἰσῃρίομον ϑιρέπτειραν ἐν τόχοις κάπρων. 
c δὲ πόλει δείκηλον ἀνθήσει μιᾷ 


X) v. 1226. 
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ED 7 ᾧ νποίσαϊ, wal εἔχναν vlerosiópan... TE 
.— 000 δ diligas δὲ σηκὸν Μυνδίᾳ Hallseédi, ..: WS τ 


᾿ς Πατρῶ᾽ ἀγάλματ᾽ ἐγκατοικιεῖ ϑεῶν, 1 ἊΝ 
1) δὴ a ς καὶ δάμαρτα καὶ vberu,. ΠΝ 
(Kal κεῆσων ἄλλην ὀμπνίαν κειμελέαγμ,. COGO d 
| - Σὺν τῷ γεραιῷ ὁ πατρὶ «ρεσβιώσεταϊν ΠῚ Á 
E «Πίπλοις περισχὼν, ἦμος αἰχμηταὶ κύνες eiu B t X | 
P Ta πάντα πάτρας συλλαφύξαντερ πόλᾳ,- BE E345 
“ “Τούτῳ μόνῳ πόρωσιν αἵρεσιν, δόμων . ig 


“Ααβεῖν ὁ χρήξει, κ᾿ ἀπενέγχεσϑαι δάνος, - o. ew 
Τῷ καὶ παρ᾽ ἐχϑροῖς εὐσεβέστατος "X A yug. 
I) Tiv πλεῖστον ὑμνηϑεῖσαν ἐν χάρμαις πάτραν; LS 
Ἔν ὀψιτέκνοις ὀλβίαν ῥομήσεται. E a4 
, τὶ Ζύρσιν μακεδνὰρ à ἀμφὶ Κιρκαίου͵ νάπαρι. ΔῈ | 
- "eyoUs τὲ κλεινὸν ὄρμον m) Αἰήτην μέψαν, SEXE. 
n) Λίμνης τε Φόρκης "ΜΜαρσιωνίδος ποτὰ, . - ^ εὶς C 
o) Τιτώνιόν τε χεῦμα τοῦ κατὰ χθονὸς "ak 
τς δᾶύνοντος slg ἄφαντα χευϑμῶνος fd hia 
^ p) P) Ζωστηρίου; τε χλιτὸν, ἔνϑᾳ παρθένου 
ον ἀιβύλλης ἐστὶν οἰκητήριον 
L Todo βερέϑρῳ συγκατηρεφές στέγηρ. 
44948. Generis maiorum meorum gloriam ὦ. 
Maximam iterum nepotea. augebuns olim . 
Zirmis primas lauros reportar es, 
Terrae et maris sceptra et imperium. 
TEE - JNacti: neque obscuram, infelis patria, — 4 
| Gloriam flaccescentem occuctabis in ed 
Tales meus quidam consanguigeus relingiet di 
Catulos leones, excellentem Romae-stu ν m * 
(Veneris) Castniae et-fhoeradis filius, “᾿ s 
Coneilio optimus et.bello haud spernen 
2) Qui primum quidem ivrwdeai vm 
E dpud altum Cissi, montem εἰ "oae αὶ 
| ..- .Cornigeras mulieres. b) Ex imaniaeero, 
| ky dn erronei excipiet Tyrrhenig, . P 
2) Lo pceusque calidas. ἀἰοΐδκα. 3gu0s nola 
| isaa saltusque dgyllae pecorosé, q. 
07 A Cum illis vero amicum hoatis esis apio 
, Nanus, errando omnem perecrutaéuag 
. Et maris et terrae: e) emu] quoque ge ia δ. 
Mysorum regis, cuius hastam alquaddio dhon 
Curvabit Deus vint, crurd constr wi M s 


Tarchon ek Tyrsenue, fervidi lupi, 5. 


us 
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Herculeo sanguine proseminati : | 
f) Ubi mensam ciborum plenam conepicatus 
; Devoratam tandem a sociis 
Memoriam veterum Oraculorum recordabitur. 
.&) Condet autem in regione ab Aboriginibus 
Ultra Latinos Dauniosque habitata. 
4frces triginta, partus recenaens 
Scrofae nigrae, diam ab 1daeis collibus 
Kt Dardaniis sedibus navi vehet, 
T'otidem porcellorum in partu nutricem. 
4) Cuius etiam in urbe una imaginem dedicabit .- 
"dere fusam et porculorum lactentium. 
4) In aede autem exstructa Myndiae Pallenidi 
Imagines patriorum ponet deorum. 
&) Quas certe negligens et'uxorem et liberos 
t possessionem aliam opimam cimeliorum ὦ 
"Cum sene patre venerabitur B 
V'estibus involutas, quando pugnáces canes — .ὄ . 
Omnia patriae sorte inter se avide partientes; 
Huic soli dabunt optionem ex aedibus 
Sumendi quod velit et pro munere auferendi. 
Quare et ab hostibus piissimus iudicatus 
I) Multum celebratam in bellis patriam 
Per posteros faciet felicem, 
Urbem, 'excelsos iuxta. Cireaei saltus. 
4r; ortum inclytum, m) Jdeeten magnum, 
») Et paludd Phorces "Marstonidis aquae, 
o) Titoniumque fluentum, quod sub terram 
Mergitur in obscuras specus profunditates, 
ollinis) p) Zosterii rupem, ubi virginis 
Sibyllae immane est domicilium 
Cavo antri barathro contectum. ὁ. 

.44. Eti enim /feneas in hoc loco exserte non no-448 
minetur, ita tamen describitur, ut non minus, ac sino- 
xzninatim appellatus esset, intelligatur. Hoc'autemcon- 
veniebat magis vaticinanti Cassandrae, Vaticinia enim. . 
plerumque obscura eunt et quamdiu nondum impleta, " 
aenigmata videntur. 45. Dicitur autem Cassandrae , 
consanguineus, V'eneris filius, venireprofugus Troia : 
qui characteres nemini praeterquam Aeneae convenire 
possunt, Coneideremue igitur paullo attentius singula, 
quae in hoc vaticinio de /enea dicuntur. 


46. *) Qui primum quidem habitatum Rhaecelum 





᾿Παλλήνη, ὡρμίσαντο. Εἶχον δὲ αὐτὴν, ὥσπερ 
; παταγωγὰς ἀσφαλεῖς. Μείναντες δὲ τὴν χειμερινὴν 6 ^a 


ἀδυνάτους πλεῖν, καὶ ὅσοις αὐτοῦ μένειν βουλοβένο 


᾿ ὅρου βασιλείας καϑῃρέϑη, ὅτε Θεσσαλονίκη πόλις Exviti 


' ad. peninsulam, quae Pallene vocatur, apgud ἄγων. ; 
. . . ..» GUN d. ᾿ 
' mine Crusaei, ipsisque tutum hospitium praebi o Ps 

| Quum autem ibi totam hiemem mansissent, *" 


δ i; borum molestias ac fastidium, navigationia ince 


multis aliis in hancurbem recens conditam: Wordeiibr 
49. Pallenen Thraciae Ghersoneson dicit ἄγλομεν δας. 
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veniet Apud altum Císsi montem) Stepbario haec drb: 
dicitur ᾿Βάχηλος et in Macedonia ponitur. Κισσοῦς vero 
Hesychio ὅρος ἐν Μακεδονίᾳ xal πόλες Socr. "ly Strabo. 
Thessalonicam a Cassandro conditam atqué 3n eam vici- 


i na aliquot oppida translata docet: olov Χαλάστραν,. 


4 


ψειαν, Κισσὸν καί τινα καὶ ἄλλα. Non dubitó quin Ἰεϊός 


. haec alia etiam ' PeíxgAog fuerit, aut ei hoc non sit, 


Αϊνεια' Ραίκηλὸς dicta sit. 47. Quidquid sit, post'Zroram 
captam ;feneam ait traiecisse Aegeum mare, appuliee 


, ad Pallenen Macedoniae peninsulam atque ibi aliquin- 


tisper habitasse: locum ipsum non nominat, ne Contm 
Oraculorum, quam mentitur, naturam peccet. Sed gmaul- 
ti historici faciunt. 48. Dionysius lib. 1. Ὁ) ΤΠ δῶτον μὲν 
εἷς Θράχην ἀφικόμενοι κατὰ vov χεῤῥόνησον, εἶ «καλεῖται 


e 


«got, Kgovoaio, καλούμενοι xol παρέσχον αὖτ 






















αὐτόϑι, νεὼν ᾿Αφροδίτης ἱδρύσαντο ἐπὶ τῶν ἀκραιτηρξ 
ἑνὸς καὶ πόλιν ᾿ἄϊνειαν ἔκτισαν, ἐν jj τούς τε ἀπὸ κἀμέξῳφ 


ὡς ἐν οἰκείᾳ γῇ τὸ λοιπὸν ἐσομένους, ἀπελίποντο. “ΑἸΒεῇ 
διέμενεν ἕως τῆς Μακεδόνων δυναστείας τῆς κατὰ die 
διαδόχους τοῦ ᾿Αλεξάνδρουγενομένηρ᾽" ἐπὶ δὲ τῆς Καφ(ᾶι 


καὶ οἱ Αἰγείαται σὺν ἄλλοις πολλοῖς εἰς τὴν νεὐκτιάτω ᾽ν: | 
τῴκησαν. Primum quidem in Thraciam véner 


Ipsam autem inco 


bant, ut dixi, barbari quidal 


£e masc - 
ek we 


templum exstruxerunt in uno e promontoriis, δὲ eli 


rd. 


: . ες Φ -ὖς LEN - 252 |a. 
dum d4enearn condiderunt, in quo eps, qui propiara ἣν 


da diutius pati non poterant, et quotquot ibi. wigaüie 
voluerant, tamquam in patrio solo posthaea hábil 
ros reliquerunt. Hoc oppidum duravit usque dá d " 
. . n : y^ 
erium Macedonum, quod Alexandri eucceedü 
uerunt. Sed Cassan H 
pore urbs Thessalonice condebatur:, et 4enedtoe dii 


- .ο 


ων 


N , : qm Ὁ a: ha 
^ NL XM d ἘΠῚ "e . B . Ι 


L. 2. 4e 0. sel zw 4p P Ὁ 
I) Epit. lib. 7. p. 880. — m) p. 89. ἐν, ταὶ, δὲ : | 
. . ; . . - Ve à te 
. : at ες 


4 





ro regnante eversa 8st; eb dip — 
^ T ps d 
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cum proptie slt Macedoniae, quoniam T';racés aliqaan- 
do eam tenueruut. 50. Non tamen in ipsa Pallene si 
ta fuit “ἔνεια sed in regione contermina ad sinum Ther- 
maicum, 51. quam ") Herodotus Κροσσαίην appellat, 
quae procul dubio illa, unde progressi Κρουσαῖοι apud 
Dionysium. δῷ. In hac regione enumerantur ab Hero- 
doto urbes septem: 4f/zatos, Κώμβρεια, i00], Γίγω- 
vog, Κάμψα, «Σμίλα, Αἴνεια. 68. Deinde paullo supra 
“Ἄἴνειαν recensetur Θέρμα, quae sinui nomen dedit, et 
ea ipea est, Strabone teste, quae a Cassandro condita at- 
que in uxoris gratiam Thessalonica appellata est. 54. 
"Theon, antiquus Lycophronis Scholiastes, undesuabo- 
na Tzetzes depromeit, Afvetev, ?) Stephano teste, vo- 


' cavit Αϊνειάδας " Αἰϊνειὰς δὲ μετὰ τὴν Ἰλίου πόρϑησιν elg 


Θρῴκην παρεγένετο καὶ ἔκτισε πόλιν ΑἸνειάδας,ὅπου τὸν πα- 
τέρα ἔθαψε. Quae olim ad hunc locum a Theone notata. 
fuisse facile deprehendet, qui Tzetzis commentarium in- 
spexerit. 55. Verum?) hic Theonis Δἰνειάδας in urbem 
τὴν Αἰϊνειάδα detorsit; dein parum eibi conetat. 56. 
Paullo enim ante τὸ ' PaíxyAov ab 4fenea Αἶνον dicit ap- 
pellatum, diversiseimas urbes confundene Δἔνειαν et AL. 
vov. enos enim urbe est Thraciae ad Melanem si- 
num sita, a Chersonesi Tauricae tergo, ad quam non 
venit 4eneas. 57. Verum hic error Tzetzi cum 3) Co- 


: none, ?) Q. Lutatio, *) Mela, ) Ammiano, ") Servio 


aliisque veteribus communis est. . 
58. Sed fragmentum nobile ex Parva Iliade hoc 
loco apud Tzetzem occurrens, non videtur indignum 
juod oculis "obiicitur. Est Mp sequens: y à 
jv μικρὼν ᾿λιάδα πεποιηκὼς, ᾿άνδρομάχην καὶ Alvslav 
αἰχμαλώτους φησὶ δοθῆναι τῷ V ndados vid Νεοπτολέμῳ, 
καὶ ἀπαχϑῆναι σὺν αὐτῷ εἰς Φαρσαλίαν τὴν ᾿ἀχιλλέως αα- 
Tet Φασὶ δὲ οὑτωσί" " , . . 
ὑτὰρ Ayo μεγαϑύ; αἰδιμος υἱὸς, 
Ἑκτορέην ἄλοχον arci ptyt κα Kpen ἐπὶ νῆας. nd 
“παῖδα δ᾽ ἕλκων ἐκ κόλπου ξὐπλοκάμοιο v 
*Plyag πόδος τεταγὰν ἀπὸ πύργου. Τὸν δὲ πέσοντα 
T" ἔλαβε πορφύρεος ϑάνατος, καὶ μοῖρα κραταιή. 
Ἐκ δ᾽ ἔλετ' ᾿ἀνδρομάχην ἠὔξωνον παράκοιτιν, 
ἜἝχτορος, ἣν τε οἵ αὐτῷ ἀριστῆες παναχαιῶν, 
n)Ll7.c.193. o) v. Alva. . " apud Phot. p. 
4s ᾿ 5 Sol Auctor Origmis c» b^] l ΓΝ ja 91 P3 
€.1. ἡ δὰ Ι. 8. Aen. v. 18. TM 


, 


matis antiquitatem partim ob auctorem, 1 


scribitur cum ab aliis, ps niei fallor, 
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aav ἔχων ixinoov ἀμειβόμενοι dete n 
“ὐτόν γ᾽ ᾿ἀγχίσαο κλυτὸν γόνον ἱαποδάμοιο, : 
"divelocy iv vgioiv ἐβήδσατο stovroxógoi6e . | 
"Ex πάντων “αναῶν ἀγέμεν γέρας ἔξοχον ἄλλων. 
B9. Lesches, Parvae Iliados auctor; Andromachen et 
Meneam captivos datos ait Neoptolemo "Achillis filio, 
abductosque ab eo in Pharsaliam Achillis patriam. 


Dicit autem hóc modo: 


Sed Achillis magnanimi clarus filius . - 
Hectorcam uxorem deduxit ad cavae. nüves. 
| Filium vero eius rapiens de gremzb pulchricomae 
 nitricis ᾿ 
Deiecit pede prehensum ab arce.  Praecipits 
í ΝΣ pi 
Occupavit purpurea mors atumque ineko 
Elegit autém 4indromachen, pulchre Cinctam ude- 
rem τ᾿ 
Hectoris, quam ipsi Graecorum fortissidid! —  κ [ 
| Permiserunt habere, gratumviro retribüentes pe 
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Ipsum etiam nchisae bellicosi inc ytu 
Aeneam imposuit navibus marinis | B. 
Inter omnes Danaos praestantisiimo pr pride que 





60. Subleci oculis Fragmentum hoc ex. - jars 
nonnullis in locis in metro corruptum 


adscribitur, Leschen. Nam neque Hom 
centius est, ut deincepe dicam: 61. Lesch 


àebio, qdi ad quartum O Iympiadis "pi "M 
notat: //cmaeon clarus habefur , et Lesciü ipen v | 
qui fecit Parvam Iliada. 68. Ád queni ἢ Ee 

phus Scaliger Leschen Lesbium docet edid 
$i “έσχεως Πυῤῥαῖος 1) Pausaniae dicitur, ipQuhtt 

yrrha Lesbi urbs, 7) Plinio teste, mari quóndam La » 

eta. 68. Deinde notat Ἰλιάδα pixody , quad aM E » 

et aliis Leschi tribuitur, Stasino ab aliis ad m uL " bz 
Πέρσιν véro Leschi a Pausania imputari.. : cu 
putet Ἰλιάδα μιχρὰν et Ἰλίου Πέρόιν unum idi 
ma esse Aristotelem obsiare eubnectit, 


x) 1, 10. P 658. yl 5. c. 31. . QUU . sui un ^u 
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Ἰλίου Πέρσυν x liiade Pari propagatate ditis leni 
concludit ae non videre, qnomodo buscbium ,. Pinda 
Scholiasten-et reliquos Parvae: Niadis auctoteva Fidlen- 
tes Leachen eom Aristotele conciliare possit... QU 
.— 64. ") Claudius Salmasius μικρὰν ᾿ιώδα, Anamádun 
ϑυμαδὸν. ab ómnibus Leschi ait attribui, nom dubitag 
idem pronentiare opus, quod a Pausania Ἰλίου Πέρσις 
dicitur, mirarique se addit, tantam virnm £aniopeze ig 
hie ΝΞ fuisse εἰ Aristotelis verba tam,negliv 
genter legisse: primo, quoniam ZAj&g paxoé , cum 
cantaret j ii excidium, potnit rewara eriam hom titula 
inscribi: deinde, quoniam Aristoteles; -quando.ex Pay 
να Iliade propagatam docet Ἰλίου, Πέρδιν ;. per.gxQde 
᾿1λιάδα non intellexit Stasini Jliedarn, sed Leschiéj pot 
Ἰλίον Πέρσιν vero non. accepit JLebehis carmen, q&od 
"Mov Πέρσιᾳ -Fausaniae dicitur: et idemiceb:enm. ejné 
Parva Iliade, sed postae alicuiué trágicom dremih, ive 
ius argumentum ex Parya jljade sumptum fpit. 
65. Verum ex hac reprehensione apparet ngn 
per dicere verius, qui dicit posterior. Certe Και 
tam clare disjínguit ipter hacc tria, poémata;, Lesc 
Ἰλίου Iltgów, "Ez và Κύπρια eV Ἰλιάδα μικρὰν, wt h 
Salmasii sententia; admitti nullo modo possit. In ji 
tione enim tabulae Polygnoti Delphis dedicatáe, inqua 
Frroiae halosis repraesentabatur, inquit*): Πλησίον δὲ 
τοῦ Ἑλένου Μίγης ἐστί. τέτρωται, δὲ τὸν βραχίονα $ ME 
75: καθὰ δὴ καὶ έσχεως ὁ “4ἰσχυλήνου Πυῤῥαῖος iV 
᾿Ιλίου Πέρσει ἐποίησε. τρωϑῆναι δὲ ὑπὸ τὴν μάχην τοῦτον, 
ἣν ἐν τῇ νυκτὶ ἐμαχέδαντο οἱ Τρῶες, ὑπὸ ᾿Αὁμήτου φησὶ , 
τοῦ "doytíov. Γέγραπται δὲ καὶ “υχομήδης παρὰ τὸν 











. Μίγητα ὁ Κρέοντορ, ἔχων τραῦμα͵ ἐπὶ τῷ καρπῷ. 45445 


ὄχεως δι’ οὕτω φησὶν αὐτὸν. ὑπὸ ᾿Αἀγήνορος τρωϑῆναι. 


: elija οὖν ὡς ἄλλως γε οὐκ ἂν ὁ Πολύγνωτος ἔγραψεν oU- 


τῷ τὰ ἕλχη σφίσιν, εἶ μὴ ἐπελέξατο τὴν ποίησιντοῦ Ἀξσχέω. 
Prope Heleum, Meges eat, brachio saucio : quod iis 
versibus mandavit Lescheus Pyrrhaeus ,, Aeschyleni 
filius, quos de /lii populatione fecit: et.»ulneratum 
quidem ab .4dmeto 4rgivo in ea pugna, quam Troia- 
ni nocle commiserunt. Pictus eat proxime ad Mege- 
tem Lycomedés Creontis filius et ipse saucius in.&o ar- 
ticulo, quo cum lacerto manus iungitur: ea enim in 





“πὴ Plin, Exerc. p. 854. &)lbid. . ^ DAL 
Stephanus Vol. II. Appendix. . d 


. . Valise 7fivsle.  l'eyo αι δὲ ἐπὶ Κλίνης ὑπὲφ' 





. 
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parte valnératum scribit Lescheus ab 2genore:s qued 
ut pingeret non fuisse Polygnoto in mentes venturum 
jesile credi potest; in. Leachei poesin legrseset. . Dein-- 
de paullo post in eiusdem tabulae recensione: “έσχοως 
Sal. ὁ. φοιήσας Exy τὰ Κύπρια διδόασιν ἀρῤρυδίκην. γυ- 


-- 


“Ἰηϊνόμῃ vs καὶ «Μηκιόχη, «καὶ Πεῖσίς ἐστι ταὶ .KAsodius. 
vo doc) By "Dadór καλουμένη μικρὰ μόνης ἔστε. τὸ ὄνομα 
tfjg. δηννόμηρ. Lescheue.vero et.auctor Orypriorumicar- 
minum “ἐπε uxorem dant Eurydiqen. .. Supra. ha 
ín lectulo pictae:sugt Deinome ,-.Metioche ,-- Pisis el 
Cieodice.: Harum Metis Deinomae ir ct exetat 
mate, quod Ilins Parva inscribitur. Quis non cle. 
Po videt ex his locis Leechis poetna de Ihi Espugnaiie- 
he longe fuisse aliud:ab illo quod. Aug tiic: insczibe- 
batur? Immo huius auctorem tamquam inücortunx alibi!) 
$dem Pausanias adducit, ^ 0 7 5:5 ios 
. 66. In quo igitur erravit iuxta Salmasium Sca 
uod Aristotelem, qui ᾽Ιλίου Iioc, facit ptopa em 
"Ἰλιάδος μαχρᾶς, cum Eusebio et reliquis πες s 
schi adscribunt Parvairi Iliadem coticiliare n8n getubk 
rit; quaniam Aristoteles," quando de" Parpa Jb . 
loquitur, intelligit Leschis poe&má' hoc titulo? ^g id 
᾿ do dé Troiae expugntiátione , vespicit-tragicuim 6 ΗΝ. 
dam alicuius tragici drama. Sed ego sustiieo fálaá ihn 
utrasque has hypotheses. Quod uti appareatipae frebfti- 
telis locus producendus este libro de Po&ticaz 9j " ou DOT 
Aot περὶ ἕνα ποιοῦσι, xd; περὶ ἔνα χρόνον, αἰαὶ wi / 
fv χολυμερῆ᾽ olov, ὁ VtQLoxa ποιήσας, καὶ Sc δι 
κρὰν Ἰλιάδα. Τοιγαροῦν ἐκ μὴν "Tuddor καὶ Ot o d 
μία τραγῳδία ποιεῖται ἑκατέραι (ἐκατέρ ρ ἡ δύο nde Ὡς 
δὲ Κυπρίων πολλαί" καὶ ἐκ τῆς μικρᾶς "adáog αλέὰν QU 
οἷον, ὕπλων Κρίσις, iei της ΚΝ oxrà ET UE. 
ρύπυλος, πτωχεία, Δάκαινα, Ἰλίου Πέρσις xml AM) 
καὶ Σίνων xol Τρωάδες. Ai vero polbnm ΕΝ w 
urto quod circa unum tempus namque Welsodhw WEE 
tis membris constanter occupütur? ufi fdsQere 
rum carminum auctor et qui Pat à EODHOREEE NS. 
* dem. lgitur ex Iliade et Odyssea Ray TUOTÉ LADEN 
|. goedia, vel duae solae ex unaquaque 'r WM PARRA 
mnultáe: et ἐς Parva Iliade miniyntib obi P NOR 
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most. Judicium, Philoctetes, Neoptólemus, 
lue, Meridicatio, Lacaena, 'Neoptolemiis 
gnatío, Reditus classis etSinon et Troades." 67.ÀAgit 
philosophug isto Joco de "Exomoifag seu ngrrationis he. 
roico carmine complexáe virtutibus: et prifáo dicit fa- 
Dbulas in hoc genere tales esse debere, quales in tragoe- 
diis, vídelicet.quae principium habeant, medium et fi 
nem, nec similes eint historiis consuetis, in quibus.est, 
Boritionies funt. vel plurium actionum propter. diversos 
ines contingentium (exempli caussa praelium Graecorum | . 
ad Salaminem contra Persae, et Siculorum in Sicilia con- 
tra Cartbagiriiensce, quae duo coniunxit Herodotue) vel 
plurium actionum succedentibus tertrporibuspropter di- 
versos fines obiingentium, vel plurium actionum eodem 
vel succedentibus temporibue propter eàmdem finem 
evenientium. In duobus. prioclbur dooet errasse emnes 
poétas, qui ante Homerum huic poésios generi operam 
dedere; in: posteriore Cypriorum carminum et Todos 
JParvae auctores; Homerum vevo nulli ex his tribus vi- 
tiis obnoxium atque in eo ingenii einssublimitatem con« 
epici: non enim sumpsisse sibi tractandum totum bel- 
lum, quamvis principium habens, medium et finem, 
quoniam nimie magnum; sed unsm duntaxat illius par- 
tem, in lliade videlicet iram Achillis in Agamemnonem, 
in Odyssea Ulyssis reditum a Calypso in Ithacam: hanc 
autem episod; ultis digressionibusque, e principio et 
fine desumptis, apte variegasse. Posterius igitur. vitium 
in verbis modo propositis Aristoteles tangit, dicitque 
alios circa unam actionem occupari quidem, quod lau- 
dabile, sed multarum partium et propterea nimis lon- 
gam, quod vitiosum; qualis Cypriorum carminum au- 
€tor et qui Iliadem Parvam dedit. Ut autem explicet 
' quidsit fabula vel actio nimis magna, vel multarum par- 
tium, subiicit talem esse, unde desumi multa argumenta 
tragica possint; et contra debitae magnitudinis, talem, 
unde duo maxime desumi argument tragica possint, et. ΄ 
gro exemplis proponit I/iada et Odysseam. | Ex Iliade 
esumptae eunt. ZAesus.et Redempliio Hectoris, Euri- 
pideae fabulae, guarum prioradhuc exstat, Ex Cypriis 
autem carminibus desumi posse ait multa tragica argu-446 
menta: ex Parva Iliade vero mininum octo: inter quae 
Ἰλίου Iligdig. Hic est sensus verborum Aristotelis. In . 
qua re iam peccavit Scaliger, qui Ἰλίου Ilígci videns 
ig 
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emhran, Πλιάδορ. pasoág renuntiavit ab.p. diwensam, 
ar quapmpertem. atoto?. Nam oon refert. die dada. 
brum an ,atBamentum tragici aut epici carmini 
pium Eos: 40. enim ipso.non mutilata JLias Parue,,. sed 
tentum pare illius. aliter expressa. est, mapenáe, mue 
, mataerjae, natura eius priore, 3JDiversa. igi ndi ^» 
 mat$ fuerunt.et quod Ἰλιάδος. piede, et quod 
eer HE e ligigrc]n dl 
. 68; Sed dicet aliquis -pro. Saiuasio , το Exsidbiu 
sequuti alii contradieunt aperte: Aristoteli: At 
que hoc c ipsam est, 1wod Scaliger, monueret - Secum 
Qnid zefftrt . quad coriteasicaét: -faviunt exin pétyteiwe. 
Nam.eess.nema ante Eusebioén,. quantum. quideitiwgo 
vephrk, incochi Parvars Iliadem nribuevit , auteoeem 
vera;pmnés Uluseoetorem fecerint ineertitun, plusqeam 
, probabile, posteriores scriptores per trrosem deri 
tribuisse, - quod i Apei tribaendem mire erat..: 59..Oerte 
Péuesniae, qui. utrumqua-poéma legit, at dAlov Nga 
Lesebii Ιλιάδα μικρὰν. àncerto attribuit, bie-üdem: dine 
, gare Vemerarium est... TO. Immo «satis; apparet . | 
ex aemulatione. adversus: Aretinun, , qui eiusdse νη 
menti. poénma eub Ἰλίου '4Ao6660. oe T vele 
sog, nt Eusebins, titulo vnlgaverat, 'JAfo9'. 


i 86.. :Quae.fama procul dubio caussam deditq uordeh din: 













opinioni: quasi Lesches óum Arotino quon 
taverit eumque vicerit, cuius jam ante ex ὃ): Clenisite 
merhinimue. Primo enim. hoo apparet ex. seguniuat 
eodem, in quo ambo desudaveraunt,. deindé- ax τουιὰα 
verso, quo illud ab. utroque. wactatam est: ab. ϑονῦβι 
vexitati magie convenienter, a iLesche vero arti. dile 

| m Arctinua in sua poémate meminerat feno au 

. Mlius a Tota, in.ltaliam fugae, uti ante- ex ΠΌΣΩΝ 
ostendimus ;. Lesches Zfeneue meminisse vix disi 
Certe án Polygnoti. pictura, quae ad :Leeckir pvtnglptta 
carmien expressa erat,: : Meneae non Miren 5308 
Lesaohes inter eos.ecriptores referendus. xb. 
invidia vfeneae im Italiam. adventum dieci 





΄ quibus alicubi *) Dionysius. queritur, e Hd Ete tinam 


i5 T1. Puüroae diadis autem pritaus. (ers 
«. meminitCallisthenes apud Schoüliasten: voti 
ripidis Hecubam, quem locum ante "rb ur 


, d) E 1. Brem. p.888. 9) l. tpe A. ». 2 vid mins 
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aucibrwilieHomeri, quaifjsewi sub título 460 μικρὰς, 
sed, quod idem, Bestes Ἰλιάδος Dichar κανόνι iu e 
jpso HoWiero Composita apad: ludimegistrum Thestori- 
dem corbmorante, ab hoc' vero deinceps ptó sao foetax 
simul cum Phocaide publicata: Διατρίβων 8b παρὰ τῷ 
Θεστορίδῃ ποιεῖ Ἰλιάδα τὴν ἐλάσσω, ἧς ἡ ἀρχή" mE 

Ἴλιον ἀείδῳ καὶ Ζαρδανίην ξὔπωλογ, Nn » 
, Ἧς πέρι πολλὰ πάϑον “αναοὶ, ϑεράποντες dqnok-.. 
Commoratus apud. Thestoridem lliadem fecit mino- 











rem, cnius principium; : : . “ἴον 
: Himm σαπο οὲ Dardaniam bonos. equo producokten; 
- do qua multum paesi sunt- Danai bellicosi, Dr 





75. Salmasius f) existimat auctorem barté, quenf 
facit Herodotum, τῆς ἐλάττονος "IAiédog^nótüine fnielz 
lexisse và Κύπρια, quorum principio hot fujése Graráo 
matici notent: Ut lU Mine 

Ἴλιον ἀείδω καὶ Δαρδανίην ἐρατεινήν. 707 
Sed quam multa peccata ἦτ his paucis verbís non comi- 
mittit 2 Primo auctoremvitae Homeri faeit Herodotum? 
quod si verum ,'ergo ex'Herodoti sententia Ἰλιὰς ἐλάδσι 
6ov, quae hic Homero tribuitur, non potéét eise idem 
poéma cum τοῖς Κυπρίοις, quóniam Herodotus τὰ Kó- 
πρια ἔπη Homero δ) alibi abindicat, invicto plahe argu- 
mento; videlicet quod Paris-trídui itinere, vento secun- 
do ueus et tranquillo mari. ex Sparta Aim venit iuxta 
earmina Cypria, qui secundum Homeriit in eódem itio 
nere multum.diuque etravit ἐξ tempestatibus iti Aegy- 
ptum usque proiectus füllt, Sed Herodotus non est au 
€tor illius vitae, uti iam ab alils ostensum est, Verunr 
neque hoc iuvare virum doctum potest: primo quoniam 
musquam apud Graecos τὰ Κύπρια appellantur "Hidc? 
deinde, quoniam τὰ Κύπρια adscribuntur quidem Di- 
caeogeni, Hegesiae, Stüsino, aut Halicarnassensi cui- 
dam, nunquam vero Thestoridi Phocaeensi, TS. Prae- 
terea apud quem Grammaticum legitur hoc Cypriarumé 
ica ; : ye EE 

ov ἀείδῳ καὶ ΖΔαρδανί ἄτεινήν. 0070, 
Nusquam certe Mad ee E repe j'praetefquam ig 
Scaligeri ad Catullum *) notís, tum apud 4168, dui in- 
desumpserant, 74. Sed valde vereor Scaligerum me 
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f) Exerc. Plin. p. 852. ^ g) 1. 2. c. 117. E) p 115. 
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44 Tmorise. suae, nti.eolebat, nimis confeam cx.Howeri vi- 
océbulo eo ἢ. 


ta versüm hnnc adduxisse, sed in ultimo v 
terpolatum, | 75. Ut ita credam facit. primum. $peius 
Scaligeri titubantia, non satíe discernentis ,- utram μι. 
ἡ Ἰλιὰς et τὰ Κύκρια unum idemque poémsz, au. duo 
. diveraa fuerint, Secundo illud colligo ex alio eius eq 
rore vitio memoriae ibidem pariter commisso, videlicet 
quod Parva Ilias ἃ Laevio vetustissimo poets Ladtis 
versibus reddita fuerit, unde Cypriae Iliados viosise 
ἃ Cbariéio citatur. . 118 legitur in duabus CataeHf-Rüic 
. nibus, quae vivente Scaligero prodiére : et nequis t- 
1oen librariorum errorem suspicetur, reperitur xoa 4no- 
do idem i5 ἢ Animadversis, quae.sub Yvonis Viltjome- 
ri nomine contra Robertum Titium pablicavit; scd τοὶ» 
. ut χρηστομαθία imputatur. 76. Nihilominus ZNdeviins 
appellatur hic poéta Latinus. non modo ἃ Charisio ves 
yum et Prisciano, qui ambo versum ex hoc poámste ad 
ducunt. Iste lib. r. his verbie: 'Torques, fic ef huoc 
torques, ut hic et haec cánes, a: Lucilio libro grano 
, dictas legimus. Ita dixisse veteres Caper: his-depgno 
, plis docet: Naevius Cypriae Iliados libro primo 1.4» 
. . Collum marmoreum torquis gerumata coronas, : s 
Priscianus lib, x. Naevius in lliados secundo z^: 5 
Foecundo penetrat penitus thalamoque potitur, ::. 
. T1. Tamen hunc Scaligeri lapsum Salmasius δά fide 
liter quam priorem sequitur, ibi maxime, ποΐ sym a 
darguere conatur. Nec Salmasius tantum, δ 


ΝΜ 
" à 
-— Am: 
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alii, primi errantis auctoritate sedncti, 78. N 
ut Andreae Scottue *) facit, pro Naevius apuds& hats 
eium et Priscianum legendum est Laevius. μαι δὲ 
ante voluisset Scaliger. 79. Omnes enim Editionés, qp 
ego quidem vidi, Charisii apud Frobenium EET d 
" Prisciani Aldina 8. 1597. et Florentina a. 15/44: list 
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δυο τ᾿ 


ilud exemplar quod 40. [δϑᾶδοο Casaubono comp ANN 

collatum in publica huius Academiae bibliotkeggaifeepe 
vatur) item utriusque Editio opera HeliaeRatá ΕἿΣ indi JA 

. nata, huic emendationi reclamant, - oc eger. 
80. Unde parum verisimile Scaligerum δον ilie 

ac. Cn. Naeyü enim clariasimi et nouesind-poliibedde 


xima passim fra enta apgd Grammas ^ -— A side ! 
vii obscuxioris (aetas enim ignoratur) pau Eus 
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DISSERTATIO: asb 


. Livium, Laeyium, Naevium, Novium, poltas diver- 
808 a librariis (uti ostendit ἢ) Gerardus Vossius):confun- 
di. Sed quo argumento id in adductis antelocis factum, 
€onsentiente nunc ecriptura, probabitur? An quodprae- 
ter. hoc nullum forte aliud opus heroocarminea Naevio - 
scriptum probari possit? Sed. ex hoc dato, qnodicerte ' 
mon potest, nondum istud sequitur. Deinde unde de 
ZLaevio consiat epico carmine usum ? certe ex fragrnem» 
tie eius non patet. Praeterea quid vetat credere Nae^ 
viumaeque liexametro carmine scripsisse quamanteeuza 
Livium Andronicum, ut, quem modo dixi, ") vir do- 
ctus docet; aut de quo non dubitatur, aequalem cina 
Ennium? "HEP 
- Bt. Diviea autem fuisse τὰ Κύπρια in plureslibros ἡ 
ex Athenaeo patet, qui insigne Fragmentum ex libro 
eorum undecimo") alicubi adfert, 89. Non sequitur au- 
tem ex eo, quod Naevius, poéta Latinus, và Κύπρικα se La- 
tinis vereibue reddita vocaverit Cypriam Iliadem, inde et 
ἃ Graecis ita appellata fuisse. Nusquam enim Graeci sia 
appellaverunt. 88.) Herodotus zd Κύπρια ἔπεα dicit : Ari- 
atotelestd Κύπρια et?) Dicaeogeni wibuit: Athenaeus sd 
Κύκπρια ἔπη, his verbis): ᾿άνϑῶν δὲ στεφανωτικῶν lpun. " 
ται καὶ ὁ τὰ uat ἔπη πεποιηκὼς, ᾿Ηγησίας ἢ Στασῖπος, 
“Ἰημοδάμας γὰρ ὁ ““λικαρνασσὺς ἢ Μιλήσιος, ἐν τῷ περὶ 4λι- 
καρνασσοῦ, Κύχρια Δλικαρνασσέως δ᾽ αὐτὰ εἰναί φησιποιή- 
ματα. Coronariorum florum meminit auctor Cypriorum 
carminumHegesias autStasinus. Demodamas enimnHas. 
licárnassénsis aut Milesius libro de Halicarnaeso ipsa 

ia carmina Halicarnassensie cuiusdamtradit, Si- 

militer apud") Aelianum ἔπη τὰ Κύπρια Pindari auctorita. 

te pro dote filiaeab Homero data dicuntur: quod confir. 

mat Tzetzes in") Chiliadibne, expressis etiam nominibus; 
Σερίφων καὶ Θεόλαος υἷοὶ δὲ τοῦ Ὁμήρου . 

. "Θυγάτηρ ᾿Δρσιφόνη δὲ, ἣν ἔγημε Zxadivog. 5... Ὶ 
Στασῖνος ὁ τὰ Κύπρια φυγγράμματα ποιήσας,’ c: 
"Azo οἵ πλείους λέγουσιν Ὁμήρον uy 

- Εἰς προῖκα δὲ σὺν χρήμασι δοϑῆναι. τῷ Στασίνφ.. 
Seriphon. autem et C heolaus; Μὲ Homeri, . - 
Filia vero zfrsiphone, quam duxit Stasinus. 
Stasinus, qui Cypria volumina conscripsit ,- 

* ]) Castigat. in Fragm. Tragie. * m) Ibid. p. 7. n)l'1$. p. - 

τ 682. 0)}. 2. ς. 118. p) de Poet. c, 16. 4) d. 1, τ) ]. 9. 
V. H. c. 16. 9.) Chil. 18- v. 687. 
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. Qussqeidem plevügue. Homeri dicunt fuisse, 


ἐπε vero cum pecuniis Stasino dakà: "old 
' 4élndem. bzbet Suidas 5), ... ᾿ à 
- 84.. Verum ab his. abire. Proclum i in- Chrestomatbia 
apud. *) .Photium Andreae Scottus existimat, dicens Ho- 
" merumoogn socerum S/asisi a Proclo ferri, sed generum; 
$ed ihi ex Procli yerbis Bocnon apparet, .quae proptere 
ea.subiücio, «Δέγει δὲ καὶ περί τινων Κυκφίων “φοιημέν 
ov. "T ὡς oí μὲν ναῦτα εἰς Στασῖνον ἀπαφέρουσι. rd 
spso- ιοὗ δὲ ᾿Ηγήσιαν τὸν Σαλαμένιον αὐτοῖς: 
en: οἵ δὲ" Ὅμηρον, δοῦναι δὲ ὑπὲρ. κῆρ ϑυγαίρόρ. Zeas 
^e καὶ διὰ τὴν. αὐτοῦ πατρίδα Κυπρία τῆρ' πόνον 
Quod ita vertit vir ἀοοῖυθ: Quin etiarn de Crprüs 
| ΜΕΝ narrat: et hos guidem ad Stasánumz. hac re- 
Ferre εν Mlos vero ad Hegesiam Sala mi quosdam 
etiam: Homero tribuere, data vero pro filia Stasino, e 
cuius pubria, Cypria hoc: opus appellatum. Sed ego 
$xig τῆς ϑυγατρὸς existimo: vertendusn filiae. caussa, 
scilicecin:dotem. Non igitur Proclus.ab ipii rq νὰ 
sériptoribus dissentit, sed idem, quod illi, prodit. 8i 
Verum. denominationis caussa horum carminum, . 
mentioinhoc Procliloco, paullo videtur frigidier,. rd 
que merito ab ipso Proclo. reiecta est;.teste Phosio.in 
| sequentibus : ἀλλ᾽ οὐ τίϑεται ὁ συγγραφαὶς τᾷ. d 
ταύτῃ: Sed huic rátioni auctor non 
δὲ ratia. buius improbationis videatur nulla: pido pig pO: ug 
| Κύπρια προπαροξυτάνοως ἐπιγράφεσϑαι τὰ πούήριακει; πθαν 
E ue enim Κύπρια accentu, e antepenulisn, inssril 
: daec. poémata. |n omnibus enim libris qnos hodéejnb 
» bemas;:accentus in hoc vecabulo sooxégóluróseng dite 
tatus.gidetur, Sad frigidior, ut dixi, tituli.caussa sje! 
46... 86: Verisimilius sic-appellata a Zenere,. quada 
niam in Cypro nata esset. KK dolo et Κοπρὶς et ἀζμιθρι». 
γενὴρ dicta fuit. 82. Non autem ideo εἰς. 
existimo poéma hoc, qmpd.in eo bellum Troiani b 
gemino ovo.er Ledae ert; descriptum:essoty. repr 
pride, dd est, Κ᾽, eneré;pv&ceipué:facientites Juda 
ono a Iove et Helens UAta 86 cade va 
ello Troiano et *Trozae. excidio cama. pepelpii 
existimat, *). Salmasius. beso enim, fiiio domain 
sunt j - eed quod in hoc "posmate «tig. 


i 












x "pend 
t) v. ὅμηρος. υ) p. 94. 3) Pia. Exert) die γα: to. U 





DISSERTATIO;^ ΕΣ 


qhaead F'enerem praecipue attinebat, iudicium vide« 
Meet P. detribus deabusin monte Ida habitum, Pro- 
bent boc loca quae.ex hoc poémate hinc inde exstant dé 
Venere et Paride praecipue agentia. ἢ 

i, apud Graecos zd 


- , Ubique igitar, quantum memin 
Κύχρια εἰ Κύπρια ἔπη et và Κυπριακὰ apud Aristotelem 
€t 5) Clementem, mimero plurium appellantur haec 
carmina, nusquam Κυπρία Ἰλιὰρ, quem illis titulum im- :- 
posnit primum Naevius, sed civitate et metro Roma- 
τῷ donatis. ve up 
88. Maneant ergo diversa poéraata, primo Ἰλιὰς μὲ- 
xed' incerti. auctoris juxta antiquissimos (2mwmo iuxta 
omnes δ Eusebium usque, ") Clementi enim citaturad- 
huc ὁ τὴν μικρὰν Ἰλιάδα πεποιηκος, non expresso eius 
ndmine) maneant, inquam, diversa poémata , Ἰλιὰς ui- 
χρὰ inceni et Ἰλίου Πέρσιρ ILeschis: 89. secundo ne 
confundantur inter se τὰ Κύπρια et Ἰλιὰς μιχρὰ vel 
ἐλάσσων. . 

; 90, De hac autem ultima, antequam manum, ut 
dicitur, de tabula, admonere adhuc babeo Dionysium 
Petavium putaese eam euperesse.. Scribit enim in *) 
Rationario, quadragesimo anno priusquam Graeci Tro- 
iam funditus evertetent, ab Hercule Troiam captam, 
Laomedontem interfectum, filiumque eius Priamum 
regem constitutum Parvae Iliados prodere scriptorem; 
et?) alibi auctorem Troicorum, qui cutn Iliade Parva. 
aliisque carminibus Graece editus est a Michaele Nean- 
dro ait Troianó régno annos trecentos tribuere, reges 
annumerare sex, quorum anui singillatim, proutponun- , 
tur, in unum collecti minus quatuor trecentos faciant, 

91. Sed omnia ista poémata a Neandro vulgata Lip- 
siàe 2.1588, Argonautica, Thebaica, Troica, Jlias Par- 
va auctoris Anonymi, Troicis Manassae exceptis, supe- 
rioris aevi sunt et Laurentio Rhodomànno debentur. 
Certe ipse Rhodomasinus Troica deinceps mutato dun- 
taxat principio et hitic inde correctis quibusdam vel ad- 
jeciis, simul cum Parva Iliade vel Periochis Homeria 
€is, ut tunc inscripsit, cum Quinto Calabro Hanoviae 
21604, publicavit 99. Sic ut nullius plane auctorita- 
tis.sint anni, qui in laterculo regum Troianorum apud 
eumdens ex bis Troicia singulis adecribuntur. Rhodo. 

y) Admon. ád Gent. p. 19. z) 1: 1. Strom, p. 321. 8) p. 1i 
Lio10. bpfls$scog9 ἢ 








^ 


' annos pro arbitrio constituisse videtur, adhibita πηρὸν 


449Eusebium expressam. 93. Ne igitur posthac ie arg 


. cedoniae ab im jin Cien denominztum: ἃ 


i . Σ ' . : - 
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mannus enim quadraginta dentskat annos Pristno οἱ. 


- buisse videtur, ut sic tolleret difficultatem, eu soper actu 


Helenae alias existentem, quae sorordicitur 
Pollucis, qui inter Árgonautas recensentur, quorunrer 
peditionis tempore Troia ab Hercule capta et Liaéme- 
denti Priamus succeseisse dicitur. Reliquorum aeindé 


hac cautione, ne excederet. süummám annorgm- 
dynaetiae a Dardani initio usque ad Príami finem. 





quam sit eupposititius iste laterculus, in locums illie 
hunc genuinum ex | Eusebio eupponimus. worco 68 y. 





Se i 
Laterculua Regum Troianorum οὐχ ἍΝ 
B ex Eusebio. ' | E ἃ 


















Troiani. Reges Anni síngu- Anni Pér. Juil 1. 


lorum. 


1, Dardanus 

9. Erichihoniue 
8. Tros 

4, Jlue 

5. Laomedon V. 


6. Priamus 
Desiit anno 


- Summa totius 
regni 


Verum evagatus sum i paullo forte. loni ius quam u 
occasione Fragmenti ex Parya Iliade eub nouimit dil . 
echia apud Lycophronis Scholiasten oocurr d ^x 
redeo ad Lycophronis locum. |. ...,* ies tiir ᾿ 
94. ^ Ex 4lmonia vero Rursus rronatei ini Bn E 
Tyrrhenéa] Stephanus hic :'olim. gite. DE Gn ubi ᾽ i 
σπαλιμλανήτην δ. T. Aimopiam vero. Xem 





m oct 





git, ut editnr et" ον Macedonias fasii 
procul d dubio una ex "c illis urbibus ,. e: ρόδα 


. ' n ᾿ ἷ 3 P 
b 7 » Bw ^ F 
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cám 8 Caeesndro fréquentatam atite audivimes, Igitur 
iuxta Lycophrgnem .deneae ex Macedonia iterum pro- 
fectus venit ip Italiam, quam antiquiores Graeci Tyr- 
seniam vel Tyrrheniam. appellare consueverant. 

95. *.Lynceusque calidae eiiciens aquas potionum. 

- Ἐὲ Pissa. saltusque Agyllàe pecoroei| Ostendit ac-. 
curatius locum lialiae, ad quem 4eneas appulit, ubi — 
"kynceus, fone calidus, ubi Pisae et ἀργία urbes. Non 

^ mominat agrum Laurentemaut Laurenturipsutn, Abos 
riginum regiam, quoniam hoc magie vaticinanti conve. 
nire credidit, eed.loca-exprimit agro Laurenti proxima 
zelebriora, Lyncea fontem, Pissam et /gyllen.uvbes. 
»" nc&o ita cormmentatnt Tzetzes: , Δυγχεὺς δὲ ποτα- 
. tis Ἰταλίας ϑέρμα ὕδατα ἔχων" ἐκλήθη δὲ οὕτωρ, 
(δὴ τὸ ὕδωρ αὐτοῦ πολλοὺς ἀμμάτωσεν, ἢ ὅτι ὁ πα- 
λαιὸς ἐχεῖνορ “υγκεὺς ἐν τῷ ῥείθρῳ αὐτοῦ ἐπνίγῃ. Lyn- 
ceus Italiae est fluvius calidas aquas habena, sic di- 
ctus, quod: multorum oculis icinam fecerit: vel 
od. anti iste Lynceus in eo submersus sit, Phi- 
fippus Cluveri: im 'um putat esse amnem Corniam 

; in Etruria, qui sinistro latere promontorii Popu- 
loniiin mare exit, quoniam ad.eius fontem aquae sunt 
F'olaterranae, ad ostium vero P'etuloniae, ambae.ca- 
lidae, sic appellatae ab antiquissimis urbibus quondam 
ad has sitis. Quidquid sit de Lyzceo, Πίσσα ει 
notissimae sunt ab antiquissimis temporibus Etruriae 
urbes, quarum altera Pisae Romanie, altera Caere est 
appellata, quae 5) Livio teste, /fenéae temporibus Me- 
zentii atque Etruscorum regia erat; de quibus videri *) 
Dionysius potest. : 

96. illis vero amicum hostis miscebit exer- 
citum Nanus , errando omnem perscrutatus angulum. 
Jit maris etterrae] Pergit Cassan ra vaticinari, Aeneam 

ostquam in Italiam circa dicta loca adpulisset, foedus 
acturum cum Ulysse. Hunc autem appellat Νάνον, 
sive quod vocabulo hoc erro denotaretur apud TyrrAe- 
nos, sivequod hocfueritprimum Ulyssis nomen. Ütrum- 
que in Tzetais commentario legitur. De foedere vero 
hoc inter Aeneam εἰ Ulyssem percusso, nibil, quod 
sciam, in Romanorum librie exstat, Nibilominus eiva 
verum sive falsum tale foedus unquam factum, po- 

: tüit saltem tale quid fieri, Ulyaserm enim, ut ante 

€) 1,2. 11. Ant p. 472, d)1. 1. c, 3, e) I. 1. Μὰ 16. et alibi, 
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memóraviurus, Crotomue im: Fyrrhenio dxeuhidee ibi. 
460demque defunctum "Theopompus scripsi c: Heslédue^ 
| Uhyssem ex Circe Agrium: atque Lasintius j qe yere 
nis imperitawerint, suseulisse cecinit: Maniillus 'Taece- 
Janus genus suum ad Ujlyseern, Livio δ) teste, refert so- 
᾿ Htue est: ut?) alia vestigia. Ulyssis in τι δον νει 
^ sum .teétantia taceam. 0. .᾿ὄ » ei. V2 ον τ 
97..* Simul quoque-qàmini filii. M: 7 
cuius hastam. Aet domesticus C srvabit- Dou 
vini,^crura vonstringens stiminibus: Tarefon ; eb-fiyr-- 
senus , fervidi lapi Herculeo sanguine prosemóndtt) 
Praeterea dicit /feneam fóedue fencrurqyo taris libre 
gie Myeorum Tarchonite eU Tyrrhono..-Mot νεροῦ 
UO.. νον αν ov c $4 MAG e UI 
c. 7 Fungit opes foedusque ferit. :: pO 
Tarcohontens Strabo *). ducem Tyrrheni facit nod fe» 
trem, eiusque opera duodectm 'T'usciae cieitatdea Ty 
^ heno ait conditas, in his Turquinsos desumpte7zablne 
vocabulo. Simul qued fabulae fuerint canüm eu&rsi - 
tum, quoniam: sapivisset a puero. 98. Qnandoatiett 
Tarchon et Tyrrhenus dicantur τόχοε δυσῶν Goistis, 
videtur /4tys intelligi: quem Mysorum facit regebt-pu 
] - Lydorum ,-quoniam Lydiae nomen eius ténpoi al- 
huc erat incognitum. Coftiteceminae autem regióv 
Mysia et Lydia et saepe propterea confundurm eum zi fus 
/ propriaappellatione Lydis appellanda Maeora oat, qi 
| niam itaprius dicta. 99. Dicuntur praeterea cde δον 
— βχγεγῶτες αἰμάτων. — Sed incerta admodum estt 
: . gnatio: alii enim Tyrrhenum Herculis facláni fiue a 
Omphale y alii nepotem ex Telepho, teete.Dióngdlk 
Strabo Atyn Herculisex Omphale, Lydunr vero ét yl 
henum Atyos. facit filios, 100. Sed non video quiui 
do baec cognatio subsistere sine temporis "Offendit 
ossit, Cum enim Tyrrhenobs ante Troiaw ἄσπρα 
talia fuisse, nec fnisse duntaxat, sed γέρος δὲ ed ἐν} 
tos urbes plures condidisse, mihinsurmn ἐὐϊαεβιαδοναν 
hane reipublicae eorum consiitutionern 4d96pu ΡΣ 
niunt: deinde minimum alii triginta aeibelé δ νὦ 
concedendi:cum expeditionem 1n Itali | 
'f) Theog. v. . l. 1. 4. 49. h) apt 
232 Theophr. s. yi. 5. $. Sin. » ba Uis M 
10. ν. 15494 k)l5.p.219 1)L1.pe2b Y 4€ iE " v 


* 70^ * Π 
΄ » " 
΄ 


l 

























Fendi 
n. . 


2 . 


n" CS $uv4M 
ὡς 


t * Ld 
à - T 


ἐδ ΜΕ 






t oa n. 
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Gic ut-Tygkhenus winiremm eeragintaamis auteTroiae "ἢ 


excidium matus esse debnerit..- De Herculis Alcmenae 
filii aetate hon. una 3eteres sententia est, aliis 
smortem eius magis ie mínus ante 7roiae captae 
Epocham contigisse opinantibus. Antiquue apud Cle- 
mentem ").Chronologuse 'Thxasyllus, Herculera Olym- 
pia certamina instituisse ait annis quatuor et vigin- 
tj antegsam Helena ab Alexandro rapta est. Eusebius 
Olympia ab Hercule inetituta notat ad aunum ccccxxx 
ante primam Olympiadem. De quibus si subducas an- 
noe ccccyit, quot ex Eratosthenis calculo. a Troia capta 
ad eamdem primam Olympiadem eflluxere, deprehendi. 
tur Hercules iuxta Eueebium Olympia instituiese anno 
ante Troiae expugnationem quarto. et vicesimo, Unde 
diiudicatu facile est; Tyrrhenum, si per naturam Her- 
eulis filius esse potuerit, nepotem. esse non potnisse. 
Nec Herodotus ?) qui Lycophrone antiquior est, ullam 
Herculeae .huius consanguinitatis facit. mentionem: 
nma contra Tyrrhenum et Lydum filius facit Atyos, 
Atyn Manis. Ünde dicendum videtur a poéta ideo 
ad Herculem horum genus relatum , quoniam in huius 
claritatem referri solitum, 'quidquid ubique magnificum 
. videretur, ut alicubi Tacitus loquitur. 
t 101.í Ubi mensam ciborum plenam conspicatus 
Devoratam tandem a sociis Memoriam veterum Qra- 
culorum recordabitur] Hoc Oraculum de dapibus et 
meneis comestis Varro apud ?) Servium Troianis dicit 
, datum a Dodonaeo Jove apud Epirum, Late autem ex- 
sequitur P) Dionysius, Caesar, Lutatius, alii apud Ori- 
ginis gentis Romanae Auctorem, 

102. δ Condet autem in regione ab Aboriginibus 
ultra Latinos: Dauniosque πα μαια "frces iriginta, 
partus.recensens Scrofae nigrae] Non male ad hunclo- 
cum Tzetzes: πάντα τολμητὰ βατὰ καὶ γραπτὰ τῷ Avxó- 

τ qoi. scilicet obscuritatem adfectanti, nt imitetur Ora- 
cula. Primum enim Βορειγόνους appellat, qui appel- 
landi erant^4fogryiveg* deinde dicit hos habitasse u/tra 
Latinos,quasi Latini diversiab Aboriginibus fuerint, aut 
"borigines aut eorum pars Aeneae tempestate Latin 
dicti fuerint. Nisi forte lectio corrupta: quam suepicio- 
,nem generare Ἢ) Stephanus potest, apud quetn in Aldi- 

m). 1.Sfrom. p. 386. n)l. 1. 6. 94. o) ad 1. 8. Aen. v. 
957. pll ip.4é etseq. q)v. dajwiow.. 





461nenses Lavinii) aliisque urbibusab eius posterjsin Le 


, mon parum a Romanis Lycopbron. Hic enims trigiem 


 stimat Lycophronem dicere. 4feneam ibae in: νὰ 


. "Mere fusam δὲ porculorum lactentium] Scilicila 4 


' tamen nt existimet, quoniam illud de trzgigk 


videtur. Non Tzetzes, quod Lycophrenem. 
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«a Editione locus hic its citatur: ΓΟ'τὲρ ἀμ συ idavvíoo 
εἰ ὠκισμένην. quasi videlicet Latium et Daonnium ke- 
liae urbes. essent, ultra quae "fborigines habitarent, Xy 
lander locum ad hodiernzLycophronis exemplaria eser- 
davit; eed. nunc exemplum urbis recengiont haud ege 
venit, Similiter autem Aristoteles. ariov, teste ἢ) Dio. 
nysio, fecit locum in Opica. regione. Nemo Ἴδην 
non videt in historia Romana vel leviter exercitatus ἰο. 
qui eum de Lavinio in Aboriginum regiouie cisca Ne- 
micii amnis fontes ab Aenea (unde apud Plinium , Me- 


tio conditis, Abiitautem in Oraculi .hxiue ex 
porcellos, quos scrofa pepererat, de triginta» avcilies 
sive urbibus ab fenea et. successoribus eius id 
terpretatur: cum Romani ad totidem.annos, post qus 
nova iterum post Lavinium urbs a Troianis sedi&ots. 
da, illad traxerint. 103. Deinde Scrofam: hamecdmst 
nigram, quam plerique Romanorum aébazn foieenen 
bunt. ' ΄ MEE 2E MEM pns; 
' 104. Unde Tzetzes duplicis mendacii dicim'Lye 
phroni impingit. 105. Sed loannes" Meurstus a priott | 
absolvere conatur, simul valde reprehendit 'Taeétsé 


L4 . e. Φ 


quod πύργους de urbibus explicaverit: ipse contri di : 








triginta turres aedificaturum ad numeram totídeti 9 
cellorum. Verum si haec ínens Lycophronis 'fdit 
video quomodo dicere in sequentibus possit: ^ "^. 

106. ^ Cuius etiam in urbe una imaginem dadiollla 


1slis triginta, Gulielmus Canterus, qui ante. Men " 
Lycophronem edidit, Tzetzem plane sequutua ἀεὶ AM 









ab Jfenea conditis defendi vix ulla, ex histosli 
oétam veniam omnino mereri, quod Οὐδ le 


3n historia Romana, quae ipsius aetate paucia culi" 


erat, minus versatus fuerit. 107. Sed πῷ 
bus istis interpretibus rem acu, ut di, 


" 





j 1 (4. 
d. A, PAR 
y - ΩΣ do * 
b ει» E » 
a, oq i Ou 2. 


H E 
ES 





Δ ἃ, A 
. καὶ ok 


explicaret,' mendacii temere postulav 
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bis d]bae, cum vel ex eua sententia Lovinii dicere de- 
"buisset, explicaverit: non Canterus, quod Lycophro- 
mem male contra Tzetzís accusationem deprecando de- 
fenderit. 108. Ego enim plane existimo Lycophronem 
per triginta arces sive urbes ab /fenea vel eius posterie 
conditae (iati enim /4eneae in hoc vaticinio inesse intel. 
ligendi sunt, ipso monatrante poéta in sequentibus, à» 
ὀψιτέκνοις δομήσεται) intelligere. colonias Priscae Ladi- 





^. nas, quae a regibus Albsnis praecipue vero Latino Syl. 


vio condi 
monumen; 
distinguerentur a colon: 
Geductae fuerunt. 109. Explicationis huius fundus Dio- 
nysius Halicarnassensie, qui Albam triginta coloniarum 
Latinarum matrem et, ab ultima &arum eversam exserte 
motat. Verba merentur huc tranecribi e. lib. ir. *) Ἡ 
μὲν δὴ τῶν ᾿Αλβανῶν πόλις, ἣν ἔκτισεν ᾿ἀσκάνιος ὁ ἐξ 
Alvslov τοῦ "Ayyidoy καὶ Κρεούσης τῆς Πριάμον ϑυγα- 
τρὸς, ἔτη διαμείνασα perd τὸν οἰκισμὸν πεντακόσια τριῶν 
ἐπὶ τοῖς δέκα δέοντα, ἐν οἷς πολλὴν ἔσχεν ἐπίδοσιν εἰς 
εὐανδρίαν τε καὶ πλοῦτον καὶ τὴν ἄλλην ἄπασαν εὐδαιμο- 





Unt, quarum frequens mentio in veterum 











. Priscae autém haec appellabantur, ut , 
. quae deinceps a Romanis 


víav , ἡ τὰ τριάκοντα Δατίνων ἀποικίσασα πόλεις, καὶ. 


πάντα τὸν χρόνον ἡγησαμένη ταῦ ἔθνουρ, ὑπὸ τῆς ἐσχά- - 


ς ἀποικίσεως καϑαιρεθεῖσα, ἔρημος εἰς τόνδε χρόνον δια- 
po^ "Albanorum igitur urbs, quam condiderat As- 


canius ex Aenea Anchisae filio et Creusa Priami filia * 


progenitus, quae steterat per quingentos annos, trede- 
cim minus , ex quo fuerat condita: quo tempore mul 
tum hominum frequentia et opibus et reliqua felicitate 
creverat: et quae triginta Latinas colonias condiderat, 
et semper eius gentis imperium habuerat, a. novissima 
sua colonia eversa ad. hoc usque tempus deserta per- 
manet. Infra quoniam regno Albano peculiarem desti- 
navimue locum, in singulas hasce colonias inquiremus. 
110. Apparet autem ex hoc Lycophronis loco non adeo 
ignarum eum fuisse historiae et rerum Latinarum, 111. 

juippe qui sciverit apud Lavínienses aut Romanos scro- 
p» cum triginta porcellis ex aere fusam in publico po- 


"sitám. Varro lib jt de R. R. *) Parere (scrofam) 


dot oportet porcos quot mammas habeat. δὲ rninus pa- 
riat , fructuariam idoneam non esse: si plures pariat 


'"p. im o4 
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eese. portentum. Ja quo illad antiquissimum fui 
ecribitur , quod sus /feneae Lavinüi triginta porcos pe- 


, perit albos.: It t portenderit, factum ἐγ ! 
an inienaes. condi οὐράν bam. j 


annis, μὲ Laviniensea. condiderint | 
Huius suis ac porcorum etiam nunc vestigia appares | 
Lavinü: quod et simulacra eorum ahanea etiam nunt | 
publico posita et corpus »natris ab sacerdotibus, quod 
$n salsura fuerit , demonstratur. 112. Romae ubi ps- 
síter haec simulacra conspiciebantur, grunduleis lares, 
Bionio teste, appellabantur, | 
. 118. ! Jn aede autem exstructa Myndiae Pallenidi | 


.Smagines patriorum ponet deorum] Intelligit Penates, 


simulacra Magnorum Deorum tum Palladium, qes 
Arctinus, teste ") Dionysio, ab /enea in Italiam treap - 
lata cecinit. Haec primo quidem .Lavuni in. Minervae, 
ut hic dicitur, templo posita, inde "ibam , Alba ἅ0- 
mam translata creduntur. Ex his Palladium *) in Fe 
setae templo ἃ Virginibus ibi custodiebatur: Jenae. 


vel in eodem, prout Tacitus 7) opinatus est δὲ innsew 


Festus *) videtur et Cicero *), vel in Benatium deoram 


aede, quae in Velia apud forum Romanum .fuit,. ἐδ. 


^ 459hac enim Dionysiue 5) servatas ait. imagines T'roiaue 


/ 


.equibus hausit demceps Aelianus. J)..— 47 4. 


rum Deorum, duos hastatos iuvenes habitu sedentiun - 
peris antiqui cum inscriptione, 4ENAZ. quia re^ 
eis diversis nominibus bos appellatos docet; ab s | 
enim Πατρώους dictos, ab aliis 1 νεθλίους, «Ὁ aliis ὦ 
σίους, ab aliis Muzlovc, rursus áb. aliis "Egx(ovg,.a Be : 
manis IIevecog. ZEE AM aet] 
114. * Quas certe negligens et uxorem δὲ dibemn 

Et possessionem aliam opimam cimeliorum, Cusen : 
patre venerabitur, etc.) Talia Graecos de A4eneq anis | 
ex Xenophonte *) patet, qui Cycophrene antiquios ut | 










Dea 
115. ! Multum celebratatn in. bellis γα JU | 
posteros faciet felicem, Urbem, excelsos Tuatep (reihi - 
saltus drgoumque portum inclytum) Per ander 
bages Homam aedificatum iri ab. sneae  paebeyipiria 
nuit. Hanc autem à praecipuo attributo, belibes ddl. 
cet virtute conspiciendani dat, deimde et τ: οὐδὲ cdi 
obscuritati studens ostendit laxius,. Ciraaeoy 
y) lib 1 eap a ME 
b)ll1.p.56. e) γῶν b 
EE (Ὁ n wu 


* “κα € 
^ CA MN E 











7 u) 1. 1. p. 56. , x) Dionys. ib. 
»u^ — 8) l. 9. de N. D. c. 37. 
974. d)l. 8. V. H. c. 22. 
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promoniorio, quod antiqui Latii quondam terminus; 
porta zfrgoo ab Argo navi sic dicto, in insula zfethalia, 
quam Latini J/vam vocant; Caieta, Fucino lacu, Ti- 
"tonio amne, et antro Cumano. Sed videamus singula. 
116. " ,deeten magnum] Intelligit portum Caietae 
et ab illo omam.etiam ioscendam exhibet, quem 
nonnul Αἰήτην putarunt primo dictum, ab 4feeta, Cir- 
ces aive fratre sive patre, teste *) Diodoro Siculo, Ar- 
gonautarum temporibus. . 
117. ^ Et paludis Phorces Marsionidis aquas] !) 
.. Cluverius partim ex nomine Marsorum partim ex in- 
tervallo quingentorum stadiorum, quot lacum hunc ab 
,Urbe Roma dissitum scribit Tzetzes, vidit lacum Fu- 
cinum intelligi, qui a Claudio, Tacito 5) teste, emis- 
sus est. 

118. * Tüoniumque fluentum, quod sub terram. 
Mergitur in obscuras specus profunditates] Ὁ) Cluve- 
rius pro Tizówiov hic legit Πιτώνιον: 3) Plinio enim 
fons Piconia, Vibio Sequestro amnis Pitornius inflnere 
in lacum Fucinum dicuntur: e quibus primam vocis 
syllabam apud nostrum putat reformandam, apud hos 
vero e nostro secundam. Nam Tírov ποταμὸς ᾿Ιταλίας 
ἐγγὺς Κιρκαίου, ὁ οὐκ εἰς θάλασσαν ῥέει, ἀλλ ὑπὸ τῆς 

ἧς καταπίνεται, ὡς φησὶ καὶ Φιλοστέφανος. uti hocloco 
bet Tzetzes, cirea Circaeum promontorium occurrit 
nusquam, atque ex hoc loco confictus videtur. 

119. ? Εἰ Zosterii rupem, ubi virginis Sibyllae 
dmmane est . domicilium Cavo antri baráthro conte- 
ctum] .dntrum Cumanum inteligit, quod appellat 
Apollinis rupem, quoniam in hac Sibylla ex Apollinis * 
templo responsa dabat: templum autem ipsum antrum 
erat, De hoc Virgilius in sexto: 

44t pius Aeneas arceis, quibus altus Apollo ἢ 

Praesidet, horrendaque procul secreta Sibyllae 
- - Antrum immane pelit.. d . 

et paullo post: | - d 
Teucros vocat alta in templa sacerdos 
Excisum Euboieae latus ingens rupis in antrum. 
et Claudianus in quarto de Honorii Consulatu: 
* Chaldaei stupuere senes, Cumanaque rursus 
-Intonuit rupes, rabidae delubra Sibyllae. 
e) lib. 4. p. 181. ἢ) 1. 1. It. Ant. p. 768. 8) 1.12. c. 56. et 
$7. b) Ibid. i)l 81. 9, 81. 


Sphanus Vol. Il Appendis. — k 
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190. Libet igitur post hsec interrogare, si denen 
cum T'oiamis in Italiam non venerit, quid. induxent 
Graecos, ut hoc adfirmarent, et quidem illis tempori- 
-bus, antequam aut Roma- nondum esset a Romulo con- 
dita; aut Romani nulla adhuc extra Italiam arma pro- 

. tulissent, et per consequens antequam ullum mentlacio 
pretium? ! " 


! r 
f E 


45 — CAPUT UNDECIMUM 
. DE REGNO ALBANO, COLONIIS PRISCIS LATINIS, URBE 
| ROMA ET ROMULO. | 


1. Troianorum ἐπ Jtaliam adventum probat clarissim 
exortus paullo post regni Albani, cuius regia Albi 
Longa, 2. ab Alba flueio et forma sic dicta: 83. 
series regum Albanorum cum annis regiminis. 4 
Livius in numero regum cum Dionysio conveni, 
non nominibus, 8. ebius et Syncellus nec ia 
hominibus nec in annis. 6. Tempus a Troia capia 
ad primam -Olympiadern a. 407. ut Eratosthener 

non 433. μὲ Marmor Parium: 7. quia Dionysin 
,Eratosthenem | sequitur. 8. quod ostenditur, 9. 
ex .duobus eius locis: 10. Diodorus item et 
lodorus. 11. contra incerta Marmoris Parü 
12. Respondetur ad viri docti primum contra Era 
" tosthenis calculum argumentum, 18. iternm ad al- 
terum. 14. Aeneae et 4scaniti apud Dionysium 
anni conira Glareanum adstructi. 15. Nomina 
regum Aeneae et Capyos Troianam produnt origi- 
nem. 16. Dissensus super quarto rege. 17. Duo 
decimum terrae motu in lacum Albanum cur regi 
praecipitatum confirmatur. loci αὐτοψίᾳ. 18. re- 
num Albanum exstitisse probant res eius gestae, 
4» quibus xxx. coloniae. 19. magnam partem à 
Latino Silvio deductae, .90. Priscae Latinae 4do- 
manis, 21. Ennio Cascae dictae. 99. ex; quibus 
xxv. erutae. 98. non omnes de novo Jfica£ae, 
| 24. ubi nec Roma a Bomulo, 25. qui nom videiur 
-Rheae Sileiae filius ob plures rationes, 96. quo 
spectare videntur δὲ Livii verba in Praefatione. 
27. adventum Troianorum testatum etiam. S. P... 


» 
nue 
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Ὁ. R. omni lempore, 98. probatur pluribus te- 
'etimoniis. 99. in quibus Graeca epistola, cuiu 
"Suetonius meminit, ad Seleucum Philopatorem 
scripta, 80. Bocharto fgnoratum. 81. ltem im- 
munitate llensibus data. 32. Eumdem probant 
JRomanorum sacra, 88. Aeneae iter, 84. clarae 
' aliquot apud Romanos:familiae. 85. concluditur. 


Sá luce meridiana: clarius T'oianorum in Italiam 
adventum. ostendit novi regni exortus eumdem statim 
in iisdem locis eubsecutue, cuius sedes 4/ba Longa, ab. 
Euryleone sive: Ascanio, /feneae filio, triginta *) circiter 
annie post Layinium ad lacum in montis 4/bani dorso 
aedificata, 2. appellataque 44/ba, ei ") Diodoro potius 
credimus, quam suis albae fabulatoribus, ab 4/ba flu- 
vio, quo nomine tunc vocatus, qui postea Tiberis di- 
ctus est: a quo nort multum abeunt illi ipsi. qui fabu- 
Jam albae suis sequuti sunt, dum nomen fluvii prius 
dlbulae fuisse dicunt, Longae vero cognomentum a 
situs forma traxit, ut distingueretur ab alia cognomine. 
8. Seriem regum Albanorum ab 4fenea descendentium . 
simul cum annie regiminis in sequenti Jaterculo sub- 
ficimus. ᾿ 





2) Dionys, 1, 1. p. 58. Livius 1, 1. c. 8. b) apud Syuc. 194. 
et 181. : 
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- munis Eratosthenis fuit sententia, ccccvir annos hu 


quie quoseupra enumeravimub, nominet. 5. Eus: 
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4. Livio in numero regum cum Dionysio convenit, 454 d 


sed Capetus ipsiziys; Galpetus, Capetus; Allades, Ro- 
mulus; annos vero non adiicit. Heliqui neque 6s 
numerant, neque omnes memorant reges, ut Virgilius, * 
Ovidius etAuctór Originis gentis Romanae: qui tamen 





in eo omnes superat, quod auctores, unde sua deprom- - 





ius et Syncellus adhuc magis in nominibus et annii 
Dionysio abeunt, Sed sichti horum serior aetas in 
Chronologicis peritia minor, sic inferior auctoritas. 
6. Et fuit tempus, quod a 7'roia capta; ad primam 
Olympiadem elapeum est, in magna apud *) Graecos 
sententiarum varietate positum. Maxime tamen com. 





intervallo imputantis. 7. Quam quoniam Dionysii 
sequutus est tamquam veriorem, nos quoque amplexi 
sumue contra Marmoris Parii auctoritatem, ccccxxxti1 
adeignantis. 8. Cum enim ex Catonis sententia Urbem: 
a Romulo conditam ponat anno secundo et tricesimo 
super quadringentesimum post Troiae casum, eumque 
iuxta Eratosthenis Canones primum numeret Olympia- 
die septimae, efficitur quadringentis septem annis inter- 
vallum hoc eumdem definivisse, 9. Facit autem hoc 
in 4) duobus locis, ne quis de errore suspicetur, et in 
altero etiam expressis Catonis et Eratosthenis nomini- 
bus: ubi etiam singulari libro a se ostensum addit in- 
corruptas esse regulas, quibus Eratosthenes usus est. 
Et hanc fuisse Eratosthenis sententiam exserte *) Cen- 











sorinus tradit: sive quod idem est, Choroebum sta- - 


dium vicisse octavo super quadringeniesimum post 
Troiam captam anno, ἃ quo Olympias prima vulgo 
mumerari coepta est. 10. Et banc sententiam Diodo— 
rum pariter sequutum pat ex eo, quod iuxta Apollo- 


dorum a capta Troia ad reditum Heraclidarum octogin- 


ta, inde ad primam Olyrapiadem trecentos et viginti , 


octo annos numeret , ex temporibus Lacedaemoniorum 


regum collectos, 11. Nemo igitur miretur, quod tan- . ΄ 


tos viros contra Marmoris Parii auctoritatem sequuti 
simus: cum ipse f) vir doctus, qui huius auctoritatem 
Eratosthenis Canonibus nuper anteposuit, nescire. 86 
fateatur,.qua ratione eius numerus consurgat. 12. Nec 

c) Censor. de D. N. c, 91. d) 1. 1. p. 57. et p. δῦ. €) de 
D. N. c.g]. f) loannes Matshumus Chron. Disq. p. 815. 


,,, 


. unum tribuit, Eusebius tres amplios. Ut taceam ' 


ἐ 
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'Eratósthenei calculi fidem elevat, utidemm putat, quod 
Eurysthenes, Aristodemi filius, apud Eüsebium poni- 

ur regnum occepisse annó post 7'roiam captam primo 
et octogesimo, qui secundus ab Heraclidarum in Pelo- 
ponnesum reditu, cum δ) Herodotus ex Lacédaemo- 
niorum fide Dorienses non ab Arístodemi filiis, sed ab 
ipso rege deductos scribat: nec diu post Aristodermi 
uxorem geminos peperisse: quibus commodum nati 
ipsum morbo decessisse atque in eius locum iuxta le- 

em e pueris eum, qui erat primogenitus, suffectum. 


, Quae cuncta facta fuisse anno uno ut non impossibile, 


810 minus tamen verisimile, et propterea regnum Lact- 


'daemoniorum apud Eusebium xav ἐλάττωσον peccar 


videtur; 'Sed Eusebius intervallum a Troia capta ad 
primam Olympiadem facit annorum cccev, Eratosthe. 
mnes fecit ccccvir. . Unde ab introitu Aristodémi, qui 
octogesimo post Troiam captam anno secuhdum ^) Tes. 
cydidem eiusque Scholiasten contigit,-ad Eurysthenh 
exordium non annus, ut Eusebius ponit, sed tres anni 


, €lapsi fuerunt, si ab Eurysthene, ut idem riumerat, δὰ 
| primam Olympiadem Spartae regnatum annis trecentis 


quinque et viginti, Et haec videtur fuisse Ératosthenh 
sententia, certe Apollodori fuit, trecentos octo et vi- 
ginti post Heraclidarum reditum numerantis, cum Heé- 


rodoto optime conveniens. 18. Nec Eratosthenem, ut. 


idem vir doctus putat, collegisse annos huius intervi 


. ex γενεαῖς regum Lacedaemoniorum, euppntando tié 


γενεὰς pro centum annis, ut ἢ Herodotus facit ín ἢ" 
ulosis Aegyptiorum euccessiónibus, sed ex ipsis afefe 
quibus singuli ab Euryetheue ad Alcamenem regni. 
runt, patet ex eo, quod anni priorum novem regu i 

ligenter nobis ab Eusebio conservati sint: ἃ qub Syn 
cellue non abit nisi in unius Agesilai, cui quadragtü 





tosthenem et Dionysium ad Chronologiam istorum τοῖν 


porum describendam etiam annis Principum Athenies-. 


sium Corinthiorumque usos, qui etiam ad nios utcppite 
que propagati, aliisque praesidiis, quibus hodie οὐνό- 
mus, instructos. Quod certe colligi mulis ihdicife po 


. teet. Unde nihil teniere de Exatoethenis Clironotopls, 


quam Dionysius, tantus vir, ostendit ;ineorruptinis, 
hodie pronuntiandum est. ον νυ 


gL 6. c. 52. ἢ) l. 1. p. 10. i) 1. 2. c. 142, ἮΝ 
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. 14. Adeignavi autém: in eerle regum ffbanorum | 
3uxta Dionysium Aeneae sex annos.non septem, Ásca- 
nio septem et triginta non ooto, quoniam putavi μος, 
potius ipsius sententiae convenire, quam cum Henriog 
Glareano contra expressa eiusdem verba Latino etAgrip- 
pae ex Eusebio annum cuique detrahere. 4eream enim 
)septimo fere post Ilium captam anno, Ascanium !) 
octavo et tricesimo regni ex hominibus exemptos scri-455 
bit. Atque ita exacte constat ratio et ex singulorum re- 
[os auni» Romam secundo ét tricesimo super qua- 
ringentesimum post Troiam captam auno conditam 
patet. . 
15. Praeterea ipsa regum nomina, recidiva νοοα-.Ὁ . 
bula Troiae , ut Naso canit, Aeneae et Ca, ; haud 
"obscure Troianam produnt originem. "In Syncelli la- 
terculo etiam fnchises comparet, sed huic fidi tuto 
non potest, quoniam et in reliquis a Dionysio et Livio - ^ 
abit. 16. Tantum ex Eusebio discimus, fuisse iam olim 
super quarto Latinorum rege inter auctores dissensum, 
quem ipse tamen cum Dionysio facit 4eneam Silvium ; 
Syncellus vero Julium Silvium quartum, Aeneam Sil- 
vium quintum. Sed. tamen neque istos dissentientes 
Georgius sequutus eat, uti patet ex Eusebii verbis: In 
alia historia reperimus quartum Latinum Sylvium re- 
nasse, -Laviniae et Melampodis filium, uterinum fra- 
trem Posthumi , et quintum qui nunc hic quartus ρο-- 
nitur, Sylvium Aeneam, Posthumi filium." 17. Duo- 
decimus ᾿4λλάδης dicitur in vulgatis Dionysii exempla- 
ribus, in MS. ᾿ἡλλώδιος, in versione Latina A4lladius, 
Eusebio 4remulus, quomodo etiam vocatur Aufidio 
án Epitomis, et Domitio lib. 1. apud Auctorem Origi- 
nie gentis Romanaé, qui hunc non fulmine ictum, sed 
terrae motu prolapsum, simul cum eo regiam in Alba- 
num lacum, tradunt: quod etiamnum ipsa loci inspe- 
ctione confirmatur, uti primus notavit ^) Lucas Hol- 
stenius, Nam cum verisimile, regum Albanorum ar- 
cem fuisse in tumulo eminentiore, ubi hodie Gandulfi 
Castellam positum est, in eo ipso loco lacus margo ad- 
modum praeceps inspicientibus praebet ruinae huius- 
' modi suspicionem. 









k) 1. 1. p. 52. 1) 1l. 1. p. 66. 1n) Annot. in Clur. It. Aut. 
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| 18. Iam ei huius regni res gestas, quacum rmaemo- 

; ria adhuc conservata est, intueamur, an dubitari potes 
id exstitisse? In his vero agmen ducunt triginta colo- 

φίλε quaquaversum, in Latio et extra illud, teste ")Dio- 

nysio, conditae,.a quarum ultima metropolis tandem 

. ipsa eversa est," De quibus quotiiam supra promisi me 

| hic acturum, idque meretur Lycophronie locus moa 
2 satis hactenus intellectus, tentemus an has eruere va- 


Jeamus. | I 
| 19. Et primum quidem auctor Originis gentis Ro- 
. manae decem enumerat, regnante Latino Siio colo- 


ἘΞ niae deductae sunt, Praeneste, Tibur, Οαδὲξ, Tusce 
(7 4.70 dum, Gora, Pometia,. Locri ,| Crustumitum, ( Crustv- 
' merium aliis) Cameria, Bovillae. 90. Livius 5) eui 
nullos nominet colonos tamen ab eo deductos, qui Zri- 
sci. Latini appellati, memorat, quorum frequens dein- 
céps apud eum: mentio est.^ Plures autem ab hoc quam 
; ullo reliquorum regum colonias conditas verisimile &- 
. cit diuturnum eius imperium. Ceterum Dionysio non 
tantum qui a Latino conditi Priscorum Latinorum ne 
mine coloni veniunt, sed qui sub reliquis etiam 4lbat 
regibus deducti. Qnem eequitur Festus: Z"riscae La- 
tinae colaniae appellatae sunt, ut distinguerent. à no- 
sis, quae postea a populo dabantur. 91. Ennius Osc 
Cascos vocavit P) Cicerone et 3) Varróne testibgs. 92 

: — pleraeque autem ex his decem apud alios acriptores 
' talibus commemorantur. Immo ipsos Locros Epizepby- 
- - ' rios tanto intervallo:extra Latium positos Conon Δ᾽ 
s Locro, Phaeacis filio, temporibus Latini, Italorum re- 
mE ge conditos scribit, qui cum parte incolarum insalw 
᾿ orcyrae, tunc adbuc Scheriae dictae, in Italiam vene- - 
rit et' Laurinam Latini filiam uxorem duxerit, "Praeter 
has a *) Virgilio Latino adhuc tribuuntur quinque aliae 
- Nomentum ,  Fidenae,. Cellatia,; Castrum, Inui ἃ 
Bola. Quibus ἢ) Livius non expressis regum nomini- 
bus addit Politorium, Tellenas,. Ficanam, *) Cornior. 
^ dum, Ficulneam vel Ficuneam Veterem et 'merio- 
lam, urbes sex, Solinus praeter. 4lbam. et, Fidenas, 
' quae commemoratae, etiam ntium ab Aiscanio con- 
etitutum prodit, Dionysius plures ex hactenus.enume 

. 8) }. 8. p.172. o)l.1.c.8.: p)1. 1. T. Q.. 

ὅδ. " L. Lh. 70. :) apud Phot. δ, 3. 2L "à «Ὁ 
etseqq. [)]. 1. 6. 38. u)L1.c.33. | do | 
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vatis. ZIbanis tribuit et preetes istas *) Medulliam et Y) 
Labicos. Sic ut quinque quaerendàe adhuc restent: 
ipsa enim Roma tricesima est. . bec 
48. Sicuti autem plures ex triginta hisce coloniis 
non de novo ab Jf/baris aedificatas, sed urbes fuisse 
iam exstantes horum duntaxat colonis frequentatas, et 
res ipsa dictat, et veterüm multi testantur: 94. ita 
neque Romam de integro ἃ Romulo primum condi- 
tam plura argumenta probant, ac quoniam diligen- 
ter a Cluverio collecta eunt, adducere eupersedeo. 


25. Ipsum etiam Jtommlur, si quis neget Rheae 
Silviae filium , Numitoris fuisse nepotem non multum 
-zefragabor. Validam enim contra hanc originem, suspi- ' 
cionem multa praebent... Ut quod Amulii iussu cum 
Remo fratre abiectus fuerit in Tiberim ,. cuius alveus 
in minima distantia 4/ba Longa aberat quatuordecim 
molliariis, vel ut Dionysius 7) centum et viginti fere 
etadiis: cum in proximo urbis lacus esset profundissi- 
mus δὰ eubmergendos recens matos infinitis partibus 
aptior. Subiicit quidem aliquid *) Dionysius, quod456 
responderi ad hanc difficultatem possit: legem vide-. 
Jicet Albae fuisse , qua Virgo Vestalis ob violatam pu- 
dicitiam virgis caederetur ad necem, proles abiiceretur 
in fluvium, iuxta quam iudices in Rheam sententiam 
tulerint. Sed valde vereor legem hanc ex ipsa exposi- 
tionis historia fabricatam; praesertim cum non desint 
alia haud minoris momenti originem hanc elevantia. 
Nomen Romuli εἰ Remi unicum, certissimum igno- 
bilitatis: indicium: ut non levis eit ἢ) Varronis lapsus, 
μὰ simplici horum nomine adductus putavit veteres , 

omanos unicum duntaxat nomen habuisse. Diversi- 
tas insuper in nomine matris Ztozuuli, non levius indi- 
cium; baec enim ab aliis R/iea Silvia, ab aliis Ilia ab 
aliis. thea, ab aliis Sileia, ab *) Aeliano Servia, apud 
quem tamen rescripsit Silvia loannes Schefferus, in 
titulo Epigrammatis veteris apud Salmasium ?) Servi- 
lia, Σερβηλία, aliis aliter dicitur. Quod si Silvia eive 
Rhea sive Ilia vera Romuli mater, cur non aeque in 
huiue honorem feriae indictae, quam in nutricis Ac- 





x)18.p. 136. Υ) 1. 8. Ρ. 494. 1) 1. 1. p. 66. δ) 1. 1. p. 
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cae Larentise mernotiara *)-darentinalia; aut 5j Fratre. 
Arvales instituti ? Nisi forte .£) Parilia vel Palilia eo 
quis trahenda exietimet.' Cultus item religiosus a. prin- 
. cipio Urbis per. annos. centum εἴ septuaginta, 5) Var- 
. rone teste, absque ullis imaginibus: controversiae. εἰ 
simultates lethiferae inter fratres natae, et FHemuria 
3) triginta stadiis ab Urbe dissitus collis condendae pa- 
riter urbi ἃ emo delectus non mediocriter originem 
hanc labefactant, . Si enim Romulus et Hemus Silvia 

eniti. fuexint, .cur cum: in Abano regno, deiecio 

mulio repositoque ab his avo Numitore, deessent re- 
gni heredes, non maluit Refnus frmáre sibi certis 
füám veteris regni possessionem quam éuper iMcera 
"novi cüm fratre altercari ? Denique nomen -- Urbis 
: Rom, ínagnum contra hanc origmem praebet indi- 
cium. Magis enim vérisimile Romulum “ἃ Homa, 
quam ftóinam:a, Romulo denominatam ; partim ex ter. 
minatiofé diminutiva nominhi$ Romulus, unde ftomau. 
lia déduci nop .Homa pótest: partim quod 4io. 
7naà vox inere Graeca, quae ?n sacris Latino vocabolo 
, F'alentia versá; quod ἀνεχφψώνητον diu habrtum enun 
tavit tandem Valerius Soránus *) Tribunus. plebis, 
sed morte garrulitatem hanc luexe coactus. Ratio tur 
innotescere nomen illud Romani noluerint fuit, ne ceo- 


inito eo hostes carminibus et praestigiis Numen hoc. 


tutelare eyocarent, uti alibi ἢ Plutarchus docet. | 
/' 96. Ex quibus aliisque similibus non. temere forte 
- Zlbanam quis Romuli originem revecare in dmnbjpis. 


posset: nec propter aliud Livius ita praefatus videtur . 


Quae ante conditam condendamque Urbem .pocljci. 
magis decora fabulis, quam incorruptis rerum ; 
rum monumentis traduntur, ea. nec affirmare nee ré- 


 fellere, in animo est. Datur haec venia — fiquital,. 


ES LOADER 


ut miscendo humana divinis primordia urbinr, αἰὐψων- 
sliora faciat. Sed inde inferre /ltomam a Hornulo-fon 
fuisse conditam vel colonis frequentatam, quo téin- 


pore Romani uno ore id factum testantur, tamm abéar- — 


dum videtur, ut nulla refutatione indigeat. ἮΝ 
27. Accedit, quod non tantum regium πόδ fla 
e) Macrob. 1.1. Sc. c, 10. et Ovid, ἢ) Plin. 1 18. δ: 4: Gell. 
l.6. 0. 7. g)S0l.c.'].  h) apud Augustin, 1. 4. de-C. X: e. 
| 1. |i) Dionys. 1. 1. p. 73.  k) Plinius l. 8- c. 5. 1. $$. c3 
Servius ad 1l. 1. Aen. v. 280. 1) Quaest. Rom. p. $78. 2 
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num, praeter testimonia superíns adducta, ddvéntur& 
Troianorum clarissime testetur, sed ipse etiam Sena- 
tus populusque Romanus ab immemoriali , ut loquun- 
tur, tempore Origines &uas ad Tro/anos retulerint. 
Quod vel respectu 4fibae sub Tullo Hostilio in Roma- 
nam civitatem insitae, si nulla alia caussa subfuerit, 
fieri sine mendacio potuit. 928. Hinc Attalo'regi lega- 
tos Romanorum, qui ad petendam Pessinunte Matrem 
ldacam », 549. missi sunt, venditasse hanc originem 
9) Herodianus auctor est. Et hoc fundamentum fuit 
omnium privilegiorum et immunitatum , quas Romani 
indulsere perpetuo Züiensibus, ex quo primum illorum 
imperium extra Italiam extensum est. Hinc in foede- 
re pacis cum Antiocho Magno initae-a. 566. Jliensi- 
bus, teste 7) Livio, Ahoeteum et Gergithum addide- 
runt , non tam ob recentia merita quam originum me- 
"moria. 29. Postea Seleuco Philopatori, Antiochi hu- 
jus filio Senatus populusque Romanus amicitiam et so- 
cietatem. ita demum, pollicitus est, si consanguineos 
suos Ilienses ab omui onere immunes praestitisset ; uti 
patet ex vetere epistola Graeca temporibus Claudii re- 
citata, cuius meminit 5) Suetonius, Non additur qui- 
dem Seleuco huic Philopatoris cognomentum, sed alium 
non posse intelligi ex historia evincitur. Romanis enim 
ante Antiochi Magni tempora vix ullum cum Syriae 
regibus commercium, certe nulla sic pro imperio agen- 
di caussa: devicto Antiocho fortuna Romanorum per- 
petuo Syrise regibus incubuit. Post Seleucum vero, 

ui Philopator cognominatus est, nullus amplius inter 
Syriae reges hoc nomine fuit. Nam Seleucum Deme- 
trii Nicatoris filium, Antiochi Grypi fratrem diadema 
quidem sumpsisse, sed quod iniussu matris Cleopa- 
trae id fecisset ab ea sagitta confossum Appianus scri- 
bit. Et e quinque Antiochi Grypi filiis Seleucus primo- 
genitus regium in.Syria nomen aliquantieper praetulit, 
sed nunquam solus, verum quo tempore aut eine pa- 
truus Antiochus Cyzicenus, aut huius filius Antiochus 
Eusebes se pariter pro Syriae regibus gererent: donec 
ab hoc etiam regno exutus civilique apud Mopeuestiam 
seditione vivus exustus est. 80. Unde perperam Boch- 
artus epistolam hanc ad Seleucum , quem tamen igno- 
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rare ee profitetur, ante Antiochi Magni tempora sci- 
457ptam existimat. , 81. Hinc Sulla?) confecto Mithrid- 
^ tico bello primo exutoque Fimbria ordinans Asiam Ilien- 
ses liberos pronuntiavit atque inter populi Romani so- 
cios adscripsit. Caesar Dictator 9), qui ab lulo 2feneae 
filio originem arcessebat, praeter libertatem jmmunia- 
temque ágrum etíam attribuit. Sub Claudio cum co» 
trovereia euper his privilegiis iis relata esset, ") Nem 
sedecim tunc annos natus defendit Graeca oratione et. 
. gt *) publico munere eolverentur, impetravit. Unà 
' aeque haec eorum immunitas*) Iurisconsultorum vete. 


«-Ὄ 


᾿ 


rum diligentiam praeteriit, - | 


39. Praeterea testantur hunc adventum , Diony? 

teste, Romanorum sacra, festi dies, libri Sibylligi, cum 

. Pythicis Oraculis. . Certe Palladium et Magnorum Deo- 

rum simulacra magnum pro hoc adventu argumentum 

. praebere nemo facile negaverit. Etei enim plures ia- 

ctaverint se Jliacum Palladium possidere, tamen nulla 

maiore veritatis «pecie quam Romanos hoc fecisse ex lis 
quae ante dicta sunt, constat. . 


. 88. lam ipsum .4eneae iter diligentissime a?) Die 
nysio descriptum, quam multa servavit vestigia transi- - 
tum eius adhuc Dionysii temporibus testantia ? 


. 94. Denique testantur, hunc adventum plures clare 

apud Romanos gentes Julta, 4femilia, 4tia, Caecilia, 

loelia, Cluentid, Gegania, lunia, Memmia, Nautia, 

Aergia, aliaeque plures, de quibus Hyginum quondan 

commentatum Servius *) acribit, quas omnes menda- 
ces fuisse parum verisimile eat. . 


35. Ex quibus omnibus tam clare constare existi- 
mo Jfeneam cum TYoianis in Italiam venisse, quam vl 
lum eventum, qnantumvie debito modo in historia per 

, Scriptum, verum esse cordati credant. . 


t 


P ἢ ἢ εις Ν . 

.  p)Strabo 1. 13. p. 594. Appian. Mithr. p. 911. τῷ Strab. t 
seq. r)Suet. N, c. 7, s) Tac. 1. 12. c. 58. t) 1. 17. de D. ᾿ 
de Excus. l 1. D, ad Munic. — w)l. j. p. 89. et segqz,. x) αἱ 


l. 5. Aen, v, 880. ΓΝ 





. DISSERTATIO. ' 157 


CAPUT DUODECIMUM. 


PHILIPPI CLUVERI, PRAECIPUE SAMUELIS BOCHARTI 
ARCUMENTA CONTRA AENEAE ADVENTUM ADDUCUNTUR 
ET REFUTANTUR. 


1. Philippi Cluverii argumenta tría contra Aeneae 
adventum, regnum Albanum, Romulum εἰ Re- 
mum: 2.quibus inductus ut sibi historiam finge- 
ret. 8. Refutatur primum eius argumentum, 4. 
secundum, 5. tertium. 6. ostenditur absurditas 
Aistoriae eius fictitiae. 7. Samuel Bochartus a 
Cluverio seductus qua occasione publice hunc er- 
rorem propugnaverit. 8. Primum eius argumen- 
tum proponitur, petitum ex Homeri loco, 9.item 
Hymno in Venerem, 10. nixum etiam Strabonis 
auctoritate. : 11. ad. quod respondetur, Strabo- 
nem quidem fuisse in hac sententia, Homerum 
non favere Romanis; 12. sed errasse, 48. uti 
clare ex historia evincitur; 14. item ex Dionysii 
interpretatione, 15. quam Bochartue infringere 
conatus 16. frustra. 17. alia eiusdem instantia. 


pro Strabonis explicatione Homerica solvitur. 18... . 


(Eustathii error) 19. et instantiae fundamentum 
20. subruitur. 91. Secundum eiusdem argumen- 
tum ab Aeneae sepulcro in Berecintia 92. iamolim 
solvit Dionysius. 93. Tertium a locis ab Ascanio 
denominatis, 94. refellitur per ipsum Bochartum : 
25. item aliter. 96. Ascanii duo. 927. Novum 
ultro argumentum suppeditatum. , 98. et solutum. 
29. Quartum argumentum a religionis diversita- 
te, per partes proponitur et refellitur: ut primo 
quod Veneris cultus Romae antiquae incognitus, 
80. ostenditur nil probare; 81. quoniam Venus non 
. fuit Aeneae mater, 82. (obiectio soluta) 88. et Ho- 
merus primus huius fabulae auctor, 84. non inyi- 
ta saltem temporis ratione, 85. quia ᾿Αφροδίτη 
ante Aeneae tempora iam in deos relata. 86. se- 
cundo quod Apollinis et Cibelae cultus Romanis 
antiquis incognitus, ostenditur pariter nil probare. 
87. ridicula in hoc collectio notata. 88. Vestae, 
89. item Minervae cultus a Troianis acceptus con- 
tra eumdem ostenditur: 40. Deos Magnos ab Ae- 
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. nea adductos probat auctoritas Callistràti, Satyri 
et Arctini apud Dionysium, 41. cuius locus negli- 
genter a Bocharto inspectus. | 42. Quintum eius- 
dem argumentum a linguae diversitate 43. refel- 
m litur, quoniam haec male collecta ex tam pau 
vocabulis. . 44. et lingua Phrygia Graecae diale- 
ctus: 45. quia Phryges origine Thraces: 46. cum 
quibus Dardanus colonos ex Arcadia miscuit. 47. 
quod clamant 'nomina Phrygum propria: 48. ut 
filiorum Priami, quae recensentur, 49. quorum 
obscuriora illustrantur ; 60. et Dionysius clar 
docet, 51. Teucri etiam patria Attica probat. 53. 
Quae cuncta non considerata Bocharto, nec olim 
Goropio. 68. Quare lingua Phrygia Graecae die 
lectus, 54. quae non quatuor duntaxat , sed inn- 
merae. 65. Dialectum faciunt tria, 56. diversa 
eiusdem. vocis terminatio, 57. vox uni genti pro- 
| pria, 58. item communis propriam habens signi 
! ficationem. 59. P'oces Phrygiae a Bocharto ad- 
ductae tales, quales occurrunt in omnibus lingua 
. Graecae dialectis. 60. Unde Virgilium haud in 
digere Bocharti excusatione 61. concluditur. 


1. Ninilominus Philippus. Cluverius non modo de 4r 
' neae in Italiam adventu historiam, sed ^) regum inst- 
per Zibanorum, Romuli et Hemi, denique.*) septem 
regum fabulosam plane et commentitiam pronuntiat. 
Quod si ex eoquaeras, quid uti sic sentiret induxerit, 
respondebit praeter. fabulosas narrationes  auctorüm 
in singulis huius historiae capitibus diseensionem 
tum quandam rerum in his omnibus convenientiam. 
*. 4662. Quod si pergas interrogare. quid igitur sentiat, ἡ 
| ipsis Romanie in snae gente antiquitatibus erede 
re reformidet, Euandrum cum Pelaegis aubiiciet cre- 
dere se tribus integris seculis cum dimidio, circiter. - 
ante Troiae casum venisse in Italiam, Pelasgoa esse 
Tyrrhenos, denique *) Euandrum eese enean: 5) 
Euaundrum Ianum, Euandrum Saturnum, *). Egandrum 
Romulum f. Ab hoc duce Pelasgorum simul.et. Abori- 
inum, qui communi nomine dicti Latini, Siculos mil. 
e et quingentis annis ante natum Orbi Serzvatorerm ita- 

a) 1. 3. It. Ant. p. 882. — b) Ib. p.,859. c) Ib. p. 849. ad 
^ 846. 4) Ib. p. 846, et seq. e) Ib. p. 88: fj δι ἢν 851. 
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lia expuleos: ab hoc occupatam urbem Valenüam, quam 
Siculi ante condiderant, nominatamque Romam: post . 
hunc regia dignitate; sed potestate minus absoluta cum" 
ipsi Urbi tum universo Latio praefuisse duces, licet in- 
certum sit, quamdiu et quibus singuli nominibus fue- 
rint, En bellum Historicum! Sed cui nemo prudens 
patriae suae antiquitates tali modo enucleandas dederit. 
8. Nam quod de dissensione auctorum et variis ac 
fabulosis narrationibus queritur, non potest efficere, ut 
propterea tota baec hietoria pro figmento reiicienda sit, 
sed uti caute et cum iudicio legenda, Arthurus Brito- 
num Rex famosissimus tanto fere intervallo ante Hecto- 
.vem Boéthium rerum Scoticardm scriptorem floruit, 
juanto ;4eneas Fabium Pictorem aut Catonem Censo- 
rium, summos Romanorum Historicos, antevertit, Ar«- 
tburi historia non minoribus quam /feneae commacula- 
et tamen nemo inter Britannos hodíe re- 
peritur, qui Boéthio fidem non habeat, Zrthurum δ) 
narranti vixisse ac oppetiisse mortem lustiniano rem 
tenente Romanam fuisseque rerum egregie gestarum 
gloria et amplitudine non minus quam Britanniaere- 
ges, qui ante eum vixerint, insignem. 4. Diesensus 
vero auctorum in pluribus huius historiae capitibus ni- 
hil pariter pro C/uverio facit, cum hi dissentientes Ro- 
mani non sint. sed externi, et propterea iudicibus non 
competentibus similes; aut si Romani, posteriores ab 
externis jetis seducti, vel si priores, in levibus tantum 
circumstantiis, qualem discrepantiam in eiusdem populi 
temporisque Historicis observare licet, dissidentes. 6. 
Convenientiam vero rerum quod attinet, quam in hi- 
storia Pelasgorum cauesatur, ea talie est, utin omnibus, 
quae mari fiunt populorum migrationibus conepiciatur; 
caussa videlicet simili producente semper effectus si— 
miles. 

Sed audiamus hanc convenientiam. Primo ἢ) ait 
Pelasgos ad Padi ostia adpulsos urbem ibi condidisse: 
idem Aeneam ad Tiberis ostia fecisse., Pelasgosinfes 
agmine Aboriginum petiisse regionem , ibique captivos 
án agris intercepisse: idem fecisse /feneam in Laurenti 
agro apud oram maritimam, Pelasgos consedisse circa 
Cutiliam, nobilissimam Aboriginum urbem: Jdeneam 
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circa Laurentum, Aboriginum regiam. . Pelasgos apud 
. Dodonam responseutn accepisse de insula in Cutilienü 
. Jacu fluitante: Jdeneag idem Oraculum respondisse de 
mensarum consumptione. Aborigines magnum contra 
Pelasgos exercitum eduxisse: idem eosdem adversus 
. . Troianos fecisse.  Pelasgos conspecta insula fluitante 
Aboriginibus occurrisse inermes accum oleae ramis sup. 
plices: idem Virgilium de 4eneae centum oratoribus ad 
Latinum missis canere, Troianis agrorum partem aLa- 
tino datam et in commilitium contra Rutulos- adsum- 
ptos: Pelasgos similiter contra Siculos conceseis sedi- 
us adscitos. Aborigines ope Pelasgorutin eiecisse Sica 
' los: Troianorum, Rutulos. .. 
Quae omnia quis non videt res 6866 quamvis disti- 
millimas in quodam tamen tertio convenientes, sed 
les in omnibus immigrationibus violentis hostilibusque 
et interverlerunt semper et interventurae eunt. 

.  .: Leviesimum item quod de 7feneae et Euandri con. 
venientia addit; hunc in Sabino agro auctore Virgi- 
lio uxorem duxisse, illum Latini filiam Laviniam : hunc 
Palantium, illum Lavinium condidisse: *) ambos in 
commune Latinorum corpus transiisse; et plura qua 

' referre taedet. - ΝΣ 5 
- 6. Ex quibus unicuique patere posse existimo Cla- 
verium ex historia certa fecisse plane incertam confusi 
omni temporis locorumque ac personarnm ratione., Cun 
enim Historia duobus praedita veluti oculie sit Chrone- 
^. £pgia et Geographia, C/ueerius ut ingenii sui chimaers 
satisfaceret, indignis modis utroque privare aggressus 

est. Unde quodcunique subiicit, . o 

Pergula pictorum, veri nihil, omnia ficta. 

Ceterum mirari eubit quomodo vir de Geograpbia vete- 
. re optime meritus potuerit esse tam suffenus, ut agmian 
|, eua et ideas historicas sexcentis minimum supra bigssnil- 
/ le annis post eventum natas antehaberi velit tot'consu- 
. larium virorum, qui temporibus iétis proximi ἔμ οι "κι" 
, ditionibus, ex publicis, quae dixi, monumentis deprom- 
459ptis. Nam viros bonos hos non putare: maligni, .SMo 
destitutos credere simplicioris ingenii est. — -. . ,.-. 

^o. 0. 7. Tamen Ciuverii auctoritas sicut m imallos infe 
doctos induxit, ut in scriptia suis data occasione hunc 


| 1) Ib. p. 848. k) Ib. p. 844. ᾿ 
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7 lapidem impingerent, ita fecisse videtur, ut Samuel Bo- 
chartus, vir mea praedicatione maior, consultus a Re- 
ginaldo Segresio, postquam hic Virgilium ligata oratio- 
ne in patrium idioma tranetulisset, quomodo defendt is 
posset, quod contra Homeri sententiam /eneam ex TYo- 

Italiam induxisset, respondit), quod cum Roma- 

ni omnes essent in hoc errore, ut eneam in Italiani 

* venisse crederent, Virgilius imprudenter plane et ridi- 

cule facturue fuerit, ei hunc illis ereptum ivisset. Quod 

' quisque teneatur quidem pro virili popularibus sese er- 

zoribus opponere, quandoque in istis Dei vergat gloria, 
religionis situm sit ernolumentum, aut denique tant 

, momenti res versetur, ut iis nisi cum propriae salutis 

periculo subscribere non valeamus: non vero talibus, 
uorum fides indifferens nec cuiquam damno, quomo- 
iie destruendis 











ápse pericula et supplicia subituri 
8. Ne autem temere Romanos erroris huius accu- 
tasse videretur, demonstrare id pluribus argumentis ag- 
reditur. Primum igitur ?) urget, quod iam olim 5) 
trabonem movit, Homerum ,4eneae in Italiam adven- 
tui e directo adversari, quoniam mansisse eum in Tro. 
ia, successisse ibi in regnum idque exetincta domo Pría- 
τοὶ ad natos natorum successionis ordine propagasse in- 
nuit. Videndum igitur an Homerus, quem Agrippae 
Silvii temporibus floruisse ante ostendimus, hoc clare 
affirmaverit, Locus, qui ad hoc adfertur, legitur llia- ^ 
dos Y. ubi Neptunue ita a poéta vaticinans inducitur: *) 
"δὴ γὰρ Πριάμου γενεὴν ἤχϑηρε Κρονίων, 
Νῦν δὲ δὴ Αἰνείαο βίη Τρώεσσιν ἀνάξει, 
Καὶ παῖδες παίδων, τοί κεν μετύπισϑε γένωνται. 
Iam enim Priami genus odio habet lupiter, 
Moz autem Aeneae vis Troianis imperabit, 
Et filii filiorum, et qui post hos nascentur. 

ὃ. Huic Bochartus addit alium ex eiusdem in Ve- 
nerem Hymno?), in quo Venus inter alias rationes, qui- 
bus Anchisen in monte Ida iacentem in amorem eui sol- 
licitat, etiam hac utitur, quod ex se suscepturus esset 

- flium, qui simul cum posteris apud 7roianos regna- 
turus esset, quem pariter eubiicio : 
Σοὶ δ᾽ ἔσται φίλος υἱὸς, ὃς ἐν Ἰρώεσσιν ἀνάξει 
* Καὶ παῖδες παίδεσσι διαμπερὲς ἐκγεγάονται. 
1) Ρ- 88. m)p.2. 5) 1. 18. p. 608. ᾿ 0) v. 306. p) v. 199. 
Stephanus Fol. II. Appendis, l 
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5 δὲ xal «Αἰνείας ὄνομ᾽ ἕσσέται: Iu 
tbi autem carus erit filius, qui Troianis imperabü 
Et filii filiis perpetuo nascentur, ^ 
Huic autem et /4eneas nomen eri... 
Kx hie igitur duobus locis colligit *) tuxta Homerum 
Aeneam eiusque posteros imperium tenuisse in multite- 
dinem reliquam 'eius regionis incolarum, cuius Troia 
quondam caput. Quoniam εἰ simpliciter dicere volui 
set, deneam imperaturum coloniae alicui T'roianorum 
.in longinquis regionibus, dixisset id, quod ipsi com- 
inuue fuit cum Zntenore , 44ceáte, Capye , Heleno& 
nonnullis aliis. Nunccum opponat promissionetn istam 
imminenti eorum excidio, qui erant de genere Priami, 
qui regnabat Troiae, videri eum innuere, eoe, qui nas- 
. centur ab 24enea, eo ipso in loco sedém ac imperiem 
euum esse capturos [Inprimis vero hanc sententiam 
elici vult ex verbis ἐν Τρώεσσόιν ἀνάξει, quae in Veners 
Hymno occurrunt. 10. Denique sic Strabonem ait Ho 
meri locum iam olim interpretatum. 

11. Fateor Strabonem ἢ) existimasse Homerum ne- 
que favere Romanis /feneam in Italiam venisse eiusque 
posteros ibi regnasse adfirmantibus, neque Demetrio 
Scepsio aliisque auctoribus, Scepsin 44eneae regiam 
fuisse et in hac urbe duas familias diu simul r 
quarum una a Scamandrio Hectoris filio, altera ab 4r 
canio /leneae originem duxerit, prodentibus. Sic enim 
inquit : “Ὅμηρος μέντοι συνηγορεῖν οὐδετέροις Forxeav, οὐ- 
δὲ toig περὶ τῶν ἀρχηγετῶν τῆς Σχήψεως λειχϑεῖσιν. ἴδ 

αίνει γὰρ μεμενηκότα τὸν Αἰνείαν ἐν τῇ Toóle καὶ 
cid τὴν ἀρχὴν, xol καραδεδωκότα Ls «αἰδῶν τὴν 
ιαδοχὴν αὐτῆς, ἡφανιόμένου τοῦ τῶν Πριαμιδῶν γένου;. 
460 Homerus neque his adetipulari videtur, neque iis 
΄σ. dde GScepsis auctoribus dicta sunt. Innuit enim 246: 
| neum mansisse in Troia, inque regnum successisse, ei | 
id per successionem ad filiorum filios propagasse: cwm 
etirps Priami esset abolita. a Dol 
12. Verum si locus Homeri ita est intelligendüs, et. 
Strabo putavit, et Bochartus evincere conatur, cuj! 
mihi monstrari in Troade regnum, in quo (feneas viu 
! u que posteri exstincta Priami dpmo reguaverint. 1$. 
^u um enim Neptuni praedictio, ipso largienta Bockar- 
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to, fandata sit in hietorica notitia, quam de /fenea ip- 
siusque posteris poéta babuit, locus eius capien- 
due, feneam cum posteris in Troade regnum obtinuis- 
cessum est. Sed nulla vola neque vestigium regni 
istoria occurrit usquam. Nam quod de dnàbus fa- 
is Scepsi rerum diu potitis memoriae proditum est, 








" bnc trabi ut ipse fatetur Strabo haud potest, quoniam , 





principatus iste, quantuluscumque fuit, 44scaziii domui, 
cum Scamandrii, qui Priami nepos, communisfuit, 14. 
Unde.aut mendacii dica Homero scribenda, aut cum ^ 
Dionyesio*) eius verba ad coloniam ab /fenea in Italiam. 
deductam regnumque /banum ibidem ab hac conditum 
trahenda sunt. Locum Dionysii proptereá subiicio: El-^ 
σὶ δ᾽ οἱ τὸν iE ᾿Δφροδίτης Αϊνείαν λέγουσι καταδτήσαντα 
λόχον εἰς Ἰταλίαν, ἀνακομισϑῆναι πάλιν οἴκαδε καὶ βασι- 
λεῦσαι τῆς Τροίας " τελευτῶντα δὲ καταλιπεῖν Adxavio τῷ 
υἱῷ τὴν βασιλείαν, καὶ τὸ ἀπ᾽ ἐκείνου γένος ἐπιπλεῖστον 
κατασχεῖν τὴν ἀρχήν" ὡς μὲν ἐγὼ εἰκάζω, τοῖς ᾿Ομήρου 
ἔπεσιν οὐχ ὀρθῶς λαμβανομένοις παρακρουσϑέντες. Πε- 
ποίηται tie αὐτῷ iv Ἰλιάδι Ποσειδῶν προλέγων τὴν μέλ- 
λουσαν ἔσεσθαι περὶ τὸν Αἰνείαν καὶ τοὺς ἐξ ἐκείνου γε-- 
ψησομένους ἐπιφάνειαν, ὧδέ πως" 

Νῦν δὲ «Αϊνείαο βίη Τρώεσσιν ἀνάξει, 

“Καὶ παῖδες παίδων τοί κεν μετόπισϑε γένωνται. 
“Ὑπολαβόντες οὖν τὸν Ὅμηρον ἐν Φρυγίᾳ δυναστεύοντας 
εἰδέναι τοὺς ἄνδρας, ὡς δὴ οὐ δυνατὸν ἐν Ἰταλίᾳ οἰκοῦν- 
τας βασιλεύειν Τρώων, τὴν ἀνακομιδὴν τοῦ Αἰνείου ἀνα- 
πλάττουσιν. (MS. ἀνέπλασαν) "ἄρχειν δὲ δὴ τῶν Τρώων 
Uc ἐπήγετο καὶ ἄλλοϑι πολιτευομένων, οὐ δυνατὸν ἦν. 
(MS. οὐκ ἀδύνατον ἦν.) Sunt etiam qui Aeneam, Vene: 


-ris filium, manu suorum in Italiam deducta et rebus 


ibi compositis domum rediisse et Troiae regnasse tra- 
dont Quum autem moreretur. Ascanio filio regnum 
reliquisse, eius rogeniem regnum diutissime re- 
tinulase. Quod bre lids unt, ut p Ὁ coniicio, decepti 
Homeri carminibus non recte intellectis. Nam inIlia- 
de Neptunus splendorem, quem 4deneas eiusque poste- 
ri, fatis ita volentibus, erantadepturi, in hanc senten-. . 
tiam ab ipso praedicene inducitur : 

Fis igitur Aeneae Troianis imperabit, 

Kt nati natorum et qui post hos nascentur. 


91. 1. p. 48. | 
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igitur existimarunt Homerum ecivisse hos. . 
viros in Phrygia regnasse , quaei Troianis imperare 
non potuissent, licet in ltalia manerent, hunc Aeneae 
reditum commenti sunt. Imperare autem Troianis 
quos Aeneas secum duxerat, quamvis in alia regione 
rempublicam habentibus impossibile non erat. 

15. Sed Bochartus, ut hanc Dionysii interpretatio- 
nem elevet, ait primo eic nihil singulare de Aenea 
dici, verum quod commune ei cum Antenore » Aceste, 
Capye, Heleno et nonnullis aliis, tribui. 16. Quod 
tamen mihi non apparet: neque enim eorum ullus ut 
Aeneas simul coloniam T'roianam deduxit, colonis istis 
regnavit, et in hoc regno natos natorum eucceseores lía- 
buit, Non 4fntenor, qui non Troianos deduxit, sed He- 
netos, nec regnum ab hoc, quod quidem constet, in 
conditum, quod posteri eius per plura secula te— 
Non Acestes vel Aegestus in Sicilia natus, 
aut Elymus; qui non ante urbibus in Sicilia praeesse 
coeperunt iuxta Dionysium '), quam exercitus partem 
ab Aenea, Aegestam etiam et Elyma urbes ab eodem 
conditas. accepissent; ut potius 4ezeae legati videri de- 
beant, quam novi regni conditores: ut taceam de po- 
ateris successoribus nihil uspiam legi. Non Capys, quem 
Capuam condidisse et Aeneae sobrinum fuisse Caelius 
apud Servium?) scribit, posteros tacet nonistantum sed 
reliqui, Non Helenus, quem regia quidem potestate et 
nomine beneficio Pyrrhi Neoptolemi apud Chaones ' 
fanctum Iustinus *) prodit, alii ipsum etiam. Epiroti- 
cum regnum post Pyrrhi mortem tutorio nomine ad- 
ministrasse, nulli coloniam 7'roia deduxisse memorant. 
Nihil igitur cum his omnibus commune 4eneae fuit. 

. . 47. Sed instat vir doctus promissionem, quam N. 
tuno Homerus tribnit, cum opponatur imminenti exci- 
dio eorum, qui erant de genere Priami, videri inriuere, 
461 quod qui nascerentur ab 4enea, eo ipso in loco sedem 
ac imperium essent habituri. Sed falsum istud conse- 
quens inde apparet, quod Aeneas eiusque posteri nun- 
quam in Troia regnaverint , quippe quae bello destru- 
cta Troiano funditus, nec e ruinis eodem loci resurre- 
exit unquam. Ergo non loci respectu oppositio haec 
intelligenda sed hominum, quibus Priamus imperavit. 
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Cum vero Scepsis intelfigi non possit, propter ea quae 
dicta sunt, nec Zlium novum, quia id diu post Homeri ᾿ 
* tempora demum condi coeptum est ; restat ut, de nullis 
is- Troianis Neptuni vaticinium capi foerit, quam de 
iis, qui ab ;denea in Latium dedu: Ibario regno ori- 
ginem dedere, 18. Eustathius 7), qnem Bockartua mi- 
nus recte Dionysianae sententiae facit ὁμόψηφον procul 
dubio errat, quando Homeri verba ad-Romanum trahit 
Imperium, idque recte a Bocharto reprehenditur. Sed 
non fecit hoc circumspectissimus et prudentissimus Hi- 
storicus. Cur non cum huius potius robore quam illius 
infirmitate experiri maluit? Tota enim eius contra Eu- 
etathium disputatio uti vera sic extra oleas est. : 

; 19. Verum superiorem instantiam quam firmissime 
vir doctus fundatam putat in Hymni in Venerem verbis 
znodo allatis: ὃς ἐν Τρώεσσιν ἀνάξει, quibus plane re- 

jonem, in qua habitent Troiani, intelligi existimat. 90. 
ed ut taceam inter eruditos?) non defuisse, qui dubi- 
taverint an hymnus iste pro Homeri Melesigenis foetu 
.habendus sit, nego Graecismi rationem talem loci re- 
epectum semper inferre, uti patet ex Homeri Odyse, T:*) 

Ὡς τέ τευ ἢ βασιλῆος ἀμύμονος, ὅστε ϑεουδὴς ᾿ 

᾿᾿Ανδράσιν ἐν πολλοῖσι καὶ ἰφθίμοισιν ἀνάσσων 

Εὐδικίας ἀνέχησι. . 

Sicut alicuius regis inculpati, qui Deum colens 

Viris multis et. fortibus unperans 

lustitiam colit. elo 
* Ex quibus abunde conetare reor verissimam Dionysii Ho: 

mericorum verborum interpretationem temere a 
charto desertam. 

21. Sed non sic oniittit caussam vir insignis, sed 
plures aliae rationes accumulat, ut quod eupra tot tantis- 
que rationum momentis verum esse ostendimus, falsum 
esse persuadeat, Secundum igitur eius argumentum a 
sepulcro Zeneae in urbe Berecyntia, cuius plures apud 
Festum ἢ) meminerünt, petitum est, 22. Ad hoc au- 
tem Dionysius *) iam olim respondit, in diversis locis 
heroi huic coenotaphia ab homin posita beneficii 
ab.eo accepti memoriam conservantibus, sed exinde 
haud posse colligi /feneam illic sepultum. Taliaautem 
septem is *) enumerat. 

y) ad Hom. Iliad. Y.p.1909. “ 1) Fulvius Ursinus Yirg. Tllustr. p. 
156. δ) ν. 110. b)v.Roma. c)l 1. Ρ. 44-  d)l.].p.48. 
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25. Tertium sumit a locis in Asia ab 4fscanio, “4ε- 
neae filio, denpminatis, ut sunt lacus /fscanius, regio 
item er insula et urbe 4fsoania. 24. Sed quam inhr- 
mum hocce telum sit, ipse docere potest. Quippe qui 


olím *) eos recte sentire contenderit, qui loca haec ab * 


"fscenas, filio Gomer, appellata traderent. An hanc 
sententiam mutavit postea? an, ut oratores solent, non 
4am verum hic quam verisimile sequutus est? 

$5. Sed demus loca baec ab 4fscanio potius, quam. 
2fscanium ab his aut. borum aliquo vocitatum: an 
$nde 4feneae in Italiam adventus fabulosus esse evin- 
citur? Mansit in 7roade filius ergo et pater: quae 
consequentia? Certe Dionysius !) Jdeneam, post- 
quam ab Achivis discedendi certis conditionibus po- 
testatem. pactus t, Ascanium filiorum natu maxi- 
mum cum sociorum parte, quae e Phrygibus fere tota 
constabat, in agrum, qui Dascyliticus vocaba ubi 
lacus Afecanius erat, a cuius incolisad regni admi 
tionem accitus erat, misisse auctor est: ipsum verocum 
reliquis liberie et patre deoruráque simulacris clasee iam 
parata Hellespontum traiecisse atque ad proximam pen- 
insulam, quae in mare procurrens ante Europam lacet 
et Pallene dicitur, appulisse: /fscanium autem paullo 
post cum Scamandrio aliisque Hectoridis, a Neoptole- 
mo e Graecia dimissis, ad 7'roiam reversum. Quibus 
plane concinit Strabo δ) Scamandrii et /fscanii familias 
diu Scepei rerum potitas referene, 

26, Sed regeret forte aliquis: δὲ Aeneae in Troade 
mansio exinde non infertur, saltem /f/bani regni con- 
ditor /[scanius revincirur, Verum nemo ita argumen- 
labitur, qui apud Dionysium ^) et Romanos legerit 
"Albani regni auctorem Euryleonem ante, /scanium 
vero deinceps (forte fratre in Troade mortuo) appella- 
tum, - 

37. Ceterum miror virum tam diligentem et quitot 
conguisivit argumenta ut paradoxo euo colorem quaere- 
ret, memor dicti poétae, 

Kt quae non prosunt singula, multa iuvant; 
46g praeteriisse quod in. Zroade locus sive regio 4dened, 
quam Demetrius Scepsius. apud Strabonem !) quinqua- 
ginta stadiis Palaescepsi ait fuisse dissitam, 98. Verum 
e)l. S. Phal. c. 9. p- 196, f) 1, 8. p. 88. 8) 1. 18. p: 607. 
Miipé DLIRReÓ S250 8b: 
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et'ab hac regione ;deneas ipse nomen- traxisse potuit; 

aut δὲ hoc non fuit, ab /J4scanio filio, illic rerum potien- 

te, locum ín patris memoriam sic appellatum verisi- 
mile est, 

99. Sed audiamus reliquas eius rationes, ut si lis 

lus ponderis quam superioribus insit videamus, Trane- 

Jt δ) autem posthaec ad Romanorum religionem, atque 





inde varias contra hunc udventum coniecturas petit. | 


Quarum palmaria: si pius ferreae in Italiam venisset, 
. ibidem plurimum Z"eneris matris suae cultum commen- 

dasset, Sed P'eneris cultas nullum Roroae eub regibus 
vestigium, ut Cinciuset Varroapud Macro! 
"Ergo. 80. Recte coniecturas appellavit hi 
tía ratiocinia, quia ad dialecticoram regul. 
refórmidant. lusta autem haec argumentatio foret, δὲ 
adeumpsisset: sed nullus Jeneris cultus in Italia prae- 
cipue Lavinii, quod ab /fenea conditum, antiquitus 
motus. Sed ne ita colligeret Caseii Heminae fecit locus 
epud Solinum !)r. Nec omissum sit 4eneam aestate ab 
Ilio capto secunda Italicis littoribus appulsum, ut He: 
mina tradit, sociis non amplius sexcentis, in agro Lau. 











renti posuisse castra: ubi dum simulacrum, quod se-. - 


cum ex Sicilia advexerat, dedicat Venerimatri, quae 
Frutis dicitur, a Diómede Palladium suscipit, tribus- 
que mox annis cum Latino regnat, socia potestate, 
' quingentis iugeribus ab eo acceptis, De quo templo 
etiam Strabo sentire videtur lib. v. ") ᾿Δνὰ μέσον δὲ τού- 

, τῶν τῶν πόλεων, ἐστὶ τὸ Δαουΐνιον, ἔχον κοινὸν τῶν da. 
τίνων ἱερὸν ᾿Δφροδίτης᾽ ἐπιμελοῦνται δ᾽ αὐτῶν διὰ προ- 
γόνων ᾿Δρδεάται. In. medio harum urbium est Lavi- 
nium, quod habet omnibus Latinis commune fanum 
Veneris: eius administratio a maioribus est ad Ardea. 
ias propagata, Potius ergo ex hac coniectura Romu- 
Jum non fuisse Rheae Silviae filium, quam 4feneam in 
.Jtaliam non venisse quis inferret, 

81. Verum quo intentius hanc viri docti conie- 
cturam considero, eo minus ipso dignaaut propter quod 
adducitur, efficere posse videtur. Quid enim? an ullo 
módo verisimile 4eneam dum viveret, se P'enere ma- 
tre censeri voluisse, coelesti scilicet dea, quae Anchisae 
amore capta caput cum eo in monte lda, ut Homero 


Δ) Ρ. 13. 1) 5. 8. κι) Ρ. 3282. 
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plsenit, conseruerit ? Plures ee patribus dfieprosemina- 
toe superbe, dum viverent, credi voluerunt, Qoi tam 
arroganter mentiri ausus fuerit, ut matre dea se pro. 
gnatum fingeret, inventum puto neminem. Cum enim 
nollum mendacium convictu facilius, nemo cui sanum 
sinciput, sic fabulari süstinuit. Hinc cum Auctor Hy. 
mní in Venerem eamdem difficultatem in Veneris et An- 
chieae nuptiis reperiret, sub specie Otrei Pbrygum re- 
gie filiae Venerem Anchisae lenocinantem induxit. Im- 
mo verum matris /feneae nomen alicubi apud veterem 
scriptorem me reperisse memini: quod tamen cum le. 

erem eine animadversione transmiei, ne iucurrerem 
Senecae notam, a quo alicubi?) Didymum, quod in hanc 
inquisivisset, taxatum noveram, Cum igitur 4eneasipse 
eiusque comites et aequales multi optime nossent morta- 
]em eam feminam fuisse, Anchisae scilicet concubinam, 
noniustam uxorem ; quae quaeso-ratio credisinitZeneam 
inter hos tam insolenter mentitum, ut quam omnes homi» 
nem noverant ipse solus appellationem eine corpore, 
speciem, phantoma, deam coelestem, J'enerem videri 
voluerit. Nullum igitur divinum cultum 'eneri, tam- 
quam matri, in Italia aut Sicilia constituisse 4eneamita 
evincitur. 


82. Nec estquod aliquis contra haec obiiciat /feneae . 


| matrem, postquam mortua est, in deorum numerum aut 


a filio aut ab alio forte relatam, atque ita constare fa- 
bulae fidem: quoniam caussa nulla excogitari potest, cur 
jpse ignobili matri tantum honoris dare voluerit, cum 
nihll tale patri nobilissimo tribuerit,: A Priamo autem 
hoc factum, cum etaret adhuc J/zurn, minus adhuc veri. 
eimile ; huic enim, ut nothi illustres aulae invidia la- 
borare solent, 24eneas consanguineus suspectus, ipso 
prodente Homero lliad. N. ?): 
᾿Αεὶ ydo Πριάμῳ ἐπεμήνιε δίῳ, 
Οὔνεκ᾽ ἄρ᾽ ἐσϑλον ἐόντα μετ᾽ ἀνδράσιν οὔτι vísdxsv. 
Semper enim Priamo iratus erat generoso 
Quod se quamquam strenuum exsistentem inler vi. 
᾿ ros non honorabat. 
E« ab hoc fonte vicissim 44eneae in Priami domum et 
Alexandrum profluxit odium. — Certe Menecrates Xan- 


οὶ thius apud Dionysium) aliique Graeci sriptores, e Ro- 


n)ep. 88. 0)v.459. Ρ) 1]. 1. Ρ. 88 . 
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níanis Q. Lutatius Catulus, teste Auctore Originis gen- 

. tis Romanae, Troiam Graecis ab Aenea proditam tra- 

diderunt. ᾿ 

88. Unde igitur promanavit haec et Aeneae matre |. 
fabula? Ab unico Homeri ingenio, qui cum trecentis468 
circiter a bello Troiano annis historiam eius poétice de- 
scribendam sibi sumeret, et /ferneam nosset vulgari ma- 
tre procreatam, ᾿Αφροδίτης » in cuius tutelae feminae 
corporis sui haud avarae antiquitus fingebantur, filium in-. 
duxit. 84. Nec refragatur figmento huic temporis ratio. 
᾿Αφροδίτη enim meretricula fuit Cinyrae Cypri regis, 

ui Troiae cxitio commodum supervixisse videtur. Ab 
Agamemnone enim Cyprum occupatam et Cinyram re- 
gno privatum Theopompus ἢ prodidit. Plinius") au- 
tem ex Anacreonte Cinyram centum et sexáginta anno& 
vixisse auctor est: unde opes ipsius a Pindaro *) et Pla- 
tone*) celebrantur. 85. Ab hoc igitur, eive aliquo an- 
tiquiore, uti a nonnullis, Tacito *) teste, creditum, 
cum ᾿Αφροδίτη in deorum numerum relata fuerit, patet, 
quomodo Homerus haud invita temporis ratione /eneam. 
᾿Αφροδίτης filium finxerit. . 

86. Quae subiungit *) de Apolline et Cybele apud 
Troianos cultis a Romanis non nisi sero receptis pari- 
"ter non tam. Zeneae adventum, quam Romuli vulgo , 
creditam originem labefactant, 

᾿ 87. Prorsue vero amoenum, quod ex eo, quod Ho- 
merus 7) 4eneam sb Apolline absconditum, postquam 
in certamine cum Diomede vulneratus esset, portatum- * 
que in Pergamum finxerit, ubi per Latonam matrem 
et Dianam sororem vulnera eius curaverit, roget, qui 
fiat, cum hoc singulari nomine /feneas Apollini devin- 
ctus faerit, quod elus nullum exstare indicium in Ita- 
Jia, si in eam venit, voluerit? Quasi vero ;4eneaa s0- 

. mniare potuerit Homerum post trecentos annos hoc de 
se ficturum, aut sisomniaverit, iuxta alterius figmenta - 
sácra et civitatis suae religiones instituere debuerit, 

88. Cum vero videret *) in hoc argumento maxime 
sibi adversari P'estae, Minervae et Magnorum Deorum 
cultum, quos ab Aenea primum Latio importatos Ro- 
mani prodiderunt, et hos Lavinii, Albae, Romae item 

? apud Photium p. 389. τῇ 1. 7. c. 48. s) Nem. Od. 8. 


2i de LL, p. 660. u)l 18 c. 8. x)l17.etseqq. y) 
lliad, E, v. 844. et seqq. τὸ p. 21. et seqq. 
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sb antiqulésiniis temporibus cultos infitiari non posset, 
imo ait, si per bos deos intelligantur eorum imagines, 
oc Festae convenire non posse, quod uti pocta, 
Effigiem nullam Vesta nec ignis habet, 
Deinde cum in Graecia passim 7/ei ultus ani - 
tus obtinuerit, Graeci autem colonias iam a principio 
in Italiam miserint, contra an Festa "Troiae culta fue- 
rit ex Homero non constet; e Graecia potius quam 
T'oade huius venerationem arcessitam existimat. Sed 
quanto tutius hic Romanis creditur, qui haec acire po- 
tuerunt, quam βοολαγίο, coniecturam banc euae ac- 
commodanti hypothesi. Certe Livius lib. 1. cap. 90. 
"Virgines Vestae legit (Numa) Zflba oriundum sacerdo- 
tium et genti conditoris haud alienum. His ut assiduae 
templi antistites essent , stipendium de publico statuit: 
. virginitate aliisque caeremoniis venerabiles ac sanctas 
ecif. Albanos autem a Laviniensibus, hos vero a 
Phrygibus Vestae sacrificium accepisse communis apud 
Romanos, Dionysio *) teste, sententia, Unde D. Àu- 
gustinus lib. iit. de Civ. Dei cap. 18. Sacra illa fa- 
talia (Vestae) quae iam tres in quibus fuerant presse- 
rant civitates, cum ab illo incendio liberare non 
sent, Metellus Pontifex, suae quodammodo salutis ob- 
litus, irruens ea semiustulatus abripuit. Ὁ 
89.Similiter ut Minervae cultum Z/io allatum neget, 
juaerit utrum cum Graeci urbem Troiam caperent 
alladium in ea fuerit an non fuerit, Si foisse dica- 
tur, ridiculum fuisse infert credere id servaturum .Ho- 
mam, quod Troiam servare non potuerit, Si vero 
non fuisse Troiae cum haec caperetur quie velit, qui 
potuerit /feneas inde secum abstulisse interrogat, Ro- 
manos credidisse verum se possidere Palladium, quod 
ab 4enea liio capto in Italiam advectum, plures té- 
stantur scriptores; hoc vero existimasse eosdem quam- 
diu superesset incolumem praestiturum Rempublicam 
ebunde probat Metelli Pontificis Maximi facinus, qui 
cum a. 518. J/estae templum deflagraret, cum vitae pe- 
ricolo amissis luminibus 5) e mediis flammis illud eustu- 
lit. Quac duo ἀσύστατα esse cum velit Bochartus, Ro- 
manorum Palladium: haudquaquam /liacum esse sub- 


4) 1. 2. p. 195. Macrob. 1, 8. Sat, c, 4. b) p.,S0. ^c) Plin. ^ 
1. 7. €. 43. Epit, Liv, 19. 
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indicat. Sed nullam esse hanc viri doct! conseqnen- 
tiani ex eo patet, quod Palladium Iliacum diu ante- 
uam Troia condita est' confectum fuit, quippe quod 
ryse Palantis filia quum Dardano nyberet, pro dote 
simul cum agnorum Deorum eimulacris secum attu« 
lit, ac deinceps a nepotibus ejus lium translatum eat 
juxta 4) vetustissimos auctores. Quod si secreta quae- 
dam virtus imagini huic ine$$e credita est, ex tempore 


quo jam exstitit patet hanc non tam urbis, quae non- , 


um erat, quam domus Dardani incolumitatem conti- 
nuisse. Scio Ioannem Mallelam atque ex hoc *) Eusta- 
thium, f) Suidam et 5) Tzetzem ab Asio quodam iussu 
Trois, cum Troiam conderet, in eius'tutelam talisma- 
mice, ut dicitur, paratum ecribere: Apollodorum coe- 
litus Ilo missum commemorare: sed mihi antiquiorum 
^ auctoritas fide dignior est. Quod si igitur Palladium 
"Troia antiquius et Dardanidarum incolumitatem con- 
&inere creditum est, quid absurdi, si /feneas Dardani- 
des, deinde /feneae nepotes Αἰδαπὶ reges, tandemque 
Romani, regni Albani successores in magno illud pre- 
tio habuerint ? 

40. Deos Magnos ideo putat ^) ab /fenea non ad- 
ductos, quoniam Dionysius fide hominum ignotorum 
et quos nominare omisit hoc. affirmet, unde etiam in- 
dignum qui audiatur pronuntiat. Sed quanta quaeso 
oscitantia caussa haec a Bocharto tractata est ! Diony- 
sium ait non nominare auctores, ego vero aio Bochar- 
tum, cum ista scriberet Dionysium ne quidem inspexis- 
ee. Hic enim clare citat. Callistratum, Satyrum et 
rctinum lib; I. !) his verbis: 'Oggv uiv δὴ ταῦτα ἔξ-. 
ἐστιν, ἀκούειν δὲ καὶ γράφειν ὑπὲρ αὐτῶν, ἃ Καλλίστρα- 
τός τε ὁ περὶ Σαμοθράκης συνταξάμενος ἱατορίαν, xal Σά- 
τύυρος ὁ τοὺς ἀρχαίους μύϑους Gvvayaydv, καὶ ἄλλοι συ- 
p παλαιότατος ὁ ur ἡμεὶς ἴσμεν. ποιγεὴρ ᾿ἀρχεῖνορ, 
“έγουσι γοῦν * Χρύσην τὴν Πάλαντος θυγατέρα 
μαμένην “Ιαρδάνῳ, φερνὰς ἐπενέγκασθαι ἰἀπινένκασσαι 
48. δωρεὰς ᾿Αϑηνᾶς, τά τε Παλλάδια καὶ τὰ [eg τῶν με- 
γάλων ϑεῶν, διδαχϑεῖσαν αὐτῶν τὰς τελετάς, ᾿Επειδὴ δὰ 
τὴν ἐπομβρίαν φεύγοντες '᾿Αρχάδες Πελοπόννησον μὲν 





ἐξέλιπον, ἐν δὲ τῇ Θρφκίᾳ νήσῳ τοὺς βίους ἱδρύσαντο κα-. 


τασκευάσαι τὸν “άρδανον ἐνταῦϑα τῶν θεῶν τούτων ἱερὸν, 


d) apud Dionys. 1. p. 55. εἰ ἐπ Dionys. v. 697. ἢ) ν᾿ 
Παλλάδιον. g) ἴῃ Lyvophron, v. 868. | h) p. 388, i) p. 55. 
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ἀῤῥήτουρ τοῖς ÉAXoig ποιοῦντα τὰς ἰδίως αὐτῶν ὀνομασίας 
καὶ τὰς τελετὰς αὐτοῖς, τὰς καὶ εἰς τόδε χρόνου γινομένας 
ὑπὸ Σαμοθράχων, ἐπιτελεῖν. "Kg δὲ μετῆγε τοῦ λαοῦ τὴν 
πλείονα. μοῖραν εἰς τὴν “σίαν, và μὲν ἱερὰ τῶν θεῶν καὶ 
τὰς τελετὰς τοῖς ὑπομείνασιν ἐν tj νήσῳ καταλιπεῖν" τὰ 
δὲ. Παλλάδια καὶ τῶν ϑεῶν εἰκόνας κατασχευασάμενον dya- 
γέσθαι (ἄγεσθαι MS.) μετ᾽ αὐτοῦ. 4ιαμαντευόμενον δὲ 
περὶ τῆς οἰκήσεως τά τὸ ἄλλα μαθεῖν, καὶ περὶ τῶν ἱερῶν 
τῆρ φυλαχῇρ τόνδε χρησρὸν λαβεῖν" 
πόλιν ἣν χτίσητε, θεοῖς σέβας ἄφϑετον αἰεὶ 
Θεῖναι, καὶ φυλακαῖς τε σέβειν ϑυσίαις vs χοροῖς τὸ. 
Εὐτ᾽ ἂν γὰρ τάδε σεμνὰ καθ᾽ ὑμετέραν E, ραν sd 
ve μίμνῃ MS. 

41óga Διὸς κούρης ἀλόχου σέϑεν, ἡ δὲ πόλις σοι 

“Ἔσται ἀπόρϑητος τὸν ἀεὶ χρόνον ἤματα πάντα. 
“Ζάρδανον μὲν οὖν ἐν τῇ χτισθείσῃ vs ὑφ᾽ ἑαυτοῦ καὶ ὀνο- 
aod ὁμοίας τυχούσῃ πόλει τὰ ἔδη καταλιπεῖν. Ἰλίου d" 

ὑστέρῳ χρύνῳ συνοικιφθέντος, ἐχεῖ μετενεχϑῆναι πρὸς 

τῶν συγγόνων αὐτοῦ τὰ ἱερά. Ποιήσασθαι δὲ τοὺς ᾿ἸΙλιεῖς 
ψεών τε καὶ ἄδυτον αὐτοῖς ἐπὶ τῆς ἄχρας, καὶ φυλάττειν 
δι ἐπιμελείας ἧ ἐδύναντο πλείστης, ϑεύπεματά τεήγουμέ- 
vovg εἶναι, καὶ σωτηρίας κύρια τῇ πόλει. “Ἄλισχο; 
δὲ τῆς κάτω πόλεως τὸν Αἰνείαν κύριον (χάρτερον MS. 
τῆς “κας γενόμενον, ἄραντα ἐκ τῶν ἀδύτων τά τε [5 
τῶν μεγάλων ϑεῶν, καὶ ὅπερ ἔτι περιῆν Παλλάδιον" ϑά- 
τερον γὰρ Ὀδυσσέα καὶ “πιομήδη νυχτὸς εἰς Ἴμον(νυκτὸς 


ὃ Seg εἰς Ἴλιον MS.) ἀφικομένους λαβεῖν. (xAozmi λαβεῖν 


S.) Οἴχεσϑαί τε κομίσαντα τὸν Αἰνείαν ἐκ τῆς πόλεως 
καὶ ἐλθεῖν ἄγοντα εἰς ᾿Ιταλίαν. Haec igitur videre fas 
est: fas-etiam est audire, et scribere de illis, quae 
exstant in Callistrati Historia, quam de Samothraciae 
rebua conscripsit et apud Satyrum priscarum fabula- 
rum collectorem: quin etiam apud alios multos, prae- 
cipue vero apud Jrctinum, omnium quos novimus, an- 
tiquissimum poétam. Sic igitur illi scribunt, Chrysen, 
Palantis filiam, quum Dardano nupsisset, pro dote at- 
tulisse Minervae munera, Palladia scilicet, et Ma- 
norum. Deorum sacra, quorum mysteria didicerat, 

Jed quum drcades, diluvium n [ugientes, Peloponne- 
aum. reliquissent, et in insula Thraciae sedes collocas- 
sent, Dardanum hic diis istis templum exstruxisse, nec 
«liis proprium ipsorum nomen declarasse: et ritus il. 
lis instituisse, quos et ad hoc usquetempus Samothra- 
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. ces diligenter observant. Sed: quum maiorem populs 
partem μι Asiam traduxisset, sacra deorum et myste- 
' ria illis reliquisse, qui in insula remanserant. Sed 
Palladia et deorum imagines, cum reliquis rebus quas 
convasaverat, secum absportasse. Quum autem de se- 
dibus Oraculum conauleret inter multa alia, quae di- 
dicit, koc etiam Oraculum de sacrorum custódia tun 
accepisse : ᾿ 
In urbe φματή condetis, diis cultum divinum incor- 
ruptum semper 
Servetis et custodiis colatis et sacrificiis et choris. 
Quamdiu enim haec veneranda in vestra regione 
. maneant ᾿ 
Dona Iovis filiae, ab uxore tua pro dote ad te alla- 
᾿ ᾿ ta, haec urbs tibi 
Erit inexpugnabilis semper et in perpetuum. 
Dardanum igitur in urbe quam condidit et de suo nomi-465 
nequamnomainayit,haec simulacrareliquisse. Postea ve- 
ro cum llium conditum fuisset, haec sacraab eius nepo- 
tibus eo fuisse translata.  Ilienses autem templum et 
adytum ipais in arce fecisse, et quanta maxima cura 
potuerunt haec servasse , quod ea divinitus sibi missa, 
ducerent, et ex illa publicam salutem. pendere crede- 
rent: sed quum urbispareinferior caperetur, Aeneam, 
qui arcem in suam. potestatem redegerat, ex adytis 
sacra Magnorum Deorum et Palladium, quod adhuc 
supererat, abstulisse. . Alterum. enim ab Ulysse et 
Diomede Ilium noctu profectis surreptum aiunt. .4e- 
neam igitur ex urbe discessisse eaque secum tulisse et 
in Italiam transportasse. 

41. Sed non relegisse virum doctum, cum ista ecri- 
beret, haec Dionysii verba non tantum ex eo, quod di- 
xi, verum et inde patet, quod tamquam pugnans.cum 
Magnorum Deorum translatione adducat*), quod sacra 
et mysteria Cabirorum in Samothracia per multa dein- 
ceps secula manserint, Ipse enim Dionysius ex iisdem 
plane auctoribus Dardanum sacra et mysteria penes 
eos, qui in insula manserant, reliquisse, Palladia  ' 
duntaxat et Deorum imagines secum abstulisse scri- 
bit. Denique quod per centum «εἰ septuaginta an- 
nos dii Romae absque ulla imagine adorati, uti ex Var- 

: xone !) D. Augustinus et in Numae vita ?) Plutarchus 
X)p 8& 114 deCiv De c. 81. m) p. 66. 
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scribunt, non ut putat hane Deorum translationem, sed 
Romuli vulgo creditam originem infringunt. 

42. Post has coniecturae, quae ille satis validas pu- 
tat, nos nullius roboris ostendimus ad revincendam de 
"Aeneae adventu traditionem tot'argumentis ante adter- 
tam, tandem addit ultimum argumentum, quo idem 
obtineat. Videlicet quod cum lingua Latina Pigrimesb 
omnibus populis quibuscum commercium habuit, Grae- 
iculis, Tuscis, Sabinis, quin et ipsis Phoenicibus 

Gallisque vocabula sumpserit, non tamen possit próbari 
accepissequaedam a PArygibusantiquis. Quodutiosten- - 
dat quinquaginta circiter vocabulorum tam propriorum 
quam appellativorum PArygibus hic illic apud veteres 
tributorum i it receneum,, Cum vero ex omnibus 
istis duntaxat tria adoptasse linguam Latinam velit, ne- 
nia scilicet, soccus εἰ riscus, et super hie ipsis adhuc 
vitilitiget, primum dicendó etiam Graecum, secundum 
,originis Hebraicae, tertium Graecum quoque, sed ab 
' Phoenicia radice; concludit) linguam Latinamet PÁry- 
giam nihil inter se habere commune et propterea haud 
verisimile Latinos a PArygibus ortos; sive deneaead- 
ventum nullum in rei veritate habere fundamentum: 
quoniam nulla unquam. Tia colonia, quae si non in- 
tegram linguam, partes saltem quasdam et vocabula lo- 
60, quem insedit, non reliquerit. ᾿ 
48. Fateor me non minus miratur quomodo ἃ vi- 
ro tam erudito argumentum boc proficisci potuerit, quam 
juod ante tractavimus de Veneris cultu ab Aerea non 
introducto. Quinquaginta enim voces, in quibus tamen 
tres litem facientes dubiam agnoscere cogitur, linguam 
Latinam e Phrygia nihil adsumpsisse probando haud | 
sufficiunt. Certe nemo negabit linguam Latinam non 
esse magnam partem origine Graecam, et tamen vel 
juingentae voces Graecae dari possunt, quae in lingua 
tina non Afnorcunmar. Quodsi igitur Graeca lingua non 
exsisteret vel in libris vel adhuc inter homines, tamen 
ex quingentis huiusmodi vocibus forte existentibus ef- 
ficaciter nemo colligeret lingaam Latinam a Graeca non 
derivatam. | . 

, 44. Sed cur non inquisivit in hanc linguam accu- 

ratius? Per hoc enim argumentum innuere videtur lin- 


2) p. 61. 
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guam banc cuni aliie nullam babnisse similitudinem, 
vel uti vocant matricem fuisse. Cum tamen certo cer 
tius sit linguae Graecae fuisse propaginem sive diale- 
ctum. 46. Quod pluribus argumentis probari potest, 
Etsi-enim Phryges Thracum coloni fuerint Bryges ari4 
tequam in Asiam migrarent, teste *) Herodolo aj pel-: 
lati (unde Strabo?) multa nomina Thracibus cum oi- 
bus corhmunia notat, ut "άρισβος Thraciae fluvius, et 
᾿Δρίσβη J'roadis urbs: Σκχαιοὶ Thraces, Zxaióg fluvius, 
Zxaióv τεῖχος, et in Troia Zxaicl πύλαι, πάνϑιοι Thra- 
ces et in Zroia ᾿πάνθος fluvius; ᾿Ρήσος rex Thracum et 
“Ῥήσος in Troia fluvius, apud utrosque nomen^4toc) 
tamen Thracum linguam non levem cum Graeca habuis, 
se antiquitus convenientiam inde colligi potest," quod 
magna Graeciae pare a Thracibus quondam babitatafue- . 
rit. 46. Sed penitus graecissare coepisse PAryges post- - 
quam Dardanus cum colonie Arcadibus, ut Graeci 1) et 
Varro tradiderunt, linguam Graecam in Phrygiam in- . 
tulit, 47. ex propriis Troiuznorum nominibus animadver- 
eu facile est, et Dionysius exserte téstatur. 48. Ne lon- 
gosbeamus, nomina duntaxat filiorum Priami intuea- 
mur, apud *) Apollodorum. "Exroo, ᾿Αλέξανδρος, Zfri- 
φόβος, Ἕλενος, Πάμμων, Πολίτης, ᾿Αντίφονος, DIzxóvog, 
-“Πολύδωρος, Τρώϊλος, Μελάνιππος; Γοργυϑίων, Φιλαί-- | 
pov, Ἱππόθοος, Γλαῦκος, "yide, «Χερσιδάμας, Εὐα. 466 
γόρας, Ἱπποδάμας, “Μήστωρ, “τας, 4óQvxAog, Δυχάων, 
“ρύωψ, Βίας, Χρόμιος, ᾿Αστύγονος, Τελέστας, Εὔανδρος, 
Κιεβριόνης, Μήλιος, ᾿Αρχέμαχος, “Δαοδόκος, ᾿χέφρων, 
Ἰδομενεύς, “Ὑπερίων, ᾿Ασκάνιος, Δημοχόων, "Αῤῥητος, 
“Δηϊόπτης, KAóviog, ᾿Εχήμῶν, 'Ὑπείριχος, Αἰγεωνεὺς, 4υ- 
εσίϑοος, Πολυμέδων. 49. Ex his Ἕχτωρ Graecis *) ap- 

ellative πάσσαλος ἐν ῥυμῷ, Lycophroni etiam anchora 
05, κλῆμα τῶν duxtAov. Πάμμων Graecum pro« 
dit πολυπάμμων. ogyvüiov factum a γόργυϑος, ex 
γοργὸς, ut Ἡφαιστίων, «Ὁ Ἥφαιστος. Χερσιδάμας et Ἵπ- 
ποδάμας ut τοξοδάμας. Δρύωψ et Κεβριώνης nomina eunt 
avium apud Aristophanem "). Reliqua manifeste Grae- , 
ca sunt uno ant altero exceptis; Quod si igitur lingua 
Phrygia ἃ Graeca plane diversa fuerit, qui fit ut filio- 


c)l 7. e. 78. Ρὴ) 1. 18. p. 590. 4) apud Dionysinm d. let, 
Servium ad l. 8. Aen. v. 170- τὸ 1- 8. p. 227. — s) teste Hesy- 
chio, 1) teste eodem. ^ u) Avib. p. 667. H 
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ram Premi nomísa, ne de aliis nunc dicam, mere Grae- 
casunt? * . 
᾿ , 50. Sed linguam Phrygiam non fuisse diversam a 
Graeca nisi dialecto, non' uno loco ex Dionysio potest 
colligi. Hinc postquam Troianos sub 4enea Graecum. 
$n modum armatos exepectasse proelium cum Latino me- 
morasset, Latinum per quietem monitum ab Daemone 
indigena subiicit *), δέχεσθαι τοὺς Ἕλληνας τῇ χώρᾳ συν- 
φίκους. ut Graecos in agri parlem reciperet, et simi- 
liter 4eneam imaginatum additPenates se hortatos, ut 
^ Latino persuaderet, χρήσασθαι δυνάμει Ἑλληνικῇ συμμάχῳ 
ψᾶλλονη διαφόρῳ. Graecorum copiis sociis potius quam 
ibus uteretur. Rursus alibi apud 5) eumdem Latinus 
de Troianis: Ἔγωγε εὔνοιαν πρὸς ἅπαν τὸ Ἑλληνικὸν 
γένος ἔχω. Equidem benevolentiam habeo erga omne 
genus Graecorum., Ex propria vero persona *): Ὅτι 
παὶ τὸ τῶν Τρώων ἔϑνος Ἑλληνικὸν ἐν τοῖς μάλιστα ἣν 
ἐκ Πελοποννήσου πότε ὡρμημένον εἴρηται μὲν καὶ ἄλλοις, ^ 
τισὶ πάλαι, λεχθήσεται δὲ καὶ πρὸς ἐμοῦ δι’ ὀλίγων. Quod 
autem Troiana gens cum primis Graeca [uerit, ex Pe- 
loponneso quondam profecta, iam pridem et ab aliis 
'uibusdarn est dictum, et a me quoque paucis dicetur. 
deinde Dardani historiam, sic fere, utiante retulimus, 
subiicit. 51. Denique ipsum etiam Teucrum"), cuius 
filiam Bateam, post Chrysae obitum Dardanus duxit, 
ex Phanodemi Atticis antiquitatibus e pago Atticae Xy- 
petaeensi in Asiam adventasse addit. ὃ 
59. Quae omnia si ca qua par est animi attentione 
' considerasset. Bochartus aut ego vehementer fallor 
aut is ex paucis vocibus Phrygiis linguam Latinam 
a Phrygia nihil mutuatam probare animum haud 
induxiset. Nunc videtur a Goropio Becano ἢ) se- 
ductus, qui antiquissimam Phrygiam linguam Ger- 
manicam fuisse, .quae cum Virygum atque My- 
sorum immigrationibus vitiata esset a Dardano re- 
etituta fuerit, superiori seculo affirmare ausus est. Sed 
vapulavit non leviter tam propter hanc quam alias Bec- 
jme. 58. Veritati itaque maxime con. 
veniens videtar PArygiam linguam esse Gi m, eed 
singulari dialecto ab aliis huius linguae distinctam, qua 
Daretis Phrygii Ilias conscripta quondam , si Aeliano *) 
x) 1. 1. p- 46. l1.p.47. 1)l 1.p.49. 4). 1. - 
b) i 5. PLN UR P^ 55 1, u v. k e. 2. ? ΝΕ 
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€redimus. 54. Non enim in quatuor tantum dialectos 
, divisa olim lingua haec, sed multo plures. Atticae, lo- 
- nicae, Aeolicae, Doricae crebrior quam reliquarum men- 
tio, quoniam praecipuae, et qui scribere aggressi fere ha- 
rum aliqua uei sunt. Ab his autem diversae Boeotica, 
"Thessalica, Laconica, Megarica, Eretrica, Cretica, Cy- 
* pria, Phrygia, Pamphylia, Cilicia, Cyrenaica, Alexan- 
drina et feres aliae; uti satis evicit nuperinlinguae ^ 
Hellenisticae Funere Qlaudius Salmasius. 65. Triplex 
autem proprie éet differentia, quae Graecae linguse a 
dialectorum diversitate accidit. 56. Aut enim una ea- 
demque vox diversimode terminatur, ut cum Attici τοῦ 
. AAlvelov ,. Aeolés Αἰνείαο, Iones Αἰνείεω. Dores Αἰνεία 
dicunt, 57. Aut.vox propria et 4 domestica bis 
liis constituit hanc differentiam, Exempli 

















alienigena a 
caussa, quod reliqui Graeci appellaruntdxóvziov, Cyprii 
nominaverunt G(yvyov- nihilominus Lycophron et Apol. 
Jonius Cypria uti voce nom reformidarunt. Tales autem 
eunt voces Phrygiae a Bocharto adductae, quibus.si- 
militer alii scriptores Graeci usi sunt, 68. Aut denique 
una eademque vox diversam a communi habens aliqubi 
significationem etiam dialectum facit. Pro exemplo sit 
vocabulum εἶδος, quo apud reliquos Graecos corporis ': 
: totiusforma, apud Cretenses facies duntaxat Aristotele) 

teste denotabatur, qui Homerum, quod de Dolone Tro- 
jano dixerit Iliad; K: *) 

Ὃς δή" τοι εἶδος μὲν ἔην κακὸς, ἀλλὰ ποδώκης. 

Qui vultu quidem deformis, sed pedibus velox. 
contra nonnullorum criminationes velocitatem corporis ^ 
cum eiusdem prava structura male consistere arguen- 
tium, tuetur dicendo, quod Creticeibi loquutua fuerit. 

69. Perperam igitur Bochartus ex paucie quas ad-467 
ducit vocibus PArygiis linguam Latinam nihil ex PAry- ἢ 

ia mutuatara existimat, cum baec Graecae, unde tota 
ere Latina coi , dialectus fuerit, et quas notavitvo- 
ces sint quales singulares linguae huius dialecti babeant. 

60. Unde fruetra pariter Virgilio, quod 4feneam in 
Italiam deduxerit, duplicem colorem -obdacit ἢ, tum 
quod poéta, cui non conveniat commemorare res gestas, 
sed quae geri potuerint et veris sint similes (quod 

, Quousque verum supra ostensum est) tum quod ipee. 


/d) in Po&t. e) v. 816. f) p. 51. 
Stephanus Vol. 11. Appendis. m 
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rimus fabulam hanc non excogitaverit, sed omnes qui 
un iam ante eius tempora composuerint, in hoc eum 
praeiverint: quorum deinde recensionem instituit talem 
fere, qualem nos alium in finem supra egimus. In qua 
tamen Graecoram antiquissimos /rctinum, Callistra- 
tum, Gatyrum aliosque Dionysio citatos, ét, quod mi- 
reris, Jycophroner| in omnium manibus versantem sis 
Jentio praeteriit. Sed 

Non tali auxilio nec defensomibus istis 

Nirgilio opus esse ante patefecimus. 

61. Ex quibus, ni fallor, quantam convincendo er- 
rori satis est, constat P pum Cluverium et Samue- 
lem Bochartum, evuditissimos viros, temere plane a 
. €ommuni de 7feneae adventu recessisse sententia. 











δ . O RA T 10. - 
DE | 
,GIGANTIBUSY?*. 


No temere Romanae eloquentiae et Philosophiae pa-471* 





rens?) AA. utsensuum excellentiam extoller ffirmasse 
videtur, ita clara et certa esse et eorum iudici 
αἷο naturae nostrae detur et ab ea Deus requirat, con- 
tentane sit suis integris incorruptisque sensibus, an po- 
stulet melius aliquid, caussam cur amplius quaerat.ha - 
here non videatur. Fideliter enim animo repraesen- 
tant et quod oculi vident, et quod aures accipiunt, 
et quod palatum gustat, et quod mares odorant, et 
quod membra quaelibet tangunt. Neque infirmat 





hanc eorum fidem aut remus in aqua inflexus, aut : 


'collum columbae, modo his: modo illis | coloribus 
lucens, aliave sensuum lndibria: quae aut ab aquis in- 
térmediis, aut a luminis radiis pro diverso situ diver- 
simode pennae illustrantibus, aliove externoimpedimen- 
to. proficiscuntur. In ipsis enim sensibus, si sani gunt, 
si valentes, maxima inest veritas. Nec facile persuase- 
ris quantumvis Opico aut Bocoto falsum esse, quod pro 
"vero sensus ipsi obtulerunt. Contra animus rationis ac 
doctrinae om: edes ita decipitur in plerisque homi— 
nibus, utin summa opinionum pervereitate, quam-. 














*) Habita Lugduniad Rhenum x. Kal. Octobr. A. C. crozoorxzxt, 
4) Cicero 1. 2. A. Q. c. 7. in persona Luculli, quod ín propria 
deinceps destruere conatur c. 45. Sed infeliciter, uti a Santsle 
Patkero ostensum Disp. vr. 8. 7. de Deo. N ᾿ 
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diu in hoc fragili corporis domicilio habitat, perpetuo 
yersetur. Simulacenimin]acem editi ac eusceptisumus, 
illorum imbuimur erroribus, quorum curae educatio no- 
stra committitur, ut pene cum acte nutricis errorem du- 
xisse videamur, Moxtraditimagistris &delius fereillorum 
vitia quam virtutesreferimus. Tandem accedit maximus . 
magister populus, falsa pro veris, utilia pro honestis, ima- 
gines pro corporibus tam pertinaciter inculcans et quasi 
proauctoritate iubens, ut omnia veri atquehonesti semi 
* na,omnesrecti atque boni notitiae a natura menti impres- 
sae, tamquam ab aestu refluente absorbeantur et in eo- 
xum locum succedat multiplex error. Hinc premitur 
hominum genus tanta opinionum absurditate tam circa 
sacra quam profana, tam in divinis quam naturalibus - 
civilibus rebus, Nec immerito Plato felicem praedica- 
bat, cui verum videre vel in senectute contingeret. 
Quam foede humana vita lacuit perquinque et anrplius 
annorum millia, praeterquam in exiguo orbis angulo 
ladaea, 
In terris oppressa gravi sub relligione? . 
Et postquam Dei misericordia deceptio daemonum in- 
bibita idolorumque cultus fugatueest, minor tamen nu- 
merus cohversorum fuit. ]n his vero quam non sit 
idem sensus, atrocibus dis, nternecivisque eorum 
s saepe deprehensum est. Quid dicam de rebus 
? Nalla ars, nulla disciplina post tam longam 
hominum experientiam sine naevis discitur aut traditur, 
Ipsa testis temporum, lux veri: Historia corropta de- 
pravataque iacet, primum a po&tis delectare potius men- 
1iendo quam iuvare vera praedicando volentibus, dein- 
de etiam aliis varias ob caussae ad mendacia prolapsie. 
Quam mulia in illa perecripta leguntur vanissima et 
falsissima pto seriis maxime et indubitatis ? 
Inter quae an reponi debeat traditio vetus de gigan- 
tibus saepe apud animum meum antehac dubitavi et in 
'raesens disquirere auspicandi gratia apud vostamquam 
Judices proposui: partim quoniam existimo eam esse 
huius quaestionis praestantiam, ut non indigna videatur 
tali examine; partim ut qui dicendi studio operam na- 
vant exemplum eubinde aliquod, rude licet et inchoa- 
tum, ad imitándum haberent. . 
Igitur poétae si vocentur ad testimoniuri, immen- 
sar molis gigantes Terra et Tartaro proseminatos ig can- 
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tibus euis imaginantur, qui bellum exstructie in excelsum 
aggerem mortibue internecivum contra Coelestes gesse- . 
rint. Ex quibue Tiphoéus commilitonibus terribilior, 
cum in principio vehementissime Deos conturbasset, 
tandem a love fülminatus, et cum ne sic quidem d. 
steret, imposito monte coércitue fingitur," Homero, si 
Lucilio?) fides, creditus — , 
-: Polyphemuw ducentos . 
Cyclops longus pedes et Perro huic maüe bacillum, 
luam malus navi in corbita maximus ulla. 





* Romanus Virgilius *) non anthropophagum modo eum- 


dem inducit, sed tam laxo stomacho, ut duo ex &ociis 
Ulyssis, quos atripuerat, pro levi guetatione fuerint. 


- Et Tityus, Terrae omnipotentis alumnus, iuxta eüm- 


dem Homerum *) novem terrae iugera iacens explevit. 
Et ne poétas, apud quos hoc argamentum decan- 
imum est, solos ad testimonium citem, Abydenus*), 
antiquissimus Historicus, primos horines e terra natos, 
cum et viribus et corporis mole confiderent, potentiam. 

ue Superie ipsis maiorem affectarent, immensae alüitu- 

inis turrim, ubi sita deinceps Babylon, moli: juae 
cum jam eurrexieset ad coeli usque fornices, ab ipsis 
ventis ad Deoram opem conepirantibus in aedificantium 








' capita effusa sit, referre non dubitavit. Eupolemus f) 


auctor est primum quidem Babylonem urbem, ac post- 
modum turrim illam Historicorum omnium ore iacta- 
tam, ab iie qui diluvium effugerant gigantibus excita- 
tam: hos vero disiecta summa Numinis potestate turri 

er totum terrarum orbem distractos fuisse et dissipatos. 
k qui ex Beroso adducuntur decem Chaldaeorum reges 
aquarum eluvie anteriores, qui non obscure decem pri- 





' mos Pauriarchas referunt, Chronici Alexandrini Auctor&) 


totidem gigantes fuisse pronuntiat. 

Neque obscurum est ex quibus fontibus haec deri- 
vata fuerint, A Iudaeis dubio procul eorumque magi- 
etris fama haec ad reliquas gentes evolavit: quippe qui 
primos parentes Adamum et Evam, Cainum et Abelum, 





b) apud Nonium v. Corbita, c)l. 8, Aen. v. 623, d) Odyss. 
A. v. 576. ἔννεα πέλεθρα. Modestus paullo alii fabulati sunt. 
Alo&i filios ad longitudinem novem orgyarum, latitudinem ve- 
ro totidem cubitorum excrevisse teste Agatarchide apud Pho, 
tium p. 1825. et Apollodoro 1. 1. p. 29. — e) apud Eusebium l. 
9. de Praep. Euang. c. 14. ἢ Ibid. c: 17. &) p. 48. 
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Sethum et reliquos procerissimae staturae faisse existi- 
mant." Certe Rabbini *) lectum Ogi regis ferreum, Mosi 
. memoratum, qui in Rabath ostendebatur, nihil fuisse 
aliud quam Ogi cunas comminiscuntur. Postea enim 
1anta hunc cepisse aiunt incrementa ut eius pes centum 
et viginti cubitos expleret. ltaque ubi adventare Israé- 
Jitas cognosceret, vastissimum rbontem imposuisse ca- 
itf ad universum eorum exercitum unico iactu obteren- 
'dum. Sed Deum, quo consilium eius disturbaret, in 
monte produxisse illico tantam formicarum vim, quae 
montis medium sic perforaverint, ut is uirique Ogi hu- 
mero incumberet, 1pso caput per fenestram exserente, 
Et.cum ne sic quidem propositum desereret, eumdem 
Deum eius dentes extra osad decem cubitosiu cres- 
cere. Sic montem propter dentium repagulum excuti 
non potuisse, Tanc Mosi, qui nanus aut pigmaeus vi. 
deri poterat ad hunc comparatus, quippedecem tantum 
cubitos longo, rediisse animum arreptaque securi parie, 
qua ipse erat longitudinis, Ogum sub monte proetravis- 
se. Quae tametsi metamorphosisin potius quam veris 
historiis adscribenda sint ostendunt nihilominus, quid 
ea gens de primorum hominum statura crediderit, Et 
ne quis putet Thalmudietas et ludaeorum recentissimos 
jn dulcedinem fabulae talia commentatos, ecce templo 
secundo adhuc stante nan defuerunt, qui eub illuetri- 
bus nominibus ἢ) caussam staturae imminutae in senes-. 
centem et quasi effoetam matrem nostram, naturam 
coniicerent, 

Immo eiadscendamusaltius et opinionis huius scru- 
temur natales, ipse Moses, testis omniexceptione maior, 
illius auctor videtur et conditor, Ubi enim primi orbis 
res et Noachi commemorat *), Gigantes, inquit, erant 
euper terram in diebus illis: et post illud, cum intra- 
rent filii Dei ad filius hominum et generarent aibi, il 
li erant gigantes a seculo, homines nominati. Et spe- 
culatores, quos idem in Cananaeam misit, reversi nun- 
tiant!) vidiss je populum excelsae staturae, monstra, 
filiorum Enach de genere giganteo, quibus compara- 
ti locustae viderentur. 

















Ὁ) apnd Nic. Lyranum in Postill ad Bibíia, Alphonsum.To- 
statum Quaest. 27. et ex his Gerardum Vossium lib. 1. de Idol. 
Gent, c. 25. ἢ) Esdrae l. & c. 5, v. 50. et seqq. — k) Genes. 
νον 1) Numer. c. 13. v. 38. 
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Unde profectum, ut multi ex primis Ecelesiae Pa- 
tribus Rabbinorum sententiam non modo sequuti sint,sed 
quialiter sentirent, impietatis insimularint, Certe S. Au. 
gustinus ") in' castiganda hac incredulitate adducit pri^ 
mo Maronis auctoritatem, qui de lapide in agro pro 
Jimite infxo, quem Turnus pugnans rapuit currendo- 
que intorsit, . 

Fix illum, inquit, lecti bis sex cervice subirent, 

Qualia nunc hominum producit corpora tellus. 
Deinde nudata vetustate vel flu m vi aliisque casi- 
bus sepulchra, in quibus incredibilis magnitudinis besa 
inveniantur, hanccorporum proceritatem contendit evin. 














cere. Et ne ex aliorum potius fide quam sua id affir- 


masse videatur, addit se vidisse non solum, sed cum plu. 
ribus aliis in Uticensi littore molarem hominie dentem 


tam ingentem, ut ai in nostrorum dentium modulos mi-478 . 


nutatim concideretur, centum videretur facerepotujsse. 
Ad quem locum minime obesae naris Hispanus affirmat, 
ostensum sibi dentem pugno maiorem, qui diceretur 
Divi Christophori, 
Tanta autem fuit S. Augustini in Ecclesia semper 
auctoritas, ut eius sententiam velut Symboli articulum 
'osteriores fere omnes receperint probaverintque, Quos 
inter Alfonsus Tostatus ?), qui conhirmandae huic opinio- 
ni novum adiecturus pondus Henrici Tertii Imperato-. 
ris temporibus Romae inventum Pallantis, Euandri filii, 
cadaver, cuius ea altitudo fuerit, ut murorum Urbie 
summitatem superaret, ex Helinando Chronographo re- 
fert. Et Hugo Grotiue 5) co minus incredibilem exi- 
etimat longaevitatem primi orbis hominum, quando et 
maiora multo olim fuisse eorum corpora nudatis sepul- 
chris compertum plurimarum gentium historiae prodi- 
derunt. Et Samuel Bochartus?) ad comprobandam eam- 
dem sententiam adducit partim" Beniamini Tudelensis, 
partim Thomae Fazelli auctoritatem. — Quorum prior 
ante annos circiter quingentos scripsit vidisse se Da- 
maesci in palatio pendentem hominis costam novem spi- 
thamas longam, duas latam, qui diceretur fuiese ex an- 
tiquissimis regibus Anacaeis, nomine Abchamas, qui 
toto quondam Orbe regnaverit, : 


m) 1. 15. d. C. Ὁ. c, 9. et 21. ad Gen. c. 5. p. 118. €. 
2 o) L de Veri. R C. p, 38. p) Phaleg. p. 864: οἱ 616, 
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- Nec desunt d& huiusmodi ossibus inventis testi- 
"$nonia tam apud-Graecos quam Romanos, tam apud ve- 
teres quam recentes, Phlegon Tralliande ?) ex Apollo- 
nio Grammatico refert temporibus Tiberii Caesaris, cum 
terra vehementer movisset, reperta plurifariam ingentia 
cadavera: e quorum uno detractum dentem pedalis ma- 
- gnitudinis per legatos ad Imperatorem missüm. Verum 
hunc δῖνα quod feraliaattrectanda non putaret, sive aliam 
ob causeam vetasse ne ipsum cadaver transmitteretur, 


' jusso duntaxat, ut facies pingeretur dentis magnitudini 


/ 


respondens. Vah! quantum fnit istud os, quanta pala- 
iilaxitas, tot palie obvallati? quantae mandibulae, iu 
quas duo et triginta hüiusmodi dentes fuerant insert 
quantum mentum et naeue ct reliqua tota facies propor. 
tione huic denti conveniens? quantum denique caput 
et corpus, cuius sextam esae partem: caput cernimus? 
' Jdem praeterea Phlegon*) in Dalmatiae epelunca, quae 
Dianae dicitur, reperiri ait cadavera, quorum costae se- 
decim ulnarum longitudinem excedant. Insuper*) pro- 
pe Athenas inventum. sepulchrum centum cubitos lon- 
gum, intus vero cadaver ad ossa absumptum, cum in- 
scriptione, quae Macrosiri eas tribueret reliquias. Ex 
Eurfachi ἢ véro Periegesi Athenienses commemorat fo. 
.diendo incidisse in duas osseas larvas, quarum altera 
longa fuerit quatuor et viginti cubitos, altera uno daa- 
taxat minus. Et ex Theopompo Sinopensi ") in Bose- 
poro Cimmerio terrae motu detectam compagem viginti 

. quatuor cubitos extensam, cuius ossa accolentes barbari 
in Maeotim paludem abiecerint, Pausanias *) seaudis 
ec ex Myso scribit Aiaciegenuum vertebras dieci magnita- 
dinem aequasse, quo quinquertiones utantur, Praeterea 
apud Milesios, in Asterii insula, asservari cadaver Ásterii, 
Anactis filii, decem cubitis haud multo brevius... Et Ja 
superiore Lydia apud Temeni portas disrupto tempoeet- 
tibus colle, ossa tantae. magnitudinis detecta, ut. misl 
humanorum ossium figuramretinuissent, nemohorinmi 
dicturus fuerit. Item 7) in Orontis alveo inventum 
sarcophagum fictilem, undecim cubitos]Jongum, δὲ in 
eo cadaver nibilo brevius, humana specie, Sed nemo 

- inter Graecos licentius de gigantibus Aéripsit θρῖον 


6.» t. 


Philostrato *). Apud hunc Aiax undécim tanta τὰ ἃ 


- qj de Mirab, o, 14. σὴ ο. 1953. “δ ο. 170: ὃ ἃ. f&.- &ye- 
19. x) L 1. p.66. y)L8.p.508. s) LIP, Rr lade 
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toe extenditur: Aryades, qui in ripa Orontis panllo an- 
te eius aetatem d us fuerat, triginta, Alium se vi- 
dissé ait apud Siglim promontorium lapidoso in specu 
jacentem duorum et viginti. Cum quibus comparatus ΄ 
parvus apparet alius apud eumdem in Co insula; qua- 
driennio prime effossus, duodecim iantum cubitos lon 
gue. Sed credibilem priorum magnitudinem reddero 
videtur.alius in Lemno repertus, cuius calva duabus 
Cretensibus amphoris expleri vix potuerit. "Verum hu- 
jus ossa disiuncta fuisse fatetur, idque terrae motibus 
tribuit, Sed quis non miratur Plutarchum Chaeronen- 
sem *), virum non. minore iudicii acrimonia quam do 
ctrinae vastitate praeditum.in hanc pariter caussam ve- 
nire? Apud hunc enim legimus Sertorium expugnata 
urbé Tingi, apud quam Ántacus dicebatur tumulatus, : 
cum super illius statura Áfris non crederet, aperuisse 
Antaei sepulchrum, repertoque cadavere sexaginta £ubi- . 
tos longo, caesis victimis adopertoque tumulo absces- 
861886. D 
Et ne Graecos tantum, quorum fides sublesta est, 

allegem, ecce Plinius ἢ) in ien rupto monte inven- 
tüm scribit cadaver stans sex et quadraginta cubitos al. 
tum, quod alii Orionis, alii Oti fuisse arbitrarentur. Et 
Solinus *) in eadem insula téstatur humanum cadaver 
repertum trium et triginta, cuius inspectandi cupidine 
L. Flaccus Legatus et Proconsul etiam ipse Metellusim-474 

endio capti, miraculo, qnod auditu refutavetant, ocu- 
ie potiti eint. 

Quibus omnibus unum tantum et alterum recentis 
memoriae testem adiungam, non Helinandum, quem. , 
aullo ante dixi, aut Vincentium Bellovacensem, simi- 
Tivo aetatis aut farinae viros, sed Thomam Fazellum 5), 
inter Rerum Sicularum ecriptores fere principem. Hic 
magna contentione, quasi ita plane conveniret, Siciliam 
antiquitus a gigantibus scribit habitatam : et postquam 
attulisset fere qualia paullo ante adducta sunt, adfacien- 
dam huic rhiraculo fidem, adiicit plura cadavera et an- 
juae omnem de hac re dubi- 
tationem penitus tollant. Cum vero liaec adseveratio 
' fidem conciliare videatur veteribus Graecis Latinisque 

















4) Sertorio p, 678. b)l 7, c. 16. e) 6. 6.. d) Dec 1. ἵν 
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scriptoribus, Iudaeis etiam ipsis dtque poctis, induxe- 
ritque viros haud vulgares, ut qi de gigaantibus fe- 
runtur.crederent, momentum rei lat, ut diligenter 
Sicoalum bunc Historicam audiamus... Hic enim non 
vetera tantum et obsóleta, non audita modo et ab 
aliis accepta, sed nova atque recentia, sed lustrata 
sibi propriisque manibus tractata exempl iori 
culo proposuit. Primum igitur duobi 
ante suam aetatem ad montis Erycis ra. in antroim- 
menio repertum ait portentosae magnitudinis vitum se- 
dentem. Cuius adspectu cum vehementissime conster- 
mati essent fossores fugam protinus versns oppidum, 
quod montis vertici incubat, arripuisse, civibasquequid 
monetri viderint retulisse stnpentes.. Mox Erycinosfer- 
τὸ facibusque armatosspecum hunc introgressos reperie- 
&e, ut relatum erat, ver humanum ingentis staturae 
in eede positum, sinistra manu baculo mali nautici in- 
etar innixum, ex omni parte integrum.  Tactum vero 
a curioso scipionie corticem confestim in cineres aolu- 
tum, repertamque clavam plumbeam humo ad manum 
sedentis adscendentem, ligno isto absconditam. Mox βὲ- 
^ mili tactu ipsum pariter cadaver fecisse ruinam, tribus 
duntaxat molaribue admirandae maguitndinis et ante- 
riore cranii parte, uot modiorum Siciliensium ca- 
pace, incorruptis. Existimat antem corpus hoc fuisse 
Erycie, quem loci illius olim regem ab Herculeoccisum 
prisci reram scriptores tradant, Recitat autem omnia 
' haec ex Decurionum Mon'tanorum Drepanensium, quod 
illis hodie nomen est, relatu, Dentes in eiusdem op- 
pidi templo in miraculi fidem servari ait publice. Dein- 
de sua aetate *) apud Mazarenum oppidum inventum 
rodit cadaver cubitorum circiter viginti, sed quod ru- 
lius contrectatum illico in pulverem abierit, molari- 
bus duntaxat aliquot salvis, quorum singuli uncia- 
rum quinque pondus aequarent; quos se vidisse-si- 
. mul cum einsdem imagine Caltanixettae in pariete 
delineata scribit, Praeterea inter Leontium, et Syracu- 
818 apud oppidulum, quod Hybla olim, Melilli hodie 
dicitur, frequentia exstare gigantum sepulchra, in qui- 
bus osea reperiantur ingentia, praecipue vero dentes, ὃ 
quorum numero plures fervet quatuor circiter uncias 
pendentes Similia inveniri coemiteria apud Hyccaram 
e) A. C. 1516. ^ 
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prius, nunc Canini appellatam, unde detractum-o& hu- 
meri possideat latissimum et pene monstrósum.: -Rhurz 
sus in Pánormitano agro effossum cadaver f) cubitorum ' 
ferme octodecim , sed membris jam solutis diesociatis. 
que, et quae nihilominus i; dentius tacta simul aci 
Erycini in pulverem migraverint, salva duntaxat cum 
molaribus suis mandibula: eed quae paullo post simili 
plane fato dum nescio quis dentes ex illa summa vi ex- 
cuteret perierit: dentes autem solos superstites, uncias 
ad quatuor graves, subalbos, effigiatos, ut loquitar, et 
carie prorsue carentes nostrisque similes, quorum duos 
tum in rei fidem cum memoriam magno studio cuato- 
diat, Christianis ac Ethnicis hominibus, qui tale genus 
vix fuiese credant, exhibendos, Paullo post?) in agro : 
Syracüsano iterum cadaver detectum refert, cubitos vi- 
ginti longum: verum e quo pare tantum capitis, costae 
3tem et crura attrectantium manus non fefellerint, quae ' 
pro miraculo Melitam ad Magnum eacrae militiae Ma- 
gistrum missa, duobus tantum molaribus retentis. Et 
rursus post hoc ^) aliud àpud Ca/atrasin in aedicula te- 
studinea duorum et viginti, cnius caput decem fere in 
circuitu pedes-aequaret, quo stupefacti primum coloni, , 
mox in rieus iocosque soluti pro scopo usi fuerit, quem 
lapidibus impeterent: sic comminutüm ingens jetud 
caput dentibus tantum salvis, reliqua terrae reddita. 
Tandem !) apud Petraliam plura reperta conditoria 
lapidibus quadratis inclusa, in quibus pleraque cadavera 
6cto cubitos vincerent, unde ipse cum duobus mo- 
laribus sextantariis possideat mandibulam. Videtis AA. 

uomodo Fazelli aetas non minus, quam Philostrati fe- 
Jix fuerit in detegendis huiusmodi cadaveribus. Et ne 
Fazellum solum t memoriae prodidisse existimetis, 
similia plane tradit alins Siculus, Marianus Valguarne— 
χὰ ἢ). Quod si publicum aliquod in hac caussa testimo- 
nium postulatis ,. publicae &dei instar facere videtur gi- 
gas Helvetius, cuius imago decreto Patrum Lucernen- 475 
siumin curia eorum delineata cernitur, septemdecim pe- 
des nostros cum sex unciis alta '). 








ἢ A. Pase, — g) A. C, 1548. B) A. C. 1560, ἢ) A. C. 
1559, ΧΑ] libro Ttalico idiomate scripto, Del? Amtichita di Pa- 
lermo, : ἢ) Iuxta lineam apud Athanasium Kircherunr expressam 
1. 8. Mundi Subterr. s. 2. c. 4. quae quadragies bis sumpta ad- 
aequet totam gigantis altitudinem, 
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Bec. hie videtur planta pedis Adami, 

quae saxoso in "erlans insula monti, qui Adami dici- 

' tur, tamquam recenti luto impressa est, a Batavis no- 

etris permittente Rege nuper visa | mensurataque » pedes 

tres Rhenolandicos cum octo unciis longa, sesqdipedem 
vero lata "). 

' Haec fere sunt argumenta AA. uibus inducti ut olim. 
sic nuper tot viri praestantissimi ?), ut crederent prin- 
eipio rerum ut aetatis sic staturae homines fuisse lon- 

gissimae: quorum genus sive naturae quodam defectu 
sive Auctore illius sic ordinante simul cum longaevita- 
te defecerit. 

' Verum cui quaeso paullo attentiori ulla harum caus. 
é&rum persuaderi orent Quid? an quihoc universum 
jn tempore condidit, non tantumdem facit quotidie, 
dum id conservat eo statu atque ordine, quo in princi- 

. piodisposnerat? Aut, an putamus terram in circumfuso 
' aére per tot seculorum decursum eua virtute sustentare 
se eodem situ in utrumque polum? An motum, qui vi- 
ciesitudinem in natura producit perpetuam etinconetan- 
tiam constantem, existimamus sua sponte, conservari 
perpetuarique? An solem (siveterram) credimus orbitae 
uae adeo memorem, nobisque tam benevolum, utnun- 
quam exorbitet, nunquam extra tropicos circulos ver- 
sus ütrumque polum exspatietur, me natura hic laboret 
et omnis eius facies conturbetur, Quod siidem Deus 
curet E» i condidit universum, perperam 
assimulatur a personato Esdra et .poéti 
uam Latinis, Philosophi hic pariter iz ratiociniis et 
lissertationibus: suis evanuerunt, docentes mundum 
hunc alternis diluvie, alternis exuestione redintegrari 
post certam seculorum periodum: in qua tamen defi 

, Dienda non eiusdem fuere sententiae. Quoniam autem 















m) Iuxta mensuram humaniter mecum a V, C. Paullo Her- 
manno, Botanices Professore, comumunicatam, qui per annos no- 
in Ceilame est commoratus, eamque acceperat ab aliquo ex 
Cinghalis, qui religionis caussa plantam hanc adierat et mensu- 
raverat. Philippus Baldaeus in descriptione Molabariae p. 158, 
plantam banc a nostris permittente Rege inspectam scgibit men- 
e Martio a. 1654. repertamque longitudinem eius imMplere ul- 
nam oum dimidia, latitudinem tres quadrantes » profunditatem 
[pe unum, Sed non addit cuias ulnas intelligat. n) 
uos iuter etiam Philippus Cuavedut l 1, Sic. Ant. p. 15. Iu- 
stus Lipsiüs 2$ $. Physiol, Stoic. o. 6. 
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proxime inundatione périisiV, ut'revera periit, erede- 
" bant, hincin conflagrationib vices vergere aevum eiusque 
appropinquationem seminum ubéstatem consumere ar- 
bitraBantur ?). Saniora, saltem jin speciem, attulere, 
qui Deo volenti imminutionem-hánc adscripsere, Sed 
unde quaeso haec divinae voluntátis imrutatio innotuit, 
'cum videamus summa constantia, infinita bonitate con- 
servari.tam minimas quam maximae res semel ab eacon- 
ditas? Longaevitatis tam obtinentis quam cessantis 
cut multae adferri possunt rationes, ita nobis in divi- 





' nis Oraculis tam manifesta: facta revelatio est, ut de ea 


dubitare eit nefas: staturae excelsitas; quantam.comme- 
moravimus, in iisdem nusquam ponitur. [m 


Verum age distincte et tamquam bon advocati re- 


"sumamus singula, quae gigante: generis patroni adfe- " 


runt argumenta,  Diligentius eorum examen, niei plane 
fallor, ad rei, de-qua quaerimus, veritatem nos dedu- 
cet, Et licet poétae standi in hoc iudicio personam 
non magis quam commorandi in Platonie civitate fa- 
cultatem babere debeant, nihilominus in doctrinae et 
antiquitatis bonorem eos admittemue, , Quis autem non 
videt primarium eorum thema de Gigantomachia ex 
Sacra Historia reapse depromptum, sed ex artis praecep- 
to ita exaggeratum totque figuris involutum, ut rei ve^ 
ritas non nisi per densam hanc eorum artis nebulam 
conspiciatur.' Quam parum fideles veritatis custodes 
dicendi sunt, qui de uno eodemque Typhoéo vel Ty- 
phone tot contraria retulerunt. Homerus ?) fulmine 
5 ι 











o) Plinius 1. 7. c, 16. Τὰ trimatu euo cuique dimidiam esse men- 
auram staturae certum est. 1n plenum autem cuncto mortalium gene- 
j minorem im dies fieri. propemodum. observatur: rarosque patribus 
proceriores , coysumente ubertate eeminum exustiong, in cuius vices 
muné vergafaevum, — p) Iliad. B.v. 788, Kiv "Aolpbig, 601 φασὶ To- 
jsog ἔμμεναι εὐνάς. In Arimis ubi dicunt Tiphoti esse. cubilia, 
Pos quem versum Eustathius omissum esse in Homeri Codd. hunc. 
sequentem ait: Xo ἐνὶ δρυόεντι Ὕδηρ ἐν πίονι δήμῳ. cuius et 
Strabo meminit l. 15, p. 626, 1n quo versu Edmuudus Dickin- 
sonms pro voce Ἴδης (quae convenire non videtur; Hyde enim. 
alio nomine Sarde Lydiae urbs) legit Ἰούδης (metri lex postula- 
tot Ιύδης) vertitque: Im agro quercubus abundanti Iudae inter opi- 
apum populum, existimans Basanitidem Iudaeae regionem querce- 
tis olim nobilem intelligi. Judaea enim Syriae, quae Áram in S. 
L. Tiphorus igitur vel secundum Homerum Ogus rex Basanitidos, 
uod Ai argumientis probat Gerardus Vossius l. 1. de Idolol. 
ent. c. t 











ὶ 




























|J " 


ὶ 


49 | i" THRODORI RYCKH- 


|— ictum, catiit in Arimis; Virgilius 9 in insula Aenari, 
quam noye Inarimen, ne ab Homero discedere videatur, 
appellat." Apolloniua?) in Superos bellaturum educit ad 
Caucasum ,. hinc poet angka proelia fulmine Iovis per- 
, cusdum.fugisse. in Palaestinam, etin lacu Serbonidis de 
mezsum: fabulatur.Pindarus$^), in Hieronis ut videtur gn 
tiam, primus. nivosam:Áetsam ei auperimpoeuit, post- 
quam Cilieiam natalibus eiue illuminasset. Quod mir 
, extulit, Nasonis ἢ ingeninim, totam Siciliam iniectaa 
comiminiscentis; Proprium.igitur poétarum est fingere, 
, veritatemque rei tot ambagibus deorumque ministe- 
xiis. et ,fahn]oso: sententiarum portento involvere, ui, 
476quemadmodum ille ait, potius urentis animi vaticin. 
|. tio appareat, quam religiosae orationis. sub testibu 
fides. Hinc Homerus pro cyclopibus et gzgantibus du. 
cenorüm pedum deécribit Laestrigones, veterrima 
Italiae Siciliaeque colonos; quod cognovisset gentem 
fuisse bellicosam, et statura, robore trucique adspects 
ferum quiddam atque terribile prae ee ferentem. Cat 
ita Auruncos, qui in iisdem locis, in quibus ab Home | 
- yo recensentur Laestrigones, habitaverunt, describit 
. Dionysius Halicarnassensis ". Staturae enim altitedo 
. qua praediti fuerunt prae vicinis, dubio procul hyper 
bolae dedit occasionem. . Non aliter quam si quis Bur 
gundiones septipedes *) et bellicosum per superiora ve 
cula populum turribus exaequaret aut Homericos ἢ- 
céret polyphemos. | - m 
., ,Nec Abydenus, Eupolemus aut Berosus quidqnas 
in hac caussa habere ponderis possunt, cum luce meri- 
diana clarius eit omnia eorum ludaicam gentem. epe- 
ctantia ex Sacris Libris hausta atque deprompta :'qui 
' . non Ptolemaei primum Philadelpht- temporibus, T€ 
V do ex Hebraeo in Graecum sermonem a LXX Senibu 
trausfusi sunt, sed iam ante Graece lecti, teete Arigto- 
bulo 5), Ptolemaei Philometoris magistro. Et quem 
modum Pythagoras, Plato et Peripatetici Iudaeortinle 
ge usi sunt ad mentem informandam, sic pleràque ἯΙ 
storici eorumdem, annales ad origines rerurn et rii ie 





) 1l. g. Aen, v. 215. Jmarime lovia imperita: Amp 
r) ji 2. Argon. v. 1915. 4) Pyth, Od. τ, t) 1. 5. Betas πὲ: 
a ndid: .1)1. 6. p. $66. — x) quod perpetuum eoru φῆι 
apud Sidonium Apollinarem, y) Apud Eusebium.l. 1*;de'D 
par. Euang. c. 12. p. 665. et Clement, Alex. 1. 1. trois pex 





νυ . ' . 


| ORATIO DE GIGANTIBUS. 191 


tis nwndi principia et incrementa cognoscenda adhi- 
buerunt. ^ 
Ergo hoc videndum.an. Moses. in. sexto. Geneseos 
capite per gigantes, tam^portentosae staturae hbmi- 
nee intellexerit, nt non modo.nulli iales-hodie reperian- 
tur amplius, sed nequidem repertifnerint, exquo Home- 
rus vivere desiit. lllud autem adeo a veritate alienum 
videtur, ut quodammodo mirabdum sit, quomodo il» 
lud a tot maximis viris tam léviter credi, tam impru. 
denter affirmari potuerit. Innumera enim absurda sen» 
tentiam hanc comitantur, Si enim ponamus fuisse in 
primo orbe gigantes.pariter ponendum omnes fuisse. 
"Nam cum omnes ab iisdem primis parentibus prosemi- 
mati fuerint, natura non patitur, ut ab his genus du- 
plex, alterum státurae iustae, alterum portentosae de- 
scendisse dicamus. Scilicet, quoniam corporum ma- 
gnitudo a paterni maternique seminis fermento pendet« 
quod licet a diversis caussis intendi imminuive possit; 
nunquam tamen in immensum crescit, Ipse autem 
Moses praeter gigantes agnoscit adhuc aliud hominum 
genus, qui gigantes non fuerint, Dei filios, qui cum 
sumpeissent sibi uxores ex filiabus hominum pariter 
gigantes eustulerint: per quod ipsos hominum filios 
non obscure gigantes pronuntiat. Vetus enim senten 
. tía, quae gigantes e congressu angelorum cum virginis 
bue statnit natos, in qua Athenagoram, Tatianum, Iu- 
stinum, Tertullianum *), Arnobium, Firmianurm, Sul- 
pitium Severum aliosque de'primis Ch i 
mirere, dudum explosa est. lpsum igitur 
cuni gigantum filiabus connubium evidentissime osten- 
dit staturam praecipue non attendendam. Verum ar 
ipsa illa, quae ponitur, immensitae a ratione non refu- 
tatur? Quemadmodum enim: in machinarum formis 
videmus aliquas inservire fini, cui ab artifice sunt de- 
stinatae, quamdiu formae sunt, propter exiguam cor- 
poris sui molem; in opus vero deductas a maghitu- 
dine suz praepediri: aut sicuti in colossis membra ex- 
serta sine fulcro non cohaerere cernimus: ita pariter 
tam immensa corpora mole propria ruere nec ullam vim 
sine totiüs convulsione atque periculo edere posse ne- 
cesse est... Deinde quibus tectis comprehendi, quo nu- 
τὸ Lib. de Cultu feínidarum: unde patet sententiam hauc ex 
supposititio Enochi libro promanasse. ΒΝ 
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trimento sustineri, qnibus vectibus tegi tantae vastitatis 
moles potaüiesent? Sed quid opus talia colligere ? An 
non tota natura huic seütentiae reclamat ? Quae inter 
quadrupedes elephantuni omnium maximum genuit, . 
eumque ne tyrannidem in reliquas bestias exerceret, - 
et tamen non esuriret, non carnibus, sed foeno, 
nine fruticumque foliis nutrimento parabili et ubivis 
obvio uti voluit, Quae inter volucres aquila, vulture, 
strutiocamelo maiores.non produxit, ne rapacitae velo- 
citati iuncta sisti non posset. Quae in mari omnium 
. animantium maximas produxit balaenas, pristes, orcas, 
physiteres, propter alimenti ibi copiarh. Verumtamen 
cum ceteros maris incolas fecisset oviparas, hos, nein 
ruinafn reliquorum crescerent, viviparas esse volait; 
motum praeterea addidit tardiesimum , ne ceteris effa- 
giendae illorum gulae praeriperetur facultas. Quemad- 
modum igitur provida natura in pondere, numero et 
mensura posuit omnia: ita pariter hominem in pleris- 
que regionibus intra sex aut septem Continet pedes: ia 
nonnullis ad totidem cubitos pervenire patitur: sic ta- 
men ut utrobique nonrunquam ab hac regula deflectat 
ro pedibus cubitos pro cubitis pedes subiiciens. Qaod 
ultra fertur fabulosum est. Quis ergo non videt apos j 
Judaeorum ducem per gigantes non tam staturam ἰδ 
"snanem intelligendam quam haeresin quandam prava, 
a isti a Dei. filiis distinguebantur? Quaenam autem 
4771 potuit fuisse alia, quam quae deinceps semper οὗ 
tinuit, obtinebitque donec naturae Domino aliter visam 
foerit, deprincipiis rerum; filiis Dei etatuentibus Mée 
tem aeternam, uti Adamus docuerat, universi causes; 
igantibus contra mundum nunquam coepísse co 





- dentibus Deumque negantibus, Nec aberravit mulus 


C 
u- , ᾿ ^ 


a veritate Macrobius *), quando exclamat: - 
quid aliud fuisse credendum est, quam hominuns quai 
dum impiam, gentem, Deos negantem, “εἴ ideo dual 
»Éatam Deos pellere de coelesti sede voluissé E 
᾿ Polyphemue se Galateae iactans haud incongruea path 
ta ^) inducitur:- | 09 0s X HAUT Σ ε 
"4dspice sim quantus. .Non est hoc corpore νῷ 
Jupiter. in coelo: nam vos narrare soletzs |. iori 
Nescio quem regnare lovem, .. ^. ^ pe AR 


E* hinc gigantes pro impiis et qui jura M 
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mata apud priscos Hebraeos proverbio. dicebantus, .Cer- 
te adulteria, incesta, libidines praeposterae, hómicidia, 
parricidia, tyrannis, vis, rapinae aliagne atrocia crimi- 
na, quae inundatiopis uniyersalis caussae fuere, ab.hie 
patrata mon alium fontem, babuerunt, quam quod 
Crederent praeter illud, quod externis sensibus .pexci-- 
pitur, aliud ín natura nibil esse,. Nam si omnes tam 
Dei quam. bominum fiii, quique ab bis orti, gigan- 
tes, bocest, immensis corporibus praediti fuerint, caus» 
sà non apparet, cur Reeutiari appellatione ethi hybridae 
et inter bominum filios saltem aliqui gigantes appellenz 
tur. Ut taceam agilitatem velocitatemque non conve- 
nire talibus monetris, quae tamen alibi ?) in iisdem Sa- 
cris Oraculis gigantibus adscribitur, Exetitisse autem 
apte diluvialem irruptionem liomines , qui pro diversa 
cpelietterrae, in qua degebant, positura, alios corporis 
Taagnitudine superarent, plusquam verjeimile est. Quos 
si demus filios fuisse-hominum. caussa dicta cet: pro— 
ceritas enim et robur cum impietate in gigantibua iun- 
gitur. Certe post dilaviem rem ita se habuisse manifestum. 
ew, Quis eim, adeo simplex et loquendi imperitus est, 
ut non animadvertat apertissimam 1n exploratorum re- 
sponso hyperbolen, locustas se in staturae suae cum 
Cananaeorum comparatione appellantium. Nam ut de- τ 
mus, quód tamen dari non oportet, locustas Indicas. 
' quas Plinius *) ternos pedes longitüdine aequare exalio- 
rum relatu acribit hic intelligi, Cananaei ei mussim 
exigenda haec contentio est, minimum, qu ies ipsig 
speculatoribus excelsiores fuere: quod e directo pugnat 
cum statura Ogi, cuius tamquam inter eos longissimi 
divinus scriptor meminit, Huius enim lectue ferreus, | 
qui ostendebatur ἢ ἐπ Rabath, filiorum -4mmon , no- 
vem cubitos habens longitudinis et quatuor Jatitudi- 
nia ad mensuram cubiti virilis manus, hoc est, com- 
sounie, satis, qua etatura ipse fuerit, prodit, Si enim 
de horum temporum consuetudine et perpetua cubanz 
di commoditate argumentum ducere liceat, lectum re 
gi* corporis eius modulo paullo longiorem fuisse, quo ᾿ 
culcitae et cervicali pulvinis snis instructo locus esset, 
maxime probabile est. Alioquin enim facile fuisset, si 
forte semisomnie altius se, ut fit, eustulisset, ut caput 
c) Gen, c. 6. v. 4. d) Psalmo 19. v. 6. 6) ]. 11" e 39. 
1) Deuteron. c. 8. v. 11. ᾿ ΓΝ 


Stephanus Vol II. Δρρεπᾶϊκ. 6. n 
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ferro ἃ ἴσο lectus erat; illideret et minima quavis ex: 
tensione a rigidié durisque spondis vulneraretur, No- 
stro aevoquamvis non fere ferro, sed ligneis tabulis lecti 
compingantur, eam tamen raagnitudinis rationem «er- 
vant, apud illos saltem, qui in aliqua rei familiaris me- 
üiocritate versantur, ut communem hominis staturam 
duobus pedibus'excedwnt. Ut igitur privatürum tori 
duobus pedibus, sic regios duobus cubitis corporis men- 
suram superare aeqüuni est, "Unde sequitur septem 
circiter cubitos, hoc est, decem ctim semisse pedes re- 

. gem hunc Basanitidos implevisse4). Quae stetura sic- 
uti alterum fere tantum corhmuni adiicit, minime ta— 
men humanae naturae adversari paullo poet ostendemus: 
uti nec Goliathi, quem sex cubitos et spithamam, eive 
novem pedes cum digitis duodecim altum fuisse Sa- 
muél ^) praedicár, Quis igitur in vocabulo, quo ex- 
ploratere& usi sunt, non agaoscit. manifestissimati 
translationem 2 Uti et in Bacalterius ἢ figora: Ego ex- 
terminavi A4morrhaeum a: facie eorum, cuius altitu- 
do cedrorum altitudo eius, et fortis ipse quasi quer- 
cus, et quae sequuntur; Desinant igitur delirare Rab- 
bini et Thalmudistae, qui, dum e lecto Ogi faciunt 
cunas, in cunis vagire videntur... - 

Sed quid faciemus tot testimoniis écriptorum tam 
veterum quam recentium, qui cadavera humana porten- 
tosae magnitudinis saepius effossa notant? Hoc igitur 
ut videamus apprime Opus est. Et quoniam veterum 

νι exemplorum fides recentibus documentis non modo stat, 
verum etiam cadere videtur, et proxime nos contingen- 
tía facilius dispicimus, intueamur primuni Pallantis ca- 
dàver ab Albulense huc adductum, Helinandus Gallus, 
igidi Montis monachus, qui seculo víxit duodecimo, 
hoc Romae scribit inventum anno tertio Imperatoris 
478Henrici Tertii, seculo ferme integro priusquam natus 
esset, tam vastae magnitudinis, ut erectum ad Urbie 
moenía summitatem eorum vinceret. Verum quis tam 
&inistro genio natus, tam Rabbin deliramentis ines- 
tatus-est, ut portentosis huiusmodi narrationibus cre- 

dat ?' Sed ot appareat falsitas, remetiamur paucis le 
pidan -fabellam obesae riàris Chfonographo et decem die- 

.E) Hano Obi staturam οἷα collegit ante nos Goropius Beca- 
Turm drip. p. IT. byl 1, Sam. c. 17. v. & ") Amos c. 
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rum Milesiis dignam, Narrat anno, quem dixi, Pallantis 
Euandri filii corpus integrum. Romae repertum in pe- 


"ctore vulnus habens quatuor pédescum semisse longum, 


cum epitaphio, unde dignosceretur, quis genus? unde 
domo? et ardente ad caput lucerna, quae cum neque 
flatu neque liquore ullo exstingui posset, tandem per 

arvum eubtus factum solertioris cuiusdam ingenii ope 
Toamen deleta fuerit. Corpus vero aeternae Urbis mu- 
ris applicitum (conditura quippe hactenus ab omni pu- 
tredine conservaverat) altitudine sua illorum pinnas 
superasse; mox paucis diebus pluviae rorisque madori- 
bus labefactatum corruisse, Quis illico non animad- 
vertit historiam hanc ab insomni monacho confictam 
ad stabiliendam Patrum nonnullorum de gigantibus fi- 
dem? Sed nimium hercle aniliter, Quis enim de ve- 
teribus unquam prodidit Pallantem hunc fuisse gigan- 
tem. Virgilius*) tamquam puerum inducit: nam quod 


crematum ab Aenea, non ingero; quoniam hoc antic- . 


passe de sui temporis moribus videri potest. Sed reliqua 
quam putida &unt et delira? Quis non miratur vulnus 
ultra quatuor pedes hians? Quanta debuit fuisse apa- 
tha, sive lancea, seu venabulum, sive verutum, quo 
tam vastum fugienti vitae iter apertum est? Sed qualis 
fuit inscriptio, cuius inditio cognitum Pallantis fuisse 
istas reliquias, ante enim omissa est? Bellula hercule, 
acuta, sublimis, scilicet, 


Filius Euandri Pallas, quem lancea Turni 
Militis occidit, 1) morte sua iacet hic. 
Quid novius, barbarius, etultiue, et Frigido Monti con- 
venientius fingi aut excogitari possit? Deinde quae 
conditura plusquam Aegyptia potuit corpus tam immane 
conservare integrum per triá ferme et viginti secula? 
Sed cur quaeso mensurandi caussa cadaver hoc erexe; 
runt ad Romanae nrbis moenia? An quod destituti es- 
sent cubitis, ulnis, decempedis, perticis ad illnd »e- 
tiendum iacens? Át omnem fidem et patientiam supe- 
zat lucerna bis mille et trecentos annos ardens ad gi- 
&gantis capnt posita, omnium lucernarum regina atque 
miraculum; quae cum reliquae sepulchrales, ut nonnul. 





X)l 11. Aen. v. 42. Ὁ) Alii Códd. mole sua, alii, more «wo. 
aeque'inepte, ut pluribus docet Octavius Ferrarius Dissert. de 
Lucernis Sepulchral p: 17. ^ U 
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li fabulantur, δ᾽ primum immisei aéris flabrum exspi- 
xent, aeterno illo elychnio atque oleo defectae, contu. 
max arsit non contra irrumpentem modo aérem, ventos 
etridentes, sed ipsas etiam provocavit aquas. — Ác nisi 
tenebrio inhoneeto vulnere eam suffodisset fortasse ad 
mundi conflagrationem vividum lumen produxisset. 0 
moytualia glossaria! O praeficerum naeniae] O puero- 
rum secula, quibus talia literis mandare non puduit! 
Et tamen Tostatus Albulensis tanti nominis theolog 
ad veteris fabulae, quam putabat veram, confirmatio- 
nem, novellam hanc adiicere non dubitavit: sic var 
 vibiam sequitur. | 


Sed non sic abibis, inquiunt gigantem. patroni: 
Thomae Fazelli, testis omni exceptione maioris, utique 
non insimulabis fidem. Fateor Fazellum Hietoricum 
' esse non contemnendum. Monachus tamen fuit valde 
credulus, neque doctus, neque indoctus, Graecae etiam 
literaturae plane rudis, Hicetei crediderit gzgazitesolim 
Siciliam tenuisse et hoc aliis persuadere voluerit per- 
suaseritque non paucis, quos inter viri aliquot magai 
nominis, tamen ipse nusquam refert se vidiese integram 
talis gzgantislarvam. quid dico larvam? immo ne par 
tem quidem ullam corporie organicam, unde eine et- 
rore diiudicarl posset humani corporis fuisse, oculis 
suis usurpatam refert. 894 dentes tantum molares di- 
versi ponderis non modo se vidisse apud alios scribit, 
verum et habuisse domi cum humeri osse atque mandi- 
bula, cuius molares duas uncias penderent. . Sed inspi- 
ciamus singulos Fazelli gzgantes, nisi enim plane deci- 
pior, non minus quam S inandi Pallas indicio $u0 pro- 
dentur. Primus igitur est terribilis iste Eryx, quemét 
relatu decurionum municipii, quod in cognominis mon- 
tis vertice sedet, repertum scribit ducentis ferme auri) 
, ante suam aetatem. Sed valde vereor decuriones Íetos; 
bellos homines, potius ex Bocacii Deorum genealogrie") 
quam oppidi eui actis lepidam fabellam retulisse: licet 
hic, argumento suo convenienter, mentiendo yanltem 
illos superaverit. Narrat enim cadaver hoc οἱ θένα mié 
nu tenuisse baculum tantae altitudinis et spissitatie, và 
superaret facile cuiuslibet maximae" navià 'snténnet i 
plumbum, quod in imo baculo fuerat absconditum, pen- 

dre " 
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1 
disse cantharos quindecim, quorum singuli centum li- 
bras Drepanensium faciant: dentes tres aequasse toti 
dem rodolos sive uncias communes centum : cranii ti- 
biaeque partes ex ruina superstites indicio fuissegigan- ' 
tem. hunc ducenos cubitos fuisse longum.  Quie illico 
non deprehendit historiam hanc aut ab ipso Bocacio, 
aut ab alio festivo istorum temporum ingenio excogi-479 
tatam esse atque confictam? Certe alius monachus, sed 

aullo emunctioris naris, Athanasius Kircherus antrum; 
in quo horrificus hic gigas sedisse dicitur, i: 
se, illiusque altitudinem vix triginta pedes 
gere: praeterea Drepanenses nulla ampliue gigantis osea 
valuisse ") ostendere. Unde luce meridiana clarius patet 
de primo apud Fazellum gigante purum putum 6886 
commentum. Sed secundus illo puero apud Mazare- 
num oppidum effossus viginti cubitorum primo auditu 
fidem facere videtur. Vcrum exactus paullo diligentius 
atque excussus aeque ac prior fabulosus excidit. Pri- 
mum enim caementarios ait ligonibus impegisse in hoc 
cadaver, quod caput r dolii haberet, mox cum τὰν 
dius attrectarent, illico in pulverem abiisse, molaribus 
duntaxat, qui singuli quincunces, salvis. Verum quis 
sano capite credat ossa cadaveris, quae in principio 
tam essent dura, ut ligonibue resisterent, mox propter 

' rudiorem contactum cuncta unico momento in pulveres 
resoluta? Tertio et quarto loco Siculus Historicus alle- 
gat non corpora integra, sed ossa tantum segregata et 
praecipue dentes, partim apud Hyblam partim apud 
Hyccaram eífossos; ex quibus possideat dentes quatuor 
circiter unciarum singulos et humeri os pene monetro- 
sum. 

Sed quam hinc apparet Fazellum ignorasse terram 
tum in Sicilia cum alibi non modo dentes producere, 
ut reliqua fossilia, verum etiam ossa naturam aemulan- 
tia. Tales dentes passim asservantur a curiosiset osten- 
duntur alicubi 5) in Principum armariis. : Ceterum S. 
Auguetini auctoritas, qui talem dentem in Uticensi lit- 
tore intuitus pro giganteo pronuntiavit, facit ut huiue- 
modi fossilia a planis atque agyrtie vendantur pro hu- 
manis et in pinacothecis pro libus dedicentur, Certo 




















^m) 8. Mund, Subterr, s, 2. c. 4. o) Vindobonae in Biblio- 
theca Caeraria teste Petro Lembecio 1, 6. Bibl. Caes. p. 811. 
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tamen certius est a terra fnisse productos. Idque non 
modo in Sicilia fieri extra omnem dubitationem posuit 
laudatus paullo ante Athanasius, sed hic ctiam in vici- 
nia nostra contingere apud Mosae Tralectum quotidia- 
na docet experientia ?), Nec es tantum omnis ge- 
neris in terra nasci, qui de Fossilibus scripserunt, tra- 
dunt, esed ossa etiam tam humanorum quam belluino- 
rum speciem imitantia. Nec haec observatio heri aut 
nudius tertius primum facta est, eed iam olim Tbeo- 
phrastus 9) non modo ebur fossile candido et nigro 
colore inveniri sed et ossa 'e terra naeci invenirique 
lapides osseos memoriae prodidit. Idque recenti ex- 
perientia in multis locis comprobatum est, Caesalpi- 
, nus ") iuxta S. Joannis oppidum in Arni valle reperiri 
ait ossa lapidea ingentis staturae, quae a nonnullis pro 
elephantum habeantur gb Hannibale in Italiam ducto- 
rum; ex quibus viderit partem humeri superiorem aut 
coxae id magnitudinis, ut utraque ulna amplecti vix 
posset, cum fragminibue crurum intus spongiosis exte- 
rius énlidis marmore porphyretico, cuius etiam sonum 
repraesentent, nigrioribue, Anselmus Boetius*) costas 
aut potius costarum bracchiorumque et femoris huma- 
ni formas erui tradit in Palatinatu juxta Spiram et Hei- . 
delbergam; in Saxonia apud Teram, in Silesia et aliis 
Germaniae locis: crescere autem ad arenosorum mon- 
tium radices, Georgius Agricola *) aluminosa in terra 
prope Hildeshemium et Luneburgum 05sa huiusmodi 
extrahi prodit, Et Goropius ") a $e possideri testatur 
058a saxea ingentia balaenarum ossibus maximis aequa, 
quae dum aquis bauriendis puteus foderetur eterrae vis- 
ceribus eruta fuerint. Ac talis naturae costam fuisse a 
Tudelenei Beniamino Damascena in regia visam, modo 
ceti non fuerit, verisimile est, Nam ne elephanti su- 
spicemur non tam-longitudo, sex cum duodecim digitis 
pedum, quam latitudo, integri pedis digitorumque octo, 
prohibet. Costa enim elphanti, quae in Anatomico 
Academiae Theatro ostenditur, iuxta exteriorem flexu- 
yam octo admodum pedes longa, ubi spississima est, 
circa ossis sterni commissuram, pedem tantum unum 























p) auctore Georgio Agrioola 1. 7. de Nat. Fossil. p, 689. q 
4| Plinium-]. 85. eU DT 2 de Metall o. 4. ΠῚ à 
d, 1g, 2E Ὁ) dicte loco. v) Goropius Becamus in 
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cum tribus unciis circuitu euo implet. Cetarum autem. 
generi debentur ossa immania, quae Noribergae, Fran- 
cofurti ad Moenum, Moguuatiae , inque aliis mediter- 
: raneis Germaniae urbibus, nam de maritimis monere 
supervacaneum est, ostenduntur publice, ab Islandia 
jetuc ultimoque septentrione vigente 44useaticarum ut^ 
bium foedere vecta. Quis igitur post hacc dubitet, 
ἔν ossa et dentes a Fazello tertio et quarto loco δὰ- 
ucta talia pariter. fuerint, cum ipae satis prodat nullum 
in illis partium observari situm, nullam ossium harmo- 
niam; immo nullum inde producat.cranium, nullam 
manum, aliamve corporie partem, unde aine baceitatio- 

ne dignosci posset eam hominis fuisse. ἢ ] 
Pergit tamen ulterius in problematie sui adetru- 
ctione et quinto loco in Panormitani agri specu, qui 
supra fontem extenditur, cui Mare Dulce nomen, eua 
pariter aetate. effossum ait gigantemi cubitorum ferme 
Octodecim; sed membris omnibus incompactum di 
solutumque. Teetor vestram fidem AA. quid est abuti- 











lectoris patientia, si hoc non est? Si dissolutum fuit 480 . 


cadaver membris omnibus, unde igitur mensura octo- 
decim cubitorum collecta est? Sed,fabulosum buncnon 
minus quam Erycinum ostendit cantilena solennis de 
subitanea illius in cineres migratione post duriorem 
contrectationem, inprimis mandibulae, qnam studiose" 
: servare debuerant non-excussis ex illa vi dentibus; et 
ser nt, nisi me omnia fallunt, tanü gigantum pa- 
troni, ei res vera fuisset, Certe Kircherus *) in eodem 
antro 86 fuisse acribit, idque reperisse tam inaequalis 
-altitudinis, ut modo quinque et viginti, modo quinde- 
cim, modo decem tantum palmos capiat; immo in mul- 
iis locis adeo impendene, ut se erectum incedere. non 





patereinr: latitudinem pariter non eamdem ubique ba-* 


ere, sic ut ubi minima eit, decempedam non adim- 
pleat. Unde diiudicatu facile est specum hunc ut pro 
domo tam vasti gigantis sic pariter pro sepulchro futese 
inéptissimum.: Qnod de omnibus fere speluncis, inqui 
bus gigantes habitasse proditum est, affirmari sine men- 
dacio potest. Ceterum Kircherug, quem antrum. hoc 
intrasse dixi, scribit in sinisteriore illius latere se repe- 
risse dentes parvos, mediocres, maximos ca serie, qua 


x) 1. 8« Mund. Subterzr, 9, 4. c. 4. 
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natura animalium maxillis inserere solet, tanta copia, ut 
centum inde plaustra onerari facile possent, tantaque 
naturalíam dentium similitudine, ut vix hos sb illis di- 
etingueres; supra quidem carídore perillustri splendidos, 
ánfra acutis radicibus instruatos. Inter cos autem, quos 
inde detraxerit, unum fuisse, non quatuor unciae, ut Fa- 
zelli, sed quatuor libras | ép Ulterius vero pro- 
resso in subterraneo hocce cuniculo oblata ossium 
imitamenta humanorum et modo tibiarum protübe- 
rasse formas, modo vertebrarum genuurhque vesti 
nullo tamen ordinis nexu: insuper tumores appa- 
ruisse argillaceos ingentes, qui excisi abuna parte 
os genuum ab altera concavitatem referrent calvae 
haud absimilem. Ex quibus luculenter apparet non 
modo. quid de hoc aliisque Fezelli gigantum cada- 
veribus sentiendum sit, verum et de illie fabulosi 
Philostrati, quibus si Fazellana qnis adsimulata con- 
formataque crediderit, non multum forte a veritate ab- 
luserit. Pergit nibilominus in credulitate sua Fazellus 
'et in agro Syracusano aliud gigantis cadaveranno dun- 
taxat uno post superius repertum ait, viginti cubitos 
longum: sed e que omnia pariter pulvis facta fuerint 
raeter calvariae, costae, crurumque frusta, quae statim 
in Melitam (ne ecilicet fraus detegeretur) missafuerint, 
retentis tantum in Sicilia duobus molaribus. Verum 
septimus biennio poet apud Calatrasin repertus in ae 
dicula camerata duorum et viginti cubitorum tam est 
' ridiculus, ut examinari non mereatur, Ex eo enim, si 
diis placet, apparet domitores istos prioris orbis gigan- 
tes non epeluncis duntaxat fuisse contentos, eed mauso- 
lea insuper exuviis euis circumdedisse et architecturae, 
quod hactenus ignorabatur, fuisse studiosos, Quid autem 
hóc cadavere cedo factum? Caput cuius circuitus decem 
pedes patebat proecopo erectum lapidibusque donec com- 
minueretur impetitum est, reliquiae dentibus tantum ex- 
ceptis humo redditae sunt. Hem nugatores mali! quid 
opuserat caput istud comminuere? cur in publico loco 
non posuistis contemplandum, si tantopere Siciliae ve- 
strae interesse creditis a talibus monstris in principio 
fuisse habitatam? cur reliqüa omnia cadaveri eite- 
rum reddidistis, molates duntaxat vobis reservastis? Quis 
fabulam bic non eubolfacit manifestam? Tandem addit 
-ultimo apud Petra/iam reperiri cadavera octo ulnas pro- * 
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ceritate superantia, ex quibos ipse teneat mandibulam; 

. cum duobus molaribuse duarum ferme unciarum singu- 
lis. Hoc ultimum exemplum, etsi à natura, ut dein: 
dicemus, non multum abhorreat, tamen eiusdem 
nae cum reliquis habendum esse existimo. Cranii enim, 
pedum, manuumque tam hic quam ante altum silen- 
tium est. 








Interim vero humanorum mensuram multum 
excedentia, in Sicilia non aliter atque in ipsa Asia 
et Africa adhuc reperiri nullus infitior. Verum haec 
elephantorum esse omnes peritiiudicant, non hominum; 
Ám magno olim numero et a Poenis et a Pyrrho rege 
n Siciliam transportati sunt. Homines autem imperi- 
ti ut olim sic hodie ossa elephantum belluarámque im- 
manium pro gigantum. ossibus celebrant, Videre hoc 
apud vicinos Zntwerpianos 7) licet, apud quos ossa 
vnius elepbanti simul cum dente, quatuor digitorum 
mens superante, in curia servata dederunt fabu- 
lae pu! imae occasionem de Barbone gigante apud 
Schaldis ripam olim dominante, cuius dextra a lulia 
Caesare decisa atque in profluentem abiecta originem 
simul nomenque nobilissimae ibi urbi dederit, Nec 
mirum videri debet Romanos Asiae Africaeque dominos 
elephantos spectandos circumduxisse, cum illud etiam 
hodie quandoque fieri videamus.  CerteCn, Domitium, 
Neronis atavum, in Consulatu Allobrogibus Arvernis 
Que superatis tamquam alterum Hannibalem elephanto. 
E provinciam vectum notat Suetonius ^. Et ne du-481 
itemus detecta in diversis Belgicae locis elephantorum 
055a faciunt: uti duorum euperioriseculo apud Zulvor- 
dam, quorum Goropius *) memi; Et valde vereor 
ne impositum sit Lucernensibus Patribus, quorum de- 
creto superiori seculo gigantis apud eos delineatio per- 
' fecta est. Certe historia inventionis Helvetii non ma- 
gi quam Siculorum gigantum examinari sustinet. Di- 
citur enim repertus eub antiqua quercu, sed minime 
integerossibusque cohaerentibus: immo ipsaquae reper- 
ta traduntur ossa, ut femoris, tibiae, scapularum, ver- 
tebrarum, ossis sacri, coccygis navicularis, costarum 
atque calvariae non integra fuisse perhibentur, sed im- 























y) teste Goropio Becano l. $. de Origin. p. 176. 1) Ner. c. 
2: a) Origin. p. 179. wp 
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perfecta dimidiataque. Quae cum Lucernam deporta- 
fa essent.et a nescio quo physico pro humanis agnita 
fabulae, quam diximus, caussam dedere. Verum plus- 
quam probabile est ossa haec elephanti *) fuisse, aut 
qualia Athanasiusin Panormitani agri spelunca observa- 
Yit, qualiaque ipse multa in museo euo habuit, quorum 
magnitudo iuxta proportionem tibiarum vetebraramque 
Lucernensi picturae minime cederet. 

Ex quibus omnibus illud effici optimo iure existi- 
mo, quae Trallianus, quae Pausanias, quae Philostra- 
tus, quae Plinius, quae Solinus adducunt giganteorum 
tadaverum exempla diversis temporibus multifariam re- 
perta pariter esse fabulosa atque ab imperitis subter- 
ranei mundi hominibus temere credita, temere pervul- 

ata. . 
Plutarchüm autem nollem Gabinio, nam is primum 
Antaei sepulchrum ab Sertorio reclusum prodidit, fa- 
buloso scriptori habuisse fidem. De Sertorio credo, sed 
uti de Francisco *) Gallorum rege; qui simili ductus 
curiositate Rolandi, Caroli Magni ducis (de cuius sta- 
tura, uti de ipsius Caroli, non aliter quam vastissimi 
gigantis commentati sunt mediae aetatis fabulatores) 
monumentum Blaviae aperuit, atque ex ossibus et ar- 
matura viri adhuc integra, quam corpori euo euperin— 
duit, staturam eius non multum euam superasse depre- 
bhendit. Prudentior Strabo 4), qui parrationem Gabinii 
de compage ossium sexaginta cubitorum ut fabulosam 
exagitat. Immo in nonnullis manifesta conspiciuntur 
mendacii vestigia: ut in illo Phlegontis de Macrosire, 
centum cubitos longo, qui quinque annorum millia vi- 
xisse dicitur in praeclaro epitaphio *), et in altero Cre- 











b) qualia Valentiae similiter originem dedisse tabulae sche- 
leti gigantei (xv. uti audio cubitorum) in monasterio Iacobino- 
fum auctor est Iacobus Sponius 1. 1. Itiner. pr. €) narrante 
Philippo Camerario Cent, 1. Op. Subsec. c. 82. — d) l. 17. p. 
829. e) c. 17. Τέθαμμ᾽ ὁ Μακρόσειρις ἐν νήσῳ μαχρῷ "Erg 
βιώσας πέντακις τὰ χίλια. Sepultus ego Macrosiris in longo in- 
sula Fitae peractis anni» mille quinquies, ' Praeterea ex sepnl- 
Chri magnitudine perperam de corporum magnitudine colligi- 
fur. Principibus enim aliquando et alicubi placuit haec strue- 
re modulo multum cadaveris magnitudinem excedente. lta ad- 
huc hodie exstare sepulchrum ultra quadraginta pedes longum. 
in urbe Urumi prdvinciae A4dirbeitzan seu Mediae maioris, in 
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tens] apud Plininm sex et quadyaginta eubitarum, p 
stans dicitur repertus. Similia notatu facilia in reli- 
quis ostendunt tam aevum prius quàm hoc tecenswun- 
quam nugatoribus fnisse destitutum. 


Sed intactum adhuc restat giganteum 'humani pe- 
dis vestigium quod non minore superstitione in Ceilane 
colitur; quam Muhammedie sepulchrum Meccae: fre- 
quentatur, Suspicor AA, plantam hane mirabilem aucto- 
xes habere Christianos veteres, qui fidem nostram In- 
dis primum intulerunt Constantii Imperatoris tempori 
bus, Frumentii inquam et Theophilif) discipulos. Tunc 


2e Burls uxor regis Casán sita, Adamus Olearius scribit l. 4. 
liner. p. 868. et 1. 6. p. 42. Edit, Wicfort, ἢ) Certe Philo- 
storgi 8. c. 4. a Constantio legationem missam ad Homeri- 
tas scribit, cuius exitus quod Homeritarum rex ad Christi fidem 
conversus tres eccle: locis opportunissimis excitaverit; pri- 
mam in Topharene gentis metropoli, alteram i Emporio Ho 
auno, tertiam'in Emporio Persico. Legationis principem fuisse 
Theophilum natione Indum ex insula Zifoj, qui admodum ii 
vonis ἃ popularibus Zifgvoig missus fuerat ntino obs 
Hunc lustratis, deinde civibus aliisque Indis tum Auxumitis 
Constantium réversum, Sed iam ante hanc legationem Indi 
Christianismum conversi a Frurhentio Auxumitarum ia Aethiopia. 
Episcopo, qui ab Athanasio Alexandriae Episcopo ad hoc,missus 
fuerat. Quoniam eutem is catholicus, Theophili legatio instin- 
ctu Arriamorum snscepta videlur, δ iendum ex illis regio- 
nibus Frumentium, qui non Auxumitarum sive Aethiopum dun- 
taxat, sed Indornm pariter Episcopus, v. Socrates ], ]. H. E. v. 
18. et Sozom. il. 3. c. 44. Frumentius adhuc hodie ab Abassenis 
pro suo Apostolo agnoscitur. Quantopere aurem. Bomani fre- 
Soentaverint Indiam iis temporibus patet etiam ex legatione a 
Hvis et Serindivi« ad Iuliànum missa, de qua Ammis Mar- 
cellinus 1. 22? c. 9. Per & enim Henricus Valesius intelli- 
it insulam 6 hodie adhuc Div, ad os Indi fluminis sitam, 
Regi Cambaiae obnoxiam, per Serindivos Samuel Bochartus Ta- 
probanen:es. Serandib enim Arabice dicitur Sei/an. Apud Photii 
C. ir. Flavianus Antiochiae Episcopus Synodum indixisse dici- 
tur contra Messalianos, cui interfuerint Episcopi tres Biza Se- 
leuciae, et Marutha gentis Supharemorum et Sami. Ubi Xovga- 
φηνῶν dici videtur ex Σούππαρα, vel Σούφειρα, quod emporium. 
eleberrimum Indiae ad ostia Goaris, et in S. L. OpAir, iuxta 
Holstenium Annot. in Ortel, 187, Praeterea durat adhuc ho- 
die Christianismus aliquatenus apnd Indos in illis qui Christia- 
ni D. Thomae appellantur. Accedit quod Paullus Hermannus 
anti me laudatus affirmet adhuc Romanas inscriptiones repe- 
riri in Celane ct Romanorum mentionem fieri in huius insulae 
Annalibus, ] ᾿ 
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tnim prae nimio sacrarum reliquiarum studio fraudibus 
huiusmodi piis grassari turpe non putarunt, Credebant 
autem Graeci post Epiphanium communiter omnes Pa- 
radisum terrestrem in Oriente fuisse, propter verba 
Mosie: Et plantaverat Deus. hortum in Eden vereus 
Orientem. Immo nonnulli, Mose Bar Cepba teste, Sy- 
ro Episcopo, Paradisum ultra Oceanum positum et pri- 
mos homines cum statura essent gigantea inde in 
terras emigrassc per vadosum mare pedibus crediderunt. 
Taprobanenses autem sive Ching adhuc hodie ià- 
etant apud se Paradisum fuisse et brevia inter Ceila- 
nem et Tutecorinum, in adverso littóre oppidum, 
pontem Adami nominant. 

Verum dicet aliquis, tune igitur gigantes plane e 
mundo exterminas, credisque homines a principio non 
altiori statura, quam adhuc deprehenduntur, fuisse in- 
etructos? Ego plane existimo ΑΔ." hominum genus in 


489principio non fuisse altioribus corporibus quam adhuc 


est praeditum: δὶς tamen ut pro coeli temperamento 
aliae nationes plus, aliae minus longitudinis habuerint; 
et in singulis gentibus subinde eminerent magnitudine ^ 





.invisitata pauci. Quae omnia adhuc hodie servari ex- " 


perientia. docet et obtinuisse omnibus seculis historia 
testis est, Si enim Iudaei veteres hodiernam hominum 
etaturam 'excessissent, frustra notata fuisset Ogi, frustra 
Basanitarum, frustra Goliathi proceritas, Nec in Ae- 
Bypto aliter sese rem habuisse, quidquid etiam baec non 
minus quam Graecia mendax in historia in contrarium 
fabuletur, patet ex marmorea Pyramidis maximae ean- 
dapila, Ioanne Gravio Anglo 5) qui recens eam inspexit 
meneuravitque teste, pedes sex cum dimidio ferme lon- 
ga, lata duos cum quadrante. Haec enim miraculosa 
Pyramis iuxta Manethonem Aegyptium debeturSuphidi, 

ui in Memphitarum regum dynastia numeratur nonus 

lecimus. Sive autem ad illum pertineat tanti operis 
gloria, sive ad euccessorem eius Phiopem, qui centum 
annos imperasse dicitur, certum eub lacobi in Aegy- 
ptum migrationem molem hanc fuiese conditam) Immo 


B) In Pyramidographis Anglice edita a. 1646. Petrus Bello- 
mius duodecim pedes facit longam ulnae altitudine, sex pedes 
latam 1. 1. de Pyramid, c. $. Sed ita describit, quasi noa 
viderit. 
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nullam.ex istis, quae in Memphitico agro caput efferunt, 
tribus Pyramidibus post Josephi Patriarchae tempora 
conditam, claro argumento inde colligitur, quod Mem- 
phiticorum principum dynaetia in Nitocre regina Iosephi 
tempestate finierit. Haudquaquam enim verisimile aut 
Thebanos principes aut Tanitas, penes quos deinceps 
Aegypti regnum fuit, vectigali in 8010 tanta opum mo- , 
numenta voluisse relinquere. . ᾿ 





Interim non defuerunt singulis ferme secülis ordi- 
mariam hominum staturam alterum fere tantum exce- 
dentes, Qualis in sacris Ogus iste Basanitarum Regu- 
Jus, decem pedes cum dimidio altus, et Goliathus no- 
vem pedes et duodecim digitos statura eua aequans. In 
secularibus vero literis ingens occurrit huiusmodi ex- 
emplorum messis. Pater historiae") cadaveris meminit 
septem fere cubitos longi, quod pro Orestis habitum 
fuerit, apud Tegeatas effossi: quod Aulum Gellum !) te- 
mere nimis ut fabulosum exsibilasse nollem. Idem *) 
Artachaeen Achaemeniden quinque regios cubitos digi- 
tie quatuor minus altum non sine magno dolore a Xerxe 
apud Ácanthum funeratum scribit. Regius autem cu- 
bitus vulgari Graeco teste eodem !) tribus digitis erat. - 
maior. Sub Augusto Caesare Pusionem et Secundillam 
singulos denos pedes et aliquot uncias proceritatis ha- 
buisse eorumque ossa miraculi caussa aliquot exinde 
seculis in Sallustianorum hortorum conditorio asservata. 
esse atque monstrata Tlinius ?) et Solinus ") annota-" 
runt. Ád Tiberium ab Artabano Parthorum rege post 
renovatum per Vitellium foedus cum obsidibus inter 
munera missum Elegzarum Iudaeum, quinque cubitos 
longum, Gigantem cognominatum losephus ?) prodit, 
Sub Claudio Gabbara quidam ex Arabia Romam adve- 
ctus novem pedes totidemque uncias Plinio et Solino 
testibus implevit, Naevium Pollionem tam procero cor- 
pore fuisse solus refert Plinius, ut prae concursu po- 
puli,pene interemptus fuerit. Similis staturae femi- 
nam paullo ante Gothorum incursionem Romae visam 
testatur Á. Augustinus. Ὁ) Sub Theodosio apparuisse 





Ὁ) Herodotus 1, 1. c. 656. i)1.8.c.10. k)l1.c. 117. 
T1L1.c.178. ᾿ m)l 5. c. 16. 1) 6.6. 0). 18. Antiq. ' 
Ρ. 625. ὃ) 1, 156. de C. D, c. 38. . 
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eodem se habere modo , quo eub hic séptenitiforiali de. 
prehenditur; nempe, ut quo longius a medietáte disce- 
das, εἶδ Laponiam tamen et paris latitudinis regiones, 
in homines incidas proceriores: Seilicet quoniam mati- 
vus calor, unde corporum proceritas pendere creditur, 
intensi st sub frigido uam calido eoeló viventibus. 
Hinc Germani uti olim sic hodie, quo magis septem- 
trionem adspiciunt, plerumque etaturà eminentiotes 
eunt. Et ἣν hac' patria trostra euperiori seculo cum ad- 
míiratione epectatus est "Nicolaus: quidam  Kithenius, 
Spernerwoudae natns octo pedes Rhenolandicos cum 
sex unciie altus ἢ), Ipsi vero-vidimus piscátorém Leck- 
erkerkanum, licet integro ferme pede minorem, quo- 
cumque incederet, ingentes facere concursus. Et ne 
putetis intra Germaniam hanc corporum cceleitudiném 
claudi , Hector Boéthius rerumque Scoticarum ecripto- 
res quemdam loannem; ἃ contrario Pusillum cognomi- ^ 
matum, in extremáé. Scotiae insula sepultum. Ímple- 
visse. scribunt statura pédes quatuordecim, Et ultra 
Tanaim amnem colentium Scytharum neminem adeo 
humilem esse, ut humeri eius non possent Macedonis 
*militis verticem aequare apud Curtium i Bessus clami- 
tat. Denique Polonia nuper Maximiliano Secunda 
Martinum dedit Wierwskium totos octo pedes implen- 
tem. 








Similiter meridiem versus tran$ aequinoctialem li. 
meam éüperiore seculo Patagones, pari ab ea latitudine 
qua Germani distantes, non modo superare Germano- 
rum longitudinem cum stupore deprehensi sunt, sed 
Apsius etiam Ogi implere vel exce: ere. Et ne putetía 
me fabulas narrare adducam ex diariis diversarum Na- 


. vigationum in hanc rem testimonia. Qnae cum singula . 


1) Iuxta. mensuram, quae in parietipis templi Spernerwoudani, 
duobus lateribus notata est, latissimam ulnarum eius extensio 
nem exhibentem, quam ipse octo pedes Rhenolandicos cum. di- 
midio longam esse deprehendi superiore aestate, cum. Harlemi 
wnde Spermerwouda , indies deficiens pagus, leuca fere horaria 
distat, visitandorum.amicerum caussa degerem. Quod .si enim 
quanta maxima ulnarum extensio tanta sit hominis statura, cone 
sequens Nicolaum hnnc octo pedes Rhenolandicos cum sex un- 
s fuisse altum. Meminit Hadrianus Iunius Batav. p. 88. 8) 

7. €. 4. . 
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affirmatione' nitantur omnium navigantium non mino- 
rem quam acta publica fidem mereri videntnr, 
Primus,in bos incidit superioris seculi, anno nono 
decimo Ferdinandus Magallanee, a cuius nomine novi 
orbis regio.2d meridiem simul cum freto invenit no- 
men. Scribit Antonius Pigafetta, Diarii. Magallanici 
auctor, cum. jin portu 8. Iuliani, quem sub latitudine 
ponit australi gradugm, novem et quadraginta cum di- 
mjidio,. hibernarent, et nusquam homines viderent, 
quodam die ex improviso quasi coelo delapsum ad por- 
tum appropinquaese virum statura giganéea saltantem 
et cantantem  pulveremque in pacis ut credebant 91- 
gnum capiti iniicientem. Mox cum idem Praefecti ius- 
su ab Hispanis factum esset accessisse gigantem propius 
attonitum plane atque etupentem, uti ex iteratis digiti 
eius erectionibue aliisque signis colligebant. Hunc tam 
fuisse altum, ut Hispani cincturam eius non attinge- 
rent, facie immensa, flavo colore cum in circuitu tum 
circum oculos picta fucataque,. utrique etiam malae 
cordis impressa imagine, capillis albescentibus, vesti- 
tum pellibus, arniatum arcu. Hic cum amice atque 
hospitaliÀter ab Hispanis fuisset exceptue et dimissus 


' plures mox ex ista gente in conspectum dedisse similis 


etaturae homines, ex quibus tandem duos secum abdu- 
xerint, qui postquam calidius coelum attigissent, inter 
navigandum mor(ui sint. Nomen autem JPatagonum 
tunc a Magallane huic populo impositum. Fuit Ma- 
gallanes nobili domo in Lusitania oriundus, cumque 
iu Alburquercii ductu in orientali India meruisset et. 
in patriam redux ab Emanuele Rege negligeretur, ad 
Carolum Quintum se recepit; éique persuasit insulae 
Moluccas 1uxta. Alexandri Sexti Papae divisionem per- 
tinere ad Castellae provincias, impetratisque a Caesaré 
quinque navibus, ad illas occupandas via hactenus in- 
via profectus est, Sed in ipso conatu, tum unam ἢ) ex 
istis expugnare cupit, interfectus est. Ceterum Her- 
rera repetitam ab Híspanis navigationem hanc post 
quinque a priore annos, visosque etiam istis eosdem 
gigantes Scribit. Idem deiaceps Angli eub inclyto. euo 

rancisco Draco et rureus eub Thoma Candisio;. tan- 
demque etiam nostri eub diversis Praefectis experti 


b) nomine Sebu, 
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sunt, Sebaldus Weertius, qui cum quinque navibus.in ^ 
superioris seculi fine Zoterodamo solvit, testatur irü 
Firidi Sinu, quomodo. vocat stationem in ipso Magai- 
lánico freto navibus opportunam ab íntroitu eius orten- 
tali unam et viginti leucas dissitam, se non modo vi- 
disse septem mavigia hominibus repleta decem aut un- 
decim pedes longis, "verum et ferro vitam cernere cum 
iisdem coactum. Cum vero nostri pugnae et.armorum 

' genere vincerent, gigantes fugisse in terram ibique 
sola bracchiorum vi extraxisse plurimas arbores, qua- 
rum densitas elonginquo spithamam: capere videretur, 
ad se contra nostrorum ictus, qui eminus bombardis 
inferebantur, obvallandos, Oliverius Nortius, qui eo- 

' dem anno sed aliquot post Sebaldüm mensibus eodem 
Texelia cursum fecit, scribit se intellexisse ἃ captivo 
jetius tractus barbaro, quem linguam nostram docue-484 ^ 
xant, gigantes, Patagones a Magallane, Tirimenas 
'ab indigenis vocitatos, barbarorum omnium vast 
mos, ad decem atque undecim pedes in altum sese ex- 
serere. lacobus Mairius, a quo novum fretum Magal- 
lanico meridionalius ex hoc oceano in illud, quod Pa- 
cificum dicitur, repertum, nomen sumpsit, qui anno 
huius seculi quinto decimo. Texelia pariter vela fecit, 
scribit, cum in Portu Desiderato, quem ab altero me- 
diae lineae latere septem et quadraginta gradus cum 
dimidio circiter dissitum observavit, ad anchora staret, 
et partim aquas dulces partim incolas terrae investi 
tum quotidie mitteret, invenisse in altissimis montibus 
lapidum acervos, et cum quid illi vellent non intellige. 
xent, more ingenii humani incognita pervestigantis dis. 
jectos a suis lapides ac dissipatos, inventasque eub il 
larvas nudis ossibus cohaerentes decem aut undecim " 
pedes longas. 

Non addit an detraxerint de his ossibus aliqua, sed 
detracta fuisse plusquam verisimile est, Et forte illud 
os frontale admirandae magnitudinis, quod in medico 
huius aedis auditorio asservatur, inde ad nos perlatum 
est.. Huius ambitus continet unciae sex et viginti; cum 
in maioribus hominum nostrae terrae craniie idem illud 
0s vix sedecim adimpleat. Ab intercilio praeterea ad 
brechmatis concursum pollices habet novem, cum in 
vulgaribus tautum quinque reperiantur, Unde si pro-- 

* portionis constitit ratio, eum cuius capiti os istud 

- Stephanus. Vol. II. Appendix. ᾿ ο - 
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gigantes , quales a Mose sacrisque scriptoribus propo- 
nuntur, exinde semper fuisse, nondumque' desinere; 
qui hostes sint sempiterni, non modo summi illius 
omnium hominum Domini atque rectoris negando enm 
exsistere, séd ipsorum etiam hominum, in quadrupe- 
dum censum detrudendo eos , nullius virtutis aut futu. 
rae beatitudinis compotes. Sublato enim Nümine om- 
nis pariter officiorum ratio cessat, natura boni malique 
confunditur, vírtus omnis in sola opinione ponitur, 
sua cuivis utilitas actionum norma constituitur, &a- 
piens, qui quidquid euis rationibus conducat, agit, ad 
nullam adversus alios beneficentiam obligatus. Sub- 
Jato Numine animarum deletur immortalitas et discri- 
men inter hominem atque belluam perit, 
Quandoquidem autem péstilens haec et parricidalis 
haeresis semel totum humanum genus, unica domó ex- 





. cepta, infatuavit, et cataclysmus prioris orbis gigan- 


tes non ita perdidit, ut in novo epigonos non relique- 
rint, da sapientissime mundi conditor et gubernator 
Deus, ne unquam iterum de veritate triumphet error ; 
illucesce mentibus nostris, ne conturbemür unquam 
faleis istorum ratiociniis, sed pervicaces veri in .-doctri- 
ma tha persistamus usque ad ultimum ; quo post hanc 
vitam vivamus tecum in sempiterna secula. 
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